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Claudius JElianus Prenestinus , etsi Graecus sermo in eo non nativus erat, sed ascitus, in Pau- 
sanize scholis tantum profecerat , ut ob seripta sua Graeca ab zqualibus suis summis laudibus effer- 
retur adeoque sophist:e nomine honestaretur. His gloriole insignibus patet eum non potuisse 
ornari , si cujusvis generis anacoluthias, sententiarum znigmata, monstra verborum et solaecismos 
vel sponte sua vel invitus admisisset , neque credibile est , tali scriptori ipsos Graecos , ut Philostra- 
tum, suz linguz subtilitatem elegantiamque concessisse. Preterea permirum aecideret , si. /£lia- 
nus, qui nimia quadam sua in scribendo morositate legentibus stuporem movere solet, quique eosdem 
semper inflat folles eandemque tundit incudem , a semetipso ita descivisset , ut sermonem tersum, 
expressum , numerosum , quem tot ejus historiolz: elamitant, passim commutasset cum inquinato, 
indistincto, aspero. Et quz tandem esset illa quam initio librorum de Animalium Natura dixit 
tuvifrn Xx , h. e. elocutionem propriam ipsi ac suam, nisi Grzce scribentem se quovis temporis 

momento unum eundemque esse scivisset? Igitur vel minutissima , ni fallor, accurate tractavit ac 
| sl quid in ejus libris contra leges quas vel ipse sibi tulit vel illius etatis sophista sanxerunt , pecca- 
tum est, librariorum hoe esse censendum est, non ipsius /Eliani. — Veluti dvxxoXov0(a: in universum 
Aliano abjudicandz sunt, quippe quarum usus, si nominativos absolutos et illud genus exeeperis , 
quod parenthesi trahi solet , tertio szeculo prorsus exoluerit. 

Seriptos libros ad quorum fidem JElianum corrigerem, plures habui, eteí non tales, ut duabus 
tribusve illis familiis, in quas libros de Animalium Natura et Variam Historiam discedere novimus, 
aliquem surculum adjungere licuisset, cujus peculiaris ac propria virtus esset. Ttaque in universum 
quidem nobis in priorum editorum copiis acquiescendum fuit , nec tamen illa ita exhaustze erant, 
ut ad solam conjecturam confugiendum fuisset. Nam ut libros de Animalium Natura primos com- 
memorem, usus quidem est Fridericus Jacobsius Vaticani codícis collatione, sed manca illa, nec nísi 
sero ad se tramissam inde a libri VIII capite 11 /Eliano adhibere potuit. Idem Jacobsius mira qua- 
dam Medicei sui admiratione captus non paucas bonas Vaticani lectiones , quie ipsi jam prasto erant " 
plus justo neglexit. Ipse ego Vaticanum iterum contuli ex eoque nonnulla, quz personati Bastii 
diligentiam effugerant, ad mez recensionis commodum converti. Cum eodem codice Varlam quo- 
que Historiam composui , unde vidi Lugdunensem Perizonianum Vaticani gemellum esse. 

Przterea contuli codicem Parisinum Bibl. Imper. n. 1693. Sac. XIV. Simillimus est Sluiskiano 
et pariter atque ille Variam Historiam cum Heraclide continet. 

Eosdem libellos habet Heidelbergensis n. 155. Sec. XIV. Ex Vaticano descriptus est. 

Denique in recensenda Varia Historia Stob&i excerpta ascivi, turpiter adhue neglecta. Sed de 
his infra explicatius dicam. 

Epistolas /liani ad editionem principem exegi. 

Alia subsidia critica cireumspiciens incidi in Mediceo-Laurentianum 8. Plut. XXII. sive in 
Joannis Damasceni sacra Parallela, quibus prater Varie Historie frusta ex Stobizi Florilegio 
transcripta non pauea fragmina librorum de Animalium Natura immista sunt. Ea tum quidem 
( nam Gaisfordius eorum non nisi titulos enotaverat ) et ipsa ad Stobzeum referre non dubitabam. 
Itaque Ottonem Jahnium , professorem Bonnensem , adii , ut fragmentorum illorum mihi potestatem 
facere vellet, Nec defuit petenti vir eximius, verum intercessione sua effecit, ut Alfredus 
de Reumoat, vir illustrissimus, Borussorum regis apud Florentinos legatus , excerpta illa in usum 
meum deseribenda curaret. At vero spe quam de iis habueram, ipsis inspectis, miserrime dejectus 
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sum , ut qua ex fece JElianeorum eodicum hausta nihil mihi nisi fedissimorum mendorum turbam 
suppeditaverint. ] 

Tenuem denique spem collocaveram in Codice Vindobonensi Medic. Grec. 7, quem paucis qui- 
busdam locis solum /Eliani manum servasse intellexeram. igitur Adolphum Wahrmund, Czesa- 
rem bibliothece solertissimum amanuensem, per literas rogavi, ut speciminis loco librorum de Ani- 
malium Natura decimum quartum et quintum mea causa conferret, Quod quum ille accuratissime 
perfecisset , hoc unum inde rescivi, particulam à£, quam XV, 11, p. 257, 22, dudum de conjectura 
expuleram, jam codicis auctoritate ab /Eliani oratione arceri posse. Quapropter hunc codicem non 
nmplius tentavi. 

Tantum de apparatu meo JElianeo. Dicendum nunc de embiematum nube, qu& vel post 
Schneideri et Jacobsii curas JEliani verba obscurabat. 

Emblematum istorum duo potissimum genera sunt. Alterum recentius est, ut quod Vaticani 
ope pelli possit, Veluti postquam /Elianus NA. Xll, 5 de Alemense partu verba fecit, in plurimis 
libris inferuntur htec : xai «o9  1& Guveslou; 9pdxovrae f, "pa Émsumsv aó:p. Non advertit criticos 
draconum mentio ineptissime hoc loco facta, non verborum constructio male mutata , nec nisi 
Trillero et Reiskio in suspicionem venit vox monstruosa óuvnsiox : quin defensores illa reperit Ges- 
nerum et Abreschium, quorum hie ei admovit voeabulum non minus prodigiosum «gsx (cf. 
NA. XI, 7), ille eam per óuvovp£vou; explicuit. Luculenter tamen ex Vaticano apparet verba ista 
deberi seiolo. Sed hoc genus attigisse satis est; pluribus dicendum est de altero genere ali omni- 
bus codicibus religiose propagato, in quo exturbando quibusdam omnem modum excessisse 
videbor. 

Nimirum antiquus aliquis codex, ad quem nostri omnes redeunt, candidum nescio quem lecto- 
rem naetus fuerat, qui verbis formulisque JElianeis, qua ejus admirationem excitassent , interpre- 
tamenta apposuerat sua, adeoque quid ipse sentiret de /Eliani nonnullis opinionibus fabulisve ingenue 
in codicis sui margine professus erat. Hune codicem quisquis descripsit glossas istas sic orationi 
interseruit, ut eas aut alieno prorsus Joco reponeret aut verbis aententiisve quarum explicationi in- 
serviebant, vel dsuvaé£ce; vel xaí prefixo vel assumto 2zÀovor: affigeret. Hine verborum constru- 
etionis quanta turba quantaque confusio exorta sit, facile ad conjiciendum est , neque subirascimur 
prioribus editoribus, quod quum vitii originem non perspexissent, in locis ita fuaedatis de /Eliani 
in ordinandis verbis arbitrio, de simplicitate quam affectaverit, de aeumine denique, quod in ea- 
dem notione quasiverit iteranda, mirabilia quedam narraverint. Sed jam inventi nostri testimo- 
nia ponenda sunt. 

Initium faciam a loco aperte nos docente quznam inter formas geometricas lectori quem dixi 
visa fuerit pulcherrima. Leguntur NA. V, 13 haee : yeoparpiav 61 xal xaAAw cjrudtwv xal ópaiae 
TÀáat müzi)v dvtu Tígvr TE xal xavovoyv xal ToU xxAouuévou (mb TOv copo OUnbároU, tà XXAMGTOV 071- 
pztov 70 Édqwuvóv x& xai EjdmAupov xat lcoywoviov dxoDtixvuvzat aí uéAcrea.— Hie Schneidero ad justam 
commissuram aliquid deesse videbatur; Jacobsius /Elianum «5 x4XXwsov cjmuavww [saltem zov 
€jradzwy ] 15 EEdywvov vel cjua x Éfdymvov scripsisse ajebat. At vide quam belle glossatoris ista 
quam dixi sententiola vulgatis verbis exsecari possit, si /Eliano tribuas *ewpscpixv O3 xal xaX) m47- 
pátew xal jaa  TÀdcei, aítv dvtu cíyvrc vt xal xavóvuw xal t0) xaAouuévou Ümo vov Gogiov Crab coU 
&zoogixvuveat ad udarcat, glossatori có xdXAiszov cyvudcow cà Ídpovóy vt xal ÉzazAsupov xat lsotoviov, 
quz verba olim ad. xàAX» eyzudze» adscripta fuisse manifestum est, Simile emblema deprehendi- 
tur XI, 12, ubi de delphini solertia hzc narrantur : £v 2i xov: XQ, ol ;apiéottpot tv &tieov 6-- 
cotwov aU1oU Dulpavric tiv Diviov Emagrixav aítóv. — F'voigiaua touto el iumiaot dox v00 xai moda0rv &Ao- 
val vt xai etciosÓai aüzüv mtpigípets 6 G6, oix rov City, 0v al2oduavos , ooxétt mAnotdun axq)vn 1b (vtto- 
6vv.. Nolo repetere quibus machinis editores hunc loeum emendatum iverint. Nam luce clarius 
est, interpolatori deberi ywópispa c0Uro el du mégot dp* ToU xal mpósÜtv &XGweal te xal ctoívÜat aürov 
xigrofgti, JEliano autem hiec sola concedenda esse : ikv &£ xozs Ap, el y apitaxepo vov d)tiv 6Ao- 
ajotvoy airo Duripavrtc vov Doi Oxagrixav [ ser. 3gnxav) aüróv* 6 Gf, ola xvÀ. — Unde simul duos bar- 
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barismos Jliano exemimus, quorum unum in accusativo abzóv agnoscere licebat , alterum in 6 ét, 


quod perperam infertur post x«ozíost , eui. et ipsi delphinus subest. 


Ad aliud exemplum transeo 


li1, 22. Ibi /lianus postquam scripsit iehneumonem cum aspide pugna congressuram in luto se 


volutare eoque se tanquam thorace circumdare, his pergit verbis : 
áawvov Üjart xai elc dugeow Baürimw Qyobv £c TUER 


£i i dnopía eli sero , Aoosac 
ix t3325 v7, imwolae T duwvtyotov di dmó- 


gor» axácac, inl c)» udymv lpystavs ec es bii 55 dxocv, &ralhv Jv, ivy piatt $3, «zc &anídoc roómoV tivÀ 


ixxi(utvov, qooupii TÀv oUpàv inuxdulas 


wXRÀÀow* ojvwc Yho mouiv tlofev , dvxx)aoag xal &Toyodixc &i' 


avcWe avv.  Displicet àxo2o322c absolute positum, nec placet u32)ov comparativus nee aizá ab dx pov 
nimís longo intervallo disjunetum. — At facile mihi dabís ab /Eliano hze profeeta esse «zc vt buo; 


15 dxpov ám óv [xai]* ) éyypioet «5; 
dxoyodiac ÓU aUT7zC aüzó. Reliqua 
temporis ex familiaritate Grecorum remota. 
ixtcdueyao uSAXov* oro vàp rouiv slwfrv, 
nem doctiloquum agnoseo. Etenim IV, 
19 Órto7, xal et 330v 


ti domíZoc toóRov vw Oeoluzvoy 9oovptt tJv obpkv dvaxhdaao xai 
refero ad glossatorem , quem pupugerat vox dvaxAdea;**) tum 
Adscripsit igitur, quasi corrigens scriptorem suum, 
Cui exemplo aliud adjicere juvat , in quo eundem homíi- 
43 de meleagridibus hec leguntur : 522 21 dox alBoUvtat 
v3,» "Apteuty , o)x dv mote ziov/s civ Gpv(Üov ixi vpo37, mpocajatv. — Verba xai ei 
IXÀÀAov v3» "Agteuev. varie a. criticis tentata fuere; 


simplicissimum est lectorem fingere, qui, quum 


meminisset Meleagri consanguineas secundum vulgarem mythum a Diana in meleagrides conversas 


fuisse, ita interposuerit judicium suum, 
heec in orationem reciperentur, 


ut ad «5 0ziov adjfceret Xov x3,» "A grtuww..— Postea quum 
xxi prefixum est, quod deinde in xai el abiit, quemadmodum hoc 
factum videmus in Procmio p. t, 9. Similiter judicandum de III, 2 


: 0062201 81 MZ» xal á620i xai 


, ^ 0* *, —— u , * ^ —- -— Lo 
Mévzot xat £xstvory votouot *** ) (xxot- gain &v a)toUe tpullv aUy voi, Geamórate xal 29 yeyéet coo Goya T56 


xai v6 xaAÀr, fv boxed c5 y xai Tj 


olim ita scriptus fuerit : 


so52poi 5i Mo xal &6ool , xai u£vrot xai of xs - 

wo» TotoUtot [xvot* galnc iv aüroUe TQuylv aUv toi; 

Sez rótate xat zi) u&vílst TOU Goya 106 xal TO xaAÀtt, 
^ ^ ^ ^ * ow LI - , ^ 

X2r Gà xe cj 4197, xai v3, Ücpareta «7, Cooitv, 


Üepatela c7, Üruütv, xal 13 Opopet dolxamw als 0avou£votg 
üouc vt ToU Grcípon xxi xAAÀouc xal Órt A0 cip X631. 
tissimum scriptorem lisdem fere verbis bis deinceps eadem commemorasse. 

&y—15 xdAle male redeunt in hisce 17 üpotit doíxaatw. alsüavou£votz uevítlouc c« 
hus et illa yit vi xósuo inepte inferuntur post «7 j8Ó. 


utvi- 
Neque enim adducar, ut credam elegan- 
Nam et verba gaíy« 
toj ayif£pou xal x4A- 
Itaque haud scio an noster locus 


1f 8goet £oixasty ala0xvopévoi; uryiüou; vs to) ayttípou 
xal xd)20U; 


ydo t xócpup 


Sed jam addam plura exempla , quibus xí non raro glossis praemissum fuisse demonstretur. 


V, 32 : xizazx 23 tà Eaozos 6 xípxfos dutyilpa;, xal 
Bouesfzis rli ark nooxxAiizat gógatas [xad éo; elvat 
xatk vuvatka dpvtouévr) ] - oyaotv 5 uiv t8 &vtirzdioo 
Tk xívipa, Uoz ol rpobi6lr cat, txUza oUx lwvooQ3z xaza- 
&ixsz'. Verba uncis inclusa glossator adspersit sequenti 


xztaó£rvri. De sententia vide Jacobsium ad Achill. : 


Tat. p. 556. 

V, 51 : vb ulv qXo cvy deat, uoxizat 0&. dAXo , xat 
Jrtgict ua d))hoo xal Pvxraw 33loo, BÀAryrÜuós vs xal 
ur,x23 25; , [ xa àtá2opa. s iruaza ] xal ciat uv opu aós, 
tb 2€ Uaruhe s Dos, Verba Giízoza 2üfvuata nihil nisi 
lemma sunt, 


|. XV, 12 : o3408v [xav at xóyy 21] xazà uxo ozoflaz- 
aoócat xat udÀa ve elxózuc $775 dzos2*v. Abundat copula 
et ipsum xóvya: molestum est; lianus enim non de 
conchis sed de chemis loquitur. Prazterea quoniam in 
0r:00a230352: idem subjectum est atque in 2axózzouat, 
iterum subjectum inculcari legentibus absurdum foret. 
| Itaque glossatori redde ai xóyy 2: et copulam librario, 

" XVII, 33 : xazáziipot yàp (x; 3,2av ai 109 uófou x4- 
| pat [xal cow; róba; üpviüss làóéxouv] notal tt dàouc 
| xai Gurypágot Ostxvüouatv, 





———M———————— M Á————— MÀ 


(*) inserui xaí, quanquam, si asyndelo ad emblema 
deprehendendum uti licet, fortasse verba &xaAóv v re- 
ctus et ipsa ad glossatorem revocabimus, cnjus similes fa- 
tas habentur IV, 30 ( 5v y2v74póv ). XI, 35 ( xotzpbz iov). 
XIV, 24 (óo1poxiitz Àv). 


(**) Hoc. vocabulum de relorsa cauda praterea apud 
&lianum legitur XIII, 12. 

(***) Etiam coto3zot , quod inter Zxzivesv el tx. colloca- 
tuin nrimo adspectu aliquam offensionem habet, e margine 
:repsisse dixeris. Vide famen Antigonum C»ryst. ap Athen. 
X.p. 419: Y» yàp xó to0 Mrvehfuou towo0tov ápyrtov. 

a. 
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XVH, 26 : xal fuspoüvcal zt xai vlvovrat Pdatu.st- 
(asol, &x drtev te rb forpos [x aixazk xuvepiytue] 
lr OXpxv xcutdbóo»y xal Doo. Uv gtesbe qo 

VH. I, 16 : xat zi; Uzip Eudfiys xaX5e "MnoXX6buopoc 
ooo Do&dtut, slve nazioteuxev Uzt uezà cv QE TAOnvaluiv 
qXotralay [xal zb coU gappáxou riga ) Et Gera Xo- 
zpátr» ; Hic male gUorr2ía a cicutze sorhitione diversa 
esse scribitur. Ni mirum t5 109 gaggáxoo ab interpo- 
latore profecta, id quod et verba suadent Phocionis 
VH. XI, 49, qui veneni poculum hausturus 'Ez:- 
exírzte , inquit , ar (filio) uz5à "A0zvalotg uvzsua- 
xtiv Ürip r5, rag' ajtüw gilotrslag, fjv vv niv. Cf. 
Jacobs. ad NA. t. 2. p. 86. 

Venio ad emblemata, qua przpostera quam occu- 
pant sede originem suam produnt, Exempla hac 
sunt : 

NA. L, 11 : olx dz qrpaazos lxzilvouat ci,» zov 
[ix t£ vous c ]. Hi, 44 : xzt E£avzóov [Oz zevía;] d£u5- 
caxwc, 1b Üpoxua dzparow v. 5o ; inuxéAztov iyGaAciy 
xal Batety [ va 40m ] Gi; vt dryafow eopóvca. ILI, 13 : 
1£gavos bà Xlbov Üvrtp ov xaraivec ( mrropévs ] Uri oo 


Tytw Épua, yguso0. Básavó; lav. V, 28 : xov 5b oa 


zopyuplay mpóg vip UrAorumórazos &lvat [ 6 Upvic ] xai 
dxtivo 95z0o xixtrzat. VE, 51 : dxobo 51 $2 xal rzgrat- 
pa« a313; ( dipsades ) xaXoUol twi c, xaóawvag 01 XAXot, 
[ rUvovtai Gb dpa dv Ai&ór, t€ xal "Apa6la pàAXov. ] 6y Xov 
Si dpa óvouátov lzavrAoUot tiit (p Ürplo xat. GA, 
VH, 33: 6:av afsünvrat gpltrov b xOpa xal uU Xov 
[ 99pa.] Kicóctpov Grav(acacüa, VII, 7 : xat 3; 9- 
cy Sven. lusog [Biyóvra] &roüavety. IX, 19. : potdorrs 
78E Bis ele olvov wazoXustoy eiva dzozveri] (7) €i bug ] 
^Aymit o98E Ev. XI, 19 : xal xatk vóyzv Aaxtbatuoviev 
- Voopguóoaat [ fj 766 ] Gixa vitz quvambAovzo t5; z2ot:- 
gnutvn OaXádanc Exodatt zo) f. XII, 19 : geóyovzts 
oiu hw Y5v wal Uzosrpégovttg [dvtu Duxróev] cl cb 
bzutvls 17 &xátvou opi; abtous Urb zX«ou; DÜoDat xal 
'&iom mxptAUóvess Eajwoxast, XIV, 24 : xal cb ulv zegi- 
: xtípswo ÉAutgov epoupst vo Évóov xal bixrv Épxou; [ às- 
zpaxialc, bw]: apupystm. XIV, 26 : ivra904 tot xai 
of xiplvtm xal ol vabrat Dxzrbist xal xazk voó motxuo0 
6i£oust xat ápdEac &voust xal tbv oóozov uatf;pav iri roo 
ttg Üóxrog- xal mdáAw ptrà rw yttudpiov Óoav toO a5- 
toU qepopívou Gyobpüx szxapxpioous| tt xal dyeus cà 
dy 0, [ xai xbv "Iozpov zavooa $ós; ]. 
Alia denique emblemata indicantur vocabulo $72.o- 
vórt. Id in NA novies fieri animadverti, Cf. III, 37 : 
Tou bb Ba:piyoug Bodw xal lpray Outv vov foo. xal rov 
Üxvow ajzip Gaxóntty [xat Aozitv $nAovózt]. VIE, 4: 
Gp Ob dpa vaüpov xal ixi toi, wot; quvalka dyovta 
[ àv E3péormv 95, ( ser. 55A. ) ] xai petiogov Eazóza (zi 
Uv xatóziv axAiov. VII, 19 : &roApa 5b vtGool xal rpó- 
xt xal Lógxt, tt xai rÜapyot xmi ol Aa, ob; 53, xal 
ztÜxas oi zotrzal xaAoUsty [ix 109 zrbcottv 9rAovóxi ]. 
VIII, 11 : "Hyrpov dv. toit Aapbavixot; pécpou zigl 
"AXóx To0 OrrraAo0 grs: xal AÀa pív, iw bb roi, xoi 
Bx Jipáctin Bpdxov ajro6. [6 "HyZuov $nXovóz ]. IX, 
Á& ; TpoyAoborac vivos dvüpdozuy Guvifzar, xal v6 y« 
Üvoua sÜingev 0x tis Duxizrg [xal v00 flou. SrXovózt ]. 
XVII, 3a : lv tfj Kaaría v5i Alpvnv dxodo paylaznv slvat 
xai by OUc dv acf, yiveoat ueydAouc, xai Opópuyy ot xa- 
Àebvrat [xarà vb cya 109 mpomWmov brAovót: ]* ). 


Proxima emblemata ab eadem manu profecta esse ap- 
paret XIII 15.: Aazzotipa àp $j zoórou (sc. xt9a) 


ak Osivé, daagxog xat Goxyutiga [ bxAovótt xat cb xdv 


oaa ]. XVII, 1 : 'AX£&avópo; lv tip I1iplz2u» t7; "Ego- 
gas lads Meytt ovo * ptt, bopaxévat v&rrapázovza 
mipgmev To uxo; [zAdrog Bb xal záyog xxth t5 uxog 
ónAovóm ], 6; ztgl 6b cv l'iópoluv jrpav "Ovralxptcos 
XMiysv xai "Ogüayópas ylvta0a: xrjv, fgioo Ey ovza azabloy 
Tb uáxos [zXárog àb xark Aóqow toU íxoug xal roíto 
ànAovórt]. Vides vocabulis xal vojro antecedentem 
( XVI, 1 ) glossam significari, 

Sed jam ad aliud progrediendum est. V ARIAM enim 
HISTORIAM vel leviter consideranti hoc planum esse 
debet, aliis capitibus larga manu fucum inductum 
esse, alia contra laborare sermonis mira quadam exili- 
tate. Quam stili dissensionem ab eodem scriptore pro- 
ficisci non potuisse intelligent quicumque .Eliani di- 
cendi genus awquabile et. eodem semper verborum 
sententiarumque orbe priecinctum meminerint, Verum 
illam nec fortuito vel, quod pane idem est, librario- 
rum negligentia ac stoliditate factam in promptu est. 
ltaque tutissimum esse videtur de homine aliquo 
cogitare, qui pristinam hujus libelli formam ita im- 
mutaverit , nonnulla capita ut salva relinqueret , cetera 
autem habitu et colore plus minus exueret. Quod ip- 
sum indicavit ante hos ducentos fere annos Joachimus 
Kuhnius, cui « compilatorum » malitia » pro justo 
&liani opere ruta czsa, pro integro. corpore ossa et 
pellem, pro apparatissimis epulis analecta et miculas » 
reliquisse. videbatur, idemque suggessit certissimum 
breviatz orationis indicium voculam sat multis Varize 
Historiz capitibus przefixam , &zx dico otiosum illud, 
quod epitomatoris esse sciunt qui Photium ejusque 
sodales tractarunt. Sed Kuhnii sententia Perizonii , ut 
opinor, auctoritate aliquamdiu oblivioni data nuper 
demum dign»a qu:e recoleretur habita est, Nam Fride- 
ricus Jacobsius in prefatione ad JEliani libros de 
Animalium Natura p. XXXIX hzc scripsit : *« Quod 
si quis existimaverit Varias Historias baud secus ac 
libros de Animalibus ab JEliano fuisse elaboratos, sed 
in hanc formam ab epitomatoribus esse redactos , qui 
pauca quadam capita in librorum przsertim initiis 
integra et intacta reliquerint , sed in contractis quoque 
hic illic locutiones /Eliano proprias et peculiares ser- 
vaverint : hanc si quis, inquam , sententiam proba- 
verit, non video quid ei magnopere opponere possis. « 
Verum ut Jacobsius « epitomatorum insolentiam.» 
satis arcte definierit, tamen, quia omni argumento- 
rum genere abstinuit , nihil ad summam rei profectum 
esse apparet, Itaque jam testes eos , quibüs epitomatam 
esse Variam Historiam declaratur, in medium pro- 
ducam. ] 

Primos in hanc rem citabo Stobxum et Suidam , 
Vari: Historiz accuratissimos excerptores. De horum 
integritate dubitabat Perizonius. Ac Sdidam quidem 
propterea rejiciebat , quod quacunque ille in Lexico 
suo adscriptis titulis ad Variam Historiam revocasset, 


*) Haec ex X, 46 ótópvryoz oUtue lySuz wéxàvwtm , xai 
lov ix 109 vpoadmoun AxÓsiv v0 bvoua xai 100 cyfuxtoz 
109 xat' aj1ó pelila sunt. 
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ipse Perizonius in cognomine libello frustra quiesierát. 
At fugit eum male inter /Eliani an 


fragmenta récept. 
esse Suid glossam "Exüobaw ^ ADaavóg « 5 ot orfotaro | 
cwgpoyttv , » quz in Variam Historiam, unde evasit , : 


retrahenda est. Etenim , ut hoc statim commemorem, 
in AEliani codicibus II, 12 hzec leguatur : Hx: yàp c5 
dowríz; imaxóoxro ÜÉuisroxAXe dzoxnpuyÜ:k, zb coU 
za:pbg xalÜümd(pyttÓ zog ToU cwopovttv xal ziv 
plv lza:püw árígzr, Zpa Bb Épwta Étspov 55v ci; &oA«- 
Tias t&v "Alrvaluy xal Ütpuóraca iztytípet vat; dy af, 


xai Lavzov laxroUe alvat zpirtov , Dye , oaol , rob; tous |. 


Tveoplpous « L9 &v luoU Gofrtt, be ofr glovobuat » ; 
Quorum verborum quz diductis literis distinxi, in- 
terpolatoris arbitratu sic scripta sunt. Nam rw; quid 
sibi velit hoc loco parum liquet, quum sophrosyne 
Themistoclis qualis illa fuerit statim certissime de- 
monstretur; tum aoristum, non imperfectum ab 
"liano scriptum esse proxima verba irz5zaro et dzíazy 
evincupt; denique zo) quin invito scriptore illatum 

sit!) dubitare nos non patitur consuetudo 'JEliani , 
qui 42 tala: et Udo «502: cum nudo infinitivo copulare 
solet, v. VH. X, 17 zgiv 3j dpEao at zoAittóesat, VII, 
1 usi eb éxagzopivon (ser. bzapyouévoo ) Mtv 
quÀ, Izeyévezo. NA. IE, 11 xat 6te tà x69 orfjptEavto 
siqvos0ac. VI, 15 düóoety voUv usz' dÀÓ)Xuov GroipEavto, 
48 f zpoz3 vi. pymes t. xatk vbw "Losbw ck [lepoüw 
mutttv Urzefaro. XIV, 11 xat ef vd v Uxdpkatto vobzov 
Su)jxsey civ. IX, 46 c1za Jpoc vitv. Undágyovcat butvat 
[t xal zogtla; 15,; jxxporíox; ? ). Scripsit igitur lianus 
quod apud Suidam est xal Uz/z£azo awypovily , atque 
re vera Suidas przter alia /Elianea et ipsam Variam 
Historiam tractavit , ut jam in titulis istis acquiescen- 
dum sit. 

Quem alterum testem citavi Stobeum, hujus in- 

corruptam fidem nuper ego expertus sum , quum in 
Parallelorum Minorum indolem inquirerem ? ). Nihil 
igitur moror Perizonium , qui ejus auctoritatem fabel- 
lis quibusdam impugnare conatus est, Excerpsit autem 
Stobaus solam Variam Historiam neque aliorum 
AEliani librorum fragmenta in Florilegium suum ret- 
tulit, ut non dubitem in eadem Historia reponere 
narratiunculam , quze nudo /Fliani nomine insignita in 
Joannis Damasceni Parallelis exstat 4 ), 
— Sed jam ad discordias pergo , quibus JEliani vulgata 
et excerptores dissociantur, Firmissimo pr:esidio JElia- 
num tuitus est Stobaeus : quod quo facilius percipiatur, 
quatuor ejus excerpta exadversum vulgatam collocata 
adscripsi. 


Stob. Flor. ya 60. VH. VI, 7. 


"pe "On Hubéae éx6axrttv 
vous st E Ja ci betpaia £l; Anjuoaüévr, :bv Anpocft- 


1) Siciliter Aristoteles de Mir. Ausc. 167, qnum Pseudo- 
plutarchum excerperet, intec &ua et infinitivum inscite ar- 
Aiculum iníersit, v. de Fluv. 16, 2. 

2) Intelligilur ex bis exemplis Jacobsium ad NA. IX, 
Á6 mipus accurale scripsisse « variala oratione scriptor 
(mápyovza (vo0) velv et Unápyovrat moptiac, V, 42 Ümdo- 
gore: to0 Goóguou. Vl, 31 100 píAou. » 

3) Vide ad Plutarchum de. Fluv. p. (1 $qq. 

&) Vide Stob. Flor. vol. IV. p. 104 ed. Gaisf. 


Tecsüat Donola, dà 


iatyóc -y& Duk The voxie 


Tygózvet náon« , Aagpovti- 
(any BnAovómt xat lxuavüs- 
wov raura à luu locty. 
*O xolvuv Ilobia; Ix tobtuv 
luot boxstv dxiaxwrtv tlg 
a3:bw (inOdyvov abro ik 
bbs Bon axó- 
ety. 


Stob, Flor. 79, 39. 


Mepáxios — "Egtzetxov 
npostgoltrst Züvovt zAt(o- 
vos y póvou, laz' àv [xal] 
Avbpas &ylxezo. q7tgov 
olv els civ "Egtrplas inav- 
540: , ze ay. 6 zai 


Tpszo 8 zx doa utor aogbv 


iv tfj oaaótn braxzpies ob - 


get 5 Bb BelEets Dor xxi 
deed nasum Üàpaat voiito. 
yavtos Y&p xbzip ToO 
z&tpbs xak tios rr, 7 Yàs 0v 
sélvaysos y. & 6$) ctv fov- 
y lav Serv xat Urxagttor- 
024 r05:0 Éor usua xévat, 
M grs ska ' mxrípoy xa) 
p3, dyavaxtetv. 


Stob. Flor. 4o, 24. 


Dobis oUtoc; 6 À. 

lan v&o Alodzou too 
Mq 'O 5i Aóyog qnoi cw 
làv abre vts Gyntan, 


Boav xaxlpgáÀa ve slxóvox 
ob:t yàp Épui Ü tt Us obzs 


o 0 tt Sen 1v xptby. 
apa priua o vÓvetpor oA ety 
vov Üdvaxov slbufav tlg 8 ct 
tot; y praopávox abc o 
quxs ÀugtzeA? elvat. dat 
xa31 Bà x5; 01 cf] Alovizou of 
— bzonttiovttg xal 

uxótt, ndvra * lgaot yàp 
6x Gazsp olv al. Ó; rura 
Àouct xat Ixstvot cy yv 
mà. 


Stob. Flor. 13, 38. 


Tisóftog 6 Kóvvog 
E! aeree tby "ders 
ráwwov dpiaza. Fyovig. A6. 
rov rrt izd yàp dso- 
tos 3v t rs 
Tata ajros xa) 6 
pnól eos eimv « L4 Ixavby 
obbív, dJAà robww ys al- 
Gp obbív. » 


v 


vouc, 0 abroU rà 
ly0vuxjuaza DA uy viov dzó- 
Fev, On Éixtivog Duk TR 
Mini nra tr a 
tow xal ixuavüfwwow d 
t ve lgity Doy tlc coc 


8n valou;. 


VH. IX, 33. 
Mttpáxiov "Ecezpuxbv Z3 


vtovt eiie lznss rilova 
. - tp y tdg p 
fpe xaT^ tl Kox udáfo: 
aozóv, 6 al Ion Env. 
XaXerzjvavtos bl xod zatpbe 
i. em lveelvavio Tv 
uy lav drayí xal tyxao- 
Teproas voro Eon urualr- 
xévat , gépatv Ópy]yv xatpés. 


VH. X, 5. 


$obóywe  obzog. Aóyoc* 
lot yàp Alosonod. veo 
Yée wv, láy cup En 
cap ajrí, Bo xai páAa 
x tlxózwq* odzt rej [pia 
y5 obse Do ct xat óvet- 


' gonoAst tüfu; rov Üavazov, 


£lGutx el; B tt tof; yensa- 

otg ÀAudtteAEt, Ixsat 

à tfj 01 cf, o8. Alaumov ot 
Tópavvot , Ugoktebovzts xa! 
Bbocxétax TÁvéa: lano: yàp 
6xi Gaxtp ow f, Us 6gtÜ.ous: 
xal batvot. 33v doy 7,» z3- 


gU. 


VH. XIV, 3. 


*Oxt Tip ó0coc zpbc "Agt- 
stogüwra dawrow Üvra wi- 
MU xafixóutvos abtoj 
ttmev « Ó ixxvbv obófv, 
dAÀà cojup 4 alsypov 
099v, » 


Cernitur in hac tabula , dicendi formulas nonnullas, 
ut cj» fswyixs dyayOv, xal pálx yt clxóvox, (aztp 
ov, dgav(Quv, quibus mirum quantam lianus de- 


5) Restitui formulam /Eliano familiarissimam pro libto- 
rum 4X, quo nunquam ille usus est. 


6) Ma scripsi : ac?) codd. 


m PR/EFATIO. 


lectatar, vulgat pariter ac Stobzo communes esse, 
ut id quidem non dubium sit, quin utraque oratio 
fontem habuerit Alianum. Verum neque illud incer- 
tum relinquitur, vulgatam deberi epitematori , in Sto- 
bwanis ipsum J/Elianum studiose propagatum esse. 
Apud Stobxum enim omnia digna Aliano : argumenta 
copiose et expresse narrata, apta initia , oratio ordine 
procedens, justie conclusiones , dictio cultum et nito- 
rem affectans, Epitomator contra licentiz plenissimus 
est, Velut in capite quod est de suibus et tyrannis ne- 
cem. suspicantibus omisit verba ad sententie integri- 
tatem inaxime necessaria z3;v x&v xo:iv, Unde factum 
est, ut idem. Esopus et neget suem quidquam in se 
habere, quo homines uti possint, et vero affirmet , 
non nescium esse eum , quantum illi utilitatis ex ipso 
capiant. Sünili socordia epitomator IV, 23. pricteriit 
verba xat oJ« tl; uaxpàv E2222: 16270 , quasi juvenis ille 
Eretriensis propterea verberatas fuisset, quod patri 
se ostensurum esse dixerat quid novi didicisset a Ze- 
none. Deinde fert /;Eliani consuetudo, ut in. fronte 
historiolarum ponatur protagonista , ut de quo agatur 
statim in aperto sit. Optime igitur apud Stobzeum 29, 
60 7 ) dicendi initium a Demosthene sumitur, pessime 
apud alterum VIL, 7 primus Pytheas prodit secundas 
partes agens. Tum epitomen arguit £z: particula primi 
ac quarti exempli initio collocata *), cujus ut par est 
apud Stobzum nullum comparet vestigium. Porro bene 
AKlianea hasc Stobiri sunt 40, 24 *«Peiytog 05705 6 X6- 
q9$«. 6 2E Aq orat Ti» Uv... do3v9), non item quie 
vulgantur (Pzoytog obzog XóYog... tij» Ww. fov. Male 
etiam obliqui casus, qui alicujus verbi notionem ia 
archetypo eomplebant , ab epitomatore abjecti sunt , 
velut a3:5j post 77,204£vov; 40, 24, vel aàzi post ya- 
Aimívawtog 79, 39 '? ). Denique Stobaeus prieter. illas 
formulas , quas easdem habet atque epitomator, alias 
solus monstrat et ipsas /Elianeas, Cujus rei illustrissi- 
mum exemplum de Demosthene historiolam ponere 
juvat, quae ab epitomatore tam lenuiter narratur, 


, T) Recte ctiam Stobzess 108, 77 Y, Eavüizm Eg, uuziaov 
x11. Vulgata ;Eliani IX, 7 Gzyev f, £ovfcx m, dc uugiu x1. 

8)'Ov illud Stobai ope tollatur eliam IX, 29 ubi opi- 
tome 5a gi ocunaato 'Akwfcien; Gopa 103) nipbpat Xo- 
xp&ret. Longe aliler ille 17, 17 £ozzz;; og; xag toic A0n- 
vaice épOoturfgaio AXxUuUn. Dopx noXÀX méjpat t Xo 
xpAttt. 

9! VH. XIV,7 Aaxtixuuóvioz obxoz 6 vóuoz Exeivz Aévtt, 
Tu transcursu moneo, male HI, 3 in codicihus editianihis- 
que legi àxz(. de Ó. dyvtXo; mpootürxs xal ixtivo Ot viov 
*ibvr,xz. lestitae ex Stob. 108, 63 érel 0: 6 &yytÀoz npont- 
Ürxt tà Touríptp Aou xai Dxtivov t6 v Aéy ovra óvi voxdv 
pévros t£Üvrxev, v. VH. VIIL, £8 évctOÓév tot x2l. Égécucty 
$ nagouix *|, Ai ovax. NA. 1, 57 Gajós 0& xai Xoyog Ai- 
Guns 6 Xiywov. VI, 7 : udptuc 6 Jovoc 6 Xévtov, XII, 46 
3óyoz tov Guxpist Tuconvoc 6 Mqwv. XXII, 28 mapotpiav ovv 
(v Eápsp Ovxpésiv tr Xéyousav. 

10) Alia exempla hiec sunto : VH. IX, 29 t7; o9v Eav- 
Biszvz xataniayciów và mtugÜivta wxi àLuyjove AaGriv ad» 
13 : Stob. 17, 17 «3c obv Zavtirmmns xatxn)aqtiovz xai Tóv 
XwexpAtrv a6» ajtk áhooanz. VIL. MI, 28. zpooétats 
c» Atto dvratfa. &vatrtitv. "Foz £t epe, vponétake toU; 
ávpouc xtA. Stob. 22, 33 xposéraíe td 'AXxtéddEn TÀv 
"Atroczy évrxU0' ávatrtalv. "Do 0$ cope, mpoaítattv a 0t 
T6 &YpoU, xrÀ. 


/Elianum ut nuüflo modo agnóscas : apud Stob:cum 
contra /Flianeis formulis hisce distincta est 332^ 2x:i- 
vós yt, Ó zolvav ( v. ad NA. p. 123, 294), ix zoótwv, 
lyot Goxzctv. Ex quo genere etiam illud est, quod Stobaeus 
79, 39 6 biin apodosi et 1oz' àv cum indicativo pri- 
teriti junctum retinuit, quam utramque structuram 
a sophista nostro in deliciis habitam esse Jacobsius 
docuit ad NA. vol. 1, p. XXVI sqq. vol. 5, p. 221, 

Duo Stob excerpta, quorum alterum /Eliani ora- 
tionem interdum ct emblematis auctam esse. demon- 
strat, alterum cum vulgata ad literam convenit, infra 
vommemorabo. | De ceteris pauca quidam in margine 
delibare placuit : plura statim addam, sed. breviter. 
Supplebitur. autem vulgata. his excerptis non. minus 
bene quam quatuor istis qua supra apposui, neque 
fore quemquam confido , qui scabrum dicendi genus 
picto et expolito pra ponere malit. 

liaque i$ Kliani codicibus legitur Hl, 35 Z2:z0 ci 
z9Ál10n.. Éyn.s. v Aoi», apud Stobeum 118, 23 
To17o 6 zc zodzzot!! ).,.. dzixolvazo ... 23011205. HL, 3 
ajzi... lziüszo zov azézavov : 108, 63 adzo2,.. (rire 
( scr. 1zd0zzo ) ** ) z5| i223 zbv ozégavov. HE, 48 6o 
6 Xwapázne zov "Aloettdóre z:ozeu£vov zi 165 rot 
x31 u£ya v20vo2/72 LÀ zol dypot; , Toyaqev ajzov ef, vtva 
60v... lzl to370:4 : 22, 33 6ciov 6 Xwxpázrg t6» AX- 
xi£idóny ztzuzwu£vov xal p£ya opovouvza (zi 17 z.62:00- 
Gía x ax iz AE ov 19 ) zt zo, dpots Tyyaiv abtzov tlg 
tx tÜe zmÓAteQ tÓnow... (zi tojTon obw. IV, 13 "Ezt- 
x0250; 6 l'apyrzzw$ ÉAsqev : 17, 30 "E, 6 V. lxixpayt 
(Ixsxzdq1: Meinekius ) Aéyov 5$). VIT, 15 £y Xatguvela 
oue "Aür,valoue vix, Cvixros 5) cPOazzo: — UinzpÓru oi 
Tü osbnoxyía : 21, 6 d» X. z. "A, ulna. lvlxzoiv 6 «Daz- 
zo lxagürw t5 süzpay(a. IX, 72 rÓXww. . Tw Tb... dil 
ü:ia30a: : 108, 77 róXtw xai ajzoug... to... ÜrízacÜa:. 
IX, 18 6zav Or, axé qr,» 0x... rtpidosty : vol, IV, p. 399 
Gaisf, £t Oot azéyz,v tijv Dx... rtptxuxAoUmiw* xat abtbe 
oSv FArqtv bz vod OXuoo 1k 0373 roy ctv. 

Verum quum via jam satis munita videatur, lectorem 
ad ea Varie Historize fragmenta deducam, quae sola 
Suida et Stobari auctoritate propagata sunt, AcSui- 
das quidem quatuor frustula servavit vv. "'AoO.yerz, 
Káxrn, DUfvzig, Mog, quorum sive argumenta spe- 
ctes sive orationem , nibil in iis est, ut de eorum fide 
detrahendum videatur, ;/Kliano certe vel sine illius 
testimonio addicenda erant. Nam qui per vv, 'Asfi- 


t1) VH. TX, 33 focro ó xax? tí dox q36ot aogov. Stob. 
79, 39 : ó vat? fo:t0 6 «1 ápz uáfot aozóv. 

12) Fides, quain Stobieo vindicare studui, minime in- 
fringitur, eo, quod paucis quibusdam locis epitomam ex- 
cerptis ejns emendatiorem deprehendimus. Suut enim hi 
loci omnes ia comparati, ut excerplor nom tam ipse 
Aliani orationem 1nulasse , quam librariorum post se vi- 
ventium negligentiam expertus esse videatur. Certe leve 
crimen id genus hominibus applicamus, si 13, 38 'Avri- 
eov:a (mox recte Stob. "Apurrogév) ... tore vt, quibim 
rectius vulgo Agutopsvrz ... àX)à voott ye substiluuntur, 
a Stobwo ad i4f0s Lransferenda censemus. 

13) Formula J£lianea. 

14) NA. XIV, 29 à & diXoe 2óqo; ipastitvri B oà Nwgl- 
10v Woenlowa, VH. HI, 42 x«i al t&v Bourüw Ob 6x 6v- 
fjuovarot Gun mv wol d; coayubia Bo3. 

15) Cf. Lobeck. Paralipp. p. 521. 


PRAEFATIO. 


qux, Báxn, OUas8ivres disseminata sunt vocahuja 
IxitWi, slza aévtot , $z:p. 09v, xáxr,, his JElianum sz- 
pissime usum esse constat; neque quartum fragmen- 
tum .Elianei coloris prorsus immune est, in quo ipsuin 
illud &;, cujus causa lexicographus /Elianum adscivit, 
sophistam prodat insolentium vocabulorem aucupem. 
Quatuor fragmenta Stobzus quoque tuitus est, quo- 
rum tria leguntur in ejus Flor. 17, 29. '5) 29, 58. 
79, 38. '7 ) 123, 10. unum, de quo supra dixi, apud 
Joannem Damascenum. Horum igitur ne verbum 
quidem epitomator reliquit. 

Dicendum nunc de teste ex ipsis Variz Historiz 
codicibus excitando. — Habentur enim in iis argumenta 
nonnulla duplici induta sermone, altero passim pau- 
pertino , altero plerumque integriore vel adeo integer- 
rimo. Id quod inprimis de illis capitibus dictum 
volo , qua in libro XII his numeris notata sunt 2, 5, 
6, 12, 13, 14, 15, 16, 22. Horum capitum secundo, 
quinto, sexto in extremo libro XIV capita 37, 35, 
36 respondent ; reliquam duplicitatem inde a libri XIV 
c. 46 Vaticanus codex ejusque sectatores Leidensis et 
Parisinus 1530 aperiunt. Sed hanc gemellorum capi- 
tum seriem ordine explicare praestat. 

XII, 2 z:gt Moust»v, Constat hoc frustum duabus 
sententiolis ex loco suo quem olim obtinebant vi ma- 
nuque evulsis, Genuina capitis forma exhibetur XIV, 
37. Corrige ibi uxze-uce et c5; y ttpover(zs pro co- 
dicum scriptura uz5é-pr5i et tal; y etoougrlatc, et ha- 
bebis caput omnibus suis partibus perfectum, — Diserte 
JEhanum monstrant xat zo0AÀA& piv xzi jàa — iv 5i 
vof; xal lixsivo et 1: Gpax xal, 

XH, 5 zip! Aaíóo; Et hoc caput amputatum esse 
ex ejus supplemento cognoscitur XIV, 35. "Verum 
et uberius est illo, quum habeat nomen scriptoris, cu- 
jus auctoritate lianus de Laidis nomine moribusque 
rettulerit, Utraque oratio simpliciter sic contami- 
nanda est: Aal; $ £zalpx, (x grow "Aptorogávrg 6 
Bolászíog, xal CALívm ixaXitro. "HAcyys 9b omn. T5 
imvrogow 1oíto Thw ToO Toug dypuitria xal Utt moÀU 
izpádctrzo , xat [xt udAXov zaox z&v Eévo , Rcs dra Aat- 
Topfwwov Üdtrov. 

XII, 6 z:gi Maglou xai Kátwvog razípov. "Oct veXav 
E&:2zw dzi cof; uet duo; ( ue áXx Vat. ) gpovoUst Gu tous 
zatígag, tjs dw "Pouaío:; uiv Malos rov ratípa oox 


16) Stobaeus : AlÀiavoS9 ix cZcoupyixt?ic (leg. 
cuupixcou) 1a topi ac. Xpgómwmoc 6 Xo)eu; inoitxo tv fiov 
ix mies Okiyew, K)ravünc Db xol &mó Dattóveov. « Titulum 
pertinere ad num. seq. docet Perizonius fragm. p. 1054— 
370. » Gaislordius. At nihil ibi docuit Perizonius, nisi 
qood cantilenam suam de manca Stobei lide tertium le- 
ttoribus inculcavil, Ni mirum nihil omnino cauwe est, cur 
titulum Islum alio transponendum censeamus, Narratio 
enim de Chrysippi et Cleanthis victu Variam Historiam 
vel maxime decel, Neque in eo harrendum, quod proximo 
Florilegii numero, qui /Eliani fragmentum continel, nomen 
Epicuri prafixum legitur. Similiter enim 17, 17 ejusdem 
A&liams historiola Socralis nomine inscripta est. Celerum 
Perizonius,quum utrumque titulum conjunctum mallet ita ; 
"Exixoópos. AUuavoU £x vfi; avpqaxtij, lotopiaz, Stobaei in 
litulis addendis morem omnino praztervidit. 

17) Iu hoc fragmento ;Elianum arguunt &v5' àv xai djoi- 
6fe Ecos 19 £x. 192 Oslou el váp xot. 


"TT 


Isucv , aros 5i DaupdTousv Duk cà Epya , Kdzevog bl coo 
xp:36otipou xal ajtoU :bv natípa dvalriitv yp6. XIV, 
36 "Oct ysXotot ol 9x rou; xazípx; uéva qpovoovtie. T'e- 
Adv bi Fecaxiv oz tot; uq qpovoda: ik rou; racípas xal 
tou; dww to3 qívoug, siye Maplou uiv rov zatipx oUx 
Toga, xlcov 83 Üaundlousw Ó:ik cà foya, — Kal Kdzeva 
bb xal X£cftov xai 'UctÜuov xat "PousXovy. Utrumque 
caput truncatum. — Digna ;/Eliano hzc sunt ; y:X3v oi 
lÉtsottw 0x vot; uéva goovouaty 19 ) Qux cou; rations xai 
1034 Évu) 100 v£voug 19), etys 2v. "Poyatotz piv *?) Magloo 
tTbw zaxiipa oUx lautw, ajtbv Gb Üavudtopav Oik za Épya, 
Kdtwvo; 8b tob zpto6vtipon xai aj:09 xov zazioa dvalr- 
ttiv y g.... 

Sequuntur supplementa Vaticani codicis, quae quum 
a Perizonio ex parte tantum prolata sint, integra hoc 
loco subjicere visum est. 

Leguntur in Vaticani codicis fol. 131 P post libri 
XIV c. 46 hec : 

Moryb; i» l'opróvr, &Aou; irl tk; dy. Tytto, s0ra 
Davy 08 lategavoUto lglo. lvótt 6b coUco tb attzávoua 
xatzYopitv ajto0 Urt Évavbpós lati xal qUvis xal cl; yo- 
vatka, xaÀbe (scr. p.£yAog). — xal ixtzpdaxsto oruocla 
xal druuóratos Tv xal odBtvós oi uitis tv xovwiov. Vul- 
gata ( XII, 12) quam fidem habeat ex ejus initio 5 
lv» Kprtn lv l'ogzóvr, uot; &Xous Tiysco. xl xà dpy s 
xai lortoavolto iplo Dry cl; facile cognoscitur. Viam 
monstrat $z: particula, Tum po; principali quam 
ex more JEliani occupabat sede male dejectum est. 
Neque bene factum , quod epitomator in interpolato- 
rem desciscens verbis àv l'ogzjvm explicationis causa 
proposuerit iv Kpr:r, qui verborum appositio Lon- 
gum decet, non /Elianum. Male etiam ti:a de me- 
dio pulsum est, quod sexcenties apud JElianum parti- 
cula xai vice fungitur. 

"Agbuto dE 'EXXnsnóvtoo zapk Th» "Arrudy Eenfony 
(adde z3») T'váflatvav ipaat dvo xatk Mog aiti. 
zapk nórow obw xoAXUs Tiv AaAow xal l56xtt gopttxó;. Uzo- 
Aa6oísa obw $, 'váüatva. zpbe abibv Ezato « tica cU. udv- 
10t Aétts fEstv 91 ) 4E "EJAxoróvtov; » to9 03 6uoloyf- 
cawtog « xalzog » tixtv « obx Üywwe tü)v, 0xst rÓAatov 
thv rpóTry » ; to6 Ob smOwtog « xol t; daztv aD1m; » f 
6b dzixplvavo « Ziystov » xal lyyaMix, GU toU Ovópartos 
xa:iGlyaoew doa aítów. Gemellum caput ( XII, 13) 
etsi satis integrum est , attamen supplementi ope plu- 
ribus verbis ditari, uno commode privari potest, 
Kgregie in line supplementi doa servatum : /Elianum 
enim , si quidquam , illa particula arguit. 

'Doaiizarot xal lpaauudbtatot Aéqovzat vevíotat "EX.- 
Aáwwov piv "AXxi&idonc, 'Pupaluy 9b Xxnzüov.  Aivouc 
&à Ara cptov xbv. ILoXtopxs|znv Ga duyutniásat, 'AAC- 
favbpow 8b row OUzzow ánpxyuóve (patow vevésOa: 


18) Formula elegantiori /E£lianus ubique usus est, v. VH. 
H, 19. 27. III, 28. 29. X1 V, 28. 
19) Cf. NA. VII, 15 ix xta1épev t€ xal tdv &ww TOU YÉ- 


20) Similiter NA. 111, 42 o KaJAiav, o) Kef)mummoy toUc 
AÓ6vvaí(ouc, o) Asüxo))ow, ojy "Opthmww tous 'Po- 
patouc. VH. XII, 1$ 'EXAf vcovi à v AlaGuiene, 'P o- 
paimovw 56 Exrniev. 

21) Intacta reliqui vilia quae quivis facile ex libro Xll 
corrigal. 


vtt 


Aévous:. rv ulv yàp xóuxv dvactabofas abri, Eav0;v 
9b rlvat, Unxvazó:s0x: 6Í vt ix to8 tlóou qobipbw cO 
"AXstdvEges Xbtousty, Supplementum miserius habitum 
quam vulgatae. Nihilominus unum nobis fructum 
haud spernendum przbet,  Intelligimus enim ex illo, 
verba vulgo ( XII, 14) absurde post. ti» 'AXetávopo 
Aioo2tv assuta interpolatori deberi aut particulam esse 
capitis , cujus pars prior interciderit, 

"Oz xáAauow mapk Bàe "Ayno(laog Üzrtut pitk toU 
uio? xat zoo bw yrÀágavtm « vov uiv cGubrz » brixtv, 
« Bav Ob vévr, nxvro, 16s lExyoptósre. — xai vo. ESgizl- 
Ooug 0b oUro Éytv nralbo^ ptta6oÀhe vÀp zóvww de 
QUG, . ggtatpiac Bózav Tvérxxzo. — Mic rem. nostram 
nihil omuino juvant, nisi forte ad veriorem JFliani 
contextum veferre velis zpog zov y:Afoavta « vOv piv 
gubra » siziv. Vulgo ( XII, 15) est. rgos c. y. etzcv 
« vov piv aubrx. » 

Sequitur de Zeuxide caput, quod in editionibus 
quadragesimum septimum est.— Vaticanus nihil mu- 
tat. Tum in editionibus frustum legitur de Alexan- 
dro Magno duces suos suspicante. — Abest a Perizonii 
libris et meis, neque exputo uode in editionem prin- 
cipem irrepserit **. ) Plene Vaticanus : A£yczzt. AXSav- 
$oog 6 QUzzov UnAotuzóta:o; (scr. QrAorwrorata) 
Xpbg tou; Exalpouc Duxriür vat xal Bacxalvstv plv. zdatv, 
€) uj» &ik th, abiàg altlag, — dry tto (scr. Ty0szo ) 
yàp Vególkxa uiv Bzt 3» noXtguxés, Avcipáyo 9b inu 
arpatrstv dyafbe Do5xst, Xesóxep 9 inci dvoprfoc Tv , 
"Myztyóvoo $3 agzov DAOrtt zo gstiqov , "ArzdAo0 ( Av- 
tunítpoo Perizonius) à 70:10 xi» fyrtpovoxio , IHcoXc- 
palou 9i zb BsErov Ogwpizo (scr. Doseparo) , Adplov *3) 
Gi (Ori vo dzaxtov, t6 ye uJjw viwttporzotbv Ilouvoz. 
In libro XH tenuis turbidusque rivulus bicce relictus 
est : Tío &' dpsziv dzri40:zo 6 AX£Eavogoc, — "Oct àzxj- 
exo Tlsgólxxa 'AXEavbgoc bzt T» zoXgtxás , Avstidy e 
9b ind otpatry:ty dyalós , XOabaus 98 Bx dybprioc Tv, 
Mavttyóvou $À abtby Dbztt t6 gnipov , 'ArráXo, 5L 0 
fysuovixip 35,0:z0 , lHiroAsualou 6: t5 Orb. — In supple- 
mento exceptis paucis quibusdam vitiis librariorum 
levitati tribuendis nihil ad integritatem orationis desi- 
deratur. Singula verba si rimamur, /Eliani malam 
alfectationem | in àXÀztt Ty sco boropiro loco et. o5 
pj ys ux deprebendere licet. 

Q5 (fix Perizonius) u£vav xo obyux xat lüsty totolcoy 
oíov lxzXZtat vivísÜa: Aiyrtaut Ticopuow, vrvvatowv Ot 
oU tt; és Dóvca elc dry divaay fy taspov x2l 06o:- 
cvv Aabtiv x09 robóc, &x, 3, dzobpzvai S0vaolat BooX6- 
prvov, xal mapióvix Étepow vf tvípa yel Guvapmácat, 
&zsp olv Ütacáptvos MÜuov 6 Kpotorvienc , dvacelvas cl; 
bw ohpavov ti, ytipag « à Zsó » Egato « pJ) xal tvootov 
"HoaxMa fjatv Forttoas ; » 0vtsüüsv vo tjs repotulag «3À- 
Ang obtog "HpaxAZc. » In his duo tamquam /Klianea 
lectorem advertunt , áziaax(£y,v vx9p0w xal UGpuszrv et 
&z:p 5v, quorum illud Titormum fucatissimo sermone 
a sophista celebratum esse demonstrat, Reliqua-epito- 
matorem sapiunt, velut &x u3, dzobpdvat Góvaaa: fou- 
Aóptvoy, quibus quze vulgo (XIE, 22) respondent xai 6 
piv dzo3odvat Éaztobrv, o) uiv D5vato ab ipso /Eliano 


33) Errat Coraés, qui ex XII, t6 decerptum opinatur. 
923) Apud Pintarchum Tarrias vocatur. 
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profecta esse docemur verbis Eaz:55:v et o5 uv. Contra 
in eadem vulgata quum ita scribatur sica Gritspog 
d0Aos 7o9 Tizóppou. izi tv dvO v A0:, indiculum in 
orationem irrepsisseatque recte verba 5:5::po; düAog vo 
Ticóguov in Scholiis Luciani 4) Vindobonensibus omitti 
apparet, Quamquam vel sic propria JEliani verba 
nondum recuperavimus, quum nomen Titormi, ad 
quem deflexit oratio, in proximis desideretur. 

Tum in Vaticano habentur quse in editionibus 
exstant. XIV, 49. Cogit supplementorum agmen de 
Platone historiola : "Oz IHA&tow (v. "Axpaqavclvoug 
olxobouodvtz; moÀuTtAGs xxi Óuolog BuzvoUvra, ilziv 
« "Axpgayavttvot olxobonodst uiv dog dtt Bteosónsvot, Btt- 
mvoUst OE (o; aSptov ziÜüvzEóusvot. » — Plura in his parum 
laudabiliter scripta suut; veluti omissa est /Elíanea 
formula &:: dex post eiz:v, quam vulgata (XII, 29) 
custodivit. Gratissime tamen accipimus a3g:ov, quod 
pro vulgato dst restituendum esse dudum suaserat 
Diogenes Laertius. 

Sed satis istius modi exemplorum est. — Restat ut 
adjiciam , prater ea capita, de quibus adhuc dietum 
est, alia superesse amplius octoginta, qua et ipsa 
epitomata esse &zt particula declaret. At horum bre- 
viatio quibus finibus circumscripta sit nescitur. 

Nec facile quisquam quanta licentia epitomator in 
cetera capita grassatus sit sine meliorum codicum 
auxilio definiat. Illud tamen affirmare ausim , homi- 
nem non hoc ipso consilio ad Variam Historiam ac- 
cessisse, ut eam coarctaret, verum inter transcri- 
bendum demum (librarius enim procul dubio fuit) in 
libidinem istam deductum esse. Priorem certe libelli 
partem eum minus impudenter attrectasse inde colligo, 
quod ille quam proxime nominavi particulam nonnisi 
a tertii libri capite 13 vestigium sui reliquit, Deinde 
vero codices nostri, quorum principem epitomator 
exaravit , ah iis verbis quie Stobieus ex primo et altero 
libro excerpsit aut nihil aut pusillum discedunt : nec 
contraxit epitomator libri secundi caput 41, quo non 
poterat opportunius reperire ad breviandi cupiditatem 
explendam. Omnino autem utriusque libri orationi 
haud ita multa inesse videntur, quz non sint /Elianea, 
Nam initia historiolarum prorsus /Flianum spirant, 
neque usquam fragosus sermo est, sed. ubique artifi. 
ciose contextus , nec deest turba particularum quibus 
quasi privatis ac suis /Elianus usus est, nec denique 
pigmentorum varietas, quihus ille orationem suam 
sanctiorem scilicet et admirabiliorem reddere solet. 
Incipit igitur, si quid video, epitome a tertii libri ca- 
pite tertio, eujus quie plena olim forma fuerit ex 
Stobo 25) cognoscitur. Certe capita proxime preece- 
dentia non lesit epitomator. Nam ejusdem libri caput 
secundum cum Stobai excerptis *9) ad verbum congruit, 
nec primum caput indigoum /Eliano est, nec secundi 
libri extremum. — P:enultimum cjusdem libri et ipsum 
cum Stobao ?7) conspirat, itemque vere /EKlianeum est 
caput quadragesimum alterum et primum, quod so- 


24) Cf. vol, 4, p. 128 ed. Jacobitz. 
25) Floril. 108, 62. 
26) l'loril. 108, 62. 
?7) Floril. 95, 10. 
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phista artis suse illustrissimum exemplum esse voluit. 

Post hzc vix opus est ut lectorem commonefaciam , 
Variam Historiam omnibus suis partibus olim fuisse 
absolutam nec minorem operam /Elianum in cam 
exornandam impendisse quam in Animalium Histo- 
riam. Ejusdem sententie jam dudum  Perizonius 
patronus exstitit eamque gravissimis fulsit argumentis, 
Quibus si addiderimus Stobai Suidzque testimonia , 
illud jam perspicuum erit, quam nullam vim habeat 
eorum sententia, qui Variam Historiam commenta- 
riolorum instar ab .Eliano congestam esse arbitrantur, 
ita ut nonnullis quidem historiolis adhibuerit cala- 
mistros, plerasque tamen horridulas ad futurum usum 
seposuerit. 

Nunc paucis perstringam emblemata , quibus non 
uno loco Varia Historia vitiata est. — Atque horum 
quidem unum genus sapra tetigimus, idque ante 
epitomaltoris ztatem susceptum esse in promptu est. 
Alterum quale sit luculentissimo exemplo docebitur 


Stob, Flor. 12, 20. 
Ww tg Aaxtíbiluova 


&ylz110 Xio; yépeov Tir, &w, 
t& niv dAÀAa datos, Tocizo 


VH. VII, 20. 


Awvho rip AaxtÜaluowx 
degíxevo Kitog vípww Tr, 
CO, tà uiv KAÀx dXatoy, 

ü 


$i ixico yXpaxalihw vplyx —Jürteo Oi imi tp [pa xai 
xoAitv od2av erts Bx? GU taírta] thv Tplya mo- 
gawiz:tw.  MaprAÜcov obw Aiàw oboxw inupato jaz5 


&ixty xiva jmip dw xai 
dglatzo.  "Avagzàg obw 6 
"gg2auog » tl àv » Eon 
» ootos Uus tizot, b4 o) 
póvow izi cü; doyfe To 
4Uhoc, dX)Lk xal imi TÜ 
pagas zptylpti ; » 


deavil:iw. —Dlaprkünw ovv 
[els tou Aaxs&atuovlous xat 
tot23trv orogaiwov ti,» xt- 
aÀ$»»] butex kimi, Uzip 
$v xat dolxito, — "Avasià, 
obw Apy auo, [bó cv Aa- 
xe&atuoviev Bague] « ct 
(?'| ire en « obzos bride 
timo, Óóg 09 uóvov izi tf 
rH vo euo, dAAk xai 
zi tfj xtpaA f, miotofptt ; » 
xai lfios: tà Ux ajo) 
Asy0fvza, Bta6d)Óuow toG 
Kelou tbv tpórov l£ àv Éo- 
piro. 


Emblemata uncis a ceteris verhis segregavi, ut pa- 
teret. quaotum elegans JEliani brevitas a scioli verbo- 
sitate distet, — Extrema autem vulgate verba tantum 
abest ut ab interpolatore. adjecta contendam, ut ea 
vel maxime JElianum prodere existimem. — Quae si 
sprevit Stobieus, tenuit consuetudinem suam, quam 
in excerpendis /Flianeis semperhabuit, | Historiolarum 
enim epilogos, quos nihil ad rem suam facere intelli- 
gebat, resecare quam in Florilegium suum admittere 
maluit, Velut eodem consilio abjecit verba za3za piv 
oSv Orgdor, xai i; roAAoU; ixzigolzrxrv Ill, 3 — 108, 
63, et zaü:z' ob ivvotow 6 "Ezlnougos xi 2ouASasvog Ir ve: 
15v fov) slaóus0a dXoz2 39) IV, 13 — 17, 3o. Ceterum 


28) Utrumque lorum ;Klianeum esse hiec declarant : 1, 
19 Bruder Avyoc xai sl; rdvraz ixgovrfsac. — NA. VI, 20 
éxoix deyX eta xal &vaiget xiva ToóRov d)xgó0rv tlotafe. 
1X, 8 xai óxócov :àó Babo; xai claofo( oramai diXaxyofcy 
slotc8e. Xl, 10 6v tpórov olovel GcfvOvitat adtoíc diary o0cv 
1iezobc. IX, 29 ÉEogpátrz à vi uiv xal Ercpov tiv dXov Eye 
xorajédw müpittUw dpia X)Àott,. 64 fj» ixiif1v ciouofe, Ibi- 


attendas. velim. ad. emblematum istorum formam et 
locum quem occupant. Quippe singula opportunis- 
simo loco inserta verbisque talibus expressa sunt, ut 
cum JEliani oratione plane coaluerint. Quo efficitur, 
ut non ex margine irrepsisse, verum alicui librario 
inter transcribendum subnata et eodem tempore, 
quo JElianum describeret , hujus verbis ab ipso inter- 
mista esse judicanda sint. Jam de horum auctore 
noli sollicitus esse, nam sine dubio haud diversus est 
ab eodem illo homine cujus male artes totum hunc 
libellum deformarunt , quique adhuc epitomator magis 
quam interpolator dicendus fuit, etsi supra eum 
semel a se ipso descivisse significavimus, Ad eundem 
et alia quidam. emblemata per Variam Historiam 
sparsa refero, — Velut V, 11 in verbis 6 8p2xi»v Bast- 
Xtug (b 9b Üvoua Arqízw dXAo,) 6:: 6 Zégln lzi Aw 
'EXA4óa da:pátio0iw, tl; '"Podóxzw to po; dzíbpa, tof; 
81 1 nati» abro quvibolAros gd) arpattósw dzi chw 
'EXAdóa.  MjAow && Uc (OrAovótt Vat.) eO4AXAnv 3v 6 
dvo. Ot 2l olx izilsünsaw.  'Yrosipéjavrag 6i ajtouc 
závta; MirógAegr, pip oujgaQ "CEJÀxvuxÀ apertum est 
senteptiarum continuationem male interrumpi his in- 
terjectis £5A0v — dvo. Nempe interpolatori debentur 
hzc verba. | Haud absimile exemplum legitur IV, 22 
ot zdÀzt "Aürvaiot &Aoopyy, piv Zuzilgowto (pdt, 
ZotxÜAou; Gi iwDuvow yi:8vag* xopuógbou; Ob dvaboó- 
pívot viov Ev 15; x:gaAT, tptyüv (adde x21) y2u209; lit. 
povisg ajiat; círtt[aQ xal xócuov dAkow zz6a20tzov 
rtpuxniógivot ypugoU0 mpofigaw. Kal óxAah(ag alot; 
&lgpous oi raióts Urbgspov, Tva u3, xaüftegts Eaozous cl«fi 
xa óx [roys.  AiAow Bb Bri xal $ codzita Jw ajroU 
xal f$ Aou, ixi á6ootípa.  TotoGrot 9i Üvtns cds dv 
MapaüGwi uáyrv lvixnoxw, ubi D5Xov $i — á6ootípa 
/Eliano indigna sunt. Denique VI, 8 in codicibus 
hiec habentur : "Agcatég£r,» tbv xal "Qyov izoxrütvex, 
B: dzifoDArwssw abi Bayóa. 5 theojgog, 8g Tv Al- 
qórvuo6, qgastv dvatprülvza xai xavaxonív:a vof; ulAoj- 
got; mapaÓlvrÜTvaxi iáyr bí cu dAXog de! ahToD xal 
&ribólv, val, dasuoat, erxat. — BrossA It n3 o8 "Doy ov 
xat dan ulv Myovzat x2 udAtoza xa: zh» Alyoniow. 
rip 9b Bapóa o)x dríypnst tb droxtttva: t9 "Dj ov. 
Verba male Grazca 0:072Xlat — Alruzzov librario red- 
denda , qui ea confecit. 

Reliquum est ut significem, epitomatorem eodem 
tempore, quo /Elianum contraheret, et perpetuum 
hujus assectatorem coarctasse JJeraclidem , quem non 
recenti tantum memoria cum Varia Historia conjun- 
clum csse conspirans nostrorum codicum testatur 
consensus.*) Usus est epitomator libro manu scripto, 
qui eodem volumine comprehendebat jKliani Hi- 
storiam Animalium et Variam Historiam cum MHera- 
clide, neque horum operum tum temporis diversus 
ordo fuit ab eo, qui etiam nunc in Vaticano codice 
cernitur, ubi principem locum tenet "Historia Anima- 


dem XI, 29 vitiate legitur xai Grex lgpovfc latwv elaópatia, 
ubi ante novissimam vocem dore excidisse ex sequenti- 
bus vov Gi ixeiva slpr,otvos apparet. 

*) Basiliensem — codicem  recentissimum, qui solus 
omnium Heraclidem singulatim habet, ex Vaticano vel 
gemello codice decerptum esse versiculi de Herculis la- 
boribus arguunt Politiis praefixi. 
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lium , medium Varia Historia, extremum Heraclides. 
Codicem suum ita epitomator transcripsit, ut religiose 
quidem redderet Historiam Animalium et alterius 
Historie librum primum et secundum cum tertii 
particula , subito autem de cura diligentiaque remit- 
teret et quod /Eliani reliquum esset. membranis tra- 
deret summatim. Jdem epitomandi libidine semel 
abreptus nec Heraclidi pepercit, verum ejus Politias 
eadem breviatione constrinxit, — Quiz. epitomatoris 
arrogantia etsi iis codicibus, quos hodie manibus te- 
rimus, evidentissime propagata est, non tamen illam 
directa via ad nostram zetatem pervenisse putaverim. 
Etenim ex supplementis supra allatis aliam przeterea 
manum apparet extrem: Varie Histori: adornandae 
aflinem fuisse, quz» manus marginem epitome a libri 
XIV capite 34 usque ad finem libri capitibus aliunde 
arcessitis repleverit, Ex codice sic suppleto defluxit 
nostrorum codicum archetypum, quod qui exaravit 
supplementa illa eo quo supra scripsi modo epitomae 
intermiscuit, Archetypum bis totum fuisse. descri- 
ptum bipartita monstrat varia lectionis divisio, qua 
codices Variz Historiz et Heraclidis nostri omnes et 
Historig Animalium plerique dissociantur. — Pr:eter 
illos alii nonnulli deterioris note reperiuntur Histo- 
riam Animalium separatim continentes, qui inter 
utramque illam familiam fluctuant et interdum, 
quamquam rarissime et fere iu minutissimis qui- 
busdam, genuinam ;Eliani manum custodiverunt. 
Hi an ad alterum quoddam archetypum referendi sint 
non decerno. 

De tempore, quo epitoma confecta fuerit, certi 
quidquam statui nequit. Quanquam undecimo sa- 
culo eam includendam dicerem , si satis esset scire, 
Vari«m Historiam a Suida integerrimam lectam fuisse 
nec Vaticani ztatem ultra initium seculi tertii decimi 
vel duodecimi finem retrahi posse. — At causa nulla 
est, cur fieri potuisse neges, ut Suid: state ejusdem 
operis et integerrimus codex et epitomatus a lectoribus 
versaretur. 

Variam Historiam in hoc volumine excipiunt 
Fragmenta /Eliani, n his si permulta reperiuntur 
nunc primum ad .Elianum revocata, teneant lecto- 
res, me nihil admisisse quod non et elocutione et 
materia cum JEliano congruere videretur. In qua re 
olim justo adeo fastidiosior fui, Plura enim fragmenta 
a Suidz editoribus /Eliani nomine signata ante hos 
quatuor annos , quum scbedas meas typis exscribendas 
Lutetiam transmitterem, in JKliancorum ordinem 
recipere dubitavi. De quorum nonnullis nunc aliter 
sentio. Itaque Valckenario et Meinekio auctoribus 
JEliani fragmentis accedant hzc : 

Suidas v. Toa oózq 0:6 Kal vónov Eücvto, el totoUzot 
qívotwzo Urb vip vosobTw Ü:up, tüGatuoviav tlvat xaza- 
Yeágovtts xowáv. Cf. N. A. T, 12 : zo6 to2o3tou O:09. 
Praterea. lianum redolet xazxy0ázovtt;. 

Suidas v, "Axog: Adovtat Bj zzpk Üsoj Kxouc, xol 
&toig laxinvt yorsgbo Afro Oilw yog vot; ixbixot; 
tv Alt vrÜviiootw Éndyerv. cf. v. Xon aunós: Tos 
"Av vatotc Dirt yersus Abrers BtUv y oie toto (xbixu 
tv AlvAGw tiÜveibate Ináyeiy dy mv. Érog xai boctiy 
qo; Eit kal ix zo9t0u (criito 1X tfi rta 


Suidas v. Ziso6muívoq: 'O bi üiscow 3| Bábrv 
TÜw Tí xipaAZw iruilov xai QagGaoud vw imgüepy6- 
pivog, bsa Tj, Ts qui, vip ivtówep xal roU Dablauatoc 
tip atoobv aéveo slxdaat, UzazeOudv. 

Suidas v. T( qàp 63; &sAg (vt xat fol gam xotwby 
tlvai, XóAAa v$ xal gulooógou; cf. NA. XIV, a5. 
p. 245, 36. 

Suidas v. "Q2:vov: 'O 8i Tv zAojto xai vivit Gux- 
qxví;. Übxoów ol zoAtrat dFtvov xar! abroü vüóvov 
qévvatov, 

Suidas v. Ar uo zolr ros: Ipod vào 6 Zav0lxzou 
vóuov voáryxs 15v u3, 0E dysotv datoty zoAizry ui; elvat, 
o) gzt& paxxobw vous vvraloue drofajiow Éxww xal atévoov 
xal AÀósag tov Lautog vópov xxi dcyruovíaas Diti 
Sua xal uiortüs, Exvyev Ov 36o9Aazo. "Ono Ys p,» àv- 
ti&ohoivsos xai OixácavTog Tos lvsfev QOvrac, Odi 
xai uóAts xov vóuov ol aida tov lC 'Aazaalas x5; Mi mstas 
lzoíns: bruozolrzov. 

Ipse ego hiec addo : 

Suidas v. Tpgoptpóv: 'O 31 Urb G2boatla; Aenzóv m 
(scr. tc) xai tpopepby igütytaco. 

Suidas v. Nat uà xóv* Auaptávoyt: ixfzn rtt , xal 
dàrxoUvcx TAtv4s xal dvéatt)As toU doxksty ratpuxf], vat 
gà zóv, 6 vrvvatos 1f] radórcla. 

Suidas v, 'Ogüatz àxoatg: 
óplatz dxoatz. 

Denique, ne hunc locum plane neglexisse videar, 
paucis edisserendum est de JEFliani Epistolis.  Abro- 
gavit eas JEliano Coraés in Prodr. Bibl. Gr, Par. 1805. 
I, p. 147. itemque Jacobsius in all. Lit.-Zeit 
n. 210, p. 434, et in. prf. ad /Fliani NA, vol. 1 
p. XXXVH. Ac Jacobsius quidem opinionis sux ar- 
gumenta attulit nulla, alter an attulerit nescio, neque 
de ea re laboro. Etenim quin vere opusculum illud 
Kliano tribuatur, propter formulas quasdam , quibus 
distinctum est, omnino dubitari nequit, In qua re 
ne cui scrupulus resideat, AX£zeu; istas .accurate enu- 
merabo. Sunt autem hz : 

Pag. 487, 6: xai uáXa dapí£voc|27 : dcuí£vos 
|| 488, 2 : 09x obaat t£ c Opaíriót;, 43A E vàp £21 
| 5: zavéGatala | 6:4v0sio tle v 7] : vzobs. cc 
c5tvog tfc qAuxtla; 02v Évovoi— Nüv b y ovo 
ázioUaat(cf. ad p. 36, 33) | 16 : epovphv x4l ue- 
X68 w vb v] 18 : xat cl; abtàc OriDdEato xalvoU ro] 19: 
Dye vápor|35 : n3; hóvot 3AAR v àp xal] 36 : 
:á v6 dÀXa xal lgoXxbw tl, Epora || 489, 7 : a- 
Tóyprga|8: xixeivo bí oc o9 y sipov clBivat TxóT» 
fztp olv | 14 : xapgrów ÉSp a xalgüXAov | 16 Get 
Tolvov | 37 : 0 5620 0. xazaAx6stw | Jo : LDyi50a: 15 
210955. (210953 de coita NA. IX, 66. X, 3)|3a : 
5 4XXo tt z0toU zov | 36 : toUz0 y áp tot xal 1X Loa 
dvaxtiÜct fovylxv vt. ys xal awgpovtty £5 uda 
| 4o : 0vógyr,v 6& dxóAastov bytalvov 1pfzot v (c d v; || 
440, 6 : dgavic lazt xoà vv Ext nA £ov | 18 : a3 c6- 
Xyenga|21:1á ve 4AXa xat 835 xal | 23 : lvep- 
qát11a:t|37. Fow 201 t0lvov || 491, 1 : 90v] 2: 
EvÜ cv cot (adde xal) | 7 : 1r 91 aizbv xal toU xvj- 
paro; £0 dX |8:00z«p olv | go uotpia|10: 
xalsot 9 dv [| 11 : xí yàp paf b»s0pn (Erie ue xal 
npdov árogfvat Tn oU teas ÜU (gà m1v vo- 
o9vt12; ÉvÜUsv tot xai] 14: ou Gb Éva. atavutov x&y 


'O 5i dxoost voO Oro 
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Aya qualuv 3zoog a lvsto xat aso ete uc gov FEygw 
[21 :01zsp oSv | 22 : oo tolvuv | 35 : v áp tot 
|31 : el; pé£Xoz; 0z0AX:1900v | 32: 00 4 £0pov| 38 : 
xal yáp tot xiuivog lpotub; t$ uáXa| 44: «t 
ráo pz Uugfctga: YAUy n, xL 6b art Ocio dzoXÉoat ue 
l| 492, 2 5:zivàs nígpixa]| 3 : 0gogGpatc | 5 
brtvée xaptepbv | 8 : av GE uot xal ad An 1plon; zpo- 
scleiz | 26 : qeopqlzv xai veogyetv (cf. VH. I, 
9: UyxetuGS xa Uyalvt) | ag : apa abibw dE 
Éxgag 61z2Axu& d vet (cf. NA. XIIL, 11 : 6:av ajtov 
Gpóno, ix Do5aos DuXd£r) | 493, 8 : xaità piv 
zpüta (v. ad p. 295, 42) altougivr, xopixixs tb uda 
| ro : ázsdfdqm | 11:03 p3v tl; to zavteAÉ, pov 
xarazgovásoustw (bantp obw rmAwÜlws | 20 : uczzo 
^ &gpa xal spogs | 23 : uj tolvuv | 25 : atp&sa ob c 
gia. 

Non reticebo particulas quasdam in ceteris ;Kliani 
operibus ad tiedium usque recoctas. desiderari in. his 
epistolis, omninoque in iis formulas .Klianeas pau- 
ciores numero reperiri, quam quiz in libris de NA, 
vel in fragmentis eodem paginarum ambitu. compre- 
hendantur. Nec tamen ideo opusculum illud indi- 
gnum .EKliano est. Abunde enim apparet ;Elianum 
epistolas conscribentem nondum ad summum affecta- 
tionis fastigium evectum fuisse; immo juvenem eas 
composuisse progymnasmatis instar scholastici nec nisi 
initia cacozeliz su: iis admiscere potuisse. 

Sed jam properandum ad Porphyrium et. Philonem 
Byzantium.  Mque in libris quidem de Abstinentia 
eimendandis etsi angustissimos quibus Rhaeriana crisis 
se continuit fines protulimus , tamen nec ipsis latissime 
exspatiari licuit. Nam ex Rherrii codicibus et nostris 
parum utilitatis ad. Porphyrium redundavit, ut qui 
codices ad unum omnes ex eodem illo corruptissimo 
et salis recenti archetypo fluxerint, ad quod et princeps 
editio redit, Pro uno igitur codice zstimandi sunt 
Florentini, quos Petrus Victorius tractavit, Bodleia- 
nus , Mcermanianus , Lipsiensis et quibus ipse primus 
usus sum Parisini (2083, 2084), Monacences (39, 91, 
461), Marcianus 292. Horum ego totos excussi Mo- 
nacensem 461 et Lipsiensem , cujus lectiones a Reiskio 
m.nus accurate excerptas Rharius habuerat Parisi- 


norum et Marciani primas paginas attigisse satis 
habui; neque ultra progrediendum fuit in Monacen- 
sibus 39 et gt, quos Fridericus Thomas, vir clarissi- 
mus, mea causa inspexit. Melius speraveram de 
Vaticani lectionibus, quas T. F. Thomas, gymuasii 
Suidoiciani quondam rector, apparatui suo Por. 
phyriano inseruerat. — Sed schedas illas Thomanas 
Suidnici et Vratislavis frustra quasivi, neque em in 
bibliotheca Cesarea Vindobonensi asservantur, in 
quam translatas fuisse C. E. Ch. Scbneiderus suspi- 
catus erat. Itaque codicum ope non nisi quae Victo- 
rius in describendis conferendisque suis libris commi- 
sisset. corrigenda restabant. — Nec. tamen híc opera 
nostra substitit. Non pauca enim menda auctoritate 
Eusebii sustulimus, cujus Praparationi Evangelicae 
Porphyriani operis permulti panni intexti sunt, 

Ad libellum de Antro Nympharum expoliendum 
bona notz: codicem Marcianum 211 adhibui, cujus 
usum mihi concessit Valentinelli, bibl, Marciani hu- 
manissimus pra'fectus, Nonnulla ob chartam detritam 
legi non poterant. 

Philonis Byzantii libellum de septem Orbis specta- 
culis exegi ad codicem, qui solus eum ad nostram* 
pervexit memoriam , Palatinum sive Heidelbergensem 
398. Hunc denuo contuli, 

Restat ut addam recensum siglorum quibus in 
adnotatione critica usus sum.  ltaque 6 significat 
Gesnerum, 5S Schneiderum, J Jacobsium, 7^ Vatica- 
num Jacobsii, Faft, supplementa mea collationis 
Pseudobastianz , Z Lipsiensem , / Monacensem 461, 
M Marcianum 211, P Palatinum 398. Mex editionis 
dissensum a Jacobsiana, Coraiana , Gensiana ita in- 
dicavi, ut harum lectiones a dextra unco. cogerem. 
Quie invitis codicibus inserta sunt, duplicatis uncis 

a ceteris verbis segregavi ; simplicibus [ ] significavi 
emblemata. Meas emendationes passim asterisco * no- 
tavi. Ceterum, si minutissima quidam exoceperis , 
accurate indicavi ubi codicum auctoritas a me. aliisve 
editoribus spreta fuit, 

Scrib, Rudolstadii Cal. Aug. a. 1857. 
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ADNOTATIO CRITICA. 





JELIANI 


DE AMIMALIUM NATURA 
LIBER I. 


Pag. 1, 9. xai el uj; xaxà ziv obualay eóstv : Haec 
verba sciolo deberi inde conjicio, quod quum .£lia- 
nus humanas virtutes non proprio hominum arbitrio 
gigni , sed góstw; Bica. esse scripsisset , nihil jam addi 
poterat, nisi hoc, e£ ipsa animalia nature beneficio 
virtutes quasdam et admirabiles nonnullas proprietates 
possidere. At ejusmodi sententia his verbis expri- 
menda erat : 7o $3 xal cof; AAvot pattival vog dott? 
xatà gügtw xal goÀAk tw dvÜpezíwoy rÀtovextrudtorv 
xai Üxugaszk Pyrtv cuvxtxÀzpopéva, toro Jim píy2. 
Copulam przfixit, qui glossam in orationem recepit, 
]| 14. Post xi 7 recte [14] inserendum censuit. | 16. 
luz;r5 suspectum. || 33. Bene Gronov. &éviz. | 35. 
ok uv] xzi 25v Exe. Osanni, Exiisdem dedi ust:7/7.- 
x£vx: &!7z. Tiv pro vulgato peze2y zxócts civ. 

Pag. 2, 12. ipertuojv]. époejv J. || 29. 9] [$3] x55; 
vocac] &i om. Fat. vf; ooi cod. Bardonii, Mox solli- 
citari non debebant verba Lj: c» dygav, v. I, 18. 
l, 4o. V, 4o. || 38. 5 £ovápyst dictum videtur ut 1Üü 
evvrfziz TI, 31, p. 31, 14. J conjecit 4r xfj Suvápai, 
[| 48. ajcív c5 6 Fo] civ vi; F&s*,. J malebat z5w xl: 
vf I , quod fortasse verum est, Of similiter interje- 
ctum XIII, 21 : à» &£ oi zegaXijv. || 50. 0€ : J 5, quod 
recipere debeham. " 

Pag. 3, 5. Scr. (4 oDuzaXcv, || 22. 7. tàvavtia Fat, 
recte. || to9:o quod post gíévzo: legebatur transposui 
cum J, Rectius delebis, || 34. 21 cum r. abjiciendum ; 
pesterea malim Na; tt xvvrysz)v dzooórtws gspóutvog 
si; dvÜpaxisTtüw xáuivow xatnwéyÜm. || 4o. Éxovtic] 
sTAxov Apost. || 41. fortasse xat obw, v. Arrian. Anab. 
3, 3, a. 4, 11, 8. || 42. Ser. xb qwópivov. 

Pag. 4, a. zo; olyGAow; cf. L 10. VII, 10. tox 
clu£Xox F'at. cf. L, 37. III, 12. X, 16. XII, 38. | 3. 
prAccw? | 5. Dem] Dust Fat. || 6. vof; mripog 
suspectum. | 7. oGzex] obw Fat. || 8. $0«] 950 J. || 15. 
15 uda et fixlox interpositis toi; xévrzpo: male disso- 
ciantur. Verba ista non hoc tautum nomine suspecta 
ad glossatorem referenda videntur. || 18. t3» 1vy v] 
T5 uj" , cf. Perizon. ad VH. XIII, 2. | Malim gc- 
Aireougvol, | 23. piv ejecerim. || 28. In verbis af z:- 
Gortpat xat atat et t&v dzb; vov emblemata agnoscere 
licet. Reiskius malebat (1:52 8i ab tiov dt£y vow, sed 
Aelianus nunquam dixit £zegoz a5. || 38. Lege ycóav. 
| 39. &jasfa: : Cod. Reg. Paris. 1698. rposjajca:, 
quod recepi. || 44. evu6dXXutv] aop6dAwotv Fat. |] 45. 
Uncos adjeci. 


Pag. 5, 6. cob; xáto xal lv zo fu0 c3« üaXáasr;, 
v. V, 3 : xáto xal lv ofi. voU zorxpo, VIII, 7 : xá- 
To x09 vx; ógutvov xal lv Bui. IX, 57 : xátw xailv 8u8ip. 
XHI, 17 : xal xátw vtóoa; tijv x:92X3,» xal düXicas xarà 
ToS Bolo3. || 8. Lege ti» 9xigow.. || 15. Malim lv5ranc 
vel zooobíaas (cf. IX, 32, p. 158, 3) vel ixhrjsag xz- 
Aáuou paxpod 3 sráctou xal rojrou paxgoo. || 17. exal- 
povrz, v. I, 15. 58. XIII, a8. &szalpov:a Fat. v. 
XVII, 3o. 31. 37. || 3g. zóXss cipval) xoÀAÓasu.vot 
Meinekius. | 44. Malim [a1;] vónsaus, cf. v. 49. || 46. 
Scribendum 9aí; cum 5. Ut boc loco gaz; 3v et áx, 
3v «lIzot; ita posterior formula et. Éywy" àv ezlzv con- 
juncta sunt VI, 19. || 49. tzv&XXo Fat. Scribe ET) 
dXXa; itemque I, 23. II. 37. 

Pag. 6, 1. *5j epást: Lobeck. ad Ajac. p. 252. Not, 
TÁÜ xpo J. p. 674. || 7. vtvwbgrva r. quod nunc 
prfero, v, I, 16, p. 6, 38. || 12. xai Ex£atr, 53 dga : cf. 
VI, 38 : xai 05Au; 0b dpa rolómeu; dvaAioxitat fables. 
X, 44 : xat Aaxtvas 9b Jjv doa zícttqos 5vona. || 16. An 
dziGovAsbats xo205pu D1tvbz &Xudc? || 23. vo9. deleo. Mox 
absurde codices xal (zat voulzuv b; 0odv, Fuisse videtur 
xal Tevat doav(Uetv civ lyBlsznv. || a9. Corrige aut xa! 
Vo t:Üvrixbs omissis &zt ui; azalort aut xat lov Bt uj 
araloct. |3o. a3108 editt. ante 7, quod restituendum erat. 
| 35. t«v — ríXat lv8ótos Üprvoovtce ;] [ot] a 7, 0gz- 
voogtv a Af. accepi : utrumque male. Ex Jf, scri- 
bendum zaíóx pro záXai, tum malim Quvobweeg pro 
Bprnvobvttc, in quo vocabulo merito haserat 5, | 43. 
Conjicio làvw Bà Bilan v1 v6 vrziov, ut v. 4g : làv bà 
Üeloy, vt vodtov. — Actaat absolute legitur VII, 3o. VII, 
25. VIII, 18. IX, a1. 5». XIII, 5, 

Pag. 7, 9. rbv [£v:pov] zai9a R. | ra. 3-y&w delendum. 
Adscripsit aliquis lector ad :pxopacia;. || 20. 9$ssox] 
stt Fat. | 27. Fryova] Exyova id. || 3o. gumgatt, 
ácrjpao| goszpá zt, darpov R. || 3a. a$tz] aoc; 5. || 35. 
hera: Bb xal] xat om. Fat, lx xo (pay (aoo. uéytazos : 
expunge to5, v. 1X, 58 : tpa 5i dca vadra ix Bay loxow 
pépisra. Ga vlvevax, || 37. xal dvaAxl; darc : Haec verba 
pessime iis intermista sunt, quibus bovis marini spc- 
cies ac figura depingitur, Glossam tenemus alieno loco 
insertam , quz olim ad $óguz» fxiozó; 0o71. pertinebat, 
| 39. uspuxázsc] usgoxózos J. || 47. &zagsGw Gttuá tJ : 
arapvbet utujuatt codd, || 51. dvoyvióei]. Ac vise R. 

Pag. 8, 1, dv. Bochartus : lvótxiiv codd. || 8. 
ux» : g£v. Fat, recte. || 15. vua] ulurgaa FR. || 16. an 
ifavavoosx? | 19. EAxousa : Aaf£oüsa R. Ibidem pro 
ixrpio:t malim. tpést.. || 25. Ser. obcs. || 30. z£tga:? || 
31. xps xzi 8ur052;] uaxpiy 9ua16022; * : hoc enim 
sequentia xal gutbg UroriurAdvat vàq Draarácti, váo0t 
suadere videbantur. || 35, xal £Az, cà] pa] * ; possis 
etiam transposita copula £x, xai zá. || 38. d&v ov? || 


X1V 


39. dcu£vws vide ne dittographia sit, cf, v. 37. || 44. 
zpostAüriw] mposAO:tw Afbbresch. || 45. xarà t rposipr- 
pévx 5. aut zpbe vx; roostoruévas Guatpots? || 47. 9opáv| 
Gopi*, v. III, 16 : otovti oxappávot; Toig zrÜo mt- 
puapnéjgovesg (roug veovroóe). Plutarch. Mor. p. 931, 
FO; oc drozlav cbeuots rtpixpriy tty óvónaaty, 

Pag. 9, 1. aj:7& suspectum. | 7. aípsiza:] Scripsi 
a'p:t. || 17. Malim 038t £v, quod praesertim in fine pe- 
riodi sepissime a. codd. JElianeis custoditum est, || 
21. 1fj om. r. Recte. || 23. xaxij»] xaxiatr» JF^at. Ante 
1» excidisse videtur xazá. || 24. xaz' ajzà| xarà vajrd 
r. |, 3o. .Eliani usus tlagitat àyà ziv £zoq, v. V, 51. 
XH, 33. XIV, 5. 11. Ita et xatà ziv £cog V, 1. xal 
faxsrov Éxvog X, 21. || 34. xal of tpáyot : xai deletum 
malim. || 37. &sxpou] Xizpotg J. | 40. 6 z6Xsuo; cum 
A expungere debebam. || 41. oig [755] yagavre? || 43. 
zat 3.Xat] [ Xa] xa ZAXa *. cf. V, 26 : x21 4X0 
$' dv xt abc xal dXXo ob Ouxyeoaatto zov OtoáEovta, || 
46. Malim zzi [$5] àzóos , ut xal vb papzópiov, tb 8i 
alziov, similia. 

Pag 10, 2. xxi tojto : xai deleam. || 6. Pyyova] 
Éxyova Fat, || 8. xai zpeovg ys alpst? | mipif[ouct 
1990] zspiáyovatv obv. Fat. || 10. An abcotg euvaypu- 
zvti? | 16. o véor ] 2veot Hemsterhusius. || 18. Scrib, 
Tva. 71 xai zaigag eizw. || 19. &jogáytiatoc] 9yogaisza- 
1o; Fat. Ita uovogaiíatatos Aristoph. Vesp. 958. ?pa- 
$istxtog /Elian. fragm. 45a. || 27. zplovog ] zptóvov 
Fat. Cf. Lobeck. ad Ajac. p. 163. || 29. xat uiya : 
xal expungendum. || 35. dzox:tívovca ] &zoxtt(vaca 
Fat, || &pxot : &gxzo: legendum cum .4post., quse for- 
ma per totum hoc opus obtinet. || 42. sxoyi ] s0oóy ax 
^l post. 

Pag. 11, 6, sixózoc( y: ]] ye om. 7t. | 8: 6c, 
idque restituendum. |; 8. aígeiv : fortasse aupgdpttv. || 
10. 22:01 corruptum. || 13. Vide Przf. || 17. xat zz;? 
l| 20. Scr. gaXxí. || 23. epópatvav] gipaivav G. 
|| 24. Scribendum $6:a» 9i ajrz?w rb Gixruow mipu.dón, 
idemque vitium eximendum JEliano 1, 41 : ox[£vr oi 
&Ü xots ojToug mipiGdAot, Recte I, 58 : zipiAaSóvtos a9- 
toU 03 xjpzov. III, 1 : ürxv Ausbo ajroue zip 6n. XIII, 
10 : xtgiAau6Avst ( 5 záyr) thv zágóaAt. || 36. totoo- 
Tuv ; 10920 Jat, quod restituendum. || 31. aígstv xat 
Aau&dwtty t R xol Aag6ávitw delebat, recte, ni fallor ; 
ferri posset afgctv xal zrpukap6áviiw, v. X, 18; neque 
tamen hoc propter sequens z:g.xu6ávtt satis apte con- 
jeceris. || 32. suvistax ] auvtiza. Fat. || 33. àróogavua] 
izóspavua ". || 40. o9v : requiritur yoov. || 46. dpi 
ettb»va | dpirrtpiüra: editt. ante J. || [22] inserui cum 


Pag. 12, 17. E4221» ] 1002s Pat. cf. TIL, 5. IV, 45. 
V, 34. X , 24. Semel, si recte memini, JElianus £7v- 
7 lav Éj itv dicit, cf. Epist, 10. || 8. awzrglav, dXxvo- 
vtías vuv: c5 (px; yit huloac] your» pro dyuv 
dedi ex /'at.; priterea scripsi tiruzpgíav pro auwtzoias, 
v. VII, 7 : &irpsplav. ztvà. xal tlgrjvnv dépos. X, 13: 
tünuiplag ts obamg xai vf, ÜaAdáttne Ailag. Deinde xai 
inserui et correxi dAxuovíac , quanquam debebam for- 
tasse dAxvovÜóas. || 1a. xsi ztzgeipoo ] xat om. J. || 15. 
** b xai 6 Xoxog] [ vagxà] Oi xat Ó A. probabiliter J. 
Possis etiam 6uott; à xai. Solace A xai ài xal, quas 
particulas iterum propinavit ad. Ill, 28. Sed. neque 
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xai 9) xat hic probari potest, nuuquam enum hzc for- 
mula apud Nostrum ponitur nisi addito verbo finito 
vel infinitivo, v. II, 65, p. 21, 33. XIII, 12, p. 224, 
47. XILI, 14, p. 226, 37. Neque Elianeum est [2x] 
9i xal, neque [io32ózox | 9$ xal, in quas correctiones 
alius inciderit. || 29. ir:54AX:: | Perpetua JEliani con- 
suetudo flagitat iz:64A0t, quod. in. "at. reperi. || 31. 
tj víoxr ] Sepsi articulum. || 3a. izay&you? || 34. sls- 
ázaL] sig &rat ":ita elg xpi; IL, 1. || 37. 3,» závzov 
Kpa] Jj» dpa náviwv Fat, cf. X, 12 : aiia bi Üdgxv- 
toc Y» doa voi; lo6óAo:; [j8:5:0v. XIV, 11 : Boi» 8i 
Ai&owy zÀT0o; T» dox xai rXéov dodjuo3, Alterum or- 
dinem locus in hoc opere tuetur nullus, || 44. 9i re- 
ctius ponetur post vuvatxós. | Bxxeogo0f» R. || 47. 6 £XE- 
g2« | Delevi articulum, 

Pag. 13, 7. Scr. oiv. Inserui [2], v. Il, 9, p. 23, 
8. || 15. 9: zal] xax om. F'at.|| 17. xax vodzwv | xz: un- 
cis inclusi, v. I, 34, p. 11, 32. || 24. Ser. ixzizzxaíva, 
quam formam intactam reliquerunt. plerique librarii 
ll, 12. || 26. az 5; sed v. Suid. v. Ilogizzat dizi i6 
fauzipy AvgiteArt, || 31. 34] cim S. | sbpóvtt oiv] ov 
om. «. || 38. Scr. ztgiiábot, v. ad p. 11, 24. || 39. 6 
5i dox in apodosi bis praeterea in NA. legitur IX, 47. 
XIV, 16. || 44. Scr. dvalxz2o3o. 

Pag. 14, 1. Scr. ji poovzat gpts.. || 4. xai xoi, ] xat om, 
Fat, |5. [xai] & adjecit. || 11. &Xiz3oust | 23.1202: J. | 
14. xai "Oynpos ajtip aóvoUót xat to)xo ] Inserui [ài] et 
expunxi xal, tum scripsi aoi», sed relinquenda erat 
codicum scriptura, v. 1,2 : tata 03v aJrip cuve woxótts 
ot gogoi z&v AXidiw. | 19. Uíz:Ófaro non intelligo. 
Neque proxima in vado sunt. IloüGw fortasse mana- 
vit ex versu Homerico Il. p, 689 : zégazat 8' ópizros 
Ny aii, H&zpoxXos, gztáAr, 6b 7:003, Axvaoín v£ruxrat. 
|| 22. 09v] vovv c. || 23. 9:xXaCov corruptum. | oxa- 
Asfgotzo | 6zaXslyatzo *. || 24. Yodv post Ofvrácow e dit- 
tographia natum, cf. v. 22. || 25. ejvouscárr, ] ebpovzo- 
xác *. || 32. rapexaAoUmw? v. VIE, 7 : xoptovr, eXolav 
rapxxaAet, 27 : 5 "li, rzapaxdAtt tou; dvíanos a)oi. X, 
45 té 09v dyovix tÓó: vo Yóviuow Ung xal rapaxa- 
Aogwzx tvipaty Al[omttot, || 33. Scrib. &poóístov, fe- 
mininum enim et masculinum hujus verbi eodem modo 
apud JElianum efferuntur, v. I, 2. 5o. VI, 42. IX, 13. 
26. 66, fragm. 279. || 34. € zov] «t. uu *. Exempla 
vide apud J. || 35. a3: | za9ra*. Recte ol zpiora taoca 
dviy veosavzi, VIII, 12. || 36. Ouptáaet c 7 scribendum 
Üuu:áatie. | [6] ] Delevi uncos. || 37. sov] eu&ov 
(sic) Fat. Eandem formam restitui II, 7. XV, 12. || 
28. Scrib. [39] QGov 6 BguoxoAáxtrs, v. ad p. 67, 18. 
| 693 J : ápz codd. || 40. xo:iáva; ot ] ol om. 7'at. 

Pag. 15, 9. :íprov:a: Gesnerus, qui conjectura 
ipso proverbio 7)4£ £3:xa zfpz:t convellitur. Nihil equi- 
dem desiderarem, si scriptum esset. t£ozoust z2póvttg 
zapóvtas, (og izxípous al oU.ou; , Ex t&v xA. Nam de 
constructione xz: gjvi2tv quin. cum Jacobsio cogite- 
mus JElianez ünpedimur usu zetatis, qua ad dissolu- 
tam istam dicendi formam rarissime libera erat. || 17. 
T£. dAAo:piac] Delevi zz. || 43. 6 om. Glscas male , 
ut videtur. Legitur 6 dAsxrputov vo Jpvsov IV, 29. 15v 
66a 1o Qàov I, 7. cf. 1I, 31. IV, 27. X, 18. vip eap 
zo (y80c I, 23. cf. 33. Omissus articulus in. lots cot; 
dv0em Xl, 23. ;auaDnv vo S6ov IH, £4. coll. X, 46. 
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Éxzvbow vov Dove» X, 3a. neque de hac omissione dubi- 
tari posse videtur in ópgio 52 oi Dy 0ósc XIL, 1. vmi5 à vi» 
Bowl. V, 3a. vápxvDo; 3i xb Qiov II, 16. At XI, 3o 
male ediderunt ó. uígod dvi; pro 6 pépoy [4] 8ov«, v. 
ad p. 67, 18. 

Pag. 16, 1. Malim xazk [rox] ógüxAuok,, vw. ad 
p. 151, 3o. | 56] 6 r. || 3. dye] derec*. deese pópmua 
Euripides dixit Phoen. 1379. Similiter gégzoüz: trav 
XV, 22, dzxitv xat 9ípeafiat Klianus junxit VI, 6, XII, 
19. || 11. z2ó0::5t] z9óe:2: G. || 16. Deleam 5o», quod 
vel propter antecedens 0rolov male habet. Bene iofra 
M, 13 : 5$ cobro x03 Blou Uzól:m; 16 piyvlato t5 
Bpáy:azóv lacv. || 17. Malim z2Xv xiva06v. || 22. 
9otwsl] byus;" : C. conj. ópléx. || 32. xai zotusvixot 
glossam redolet. || 40. Scr. zgata. || 41. vtov : for- 
tasse xóv, 

Pag. 17, 4. xai jypxzoc] xai delevit S, || 11. xtv- 
pir» |] xevzglvr» Gesnerus. || 16. utxoot : Gesneri 5uó- 
got cur displiceat 5. dixit; ego addo, male illud vo- 
cabulum interjectis duabus sententiis, quibus nihil ab 
illo alienius esse potest, a gemella sententia c» y góav 
&l; tb Aruxiv &xoxplvovta: esse separatum. Ex particulis 
T: xz! vocem synooymam cum 2xÀ79ot juuctam fuisse 
suspicari licet velut Azzgoi, quo vocabulo /Elianus non 
uno loco usus est. Reliqua sie conformanda videntur : 
t $opkv gv vtic, T5 xi9xATv G6, omisso xal. || 17. 
xo xousxv sl; 55? v. XIV, 23 : elg 53 od rporixtt $, vé 
wo;. Haud aliter dicitur zporxev sl; aéti0o;, cU $axiav, 
non Xv£xitv, | x2l vi» yo6xv | Delevi xat. || 18. 42x om. 
F'at. vere, opinor ; quanquam, ut boc loco, bis dein- 
ceps ài dca legitur. XVII, 16, p. 285, 26. 3o. Suspi- 
cionem movent VI, 51, p. 111,2. 4. VI, 57, p. 112, 
29. 31. XVI, 34, p. 278, 6. 7. | 19. vo uiv zs x:2a- 
X5 xxtk ch» Aou. Jubam galei /Elianus nominavit 
pinnam dorsualem setarum arvectarum instar dorso 
insurgentem : capitis enim pinna in cane marino nila 
est. Itaque delendum est z7; x:9xA5«.. Nimirum scio- 
lus seductus verbis t) 9i xarà c5» ojodv etiam capiti 
galei aculeum vindicare studebat, || 22. Post Exázzpov 
Weiskio q2Aov excidisse videbatur. | 26. Malim luzz- 
$7, quod sequentia poscunt (x tix9xt TrAoturia 
$p3v va9ca abro, ola ixt(vou tt t&v sl; tpoh» Ext 
póvwto zo0i: izosolés2vro,. Canes igitur. marini terre- 
strium rores referunt. 27. xaí zo ] zo: expunsi, nisi 
forte scribendum xat guévcot xal. | Erovzal x1 xaí |. zt 
delevi. || 35. IIzX£ztóx ] zxAuoziÀc Fat. || 38. 20X7 ] uá- 
vn Fat. pii R, cf. Homer. Il. v, 277. || 44. Post 
izaiogst codd. addunt c&v 2zyuátw», quod ejeci. Hom 
nasutus adscripserat ad. axóvteov.. || 48. izxXo77za: | 
Scripsi UxxX3or tat. Sed malis fortasse ot2xA337,1at. 

Pag. 18, 6, xc óX ] Expunxi zc. || 8. zArgoxza: xi2a- 
q:io» xat la6aXsts ] z. x. x. ln£d)Aat Fat, zonas b. 
mno 3x, x:ipxstUw ba6dXe: G. || 18. Scr. gixcztó». || 
21. gáXa 115 : gáXotat G. hicet v. 42. | xat a Xoyya: : 
duy 2x INiclas ; mihi haec verba ex bis scripto xat a zi- 
^ar 1:5 nata videntur. In sequentibus 24ay vec respiciun- 
tur, minime JAjyya:. || 22. psXtrzovpyol ; aurveozoi 
Fat. cf. I, 9, V, 11. 13. || 33. xovizrs? || 26. doa; 
bui] Khen bul S. cf. HT, 26 : $á32v0; 6d oi tb 
wenttíyé Tw vvralew ixeyr lazt. || 3o. [:03] addidi 
cum J. || 31,00 — o£ : alteram negationem 5. abu 


X'* 
dare scripsit ; sed v, VH. XIV, 43. | 33. $3ov : malim 
iata. | biagfsipai, G. : 5idgltioas codd. || 37. ózi oro- 
yfovtis 3, payne y uio ] ónbv 9. 3| naXág rs etc. Fat. 
quod bízeyíowtg im imyíovt; mutato adscivi. Sed 
corrupi potius hunc locum quum correxi; debebam 
enim scribere 7, «0044.09 óri» Uro6pftavets 3) ua yr; 
y», v. Lucian, VH. I, 35 : lptáZovcxt zov. y a3Xxbv 
Obat Uxebpl Envio Darmip và Épua. | 43. Dixoqátovzoc] 
Hoc verbum quam transitive nequeat intelligi , resti- 
tui vocabulum JElianeum 1vaxgudTovzo;. || 50. vtXofo: : 
sjxokot J. | 52. a5: : aut scribendum ajz5v cum 
Oudendorpio, aut, quod fere malim, delenda harc vox 
est, Semel przterea. ejusdem generis dativus in NA. 
babetur IX, 33 : ot v: uv Uzo520vtto z(o Udo cà 1; t0 
lasts abc; izxoíouv, ubi correxi AYTHC. EIIOIOYN, 
Pag. 13, 2. an bzozXita:? cf. H, 46. DHT, 26. 3o. 
IV, 27. || 4. 6nolo 2] 99, om. Jar. || 9. Wigoatzó- 
Aet ] FiegasziAac*. || 11. Xoíawov] Xousilv A, | xxt vp 
xaí] Posterius xai expunxi. || 14. 22v] iv *. || 16. vo5- 
To:5] To0To ", sc. zxpabtiae. Mox injuria xat ejeci ante 
zpós, v. VIEL, 1: "Iyramv—412t x21 3.2 p£v, 1v ok 
Tol; xal bz: 7;p3alr, 2oáxov a3:02, Longus IV, 6 : u£- 
Aovtog 9b Tr aoftts l; daro o3. EX625noo xal 31x uiv 
oy 6) op actio Mae vto Elioxzv, Eaourxs Gi xa 522 dz alo ion 
Box. || 2t. or3p vodtwv ] Dicitur &oz v:w6:, non Uz£o 
vtvoc, V, V, 1, 50. VII, 17. IX, 25. XII, 7. ltaque ex- 
punxi dittographiam. || 32. 1X2 zoX xat 2933.025] Verba 
xai zoAAoys et ipsa e dittographia nata sustuli, || 25. 
[3025 ] x&v ] habet 7a. Dzlevi uncos, || 31. z2:o221a- 
tat xalai zaAatóalat, Verba xai ai raAadózaTat scho- 
lion esse puto. || 3a. etovtl &oguzágot xat epuupot o»32. 
* Vereor, ne hxc. alieno loco inserta sint, et translata 
ex inferiore, ubi rectius collocata legantur. » 5$. Ad- 
Jeci uncos , sed. delenda hoc. verba , efficta illa ab ali- 
quo glossatore ex sequentibus &x slvat xà yl» zptoto- 
Táta4 ypos2n20$ t» Dagrkiew et superioribus à; x3» 9o- 
gugaplaw dzixolÜr saw zz» ayzoo, v. T, 10. |] 33. xai] xat 
| at Jat. || 36. pizà caozas? || 37. (4p z«] v32 om. Far. 
|| 42. tw to2o97o» Fat. quod recipiendum erat, v. 
1V, 21 : xai xzazii zb)» xo30370 uóvos. 
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Pag. 20, 4. *à; àu6oXà; zàg x zw dufuee ] cà; dx 
om. Jat, cf. HE, 6 : zz; 202 £iogazos lu£oXz;. VI, 7: 
&uigioy zw lueoA ds. B : y ttuiriog Cucoksoy. XIV, 10: 
ajo25 ztwos( fort, 2:3) la£oXdv, XVI, 17 : 15; zt 0p£o- 
Aag zi Dice. Aristid. vol. I, p. 286, B: &azeo xzzat- 
qos 9, a:99$ o2 ztos lao. || 6. 77,5) Uncos adjeci. 1| 
Q. xat tlg z2i;] xat om. 5. || 10. scrib. 2»:2202. Si- 
militer x2: iv:x20a fa)eoxas: E, 15. | [x21] ü4zz0o2:| 
xxt om. /'«£. || 19. Ctyovx ] &xqova. Fat. || 23. Scr. 
pizaAÁymzw. || 25. dz6XXuo30a: [zpio«] |z2dw; om. 
Fat, || 38. aiv vip : piv om. Apost, recte. 

Pag. 21, 7. zgo2197321, ] 19620 f£zró71, J ; idem pr:- 
terea proposuit inauditum vocabulum rz9ot27277,. || 8. 
xai uévzo: xai] xat uívzot om. Jat. quem male secu- 
| tus sum, || 11, 0yósxot? || 14. Atvózztot | hogívütot Gro- 

por. | 15. Trizac] "Iizax F'alestus. | "Aglovog ] 'Apio- 
voc *. || 16. Trio] z5 "Io Vales. | 18. Aztov(5zz ] Scripsi 
Azerilórs, quie sola hajus nominis forma apud AElianum 
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est, v. IT, 5o. III, 18. XII, 42. Epil. p. 297, 3. VM. 
LII, 14. 25. fragm. 380. Ceterum apparet ex hoc loco, 
Leonidam Byzantinum zqualem fuisse Pausaniz pe- 
riegetie, qui et ipse delphinum istum presens vidit, v. 
ejus Lacon. III, 25, 7. || 33. xai zpeoSüzw ] Expunxi 
xal. || 24. BAedo vé ol zpots(vovza;, xal dXXa vt IooA- 
xa] à:Xat ol zpozsívovcag xai uda vs igoXxd", cf. IV, 
26 : xal toüto uiv ajrof, bdo latc xat páAa [poAxov. 
XII, 44 : l9óAxot; 8:iMam:. || 3o. [ uiv ] xat uda] piv 
om. Jat, De meo expunxi xal : verum et de &4Aax du- 
bitare licet. Ibidem malim &vzépos; i9Xotiactzo , h. e. 
mutuus amor certabat in delphino et puero. || 3a. z2v 
mpotignuévr» ] Vereor ut hoc participium recte referri 
possit ad Poroseleneu, cujus mentio remotiore loco 
facta est. Hinc ipsum nomen urbis restitui, quod fa- 
cillime cum IIPOEIPUMENHN confundi potuit. || 34. 
6 Iud)«og x£ctog ] 6 lvd1t0; om. Fat. || 36. xal zipiaxo- 
niov? || 40. f, rpócoboc Tàr/] 36r om. Far. | &voua 9t 
xai] Delevi &£, Verum etiam xa! indignum venia est, || 
42. toótov ] roUro S. || 46. stxe à; 0xpav xat udAa v: 
enscpodor ] sre rgo x. p. y. 3. Fat. Scripsi c? loa 
ix:tyoósnc, expunctis xal páAaz yt, que ex sequenti 
versu huc transcripta fuere. 

Pag. 22, 2. t/jv npoc abcóv? || 5. Dxexxpuxto ] xexi- 
guxro at. || xx. üxddsvadvtwv ] ixijbsósaw Fat. || 12. 
vtxp&w ] xpeiov Pat. || 13. coi; DAeotz ] vatz Dont. J"at., 
unde scribendum videbatur roi; sXvotz, Cf. p. 14, 37. 
|| 22. ti vaUrx oÜcex E;:] 12900" elisum in "at. atque 
ita ilem codex X, 3r. Vide etiam II, 14. || 24. éx 
SrÉysty xat tb zo : FR. malebat óx xai oxéyétv 16. zoo. 
Sed eodem hyperbato codices nonnulli II, 1 : xotvo- 
vet xai 6509, || 42. zgolastw | zposizaww 5. 

Pag. 23, 3. &óuov] Restitui baxívou, vocem /Klia- 
neam. || 7. 3/9 pévtot 1t; xat x£pas PAdgou Eica;? Vide 
ad p. 127, 33. || 11. Éx two DXX? || 14. závxox, ? || 
21. zpóttgov? || 25. xài radza ] xod xaizre * , v. VIII, 
17 : Óx pàv obw clot Síxatot dvo) sttov, xal zb dvbprtov 
av6)y x2t toOto Jjor, A£.extac || 27. Forxa S ; Éürxa codd, 
|| 32. a3Aevu£vov; ] Correxi 22x09 dapívw : infra enim 
legitur xat 3v 1: tX patata aUAOw dxosovtas u3) ix- 
paivesüa:. l| 36. nafY£ss] náürnmu J. || 45. xat o5y) 
xalom. Fat, | 46. tiw Cexov | vo0 Toov *. | Suzpbév] 
fuspeür S. Ego praeterea malim zpaórazo;, cf. V, 
39 : fpspwüsl; c u3,v lGéxt viapod zpaóraróg iat. 

Pag. 24, 4. uév : vóxt. R. || 9. y prodpevoc] usta ti- 
giodpavos. Pat. cf, $usgszay elpiarog IV, 44. || 14. XÀ- 
Ame Yé mo ] dgmerrézw; J, quod spiritu mutato recepi. 
|| 15. xat a2A9v] Expunxi xat. || 17. lupo; ] ixgs- 
Aste J. || 35. àvüstvdg | àvüivá; Fat. || 38. ozosrualvov- 
Tos] üzosngYjvavro, Jat. cf. v. 36. p. 25, 12. || 39. 
[x2] Ezpaszov ] xat om. "at, || 41. adcixa 9' : Sua ài 
xai J. Scribendum est KAl TI. KAl. | 42. Lege yó- 
puióv. t8 xal 7, Vide ad p. 5o, 16. || 44. xal Etvóguiiov, 
[ xad X eivov ] ] xat X Esvov om. Far. Alterum no- 
men nihil nisi alterius varia lectio est; itaque obscu- 
rum Xenophilum in Philoxenum abire jussi. || 53. Scr. 
ixy5jvat. Errat Bernhardy ad Suid. v. doas. | 6; o7:64- 
c ] &x delevit Wyttenbachius. Cf. fragm. ap. Suid. 
v. En&ábi, dopuimvog t 5E zapáAQov dizi vb Gaizvov, 
xattxAlvovto uiv iziari6dmw Tami2v Dacbaotuiov. 

Pag, 25, 1. xai olxlac ] xa ejeci. || 3. 2x25; uapro- 
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pun] aag5 *, v. II, 50 : lvagyze EXey os. || 10. xai ol 
pàv Üdgavtt,] Expunxi extremum vocabulum, quod 
inepte infertur post $$ uiv d2irvs;. Male ctiam invi- 
cem opponuntur oi piv Ddgavts; et ai. oí, quasi nu- 
dum iXéga; nonnisi marem clephantum significet. || 
15. v; deleverim. || 20. ázeygájzvto] dvírpajav 5. 
dviypalya Pat. Supra p. 23, 44 : xal &ztva. pórtpov lv 
tf '"Póus zpxyÜtvex dvévpaav dAXot, || 24. fu S, in- 
serendum vidit. || 27. z&w 5ówv] x Lov Far. || 29. 
Aaywós : restitue formam atticam, quam Noster alibi 
constanter adhibuit. || 3o. lbxzzztzpévot; | ixxeztz25gp£- 
vot; Fat, quod perperam recepi. Vide p. 13, 24. || 36. 
Recte G. jtxgóz. Pro Acuxbs scribe Xezvóc. || 37. [00] * 
|| 38. aj:bv suspectum, itemque proximo versu zi. | 
[e3:5v] ] a3: dedi cum AR. quanquam nunc malim 
ajroU. || 4o. zpósta:v ]. zpóattstw "*. | dvéyxn ] &v&yxr,v 
Fat. || 42. abzip] Eauvip AM bresch. a3:6; Kühnius, For- 
tasse [xa0"] £xuxóv. 

P. 26, 1. o xal | 6 om. Pat. || 7. oxy 6pica: bi zo$ 
69nYoo Epnuow J, too fyrroS R. || 10. tl; ióixv pav] 
Uncos addidi. Fortasse si; ió(zv xai uíav. || 14. Scr. 
prrapguaápavos. || 15. Asuxóznta] yXavxótn:a Pauw. 
|| 18. pz9' ] prot Fat, || 1g. xai 3,» gostv-xat g£vzot xal 
Daly] In talibus xzt uívzo:. /Elianeum non est, v. I, 
60 : 3n 9 xal Éyi xad Exstvoc, IX, 5 : xai Goxos- 
st (x; olàüs olüZg:;, xalol drvot xal ixstüvot xzÀ. 
XVI, 20 : xat (áp zot x ai tàg olg Xe Uxet yaoi slvat 
xalraórae Ünpía. || a1. zópguXov ] zogr(Xov G. |] 24. 
nópgiot] zogrz(Xot id. || 25. xai ixeÜc rtpuigyovzat 
yopsbovztg xai 9:0po] "Turbatum verborum ordinem 
ex perpetuo /Eliani usu redintegravi , v. Itl, 13. VII, 
24. IX, 25. XII, 14. XIV, 7. XV, 10. fragm. 36. Addo 
formulam pariter statam 3vceüUev xai lxrüüev II, 11. 
IX, 34. XIII, 22. XV, 10. || 26. ot givobv z:plvio z&v- 
tt Ónórav dgsatávat tij; v7; o9 Giov [ yàp ] a3toiz ciótvat 
nápeatt Uxou ] vào om. Fat. Egregie J. závzto aliunde 
irrepsisse intellexit. Idem pro óxázzv àgtzzávat conje- 
cit ózósov dglazavcat, quorum verborum nonnisi prius 
recipere debebam, quippe remotum esse. Graecis. àgc- 
a1&vat dicitur, non àglazz20at, Reponendum igitur 95- 
«rim. [n proximis constituendis Gesneri vestigia ita 
pressi, ut quod ille pro o5 5£ov conjecisset 022v in duas 
voces distraherem. Easdem requiro in loco parallelo 
IL, 34 : siàévat 6? dox vouc dvÜporroug Ürou re xal Üzmwx 
géstat oj8dv. || 28. xal zzaies0a: ] xAézttola: S. || ag. 
423' of ys uiv ]Delevi 4A*, quod cum ys j3,» conjunc- 
tum non minus vitiosum est quam 8 ys u3;v et xat-Tz 
ux» H, 48, p. 36, 11. IX, 32, p. 158, 33. Frequentis- 
sime ab JKliano piv-8i-[: pjv wel giv-Li-Di-yr pv co- 
pulantur, unde illum particulis &£ et ys a,» promiscue 
usum esse apparet. | xópguXot] zogz(Aot C. | 33. 
áüpóot vévorvvo: závttg dziovto ] düpóot vevópsvo: [ ot- 
jov ] záwrtg dmivit; R, quem secutus sum, nisi 
quod de meo dedi [4»yovzo]. Aoristum enim in hac for- 
inula ;Elianus, decies admisit I, 10. HI, 46. V, 6. VII, 
63. VII, 29. VIII, 22. X, 48 ( ter). Epist. 5; praesenti 
semel usus est XIII, 14. Ceterum in iisdem illis exem- 
plis excepto uno ( VIL, 29 ) $yovzo duobus participiis 
munitum est, ut quin verissime Reiskius Tivópavot 
reposuerit dubitari nequeat, | závztc verborum dpóot 
1tvóuzvot videtur scholion esse. || 37. Locus corruptus. 
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| 3g. Verba üzouastóv oj5tv absunt a Jat, celerisque 
codicibus , ut Gesnero deberi videantur. || 45. vooost 
x11] Expunxi xsf. 

Pag. 22, 2. t3;» abesse malim. | Scribe Xa&ow. || 3. 
Verba xzi zw ioríow xtxoXmwpéw«ov a glossatore pro- 
fecta videntur, || 5. ivàzxos? || 12. Scr. zap! 'Ouxz, 
omisso articulo; v. ad p. 36, 14. || 17. 6zotx gistv] 
scripsi ózota; ist» ( cf. Jacobs. vol. 2. p, 40), sed 
meque sic ;Fliani manum restitutam arbitror, Melius 
nisi fallor haberet. 7» zà pafrjnaza gósty iibéva: puziov 
x1. cf. lI, 11 : xai X» qt :à galQuata n0Amw dxo2uv- 
2; u3| ixpaxfvesfat. || 19. yt J : c: codd, || ar. ( xaiiv 
$noab tt xal Os» 15] dvfyvtusdw v1] Verba xai iv 
Éowct te xat Üs|w Ti J. seclusit, ego delevi. Idem J 
d»lyveuaáv tt, quod ex Medicei lectione dvty vt5avz: 
effecit. Possis etiam ivy veuadv ttv. || 24. i20» ] rd- 
ax; Fat. 37-4325 J. Malim zasáptvoc , cf. 1, 41. || 27. 
T9320 T9080 Loo» : capitum ordinem perturbatum esse 
J observavit. || 29. Eryovov ] Exqovov Fat. || 31. Arti- 
culum inserui, | 39. xzí] :& J, v. XVII, 45, p. 295, 
10. || 40. piv non habet quo referatur ; malim 5, ris 
Alfoxic, v. hien 5, p. 117, 15. 


Pag. 28, 7. Tivíala: ] vivsolat S. || 13. d:pína xai 
$7255, : xa dtpíz ous xxi $7547, lF'at. male, v. ad 


p. 145, 7- || 14. Daxovat] Exxovxis J. || 20. aipouatv ] 
aipebste M'yttenb. | «üópov] qóvov» *, v. XIV, 1. He- 
liod. I, 2. Appian. lllyr. 4. || 21. Adjeci [:95;]. | 26. 
SAea!vral vt oo" bove $auzod qüott ] oz! $oovis Exotob 
delevi, v. Scholiastam Aristoph. E«qq. 642. j| 3o. 
Scrib. sis. || 34. xai oynAov a glossatore adscri- 
pun videtur, debebat enim esse xai UyrnAX, ut d;i- 
e:xvmi ópÜol VI, 18. métitat Uno; HMHI, 4a. VII, 
3o. vxxitvó; V, 24. Énfuetto xobpog VI, 15. || 36. figl- 
$o232i1] Gopu6risai RA. || 42. vigava : £ípaza Schol. 
Aristoph. Mox Bernhardy conjecit cojcotg iptov atr 
govinv xetaáy tx. |] 44. caócars zovco ] [37] inserui ; tum 
25721; delevi et in fine capitis pro f:270v scr ipsi $xt- 
sa. Restat ut in marginem relegetur uz/ávruz, quo 
nescio quis x£y vzua explicuit. || 47. &l zaíi2a6 xa:à roU 
&ofvuaoc] Ita 5 ex M. m. et alt. Gesn., quibus accedit 
aliorum trium auctoritas. Jure tamen idem V. D. ad- 
notavit , se haud intelligere « quomodo plaga bregmati 
inllieta mediam lacertam dividere possit. » In Jar. 
pro xzazk to9 foíypato legitur xavk to uísov, quod 
olim ad sequentis versus vocabulum p£zov adscriptum 
et postea alieno loco insertum esse apparet. Expunxi 
zità t09 Bofyuatog. 

Pag. 29, 3. x&v Cioeov ] o8 oov *. || 11. toizwv àv- 
tinaAa xal duvvzüeta] Dubitanter reposui izi zoómw, 
v, I, 37, p. 12, 22. Rectius fortasse przpositionem 
delevissem, v. I, 35. III, 41. XII, 3a. || 13. ztxpà; 025- 
vi;]om. faf. Ego solum ó55va; expunxi. || 17. iz' 
zi] Delevi prapositionem. || 19. 60» vot xal : hiec 
formula hic tantum in NA. legitur. Malim £v6:v. zo: 
xal, v. ad p. 73, 19. || 20. gitapóv : zxpov A coll. 
c. 35, p. 33, 7. Sed vide I, 54 : dÀX xai tobzow Ür- 
Elov utazectpov xal doulaxtóttpov (uv?) gapuaxic. "Üàóv- 
11; utzperrá roo; ex Hesychio attulerunt in Tbes. Did. 
t. 5. p. 1039, D. || 22. 0v &pa. Orpilo, zxtpt zo Kos, 
Surto5] Verba zig! tc &Aw male transposui ; immo 
librario debentur et quantocius eliminanda sunt, Cf. 
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Xvil 


IX, 56 : iv d: Üsgtleo, roAÀo0 riw) cyóOpx too flou 
Pipe quodérte oi D dgavtts dXrAou; y glovat Dx DM. 
|| 25. £ig 3o rotzov aroty etov ] ilt» tpltow arofyov " 

|| 26. &zoAux svsig S. || 31. bzagistav:aut. Hoc compo- 
situm bis in NA. reperitur, nostro loco et IX, 43, ubi 
Fat, Azyazántvos exhiliet. Azíszaz02: legitur I, 8. 14. 
lI, 6. 8. 4o. ILL, 3o. IV, 19. V, 17. 34. VI, 61. VII, 
12. VIII, g. X, 10. 17. 29. XI, 8. XIII, 17. XIV, 23. 
XV, 10. XVII, 32. atque id nostro quoque loco re- 
stitutum malim. Vide ad p. 37, Jo. || 3a. ot v«vvatot 
videtur perperam repetitum esse ex v. 37. || 34. £z» 
pw ve xxi xpi0Gv, Haec verba cum J deleta malim. | 
35. vi» adjeci ex "at, 

Pag. 3o, 1. tbv diga iuvit z0ÀA0v] &fga tígvet zo- 
Xov , cf. Long. III, a1 : 4£opívrs t5; quvie tlg z0AUv 
ifoz, Sed hoc languidum ; sophistam decet potius zbv 
dépiov tíuyit móAov. || 4. Ope xacízzritv om. Fat. 
recle, opinor, Scripsit igitur -Klianus xat zóv ye zw 
zttpfov avto0 botQov tb tüw Ürcluv drprmrórarov ó bpá- 
Xwv dxo)ga4 póvov r.apxy giam xaxíóg xtA. || 8. devoss] 
bypobg J ||1a. vb mp tb o2páviow R.. || 13. dear coc] 
&npatos Pauw. || 20. t3» exíóx ópvlUuv Gov ] 13, ózlóa 
[19] Go» ópvlÜnv*. Nescio tamen an in archetypo 

MUT 

fuerit ziv» et(óa Gdxov ztvat guzzózatov dao. || 21. 
xxl o)tou pzptopiov ] Inserui có, v. II, 31. [| a2. iv 
toi; ajA6ys(] vof; om. Jat. || 24. tiv accessit ex "at, 
|| 46. dvr£y si corruptum. |j 38. xazaüdasu ] xazafcirs". 
Non minus bene conjeceris xz:a0s(o, v. VIIL, 23. || 
ag. dvatubsti ] dva&uoer c. || 3a. xat yt a Greculo 
additum arbitror. || 34. 4» rode | eig. vos "at. .|| 39. 
ph ajTbw rlw zpottpnuévmw gxrviw rspurya uw. Vide 
Heraclid. Polit. XIV : Azzpitt; o9c dw Aátcst toty ous 
répiíyougt tpi, ffo Tzv 6A: Orütuévouwg. Achill, 
Tat. III, 15 : z:piíyoomt ( Leucippen ) zbv gogpbv xó- 
xA. 

Pag. 31, 1. térpóvos] Depóveov Fat. || 5. xx paptócia] 
Scripsi :o pzptópiow ex formula. || 7. zóp ajcot xai 
gwvwtpyov a)roí;] Posterius ajroi; cum Gronoviana 
omisi. | 20. tà» xaXiov xàyaücw? || 22. bxtivot, d4- 
)ox ] dAXot, ixsivot G. || 24. piv addidi ex Fat. || 25. 
yhotT-ne, Uzwx xai Unocuvel] yAuortns Ürug, xal ei xat 
R. || 28. piv suspectum. | 5oa« àv fuia" * inmáLou- 
9tv Ücvetg , exa [ brav ] éxpXoyr 1& vebttia ] üzav om. 
Fat. Verba ixwizoustw /pvti, referenda sunt ad. glos- 
satorem , cui vox 2zwátoy (ita enim ab .Eliano scri- 
ptum esse conjicio ) de crocodilo usurpata satis ludicra 
videretur. Ante $ufezt; delevi xai. || 3o. bzw; 3v dzo- 
Üávot ] 6rav ázo0dvr, J. || 35. xwápepov]. ztvvápuv- 
uov *. Duplicato v hiec vox bis scripta est XVII, 21.j| 
37. xopfty üxcilisev 10] Dittographiam agnovit Bern- 
hardy. || 38. 27; xo $u:óv] vo expunxi. || 39. y« xat] 
T8 xaà A. || 40. ox Ejovatv ix ] Éyovatw om. Fat. 

Pag. 32, 11. Fortasse 3AA' fór, asov tb bívogov, cf. 
H, 5. || 13. puy2X5, ] uvya27,*. Tum malim xat yàp 
xxt touto. || 14. 17. Scr. c» dXXox. | 14. [z£zAa22a:] 
Uv Eye] nénAas:at om. Fat. || 15. idv [vc] px] ve 
male cum /'at. omisi; nam particulis àv y: condi- 
tionalis sententia periodum cogens optime iucipitur, 
v. XVIII, 19 : xai zuugoGvtss zip EaAoxót: , o)x. ditou- 
avi Uünaxo9ixt, dá. qi xaMovta: as. Similiter tía. (t 
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XY, 36 extr. || 16. dáv | izáv J at. cf. 1, 13. VII, 
20. XVI, 27. XVII, 5. || 23. 05v] vo$v AR. |j 3o. nco- 
éyouga? || 43. Xx 1o05; ] Aaex Fat. 

Pag. 33, 1. toi 125po:£] tot; om. Jat. || 15. à6] «t 
Fat. | 21. 3» dga. Scribendum 3j» 5i doa ex perpetuo 
AFliani more , v, I, 13. HI, 3. 34. 51. HI, 3o. 40. V, 
39. 44. 54. VI, 18. 42. VII, 13. VII, 4. 6. 16. IX, 
24. 36. Xl, 11. XH, 6. XHI, 3. 11. 13. XV, 19. 
XVII, 37. Sic et 1o ài dpa IV, 36. XII, 44. XIL, 
18. 36. XIV, 17. 36. XV, 2. 18. qocra: oi dpa. IV, 
46. dAiwtxt bb dpa WX, 53, clutezas 61 dca. IX, 39. ott 
& dpa ib. c. 4o. aliisque permultis locis, quos hic 
recensere longum est. || 23. dvazofavety ] izazobavitv 
J. || 36. Azztdág ] Aszpá; G. || 43. 8x: xai] xoi om. 
Fat. | 46. xai ante. go6o93t expunxerim. Mox lege 
Bei. 

Pag. 34, 3. xat Éjoustv ajzous z12199; ] Inserui. et- 
Aoug , v. VIII, 3, p. 139, 2. XIV, 1, p. 234, 27. coll. 
1, 4, p. 2, 3a. Fortasse tamen scribendum x2: Ljous: 
€fou; r:az05;, ut in secundo exemplo est. || 10. xa! toózo 
plv abc oh xskte) EÓAew, (og '"Aünvaloug imaiótuss 
Üp3v : ixfArost pro ina(htwst J'at. Margini redde & 
(ita scribendum ) 'Aürvalou; ix£Xtust 9p3v. /Fliano haec 
tantum concedo : xai zo9to pv abzio o) xOaótt Ely, 
cf. IX , 1: xal ZóAov. piv toi; Xéouct tadza 0b xeJeóet. 
IL, 233 : x:Aeütt 5b ajtoo; vóuo dvüpuzub; ob tl, 
1o)ro,. | 11. 0324 J; sl G£ codd. | 9» post píve: inse- 
ruit G. Apud nos hzc particula per errorem alieno 
loco legitur. | xaX R abesse malebat. || 18. Scr. àctzo« 
v3» Ev. | fxastoc : Exázipos S., quod recipere debe- 
bam : JFlianus enim inter utrumque pronomen accura- 
tissime. distinguere solet. || 22. xzpóvzt;] Hoc resti- 
tue. || 24. Fortasse xai zip tow; óg0aXpou; aiwpoUst 
T0u€ gy1tipous xai vov Óziov abre rxpbv Üvza xal botuuv 
Ati&óusvov B£yovzat. || 27. latprxoS;] larpose Fat. | xai 
16s ] xat om. Fat. || 33. dvaxgiücvess. Hoc composi- 
tum apud. Nostrum inauditum est ; scripserat àvztxci- 
Oívrsc, v. XIII, 17. XVI, 27. XVII, 3. || 36. 62atx:2] 
etztp *. || 39. Exóvrsc] fxovtes J. | dxobrnlas c5] Hz:n- 
píag Tof, J. || 43. xax& x0AXXv t3,» aXdvry t8 xol f29- 
yiav? || 47. 1& olxcta. zazpipa ] và om. Jat. Scripsi z& 
elxíia vk mazpipa, v. IL, 25, p. a9, 3a. III, 13, p. 42, 
8. IX, 66, p. 167, 22. 

Pag. 35, 1. ly 05; glossa est, || a. FpzAeov ] xai Za- 
zv "at. || 4. Eaotiov Uzo zivlag dEubsavtt; ] Squillam 
uon ob paupertatem piscatorum, sed propterea inven- 
dibilem fuisse apparet, quod ab iulide pisce ex parte 
adesa fuerat, Scripsi igitur Exurot;, et transposui verba 
zb ztvlas post a3zo3. Postea demum absurda horum 
verborum in codicibus collocatione permotus intellexi 
ea insiticia esse. Adscripserat ea nescio quis ad ázoycó- 
satyro ajco0, || 14. ydg ] 9i Mpa*. | Gb ante rat; suspe- 
ctum est. || 19. xal udAa pavtudoe 5:1 yc] Ex JEliani 
consuetudine scribendum erat xal uda yt pavruxi; 
$z. | 22. Tivistac ]. vivaatac*.. || 24. cl iztpovzv ci- 
xvtov ] zéxvov delevi cum J. || 25. 3] «tr, G/ycas.| xz £- 
v&a3t ] rpooxtyYjvaat*. Poteram et xazà t0 tJpou xj 1j- 
vac: coll. III, 11 vel zgo; tbv tbpov xty vat, v. Lu- 
cian. VH. LI, a2. || 33. ofàe, c! Béot : oi Gb il íi 
Kat, Necessitate, id est fame enecti milvi si in carnes 
invadunt, injuria eos nominaveris tl; &ozxyz7,» dzciic- 
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arátou : sed. dignissimi iidem hoc nomine erunt, si 
t! &£ox sustuleris, quod ex bis scripto ofós originem 
traxit. Otos 84, quod J suadebat, apud Nostrum inau- 
ditum est, neque omnino 8à huic loco satis aptum 
videtur. || 39. rposbuatpobvrat ]. rpoabuxtci»vza: editt, 
ante J. Scribendum erat zzgaDiuxtziovrat, 

Pag. 36, 5. ezepéw | veyéw Fat. || 14. 6 "Agiszoct- 
An] 6 recte abest a. af. Jlianus enim ante hoe 
nomen constanter articulum omísit, cujus rei permulta 
exempla Index Auctorum s. v. suppeditabit. Hinc 
corrigendum semel lectum 6 Agiaczozó s VH. I, 15, 
De Homeri nomine idem valet, ut. ferri nequeat 75v 
"Ouxgov XVII, 6 (cf. V, 39. XI, 10. XVI, 25) et 
xag t6 "Oupe IH, 18. XV, 24 (cf. V, 45. XV, 28 
coll. iv 'Ouxoo VH. XIH, 1). Recte tamen legitur 
zapk vip xaX "Ouxpo XIM, 7. | 18. Malim ix2u5- 
xous1, Mox inter &zoo et tog» lacuna indicanda erat. 
|| 20. ixzpfgoustv ] Exzpigttv recte de avibus pullos enu- 
trientibus dicitur, non ita de pullis parentes cibanti- 
bus, Scripsi igitur tpéígoustv. || 26. 3x t9] rov om. 
F'at. || 27. e£govza &x tly ev ExixóAztov lyfaDatv 22i Ba- 
Bitetv lux. Adr, &x tc dyalbv eüpóvra xal tl; iuro 
xcpbaAdov Éxvtto Py ttv Spzxyvua ] Expunxi emblema tva 
Aátr, alieno loco insertum, nec fortasse parcere debe- 
bam verbis &x clyev, quibus géípovtx ab aliquo scho- 
liasta explicatum fuisse conjeceris. Delendum etiam 
Eystiv v. 29. || 31. &ilpasa : scribendum 72252, Ibi- 
dem malim ?££ysv.. || 37. tt accessit ex Far. || 38. 
[79£] doflaXuoó;? 

Pag. 37, 1. [9mw] f9aut Fat. || 1o. Scrib. X£ye 8 
vv dyÜ, dxtpuv 6p3atat obxivt x:X. De dy£Ar, cf. V, 
56, p. 93, 4. XII, 36, p. 215, 10. || 11. ia eoo] 
ibla góatt R. || 12. xcgátev 0v Xxólau ] iv Zxolan; xspá- 
vov FR. | 14. 0v] Hv t$ Fat. sed rectius vulgatam re- 
liquissem , v. XI, 1, p. 168, 7. || 15. Lege 0232 Ev. || 


, 18. g| pot [r4] d7 9550 ] Uncos delevi. Sed ::; recte 


in Jat. omissum, cf. XV, 16: 'Iligózotov $i d£un gx 
pot uryvisty , et ud0onu Prypágo Baa Urip t£; tU Ej sov 
c5tvos dott. || 25. xàveust ] xat dveuat J at. quem male 
secutus sum. || 3o. Xo6óv ] X6vov. Rt, | ózz9av(Cov, pro 
quo saltem bízzgzxvilóusvov exspectabas, ex. hoc uno 
loco in. Thesaurum migravit. Frequentissimum apud 
Nostrum àgav(z:s, ut de compositi istius sinceritate 
dubitare posse videatur. Ceterum plura ejusmodi &za£ 
tlzraéva et ipsa suspecta apud eum inveniuntur : Uza- 
noyiyw III, 24, p. 46, 40. ürzoiscxpua: IX, 43. oza- 
rípyoua: XI, 33. 6zamoxpürto V, 40. ürarolsizo X, 
43. Vide ad p. 29, 31. || 31. Lege xaroAísüs. || 33. 
Scr. uóz;, uti alibi /Klianus dixit. | 39. oc] DA 
Kat. 

Pag. 38, 1. [4g] Delevi uncos, || 3. 14Xaxvo;] yav- 
Xoug R. || 9g. z2paoxsvdtet ] zapaaxcodtov editt. ante J. 


LIBER 1ll. 


Pag. 39, 1. xató5o5 xotvovst] xotvovtt xat 6208. Fat, 
Respexit hoc caput Eustath. Opusc. p. 252 5. || 5.[5] 
J. fj 11. [25s] zpóc] Uncos abjeci. || 18. ivàóSov J pro- 
babiliter, v. X, 13. | 19. Scribendum aut xuviólg 9i 
düX!m zpostoude dyarX,, aut xoviblou Ob düXlou góott 
áyazi, Posteriorem correctionem ut praferam admo- 
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net me XIV, 24 : gos: óo:píov. || 35. ln. proximis 
frustra pro &nocpógous Bernardus malebat &uopógou. 
Simillima vulgata: sunt 2ju223, xa! svupiA5, V, 13 et 
Évbnpov xai zoXSizoov XVH, 31. || 33. à? 2| tt aiaiov- 
vai ojbE Év] bb Sj ct aloÜovzar 3| ob!i P RB. Preterea 
cum 5. malim alaü&vovzat, cf. p. 40, 2. Eadem forma 
restituenda XII, 10. || 37. xavz]owtz, xauóv:2;] De- 
lesi dittographiam ; xxaóvtcx; ex v. 39 iteratum est. 
| 43. oi Pxiiwow Toto: Tzxo: : eodem. verborum or- 
dine Antig. Caryst. ap. Athen, X, p. 419 : 7,» yàp x5 
Two MivioTuou totoGrow do:stov. Proxima duplici em- 
blemate vitiata esse supra demonstravi. Expungenda 
verba xal z$; 0pópe: x1). kouc et xat zx y Adiiyat tip xógu. 

Pag. 40, 3. zabtá vot S praeter. /Fliani morem con- 
jecit; apud hunc enim zo: post 6 29:6 locum nullum 
habet. Vide ad p. 73, 19. || 7. zzpicixvos: ] Vox ni- 
hili. Scripsi zapaótíxvum: ex 5. | 9. dugóripa dvgub- 
ratz-deryxTa | dugóripot dqpubiaot n. dypuotáte et 
dzíyxtw S. || to. góstv ] 2aolv v. || 11. Tv. Injuria J 
hanc vocem ex 5v natam dicebat, v. HII, 39, p. 50, 
38. XI, 18, p. 195, 17. XIII, 28, p. 333, 7. || 12. y-- 
víslat |. vivestüm S. || 15. ot inserui cum J. [| 17. 
quvorxoUvzís vr] Delevi yc. Mox lacunam indicavi. || 
20. ix tZ roy; scholiastam sapit. | 33. $axóv:z;] 
ivbaxóvtss r. |. 34. dXozeoe yc ] Expunsi ys , sed for- 
tasse vere fl t: conjecit. || 37. Ab JEliano profecta 
xj»zg 6À &porweu, dzopaluitw raf; Dalvaw fj abc rapé- 
cj:9 : quibus quie in codd, interjecta leguntur a glos- 
satore efficta sunt ex VI, 14. 

Pag. 51, 5. 3230: ] dXXa; Fat. || 9. 60 3v dzo- 
G&vr? | 11. tiv xopovr,s does? || 12. 004? | 14. ox 
tsbuboXov tof, Órztuopévot; slval astu. dzavtürgav xo- 
pirm» uixv? dzavt3 uávrtuga dixit Appianus B. C. I, 
75. Ceterum ti; uávtiiav ab. eodem sciolo adscriptum 
videtar a. quo 1; tux V, 1. || 22. xoAlets | xoX'zc R. 
| 23. an £p pvovzax? || 24. $7957] non intelligo. || 27. 
Jn uiv xal. Ineptum uiv cum pí£vzot commutandum, 
v. V, 11 : Y)» gívtot xa rgbg dXlyAous Dirpdpovtat. 
Vl, 41: 25 gívzot xal tous owpouc t&v Boavuátuv xt- 
galZovtte Auzojat toug Alruztiouw;. VII, 4. IX, 50. 63, 
Epilog. p. 297, 21. Vide etiam ad p. 127, 33. |, 
41. Dagatvovto | DAugyjvavro ego : melius A Xvual- 
wyrzat. 

Pag. 42. 7. Propter sequens 93.992: 9? scribendum 
vixo7w QUAS piv TA» yépxv. | t2. xo oiv] yàp 
om. Apost. || 9:29opáz , atíAXkovrat ai rà322t] o:D.ov- 
zat af záca: om, Apost. || 14. xal tlgnysata. 3, ? || 20. 
qpwzm. R. malim zal ygógusvx. | 36. t5» zo0 |. 
fa.? | y grate] xpáatox;". || 3o. x5xos] x9xXozt Lobeck. 
| za cum S5, addidi. || 36. ev; 6x àv ] zz ric orav 
v. b» $& vf wrxlsrrn cos qüe Üraw vXyem J; doi 
xtxuYxagtv, Ur püow vuyer A; dv vü gitaoiáon 
T7 8r, coy erziv aut uezouxlaet Bernhardy. || 37. a1 Xor- 
rat ex t6» Aoi»v derivatum videtur. || 38. a zeit] at 
om. c. F'indob. 7. | 45. zszopívr, orig 103 £y: Épua] 
zitoufsr, transposui cum J; munc famen propter 
ineptam hujus vocabuli collocationem glossam tenere 
mihi videor; neque illo omnino ad sententiam defi- 
niendam opus est. | 46. £v0a xc: h»c verba glossam 
sapiunt. 

Pag. 43, 4. udUrguá zt óuod xai ralótuus. Ex morc 
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AFliani lege t: Kia xa. | zibvbs] &wó«. vv. R. 6. 6i 
accessit ex v. || a1. xazaxAlvoustw ] dzozixtoumw B, v. 
II, 43, p. 34, 43. f 22. dXX" Exfpa : cf. V, 11: lAdoo- 
oat al ulAazzas inl tt ouijvoz oyx olxiTov , 3A" Ecrpov, || 
24. lw» rabo ?uazpiGovzt; uf xott dox qupafkom] 0 
Ta): 8txroiGowrrg transposui post eogaüom. || 25. 
qoplot; | 46901; v. cf. XVII, 35, p. 291, 46. €. 4t, 
P. 294, 17. || 29. xoviovte; | xovlovesz Fat. || 35. Post 
658 Fat, habet vot; atque inter hoc verbum et 67:5 
o5» lacunam quatuor vel quinque literarum capacem. 
Explevi inserto :X fo£zn. | 16. xal tob vtoztolx xa- 
:aÀa6ov, Hzc verba duabus sententiis, quae artissime 
inter se cohaerent, intermista ad glossatorem referenda 
videntur. Tum scripserim x2122. || 44. [629 | 6zav] 
(3f om. v. || 46. [z9»;] 433:5Xou;] ze^e om. w. || 48. 
6 xparísa; adjeci auctore Jacobsio, cf. V, 1, p. 73, 
19. X, 47, p. 183, 23. 

Pag. 44, 7. Lege xai gívrot wat waropizztt, || B. 
toonüroy : Jacobsio placebat to5o2tev ; verias. videtur 
pe vo365ze v, v, IV, at, p. 59, 46. || 11. e uev 

azíqytrov xal olatpow depebisow] - Non dubito 
transpositis vocibus scriptum fuisse xai o?szpov dxa- 
Táay:tow dogobiaeow, » Schneiderus. Sed olazoo; duo 
adjectiva trahens parum /Elianeum est. 015z2ov 322 ti- 
aov infra habes XII, 44. Si quid mutandum esset , 
mallem ti; ul&v. d9oo5l5:0v (EX, 13) xal otatoos dza- 
Tísy:rov ( XIV, 18). || 16. Verba xóXzto $i zi AMea- 
6l» ex margine irrepserunt, Ab codem n0asuto pro- 
fecta Jz:p obv daviv. 6 Agáfioc X, 13, p. 171, 25; || 
12. yivéatac ] vivestas S. || 19. 093£] o3c: ego. [| 24. 
q50:ai? || 25. ebto0] Ízuzo2 v. || 29 Ser, ois] 
qaósot | ja9sa: S, yaoatt v. unde $2521 efficiendum. 
|| 36. zuzlav ] zutziav v. | ixzozst ] leui 6G. |. 35. 12- 
Afjziotas | izioiztors v. | ££] 27, v. || 39. ot et zx; ad- 
jeci ex Aristotele. || 40. iv t gvyG? zie 

Pag. 45, 1. Inserui [:4]. | 2. 07090? || 7. [2997] 
addidi, || g. àz(xovzo? |j] 14. 209 zz] zy, om. Far. | 15. 
aroAclze? || 19. elzz 0v] ciza post simplex participium 
ferendum erat, non item post oz cum participio, 
Expunxi, || 24. Lege dz£vza , cf. v. 20. | a7. 22tov : 
&ivoo R. Laserui óx; , v. TIT, 26, p. 47, »9. VM, 
29, p. 129, 9. l| 38. izcarjpatvev] ordiaxtvtv HL zi5Z- 
pate. v, [| 31. 2xod recte editt. ante J. || 33. àxe724- 
aavtó tt | Gdíaraodv t1 "at. Scripsi 42. | zóv xi] zw &i*. 
l| 38. serib. 2uzXxtoxs. || 41. UrxoAIoag àv. x69 zn J. 
|| 45. eOxogov 31& &nópws R. |] 46. Post I» cum editt, 
ante J inserui xzl. || 48. ixtxígyze paAAov: oDto; vào 
mottiv (luev, dvaxAácag xal dzoordia;] Errans hunc 
locum transpositione sanare studui. JEliani hzc sunt : 
tis 2: tvbg 1o dxpov ázaAbv Dv xal lyypian cf c7; dazioo; 
tpórov rtvà lxxelusvovw opoupit t3» obpàv dax dsae xxi 
drogpátag Gc abris ajt6, scioli : Uroxdajz; (ita v) 
pAAAXov, oUtwe qàp zortiv eiufzv. Vide p. 1H. 

Pag. 46, 8. ajro;] ajross v. || 9. 292; d 1204]. De- 
levi dqa0£, quod per se ineptum et ab. liani usu 
alienissimum est, qui dicere solet 2o2to7&zv, $321. || 
rr. Articulum adjeci. || 16. xai z5zatz suspectum. || 
19. bzostpépestv? 20. [Éxaato;]] Uncos delevi. || 22. 
&ux : &vva R. || 23. zspicABóvzas] rxoeX0óvtsc *. Mox 
ajtou, molestum est, | Leg. £i; 74. || 26. iyi vo] 
vt qq vo *, cf. VH. V, 5 : xai, clon Pro vob, pr- 
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12Àospovéíattoos jv x09 Gibávcos 6 a3, Aafow, || a7. [6v] 
ixitf:] Delevi cancellos.|28. 65; add. G.|| 29. 92' $15 
J : bgrAlo codd. || 36. 6:z' [àv] 6zc G || 40. axo ov22? 
vide ad p. 37, a9. 

Pag. 47, 1 t. xa! post 2x6Yéz:t expunxerim. |; 14. 225 
vouz;] 5» voutv. GG. || 15. vàv] el; vov *, v. IV, 42. 
XII, 3o. || 22. «12:] ot B& Fat. || 25. (zo3] zt(y ou] o3 
omittere debebam cum a. || 32. x7» inserui. || 33. f, 
6svs] 6* coll. v. 26. || 36. suvtiüciorg ts zóa;] Hic 
seusu carent. In antiquo codice opinor ad suvixioy 
adscriptum fuit sovci;, quod quum in textum receptum 
esset, in cuvttÜrlgre abiit. Hoc delevi et scripsi zv 
zózw, | 37. dvolytt vel dviooy:? || 38. 622 v« ceixó;] vt 
om. Jat. Scripsi ofa cixó;, ex formula. || 42. iz] 
ics 8E", v, X, 25 : incl 0i. dolxaat tGc tip Qo xat 
páXa ve tlxózogabtO v lvsauÜot 17v pv um v 
lzotncáyunv. " 

Pag. 48, 2. ot addidit 5, || 8. 95:0] oGzo» Jat. Malim 
5273 zx, v. XIII, 19. XVII, 18.|| 19. Aut scribendum 
"t; cum editt, ante J, aut zt z&àv (y 6volov. || 20. Ez£vo- 
Ey] Urdvu&ev. Apostol. || 24. olxztov? || 42. Pstva [xat] 
laorotz? || 45. xai &pzca: 54] Delevi xal. Mox ante ilz» 
inseruerim xazá, v. ad p. 168, 28. 

Pag. 49, 12. 5i adjeci. || 14. Scr. ots. || a0. x] :6*, 
v. L, 57 : tb totosrov xaxóv. III, 31 : zo trAuxoUTov 
xaxóv. || 26. góc ai "Hztipurixat? || 34. xat rat; oct- 
lox vt Ext xod uà3)ov] xad tat; vs oziploass*, v. II, 24 : 
xal B 4$ tfj, doxlóos Ext paXXov. || 36. o3zo;] otos codd. 
nonnulli; fortasse $co; doa 6 Bou; qw. || 38. ojófzot: 
dxoóouu] obbíxot' àv dxoócuu, " (v. XIII, 4). || 39. &- 
gopov] Bidgopa v. | 4o. KoguóaAEov] Duplicavi lambda. 
| 1: uncis inclusi. Recte infra IV, 43 : xai uscgAUóvtov 
i; v)v Xxdptns Da xal (4 1624 Da. 

Pag. 50, 7. Hiec si quis usque ad vocem aicízy le- 
gerit, nihil ad integritatem sententize desiderabit , at 
jure mirabitur verba misere claudicantia xazayvóvat 
É3ow toóro oj« Eos, Ni mirum comprehenditur his 
verbis judicium alicujus lectoris, quem tamen $áàtov, 
non $àov adscripsisse arbitror. cf. XVI, 22 in. || 10. 
Ezípav al^idv] alzlav Eztpav. Pat. || 11. pxxposs] pixgox 
G. || 14. ol dv Zegloo Bárgxy oi? || 16. otízopóv tt xai 
sgayózarov 3;yo9sw]. Quemadmodum nemo Grzcus 
dixit Sivá. vtwa xixpayévat pro Oetvà. xexpxytvat, ita 
cadem verba singulariter elata omisso demum prono- 
mine indefinito bene Grzecacrunt, nec moror Babrium, 
qui semel dixit x47/apóv zt psiisas fab. 94, 6. Recte 
tt xai in omnibus codd. est VIII, r1. IX, 1. X, 10. 
nec nostro loco Vatican! ope destituimur, qui easdem 
illas particulas exhibet. —Librariis tribuendum rotgóv 
1: uuxáaüa: Lucian. Sacrif. c. 12. yotpóv tt gÜtvvónsvo; 
de Luctu c. 13. dvagÜépovzal tt Auinbec xal dougrixóv 
Plutarch. Amator. p. 751, A. et restituendum st xai 
pro * xai Nostro NA. II, 11. Suid. v. Tpoucpóv. 
Jfristophani Plut. 423. Luciano Àmor. c. 29. Vitt. 
Auct. e, 7. Necyom. c. 7. Gall, c. 1. Philops. 1. 4/- 
ciphroni III, 21. Apud PAilostratum Her. 12 : 1662 
$i ropbw gia ve xai ÉvxuAov vocabulum píya interpo- 
latori debetur, — Erravit. Bernhard y ad fragm. 186 ?, 
|| 12. Mgvr, , fj üoziv]. Mgr, loci» G. || 26. x21 Xurtiv 
8znkovóz, —Delenda hzc; $rAovót: glossam arguit. || 
33. votubttpoc] 'rztpáyav cum comparativo non minus 


pravum est quam gz^^ov cum superlativo 1V, 29. 
Rescripsi igitur votwozarog. | [5] à5p] 6 om. v. || 37. 
xupouatvog toU $3lou] zupoóusvot vip flo J. [| 38. 19X- 
[tnpótcpov] toÀumpóratow G. | dox : scr. bi ga. || 4o. 
[x21] * || 41. 3x. c3] dx cum R expunxi. 

Pág. 51, 1. ua20óv] uaazov v. | brav] ov &v J. || 3. 
Aglszrs] "Agiitrs Casaub. || 8. xaDcoygtvr 3j 0v zi ot- 
xoxo. gaAáTz:za:] Jj delevi cum 5. quocum et guXáz- 
Trniat scripsi. | xai zpogüw xal 55, drfy:tx:]] Horum 
verborum priora xat vpozüw spuria esse patet ex se- 
quentibus xa duóverat tbv Óvif)o xv Uzio 17; BovAclag 
tÓÜ siozÓ lBtaque expunxi. Malim przterea dy oi- 
xlaxo omisso tip, ut VIII, 24, p. 147, 13. || 12. xal 
&Xo$22.] xat omisi cum A. || 15. xat vlvezat xal ve] xat 
posterius om. v. || 17. Tvpothetz error; scr. o)3tv $ 
Éi6osAx. || 19. xai [zb] 293 zzo» xa [i5] o9 £wou] 
Utrumque articulum omisi cum M., injuria fortasse. [| 
21. xovulratvoc] xovióntvog a. | 2r, [o£] xa(] Delevi uncos. 
|| 24. galaa:] 3a5lsr, cditt. ante J. | ztv& dpiüubv pa2t- 
ctos] Baolsseo» *, v. V, 18, p. 83, a. |] 27. dudvepouc] 
Uzávopous Athen. YX, p. 388, D. | 33. xoi detto; 
dAazat xal lagos rspletotw eio rtpi6óXou] Ejeci emblema, 
cf. II, 3o, p. 3o, 4o. || 36. 7j» 1t oXitv. codices : cor- 
rexit J. || 38. AoóxouAXov] tÜxoXAow wv. Asóxoullow J, 
AijxoAAov ego. 

Pag. 52, 5. ÜrXvx] 0v; edd. ante J. || 7. «29é- 
ttgos : restitue quod in editt, ante J. erat oxoczspo;. || 
12. xai Ézectog pévet xal lc vig rspiaztepis và Aeuxde] 
xal is Xs nip. t. Aux, delevi. Emblematis indicium 
collocatio verborum est; neque sententia suspicione 
vacua : nam de columbis albis nihil ejusmodi usquam 
traditur, Mox requiritur rj» to) Jj Üavarojofla:. 
|| 15. xai deletum malim. || 16. 3uop£vau—aov6ctv] 
&onfvag—ouvwoÜ:Ty edd. ante J. cf. 1T, 42. : xai qo- 
Goüst rou, Bovets xal auuolloUatw elg zàg türv DtxtUnv rt- 
gi&oX ds. || 18. cc xaf] Gà xat *. Eodem modo a librariis 
erratum XI, 2, p. 187, 29. || 19. zvvotarpégev] Vox 
lexicis eximenda. Scripsi euvexzpégetv.[|24. [7 lveeutev] 
zgó] Verba unclis inclusa J. suadente expunxi. | 25. 
our ante DX.u; ex v. adjeci.[|27. griv] 9xaiv M. quod 
mihi post &oxet 9€ zx aptius videbatur. — Aristotelem 
si JElianus iterum advocare voluisset, scripsisset , 
opinor, 6 abróg grow. || ag. el ài Urois0dvous T3» 
z15sw| Barbara verborum constructio , in qua ditto- 
graphiam agnoscere licebat, cf. v. 32. || 3o. xai rb 
zttpby 31] t expunxi cum AR. || 35. zXcucz. Üdyavros 
"[vbc] Üdgavrog ex initio sententi:e male repetitum 
omisi cum post. Debebat saltem esse Dazávzov. [| 
Ai. [xxi 

Pag. 53, 2. reigxv] plxv G. v. IX, a1. [| 4. piv ac- 
cessit ex. Apost, || 11. Respexisse Nostrum Eupolidis 
versum zw zipl ráyrvov xol uer! dpustov gÜuov. (cf. 
Plutarch, Moral. p. 54, B) Jyttenbachius significavit, 
Hinc vide ne sophista dederit à dvÜpwzot zovrgol , rtel 
vpázt(x» uiv xal ta[íjvoo jóyov xal ue dpurtow xoAa- 
xebovtss. || 14. 2aivovzes] yatvovrtg J. || 18. Hujus 
loci sententiam , etsi Jacobsio perspicua visa est, per- 
versissimam esse inde cognoscitur, quod verbis xa! 1o3 
TzXigou usque ad 8páxov enndem Telephi cum matre 
concubitum et fuüis:e et non fuisse edocemur,  Tiaqie 





ADNOTATIO CRITICA. 


xal toU TrXégou, qus verba in codd. et edd, male post 
xatxyíousz wmnferebantur, post 22vo5ov posui, ut jam 
pro Gesner: commento x2: n7; codicum scripturam co 
p3, restituere liceret. [|31. e 3; 70AX.dxt5] £03X4x«; cum 
J expunxi.||23. zgosxjxgívor; glossa verhorum 23x o3 
Xpuzosest. Ad eundem scholiastam refero verba ó»; ó 
QiGizou; 6 toà ZogoxAios;, quibus post zo9 zat95g toU 
Aaíoo (v. 17) Sophoclei OEdipi ridicule mentionem fieri 
patet. [| 26. 2£ ot, Frustra praterea has particulas in 
his libris copulatas quxsiveris. Nec tamen satis aptum 
est 142 Tot, quod edd. ante J exhibent. || 34. Post àzo- 
xt£(vag Schneidero &auzbv excidisse videbatur. 


LIBER 1V. 


Pag. 54, 3. ot c] ols i. e, oto» Fat. Scripsi otàz 
cum m. cf. IL, 11, p. 24, 40. IV, 15, p. 57, 4o. Non 
minus JElianeum foret obzoí ys, v. IX, 49. XI, 2. 
XII, 17. sed alienissimum a Nostro est ofyz, quod J. 
proposuit. 20. 1xo5i6osta:] AzoAci£a50a: S.|25. dvaXai 
J : &v&Xxr, codd. nonnulli ; reliqui $vaXx:v. | 41. lxsttev 
antecedentis vocabuli glossa est. |42. z4vo rápzAeiatov] 
zívo omisi cum Jat. || 45. dóovsl xz. Uxstvor xa zez- 
GTxUx23: touto ol mávzec dvUpmzo:] ixttvot et o3c6 of om. 
Fat. 

Pag. 55, 4. xoppoprw] mopyopizv *. || 8. xai Logri, 
záAt "Eooxlvots, xai tà Kazzvoryix zai ropu] Delevi xal 
posterius et zzvíyoou. Sed fortasse rectius secutus 
essem Reiskium xat bopz?, zw "Eguxlvotg xal zavi| rogus 
zk Kazayeryux conjicientem.[ r1. Malim 31z1 0£pa», etsi 
non nesciam tl; Ü4oa; líva: scribi apud Antoninum 
Liber. 41.]| 13. 822903 t: v. i. e. Qa25o2v:t, quod verum 
videtur.||20. Has septentiolas in codd. disjunctas arcte 
olim inter se copulatas fuisse ex gemellis capitibus col- 
ligas V, 48. VI, 45. Itaque addidi xai v. 20 et &à. vv. 
232 et 23. || 22. z32jaw : scr. mopxAÜa, cf. V, A8, 
p. 89, 3o. || 33. crip[v, uiXlaars Óvoux, npbs xloxnv] 
Expunxi verba uzAíssrs Óvouz. | 26. guipurxz; — 
Azxewuze  «* Quum nemo przterea Pheneum La- 
conicam , nec albas ejus formicas , sed plures merulas 
Arcadicz Phenei memorent, Gesnerus xo325209; — 'Ag- 
xa5!a; conjecit, cf. ejus Hist. Av. p. 580. » ScÀn. || 39. 
Malim 2:2242x::v, neque enim fugere potest , qui £203 
Tvog ruit. 

Pag. 56, 1. xóv : zw r. quod S. injuria. probabat , 
v. VH. V, 11.||4. 0xoelevovzar ?||6. z20254XXtv] zapa- 
6xAif» d past. Ante lxzyayctv cum r. inserui $AÀz, 7. 
xai &ik cata] xal om. v.[|9. éyypluntts0xi] br oleceoünt 
Kat. Ex eodem adjeci 3123/05. || r2. Üiprásazo] l£c- 
Tászvto edd. ante J.|22. 77; accessit ex 1.26. Insulsa 
verba ojx aleüavoufwvw &Xoovia aj:b» a sciolo assuta. || 
28. [dz] G. Ibidem zv expunxerim, v. IX, 54, 
p. 163, 35. X, 2, p. 168, 38. || 31. [1x] gàstox; vadza 
ly 95axw 6 Tlóvzos cà Gixpa] Ix et Ug oostw om. v. Nunc re- 
tento ly 057:v cum J abesse malim 6 Ilóvzoz.||36. 3o] 
£lavy Gronov. | 43. Tii] cov edd. ante. 7. cf. X, 50, 
p. 186, 13. XII, 1, p. 203, 8. Facit huc etiam s3ysov 
V, 56. XIV, 29, et Aextórtov XVI, 32. 

Pag. 57, 10. lavo] asse .[ao. Post &A&va: in 
eodd, habentur hiec : $:: yàp azovóastraovzat xat olo: 
z10004: xai i5 uy xai 172 csXL, qux epicienda 
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censui. Nam quod in superioribus scripserat Jha- 
nus, perdices canoros et pyctas biX caütz, i. e. rfj 
tyYAe TIU: xai víp partu 0ajóoUvtag venatorum in- 
sidiis non multum obluctari solere, hoc ipsum verbis 
quae rejecimus nobis iterum inculcabatur. Accedit quod 
zisttócw in duas sententias accipiendum esset. Ad 
exoubasüfsov:a: enim si traxeris, perdicibus de prse- 
stantia sua persuasum esse intelligitur, si ad xai tf 
ufym xai i Q5, cantu iidem et pugna confidunt. 
ltaque perquam verisimile est, duas olim glossas, 
unam Dt Xo ozoubasüQaovrat mistt0oumt, alteram z:- 
qit$ouct xal i| pdyr xal ifj O65, margini adscriptas 
postea librarii alicujus stoliditate conflatas fuisse. 22. 
dpa Bu] 6t diga Fat. h6. Exóvctz drfyovca:] Exóvcis ex 
v. 28 oriundum omisi cum *.|| 34. à:a0adfoósx dizi 
Dv p&yny] iz zv» nájznv 022503ox Fat. Compositum 
6uxfa25éo Thesauro eximendum eademque sede indi- 
gnum est ixtyrósatzo. v. 39, quod .postolio duce in 
&xovsósatro convertimus, Alterum hujus verbi exem- 
plum, quod ex P/utarcho afferunt , dudum a Reiskio 
correctum est, | 39. rtprzelverat] zapazelveza:*. [| 40. Lege 
olbávt, 

Pag. 58, a. Üpluuactv] Üpfspat: v.|3. Bablz«] Ba- 
8lCot .fpost.|4. i] «lg Jat.||7. árogla;] symopla; R. 
Rectius tamen , nisi fallor, verba oor; 0r Xsunv dzoglae 
glossatori tribuas.| t4. xg&roc] zpSog A.|| 16. 6 55] ó 
&é* || 17. [és] uxyoópsvoc] &x om. v||.t9. c; olx xo»| 
&x delevi cum A, Hujusmodi formule Theophiylactum 
Simocattam honestant*), /Fliano indigme sunt. Quare 
óx cum A expunxi, Male etiam Vaticanus ác éx, V1, 
63. olovit Gc; VH. I, 1.||20. xal ikv uiv] d&v niv obv v. 
|a1. zzpxpíwov] ztpixesiov R. || 28. auvboauóvta] cuu- 
zagapívoyza idem.|[29. Aia] AC v. Ita apud Heraclitum 
Alleg. 56 perperam scribitur o5 p Aía ob, | 36. ài 

75s 1*»yi;; cancellis sepsi. || 41. Ftuot—Bopiortbéssazo:] 
dAxiaa—fiapotibisratx Jat. 

Pag. 59, 5. Uncos adjeci.  Omittuntar hzc verba 
in r.|7. àzoxóztot] dzoxóz:rg fpost.| tt; Ewews: 
Éx:oa H. Mihi hoc verbum ex ipi matum: videbatur, 
quare seclusi. Fortasse tamen scripsit /Elianas-à ci 
xpocíxousa Ezt, (pb) dXXa 661. || ra. f$ zpo77; &xX5] dva- 
zÀ&S 1pogi; Apost. || 18. z5v [dxo3v xai] diaxiv] dxoiv 
xal om. Jat. Ibidem malim z5 píy:Üoc. |] 20. éx: xtv- 
va6áprvbw boxtiv? || a2. (og Goxstv o) Ürolow vo0tó vi, 
4XXÀ dvüpunov 6piv] (oz Goxstv o5 Ürclou vo3:6 vc, 3ÀXà 
AvÜpeszos ÜFyttv*, v. IV, 46 : tà 91 dXXa dvüporzwv 
fosa. | 26. val aüta v*w yt tavtíów mAísgu] xatà vá 
qs «yw nAáac BR, quod particobe restrictive sede 
mutata recepi.|33. a3z6] a3xóv*. 40. c ey otvov. I, sed 
v. IH, 28 : záysox t5 zAÁáz04. (44. Scr. xal dwxipii ys 
&vüodimous z9XX095.|46. xat $9o] Expunxi zal. 

Pag. 60, 2. vorizat ] vost. A, cf. VHIE, 2. : vost ài 
aco TrvixaUtx f Boj| tl; dvdstastw Tbv o0v Uroftat. 
Verba 5$, 'Iio», quum subjectum sit *5 £vouz, delenda 
esse patet, 5. [o1] "Iv&ot] ol om. v. || 6. xai X0 vs Ext] 
Ic cum RF. transposui post dx£vzgows. || 15. Pixzrósav- 
to; abris | zposzz$3awzoc r, aliW ego. | 17. dAóow 


*; 'Oc ota C5 Hist, V, , p. 206, 10. 208, 7. 233, 23. éx 
ácc 05, ibid. H1, 9, p. 8i, 3. à, oix p. Sí, 19. (05, G. 125. 
ed. Bekk. 
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ay:óv] ajrov expunxi. || 26. Post dàuvacobmv codices 
et edd. addunt oJzt qàp 107272 pásoua:s , ott vogolós 
zapísowzat, quibus verbis elephantorum catuli descri- 

buntur parentibus infirmiores et. numero pauciores. 

Expunxi glossam alieno loco insertam. || 4o. BoX6izw] 
$oX lvo Fat. 

Pag. 64, 3. và xopdxww] zov delevit 5. || 17. ro 
abesse malim. || 22. xxzántspow O& elvat, xal zíov piv 
worthy zttgGw tv ypóav páAatwav d2oust? || 27. als- 
16696, ] dir&Xe, v. || 29. viozztlag | vzozr:ás edd. ante 
J; wsottlu; Fat. | 3a. to9 inserui cum 4. |j 42. 
Cdxov ] Ünglev Fat. || 46. tà yepla xà y poasta | vk yo- 
pgíz cum A expunxi, 

Pag. 62, 3. mem] é&vnvrat t. [|] 5. Scr. ixxafipav- 
Hu. | 4posoyosty. G. : ypuswpuy ttv codd. || 10. Locus 
rorruptus. L 11. xai ante BAdnt delevi cum 7n. || 12. 
jó» váo] Tor 9 Bw v. || 21. dàoubzatos 6b jXAXov íau- 
toS ] £xozo9 cum "at. ante "VN posui. Tum scripsi 
dbuubz:p0s, V. ad p. 5o, 33. || a2. dpx 6x] Ort dpa 
cdd. ante J. v. ad p. 163, 32.||29. tfj aizía | tfj om. v. 
d 31. xdv uáyr 9b AArxcposs? || 33. «axiaraArac xai 
usptlozuc] xai sueluza: glossa est. || 44. xa1' dpPas 
slvat ] £tvat om. Jat. 

Pag. 63, 4. zsptrzóosezot ] zc1Qóoaccat J. || 5. a2c6] 
«,cip G. Post hanc vocem in codd. et edd. leguntur 
haec : By QA gov xat govótizat- to 8E alztov, dvazttgu- 
qisaut Tawró. ioc, in quibus perabsurde graculus 
propterea olei quasi glutine detineri dicitur, quia 
sursum evolare.non possit. Scripsit /Elianus xai zsp:- 
€41.« tb Éxatow abri [121] ovvbiitat xai dvantipoyion: 
Kx&tés doo: $m archetypi autem. margine appictum 
erát $& i alruov. ro ÉAatov Uv yAiry póv. || 12. :à zpós0ia 
109v xarórm] tà xxróxtw züw npogülev G. || 16. ocipvu] 
lvrígos Comperus. || 18. l5Xixa ] Hoc frustra mutavi. 
| 13; dvatapáEr? || 26. iixovta Ecr, | Eemxovtastz, edd. 
anté Ji; Malim dxp?; 6i Dfozavrog Éjxovza Ezr, v. IV, 
Áo, p. 66, 3o. || 3o. at[25 96] 9€ om. "ar. || 45. 32v- 
vatit: cf. I, 29. IV, 21. 24. VI, 55. XV, 5. XVII, 
17 ; duy xvet Pat. vocabulum praebens , quo /Elianus 
in NA, eoustauter abstinuit, 

Pag. 64, 5. i£ daxiov] Evo; 25 óaztou J, quod ver- 
borum ordine mutalo recepi. || 7. &uxxóyeis? || 9. 92 
dv& ] &à dpa J, v. X, 21, p. 147, 42. || 10.93 xai] Ex- 
punsi xaf, |. 11. tfj Gturípa Gb — cf ixi tuor — 
Tod" bain? cf, X, 15. || 14. 816uo2r, 1à 190 A£ov- 
10$ deégr | Numero discrepant 9z49y0vzat et Quibubsr, 
ut aut Uzígysrat scribendum sit aut ou6:u5202t ejec- 
tis zà v00 Aéovto; joígr. Posterius pretuli. || 19. xai] 
Uncos adjeci. || at. xat 6xó6oayv ] xai z:692/5 v. Per- 
versa horum verborum «ollocatio glossam formule 
iz zóbz prodit, | 21. üzrp7opívou S. | xot ante it 
delebat 7^. || 28. zig gZxog| Restitui uXxou;, quod 
liani mos flagitabat, | 35. üUzopvrsü:l;| dàzouvz- 
oüciz "*, || 38. gi] , cf. VII, 16, p. 141, 44. 

Pag. $5, A. v Ev zip | àv ov. sp Fat, unde elleci 
&wmrp obw. || 5. ToU ropgupoo addidi suadente Jacob- 
sio. || 10. o9zog 6 6t ] 6 gi; obzoc Fat. || 18. xat at 
bá ] Delevi at. ||] 19. &xeivat ] Exelwo *. || 22. 2:021] 
zpoqtiUÍxa: *, v. II, 35 : 5v 1pogt,v Eav13| Ug a tg t xat 
xpoatiÓz oiv. Geopon. XIV, 18,6 : tf; 9E C fufca xà 
piv (à) tiw gvlÜew dzxipets ( lege 0paipe tv) ypfj, 
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di)a 8b npootiÜtvat j| 24. lyon o9:0; ] Expunsi 
dittographiam. || 25. $à' | sz &' àv J. || a8. « àgs- 
Aw ut inutile displicebat Schneidero. « J. v. ad 
p.65, 36. || 31. xatoAts0xivet] xaroXiw04vst *. || 3a. 
0A:66svos ] Act&ónsvos It. | xal olxrtaza. piv dXX dixi- 
gta] 6:522 aut. varia lectio aut dittographia est ; uiv 
dAAà ex guáAa natum, RBestituendum erat xal uáAa yc 
otxtiaza , v. VII, 2 : zb záÜog óuq5sato tO nígsjavzt 
xai páXa ys olxrtotov, || 34. xat dvztofev ] zo dvz. * fj 
36. éx, £ivat ] 620v * , cf. v. 28. Infra c. 41 : 620v zíy- 
ypoo péysÜos. Achill. Tat. YV, 10 ; 620v Óoó£o9. uíyi- 
fos. || 39. pxpóv ] utixeá Fat. || 41. xpfgec] Gxyogst". 
|| 46. pet ] Optativum perpetuo Nostri usu. com- 
mendatum ex v recepi, cf, VII, 34. XVI, 34. PÁi- 
lostr. Her. 17. Eundem modum ex v restitui XVI, 1. 
de conjectura VIL, 24. || 48. :xgot | agtxpot a 

Pag. 66, 3. x5; xAa2l | vip 5. Vide Thes. Didot. t, 4. 
p. 1596, C. Supra IV, 10 zà; xAáoouw; Fat. quod ab 
eadem manu correctum est, Eustathii auctoritas in 
hac re nulla est. [| 5. xxxovg[í(az;] zavowpyix; v, quod 
de vulpecula przstat, v. V, 4o. IX, 12. || 6. Scr. 
s£)0rvovafvwrw. || 7. aj-zxi] ajzai B, v. VL, 24 : Àxo- 
o:pagtí2at adc al xatsl; viv xopxsat v9, v xépxov dva- 
vilvoustv. XVI, 11 : t7)» ob p v dzíxpuliv [v zen Gá- 
G:t, a0 o GB dyttzoóswrow fovrxs. || 10. Guxssioucav | 
Uixatlooo: 4 post. et edd, ante J. || 11. dvarXastióyzis ] 
luzaXay Beystv*, || 21. A&vvoc] A&qvrs b. c. Cf. Epist. 
10. Mox p3ÀAow explicationis causa ad iri zXíov a 
nescio quo adscriptum fuit. | 23. uc ] pz *. || 
26. zÀtío ] zX:lou; Fat. || 29. azaviog : o2 fables v. 
Utrumque /Elianeum , ut de optione ambigas. !! 34. 
£üvocz] Hoc nequit componi cum zb yuzíov Iüvo; VI, 
46. Rescripsi yívog ex. PAile. || 36. X«zzas; | Aio2ai5 
cum $3. correxi. Nunc malim Xezgatz !| 37. exvoapá- 
xr, | ezvóapaxivrv* , v. XVII, 23 : 7D o) abzip oxv- 
Gapíxiwot, || 41.Xu0£v. : Fw0:v malebat J ex Ctesia. || 
2. scr. rxonazt. | etx] 6 8£*. || 46. arovozjv- civ dvo 
Táto : cf. Phalar. Epist. XIX : 3,» àvoráze awgposovr,y. 

Pag. 67, 1. ajo yàp xaxiow ] xxxGw yàp ajt5 edd. 
ante J. || 2. z&w Ilzgaív zip. $astAct codices nonnulli 
ordine ab .Eliani consuetudine alieno. Restitue vete- 
rum editionum lectionem c6 I:z5&w fjaoxist , v. II, 
13. IV, 21. extr. X, 6, || 10. ait expunxerim. || 
11. Gvely E xe xai dvéazoi2a ] àviigys*, v. HI, 1 : dvilz- 
qietov Movyza xal duaszikAst. 26 ; dvelpyovets: xat dex- 
eiéAAovtt, zo Lov. VI, 41 : xat Üpryxotz dvaazDovtts 
xat tágpotg dvitgyovtzs. || 13. :6 piv [65v] ] ov om. 
F'at. | áxodpr cox ] áxodor roo Fat. || 14. Ovzeov ] Gvzux; 
v. ef. VII, 1, p. 137, 25. || 15. :09 zgoxetaívou xat 
npottpraévou] Verba zpoztpívoo xa! a J ex Mmbc 
contra /Eliani usum inserta delevi. || 16. a3z5 eizvyX;- 
cxwtaq] cOrvyrgavrag avcó JF'at. Yerba. corrupta. |i 
18. gvis ] 6 Gzvig v. verissime, alterum enim sibi de- 
negavit. /Klianus, v. 6 iyu; 6 xízaXog Ll, 3. coll. 5, 
36. VI, 3o. VII, 28. X, 19. XV, 23, c5 zov $; qox, 
V1, 19. coli. V, 43. XII, 40. 75 Ozziov 62£ov IL, 21. 
coll. XIV, 26, 6 zozapos 6 "hog V, 3. coll, XVI, 
13. 35 Gowp 6 Reate XII, 36, *o. 3azpov 6 x2wv X, 45. 
Th row Thw prdvr I, 21. Quare supra I, 45 seri- 
bendum :5 L6» 6 Gz20xokáz:ng omisso 9. || 28. 
lvàdAgaga] fvóxApa ts Pet. || 32. xoi HE aXXov]. xac 
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I: uiAXos J, quem male secutus sum, Vide p. III. !| 
33. [1v] ] Uncos delevi. || 33. zoglv ] xpog?i 5. || 39 
Verba xai oxijjcos; glossam sapiunt. || 40. xdv. J ; xai 
et xis codd. || 44. Ser. xbv rosoütov ÓyXov. |] 45. ut- 
ttAÜÓveev noli cum .5 corruptum judicare, v. Cobet. 
Var, Lect. p. 318. 

Pag. 68, 3. dxzopvnofifjva: : dropiuvijs0x: v. Aori- 
stum habes VIII, 22 init. || 3. dva0X &ypubzarx Low ] 
Scripsi tà cv Vóxov dypurzara. Sed inepte sic cum 
crocodilis in ferocissimorum animalium numero ha- 
bentur feles, ichneumones , accipitres, Pr:stat glos- 
sam statuere ad crocodilos pertinentem , quam qui 
fnxit meminisse credendus est verhorum ;Eliani III, 
11. In antecedentibus jam corrige 9usgueray cletoza. || 
8. tím; ] vs v. || 15. 0zóparoc ] Üxupdoat Far. cf. IV, 
16. XII, 13.. XIII, 18. Alia exempla J suppceditavit 
p. 162. [| 16. t&e post dv5zt addidi ex. Jat. ct edd. 
ante J, v. IX, 27 : O«ogpáarou —Bóe 6. dvi. | 5c] 
ovro; edd. ante J. || 18. zerwAtopévot; J. || 31. oov 
adjeci ex r, v. IV, 54 : "Oprpoc ulv obv. || 38. [21]*. 
l| 4o. vv ] tb Far. 

Pag. 69, 1. t$ accessit ex » || 2. xai dvttxptvon£vr, 
5i] Delevi xat. E 3. tof; ] zaiz *, sc. lam. || 5. Ante 
Zaphureaüw expuuxi rw. | lal. zs ófvcipa ] ófvziga zi 
dazv edd, ante J. | 28. [z3v] 8 ct o5v ] Delevi uncos. 
| 31. bxágyertat] 0mápLovizx(*, ex more /Eliani, v. 
IH, 13, p, 42, 14. V, t, p. 73, 5. V, 41, p. 87, 20. 
XIV, 11, p. 238, 42. || 32. z5vixaca ] àv adjeci. || 
35. cuv óonf, xal dxaxacy (tw; | cuv ouf] dxa1asy (to ". 
Exempla vide apud J. 

Pag. 70, 5. Nówova ] Miuovx Meursius, v. VII, 38. 
|| 9. erógaroc] ewparog r. | xai rpol:sÓai] x31 om. 
v. | to. gócoümi] e5vat Jat. unde vat scripsi 
cum S. v. X, 31, p. 179, 17. || 17. Eye] Fyev r. | 
19. dwocipo] dwo r. v. V, 3, p. 74, 22 sq. || 23. 
zity éovvas ] zepryfavtag R. || 25. a9. yevíata: ] Utro- 
que loco presens restitui. || 32. tà ante póvvyx de- 
lendum videtur. | 36. suvzplyat] avvzplyet v. auvrpl- 
deutw *. | 40. ixstvov ]. Pxslvouc r. || 43. guAdtzovta: ] 
rapaguAdtrovrat ". /Klianum aut hoc decebat ( cf. I, 
16) aut. goAátroum. || 44. Univtwov] 3oxtv.. HIóvtov *. 

Pag. 71, 2. ixíac] Et hic compositum simplici 
cedere jussi. || 5. xatíAasta:] Correxi xazazí0ka- 
s:z:, nom nescius eorum quiz Lobeckius scripsit 
ad Phrynichum p. 598. Illam formam librariorum 
negligentis imputandum esse ivi£0Xaczat monstrat 
II, 18. Neque xazwouypíva ferendum erat XIV, 5, 
quum legitimam hujus perfecti formam Nostro non 
incognitam fuisse perspiciatur ex XII, 4o. XVI, 16. 
17. f 10. ot] ] Uncos delevi. || 15. o9zoc ] ov. "ar. 
| 17. [9] *. | 22. Bupet l polpaz fvàexa? || 23. 
deum) dniaintee Apost. || a5. €— 
oUxouw-—coolav; J, quod addito «/v6r suscepi. 
T[»&« in fine sententie collocato vide X, 37, p. y 
2. 8.26. & yc] Restitui cum r particulas vere JElia- 
neas váo tot , qus ut hic post 2ixatov, sic post Gxalu 
inferuntur VIII, 24. M v: sine codicum diversitate 
semel apud. Nostrum legitur VI, 59. discrepantibus 
libris przter hunc locum VI, 29. XIV, 10, Equidem 
naflus dubito, quin JElianus ab istis particulis prorsits 
abstinuerit, | 3a. 6patow £aióx] zai2a (axlow edd. 
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ante J. | iz' air5 | xag! abii Fat. | 38. vi tZ] v 
om. v, || 38. Uncos adjeci. | 4o. ixzxo$ovra ] 5za- 
xo$ovta *, 

Pag. 72, 1. vlve[ piv] G6piv? || 2. 89. xal] xat om. 
Fat, || 15. Przferat aliquis v00 zArnyivtos. || 17. e9ffu; 
a4Xa ] €9 udXa R. || 23. Aéyorzo 8' dv t1 zal xp , 8ix3- 
Aátvow toU xlexou Bpvtov o3 uóvov 16) vévtt, gaalv, dX 
xal t5» 252 ] Non movit viros doctos ridicula hujus 
loci perversitas, Patet tamen , 5ovtov aliunde invectum 
ac gací(, quod cum Aíérorzo 9' dv ( v. VI, 8, p. 96, 
32) committi nequit, ex góstv natum esse. Scriben- 
dum preterea [5] xig, 9u3XAdcetiw et 77, 932r. Plane 
sic /Elianus IV, 5 : xal aeigly npbs xloxnv,. xloxn 8t 
zpbe xlgxow ob vi vévet uóvov , dA xal t7] giat Giaxpl- 
govtt mtgdpacUov. Vide etiam X, o, p. 170, 9. XV, 
26, p. 263, 33. Denique c: propter sequens zi vévet 
absurdum est. || 24. x5zvog *b. Ovoua? | a6. doruxá;] 
Ast; Fat. || 3o. o$1:—200:: ] Bis scripsi 0354, 


LIBER V. 


Pag. 73, 4. ci,» acc. ex v. ||o. tl; tig3yv glossa est, Vide 
P. án, 1. j| 10. d ] sl; F'art.|[17. xai d; :o20210v ahesse 
malim. || 19. Scribendum Zvücv [z:] xai ex formula, 
v. HII, 33. IV, 6. 28. 52. VI, 38. 64. VII, 5. 44. 
VIII 12, IX, 7. 18. 40. 59. 61. X, 24. 26. XI, 10. 
23. XII, 5. 38. XIII, 13. 14. 19. 20. XIV, 22, male 
igitur legitur lv0zv xo: XV, 28. XVII, 464. Évüev noi 
XII, 9. 10*). male etiam Evüev ol xal fragm. 71. dveso- 
0v vot NA. VI, 3. Eadem constantia cernitur in oZ 
rot xai IH, 16. III, 2. IV, 1. 3o. VI, 1. VII, 12. VIH,: 
4. IX, 26. 50. X, 10. 38. XI, 18. 37. XII, 7. 41. XÍIE, 
14. XVI, 1. Epilog. p. 296, 26. xoütóv tol 9a xai Hl, 
Ao. XI, 19. toózw Toí gasi-xal V, 3. **) carr, t» xai 
V,39. VI, 27. VII, 16. IX, 7. X, 16. 24. 26 ( bis ). 
28*** ), 2ià ta)rá tot xai IV, 11. tard vot xal I, 36;.- 
48. III, 17. IV, 1x. 29. 31, ojco tot xal I, 50, II, do. - 
V, 16, 21. 51. 1X, 37. XV, 2, XVI, 24. ivta90d to: 
xxt IX, 16. X, 24. 25. XI, zr, XIIT, 38. XIV, 15. 25. 
26 (ter). 29. XV, 25. *'** ) ivcab6d zot—x2 VIL, 6. 
XV, 25. Ev0a xot xa! XIII, 20. Labem contraxerunt 
QUx vara uívrot xal XV, 10. caca pévto: xai XI, 37. 
j| 20. [pàv]*. || 31. &og5att xat] xat expuaxi. | vov ce 
Üvstra v00 Miveo xbv vióv ] tib Mlvwx ex v. reposui; Idem 
liber zov ante zt0vei»za omittit. Ego alterum articulum 
delevi. || 33. Pbxetva xat] xat om. Fat, || 37. vtvvogt- 
vou ] veytvrgévou v. Scr. verevvngivov. || 44. sl; 0a$- 
pazx? | Ürgla] Ozplev *. 

Pag. 74, 5. iz povto ] ixdqovzac v. || 6. dvor/tux. 
Respicitur Isocrates xspk Avtib, a6g : tai; Üauuato-: 
notai txt obobv uiv éxpeAodaat;, Urb Ob vv &voricov 
zepirtázon, vivopívass. || 13. [rv] Otxv] Uncos de- 


*) II, 40 pro OGEN «c xai scribendum ENGEN co xai. 

**) Quater xai omissum, nec Lemere : to9tov ot bonyou- 
tpívou. à 82s és émifiero VIT, 42, cocus 101 Tv X£pcuv 
X, 40. 6 bpez à &rraydz-o0ró; vov IV, 42. cv &rpanóv- 
120tr,» 10« XIT, 15. 

***) Semel 12917 10: in media oratione XI, 30. 

****) Recte tamen évta002 cox scribilur VITI, 19. 1X, 17, 
Xl, 10. 12. XV, 9. idemque restiluendum XIV, 5, vbi 
codd. évraUfa xoivuv praebent, 
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levi. | 19. Scr. zájtev. || 2a. dzxists] 127925: v. 
Nunc malim doxí£s:t , v. fragm. 351. || 25. dazl» , (oaze 
z4v] $o:t om. Jet. | 27. Fortasse xázw xail» zi 
fui tod zotxuoU. Vide ad p. 5, 6. || 33. Bpoxim ] 8o5- 
xo93t S. || 4o. dypax 5à f, xat' ajtü» xai Üfjpa cpómov 
1óvÀs ttx£y vaatat ] Gypa Bà xal ajzüs xai pa tóvós tbv 
tpózow i:ítíyvastat Faft, Hinc vulgato verborum or- 
dine servato articulum assumsi, Tuin vitiose legebatur 
dypa $, xav' adxüv, pro quo aut Zyox a)z&v aut ày22 65 
f, xaz' adco rescribendum erat. Posterius prioptavi , 
v. l, 12 : xal vüc uiv xat' ajto9$ &Aoyite Otagopótrs 
&azl. | 42. XeuxoAivog zAaztog BxXov ] zÀazie; pr. Fat. 
In eodem $zXov omissum, Pro zXazio; scripsi 1aAav- 
ttafow. || 43. «2i T0 dopxuazpov zai zo UzXov | xai vo. xai 
1o J. ÜrAov om. M. m. c. || 48. &vtxouoy? 

Pag. 75, 4. [xo]'. ] inédXÀAover ] 6226vzes *. |] 
9. iz ix; ] Ex a recepi 0z07£a; : nunc in utraque le- 
ctione dittographiam agnosco, quir genuinam lectionem 
loco exturbaverit. Fuit fortasse p3, rpóttpow xxtxba- 
Mov mapbg drippa. || I2. vv acc, ex v. || 17. 0zzv ax? 
|| 21. dzAratov | ÉzXezov Trillerus. || 24. 9&Xzta ] oo» 
xatvx S. || 27. «x2! expunsxerim, || 29. F:ov]*.. i ei- 
Aatya ] gir«atva S. ]| 31. 6peis? || 32. oy f2ovfe 6. xoá- 
47e aUtz« | 6 xpi4rÀog avtfi; om. post. | xáXX, | 
xáXAata*. || 38. uív : ita 7t. | 39. 3207. éx ic? | 
43. lv E0:c ob 3v [ Alvlou],. ó J. Fortasse zotz roXivatz 
excidit. Mox pr:fero xat too; zaióag aUi. || 45. &x 
Eralgu Eva x&v xrot3 10v Y, vdvet epoar kóemws] F'aticanus 
xrólstov, Quae in textu tentavi, pro infecto sint, Vi- 
deant alii. 

Pag. 76, 4. 9uvtllogov ] aov0odysxe vox nihili ex hoc 
uno loco in Thesaurum relata, Scripsi 4vélogov , quum 
ex xat abtoi feles et ipsas arborem ascendisse intelliga- 
tur, || 5. 25. ex:£az6v ] Ma codd. contra usum JEliani, 
qui dixit àxxzà versu 9. 36axa. I, 37. HII, 32. IX, 35. 
fubetua II, 22. V, 6, cf Xaza II, 39. Evaz0vàx HIT, 45. 
1X, 36. ilprsata xai Evazovóa V, 34. dzux1z IV, 36. 
Vul, 27. IX, 50, iz:i£azx XII, 33.. ds03:2 XIII, 7. 
Itaque utroque loco pluralem refinxi. | 6. 3ixzro3 à 
z99 npíavoo] ix. om, v. || 7. ozrptrplvos | (zrpzrut- 
vou*, || 16. Adjeci | 1o:w] , quod in hac formula ab- 
esse nequit, || 24. t6 gv [05v] cox otóx ] ob» om, vr. 
|| 29. Ser. o3Sézspo:. || 3a. Immo abzGw. || 37. [xat] 
109 1póxou] Delevi uncos. 

P. 22, 5. 86 mo] Scripsi $Zzov et mox addidi 2£, 
Nunc malim záAXA:i5z4á 7404 droxg. || 14. dyovtat ] £zov- 
1av*, || 20. u£v *, || 21. Sev, eoücvetza: et v. 29 c 
vtisüat, || 23. zz] 5E*. || 37. mopoorA06v:x ] Vitiosam 
praepositionem abjeci, v. XI, 24 : roug 9i duo; ix 
two Óux; fxovzag dxoAástos páóvov Duoxousw. Non 
minus apte conjeceris izxveX0óvza. || 47. ig rou 0y- 
üzou; Zoluz:a:. «Dictionem alibi reperire non me- 
mini. » 5$. Legerat IL, 3o. || 49. 1zz« | tzzst A. || 50. 
Thy izzov] adzóv codd, || 51. az [zz] | Dele*i 
uncos. 

Pag. 78, 5. &x ve eirets. .Elianus in. hac. formula 
[i omittere. solet, || 9. Aéro ] 6 X£t v. || 17. xat7- 
póvavzo ] xir! Zudvavto v. cf. fragm. 89. 333. || 20. 
75s] zw Fat, Utrumque articulum junxi hortante 7. 
|| 3o. :o deleam. || 25. piv xax ] tt xat*. || 27. Et 7 
Gps ixcivrs J. || 27. palatii] gaXaizc 5. || 31, Uncos 
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adjeci, || 34. zai sig] xx: delevit Hl, verum ctiam eie 
otiosum est, Proterea malim. Xzotxíag, nisi forte ab 
AKliano fuit solum 3xz£gzouzv, ut ci; &zoixíav interpo- 
latori debeatur, copula autem librario qui h:ec in con- 
textum intromiserit. || 40. xai] :o9. Gesnerus, quod 
calidius arripui ; neque enim £ux zw; Graecum est, 
Verba xzt gi dvaxtgízisÓa: glossam sapiunt, Cf, HI, 
13 : XAlüov Bvzsp oSv xazaxivtt Urlp toU Ey :tv Épua. 

Pag. 79, 1. Mágeo ] l'uápio Holstenius; Scr. uias. li 
3. 15] v5s Holst. || 8. 9oxit] Soxetv S. v. ad p. 133, 
3o. || 11. Ante dzcvzpot Ft excidisse vidit. ot aset 
a)zbw. || 12. abr05;] ajtot; «. || 13. BizXot] GizXdotot 
vel $:7Xa5lou;, Hi, Vulgata unde nata sit ex compendio 
apparet, quo in Vaticano 2tzAzoíowa scriptum est 
XVI, 5 : 9izÀa, Ceterum legitur :ó né£qt0og GuAáatog 
XVI, 11. XVH, 45. || 15. pior77 vulgo, unde elicien- 
dum gioXarte. || 21. t6 oyrxw oi xtxevzporna£vot] ot 
ww cornxGw xtxtytpeoévot wv. || 25. ve 3v ] ys recte in 
r, omissum , inaudita enim apud Nostrum h:ec parti- 
cula post xzi gívzo: xal. Item omnino repudiandum 
erat xxi u£vzot ye xaX. XIII, 22. || 25. "Üurgog; Xiyeov 
i» "OGus:ía ? | 29. Conjunctionem  comparativam 
ante ooo xot omitti non potuisse, his evincitur locis : 
I, 5o. H, 20, V, 21. XIV, 25. XV, 2, XVI, 24. Ex 
iisdem intelligitur, nostro loco aut &x , aut 62:0 05v 
excidisse. Prztuli cum J. óc, ut lenissimum. || 31. 
X Yowsts |] Corrigendum | erat. 5zofijyouztv idemque 
compositum restituendum Plutarcho Mor. p. 786, B. 
Recte tamen dicitur Hz: yety ztv4 zt fragm. 321. || 32. 
Eat Sí ct xod tfj aula zap' fuiov v£oac , xal tixótw , et 
(Jj dpotgr,att tZ. prune te 0vraofa ] Transposui xat 
tlxórex; , quam formulam sententia causalis presse se- 
qui debebat , v. I, 32. 36. II, 32. IV, 34. 46. VI, 5. 
59. VII, 6. IX, 18. 4o. X, to, 25. XII, 17. XII, 18. 
XVII, 8. Tum omisso. ti scripsi 3go:z3x: delevique 
Tt, quod nolui cum M in tot convertere. Ad senten- 
tiam confer XIV, 29 : urà£ 0E fu&v dyfoactor vestis - 
cav tip Àóvye tGt, VI, 15 : pora àiAztvog dungov 
pvigrs T5s 85 Qnod droAtzsty ob uot Goxtt, 

Pag. 80, 1. sl uy, dpa zr, oyxpaxiattpat? || 8. o5» [xax] 
xalóóoo ] xxi om. Fat. || 11. ópzóc] Certum est, in 
Faticano. non. legi ó226:; vix tamen definiendum 
utrum 9226 «ub situ lateat an à22*5;,. Restitui atticam 
formam , quam idem codex commendare videtur Xll, 

t) A 
t: ópgole , i, e. üpzot. || 13. xatacc. ex v. || 17. 86] 
áp R. v. ad p. 79, 33. || 19. Dele uncos. || 25. ot 
Gcwózatot abz4 ] Corr. J. || 32. xa] o2à: Fat. || 33. 
go6 sat Ürkon ] 0xjan eo6risat Fat. || 42. x21 adjeci. 

Pag. 8r, 2. tl; &cav glossam redolet. || 9. 9026s 
3 qonówac] $Xos6ow; 9| om. Fat. || 11. Malim zzi 
tà cw FMegomw et cum edd, ante J. iziietxvóutvos. || 
18. 41 ov ] éigiov v. a sec. m. pupiov. || 21. "Ogizv- 
4:05 | "ÜpzXmoc e. atque ita omnes codd, III, 42. i 
33. ix6áAAovt: ] Ezi6aAovcic*. || 36, Rectius dporop£- 
voo2 , quam formam codd. custodiverunt HL, 11, p. 25, 
18. Vide ad p. 23234, 17. || 41. x2í zov xat sow? | 42. 
cuvtttípooats codd. : corr. J. || 44. 33À' axroig và zat" 
avt» Ívsrowód Pauw | :k om. af. Restitui. quod 
Aliano familiarissimum est zgo; a2:02;, v. TI, 57. HI, 
45. V, rr. 34. VI, 65. XIV, v. coll. 0, 3. ILE, it. 
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Pag. 82, 3. xai xárw z:pi yn». Hic expungenda 
arbitror. /Klianus reliquit solum caztivat métoviat, 
quemadmodum alibi dixit GynAzi nérovzx: II, 42. 
VIL, 3o. | 10. xazaóóutvog] xazzvayxalóuivog RB. | 
11. zgoczouiAiw ] rposguibiv Jat. || 16. 656] 6 01 Pat. 
| 17. xzt dxzi6] xat om. m. | xai Gzosilpnia: | 
Delevi xai et scripsi iz:beitzzar. Mox xat ante ócy sizat 
suspectum, | 21. $:5ásxov:a ] 9uàdfavta vw. || 23. xai 
zipvàs at góst? || 24. 7 fjmaxa ] :Xom. Pat. cf. XIV, 
6, p. 336, 3. | 31. z&à addendum vidit J. || 40. | ó]*. 
[| 41. ^ &ovic xatixstvo | Delevi 6 ópvs. 

Pag. 83, 8. 11. Alyeíeo] alyíoo F"at.[| 19. &v Ka] Gb 6v 
dpa m. et edd. ante J. || 23. [:o2] * v. HL, 1. VII, 29. 
XIV, 8. 27. XV, 2. Similiter Uzo xoà 02202 VIII, 10. 
XVII, 45. cuv zip Üupio. XVII, 16. cuv t7j bour-auv tfj 
Glxr, V, 34. Gv zip pou XL, 10. || 26. 6x0 eoglas ] oz 
&owzíag Pauw. || 27. Urvov] zotbv G. |; 3o. Bgrravvi- 
zíc] Bezzzavaxsóc M. c. || 33. xai elxózux aut post aug- 
26x transponendum aut expungendum est. || 34. Ante 
ióiov addiderim [ixz:igov]. De collocatione pronomi- 
nis v. V, 46. 52. || 35. zavovztla ] zavougylav* , v. 
XV, 1 : cy gogyrv. || 41. 2v] zt Fat. 

Pag. 84, 4. zoAvjgolac ] moXvjpolac*. || 8. Scr. sí- 
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xci: piv lv, || 10. ytplou] y, Fat. i. e. 700v. || 20. 
Tajza] 22326 P. || 21. [yág]. Uucos delevi. | xa:22032 
Pauw. : 221220; codd. || 27. Lege Xaycv. || 3a. àva- 
q7699:392:]. Ita yw. Fat. dvaxgobcsD0a: sec. || 33. 19710 
tb ] :b om. Fat. Scripsi Eaozip : ita mox 6 xóxvog ge- 
Abit Ttva ixtxdhnow abzip uooezw. || 4o. a3z5 ] Exvtio 
ego [| 42. 8x ul; dc | Bcc det a, a. 

Pag. 85, 1. Éazc ] Tyst Far. | o3 zoo góvov ] 03 uó- 
vov x2bg Fat. |, 4. Malim dc£avzt. Proxima verba xai 
iz:6o2Xibovt: scholion csse puto, v. XVII, 24 : o5 gv 
Gs dgysc dóleov, 4X dpóvtalat xbv doEavta. || 6. 
tie» ] dev S. v. ad p. 81, 44. || 13. zporogsiovt | 
xgnyogtw Pat. || 20. izalov rosaUza* s cu] izalic 
£l 94 vu r. || a8. xai xazà ] xat om. "at. || a9. dv&yos; 
edd. ante J. recte. |; 36. [33] zo9:o ] Uncos delevi, v. 
V, 45 : xai "Ourgoz 6i Éotxs ozoorAoüv tata. 

Pag. 86, 11. xai (áp ot xal : zov male in Fat. omis- 
sum , v, XI, ro. XH, 7. 12. XII, 3. XVI, 20 (bis), 
XVII, 18. || 12. xaz& 55 5, dv ] xatà t0 expunxi. | 
14. AMovza taíta ] za9ta om, P'af. | 18.65 2 [6c] 
káov] Sequentia xal lxzoitn uiv Urb r5; dÀAxá; áxd- 
cas boum in verbis Homeri mentionem factam fuisse 
aperte monstrant, Itaque scripsi [262;] 6c, &avc. | a1. 
Uncos addidi. || 39. [x21] S. || 42. àpuvópevos ] àa- 
wesutvos". || 47, xogpuovtew ] xopiuoczó») Piersonus. | 
48. Lege o22t £v. || 51. [x21] *. Recte iufra VI, 25 : 
xai Auctauáye Gi zip GaUi xuow xotvoU toU tfÀouc 
íziv przba6s. 

Pag. 87, 5. toítov ixslvn ] dxclvr, cum r delevi. For- 
tasse xal &Aioxrtal oi tbv rpórov toUtov, || 5. dzoxpó- 
zi? v. ad p. 37, a9. || 8. [at]*. | at atyzc al. dyprot ] 
Restitui. masculinum, v,- XIV, 16, XVI, 31. | 12. 
Nonnulli codd. uzpoxáQowa, quod fortasse reponere 
debebam. || 13. 6vopa piv] óvónaza a. | 15. 95 ydo x 
gro» ] xox* : x: enim in hac formula inauditum , v. I, 
55. VI, 42. VII, 19. XI, 12. XIII, 17. || 26. ipyogá- 
g» | o2oozópor*. Supra I, 10 : ai piv yàg ait» Ump 
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zi Bast xoulQoustw. V, 11 : tà aiv zpoavárttt bàpo- 
gopstv. || 27. t)gogtt» ] Dapopoprtv R. || 38. viv acc. ex 
v. || 35. 6 suspectum. || 36. Uncos apposui : debebat 
saltem esse d v zai; Báxy as. | 39. [Etofiv]*, v. V, 2: 
31A xal slaxouislistiaxw F5wÓ1v ( noctuam ) dzolvi/oxits. 
lbid, : xaX uxtt abc» ticus, qoice Eouflev xopidübv zoí- 
gitv.. XIII, 18 : o5 vàp ac3s f$; "Iu&ov oiptt ofce abt, 
ojts fxougaw dÀAay6ü:w tpíori. lbid. : cx G£ 03.2 00d 
gv 1033, xouialiivza tfj epovtibi. XVII, 10 : l&v 8b zx 
xal dAXay 6ücv elaxoptatiipate, || 42. xvéga ] xvlgst* coll. 
fragm. 131. 477. 

Pag. 88, 1. ài acc. ex P. An &jrc Gb. x5. ovg? || 
2. I6]* | 7. to9z0 ] Hoc restitue. || 8. 1vzzc£ot] 1vau- 
za edd. ante J. || 14. z:£( : malim Orig et abro; : 
tum aut o)» expungendum aut Xéyzt scribendum. Ne- 
que proxima sana sunt, quum esse deberet 6: &i z:- 
ÜoAmpévos GOxtt zuxlvovrat àv robots ral. || 33. a3rX»] 
a)zá; edd. ante J. || 27. z$20902] lgm:so0ax Barnes. 


|j 34. Xozooat ] Xozotev *. || 40. zz ] 9£*. || 43. Lege xat 


pívzot xat tij, à. 0. 6. oUbt Ev. 

Pag. 89, 1. gágrupos ivzaofa ] Inverso ordine v. || 
2. A£qo ] dpi *.. || 4. Bulpas ] xsigac *.. || 7- [xa1] *. |l 
8. oroydac ] ixtyéns *. Nescio tamen an sententiarum 
ordo turbatus sit; aptius nisi fallor ita scriberetur : 
Éxbuosti , xal qiii Uy las xax uáXa Evbposov xat vb Ürplov 
lu&aMov xai nóaw xtA. |] 8. ud ] udXx v. |j 9. [x21] 
Gesnero debetur. || 9. 9197299 idem G. : acizpoóv codd, 
|| 12. Ante ez221:2a fortasse ulav excidit. || 15. càwzo- 
tígous] ebosotátovc *. || 16. 16] xóv *. || 23, x:ptozioá- 
$5] Corrigendum erat ztpiszip3-9:/a, neque enim 
Grece dicitur eO; xpóg vwa. || 25. xo0oUvrag 3AAY- 
Ae] moüoóves dXXX4Ao v. | ag. S xoXou vitiatum 
censet. || 29. lxzivoz | lxxívos Fat, || 31. závgoc] Apoc 
G. | * Pauw. Phil. p. 115 vocabulis transpositis ma- 
lit : xai alvuztol xat x9xvot , xat drtot aai Gpxovzss. In 
XKliano paria non bene composita apparet. ».S, || 33. 
An PE0::2? ut VI, 22 : Ljfisza 9). zio gie Afovmt zip 
xai dAsxtpocw. || 39. dv0oc G. : dv0to; codd. || 41. g2- 
Aalvr, ] ezXalvr, edd. ante J. || 43. izi ozópa 5S. 

Pag. go, 2. [xa!]* | Glossam indicavi. | 17. [7] 1:] 
5 cum edd, ante J expuli, || 18. à& ] ce; Ft. || 20. 
507 | gv, v. || 23. an zz517? cf. IIT, 32. VI, 10. VII, 
10. || 24. Lege &6cveis. || 29. 7jor, 9$ xai ] xa! om. Far. 
j| 34. t€ xat] 83 xal * || 35. xovébv ] xóxvev F.. |j 36. 
Sexyottpow | Boxydsatow *. || 38. ob géptt pv ] Juusi 
particnlas male distractas. || 41. Algvz ] zolgvz Ah- 
resch. 

Paz. 9t, 2. dvlgnutv ] áziorvev*, cf. VI, 63 : 6j c5- 
vov tow piv dzígru: viavíaw. || 4. cvggua? v. Jacobs. 
p. 182. [| 9. Ante xa zt2: delevi verba xat Giágoga 20*1- 
ux:x, manifestum lemma, || 10. xat zp &3245] Ex- 
punxi articulum. | xAxy2t 9€ zal? || 16. Post 3yazóot 
objectum deesse videtur, velut tà Groocouá;. || 18. 
t&v Üeceliow ] 2,» ü£peiov VD. in Thes, Did. t. 4. p. 325. 
|| 19. 0 cc zou Doazoc] zb to9 rArüóu, [109] 222- 
zog". || 23. fel] 09e MEfpzoum vel dvígroust? |] 23. Zy- 
yova ] &«yosx v. || 3a. cizx dporóati] Exagecósó: R. | 
35. Codd. nonnulli x:!esty a3z05;. Hinc. malim z2g2a- 
J£ripa xslpttv ajzk xal is0ie. [| 37. Ser, lyzXxiscc. | 
41. djovóptvot] dpuvobgtvot*. || 41. 9' | 80 "at. | A4. 
Soxouvtts codd. : correxit C. 
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Pag. 92, 3. oto ex 5r; natum seclusi, || 17. 32:i- 
attgov ] dàcíazazoy *. || a6. Üapsoatw ] Üagboüstw Fat. 
|| 3o. [ àv ] xat ] Uncos delevi scripsique aj cum 
Fat. || 33. vexpip ] vexga Fat. || 36. ixÜopooca] Dedi 
tlafüopoUsz, v. Suidas v. tloüogóvza : tloocóvea Tof; 
zolualow. || 39. Lye] Correxi Egetv. et mox. xeXcc 
pro librorum et edd. x2z£y «. || 41. zsgereviotias v, quod 
nuuc praefero. || 47. lxzzistw] lyzmbomw J. | 48. «t 
Y* 3pa ] el dpa. ys v. Scripsi Joi y: , v. VI, 59. VH. IL, 
31. Arrian. Anab. IV, 11, 8. Eandem corruptelam 
correxi VII, 44. 

Pag. 93, 3. 1i acc. ex v. || 5. oómy ] 99i *. || 9. 7 
apposuit Maximi Tyrii verba XII, 3, unde liani 
sententiam a librariis truncatam suppleas. | 11. Aé- 
yovrat] Myezat v. | 12. faficioa ] ita 7r, paleta r. 


LIBER VI. 


Pag. 9^, 1. piv ov ] ov om. at. || 10. Uzeyelest ] 
izeyeloct Fat. Utrumque vocabulum apud ;Elianum 
preterea inauditum : malim àycos, v, V, 3g. VI, 
10. || 11. exicgézov ] éxccpézec". || 19. xovió»utvog] xo- 
viéutvog a, || 20. Verba xat 0zXcuv poGiw árty órzvos 
ante xal tjj zt 427 lecta cum A ejeci, l| 23. "Ixxoe G, 
quod recipere oblitus sum. | 6[zo3] "Aclazwvos ] Delevi 
uncos. | 24. zívir]scripsi závtz závtwg : sed debe- 
bam potius cum Gesnero závza , v. V, 12 : ov i dXov 
X póvov 1o3 Écou; rávza. || 28. nya oXoiv 3» ] o93lv utya 
7v» v. || 31. xai dzofixvóvza &í ] xat delevi cum 5. || 35. 
h ] el; Fat. || 42. ob návin]ob návo mi*. || 44. Uzoxrz- 
girt0ust] dzoxrpórzous: R. 

Pag: 95, 9. [ 105] addidi. | £2: ] fj 2t /"at. || 26. àv- 
TtUBÉy. 101 ] Scripsi Évütv to: [ xai i v. ad p. 73, 19. || 
3o. 1:o3apáxovza ] ervapáxovza Pat. l| 42. elg iov & 
vocsoUzov £'orvial pot] Expunxi à; zosoóxov , cui impe- 
rativus consonus est, non perfectum, v. VH. II, 33 : 
l& rososrov Dtnvósüw tk toU Aéyou. NA. XVI, 15 : à 
Tosoózov ÀtXy 0n... || 43. auypappácov] guYxpa doy 
Weigelius. 

Pag. 96, 4. dvàpa pívet Valckenarius : dvà pívet 
codd. Post uévit desse videtur 8pdxwy, || 2. &zo641Xos- 
165] dxo63Aóvrs, r. || 12. FAxeev ] attÀ£y eaty R : Feveaty 
J. || 134. 52:1] f, 9b Fat. || 15. Uzórrox ] ózóxtow; Gil- 
lius. || 37. Mógio;] Molgios *. Ibid. lege KpoxoasDuov. 
[| 29. 35. Mdgprs ] Mágrs r. || 34. Go? l| 4o. aozía] 
Scribendum erat aut. zog ( v. VII, 26. 4o. IX, 55) 
aut 9ogía b dpxrou jv doa lxclvr ( cf. VI, 41 ). Hllud 
prztuli, 

Pag. 97, 7. xal Éua date : Sapatt S. mihi scriben- 
dum videbatur xal &uguaz 9?lryé. Possis et de em- 
blemate cogitare, quod olim ad xai Uxlvr laziuzAazat 
adscriptum fuerit, || 14. xóv] zb Kar. | *p£dAAv] 
iav Fat. | 17. &] el; Far. || a1. &lóovAot ] i2o- 
Àox Fat. || 23. 620v xb] Expunxi articulum. Sed fort, 
scribendum &5ov ys. | 29. iAóojca ivixofa] Bene 
^f post , lvxaüa. 100532, JKlianus enim pricedentibus 
lv vel fizoo demonstrativam particulam nunquam se- 
cundo loco posuit, etsi hunc ei locum passim assignavit 
-- el, 6:2», cis, Ersl , cf, II, 51 : d 8i ünoxplvotzo và 

x T&v Üsüv , lepbv lvra0a xai pavttxby gÜ£vvezan, Vide 
etiam VI, 10. 63. IX, 43. lta et TnyxaUTa Epist, pg. 
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| 4o. TwUro] zb cotoüro v. | 46. iv ante tof; &puuot, 
accessit ex Apost. | [lv] xoi; a3A8a1] Uncos delevi, 

Pag. 98, a. dzopísn, toí] dxopjon toírov J, nisi 
malis a3to9. || 20. $avydtst, xai] 570y7, xaX J, "cujus 
altera conjectura vy x ab JKliani usu abhorret. Ex- 
punxi xat, || a1. zdzecat xai dvacofiíivo u3Xov ] t.3XXov 
cum Jat. transposui addidique [!z11. || 26. xai sus- 
pectum. || 33. Glossam indicavi, || 39. tv; co9 Tv 
6pav ixnprzoUs : cf. XV, 10 : pla 86 f zporivUrz, etsi 
haud sciam, an nostro loco prastet lxzgineotázos, al- 
tero $ [ uz]. zpotivün. || 42. Exvzbv [ xa] &x ] xa 
om. v. ix Schneidero suspectum. 

Pag. 99, 2. [roti] xal] tc xai "at. l| 4. dgitevo] 
Ita at. loiprzo 5. || 7. &] sl; v. Ceterum tlg 1o968roy 
duce 5 uncis seclusi, neque ad hiec verba defendenda 
recte adduxeris fragm. 478 : oàài fox àv lEipxsozv 
xípo npbg hv toU dvayxalov Bfou Gixyeycv, ob6l co- 
92572 xxvn u£vos. Cf. p. 137, 29, || 10. 1:]3à a, | & ] e; 
Fat. | 16. &veegüw | dvzipos *, v. II, 6, P- 21, 3o. || 27. 
&un| Pun J. || a8. "Pobíov] Correxi Bóbtow, v. 
"Intip. Sidon. 10, 2 : dxpaio; Boüír, vr Beónoz. || 34. 
Uncos addidi. | 4o. To90310v ] zo20$z0v v. ego articulum 
inserui, v. I, 12 de eodem Amore : xo$ tog300tou Ü:0j. 
l| 40. xsi9:] Restitui formam ;Elianeam. l| 45. "Aplovt] 
Feci o. xpóv. || 49. byslav ] Grrleuxv SS, 

Pag. roo, 8. Gzet]A0s. Yoóv ] GzsEzA0ev obv. J"af. ! 
8. óiisptys uijva : « Eo deesse videtur. » S. || 15. cà; 
xviiuag ntoetau£vus ciis Comufvre Ezasv] Verborum or- 
dinem mutavi, || 16. jrviv ] Corrigendum erat uz- 
vluv , cui forma JEliani codd. sepissime przsidio fue- 
runt. | 17. ojxoóv] ojxoww *. || 23. cà; o)pá,] ci 
0203; S. || 29. Immo t5 [àv] vezclyov. gOXov, v. IX, 
39 . tb züw xavÜap(inw qUAov, XIL, 45 : zb ty ougl- 
vov 9UÀov. [| 36. (ars obv exi tob; olxou; 2x. cv zpo- 
Tipo oluov dusiGovtz; ] ixi roug dittographia est ; deinde 
dusi&ovrsc neutris circumstructam in dus(6ovra commu- 
tandum; glossatorem denique agnoscere licet in zz» mpo- 
Tipos, v. fragm. 211 : zóXt 1x zóAco; Suzie. Synes. 
Epist. 114 : Ears dusijat Bivàgoy ix Givbpou xai Xov 
&Xso, 0E KAaou,. Long. Past. Hi, 6 : xAd2ov dusi£uv 1x 
xAdóvo, dppian. Mithr. 33 : vaüv 2x vidc , ya. Aáfor, 
Quuilóuw. Zosim. IV, 6 : tÓnov; ix tónwuw dusiGwv. 
Throphyl. Epist. 7 : 0pav ix 0óoae dusl6wv. Cf. Jacobs. 
p. 248. || 38. [xai] fiov] Delevi uncos. || 43. [x21] 
rov? || A4. zà totaorx ] t&v totodzov *, | 45. 8 zs dv- 
Üo; 6 xaXeóuivog] Alterum articulum cur sepserim , 
hi loci aperient : I, 58 : of zc alyiüxÀot xaXoóntvoi, VI, 
4: TA. muxplóog xalounfwne, IX, Ág9 : tot, lAxzpot; xa- 
Aospávote, — I, 13 :6 aizvatos oUtw xaAojutvos. IE, 32 : 
T6 xÜxwttow oU: xaAoóusvov. V, 43 : Tb poviutoov 
oUzw xaAoóutvov. Vl, 65 : tb Kuvübttoy ojo xzAojut- 
vov. VII, 5: xà xavw6Aszow nÜTw xaAojutvov, IX, 7: 
6 rto ore Acyónevos. XII, 4 : cby tpiópy nv. oto xa- 
Aoóusvov. Male etiam duplicabatur articulus P. 211, 2. 

Pag. 101, 2. 6 xócat tà; g:ayóvac] tà, avayóva; 5 
xópat Fat. | 4. oi 5| uiv 6 Far, || 9. Immo coAoyór, 
uti /Elanus alibi scripsit: X, 13. XIV, 27. XV. 13. 
VH. XH, i. Recte codd. v. 8 jaatpoXn przbent, ut 
non temere et de xazver et xzpxtve)r restituendis 
cogites, | xaXojstv | dàooqtv * hic et XVII, 35. | 14. 
dA ** ds cà X394273 Éyxv tlacttv gxopnivo;. Ex Geo- 
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pon. Xl, 28, 3, 5 supplebat zà Gta vdvia : J. 
dAA' dg xà data civ dAéav cíxcetv axogzlow, || 21. tg- 
zousty ] dvígrouatv v. fort, iz adzà dvípzoust, xai 15 ut: 
£atso x1 || 31. axopzio; 9b daxaAa60 rr] dsxalabotrs 
R, ego sxoprie. | 35. [xei]* || 4o. mávza vk] ndvra 
cum J ejeci. | ur xvats micous uuplat; dvtertvooUs:] Hiec 
ex Beiskii sententia correxi. Cf, IV, 43 : à &yÜgwzo:, 
poplxm mpopíotg vioxai gayyru Üdj vo fjastewtónw dno 
voooytt;. Superest importunum 9uAxzzóuivot, quod ut 
a lectore male sedulo ad Uzoposvot adscriptum uncis 
circeumdedi. | 43. yttpa; ] xeiplas J. 

Pag. 102, 2. xat acc. ex J'at. !| 6. xázetat gív] Ex- 
puuaxi u£év. Mox scripsi xal£gzt: : erat £ozeu, cf, v. 11: 
v Hz Uxtlvots Bi tw peitwv xaÜizzovwzss. || g. adxoU | Eau- 
toS". [| 13. fprst] &végre: *. || a0. [159922] ". || a7. $àa1a 
| xxi] ] xat expunxi. Ibidem dittographiam signavi. || 
31. luxÀdas:x] PnüzaAigs:tai". | TO dnserui ex v. 
[| 40. lxi : « Priepositionem malim deletam. » 5. | 43. 
Scr. Üagost. || 44. Ouxfüet cs. xpótr] Ex verbis ziizav 
ajri zouitx: toU gi; GyaAtpoU móo09 bw tpórow ToUTov. 
vulpecule experimentum ita ab /Eliano enarrari ap- 
paret, ut nulla omnino Thracum animalis istius. ve- 
stigis instantium habeatur ratio. Unde de 79:7 du- 
bitandum fuit. Restitui vocem .Elianeam 3:pízzos. || 
4g. UzxsgboXiv] Gr:pboX1| v. Reducenda reliquorum co- 
dicum lectio $z1260)Jjv qU.oscopyias oó. zapaXEX oiv. 

Pag. 103, 4. tw add. ex v. || 11. ofxvo] óxci» ex 
Xenoph. Anab. I, 8, 27 scribendum esse Gronovius 
intellexit. Quod. reposui adjectis simul glossae signis, 
qnam prapostera hujus vocabuli, sedes arguit. || 18. 
Uxóooouo;] 0AoBoóuo, *. || 20. 6x slzitv Ut Xi Pixxd- 
xozvx:. Cogites de xai àv cizox zi, Alv Giaxixoz cat. 
Sed simili constructione Noster. Xll, 27 : ix &izztv 
Ggv:w glvat tX, rtípoqag áraoaavra, XVI, 3o : óx; elzitv 
Bos:piy ous Y, vtvac EAtxas xóuns Urorratat adtiov. || 3o. 
7b zUp 1b dolcow] 15 z99 cum plurimis codd. delevi. || 
38. xai $ ] xaiexpunxi. || 4r. Restitue librorum et edd. 
lectionem :9£9:iv-Hztgottiv-xaztoü e, || 44. 95, ] 6b v. 

Pag. 104, 6. xat seclusi. | [5] yóvoz? || ra. alszóc] 

d&iró; Fat. | 13. 04 v1] vsom. Fat, || 15, závzz] záv» 
Tt *. || 20. 0v af; xpopmbisidiau. Excidit substanti- 
vum : an iv xot; xoopubtavázo: unt? || 35. vko] ov *. 
j| 31. Mapía] papeía. v. || 3a. ixeOev] dixe: v. || 33. 
votgmrázo | vopuzázo J. || 35. nposnírtata:] rtotzí- 
rata ", 
Pag. 105, 10. A malit zpóztpov [£xurbv] ixcepow. || 
12. ripattípoo] r:pa:típe a. c. Find. 7. Utrumque 
significatur Vaticani compendio. || 13. yxp $z] yág 
Tot *. || 15. favzoug dzoszáoxv::;] Pronomen reflexi- 
vum uncis sepsi, v. VIE, 6. IX, 25. X, 10. 48. alio 
significatu legitur. dzoszíoz: Íavrov XIV, a3. || 39. 
daxiuov | dario; v. 

leg. 106, 6. Fort. ziv d25évow [vi&pmv] ot racize; 
Toa zÀ&[aToug &va:posoaw. | 13. In owgtvz; latere vi- 
detur x:xoAaguíwee vel zigetauévos. || 15. óudwupoc] 
izvroaos Fat. || 17. à2si202: | /Flianus dedicandi vi 
non 32:6502: adhibere solet, sed àvi(s0m, cf. v. 16. 
VII, 2. XII, 7. Hinc codd, lectionem correxi. || 22. 
E] el 7 ar. || 25. of2s] ot 82 Fat. || 32. 3cost] Get v. 
| 3g. z3125 : ita. Aat. Mox quoniam DXoyóritic non 
sine. objecto poni posse videbatur, pro ato; scripsi 


xxvi 


ax)roó;, quamquam przetuleris fortasse záyae t£ abzoi; 
isriot omisso DXoyíwtr;. | dvaatÉ Xovtte-dvelgrov- 
v1exalovzso ] Restitui verbum finitum. || 39. o$zs | o3aà 
J. | [x&c] *- i| 4x. xat vot]. xaizo: FR. [| 42. | ied *l 
zt ] ve &. || 45. AzoAselmaty | iz (zxwa:y Fat. ázoAlzw- 
aw ^, 

Pag. 107, 4. rgóxta] zpio: edd. ante J. Fortasse 
tezdyazat excidit. || 11. Lege zov; uóag. || 14. tpoXoo- 
ars ] xp:Losors J. || 24. 6 lpastis alzóXoc. Dele uncos. 
[| 46. xai xtezo3] xotísa; v. unde feci xai xviíoov. | 
moti xai gylvou v0 ,] Expunxi dittographiam. || a6. 
Ser. dxotpóvas. | ay olvou] ayivou Fat. || 31. Dele un- 
cos. || 35. vj xtgaXfj mposíporis] Scripsi tv xtgaAZv 
nposhoaxtt, v. IV, 31 : tb uítomov rpocapáttuv xarà 
Toug xpi99s. 3g : mpogapárrous: tAv obpkv 3| Dévbpu 7, 
rofyw. VII, 25 : tb yáp tot xuv[2tov. vai Übpau tou; 
nójx, npogxpátitt. Éumath. Hysm. VI, 11: t3 xtga- 
Ai» mposxopáscousa. | 38. [ 9t] ix] Uncos abjeci. || 4o. 
[9t] :4] of om. M. m. || 42. GE] 97; m. c. || 47. Aut 
t: expungendum ant scribendum zoix[Aoo; dcpasooe ct 
xai EAty uox. , 

Pag. 108, 1. oxep[azovrat] 3zspyátovra: R.. || a. t3 
ex post. accessit, | ( x21] 9óoxopov] xai 9$0aropov 
Fat. || 4. xax post àAXà suspectum. | vaürz tt ] om. 
F'at. || 6. £ablws cix abrv ] «Tra cum. FL transposui 
et a)rou; scripsi cum edd. ante J. || r0. 26 ] vv post. 
In proximis dittographiam significavi, || 12. zo] zóv 
Fat. | 37. R malit àdycxrzoxziivavta. || 43. xat ofov 2o- 
gexttpov 3| xxt volg dAXous 6p3v Urtzouz : « Ex adspecta 
equi quis cogízv agnoscat? » Non sufficiunt quibus 
J hunc locum ad liquidum perduxisse sibi visus est; 
óci» enim ut ex ejus sententia cum sozót:poy jungi 
posset, verba sic ordinanda erant : xal ofoy cozdrtgov 
6p 3, xatk vous dIX.oue Tzxou;, cf. VII, 8, p. 119, 27. 
neque omnino gogb; ógav de equo pulchritudinis in« 
telligente recte dici arbitror. Mihi ópav ex bis scripto 
óxaíov oríum videtur. || 48. 62«] 6 &à Far. 

Pag. 109, 15. iy ivov et. sequens lyivo; corrupta 
esse vidit 5. An cyolvaov? || 18. xéipou [5i] zbv et 
pp [91] x4v02pos? || 33. Ser. xopo2aAAA,. | bt adjeci 
ex v. || 31. xat ante f suspectum. 

Pag. 110, 9. ajzoupryoS ] ajzovoyttv Fat. cf. V, vi, 
p. 77, 11.]| 10. zaXai Oi6a7xaÀAla ] xaÀati ex maatoü 
natum ejeci. || 18. x5] vo9 m. et edd, ante J. || 22. 
xai pópumxtc ] xat expunxi. 

Pag. 111, 2. Verba dxoóo 81 Bz-31Xot transposui 
cum A. Legebantur inter jo et yívovzat. Nunc tamen 
comma istud aliunde irrepsisse credo. || 6. dxoós:« 
Kat. Scr. àxobatix;. Ibidera zai deleam. || 8. [yàg] 
addidi cum G. || 13. ixl z:] zt om. Far. || 38. Fort. 
xai dwywcogat xal EAstv. || 43. Typothetz vitium : 
scr. Haozian. || 46. zia? 

Pag. 1:2, 8. $axzoXo [ voz) 0$. Moves? || 12. 
[93 t£ poyüw xai Fat Bugrblav ) yiXavat J. : racc: 
R. || 22. "2i | Ai69wv G. || 31. zigóxsa2v && dpa ] 
Intacta reliquissem hzc verba, si e:25x£2xv dox. eadem 
sententia qua 7,72» 32x dici constaret. Correxi z:g3xaat 
et delevi 322. parum eleganter repetitum, In proximis 
aut 7,72» 9 dpx aut. £05: 8€ requirebatur. Quorum po- 
sterius ab liano scriptum fuisse 4posteltus mihi per- 
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suasit, apud quem Z2: 8i legitur. || 35. & ibóvz «i- 
xf» ] JEliani est dicere &x eizeiv, (oz £ elzctv, &x; elzetv 
Ero; , ut quo jure J pro lóvzt suum VZióv. xt intruserit 
facile cognoscatur, Nec de é&; dv x clzo: cogitandum 
est, quum fixa stataque formula sit à àv £Izot ttg. 
Scripsi &x; celzetv. || 38. aic] ai 8i Fat. 

Pag. 113, 3. uz] uz5é". || 8. xa oozot ante lc- 
gb» ex dittographia natum. Mox lege xat ozot oSv, || 
11. 3) óx ] Delevi 3. || 17. 202 tiofva: ; x5 ] In distin- 
guendis his verbis Reiskium secutus sum, || 33. xai 
TiXylwov xal Kegerzov ] xat K.. xat TeXy. Fat. || 24. 
$1] 8E Apost. || 27. 5i 1: ] Uncos adjeci, sed 1: cum 
« delendum erat, v. ad p. 71, 26. | tvüvurxixóv ] Vox 
nihili, quam in 2vüvaz uat» refingi oportebat. || 38. 
alprzby ] aígexixóv. FR... || 3o. Éuoty" ov] &pot. oov *.. || 
45. Pxcivog 3) Uxelor, ] Dutvog 7, delevi cum R. 

Pag. 114, 2. Exut&v : Bpuacog M'esselingius; sed 
tum articulum desidero. || 4. 2xzlvv 2 ] ixetvol v: ", 
v. V, 21, p. 81, 12. X, 19, p. 174, 16. || 8. aizix; 
otesüxt A£yew Ixxvot;] Expunxi of:o0a«, || 14. CpGaat, 
vópuov ] vóurov om. Fat. || 18. o5] zx. || 26. Recte 
Vat. o 9E. || 27. 92x£Xou; | gxx£.ous *. || 28. zo à£] 
xo6 bai R. || 31. vty vica | tty vous S. || 32. x2t xov] 
xal om, Jat. || 35. 9€ &ga zázxitv o3zor;] Vitium hujus 
loci noa in particulis quirendum esse, his exemplis 
declaratur : HI, 16 : A£yst uiv ov Elpuióng 9930- 
vogov Óvta. tbv cÓvov: oUro; Oi dpalvousi xal zv 
Kdxov Éattv ole. VIL, 15 : tiv pbv oSv xtvóbvov xat 
zówwv ol víot xatápg/ovrat, zoroó à dpa xal tpoyzc 
dolsravtat Toi; rprofutípou. Itaque CYN  interserui, 
quod post TEIN facillime excidere potuit, Ceterum cf. 
VH. IE, 42 : xai obtog oov ajroi; tet£/0o. || 43. 
UXaxtst ] DAdxret. Fat. || 43. dpovópevoc | 3povobuavos *. 

Pag. 115, 2. avvavióvce cs tjv v. Fortasse legendura 
euvavióvtt tAv hAodav, || 3. fAoíav xxt 6]. Expunxi 
xal. || 9. [15i] a3x7;«] Uncos abjeci. || 13. dsruxiw] d2x:- 
x&w Fat. | 20.92 dpx Jw] 6b 3» dpa Fat. quod 
przetuli , v. lóxov 9t 7» dea VII, 4. XI, 16. péyiotog 5? 
T» dga. XII, 11. 12. x17 5€ 7» dpx XVI, 12. y xo250105 
8i Av dpa Bipov XVII, 13. Si3v dpa. VI, 9. X, ra. |] 
21. àxofj] Restitui accusativum. || 23. xat oiov] xai 
delendum erat. || 24. [Ixzívou;]] a$709; a. || 25. xaza- 
Xeiglévcas ] xatagléveas Gillius. || 26. ci» suspectum 
hic et VIIL, 10 : olxzíoro ztpt6dAAovat vi) c£Aet, | 28. 
xal toto ] xal om. v, Locus corruptus, || 37. xai too 
z*tóuato;] Expunxi xal. || 4o. xaxía ] xax5, v. || 42. 
Mawbztov ] Kowbr:ov M. || 44. 9etvio; ] ztaziog ", v. VII, 
5, p. 123, 19, 24. 


LIBER VII. 


Pag. 116, 16. axtxpof; ] axtpois a. || 22. dz0óvux ] 
d»0ovos*. || 35. xc] ys Far. Rectius delebis, vide ver- 
sum antecedentem. || 28. &:& zc] Ita. 7". non, ut 
apud J es:, bid. ct x6, Scripsi &:& zb x41Xo; atque ex- 
puli 3, xspázo»v in codd, et editt, post ó56vzov illatum. 
Vide ad p. 123, 13. || 33. xaraxevtioUvtac] iaraxov- 
Ttva FR. || 37. Scrib. àxoXóXcsav. || 4o. [ot] 3X£- 
qxvizc] of om. ar. Supra VI, 43 : dvüpátov dgojuzov 
tt xal oztipévzov tpogàc ÉFjovot uópprxts. 
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Pag. 117, 5. jaza6aXXouívou] Dedi aoristum pro- 
pter $j9uwÜtvroc. || 10. exi rotg várot; Yovatxa d'yovta, 
thv Ejpózns $4] vi» Eopónz» 9? expunxi, v. Pref. 
| 11. x&zoev] xaxóz:v v. || 29. óplouutvz; : &vopOov- 
pévrs v. male. Hoc enim composito El. abstinuit , v. 
XVI, 2. XVII, 11. || 3o. zo acc. ex Far. || 41. óStto- 
62pé : diio6ach, Fat. óto62oí; Lobeck, Pathol. p. 476. 
|| 35. mspinizzétv* xal duÜpemog «l zx0xzís0: |] Delevi 
verba xat&, cl zzpaníso: ab AEliani concinnitate mirum 
quantum recedentia , quze olim proximis o5: $à ajcov 
sà Lio. adscripta fuisse apparet. Similiter interpolator 
xat DAágo intruserat XIII, 25. || 35. abzoó ] £avcod r. 
|| 4o. £g ] jour J. | àpryávo : malim ápsyco hic et 
XVI, a1, cf, yet dufyo XV, 18. 

Pag. 118, 3. ázosracüoc:] dxocznácwo: Fat. || 9. 
gj otvoy | gj ivov Fat. quod tenore mutato recepi. Idem 
vocabulum Dübnerus Phil reddidit de Eleph. 134. | 
duzOx20x? | 14. Scclusi verba xat zoàu dxoat. dvax., 
qui cum antecedentibus pugnant ( debebat enim sal- 
tem esse xxi izi zA£ov dzoorácavit, &vzx. ) et parum 
congruunt cum £szzsxv v. 18. | 18. Nunc deleto 
commate ctm A malim a3zo3;. || 22. layvoáv ] Scripsi 
i2;vp93, quod haud temere me fecisse intelligitur ex 
V. 27 sq. p. 119, 41 sq. || 23. erpasglag ztváe] eYrgas- 
plav stwá et v. 25 Fozat pro lazis*. || 26. xaxar£zov- 
Tat 1 x40 zttovtat J. Ego conjiciebam xatwcípo 
rízwvzat,quanquam hoc non suffecerit, quum supra le- 
gatur ztzóuzvot $9747. || 27. x«i ivtaX0a | xávrauüa 
«. || 29. [6] 3:6] Uncos duplicavi : articulus enim 
debetur ScAneidero. || 30. 0xAássnc] 0aAárTng a. || 
34. cay fo xai Ez::£670« ] Emblemate hunc locum fce- 
datum esse Suidas monstiat v. dr ir90y áOmv* Yjxeny- 
pévtag, (grip ve£y eov, T) xtaXausDe, ta Éwe. « xópat 
izizpóy ms gücprópevos ystgiova SrAotC, » || Ar. dz 
&ilzvo ] là. Gilzvoo*, || 42, 9sxípav] occgalav Far. || 
48. r:zubv] zxpubv Mdbresch. || 50. gpoxzzóptvot: s0ct- 
giXónsvot mavult 5. || 51. xa3ante zviouax uncis inclusi. 
Mox delevi z: post Xovóutvat. 

Pag. 119, 1. z:] qz". || 7. Eoo:o ] tositxt v. quod 
ex £scat corruptum esse apparet. Hoc igitur reposui, || 
10. guvifvat zpzov : Male hac verba A in suspicio- 
nem vocabat, v, VI, 16 : xai Aotio3 &b do:Fondvou cvv- 
lot zpbrtiata, VIT, 2. : xópa Ob ct getgiov Poza xact- 
Two npiozo;. X, 19 : (o&rpot) ti,» iriiralav 108 [eópa- 
To$ zpüstot auvifvzts. || X1. xad tv 2z1z0A7,9 naptócscta: ] 
Expunxi dittographiam. || 12. a:óv ] a3zv*. cf. VII, 
7 : Ópwiüts Gb ix co ziMéqous lj hw q7j« aU ÓpuT, xt- 
tóuivot pagtüpovtat yituüova, || 14. piv quum 
nihil habeat ad quod referatue, aut delendum videtur 
aut commutandum cum v uv. || 18. o9zw viuovzat] 
&:otuoss." , v. XV, 8 : dzpsuat yàp xat obaízt npóttovs, 
oia 0502 zoluvr, tv vouéa drgra£vr, xatá vwa. viy ny 
Üyüpiv. || 20. Négevoc] "Hpovos J"alesius, || 23. NZ- 
geo» ] "tiov idem. || 29. ikv 92 sla X probabiliter 
conj. R. || 31. ósggalvmtm v5. vs] Verba zs rüs 
spuria esse intellexit 5. coll, Theophr. de Sign. I, 15. 
Itaque ejeci. || 35. r5: ] zoe [zpoxov] idem. || 37. 
icóuact ] dpiuaa *. || 39. iztoxipzüverg?. || 41. dyt- 
cat] Éasoüa« 7^. | cuu6dAXovtat : requiro oratvovctv. 
l| 46. px ] Adjeci [ 2] . 1 47. ot9sv ] 8nXot 7". || 48. 
rpogava6áAAo:zo a):3, tà aj:á] Medie forma nullus 
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bic locus. Coriigendum erat zpo02x35354)).0:, t25:à 
Taó:a. | 51. q£voovta ] qé£vrza«* 

Pag. 120, 5. t5 zi»v Àgyllow c3Xov] Inserui.— zoozov 
quod inter zo et z&» facile absorberi potuit, Sed for- 
tasse malis co x&v ózviUev [z0v5c] Xov, ut VIII, 1 : 
TÉ Tw xwwow tOvhr XAx&, quanquam hoc propter 
sequentia z& 8:5 16 alteri posthabendum videtur. | 
8. oxi» ) Dissecui hanc vocem. || 9. vsiozzzfatg ] vio 
(positis supero o duobus c, altiore altero et. supe- 
rius ad dextram appositam circumflexum habente ) 
Fat.i, e. veoztixtz. || 13. Locus conclamatus. || 15. 
xz£a cum Trillero ejicere debebam. | 18, zazáxivzat? 
|| 24. xai Ey ouct v2 oi tapot ixstvo:? || 27. laguXlev. R. 
] 3a. óx' aj: :p.? || 36. :22« ÜQERv] :09", coll. 
Hom. Od. 9, 242. Sed resedit. ZEcztv , cui alterum 
rho eximendum erat. || 39. z:2ovtup£wo | Scripsi z:zo- 
vtvafvoo, nisi forte vexpi» glossa est. || 40. xat uívzot 
zzl] xai pívto: om. .4post. || 46. zagóvtt ix j1:126;] 
égirizat ix qeigós", v. X, 10 : xat lx 4 tipocÓgéytis vgo- 
gv. | 49. o3 prz uixpóv codd. Corr. 5. 

Pag. 121, 2. z& uiv d)Àa lautbv av[7i i07: ] Deleto 
bxuzow scripsi acyzv £1y£ : nunc tamen satis habeo cum 
r relingere $autbv ary; xazitys, v. Philostr. V. Apoll. 
(L, 14) ap. Suid. v. "AveXégszo* Ug v5» plv quyly 
GuozA xaziy:. || 6. [xai] *. || 7. &ga] 9xa4 J. Cf. 
Arrian, Cyneg. 5, 3 : Oapwà. Izistptgopí£vn. || 12. 
Inserui 2e , quod nunc factum nollem, v. XI, 4o: 
xal taüTa uivGoxtirü gott ÓuoAoqttw ob mávo 
Tt,dq6 $i 02a el; luv pe cc xat dxodyy dglaezo dl- 
«ww. || 13. *e:; XAAo: $29t] Scripsi zo; 620: omisso 
&XAoig, quod vocabulum adulterat sententiam. Vide 
X, 36 : gD.o, 91 dpa Tov 6 xoxvog zryats tt xal credet 
zai Algwa:g xal ta (4 6o at r:9óxxste Uodzww ixidbotal. 
Plutarch. de Liber. Educ. p. 2, C : llufayócou. xal 
Zoxpátous xai VAdtwvog xat 1i v B oot Sózrs dtuivíiacou 
Tuy $xxgte. Eumath. Hysm. VI, p. 190. Gaulm. : 
Gi Tio xxthp ÉÜ:pigteug uv Losüivet xal zo (5 a0 v4 
To Bsizvov xaAet, Apud eundem V, 15, raz7p lus 8c- 
giztrog xal umo Advrua gov Xuoüist xal Davüia 
( leg. Hav6cla ) xai cot; dAXot, Boot voózoi 05 AYuuhue- 
£o; 1ixovxro ex codd. LQ scribendum xat zotg 65ot. || 
23. xai xóvv àv ] v delevi cum R. || 25. zporxovsa 
zgofy ooa2 Trillerus, quod aliud agens suscepi, v. XIV, 
26 : 33. xal dxval xat dpt zporj«ovats, [| 30. xat z&:] 
Espunsxi copulam. || 33. &cz:p olv pps tt Spa xai 
zzip65» &Ty ty | Restitui &;, quod in hac formula JFlia- 
nus dicere assuevit. || 36. [102] * |] 45. * Versus pro- 
verhialis verba cum reliquaoratione non bene juncta.» 
Jacobsius. Pronomen indefinitum JElianus ad. 2.3.0; 
redire voluit. | 46. oi suspectum. 

Pag. 122, 1. p£ya y3X, vov. povtituaav ] pj om. 7". 
Alteram particulam hortante J abjeci. [| 2. 23:4] 
10:297 *. || 12. zóowv ] zómp*. || 15. tero iet? || 16. 
iz: 2b] Posteriorem particulam expunxi. Reiskius 
malebat ixsX. | 18. Aiyozilov] J conjiciebat Atro- 
sil», cujus formae alterum exemplum desidero ; ita- 
que dedi Atquazíwov. Sed fortasse Myóviv. sufliciehat. 
f 23. &zpocíac ] Propter 2o0:io7; praetuli 27:x05ía. || 29. 
Éapiratow ] Balióvatow Bernardus, cf. VI, 62. XII, 33. 
134. 32 fm ] Expunsi. dA, quod ob negationem 
pricedentem librarius intrusit. [| 37. orosiluv] z0o- 


XXIX 
3:lov R. Mancam verborum constructionem ita redin- 
tegravi ut insererem IxoAáxtutv , quod de elephanto et 
cane inescatis legitur X, 41. Nunc tamen de supjple- 
mento isto dubito et przfero Hemsterhusianum zxpoó- 
e:tv. || 38. dpa xa vavza ] xat delevi. || 47. xavà& cv 
UnudAcixy ] xazx om. v. 

Pag. 123, 11. Ad oi $i Er tDAiot G desiderabat 
&:abalvovtte. || 13. &6vzuv T, xtgázo»v ] Expunxi 7, xtpá- 
Tow, quod glossatori imputandum , qui Nostrum IV, 
31 scripsisse memiperat 6 Dízas, oi uiv adto3 zpoxó- 
ntttv y auAtóGovzác oa3tv, o1 6E xípaza. Ceterum JElianus, 
qui alio loco ( XI, 37) elephantis non dentes exsertos, 
sed cornua tribuenda censuit, in hac re parum sibi con- 
stitit; cornutos enim esse scripsit VILL, 10 (p. 141, 22. 
28. 41). VII, 15, 17. XI, 15. X, 12. dentatos V1, 
56 ( p. 112, 18. 22. 25). Alium locum pariter vitia- 
tum correxi. VII, 2. || 17. t&v Auxo)pyou ttaiovtts 70 
Tüpxs vópev ] tigiovteg to yZpa; insiticium esse J in- 
tellexit. | o3dfv ] o52à Ev*. || 19. xat ztox&x ] xat om. 
Fat, | 22. zapóvitg] mxpaafvoveeg R. || 33. [iw] 
Delevi uncos, | 34. 4g£áuivo: seclusi. Ibidem post 
toiyuv, ut sententia constaret ,— zatàc; inserui ; pos- 
sis etiain viz; vel v£ot. Sed. injuria J verbis ot zolvuv 
mendam subesse suspicabatur, quz JElianea esse sex- 
centis exemplis demonstratur. Veluti scriptum est 6 
Tolvov ó:Ao(; II, 6. oi toivov 000 HI, 8. f, zolvuv to9 
Bíoo óróücat; TI, 13. 6 zolvov xoà ttl ou; góXaE MI, 26. 
6 zolvov Baac.cóg III, 46, et sic. per ceteros libros. || 
A4. osx] dviors F', quod de rebus venereis pervulga- 
tum est , v, HI, 9. 16, VILI, 17. VH. IX, 8. Plutarch, 
Quist. Rom. p. 290, B. || 45. EDxoviat ]. EDlbutat 
F.| "Hga; Ovyazigec] inverso ordine Jat. || 46. zt 
olv dv : t( àv o$v a et editt. quod male sprevi, | KóX- 
j:8 ] Solaecam formam (debebat enim KoX7 (2a esse ) in 
KóXyov converti ipso /Eliano duce, qui XIV, 25 de 
eadem Medea scripsit 5; KóAy og oaouzxí;. Vide etiam 
Plat. Euthyphr. p. 285, C. 

Pag. 124, 2. 4:«vetov ] 423340viov. Fat, l| 5. 6 piv 
[ov] Alsy Aoc? || 8. 6 drcó; | Expunxi articulum hic 
non minus molestum quam XII, 21, p. 210, 12. [| 12. 
ónóvoga xal cupftot| Óónóvogot xai cópGw: PF. || 13. 
xal voa v6 zaptiufvou zou; xrpóAous iauzatz iriüéusvat 
al dxuóvtg rtpid ouai? || 14. 07 abzüy zw | ErÀ x&v". 
|| 15. Gxovrgávzov ] Uzoyrpdiwrov F^. Uzoyr^47o quod 
hoc solo loco nititur, "Thesauro eXimendum. || 17. 
palvovta: | T,vfpeovzat v. || 19. Éugovot] Fpypoves Tril- 
lerus. | 20. ot ] Inserui [ Atrórzto: ], quod supplemen- 
tum sequentibus verbis dXX xal zi» 'Pepalov ol zv 
Üzttov zapayuAázrowtte llagitari videbatur. || 24. xat 
ixeifi | xat cum A delevi, l| 39. z9Azgyot] zoyagyot G. 
|| 3o. ot Xa, o0, 97, xxi zOmag oi zorra! xaAoUgtv, 
lx v0 &2021:19 GnAovózt ] Posteriora verba glossatoris 
sunt , qui defuit interpolandi occasioni VII, 47 : 6 5i 
tÜi0;, nixa abTow q:Àodarw ÓvogáTttw ol rotnral. || 
31. xal z&w zitttviy 0azty dcoAga, Gartp oSv ol azpov- 
fo( ] Hac ejectis particulis 627zt9. oDv sanavi. || 33. o5- 
tot uiv xal ] xat gfvrot xat R.|| 36. 016 ttvo; 709 vXjuav- 
tos ] ztvoz om. "at. ]| 37. x21 6 piv. porc] piv uncis 
sepsi. || Havvuy ist ] zavvuy latv J. 

Pag. 125, 12. 15v zpórzov ob | xxx vgórov 1t Jat. Sed 
articulum in. hac formula .£lianus nunquam omisit , 


XXX 


v. IE, 6 : xxt tootov. 2 bxelvog Tiv 6 coózoc, VIE, 34 : 
xal 6 «póroe tjs Oxjpas lbxeivós lari, IX, 22. : xot 6 z5ó- 
rog re Umi6osAe te xat! xbTó" Duivós ist. XII, 
19 : 6 68 xgóros tjs fpa oUvós lat. F'aticani vestigia 
premens correxi xal tbv vpórov tis irt600A7; : quan- 
quam non minus bene scripseris xbv bb prov aut xat 
tóv q£ tpórov ti; 0. || 13. repikvovzec ] Aoristum resti- 
tui, | 18. zewiv ] zetvfjv r. || 24. dxoX$0v5av ] oro- 
Adousay r. || 25. tixa &£] Expunxi 34, quod post cia 
apud Elianum inauditum est, Semel praterea librarii 
inferserunt fragm. 380, 37. || 37. xà rávzx | x&t un- 
cis circumclusi. || 31. Lege xazé£ytt. || 35. xoi oi zóvic] 
xai a J ex quibusdam codd. insertum rursus ejeci. || 
AO. xai xxAoovteov ] Hic quidem expunxi copulam , sed 
eandem post vto: addidi. || 41. aà9:4] dvza. J. | efxa 
pévrot [xat] utjsttat ] xat om. Jat. || 43. vov : malim 
$' o3y. || 46. Lege 3zay&7. 

Pag. 126, 11. xai ante Üürpatuxá; R adjecit. || 3o. 

oi] Sehneidero debetur. | irzwetv] xaArtv*. | 36. 
zÀáwns l| zX&vre elg Fat. || 38. 3o DD zXeóvow 
&roAxósat? Supra VI, 13: o9x ip zAtióvov, A malebat 
zÀt(ovog Üolvrc &moA. || 44. pfAXousw ] Scripsi p..- 
Àottv, v. ad p. 65, 46. Codicum lectio a nostra cor- 
rectione lineola tantum distat. || 46. tiza &£avzb» iz£- 
49] cix ut ex. dittographia natum abjeci; neque 
Exucov ferendum videbatur ; subsistendi enim potestate 
lzty «v. vel iz tiv absolute dicitur. 

Pag. 127, 5. zpoíproost typothetarum vitium est : 
corrige zpostgroustv. | oUxouv abtots Uzopívoust] Ditto- 
graphiam sustuli. || to. c zt pévrot xat zag' $ufv uvá- 
pns Uyroog dyafóv dat ] Absurde u£vrot xal particule 
ex antecedentibus invectse sunt, Przterea scribendum 
crat oy, v. fragm. 55 : eU ct 109. zgozízou X0 Uy; 
3v. || 12. Fortasse 6 piv ojv potjós. | 14. [éx] iE 
dzobrnuixc] x a J inclusum expunxi, [| 15. stvat ] 
Scripsi ». || 18. Duplicavi lunulas , qua apud J ante 
33a» et post E3eizí2rc habentur. || 28. ózoy/jo7 : pra 
positio suspecta. [| 33. Zóx pívzo: ttg xat dvÜpurog 
dyvoiow xal Xafdw xavízuv] J quum proponeret 727 
pévzot vt; xaxbv dufp. xtA. formulam 79, u£vtot ti; zal 
a suspicione liberam esse nescivit, v, 11, 5 : 32» 
pévzot xis xai dozioog lv paxxpip vip y góvos zr; rtv láaazo. 
II, 9 : 39» pívtot tt; xai xépaz 3Adzoo Eizo; ( codd. 72r 
gívtot x, 0. t E.). V, 38 : Zn. ufvzot ttis xai zoAv- 
Gtuxíx qw ypápoustw. Minc inserui t xaxov coll. 
V, 29 : puglot voUv xal rlvovcig vx xaxby xazíztov. || 35. 
16 Yr, rgotigra£vov] Tor, delevit R. || 37. 2090; | oxz0X; 
a. || 39. 433A& ystatat oy ] Expunxi oS. |] 40. 3xitva : 
ixzivov sec. F'. quod ego quidem necessarium arbitror 
simulque ziv t&v aiyüw. || 44. eoreiüfazipa ] eorce- 
Oéavata*. [| 46. Exovra: ] Ezcza: *. 

Pag. 128, 6. ioültv]. 300i: Fat. || 8. x2V ixttvo] 
xdxtivo Apost. || 9. x&v xpunv dvaGatvóvztov aocà ] t&v 
dva6atvóveoy adt xpuov r. || 10. 81 addidi ex v. || 14. 
gív] piv. oiv Apost. Supra IV, 5/4 : "Ouxpos piv oSv 
Bioxsv rap qurvíjv, dario: 22$ eite. || 19. drpeyuó- 
vtoc xal veu. xtvbg vepattlac ] xal veu ttvoz zagatelag om. 
"post. quem secutus sum ; prima enim /"aticani mas 
nus praebet ztpatelas , quod ex vocis rox[uaztíag com- 
pendio male intellecto ortum est, ut apparcat, verba 
dwto twís zorygattag vocis dzpxyuówos explicaude 
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causa a sciolo adjecta fuisse. || 20. fzoluou; xat om. 
Apost, Recte fortasse. || 3o. 6 o5v I3010:? || 44. Eyve» 
£v] àv om. Fat. || 4o. Üatov 51 dpx tX, tv xuviv ti; 
touc tpégovtas E)volaz xat bxitvo. napzópiov ] pxptóptrov 
Valckenarius pro codicum papruget, At Elianus nun- 
quam dixit (2:ov paczietov. Scribendum aut ioízz 93 doa 
xuvi)v &lg t, v. &)volaz xat lxstvo papróptov aut quod in 
textu posui ló/xv 8i oa /dele zw) xuvibv :lj t. t. 
t)v. x. ixtlvo papruget, v. VII, 10 : xuvióv 1; zoug vp£- 
qovzas ajzobe dpa ov svotav ÓuoAoyst xat lxsivo By rov. 

P. 129, 6. óvjaovtat] Scripsi óvsuvrat. || 9. orb 
Auod]Übzó :o$ Xuo9 Apost. Cf. ad p. 83, 23. || 15. 
63x xat zpotizov ] Delevi xal. || 16. strat ] z&75Ala: 
Find, 7. uude scripsi zrAatot, cf. I, 55, p. 17, 9. || 
22. ob závzr] Correxi o3. závo tt, quod ex parte ser- 
vatum in a. | 33. uí£vzot] zot*.. || 31. zepttvpz vec 2? 
toile npottpr u£votg xal zoAAot; xal xtvofz óarpáxors] Verba 
xalxevol; óazpáxow inepte et alieno prorsus loco post 
x:vip rtprruy o02at illata delevi. Adscri t ea nescio 
quis ad voi; zpotreru£vors. || 35. x4AXet G. || 4o. e19c ] 
foe F. 

Pag 130, 4. xai u£AÀXov viUa &Apóttpov Uravlaca- 
50a: ] Expunxi zvtüua , quod ex antecedenti xóux na- 
tum videtur. De zvióua et xópa confusis v. IX, 34. ]] 
9. [2c] o9 z:g? || 10. Dac: Baxsec P. Neutra. forma 
in his libris bis legitur. Itaque assumto. Epzo quee 
potior habenda sit decernatur. Ejus verbi formas 
/lianus usurpavit hasce : Épzovtx Épzousat iprzo2224 
Epzov tors proa Epzómr : Éprózo apud. eum non rc. 
peritur. Igitur. Vaticani lectionem rejicere non dubi- 
tavi, || 13. tb &£Xcap.  Articulum omittam, | 2utgza ] 
Hoc restitue. || 17. 1x643X0u22 ] 462.0922 J^at. || 18. 
Exozijv] 25:3". || 21. bzo tfe Atyvilag tX» zgottpraivz,s ] 
ty bro t. A. zporergivry J. || 23. clrzctv ] ioctv C. nisi 
AElianus scripsit 77,» i2éxv ut VIIE, 16. | zpostysza:] 
mposájxto *, v. IX, 14, p. 153, zr. 5. XIV, «2, 
p. 239, 28. || 24. xvratit ] xvratia J^. xvro:i R. || 27. 
tocar v? 

Pag. 131, 17. l2) b zal obzot conj. S. | Nixevo;] 
Míixevog Meursius. || 20. z& x£gx:x ] Delevi articulum. 
|| 27. etgzev ] ete" J. [| 28. Axzáon: ] AAodoat; Brun- 
ckius, Sed relinquere debebam codicum scripturam. 
|| 31. ogáZaves ] eydtovztc Fat. || 38. xaz Eva2Y dpieov 
INauckiann., 

Pag. 132, 6. xal uf v" | zal y: Fat. xal iué q:2*. J : 
x3uf y'. | 9. oov deletam malim. || 12. xatopéwo. 
Alianum in hoc. vocabulo atticissitasse suspiceris ex 
xAá:t» forma quam Varia Historie et. Suid codices 
passim servarunt. || 21. ApiszoxAéeova] Apiszoxoíova 
S. || 29. llággou Gà oo "Hzstpoorou ] Hógpo 9£ tio Zzt- 
gez, Fat. || 46, xaxiz; ] xaxoveyia; Fat. cf. v. 36. 

Pag. 133, 3. xatà ex Jat. accessit. 4. và Eztxslucva 
toj &/0oug] o9 £,üou; ex tb &,0o; genitum videtur 
idque ipsum glossa fuerit verborum «à iztuiiueva. | 
faüszo xal Bros | xat expunxi. || 5. zi xaxip ] xaxov R. 
Cf. Thes. Didot. VII. p. 3387, B. | 8. y:víatlat zp3ov] 
inverso ordine F. | 13. zw ix. vs tfjvng tbv xa 
(jgxv rÀtxóptvoy ] Corr. J.]19. 8$] 6 £7. | 3» |] &v F1] 
24. [x21] págruc J. || a9. pryfür peyiazow? v. ad 
p. 263, 37. xai ta3ty. Dele xal. Verba & 4t. éco ad 
sequentia spectant. ut Zozetv VH, 28. éx cizity v1, 
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36. Attamen haud sc an .Klianus potius haec reli- 
querit : xz, Gg vs diszo , vadzr, 35i Uvaía lyépaipev 1. v. 
8. ef. VII, 13, p. 122, 31. VII, 25, p. 127, 14. [| 36. 
ildgá yi] Scripsi dpá 41, v. ad p. 92, 48. || 39. 959i 
pv o22é | Hzec particularum consociatio quum apud 
Nostrum inaudita sit, reposui quod 7. offerebat oj 
p» 9956 , qua formula priemisso o3 etiam alibi ille usus 
est, velut XVI, 19, p. 272, 12. || 40. xai Iu ] xai de- 
levi. ]| 41. 8t: àv ufjzozt zin] 8r prince dv. zin abc. 
quod optativo in conjunctivum converso recepi, 

Pag. 134, 4. iv cofobs corruptum videtur. || 12 
vx5:1] voUro v. || 13. vo9v] oSv Fat. || 25. Xoyrv&v] 
keyakwm J. || 26. tbplaxtzat Exópvog elpnpévov] Ejeci 
emblema. Idem Bernhardy requirere videtur. || 27. 
Avprós] Xvxéc J. | 33. tGw piw 935] tw yt uXv*. 
Utraque formula in codd. confusa VIII, 13, p. 142, 
4a. Tt uXjv et u3iv IX, 39, p. 160, 12. || 34. 6 8i xt- 
Att , xzi zT6xa] Delevi copulam, non ferendam illam 
post nominativum absolutum. || 35. Aaxebatpóvto: 51 
tay [vav ] vay ivav Gà A. Fat. || 43. 06plxaXa Falckena- 
rius. || 43. xat ufpvrix 90 | x. p. ye. Fat. cf. xal 
Aout *r& IL, 39. V, 56. XII, 5. xai Aéyet ys Hl, 5o. 

Pag. 135, 2. AuxtvovAxoig. Tà bb Éric ly. tfj vao; , 
ly£gua * | xaXogat 0d. cà ziov üpvlUcv , xat cà tv Ügtov, 
xai t&v xooxols aov ] Évtot 9À Eu&pua xal yaxáAou; xaJ.00- 
«w] Egregie Fat. xà 9B Ez d, c. y. E. xaXo9sc cà i 
tí Ó. x. T. v. Ü. xal và vGw xo. Iviot ÉgCoua x1À. unde 
abactis embryonibus, quos nemo unquam dQ2x4Aoo; 
dixit, quosque in capite, in quo pullorum nomina 
recensentur, commemorari subridiculum est, totam 
orationem sic restituimus : rà 6b ziv üpylUow xal zà 
16r Üoitry xal và viov xooxoDtÜaov Evtot xal dax dAous xa- 
Mox. j 4. tà 0b zpsyuzu Qovlota vtottous xai ÓpzaAl- 
499, dAexzpoówww 76 dAexropibelg Aéyousi* xal tÓw vs 
zígostw Óvotáloucte , (x xai tbv olvov: xai ab ] In his 
primum vox viorzoX, qua ut tritissima /Klianus cum 
alibi saepissime tum versu 8 usus est , rarissimo voca- 
bulo 2723. vo praefixa vitium arguit ; deinde dXextpuó- 
»w» pon habet unde peudeat, ex antecedentibus enim 
mpóogz:x Ópvoy:x supplere absurdum esset ; denique 
Vaickenarianum dAszxropi:t; flagitari apparet ex se- 
quentibus zal a$ záX(v yr viba Us xal yrvakuztxt- 
Urfe xal ck roítou Üuota xazà tà abtk oy npa 
[ousrv, quiz verba patet ab. dAexcopiiet; non posse 
divelli sententia interjecta qualis illa est xal cóv yt-o?- 
vo». Hanc igitur resecui simulque transposui vs0z703; 
| 14. ix 77 "Punaíag &ovAzc] Dedi "Pogatov cum c. 
cf. VH, 15. XV, 19. || 19. zb m0XAs Duxipou t7 
ixzivog] « Guxzógou velim abesse aut scribi : zb zoA- 
M xai $tzz$p02 t7; d. » J. Inserui xal, v. zoAUg xai 
werAé. M, 26. Xa$pbg xai zoXóg VIL, 3o. Verum et 
altera Jacobsii conjectura habet quo. commendetur, 
Glossam enim ipsa illa copuke omissio indicare vide- 
tur, neque JElianum dedecet 70323; àxtl;, v. IX, 56: 
ToÀÀoá závo awóbpa 00 flos ivxxuáovros. || 26. xaízot 
éxvizou Beóutvos, Verba corrupta, || 28. iv cb ] iv 
om. Jat. || 36. 15v [niv] Xovza] Uncos delevi. || 49. 
Malim (o £zafoov 2 4. fjxova. || 5o. Propter ol scriben- 
dum videatur igcí0». 

Pag. 136, 8. 9' laxiv] 9i lovi Fat, 10. Locus con- 
cdamatus. 


àxXI 
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Pag. 137, 15. dvowiont : dv ct gris b. cf. VH. IIl, 
17, p. 338, 20. VIII, 2, p. 360, 26. (16. xbv omittam. 
l| 18. xai vou; £vo] xal expuli. || 23. $ £oxzos? Mox lege 
055 Ev, || 24. clàe] Üàev v. Restitui £/2' Homericum. || 
36. xal 6àc| 6 &£ a. || 39. Exclvr] Etlvp*, i. e. cani. || 41. 
ToU Baxóvrog i£ dp T] Expunxi dittographiam. 

Pag. 138, 13. Ew. iyxgazó, xat swontov] Glossam 
delevi, [| 15. à] $oa*.|| 18. tuyo» seclusi. || 37. tva geó- 
qo. lyxíar vol Bucciot xal xavaAno0g? || 3o. oztp obv 
ol tous Ly ücouc ónATcat vavixmxócec] Utrumque articulum 
abjeci , v. I, 2 : &sztp obv vópgrys épudiv vsavíat Osa- 
cíurvoi, XV, 1 : x olv l6 dpfAne Aóxog ágzásac. XV, 
9 : 62:10 dzb vtupais olsrbs dosliclz. Plutarch. de Solert. 
Anim. p. 972, À : Gaztp latlow xv6tpv; cat uetaa6óv-tc. 
|| 4o. EzXet vodv mote xtvc. Apost. || 41. perato ** cz] 
pitafu Ná£ou xal Wesseling. 

Pag. 139, t. ivixpati? 8. 7: [02] xal] Uncos de- 
levi.|15. fà] $ 9t F'ar.|| 25. [:à y etpac] ". 26. opcoi] 
syízt J. || 28. xpotiporigou;] zpotipnaívous *. || 31. tbv 
zpottpóttpoy] vb» zpaózaxov*. || 32. auvilvcas] auvitvat G. 
Nunc malim sovitvat, || 38. iz a3:f] lzi toicr, Fat. || 
40. Ütacig xal goats] goott; xal 0fati; M. m. c. 94ses 
xal eiat Jat. ita ut locus per dittographiam obscu- 
rari videatur. Adjeci uncos. || 42. EjxAstóat : corrigere 
debebam EZxAo, quod etiam Suide reddendum v. 
Maxtor. 

Pag. 140, 1. Zóppav] Eoóga*. || 6. vex£09] lx ufo? 5. 
| 2. mposttuévou] Aoristum restituendum fuisse ex dva- 
rÀsógavtor et Aa6óvtos elicitur. ||8. ot &vor] of om. "ar. 
| 11.* 8eon£vr] vf, ouf] J. ]] 11, xal. Ert xax p3AXoy] 
Posterius xxi om. v. || 15. 8595 : puyó v. cf. IX, 16 : 
quAró2a; lv guy xal exótg. IX, 38 : quAsótt 98 dv 
Toi; uuy ot; rf; ÜaAdogr, tb moófarov, IX, 57 : of 8, 
ToU; puyoUus toÀ z&ÀáyOus xaraÜüfovrtg tltx T» Xuwütv 
volens lbbxcvav. XV, 12 : dvlagty ix zov uy 6v (lx $09 
$u0o8 1). Vulgatam defendunt exempla qu: attuli ad 
p. 5, 6.|| 16. Lege Xtzofupatv. || 18. y fpavbpov : JEliani 
errore chersydrum pro y:X55pe i. e. 5polva comme- 
moratum scribit O. Schneider Nicandr. p. 195. Mihi 
hic error librariorum esse videtur. || 19. &zo0vi/oxtes ] 
áno0víaxit G., ni fallor. || 25. xa q3j 6ry0fvza. 5o; 
Ürróvza dzoüavitv] Delevi 9tyóvza, quod post Gus 
locum tueri nequit. Sciolus illud ex verbis za'; y:5- 
civ dxoxsitivat derivaverat. || 37. o3óiv] odàt Ev *. 

Pag. 141, 2. droXamóvin] celmzóveto". || 4. peAag 
corruptum esse StackÁouse vidit, || g.. 1v£2ox zou; IXi- 
gavxac] x. 0. iviópa v. || 10. Scr. Bcav yovv. || 17. dvzi- 
roÀAfuuv] Vox apud Nostrum inaudita, quam J ex M 
recepit. Reduxi dàvzizd)u. || a0. 86gacx loy vox Av ac] 
Infra (v. 48) quum sola 2ó6gaz:x commemorentur, 
Aóryzs ejicere quam xal inserere malui. || 33. :5 
expunxerim. || 3o. [zz] 5p] *s om. M. || 33. c&» su- 
spectum. ||4 1 . ixXjpetszv] drjpitsev* . Graece enim dicitur 
lrigtlów zl vtvt et &rspe(Doo ct cl; cx vel Év ztvc vel nullo 
omnino casu adjecto. Recte legitur I, 4 : ig ajzbv z& 
vüyra dxspe(oouots, II, 21 : 1b pív ct t5 onilpa; dzd- 
petoay elg 13v qv. XVI, 27 : axoprlou 1b xívipoy dxz- 
pismo, sed perverse XIV, 3 : óx 5r udra 
lziptlbovtts b mua ioyupGx. XIV, 5 xai :à xfzasa 
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ixigtlBouaty £lj abzv OxAaR ixwojavtes. Utroque loco 
rescribendum Azzoc(2ztv. || 48. xo zpó;] x21 del, FR, j&o- 
páv:a] Bópaza v. cf, v. 20. || 4g. i&árzovti,—xigovesc 
—á9:v0oviwzts] Restitui formas finitas addidique cum 
R xaiante £atv Gzt. 

Pag. 142, 3. ixxcasiv] Pazzact C., ef. VIII, 27, 
p. 148, 9. || 8. z:pazedetot 6 "Her 9nAovóz:] Delevi 
glossam. || 18. £régov] 224602 J.|| 27. 1 gikavÜprozozi zoo 
ÜcGv| Ordinem verborum mutavi. | 28. rgo! pov] 
Delevi go.|30. X:u6plzas? ||31. cu; eixb; abesse malim. 
|| 36. zpbg xoug Guboxovtx; Bochartus. || 39. Expunge 2? 
aute zgoaízt , v. ad p. 232, 13. || 12. jtv 97] yc pv. " 

Pag. 143, 1. zo] zov v. [| 8. 9i] s c. || 14. A6: 
iip ozópat: om. v. ideoque uncos adjeci. Utrumque 
apud /Elianum reperitur, v. Ill, 22 de iisdem lupis : 
xxi To9 uuxiágoe AaGóuivot ÉAxougts. IV, 31 : 6 0yveo- 
pov to9 1pxy Y A09 Aatügtvos dzízvils c3jv doriox, — IV, 
31 : oz 9b tic ÜZAvc v0 avónact. X, 26 : xai t6 zipo- 
qn» ttwx v5. bancos DAxisag vip oxógatt, |] 18..[o2v] 
[tw] Delevi uucos. || 22, dvz:3z3 tx»:ov] Abjeci pro- 
nomen. Corrupte etiam Ézutou; àxoozásovitg Vl, 34. 


[|32. àviz£za] hus Fat. àvostgas a. c. quod resti- 
tui, v. ad p. 161, 8. || 36, zc A duce inserui, 43. z7]] 
Tfos tJ a. 

Pag 1:44, 4. üaAétzme, xa míguxtw tlvai Gov, xal 
za5g] Verba xai—LZ5w ejeci : nam interpolatoris esse 
ex Plutarchi ( Mor. p. 980, B) comparatione patet. Ex 
eodem pro xa! zai; scripsi 4AAà zziz. || 5. An &azsp o3» 
x5lfr:pa dra ? Sed nudum £z:pa fortasse his locis 
tuearis : dcoAua 9E vr6pol xal zoóxte xa dAAa. VM, 19. 
xal yàp Xavi; &ordtouat xai vefpov xal y 3a 0 aDAT xal 
dXXa IX, 10. [| 7. 6x; 6x5] &x; expunxi, | dzgsgoUsa xai 
$3,074 d,ou32 : xal fsvy d,ousa om. Jat. male, v. 1, 37. 
VII, 27. 41. IX, 42. XV, 12. coll. àzgtga xa £277 
MH, 21. $7955, àx21pod22: V, 12. || v1. 0xxtvzova£vr] xiv» 
Tovadvr, S. || 15. TAegávzww z£zi] Inverso ordine v. Locus 
desperatus, || 20. a3:oi;] aà$roóg Find. 51. || 24. 2zi 
To5To:g S a glossatore profectum putat. || 31. àzoX£- 
Arai ] dzobibstxzat*e || 35. Exclvr] Dutvrg Fat. || 36. 
yivesfa: ] Restitui aoristum , quem /Elianus cum 3z:5- 
$c conjungere solet, 

Pag. 145, r. [ài] ctv] 6? om. v. || 3. px] oSv S. | 
el;] z2ós*. || 5. [92] Sx a9ziov] Delevi uncos. || 8. o:iga:] 
Bitvat v. || 10. Xá£ot 3v] Vix ex pragressis xt; suppleas ; 
«quare feci secundam personam , viam monstrante xz- 
6i. Ceterum ut hic Aá&oig ita ávaigoSutvog absolute 
positum XIII, 8, p. 223, 8. || 13. àzoXilzisüa:] ozo- 
Atzeofat*, v. Ellendt. ad Arrian. t. 2. p. 169. 202. 
| x21 y&o P» vip zrj0tt co [uiv] o3gatov xaüétetc , ive: oi 
d» voi, XAXon f xigaAf: T xtpaÀlv xoutsig oixaós cuv 
1oíg dAXou] Emendavi hzc verba ita, ut emblemata 
pellerem , quibus absurde pisciculi dimidiati in pisca- 
toris domum 2v cà ze vel zv rotg 3AXo:; asportari 
dicebantur. — Pro 0» zoi; XAXotg adscivi av tot; &JX.ots, 
quod nihil nisi verborum illorum varia lectio est. || 15. 
9aXáz2y] Üx.dcr a. || 32. zp02:306vte; : requiritur 4zo- 
Gávtes vel simile quid, || 29. Uncos adjeci ; sed fortasse 
copulam deleri suffecerit. Infra XVII, 46 : £zzv/asty 
tl; 1X opíztpx aUfis raph cbv Orbv. [| 36. bois? || 38. 
6 zikapybe 6 oixftrc : utrumque articulum om. post. 
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ll Ao. 3«or&zo] &vovépo J. || 41. VnXozorizv] GrAozuxis, 


, edd. ante J. || 42. Lacunam indicare debebatn , quam 


foffasse sic expleveris : và [sa lxs(vot; ÜuusÜévzos ei; 
vo2ovtx váuov. || 45. scr. rb zi»ua. 

Pag. 146, 3. z& iv 'Avzavépla zozzpi» Gronov. coll. 
Aristot, H. A. HII, 10. 12. || 8. :5. Evos] x5 Edv0os 
Fat. | 14. &azoxág] &zvtxdg v. || 16. d] elc Fat. ll 17. 
rapíóaA: xai zagígswt] zagíóaAt xal om. v. Tum odó- 
9£5»z cum dativo constructuin non credo sanum esse. 
Malim só?ovz £zvt7» xal ris» zip xarà re bvrt dxo- 
galvwusz. | a1. àv accessit ex Jat. | zapoiov iv] ox 
om. idem. 

Pag. 147, 10. xai tl;] xal expunxi. || 17. z7;v àx tü 
$5rAAw, Gsrs:p] Haec qui scripsit ridicule balbutivit ; 
JKlianum ita scribere potuisse nego ac pernego. Sed 
facile apparet glossam nos tenere et pro. (0srsp emen- 
dandum esse 725sp. || 19. 9 0i oXx &lzov £loxxs cloxoazat 
vov] Insequi vo9ro ex more Nostri, v. VI, 3 : à oi oux 
£!zov Tr, touzo slpzsetat viv. VI, 54 : 6 Gà obx tinov 
ajtoU GoAreov Eprrov, vouxo elpístzat cà vov. V]IL, 26 : 6 
&b diwy DenixA zy at, xoüco cipisecac. Omissum prono- 
men prima pe/sona sequeate IX, 51 : 6 GE olx sTzov, vüy 
igi. 66 : 6 Gb eüx cizov, viv Gv eizot. || 25. Uxspur.wot- 
tovzi] üzvézzovzt r. Ah post. |j 3o. £la6j02] Scripsi iázo- 
pev : nunc prefero i vel lácu, v. VH. 11, 38 : xal z&x 
o)x ózX02w Gales dXoylav, e và uiv. Aoxciov xat Mas- 
GzÀworü) xal tà MiXzslow dXóywg iig»; | 37. vUcw« 
oUr] oUrg om. Jat. || 4o. vófeu] vogauig SN, Rectius 
scribes vigas. || 41. gszà putxpbv| o2 gez uaxpbv v. 

Pag. 148, 6. fort. 2zvyxdaz:, [| 13. xy sóvzorv | Ofysóv- 
Tov Jat, || 16. Aéyzc 9b Aóyog vw] Ex. formula scripsi 
Aftt of xt, Aópos hic et XV, 27. cf. I, 37. 60. VI, 38. 
VIHI, 13. X, 13. XI, 10. 38. XVII, 33. || 20 xat va- 
ralgoust xoótw te] xatxlooual vs xcózw Fat. || 234. ozov- 
bà : fortasse Évozovóa. | 5i] S. cic] zooc R. || 38. 6 D4- 
925] Articulum expunxi, v. P/ut, Mor. p. 981, E. 
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Pag. 149, 6. vtq2vvru£vot S. || 12. yeyevnxózt codd : 
corr. idem. [| 19. zxóta o3 xiXsós] o3 xeXzóit -aU:& 
v. || 21. péXzt. o92ty] Horum verborum ordinem in- 
verti; Euripidis sunt. || 23. zagóvta xai Lowvza] Scripsi 
z:pióvix. Sed malis fortasse Lovca xai Ext ztgtóvza, v. 
Xl, 39. || 33. zo wr/stov xal vóflov] xat vb vótov Af post. 
[39. adzov 6 zat5o] 6 zarzg ajzov J'at.|| 40. o302v] ooi 
&v*. || 43. Ert0va] Exyova J"at. 

Pag. 150, 5. e:píg:o0a:] Ob. sequentia cvvzpé; civ 
xxi £voasÜat corrigendum erat àia275AA£502:, v. Thes. 
Did. t. 2. p. 1324, C. || 9. závzr,] zdvo xe. || 13. paÀa- 
xit] gaXazty A"ar. quod correxi. || 16. prjtgas R. | xai 
lszlvre vic eXivog] Expunsi 3xelerg ex Dalwp ortum. [| 
18, xó4ot] 1577, a. || 21. [ze] xai] Delevi uncos. || 27- 
voózo:s S. || 33. J lacunam suspicatur. || 38. zuv0ávopna: 
&E? || 39. &:t [323] ] Abjeci uncos. 

Pag. 151, a. yàg zov] dp to. || 7. ziórazov] r:6- 
zazog Jat, || 10. stysv. Kal 6 Ezpovüiaz votwüroc, KXcl- 
Driuog 6k 6 «PrAizz09] Verba xat 6 Xzg. to: üros invectitia 
esse particule uiv et à. monstrant itemque tota illius 
sententie forina, qui hominem in transcursu adno- 
tantem prodit, non subtiliter et accurate enarrantem, 
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Ex fragm. 382 pro Clidemo Clisophum introduxi : 
preterea addidi zzoás:ro; , ne Clisophus Philippi 
filius evaderet. ]19. ürpzurai] üzpazat a. Abaltera forma 
Klianus abstinuit , v. XIII, 12. 13. Ita et Üürgcattxoq 
dixit VIII, 8. IX, 41. XIII, (7. Epil. p. 296, 45. [| 22. 
ézoíov ro zx0o;] 6xósov 5.; rb Dállog Gronov. || 3o. éx- 
muss] mus ün R. Mox elephantem przcipitem se in 
fossam dedisse dicendum erat; id vero est xazà t» 
xig2Av, v. VII, 27 : tlxttzat Dioae xazk xs9ali;s ix- 
zzi», quocum conferas xaz' ó202Xa0u; (xarà tou; à. ?) 
l, 49. xa:à :à w:a V], 4. xatà t?» yaazíoa VI, 15. 
| 31. di£272] Dedi d£222. |] 3a. Éryova] Exypova v. |] 34. 
22) x27] xai expunxit A. || 41. xat z7;] Ethic A copulam 
delendam vidit. 

Pag. 152, 1. aiizo;] devbz Fat. || a. 1&6 *pogá;? || 5. 
«t £] $ Jar. Restitui quod in edd. ante J. erat ot, || g. 
qas G.;9r5iv codd. | 11. zpotóvtog atzi0stsx &velXovov] 
zp^mTÁvtO, $.; ego importunissimum aígsst(ga in mar« 
ginem relegavi. | 17. 'Oguzgom ilex] 62zpu Óaoles a. 
Utraque lectio genuinz interpretamentum est, Latet 
enim 'Ouzezlus , cf. XV, 6 : 'Ouzoslox 98 £tzov. || 18. 
V:  J. || 19. xevtplere] xaveplvas *. || 23. [:3;]*. 1| 6. 
lzzcyes] (ipti v v. Post hanc vocem in codd. et edd. 
legebatar ojcw&, alienam. sedem occupans, cum di- 
cendum fuisset àviA/taga To oibaa oDTw4 (oz:p obw yi- 
t5»z, Expunxi, v. IHE, 14 : 6 54 lizoete to. uópoopa 
zl; 4 opótrza , (sns o9v ustapgiodpsvos. || 36. zpostA- 
Bévits] zpotAüóvtte S. 

Pag. 153, 5. iv à Ürnpgázat xal Éci lati] xal Ez doti 
J scripsit; xat ei t: lgxiv codd. prater Jat. qui omisit 
brc verba; ac videntur profecto nihil esse nisi se- 
quentium syllabarum «f c; duplex iteratio.  Correxi 
1072222: et obtemperavi Vaticano. || 8. xai 1v «i oxeósc 
15 zt 9o] Quod in textu posui eidem codici debetur, 
| 9g. xaxa ei]. xatz4fot Lobeckius, cf. v. 6. IX, 20 : 
Vates; uiv cl zt$ atio ixty fot. Ceterum merito Ft lirsit 
n dativo « non satis Greco » y tol. Ego /EKliano ge- 
gitisum reddendum dixerim hic et c. 20. XVII, 4. 
neque enim ille przeterea in hujus verbi constructione 
3 probatorum | scriptorum consuetudine aberravit, || 
13. 2X dizi ztvog zoXA&xs ixietivtzat altac] Revocavi 
quod in 4 et edd. ante J. est 3AÀX' zizslvstat zoAAdxis 
Ix toos alzia;. Infra XIII, 17 : dx áp tov atción. || 
21, Kázzza: el; t5v d20vz v] Bene R X5zxav : ego arti- 
culum expunxi. | 27. y plovm:] Extj píovst v. Sed fortasse 
vripsit Elianus iyzgíouzi, v. IV, 18 : tt Dal v - 
7zisutv abcá. || 1a. Horum emendatio nondum reperta 
*5; sententia qualis esse debeat ex. Aristotele de Mir. 
Ausc, 153 perspicitur. || 34. zeosszoüÓywv] Verbum 
nihili, Restitui 0z90Zy. || 37. uaXzxíousxv] paAxtoüszv 
Fat. Tenorem correxi. || 41. zrvixxrá roc? 

Pag. 154, 1. Uncos addidi. || 2. 0 opa". Supplet 
lacunam Plutarchus Mor. p. 983, B. 494, AB. |] 4. z:] 
& Fat. | 6. Scr. £00, v. ad p. 254, 11.|| 8. abri su- 
spectum, Malim jz0zXéxttv, v. ad p. 192, 2. || 10. xoX- 
zWh Uzóuzxs] bzónzx:s, cujus alterum in AKliani 
libris exemplum desideratur, a sciolo interpositum 
ese asyndeton ostendit. | Br uioopvet? || 12. £022 80v 7] 
tiz2 delevi cum R.|| 14. Ante 3vicz: lacuna indicanda 
erat. || 15. Uncos adjecit J. || a1. z£vzz] závo x:* |] 23. 
Iesere x21, v. ad p. 73, 19. || 28. 1z:5als] iater, J. 

ZLuscs. 
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| 35. &rzorwiyf 3, elg 02g] Glossam inepta verborum 
collocatio nuuciat; manavit ex antecedentibus 2xy ài 
&is Unoo xaveva y UT. | xaxoAtsÜZ az;] Correxi hanc formam 
librariis assignandara , non JEliano , qui aoristum illum 
religiose defugit. | 36. o55dv] o30t Ev*. || 37. x218v38X54c] 
xai om. «e. cf. v. 33. || 42a. "Ivcuxf; t5 xat IHatovixii] 
Zwruü tt xai Maux S. | 44. ajt] ajzoU*. | 45. 
ÜsXAXa:g Fat. Scr. 0:xdiatixs. 

Pag. 155, 3. 6 Níxavópos] 6 om. Fat, || 6. 6 Gv] 
6 om. M. m. c. |j 8. Scribe 3wo» xázw zigl. Mox zi 
ante 77,» ATllozíav ex a, Fat, male reduxi. || 6. Verba 
aliquantum impedita sic expedias licet, ut ante foux: 
rumpi orationem nec deinde resumi statuas, — Post 
M:viktox lunula delenda ibidemque «1:2 eodem sensu 
quo xai accipiendum. — Ante xa! Bíxv colo distinguen- 
dum est. || 11. z7;» 709 Aco;] 909 om. "at. | vaíza lrsiv 
[xasix] Scripsi 32:4, v. Anon. ap. Suid, v, dvijyov : 
ol 5i éx, iri peylotrv fopzr)v, fjv xózt dvijyov, auvtÀnAó- 
122v ajtol Éxagtoi, Jacobs. t. 2. p. 380. || 14. &a2 7s 
xxi] dua 9b xal *.|| 18. Lege &yztva:. || 20. [03] Y6véa2a:] 
Delevi uncos.|| 37. j£owv] u£aov v. cf. IX, 29, p. 157, 
13. Apollodor. H, 5, 11. 6, 2. || 38. £v xi;Xov viov agi- 
Tipo iig Éxagrov] Scripsi £xa5rog rejecto. &l;, neque 
enim ;Elianus il; 6£aaz:0; admisit, quod proxime a 
codicum literis abesset, v. ll, 49 : vo9; yt uv vtozroug 
tou; Ixtpagívza; t$ Eau viov Exag vog xaliie gorábag 
dzogalvwoss:v et Jacobsium t. 2. p. 115. Similiter VII, 
24: cb bb tata mpolsagt, xal izuokw dgikeviat tk; 
dxpxs rXnsiow, (x aa to iv ttt xoA za: ytopito Exuzbv 
iriyu. XVI, 13 : Batiós; vlvovtac rap! aütot; o9ütv xt 
pilos Apyolung, drribog ixácir. lb. luzigzAatx] 
luzizAazat Jf at.| 35. xat ante "Üuzoo accessit ex 7 «f. 
l| 36. "Autso24goo] 'Autawóizou v. || 41. ixxvaqáyr] Ez2- 
Té, a. 44. x5 Dvxvziov ] Ex more .Eliani scripsi zoà- 
vavytlov. 

Pag. 156, 2. xaAtita: vocem ex dittographia natam 
esse patet , sed emendationis via lubrica. A malit xéxtr. 
cxt (cf. Vl, 8); sque bene scribas £y: ( V, 18) vel 
xtxfowzat (Ml, 16) vel Zka&ev, || 3. ixstvog G.; ixstva 
libri. | zzouixets zelg as , co; 3s] Rana piscatrix cum pi- 
sciculos non veris pilis vel ciliis, sed carunculis illorum 
speciem referentibus inescet , hunc locum apparet la- 
hem contraxisse, quam non elues infra scriptis vx; rpo- 
ttgrgivag tpxgag el vais8s rai; 3Asgaplat. Accedit quod 
vocabulo 2217 3$ orationis /Elianea' pessumdatur elegan- 
tia ; nam verba zgogXxete, 6i; 3v tizot; , stvi; 3Atpaplóa; 
integra esse nec quidquam it ea adigi posse. hi loci 
commonstrant ; I, 5 : 8atzoaóvas, óo; 3v chzoig, daXizous. 
20 : gtkózovol ttvtg, (og àv cimow , yopsaxat. IH, 1 : xpá- 
rilav , 6 Bv slots , dgovos. VI, 14 : tiv Urvorotóv, x, 
Bv slo , y sipa. V, 19 : olov, Gg Rv tls, àvürgóv. IX, 
36 : ógyrrtix fi, óog dv trot, px àzoporis. Quare ex- 
punxi zefy as [4. vgag o] pex o J.||5. $poBiot; ls àv tpo- 
gl xb t5 quote] In. marginem rejectis à; $7,» pog», 
quibuscum parum concordant sequentia 2; zov 4AXou; 
l4 05s, scribendum erat E«POAROIC. [| 14. z:2: za] 225 
delevit S. || 16. vip inserui. Recte paulo apte zà4 1p/72; 
zh npottgruévas et infra X, 6 : $, üdAatza f zpottzra£vr,. 
XI, 11 : cip 0d rip zpottpratvo, || 18. ixxsgaxózerw G. : 
tiantgoxózwv eodd. || 32. 5, goa vfEe, 612v] Expunsi 
visst, quam vocem vel locus quem tenet , aliunde irre- 
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psissetestatur. — Adsevipserat nescioquis vitu ad eáatc. | 
[[23. zpbs ivavtiav vij» vijEiv. ef. VIT, 24 : pb; 3vavilos 

tos foUv Bablts. Lucian. Electr. 3. : EXxety tà £Aolx 

rgpbs tvavríov vb Ubwp. Mox suspectus nominátitus 4bso- 

lutus; fortasse 4va220.., et lunob(zr, v09 206a y esctv, 

|| 28. si;] scripsi rpó; 3a. Uncos addidi. J : i779 tf; 

quy? vel iayuoorácn ours. || 33. [ozs1] ] Delevi uncos. 

| 38. X4» xaXosnivmw z$xw ch» AdxvetUm] Sv om. 

Fat. Male xaXoouívry a. substantivo suo per. alienam 

vocem sejunctum est, Scripsi tv xaXougíeyv Aifaves- 

tlóx róanv, v. M, 6 : dv tf, xaXouatvr, Wozostkier, tó- 

Ast. Hl, 4 : rov xaXofuevov KapzóAwvow totaadw. VIII, 

13 : tol xaXoupívos, Xióo(za; oxopnlou;. Possis etinm 

Uy xalouaévnw AiGevort(ón, ut tó2v emblema sit. | 42. 

lásat] dott v. ddsciev* . | 43. dvo ot] dvasciot- 

etat v. 

| Pag. 157, 8. xcfag fBuv—] xoía—fole v. cf. 1, 43 

de luscinia : cà xpéz a3t?&. || 9. 56dter] bibáoxe 5S. [| 

16. lvapy?] Restitui adverbium; || 13. uédoc toca5] 

Glossam expunxi. || 14. 8 «t pév tot xal Fetpov] Verum 

est É vt. uév, pévrot enim hic locum nullum habet. 

Recte XV, 20 : Aye bb Boc & dvi bmi Stou gi» 

xaiktípou cis Gaixv dsalvstat $; OfAstx óbx Tow 

exyüx rlófvat, vexuzlotoüiat Bb. ixstvó erm. ]| 23. [xai] 

1À] xal om. "ind. 7. || 25. Teac zoBuzaXv]. Aut. Tezat 

Énzzdv aut cl; to9uzaXts scribendum erat. Hoc. prz- 

tuli, v. I, 4g : el; voprpostity Tezat. || 26. zpoj opti] 

xpogoetfta: v. In proximis notandum dzav(Titv cum 

infinitivo constructum. — Fuit fortasse xal duzoótze 

tobc Oron zàe lévav x. || a9. Gv tv z)xot; bofévea. Hiec 

a'christiano homine assuta. fuerunt, quare uncis cir- 

cumdedi, Adhibuit JKlianus formulam 83i5pov g33:; , 

sed absque additamento, Consimilis locus est. XII, 

32 : tipaopla plv 87; xal cot; dAórot; iz dvügozov(a z: ap à 

ts eóotte toidór xlyOn, n povola vo8 Üclov, ubi 

nouissima: verba eandem originem prie se ferunt, || 31. 

vóusucubv] vemturodiw S., v. EX, 54 : ol voututudv 

&cvol. || 33. Molestum asyndeton. Fortasse vó27: piv 

obw. voto, || 34. tofabe] Scripsi cat92: idemque genus 
restitui. v. 3^, ubi codd. et edd. «3cot;. 

Pag. :58, r7 Ee dsasz500] Delevi £c. || 4. £t2 
[ufvtoi] ] uévzor om. v. Abjeci uncos, || 6. dvx7£5::] 

dvaezáqiuv *. || 7. ees] 8fov Kühnius, || 10. 05s] 9' 
ol» *, Tum malim 1st x23 yàp dvxiget, || 12. xot oo- 
Exvou£vr, cancellis sepsi. || 14. $75 [;::995] Üvzzz;; Ouvd- 
peo, elc dxaaiv Fxecy dóovázos;] Ita. v. in qua lectione J 
glossse signis appositis acquievit, Sed vide mihi M. 

m. &. €, Pind. 7 locam nostrum ita exhibentes : 

Unb yrtpb; Üvrtf,; Bovauévas; cl; d fixsty. doóvazov. Hiec 
supplentur a /ind. 51, in quo est o) Guvapévat; , ut in 
archetypo olim ita fuisse appareat : 9zb yitgog Üvnzz; 
92 Guvanfvatg slg duoi fxiv douvátou. — Jam aut ab- 
jecto dàovérow cum S. scribendum 3 Bwvaufsan, 
aut restituendüm quod dudum placuerat Gesnero, 

Res dijudicanda ex Nostri consuetudine, quam si ac- 
curate rimamur, id quidem dubium essc non potest , 
quin o3 Buvau£sai; commentum sit librariorum. cf. I, 
37 : Xorttv doóvacot. HI, 21 : dudual agtoty dóvváto. 

1V, 34 : tat, ÓópsUn; Üvpmug irtünppstw dàovató; lan. 
Vl, 24 : àplouc ajcouc watepwvlaa50a: dóbvazós la. 
28 : dmígrvtw ajo» Tpoglw nactrügm: düovarov. VI, 
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3f : Veo sat dàbvactó; late. XI, 31 : 6pdv dojvaroe 1v. 
33 ::d$Ovavo; Ütf)v xtiux ígeXia0at, Vide etiam ad p. 
63, 45. || 17. toYóvbt] votoozoy r.. cf. M, 30 : zal 5c 
Aro totoózóv iattv.. coll. Xl, 17. IV, 3o : xxt x6 v& 
Bpdyuevov totodcóv latte, || 19. tO sv] Soli /Esculapio 
mulierem verminantem supplicasse ex proximis ob 
mA» 6 Ü:ó; apertum est, Hinc scribendum erat co5 
0:09; || 43. $ouy 4tcr] hob ate "at. | [x23] ot ye u3jv] xat 
à J ex b male illatum ejeci, v. ad p. 26, 29.|j24. «3:7 
8317;*. Sibila propter sequens epsilon excidit, v. ad 
p. 18, 52.128. d$vazo] i&óvavco Fat.|| 3a. xatoUmi zw] 
xat o8 tt zoo, " v. IV, 1, VI, 29. 44. XIV, 25. XV, 
19. VH. XIV, 49. || 35. 3z:200v] Fat. cf. Lucian. 
Diall. Deor. 20, 4. Apollod. 1, 9, 16. || 38. zoX5z0us 
pf» ia2:] Particulam expansi.] 42. zveouázov : xvpgácov 
v. male, v, XIV, 3 : yoXovr, xal eloáur, zvtonátzov. 

Pag. 159, 12. xxt: a] ey at v. || 17. Si o2v 
[55] &vogz] Uncos delevi. Rectius delevissem articu- 
lum. || 22. zb» ante Uzvov omittam. | Fort. x2! zz ui» 
to; dAAou; &zaxvrac, v. ad p. 81, 44. 127. Srzogpz vox] 
dzoooftw R. || 31. xat atvifxu£fvev] xat om. Fat. || 33. 
lgar7rs a)109 Exazteac] Postremum vocabulum expunxi, 
|| 36, $3: suspectum. || 39. :a5;] vot Jat. 1] 4o. PxeCvo] 
lxctva *. | H6) dcos dvazslürt] xdpi tile: J. Ego frigi- 
dissimum dvaz:0:: interpolatori tribuere malui, 

Pag. 160, 1. gXAtótt $1 zal 2v cof; uo ot; 27; 0xXdt- 
tne Duntzicai Tb zpó6alov] Orationis decursus duplici 
emblemate impeditur, quorum unum, 3t2:23c2*, sciolus 
ad 9uAt51 adscripsit, alterum , xat particulam , alieno 
loco inseruit qui utrumque verbum finitum vincire 
gestiebat, Expressit /Elianus Oppiani Halieut, T, 145 : 
dAov 8" iv Bévütasw Uzóbp5a uigvádloust guo- 
Àttoto, zpóSatóv vt xal J|zazot 7d npizovta. 

Pag. 160, 9. o5to4 6 vo; ] Expunxi dittographiam. 
[| 11. voi; aíxot ] af; goza, S. || 12. piv] [1:] uv *. 
l| 13. [x8 T. | [96] *.]] 18. 03e ro870 ] 10970 z:0X- 
Adis J'at.|| 24. dave] dpoveza:". || 26. £y G, recte. 
|| 29. ia: ] Correxi dit, sequitur enim go&oovzat, ne- 
que erratum est a librariis IX, 50 ; ai xzsrogfocc L5» 
glo aA ázztov, || 36. Cj ovatv aio, tà; ] als0r zia, v. VT, 
16. XI, 19. [| 47. zotovp£vow ] zposzotoonfvov Apost. 
quod obscure vulgata infelicissimum | interpretamen- 
tam est. Patet enim , /Elianum non eos designare, qui 
rerum celestium cognitionem ementiantur, sed qui eam 
revera teneant. [taque ex llOlouu£NON efficiendum 
erat AEINQN, v. IX, 21: : ol coz clótvat Sctvol, X, 
27 : of 12üra cuvibriv Otwol, 44 : ok Brtvol [rata] dlo£- 
vat, Ibidem obà?v dispescendum erat. | 8zo:] 6zou J ex 
Plutarcho. 

Pag. 161, 1. cv zz; Umnula; lanusplav] ch tf 
lanutplag (rngiav Gronov. c imrgixe tf; lange- 
glas *. | 6 "AgusrortAne] 6 om. Fat. || 8. dvzizeoa ] 
Correxi dvctzdoa;, quod nonnulli codd. eustodierunt 
HI, 35, V, 17. VII, 15. XI, 8. Item dvrízipx VIII, 
XIV, 18. et dvrizspxv. XVI, 18. ad. principem illam 
formam refinxi. Librariorum istam inconstantiam esse 


e 
ex dvi intelligitur, quo compendio qui Vaticanum 
exaravit ubique usus. est. || 13. Uzxpritáptvoy | d9i574- 
pevov v, cf. ad p. 29, 31. || 16. xai Grozonstévers] 
xat om, v || 24. 1b acivasua [10] Eeob:v? | 3o. dx zs 
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vézx ut glossam delevi. || 31. oi dvüpeozox [o5v01]? || 34. 
GaAáscr] 6a3dzzr Fat. || 37. xgossA0óveec] xoosA0. v. | 
38. 14» expungam. || 39. àzi0:oxv àv] 3v om. F'at.|| 4o. 
&wrspiardna] dv0sgruno: v. Utramque vocem probam 
pronunciavit Jacobsius t. 3. p. 468. Videamus singulos 
locos. In Epist, 5. 488, 5 legitur xat &ía ttp s v a9- 
Tàg zavàaigía: al bb Uxb rs gUapyla; vie Kyz« duae. 
stieow hui;, quo si. dvzegeiazlov. invexeris,. justam 
oppositionem evertisti. Hinc ejusdem generis bini loci 
dijudicandi sunt, XV, 7 : xai :X uiv Lx. larizas.,, 
dwctgisii3 Bb xal tà Lia rou; vopía;: et Philostr, Vit, 
Soph. 5, p. 244, 17 Kays. : zpoaPpauuv ài xi "Hpdón 
xxi zipuryé»» aj:ov « dvtwgíaiagóy ga » Lyn. xal 6 
"Hong « zl Gi o) pP » In " Aaunoüx, oux batt- 
ácavta; » in quibus aut igssnirat et dzcstidaavza 
aut dvÓrez:a et dvUsarlasov corrigendum esse apparet. 
At idgeszav, quod ex solis lexicographorum glossis 
nobis innotuit, ad inlimam Gricitatem pertinet. Re- 
linquitur igitur 3v0:22:3. et dv0caz(acov, Neque cetera 
vocis dvregzaz:3v exempla /Elianea ita comparata sunt, 
ut nulla in ea cadat suspicio. Nam nostro loco et XIV , 
1 pro reliquorum librorum 3vregsgzu)st Vaticanus 
praebet iy8:5zup51.. Affertur preterea. Platonis locus in 
Timaeo p. 17, B : o3àà vào ày cl», Glxatov y 0l, Urb a0 
Ezvisüdvzes ol; 3v rpizow Ervlou, uJj ob zpolOuus; cb rol 
Aotxobe fumw iwtgrgt v, ubi codd. nonnullorum et 
Procli lectionem àv:22£32:3v recepit Stallbaumius. Sed 
quum dàgegzzw vox nihili sit, magnopere vereor ne 
$vza9:32:iv librariorum debeatur libidini. Ego nec ip- 
sum dvteosoz:iv Platoni concedo, sed. dvcaztiav, quod 
Stephanus conjecit. Omnino decompositum istud ex 
lexicis removendum existimo. 

Pag. 162, 5. 391] Tpoz *. || 13. zpozAaxtv ] zoo27Àa- 
xívzx ". | 16. xai vous; glossam sapit. || 18. vir20u] 
scripsi Alzpoo, quod v, 22 in v. legitur. || 20. z:7:902:] 
zixigibi m. || ar. vivpeo] Et hic Aízpo restitui. || 22. 
vízgm] Alzzo v. || 27. Dxgpots | Aexpot; *. || 31. [25] * 
|| 33. 62X4scr] OaAdztn; a. | xX35wwt, 9v G. xXo26- 
w:v codd. | 34. Tóyawa | Üaxtwa S. | ox alztov. ópà 
oU lppítizu: Tof, vautüAonivot, aÜrn yt] leyátizat 


u 
dittographia est et 6o natum ex 6ga i. e. 62242, quo 
vocabulo etiam alibi Noster usus est, veluti VH. lI, 
13. Superest ut deleamus o5à£ , profectum illud a ne- 
*io quo librario, quem vinculi defectus inter áp et 
ipráZtzo: vexabat. Eodem consilio 03d insertum XVII, 
32, p. 295, 28. || 35. zígi] rapi J. |] 4o. braxoóon] 
bzaxostts est dicto audientem esse ; quare dxoó77, scri- 
bendum erat. 

Pag. 163, 1. 8aAéaenc] ÜaXártns a. || 3. xalxa- 
Ée53ou3: ] xxi expunxi. | 0214o77;] 8aAdz:n; Fat. || B. 
zai [se] TZ; pavttlac? || 12. alcía;] vus *, v. X, 
A5 : vtpinat Bd adcby Alvürztiot, xal vogóv twa ixálioav 
I£ abro3 xal t5c yt 1g jc BtzAv elvat tijv alzlav aal, 
J| 15. $zip] zigi a. Ibid. z£c ex Jat. accessit, || 16. 
zítov:a: lyfj:;] Expunxi glossam ; 5i ex eodem Jar. 
addidi. | 29. tl; Béxa] «i; 5:xdba v. In mg. M : yo. 
ti; 8ex45a; , quod recepi. cf. Hom. Il. 8, 126. Oppian. 
Halieut. I, 443. || 32. xvvü&voua 8i dpa zi ] Scripsi 
bx. 42a ex more AKliani, eundemque ordinem restitui 
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LV, 13. X, 3o. Epil. p. 396, 9. cf. V, 11. 49. VI, 4. 
44..5e. 56. VII, 7. 10. 27. 238. 37. 44. VIII, 1. 
9. IX,.31. 33. X, 13. 45 ( bis). XL, 10. 15. 33. 36. 
XIHL 4. XIV, 37. XVI, ir. XVII, 16. || 34. 8 
Bzav ] &à om. Fat. || 34. lüriojawoiv ] Ox» c. quod 
pretuli ob antecedeus lost. || 40. 0poaAA(2a ] Ogu- 
a4A($o; b. Hoc assumto pro ls6:ou£vr,v rescripsi 1o6:- 
apévas, || 43. a3z&» G. a3r93 codd. 

Pag. 164, 3. oi &rótpévor] oi delevi cum edd. ante 
Gronovium, v. Il, 3o. IV, 3o, XVI, 54. || 6. z5v 
mpotpnuéívn oboév. Plane sic /Elianus XIII, 27 : 
y9ipou ys uj» Lvto; làw dxoxóyne vv o)pkv xal rbv 
rpáyoupov abf, DAsóüspov dmoÀósas dq thw ÜdAlattxv, 
TÓv Yt gÀw xpostgngévnv obpkw lfapráane Uo 
xuoósme, o0 utrà paxpov ixxisi(tat Tb In6puov. || 13. 
[6zh] Bévbpots ] rb om. v. || 14. 2x6v ] S2iov v. | 16. 
dXdAot; ] dXxaos *, || 22. [xai] * | to8. obparroovce;] 
ls xbv obpay09vz1 v. || 23. Oazip olv obvÜrua arpatidis 
Aa&óvtss |] acpazix lat. Scripsi ozpxvuora. De verbo- 
rum collocatione yide quie adscripsi ad p. 138, 3o. | 
26. 5] «v S. ||, 38. Gxav Gb abro of voual xataA(zmaty ] 
ixdzogu ". Proxima in Jacobsiana sic edita : ol 8i 
zà; fla Mop)rtoustw, xai gitoüvtat xal abrdz xal oi 
piv lafious: xal vaírac , ol Gà drlastv. Verba xal of uiv 
isfioumt xal va5z25 supervacanea videbantur ScÁneidero ; 
contra J /Flianum iteratione ista nescio quam elegan- 
tiam affectasse opinabatur, Expunxi xa ol uiv 220ío2t 
xal raj:26, in quibus proximz sententie variam le- 
ctionem agnoscere licet ; tum scripsi ol yày pro ot 2i et 
xal rxj:2; pro xal abtá,. || 39. ónsOuvtau] Vocahu- 
lum nihili et eximendum Thesauro, Seribe YIIOAYON- 
TAL. || 43. $225 | Corvexi BTGQ, Huc ducit a, qui: 
&52w exhibet, Vide ad p. 140, 13. | 44. &otbalyci»] 
Restitui formam atticam. ZTY 

Pag. 165, t. zt suspectum. [| 13. xà 9à lx zoo yívovs 
zwAtoÜévza] Absurdissima verba dx vo yévouc. a /stpee 
rioribus ix zw dw» toà yivow; originem acceperunts 
Itaque extinxi. Minus recte cogites de 1x 72071; fovfjé 
vel de simili correctione. || t9. xai x&»] xa: delevi. f. 
22. [zv] * || 23. z&» ty lov z& Gelga] Verho a3zoig 
cum pisces significentur, zà» ly wv ejiciendum, esse 
apparet. Adjecit hzec verba aliquis lector, cujus admi-. 
rationem moverat Beígo; de piscium sobole usurpatum, 
[| 27. £b0nvetzat] ebüsveiza: *, cujus formie exempla ià. 
AEliani codd. passim relicta, veluti VH. XIIL | 2. 
p. 4o2, 42. | 31. [xai] adjeci cum R. | 4t. xai [2x] 
te 5. 

Pag. 166, 8. Post IIavaüzvaíow; in codd. et edd. 
habebantur verba male Graeca ofz elus «fj '"Pojaev 
dvopd 5o3cüat, quz aperte a sciolo profecta expunxi. 
l| 9. " :pz5paza ] Üxónara F'ossius, | an £xaiguv? ónó-. 
tty vos enim plerumque adjective intelligitur. | 11. oo- 
lac: 6 à napíc/cv , xal i5$y0r, ] Exterminavi verba 6 
bà napécy cv. || 21. ópépstan ] dpyd, v. X, 27, p. 177, 
32. || 33. ro; ] vxic J. || a8. xpoaazopoalvovzts ] dxop- 
palvoust« J. || 29. luziuzAzvtm ] luzizAavra /'at. || 
35. napaxtpáveo ] zapapsptypévp". || 39. roüro | Re- 
quiritur  toórov tov tpóxov vel potius, quod propius 
ad codicum literas accedit, zaz5. Cf. IV, 2 : Gotátoum 
| && dpa vaícr, [ ixetUev ] vexpaipópavot. X, 13 : xai ott 
, dpa ixi5:hojhzotat dq x4)kog xatnyopeizat tabrp. In 
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textui. post. vxizr, punctum. excidit. || 42. voxzbs 9E] 
Delevi à£. || 43. ztxArnsuivov qXoxíog tt: xet aotluoo 
DBarog pigro» ] Vocabulorum z:zAnsgívov et gaczbv 
alterutrum male abundat. Expunxi geztóv , cf. XVI, 
11, ubi quod vulgabatur dv&zAto xal gesci Vaticani 
ope castigavimus, || 45. o3 rávo vt BrXov? v. IX, fis. 

Pag. 167, 13. 0x OaXázerc ] 3x tijg DaAátTS v. unde 
articulum adoptavi "Tum membrorum parallelismus ab 
KKliano studiose quiesitus ix deleri postulat. Quare 
uncis inclusi. || 16. xal zo£zev ] x xofzt:*. 


LIBER X. 


Pag. 168, 2. o9v ] 9' oSv*.. || 5. záX«t corruptum. 
|| 8. avvetorX0ets ] soveXOctw "at, || 10. tix Tj» lpacti: 
tIzi dusp ] cft duo. 3, chi paar v. |] 12. Hiereo in 
návzag. || 13. [xai] auuzeoov |. Uncos delevi. || 15. gvv- 
Yppa£av ] evvigatav *. || 18. evu6aXstv non intelligo. | 
19. lgutod; pd r, uiv 97) ] Restitui lectionem J'"aticani 
et edd. ante J. [| 28. Malis xa:à zi» abu pav, 
neque integra videntur 6o3ta: 9i p(xv Gpaw to8 Pzow; 
viv dglotry 6 xóxxot ILE, 3o. et x2i Xérousl ys ajzbv pá- 
Jista lxsivov. slvat sov y góvov tpuvózazov VH, I, 14. 
Punctum enim temporis per nudum accusativum si- 
gnificare barbarorum esse videtur, velut /Esopi ( ed, 
Halm. ) 415 ; 4ÀÀ tb yiv ahy xdAXog tiv tlapwryv pav 
dvürt, | 3o. ouv] lv *. | 31. * ya] &à v. fortasse 
xai [ o3» x21 ] 3i vel xai 2i& t69 jy egipvos [3€ ]. || 36. 
ly of; dzioütotg ax£aoi] 0v c. Biztolev ox. v. "Uz:offou 
etsi ex. Herodoti Ill, 103 transcriptum videri possit, 

"tamen J'aticano parere malui, quum /Elianus adje- 
ctivo isto alias abstinuerit. Dixit ille zv 8z:süe (025v) 
XV, 27. tüw Óziow c«tMov XVII, 9. tv. oxzXiwv tiov 
xa:ózt X, 3. Dx c6» xatónt uipiov XII, 10. tv xató- 
tiv zooloy XIII, 14. tà xazózis xXx ibid. zóosg ol xazó- 
xtv XVII, 8. 9. toG; xazóztv ( &091 ) IV, 49. E contra- 
fio 2550:o; habet de animalium artibus IV, 27. 49. 
VÍE, 4. XI', 7. XVII, 8. itemque semel 15z2550:9; 
XV, 46. x&v Faxposürw xiv legitur XHI, 14. || 37. 
[i5] 6. supplevit ex Herodoto, | 37. c£zcapzs uz- 
gos idem indidem : ztz924a£vou; Fat. || 39.3 ] 955", 
v. Herodot. l. c. 

Pag. 169, 3. xxi vo9zo xal] xoi ufvrot xal *..— 5. zr 
y9w] myrev*. || 8. o9 zípzxv] Mta 7 de conjectura; 
«unipkw Fat. ocbz:p dw reliqui. Sed. scribendum erat 
$5 f£oz, v. VI, 10 : riga xfj; 1x và Lj oov vpog?; uzua- 
8rxbg dqizstaüa: o30i Ev, VIE, 1 : riga tf: npottonatvrs 
tfxatovtádboc. VII, 8 : ripa x06 E0ou,. X, 13 : xai t uiv 
&0blva. Py ti, 5$, à ob nípa toU. Ev. XV, 29 : 15; ripa 
vias. Semel z£gzv in his libris legitur religiose a. zia 
distinetum XVI, 22 : Fat 6b. xat Exipitat zíipzv. "Iuoc,v 
Éüvog xa voUzo. || 14. xai xozAlac ] xxt om. v. || 22. é&x] 
Scripsi £l; ex more Nostri , qui semper dixit za2:X0:tv 
ilg vt. || 23. Tirmátros : qnd152t R. ]| 25. x04 ] xoXlat 
Gronov, Mox ante IHI:ooüw cum J adjeci [ 56v] , quo 
supplemento nunc facile caream. | 26. 0rciovza ulv 
i» YXoósow, ytuudTovra bb lw "Ex&ardvou] 7::44Tovza 
uv lv Xobaotc, 0cpftovex 83 1v "Ex&Gazávou; Npanhemius, 

Pag. 170, 9. Fortasse ol uiv 75; zocni citxYual-. 
vot. £lolv, v. p. 169, 39. [| 13. 9^ [x03] Eyt; ] Uncos 
J in notis delendos vidit, || 18. zXfov! zAtóvors JInt, 
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l| 19. &Xrplaz vtvou£vrg xat viov Pegávzww kaAexótev] 
Expunxi glosemata. | 22. 7X» suspectum. || 24. 
Grglacao0at ] dolstacüa: Fat. || 26. vo Egzpostitv ] vou" 
zpostiv *. || 28. [13] dxpogíz] tz; om — M. m. || 31. piv 
Yr ) AZ6ny uiv Fat. | 3a. &ypiórrzos àp&yos] &pgá- 
yov àypiótrtos Jat. || 39. xacidtaves ]. xaváfaviss *, 
v. XV, 13, p. 259, 2. || 44. 759» abesse malim. || 44. 
ayolvou] ay (vou. m. 5. a. c. Vide ad p. 118, 9. || 45. 
páxeAXot] eixekot m. 

Pag. 121, 3. 02992] Aópa G. || 4. y 23xis ] y aXxtue 
idem. || 7. G£gavroc ulbv xoc (ati vüv exoxiov | Dégav- 
to; uiv x&v gapxiow Üyxo; iaxiw /'at, Unde Reiskiano 
lXégas assumto scripsi lAégae ulv oxpxv Üpxog laciv, 
v. V, aá, p. 82, 1. || 8. cà xpía ajvoo ] ajvo9 tà xoía 
Fat. || x4. xat závza ] xxt om. Jat. || 15. re accessit 
e v. || 20. Post. 02A&ccr; in codd. et edd. addebatur 
fjnsp 99v dative 6 ApáGi, que verba delevi. Vide III, 
17, p. 44, 16. || 24. piv ] 6€ Fat. || 27. ct] ve Fat. |J 
34. yixpatg-xdca ] utixpi-xat v. Malim 5$ 6: o nipa Evés, 
omisso articulo, | 45. £xelvoi; xplvetv ] Dedi. ixslvooz 
ixxplvitv, Suspicor tamen verba (zzi 0. ixxp. ajrou; 
ab interpolatore assuta esse. || 46. àvzzüü£» laztv | lottv 
lvztoUtv edd. ante J. 

Pag. 172, 3 Jr ante rpotipng. expunxi. Ibidem 
scripsi Uxavígusav pro librorum et editionum $zavégv- 
exv, cf. v. 11. IV, 21, p. 59, 42. XIV, 4, p. 335, 
12. Ceterum injuria àzxvagów lexica obsidet, nam quae 
preterca hujus compositi exempla in Thesauro affe- 
runtur, et. ipsa labe insignia eodemque modo emen- 
danda suut. || 7. 9921] gostt v. || 15. Aéoo2t ] Xvovst 
J. || 16. gasív- 6gÀax ] Scripsi gastv óp0Gx. Ot etc. 
Similiter o9; 1v lopópous xt £irot xxXv ó200 IX, 4. || 
20. EpyzzXc? || 21. Ev02 ] Ev0.v*, v. ad p. 73, 19. |I 
22. Toy mávtx igocisvza ] Feci apostrophum inseruique 
solis nomen, quod in bac formula non solet omitti , 
v, XVI, 5. Quam facile 4:0; oratione excidere potue- 
rit, ex siglo cognoscitur apud Bas/ium. Comment. 
Palzogr. p. 834. tab. VIJ, 4. ]| 23. &gzv bà. xai? |] 
24. Dittographiam indicavi. || 27. dy:o3:6; àatt? || 29. 
[cic]. Xavrvelav laxi Gpipózaro;] Duplicavi upcos ; prz- 
positio Gesnero debetur. || 29. 29:09 : ita Jat. || 34. 
iztaxós:a ] mivzaxómun v. | 40. 6 "AnóAAov uncis in- 
clusi. || 46. závzac] závtws c. 

Pag. 173, 16. rav &b Alqóztw] Oratio /EFlianum 
dedecorans, quam A $i in olv relingens ex parte 
emendavit. Restat ut /Kgyptiorum nomen iuepte repe- 
titum expungas. || tg. Üóztv, (o; pusapov] Novissima 
verba ex v. 4 huc traducta delenda erant, || 21. [1a] 
supplevit G. | xevo921] víoug". || 22. atxy9ov] dsra- 
q5ew vw. | a6. cou mupoug] tbv zupbw G. Nunc tow 
zugov; aliunde illata arbitror. ||-34. dgézgo: ] GAAE- 
POIZ*, v. VH. XIV, 22 : hàzt at roAAot; &pa xal 
ÜBaXspotg Tot; Baxgbos. || 36. abf Fat. : abcroi; reliqui 
codd. | u:yvog£vev ] zr pvogívon J. || 37. Are Dx] 
dr; Ans À.at 39.[i[8] xxb 7626] Delevi uncos. || 
A1. [ox] G. 

Pag. 174, 4. xaxk 9b ] xai xazk Apost. 7. Xonvitat 
8 Abruzzlov] Abrozzlov expunxi, || 11. s'Azysv ] etàz- 
gtv v. | deidivat [zc] x21 dvazdueiv ]. * tt videtur tacite 
insertum a Gesnero. » J. Ejeci zt, quod et in Jar. 
deest, || 12. otbc ] ot $$ J"indob. 51. || 33. an ziüciza? 
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| 24. xpióvev 3vvióvvuv ] Horum verborum posterius 
ob guvigy «a9a: exstirpandum erat. Natum est ex. guv- | 
wuoat, || 3a. fuste [ xov; Ürobs ] vou; "ÜXuuzfouc] rou 
Óeoo; om, M. v. recte, ni fallor, v. XIV, 38, p. 249, 
13. VH. V, 12. || 38. kotoxt] potpx. Hemsterh. || 4o. 
mokAatg xai txig| moAAAQ xat xe Cobetus Var. Lect. 
p. 341. |, 41. xvoLouévous ] xvvSexafvovs idem. 

Pag. 175, 3. ajsv ] ao *.. || &. Afqea 91 Uy] Moo 
àiJ, ut VI, 57. Possis etiam $i Ayo, v. XI, 35; àyo | 
&b Fat.|| 16. Vapgicigou Bochartus, Scribendum vi- 
detur "Vagga,vizov. || 21. Bxpxator] Baxxatot Bochartus. 
| [Eo:v] "Eazípiov ] Eattv om. Fat. || 38. dacéóptvoc] 
piusénivog ". | ag. Ou 'Pouaíaw doyovza; lexpi- 
Üuoes roig tóct Oyürioiw Óowigt mpomoprütts bvonofEtr.- 
zv | tiv. "Pupaiov 3pyóvcwv et rpozouxsszv *. IIporo- 
tto ex thesauro tollendum. || 3a. 522] Y9zx J. || 
33, xot; accessit ex v, | Uxsxóotuaav ] Hoc vocabulum et 
ipsum male in Lexica subrepsit. Scribendum enim 
lvszópsuaxv. | 35. cixov 0à xal dworiow üzip voüls voU 
[ieu zoÀAÀ Eztga. ufvvot] Virgula incidi post 0X4, v. 
VIII, 12: X9 pac Eotov Gov xai ipaa vat u3, uóvow 700 
Guvvraoo t1 ua xal avuguodc, dX xal vo rposrjxovtos 
fixt312 , copalou nívrot. XIV, 21 : xal vóvóc tbv. tpózov 
105$ mzíóa, dígatu , 6j& pévtot. || 4o. vr 93; ]. Üvruv 
& c. J invito «Eliano utramque particulam junxit. 

Pag. 176, 4. nposaxíxoz] Hoc compositum /Kliani 
usum referret, si abessent verba zb; tot; 7r, bwyvo- 
Gpévotc, Y. X, 29 : lówov Gb iv Alyuxtloi Aóvots loses xai 
buivo zposxx(xoz. Neque in talibus ;Klianus r.o59:54- 
oxtcv admisit V, 2 : zuvÜdvoua: bb Cywye Xoyov; Keriras 
dÀuv xai Oi:bácoxit(ow ÜDu(va mpog toic YÀm Dir- 
vuggpívote. Quare ex v. simplex reponendum erat. || 
g. Vicbolns: ] Gibomas v. cf. I1, 3 : Ert zigplxaat rbv 
Troía xai $s$o(xac:. XIII, 11 : 8£20tnt 5b xal 33; 
ix vis Ürgeav twv im6ousAd;, rígptxé ye qv xad ve HK 
égvilww oy; ftrov. || 1a. vou óglzXuouw] Articulus a 
codd. omissus Gesnero deberi videtur. Itaque expunxi. 
Nunc tamen praetulerim [rox] ó$0xApou; pArÜücis 3, 
[vh«] mazda. | 13. [rà] cum S. supplevi. || 14. 
Asrit aiv yáo v1 ] Aeríot ve yàp v. || 16. oi rolvov rpotc- 
gnpévo: 8nparai abr oru; tizi quAonóvrpet mpbg tih 
xzxi' mürüw by OpÀv]| ab:6w om. Fat. Vere J gU. órovot, 
restant tamen qua emendatricem manum exspecteut. 
Nam verba pb t3jv xa' otis (y 0pkv sensu cassa sunt, 
neque ot posu uévot Ürpatal axrüyv satis Grece dictum 
videtur. Scribendum erat oi zotvuv rgottzrévot ote 
tlt gilérovot ob; ( vel zept v. XI, 12 ) vv xaz' abcou; 
Gvipav. Bra xxzá tiva idem est quod foa ztvóc, v. T, 12: 
zal tf; uiv xar' ajvou, Guagtee Dxsopórrg iati. || 20. 
"Oufpo:s] "OuGtizau Gesnerus. Mox malim Apstyolzaz. 
J 22. sx» J et sic Far, Reliqui codd. àstt. || 29. Verba 
corrupta. | 3o. vtpfpriovric] Ita J de conjectura. Co- 
dices aut z:v0odvce; aut zep0zodvzrz. Sed activum rt:gz- 
Bcc» inauditum est. Itaque scripsi z:pxcoAo[obvts;, 
qua voce /Elianus usus est. X, 13. || 34. t/jv ti Alüto- 
ziav Ev093xv J ; tlg Alioziay 179 dousxv codd. || 3o. 
199v] yàp v. || 45. OBaxa ] 80a6aca *. | ivras0a ] ivcco- 
sv G. 

Pag. 177, 4. ov ] Gov v. fortasse dfouzéazazos. 
B 8. xpooAaGow] AatGow v. Sed corrigere debebam 
Axyér., | 10. Yr, ] nj ^. || 14. alzla ixcivr,] Posterío- 
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rer vocem expunsi. || 17. Uncos addidi. || 27. Corrige 
"EpuoroM(znv. | 38. uv ] [vr] iiv. i 32. Pec Uxetvos 
Bo3; ] Ejs: hxslvos J auctore ejeci. || 40. xat Aéfovst tv 
alziav. His verbis male sequentia per 27:1 adnexa sunt, 
Quare vide ne ex margine irrepserint. 

Pag. 178, 3. M3 : "Axioo; RC frustra. Jupiter enim 
ille « ante dictus » Sarapis est, cujus .Elianus initio 
capitis mentionem injecit, || 6. & Aóyo; expunxerim. 
l| 7« Exstvo? || 10, 3xtivooc] Pxelvr,s v, Verba corrupta. 
|| 11. zposiztttw: zapk] nposázzitw zpbg v. || 12. T5 
£5 vevóptvov] Veram lectionem Find. 7 aperuit, zb 
1óvipov exhibens, v. VIE, 5. X, 45. Xll, 18. XIV, 5. 
f x4. $49]. Paolo; v. || a0. &w» zpoiizov] Vocem 
rpotimity etsi non raro adhibuit .Elianus, nunquam 
tamen si £o. priefixit. Sed quod ego reposui Gwzépor 
£120», quamquam , si literas spectes , nibil fere a codi- 
cum scriptura differt, nec ipsum genuinum est, id 
quod ex particula zo» apparet, quam nunquam 
JFlianüs cum 4dv:!;o conjunxit v, IV, 10. X, 22. 
XH, 7. XIV, 4. 9. 10. 26, XVI, 22. 24. 27. 36. 
XVII, 41, Scribendum igitur £v» tTzov, cui formule 
nón adversatur particuja illa, v. VII, 25. IX, 65. XI, 
8. | 23. 499v ] &' oSv *, v. X, 14 : xat odzw pa nsiüou- 
atv, à $' obv dxoso , A£qoo. || 25. Uo] ÜGzwg J at. cl. 
v. 15. I, 38, II, 38. Porphyr. de Abstin. IV, 9, p. 75, 
5. || 38. závzox &v xat xaz:galvszo quais, tl xat ixtlvo 
&ox:(] Delevi prius xai cum v. et scripsi xazxoalyoizv. 
Sed insuper expungenduimn xai v, 39. jj 3g. 15. 9224] 
t3y gio v. [| 4t. Typs] eC vi v. [| A4. ou] Js auctore 
hanc vocem seclusi, || 49. vo(] zt v. 

Pag. 179, 2. ztva £xa310; | xvvox£gaAos ". || 3. gw | 
9» Fat. gnyiG. || 4. DGX4ye] box es | xxyxazmpeac] 
xaiom. Jat. || 7. zzpzlivtoc] zapalivreve *, v. VM, 
27 : xalógrqóvzwv aux troljue mposisvrat xxl üÓwo 
mpotttvóvzuw mivoust. || 19. ta912] z200' r. || 23. xat 
Alyíztit ] xxt om. Jat. || a6. [oj * || 28. /9£gao29] 
Otgpodücts Jat, || 32. ixpsXis xat &povsov ] Eayaig J; 
1$4ou30v G. || 33. * f«z:] l| 34. aiviüZAo2 ] i T(0oo G. 
|| 40. 6103427] 5&05,32t S. Scribenduun 69 a setiv. 

Pag. 180, 1. ajroi] ads ". || 2. xota] za2ta v. 
Scripsi za; 32a, h. e. nigridulas. Ita nigris ibidibus 
ai Ézipzt opponuntur II, 38, p. 32, 36. Malim tamen 
Mo:gó»s 5 xai "Egiónv zx; DAXac. || B. Lacuuae sigua 
apposui. Fort. "Avtiógc 9E pose] vtorTt0ouga dv 
[z5 oxrv] a2vo9. || 10. xaxd vtva Eo xpryvov ] vivos 
et x2nuvoo *. Recte IV, 7 : zzó1savzt xazk xzravev. || 
14. Dut0:s? || 18. Ante zgo$iAAov:m ex loco paral- 
lelo £xuz&» supplendum videtur, v. VII, 37 ; ixvz&v 
moo6dAlowrat $ivhox Basin, coll. Jacobs. t. 2, p. 45o. 
ázoxzómrousw a glossatore adseriptum puto. | t9. 
ba520«] Bao; v. unde feci &a&coo;. || 21. E02] 
Scripsi 0z004X/9r, perpetuas Nostri consuetudini obse- 
cutus, v. Ilf. 16. 20. VII, 11. IX, 57. XIH, 12. 
XIV, 26. Eadem medicina sanaudus Plutarchus Mor. 
p. 780, E. || a4. xai xxgótav ] xai delevit 'R, || 25. 105 
Abs] tz; Oc "at, At ,Elianus. Dianam formulà 5 
Abg xxi Anzoó; nunquam significavit, sepius Apolli- 
nem nominavit zby Avg xal ÁntoU; p. 172, 36. 185, 
13. 189, 24. ut nunc quidem probem Oudendorpii 
correctionem zi Abg xat Azzogs. | xxi 3AXot Aétoustv] 
x33 om. r. cf. XI, 9 : xai ófouot loa; , 8; 3).9t Ai[0u« 
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Gy, 11 : xai Ürip voótuv plv ipii Do. || 31. 6pedhu- 
vias ] óuogeovou v. || 34. 5t 3» dpa] ^à dpa 7v Fat... 
ad p. 115, 20. || 37. oi aogot to3tov. Va II, 13 : ét of 
tojv Aérovst aogol. XIV, 4: éx oi coütov Abyeost 
gogoí. || 38. ixl tva. ripatiw 070771; Ly op£ins. dvàct dip- 
prpévto dv5gl v. Conjecerat A. | 4o. Inserui. [dpa] et 
mos [c]. || 42. Respexithunc locum EnwstatA, Opusc. 
p. 46, 34. 

Pag. 181, 10. 6 uiv "Ourpoc] 6 piv om. Jat. || 12. 
eo6rpés iat xat layvooc] iz; opéx, J; tgo xal ejeci. Sed 
fort. xai izjw£b; interpolatori debetur. [| 20. 5260ij] 
éylsis S. | 25. [Ev] *. || 28. ra9:a : vds "at. cf. 
XIV, 8 : Aiys Di dpa vadxa, XVI, 24 : d bà Mysc vade 
iczis, coll. XVI, 29. Altero pronomiue /Elianus iu ta- 
libus abstinuit. || 3o. 777;ua 1» ] ygripá zc Axa. || 31. 
dygávtov | dypávxw Brunck. || 37. 6jusvopav ] 6peovüpuos 
Fat. | 4a. à] xzi*. 

Pag. 182, 5. ouz0v pam[324] Aotzov om, v, M. m. a. ut 
à G fictum videatur. || 9. xov págps zov zporiprjitvoy] 
1bw npotip. om. v, || 18. tà dx c7 góasex ol a2z, dal 
vtvouisuíva ] Expunxi air? ài et max codicium ixsivat 
post 1405; &£, etsi nunc haud sciam , an reclins. scri- 
psissem EKEIOL, || 20. Uz2xoXslzovzat ] 5zoAslzovzac*, 
cf. XIII, 38 : 6zovos:st ài abüu xat UzoAzizovtat zÀ- 
Àoi y guaéputs iv ÓAUyo Doazi. Vid. ad p. 37, 3o. || 24. ot 
üstvol. cl2dva: ] Inserui [ xaxa ], v. ad p. 160, 47. || 25. 
véppas ] v19pás *.|| 36. 6 66 dpa péutpatz vodro 6zó0:v, ox 
vida] Orationem ruptam coo ejecto resarcivi. || 27. 
atpndszxy] xspieoer» G. Dindorf. in Thes. Did, || 28. 
dxavslay ] 'Axdvüvov*, v. Steph. Byz. : "AxavÜoc- ro i0vt- 
xov. "Axévüou "AxávUte i$ o0 xai rapotyla "A xávÜtoc 
iitr(t bu vy iywovw. Eadem fere Parcemiographi 
iradugt. Mox inserui [o5]. | 39. [ piv] inseruit 5. 
i-a. f; uiv ] 33r, uv v. 

«Pag. 183, 2. 9 i22] dox om. Fat. || 6. oSzos] o3- 
Tog S. || 10. 14094] 6 tz0uc v, || ot acc. ex v. || 14. 
valyex deity v. 32i]. devy v. za, ex. J 'at, || a6. orig 199 ví 
dy onatipew] Guip Tw TÉse zattpow R. || 31. Aiy$-. 
mtt HeaktozoAfzac] Expunxi Aly3zttot. 

Pag. 184, 8, olo; Y,» vat; yspsl | vat; yspol om. Fat. | 
8. $5] F ocem clamori substituendam esse ex vv. 10. 
14. apparet, Neque apte de clamore scribi videtur xai 
dXtqtw abc. cDtaque govi; reposui. || 9. &yr] &yx 
Fat. || 12. xai abesse malim, v. ad p. 26, 33, || 15. 
8 (ts ] V lv Fat. || 20. QAbtov Bà avaztlvas ix; rox 
Éxuthy v5» Bfpry adt» | Omisso aüt*v scribendum vi- 
debatur dX&ysv 88 dvaz. (o; zo; a3xb (se, vb aux) vv 
Gipns, || 24. 09211] Ürpásx; J. || 33. e90rv. ] eMiv *. 
|| 36. An 3v» obw xai mipibónto;? || 4o. dvíghsytv] 
Scripsi dvagAéyov, neque enim hic recte distrahi vide- 
bantur qui apud /Klianum ubique artissime con- 
juncta. reperiuntur, v. VH. XIL, 64 : dvígÀeysv xal 
(arttv. XHI, 1 : itdjyavcig xat àvagAitavts;. ibid. : oxa- 
vxgAtyóuivog xai Urstartónivog. || 41. abróv ] ixvtov 
Fat. || 42. uívrot] uévzot cedat verz scripturz gy 
v6. || 46. 0:21 non intelligo : an azgvat? | üceüvixeaav ] 
vibáz:sav Pat, 

Pag. 185, 18. &cc xai oov Oibv tibóza : verba cor- 
rupta. || 19. 334 y: : ve particuke hic tantum apud 
A&linnum copulantur, Credo ego 1s delendum esse. || 
23. lv zo ] tSXoo« Bernardus, quod nunc repudio. 


ADNOTATIO :GRITICA, 


Várojum /doetorum. tentamina v. apud O, .SceÁneide- 
rum .Nicandr. p. VI. 38. || 24. psAlatat]. pens", 
néque aliter Schneid. l, c, Idem preterea corrigit àa- 
x£TG, || 29. piv ace, ex 2, || 41. f xe ratos óx eóatpo- 
vitou£vr téog adio xat Dru; 6oxoos2] t; omisi cum 
v, Tum scripsi f, & zzz; aj100 s03, Téwe xai. 5. Mox 
ab JEliano videlur.esse xal taUra piv cegvà Üvra Buen; 
€ pR mmo "tob TJ)v rp. got xpsiav. || 45. Requiritur 
xoti you, [ 10608: ], v. IX, 29 : 5 $i abzip avvlozo: 
llá2dot t& x21 Zópo: xal fact avyqiAis zof; Aóvou votobe, 
1obco tlors:ta, || 46. 35; G : t codd. || 48. aàzóv] 
abrod J. ! 

Pag. 186. 1, Fw; J. éx codd. | ài xai ozoXágrat] 
expunxi xa, || 2. fuxaóoTov] hgxabtes", cf. VH. 
XIlL, 2, p. 404, 37. || 933v ] 9xXv A. || 6. Locus 
conclamatus, Fortasse si:a f, 5óvauíc vs xal BooAxcw f 
toj Üjovrog et xai 6t yépvióa xatáptacüa: coll. Jom. 
Od, v, 445. Verba etx ala elza Égrov glossam redo- 
lent. Post iü£Xoig excidisse videtur 092a... Mox 3, ante 
xxt Ézt zÀslovg Gesneri est; libri £l, Post Criwistt de- 
sideratur oí. 


LIBER XI. 


Pag. 187, 3. 6 MoUujato; o5, à] oy, 6 Mdofeioc 
4AX' Findob. 7. cf. XIV, 35 : Musot KK, oby ol roS 
TzXégou xb Ilépyagov xzrowxoóvt:i; Mosol, 3134 ixslvou, 
Tou xpb, vp llóvco pot vósi. XV, 8 :6 Bb dv "Ivóla 
yspaalog o0 Aéyexat góatv Éyeiv. lalav , dÀÀ Amyéverux 
tlvai xpustáAAou, o) roO lx tw muxytt(bv guviazaguívoy , 
3AAk tob ópuxroU. Lucian, V. H. II, 3 : uit ob z0Ào 
8b el; rayos lveGalvousv , oy UBacoc, 3AXà váloctos. 
|| 8. z2p26422.t] zapxxaXiü v. ef. w. 5. IL, 11 : xzàel- 
facüat và zaxdóuara abrou; $ yptx gov vf) xatpih. raps- 
xáXu, XL, 31 : 6zoo ajtov (adde 5$) ypelx. zapsxdiat. | 
xal Git A£yetv rata ] elot vaca v. Scripsi atl caca, v. 
II, 34 : à &à vOv lpio, t5; UxeOtv guns Otaxoutzoucns , 
1ajDzá dave. XH, 7: & Ob EnzsboxACse Meu, vado 
iav, XH, 44: à 9' oby dicvov digw zi» Aópo. dativ 
bita. || 12, tbv mpottpruáévov | 1&9 mpottpngévo ", i. e. 
Apollini. || 14. xzvazécovza: ] xavaxfcezat ", v. Ill, 12, 
p. 42, 3. IV, 2, p. 55, 7. XVII, 19, p. 387, 7. | 
duy ava ] Auxy a *.| x végr, ] t& om. v. || 26. xat àxoóov- 
veg Tw sw] xal rbv Ü:bv omisso dxoovtu; v. || 28. 
típyavtns ]. uO-pavtes * coll, Hom. ll. «, 472. : o1 à 
zavnuíptot poAnf cv Üudoxovro, KxXby ds [Bow tac 
xxujowx , xoüpot "Ayausw, MéXAxovtte 'Exdipyov. ji 
39. tt xal] 9b xal*, || 3o. às: 09000: ] Delevi dittogra- 
phiam. || 31. zo9z0 ] zoótw edd. ante J. An toov 95? 
|| 34. elo xixJap ópáxovzsc] xóxÀ« J. auctore expunxi, | 
toj] xai toG w. | 35. yupv] vwvà Lobeck. ad Aj. 
p. 456. Proll. Path. p. 54. || 37. &yovo:? 

Pag. 188, 6. ola 57; qégposte Evobuavol vs xal yvwol 
Tovetg bíjzov] quiogo. Ev. cum G contraxi in. 9X.oopo- 
vobuevot, v. Arrian, Cyneg. 5, 4. 7, 6 : tum, quoniam 
báze» sequitur, delevi à5 , v. IL, 6 : oa vizópivog 
füiws Bí zov. || 8. Malim zx; zsipas. || 12. Xüovíav | 
X0óvix Meursius. || 13. usylatous ] uzyiozas G. propter 
proximum £xozág, cf. v. 15. [|.18. [ 10910 ] G. || a5. 
bw qX o8 Aavkig] Aawvia Gronov. lpse ego inserui 
[ 55. ], v. VII, 19 : 08 vf 7f Topo, IX, 27 : dv sf 


ADNOTAT ! CRITICA. 
1 15 Toa vía. XIV, 25 : 55 y5| c5] Exvülbuo XVHgn7: , 


xaxtà civ 3» vov Kaoríav. Male edebatur 1v y5 8 PeorrAo- 
Suo: XVII, 3, ubi Reiskius articulum excidisse vidit. 
Cír. Bredovii Quistt. Herod. p. 84. || 31. xatagóyot] 
xa:a95vT v. Ibidem uncos adjeci. || 34. 95] ol *. || 35. 
lówa 5b xai vobTww tüw Tov or zpb; mwrrglav àyatá ] 
1n his primum cum 5 correxi Vix 04, v. ad p. 238, 
1. Deinde, cum pro inepto £zvin altero Findobonensi 
Eürxx: ( EBHKE) scriptum esset, EOIKE restitui, v. 
XH, 7 : xai lousy , x; dv clzot;, dvri xepiáz toov có daga, 
XVI, 5 : Éotxev oby IE "Ivóiow t6 uuloXóynaa iz! diYoo 
piv Spvfoc, Plutarch. de Tranquill. vol. ILI. p. 40 ed. 
Dübn. : sogbv loui yof ax tb v5; fovyUx;. || 37. xov- 
probo] Kouzim vel Koupiáó: S. Prius prztuli. || 40. 15 
bvrauslo? zi(atov ] Adjectivum nihili expunxi. Natum 
est ex zÀnsíov. Vaticani tiais:ov, si punetos duplici 
iota superseriptos prztermiseris, nihil prorsus a. zA7- 
olov diflert. || 42. dtpecrov xat dc; ] Restitui dcpszrov 
/Eliani usu detritum, v. XIV, 20 : d&r&; 76 xol dvcd- 
zwos coll. Il, 1t. 26 (bis). III, 44. V, 11. VH, 4. 12. 
1X, 1. X, 10. 14. 48. XL, 33. XVII, 13. Semel Noster 
&:p:7:9; ex Euripide decerpsit III, 15. Hinc apparet, 
quo jure Abreschius X, 48 d:píztws pro dzpézzos fla- 
gitaverit, 

Pag. 189, 1. 6zio deleam. || 9. xal x] xal zb J. || 17. 
£3 udAx sycoapín : £0 om, v. Sed v. 1, 48 : £5 pda ceo- 
paz dvo. VH. XII, 1 : 5 ada ebxatpos. || 23. "Yrzo- 
Goptlo:; | "YxepGopéot; v. cf. Lobeck. Paralipp. p. 220. 
Supra IV, 4: d£ "Yzsp£opéori, XL, 1 : dvüpámov 'Yrtp- 
Gocéure, Mdristid. Paneg. p. 237, 2 : dv 'Yzigéogéots.. || 
27. Fort. xai | 52: ] 5 ovryexp. | 29. 33A&. pits 
o9ób (sic) J'at, || 3o. Alvóztto ] Alruzrlou G. || 33. 
Fort. "EXz,ves [ uiv o5v ] aYróv. 

Pag. 190, 3. Inserui 1A4o, de quo additamento nunc 
dubito. Lenius fuerit orpst(a. scribere. || 6. auvióv zx] 
cwuitévzt G : ego articulum adjeci, v. VII, 45 : tib vuv- 
ivit pafsów deua. XII, 3a : tiprta: Ob slj maíótugtw tip 
Swrivit, | uépos] arustov *. || 7. dÀXcv [72]] *: om. 
fat. | B. 1292 expunxerim. || 11. 62715 ] oiortp J. || 
12. $apr&ot | dxpi&oov J. | 13. 0to8 gastv |] Scripsi 8:o- 
eos, v. VIL, 2. XI, 11.16. 35, 39. Preterea Alyo- 
ztíos, quod post fiso9 gaztv addebatur, delevi. || 15. 
olxiay cs | zt ejeci. || 19. zpzgeic] lxcpaget; *. || 22. xai 
zipAs ] xatexpanxi. || 23. 707, a3téo xal vpibad ] Burzpióad * 
ex formula, v. L, 14. V, 4. XV, 13. XVII, 24. || 36. 
&cx PU£Loc xat $v ipa Üuube dva&alvity aDtóv : heec verba, 
quae orationis coocinnitatem mirifice turbant, ex 
margine irrepsisse videntur. Abreschius malebat £j 
&iget Üonbe dva. abróv.||28. vuGco] o3 ".||ag. xàra mxi- 
vestat [xat vào | yXoxó] xazamiaivesünat yÀuxfo; Fat. 

Scripsi xal yàp mixívisÜm: yÀuxíoc, nisi forte xa! vào 

xatarixívioÓa: /liauo reddendum est. || 32. [ 4] S. 
l t60 víou ÜRxros xai Oxíuovoc] Delevi Dàaroc xxi cum 

R. || 33. [&] A. || 36. paxpóv ?| Merci. Xéret 88 Oxstvos ] 
lifoog 6i omisso Aéyz 5. || 39. xe 3v] 68 3v *. || 42. [4] 
ajzo0 xai paüriv 190.6] xal gafitiv Oft a)tob n. "A 
adjecerat 7, frustra probans Hemsterhusianum à o. Et 
hic locus glossam sapit : quare sepsi. || 43. npo; dDXo(Aouc 
ex:otórytes ] Scripsi noo; a3Aov; ax, coll. Herodian. IV, 
11, 5 : zpós vt ajAoug xal oóptryyac vopráwoy zi Jj ous 
lcxizzww cogül uoc. (| 45. Eáypuv ] [ 3Arfénzcon v&» i1] 
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Edrpa nescio quis, || 46. "Doo ] "Doo *. || 48. e)nyc- 
plac] eYezrolac Fat. || 50. tpómov] xapz&w G. || 5a. 
[ Mjjvis) *. | 54. miror elvat ] tIvat ajtbv v, 

P. 191, 2. 0v "Dadót xai "Üuzzov ] xa "0, iv "lA. v. 
|| 6. x&v add, ex v. Locus corruptus , || 14. [ :5] 0:6) 
16» habet "at. Delevi uncos. || 15. toótov 91] Scripsi 
volte ufv : J. malebat rojtov v2. || 21. 0:tov] Cor- 
rexi 63:0» : reliqua non expedio. An xal ztpl ro 621v 
ts cyoy Tie xenovraivoc? ef. XII, 38 : xiv Usov rtpl yct- 
poug'rUxv rizovratvov. || 23. li vov : vóv deleaimn et mox 
199». || 26. [ 209] *. || 27. piv add. ex v. [rout piv] 
plv om. r. i 28. rt223! tae ] nag poíag v. || 29. xazk zÀeo- 
piv] xatk cf; rtp, * «|| 30, 6 Muti; zitpoooxois. tf] 
xr9xi5 dzíixtewt aYtóv] Absurda verba x5, x:92A5 in 
codd. incerta. sede vagantur, Delevi ea et Mnevim, 
cujus originem incommoda ejus collocatio prodit, un- 
cis inclusi, || 31. Locus acutioribus eriticis comrmit- 
tendus, || 38. 99v» qXtxóv] Delphini musices avidis- 
simi quem non tán voce qualicanque. quam. eaht« 
humano delectentur, scribendum est à9Xv axovbatov, 
Ut hoc loco 5 iiv 90uovsov abr xal rspk chiv eibhv 
aouóatov junguntur, ita go?44 vc xal o II, 3a. 9uo- 
$ía vt xal grlopooaia V, 13. De srowbato zx:ipl vt ne 
dubites vide XII, 38 : zzv 6oov z:g! y etpovpylav erou- 
Safov, || 41. ob 4etpóv dazt : obx Fart yetpov v. male : 
vulgaris enim verhorum istorum ordo Nostro solennis 
est, v. I, 55, VI, 42. VII, 19. 

P. 192, 2. 6zxgrixav adcbv ywdoidux volvo sl Cüxíaot 
dox to9 xal mpócürw &X&vat e)rbw miorpiprt ] : Scripsi 
ászxx« et expunxi verba qwopuruaemizp£ri. Vid. 
Prof. | 7. olxcsíprtw] olecitpat Fe. | aal vow] 
Závvos *, || 14. 98optstat] 2002202: G. || a4. [8] J. 
| 25. [xat] mapaxaríüszo] xat sechuserat J : ego ex- 
punxi, || 27. xvotop£vos ] xvottapévou *. *..] 28. ádvsaó- 
6st] dzsaóórt S. || 29. 8l 8i i G ; eC vs gà eodd. , 29. 


lv xaipoi;] i» uà F'at. Scripsi lv xsip, Alteruth inau- 
ditum. 

Pag. 193, t. xtípag] Dicitur zzipitv vel. Qucalptw 
ttv ctv, non melos zt Bid zivoc. Hine scripsi Oise, v 
VHI, 18. || 3. Malim «x&v azpioydomv pe o6owut- 
wov, || 5. Y'voglaxc glossema est. || 7. Tito» G 7 tózov 
codd, | xai ixi — xai iv 7fj : alterutrum xai delendum. 
| Uncos adjeci. || 10. 3z£zzews. piv] drduzttvev omisso 
plv *. || 12. An iz&ee? || 16. Aaovatvtip ] Aaoutvlto S, 
| vs zi) Delevi zs. || 38. Aaovawelas] Azoutvlas S, 
|| 20. £xz:a:] Ita Freinshemius : 1v(x5: codd. a quo 
proprius abest $xi5t, cf. v. 23. || 34. Axouatvtio] Aaout- 
vio S. || 34. [£x] addidi cum J. || 35. dzxsco:] 
&yautot Find. 51. || 4o. Malis yveolzezat 4. | 4s. 
zapÜtvsiav] xacüsviav J^. || 48. elàévas | iosiv S. 

Pag. 194, 1 Mikitn] MacAe M'esseling. | 4. àv& 
z4cxv vv fuépay] Dicendum erat, quotidie hxc sacra 
facta esse, non per totum diem. Itaque delendum erat 
vjv. ll 9. Umaníatr] &xíato ". | 10. 69p&xov deletum 
malim. || 11. xac cx siüwagéva dittographia esse vide- 
tur. || 19. tt acc. ex 7. || 20. 9à xal (nzov v& o3pz at 
ixi, 505, rapüivov Aósasaw $w» qops "Qdvrv ikv ajtbv 
aln ] Scripsi Aérevat 9b xai Irxoc va oDpa cl ixtzj tÜsln, 
xapüévog Xjguax 3» gopit Lirvr v àv abtov zalan. Iu his 
Aéperas. /'aticano debetur, X92222. Parisino c, ixi3/3- 
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Üzír, et ratzy mea sunt, Jacobsii reliqua. Similiter in- 
versa oratio VI, 36 : dzóAkuvza Oi ajzat, Yuwi T^v 
lziujvtov xáüagats xaÜatoouivr ci Got u£ar, x&v Xayá- 
vov, || 25. dzozslgec] &zoxsfgtis ". || 29. Uncos adjeci : 
frustra. || 36. zXaü:65x R : azz5ü0::2a codd. || 43. 
[at] *. || 5o. 3x] uses *. 

Pag. 195, 1. Kozíav] Kzgovztxv F'"esseling. || 2. za97a] 
7X *, cf. H1, 13, p. 25, 4o. III, 26, p. 47, 35, XIV, 
7» p. 236, 41. || 7. 090gu0972: t7] ret Ófxa vijsc ovvaz- 
dilovro T5 npotpnuivr] Glossam t5 zó1:t expunsi. || 
10. [9] *. | Hayzehíózc] zxvzdxÀa; c. zxvcxXag Find. 
7. Restitui. Pantaclea, Ephorum  Spartanum, quem 
iodicabant sequentia xa Zuzvos 0v zi io opto. Memi- 
nit ejus Xenophon Hellen. I, 3, 1. 11, 3, 10. || :2. 
Aióvoaos : ia Fat, || 15. *'Mpavés ; ita Fat. || 17. xai 
ivagyf;) xatom. Fat. || 18. 2x 333.x| 3XÀ *. || 19. & co 
Tov Osou£vov reo iow] ls vouc üson£voos npóyetpos F^. 
Mox, quoniam :: ante dia xat jungi nequit eum z2ó- 
7:995, copulam inserui. Nunc tamen deleto zg47:19og 
scripserim xat el; toug Ocouévoug tügzvüe tt dax xal 
Oeo. || 20. [33392:] propter sequens vov ói addidi , 
cl. VH, IV, 13: £526gslix 3XXozi. Vide Pref. not. 38. 
|| 29. *: pgíxa] ts om. Fat. | cpevéx; ] eogevész s. || 
3o. £xaszov ] Exáaty *.. || 3a. awppovooats | owezovlSou- 
ew G. || 37. Dua paci Gur vÜauivrv xai ntmotuApi- 
voy oz5 zs goats, adn 8b n:pitto ""] Verba usativ 
et xósum 9b zepiczio in unum contrahbenda (65502 xc- 
pico uisi ) et in marginem releganda erant. || 39. 
nouo; uliunde irrepsisse videtur. || 41. rot; 9szá- 
pats (5054 | Delevi toig. || 44. Fortasse zai ripas acci 
tajzbv ts xvi [atex, x21 103 Blos. Plut. p. 979, D: vz3thv 
[jou3a to6 Vv xzi coU xivit a0at zipas. Apud Jferodo- 
tiim VL, 14, vx9z0 Ezoíra: tb xai dz 5j Üvyazpl, dele x6. 
|| 47. x7 txá9: om, Apost. sed adverbium illud in fine 
sententiae bene locum suum tuetur, v. IV, 29. XIV, 
26. XV, 6. 


Pag. 196, 2. £e Ere) Fox [3v] $2201, *. | 10. Boo- 


putos G. edd Fat.Bosy)wssov reliqui codd. | 1. 
ixsizagívas] iveezapévas Jat. || 15. [5] *. |] 19. xai 
acc. ex P, || a1. xai &AXot 8i dóovca: xtÜagesot gtixTol 
TíxcioU at] Delevi avuxzoi, quod, quum de pisce lineis, 
uon punctis varie distincto sermo sit, absurdum esse 

tet. Ex primis sequentis vocabuli syllabis natum 
est, || 33. à€ ix ] Expunxi à. || 32. zpóurxsg G : zpo- 
pojxns et zgouxz codd. || 35. ai niv zgàrzat ] Seripsi at 
piv rag ixáttoz, cf. XIl, 25 : Ljex 8i rctpóqta xai ygo- 
Gp npostixagiat, boa yt iOriv, tà rap! Exázspa , xal vo- 
viia 6sa xal rara ygucorf fjr. | xai ex. V. ac- 
cessit. || 40. EA£gou ] DAigzvtos Gronov. || 41. ávizgázz] 
iwxpápn S. || 43. Ddpow] Udgavix; Gronov. || 46. 
Uncos adjeci. 

Pag. 197, 1. [35v] *. | xd2Xaa] x3XXaix. Ai. | Opa) 
Dayos G. l| 2. [55v] add, 5. || 6. Arcus nat "ldoz;] De- 
levi xxt "1252; ut glossatoris figmentum. || 9g. 92] 9' ot". 
| x4. pov] ita € : piv 7^, quod resutui. [j 18. [6] 
addidi , v. ad pA67, 18. || 19. Sepe] vgéptts *. |] a1. 
£oas6éatatoc] ejssztíarepos I^. || 24. xat ot| Delevi xat. (| 
25. ojàl| ojts ", || 27. ti; x20' lavtà gooiag oüx latw 


4v7] dz»jZs; «um non siguificet eum, qui alicujus 


ADNOTATIQ; GRATIZA, 


vei pa non fiat, scripsi TZ; x. i. G. oix &tuysf. 
| 27. zw; 9' o5v] Delevi à£. || 29. Uncos adjeci. | íz- 
zio Zw gipxtuiv] Posteriora verba J margini red- 
denda esse vidit. || 34. [£]*, cf. ad p.187, 8. || 42. 
i£ xà KAÀa xai] tà dA ejeci. 

Pag. 198, 1. Üpfuga dví[wv xal &dAa 3Xrük; Gr: 
ov iepetov. vv rov] scripsi üspázsunua (cf. Plutarch. 
de Garrnl, init.) &vdyov xat páXa drs; tbv (zzov ab- 
jectis verbis (oazsp oov iepriov. drüsc Reiskius reperit. 
[| 4. 9283s] oU8& Ev *.| ttv] scripsi vot. || 11. àr23Ad£ac 
zo l5] Delevi dittographiam. JAlianus dixisset toG 
soU. || 1g. dax(pra cs xal zt! rüv vtàw 3opiiártito] 
glossam monstrabat prava verborum collocario. Igitur 
ejeci zzgt zov veo. [|24. duzDao] &pzeMivi*, | Bazorcuti]) 
baguztoCH *. || 25. xaAhw xAZuá T6 xai c)yevéz] Hsec 
barbara sunt : scribendum aut. xaXóv zt xAfjus xal e5- 
[5 aut xAZua xaXAÓóv tt xal sbycvi; aut xX5uá vt t)- 
[£»&& omisso xaAóv, Hoc pr:tuli. «t pro cz. . | 3. xal 
Dcdaiisezad] xat om. F. || 32. tt $g03ys] Yoeràv " .4 33. 
ixpewi: an ixzinru? || 34. woxrbc] vóxrop* ex more 
4Eliani, 

Pag. 199, 7. £:0AX05, Tpóm] 10ÀA5v vuv F^, Scripsi 
T:0AÀBv ro vv, | Bütkuplxg xat Aataapylac] Aataapríaz xat 
Backoplas 7^. || r5. orari 0ev] dr 5A0:v* || i6. Addidif uiv]. 
| 17. dpgozigwv diac] scripsi 3vrépeo Xzac , cf. TH, 45 : 
&vwtípi dat. || 20. izl zt píésov vo toU o6. vto] Rc- 
jecto glossemate scripsi zi zo pésov r5 veo. || 32. Malim 
T5 UL Duliwvw, neque aliter, opinor, scripsit /Elianus 
XIV, 5, ubi codd. praebent. 33; ixstverv. 0ztGovATc , cf. 
VII, 13 : Mu iriouAT tá UR xbTo0. XIV, 18 : tv 
ix xot oU ixzopavols iiGouAsv. || 23. An 0)xo3v is! 
[oi] pr9tv Tyos1o? || 24. Srap 3v : nie obv a. Fort. 
utrumque jungendum ita : Éxito o5v 3v. || 28. Malim 
míonotw, || A4. Veptov] Twypstov ". || 46. auvisrzastv] 
cuvaríanas:w *.||49. ts] 66 *. || 5o. a3tbg oUtog 6 Osbs] 6 
aji0g o)0tog Üsbg JP". 

P. 200, 4. BátuAw] Báo *.]| 6. fxat| a9rb rax 75 
6vojz 199 Loov] xat omisi cum Jat. Preterea restitai 
vulgatum ajzip : denique quum apud. Alianum zzoà 
in talibus signilicet prefer, contra, seri:bendum erat 
xxzí, || ii. izczósératas? | 13. Üxxod ob inzm ^. 
Nunc iu vulgata acquiesco. || 20. sirv] cei» * coll, v. 
24. || 21. * [wot ei] J. [| 24. elo] ioxt 7. || 29. a2- 
y apbóovta BÀ apo 'roAouc Ejyovca. touc Óbóvtae xal Otis, 
X$xos] Delevi glossam. || 3o. cata. yu£vco:] scribendum 
erat za0z4 rot, cf. v. 25. [| 31. dugebovta] duo65ovza *. 
| Fortasse &xsp oov xat zuisX3v Éyet, ut v. 25. 3o. 38. 
42. || 32. evwbovza] avvóSovta Fat. || 36. ivobicl;] Tta 
G idque restituendum : libri Zvo5poz. || 40. EAz20; G : 
D£ga; codd. || 41. Post eteravóroox requiro 5£. | [5] 
&vÜoczos] 6 om. «a. ||42. Post y*v in codd. et edd, mani- 
festum glossema. addebatur 8:2pózttpog 5b vuxttzl, 
quod delevi, j| 43. $3,» 86 30v t6» d0X«ov] X,» cum 
RB expunxi. || 45. Qóxov] Cow aft. | 46. ta:bs] 
ek P. 

Pag. 201, 10. 2oxoóm G. : GoxoS3ty iv codd, || 14. 
fxastén [2n0] ] or2: om. Fat. || 17. xazX 5v OtviZa] 
xat' Acvcüuz Bunsen. Egypt. HE. p. 46. | $a20.220v72 
uncis eireumdedi, || 29. xzxXovu£wo] 33opive *. ! 31. 


lev] ges *. [| 33. deovepyos] Vox. nihili Gesnero de- 


lita : s3vzeqov codd. Scripsi: cum J. 9$ : possis etiam 
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oy vel ob abvigyov uiv, ef. p. 140, 31. 1 35. 0$ 247] 
o) závo * *. 


LIBER XII. 


Pag. 202, 4. devel] dppolo Fat., unde ósoó scripsi. 
| 8. &' 9v] 2:6: *, qua particula Alianus usus est XII, 
2. | 9. is5d.ouv] ix6áosv P. || T1. btaxoboavzsc] 
exxojazvtig *. cf. XIL, 3o : yetporffau lyBoe wot Oza- 
xosovtte vfi x)1en:. j| 13. vobzouc delendum videtur. ] 
22, luztaxAdgsvor] LtsenAdousvot Pat. | oco: | orto 97. 
| a3. eixóxwo; suspectum. || 25. 5à o3v] 8' ob» edd. ante 
J. | 29. dia] dixov *. || 32. «i95 : vox corrupta. || 33. 
[rà] zo:adva] Tà a Gesmero de conj. insertum. fortasse 
expellere debebam, v. II, 33 : 6 yàp vouxóza. cimo, || 
34. 199v] 9" obw *. || 37. rxspbrwv] nzipén C. 

Pag. 203, 6. xipyon;j] x:py 5 Pat, unde scripsi 
119] vlc. || 12. Post uéguvov excidit dvárz tov: vel simile 
quid. Lacunam signavi. || 13. xat &AXov 9$ DUuo 0c] 
Wi delevi, | &i] 67, *. || 16. Gidgopa x2t Duxgópux] xà Bux 
eópox om, P. | 20. vívós] x3,» ài *. || 22. xal Kprztes 2n 
xxi tox, T£ Duvralowe Spáxovza, fj "Hpa Eztgziv abt6] 
verha x2:—2a525 cum AJ. ejeci. || 33. aX] uv EF. cf. 
v. 18 : v233jv. i 24. 'AnéAXw] "AxGXXwva Fat. || 25. 

Zuiinw, ef. Osann. in: Auall. Phil. et Pzd. 1853, p. 
549. Iterum hac forma legitur p. 204, 2. sed AzóXX«ovt 
Zgylfa? v. 37. || a7. oulvitov] sníivüov P. || 29. tlg xou; 
Zatybiouz] iv tip XxatvÜslto *, || 3o. xai qwA£50v3:] Delevi 
xal, ] 35. dépouc] denox G. || 39. l& tóvbs tov] róvàc 
Schneiderus ejiciendum intellexit. || 44. ixzízze] 2x- 
zizxn Fat, || 51. (e»] ziv] $5» om. Fat. 

Pag. 204, 3. xai i5] xat om. 7^. || 6. xat dziX06vew] 
zii cum nonnullis codd. expuli.|| 13. Post ov 4 postolius 
addit z&v &vÜpeszrov, recte, opinor. || 16. xat 8óce yc : 
py cum eodem post. omittendum videtur. || 19. 
béarazi(| ixóuzaté 1& P. || a6. 0aAdazrs] 0xXdctrs a. 
127. Post à$o:v in codd, et edd. addebantur. verba 
lgs ài elbow xal vírctyas tloxviáo rtwwas xal rmizpáaxovtas 
iz Rizvov (leg. oilzw) xal udAa ye lóelzcvas (Aoctzvov 
6 ; leg. dósizceo) , quee delevi. | 28. toAqudoat xal 2a0icty 
usw xai vecciytov dgtibGx £jouatu] xa laüisti— Ej ovaty 
om. a. Sed fort. xat is0istv ouv genuinum. 39. 5íaczat 
corruptum est. || 4 1. zoo; [15] £artgav] Uncos delendos 
fuisse ex xpbg t5» fw patet. || 43. orelac] rislac S. | 
zkwsiz» glossatoris esse videtur. || 44. c&w türpxgów 
póg1 os] pómy os tiov tutpagtow J. || 45. tva] 3,» J. || 46. 
Sézoiac : fortasse &xüciac. 

Pag. 205, 2. iat: xai ajtby] xxi ejvow delevi. || 4. 
Uncos addidi, || 5,'HAtooroXt|  '"Hàlou zóXtv m. || r2. 
&uns] ópyxe Fat. ef. IV, $45 : eig Guxalav rpoiAlsty 
deris. ] 13. a3z5»] azov G. || 16. 97ga1] 0piast nescio 
quis. | 21. [y:] A. || 3o. oiv] vo9v RB. | 3a. 8pa 
Moya :cí Lobeck. Par. p. 266. not. | 34. &zexclvaguev] 
iux vogzv R. || 35. Addidi [3], cf. X, 48 : fn: 
Gi. xai dwwo AfAtxrat xai vOv Ob 9» Éxcte. XIV, 4 : 
ljivoo ÜaXarclos mig: simow (insere xai) dwwz FA xat 
vw Gb tip6s:at Üoa zoocav/zon. XVI, 24 : Uzip t6 
Vemnow vüm xaAyouiverw Àuxogmáóww ilno» xal dwotíom 
x3! vaw 6i eio sitat Boa npo32xfx02 iux, || 39. iyaxua- 
To2sr, ict. 57, gAoyi] frt om. //.. Correxi. ivaxpátZoum 
Omissis verbis tZ gAo[í, qua sciolus superioribus 
15 Maur: adscripserat. | Burz«c] £9uzs G. || 43. 6] 
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tX *. [[44. uri Día grob xat Exszóv]| p3 19. p. x. E. 

Fat, cf, XIII, 19 : mph, t5 t3, Davótte. pbb. Óxvetv. 

XVII, 4o : oix dvofcv o35? 1E dpyfk. Eurip. Heracl. 

969 : uA Tf ur" 623v odo 60:. || 45. veottctav] vtozclav 
F', Seripsi vsozciáv, 

Pag. 206, 1. Adjeci [ze:]. || a. 5 ot] of delevi cum 
edd. ante J. [| 6. x^xXov] x xXog Meinekius. || 7. npt- 
e6utípos] zpisGitou Fat. | 10. AUroxpátr; G : abro- 
xparíszs codd. | 20. ut; G : uS; codd. || 22. Scr. 
Évücv [xor] xal. |] 29. uiv 0v] piv om. Far. || 31. ux] 
póas *. (| 38. Uncos adjeci. || 47. xxzápzros [u.xz707b;] 
f&ys1'] uas1pozbs delevit Bentleius. 

Pag. 207, 1. Aóqot* tpxyU áo. "Avzlat abz5] Aóyov. 
Tpxysía: Oi abet P. unde 3 assumsi. || 3. ov ex 7. 
accessit. || 14. cfrira:] Ost xe. P. || 16. gósa] qox 
m, || T9. avvadtei] avvadeezat *. | eipagris —ÓAtztózigoxc] 
e)tosyi — ÀAezóripow *. [| a1. yAávi; S : Adyvis codd. || 
2f. rfi ante t&v nccessit e J^. 1 32. xaxovpylx xat Ixslvr] 
xat batur, delevi , sed scripserit JElianus xzox, ài xax, 
tl; dvBg. vt Ofpxv xal Qoo Ezlgou ixelvr docs, || 33. 
[érpden] ci^ sigeitl ivoázr om. P. || 36. raiz 
Putüvius :vaber, codd, | xai 203345] x2! om. r. || 37. 
xat ante 2uzÀ. acc, ex Jat. | xai brytt] xat om. Far. 
| A1. orsrjonsev] vox hic tantum et in dubio Josephi 
loco lecta; malim ?àz:z/275:» cum R. || 45. 4xo922: ad 
glossatorem refero. 

Pag. 208, 14. yuonyov] goryibloo FR. || 15. po 
[xo0z0] , 3| 8' 5, [5] &vo;] zo5zo et 6 om. 7". | &ixsáurvos 
xztà v)yrv xvfjou] Delevi xofjat et. scripsi $id22502:. 
Bene nunc sequitur tf; Bia; vadc7.c. || 17. z2o5:*0:tv] 
mpotiOsév J^. | 21. Ürzoytlva:] Uzonsivr, c., unde. feci 
Uxousivtu. || 23. Exrizttt : ita Faft. | 27. 2vágfa:) 
&Xsalveofia: *. || 3a. 9iagxi;] 8tapxst P. || $s. 52 agbvet : 
ita Pat. || 43. xat ante 1; £xpav expunxerim. 

Pag. 209, 10. ó5oviostoc] olbdvovtos Pauwius. L 12, 
Enrvoutvr, Trillerus, || 13. yàp] scripsi 2i : sed fortasse. 
debebam 32 de. [17. £óunc G * fure codd, 1 19. [21] 
Aiz:à] Delevi uncos.||21. zghi fixes 7 zpurxovta] Scripsi 
el; , v. XIV, 9: Jxáo tt lvixettó ol &coZxov el; uZxos. 
Ita zpofjxstv ti; 0£9 XIV, 23, tk 860. ijt ; XVI, i1. € 
uéycloc XIV 26. el; zevtaxóma Ecr, t02 Siou X, 14. i 
vptáxovta Óprute—iele éxa protx; IT, 2 1. [|29. fer v2] 
tevÜgr viiihes S. || 33. x68 viv] xàv9t om. "at. || 37. 
tobttov] zoócoo 7^.(38. Distingue : pen, abt, t^t xal 
lppoadvat firzov, formula enim carr, zo: x3! apud Fl. 
semper principium sententiz eflicit.| 40. «t 1ztzopzoia 
T0ÀÀA| f| yt 4033 ixígpota. F/. Vox ixisópzotz ex hoc 
solo loco lexicis inserta est; izíppota sive impro ter 
preterea apud Nostrum legitur. | Delevi x3i ante 
Tajrat. 

Pag. 210, 10. to)rov] voUto post. Fortasse post 
txt: excidit doprv vel simile quid. || 12. $ 3ez;] 
Expuoxi articulum. || 20. 20? "Ayaxpévr, plv] 207 € 
de suo intulit; pv pro piv J^ : unde scripsi quod 
Alani oratio flagitabat Ay x:p£vr, Fe] uiv. || 25. [05s] 
&:av] Delevi uncos. || 28. "A5drirboc] 'Avatzibog F'alesius. 
[| 29. vea] Bvexufià F^, quod accentu reficto suscepi, 
|| 36. Malim xozvat;, qus forma alibi apud Fl. le- 
gitur. || 38. 04Xa40xv acc. ex PF. | 4o. bucfuve 
ypost| 76275 cum J ejeci. || 42. oxoztouxc] z£zoxs *. 

Pag. 211, 2. 6 y dácat 6 xaXosjevos] Posteriorem ar- 
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ticulum expunxi. Vide ad p. 100, 44. || 5. xgvcoctbT 
Uj c] Dy tt yeuaotibí, Pat. || 8. &ox ve axut| &oaaceyxiat 
/'. unde eíIeci 1pa azty pal. ||g. elovpágousv] Tpípovrts 
F. cf. Lobeck. ad. Phryn, p. 1232. Pierson. ad Hero- 
dian, p. 477. || 12. xtvro9al v] s Fl. v. IV, 2 : "Ego- 
xivol ts ajtol xal uévcot xal Boov. ly tfj Lola 
xágn. 57 ' AXürv tt xaraytiaÜat vip rv yívrt 6 aoths 
Aéytt xal gév rot xal dyJbv xavk riw duuáruw z0X)3v 
iztylseallat. || 13. y aXtmàag và xivrpa] tà xévipa inepte 
in fine periodi positum et more parum JElianeo cum 
plurali évegyáZovzat conjunctum glossae speciem refert. 
Itaque delevi, || 16. [17] ü2X4zr| 15j habet. J/az. Ab- 


jeci uncos. || 17. 3. atÀay GBec QGov, olovet Darrov]. 


Verba oiov dAexov glossatori debentur, qui olovti 
dA:zíówrow dederat respiciens XI, 37 : xaAsizat i ot- 
Aíyiux, box o)x Dyti Aerioas. || 22. to [2] 4330] Uncos 
delevi. || 25. ti x£p2l»] 19 4 «psalov *. || 27. ox dz] 
Expunxi o)x. | 28. otpotibi 9b t5] suiotióis Gesneri 
commentum est : libri svazuix; , quod expulso 5 re- 
stitui. || 35. Scr. pzzxuguaáutvec, | oro] &ro "at. 

Pag. 212, 4. to5zov acc. ex Jat, || 5. xat zowDczos] 
xal om. 7, 7.|| an ivzso0:v? || B. zo$cov : ita. / m. || 10. 
Malim lizoAiuatog. | 14. 8 w tox ti Jat. Fortasse 
omisso piv scribendum 1» Kasoozr. || 19. la xg5vz] 
d» xeíjvn J. || a2. el; 1569s &yaApa] cic tb dyvaXga 9E *, cf. 
Plut. Moral. p. 3o1, F. || 33. T'rg:bog] Tiygrcos FF. || 
34. €i; Bullov x&vw| Uncos adjeci. | 36. Boópgas] 'A6óc- 
g2s* ool. Strab. p. 747 extr. || 43. [ "Agtzvobjuoo ro9] 
addidi cum Sy/burgio, | 44. KAsá3a] xAsóooo F^. KAsóba 
Lobeck. Parall, p. 229. || 49. Asxsatuoviav] Aaxsdal- 
pova Jat. 

Pag. 213, 2. lvxebbéy] dvcaotá 7^, || 4. ot 9E ylvovza: 
xav] vivovcat 97, xai v., unde scripsi y(vovzat 9d xavá, 
|j 5. [92] ajzoiz] Uncos abjeci. | zotpévosg] zoluvzs G. 
| 7« 8«eávbpou] Qspaávbooo "v. || 8. KXsovalou S. || 11. 
piv seclusi. || 13. 4&77Aa abtz;] Delevi pronomen. || 
16.:àxobrixvorat| Exiielxvorac *. || 18. Locus concla- 
inatus, |.o5v dca male juncta : itaque illud uncis cir- 
vamdedi, | 29. iz£yows] izí[ovrzxt v. qui JEliani 
consuetudinem. optime tuitus est, cf. X, 29 : izáyecat 
(Naiov) vol; dv "Eonod x6X1: isplac páptopas. XII, 10 : 
xxt uáptupd vs Koattvov lxdyovta:. Sed abstinuit medio 
Noster in formula paprópiow dzípev IV, 53. X, 24. 
XVI, 17. | 41. y5wàv xówig] xóveg ynwovw v. | 43. 
xal ríve xapttpix, xal wdosápsvol ve] xal mávo x. 
ezáutvot *, A; xux)wadpsvot, || 45. KazttwAlos] Karz- 
iw lvo *. 

Pag. 214, 5. tX vuxtbx vo dópxrov ] Scripsit /Elia- 
nus t. v. 7b dxpavov, cf, fragm. 329 : xal vuxzos qtvo- 
uívns dxpátov. Quod mox sequitur 2AXoy :[avzz5, recte 
9 J per guAétrovreg explicatum est, v, XIV, 7 : xai 
dvzjcvpfsa; Doy và zpattópsvov, || 8. ixijasotia: ] 
bxiüásliai*, || 9. ix xat : typothetarum sphalma : corr. 
xat Ex. || 10. dv xal a)tbg xai 5 ] Haec male mutavi. i| 
11. boplistoav ] fepetsav F^. cf. pupívzoc XVI, 8. Hcegei- 
9r32v VH. VI, 12. Eandem Íormam JFliano redden- 
dam arbitror XVI, 39 , ubi codd. igploór exhibent, 
|| 17. taie xerarpévaig ] zai; om. a. m. || 19. xal z20ca 
piv] Correxi xal za97a pívrot, v. X, 45 : xal rara 
pivrot xovGw mpocaxixox. Vide etiam IV, 27. VI, 39. 
XV", a1, XVI, 18. || 35. vaposalsta G. : Qanobéra 
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codd. || 41. "àv dglszrv ]. dvÜperzoopalorn Unger. Pa- 
rad. Theb. p. 420. Sed suffecerit fortasse &px2:f, cf. 
Rhoer. ad Porph. de Abst. p. 200. || 41. Érgezov ] zp£- 
9o23t a. || 46. *iv puplv0 ]. iv "Apgagóvüm Gronov. || 
48. "Agíopou ] Wplzoovos S. 

Pag. 215, 5. svguttóx29 t] copgttexiozvro 
F'alck. Ego articulum servavi. | 6. &z£6na2v ] àzistn- 
sav J. || 9. zotxpbe Ov glossam sapit. || 11. dylvrzo ] 
qietan *.. || 13. rot acc. ex 7^, | dgpibócov ] dorslóotov 
Fat. &pylGowws Lobeck. Pr. Path. p. 431. not.[[22. 82 ] 
Bb xai Fat. || 23. vot; KXalogsvlotc]. à,» KAatousvlav 
F'at. | 29. Ala] AXEa*, | zepuobare] 72010507, G. 11 38. 
$ Xóxoc] Articulum sepsi. || 4o. Mzv£gá6ouAo; ] Mav- 
boóbuaA.o, Fat. Apud Lucianum V. H, I, 16 pro 'Atpó- 
xócbxxtc legendum est Acgoxáp5azte. 

Pag. 216, 1. 94XAov J. | 11. an. zporxst? f 16. 
y Oubeetov ] y Oudbvios P. || 20. xo9totg [ 701 ]]. Delevi 
uncos, || 3o. £xasza] p3oxa G. || 31. Gxcosía S : Sorrota 
codd, Adjeci [ xai ! | 33. &Xesu£veo si in & est, libra- 
rii arbitrio tribuendum ; in Aaticano enim , illius co- 
dicis archetypo, distincte legitur 415xog£ves, Hoc ipsum 
JKlianus tuetur. XV, 5 : x; áAoóore róAtt. || 40. ?n- 
zizror] zit FÀat. || 4a. Ouxóvtecu ] daóvtecu 
typothetarum error est : corr, xóvzoo« cum S. || 44. 
Datos ] Dalag G, nisi Dalvzs scribendum, | zvpía ] 
zopeüx P^. || 45. [9eivm 9] excidisse vidit S. cf. 
p. 217, 16. ]| 46. [xoi ] adjeci cum J. 

Pag. 217, 1. zp£ztt, boxstv, ] rpéxt: boxtt Fat. ro£- 
itv Boxit G.. || 2. Gpby ev | d&o6y vow a. cf. Thes. Didot. 
V, p. 1912, C. || 3. Typothete. negligentia unci 
alieno loco positi : sepseram xat Aou, | 8xXassivu] 
ÜaXartlou Jat. | 5. aogdycatóv-rpiróistarov ] aoc 
tárr-nptmwbeotázo G. cf. p. 216, 42 : dv&ostotávr. || 
7. vào] 9à don *.. | vpryGw [Ov] tà; 1 6ac [ elvat y 85] 
Aruzk; conj. Bernhardy : Xeuxiov xai pzXatviw xai rup- 
gím xal uegatoAloy S. || rx. iplo ] ztpuivro 5s. 1] 
13, Malim 2.evxotz 7j ufAast 9, zotx.|| 16. $i ov ] d6o6- 
45v. M. m. FF. || 27. lg tbv 9uubv ] Delevi articulum. 
| 8zsxótrw ] boüAo; slvat xaX Brazótrc P. Hinc scripsi 
8o9Xoc slvat xat Gsspubzr.. || 28. c2f; expungam. || 3o. 
(og mÀmgoUw vh  astípa xai ÜDvyetw sov fuuov] Male 
zapxtdÜéveeg sine objecto effertur : itaque scripsi Boa 
mArpot v. y. xal Ü£Avico, 9. || 33. xai Oc6vx sepsi. || 
37. 66pvurat ] oxópvotat 7". || 40. xatsbrüspdvo; ) Uncis 
circumdedi : videtur enim haee vox nihil esse nisi va- 
ria lectio prwecedentis $e5:4£voc. J malebat x2z226g4vos. 
|| 45. Bzr-dzdyr] dry, P. Priterea scribendum erat 
Üzot, v. Epilog. p. 296, 4o. || 46. zzparzivr |. éxava- 
telvn J. || 48. xXáBou | xkázov Fat. || 50. [16v] adjeci 
cum J. 

Pag. 218, 3. (25]*. || 7. 62^ ] dz *.. || o. xoxXovos 
KuxX£og Salmas. || V1. xxt uágtuga ] xat om v. [| 15-30. 
Codicum lectiones prostant apud Bergkium, cujus 
crisin presse secutus sum , v, Poet. Lyr. Gr. p. 66a 
sq. | 34. xoi zb] Delevi 0z6. || 37. Aw ] ?g*. 
ei et ipi confusa VH. 5, 21. || 42. [xai] *. | fablox; 
corruptum est : exspectes. zb dà/uzvov vel zo daga. [| 
46. ixninAnqiw xal Ui vb dzfi,] Verba $ià v5 dr; 
glossam esse copnla arguit. 

Pag. 219, 1. Malim dxpácwe. Possis etiam Kxpxtoe 
xxt Xazyo;. Sic certe non opus articulo, quem A 
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auctore inserui. | 3. iryóvo» ] bxpóvov*. li Á. xol ge | 
qo» expungam ; alius fortasse scripserit xai vopápv. || 7. 
£Xxovta:] FAxezas JL. || 14. 3prAhaoovza:] lynaAdazov ze: 
S. [15. zàv Xóy tov] zov Aóyov Fat. 


LIBER XIIT. 


XLIIT 


xatícy sv aytb» oj pà Ma ópóut, dÀAR tip y póvp xal E 
E xaü:Aoóca apparet. Vide preterea Porphyr. de 
Abst. III, 26 : o06àv (3e 7, 110v dAAà xal u3 AX0v 


; àv dvÜpdrmwv Évtot xxxozoil t« tO nÀrlov slaiv. Plu- 


tarch. Mor, p. 10, B : 4 colvov. x&v elznuívov 050 t- 
vbe :10vlativ dAAà x al p 4A o v lxitrBtutía tois 


Pag. 220, 1. Mióos G : Mijoov eodd, || 13. rspufjec] | véotg xai 93, Aexxéov, ubi laztv eliminandum est. || 15. 


mtpujv B. | 15. [920v] o30t] 620v om. F. J| 17. 6i] 65 
F. | 23. o)Xàiv ] o32à dv edd, aute J, || 24. iz ] áz *. 
| 25. xtgl] zaptrelpst HR. | xoxAósrouov ] Auxógrogov 
G. | 28. Uxxgetit ] Uzegézte P. | 8€ oi xal zai, ] xat 
expunxi, || 3o. zxpacxiptisste] ztpixiptiostv F^. || 33. 
TibvrxOw ub] piv ciüvnxt P. | Gusnaoüsc] Hoc 
non intelligo : dedi z«:0a20c6, supra enim /El. piscem 
illum $4:74á2cj ov esse scripserat. || 40. üxXxczlov ] 0a- 
Aarrix; G. || 42. d2Ào ] 4&XÀv, Gronov. 

Pag. 221, 3. xafzuivrs G : xxÜuuivo» codd. || 4 
aXtip $i co Zzap| Scripsi zb b fz2o aj : sed vide 
ax similiter initio sentenliz positum XIV, 8, p. 337, 


9 : aj:ov alü:sÜLvzww iüw 'E. | 15. Locus corruptus, 


d iz. "M&az; Cosaubonus ; "Heag codd. || 18. Scrib.. 


xai zpusizt [xoi] Mesas; v. XII, 29 : xal npnaízt xat 
Yay géós. XIV, 3B : xai rpostzt xat tou Tphxwovas. | gos- 
ext ] Meo Hemsterh. || 24. EXxobst yàp abrbv xal 
x&xio, ] EXxot v. abzbv x. xaxot*. || 27. rivos ixyó- 
vor Fat. | 3. oixoU* xaiSur] xxi expunxi |] 41. 
"D6ngoths ] iGromipv F^. 
Pag. 223, 4. 9& | àz; F. || 16. ov zxlvovvov uvíjur, ] 
py vov x. 5. | govitasxOety ] auveXOstw S. || 17. ovv- 
íansubow] qoazsiOi, adjuvare, ab hoc loco alienum : 
itaque correxi fazsu£ov, || 21. moAégiov G : nÓAtuov 
codd. || 24. &puotóguo: : ita Pat, || 27. xai 15 xaxobp- 
yo» ] xxi delevi. || 33. zi» Bovrópe ] Expunxi t$, v. 
IX, 54. 4 39. Uzozabmwwta:] dzoraóswewim 7. | 45 
tÜruéseo ] tttilassonéveo FR. || 49. dOpolzavti, ] aüpol- 
ooytsg P^. || 50. xat óog; ] xat om, 7. 
Pag. 223, 7. xouícs | xouísr, edd. ante J. || 13. 
q9e) mÁysev*. | 15. Hgalot: | Ioáotoc*, | zácrotvzo 
1íe6e] inverso ordine Aat. || 19. z0910] o2". || 22. 
looi] £yovzas; R et S. Nunc tamen przfero Jacobsii 
conjecluram àx6Aactow yàp Pyovst | 24. mtpuxuxAs(v 
aai zegebavtisÜm ] Verba zspuoxAstv xat ex v. 28 huc 
trausvecia esse videntur : certe ripucoxAstv, quodtrans- 
iive intelligi solet, noo recte cum intransitivo zept- 
levetafjat conjungi apparet. || 25. xal f,sp e12ov dacó- 
pou; : 5 conj. xal devónous , &x einov : J xairap, f 
tizow vel xal, fz:p iizov, dorópow. Mihi verba £120 
&stónous glosse speciem prz se ferre et ab eodem in- 
terpolatore profecta esse videntur, qui XV, 26 scripsit 
tlào» roóToug, Ai&uxol sis. De Trtp autem quid sta- 
tuam anceps hzreo. | 31. xai &9o ] xai delevi. || 32. 
Touvol : 6vros addit Bernhardy : malim izi yuuyoo 
-— wexroo, || 33. Post Davbigeo ex 7. cipit adjicien- 
dum, | [À] ante za? ixártpa addit A. || 39. Gwa- 
eía ] Torrpsio S, || 45. aisüávovzat S, quem sequi de- 
bebam. || 47. i» &volou; toi, 6ptatv ] Kxpou; Ri. Sed v. 
Epilog. p. 297, 1 : iv &ocaiv áyolois. || 49. [x21  ] vfi 
eu f] xai $ om. 6. 
Pag. 224, 5. 5 zy» ] Articulum expuonxi, || g. bsc 
9j Jrtxow üpóuap dJJà xai pdXXov xbpvr, ] Verba i»iótt 
ipsae interpolatori deberi ex v. 3o ; 4j 21 iz odes 


ox dw rpugüv| o9. zpusüvv P, || 16. d33Aà v: &ga ] DX 
Sua 1: Fat, cf. TIE, 2 : 33Aà Éga cc bn(vooav tov roo- 
xilusvov ópóuov xai dnoÉávrt vínsata: lao. || 17. Ma- 
lim dàvicu. || 19. xaz' Dyvos daz: ] clot S. Scripsi 1ita«. 
|| 48. Brav zirhv $eóuoc ix opos GuXd6n. « Vulgaris 
usus posceret ixXá6r, vel xxc2Aá6n. » Jacobs, Cf. Epist. 
18 ; Zxga t* ajrbw PL dxpa; Duxau6dwtt, || 3o. 0$ u& 
Aa Bpónuo , dÀXk vào xi ypóvo ] yàp omisi eum PF. cf. 
XVI, 17 : xal iv oixía diuozrE gavetcat o) uà Aa dri 
l$ug-3XAk ofa v8acó:. XVIIL, 37 : FgcAXcv ob gà AU 
&roAity, dAÀ' dzolitsÜat, XIV, 26 : Fouev. o5. uà Ala 
vni—4dAXk Aózp. Xl, 10 : 93 xaf(tev pk Aa xópa; ixí 
Trwov tpunóOtos-dAA' 6 uév vip cy arat cf Oei cias. || 
34. xal uv ] xat 25 F.. || 35. Serib. Exyova cum FF. 1 
4o. fortasse [xzi] u3XÀov. || 42. vr9lo Szstt ] Scripsi 
Ani galt, cf, L, 47 : 6 0b ivt dva Ario Baüet, || 
43. fauzi | lavroo P. | Gus avov. cv ax£zm] zv de- 
levi, Tum pro duy 2vov , de quo rectissime dubitabat 
J, scripsi duay ov. 3u9jy voc bis praterea apud J£]. le- 
gitur, XVI, 21 : duzyávo t(» 1&y tt, ubi 3u4yo flagita- 
tur, et XI, 1, p. 187, 14./48. Propter Ixrgéztt malim 
dzprva Aevi. Porro deleam $5, quod ex antecededti- 
bus huc irrepsit, | xai Eye] Eye om. FF. || 49. éx 
Tf ] xat crc FF. 

Pag. 235, 3. ifopxofif va: | Ieyxipatiat F^, )| 4. cc] c 
obw FK. || 5. Aaydg] Scripsi Xaqibetc. || 8. dispu ] 
Bizgsyav Gronov. || 12. 3j» sixé;] Scripsi ofz eixb; ex 
more Nostri. 7, et ofa confusa IV, 45. || 14. xat stq- 


t 
gx]xai om. /. | 1g. a9 &y ox sby xpi Óv (sie ) Far, 
| a6. 1b opa] to9 oouaro F., unde correxi si od- 
paz. || 29. aj rot? | toüto móppe piv | zóppo om. F. 
|| 33. závews J. || 54. [3x] adjeci eum 7, v. IX, 66: 
i; xà Xy tk obxrín. M, go: cà 0g rà ib Opax5w. 
Desideratur articulus in his locis * I, 5 : i; 107 tà 
wh» lyOjov, V, 13. VI, 4o: & Tr, cà obuia, XV, 
27 : tig fr, t& Eauxiv.. XVI, 10: & 20r cà OXafa. || 
A4. adtoXe | abxobe *. (| 47. tov vérzov ] zov votew FF. I| 
49. 005» | Scripsi 209v, v. ad p. 254, 11. 

Pag. 226, 5. xáv» ] nàv F^, || 6. 33AX xal c1] Delevi 
xal. || 7. 6zb zoó suvtóvow toO Bboóuuvo ] vo$ a G illatum 
videtur. Malim 6zb zo9 suvtóvou Dpópov. || 23. "Evütv 
vot tof; ] sovÜcovres ros; J. || 28. dzoxAlvovts; ] àxoxXl- 
vavtie P. || 3o. xai d6ox£zov ) Expunsi xat. [| 33. In 
G : 5o codd. || 38. Axy& af zs] Delevi at te. || 40. 
ximuguéwot G : ntzucuévo: codd, || 43, 23 xa! voíto] 
121 ejeci, || 47. o9 ] 3o:*, | Inserui [30vogasudvo:], 
v. XIII, 18 : xai ydp cloty dior, axitpk xad vous; 
t0$ xa xAdbot bi AAuov auvupatuivot, Similiter VIL, 
18 : Dyezot dal éz awvogaauivx. XV, 3 : dAdXo 
avvogaguévot vijy ovzat. XV, 5 : bóonpluva Dátrc vyr A 
Goxiat Aa ttlat, BirOmagnéva Éarrxe , zuxvalg vadvats Orv- 
gacpívaie. | 48. üzou voworoi, &t: obv] olv trans- 


posui. 


XLIV 


o3y ] xaralifousty 5' oj, omisso xal 7". || 9. [52:] ad- 
didi, cf. p. 228, 47. || 10. [sf] ante 'Ezz. adjecit G. 
|| 11. zag' of; S: zágo; codd. || 13. e3gkv x&v 2v 
Urt xat zA£ov vá ve ] ziv G)Xaov Utt xat zA£ov om. / at. 
|| 16. fpa uxipa OrXovótt xazk vb zd» aua] Verba à- 
Aovót: xarà tb ziv oiouz cur delenda fuerint in Przf, 
indicavi, || 17. Xx px Gurt e'v Fat. |a ] bg" 7. | 
vlazgd xs ] olazpstzat J"indob., 7. || 19. Fact 9b xat Digo 
ósiíov] xai DAdpo glossa est, | a5: ] a2zo3*. || a1. 
xn ziv ] xnttlav J. || 24. f, acc. ex F^. | xr ro0rglx ] xrzo- 
Üresta J, || 46. MacaA.] uas22AX.. at. || 3o. xgotiprpt- 
vos : elonutvou, F. cf. XVII, 6. X, 13. XII, 35. j| 36. 
poans 9b xal dix3v] Restitui dativum, quem Parisi- 
norum unus exhibet : nunc tamen in vulgata acquie- 
sco, v. V, 3o : xavoupylaw 6t Oxaiózaza dvtuxclvorro 
&w :5 dono. | 4o. petà hv ex F^. accessit. || 41. 
[o5] nzpifpsvos ] o9 om. Find. 7. Scripsi [xat] zxge:- 
pívos. || 42. Gixxagttpet [£]] Delevi xz, quod ante y: 
p» inauditum est. | 44. dv8laratat? (| 45. xai fu 
p3XXov] Expunxi xat scripsique 2r p3X2.0v cum AR. 

Pag. 238, 2. xapttpó;, Gaip ob» x&l'guvcogovtá ol 
xal| Gor:g-oi om. . || 7. e3to$ ] o3z&o* , cf. v. g. ] 
tAv Balvrátnv | 109 faluzázou" , cf. IV, 36 : ypóav à 
lorxt sopgópa. 13, Bafuvátr. || 8. uiv] Scripsi [ye] uiv. 
Sed fortasse piv ex dittogr. natum et cum 6i commu- 
tandum est. || 9. a5z7« ] ajz&o 7". |] 16. zpoxtlvoua: 5. 
an xpostlovst? || 17. Saa] &puasi*. || 19. dvavesoun: ] 
dvzvfovst S. || 21. tip ante zAx0e adjeci : nimirum ar- 
ticalam olim in codd. lectum fuisse monstrat ditto- 
graphia v, 24. || 22. xat acc. ex 7. || 24. xà zAxX0s 
Uh Ea5.] delevi dittographiam , tum scripsi t7 d2x5j 
et' Schneidero jubente [üacpo3vz:] inserui. || 26. óx 
Tob;] vou; om. J^. | xai tou; ed xalézalpou; P. || 
27. tk expungam., || 3o. et ys uv] vs uv formula 
Loc: loco ineptissima a librariis ex praecedente. versu 
bue' transcripta fuit. Correxi otzsg ov. || 35. xai su- 
spectum. | zi» fort, delendum, || 36. 3 zgwzls. « In 
his verbis excidisse videtur instrumenti, quo piscis 
mortale vulnus dicatur accipere, commemoratio, ut 
Aév4ns, dxowtloo, aut alius hujusmodi. » Jacobs. |j 
37. ógvbuov. £xfpou, oim. P^. || 43. Scr. Mapvóveta.. || 
45. loixaa ] Éowxs *, | slvat xóp 05 ] inverso ordine Jat. 
|| 47. [à:à] :9,22:] 2rà om. 7". || 49. Addendum vide- 
tur 7/07, vel 2ta:g:i6àc vel cum .$ ólatzav. 

Pag. 329, t1. oj5ng] o38b sl; P. || 12. afttov 2i] 
Scripsi [19] &£ atrtov. eandemque. formulam Eliano 
restitui VH, III, 42. Cf. I, 27. H, 11. 38. IV, 3. 14. 
29. 52. VIII, 28. IX, 44.: XIII, 12a. XVI, 32. 33. 
XVII, 1. 26. VH. IX, 16, Similiter zo 58$ afíctov toi 
$v612r0g VIIL, 15. f$ à aita 00 tj; Eoptfig Óvóuarog 
IV, 2. xa tb altiov ixtivo slvat zuvÜdvopgat LX, 60. xb 
8i alt cS xatablene ixsívo Tv V. H. XIV, 44.]| 13. 
[xai] ot ] xaà om, 7^. || 14. ro9vo uóvov ] póvov om. 7. 
| 16. &' doa] àt dox Jat. || 18. aoziov ] aov; *. || 19. 
xxi iy] xat om. Fat. || 20. xat &is3ovztc ] xat om. Fat. 
l25. vieet xat zAxX 0t záuzoXAot] vijeets xal z2xjdm nígu- 
zoÀAa P. || ag. iz5oav | àz pav G, v. Herodot. VIII, 
5 7. 1] 31. zgostpízzoust ] rpotpíctousc R. [| 35. cl; dxpov 
E-ov ] dxpov olim ad zo 7:/Xoc explicationis causa ad- 
sciiotum fuisse facile intelligitur. | zpoaziXátcv ] zpos- 


ADNOTA'TIÓ CRITICA. 
Pag. 227, t. obtv ] oàb fv*, || 5. xal xacafiiqusiw | 


zidMe FP. || 4a. rposxMÍoust R. | 43. fxuyr bzw] 
13543; rt G, v. ad p. 48, 8. ij 44. ov acc. ex 7". || 
45. dysu Duro el; 5] Absurda verborum dvsu. &t- 
xr»ww collocatio interpolatorem arguit. ltaque potius 
e€jicere heec quam cum A et J trausponere malui. Pro- 
fecit interpolator ex IV, 3o. | íxvzouc] &jrou J. | 
UxonAfÜoum] bzb zAdüous üoUst R. 

Pag. 230, 2. vif G : Ev codd, | [piv] xaz'] piv a G 
invitis codieibus insertum delevi. || 4. 9& acc. ex 7^. 
Ex eodem cod. sequenti v. xai ante xaz& addidi. || 5. 


e 
&veoiripav ]. dvitzt Fat. Scripsi àvztzégag. || 6. 'Apca- 
xaiou— Axavüatov | 'Apzayaíou— Axávütow J'ossius. || 
B, Araya ] Jta 7 aícken. prater /Eliani usum. Optime 
F. dips. Cf. Qucipst,» D, 5. tipéov ibid, dzo:tusiv 
VII, 10. lxzipiov XIV, 11. O:xztptov XVI, 5. zspsty 
VH. IV, 8. || 17. zo[ ] t F. cf. VII, 5: ot àà óg0aXuol 
Uróxtiytat 0) páAa T1 xatà vou; tiov otv ueváXot, | Ey ex] 
Aiyec*. Malin 5$ 9X3». || 18. 29335 | Scripsi £i; zoX- 
Àous coll. XV, a, XVII, 37. Nunc propono zoXXX, , v. 


, Fragm. 277 : 1b (áp tot x A áo q tiov tztoA ur uévorv à: & p- 


góx zoAX$.]|| 24. 99 zívirn] o0 návo 7. Correxi oà 
ráv) vt. [| 25. lvzvg ctv non intelligo. |, 29. Basavitov 
ofa 93; ] ofa. 03; GacavISuv*. || 33. cuu 632Xutv ]. cupa- 
Aeiv F/. cf, IV, 33 : oos Eget mepiyavetv. VIII, 22 : 
Sug6aAsts 99x Éjousa. Xl, 19 : o3x tiyov Bl rijv alxiav 
cvp&aA:iv. XII, 3a : o3u£tt xazabuvat xal eiasprucat slg 
vh* favtoU oixíay Éyci. XIII, 6 :: cuptaAstv oux slyov. 
XIV, 27 : É4ovst avpGaatv, XV, 9 : lyxgatti; odx 
Éyovzas :vlaliat x68 z00o9. Semel priesens o3x. £y ov31v 
dvazilüsty XV, a1, ubi malim dvaz:ísat. || 36. o2zo4 
139 pst paxebv] o5 vàp pezà paxxeov * coll, VI, 15.|52. 
p^agugots ] 1ayogas R. Immo yAagugfye. 

Pag. 231, 4. 9g ante ab:b ponendum videtur. || 
10. xai pívzot q& xai] y om. 7^". || 14. [£45] inserui. |] 
15. xaxxavosrátaa: ] xazavuazátoust J^. Pro o) malim gi. 
|| 16. 6 "Exazato] ó om. at. || 17. Oxodow] 'Oi- 
xÀfous F^. Sed vulgata bene habet. || 18. àA(yov. Locus 
corruptus, || 19. Gzwp ] Uzvov R. || 29. dxoàtixvava: ] 
dbzó:sxvóvai*. || 30. Goxit] 9oxtv 7. cf. IV, 2 : oo, 
oav xatk rX; dytAalag miAttáOme vàg Anis £ivat. 21 ; 
róóag 96 pot vóst xat Bvuj aq oious £lvat Aéovzog. || 34. 
ajioi; xai ivxsO0cv] Delevi dittographiam. || 35. £x»- 
10i; ] (aotàs ft. || 37. an xpi rt(oos: X£r.? j| 4o. Ud 
lx 168? || 42. todzo] to9zo £i. || 43. A&yet xal grat i 
xal orox expunxi cum edd. ante J. || 46. zoivavziov 5i 
roov, toO Üdpouc, ojx£zt ] 100 OE épouse oxitt b: voo- 
vayciov*, 

Pag. 232, 1. xat ly rotg xa moAdaotg XomciAR ] 
Emblema ejeci, v. lI, 46 : xazà roug Uztgaaziyovzag 
ly xot; ürAotg. IV, 1: Keriza-xaAogavoy Gi TAuxlav tiq 
BxAa urbézw. || 5. ei] 3 J. || 8. papózaza : ob prie- 
cedentes elephantos et equos malim quxgózsga. Recte 
mox legitur sw zgotigrufwow Beayóriga. || 10. ojcs 
uiv fuspov, obUb Évpww oXov] "ransposui uiv, uti 
Kliani consuetudo requirebat, v. XVI, 27 : ott 
gaAayyíou votavzog Tou dAAou; elg 0dtarov , obtt uv 
axopiog 1b xivzpow dmiptisavrog. IT, 4: uxite tt cw 
lBluv aupgopiow Totvyudévots , ust xv ttvog vy diÀo- 
xpliov páproa: yeyevnpévou. XV, 6 : quite vov (iuplav cie 
25 Dar suvégsogov doxíafiat uet pv GrAgtva, XVII,31 : 


ADNOTATIO CRITICA. 


piixs Xósala. uice u3jv doiszasóa:. Malim praterea o2zc 
pi» idemque .Kliano restituendum arbitror XI, 3r. 
VH. HH, 28. HI, 8, Neque ei concedam o3:t-0531 NA. 


I, 22. | 13. xaidrtx[3., roocízi] Virgula post z905- | 


ív ponenda erat, v. IV, 26 : vrottou suAkatóvti 
dates xal dlxtlwow rpocítt. 5a :oxfpxg Baow mytex to 


xxAoUG. xxl xulzy oi ( dele 83) zpostc:. IX, 24 : 722:- 
axsuasuévp tt xal vil vuéve zgoatzt, 39 : v vatpalyct- 
got; xxi tat; guxai; rgosízt. X, 48 : xf» vs xo r00 ao 
ua o; x21 1j sütbla zcoaíti. XII, 43 : xopzcla xai diy 
gz2tía zposíti. VH. XIII, 2 : avv :7j £xuz00. xt9aÀ xat 
obs zai 7f, t&v zalóew zposizt. || 15. xat cà (zi voto] 
xai vk [zi coórow PF. Delevi t4, cf. XIV, 23 : zticxat 
ts iei vojTou xal Enjlan || 16. foayuti2ac] Bozyjttpa 
€. | [2 xai] BorxxaX. ibas ] zc xat om. 7^. || 17. xt1796G2«] 
zxt/p/5ac J'at., unde scripsi xeryof2as. || 19. 952v] 
Cerrexi xXoózow. | Dagávzov] Dgorv G. cf. TII, 1: 
ldmous x21 gowv£zXióag. | 20. t& xai] re om. Jat. [ 
22. bk acc. ex Fat. || 34. x05 : fort. 3705s. | 37. 23v 
ztíguyx Oshkv ] àv 8. zz. Jat. | 6rofatc) orofrine 
b. | 42. 3ga ] ali; F^. || 45. uixpov ] gaxgov R. || 46. 
alud 21] z: om. Fat, | 47. bvepyáXezat ] &rspyátezat 
R. i. e. &xogalvec. lvtpyátopat quomodo Elianus adhi- 
buerit, ex hisce exemplis cognoscetur : VI, 14 : $ 
Gatva PripráTizu xípov. XII, 26 : ai 23 Gatory t O2bva s 
Üygyátovzai y3airás. XIII, 11 : xat dvpurvíav lviprá- 
Errat a3zi0. 27 : al tootuv. aíápaeg guy zporv lvspyá- 
Covta:. VH. II, 41 : xal 'Ayoova 9$ dnfaztevev. $ npo; 
tbw olvow dàmo; Ópu?, xal abTó rAiropitww ivttprásato. 
Hi, 10 * 5:tJ; 1àp $ civ Ppasziow zpog zx maux tÜvota 
doiti; lvipqása02:. XII, 1: 5 el; K6gov tDvotx Gustxvi- 
zov tb zD.rcov. ivtigyaszo a31f.. Epist. 13 :5$, vào $2v- 
yia zo tf; vf" xaX) zpafitr sa burpydztzos. Itaque fal- 
htur L. Dindorfius, qui in Thes. Didot. s. v. nostrum 
locum * ad constructionem notabilem » dicit. 

Pag. 233, 2. lvigyátovzat G 7 lvigyázttoc et. ipyá- 
£rta: codd. || 2. xi] así S. || 4. BaxodXunv , Axctvo] 
Scripsi à2/22X0v lxtivo , injuria enim mihi fixze *) for- 
mule 299:272 xxxi pars posterior assuto substantivo 
im adjectivum detorta videbatur. Preterea dedecet 
JEliani elegantiam appositio qualis est. 2xstvo-r7» zz- 
cav. | y: addidi ex 7^. [| 7. Inserui [2i], v. ad p. 33, 
21. || B. 5:2» 7, ga. Hac. Jacobsius tentare non de- 
bebat, v. XIV, 3: 8zav oov Ji olov. VI, 1: 5:zav 
Trou À xxu. XVIL, 16 : Bxav dpózou xal arópov 1, 
&s2. || 9. 'Apxrodpou] 'Apxzobpo Mf bresch. | f uiv oro- 
voszii gdÀ:2z2] 5$ piv om. Jat, Pro páXtoza scripsi 
gív , cf. X, 43 : tica 6 uiv Uzovostti-Dy 09; bà Fonuot 
Tob dvarArógawto; U6atag Üzolilzowtat dw Di pay tía. 
B 16. bzovoszit [yàp] a0] Y&p om. Far. Scripsi 9i 
cum t. | &zoXelzovzat ] UzoAcizovtat F^. || 17. Ev0a. xa- 
Ézca£vov topefT, xal xorAow] Correxi E£v0* [4v] cum J. 
Praeterea requirebatur. xaf/ueva cp. xal xo(Aa. 


LIBER XIV. 


Pag. 234, 9. 0934 uv] g3yv om. Jat. 05 a7,- 099 pv 
apud JEl. inauditum. || 10. $3 xai 1x ] 3x delevit Ai. || 
13. Sous xat roue Ecvlous ] xat os; Etvíooc om. 7". [| 17. 


* CCXV, t, p. 257, 40, 


XLY 


ajzoos : fort. lxslvouz. || 18. xóxAost vrytvrpdvor ] Recte 
Pat. x. vevóusvot, in. hac enim formula JElianus per- 
fecto abstinuit, v. I, 46. III, 3. || 27. 6zruigat u£vrot 
moíttttat Dara xal Dttwüx acw] xalüstwe past cum 
c. expunxi, || 28. exápoo, GuxyvÜslar; t 40ATg rtl 


, n3» 1b oux là» B lugayttv] Scripsi cum J axágou 
uí-qs0oc xai fula:o; zpostci. VITI, 13 : 9v xat tugAlvrv | 


| 
| 





Th y 0X3 kv B; lugeyitv , quo ducebat codicis c lec- 
tio l&y GO xv 109 gxágou q0X3v lggaytts. 1 3a. 021dx- 
Tr] 0aXáomoc 7^. Dedi 02Xázziot, || 37. drsgitoovzsc ] 
&rrot(óovti;" , v. ad p. 141, 41. |] 39. sexe ] zov* : 
nunc malim zw;. Pr:terea xai deleam. || 4o. lvcapa- 
797] JElianeum est 3x:252705,, v. I, 23. VIII, 22. 
XIII, 27. XV, a1. XVH, 37. 

Pag. 235, 1. Addidi [221], ef. X, 36 : £tzov utv xal 
duwzipm zipl tO woxvtoy , tigrjstzat Ob dox xai viv oa 
o) zpóttpov £izov. XIT, 3: 1 iG uv Atóvztuw [Ox xal 
dwotiípe xii vov [2i] dzoygpóvte: tloniat Vide ad 
p. 205, 35. | 3. [1&5] exop&y: ] có om. Fat. || 6. xal 
izoplazi] xai om. r. Jacobsianum xactz:yoizats vox 
nihili est. || 9. £uzo9vza ] fuzibvta Fat. || 21. axcóós] 
Neque hoc placet neque quod 7^at. offert 2:1. Requiri- 
tur gxXet. || 22. o5» acc. ex Far, || 24. Hziprlóoumv ] 
dz:pslogaiv *, v. ad p. 141, 41. | Post abri» excidisse 
videtur :x xígxta. Sequitur abz4. || 25. air6w ] :x2zà 
Fat. || 26. zio ] t3Xéog R. || 29. 13» zózv ] t2» om. 
Vat. || 31. 88 xai za6za ] xat delevi. || 32. fort. z7 [25] 
lxcivww. 0z1600A7; , V. ad p. 199, 22. || 33. ato] a3- 
tou; F^. || 38. aj:bg-xotwovbg] ajtov-xotvevov 7 at. || 
A1. r0AX01| x0XÀ3, Fat. zoXXoos J. || 43. xxtegugptva | 
xxtopepuypíva* , v. ad p. 71, 5. || 44. xai Üzupactf 
ài] 8b om. P. ! 

Pag. 236, 4. xai rgajvt202:] xxi om. 7". J| 6. 25y- 
q2«] Aoyxas*. || 8. Adjeci [1:7] cum C. et proximo 
v. [22]. ]| 11. ov, Sta» | 5v om. 7. 14. XoyTa ] Ao- 
xz", | 21. Dpeo; ] rye G. || 22. dax ] àyafov*. | 
glow ] dac *. [| 23. Verba dzuizo972 1p 226, quippe. 
librariorum errore ex sequentibus trauscripta ,. de- 
lenda sunt. || 35. àvoozigi; | /Elianum decet iv;ozígo. 
|| 26. Post zepuóvzec restitue dr:u:0322 1i Opóue), quae 
verba male abjeci. | 37. Malim zbw :pózoy toorov. | 
31. dzoctitr] dzosréyr, P. || 34, zapíac:v ] Sequentia 
rízextat et üxor(vvotaut monstrant zíp:tzty corrigen- 
dum esse. || 35. 6xoz | qvo*t pdv ] Delevi dittographiam. 
l| 47. muvtéwp erpoyévr, ] inverso ordine 7". 

Pag. 237, 1. xaXidy , xal olexuza 7 tag yàp) xaXuiv- 
xal oixziaza tatg J. || 7. dxrssv ] Gxiotv*, v. XI, 16. 
XVI, 35. | [42a] 17] v5» om. 7". Uncos delevi. || 
31. goufosAt)ovtog | cvpouArósavto; P. || ra. [xai] 
oos] xat om. Jat. || 15. Beyrzíav ] Bixevzlav. Find. 
7. Scripsi Obixerlav, || 16. "Hgezevoc ] "Heiztvog Fat. 
unde "Hgézatvog correxi, v. Lobeck. Prolegg. p. 186. 
| 18. [otf] addidi cum A.| 18. 'Heezevo ]. "Heezévoo 
Fat. quod correxi. || 20. z:óxazzt ] z:6c:gat*. || 23. 
En] isi R. 1| 25. xata vat] xavaxorfjvat Lobeckius. | 
26. xaflox; ] byxaftiloas F^. || a7. Ur ov ] ly Dow *. 
|| 28. znyg&v] zdysos*. [| 4o. ofov] Baov 5: sed pra- 
stat fortasse 1; fjsov aüfvst, v. VI, 9 : 3; Baov Bóvaza. 
|| 43. olàaiv:t ]. olódves*.. | xar0Ato0atvet]. xazoXco0d- 
vtt FP. 

Pag. 238, 1. 22] 93; *, v. IX, 22 : P2tov ulv 97 xal 
&scípuv ÜaXatzliv cipolla futv zo$7o. X, 48 * xov piv 


XLVI 


ADNOTATIO CRITICA. 


Ui) sí)v. Lov. Exslvetw y ágrtag tof, ejepyéraw. fig : Piov |, gas. éongulav. || 36. col] vt M. j| 39. ins ] Nil 


plv 83) xal 'Eouxivwv Qosov. £lpy,z0r xal toUto &uTw ixi 
Toi; Ívo. Recte igitur 5? pro 8 conjecit 5 XI, 6, 
p. 188, 35. neque ego temere correxi 97, v. 23. ||: 10. 
fort. ixsívos delendum. || 11. a&jro9] a3tiw *. Ibidem 
pro xa0a(gouatw emendavi xa(alost, sc. à sacxía. || 14. 
Guy onc] eon aca J. || 18. 6 Xéov a276; ] Delevi 
A£wv : alius fortasse malit 6 Aí»v ovo. || 21. EE àv] 
dtávty J. || 32. 86 ] 93 *. [| 35. 3, dog xal vi; Alx adpas 
ttvbe (60A elvat, 7) ] o; om. F^. Jacobsium Reiskium- 
que maxime secutus scripsi éx ajox; rtvo; ( an. ctvà? 
v. ad p. 20, 4) lyGoX)j«. [5oxstv] elvat, 3, xat vj Ala. 
|| 28. x: deleam. || 29. [&x] adjecit J. || 3o. 8oxct ] 9o- 
xitv 5. || 34. [zv] adjecit S. || 36. Txzox xat &vot] xoi 
$vox om. F^, | 43. rpozrtpit AMareschius : npoaxato 
similia codd. | a)xip 1zrw : ita Fat. || 44. algrant zc] 
1 dittographia est. || 46. dvaXlaxovzac] &Alaxoveai Fat. 

Pag. 239, 3. droxo: ] &pxizoxot*, | vcapbv Er | inverso 
ordine J'at. || 4. dxoxcilvr, ] dzoxzelvec Find, 7. unde 
dzoxtiiveu dedi. || 6. myotvíe | my otwo 7^. recte, cf. 
v. 1I. IV, 21. X, 10. XII, 43. XV, 8, ayotsvlot; M. 
XV, a ( ayolvou, Fat. a. Vind, 7.). Semel zyorviov 
sine librorum controversia XII, 43. [ 8. wisipita] 
olavpeirat". || 9. Guitávn] (utoprivz c. in quo latet 
Sabivn. l| 10. Sto ] 6 «*, nam $uíoo est. inserere. 
Infra c. 18 : $sx 9 dv. || 13. negiéd)Aouca ]. zt- 
pi6zÀoíaz edd. ante J. || 15. aà:b ] abr F'ind. 7. 
aU J. || 19. 6 ante bpáxov acc. ex 7". Itaque ante 
QaAáccio; quoque articulo opus erat. [| 22. pe[&Xo: xai 
XXAol. xat voUzo ifvvot xaX al yévus plv] xai xaAot delevi 
ut glossam : tum scripsi xal zoótw. Kai pévtot xal af 
yix omisso u£v. [| 32. xi : malim zo. || 35. 1x63] 
Ézaxua S, || 38. xat xóxvov ] xal om. E. | zo ] a3z*. 
f| 39. Siappst Aéyousa ] Brappfouox Xéytc*. | 4o. iryó- 
vote ] Exyóvo:g F^. | ot "IvGot ] & "Iv&ol*. | oot obx£z: : 
de ye u3jv-o)xiv: ne dubites vide IX, 35 : el; tgtaxosía; 
Spots qaatv dvÜpdimote xárorza slvax và dv 1f Oa dtzn, 
mipactípo Y& uv obxéxi. At 9Doc corruptum est : ma- 
lim c 'IvBof , O45 olx£zt. | 44. plv obv] obv om. Fat. 
l| 46. xat celat piv obv xai] gata 9' clot P. 

Pag. 240, 4. [20] inserui. | ti:x] 822t*. || 5. xai 75] 
xai om, A. | uiv acc, ex P, || 8. dváz2aox ] dvíz.so", 
eujus formz exemplum infra legitur XVII, 11: : cà 
oopgarz vivtrat vdprrg dvázÀso. Vide etiam Porphyr, 
Qu. Hom VIII : :à zovjpata dvárAt vov ávec áuag- 
Trngárev Ypxpudóv. || 9. Bafuzázwv ] basutázus ". | ze : 
malim 21. | ro. tjv 07ga 5, vere, ut opinor. In reliquis 
cum editoribus czcutio. Pro àv tz5zi5 scribendum vi- 
detur oiv tot. | rt. 2i x7 ] vc om. Jat. || 12. dzo- 
8clxvuvzat ] Ezidalevovzat*. || 18. 7220* Gz' dv] cxs0otav 
F. 1& ob ata Bernhardy. || 20. uóoew ] uógov Jat. y5- 
gos G : p9goe*, | (xa1] ly uc] xat abest a. m. || 21. oby 
aec. ex Fat. || 22. oov | ' oov r. quod unice veram, 
v. VII, 48 : ov 2:anóxr,y dríoca 'AvbooxAzs , U zt xaxoup- 
qo25 oUx ola tlxstv: Js 8 ou Hz civ A&iny, Si- 
militer VIII, 22 : f, 56 tk rpioza lxzapxy Dato ?jzóptt, cl 
ifr, 1o zo2y0lv oua GaXetvolUx ly ouaa: viv 9 o0v 
Allow Évóov rot xavíÜtzo. || 25. Fax: BL, gacl , cipbc doa 
págtovt. x62c , dvagürtat óolaAuó, ] x& 83 dpa uópm x95: 
dvayhctat, asl , 020. 7^. || 29. [o1] J. 1 35. evuzvz» ] 
Vux nihili : scripsi a2pzo2iv, Non minus bene corri- 


mütat Lobeck, ad Aj. p. 143, r. Pathol. I, p. 297. 
Patet tamen ex "at. lectione izizou; scribendum esse 
xatmáoue coll. Callim. Dian. 195. | f£] vt a. c. || 42. 
Malim zopowcíow 5vzo; ro 6295. a5*bv aut cum R ro5 
abs ono, | 43. Exstvov ] ixttvou Fat. | 44. an z£at- 
att? || 47. mposonola 2l; rítpa:; dvzttuzila ] xposóuots 
158 t5 nÉtgas dvtttuzia Fat. 

Pip. 251, t. xai ToOv xal alyofr/cat] In his primum 
pro inauditis particulis xai 09v xai corrige xat oSv xal, 
v. VI, 1 : xai 1fj 76 dA zr, lauzov. ci; zv daxnote i55 
dAxfic boBultuv xal oU v xal &gpoblzrc dztyóusvoc. VII, 
44 : 6 IIroXspatog vf; v& dXX v ueqalorperix Eüuct xal 
obw xal tírrapa; Ddgavta; rapictrstv lepsia, VIII, 
22 : Tov) vá :1 dXX a ozouofs d£la x a1 obw xat on- 
$pwv zpog tov dvOpa. Preterea vitium latet in aivo0£- 
pais, quod *ex. Jat. reposuit J. Alvoüroías:w AM. m. 
&xoÜrplasw edd. ante J. Scribendum est cozía b dca 
Tf t6 AA, [lv] xovrgézau dvhpáot xz obw xal atyo- 
0*ptx5. In quibus extremum vocabulum ne cui pe- 
riculosius finxisse videar, hos adscribam locos IV, 27 : 
tiiv aoglav vij» Ünparociv. XIII, 18 : xAáoot i dAXDaov 
cuvooxcuivot gopía Twwt DOtvüpoxouuxZ. XV, 1 : Gogía 
Ubcoünonf, 4 : &Xuutudjs coplas. [iv] supplevit J. j 
3. vo3v] oSv *. || 5. xai Bogá] xat om. af. | Inserui 
[váe]. || 6. o9. zeXdtec xoi] o3 ziXdUsv P2 J, parum 
curans exempla, quae ipse attulit. Debebat zsAáTztv 
oix ld, v. XVI, 33 : xal 6pdv obx i3 xà npb zoSín. | 
11. 035tv] 0230 tv *, | Fox xat adeutv 06 dala x«i aGíca:] 
[o dvá£r, tb daüpa xal o6éar, F. d95xx R.. Scripsi £x 
dv jótrc vb doüpa xat cólare xz. cf. Mrrian. Cyneg. 
XIII, 3 : xal zo9xo attlov zc (xavov Eazat. arf; xal dva- 
Rut co dona xal dvaxzósst to Düyo;. || r2. Uncos ad- 
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didi, || 13. Gístv. «l8óxog xlpata] Géstv oxdpaza. v 77. Eie 
x, Betvoo J, || 15. o3Aótarat : nihil matandum. Apud 
Babrium 115, 10aquila testudinem Uzzízv doa; | Éxzubs 
vígsots, IvOev clc Uooc b Lfas | TipaEev acf; o 0o v Gacpaxov 
würov, || 16. y X«ovstov] y eXcviov Fat. || 19. cápxx o) 
xoAXdv, dAXX GAUrr,v. Verba 3313 QAlyz» injuria librarii 
additamentüm videbantur Reiskio, v. V, 11 : auivx 
oüx olx:íov, dAXà fcrpov. XVI, 15 : (vpógoga Db xai 
xag hutv tod lat, ob a3 62a lv "Ivboig , 4A3à ÓAlya. 
JKlianus in his Herodotum imitatur, qui dixit 057. 
fxw:x 3AAX gdAita. | 25. HXmowro : into FÉ, 
quod recipere dubitavi, etsi apud Nostrum legatur 
tlg dxvemslav lxzizttw XI, 22. el; tough» VH. V, 1. 
Fixa enim apud JElianum formula est i£ázztv tig oi- 
arpov, || 26. 6E xal el] xat om. Fat, || 28. Scr. Pixusivr, 
|| 43. lgpporezar] Exgpórsza F7. quz vox lexicis ad- 
denda : de »xopótz:cax enim reponendo ne cogites ipse 
JElianus vetat, qui alibi 229v , non egórte dixit (cf. 
I, 47. XVII, 37). || 46. l£otrvpetrat J : lEovotpiias PF. 
Pag. 242, 3. àv lv 1&] Delevi ví». || 8. [uiv] ". i 
13. lu64Xot J : 2g63XXot nonn, codd. || 15. dpa acc. 
ex F.| &utg] Seripsi &Xuíz;, neque enim Noster 
Ixus absolute ponere solet, v. 1, 4. 60. VII, 6. 
45. IX, 6. 17. XIII, 13. XV, 4. VH. X, ui. j| 96. 
xxvatí eet] xxvamieeurv *. || 17. ro9z0] rouzov * sc. olvov. 
l| r9. xpiorow uéw : mora inscite Gronov. JKlianeum 
enim est aut zz&zov uiv III, 18. VII, 21. X, 10. Epil. 


ADNOTATIO GRITICA. 


p. 296, 38. VH. 1, 32, V, 2. VIII, 5. XII, 1. 22. aut 


zà uiv rpivza I, 8. IV, 8. VI, 5. VIL, 13, 48. X17. 


XI, 12. 33. XII, 46. XIII, 14. XIV, 7. XV, a. 27. 
XVII, 4. VH. I, 34. III, 47. IV, 15. VI, 2. XII, 9. 
51. Íragm. 54. Itaque in VH. XII, 41. to piv zpiórov 
cominutandum erat cum zà yly zgix, neque zpória 
feri poterat NA. XVII, 45. || a4. Atzcà] Scripsi 
eMyya. | 25. qhpvesfias] vivaatüax Fat. | 28. bxvew- 
actac] ievix;ait 7 at. unde scribendum erat ixycojauev. 
| [9] inseruit 7. || 29. 9xoXta0alvstv] GmoA:2távew *. ] 
3a. && ifox.] 9& omisi cum edd, ante J. || 35. xatavo- 
stor | xatzvoasá,ouwn: * ; nunc tamen fere praefero xa- 
tidy. | 42. mou rrza G : mióc5:x codd. || 43. ixi- 
Tíbuov] ixcoróetoe *. || 45. Kpáns] Koh Güllius. || 49. 
&gwvéviwv] üpuvdv twv *. 

Pag.243, 1. Mz] "Pibónwnc*, || 10. x21ix6aX4v] 
ex/odjuw R.| 17. Uxip oUv] obv om. F'at.|ja0. 3 ivysiv| 
d & Eryeis Pat. Scripsi à épylou. || a4. O9paAXov : 
cf. Lobeck. Prolegg. Path. p. 94 || 26. an xat ds £57 ov? | 
Ja. xgogov t3jv zposiovpévny] 13v zpottg. expunxi. || 35. 
atv java] $aotz J ejiciendum intellexit. | 38. Post 
pensa: R dee inseri vult. || 42. x£xXXztai] xfxArvca 
B. 1n Fat. inter &pxv. et o9: lacuna est sex fere li- 
terarum capax. | 12:00T0v : an ojto?. || 43. [xai] *. ] 
M. rupem] murüm—noXMv /^.||47. Post zoA- 
Ant, ni fallor, excidit mozaunl, 

Pag. 244, 4. dpiscazai] dolavavtat R.. | Gxslweo : ita 
Fat. j| 6. rivovzas] vivezax P. || 7. poXXot] G : uuaAol 
codd. Scripsi n3AXox. 8. favy oi] xópryot R : Alianeum 
est xó290901. | 12... oi 09 závtr] ol xávo. Jat. Dedi ot 
9) ziv 11, || 13. an dz ciw vito? || 15. Malim 93! 7. 
F 19. ovvezklyszat| coveraiEirac FR. Scripsi auvadLecat, 
J 20. fort. xai «à coócou tol; &vsXalotc lj 002v luz iz cov 
xt, || 25. dvcíov] Correxi 3vclot, morem JEhani secu- 
tus, v, XV, 1 : dwtlo; lpysrat, à: dvzlot avávcto zo5 
Eipoo. HI, 26 * dvtloo; tf; abf, 209 5Alou latnatv abto;. 
IV, 34 : BAízwv dvrlog. XIV, 23 : tale vo0 $lou mpoa- 
(niai; rat; pdycutg dvtios. XVII, 12 : dvriog ópi. || 
98. tiv roO E:gíou| t3» to expunxi. | auroÀ to9 vch:] 
Seripsi a3:$, et inserui [v42]. | 3o. t& aUcbv zstpóus- 
vos] &b ajtov zeipeonévou G. )| 31. boyurc] fours S. | U- 
eyirvat nd» orb] àzb F, sy calva: J. cf. VII, a7 : à£5 
6$ ovens my ICetat. V, 55 ; ay (Cevac dg zie nfrpas. 
| 32. Malim co (3AXo] ziv spa. | dxopiivai] lvaro- 
pftvn *, |: 40. sisviyovta:] eloviyezac *. || 46. acepex] 
tfipbe GG. | A9. Óetpaxé, bv mipdgysta] Delevi 
irtetxibec, quod nescio quis ex et:psbe góstt ószp£ov 
derivavit. Ceterum 3v et ipsum venia indignum est, 

Pag. 245, 1. Bixvphyc] Scripsi Guxvyls et prefixi [xat]. 
| 2. eere] abroo*. || 8. 9' obv| 9' om. c. || g. tiza 
la*:sóv7:,] Dittographiam jubente Jacobsio expunxi, 
| faa] fpuatov G. || 11. xaraXoósavto4] xxiaAEY- 
CANTOC * : xax2xAóaavcos R. || 17. edppaxov d0poftov- 
*»] $douaxov cum J delevi, | Ge6zspov xai xxxbv] xai 
transposui ante 5457. et inserui 16. || 22. Uncos adjeci. 
[ 35, [6] ^. || 27. Tópeox] ropatoo P". Scripsi Topics. 
Ürterum aut verba 708 xzxÀ. Tog. zArsíov suppositicia 
sunt aut omisso zArslov legendum xai toà. xaAoopévou 
Tenis, nam zÀ5síow iteratum omnino ab /Kliani 
*onsuetudine abhorret. Malui tamen cancellos addere, 
neius enim opinor /Elianus Tomia post. Heracleam 
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intulisset, non post Axium fluvium, || 2g. * za; zov 
"Adáptuw züw dó:iAoüw] có lj zb» "Aduprov rbv dbaAgbv 
F. | 31. gapuaztt] gapgpaxtla J, v. Lobeck. Proll. Path. 
p. 42. Scripsi gagpaxià: cum G, cf. G, Dind, in Thes. 
Didot. s. v. gapuáxi. | xphg vof; dAXot; tof; "E2Ara:] 
rpb; zaig dAAaug zai; [2v] "EXAra * sc. erga. | 33. an 
tb voc? 36. &aa abesse malim.|| 38. lege «i oov. || 42. 
ixzocs| corr. Valck] 43. rw ov sepsi. ] 47. xtgiul- 
ga«] rspitlpo vox nihili est : emenda z:pizzloas. Eadem 
medicina adhibenda Aerodoto Il, 96 : zipl Yopgou 
Tuxwow xal paxpous rtpttloous: tà buciyia EÓAa. || 48. 
vx3po9 vtÜroapnívou] Cogitabam de zizzYavisu£vou : sed 
satius visum est rtÜzp. ut ex tiÜryuévov natum expun- 
gere, | xbzb urüzac] asb om. FJ. || 50. uóX«65ov] uó- 
Ai&ov b. Eandem formam habes XII, 43. bis. XV, 5. 
28. XVII, 25. 

Pag. 24fi, 8. UxsgzluzAata:] UrtptunluzAatata. quod 
restituendum. || 11. 63s] 6 9à *. || 14. xat a£vzor] vo ui. 
F. | 33. Addidi [xal] et [5::].. || 25. xai deleam. | 
watxxoAmÜouct yg&ia tw zipiomoUvtov OnAovóvi] Glos- 
sam ejeci, | 29. Malim xai u£vzot xal. cive; t3. || 3a. 
Kypvs fila 9" dv] Distinctionem auctore Berahardyo 
correxi, non tamen ausus Nostro concedere f$vixa 5' 
&v. pro $vixz dv, cujus usus nonnulla exempla ex aliis 
scriptoribus protuli inSchneidewini Philol. VI, p. 288. 
Delevi &'. || 33. óüstzat] óizas 7^. || 34. 3r tccápzrg 
65pas] TÀr, om. J^. vitáotns Bernhardy ante yitpaplou 
wansponendum censuit, Ego ::dgr; ut glossam 
expunxi, || 35. ajzoc deleam. || 37. xazag£et [udAa ve 
xpupiuóss xat axAvoóv] Verba uáAa v. xo. xat ante axÀz- 
pov (v. 39) inserebat. Gron. Ego copula suppleta post 
9xbv inserui. || 4o. avtov] abo» *. || 41. xz] *. 11 4a. 
&vacy bow] dvxxury toov * :; verum et. dvoüojjtyo; la 
traxit, | 1z2:v] tozr2c FR. || 43. item ouivoz] &vttoyó- 
pvog *, cf. ad p. 67, 11. || 45. 6 "Iotpos] 102 "Iazpoo *, 
||| 47. vic Gpas, vrvoxdós] vrvixdós tZ« Gpzs 7 at. || 48. 
povizzou] uávizzo: J. || 49. 6r62a] Uzws J.. 1 

Pag. 247, 4. fort. [6] zpweátre? | 7. vifa] vni Gil/ius, 
j| 8 iv £0XX& z:3ip| Inserendum erat 1» ex usu Nostri, 
v. Proarm, p. 1, 22 : ixi z0XÀot; roi npotou. lI, 26 : 
ix z0XÀo8 vod axiüfpoc. VILL, 10 : Guv z04X t pofl. 
VII, 48 : 0r r0XAÓj ze dxttvog. VHI, 22 : ovv 0A 
Tf gubot, HE, 43 : xazà zoÀXv cv yalrery. HI 7. HI, 
16 : xatk £91)Jy tv clpvrs. V, 7 : xatk moAAWw thv 
anouby v. IX, 13. X, 5 : xavà noA3v 2» docui. X, 48: 
x&1k zoÀA3v cw myoX6v. XVII, 17 : auv z0XÀ5 16 pol,to. 
XV, 21: gctà moAAoU toU Üttaspoó. XVI, 39 : cv 
zoÀAS t5 xogib5. XIL, i18 : Guà moXA5 tf. ixpdbog. 
XIIL, 18 : aov z0AXfj zfj gpovzlàt, || 9. 7, xat vat p& Ala] 
3 xai vj Ala. P. of. I, 39 : 3) xxl v?) Ma. xsplanta. V, 
16:3) xal vj Ma, XVII, 11 : 3, xal v?, Ma dzovbjovtat 
tou; zó5as. Formulam vai gà Aix apud JE]. numquam 
3| preecedit. || 14. An efgoust? Post &j0r, in codd. et 
edd, addebatur glossa xai cb» "lorpow maroíst Bóu, 
quie olim ad verba ágázac d'rous: adscripta fuit. || 15. 
xxy$] Paulo rectius. Jat. xágy : sed corrigendum erat 


xx || 17. 0vreo0dv] dvvadba. Fat. v. VIL, 6 : ivtaUüá 


tot toU y póvou, VIII, 2. 10 : dvzad0a tod xatpov. || 20. 
xatióvtts] xavto9s2v * coll. XVI, 14 : tij zoXo 9b xat- 
tévtog too  dpózpov. || 23. xpuubw—irxpivev] xpo- 
azaXlov et -xoxttgavov*, || 33. o3022] o3o0pa 7^, Correai 


XLvI 


oO0zra. || 34. Beigos] Bpépr, P. || 32. xai ufygi] xxi 
delevi cum A. || 39. x21 uászty2s] xat cum eodem ejeci. 


Y 
Deinde uás:: Faft, unde singularem restitui. | 4o. 
Eevoc] ax$roug J. l| 43. xat] 7 Fat. || 47. v0ioczai] zie- 
xtzat Gillius, || 48. &orsg obv xal] xat (ozt2 oSv *. || 
53. dgpoi, zoXu; bb obzóg dart. Mopyipovto; 8b xo3— 
eyoboórara, lvzaU04 To:] Delevi 8£, in reliquis refin- 
gendis secutus Jacobsium. 

Pag. 248, 3. xal ar, 106 y aXxo9. süoivonzov olov] 
[f] Jacobsio , tbaóvonrog; Reiskio debetur. Pro olov 
vere J of, quod pretervidi. || 11. závtz] Scripsi závo 
tt, cyjus correctionis pars posterior typothetz incuria 
excidit. || 15. 8pioxt luvruóveosav] Bpáazitv, uvruoveUsat 
F. || 19. &zsl vol q& Xung $a0tóv 0oz:] Uztl. col ys ab 
JEliano alienum est; preterea d)Xo; et xal Alyov 
SixAzzet ajiOw inepte consociantur. Mihi PFEAAAQC 
ex TEAEQC natum videbatur, quo vocabulo Noster 
sepissime usus est. || 21. dvagráísous:] àvaszioz /". 
|| 22. o3xoov] oSxouv 7^. || 24. a2:03] a3:b 7". cf. c7 
xat' ajchv Gtgpozivne V, 17. tf xarà vpoylw xojiZne 
VI, 8. tv xa0' fui, zaü0w VIT, 15. 09 xat! ajtbv 
Tío) X, 48. x00 xíXAou; toU xatk cbv Tliv2ov ibid., 
unde apparet JÉlianum xax cum accusativo pro nudo 
genitivo tum adoptasse, ubi duorum genitivorum 
concursum evitare volebat. || 32. Evavz:] Hoc vocabu- 
lum ab Fliani :etate remotissimum. Tum ad sententize 
concinnitatem verbo finito opus est. Itaque scripsi 
Yizan Nunc Reiskianum det receptum mallem. | oz* 
OD Svn;] 0zb fSpre R. || 33. dàv] exxv. Far. || 34. fort. 
ls xi abii 402. || 40. iv 8&3; voi] iv 9b vot; Fat. dv 
ói t5 vo praeferebat J, qua formula etsi XV, 15 
in omnibus codd. legitur, propterea tamen ;Eliano 
abjudicanda est , quod ille particulis 2i 27 alias prorsus 
abstinuit, Vide ad fragm. 266. || 43. fayévze;] za- 
qívxos ego. || 43. dyaipsizat] dgatgets 7^. | aocot;] ao- 
10b; 5S. 

Pag. 249, 4. piv ttxetv Üoyaxégac] exetv cum Fat. 
transposui. |, 13. [xai] *. ]| 33. Post mspyopeóetw. in 
codd. et edd. habentur verba à xat "Ounpog lv 'Dadóàt 
Ape fgtv, qui expunxi. | yo9v] 9' obv *. || 34. xávzas 
xai záwra] máv:a mávim * : vide tamen, an vulgata ex 
duabus variis lectt. male copulatis orta sit , ut JElianus 
nihil reliquerit nisi závra, || 35. Dittographiam sepsi, 
l| 36. xz! ante xópa deleam. | xat $5,»] xài om. 7. | 
38. Abjice uncos. | 39. E&] vz&w S. || A1. slg cov 
x4jAow, tow voUv—drprívavza] dygialvew quum. ab 
Aliano absolute adhiberi soleat (cf. 1l, 41. 57. IX, 
57. VH. II, 13), tbv x64 Xov 15v v0v correxi. Similiter 
xai Éoztv f, vov v£pavog XV, 29. || 43. Aépovzai] Acyotvz? 
&v J. cf. IV, 58. || 45. spóptvoc] erpopívo J. óx 5 de- 
lendum censet, | xz] Bà *. || 47. 3; zoaóvàt] à; vosoórov 
c. cf. VIL, 10. XV, 2. || 51. Talvago;] Távazos J. 

Pag. 250, 1. rávig] závo **, quod typotheta 
truncavit. || 2. Leg. Muzüvaiov. || 7. tos ] sdytmv 
Fat. cf. V, 56, p. 93, 13. XVI, 32, p. 277, 21. || 16. 
aro] abu Owdendorp. |. 18. [xai] *. || 23. dvaszü- 
Aovza: | àvastfÀoust FR. ||] 25. avwszáqn ] avvendqit G. 


LIBER XV. 
Pag. 251, 4. [9:]*. || 5. Fota0ac ] igéxta: *. || 9. &ud- 


ADNOTATIO CRITICA. 


gsm] dv0rhógt C, quod genuinum esse sequentia mon- 
strant ( cf. v. 13), in quibus praecedentes bestiola: ad 
unam omnes iterum recensentur. || 11. Malim £y et 
loxxev, || 15. sioiv] doct S, v. VI, 10 : xal tüóv. Aifhó- 
zww bsow Xiqiwótiów lat. 60 : obxoüv Ücow pub ist 
lvzaí0a ofer ov Ütóv. 63: rdv Daov T,» xaxoüpyov—niv 
620v Évürpov Tv. | Exbiaiziooty ] ExEricodoty J.. | An dz- 
xtluevatetauzai;? || 16. o) p3v o2] Barbara particula- 
rum copulatio, quam ex Jat, correxi. Vide Thes. 
Didot. vol. V, p. 3347, D. || 17. àxtwwzyópsvos ] 6zovz.- 
ySusvog Abresch. || 18. Leg. oiv. | abtoó] a9viw*. | 
22. &y:Aiov] Dedi dy£Are. || 23. gptxx ]. golxnv F. || 
25. o9biv ] o3óà 1v". || 33. xaXAfo: ] xaXAalo:, H. || 34. 
rapeaxaspéva ] Scripsi zzoscxacuíva hic et XVII, 23. 
cf. III, 29. VI, 37. XI, 40 (xijg tjv ypóav npoctuxa- 
Su£vog ). XII, 25. ter. XV, 1. 11. XVII, 16. 33. 44. 
lta et zgocco:a frequenter. /;Elianus adhibuit ( v. III, 
1. XIII, 26. XIV, 9. XV, 12. 28. XVI, 23. XVII, 
23), nunquam zapéotxe, neque ille zxptupeg?;; adimi- 
sit sed zposcquosg?s XIV, 24. XVI, 4. i| 35. f suscepi 
ex Z, || 36. xa0lzst ] xa8ixatv v. || 43. 3, 520v voii 
qipoopyix xat mÀáspgari Ürixvurai] Scripsi e! [u5;] et 
delevi ypofj xai rAáauat: ut. glossam vocis y etgoupyíg. 
| závtn ] závo v1 *. || 46. xat ante 9rAgtve; deleam, 

Pag. 252, 5. xáJ)sa] x&XXata", || 7. xxi vaxp& | xal 
expunxi, | ajzX, xal Qivrag &crátet. A)JAà ] Extremam 
vocem A transposuit, || 10. rodzov | tosodrov J. || 11. 
Malim xat [2034] xo ri t5 zÀnolov omisso Eovüra;. 
|| 16. [&x] inseruit J. || 19. xo9 acc. ex 7'ar. | 25. 
oí xbv "Dxeavbv olxoüvzt; ] Dedi ztpiwmobvres ut XIV, 
ag : Ócot rsptorxodatv aotov; ( Tanarum et Eridanum). 
Non minus bene scripseris o zspi zv "Dxsavbv olxodv- 
1:4. || 27. Uxigípetw lxi cà; xepaAA;] qlprty Uri tfc xega- 
Mie*. | 34. cuvietoat] auvstsac Fat. || 45. ayotviou ] 
cyolvo; Fat. | 49. BiGwwixib] Obi&ovodp Meinek. 
Vind. Strab. p. 58. || 52, xa! sl; tbv-civvopov ] xal 
icrov cuvvópuo. Lorenz. 

Pag. 253, 4. ajzo3] abro Fat. || Yr. tbv vartov ] :à 
visza. at. neque tov vixzov ferendum XVII, 8. || 15. 
cjJj4x. Kal taüra piw Óoa làs(v] &oa lóstv past. ocv 
transposui. || 16. Dele uncos. || 25. o5y. &&t ] Axza*. 
|| 26. &p6sAXets ] Qg6dAot, P". || 29. piv o3v] oiv FF. | 
32. 'Agáctpriav ] "Apaatptv*. || 35. toG. Érouc zvvixa] 
Scripsi zzvuxáós 100 [row;, mam breviori illa forma 
abstinuit Noster, neque verborum collocatione , qua- 
lem vulgata monstrat , unquam usus est* ). || 37. dp« 
ex Z. aecessit. || 38. xal yàp] yàp om. Far. || 4o. 
Exbibui hunc locum qualis in. Pa. exaratus est. || 
42. [xai] *. || 43. zat ££| Delevi xat. 

Pag 254,1. iov suspectum est, || 3. àiot J : ài ol 
codd, || 5. xà] 3,*. J| 6. atgst] dget. J. || 11. 009] 
£900*, || 14. iz' daas | corr. J. cf. Lobeck. Para- 
lipp. p. 471. || 25. etzs] sizot J. || 31. xt] 5 xt 7. | 33. 
Addidi [05v], quod post parenthesin /Kliano magis 
convenit quam 23; Jacobsii. || 35. závteoc dAsfxduo] 
záviuw delevi ut dittographiam. || 39. tov &w. . t9. 
inverso ordine Faft. || 42. ouxrdent ] corr. J. | v:] 
$b*. || 44. xal Érc xal] xabézi 7, || 47. Üxopacvix] 


*) XIV, 26 57; Gpac tuvixáls a nobis e Vat. correctum 
est. Vide I, 36. XIV, 24. coll. IV, 28. 
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€xiua775 Jat. || 48. Hzrc quomodo emendanda sint, 
monstrat Lucianus Conviv. c. 3 : laxi fux, Sülazn 
tzxjrrs iatlacty. Scribendum igitur aut £acicxi Eszía- 
ctv tWvór $5ístzv aut, quod malim , £azixza: toiory 
v»5s Esciagts. || 50. dvztocaz:a ] dvüicozia ". 

Pag. 255, 8. IH:p:uoóba ] IlicínovAa*. || 19. to3o9c 
Toe rporttonuévosc] Expunxi z9530t. || a1. Fo] 6 7. 
|| 28. y gomwrótepog G. ; ypos 6rótizo; codd. || 29. 
Eyes]. Ey ew *. 1| 36. mptoGozlpot; ] rz2océzot; J. || 39. 
&zcho.vie- 0s zi ] Scribendum erat. Ezo.fve: omisso 2v. || 
42. piv 3» o5«] uiv obs 3p. F. || 44. 040;] Oz 
Aeeog*. | &x; &xoó , celysv ] tlysv , vog dx. Fat. || 45. 
[:*] add. G. | :93 z17,93 ] Scripsi zs zs, sequi- 
tur enim mox zà; ztzvÀ; vepávov;, atque femininum 
est 1ícavos per hos libros excepto II, 1. f| 47. 1292] 
vajcag S. | eixoi4 G : elxss. || 48. 3j 0; ] ry Dass, 

Pag. 256, 1. lyüoov ] lyüoo; Jar. fj a. Erqovov] 
Exyovos J^. | d3Xà xai] xat om. "at. || 4. olatpis0ai] 
olazgetotat G. || 7. 9:a€atveiv | corr. J. || 8. * yà6] 9$ 
15e //. | ofóv] otaz*. | pigro, 0528 Ectcxv ) Delevi o5 
izígav , quum de sublimi tantum coitu sermo sit. || 
11. TÀv5c ] xv 5i*. || 18. z2czóusvoc] z9azógrvos F. || 
19. 6 9 dv p, S : óc d» Oi uà) Fat. | Soxotgs | Sox, a. 
Soxoizs J. | 22. an x3u'? | 23. 3] cl J. || 25. Uncos 
addidi. j 46. «t acc, ex 7. || 27. bxxXivosozs ] Époa- 
wooezx; Fat. || 29. xxi ex F. insertum, cf. I, 51. II, 
54. V, 39, 51. VI, 48. || 33. o3 ps0 Gozscov uí£vzot buov- 
xwb5vat] Duwpxáür G, o ub Éc:pow HR; pívtot cum .5 
delevi. | 36. Aóyo tóc] cà: om. Fat, | 37. p 
zévty, obv. cuvatiionivns] Scripsi qj závo c: : tum obv 
ex proximis syllabis male iteratum expunxi. || 4o. &i 
Ta9cz pévzo(]| 9. tard ro:*, v. ad p. 73, 19. || 41. 
&yrouc ] Eauzous J^. || 43. [xai] Exaacoc] «zt om. Fat. || 
48. uaXJ4p G : aM» et nàXXov codd. || 48. xxtczu- 
ufvo» ] corr. 5. | 49. £ovyr , Go: ] Gots $o.. R. || 51. 
fort. ula 5 $, [nd:012] xpotévürc. 

Pag. 357, 14. a3ro] voro 7. || 17. guXaztónsva: ] 
Scripsi guAatropévot; , quod passive intelligendum est. 
f 20. dizi ctv ] izioy tv P. | 55] t05*. | urnzipnxc] uz 
tíoz*. | ar. abrGw ] pífsox* coll. IV, 34 : ilte oi 
ab. o)b:nla Érou; dvascDJu: pa. || 22. 8 ta] 5i 
om. Find. 7. | oi Gogol 1x xarà zaó:a xal el;] of aogot 
xz: raUra £l; //. unde scripsi ol sooo! v20Ta xaltl;. || 
26. buxaltw ] Sxatoüv AF bresch. || 27. T2437, utxphc] 
codd. nonnulli YaAZ; vel 2335 ixgos i. e. va25j , aut- 
xgós , quod reposui. | 29. ecA&ytot ] a:A&yv, P". cujus 
lectionis patrocinium suscipiat Hippocrates de Morb. 
p. 478, 54 : ly85m o:X&y cox, Melius tamen vulgatam 
intactam reliqui » V. Lobeck, ad Aj. p. 120. || 29. 
[és] $. || 3o. xat xot] xat om. F/at.| alg] Cor- 
rexi vaiz; hic et I, 14: JElianus enim primam hujus 
verbi m non sine pronomine l'yi adhibere so- 
let. Scripsit Zywy' àv 9zin» VI, 19. VH. III, 24. y 
Si-galr» 3v VH. IIL, 17. oyà» &' áv galrs NA. XII, 14. 
XV, 6. VH. XIV, 47. Contra aíz; àv NA. I, 2. III, a. 
IV, 36. IX, 53. XIV, 26. XV, 12 bis. || 37. :5y5] 
boy P. || 38. ayrot;] avi Fat. | A1. Ésiovie]*. 
[| 42. dxobjstu ] üxobóstu, a bresch. || 45. dvüperrivey 
prARw] dvÜpdrzwv uéXv,*. || 46. xa ipoXxà ] xat om. 7". 
| v2922] 1o5e» *. [| 50. x21 pv: ] uóXi; Fat. Inserui 
es. 

LAN. 


XLIX 


Pag. 258, a. dvaxpafitioni] dvxxpaftton; cf. VII, 
33 : xai xexpapí£vr, *póa ol xal guxtX.. || 3. áxáon; tà; 
zpot.] &risz; delevi cum J. | a3zat; ] ajxiw*. || 6. 
tío accessit ex. 7". || 11. íavtatg Dageíat ] Expunxi 
£avtat;. || 12. dAA' ai] dAAà J. | 14. xai tbv &Ugov 
«93i | transposui ojof. || 17. £Dco3 ] evo *. || a1. 
UízaxX:xgÜévta ] bzaAsav0ivca 7. || 22. ojxoUw xai ot 
xóvy at ] xat al xóryat ejeci. Vide Pref. | 23. [xai]*. 
| 36. at acc. ex PF. || 29. Uva] elvac. 7". Ceterum 
frustra J ante. gaíze àv inserendum putavit xaí, cf. 
Ill, 2 : 2o62psi 6€. Mot xaà pévzot xat of Dxilvov Text 
galze Gv a)rous vzogdv duv ol, Gtonóxats x ueyíon vob 
aijaatog. XVI, 2 : vlvovtat GP xal ratos 0v "Iubotz cüv 
zaviayó0:w giyustot, xal niAiddÓe; yJaopóntkot: gaím 
tup Hv meürow Üracdusvos xal oXx Dye Uttar ópvi- 
Üoyvdkaovz aivr&xbw tlvat || 3g. am ÜzofXiGnv? Sic 
certe JVicander 'T'her. 296. || 40. To9v ] oov *. || 43. 
dXX dxto:x ] ofxrioza J, udÀa ego. 

Pag. 259, 6. t'ypu ] s'ypew c. || 9. tX; putosó£as G : 

6 


toss praros6 Fat, | xot92:?. Addidi [22]. || 11. fort. 
xal zigiatzok, [92] dy pc. | otacrsp] xarp. || 13. xepxior- 
vas G. || 15. xa: t, 7:0. uncis inclusi, || 17. xai zofitv iz:- 
zn5sxvzu.] Seripsi xal zofzv ixizri£saviu. De rofity 
cf. Passow. ad. Xenoph. Eph. p. 69. lz:zz5iv de eo 
dictum, qui ex insidiis impetum facit. Similiter V, 
33: dich lira 5f vryouívs. || 21. 0v 4 57; ] Delevi 
$5. | An dXXX Dxtlvou; ve? cf. XV, 19 : 5£92ala yt- 
Avr, fiov Aaqylaxazov, àAXA& B vt doen. || 27. píoo: : 
« galauAot Hesychio in India sunt quadrupedes vitu- 
lis similis, *». Gesnerus. || 28. Ga:vo: corruptum esse 
intellexit S. || 37. zai£w ] xxíso *. | 38. cv 02Xuv 0X:- 
€6urvov a)rby ] ao:ov omisi cum c. Tum scripsi zoo 
Occo ÜXi&óusvou. || 3g. vàvàt] zz» &b Fat. || 40. 
xàul? | 43. xiva ] butva: 7. 

Pag. 260, 1. xotwovíx v] t£ xowwvix. P.) 3. 
&X lv | lvaXGow r.. cf. TI, 16. || 3. xo9cvo deleam. || 4. 
xal rixovtatexal-voasaavess] x&v vipeovrat-[7,] xat -vossl- 
oxaty *, || 13. 16 : 9&6 G. | dir 6E xal wa urpis gav- 
Tagízv ] Pro. uixpkv. 7^. autxpáv. Dedi zagiazro: 9b xat 
Ttva Guixpótrro; 9. cf. VH. IE, 44 : t09 u£Aou; lvag- 
q1o1ipav zy,» gavraaías to9 lxSorfÜoóvtos Est xai p3XÀAov 
zapasríozwvto,. | 14. qopbv vào xalzmépit] rip: adver- 
bium perperam adjectivis interpositum cum copula 
expunxi. || 17. 079a G : 0Xgxv codd. || 19. [16] «&y«] 
*ip om. V. || 25. Ao J : Xéyet codd, || 28. t; : iz' 
F. Duos locos vulgatam firmantes J attulit. Ego addo 
Adamant, Physiogn. I, 10 : gryaÀovoixg tij dxcow 
fxovtrg. II, 27 : GcAlag al; dxpoy fxev. Polem. Phy- 
siogn. I, 6, p. 225 : tl; àxpótr:a náare xaxlaq DOctv. 
l| 31. 0zopásia a3103 ] Scribendum erat ox àv 0opá- 
cau , v. IL, 1 : 6t Gi Urerot xat xóveg Ui 13v avvtpogixv 
dxtiAojvtuw dvÜpózww cuvidgt xal xatazt(29000:, xal 
Maupoucloo; o0x àv Üxup daatput Aaóvcov Üvca; auv- 
1póoou; abtot, ÜUz' abciyv dxoóscüot. VII, 47 : ci 5i xal 
ópóquv, oüx dv Üxvpácatgu i XVII, 36 : obx dv 
Üzupácatput, £i góstt co ároppricto Xv fBcrat xa- 
ujAou xpíxe xat u3, Ütacdusvos paysiv. AbzoU in con- 
textu typothetze errore relictum est. || 32. xat £cígov] 
Delevi xaf. || 40. of ys 3j» dopevsc otóc ] Dittographiam 
expunsi. || 42. 3varzlüctv ] dvazstoat *. | Pro o* 5i inalis 

Li 


L ADNOTATIO CBITICA. 


àAM. | e32561 t1 psy e Ü tvya dzopptxoxs ] Scripsi e3az 


Tel dxoppi cio lor va omisso dud4o, de cnjus corre- : 


ctionis veritate nunc dubito, || 43, zpotzatv ] posslouaty 
S, || 44. zavt5c] &zxavxos J coll. Z'om. Od. 5, aa1. V. 
Lobeck. ad Aj. p. 91. 

Pag. 261, 2. [xai] dzozp5i:oo:] xat om. 7". | * za- 
Awboas 1 zoXutoplag vel awvajooiaz Ungerus Parad. Theb, 
p. 354, coll, Pausan. II, 3», 3, p. 348. Videtur latere 
zxÀhusie, sequentibus, ni fallor, accommodatissimum ; 
et post hoc verbum lacuna statuenda esse. | 3. Fuza- 
Ay vivezat zx ] à cum S5 ante PuzaXtv posui, Sed fort, 
scribendum zo2gzaAty qlutzat 74 mpotto. || 4. ulv ac- 
cessit ex F^. || 6. 2£o:szgzc2t] HEotavgrtzas*. || 7. 2xcCo] 
Lege ixtívu:, nam tum demum recte sequitur "e 
$ods:v. |l 13. lys] oc Bernhardy. | 18. zpozz- 

gízovto G : zpoitpízovzo codd. m t&v ] TN 
om. /'at. !| 25. rupEw] mto. || 26. xat igávr, piv] 
l5ivn, Eye] ohv* "c'e:po); uncis segregavi, Vi- 
detur tamen ab Kliano ickos esse Mazizovtxr dazi- 
Uoc. Similiter XVI, 13: Gazfaz; vivovzat, a2 ajtot; 
o3EÉV «t ptíous "'AppoAixZe doziboc DSTI ] 19 aizzou;] 
dero; a. || 3o. àxslvaz]. Pxslvar; C. || 32. UynAictpov 
&vza. glossatori tribuas. | zutz PESaffs ] Delevi tf. | 
TÉavousty. ajt5v] a)zbv om. J. | 33. altowv] dizi 
plures codd. || 40. "Ozwz:2;] Ex Ateneo hic et infra 
scripsi 'Ezwztó;. || 43. touc zopz(Aou;] Articulum ab- 
jeci et. mox «3:6» post t:jopó;. 

Pag. 362, 1. iz! ] iv. Athen. | 6. 03s] Scripsi 
ita. in. quum aperte respiciatur. Homerus Od, 5, 
67. Poeticus flosculas feminino arguitur, supra enim 
YElianus dixit dv2x; !vaAfoug M, 6. || 15. zopzfAov] 
HouzDos J. || 22. 6zoT 5p: ] Goqtox Fat. quod ascivi, 
Quum brot$5v:o; bonorum auctorum testimonio desti- 
taatur. || 36. Lege zz?' "Ops, v. ad p. 36, 14. | g:- 
Aovzxobvztz | Dualem restitui , cf. p. 29, 5. || 46. [23- 
*3]] af] ajza: om. Jat. || 49. Mozwai Lorenzius : 
zátw:i codd. 

Pag.'263, 1. "Draco; ] corr. J.. | 'ABgactov; ] Ts- 
Poodhzo? Git. 19. Delcam xa! 72ó5vov et váz. || 23. 
Se LEM cüm e, | ázioytov] dzióvzt S. [| 26. 9doc S: 
83, lox códd, || 21. izx:golea ] 3xegolzzss JF. || 3a. q:4£- 
eat] iveaüac J.. || 35. dysó5sc] CyeiecXz; G. Post 
hane vocem in codd. et edd. addebantur verba 2£:i2; 
, dx$90»; Fyovzas, manifestum emblema. || 36. iy:s&- 
125] Ójo£ac*.]| 37. Lege uix; | utylozoo; peyétu ] 
uryiüe: ueyiavouc* , qui stabilis horum verborum apud 
JElianum ordo est , v. I, 55. IE, 11. 21. VI, 63. VIT, 
3a. 44. VITE, t1. X, 23. XIII, 18. XV, 2. XVI, 
2. 22. 39 bis, 41. XVH, 6. 27. 28. VH. III, 18. 
VII, 1o. Semel legitur uífyiozog :5 Eire NA. XI, 
1. || 39. 8zt50«] 6r:süizv M. m. | foxyozipox. Ettov 
Tobtous, A:Goxol sigww] Verba tlàov-ciats J. delenda 
vidit. || 42. Aóvog ttc Myec]. Myec zig X6yoz*. | 45. 
Biovzoc ] fotvxoc F. et. Athen. | ow] 2:ipbs Athen. 
[| 48. uettov e0£vua ] peizov cum J expunsxi. 

Pag. 264, 4. fj OouAcla trào alstw xat f xdüopEs xa- 
var ol etas mtorI» ] Male a5z5» ita collocatum , ut curn 
tooXcía et x40riEre jungendum sit ; voluit tamen illud 
Noster procul dubio pertinere ad xaczjrs/Tezo: , quod 
verbum objecto personali carere nequit. Delevi igitur 
xet 5 xéücpEs, capms vel incommoda sedes glossatorem 




















arguebat. Ad àouAcla confer XVI, 3: donis: zat ( cer- 


cio ) Ligow pdXÀow Y] SosAs[aw ptzk zgoz5;. || 6. Malim 
el; [zs] 30r, 3x &. [| 10. odio expungam. | xa. [24] 
cum 4 inserui. || 15. z:vac] xiva *.. || 16. Ev6zv zw] 
Adjeci [x21]. Incogitanti mibi accidit , ut zo, quod in 
omnibus codd, et, uncis includere, | £8. [4i] 
&ivat ] à om, F7, || 19. £42] Eje 5. || 20. 8282za:2] 
[6] Adhrda vide ad p. 228, 7. | xz! e:tquxza] 
xai delevi. || 21. à&vaigsx ] dvapalvet *.. || 33. zxpazàr 
aiat] ; zapganinatt Athen. || 37. o8 yévou, to. üw dz- 
gy Bad; ] Kogrvog Dasukéoc PF. | 4o. vxf; om. 
"f post. recte, opinor, || 44. o3xo9v ] o3xovv a. 


LIBER XVI. 


Pag. 265, 2. y DX] gpdAXot P. [| 4. ola ts Fozac ] ts 
Io:x: om. F^, || 11. 9x7: delendum. [| 12. 30póos glos- 
satoris videtur, Unci transferendi sunt, | 16. 5pv:c] 
Üeveig *. || a1, an zgezwobíozazov? || 22. 340v : 9D oro 
Fat. quo verbo /Elianus usus non est. Idem statuen* 
dum de ázzvtxy 40i», quod v. 2$ ex /. pro vulg. 
zaxyixyÓ0:w citius recepi. || 28. 3v acc. ex 7. || 36. 
y pswzouz-xoavauy ite ] y euawzby-xvoavauy?; 7". | 38. ty] 
üi i. F.|| 39. spo] $3pas edd. ante J. |] 42. Uzogé£- 
vit G. : bzopévot codd. 

Pag. 266, 3. KuzozóAu] Kopou zóAz*. || 2. x2 xfAav 
iv "biet; ] iv "Iv2otz x2 xAxv P. | t0 piyiüo; zprzAá- 
aov ciclos iaziv ]. Seripsi xgizAastov, v. XVI, 12 : 
x5: Gb dox bw tf vw "Dc Ünkádvcn nivtxzAxadlova T5 
age iXigavros zo9 ueyíazou, Possis etiam zguAástoc. 
l8. [:5] acó; 4x] Delevi uncos. || 10. zgoryogsova] 
rspr,yoptiva JF. || 22. (ast zziz 0y£vezo "Ivi ] zats 
lvívsto "Ivéiy Qaa? Apost. | 3a. závta] závi a 
Apost, || 39. Dele uncos. 

Pag. 267, 6. 3v eir ] eir, dv Jat. | &px insolenti loco 
positum, certe. Alianex orationis exemplo. defendi- 
tur nullo. Malim maplkittat üi dox 9. t. oTt» xal z- 
xviív. || 8. dot: ] euotfec 77. [| 1a. Ádieci [21]. | 18. 
[xai] Mgves ] Delevi uncos. || 23. [:5w] J. f 24. an 

zwppoós ? || 35. vapyaXst;] 9voqagy&Xes Toupius. [ 27. 
floxtoivy] Hzasiow G. [| 3o. ITz2:5ío:; ] IIzxctos; id. 1 
31. xax ioctv 6E] Abjeci xal. De 2€ non est quod dubi- 
es, v. XVII, 25 : A£yic 92 KXeteagyos zizxov lv *Is- 
bot; elvat tor, zoixDa zijo wpóxv, pryiOn 5E afyioza |] 
35. xai 15 piv XAÀo n3» cux nigóxam Àtuxoi] Pro 
extremo vocabulo ex F. edidi z4322:xo:, quod nunc 
nollem factum. || 32. zuzoot? | ebzcovee 5E [clot] xai 
€. 7? || 38. zv &tatzav xx cb vivos ] xal:ó vivo; de- 
levi cum S. || 39. * üpicos ] ogxfeow. Bernardus, | 35-120- 
ásttioy ] :X-z20d2::5a Pat. | 42. £2: acc. ex PF. 

Pag. 268, 1. [93]*. [| 3. 2v addidi ex 7^. [| 5. zat 
dow] xai eitv J. l7. fort. zw '"Iuéov af vuvatxee. |] 
14. xal zoóctat uncis incimi. | 21. Fo? adjeci cum J., 
|| 25. àya05] &Yalow FP. cf. XIV, 16 : 3 6 dpz dya- 
bv Gopá vt xai x£gaza, || 28. [x5] inserui ex. formula. || 
3o. zxy$w] zYy:eov" hic et v. 31. | Malim :52 &gay- 
y io» Exazipou. || 32. Post mopopnt deesse videtur t6295- 
vor vel simile quid. || 35. xaX ágíat xat y pvsóeputs : 
hzc non bene coherent cum pracedentibus : pra feras 
x1í duy xxl ypusogoómv. || 37. xat HK] x2! delevit G. 
|| 38. x21 z2tà ] xaX om. J'.. || 42. xattpafvotc] xx0rgé- 
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wong F^. Y 44. BevlEac ] od 0vvfat Far. al vio: [àimmo viai] 
S. fj 45. Azoviuoon ] corr. S. | zzy&v ] z5z sov *. | at- 
pou: ] atzo3svs P. 

Pag. 269, 3. zz xat ] 9i xai*. || 6. abciov delendum 
videtur. | 10. y£9ubvr, Bà Iv "IvSot; zotzguía. jatyizer, x: 
aj», xx 15] Expunxi peyiszn-«2!. Proximis nescio 
quis adscripserat uevíacr, adtr. | y edvtiov ] y Subytov*, 
l| 25. "Ivbot; lazy]. Eaztv delevi cum J. || 33. t3 Tr 
e3to3s ] voócouc Tt F.|| 36. At roztlas Gronovius ; Ai- 
qo75ow codd. !| 41. Uva]. DXEyos0* , media 
enim bujus vocabuli forma apud Nostrum inaudita. || 
&7. zsgitaváar ] zspiMtavétrcat*, 

Pag. 270, 4. ozaugitvvozat ] izap *. || 6. Malim x&- 
veles [cip Sous. || 9. Mettasofe ] dpirvots ind. 7. 
]| 12. zgo1xouc: ] rgorixouaa: a. | 13. zo; J : zx; codd. 
| 25 J : c Fat. zo reliqui. | 14. y09v] oov*. || 15. 
xir, biígopa, roo6ituv] Jungenda erant. xtX», zgo- 
&ázwv». Cf. Thes, Didot. vol, IV. p. 2034, A. !| 17. 
Dele uncos. [| 19. xazk c4» olxoü:» abtoU Oovugtw : 
aj:o0 vel potius a5z69 glossa instar ad. of«o0t» adscri- 
ptum .vel ex proximis male repetitum videtur. || 20. 
t5 Qew] rh» 199 (os P.!|| 23. dvi] dvózec FF. cf. 
V, 33. |. 26. dox; ] dy avi; P^. | voUv ] 9' o0v* pro- 
pter pé», quod v. 24 antecessit. | 29. zapa6ziw] 
zag154)a F.| 33. Malim. tiv rgotígov ttvd. || 4t. 
$5:«] Scripsi box. Reiskianum 50: ab. Eliani usu re- 
motum est. || 45. zv ] zy tov *. | yeXwetov ] 4 6X- 
vtov F^, [| 48. xgxttpo»z:pov ] Restitui xaoctpotepov, mo- 
rem Nostri secutus, 

Pag. 271, 3. ysXdbvttov] y viov *. [| 4. [3] xoi 
Uzáv:o mavult J. || 11. otc) ot F. |] 14. dvitzépav] 
&vcinípag*. | 17. xwAlvyan] xoXÜrass c. || 19. an tjv 
delendum? || 24. xx; ante ziv zx:6w expunge. [| 25. 
Verba c5 z:9:gy. 10v 15,5 v. x9x)0v glossema esse puto, 
derivatum illud ex v. 20. || 27. ixzgége ] veégexv". | 
28. Zion ] X5xov*, cf. XVII, 31 : Xiovzas bt wai nap- 
tuu xai Aóxow; | 33. dvraUfüa $:tvou;] ivraU0a om. 
F. 9 38. yiv yàp obv ] Hiec formula hic tantum apud 
Nostrum reperitur. 7óz» oj» piv yàp cod. Find. 7. 
Videtur vulgata nata csse ex diversis lect. py o5v et 
piv yég. Delevi. o3v. || 40. &gozttit] &puztzit J'at. || 
44. 5, deleam. [| 46. £o» sic nude pro £óov dszízo; 
dici nequit : fortasse &u22ópo2. | 9zoAduztty 20:5] Ex- 
punxi a5z5. || 49. zv uiv dyplov xai xay iptrw xal dste- 
Gra áTuri-Avolatzur) ] corr. S. 

Pag. 272, t. xxi :20g7jv lufaAei; , xat] xXv xp. lu54- 
)ve F. f 7. lizxeraíter ] izagogfvo RB. Ita rzoszyz2atvo 
XI, 33. XIH, 5. XIV, 23.18. c t zposájizai] 
Scripsi &pozita:zo. Ceterum. 3:03 ne desideres, vide 
mihi XIV, 12 : Fyzt 91 xal goX22; xai tf; Oozdq zik 
£2xxowttlou o) x60 Doxoógté, tU ct, zoosdbatto. || 9. 
gpxi] oglxn F'indob. 2. | 13. 9] à: id, || 26. 27] 9i". 
| an z& lvbozázo? || 33. oi zobcwv av Ypagsts xal ot zv 
"bs Ayor] Delevi glossam, male enim. Indorum 
Aéqro: a Tuy ypagióo: diversi esse. dicuntur. || 33. 57] 
$i J.| 4o. an zrgoxívmi? | 41. fort. c5» &£b obpjkv 
[Dye] e». 

Pag. 273, 3. [x62] frustra addidi. | $::766/:2] $:- 
fwÜivro, J^. unde scripsi [ 05]. fi:n0fvzog. Similiter 
Plutarch. Conv. Qu. V, 2, p. 675, D : 8i2ix ?' klz:t 
jv oxíAat xai povonxy[ag dYüw zípi saw Yyizo pfyc: 


qva xt! ayxyf.e rhv Si vouénov. | Üdrousav] Q&dyoucts 
F^. || 12. Flgztaiov] Hoxaiov G. | ázo3. ] z:9. r. || 16. 
t 
t 

ibuzácny ] ioo. Jat. quod in boe codice et vulgatam 
significare potest et 2vzozázo. Hoc magis /Elianum 
videbatur. | 18. xó20952 ] xóXouv8a. 7^. | dMvtat] dAa- 
Tat*, || 24. abxág : az S. injuria, v. XIV, 16 : dv 
Ta; Rxpwpiix:s ajrat;. | lanyáw] Scripsi dgZyto, v. 
XV, 18, Przterea. zi. suspectum est. || 29. Iga:síou; ] 
H2xsiow; a. || 31. Delevi xat ante xjovza. | xuoóvza ] 
x$ov:x F'. Legitur sine codicum discrepantia x5zt I, 
24. TIT, 235. IV, 34. x3ovs: II, 46. xóttv. IV, 31, 32. 
X, 2. xjovsa XVII, 17. x20;34» XI, 34. XIV, 18. 
x2093xt VE, 43. XII, 2o. XIV, 11. Hinc ambiguie 
form: quales xoo)27& IX, 17. XIII, 27. XVI, 2o. 
xoo232:; I, 36. XII, 17. xuo$sz; 1V, 11. et ipse ad 
x9o referend;, Hahet tamen .Flianus xvo$utva XII, 
17. Aoristus ei, ut aliis prosa orationis scriptoribus , 
est 2x0572 VIT, 12. XIT, 14. 16. VH. V, 4. 18. 33. 
Yxiitat praeferebat. Ifemsterh. || 34. sizt giv] uv om. 
a, || 35. Malim 04st. || 43. [:5]*. 

Pag. 274, 2. [oi] 1zxot] Uncos delevi, || 4. [522] 2z- 
Myouv] 0zoX£uouv Gb abzot; F^. || g. [zv] cum A ad- 
jeci. || 11. 77 t: 22. ] Seripsi zat5. || 14. vov] vov 5à 
F., || 21. 29r055] acot; R. || 24. ixetva , exo xot xz! at 
Inzot) ixctva transposuit J. | 29. xal Ez xai ] xai £c 
Fat. ]| 32. xx zb] xat om. 7^, || 37. závzexz ] závzas 
F.|| 41. x33 6] 60m. Jat. || 44. x22 Exelvou; 9522: ] 
góatt G : gósats , vat, quo$axts codd. Ego oat: aliud 
agens expuli, cum potius scribere debuissem éàvylx:g- 
xal ixslvatg oiazt, || 45. &6ph y airáiao" ] A623) y acrécao! 
Meinekius, || 46. Kn» ] Gor» Szob. || 48. óvap cioss] 
Koucv J^. 

Pag. 275, 8. xwbovoSot ] xobwvslzousei S. || 10. t0» 
Etgiov vbv ] tbv c&v E. Fat. || 14. gévzot Guswroojsvot 
iv] Buszojutvot alieno loco. positum varie lectionis 
aut glosszm speciem praebet ad 2:2:6z:; olim adscripta, 
Hane in vocis o:2:6z:; locum | suffeci, Rectius tamen 
nisi fallor 5useo3azvot de medio sustulissem. || 16. 
aj:x] ajzbg G. || 17. [09e] dxoSopev ] eo; delevit J. || 
22. lbxroadjztovtat G- : Ix iztovzat codd. | 1uzXattó- 
giivot | duzaXattóuzvo: « cod. ms. » apud G. Sed du- 
bito num zz in hoc vocabulo unquam tralaticium fuc- 
rit. Quare scripsi 207:1Xa236gpzvo:, || 32. x2! zpoióvza] 
xai delendum vidit J. || 33. xai 0zorigzAxv:at] xal 
om, plurimi codd. || 38. Zixzfgeiv G : 9:2gip:t codd, f| 
42. éx vou; ) Expunxi éx. |] 43. [zo]*. | 45. c: Sua 
xzi| £42 om. F^, | &xa zt xat] zt om. m. || 46. $a5m 
3| azar, ] air, 7, delevi cum J. || 47. Ante xdgwstv ad- 
dendum videtur [121]. 

Pag. 276, 2. of Bávausot y posooz [o1] Expuuxi 7e»aoug- 
j9* ut glossam, Supra I, 57 : cioyri zupt tbv 7 2u9bv xt- 
y Ion. LA. 25 Onácn] ip Bexdzo 7^. quod vel sine codd, 
auctoritate propter sequens Aóyov reponendum erat, 
Ita XVII, 3 : 1»: bid t&v ipt HlzoAsgatoy Xóyuv., 
| 10. 34» zXrnpz» 3 tb |Xyga] Alterutrum glossema 
esse apparet ; 7, a librario ad copulanda hxc verba in- 
terpositum , ut paulo ante inter $2325 et ozáar.. Delevi 
3| :5 BZypa, quod ex v. 6 mutuatum videtur. Ceterum 
malim 24x: Fc J.voOvta , 15, 715, uóvov zpoaz risas. 

4. 
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|| ao. dzóypr] droygow P. | 23. Al&urz] AGrs O. 
Schneiderus Nicandr. p. 39. || 25. 0tvorpóvoc; ] Vocem 
aliunde incognitam J ex P. et F'indobb. recepit pro- 
bante eodem ScAneidero |. c. Ego cum « 6vpotpógor 
reduxi.|| 36, exupotz] Scripsi 91p6ooiz;, 1. e. Tpupt- 
got; , &áxaAoi;. 

Pag. 277, 10. ulv xptiv xX] xci» zi uv FF. || tg. 
Kio ] Kelov* || Kov] Scripsi Kéov : sed prestat for- 
tasse Kéo, || 24. x&v Óazglov ] :&v delevi, !| 25. zo. 
Ti xai xotxÜAovy Dxtlvotg d'rafà elvat adea Detxvov] Scripsi 
motxDoov abjectis v& xai rzotxD,ov. Reliqua. copulà prí- 
fixá et dyalà in dà1205v converso ad calcem commatis 
projeci. || 27. Kov0tov ] K50vtov Bochart, || 29. »bviet- 
xoyzx ] bvevrjxovza m. || 47. Bou2izvot; ] Bovótvot; L Din- 
dorf. in 'Thes. Didot. v. Exzglaxos. 

Pag. 278, 3. toi; Ext vzloiz ] tobe Exc oplooe S. || 4. 
fort. xai slvat 12222 [a3xot7] exézmv. || 7. 66 dpa] dpa 
uncis inclusi, || 8. dzoszpégcv ] quod correxi. || 10. &:à 
ToU Ofpou; 5i] 9:à Bb ro3 9. Fat. || 12. t0 ai] «td 
Fat. | 13. [zn2!] xar, 165:]. 9rot om. Jat. t5 pro 
160: *. Similiter positum o9zec XII, 22 : àv $à Kore 
"Poxxaías ode "Apziptbog xxAtixat vids, 1| 19. Dxot]^. | 
16 acc. ex P. || 21. yoygX ] yox G. || 25. é3x& obs? fi 
29. auvtibótte oy (x zobtwv ] auvidóvttg ov Pk todcov *. 
|| 33. «l9 vàp xaX A6 £z:got glossam redolet ; Alia- 
nus enim supra fuse de Psyllis Libycis narraverat. || 
34. Adjeci [of], quod ob pracedeus £:t2o: facile exci- 
dere potest, 

Pag. 279, 11. 7j, quod hic Bernhardy conjecit, ab 
Aliani usu alienum est : malim xal. | &zoXóAaxstv ] 
dzoloA:saw J. || 14. xxx duclprovzr; deleverim. || 17. 
[iv4625] eum C adjtci. Mox zaxb; suspectum. || 
18. "Azoccioágni ] dxetodgrz Fat. "AGwágrne Reinesius, 
|| 19. 24. 26. 5467] zgto» J. || 27. an Ev&? | v« 
xal tgloro at ] «a3 vpfgiolat vs Fat. || 28. ot Atrórttot] 
Ahjizte J'at. omisso articulo, unde hunc ejeci. || 
3a. X£pout: Yo9v] XégoustoSv *, || 40. zt xat] t€ xal*. 
[| 44. ?pelgfs ] lpetgn*. 1 51. [cv] 5. 

Pag. 280, 15. droo1dzr] ixtozátr Fat. || 29. 91] $i 
dpx ^. || 37. xat dgorA vac] xat delevi, 


LIBER XVII. 





Pag, 281, 2. zryiw ] voy ev J. | uixoc] x5 p. F. || 
3. toc 85 xal zfyoc xavk v6 ufjxos Orovórt xat yévoc] 
*à om. J'at. Ejeci verba. rAázog-DrAovónt, v. Pref. || 
K. x21 ya 61 | x21 expunxi, || 5. zpostyovzo] zpottyov 
e. | [ impzrga£vov ] 8z:609Xc$e202:] Exzpznpévov om. FP. 
|. 9. 3v $5 : aut libri numerus excidit aut corrigendum 
dv to;. || 10. &giv.. lege 5oti; cum P. | zxy&v] z$- 
yi J. || 12. an 15 uézc8o;?. cf. XII, 29. XVII, 34. 
Dativo isti etiam propterea diffido, quod /Elianus 
"f gatharchide verba apud Athen, XII, p. 539, &igüfoat 
et1abiaiat Tol, payíüratv ita. transcripsit VH. IX, 3 : 
bis0foxt oraDiafat co péviÜoc. Videtur igitur illein ta- 
libus accusativo adhzsisse. || 15. [27] addidi cum C. 
V 16. dpropho] dprópo*. || 18. fort. Aérec 6 ajcós, vel 
potius & ajcb; A&ytt, qui solennis horum verborum 
apud JElianum ordo esse videtur, || 19. WHroXegatov] 
IWroXegatov a. || 30. [35] *. || 22. z7&v] rye. J. || 
23. yovv] 40vov F^. || 27. d4vértou£] dppá- 
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erow$*. || 38. Serib. :Z« yvpr«. || 29. Xemórp. ] X. 
kéza*. |: 36. vlvso0ar vs 6x vis tpogis rerusogdvas | 
tc ofn. J/at, Verba dx c. zp. xex. post ix vaíórrs v. t. 
Tui. fu. ineptissime illata delevi. Originem traxerunt 
ex proximis volg zat&ío:, oSv auvtpipogdvas. || 26. xal 
xzÀ,] Expunxi xal, | 37. abz&w ] aàzat; F^. 

Pag. 282, 10. Malim 6xos. Gb dpa abtaiq Uàt 6 4. 
l&loz. vs xal dva. || t1. xal ixetvac ] Delevi. xal, || 14. 
o5v? | 18. 19. zy 6n ] rofyeev J. || 18. gnat] gaz 
Fats| 5o. regi] migt cv FP. || 21. Dele tóv, v. ad 
p» 36, 14. f| 25. yogzoszpoolac] Vox nihili, quam cum 
yocoozoslac commutavi. || 46. at coórwv veUpat Boxoóx 
AwsuiAisTxtat ] * Quid caussm dicam esse nescio, 
cur eandem partem vsípx et mox eodem manente 
sensu vrupks vocarit. » Schmeider. Scripsi tX zojww 
wfüpa Goxtt AucitiAégTata, misi potius totum hot 
comma glossatori. reddendum est. || 32. zxyó» ] z&* 


& 

ys *. ]| 34. l'e$oeoixv] y18o Jat. quo siglo et vul- 
gata reconditar et l':óowolov, Hoc reposui, || 37. :5 
iixos, T.dtog 6b xavk Aóvov v0U wxows xai voUro br)ov- 
ór(] Verba zAázoc25nAovó:s expunxi, v. Pref. || 43. 
lvvda. [ rstatov , lxixivDovov üb vocoUtov zATUot] ] zai- 
srownAfÜe: om. J.]|| 44. iztí, u3; yiAbv. quA zal 
xAábous &xaXo5;] Hoc loco quum non id agat Alianus, 
ut quid elephanti comedere soleant enumeret , verum 
quam immania ciborum et potulentorum pondera, 
verba xai y:ov-&zaÀouc aliunde huc. transmigrasse 
apertum est. Conficit rem /Eliani in hac narratione 
dux Aristoteles, qui arborum frondes turionesque alio 
silentio premit. Itaque verba ista'ejicere non dubitavi. 
Princeps autem eorum forma fuerit ay (vou 991a xat 
xAábou, &naXoóc, v. p. t18, 19. 170, 44. || 45. Amubn- 
povixouc ] Maxtóovtxouc P. 

Pag. 283, 7. ixitapátn] dvatapát:t 7^. Scripsi 3vaza- 
pátr, v. Anon. ap. Swid. v, Tautów : tov pópbopov 
dvatapákavezg. || 17. xbv vortov] 15 viozov *. [| a0. a2 
ex az» natum videtur, ut fuerit glossa vocis eI. | a4. 
[322] | Delevi uncos. || 25. an poppx? |j 28. 7isiavr 
asy, (x; Aóvoc] verba ca; Aóvos eliminavi. | 29. oi yt 
gougyoi mpl mAactuc|v v& xal ypaguchv] Haec barbara 
sunt : peperit hanc glossam idem lector, qui XV, 2 
verbo y::googriz adscripsit ypazfj xai gAdagac. | 31. 
5j, | à? "39. zdvzes iii] Delevi dittographiam. || 38. 2- 
toU] a3:b S. || 42. * Repetita t&v crígvev commemo- 
ratio ferri nequit, neque verisimile /Elianum bis po- 
suisse xal vaüva dvÜpwztxd. » Jacobs. 

Pag. 2384, 14. Avv] 9clvtov 7. ||a0. z23ca] t022Uta ". 
J| ar. Éxetoa] Dxeivoov *. | ndvxa zAeio] návzx om. P. || 
232. dvázeo xal psavà] xxi ueark om. P, || 33. Ertzüz: 
addendum videtur; supra c. 4 ; stcx Ersxas zvepgox. 1 
26. ivór(nvozaut Bb dox vaíca xal dAvoUvrt; , 62a clxov, 
Éxagtoc , t3 y «tpa Uxi6dA Aoveso adriov] Haec sensu cassa 
sunt; scripsi lvücixvoveat 5i dpa ajtà 6a elxov. [uasa 
[xai ot] vàc y ttpac lz:641Àovesg abvoig. Preterea uóvoy 
additum malim post ysigac, v. V, a : xb 5i lxvyavozv 
góvov t£; 5s dmólAucün., IX, 11: e to) gaAa[[ioo 
póvov iodpaxó "b 54 : xot lx póvrg v5is &prie- || 92- 


x5AA&] Scripsi zoAAX i. e. roXXÁxi , uti in 5 est. Fati- 
€anus soXA habet.||39. £AXo zóua z:] Male pronomen 
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mdefinitum ab J3Xo disjunctum , male etiam drvztp ad | alvei] xatoXiotiást: P .||34. vos 06 x21 vpdieopav atzov 


singularem ux relatum. Hinc corrigendum erat 4X2 
tXaata. Proxima verba 73» revnpkv dxgióobvite aoplav, 
qua jure Jacobsius cum antecedentibus non bene 
vincta dicit, a glossatore invecta videntur. | 44. 0fpav] 
05x G, v. Vl, 24 : zfjvos c» Oxon. [j48. cióóza] loóvza* 
cf. XVII, 36 : xzi t9, 6:2as5vos. 

Pag 285, 4. 1v] sl *. (| 5. dvopi] dvogdpr, «post. | 
6. dvzibonoóusvoc] Vocabulum nihili, in cujus locum 
sebstitui 3vcw0.oziodusvoc, v. VH. VII, 2. |j 7. àvá- 
GAvbcc] dvciéX.elus Gronov. | o3 zpostonpévan gálous zov 
&vÜcwoy] tb zpocporuévov záÜoc tib dvücérme P. Simi- 
liter HI, 31 : &sr:p obv T5. trAuoUtov xaxbv ágaAAdEe 
eeycofz. || 14. wdrzou] &vepov S. || 18. ooazc twi dpprico] 
Scripsi dzopos:w ex formula, v. I, 18. 35. 11, 23. IV, 
A4. V, 33. X, 18. XVII, 36. || 16. an Uzoz2éxa? || 

xÀ' 


17. viottslov] veozziàw 7" at.|[ 19: "HodxAeczog] £22 Jat. 
i. e. foaxAsfón;. | 24. bvaw mapi t5» dootow tpluov xa! 
oxópov 5 Goa 1|] Pro extremis af, 7j Goa, quod re- 
cepi , v. VI, 1 : &cav r0910» Jj xatgés.. XIII, 28 : 622» 3 
(x 'Acxtobow civüpgouo;. Cetera ex post. relinxi , 
qui bunc locum ita exhibet : 6zzv dgózou xal azógoo f, 
£a 3. Vig) co» et rpítov ex antecedenti zspl zov nata 
suat. j 25. [2| dy] &' habet /at. Adjecerat 5. || 26. 
ps6GoéXrurat] Bobkrtaa Af post. || t& zA0st Tür) Lévo] 
TV fevlov b nAZÜoc id. c» Eívov rb zAZ0oc Fat. | 
48. zytoó; : an too; 425;? || 39. [o9] * 

Pag. 286, 6. sivat, xal fzxw»| Verba extra justum 
ordinem posita xa (xwv quum genuina esse videantur, 
&nte xai xpeíztova collocavi. || 7. ixcva] ixctvo *, || 9. 
devednrs] &zudcov *. (| 10. t05s6s| tou; 6i *. | an xal iáÀa 
[r£] dzpéztos? || 13. not] oyentv. F'yttenb. Sed fortasse 
9720 ex proximo versu male iteratum est, || 18. àyo- 
vónrvoi] dusvobuavo: *, || 21. ávaaripstw : an Guxenüostv 
vel &vxpzxálLoustv? || 27. xai U0xosalvouct yt ol Kdoztot 
x2! ízarxdAAous] Scripsi t: pro T£ atque verba oi Ká- 
e* vel potius al Kász:a: in marginem rejeci. || 38. 

"[Bixrv i Bernard. | 29. ys] póas *. | ixfóngot] ix(ànuov 
J.']| 3o. xxx] waxw F. || 34. poc] pásc *. || 35. Sog; 
osse] Üaxatv om. Fat. | xai &] xat om. M. m. j| 37. 
&2 suspectum. || 38. xavauravs;] xavbovaves G Dindorf. 
in "hes. vol. 4. p. 1383, A. || 44. tjs &Xidzoc vitx] 
vtiaz emblema esse R. vidit. Fortasse et zz; delendum. 

Pag. 287, 1. iveeócazó; bac] ivipyórxiá lav. b. 
Scripsi lvipyócaca spostit: : mpostius malebat 5. | Ser. 
etes zt. | 5. T00; tc boac] lta J. correxit, Restitui 

lectionem F'atieani tou; bóouz. || 6. lort. to:xbza de- 
lendam ut dittographia. || 8. ofàc oi l'aiázat] Abjeci oi 
Vasca, preecedit enim az : sed praeterea scribendum 
erat. oi $£. f| 10. Eaztv óx; xacaxAmtuAc] xxvxxnÀn ttu 
omissis Égtts c F^, || r2. (kv &$ cobtwv tts] 1tva. dedi 
cum R : rectiustamen corriges £v vel zwvac. || 14. 57 
ttv5] Expumi ttv6c, || 18. xeverar] ixxeverion Falcken. 
| 20. 3ouuazosta:] scripsi i&oppárorat., | xaX tà x6924 
AeXdqunpovtai] AeXÁuzouvtat G : JaAduzpotat codd, Ipse 
ego verborum ordinem vulgatum preter necessitatem 
ex Aristophane mutavi. || 36. Post xarayorxs fort, 
addenduin lv záot; dzoxóuox. || 27. ol;) olozse P. (| 
38. e255o3 17, u53.] Scripsi og65ox loy ood , nisi alterum 
alierius glossa est. || 29. xXdówv] xaXiw R. | xzt0A:- 


Tip Aópp] Scripsi G:avgspogsv, v. VH. IL, 1 : gégs ouv 
xai vk xaAoDgava Tíuer vx OctvaAtxk Ouxypdioyav ip 
Mq, XIIE, 1 : qioz i xat zb slo; ajcis Gurypdiogtv. 
Unde simul intelligitur, frustra Jacobsium conjecisse 
eépe 93. || 36. xaAoüstw ipuPiv] xaXougíivot, lpubtois 
G , de qua correctione dubitare non debebat J, v. V, 
4B : sip xaXoopgéve xoXouo. || 36. [5] adjeci cum Bera- 
hardyo. || 40. oz bázou un buwrtzat vaca vÀuxía, 
Xai roug vow dóóusyow Qufvatov BAlztt , ÜDqovzx voviv 
Ümwp cvi yapudp, zpositovzx Xiávx;]. Ad .EFlianum 
haec sola redeunt : oix 25202 uA 6p (v a toU ra t qAvxÉa 
xai roo2tlovex aurjvas, reliqua vaüza zoo; bv dógutvov 
Dufvatov BAEzet ÜD.yovex voviyv Qaw (ita recte Toupius 
pro Oz) x1 2x glossator ad. vocem Gusvatodzat 
adscripsit, Surripuit autem ./Elianus hanc vocem 
4Eschylo , quemadmodum XIV, 13 mutuatus est. vo- 
cabulum JEschyleum 6e:20:5:6;. | 4a. Malim Kazpía 
tà vou, .'"lvóoy tb yévog, v. VIHI, 24 : ipt; zb 
Uvoua , t3,« gigi nzróc, Tb vivo; xosad0oov gpítwp. ^' 

Pag, 288, 1. eiz] si. à» F. | zpe] scripsi xazá. 
Vide, si. exemplis opus est; III, 28, p. 48, 6. IV, a1, 
p. 59, 18. VIII, 27, p. 148, 2. XIV, 16, p. 240, 3o; 
24, p. 244, 43. XVI, 3, p. 265, 39; to, p. 267, 31; 
14, p. 269, 13; 31, p. 276, 45. XVII, 33, p. 291, 17. 
26; 38, p. 293, 14. || 2. 6góvv piv GXXox] Correxi ópiv- 
tos (i. e. el 6p) uiv dAÀons. || 3. xtvvába2tv] xtvvatsor- 
vov *. || 4. uopao] grat *, 15 ypóa] v yoóxv F. | 5. 
zapilkagtat] xpagsíxaazat*, v. XI, 40 : nó2j02t7» y póav 
xnp zgostxaguívos. XV, 1: mttpk xnpi T5» ypóaw 
zpogtxaguíva, XV, 11 : xópag 0b Üyit xvawod ypáa 
zpostuaguéva,. || 7. Adjeci 424]. || B. zxgtxaspévac] 
zposixaguévas *, || v1. dox xai : xai deleverim. ]| 11. 
Ante ety ov inserendum videtur 42422720». Tum malim 
fva xal ógüvtig omisso articulo. || 15. xai d)Xa uv 
mouAz xal o) mávtn tb sl£og tUpnta] GÀ Dri] qw 
zotxÜ.ot xal o) závu ct tb el6oc sizrzot * : xt typothetze 
incuria excidit. || 16. :«] Correxi àà et mox Zuxyo: pro 
Kuzxya. || 17. uj mr, xot zr4dtpov] lta F'aticanus ; al 
adjecit $. de suo. Sed przrterea flagitabatur :2x/ óc:pov, 
v. Jacobs. vol. 2. p. 463. || 19. x2] at *. || 20. xópat, 
xal Toug móbag Üpwiüa; ioóxows] Verba xai fou; m. 5. 
ióxoww cum superioribus parum eleganter vincta 
glossam sapiunt. Vide Pref. || 33. déviam] d£vao: *, 
|| 25. xpog parar» dXaxtguoi] Scripsi tlg fur» Sxiaot, 
quod decerpsit Noster ex Jferodoto. suo VII, t10 : 0z- 
gíx d; Qo. Jona, Alius fortasse zpbe delendum 
censeat , certe dXaegubttpos 17)» bog legitur XVI, 18. 
|| 27. &póvastixi] ápódvtaUa: Jat. | vo9v] «bv. P. | 3a. 
uéyetoc] zXzflog J. || 40. slatvat expungendum videtur. 
| 42. Oroypágovta] Scripsi üzoeypápovzo;, unde non 
opus erat post xz! cum $, inserere zl. || 43. peu] 
u£Aog «t Fat, uude efficiendum erat y.DAavi, cf, Becker. 
Charicl. vol, ll, p. 235. || 45. xai 356402] xat delevi. 
|| 48. *] ufAXovtog F. Scripsi ji.zvoz, Proxima sic 
fere conformanda videntur : xazóztpot; 5i ypraáptvot 
ot "Iu&ol 6gibveosy Dxzlyov obx£zt xà ayrk xátoztpa , 3. 
(rspa. zpoviléagty (ita c) «lxx. «2t xodzot; Éppata ly och 
bxozAixousty. De reliquis sustineo sententiam. 

Pag. 289, 3. [o5] J. | xal devis ópibot xatk vv 
ugs qv lov] 2pioox et àv J.. Ego correxi qtvvatw 
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et. delevi articulum. | 8. Fort. [1923 pd] x21 2x, 
v. ad p. 3a9, r. || 9. áàsmoóbasrov] dozobbac:a /. || 
12. $a 5d bvcuy sty xazk xoóawzóv elow o(ós &yowirato:] 
Eox ys 0. x. n. clo b dvo. V. Transpositione haec verba 
sanavit J. || 13. 2er, ixzlvory Xsóvcww] Addidi [562] de 
meo et [5v] eum A: sed non egemus articulo , si 
Atóvtow ex margine irrepsit, id quod verisimillimum 
est. || 16. zpaóvovza( yc] Expunxi yz. || 17. xat fjui- 
poSvral ys xal vivovtal vs $3aza] v5 xai particuke sic ab 
JEliano jungi non solent : scripsi ve xai et alterum v: 
cum f. sustuli, | &o; dv&v c1 dx £urzpo; xai xxtà xo- 
vayuwyoo;] Verba xatà xwvaywyou; emblema esse in 
oculos incurrit. Pro zz correxi rz. || 23. 7/92sis0r] 7:22- 
vÍs0rszxv *, || 26. zayyiv] zay[svsl a. | 27. Uncos 
adjeci. || 3o. xaAa:z&ro: : ita. Fat. | x09 4p^vou] yo6- 
vote Apost. | tous, evís0ac e] ipfum vsvía0at, ga- 
vi»xt vào id. || 3a. o ] ye Meinekius : &à uv apud 
4Elianum inauditum. |, 33. &£yvorai] Grypióvot. Fat. | 
Ka. [6] GasDude? | dvaspésstv] dvazzizzouo: P. 11 43. x23 
n5tas] xot delevi. 

Pag. 290, 2. à» d2a] d; &v J. | aozotz] eov; F^. || 
4. [xe2!] Matovioa] zc! om. ^. Mox A malebat. zz 
pro z:»x;, sed v. XVI, 27 :. "A202 l22; oraw tiva 
Evos 0v xf MES vis dvds, || 16. xazoXtsDateetv] 
xa10A:20ávetv *, [| 19. 09x &xosi;] àstestz F^. | vc todo] 
Expunxi z:. || 23. 0z09/22v:2;] 0x:0]2avcas *. || 24. x&xo 
Taí;| Delevi xézw. Sed profuerit fortasse corrigere 
iis. cx xaik vv feug xal co9 ozónaoc. | 25. Dtará- 
azvti thy ixzxiesouivov dica] Corr. J. || 26. Scholiastze 
tribuenda verba male graca 27» Creigopgfvryy— 3). zlzov. 
7H particulam glossis in textum receptis prifixam 
fuisse supra non semel vidimus. || 28. Orouozázo] 
Üngussráro:; G ex Herodoto. || 29. 6v :usiptva 

, Via &roviloatt, xat c0xa 0b mxpxpiyvurat vo[; dA:jpou 
OBzuc Éjoucy] Apparet. verba zzi cuxx 6b—ijovzw a 
priecedentibus xzza3z:ío0921v ajzk interjectis &v vans. 
ck Lx &ref^njs«e male divelli, immo hic verba ad- 
denda fuisse post £y ov7:v. Cujusmodi turbas in his libris 
saepissime ab emblematis alieno loco in textam susceptis 
profecta esse in Prof. significavi, nec dubito equi- 
dem , quin exemplis ibi allatis et hic locus adjicieudus 
sit. Praterea zzpzut[vóva: et iüog; (jouzsw cum 7. 
scribendum erat. ldem codex gi» habet pro $6, 
unde ejecto xat /Kliano reddidi [y] px. || 32. [95] *. 
|| 37. an iuxáttoozi? | xpsiv] dAzópov *; supra v. 39 : 
&Arópow. || 49. xal ozOguy4 0: xaAonvtat, xxrà tb 0j jux 
v09 mpoo moo ürAovó:] Glossam expuli. Cf. X, 46. 
p. 183, 6. || 46. xal zpoiévat piv] poiivat [1:2] uv *. | 
zug] zy iov *. 

Pag. 291, 5. c9 uiv taplyov] zoo; uiv vaplyou; Ou- 
dendorp. || 7. &yoós| Ejovst a. || 14. getpoovzas] yit- 
govgrosvczas G. || 18. Malim xà zz:pá : nisi forte zoi; 
xtpot; in marginem relegandum est, | 19. zíraza:] 
zítt:at dedi ex usu AJiani. || 20. dv£y«v &ozov] dvégov 
F'. axo ego. || 22. Ba8ztav]| Gatict *. || 33. Exucov] Exutb *. 

' f a9. t5 à orb vj yastpl] 1&* : praterea. scripserim 
Uzb zh» vastípa, v. XVII. 38 et intpp. ad Long. IV, 
11. || 32. xz xepázwv] x2 delevi. || 33. [221] *. | otuat 
G : olyax codd. || 35. fort. [421] espere dyav.. || 38. 
ieüfica] da0z cac *. || 41. "Pauxlov Holstenius : 2pauxiov 
et Qaxhov codd. || 42. xaXodvcx:] doovzos *. || 43. 0y- 
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j.p ireouea] évyplztossas P. || 44. obozto] evztp P. | 9i 
Ts] 9i om. PF. 

P. 392, 1. 'Páxov] 'Paüxow G. || 2. yeplou] ydps» 
F.4 3. veAelog]. veAlc *. || 4. Malim Avzzvop Fx vov 
xará. || 6. zuodc] zxpá *. || 8. o0ew] do0iov J"at. cf. 
L, 19 : exexioy dvüpeortlv ioüluv Oztpsbsza:. IV, a1 : 
quUnost Gb páAiozx duÜpromou; isüiv—65 zt O3 xpriov de- 
Üpezciov Burtnidurvov tó0s vb Qow Urtpüjrtat, xatn- 
q92: x21 cb üwoua. V, 18 : lv toi; qeXsot, olxospüm 
yis. Infinitivum babes XIV, 15 : ya!pet 5$ xal idv 
Alpi viea20ax. et XVII, 36 : Aéuv fBeca: xaud.oo xo£fac 
xzt pJj Üixcdusvos exyttv. Extremo loco /Elianus infirüi- 
tivum propter antecedens participium  prietulisse. vi- 
detur, || 11. Goto ta] ozoSíqiov F^. firmante Herodoto 
VII, 125. || 12. tgog?jv 14vàs xa! z1jvàc] xai c/v5s delevi 
cum A, Sed ante cgog/;v inserendum erat [74]. || 15. 


7. 
&aa xi t$ Ápa x1 edd. ante J. || 17. ivcoyz], ivo 
Fat, ivcigos J. || 18. xxx zgéoxov] Expunxi xaí, v. IV, 
46 : e zplrzov Ücásaro ajrá, XVI, 2 : gaíry t4 Gv rpüvov 
Üracdusvog mittaxbv ilvat, XVIL, 1a : rbv olx loóvtx 
&XÀÀà ivcuy óvza xoSicov. || 18. sióóvac] iGÓvras G. || 20. 


Li 
&Aobwzt;] du&wteg R. || 36. xiptmAaxévioe] mtpuzAaxév 
Fat. i, e. ripuckxxévta. || 26. Inserui [xai]. || 28. oà 
uv xoslttuvs vtvóntvoc, 036b tfis UmtbovAz; Prapatts Urit- 
viro] Locus interpolatione vitiatus ; «czícro»v glossa est 
vocis /Elianez iyxgaz* et ab ipso seriptore hzc pro- 
fecta : o3 i3,» tij; izi£ovASc Uyxoazie Críivero. || 3o. cai; 
lxelvou artlpxi; zipimeoow Épuacty] axelpase ut interpre- 
tamentum vocabuli fguact abjeci. j| 31. tiGx» ov 6 
yowybs 3, àxoSev| Etiam hac verba pravo. glossemate 
inquinata, Delendum enim est. dxojov, quod nescio 
quis ad zii; adscripserat. In proximis ys uv» idem 
prorsus atque && signilicat, | 4o. Ézvys yàp ozzgétrs 
xat' ix:twó mo; 100 xatoo0 ÀAÀ' o) Guamór; Om] luter 
xai' ixitvo et 103 xa'poà nihil nisi zou interjici poterat, 
quanquam neque sic hoc loco satis accurate scripsisset 
Alianus, quum de tempore definito sermo sit. Trans- 
positione opus, scribendum enim £zvys vXp. 7, Uxm- 
pir xaz' lxifyo ro0 «21299, v. VI, 15 : xal sooo Étv- 
ytvw 5 toU Qoo daavÜa f xxrX ro9 woo ÓpU7, obcga. 
XV, g :xalyág zwge Etoy t ziüciamizi Allo. || 44. 
xztk tóyr dva» ixilvos. Eundem genitivum habes 
VH. I, 3o : xazá ttva 9alyova t&v dyou£veov dvatóv. || 
47. 9v piv] uiv om. Jat. | yàp xal] xal om. m. || 49. 
Et : an daz? 

Pag. 293 , 1. 0422] 8e. Bernhardy. || 5. x; 
gou&dAXetv ] 6 sopGaXsto Fat. || 6. piv ] pivobv Fat. 
l| 7. dpo163» tr izotluos gurnplaz dzfówxs rbv piofov ] 
laózwaog Gwrzpiz quid sit, interpretum nemo dixit ; 
porro verborum duot67» et uis05s alterutrum. super- 
fluum. Scripsi isórtu10y tfj; awnplas &xzioxxt thv uiafov, 
omisso iuo», quod emblema esse censeo. Mist; in 
talibus passim apud »Nostrum, v. XIII, 21 : 232X7 4 v 
ntfpa o9 y pri37óv ol xov. uuaüov ázéGuxtv. l| 9. sizooiz- 
exvzl] ixgovoiaavti G. || 12. t7 Kaozlac ] 15; Kaozía A. 
| 16. Uztoéyovta | Uzzpéfyet Jat. Restant tamen, in 
quibus offendas. || 21. zzy&wv ] zXjyserv ". || 24 Hos£axz] 
Mpasixxz S. | a6. 52 xai] xat om. Fat. || 26. x76r:] 
x4j£w*. || a8. «iva: mv ] x&v sivmx Fat, Ex vulgata 


ADNOTATIO CRITICA. LY 
efücias £lva: zaAAz)aou,. || 3a. AstaGdozs] Accaóó:- ' 


pxv *. 35, xat olá ztva ] ztva delevi cum J..Mox verba 
Toa z9AÀà intelligi nequeunt. || 36. fort. xax pévzo: 
xai xxzà cJ» Alavrys vel xat xazX c2j« Aure g£vzot. || 37. 
( "Iviiov $i doa xai ej: zÀrnzlow lal ToU z20t:prafvou 
zorapoS) xai voüto uiv zb rio ] Inserui [ 9i ] et ejeei 
xa! amie T0970. | 46. Ou6pn] déprw HA. | xad zog] x3i 
Tíws J. Idem zXrnuóvox ante xai 9tAozóvmz transpositum 
mavult. Sed zozóvoxc ex margine irrepsecit, 

Pag. 294, 2. G:30sí20vto fjtxlat 3021 | 6. Aula 73322 
F. cf. Fragm. 150 : ótsgieipoyza f, vzoAala. l| A. xtus- 
Asías] izxénulaz J. | 5. c5» 9r» corruptum videtur. |j 
10. &xigriaw, kugatvónazvos xxi Ada xat gozá , blazv noo- 
pv 3, aU aps Y, vtvog "Axatplas coger) Eripa; , xk uiv ota- 
xsicovzic] Iu his plura suntquz lectorem offendere pos- 
sint, Primum enim prater Aj:x inepte commemoran- 
tur 29:4, quum segetum à muribus vastatarum facta 
mentione nibil jam quo expleatur sententia vidcatur 
addendam esse. Augent loci perversitatem vocula z* 
pév, quibus in tali verborum copulatione nihil nisi «X 
&i opponi poterat; opponuntur autem radices, Prie- 
terea a se ipse recessit. /Elianus, si ótxxtízztv dixit de 
muribus segetes depasceutibus, in quam rem alibi 
utitur vocabulis x:loctv. vel Gzoxiigetv. Denique displi- 
ceut verba languidissima Gar» ajyuibw 7| xpupís 7| 
Ttvo; dxztolac bc&y, &cípag ante Avuxtvóusva illata. Quid 
malta ? Genuit has augustias scholiasta, cui reddenda 
verba Aouztvóasvot xxi A*ix x21 voti : reliqua beue 
AKliamea erunt, ubi pro iuxxrlzovtre una literula in- 
serta scripseris AHIA xsípovrts, || 16.. Aozueidzag "Iv- 
$5] Ajrapiátas S. "Ivàó;v delevi cum | Casaubono. || 
18. fort, imgorvsavizs avto!; Aéovtig. || 19. 10270uc] 
&yvoo; Jat, | 24. piv deleam. | 3o. à additum ex 7". 
J| 3a. [:à1"*, v. HI, 4 : dx too pézpov re xak thv 
fiov. || 33. [x2]* . | 35. Malim zai vs uv z£rpas. 
8 36. 6uósc iow delenda censuit S. | 37. Prowstat 
121À2 uiv obz—Üztiot 9 olv, || 41. paxpov G : guxgov 
eodd. 

Pag. 295, 1. xai xazty sc] «2t om. F^. || 2. x2Y xaXob- 


pavo:] xat om. F^. [ot] cum J inserui. ||8. coiz ] vw P. | 
10. xat suspectum. || 12. &vtlooostv M'esseling. : aru- 
poóstv codd, | [ aàtou; ] (ay up; ] aàrou; om. Fat. Ce- 
Llerum verear ne non recte dicatur 12juofo; dvaatijza: 
xíox:x ; paullo melius haberet xai àvasisxvtzg sita 
ow uíyovvat iayupék,. || 13. xAlvovsac] xAlvezot ". |j 
15. an oiórpos [ airou;] ox? j| 17. xai omittam. | dyé- 
Aats xai zokuvats xat Ürgies ] xat zolavat; emblema est. 
| 19. Tépgpou, a)zaig] Expunxi aj:xig. || a4. fon] 
piri 9b Jat. (| 36. £v tj, E3peozr, Ao; | Aog glossa est 
ad 'Hpz; Üvyaziga olim adscripta. Similiter de hoc loco 
statuit CMüllerus Fragm, Hist. Gr. vol. II. p. 151; 
aliter Meinekius: Vind. Strahon. p. 126. || 31. &v; ] 


ptt *. || 34. "H6z; G : fjox; codd. | 36. drvwáov] 
&sváou*, | 38. or00ópvusta:] ixxüócvosüat P. cf. X, a. i 


4o. rsgi] za0& Mf bresch. || 49. roóica ] zotovov [ uiv] *. 
| 45. Govis] zvete ". | xXxslvas ] xdxsiva:g &pypov P. Scri- 
bendum erat iz:[vat; Éoyov dot. 


EPILOGUS. 


Pag. 390, 3. 6i dvbpi»v] t dvàpiov F/. || 6. xapaDat- 
ana] sapaxAtinovst Pat. | u3j gAxzióovta ] pn9b pAa- 
x£oovti /. || 7. dctydoavrx] dxtaásavit P". || 9. doa, fix] 
8s px ". || 1a. xxt e]. Expunxi xal. || 13. ógpooo- 
30a: ] dxppuioaUa: 7. || 14. [199] zXoótov] x09 om. F. 
|| 17. 9rXó6sopov : Oupósogo: mavult G. j| 231. an iv? 
cf. IX, 38 : dpiüpotro 9' àv 0v vobzorz xai 6. divos. XVI, 
20 : lv à tol, xai tov; Bpxy puávag Aptüpete dew. |j 23. 
[ :&] addidi cum J. prater necessitatem. || 25. ix] c 
S. || 33. uot ] poo ". j| 34. ExázTwv ] Exáatoo Jat, |o. 
zr] 9zox F/. || 43. &vlogócuy ] dvüecgópus Jat. t 4. 
Scr. ogrivas, || 48. [ 3227 | add. G. 

Pag. 297, 1. óptlat; dy poss] Posoty. dpploi; Fat. || 
2, tiw iy U5poÜrpluv Tos dog 3] ziv (v Uopoürcla.otórv 
(o; 7, Fat. unde feci zw 0v Gopolinolats Gecuirr, | 9. id 
betxvoot— yo: ] Indicativum "— F. M x$. 
dat6suxv G. &)atGcuav codd. 





VARIA HISTORIA. 


LIBER I. 


Pag. 298, 1. ciztv adjeci ex v. ( Vaticano) et. A 
( Parisino 1693). || 2. z9AX4x:4 0$» Coraiana ] Scripsi 
199», qua particula sententis generali exemplum sub- 
jungi solet, v. L, 14 : AEqt AgrotozéAns tov x2xvov xaA- 
Alzaija slvat xal moAjza(4: Ds v YS pv xat Üvnóv. 
IoXAáx:c; ToUv sl Serv xai (aiv npotAM vts xat 
dAAXAoug dzíxtetumy ob xÓxvot, Eandem particulam re- 
stitue XL, 33, p. 391, 15. || 8. ypgoixv] ypóxv *. || 13. 
xai &$oz ] xatexpunxi cum Bernhardyo ad Dionys. Per, 
p. 52. Cf. Eustath, ad Od. K, p. 1653. || 16. to ài dpá- 


jos] Ita Slothower in Actis Soc. Rheno-Traject. III, 
p. 120. Ego codicum scripturam restitui lacune signo 
apposito. || 18. dvézeszv ] Ita Davisius : Exsatv codd. 
|| 19. 9' ] 9$ v.4. || 27. a3: s] *p om. vf. |j a8. 
zipukaGetv] zipibaAiiv v. yegtt corruptum videtur. || 
31. cogbv P(erizonius) ; zb aogbv n4. 

Pag. 299, 4. [72:v ] addidit nescio quis. || 11. f 
dort glossatori tribuendum dixerim, | An àvaszá- 
cat? | 12. $2: ] $03 7 (at.). || 13. 9" o3v ] o3» C(oraés . 
Idem minus recte yojv proposuit. J 16. OaXáseat ] 
ÜxXávttat vd, || 18. Uniospépaoai ] o seme " 
21. Éqyova ] Üxqova". ylvovzat ] lvexat v. [| 24. [xot 


LYt 


ADNOTATIO' CRÍTICA. 


add. Kühnius. || 35. abzat,] abeat, v. || a6. daniporf: , (| 88. ifee óBrox] Delevi otov : malim «zc 22. 908 


9x &zalóivrot xal Üepanslag Sax] xal Ütpazslag Kum xai 

» A 
lazpuxfje ox dxalüsurot vw. laurpurg oüx &malBsutot xd 
spaztlae &ux If. Ücpazzlag Gua xal lavpuciicolx dzalbsu- 
1o: cod. B. Schefleri. "Iazeuxz; &ua xal spart, o)x dr. 
VD. in Obs. Misc. vol. I. quem ego secutus sam. l29. 
oto; delendum videtur. || 3a. aàzoi; addidi ex ».4. 
|| 35. &ià cay éov C : Gà tx fos vA. 

Pag. 3oo, 1. &tápou] Ouzáuvou wA, || 2. dxslvat; 
Sloth, : ixséva. wA. || 4, 9 ] Bà". || 5. xaxoAusÜalvers] 
xatoJia8ávety ". || 12. Gzozautubsagta:] dzorauudeaotat 
C. || 14. xat! 6vap ] xax! om. v4. [| 19. xávo ao5psx] 
mávo oyóbox * : proetervidit bunc locum Zobeckius Pa- 
rall. p. 62. Eandem medicinam adhibui VII, 4. || 21. 
dyíbr,] àg:iür, 4. cf. NA, VIE, 48 bis, X, 13. || 25. 
xalante oí xJxvot transpositam malim. | 26. àpyóvc- 
cÜx: C : duóvacüa: v4, || 28. Y9r, xal] xe om. v. 
teooAAx2i] trüpÓAnia ". || 29. [7] C. || 3o. (e] 
adjeci, || 36. a)roig, àxiAm)vem ew Tov: glóvov 
asl», (va ui Basxav0Ger bi doa vo9ro] Reete J BzZ 
pro 9c doa ; sed nescivit locum turpiter- intérpola- 
tum esse, v. then. IX, p. 394. Ejeci dz. adc. 
T. qDóvov, oaclv , Box voro. || 42. 6 inserui cum 7". 
perperam ; vide ad p. 36, 14. 

Pag. 3o1, 2. tilagoby ] zt0asbv A. | ctvax] vlvectiat 

V. 6. [91] *. | 10. eros ] adzats Faber. || 18. &ytox 
ivós] Expuuxi dittographiam. || 20. àz5 z7;] dx v. 
16i: oby ex Athen. adjeci; typothetarum libidine xal 
post hzc verba irrepsit, quod pellendum. || 24. vai» ] 
vito v4. || 26. lac : cf. Eustath. ad Il. a. p. 71. | 
33. vepiBaAóusvos C ; fipióxAAMóusvov A. |] 35. zpoxii- 
giai] mpoxsissoüm. G. || 36. (xo05;] vb» X. Kühnius 
mavult. j| 40. o9z»] obzosi *. | ci: a3:6] Delevi z3có. 
l| 41. quXozrslav xat xà to0 yapuáxos zópa] Expunxi 
glossam; vw. Pref. | 4r. ic o0ro4] ojtw; aliunde 
illatum. || 42: Malim óXéo  Gozegov. || 43. y dpi cl- 
vac ] ve elvat dul VF. | 45. 1X pixgà J cà ejeci. 
- Pag. 302, 1. zaXatat Schefferus : vXXaX F A. | viw 
idem Scheff. x&v vécc v4. || 4. áxtxoluavzo] dzixoé- 
pato *, || 16. Bxx;i1abàw C : BaxyttaoOw v4. || 23. 
&8s | 6 à v. || 26. abro] aro; *. | Tootznvíouc] Tuozr,- 
wieus Scheff., quod in Tosprvoó; mutandum erat. || 
33. an zpbs tov &.? || 37. Eetva ] Give *. | megaltov. Ke- 
nius : rtipátuv v 4. 

Pag. 303, 3. Post verba :o5; x652; in codd, et edd, 
addebantur verba 9» Ézv;s gogo». Glossam verborum 
ordo arguit. || 8. t: : an ztvó;? || ra. xaXaveiatot € : 
TÁAayta 1.4, || 24. TAxoxevoc] Kabxvos Sche/f. || 25. 
Ainplac] Ex Athen. X. p. (12. restitui Aezpzus hic et 
infra. || 29. [93] *. || 3o. Kaínevos Scheff. : xaxa; 
v4. || 36. [51] *. 

Pag. 3o4, 1, Éyr] Éyocv. || 5, npostuzvos ] zpomdui- 
vos v. || 6.92] 9' [3v] *, v. LI, 23 : o; 9' dv ui; Soxotnv. f| 
10. *Iu6ptov Sche/f. : lpapatoy wA. || x1. [ xot Ezágzo- 
va] ex Plutarcho adjecit idem. || t9. &22rgdyows ] 
Scripsi dor 2iou; hie et infra. | A«cuipzav Scheff. : n 
topíx P. recópeas Al. || 20. K&ufArta] Káp£Az a" | 890v] 
83v *. | 21. XagQ.av P : yapl2av codd, !| 23. KaAagó- 
8ou* P : xalap^bpouw et similiter codd, || 26. Alfio 
Scheff. : Ades, xávBovw codd, [| 32. 42* ] 333& r4. 


lxstvot voüzo efc gXaópox, bzioopavia HEczdzen, | 41. Ni- 
xisrou] Nuxloo P. || 42. xat oy] xaioSv xai v. | Nixizzw] 
Niuxla P, 

Pag 305, 3. doa 165. u. vvóur ] dpa voórov 109 uct- 
paxíou $ Ywóun P. quz ita adoptavi, ut genitivos in 
dativos converterem. || 6. £oXAot; 8E mo0XÀh xal dya0h 
Sehe fer, ad Lamb. B. p. 188. || 7. [05v] * : malim 6 
tiv olv zoe Vextos. f| 8. [75v] addidi cum Fabro. | 
10. Ve] Yzzwv P. [| 14. E02] la9101*, cf. Hom. Od. 
f, 363:060.6 tot voto Y' Exa uóv tops. | xdyatdl 
Boivinus : xaX àya0ol codd, || 22. zposxopuftet ] zooz- 
xogitouaty *, | 03 ] à 14. || 34. dxo3n20Evea C, quod re- 
cipere debebam. || 35. yp5sttx] ypfoxo C. || 39. 
lax accessit ex v. || 40. idXtszx delendum videtur. || 
43. tb voUv lubv xal tb xaz' ipi] xai vb xoc lui cum 
Fabro expunai. 

Pag. 306, 1. An é&x dw xpíttszz xal zolottMoraca 
4067? cf. v. 20: 6x Yn Các. | a. [àv] *. || 23. 
"Duisrs Scheff. : 5ularc A4. || 36. Uncos adjeci, || 37. 
dAXoug Cuperus : u&yooe codd. || 43. vt:óXpr za] 5t- 
téluzro C. 

Pag. 307. t. Ser, tof; atauto9. || 3. goopfvov abesse 
malim, || 4. abzv 5$ 6pioxxtivr; | 5. 00:5. delevi. || 6. 
dXAX] Ita C : &yx codd. ds£ec Jacobs. Additam. ad 
Athen. p. 13. Sed nescivit hoc adverbium JElianus. 
Scripsi o9zw cum G. || 8. eIxe sopa] trs expunxi. 
|| 10. evecsoga: P. 


LIBER II. 


Pag. 308, 5. an sb 8. àzecriov abro2?]| 17. [à] *.. | 
pna] pnXdba P. | 23. yAóosno) virt vf. 
Proxime antecedentia 9óXAart:—izatvovuévos; labem 
contraxisse videntur. || 27. :o9, misi. Bucephalus in- 
telligatur, Coraes deletum mavult, || 38. xz post ix:f- 
vov omiserim. Mox zbw Mi:Aáwizzov glossam redo- 
let. 

Pag. 309, 2. 62c| 5 9E v 4. | 4. cfi dv] Articulum 
expunxi hortante Períz. Ab Aliano esse videtur xa3l 
ÜUxstvog ubi xag viv Bios IUxpátraty dvéyxy , ot 2t Ez. 
yovtte xzÀ. Verba zgost. 109 (aA, ex antecedentibns 
nposízatts 6 «)pxvvo; derivata esse arbitror. || 5. Ty- 
pothetarum. vitium : lege rzoscstxvzoc. | xat oi] 8 ot 
vA. Scripsi ot 5£, || 8. Addidi cancellos. [| 18. $2] $3 
v. | 19. $zip tojtew dzpióisttpov] Inverso ordine v. 
|| 22. 8z2X.0nvos codd. : corr. C. || 24. xztxyepafictn 
JBKehlerus : xx7xpuraü9 Al, xavxgpupatr F. | 27. xa.- 
1e9epáün 5i ad glossatorem refero : mox malim zív. 
cy65pa dxpi66s viov Bopugóanw Tk c, guXavtóvewv. || 34. 
Xaglzowt t6 9o2A3;] Extrema verba €. dittographiam 
esse intellexit. 

Pag. 310, 7. Grrleiav] Gyelav v. | 8. Cf. XIV,8. | 1v. 
Uncos adjeci. | 2zslv , x21 | easív om. vA. || 25. Ma- 
lim xaz2j2:222£v. || 30. 3; G : 3 codd. || 33. lvviv. ] 
lvev. * || 39. HoÀanfón) FHiaXaust *. 

Pag. 3t1, 4. MtzuA. ] Mori, *. || a6, :bv Tiióftov 
rbw toU Kóveovoz ] Delevi *bv Tiaóteov , vide initium 
capitis. | 29. Urt t3 lv cR xxpk xoótoig , 4227 v tfj np" 
'Minyalorg xz. Reisbius not. MS. f| 3a. &xcbsata v9; ] 
(a8 orata H Stephanus : ego verborum ordinem inverti, 
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LVII 


l| 4o. &eizvotvrts xal lolíovts;] xai dabioves; expunai. || , deletum. malim. || 16. (5] *. | 18. àg' C: àg' codd. | 


43. yopbv Holsten. : yoioov codd. 


Pag. 312, 1. 0xjpyt1ó mxo$ vod. aweppovetv] Oro íphazo * 


cwopovity Suid. v. "Yrz?taw. Cf. Praef. || 6. ipoo Ca- 
sub. : lyot codd, || 8. zo2:' ] oco v4. |] 9. Ser, 7- 
ct» cum .4. || 11. Verba xai && &; alzias deleta malim 
itemque a3 xai v. 29. || 3o. 1/24] iieivo Jacobs. App. 
ad Pors. Adv. p. 33o. || 36. hÀévva ] KOwvog Medi- 
ceus. || 41. Locus sine meliorum codicum. ope vix 
sanandus. Certum est, àt post «zx a. Nostri consue- 
tudine alienum esse neque anacoluthiam, qua. hzc 
tota sententia impeditur, /Eliani culpa admissam esse. 

Pag. 313, 3. Uncos addidi. || 5, xa! C : 7; codd, || 
13. Mitos ] Moajzo» *. | a9. imavlozazaq] izaviazato 
Medieeus. 

Pag. 314, 14. a3zov] a3róp ". || 31. zpàrtov] zpormo *. 
d 4o. Cf. Athen, X. p. 419. . 

Pag. 315, 3. $6aÀc ]. 8:6a00« C. || 23, a$c& Küh- 
nius : z):p codd, | 3i. dy2pa te] vs om, 46, || 33. 
Kepaudow Meursius : xspagluv J^. xspaxusium 4. || 36. 
&acefioii Jn zai] GraceÜpoAnzat". || 47. fort, Suxgopórr,- 
T, Cf. p. 316, 6. Suid. v, Gixgopózrs. Pierson. ad 
Mar. p. 128. 

Pag. 316, r2. Hoc caput cum sequenti in unum 
contrahendum erat, c)vogaotáTous Sche/f. cf. Eustath. 
ad Od. p. 689. lwvojtozárow; codd. || 16. qxpbv] 
pixzà v. || Ja. Div ] Eget C. 

Pag. 317, 14. Iluüayópav G : zv codd. [| 17. 
[xai] inserui, v. IV, 17. || 18. Lacunam indicavi ; 
xai iv Kgóxovt xai iv "ÜXouzla 86, Evüa. ifavurrápsvos 
xii z&»v C. [| 20. Gà 6 a3z5s x21 C coll. I, 14 : $3 xai 6 
aj9 codd. | 21. voU-zozago Menagius : tov-zutxgbv 
codd. | Keza] xósa 7^. || 24. dizi € 7 dizi t7; codd. [| a9. 
xz; ajuw nescio quis : xaz' aitbw codd, xazà [zv] 
avc C. | 45. Scr. o3:s uXjv-ooxt-oUze-odtt. | rpoyovi- 
ww Faber: owxiw codd. 

Pag. 318, 6, MizoX.] Muzi.. " j| 7. xAlpaxa-dzicj- 
Geov]. xAipaxag-Uxitnbtious *. || 8. dvíüirua] dvabruaca 
Eustath. || 11. cf. Eustath. ad ll, E. p. 1202. || 33. 
biasaaA la] binaxaaxk *. || 41. "HoaxAsyv] Scripsi *Hoa- 
x13, uti mox in oraculo babet 4. Eandem accusativi 
formam cuucti codices przbent I, 24 bis. XII, 15. 
unus v. XIL, 37. 'HgxxXéz habetur III, 32. || 4a. 
'HzaxAX» o2] lta C ex Gromovii conjectura. Codd, 
feaxiilónw omisso ob. AXxatow Sche/f. coll. Eustath. 
in Il. E. p. 929, 42. 

Pag. 319, 1. €i] c£ * 3. "Hgaxiiv] &pax, Hf. || 5. 
£n] Ita € 7 ost codd, || 10. xal z7»] xai »». Faber, 
| 12. Kzgpisov] Krgisbv *. || 12. Wuwgía:ot nescio quis : 
dag. codd. |, 13. V. Steph. Byz. v. Xsgpóvzoos. || 
15. Kxgacabv] Kr9:oobv *. || 16. zgotopri € - x14; codd. 
f 18. Koavzv] xo£vr» P. || 19. Kgipgtzonv] xefuraov v. 
Scripsi Kgusaóv. | TeÀiuiocos] TrAuxsabv *. [|| 34. mpc- 
aCarxo8 Oudendorp. : xgsoGotialou codd. || 37. GzoA- 
aiwav] 6zoliÜ&wwv *. || 37. abb» post ix:sx. traus- 
ponit Myttenb. Anim. in Plut, vol. 3. p. 738. || 39. 
11i 8 0t Sob. Flor. 118, 23. | E25] dzsxclvato id. ||40. zio 
iz, ] «33. id. || 42. L4] tgo C. 

Pag. 320, 6. 824] 6 5i v. || 10. Uncos adjeci : sed 
secludenda potius 334à t, z, M. vuv. || 13. 3]. xat 
v4, | a5. daéqws ob praecedens dAoyíxv (w. 12) 


27. GrksuAd] avtugüAov ", v. Athen. X. p. 429. || 35. 
NNusatog P : wiaatog codd. || 37. àveji in codd. post 
Àovvclov illatum delevit P. || 38. 'Apxablov Scheff. : 
doxÁbev codd. 

Pag. 3a1, 1. à ex P. inserui : dele uncos. |a. zzoc- 
viaa | zepertüémm v *. || 8. txixiv] Ucetxbw J. Gronov. : 
scripsi Uxxáuv, || 15. iv Aioy$209] ix Atovucíou Battier. 
coll, 4then. X. p. 437. (| 16. xAéov] zAatstov *. || a1. 
dvÜtvou; (ita corrige) C : dvüstvobz codd. || 2a. dvi- 
rxus] Ma C : àwizxos: codd. | 23. àzDutz:] Ha € : 
ànQ«n: codd. | 28. Boórn;] Bouroóg Holsten. || 33. 
lzzl v0: xal] él v ", of. Jacobs, ad NA. vol. a. p. 38. 
|| 38. "Apuzzatos] "Apisvos afthen. p. 438. || 41. iolja] 
ipe FLA, || 4a. [0v] P coll. 4then. p. 439. || 48. 
Tévwog ScAeff. : yewvateg codd. |:Übusto C : Lavsib 
codd. || 49. Karabóxr;v] xanzabóxov P. | Lego "Opopíp. 
vn» cum Casaub, || 50. &pásouev] lácopsv A4 Gronov. 
| ivt] atetv v4. || 52. i3XXov] xAéov v. | 53. &à] 
V ov, IOavo] KAuo Athen. p. 440. 

Pag. 322, 6, 99v] obv xai v. || 15. xeiotty] siot: €. 
] 19» Auciudy no ScAeff. : vxon&yo» codd. || a0. "Eza- 
pio] impe. P4. | TloAógvibog Faber : zoXopátibog 
vf. || 33. opay)v F'alck. ad NT. p. 251, Sed v. Thes. 
Did. 2. p. 381, C. || 36. Aóyo;] Xoyayoe Faber. || 4o. 
Tij» accessit ex v. || 44. xat ante olov male expunai, || 
45. utapbosry, aáXxzvryc( utjupooQe: cdAzty cs Kühnius : 
psApboógne odAnty yos G. 


LIBER Iii. : 


Pag. 323, 7. tar] va3sá v4. || 11. z2afov] pettav 
4. || 21. uOaf] spDaE a. | 5 aiv nois] $ piv delevi; | 
23. ziv suspectum. | 24. xafeuiévot] xafizut£vam d. 
l| 27. doy 32021] dry doa: C. ; 

Pag. 324, 3. Exi quAdtt.] Ext. transposni post IZ. | 
10, É:ou;] &iézou; 7^, unde scripsi &' É390c. Dele uncus; 
| bvvázou] dvázou *.. || 15. o5». Royaard : »góvi codd. j 
16. Épyoviai G. 7 Épyszas codd, || 17. II3aoyinz Orte- 
lius : z&Xaovlac codd. || 18. xij; ante Alv, accessit ex. 
F. || 33. voi; v. t. o1.] t. oz. toig vudbot v, || 26. Cf. 
Stob. Flor. 108, 62. || 48. Uncos adjeci. || 31. Emen- 
davi hoc caput ex 5/05. Flor, 108, 63, rsen, Viol. 
p. 377. Vide Pref. 

Pag. 325, 11. dÀXoc Menagius : 9, 43s codd. || 19. 
o53] od:t *. || 27. lvozAlou] ivózAo: v. | 38. 11" 
ixcivot uiv] ye pro plv v. cf. I, 28 : iv 'Póle ga2i tov 
piv elg zoue ly UG 6otyvta xal Ova sv duy óyogari- 
g:xtov, dA à toU Óv Y 6 (oc DaufEcuv ozb xiv óngo- 
Tw ixawrioÜa,, II, 10 : Tuiófsoy dxoów——4XXà rob- 
Tóv ys lAátww cip "Agíazevog ztpituyóvex xrÀ. 15: 
KAafogrvslow twig—roug tv "Egópew üpóvoug—d X à 
tojtovg yt tow; Üpóvou; &c6óA xactypuay. || 41. 
"Agicos] "Apto; * hic et infra, cf. v. 36. 

Pag. 326, 5. 50AAÀà piv eineiv xal d)Àa xaAà bye] 
roAÀk uiv xai dAXa clzeiv xaXR Éju JF. cf. XIV, 38 : 
"EzxuitwóvUou z0AÀk piv xai dóÀa xaAa olüa. Plat. 
Euthyd. p. 303, C : x03Aà uiv obv xai djXa ol Aóyot 
Gpibv xaA& Éyoustw. || 6. vOv ipi 12972] vabra vàv (pio *, 
v. IL, 19 : d 6b olx. Éovt voi; noXAot, vwbpipa, vabra 
lyi igü. || 8. xposD.ezo xov] Ita G ; «Dazo. coà. codd, 


Lvit 


Scripsi zpotÜ.ezo abjecto articulo, EtAero zpb Sclurf. | 


ad Lamb. B. p. 462. || 26. 0£ dv cà lvioztvix breviatoris 
manum monstrant. [| 28. Axxsbatuoviey] lv Azxizatpo- 
vla F^. Scripsi iv Aaxebaluow. || 39. xarxpgsivai] éyxa- 
Tapatvat *.. Alii maluerunt 3v cj Ezápzy xata. || 37. 
xai wi) Delevi xai. || 41. yàp accessit ex 7". cf. XIV, 
5:09 n6votg tot; dstot; dy pito "Aünvatot zpbs TX 
dpy às izizrPelou, dX. à re x «1 Eivoo; rporzouvto. 

Pag. 37, 2. xat t6»v Guraátw y glossatoris esse puto : 
xai vüw Ompaziov C. || 12. diAopubsaca Faber : ààÀo- 
Tpubzazo: codd. || 23. izlvousv then. X. p. 442 : 
Exi: codd. Ceterum ab hoc. capite proximum male 
divulsum. || 33. [7] àv] C : àv A : àv ^. || 36, &viazi] 
[oz *. | Aa. 0] ih n. 

Pag. 338, 5. Mizv.] Muzà. * || 14. zv add. ex F, 
|| 18. ixspágiseo Kühnius : brio: codd. || 22. o5v] 
yo5» P. |953*o» codd. corr. Sche/f. || 3o. ixxuv.] 
izaygety. FL || 34. xat iutivoi] xat om. C. || 35. adzot 
codd : corr. C. jj 4o. [3v] C. || 43. "Exzapiv.] "Eza- 
piv. PL. || 47. xàv C : xx FH. || 49g. Xw.] 223. 
FA. bic et deinceps. || 51. xat 0zvátou jv] ei xai &64- 
vazo; 1» 7". quod el in éz:t converso recepi. 

Pag. 329, 1. [22] inserui, v. VII, 3 : 59AX& piv 
xal dAAa mpi, aotoug tlzs Aórn; dwas:aAtuxá, xal 
130za 61 dv zQootpíot. 14 : cj» 6b Ecvogüvtos atpattíav 
xal orpatz [av zoAÀXolpivxaldÀAo:i dóouct, xal 
a&)ycoc 6 à 6uoAcyeU iv tot, xipb Kopou Aóyon. XIL, 34 : 
(pot Suiv zv dpyalov z0XXol uiv xai 4AXot el; 
gius Do60naav, xai oro; 61 o9 fjis:a. NA. XVII, 
.95 : slprzat pulv Oxip zov x a1 dX a (an z0XA& niv 
xal dAAa), 'IvBGw xz xal ox "Iyoiv, xal vavzx 60 Dye 
ttvk ci). auvitívzt o9«. damodóas:a. || 20. uis] prot *. || 
3a. ion q:] Deve FA. || A7. 7p nescio quis : zapà 
codd, quod reducendum, cf. v. 45. 51. || 48. Eyovzas 
Faber : Lyovza codd. || 49. à$xpguov] Gxxgowv *. 

Pag. 33o, 10. a3zoj t Bio] inverso ordime 7". | 
22. xott vtvogévrc] vevouivrs xorà /. || 24. 6 acc. ex 
F.| 28. «] zc: F. Nunc malim xat óuo9 zt &:ix. cv 
fXaxiav. || 29. Ext] EX. P. || 40. 8z0:] ózov *. || 41. 
6 acc. ex F. 

Pag. 331, r. 6 add. ex FF. || a. xài] & FF. Scripsi 
[sz] £v, de quo nune dubito, v. Porphyr. V. Pyth. 
55 : Eovayxyürv olv Too; "Eztclowc. Philostr. V. Apoll. 
148, p. 68, 9 Kays. Videtur simpliciter xai delendum 
esse. || 5. zporA0s C : ztpA0e codd, || 13. xaztaxija- 
erat] nescio quis : 21£22:22512: codd, Scripsi lsxtia- 
aat. || 14. Sózc totg EDaosty] zt; eioó2t Góze IF. ies 
verborum ordinem mutavi. || 33. [0:5] C. || 41. 
pévoc] pea *. | 4a. [33] C. 

Pag. 332, 5. 81] 2' 47. || 8. zag' E9paleo] 29x Mr- 
bio P. || 16. 24. [32] [:] C. || 26. aro viaxovi] Ita 
codd. : &zolv/3z0v7x nescio quis. l| 32. &v slvat galz,v 
7X totatra dybob;] àv oatzv elvat avbpoe cà fotadza P. || 
43. eU ózaipis P : oiázat codd, 

Pag. 333, 2. Jensit 6 £' ob» nou sufficit. || 5. avv:- 
Gobicoatv] auvtGobAsurs F^. Tta mox 6 ol auvtbodAcus et 
V, 11 : ovvt£oóAtuc uJ; oxvpxziósee inl c3jy "EXA422. 113. 
dopílzsaw Toup. ad Lonzin. p. 330 : gup3iv M. o VF. 
|| 49. Hoc caput ex $rob. Flor. 22, 33 emendavi, || 
4o. Versus agnovit J, qui zb» ante ?z5uepov delevit, 
v, Nauck. (raga. Trag. p. 671. 


fon- 


ADNOTATIÓ' CRITICA. 


Pag. 334, t. Auoi&fa;] Apoi£ruc Sche/f. || 3. post 
Uzoxprcis inserui ex NA, VI, 1 cijv—zsav. [| 16. 95x] 
165 *. || 17. 3 &v dzxf$. aliunde irrepsisse opinor. || 
18. 'HgxxXéa] "Hoo, *, v. ad p. 318, 41. 

Pag. 335, 4. 6y vn 1! Gyr] Gym bz Uv vr, FL a. 
Eevla] Eévia * .|| 12. ouvcM0. C : àv:X80. codd. || 29. yat- 
goust Esrugot] posterius vocabulum € delendum vidit. 
j| 34. olv&2ov] olvag(ówv *. Post hanc vocem in codd, 
et edd, erat xal tX x&v xAruátov, manifestum glossema, 
quod expunxi. || 36, £0cv] dvzcósv. 7". Utrumque epi- 
tomatorem redolet ; Jlianus enim dixisset fvUzv cot 
xxi. | Woorgornv] Hporpoyatov Sche/f. 

Pag. 336, 5. x«i deletum malim. || 8. £zz5:] dv£z:as 
Jensius. |[xo. tv0sózazo:] corr. C. || 12. Mtvociv] Mrióou 
N. Heinsius. 13. Agiazlzzn] Apsizzrs Ferheyck. ad 
Anton. L. p. 155. || 13. .Elianeum foret o. £à afaov: 
izóflouy x1X. || 26: A geigies Cuperus : utvosox; codd. 
l| 34. &96xst alua] ag. 05. 77. || 35. vaio] vein *. | 3evváou] 
&zváoy * || 39. 0235;] wx F., || 43. 9386 zzp. Faber : 
909' &zap. codd. || 46. évavziov] ivavtia P. 

Pag. 337, 2. sugzipir.] spi. Al atque ita constan- 
ter /;klianus, ut jam decompositum illud, quod ex hoc 
uno loco affertur, ex Thes. eliminandum sit. Ceterum 
oratio in hoc capite ab epitomatore misere truncata. [| 
10. xal ti] xai cum € delevi ; praterea. adjeci uncos, 
|| 16. Grogget] Giagest *. | ot—2925:] 6—952: *. || 20. 22v 
xaX, "A. rtp. À.] mp. À. tAv xa. "À. P. | 35. Post 
lxavvojzttt ejeci glossam xat àvószt (leg. 36:0) Hipatx. 
|| 39. àv Bpxyst] Fa£zayu *. | Avzizátpo : «immo Kac- 
s&vàpto coll. Plut. Phoc. » Coraés. 


LIBER IV. 


Pag. 338, 1. &óvzvtos] 9ovzog Scheff. | 3. etzx : an 
6 oi? || 4.Sozct]Boxitv Af Gronov. ||7. X. góv.] uóv. X. F .]| 
10. o5ài edd. vett, : o2z: codd. || 15. oz£eqzpov nescio 
quis : Ox£gynpov codd. || 16. áuagrivovro;] Ita C - 
&naptávovza codd, | xoá. ante &ix ex 7". accessit. [| 19. 
60cv] 6x50ev 7^. || 24. B56X. P : (6X. codd. || 25. c5- 
gnux edd. vett, : e3eeua codd. 

Pag. 339, 4. [x21] C. || 10. Urplas zpostiunga a 
8oxy uiv aut Cr alxv ax 6ozy nios € : pro 9piv J. conj. 5' 
tiv6v aut óxz. uvópv, || 19. 0762:] O5o2s Sluish. || a1. 
a» V. D. in Obss. Misc. vol. 3. p. 90. || 22. 2$ 3z- 
Xüs G : i£ágyw mss. || 26. xóXiw] H3Àov V. D. ap. 
Kühnium. | zaiàzs ajr02] inverso ordine 7^. || 34. tous 
MoXA:wv(2z; edd. wett, : zot; MoAtov(oat; codd. || 36. 
Scr. Neusalow. || 38. zsz£ó»» v : an llezeoo? 

Pag. 340, 18. "Ezagtv.] Hzaustv, MF. || 27. txpsóA- 
Xouc] zaj 64325 *. 

Pag. 341, 12. izxobatnos] ebotn20v*. || 33. 6 add. 
ex PF. 

Pag. 342, 4. Emendavi hoc caput ex 5/ob. Flor. 
17, 3o. || 5. 6 a3:zo; FAeysv] Exeye 9" Stob. Fortasse 6 
arbe O' ÉAevev. || 7. Ta3z' ov]. :00za piv ob» 7". || 12. 
xazvalgouctv] xacapcfct J : minus recte. Schefferus Vliano 
pluralem x2:269£005tv imputavit. [37. Yvóg. vett. edd. ; 
Tóp.. codd. 

Pag. 343, 12. "Ezauty.] izagt.. 47. In proximis 
particulam xat ter. deleverim. || 19. 650r, in codd. et 
edd. post fuica; lectum transpoeui post 692», v. Il, 


ADNOTATIO «CRITICA. 


26. | 2»5l] 922: *. [| 24. xa x632 codd. || 37. FAeye»] 
Day: 81 J'. Epitomatorem in hoccapite impudentissime 
grassatum esse patet. J| 3o. sri G: 5175 codd. || 31. 
1X'o2 idem : v:(Ao» codd. || 45. Uncos adjeci, cf. v. 44. 

Pag. 344, 18. Meorclzr edd. velt. : a22rglzr; codd. 
| 20. 9g. 7.] x. 2». * || 22. ti; P : xaisis codd. || 4o. 
193 adjecit C., quo non opus. 

Pag. 345, 3. sü&v iv t5 xiga 3, rptybv] 0v c5 xco2) f 
delesi, quie verba etiam apud ,ftAen. XII. p. 51a 
omissa. [ 7. Uncos addidi. || 15. àv£Xv32»] xc). oaavzo ". 
| 31. izx$oa:0 iX vó309 vizws] £zavatv alzov T. v. 
€uz0; *. || 37. mgtsStuzhs; codd. : corr. Casaub. coll. 
Athen, XII. p. 513. 

Pag. 346, 12. detetvózazov] AXyetwózaza C. || 13. x&v 
suspectum. j| 14. i249; xizip] a3:6 alz;gas 7". || Jo. 
Us| 62i P. || 31. [3j C. 


LIBER V. 


Pag. 347, 2. Uriiivózacor] Pug yz. [5] *- d] 
12. xxvAAsEiw] uiz5AAat:w F^. || 15. 92 xafüno:] 9 i«i- 
Org: *, v. Wyttenb. ad Julian. Or. I. (44 Lips. | 65- 
Aas2x»| ÜdXaz:xv F^. | 22. '"Ezagw] dzagi. 7. || 
248. Kakíw;] xaXavoo 7. hic et infra. || 33. ivé- 
vraxo € : Ureré o codd. 

Pag. 348, 1. 65o9 G ; 0z$o» codd, || 8. 1piro] 25- 
gato *. | [9x5] P. || 10. 927v vett. edd. : 2z3c« codd. 
[| 20. A36mvz2:| X567, cat FP" ata uvtat] xaza2X£Xoca *. 
| 23. piv e] cv om. JF. || 39. Opaxov] 6 Opaxiv 
codd., v. NA. IV, 7 : &xo3w zb» Opaxióv Baaufa (zo Gà 
Üvoga tiàos 0 tl vá pot xal AusiziAE, (sttv;) zov 
azuJoaiav Dy ctv z3oxv dgrzrv. 

Pag. 349, 2. Verba £zXov—4v;p emblema esse in 
Praf. siguificavi, || 11. 9vrzov e3:bv] üvrtbw dvÜporzov 
A, unde apparet ajzbv ex avov ortum esse. "AvÜprmoy 
autem glossa est. Itaque 23:5» expuli, || 33. àzi Po/- 
lux : i» codd. j| 35. v(vovzas]. Htlvovro *. || 4o. adco] 
&j:5» codd. 

Pag. 350, 4. dxiazttvow C : ázéxzewav codd, || 12. 
mpüsov] r2ó::gov ". 


LIBER VI. 


Pag. 351, 4. AO dvo] Ankávtoo C. [5 . xz:à Meursius : 
zx: codd, || 31. [xxi] P. | 35. áppazióíow codd.: 
corr. C. 

Pag. 332, 8. &:] 6 62 AT". Ü 9. xat oi5i] xal ex- 
punsi. [| 18. 3, C: 3, codd. || a6, £x vs p3AXov] Exc 9i 
u3Àov AF. Scribendum aut cum C Ézt &3ÀXoy aut 
Ez xii pXXov, Illud preoptavi. || 36. [o1] tx£zax P : 
oix£zat codd. 

Pag. 353, 3. Glossam signavi, || 7. a2:txv.] &vàstxv. 
F. | 25. Uncos adjeci. || 33. &3ze$ xai] xat expuli 
cum C. || 34. Verba zz; Za. "Hoa; corrupta, v. Ger- 
Lord. Mythol. Gr. vol. x. p. 192. 6. [| 35. vai] vei 
v, | 39- z:29.] z:puege. v. i| 4o. Desovas] Dázrox, 
v. Mox melios zívcpug xal iDjoss, nisi potius cum 
Scheff. 1gápiis xxi niizhosu scribendum est. 

Pag. 354, 5. xvrpíozns ziptctks xai (oooxag xal xa- 
1azÍlia; codd : corr. €. Mihi zigizai; delendum vi- 
detur. | 28. i524 9t] Scripsi az:9i2xov. || 3o. V'owvos] 


Li!X 


"Iégwvos P. | Xsuxavlov wv. Xaxovluv 44. Corr. Scaliger. 
j| 39. s&» »»| Expunxi articulum cum C. || 42. àgoX£- 
g0zt| 3páAacUa: Faber. 


LIBER VII. 


Pag. 355, 3. dgixouivrn et xXxzf; C, qua rv 
Aliani manus nondum restituta est. || 4. 62:] 6 62 v.4 
jj 6. pa $oga|] Posteriorem vocem expunxi, || 7. 
&zb| jo * : malim Uz' a3z7;. || 8. xxt o93i] xai delevi, 
| 20. vieni] qovatxss *. || 34. ayobotx] opóxpz *. |l 
36. Giigogá] Guxpóous v. Con jecerat C. 

Pag. 356, 5. Delendum €£', v. //om. Od. o, 32r. || 
6. zoAÀk x:ísgxi] $avà ipe Hom. || 10. Malim 
Tof; X. t. JA. deuogívotg zgícbiatv. || 13. et Ewot in 
codd. et edd. post tz lectum transposui, || 14. 02] 
93 v4. || 16. Hoe caput ex 5/o5. Flor, 29, 60 emen- 
davi. Vide Pref. || 17. IxxAralas Stob. : boXxsia Hir- 
schig. | 25. voug roAspuxow; xzl dyaÜous xai Lavrov] 
Scripsi zou; zAoxapou; roug ÉautoU, quo ducunt seqq. 
péygt uiv obs tz; x6urc tfc ExuvoU. || a9. Verba xai x 
Tiyog alt. dps. glossatori debentur. || 32. Fort. xi 
s [209 7002; ] xx cj» 01033» juste. || 41. vapavztvou] 
vapxvtlvou v4. Scripsi vapxvtivizloo, cf. fragm. 14. 

Pag. 357, 1. iqxixÀou P : byxoxkios codd. || 9 
ayià] tautá *. || 14. yveour,v] xplaw 4. || 17. &voróbevos] 
Avazóor zog". | 18. z:pi£aXóuevos Faber, || 28. Tzvá- 
yea»] závaypav vA. || 3a. "Ezagiy.] Ezagetv. vA. fi 33. 

"Pio galtv] Orale» Faber. || 36. eize vi; G : eC xi, v. 
ojz sU tts Af. || 38. MizuX.) Moz. * 

Pag. 358, 5. "Apiex] dosog f. | Exp6ía:] Xosfat 
Scheff. | 17. F'alcken. in Mnemos. I. p. 330 : $:ixot. 
Gi al vovatxtg rpl vodrou xat f, xpo Xy odox quvxalczat 
zio dv3ol : 1909 dv8ohe glossam putabat P. || 3o. Exhibni 
hoc caput quemadmodum in tob. Flor. 12, 20 habe- 
tur, Vide Przf. 


LIBER VIII. 


Pag. 360, 3. 0zla P :6sía codd. 4. so (xt... W'yttenb, 
ad Moral. vol. 3. p. 227. et € : x). codd. | uot ex 
Platone adjecit C. || 7. 6ríp vov P : orig zoíz00 v. orig 
16i Al. || 12. eil Bx *. | azái:ov addidi ex Plat. || 13. 
dre ]ozagoy . *. |f ex Plat. accessit. || 15. elzi»v deleam. 
| 14. GtxoXvciv ] correxit. Faber ex Plat, || 19. éx. 
3 «im ix. v. | 3a. Post óvzc in mss. additur patz- 
Ts, quod P expunxit. 

Pag. 361, 7. aztÀÓgtvo; Schefferus : acXXoutvn 
codd, || 35. 2vvev.] lev. -Mthen. XII. p. 538. ]| 4o. 
uryacigou] u£ya vtdlaz". || 45. Uncos adjeci. || 46. zg5; 
aíiAztp[a Cex then. : zpo3aÀzi37 codd. 

Pag. 362, 2. lacuatees € 7 lauatvov codd, || 9. Kó- 
vov] Rig .Scheff. coll, Plin. H. N. XXXV, 8. || 18. 
Uncos adjeci. | 22. [3v] C. || 26. 92] 2à *. || 35. 6av- 
pázopev| ita Faber : Üüxopázouzv codd.: Üxopácoutv ". 

Pag. 363, 1, [322] Jensius, (| a. Post Aizy. in codd. 
addebatur o£, quod. Faber delevit, | Azpop5zov 6 Kof, 
Schefferus : àxpoulzou 4, àxpoys|zov v. 6 x0, vA. || 8. 
TA» d$ ajro3 C : US abro) tÀw codd. || 9. igoXx& G : 
i9óxxtx codd. || 19. p] pore *. || 29. vixr] $vixa Stob, 
Flor. 21, 6, | ivixzs:]. ivlanatv 6 id, | 3o. 1zagbcis và 


ux ADNOTATIO CRITICA. 


9 om. id, | Xoqiopip] Aoytwspod v.4. et 5tob.. ||, 36. 


Uncos adjeci, 37. Verba Dui interpolatori tri- 
buenda. 

Pag. 364, 9: anGuax [2] o9v? | r1. abzip] ita Faber : 
idem et a)z09 conjecit, quod pr:etuli : 216v codd, |i 
13. ÓXlyo 4. quod recipere debebam. || 19. 6. "Ivzzi- 
vos Schefferus : olvbwwwog d. 6 vóxwog v, Zepgalov 
Scheff. : Vapor d, CaxAXbov v, | uóvagyoc A. quod 
prastat vulgato. || 31. závt. Gx. dvóp. slvat] Scripsi 
závtuy dvb, Dux, elvat ex Herodoto. || 37. Eopsuszv] àe- 
psocev *, || 46, ot—ol C 7: 6—5 v. 


LIBER IX. 


Pag. 365, 4. gaatv adzov]. ubrbv gastv v. || 16. vtoo- 
cos] vsorrous v. || 24. Qaélzuv slpázov] sipázoy £25. 
A. et Athen. XII. p. 514. || a7. &v] al; AftA. |; 36. 
ixzbg C : ivzbs codd. quod nunc restitutum malim, cf. 
Athen, V. c. et Polyen, IV, 3, 24. | síozisaav € : clavá- 
x£toav codd, || a. ávzo0zv| zavcay 6lsv v. et »fthen. 

Pag. 366, 24. óAógz:x codd ; corr. Kühnius, || 33. 
Correxi hoc caput ex 5405. Flor. 108, 77: [| 38. Uncos 
adjeci. || 40. 5, seclusi. | too; oov; ziv peyiszev zov 0v 
1ü nóAS] Ex dtAen. XIL p. 541. emendavi olxov ziv 
ly 15 onóAs Tov níyurrov. 

Pag. 367, 3. dxoAasiót:pov] dxolaoiórarog Af. dxo- 

t 

X 
Aasto v, i. e. dxoAactózata, uti Faber conjecerat. || 
15. 52 suspectus, || 16. 6 zov] &à om, v. || 19. 70a 
piv]. pd» expunxi, || 23. abv. C : xal aitb d : xad atio 
v, || 24. àvüi»v záv:a] návta C; vajta mss. Ego hanc 
vocem delevi, |32. [x&w] *. cf. p. 368, 19.] 34. Particu- 
lam 2» Coraés librariorum fortasse culpa zAzováZety ar- 
bitratur, Sed ita /Elianus etiam NA. I, 41 : xal 62x ox 
dv bablws lj Uu; 4X0; dv noatro, XV, 1 : 939 àv slot 
Ti, rat; xaAoupévat, dvürbóa: vzv popgl slxótwg dv dv- 
tuxplveslat .coüzo tb Loy, XVI, 18 : Gv cà tir uxo 
d» 1006 Getvous yoágety xal xpáctis awpátwy gon Ax 
l; xipattlav yen &xpibioaal zott xal aogía voagurs za- 
paais2at bóvaola: d v, 

Pag. 368, 4. ur oi—urn9i] wie—píze ". || 14. d202$.] 
ding. A4. || 15. abtbv] Exvrov v. || 31. o022] o) v. || 
3a. u£gr, xjzo5] a3r99 u. v. || 33. Ozs:péyov] bztpfyov 
Athen, XI. p. 549. | $wuA£yrzat] &Mvrotro Ath. || 34. 
rr ztptaux. v, Idem vocabulum XIV, 41. NA. VI, 
43. 


Pag. 369, 1, &vla] Eévia*.. || 9. 1x09] tz " : idem 
genitivus semel preterea in codd, nonnullis NA. VIII, 
1 : 5uolou; Exelvou xóvas. | xat abzb] xat expunxi. || 
19. gpáatw pro oxat? Scaliger probante Bastio Comm, 
Pal. p. 748. Sed 92ácu pro «v3; nunquam usurpavit 


Noster. El; 3j» 'E23.42a ah dv 15; 'EXA42t non diversum | 


est, v. Jacobs, ad NA. vol. 2. p. 406. || 14. dv:6i 
Faber : (6(o codd. || 24. 3vvev.]. ivev. * || 3a. Correxi 
hoc caput ex 5/o5. Flor. vol. 1, p. 399 Gaisf. || 38. 
Malim 6 aco; $à EAeyev. 

Pag. 370, 10. zo:] zwi v. [| 16. dvxvayxacüc] 
xataxpiles 4. xavaqwoatei, Lobeck, ad Phryn. p. 745. 

Pag. 351, 6. Krcia] xia v. | 8. c» C : obti» 
codd. || 11. alrjoz;) [15«] alvfseoc *, cf. p. 355. 8. 








1-245. 00v? || 3o. Veriorem bujus capitis contextum 
| restitui ex 5/ob. Flor. 17, 17. || 37. 85:] 6 9t v4. 
||| 41. Post evpavoz. in scriptis et editis addebatur 
! dittographia cl; x5v ata044v, quam ejeci, 


Pag. 372, r. ixgijag Kühnius : bxp5yac codd. | 
1x] voi; Scheff. || 7. &w idppu Boivinus : 0 &v 
Eoev)e eodd, || 7. 5ibwxs] Eouxe ". |] 8. xai axsór, xzl 
lu&si ad interpolatorem refero, cf, v. 1 : £22. tiyt 
3xs07,..|| 15. Dederat JEl. sine dubio dAAà roug vGw 
"EXAáwww dxpatessípouc. || 19. Auctius edidi hoc 
capnt ex 5/rob. Flor. 79, 39. Vide Praef. || 20. iat àv 
xat Stob. Delevi xai. || 25. 691 Stob. Scripsi 6 &£, [| 30. 
Épn, tüpoc] tUgoc , Eor, v. || 36. 109 accessit ex v. || 38. 
Gàc] 66» v. 

Pag. 373, 5. vpu&Alow Booijuart] spo&Alo v. Gooruau 
Scheffero auctore delevi. || r1. am zpoasíütv? || 15. tv 
gu. EfoEnv Mf. oue p. Etgzoo v. Corr. P. l| 24. zspióxas 
C et Heidelbergensis : fuerat zptód)Aaov, || 25. xgos* 
xÀaósa;] mpoxhajeas Ad bresch. 


LIBER X. 


Pag. 375, 8. E:£ázav] Ebcartav hic et infra *. || 13. 
Oixgüs(pas] Gtag0cigat C. || ax. eloc] 3a: J ad .El,. vol. 
2. p. 138. || 29. Emendavi hoc caput ex 5/05. Flor, 
49, 24. v. Praf. || 34. Lege e1f. 

Pag. 376, 2. MO«zo;] Mékzzo; v. Ceterum ;Elianus 
dicere solet 6 «74 tpay. xot; || 3. mevr&pitpow 
Ruhnk, Ep. Cr, HI. p. 296. || 5. ixi C ex. Polemone 
ap. Athen, X. p. 552. Eustath. p. 1288. ed. Rom. : 
Uso codd. || 5. fy«v cbpttr] Inverso ordine v et Po- 
lemo. || 8. Verba xat aisz£ov interpolatoris esse vi- 
dentur, cf. 4/Aen, Priorem uncum poni oportebat 
post oua. || 11, z:20476302x codd, : corr. Cesaub. | 
Azuxovotus Salmas. : X&xww 4. || 38. ys C : Gi codd. || 
3a. abn» ex v. adjeci. 

Pag. 375, 17, o9ói] ode *. || ax. alsytscov] atzy:ov 
v. || 48. ygnpazispbs G ; a4npaztiouby codd. | a9. tg 


.qasvuuorípous] lgyaatuorátou; v. || 43. oÀiv C : ole 


codd, 

Pag. 378, 16. KAéowt P, || 26, xpbrow P : mpm 
codd. || 3o. e3:&? || 38. zvrui] rvypdv v. | 4a. dréns.] 
&vzaxict. P. 

Pag. 379, 4. 85ovtt 9 xi "Aglarowi] Scripsi 05ovyo, 
6i rod "Agigrwvog et ejeci "Yyuriviou péActog, quae verba 
post piAic2iv addebantur, Sed vereor, ne epitomato- 
rem potius , quam /Flianum correxerim, || 12. ovo. 
xar2u0y0u. * | 16. Verba &xg piorüsrt; ózo 'AAcEávopow 
cum /? glossam puto, 


LIBER XI. 


Pag. 380, 7. MeXÍsavépos] uaAiaav3pos 4f. | 16. Bos] 
6 bi v4. || 17. :ovante popp. a mss, additum delevit 
C 


Pag. 281, 2. xai ol Ezspgor] £x&zepot. G. || 4. IlavaOn- 
yatxotg] FHavafnvalo C. || 6. ios u3, dtlav obsav € coll. 
Thuc. VL, 56. || 13. obzs] o22à "*. || 17. $y. A0.] "A9. 
fy, v. || 20. "Ezapiw.] ixapztv, wd. || 21. 40. 804] 6 
à] vA. 


Pag. 382, 3. 22] 9' 6 C. || 10. izz099a0st $cheff, : 


ADNOTATIO CRITICA. 


EXt 


ilH Old. 


LéxiuBa v. laxsusa A, || 14. cb Bpov mss : articulum C botwpd ro * o bpwpito v. | 36. Malim Tagplov ex Plu- 


delevit, | 22. à£v Kühnius : du» codd, || 5. dnobelat 
Faber : àzoDslzet codd. 


LIBER XII. 


Pag. 383, 2. Uncos adjeci. || 4. an xx! Hrxeavox? f 
f. aXcf]] aber, v. || 10. yov] obw *. | 14. [9] P. 1 17. 
& zsecst. codd. : 5 delevit C. || 30. yposx] yox *. (45. 
olai—dxjvzn3av] ola Medic, &xívtrsev ego. || 46. ox- 
tTpamiow z0XAdx:] Dittographiam expunxi, 

Pag. 384, 10. oloye! zooc vbv mócov dx; robe dvrizaAov] 
Scripsi 6 xpbe dvxizaAov tbv zózov, v. NÀ, XIII, 17 : 
x&lüc xpbg dvrtiraAow (avziat vbv ÁAua. || rr. mpoc- 
évovrai? || 22. [xai] ScAe/f. | 33. [6::] P. | 39. 
misesuin in codd. et edd. post zavzb; lectum trans- 
posui. | 42. eboi» C ;: o0» mss. | 44. adzat;] adców 
v. 

Pag. 385, 1. Ért xal zo9 16600 piAlov| Scripsi xal 

Ez paALow voG Tpórov, v.p. 386, 12. 54. NA. XVI, 
24 : Gobkewtut opz(xt galvisÜüxt xal Ett p3AXov tof; 
lxox&rs «uro. Non minus bene cum P conjeceris xzl 
to) 9609 Ett u3AXov, v, NA. I, 24 : Io; piv 6 ti» fo- 
zxwuw Oevóe lot, xat 8 vs 1f; dozioo; Ext nao, TIT, 
33 : zets Exacüre dria xat vat; vs attplgats Ect paXov, 
3. [$] Slothowerus. || 23. árígnvt Faber : orégr« 
codd. || 39. &wul sot tolvov] volvuv, BiGwpl cot v. cf. 
XIII, 37 : (808 volvov. Praeterea g7,7:v transposui , quod 
in codd, et edd, ante ax:bv legitur, 

Pag. 386, 3. to9 Kópoo] toU om. v4. || 7. &lz9952] 
lxex992a ". | 9. «Tvac] c? ev *. || 15. uezà xa! : delen- 
dum xal ob sequentia xa arf. || 22. dxousa] dX.5ovsa 
Bernhardy ad Suid, vol, 1, p. 250. || 3a. &2r:2] 6; 6t 
udXicva *, ef. NA. IV, 27 : vuy xo xxotspous x, Utt pá- 
Ama. | 35. obro; dpa] dpa obto; v. 

Pag. 387, 11-14. Uncos addidi. De hoc et proxi- 
mis capitibus vide Przf. || 15. "Ezaiv. ] 2z2pitv, v 4. 
f 18. 1x £o ] ita C : xayfo» v. || 27. pede] ndya 
sripsi ex XIV, 36. || 3o. rpso6urézous C : zptotóroo 
rodd. 

Pag 388, 3. !v exeót: jam Sche/fero suspectum un- 
eis sepsi. | rr. dxstvo a3z5» 0E, oso] adzov PH. ixitvó 
gam w. || 18. dziidev Excov ] Exi dzzA0ev v. f ar. c 
goglav] eyzoplav *. | y póvev ] 4 grpázov *, || 25. 2x6favzo 
xat à£ codd. : corr. C. || 31. x33) udy Xoc*. | tlsezoác- 
aito P: drizpáaxsvo mss, || 35. c5v ante l'vá0, acces- 
sit ew ef. || 37. mph; abrov Égaro supplevi ex v. || 
38. ti:x 95 c; | o) expunxi cam v, Mox cam eodem 
dele ize. 

Pag. 389, t. Post loztv ex v. adde a6c. 1 2:] £ 82 
v A. || 3. lpasuubzatov xad Gpatcazóv gaatv] Gpaiózazov 
x. lgacpubzatov Avovcat v, Restitui nominativos, || 4. 
AXxi£iáirs ]. AXxiéiirg v. | Éxrzlova] Exnzlov v. | 
8. &vaxcgooa« ] ita C, quem refellit F'isconti, Iconogr. 
Gr. vol. 2. p. 39. dvactaboDa: vA. ib0la0as i. e. cozc- 
8/2fja: Medic. || 10. Uncos adjeci. Interpolatorem etiam 
articulus arguit Homero prefixus, v. ad p. 36, 14. || 
24. Post i£zyop. addebantur verba zpb; vobe zxzloa , 
que Coraé auctore expunxi. || 29. Pancis exceptis 
exhibui boc caput quale ad calcem J"arícani legitur. || 
Jt. Scr. 3,820. | 34. "Arzá1ou] "Avzizázpov P. || 35. 


panel | 37. Leg. Ilcibooc. 

| * Pug. 390, 1. 9ogpóvis ] exvepix *. | [2v] C. [| 4. 
dvüp. $vza] Uvzx dvüp. v. j| 6. &plxszo] &ytxvetzat v. 
8. [e1]*. | r2. Mio. ] Moz. " (| 15. 009v : x23 
Plato Phzdr. p. 235, C. || 18. durXetv] 3yotgetv Da- 
kerus. || 20, xa vabcr,v 98 dnoAuivat] Scripsi xai zao- 
Tv, duo8i6Awxéwa: 86, | 25. 4327] JOÀ vf. || 27. 
alór ] at 92 v.4. || 28. &yx C : dox codd. 

Pag. 391, 6. Uncos addidi, v. Praf. || 123. 'Hez- 
xA$v | 'Hpax". || 13. 3vceU0ev vox Faber [ immo Ev- 
Ótw vot xol]. || 16. Ser. vobv, v. ad p. 298, 2. || 
18. Aut xat delendum aut 9£, || 22. xaroA«sfatv. ] xa- 
toÀ:oÓav, f. || 24. mepik. Kühnius : napa. codd. || 
26. xal ot : ot xai C. || 35. dvxvzo ) Ovrvro v. || 37. 
Mzvt).oo ] lianeum est MevO.to, || 38. zpos:tys edd.: 
npoattyov vf. || Ao. vavzo] Gwr,veo v. || 42. eXXalpo- 
vts [ sl 39.0262o5s ] ] Verba uncis inclusa delenda in- 
tellexit Schefferus. || 45. 9€ iot x2! codd. : uo: expun- 
xit G. 

Pag. 392, t. uspvopm ]. ptavipat *. [| 3. vato] 
dvo 1.4. || 7. poeiüáveass P. uavOsvourv codd, || 
8. oz:p ] Gc *. [Zévapyoc AMdthen. X. p. 436, F. || 13. 
*Hosx31» ] $9xxA5 v. || 17. Verba xat-qivéc0at Coraés 
glossatori tribuit, || 22. Ppasitiac Photius et Schol. 
Libanii. || 23. 'Aüzvalow Medic. Restitue vulgatam 
"Aünvis. || 3o. dci] adpiov v. || 31. xat &xc ] Ecc xot v. 

Pag. 393, 3. ftpov-tobco ] lepoc-o9ro G. | Angsicpas] 
Adun:po,*, quo genitivo usus est /Flianus I, 27. NA. 
X, 33. XI, 4. [| 6. IlóX:oc] IHIó«oc *. ]| 11. ozcgrqá-. 
fovto) Uxspranátovto Gronov. cf. XIIT, 17. XIV, 14. 
| 12. Mugelvnc] Muglvez*. || 21. &xoxztveís. C ; dxo- 
xttlvetv wA. || 24. xavaqooylzcata: C. [| 26. Scr. eum G 
ltionvav. || 28. obzo; ] obco: C. || 29. a$:05] Exuzos v. 
[| 3o. 5à x21] xai om. v. j| 35. xv35307] Kvi2o»*. fl 
39. "EXtóvtog Scheff. ex Suida : 03x» codd, 

Pag. 394, 3. [Zcgtvas] ". (| 8. 0» C: Hz codd, || 15. 
covilvttg G. 7 auvióviz; codd 

Pag. 395, 6. :b p. zoitoy ] 5 u. zpi»za*. || 7. dz 
Bà Ex] ita € pro librorum scriptura àr:v for. Ego 
&r:ibóv ut dittographiam expunxi. [| 11. Mzvoávrg Bon- 
garsius : uxvbáXrg v. | 12. AUqre Leopardus : 3taujs 
codd. || 17. [5] C. || 29. eve]. soviel, C. l| 33. n 
ante Tu, accessit ex v. || 39. [3o3Xo;] Casaub. || 4o. 
suveliz.. Scheff. : avvtiofz. codd. Malim sové£ztuxcv. | 
Tof; viof; Scheff. : abtot; codd, || 43. 'Ezzyuw. ] iza- 
piv. 24. 

Pag. 396, 3. abratz Faber : aiii codd. || 33. oXl- 
eOzviv ] dcotcv *, cf. p. 13a, 38. || 26. 07:22. ] dr£- 
ctp. Faber. || 3a. "Agázns P: "Agistopáy n» codd. || 
34. IToXuxesce: ] Ttoxosze: P. || 37. Agisrop. P : "Aprizn 
codd. | 38. "Apíz C : Agizopgáyr, codd. || 42. Ap. 
€ : Apízr codd. 

Pag. 397, 10. pur otxaxdatty codd. : corr. C ex Plut. 
Phoc. 36. || 17. [xa92p:3c] € coll. 4£scA. Suppl. 278. 
Soph. El. 70. || 19. 8zXX;:x» Simson. | Kióxvta Ka- 
quatov ( C xxyofa) P coll. Schol, Aristoph, Pac. 1071. 
|| 20. Au95c] ita P : 304527 mss. a3495; Scaliger. Ego 
non dubito, quin a3A«£5; Xo Y» a sciolo assuta fue- 
rit, Adjeci uncos. | 22. zaxdlag ] radiitlav*. || 23. 
[o1] C ex Thuc. IV, 84. Post Aaxtbaipóvtos addeban- 


Lxi ADNOTATIO CRITICA 


tar verba ocv (o; dv Üubrr;, que delevi. || 26. à7- 
az. ] 3z£az. Faber. || 3o. xotg-1ózo: ] tow; xórous C. 

Pag. 398, 2. (Xp ixslvas; ] ita. ScAeff. : yàp balvou; 
codd. Expunxi pronomen. | 3. Post $o3X:o0a« exci- 
disse videtur piv. | 4. tbt:A6X obiex, a)coU mtpiupo- 
vet ] ebrei oUcw. ztpropovstv omisso abzod vf. ivce- 
Af coUe mapapoovitw Koen. ad Greg. p. 392. || 16. 
[x23] adjiciendum esse Kühnius vidit, cf. NA. XI, 
27. || 23. fjasous Rutgersius : 1209; codd, || 27. &£«- 
gog] égfzua v. | 31r. $ delet C... || 32. X£yrvex 
proximo X£rovat natum videtur. || 37. [6::] V. D. in 
Misc. Obss. t. 3. p. 241. 

Pag. 399, 7. 125po9 woxf paci Rutgersius : xk bza- 
pazza codd. 118. "Ipanvóv ] "laur viov Unger, Par. Theb. 
p. 14r. [| 12. vaio ] veio *. f| 14. Glossam indicavi. || 
25. ypot&c] ypóas ". | 38. Post xzztvvo addebatur em- 
blema p»3oó» xízozzpow KoptÜUvupyig imupásaito, 
quod delevi. Sepserat Coraes. 

Pag. 400, 9. Verba IHausavíaz-MejaXozoliem Faber 
ex mg. illata censet. || 12. 3z»geriocztpes]. dzopey tov 
Mediceus. || 32. xaz2X, ] xaz2À. 4. |] 33. Toxuso5cX] 
Tzg23:5;*. || 35. t6v závtov codd, ziv expunxit C. 
| 37- 4px] váe*. 

Pag. 4ot, 2. ix tpe Freinshemius : Üixd)oys codd. 


LIBER XII. 


Pag. 4o2, 17. oi xzl] ita G : x» o! codd. Dclevi xai 
cum Toupioin Append. Nott. ad Theocr. Y, 147, p. 6. 
[| 22. 23:0; ] ita A4. 2v a3zotz v. Scripsi 07 a3zot : cf. 
Jacobs. ad NA. vol. 5. p. 242. [| 33. àv àgtl] fv ex- 
punxi, || 25. zx; edd. vett. : z7; codd. || 26. «x Gpz- 
Àó:z:a] tb UjrAótazo» 4. || 38. ztUxat dGronov. : 
Tw i. e. zuzUux codd, [| 31. £v : uff C ex Jfom. Od, 
5, 57. || 33. ot xcczol suspectum. | iof; [915] 9£v- 
Boo: C. || 37. «gotá] 4gón*. || 42. c00zv. ] eX0sv. I. | 
45. slapfovta] &st Eiovx C, cf. 4nna Comn. YI, 8. 
p 118, 1 : Giici; Gb Uowp xal zócuaov Ejev xal Lov cl. 

Pag. 403, 5. zuzóv st ] z. 8b v A. |] 7. ánhnts ] dzd- 
Bu J'aleken. Diatr. p. 223, c. [|| 8. zapivov] z2;0t- 
vos*. || 11. [97] Muretus. | 17. x23; € : x223«t codd. 
xáJÀe Bb Tec J coll. Misc. Obss. vol. 10. p. 202. || 
20. x2! post. piv deleam, || 20. Post z2o27; addebatur 
glossa ixi xal Üuuorbe 3v, quam ejeci. | [2x] P. || 
at. Malim xogtxbv 9i xai f. | 25. an zip z0:227a tà 
qvas? || 26. Exxovodax € : IxziXoó32 codd. || 29. ypo:4] 
j£ón*. || 29. $Xlow. cf. Eustath. ad. Dionys. 4o. || 
31. [45] C. | oz:p. o0v 205v 3] 3» C : 314 73 v. 
Delevi xaXbv 3j». || 37. 5 at13 ] Expunxi articulum. 
| 39. o3à58& dà:v] e»hos eliminandum esse Coraés 
vidit. | Ez£gzvc] ixtzdvr,". || 40. Gartip dario xat &iiz- 
10032] xat a codd. abest; inseruit C. Jungenda (5z:p 
daixo hiiiousa, v. Suid. v. Giazpfyovzis : ol Ordzzov- 
Ttg dazfpe;, ol àzosziÜrcltovrs;. Diog. L. 1, 3, 9 : 
1034 tt Ürátrovtas olov aztwÜzoa; dzb vod dígog dzozi- 
X«süa:, Proxima verba ?£, àszp. Gi. ab aliquo sciolo 
addita existimo, Uncos adjeci. || 43. &uogov xal vez- 
viyaav] xat om. codd. ytcviaav emblema esse Boivi- 
nus perspexit. || 45. dzzx. C : ix. codd. || 52. Xóyox; 
OunAfavic] Eta C. : Exozou, pro. Xjrouc Af. fauzot; v. 
Mutavi verborum ordinem , ita : bixzMEazvrtg f£avzots, 


cf, Heélod. YI, 1: xfgag oos dvltwofg attoávos bá- 
fXozov. 

Pag. 404, 2. ofazpo € : Svzpo codd. [| 10. óc] ita 
€ : 6gai codd., quod de impetu venereo accipiendum, 
v. Joseph. A. J. Il, 4, 5 : tij» tZ vovatxoc 6outs l- 
ay stv iz:ipzco. ib. XV, 3, 5 : cb ojyzav lvtzavity G7 
uiv Avtwvlou z:£ t,» dvUpurov. || t2. pivacceseit ex 
Medic. | 14. Mix. ] Muzàj*. [| 15. obzoc] oSzux Fa- 
ber, v. Aristoph. Pac. 852 : Bax y' é)9' làstv, || 22. x 
tiUz xe ] xazífiszo v. || 39. pvf, Aühniana : 5zp5; codd. 
|| 4x. Oydvovzo] Éyévizo J Addit, in. Athen. p. 228. | 
45. 9 tty c 08 x21 Bnaosía. izágr C. 

Pag. 405, 11. 9i dzíau ] óziao delevi. [| 14. xax 
dziAAaEt : cf. XI, 38 : xaxéx 6b dreXAdfa, s 
wexgí)s pmi ÓA(yow Duxfottw. Hinc repudianda vide- 
batur J'aticani lectio árpAXaEev (og. ry AXaEty , eujus 
formule nullum apud JKlianum deprehendi vestigium. 
| aio i222. 1 olxz:ava. Dukerus probabiliter ; minus recte 
Kühnius 2.5:2:2, /Elianeum enim éXysivózata. est. | 
38. xtpxuvíav codd. : corr. P. || 39. an [ck xo] àp- 
£A5y1x:? 

Pag. 406, 7. Utrumque caput Coraes. hortante Fa- 
bro in unum contraxit. [| 13. Agioszogáy zy P : dgurzat- 
vir» codd. || 14. fxazígav] fxazípa nescio quis. j 
20. lv. add. ex 4. || 23. [:&»] €. | zarpowow vett. 
edd. : zatz5ow codd. || 36. Ton zw astparmugdiov] 
Extrema verba expunxi cum C. 

Pag. 402, 2. AoXuvlav]. AoYoyttxw *.. [| 4. xal mos 
IIaz2. codd. : zo» delevit €. || 8. [«21]*. | Kzouazins] 
KoxJuoretxy *.||9. góvov P. : góvog codd. In proximis zat 
quater excidisse videtur. || 10. Azfgzov Casaub, : Ya 
£ccr, codd.|| 16. 32:xzóviozov.. Hoc vocabulum Blofiur 
in inauditam vocem d2:zzóvz:2:07 mutari voluit, quam 
aliud agens admisi : quippe /Elianus scripsisset Susiis- 
xóvtiotov, v, NA. XVII, 44. Nunc credo verba 25 569a 
Ey tov diixxóviazov ab hoc loco alienissima esse; ex se- 
quentibus enim patet, de Polydoro , si quo epitheto 
exornandus erat, non cutis duritiem , sed stultitie 
aliquod specimen. pridicandum fuisse. Neque recte 
ista oz3i-zowtal lloXónepóv twa interjectis t5 9. E. 
d2:xx, disjunguntur. Itaque uncos addere tutissimum 
visum est. || 15. IloXóooov Eustath. ad Od. x. p. 1659, 
54. || 18. pavíac] dvolaz Jacobs, ad. PAilostr. p- 714. 
|| 24. doz2Xco; C ex Aristot. de Mir. Ausc. €. 127 : 
dapáXzou 4 : dspxAdattpos v. | nia5x C : xtpz codd. 
|| 27. la: Aógos] zóxo« iotl*, v. Arist. 1. c. f 3o 
móx Kühnius : zo) mss. || 31. tiBrAutav Ur ] hz 
C adjecit coll. Hom. Wl. 4, 147. Idem et zózv suppleri 
posse scripsit ( v. Hom. Il. £, 347). Hoc preoptavi- 1 
3a. 1b r3g uncis inclusi. | vàxza] Scripsi voxcwp €* 
Nostri consuetudine, : 

Pag. 408, 5. [«21] € coll. II, 19. |] 1o. dUsuosgivoss 
« Parens » Gronov : lvüunoSusvos codd, || 17. [3] "n 
| Ppbpiov ] DPzuyíav*. || 20. Post ixáfr € lv pínp r€ 
quirit. | 31. [uiv] *. | 36. " tÀtas Kühnius , recte. 

Pag. 409, 35. Uncos addidi. 

Pag. 410, 6. dxf2gasiv] dzfóza *, cf. v. t. j| » 
xapj72óvos codd, : corr, Scheff, || 27. dgix19] agi 
xexo*, || 32. abcoue návzac ] závvvog Kühnits : C80 záv- 
125 ut dittographiam delevi. || 35. A'yuzzas] Aiqugttov 
)óo* v. 


ADNOTATIO CRITICA. 


Pag. 411, 2. Vagguz:lgou v. || 1a. Ser. xXéov.| 
ixv: C coll. XII, 1. p. 384, 29. || 13. &zt zo:i ]. ita 
rodicum lectionem Bzc &zs correxit Kühnius : rectius 
idem £z: ex 5x natum arbitratur. Delevi $zz, || 16. 
bs ] 23,» Seheff. coll. NA, IX, 5, Mox scripsi &iouivrv 
et Ioui pro librorum Gróauevov et l'yóuzvov, || 17. 
o£.ca ] otav idem. [| 27. Uncos adjeci. 

Pag. 412, 7. gj &xoguy:?» codd. : negationem ex- 
x» Leopardus coll. Plut, -—— Reg. p. 187, 

E. | 9. ur:25] ur ze! Plutarch. V. c. || 13. 5zf&ogev] 

ScEeasv id, || 19. [v] Boivinus. || 25. og. Medic. 
1. cv v Á. bd conj. Scheff. || 29. [35] C. i| 3o. «5- 
psua ] sUeraa *. [| 37. [2;] €, quem epitomatoris laci- 
nias exornasse suspicor. | 4o. óZugonéwew tüw piii 
codd. : corr. € coll. Plut, l. c. p. 189, A. |j 43. 'Eza- 
go. ] Hz2gitiv, v. 

Pag. 413, 2. IxD.cutv. A. et Plut. I 3. bunütvcas 
Éxovcag] dxov:x; emblema est, v. Plut. | 7. "Ezayuv.] 
lzxgitv. v. || 8. Meaodvz» edd. vett. : ui eníemy r4 | 
10, Mit Plut, : abor codd. || 17. Historiolam de 
Timotheo Coraes ex c. 42 huc transmigrasse credebat; 
eidem sequens apophthegma 'Themistoclis ex c. 4o 
vel 4^ huc translatum videbatur. | 1z:5::5ec0] zz 
eztuzo Jf. cf, c. 26 : 56 Zoxpátou; zsrlavrovo xógutov, 
4 18. Dayos Kühnius: : fAzpe9 codd, | Tiiéósov G : 
ttuófco; codd. [| 20, Uncos adjeci : Coraes verba xo. 
di c. oxzuü; post ob5rv5e transposuit, || 24. 656] 6 2i 
v4. | 3o. zigiigsoiev ] zteiuwtv*. f 31. Typotheta- 
rum sphalma : scr, govtixla., | 37. e3cot; V. D. in 
Misc. Obss. vol. 3. p. 246 : s3zai; codd, || 41. àzc- 
12r, ] àzn*46r, C. F. Hermann. ad. Lucian. de Conscr. 
H. p. 2455. 


LIBER XIV. 


Pag. 415, 7. 7»] cf C, cf. II, 13 : o2x dv $1 0xs- 

i21tut. || 9. 2] x21 Faber. | 16. Correxi hoc caput 
ex Stob. Flor. 13, 38. Vide Przf.. || 31. Tagzrsiz;] 
sigma duplicavi. | 38. [':o:7] C. || 31. xzzeplvecxov id. 

P. 416, 4. zo; dvüpize inserui ex v, || 18. xal 
EX] xai expunxi, | 24. Malim 33X*. 1223204 v &. || 26. 
&-oiizetat C : dzoAimntmt v. ánoAsinnzat 4. || 32. ix 
ces Dod zalas ] ds s Dodslas Scheff. Cf. then. ME 
p. 55o. [| 33. zpostluznas G,: zgoturat codd, || 4 
0xo47:70] izr,veizo v. 

Pag. 417, 6. gasls P : 9151s codd, || 8. 52:] 6 9E v4 
* 12a. Malim szpazzyóv. || 16. 7; C : s! mss. .Flianus 
indicativo post Z2z' d» nonnisi ubi factum aliquod 
commemoratur uti solet, v. IIT, 17 : £22 dv ajz5v 6 
euvi rz "AUr valo vog Eiustv. IX, 13 : £s dv oq 
butants d 516v. 33 : faz! dy 0; dvozac dolxiro. XIII, 
31 : Fav! do 6 Euaxev dz5A0:v. Recte contra conjun- 
ctivus habetur XII, 1 : £52 à» 3z0p222v07,. Errat ScAhef- 
ferus ad Lamb. B. p. 319. || 19. Uncos addidi. Seri- 
bendum videtur 331Xà ui; Eco. Aotió; , à1Ax yita: XM- 
quv-ilvat, cb 8L elpáurmg z2ovottsÜat xal cwtrpiag zio» 
&gy onfves? Upislas v. a. || 35. at Qasidux 7 tiptc] at zci- 
pts at Baadaxal v. cf. NA. I, 59 : vati y igat zai; Bast- 


LXiIT 


Aut. || 29. Malim zoXXetz zoXXdxt;. || 34. atob ] fav- 
TOU v. 

Pag. 418, 10. bàa6óvia. C : dxobsavtu v Ál. J| 11. 
1óvo:] sbw Bà wf. || 14. 6 xaX. Erst ot spbyeov] 6 
ante Tp£y vy impor cum P et cum ÁKühnio Esvx 
scripsi. || 16. exe£ye:] expéyeity *. || 18. aj:oug : ajrod 
Tou, Aóyouw G. | 29. xata Y páyot C. || 3o. su» z9X7 
v v. Scribe suv z0AA Lf sxoJóf, v. ad p. 247, 

8. || 38. Ozóguzvov edd, vett. : U:buzvoc codd. 

Pag. 479, 12. Xoxygos] OIATPOC Kónig : vide quie 
de Ptolemeo Chenno scripsimus in Annal. Philol, 
Teubner. 1856, p. 280, not, 9. [| 16. 'Tgito; : Tpo:- 
Ovis P. ]| 22. (f Mapa] gai5ohv] 3A£44a expungendum 
intellexit V. D. in Misc. Obss. vol. 3. p. 248. ] 29. 
tojrty Ttg 0jV &y üopevos T. d, x. Goggopiov-Gc9o ] 1ta 
€ de suo ; x&v z. ov x14. codd, Reposui alteram Corais 
conjecturam. [| 31. üaXsgotg G. : UoAspote codd. || 4t. 
I20722»] £20252v v. 

Pag. 420, 13. Mizu, ] Muzà*, |] 16. àvavzo] Gvzvzo 
vA. || 25, Iy6xXetv C. || 38. vütlpovete ] gDávovrez Fa- 
ber ; mox urícos adjeci, 

Pag. 421, 4. xap:6. C : zaxprvt6, codd. ] 14. zpoz- 
ifa. ] m2osíu. w. || r9. vot addidi ex v. || 33. 8t2pos2- 
at] Gappzósetv *. ]| 31. 626] 6 9b vA. || 32. dxplatex] 
dipézzex v. || 33. dz] 3v C. || 4o. tobzwv : 109 flou PP : 
TUw Óvrwov « Parens » Gronovü. 

Pag.,422, 5. lxtiss O0:v GG : ixetev codd.; cujus 
attractionis przeterea apud. /Elianum exemplum exstat 
nullum. Defensorem nacta est Lobeckium ad Phryn. 
p. 44. Cf. Mrtemid. ap. Suid. v. datwZ : xxt dglzza- 
a0at cl; ATvozxov Ixttüzv , &üsv 30:v 6 rob a3z09 gotvit. 
Ibi Kusterus : « Artemidorus recte. i«:(o: », Cum 
Gesnero facit etiam. Kayser. ad Philostr. p. 180. || 6. 
ináwobew C. | 12. [v1] C. || 19. a3:zs € : a315; codd, 
J 28. urBi-urAl] wxjzt-aáits *. || 3o. tat; y eipovpy(a« 

Ts yipovprlas Faber. || 39. "Ezauts, ] lzapatv. 4f. 

Pag. 423, 1. dyopas $uíga] fuia delevi cum. Fa- 
bro. || 2. zposzopíaszsüat C. || 12. zotrtob : Uürzoxpitod 
Al. Nauck. in Fragm. Tragg. Gr. p. 619. || 12. Aigé- 
zn«] Mipózns Falc. Diatr. p. 182, a. | 13. 6€] 6 
9b v4. || 16. [ow] C. | 17. 3» € : 3, codd. || 23. 
nóua] ita C, qui et ripa proposuit , quod recepi :. 
eaa codd. || 29. 6zós:og 9b ajiiv] 6zóczo; 0i hà 
obzoc*, cf. NA. VIII, 4. || 35. Bavar voa va Faber : 
Girpios7v2t codd, Obxéz: Coraés frustra in suspicio- 
nem vocavit, v. NÀ. I, 58: ob x Fazt ajtotg cv Órloo 
obxítt ixztva || 38. zz Th] v4 mum o7. 

Pag. 424, 8. Scripsit /EFlianus IlgwztsfAseo. || g. Ke- 
Tav : RKAorklav P. || 24. Ntxógcgazoc ] Nrxópay og P. 
[| 3o. Post hoc caput in edd. legebantur hic : "Oz: 6 
'"AX££avópog liroAsualoo có Osbibw Uguosto, Apolos Oi 
(sbisr tb dtaxrov, TÓ 6 qv vtwztpenosw flófwvo;. 
Qu: verba , quoniam desiderantur in codd, quodque 
ea supra ( XII, 16 ) auctiora exhibui , hic omittenda 
duxi. || 33. &uzeXlzov ] Vox nihili ex Thesauro remo- 
venda; scribendum 23:oz:X zov. 

Pag. 425, 1. 62:] 6 S6 v. | dzio92ato C coll. XLI, 
37 : áx:Mócato codd, 
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ORRIGENDA:S ^ 


————— 
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1. Hac verba per errorem in /Eliancorum nume- 
rum relata sunt. 

12, 12. Malim *xal vostt vósov paxpoxácnw. 

13, 4. Scr. TVeigaiot cum L. Dindorf. in Thes. 5. 

25, 3. Typographi negligentia ante Galyova excidit 
bveviéew. 

26, 4. xaXov ]xaXb'rov*, || 5. Ko) éhay-Kau- 
19a] KaXeyóAav- Ka) yóAag * : 

47, 5. Scr. atyvov 9 By. 

54, 14. Scr. "ErncBoyamdttgov] 0 e 


"Ivo'Ur rV 


70. Huc pertinere videtar fragen; 483, ^ «769 0c 
"^21, 1. Lege B0 70 c xal dg. $t sra 
72, 13. Scr; deceret Gh sli. Í 3 t [| -moibr 


95, 3. Typographi error ; scr. féraindiMiednat 
tipo xal zípx 109 ioroü. 

105. Initium hujus fragmenti ex v. ZxAvgót ita 1éd- 
integrandum erat : of dvcuot of. oxXrpol. xt xal Py gol 
piri on lxózacav. 

r1 : in v. KaxoBafucov auctius ita exhibentur : 

/pb tog , xaxoBalpuvy dvilo, xat Dy atotv-düeó; vt 
iem aat02 Etwa; 
Mint 75a fin. ser. "Evodetv. 

1. Disputavit de hoc fragm. D. Stark in Ger- 
M Zeitg. » 1851, n. 27, p. 316. sqq. || 
ui Jodobyzós lilvoa gdopa?* 
iy Scr. ( 8e) ripis. "Qc b. e. ot 0. v. d. 

«Fedrpara] Scripsi zgostá[uata cum J. Bek- 

Mit i ro Eve corrige dyayctv. || a7. bápo : 

em correctionem fecit M. Schmidt. in Annal. 
ig 'Téubin. : p- 798. 


E o 


234, 5. Codd, 6x vosodtov. 
352,3. Leg. tyitla;. 
255, 1o. dvcione] Scripsi &vcOuev. 
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Pues 487; 8, doutyos Dabipny : *, verba Soup. A 
8. eris] exXat*. [|.g- 1g10:9«.] laxoplis*- 
seemed] sgescioiqav Label ad Ajac. p. siis 
| 223. -Bosfv ] .Sootvf, cf. p. 89, À NEM TT 
Scripsi auxiDuy ex ristoph. Àcharn, 996, unde [ue 
sumpta : sunt. Mox legebatur 2Aala; , quod ex eodem 


x5)» molestum est. 


Aristophane. in. iaa mutavi, Praeterea xal EM 


& [uj 


dvOniaclov*. | i. zip 
qt] s4xe*. 


ov ] oov*. 


263, x. Cf. Dirksen in « Abhandl. d, Berl. Akad. 
d. Wiss, 1853. Philol.-histor. Kl. » p. 163-199. | 8. 


4, [NbetERer Mebyr pant bee v. Ver 


pu 1. Leg. &dbópots. 

- 479, 17. prvisty ] unvietv*. 
283, 1. Cf. fragm. 7o. 
298. Hoc fragm. amplificari potest ex. v. . Teva : 

Ad tke dólxag máüag 15 nívin iveAs, qua verba 

KEliano dudum adscripserat Todpius. 

305. Dxi»v] Scripsi £X, cf. fr. 343. 

SeBpa, Ser. Zauotpdstev et in notis Eauóüpaxe. 

326; 11. Lege : 93 vàg4tG9 ] Hacc repetatur in v. 
"Exsdilotw, ubi sot? collocatum post àxzAcbas:v. 

380, 27. 2 post e?«a apud JElianum inauditum. 

383, l. 95e ] Scripsi 550. 

384, 2. prvdovroc] pxvíovzoc *. — ^ 

389. Hoc fragm. nune ad Jamblichum refero , v. 
Phot. Cod. 94, p. 746 ed. Bekk. : 

391. Male verba 6 BbEbvvyje et €. [opis in 
unum contraxi, Posterioribus enim verbis ex v. 
"Ajo:6) haec prafigenda erant : dpo163v x03 Ücotibertktos 
tpórou Üxogacrhv botpeto. 

399, 1. x(bapty pro zágbaev M. ScFimidtius : idem 
versu proximo dwofev pro dvOpwroc. 

1,02. Pertinent hzc ad. bistoriolam , quam Sibeu 
narrat Flor. 28, 18. 

444, 5. bxosztlpov : an mpootluv? || 17. sede 
8eavat : Cf. v, Eovey s. à 

445, 3. Scr. Ko ) 4100 A. ete; tl es 

450. not. lin. 18. ab imo : scr. Aron raBin ian 

457, 12. xvigator-iztAd6ro : Suidas v. Lu a 
'Q. 8b Eravacci; ( leg. i£avastic) xvegffoc val ye 
Eae xod Vebyoug tbv [oov €"——— wi 


U 
04 


àshtaz] 
" 36. «4 


ura 


3. «k oc] Expunxi tl. ] 6. 
t4 : an vaplavya. 


Pag. 488, 3 


Pag. 489, 3: Ser. ps je, [ 8. set] pee 


41. Bapüttpoy ] Bapitaxov^. 


Pag. (go, 23. Post ys substaütivam ex excidit; Ira 
1 37. eautby ] &Prbv *- s 


"Pag. 491; 1.98] e9*. 15: temm 


ADNOTATIO CRITICA. 
w^. (20. fpdpes] fpspov G. | ar. venir de bj, 


fóv ] vooUvrée aot dyaOá *, 
Pag. 492, 8. zpoajcus ] £pooslsi;". || 12. 83:902] 


LXvY 


- 493, 3. xavjyayt plv xal abtb,] Ineptum xai 
/éx proximis xal rob natum delevi. || 5. ixa- 
vákov-eravijyaye] Uxdtv-Efyoge*. || 17. ovvaxoAag- 


£sfz:*, Nunc malim £ia50a:. || 23. an. [Ax] Cloro- | 6d] evvexihapódvy *. 


my? | 41. xotoovzeg ] xovolvtec*. 
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PORPHYRII DE ABSTINENTIA. 


LIBER I. 


Pag. 1, 4. tt HL. || 10. áxobupxyéveo ! 

Sturz. || 16. aw. HL. || 20. paza64204202: ] utta£aA4- 
ola: R. | a5. 5 ] vip*. || 27. tbv qó&ov ] tbv expunxi. 
1 3o. 94cov] xov interpres Gallicus, 

Pag. 2, 7. dvceuy[xasw in. codd, post Beoxvóvtx le- 
ctum transposui cum A. || 6. àx ] &xb*. || 19. velvopev] 
lxciiwsgsw*. | 20. Uncos adjeci. | 24. [:7:]*- || 29. 
ef. Plutarch. Mor. p. A. sqq. || 32. zpo£a. P. | 
34. dpiuo HL. || 35. à futv. P. || 38. [xa] *. | 
3o. lgyov dariv. alzs(v P. || 4o. obw id. | 7| ex eodem 
accessit, | 41. dvaupoóone &xoplag 7) tiw Dux. Fyousv ] 
ves uS ordinem mutavi. | 42. $ P. || 46. 


Pag. 3, 18. zotoüxov ita ZH. cowüzo L. || 20. zip ] xo 
À. | 36. xgnoap... ] xgnoop. * || 37. &ouAzóast ] BouAcset 
R. | 44. drb ] Ub *. 

Pag. 4, 15. a»vouc] vou; R. || 26. auveibóti; ] ovvi- 
Vet. | 32. 1:029. ] 1:022. * || 33. Buaxov. ] Gixxoop.. 
R. | 41. dzdoy. HL. || 48. sb-iópispa] tov-itopispov 
Falentinus, 

Pag. 5, 12. dópo:sbrsc ] düpolsst RAoer. || 36. 6uol; 
papüw H. || 43. eclzias ] alzíac *. || 45. vópeov ] vópjso KR. 

Pag. 6, 18. xata2x19á02002: H. | 3a. zpoocty. HL. 
| 83. Eye, HL. || 54. zo; iidem. 

Pag. 7, 22. xapo[ua] xapipaix: Rhoer. || 27. rigut- 
vut xoeféax] xspueoutza: R. || 29. xperpayla. H. xptoga- 
va pr. L. 

: Pag. 8, 1. )p£Anzat ] &pDunro *. || 13. viótntos Évexa] 
zz cum R. ex i. | A1. xtelvouusv HL. || 43. 
Vrbe ] ud E ui "age 

Pag. 9, 3. zpobyovts, xal] xat om. H. || 15. 39] 
lows R. | v05 HL. || 17. $ iidem. |a9. co pr. £L. | 34. 
Twxiou, L. || 38. Móyo;] Béóyo; nescio quis, || 39. 
Mo). ] Mi0.. P alent. 

Pag. 10, 3. Miüpabázou HL. || 8. véptdv xt ] xe ex- 
pani, | 23. [T.I 38. Typothetarum sphalma : lege 
o0 b[zopatv, o 


Pag. 11, 4. [8] R. | x4. Üxvov xotbv] Uxvoxocbv Fo- 
prroll, | 20. x áayz xaliérao ] xaüáx:p delevi. | 32. ix- 
Té vh] óx tk cum R. expunxi. | 4a. ewv&rovzas ] 


&LIANUS. 


| Sovayapévzag FR. || 43. o9 cups, ] Delevi o3. || 50. &xj- 


rv] adtov. R. || Sa. aXcov dvtux] Óvzws abrbv * |[4] *. 
Pag. 12, 1.1» Aóquv HL. || 13.3) ixobotw H.. Uucos 
adjeci. || 19. «/] £ *. || a3. Lege cum R. p£JXopav. || 
[TAN L. | 4o. az] abr Feoger. || 5o. 
R 


zpx] R. 

Pag. 13, 4. lxi xà] izi om. A. || 6. xal oS odx ] xat 
et ox delevi. | [àv] *. || 1o. boutpévov Bodlej. || 38. 
Ixsgóxsonv HL. || 34. xt xai HL. || 51. lxxaopévze HL. 

Pag. 14, 3. yplous] xpXatu Mbresch, | Guombbe«] 
£ió3e Gall. in || 25. 3x :7&] ix delevi. || 28. 
zd) ] ndüec R. || 44. xxcajeubopávre ] xazzjeobóuzvos 
R. || 52. xpbc] 9; xpoc Plato Thest. p. 173, c. 

Pag. 15, 5. «l;] cl; zt id. et Euseb. Prep. E. XII, 
29, Á. || 17. mposrysttai] mposüXsezat PWttenb. ad 
Plut, Mor. p. 681. || 5a. Cf. Plat. l. c. p. 127, A, 

Pag. 17, a1. dv tvt—d zt u3j HL. || 53. 1» vai .- 
Aat, HL. 
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Uo. M, s coostt. eM. |j 46, oxocetvots dvzoou, M. 
«Pagi 88; t. wyew is |] oásxovzx sivax. M. Delevi 
Dens quen "Addidi [üug& ] coll. p. 94, 7 sq. 1 
74s. M. 9t Post. àóc:x excidit ni. fallor 
óvépatr. L| pandlititgesin dieat videtur. | 11. 82 
om, AM | 1168. M. || -13. cip]: cà; X 
M. ngo vopdasts Ms: d 21..95v om. M. || 33. celv 
apes; exo. di idv ptos M; [| 96. dvcibogos M. | tic 
pro i AyaroXÀv. M addit àn£ovst , quod 
recepi. f.30.-sivrt om. M. || 3a. 
rely 7udwoyvadavsoc] Scripsi dvcy veóovzt : sed 
cst viv.folaw addendum est. || 38. 
M. |] 42. phe M. | nafitspmgázov]: 
JL 4:46. miptatáateos M. | 46. Exitixid 
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npbos tv aóvüesty volto covdtt tie days] elve ps ci 
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mo^, |] 52. ov x21 ) oby co. M. || 53, 3v 0dpav Mf. 
Pag. 96, 1. an obars [z5i;] 0pas? | xal bià. roro 0" 
ol M. || 3. 3, 0ópac 3 xóAas at&ondvow | 3) xóXas 3, 0jpas 
NLLT-Y | 4. suoni) sure M. | Éyovess M. | 
6. ode r4" om, Af. || 7. xoXXxzij» eavíba ] xoAXnths 


|| 13. xvxéusvax M. | 36v 
occisi a MA o; 6 dbdie orm ais 3*1 mou 
om. M. | engalvst xacxtvov. M. || 17. robo» ] tobtwv 
M. yàp xolvov Psellus, | zpotoóaw ] zotoüew M. xpótt- 
ew Pselíus, | Socíoo ] Bou M. Bogsloo Pell. | 18. sb» 
vótov ) và vóctx M. || 24. tl; vé om, M. | $]à4*. 
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ADNOTATIO CRITICA. 


LXX 
PHILO. 
Sero intellexi , hiatum a Philone studiosissime vita- , jecto transposui : unde hiatum effeci in hoc libello 


tum esse , quippe qui illum post punctum quidem aut 
virgulam aliquoties admiserit , sed nusquam praterea, 
ne post articulum quidem vel xai particulam. Hinc 
apparet, quam male de conjectura xa! insertum sit 
p. 103, 13, 104, 35. Vocalium elisiones in Palati 
accuratissime custoditze, nisi quod r090' 'et Ly 3 v d 
tuenda sunt p. 102, 39. 103, 3. 

Pag. 101, 4. "HAslou Boessius : xaX P. 
P. || 14. etbev* : Dev P. prm aw v awe d e rom 
in Schneidewini "Philol, vol, VIE p. 22. 
góvov P. || 25. &' dvouoluxc P. i 27. 69 àv "d 3o. 
p Kwoev P, || 31. ogsaráxactv P. || 33. sayrázegty 


he P 


Allatius : 
Pag. 102, 3. dglowov P. || 6. ópogóuaow P. || 7. 


ltorsphatlow P. || 13. tnpoov P. || 14. daz P. || 15. 


dxpiuomw P. || a1. BacDatxby 15 qgUotéyvnpa P. || 26 
d zcbónztat P. || » d&vavorp3y * : dvépxnw. P. || 29. 
xk 


$i P. | 31. ixáccoo xa P. || 33. daztv P. |] 37; zoppo- 
gat P. Verba xai zopgopat. Orellius ut glossema delet. 
| iz:9ebóar v tat u in rasura. || 38. «7j Allar.: 
xà P. | uév d | papuaotzts Orell. : uxpuapltre P. 
|| 39. sxózzv P:À| 1: 65 oam P. || 43. Ge UP. | ux 
Aobaprt; elotw * : unAo6agé; lavtv P. || 45. ltouotücat 
Orell. : I&onotoóvzat P, quod restituere debebam. || 
5o. xaraÜtupoóvcovrne P. || 51. BasUuxbe zAoUro;* : 
fasoodh zXoón P. 

. Pag. 103, 1. £v P. || 7. taces P. || 12. piv 
deleam. || 13. Verba d£ ( ita P) Dagávrov f; Ai- 
65r, GoxpXróostat ( ita. P.) in P post QAxv illata xai ad- 


P. | àvà uésov P. || 37. ápaubuacty P. || 4a. rplgbrov/ 
xpóow P 






venia indignum. Sed glossa me elusit alieno loco in- 
serta, Scripserat autem glossator badj0.cóscat, uti fJem- 
sterhusius correxit. || 15. ye:pouoyyan Orell. : yopr- 
Ton P. Post hanc vocem P addit xat, quod expuni, 
| 48. &atev Boess. : Bpowv P. || 20. zXovisas* : xax 
7Joufrjcag P. || a1. ixXoótnarv P. || 38. &' P. | Pv 
P. || 33. evp66Ao;* : póvoi, P. || 34. iàazávrosv P. | 
35. TiusXXev. P. || 42. xoxXdztoy P. || 43. tiov. Guazopd- 
vov peurós uisi P. | A44. Oxopaató; P ; corr. Alla- 
tius, . 

Pag. 104, 2. Huc2« P. || 4. orspíxorzev. P. || 6. 8 
dd P : corr. Boessius, || 7. l2' abxou* : iz" abro? P. 
J| £2. d£ Oum rax P : corr. Afllat. || 19. ovzeXeotict- 
atv P. || 20. dzXarov P. posterius a in ras, || 22. ?zi- 
xt$oy P : corr. Boess. || 26. dvctünxev P. || 28. E P. 
Basu.x;v P: iota posterius in ras. || 29. 3z£0avtv P. 
|| 3o. iztfyiotv P. || 31. G300onivm P. || 3a. xózov* : 
xósuov P. cf. p. 102, 48. || 35. [21] Un Allatius : 
sed corrigendum óz:fj 1xp AA. brbóumrat : dogdl co 
enim glossam esse et hiatus et asyndeton declarat. | 
Bsbum zat P : corr. Allat. || 37. r&ptbpou iv : mapae 
poplówv P, || 39. zoX9azarot P, quod correxi. | 4t. 
laxis P. || 44. 5Aixnv Boefsius :^vtpaxatberv P. | dox 
idem : £x P. | repro P, || 46. dxong.ooctv P. 
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Pag. 105, 2. axzpelols P. || 3. Vitium orationis 
hiatu indicatur, Inter slpyásavro et 5ocox lacunz si- 
gnum ponendum. | 12. xornxióa P. | 15, Extremis 
hujus fragmenti verbis in P. recens manus subscripsit 
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| 
HPOOIMION. PROOEMTU M. 

"Avlowrov piv givat sob» xai Bixatov, xai vüv oixeitv vaí- | nominem sapientem et jastuin esse, liberisque suis prospicere , 
Uu pou nfiéa vaccov, xai Terr YOrvUq evan moutiotat viv "peo et parentum debitam curam gerere, sibique victum parare, 
Taeona eoori(ba, xai tgogiv ixvci KAUF. VM insidias declinare, et reliqua in eo collocata naturz dona, non 
Extras guiérttoÓm , xal và nis lade awup gUvEOTI admodum forsan aliquis admiretur. Est enim oratióne, re pre» 

ME our rapádokov lou eubív. Kal yàp Xóvou m" tiosissima, et ratiocinatione przditus, eaque plurimis in re- 
Tehxyre &vüperroz, cu) závctv Tustorrárou, xal Vywpoü bus ipsi prodest ; insuper etiam deos reverentia et cnltu pro- 
3oasas, bonig olv iau moloaoxéqvató: T6 wA Robust - seqni novit. Quod vero brutis animalibus, quamvis non pro- 
iéavavoc $a xal «toc aleigDa ol5c xai aí&etw. Tó 8k prio arbitrio, virtutes quazxlam a natura insit sint, ealem- 
1s Tok, dAóyu paxetvai TivOg det? Xara quate, xai a que multas et admirandas hominum proprietates possideant, id 

I0  $ xavk tw cixiizw xoigtv, xxi moXAà t6 &vÜptymivev sane magni momenti est. Quibus autem singula eorum seorsum: 
XhiowextruáTu. xai Üroyagrk Fyrw avyxrvpegíva, instructa sint, et quomodo brutis animalibus non minus quam 
1oUto fh aíqx. Kai tiÀévat yz 3 fafügauoz tà mpocóvra hoinínibus prospectum sit, accurate nosse erudita et mniti- 
aUtév Via ixáeiw. xai 6r (amovóxoÜr, o0 priov Tw sciz mentis opus est. Quanquam igitur me non latet aliorum 
dwicerwv xai v&v d)lwr (upuov, tir dv ttvoz mematseuné- etiam in hoc genere lucubrationes exstare ; tamen hoc quoque 

!& vx. eprvo; xai paboóaTe mo)AX. "Ü; uiv obv xai Érípot; nostr, quoad ejus fieri. potuit, diligentiz: opus a me in. pro- 
Uxip toutwv icnogb1gtdi, xxAGc oióa' iv5 DR (gauti prium usum collectum, et stylo familiari expositum, thesau- 
Ta)012 Üca olov zt Xj áÓpo(aaz, xai mipiéoD.ov adtoltc c rum haud contemnendum me elaborasse credidi. Si igitur 
eurtOn, Xibto , xtur)aov oUx &anoübantoy Exnoviam není- alius quispiam hsc sibi profutura censeat, iis fruatur; sin 
cityxa. Ei Ói vw xai d))4p qavtitas tata JucttO5 , yof. minus, suo parenti ea Fovenda colendaque relinquat : neuti- 

! 


$0 — cÓw mütoig Gru 0b o) gaveitos, lázo ci rxtpl Üd)metv e quam enim omnia omnibus placent, aut studio videntur 
x3i &tpiéxziv GU Y&p müvrx Wüci XaAX, 000b übix Doxst digna omnibus omnia. Quamvis autem post multos, qui ante 
exoviAga: gügi mávra. EL && £r mo)).ot; Toi, tptotot, xai me vixerunt et sapientia excelluerunt , in hoc argumento ver- 
Gogoi; YtyOvausv, ui ioco Orio elc Enatvov Tj 100 ypó- satus fuerim, temporis sorte landem non imminutum iri spero, 
vou A2Eu, ei vt xai auto mouLP. &iuov uáÜTnux xxpryoi- si et ipse scientiam cognitione dignam accuratiore investiga- 
25  giüa xal «7j sÜpéctt c3) mepittocípa xal ci) quvi. tione et eloquio exornatam in lucem protulerim, 


BIBAION IIPQTON. LIBER PRIMUS. 
I. De avibus Diomedeis. 


Kajetral vu AwopZua visos, xal dpwZtwbe Dye Insula quaedam nomine Diomedea multas ardeas alit; 
mUDeks. Ole, qací, voix BapÉdpouc obze diui quie, ul aiunt, barbaris neque quippiam nocent, neque 
Md ejt aUroi mpociacw Pv M "EXn pedis Ls eos adeunt : sin Graecus advena eo diverterit, divino quo- 
févoz , ok Gà Üs(a vtvl Bupst mrpoclaet mxípuyac án) 

9 cxwtic , olovel ytipde vtvac el; OeElnc(v v& xal mepi- i 
zÀexác xxl &mrouéwov tov ' EXJdXjveov oi, Urogsuou- manibus ad prensationem et complexum ; Graecos se per- 
«tv , d3À' dxgeu.oUat xal dvé£jovtat , xal xatzuévorv sic | tractantes non refugientes, intrepide se palpari sustinent, 
19)c xóToUc xavamévovtat , Goto oSv iri £évia xXm-. | et in accumbentium sinus advolant, velut ad mensas ho- 
6fvrts, — Aéqovrat oív obrot AtopoDouc Évatpot elvat 

35 xal cy abtip viv Ur)uev xiv Erxl 13v " Duov ueceoym- 
xiv, elra Av mporípav qUatw slg vb «Ow Opvibov 
ustabalóvtte tl2oc , Bux Ic xol vov BurguA deret 45 | natura in avium speciem immutata, eliam nunc se esse 


dam munere ab his avibus aditur alis explicatis, tanquam 


spitales invitatz, Wulgo socii Diomedis esse jactantur, qui 
una cum eo contra Ilium arma tulerunt ; et prima eorum 


tlvai " EJAovéc ct xoà Oni. Grmcos el Graecorum studiosos approbant. 
WU. De scaris. 
'O exdpoc mózc uiv ÜaÀarriug cvrtivar xal Boóa* , — Scarus cum aliis herbis marinis, tum alga vescitur ; 


«à Vrnlaracoe 51 dpa Uyowv &ndvrwy 7» , xa ve obs | omnium piscium ad venerem inflammatissimus est : causa, 
EI dxóosa toc Prifvjia aívio &Aoetu alvía vive- | cur capiatur, est cupiditas inexplebilis in feminam. Ea 
tus Tata cÓv abt cuveyweoxóre, oi cogol vw | non ignorantes rei piscatoria periti, hoc modo ei insidias 

EMANUS, ' I 


2? JELIANI 


&iécv , Emitr(üevral ol «bv cpomov toutov.  "Ozav 
0TXuv auXAGat , Éinsav 6puil axdprou remowpévn 
Amt toU atóp.artoc dxpou , xal émsópouet Bt zT 0a- 
Aétrng vbv byOUv Quwra- Üsact &E tovde vt aUto xai 
$ Qarpibdz, xal Ümou cuvaycldtoven., — MoAi6Soz 01 
aütoic x&xoixtrat Baguc viv Gucfv , mtpipspls x0 oy - 
px, xai Éyet pTxoc Tptnv Gaxrülav, xai Bul)vnzat 
&& dxpuvw cyolvwo, xal imiüpstat tbv ctÜzonuÉvov. 
Kal xóprov t1, àv £v «7, mopÜu(At mapapráaac ind- 
qeu &opbv «à avrog ,. xal éc 10v Éa)uxóta cévpamta! 
cxdpow 6 xóproc Bapsizat 83 fry, obxoc Ao ppt 
vgnafwe. — OUxoüv ol dofevac, ame oUv vocor éipt- 
xv vixviat Ücaadgevot, olatpouveal vs xal pecatéou- 
atv , xal ésíyovrai gOacat dAXo dAXov , xat qeví£atas 
TÀnolov, xal wapmjaüsat, faxo ov. Sucéperreo dv- 
Üperrot grpux 3) xvlagux Ornpmpuevot, 7j vt 2X0 xp 
ipwrxóv, — "O xoivuv dov. 10v OzÀuv fíauyT, xal re- 
guicuévoc, Aoj&v 1& xal éxiouAsónv, cü0U x00 xóptou 
cuv 7j igmpévn , qalrc dv, rou; lpaavàe dvi, V'evou£- 
230 vov 93 6u03 ci xópto, zv ilv óu68oy ue0Txev 6 07. 
parie slc t5 low 6 à dox dymimvav abv c1, $puil xa- 
etacTl xoi vàv Tuv" o0xouv auveuapsUaaveec Éaduoxaat, 
xal &ióoaat Gixzv Spu Ti, d:opo2tuslou vatTav ol axdpot. 


1 


z 


ponunt, ut comprehensae femin:e summum os ad tenuem 
funiculum ex sparto confectum alligent, eamque vivam per 
mare trahant, ubi eorum sedes et cubilia esse, et in quem 
locum congregentur norunt.  Conficiunt etiam grave plum- 
bum figura rotundum, longitudine trium digitorum, quo 
ex chordis appenso, trahitur scarus femina captiva. Ali- 
quis eorum massae in piscatorio navigio accommodate os 
late diducit, datque operam, ut nassa ín scarum captum 
converlatur; eaque sensim demittitur, lapide ad certam 
mensuram faclo. Mares vero, non aliter quam homines, 
ad conspectam maturam virginem libidinis furore ferantur, 
circeumque eam concursantes, alius alium praevertere, ei- 
que appropinquare et contingere student ; ut solent juvenes 
vehementer amantes, aut osculum, aut vellicationem, aut 
aliud quodpiam furtum amatorium captantes. Qui deducit 
feminam sensim et pedetentim, insidiis collocatis , recta 
ad nassam cum amata diceres ducere amantes. Quum 
proxime ad nassam hi accesserunt, plumbum in interio- 
rem parlem a piscatore traductum, et linea decidems, fe- 
minam in nassam detrahil; quo simul irruentes mares ca- 
piuntur, ac poenam dant scari ejusmodi furentis libidinis, 


HII. De capitonibus. 


'O (0c 6 x£paXoc t&v £v vole Dot Broüvrov das, 

?5 xal mémigituTat TT yacTpóq xpattiv, xal jux aUot 

mdvu aw póvox. — Zoxp uiv vào o)x éxiv(0evas, d)ÀÀ 

mph, rávrac vou LyOUc Évamovooe elvat né£uxtv* Oto 

9 &v ivrogm xipévo , vo010 ol. Grixvóv. dev. — OO 

pótepov à aüsoU mposdntevat , molv 3| 17; o0pl xivi;- 

30 cav xol ávpepoUvroc piv Üyst cv. dypav, xwrfévcoc 
&i dveycopratv. 


Capito e piscium genere est, qui in paludibus degunt; 
et continenlissimus ac in victu temperantissimus esse cte- 
dilur. Etenim nullum animantem invadit, sed cum omni- 
bus pacem servare solet. Si vero in quempiam jacentem 
inciderit, hune in suum prandium convertit; non prius 
tamen eum attingit, quam cauda moverit : tum si immo- 
fus maneat, hunc praedam sihi facit; si vero moveatur, 
discedit. 


IV. De antliia et scaro. 


Tipeopoüctv d)OXAot, (x dvÜporot vixi xal qu- 
e1paxiórat Bixatot ol Ly 00ec, olonep odv. dvülac of cT 
(*ipze ématijuoves 1Z« ÜaXattlac pUoUetv Óvoudtst, 

35 dyes «X Yr meXay(ou,. — Toótwv yoUv Éxaccot, Ócav 
vof awat xtUnpXaÜat vov aóvvonov, rrporvéoucty Dixi ra- 
tiva d; uürüv vk vta. dmtps(dougtv, xal ijmixvovtte 
xai ooUj.evot. «7, uvdu.st xeoovcty ÉAxsatat, 

Kal ol axdpot 81 elg «3v olxslav dq£Xoy elolv dyatol 

40 Tutopol* mpolact YyoUv, xal v3w Ópuikv dmotpxuiv 
extéOouctv, (va cwgtwct 10v fonuévov: xal molÀdxt 
ulv dmoxojaveig Ícwcav xal dg?xav Üsüütpov, xal 
o)x alroUc: Qudypur moAAdxi, 6B oüx Érvyov, dÀAk 
fuapzov uv, xb 9' oov Éauxiov mtmovixaoty €) uaa 

4s mpofuuuoc, — "Hz, Gb xai elc vov xóprov 10v axdpov dg- 
T&Gtly gactv, xal v9. obpatov uépoe ixbadeiv, vole 0À 
fv odxouc xal rtptvéovzac iv9uxsiv , xal ic vb Eo vv 
raipoy mpoavayéiv, — El 83 dElo1 xarà o avópa, t&v 
Tic ÉL 13,» obpkv mapoóprEev, 6 03 mepryavov TxoAoó- 

t0 Ünsev, — Obcor plv. 53) vata ÓpOicw, c) dvüpermot, 
qUtv o) uafóvrte, 4) mtouxóTec. 


Ut homines fidi et commilitones veri, perinde pisces sibi 
invicem opem ferunt, quos anthias venationis maritima 
periti nominare solent ; sunt autem pelagii. Ex his quilibet, 
quum noverit convictorem socium captum esse, celerrime 
adnare festinat, ac dorsi sni nixu ad eum inluerescit, in- 
cursu impulsuque pro viribus prohibet captivam abduci. 

Scari etiam gregales suos optime vindicant, ac adeuntes 
lineam dentibus conficere conantur, ut captum servent ; et 
sepe lineam concidentes eum liberaverunt, neque ob id 
petunt redemptionis praemia : &epe vero non assequuntur 
socii liberalionem, sed spe sua frustrantur; tametsi id, 
quod suum erat, promptissime przstilerunt. Jam vero 
in nassam quum inciderit scarus, dicunt eum posteriorem 
partem suam de massa exserere; reliquos vero, qui non 
sunt capti, circumnatantes eum morsu corripere, et. foras 
socium proferre, Si vero in caput exierit, ipsorum quis- 
plam, qui foris est, caudam ei porrigit; ille comprehensa 
cauda sequilur. Hc illi quidem faciunt more hominum, 
amiciliam non docti, sed ad eam colendam nali. 
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V. De trocta pisce. 


'O ty6Uc 6 tpeixerc, voítou piv xat"y0ptt 1J)v qu- 
ety xxi 15 Zvoua, T12v, 6l xal «à axópas ó3óvtes 01 abtQ 
guvef fie v& PantyUxaci xal mo)Àol, xul mv c) du- 
TiObw Durtturiv £0 nda xaprtp^l.  Olxoov &Aohg 
dyxisxpto uóvoc UrüUov Ec «à Zumaav Éavxàv o)x éna- 
wxvrt, dÀÀà estvat, vÀv Óoutky drofipisac vlov, 
Ot àb &uic cogíTovrat 5à dvavrla* ck; do rot cv 
édyxiscptov AaGAe yalxssovrat txaxode: 6 36, xal río 
mw ivl xal áAvtud;, xat brio raucac &víüope moAAa- 
10 XC , xai tXv vpbya v)» d'fousav repuov , dc Jn vk tiov 

ly Sow adf; dxovígsrat. — OUxóc vot xal jy &yéÀnv 

iw Gwwvouow maoaAubov, cUv aücoig Dxtivot yopet 
xai voi ÜeAginw ÓBuósr xat Éva droxpiüévea Ttox, mt- 

Qu ovtec, d ixtziDeveas vi) noit xxottptog loxox 
1 TRp Gvt s6v. dE aücü Onyudtuv o). faógme ixala. 

Oi piv yàp Dyovzxi a0z52 xa px Ppxpato, 6 0i 

&vamr23, xai xuÜiwtów DTAóq dett, xai é bm) t7 

Gbovrc avpr6AoUvat uM vyssac drpi vào dugóvtec 

Cuvszatpovtat Ty Svroc. Kal 6 piv dzoctianoÓat xai 
20 &moxooUcut cxrüóst aüToU,, ol Bb eóx dwiiew, àJÀÀ 

icüicum  Dovta. — Elra uévrot Ó ct àv Éxactoc apos 

Expat, 15710 Éjowv da dete) xo 6 B. gis dauí- 

we dzovyjttat Óxtropóvac, c &v elu, dx)oirouc 

ícriacaq aby 17, Éautos Svr, Exslvouc. 


Piscis trocta, cujus naturam nomen et os declarant , 
denies babet frequentes et continentes , quihus quiequid 
inciderit perfringere potest, Hamo captus solus ex pisci- 
bus non se ab hamo retrahit, sed impellit sese in ferrum, 
chordam abrodere cupiens. Piscatores contra astu utun- 
lur; longas enim hamorum ansas fabricantur : ille vero, 
quoniam quodam modo valet salta, ansas Sepe transilit, 
ac linea qua agitur concisa, ad piscium domicilia reverli- 
lur. Fic eliam, sui generis grege coacto, delphinos inva- 
dit; et ii quidem, si quem segregatum circumvenire pos- 
sint, fortiter invadunt : plane enim sciunt delphiaum suis 
morsibus verberari aspere solere. Itaque troctz ei acer- 
rime instant; delphinus contra resilit, subsilit, atque indi- 
cat ut ex dolore torqueatur : ideirco tenaciter urgent, si- 
mulque ad saltum delphini tolluntur. Hie eos repellere 
conatur ; illi vero nihil remittentes, vivum lacerant. Po- 
stea vero quam pro se quisque aliquam pertem mordicus 
abripuerit, discedit; delphinus vero libenter enatat, quum 
convivas, ut ita dicam, non invitatos cum suo dolore ex- 


cepit. 


VI. De brutorum in homines amore. 


* — FPÀaoxzQ dxouo 7 xiaow3ou doacüTvat xóva: cí 
& o) xóva, d)ÀÀ xpióv: Ao Od, ,svx. — Kat dv Xó- 
Aeg Gi voi; Küuxíow ma30;, o óvoua Xv Ztvogüww, 


Glaucam cithareedam a cane amatam fuisse audio ; alii 
dicunt, non a cane, sed ariete; alii ab ansere.— Atque apud 
Solos Cilicia civitatem puerum, cui nomen erat Xenophon, 


xóuv 3,0dc01 xai d)Aou 8i (opaiou ustpax(ou dv Zmzdpi, | canis amavit; aliumque adolescentem Sparte ob speciem 


x9Àotbe imi 1$) el&et évóovotv, 


graculus deperibat. 


VIL De thoe. 


s — Aéyouct viv Sí 1b [iov qilavÜpwmórarov flvav 


Thoa dicunt esse animal homini amicissimum ; et si forte 


xai óxav u£v rou mEptTUy7 dvÜpermo, ixtp£revat abróv, | in hominem inciderit, revereri ac velut observanter susci- 
clov alóouptvoc, Ücav 8i déuxodpsvov Ücdswtat Üm' | pere; quum vero ab alia fera ipsum infestari viderit, statim 


4AÀou Unplou, vb ervixatva éxaudvtt adzij. 


ei succurrere. 


VIE. De canibus Nicia. 


Nuxiag 8$ ci; tw xvvy;revoóvvoyy áxooón tux gspdpt- 

$» woe sl; &vÜpuxsutüv xduivov xacvvéy Un, ol GÀ xüvec 
€i cuv aüri) roUro lÜóvreg oüx dmíctrsav, diÀk xà 
dv zgürca xvusbpusvot tpi tjjv xájavov xal ópudy.evot 
Zuixg:Gov, 3k Cl ct)svzata Rovovouyi Tobc Taptóvrdg 
hpíum xal mtpticuévox xavk rüw (uatiov üdxvovesc, 

» kn £Dxov Ex «b máfoc, olov PExixoópouc 10 D:onócn 
zapaxalcuvt&g tob dvÜpuyrouc oi xüveg. — Kal vot 
Kc bpGw cb vepvópuevov , Umionrtuos xb cuuÓdv, xal 
Jaohaóünes, xal sbps «bv Nixíav dv 75 xapgívo xava- 
qiay8é£ven, Ex viov. Astlávew aupGaAOv vb vtvópsvov, 


Nicias quispiam ex venatoribus quum de improviso iu car- 
bonariatm fornacem lapsus fuisset, canes, qui cut eo erant, 
hoc intaentes non illinc discesserunt ; sed primo circa ca- 
minum ingemiscentes et ululantes commorabantur ; tandem 
praetereuntes leviter et sensim morsu vestium attrabebant 
&d id quod accidisset, tanquam auxiliatores domino suo 
implorantes homines. Unus igitur videns hoc idem, su- 
spicatus est id quod acciderat, et. secutus est canes, inve- 
nitque Niciam in fornace deflagratum, rei conjectura ex 
reliquiis facta. 


IX. De fuco. 


€ "0 ng 6 dv ueMtta qevvopitvos gib" fudpav 


Fucus, qui inter apes nascitur, de die in mellarias cellas 


uiv dv toig dvÜprvlot; xataxixpumat, vüxrwo BÉ, | abdilus manet ; nocte vero, quum apes dormire observave- 


4 JELIANI 


fixa v mapaguAdIn xa0ruSodcac vk pA erac, im 
qovsd vois Épyotc aUrüv xal Aupalverat rois aiu óAotc. 
"L'ouxo ixeivat xavapafioUaat , al piv mrAsiavat vv. ut- 
)acao)w xaÜzó6ouctv &te Ttemtovnxulat, dACvat O6 atti 
DÀegGow. Elta órxv Domi sbv qüpx, maloustv 
ao t0v migitgpÉvto xal ifuÜoUs: roig tttpoic, xal éx- 


643Jouct guyá3a elvat, — O 81 007" oro mtmalOtusav | 


míguxs vip xal dpyóc xal Myvoc, 8jo xaxor Éto coi- 
vov 16v x"nplev Éaucby dmoxpumctt t[ca. rav inl dc 
vou.Xe Eogurjstatv al udervat, 6 00 oaduavoc Éaw và 
íautoU Dp, éppopod[uivog xal xspatiuov ixtivog vàv 
(naaupbw vOv jusÀrvtü)v àv qAuxóv. — Kal éxtivas ix 
vA vous ünocvpéjasa, Ürav aüti) mrepisigmatv, iv- 
vab0a plv c)xizt mtgttopfvex aÜüróv maiouctw, oU8' 
Ésow tlg quyhw tobjau, d)Ak s pdAa coi, xévipot 
Bias Zymesousat QiaAotost vóv Anat, xzl o0 ptg- 
mr) Uropsivac c3 cuuoplav , Umip T& yaovpiuap- 
(iac xal dXspuy(ac «7 uy Érwev. — Meussovprot 
Aévouci sata, xai ini msitiougtw. 


Iz 
- 


- 
Ld 


rit, eorum opera invadit, vastalque alveos.. Hoc illae quam 
intelligant, plurimze quidem earum dormiunt, nempe de- 
fessze , paucze vero excubant, — Quunmi vero ceperint furem, 
verberant eum modice et leniter, expelluntque alis, et in 
exsilium projiciunt. Iste vero non ob id corrigitur, sua 
enim natura et piger et vorax est; quibus duobus malis 
przditus extra favos se abdit : ut vero ad pastionem apes 
profectam sunt, ille rursus opus invadens, quod suum est, 
facit; confercit se melle, et depopulatur thesauros dulces 
apum. Ex ex pastione redeuntes, quum ín eum inciderint, 
non amplius leniter verberant, neque tanquam essent ín 
exsilium eum ejectura, sed aspere aculeis invadentes, per- 
cutiunt latronem ; qui jam non amplius muletatur incre- 
pationibus , sed voracitatis et gulae nimiz peenas vita per- 


solvit. Apiarii haec dicunt, ac mihi persuadent, 


X, Apum munera. 


o0 — Kiel BÉ mec xol £v toic usMrraic dpyot aérea, 
eb 3X xwpnwobne vóv tpómow: ob vip Augaivovtut 
xoig xvplois , o6. émi6ov)adouct cip cert atra, 2 
apígoveai plv ix xv dvüÍuy xal abvai metÓputvat , 
xal auvvop.ot vai, GÀAaw oUsat, — El BE xac slot dee- 

2$ 4vot epi TJ ipyaciav xal v))w xopi£3v vl» 00 ué- 
Attog , 4ÀAk voUv oUx tlglv dmpaxrot mavta. Ai piv 
yàp abs6óv UB v Dacus xou(toust xal vraie npsaGu- 
eípui; BÉ almep oUv al morcÓUtiput, xal abrat ij 
faciet mapzpévoust, xal à cv Bopugoplav drtxpi- 

30 Ürcav hy acoU: Éxepat BÀ alxüv vi)v d£y vovv Dyouaty 
ixsivo Üpyov, vig dmofvrgxoUcac tiv peervov. Éo 
eípoucr Bei ip uüraig xaünpà elvat ck. xol, xat 
obx. àvéy ovas vexpkv elow pDarvave à xal vix vog 
gpoupouatw, (amep oUv mÓÀtv jixpitv quAvToUcat vl 

35 tjv xnpitov olxoPoulav ixsiva( vs. 


Ex apibus quadam sunt inertes, non famen moribus 
fuci sunt: neque melli insidiantur ; sed ex floribus aluntur 


Quam- 
vis autem mellis conficiendi et condendi industria carenl, 


etiam ipsze, et cum aliis avolanl et compascuntur. 
non tamen prorsus olios sunt. Earum enim quadam 
aquam regi el apibus velulis apportant ; nam seniores apud 
regem, ad ejus stipationem selecta, permanent. Aliz vero 
lioc munere funguntur, ut moriuas ex alveo efferant ; mun- 
dos enim et puros favos eis esse oportet : itaque mortuam 
apem intra alveos favorum esse non patiuntur. Alize vero 
ex his nocte excubant, et favorum substructiones non 


secus ac parvam urbem vigiliis asservant. 


XI. Apum states et divinatio. 


Metti 82 0uxlav Guryvot ci &v vov tpóvrov 10U- 
tov. — Al udv abvostete aximval «d elew, xai lolxactv 
Dato 13v y gotkv- at BÀ nptabUrepat vpary slot xai lBeiv 
xal &yacOnt vivovtat , uc 8i 6ptiveat Ei t ripae 

«0 lymtigórepat BÉ elaty abcat xal c£y vixoytepat, TauSeU- 
cavrog &ücke vhw iml v péumt copíav TOU y póvou. 
"Eyouc: 5à xal gavruxiie , ove xal Gerüóv xal xpóouc 
iriónulay npopatsiv xal Gray voízuv à Éxepov. 7 xai 


édp.góxspa Écsotat mop 6dDungty, oUx Ez ofiiocov dxcet- |. 


4s vouct tJ moty [ Ax ve vopsic ], 43A meprrovioveat 
«Uie au ,vem, xoi ofovel mepiüupoUew. — "Ex 83 TOUTUV 
ck put)erroupyot oleviadipurvot mooévougt tots YttpYoic 
vh» g£XAousav Ümnuíaw coU yruaGvos. — Atóolxant 
8 dox ob *osoUcav 10 xpüoc at Atos , Üoov «bv du- 
o Gpov vüv tov xai vbv wugttóv, — "Evavelxi 6E roX) dte 
10) myvtUuartog métoytai, xxl Boxytiav Atiüov iv toiq 


Apum quispiam zetatem ad hunc modum dignoscere po- 
terit. Que annum mon excesserunt, nilescunt, oleique 
similitudinem et speciem gerunt. Velulz vero et adspectu 
et tactu horridule evadunt, atque ex ztate affecta rugis 
plenz videntur; ea tamen experientia et industria prarcel- 
lentiores sunt, ex longitudine nimirum temporis ad mellis 
conüciendi scientiam erudite. Ezedemque tanta divini- 
tate praestant, ut et pluvias et. frigora futura praesentiant; 
et quando horum alterum, vel utrumque impendere con- 
jecturis assequuntur, non longissime ab alveo volatu pro- 
cedunt, sed circum apiaria volantes veluti foribus incu- 
bant. Ex his rebus alveorum custodes futura augurati, 
agricolis. turbulenta tempestatis adventum przedicunt, 
Longe autem minus frigoris, quam nimiae pluviz aut nivis 
timentes sunt. Sicpe vero vento adversae volant, lapillum 
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zog xouiLouct, xti ogaótry Oan ebgopov aütuic vr- : pedibus portantes, quantulus inter. volandum commode 
Tojkéwatg flyat, «al toómo» twi coUTO Ép Éxutaig | gestari possit; itaque in hunc modum contra ventorom 


ixvety varvcat poc xov éumimtovea dveuov, v xe d)Ja, 
Xai (va. i3, mapatpépn zri« 6900 f adpx aütd«. 


incursiones et afflatus aura, ne ex itinere deducantur, 
ejusmodi firmamentum ac robur maclinantur. 


XII. — De capitone oxyrbyncho. 


$ "Epor 8 iojov xai lyüiov yévr n0XA& Frwo , «o5 
TogGutou ÜtoU qv 9À cou iv ti Bu0G xal xáco t7 Óa- 
Àdc cr Gxspibóvvog xai drigdcavto. — Aacpsüet voov 
tipZe «i Ga(povt x3 xígaloc, d)À' o0 müc, ixrtvoe 
Bb Évrsp 00v dxà x90 OLloc mpoavymou xaAouatv ol yévn 

jo T£. xal Burgopác by0Uww xatrywoxóvte. — 'AMexoveat 
6£, é dxoów , m&pi vov xóAmOv Tv "Ayaixbv moAAol. 
Kai zz; uiv xat! aüroUe duoi Durpopórre doi 
pda 6b aUTOv tb AurrüEte «b d ck diopoB(aux xa- 
vr;ropti $2e $, dvpa, — Orpdaac dvo dusbe UzAuv ix 

15 réovSe xégaJov, xal ixb/aac xaldum uaxpo 3 cnáoto, 
xai toUtw Uaxoi, xavk 17; 10voc fjovy, Baoiqov, va- 
pavryópivoy vüv lyUbv xat amaípovra imiaügti- kat 
Üg yia 66 abroO cw, Énetat gíouv Dixruov , xal xà £v 
Üxr tt xal Ümeq dmavrÁgrrat quÀdrit: giondvex 

30 6 Bucvusbe dioc. — OUxoUv fj aiv dysvat, 6xóso: 81 àv 

[Baci «iiv àdblvev , ola. Bou veaviat dxóAagtot usi- 
paxoc wapaÓeoUsr« £0 p.a. (opus EnogaAqutdsavrtc, 
Tevrat xav viv viLw olozpoóuivot. —'Ó Tolvuv tà (- 
xtuow Égow BDímrt «v BóAow, xal moAAdxtg lyOowv 

2 tüsppsía msprruv y dvet 17, Tic EntÜuulac ou mtpossp- 
qouéwov. — Art GÀ x6) mpi nga, vi» alprÜsisav 
éoplaw ve. Elvatt xal £o fjxoucay c xgxiv, Üva xal vÀs(ouc 
ix' ari Épuvswoty, 15 te Ooaq Egolxov Ofeag Xa- 
Góvttc. — El 8À daapxoc sin , ol t03À0t Urtogpovíaav- 

39 t£ dpyovzo dmióvtis. — "Üaxie 6b aitov dat BUatpox, 
Ux dxajAdrrerat, o). t7; &pa , uk Ala, 32 cip v3 
gemis móbu Bt2ovJgfvoc. 


Vim el numen multa genera piscium noverunt Cupi« 
dinis, ne hos quidem, qui in summa maris altitudine de- 
gunt, contemnentis. Etenim capito divinum hujus numen 
colit atque veneratur; non tamen omnis capito, sed ille, 
quem a faciei acumine denominant qui pisciom genera et 
differentias noverunt. In sinu Achaico multi, quantum 
audio, capiuntur, idque variis modis. Maxime vero eorum 
in re venerea libidinis furorem captura testatur hujus- 
modi. Cum ex capitonibus feminam piscator ceperit , 
alligaveritque aut longa arundine, aut fune eliam longo , 
in litore pedetentim ingrediens adnatantem piscem et sa- 
lientem pertrahit. Per ejus vestigia alius subsequens retia 
fert, observans quam diligentissime, qua et quomodo sit 
eventura piscalio. Itaque agitur femina ; mares vero, qui 
hoc viderint, veluti adolescentes libidinosi formosze puelle 
pritereunti cupidos oculos adjicientes , in eam feruntur, 
libidinis furore agitati. llle autem, qui retia tenet, ca 
dejicit; et szepe quidem piscium veneris appetilione acce- 
dentium magnam copiam manciscitur. Incumbhil autem 
priori piscatori hiec cura, ut femina captiva formosa sit et 
bene corpulenta , ut plures ad eam accedant pulchritudinis 
illecebra tanquam esca illecti. Nam si macilenta sit , multi 
ea spreta discedunt; quicunque famen horum est velie- 
menti amore ductus, non discedit, mehercle non forma, 
sed coitus desiderio detentus. 


XIII. — De castitate JEtnei piscis. 


"Heavy 3i dpa xai awgpoveiy ly0ucc dyaOol.. 'O qoUv 
alvvaioc oívw Atyópsvoc, émkw «7j lauro cuwvópup 
3» olovel yajuev7; vtt guvPvacÓde xÀnpooyiat t5 Ayoc, 
dme oy Érxtrcat, xal oo Osivat cup GoAatov el; ní- 
ettw, o) 7tpotxóc, o05À ud Ofbous xmxoctec Dixvv 
5 alzvatoc, o033 alüsivat Xóhewa. — "Là vópiot yevvatot 
xal zoAócsuvo , olc dxóAactot dvüperrot oUx alóoUvrat 
$0 p, me(oeoüa ! 


Sunt et caslitale praestantes pisces. — /Elnaeus enim appel- 
latus , posteaquam curia pari suo tanquam cum uxore qua- 
dam conjunctus, eam sortitus esl, aliam non attingit ; 
neque ad fidem tuendam tabulis ullis ei opus est, nec dote ; 
neque mala tractationis poenam timet, neque Solonem ve: 
reiur. O nobiles leges et multum reverenda, quibus libi- 
dinosi bomines non parere nihil verentur ! 


XIV. — De merula marina. 


Koccógo 9$ «i Oalattio T0n vt xai Pixtpióal ai 
xírgat , xai al evoayYyodts 6xobpoual, — V'aucoc: ól 
eirot Éxagrog moÀÀde , xal vOv óripv olovel DaAdpaov 
vopggate dglo:xvrat. — Kal touto pv c0 v00 Yáuou 

v5 ÜpuzTtxbv xal vo elc. moAARe Üyttv cv bpu,v vtveuom- 
pévrv, qain Àv elvat vgugovrov elc sóviv BagGdpov, 
xai, ésc àv eUmo« ouv zai ortou0dcac , Biov MaPuxóv 
*t xai [lepoixóv, — "Eat 8i iyüjov Uxhorumotate , 
x1x( d) uiv oUv, oUy fxix 8i (rav ai vougat 


Merula marin:ze domicilia et sedes sunt petrae et caver- 
nosa receptacula. Mares autem singuli cum multis feminis 
complexu venereo junguntur, iique cavernis, quie tan- 
quam cubilia novarum nuptarum sunt, absistunt. Quod 
ego genus matrimonii, luxuriosum , multarumque esse 
siudiosum , delicatorum ad rem veneream dicerem esse 
barbarorum, et, ut joco aliquis de re seria dixerit, Medi- 
cam aut Persicam vitam. Omnium autem piscium est 
maxime zelotypus in hoc genere mas cum semper alias, 
tum maxime cum ejus uxores pariunt. — Liceat autem mihi 


lo 


2 
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txvwoiw a0. — El Gb Aapuporrtpov raUta t7, xpáctt 

16)v vou. vov. &Iorrat , Giorgi Siv và Ux t7, ouatox 

mpavióniva Tv tw TOwoUTwY £Eouc(av, — AT piv yàp 

enfivov Tj, Trttqoxutvat TjpejuoUGt x& xal ÉvBov iévouatv, 
& 601 dàbr», ola Oíxou yagírre, mipiüvgGiv và 0mi- 
Couàg quAdtrtt vàq ÉLwÜrv, qob6p tov fiprgiw. 
"Eotxe ykp xai tk poe vivóurva qUuiv, xal Géei 
matpuco áAexópevoc évrsuücv B beDetv Tj)v , xai Bm- 
p.epsost àv imi «3j qpoupü mdvrov dytuctoe, xal 
à epovil, mürbv «pígei* Grme 56 Olla vrvouévec 
dgsirat t7, dvkyxre «7,008, xal pagceuet vgoyr,v, xai 
oUx áruyt( abiT. — Kal Éxacty, &À dom süpioxst tO 
ÉvGov, stre En ooBiaty tln, elre 7/9 Aeg, guxía mo)3À 
TOv dv toi, Ómaig xal vepl vke mérpac, d ol. Ostmvóv 
dott. 


vocabulis uti hujusmodi, in quibus forle aliquis eeu teme- 
rarium me reprehendat, qua ipsa videtur concessisse na- 
tura, cum rerum etiam ipsarum secundum illam exempla 
exstent. Cum igitur parturiendi doloribus ex tenentur, 
domi quiescunt; mas autem, tanquam maritus, foribus 
incubans cavet, ne extrinsecus insidiae inferantur, metn 
parvalorum, — Videtur is nondum genitos amare , metuque 
paterno motus, his timere, et totos dies in eorum custodia 
permanet, nihil gustans, atque cura ipsum alit. Sub 
crepusculum vespertinum tandem intermittit hanc. custo- 
diendi necessitatem, cibumque exquirit, neque co desli- 
tuitur. Singule vero conjugum, qua sunt intus, sive 
sint in partus doloribus, sive jam enixa cubent , algas 
copiose in cavernis et circum petras provenientes, quibus 
vescuntur, reperiunt. 


XV. Item de merula marina. 


"EzxiGou)aswv xogaugou Ufou Orvüc &Auic, Egac- 
pócac dyx(ctpw aój65ov fiapuv xal dveloac «5 &vxt- 
c:Qw xaplóa ueydÀrv, xafivat có OdAeap* xai 6 uiv 
Gmoxtvet t1» 6putdv, Üpt(puw t& xal Ofprov Ec t7,» 19o- 
qv 1b Üfomua, fj xapig 6b xtevuévr,, £ita. uévrot 
óóLav vtvk droaté)A.et ueYAoógve tiq vàc Onde vào ToU 
xoccUgou mapivat, — "Fs 8i dpa 1ojro ly Owrov* xal 
&tà raUva alaüavéusvos , óc Eye 00 Üutson, feta vo- 
ulTov dy 82dv* o5 ydo ol u£)et t7.c qaavpoc vovixauta 
xal cuvüldgag aüthv dmaAAdtrrrai, mportuÓrtQov 
tpogT xal motoÓUtegov 10 UJ, xavaxouiicat thv Qu- 
Àax4v weTiIfoxOg slvat — CPfov ài dAAwy Órav c 
pé x&v mpogrimtóvtww icit, GnofAacac, £iza 
tlact xeicÜat- xal Ucov veÜvrxoc, Órt u amato, dE 
aUtv rpwvytt On. Ol 02 OZAet, xóocugot, Éux piv 
djpeva 6pibat mpozan(zovra , c &v emot, jh évouatv 
Évàov, xal to 17, c olxouptac quAatrovet myTua , 
Ürav 53 dyuxwwc0T, dióouctw alÓt, mpodyes t$ aUrie 
xal iE yet 5$ álunia, xat ivcat0a Éalomxact. — T( zpic 


z 


as taUra ob Toitzl Afyouctv ol. tv zt. Eod2vnv fuiv tAv 


"[gid0c xa. 12,» "AXxvot:y 75s FlsA(ou nei2x iv8oSox, 
Ügv,vovttc ; 


Peritus piscator, cum insidias merulz piscí molitur, lia- 
mum plumbo degravatum ef squilla magna implicatum 
dejicit; et mox submovet lineam, excitans et exacuens 
piscem in pradam.  Squilla vero mota speciem quandam 
sui praebet ingressurc in cavernas merulae, quod quidem 
hzc maximopere odit. Quamobrem cum id fieri sentit, 
quanto cum impetu potest, invadit, existimans eam hostem 
esse (non enim tum cibus curse illi est), cumque squillam 
denlibus compresserit, discedit, cibo prastabiliorem el 
antiquiorem curam vigilandi ducens. Cum porro quiddam 
ex aliis rebus obviis comesura est, primo tentat ct premit, 
deinde jacere sinit; vidensque hoc idem non palpilare, et 
jam mortuum esse, comedit. Femina vero, quamdiu 
marem vident propugnantem, domi manent, et speciem 
tuendi familiz servant; cum vero ille periit, m«rent fe- 
mine, easque ex sedibus suis producit trislitia; tumque 
capiuntur. Quid ad hac poetze dicunt, Evadnen Iphidis 
filiam el Alcestin Peli. dudum nobis gloriose lugentes? 


XVI. De glauco pisce. 


Tlazp 2i iv ly0íotw 6 4AaUxoc olós &evtv.— Tà yev- 
vonktva. ix t7 auvvOuou mxpuouAdetevat logupok , tva 
dvezibouAsutd v& xal dew 5. — Kai fo plv gaiópà 
x2i Cio. Géoue Ova yetat, 6 61 vh gpovpkv oóx &mo- 
Aumávtt , dÀAA m piv obpayst, mi Ob oU, aítwv Oi 
mapavégeraui vv mÀtupkv 7, Exelvrv- £v. GE vt Cticm, 
tí;v viyiov , 6 Ob y viov slasa£Tarro 10 Bpégoc , xat cuv- 
5 £i3& tÀv alr(av* eica, rou qóbou mapaópapóvtoc , Tov 

xatuguyóvrx dweut otov POflavo, xul éxrivoc máy 
vy exa, 


Glaucus piscis pater qualis est! E conjuge sua natos dili- 
genter custodit, ne insidiis impetantur, neve pernicies ulla 
eis inferatur. Itaque donec keti ac sine. timore nafant , 
tamdiu ille custodire non intermittit, nunc a tergo cum 
eis natans, nunc vero non a tergo, sed adnatat modo à 
unum eorum latus, modo ad alterum. Si quis vero ex 
parvulis timere ceperit, ille timore cognito, ore híante 
parvulum excipit; deinde, timore praterito, quem devo- 
raverat, revomit qualem acceperat, isque rursus natat. 


XVII. De cane marino. 


Konv 9i 0xAara cexoUcn. Éyst auvvfovra tà Gxu- 
dx Yr, x«t o0x sio dvaGoldo* Pxy. 81 Srlor, tt 002- 


Canicula marina simul atque peperit, nulla mora int«c- 
posita, suos catulos simul cum ca natanies babel. 5i quis 
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tuv, tl Av pwitípa tleiju aj 6n xark vb diüoov- | vero eorum timeat, ingreditur rursus per genitalia in ven- 
diez , 109 Béouc mapaBosuóvtoc , c5 8d mpótvztv, Gorsp | trem matris; ubi timor abierit, is prodit tanquam rursus 


civ dvsvoxtóutvov adütc. 


editus. 


XVIII. De delphini amore erga calulos. 


Gaupalourw dvÜpwzot tà, tuvaixac (o dyav qu- 
& Aocé£xvouc * 6pm 63 Gri xal vsÜvamtwv vio 7 Üüvvacéptov 
Ejouv waiípec, xal ví ypóvtp vou muÓouc tÜxjgam 
Afer», Tüc AT usuapacgévne — AiAgis db pa O- 
hu, utixvérato, d xà (myaca Lov doti. — Tíxve 
giw yàp Guo. "Orav 6i álul ?| vor, xbv maida 
M müózZe t$ tgurlvn, 7| tT dx(Ói BdÀn — 5$ dv dxlg rà 
&veo TívQpr vat , xat dviyrrat oyoivoc axo aus, ol oi 
xot tlaSovtto Dy ovrt voU Ov póc — xai lox uiv Aeiov 
[pens 6 Gy 6 rpxupaciac uettÜyev , yai 
6 Onpavhc viv ayotvov, Vvx uf, mox doa Gro «7« Bloc 
(5 àxocbütr aüvjw, xal vívrral cl 800. xax, fyc «c 
énÍAOy c,» dxión 6 GeAgíc, xal dórpla vtpim£or, a0róc* 
6cxv 8b alctrsat xapóvca , xal zw raptia£voy ix vob 
tpaóuatoe, , £0vjT, tta0' abri dye t) vatv, xal In 
tiw dvpav. CH 8b ndicnp ox OjbeRn cb mpuyfév, 
396 958À dvaciÜ))eva: Geioaoa , d)! ánodbsvo quon T6 
We TOL tu:D0€ Éretai* xal Oe(uava ónóon dóciut cl 
éxá yos, 5$ 0: o0x xr vetvat, vv maida ojy Üxoui- 
vouga dsxo)exeiv iv xoic góvot, Ovta , dÀAX xal ix ys 
ajTAv mx1diat mdosatty , oUtox, buóot j pti oic BdÀ- 
35 louctv, é»gxtp oUv Spuvouévn* xal ix ToUttY Guva» 
Maxzvax t£) T2:3( , awÜr,vat mrapbv xat dme Osiv aUrív. 
Ei 3i dye t Deyova a017, rapsin, xal votissu ci 
TpésaUat vov Értpov xal dyecÓmi, Óx mpotinov, Óuoxet 
Tóv GAdxÀmpov xai dxt)aívet, «7, 1s o0pf imwslouca , 
9 xai Ódxvouca Tip üTÓu.x t, Xal guo quang ct, dav- 
pov p£v, 3j Góvavat, auvÜnux. O1 cT qus ivEidouca 
cwrXpiv. Kal ó uiv dzxdttttai, u£vet GÀ abc) 
E; v! &v. alpsOz,, xal auvavofvi axe ti) Íajuoxótt, 


Mulierum in liberos stadium magnam quidem hominum 
admirationem habet; verumtamen perspicio filiabus fi- 
liisve, qui e vita excesserunt, superesse matres, easque, 
tristitia mitigata , interjecto tempore in doloris oblivionem 
venire. Delphinus autem femina omnium maxime anima- 
lium eorum, quae procreaverit, studio tenetur. Ex sese 
geminos parere solet. Cum autem piscator aut tridente 
ejus sobolem vulneravit, aut spiculo feriit (enimvero spi- 
cula ex parte superiori, ubi funis oblongus inseritur ct 
alligatur, perforata sunt, cuspides autem uncinatz defixa in 
delphini corpore eum retinent), ille quamdiu dolens aliquod 
robur habel, piscator fonem relaxat, ne vi abrumpatur, 
ejusque culpa cum ferro delphinus discedens ex captivitate 
evadat. Cum aulem ex vulnere delphinum labori suc- 
cumbere, atque aliquantum de contentione jusultandi re- 
mittere piscator animadvertit, sensim ad navim subducit, 
pradaque politur. Jam vero maler nec catuli sui casum 
perhorrescit, nec metu reprimitur, sed incredibili desiderio 
filium insequitur, et. quod filium in media caede versanteni 
sibi deserendum non existimat, nullis terroribus ab insc- 
quendo deterretur, atque adeo eam filio venientem subsidio 
percutere facile est, ut collibuerit volenti cadere, adeo 
prope accedit; itaque una cum filio capitur, cui sese ex 
periculis servare et discedere integrum erat. Ac si adsint 
ei ambo catuli , intelligatque alterum laesum esse, atque, 
ut diximus, captivum abduci, integrum alterum cauda: 
verberatione persequitur, ac. mordicus premens ablegat , 
atque adspirationem quandam occultam mittit, tanquam 
tesseram , ut fuga salutem adipiscatur. Cujus admonitu 
discedit ille, ipsa vero remanet, donec capiatur, atque 
simul cum filio capto moritur. 


XIX. De bove marino. 


*O Bouc 6 GaJdetuoc iv m0p rixxerat, xol Foxy dU 
3 eoBéwov Bparyoratoc , viverat 8b Ux 100 Bpy(etoo uve 
voc. — Kal tà plv (mb c) vrBUv Jauxóc iat, và viora 
Bà xal vb wpóawzov xai vàc v)avple u£Aac Sti [ xol 
&valxic iav ]* avóua 9b abso. iuméguxs ayixpóv , ol 
8i óóóvta, , usp.uxóToc 00x v abtouc LOou* laci 6d xal 
(9 uxiurvoc xal mÀaToratO;. — Xitéirat piv oUv xal tüv 
Uy wv x0ÀÀosc, p. dOuota 52 aapxbyv dvüpuretlew do0luv 
(üevat, — Xóvods 8i abri) Uri pop fixiaróc £o, 
uówo 2i imüalbeü rp ueyíün. Kai d coro Ürav 
Uy mv 3) vr óuevos 3) movobusvoy iv. rais OBpoln- 
*5 plate, pertepicac Éauróv xal Gmuxuproaae Ornvipresat 
ci, xal 1AÀAoy 2, Bapuc dvo Prxslusvós vt xal miítuw , 
xai Exupriov Geipd tt, ÜUrtprerásac vo müv abiux vi 
Scale oc aréynv, dvxoUval «t xal dvamveusa: xw 
Àsesw aUtóv. — OüxoUv img tüivroc of coU mvrua to, 
wo 6 pív, dia eixóc , áxolviaxe , 6 81 duntcov, Cj 0& 
zapapovie pisov B ud)vaca ey vsdet Betrtvov, 


Bos marinus in limo gignitur; et licel minimus mox a 
partu, postea tamen maximus evadit. Partes supina albi- 
cant, dorso, facie, et lateribus admodum niger [et infirmus] 
est ; os ei exiguum; dentes inclusi in conspectum non ve- 
niunt : longitudine et latitudine insignis esf. In cibo cum 
piscibus nuultis vescitur, tum carnem humanam praecipue 
appetit. Porro cum virium suarum infirmitalis sibi sit 
conscius , sola corporis mole fretus est. laque si quem 
forie Batantem , aut piscationi intentum viderit, adnans 
in altum se tollit, et incurvatus desuper se injicit, ac suo 
pondere deprimit terrorem immiltens, et corpore toto gra- 
vis illi fecti instar superimminens, et membris omnibus 
suis ceu vinculis impediens , emergere hominem et respirare 
prohibet. Homo igitur spirandi facultate sibi erepta, ut 
rationi consentaneum est, moritur; bos vero, imminendi 
durationis mercede, prandio, quod maxime expetit, fruitur. 
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XX. — De cicadis. 


'Tà aiv dAÀa cOw Qux Óov£ev toc TOUEl, xal «3j 
vv, gBcryevan, Gocny dvUpormou* ol 6b révrtyec xavà 
t» Uv siet )aMocarot, — Kal actoüvta plv $76 806- 
cou: sk &à dL £o sis xAWfüoucav dyookw awwmbvetv: 
$Aieu 6i Uragyopévou 75 dxjTic, ov JL éuvtü us- 
ÜiXcv x&AaGov, quAómOvot rtvsc, &x dv s rou, goptuzat, 
(ip xaT xal «Ov mapaveuóvtuv xai vàv 620 y pto- 
p.évooy , xa tiov diuovtuyy xaváóovttc. Kai v09t0 ud v 
1b quU uoucov Ükoxs. voi, dpeotw 3j ici cérnit 9i 
(Aux dowvór doti, xai los. cuontiv Bbxvv vópme 
aióguufvre. 


* 


XXI. De 


"Ygavrudhy xal vaAaelav 3v Osv v)» "Epyávnv 
imworsal gactw dvüpuwmzot* tà» 9i dpdyvrv 4 qct 
aogXv £i; lavoupy(av iüvguoupyrstv. — Kal goce vet 

I5 0) xat pin , 0063 Etwüev Aag odvet viaa , dÀX dx 
tZc oixe(ag vnbUog toUg pitouc (Ed youca , tiza. uévrot 
tole xoUgoW Tiv tr7|v»v pa tpa dxogalvtt , doc Bixxva 
ixnitavvücu, xai &( ow dLvgalvtt mapk t7 yactpóe 
ÉAxouca, £x ciyvUs Exslvry Extpéotu mayo gup[oooau, 

30 (o; xai ví Yuvatxüv tke ud)igra &UjEtpae xal viua 
&cxrntóv ixzovücat Ütwàc p) dvtiragabd)dacÓat - 
vtvíxvxe àg 57, Aertózr st xai 12v 9lya. 


Celer aves cantatrices ac ore valent ad cantum , mo- 
reque hominum lingua loquuntur: cicadz mon ita, sed 
membranule verberatione circa cinctum loquuntur. Rore 
vescuntur. A prima lüce, donec impleantur hominum 
conventu fora, silent; vigore solis progrediente, cantare 
aggrediuntur ; et tanquam laboriosi cantores supra caput 
messorum stantes, aures ipsorum, el pastorum, viatorum- 
que demulcere student. Hoc aulem cantandi studium 
solis maribusa natura tributum est. Cicada femina muta 
est, ac more sponse verecunde silentium sibi convenire 
existimat. 


araneo, 


Textrinam et lanificia deam nomine Erganen invenisse 
fama hominum celebratum est. Araneus vero ad testri- 
num opus sua sponte naturaque natus est, Non enim alte- 
rius exempli imitatione Lestili artificio studet, neque aliunde 
filum assumil ; sed ex suo ventre stamina deducit, et irre- 
tiendis levissimis volucribus venabula contexit, atque in 
retis speciem diffundit, atque eodem, quem ad texendum 
de ventre suo detrahit , succo ventrem suum alit; perquam 
sedula, ut etíam mulieres, quae maxime ad nendi artifi- 
cium digitorum arguliis valent, et filum summa arte ela- 
boratum conficere praeclare sciunt, cum eo non sint com- 
parandae ; bujus nimirum filum tenuitate pilum vincit. 


XXII. De formicis. 


Ba6uXMoviou; v& xai XaASa(ou, aogouc xk ojodvta 
&2ouctv ol cuyypagric* pópurxec 98 odzs elc obpavbv 
35 dva CAéxovrtc, 0088 ve v0U. proc f uu£pac Emi OaxTuAov 
dou)jelv Fyovtec , Gut Goopov Ex guatox, sU jy aat ma- 
góoLow* *5 ykp fufom toU yrvóc 17, vím som cT& 
Éautiov aéqrs olxoupouat , t7,» ór)yv o0y Untobatvovtse, 
dà dvptu.ouvvto. 


Babylonios et Chaldieos cursus siderum peritissimos ce- 
lebrant historici. Formicae vero neque celum suspiciunt, 
neque digitis mensis dies numerare sciunt; admirabile ta- 
men donum a natura nacte sunt; primo enim mensis die 
intra teclum suum se continent, e e caverna non egre- 


diuntur, sed immota manent, 


XXIII. De sargis. 


30. Olxía 1i capyo xi LyOGt mívox «s xal avpavye, 
£y0ua0t p£vzot Gagoaqac paxpiy Gustiosas, éxc aov); 
á$)(ou vs xaruvat , xat quitoc UmormAavat vào Cur- 
e:dctt; váoOr. — Xalpouct ykp oi capyol qutt piv 
Tav, ve 0i Axtivog to $Àiou xxl pRAXow Ovjoxtv, 

3» Olxeum 81 dv «x516) mo)Ào(* G(actac BE abtole xal Ds, 
xai tà t7; Üa) aere Boy , xal x7, 7 yevrvuoat uda 
àcuívo;  «DuUcuct BÉ ox t&v dIcqwv ata lj vpixs. 
"EÀv qéüv vtÀalov cT; Yóvog vtuonívov f, xix. julio 
3 Ciurépa dv 7, ÜtAdittr, pav, ok. 0$ day£vox, npos- 

40 véouct xal dva ooo , c fOGpuEv0L , xai mpoadyaatat 
TOv aivGw molo)stv GzaAAOuavot , xal vot ob rdvu tt 
óvtt, &Arixol vrvd)Àwg: vxyóuivot b xal ümb «coi 
xóuacw , Gus 1c tov atvv ócaT.c Üroumw atom, 
xai Gq' f&ovric rrposAUeiv dn" aütàc antoóovcw., "Eni 

a». tolvuy £ic tà Tpottovuéva Gugtowéc slow, dE y T0- 
Gouctv Ex tootory &Alaxoveat, — "AXiebc vào dvhp al(as 
Bop3 Éautóv ipta. méytt, aUv. abcoic tol, xÉpaat &a- 


Sargis piscibus sedes saxa et caverna sunt, qua magna 
intervalla et divortia habent, ut interstitia ista permeare 
solis splendor, earumque distantiam lumine implere possit. 
Cum enim omni luce sargi delectantur, tum vero aolis 
maxime radios sitienter expetunt. 1n joco multi eodem 
habitant : apud paludes et brevia vitam agunt, vicinamque 
proximam continentem se habere gaudent. Ex brutis 
capras vehementissime amant. Namque cum caprarum 
proxime et secundum litus pascenlium unius aut alterius 
umbra in mari apparuerit, protinus gaudio exsilientes 
sut studio adnatant, ac saltu non admodum ad saltan- 
dum idonei capras contingere frustra affectant; sensui 
caprini odoris percipiunt , etsi sub fluctibus natant, itaque 
voluptate gestientes ad eas accedere student. Quoniam 
vero cirea amorem adeo infelices sunt, ex his idcitco ca- 
piuntor, quae tantopere desiderant. Nam piscator capri- 
nam pellem extractam cam cornibus induens insidias parat, 
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piane ao * Axup6dvst doa tov TAtv xat worrou Em 
Geultówiw 6 Ünpatze «7 dqyoq, fixa xaramdttt TX 
ézAdtrne, Oy' fj oixoUcuw ob mpottpniévot, dAgiza 
aivtite Lexae) GuxGoeyévra* Éaxduevot 68 ol. capyol óx 
5 imd rtvoc lurroc v5 óspie v5 Ttpostonuévne Tpos(z- 
etw, xal avcouvvat adv civ dilcuv, xnAcovrat 0d oro 
Tz óopüc fAsmouévrc Óx aive. — Alosi 6d aítüov mroÀ- 
Àouc dyxíotpw cxÀvpG, xal ópu:i& A(vou Aauxou- dt5- 
Trai $P obyl xaÀduou , d)Àk $d63ou xpawiínc. — Ai 
10 yip Tów éumecóvra ávacmacat fora, (va ui vol; 
dou, ix xodix. Optra: 0à xal dno yeipéc, dv 
ti; TÀc &xdvüac , Bc Pysipoumw elc to éavtoi, duóvetv, 
£ic 10 x&Tw pfpoc dno vs tT. xegaAT f/0vjT, xavádvuy 
tica xÀivm, xal ziécac Té T&tQUv dxcmácm, tl, dc 
15 Íavxous Gzip ro Aaüsiw eoUntv. 


sole a tergo relicto ; atque farinam caprino jure madefactam 
in eam maris partem spargit ac abjicit, ubi habitare solent 
sargi : quibus tanquam philtro quodam odoris supradicti 
allectati accedunt, farina vescuntur, pellis adsimulatze 
capra) Conspectu permulcentur. Ex his autem multos 
piscator hamo robusto capit, cujus linea alba non ex arun- 
dine appensa est, sed virga de cornu arbore, Simulac 
enim ad hamum  adheserit piscis, subtrahere expedi- 
lissime convenit, ne alios conturbet. Manu etiam capiun- 
tur, si quis spinas, quas ad tuilionem sui excitant, a capite 
ad partem inferiorem sensim revocando et [flectendo 
declinet, premendoque ex lapidibus, in quos ad latendum 
8e compellunt , extrahat. 


XXIV. Viperte coitus. 


'O. Du ragihaxek 27; 8nAs(a. uirvorat * 4$ 81 dv£- 
yii x00 vug.gíou , xai Aumét o)Bév. — "Oxaw 3i mpiX 
tip tÉAet tov dgpoBislov. iot, movrokv Unlp c3 bue 
Mac Thw sUoyporóvgs ixrivai 5$ vipugn t yagétn: 

270 iu:yoca vào aüroU tO Tpryf)uo , Gaxónrat abrbv aüvi; 
TZ xtpuAPt xal 6 piv víüvnxiv, $ 0b Pyxagmow Cju 
Xv uübw x«i xóst. — Tix: P oüx e, dAAA foíyr, 
xai (aziv ivepyX Yr, viv abzüm quaw t3 xaxíatuv. 
AisgÜÓtet qoUv vv urrpoav vnb)ov, xal mpónct xac 

3 cambr rípsopoüvta t) matpl. — Tí oov ol "Opícrat xai 
of "AXxualwvte toos vaUta, N tpa t6ot iot ; 


Vipera suae circumplicatus feminze, cum ea coit: islaque 
sine molestia iniri se patitur, Postquam vero ad coeundi 
finem pervenerunt, uxor pro coitus consuetudine, mala si- 
gnificatione amoris maritum excipit; nam ei ad collum in- 
heerens , morsu abscindit caput; itaque hic perit , illa vero 
pregnans efficitur. Non autem ova parit, sed animantes 
partus edit , jamjam idoneos ad perniciem inferendam ; in 
ipso enim partu matris alvum distrahunt et lacerant , per- 
que disruptum venirem erumpunt , ulciscentes patrem eo- 
dem modo. Quid ad hac Orestae et Alcmaieones , o. boni 
tragoedi ? 


XXV. De hyzna. 


T4» CGatwav 7776; plv d2beva sl 0tdonto, tiv abciy 
tl; véwva Dex ÜsAuv- al Gb OTÀuv vüv, pixÀ tata 
dbeva * xotwavouc 1& dg oS cr Exavépac, xal qagoust 

39 v& xal vapoovtat , dvk [xoc mv. dusi6oucat cb ívoc. 
Obxouv vb». Kauvfa xat sov Tétpes(av. dpyalou, dn£- 
Gevze 6 L6)0v toto, 00 xój tote, dAA vole Foot, atzoic. 


Hyienam si videas hoc quidem anno marem, insequenti 
videbis feminam ; si vero nunc feminam, postea marem : 
utriusque enim sexus particeps est; eundem marem, cui 
ante nupserat, uxorem ducil ; quotannis autem sexum im- 
mulat, Indignos igitur admiratione esse Caeneum et Ti- 
resiam, non ostenlatione verborum , sed rebus ipsis mon- 
strat hoc animal. 


XXVI. De cantharo marino. 


Mayovrat ly 6mio vv ÜrAediv, &x Grip ópaluv 
qovatxiv, xal oí vpyor voie vodyouc, xal oí raUpot 
35 fpó« taUpouc , xal lmio Olov ol xptol moe vobc dvrs- 
pevrxc. Oppo Gb ixi vàg ÜnAelac xai oi 6aJdtttt 
xivüago, livovrui b iv voi, xaloupévo, Jatpole y«- 
pio, xal tigcl QxAórwmor, xal (Dow; &v ptg mv. Unlp 
Tí ÜwLrunv xagrrpdw* xal Íorv 6 dyiw oí, UGmip 
(6 woXÀG , (c to, cxovoi, Ó móÀtuoc, dÀÀ' Gmip t« 
iac cuvvónou, 6 brio vapitzc v MivfAeo px 
ov Hsgiv. 


Puognant de feminis, juxta ac viri de pulchris mulieribus, 
hirci contra hircos , tauri contra tauros , de ovibus arietes 
depugnant cum procis. Turgent etiam amore in feminas 
canihari marini, qui in locis, qua Aenp& nominant, gi- 
gnuntur. Quod vero in amatores suarum conjugum odium 
acerbum habent, acerrimas pugnas edi videres; nec ta- 
men illis more sargorum piscium de multis certamen insti- 
tuitur, sed non aliler, quam Menelaus cum Paride, pro 
una uxore decertant., 


XXVII. De polypo. 


"Eansizat ulv dÓate xal dat spogatc 6 toAórouc ' 

levi yàp xai qa yelv Gewóc, xal émiGovAeUaat 09ó2pa xa- 
«& voipvoc. "To 31 alciov, raj 6opercartos nplev OaAa xiu 
isi xat dxoZ tiu, cei abri 1évorro düpla, vow Lavroo 
Thoxduuw mapétQXyty, xai tÀw uatíoa xopícag tv 





Polypus cum aliis cibis pascitur (est enim edacissimus , 
ad fraudemque et insidias callidissimus ), tum vero sua ipse 
membra con(icit, Nam si venatio eum deliciat, brachia 
$ua devoral, ac ventre sic salurato, inopiam venalionis 


10 
axáviy vre d'ypac Txéoavo* tiva dvagónt v0 DXsimov, 
(»omtp oUw t quate xal T0016 ol iv vi Auup mapa 
axtval,oucve Érouov 1 Osimvov, 
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levat; deinde renascilur ei, quod deest, hoc tanquam 


promptum prandium ad famem restinguendam comparante 
ipsi natura. 





XXVIII. Vesparum generatio. 


"Ios idpusgtvoc eynxiv qéveois iaciv.— 'O. uàv 
s y*g (nogfintxat, ix 5i 100 jutÀoU ixnétovtat ol Unt 
obzot, Coxiatou Ciou zrrv Derova,, soU Urrou ol agrixsc. 


Equi cadaver projectum vespas gignit. Nam ex hujus 
pulrescentis. medulla evolant vespz, nimirum volucris 
progenies ex equo animali velocissimo. 





XXIX. De noctua. 


AlpióXov Uv xal doc taie gapuaxiatw 5 yAavt. 

Kol mporcouc piv atpsi touc ópvibot onc forgéva" mt- 
puiyovsty oUv abrir (og TratDuxd , 7, xol vi, Ala rapla- 
40 mra, End TOY ópnv. Kat vóxttop jiv ajtul; dyev- 
vv, xal v7, quvi, , olovel ctt erai, vorzt(ao Ure- 
axapuévre alpoAou v& xal ÜchxruGe, Tob; Ópwiüac 
Üxt xal xat, nv olov fautzc. "Hon & xai iv hpépa 
(oarQa Érepa toic &gne mgocsiat pasxosadvn xai 

15 d)Xore. YAÀv,v lBíav mposéomoo atpéyousa , Uy v al- 
goüvra xal magapdvouctv évtol mávitc Govilec , fov.- 
iévot Bíex xa jud) vt loyupio, 8E Ow ixelvv, uopodtii. 
XXX. De 

*Q X6oaE xapíGoz fitrwcat* xai iin v, el xal mral- 

cac loo, lyfuwv Gyoyzyievaros. Oüxcov Üatot Óvrtc 
20 xà DAtiouc DXAoyGew, — Elect yàp 10. évex vptrrat- 
xai ai piv aü:Gv, oíac moosimov, al Gb. ix guxiev, 
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vatoucat , alpoovtat cwvamoüvrgxnv. — Kai vá q& oó- 
quj elntiv o)x óxvi,aw aUviv. — "Orav vouv alcÜwv- 
35 vat AapgÓ6avóusyat, 10 iL6yov 7 x:9uATe, lows ài 
vpuípouc iu 6dÀm xal uda vi Olei, xal dÜ)w, ivro- 
pe yet Boy mpióviav, xoUto volvuv ai qtvvatat co- 
qo, ixwpélaan: , vn20( tt xal dvaóovuvcat xouga 
xal &)vuxd,  K£yv,ve 01 6 Jd6oaE xai uéva, xal fact 
30 cf vk t7& BÉgne árala.  Oóxoov 6 uiv avJAa6ow tiv 
xac (bn xapoUaav olsvas Baimvov Etetv* 5$ 63 £v iEovcía 
tt xal eüpuytopía exiptit, LET gapeyyos, (oc &v zone, 
xaTa optóouTa " &ixx. dum qvosat tà) Oralo npa 
vÀ x£vrga , xal Dxoüval ol «à ivo, xui dvotórgavia 
3» alum ix6d)Àet moÀÓ, xal dmorviytt, xal xatwótata 

bfjmou dmoxtelvaga dvror vat. 


Mulieribus veneficia et incanfationes exercentibus similis 
est noctua , captiosum animal, Heec enim capta , suos inpri- 
mis ancupes sic captionibus suis in se elicit, ut eam velut 
ludicrum quoddam aut amuletum in humeris circumge- 
stent. Noctu quidem vigilat, el voce sua pariter atque 
incantatione praestigiarum iliecebras dulcedinesque spargens, 
aves allicit, easque sibi adsidere facit. Interdin vero alia 
aucupii inductione utitur, et avibus illudit, ridicule nimi- 
rum in aliam atque aliam speciem vultum convertens; 
quibus aves captae et stupefaclie, manere apud eam perse- 
verant, maximo eorum, in quas se format, timore per- 
culss. 

lupo marino. 


Lupus píscis a squillis superatur; quanquam piscium (cum 
labendi periculo dicam) maxima vorago est. Lupi igitur cum 
circa paludes maris degant, squillis quoque palustribus in- 
sidiantur. Sunt enim ilz trium generum; alie, quales 
dixi, palustres, alice quie algis viclitant , et tertiae saxatiles. 
Porro cum iis resistere squillae non queunt, una perire 
cum lupis malunt. Neque earum aslutiam narrare grava- 
bor. Cum igilur se caplas sentiunt, fastigium quod emi- 
net a capite , quodque simile est acutissimo Lriremis rostro, 
atque incisuras habet inslar serrze uncinatz ; hoc, inquam, 
animosa illi» bestiole cum callide inverterint, leviter 
saltantes prosiliunt, easque tripudiis suis lupi faucibus 
illudere dicas, Lupus vero hiat vehementer, eique sunt 
partes colli tenerae ac molles. Cum igilur squillam ex las- 
situdine viribus defeclam comprehendit, prandium fore 
arbitratur. Squilla primum in gutturis laxitate saltat, 
post aculeos in miserum venatorem defigit; huic interiora 
exulcerantur, tumescentiaque plurimum sanguinis mittant ; 
denique suffocatione lupum interficiens , interficitur. 


XXXI. De hystrice. 


"Ovéyor dxy.aiz xal ó8ávtww Svxsouato üadbouct xal 
doxot xal Xuxot xal z4050t xai Aéovtto* 13v Ài Üe:ptya 
dxoów taUra pw oUx lytw, o0. 3v Une Uno «7 

40 tocéc Auvrnpleny &moÀtsigÓmi dgXuwv. — "loig voUv 
ixioUciv dzÀ Aógxs to dweütw cplyaq olovel BÓ 
ixxíuTR, xal toasójex; BaDat modu, tà vota 
qpitasa" xai ixswal ys wrBGmt , Gaztp ovv Éx. vtvoc 
dyctpévat veuplic. 


Unguium robore et dentium ad dissecandum acie confi- 
dunt ursi, lupi, pardi, leones : quibus hystricem minime 
instructum esse audio, nec tamen a nalura armis destilu- 
tum esse; in hostes enim, qui eum adoriuntur, superio - 
res setas inhorrescente dorso , tanquam jacula, dextre sax- 
pius emitti; illneque volant, tanquam nervo quopiam 
excussae, 


XXXII. De inimicitiis polypi, muraenae ct locustee. 


$0 7H Buy xax xal voc, ua. dyptov £ £y pa xal uieos 


qup uíc, eixep ouv xxl Toig dÀóyot, Ovrítmxtv, xal 


Malum profecto ingens ef ferox morbus inimicitia et 
odium insitum , siquidem orutis etiam animalibus ingenita, 
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aure &£eTi Guséxwemta. — Mópawa 00v moAonoja 
ung, xal mo)huTooc xxod6o mofutoc, x1l uupaivg 
xapa6oc Éy0«evóz Ootx.. Mópatwa uiv ykp vaio dxuaio 
tiw üjovrww Tàc mÀexrdvag 70 TmoÀUmoDt Üaxómctéi, 
$ dica j£vtoi xal iq viv vacttoa slobUsa abii) «k aüvà 
393, xa elxóvwc* d uiv yàp vexuxá, 6 0b fouav 
Épgovei- sb Ob xal spé£xorto c) yoóav xatà vie né- 
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K£pxea 9d và Éavcou 6 xága bo, dveve(pac , xai Üuyt- 
cle elg add, mpoxmAeitut gaópatvav, xal * doe elvat 
xarà Yovaixa depeglop: oüxoUv $| uàv toO dvtird- 
| Aou vk xívtgx, Usa cb mpo6í6lriai, vaUTa oUx iv- 
voouaa xauvabdxvtt* 6 03 ce rA olovet ripae mpo- 
ttlvac , t7 Cfore map " Ixdvega Prkgaxóx d 4 Satvos , ob 
usütz,oiy* $ 0b doyaX , xal fauci Die xai mt. 
pi63)at TOv óarpsxev tais dxpais Orto oUv tlc 
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1x1 Óstrtvov. 


iisdem quoque sunt inexpiabilia. Polypum odio habet mu- 
rena, polypus locustz inimicus, murszhnze locusta infe- 
slissima est. Murzna enim cirrhos polypi dentium robore 
abscindit, et poslea ventrem ejus subiens, eadem ipsi me- 
rito macliinatur ; si quidem natare potest, polypus vero rc- 
planti similis est; eique sl. in saxorum coloretn se vertat, 
niliil ei astutia hz fallaces prosunt; murzena enim soler- 
ter fraudem ejus advertit. Cum vero polypus locustam 
ceperit, eam suffocat, et mortuz carnes exsugil. Dorro 
locusta cornibus erectis iracundia furens, irata? mulieri &l- 
milis muraemam lacessit : haec igitur aculeos, quibus hostis 
pramunila est, imprudens mordicus tenet; illa vero for- 
cipes acutos tanquam manus pretendens, utrimque cuti 
inhzrere fortissime non intermittit ; murzena. indignatur, 
seseque huc et illuc versat, et acutis testis implicat , qui- 
bus confixa faliscit et succumbit, denique effusa jacet : 
locusta ex hoste instituit prandium. 


XXXIII. De mursena. 


'TÀv uópaway tbv yov tpf£ztc và may. "cav 
&b aw To Dxtuow mipiÓdAn, Üavieton , xal Ursi 
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Ixsivr qui Ülaaw, dx 630v «wa Aa6oUcoi xag $yi- 

» uovoc- 


Murzna piscis est pelagius. Qui cum se reli inclusum 
sensit , circumquaque natat , et qua evadat, ubi vel racio- 
res Jaxioresve sunt. macula , vel etiam disruptze , callidis- 
sime quaril ; quod si talem aliquem locum invenerit , e reti 
elapsa pristinam natandi libertatem recuperat. Ubi vero 
una quiepiam sic evaserit, reliquae etiam ejusdem generis, 
si quie pariter capte fuerint, eadem elapsa illam , ceu viae 
ducem, sequuntur. 


XXXIV, De sepia. 


T» ezziav 8exv uíA) sot. alosiv xal NapGdvaw oí 
toótwv iyu0o Ünoata(, cuvrioa Pxtivey mapzxe xà dE 
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XXxv. 
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b coy bp. ! 


Cum se a peritis piscatoribus capfari cognoscit sepia, 
suum atramentum emittit, quo circumfusa , ab oculis pi- 
scantium removetur, eorumque perstringit. oculos; pisca- 
tores vero , cum sit in eorum oculis, nihil tale vident. Sic 
Auea tenebris circumsepto fefellit Achillem Neptunus , ut 
ait Homerus. 


Avium conira fascinationes remedia. 


Fascinantium et prwstigiatorum oculos etiam rationis 
expertes hestim natura quadam arcana et inirabili cavent. 
Nam palumbi , ut audio, fascinationis amulelum laurinos 
ramalos tenues avellunt, deinde in nidos imponunt. Milvi 
autem rhamnum , circi cichorium silvestre, turtures iridis 
fructum, corvi viticem , upupae adianthum ( quod et ealli- 
trichum aliqui vocant), cornix arislereona, harpe hede- 
ram , ardeolze cancrum , perdices arundinis comam legunt ; 


turdi ramo myrti , gramine alauda se tuetur , aquilie gentili 
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xb. — Aéverat Bl obeoc 6 M8oc x«l vuvos£l xvoó- ( suo lapide aetite, quem ct mulieribus gravidis commodum 


cai dyaÓov slvai, aic duGAocsot roA£utoq Ov. 


esse, et abortibus adversari praedicant. 


XXXVI. — torporem facientia. 


'O. ty8bc 5$ vix cou àv xal tpocdirtat vo d; ao- 
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Torpedo piscis sui nominis affectum, boc est torporem, 
in quodvis ab ea contactum animal transfundit. Remoram 
similiter ex eo, quod facit , quoniam navigia retinet ac mo 
ratur, homines appellaront. Porro cum parit halcyon, 
maria tranquilla sunt, et venti quiescunt. Et quamvis me- 
dia hieme pariat, nou deest tamen ad incolume puerpe- 
rium ei tranquilla serenitas. Et eo quidem tempore dies 
balcyonios celebramus. Quodsi casn equus lupi vestigium 
conculcet , torpore comprehenditur. ]tem si lupi talum 
equi quadrigam trahentes calcaverint, sistentur, tanquam 
ii cum quadriga conglaciassent. licis folia si leo pede 
attigerit , obtorpescit. Lupus itidem , si vel calcet, vel pro- 
pius tantum accedat ad folia scillae ; quamobrem et vulpes 
cubilibus luporum ea injiciunt, nec immerito, tanquam 
infensissimae illis, quorum insidiis petuntur. 


XXXVII. — Remedia ab animalibus adhibita. 
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tÀ)w fpspGw, xal &xelvaw, vo. dvxsUüsv. dard dovw. 
HloAémos: $à sl ct, (mi 6 dot Tráqavov, dxivrtot ué- 
30 vouctv, óx, A£yet ttc Aóvoc. "Ogetoe 6b. £l xafixoto xa- 
Àdpo, purk Av mon mÀTWQTw drpeui, xal[sz] 
v&oxw msDvwüsl, fowyales sb 0b Pmuyoi, Deutépav. 1) 
tpirv, &víobisac aóróv, — Kal uópawa 9b ms qeioa 
vont elc &xaE fv atis el G8 mAcovdxi, , el; Üuubv 
36 jfdmritaut, — Aíqouci 6? &Oaeig xal toAUToUac tlc Tv 
qv mpoiévat, D.aiag 0a)AcU ml tT óvos xtta£vou. 
Gpíev 8 datvpdppaxov X» dpa mdvrev 3; D- 
qavtoc , fjv sU cic éntypiaatto , xal el vuuvoc ópócs 
yogoln, xoi; dfpuotároi, , dati &raAdcrerat, 


XXXVIIL. — 


40.— 'Ojfusrt 6 D£gac xepdatny xgibv xai yotpou Bofyv. 
OUte tot, act, xxl 'Popatot toic eUv Iódów «0 
"Hzeigooty, érgépavio Dégavrac , xal $ víxn civ toiq 
"Poyatoi; Aapxpios éyévevo. l'uvatxóq pala 1026 10 
Ci»ow frrrut, xal mwapaAórrat Db oU ÜupoU Éxxo- 
4s quAslc slc có xdAAoc. Kal dvrpz , gaaív, dv 17j Ai- 
qurtía "AJeEdv3oou moet vuvatxbc ar&gavouc zÀexou- 
e*« 'Aptazogdvtt vip. Bulaveip Dgac. "'Ayang 5b 6 ; 


Ciconiz ovis suis perniciem mol'entes vespertliliones sa- 
pientíssime vindicant. (Cum hm itaque solo suo contacla 
ova ipsa subventanea alque sterilia efficiant, hoc remedio 
utuntur ciconie : plalani folia in nidos suos inferunt, ad 
quie accedentes vesperliliones, torpore comprehense, per- 
nieiem afferre non queunt. Hirundinibus hoc idem ma- 
tura largita est : nam cum blatlze earum ovis perniciose 
sint, matres apii folia ante pullos projiciunt, ob idque ab 
illis ad pullos accessus fieri nequit, In poly pos sí quis ru- 
tam injiciat, immobiles manere in sermonem hominum 
venit. Serpentem si arundine contingas, a prima plaga 
non se commovet, torporeque constricta quiescil ; sin ite- 
rum ac tertio plagam inflixeris, colligit ac confirmat sese. 
Murena quoque bacillo semel percussa quiescit ; sin sz- 
pius, funditus ira incenditur. Piscatores dicunt polypum 
in terram progredi ad olive germen in littore positum. 
Porro contra omnium ferarum venena remedium est ele- 
phanti adeps, quo si quis inungatur, licet nudus contra ef- 
feratissimas bestias procedat , illaesus discedet. 


Elephantus. 


Ariete cornuio et suis grunnitu abhorret elephas. Sic 
Romanos Pyrrhi Epirotarum regis elephantos in fugam ver- 
tisse dicunt, vicloriamque amplam ex eo bello retulisse. 
Mulieris forma lioc animal capitur, atque hebesceus ad ejus 
pulchritudinem remitlil furorem animi sui, Rivalem vero 
fuisse in. Egypti urbe Alexandria elephantum ferunt Ari- 
slophamis Byzantini de quadam imuliere coronas texenL. 
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aime xci síoDiaw mücav, xal uou xal dvübov x"- 
Musvos 17, óapi. 


Omnia bene olentia amat , unguentorum et florum, odore 
permulcetur. 


Mirabilia quaedam, 


*"Qetw; fiojAsta: xAGvp 3, Aaarhc xovac dyav dowo- 
wírouQ Xu Taüct[dcat xal Üeivas quyddac, ix mupác dv- 
1 Gpeoou GaAàv AxGor. Gudct abo ypti , gactv- ol 0i 
üjpeBoUcw. "Axrxoz Bb xal Dxsivoy vv Adov* Auxo- 
sxdía Ów nílae [rt], xai dgwuprásac, xal jisüva 
igyaedutvos, Auxsi xv Joünpávov* ójalnspów yg 
ipyáTerat éx hoyo, — "Epi 9d ef ric xal avaaw 0D 
t0 0v vip uvZstve EpdoaoÓnt , 9n Ofvra Urb xuvic Alov 
iu6aAOw vip olv, Àwmti tob, cuumÓrag ixualvow, 
KavBdpots ol xaxéauote 8roiot e mie Emididvat uópou, 
ci à vÀw sjeD(aw ob Qípoumw, dÀX' dmofiviioxouatv. 
Ore tol gact xal «obe BupsoBéyac quvtpagéveac dépt 
15x BirAóveioóa: uópov. — Aíyour Bb Alyumtt 
xal «ob« Opt mávrac Uto mro BeBiévoa, 


Si quis fur aut praedo ferocissimorum canium linguam 
compescere , eosque fugare voluerit, titione e rogo bomi- 
nis abrepto ad eos accedens perterrefaciet, ut qnidam 
aiunt. Hoc eliam audivi, vestem factam e lana deton- 
sa ovis, quam lupus lanievit, molestiam et pruritum 
excitare in corpore ejus, qui indueril. Si quis io convivio 
vinoimmittat lapidem a cane demorsum, farore convivarum 
excitato , lites et contentiones movebit, Scarabei bestiolee 
fetide unguento odorato, si instillelar, intereunt. Sic 
etiam cerdones aiunt aeri pulido adsuefactos unguentis 
abhorrere. Serpentes quosvis ibidum pennas timere /Egyplii 
asserunt, 


XXXIX. — Turturum captura. 


Goo: xke rpuyóvac ol [xal] voótuv dxgiboUvtte 
và Ocjpaxpa , xal p. dAuoa cT, vilae oo Giapaprávoust 
àv Toómow voUTow, — "Earáxaaw. ópyounatyot xal í3ov- 

30 vt £O p.Àa quoucUx al Bb x«l c, xor OP ovtat , 
xal 17 Ópu TK ópyotoc xnoUvtut, xxi mposiasty 
iyyuczípe. Ot 3 Onavayopooimtw fiovyT, xai BáBvv, 
iva. Dou xal 6 QOÀoc tai, Üeilaiut, mpóxtrat , Di- 
xvua ixxexevacufva* eica Qumincount elc abrá , xal 


55 &)taxovrat , ógyfiatt xal $07, fonu£vat mpiotov. 


Turtures capiunt qui eorum capture studiosi sunt, et 
desiderio non frustrantur in. hunc. modum. Saltant et ca- 
nuni, quam possunt suavissime ; illi vero tam auditu mul- 
centur, tum conspectu saltationis se oblectant, et propius 
accedunt. At aucupes sensim ac pedetentim recedunt ad 
eum locum, ubi doli in. miseros structi , nempe retia ex- 
pansa jacent ; in quae illi mox incidentes comprehenduntur 
saltatione et cantu prius capti. 


XL. — Orcynus piscis. 


"Ogxuvoc dvoy.a. x1;riXr ly 80e oUx. daogoc ic và ab- 

TUD AugttiAÉciata, DGpov AayOw qucet ToUTO, 0D 

tégvn. — "Oxav qoov msgirag?, t6 dyxíavoo , xavabutt 

abcbv slc Bufidv, xai 0st xal npocapdertt c9 DanéDo, 

X» xai xgoust v crópur , ixGaDuly c diyxeatpov. P0Duov* 

el 33 dSóvatov voUco elr , tüpÓver 1b. vpaUpa , xal ix- 

mrórtit cb ÀuxGUy abróv, xal (Ed)Durut* moX)doos 0d 

ox. Iroyt «T ve(pac , xal 6 Unpatic dxovra dvacrá- 
cuc Éyec thv dpa, 


Orcynus , cetaceus piscis, non ignarus est. eorum, quae 
sibi maxime conducant, donum hoc natura, mon arte 
adeptus. Ttaque cum hamo transfixus fuerit, in. marís 
altitudinem seipsum impellens ac deprimens ad solum 
allidit , et hamum oris pulsatione expellere conatur : quod- 
si id minus fieri queat, ab hamo exceptum vulnus lucu- 
lentius infert dilatatque ; atque id, quod sibi molestiam 
exhibet, exspuit seque abripit. Ssmpe vero id non asse- 
cutus , invitus ad piscatoris praedam subtrahitur. 


XLI. — Melanurus piscis. 


5 — Anóraro, lyüonv 5 paMdvoupoc , xal Éyet c7 bn- 
Mas udorupec tob Auc obs obv xópsi Aa Gdvovcat 

, Urs xpociaay abc) * cavívr 6b aU mort abrobc 
ttpiód)ot , ol 8À dxvooüvri, bauixaci, — Kat Bra plv 

3 GxróDuxs xal Ju(a d üdAxtra, ob Ob dpa xdv mou 
$5 zgi, taie zrérpais 3j voie qux(ot, fav dLout, xal mpo- 
GX)oveai zv 8 mi Oovavrai, tb cox &gav(tovetc. 
"Eis 2» JP grgígur, vobe ÉXloug $pGvtte xaraDuveae 

ix ko rív xupdtow TrpocÉoAT, tlg Tw BuOóv, oi 3i 
dyalapaoUst , xak 45 17, mporxejaloust , xai vais mé- 


Timidissimi piscium melanuri sue timiditatis testes ha- 
bent piscatores; neque enim capiuntur nassa, neque ad 
eam accedunt; si quando vero sagena eos circumdederis , 
improdentes comprebenduntur, lidem, cum placidum et 
quielum est mare, ad imam maris sedem fn petris aut 
algis quiescunt, tegumentoque proteguntur, quocumque 
corpus occultari potest. Contra, cum adversa tempestas 
est, et pisces alios in allum ex fluctuum impetu descen- 
dere vident , hi fiducia implentur, simul et ad littus appro- 
pinquant, et ad petras adnatanl, atque spumam super se 
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patte 900víouat , xal fyydüvrat amiet mpó6Amua Ixavbv 
£lvat vóv Grepvny ópusvov àqgpóv , xauAUTTOvtÓ t€ aÜtobe 
xal imwAuydlovrz. —Xuwüai Bb ed pda dmoppénws, 
xx toi, áAuiatv dv fu£oa tola 3 vuxcl dc c3» 0dAat- 

& t&v davtv d6aa , &ypiatvoóayy tT, ÜaAdTrRe [xai] r&v 
xvupdztov alpojévv juertoopoy t€ xal gobteav. "Eyouat 
6i xal vpogdv iv ytiuiovt , 00 xAüOvoc xk £v dmo- 
GTOvtoc ix viv marpOv, vk Gb imiopovree Ex VR Yo 
evroUveat ÓÀ pui dvoupot tà furraperteom , xal 6o oUx 

10 &y fable (y00c dOXvoc &v mdratto, el 1o) dvo Map 
wuLowo. "Ev yaXXva 9b (mi tT dupou uóvzc ca- 
À&uoust, xal ixsiüsv Bocxovrat, "Omwe 5e &Aioxovra , 
ipei. dA. 


fluctuantem , ipsosque cooperientem , satis esse ad se tuen- 
dum arbitrantar. Nescio quomodo enim pernoscuot tali 
die nocteve, cum feritas maris et immanitas elfervescit , 
tum à piscatoribus non adiri mare. Ac cum maris tem- 
pestates sunt, ex his vivunt cibis, quos unda cestuans e 
saxis partim eruit, partim e terra evellit; nec tamen nisi 
sordidis pascuntur et abjectis, quibus mon (facile alius 
piseis, nisi forte fame oppressus, vesceretur. Cum maris 
tranquillitas viget, in sabulo vitae przesidium habent ; hinc- 
que pascuntur. Ceterum quomodo capiantur, ex alíis audire 
poteris. 


XLII. — Aquile visus, 


Alerbc 88 ópv(ónw óLowmíctato, Kal "Oyuwpe 
1$ [34] aGx6) cóvotóe. voUro, xal paprupet iv «7j THlatpo- 
xÀtia , elxaLov. Tóv. MevfAsois ti) Opvit , Óxe dvel oett 
'AvrÜoyov , iva dyysXov docte Un cio "Ay Out, mxpbv 
pív, dvavxaiov 8, Ümip toU mdÜouc ToU xath cbv 
ivaipov aüroü, Óv diémsupe uív, oby Gmeslzaro OE, 
20 xaí tot mro0G)v dxtivo; voUTo, — Aéytrat 3b po Envio 
puóveo ypXauioc, dAX& xal dvÜpurrwv àglaAuoi, 6 dttix 
dyaÓhv elvat, — El yoUv. pasé mic TA vroxo ry 4033 
abrvog DuxaGov Ünalcijatro dpGAuvduevoc , D yeeat, 
xal Ojuvd tou, voUv iBeiv Étet tole Ola Ano. 


Ex avibus aquila maxime acres et acutos oculos habet. 
Hanc ejus virtntem et Homerus perspexit idque testatus est 
in Patroclea similem huic avi inducens Menelaum, cum 
requireret. Antilochum, quem ad Achillem mitteret nun- 
tium, tristem quidem, sed tamen necessarium, de morte 
tjus amici, quem a se missum ad pugnam nom aanplius, 
elsi summe desideratum, recepit Achilles. Ceterum aquila 
non solum sibi, sed hominum oculis utilis habetur. Nam 
fel ejus melle exceptum Attico et hebescentibus illitum 
oculis, visum quam aculissimum eflicit. 


XLIII. — Luscinia. 


38 — "Avo Gpv(Ómy JAtropurcácr tt xal tÜuougorá tn, xal 


Luscinia avium argutissima , el musicze scientissima , 


xaráós véw (pngalev ywpluv sboropotata Opv(Ówv | suavissima et inprimis canora voce solitariis in locis can- 


xal operara.  Afvouc: Gb xal và xpía abtT& tlc 
éypumviaw AudittAsiw. — [lovnpot uv oóv ol. totaUtvc 
"Qoyiüe Oatrupióvec xat duaÜri, Devioe* movnobv Gl «b 

30 dx tZ« toy Oípov, quy) Ümvou, 109 xal Üsüv xal 
dvüpurmuv Bacudux, àx "Oppo Ave. 


tillat. Ejus etiam carnes ad vigiliam facere aiunt. — Mihi 
vero, qui cibo vescanlur hujusmodi, bomines nec boni 
nec sapientes videntur. Sed illius etiam deorum atque 
hominum regis, ut Homero placet, nempe somni, priva- 
tio, infelix infelicis cibi munus mihi videtur. 


XLIV, — Grues, 


"Tóiv tepdtvoov. a oXvarryal xaoüetw Gu 6pou , fx gx- 
cw* 6 Bà iyxégaloc quvatxbov sl; ydpww depodtaíav 
Éjtx vt loyyac, et to bixavol cexumpuosat ol mptorot 

36 guAdIavrE  vaUva. 


Gruum clangores pluvias arcessere fama est, earundem- 
que cerebrum quippiam amatorium babet, utile ad conci- 
liandam mulierum graliam; si modo bene animadverte- 
runt, qui haec primi observarunt. 


XLV. — Vultur et picus. 


D'zuw mtspk ii Óupidcas tu, Ó« dxoUm, xal ix 
quiAeGiv xal dE elus vobc Pott, mpodzet para. 
Zw 9b 6 BpuoxolámTre iE ob Opü xal xóxircat, 
"Ejt niv qo páugoc (mixuprov, xoAdmtt Gb dpa 
40 10910) tÀc ÓpUc , xal $vrauüot xoidvac cbv Tóxov , (9c 
tle xa)ay touc veotzoUc ivrtürotw , o0. Gavtle xapyuw 
xal tZ.c dE abtU v mÀoxTZC xai olxoSou(ze o90l fv. Oo- 
xoUv el ric Aifov Evüeic Extppdteut mU) dpvéo) c9 mpoti- 
griévon t3» tlaZuctv , 5 Gi. cupi GaAdov t3. Um bouAa,v 


Vulturum pennas si quis suffierit, facile serpentes e la- 
libulis suis et cavis, ut audio , educet. 

Dryocolaples nomen apud Graecos sortitur ab eo quod 
facit; nam gibbo et eminente rostro arbores percutit, et 
excavato in eis loco, pullos suos tanquam in nidum im: 
ponit, ad nidi instructionem non festucis inter se connexis 
egens, neque adificatiunculis. Si quis lapide immisso ei 
foramen obstruxerit, ille ex his conjectura assecutus insi- 
dias sibi paratas esse, herbam lapidi contrariam affert, 
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tÀ» xut! nóToU, xopile monw Dy0pkv xà» Abo, xal 
xav aUtoU tiUndtv* 6 Gi ola Bapoóptvoc xai uj gípuv 
itaXArrat, xal dvéoytv abb, t. rpotionuévo 5 qx 
Vssbpou. 


XLVI. 


& — Ol euvoliovrtc ox tial uovíat, o03à vv àr'. didj- 
are Égrgatav t£ xal Gxíosatw dvéj ovra. quove: 3i 
euva ya ata xa $)uxiav * xal ol piv vturttgot xaT 
(ac vig ovest, ol 5i iviécupo zdÀtv xotvf* xal «à 

160 Miqou 10015, s: Saxa, * xal ixéivot típroum 
i. 7 lasdeadip mapouat , &x Écalpow xal oÜ.o« , Ix vv ab- 
sow iÉxvrrÀsupdcww Tt xal DurrpiGUw. — Teyvátovta: 
8b pb cobc Ünpatàe 6roia ; "Ovav &Xelc dvhp «b. el 
aütouc G£Aeap xalf , mepuMUdvvec vkveto , xal xuxAóat 
quvóp.tvot, elc dAAAaue 6p5oatv, olovel aóvÜr un. Éxaatoc 
15 Exi Gibóvrtc, ute mÀsauiat, pote dpastat toD 
xaÜsiafvou jeAsáapatos. — Kal ol plv mapattraqu£vot 
tl; vuuvo drptgonaw* ix à d)Oerglac d'£Aee auvobu 
&gixsro , xai xavam(vet vb dyxioroov, ionalac Ago 
uiGÜQv TX» Kuctw* xal 6 uiv dvaantat, ol 52 5n 
20 Üagbovats x oUy ü)ucóutvot, xal xavugpoviigavrte 
cO rw) Üzcérveat, 


eamque lapidi opponiL ; lapis velut offensus , et non facile 
ferens vim herbae, exsilit, alque rursus suave receptaculum 
pico aperitur. 


— pentix. 


Dentices non solitarii sunt, nec solitudinem el segre- 
galionem a se invicem ferunt. Solent autem juxta 
wiatum discrimina inter se congregari : ac nimirum pera- 
dolescentes turmatim natant , itemque ii, qui sunt con(ir- 
matiori zetate, in unum coeunt ; ita ut congruant proverbio, 
JEqualis squalem delectat; et pri;esentes praesentibus , 
tanquam iis quibuscum societas aut amicitie conjunctio ex 
consuetudine usuque frequenti coalescit, delectantur. Ad- 
versus piscatores autem sic machinantur ; ut, cum piscator 
in eos cibum demiserit , congregati et in orbem consistentes 
inter se conspiciant, et quasi signo dato inter se admoneant, 
ne prope ad cibum aecedant , neve demissum cibum altin- 
gant. Alque in hunc ordinem instructi permanent : sin 
autem solivagus ex alio grege accesserit, hamumque de- 
voraverit, ac sum solitudinis premio accepto subiractus 
fuerit, confidentiores efficiuntur, ac si capi non posesinl ; 
sicque pra nimia fiducia negligentiores facti capiuntur. 


XLVII. — Corvi sitis. 


(bpoyecat Bi v3 8éoouc 5 xópaE «0 Bipe xoXatóus- 
wog , xai Bo, vÀv muunplav par grugóuevos y (óc qaot" 
xai cv alciaw Aéoucty Duivny.— 'O "AmoXuov abthy 

3s Éepxovra Óvcva o3pruaóytvov drontyec 6 52 ivevryá- 
» Ànico Bafci pév, lxi 3d yXup&o , xal uévit d, s' àv 
100v yévnsas,, TUv TUpUbv Tapayvaugat fouAdutvos , 
«a coU TpogtdyuutToc deypnosv xal Unio roí rwv 
£v v5 ud)uta ady unpordty dpa Supe Mx ixxivet, 


* ToGro (os uóbw uv, slot à' ov vj oU OroU 
ai2ot, 


Per iestatem corvus exarescit siti confectus , el clamore 
ultionem testatur, ut fama est : cujus rei hanc causam af- 
ferunt, quod cum ad aquationem eum famulum suum 
Apollo misisset, ille, magna segete inventa adhuc viridi , 
libare gestiens grana frumenti, et exspectans dum maturuis- 
set , mandatum domini neglexit; quam ob rem siccissimo 
anni tempore siti affectus suze morte dat poenas. — Hoc licet 
fabulae simile, ob Apollinis tamen reverentiam hic dictug 
esto. 


XLVIII. — Corvi divinatio; ovorum vis. 


*O xópat , dpww abróv qaatv legóv , xal 'Aaó)Ouovor 
dxólouDov tlvat Mvoom, vaUtd vot xal pavetxoie qui- 
ME d-ra6bv GuoAwtogat vov aüróv , xal órrtUovra( vt 

pix vÀv Éxsívou Bedw cl cuwévito dpyiun xal figac 
- 0 dard xal mr(ct avo 7) xavà Aetkv yeipa 7) 
xack os utv. 

Ilgosuxoów Óà xai dk xépaxos ptaivitv *plyac. 
Kai yg vàv SoloUvra v) Éautod xópvv Daov iv ci 
weriuam Éyev cupuucavtx* el Óà uj, xal ol ó0óverc 
aíup civ Tf tptj pastAalvovrat , Suotxriutol vt xai 


ivelxnartes. 


Corvum sacrum et Apollinis pedissequum esse dicunt ; 
idcirco falidicis symbolis eum valere fatentur, ex ejasque 
clamore valicinantur, qui avium sedes, et clangores, et 
volatus ipsarum & dextra et sinistra cognoscunt. 

Corvi ova audio nigros efficere pilos. Qui vero ca- 
pillitium suum sic adulterat , oportet. oleum in ere- com- 
pressum habeat; nam nisi id fiat, simul cum pilis ei den- 
les nigri redduntur, vixque elul possunt. 


XLIX. — Merops. 


'O uípop vb doveov funxev , qaci, toi Xo 


ívsei mícerais vk piv yàp el; robunpoaüty levat xai 


Merops avis contra, ul fertur, volat atqve celerae ; 
alioc enim omnes in anteriora oculos versus illa vero relro 
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xat óyBalgoó,, 6 BÀ el; vobis. — Kal Émtwol. pot 
Üaupdlecy Tv qustv. TT, Emasguou xal sapaóótou xal 
dxBouc gop&c , J|v ixsivo crei vo Goov. 


caudam versus volat. Et profecto naturam volatus admi- 
ratione et insolentia pleni, quem facit hoc animal , sum- 


L. — Murzna et vipera. 


'H pópxtwa Órav Ópusi« dopolwiou Ümorins05, 

$ tpótity elc cÀv. YT, xal ógiMav mori vupplou xai 

p.a TovnpoU* rráotut ykp slc Dyetoc quisóv, xal don 

cug.tÀÉxovrat, — "Hàv, S£, qaal , xal 6 Éyi olazprioac 

xai ixeivoc sic puítw douxveirac mpbc v)v OdAattav, 

xat olov £l xtopxgrik ouv cip aU Üupoxorret , oÜto» vot 

10 xai éxsivog duplexc Tv épwuévev mapuxaei, xal 

aj-) poti, t7 gücte, vk diAXAew DÜw»xipva 

euvayoucwe sic imiupav cmhv 6uolav xal xoivov cov 
eb tóv. 


Cum libidinis impetu plena est murzna , in aridum pro- 
greditur, et sponsi iniquissimi desiderio pertmota latibu- 
lum vipert maris intrat; ibique ambo inter se collizan- 
tur, atque coitu implicantur. Vipera quoque mas, aiunt, 
simolis lihidinis concitata ad mare accedit; et ut adole- 
scens comessator cum tibia fores pulsat amicae, sic. vipera 
mas sibilo edito amatam evocat, eaque mari exit, natura 
diversorum locorum incolas in cupiditatem unam et cubile 
idem cogente. 


LI. — Serpeatium ortus. 


"Paw dvüpurmou vexpoo , qaaív , ómornrópsvov cov 
1$ jso£Xoy Yr, vpértt el; Óotv* xat ixn(nttt 0 Onolov, 
xal Épre: Coov tb dypioratoy ix t0) ftot cou xal 
T&v piv xaAGw xml dwyaüGm cà Aepava. dvamaóevat, 
«al Lei M0Xov fvy(av, Ocrip oDw xal 5j qug) vow 
TotoUtwy tk doópevá t£ xal Ouvoupava ix vov cogüiv: 
20 xov7piov 8& dvÜperruv bd ttc votaUra vÜxcoum xai uec 
Tbv Bíow. — "H colvuv tà müv uio0óe dotw, 7, el vata 
Uywe TemírTeutut, TovmpoU vsxpóc, Óx xolvttv ipf, 
Ügtox, yevícUat ma vp voU tpórou picov Jivéjxato. 


Hominis mortui spinam medallam putrescentem in ser- 
pentem convertere aiunt, exoririque feram, et serpere ani- 
mal immanissimum ex mansuetissimo : et bonorum quidem 
proborumque reliquias quiescere et quietem pro praemio 
habere; quemadmodum etiam animie ipsorum bona, quae 
a sapientibus celebrantur : malorum vero hominum spinas 
post e vita excessum talia monstra parere. At id aut est 
totum fabulosum ; aut , si adhibenda ei fides sit, praemium 
meo judício dignum suis moribus malus retulerit, qui ser- 
pentis pater efficitur mortuus. 


LII. — Hirundo. 


Xe)dor? &à. 4pa. tT donc t7 dolacre Ümoenualvet 
a» tAv imówpgíav, Koi fati qUdvÜpumoc, xal yap 
Tüjóe ti) Loxp Bjuoopóptoc ojca , xal dx toc dotxveitat, 
xal &ve ol gov xai Éyti xaXox , dro)Adrtevat, Kal 
o v& &vüpwrot UroB£yovsat abc)y xazk «ov c5 'Oun- 
gucic Eevlac Oeapóv , c xsAaDet xal qUalv tbv mapóvra, 

30 xai iévat BovAdi.tvov dtoméj.mEiw. 


Hirundo significatione sua pulcherrimi temporis ostendit 
adventum. Eadem hominis studiosa est , cujas contuber- 
nalem se esse gaudet, et non vocata ad eum accedit ; 
ac cum ei rursus bonum videtur, discedit. Ceterum 
homines Homeri lege hospitalitatis eam tecto recipiunt , 
quae przecipit hospitem przesentem esse diligendum , dísce- 
dere vero volentem dimittendum. 


LIII. — Capra respiratio. 


"Ejtt 0i ovx tenga $, alE, c3» toU mvtopato clo- 
poc», x ol vourutuxol Aóyot xai motuevixol. gaatv. 
"Avazvet vào xal &ik civ tov. xal 9uk. cv uuxrí- 
gov , xal alaÜwcuuorarov tiv Dorm ioci. — Kal cv 

35 tiv alvíav slixeiv o)x olóa, à 5i oiba rovro sixov, Ei 
8i monu Fipourüftc xai alt, «( BouMóptvoc Tovro 
elgydoarro, elüévat xetalimdwo a)róv. 


Peculiarem respirationis modum, et amplins aliquid 
prater ceteros animantes, capra habet. Pecuarii enim 
sermones et pasloritii eam auribus el maribus spirare 
testantur, sensuque ex omnibus bifid:» ungulie animalibus 
acerrimo esse, Causam , quare id flal, ignoro; quantum 
autem novi, jam dixi. Quodsi capra etiam Promethei opus 
est , quid sibi voluerit , ut talem fingeret , ipse sciverit. 


LIV. — Aspidis morsus irremediabilis. 


Kat Fyeoc O7yua xal jgtox, dÀÀou acte dvetmd)aov 

u3, Guxparorávety gaoudbuov * xal à jiv abzóv dxouo 

ao móp.ara elvat, và 53 yolouata * xol ixeodiiat 01 énodu- 
vdw ttov Pvgpusfiévra lóv* dan(zoc 0i àxoUw uóvov 
Tux dvlatow slvat xal ixuxoupag xpritrov. — Kal 


Viperae et aliarum serpentium morsus non carent reme- 
diis ; quorum alia propinari , alia inungi percipio, Incan- 
tationes etiam impactum nonnullis venenum mitigaverunt. 
Solum aspidis morsum insanabilem , omni medicina supe- 
riorem esse audio. Dignum sane hoc animal odio propter 
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yttly. dEqoy 55 TOv t7 tüxAvplac xz sl; 1b xaxóv. 
A) xat toótou Ürplov utapextoov xat douYaxtóctoov 
quy gapuaxic, o(av dxououtv xal t2» Myjeuxv xal 
LI »r - ^ , , 
àv Kigxy,v* tà ulv yàp viov denióev gdpuaxa S5a- 
» vx Ézya. Eox(v, vx. GE Dives dvatpelv xal ix uóvrc 
iU Ry act. 


mali praesentiam. — At fera. seelestior, et quie. minus. vitai 
possit, mulier venefica; qualem fuisse Medeam el Circcn 
audimus ; nam aspidum venena morsu dunlaxat ledunt , 
illarum autem venena vel solo contacin necare ferun- 


tur. 4 


LV. — Canis marini genera. 


Kuvéyw OnAattiov pla vévr * xal ol uiv abciov ele 
u&yÉOst p.íurcot , xal xvitüv dv voic d)xtuotatotc dot- 
Ünoivro Kw* vévr BÀ Óóo tà Xotmá, Traiot piv cv 

i? yócty , xpolixoust 8à xal elc vijyuv 15 péytüoc * xal vov 
uiv eUtoiv qaÀsóv, vw Ci xevtplvry quiouctv Óvop.di— 
Wev^ xat coUrwv ol piv xatecttyuévor xoAoivto Xv 
quÀeoi, xtvrplvac 63 Óvoudlv Toug Àotmoug oux àv 
Gvauompvawotg. — Ot plv odv mouxt)ot xai vf,» 2opdv siot 

I5 ux. xxeyre oot , xal ty xtyaA7» xAxtutipot: ol 3i Fee- 
pot muxge( t£ xal aqxÀwooi hw Copkw uévto Óvcec, 
xal ti» xtpuÀhw 8i dv/xoucww tl; ib Éfyovetc, vh» 
q29u* tlg t) Arx dmoxglvovraw. — Kívrpa 8i doa 
aüToA, GuumESUXE, t0 pulv TZ xtgaATj; xavk T)» Ao- 

$0 Qv , éug Xv iroic, 10 0E xarà viv obodv* cxXvo 8i 
doa EN x£vzpa xal inui icut, xal lo9 «t mpos6a).et. 
"A A(axezat 5À t0v xvvow tiv cuoxeov vi)vOe Exdcepov 
Ex TZ, oc xal 10) mwAo0. — Kat 5, d 92, slrtiv aov3v 
92 qtipóv (evi, — AbDaap abito xatüote Ljübv Aeuxov 
à Éxveunta£vovy v3» bxytv.— "Orav cotvuv cl; &)0, xal 

15 d-yxlazpu vepiríor , mdvete ol Üeacduzvot aujcm- 

&e»3ty aO 10 , xal xdtoftv Dxogávo Éxovcat xal ué7 oi 

d: yt, oUX dvacveXióusvor: x, slxdom EyXorunia 
"e taUra aUtoU, ola éxsiívou tt Gil goghy 

X Íxuti) pvo Toiv &mxoculQágavcoc: xal sl; vÀv vaUv 
YE abchw sicrmíinsdw vw TOÀAdxtg, xul íxóvtíg 
EXAt32v. 


Canicularum  marinarum tria sumb genera, quarum 
maximi quadam inter cete robuslssima numerari pos- 
sunt : ex reliquis duobus generibus , qua in eceno degunt 
et ad cubiti mensuram excrescunt, aliud galeos, aliud 
centirina appellari solet : quod colore varium est, galeos 
nominatur; reliquum genus qui centrinas appellarit, non 
errabil, Rursus varii et molliore pelle, et capite latiore 
sunt ; centrinze parvi et pelle dura sunt, et capite acutiore, 
et coloris albedine ab illis differunt. Eisdem innati sunt 
aculei duri, et adversus omnia resistentes quorum alter 
capitis in juba (pinna dorsi), ut ita dicam, alter in 
cauda, alque venenatum quiddam habent. Postrema duo 
genera parvarum canicularum in ceno et luto capiuntur. 
Piscandarum ratio hzec est : album piscem spina exsecta 
illecebram ad eas captandas demittunt ; ex his si qua hamo 
adlimrescat , ceterze omnes hoc videntes circa captam assi- 
liunt, ac eam dum hamo ex profundo extraliitur ad navem 
usque insequi non cessant, Invidia quadam hoceas facere 
existimares ; quasi illa, quae capta est, sibi uni escam ali- 
quam przedata alicunde esset : atque ex ipsis nonnullae in 
navem insilientes szepe sua sponte capiuntur. 


LVI. — Pastínaca. 


T7& 19uóvoc zc 0aXattlac vo xévtoov Eaviv dtgóa- 
wxyow. "Exívrnse qàp xalmíxtiws mapxypnua, 
$ xal megoixactv aUtz 1008 1 JmÀov xal ci tiv GOu£oy 
Sttvot và. ÜxAdttux * oce 130 3)Xoc ldattat 19 toa0ua, 
Vost d, vgoyaaca* póvr, dp, oc to tixóc, v7, TIoiuoriót 
uin 19210 (26000. 


Paslinacze marine radius ab omni medicina invictus 
exsistil. Etenim primum ut pupugit, statim interficit ; 
quod quidem ipsius telum vel rei maritimae peritissimi 
perhorrent : neque enim alius quisquam, neque vulneratrix 
ipsa medicinam facere potest, hoc scilicet dono soli quon- 
dam a diis hastoe Pelci concesso. 


LVII. — Cerastes serpens et Psylli. 


Asuxbw Ünplow 6 xspáatuc: levi 00 oic, xai nip 

w 153 u&TorrroU XÉoata Lyc Dóo, xal ous toto x99. xo- 
jou tk xípara, o) pv Dpttv c Extlvov. & mad, 
Ojxouv totg iw d)Xow cw Aióócv clal moAÉptot* 
iex 2À aüTeig mobs voUe xalougfvoug Wüllouc dv- 
exwix, cimtp oov ort ajT0 Aaxóvtww imaloust, 
i» 3i TObQ TÉ) TOUUTO miputegóvra, — loyveat 
pica. 
cora Syene Tte 16v Dxetüev xXrxbc 7, xat TuyvV, 


xxi 


Qa c uiv cróua Uam: Duddensat, dnos yr, 6) re 


ELIANUS. 


Kat Maio ikv piv 7 mgnovat 1o vy 


Cerastes serpens colore albus, gemina supra frontem 
gerit cornua , cochleze cornibus similia, non similiter ta- 
men atque illius tenera. Longe vero alia ralione in ce- 
teros Libycos homines, ac erga nuncupatos Psyllos, 
cerastze afficiuntur; illis enim infesti sunt, cum his federe 
devinciuntur, pacemque servant. Enimvero Psyllorum gens 
ab eis sí mordetur, non modo non sentit morsum , sed eos 
etiam , qui in id mali inciderint, facillime sanat ;si prius- 
quam totum veneno corpus imhutum sit, ex ipsis quispiam 
vel arcessitus, vel sua sponte veniens, o5 suum aqua col» 

E 
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tice Éxfpo, xat rulv vi) Cr4Uévsi 20 Éxdttpov , dvsà- 
puoc0n, vs ixelvoc xal xaxoü mavióc (favit TO ivreU- 
6ív iaxtv, — Atadpet 8b xal XMóyoc Ai&uxbo 6 Ayo , 
W'óAlow dvDpa tiw ÉxuroU vapthw Ooopioüai, xai 

5 pioeiv c spon euufvry , xal pévrot xal v E aütz 
Bp£goc Umonteósty (x. vóflov vt xal ti astéoo yíéva 
x(bonkew* miipuv ov xaüetvat xal udAx Deyxtocrv 
qactv aüróv* Àdowxxa mÀrpocae xipugtów lu6d))st 
1b Boégoc, oclovel mul tov ypuaóv te viens , xo vtaiblov 

10 Pew Exstvoo «T, dmoféoti * xat ol uiv rapay priua 
éxavíatavro, xal Jyglawov, xal vh» muugu?, xaxíav 
JytÜouv* irt à «6 maib(ov a0ci»v mposíjaustv , ol 
8 duapávOnaav , xal dvrtüUsv 6 AlGuc Erw ob volo , 
4)J& vóvou vvnalou macho &v, — Afyovrat 51 xal xov 

16 Éc£oov Gaxétov , xal gaAayrov 83 dvrimaAot v006 c5 
yévoc tlvai. Kal tad q& 8l cepateóoveat AlGusc , oUx 
ip£ , d3À abzolc dracüvesg levwaav, 


luerit, et manus. abluerit alteri, et utramque. potionem 
propinaverit sorso : sic enim is ex veneno statim tum 
convalescit, tum ab omni malo liberatur. Libyci item 
liomines aiunt, Psyllum , cui sua uxor venerit in suspicio- 
nem adulleril, quique ex ea susceplos liberos adulterino 
sanguine natos suspicelur, experimenti causa in dolium 
cerastarum plenum infantem puerum conjicere; sicque 
injiciendo , tanquam artificem aurum igni, ingenuitatem 
pueruli experiri : cerastas protinus insultare , acerbosque 
fieri , innatum malum puero minitantes ; eos ut puer atti- 
gil contabescere, unde Libycus ille se legitimum patrem 
agnoscit. Quin et aliarum serpentium , et phalangiorum 
hostes Psylli habentur. Haec vero si Afri comminiscuntur, 
non me, sed semetipsos fallunt. 


 LVlil. — Animalia apibus infesta ; apes malos odores et unguenta aversantur. 


Mzdccü 8à. in(GouAot xal dy0poi ele» àv. Exéivoc: 

o «& aly(ónÀot xaAoüprvoi xal vk voítov veórtux 
s0 xai (6 cyzxec xal al. yeuZóvec. xal ol Óoetc xal ai 
odiayrtc xal al Aóyyav,— Kal al plv Bi8laoi vaUtac 
oc à' ovv ptjuttoupyot (AaUvoucty ajrà dàm' abo) 7, 
xóvu,xv imiüugidcavts o, Ji yuopkw (zt uxtmvx mpo 
zv elu £).nv xazact/aavrtc , 7) xx1a01pooaytie, Kai 
25 taUtx uiv tol, dAAow dy0pd iori coi, mpotioruévou , 
egnxuw Ob Ékwciw ixsivr, &v sla xóprov draprzoat 
79h và tT ayrnxdic, xal ivürivat abtip Aemriv ueg.- 
6od2a 3j uavióx OXeorny , xal oov robtoi, la 1) y0À- 
xia" ol 01 ayTxeq Um 17. £u got0u aovpiaapylae Ejxo- 

30 u£vot , xa ÀoUv roc aUTOUC [100 ] BeAedaquatoc, elamimrou - 
ctv dÜoóor, xai ztpiAaÓ6óvro, aüTob, toU xUptou, oUx 
Éacwv abroig 13v mico oüxéci Uxntzvat* xal Uowp £' 
&» abtüv xatacxe0acae Düov OurgÓrtpat, &v abroXc, 
xal nup ifdjac xaramp(aat. — Kal cl oxupor £P mi 
ÉouAiüouct aie uaAlrtau e, xal ob xpoxóüsUot ol ysp- 
caiot* GAtÜpoc 6i xal voUtotg imttetÉ/ vr tat (xtivos: 
d)gwa yàp isfóow Óeócawrec, 3, tiu dou Ónov 
ixuyfovteo 3j ua dyne yulóv, Üuaonttpoust mob tv 
ciuis và digica * Üxtp ov OAsÓpov vfptt voie mpott- 
490 gnu£vow, droyiusapvou, ajruv.  "Eu6alov Gb s 
viv AMvny qOuou q0ÀÀa 3) xágux, dms tole tu- 
gívouc 6 160v usAcrtO)v DeamóreC (ota. — ALOE pdAay- 
qi« dxóAÀuvrat vóxtup, évaxudtovtoc Xy vou TtÜ£vros 
mpà 160v Gpxviov , xal Gyysluv PAalou mer)mponsévoy 
as. 5i Ay veo Urroxetfwov* al 81 mpbc rv aUyhv nexóue- 
vat Fuminvouaty elc c5 Diatoy , xxl dmooAaot* Éxípox 

€i o)x àv alpiüritv [üo1a. — Of 5 alyiüaAot dAgixev 
ofvo Bia pay évvwv dxoysoodusvot xaovapodatv , eiza 
mÜrtToumt, xal xelusvot araípoust , x«l eloiv alosOTva: 
to ySÀoiot , dvamt;at uiv oxtóGovttc , doy? Cb dvaatz- 
vat u3, Guvagavot, — Ob 56 cv yeuzóva. alioi t7& 
poucixZc oUx &moxttivouaty , xai Tot $a3ioc Gy a017, 


8 


Apibus insidiantur atque inimica sunt haec animalia : pari 
aviculee cum suis pullis, vespee, hirundines, serpentes, 
phalenz. lla quidem apes timent; »piarii vero eadem 
abigunt vel conyza suffita, vel papavere adhuc viridi ante 
alveos posito stratove. El ea ceteris quidem praedictis 
animalibus adversantur ; vesparum autem captura ejusmodi 
est : ante earum nidos nassam appendi oportet, eique im- 
poni parvulam membrada , aut exiguam maenam cum iope 
vel chalcide ; vespae autem voracitate, qua ipsis innata est, 
allecize , alque esca eas invilante, frequentes in nassam 
incidunt, qua circumdata amplius retro volare nequeunt ; 
facilius autem tolluntur, si aqua conspergantur, vel izne 
admoto crementur.  Apibus insidiantur etiam lacerta , et 
crocodili terrestres, quibus cxdes hoc modo instruitur : 
farinam veratro subactam, aut tithymalli liquore vel malvae 
succo suffusam spargunt ante alvearia : quam si isti, quos 
dixi, degustaverint, pereunt. Ranarum luotariarum sobo- 
lem facile tollit apiarius verbasci foliis, vel nucibus in 
earum lacum injectis. Plhalan: necaniur noctu, accensa 
lucerna ante alvearia posita , el vasculis, quae oleo repleta 
sunt , infra lucernam collocatis ; ad lumen enim advolantes 
in oleum decidunt, et pereunt : sed alio modo non facile 
tolluntur. Pari cum farinam vino dilutam gustaverint , 
ebrie factze vertigine laborant, et jacentes palpitant , ac 
capientibus risum movent, atque sursum volare conantes 
surgere prorsus nequeunt. Hirundinem autem pra reve- 


rentia musicae non occidunt apiarii, quamvis id ipsis ex 
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t95to Gpdcuwvto: dójpr, C$ aítols xeAoety T2» J5)t- [[ facili essel ; iisdemque satis est hirundinem prohibere , ne 
&óva T)ralov xtv at GÀov xaJiày Gron zat. nidum prope alveos struat. 
, *, * * * 
"Aztjüdvoveat Gb. dpx ai pictas xaxocpía mao, Apes eliam oderunt quosvis fudos odores, et pariter 


xai uópo Óuotex,, olte to Guciizee Uxoufvougat, oír | unguenta, nec graveolentia tolerant, neque suavis odoris 
iewalouzvat vT« tbwD(ae vb trÜpuugfvov, ola. Dcmou | delicias amant ; quemadmodum pueliae urbana et. modestae 
xópat dgttial v* xal auvppovtc, 10 uv fios)uctóucevat, | tetrum odorem contemnunt , €t unguenli suavitatem de- 
TÓC 8l íms9900v02221. testantur, 


.- 


LIX. — Favorum structura apumque respublica. 


KVpos u£v, eX qaatv, 6 npraGUttpos uéya Pgpóvet Seniorem Cyrum propter regiam, quam Persepoli ipse 
iz (6i Baasione tote iv HsosenóAat : dfansp olv adificaverat, superbíisse aiunt. Darius laum idifica- 
ire (uolou,sa10- Axprio, 0b (ml v xaracxevA S5 | ——— : . 
sw olxolowrudtww tow Xouctlow* xal yào dxeivog | "nis substructione, quam Susis omnium sermone decan- 
£v Moósow «& d2óuzva. ixciva. sipráaato, Küpoc 6à 6 | tatam struxerat, efferebatur. Cyro minori ex horlis, 
Grortpog iv Aucig xapdóstgoy aUroc xavegüttugs vaíc 
45991 uic Bacuuxais, iv voie &6ooic éxsivoi germ | ] : 
I5 aai toig tepxvole Uxalvorg xai uéya. cusfow Mot , xal | "P Lydia sua manu consevisset, gloria magna cum apud 

£zi coUt Ye dxaAAovitO, mpàe &AÀouc piv xw | omnes Grecos, tum apud Lysandrum Lacedwmonium , 

'EJJXwv, dràp oóv xai xpi; Aósavípow vov Aaxi- 

Saigóviov, Ort 10s mox vov Küpow 6 AucuvÜpos tic 

TX» Auíízw,. — Kalünio uiv tojtow d2ovaty ol cvyypa- un 
10 giis, Tàg Db vOv purAcrto)v olxoJouXs coz típze oUgaq | Solerliori ralione zedificalas , scripserunt : cum illi tamen in 

xacTÀ Too xxl ctyvrtatípae, dAAk Tovtow oU5l | rogis mdilicandis permultos vexarint ; apibus vero, ut ni- 

7 *, * "M. - 1 : i 

GA(yuv Eltvro. Ópzy "ves ant Yàp moXAou; Yer hil minus molestum , sic solertius nihil esse potest. Pri- 

cavtg tipvácawto Dax slpydcuwto: oüolv 6À doa 7v aes 

u£ArtrOy eüyapveotspov, mel uml G09rtt 20v Zw», | nium regum cellas eminentiore loco, magna laxitate amplas 
35 HMoorrous tiv yàp £ovátoveat «obe 0alduouc vobc vw | wdificant ; easque sepimento tanquam muro quodam, ad 
frac Éory, xai eüpugeplav Éjouaw cbxot, xal tigiv dva- majestatem regiam tuendam , circumvallant, Ac ul zlate 

E diit Ram pite usdeses teet T4 | et conditione triplices sunt, sic tripartito suas cellas divi- 

stwzt xai xepiboAov , àxoctuvuvougat xal ix touzou tÀv 2 : 

obxrsw rh» Bacsww. — Aunpouot Ob aürà, sl; «pía, | d"nt..— Quadam enim summa senectute affecta regiae aula 


1» xai cow xal rXc obojctt; vàc Éautiov tl; rozaUta,  AÍ vici, tanquam satelliles et custodes, sunt; post quas 
iv qp TtoecCUcaat xal al taatisatot yerciioot *7, | habitant natu minimae, et quae annum non excesserunt ; 

- , *5—m , 1 * 
TÀ»w Bacikfov aoAT [ clovel Bopusópot xa cpoupol o- adolescentiores vero, et zlate confirmatiori, extima 


zat]: a(2i veotaat xal al aürorrtts uev vaUca olxo3- j ] Ss 
svv* al. &b dv fGn xal dxu, o000t. wtíoo xslvov: manent : ita ut illa exacta elate custodes regum sint; ete 


3à dc slvat và, plv xpesÉuráxaq gpoupole 1üv Baaido», autem quae aetatis firmitate robustiores exsistunt, tanquam 
*à& Gb vadviDaq Égxoc tiv vterrdttv. murus quispiam, natu minimas sepiant. 


quos purpuratus ipse, ef gemmarum fulgore ornatus , 


cum is in Lydiam ad eum venisset, fuit. Sed hac plus 


quam satis historici praedicarunt; apum non item domos é 


LX. — Rex apum. 


Aére gév. c Aóyoc dxívtpouc elvat ToU; ToUTtUy Opinio una est, apum reges non aculeatos esse : est 
Bacfac Aévet GÀ. xal Évepoc xal advo. bouéva ck | rursus altera , eos robore acüleorum peracutorum armatos 
xíwgx guumiguxfvut aUvoi; xal vtÜnyuéva dvPpttó- | esse; nunquam tamen co neque contra hominem, neque 

«6 vaa * ojxt à in* dvÓp( mort y orioüat ajos , ode iml | contra apes uli, sed aculeos istos inanium terriculorum 
vais gae eeate, 30 guum daa: odeov dme wXrko || vices obire ; quoniam non fas sit tantze nationis imperatorem 
Baie elvax rv dpyovra xal tbv coscítem Épopov x2- | alum admittere. Reliquas autem apes harum rerum 
"dá tet doucün (OK Tic uera aü và Auri in " periti testantur in conspectu suorum imperatorum 2culeos 
larouztv ol. tooturv Exo vijuovee £v pst 10v dgyóvtmv submittere , quaei fasces, veluli lanperio potestafeque his 


-- , , , A —- " , 
bond ^ "P UnoxMvy và xévrpa, ol Meis biu pb cedentes. Jam vero loc utrumque in illis regibus quispiam 
dycvxufvag xal mapxjwpoucac. — "Exdrepov 9' dv tt VASE E . 
ler) avitr 5o v6)v Baaikéov Duivv* sies qp ui; Eom — Lu ] sive enim aenleo , quo ledant , careant , 
mtv án ooumt, uéra 63x07 dez kal mapov dQxzaac | boc eximium; sive quo ledere possint, non. ladant; hoc 
v3 dOuoUstw, dAA voUt0 T6 paxpi xgsittóv igtwv. ] vero longe praestantius est. 
2. 
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BIBAION AEYTEPON. 


LIBER SECUNDUS. 


I. — Gruum migrationes. 


"Orav xk JÓn vh cw OpaxGw xal vobe xpupoue 
ávoatmoiot «oUc Boaxíou al vípavot , düpolLovras uiv 
& xóv "E&pov , Aiüov 6à Exdarr, xavaniuca , c Lye 
x«i Gcmvov xal móc tà; du6oÀà, Tüv dvíuwmw 
Épua, metpivtat ToU peroUucu0U, xal t7& £ml Tov 
Neihov ou , dA£ac v& xal [7] xetuatplou avvrpogíac 
món cT, ixtfh, — MeXoucOv 9€ abro alptcÓat xal 
vou Tpócw ÜysaÜat, 6 maXa(vavoe vépavoc vepuDom 
TÀ» n5cav &yCmy elc vole, cien uívrot maciv dolet 
Tw Quy ivesuüev oh «b. Aovzol Orttouct aiv Tov 
vtxgóv, gípovrat 6à e00U «Tc AlyUmtos, và xut 
mi)dyr, m&gutoUju&vot x) capa) viv mtsQüiv , xal olrs 
6puizovra( mou, ob:s dvamaíovraui, — Xme(povtag ài 
*ouc Alyurtíouc xavaAapÓdvouaw , xai todmelav, óx 
&v slxot; , digfovoy v1, dv vais dpoupate aopóvtsc, sica 
dx)tot Esviuv pigra Aa ry avouaty, 


Cum grues Thracias sedes et Thracia frigora relieturze 
sunt, frequentes congregantur ad Hebrum, et unaquaque 
earum lapillo devorato, quem prandii et saburrz loco 
habeat adversus ventorum impetus, migrationem aggre- 
ditur versus Nilum caloris et hiberni istic victus desiderio 
incensa, Cum vero proximum esf, ut migrare et ultra 
progredi ingrediantur, grus setate maxime provecta, ter 
universum gregem circumeundo emensa , humi lapsa mo- 
ritur ; eamque mortuam exinde sepultura reliqua afficiunt, 
et dein recta in /Egyptum iter faciunt, atque immensa 
maria alarum remigio transmitlentes, nec usquam appel- 
lunt, neque interquiescunt. JEgyplios autem sementem 
facientes offendunt, et in arvis, ut ita dicam, mensam 
cibis affluentem inveniunt, eaque hospitali, etsi non invi- 
taUe , fruuntur. 


HJ. — Pyrigona. 


Tíxrec0a: alv iv Üperi La. xal dv dépi xat iv 0a 
Adrtn, Üaópa obmw píya* ÜXw yàp xal vpog?) xai 
góci; 4 vdUrww alt(a* Óxyova Bb muphc mtm diva 
t9Ue xaÀougévouc Tuptyóvouc , xai dv abc Biüv xal 
TíÜnAfvat, xal GtUpo xai ixeiss mtpumovücÜat, ToUTO 
£xmÀvmxtuxov. — Kal v5 Ért 6aUpa, dva Poo «00 opo 
19» cuvtgógou ixvtógwGt, xxl dépoc dvypoo utvaAd- 
Cwctv, £vrauüa 0) tTiÜvÁxamw. Kal fn 5$ altía 
txvesÓai jdv. mupl, áígt ó&. dnólAucüan, Aeqí£ceooav 
&)o. 


In montibus, terra, marique nmasci animalia nihil 
mirum; nam materia el nutrimentum et natura horum 
causa est. Ex igne vero generatos volueres exsistere nun- 
cnpalos Pyrigonos, et in eo ipso igne vivere et ali, huc- 
que et illuc volare, hoc admirandum est. lllud item 
admirationem excitat, cum ex igne nutricio egrediuntur, 
et aerem frigidum attingunt, statim exeunt e vila. Qua 
autem causa sit, igne uL nascantur, contraque aere exstin- 
guantur, aliis dicendum relinquo. 


III. — Hirundinum coitus. 


Ot plv Govitiec ol Écepot dvaGalvovrat , (oc Xóroc , ai 
i q46)ieóvE o0 , GÀ toutov v6 ivavila 5$ uei, daxt. 
Kai c5 afrtov otv $ gócw,  Aéqu 0i 6 malov 1ó- 


(que , Ort megplxact sàv 'Tzoé£a , xai OeDolxact , uf, ort 
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dpa mpostomucae Aa6oa elc lpqacrtat tpaywOlav 
xawXw. — "Hw 0b doa xal toto y £aGóvt Oü)pov ix t7 
güctox, G y& lul xplvew , xo mipadyrarroy * mopufrica 
tA» Ojos mupóvaus Dv voy, 6pR aUAw. Ti ov 6 
tov Teiptciay daoutv, xal ot 3) Eveaulot, dà xai dv 
dou coydrravoy dub, éx "Ounpoc My ; 


Ceterze aves in coitu a maribus conscenduntur, ut fe- 
runt; hirundines non item, sed contrario quam reliquae 
miscentur. Causa cur id faciant, retrusa est atque abdita. 
Multi tamen aiunt eas sic coire, quod Teream regem hor- 
reant, et timeant, ne quando latenter irrepens, novam 
tragdiam efficiat. Hirundinibus etiam à natura bonum 
meo judicio summum tributum est; quod etsi acu earum 
oculi excaecentur, visum recipiunt. Quid igitur Tiresiam 
celebramus, tametsi non híc, sed apud inferos etiam, 
Homeri testimonio , inter manes sapientissimum? 


IV. — Ephemera. 


Za ifa oüto) xéxAztat , Aabóvta 10 Óvoua. ix 
toU uétpou 160 xacà tov Bíov* c(xcevas plv yàp £v 5 
olv , xal dvor Üévroc 190 axeüouc Tà 0i dLémty xal 
Kibs vb qi, xai vfüvaxsv. — Oüxoüv maptAUriv piv ao- 
toic $ quot Üwxsv clc vov f(ov , «iv BE dv atti) xaxbw 


Animalia ephemera appellantur, utpote nomen ex vite 
mensura sorlita; generantur autem in vino, et vase aperto 
evolant, et, simulac lucem adspexerint, moriuntur. Con- 


cessil itaque illis natura, ut in vitam progrederentur; sed 
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ijjósato vA» 1ay(aTny , uj ct vt tübv. lltov aup.popoiv 
JcUnufvow , wtt uiv TWwoe Tiv dAAotQluv pudoruct 
pTerevnpévos. 


malis, quibus vita referta est, eos cito liberat, nec suas 
calamitates sentientes , neque aliorum calamitatis testes. 


V. — Basiliscus. 


"Hw uéívro tw xal dem(ho, iv paxpip t ypovop 

& rnv ldcaro, 3| vous xapaAaGov, ?) xüp Umopslvac 

t9 da. An gÓvox , 7, dvarpxalow qagudxots «b xaxóv, 

(va a3, xgóaw éprócn, avoue 6 £savoc* amOag 9l 

Baaexou 1o uTxóc 6érrt, xai 0raodusvoc 5 t6v Ógtuy 

p xiwTog amürbov cUx tlc dva6oldc, d))À T9m dx v7« 

tv 703 qucY;uato, vpo0Ó0AT« auóc lartv: el 03 dvüpuroc 

xavégot $a63ov , t[xva. vaó cr Dxtivos Odxot , ríüvyrxtv 6 
xjpto, tT oou. 


Ex aspidis quidem vulnere longo tenipore quispiam sa- 
nus fieri possit, vel exsectionem membri , vel exustionem 
ignis fortiter patiendo, vel necessariis medicamentis malum 
sístende , ne serpat longius. — Basiliscus vero etsi magnitu- 
dine palmi sit, tamen vel serpentum maxima illius ad- 
spectu non longo post intervallo, sed atatim , exspirationis 
appulsu torrescil; et si baculum , quem quispiam teneat , 
momorderit , baculi dominus necatur. 


VI. — Delphini pueros amantes. 


E?» c9w Diglwov güopouciav xal v5 rv uütO | 


£perrxóv , tb. piv dZous Kopivüot, xai SpoAotoUsty 
1$ aoo, Aícówr, t0 8i Dnhrausc à gd» "Aptovoc TOU 
M$9ugvaicu éxivot, vd ve gv dv t5 "Io 6nio c0 
vtaiDoc TOU x2ÀGU xai t7. visto, abtoU xal v90 OtÀgl- 
woc oci Értpo, — Aéei 61 xal Butávetoc dvijo, Atovi- 
&v,« Óvoua , lBetv abcbc xapk cXv Alolióa mÀ£uv Ev 17, 
130 xaÀouuévm llopostiyvm TóAt. ÓtÀgivz fdóa xai iv 
Auiéve vp Uxtivov oixoUvta xal Gems ovv (OtoSévot, 
ypenitvoy toi, Gui, — Kal dn( v8 oír 6 abi, M- 
qst, mpicÓUr(v mwvu xal yípovra Di  GuvoUxoUvra 
&üzz £xÜpéípat vóvis xbv tpógiaov, Griíatd ob mpo- 
15 cr(vovtag xal dz y: igoAxd. Kal pívrot xal ópó- 
zpogós ol 3v 6 xüv mptaÜusióv vió, xal éribrvoUvro 
&yu.g vov De)giva xal vbv waiba vov aoívspov, xal tox 
ix tz cuvrpoglac (.abécny clc Época. diOduov bms- 
0óv:s & ve dvOpwmos xal vo Lioow, xal, touto 53 «b 
39 dóousvov, pudÀa Ümépstuwo, dwrípoc irugüco dv 
toi, mpottpnévot,, — O volvuv OeÀgl óc piv raton 
iy$Qn Xv [loportávww, x Gb xv eIxov Yydma 
Tov Augaéva , xa3l 0), xal và bid tois Üpeiyauévot; 
dzsidou: xal tojv v6 ixeivoc 7v 6 toónoc* tÉAtUX 

3» (y iT àmb yrtgoc cpog7.e lOrivo fpuava , Tn vt uy 
xal zepatrípe) mpovíww , xal mpm óusvoc, xal axo- 
riv doas ivaliou , à uiv Éausio ütinvov tlyev ,TÀ àl 
suis olxslow, dnígrotv* ol 33 Zcsav voUto, xal pévrot 
xxl &vfusvoy tv 05 alo) qópov douévox. Kal pía 

« uiv Y» Y3c fj mpócoboc , ixtlvr 62 dm. — "Ovoga xai 
wp Órhgiw( dog Tí TadDl ob Opepáuevot Üüsvro* xal 

6 xui tj Guvtpogia OxdóUyw , roUTo aUvov imi Ttvoc 
zoo roc Gthe vórou DxxXat, xal dua 75, xXfatt xal 
ixo)dxeusv: 5 BE, ales mpbe slptalav fu0A8có vwa, ali* 

$ ixu leva cv d)Owov Óaot mpl tov y&ipov Um)aviovro 
éyiatior xaradxtptiov, eit! £o. Pntryoóare TT oya- 
expx aUcóv, imawXr, xal pda ye dxiura , Dixnv 
Üawwopévre vetoc TroXMp tà Bollo, xol mkuslov riv 
vadudy veváusvoc, cuu xaiarac v6 7j» xal auveaxíotz, 


Delphinorum studium erga artem musicam eorundemque 
amatorium affectum, partim Corinthii , quibus assentiun- 
fur Lesbii, partim letze celebrant. Arionem Methymnaenm 
quidem przedicant Lesbii : natatum vero pueri formosi 
cum delphino commemorant lele.. Leonides autem Byzan- 
tius refert , in urbe Poroselene nuncupata , se, cum JEolida 
navigando praeterveheretur, delphinum mansuetum in illius 
urbis portu habifantem , civibusque hujus tanquam hospi- 
libus suis utentem vidisse. Idemque preterea ait hunc 
delphinum ab anicula ejusque marito educari , velut alu- 
mnum, solitum fuisse, refertosque irritamentis cibos illi ab 
eisdem suppedifatos. Simul vero cum eo educabatur se- 
niorum filius ; et alebant illi ambos, et delphinum et filium 
suum; ex quo convictu delphinus puerque sensim mu- 
tuum inter se amorem conciliarunt , et decantatus ille et 
valde celebratus amor mutuus ab utroque colebatur. Del- 
phinus itaque Poroselonen veluti patriam suam diligebat , 
poriumque tanquam domum suam amanter incolebat ; et 
suis nulríciis gratiam educationis persolvebat hoc modo : 
Cum :etate grandis factus esset, deque manu educantium 
cibum capere non haberet necesse, jam longius natando 
progrediens et circumvagans, et praedas marinas observans, 
partim eas sibi ad prandium habebat , partim suis educa- 
toribus afferebat; quod illi cum scirent, hoc ceu vectigal 
libentissime exspectabant. Hoc unum erat commodum , cui 
et alterum accedebat : nomen similiter delphino, ut puero, 
imposuerant : puer aulem ex illa vivendi cum delphino 
consuetudine hanc collegerat fiduciam , ut in loco quodam 
eminenti stans íllum appellaret nomine isto, eumque appel- 
lans voce etiam demulceret ; ac sive ille cum alicujus navis 
remigatione contenderet, sive urinaretur, in alios gre- 
gatim errantes variis assultibus gestiens , sive fame pressus 
venaretur, ad puerum tamen tanta celeritate redibat, ut 
more navis vehementi undarum impetu impulse ferretur, 
atque appropinquans ad suum amaslum , exsultim luderet, 
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xa r5, uiv c mai3b mapevitt0, v7, 0 6 DrAgie ola 
mpoxaAoUMtvo, tiva piévrot elg vv pav TÀv tl 
aUrov và mauduxk ünTytv* xai. t0 rt 0aUpa , dmíoto 
xal xz zptirzc toté , xal 9i) xot Grevilzaro aürip , oia 


, vuteoivoc 4óéex, Ocmou. — Taura volvuv xexiiguxto , 


xai 10i AM ougty Üpat.a EG0x£t Gov xal col dDÀow, 6ca 
fj mM da 0 elyev , xal zoic mpsaGUrat xal v0) quet 


paxto mpdeodoc 3jv. 
yi — 


"Ev Ai60r, fgióvose ttvke 9) «ttpogévous Apy£- 
)aog Aévtx 9) devróvrac Ümà Gopouc ippio0nt vexpole 
moAÀoóg* moÀÀaxi, Cb dosuw imipprügav qUÀov mdj.- 
T9Àu tiov xpt)v Paüety , Ev Gb BasUdxou cuplyya- 
tog dxoucv, tX uiv Üm5 toic tuoi, xal «7j jdpuuo 
dgavizecüat tv vuylacnv, xoi éavrà droxpuntsctiat, 


« tüv Ob mpoctAlóvta xavà mob cv slprivr,v Getxveiv 


"Y . 
sita av0ig 6mogupietv xal ámaÀAdrtegÓmt, vobg 6l 
fuióvou, xai T) Orimvov v0 i abtíw cewuatvtaÜnt co 
ivveUÓsv , «b v2 Jóvoo 1900, doTpotc. 


JELIANI 


nunc circum illum adnafans, nunc illum ipsum velat 
provocans , ad certamen secum amasium suum alliciebat : 
el, quod magis mireris, honore ei cedebat, seque ei na- 
tando submittebat, weluli lubenter ab eo victus.  flarc 
igitur celebrabantur, et navigantibus inler cetera urbis com - 
moda spectaculum prasbebant ac puero simul cum paren- 
tibus lucro erant. 


Basiliscus. 


lu Africa mulos vel caesos, vel siti penitus deficientes , 
Archelaus ait, plerosque mortuos humi jacere projecios , 
sepeque magnam serpenlium vim confluere ad eorum 
carnes depascendas, easque basilisci exaudito sibilo, se 
statim in cavernas et sub arena abdere; illum vero eo 
profectum tranquille prandere : postea vero quam pransus 
sit, sibilo repetito abire; et cadavera mulorum caenamque 

! ex ipsis quam longissime omoes fugere et detestari. 


YII, — Delphini piscationem adjuvantes. 


Acyot gxcly Eü6obev Gtüpo gorrüivrte , touc du£ac 
toic ixsics toiq OAgiot voie Extiüt laopotplav t7 O0- 
pz dxovipstv* xal dxoóco tAv dypav vowxüvny,  l'a- 
Afr elvat xeh, xai el xau6" obvu Cyri, tT moopxc 
vv dxatÜw xolhag vwwàg (apsinow dag uplóae mug 
ivaxpudlovroc* xal elei Guagavele, i ctíyew xal 1o 
züp xal p, xoumtétv TO qUX* ixvolg xauAougtw aord«. 
Of xotvuy Lj OU« EeZlngt c] abr, xal c3 )agrtro0va 
£uawro)vtat* xal ol. piv oóx eidóree Ó vt BouAsvat 0o 
ópewusvov , mÀwstáLouctv, paÜriv ouAóiuvot TOU Qo- 
Goovrog Gy tv altiav* £x. ixxAayívtec, 7| mpéc 
mwt mévoa. fau dlouctw düpóot xaJÀónevot v) e , 3 
sig vÀjv 3óva. Exnimrtouatv ()0oop.Evot , xal £olxact oic 
iyGsÉoovrnutvot; obe Y& uv» Cwxetafvouc plsróv 
docti 13r, xal cptalvr, maváLas, — "Emtióàv oUv Üsdcev- 
xat ol BeAgivec voUc &uéac 10 mUp Eidiyavras , ÉavtoUe 
süvprmizoucty* xa ol iiv pip. Unspérroutw , oi 3E 
BeAgiviq obe wr£po t&v lyOOov goboüvrec euoucty, 
xai tcU Buabtüpdaxetw dvaavé)Aoustw, — OUxoUv éxsivot 
muzóptsvot xvray dev, xal vpórov twi xsxuxiepé- 
vot , Ex ce ve tootOy elosa(ae xai «7c vtto T7. Exsl- 
wow cuvilicty douxza slvai ogurty, xal vapap£vougt , 
xal &Moxovzat mdumoÀo vt gpraa. — Kai ol. Ocgivec 
mposiaci , éo, dxatroUvtEG TOU X0ivOU TóvOu t*v Émi- 
xaprtiav t^v órioévry Gulctv ix t7 vou: xal ot ve 
&tsig zio thoe xai eUyvouóvox dglatavta rol, guvi- 
pote TOU &uxalou uépouc , sl. Booxovtat xai máÀty atet 
gupjidg0uc GxÀ/iouc mwuotivat xai ümpoguoigtouc. 
FI«aceóouat yàp ok Exct. OaAatoupyot , Ucet mapabdvste 
iSouatv Ly folc doc elyov mpórepov qlAous. 


Euboica historia huc perlata est, piscatores. Euboicos 
aequalem portionem venatus piscium cum —delphiuis 
communicare : et piscationem ejusmodi esse audio. Tem. 
pore sereno opus est; quod si acciderit, de prora navi- 
cularum cavas quasdam laternas suspendunt, quae etsi 
ardentem ignem intra se babent, sic famen lucem 
iransmitlunt, ut ignis quidem oblegatur, lumen vero 
transluceat; easque ixvouc vocant. Pisces splendorem ti- 
ment, ac lumen hasitabunde intuentur : atque ignari quid 
sibi velit, quod vident , propius accedunt, ut causam tanti 
sui timoris intelligant : deinde perlerrili, aut. ad saxum 
aliquod frequentes manent pre metu palpitaptes, aut 
ad litus impetuose exsiliunt ; et de coelo factis similes esse 
videntur, facileque jam est eos tridente perculere.  Del- 
phini cum ignem a piscatoribus incendi animadvertunt, 
se ipsos ad subsidium iis ferendum comparant ; el illi qui- 
dem sensim remigant, delphini vero formidine exteriores 
impellunt pisces, eorumque eífugia reprimunl, ne qua 
elabi queant, Ex delphinorum igilur natatu , el piscatoruin 
remigatione undique pressi, et quodammodo circumdati, 
senliunl sibi nullum exitum patere, el istic permanent , 
&c magno numero capiuntur. Et delphini , velut repeten- 
tes communis laboris remuneralionem sibi debitam ex illa 
piscatione, accedunt ; quibus captura sociis bona fide et 
grato animo piscatores parlem debilam praebent, si velint 
sibi denuo socios adesse e non vocatos et certos. — l'ersua- 
sum enim habent piscatores illi , si praedam cum delphinis 
non commounicaverint , sibi hostes futuros, quos ante ha- 
buerant amicos. 
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IX, — Cervus serpentibns infestus. 


"EXagoc Ógty vuxll , xavá vtva. guotox; Gopekv Üau- 
uxciZv" xal oUx àv aütov OuiAd0ot iv tip quA (v 6 
£[jfwecoc , 33) à mpostptlaae 15, xxva2pou 190 Gaxézou 
tobe ÉxvtoU uuxTZzoac, Buróvata clamet, xal Put 

5 é&x lut tip mveUjuazt , xal dxovra. mpodytt , xai 00- 
xumrovim aUvóv icüittw doystat xal ud)acsz ye Dii 
y euirvoe Ku *jUTo,  "Hó» pívrot xal xípaq Oudigou 
ric Eéaac, £ica 15 Eécpa sl; nup ivíGaDav , xal 6 xaxviq 
dvisyv Buoxet cob, Ügrig mavixydüsv, urob vhv ÓouTy 
10 Uzxojfvovrac. 


Mirifico quodam munere naturz cervus serpentem vin- 
cil; neque enim ipsum, tametsi bostis in latebram abditus, 
effugere potest. Etenim ille naribus suis in serpentis 
cavernam incumbens vehementissime inspirat, el spiritu 
suo quasi illecebra trahit, invitumque producit, ac pro- 
clinantem foras mandere aggreditur; idque hieme facere 
maxime solet, Si quis eliam cervi cornu in scobem atte- 
rat, posteaque in ignem conjiciat , fumus inde proveniens 
undique serpentes, illius nidorem minime tolerantes, 
fugat. 


X. — Equarum et asinorum coltus. 


"Een plv xai ix iov d))«ov 6 Ürtmoc qaUpov^ xai 
qko xal à uíqiÜoc xai vo vXj0q aüvóv xal 100 x0jé- 
vos Tó Gjrov xal 4 x6w axsAnw ÜvoóTre xai P vOv 
bzw xodüct,, t&vtx tl; gooaUx xal 199ov dydyet 

1& uA wa Db oxegdca mmo, á&6pórxrów ví dort xal 
üpuTTuetutoy drtudiet voUv. dva.vat 10uq Óvouq 
aUTZY,Uxzo Ob vanousévr f2s1at, xal éxuv]v alui 
Tv usyicrwv, "Ont 69v GuviiBóreg ol BouAóu.tvot 
$:utóvouc Gyint vtv£cUat, dxuÜclonvesc Tre Unos Thy 

$» g alezv six, xal iio Éxvy ev, €x. ufvzot toU Óvouc Ena- 
vouctu* d SE Uxoufvtt sv dZoTov T2n tupitrv , moi- 
tow alZouufvr. Kal Xozo* 90 Éowt ueuvistni x00 
T4Ü5uc. 


Etiam alias ob causas equus magno elatoque animo 
est. Enimvero magnitudo, et celeritas, cervicisque emi. 
nentia, et crurum facilis flexus, et ungularum sonitus 
eum ad fastum et superbiam inducunt; maxime vero co- 
fnala equa mollis est, et insolentia diffluens superbit, 
eamque ob rem ab asinis se iniri indigne fert ; at maximo 
gaudio completur, eum equo nuptiis socialur, ob idque 
ipsum se plurimi esse arbitratur. Cujusmodi affectu 
gnari, qui sibi mulos gigni volunt, equi jubam te- 
mere et sine arlificio tondent, posteaque asinos admil- 
tunt : ea vero tum mariti ignobilitatem, cujus prius 
pudebal, patitur, Atque ejus rei Sophoclem quoque me- 
ininisse conslat. 


XI. — Klephantorum docilitas. 


Tispi piv sZ& cw Dayivcwv cogíac sixoy dàja- 

1$ 7901 , xal p£vtot xal vepl 17, 0foac abcü)v xal vautrC 
£ixov, QAiya ix mo), v Ígacav diii, — T 5i vov 
Kyo» Iowa dprtw mol st süpouclac adtOv xal sünei- 
6:(ac xal vr £c X uat uaca süxoMas , y aen Guox 
$v:x xal dvüporo vujtiv abri)v , uf, vt vov tocoóto 
3o Urge , xa oítw tío dypuordto cuyyfvísüni, — Xo- 
pzíaw -ào xal ópyratudhv x3 Ba(vewy mphc Dutuhy 
xi x0Ao0 &cuívox dxoótty xul auviévat Vw. Qurgo- 
pic, 3 Boagóvery iv óvte , 9), vary óvtty mapopyanv- 
twv , p.a06yv ol3ev DAégac , xal dxgiboi , xal ob ayd)s- 

3s vat. OUtox, doa 5, qUatc ptríOec piv abtóv péyiartov 
slgvdaazo, udÜvat; 9à mpaótatov dmíyrys xal südvu- 
q9*. — El piv oov ÜyaAXov c1, iv 'Ivdoic aUcGw eüms(- 
üevzv xal süpdOeuxv 9) 17v dv Alüvonía 7, v3» v Ai£ór, 
Yo getv , lcux; dv cw. xal uutov 2óxouv. ttvk cuy.mÀd- 

an Ca xou xtv, eixa. enl iix 100 Ürolou «Tc victus 
xarmbeóóéa0at* Urso Dygr, Oplv quiosogoüvta &vipa 
fxwrtx xal dAvslac ipactiy Ouimupow, — "A Bi aite 
iow, xai Huwa mpórepow dw v5 "Pun xpxyüivta 
dvévoxbav dA npotÜ uy eltiv, ém2paueiv óAC1a 

45 £x moXXuov, ovy Txiata xal ivtrUlev. dmoOrexvbe c3; 
tuu Leu lOwThtX. 


De elephantorum «solertia, item de venatione ipsorum , 
pauca e mullis , quie alii protulere , dicta nobis sunt alibi. 
Nunc vero de studio, quo in musicam feruntur, disserere 
proposui, deque obedientia eorum et ingenii facilitate ad 
eas disciplinas assequendas, quz ad discendum difficiles 
sunl vel homini ipsi, nedum tali bellum ante adeo ferae, 
Choream enim saltatoriam, ad numerum incedere, tibia 
cantantibus libenter auscultare , sonorum differentias , vel 
tarditatem vel celeritatem hortantium agnoscere edoctus 
novit elephas, isque accuratum se prastat, neque aber- 
rat. Sic vero natura non modo illum magnitudine exi- 
mium reddidit , sed et disciplina mansuetum afque tracta- 
bilem, Quodsi insignem illam, quam discendo obediendo- 
que praestat haec bellua , facilitatem apud Indos, Athiopes, 
aut A(ros describerem , forte alicui ore vaniloquo fabulam 
texere, et ad bujus bestie famam augendam mendacia pro- 
ferre videri possem ; id quod hominem philosophum ac veri- 
tatis ex animo studiosum neutiquam deceret. Quamobrem 
mea tantum spectacula, et quae Rome gesta prius alii quo- 
que in literas retulerunt, exponam , pauca decerpens e mul- 
tis, quae tamen non exiguam animantis hujus naturae com- 


"Huzoufri; Dipzxe wouótxtÓv ! mendationem afferunt. Elephanto ad morum mansuetu- 
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int, xai diera flava clc 6 me 0D. — Kal c3 ve 
mpecÓocara, tuaiov vüv ypóvov, ip» mpmrov.  Ofac 
ixetéAec "Poopaíou 6 l'ipgawvixóc 6 Kaicap* ety 9" &v 
d3skgiboUc "Tiósplou oUvog* oüxoUv iyívovro plv xal 
dibevec dv «7, Poopr, céetot me(oue xal OYAsiat , sica 
i abci)v Ec£g roa aüvyreveiz* xal Ue và xia Urrio- 
Favxo vjyvucÓat, aogoc dvlp 6giAtiv Totoutot Ürplou 
£no)Asutv absodne , Oxiov(a tt xal Exmvxtudr, Ga 
cxaÀim ptrayttoioapuvoc. — Ilpocz;ye à aüvoU, dpa 
qo 40v4T, TÁV q& mpOtTnv xal mpüex toic Cióayuaot Os- 
Aéata drea Erato xal voe f9tatac xal temotu- 
pévac elg so. dowqóv. c6 xul EgoAxóv, Gc ct tt. udv 7 
dygióvntoe, toUto ixÓa)diw, imavtouolZsut Bb mpbc 
Tb fusgov xa ápuoc mw dyüpiymetov* xal v ye cà 
paÜ£uatx aUAÀGv dxosovrac pu Pxpaivec Ont, xal 
tup mdwoy dod6oo xpotoUvroc po) txpdrteoüui, xal 
xvAeig0at aóperic, gíortv 8E xal Tyouc ixueAttz, xal 
Ttolów é&p6atvóvvwew dQóov xai cO» cuupiyA- de- 
novífncaw Oi xal üvüpermwv xÀZo, ul Gctivat, Hv 
29 0i xai ixetvat Gibt ypacva: dy£otc, poc hv tTe Av 
xairugopkw u3j ÜupoucÜüat, pr2i à» dvayxalouivoue 
Auqizety tt tí)v. [4£M)v Xal xapemtetv Ogg ,7TUXG T2 xal 
J5g Xo, tira el; Üupov. 35dmreoÓnt, xal vaUra bone 
tt xal dÀxTc 80 Axovrag, — «Dicet piv Gov tOUTO TÀtO- 
vixvnpa Tn xal pda vevvixóv, ud, Éyetv. dtdxtux 
po9à dme mobe maiieüpata dvüpumuxd, "Enc 36 
dmígrvev abtobe 6 OpyratoDiUdoxalo, xxl uda vt 
0309; , xal "xplGouv «à Ix «T. maiDeDosox , ox Pyro- 
cavto t7 OiaoxaA(ac vv móvov , gaalv, Eva émsí- 
30 £acfa: và maidsüpata aütoUe f yotía aov TO xatpip 
mapexdÀe, — Aux uiv qo vov dpiüjbw ÓOt b yopax 
Tav: xaoTA00v e u3,v évetüev vou Ütdvpou xal ixei- 
Qev veperÜÉveec, xai eloYscav á6pk piv atvovtec, 
Üpumtudo, bà xb cüxaa müw Guxyíovttc, xal Tumei- 
35 yovto yoptusuxAc ato) xal dvÜtvac * xal vo0 Yt y0p0- 
A£xtou T7, qv, i0vov ümoscvavtoe , of ài nl ctoi- 
49v Teav , qaaiv, el o)ro Ux)swosv 6 Ddzac elto 
a9 Tdv mipujpyovro slc xüuxAov, Ümosruvavt« 
üvat taUtv, xal si dEeAerraww Dn, Enputrov. abtó: 
ào xat dvOv, uévrot Byeroüveec Exóap.ouv «b Gdmtov oot, 
uítpo xal giloi Opovrec , xat vt xat PmextUmovv toi 
mocí , yopeióv «& xal cupueAlo 6uodbolouvtee ol ajcol. 
Adpwva piv oÓv xal Xmvüapow xai '"Apurvótevoy 
xal Qrdtevov xal dAXouc éxaletvy uoucucz.c xaJicta , 
45 xal iv. OAévot, Peevateaüat cvs v)» coylav, Üaupa- 
etóv piv, dmwtov 0) xol mapádAoyov o96agudtoe* tb. Oi 
alvtov , dvüotmoc Luóv isti Aoytxov xal voü xal Ao- 
q'9UoU ympnruóv, — Zoov 6à dvapüpov cuviévat xai 
Dulp.oU xal g)ou, xal quAaTt&w c4Tj4a xal (uui- 
bo Àttav p.3, mapatoémttv xal dzomAnoouv TO) Quay Otv- 
Twv thy dzattrgty , quattx Ocoz raUta ua xal Ui- 
tz x«0' £xactov DxnArxtixz. — Tà 83 inl coórot, xal 
ixp'tvxt bv sati bxxvd^ yagadp/ev xAwiov ctt- 
a3ug iv v5; pdpquo 199 Duatgou tiücisas, elea. 20£- 


Ld 


12 


[d 


dinem el facilitatem erudito nihil mitius, nihil, ad id 
quod volumus, obtemperantius est. Sed primo ea , quar 
tempore etiam (cui suus debetur honor) priore gesta 
sunt, referam. Cum Tiberii Cresaris nepos, Germanicus, 
spectacula edidit, plures jam grandes utriusque sexus 
elephanti Ronwe erant, e quibus deinde indigeme gene- 
rali exstitlernnt; quorum artus interea dum confirma- 
bantur, peritus vir ad pertractandos eorum sensus ani- 
mosque, mirabili quodam discipline genere eos erudie- 
bat. Primum enim eos maxima lenitudine et mollitudine, 
cibos nimirum illecebris et varietate suavium invitamento- 
rum refertos indulgens, ad disciplinam informabat, ut si 
quid esset agreste expelleret, ex feritate ad mansuetudinem 
et quasi ad humanitatem quandam transformaret : sicque 
eis moderabatur, ut neque tibiarum cantu exasperarentur 
neque tympanorum sono exterrerentur, ut fistulis oblecta- 
rentur ferrentque discrepantes sonitus; uf pedum ingre- 
dientium strepitum, cantumque miscellaneum sustinerent ; 
eos praeterea exercebat ad non formidandam hominum mul- 
litudinem. lila vero virilis. disciplina accedebat, non ad 
gravem plagarum ictum excandescere, coactos membrum 
aliquod concinne et ad saltandum flectere non iracunde , 
cum essent maximo robore przedili, incilari. Quis hoc non 
egregie et generosa indolis argumentum dixerit , belluam 
hominis disciplinae et imperio non adversam nec imimori- 
geram se praebere? Cum igitur magister saltandi elephan- 
torum spectaculum ederet , ii tempore suo specimen dede- 
runt, se recte institutos esse, illumque in se ipsis erudien- 
dis non operam perdidisse ostenderunt. Nam duodecim 
numero lheatrum ingressi composito gradu incedebant, 
in diversas theatri. partes. divisi, ac molliter. ingredien- 
tes toto corpore diffluebant, miro ornatu , nimirum stolis 
saltatoriis et floridis induti , solaque magistri significatione 
vocis ordinatim instructi , ul ferunt , gradiebantur ; ac vero 
rursus, si ishoc praecepisset, in orbem saltabant ; tum si cir- 
cumagere se opus essel, stalim id faciebant; at nunc flores 
pavimentum ornabant spargentes , idque parce et modeste, 
nunc pedibus terram pulsantes conciunam et moderatam 
saltationem unà consensione obibant. Damonem igitur, et 
Syintharum , et Aristoxenum, el. Philoxenum, ac alios 
pulcherrime musica eruditos, inter paucos hujus peritos 
existimatos fuisse, mirificum quidem , at non certe incre- 
dibile, neque a ratione alienum fuit, cum homines essent 
rationis participes , valuisse vi intelligendi ac ratiocinandi. 
At vero animal rationis expers numeros et cantur perci- 
pere, formam et ornatum tenere, non a saltandi mode- 
rata elegantia aberrare, quie didicerit repetere posse ; hoc 
nalurz; donum est, simulque proprietas quaedam admo- 
dum singularis. llla vero vel ad insanitatem prae admi- 
ralione spectatorem adigere possint, iu theatri arena hu- 
miles spectare lectos convivales semicirculatos , eosque 
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[avro vó)ua xal ixl voscoie avouer mouit) , olxiac 
utyx t&Àxiuovoe xai maAatoRAoUtou GuQT, |.xoropux * 
xb xulixtx 7j» moÀuttA wapaxelusya xal xpatijpéc 
qpoco: xal doyUpsot, xal iw ajvoig Üdwp máumOÀv, 
5 vpaxslaí vs zapéxztvto ÜUgu x& xal £Aégavroc s uda 
cvbacal, xal Tjv ix" aücüiv xpéa xai doro, wau6opu- 
Tivww ÉperATGa: Qoxov Yagiépue (xav vaUva, — "Emi 
& rk v7 mapacxsuTK ÜxxAsd ce xal dyquag7 7», 
xzgnÀüow ol Gattupóves , 5 piv d2pavec, loapiüpor Ci 
ial. OzAsuxt aüzoig* xal ol piv ájfsvwmbw atoÀnv 
tl4ov , al 88 Oz)uv, xal xavixA(Uncav cuv XóGUup Guy- 
byxc0fvte, djbev vt. xal Oz)u ^ xol Üxocnu avro, , 
tke po6oaxióac 6x 4tipxe xexoAacu£vox mrpoUtttvov, 
xzi £avtoUvto £0 pÀa gorgoóvac * xal oUrs vig aüzüóv 
B Ezofev dOvgdqoc, o0t uv mpotívüre vto 7) x7 uolpas 
5s pii zovoc ágraxtuxóc , oo 6 [lépovs 6 x20 t Es- 
vogi»vit T 4pucG. Exc $i n(vew Pu, idet 
xoxTho maupstíón, xal doutóutvot tai; Tpoboax(st xo 
mozbv Értvov xtxoguufvox , £iex drfdbatvov cov mai- 
* à xat oy, O6on. Tlo)X 6à xai dI dvéypatyav 
TowxU t3 Tj (otc TOC TU)vOE tü)v Loxeov Go93 xal ixmÀv- 
xtuxd. "Eyo ób sÜov xai ypXupuxta ypagovim ini 
mívaxo, '"Pupaix dctpaGGK, 17 npobogxiót xai drpi- 
mTwQ* mÀ» ixíxaxo [5] jii 100 Oiidzavro,, & vÀyv 
5 cov ypxugudtov vataywouca vtprypagrv, & vt dxo- 
Tos pas v6 Gov * 10 8i dztvie lopa xázo* ttraiiiuu£- 
vou tivat ToUQ og 02Xuooe ti Qoo xal oapqkattxoue 
tUcéz Xv. 


vario stragulo textili et. magnificis operibus picto oper- 
tos, copiosz alicujus et velust familim testimonium ; 
lauta item pocula disposita, el argenleas crateras au- 
reasque, permulta aqua repletas, mensasque magnificas 
e thyo et ebore perquam superbas, tanto pane et carni 
bus exstrucfas, ut. vel edacissimorum animalium ventrem 
implere potuissent. Omnibus ita abunde apparatis , con- 
viva intromissi sunt elephanti, mares sex virili veste induti, 
totidemque feminae stola muliebri ornatae , ac decore epulis 
accubuere; tum signo percepto in mensam proboscides 
tanquam manus temperanler porrexerunt, summaque 
cum) moderatione epulati sunt; neque ex ipsis quispiam 
visus est. vorax , neque vel delicatioris vel majoris par- 
lis avidior, ut Persa ille apud aureum illum Xenophon- 
lem. Cum esset bibendum, unicuique cratera exhibe- 
batur, et hi quidem proboscidibus potionem haurientes 
moderate bibebant; deinde circumstantes leviter et fe- 
stive, sine contumelia, prospergebant. Multa alia ejusmodi 
de natura horum animalium solerti atque admiranda lite- 
ris sunt mnandata. Ego vero ipse elephantum in tabula 
literas Latinas proboscide recte atque ordine scribentem 
vidi; verumtamen docentis manus injecta erat. ad litera- 
rum ductum et figuram eum instituens, donec bestia finem 
scribendi fecisset; dejectis autem el intentis oculis eral, 
cum scriberet : doctos et literarum gnaros illius besliae 
oculos esse dixisses. 


XII. — Lepus. 


"Eyst péívtot xal $ DJarpwhe Gupputi, lwittac. 

9» "Exzexezaou£vo, gv tÀp 1oi« Bagdpot xa0tóbrt, xa- 

Tryoget ài aí100 «à Évw vporylac mte Ünogalvov: 

gípex E xal Zv c5; vr29t 1& plv fuacceA , và 0b ódiver, 
*à 5b On ol vívix cat, 


Quiedam propria lepori a natura ingenerata sunt. Pal- 
pebris patentibus somnum capit; annos suos indicat, 
cavernas quasdam prodens : uno el eodem tempore alia 
in utero inchoata et imperfecta fert, alia parturit, alia 
modo peperit. 


XIII. — Cetorum dux. 


Tà xojcr, tk pea 0A you mávta dveu xuvO)v Getcai 

3 199 fvraówoc, xai toig Gy0uÀgoie ixtivou dverat, 
"Esu &b ÜQyübe pexpho xai ApmTU., tÀv xtguAnv mQo- 
wr" evzvov [2i | auctio 10 oópalov aujméyuxtv , óc ol 
toUwv A£yougt Gogot. — Etre. £i abrov ixtivov mapé- 
Bbwxs tQ x5ct f vocis Éxdato , eite gia. abeo Exov 
wi Ro/yzttiotv , 90x. oi22* qUOSUX OE yd-pxry elvat v0 mpar- 
tóutvov uXAÀov tem(ottuxa, — Nygecaa và G2e 6 ly OUc 
euoexwRots Éavtio, mpottat OÀ eTc v00 xf touc xtyaATc, 
xai $jtu)v igxtv a0z00 , xxl óx simeiv ofaz. — Ipoop 
TÀv Exi tà mdyvx xal mQoaicÜdvezat v6) aUvüD, 
V5 xal moo Bdexei xata tr; o0ple rip dxpo, xal ma- 
pévxues coíTa, xal ÉÓwx: góvünua , xal TOv plv 
sobezinv dvlaveiuv , Uni v& uxv tà Üpélovra modest, 
x*V th» ix cw Ürnpaow (mi6ou)3,. OÓacxtt onjaelo 


Omne fere celaceum genus priefer canes duce ad sibi 
moderandum eget, illiusque oculis ducibus ad videndum 
utitur. Is autem dux est, quemadmodum harum rerum 
periti testantur, parvus piscis, colere albo, capile prae- 
longo, angusta cauda. Huncne ducem unicuique cetaceo 
nalura dederil, an amicitia quadam is adductus cetum 
nltro antegrediatur, haud scio plane; sed id tamen factum 
natura vi potius arbitrarer, Hic enim ipsi sibi nunquam 
natat, sed ante ceti caput antecedens, dux ejus exsistit, 
ac veluti clavus. Etenim cuncta illi et providet, et prie- 
senlit, caudeque extremo pramonstrat singula, eoque 
celum contingit, et monet, el a formidolusis defendil, 
et ad cibaria ducit, insidiasque a piscatoribus  posi- 
tas siguo quodam suo ostendit, atque quem locum 
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vtl deexpkotu, xal tjv TOTUDV Gv o) gg voscUrow ! ipsum, belluam tantam, adire non oporteat, przesignifical, 


Ünpiow émi6zvat, mpoprvoet , lva p, mots dpimv cle 
Épua mipiryiÜiv AmoÀwrai. — "HE ro(vuv toG fou Ümo- 
Occtc ti pueyioro 1o Bodyvatóv éartv.— "Eos. 9à xa- 
va ixvülv «0 Lioov pojee 6v. Ent, ure dxoUsts, elvat 
&b npóOknpux xai tT lite xal t7 dxorj 10v gagxowv 
Tw Óvxov, — OU, 6pürat à 00 xfjtouc Coni , dX 
dvdyxn, TOU müvrtv aüTG) Tüjv mpottomikéwov aiciou 


moeoAmAOto, , xat ixeivo dtolícÓat., 


ne quando latenti alicui allisus petrze aut infixus funditus 
pereat. Quod mirum videri debet, minimam bestiam 
maximo animali vitaa causam aíferre. Videtur autem, 
cum bellua hujusmodi ad nimiam pinguitudinem pervenit, 
amplius nec videre nec audire posse, carnium mole et 
videndi et audiendi viam obstruente. Nunquam autem 
celus sine hoc duce apparel; nam si is, quo ad necessaria 
omnia ulitur, perierit, illi quoque pereundum est. 


XIV. — Chamaleon. 


Xapad£ov xo Lov slc [I2lav] ulav yodav oo m£gu- 
xtv obe. bolia0at , oUxe vveopileo0at , xJértet 0d lauxiv 
zÀaviov t£ Ép.x xal nagavpémo Jy viv ópovttov Obi. 
Ei yàp zepitóyotc u£Aavt 00 eiSoc, 6 5i itévotbe cb 
pg £l; 4Aeopótnta, Dont 00v ptcap.guxsdpe- 
vo * EITAt wévrot dÀÀoioc £gdvr, qAavxónra ÜUnolUc, 
xaüdmep mpoaw tiov Érspov 7| cold Ümoxpirc dÀ- 
Aww.  'Emsi volvuy taU0" oz £jtt, qaív, vi àv xal 
tJ)» iat , u3J, xaüépouszv , url Entyploucav qapuá- 
xotc , arto ouv 1j Mzótuiv cwa 3) K(gxry, xat uéveot 
xat éxelvnv gapuaxida. elvat, 


Chameleon animal non uno atque eodem colore pro- 
prio spectari aut cognosci solet ; sed furtim se subducit , 
eludens simul et praestringens intuentium oculos. Si enim 
nigro colore eum offendas, ille in viridem se convertit , 
tanquam vestem mutans ; deinde alius apparet, cwsium co- 
lorem induens, veluti histrio aliam personam vel vestem. 
Quee cum ita sint, dixerit aliquis, naturam, etsi neminem 
recoquit, neque veneficiis instar Medeae cujusdam vel Cir- 
ces immutat , etiam ipsam tamen veneficam esse. 


XV. — Pompilus piscis. 


Hlouz0ov vihdytow xal Bu0Q qurioUvra sibfvat 
79h pda Ly8oov óv lepav àxofj* gucci 013) aote 
vhv YT» 3| tbv Dy 00v Uxelvn. Teuvouaac 83 dox u£cov 
tüv xópov tic vac olóe ol mop mi)ot omsp 00v ipou£- 
vag Tpocvíov:tq ÜopugopoUgt, xai Osüpo xal éxsict 
megiépyovrat yopeuovrec Ru xal mz9ovttc. — Ob ulv 
oUv vtplveo 6tócov dylatavtat «T. vri , o00t Ev abtotc 
tl2évac mdpsa:t Ovmou* ob 8b vatur, xXÉmtec Dat 
p.£veot xal ajrot; xà dArRe sloüev ol *& u3v mou n Üot 
uaxpoüsw diÜovto, Oixwv eüpivou xuvàg cb ÜYoaua 
ÉAoUarG 11012, xal o)xért vogoUToe aürobe Cow vox 
xaralaugÓdvet, éx mapagdvetv, XA ola Ux cuvü- 
watt dÜodot vevój.svot zxtüvttc [0rovro] drióveec, Kal 
lcaate iverüüev ol 37. vtox; dpjovttc, Urt doa 09, mspt- 
AX» GAémgtw X, o) mupcoi; Ttximipogfvouc, dÀÀà xoig 
mpottpriAEvote memautuu£vouc. 


Pompili pelagii pisces et maris profundo gaudentes vel 
omnium piscium tqmaxime, quos auditione accepimus, 
cognoscendi sunt ; sive ipsi terram male oderunt, sive haec 
illorum odio tenetur. Hi autem sic circum naves altum 
secantes , tanquam amicas , concursant , easque satellitum 
instar huc illuc saltantes stipant. Et homines quidem, qui 
navi veliuntur, quantum a terra absint , prorsus ignoran! ; 
et ipsi eliam naulze a vero aberrare solent. At pompili, 
lanquam sagacissimí canes, qui propinquam praesentiunt 
pridam , sic terram non longe abesse, ante multo sen- 
tiunt. : idcirco non tanto ainplius studio navium tenentur, 
ut longius eas. comitari velint; sed quasi signo ad abeun- 
dum sublato, frequentes in altum redeunt. Unde nauta 
continentem , tametsi non facibus eam assecuti, sed a 
pompilis eruditi, propinquam esse sentiunt. 


XVI. — Tarandus. 


"Eputzuata e xoze éxravavOOst xol 0yolaatc, xal. 


qivía0at me)a8vóv , xal dvÜpoymo TaUtx xai Ünptot , 
dA Ux dM ze Dope xal suyoiv ouv? , [auga- 
LI *^f T ^T à ym € *4* T": n 
cxóv obó£v | : vapav&ac Oz vo Soxov, dA oocóe qe Üpitlv 
avais tpéxet Íauxóv, xal roy potav dpyratecat guupíav, 
óx ÉxnAcvziw hw pw. "Ecc 2) Xxóüve, xal Tà 
voa maoamActe ra0po xai 75 péveÜoc* roUtou TOi 
xal thv OopXw deaü]w dvrimusAov aljua7, vaig abt 

45 darc: meprstvavess voouaty ol. Xxutat, 


Rubore, pallore, livore, homini et bestiarum cutem 
nudam, et minime villosam, tentari, nihil mirum; ta- 
randus vero se ipsum cum villis suis vertit, et innume- 
ras colorum species cum summo videntium  slupore 
reddit. Scythicum id animal est, dorso et magnitudine 


tauro simile; ejus corium ne spiculo quidem penetrari 


| potest, quamobrem eo Scytliae sua scuta inducunt, 
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XVII — Remora. 


Ileyioc Ug80c 3v viEw, 13v Gp uiac, 15 uixoc 
xick mkv. gepiesonpévry Éyysiuv , Aayów dE iv 893 xo 
(voa , sona, vr xal dX ve 0C obolas xal viv loviov 
1:20) Tct. Éveov nposgüageis, xal «7 toon T0 dxpov 

t Unus , GovtQ oUv Uxmov aou dxtiT, xai cpaybv 
q2)«vi) axXnpio Biatóvava. dvaxpobsac , dvacvé)Aet vT« 
loas, xal vDyjsac Fyet* xal pátrv plv tk lovía. pícn 
rízonovat, slc oü3iv GÀ quoto ol dvtgoi, &yoc 9 
[ym vobe mMovrag. — Xuviiim Di ol vaUrat, xal t« 

I0 wax; ywtopl,ouc: có TdÓÜoc" xal ivctüOtv ixvroato b 
óvoua* Eyevrióa ykp xaAcuatv oi xtmtipzpévot, 


Remora pelagius piscis , aspectu niger, longitudine cum 
mediocri anguilla &equandus , nomen a rebus, quas agit, 
habet. Navis enim secundo vento et plenis velis propulsie 
extremam puppim mordicus premens, tanquam indomi- 
tum atque effrenatum equum freno robusto inhibens , vio- 
lentissime ab impetu reprimit, et constrictam tenet ; fru- 
straque vela media turgent, frustra venti spirant ,-quae res 
weetores angit. Nautae vero rei causam intelligunt. Hinc 
nomen impositum pisci , quem ejus vim experti echeneida 
(remoram ) appellarunt. 


XVIII. — Elephantus sui ipsius medicus. 


'AvaGatve piv 5, cÉjyvr xai ele tgryovíav Gidaaxa.- 
iae axpk tip "Oye 7 mepl vOv. tevpepévov ct xal 
v2924xou üsouívev, — IHTasZeóerat uiv yàp 6 Mtvortiou 

nIlzrpoxAog (x^ "Ayüdéwx« ixtpuciv, AyüUsU; &b 6 
IIzXéex 0x5 Xelguvoc 190 Koóvou. — Kat dv fjpwat «s 
xai Ütow mutciy t c paf uacua 5noin; quetv el2évat 
Bujow xai xóa 8ugopou ypnstw xal qxoudxov xoll- 
ctw xal xao, slg te gÀeYMov)y dvrttd)oue , xat 

y dyaazrtAat alua , xal Uca dÀAa Pxetvol ye foeoav* xai 
ufvrot xal oi x09 ygóvou xátw üviyveusdv vt, — AX 
tootwry Y£ TG copuspdtuv fj quoi, o00lv éOtiro* xai 
xatmyoptt 6 £Aigac- Ücav (92v tic aüzóv. E10 Bópaxa 
xal Bé, xoXA4 , Dalac axáaac dv0og 3) Éatov axó, 

scia müv cà dumtobv dmeoiloaro, xul Éovw aUüc 


box knpoc. 


Ars et doctrina curandi et medicamentis sanandi vul- 
nera apud Homerum per manus vel ad ferliam usque 
wiatem traditur. Patroclum Menortii filiam Achilles Pe- 
lei filius medicinam docet, Achillem vero Chiron Saturni 
filius erudit. Disciplinas nimirum heroes et deorum filii 
exercebant, hasce : et radicum naturam, varium herba- 
rum usum , pharmacorum temperationem , cantiones tum 
inflammationibus tum reprimendo sanguini propitias, et 
alia quaedam noverant. Nonnulla etiam his inferiores 
tempore invenerunt. Quibus artificiis natura quam parum 
egeat, elephantus docet; cum enim vel hastis vel. sagittis 
multis ictus est, oleze florem vel oleum ipsum gustans de- 
fixa tela expellit, atque hujusmodi ratione ad incolumila- 
tem restituitur. 


XIX. — Ursa catulos fingens. 


Kai xó2& 5 ÜaUpa v9U0« ToU [eoo ÜAwv, — Trxetv 
Boígos cox ol2tv doxoc , 003 by.oAeríatt ci, 0S o- 
wy i26iv 0. Dxyovov , Lroóvov elvat abmív. — "'AJAA f 

x uiw Üugeütr,, «b Ob slxT, xgíac xe dowpóv «t xal 
&xózwov xal djxopgov: f; 61 36r, qt xal vvorgizet [19] 
tíxwov, xal (mb toig ponpoi; ÜdAmst, xal eatvet T3 
qhurtr, xal àxtumot elc dpüpu , xal gévrot xal xacá 
pixpk ixgopgoi, xat li» éprig voUro doxvou Gxu- 

3» Àaxtov. 


Iioc etiam proprietas urse admiranda est. Perfectum 
parere nescit catulum, neque quisquam mox a partu videns 
fetum, ursam edidisse vitalem fetum judicare. Quae 
simulatque peperit, statim carnem illam informem, 
et nulla vitalis figurae vestigia nullamque animalis cífi- 
giem relinentem , amore complectitur, catulum agne-cit 
suum, ac eum in sinu gremioque fovet, et lingua finzit 
sua, et paulatim figurat atque in artus efformal, ut ;4l- 
spicienti jam catulus ursa esse videalur, 


XX. — Boves Erythrai. 


3 


Kípata dxAtyT, xat óc Éccrxt saípow &ract, xal 
Ok vaut (og elg Uo» b dvÜpwrmoc , oUxto vot xal tic 
xíoxg 6 vaUgoq viÜUgerat. — Bcc 50 'Epufipatot xt- 
wt tà x£9xta e. 


Tauris omnibus rigida et minime flexibilia exsistunt cor- 
nua; eamque ob rem cornibus perinde armati furibunde 
appetunt , atque homines armis hostem feriunt. Erythrzi 
autem boves mobilia similiter cornua ut aures habent. 


XXI. — Dracones Atliopici el Phrygii. 


6. V3 plv Alfoni; — vtivov. Ó6 xal pdÀa dyalox 
xt dleros tà. t&v Üciov Aourgov , 6 "Ouwpo, fiv 


JEthiopica terra vicinum bonum et egregium babet , 
deorum illud lavacrum , quod Homerus Oceani nomine ce- 
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eoxeuvoy dàet — — obxoUv T|be 5$ v7, bpaxóvtum utro 
ioci peyéet ueylacov * xot ydo vot xal elc cpuíxovra 
ópyutke mpo/jxouctv, xai vo Óvoum piv cb dmb vyevelic 
o0 xaÀoüvrat, govíac 0à dAegdvtwv qaclv aütoóc, xal 
Gp AMvrat mobs oae v5 ux ixurtov olóe ol 6odxovttc. 
Kat Xóyo piv Al(oms ivraU0d qot lovavrat, — Aé- 
qoum 9b dppoun Xét, xal & GDpuyla vivtatat 2od.- 
xovtuc, xal vpocxítw aUtoue &lq ÜÉxa doutdc, xal 
picoUvro, Üfoouc 6cnuíom: peti mÀXÜovcav dyopkv 
itéprttw tv quÀsQv. Kal rapk v moupi) t0 xa- 
Aouaév "Puvidxo: t5 av «v t7 anslpac áríipeusav 
tl; vhv YT, Tb Àotmbv £b cjua dvacr/auvtto xv, 
droíua xal fcvyT, Thv gdouy[a &vattivavttc, xal 
pévtot xal vo axóp.a Pei usati il 1à v nvà É)xouctv 
ciovsl lyyc c6» opa, cà Gb ele vie Exsivovv clozí- 
v6 yxotíoac Uxb tc Tap aütüv ixmvor, gupóueva 
aücoi; mttpoi. Kal raUra plv iBx xelvot, 6pdcat 
sl; dou Suspe £iva. ÉauoUe ol. Spaxovreq Uxoxgo- 
jjavreg Doy 63i vk xolivac, xal ix. 7 vouTe nl 
20 tk ax loógac alooUaty , xal moAUv góvov ipyacdpt- 

vot xai [rob;] vopíme auvEiégOripav moXAdxic, xal 

Éyoust Brixvov dgfovóv 1t xal dg.g.agé. 


XXII. 


Tai; doin 6 mr qiévesl; iov: 88 d) &l 

o0 cíxvouatv, 0033 Exvrivoyra * rax 8b 0v $7] 0n) derm 

25 xal vxuvu lÀuw?ze Ótxv GuctÓ xai qévotmi pans, 
d)salvetal ve. qóctt ctl dmodf ivo c£ xal Looyóvo, 
xal ptra6d)etat, xalsl; joa tpÉmerat mápero)Àa* 
xal al ye dgóct Tac Eoi , xoay Büeny iv. 08 
Bog6ópw xal coi, uucapoi, tucrojévow ixstvov, — T'e- 
so vóutvat 6à al dgóat voxtoxovatov qox (avt, xal 
$puetw Ó megóxactw. — Elta diyoveal. «tt. alc(a. 02v- 
pac dq vk cwrnípur, vla Fiousv oxémrv xal mpó- 
GAnga, $ pO Buocim abrais Üorsüni. — Ely 

8 à» 4 xxcaguph 9 mírQa dveotüa iml éqa xal 
35 GyrAóv, 3, ol. xaloóusvot xpl6avot 6zà cow Gufnv: 
slew ' &v al xoÀ none xízpat, Bowü:isal xt Ub viv 
xuudrwv T yoóve x«l xoa veyevrgsévat, — "Taura 
E dpa aao f, qua, Ure xpragiyera, act Umb vou 
cáÀou uJ) malseUui, pone deavilecat* doürvei vao 
4o &igt, xal fjxigsa mpoc tc Pxsiveov doo, dvcitu- 
mot. — T'oogzc 0 G£ovtat ob8év , dxÓy p, vt jv d20oj- 
Àee mepüwyndsacÓm.,  "Aypa Sb aücóov víuata dvav 
ex xal i9pagévea todtot; dpauüw aTrjsoviev 1k lud- 
Tux xab céyvzgum piv em [àv] v00c0, xai pa Ye 
«5 dgxoüv un dvnja sl alorciv «e xal Kc abr , elc 


8b d)uov Ly ov 0f pxv Txicva. 
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lebrat. Eadem maximos dracones ad triginla passuum 
longitudinem progredientes generat, qui nomen proprium 
non habent, sed duntaxat elephantorum interfectores nomi - 
nantur, et proveniunt ad summam senectulem. — Hactenus 
JEthiopum sermones retulisse sufficiet. Phrvgum historia 
quoque narrat, dracones in Phrygia ad magniludinem decem 
passuum procedentes nasci , qui quotidie medía zestale, post 
illas horas quibus forum hominum conventu plenum est, ex 
cavernis procedere soleant, el circa amnem Rhyndacum 
nomine parte voluminis ad terram adniti, reliquo erecto 
corpore , collo sensim extenso , et ore hiante volucres sua 
adspiratione tanquam amatoria illecebra ad se attrahere; 
eas autem ex horum spiritus duclibus delractas cum ipsis 
alis in illorum ventrem illabi : et hiec quidem illi ad oc- 
cidenlem usque solem peculiariter agunt; postea autem 
se ipsos occultantes greges ex pastione ad stabula redenn- 
tes prehendunt, multamque cedem inferunt, ipsis etiam 
pastoribus saepe occisis, atque inde prandium sibi abunde 
comparant. 


— Apu. 


Apum pisces ex sese nec proereant nec procreantur, sed 
e limo enascantur ; cum enim cenum in mari concreve- 
rit, valde el límosüm et atrum efficitur, atque mirabili 
natura et genitali tepescit, atque in permulta anima- 
lia, nimirum apuas, immutatur atque convertitur. Es 
autem sic in putrido luto et sordibus, tanquam lum. 
brici, generate ad natandum maxime valent. Tumque 
mirabili causa quadam ad salutaria appelluntur, eo ni- 
mirum ubi ad degendam vitam  perfugia, et ad tuen- 
dam propugnacula habeant. Hac autem perfugia sunl 
scopuli magni et in sublime eminentes xgióavot a piscato- 
ribus dicti, hoc est, petra in multiplices sinus treme- 
bundorum fluctuum et saxifragarum undarum verberatione 
multo tempore exesz. Hoc ideo abdita eis perfugia na- 
tura indicavit, ne fluctibus convellerentur aut perirent ; 
debiles enim sunt ad resistendum, et infirmze contra (Tu- 
ctuum incursiones. Nullo cibo ad sese alendas egent ; nam- 
que ad vitam eis satis est mutuo linctu se lambere.  Ca- 
piuntur autem verriculis subtili filo contextis tenuium 
staminum, sufficientibus ad ipsorum capturam, inutilibus 
alioquin ob exilitatem ad aliorum piscium capturam. 


XXIII. — De lacerto diviso et denuo concreto. 


"Viv caüpow tl maícac sire ixw sízs xal xatà 
Oy" fu62w quísov Dvaxfuow , oUüittpov aUi vw 


Si quis seu fortuito lacertum , &eu consulto peccutiat , et 
virga medium discindat, hujus parlium neutra moritur, 
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pigew dmotíÜveXtv, dAÀR gupig xai xaü' í£auió 
oótuo( t xal (X, Bóo moclv émwrvpóptvov 1o fui- 
tuuc OU (uoou xal ixrivo xal vouvo. Elta Ótav 
cufA hy — aóvtu vào mph; «b Daimov 3b Értpov 
» zo)Àdot, — euvBuaativte auvrAOEcry ix. vv Ovipí£- 
eme" xal Evwüri; $ caüpoc, TOU dv váÜouc và Dyvos 
ajzip xaTryopsi 4 00A, msprüév ÓÀ xal rhv dpyalav 
Pony É(ww, loxxs vv mpotigrgfvoy p) xtxtipa- 
u£ven, 


sed ab altera seorsum utraque pars dimidiafa graditur, 
€t duobus pedibus adrepens vivit. Deinde si coilio utrius- 
que fiat, quod sspe contingit, dux separate partes natu- 
rali coligatione veluti conseruntur : atque ex separatis 
duabus partibus unus idemque efficitur lacertus, et tametsi 
loci prius affecti vestigium cicatrix indicat, circeummeat 
tamen et vitam pristinam retinet, et ei cetera. persimilis 
est , qui talia nunquam perpessus sil. 


XXIV. — Aspidis venenum ; hominis sputum. ^ 


t6 — àg piv 6 civ. Épretiov Ostvóg dai, xal 8 qs v 
áczíóog Év pov xai iml voíTo dvtita)a xol 
iuovezpur faSloc oóx àv tÜpot vu , el xal cogortatioc 
tir, xvsiv vs 20vac xal dgavilrtv mxp3c. 

"Hy £à doa xal £v dyBporze ti, Ux dnódbuxoc , xal 
1$ tt9c9a vat rbv vodrov Exeivov, — "Eytv sl AdGotc , xai 
mwévu tüÀaÓGX Tt xal éyxparok v00 Tomy ou xxrá- 
cjot , x«l Dwaotou, vb crópa riva ajTip mpooTtu- 
atia«, tlg thy vriUv xarolisüdvet «b mtoaÀov , xal yi- 
vevui ocb tocoUtow xaxbw éx Gne bw Dyw, — "Otv 
qot xal dwüperup O5ypa dvÜpeymou piuxgóv dort xal 
xtvZuvisóes o05tvoc Ünplou purtov. 


Serpentium venenum cum pestiferum est, tum multo 
aspidis pestilentius; conlra quae nemo salataría praesidia 
facile inveniat , etiamsi ad dolores leniendos alque adeo ad 
liberandum ab illis ipsis sapientissimus sit. 

Sed in homine quoque incredibiliter perniciosum inesse 
venenum hac ratione deprehenditur. Si vipera collum 
caute et firmiter contineas , in osque illius diductum spuas, 
sputum in ejus ventrem delapsum tanta ei pernicie exsistit, 
ut vipera puírescat. Maque hominis morsus vel homini 
ipsi est perniciosus, nulliusque animalis morsui de acer- 
bitate concedit. 


XXV. — Formicarum induslria. 


"Ev ópa Ospsio, dymtoU xaxtQasóroc xal xijv Gtu- 
qv vpi6ouf£vev iv «0 Div , xavà Dac cuviaatw ol 
propurxes egt te uoc, xal" fva lóveec xal xatà Óuo 

3» ££, d)À& xal el; àv. xpísov axotgov Épyovtat , vole 
íaut&w olxoug xai vÀc cuvf üt, acia dmoYstnovesc: 
fíza ixA£qousi c6 crop xxi ví» xoi)Gv, xal cÀv 
abvkw ywpoUstw dtpamóv. Kol ob piv dmizcw ivi 
TÀv viov xporiprpévesy GuAAOTÁv , ol Gà xopilouct vov 

* gégzov , xal xdvu aldec(utx xat vegeisuéitos dXX ote 
Gxagieravexi tX. 0200 , xai u&)ow toic dy ogópote 
cl xoUgot* xaztAüóvetc Ob elc cà olxtix cà cyévsox ol 
qeevatot, xal mAnposavrte vouc iv vi) uy egit et- 

g^ xupiov t& xai xptüov, Exdavou axípuaoc Ouirpi- 

v ewytec tb. qéaov, và uiv Uxnecóv Deivov vivera ci) 

uógurat dv cis títoc, Tó OE Aovxbv &yovóv éavt,— ITaÀa- 
udsvrat Gà doa ol qevvatiot olxovóu.ot xal gooupol v0Uc0 , 
tva. 13, «Gv Op pev rt btuodvsmv , tivx Exguotv 6Àd- 
xkrox ixiva Üvva kd6r vtvà xa dvafifkn, xai voízuv 

W vevoi£woy dxgogla xal Jui) ix getgiivos meprécu- 

ct, xal abroie (auEAocn f, oxosDA. — Dicto, uiv 
B xai uüpumxte AaGriv GGpx sürÜy*zv xui raura 
6x dida. 


Tempore ostivo, cum messis collecta est , et spicae in 
area triturantur, turmatim circa aream congregantur for. 
micae singulae, binze etiam atque ternze accedentes, sedibus 
suis ac consuetis cavernis relictis, triticum et hordeum le- 
gunt, atque eadem semita vadunt ; aliae quidem ad colligenda 
grana eunt, alie onus portant, et summa cum reverentia et 
modestia sibi invicem de via cedunt, inprimis vero expedilae 
onus gerentibus, Eximis autem ille in cavernas suas 
reversa scrobibus frumentum et hordeum condant in ab- 
dito loco, singula semina in medio exterebrantes : qaod 
excidit , formicis tum est pro prandio , reliquum sterile est. 
Ideoque stremuze eeconomee et custodes illod machinantur, 
ne imbrium fluxu iptegra ista semina in fruges rursus exi- 
rent , et revirescerent; atque inde in cibi inopiam et famem 
hieme inciderent, et labor ipsis periret. — Hzec igitur, sicut 
alia dona , formicis natura benigne largita est. 


XXVI. — Aquila. 


Obzénors alerbe oóte meryT Dricat, obve. qb erat 
4 xovigspae , dX xai Dipouc dicslivony asl, xal xxp.dixou 
viguuxow c)x dwagktvtt ogicev Éef)ev* Ürepgpoviv 


Aquila fonte ad potionem nunquam eget , nec pulveru- ' 
lentas volutationes quaerit, sed neque siti vincitur, neque 
adhibito exterius contra lassiladinem remedio utitur ; 
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&à xol vv GÓdttv xat t7, dvamaígtox díoa cuve 
TOoÀUv, xal OfUrata 6o ix moÀÀOU tU aiüfoog xal 
(you. — Kal tóv vt vü)v mttepüiv aütoU otov xai TO 
tU)V Üzplev drpeztóvaov Outoc xatí£mtr cv , 6 Opatxuv, 

$ dxoóc«e uóvov , xal mapa priua xatíOu, xai acp£vos 
syavícÓw.  Bacavog 6i ob v&w vweortüNv tiv qvT.clov 
Dulvy (gxiw. — 'Avtíous v5 aUqT v00 Mos Ürrnaw 
ajcoüc , Uypouc Ext xat dmtvac, xal dv uy axapla- 
En ct cy dxgdy 77 dx1ivoz Suawrtoóq.evos , Étec- 

10 cÓv, «Ze xaÀdie, xal drexplürn c7,00& v7 íotíac* dàv 
6b dvribAé yn xal pda &tpé£rtox , dpsivow iaclv Uxo- 
wolac , xai voie *vrsio Pryérpamerat, incl abtip mop 
tO oüpdviov | toU «ívouc dófxactóc 16 xal drpatoc 
&X)x0ox £cvtv Evyoagx. 


aquas autem contemnens et quielem, sublime fertur, et 
e longinquo altoque tethere aculissime cernit. Aquilae ala- 
rum crepitem simulac draco, ferarum intrepidissimus, 
auribus perceperit, statim se libenter abscondit, atque in 
latebras abdit. Pullorum autem ingenuitatem boc indice 
experitur aquila ; eos ex setate adhuc infirmos et implumes 
solis fulgorem intueri adversum cogit; et si quis ad sola- 
re& radios oculis nictetur, eum suspectum labens e nido 
expellit, focisque patriis exturbat ; qui autem contra oculis 
immobilibus solem intuetur, cítra suspicionem est, et le- 
gitimis adscribitur; quia coelestis iste ignis generis incor- 
rupta et integra ipsis assertio est. 


XXVII — Struthiocamelus. 


t "Hoecpovbc f$, ueqdXn Aaolote plv toic veepolc £mcé- 
gerat, dolzvat Od xal sic. Ba0Uv dpa perempti Üzvat 
qoctw o)x Éysi* ei 6B coiora, xui vàg mapk vv 
z)aupky ÍÉxavé£oav mtípuyag &mÀoi, xal Ppmimvov t5 
mv£Uj.x. XoYacot Gv Áotlov aütdc* miTotv 63 oUx olotv. 


Struthiocamelus alis penna frequentibus instructus est, 
non tamen fert ejus natura ut in sublime tollatur ; sed cur- 
ril citissime, et ab utroque latere alas explicat, quas ven- 


tus, velorum instar, expandit; volare autem nescit, 


XXVIII. — Otis equorum amans. 


30 — I» óx(2a [i5] Gov ópvíüwv elvos QUurmótaTov 
dxojw, Kal voítou [x0] pagróptov: tiv plv DDXuav 
Cexov xal iv Jatgitoot xot iv. aUAGot vepiopévory xaca- 
gpovei , Urxov. 33 Gray Ücdantat, 0wta. mposnécevot 


xal rÀ*smuLe, xarà voUc zv dvÜpermuv immepaavác. 


Otidem ex omnibus avem equorum sfudiosissimam esse 
audio, Cujus hoc testimonium est, quod cetera anitnalia 
sive jin pratis, sive in angustis et humilioribus locis pa- 
scenlia aspernatur; equum vero ut conspexerit, magno 
cum gaudio ad ipsum advolans appropinquat, more homi- 
num equini generis amantissimorum. 


XXIX. — Musca. 


s» — Mui idpmeeoíca elg 02w0, xal yàp sl Gov. iari 


Musca , animal audacissimum , si quando in aquam de- 


Ópacutáta, GAÀk voüv oÜts dvctfyst, obTt vrxcuxí | cidat, nec aquae resistere nec natare potest, ideoque sub- 


icti, xal &ik caUex dmozv(yevat, — El Gb ab17 E2EAo(q 
tóv vtxgbw xal vígpav dpmucuu, xxb xaraüe(nc iv 
flou aby7, ivaGuocy, t2» uulav. 


mergitur. Si vero illam humore exanimatam extrahas, 
eique cinerem inspergas, alque in sole ponas, ad pristi- 
nam vitam revocabitur, 


XXX. — De gallo gallinaceo. 


30  AAextQuóva sic& mpiuipvog sce pov Aa6Gov sl; 
Tv &yÉAnv vÀv csautoU xai touc Opviac coU 7043 
iB dpigaiv xal Éyctv, obx drolóctu, 0003. dgy,ati 
tix, xai éz Éxuy ev aUtóv * el Gb uf, , guyàe mapay priua 
olydcetai ai, ToUc obxeiouc xoi touc quvvójouc , &l xal 

35 vu vOQbwÜsv cl, oUroc. Ati Óà dpa ajtij gpoupiv 
m:pibasiv xai Begg dgavy ünip và "Hyaisrou tà 
'Ouxota* xat Ó ve. Aéro towüucóv &attv,— Toazstav 
iy f de0lnu, cle uécov xazafils, xal rv Gpvióa Aa- 
Co , xal tp, aütbv Tv mportpvja£vnv axv,vhy mtpur- 

qo yaqiov, éDec vb. dvreUUev dosvov d)aUat cv vole Óo- 

' viet. totg olxévai, 6 00 oUx dma))dvrrras , oxtp ovv 
TiztÓnMÉv. 


Gallum sive emptum, sive dono acceptum, si in corte 
tua et in gallinaceo grege alere ac relinere volueris, not 
temere ac fortuito solutam dimittes ; sin minus, fugitivus 
ad suos familiares et compascales se recipiet, etsi procul 
àb iis abfuerit. Quamobrem custodia eum munies, et 
vinculis occultioribus , quam quibus apud Homerum Vul- 
canus irretit, eum coercebis, Quod hunc in modum elfti- 
cies : mensam, super qua cibum capere soles, in medium 
cortis siste, et gallum ter circa ipsam circomferto, atque 
ita cum ceteris avibus domesticis liberum dimiltito ; sic 
enim tanquam vinctus nusquam discedet. 
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XXXL — Salamandra ignem exslinguens, 


"H anat ityóoa v5 oov oUx £am piv. vOv rupix ix- 
poveri, 0098 EE abtoU xixeevat, amsp Gov 0f xaJoóp.eyot 
zuglyovot , Üadéei GE abtà xal juptt 15; gAoQi $uóct, 
xz é dvriraÀóv vta artUDet xavaquvicacÓat. — Kal 

$ t90to0 15 papróptov* capi toc Bavadcouc xaJwaticat 
xai ToUc jsipewaxvug tooq dpmópouc. — Elc oov piv 
ejv ivaxudlit à mUp alvoic, xal cuve ov 17, sÉyvm 
Lyoueww abb xal xotwovóy 47 coylac, Unio xo086 toU 
(eeu 9993 Év gpoveilouew. — "Ozav 6b «5 piv drocb:- 

w 467 xal uapavOs , jar 5à al goat xavamvénatv , dv- 
vag0a 2v 16 ow 15 slonuévov dvtinplittóv agiotv 
(zact xXÀG. — "AvtrvEUgavTER 0v X5 (nplov xai vtpo- 
gradpevot, vb mUp ivrsüüev acois Eodmrtat, xai £atiy 
tonziléc , xal o0 aGÉvvurat «T, cuv sla. vpegopavov. 


Ex animalibus tametsi salamandra non est qum ex igni 
nascuntur, quales sunt pyrigoni; contra tamen hunc ire 
audet , contraque illius flammam veniens, tanquam adver- 
sus hostem quendam, sic eam expugnare aggreditur. 
Cujus rei testimonium opifices, quorum opera alque arti- 
ficium igne nititur, afferunt. Nam quamdiu ex flammae 
splendore ignis flagrare, et artem fabrilem adjuvare vide- 
tur, hujusmodi animal ipsi negligunt. Cum autem ignis 
evanescit ac. restinguitur, frusfraque folles flant, boc sibi 
tum animal adversari preclare intelligunt; quare hoc 
ipsum pervestigant, alque investigatum ulciscuntur; ignis 
autem postea iterum succensus fabrile opus , modo ut ante 
erat solitus alatur, juvare perseverat, 


XXXI. — Cyeni cantus. 


Bo— Küxvoc &£ , Óvrep oov xal Ürpámovea 'AmóXAwvt E2o- 
cx» motrexi xal Àóyot p.£totov. dotia£vor moAAot, tà 
uiw d)Aa Üxwc poücre 1t xal OT. Dyri elmtiv ox 
cida- mrzict$utat Bb Um vOv v 109 ypóvou , Ott «à 
xüxweow o)rw xxzAoópivow daae eia dmoüvíaxu. 
Tta3 ài dpa aücow f goat, xal «v xaÀav xal dyafiGv 
dvÜgevzrenw p.XXXov , xat elxórtoc* &l 6 toutou uiv xal 
ixavwoUct xal Üprwouctw d)Àot, Uxsivot ó& elc. toro 
Sü£).ote ace Exsivo, lavroie vip.ouatv, 


e 


Cycnus, quem non solum poeta, sed multi etiam solutam 
orationis seriptores Apollinis ministrum faciunt, quid 
musica wel cantu possit, non habeo quod affirmem; ve- 
teres tamen persuasum sibi habuerunt, cycnea, ut. appel- 
lant, modulatione decantata, mox eum exspirare. Quod 
si ita est, liberalior in hanc avem natura, quam in homi- 
nes bonos et honestos, fuerit, et quidem merito : nempe 
his laudem ac luctum a morte tribuunt alii, cycni vero 
ipsi sese vel laude vel luctu moribundi prosequuntur. 


XXXIII. — Crocodilus, 


K 2oxóAetAoc udv Üxwc Cysx pegíüoue xal 6 cO 

55 xaló DcrAvgtis vo6icov, xal uévtot xal vitre Uxox, 

xai 60 xtvel. rv yévuv, xal xorígav 17, Éxípa vpoaa- 

4&1, moÀAot Àévouct, — Kacépwocaw Ci dom ToU Lou 

19226 2r, tlc ri vixit plv cosatUta ek Uo àv fu£- 

paw, Uxeitov gv. GcyAóler, và vaoctua, "Hv 81 Prot 

3 fxoucu, 6 xpoxo2tUkoe Ütav. dxoidvr,, axopniov i£ ab- 

53 tÜx:ecümi* xívtpov BÀ dpa oópatow abtbv Üytw 
A^rousve l3 meRÀmpupévov. 


De crocodili tum adulti tum recens ab ovo exclusi ma- 
gniludine, item de ejus lingua et maxillae motu, utram 
scilicet utri admoveat, non pauci tradunt. Hoc etiam 
aliqui in hoc animante observarunt, totidem ab eo pari 
ova, quot etiam diebus ovis soleat incubare, donec ea 
excluserit. Scorpium equidem ex crocodilo mortuo nasci 
audio; eumque caudz aculeum habere veneno refertum 
perhibent. 


XXXIV. — Cinnamomus avis. 


Ei 2227; taUt2. xal 3j dagÜioy2 , "Ib Aórot mre- 
ü£cwcav' & Bi vuv ipo, cT, Dxeiüev ume Ovxxout- 
55 Foógre, vau Com, "Opunvuticy c8) quet xtiváuuenuov 
óowy Érwrgs 90. matobo vo0. Nixoudty ou AMxovtos Tjxou- 
94* xa «bv uiv Óovw xoutQrty TO qiguwupov — ToUTO 
83 gurbv «ic "Iv£oóc, eiévat 8i dox «obe dvÜpormouc 


Üxcu «t xat Ürxex; gótvat o0bÉv. 


Eorum, quae nunc afferentur, fides, sive merentur eam 
sive minus, penes Indos esto, quibus auctoribus hzec ad 
nos fama dimanavit, Quamquam et Nicomachi filius ciu- 
namomi avis, suavissimo illi aromati cognominis, meminit, 
lianc Indi ad se eodem vocatum nomine cinnamomum aro- 
ma afferre aiunt; ubi vero, aut quomodo id proveniat, 
hominum nosse neminem. 


XXXV. — Ibis clysterum auctor. 


€ — AlixTOC xÀócpatu x«l xdüxogtw vauctpoc oUx x 
ttvoc éxtvolaie dv ptmivne Aévoust gaüciv , Giódaxaov 


AEgyptii non ex aliquo humano invento clysteres et alvi 
dejectionem se didicisse, sed Ibidem horum ad dejiciendas 
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&É aqui x90 ldp.arroc 1006s thv Votv ddougty * xai Ümox 
ilenuibsuse toc mouitoue lOovrac , gti dAAoc. — Eehá- 
va 83 aüEnotw xal j.elogtv ózt olàev , xa xouxo Tixouga * 
xal Ux cy cog Éavt, Ggatpet xal npogtiUnet xatà 

& tÀv te coU xal Antw xai ngóaüsctv, nuléc0ac vo0iv 
oUx elpl Étapvoc. 


alvos usum eos docuisse praedicant; quomodo primum 
id conspicati edocti fuerint, ab alio discere poleris, Ean- 
dem , cum luna crescit atque decrescit, cognoscere audio ; 
atque etiam victum sibi diminuere vel augere juxla dee 
istius decrementum vel incrementum , aliunde me perce- 
pisse non infilior. 


XXXVI. — Trygonis aculeus. 


Kívtpow mixpóvatow xal xívuvow qípow &mdvvow 
piDAov f$) «puqtov 9$ ix. T7 0aAdeencfys, Ka co 
pagrópiov" el dv. ele SévBgov. cef ix xml 80 pda 

10 dvaféov Cum ats atró , ote tl dvaGolds , ore y póvoo 
Daxsgov , àÀÀ' aov Tov và. Bévpov' dl 86 tt cv Lov 
dudZau , éméxstwas. 


Ex omnibus besliis infestissimo ac periculosissimo aculeo 
pastinaca marina pradita est; cujus rei testimonio est : 
si eum in arborem virentem et florentem infixeris, non 
cunctanter, nec aliquanto tempore post , sed potius e vesti- 
gio exsiccatur; et si eo summam animalium cutem raseris, 


pereunt. 


XXXVII. — Mus araneus, 


*H puye5, xal yàp voUto mroÍngut Uns, el; Ósov 

ply tvíAMue mpótw , iv Dytt, xal damsicato aci 

15 4 gone, Ov po dX t roy xaTaÀ7207 xal dànóÀn- 

«a1 * éxy 8 elc pparrorgoy [av Eumé n, olovel méór xa- 

acurmeat xal pdÀa. dgavel , xal síüvextv, — Anyévet 

Biómà puyxAZC qdpuaxow Dxsivo* Ex TT Tv vpoy v 

Budpop 4 ydpqios dpfisisa. Extmdotn vi efyyat, 
20 xal Éawcs mapa pria. 


Mus araneus, animal et ípse natura» e maleria opus, 
quomodocumque aliter oberret, vivere potest, el amicam 
se ei praebet matura , nisi alius quispiam casus supervene- 
rit, quo intereat ; at si in orbitam inciderit , veluti vinculo 
quodam czco, tenetur, ac perit. Adversus morsum 
etiam ab eo inflictum remedio est arena ex rotarum trans 
itu sumpta , quae vulneri illita illico sanat. 


XXXVIII. — Ibis Lunz sacra ac serpentibus infesta. 


Kal caca 88 6nip vc Alyumriac Üsux mpocaxá- 
xox. [pk vc atXxive 4 Sovic iat(* vocoóTuw q0Uv 
fypspíóv và Ok ixpAogrt, Gaov fj Oi aütex cc xal À- 
qeu vc 82 Alyórrou obrore dmobnauet. "To dà alctoy * 

qs vortotátr qupiv &xacov Alrvunsó, dant, xal b ce— 
Jjv, 83 voruoráer ü)v mAavogévov áacpnv meTicttu- 
vaut, — "ExoUsa jiv oUv oox àv. dxo9nyi iaa 5 Té dd 
Bí cie PmiÜfgurvoc abr xatk «b xapTephv Paydyo, 
4 8b duóverat «bv émbov)aucavra, el o08lv aócip tÀv 

30 270933 mpoxxooa* fauci yàp dmoxtslvet Juin, 
xal dvévnzov c3y mpoliuulav &mogalvit vi) poster iévos. 
Datzec 03 fou, xal xopudie , xat oóx àv abrw üdr- 
«ov 2, fdv, mgolousav Ürdaavró v. Kal c2ót0w. aí 
uaa vous xreputoUe eis i5 Apaólac elc Alvumrov 

as maptAÜeiv o0x émitp£mtouat , t7, vis tT qx pono 
suoüsxi, — AGE Érepas vobc H5 Alüroniac xaX TÀv 
ao00 Ne(iou 3nÜwety dgtxvoupívous àxaveüsat Dux- 
güe(goucts, — "H «(dv Exi uoc Ui xz Exslvyoy éxion- 
ixlae touc AlYurrtlous dom AÉvat ; 


Hac etiam de JEgyplia ibide audivi. Lumze sacra esl ; 
totidem scilicet diebus ova excludit, quot illa et crescit et 
decrescit. Extra Jgyptum nunquam progreditur, Cujus 
rei causa est, quod /Egyptus omnium regionum, el luna 
errantium stellarum maxime humid esse creduntur. 
Ibis sponte ex JEgypto non discedit; et si quis vi alque 
impetu eam ex Egypto abducat, illa quidem ex insidialore 
ultionem capit, irritam ejusdem conatum reddens ; mor- 
tem enim sibi inedía consciscens, inane id conantis stu- 
dium esse ostendit. Graditur autem tardo gradu e 
instar virginis; nec eam ocyus quispiam ingredi videat, 
quam pedetentim. Ibides nigro» angues volucres ex Ara- 
bia AEgyptios fines ingredi prohibent , pro terra siLi amica 
propugnantes. Ali vero ibides ex. /Ethiopia Nili allavio- 
nibus serpentes JEgyptum appetentes conficiunt, is obviam 
euntes, Quid alioqui prohiberet JEgyplios ex adventu 
serpentium perire? 


XXXIX. — Aquila tauros venatur ; alienam praedam non appetit. 


40 — "Axoóo BE ct xal sévoc aletóv , xai Ovoyar abri) y gu- 
calezov Üüevto , d)Xox à datsplav «bv abzbv xaJgüctv- 
éplvat Bl o) moXAdxw, — Afqer 6E "A pirvoxtAre abcóy 
Ürgzv xai veGpobe xal Aayóx xal ytpdvouc xai y3ivas 
it «UM.  Méquozog 9b alerow civi mem(ortuTat, 


Genus quoddam aquilarum ab aliis chrysaéton, ab alis, 
stellarem vocari audio ; raro autem apparet. Aristoteles at 
ejus generis aquilam venari hinnulos, lepores , grues , atque 


anseres e corte. Maximam aquilarum eam esse credut!, 
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xs Àéyouc( ys tlc robo Koieac xal raópoi, iviciüe- 
sm: arbw xarà vb xaprepóv, xal meptmyoUvrat cb 
fpyov xbv tpóxow voUrov. —'O uiv xixugóxe xácw ví- 
urtat b vaUooc- 6 à alerbc iwl rip vévovtt toU ooo 
t xafiteac énucbv mast «ij avdpurmi cuve Íot ct xal xao- 
tipa, vale mAnyaic: 6 66 damso olovpnóel, Dderecat, 
xal, voóGw £j guy? doyerai. — Kal Éox; u£v lect 
tif ra , 6 alevóc fiouyóc avt xol Emmosiieat mapxou- 
A&szury * Óxav GÀ xbv vaUpow Üedavcat m)xalov xpnjvoo 
16 veyévruévov , xuxAuaae tà xp xai Uxeprtivac aíoo 
Tiv ógÜaAuGiv, Éxoinst vk iv mrocl u3,. mpotióóyavov 
xzxtzwEyÜTvat Buaizara eia dyurtotv xai dvadé tac 
Tiv yactíoa, bq2lex yo7,2at 17; dpa, elc dov i04, 
Goae 6b d)otplac ob Énctrot xttpévrc, 3)3à yaí- 
I& ptt voi, ÉauroU móvotc, xorwov(ay ve. t3v mpg dAÀov 
Touava ivGE, exa * xopectisic 3b sica coU JovroU movepày 
ázÜua xal SucwDicratov xxtuxwtUcae, dÓputa Toi; 
dou, vk Asbpxva P3, — Kal pívtot xal diXcQuov dzto- 
xwuévue olxoUet xaÀvíc, Umip ToU 3j Gunpíptoün: 
99 oxio Üoac, xal Aurou£vouc Aurtiv ToAÀdXtc. 


33 


aiuntque eam in Creta in tauros assidue impetum facere, 
quod honc in modum enarrant. Cum faurus inclinato 
capite pascitur, aquila in collum ipsius involans, rostro 
ipsum crebris et atrocibus plagis lacerat, qui proinde tan- 
quam «estro actus incenditur, quaque pedes ferunt, fügere 
occeplat, Et quamdiu quidem per plana fertur, aquila se 
quietam tenet, atque illum observans supervolat; cum 
autem taurum przcipitio proximum videt, alis in orbem 

| actis, et ob oculos ejus expansis , conspectum eorum , quae 

| ante pedes sunt, illi eripit, et, ut summa vi in illa pra- 

| ceps agatur, eflicit; deinde istum invadens, ventrem ejus 
disrumpit, el preda facile ad lubitum potitur. Alienam 
predam humi stratam non tangit, sed suo labore partis 
oblectatur, neque socium sui laboris admittit ; postquam 
vero exsaturata est, tetrum anhelitum et pessime olentem 
spirans, reliquias prsdz inutiles aliis relinquit. — Alice 
eliam ab aliis semotze nídificant, ne oh venationem con- 
tendere, el molestia affecta» saepe invicem istam reponere 
cogerentur. 


XL. — Aquila nutritorum et pullorum amantissima. 


"Hv dpa yévoc alevüóv xal pho vole spígovtac qUó- 
ecopyov , damp ov xal 6 oU [lódfou* coUtov voí gact 
xai éxaxofavety vi) ósea móry rgo zi drosrdvem, — "Hàm 
6b xai dvÓpóc lEwrtou altbo vpógipuoc , xawouévou «90 

3$ &eamótou, dautóv el, 13v mupàv ivíGaAev: ol. à o)x 
dvipóc, 3X vuvaue 1b Ooíuna rival gari, — Koi 
Ux ervotrtartov 8à Jjv ooo ulecbq Toc tk vtóreux* dày 
q9Uv Üsdarral xwa mpomiévra , dmsADeiv ditubpncov 
9Ux émivpéxtu malu yo coi; wTsooig aürbv xal tois 

30 GvuEt. Aupsalvsvat, xal Pxtr(üvoiv oi mtgetouéÉ vox, c3 
Bumv* có yàp yp, rat tO cróuam. 


Genus aquilarum etiam in nutritores suos admirabilem 
caritatem retinet; cujus rei. exemplum est aquila Pyrrhi , 
quam ab omni cibo se prorsus abstinentem mortuo domino 
suo immortuam fuisse ferunt. Quod idem alumna viri 
privati fecisse dicitur, &ese nimirum in medios rogos, cum 
dominus cremaretur, immisisse : sunt qui dicant non viri, 
sed mulieris, alumnam fuisse. Ex omnibus animalibus 
maximo studio in fcetus suos exsistit : si quem ad eos acce- 
dentem conspexerit, eum impunitum non dimittit , sed alis 
verberat, et unguibus lacerat modice poenam ei infligens ; 
nam rostro non laniat. 


XLI. — Mulli voracitas. 


"Esci 9i Gahatrlow (oov cpiyAn, Auyvóratov, xai | 


tl; và doyeócacÜat xavróc 100 zapatuyóvros dvaui- 
Merws donDéavavov. — Kal mvec xaAoUvem Aepoótis 
35 aUcoiv , amdcacut 20 Ovoua Ex. tiov. jtoplarv , &rsp oUv 
zíécpac Fei eode xe xal dpauc, xal quxíx uésa voó- 
tov Üagén , xaí mou xal GroxdOreni mrAbs 7) dug. 
oot 8' v tgiv)m xai dvüporrou vexpoU xal ly0Uoc - 
pr Bouot 8b aXXov toic utptxopévotz xal xaxóapuotc. 


Mullus marinorum piscium voracissimus est , et in degu- 
slandis omnibus sibi obviis indubie immodicus. Horum 
nonnulli aspratiles vocantur , noinen trahentes a locis, quie 
scabra et foraminosa saxa habent, et crebras ínter hzec al- 
gas , atque ubi limus et arena subsidit, Mullus hominum 
et pisciom cadaveribus vescitur, et sordidissimis ac male 


| olentibus valde delectatur. 


XLII. — Accipitres venationem adjuvantes ; abstinentia praestantes. 


€ — Onpiazt xal uda ve [xavol, xal ob8év «t ueiov x&v 
alrviiv , VÉ paxéc eletv , fipupurrarot 81 dpy(0mv xiguxact 
xai guuavépemóratot, tb uéyrÜo, alevov oUx Óvtrg 
Gvqerztpot. — 'Axoóe Gb Urt 0v c7, Bodo xal dvpormorg 
slot quvUroo: dv vai, Delon, dypau;* xal 6 voóxoc- ol 


45 uiv dvÜporrot v. Düxrua án)eaavtso fiovydtouatv, cl | 


$& Mpaxsc Unspritóutvos xal oofouat obo Opvic xai 


ALIANUS, 


| Accipitres non minns quam aquilie ad aucupandum ha- 

biles, neque magnitudine aquilis inferiores, ex avibus longa 
hominum studiosissimi atque mansuetissimi: habentur. 
Eos in Thracia auditione accepl ad hanc rationem cum ho- 
minibus per paludes societatem aucupandi coire : homines 
expansis relibus quiescere , accipitres autem supervolantes 
| exterrere aves, ac intra relium ambitum compellere ; 

E 
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cuveÜoüety slc vào viv Ouxronvy mepibolac, — Tow 99v 
fgnuévev ot. Gpüxec pu£poc droxpivouat xat ixslvo, 
xal £youcty aücoUc [900v] mit00c * i3, Godavesc Oi 
«oíro Éavtobe «Ow gupqukg ov iocíproav, Máyezas Gà 

6 & céAtioc VépaE xal voix dUwimexa. xai poc aleróv, xai 
quzl pysrat moXAdxw. — Kagbíav Óà oüx àv gdyow 
mori lépat , ve)eotixóv OYjmou GpÓv. xal puntixov éxsi- 
voc toUvo, — Nixgbv 9i dvüpwmov Uv légal, oe Xóyoc, 
máyrox Emiód))at q7e x0 drdgn (xal soUro pdv aor) 

t0 o9 x£Àtóst Xóhww, oc Aürvalou; ixxiósucs OpRv), 
o)8à ccyparos decas. Méves doyeuotos | 22] xol woxoo, 
iky elg alAaxx (mocteUm cl, dvüpuxocs memícteuxe 
yko abrüv movouusvov DyyatoUv , Ugatpodpjevog EX. tT, 
£xs(vou ypslac ÜDwp * el Gà mAe(oue Emdpeotev , digflovlav 

15 coU feup.atoc 6piv , 6x quiocrclac cwbc d£ abtv pe- 
vaÀxg vet , xal rívet focox. 


Thraces si quas ceperint aves, cum accipilribus partiri, 
eosque tum ad aucupii societatem fidos habere; sin cum 
liis earum partem, quas ceperint, avium non cormiunica- 
verint, aucupii sociis privari. Juste magnitudinis acci 
piter et. integrze setatis cum vulpibus pugnat, et sepenu- 
mero contra aquilas ef vultures, A cordibus fanquam 
sacro quodam initiatus abstinet accipiler : idem hominem 
moriaum videns, ut aiunt, semper in inhnmalum terram 
injicit ( idque eum Solon, sicut. Athenienses, facere non 
instituit), neque corpus attingit. Idem neque si unus lan- 
tum homo aquam in sulcum derivat, aquam gustal ; quod 
sane existimet illi unico homini incommodare, sua nimi- 
rum potione aquam ex illius usu auferens : sin plures ho- 
mines irrigant , videns affluentis aquar copiam, cam veluti 
potionem sibi ab ipsis oblatam libenter bibit. 


XLIII. — Accipitrum amor conjugalis ; medicina ; migrationes. 


"Kost qUXov lepdxov , xat xaAstvat xevy enc, xaiTo- 
x93 B£exat o)8Év* óps(ere 88 yévoc Xo abzüiv * xal Éxa- 
avóc dat Betvioe qiAdOv uc, xai Éxevat xarà vou; Suc- 

20 prac, oU0) dmoheón:ros. — EL Ob f$ qu; àn£X0ot 
mou mapaAafoUcx , 6 à Umspalyet, xai flo, xal Powxe 
Aunouuévo Pporuxix co dix. Kdpvovstg 61 ciy pw 
(£paxec , suo süiv aluxovv Tatv , xal t7,» dvplav Üpt- 
Gaxlvny dvyxamoyot, xal tov ünov xUtT;c mixgóv Óvtat xat 
pui ümip vv ÓgüaApiow alwpouct Gv cyrtípov, 
xat JatGóuevov G£/ovxat, xal voUro aüreis Urietav. Po- 
q4Xtat, — Aéqouct 0B xal roue lavpoue 40n50aut cipàt 
«ij qapisdxm d mày yptlav vü)v xapvóvtuv v3 abyáv , 
xal Zx viv ópviltov f aate x£xXntat* xal o9x dpvoUvrat 
30 parcat &xobovtee OpviUuv. ol dvBpumot , 3A4& buolo- 
qoUctw, — Aéqexos BÀ xai OrosUAmy dv Atgots Dértan 
moti Vpat , dito v6 atio xal xalow vl» xegaMiv. 
Flioveóovcat 82 elvat lépaxeq xal vóüot, dvaxpilivrtc 
góc tÀc tv olevOv. quA. "Hpoc 33 dpyopnévou ol 
ly Alónto zi»v &ndvruv Gjo mpoatpoUveat, xal dro- 
exéoust xat«cxtjouévous viisouc xtvàe pfiouc, at- 
mto oU» UT Aiüre mpóxttyrat * tla. bro spígoustv 
oUvor, xal fyoUvcat vr. mrfatu« toic d)ào«. Ot &à 
fixovvtc Éopt)» ónip «T iómnalac toic dv «7, At6Un 
40 vap£gougt* cívovrat ko oüóív.  TlapeAüóvreq 6b &c 
13 vijcouc, a ol mpüirot Üücacdp.evot x&v doy Exit) 
üeozépac gla Éxpivav , ivraUUa xavk mov vÀv 
(uAfvmy *& xal v3v foug(av dmorixroust xal ix1)ó- 
qouct, xal ÜngGvrai etgouloU, xal mrÀridDac, xal 
45. vol« veovtoUc iv dglóvotc ixtpégouatw elca. 9» ra yíév- 
vxc xal ixmet23(uouc qrqevrjévou, mapaAaGóvtto lc 
c) Alqurcov dxiyoucw, éaxtp oov ic à obuia [14] 
mappa , vàc 0v voie euvtQógote jgplois Oxcpiódc. 


2 


e 
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Accipitrum genus, quod nominalur cenchris , nulla ege 
potione ; est et allerum genus, montanum cognomina 
utrumque ardenti in feminas amore inflammatur, morceque 
hominum perdite amantium ab eas sectando noü desislit. 
Si quo clam femina abscesserit , ex eo maximum capil de- 
lorem, et clangorem fundit, eique similis est, qui vehe- 
menti amoris «stro affligitur. Cum ex oculis laborant 
accipitres , illico ad sepes volant, et silvaticam lactucam 
evellunt, ejusque acerbum et acrem) succum expressum 
suis oculis instillant, et hoc pacto sanitati reslitaunlur. 
Hoc etiam remedio, quod ab avibus nomen traxit, medici 
uli adversus dolores oculorum dicuntur; neque homines 
discipulos avium audire recnsant, sed id ipsum profilcr 
tur. Sacrilegum olim Delphis, cum in eum incurriseel 
accipiter, ejus caput convellens indicavit. em nothi ac- 
cipitres esse creduntur, sí conferantur generi aquilarum. 
Ineunte vere AEgyptii accipitres deligunt ex omnibus duds 
ablegandos ad speculandas insulas quasdam deserlas, qur 
Libyz adjacent; isti autem ubi reverlerint, reliquos - 
lando praeeunt. Accipitres autem illi incolis adventu 500 
gaudium afferunt; neque enim eos laedunt. Cum ad ea 
insulas pervenerunt, quas illi duo speculati commodiores 
pre celeris sibi judicarunt ; hic in multa quiele ef Un 
quillitate pariunt, et excludunt, passeresque et. columbas 
venantur, pullosque large alunt; deindeque firmos ad Yo* 
tandum in Egyptum abducunt , ad loca ubi nutriti fuerant 
tanquam ad patrias sedes. 


Tó 
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XLIV. -- Iulides pisces. 


Ai louA(2ec Ly OUc elav mécpaue Évrpogot, xal Éyoust 
ijo 10 e10ua Éuamov , xad Grou àv lyüooc dtoysugmv- 
11, R6pwizov dmégnvav abüróv. — "Hr, $3 xal ol Au 
fui Gptrto xzol2t mepytuyóvttc, xal fauzoic diuscav- 
ti; t5 Ünoaua drpatov óv, sl droveícatwto x0103 Uno 
Tiva, xÀovoUvtat 13v yagtíoa xal goígovtut, Av- 
z*j2t O3 xal vobc £v zais UPpofeplats UmoDuogdvouc tt 
x1i vryou£vouc, ttokÀal xal Grxtuxal moosnirtousut , 
&x eUcóyoTux (nl v7 vC aÁ uulatt xal ósb eobttv 
mote 3 xoAd(ecUa:. detiiuavov* soGouvet 6b Ux. tT 
&7g0)02c drole 10 loyvov. 


lulides pisces saxatiles sunt, quibus os veneni refertum 
esl; quemcumque piscem degustarunt, inhabilem ad eden- 
dum efüciunt. Piscatores cum squillam, quam media ex 


band vendibilem fore, postquam eam inopia pressi de- 
gustaverant, alvorum cruciatibus et tormentis afficieban- 
tur. 


| parte iulides exederanl, cepissent, et reputantes capturam 
i 
[i 


In piscatu urinatores et natatores etiam offendunt, 
ac rewera ut terrene muscae frequentes eos invadunt, et 
morsu affligunt; hasque repellere necesse est, aut ab eis 
demorsus cruciabitur; in iis. vero repuisandis totus uri- 


| nandi el natandi labor perit. 


XLV. -—- Lepus marinus. 


Aayée 6i Üakatttos Boufrie xal Oavatow Tyryxs 
zoÀÀdxw , m&voog OE r3v yactípa cOuvratv. — Tixce- 
c1t ói doa dv mr, xal oóx Olrjaxis GE valo doóntc 

, ,^* * * 
GwvaAicxezat siz 2 Gv xatk xbv xoyMav tov vujvov 
"P 
79 E:Z2X. 


XLVI. — Vultures carnis humanae 


Tij vexpé) wo oc * Qai 60v dmtaiow éoc 04 005v 
xal guAdccu: viÜvrEoutvov. — Kal uévzot xal vaic ix- 
G7 Mots Grpattarie Éxovzat qUrtc , xal ud)a ye uaveuxo 
ft eio móAeuov yocüets tl2ózec , xal ct uy mca 
ixydfetat vexpode, xai cvoUTo Pyweóttc.  lTüma 6i 
dóbsva oU qaot viviaÜat mote , 3). Ov)alaz &nttaac* 
Gxsp éxvacdiueva và Loa , xal iprutav téxvuv Bi0iota, 
ti; émtyov]v totaUra Go * dvciroipot 16 voti mícov- 


- i , "^- wv WT * i 
» vat* 8 83 ud en vétoc , zi tpe 00046] Yat, xa xà 


xviUua &lapíov mÀv ooi abtdc, xai xoouct vpti)v 1x6, 
Aéqouct 8b vsovttky to Umozéxt vUna. — Toc 8i 
alyuxwoóc , iv psflopíe) vurGw Óvrac xal alttüw, vivat 
x*xi ddbtvac, xal vhw ypoov ztyuxfvat uDrvac* xat 
T2070 dv dxouc xal veortuie Oebxvustoi, — F'ünac 6: 
p ek xciv méruGcQat, veotroUe OB elvetv* xal ó 
Amb Ytvtc xatdzttpot £lo1, xal voro 7xouca. 


XLVII. 


"Ixvivoz sig &pmaylv dgeiiíctatoc: olDe, cl Géot, 
civ uiv if d'vopüc igmoArÓEvruw xptaOUoy. (v "tívuv- 
tz: xp&íttoUc, Jomacav mwpogTtGÓvTEG , TOv CR. Ex tT 
490 Aux, Íepoupriac oüx &v mposdiawto. — 'H oi dpexoc 
pz, xó»v üpv(Uwy mpoarsoouga touc Og 0a) oue dozp- 
—aührt. 


Lepus marinus comestus mortem szpe infert ; aut , 8i ni- 


bil aliud, ventrem acerrimis doloribus torquet. In ccno 


gignilur, et sxepe una eum apuis capitur : specie cochlece 


tegmine carentis cernitur. 


appelentes ; femine omnes; cegypii. 


Yullur hümanum cadaver infestat, et tanquam in ho- 
«tem incurrens vorat, atque hominem morti vicinum ob- 
servat.  Peregrinos etiam proficiscenles exercitus sequun- 
tur vultures prasensione quadam , quippe qui noverint eos 
ad beMum proficisci et sciant, omne pralium stragem 
edere, Vulturem autem marem nunquam aiunt, verum 
omnes esse feminas; cujus rei hie volucres non ignara, 
et. pullorum inopiam timentes, ad gignendos pullos talia 
machinantur : adverse austro volant; si vero ausler 
non spirat, ad eurum orís hiatu. se pandunt, et ventus 
eas fictas reddit et post. tres annos pariunt, — Vultureim 
quoque nidum contexere negant; ivzvpies vero, qui inter 
vultures el aquilas medii sunt, el mares esse, et colore 
nigros; quorum nidos reperiri audio. Vultures eliam ova 
non excludere intellexi, sed pullos parere, qui statim a 
partu sunt volucres ; quod ipsum etiam audivi. 


— Mil*vus. 


Milvi rapinis prorsus immodici sunt, et, si. necessitas 
urgeat, frusta carnis macello empta, si ea auferre possint, 
invadenles rapiunt; ea vero, quar. Jovi sacrificala fuerint , 
nunquam attingunt. Harpa montana impetens avium 
oculos effodit. 


XLVII. — Corvi /Egyplii et. Libyci sollertia. 


Kéópaxez Alrortiot, 6aot t Nau» mapaetatzi,vtat, | 


AEgyptii corvi, Nilum accolentes, navigantibus quasi snp 


io t8)v mÀtdvtOy và vpiova (oixastv lxérat elvat, Aa6siv | plices primum esse videntur, accipere quippiam flagitan- 


"t airoUveic* xal AaGóvttc piv, SavydLoustv, dvvyz.— 


tes; quodsi quid eis delur, nihil molesti amplius sunt ; 
& 
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cavtiq 8b dv fcouv , aupmézoveat, xai lautobc xabí- 
caytte inl «à x£pae «T. vec tüv ayolvov daülouc( ct 
xat &uxzíuvouct tk puta, — AlÉvsc Di xópaxec , Prav 
ol dvüpwmot qó6u Styouc OBpsuadqtvot m)mposwet x 
iyyeia Üdaroc, xalxavà vü)v veyGUv Üfvrec idet ti 
díp 1b ü5wp guAierev d &av ttov , lvrat0a slc Baov uiv 
aüroig *k fáuyn xdrtisty ÜyxoTtOVTEG, xpovrat TD 
mot * Ovav 8b Grover , yiouc xopizoust xal ip eró- 

uat xal voi; dvut, xal d 6dAAoustv dc Tbv xéguysov * 

xal al piv ix 00 Bapouc eUcüvrat, xal ógilvoumt 

có yt uv Gbup G)uCóusvov dvanAst* xal m(vouctv £0 
uaa Upon dye of xópaxtc , sl3óvte góctt Tt dod- 
Éxito S00 eoparsa. ulav yopazv p, S6reotiac. 


o 


. XLIX. 


Aéqe "Apurtot£Ame: sibévat voUc xópxxac Diagopky 
T7 s03alovóc v xal Aurpllc, xa dv piv «Tj maugópo 
«t xal zoÀugópt xxrd vt dy£lac xal mixv, oéoratiat, 
iv 8b] deóvep xal ctepipm xavà Bío. — "Toóc 4€ 3v 
vtottobc Tob ixtpamévrac Ouxoumt, xal tfc Éuutov 
Éxactoc xaAdic quydSac dmogalvoustv* Grip cou tpo- 
20 93v uacrtiouct, xol robo vetvagívouc agde u3, 19é- 

qovatv, 


sin autem borum, qua postularint , nihil impetraverint , 
collecti in navis antenna insidentes funes arrodunt ac vin- 
cula conscindunt. Corvi Libyci, quando homines sitis 
metu de aqua sibi prospicientes vasa sua eà complent, ea- 


que in tectis posita aeri permiltunt, quo aqua incorrupta 


conservetur; tum illi rostrum , quoad ejus possunt, in vasa 
immiltentes potant; cum vero aqua defecit, caleulos ore 
et unguibus apportant, atque in vas injiciunt; iique ob 
pondus suum in fundum detroduntdf, et subsidupt, aqua 
autem compressa sursum fertur; et sic corvi commode bi- 
bunt, arcano naturz inslinctu edocti unum locum duo 


corpora capere non posse. 


— Corvi. 


Aristoteles ait corvos discrimen terre, qua ferax , quze- 
que sterilis sit, novisse, et in feracem gregalim et magno 
numero ferri, in sterilem autem et in&ecundam binos. 
Pullos suos enulritos insectantur, eosque ex nido suo unus- 
quisque. expellit; quamobrem pulli escam querunt , geni- 
toresque suos minime alunt. 


L. — Pisces venenati. 


"Y movóEavec lov doiiaw ly Unv xwtoc xat Gpdxev 
xal y £AiSoy , o0 uv. elc Oavarrov , $ puo 6$ dmoxtel- 
we mapayorua v xévrpo. — Kal Myet ye. Asov(2vc 
& Butávtioc , lyüUnv quete vt xal xpletex dmeipov 
dvüporrov &pwácavra ix Buceóou cpvqóva —  óxro 
& dpa 6 Buatvyc Virrav elvat — ípovra ie elyev 
imuxóAmioy dufarv xal aO, Oo Tt dqufbv eL— 
póvrx, xl sie fgmol»w xspÜaMéow íautQ) fyrw do- 
raya: 5 5b dpa WÀywcs mulouémn , xal male ci 
xbvspo mslpaca, xal iEéyte x00 Buatujg oue xAMénou xà 
exAdyyva* xal Éxevro rap «7, vpuyóvi. vexpho 6 gap, 
ivapyle Dayyoc v odx elBoc Éipaatv. 


La 
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Ex piscibus pungendo venenum emittunt, nec tamen 
mortem inferentes, gobius, draco, et hirundo; pastinaca 
vero radio illico occidit. Leonides Byzantius refert, homi- 
nem piscium natura ef differentie ignarum, cum e reti 
pastinacam surripuisset, eamque infelix passerem esse opi- 
naretur, in sinum conjecisse et abivisse, tanquam si rem 
pretiosam invenisset, et lucrosum sibi in venditionem 
furtum fecisset ; illam autem compressam, prz dolore 
immisso aculeo, hominem rupisse, miserique furis vi. 
scera effudisse ; et sic cum pastinaca istum mortuum 
jacuisse , manifestum indicem eorum , quae ignarus perpe- 
traverat. 


LI. — Corvi audacia ; corvi voces et morbus. 


*O xópa , oüx v aücbv el; v0 av düvp.órspov eios 

35 TOv alevüw, — "Opóce vp xal adcoc cote Gorot yopti, 
o9 uévtot toic Bpayutdtow, dÀÀ' Óvo vs xal txópo xd- 
cat «t 1e xavà viov t£vÓvTw xat xóTt ttt aÜTOUC, TrOA- 
)&iv 0i xal óg0nAuobe iiéxojev 6xdout. — Myers 6i 
xal dpvii leyupip , v xaAoupév algdAewi * xal Óvav 
40 Ücdantat dieomext pax x óusvov tupoptisat- Tox kp 
Daley D wk qiias. — "Hv 83 dpa ópvíüov moAv- 
xAaT[dvatóe TE xa&i ToÀugwvótaToc" paÜcv. yàp xal 
dvüperrivry mpoiwgt quvXv, — (DO£vua Gb abro? maí- 
Covroc uàv d)Ào, emouddLovroc 6À Érepov* si i Umo- 
4s xplvotzo tk ix vüv ÜtGiv, lephv vrauün xal uaveuxov 
gOérytvas, — "lauec 0b OV vo. Ofpouc voy Aoóptvot 


Corvum de audacia aquilis nihil concedere diceres. Iste 
enim non adversus pusilla animalia dimicat, verum ad- 
versus asinum ef taurum, in quorum cervicibus cousi- 
dens, eosdem percutit, et multorum oculos effodit. Pn. 
gnat etiam cum sesalone, ave robaosta; quam si viderit 


cum vulpe dimicare, hanc adjuval, nam cum vulpe ami- 
citiam colit, Maxime autem cunclarum avium multos 


clangores et varias voces fundit ; nam inslitutus etiam huma- 
nam vocem emittit; vox autem ejus alia est ludentis , alia 
serio agentis; el sí responsa deorum ferat , sanctam et (ati- 


dicam vocem fundit. JEstivo tempore alvi relaxatione se 
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Bossi yactpoc, xai Dix saura ÉavroU bvpXc pog | laborare corvi non ignorant , atque idcirco ab humidis ali- 
dytóg ToU 2uÀdtTouGlv. menlis abstinent. 


LII. — Animantium partus diversi. 


A£yjtt 9d 'ApirroréAme tí Cunov Tà jalv uotóxa si- Aristoteles scribit animalium alia vivos fcetus, alia ova, 
"s "à 8i o vix, tà ài exer xag" xal QS uiv | alia vermes parere : vivos quidem fetus bomines, et re- 
- iig irgend poe — onto gp liqua animalia, quie pilis teguntar; et ex aquatilibus ceta- 
aUAóv, Besyyia 5i o)x lov, d. Brigiva xal gdhai- cea; quorum illa quidem fistulam habent, branchiis vero 
viv, carent, ut delphinus, et balzena. 


LliI. — Doves sine cornibus. 


Mucoic &youctv dy 68v Bótc , xal xepávuv. dinotpol ei- In Mysia boves onera vehunt, et cornibus carent. Di- 
1 erw.  Áéyovtxi B ch dÉony duy 62v. oüxéri Gv. | cuntur autem eorum greges sine cornibus esse neutiquam 
xQUoc , dAAà vuv fov vwwvór Bia góctt, xal o uap- | propter frigus, verum ob eorum peculiarem naturam ; atque 
Tópiov vxo móbac* vivoveat vp xal iv Xxóüxw xepá- | argumentum in promptu est : etenim in Scythia quoque bo- 
ttuv o)x dyíoaato: Bósc. "Exo à dxoów Xéyovtóc woc | ves cornibus non carent. Ego vero audio quendam in li- 
iv «7, evrypag, xal psXrrac Exufioaq slvat, date | storiam contulisse, quod apes iu Scythia (rigore non offen- 
i5 7& XOU xQuou, oófv' xal pévror xal mvxpdcxitv el; | dantur; et Scytha» me] non extraneum, sed vernaculum, 
Museo; xouiLowex; Xxó0ac oüx düveiów cqwtv, d2Àà | el indigenas favos ad Mysos venum exportent. Ne quis 
abrrevis ga xal xrpla Pmudpiux, — El 28 Pvavria | tameniegre ferat, me Herodoteis contraria scribere : nam 
"HeoSsto Apo, u^ pot ci; dy6£o0o* 6 vào totaUtx | qui harc retulit, rem cognitione compertam declarare , non 
£Uxoov , levopíav dxo&sixvusüat, &AÀ* oíx dxodw dic | veroea, qua ex incerta fama acceperat , se narrare testa- 
120 Ézaxo $uiv dGaadwvwatov. batur. 


LIV. — Scarus rumináns. 


'T&w 0aAaTrüov muvÜdvouat óvov tov cxdoov tÀv Scarum solum ex marinis piscibus cibum ad os revocare 
tgoyhw dvaxéoucav ixscüicw , é)ar&g oov xai vk BAn- | audio; sicot balantia animalia, quae ruminare dicuntur. 
yd , & 33 xal gaguxsiaat Myougtv. 


LV. — Galeus catulos in os recipiens. 


'O a2X62« eivet Vk roo aropatoe dv c7, ÓnÀdtrtn, | — Galeus in mari ore parit, et fortus ore denuo recipit, 


26 zdÀtv Tt £laB£yexat và fpégn , xal dveust aic abrai; | eademque via vivos et incolumes rursus evomit. 
&3oic Tovta xal. ám 07. 


LVI. — Muris jecur; mures post grandinem ; ranae post pluviam visa dimidia, 


Mux $29 xaigdÀa ixmwxruxók v xal rapagó- Muris jecur mirum atque incredibilem in modum , cre- 

Box, 17€ plv at) ine abLavou£vne Xo6ov Íauci) tiva Em || scente luna, fibram quandam quotidie sibi progignit usque 
Tixzec bavpépat u£ypt Ory ous ivou tica ad tav Uxo- | ad plenam lunam, deinde, luna decrescente, eadem ra- 
20 )fyet ptwoutévou 700 [móc tov (aov Aóyov Uxagavitov, 
cx! Ev sl; 0v copa xatoAiotr dvt(ósov, — Axoum 01 dv 
7j O76ai jaldUre miroíor ÜÉnl TTC YT 6(Ho0at 


lione decrescit, donec in unum corpus vix conspicuum 

evanescat. ]n Thebaide qnum grandine pluit, mures ap- 
pe dd unii iu iu, 9 M uto, | tmo mien cs € gps 
'Eyés & abiio ix Te Inaloacte Néue nóAto atv partim ja €— T I E —-— 

35 tk Axauagylav Ücü,v B2: pdyot T zai ch ply uípoe urbe , versus Dicaearchiam iler facerem , ranx s perm 
ajmw tb woDe T7 xtgaA3 rlomtv, xal Bo mo2tc Ayov in me delapsie sunt, quarum anterior pars binis pedibus 
ei, vb Ob émsoíprro Evi dn)acov, xal doxei (x mi- | innixa repebat, posterior vero adhuc informis, et tanquam 
v, One Gyolic uvas vorm. e materia humida coalita tralicbatur. 
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LViI. — Boum utilitas : apes e bobus orte. 


T5 x&v floiov dox vtr oravov Y yévoc, xal dvügo- | 
mot, (Gov AuctssAÉgTaTov xa slo vreopyiae xotvoxvixy 
xai elc d'rwry?;» qgópvou Guxgópou, xal vav)oue dam 

"ais uum : ees a 
eat Boue dvaloc écxt , xal Beuoue xoapet , xat dvrad.«t 
b muvryoptte , xal za&wÜotvíav mapígytt, — Kat dzoÜavv 
0b BoUc dsvvaióv ti ypT4a xal diiématvov* uéAerzot 
q9Uv. Ex. «0v Exglvau Aevpvurv Exgbovrat, oov. eisg- 
qétatov , xal zw xagnioy tbv dowtov vs xal yAoxirtov 
iv dvÜperxote xapaoxaudlov, 1o a£. 


Bubulum genus utilissimum est, et hominibus maxime 
prodest, cum ad societatem rei rusticae , tum ad vecturam 
variorum onerum, lacte etiam mulctra implere valet, et 
aras exornat, ac publicos catus exhilarat, atque solemnes 
epulas praebet. Bos quoque mortaus res eximia est, et 
magni facienda; siquidem ex istius reliquiis nascantur 
apes, animalia maxime sedula, el mel, quod ex fructibus 
optimum et dulcissimum est, hominibus parantia. 


BIBAION TPITON, LIBER TERTIUS. 


I. — Leones Maurusii humani sermonis intelligentes. 


Maugouciu && dvógi 8. Aw xotwrvei xai 6200 xal Leo homini Mauro ilineris socius est, et aquam de eodem 
mív&t xX abrzQ Tay" U0ep.  "Axoów Cà Óri xal el; | fonte bibit. Audio etiam leones Maurorum domos adire , 
TÀ& olxiac t&v Maupouciey ol A£ovzeg gorrüiatv, Óvav | quando venatione frustrati magna fame premuntur; el si 
abii, &xuvihR &Ómpia , xai Aube aUtobs leyupbs | vir adsit, leonem arcet, et vi eum abigens repellit ; si vero 

" mrgüaór xai xv alv mag? [5] dvíp, àvelpye: TbvXfovtz | ine abfuerit , et sola uxor domi fuerit relicla, ea sermone 
xai àvaevíllet, Dioxov. dyà xpé&zoc" üv ü 5 lv pudorem commovet idoneo , illom, ne ulterius procedat, 
dec, idv 2 f vuv) xacalag83 , Aoyw ebtiv ÉvtPA- | aber pies ie ordinem redigit Increpame, ut st conli- 
viui. ni td spo rm Pop; Nee neat, ne fame effervescat. Intelligit utique linguam Mau- 
ÉxvutroU xpatriv, xTi a3) yÀeypatvety omo. t0U. Auson, à : 

10 "Exata 31 dox Aw ev, Mawpoucíac, xal 6 vou, | sim leo. — autem '——— eos leo- 
VT. eoe 15 Yuyaud 1e mp 1b Ünolov vovicóe nem increpat, hujusmodi esse ipsi narrant : Numquid te pu- 
£ativ , oc ixtivot A£quuctv* Eb 6b cox al£5, Mow. àv, det , leo, cum sis rex animalium, meum tugurium ingredi, 
& t6» Low Bacuux, dni TÀv dy xalí6rny Uv, xai | €! mulieris opera indigere ad vitam sustentandam , atque 
yuvatxog Gsóuevos Iva toagTi , xal Biz dvÜpuermou As- | instar hominis corpore male affecti ad muliebres manus 

15 Jaobtaivon 10 cium elc ripae Yovauctíae &zoDAínsw, | respicere, ut. misericordia el commiseratione ca, quibus 

indigeas, assequaris? quem oporteret ad montana loca 


ya. olxzo xal Do Toyvc àv &év,; v. Bíéov alc Oprlouc 
boues Baro En «s D.asouc xai BiouGaAiSac, xal | contendere adversus cervos, bubalos, et reliqua animalia , 
quae leonibus lautum prandium praebent ; verum , infelicis 


TÀ Àowà Óga Asóvtew Grimvow ÜvJolow* xuwiliou 6i 
düAio, gósnt T pogttAxox dyewiis mapatggyTvat, — Kot | canicule instar, ab aliis victum quaeritare satis habes. Et 
78 4 pev indi RES i à Liban ded sat Tv | mulier quidem talia fatur. Leo autem animo afflictus, et 
A -— Uxon nete Sn , Mm s Mira pudore repletus, placide et humi oculos demitlens disce- 
—— c€— Phlaiéen, feeit hold — ? dit, z:«quo jure victus. Cum vero equi el canes propter 
Vot xal xóvtq. Ótk cv avvrpogiav drtüoóvrwy dv : na : i; 
convicium comminantium hominum sermonem intelligant, 
vt timeant ; nequaquam mirum mihi videtur, Mauros qui 


Operrery cuviliat xo xacameá20ou0 , xxl Mavpovalow; 
?5 GUx Gv Üxuuacatua Jeóvtorv üvrac guvrQógouc xai óuo- 

: " , : E simul cum leonibus degunt atque educantur, ab iisdem 
intelligi. Affirmant enim Mauri, se infantes suos aequali 


tpóyous aüroi; Um! abrGw éxsívwv dxouscÜümi, — To 
149 v^ Boícect toic Íavciov uaprupoustw Ort voUq Gxo- 

alque pari viclus ratione atque leonum catulos alere, et 
uno eodemque cubili ac tecto; adeoque feras linguam, 


uvous tüyv Asóvttov TX, lave T£ xal Guolac Cuxiene 3oi- 
cUci xal xoítzc uic xal aí£yre xal ix voíTtv xal | 

quam commemoravi, inlelligere, nec incredibile , nec ab- 
&zxiwtov oírs wapdóolov. | surdum est. 


pna MM iio A 





30 guvT« tZc xpottpru£vr dxoótty vobc 7 p2c, ob81v obct 





II. — tui et canes populorum , apud quos aluntur, mores referentes. 


"po 81 S55 Aeoacre zípt Aio Aeyóvruv dxobo De equo Libyco Libyas talia narrare audio : eos quidem 
voxa ura" éxxur rot gév slow Ucrov, xajuárou Oi T, «1 at- equorum velocissimos esse, laboris vero sensu fere uullo af- 
a9ovrax [3] 988 Év- Xezeol 82 xal oüx. £Uoagxot, imi 

38 czZuo( ys pv xai gíguw OAwwplav Gramóxou. elatv- 
oó:t YoUw aütoi xogi2zw Tpogipougty ol Geamocat, : | 
o9 xatrjüwig, cb xaAw2íüpzw ipyacdusvot, obj adhibent, neque eos strigile perfricant, nec eis volutabra 
UxMs ixxala(goveec, o) xóuac xttvitovteg, c0 yaí- | conficiunt, nec ungulas purgant, nee jabam pectunt, nec 
1a ÜUmomrMixowtte, o0 LojovrtQ xupóvvac d))k &ux | capronas implicant, meque fessos lavant; sed simul atque 

iii Dníivuaxv àv mpoxe(utvov Bpóuov A! &xobávric constitutum iter confecerint, ex equis. desilientes eosdem 
víusotes Uic. — Kai Ventol plv xal aiyuabbew ol A(- | o Lei ees amittunt. ipei Libyes etiam graciles «unt, 
Gus;, iz votoóttov 53 xot Ürewv GyoUvtat, — Xo6apol x aedis 
& Mot xal üÉpo, xa uévrot xai oi ixsiverv. totu et squalore sordidi hujuscemodi equis etiam vehuntur. 
v9. frxor*. gaínc &v aütobe touglv abv toic Gea móxaig | Mediautem luxuriae dediti sunt, atque hujuscemodi illorum 

i5 xai v6) pueyéüet TOU cuxuartoc xal tO xu))rt: 72* Ob | equi; quos m»znitudine, specie corporis , ekornatu , ac ex- 


fici; graciles quoque nec corpulentos, el idoneos ad susti- 
nendam negligentiam dominorum ; qui nullam curam iis 


a^ 
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xai 35 ym, xal r5 Üspamila vf (loUiv, xal c7 
6poyuc toixaciv alcÜavouévoi, peytÜouc vt 100 agrré- 
pov xal x&AAou, xal zi yJuS0ct à xócgo. — Taura 
vot xal TéQi vüv xuwüov (mti vosiv juo. — Kov 
t Kgsca xojyz xal &Arud) xai óptiGaclat, aovtpo- 
qoc* xal puévrot xai advo KgT,rec votoUvou aüroUq 
mapa&exvuci, xal dón 4 quw. — Oupnuraroe DÀ 
xuov&v MoAoscsóc, imei ÜuuoDÉeraro: xai ol dvópec. 
'Avho 9 Kappdvtoc xal xóww. djsgórsoot dypuotáro 
10 xai ierat drbvxto, qzolv. 


leriore cultu atque deliciis una cum dominis delectari di- 
ceres; senlire videntur magnitudinem et pulchritudinem 
suam, itemque se magnifice esse exornatos. Eadem de 
canibus nunc etiam in mentem veniunt. Cretica canis levis 
A[que agilis, ek cursibus montanis adsunela esl ; ejuscemodi 
etiam Cretenses se praestant , et vulgo esse creduntur. Ca- 
num vero animosissimi sunt Molossi, quoniam ejusdem 
regionis Incolae ejuscemodi sunt. Vir autem Carmanius et 
canis natura adeo feri sunt et rigidi, ut. mansuefieri ne- 
queant. 


lil. — (ndia non alit sues ; ovium Indicarum caudze. 


"2x 3i dou quate Lowv xal vaUca Xv* Uv ojzt 
dxotov obs Tyaspov dv "Iv£ois qivtatat Xy Kenctac , 
mgó6ata 6i và ixt(wow oípke moy tox, Cyaty 0 mdi 
ToU QTgtv. 


Nature animantium haec eliam singularia sund : suem 
neque ferum neque cicurem in India nasci Ctesias re- 
fert, aique oves Indicas caudas cubitum latas habere ali- 
cubi narrat. 


IV. — Formica auri custodes. 


i&— Ot uópuonxec ot "IvZol [ot] vov ypuabv quAdtzovtes, 
oux &v Gx£Mdouv xbv xaXodpsvov KagmüAtvov morauóv. 
"[ce79óvez 83 vodtot; GuvotxoUvrte toic opum " xa- 
Àouvtal tt xai siet. 


Formícse Indice , quse aurum custodiunt , Campylinum 
fluvium nunquam transeunt. Issedones vero appellantur 
et sunt, qui eandem regionem cum illis incolunt. 


V. — Origani vis contra venenum; columbe castitas; perdienm libido. 


Qpayoüoz Goto ys)evr, xal éxicpayoüsa. ópvydvou 
20 jEdyta yivevat 100. xaxou, Ó mávruc aüt)v ix v7 vpo- 
9c dveAciv Fus)Aev, 

[Ispurzeokv 33 ópv(eyy awypoveavdtry xal xtxo).a- 
cyu£vry &lc dopoBierv pdora dxouo Jeyóvtmv* o0 vo 
mot& dA)AAww Oum vrat, oUre 5 OXAnum, dv Q3 

3» dyaipsÜT, «54», ttvÀ toU Guyvoou , ove. 6 dobuv, 3v 
p 43ooc yévnrat, 

II£gdtxeq 8à dxpdcopéc slatw dopoBtrnc* ooxoüv và à 
tà vivvaxuéva. doav(zouatv , iva. 3, dyeomtw al. OjAeiat 
matbotpogoUsat tT, Tpbc autoUc ópillac dayoAlav. 


Testudo terrena cum serpentem comedit , origano vesci- 
tur, et. mali immunis redditur, quod comestum ipsam 
prorsus interimeret. 

Columbam autem avium maxime pudicam alque in re 
venerea temperantem esse audio; nunquam enim a se in- 
vicem distrahuntur, neque femina a conjuge, nisi casu 
quodam, neque mas a femina , nisi viduus fiat. 

Perdices vero libidine intemperantes sunt , ideoque nala 
ova disperdunt , ne pullis educandis occupatze feminae rem 
veneream cum maribus negligant. 


VI. — Luporum in fluminis transitu solertia. 


30 — Aüxot xocajov Qurv£ovrsc, 6o toU p) mpoc Blav ix 
TA toU Deópaco, iuoAZ  dvatoínscÓu: Éoga Üwv 
ebtok f qUct; cuumAdcaca, iddlaro cwnplav d 
&rópwv xal .dÀa sÜnopov* «c oops Tác dA Ao iv- 
Saxóvtte, €sx. &vremUmroUnt 1i Deüjuami, xal dAUmoXx 

35 Duvrizavro xal doyaAx. 


Lupis fluvios transnatantibus, ne vi atque impetu (lu- 
cuum evertantur, singulare fulcimentum natura excogila- 
vit, eosque docuit, ex iis, quae difficilia sunt, facillimum 
exitum; caudas invicem mordicus lenentes, contra flu- 
ctus tendunt adversi, el sine ulla difficultate ac tuto 
transnatant. 


VH. — Peculiaria quadam de animalibus nonnullis. 


"Ovois 6nAslaw Bpooumat f$ quet; o)x Évengas, oxct. 
Kóva« &à dgovow, drogatvrty tác Ualvac , Ürav aUraic 
7v oxity Em6d)m, 4 aor) mapícysv. — Eowz(a 8i xal 
uopov Yujiv alzta 0avátou. — Küxwov Gb xuovttov GÀc- 

46 0poc. — KdponAov 8t dig GÉGotkev Vrertoc rw. Küpóc tt 
xv Kgotaoc, 6; actv. 


Asinabus rudendi vocem naturam negasse ajunt. — Hyie- 
nas vero canes multos reddere , cum umbram in ipsos con- 
jecerint, eadem prabuit. Suavis odor €t unguentum 
vulturibus mortem afferunt. Cycnis eliam cicuta letalis 
esl. Camelum autem quantopere reformidet. equus, Cy- 
nun et Cresum expertos fuisse aiunt, 
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VIII. — De equabus. 


'T& oír tà tuv Urmwv 6rav ai untípre xavaXM- 
zw61 Xpà cT Dxslvwov ixÜoébewe olov ópoxvd , ixrpé- 
qouct uetk cry olxeltov rraiDlwr olxcs(poucat al dA- 
)ar acá. 


Pullos equarum, quos nondum plene nutritos matres 
reliquerint , veluti pupillos, alie equae miseratz cum sua 
sobole educant. 


JX. — Cornices, 


5$  Kopova: d))xÀaw slel mic1óctatai, xal Órav tis 
xotwewíaw cuvíAÓmai, vdvo cyóopa dyamüt coc: 
xxi oóx àv lZot vw p[vUpuva TaUva và La dvtümy 
xai óx Évuytv. — Aéyoumi 6b ol à Unip voítwv. dxoi- 
Goxrvzsc, Urt xv dmolidvy «o Écepov, và Vorrbv y nptóct, 

Io "Axoox 6i 100c ftd )at xal £v toic Yáuow usrk vov On£- 
vAxtoy t3,v xopuvt y xaJetv, cüvUnua. Ópovolac voUtO toi 
cuvigugry bmi 7j maiDoxodg Dóvra,. — Ol «e Épac 
Gpvibwoy xal rác TapxpuAdttovtto , oUx. taU. 6o- 
Àov slc puaveeiav órcebouatv eivai gxctv Uxaxoüaat xo- 

15 pev» uia, Exi 5i f$ qAao£ dar abtT, moMquov, 
xal vüxrwpo imiboulrüt( Tol, (oig t7 xopuwvmc, 7 oi 
ui fuipay lxsivzy vabtb God «ouo, slüuia Éystv TÀv 
Glw trwuxaU:a Th» ylaUxa doücv. 


Cornices sibi invicem fidelissimae sunt, et, postquam 
sihi sociatze fuerunt , se mutuo vehementer amant; neque 
eas inverecunde aut fortuito misceri quispiam videat. 
Narrant autem harum rerum periti, si alterutra mociatur, 
alteram superstitem viduam permanere. Audio eliam ve- 
teres in nuptiis post hymenaeum cornicem invocasse, hoc- 
que concordie signum illis, qui liberorum quaerendorum 
causa convenissent, dedisse. Qui sedes avium et volatus 
observant, cornicem si sola apparuerit captantibus augu- 
ria inauspicalam esse dicont. Quoniam vero cornici noctua 
infesta est, noctu illius ovis insidias molitur ; cornix vero 
interdiu noctoz ovis insidiatur, non ignorans oculos ejus 
tunc hebetes esse. 


X. — Erinacei prudentia. 


"Eyivov tow yspauiow oüx daogov oU) dual ca- 

29 pttla t7. dc v); y ptlav f, qóot, éxolnrev. — "Exil yàp 

&ivxi rpoyT Üutro(ou, vk Ob (opaim ob müca pu 

BiBeoavy, Éavràv 5v vaic vpaataie xuAltt, gacl, xal t&v 

ia, 45v xàe xipizapilone , at mroXAal Tofrvuveat vais 

&xav9a« , ovy, xopitet, xal drotvaaupicas ouidcttt, 

as xai Éye Aa6diy ix vo) qus , Urt mopiaut oUy olóv vt 
EEehív iavt. 


Erinaceum terrestrem nec imprudentem , nec imperitum 
parandorum in vitse usum fructuum matura reddidit. 
Quandoquidem enim cibo, qui per annum duret , indiget, 
neque quodlibet anni tempus fruges producat, illum in 
locis, ubi ficus exsiccantur, se volutare aiunt, et transfixas 
ficus, quae non paucse spinis inhzrent, facile portare, 
easque in caverna congestas servare, ut inde promere 
queat , cum extrinsecus fructus colligere non possit. 


XI. — Crocodili et trochili concordia. 


"Hn plv xal cüjv tuv *k dyouotaTa xpbs 1k 0v 
exi juvápstva. slozvaia xal ÜvomovUd icci, tT cup- 
quéo, xaxa tic «iv yotav mapeluÉvea, — "O ouv 

3 xpoxóae tx viyezal «« Éya xal xbpmytv* ékninzouct 
eóv ei Bà£U dc abrby xal XuxoUcw- nip tlbx, 
lavpos Dérrar voü vpoy(lou. — II iorc ko abviv qtvó- 
utvoc , Er cv Dy Ory mrposA OO xatk cT dctlvos x£jg7- 
ww. 'O cofvov tpoy (Aoc ipfb cb Dbdupoc dáva 

» 1àe Tpo&tgru£vac* xaptspet Bà Gxpeloupsvoc 6 xpoxó- 
Uc) xal dcotpai* xal 6 ulv Éyec Geimvoy tà 88a, 
6 b. vívasan, xal cà penBiv déuxTjsat cov po iov Ao- 
Tora ol. pactóv. 


Animalia etiam maxime fera cum iis, qua opem sibi 
ferre queunt, pacem ac fadus habent, et ab ingenita sibi 
malitia propter mutuum commodum remittunt. Crocodi- 
lus dum hians natat, sanguisuge eum infestant et dolore 
afficiunt ; quod sentiens ille trochilo medico indiget. Cum 
igitur sanguisugis os ejus refertum est, ad ripam prodiens 
adversus radios solis hiat. Trochilus autem rostrum in 
fauces illius inserens, sanguisugas extrahit ; idque crocodilus 
patienter sustinet, opem sentiens, atque immotus manet ; et 
trochilus quidem prandio potitur sanguisugis, crocodilus 
vero ope trochili fruitur, eique istam mercedem rependit, 
quod ipsum non lzedat. 


XII. — De monedulis. 


Kolowbc 8à ebeprrécac voulzoum xal GictaAol xal 


Monedulas erga se beneficas existimant Thessali, Illyrii 


8 DÀupuol xal Acuwvtot, xal Gngosiac ye aüzoi; spopkc | et Lemnii, iisque ut victus publice preeberetur, civitates 


Uynglauvro alóe al nó, intl civ dxpl&ov. at Du- 


eorum decretum fecerunt; quoniam locustarum fruges 
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uijvavto tob xaprole voie Ttoostonpévou, và dà dga- 
viLouc( *& oi xoÀotl xat Ouxgüs(pouct 17v Pxtyoyhy 
ajrotg p.etoUrat 07) xar moÀU Tk rü)v dxplüw végr, 
xal voi zpostp7gtévote j.évet và iopala dai. 


corum vaslantium ova perdere, earumque sobolem peri- 
mere solent. Ea ralione profecto magna ex parte locusta- 
rum nubes minuuntur, eorumque quos commemoravi, 
Íruges estive manent incolumes. 


XIII, — Gruum peregrinatio. 


Al yépavot í(vovzat udv 2y Boda 9 O3 y evutputa- 
0v yiopluv iati xai xpupaoGéo ta rov (v. dxout * oUxouv 
qUUct cA» y0pav i» 4$ qtyóvact , qUuUct Eb xal 
Ééavtá , xal víuoust xo uév 1t voto T/0eat cole matpoot, 
1b G6 t1 47, 0i)v aUtüiv corola, — ToU aiv yàp O£pouc 
qv xaik qopav pévovat, qÜtwomuoou Ói Tw p.saoUvroc 

ti; Alyumróv v& xal Ai£Urw dmaigoust xal Aifo- 

míav, (emt QUv q"« m&ploov sijuiat xal güsst 
dépow xal óyptov G'agopac, xal yituÁovx Twv Our- 
qaYoUca, maàÀw Ürav ÜztüDwa dolarat, xat elpvyvata 
i xà v9U dépoc, ümocipígousw ómícw.  Ilowüvsat 5i 
fysgóvag tT& mtÁGtoe Tào 75m tZ 5000 memtipau£- 

vag* £ley 2' àv dog 5 elxoq aí mots6uteoat* xal o5- 

prisiv 8à xàg vrÀAuuadtaq dxoxoivouci* uícat 63 ab- 

Gv al vínt t:cdarut — DuAdZacat 03 dveuov odpov 
?0 xxl gov cgict xal xxtoómiv bíowtx, ypouuevat oí 

mop m) xal énofioüvtt d vo moda , elzx uí£vzot plu 

vov ócuyoviov 10 Cy T,u 1T. m t0otox, dxosrvaxoat, (va 
fgm(mroucat Tip dépt Giaxómtoimww. aitov Düara, tT. 
moptía; Éyovtat, — OUtw uiv 93, OcciLouct tt xai ye- 
25 udlouct véotvot* goplzv 2i Trymvtat dvUpormot Üauua- 
cvàv toU llipoóv Baarkiexs el; émováuzv &£pov xpd- 
cox , Xo)ca xai "Ex6avava. dZovtto xat tTÀc OrUpo xad 

£xsics 190. lépaou 110507 .tvac ueraóaati. "Ocav 8l 

mpoagtpauevov alezbv ai *rfoavot Üsdawvtat, vevduusvat 
30 xuxAóGt xol xoXnosuiyat, [xat] umvonélo 15 uíaov 

dmoyfvacat, üztU.cUgty cox dvrvratóusevat: 6 0E dva- 
yiopei xal xpooetui t0 Tttpov. — AXAXuov Ob Toig 
mwyalor, imscsioucat và Dipgn, tlc pévrot rpómov 

TwÀ TA miTGiw cuvüÍouct, xal vbv xdjuaTov Ggíctyv 
3» süxduatov dmoyalvougt, mégétc£vox, dvamaudutvat 

ti; diac af aórat, "Ev 6b Q7 wrexlern" mujUe 

(xav tOjtcty , dvazasovzat vóxtup ai Aorral xal xa- 

0róBoucww , spei, Oi 4 ríccapio mposuAditouct tü)v 

Aor, xax ónip 100 u3 xataxowilout t)» QuAaxldv 
40 Écx&ct uiv üoxmAtuSousat, tío. ys uv quertopo Toól 

Àtfiov xat£youct toic Ovuit dÀa Eyxoatüx vs xat &üAa- 

Gic, Íva. i£Xv mot& AaOwstv Éavutác el; Ünvov Gzo)ica- 

vougat, TEGbv xal ünoxtuz sac b AlUoc dzobacÜavety 

xarzvayxdcm. —l'égavog 5i Aiüov Bvr&p oov xavamivti 
45 Unip x99 £yetv Epp zt&ronvz, , y pucoU. Bdonvós iow, 
Üxav olov 6putsag£vr, xol xavay Ossa. (va fiet , tira 
pévrot dvsué£a, aoxóv. 


Grues in Thracia, quae cunctarum regionum maxime 
frigida et tempestatibus obnoxia est, gignuntur : amant ta- 
men regionem in qua natz sunt, amant eliam se ipse, 
tribuentes aliquid sedibus patriis, tribuentes etiam aliquid 
suze saluti. Nam per astatem quidem ibidem manent ; 
medio vero autumno in &Egyptum et Libyam et 4thio- 
piam trajiciunt, tanquam terra circuitum noverint , 
et aeris proprielatem, ac temporum diversitatem, et 
cun biemem tepidiorem illic traduxerint, atque dies 
sereni eL tranquilli illucescere ceperint, iterum re- 
deunt unde venerant. Duces volatus , qui ejusdem itine- 
ris experientiam habent, constituunt, nempe, ut par 
esL, seniores; ad agmen clandendum eosdem quoque de- 
Higunt; in medio aulem juniores locantur. —Observato 
autem vento secundo sibique favente atque a tergo adspi- 
rante, illo etiam itineris duce utentes, qui in partem an- - 
teriorem impellit; tum quidem figuram triangularem 
angulis acutis suo volalu designant, quo in aerem incum- 
bentes eumque findentes, facillime iter suum conficiant. 
lac ralione aestatem atque hiemem exigunt grues; homi- 
nes vero mirantur prudentiam regis Persarum ad depreben- 
dendam cali commoditatem , Susas et Ecbalana celebran- 
les , atque ejusdem regis ultro citroque migrationes pervul- 
galas, Quando autem forte aquilam in se irruenlem con- 
spiciunt, in orbem coactze seque condensantes mediumque 
lunatum efficientes , comminantur, tanquam in aciem ad- 
versus eam proditurze; quo fit, ut percussis alis illa rece- 
dat ; hae autem rostra tergis przevolantium fülcientes, vola- 
tum suum deinceps quodammodo colligant , laboremque 
sibi tolerabilem reddunt, modice sibi invicem incumbentes. 
Quando vero in remota regione quietem nactae sunt, noclu 
reliqua quiescunt el dormiunt ; tres autem vel quatuor re- 
liquas custodiunt, et, ne custodes somno opprimantur, unico 
pede innituntur, et in altero, quem sublimem habent, 
lapillum unguibus firmissime et summa cautione tenent, ut, 
si quando somnus olirepserit, lapillus cadens strepitu eas 
excitet. Lapillus autem , quem grus volatura pro saburra 
devorat , est auri index ; enmque, quando velut ad portum 
appulsa, in locum, quem petebat, pervenit, jam rursus 
evomit. 


XIV, — Grues venti indices. 


Ku6eovr nc Uovv £v meAa vet uéoo vepivouc Unostpt- 
goocac xat rjv PuraAty nixoufvac, muvsidev dvavriou 


Si gubernator navis alto. in mari constitutus. viderit 
grues inde quo volatum intenderant redeuntes, intelligil ex 
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43 
adverso ventum imminere, el «ic enim dixeris avium disci- 
pulus factus, ipse quoque navigationem rellectit , e navim 
servat. Gubernandi igitur ars et disciplina avibus istis 


primum percepta , deinde hominibus tradita est. 


XV. — De columbis. 


Il:pirepat 2à iv udv tai, móÀe2: toic dyBpomot auv- 
as) dtovzat , xal. clot mpaótazat, xal eDioUvrat nap 
tok; "roiv, dv 2E voie Eo uote plots droOiBpdaxoustv, 
x*i rog dvÜpévrooc oUy ÜUmouívouc, — Gaójbouc: piv 

i0 yàp cole xÀYfcct , xai vt priv mtlaovrat Quay tplc 
iom: xdJjugva* Üxou 9b ópwiüofT oa: xal Ó(xrux xal 
iziGouAal xat! ati, drpsava olxoUctw oüxémi , Tvx 
&ixw x ix auvow Uxtivey Aeg ev. Eoptri?n. 


Columbe in urbibus cam hominibus frequentes habitant, 
et valde mansuetz sunt , et ante illorum pedes versantur: 
at in locis desertis eos aufugiunt, neque eorum conspectum 
patiuntur. Fidunt enim multitudini , seque nihil grave per 
illam passuras probe norunt; ubi vero aucupia, retía et 
insidiie parantur, non amplius absque metu degunt, ut de 

| eis dicam , quod olim dixit Euripides. 


XVI. — Perdicis matris pullorum cura. 


"Ocav u£Yeit nípdaxc xpbc vip zixtttw elvat , ma- 
is pacxcudtoucty auto Éx «twiov xapgtiy 3j» xaAougá- 
vn» Du. Teva 5É Eot xoilov xat éyxalícas aaa 
imwnhRnow xal xóvws Ppyíavttc, xal qaraxY rua 
clovel xoirrv dpyaadpsvot , xul ivéUvetc , flza. inyÀv- 
qdcavtsc ÉauzoUc dvwetv xdpgeotw ónio v0U xai vol 
x joviae Aafsiv cob; ápmaxtuxQUe xai xüw dvÜptomtov 
tous Ünptutdc, xatk moXXAw vhv tipfvnw Amorixcou- 
ctw* elza. vk à o) ziotro0um 77, q0pa vj aos, dX 
éxípa okovel guetouutópaevor, Exeivd «8. Endqovtm: Ce- 
Soixaci do, uY, xot« dox quoatoaw iv vabxio Guazpl- 
*5 Covtig, INrov:ruovitg 5b iv upon, Éxfgot; , dxaíoov- 
Tí; x& a9 tole vrottoUQ Óvraq ámaoug Ümoüdirouci, 
xal voic Éxuciiv vtepoic dAsalvouste , clovti amapyávote 
coi, mrÜhow miptauméíyoveto* oà Aooouct oi atoU, 
dXAk xoviovtt, Cgydlovrat Qai pot£ povs. "Ekv &i níp- 
30 &i£ Ur xw xpostóvex xai émovAsuovta xal abri xal 
oi, Bpígeaw, ivxau0a alvo, uiv Éautbv mp5 1&v no- 
Bb» xuA(t tUyv 500 ÜrpacoU , xal ivBlzwety ÜNnl2n 103 
bovac tax au) ae ctv sÜooutvov * xal 6 pd Énxomtt cle 
àv dqgav, 5 8l iterat Eauóv* xal Cadidpdoxtt xad 
3$ viyseue oo 5550 [3 Boég] Up oUv cvvyof aac 6 riot, 
üadpesw T/jr, Y. deg 0a 1T ua talac da deest vv 
ügwiüof, ouv dvaztde, xai Tope vtorvobe xavaAabow, 
xai idaac tbv dvDpa xsj1vóva. Elex dv dela 4$ uico 
qevopévr, , xol lv. xaÀ& oxüca , *à fgégn xaAet* el et 
4$ 2077, tpoaévovtat qweogícavieg sb qvia, — Mépbit 
2i iva dzoÀónw p «ov mtetplieat Aaüeiv cv aóvvo-- 
uov , va. p, cx cuvsglyr Adrvoc yàp ov obx EG 
«7 zaijoxgoyla cy oA ety vÀvunifoa. | Oro 5E evt 
dxókaezow tb tv TipOlxow Évoc- Bzav a0tobs duo- 
a5 jaxo)aat sia Exeodqoaty ad Or Asunt, ot à EnlrnPsc ele 
épriv 322) oue itaztoust, xai mafouct 1& xal ratovrat 
xugirara: xal à yi trt, Ogsuezat o dove , xal 
Bgü vouvo dviOmv [; xpxríou;] (ov àw Uü' trípov 
xai ajtoe fyeer icio ctc Ec và Óuolac )afàs iun£an. 


Perdices cum partui vicine sunt, aream quam vocant 
e quibusdam festucis sibi componunt. Contextus autem 
cavus est , et ad incubandum accommodatus ; eique pulve- 
rem infundentes molle quiddam velut cubile efficiunt , at- 
que in id. ipsum ingrediuntur : dein se desuper frulicibus 
occultantes, ut aves rapaces et aucupes evilent, summa 
quicte ova pariunt : tum eidem loco ova non committunt , 
verum in alium locam quasi migrantes ea important ; timent 
enim ne deprehendantur, si in eodem loco commorentur. 
Aliis igitur locis pullos excludentes hos etiam nunc teneros 
avehunt et fovent , et suis alis tepefaciunt , pennisque tan- 
quam fasciolis involvunt; pullos vero nou lavant, sed 
pulvere respergentes mitidos efficiunt. $i perdix aliquem 
ad nidum accedentem , «ibique et suis pullis insidias mo- 
lientem conspexerit , tum ad pedes aueupis prostrata spem 
praebet se. abjectam capi posse; et auceps quidem se incli. 
nat versus praedam, perdix vero se convolvens commo- 
dum elabitur ; itaque pulli se proripiunt hostemque instan- 
tem cursu superant; quo animadverso perdix jam fiducia 
plena aucupem vana occupalionis exsolvit, ac sursum 
evolat, biantem illum relinquens. Tum ab insidiis tula 
pullos appellat, qui malernam vocem agnoscenles, co 
advolant. Cum ex sese ova paritura est, occulte latens 
uspiam maritum fallere conatur, ne ejus ova frangat; 
quoniam is eo usque libidinis insania flagrat, ut ma- 
Adeo 
perdicum genus libidine furit, ut cum feminae incubiturae 
ipsos reliquerint , mares animo inflammato concupiscentes 
res venereas , vehementer inler se ira incendantur, mulua- 
que verberatione acerbissime affligantur; victusque feii- 
narum viee venerem patiatur, donec vietor ef ipse turpi- 


trem alendis liberis operam navare non permittat. 


ter s& det ab alio viclus, 
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XVII. — Animalium quorundam invidia. 


Aéyec glv odv. Ebüptxione Busdvupov dvta «àv q0ó- 
vov* oUTOq Ob doa ivouxet xal viov Qoxwv Éotty olg, 'O 
Uv. yaleórene , óc qnot Oióppasroc , Ücxv. dxoBUan- 
Tat 50 Y7pac, émurtpagele eiva uévrot xavamiy dga- 
& v(Cet aUtó- Doxet BÀ énvistov elvat cb pz 1 x008: 
100 Leu dvcímaAov. — Qiis 6 xai Dao, tb Brbiby 
Xépuc Éyoy clc oJ dyabóv , xal pévrot xaropUtret 
*t a)tó xal dmoxpómttt Ove «00 xoccUTóv viva. dmto- 
eüeat,  "Iuyyac 83 dpurttxde i tX Guvtixtouca 
t0. 'eroc olbev* caUcá vot xal Épa 10 1£y UT, vat 1b Bpé£ooc 
53e và Pr s utor. capxlov dmécpagev* Uemópave 
dv0pwrrot xaAoUctv aUró, — Kal cl Yóntec tà votaUrd 
qactv 6oudc vac Dxsucke elc uilv dxavdayecov xal 
olavpov &opoblatov mapé£yetv xai £dmcttv * obxouy tiv 
tà Urrov iü£aty dvüpurmouc uevaAa yy dvety oO vox redua- 
xoc ToU , Óamep 00v dvaUoU psyiorov gUovoucaw. QU 
Táp; 


Invidiam rem exsecrandam esse dicit Euripides , eaque 
laborant etiam nonnulla animalia. Stellio, ut Theophra- 
stus sail, simulatque senectutem exuerit, sc convertens , 
eam deglutiens abolet; eadem autem comitiales morbos 
pellere existimatur. Cervum etiam non fugit dextrum 
suum cornu magnum usum hominibus prestare, idque 
ipsum, ne isto quispiam frueretur, prae invidia in terra con- 
fodit atque occultat. Equa etiam non ignorat se una cum 
pullo amoris veneficia parere ; simulatque igitur pullus edi- 
tus est, carunculam in pulli (ronte innatam , quam hippo- 
mànes vocanl, devorat. Eamque prestigiatores dieunt 
vim habere alliciendi ad insanam coitus cupidinem , atque 
«esirum venereum efficiendi et excitandi; idcirco equa 
hasce presstigias hominibus, qui eas ceu prazcipoum ali- 
quod remedium assequi conantur, invidet. Et quidni? 


XVIII. — De physalo Rubri maris. 


"Ev 55 "Epv0o8 0x)dern , xóhmo 50 cQ "Apa6üp, 
byoov. Asoví8re & Butzdvrioc (ventas qalv, xe6uo 
20 toU T&Às(ou jus(ova o03à Év* Éyewv. BÀ oce óglnA Mole 
aivóv , obrt avópaa 0v vé) vip tiv Ly üUnw * mposméuxt 
8€ cl Birgit, xal aya xtpaATe, dx elxdcoat, o0 
pv. ixpauópgiorat tlDoc* xdvwo Ob dpa 6nb «3j yaocpl 
aü1G dvrtü).amrat córtoc xoATOUnc 52v , xat ixrég- 
a5 Ttt Gpuxpd-rBou. y póxv* toUtov oUv elvat xal àgÜaAu.óv 
cf quot xal cvóua. "Occ 8b müvoU veicttai, cüv 
tip xaxip v6 ÉavroU dOXpacrv aüróv. Kal $t 90o- 
p. 6 «pómoc* 6 vsvadyavoc dànatv, iza. 4j Yacchp 
xatíppaLev, xal $ dv0pwmoc dmóMusv. — A(bwi 52 
3o xal als, &Voüc S(xac* mpürvov uiv Étw co xópatoe 
qevópavos olüa(vet, xal e vu; aoro) yaícom, 6 98 En 
xal piov m(umpasat* xal el ci Uxuuelvena ya devuv, 
ylvevat müc omo aspe Buavréstaroc, óx (Bepuiv" elxa. 
TÀtutüv Oudbdyw. — El 53 adcov i0 cic En Cvra 
35 £l; vv 8d)atrav ueüeivat, 6. 0À irtvfpyarat Sómv. xó- 
ctt doftiore mveduam, Kal qnatv , Gt ix toU mrá- 
Üouc qUcaÀov ixdAouv aücóv. 


In mari Rubro, sinu Arabico, piscem gobio perfectae 
tetatis non minorem nasci Leonides Byzantius ait; oculis 
vero alque ore carere citra morem piscium; branchias 
tamen habere et capitis formam , ut conjicere licet, ets, 
figura minus expressa ; subtus vero in ventre formam quan- 
dam sinus leviter impressam apparere, qua smaragdi 
colorem refert, eamque oculorum et oris loco ipsi esse 
idem ait. Quisquis autem hunc piscem gustaverit , se suo 
malo eum piscatum fuisse sentit. Vis autem mali ejus- 
modi est : qui gustaverit, intumescit, dein violenta ven- 
iris profusione moritur. — Verum etiam ipse physalus 
captus poenam luit : primum enim cum extra aquam est , 
inflatur; et si quis eum tetigerit, magis magisque intume- 
scit : tumque si quis eum contrectare perseverat, prae 
putredine totus , tanquam aqua intercute laborans, per- 
lucidus fit : denique moriens disrumpitur. Si qnis autem 
eum vivum in mare rejiciat, more inflat: vento vesicae 
supernatat. Physalum autem ex hoc affectu appellatum 
fuisse idem ait. 


XIX. — Phoce invidia. 


ái 8£, óc dxob, vy mursíav vy ÉavtTc Cepit, 
va. i cole Envios i lic0ai. — Bdoxavov 93 4) 
4v Giov f, qeix» , va! uà «óv, 





Vitulum marinum coagulum suum , ne comitiali morbo 
laborantes eo sanari possint, devorare audio. Invidum 
hercle animal est vitulus marinus. 


XX. — De pelecanis et laris. 


OE meluex&vec ol dv. voi, morauois re xóyyac mtpi- 
yatvovete elex xaxamivouat , ÉvBov DÀ xal iv uuxO tT 
q2219« ónofiadpavetc dvtpoumt, xol và piv óctpáxta 





Pelecani conchas in fluminibus comprehensas deglu- 
tiunt , easque in imo stomacho calefaclas rursus evomunt ; 
et ex testis calore diductis, ut fieri solet, quando cocta: 
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Ix 3C dAeug Born, ontp oov [:à] t&v £g0Gv , oi 5à 

iZogótroue: t& xpéía , xal Éyouct Gsirvov, — Kal uévzet 

xat oi Adpot, &x; EUv ue rmt, voUc xoyMac prttopl- 

Lovtte xat (you alpovrec vai, mévpat Biaiórava mpoc- 
$ ap dttouctv, 


sunt , carnes in cibum eruunt. Lari aves eliam, ut Eude- 
mus scribit, cochleas sublimes rapiunt, easque in altum 


sublatas magna vi ad saxa allidunt. 


XXI. — Historia de urso et leone. 


Atq Eóónuoc, i Dlayyaue T$ Opaxüp xoitn 
Movcos dpyup quAaxTO imwtRoav doxrov [xouc] axó- 
wwouc toU A£ovroc GurgÜeioat Bi «5 guxpooe tt elvat Íri 
xal duüval agvitv áuvá touc. "Exil óà doirto Éx «wo 

i0 dygac Ó ce marco xal 5 uciemp, xal eldov. «obc maidaq 
i» trig govaic, eia elxóc TAvouv , xal ixl t2,» doxtov 
(avro- f$ Bà Brianen elc «t Bévipov f moDov tlytv dvítut, 
xai xaÜTero v» imóoukhw cA» dE ixe(vev boOiva: 
wSipmpfva,  'Ác Gà djóxouw toU tupÁcastet thv 
15 Augusiova Txstv Ósupo, ivrauUa 4 piv Aéatva o0 J«l- 
wet vÀhw quAaxv, dAÀ Ümó v9 Tpfíuwe xaÜnsro d- 
leyseox, xui Ügaucov dvo fAéxousa , 6. Ob Aiov , cla 
&irjowov xxl dAóww Ümó to dyouc, (oq dvÜpwmoc, 
£v «ois Üotcty 2330, xal dvBpl Ükovprüp mtprruyg vii 
20 5 6à East, xal doizct sbv mÜGxuv* c5 6b üvplov 6 
Afor Éouwí t: xai Íaurüw dvatsivac domdleto, Óx, 
olóc vt Jw, xal 4j y)uerrm To Tpócw mov igul)puvtv 
abc xal ixstvoc Uriüadonstv, Os Jdmv mtpibalow 
of tv oopkv Tyytv. abróv , xal dgiévza. xiv mxuv ox 
25 sÍ2, d) dofpatve cO m02l dveA£oOni- (iq 83 o0 cuvíat, 
& ài xp eronan ÜdÓrro , xal OpiSév cl, xal efero 
Éxetv&c, doyti ci abb Er cb aDuov* xal $ Aénwa [éx]] 
tl2sv, xal aürh mpostiÜcUsa Ümícuwev, xal big 
olxcpóv , xal dvéGhare obe t» Koxtov. — Euvibiv oov 
39 6 dv cwroc xal cuu aA 33o,00al vt voírooc HE bal- 
vni, 6x elyt boywrc vt xal grtpov , it£xonte v0. Ov- 
Épov* xal vb uiv àvetpáma, $ D xuTrs£ 0n. xal 
Gucndcavtó ve ol Orioec abtfv * vov Bb dvüporrov 6 Mew 
&za07 cs xal da, cd)cv. Uraviiyayev alc tov yoipov , 
35 o0 wpóvspov dvévuytv aUi, xal àmíGuxs «7j d$ dpy?« 
UAotogia. 


Eademus scribit ursam in Pangso Thrace monte lo- 
strum leonis custodibus vacuum invasisse, ejusdemque 
catulos, quia adhuc parvuli erant nec se (ueri poterant , 
interemisse.  Qunm autem leo et lezena alicunde ex venaka 
revertissent et. catulorum caedem factam vidissent , acer- 
rimo, ut par erat, dolore affecti, ursam insequebantur ; 
hiec vero metu perculsa quantum pedibus poterat , im ac- 
borem conscendit, ibique eorum insidias declinare conten- 
dens consedit. Quum autem illuc venissent eo consilio, 
ut liberorum suorum interfectricem ulciscerentur, leaxna 
quidem «custodiam non intermisit, sed insidias ursa 
moliens, sursumque ocalum sanguine suffusum defigens 
ad arboris truncum consedit; leo vero quasi inops. con- 
silii atque m«erore perturbatus, instar hominis angeba- 
tur, et in montibus vagans virum arbores secantem 
offendit, cui timore perculso securis e manu decidit ; eum- 
que leo adulabundus seseque attollens blande, quantum 
poterat, excepit, et lingua faciem ejus abstersit : quam- 
obrem homo confidere capit ; atque leo ipsum cauda am- 
plexatus ducebat, neque ei, ut securim relinqueret , per- 
mittebat, sed, ut eam tolleret, pede sno indicabat : et 
quum ejus indicium homo non intelligeret, leo securim 
ore cepit, eamque illi porrexit, atque ipsum ad arborem 
perduxit : idque lezna videns, ipsa quoque accedens ho- 
mini indicium fecit, et cladem miserabilem respiciens , 
oculos versus ursam atiollebat. Quod homo considerans, 
leones ab ursa injuria affectos esse conjecit, et quantum 
viribus poterat arborem exscindit; eaque eversa fnit , ur- 
sam vero przecipitem in terram actam dilaniarunt leones , 
atque hominem illaesum et incolumem in locum, ubi prius 
eum obvium habuerat, reduxit leo, et materie, quam 
antea caxlebat, reddidit. 


XXII. — Ichneumonis cum aspide pagna. 


Alvortiew pyv Ünpluv donBoc xal byvedpovoc. 
Kal & piv UrveUuuov oóx dGoüJwe 0988 xrxtuc ml 
c5w deüyva douxveieat vov poc t0v dvxiraXov , à)" éic 

49 ivho zXvonÀ(a qpaldusvoc, oUrw« Dxsivog v m 
xvAigmS ÍautÓóv, xal dwamAccauc TOU Tpumuyévtios, 
[xsv Éyetv. dpxouv mpó6Avua xu cctyavóv. — El 8À 
dxopía sir, rAoU , Aoócac Éautóv ÜOart, xal slc duqov 
S20stav Ürrobv Er ly auo, ix t7/00e tT, Emwolac 1b 

15 duuytzouv ££ ánópuv exácac, ini v)» udyvv Éoys- 
zatt)Ze vt Dive c dxpov, &ma)Ów Óv xal (yyplati 
15 Ue demiSo, tpómov ttvà Dbouí(grvov, qpouptt 3v 
o)okv ümoxdupac uS)Xoy xol dvaxidane xal dnoyod- 


JEgyptiarum ferarum, aspidis et. ichneumonis, pugna 
hujusmodi est. Hic quidem non inconsulte nec temere 
adversus hostem in certamen descendit; sed tanquam vir 
omni armorum genere accinctus, in luto se volutans, 
eoque agglulinato se obducens, idoneum scutum el lori- 
cam habere videtur. Quodsi lutum ei non przxslo sil, 
aqua se lavat, et madidum adhuc in profundum sabulum 
injiciens , ex improvisis rebus arma ad se defendendum 
ingeniose comparans , pugnam aggreditur ; summas autem 
nares suas teneras , et aspidis morsui qnodammodo oppor- 
tunas, caudo suc flexu septus tuetur : hoc enim facere 
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fac ài abtzQ a)tó* obtox Y&p moutv sloftv. Kal iav 
uiv fj dazlg toítou TU", tóv dva qvia tT) xasiiev: 
el 3 uf, uten tolo dBovxac vi mr xovtizat* mat 
c£ 6 lyveuputov mpocepróaue dooxl mec xal 190 toxy- 

5 Aou An6ógsvoc, dxémvite vov danión, Nix& 06 6 motto; 
goacac. 


XXII. — 


Tp£gstv piv touc macípas z£laproi Yerngaxóvas 
xa £ü£Aouct xal £sAézz aav * xtAeutt Gb aüvobs vop.oq 
&vÜpwmixüg 000i £i, T0010, dÀAk alcia coUtw)V QUGW. 

t0 OC adzol 6i xal v& Éauxiv Éxyovx. guiUotv* xal voó- 
tov [x5] pxprüptov* Órav 6 t£Attog dvOrhk 7, T9237; 
&TT5iw (1t xa &mraAoie tote viottols Ev v7, Xa) mta- 
paüsivat, ytvogévae aUti) xatk tUymv àmogiac, 6 0i 
Tw Íau:o0 40v dvsuísaq éxt(voug vofgni. — Kol 
15 toUQ £ptoOtoUc dxouw Trotsiv taUTOV, xal ToU miÀtxA- 
vac uévtot, — IIposaxoóm 9 couc teAapyous xat adcais 
cujQroystv Tale Ytodvot, xal cuvamolpdoxsty Tov 
tuiova * 17. Opa 0b c7 xpujuodouc Ou0ouec, Üczv 
Uxostpéouaty sl; X Uu xai oU26 xal al2e, c3» Exv- 
20 t0)v Éxactoo xaJaày dvayveipizouctv , iz t)v olxtav dv. 
"AXMEavopo, 61 6 Muvetoc qst, tiov miAxg- 
Ov tob Aux Buocaveae, Grav sic y7,paq delxuvtat, 
xagtAüóvrag aUToU (oq vàc "Dixsaviviac vijsouc dgst- 
Gety ck el2r cl; dvÜpromou uopyrv, xai sücsÓsiae Ys 
25 175 tlg zobs qtwvagévous dUAov voUTO lay tv, duo t£, 
[eU m] Eq vol, xal üxoüícüat cGv Ov fouAo- 
ufwwov vouto YOUv tü)v dvÜpumow Tv ixtiü: xà vévog 
10gs6ig xal Óctov , Ere oUy, olóv v& Jv dv 35 dO) t7 
$9' Lue Towütov OurbioUv. — Kat oU quot Coxtt uüfioz 
"Hc xa BouAduevoz 6 'AX£Cav8po, 10910 àv 
irepavsucaro xtpÜaivuw pmoév; "Alla tt o02' &v 
íxptmsv dvOgi Guvsvi) m0 17, GÀvslac mroc,oncüat 16 
líeüOoc , 009 Er xépàet v6) queyiovto, pof vt Youv el, Aa- 
&àc ügmegoupévo tàg nip Tw towütww dxtpór- 
35 c:áTac. 


fpeymot. 


90 iivtt, 


solet. Quodsi aspis eas assequi possit , hostem interimit ; 
sin minus, frustra dentes contra lutum exercet : contra 
autem ichneumo illi ex inopinato anlevertens aspidis fau- 
ces comprehendit, eamque strangulat. Qui vero prius 
morsu alterum pravverterit, victor exsislit. 


Ciconis, 


Ciconie parentes senio affectos sponte sua el magna 
cura alunt ; etsi nulla hominum lex id illas jubeat, verum 
ad hoc istas impellit naturz praestantia. Ipse quoque 
suos pullos amant, cujus rei argumentum lioc est : quum 
adulta indigeat nutrimento, quod involucribus adhuc et 
teneris pullis in nido apponat, nec il!ud forte alinnde com- 
parare possit, hesternum cibum evomens cos nutrit, 
Quod ipsum ardeas et pelecanos facere audio. Ad hoc 
eliam audio ciconias et grues frigoris injuriam simul effu- 
gere, et hiberno tempore exacto, quum ad sedes suas 
remizraverint , cum illas, tum has nidos suos rursus co- 
gnoscere , sicut homines domum. — Alexander Myndius ait, 
ciconias pie viventes, quum 34 senectutem pervenerint , 
ad Oceanilidas insulas profeclas ex avibus in homines 
converti, idque pielatis erga parentes praemium as:eqni. 
Fortasse et ego existimem, diis volentibus, illud genus 
hominum , qui istic degunt, pium et sanctum haberi ; si- 
quidem in aliis sub sole regionibus ejusmodi gens. vivere 
non poterat, Neque istud figmentum esse putem. Quid 
enim hoc comminisci Alexandro profuisset? Hominem sa- 
pientem certe non decebat nec maximo quidem lucro pro- 
posito mendacium veritati anteponere, nedum incidere in 
reprehensionem , quae prorsus nihil lucri ipsi afferret. 


XXIV. — Hirundinis nidificatio. 


*H y. ud6v Ort £ürtopolr mno, toic OvuEt o£pet xoi 
cv mAdczet T3» xaliiv* el 08 dxopla si», óoz 'Apurto- 
sf) MYet, éxv7;» Bo£ytt, xal elc xóvtv gügtt 7 treo 
SpmegoUca, xai ToU m*AoU méptmayévroc, ivteUüsv 

40 0raxolfyousa «o fiut tdv npoxsuiévry olxoZoulav 
Js1pougyst* &mxaAd ve Óvra. ck veóvrix xal «Ov mrÜuoy 
quu, oU2e xaX , Eni qv xa096v £l dvaradotro, 
Ux xoAasüfcttat dAqoUvta oüxoUv Pri và viyta tübv 
vtpobd ttov V, dvtt, xat dxoamüi toU j.aÀo0, xal ivcsülev 

4$ 19i ÉauT7, Bpésot vo Aéyoc paaxbv Éatpnasv. 


- 


Si luti facultas sit, id hirundo unguibus fert, nidumque 
ex eo fingit; sin minus luti facultas ei detur, teste Aristo- 
lele, aqua se conspergit, atque in pulverem se abjiciens 
pennas luto mergit; idque post eis agzlutinatum rostro 
minutatim auferens propositum sibi nidum struit. Pulchre 
etiam intelligit quod, si teneros, ex pennisque nudos in 
duris fruticibus pullos requiescere sineret, dolore preme- 
rentur ; quamobrem in ovium tergo considens (loccos lana- 
rum evellit, indeque suis pullis nidum quam mollissime 
substernit. 
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XXV. — Pullorum hirundinis nutritio. 


Auxatoug $ wítno 9; ys)iO0v roUc Ézutze veotroU; 
ippáSerot, 10 laóriaov aóroiq Ok tT 10097 17 Uoc 
sukatrouca* uav àà doa o) xopiLe müct, Emil und 
óuwarut* dAÀà guxok uiv xal dAlya ig:iv Usa. dys- 

» vov pO?rov Ol vt4üévra mpü)row tgé£st, Dtütepow oi 
Ow Pm Pxttwo , xai vpirov avriset Tov t7. toltre 02i- 
voc, Xa u£y ot 10) zíumttoU froóttgt tüv 1p/mov TOUTOV. 
oUTt yo xost y1)i2mv wÀslovac oUve t(xze,— Aor 2l 
TogoUtow xatacTAü tZc TQoyUe, 0gov à» iv v3 xad 

(0 xtpX3wat OuwrüT, xz0220:0cav aüvz.  Doazéec 3i 
ixEAkinz xxi và TxíTnc Boígr, Gq xai và tí xuviw 
cxuXaxiut* móaw O6 xouilet xai poc, tk 9i óra- 
wabAims si:x drpiqigavex OAC(ov Oxrertiouux Ove 
mpótist TT xaJ. émb vv vousw. — Taórns vA. móaQ 

1$ dv6ztozrot vevíéaÜat Eyxoastis vara , xal oücéno [:ic] 
vuv 17; GToU2Tc xatítuyov. 


JEquos mater hirundo pullos suos reddit , aequalem por- 
tionem in esca ipsis distribuenda observans; neque cnim 
unam eandemque, qua omnibus nutriendis sufficiat , af- 
ferre potest ; sed pusillum et pauxillum cibi adducit. Pri- 
mum in lucem editum primum pascit, deinde ab illo 
secundum , tertium tertio loco partum alit, sicque dein- 
ceps usque ad quintum progreditur; neque enim plures 
quinque ferre in utero atque parere solet, Ipsa interim 
non amplius cibi capit , quam quem in nido praeteriapsum 
consequitur. Hujus pulli, similiter atque canom catuli, 
tardum visum accipiunt; vernm mater iis herbam affert, 
qua a/Imotaà visum sensim adipiscuntur; dein paulum quiele 
confirmali ad volandum habiles e nido ad pastum evolant. 
Hujus herbae homines quamvis compotes fieri. summo 
cupiant opere , nunquam tamen in hac parte eorum studio 
satisfactum est. 


XXVI. — De upnupa. 


Ot Exon; simw. ópv(üev. imrvíntatot, xal uox 8o- 
xougt tU» Tpotíptw Tiv dwüpermuxiov iv uvcum xal 
mévtot xal uicet vOU Nívou; toU TOiv Yuvauxe)w Ümo- 

20 mÀÉxttv TàG xa3)AX, Ev calo Epriions xal voie Teoofotc role 
Gyro: xat ünip toU ui mwpoctvat toUc dvÜpeyroue 
a)ciov toig Bpé£gsctv, ol £d dvti zo0 muÀeU jploust vào 
xa1lu, dzonadrzux dvünw mou xtpiuAóvttc, 17, QuGt- 
$a 1t xal xaxosuix dvsloyovrtc xal dvaotíAlovetg t5 

2$ Lov 15 Éxutoig moÀfutov, — "Exuzs 93 xai dv TÓ ToU 
velyouz (pruotéow je 6 Opwic raiBonomadpevoc (v 
ttv b, vam Aou xo r09 yoóvou QGuxctdvet, — Ooxoív 
& vo) Trlyoug uuAt2twog lc» Íy3ov. 1 Bofyr xarí- 
herbs vow yrpuaów ci TzAO, xat orocp£pac 6 Exo, 

30 do; zU2zw aoxbv dox AetoüÉvcn , móxv Exóuaat, xal mpoc- 
Yvsqx& 16) T)45* 5 01 xattQbn, xal mpocTA0s mpoc và 
a'j:o9 ixsivos vixva, elxa. imi [92v] vous Tiv. AJ 
o9v 6 ab toe iz fecbsv dvüourmoc, xxt 6 Govio t7; aotT] móa 
&vétiIs xov ronuóv* xat 1b vplrov Exod 6v, tà abt. 

35 'O coívuv. 192 ti[j ou; QuAaS auvibóov và xpavtópsvov , 
Thw móxv dvilóutvog ijo to ox el; và abvd, dAX 
dyoCriow wrbév oi mposzxovrzc Ürsaupouc. 


Upupie ex avibus maxime feree sunt, mihique videntur, 
propter memoriam eorum , qui inter homines passae sunt, 
atque odium feminei sexus, in desertis et celsis rupibus 
nidum construere ; et, ne homines ad pullos suos accede- 
rent, luti vice liumano stercore nidum illinunt, fatore et 
graveolentia animal sibi infensum arcentes et repellentes. 
Quum in deserta parietis parte In lapidis rima vetustate acta 
liec avis peperisset , et parietis curator, pullis intus obser- 
vatis, luto rimam obduxisset , upupa post reditum videns 
murum obstructum , herbam attulit et luto admovit : quo 
statim dissoluto, illa ad pullos suos accessit, et inde ad 
pastum rediit, Et quum idem ille rursus parietem obduxis- 
set, avis hac ipsa herba denuo eum reseravil; alque id 
teriio factum est. taque custos parietis re cognita abje- 
ctam herbam istinc auferebat, eamque adliibebat non ad 
hujusmodi rem, sed ad aperiendos thesauros nihil ad se 


pertinentes. 


XXVII. — Peloponnesus leones non alit. 


*H Tlekonóvvrcoe Xtóvtww. dxgovóo da: * xal ola. el- 

xó« , "Oungoc ttttaiDtugvr, optvt auvidüiv toUTO , t3)v 

«o "Agrtuty Uxeit Ozoisoxv div, sinev , Uri. dpa ntur 
1óv *& Tatyetov xal tov 'Eoujavoov 


Ttoxopévr xánpou: xai dxein, Ogouwt* 
ici 31 Éorua Meóvitov. 1dOs và dpv , xal uda v2 elxó- 


Tex, 60x. £u vot, ao xui. 


Peloponnesus leones non gz'gnit. Jdque, ul par est, 
erudila mente animadvertens Homerus, Diamun istic 
venantem canens, dixit, eam incessisse per Taygelum ct 
Erymantlium , 


Oblectantem sc apris et velocibus cervis, 


Quoniam montes isti leonibus carent, eosdem non memo: 
rat, et summa quidem cum ratione, 
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XXVIII. — De Perseo pisce, 


(vexat ài dv c5" Eguüpa 02)daam Uy 00e, xa Pa ve 
si2£vat d£, Éüsvco Iepoén [o0] imvyopw óvoua abri. 
Kat ol piv " EXArvo aóvóv obtto , xaAoüct 5i xal "Apx- 
£s Üuote« volg "EXAngv Ate qp vlóv xal ixsivot 
d3oucx vov IIepoéat, xai dx' ajvoU vs vv Uyfuv Og voum 
Aéyes0qt, — Mévs90c plv oov dart xav xbv ávülay Tbv 
uípuorov, Uv Ob ÓGuow. AxÓpaxv qpumóc y8 wv 


$03, ob tt , xal Govai memolxicat y pust) tpóstuxa- 


cu£vai;* doyoveat 5b dzb «T xega, inuxdpstot al. 


l0 Fvot, xal elc Xv vucotíom xavaX4yownv,  Tlégpa- 
xvezt Óà Boum: psydAot xal muxvoig.  Aéqeras à 


(y üsxv mepuivat bius ve copxroc xal Bias dO o05d 
tóAwne cb iB, — Chipav 5B adroU xai dqpaw imov 
day oft. 


In mari Rubro piscis nascitur, eumque quantum norim 
Perseum accolae vocant. Greci quoque illum eodem no- 
mine appellant, atque Arabes perinde ut Grzeci ; isti enim 
etiam Perseum Jovis filium celebrant, a quo hunc piscem 
nomen traxisse pradicant. Is pari magnitudine est cum 
anthia maximo; aspectu similis est lupo; rostrum habet 
leviter aduncum, et cingulis auro assimulatis distinctum , 
qui acapite exorientia per transversum feruntur, et ad 
ventrem usque pertinent; frequentibus et permagnis den- 
tibus munitus est. Omnes pisces vi et corporis robore an- 
lecellere dicitur, neque audacia ei deest. De piscatione 
ejus et captura alibi dixi. 


XXIX. — De pinna ef cancro. 


(500 Homivvy, 02) dttvov Gov , xal. Dai viov. üetptimv. 
Kéysvc à «5j Guxatdoti viov meptxtuu£voy Óacpdouov , 
xxi moovsiver eupxíov dL faut? olov Bélsap voi; 
xap&vrgop£vow, tv ly0onv. — Kapxlvoz 8$ a0s5; ma- 
papévex, aóüvepogó vc xal cuvvouoc, — OUxoUv Brav t 

30 v&)v lyOUmv mpocv£n, 6 9b UxévuLev fauyTi abvv* xal 
5$ mivvr, uev dvéEev Éaumáv , xal iBiLato Paw coU 
ixióvtog ly00oc cv xepaláw —  xaüinst ykp x di 
tpoyTi — xal is0let abr. 


Pinna marinum animal e genere concharum est. Hiat 
autem dissidentibus utrimque conchis, el carunculam ex 
se protendit, que esce instar est. piscibus adnatantibus, 
Illam comitatur cancer, qui una cum ipsa alitur et pasci- 
tur. Quum igitur piscis adnataverit, cancer eam levi morsu 
admonet; tumque pinna magis magisque conchas aperit , et 
adnatantis piscis caput intra eas recipit comprimilque ; el 
piscem ita captum in cibo consumit. 


XXX. — Cuculi dolus. 


"Hv 8? dox obuia cip memaieugívo xal vaUta elóé- 

296 vat, — Xogeraro, 6 xxxv, xai mAéxety tUmópouc it 
dmópuw pravi OstvóraTe,. "Eau: pw vàp auv- 
exíacatui énodzew ob Puvagévo xal bàérnv, ài 
Vuypórnea T5s iv tip couatt cuyxpdctuxc , Gc oaatv. 
Oüxo)v Üvav cixtu, ova. alvbe veovrikv. ÜnonMxn, 
30 oce. TiUnveitat vk Boéon* quAdTtE Ob dpa vob vüv 
veotriDw Ürcmorae dorctü rae xal mÀawwopévouc, xal 
maosi0nvy slc xavavery?v düve(av , ivríxxei, — Oo máv- 
twv àà dpvibov xag Encmn52 obróc ve, à) xopó- 
699 xal gdrrv; xal yAwp(Bog xal md-TOU* tToUtotQ 
35 ko cuveníocazat Buoux abrió ik cbxroust, — Kal xe- 
viov pulv aüciov o0c0)v, ox &v mao£A0or- Qv 5b Év&ov 
Óvvuv , elc. uíévrot vk Éautoo maptvíuiSev, — "E&v 2l 

J| noA ck Oxtivov, vk uiv ixxuMaac 3ipdvtetv , à 
8i fauroU xatfumsv, ÜurrveocD val rt xal quipatzvat 
4o 9 $uoiivnta u3j Quvdueva, — Kal ol. piv Jpvic of 
mpostovus£vot vk uv Biv ala: mpocfixovta DerAógouatw: 
Ünommyvoutva 8i ixíiva, Éawtoig cuvevvwxóra Thy 
volieiav dxréveral ve xal magi vov vttvdqutvoy atEÀX«- 
T&t* TOv yàp mT&QU)v aUtOi, TéptyuÜÉvtov , Yvoplc- 

45 tat d)Aórgix Óvca, xal aix(Lerat mixoótata, — "Opa- 
Tav b uíav Opmw toU Írou vÀv dolotrv 6 xóxxvL: 


Hominis eruditi heec etiam nosse refert. Cuculus calli- 
dissimus est et ex. difficillimis facillima texere bene novit. 
Etenim sibi conscius est se neque incubare ovis, neque ea 
excludere posse ob frigidam corporis constitutionem, ut 
aiunt. Quum igitur pariat, pec nidum construit, nec pul- 
los alit; sed observat aves, quando a nidis suis absint et 
vagentur, atque alienam domum ingressus parit. Nec ta- 
men quarumlibet avium nidos invadit, sed alaudz , palum- 
bis, chloridis, et pappi : novit enim illas ova suis similia 
parere. Neque eo divertit quum nidi earum vacui sunt; 
si vero ova intus sunt, iis sua admiscel. — Quando autem 
multa illarum ova adsunt, ea ejecta perdit; suaque, 
quz ob similitudinem dignosci nec deprehendi possunt, 
relinqui. Et aves quidem, quas dixi, aliena ova exclu- 
dunt; pulli vero cuculi ad volandum firmi, sibi conscii se 
spurios fcetus esse, ad parentem evolanles accedunt ; nam 
pennis succrescentibus alieni deprehenderentur, atque acer- 
rime verberarentur. Optimo anni lempore solum apparet 
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3px (5p Umapyou£vou xai abre lygaví £attv clo dva- 
tXAÀe Xarpíou, sita cz tw moAAGw Dyteq dvryo- 
gnatv. : 


cuculus, nempe ab ineunte vere usque ad caniculae ortum ; 


porro a conspectu hominum abhorret. 


XXXI. — Leo et basiliscus gallum gallinaceum pavent. 


'AXexrpuova qobtizaut Aéov: xal Bacucxo; 9i rov 
& 1)t5v. ovt , Gx qaot , ópbuDri , xal xamióov vo£uet , 
xal dxoómv d3ovzoc axaisal ve xal deolvíoxe, — Tasa 
dom xal ol cXv AiGüryv 6GomopoUvetc , vv civ votoj- 
mov vpogóv , Üétt 700. mpottonafvou Baculaxou, elra 
uívrot cuvígmopow xal xotwovov tT 6000 Tbv düzx- 
10 «puóva. ixdyoviat, Ógmsp ov cb TmAuxoUTov xaxbv 
dr2ÀÀdIet aUrOls. 


Gallinaceus leoni terrorem inculit; eandemque avem li- 
met basiliseus , ut fertur , atque ad conspectum ejus contre- 
miscit, et canentem audiens convulsione affectus moritur. 
Quam rem non ignorantes, qui per Africam ejusmodi ani- 
malis altricem iter faciunt, metu basilisci gallum itineris 
comitem et socium sibi adjungunt, qui illud malum ab 
iis abiget. 


XXXII. — Peculiaria quadam de animalibus nonnullis. 


"'H Kpyitr xal toic Auxot xai roi; Épretoic Onolote 
E£j8lo vr, daxív. "Axoów [23] Gtospdacou Mrovroc, xat iv 
vip Maxsjovuup "Olóymw toi ÀUxow d6aca elvat. 

15 Alyec 8l doa ai Ktgu)Xnv(Us, ob mívovot urvov £z. 
"Ox 81 "A Cod olx. pst Davxde, Ó gaatv , utAat- 
vac 5b mdoa,. Auapopótne Sb dom 40 Low xai (3t- 
c7 iy, àv xal vaícyy tà aiv vào abtóv davt Odxeta, 
xal £víiraty do toU dBóvroe qpuaxov: BArrà Bí, Uca 

3o xaícavim £ira pívrot xal dxiiva 45 coi)UTOV XA4xàv 
£viretv, 


Creta lupis et reptilibus animalibus infesta est. Audio 
eliam Theophrastum dicentem, loca esse in Olympo Mace- 
donim monte, quae a lupis adiri non soleant. Capra Ce- 
phallenides sex mensibus non bibunt. 
oves nullas videri albas, sed nigras omnes, ferunt. In 
hoc etiam differentia et. proprietas quaedam animantium 
est, quod ex venenatis alia morsu et dentibus venenum, 
alia idem ictu et aculeo immittunt. 


Abydenas aulem 


XXXIII — Aspidis Libycae vis; de capris regionum nonnullarum, 


"H Aí6uaaa &' dani, dxosw , vüv mpbc 1b qUovjua 
aos dvni&Aepavra , Uxav mpra, vv xpdyvAov, xu- 
got vy Glow 5$ 21 dX o0 vvXol aífv, droxzstvet 20 

125 boa. 

Afyovzat Óà Bóec "Hattiputoxal vAeicorov 62v di. 
vsaat, xal alyec al. Xxóptzt ydÀa dgfowotatov mzo- 
£jstv, Bcov obx d)Xav alysc,— AL OB Alqómrun, &xs- 
avr, x£vit Gxotixtet , xal al mActotas DOuna. — A£ve- 

a) xt Ób alvo, 6 NeOvoc elvat, üvexvóratov may ov 
Géwp* Évütv vox xal tiov vou£cv voc dyav qAox&Aoue 
xat vij, xotjvrs 7e agevípac Fjovrac rtgpovrisuévox 
UG Ex vo NiÜ.ou vai Éautüv dyéAatc dysty pony; 
&cov buvavóv avt, xal ratc yt attploat Éct xal uaAXov. 


Libycam aspidem suo halitu hominum defixis oculis 
ipsam, dum collum sufflaverit, intuentem visu orbare 
dicunt; alteram non exczcare quidem, sed tamen celeri- 
ler interficere. 

Vaccas Epiroticas ferunt copiosissime mulgeri, et. ca- 


pes Scyrias lac praebere uberrimum omnium; JEgyptias 


quintuplicem partum edere, plerasque geminum. | Causam 
hujus rei esse Nilum aiunt, cujus aqu:e faecundissime sunt. 
Maque pastores, qui munditix pecoris student, el gregis 
sui curam agunt, aquam ex Nilo pecudibus, et maxime 


infeecundis, machina quantum possunt haurire solent. 


XXXIV. — De cornu rare magnitudinis. 


mo Fheoegaío Tp Devrípo, qacv, 4L "[vbdw xípaq 
ixogícÓn, xal vpri; dugopíae Pyóorstv. Oo; dpa 
Boc Tv , Gc Dxreguxévat of ex)axoUrov x£pac. 


tres amphoras. capiebat. 





Ptolemaeo secundo ex India cormu allatum ferunt, quod 


Qualis itaque bos (uit, cui tale 
cornu excreverit, 


XXXV. — De voce perdicum et aliorum animalium. 


TIzp5Gcov güévua Év oóBíxos! àv dxobauic ámávrov, 
4)Àk fort Pidgopa. — Kal "AO vrl ye ol Cnfxttya coo 
1o KopuBaMv P ,uo0 do [5] goUct, xal ot Eríxage 


ELIANUS, 





Perdicum non eadem ubique vox est, sed varia. Athe- 
nis, aliam ultra Corydalensium pagum degentes, aliam 
citra istum pagum vocem fandunt. Harum variarum vo- 
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$0 


&X)o. "Tiva. 8 dari toi, gUéqpnot 1k Óvópata, dor 
G:óspzatoc. "Ev ób v7 Boworla, xai cf ávtin£oae 
Eü6ola óuóguwol ví sis: xal &x àv tÜmot vw, Ónó- 
qheorro. — "Agova BÉ ioci sb mapánav iw Kupfvn 

6 plv ol. Báxpagot, iv Maxeov(a 91 Uc" xal cectiyov 
qévoc, dpwvot xai obrot. 


XXXVI. — 


V'évoc quAavIlou qao tivat, xaÀouci 5i (Eq 5b 
QuÀévytv, sire Ort uéXav iol xal cip Óvrt mpoct- 
os gragUATe fay(, xab mte Óplcat xal miptpsoés, 

to &izt Qt alziav Éx£pav , xatavvoiwat DAov voUro oüx fant. 
Fívevac 98 £y 8T AxGUn, xal Éyet móóaq p.ex pode" 
exóua 0b sDnyev v uéav t5, quatol, xai Fav dmo- 
XTSUV(L TO 1G TOV, 


JELIANI 


cum qua sinf nomina , Theophrastus explicat. In Bwa- 
tia , eique objacente Eubma , idem sonant, el, ut ita dicam, 
ejusdem sunt linguz, — In Cyrene rang; omnino mute 
sunt, et in Macedonia sues; et genus quoddam cicadarum 


et ipsum mutum. 


De phalangio. 

Phalangii genus esse dicunt, quod rhax appellatur, sive 
quod nigrum sit, et revera simile acino uva tum colore 
lum figura etiam rotunda, sive aliam ob causam, scitu 
difficile est. Nascitur in Libya, pedibus brevissimis, ore 


in medio ventre, morsuque celerrime perimit. 


XXXVII. — Rana Seriphize mut. 


"Ev Xeploo Bátpmyoi, v0 mapdámaw ox àv auto 
15 &xoócat, gÜevyogévoy: el 61 abtoUe xopisate 3)).xy of, 
Svivopóv x& xal tpxyuratoy Jyoüsw. "Ev Fhpo 31 
TAüc OttaA(ae Mgr dotív, oóx dévaoc, d)ÀÀ yt 
pixvoc Ex 16v audbsóvruv ele abri OBdvev vixrecav 
oUxoUy dàv dpÓdim ctc Barpdgouc slc aücáv , amo» 
»0 etw, dÀÀag oU gÜeviópevot. — "Ymio 8b c9 Xeprylev 
Batpxyow xopmdLouct Xíplowt, Düriv ix o0 xaxà 
tZ; Fopyóvog düAou cov [lepgía mov TipuAÜóvia 
47 , xal ola eixoc xaudvta dvxmatenaotat cT Mavre 
mtÀwslov, xai xavaxAwXvat Ürvou Osóutvov: robo 0i 
25 latpit oue BoXv xat ipea, Alv xbv fpa, xal «bv Ürvov 
abc) Quaxómtety , xal Aonetv 2nAovórv. xov ITepoéa 9 
tütacÜat vip mavgl vob; Datoyouc xatxatydgav cov 
£b GnuxoUcat, xal yapizóusvov TO visi cv xeit)t Ba- 
vpdyww alowiow Gvràv xavrjwo(cacÓmi, — Aépet 5d 
30 CMeóypxcoto, ix d))ww bw uülow xal Xeptptouc t7« 
d)alovtlac ta paowv, vv toU UGatoc duy oótrra alviav 
tlvai. t7 &otoviae civ mpottpnjkéviov , 


In Seripho ran nullam prorsus vocem edunt; si vero 
alio transferantur, acrem et asperum sonum edunt. Jn 
Piero Thessaliae lacus est non perennis, sed hieme tantum 
exsistit ex aquis in eum confluentibus; in hunc ranas si 
quis injiciat, silent, alibi tamen vocales. Seriphii de suis 
ranis gloriantur, quum Perseus magno rediret ex certamine 
adversus Medusam, et magno ilinere peracto, ut par 
erat, fessus requiescere prope lacum, atque istic somnum 
capere vellet, ranas strepentes heroem interpellasse, et 
somnum interrupisse, atque idcirco ipsum molestia affe- 
cisse ; itaque Perseum a patre Jove deprecatum fuisse , ut 
ranas clamare prohiberet : patrem vero ejus precationem 
exaudisse , ac filio suo gratificantem ranas illius loci. per- 
petui silentii. condemnasse. "Theophrastus tamen hanc 
explodens fabulam , et Seriphiorum vanam gloriationem 
redarguens , aquae. frigiditalem affert causam esse, cur hae 
mute sint. 


XXXVIII. — Peculiaria queedam de animalibus nonnullis. 


"Ev oic Uypoic spíot, xai iva voruotatoc 5 à3p 
Urepdyav, ol. diextpuóvec olx dóouct, qrsl Grógpa- 
35 evoc. "H 33 Zv devel. Mur ly0o0v. dyovóc doct. 
W'uypot 8À doa Óvrec v aoyxpacw ol véretqec ela 


p.évrot vrupoUp.evot vi T didouaty , Extivoc Aéyet. 


In regionibus humidis, et ubi aer valde pluvius e«t, 
gallinaceos canere negat Theophrastus. Lacus in Pheneo 
est, qui nullos alit pisces. — Cicadas propter frigidam cor- 
poris temperiem tum demum , quum sole incaluerint , ca- 
nere idem ail. 


XXXIX. — Caprimulgi audacia. 


"Iohumpósarog dom Qoxww $ alyüfAac Xv tüw pulv 

yo pv(Bew Orepgpovet xiv uoxpiiw , Emilerat 22 cai 
10 2l xav xb xapttpóv , xal j£vrot [xat] voi otf)agtv 
aütév moogmEtÓuevoc Elcx OxpuT A toU daos, xad 
ch» tipoplry cv ix co. alten o0 BSone , xaítot 
vovroótexov abtais utsfby Grip crc mirouovTC d^- 


Caprimulgus animal est audacissimum ; reliquas enim avi- 
culas contemnit, insidiatur autem. maxime capris, atque 
earum uberibus advolens lac inde exsugit; neque a pastore 


propterea ponam timet, elsi improbam mercedem pro $a- 
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Bdoóc rughoi q&p tbv pasióv Üv Bw amácz, xai | taritate reponere soleat : obturat enim uber quod traxerit, 
dxoc6évvuct cy Dutüry Émborv. atque inde lactis fluxum prohibet. 


XL. — Luscinia pullorum magistra et libertatis amantissima. 


M:poóidaxrow iw tóv vj; Apütne vióv, vàv tf« Multi filium Aretes, quie Aristippi soror fuit, a matre 
3e g7« tic 'Apursizmou, Gjuvoüstv ol oXAo(* Mya ài 
5 'ApurzocéAre Ütiv aürbc «à veórrux T7 dwbóvog Umb 
zT unto Baexóusva. dBew. "Hv 8i dpa ópv(üy | ni, que a matre in cantum erudiebantur. Luscinia au- 
* pun up bap lay vplic , - &à erm tem ex avibus libertatis amantissima est, ideoque si integra 
$ D9 ny Sxlav 6npa07, xal xar vf, 
iy & dic " -— $i a fssws, id ii- — capiatur, el in cavea conclusa asservetur, cantu 
t0 vtta. Dv àovifio ow trip ve SouAe(ae v5, cwn. abstinet, atque aucupem ob servitutem silentio ulciscitur. 
Olzso ojv cl dvüpe mot mexetoauévot, vkc uiv 345» | Quod quum homines experti fuerint, fate jam grandes 
E a &Aoóoac efle, exoubátoum: Bi Onpliv captas dimittunt, et pullos venari student. 


edoctum celebrant. Aristoteles ait se vidisse pullos lusci- 


XLI. — Cornuum unicornis vis contra venenum. 


"[zmouc uovoxegex 7 "IvBuch (xtti, gací, xai India equos et asinos uno cornu predios procreat, ut 

t5 Ávouc Mov qux $ ar) ToÉgt. — Kal (verat v* ix | ferunt. Horum ex cornibus pocula conficiuntur, in qua: 
vii» xapávuv vivis ixsiiqursa, xal »" * " a9Tà i&- | venenum mortiferum conjectum si quis biberit, insidia: 
6d) qipuaxov Üavatnpópov , 6 mtv, oU8iv $j ém- 
£ouAT, Xsx5att aUróv: Éouxs ykp duuvr piov toU. xaxou 


TÓ x£pac xai toU (xou xal xo). Jvou slvat, 


illum non ledent; horum enim utriusque cornu ad vim 
veneni depellendam valere videtur. 


XLII. - - De porphyrione ave. 


20 — 'O xopgupluv opatóvato, vt áp. xal grpmvupaota- Porphyrio animalibus excellit et formae pulchritudine et 
vé; dent oov, xal aloe xoviópsvor, Tóm 5i xai | nominis convenientia, ac pulverulentis volutationibus 
Aoósrat tb cGw mipicTtQOw Aourpów: o0 mpórtpov 5i | gaudet, atque in locis, ubi columbarum lavatio esse solet, 
Éauzby ExiBÜBwt vate xoviaroate xal voie Aouzpoic, olv | lavatur; nec prius tamen se vel pulveri vel lavacris com- 
&v ga8íon vwk dpióuóv Bablssev dpxoüvek ol* cizos- | mittit, quam certum passuum numerum sibi sufficientem 

15 u£voc 08 ixi pagtópoy dyÜrrat, xal Gk cara dva- | confecerit. Et propalam segre cibum capit, ideoque se 
qtgti, xai UmoAavüdwov dcülti. Zxórumog Gí icvww | sublrahil et secreto. vescitur. Acerrima rivalitale labo - 
lzjupiX, xal và, ÜmdvEpou, T&v uvautxu mapagu- | rat, et mulieres marito junctas observat; quod si cum 
lávtet, xal Dy. xavayvi) uovysósoDut sz olx(ac «hv | matrefamilias stuprum fieri cognoverit, se strangulat. Vo- 
Bíexowav, dmáygtt favvóv. — O0 mícevaui b Ue. | lans non sublime fertur. Homines autem magnam volu. 

30 Xa(poust rt iv ol dvüpurxot auip, xal vpígouct mé- | platem ex eo capiunt, ideo accurate et provide illum alunt. 
otuuévox xal zoom aütóv, — Kat ouv 3) ac6ap&c | Porphyrio aut in sumptuosis splendidisque dom'bus ludi- 
olxíag xai péva. mAouG(ac düugpa elvat, 7j ümoÉyevar | cra. delectatio est; aut intra claustra templi recipi. 
vti», ajzóv, xal dgstoc dat claw mepi6OAou. — Tov | tur, atque istic solutus circumvagatur.  Pavonem, ut 
v2» plv oov. (opatoy Óvta xal xxcafüouct xal eiroUv- | formosus sit, luxuriose tamen viventes homines mactant 

35 vxt of dator x00 yo Óowiüog xà plv mcepk xó- | et comedunt; hanc enim avem pennae exornant, sed reliqui 
cuoc ixl , vb 0) cioua 3| i 3 obBév" mopguplova à oix | corporis nulla dignitas est : porphyrionem vero cibi gralia 
olàa xxvaüíczvra oliva imi Oei xvio, o0 KaXA(av, o) | in cenis apposuisse bominem scio neminem ; non Calliam, 
Kjeurzov toc "A8nvaiouc, o0 AsüxoAAov, oj "Op- | non Ctesippum, Athenienses; nec Lucullum, neque Hor- 
vÁcww Tob, "Pupualouc simov Ob OA(youc ix moÀÀow | tensium, Romanos : quos e multis cum vario luxui, tum 

« deutou, xal dxgattcrárou, T7 vt dÓÀm xxi pívror | gula inprimis deditos et lurcones paucos mihi comme- 
xal megl qaatíoa. morasse sat fuerit. 


XLIII. — Corvus senex. 


'O xópaE 6 3,3 vépew Bxav p, Sóvr at tpfgstv robe Corvus jam aelate confectus, quum pullos alere non po- 
vtattodc , Éautbv attote mgortivet 1poss,v: ol 1 oü(ouat | test, se ipsum eis cibum prastal ; hi autem comedunt pa- 
4. 
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Tbv mavíoa, — Kat c) xapotuiínv dvrtUlÉv. qam cv 
qéveatv Ya6etv , tv Aéquucav: Kaxoü xópaxoc xaxov 


*r, 


boy, 


ZELIANI 


rentem. Unde proverbium esse natum ferunt : Mali corvi 


malum ovum. 


XLIV. — Palumbium et turturum conjugium. 


Yevgpovíatavas ópv(toyw al gdvrat dBovrat, — O oov 

6 dd5vv xal 6 OrAuc auvüuacüEvrec xai olov cuumveó- 
cavrec tl; vdpov, d)Xfwv Üyovrat xal aerppovoiat, 
xat o9x &v àfivalou Ay ouc o00irepoc &pavro xiv ópvlBwv 
TüyÀ:. "Eàw à imoyüaluidgwstiw ixípow, mipifp- 
yovrat ajtolc ol Aotzol, xal vbv uiv ddfeva ol $uovc- 
10 vei, Bue nootv , al Bist 53 rbv O5uv. — Obroc dpa 
6 cT, eeyppocóvzc váuoc xal ic và cpuvóvac duguxveivat 
x«i dipemtog uívet, mÀJw ToU ÜnvetoUcÓa: [xattpov 
tbv Ópvw" Eel tov piv dibiva dvatpoUgt, cov 0b O7- 
ov éixtttpxv, xal slacav dra07, , xal veplttet y5ipoc. 


Ex avibus castissimi celebrantur palumbes. Mas enim el 
femina conjugio alligali amoris conspiratione ac consensu 
sibi invicem adherent, et caste vivunt, nequealienum cu- 
bile appetunt. Quodsi libidinosos oculos in alios conjiciant, 
illos reliqui circumdant, et marem quidem mares discer- 
punt, feminam vero feminm. ^ Hujusce etiam modi lex 
castitatis ad turtures pertinet, sanctaque et sincera per- 
manet, praeterquam quod non utramque occidunt : nam 
marem dunlaxat perimunt, feminam vero, illius miseri- 
cordia permoti , impunitam atque inullam in viduifate 
ietatem ducere permittunt. 


XLV. — Columbarum partus. 


1$ .— Apietorf)rc Xeyet cv mepiactpiv xal touc dobe- 

'o— vag xac ÜnAs(atz calc vuctoócaie guvoivety , xal dÀc- 
pívac vX. xalie ÉÜi cuweüsiw vs xal cuvtlaovstv, 
xal Üvav t£xoctv , Ure ziv Ex6idteotav. ÜdAxety 5i 
xai tobc dobevac và veórrux , xal Cuvtxtpétty Taie Ov 
Ae(at, 6. abtóc grav xal 6x10. 190 p3) xaxoaírouc elvat 
«oue v&otTOUG, mptTaw Tpoplw ivAivat voi, Bpígrmt 
vob étvogafvouc &Aupiba. Tw, Typ oov veucdp.tvx 
tica iévrot xal vOv Aovmow GtctioÓai Étotuex 10 Ev- 
TfUfrv aürd. — Aoxti OE tux, taie mtpurTEpAie Ttpoc Mudv 
5 'roUq dXAou, Upviüac vou &praxtuxoue Évexovón etvat, 
vob« uévrot á)uaévouc xai vobc xÍoxouc óx, trtgplxac: 
gactv. — [lgàc GE cob, üpaxac ota. maAapiovrat , dxoo- 
cav Atv. — "Ocav uiv abcàc Buoxr, 6 ueráomóe ve xal 
&ig Uoc mtyuxtu, mírsaÜat, al Bi Ümohwüdvoust xai 
39 xttetépo Íautkz xaü£kaougt, xai vb mrrpbv mtipüv- 
vat Tzetv Ücay 835 xavwtéoo Ago £x trc quatox 
Th» mtTow, ab 8b alpovral «& xal uettoporopoUet , 
xai Umip ajtoU mevógavai ÜDapbouatv, dwovípe dia: 

u3, Guvatpafvou. 
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Aristoteles dicit feminis columbarum parurientibus ma- 
res adesse, doloribus et ipsos affici, et feminam errantem 
el vagantem compellere ad nidum; et quum pepererint 
ova, eas cogere, ut incubent : eosdemque pariter cum fe- 
minis pullos fovere, pariterque alere; et primum nutri- 
mentum, ne fastidienles a. cibis abhorreant, parentes 
pullis terram salsuginosam in os indere; quam ut gustave- 
rint, inde libentissime reliquis cibis vescantur. — Cum ra- 
pacibus ceteris avibus federe devinciuntur, pacemque ge- 
runt ; aquilas marinas et circos horrent, inquiunt. Contra 
accipitres quo asta utantur, audire operze pretium fuerit. 
Quum eas accipiter, qui nalura sna in altam el sublime 
fertur, persequitur, ipsae deorsum versus delabuntur et vo- 
latum deprimere conantur : contra ab illo vexat, cui 
inferiorem in aere sedem assignavit nalura, in sublime fe- 
runtur, et supra accipitrem, in sublimi impetum facere 
non valentem , volantes fiducia implentur. 


XLVI. — Historia de elephanto albo. 


z& — "EXÉgavro, mwÀlp méQutuYydvet Aeuxt) Tteut?c 
"Iuàó6, xal mapaaGow Éxpsgev Ért veapóv , x2i xatÀ 
pixgk dmígmwt yiipocün, xai £mwytito aüco, xai 
Aow toU xvÁuato,, xxi dvrnpiro, dv0' Ow pepe 
TÀy djoUhv xoyizógsvoc éxetvog. — 'O zutvuv BjaocieUc 

40 TOv "Ivàow vufóp.tvoc , fist Aa6riv vov EAégavza, — 'O 
9i éx, £poyputvoc Crkorumov xat uéveot [xat] regix)vqui, 
£l Éus)Às. üsozoctiy abtoU dAXoc, oUx Égaco Gc, 
xai &yy£to dvo déc cÀv Épriuov , dva, vov D£gavra, 
'Ayzvaxtti 6 BagUtUc, xal míuTu xaT! abtoU TOlQ 


. 


Quum Indus quisplam elephantorum domitor elephanti 
album pullum offendisset, atque hunc etiam nunc tenerum 
aluissel, et paulatim mansuefecisset, eoque veheretur, et 
belluam amaret, et. vicissim redamaretur ipse, ac simul 
suam elephartus educationem cum maximis amicitie offi- 
ciis huic Indo compensaret; Indorum rex id intelligens, 
sibi mitti elephantum poposcit. Indus, ut amore captus , 
vehementi rivalitate flagrans, et valde dolens, si hunc alius 
quam ipse esset habiturus, se. daturum negavit, atque 
eo conscenso, in loca deserta abiit. Rex autem id xzre 
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éyatprgouévoug xal dua xai tov "[vàov Eri tjv Gixzv 
KLovrac. "Eme 33 fxov, imtipéwro Bíav pocgípw- 
eUxouv xal $ dvüpurmoc (6aXAev a0toUc divolitv , xai cb 
6nolov éc dOtxouusvov cuvnsóveto. Kal rà uiv xpüta 
3» towrUra* ind Di BArnüel; 6 "Iv&oc xatoXclsv, 


ztpibaíver plv róv vpogín 6 dAfgac xavk vouc Üntp- 


mam(íLowrag £v voiq ÜxAot;, xai vüv Ümióvttov TtoÀÀoUC 


duíxrrtve , voUc 0i d)Oow, ixpéyaro: repibadov 6$ 10 


vpoget t1» xpoboax(3a , alot ve abvov xal ixi «à aU)ua 


xou iex , xal map£uetev éx, gu qoc turT9c , xat v) 
tÜvovrv ixsJe(xvuro. — 13 dvüpwrrot mtovnpol, xal mig 
rpdmslaw niv xal vxpüvou (gov dii, im" dowd ce 
gopeéovztc, iv BÀ «oic xtvBUvot, mpobórat, x«l uudtrv 
xal ei; oó8lv 10 tT quac Óvoua yatvovrtc. 
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ferens, mittit qui Indo elephantum auferrent, atque eum 
in judicium adducerent. Quum ergo eo pervenissent, eique 
vim inferre inceptarent, homo illos de sublimi cadebat, 
atque elephantus veluti injuria affectum dominum ulci- 
scebatur : et hiec quidem initio. Ubi autem percussus In- 
dus ex eo delaberetur, elephas suum nutricium circuivit, 
ut solent, qui armis aliquem propugnant, atque ex. inva- 
denlibus alios interfecit, alios in fugam vertit; denique 
proboscide allorem amplexus altollit, ef ad stabulum de- 
ferL, et cum illo permansit, tanquam amico fidelis amicus, 
eumque benevolentia prosequebatur. O sceleratos homines, 
qui mensas el sartaginum stridores sequuntur, et prandia 
quaerunt; in periculis autem amicos deserunt, amiciliar 
nomen temere et (rustra in ore habentes, 


XLVII. — Historia de camelis, matre et filio. 


At uot coc tomryoDoóc, mpoc 100 matpuoU Arc, 
xzi xp6 Y&£ Uxsvesv tobc puDonowue iptatat, vi BouAc- 
g£vot TogaUzv,y &vovxy x00 xatJ0 v00 Aatou xatayt— 


ous 90 cuveAÜÓvtos 1j umtpl v5» Üvatvy?i euvoLov, 


xa 1o0 "TwAégou ToU p3i mtttgaÜÉvroc qiv tc Gulac, 
Gur1xatax)uvévros 5b c Ytvapévn, xal npdLavroc üv 
và aücd, rb 3, Orla mop, Duipzev 6 Opdxom el qe 
f$ eóci, toi, dAoqow, Qoo, rhv Totxítnv piLw xoi dx 
TOU ggxotbe «pocclagufvot, SiBwct xaravoTigat , xal 
cà Betvas qvegisqaov , 090b 190 £xÜfvcog slq sov Ki- 
3aipiuva , v, 6 OlBizouc 6 co XogoxMou.  OUx àv 
q99v ott 7j texoí07) Óp oat xdywe. 'O 56 ca 
vousbc 17. dyfAae xavaxalujas vv (uv, dc olóv t£ 
T, xai dxoxguyac vtüvra t)3v oiv dopo , vov maiza 
ixaqíi cT gmnrpl, xal ixstvog Adüptoc Umb bou, tT 
mpàe píEw ÉBpass và Éoyov , xal auviixev: xal vàv piv 
aíctov T7,c GpiMac ol v7 ixÜéspou Odxvov xal maziv 
x1 voi yóvaat xalev dxíxctwev di ewórata, fauzhv 
2) 4avtxgruviatv, — "Apafog 3 xal xav rovro Ol2i- 
mouc, 00x dxoxttlvac, d)Àk moocsac v)» Op, xal 


, Th» t6 xaxiw Aoc po vvobc v drn)Aay 0a , xal 


u3, & olxeo xal và évex xacupopevov d1ia uévcor xaxip 
ivnxíctw ldaüat xax& cà 79v, mapeMióvea. 


Date mihi facultatem, per Jovem patrium , interrogandi 
irageedos, el, ante illos, fabularum scriptores, quid sibi 
velint, tantam ignorantiam filio Laii attribuendo,, qui in- 
feliciter cum matre congressus esL, alque etiam Telepho, 
qui sane complexu venereo junctus non fuit, sed eodem 
lectulo cam ea concumbens, idem perpetrasset, uisi draco 
divino instinctu eos multotiens diremissel : siquidem ani- 
malibus rationis expertibus ejusmodi concubitus ex corpo- 
ris contactu natura cognoscendos dedil, neque ea indiciis 
ullis egent, neque illius adventu, qui recens natum in Cilhze- 
rone exposuit, ut CEdipus Sophocleus. Carmelus igitur cum 
matre nunquam coit. Quum enim pastor quispiam femi- 
nam, quoad ejus fieri poterat, exceplis genitalibus, ob- 
exisset, deindeque filium matri adiisissel; bic prae coitus 
appetitu cum matre imprudens rem habuit ; quod ubi in- 
tellexit auctorem nefandi coitus mordicus premens, et 
ad terram abjectum genibus affligens, cum summis dolo- 
ribus interfecit; atque se ipsum praecipitem deorsum egit. 
GOEdipus sane in hoc etiam imperite fecit, qui, quum infe- 
renda sibi manu calamitatem omnem effugere posset, ocu- 
los tantum excaecare suos voluerit, et suae familize gene- 
rique dira imprecari omnia , tanquam extremis hisce malis 
jam praeterite calamitati ullum afferret remedium. 


d 


zc 


[20 


BIBAION TETAPTON. 


LIBER. QUARTUS. 


I. — De perdicum libidine. 


"AxoXaotótatot vij Ggv(itov ol míoSucé slot. Taurá 
Tot xal tw Üneuov ipic: OpukóraTa, xal cT Ao» 
qvtiac $evopnevot auvegÉovatd. sloty olBs. — Ooxouv ol 
tpégovtec Tob düXv Ae mépBtxac, Üvav abtobc tlc «3v 
u&ynw ch» xaàk dIJXYAew GmofáYecte, vv 6Anav 
maptotdvat Toi000tv Íxdotu hv aüvvouov, aóowua 
TOUTo Deae xai xdxve T7& xavk tAv dywv(av &vii- 
maÀow aüroig süpóvrec. — OO qdo 4l mov fittoguevee 
gavi,vat 7, v7, ipopévr 3) 77, vaut, 6 mépAiS Uropéve 
tiÜvfEetat Ob aAAow matóusvoc, 4 Ópóct ywpoUvte 
drocipaytie UUeiv voÀux,set caütry deyruóvox, map 
$ BoXerat eüRoxigiv. — ToUtó vot xal Kgzes ónip 
t&v dpuévoy lvtvdouv, — "Axoów àp KoTica ipaavív, 
d-a00y «à v6. Da xal vk moMgaa, Éjevv udv tafix 
toycvie pattodaiov , ox Bamoeréz, xai cXv duy?» àv- 
p:iov, xal mpoc và xdijuta tv uxÜvudtov Ttpu- 
xbg £9 xal xaAG, xaAoóntvov 0d Ev fjux(av clc 6n 
unBémo ( eInóv ve py. deny df xo coU. dpastoD xal 
toU xaÀoU vb Óvona ): dpstàc plv ov dv «7, iym tov 
veylav dxobs(Eanün( gacwv ol. Kozieec, düpóa; 5i elc 
aU1by (Xouuévre tT vi)v Pyüptov qdAavyoc, mporitai- 
cat vEXoD xetuévio , xal mspttoamTyvat Aéyouatv abtóv, 
T&v oUv i; moXeulev , 6 udAeata mÀmolov , dvattwd- 
itvoc , mralety Fya)a xat tiov neragpívoy vby dvBpar 
» 6 8b imrpagelc, Mrjapiie, eirev, alo pkv xol dvedaci; 
mÀwphw (mam, diAk xarà cw crípwow dwriav 
maicov , Iva uj uou. Oe(av 6 ipiusvog xatmyngicr- 
Ta, x2l guAdImTat mipusttlAa( pi& vexoóv, xai pua 
qt Àoymwovouvtt mporsA0riv ob ToÀuiw. — AlBsaUzvat 
uiv ov. dvüpwrtov Óvrx gavilvat xaxóv, oUm Üaupa- 
atóv: r£pBox O3 pueveivat aldoUc, Orípasp.vov toUt0 dx 
Tc qct vb Óbipov.  "ApustóUruo, 6b 6 vpícac xal 
KAsovuuoc 5 66puc eX» daníón xal 6 Sec IIciaav- 
$poc oUrt và matpllac 3Poüvro, ots vào vapetác, 
oUcs và aida, 


Ex avibus perdices sunt salacissimi, ideoque femi- 
nas suas vehementissime amant, et continuo ad rem ve- 
neream proni sunt. Qui autem eos ad pugnam alunt, 
quando in mutuum certamen incitanl, feminam suam 
singulis adstare curant, quod commentum ad timidita- 
tem eorum atque ignaviam in cerlamine repellendam 
excogilarunt. Nunquam eDim perdix viclus in conspe- 
ctum amata vel conjugis venire audet; quin polius rostri 
ictibus contusus morietur, quam ab adversarío retrocedens 
illam indecore aspicere sustineat, cui se approbare cupit. 
Idem etiam de amasiis statuerunt Cretenses. Audio enim 
Cretensem amatorem , tum cetera bonum tum bello stre- 
nuum, adolescentem nobilem, forma excellentem, et animo 
magnum, aique ad optimas disciplinas bene factum, sed 
setate nondum militie apta in deliciis habuisse : ( utriusque 
nomen et amatoris et amasii alibi dixi; ) strenua igitur faci- 
nora juvenem istum in pagna edidisse Cretenses aiunt, et tota 
hostili acie in ipsum irruente , in cadaver offendisse, et sic 
fuisse subversum perhibent. Quum vero ex hostibus qui- 
dam , qui proximus ei erat, gladium intentans tergum ejus 
essel trajecturus; ille conversus inquit, « Ne tu lurpem et 
« imbellem plagam mihi inferas; sed polius pectus meum 
« feri, ne amasius me timiditatis condemnet, et a cadavere 
« meo componendo abstineat, ad me , ubi rem turpiter ges- 
« serim, accedere non sustinens. » Nec quidem mirum 
est, si quis, homo quum sit, ignavus videri erubescat; per- 
dicem autem verecundiz esse participem, peregregium hoc 
à natura donum est. Aristodemus autem, qui pra timore 
aufugit, et Cleonymus, qui clipeum abjecit, et pavidus 
Pisander, nec patriam , nec uxores, neque liberos sunt re- 
veriti. 


H. — De columbis Veneris Ervcinie. 


"Ev "Eguxt t7 ZuusMag Éopef, iaevw, f». xaAouat 
'Avaquyur "Epuxivol v& aüzol xal uévrot. xal doot dv 
t5 XoaMa másgw. CH 3i alta voU v7« foptze Óvó- 
proc vA "Agpodírnv Aévouctw ivtsUUev sl; AtGUny 
) dmaíoetv £v vaicós vai, fuépaw. —Aoldloust &à& doa 
vaUva vxuTy xsiÜrv vexpuatpóuiSvOU TEpiaTEQO)Y TÀT- 
óc dart idvvaUa mdumÀsutov: o)xoUv al uiv oy 
potat , Aérouat S4 "Epuxivot v3» 0sbv Gopuzopoucae 
ádmilriv: dÜópuaa vio "AgpoB(tne mepiortoke elvat 
4» d2oucl «t xal mertsttUxact mdvctg dvüpernot. — Au- 
Üouctiv Gl fuot Evefa, ulav uiv GuxmprmT, v], v pav 


In Eryce Sicilie festum celebratur, quod Erycini et Si- 
culi omnes Anagogia appellant. Cur autem sic appelletur, 
causam afferunt, quod eo tempore Venerem inde in Libyam 
proficisci dicunt. Hoc autem existimant, illinc conjectu- 
ram facientes : maximus columbarum in iis locis numerus 
esse solet, nulla autem tum temporis apparet ; dicunt igi- 
tur Erycini ipsas dez ministrantes peregre profectas esse : 
nam columbas Veneri sacras existimant ac celebrant omnes 
homines. Novem diebus autem clapsis, unam forma in- 
signem ex pelago Libyco speclari revolantem, quie mon 
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Éx v8 vo). xt)artouc t0U. xouizovtoc ix tT Accune 53- 
c9at cianetou£vrv, oy. olav xatà càc d-ytalac ttieus- 
$uQ vàÀq Aowràe dlvat, Topoupdy 5€ , (oomEo oU» thv 
Agpooivr» 6 Té: uiv Avaxptew dt, mopgupiny 
* mt99 Àfvww: xal qpuci) 0i sixacpévm qavein dv, xal 
XOUIG0 qs xaT t3» "Ogroou 0sów rÀw abc, fj» ixti- 
voc dvaufAzti gouoTzv Émtrai Àb abt vüv mipiati- 


pov 1X végr tüiv Aovxipv, xal foot]; mdXuv " Eguxívou, và | 
' nomen et ipsum ab re impositum est, celebranl Erycini. 


Kazavorria, £x 205 Éoq00 xal touto và Üvona, 
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55 
sit quemadmodum reliquas gregales columbae, $ed rubra ; 
qualem nobis Anacreon Teius canit esse Venerem, eam 
quodam loco purpuream appellans; verum et auro co- 

; lumba ista similis est, imitatione nimirum ejusdem dem, 

| quam Homerus auream canit : hanc celerarmm columba- 

rum nubes sequuntur; atque rursus festum Catagogia, quod 


Ill. — Leo et lezna separatim venantur, 


^ —— Aüxo Guyvóuuo xal (emu, Aíovré v& ui oóxfiv 
AÍaiva yàp xal A£uv o) t7» aüvoy laaw , oie iri 05- 


Que, oUTt mijuvor t0 63 alziov: 17, 100 cw aro pup 


Lupus et lupa, equus et equa, simul pascuntur; non 
item leo et lezna; isti enim eadem via nec venatum ncc 
aquatum eunt : causa autem hac est, quod uterque. cor- 


Üaobouvrss dugm, riva oo Geixat Üat£pou 6 Écspoc, Ó« | poris viribus confidat, neque aller altero opus habeat, ut 


gaat ol xotobUrtpot. 


aiunt seniores, 


IV. — De partu luparum difficili. 


(5 — O6 fablux ol Axe tjv 68iva. dxoÀóovats , GÀ dv 
*uaípzu, ÓeDtxa xal voll tocaórau, imii Tocoít( 
y goo v3 Ano el; ATJov E "Ynepboptery 0d» A0- 
Àtot gaciv, 


Lup«e partu non facile solvuntur, sed diebus ac noctibus 
duodenis parturiunt continuis; quanto etiam tempore La- 
toam ex Hyperboreis in Delum pervenisse Delii aiunt. 


V. — De quorundam animalium inimicitiis. 


Zia dXhXAow mokíuix y1)ovr t£ xa m£oXi, xat 
z» xtAapToc xal xpif mpóc afüutav [xal] Épmw, xai ipo- 
Gub mpóc Àdoow xoguBalMa, 8b dxavOuAAUM voti mo- 
Mya, cguyóvt [53] poc tód$av Buxgopd , Uertwoc ve 
uv xat x6pat typo * astpdv [30] mob xtpxnv, xloxn 
Bà wobc xíoxov oà vip íÍvet óvov , dÀAR xal qUctt 
15 GagépovrE megopaoov. 
X&vvr, €à. ty60c Axyvlovatoe. — Atuxobe 26 uopus- 
xac iv Qeveo v7, Aaxmavuxz dxoüttv rdoeattv. 


Inimicitias mutuas gerunt testudo el perdix ; item cico- 
nia et crex cum imergo, et cum laro harpa et ardea : alauda 
cardueli infensa est, turtur pyrrhae; milvus eliam et cor- 
vus hostili sunt animo : siren hostem habet circen , circé 
autem et circus tum genere tum natura dissident. 


Channa piscis prz ceteris libidinosus esL  Formicas 
in Pheneo Laconica albas esse ferunt, 


VI. — De equis quidam. 


"Toug Vrexouvc Dacl v6 xal Xeuusct xal vois xatnyé- 
pote y eptote T3ro0a Sov , Vxrorpogíac t£ xal vo- 
30 lotoogudie dvÜpermot cogtrval ÓuoloyoUsiw. — "Evütv 
vot xat "Oynpoc, gol Soxeiv , Gawbc v xal vk rotxüca 
euvibisty, Égv mxou* 
Tà rp sat Uenot E.oz xaxrafouxoMovro, 
"Eixvtuino0ai Gà (mmouc moAAdxi itmog0p6ol ftx 
ss puoUgtv , xal xatà vbv vórov 3), rv foQpAüw groquwv 
tl2óra oUv tbv abzov Trotrtiv abreiv: 
Táv xxi Bop£nz Tpsacato Booxouzv&mv. 
Kat "ApgirzoréAze 6, (e dai voriv, Xabtv dvtreo0ev, 
i00 cvv mpottoruévors dvíucv olocovfe(aac dmobi- 
«^ ópxaxtty Fon 15 aítds. 


Equos pralis et palustribus locis ventosisque maxime 
delectari, homines equorum nutritionis periti fatentur. 
Unde et Homerus in ejusmodi rebus considerandis excel- 
lens, ut mihi videtur, alicubi cecinit : 

Hujus ter mille equa per palustria pascebantur. 


Gaudere autem equas adspiratione ventorum, ef austro et 
borea se exponere, norunt earum pastores; idque non. 
ignorans idem poeta dixit : 


Harum aliquas et ipse Boreas adamavit pascentium. 


Unde et Aristoteles mutuatus est, nisi fallor, quod scribit, 
equas aliquando frentes recta. adversus hos ventos aufu- 
gere. 
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VH. — Historia de equi cum malre coitu. 


'Axoóte tbv Exuüov Bacufa — cà 5i Óvoga cibo 
£&y t( qdp quot xal AuctveeAéz Potty; — Urxxov amov- 
Gaíav Éytty max. dotvv , Un rro xol dzactobv- 
vot xal d'rodelxvuveat, Éystw BÀ xal viàv aücsic Dxslvne 
civ d))uww dosi, Gurmpémova. — OUxouv sÜpoxovta 
obct ixtivryv Kao apabaety dIio , obe ixslvov d3n 
[ranyapiiy vb. 0E abvoo Aa6riv emíoua dat, $i rara 
dj) cuvaaytiv elc vo Cpyov: vobc Bà cà piv Értpa 
demdlesümi Gc xal quogpovtigUat, ob uv» à. 
10 yplemteoÓas dAAYAow. Oüíxouv imt Xe imi6ovAT. 

tO) XZxüÜou cogottpa 3v 1à Qn, irAóvacsv lyacíioi 

xai cóv xal vv, xal itepydoavro 1b Cxvojóv t£ xal 

ÉxBixov Exatvo Fpyov.. "ac 93 dct muvei2ov vo mpg Ov, 

tica uévzot vb dafÓvua Qu).donvxo Üavdvo , vod oavrt 


15 xaT xgnuvou, 


[ 


Scytharum regem, cujus nomen mihi notum silentio 
prietermitto ( quid enim mea refert? ) equam habuisse au. 
dio , preeditam omni virtule, quxe ab equo requiri et. prz 
sfari queat; tum hujus quoque habuisse pullum ceteris 
equis virtute praestantem, Quum igitur equum alium non 
reperiret. dignum, cui hzc ipsa equa submitteretur, ne- 
que equam fam generosi pulli semen susciperet, ambos 
in eundem locum ad coitum coegisse; verumtamen eos ce. 
teris quidem in rebus mutuo amore se invicem complexos 
fuisse, non tamen ad coitum pervenisse, Quum igitur hac 
animalia conatum Scythie irrilum redderent, vestibus 
utrumque obtexit, eaque incestum stuprum admiserunt ; 
quod quidem faclum primum ut ambo intellexerunt, tam 
impium flagitium morte dissolverunt, seque de praecipitio 
dejecerunt, 


VIII. — Historia de equisone equam amante. 


Ace Eo8njuoc Urxou víac xat t&v veguopévesy 59 
dolatre épacüTat vov Ummoxópov, Goat oUv X&XT 
pt(oaxoc, xai civ Pv. T6) yeplo cpuxorfoze Taciy* 
xai 1à ulv pürta. éyxapriptiv , vsAeutüvra 03 imoA- 

20 uoa: v. Aéyet vip Eévo, xal óuduiv aórz. — T7 6i 
&lvat müpÀov xal toUrOv xxAóv, Ütacdqusvóv ye uv TO 
ToartÓuavoy dÀyTzsut, Ocm£o oUv tupavvougévre tT 
wntpüe Ümà «oU Oesmórou , xal ipm Or0at, xal dmo- 
xttlvat vüv dvpa* ela. pévrot xal quAdIat 0x. iv. 

25 7, xal qotri)vra dvopürrttv aUvóv , xal dvu6gizety ci) 
vexpip xal Aup.xívecüat Aíyenv motxÜmv. oUx. aisÜxvo- 
pévoy diyoüvza. atróv. 


Equam Eudemus ait adolescentem ac armenti prastan- 
tissimam , tanquam pulchram puellam, et omnium puella- 
rum istius loci formosissimam , ab equisone adamatam 
fuisse; primumque temperantem fuisse , deinde insolitum 
lectum ausum fuisse invadere et cum eadem rem hahere. 
Ubi vero equa pullus, et ipse formosus, id , quod factum 
erat , vidisset, segre tulit matrem a domino tam violenler 
tractari , atque impetu facto eum occidit, atque quum ob- 
servasset, ubi humaretur, eo profectus cadaver rursus eí- 
fodit, et nulla non contumelia affecit, idque jam nullum 
sensum doloris percipiens fcede laceravit. 


IX. — De piscium coitus tempore in Pontum secessione. 


Tów iyfoov Gk 100 Tipo« ol xÀeiotot [tic] c3,» àgpo- 
Bie mpófujot slot , xal dxoxplvouct v8 aUrouc tl vov 
llóvzov pAAov* Éyet ydp toc ÜnÀdpuae v&. xal xoizac 
euctex« vaUta 6 ll]ovrog và Sopa: dÀÀÀ xai Orpluv 
iAeíüsgóg écTw oa Bócxer Üdiatia, | AtÀyive, 8i 
&Abweat uóvot, Aextol ve xal doüevixol* xal uv 
xal moÀumou j7,0óq icti xai maqo0pou &yovoc, xai 
35 dcraxüv oà Tpégti" puxpüy Gb ly0uww clot Ac0póe 


£latw, 


[2j 


Ex piscibus plurimi in venerem magis verno tempore 
exardescunt, et in Pontum tunc praecipue secedunl , quod 
in eo cava ef cubilia nature munere idonea sinl ; idemque 
a feris bestiis quas mare alit liber est. — Soli delphíni parvi 
illic et infirmi errant; polypis, paguris, aslacis caret, qvi 
sane parvulis pisciculis perniciosi exsistunt. 


X. — Elephanti lunam colentes. 


Tluvédvogat GsXXvxc  Umogatvouívec víae tou 
iMgavrag xatd vtva quguchw xal dxóppnrov Évvotav 
ix v5 ÜXne £v f vípovrat veoBpemttig dyeAóvtaq xÀa- 

«o ouc, £ir pévrot ettiopouc dvattlvety , xal mpbc v] 
6:by dvaG)Émtiv, xal $0uyT, obe xAdBouc Umoxtytiv, 
oiov lxevrolry ciwà. vautry cj 0e mportivovrac , Unip 
«90 Agony v& Xa eopievy, tv Üzóv vs ttvat aotoic. 


Luna nova nitescente, audio elephantos naturali quadam 
et. ineffabili intelligentia e silva, ubi pascunlur, ramos re 
cens decerptos auferre, eosque deinde in sublime lollere, 
et suspicere deam, el leviter ramos movere, tanquam 
supplicium quoddam dei prolendentes, ut ipsis propitia 
el henevola esse velit. 
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Xl. — De equarum libidine. 


Movaq dxoót cv Loxov rÀg Üxxoug xal xvoócuG 
Uzonévew cy viov ddbéve Ew * elvat ko Aaqwioá- 


Tac' Óà raUTÀ Tot xal v) Yuvatxüv tic dxo)dcouc 


Unxb vw ctuvotípox ar; eüüuvóvtuv xaAric0a: fn- 


2» "OUS. 


Solas de bestiis equas, eliarn si. ventrem ferunt , se iniri 
sustinere audio; incendi enim eas libidine ex feminis 
maxime : itaque libidinosas mulieres equas vocari solere ab 
eis , qui gravius iis convicium facere student. 


— De perdicum pullis, 


Ot x£pduec dv toic oic olxoovrto Ei xal xazeüwp- 
pivot. toic meprmeguxógt agiatw óotpdxot, oUx dvxu£- 
vouct 17» Ix 56v Yewagfvory Oeykugv, 3) abcol BU 
laur , oamtp SupoxontUvtte, ixxpoóoum tk &d , xal 

10 boat £Iza og abrobc dvtofoUct, xal «b toU dxU 
Xíuua mipidiüitavrec Yj2r Ofouat , ses tb Tpàe T) o0- 
patto $utzouov, sl mpooíyorro, Bucncdpsvot ix6a).- 
Àouciw» aüxó, xal vpoy?zv quagtTtóoumt, xal rjbiGty 
(xiT2. 


Perdicum fcetus ,"intra ovum etiam nunc cireumplica- 
tione testarum comprehensi , a parentibus sui exclusionem 
ex ovis minime exspectant ; sed per se ipsi, tanquam fores 
pulsantes, ova elidunt, et jam foras eminentes se ipsos 
impulsu suo impellunt, ovique etiam nunc tegumento cir- 
cumvestiti currunt , atque a dimidia testae parte, si adhuc 
circa caudam adheerescat , semet exculientes liberant, et 
velocissime ad cibi inquisitionem prosiliunt. 


XIH. — De perdicibus, 


ws — Tow zipbbuov ol vopol vs xai dfjuxoi «7j ayerípa | 


Gagbouste si Mattia xai ol. parymruxot 52 xat dtorvi- 
cvuxol xal Pxsvot mxemwctoxacww Óut wá dlow diu 
za payd Junt. yevíctos 1tnpagévor xal (ik TaUta 
édwaxópatvot Xerow wi tole Üxgüvras Gaga ovtat 

?0 üxio to90 po, &Ówovat, — Ob OE dot, xat Ecc ov ol 
K:dpaio, cuvtyweoxótsg Íavtoig eiu d)x*w dyaDoi 
oj:t dósw, xaX 6b Owvwoxó:t;, Üxt dpa üAovito 
£aovtat Gixvov oi; fprxóat , raAxgovral ttv aogía 
quaw Íaurou; dÓpartouc mapacxtudaat* xal 17 uiv 

25 dAXkwe TpoTe , Tw aüToUe £bgpalvet v6 xal malvet, 
&ríyovtai, Gxópoda Bb airoUvrai mpobunórara. | Oi 
Tolvov TaUtu wpoualóvtec, domsioxvto mpàc abroU; 
Éxovrec dünplav* Óacw, 9À TT, Toítwv dyoa o) mpotví- 
tuj £v , GuAAaGów xai xaÜej/joac dmoscs xal vov y06- 

30 vov xal tAv éw' aüvoi, cmouDTw, TovnpoU xpéox mtt- 
gafieíc. 


Ex perdicibus, qui vocis contentione et cantu valent , 
et linguae facultati confidunt, quique pugnaces et ad certa- 
men habiles sunt, se minime dignos credunt, qui ad 
exsitruendas mensas capiantur ; unde fit, quod parum con- 
ira venatores de sua libertate depugnent, quominus com- 
prehendantur. Reliqui autem perdices, el potissimum 
qui nuncupantur Cirrhuei , sibi conscii, quod nec ad cer- 
tamína valent, neque pulchre cantare sciunt, et si capian- 
tur, fataros se prandium his, qui ceperint, naturali quadam 
calliditate se esui ineplos reddere machinantur; et quum 
ah omni alia esca, quae eos oblecfare et ad pinguedinem 
perducere queat, abstinent, ut ne idonei sint ad homi- 
num mensas , tum cupide alliis vescuntur. Quod qui jam 
prius resciverunt aucupes , libertalem iis sponte indulgent ; 
cui vero antea tales capiendi facultas defuit, capiendis iis 
et decoquendis tempus et operam perdil, et illorum car- 
nem insuavem experietur. 


XIV. — Mustelz el serpentis pugna. 


Kaxóv Ünolov f, YaX7,, xaxov 6à xat gt. — OUxoUv 
ó:av pim 2M ép pay eot, myavov . &arpa- 
Toon mgáttpov sita pévrox ixl cà» py mw üaboüca,, 

3» &vrmtQ ov mtgpayuivm v& xal ómmAwsp£vr mxpayive- 
tx To Gb alwov, v0 yavov mph; Dt. ÉyOvovóv 
ictty, 


Mustela et serpens perniciosa animalia sunt. Quum igi- 
tur mustela cum serpente pugnatura est, primum quidem 
rutam edit, deinde fidenti animo ad pugnam tanquam ar- 
mis tecta procedit. Causa est, ruta serpenlibus infeslis- 


XY, — Lupus ventre replelo mansuetus. 


'O Aóxoc dpx7,586ls ele xópov o06* &v vou fpa (atou 
1b Aottov dto eUgatro* mapatiivevat [3v yo 4 Yaovho 
& eipàr , cizatvet 5$, yAotvx , xal vo otíu dp yprvu- 


Lupus ad satietatem expletus ne minimum quidem dein- 


ceps degustat ; undique enim ipsi venler turget , lingua in- 
Lumescil, os obstruitur; atque instar agni occurrentibus 
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txt, Tpaórato, àÀ lvrwysiv dartv djvoU Oixmv, xol 

oUx &w imiGouAeócat 7| dvüporo 3) Óp£uuarmt, o0BE sl 

TÓe dyékwe BaGpor uécoy. — MetoUcoc 2l $9vyT, xal 

xat! OM erov $ Déreea aocin, tiva ele «b dpyatov ayTiux 
& Urdvtit , xol AUxoc y(verat abthe. 


mansuetus est, nec homini neque pecori insidias molitur, 
etiamsi per medium gregem ingrediatur. Paullatim aule 
ejus lingua detumescente et ad veterem habitum redeante, 
iterum lupus exsistit. 


XVI. — Gallinacei et perdices. 


AXextpuóvec £y. dy£Am bv vnus, olore Üntunv 
tüzoplac, dvaGa(voust tavrec. — Kal ol ci0aaot 81 ío- 
&uxec ov Tixovra mpürrov xal omm msmpuücufvov cà 
aürk Opüww, — ApstGduevot 83 ol m£pBuxes oye Tp£- 
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cóv:a.  Kaléxeivo 5) o tapíjaw, ànel xol div dxci- 
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xai nAslostv &cuévex Guy mx oxu£voya, é àv loyyt vivi 

Ey 0£vsa vat p AC Pot. 
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Gallinacei , etiamsi feminis afflant, eum, qui recens in 
cortem venerit, omnes ineunt. Perdices etiam cicures re- 
centi adventu novum et nondum cicurem eodem moda 
ineunt. lidem $uos altores remunerantur : feros enim e 
nondum captos , quemadmodum et columbae facere solent , 
allectant. Utitur vero perdix venator illecebris ad ülicien- 
dos feros hisce : insidiose laqueo adstans cantum edit la- 
cessentem illos ad pugnam. Silvestrium dux contra can- 
tat, et pro grege dimicaturus obviam procedit. Cicur au- 
tem pedem refert, se timere simulans : alter vero se 
atque animo inflatus, simul et sibi jam victoriam despon- 
dens, impetum facit; sed mox captivus compage tenetur. 
Quodsi perdix in laqueos inductus mas fuerit, celeri 
gregales ei ipsi captivo opem ferre conantur; sin femi- 
na, captivam ipsam omnes feriunt , ut quie libidine in- 
censa in servitutem inciderit. Nec vero illud prztereun- 
dum, quandoquidem etiam auditu dignum est : si perdix 
allectatrix sit femina, ne mas incidat, femina, quae sunl 
extra, occinunt illi recanuntque marem et ex casu in la- 
queum propinquo servant ; nam ubi plures et sibi consuetas 
videril feminas, ad illas quasi amatorio retractus cantu 
libenter revertitur. 


XVII. — Erinacei el Iyncis invidia. 


g0 "Ev s&w Bacxdwew (xov uévrot xal Üyivoc 5 7 s0- 
calog £lvat ztem(ovtuzat, — "cav oov &Moxwtat , xa- 
pay gru dvoupnat vi Bout, xal dypsiov dxéqnvev 
aüTó: Boxei Ób sig mo EmvcfDtov. — Kal s, Aot ài 
droxpürttt 1b oopov* Oca qàg TayA, Aoc viverat, 

35 xal YÀuyaig PmvváDetóc Eoi, xal cols yovaixslou; xó- 
ayots cur ezat, oaot , [3x cT YAugs]. 


Terrestris erinaceus inter animalia invida censetur. 1s 
stalim ut capitur, urina tergus suum conspergit, cujus vi 
perfusum corrumpitur; et quod futurum erat ad mulla 
utile, reddit inutile. Ei lynx etiam urinam suam in ler- 
ram occultat ; qua ubi concreverit ac congelarit, lapis ef- 
ficitur, et ad sculpturam idoneus est, et ut aiunt, exor- 
nando muliebri mundo accommodatus. 


XVII. — De rebus animalibus nonnullis mortiferis. 


Atsovzogóvou gayüv 6 Aíeov dmoríüvmxev.  Tà 5i 
Évvoya. glelpevat , el Dabo vt ij plativ abzd, — T'u- 
TOv Yt uv rb gópov GAeüoóc lovi, — Kdv0apov 9i dmo- 

40 Mtis , el Emi dote tü)v boXov abt. 


Leonem ingestum leontophonum anima] perimit. Inse 
cia oleo si quis inungat, perdiderit. Vulturum pernicies 


unguentum est. Scarabseei rosis injectis pereunt. 


XIX. — Canis Indici virtus. 


Kovec'Iv3txot, 670a xai olàs elslv xat dUoclv diua 
xal duy OuuoeiBésra ra , xal cv ravra dUtv xuviov 
ufperon — Kal cow plv d)iow Qv Urtpyoovosm , 


Canes Indicos feris adnumero; nam et viribus et anim! 
ferocia praestant, el corpore omnium maximo, Caen 
quidem animalia contemnit, cum leone vcro contend 
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iov 63 5uóes jwpti xowv 'IvGuxóe , xal éyxslpavov 
moufvet , xal Bguymu£vo dvüuAaxtei , xal dvriddxvet 
Bdxvovea * xal moXAk abtbv )umrícae xal xaravodocac, 
T£ÀAtutO)v $irtücai Ó xou tin 2 Ev xal Mov $retnfüele 

5 Ub xuvàc "IvSo0 [xat $a9020cir, 2 àv iv Opa]. — Kal 
u£vrot xal Baxiy 5 xóuv Éyecat , xal jaa Crxpxrüx 
x&v mpostiUov yaxryaioa 1b ax£Aoc dxoxóntrc ToU xu- 
vóc, 6 3À olx dye cj 0X)» dvráac dvtivas 5 S244 , 
d))X dxxórY, uàv o61190v 15 axÉec , vixobc 0d dv?xs 

10 «b cvóua , xai xeivat Bixoüel dmootvat xi Üavdtw, 


*À 8i xponíixoucu [Écípox], i99 d) df. 


Indicus canis; quem et urgentem sustipet, el rugienti 
oblatrat, et mordentem remordet ; denique multa in eum 
ausus , et vulneribus quoque infliclis, vincitur tandem ca- 
nís: quanquam et ipse interdum vincit, ac in venatione 
leonem perdit. Morsu quidem si apprehenderit, pertina- 
cissime premit ; adeo nt si quis etiam gladio crus ei disse- 
cuerit, in quantocumque dolore remittendi nullum ei tem- 
pus est, sed abscisso crure tum demum dentes relaxabit, 
ubi mortis supervenientis necessitas eum coegeril. Qua 
vero preterea audivi, in alium locum diíferam. 


XX. — Peculiaria quaedam de animalibus nonnullis. 


"Avüperrou póvou xal xuvbe xoptcüfvrov dvam)si 
$190y54. Kal oU piv dvüpu mou f, xap£(a tà uat 
t&) Àaup TpocoTaTat, Toi, yt uv Gow Too dv 

is uéGuw T coU moosmémlagtu. — laydbeveyov 5i 
á2a oà8i Íw círs mivtt, ots obpti , obve aJ,» cvvar(e- 


Adlezat Éc£oot. 


Soli bornini et cani exsaluratis cibus ructum movet.  Ho- 
minis cor mamillze sinistrze adnexum est, in ceteris anima- 
lium pectori medio adjunctum. Ex iis, qua uncungues 
cognominantur aves, nulla vel bibit, vel meüil, vel gregatim 
cum aliis degit. 


XXL. — De martichora Indico. 


€otov "Ivàuxov Blatov vv dUv , uéytüoq xavk vov 
Aíovra Ov péwrov , t3 O3 y oónv dpufipóv, éx; xtvvd- 
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6i dyünÀgoh, qÀaUxó, iac, xal dotxaaw dvüpwrivou 
xai obrot* móJag ÓÍ uot wóti xal Óvuy xe olouc elvat 
A£owro;: «7| 6b obo" xoa mpocptnTat oxopmíou xív- 
39 pov , xal eir dv ünio n7 ov 1o)c0 , xal map! Íxattrpa 
ajT 4 oüpk xívtpow Guirrrav và Ob oüpalow tb 
áxoow sl; Üüavarow (xévryGE 30v müptruyOvta , xai Óui- 
gücps mapaxyoTa.  "Ekv $6 mw aürbv Qum, 6 8i 
deireat tk xívepa deux doc BÓ, xal lat 0o (ov 
35 (xr Góov* xai elc cou. mpocUev uiv Ücav drolón cà 
xív:pu, dvax)"H wvhw oüpdw, dàw 8b elc vobia xazà 
toU; Edxac, 6 0b dmorábry aUrAv ifapiR. —"Orou Ó' 
&v vo. BAvüiv 10j7, dxoxtslvtc Dégavta 2l o)óx dvai- 
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so (et, ayotvou 8b cb máyoc. — Aépni Si doa Kenolac, 
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6 aisbe Aeyat, pd)aara dvÜpormouc (atio , xal dvatpet 
&8& dvüpeymouc woÀÀoUg, xai oÓ xal fva Doy, 
Boo 8' &v ExlGovzo xai vpvalv , xal xpatei ví)v rocoítuv 
wóvos. — KaraqwviLera« 6b xal cí»v Qv TX Xourd, 


ovra 5i oüx Àw xaüfhot motí. "Ort 2i xgtoow dw. 


Apud Indos nascitur violento robore praeditum animal , 
eui Indorum lingua martichoras nomen est, magniludine 
maximi leonis ; colore rubrum, adeo ut cinnabarim refe- 
rat ; canis modo villosum ; facie ea, quze liomínis, non ferae 
speciem gerat; dentium triplici utrimque ordine mucrone 
acutissimorum, caninis majorum ; auribus hominis similibus, 
nisi quod hae et grandiores et villosiores sunt ; oculis cae- 
siis et his non dissimilibus hominis ; pedes et ungues eosdem 
scito esse, qui leonis; summa cauda illi scorpionis modo 
aculeo plus quam cubitali armata : reliquum etiam caudie 
utrimque aculeis cuspidatum est : summ:ze vero caudie acu- 
leus obvium letaliter pongit. Quodsi quis illum insequatur, 
aculeos oblique veluti sagittas emittit, idque e longinquo : 
et quum in anteriorem partem aculeos jaculatur, caudam in- 
lorquet; sin retroversus Sacarum more aculeos emittit , 
tum extentissime caudam porrigit. Aculei , quos jaculatur, 
pedali magnitudine , et junci crassitudine sunt; quibus icla 
omnia, prater solum elephantum, pereunt. Ctesias Indos 
sibi affirmasse ait, locis emissorum aculeorum alios suc- 
crescere, uf sit hujus pestis perpelua successio.  Humanis, 
vut idem affert, carnibus maxime delectatur, quocirca com- 
plures homines interficit, nec duntaxat singulis hominibus 
insidiatur, sed duo vel tres invadit, hosque solus cunctos 
interimit. Reliqua item animalia vincere potest, excepto 
leone, Quod autem humanis carnibus sese complere ei 
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suave sit, ejus nomen ostendit : significat enim in ser- 
mone Graco Indorum hoc vocabulum , bestiam istam ho- 
minum voracissimam esse , atque ex rebus illa, quas agit, 
nomen traxit Eadem est, qua pernicissimi cervi , corpo- 
ris velocitate. Ejus pullos aculeatis nondum caudis armatos 
venantur, caudasqueeorum ad saxam elidunt, atque crebris 
ictibus confringunt, ne aculeos postea producere queant. 
Vocem edit proxime accedentem ad sonum tuba.  Clesias 
apud Persas hoc animal se vidisse tesfalur, ex India regi 
Persarum muneri missum, si modo Ctesias ad hec te- 
standa idoneus videatur. Verum intellecta hnjus (era pro- 
prietate , scriptori aliquis Cnidio fidem adhibeat. 


XXII. — Sputi humani vis. 


Exokóntv£pm 0a)attin GudbZqwurat, (x gact, 
I5 dvÜporrou mpocTtUGzViO aUTT. 


Sculopendram marinam rumpi aiunt, sí. hominis spulo 
madefiat. 


XXIII. — Saligni seminis vis, 


Kapnoów 9i iríag tÜ tw; ODuGévra. Dor, mutv xoig 
dAóvot, Aursivat Exeiva. o03év , pov 8B xol vpí- 
qtrat* mtu)v 82 dvÜpurroc , tjv amopky czy mraiDorotóv 
**oxal Éyxapmov mores, — Kal uot Soxet "Ouvpoc 

20 xml tà t7 gUctox dmóbr:a dwegveUaue elta péveot 
xal lzéat o Aea(xapno: £v cot; fautoU pírpow si- 
mtiv, toUTo alvtróusvoc. — Kave(ou 22 dyüpwros viv 
xarà lv ToU alja toc mv ve xai otv dxofvioxet, 
U 83 xovelou QuminAarrat xal (ytatvet. 


Si quis tritam salicis semen bestiis dederit bibere, eis 
non modo quippiam non nocet, sed etiam illas alil ; sin 
horno id ipsum biberit , facultatem liberos gignendi ei adi- 
mit, et semen genitale perdit. Quare Homerus abstrusa 
natura perscrutatus, milii, quum sa4ices frugiperdas suis 
versibus dixit, carum vim adumbrate ostendisse videlur. 
Sic et cicutanr homo si biberit , ei sanguis quasi conglacial, 
et eatenus concrelione spissus fit, ut inde morialur; suil- 
lum vero pecus, licet ea ad saturitatem se compleveril , 
non laeditur. 


XXIV. — De elephantorum diversoriis et nutritione. 


75 — Of "Ivi. «£Aetov plv. DOdoavea. ev))aódv faic 
dBuvatoustv, cl 6b cà Ey, govrüvrtc tà vetrviovra «6 
movupip sia pívro. Aau6dvousty abiow vk foígn. 
"Acnálexot yàp 6 Ddgac ck Ivàposa yepía xal uaàa- 
x4, xal qut t5 Üoop , xal iv coict cot, T0cax Quni- 

30 vett EOCAet, xal, óc &v clxotc, Dui docw, — Aa- 
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35 (o mraibac aürobc Oxvpégouct, xal xouiby mposdyou- 
etw aóroic xal maideÓpuarta Toa ol 81 melDovzo:. 


XXV. — De bobus in 


"Orav dienrbe 3, xal evpíoevvent cpi sv Btvov oí 
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exvttc voUTo xal pda vt (mvriónov. — Toto yàp. «b 
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1tvoe dxoyeugatro, 925". el «i» fapuxdrto Agi mrtézotro, 


Indi homines elephantos jam state confirmatos facile 
comprehendere nequeunt, quare ad paludes Ganyi proxi- 
màs venatores profecti, eorum catulos tantum capiunt. 
Elephanti enim naturae proprium est, roscida loca et. mollia 
amare, e&. aquam desiderare, ubi versari maxime studet, 
ita ut animal palustre nominari possit. Quum igitor eorum 
catulos adhuc sate infirmos et teneros inde ceperunt, 
ciborum blanditiis et assentationibus eos ad parendum in- 
formant ac instituunt, blandiloquentiaque mansaefacinnt. 
Hominum enim indigenarum linguam elephanti intelligunt. 
Breviter, perinde illos quasi infantes pueros alunt, partim 
omni cura cultuque eos prosequentes, partim disciplinas 
tradentes ; quie res efficit, ipsi ut ad obediendi facilitatem 
transferantur. 


area circumactis. 


Quum trilurze tempus est et boves in area cireumagun- 
lur, eademque manipulis refería est, ne boves spicas co- 
medant, nares eorum limo bubulo illinunt; quam machi- 
nationem valde idoneam excogilarunt. Hoc nimirum 
animal ab hujusmodi tetri odoris aspersione abhorrens, 
nihil, ne si fame quidem acerrima premeretur, unguam 
ederet, 
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XXVI. — De venatione per aves rapaces et corvos. 


"Tob Aoryóoe xai tc dioytexag Ur poss ot " [vol tov 
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wiotrous GuAAaÓGvtse deró»w xal xopdausv xal beriwov 
mpogítt , To£pouat , xal ExxadJsóoum: cv Ofpav. — Kal 
5 Fort 5 dOmaa * pd Xaryo xal diursxt i020) xp£ac 
xposaotom , xat pfo Oeiv, xal tou Opvif)ac abtoic 
xa1tk mójac iixéujavtte, tb xpéac dysiéa0at avyryt- 
gousiw., — Ot Gb dvà xpacoc Buoxouct, xal Éóvrec 3) xov 
$ vf», Ügovsw Orio x0) xatuAaÓtiv düXov xb xpéac 
16 xai toUto lv abtoig Gfrdo (ovt xat uda lgolxóv. 
Oixo2v Ucav dxoioncwm t3» cogíav viv Orpatuiv, 
iri obe Óptíouc Axyt peürkoiw aüroUc xal imi và, 
disymsxae TÀc dwplac. — Ol 53. Pont c00 Oebrrvou «05 
Suvi|üouc, Uzav vt toUvwuv gav,, gtzaüéouat , xal aí- 
$ pouctw é»xugza, xal voi Dagmórai, dmogépoucw , óx 
Aérit Kenolac. — Kal Gt Grip toU tíox; mpotzprza£- 
wou xgíwx muro; tà cmAdY/vx Tw fongívey T5 Óei- 
Tuów iactv , Oxeiüev xal roUTO layev, 


Lepores et vulpes Indi hoc modo venantur. Canibus ad 
venationem non egent, sed captos aquilarum , corvorum 
et insuper milvorum pullos alunt, et ad venatum insti- 
tuunt. Nempe leporem mansuetum et vulpem cicurem, 
carne appensa, ad cursum dimittunt; et mox immittunt 
aves carnem eis, quam appetunt, adempturas. — Illae igitur, 
quanía possunt celeritate e& impetu, vel hanc vel illum 
consequut;e , carnem sui laboris praemiutn et escam desi- 
deratam sibi auferunt. Sic inslitutas ad predam aves 
deinceps in montanos lepores et vulpes feras immittunt ; 
quos quum conspexerint illae itidem spe solitze escx perse- 
quuntur, et mox captos dominis afferunt, ut prodit Ctesias. 
Loco autem carnis prius appense viscera captorum eis in 
cibum permitli ex eodem didici. 


XXVII. — De gryphibus. 


T?w ypuza dxoów «5 Low v "Ivàubw ctrpdTouv 
3) fivat xarà tvobe ÀÉovrae, xai Dye Drug ae xapttpnue 
(ac Urt pudo, xal roítouc u£vrot toic tO)v Jeóvtov 
mapaxinsious * xxvámttgov 91 «à vorea elvat, xal c0ó- 
twv Ty mtv TÀw y90av uÍAuwauv d2oumi, và 0i 
xoógír douÜoa ast, tde qt p mrfpuyaq aüràq 
32$ góxíct vourüTac, dAÀ Atuxde. — "3v Gípnw 8i ajtow 
xvavoic Gwvülata: voie mrtpois K enalac laxopit , oróua 
&À fyc davioBec, xal c3 xegaxdy ómolav oi yttpoup- 
quovis vpdqousl ct xai zAárroUgt* gAoywdtic Ób touc 
égÜaluaoós oxctw xótou* vtorriko Ob dmi vOv Ópow 
30 moti vat , xal z£Àtuv [xdv AaGsiv dóovavóv iativ , vtor- 

obe $b aiggumtw. — Kat Jg plv vevrvilivese "Iv- 
&oie M*rouctw aotoUq gUÀaxac tivat 100 q9puGoU [709] a9- 
tóA, xai ÓpuTtitw t8 aüTÓV gagtv aUtOUC, xai Zx t00TOU 
tà; xa) c (ron) éxttw, cb 0b dxodbíéov'Iv£oUc AauGivew. 
35 "Iv8ot 8$ 9b act abtobc opoupouc £ivat toU mpottpr,- 
pívou , un3i vxo Seio0xt y puciou *9ümac (xal vaUra 
el Aéqougt , z101& Éuor(e Boxouat AEvew ), 33) avoue 
piv Uri vl» 193 jpocíou düpotaty dguxveisüat, cob ol 
Umíp vs rv crrípew BpegOv Orbiivoi xal oio Ent- 
v ooct uy tani" xal GuxpwvízecUat uiv mpi, sx dia 
Dx, xai xpatrv fücta, Mori Bà po dv0iaracÓar, 
uxdi iAégavi. Abu 8b dpa vh siiv3e Gv Ünpluv 
dUahw el émvgeopun, puiü" fiaípxv En vov puso» ob 
exf)Aovrat, voxverp Gb Éoyoveai Polxact vào rrvixa2€ 
«s TOU xatgoU Axvüdvetw pov. —"O Bb Ope, obtoc, 
ix oi ct qpumío Benoit xul à pun 
ieviv , Üprisoc méguxs Óstvéoe, — "Agixvoüvrat 5i ol «fc 
vc tT mgottpnut£vue Unpatal xavk jou; € xal &t 


Gryphem, Indicum animal, audio similiter quadrupe- 
dem, ut leonem, esse ; robuslissimis item exsistere unguibus, 
et ipsis leonum similibus; tnm dorsum ejus pennis indui 
nigris, anteriorem corporis partem rubris, alas vero candií- 
dis. Clesias eos ait cervicem pennis ceruleis distinctam 
habere , aquilino ore esse et capite cujusmodi pictores fin- 
gunt; oculis autem igneis, nidosque in montibus facere, 
utque zefatis processu grandes non capi, ita eorum pullos 
comprehendi posse. Baclri autem Indis finitimi eos illic 
auri quod istis gignitur custodes esse , aurumque effodere 
aiunt, et simul eo ipso nidos construere; qnod vero auri in 
terram deciderit, Indos homines auferre. Contra Indi eos 
auri (quod vero quidem simile videtur) custodes esse negant ; 
neque enim gryphes auri egere; sed quum ad colligendum 
aurum homines accesserint, hos de pullis suis majorem in 
modum timentes, cum obviam euntibus pugnare ; atque cum 
aliis quidem animalibus concertare, eaque facillime vin- 
cere; contra autem leones et elephantos non stare. Indigenow, 
quod ab hujusmodi animalium robore timeant, non inter- 
diu, sed noctu ad collectionem auri proficiscuntur, quod se 
tum melius latere arbitrentur. Locus ubi gryphes versan- 
tur, et ubi aurum effoditur, desertissimus est. Quocirca 


: aurum venari studentes mille aut bis mille armati eo perve- 
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10850 toue (om)tgévot, xal diac xoultouat cdxxouc te, 
xal ópórrouctw , dafAvvov ixtrrooívtee vüxra, — "Ekv 
uv odv Aft touc Yourac, divryrat Ev vv Óvz- 
ctv* xal vio actovrat, xal évxot xai olxa8s «bv 9óo— 

& tov xouizougt * xai ExxaÜdpavrss ol aO vtec y pucoyotiv 
coyía vtl ayexépa , maproAuv mAoUrov zip TU xiw- 
Bóvev Éyouct tiov mpostonu£vosy* Ey Ob xavdgupot yé- 
vtovrat, donas. — "Eravíoyovea: 8i elc à olxeia, 
é)e TuvÜavoyat , Ui irouc to(rou xal verdpvou. 
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niunt, simulque ligones et saccos afferunt , silentem lunam 
observantes. Quodsi gryphes fallant, duplicem commodi- 
tatem assequuntur : quod et eorum vita ab illorum atro- 
citate servatur, et simul aurum domum avehunt ; ubi auro 
purgato ab iis qui hanc artem callent ; ingentes sibi pro 
periculis opes comparant : sin in furto deprehendantur, 
perierunt. Domum autem non nisi Lriennii aut quadrieni 
intervallo , ut audio, revertuntur. 


XXVIII. — De testudine marina ejusque oculis. 


t0— Xebvre ÜaXatriaq dmozpnürion 5 xeo233J; obmott 
Üvi,axet, dÀÀk Blémtt xal xatapdet 7,» yeipa mpoc- 
dyovioc* Tor, 8 Rv xal Gdxot, el mepatzf£oe moocaryd- 
y^ Th» ysiox. Kal iml paxpov bdyumoviac Ey 
toU, ógfaAuoUc* al vdo xot xópdt Asuxóraval ve. xal 
16 meptgaví£oratal eiat, xoi éatgeleiaat ypuc(o xal do- 
uote Evelüeveats ÉvÜev vox xay GoxoUct vate Yuvawsl Üztu- 
gaccal.  F'ívoveas Óé, dog vuvÜdvonat , al. Ava 


al2c £v «7j QaÀdttr, 7v dOouctv ipuüpáv. 


Caput marina testudini abscissum non continuo mori- 
tur, sed et videt; et si ante oculos ei manus obversetur, 
illos claudit : et paulo etiam propius si manum admoveas, 
mordet. Longe lateque fulgorem «ejus oculi jaculantur : 
quorum pupillae candidissimze ac prominentes quum exsi- 
stant, eruuntur, ut. vel auro includantur, vel moailibus 
imponantur : quamobrem mulierum admiratione plurimi 
sstimantur. Nascuntur autem lu testudines, ul audio, 
in mari Rubro. 


XXIX. — De gallo gallinaceo. 


'O. dextpudw tX GrÀávze dvurzoímcv ivOouc, 
20 aot, xai oxi1a. "Dog $2 dvicyew oUx dv mort 
ab:üv DuxAaÜot, dEuuorepog B8 ÉavtoU uG)óv itt 
TrvxdÀe, — Fluvódvouas ob, óc doa xal «47, Awroi 
qv igstv 6 disxvpuciv 15 Ooveov* tb Ob alttov , ra- 
géatn,, qaaív , aUc7, Xv GtxARy ve xal uaxaplav diva 
26 otvouc s ta'Uzd vot xal vüv cxt rtxTOUCOG diexvputov 
mdptGtt, Xa Goxst Tox tóoZtvac dropaívevv, — T 0i 
Gavioc dro vlac , Endlet aDcóc , xal ixXéne cà ?Z 
favo) weórrux cuonÓv* o0 yàp dóst vót&. ÜauuactT, 
vtt xai dmopbávo alta, val pk vdv- Goxei yáp pot 
30 Guyywecxety ÍauTip ÜrAs(ac Éova xai oüx dàjtwo; 
üpóvrt vnvuxdór, "Ev udym diextguiv xa 7j pix 
dAXov fvrzfürlg dvwvia ojx &v domi: tà ydo tot pó- 
vnp ar) xaTícraATat, xal xatuDUeta( ye. ónó tX 
aijo.. — Kpacícac 2à yaUpóc dari, xal Djauytvei, 
35 xal xudpoupéveo Éouxsv. — B'aupdaat 6? coU Goov onip- 
ditov xai ixrivo Oymou' Üüpav yàp Ümw)v xal vv 
&yav Gyr, 6 83 mime, dhatovícrata 826v xei- 
vog toUto* qtto: vào «o0 Aózou mpdtttty Éoixe x5 cl- 
pnpsévov, 


Gallinaceum exorienle luna quasi divino quodam spiriti 
aíflatum baechari atque exsultare ferunt. Oriens autem 
sol ipsum nunquam fallit , tem vehernentissime vocem con- 
tendens semet magis magisque cantando vincere conatur. 
Latone in amore esse aiunt, et quod ei adfuerit gemellos 
felici partu enitenti, propterea etiam nunc parientibus gal- 
lus adest et faciles partus efficere putatur. Matrice gallina 
exstincta, is ipse incubat, et pullos ex ovis excludit ; ac 
tum ( res admiratione digna ) silentio utitur, quod sane sibi 
conscius sit se muliebre munus obire, et parnm viriliter 
facere, Quodsi cum altero pognans vincatur, idcirco non 
canit, quod ex illa mala pugna spiritus fracti illi vocem 
supprimant; cujus offensionis verecundia confusus sese 
occultat. At si ex cerfamine victoriam reportarit , super- 
bus est, et cervice erecta simul et cantus contentione in- 
solenter effertur, et triumphbanti similis est. Illud item ia 
eo mirificum, quum limen intrat, tametsi superum allissi 
mum exsistit, is tamen sese inclinat ; quod quidem ipsum 
superbia inductus facere videtur, ne videlicet crista uspiam 
offendatur. 


XXX. — De monedula singulari dolo capta. 


40 — Oi xoXotol GetvX; quAoUct t0 ÓuóguÀow* TOUT TOt 
xxi Bwagür(pei abrobc moAAdxic, xat có yt Bpeutvov 
votOUTÓv écvtv, — "Octo u£Aet Onpdiaat xoAowüs , vota Uta 
maÀapücxi. — "Evüa olitw nütGw vouike xxl tpogac, 
xat dÜporloufvouc 698 xar! dyfhac, PvraU0n Xexa- 

«5 viGxc PAa(ou putorke DuxtlÜnstw* oüxouw Ouibie uiv 
th Phatoy, vepíspyov 93 v» Opv(Otov , xai douvtivas , 


Suw nationis aves vehementer monedulz amant; quod 
quidem eas szpe in perniciem inducit; idque accidit hoc 
modo : quum enim quis monedulas venaturus est, talia ma- 
chinatur, ut, eas ubi noverit cibaria inquirere , et in quet 
locum gregatim congregentur perspexerit, ibi pelves olei 
pellucidi plenas disponat : curiosa belle avicula eo profecta 
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xui imi 16 yriAo, ToU cxtüouc xdÜwrat, xal xómcrt 
xíátw, xal 60g viw Íautou cxuiv, xal olavat xoJouv 
Biézzety dAXov, xai xaceAüsiv mtpoc aUTov axeuoet: xáv- 
tic x& ov , xal xrtpucasrat , xai xeptód)Jat xà Éatoy 

$a9tO, xal euvieirat, [xat] dvazteguy(sat Tite 
igzt* xal yeoptc Gucxóov xal rávvc xal &pnebóvoov 1b 
U5ov avit, oq &v. eon, , mexiyudvov, 


63 
in vasis lahro considet, et simul sese inclinans snam ipsius 
umbram despicit; et quod existimet aliam se monedulam 
videre, ad eam ipsam festinat descendere; eoque ut esl 
delapsa, alas concutil; tum oleo circumfusa detinetur ; 
neque ei sursum &ubvolare licet ; atque ita sine retibus, sine 
tendiculis , sine laqueis constricta est. 


XXXI. — De elephanti natura , partubus, tetate. 


"O Zfgac, ol pdv. abtoU mpoxórtetw y xvAiódovrdo 
9actw, ol 6i xípara,  "Eyti B1 xal xa0' Exaocov xó2a 
10 &axtoAoug mívtt , Üxogalvovraz uiv «i. Ixgoctis, o) 
uw» Otctürtag" TaUtd Tot xcl vexruxé daxty fouacca- 
cx), 61 «à xavómv t&v mpoatiew Bocyórepa dovv pa 
Lo Gà abri rp aic pac dAat slot" uuxvzon 9E xé- 
XTyt2t y 6t9bc Tay eno vór8o0v , xal vArtvav Boa iav" 
1» q0XRw 8à aüTow Ügtw. 90 xatà vb fjxap, d))k mpoc t 
ivvío« acl. Kótw 0i muvÜadvouat O00 Ecü)v cov D- 
qaxvra* ol 6i o) vocoUrov ypóvov, àÀAk Óxttoxai2exa 
wrvoyw buoAoqouaw, "Amocixru 91 lavAxov 16 pií£yefoc 
póc4w  Enaxocio, ax Db cT OnMWO TQ  cióuatn 
10 "Ev8o:aus» £1 clc ui£tv olatot «€ gAeyóusvoc, Cumis 
tocyw xal dvavoézet, xal golvixac xAivet, và uítortov 
zooczodimwev xavk Tobc xptoUc. [ive 9b Gp có 
&ui&lc 0553 xaljapóv , AX. xav Groliojupow t& xai Uxo- 
Txpdiz.  Kafcóon ví Jv ópüostáónv* xata van 
3 yàg xxi iLavxoiTwai (pyORe a0. — Axgd 9b Dé- 
gavroe ÉLwxovraerz, qeovívas, — Kguyip 51 byDutv 
Sxwróg Em. — Austelvet. DE ebv Blov. xal eli. £T 
ÍÉxa tovtáíÀa. 


Elephanto alii dicunt prominere dentes exserios, alii 
cornua ; singulis pedibus numero quinque digitos indivisos , 
leviterque discretos ; ex quo fit ut animal sit minime ad 
natandum habile; et anteriora crura posterioribus longiora 
habet; huic sub armis papillze exsistunt ; at proboscide, 
tanquam manu , vel etiam commodius utitur; lingua etiam 
ei bene exigua est ; fel autem non ad jecur, sed ad intesti- 
num situm habere dicitur. Biennium gerere uterum audio ; 
alii non tam dio, sed sesquiannum tantum ventrem ferre 
àivnt. Anniculo quidem vitulo sequalem magnitudine pul- 
lum edit, qui statim, ut natus est, oresugit. Quum libidinis 
furore ardet, incursu parieles evertit, et palmas prosternit, 
similiter atque aries, frontis vi atque impressione. Aquam 
nitidam non bibit, sed postquam conturbarit , turbida po- 
tione delectatur. Somnum erecto corpore capit, quia ei es- 
set operosum decumbere , simul et deinde a cubitu exsur- 
gere grave. Ejus :etatis flos est sexagesimus annus. Hiemis 
el frigoris impatiens est. Ad ducentesimum annum vitam 
producit. 


XXXII, — De capris et ovibus India. 


Tiofacetiat 52 ?[vBov Gmolat, gatetv. dfww. Tk 
36 atvac xal à; Ot, vov viov. urflovwv uelLovac dxoót , 
xal dzoxótty Títvaoa Éxdavry * jutlo ve pv cíiv. t9tv 
o5v' atf "IvZucá , o0! &v Ai; otl víxot, — Kad toic piv 
xpobdcot al obpat wobc vüv móDa véravem , af Ob alyec 
unxiavac Éyousw , ote. ixvjaíetv (7 OM qov. — Tov 
35 uiw ojv lev cov víxttv dya0Gv dmoxómtouci và 
oop&e ok voustc, tva dvaGalwavtat , ix 81 «Tc muss 
EC voótwv xal PAawy dmolA(6ouci* vüjv B3 dibfvuw 
Grartiuveuct she obpdc, xal iLatpoust «b. críap xol 
Ux bamrouci , xal ÉvoUvas mdXav 5$ 700, , xol dgavíLe- 

10 72t 0X Dye ait. 


Pecuarie Indorum quales sinf, opera prelium est in- 
lelligere. Oves Indis et capras ad maximorum magnitu- 
dinem asinorum audio accedere : quatuor fetus plerum- 
que pariunt, tres vero quum minimum ; nunquam enim 
ibi neque ovillum pecus, neque caprinum tribus minus 
edit. Cauda ovilla longitudo ad pedes usque pertinet ; 
caprine vero in eam procedit longitudinem , ut terram 
prope contingat. ldcirco eas pastores ovibus, quae ad pa- 
riendum idonez sunt, abscindunt, quod tum sic facilius 
ineantur, tum ex earum adipe oleum exprimatur. Arie- 
tum quoque dissecant caudas, atque adipem extrahunt,, 
et ilerum consuunt ; catenusque deinde sectio conjunctis- 
sime committitur, cicatricis ut ne tenue quidem vestigium 
appareat. 


XXXIII — Chamaeleontis conira serpentes tutamenta, 


AXiEavopoec 6 MüvBtoe «bv y auaik£ovra Xuztiv tolg 
Bytis xal devría mipiód)Datw xbv toómov «oUtóv quat. 
Kdogoc maU xal artpsbv év8axó» favrbv dmisvpéort, 
xat dvetzpóswnoc 6póss quoti vi molte 6 6i ab- 

4 toj Aabfaüai diuvatri, vo2 X&»yous t) TÀdtOQ OUX 


Alexander Myndius dolore et molestia cibique inopia a 
clhamaeleonte ad hunc modum serpentem affici ait. Mordi- 
cus scilicet illum bene latam festucam et validam tenentem, 
adversa fronte conversum contra lostem serpentem venire ; 
serpentem. vero, quia festucm latitudinem circumplecti 
hiando non possil, chamaleontem dentibus configere non 
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Éj0yv mtprgavetv * obxoUv dgirmvoc v6 ye Ux Exetvio p£- 
vet b dgtc- ódxviov ydo tot và Aovrà c6v ju£À)v atüroU 
oü8iv dvóvst- avtpekv qo Jv goplvny Dye, xal Exatet 
tiov Exelvou OOóvtony 6 y auatÀénv o08l Év. 


posse, itaque hunc ab ipsa confici exedique nequire ; mem- 
bra enim ut illius reliqua serpens mordeat, nibil lamen 
proficit, quod tanta nimirum pellis (firmitate et robore 
exsistit, ut serpentis morsus prorsus non sential, 


XXXIV. — De natura leonis. 


& — 'O ajy3;v 6 co) Aéovroc iE ótíou [évix] cuvíavnxev, 
ob u*,» ix agovOU)uov toÀAGv. — El S£ cic Tk o13 00 
Aíovzo, Qvaxontot, mug abvov JdiArrat* posAobe Oi 
oUx Éget* 008b. yáp lavi xoiÀa abs Gv. — MÜcox 
9i aürbv obÀspix Éxouc ávaavÉAet pa. — Kóet 9 doa 

t0 jivvoyv O50, — "F'Gxvet 83 mevedbuc, xal «7, uiv oiv 
TE moro mévtt, Otutíoa Óà vívrrapa, vpía ve iml 
vaócy , xal Goo En" ixeivz , xal Ev ixi macaw. — Ot 8i 
exopvot dottyevele puxgol vé eiat. xai ugAot xac và 
cxuAdxix* faB(sswe 6b 6xápyovvat, Óxav $00 pac 

I5 dmó yrve, Gia Guoswetv, — 'O. Aoyoc 8£, Gori; Xét 
Qua Ta(vetw abtob, tàc uXrQue, uülóc deri, — Anuoz- 
tov. ulv ov Ay. lvvuysiv yalemóz davit, xopsaüeic 
8i rpaótatoc* 920i 3 xal guioxalatnv tlvat tr /txdde 
ajtóv, [Kal] góyot Bà oüx dv mots rà vórra spé 

20 Àéew, fovyT, 5 irl móPa. dvay pri AEn dvxlox, 
xai émópayó. ToU qpwe 6b Grapyóusvoo xai ini 
à ad)ua Épyerat xal éxl cq xaAí6aq xal inl 7x ol- 
x54ctg tào TOv vouíov tk; Üümdwrpouc: xai tixó- 
fux: rai; Y&p ópeiou Ert (paie imÜadbstv aCovatos 

s5ion, [Hu ài óàpeRri. "Occ piv ojv ict aücü)v 
(upoxtpoc xal auveatoxpquévog xai t3» qaítry Jaguo- 
Ttpoc, dÓupóttpóc tt xxi droÀuórspo, &oxst. uev 
6 6i uXxouc t0 Tpuv, xal tüUurtvAc vÀv tola , dv- 
Bptiirepoc memriotturxt xal ÜuporDésttooe, — 'AOngd- 

30 qoc 82 Qv xai Ga , qacl, £m figoxev àv. xara iot. 
"Toóvev oUv vtr Anpou£vos xal tpunv fiuspow ox £aOtet 
mo)Àdxi; , Éev' &v 6xaxvxluo07, cà mpürtd. ol xat re907- 
mivat 6i Ota. 


Leonis cervix non multis vertebris, sed unius duntaxat 
rigida ossis perpetuitste constat. Si quis leonis ossa di(- 
fringat, ignis ex his elicitur, medullis autem carent ; neque 
enim fistularum modo cava sunt. Nullo anni tempore a 
coitu abstinet. Uterum gerit per duos menses. Quinquie: 
parit, primo calulos quinque edit, secundo partu qua- 
tuor, deinde tres, tum binos, postremo unum. Catuli à 
partu recentes exigui sunt et caeci similiter ul. canum 
catuli; duobus vero post partum mensibus ingredi inci- 
piunt. Jam quod in sermonem hominum venil, fabula 
est, eos vulvam dilacerare, Quum fame tenetur, summo 
cum periculo ei occurritur; postea vero quam cibo im- 
pletus est, mansuescit, et simul ludicris delectari fertur. 
Nunquam terga vertit in fugiendo, sed sensim pedeten- 
limque se recipit, contra intuens. Ul vero sale pro- 
cessit, ad stabula, toguria et pastorum sablerraneas cà 
sas proficiscitur, et quidem merito; nam ad montanx 
pradas persequendas jam infirmus est, Ignem exhorre- 
scit. Ex his quicumque corpore contractior, et hispidiore 
juba est, ignavior et. imbecillior est ; qui vero procerior, 
piloque recto et simplici, generosior et majori robore animi 
pra-ditus habetur. Porro leonum genus adeo avide cibos 
helluatur, ut solida membra deglutire feratur. Expletus 
vel triduo , vel quoad primi cibi sensim concocti sinl , nibil 
siepe edit; modica aulem potione utitur. 


XXXV. — De bove injuriee ulciscendae &tudioso. 


*O Boüc b mploc t9 mdi trovtoc xal xoAdzovroe oox 
35 dy mote XWünw AX6ot, dA dmouvrncÜti, tuuopeixat 
xal jtacváuato, évyevouévou. — "fdv. lv qàp Gmo Cro- 
Any xoX vpórtov ctvk xaUevorudvoc, fou 8sspusrr, xal 
fav Tti Ücav 8d dgs0T, moXdoae [uiv] 5i) ex£Aet nat- 
cac cuvixprje pépoc «t ToU. flouxóAou , moAAdxtg OE xal 
40 ÜupuoBele elc xépa , eia Zmeaov &xéxcttvev abcóv* Pv. 
TíUltv móc touc dÜAouc mplóc ivt, xal ráotiety sic 
1b ajjuow fjsuy7,* c0 dp Lot dviutpoc poc oc o)x 
Éy et c9 Oupod 13v oxóftaw. 


Bovem licet mansuelum, non facile tamen illius, qu 
sibi stimulos admovet, oblivio capit; at injuriam memoria 
vel longissimo intervallo continens vindictam sumit. Nam 
quum est sub jugum missus, et quasi inclusus, similis est 
homini in vincula conjecto, et se quietum tenet ; ut vero 
solutus est, alias pede suo feriens, aliquod bubulci mem- 
brum contrivit; alias in cornoa incitatus, impelens illum 
interfecit : quum tamen in ceteros subito mansuelus exsistal, 
ac quielus in stabulum ingrediatur; neque enim (erus i» 
eos exsistit, qui iram sibi non movent. 


XXXVI. — De porphyro serpente , deque veneno inde ducto. 
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Indorum regionem historici permulta proferre venena 
et plantas perhibent, e quibus partim salutaria sunt con- 
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| tra morsns serpentum, partim mortifera. Cujusmodi est 

porphyrus serpens dodrantis magnitudine, colore accedente 

ad purpurze saturate similitudinem ; capite vero albo , non 

quod vulgo album dicunt, sed plus quam niveo, et lacte 

multo candidiore. Locis Indize calidissimis reperitur : ei 
mordendi idcirco potestas est nulla, quod dentinm expers 
sit; ergo hac ex parte eum quasi mansuetum dicere possn- 
mus, non item ex omnihus partibus; nam ejus vomitio si 
quod vel hominis vel alterius animalis attigerit membrum , 
totum computrescat necesse est. Idcirco eum captuma cauda 
suspendunt, ut illi caput ad terram versus propendeat ; tum 
sub ejus os. vas suhjiciunt zeneum , in quod ex ejus ore 
guttze redduntur, quie primum ut. deciderunt , continuo 
concrescunt et condensantur, adspicienti ut avygdalin; la- 
crimae speciem praebeant. — Ah eo exstincto vas removetur, 
in cujus lociim alterum etiam vas aeneum snpponitur, in 
, quod saniosus liquor aqua similitudinem speciemque ge- 
rens, ex jam mortui ore serpentis defluit , similiterque hic 
intra triduum concrescit; horum tamen uterque colore 

differt ab altero, hic nigerrimus est, illae primze guttae elec- 
tri similes sunl. — Ex iis igitur si cui magnitudine sesami iu 
cibo vinove detur, acerrima primum convulsione percelli- 
fur, deinde ei oculi pervertuntur, cerebrum per nares dela- 
bitur, sicque ille miserabiliter moritur; sin quis sesama 
minus ex illis sumpseriL, non continuo is quidem moritur, 
ex malo autem non evadit, sed cum mora exstinguitur. 
; Quodsi ex eo ipso nigro, qui ex morliio jam serpente de- 
fluit, sesami quoque magnitudine quis comederit , suppura- 

tus extabescit, annique intervallo consumitur; plerique 


| eorum in biennium processerunt , paulatim morientes, 


XXXVII. — De strulliiocameli ovis et volatu, 
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Struthio magna elsi permulla ova parit, non tamen 
omnia excludit, sed feecunda ab infacundis secernit , tan- 
tumque frugiferis incubat; simul et ex iis pullos excludit , 
et sterilitate affecta eis ipsis editis pullis alimenta praebet, 
Quodsi quis eam insectetur, volando effugere non conatur, 
sed duntaxat, explicatis alis, gressu ipso effuyere agsre- 
ditur : propior facta ut capiatar, obvios lapides sic pedi 
bus retro versus tanquam funda jaculatur. 


XXXVIII. — De nidis passerum. 
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Conscientia vel suce infirmitatis , vel sui corpusculi exi- 
guitalis , passeres in ramorum cacuminibus, modo ab iis 
8 
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JELIANI 


sustineri queant, nidos contexunt, szpeque numero ea 
machinatione sibi factas a venatoribus insidias decli- 
nant; cum eo propler rami tenuitatem adscendere non 
queant. 


XXXIX. — Quomodo vulpes vesparum nidos depopuletur. 
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Vulpes in exsuperanliam infinitae tum malia, tum 
fraudis progreditur. Cam vesparum domam vespis re- 
fertam viderit, ipsa quidem a caverna sese avertit, el acu 
leorum vulnera vitat; in eam vero immittit caudam valde 
hirsutam et prolixam , eaque vespas concutit, que ad pi- 
lorum densitatem accedunt : jam cum eas implicueril 
cauda, hanc vel ad arborem , vel ad parietem, ad mace- 
riemve allidit; itaque multa caudze attritione his exstinelis, 
in reliquas invadit, perindeque eas ut priores inlerimit : 
quando autem animadvertit sibi omnia tuta fore, seque ab 
aculeis liberam esse nullo jam murmure turbanda, nullos 
jam metuens aculeos, os in vesparum domum immiltens , 


vorat. 


XL. — De natura canis. 
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Canis calva nulla ossea commissura constat, sed ossis 
perpetuitate continetur. Cum se plarimum currendo 
exercuit, multo effusiorem ad res venereas exsistere fe- 
runt. Cumque mullum aetale processit, ei dentes hebe- 
scunt , nigrique redduntur. Tanta narium exsistit sagaci 
tate, ut nunquam !oslam caninam carnem, ne varietate 
quidem condimentorum fallacissima temperatam , gustet. 
Tribus nec pluribus morbis laborare solet, angina , rabie, 
podagra; cum homo interea sexcentis morbis sit opportu- 
nus, Quodcumque antem a rabioso cane morsum faerit, 
perimitur. Postquam podagra tenetur, perraro ex eacon- 
valescit. Ad decimum quartum annum vita ei producitur. 
Nam quie de Argo Ulyssis traduntur, Homeri (igmentom 
videntur. 


XLI. — De avicula quadam Indica venenalisque ejus excrementis. 


Févo; ópv(bow — "IvBtxGv  Bpagucdtwv xal voUto 

35 sm dv. 'Ev toi mwdvot, Toi, brote vtorreUet xal 
vai; métpate vale xalougévau, Ausaaie xal doct «b pi- 
qs0o«. à ópvógix Ücovrto y mépPixoc GavOapaxtvay 
86 uox vóct cv ypónv abtGv. — Kal "IvPol piv aco 
quvij tT, agezépa Gixatpov oUoUstv óvopatetw, "EX- 
40 Xnvtg SÉ, i dxoom, Bixatov, Toórou «b drzora- 
Tru ef cue Ai6ot Ócov xéyypou pírt0o; AuOly dv cO 
zóuxTi, 68b cl; lamépav dmfüavtv. — "Eouxe 026 04- 
varoc Ümwu xal uda *e $Ós& xal dyeDUve, xal 
olov cl mommvat xv AugtueA; qUoUaty óvoualety. 7) xbv 
4» 3ÓXwgpóv* sÜn vào Bw xai oltog; Zcóürpog óOUvwc, 
xaX toic Oroafvot; &&k cabra Z2wtoq. — Emoubly 5i 
dox vÀv A&vwrdre cüsvrat "Ivol elc. vv xvz mv aó- 


Parvalarum quarumdam avium Indicarum natio in ex 
celsis et preeruptis montibus nidificat, quarum magnitudo 
accedit ad ovum perdicum; sandaracze colore est. wii 
sua lingua diczerum solent nominare : Graeci, sicul audio, 
dicaeum.  Kjus stercus si quis milii magnitudine sumpeeril 
in potionem dissolutum , ad vesperam morietur. Mor 
sommo suavi similis est, et doloris expers, quem poelz 
Aoswu35,, artus dissolventem, el à&Ax;ypóv, mollem, nominare 
solent ; talis enim a dolore libera, atque iis qui mori sti- 
dent, ideo suavissima est. Quamobrem summopere Indi 
id adsequi student ; ipsum enim malorum oblivionem ai 
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11 
stimant inducere. Quod quidem ab Indsrum rege muneri 
missum rex Persarum omnibus rebus antefert, et. adservat 
insanabilium malorum remedium , si qua necessitas obve- 
niat; neque apud Persas quisquam alius qnam rex id ha- 
bet, et regis maler, Conferamus igitur cum hoc Indico 
JEgyptium illud pharmacum , utrum utri sit prieferendam : 
JEgyplium utique uno tantum eodemque die lacrimas 
arcere el. compescere poterat; Indicum vero teterna obli- 
vione delet mala : illnd mulier donabat ; hoc largitur avis, 
vel potius per hanc ministram natura, ul gravissimis vin- 
culis hominem occulte solvat. Ac felices Indi przedicandi 
sunt ob hujus remedii possessionem , cnm, quandocum- 
que eis libuerit, hujus corporis veluti carcere liberari 


queant. 


XLII. — De attagene et meleagride avibus. 
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Attagenze avis meminit etiam Aristophanes comicus in 
suis Avibus, Loquitur hme nomen suum, qua potest 
voce, et decantat. Idem meleagrides,, quas vocant , facere 
aiunt; seque Meleagro (Enei filio genere conjunctas ex- 
presse testari. Fert enim | fabula, quiecamque Meleagro 
juveni sanguine junctm erant, cum propter illios casum . 
lacrimis et intolerabili luctu se ipsas conficerent, nec 
ullam admitterenl consolationem ; eas, diis miserlis, in 
hasce aves multafas esse : atque in his avibus simulacra 
quadam et reliquias veleris casis. superesse , unde efiam- 
num cantent Meleagrum, et pariter illi se cognatas testen- 
tur. 


venerantur, liis avibus in cibo religiose ahstinent ; enjus rei 


Quamobrem quicumque deos, przecipne vero Dianam 


cansa cum aliende, tnm a Leri insulze habitatoribus pe- 
tenda est, 


XLIII. — De formicarum sedulitate. 
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Hec etiam de formicis andivi. Tanta sedulitate ad opus 
se conferunt , idque absque ulla excusatione et. przetextn , 
quo uli solent ignavi, ut ne noctes quidem in $uo opere 
cessent, cnm sit plena luna, nec vero, quemadmodum 
liomines, inertize fugaeque laborandi excusationes preeten- 
dant. Quid enim inertium dierum multitudinem comme- 
morem necesse est? Indicta enim sunt Dionysia, Lenma, 
Chytri , Gepliyrismi ; in Spartam Thebasve si. transmigra- 
veris, alia reperies recepta; quin singulis etiam urbibus, 
mille dierum inertissimae segnitie non apnd barbaros so- 


lum, sed etiam apud Graecos indictio sunt. 


e 
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XLIV. — Quod ferze quoque beneficiorum sint memores. 


Mp:ügtov Qà t7; t0)v otov. 2uctox, Óct o0 mdvu vt 
bugustay cipia toe daztv , dà £9 malóvta. dou vnaDT- 
vat 175 eospytaiac icciv dvafà [zk ctv] Gov dypuo- 
TxTx, Ív $7 Alyumto ob t& alÀoupot xal of tj vtumovts 
xal oí xpaxdderiot xai vo TOv lapdxeov Évt oUAov.. 'AXM- 
exivut O3 xoAaxsia 17, xatà vaac£pa , xal dveeUlev iue- 
pu£vex Aormov xoaóta72 uévev xal ox dv mote émiborxo 
Toi süspyévat voie Éxvtiov, toU ÜuuoU toU mujguoUe tt 
xai GuyytvoUc &xat mxpaAÀuüfvem.  "AvÜpuwrmoc 96 xol 
jóYoo uttttw45e LOnwv xal gpovíctts dili xal 
al2risüzt )aybv xai iguünga miattuiv cu Ties 
Bapus noMuix, xat üca drodbvra imarsadün , TaUta 
&i' alzlav Bpsyutátrv xal vl mapatuyousav el; ime 
Couknw dLímtust tÀv toU meTto tEUXOTO«. 


Animantium naturam non omnino intractabilem esse , 
sed vel maxime feras beneficiorum, quibus afficiuntur, 
meminisse testantur in. Egypto feles, ichneumones, cro- 
codili, accipitres. Capiuntur enim ille blanditiis ciborum, 
et ila cicuratsee. deinceps mansuetissimae permanent ; nec 
unquam mali aliquid in illos, quorum beneficia senserint, 
moliuntur, postquam semel naturae ipsarum feritas remol- 
lita fuerit. 
mal, et verecundite ruborisque compos, non dubitat ve- 


Al homo ratione et prudentia praeditum ani- 


teris amicitie jus violare , quem amabat odisse , et credita 
sibi arcana in perniciem ejus, qui crediderat , utcumque 
levem ob causam efífutire. 


XLV. — Historia de leone, urso et cane. 


Gauudsat Mov dAóv vns. EUEnuoc, xal t0) T: 
dv3pl v52« 6 | Aóyoc outós &act. Neaviac Onpatuxóe, cun.- 
Giov» vois t6 Goxnv. det puoracrote olóc vs, ex vétov uív- 
t0t xal BpegGiv mEmwAEUjÉvouUG dy: GuVtP pógoue t£ xal 
vuccizoue Éautoig veytvmuévouc xóva xal doxvov xal 
Afovva* xal vaUta piv 7póvou mpóc dra slovvrv 
&yttv xxl gU vostv agiot Xét 6 Edvuoc* uic ol 
Tuyslv fiu£oac vüv xóva mpogmalzovea viv doxtov xai 
bxaixa)Àoven xal dota tAoüvea , tv G3 oíx eleüdtu, 
PxOnowiüTvai, xai dpmtgriv TO xwv, xai AxeüLat 
toig Óvult ToU ÓtiAa(ou TÀv qactfpu, xal 2taamaca- 
aat abtóv* &yavaxrisat 8i c0 suuávei, 5 abtó; 
$58, vov Afovta xal olovel uiciioat 10 domov2ov t7 
&pxtou xai d21Àov, xal züv xóva ola Éxatpov nolíioat, 
x1i sl; 8uxaíav mposAty deriv, xal imi)eivat T" 
dpxvo Thv FGenv, xal Tk ajvà Oo X0at abt, nip 09v 
elpydaavo vov xov éxiivm. —"Oumpoc uiv odv qrsw* 


"Os 4vaü5v xal zaióa xxtazÜuévoto Aumég0a * 


fous 2i á gite Seuxvivat , óc xal ouv éautio mun pày 
xavanéty, o g0« "Oise. xéglos laciv * oióv t! xal 
mipi Zi veivog xai KAedvUouc vooüuev , sl ct dxoboputv. 


Quod de leone Eudemus dicit, admiratione dignum esl : 
lioc ipsum ejusmodi est. Juveni venationl dedilo, quique 
cum animalibus maxime feris una vivere poteral cicuratos 
ab state tenera contubernales convictoresque fuisse, ca- 
nem nimiroam , tiesam et leonem : eosque primum el pacem 
inter se servasse, et amiciliam recte coluisse, refert Eu- 
demus. Deinde cum canis aliquando et ursa inter se col- 
luderent , et. ludicris morsiunculis conflictarentur, ursam 
repente ad feros mores reverlisse, et canem simul invasisse, 
et ventrem misero unguibus indignissime distraxisse, eum. 
que dilacerasse; cujus alrocilatem facti leonem indign1- 
tum, et canis tanquam socii desiderio motum , el perfidie 
ursine odio quod fadus illa fregisset , et amicitiam insti- 
tutam violasset, inflammatum , justa et merita iracundia 
contra ursam et exarsisse,, et ab ea pares penas, quibus 
illa prius canem affecisset, repeliisse. 1a non solum, ot 
Homerus canit, 


Profuit interdum prolem superesse parentis 

Vindictr ; 
sed quemvis amienm ultorem relinqui, lucrum videtur : 
quod vel in bestiis jam dictis natura monstravit ; el tale 
quid eliam de Zenone et Cleanthe fertur. 


XLVI. — De cantharis tincturae adhibitis. 


"Ev "Ivéoic (vetat 0nola. «0. évs0oz Ucov. yévotwro 
&v ol xdvÜapot, xai Éaxtv égulipa *. xiwvabdptt GÀ sbxa- 
cat dv, el mportov saato a5t4, Ioas [34] Uti xoa 
urxia:cue, xal moocdiacUa: uxÀaxa dot. — Dorrat 
&b dpa (m vOv BÉvOptov vOv. gepóvtenv và AAexvpov , 
xai cittirat 0v vOv qurOw xzomhv vüwét. Cp 
&À aj:à ol "Ivo , xal àxofMGoust, xal i£ aüxov Bd- 
mtougt táq t$ gotvuxlóae xal vobc üm' ajraic qtzivas, 
xai nüv 0 vt &v düfhecty d)Ào iq vávUt t3» y póav ix- 


at cpíbat t€ xoi q9uout. — KouíTezat 3i doa 54 voud?t 


Nascuntur in India animalia magnitudine qua canthari, 
colore rubro, cinnabari proximo, pedibus longissimis, 
tactu mollia. Ea in arboribus, qua succino manant, 
Indi his caplis 


expressisque puniceas vestes exteriores inlerioresque fit 


giz: untur, et earumdem fruclibus aluntar. 


gunt, et quiequid aliud eodem colore inficere libuerit. 


Hujusmodi vestis etiam Persarum regi mittitur. Mirantur 
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lati xai vi 10v Ilepoov Baacst. — Kai «6 y& eoni£iq 
Ae dato ox voi; [l£ocau; Üaunactóv , dvzixpt- 
vou.tvr Oi raig Dlepotyw émtywplotz xpavti xarà vA) 
xai ixxXfivttt, Gc got Korsiaq: incl xat. cv. d2o- 
, * c [4 , s, H ' A e 
& ufvuv XaphurvuxUw ólwtípa tí icTt xal TrÀavwyt 
, 


giga. 
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|! enim eam Persae, el suis vernaculis pulchritudine pretio- 


| que multuim , anteponunt, in. admirationeque habenl auc- 
tore Clesia : nam vel celebribus illi Sardianis floridior ac 


splendidior est. 


XLYI. — De cynocepbalis Indicis. 


Vívovza:t 6i dvzaU0a t7 Dvótx?c, Év6a ol xtvUnpot, xal 
cl xaAovjuvot xuvoxégaAot, ot; 10 ovoga (Dwxev 5 v00 
aviua10; Gli 1& xal gósi: à 91 d)Aa dvUoermy Lyov- 

10 vt , xai ugitou£vot Ba20,ouct Copie Ünpluv. Kal ele: 
Béxatot , xal dvlporriov Junoüstv o0BÉva , xat oféverov- 
zat |adv ooÀfv, Gpuovrai BÉ, cT ve uv. "Ivbov quy? 
ixalowsw. "T'jog? 8b abro, viov (oov *à dygix 7 al- 
poUc: Ob ajTà Ducta, xal qdo «law outer, xai 


15 dzxoxtslvouct xavalaÉdvtec , xat ózviyeiw ob vuol, d-. | 


Ak xpo cw tÜmy c3» toU fou, sl po(pac &ubX- 


vavttc. "l'ofgoust 3 xa at[a« xal Ótc* xal otzov piv | 


motUvtat tà depu, mivousi P3 xo ix tv Üptuguditey 
13a v tofgouri. Mv 81 abt iv. coi, d)óque 

*0 £rotrzoduzv , xal elxótoc* Évapfpov kp xal adoruov 
xal àvÜpurzivzv quviv oUx Pjouatv, 


In eodem Indis tracta, ubi canthari jam dicti , cynoce- 


; pali etiam nascuntur, quibus a facie el corporis specie 

nomen inditum ; nam caput caninum , cetera fere liumana 
Justi 
sunt, hominum nemini molesti aut injurii; non sermone, 


| habent, et vestiti pellibus ferarum ingrediuntur. 
| 
| sed ululatu sonant, Indorum tamen linguam intelligunt. 
, Venatione animalium ferorum vivunt, quie, ut sunt ce- 
lerrimi, facile consequuti inlerimunt, et frustatim divisa 
non.ad ignem, sed ad solem assant. Capras etiam ct 
! oves alunt, ut ex lacte potu fruantur, sicuti ex feris cibo. 
' Horum inter animantes rationis expertes non temere men- 

lionem feci ; articulato enim discreloque etliamano sermone 
non utuntur. 


XLVII. — De lutea s. chloride ave. 


XXwnglc Óvoua Bowitoc , fjmeo ov oUx àv dJÀay 60v 
morjazwo TÀv xaAtkv 7| ix. toU. Aeyouévou. aup.pUtou 
fen &b ja c) cópgurov tópiÜTval tt xal OpóLa: 

5s ja2Àtz GrpegvAv 6h ümobd)Aevas tplyac xal £pia. 
Kai & piv 07jo, jov oUrw xéx)ntauv 6 6b dobmy, 
joupieva xaAoUstw aTóv, xal fort xov Blow uwja- 
vuxóc, uaüriv ve müv Ó ct oUv dyafoc, xal ciYjuov 
Ürousivat tv iv s uavüdvity fiásavov, Üxav &AO. 
30 Kai && ply 790 y etpdivoc d'ottov xal £auüspov o)x àv 
Uoc ci, aoróv , Jpwwal 93 Ucav GrapEovtat sporal toU 
Éxouc, trvixaüs! ày éntpaívortos "A pxxopou «s éxttoAal, 
5 5i dvaywpti sl; x olxeta , bxoüiev xal GeUpo lavi)». 


Lutea, quod est avis nomen, nulla alia re quam herba, 
symphyto nuncupata , quie radix magna dilficultate et re- 
peritur et. effodilur, nidos construit, eosque villo et lana 
substernit. Et femina quidem ita vocalur; mas autem 
vireo, qui vitae munerum sciens est, simul et. aptus ad 
quidvis discendum , ideoque et laboris in discendo, cum 
captus fuerit, patiens. Hieme lihere volans non couspici- 
tur; aestivo autem solstitio apparet; et orieute Arcluro si- 


dere eo unde huc venerat revertitur, 


XLVIII. — Qua ratione taurus furens placari possit. 


"Yx5 üuuos ceÜnyuévow rabpov xai b6o(lovra slc 

35 xípac xal ouv Óou$ dxatacyí:o tpóutvov o0y 

6 Bouxólo; ixí;t1, o0 gófo dvaatíhet, obx d))o 

*otoUtov* dvüporxoc 8l leznetv abzov xal rapalón «c 

ópuX«, T6 Ssbiw abroU ovo ÜwragiyLac vatvía , xoi 
ivtuy&r ajci. 


"Taurus animo incitalus eo impetu cornibus appetit, ea 
impotentis animi effrenatione fertur, nihil at eutn, neque 
biubulcus, neque metus ullus reprimere queat ; aqui eum 
quidem ipsum lomo sistit atque ab impetu conlinet, si 
dextro genu suo fascia deligalo ad eum accesserit, 


XLIX. — De natura pantherae. 


ao — 'H mápjalac méves Éyet GaxtóAouc £v xoig modi toic 
mposü(oi; , iy &À voi; xazómw vírraac. 'H 2i Orta 
tüowciotíoa too dàórvo.. "Ev OÀ qaíovai dpvooUca 
tGU xalounfvou mxplaAurryou (móa 9€ ioxw) , dmona- 
Tnua dvüoorou To02v dwyveuaaga , tage rat. 


Pantberz digili ia anterioribus pedibus quini , iu poste- 
rioribus quaterni. Femina viribus mari prastat. Quod- 
si imprudens herbam venenatam, quam pardalianchnm 
aconitum vocant, degustarit, remedium  liominis excre- 

| mentum sibi aliunde comparat , alque incolumis evadit. 
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L. — De equorum ciliis, 


Ol frxov, và. xdtw BArgapióa, oU gaciv aütol, 
Ey ev "A AX 00v xbv " Egéatov alzíav JA youct Éyetv, 
£xe( viva Urmov vodgow o0 maptguAais vo (ótov toU 
Qeou, Ol Ob oüx Ame)» gact vaótzy Tw altiav 
véyxactat , 334 Müxova , dyaOov piv dvBpa vpadyai 
1b (joov «uUro, cyaAÉvta Q^ oUv Ec uóvov xà elpngévov. 


Pilis equi in gena inferiore carere dicuntur ; propterea 
Apelli Ephesio hoc in equi pictura neglectum reprehensionem 
altulisse ferunt. Alii non Apelli hoc accidisse, sed Miconi 
aiunt, cum scientissime ceteras equi partes pinxisset , hoc 
unum objectum fuisse. 


Ll. — De asilo et tabano. 


Tiv oletpóv qaa Guotov elvat po(a. ueyiazn, xal 
elvat GT6Qeóv. xal eÜmay7,, xal Cyetv xévroov iayuphv 
Aovnuévov 00 cupro, mpotra0at OE xal Tyov Bon- 
Gi8n. Tüv piv oUw wax Üuotov qUvat T7, xaAou- 
p.£v, xuvouuta , BouGeiv 8 voU olavpou uBXov , Éjetv 
&& Datxov t6 xévegov 


LEO 


Asilum maxim: muscze similem esse ferunt, robustum 
et bene compaclum, liabere quoque aculeum validum ex 
corpore appensum, sonumque bombi instar edere. Tabanonm 
autem similem videri muscae caninze, bombumque asilo 
majorem edere, aculeum vero minorem possidere. 


LII. — De feris Indis asinis eorumque cornibus. 


"Ovouc dvplou; oóx Davrovac Urmov vk. uapitr, dv 
"Iv£ot, q(veafat mémucqav xal Acvxobg piv 10 d)Ào 
tivat cGyaa , vÁv Y& pv xtgaXdy Éyew mopQópa Tu- 
panAcciav, ToU, 6b óyÜaAuoU, &mociflAew xvuavou 
4p9x.  Kípac 9à fysw iml «6 pavor, Óoov trjg eux 
10 qkéysÓoc xat fjuloeo, mposétt, xal o (àv xive u£poc 
«00 xéípxtog elvat Aeuxóv, vo. Bb dvo qotvixoUv, TO v5 
p3,v uécov u£Aav Oetvüxc. — Ex 03 v6wós tv moule 
x&pdzov Tivstv. "IvZobc dxout , xal raUta o) mávtac, 
dAÀà Toug tw 'lvbGiw xpaticrouc, ix Ouaetrudtwv 
abToi, youcóv Ttpuy£avrae, olovel deXAlow; tol xo- 
cu/cavrae Bpxyiova paiow dydAuaro,. — Ka( aet 
vocc dgouxtov djafT, xat dmttpov. yivec0at àv dro- 
qsucdutvov ix coubt t0U xÉparoc* pf ,ce yàp axacu 
XwgüTvat àv aüróv, pitt t7, xaAougívo p vécu, 
ute uy GtagüxpzZvat oxpuaxote Pxv OÉ v xal mpó- 
atQov 7| tt tu)Xdu, xaxóv , dveustv coUo , xat Uy vi- 
30 vecta: aj)vov. — Ilexigveurav 6b vobQ dAAOuc vobc dvà 

Tücav vhw Y» Óvouc xai f£pouc xai d-tglouc xai «à 

d)Az và juovu;u Ünoix detparpdAous oUx Éytw, 0001 

pÀdy» inl c) fxatt qoAv , Üvouc 6i coUe "Ivóoue Aévet 

Kz5síxg toU; Éyovtag v6. xépac doroxydAou, qopsiv, 
35 xal dj6Àouc u3; sivav Aéyovzat Ó$ oi dacoxynot péa- 

véG £lvat , xat et tig a0toUe Guvzplietev, £lvat T0100 TOL 

xal tà Ívdov, —Elci Ji xal d»xietot 92e 00 jóvov tv 

Üveyv , dA xal Ürrv xai Dv xat. Uxagyovrat 

ulv f0v47, *09 Bpóuov , xat& uuxpk 0$ Empbuivuveat, 
40 xal Owoxttw (xtlvouc, tOUto Ó)) tO TotzzUXÓV , jAtta- 

Üctv v dx(jzz& dat, "Oxav v6 uhv 6 0zAuc téxn, xai 

mépuiyrtzt vk dortyevz, GUvvouot aUtol, oi maTÉpEc 

aUtüvw mapzguAdtrovtat và Épígv.  Aucoial OP toic 

Bvoi; ttov. "Ivótxiiv. &Slov c& £pnuócaa iot, "Iovewv 
45 6i Ov "lov £x cv dypuv abtiv , xà. plv dnaÀà 


25 


Silvestres asinos equis magnitudine non inferiores apud 
Indos nasci accepi ; eosque reliquo corpore albos, capite 
vero purpureo , oculisque cyaneis esse ; cornuque iu fronte 
gerere sesquicubiti longitudine, cujus inferius album, su- 
perius autem puniceum , medium vero plane nigrum sit. 
Ex hisce variegatis cornibus Indos bibere audio , nec tamen 
omnes, sed potentiores, cuni per interstilia auro ea cir- 
cumfuderint, et veluti armillis quibusdam pulchrum simu- 
lacri brachium exornaverinL. Ex hoc cornu bibentem ab 
insanabilibus morbis tutum Geri, neque eum ipsum con- 
vulsionibus corripi, neque sacro morbo tentari, neque 
venenis ullis necari ferunt; quin etiam si quid prius pesti- 
lens biberit, tunc id evomere, tumque ad sanitatem re- 
dire. Cum autem ceteri asini, quibuscumque in terris 
sint, tam domestici, quam silvestres, tum cetera solipeda 
animalia, talos non habeant, neque fel in jecore, ut fertur: 
asinos Indicos cornigeros Clesias inquit, lalis primum, 
iisque nigris, praeditos esse, eosdemque si quis confregerit, 
interiora quoque nigra deprehensurum esse; neque felle 
eos carere ; neque modo corporis velocitate longe multum- 
que celeros asinos superare, sed et velocitate eadem multo 
equis et elephantis praestare. Cum autem in viam se de- 
derunt, tardius primo ingrediuntur; deinde paulatim tan- 
tum confirmantur ad contendendum iter, eos quidem juxta 
poelie dictum ut adsequi nemo possit. Postea autem 
quam feminz pepererunt, palres circum pullos a partu 
recentes summa custodia versantur ; eorumque commora- 
tiones locis Indiae deserlissimis sunt. Cum a venatoribus 
Indis invaduntur. pullos suos adhuc teneros et actale infir- 
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xai Éx vizpà favi víusaÓUat xaóntv (otv , abrol 
8& Umtpuagouet, xai (amv toi, Vmmiuotw 6uóct, xai 
Toi, xípaci maíowc — Tocaí:v óà dox $ icyUc f$ 
TivUÉ icttv* oí0lv &ávit4 tx abvoie matusvov, dÀÀX sl- 
$ xtt xal Óuxoxtetat xa(, dàv tUyr, xatatíÜAxota: 
xai dypsióv doww. — "Hé oi xai Ürmww mÀrupai; dj.- 
x&cÓvtt, Üayigay , xat và omdygva izéysav- Évlev 
to« xal ódbwBoUstw abro mÀwsuiletw ob Uexeict co 
1do xw tíumga toU yevéaÜüai mÀvsiow Üdvatoc datw 
(0 oXxviatoq aütoig, xal dxoÀÀuvtaxi: xal abroi xal oí 
Cmmot.— Astvol Bí clot xoi Xaxi(cat, — AXygaca 8i 
dpa iq vocoUtov xaÜuxvileat att , (o; dirocnüv to 
mipüg0lw xüw.  Züwra plv oUw víAetov oUx àv Aá- 
€ , BaXX.ovrat GE dxovtlot, xal óicroic xal và x£para 
15 cótw tk i abtv '[IvBol vexpGiv axuleógavttG, dx 
tixov, mtpimougtw. "Owov 6i 'lviow d6pwtóv iau 
[r9] xo£ac* 70 98 alztov , méguxev. elvat mixpóxatov. 
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mos a lergo suo pascentes habent, ipsi vero pro eis pro- 
pugnant, et contra equites audent venire , eosque cornibus 
ferire. Tanto sane hi robore exsistunt, nihil eis ul obsi- 
slere queat, quin statim vel concedal, vel si non cesserit 
frangatur, aut aliter atteratur, et evadat inutile , et perda- 
tur. Equorum etiam incursu latera discerpunt ac lace- 
rant, ut viscera effundantur; ex quo fit, ut ad eos equites 
appropinquare valde meluant : appropinquatio enim capi- 
talem ipsis pariter et equis mulctam miserabiliter infert. 
Pergraviter calcibus pugmant. Eorum morsus eatenus 
acerbiores exsistunt , ut quicquid comprelienderint ,. fun- 
ditus diripiant. Ex his qui sunt confirmata :elate, vivos 
non ceperis , at jaculis et sagittis perimunlur; atque hoc 
pacio deprzdati eorum cornua Indi, ut dixi, exornant. 
Carnes eorum, qued amarissimsae sint , haudquaquam escu- 
lenta. 


Lilf. — De animalibus numerandi peritis. 


Elva« ài dhoya plv Qua, gucudw 9i [yu dpi- 
Oumtuxhv n3, Oargbíven. Eóbradc grow, xai éndye 
20 gxgrüptov ixsivo t&v dv 7j Au&Um Lov" vo Db Óvoua 
90 Aiii, & 5 éytt, vaUra dote, "O mc Rv Orpaer, , 
rottiv uofoac ÉvOexa , xat tà piv Géxa evttiotat, cv 
8b évXsxd vvv Xo etUrtty (Dtto 23 xal dvrl v00, xal évvola 
tfvt, exortiv dztov ) dmapy*,v ys xw 7| Gexdrnv, ic &v 
25 simou, ÜUxouv. £xmhayTyxi Gixavov viv. abroBiGaxTov 
coyízv [tzvÀe]; Tiv qap 10i uováóa xal Suaja xai 
tolx Eric doubuobe Lov olàtv &Aoyov * dvüzorw 3i àsi 
módwy uiv rv uaUnudtuv , xócwy OP Tiv TÀv[UV, 
fva 3, dfe caua. £O xal xaAox, 7, toXAdxt p, tdón; 


LIV. — De aspide 


30 — Afyoocty Alyomttot | xat BaUUjutog abtó»v 00x dxou- ' 


ouctv dv2gec quiócogot) fv ctt voto tiv Alyuztiev, 
Évxs oj» i "HoaxAéous vU. Atóc óvodLouatv, waiba , 
éopaiov (og dw Alyümttov, yrvv rouéva , ipdatpiav 
&cxíóa Aa«ytiv, xal uévrot [xal] map' abt tivx 

3 Üauj.actóv, tica gortiocav vi dpiuévo Ovap mpoAéqttv 
13 Emi oua tà el; aU rov mavouprounévac £x Oacípou 
Ürpiou , (rtp 7» aii, cóvvouov, (o àv exor m, Cn- 
Aorum(a «3j mQóq tóv Taija Ümip TC vou" ( tUe 
&cz2o, ] TaUva ziipeufvou Ó2Rv 190 doórvoc* vov 5i 

4e üxaxouovra miíü:cÜx: xal quA&ctsGÓG:, — "Opmpoc 
uly oUw ÜLwxtv Üxmw quvív, den(à 8b f$ quow, 
$ vóuwv o081v p Att, qrclv Ebpiziovc. 


Rationis expertia animalia naturae dono numererum rà- 
tionem tenere, elsi eam non edocta, Eudemus affirmat ; 
quod quidem ipsum Libyci cajusdam animalis testimonio , 
cujus nomen mon explicavit, comprobat. Qua autem 
dicit, haec sunt : quod ceperit in. undecim partes divi- 
dere, et decem quidem edere, undecimam autem cuicum- 
que tandem relinquere : cui vero et qua de causa et quo 
consilio eam tanquam decumam relinquat , consideratione 
dignum est. Nonne igitur mirum videri debet bruta ani- 
malia sua sponte nullo docente numerandi scientiam per- 
cipere, et unitatem, binarium ac reliquos deinceps numeros 
suo ingenio scire; hominem autem rationis participem, non 
nisi vehementi cura, assiduo studio, multa verberatione 
ac nonnunquam ne sc quidem numerorum vim cognitio- 
nemque comprehendere posse ? 
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puernm amante. 


Quod .Egyplii de aspide dicunt, id libenter sapientize 
studiosi audiunt : in quadam JEgypliorum praefectura, ab 
Hercule Jovis filio denominata, formosum puerum ( ut 
JEgyptii formosi esse possunt) anserum custodem, ab 
aspide mirifice adamatum fuisse : quie puerum dormien- 
lem pramonuerit de insidiis slruetis ab altera fera , quie 
ei juncta erat, rivalitate, ut ita dicam, aliqua contra pue- 
rum propter conjuagermn aspidem; iilasque dum maritus 
ejus moliebatur, puerum exporreclum aspidi fidem adlii- 
buisse et. insidias declinasse. Equo sermonem Homerus 
tribuit: aspidi natura, quam nulle morantur leges , ut ait 
Euripides. 


LV. — De camelorum :ir(ale el exseclione. 


Kapk5Àouc itn BtwUv xat mivtyxovta dxYjxoa, các 
Bi ix Báxtpov nérucuat mpotévat xal ti; &i; vocaUta. 
à Kat o£ qc dp&sveg xal voAtutxol , ixvfuvoustv aütoUc 


Cum camelos quinquaginta annos vivere percepi , tum 
Bactrianos ad centesimum annum : tum mares ul ad belli 
usus habiles sint, a Bactriis populis castiari ; neque tainen, 
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oi Bdxsgtot , v3» Ü6ptv xai 10 dxoAactalvety dgatpoove 
t& , 17v 6b Dorv atoi; guAdTTOvtEG * xxloveat 01 aí 
65/Aeiai tà. Éckrovea tl, olevoov uígr, abtác. 
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petulantia excisa, robore destituuntur : camelis etiam 
feminis partes illas , quae ad furorem libidinis incitant, ferro 
aduri. 


LVI. — De phoca amore erga hominem. 


Quoxny Evo; Aéyet £pacÜüTyat dvBpoc exoy rie 

b Ürgtüstv cuveticuévou , xal mooioücav «T, ÜaAdttye, 

Év0a Xv Üxavtpoc mérpm bughctv abvip. "Tw 08 jo- 

téyveiv Xv. dpa obo, alcyustoc, dA £odxet x7] quixn 

órpatótatoc £ivat * xal ÜaUtua late o0GÉv , Ertet xal dv- 

Ügerxot xoXAdxt; t&v. s rr0v xaAiv 7pdcUrncav, £c cole 

10 éipaiorátoue oU maÜOvres oU0£v, àÀÀ. dut)xsavttc aü- 
TOV, 


Vitulum marinum Eudemus ait in. hominem spougias 
piscari solitam amore flagrasse; eoque, ubi subterranea 
petra erat, extra mare progressum cum spongiatore rem 
habuisse. Quod autem, cum is spongiatorum maxime 
deformis essel, vitulo formmosissitus videretur, nihil for- 
sitan mirum videri debet ; cum s:epenumero homines in 
mnulieres turpissimas, pulchrioribus neglectis, amore in- 
flammentur. 


LVII. — De hydri morsus effectu. 


AguioriÀv, Afqti *óv Ümbó ÜOpou mXwyévra ma- | 


gaygpruua ócudv Bagucdeny dzepyátectat, doc 13 otóv 
5 tlvai mpoomiAagai aürQ) Ttva Arv v& xatuyti- 

i5 cÜat cio mv yévet 6 aüróc Aéysc xal uívror xal dyAbv 
xaik t6v Óppdzwv TOÀ) xai Auttav £mty(vecOan, 
xai vpóuov £u. uada lay upóv, xal dnóAAucta Qvk «pl- 
T'& abtóv. 


Ab hydro percussum statim odorem teterrímum reddere 
narrat Aristoteles; ex eoque, quod tam male oleat, neui- 
nem ei appropinquare posse. Idem quoque ait eumdem 
percussum cum oblivione circumfundi, ejusque oculis 
multam caliginem offundi; tum rabiem et summum tre- 
| morem eidem exoriri, tertioque die perire. 


LVIII. — De cnade ave. 


'TA;» olvdàa dovsov slóévat 403, ojcav , ob. uv, x 

20 tvi c, dicmtÀow. — Aéytx 6E ApiugzortAve peitov ulv 

abc slvat gácovc, tepioctolle ve uv rov. KaAoov- 

tat GE, éx; dxoUto, xal £v t7, Enaptz olvaboz oat c 

ví. — Aéotco Ó' dv ct xal xioxr, £uJdrtzew toU x(p- 
XOU 00 póvov TO) Yévet , dÀÀk xai t7, qst. 


CEnas avem significat, non , ut quidam pulant , vitem. 
Hanc Aristoteles palumbo majorem, columba minorem 
facit. Hinc in Sparta etiam, ut audio, enadotherze qui- 
dam vocantur. 
tum nalura differre dixeris. 


Porro circen avem a circo tum genere, 


LIX. — De cyano ave. 


25  Koavo; Óvopa , Ópvi, t)». quaw , dzdvÜownoc cov 
12670» , utGOv j4ày tà datuxke GravoibAc xal tà; xav 
olxiav abAiGEt, ,. geoyuv GE xal vàc 0v dàrool, Cuxtpi- 
Gà; xal ómou xalüGai *& xal dvtpumwv ajax, yat- 
gov àb égruíau, xal f2gutvog óptioi; xopugaic xai 

Jo srdvot dotónot,, — 'A)A' oU3i Yjméigot, quur Ost , o051 
víSot, dyalai;, Xxupo G£, xal sl st votaírv) ixípa 
av Àumpk xal dYovog xai dvÜpuTtwv J*,próouga óX 


tà nO). 


Avis, cui cyanus nomen est, natura sua ah hominum 
consueludine abhorret , urbanas commorationes et domos 
odio persequitur, locorum etiam agrestium ubi homines 
versari soleant insolens est; eis vero locis, iu quibus est ab 
liominibus solitudo, et montiom jugis, et praecipiliis de- 
lectatur. 
quentia habitabiles, in amore habet ; Scyro, et si qua est 
ejusmodi alia sterilis el ab bominibus inops, delectatur. 


Non conlinentem, non insulas hominum fre- 


LX. — De spino ave. 


Xmivot 6i dou eoporttpot xai &vüpurmuv 1o jk £)Àov 
3s wpotywxévat, — "Icaotoüv xal yetubva u£)Aovca , 
xai gi1va égoufvnv TpourÜEctata dguldfavro: xal 
100 xavaXr s Uzvat Cést dxo2itodaxoucty el, cà dAcqóY 
opta xai và óacéa, xai aücoic và Odor, xpraguytta , 
Aue Ne 
&q &v cUxots , égtiv, 


Spini aves in posterum longissime providentes homini- 
bus ad rerum futurarum conjecturam sapientiores sunt. 
Etenim hiemem futuram prasentiunt, et nivem praeno- 
scunt, et multa cautione observant, ne iis opprimantur ; 
itaque earum acerbitates metuenles, tanquam ad asyla, 
sic ad loca nemoribus frequentia confugiunt. 





BIBAION IIEMIITON. 


LIBER QUINTUS. 


I. — De avibus ad Memnonis tumulum quotannis pugnantibus. 


Vz» c» Uapuvo xal t3v qe(cova. Kózxov Govitiac 
olxctv u£Xavas lUi» qacw, co. 0) cya. emot Vpa- 
xa aütoU, dw dyructo: Ó£ claw aapxiiv, xal gwgpo- 
voUgt v£pl tJ» vasvíoa , xal aücots tà axépuata elvat 

$ Geimvowümóyom.  "Oxavw Ób GrdpLncat r6 uatómupov, 
sic; vv "Dada yy» dé)v, ^08 t&v. dpvifny — xa- 
Aou 33 aücob; Mé£pvovac — 000 «o0 Meuvovtiou td- 
qoo qortioci, — Afyouct 8b ol cv Toon Ért olxoüvceo 
A. pfov elvat ct cio 1c "Hoo; Mégvowt elc vuv dvexov- 
10 xai aítàv ply bv vixgbv sl; và Xojca, và ozw Mt- 
guvávtux. Duvolueva , Üxó cT urtpoc xouicüévtx uc- 
TÉtoow Ex tüv qówtv, Tuytiv x"n2sücto T7 Tpocm- 
xoücwe mürO , Óvop.deo0ai Bé ol 3v cvm vàv iv- 
Tauóa d)Jue,. — OUxoUv vob, óoviüac roue Émwwvóuow 
15 toU fjpwoc TOU mpotigrjkévou ágixvtigUat xark müv 
Évoc , xat Ciaxiptistal c£ xal Quac ao0nc elc. L4 0oav 
xxi Burgopdv, xai udysaüat juyv xaprsodv , xal ic 
020U070v la1' àv oí jciv aUtGv dixofidwocty of fjalatie, ol 
Gi dx £M Owctv of xpacjcavese Évitv xal dglxovco, "Omox 
20 [uiv] oov vaUca Bplcat xal 6xóütv, oU pot cy03) qi- 
ocostiw vuv, o03& uj tà TT Quote dxópbrta dvi- 
gytonv* sloraevat DÀ dxelvot éxitdgiov tip mail. c 
TAc'HoUc xai Tikevoü toUrow Óoa [t5 tbv dqOwa 
d.cuctv ol potior évot ópvilirc * TleAiav 98 &matE izi- 
25 py,aav " EXXvvec dyóivi xal "Apapuyxéa xai pévcot xat 
IIazpoxÀov xal 39v dvcíraAov Mégvovoz ov 'Ay 03a. 


Terram Paríanorum et vicinam Cyzicum aves adspectu 
nigras incolere ferunt, quae figura corporis et forma acci- 
pitribus similes esse videntur : ez usu carnium cum se 
abstinent, tum in omni victus ratione se continent; eis 
enim ad cibum semina satis sunt. Cum autumnus esse 
cepit, llium gregatim advolant. Eas autem idcirco Mem- 
nonidas vocant, quod recta ad Memnonis sepulchrum 
proficiscantur. Id enim etiam nunc a Troadis incolis in 
honorem Memnonis Aurorz filii conditum ibi fuisse di- 
citur; atque Memnonis quidem cadaver ex cede a matre 
in sublime raptum, et in Susa illa Memnonia tantopere 
decantata exporfaium fuisse, ut humalione afficeretur, 
eque dignitate illius exsequiarum justa ei persolverentur ; 
illud vero cenotaphium esse. Aves igitur Memnonis gen- 
tiles quotannis eo proficisci, ibique primum in contrarias 
partes distrahi, deinde pugnam committere, eamque 
summa contentione tamdiu pugnare, dum ex his dimidia 
pars pereat, allera vero victrix redeat, unde discesserat. 
Quomodo autem et unde haec accidant, philosophari, nec 
mihi libet, neque etiam vacuus sum ad scrntanda natura 
absirusa atque abdita. Hoc quidem funebre certamen ab 
lisce avibus quotannis ad honorandum Memnonem , Au- 
rore et Tithoni filium, peragi dixerim ; Graeci vero semel 
duntaxat tali honore Peliam, Amarynceum, Patroclum et 
Achillem Memnonis adversarimm dignati sunt. 


II. — Quod Creta neque noctuas neque noxias feras alat. 


"Ev 55 Krirn yAaUxa a3, y(veatal aoi x0 mapdzav, 
dXAk xal claxoutoÜsicav ÉGu0tv dxofvZsxew. — "Eows 
9i 6 Eógrniónc dGacaviatus vemowmxévat «bv DT0Aóti2ov 

30 Gpíjvzz vávÓs Tiv Ópvtv , xal dE aütT, vExpmpdp.evov 
(x abprsst vov FAaUxov tóv tíÜveDTa v  Mivoi 
vióv. Fluv0dvopat 8& Fpwe Xoyov; Kgrzac dónw xal 
&idcxny Duiva mgbe toig Jv Ümvuauévot;* Giooov 
Aa6eiv vÀv Y5v vhv Kpntudv ix Avée , ola. Ósjmou tpo- 

35 9bv xai vv xoujiv vh» bgvoupévry dmoxpujacav 
abtov, Osuüfoav tivat Ünpíou Tovnooü xal imi Àóum 
ye ev iévou mavtóc, xat ues aürhy cixcetv, ure Co- 
Oev xogiaüly cpígtuw xal v uiv dmoDtxvucüa: xo) 
Ge pou vh» lagov- 6v qp vot mpottprpévov d'yovov £i- 

40 vat, el 8i dl melpa ct 2, Üéyy o cz ix. Aic ydpuroc 
zü)v üÉvelow ct eloavydot, «o Gl éntatsav aóvov 77. YT 
dxóAAucÓzxt —OUxoUv toU, ÜroGwvtac touc Ógtus iv 15 
xÀnciow Ai60n «otiUva maÀaucÜat* fuspocavtte 
&youctv £l; OaUux ol3s ol vórtec Tiv Baxétev Ünpluv 

4s xoÀÀa, xal cUv abtoic imdyovtat góprov Y tr At- 


In Creta noctuam aiunt omnino non nasci, ac si extrin- 
ltaque videtur Euripides temere 
fecisse hanc avem a Polyido visam, atqueex ea conjecisse 
Glaucum defunctum Minois filium se reperturum. Audio 
prieterea. Cretenses jactare, Creticze terrie concessum hoc 
munus à Jove, nempe in ea et nutrilo et occultato, ut 
ab omni malefica et noxia fera libera sit, ita ul nec ipsa 
ullam producat, nec aliunde invectam alat, et hujus mu- 


secus importetur, mori. 


neris vim re ipsa declarari, cum nullum in ea maleficum 
animal reperiatur; quodsi quis, ut hane Jovis gratiam 
experiatur, venenatum animal quodpiam foris adsumil, id 
primum ut hanc terram attigit, statim perit. Haque circu- 
latores, qui venantur in Africa Cret: proxima serpentes , 
talia machinantur : ad admirationem hominum movendam 
spectaculis serpentes varias mansuefaclas circumgestant, et 


simul ipsis terrae Africze quantum satis sit ad earum usum 
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6óaere aglet vo dpxouv el; 3v 4pttav* mpouv (sla. £i 
Tév dgtwv ToUTo jpbiatv , lvo 3 &mójuavrat * xol Gut 
aUa £l; v))v vzaov v1,» mpottongévry Ürav dgoxuvrat, 
oU mpótépov xatat(Üsvrat và Qoa , plv 3, Urroe rigat 
T» EÉvny vv, fv Umdyoveat* xal (rl todrot, düpoi- 
Couet tk mÀXÓ5, xal uévrot xai toc dvoXtouc Tt xal 
moAAoU, ixrAferouct, — "Exc uiv 09v Éxactov atcüw 
xaTk yopuv pévet cuve retpagávov «t xal laguuévov, 
xal émavíovatat jév, o0 uv Orto 6d)Ast mày olxeíav 
xóviv. xal auv1pogov, ic voaoUrov L3j* d&v Ob Exgoveáom 
elc Jv ó0velav xal Éaucip Lévnv viv, t*v y0palvoucav 
aüvip, dxolváoxe, xal tixórox, — El qàp và ix v00 
Adi, veüjua desig oUtt Trpoc 3v Oéviv. Eyévero , obce 
góc d)Àov ttvà víévorco dv, ayoAT, Gc, xou poc 17, ao- 
tuU tpogüv ixsivo gavsirat dxupcv. 


AELIANI 
| comportant ; quod ipsum provident, ne serpeptes pereant ; 


ob eamque causam cum ad banc insulam pervenerunt , 
non prius feras bestias exponunt, quam terram peregri- 
nam, quam secum portant, substraverint : quo facto , 
multitudinem imperitam atque stupidam congregant, ac 
detinent ; et quamdiu ex in semet conglobatze firma collo- 
cantur sede vel humo excilate ex domestico et vernaculo 
pulvere excedunt, non iocolumes manent; sin in exter- 
num et hosticum solum egrediantur, e vita quoque exeunt, 
nec immerito. Nam si Jovis nutus neque in Thetidem, nec 
in alium quenqveam fuit aut futurus est irritus unquam, 
multo minime in terram ei nutriciam vanus aut irritus 
fuerit. 


IU. — Ingentis in Indo fluvio vermis descriptio; ejus captura ; olei inde destillantis vires. 


*O orae 6^ Iv8ac dünpó, dert * pióvoc 51 iv abri 
vÜxrerat oxoAvE, qaot , xai v0 atv £i2oq aci» brotov 
OXmou xal toic ix. «6v EO)unv vevvogévou, vt xal vot- 
gopévoi, , ÉExsà Bb muy 4b uxo mpefxoumw oí 
ixsi&t , sGosOstev 8' &v xal ual ouc Exi xal Didtrouc* 1o 
máyoc Ob aütiv Gexatti.e male Ytyovox po) cate yapot 
Tépiód)Astw loyUot. — "l'ooroi 07 dven piv el ó3obe 
mpoaméguxtv , xátw 6b d)Xoc, vevpdvwvot à dug, 
mvyóvo; 6b To uT,Xoc. — "losoürow à doa «v óBóvtwv 
aüroic to xpdvoc dariv* mv Ó vi àv ü aítotc AdGwet 
cuvtplbouc: püc:a, iav t& (fo; 3, idw vt finepov 
Dow 3 dyptv. — Kal ust $u£oxv piv xáro xal iv 
Bu6o «oU TorajoU Owrrpí6ouci, c TY xal «3 
Dit oU SoUvtec, xal ivrsüUsv oUx cioiv ÉxOvov* vó- 
xttp &à mpolaciv si; 17v yv, xal Or &v mepiróyo- 
ety , 3| Uere 3 Bot. 3) Óvto , cuvxpiÉoumtw aozóv, sira 
cópouctv slc tk Éavuviov 3/0, , xat iatiouatv v vi» xora- 
udp , xal távra BpUxouct và pé, mv v7 coU oou 
xoíae. Ei &b aüvoU; xal iv fuépa mulot Jug, 
tice xduwAoc mivot imi e7jc Oy Unc eire. Bouc , Uravep- 
mócavrt; xal AaGopsvot dxguyy Tiv j6tÀ£tov judÀa £)- 
Aa, 6p, Buxtosdrn xal OEn érxpaet sl; vo U3ep 
&oucty , xal Otixvov layousw. — Aoph 5i Éxaatov mi- 
puxponé at 75 moy oc xal 8óo BaxcüAwv, "Aypa 9à $ xac 
aUvoUe xal Üjox vóv vpórrov óvUs erg vaatat, "Aqxi- 
etpov mayo xai lajupov &Aoctt aiino mpocrornuévoy 
xafhüci, mpocofgcavre, aÜTQ Asuxolivou vaAavrtaiov 
6zAow, iplo xaveüWavtsg xai vb xal tó, lva. Q3) 
Dtpiyrn 6 axiokv E abc , dvamísavese 5i ele vo dp 
expov dovx 3| £pupov, elra. qaévtor tle và ToU forxjob 
G3wp usÜviow, — "Eyoveat 93 dvüpwrot 100 ÜxAou xai 
tpWdxovta , xal Üxacroc dxóvrtóv vt PvyypxüAm tat xal 
p&garpav mapíorrtat* xal sapdxstzat EOÀa eürpem), 
maíew el Géou xpavetac O6 iori cauta, loyupk dyav: 


t5 cir: mepursfvra vio dyxisvou xal và BÓsup xaca- 


mtóveat tv. GxcAv xx. ÉAxouaiv* Ünoalizvra Bà dxoxceí- 


Indus fluvins bestiarum ferarum expers est : solum in 
eo nasci vermem aiunt , speciemque eorum, qui ex ligno 
gignuntur et aluntur, gerere : ad septem cubitorum longi- 
tudinem el eo amplius procedere ; ejus crassitudinem de- 
cem annos nalus puer utroque brachio vix complecti 
queal. Ei in superiori oris sede unus dens inest, in infe- 
riori aller, ambo quadranguli, cubiti fere longitudinem 
habent; tam validi, ut lapidem, vel quodcumque animal 
iis corripaerit, sive cicur sive ferum , facillime conterat. 
Interdiu ima in sede fluminis versatur, cceno gaudens ct 
lalitans , noctu vero ad terram procedit, et in quodcumque 
inciderit, vel equum, vel bovem, vel asinum, conficit , 
atque in suas sedes trahit, et in flumen abstrusus mem- 
bra omnia, excepto ventre, vorat. De die eliam si fame 
premitur, sive camelus sive bos in ripa bibit, clam subre- 
pens violentissimo impetu summa labra mordicus compré- 
Ejus 
pellis daorum digitorum crassitudine est. Ejusmodi autem 


bendit, et robusto tractu in aquam abreplum edit. 


machinatione capitur : hamum robustum ad ferream ca- 
tenam alligant, adjwacto etiam lalentario fune ex albo lino; 
lanis autem et hamum et funem involvunt, ne a verme 
pramordeatur; tum agnum aut hedum ad illecebram 
hamo affigunt, deinde in fluvium demittunt. Triginta 
viri, singuli cum jaculo amentalo et ense accincti, ad 
funem adstant ; adsunt et e corno sudes bene robusta, si 
percutere sil necesse; deinde cum illecebras devoravit , 
hamo captum trabunt, et absiractum interficiunt, el. tri- 
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wouct , xai poc rlw siÀv xptuinot vouixovea. fjutpüv- 
MulGeva 3à dE aUo Duatov mago elc dyes xspiuuou 
&girai GÀ Éxaorov Goiov slc xozóAag Óéxa. "Tooco 93 70 
Diawv [xà] Baci c&v "Iv&ov xop(zoum , avyausia ixi 

1 Ga) óvtso* Üyetv 1x airo d)Àow oà8à 8cow paviBa 
igeivat, — Ay petov Bí daxi tb Aovxóv 00. oou ax7vo. 
'Eytt 8i dpa 35 Danov loybv Bul * Óvriva &v Eoo 
cwoov xacxngroal ct xai slc dvüpaxikv aropécat 06:5- 
asc , xozóXny invg fac coude dile , uJ, xpárepov Uro- 

wo jíac Tuphg axípua* &l 5b xavamprsat dvÜpurmov ? 
Umov, cU piv mure, 10 0b mapaypriua ivengr otn. 
Tosx« col act xbv zü)v "Ivà6v Bacukéa xal zi vóAete 
algeiv — 7àe tic f48pxv mposküoucas oi, xal ptt 
xotoóc , joies y seva, ure vào dac Danis áva- 
i5 pévery, Extl. xavamiupas Tipnxtv" dyytia yàp xtgá- 
usa. , 6gov xorUAmv Éxactov ympouvex , iy m) sac abroU 
42k àxogpdEac , dvolüev elc càc mUAac aytvBov * $xav 
zt TUgs Üuglbmv , 1k piv dyytia mpocapácretat xal 
àxsjbayn, xal Tb Dao xaToDacÓt, xai ctv Üüupv 
2 zUp xatrguün, xal deGecróv ivi, — Kol Ómla ei 
xaíet xzi dvÜpovmouc juayou£vouc, xal dmÀetóv doct 
vhvilegów.  Koudfevat 2$. xal dgavilexas xoAMD qo- 
puto xavayvÜEvri. Afye 6 Kvlovc Krnslac 12022. 


ginta dies appensum ad solem sinunt, atque ex eo in ficti- 
lia vasa crassum oleum stilla. Singuli vermes quinque 
olei sextarios reddunt, quod quidem ipsum regi Indorum 
apportant vasis obsignatis; neque enim alii cuiquam vel 
guitam illius possidere licet, Corpus reliquum inutile. 
Hujus ea est vis olei, ut sine ullo igne ejus infusa hemina 
quemcumque lignorum acervum comburat ; ac si vel ho- 
minem velis vel aliud animal exurere, primum ut hoc in- 
fuderis , funditus statim deflagraverit. Eodem ipso Indo- 
rum regem aiunt capere hostium urbes, neque arietes , 
testudines , aliaque bellica tormenta ad eas capiendas opus 
esse; nam cum fictilia vasa unius hemin:e capacia eo im- 
pleta, et obstructa , in portas jaculatur, vasa quidem ad 
portas allisa. rumpuntur ; at oleum delapsum ignem cir- 
cumfundit, ut restingui non possit , et flamma íinsupera- 
bilis comburit homines pugnantes pariter cum armis. 
Restinguitur autem multa inutili congerie , qualis per ter- 
ram et vicos converritur, in eum injecta. Hac Ctesias 


Cnidius narrat. 


IV. — De phoczna. 


*H quxatwa. Bgotov Ge)qivt Lov daviv, Eje 31 qaa 

25 xai aür/,* ygóxv OE oUx Lact péAatva , xuavip o stxa- 
ciat vi faüurato- dvamvii &b oj Boayjlon, à) 
2ucr;czpt: touto Tio xal xaAguctv ol vo3 mytÜp.a toc T7; 
á3óv* &xxvpi6d 0À 6 Tlóvzoc abc, xai fj lxi 0dXavta, 
zÀavürat Ob [ríov] 708v ixsvov iburépuo f, quixava 


3o fxizta. 


Phoczena delphino similis, etiam lac habet ; colore nor 
est nigro, sed cyaneo saluralissimo; non branchíis , se - 
fistula (sic enim hujus respirandi viam appellant) spiri- 
tum ducit ; sedes et commoratio huic est Pontus , et circa 
eum mare, nec extra hzc loca evagari solet. 


V. — De gallina victrice. 


Tow djbeva 5$ 0st vuxcjaaca Dpviv iv 45 wy, 


Si ejus belli, quod cum mare committit, gallina victo- 


ce or * LI ^ —- , L4 *, 
&6povirai vt Ug ovii xal xa0 imet xáJiaux , 00x I6 | riam reportel, voluptate inflatar, et paleas demittit, mi- 
coaourov uiv slc sov xat ol dÜuxvpuóvtc, xaÜinat Ü oov, 

nus tamen quam gallinacei ; tum majore spiritu. impletur, 


xai opovíjuaro, UmomiunAaTat, xad Balvet. paxpó- 
35 r6o&t. 


et longo tibiarum tractu graditur. 


VI. — Dedelphino ad JEnum Thraciae capto. 


dpO.olxetov 6 DeAglc Lov memiattutat, xal voUtOU 
v9 gapxóptov* Alvóc act xus Opiisoa. " Exuytv 00v 
&Xvat ÜrÀgiva xai tpofTvat puév , o0 pv cle 0ava- 
zov, àÀX' Éci fjuocta £lvai cip ÉaJuoxótt* oUxoUv iQbon 
«o piv alga, Tjotovro B ol düripaot, xal d'gixovro clc vov 
Jag£va dr , xal xaxtoxíozov , xai 3odv 11 Gguosiov- 
v&c o)x d yabóv: dy ex 83 Ty" , éco ex, xai aUtobe 
víjysc0nt xal maiBaq aytow. — Ot xolvuv Alviot É- 
cxv, xaX dyTxav 5bv Íxhwxóra. Kai ixsivot xoput- 
45 cágurvot óx, Écaípuy Éva. cov xidustov &yyovvo dxióvtkc. 
Nsáviov Ob dvüpwrtoc 3) olxs(oo Bug ruy aav 3| oixeta 
xotwuvoc GTouUT. xal epovtióoc. 


Urbs Thracig, cuí nomen est J£nos, preclarum dat 
testimonium delphini amoris, quem erga suam nationem 
habet. Cum forte evenisset, delphinus ut vulnere acce- 
pto, non morlifero quidem, sed tali, ut adhuc vivere 
posset , caperetur ; reliqui non comprehensi, id ipsum ul 
senserunt, maximis saltibus ad portum gregatim profecti 
mali quidquam piscatoribus inferre studebant. — Solebant 
autem illic 4nii, ut par est, ipsi cum pueris suis una na- 
tare. JEnii igitur pertimescentes captivum deseruerunt. 
Itaque delphini , tanquam ex sociis dileclisssmum  perge- 
bant illam comitari, et magno studio sublevare; cum vel 
homines ipsi cum intimis et necessariis infelicibus suis 
studium et curam perraro communicare soleant. 
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VH. — De simia et feubus. 


"Ev Alyónto mÜvxo, (€ qnot» Eóónuoc, uo- 
x&x0 , alAoupot 8à Jsav ol Guoxoveec. — "Avi xpdtoc o0v 
drzodidpdaxwv Oppuyokv &00U OfvOpou vtvdc, ol. 51 xal 
abtol dvíflopov xiva * Éyoveat yàp. v6. gAounv, xol 

5 Éoxt xal voíro sl; 0év9oa im6asa. — 'O 31 oc $AC- 
axexo ela v, xal vaUva imo moXAGv, ixrvb3 co). vp£- 
pavoU, xal xAd8ou vtvóc énmorr s Evou xal juevetopou Aagi- 
Gávstat xpou aic spat, xal iyxpatóxe ay sro oüx ix" 
&Aivov: oi Bà aD.ougot, éxe oíx r igix1&. abtoi, Eri, 

10 ix' d)Àww Ofpav xaríüpxuov.  'O 3b xatk mo 
vv Groubhw Ouctlsto, Éauci) ÓgtÜuov , &x, 16 elxóc, 
orYota , 


Cum feles simiam in /Egypto, ut refert Eudemus, inse- 
querenlur, hiec autem omni nervorum contentione in fu- 
gam se impellens recta conscendissel in arborem, atque 
illa ad eandem arborem adscendissent ( ad corticem enim 
adhaerescentes sursum reptare sciunt ), hiec sane, ut sola 
à pluribus circumventa, exsiliens , rami sublimis ac desu- 
per suspensi extrema parte manibus prehensa, diu mul- 
tumque inde pependit; illae vero, quod eo accedere non 
quirent , ad aliam descenderunt venationem. Haec autem 
ipsa studiose el diligenter se ex periculo servavit; neque, 
ut par eral, cuipiam alii, quam sibimet ipsi, salutis prae- 
mium debuit. 


VIII. — Animalium quorundam in regiones aliquas antipallize. 


"Apurrozékm Uem Dy Opkv elvat c3, "'Aarumadaiéoy 

QA» Mut, xaüdmtp xal cv "Pávuizw vaio quÀai, 6 

15 aUtG; ÓuoAoyst $ugiv.  Kopowr 96 slc tv 'AOnvatuv 

&xponoÀtv obx [fact] ixi6acd. Hiaóvorv 82 "HX un- 
t£pa o)x dei, 7j và ÀeyOlv euSóe lav. 


Aristoteles auctor est terram circa Astypalieam serpenti- 
bus adversariam esse, et similiter Rheneam  mustelis. 
Coruix in arcem Atheniensium nunquam conscenderit. 
Mulos in Eleo agro gigni ne quis contendat; mendacii 
enim coarguetur. 


IX. — De cicadis Rheginensibus et Locrensibus. 


*Pnyívot; xal Aoxootc ic «7» t7,» t3,» dAÀs)uv xap- 
vat xal veupysiv Ívanovbov favw. — OO uv 6uolo- 
20 voUct roUTOi c , o0» elc jalav vooüct xal tAv aüTÀw oi 
Térttys o ol cGvÓe xai vOvÓs* inst tüv uiv Aoxpov 3v 
"Puylo avyrzóvavov Étic, vov 98 'Pryivov v toi; Ao- 
xpo dgwvórxrov, — Kal ví; f, aliia cT  TounbTrC 
duoiÓvBov el; t3y aur? dvnióóctus iy piv oix cl- 
295 ja, o00à d)Xoc, cl p, tmv Opacovorro, clos. Bé, 
& "Pxayivot xal Aoxpot , uóvr, fj gucis. — Horaube qouv 
17 t£ 'Puylvov xat c7 Aoxpoos dat g£aoc, xat elo- 
qovra( ve o08à. m)a0pial. Gaoviuat: uso ai 00a, 
xai Gu oü0évspot Ouxnérovrat aüróv. — Kai iv Ke- 
39 qaÀrnviq motaj4óe £cttv , óomep oUv t7 t€ Uyoviac tiv 
stttl yov xal c7 dyovíac alti. 


Rheginis et Locris ad alterorum agros accedere , et agri- 
colationem exercere liberum est, Utriusque tamen gentis 
cicadie cum iis unum idemque non sentiunt; nam Locren- 
ses in Rhegino agro silent, Rheginzeque Locris mut sunt. 
Hujusce silentii vicissitudinis nec ipse causam , neque 
quisquam alius, nisi ad disserendum sil temere audax, 
intelligit ; sola, o Rhegini et Locri, nalura novit. Fluvii 
igitur etsi inter Rheginos et Locros medii ripse non dimidio 
jegeris spalio distant, tamen neutrze transvolant cicads. 
1n Cephalenia fluvius est, qui inter cicadarum sterilitatem 


el copiam medius interfluit. 


X. — Apum ergaregem suum amof. 


Tóv BacOéa aüràv ai uÉcrrai, mpRov Óvra xal 
fitgov xa 6190 ct xat dxevspov, Ücav ad1àc dom, 
girzüÉouc( «t xal Buoxouct gu 1dOa 17« doj7c Óvta. 

35 "PuynAatoUct 0b abr0v dmoppÓtec, xal ix t7 ósuTe 
TZ mtpl aotov alpcuct , xal elc v3v Bacüuíav imavá- 
qouatv, Éxoücaí «& xal BouAdusvat xat 100 vpónou dy&- 
grvat. — Fewístparov 8à dp4Aasaw 'Afmvaiot, xai 
Xopaxoóciu Atovóctov, xat d)Àot d)Àouc, tupdvvouc 

4o T£ xai mapavónouc Óvzac, xal c£yvnv Bactkuchv &xo- 
Bk(Ea0at u3, Guvaufvouc, 4zto o)v gUav6purmix Tt 


xal viv Ünxówv icti rgosvaata, 


Apes regem suum, mitem et mansuetum , nulloque spi- 
culo armatum, cum ís defugiendo ipsas reliquit , arcessunt , 
et regno profugum insequuntur. Ipsum autem sagacis- 
sime odorantur : ac nimirum ex ejus odore deprehensum 
de fuga in regnum reducunt, sua sponte amantes el vene- 
rantes ipsius naturam. — Athenienses aulem de civitate Pi- 
sistratam expulerunt, Dionysium Syracusani regno ejece- 
runt, aliique alios , qui tyranni erant , et leges violabant, 
nec regnandi artem, quze humanitas et civium patrocinium 
est , exercere polerapt. 
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XI. — De rege apum earumque republica. 


Ma vp BacOut tOv puutrov xexocuoÓat có 
cuoc tbv cvpómov toUrow. — Tàc uiv mpocrattet 
Gàpogopsiw, tk; Gà [vüov x*pia Oramidvtttw, vvv qe 
uv tpirzv uoigav éml 12v voudjy mpolévau tira u£y- 

s tot dutibouct cà loyx ix mepuou — xüA)iota CT,RoU 
&xoxoiÜsigae guiouct [2i] oixoupriv. al xpectuzata. 
Ajrb, Àà 6 fBagUaUc, dzdy pv, o vodcov mtgpovrixÉvat 
xxi vouoüevtiw, Ócz soosimov, xarà coU; utydAouc 
igyovtas, oq ok qiiócogot quicuctv óvon.alety ztoÀUrU- 

10 xoó; T€ xai BxctAuxone 1oUg abtoU, tk 6b d)Àa fov- 
AL, xal XU abtoupytiv dorirmn, — "Eàv 2i 7p Aw 
Tzi; uiÀitta:, pgita0T7vat, TrytkaUta xal 6 doo 
dzaXkdrtrtuit xo dàw ulv ÉcisdoQ T, fqrim, ad 9d 
Aorta Éxovrai: dàv 8 npeaCuttpoc, oopdóry Épystas, 

i5 xouizougipv abrov putittGv dAXOv, Al ucro 51 
Lzó cuvüv;uatt tlg Ümvov vpérovzai, — "Oca 8 Box, 
xato5e tlyat xa0ci2etv, 6 uiv Bacüsbo pd. mpostattet 
bxorruzai xataDapÓdvaw* xal 5$ piw müusüdc 
coUo bofputv, ai Bb el; xotzov zpímovcat évrtUUsv, cé 

:» BouboUext, — "Eox, [uiv] oUv mapizoztw 6 Bacuuasc, el- 
prov, sUfnvsteat 5 au voc, xal dxaL(n mGaa 7 yavia0n* 
x1i oi uiv x» yT vt dyame70X 2v toic Éautüiv XuTrdcotQ 
foy A teoste, al. Gb mpraburspat Ouieroivra làía , xal 
al véat Ua , xal xa0* Éauzóv 6. Bac«oc, xal ai mja- 

ss Góvec 09^ Éautiis slow xal f vog) xsi al dodo 
ymp.  "Exedàv 8b 6 BacDubo dmólvtam, draliac 
1t xai dvapy(ac peor mávza* ol cs vào xv/yrvic vols 
czi»v uiurTOY xuTrdpou, ivrxrousi, cà Tt Aovnà dv 
dJXxXAot; qupóutva. eürveisüat vip cuxvet 7b Dorbv 
30 00x ixttpímsi DuagOr(povrat Ob vejuvriosat (pna 
&pyovroc. — Biov 3l xafapóv Ur, uderta , xai oou oüx 
&w cülrvóq mdoairó more: xxl o) Geta. Tlufaryóooo 
cup. Goóou ob5b Év, dróg gm à dpa. aixov abc, elvat ck 
dv0n. "Ecct Di xal cwgpocóvnv dxgotdin yXi0v 
3$ v0Uv xai Üpodw qpeplowxev* xal b paptüptov, Tv 
ypwdpivow uopq Üuoxet v& xal iauvet. dog moAÉpuov 
dvíxicta Opdcavix* olàe 8À xai ov DX0ovra. 0 dxo- 
Aaciag t xzl Ógüac tZ; mQóQ Tw, xai Duoxe 
xal ixrivov ola OX;mou fy9:atov, — Kal dv2pelac. ài "s 
$6 Éxougt, xal d'epemeol celat * 0083 v ouv (oov drrobi- 
Geamwovuatv, o05b uv xax sixouate, ytopoUct 81 6uóat. 
Kal xpo; piv tobo u3 dvoyMoUvtac pnoÀ dgyovrac 
diixtmw, prÀl v6 cuit mpocióvra xaxoüpYec xai 
cuv EvEouAT, slgnvaia aüvaic xal Évanov£d iari, xó- 
$5 Aegoz 98 dxyjpuxcoc, tà dPóuewov coUto, iml roUc Àu- 
mwUvzug ÜLdzcrra:, xol Óocus Yxet xtpaloww vb ki 
ajimig, fq ToU. iyÜpoUe Jipiüuvtat an [Iaíoue: 
&b xai toU GyXae xaxGx. — Afyti Db "A piatorÜ, 
6x xal (xzti xotc ivrvjouaat mox t0 oy vai drrc- 

80 xvetyav aitov ExiÜ£pevas xazà 1b xapreohv al ucro 

aj: Uem. "Hv, gévtot xal npo, d))vAac Owgi- 


Apurm regi curz est, ot alveare hoc modo expolialur. 
Alias aquari, alias intus favos fingere, alias vero ad pa- 
sliones proficisci jubet. Tum mutationem operarum , et 
vicissitudinem munerum faciunt, oplime dispertitae; 
provecta vero zelate domo se tenent. Rex ipse satis ha- 
bet illa curare, quz ante dixi, et leges sancire, perinde 
ut summi principes, quos philosophi vel politicos vel 
regios nominare solent ; ceterum quietem agit, el ab opere 
immunis est. Quodsi migratio magis conducat, tum rex 
pergit emigrare ; ac. si ab zelate firmus sit, agmen ducit , 
reliquae ejus dacta sequuntur ; sin aetate affectus sil, ce- 
teris apibus ipsum porfantibus vehitur. Signo dato, so- 
mnum capiunt. Cum tempus est ad quietem proficiscendi , 
una quiepiam à rege jubetur somni significationem dare ; 
quiz diclo audiens simul ul illud denuntiaverit , reliquae 


statim cubitum se recipiunt, antea strepenles, Quoad 
rex vivit, tamdiu alveare pace fruitur, omnique ordinum 
perturbatione caret; et fuci quidem suis cellis libenter se 
continent; ac seniores seorsum habitant, natu minores 
ilem seorsum , et rex separatim a reliquis habitat , sobo- 
les quoque apum separatim, cibus eliam et excrementa in 
locum separatum congeruntur, Rege exstincto, omnia 
perturbantur, et funditus pervertuntur ; fuci in apum cel- 
lis pariunt , atque ita miscentur omnia, ut examen om- 
nino delerius habeat; denique rege destitule pereunt. 
Pure et munde vivunt apes; nullius animalis carnes 
edunt; neque tamen ad banc cautionem Pythagorz ad- 
monitione iis opus est; satis habent floribus vesci. Et 
cum maxime frugales ac temperantes sint, libidinem 
el delicias odio persequuntur; cujus rei testimonio est, 
quod unguento delibulum insectantur, el tanquam ho- 
stem , qui nefarium quippiam admiserit, exagitant ; a com- 
plexu venereo recentem cognoscunt, atque illum sicut 
hostem insequuntur. Fortissimae quoque sunt , neque ab 
animalium ullo refugiunt , neque timiditate cedunt, quo- 
minus aggrediantur. Cum iis qui sibi molesli non ínter- 
veniunt , quique nec malitiose nec dolose examen adeunt, 
pacem servant, feedereque devinciuntur ; contra vero 
inexpiabile bellum eum vexantibus gerunt, et quicumqne 
mel ipsarum popnlatnr, inter hostes ducunt. Vespas 
acerrime verberant. Eas aliquando equilem juxta alvearia 
Aristolcles affirmat fortissime invasisee et interemisse una 


cumequo, Alque inter se etiam nonnunquam contendunt, 


78 


govrat, xal al ÓuvaTerctpat xparoUci vi) fictÓveov. 
KpazoUs: Bí, (oq dxobw , abrió ol «€ qpuvot xal oi 
ix vOv ce) udtoy Batrparyot, of c& u£ponc xal al yeAc- 
Cove, moÀÀdxi v& pv xal ob eyzxec. — "Oc 9i 

5 roUtewy ixpdtnoe, KaBps(av, Gc vc elimetv, mhv vixnv 
fvbcnasv * matópuevot vào xo xeveoópavot xaxix, dzaA- 
Adrvouctv* tlcl vào o0 utiov vi) Üupi 3] coi« xévepoi 
éóymuspévat, — OUx duotpo)ot ài o05i v cle 10 mpo- 
um0is copixc, xal 'Apurtot£Aze ttxumput Ó Aéyo* 

10 £r $$. cotoUrov. — "EX6o9cat al perra én( 0t ou- 
voc oOx olxtiov, àJA& Écepov, elcx «à umaév avis mpoc- 
Tov ExepdiLov uf) al BÉ, xal cot auAOpevat tov 
aíctpov móvov, use dvtxaptípouv fsuyT, dvpsuoUaat, | 
tira uévcot to u£AAov (yxpozóx, ixapaBóxouv* imtl 81 | 

16 ó pttrroopyos cc Tr0)À de rüiv y Op)v dxéxeetvev, ai 
Évéov xavayvoUsat Óri dox Dovavrac dIiómurcot elvat 
pos TÀv udyww vhw leomaR, mporiüoücz xdv 3- 
póvavro, xal O(xac drmtnsuw ümip Ów eui rca | 
o0óapoe upmtde. 
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et potentiores vincunt debiliores. Eas eapiunt rubetze , et 
rane lutarite , meropes, hirundines , el sepe etiam vespae. 
Ex his vero animalibus quodcumque apes viceril, Calmeam, 
ut ita dicam , reportat victoriam; percussus enim et acu- 
leis compunctus , misere discedit viclor; non enim animi 
Sed neque 
providentim sunt expertes, quod vel ex hac Aristotelis 


robore minus quam aculeis armatae sunt. 


narratione liquet : apes ait aliquando ad examen alienum 
profectas, mel inde populari cepisse, et quanquam quae 
id confecerant apes, suo privarentur labore, tamen im- 
motas prorsus se continuisse , et futurum injurize eventam 
patienter exspectasse : postquam vero plurimas praedonum 
apiarius, qui supervenerat, interfecerat, ew, qua intus 
erant, cum jam se pugnie et. hostibus pares fore confide- 
rent, progressm ulcisci illas, et depopulationis panas ab 
eis exigere non iniquas ceperunt. 


XII. — Apum sedulitas. 


9 — Kal roro Ob v gOupyíac v TOv uiltsoOw 1b 
waprópuw" iv voUv voi, etiepuetdTot, iv yooplonv 
uev HDauiiow Ouspàc el; lenuspiav 3owl» Ourt- 
Aoüstv olxoupouaat xt xal Ívioy dvptu.oUaa: dac mio 
xal quy, Béyouc al pareat cv 0E do ypávov ToU 

25 Évou; mávva dpyíxv c& x«l fovylaw pueouci, xal 
xaysiv sity dyaOUal* xal oüx dv occ looq, BAaxsóou- 
cxv u£Atercav 5c ipaq Dulvne Éo dv D uxÀxit và 
MEAT. 


Hoc quidem ipsum apum sedulitatis testimonio est , 
quod ab occasu Vergiliarum ad vernum :equinoctium in 
locis frigidissimis non se ab alveis commovent, sed teporis 
desiderio et frigoris fuga intus manent : reliquo aoni tem- 
pore segniliam el otium odio habentes, diligentissime 
operantur; nec quispiam. eo anni lempore videat apem 
otliari, praeterquam si (rigore membra torpent. 


XIII. — De apum arte, coloniis , divinatione et musicze amore. 


Veopecplaw Bà xal xd))w eynudiew xal Ópa(ac 

3e mÀdcue aütOw dvsu v£yvne v& xai xazvóvtov xal coU 
xaXougévou Ümb «Ow aopów BiaÉrrou [c5 xdJArov 

« xtv, Éjdcvenwdv v6 xal Étdzeupov xai leoyoviov ] 
dmodtixvuvrat al. Üurrat, — "Oca 93 Excyovl) 3 xai 
ejwv Tal, usÀireauis cb euvoc, tl dmox(av ix- 
35 TÉaTouctv, (cwtp obv al uíyual vt xal moluav- 
Spoíjtyai x&v moÀtov, — OU2s 3b dox 4$ udActea xal 
óeroU. dxsUoUvroe emibnulav xal exXnoov TvtUua daó- 
pivow, ELGb abc map DoLaw yívovro «b toj mvtó- 
pavoc , Gp oípousav Mov Exdarnv dxoot, coic rrocív, 

4 pua etvat roO. 3) dvxtpémioüoi, —"Omsp 8i 6 Orio; 
VWAdzov xepl «6v veveiyo» Myet xal cic ixeivov Qi- 
JapBlac v& xal guouousíac , cour! àv xal mrepi voU Gv 
stArtGw yopoU simo: vu Ürav qoUv exit seaty 3) 
mÀzvrüGctw, ivraUÓa ol cuwmvoupyot xporoUct xpó:ov 
$5 Tk PuqueAT vt xal coppia al à) dog Orb Eenervoc 
Dxovrat, xol uívrot xo! vmogtpígousty d dr, xk 


olxita aUis, 


Geometriam, figurarum pulchritudinem, atque elegantes 
earum siructuras, sine arto, sine regulis, sine circino , 
nempe venustissimas figuras sexangulas, el sex laterum 
el zequalium angulorum, apes confieiunt. Cum autem ex 
sobole alveus apibus redundat, tanquam maxime urbes 
hominum multitudine redundantes, sic ille colonias dedu- 
cunt. Ingrueniis pluvize et vehementium ventorum adventum 
presenliunt. Quodsi ventus eis praeter opinionem ingrue- 
rit, videbis singulas summis pedibus lapillum ferro muni- 
mentum, ne vento abripi aut everti possint. Id quod divinus 
Plato de cicadis tradit atque earum cantu et musica 
studio, de choro apum eliam quis dixerit; cum enim 
lasciviunt et oberrant, tum apiarii sonum quendem ca- 
norum el harmonicum edunt: esque tanquam a Sirene 
retrahuntur, et ad sedes suas revertuntur. 
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XIV. — De muribus ferum gustantibus. 


"Ev 75 F'odgap &35 visu "A pvotovéAans Mt uc dlvat, 
xai ufvrot xal 1j» qTv avceiatai cv aimpitv- A qaiv- 
Tac 8i xal voc iv Ttgróni ( 43i, 86 E0tw abcr v7 
Ba6uluviac) rhv abv)v mporpíptatat Aevi. 


In Gyro insula Aristoteles ait mares ferrum , ut e fodi- 
nis eruitur, exedere ; e Amyntas in Bahylonica Teredone 
mures eodem cibo uti ait. 


Scorpii cives et peregrinos dignoscentes. 


& "Ev Adryup 31 iczc Kaplac dxoow exopziouc elvat , 
olzso odv cobc plv morae colat maíoucty slc dvazov, 
obe 8b Lévouc $cuyT, xai aov rapac, tiv óDaLzaudv- 
£o Goxsiy vo3 Ztviou Ai, roi, douvouuvoi, 1b Gai- 
gov voUro droxplvavtoc. 


In Cari Laimo dicuntur esse scorpii, qui indigemas 
morlifera percussione interimant, externos vero lenifez 
mordeant ac tantum pruriginem efficiunt; quod quidem 
beneficium ipsos Jovi Hospitali debere conjecerim, 


XV. — De rege vesparum ejusque clementia. 


t — Baeuusoviat Ob doa xoi eyrxtq , dÀX o0 tupav- 
vouvrat óxe dvÜporror * xal và uapzüpiov: dxsvcpot xal 
«ies slgiv * xal oi uiv órrixoot cà (oa t)dctiw. abtoio 
(nov Éyouatw, ol 8l doyovriz slow en) datot aiv 5 ud- 
qi0oc , mp&ot BÉ , xal clot ptt Éxóvtto )umtiv. Dyw, 

is gzt dxovitc. — Tíg ojv oüx àw queícoat Atovuclou 
toU, iv. Xuxtía , xal KAagyov zov dv "I oaxXsin, xai 
"AvxoAAoSwoov vov. Kacavóptwv Jauatz o2, xai zov Aa- 
xs&atuoviov Xunetóva tov INáGtw, el ve ol udv Pddoouv 
t$ Biget, cà) 0à dxévtpo xal c7, roaórq oí viv cy?- 

20 x&v Bxcuuis ; 


Sub regnum et poteslalem vespae etiam subjiciuntur, non 
tamen sicut homines tyrannide tenentur : cujus. rei testi- 
monio est , quod sine spiculo sunt earnm principes , quan- 
quam duplo majore corpore inter ceteras , mansueti tamen 
sunt, et qui neque volentes, neque invili molestiam 
exhibere possint ; reliquae vero imperata eorum exsequun- 
tur, et in opere versantur. Quis igitur non oderit in Sici- 
lia Dionysios, in Heraclea Clearchum, Apollodorum C€a- 
sandrinorum przedonem , et Nabia Lacedzemoniorum per- 
niciem? siquidem hi gladiorum confidentia regnarunt;. 
reges vero vesparum sine aculeo mansuetudine nituntur. 


XV]. — Vespa aculeos veneno tingentes homines sagittas imbuere veneno docuerunt. 


A£Tovat Oi ol cv. ogrxoiv xsxevcoupiévot xat ixetvo 
Bo8v. "Ocav Osdawvras vexpltv Üyidvav , ol 82. iuni- 
m10u6t xal gapt.drtougt vo xévcpov * Óüev uot. GoxoUat 
ux0siv. xal of dvÜpwrot ud nua , xal rovro ox dya- 

135 0óv. — Kal pévcai xal uagxupit iv "O&vcatia "Ouzpx 
AÉvwv, 
S:bápguaxov &vépogàóvov Ae fuvoz, Gopx ol six 
"Jooc ypita0ai y aJxfpsas , 
3 xa vf, Ala , eni Ont co me pl "HooxMouc Ayo 022- 
10 £y ttv, [oc] Datvos oae cip eT 08pa« Vo robe Gierov;, 
oUcw Tot xal ixtivot tj fagi] vk xívrpa Umvifrrovatv. 


Aculeata vespae hoc etiam facere dicuntur : in viperam, 
quam mortuam conspexerint, involantes veneno acu- 
leum imbaunt ; unde mihi bomines disciplinam , non eam 
quidem bonam, veneno inficiendi sagittas hausisse viden- 


tur. Cujus in Odvssea Homerus meminit his verbis : 


Pharmaca mortiferas quaerens ex sre sagittas 

Ut lineret. 
Et profecto ut Hercules, si fides adhibenda est iis quae 
de eo narrantur, Ifydrz: veneno jacula tinxit; sic vespae 
viperina acerbitate aculeos inficiunt. 


XVII. — De muscis tempore certaminum Olympiae agrum relinquentibus. 


"Ecco 9b xalt poía up! fus qípac, u3) duot- 
goat Ue uvuxe TZo ivrauüa, xol slxóvtec qó- 
ctwc vdo vot xal ixelvr, Adag ioviv, — AL puta ad 

35 [hod cidec xav cv ciov "ÜXoplny Éogrv, éx &y «t- 
zow; , axévOovrat xal zoic dguvoupévoi, xal voi; émt- 
yepiows. — "lepsicov voUv xavavou£vev zocouctv, xai 
aluaro, ixytouívou, xal xosuauévov xptov, ai ài 
&gaviLovtat Exougat , xat ToU Ye "ÀXotwu mtpatoüvtat 

i9 4 vv dvnxípac d/fav. — Kat Zolxact zíov vuvauxuv 


Musca etiam a nobis celebranda nec silentio przetereunda 
est, et quidem merilo; opus enim naturae et ipsa est. 
Muscae Pisalides eo tempore, quo Olympia festum cele- 
bratur, veluti inducias cum incolis simul et peregrinis, ut 
ita dicam , paciscun'ur. Mirum inter tol sacrificia et san- 
guinis passim fluentis copiam el carnes suspensas, illas 
abesse velle, ac. sponte ullra Alpheum (umen discedere, 
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Tü)v Ert oopltov. Ot) i rretv 009À OAiyov, sl i) dpa c 
£yxgatíavtoat al putat Exelvat. iov Yuvatxuov. óuoÀo- 
q99vvut toic Épyou* vàc uiv yàp 5 cT dYwviae xal 
TÀC xw' aürÀv cuwppocóvoe vóuog £Aauvit và Yuvai- 
& xac, al iviat 3à. ÉxoUcat coi lspoic &glaeavtai* xal 
£v iiv oic iepoupylate , xal mapk zàv tiv duy y 0ó- 
vov 1àv vtvop.taévoy &radAdxtovea* Aó co 8 d yov, 
al 3i didruoUetv, Gore 00v xafióQou ruyoUcat dmpl- 
auaxtt quyd8ec , iex émdbéoumw ic v3 HXtv ad putet 
10 atc , doc al yuvaixse. 


JELIANI 


Exeque a mulieribus inquilinis ne hilum differre videntur, 
nisi quod ipsa mulieribus continenliores se exhibeant : 
istas enim abigit certaminis atque eo tempore pudicitiae 
lex , muscae vero sponte a sacris abstinent, et dum sacri- 
ficia peraguntur, ac certamina celebrantur, sponte disce- 
dunt. At soluto jam festo revertuntur, tanquam decreto 
aliquo exsules revocaue : itaque cum mulieribus in Eli- 
dem et muscze redeunt. 


XVIII. — De orpho pisce. 


'O ópaox 0a) dctiov Lv Eoi, xal el ÉAotc xal dva- 
tígotc, o)x Qv (Goic veüvaiota mrapay ora abtóv, 3AXX 
ixüauÓ6dvet ve xwfaeoc xal oóx im dAiyov, — Aix 
gtxuivoc 8À v voie guAsoi, olxouptov alor: Girroióal 

15 86 dox al mpóc 17, 7i 30v. gat ario. 


Orphum piscem marinum si, postquam ceperis, disse- 
ces , statim non moritur, sed motum non parum diu reti- 
net. Hiberno tempore in speluncis latilare solet, et ad 


coutinentem libenter commoratur. 


XIX. — De lupi pugna cum tauro, 


Aüxo; 6uóat caupo yu9siv xal lévax ol xavk mpós- 
eymov Jpxurvó, dott, xal elxótog Biüotxs yàp ck xé- 
pata xal à dxuXc abtiov ixveoet, Kal dx E eb0elas 
ol uocr o tuivoo dircerAst, oU uv 023 co0co, dAX& do[ ep 

20 9v ] émtóradjevoc Umogatvtt, dica jívcot mpormtaóvros, 
6 9 ínuxov Eze Eae dc rx vürra àvéüopev, xal éyxpazüx 


Éyszas 000 Ünpóq 6 0p 6 dvrimahoc, xal xavtyóet | 


abtoÀU cog(a quat, 12 Ev&éov dvaxoUjtvoc $ Aóxoc. 


Contra taurum lupus ire, et simul eum a fronte ideo 
adoriri non andet, qnod et cornua exlimescat, et eornm 
robur mucronatum declinare studeat. Quamobrem pri- 
niuui, quasi recta via contra taurum pugnaturus esset, prae 
se gerit mínas , et tanquam eum invasurus illius ocnlis sese 
crebro inculcat; deinde cum taurus in ipsum irruit, se 
retorquens in dorsum insilit, et vero acerrime ad ejus 
perniciem incumbit , atque natur astutia suam infirmita - 
| tem compensans ipsum expugnat. 


XX. — Asellus marinus cor in ventre gestans, 


"Quoc 6 Un) dettoz dv t5 vaotpl cv xapb(ay Daryev 
35 Éycetv, (oz ol Betvol. tà totaUta buoAoqoogtw $uiv xat 
Gió gxouctv, 


Asellum marinum cor in ventre habere his in rebus 
peritissimi tradunt. 


XXI. — Pavonis decriptio. 


*O c2 otev Goviikv éopaiótuTos Qv, xal fv0a ^i 

Tb xdXÀog xdÜn:xt, xai «oUro olde, xal im' abri 
xou, xai go6apóg iai, xal Üadbsi vol Trtpoic, 
30 áp 00v aütQ xal xócuov ztpiciUnci, xal mpbc cob; 
KLwüev gábov droghe xal iv 0g Üspslo. axémrv 
olxoüsv , xal oüx Jivnuévav o0Bb O0velmw mapfyttui. 
"Ekwv qoUv üelY0 qo6rcsal vwa, ivtloac tà obpaia 
tira Dugtlaaro xal dmíovtOv Tyov, xai i2twav. ol 
35 za10ectürtec , dX ÓmA(vou Tov ix vOv Om)» mtpobn- 
gívot ógümov. — "Avatslve: Gb c) x£92)3)v. xal £xtvedet 
cobaputata, GoTEQ 09v éritlov vologíav. — Atnfücis 
Y5 uv uy dant, và mesh Pyslost, xad elc voOumrpoatev 
éco vae cuju xciv droBelxvurat vo0 tou auua- 
40 Tog tÀv dxuyv tjv x t7; dxvivo; drogvíyov. — El i 
£r, xai &veuoc xatómt , ovy, ilarmot vk meto * xal 
1b xviüga: Gua dbféov [xal] aDoac ol pax xal folovac 
invzvéov, dvmpéy tw Tóv üpviv. SiBogiv, — "Exmwetel, 


Pavo non modo se non ignorat ex avibus formosissimum 
esse, verum etiam ubi forma ipsius sita sit pulchritudo 
preecjare tenet, atque ea elatus superbus est, et cervicalam 
jactat, et ex pennis, qua ei non mediocre ornamentum 
afferunt, maximos spiritus sumit : his et spectatoribus 
metum injicit, et zestivo tempore nativum et non arcessitam 
habet tegmentum. Quodsi quem velit exterrere , caudae 
pennas explicat, iisque, veluti armis suis miles quispiam, 
concrepat, Capite etiam elato superbe nutat, velut tri- 
plici crista ornatam quatiens galeam. Cum refrigeratio 
ei necessaria est, tum passis pennis, et in anteriorem par- 
tem reflexis, ex sese corpus suum opacans caloris vim 
frangit et propulsat. Si retro alque a tergo ventus flat, 
alas paulatim pandit; atque venlus inlerspirans auras et 
molles et suaves ei afflat, unde refrigeratur. Quodsi lauda- 
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8b alsüdvetei, xol eomip oov J| maig xa)bo 7| quy) 
&»paía và pd uim mÀtovexTOUV TOU Gtou.UX TOC tl pav 
imeixvuctv , orm Tot. xai Zxsivoc ck mrtph Ev xóojuo 
xxi xatk erolyov óofoi, xal louuv dvÜvoQ Xuuswt, 
3 vox mimou uva mouypola t7 t&v qQupudxev, 
xat [Jgüx, mpoxetrat Gy odooi, slxdont vi quate và 
Uv. — Kal &xox; Fye&i x7 elc hv én(Dn àglovlac 
vaxgíoczaty* dB yàp dumm vo cT 06a coUe maps- 
avircac , xal Éausóv mrepukytt, Getxvbo giionóvox 10 17; 
10 w*spocEtoe toAouo990v , Unio vv s6iv M£Dwv iota 
xz tk lHspoüov moixÜquata zw ÍautoU crokhw dmo- 
Betxvóusvoc (xsivóc ya cobaporata, — Afyeras. Bb dx 
Bap£dowv slc "EXXNv, vac xopacüTvai. — Kal 700/00 x0A- 
Ao) amávioc Ov cixa. (Oeixvuso. 6v dyÜpurmtov tol; gt- 
15 AoxdAotg uta OoU , xal 'AUYvrl «s aic vouurvlats iE- 
99 xal év5oae xxi quvatxac ixl v)» latogíav abr6v, 
xxi thv 8faw mwpócolow ebyow.  "Exwaivro 9i «hv dà- 
beva xal Tóv OZÀuv £payjGw puplov, éic "AvttsOv dv 
t poc Epacísrparov Àóyo qnoi. Asi Bà xal jv 
20 oixía; 17, TpoyT a)tüv, xal gpoupuv v& xxl psArQu- 
wv. — "Opzíáatoc 01 6 '"Popaioc xatafucac il Eeimv) 
taioy mwoUGtoQ ixplüón. — AXffavopoc 81 5$ Maxson iv 
"IvZoig lw toíc0s Tob, Üpwiac iLenidvw, xal to) 
xi)Aoue Üxuuacae ?YyriÜwos (p xaxvaÜucavtt vxoy 
25 dxit)às Baporacac. 


tur, fanquam formosus puer, aut mulier pulehra, qua 
corporis parte excelluerit, illam ostentat ; sic ís ipse pennas 
ornate et ordine erigit, ut vel florido prato, vel pulcherri- 
mue pictura colorum varietate distinctae similis esse videa. 
lur, atque admodum difficile sit pictoribus proprietatem 
natura imitari. Et quanto sui ostentandi studio teneatur 
abunde demonstrat , dum speclatorem conspectu suo ex- 
pleri facile patitur; et quaquaversus obverlitur, pennarum 
speciem multiformem studiose ostendens, et Medorum 
vestem , ornatusque Persarum variatos superanlem suam 
stolam ambitiose ostentans. Ex barbaris ad Grzceos 
exportatus esse dicitur. Primum autem longo temporis 
intervallo rarus, deinde studiosis elegantize et pulchritu- 
dinis pretio spectatus fuit Athenis, ubi singulis mensium 
calendis et viros et mulieres admittentes ad hujusmodi 
spectaculum ex eo quaestum fecerunt; atque ul in ora. 
tione contra Erasislratum Antiphon inquit, marem et fe- 
tninam mille drachmis astimarunt. Ut nutriantur, cella 
duplici opus est, et castodibus et curatoribus. Hortensius, 
homo Romanus, cibi gratia. primus cum pavoneim occidis- 
set, accusatus est. Alexander Macedo ejusmodi aves apud 
Indos videns, earum admiratione commotus, in eos qui has 
occiderent, gravem poenam constituit. 


XXII. — Murium solertia. 


Eis vou duxtz;oae Uxav ol uosc diméotoetv, dvavis- 
cat xai dvelOeiv o0 Suvduvot, và, dÜ)xuov oüpàe 
iv3axóvtsq sica ig£xouct xbv Gsítepov 6. mpüisoc, xal 
6 &euctpoe ov vpltov. — OUteo udy 93 xal roí roue d 

30 ÀotQ GupgAx4tiv xai émtxougtiv fj Gogurdcx, QUaw 
itexai?sucty. 


Cüm mures in aqualile vas delapsi adscendere. non 
queunt, mutuas inter se caudas mordicus tenentes sese 
altrahunt, secundum quidem primus, tertium secundus. 
Sic enim eos mutuam opem sibi invicem ferre sapientissima 
natura docuit, 


XXIII. — Crocodilorum dolus. 


"EXAoy ate o «poxóStot vous G3osuou£vouc ix 100 
Ni(Aou xbv *pónow vourov. — «Dpoyava iavtoie ént6a- 
Àóvetg xai Bv adcó»v iu GM rovveo. eiex Umrovíoust toic 

35 gpuyxvou,* ol 3à dgixvouvrat xspdgia 9) xdAmes 7 
Tpóyouc xoniLovrec* eivx dguopévous aUtobc ÜntxOuv- 
Ttc Tv gouydwov xal «7, 00v mooaavart2/aavttc 
&gzayT, Buxvotden auJa6óviso Éyoum Deixvov. — Ka- 
xiac 83 xal mavovpylac xpoxobtÜuny aujquoUe sonat 

40 pot tX vUv vaUta. 


Ad hanc rationem de Nilo aquam haurienltibus crocodili 
insidias instruunt. — Per virgulta, quibus sunt tecti, et in- 
tuentur, et subter ea ipsa natant ; et sic operli aqualores , 
qui cum urnis aut aliis vasis advenerint, confestim ex 
virgultorum latebris erumpentes, et ad ripam prosilientes, 
aggrediuntur; eosque violento raptu interceptos devorant. 
De malitia atque innata astutia crocodilorum haec quidem 
nunc à me dicta sunt. 


XXIV. — Otis expavescens canem. 


Aargéoz Gíbotxe xóvac xal uívrot xal derent, xal 

zou 99v P(6loounty Ex tT Ay une al abcal 17; 0o , 

xal Aíoyex intartpégoust, xal D.agov Gwixouat* üoví- 

Ow 5$ 0921 tle é)pav 7to:ti tat xuvóc , 4ÀÀ' abcoic mpàc 

45 autobc Évaxovóa ieviw, — Móvr, 9b 5$ erc, mégpuxs xó- 
ELIANUS, 


Lepus et vulpes canum metu exhorrescunt , canes etiam 
latralu aprum e íruticetis excilant , el leonem in se con- 
verlunl; cervos ilem insequuntur : avis autem nulla 
canem limel, sed cum eo pacem colit. Unam otidem 
excipio, quae propler corporis sui gravitatem et tarditatem, 
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vac* 1b 3d alttov, Baprial t£ slav xal capxaw Óyxov 
mtprgípousw, | OUxouv aütke aloe ve. xal Oagpllet 
1k nT£Qt BaBleic* xal (ix toUro ca mewal mérovtat xot 
xd&tw Tl v7», Bollovte, vo. Óyxou a)rae * algouvrat 
&i mà tO xuvisw moAAnxis. —"Omszo Éauratg quvei- 
Guiat, rav dxoUctciw ÜXaxTC, dc robe Üdjvouc xai 
à Ar, xavafiéouat , poa) ópevat Éautüv vata, xal 


buoutvat aol, ix cv mapóvvow xal udAa sünópux. 


ZELIANI 


canem perhorrescit. Eam enim pouderosa corporis mole 
constriclam ale non facile allevant; idcircoque demisso 
alque humili volatu utitur, quia pondere deprimitur; ex 
quo fit, ut nonnunquam a canibus capiatur. ltaque, 
conscientia suze humilitatis perculsa, simulac canes latran - 
les audiverit, in dumeta aut paludes excursione se impel - 


lit, quibus et protegalur, et pro re nata facillime servetur. 


XXV. — De gnis. 


"O4 obe qsivapfvouc dvüpuzoc veplLewv. doyerat, 
Bidaaxóusvoc xal olovel xavavayxalóuevoc £i matípx 
69v xal urvípa daxateaÜat xai olxsiotc mrposjetó uiv * 
oi &à dovsc mtepl tc umz£oae mr9Gotw. db qcvs'lc , xod 
íeac: «6 t€ óüvelov xal «à olxtiov, xal map cov vo- 
gov aei G£ovtac o08E Cv. 


- 


Sero admodum suos parentes homo cognoscere incipit ; 
cum tamen intueri in patrem, complecti malrem , arridere 
domesticis doceatur et quasi cogatur. Agni vero circum 
matres a partu stalim saltu concursant, et domesticum ab 
alieno internoscunt; neque id a pastoribus discere ipsis 
opis est. 


XXVI. — Simi: in imitando solertia. 


i. Migózatóv docte 6 miürxoc ov, xai müv 6 a 
&v Ox5iOdIee conv Ovi. t0 aua toc mpxTrouévov 6 5i 
tíes*at dxpibioe , (va. pov EmBs( Errat 016. — Kal 
ógysivak quUv, Dxv pdUn, xal mUAei, àv. Ex2iD aeg. 
"Eyó 8b xo fiac xavígova slDov xal ém6a)Aovza 

20 t)» pdateya xal Daóvovta, Kot d)Jo 8' dv xt uatov 
xai dÀÀo o0 Bujeuaatro tov OibaLavra* oUtwe doa f 
qücic Tou(Àow t£ xal sÜvpdmeAóv lavtv, 


Simia actuosum animal et ad omnia imitanda habile, 
omne quod corpore agitur, $i doceatur, praeclare discit, et 
id ipsum actione repriesentat. Nam si saltare doceatur, 
saltationem assequitur ; sí ad tibiam canere, canit. Exo 
simiam vidi habenas moderantem et flagello simul uten- 
lem el jumenta agentem. — Brevi, si quis ad alia quzepiatn 
instituat , non fallit. docentem; adeo varia natura est et 
multiples, ut ad omnem actionem sese verset. 


XXVI. — Pecnliaria quaedam de animalibus nonnullis. 


"[Svxx à xal &idgopot tiv. Luv xal al2s al gUatic. 
Tou; iv coi, Bisdratg Aag $n mara Üynv 
235 Oónopoxoc Aerei, — Tác 2 iy Aépo Meiapibaq 6no 
paotvóe d&uxeisÜmt vOv vayspewoyow  ópvitv Aqu 
"Iavpoc. — Tou 9i iv Neupoic foc Aptacoté£Av qnoiv 
£r cv Opuov. Éjstv. tX xépaza, 'AvalapylUvc Gà vc dv 
Alütonía Uc xíparx Éytv. — Xoatpatoc 2» vobc iv c 
30 KuAXjvi xogmógouc Tdvrac Aévet Aeuxobc. 'AXEavépoc 
8i 6 Movétc [1à] iv «à Tlóvro 066atx mtaiveatat 0no 
toU Tuxpordtou qrdtv diptvOlou: tàc GÀ iv «o Mígavr 
qwopévag atrac E£ uxvirv p mívetv, ópüv 8i elc tiv 
ÓdAavtav quóvov xal xsyv,vévat xal tàq abpac tác Uxsi- 
36 ev Gfysoüat 6 ajche Miyen — Alyas 23 CDOwpi2ae 
6x)v üxoów Dye, d) ob gm. — Otóypacto, 2i 
Saukovuotata Aíye Pv v7, BaGuluovía vj touc (yc 
dwijvtuq Ex t90 ToTajA9U dica gí£vvot dy «Q Ergi às 
vong mo:iafat moÀÀax«. 


Hae animalium nature peculiares quoque sunt ac diver- 
&we. ]n Bisaltia duplex jecur lepores Theopompus ait 
habere. Meleagrides in Lero nullam avium rapacium laedere 
Ister prodit. 
bere Aristoleles auctor est. Sues in JElhiopia cornutas 
esse refert Agatharchides. Merulas in Cyllene omnes 


Boves apud Neuros cornua in humeris ha- 


candidas esse narrat Sostratus. Oves in Ponto amarissimi 
absinthii pabulo pinguescere,, et capras in Mimante natas 
sex mensibus potu abstinere; et ad mare solum híanti ore 
respicere , atque inde spirantes auras excipere, Alexander 
Myndius tradit, Capras Illyricas solipedes esse, non bi- 
$ulcas, audio. Pisces in Babylonia, fluvio relicto , in ari- 
dis locis frequenter pasei ait Theophrastus, mira ille nar- 
rans. 


XXVIII. — De porphyrionis erga gallum gallinaceum amore. 


«).— "Ito 8b doa [6] mopguplov 95c 60 UrAorunoza- 
tog tlvat. xal ixstvo Bxjmou xéxve vat * quiolxetov atràv 
tva( Qaatv xal vÀv guvrpogiaw vow Guvvéguov dya- 
tüw. Ev olxía voUv tpéotoliat mropgupleva xal dAex- 


Porphyrio, preterquam quod zelotypus maxime est , 
ea sane etiam nalurz indole praeditus est, ul eorum qui- 
buscum usu conjunctus est, amantissimus esse dicatnr. 
Eum ipsum et gallum in eodem versatos domicilio per- 
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tQuóva Txouca, xal cvriicÜxt piv và xüta , BaOlzetv 
8b zàQ lsac Bain xxl xowT xovíssÜmi* oüxoUv ix 
vovTwvy QUav Ttvà Üaunacrhv avro Crytvéotan Kal 
xot& Íopvz imiardanc , 6 Gsonótoe duotw vóv. diax- 
tguóva xaraÜucac elactiüm cuv vois olxsioi 5 Gi mop- 
qupiow bv güvvopov oUx Üymv xal tv dpnulav p5 
Qigov, Éautóv dxgogía Diíg0notv. 
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cepi, easdemque ambulaliones et cequalia spatia conlicere 
solitos, eisdemque vesci cibis, communiter pulverulentis 
uti volutationibus , mirificumque ex his rebus amorem in- 
ter se mutuo conlraxisse. At enim cum utriusque domi- 
nus, festo quodam die cum sodalibus, ut epulare sacrificium 
faceret , galium occidisset , porphyrio convictore privatus , 
solitudinem non ferens , sibi inedia mortem conscivit. 


XXIX. — Anserum erga homines amor. 


"Ev Aiyio 17; Ayatac ópaíou aiSoc, 'heviou to 
qévoc , óvoua "Ap yóyon , Tipx yov * Biogpaatoc Aera 
TOUTO.  Xbw voi, "LDgvuoy 0à quidaty igpouptizo iv 
Alyie 6 ma oüxoUv 6 yv aürp ómoz igrpev. Kat 
iv Xüo DAxóxv TX xiapu6o0 éputotdtr, obc7g cl 
uiv Xowy ivÜpumot, toUto uéya oüdírc, Tipdaltizsav 
6b xai xgió« xal yYjv, éx, 3xooo , tZ. aot7c. 


Lu 


In /Egio, Achaie urbe, praestantem forma puerum, 
genere Olenium , nomine Armphilochum , sicut Theophra- 
stus refert, anser amavit. Nam com in /Egiensi custodia 
is puer cum perfugis Oleniorum teneretur, ei anser dona 
afferebat. — Porro nihil mirum in Clio Glaucen cithari- 
striam homines , cum ea esset pulchritudine eximia, ada- 
mnasse ; siquidem ab ariele et ansere eliam eandem audio 
amatam fuiss]. 


Eorundem solertia. 


15 — Ol 81 y ves Cuapaí6avtso zov TaUpov 5 97oc 9:3ol- 
x16i touc alrvoU6 , xal Éxactog q& aüzoWw Aiüow ivia- 
xóvrt, , (va 3, xAdtuatv, (oto 00v ik aAóvtts cuíct 
avóuaov, Qrxmívovtat Guontüvtec, xal toue alstoue tà 
xoÀÀÀk caítr, Guavüavoust, Orouóraro, [31] Ov dpa 
*6 xai Gtazuporravoz tÀv qat 5 yv , qUoAovtpo, dam , 
xal viEest y algat xat vpogalc ud)ucva vaio ÜUvooráraie 
xal vóate xal 6piBaxivau, xal toic Aovmotc, 62a aUtoic 
lvéobev Voy o oye cai el BE xai iEavaivorro oro [167] 
Atagü , 8dvne qUAÀAOv oíx Qv got, o92' &v mácatro 
25 boBobdgvnc , ovs Exóye oU rt dxuov* oU2s qp Órt ctüvi- 
£ivac ToUttv ttvóc Fjugaov. — "Avügertor 6E On ácor 
zíac émboudadoytat xal slc zpogdyv xal el; mosóv. M» 
giot oUv xal mívoveíz «1 xaxàv xazíntov, &x 'AMEav- 
$po;, xal £eÜiovte, é« KAaíMoc 5 'Powwsiog xal 
30 Bostravixó, 6 ToUTou maig" xal xataxouivEvtec oUx 
iZavíatraaw yorott gapudxou, ol piv Íxóvtsc toUTo 
axasavteg , 0k 6à. ÉmbooaufEverc. 


XXX. — 


'O 21 qrvalerer, nínAextal oci x0 Óvopa xai elxó- 

tox Ex t6» oU Luoou iDiwv 1& xal cuuqupv. — "Eye 

35 uiv yàp t5 t[2og vb x00 g*wóc, mavovpy(av 5b Buunó- 

raa dvrixolvovro àv. c7, doro xal foni ulv yv 

Bear oxtpoc , dvÓpriórepoc G6 , xal gwptiv óuóos Grtvóc. 

"Agsverat yoov xal alevóv xal otAoupov xal tk Aor, 
$51 abvoU dvtixaAd dott, 


Anseres, Taurum montem transmitlentes , aquilarum 
metu , singuli mordicus lapidem tenent, ut ne clangorem 
fundant; tanquam enim silentii frenos sibi injicienles 
montem transvolanL, atque sic , suppressa omni clangoris 
signilicalione , persepe aquilas fallunt. Quod autem na- 
tura calidissimi sunt, idcirco lavalionum cupidissimi exsi- 
stunt ; etenim nalare gaudent : et quemadmodum cibariis 
summe humidis et herbis et lactucis, aliisque quibus interius 
refrigerentur, delectantur ; sic nec lauri foliis, ne si qui- 
dem fame pereant, vescunlur; nec rhododaphnen sua 
sponfe, nec adhibita vi, edunt : prieclare enim intelli- 
gunt, si quid lale comederint, se vita privatam iri. 
Contra liomines pro intemperantia sua alii in cibo, alii in 
potu, veneni insidiis patent. Nam innumeri partim venenata 
potione perierunt , ut Alexander, partim cibo , ut Claudius 
et Britannicus ejus filius, veneno vel sponte vel per insi- 
dias sumpto, cum semel ejus vi decubuissent , non surrexe- 
runt. 


Vulpanser. 


Recte vulpanseri nomen inditum est , quod ex. peculia- 
ribus et ingenilis nature sui rebus trahit. Cum euim 
anseris speciem habet, tum probe cam vulpe callida im- 
probitate comparari polest; atque eliamsi corpore quam 
anser inferior sit, animi tamen robore superior, et ad in- 
vadendum praestantior habetur. Tuetur igitur se et contra 
aquilam et felem, aliaque, quie ei adversantur. animalia. 


XXXI. — De serpentibus quaedam. 


4o — "Iàux 8d Boe xal ixsivd daz: t3» xagllav xix)d- 
putat Eni 3j odpurpi, c) 8b yo dv toic iviípo, 
Wpbe 6i v3 oópü co0Q Joytws Éynri, và. 0b o (utes 
uaxok xal jaÀaxd , xov GÀ lov Ev xoi, 62oUmt oípri. 


Hiec etiam serpenti peculiaria sunt, cor juxta guttur, 
fel ad intestina, testiculos ad caudam habet ; longa autem 


ova et mollia parit, et ia dentibus venenum gerit. 
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XXXII. — De pavone nonnulla, 


"Tac &à v dgvift t. mpottoruévo xal Exeiva. aup.- 


ld quoque pavonis, de quo supra diximus, proprium et 


qui xai Üa , nep dal patieiy dux. — Tola Écv f6vó- || notione dignum est, quod tres annos natus incipit ex sese 


pévoc xu/stoc doystut xal diva dmoÀuti xal c7 
tüv Trip moÀvypoía, vt xal Opae vótt doyerat: 
ixoite Bb o0 xarà v0 ÉDUc, dÀ)À mapaAetov Oo 
fu£pac* Jn 8  &v véxot xal Umnvépaa 6 va0 , (oc xal 
ópvibsc Éctpot, 


parere, et varíos colores fundere ; ovis autem non conti- 
nenter, sed duorum dierum intervallo incubat ; idem inter - 
dum irrita et vana, quemadmodum celer» aves, ova 


parit. 


XXXIII. — Deanate. 


'H viia 6cav véxv, tlxxtt pévrot dv Exgip , mÀn- 
ciov 0) 3| TZ Aluvrc 7 vc0 vevdyouc 7j d)Àou ttwóc 
D2gwÀoü 409ou.xal évüpócou* to Bb vsórttov qcc 
Tw DOía xal dmodb5yro oiótv, Ücv fcr te v dípi 
p.eteopou qop&c ol uécsati, wee uv 176 dv 1T, 4fpoto 
OvarpioTie xal £x coUTuv iq vó ÜXwp mr0X xal i 
e)tveoy. dat vx tuch , xai uaetv o) Brisat, 3) xa- 
t5 tuSustat xal dvabuetat dvo gopü, xal óc 3v yoó- 

vou rematDeupévr voUro. — Atrbc Ob, Óv xaAoUat vrs- 


e 


Primum ut anas peperit (parit autem in terra extra 


aquam, prope aut stagnum , aut paludem , aliumve aquo- 


sum locum ), statim ejus feetus, recondita quadam natura et 
propria norunl se volatu in sublime ferri non posse, nec 
eliam in terra commorari ; quocirca a partu statim nata- 
liles ad aquam assiliunt, neque tamen nalare discere ne- 


cesse habent , sed tanquam temporis longinquitate eruditae 
sapienler et merguntur et emergunt. Nam cum aquila , 


quam anatariam appellant , in natantem anatem irruit , tan- 


t096vov, inven 1] vry opévr, , € &omacópusvoc *$ àà | quam eam raptura, illa se intra aquam submersione abdit , 


xatux0Uca Éavrhw Tipdvisrv, eva Umovniap£vr d)Àa- 


g0: bxxómie. IO 0b xal Dui máperm, xul as0w | net. 


20 xavéOu £xs(vr,, xal md)uv va0tó xal mü)tv* xai Dvoiv 
dvepov* 3) Y&p xaTaGUcx dxirv(y , 9) 6 uiv dnéato 
(x d)Xww dqpav, fj 6i Éyousa «4b dÓeig Pimwáfyrtat 


avc. 


atque infra aquam natando ex alio loco extra aquam emi- 
Quodsi aquila illac quoque incumbat et instet, ea 
iterum demergitur, alque tamdiu sursum deorsum com- 
meat, dum aquila fuerit submersione suffocala, aut dis- 
cesserit in aliam praedam; tum enim anas metu liberata , ad 
summam aquam elata rursus natat. 


XXXIV. — Decycno cantui ante morlem vacante. 


IDéov yet tiv dvüpermv $ xóxvog Ev voi; ueyi- 
?6 Grot, * ol0É t$ yàp ónóts coU Bíou b vípua dguxveliras 
aUTip , xal pévrot xal süüUjuae qépetv abró mpoctóv 
Uno t7, quate AaGov Dye Büpov 1b xdYA toy * xer(- 
extuxe vào Uct uonDevoc dAvyetvog n3 Avmoo péceaxt 
Vavdvo* dvüpuro: 6b Oxip ob cox loact Bedolxact, xal 
20 Jyfodvxat jséyurtov elvat xaxbv ab1ó. — Tosoücov 91 dpa 
TG xÜxw msplecrev süuplac , doc xal irl Tj xaca- 
crpog?, oU Bou ToU agrtípou dBetw xal dvaxpousata: 
olov imucfdrtóv ct Éavrio péAoe. — TotoUróv wa xal 
àv BeXAepogóvenv fpwixüx xal ueyaAobóyox sic 9a- 
35 vatov magsgxeuacuévov 6 EüpinlUnc Guvet * mimolvxe 

q99v Trpoc 7,» ÉaucoU duy 3v Abvovra aütóv* 

"Ho9' clc 0:ouc uiv &DotÓT«, 6r! Tja0', del" 
. és v Enfpxiis, o98' Exapves elc eOouc* 

xai cà él voízow, OUxoUv xal 6 xóxvog uc)upZet vtva 
49 Ertxri3etov Éavcio uoUsav, Eoóbux OiBou vr; dmoonplas 
3| 68v Üpvouc 3) Ératvov olxtióv vtva, — Magruget i 
aUcQ xal 6 Xuoxpoátne , 8r« d8tt ob Aumroígtvoc, dÀXà 
sübuuodievog aXXov. — Mb vào diti Gy olv mort 
1097, xal pé cv. xatk t7 quy Üyoveá. t mpóaav- 


45 T&G xat d) yetvóv, 


Hominibus cycnus longe prestat; novit enim quando 
mortem sit obilurus , e£, ut eam appropinquantem placate 
ferat, pulcherrimum a natura donum consecutus esl; in 
morte enim nullum acerbi doloris sensum inesse credit. 
Homines autem quod nesciunt, id et exhorrent , et sum- 
mum malum existimant. At olori tanta animi est tran- 
quillitas in extremo vite spiritu , ut sibi tanquam naeniam 
canat. Talem etiam Bellerophontem heroico et excelso 


animo morlem subire paratum Euripides celebrat, apud 


quem hisce verbis ille se ipsum alloquitur : 


Pius fuisti semper in deos, tuis 
Non defuisti amicis unquam, non opem 
Negasti externis , 


et reliqua quie sequuntur. ' Canil igitur cycnus funebre 
sibi carmen , quo sive suas ipse laudes, sive deorum hy- 
mnos decantfat, itineris, quod ingressurus est, viaticum 
&ibi offert. Quod autem pra Ixtitia potius quam tristitia 
canat, Socrates quoque attestatur, Dolorem enim el mo- 


lestiam animo versans nunquam cantui vacat. 
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Aquila cycno infesta. 


"Eye 21 doa $ xóxvoc o0 uóvov mgbe Tbv Üdvarov Neque vero ad mortem modo, verum etiam ad pugnam 
dvpslu , 7,3, 03 xal mp pg a7 d3onv uv oUv cix cyenus fortis est; nec prior lacessit, tanquam sane mo- 
doyst, oia B*jou auxgptov xal xezaizeupévoc dvio, vi 
8b dpyovit xal imiGouJadovrt ott dglovxtat oíve. et- 

ext. Of glv 09v Bpwibsc ob Aormol, slpnvaia ajroig | robore nihil concedit. Ceteri quidem aves cum eo pacem 
xpó« abrobg xai Évsmovéd iamw, 6 b der xal él | habent, et quasi fcedere devinciuntur, ab aquila vero sarpe 
ToUTOv Opprg& TojÀdxt, (x ApigrorfAvc orat, xal 
oj8smortors Expdcrasv, fern 6b del po uvov aov 1i 
boy oU xüxvou payonívou, dÀÀk xai aUv 73 D0xn 
t0 duuvonévou, sed jure etiam optimo vincit. 


deralus el vir prudens, lacessenti vero et insidianti deanimi 


hostiliter appetitur ( ut Aristoteles refert), nunquam tamen 


vincitur, sed eam provocantem. non solum animi robore , 


XXXV. — Quomodo ardea vescatur ostreis. 


*O ipeXios vk Óatpra datlew Bnvóc iat, xal usgu- Ardea ostra maxime appetit, eaque, vt pelecani conchas, 
xóta aürk xacamivtt, demtp oUv ci mtÀtxüvtg Tie 
xóYyuc* xal £v Ti) xaXoupfvo) mor/gopttovt Urzolispu.at- 
vov 5 ÉpoBibe guAd etti vk Óosgeas và Bi Uno Tc M06 | vocant , tamdiu condit, donec vi caloris dehiscant ; quod 

t DiígcaTat, xol ixeivoc alaünvóusvoc và piv Óctpaxa 
vez, quAdtcet Bb 3v adoxa, xal Éyex vpoyiv dva- | cum jam faclum senserit, testas evomit, pulpas retinet , 
AMaov 13, tT répttoe Govdpt v0 claw xaptA0oy 6Aó- 
xÀyoov. 


clausa devorat; et in gutturis sinu, quem ingluviem 


iisque vi ventriculi percoctia alitur. 


XXXVI. — De asteria ave conviciorum intelligente. 


"Ovo. davtv Ópvillo, üáattpinc, xal viüxarueral ve | — Avis nomine asterias cicuratur in Egypto, et calenus 

20 iv c5, Alyoto , xal dvüpurrou qvi, ematsc* el $E 16 | humanam vocem intelligit, ut si quis ei convicium faciens 
2. ^ ^f ^-— * , m 

i vetture t emot, $ à Sero xal «[ t appellaverit servam, irascalur ; et si pigram vocaveril, suc- 

Üxvow xxÀíctuv abtov, 6 Bi fprvüueror xal dyava- 


xxti, &x xal elz c) dyevyl e dusvoc xal ei dpyíav censeat atque indignetur, tanquam ignobilitatle et segnitie 
, 


£Ufuvóu.Evoc. sibi per. irrisionem objecta. 
XXXVII. — Singularia quaedam de torpedine et dracone marino. 
a — El xacígov ct; ónbv Kogryvatov, xul Ad6otro. «7. Si quis liquorem Cyrensicum teneat, et torpedinem 


vágxv , évrauüa Gf ;mou vb i$ ari, máfloc ixnégtuytv. apprehendat , nihil ab ea patietur. Draconem marinum si 
Apaxovra 8i ÜaAdttrtov el dvaamdan: c5, 3c dd dou, 
& $i by Éyeran , GÀ pudeat xav xodeoc- el 52 «3j 
doitipd dou , slxti xat £a)soxev. renilitur ; sinistram vero si injicias , cedit et capitur. 


manu dextra attrahere coneris, non sequitur, sed violente 


XXXVII. — Luscinia in cantu laudis studiosa. 


30 — Xdgpiso dxoów 100. Maacawotoo Afovtoc qUo- Charmidem Massiliensem audio dicentem , non modo 
goucov ulv elvat c3,» dv2óva , dv, Ot xal quióSoSov * 2v | musicae perstudiosam esse lusciniam , verum gloriae etiam 
q99v Tai, dpruíatc Urav dàm, Qc íaurhw &xnÀoov «b | cupidam. Cum enim in deserta solitudine sibi tantum 
uíAog xai dweu xavacxiUT vhv Ópvtw düttv, Grow Ol | canit, tum simplicem cantum et minime elaboratum edil ; 
&)ip, xal cüw dxouóvrevw 3 Dxapxoráyn, motx( ce | eum autem captiva tenetur, et non caret auditoribus , can- 

35 dvap£Amtw xal TaX6£QU, Dre 5b. pd, Kal [| tum variat , eumque molliter ipnflectil. Quod et Homerus 


"Oungoc $à toUtó pot Soxst Grxaw(rreoÓa:, Aquis . insinuasse mihi videtur his versibus : 
X 3apé : Yaocriz mbi Ut cum Pandarei proles , chloreis aédon, 
AE ye ts nt has pis É " " Pa Principio veris meditatur carmina secutm, 
A ü Lid à be? »- Vernantisque latens frondes sedet arboris inter, 
a -"H y Mr RR ota  EenEs itg Multiplici et varians suaves de gutture voccs 
4 1€ Da. tptortoG a yézt moÀvYgÉa quvf;v Fundit. 


2n uívwo vwiq xol moluBsuxéa quviv q0dy»u- | Inhis xoXo2evxéa scribunt nonnulli, et interpretantur vocena 

cw, rA» mouox peptuengévav* éq Tiv dütux£a, | varieimitantem; ut àzcvxíacontra, qua ad nullam pror- 
1 LI , , - 2 * " 

TAY 78  GAox, 6i, ulunaw xapatpamilsav. sus inidationem sit composita. 
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XXXIX. — De leonis vigilantia, fortitudine, aliaque de ejus natura. 


Aéíyet AvpóApizog t6v. Lxwv póvov ov X£ovta. ix- 
r&z1auévois vÜxreoÜat cote ógüaquolc, 2n 1pónov vw 
TéÜutuoÉvoy xal PE d) vovv Dpnatlovtd cx vevvixóv. 
"EgóAaEav 51 d))ot xal xa0sóJow Órt xwet. t4» obpdv, 

& lvieixvopavoc, c cà tixóc, Uc uy mávrn dxpsuet , 
pn3b py xvxduecdirvog atróv xal vtotsUov 6 Ürrvoz 
xaÜelAsv, óbo tp oUv xai tv Loo tk Aovd, — Toti- 
tóv Tt guAdEavrae Alyumtíou, ómip aótoU xoyrdletw 
qacl AMyoveae , Ucx xps(cteov. Ürvou Aw laci», dvou- 

10 mvi)v aie(, — Taóry, vox xal f$) dmoxpivetv abtóy ao- 

TOU, mÉmuGQUat, xal áp cot xal vóv fuov Üciov Óvra 

giAortovirtazov 7, dvo 17, YT 67050at 7, m) xdvw T0- 

pt(av i£vat p ovg dovca * "Ouwpóv te udprupa Al- 
yomtut Era yovext Aerovza 'H £X cóv s' dxa ua vea, 

"Eczt 96 mpóc «T, ponen, xai auvetbg 6 Av * «aic voov 

Bouciv imi£ovAsótt voxtop gorxóiv i «à aUax, "Our- 

poc 9à dpa T5t xal 10010, Xévew 

Bé x, 
"Aeatt Xítoy (g68v,05 uoo 0v vuxxóc &yuoky * 

30 xal ixxA^4rctt piv Ómb 45; dAxZ &mdcac, ulav 5à 
iIaonásac Üev [6 abvbc Myti mones saUta]. "Ocav 
GÀ elc xópov ék matr, BodAevat uiv vtpusiaacUxt xal 
ig adOt * albis, à Ucet nirbv opoupsiv mapspévoyza , 
ó& vpog7Zc yttt Auabv OrPtóva, — Obxotv mpty avi 

25 jumyei aiv 00 xaü' Éxvsóv daüpatos, xal voUtt cÀv 
QuAaxhv Emvtpénet, ámaAAnTTeTal qe qv abTóc.  TÀ 
9b d)ha LO fxovra xal alaüuvoniva Órou Atipavóv 
£ott 6 xelusvov, o0 70Àp mooodiyac0nt, d)Àà dzaÀ- 
Aavtsvat , O:2:5ra. Doxtiv. Gu)v xal mrorxómtttv Tt T0) 

30 ag&répou Bacutc. "Tà) 5i doa cl uiv s00molx -évotzo 
íríoou xal süspula , 2X 0ny coU muzou AapGdvet xal 
(X, Éov d*udoac dmadrtetai* 6l Ob uf , do; ix 
olxstov Üraaóowspa mapavivezat. "Ocav 5l OntpnAn- 
cÜZ, xtvot Éautüv fouyía xal dein, 3| nó mw 

35 mtÜYxw mprruyOw xal voUTou qarvuv, xtvouütat tAv 
qaatíga vaio Uxslvou Aardtzac cagiiv, "Hv 6b doa 8i- 
xatoc 6 Aéov, xal olog 

"AvSp' £napovagtion, 6e ti mporzoov yodsmfivr. 

T 00v Gzióvrt dv cavatat, xal cy GAxalav Extotioy 
io xai fAttv xarà cüw mÀsupéw cita ive(ptt Éautóv 
(omsp oUv ÜmoUdywv uocm.  "Fóv v& pÀv BaXovia 
uv, ob tuyóvxa Ob «7j lav, ápuvougavoc, qobri uív, 
humsi 6b oj9à Éw. — "HMysgesi, vs pv PRéte veupoo 
mpuóraó, dott xal ivzuyeiv $00c, xal Ext gUomaí- 

45 876 , xal rüv Ó «toov Uxouévet mpxóvox , tà) vpogti 
gapuópuvos. — Avveoy oUv Movra. elys axevaquryóv 
xai Bspev(xr, Mv mpBoc cuvT,, TOv xoMpunvoy Qux- 
qípmw ov: igalipuve douv «7j qhemvn f$ovy? to 
moócemov aUTz6, xul Tàg Durlóag PAÁatvev, xai 7v 

&0 óriorpamElo, , Tp T& xal eüvax To Éc0luv. xal dv- 
üowwmuxek. [Kat] Ovouapyos 32 6 Katdvae ropavvoc 
xat ó KAcopgévous vic vucaitoue elyoy )áovta. 


Ld 


De animalibus solam leonem nasci oculis apertis Demo - 
critus ait, tanquam statim a partu iracundum et strenuum 
aliquid meditantem. Alii observarunt eum, cum dormit , 
caudam movere, ut ostendat nimirum se non omnino 
dormire et somno undiquaque vinci ul cetera animalia. 
Quod ipsum JEgyptii se observasse glorianlur, dicentes , 
leonem à somno invictum esse, nempe qui semper vigilet. 
Idcirco hunc soli eos consecrare audio , quod sol laborio- 
sissimus ad nullum temporis punctum intermittens superum 
meatum aot inferum ah instituto cursu nunquam conquie- 
scit : cui rei Homerum testem afferunt , enm Solem inquit 
operum et laborum requietem nullam babere. Cum autem 
losidias bubus molitur, suo robore prudenter utitur ; nam 
noctu proficiscens ad stabula ( quod et Homerus novit 1 

Nocte sub alta 


Ut fugiunt armeuta boum tremefacta, fugavit 
Omnes cum subito veniens 1co) , 


fortitudine sua omnes quidem exterret, sed unum solum 
abreptum vorat. Ut vero exsaturatus est, in posterum qui- 
dem reliquias servare cupit; sed pudor certe eum prohibet 
ín custodia reliquiarum permanere, tanquam ab inopia cibi 
famem meluentem. taque maxime hians gravi spiritu 
suo afflat, teterrimam adspirationem exbalans, sicque 
ejusmodi adspirationi tefrze custodia permissa discedit. 
Cetera autem animalia cum eo accedunt et sentiunt cujus 
illae reliqui sint , non audent attingere, metuentia videri 
predari, et deripere aliquid de rege suo voluisse. Quod- 
si ei feliciter ceciderit venatus , illom relicti primi cibi 
capit oblivio, huneque ul. evanescentem el exoletum ad- 
spernatus relinquit ; at si ex venatu nihil acciderit pra«dae , 
ad primum fauquam penariam cellam regreditur. Cum 
supra quam ferre queat cibo se complevit , aut quiete et 
inedia &e exhaurit ; aut simiam nactus vorat , illiusque 
adesis carnibus ventrem mollitum extenuat. Jam porro 
justus est leo, et virum ipsum, prior qui se lacessiveril , 
ulciscendi modum tenet. Nam si quis invasurus accedat, 
illi se opponit caudam vibrans, et per latera contorquens 
se ipsum incitat, tanquam stimulis admotis exacuens. Et 
eum qui se appeliverit , sed ab ictu aberraverit , ut pariler 
ulciscatur, exterret quidem , at non ledit. A prima zrtafe 
cicur factus, cum mansuetissimus est, tum vero ejus oc- 
cursatio facillima et jucunda, lusionibus delectatur, et 
quidvis, modo id suo altori gratum esse sentiat, libenter 
sustinet. Hanno Carthaginensis leonem, quo ad vectiones 
sarcinarum utebatur, habuit. Unaque cum Berenice man- 
suefactus leo vivebal, tanquam unus ex compltoribus , 
linguaque ejus faciem leniter abstergebat, ac complanans 
rugas demulcebat ; cum eaque in mensa convivebat , hu- 
maniler et apte comedens. Onomarchus Catanae tyrannus 
et Cleomenis filius el ipei leones habuerunt convictores. 
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XL. — Panthera odoris suavitate praedam alliciens. 


Ebw3(az tvtvóc Üaupact?e t3» nàgbaliw pettimyf- 
vas gactv, futv piv drodbrizou, abri, 0i olüs tà mAco- 
víxTiua cb olxtiov* xai u£yzoi xal cà d)Àa Loa cuve 
míecatat v6070 17) ma pOdÀst, xal áAMoxevat vov Tpórov 

s voorov, "Il xaphalw Tgog Otouévr tavrhw Uxa- 
moxpumtti 7, o4 ur, 0T, 9) quAAA2t Bafeia , xai iv- 
Tugtiv icti dyavic, uovov Gb dvamvit, — Oüxoov ol 
vi6 ool xai [at] Sopxdóec xat ol atrec ol. dygiot xal cà 
vouaUra TOv Qv dug Umo ttvoc luvyoc 17; tüwDiae 

Io Dacecat, xal vivecat mAvoiov 3$ 8 Dern2R. xai Éy& v5 
Üroaja., 


Admirabilem quandam el nobis occultam odoris suavi- 
tatem pantheram habere aiunt, ipsa aulem praerogativam 
suam novit; et una cum panthera norunt eliam alia ani- 
malia, quae capiuntur hoc modo : cum horum, quae ad 
victum opus sunl, eget panthera , sese vel in loca. fruti- 
cibus densis consita, vel foliis vestita, ita occultat, ut 
inventu difficilis, tantum respiret. Tum hinnuli, dorcades, 
Capra silvestres, atque alia ejusmodi animalia quadam 
&uavis odoris illecebra attrabuntur, et proxüne accedunt ; 
illa autem de latebra exsilit e praeda potitur. 


XLI — De ruminantium ventribus ; de sepiarum et loliginoum proboacide. 


Tuvüdvopat tv ov. tà wrpuxtovea giis Éytiv 
xoUzc, xal óvóp.ata abt dxouw xexpugaAov, Cyi- 
vow, Áwuatpov, — Xsmíat BÀ xai viu0(2ec O00 víguovtat 

15 xgoboaxictv* o0 Yáp tot yeigov owe Ovop.doat xal ix 
TAc yosiixe xal ix 100 cyYgaroc imapüévra, — Kai 
Ézaw J| gitkéQux xal xwv. vrrapayuívoc , ai 2$ cXv 
vttQiov Axj dvovtat vaic aütai; mpobolaie, xat Ejov- 
Tat (oq Syxopato mavu ÜvxpaiO«, xal dostotol cs xai 

10 Áx)uot0t ufvougty * tica el q£vorro UmeüDvx, dmo)uouct 
«t ajrk; xal (AsuÓspouatw, xal víoust mrd)uv, cióviat 
pxüvgua oUx süxaTagpóvatov, yitudovog quYyav xai ix 
tU» xtvDovv GurtY plv. 


Animalinm ruminantium tres ventres esse audio, ques 
nominant retieulum sive vittam, omasum vel proreticu- 
lum et abomasum, quod post reticulum est. Porro sepia 
et loligines binas, quibus pascuntur, proboseides (ut ita 
appellem, figura earum simul el usu adductus ) praelendunt. 
His ipsis prominulis membris veluti anchoris , cum tempe- 
8(as et fluctus mare agitant , petris firmissime adhaerentes , 
adversus omnem concussionem ac (luctuationem tute exsi- 
stunt. Et rursus cum tranquillitas redierit, iis solutis libere 
natant , non inutili hac scientia, qua se conira hiemem et 
pericula muniunt , instructae. 


XLI]. — De apum nominibus variisque mellis generibus. 


Ei cox BouXoufve pafétv. ext jusjattó v óvonaza , 

z5 GUx &w Baexdiyaigaa elreriy Oen méxucua, — "HIiipóvio 
xalouvral vtvtg xal d)Àat ceiprvic, xal b2pogópot 
Twvig xal Éxipac mÀdotiUs. — Níixav8poc 84 02pogo- 
priv obe xngTnváe ensi — Dept ó6 c2» x&v Kamzaco- 
xw») (7,» dvtu x"plov 10 p). càc pusAtirrag dpydteatat 

3» quot, majo Oi tivat ToUTO xaTk to Day Aóyoc Üytt. 
"Ev Texnitoovai 22 57, Hovtuxz, ix «5 mótou vivesüat 
uDa mízocuai, Bapo 58 ch» cp coto tlvai: xad 
votsiv ilv obe iyvalyovtac Éxgoovac, vouo 01 Em - 
zTouq elg Üyígiaw imaváyetw avüu. Ev Mz(a 8 

35 àmoctditv Tüv Ofvóporw dxoót p * óg 6. Eopixorg 
[zac Báxyaic] 0v 5i Kiüatgiivi quat x 6v. xAdoty 
qÀuxslac axavyóvac àxoppetv. l'iveatat 83 xai iv Gpdxn 
ub) ix. cü)v qutOv Tjxousa, — "Ev && Muxóvo péAuaca 
9) vlvezat , dXX xal [Zwfev] xopisticioa &noüvijaxei. 


Si eui apum nomenclaturas cognoscere libeat, ceadide 
Earum igitur quaedam duces ap- 
pellantur, quzedam sirenes, alice aquatrices,, alic figula. 
In Cappadocia mel 
sine favis apes conficere ferunt, idque ut oleum perinde 
crassum esse. 


imperliar, qu& audivi, 


Nicander ait cephenas aquam afferre. 


In Trapezunte Pontica ex buxo mel fieri 
accepi, hoeque esse odoratu grave, el sanos demenies 
reddere , at comitiali morbo eorreptos ad sanitatem resti- 
tuere, Itemque in Media mel ex arboribus stillare; quem- 
admodum ait Euripides Bacchís in Citherone dulces ex 
ramis guttas manare. 1n Thracía quoque ex plantis mel 
fieri dicilur. In Mycono non giguitur apis, quin etiam im- 
portata moritur. 


XLiII. — De monemero. 


sw) — Megi sov "Ymaviy motagbw yívio0nt t5 Qoov 1b 
povígutoow oUto xaÀoóurvow "ApivotéAre quatv , tt- 


xtóutvov jiv dpa i) xv£yet , dzolviiaxov 0b imi Du-. | 
| ad solis occasum exstingui, 


epe fou rperop£vou, 


Aristoteles ait bestiolam apud IHypanim fluvium , unum 


diem viventem , sub lucem malutinam nasci , post autem 
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JELIANI 


XLIV. — De sepic, osmyli et polypodis morsu. 


"Ej: 8b OSyua d, onmia (Ore, xol Tolc óSóvrae 
icy upo UroAavüxvovrac. "Hy 8? dpa. nxtov xat [5] 
ócpóAos xai 6 moAUmouc' xal Odxot [uiv &v obto, qn- 
níxe Buxtótepov, v0) 5 loU pfi atv frrov. 


XLV. — 


'[óv Guv sàv piov Quat y, mpórepov émi «tva opr- 
af)ax , mpiv 3, vobc y aoAtóBovtag Uo at: p a.prupst OP 
pa xai" Opmooc ToUro Àfywv 


€x; Atuxóv ÓBóvta ytrà vvam trot vévuaotv. 


IIxzivscüat 83 tov GUv dxoów jud)sota n, Aouójsevov, 
à) iv vi) flogEapm Duxcplboved ve xai acpsgóuvov , 
' ^ s L1 r 
xax Trivovra Ow vsÜoApkévov , xat *cuyia xat otévrr 
Gxotwbsatípa yalpovra , xal vpogals Ucat quaweictt- 
, 5, ^ - ^4 * on 
pa( t£ slot xai ÜmomATZGai Oovaveat. — Kai "Ouvpe 
M - € D - 
8i iouxt Oro oUv vaUca* repl piv oov toO xadavéri- 
46 5Üxt aüxóv xal guirAsly voie buratperégote TfApami" 
kÉqwv cósq yapateuvdóecs Orc 0) s cibo 
yévto Baz matvovzat, " rst: 


Màaxv Op 
Tlivoucat , 140' Gea: vpígti veDaDuiav diotps 


, - , ^ , o, 
20 43x 90 galgovot cip axóveo £i voótu v Déyy t 


Iléxgz, 9no yXxgupiüj sü5ov Boptu Uüz' lys. 


T5 8à gucüjdec alvictstat c7 70097 , Ürav Aéyv, 8a- 
havov utvostx£a dcülew abcd,. — Eie 0à. doa 
"Oycnpoc , éx xat lay valvesat xal énteplóat cà xpía [Om 

es piov *bv Tuv, mimolrxs ToU dQbrvac iBía xaÜürü- 
&ovtag xal vàc ÜrAt(n, Ua. "Ev XaAagiwt 9b yo- 
poU cícou xal Aveo xouüwtog iàw aUe iumtcoUca 
áxoxelgn , vópoc &axi Xalagtvluv 1006 ó3ovrac ixzpi- 
6itw müTze xul voUo elvat v map' 'Üucpo cuo 

30 zt60oct(Íone, guslv..— Ot GE Exípox vooomt , xal 
AÉyouct yJuopeU aízou vv Uv «Xv qrueuu£vvy doticveto 
Éy ctv. Tob 026vxa«. 


XLVI. — De remediis quibusdam 


"E&wxs 8b dpx f$, gírt; vai xuci vpaupattov. dvzi- 
mao» móxw, — El Gà DatvOec aíxác Xurouv , x90 cívov 
38$ 10 xaÀoUutvow AXov £oÜioucat ixxplvoucty abrd;. 
A£vovsat G6. xai Gzav. Oévrat ty» qaavépa. Éxaxípav 
xsviogai mómw ttvà icÜletv , xal vó uv ct tT, TpoyT 
7h PmuroÀdLow dvtpaiv , vk O3 mepvrrà xdrofisv ixxol- 
vicÜx: aütaig qagtv.  'Evteüürv xai cb cupuallity 
40 Alyómctt AÉyovtat qax0eiv. — IIépBuxse S3 xai x£1ao- 
(9& poivre, xal gatrxt TÀv Óplyavov, éx& Aóyoc, 
Ovxrperyougty. eica rois xpadp.atv Evviüévee dxouveat 
1*5 cüMua xal gévrot Y; dvüpormov lxrpuxzie D£ovrat 
5)8Év, 


Venenatus sepie morsus est, dentes autem ipsius vehe- 
menter latent. Morsu osmylus quoque et polypus ledunt : 
el hic quidem violentius quam sepia mordet, veneni vero 
minus emittit. ! 


De apris. 


Aprum, priusquam in aliquem invadit , exserlos dentes 


exacuere ferunt. Cui rei testimonio est Hornerus, cum ait : 


Album acuens dentem in maxillis curvis. 


Atque etiam intelligo suillum pecus sese in luto volutans 
ac turbidam aquam bibens , delectari et pinguescere ; item 
cibis , qui vehementer inflent et expleaut, nec non quiete 
et suili tenebroso gaudere, Eaque videtur cliam Homerus 
insinuare : primo, quod in locis ceenosis volutari gaudeat, 
Sues humicubas cognominat. Deiode, aqua turbida pin- 
guescere sues his perscripsit : 


Nigram potat aquam, quie porcos reddit obesos. 
Tertio, quod tesebras ament, lioc versu demonstrat 


Ad boream spectante cava sub rupe cubabant. 

Quarto, quod alimentum flatuosum eis conveniat, Glan- 
dibus eas dulcibus pasci ait, Idem poeta non igno- 
rans suem conspectu feminae altenuari el imminui carni- 
bus, separalim utrumque eexum cubare canit. In Sala- 
mine si sus segelem herbescentem fuerit depastus, ejus 
dentes lege Salaminensium exteruntur; alque hanc esse 
aiunt apud Homerum Suem frugiroram. Sunt qui aliter 
senliant et suis viridem depastie segetem deptes reddi in- 
firmiores dicant. 


; qua natura animalibus monstravit. 


Canibus herbam natura ostendit, qua suis vulneribus 
medeantur. lidem si lumbricis vexentur, segetem herbe- 
scentem depasti eos excernunt. Cum autem alterutrum 
ventrem exhaurire habent necesse, herbam dicuntur quaa- 
dam comesse, cujus vi partim evomendo, partim deji- 
cienda alvo, quicquid in eis redundal, ejiciunt. Unde 
JEgyplios eliam syrmaismum, quo ventrem expurgant, 
didicisse ferunt. Perdices quoque aiunt et ciconias, et 
palumbos , origanum herbam vulneribus, si quie accepes 
rin, mansam imponere et sanari, nec ullis humanis in- 
digere remediis. 
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.XLVH. — Historia de lacerto viridi exczecato, et arte quadam visum recuperante. 


Q9 &efjonat EveauUx u.kprupoc mosaburlpou, à 3i 
abrü, Éqwwv ipi. — Xaüpow vv jwpbv uv órspá- 
42v, áBgofpem 5b cw Étw cvXAx 6n dváp, xal 
xívtpo mrmotnufvo yaÀxoU Teípuc, dva TugÀecae 

$ tóv caUpov, xal yutpav xspapéav «Ov vecoost. sloya- 
cu£voy Duavpíaac xdv Atrcaio ómaic , óx u3, elovew 
ply t5 wtveüjaa , 00 uj» Dxtlveo ma paayeiv ExDuavy, [xal] 
1b Ovofov duae , xal T.» Uncy£ac xal pda Évàpo- 
aov xai xóav ttv Jjc oUx sime c0 Üvop.a. xal GaxTUAtOY 

19 s19Xjoou xexocnpévoy xal Éyovra. Ailfiov voyáerv, eto 
o9v tveloyaato qAUupa caUpoc, vv piv qurpav env 
Xóüvacty , ivvía dum aue orygsin, ov dy pet agpayión 
iy' $uípae iveía* xal viv irl mani vv ivdv?v dga- 
vísac dvolyzt c5 axsUoc , xai Üywrye elZov «bv aatpov 

YinGAEmovra, xal süwmotátou, Tobg OyÜxApMoUs tous 
tíoc mexTypopivou; slys. — Kal zàv plv, Éóty fip£ón , 
ivraula dmeAUcagutv , ÜaxvUXov OÀ Duivov 6 dvàp 6 
taU: bodoa; 99a) u.oie dra lov loncxtv elvat. 


Non hic antiquorum lestimonio mihi erit opus ; qua 
ipse vidi, explicabo. Cum vir quispiam lacertum ex illis, 
qui colore sunt admodum virides et ceteris majores, 
comprehendisset, atque sereo stylo excaecavisset , eundem- 
que in fictilem ollam recentem eatenus exiguis foramini- 
bus pertusam, ut neque spirare fera prohiberetur, neque 
tamen exitum haberet , injecisset, et simul terram rosci- 
dam,et herbam, cujus nomen non explicavit , imposuis- 
set, simulque ferreum annulum , cui inesset gagales lapis, 
in quo lacertus scalptus erat ; denique ollam novem signis 
impressam przeligavit, et singulis quotidie deletis, ubi nono 
signo sublato ollam reclusisset, exezxecatum adliuc lacertum 
vidi oculorum usu recuperato clarissime cernentem. Hunc 
igitur in pristinum ipsius locum dimisimus , annulum au- 
tem vir ille oculis salutarem esse praedicabat. 


XLVIII. — De mutuo animalium quorundam et amore et odio. 


"Ej 82 alogiovov Poxet , o dvüpmot, qiiia uiv 
20 roi, Let, mpóc dAXwAm elvat , ji) póvote tole quvvó- 
uow aUrów , p72i uv Toig Ópoytvíow , Tv, 6i xol 
tol; riv mgocyjxoudl aisi xatk v0 xowüv vévoc. 
Tai; ovv aiZlv af dig quat, meptartpai 6b mooc TQu- 
qóva quia, ga 8i el; d)Xd 00€ vogüct gártat v xal 
25 míoBuxt c, GÀxuóva 8l xoi xwpüAov moüguvte dXXd 
xdÀat lopav, xopowry c£ (ouDup oia votiv xai Adpov 
T xaouuéwe xoAoup xal ixcíw &omww. IloXsgooet 
8i ale»viov xoA&guov xak derrovóov , tuc elmety , xopiovat 
T£ xaljyÀaUxtQ* moAÉ£uiot 6i doa sloiv lxcivóg t£ xai 
3" xópaL, xxl mupx)Ale mpàc tpuyóva , xal foívüoc xai 
Aáopog* ztd)tv c£ 5 jMoptUc poc vuóva , xai aivuriol 
x2 devot , xal xüxvot xat Opdxovttc , xal moie fioua- 
Aídag xai raüpouc Aéovrsg* ÉyÜigtov Ob dpa Das 
xal jpdxww 7», xal mpóq demija 6 lyvtópov, $ 8i 
atn6oc x Óvo* 6 uiv yhp érpoíoxro, bárvucat 0E 50 
alyí(0w và Gd, xal oi veovrol Exrimtousiy drtAci;* Ó 
&à mWpuo coy) cols TÉxvoi, Enid x6v Ove. tolo Dxes- 
etw , xal £o0(ec acd. — Mtaet && drm E x(pxov, xal 
72Upo; xópaxa , xal $ dyUoc vy rov, — X9) à diof- 
40 vat vov ztErzat2eujévoy xal umotv u.atnv dxoüoyra , ct 
xai G&Àgl, qaÀa(vm Owigopoc, Ad6paxíc v&€ uv 
xicTptUci, piopatvat Gb vóvypoic, xal da dO. 


3 


t 


]d summam mihi turpitudinem habere videtur, o homi- 
nes , quod animalia amicitiam inter se colant, neque modo 
ea,quie una pascuntur,et sunt ejusdem speciei, verum 
etiam quie nihil sese genere attiogunt. Cum capris enim 
oves amicilia conjuncta sunt, cum furture amicitia co- 
lumbee intercedit, palumbes item et perdices bene inter se 
senliunt, alcedo et carulus, ut dudum noviinus , mutuo 
inter se amore tenentur, cornix el ardeola mutuam inter 
se amicitiam colunt, gravia cum monedula amoris con- 
junctionem habet, et cum barpa milvus. Contra cornices 
et noctu perpetuo et inexpiabili bello, ut ita dicam, 
dissident; hostes sunt milvus et corvus, itemque pyralis 
et turtur, brenthus et larus; ac rursus chloreus cum tur- 
ture dissidel; vullures et aquile, cycni «et dracones 
liostes inter se sunt; leones tauros et bubalidas infestant ; 
elephas et draco inter se in(ensissimi sunt , aspidi inimi- 
cus ichneumon , àc &xgithus asino; nam ob hujus rudenlis 
vocem iegithi ova franguntur, et pulli abortivi excidunt ; 
quamobrem avis haec suam ulciscens sobolem , asinorum 
ulcera invadit et arrodit. "Vulpes circum odit, taurus 
corvum, et equum anthus, Hoc etiam mon preteribit 
homo studiosus rerum naturae, delphinum adversari ba- 
lens , lupum mugilibus, murzenas congris, et alia deni- 
que aliis. 


XLIX. — De animalibus a cadaveribus abhorrentibus ; elephantorum pietas. 


AÍ doxrot tüw Üroarüvw robe el; crópa micóvtac 

xai to mvsUj el; Íavtole digavtac Qagpradpavat , óx; 
45 vexooUc rapaAuemdyoug." xal Qoxtt voUro và LGov vt- 
xphw BàsÀóvetoüan — MicoUst 21 xal of pose touc. Üv 


Ursi posteaquam "venatores, qui non humi modo se 
sternunt , sed et os ad terram adjiciunt, et spiritum con- 
tinent, odorati fuerint, tanquam mortuos relinquunt ; 
ejusmodi enim animalium genus existimatar morluos ab- 
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vaig favrGw Duxitatg xai xatulpopate dmolavovtas, 
xat gévcot [xal] qu£ ix643Xt y eXBóvx vtxpdv [xal 
u£jeteat ]* gopponxec O6, xal Exstvoi, Exgoplic vexporv 
pé). xal xafa(petv vob; coeví£pouc ympagouc f, co- 
5 quát) qua É&uxcv , £rel xat voUro U2tov t6)v. àÀ6- 
quw , 7& Üpoyev?, t& xat Buoguit ceveGita tGv 090xÀ- 
uw dmopíostw Oüvrov, — Aéyouct 6b Alfiómtov Aóyot 
aljuA(ae t£ xat xópmou 'EXArvixou. d-t&uaot , 6st doa 
Dégavra Oracdyevo, Dae vtxoóv, oUx &v mapidot 
uw 15 mpoboox(Ót T,» dousdpivog xal ima, ic 
6zlav vtvà. dmódbrirov Uip tT quotox trs xotvris xce- 
av, xai tovtov. dioc: slvat yàp 10 po Bpsisat toro 
ivayég.  "Amóygm S£ ol xai xMd$ov iém6aleiv, xal 
drmsiatv , 1b xotvóv &ravttov v£Aoc jJ, àrudoas. "Agi- 
1b xrat Ó& Aóyoc el; fuüc xai (xivoz, Orav. iMyavrso 
dxof)vjaxmai Ex. tpaup. dito , 9) BXriveso iv moAÉpu) 
3$ iv OXpa malovtts oUTO, 1T móxc TZ, mupuTuyoU- 
exc 9| Tc xóvtwe t7; Ev moclv dvrhóurvoi, tlg Tbv 
oüpgavüv dvaGA£mougstw xai B&iXouci vt tw Tpottp"- 
20 uévtov, xal qvi 17 a9erépa xtvüpovral ve. xal xot- 
viovrat, Grmtp oov ToU, Ürouc perptupóptvot i9 ole 
IxGixex, xt xal éxvopooe Umouévoumv, 
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horrere. Mures etiam oderunt eos, qui in suis sedibus et 
cavernis moriuntur; itemque hirundines, et apes suas 
gregales exstinctas ejiciunl; formicis etiam natura tributum 
est, ut sui generis defunctas ex cavernis efferant, quo 
mundius habitent. Nam hoc brutis quoque insevit natura, 
ut gentiles et cognatas animanles exstinctas tox e con- 
spectu amoveant.  /Ethiopum wero sermonibus, lepore 
et fastu Gracanico carentibus , pervagatum est, ele- 
phantum , cum alterum conspexeril mortuum , non prae- 
terire, quia humum proboscide lhaustam veluti sancta. et 
mystica quadam cxremonia injiciat, propler communem 
naturam mortuo parentans, ne piaculum commillal ; naam 
hoe quidem ipsum non facere , exsecrabile ducit, Sufficit 
autem ei el. ramum injicere, quo facto abit , communem 
omnium (inem non adspernalus. Tum eliam ad nos is 
sermo permanavit, elephantos cum ex vulpere, sive id 
in bello, sive in. venatione acceperint, vicini sunt ad mo- 
riendum , aut obviam herbam, aut proximum pedibus 
pulverem allevantes , in celum suspicere, eumque pulve- 
rem herbamwe jacere, et simul voce sua lamentari, et 
miserabiliter supplicare, tanquam deos ob ea, qua in- 
juste et indigne sustinent , obtestantes. 


L. — De animalium oonfidentia et pavore. 


"Jàiz. 8i dos t&v Coo xal caUca. D5xov xatavvoi- 
vat mázcatt. — "l'oyo ouv dovic vob 30d8ac xal col« 
?5 (v. moci tpéyouívou; tt xal iLevatoutvouc boGpsv 
(rmouc xal Óvouc xal [oUc xal xau/Aou, üxdbouveac* 
€ 0d xal DOégavil zou pdt xai fufpt cuvtpigowto , 
ok 8i o)x ó35wBsUstw , dA xal OV abtém Exelvoov Éo- 
yovtui* Ev 81 d)extpuóvtc xal i£ vk vOa abiüw 
30 dvamétovrat, ToaoUow abtoi, toU Üdpcouc Tepisgtt 
xal To) GP:oug: m50lav ób aüjtog ivtiünei xal Dio; 
le/ugóv Y2A7; mapa2Qauouca. — Kal puxíjcuv niv 
xal OyxXctww ob mowUvrat Opav, xgliucav Dl doa 
wóvov T&gpixaci civ mpottpnaivny* y*zv6w 6b xol 
35 xüxvtov xai atpoutGv civ ueyaduv 7, ct 3, o)Siv gpov- 
t(zoustw , l£paxa £à foa urarov Óvca OQporicunw. 'O 
8i d)txtputov dcac gobri. uiv Movra, dvaipri 9d Ba- 
aiAiaxov * ob. why q£ost oüxe alAodpouc, obze lxcivouc. 
AE Bb mepuozepal aleüov piv xJeepphy xal yvnóv 029- 

i9 Bouat , xLoxoev 83 xal datévov ooxévt. 


'H. à moijor, xai 6 £pvooc xal so)iov xiv int àq 
wntpoac Ure Égyevas vevvrüévia mapaygriua, xal 
uévrot xal tí obdtew cota ÜkmimAatat* moÀu- 
mpayyuovti BÀ cb ctxbv o92l Ev , AA Éarrxev,  Yvrux 

4$ 28 mapa6d))st TX (rA toig Bpíotot và cy moon 
mdvta , ÀUxot xal xóvec xal A£atvat xai mapoaAeu. 


Mas etiam animalium proprietates cognoscere datur. 
Aves cicures et. domesticas audacter contemnere equos , 
asinos , boves, et camelos; ac si cum mansuefactis ele- 
phantis aluntur, non modo eos non timere , verum per eos 
ipsos incedere videmus ; gallinaceos etiam in dorsa eorum 
involare fanta ipsis audacia est atque fiducia : metum au- 
tem et timorem ingentem his injicit mustela praeteriens , 
el qui vocem vel mugientium vel rudentium prieclare 
contemnunt, hujus clamorem vehementer horrent ; anseres 
item el canes et struthiocamelos nibil fere faciunt , contrà 
accipitrem multo minorem formidant. Gallorum cantus 
leones exterret, basiliscos exanimat; eundem preterea 
neque felis, neque milvus sustinet. Clangorem quidem 
aut aquilarum aut vulturum facile columbae spernunt, non 
item circi et marinze aquilee. 


Celerum agnus el heedus et. quivis pullus, mox ut. in 
lucem editus est, ad maternas mammas illico se applicat , 
et sugendis uberibus impletur; id quod mater facile et 
tranquilla patitur, e manet. Fidipeda omnia, ut lupa , 
canes , lezenae , pantlierae , catulis suis papillas supino situ 
praebent. 
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LI. — Divers; animalium voces. 


Tlokugewóvava 3i và Qoa xol moAógüov ra , óc àv 
slow , $ gíaw dmíonvtv , Gasp 00v xat vou dyÜpo- 
mouc, — 'O oov ExóÓvc duo, gOtrytvat xat 6. "[vàoc 
dAkex, xai 6 Aiüio) fyet quviy augu, xal of. Ea- 

5 xat, qv) 93 'EX)àe d)Às, , xai 'Pogaíx d3Ày * obzo 
tot xai và Qoa , dAXo dÜOwos mtpotevat tov Guyytv?, 17i 
rtr Typóv te xal qógov. — To ulv vào fouy3cat, 
uuxüzai Óà d))o, xal yosuécieua d)Xoy xal Óyxvew 
dAXou BArjpmfióc € xal urxacuóc , xal wt piv ógo- 

10 Yu , twi 6$ Oak eov, xai K)0«o dbdtrw * xXay- 
yaí ve. xal foiZot , xal xotyuo( , xal oat, xat u£)o- 
Bui, x«l vpzulieitol, xal uuola Évepa Sopa «TC 
quotes Ui tv Quy d))a div. 


Quemadmodum homines variis linguis loquuntur, sic 
animalibus rationis expertibus natura comparavit , ut di- 
versum quiddam et varium sonent. Ut igitur ex homi- 
nibus aliter Scy(ha, aliter Indus loquitur, aliter Griecus, 
Romanus, JEthiops, Saca; ita eliam animalia, alia ali- 
ler, cognatam sibi linguze sonum et strepitum fundunt ; 
alia enim rugiunt, alia mugiunt, alia hinniunt , quzdam 
rudunt, quiedam balant vel mutiunt, vel ululant, aut 
latrant. mussitantve , alia clangunt aut strident, alia sua- 
viter cantant, sunt quae. balbutiant; et sexcenta nalurze 
dona , alía aliis animantibus propria , exsistunt. 


LII. — De aspidibus aliisque feris ad Nilum degentibus. 


"Av Thy yopav ti» Alurz(av darse quAsiouct 
15 199 NiDou asilo éml 27, O7 0c Exatípac. — Kalcov 
pv dAXov 4 pávov qiie wpougt xat damictv", x tke 
oixíac *àc eyetípac ol dvÜportot* i. £)Xovtoc 0À 190 mo- 
vagoU xaTà cy Gov mv O£oruov dvazistv, dva Oricat 
xal ejücógsvat Unà 790. mA üouc [109] G3aroc xat viov 
20 ivzoiery dvégunv , pb tpiíxovzd mou dyazoiw al mpo- 
tigruévat domas jstoxiloveat el, tà dmwréow toU 
NiOou jqpla, xal vouq ÓyÜouc tobc Umspéyovtac 
eleíozougt, xal uívvoi xal và Ggüv aüTüv Éx(vova 
£xdyovtat* Goypov to0to l2wov Aayoucut mapk tT gU- 
29 O&toc tlàévat moTz)40) TogoUto) Xal oUrwc (pyatuxoU 
TÀw dvà müv Íxoc imi mu(av, xal tjv iG ab100 xatd - 
Xr» t£ xal Xóury quAdTticÜa. — Kal ab y eivai et 
xat oi xaoxtvot xat cf xoxó8et)ot tà (y xacà t)» pav 
Thw aüchw prruxoniloucte el; tk d6aca tQ) wotaji 
30 xal dv£guxra * xal vrsülev 72r Xoy(Coveat of Evo d- 
vovtsq toig TUv mpottoruévorv coi, 6 Neoc dveAUov 
é&« 009v ixapbtóct: 02lot 1v TY. 


In utraque Nili ripa aspides latibulis se tegunt, — Et tan- 
quam ades suas bomines , sic lioc flumen omni alio tem- 
pore jucunde el suaviter accolunt; cum autem in agros 
Nilus per szestatem redundaturus est, tum triginta circiter 
ante diebus, aquarum copia el etesiis ventis impulsa 
promoLrque longius a fluvio in loca eminentiora una cum 
faibus suis demigrant : quod quidem munus a natura 
acceperunt, tanti ut fluminis tamque operosi quotannis 
accessionem non modo non ignorent, sed ab ejus eliam 
damno cavere sciant, Testudines etiam el cancri et cro- 
codili in loca Nilo inaecessa id temporis ova. transferunt ; 
unde ii , qui ova eorum offendunt, quantum et quatenus 
Nili, rura irrigaturi , incrementum sit futurum , facile col- 


ligunt. 


LIII. — De hipjpotami pascendi ratione. 


Ot Uxor ol mozápaot co NiDkou uív elev vpógiuot , 
£:av 9À và ofa dvaxpdtlr xal otv. ol ov gute Gavüol, 
5 00x dpyovrat wxpxygrQa aüTv xtlpetv xal doÜíew, 
dXXà mapagui6ovtts ÜiwÜsw và Avv aioydlovtat, 
móco» abioue Qum)distut uétpov, £a. Aoyusagetvor to 
dxoygraów egwtv dymimtoum, xal dvayopousw iri 
xóa (a mvx)dpgavot, 15 peUua 60 morapuoo xavk vo- 
4o tou AaGóvtte.  Dleyuiosógr rat 6b dpa voUto aütolc, 
Íva el rtva tiov vewopriy éxlotv disuvodievot, ol OB ix 
toU jdatou tic vo ÜDop xacaSoaytiv Éyouv, tobG Tto- 
Atuloug dvrtmpogoou,, dÀXà oUx Ómicüsv oi Ürmoi 
aUcot Soxeuovttc. 


Fluviatiles equi , Nili alumni, segetum ut maturitas ve- 
ni£ , et flavent spicae , non eas continuo depasci ingrediun- 
tur, sed extrinsecus praetergressis conjecturis assequuutur, 
quantum ad se explendos satis sit ; post talem consideratio- 
nem pascere in agrum ingrediuntur, et inter pascendum 
retro versus Nilum cedunt. Hoc enim ipsum eo pacto 
machinantur, ut agricolas, quos ante se, non a tergo adíu- 


turos exspectant, longius videre, el in Nilum facilius 


se recipere possinl 
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LIV. — De panthera in simias dolo. 


"Ev «5j Mavpoucía v7 at tapis soie TUA xotc o0 
x«tk 4b xaptepóv o05b Umw« àv Éywciy d)xZc vt xal 
bons [o0vc] Em(0evrai * 9 83 altuv, o5 yupotatw 
buóct, G)À)k drodidpáaxouctv aütàe xal ixl và Oév- 

& Box dvafüéouc: xal £xeb x&üvvrai, vA» dE dixelwov 
im6ouMly quA«vtónevot. — "Hv 8b doa f mápBaduc xal 
00 mix xou CoXeporttpov, Olac ouv éx' aütotc xaAa- 
pal vc xal bámrtec tc mdyac.— "Ortou mAToc i05 
xow xaÜrvvat, ivraUla i0guoa Íavchv Oniopuys x 
GfvOpu , xal xeizat xac&à coU Damióos Ümrla, xal cv 
plv yactípa Üu»pxegs, TapZxs àb và cox()m, 10 Bi 
óyÜaÀuio xxvíuuct, Tilet qe pv xal guvíget cb 
cya xal xetvat vexpà OX. — Ot 8i dvojev cv dy8f- 
ec» Üóveec veüvdvat voplzouatv aUváv , xal 8 uduaza 
fioukovrat , voUxo xal olovrat* o0 3v Üadpouct TOv, 
àJ) melpav xaÜiici, xal Éoxw 5$ moa, Éva. Eausóv 
10v Goxoüvta dós£avaroy xavaméu mount , Bacavícovra 
xal xatacxejóuavoy 10 T7 mxpÓdAseg md0oc. —'O Gi 
x&vetoty ob zaveeAie dace , dA GAGtov xavaboaucv 
fic Uxdootiev , o0 qi6ou dvasviÜaxvroc abzóv * xol 
xaT5AÜs mdÀww, xol mÀvciov vevÓusvoc dvtycprctv * 
xal Unéesorjev xb0i , xal vi ógUxAuó xateoxéjato, 
xal tà mvUnd T£ xal dcÓpga ti pieno. Practv. 
'H 5i drpsuoUca xal uda Pyxpat dvriünaiv oi cb 
25 xav guxok d3eéc. — IlpostAQóvrog 83 xai mapauívov- 
voc dmaÜoUc , x«t ol geéopot min xot ÜnppoUotv 337, 
xal xava6papóvtto Ex v2. Exs(vou toU BÉvBpou , xal xüiv 
dA)ew 6ca Tmclow mapamípuxtv, dpóot vtvójsvot 
mptépyovval & xal riotyopsóougtv a)vyv* Eira. Qum- 
30 0 oavctg  aUT7, xal imi6dvert, xattxuflavroav xai 
xattpy/axvro xfproudv ttvx xal vi xot; moEmoUgay 
ógy otov , xal mouche ivubpiaavies , fjv Éyoustv óc 
iml vexoü xpàv xal $Povhw ipaprópavro. 'H 3i 
Uxipswe mavra,, eiza vay Évvox or, xexunx£vat óxó ce 
3s T7, yopsiac aüvobc xal 1i Übotuc, dOoxívex dvazt- 
fsaca xal sÍsüopoUsa robe uiv toic Óvult OuExvev, 
tous 9i toig óUoumi Üutardaato, xal tÀv ix vGv moAe- 
plv ravÜüotvíav xe xal mavéaisiav dgllowosava Lex. 
"Azpóvog 8i fyttw xol xaptipü e xol qtvvixó d 
«0 gUctc xsÀtust c3y mdoDaAtv, Uxip ToU tov molsuiov 
ivubpia yt meptyivsoUnt xapzspuxoeata dvalioucuv, 
xa qj Geopnévny elntiv 'TévAa0i653 xpaéíz. "0 


I 
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Yt Uv 709. Aa£prou Éxuzbv CGexdAviev GAeyou pà o9 | 


xatpoU, Tv x vv xtOtoxiov Ü6ptw 3 gípov. 


LV. — De elephantis 
$5» "Ev roic "Iy2oic ot Dgavitc , Üvav 1 xüv Gévpow 
ab:ó3dsov dvaqxdzuatw abroUs ol "Ivàoi ixandoat, o) 
mpórepov duxBGrtv oD0b int eipoUnt vi Foyo , xlv 
3| &acéiaat irb xal Suxoxéjxotat, dpá ve dvatpa- 
vivat olov vt irlv , 9 mavesAiog duvatov, 


In Mauritania pardalis cum robore et. viribus praestet , 
non tamen iis simias aggreditur; causa est, quoniam si- 
miae non se opponunt ei, sed in fugam se conferentes in 
arbores altas adscendunt, et illius impetum declinantes illic 
consident. Verumtamen pardalis ad hanc rationem simia 
dolosior insidias molitur, et dolos nectit, Ubi enim simia- 
rum multitudo manet, eo profecta ad terram se sub arbore 
abjicit, et in solo supina jacet , ac ventre inflato, cruribus 
resolulis , oculis clausis, et spiritu compresso, sese ab 
anhelando continet, deníque mortua videtur. llle vero 
hostem ex alto despicientes mortuam suspicantur, et facil- 
lime credunt id quod vehementer optant; nondum tamen 
descendere audent, at experimenti causa unam ex ipsis , 
quam audacissimam putant, ad examinandum pardalis af- 
fectum praemittont. Hac quidem non omnino sibi praefi - 
dens descendit, sed timide et pedetentim primo decurrit , 
post metu repressa revertitur; tum vero iterum descen- 
dit; et cum proxime ad pardalim accessit , regreditur rur- 
sus; tum tertio descendit, et. illius ocalos speculatur, et 
spiritum ducat necne periclitatur. ]lla autem immotam 
se fortissime praestans paulatim huic animos addit. Et 
jam, cum hanc permanere constanter sine damno circum 
illam sublimiores ex superiori loco simis speculantur, 
fiduciam et spiritam colligentes ex arboribus frequentis- 
sima decurrunt, et cireum eam concursantes saltant ; 
simul et supra ipsam gradientes exsultant, et in illius 
contumeliam saltationem simiis convenientem saltantes 
multifariam ei illudunt, et gaudium, quod de hac ipsa 
tanquam moriua conceperunt, testantur. Ilia autem 
omnia sustinens , simul atque illas insultando et illudendo 
defaligatas esse intelligit, ex inopinato exsiliens eas parlim 
unguibus lacerat , partim dentibus distrahit, atque opimum 
ei sumptuosum ex hostibus prandium sibi abunde parat. 
Patienter et fortiter omnia sustinere ac tolerare pardalis a 
natura jubetur, ul egregia moderatione hostes contume- 
liosas superare possit : nec lali eget bortatione, quali 
se ipsum Ulysses animabat : Pectore durato forti. La- 
ertis quidem filius impaliens contumeliarum, quibus ancilla: 
eum a(ficiebant, parum abfuit quin ante tengpus se ipsum 
proderet. 


arbores extrahentibus, 


Cum ab Indis hominibus arborem elephanti radicitus 
extrahere coguntur, non prius eam exstirpandam aggre- 
diuntur, quam quatefecerint ac tremefecerint arborem ; sic 
periclitantes , evertine possit, an omnino invictam ab im- 
pelu sit se. prastatura, 
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LVI. — De cervis Syri» in Cyprum natando pergentibus. 


At 2v Xópox Dagotvivovrat glv iv Opsat geylarote, 
'Auavip c& xal Avfdvo xal Kapusjap* &cav 3à. BouXa- 
6iot epawosaa0at viv 0dAarcav , Emi vàc Jóvac doi- 
xvoveat jj dyé£An, xol dvap.vouct v0j mveUpatoG T)v 

s Ulotv, xai Tyíxe àv alstieveat piov abzo xai fjauyov 
xavuzvéov , trvixaUra imÜadpouet cip meat víouct 
Bü xatk acotyov, xa dJÓXunv. Ey ovtat, và qévevx. al 
ixóusvat t&v mponyouuévov cT, 9agUt Entptidoucat * f 
veAutaía G3 ysvouévr [x5] xpócüsv irl mdaan favtiv 

pm ixavaxaócacz, tira oüpaytt. — Xcf)ovrat BP dnd 
xi» Kóxpov wóbe c5. móxe The Dui Afyerus 1*0 
tdivav Bata xal vouic dya0Xc Eye. Kal X£j0ust 
yt Kóngtox sÜqeov olxeiv y6pov , xal cate Abvuntieov 
ápoópat voAuioew dvvtxplvetv và« agtcípac. " EXagot 

152i oxadb Érepat cfUe cA vite dnxo3elxvuveai, — Al 
(ov Heeeoorcilec cl; vv Képxopav Guviáyovtav dv- 
sixogpor 3 dXX ate als clatv. 


In Amano, Libano, et Carmelo, altissimis Syrie 
montibus, cervi nascuntur; qui cum in Cyprum trans- 
mittere volunt, gregatim ad litora perveniunt, ibique 
venti decrementum przestolantur. Cum per placatissimam 
quietem belle sibi flare senserint ; tum fidenti animo mare 
ingrediuntur et ordine natant ; et in antecedentium tergo 
subsequentes capita reponunt; jam qui agmen duxit, ubi 
lassitudine affectum se intellexerit, retrocedit atque ex» 
tremi cervi clunibus innixus cogit agmen. In Cyprum ideo 
transnant, quod pastionmm, quae illic amplissimae esse 
dicuntur, desiderio tenentur. Et profecto adeo feracem 
Cyprii regionem se incolere iestantur, de agrorum ut 
bonitate AEgypliis non concedant. Eodem modo Epiro- 
lici cervi in Corcyram, qua contra Epirum est, mare 


transeunt. 


BIBAON EKTON. 


LIBER SEXTUS. 


I. — De ferarum fortitudine, exhortalionis non egente. 


Afovtat uàv. dvÜpurmot Àóou «90 mootpépovtos xal 
dvamsíaovrog dyaÜobe elvat xai t3jv. udv Ora Buo- 
Eovtoc , 1o 0$ süfapaic mapacxtudaovtos , dOXr cut pudv 
lc vk cráDix , avpatuocat Ob dc vk Una vk 03 Loja o0 

& Décor cz Éfeürv Pmpuesoc, faucroi, 86 mapozóvet 
tv docfv, xat Éautà dvíovrot xal iyeipsi, — 'O. voUv 
cUc u.£)Xwow slg py» vat vpbe zaic Alate mévoate 
tobc ó3dvraq Gmolf rect cuoco vot xal "Oympoc TO Qoo 
paprupüw ÓTAóq dott. Kal pévtot xal 6 Aémyv «7 

10 dAxala Éavtbv émeyslpec uantilov, xal fAaxeutw xai 

Duvósty ox. émttpémet* xal toUco Oi 6 mowrde cioox 

dé TeQb vou Afovvoc. — Of 9à Dégavise t7, t0060- 
ax(t Éxucolc malousiw elc vüv d'tGyva Eüamroveec , 0zav 
toUr0U J| xatgóc , xai o) Bfovcut x00 mpogdcovzoc xal 
ipoUvtoc* Oo E83pa« Épqov, o08' du 6oXüc: 
oU2b py tX Tupraiou pérpa dvapévoust, — Taupos 

Ób foysyunv ^7, d£Ane rav fvtrUT, fiytgovoc 330v, 

Éavutrüv d'xoxgivet elg 6pov Écepov, xai Éauxi) vivecat 

qvpuvactrEc, xal aÜAs mücuv dÜXrctw xovióp.tvoc xal 

30 toi; Üivüpot; vk xípata mpocavatpiGuv xal TT, t6 
d)Àn favzbv sl cA» dexratv t7 dix, puüuiznv xal 
ow xal &gpolítnc dmeyÓutvog xai ctogpovow x 
"Docs; 6 Tapavrivoc, óvrsp m ópvst. IDixctov 5 x00 
"A piacovoc rapi «bv cic dose zpóvov mdvtr, [1av- 

25 tux ] euvoucíae diat7, xal dreipov Ouxptivat &ndec. 
Kai "IExxQ piv. dvzt dàv0perro xal "OXujmiv ip&vet 
xai HuüGov xal xMouc. alaüavojswo xal Oózrc YÀtyo- 
píwo obóbiw péqa T» xixohacgíwec xaüróDtw xal 
cwgpównc* tà vào dÜAd ol xÀttrk xxl Tv xat i2óxtt, 

360 xóttwoc "OAupmtxós xai 'Io0pux mítus xat Gdgva 

[10003, xai Qovex. uiv mspibAEseo0nt, dzolavovra 5i 
sügnpeioÜat. — Kal évtot xal vbv xia podoy "AjoiGíéa 
dxoów y7jat ilv ópawrárny Tuvaixa , àrocyía0ax BÀ 
aüiz; map mavca TÓv ypÓvov, mao Ov d'wioDpEvoc 

35 £l; vk Ocavpa Tii. — Moyévre 636 eT; paola 6mo- 

xgic)e 17» dxólaatov xoirnv dxsitato mavvt)O mü- 
cav,  KAtrópayog 0b 6 mayxgatuncthe xat xüvac 

&'roze £e ueyvupévouc , dregroégero,, xal &v cuumo- 

gi Gb tl Aóyov dxoÀactov Tixouct xai àypoóistww, 
ifavactk, drrAAdrrsvo. — AvÜpurmouc 6b Ovxac mouty 
vaUtx 7| Üümip toj xtp)üvaw yovpara J| ómip c0) 
quz, xat xAfouc pevaAay tiv, o) mtávu tt Üaupactóv* 
vaÓpu i vuxvrt taUpov dvr(maAov Tola piv x»po- 

para, 0 mui A plevevoc, dzoxnpUtiouct; moía 8i 

45 &0Àa dxoxolvoucty ; 


—- 
Ld 
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Homines , ut boni ac fortes viri sinl, horlatione egent, 
et suasionis oralione plena, quie et metum tollat, et addat 
animos ; athlet:? quidem ad stadia hortandi sunt, milites 
ad arma, Robore non item extrinsecus adsumplo bestie 
egent; at ex sese potius vires ipcifant et semet confirmant. 
Aper quidem pugnaturus ad lapides loves ac politos 
dentes exacuit : quod Homerus etiam non ignoravil. Leo, 
ne quid ignave faciat et torpescat, flagellans semetipsum 
cauda excitat, Homero itidem teste. Elephanli autem 
| ad certamen ut incendantur, proboscide sese verberanl ; 

neque ad hoc ipsum cujusquam egent praeceptis , non eo 
qui accinat : Non jam sedere, non licet trahere moram : 
neque Tyrtzi versibus , ut animentur, opus habent. Tau- 
rus gregis dux, cum ab allero fuerit duce superatus, se 
in quendam locum ab aliis segregat , et ipse sibi luclaudi 
magister exsistit, atque omni contentione cerlal; cornua 
quidem in arbores infligit , pulverem sibi injicit , ceterisque 
exercitationibus sese accommodat : deinde vero etiam a 
venere abstinet, el libidini sus moderatur ; quemadmodum 
Iccus palaestrita Tarentinus, quem Plato toto cerlaminum 
tcmpore omnis coitus expertem permansisse affirmat. Sic 
Jecum ratione preditum, atque Olympiorum et Pstlio- 
rum cupidum, simul et glorie sensu affeclum , nilil ad- 
modum miru o videri debet, emendale et summa corporis 
castimonía vixisse ; nam ei praemia proposita videbantur 
illustria, pinus Isthmica , laurus Pythica , oleaster Olya- 
picus; tum vero sperabat se, quoad viveret, circuinspi- 
ciendum esse , et cum e vita excessisset , magnam laudem 
ex ea re adeplurüm. Amabeum quoque citharadum ac- 
cepi uxorem duxisse formosissimam, omni famen tem- 
pore, quo in certaminibus versaretur, ab ea se abslinuisse. 
Diogenes , tragasdiarum actor, universum omnino veneris 
usum abjecit. Clitomachus, pancratiastes , canes si quaudo 
complexu venerco junctos perspiceret , oculos ab eorum 
conspectu avertebat ; et si quod in convivio verbum lasci- 
vnm et libidinosum audisset , a consessu exsurgens dis- 
cedebat. Atqui homines ratione valentes ha vel ad 
quaestum , vel ad gloriam fecisse, non magnam admiralio- 
nem habet; at tauro suum adversarium vincenti qux 
preeconia , o Plato , laborum deferuntor? aut quz decer- 
nuntur praemia ? 
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I. — Historia de panthera ab huedo ipsi projecto abstinente. 


Tà dXoya xai t&v auvifkov. alot vevou£vav árí- 
ytcüazt qst xal ge(Zs0at molÀdxig. — Axouw YoUv 
Tbw Aóvow ixtivov. — VIpBaDaw 2x vrmlou Ur pace dvào 
fucspeosae elyev, ola Dy;mou gU 3 ipep£vnv dyaniv 

s xal mepiémew lzyupü oUxoüw lowpow aic; gíowy 
Dvra dou , cpoylv iv vaít. xal fBoviv vta. imi- 
vocac tip Ürgie £v vip Oxen&y tbv. Éotgov, 2X uy 
SGoxeiv icUietv xtvíOpióv v6 xal Üvmeiiiwv. — Kai 53 
xopt0éveoc [199] dploou 4 63 Pxgacóx, $0, ev, Geouívn 

16 dzóstcoc elvat Di mOmsuováv: Ionct 0) xal «7, Gtu- 
típa coto, lEsixo yàp Exi x gappdxou 00 Jugo?" 17; 
ài viene émtáoe figípac Enti uév , xal cuvífux, 
imaCeixvuto voto tip gÜbyuact, o0 pw coU éptgoU 
tvoufvoo Do fusow Éautz, hou Ert mpocí paro, 

I5 37x Zxeivov. uiv tlaatv, d)Xov 8E DuaCsv.. "Avüprzot 
$i xxi dirAgobc mpoUcoraw xal Tobq qievau£vouc xai 
Anus doy aíouc , xal moXAoi toJ) dxts. 


Ratione carentia ab his, quibuscum consuetudo eis quo- 
tidiana intercessit , magna amicitiae religione abducta absti- 
nere ef parcere szepe solent. — Pardalim enim audio, cum 
eam a parvula cum hominibus venator versari adsuefecis- 
sel atque mansuefecisset, eamque sane lanquam amasiam 
adamarel, et magna cura aleret, ob eamque rem hzedum 
huic edendum objecisset viventem , eam simul et alere et 
obleclare cibo recenti ab ipsaque laniando volens, la- 
niare illum recusasse. Cum enim primo die is ad pastum 
objectus fuisset, ab eo ipso edendo se sustinuisse, quia 
propter cibi expletionem inedia uti necesse haberet; se- 
cundo iterum die ab eo similiter, quoniam adbuc fame non 
premeretur, se conlinuisse; tertio die, quamvis esuriret 
quidem, el solita voce cibum requireret, non h:edum 
tamen sonum contübernalem attingere voluisse, sed, illo re- 
licto, alterum sumpsisse. Homines autem suos non modo 
intimos et pernecessarios produnt, sed &epe eliam fratres 
et parentes. 


IH. — De urso per hiemem sub terra latente, 


"H. dg xoc Oct tixet od oxa danuov cia 77 ott 
Gvagfpr aürxv xai cloytt ÜurzAdtrit, dvo moy. AÉA&- 
30 x1ut* Ó ÓÀ o)x zixov 7/2, toUro eipriottat Vv, xal da 
jv xaMp. Xtiubukoc piv drorÓkctit, xal geaeóst vt- 
xoUcX, xai Gpoceuivr tob xpuuobe vv imwulay 
^33 Jipoc mpoapivet, o03' àv plv 3) mmpwlüzvat tptic 
pZvas Bjaydyor moti và Boéoa. — "Ocav 2l alcünca 
25 fautTA vtta uévrc, boopmu£vr, vo)to d vócov, Cxret 
gentóv* Évbev xot [xal] xéXmrac c7, dpxto quisa cb 
mdÜoc riva slaíoyezat , 00 BaDizousa, dAÀX Uncia , 
ágav(Louca voi« Ünpataie vk lyvn: Éauchv [ip imwob- 
pst xutk và wóora. Kal mapuciüo0ca favydln, 
10 xai tpóxtov ttvk c2 Éttv. ivl, xal 098 verrapáxovia 
fgtpow aüc0. — Kat Aéytt piv 'Apirrotére , Gc dox 
Ou Értà fuspov dxlvntoc uíévet xax dtptgctt, vov 0i 
dÜ)uov atptgirat póvov* devtoc 8; dpa Guxuévit vow 
ctrrapdxovra Tav xai drpopoc: dmóyor Ob abc] 
3$ vv Oei mpi ulloDat ix. O3 eT, movtr ito, tT 
rav. Tuvémtuxtat v6 lveepov ajcT, xal auyAOev: Ümto 
tiduia , Otav toofAUx , toU xaAouu£vou docu toO àyolou 
icü(ev và Bb dox qucüiUs, Óv Oarzotw abt, x5 lvcs- 
pov, xa süpuvet a570 , xat dxogalvtt vpoyTic Sexcixóv, 
«o "Ozav 8à au xd)ey 7, texAnQouévn , uupuxov icüítt, 
xii xtvoUrat DRo:a. — Kewoszi ud» $5 qucixai TO 
dpxtv xat xAnpoctt tic G£ov tlorvral uot, uxce la- 
TpOv, uxjct Guyxgojudtwv, e» dvÜporrot , Gxóp.svan. 


Quod ursa primo carnem informem pariat, deinde lingua 
conformel , ante dixi; jam quod nondum narravi dicam , 
et valde opportune. Hiberno tempore part, et, cum 
peperit, latibulis se legit; nam frigoris vim reformi- 
dat, et verís adventum manet : necante (res menses 
exactos calulos in Jucem educit. Cum autem se habitu 
corporis opimo sentit, hoc enim ipsum morbi loco ducit, 
quiz» í. e. latibulum , expetit. Unde dicitur ewAtía af- 
fectus, quo tempore latendi tenetur. In antrum mon 
recto motu sui corporis, sed supino ingreditur, et dorsi 
&ui tractu repit, wenaloribus ut vestigia sua obliteret. 
Ibique postquam est ingressa, se quieti. dans, habitum 
corporis extenuat per quadraginta dies; e quibus quidem 
quataordecim, Arislotele teste, immobilis manet , reliquis 
aliis movetur, cibo interea per totos quadraginta dies abs- 
linens, tantum solo lingendo dextro pede se sustentat; 
eique nimia tabes causa est , ut intestinum adstringatur et 
quasi concrescat, Quod quidem ipsum ea sentiens, cum 
egressa sit, aron herbam agrestem edit, cujus natura ven- 
osa intestinum diducit et dilatat, eidemque facultatem re- 
ceplandi cibi affert. Cum autem cibis sese rursus imple- 
verit, formicas edens facile exinanitur. De ursarum eva- 
cnatione naturali atque expletione commode a me dictum 
est, neque cedem, o homines, aut medicis ant libris in- 
digent. 


IV. — Draconis solerlia. 


Oi 3pdxovesz ücav. ómopac uiuat qzoscUnt , t7. 
«s xuxpi2oc xaAougévic Doyoust «bv óniv: üvivrst 03 dpa 
ajtoUc aw Trpoc tà pp quove ttv. Urron(undactiat, 


Cum poma dracones comesuri sunt, silvestris intybi 
succum idcirco exsorbent, quod hec illis, ne in(latione 
impleantar, magnum adjumentum affert. Cum vero liomini 
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MJovtto 96 tva. Eo v 3) dvÜporrtov 7, 07 pa , và« 
Üavatrgópouc bita daüiouc: xal vàc móac uévrot và 
cowóraug. Ox 3v» ài &oa 0051 "Oumpoc abrüw t7 
spogTe dpaÜcc: Aévtt qoUv , Ümox« dv3pa pévex xpi 

b tóv quA£oy slAoUptvoc , TrpospmÀva0ele avcleov moXAGY 
gappaxooQv xal x«xiv, 


JZELIANI 


aut ferte cuipiam insidias facturi sunt , morliferas radices 
et herbas edunt; id quod Homerum quoque non latuit : 
memjait enim draconis, qui noxiis herbis voratis ante suum 
latibulum immorando seque volutando hominem exspecta- 
verit. 


V. — Cervi amissis cornibus latenles. 


Ot P.agot 1 xéoata. dro6aA veto slaDovovcat map- 
£3óvteo tlc tc Aóy uae, xoUc émióvtac agio quAat- 
Tóutvo, xal sixóvwc* Éovaot yàp tw duuvtrpluv 

10 Óvttc , dyngriatat xal c3y dUudv meriateóxamw iv t0 
téwe. — Afyovtat 53 xai quAdcreaÓat ju, mote dpa. vea- 
poic oUctv aücGv toic actléyeaty ele. mpoar(ntouga 5 
dxtic , piv 3) may Tvat xol vobc xaAovj.£vouc yóv3pouc 


Aa6siv , 4 84 v)» adpxa Umoafi yn. 


In latebras et condensa fruticum, amissis cornibus, 
sese cervi abdunt; hoc diligentius ab hostibus sibi caven- 
les, quod e cornibus jam inopes cum a pristino robore, 
tum ab armis se nudos existiment. Cavere etiam dicun- 
tur, ue quando in tenera et recentia cornua solis radius 
incumbens, priusquam obducantur et cartilago innascatur, 
carnem pultrefaciat. 


VI. — De equis. 


05.— Ol mapióvrec tic molsuov Utrot ónómtou, Pyouct 
xai rdspuw TrO4stt, xai dAAsaüat fBofüpow xai Gux- 
Ozvax atavupoue xai axóAomac xai vk vorxUra, — []ap- 
tovt 5b. xai "Oujpou Afvovrog dxoustw ünlp cv 
TOlOUTUUV * 

20 "fc "Ext &v! GpiXov lv £Oiaasf , £ratpous 

Tágpov Exotpovev Qufnusvat* o9BÉ ol frxoi 

Tóquoy Gxonobt; * uáÀx 6b xorpécizov , ix kxpa 

Xs égtastt; " ànó àp Onblootto tdppo; 

E9pei' * o9 yàp Onsolopéctv oyt5óv , ovvs mtpijon 
25 "Prasin. 


Equi eum ad przelia ilür, ad fossas tergiversantur, ei 
foveas habent suspectas nec facile ingredi aut transilire 


sustinent, et a palis terrae infixis abhorrent. Quod llo: 


merus etiam liisce carminibus asseruit. : 


Sic Hector passim socios hortatur, et orat, 

Ut superent fossam ; sed non est ullus equorum 
Ausus se magus primus committere fossa ; 
Hinnitus edunt stantes in margine tantum; 

At qui transiliat, non est, aut ingrediatur. 


VI. — De cornicis apud /Egyptios sepulcro. 


"Ev 8D Alyómto mípb ch» Mgvry vh» xaXAougévy,v 
Moípiboc, Gmou xpoxoOsÜaov mÓAu, xopuwr tuyo 
Belxvutat* xal tv alvíav Axslvey Alyirtiol oaot, "T'ó 
p vip 1v Abrurrioy ( Mápns 83 obroc ixaMico) 

30 7j» xopovnc Üp£upua mdvu. Tquepov* xal civ. irirroAGv 
&c £GoUexó ol xoptatz val mot, Ol rov Exópatev atn, 
xat 3» ddyÜaov Oxlatr, , xal dxoucaca T5ex (vin lc- 
vat 4 9) to vtov, xai c(va y oJ) mapnbpagsiv yüpov, 
xai (mou fYxoucav dvazaUcacüai, dv0' wv dolavou- 

35 cav 6 Mágnc écigmnoev abrhy xal aváv xai *dgo. 


Ad nuncupatum lacum Meeridis in. /; Egypto, uhi. Cro- 
codilorum oppidum eat, cornicis sepulchrum ostendilur , 
cujus causam /Egyplii hanc afferunt : quod eorum rex, 
Mares nomine, cornicem valde cicurem habuerit; qui 
postquam audisset, quo perferenda esset epistola , mox 
quo volatus dirigendus , el quaenam regio transeunds , 
el ubi terrarum requiescendum esset, cognoverit ; eoque 
regis literas ocyus, quam quivis nuncius , perferre solita 
sit ; eam mortuam et sepulchri honore et cippi a rege af- 
fectam aiunt. 


VIII. — Appellatio nutritionis quorundam animalium. 


"[8tov &à xal óvoga. 57,5 xat tpogdv xopiO7, Éxa- 
eta tiv Gov xÉxvr tut. — HooSapvod), qoUv xÀr si, 
Ttg Ày xal ocxuAaxotoogur) xal £Aegavtoxouía xai 
Asovtocpoía xai ópviliorpogla xal v& vouiUta. " 


Curze quas alendis institnendisque brutis homines impen- 
dunt, propriis nominibus appellantur. Ksl enim quadam 
disciplina equorum , qua pullos hippocomi institavnt , est 
et sua canum educatio, est ars elephantos curandi, et cícv 
randi leones et nutriendi aves , et alije quaedam. 


IX. — Ursi in fugiendo et impugnando solertia. 


40 — Xogk Dd doxtou Jv doa ixctva* kv. Buoxy;tat pack 


TOv aUtT,c exuAaxievy , t oov0si aU elc Ucov Govatat 


Ursa hac calliditate pollet ; si insequentibus urgetur 
eatenus suos , quoad potest, catulos propellit ; cum aulem 
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É«av 9b cuv(ón Uc dmtimt, rb ulv xath toU vovv 
efen, tO 9i xarà c9 evóuarmos , xal BévBpon Jabouévn 
dvarmbü. xal 10 piv Cyszat t00 wortou toi; Ovultv, tó 
&b iv voi; d$oUat gípstat dvaÜsoíaTe a)zze. — Topo 

& 91 Juguorrousa Prav évcuy , xavk plv có xaprepbv xal 
if ej0elac ob udyszat, mpoczaAa(t 3í , xal x09 TÉ- 
vovzoc AxGouévr, xAivet, xal dpa doti, — 'O 28 mé- 
Berat, xai péjuxev , xa veAeutiov drtixev , xal xeicat 
xai ixatvr, iy minAatat. 
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eos jam intelligit lassitudine deficere , tum alterum dorso, 
allerum ore gestans , ín arborem ascendit ; eorutu autem 
alter unguibus ad dorsum ursce adhierescit, alter dentibus 
ejusdem retinetur. Ubi vero ex fame laborans taurum 
invadit, non omni robore , nec recta et aperto Marte pus 
gnam committit, sed obliquo impeln. cervicem appetens 
deprimit, ac mordet, Hic quidem oppressus mupit, et de- 


nique succumbit; illa antem devorando expletur. 


X. — De cynocephalorum docilitate. 


Mabetv 82 derat Ca xal vaícr xazépvousv. "Eri 
zov FIzoXeganiov ot. Alyortiot. tobo xuvoxtgaAouc xai 
YoXujaca dOómexow xxl ópysicÜm: xai ajÀriv xal 
qakwxZ». — Kati uasÜübv. xuvoxízaÀoc ixpdrttro jmio 
toGity, xal «b Otjóurvow sl, gucxoAvv du6aov 
I5 Üvozru£vos Égrpsv , Óx, od vü)v dyttoovzwv Detvot, "Oct 

8& Xo6agitat xal Ógyroto Urrouc Exalotugav, mda: 

xixXouxtat, — EXegdvctov i t0 eomti0lc elc cà paoo- 

uaa xat và ba5iov dvorzépw sUrov. — Küvec 31 don xat 

tà olxot xr pezsiv xot, OxmaiDsucaaty a)zoüc ixavot , 
3i xxi dmdypr mívnzt DouAov xóva Éyrtv. — "Hoxv 6i doa 
xal t&v cowUtw v diouAot , orto oU "Apaboi uiv cl 
TowyAo8otat , A«&ótoy 63 o Noua? , xai vv. AlUi- 
xw Ócow Juuvofiów dott, míox tXQ ix tO iyÜUtv 
pog .c utu aU mxo avcetatat o92i £v. 


)6 


Animalia disciplinae idonea hoc quoque nomine esse per- 
cepi. Regnantibus Ptolemaeis cynocephalos AEgyptii literas, 
et saltare, et tibiam inflare et pulsare cilharam docebant. 
Tum vero unasquispiam cynocephalorum stipem, circula- 
toris instar, qui stipem petit, exigebat: et id quod dabatur 
in marsupium, quod ferebat appensum , congerebat. Sy- 
baritfas saltationem equos docuisse jampridem pervagatum 
est. Elephautorum ad disciplinas docilitatem ante dixi. 
Dominorum usui canes servire, el res domeslicas his, 
qui eos instituerint, plane sciunt administrare ; el pauperi 
salis ad famulatum est unum possidere canem. — Sunt au- 
tem qui vel ejusmodi servis careant; ul Arabum Tro- 
glodytz, Libyum Nomades, et /Ethiopum quicumque circa 
paludes vivunt, solis vesci piscibus adsueti. 


De animalium tnemoria. 


Méíavy:at 0) Ov mds tk Loa , xal Beizat ve cé- 
yvn« t elc cv uváwnv o0. XuioviZou , o9y. "Ixriou, 
90 OcoBExzou , oUx dAXou twüc tuv iq tóOe vb Émdy- 
494a. xoi trvÓt TA? copixy xexvpuyuévv. — "Eva 
yo99» dyrofürn * Bou tov uócjov, ivrat0x iMüojca 
3» o2upaTo puxrÜuQ cuvipog 15 mdÜoc. — Kai Bós; 

pévzot. 6x5 Quybv. lévat ovs, ol pulv ueidunoty, 

ol 2E £x mó0a dvzympdüaw. "I-55; 61 zov dxouc 

aie xporow xai 42:100 xzümov, xal mposttovi2ux 

ct xal mpouezorrióta Dsdonat, geuaderecat ivza0a, 
35 xai Tàg ÓxAAG mxtptv Pmxgorti xal ivücus v] 5$ tt 
T6» irmoboaxinv Be Arlon abróv, xal và era Qro - 
atv abico, xal tobc guxeTipuc Suiacrae, uvium Boóuon 
xai cvvnOslac loyyvi dise. 


Probe autem animalia eorum, quie patiuntur, memo- 
riam tenent ; nec ad memoriam Simonidis arte, nec Hippie, 
nec Theodectis, nec alius cujuspiam de memoria przce- 
ptionibus egent. Nam vacca eo proficisci et mugitu dolorem 
testari novit, ubi ab ejus uberibus vitulus abstractus fnerit. 
| Boum sub jugum mittendorum alii se hetos vulta osten: 
dunt, alii pedem referunt. Eqnus autem cum collarium 
crepitum et freni strepitum audivit, et cetera ut. frontis 
ac pectoris ornamenta vidit, tum fremit et exsultans 
ungularum supplosione obstrepit, et ex eorum conspectu 
quasi furoris afflatu ad iter incendilur; voce etiam equi- 
sonis excitatur, et aures erigit, et naribus inflatis celerem 
festinationem anhelat, quodam incredibili cursus studio 
ad currendi memoriam rediens, 


| 
| 


XI. — Cervie juxta vias parientes. 


"FE íxcet 98 Diagoc zapk 13668006 , xal Cow y& ao- 
4& yia t0 votoUro Opüv- Bídowxe qàp và Ünpla xal vXc it 
aüré»w PmióouAdc, tobc Ob dvÜpoymouc Oagpri, xai 
ixt(wwv piv mezícrTtuxtv dcÜrvegrípa oca, ToUTOUG 
8i éáxcbpitva: ZóvaucÓant vox dpqiéd2iat. Kacantav- 
Üeica 6B ox àw Éri téxo« mapà "he 6300s" olós 1e 
45 Gr1 Gpaustv laxi voüsavépa " v(xrtt oov. dy coi, dyxset 
xai iv toi; Üpupoic xat iv toic a0A0at, 
FLIANDS, 


Secundam vias cerva parere solet, quod quidem ipsum 
sapienter facere videtur ; nam insidias a feris, quibus se 
imbecilliorem esse novit, timet ; homines vero celeritatis 
fiducia contemnit , nec dubitat effugere posse. Postea au- 
tem quum se opimo corporis habilu affectam sentit, non 
amplius juxta vias partum edit, quod jam se minus ac- 
commodatam ad currendum intelligit; at enim vel in sal- 
tibus, vel convallibus vel faucibus parit. 
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XII. — Testuio origano se aut ruta contra viperam muniens, 


'H. ysooaía ysevn GwrrparyoUsa Óptydvou map 
o)ciy mouirat Tàw Éyw. — "Eày à dopíer ToUtOU , 
mrydvou lugayouaa Gyr)ucat moe vov dy 0oóv.. "Ev 
8b Exacépou drvyYmn, dví onm. 


Terrena testudo cum origanum comederit, viperam con- 
temnit. — Quodsi ejus facultatem non assequatur, comesa 
ruta contra hostem armalur. Jam si utriusque facultale 
caruerit , a serpente conficitnr. 


XIII. — De cervorum continentia. 


'O £Aagoc, óc dxouto , Tà Tapóvra dyan&ü, xal o)x 
io mÀstóvory , d)ÀÀ gwopovat nip TÀv Yactíoa «Gv 
dvÜpóymuv uSAow. legt 09v cov "EXfanovsóv lac 
)óoc , xal v£jovrat xaxà voUde Dagn, xal tv (üttoy 
uótolc 1b Érspov Big, ; repatrépo b o0 4mpo0m 
160 Àóqou, o02à vouc ig&et Sévre o09à Asuuavas 
mofoüstv Esípouc, món y psin. Tepirrotépa- dróy on ài 
dpa TÀ mapóvta abroi, £i Éxouc dAov. T( npàx vaUca, 
€) dvüpermot, Üpsic; cU oUx àv Qpmoiout mozl lax 
ava coU 


E 


05" 6a 1áivoc o35À; 'Apficopre ivtos (épytt. 


j Cervus, ut audio, ad vivendum presentibus contentus 
est, nec plura desiderat, imo vero hominibus Lemperanlius 
mullo ventri moderatur. Nam in Hellesponto collis 
est, ubi cervi, quorum altera diffissa est auris, sic pa- 
scuntur, illius extra fines ut nunquam progrediantur, nec 
alias pastiones desiderent, nec prata alia bonitate prastan- 
liora concupiscanl; at salis habent omni anni tempore 
praesentibus frui. - Quid ad haec hoinines ? quos sane usque 
ad mortem ne illie quidem expleverint opes, quantas lapi- 
deum limen jaculatoris ( dei, Apollinis) intug continet. 











XIV. — De arcanis hymnze viribus, 


"H. atv, óc 'Apiavozéne Ajet, dv oc dpirep 
jeg £a Bvegus Ünvorowv, xal ivtpyrattzat xdpov 
u.óvoy mpoeÜvyodea. TIIagetot. vo8v. d; tà aua. mt0À- 
Adxtg , xai Gvav ivrUym twi xaticoSovet, post) Uouoa 

30 fiov, vh 6rvozotóv, éxc Bv. slxotc, yslpa mpoatünxs 
7j Be( * 6 81 Dacical t6 xat mtezat [£n] u3036v, xal 
dva cto Éotxe * xal Exslvm, uiv Gropürter cv q7v tv 
(zb 17, xtgaMT, ic vos09t0v, i, Ücov üvixacty dg tov 
Ba0pov, xal v» gdpur(a Uxtixv dmégnvs xal quuvív* 
ivvaUUm 8b $ Üatwa Pví9u xai dmímw( xal dq cbw 
qtuÀsüv dme. — Kal oig xuci Bi iziz(üevat f$ aoc) 
tóv zgómow éxsivov * Ücav 3j digne 6 tz erAdivre xó- 
xoc, xatómty Amavit Tv abürv, xal cÀv abrüc 
cxtkv. émet. toic xvaí xal mapzypiiua abtobe 
xaseziyastv, xal xavrgontógaaa , óoe ad qapuax(ósc, 
tira dnáye guoRüiyvas , xai x£yevsat Ó t xal BoUAs- 
vat 10 dvztUUsv abrolc. 
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Hyiena, ut Aristoteles tradit, lzeva in manu vim sopori- 
feram habet, et solo tactu somnum conciliandi. Sepe- 
numero igitur in stabula ingressa, cum dormienlem ali- 
quem deprehenderit, et pedetentim ad illum progressa fueril, 
soporiferam , ut ita dicam, manum ejus naribus admo- 
vet; eumque magis magisque opprimit, vt sine sensu esse 
videatur; ac tantum terrze capiti sabstrahit, ut snpiuum 
illud recidat ac guttur retortum et nu«lum relinqualur, io 
quod incumbens hy&na somno oppressum sulffocat , posl- 
eaque in latibulum abstrahit. Canibus eadem hoc modo 
insidiatur : cum lunz orbis plenus est , retro posito Iun 
fulgore, suam canibus umbram injicit , quos stalim mutos 
reddit, et tanquam veneficio quodam magarum inslar 
eorum sensus perstringit; deinde et elingues abducil, el 
optates fruitur. 


XV. — Historia de delphini erga puerum amore. 


"Eptora àe1givoc iv "Tacit d utipdxtov xaJov mda 
doóutvov duowov uvXuve tT. Op Po dmolumtiv oj 
iot Boxet, xai &ik vaca slpraezo [6 Fox]. To yo- 
pvaatoy tb vüjv "Ixaéuv. énixeicat 77] 0aAdacm, xal ct 
15 Eon 6o uz roS; Spóuoug xad vàc xoviatoae xatióvteG 
£vzoS a dnoloiovim xod c fioc dgyaiow.  AMuxvg- 
4oufvay ov a), Évoc 100 t3 dipav ixnpemoUe ipi 

eA E Épuira Spiuiratov xol và uiv mpisra 7Óviov 
Tevóptvoc 12567,5£ ts xai ims P317 aícó, fix u£vtot 
TY auvrüc(a quUilav ttvà xal sÜvotxv eli Éauzóv xal ix 
TeU mat). lgyupáw (mvguyiTo. — "AUUpety Yoov utc 
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Celehris ille jam olim delphini in Iaso amor, quo for- 
mosum adolescentem prosecutus est, non est silentio mihi 
praetereundus. Jasensium igitur gymnasium mari imminet ; 
illic ephebi post cursus et. palzestras mare ingressi , anti. 
quitus recepto. more, se lavabant. Et cum aliquando 
natationi indulgerent , unum ex illis forma preestanlissi- 
mum delphinus quidam vehementissime amare occanit : 
ad quem cum adnasset inilio , noa mediocrem ei meto 
incussit : sed aucta paulatim familiaritate , ita puerum sibi 
conciliavit, ut plane amicum et benevolum haberet. 1a 
que lusitare inter se ceperunt, et natando invicem ctr- 
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dAXfaev UcwpLxvio, xui m7 aiv fy)dcOny, xapa- 
vigodvos Tt xal igltovis , Th 8i 5 maig dvabalwov, 

(og TüÀOw irT6TnC, U Unovnyouévou 19) fpaatoU, Tav- 
poc ipípsro. Kai I» voi; laceUct» xal toic Lévotz 1o 
mparróutvov dbwhnAov. — Tlporst aiv ykp tà max 
$ Beige gípen iml mÀricrov T7 ÜaAdcgTC, xal alg 
$sov cip raiól tty ev Syoupévo xac, [iis vocoutov]* 

tiva Ündeptgtv xat vyy& ToU abnaAo! TÀwciov* xal 
dj) X Av Qu)vonsvot, 6 niv é zo mfVayoc , 6 03 Ec rà 
oixsia imavyscav,  "AmYvza 9i $66, ele tov xat- 
gov tC TOv dujvacluw dyíguoc, Ó re maie foro Ti 
mgocGoxia 17, toU gíAgu xai 17, gu aüzip Tta 


xxi mpóc tip xdÀÀsi Tip gucixG) mtpibAtmTo, Tv, ola | 


iXmou d uvov coic dvUoemot; , dAMX xal toic dÀo- 
vot Goxi)v Gpairuro.. — OO pfvrot ust uarxpby xad 
evto, 6 dvrípux fytvífhn toU wüovou. — "Exvjgs vov 6 
Tàie rto vunvacuurvo;, xat xauov íautüv ci 
ójoovtt xatÀ t3v Yagtípa UmibdAAn, xb mue Éru- 
Jsv 5, oU ooo dxavüx & xavk v0) wocou à20, coax, 


* - € , M , ' * €T? ^g 
(x01 Tt) (pi TOV óug3A5v XEVTEL' ECTAE TlVEQ 9Ai6ec | 


God ir eyvuvtat, xat aluatoe Enevza bos, mod, xal 6 | 


- ^- * - * 
zaic ivtauüa dmoDvioxu. — "Omto ouv 5 àthyls cuv- 


a2150óptvoc (x. x00. Bdpnu, — míxstro vp od guvá- 
Üwx xous0c, &rt Uu), Tip mvsupatt Íautüy SAagpilov | 


— xai Üsacajsvoc vopyupoUv ix c99 aluatoq c9 mí- 
Yay , T0 mpayÜiv guvTXxiv, xal Pmi dvat colo ma1- 
Axel oUX Po) uev. Tox5 Tolvuv T boum ggnoi- 
uto, (ooztep oov. Dáftov axdgoc, cica Éavzüv cle tobc 
alvwweue ÉAxery. Ei 6pactv, is Tbw vexphv quytiy- 
veyxry , xui Éxrwvto duo , 6$ uiv viDvetic, 6 ài Ye 
f9jbaysi. — Adv 9E dni 


guai, 6 x214i Ei- | 


puríZr,, vo0to oUx ÉBpassv, xaitot toU tO ddófvow | 


Ipertc , (o, Aévetg aüsoc xal f ruv, Osaxe , IEX- 

* ' B ^ 4 - 

Ày,vtov Totrttazoc dozac. Aueibop.evor Oi [xai] [aatis 
* , , , 

Tw quw Zxtwav ch deyupáv, 


&riynvaw TÜgov | 


xotvüv (opaxiou iittorxiuu xai Drug ivoc ipertuxeti, xai: 


evínv imíatrgzw* xaÀ0q wauiQ ik ctutov Emi Ce) glvoc 


T»* xai vóuisuar Oi dpyópoo x3i yalxoU tlpyácavto, 
xal ivíblaonv cYtiov tO dicyolv zdÜoc, xol uváu" 
z10í0o82y Éoyov [ro] 10200 t0u toU tuAbrvteo ok Pxetfc, 
IHuvódvou.at Gà xai £v v7, "AleLdv2pou mist xut tov 
FIzoAsuaiow vów OrUrrpow épaaüTwa Othyiva [pora 
zagazhintov, x" £v Auaap ia Te "IeeMac &vto 
oov si *Hoó8ozox £ Ftwo, oux dv, duci à Boxtiv, ioasp. act 
5 im" Apíow tio Mzfuuvalo fetov aUtá. 
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tare : est quando puer insidens illi, cen sessor equo, su- 
perbus vehebatur. Atque hoc spectaculum tum Tasenses, 
tum peregrini admirabantur. 


velens delphinus , 


Pergebat enim $t05 amores 
et in mare tantum procedebat , quan- 
tum libebat puero; deinde rewertebatur, et prope litus 
eum restituebat ; ubi invicem digressi, 
ille in pelagus redibat, 
eo ipso tempore , 


liic domum suam, 
Solehat autem apparere delphinus 
quo dimittebatur gymnasium, Eo, quem 
exspectaverat, viso, puer gauidebel ; cum delphiina ludens de- 
lectabatur ; ac przeter naturalem pulchritudinem etiam hoc 
eum reddebat conspicuum, quod non hominibus modo, sed 
etiam ratione carentibus animalibus formosus videretur, 
At invidia mutuun illum amorem non multo post sustulit. 
Nimium enim exercitatus et fessus aliquando puer, cum toto 
ventre in vectorem suum delphinum temere se injecisset , 
non animadvertens aculealam spinam dorsi erectam esse 
atque horrentem, ejus acuminibus umbilicum suum exul- 
ceravil; ex eoque faclum est, ut et venze quiedam abrum- 
perentur, et permultus sanguis efflueret , ibique puer ex- 
fremum spiritum effunderet. — Id delphinus partim ex 
pondere sentiens / nou enim jam nt consneverat tam levis 
et expeditus insidehat, nempe qui spiritibus sese non sub- 
levaret ), parlim. sanguine imbutum mare cernens, id 
«quod res erat ut. intellexit , amasio suo superstes vivere 
noluit. Quamobrem violento cur«u, quemadmodum navis 
undarum impelu propulsa, sic simul cum defancto. in 
litus se. ejeciL ; amboqne, hic jam mortuus, ille animi 
defectione exspirans, humi strati. jacuerunt, 
bone Euripides, non tale (acinus propter. Chirysippom 
consrivit, quamvis, sieut t1 ipse ais, et fama docet, Gra:- 
cornm primus pueros amare. ceperit, 


Laius, o 


lasenses cives , ut 
illorum vehementem amorem cum honoris gloria compen- 
sarent , sepulchri monumentum commune amborum, et 
formosi pueri et delpliini amatoris, constitnerunt, et sta- 
tuam quie lorma eximia puerum in delphini dorso sedentem 
haberet, excitarunt ; atque etiam numismata ex argento 
alque ire fecerunt, et eorom imaginibus sigznaverunt, ad 
demonstrandum utriusque miserabilem casum ; ac nimi- 
ruin facinus memori fradiderunt, nt tanti dei 
honorarent, n urbe Alexandria Ptolemmo secundo re- 
gnante, simili amore delpbinum flagrasse audio, ilem 
Puteolis Halie; qu si Herodotus novisset, 
sicut mihi videtur, quam ea, quie de Arione Melbymnaeo 
dicuntur, miratus fuisset. 


amicum 


non minus, 


XVI. — Animalia malorum ingruentium przsensionem habentia. 


Auuoo IéXAevroc iini retwecniss i i Diu Xu- 
vec xat Bósc xai Uc xal alyez xax ógetg xal Qna. di)a,, 
xai AotaoU Gà &ziboufvou guvingt vowTucTX xal cti 
cu^)* coopweroxtt 0i xal Gyituxv. d£poiv xai e9zoptav 
x1pmTUv x41 loyoo uiv ob ueztiükw/s, toD xat Gtstty 
xxi Àmoxvtivety Duvaufvog , Tijv Y& uv mportpruaf- 
wv 90 Guru aptavtt, 


Canes, boxes, sues, caprae, serpentes el bestie aliae cum 
impendenlem pestem et. famem, ac terrz. molum , tum 
etiam cali. salubrifatem , et frugum fertilitatem przesen- 
üiunt : neque, tametsi ratione carent, quie ant. salutem , 
aut perniciem. afferre potest, ab eorum, quie dixi, intelli 


gentia aberrant, 
* 
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XVII. — Historia de dracone puellam amante. 


"Ev t5 6v xaAovafvv "Iou8aiew v7, 3 'Idougalov 
33ov ol Ent pun xa "Hoo3vv cv Saca dpxstiz;vax 
utipaxog Opux7e Opuxovta uavíOet Méqiecov * bcrso 

& 09v Ertgotrüv ira. uévtot 73; mpotipnuéve cuvexdÜtuóe 
egóOpx épwruxGi,, — OüxoUv 5 uslpaz cbv dpaativ cüx 
d0agbtt, xal tot mpogéorovca (e dvi v mpaóxacá vt xal 
Wusspeoraix' (ímilTAÜRw ouv, xai Adsprpe uva, ola 
jémou Af9wv voU Üpdxovroc Étovroc xavk «7» vi (pe 
Mévr, dmobraixv. "IQ oi doa 5$ iprua énévewe vo 
mdÜoc, xat £golta. uiv bovwu£pat xal vuxtup* o0. v 
ivtuYy dvo H 36s0htro, & ipacthe druyüw dv cip 
TóÓ« xal éxelvog qe. "Exc 6 f; dvüpuroc Gné- 
etprjrv aUíi, 6 0b douxveirat, xal mepióanAny tip 
Àowrip Goat, «7j o0pX xc xvrjaac tZ ipupévue mi- 
etuévoc Érauv, Gripogücle r& xal unvitov. O70ev. 
Oüxouv b xal 90. Aux; dpyory abtoU xal t&v Üriov viv 
d)Junv o08 t&v dióvww Umtpopl- dJÀ' Bre, Ey et mo 
&)tk xai & voócv xal BU dA) drobeixvuza. 
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In Judza seu Idumea, com Herodes rerum poliretar, 
eximia magnitudine draconi perpulchram admodum ádole- 
scenlem feminam in amore fuisse indigenze praedicant ; ad 
quam ille quidem ventitaret, et simul cum ea amanter dor- 
miret. Hc vero, etiamsi amator, quoad poterat , leniter 
et mansuete ad ipsam adreperet, ejus tamen metu perter- 
rita sese subduxit , et ut ex amicae absentia eum amoris 
oblivio caperet, menstraum spatium abfuit. AL ei sane 
cum absentis desiderium augebatur, in diesque amatorius 
affectus eatenus ingravescebat, uL noctes et. dies ad eum 
locum, ubi cum adoloscentula versari solitus erat, frequens 
accederet; cum vero eam , quam amabat , non inveniret , 
lanquam amalor, cui amor oplatis non respondel, acer- 
rimo dolore afflictabatur. Postea autem quum puella 
reverlisset, confestim eam adivit, ac valde amatorie, tan- 
quam epretus, ob eamque rem iralus scilicet, reliquum 
virgini corpus cireumplicans, cauda ejus crura parce. el 
molliter verberabat. Non ergo expertia rationis animalia 
Cupido ille Jovis ipsius deorumque aliorum dominus 
negligit , sed ex his et aliis, quemadmodum et erga ea af- 
fectus sit, et singula curet , ostenditur. 


XVIIT. — De natura serpentum et de acontia. 


20. Ot Óptr lavo; auvevvorxótec Tbv. atouayov Aemtbv 
xai paxgbv Dyouciw , Gutoc Óvrtg &Ovypdyot xal mag- 
Gopetatot, óc AgistozéAze Aéytt, dvloravza pfo! 
xal ix' áxpzc 75 obpüc Éctüat, xai fj cpoyd) xatoAt- 
cÜdvet adcoic, xal elc vov Óyxov 700 gugaatoc droyo- 
gti * dxoBac &b viec (ica £pmoucww óiata. — "Hém 6i 

25 xai dxovtlov B(xvyv Éxutóv tic usÜ net xal imupépeza:, 
xai 16 vs Óvoua i£ ob 898 Dye xGXmtat yàp dxov- 


iac. 


Cum voracissimi serpentes sint, el longum et exiguum 
stomachnm se habere norint, ut Aristoteles ait, sese 
humo excitant, celsosque et erectos constituunt, extrema 
cauda nilentes, ut in alvum proclivior delabatur cihus ; 
cumque pedibus careant, serpunt velocissime. Eorum 
quidam similiter atque jacula semetipsos jaculanlur, ex 
eoque quod agunt nomen trahunt ; nam acon(ia sive jaculi 


nominanlur. 


XIX. — De vocibus avium aliorumque animalium. 


Tów iv qai; 1€ xai uoucat; ópv(Umv o03si, Qua)d- 
Anfey , 43 lopev ytuoovac xal xoaaugous xal 10 ttt- 

30 tytov. gUAov, xai xitvvav AdAov xal Bou6oucav dxpiba 
xz ragvora Gmoxol,ovez xal qj euonücav cowLaA- 
Aida , dixuóvag c& ixi toUrot; xal jittaxoUc vüv 9i 
ivo pw GAoAv((v o0 cuna. — QDücryezat PE adtOv 5à 
piv yorpk xai ÜrAUgowa, vk 6b dpfun xxl Quiroga 
as x11 ck piv dmO c6» xAdówv Emi tobq xÀdboug usta- 
bove dOcL, Goto ouv olxouc iE obxov dutibovra. Óià 
TÀv tgug^v xal tAv tou Bíou üpopt, và Bb dv vod 
Atwipot xxtd3et, ofovel mavnyupiLovea, xal fiov, éx 
&w simon, dvÜnpóv xal &6pbw Duxtstoeva cv 3poc 
PmPnatav geMeDUxi, Pyory! Gv galsy, sbgnust.. Kó- 
xwv bb mpi, xai Ürou Üriv Ürpdmovtég slgtv, dw- 
xpo Zixov.  'H xivra 8' odw xal t6» dÓÓew qevn- 
udzwv piuwhératóv doct, xoU 0i dvÜpermixoU mÀÉov. 
"D2uizet 2E taie uuu;eot có)v rotottov Ó c£. dvOoc [5] 
a5 x 2).o0utvos xal f, adXntyS xal f$ foy xai 6 xópaZ* xai 
& ulv dv0oc Üxeoxplvrrat yosuícesua Temou, Tv edÀ- 
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Avium, quiae cantu. valent, nulla latet : at scimus hi- 
rundines, merulas et cicadarum nationem et picas loquaces 
esse, el bombis strepere locustas, et parnopem sono mi- 
nuto obstrepere, neque silere troxallidem, nec non vocales 
alcedines et psiltacos : tum eliam inter aquatiliaololygona 
minime silere : item avium alias flebili el muliebri, alias 
acri et contenta voce uti; alias migrantes ex ramo in ra- 
mum, tanquam ex domo in aliam, pra nimia luxuiia 
nimioque voluptatis sensu occinere; alias in pralis can- 
tantes tanquam festos dies agere , et vilam, ut ita dicam, 
floridam et mollem degenles, veris adventum canoris omi- 
nibus el llis acclamalionibus excipere. De cycnis, et 
Pica cum alias voces, 
in ejusmodi sonorum 


eni deorum serviant, supra dixi. 
tum maxime humanam imitatur. 
imitatione proprii aliquid monstrant florus , salpin , tor- 


quilla, corvus : ac floras quidem equi hinnitum , salpinx 
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vtyya 5? f épovupoc, xat vov mAdyiov 5$ luv& adÀóv* | tuba sonitum, et torquilla obliquam tibiam repraesentat ; 


BoóAevat Eb vOv Üu6pnv piueistat cà acayóvac 6 
xógat. 


imbrium gutlas corvus effingere conatur. 


XX. — De scorpionum natura et generibus. 


Zxopriov uiv 6 dóbrs dac y alenovaro, 6 61 07- 
& Aug Goxet mpaótspoc. — "Axouw 6b abtOw vívm ÉvBexac 
Asuxüv £lvai, xal aU Tiv Tudjóv Ttva, xamvoribT, 
dJX.ov , u£.ava. éxl cotot, , mértuagat B3 xal yaopóv , 
xai vaapuór, ttv , xal xapxtvosióT, dAAov* 10v Y& qhv 
42nÀsmearov gÀoyoniy dóoucw: mwapsÜ 9a ói doa 
10 go, xai tttpurtoUc xai Ouxévrpouc tide xat zou Emcà 
Éjmv agovBolouc (iym tic. — Exoonio, Di oüx od, 
dAÀà Lipa dmot(xre, — Xp 9» clZivat ct xal. aci 
Ttvtq 90x ix. tT poc d)OajAouc buxMac vivtsUnt c3» 
Éxtyoviw coi, (oot, toisUr, d)X' " rl; vk xaüpata 
t5 dyxv víxvetw exopmiou,. — '"Exvjploac $$ £xaavoq atxiov 
15 xívtpov Ómoix dpydlevat xal dvatpet civa. vpómov, 
iXayóütv elasafs. 


Mares scorpii infestissimi habentur, feminze multo re- 
missiores; non enim tantum virus acerbitatis habent. 
Eorum undecim esse genera accepi , album , rufum , fumo- 
sum, nigrum, viride, ventricosum , aliud cancri simile ; 
infestissimum omnium flammeum colorem referre narrant ; 
aliud etiam ferunt alatum esse et duplici aculeo armatutn , 
aliud quod septem habeat internodia. Non ova scorpii, sed 
fatus animantes pariunt. Sunt qui eos non coitu, sed ni- 
mio ecli calore in ocimis procreari asserant. clus ab eis 
inflietus quo pacto afficiat, vel interimat, aliunde peten- 


dum. 


XXI. — Quomodo dracones elephantos jugulent. 


'"E» '|v£oic, dq dxoUw, gag xai Ópdxwv icclv 
Pj9wra.  OixoUwv ol uiv pavit, dxoarüwtte t6v 
39 Gv touc xAdSouc , Gxe(vouc vépovrat Ung ov ti- 
Gotte c Godxovrt o, im' aor plv dvípmoumw, «5 i 
Turu Gov aütüv, Tb oüpatov, tiv Dcvópev rttorbdA- 
Age: v xógm, To Ob de chw xfgalw mpoióv fcu 
uüTxaw xalwe(ou DGxr» dzwoTngévov. — Kal 5 piv 
25 mwpo27A0tv dxodotjasÜar tGw dxosuóvey 6 Dipac, ó 
di Bpdximew dye o xoi, Og UnAquoi, xal izoputtit dica 
Tip tpayY)uo Tépupmugac, Ttivoov TG) OUpxin uoet 
xai ag'rqwv üavípo , dnd st vo Ünplov dx Ust fpyto 
xai xat, 


Apud Indos , sicut audio, graves inter se gerunt inimi- 
citias draco el elephanlus. Quare dracones, haud iuscii 
imperitique ex arboribus elephantos ramos decerpere iu 
pastus suos solere, in has ipsas arbores primo serpunt ; 
poslea eam sui corporis partem dimidiam , qua» àd caudam 
pertinet, arborum frondibus cirenmlegunt, alteram partem 
anteriorem funiculi iustar. appensam düniltunt. 
accessil elephantus ad. arboris surculos carpendos, draco 
in hujus ipsius oculos insiliens effodit ; deinde anteriore 
parte collum ejus constringens, posteriore nexus inlen- 
dens, inusitalo el novo quodam laqueo strangulat. 


Eo cum 


XXH. — De naturali animalium in alia et in res quasdam odio. 


30 — "Ejüwra 8b c piv Afovt mUp xal dAixrpuov, 
tva 81 c7, rapBdXet,, exopnio 5$ doxalaGorre vápxr 
99v iv axopniov xataapSdvtt mpocayÜévroq ot «oU 
uou toU mootiprpévou: Godxovtx Oi iéoac Oppunrt 
ÜürolUviov 6; mv vv puyun o0 Üadpri daruxoc Gà 

35 zoÀuroóx. Kai uívtoc [xal] mpowÜoí1svot ix z0w 
ttv ol xóvec, oUx &v aütouc Bépai T0 qdp Tot xtv- 


Quvou Oseolxaei vo u£viüoc. 


Gallinaceum ac ignem leo, pardalim hy:zna, steilio 
scorpium hostiliter odit, et eo admoto torpore afficitur. 
Draconem elephantus perliorrescit, Omne jumentum mu- 
rem araneum reformidal. Astacus polypum estimescit, 
Canem de tecto propellere el dejicere non possis ; periculi 


enim magnitudinem veretur. 


XXIII. — Dolus scorpionum quo dormientes pelunt , describitur. 


Ola 3i dpa copsu.ata xai voi; axopmíon 5$ qüew 
fous Bo)vat xal toícÓr Uta. OL Al6Gusz có. moe 
aUzGw Üyopeutvot xal và tryvdcgaTa Wy avàe ao- 
tois uupíac dvvextvoouct [gulavtóutvot] , xoi Ümo- 
éxuata qopouvttg xal (lynol xai qiiríepot xaüii- 
Joris; xai vv Toljtv. dvaaÜ evite Te xeiplac xat 


4 


Quos vero peculiares dolos etiam scorpiis nalura videa- 
tur dedisse, his accipe. Libyci, ab eorum multitudine et 
astutia metuenlces, ad vitandos ipsos omnia machinamenla 
moliuntur : soccos ferunt ein lectis in excelsum collocatis 
eorumque fasciis longe a pariete remotis ac fulerorum 
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sv xÀtyiov. vob sóda5 slc 620lac O8axoc TT 2UMAÉ - 


vag évriü£vezc, xal ofovzat xà Aotzóv iv dóc(a c£ xal 
elg, xaüsüZey moÀAT. — Ol Ob ónoia malagovrat. 
Xxopriioc si Ad6otto 62:90sv lauzóv DExpzroet xatk cov 
6-09090v , Éystat xootou vals rale xat uda. YxpaTOn, 
xai xaÜüZxt: T0 xévtgov' oUxguv 6 Ütücigor xattiuGiv 
ix ve GTiyvne xai Dk vuU moorou xaüfomet xal ToU 
x£vepou 102 ixslvou Éjsxut xal abtüc vate ymais xai 
«6 € ÉautoU u.ecéooov Elxas xévxoov * xat b rpltoc exti- 
10 Ucv £y scat, xat 6 vécapzoc ix 100 1pftou, xai 6 TíuTtTOG 
xatk axoly ov, x«i oi £m Oxeivoie Ori. viov mtpuortv xa0- 
Épmrovtsc. Eiza & «&Asucatog Éxatos vov xaljeuGovta , 
Xal &i& ri)v dvtorépu) dvé£gmet, xai 6 es Oxetvov, xai 6 
xdücwÜev cvpitoc, xai oi Aorxoí, £o! &v &mavtt  dÀ- 
15 Xo AxtAukncav ola Q4 mou Aógavtss AAuctv. 
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pedibus in bydrias aquae plenas impositis sublimes so- 
mnos capiunt; qua machinationis molitione facta, sese 
quieto et tuto somno asuros arbitrantur. Atqui scorpius, 
si quid unde semet ipsum in tecto suspendat nanciscatur, 
ibi fortissime forcipibus inlicrescit, simul el demittit acu - 
leuin ; secundus igitur ex teclo descendens per primuto 
serpit, atque suis itidem forcipibus ad illius aculeum ad- 
hzrescit, et sublimem sinit suum aculeum; ilem a se- 
cundo tenetur tertius, a terlio quartus, quintus similem 
ordinem conservat, itemque ceteri omnes deinceps per 
primos decurrunt. Postremus dormientem ferit, et. per 
superiores recurrit, similiter ab illo secundus, tum vero ab 
ultimo tertius reliquique sese subducunt, donec velut ca- 


lenam solventes inter se omnes subtraxerunt. 


XXIV. — Describuntur artes , quibus vulpes capiat erinaceos , olidas ef pisciculos, et quomodo exploret glaciem. 


Aotpow Jpmux *, dAemn EmióouAtótt qOUv Tol; | 


Jspcalotg iyíivou tóv tpórov tOUTOV ópüoue aüroUe 
xataywvicacUat douvató; £gtt* x0 6i attiov , al dxav- 
Üat dvilpyouciv xütáv: $, 6i fiody ois xai meytuauévox, 
19 [£jouca] 199. Íausz s 16a coc dvarpízet abroUe xai 
XAtvex Urxiouc, &vamy load ve io it baBloc roue vé, go- 
Gipowe.  T&àc Gb orstZac iv v0) Vlóvzo 07, 5:0098tv oUctne 
émostpagtigat abzai Ael tis Ti xoyzGat thv xÉpxov 
dvazilvouatw &gmsp oov tpujT,Aov ópviloc- ai 8i dra- 
as Té tisat mooaílagty iq pos üpvtv 6uo20Àov , ciza mÀm- 
cíow vivóuivat cz dwmixo, üAicxovrat pücra, 
éxwrrpagsirae [17e dAermexoc] xai Exiüsuévrg xat vo 
xaptepów. "là cutxok oi ly002ta ÜnpOct mavu cogi. 
ITa2à i5» Ójünw tÀhw 93 motagoo (povtat xai TÀy 
30 oov xafiatw sl; vo ÜGmp! xà GE mpoavéovca ivia; xal 
T€ X4À Óum3Àdgoicui v(o Daott t0) tüv TptyOv* al Gi 
alcüóusvat vo uiv Ü2atog dvxytoaoüctv, É.üoucut Gi 
tl; cà Ero yiopta &acelouct tk; obpdc , xal Exzimset 
1k ljOUOtx , xal Pxeivat Grimvov á&poracov Ejouctv. 
3» Oft &à Gpüxsc trc tv mora) vYLseX tT 00 GaÀc- 
pc mot)Uveat vvüg.ova Tív8s TÀv ÜZpa* xal Pv Gua- 
ópkurm Tow xguctulAov u3, éviidovia prob sixovta 
tole Uxslvre Bruno, Oadboust x«i Exovsa, — FHleipnv 
8b jT) mowirat v0U uj Gy2xÀspoo mópou Tüv Tponov 
$0 ToUrow* Tapabd)lit r0 oUg Emi t) xgugtdAAu , x&v 
plv alcfrtac a3) mwyouw xáceUrw To Bruna, urb 
UxoyogoUv $2vj7, tic pato; , 4; 8à dc bovirmt v0) xou- 
crx))un Üapcei, Gale v& drpémTox: £L OE uj, oüx. àv 
£nifatn. 


Yulpes , fraudulentum animal, insidias hoc pacto in eri- 
nateos terrenos molitur, ut cum cos reclos, quod a mao s 
vulpis impetum spinis prohibent, expugnare non queat, 
ipsos summa cautione oris leniter el caute primum sub- 
verlens, supinos conslituat; deinde eos qui anlea erant 
In Ponto sic oti- 
das venalur, ul et sese averlens et caput 


formidabiles facile laniet, el exedat. 
iu terram 
abjiciens lanquam avis collum , sic caudam extendal ; eic 
aulem hac insidiarum instructione seduclie ad illam, tan- 
quam ad suam gregalem, accedant; illa vero se verlens 
nullo negotio capiat. Tum vero secundum fluviorum ripas 
gradiens parvulos pisciculos callide exceptat : nam caudam 
in aquam dejicit, in quam ii innanles densis pilis irretiun- 
tur atque. implicantur; quod quidem ipsum vulpes sen- 
liens caudam ex aqua removet, et repente se in aridum 
subducens eam excutit : pisciculi excidunt, atque ab ea 
devorantur. Thraces, quando conglaciati fluvii absque 
periculo transeuntur, vulpis indicio el periclitatione perci - 
piunt; nam si glaciem resistentem et nihil cedentem trans- 
miserit, ejus vestigia fidenter persequuntur. Vulpes autem, 
num transiri fluvius possit, experilur hoc pacto : ad zla- 
ciem aurem admovet, ac si fluxum subtus non resonare 
neque strepitum in fundo sentít, glaciei se lanquam solidae 
credit ac transmittil; sin aliter, nequaquam transit. - 


XXV. — Exempla amoris a canibus dominis suis prestiti. 


45.— Ol rorrcai ulv chy zaióa cv 100 "Igiioc cíóous:, 
xai vd ve Ü£atpx Um aürív Ou ménÀvatat Üuvoovtovy 
vÀv fipotivry Exslvrv , Énet tà das Umipsrz ono 17, 
cw920govy,, tów ÉautZ. vapítzy Toottuia02 T0U 


Bíou. Tà 5b Qoa ÜOmipÓoMh quosrooyías ob mo- 


Iphidis filiam poetz ita decantant, ut eorum vocibus 
theatra personept lieroinam illam laudantium, quod longe 
mullumque alias mulieres caslimonia superasset, et. pro- 
prim vitae conjugem suum antetulisset, Verum bestia quo- 
que non minus pio quodam et innato amore flagrant. E:i- 
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Aékowrw. /'O qouv "Huyóvrc xwv Pxanióave 37 
Bacxoivn , xai 6 XOavisvos xai (xetvco imi vip sa mó- 
v», , xal obxs stpbc Blav ode cv xoAaxs(a dxíarn v6) 
vagou,  Aaptlo Bi co reAsv rai Baca civ THspacv 
iv vRozp AMEiavépoy udyr Bixüfvi Umà By,ecov 
xal xeuéwp , Trávrom cov vtxpby dmo)etóvzov , 5 xowv 
& üx' abxo) tpagtic uóvoc mXoEnAEtvE mi0TÓS, TOV OUX- 
ívt 1pogía n3 mpoloU, dx É Qovta. —C"Toworóv xt 
Gmip vov voU Küpou gov 90 vetotípoo Esvogós 6 
«o3 'góXAou veavisuóiutvoc 5/0 doct Mt , vous bo 
vpazéZouc gióvouc o [xri] suumapapatvat xal cuva- 
mo^ÉaOai, xai xbv. sóvoUy ov, & 3v» oi axemioUy x vv 
viu v, Óvoga Gb 'Apsaa mae, Éauróv éxamoxttivat Ti 
vexoip, pit! ixitvov dmisdeavea: bv fiov icópvov ol 
Épnaov Kópou. — Kal Auatudy t) 6i cp Bassi xówv 


xotwdü 93 1ÉA0Uc Exi uetíAaCs , ae vat Duvduevos. 
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gona certe canis suae doruinae sepullura affecte immortuus 
est. Ille vero Silanionis non a sepulchro domini sui, nec 
vi, nec ullis blandimentis abscessit. Dario, qui postremus 
regnavit apud Persas, in ea pugna, quam contra Alexan- 
drum suscepit et commisit, cum a Besso multis vulneri- 
bus confossus esset, et. jacerel stratus, omnibus mortuuni 
relinquentibus, canis ab eo educatus solus permansit fide- 
lis, eumque, tametsi non amplius suum altorem, sicut 
tamen adhuc viventem servavit. ta Xenophon ille Grylli 
filios cum Cyro juniore scribit florido quidem et pha- 
lerato sermone solos menss ipsius participes octo re- 
mansisse ac simul interiisse, et sceptrigerum ejus eu- 
nuchum, Artapaten nomine, super eo extincto se occi- 
disse, vitam deinceps sine Cyro minime vitalem sibi fu- 
turam adspernatum.  Lysimachi etiam regis canis, cum 
se servare quirel, non invitus eadem qua suus morte du- 
minus defungi volvit. 


XXVI. — De pithece insecto. 


* Hor, 6d ctv óptiód en xéxÀn vat, Gn! duy 
qt uf», x dxobw, UAobpópor xai iv «oig Givbpos 
yivetu, xal Éjet cplgac xbàarm 6 Qm dvüov. xal 
Quim.  'Eviftunrat uiv oUv viv Yadvépa $auy3, , óx 
slxetv zt M wp Bvaxéxon cat, Adxyst 0b ayaAsperta ra 
Díyuata* xal xagézexat tpóguoc ti 354 fév , xat mei gt 
tàv xaphíav &Aynpa. loyuphv ixvrivezat, xai 7à 000 
ig gparcerat, xat à Érepog mópoc qGveras xai ixtivoc 
25 dmo;o.. "LEotxt &à Toi, mpotipruévote ávtixaÀog 6 
xagxivo, 6 zoTdputoc elvat Bporücic. 


Pithece a quibusdam oribales vocatur, ab aliis hylo- 
dromus aut psylla; animal est pilosum, et in arbo- 
ribus nascilur. Venter ei leviter incisus esf, ul sectio 
notata filo videri possit. Morsum ab eo periculosissimum 
| tremor el. vehemens dolor eordis sequuntur; obstruitur 


eliam urina el aller meatus per quem stercus defertur. Ad- 


| wersus hac remedium est. cancer fluvialilis comestus. 


XXVII. — De felium natura quadam. 


AUcipev b uiv dobry iac Aavlavatoc, 6 0À Orc 
QUtexvoc" Qut Bi vhw xwpb Tow dbeva 6yd iav 
dgirat yàp vov Dopbv Osoudraióv tt xal mpogtotxóta 

30 Tupl , xat xalet tT, Ürhslag vo. dpfüpov. Eidóx o)v 5 
&ibw» T0010 và xowà Boígn Bixypriae $ 8 maiómy 
Éxígury nóbo Íaurhw mapfye cuvilOriv yAcyouévo. 
dbaai 33 obs aioóooue xrávza 0o. Sucuim icc pustiv 
vt xai BotkóvregÓnr cadcm vot xal vb agétepov nspic- 

35 ceu. dgtévat , moótspov 850pov dootzvrac, (va. ága- 
viewty aU1ó, 17 17 EmbaAóvttc. 


Quemadmodum ex felibus mas est libidinosissimus , sic 
amantissima calulorum femina; qua veneream idcirco 
maris consuetudinem: refugit, quod is calidissimum ignis- 
que simile semen emittat , genitale ut feminae comburat. 
Ejusce quidem rei mas non ignarus communes catulos 
$uos intermit; hzc autem , novorum calulorum desiderio 
permota , ejus libidini morem gerit. Quod autem ab omni 
tetro odore feles abhorrere dicantur, eo excrementa sua , 


prius fossa facta, occuliant. et terram superingerunt. 


XXVII. — De polypodis libidine. 


'Axoagrótrzow tüw lyüUew tów moÀumoóm elvat 
926, xal àg rocoUtow Aa[weuetv , K 6sow aix 
xoa 100 copxrog boxer ixgutioa doÓtv?, dméígrvsv 

40 xai viEacüax plv fixtszov, tpoylv ài pacttocat doo- 
varov, — Kai Qik tata due 1pígtt TX ouv cy.xplt 
Tv LyfuStonv xal via xaÀoun£vas x22xtvd2ate xai 106 
xxpxivouc imvpottü ve dua xai xa:egütei aü:óv. — Aé- 
qouax Gà vaucm sivat vhy alvíay xou t CovacUat mo- 

45 Aioda dvvau coo Bréiwat y góvov taxpóztpov xai üuc 
Bi dox xoAURov€ dvalaxivat banc, tics modes. 


Ex piscibus libidinosissimum polypum ealenus flagranti 
veneris cupiditate incendi ferunt, dum et omnibus corpo - 
ris viribus exhaustis debilitatus et ad natandum et cibaria 
inquirenda tantopere infirmus factus fuerit, ut postea aliis 
prada elücialur, Cum enim parvuli pisciculi tum. can- 
celli et cancri exeduat el conficiunt ; quamobrem eum non 
amplius anno vivere dicunt, feminamque eliam proptez 


crebros partus ocyus consumi. 
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XXIX. — Historia de aquila puerum amante 


drolagyoc u£uvntat mai2a loyupüe quidovila. als- 
tU) vtottüv AaGelv Oipov, xal vpégetw voogT TrouxÜm , 
xai xv2:uoviav aüv( moogyíosiw rücxv, — OO qdp «í 
mov (oc &Üupy.x elc raictày Expese Tov Opviv , d) lpw- 
u£vou Give 7| d3AgoU vewr£pou , obtte dox 6 maie ToU 
alétoU pour iie [ Kal ] volo 93 70óvoz sl; 
gUav abtouc (npev GJ)YAuv imgupdv. — Euvnvé/6m 
Gb xaptiw t0 Gxua Tov Tmal2x, xul vov alivov mupa- 
pívety xal vocrAsóttw Tüv Tpogéía" xai xaürüGovtoc 
iiy ovy dzctv, Étgryopótoc Ob maprarávat, datroUvtoe 
6b tpogl» u* mpocísc0nt émet OE xal vov. Blov 6 mac 
xx1ícvotjev , 7koÀou0v 5t xal 6 detüc q£ypt 100 uv" 
paxtoc* xatouévou 5i lauvov elc v3 mupiv ivíGa)ev. 


Puerum avium studiosissimum, Phylarchus memoria 
prodidit, aquilae pullum, quem dono accepisset, vario et 
multiplici cibo aluisse , et studiose diligenterque curasse. 
Nam eum ipsum non tanquam rem ludicram alebat; sed 
tanquam vel amores suos et delicias, vel natu minorem 
germanum fralrem, sic sane is aquilam magna cum cura 
el diligentia tuebatur. Cum aulem progressu atatis in 
mutuam inter se amicitiam veliementer exarsissent , atque 
accidisset ex morbo ut puer laboraret, tum ei aquila ad- 
siduitale officii adsidebal : cum enim is quietem caperet , 
ipsa quoque quieti se dabal ; cum vigilaret, eadem adsiste- 
bal; cum non ederet , ipsa pariter cibum non admiltebal. 
Postea vero quam e vita excessissel atque efferretur ad 
monumentum sepulchri, eum prosecuta est; postque uhi 
cremarelur, in medios rogos se immisit. 


XXX. — De asello pisce. 


'O iyfos 6 Gvoc và piv d)Àa, Üaa. Evxbo mtposxépu- 
xtv, Q0 tvu ct tv Ícégoov Üteaüyta xéxtI.tat, uovó- 
toomo, Of doct, xal aUv GÀÀow fiov ox dvtyica:. 
"Eys 8i px lyOUwv uóvoc obtog dv T7 qactpi t2 
xxgliaw xal iv vi» ÉyxsgdXo touc , oleo ouv Polxact 
uüÀaw Tb cyTjua. — Xiipiou O6 ErtroAT, qesott uóvoc, 


^ 6v d)uv iv vale xoujuoDeatdvat, quiAeUstv elüicué- 


voy. 


Asellus piscis, ut ceteris quidem partibus inlerioribus 
non admodum cum aliis differt, sic cerle suo proprio quo- 
dam more nihil non solitarium amat, neque se com aliis 
Cor piscium solus in ventre habet, et in 
cerebro lapillos lapidibus molaribus similes. Reliqui qui- 


sociari gaudet. 


dem pisces tempestatibus perfrigidis occultantur, hic autem 
exortu canicula latet. 


XXXI. — De paguris musica captis. 


Ot Onpüvesc voUc TuYoUpouc tüv 1pomov 1oUtov ai- 
gauatv* éx" aüzoUc yy avisavto vl» povauchy GEsap 
ert vov (Ovogua 6i ópyavou toUto) alpoUsty 
auzoUq, Ot uiv ov £v coi, quiso, BeBoxactv, of Ói 
Umáo,ovtat toU pfAoug xai dxoücavttc ol Trad roupot 
milÜovtat d, bro vtvoc luyyoc mposAüsiv tZ; ÜxÀdure: 
£ícx (mb «X fiovne ÉAxópsvoi mpotact xai Uo c7; 
OnAdtenc ot t adXoUveso Eni 22 dvxympouaty , xai 
ixsivot Érovtat xad ézi t7 y7,5 GÀioxovrat. 


Paguros musica illecebree machinalione piscatores ca- 
His enim in latibula abditis, illo modulari inci- 
piunt instrumento, quod photingium nominant; quod 
cum audiverint paguri , stalim tanquam amalerio quodam 
ad exeundum non modo inducuntur e latebra, verum 
eliam voluptate allecti extra mare egrediuntur : lí quidem 
retro ad tibiam canentes cedunt, illi aulem aequentes in 
arido comprehenduntur. 


piunt. 


XXXI. — De thriis cantu et testarum crepitu captis. 


Ot ài 37, Magtía Ain, v pocotxouvteo 1c Üpiacue 
Ürgici và ixéi0r eB pat operto. xal xpdzu) 
; í "apis 
éarpdxtv ÓuodboloUvsi mpbc 5 jfAo;, — AT Ob omeo 
&pjyouuivat Gro T pie: T5oct , xal dumirtouct 

- E | - , * 
tolo (n pxvpote &xtp QUv WÜTOI, TEpUTETTATAL, Xat 
»aubdvougty ol. Alyuzctot ücoav sDolov cuv j09zía vt 
xal mat2ui, 


Qui Maream lacum accolunt, thrissas illinc acuto cantu et 
pulsibus testarum concrepantium consonautibus piscantur. 
Etenim ee, tanquam saltatrices , saltantes in piscatoria ad 
se comprehendendas esplicata instruinenta incidunt, alque 
cum saltatione et lusione JEgyplii splendidam praedam 
consequuntur. 


XXXIII. — De magia vi in aves et serpentes. 


Aluztiouc P6) zuvüdvouat gavyeía sw Ent cpto | 


1955 9ovil)as ix 00 copavod xaragtottv: üv 23 quito 
Tou, Ogtt, Eraoizals 2:01 A419 (0T, EUG VTER £iza uéyzot 
x2a[975t (cca. 

* * 


JKgyplios sua propria quadam magica ratione accepi culi 
de celo aves deducere, tum serpentes primum incanlare, 


deiude ex lalibulis facillime extrahere, 
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XXXIV. — De castoris in effugiendis venatoríhus solerlia. 


'O xác:wep dug(Guw icu Lov, xal eU" fuxé£pav 
uv dv oic rotapuoic xatadUc Suxitücat , vóxrop BE dni 
S5 YT ducat, ole dw miptróyv Toírot, tptgójutvoc. | 
Üixouy éxlotatat vÀy. altíav , UV jv in' abtbv ol 07- 

& pxral gv TpoBuu(a v& xal bou, v7 Táov, yopouctv, 
xai imujac xai Daxévw dméxolje vobc lauvoU Bp, tu, 
xai x:gocíbvlev abcoi , ox dvhp epóvipoc xnovaic plv 
zrpursmUv, xavutüric 5i doa. Emiysro Undo xi ÉauroU 
cwrzplac, Arpa Oxo taUva d)Aatróuevoc. — "EÀv | 

wo 33 7 wpóvipov Uxcequov xal cwÜsis , sica. mdAtv Ouoxn- 
zai, 6 Si dvacrieac lauro xai Emide(Lac Uri tT aütoov 

a mou8T. o!x Éyst viv Unóleatw, voU mepatrépos xapdicou | 

mapfAust to); Ünoatdc* fjrxov ydp vot tiov xpsiuv xsl- 
vot, ggovris doct. — [loXdkixis Gà. xa fvopyot Óvetc , cx, 
i$ Óci modporrátw [Éauzouc] &xoaracavri t Doo, elza 

ÜmorriÜ.xvzt, và cmoubalógivov uípoc, mdvu cogUk 

xai zavoópyox, Er mdvngav, 6x oUx Dyovrte $ xpolav- 

T£ loyov. 





Fiber in utraque sede vivit; nam die quidem in fluviis 
abditus eetatem agit, nocte in terra vagalur; casu et for- 
tuito objectis vescitur. Quod aatem cansam, ab insequen- 
tibus venatoribus cur tam cupide petatur, non ignorat, id- 
circo mordicus premens usque incumbit ad elidendos 
iesles, quoad eos absciderit, et sic illos eis objecerit, tan- 
quam homo summa prudentia in latrones incurrens, qua- 
cumque portat, ad se redimendum exponit. Quodsi postea 
quam exseclus et ex periculo servatus fueril, ab insectan- 
libus iterum urgeatur, hic sese erigens, atque, quamobrem 
insequi ulterius pergere noo debeant causam ostendens, 
ad revertendum , quod jam ea parte quam expetunt careat , 
venalores inducil; nam carnes ejus non admodum illi 
curant. Persmpe eliamnum testiculis praeditus, cum se 
à venatorum conspectu longissime cursu removerit, eam 
partem desideratam ita astule comprimit et occultat, ul 
insectatores fallat, tanquam iis careat, quae occultavit. 


XXXV. — De buprestide. 


Boonprari, Goóv iaxtv, Uxtp oov Ev BoUc xavamin, 


Si buprestidem bestiolam bubulum pecus devoraverit, 


» mlumparat xal bzyvóuivos dmóllutaut o0 pità pax- | tantopere inflatur, ut et rumpatur, et non multo post efilet 


xpóv. 


halitum extremum, 


XXXVI. — De erucis. 


Al xaumat Pmtígovrat TÀ Adyava, vdyam Db xai 
Guagbtipoucwy abzd* dmó)Auvras BÀ abren, quy mày 
£suiiviov xdüagav xaüatpou£vo sl 02001 pon, cà 


9s Aoy vw. 


Eruca olera el exedunt et celeriter conficiunt. Eis mu- 
lier, $i per media olera ambulaverit ex mensibus labo- 


rans, perniciem affert. 


XXXVII. —De «stro et myope. 


Ele 2' &v foosiv Éyfheva olezoos xal uóop. — Koi 
& uiv olerpos xarà «kc uolac và ueylovac dociv, xai 
Lysx ox&peov xal péya xévepov , xai 3óv xta Boui2 
dgtrot xal voa v 6 66 pow tT, xuvopuía mpostíxa- 
» cvav fBou6si 9à coU ofsrpou jov , Datvov 58 Ej 


10 xívrQov. 


Inimicissimus bubus est oestrus et myops. llle par est 
maximae muscae, aculeo firmo et magno armatus , sonum 
autem bombi instar et asperum edit, Myops vero muscae 
canine similis, aculeum minorem quam «estrus habet, sed 
magis sonorus est. 


XXXVHI. — Aspidis vis et natura. 


"T6w 6x! dcní2o; 5ny0£vtwv o0 uvrpiovestzat obbels 
iZdwere *OU xaxoU veyovívai. — "EvÓsv vot xal cobg 
Baci dxouo) civ Alyumtüov Óml Gv Quaerite 
as qoptiv TemoutAgévac dexíóxc , 17, dgyTe alvrrop£- 

vouc 10 dv(xv;tov 23, x 17i, 190 loou uopy. v0U Trpott- 
gxaévos. — F(vovtai 8i xal ztvram sc domiceg xal 
uéAatvat plv al mAsiotat 7, cegpatat, Uooi, 8 ày xai 
Tujbkv deníóa, — Ot xj Oévesc 03 Ur! donidoe o) me- 
^ patcípo  fjioüat ctvdovnc Opus nvtyaoe 0) abzoue xai 
axacje Ouoxet xat Avynóc , 6€ qagtv, — "Axout 0i 0v 


Nullus, qui ab aspide morsus fuit, ex malo incolumis 
evasisse memoratur. Hínc /Egypliorum reges in. diade- 
mate variegalas aspides gerere intellexi, per figuram istius 
animalis inviclum | imperii robur occulte signilicantes. 
Earum quidam ad longitudinem quinque cubitorum acce- 
dunt; nonnulla rutilo, plurimo nigro cinereove colore 
conspiciuntur. — Ultra. quarlam boram, quos momorde- 
rint, vivere non queunt; eos suffocatio , convulsio, «t 


singultus, ut aiunt, infestant, — Iclhneumonem autem aspt- 
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lyveóuova. tT. donibo; tà c dgaviluv , olovil coic 
auro) atolv ÜrtsEa(povea vov; uéAAovrac dvrimdAouc. 
Ai&uccav Gb dpa dexióa xxi dmogalvety tugAoUe TO 
quaduact Xéqet tic Aovoc. 


AKLIANI 


dis ova dísperdere audio, et tanquam catulis suis futuram 
Ceterum aspidem Li. 


bycam vel adspiratione sola exczecare quidam aiunt. 


hostilem perniciem summovere. 


XXXIX. — De capreolis hinnulos ut libidinis aemulos occidentibus. 


- 


Elea. o0 yg, aupdaa 5v quetv 77, 1& dI xai Üv- 
vasa uévrot; tüv dàótvuv " " ol matígs, touc mA&(- 
cou, vt6pobe dvaigousty , Tv. uo mm Dwvtat , £lca 
ufvtot xal tc uwrépac dvabaivost* uiacpa yàp xal 
iv xoig dióvoi, xal ivaylc Épyov Boxsi coUto Dcjrov. 
1o Kópoo 9 xat Hagucduilt , 9 [épaat, xal xaÀ vaUra 
xal £véixa d&óxev xol é90utx Küpoc cv uv cépx xaxex, 
xal igüsito Uno tZ; u*tpóc quíav ópolav. — Kai 
1aUra uévrot "* awuévnc, of Gà dvüpermot mrávtuvy uiv 
imÜvucUvttc , wrjóevoc GE quidousvot, 


Nonne vim nature tum alibi , tum hic etiam mirari opor- 
tet? Hinnulos mares plerosque patres occidunt, ne nu- 
mero aucti matres postea ineant; id quod vel inter brutas 
animantes magnum scelus et piaculum est, At Cyro et 
Parysatidi , o Persze, decorum hoc facinus et justum vide- 
batur; ille enim matrem incesto amore amabat, et luc in 
filium simili amore ardebat. Talis brutorum natura est ; 
al homines ut temeraria et ef(reni libidine omnia concupi- 
scunt, ita. cupidilalibus suis nusquam moderantur aut 
abstinent. 


XL. — De muribus Heraclez insule Hercalem pie colentibus. 


1: — Noo dv «5 Ilóvzo "Hpesoouat éxevupoe éxtestum- 
Tut, — ÜbxoUv Ücov uuG)v dacty dvtaUUn céGst vov Ocóv, 
xai wüv Ócov dveivai aürip, voUvo micttUrt T Od 
xeyxpurévov dveiaÜüat xal ox. àv mpoaxlatto abroü. 
Oüxcuv xal dumtÀog v Os xoud, xci vitium tat 

30 && dvaÜnuga av pov, xat quAXTTOUGty ol Ürpa- 
mtuTThpt TOU Óa(psovoc £c tüq Üuciac touc Bóorpuc: Órav 
09v slc dxuJ)v al fs Foyer, ol DE dxoAs(moust 
tÀv vicov oi ptc, Uva p pelvarvesc dxovrec YoUv Trpoc- 

dipoovzat àv Üvysiv olx djugvvov- etra 17, Opae Ót- 

235 dpap.oUeve oí Gi elc 30v tà olxeia ómroctpíoousi. Kal 
poc uiv IovtxGw dyaük vaUra. — "Imzev 5b xai 
Awryopae xal "Hoósrpatoc xol 6 Aotzóc t6 roig 
D4üp&vw xutdAoyoc, mi &v igsicavro x&v Bozpuuv 1, 
dvaOng.ocwv d)Ouov , ol xal vk rv O:0)v Óvóuata xal 

30 lgya &paoeyérwc cuv mponpnévot ; 


Insula in Ponto , quae ab Hercule nomen traxit, celebra- 
tur. Quantumcunque murium illic est, Herculem reli- 
giose colit; et quidquid deo dedicatum est, tanquam id 
ei sacrum gratummque esse intelligens et credens non atlin- 
git. Itaque cum vitis (que ibi deo frondescil, et sol 
eidem ad religionem consecrata est, cujusque racemos dei 
administri ad sacra servant) uve asseculze fuerint matu- 
ritatem; tum de insula mures discedunt, ut ne, si rema- 
nerent, inviti contingant eas quas (angi fasnon sit; post vero, 
ubi id anni tempus przeterierit, ad domesticam sedem re- 
vertuntur. Alque hee quidem Ponticorum murium est 
probitas. Contra Hippon, Diagoras , Herostratns, reliqui- 
que deorum hostes, quomodo vel a racemis, vel aliis 
rebus consecratis manus abstinuissent ; qui ne ab ea qui- 
dem insania suam assensionem sustinuerint, quominus et 


nomina deorum et opera quomodocumque tollere conati 
fuerint ? 


XLI. — De murium in Egypto abundantia, eorumque ex agris descendentium agminibus. 


"Eóog toUro AlyUzctov' Üvav xatk vÀw Alywmtov 

Gon ( jxvlet Bà Üet Jamrcate ) , jose mapa, priam vixvov- 
xat,— Obxoov xack xàq dpoópae mÀavusvot obtot Àu- 
palvoveat oic Antow Ümocíp.vovets tob Gtdgue xal 

35 ÜUroxstpovrtc, Tj évrot xal vous qwpoUe tv Opayud- 
vtov xspatllovtec Aumoügt touc Alvumtíouc* xal81 raura 
máya« v aUcoUe ÜOwy vete ioxüot xal Üptyxoie dva- 
ex£).ouct xal tágpots dvalpyougt xai xatougty Ev vadrate 
zUp. Ol votvuv pte 0061. c3v Ggyv fp [:àc] máyac 

«o mpocgortügtv, iot Ub abra iotávai di) voi, B 
Üpryxoic xaírot Asisuouévois Gro Ve 4plotee Exava- 
Gaívouetw, [xat] &xcuxorravol yeóvcts cca évrot Grep- 
unie: tàe tdzouu, — "Üxav ojv dxayopsücavese ol 


Alqiztun che ur avàc xal vàc (m6ovs óx, dypf- 


4$ ctouq dxoAU Rusty xal ixcoxmivtto Gn( «e Dirt DAw- 


Primum ut in Jgypto pluit ( perparvulis autem guttis 
pluit), mures nasci solent, qui longe lateque totis arvis 
vagantes maxima calamitate ex spicarum circumrosione et 
succisione segetes afficiunt, el manipulorum acervos va- 
slanles magnum JEgvptiis negoliom exhibent; eoque fit, 
ut íi insidias eis conentur muscipulis tendere et sepimen- 
tis repellere et fossis arcere, in quibus ignem accende- 
runt. Sed mures ut minime ad muscipulas accedunt, 
sic cum sint ad saliendum apti, et fossas transiliunt, el 
muros eliamsi sint Lewes el incrustali reptando supe- 
rant. JEgyptii autem de spe et conatu depulsi omni ma- 
chinatione insidiarum tanquam parum efficaci relicta, se 
ad suppliciter deprecandam a diis calamitatem vertunt : 
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ctv xai (xertíac tác wpàc roUc Ütoüc, ivcauta ÓY,x0u 
TAv Íx tw ÜtOw umvtv d bwEoUntv oí pito, xal el; x 
Óp^s dvxywpoust razty xAxwiou quÀatTrovtt,. Ol uiv 
03v vttrta tot zrpiirot, oU oa yoUgt 8i ol pévwtot, xal cob; 
b okttxou£vouc Emi tpapévtte ica pévtov Érscüat 
agastv ExGvalovenv Dv Gl ol. vatoravot xdpvovtt Üro- 
GtG3t , xai zb Éxóusvov Iaracat müv, éx iv Ouvduat 
gvgatustux méguxs vivegUav. Ucav 63 UndpEr rai 5$ x 
Tüw Tpurwv xtvndt s, £vraUUx xai o. Aotzol Éxovrat. 
Aévouci Gb xal of civ [lóvrov olxoüvtt, Tà aürà xai 
Exi rob; uüc Sov. — Flemicteucat 3b xal HE olxíag 
&zdcvc, ficte ab)Aec vtotioÓat, $3 mo5ív Éyovet ua- 
TouibicUz: mdvrac. — "I2tóvne 86 dpa uuioy xai dxalvry 
£m) dxojcuo: qaMje cpuoóon. 3 Cuplttovtoc 
Éjcoc, bx tT gumias TzC udo cà ÉavrOv Boton 
d3)o Xr, utrouxltouctv. 


XLII. — Historia de 


Aéyov Bi "Ixów 3, Xufagitüw móhet cuvaxud- 
cavto; Épyow pvmpovejovta xal gorrásavix eig dad 
tixziv o0 ytipóv dax. — "T3 Saxiav dvrixaig , alnó- 

30 Jc 10 iit osupa , vou. Koi, elc 6p dgpobi- 
aov Custego , x7 16v alviyy Uciv patotdty uiyvurat, 
xai 5, óptAía fjcUn , xai e(xozs. iBsizo. dopoBirre óx 
ajrhw (goza, xal clysv (gepfvry aümáv" xai u£vzot 
x3i ola AapÓdvtty J5ovato 2iioz , votatva 6 igaazic 

25 [alzó)ec] 5 £gopé£vz, 7Àü mgotipnuévn moocíotot , xai 
xutigou moti obe (opatotd touc dxofuovae xal p.Ücarxog 
ToÀÀdxi, xzt ayívou cpativ maoésys, vb avóua dro- 
gatwov ajo , el Oevfs(v, goat , s0o2sc abtz.c d)ÀA 
xai azi£a2a irxaüeóDtty (oc vun taoraxsóagtv &Goo- 

30 sz» tt xai uxAM ax. — OUxouv dut); vaUza isd- 
ca:0 6 tT& dX fysuov vpdToc , à)Àk aücov siae 
ExAoruxÉ, xal xaréxoumtt uiv rítog tov Üunóv , xa- 
OXjcvow 6b aütóv Tott Doy xai xaÜsódovra* Tv Ot 
dpa iu 6a và mpócwrov slc càv xóXmov: (x oov tlyt 

35 Quvdu.zo; vJjv xs» npossjoats, xai Guüpujév oí co 
Befvua. | Auxdpet volvuv elc obe Entytoplouc tk mpa.- 
g8évza, xo v9 idv. oUx dgavi; vdgov dvéctusav, ii 
eUT0U Ob ov xotauóv Ko&Üw Ovóuacav. — l'iverai 0à 
ix 1S DpaMag vU npe tv alya madiov, xal Jv ati 

40 1& Gx£Àv,, to ztpoGwrrov divÜporxoc: toutov xal ixÜsw- 
Or,vat Aóyoc Éjtt, xal sb ÜXaióv «e xai vamatov vo- 
giaf/vat Tov aitov, — Mezetiony£va 93, xx GrAorun(ae 
Tà Lua 6 tpa oc Gioaaxec. 
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mures vero divine irae metu in montem quempiam , aciei 
instructione ordinem quadrangulum conservantes , disce- 
dunt ; horum omnium natu. minimi primo in ordine con- 
sistunt ; maximi vero extremum agmen ducunt, et eos qui 
lassitadíne deficiunt, urgent ac se ipsos sequi cogunt; 
quodsi ex itinere minimi natu laborantes subsistant , 
omnes quoque consequenles, ut est in more belli instilu- 
loque positum , insistunt et interquiescunt ; simulque se ut 
primi movere caperunt, ceteri continuo omnes consequun- 
tur. Hoc idem, qui Pontum incolunt, mures illic agere 
dicunt. Ex omni autem domo , cujus ruina impendeant, 
qua primum datur, omnes celeriter demigrare creduntur. 
Quin eliam murium proprietas baec esl : cum vocem 
felis aut viperae sibilum exaudiverunt, e cavo suo musculos 
alios alio transferunt. 


capra a caprario amala. 


Historiam ltalicam facti, quod florente urbe Sybari 
accidit, quaeque ad aures meas pervenit, referre non ab 
re erit. Adolescens, noihine Crathis, cujus opera in 
tuendi caprini pecoris munere versabatur, cum cupiditate 
libidinis flagraret, in eam amoris caprini consuetudinem 
cecidit, ut si quando venereis rebus uli haberet necesse , 
cum omnium caprarum formosissima venereo complexu 
iungeretur, eamque in amasie numero locoque ducebat , 
dona etiam non a capra desiderio abhorrentia alferebat , 
cilysi nimirum pulcherrimas frondes et smilacem el 
lentiscum &epe edenda eidem objiciebat , os illi reddens ad 
osculationem suaveolentius, sed et molles et teneras , ut 
lanquam sponsa mollius dormiret, herbas substernebat. 
Quod quidem ipsum ut hircus gregis dux perspexit, riva- 
litate laborare, atque interea suum occultare animum 
cwpil, quoad aliquando tandem eum somaum capere de- 
prehendisset ; tum euim omnibus revocatis viribus, facto 
in eum impetu, cerebrum fregit. Cum autem, ejusmodi 
factum ad indigenas permanasset, non modo ei tumulum 
non obscurum excitarunt, sed ex eo etiam fluvium Crathim 
pominarunt. Infantem autem puerum ex ejus cum capra 
consuetudine susceptum, caprina habentem crura et fa- 
ciem humanam, in deos repositum , deorumque honore 
affectum fnisse, et silvanum quendam napzumque deum 
esse, in sermonem liominum venit. Animalia igilur etiam 
rivalitate laborare hircus docet, 


XLIII. — De formicarum cavernis et «economia, 


ZXépwrqag piv Alvumsag dóouciw oi cuyypageic, 

« d2ouci Gi xai Aa6upivÜoue twe Korztuxouc xsivol c 
aütot xxi và tO» movzcUv QUAOY" uupucf xov 03 Ev vtm- 
Qu/!a xouDac 1s drpamoue xat Éryiiobe xat mepióZouc 
oim icacw. Xogía Ob dpa vi» Urdytvov oixovou(av 


JEgyptias fossas historici et Creticos labyrinthos tidem 
&c poetarum natio celebrant ; verum fossionum, quas for- 
mice efficiunt, varia diverticula, flexiones : anfracius 
nondum sciunt. Enimvero ea: mirabili sapientia sabterra- 
neas zedificatiunculas lortuosissime construunl, ut vcl diffi. 
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TÁvés &xepyálovrat axo)uotdenv, Toig émióou).eDoucl 
€gun tijv Unglov 77v v 9o8ov Bóaropov 1| xai rcavztÀAox 
&xopov dmrogalvovtec, — TÀv 82 qw vw dLopórtoustv, 
dÀXà xai saben Uzip v0) atonlou rpi&advtes olovet 
& veg tty xal mpobAv aca toyátovsan, éic i3 1$ O3np 
1o d obpavou xazaüíov tiva QaDtos aüroUc émux.óoav 
? dnoMen mdvtu 7) ToUG € mAslo touc. Alyaeike pri 
tivac u.éoaq Biteyoooae &x' d))Xhew touc yngxpous 
Surtttg oue xai ja. ivréyvox,, eisv. à &v ol y Gipot 


Jo 1ptis, dox dv olx(a eo6spt xal 1v lv dxogaívouty 


[ &eov ] dvboliwa elvat, iv ó 9 Oxeróveat of dobsvec xal 
Bsov cbv aotoic OZÀu tov 5 Éxspov , £v &rotixcount 
xUoucat j.0ppzX6c , ofovel Nuvauxiva* tplzov 8" Érepov 
(vaxupóv ve xal cipóv drmoxplvoumt toic 7f potau£vot 
5 oxípuxotv" xxl oíte "Ioyóuayoc ivzaUüa ojrt Zm- 
xodtn, Oómip Ts dLiolÁAou olxovouíac exovbdtovets 
Bibdoxousty aücd, Ot b puopmxec molóvttc &oxtp 
o9» imiatrisactat, Tos ptylatots Érovrat, of 6à dvouct 
ctpacayov Ov xai dc tà Afta Dtórtie , V uiv ín 


20 vtagot t/j» xaAdqenv Ugsacüctv, ol Bà fysuóvec dv£o- 


ai 
te 


E 


3 


4 


á 


m0uctv , Xa touc xaAouguévouc oua obe t&v xaprluv 
Guxcpzyóvits TO» Ovjuap T6) xdtwo Dirtouctv- ol b me- 
pu0ovrse vob piv düfpag dmoxómroucte , DxAímoue: 
8i tàg àv mupóv crtoUgac Tt xal mepiatu my odcae 
üuXaxióug" xa utt dÀonrou Otóuavot, jxxe. &vOpoiv 
Aug zoat Quvagévor , of t6. pv Enttyopévioy mvtvjud- 
twv ümoxglvat xal Otxoizsat vd; tt djvac xal civ 
x 1pnóv , üvÜporwv dpouvtwv t£ xal amttpóvruv vpogdc 
£joust uópvxe. — Xoyov 6i xal lxsivo mposaxfjxoa , 
Bc dpz vob ctÜveiotas 9puzxae ob mpodYxovtec iv 
tal, tU)v mupOv xrJsuoust ÜuAaxíatw , &xg marípec 7, 
Tv 10 ttov dv aic copoic ol. dvÜpuot. 
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cilem aditum, vel omnino invium animalibus insidias sibi 
molientibus efficiant. 
cavernie os aggerunt , et lanquam muros quosdam et pro- 


Terram vero, quam effodiunt, saper 


pugnacula consiruunt, ne ex ewlo aqua pluvia defluens 
ipsas alluvione vel omnes vel quamplurimas perdat. Inter- 
media ilem sepimenta cavernas alias ab aliis secernentia 
solertissime machinantur, atque , ut in splendidis hominum 
iedibus fieri solel, domum suam triplici regione formaque 
circumscribunt : alterum enim ín ea locum andronem, in 
quo mares et juncla eis femins habitent, zdificant ; 
alterum gynacceum nuncupatum, ubi femine pariant, 
moliuntur; tertium granoram acervis destinant : cum ta- 
men ab Ischomacho et Socrate, 
micae peritis, nihil tale didicerint. 


laudabilis rei cecono- 
Cum autem tanquam 
ad pabulandum proficiscuntur, natu grandiores similiter 
eas atque exercitus duces ducunt; ut ad segetes pervene- 
runt, adolescentiores sub slipula stant, duces vero adscen- 
dunt, et spicas abscissas Inferioribus dejiciunt; hae vero 
cirenmstapntes aristas. distrahunt, simul et utriculis grana 
inclusa explicant ; alque ita neque tritura egentes, neque 
ad ventilandum operis , neque ventis ad purgánda a sordi- 
bus grana, ex frumentis, qua» homines exarant serunt- 
que, cibos sibi conficiunt. Illud eliam cognitum liabeo 
prudenter factum, eas humatione mortluas aliqua necessi- 
tudine sibi conjunctas afficere, atque in granorum fullicu- 
lis condere, ut homines in urnis parentes $005, sive ami- 
cos. 


XLIV. — Exempla amoris dominis ab equis praestiti. 


"[mos ei voy dvot xvStgoviac, dusiGscas vov s0sp- 
£vnv sbvola «t xal quia. — Kal óxoioc piv 3» 6 Bov- 
x19dÀac tl, "AMEavEpov , Suadbst mavcayóot 6 Joc, 
xai oí uot Aéyttw. abtóv f(bóv éci,— Kal àv 'Aveió- 
you Gb Ürmov tbv tipjopíjsavza ji üsaró:y xal dmo- 
xvilvavta. tv Volsuv Éantp oov dríagals zbv 'Av- 
tioyov dv 77; uy (évoga GE so TF ait Kevionpáene 
Jv) d xal icütov. — Xeno 2d doa, o) "dp tí vtov 
zoo Tóvàs got &oxoUmwy Üyvoxévat, Mina lv 
3,» , XaXós 0i xal iDóxet xal ixtgUxet: oUtoc QUV ixplazo 
L-ót fopatiov pgbv xai aüróv, £porrixov 9i ic7upéx, , xai 
«Xov Gogortegov 3j xax& vole dAÀoue ép f Inrouc. Ox- 
» vüv ép toU Ota otov Épiuóraza, xal Tpostóvros ipgt- 

MATTETO, xal ExuxpozoUvtoc iggudrreto, xai dvabat- 
vovtoc Éavtbv xapiiysv eUztiU7, xal muptatütee xat 
mpóatnov 6 6b Qypóv Eopz. — Kal «atra plv ipo 
óvxa Aen, Uns segni ióóxev. dne Gb 7v ás fi xal 


- 
- 


bp 9pactGov elc 10 patpdoiov mporttíGTtQoC, xal Ben 


Acro onip d Ru oly dtoTtO t pex, 6$ XuxMZ o0x ivtyxivy 


Si accurale et liberaliter tractetur equus, cnm benevo- 
lentia erga eum, qui sibi benefecit, tnm amicitia acce- 
ptum beneficium compensat. Jam quod longe lateque per- 
vagalum est, qualis in Alexandrum  Buceplialus fueril, 
propterea nihil mibi jucunditatis ad narrandum habere 
videtur. Antiochi item equum pretereo, qui, ut domi- 
num suum ulcisceretur, Gallo nomine Centoarati, qui 
Antiochum in pugna interfecerat, necem intulit. Socles 
forme pulchritudine egregius Atbeniensis, quem mili 
permulti ignorare videntur, equum emit pulchrum, aliis 
equis sagaciorem , et tam vehementi in se amore incensum, 
ut cum accedere senliret dominum vel cum palparelur, 
hinnilu aul fremitu suum testaretur gaudium ; et. cum 
ille ascendere pararet, se ad conscensum praestaret. obe- 
dienlem; cum ante oculos consisteret, ille suaviler el 
amatorie in eum intuehatur,  Quie omnia ealenus amatoría 
el jucunda visa sunt, quoad. petulantiam in adolescenteni 
attentare visus est, simul el fama turpitudinis de ambolns 
dissipata exstitit; tum cam infamiam Socles sibi con(lari 
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TÓ kwó-y uv , éx igasthv dxóÀactov guríaac , Ammp- 
'O 8 o) gípev riv Epnpíav 13v 


móÀvcs tàw Ürxov. 
&z5 190 xaAÀoU, Íauzóv oU Lzv dm(jAaiE )uudp. Buato- 
Tt. 
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non passus , ut in amatorem flagiliosum et pelnlantem odio 
incensus, equum vendidit. 1s non ferens ab adamato suo 
se distraclum abesse , acerrima inedia sibi conscivil mor- 
tem. 


XLV. — De mutuis avium quarundam inimicitiis. 


& — Nooon à) dpa ditayüe piv daxseuóvi Éyvocn, 


dexzpuiiv 5) aD nd)w drrayH- xal xopowz xíoxoc, 


xai djxevm éxs(voy. xal mila iépaxc 6 xópaL, xal 
xógaxi ixsivoc: rguóv t£ xópat xal x(oxoc , xal uévrot 
xai $ tpvqóv bxacípo. Tlézsga: Bb xal mtÀapyóv 


10 vuxt&glàa ptativ , xai xstvr;y dveuatostv die roMpuov, 


IlXxüva 6b pp vortv gx. dpruvi, xal dpoi6y toU 


picouc dxoów tlvat, 


| Altagenes et gallinacei infer se inimici graviter sunt. 
Inimicitize intercedunt cornici cum circo. Mutuo uterque 
| in allerum odio pelagius accipiter et corvus flagrant. Cum 
furture corvus eti circus insilas inimicitias gerunt, et 
| utrumque vicissim turtur odit. 
| se hostes sunt. 


Ciconia et vespertilio inter 
Pelecanum quoque et coturnicem invicem 
infensos esse audio. 


XLVI. — De'rebus animalibus quibusdam mortiferis. 


"Aoxtivvuot ài alsxbv plv co xajoópuavov eopgusov, 
xh 6i T6w Galvec 19M , cxopó3ou aTípua Tov joa, 
15 42025010» dcyuxAioc, vóv Oi divo 6 xaAoog.tvos To- 
Tagcott(tev , iyivoc Ób alüu(ac qoXRv obj Ümou£va, 
Kigaoc 83 xxi Adpog xai vguó»v xai XógGuzoc xal 70 
uno Éüvoc $ovic ci3rv xomtiaav sl Buxrpd ouv, dmro- 
heact. — Ké3pov rov xaÀauolótn» dmóXiust qUXÀa, 
E ivboc 8i dervou xüv i anyxóougov, xópaxa BÀ süLuou 
exíoua. — Mipo xdv029o« droDvimtt , oxéazt Dogxd- 
Bos b imo. — Kopown 6b AuxoGputou xpbec Asvpavo 
vipuvjdusx dmofüvfoxst. KopulaAó, 6b vdmue eníp- 
pt , yépavoc duméAou ódxpuov axdaaca Gugldon, 


Symphyto interimitur aquila, ibis felle hyzenae, allii 
semine sturnus, charadrins bitumine, ** 
tone, erinaceo fel mergi intolerabile est. 


potamaogi- 
Circus, larus , 
turtur, merula, et vulturum natio comesto malo puaico 
trito pereunt. —Cedri foliis calamodytes, viticis flore 
atricapilla, corvus eruca? semine occiditur. Unguentum 
scarabaeum , ferae caprae adeps upupam interficit. Cornix 
vero quz inciderit in comese a lupo reliquias carnis, mo- 
ritur. Alaudam sinapis semen, et gruem hausta vitis la- 
crima conficit, 


XLVII. — De lepore vestigia sua turbante. 


s — Aaqé 5b omípi xal dvtaUUa Ímtunty clxéiy cotatcá 
uot. — El «hv xciv 13v cuvior, o9 masia 6 Jaryox 
zplv 3) vapázzi và Dyvn, v, adv elowov, v7; 06 dEwov, 
ya dgavic, v)» 2x sü)v Ünpatuiv sl, abvóv imibouAdv, 
cogíz vivi qucui 10 Ünolov vob dvÜpurrouc aluuAw- 

29 tita dTtat;0Gv, 


XLVIII. 


Mime Gb dom xal *$ GAtux Ureroc dya0) E xal 
TOU Tt0A0U TOU /Z aUTTK papriotat Bewi $mtp oov xa- 
Teyvoxdx Aapsioc 6 xw sica. jévror Pmíyevo slc các 
uy ae iG edlveov Uertove , à Been xataÀtouG xe oUxot. 
35 Teégovzat ü xal dpgavot uv,répov ol. mijÀot qdÀaxtt 
Lévo , boni oov xal ol dps. O)xo)v Ó:s $ 
tpor 7c uy TT xavà vov "Ioohv ck lIepoiov mi- 
Dev QmápLaro, xal dvuxüro Aeprioc, Ümmov dvíón 
Ürkuv, quyTe Otóptvoc xat cwtrolac Gx(crne $ Ói 
«o doa 100 xac2ttgÜLvroc uvijum, óx eLyev EmÜuplac xal 
xolow , tbv Osanórov Üuvetzat v5 dxpZ tov éxuxti- 
u£vos) xtyGuvtav aora. 


De lepore mihi hec in mentem hoc loco veniunt expli- 
care. Non eum sane prius sub solitum cubile subire, 
quam modo ingrediens, modo egrediens, sua conturbaril 
vestigia , ut ne ea struentibus sibi insidias appareant, na- 
turali quadam sagacitate homines astute decipiens. 


— De equarum erga pullos amore. Historia de Dario. 


Equa mater optima summa caritate et fide pullum suum 
&mat. Cujus sane modi amoris Darius setate inferior non 
imperitus, equas a partu recentes relictis. domi pullis ad 
pugnas ducebat. Pulli vero sic alieno lacte a matribus 
orbi quemadmodum homines parentibus amissis aluntur. 
Itaque Darius, cum inclinata jam acie in eo prelio, quod ad 
Issum commiserat, Persarum res premi cepissent, cum- 
que victus fuga salutem adipisci necesse haberet, in equam 
adscendit; qua, quo4 relicti memoriam pulli recordare- 
tnr, quanto maximo potuit studio et celeritate eum ipsum 
prodicatur ex periculis eripuisse. 
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ZELIANI : 


XLIX. — llistoria de mulo veto Atheniensi. 


"Hutovoc *£puv "Atívnsty mo ye xo) Geomótou 100 
l3iou vv Épvev. dxoAuüelc , ioc "Apurtové)me Aéyet, v09 
piv QuioTOvouU xal iütkoupyou xaü' fYuxlav Íauróv obx 
&gTxsv.  "Heixa 00v "Aürvaiot xaTeoxtüazLov tbv 

& HIagüeyiova, oUce £riaópuy , ojre dy0o2optv, ux 
toic vot; 0psUct mpopopougévotz v/v 6Oby dxXrtoc xal 
Éx&yv olovel mapdattpoc Jav Qopugopüv , &iz àv sfrot, 
xal rapopucv t0 Épyow «7, BaB(cs 73; xowT, Bóxmy 
tjv(rou maÀmioU, toU iv aürouoytiv Ümb coU Yypox 

10 doAul£vzoc , Fumetpia 83 xai QidaoxaAta mof yovtóc 
tt Éua vobc víoue xal imaípovto.  'l'aUva oov par- 
üjvveg 6 BTyoc TO) xYpuxt dvtemziv Trpocéralav, tice 
dygixotto £c tà dgira, clc elc cà xpilü&c mao16dÀo , 
p3, dvetoetw , dXX. dv averigÜat tig xópov , xal zov 

Vs Ozuov Excívetw v IIpucavelo có dpyópiov , tpómov vw 
dÜAvT, ccr cto Dolslavc 39 vépovnt. 


Atheniensis mulus jam vetulus, quamvis immunitate 
vecturarum donatus esset, ut Aristoteles ait, non laborum 
tamen, qui per affectam ietatem obiri queunt, stodio ex- 
solutus esse voluit. Nam cum Minervae templum Athe: 
nienses sedificarent, is nulla re onustus, sua sponte cum 
adolescentibus mulis ultro citroque euntibus haud aliter 
ac si ad jagum delizatus esset, ibat. El quemadmodum 
quispiam senex artifex, per exactam :zetatem quidem jam 
opere dimissus, verumtamen experientia et docLiina ju- 
venes ad laborem exacuens; sic is ad opus juniores in- 
cilabat. Quod quidem ipsum ut Atheniensis populus 
intellexit, per preeconem declarari jussit, ut ne a frumento 
aut. hordeo probiberetur ; sed et expleri et satiari permit- 
teretur, et pretium ex :rario peteretur, in Prytaneo spor- 
tula illi decrela, sicut athlete jam etate. confecto. 


L. — De formicarum solertia. Historia de Cleanthe. 


KAeav6r;v 16v "A aatov xacnvdyxace xal dxovca "m 
xai dmoctivat toic Loyotc T9U. xal ixtiva AoywtuoU p, 
Gu aptavetv , dvriévovea (oyupox xal xazk xpatoc, 
130 iecopíx *ourutv,, paa(v. — "Exuysv 6 KAadvünc xatj- 
p.evoc xal u£vcot xat qyoX3y dto uaxpozíoav dc 
eUxoUv pLóppUnxeg map xoig moclw Xoaw Gp t0À- 
Aol* 6 81 doa 693 IZ drpxmoU vwoc Éxioac vaxpbv udp- 
zx uopunxac dAÀoue xouttovrae slc d Éx£puiv, xai 
25 Íautuic o0 auvtpóguw xal Ex 6 cio qiu c opun- 
xiic Ícvü)vaq abcO vexpo, xal dvióvrac xdtolev Exípouc 
xal cuvóvixe vot, Lévowg og Pm vtvt, Eira xatuiveag 
toU aütoUc, xal mÀsovaxt, TOUTO' XGl TtÀtUTÜVIAQ 
exenxa , olovel Aórpa, xopícai* robo 90 ixsivov plv 
30 AaÓeiy , mpoícÜa: Bi Üvmip ow ümyovto vexpóv: xal 
i£xstvouc UmobítacÜat dep.évoc , éx, viov xouizouévouc 3, 
ditÀgóv. — Ti cóv xpix cauta " Haíoóoc Aet, Aéqww dx 
doa 6 Zeb; «3o quasic dréxatev, xai 09v xal' Iy 055: 
uiv xal ünpcl xal olovoic vettev, voie D3o- 
35 xtv. do0siv. dAAAouc, iEm£el o9 Bíxv icti 
utt' aütolc, dvOpi moist O' EOcxe Gixvv. 
AXX' oix ipti vaUxa 5 [lpíajsoz, si ye xal éxeivoc. vov 
"Extopa Oóearo moÀMOw xsiueniov xal ÜxupacToNw , 
mapà toU dvÜpcomou $ dvÜpwroc, xal vou fjpwoc xal 
40 100. Atbc Deyóvou , xat Exetvoz 6)» Óerovos toU Atóc. 


Cleanthem Assium hiec de formica historia coegit et in- 
vitum et fortissime contradicentem animalia concedere 
ralionis non expertia esse. Nam eum aliquando otíosa 
sessione fruentem ferunt formicas, quie complures ad ejus 
pedes essent, animo capisse vacuo ét solulo contemplari; 
alteras nimirum vidisse alicunde mortuam in alienarum 
domicilium et suarum minime contubernalium portantes 
in formirarize cavermz faucibus consistere; atque inde 
continuo alteras perspexisse prodire, et cum externis 
velut quiddam contrahentes ilerum et saepius ultro citroque 
commeare; denique lumbricum, tanquam redemptionis 
pretium , attulisse; eumque alleras accepisse, el simul 
quam ferrent mortuam dimisisse; alteras cum gaudio et 
libenter, velut fratrem vel filium, recepisse. Quid ad hic 
dicel Hesiodus, qui scripsit Jovem naturas distinxisse , ul 


Pisces atque ferze, tum pennatzque cohortes, 
Mutua sint. slbi przda, agitant quia jure sine ulio : 
Ast homini dedit esse zqui justique tenacem. 


Alqui non hxc dicet Priamus, siquidem is ipse homo ab 
homine et heroe , et ex Jovis stirpe oriundo, ipse quoque 


Jovis progenies , multa Hectorem pecunia redemit. 


LI. — De dipsadis natura et nominibus. 


Kary0pti t7; Óvp&3oc tà Épyov aco fiv v0 Óvo- 
px. Kat Épto; u£v £attv. OAeqwtfpa c0 puéye0oc, dmo- 
xrüvat Bb dEux£p&. — Ol 440 cot tip Or yum mpoezi- 
covtto S Edmtovrat vt elc Gipoz xal meiv. dvagAéqovrat 

4& xal dyustl aipat xal cdita. byvyvovra, — Kal gym 
uiv Xosrparos Aeuxjv dois t)» Sebáóa , inl. vt uv 


Dipsas, cujus vim et naturam ejus nomen nobis decla- 
rat, inferior quidem est magnitudine quam vipera, sed 
tamen in occidendo quam celerrime superior. Kjus enim 
morsu percussi , etsi assiduam potionem hauriunt, ad sitim 
famen exardescunt, et ad. bibendum eatenus. inflamman- 
tur, quoad celerrime rumpuntur. Eam Sostratus. cum 
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7k oUplc fysiy voauude ueAatvag Gdo. — l'ivovrat àt 
doa iv Ai&ón t xal 'ApaG(a u3)Àov. "Axoóm 6E Bcc xal 
vprnotZpae aUcke xaAoUcl cwvtq, xaücowac 9à d)Jot. 
"OyÀov 8i dpx óvoudtew imavrAoUs: ct TQ) Ünpitn 
xal d)Owov* xéxXncat O$ xal jatAdvoupoc , c gaet , xal 
dpuobden, Ux d))ww: el. 03 dxodcat xal xsvipida , 
TÀhw abT/» uoi Afro üai vóst, — Aci 6E xal uüov tide 
«io Qno infisal ps Üvto oóv dxoócac ol2x o9 [yàg] 
cwez oput TOUTOV, Og àv p3, Doxolvv duaDGc Éyev 
ajvoU. Tiv Ilpounféa xXéja: có zUp 5$ y'ur ont, 
xxi tóv Aia dquvaxcrsai 6 uUfoc Afyet xal Toig xa- 
vxu,v0cadt tl xÀorh» Goüvat gdpuaxov vriptoc dpuv- 
TÁpwUv* tOUTO o9v irl jv Ürivat roue Aabóvrag mímu- 
cua, x2i vóv plv mootívai 10 dyÜoc qípovra, tlvat 
5à dopav Otptiov, xal Bvjovta xbv Óvov Enl ctv xprv 
xarà rw toU Toro) josiav iAüsiv- «bv oov dptv Tv 
guÀdrtovta dvacti)hgtw ajzóv xal dztÀaUvetv, xal 
ixsivoy ac ps OA oüptvov uacOóv ol «7; quiovr alas Govt 
x2 o0v Éxvjs gípuv gdpuaxov: ooxo0v dvxiGonu, vi- 
vizat, xai 6 uiv mívei, 6 0i c0 7,0uc doOUsrat, 7p07- 
exiaSov, (x, AóToc , tà «90 Ovqu Gtpoc. — TI oov; eO 
TOG uüfou montc; dA oUx v tÜrouue ntl xal mpo 
duéó XoeyoxXüe 5 T5e vpuqwi(ae moche xa Attvo- 
Aayo« b dvravoviavis " Extydopou xal "IGuxoc 6 "Pr- 
qivog xal 'Apisriag xai 'AwoAAoydvre mot6ral xm- 
uupótac dóouatv abráv. 
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Lii. — Historia de elephanto 


Eogov Digavto, Épyov tl mapalimouu , grioet uí tu 
dyvoxaavca oUx sUreiv: Fact 03 xal dxorzs dtov, xai £i 
raU:a dxoócwpusw aütoU. —'O TZ toUTou xopiPT ÉT- 
gipisüieis cXy epovrióa viv alv xpi Goripet, Mou 
&i Gxordcroy Divo plv d6putov vo msicrov sipyá- 
Tero, kríawls 5l cov Óyxov coU píxgou mpàe Tov émi- 
exomuuvia dggotv Óscmóvnv* xal «wq OuAdyÜawtv. 
Qi xoi» 5 Ddgxc düXgvy lÀv Éyovra vàv éxl6ouÀóv ol, 
TZ dugou T7 iv xoci 17 90500xU0t yUOrv 3va)aGov 
ivíÉaAts tig vv yotQaw xal Jjovaro dv0' Gv Éxalc 
&' v xoloetv tour vox. 
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albam esse ait, tum duas in cauda lineas uigras habere. 
Nascuntur autem praecipue in Africa el Arabia. Et sicut 
audio, quidam presterem vocant, alii causonem. Turbam 
vero aliorum nominum etiam huic ferz affundunt; me- 
lanurus enim a quibusdam , ab aliis ammobates dicitur ; 
quodsi centrida nominari audiveris, eandem a me appel- 
lari putes. Sed fabulam quoque, quam de hac serpente 
audivi, ne ejus videar ignarus, attexam.  Prometheum 
ignem a Vulcano furatum ajunt, quamobrem indignatunm 
Jovem furti indicibus dedisse remedium senectuti prohi- 
benda efficax; hoc illos qui acceperant asino imposuisse 
audio, et cum ille sic oneratus estivo tempore incederet , 
siti laborantem ferunt ad fontem venisse bibendi gralia, sed 
à serpente fontis custode repulsum; itaque asinum sitis 
impalientem id, quod geslabat, pharmacum ut admitte- 
retur obtulisse; bibit igitur asinus, et una cum remedio 
adversus senectam, quam dipsas deinceps exuit, sitim 





quoque suam in illam transfudit. Ceterum hujus fabulae 
agctor non ego sum, sed ante me Sophocles tragicus et 
Dinolochus adversarius Epicharmi, et Ibycus Rheginus, et 
Aristeas, et Apollophanes, poetae comici. 


curatoris sui fraudem vindicante. 


Si elephanti sapienter factum idque auditu dignum prae- 
terirem, me quis ignorantem forte praeteriisse putet ; quam- 
obrem dicelur. Cum is, qui hordeum huic admetiendi . 
procurationem babebat, hordei partem subtraxisset, illins. 
que in locum lapidibus soppositis, maximam cibi partem. 
ad vescendum ineptam reddidisset, ipsis debilam tamen 
mensuram cumulate servasset, ut. dominum utriusque, si 
quando vidisset, falleret; elephantus videns hunc, qui 
ipsum debito fraudabat, polentam coquere, primum pro- 
boscide sabuhrm collegit, deinde in ollam infudit, sicque 
solerter injuriis injurias sibi illatas ultus est. 


LII. — pe canibus JEgyptiis inter currendum bibentibus. 


Qf iy dot xóvec xal Éiv xal áviyrveucat TÀ Ünota 
cool , ol 8à Atvérrus quyéiv Giwóraro. — Tà qoov dv 
cip NsOup Bebuorag dex piv. ajvoue 2b Dbyos mutv, 
fav47, 9i xai tlg xópov muiv t5 &foc o) cvy pti. 
Kal £i& 7a0za o) mívoustv émuxiryatvtt  , ox &v uf, 2t 
T&v xaTwÜtv dvtpmuaav siza iEapndsat abrouq coxoüv 
3» ulv d;0vv mapabtoust, Xímrouct Ob c pen, 
&pratovcec , óc àv slxoc vts, 7) xal v), Alx xAértovttG 
r0 mou. 


4 


Alii quidem canes feras tum investigare, tum etiam ca- 
pere probe norunt ; at vero JEgyplii fugacissimi sunt. Nam 
cum animalia, quae in Nilo degunt, timeant, illuc sitis qui- 
dem ad bibendum eos attrahit, at metus quiete ipsos ad 
satielatem bibere non sinit. Ideoque non bibunt se incli- 
nantes, ne qua e feris, quae sub aqua sunt, emergat, al- 
que ita eos abripial, sed preter ripam cursitant linguaque 
lambunt, potum, ut ita dicam rapientes, vel hercle fn. 
rantes. 
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LIV. — De erinacei terrestris solertia. 


"Eyivoc, oby 5 6n)daawe, AX 6 ypsatoc, r0) 

pàv xal dÀ)a Ox dort mavolpyoc Tn pot ADaxtac, Ó 

8i olx sixov aíto0 SoAtpbv pyov, voUro tlpjsecat rà 

vv. MP &MaxecÓat, Éauxóv cuve d oac X)ryx cov 

& dpyatecot , etr uévrot xai miítet «b mveüpar xal dxi- 
vrntoc drp&usi xat vày veÜvetora Ümroxpivsvau, 


Multa, quae callide terrenus erinaceus facit, jam alibi 
dixi; nunc novam ejus veteratoriam explicabo. Cum enim 
is vicinus est nt capiatur , contortissime se ipsum conclu- 
dit, et tantopere contrahit, ut comprehendi non queat, 
simul et animam continet , spiritumque comprimit , eL ab 
omni motu conquiescens mortui speciem pr se fer. 


LV. — De patellis saxis firmiter inhzrentibus. 


Al Aexdóec , oUx &v aüràc dxoondcai TOV TeTQUv , 
o05l sl Ad6ot; GaxroAot; 100 MÜuovoc , Garsp QUv iy- 
xpatícrauTa xal süAa6íavava v3 Dotkv xactiytv, óX, 
T0 1:3, aürAv dgsiía0m: vGv dvrimd)uov vtwà tT, OrLUde 
a)voU,  "Oazw Bb int stprt. Aeon. dmoamácat 7c 
mévpac, fj mpocfyrtxi, velütai uoyow xal mapfyst 
fup B(arv- dBuvarcst yoUv Eyxpavd o0 amtodti vevéatiac 
Euouévr, 8b mif om c, [Levat dno t7 nérpac Ój£. 


Patellas non sane a saxis avellas , ne Milonis quidem di- 
gitis , qui Punicum malum cum apprehendisset , arcte adeo 
comprimebat, ut non adversariorum quisquam posset ex- 
torquere e manu. Eas autem quicumque de saxo, ad 
quod adheserint, abstrahere aggreditur, incassum labo- 
rando risum atque hilaritatem movet spectantibus, ve- 
rumtamen illarum compos fieri nequit : tandem aliquando 
ferro abrasae abscinduntur a saxo. 


LVI. — Le elephantorum in ordinanda acie solertia. 


15 — Xcpattooveai £i dpa ol Aibus; ob. uóvov irl robo 
qeíxovas , (va aüvüv mÀ£ov Éycct , à)À& xal ini touc 
DOdgaveac xa laaal v& ixsivot c7 6500 tT; £r! abtous 
TÀv Ünóüsciw oó0lv Érkgov fva. 3 robs óAóvcas. — Ol 
tolvuv mw,peÉvrec àv Écepov iml pexermou. faxit, 

20 T&v Aotrüiv mpo6aAAouévuy aócoUc , tva. cl plv Umroóé- 
Jmvtat cv mporrnv 6ou,v , ol GE ápiwontv dxtpalo 7j 
t&v óbóvtww boy xal laoraMi low 6i civ Atbomy 

. Wa xaruguUocoyoUvtte xal émiügxvUvté aUtoic, Urt 
dpa ojy brio uerdXou vou. düAou xwOuvsiaovttc fixou- 

35 cw. — Xpiovcat 6d doa río plv viv. ódóvvwv éxz Üm)un, 
xal vrüxyuévov aütow quAmtouGt, ci) Ób (oq auutvUm. 
xa3i yàp iw aü:G Dilaw ópóttoust xal Ofvópa ixuo- 
qsocavrts UxoxAivouatw, 


Libyci homines bellum. non modo finitimis prada aut 
$uo propagandi fines studio inferunt, sed cum elephantis 
etiam de horum dentibus assequendis suscipiunt. Hauc vero 
causam cur pelantur elephanti praenoscenles, ex sese qui 
dente altero mutili sunt, ante ceteros reliquos in prima 
acie constituunt, ad primum hostium impetum excipien- 
dum; reliqui, qui in subsidiis manent, dentium ambo- 
rum robore inlegri auxilium fessis ferunl, —Mutilos 
aulem eam forte ob causam primo loco esse volunt, ut 
venatoribus ostendant non magnum adeo praemium et vix 
dignum periculo, cui se exponunt, ipsis exspectandum. 
Dentium autem altero, quem acutum ad propulsandas in- 
jurias servant, tanquam armis utuntur; altero tanquam 
ligone radices effodiunt et arbores exstirpant. 


LVII. — De aranearum geometria. 


OÀ uóvov 8& dz Jav Gpaveuxal al oOnyyec x 
30 tUyetpt xatà. cv "A0zvüv cz» "Ecydvry c& xoi [Is- 
wir. Ücdv, msgUxagt Óà xal vewperplav Gewal* vb 
(99v x£vrpov quAdctous: xal «by i abt00 xUxAov xal 
TÀv Tipupíotuuy dxpiboUciw lryupüc, xal EUxAsióou 
Cíovtat ob2év, — Kaünvtat yàp dv zip xévtpu uoo D.- 
35 Aoyocat t] Éavtü)v dypaw. — Elol BE, doc elxsiv, xal 
Ggdvrpum: qsvvaiat, xal dxsatuchv sbnaAagov xal 8 
Tt àv Dundpuine Exs(wev tZ süm/vou tt xal süpivou 
dogíac, al 8b dvaxguvtat, xal ánaülo xal GAdkAmpov 
abt dsrodt(xvuvtat, 


Non modo texendi solerliam aranei prreclare tenent , a 
similiter ut Minerva, lanificii illa preeses et solerlissima 
dea, tereti manuum ministerio et tenui valent ; sed et na- 
lura etiam sunt ad geometriam eruditi : nam et cenirum 
servant circalumque ex eo procedentem et circumferen- 
liam exacte conficiunt ; neque interim Euclide egent. Ad 
medium aulem centri sedentes insidias praedae su: tendunt. 
Neque modo ut ita dicam strenuze textrices sunt, sed 
etiam sarciendi arlificio excellunt; nam &i ex eorum quip- 
piam solerli opere ruperis, stalim a ruplura resarciunt., 
integrumque praestant, 
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LVIII. — De phcenice ave computandi artis hominibus peritiore. 


"Avtu $à Aoqtatucrz ol golvixto sup GaDatv écbiv ztv- 
raxociov Igaciw dpiüuóv, uafytal góstexc t7 cogu- 
Tíétze Üvvtc, xal ix TaUtA vot jm9l. Gaxcóerv Gcben- 
uéwt 3| d)Àou ww sip imwtXux» donnus. 

» "Y xig 6zou £à lsaet coUo xal slévat dvdxv, aücosc, 
Z«uan?ne detiv 6 Aoyoc. — Tov 5À cüiv mtvtaxoaluy iciov 
jpóvov mÀvpoUju£vov lcacty Alyurtiov T, ci 7) o02sl;, 
Oiyot 8E xopA37, xal oUcot t&v lepéeov* xal obrot ov 
xpi GÀkrAo0Ue (mio roítow oU PaSlec auu6T vat Éjou- 

V ctv, dAÀà ol uiv ipto eAoUst cg aütoue igiovetc , 
&e 00 vuv, dÀÀ' ic boctpov Gs 6 sioe dgvic dgltrras, 
3 6c Cyov Tie! 6 GE, dXwie Exsivov Epi ovt , dxo- 
sraaivevat Batov(oc tüv  xaipóy xal mdoecttv, — Of 
GE, üustv dvdtyxv, abtoUe xal óuoAoytiv , Urt tov. piv 

15 fov dv. vate Moya, xaraDustw dYouci mod , ox 
(za: 54 Uam Dpviüec. — "Exeiva 2£, à mpbc x0 Ütiov, 
c) ay , tlá£vat moU. uiv Alyumzóc att, toU 61. xal 
"Hxiou móAtz, fvüa abt mÉnpeza xev , xat Óxo 
xor tv ma Típa xacafícUa: pj, xal iv Oxaug tiet; 

1 Taj:a 6b el yo Doxst. Oxupx rd , dod ve «à dyopaia 
xd và dvor) xal sàc dAÀAae tüv dvUpurmwv el; dÀÀX- 
Mw vt xai xav  dÀAWAwuv imi6ouAk, dpoUptw cod; 
"Ea piv oà Bout, & Xiéqew xoi Kigxomuv xal 

Tek tor Croat dvüpwrrov Aéqto 3& poc tobc dxpt- 

x Geuvcae taUta, TÓC Y& pv ToUc rtAÉgTOUQ TOig 

zyoneniévote xaxois o0 J£. 


Phoenices alites absque ulla ealealandi arte numerum 
quingentorum annorum, veluti sapientissimze naturze di- 
S&cipuli , computare norunt; neque vel digitis vel alia re ad 
hanc cognitionem opus habent. Cujus autem rei gratia 
hunc numerum eos tenere oporteat, vulgatum est. Atqui 
ex ipsis /Egypliis, qui spatium quingentorum annorum 
confectum intelligat, fere nullus est, sed perquam pauci , 
iique ex sacerdolibus ; verum inter hos quoque non facile 
conveni; dumque inter s& contendunt, et sacram hanc 
avem non nunc, sed justo tardius adventuram aiunt ; 
plicenix , illis frustra altercantibus, divinitus percipit tem- 
pus, et adest. Itaque sacerdotes sacrificare necesse esl, 
ac simul fateri se confabulationibus quomodo diem con- 
dant probe tenere, attamen avibus esse imperitiores. Nonne, 
hercle, heec scire sapientia est ; ubi sit /Egyptus sita, el 
ubi in ea Heliopolis, ad quam advolare ipsi fato constitu- 
tum est; et ubinam pater sil deponendus et quibus in tlie- 
cia ? Hiec si non admiranda sunt, negoliane forensia et mili- 
taria atque alia ad mutuas insidias comparata , solertia ap- 
pellanda erunt? Mihi quidem non videlur, o wmulatores 
Sisyphorum, Telchinum et Cercopum ; cum illis vero mihi 
sermo est, qui hiec probant et rimantur; non cum homi- 
nibus, qui hujusmodi malís artibus initiati el infecti non 
sunt. 


LIX. — De canibus dialectica quodammodo utentibus. 


T» & [ve ] ivbuer acto xad Baronio xar v5 r958« 
u33ov 3) vo)ds alotruxóv cl xal tk (ox oloev, cixótox, 
àv tizouxey Cidakalov cüiv Av rv góc duayov. 

36 "Euoi voUv «t, Ytuadjsvoz Ouexvuxzc xat xuvy;ytaimv 
&uwcyímws Cyóusvos covxüca Dayev. — "Hv Or gavud) 
xuww , 3 à Ge GUXOUV jayio xaz' Uyvia fet, xat 6 niv 
oU Émpllzó vto , jevafitouga O5 fy xówv ivt vet mou 
1dyop , xal Surzoptl, dod ye inl Gezik dusewov 7, iri 

3, Üassga Ouoxstv* éoq 9" doy potio Eoxet ovaluf.sa- 
cüat, tita. e)0Uopov Ürspemiinsev. — 'O qdaxov ov 
&iaAexTuxde v& elvat xal Ünpatuxbg vuüry T7, Cuvd'etv 
1h» Uxip tüv AegSEvtuv (ntiplio ánó3etiv: émotüca 
5$ xówv éaxontivo xal wphe Éauthv Dayev , Tyxoc 1758 

qo 7, 13,26 3 Exatvr, 6 Aaqioe Ecpdmtto oíre ui)» 1106, oUtt 
Xt uvm dpa. — Kol o0 pot P2ox&x coz (ear civ 
(io lyvow gj 6pepíweov (xitaós. 1T 1dgpou , xxt- 
)iimevo mtpmuiTaai cóv Aaqüw aUtív sixótwe oUv 
imíOnct xal aüt)) xav! aütóv: byevevruc yàp xal süpi- 
V voc Dale ve $ xóvov 3v, 


&LIANUR. 


Ratiocinationem et dialecticam et facullatem unum pro 
altero oplandi si animalia sciant, merito dixerimus na- 
turam esse magistram, quam alla nulla vincere potest. 
Mihi sane quispiam cum dialecticae non ignarus, tum ve- 
naodi stodio deditus hujuscemodi quid dicebat. Venalica 
quiedam canicula, aiebat ille, eum leporis, qui nusquam 
videbatur, vestigiis insisterel, comque ea perscrulaus 
pervenisset ad fossam, dubitabat ulrum dextrum an la- 
vum iter ad insequendum leporem susciperet; ut vero 
primum sibi visa est, tanquam disserendi perita, satis 
rem perpendisse , e vestigio fossam recta iter faciens tran- 
silivit. Is autem qui cum rationem disserendi, tum ve- 
nandi artem profitebatur, sic colligens supra dicta de- 
monstrare conabatur : Arguta canis, inquiebat ille, primum 
&ecum considerata reputabat , vel hac , vel istac, vel illac, 
lepus in fugam se conjecit : deinde ratiocinabatur, non pro- 
fecto hac, nec istac; erge illac fugit. Neque fallacibus 
conclusiunculis mihi errare videbatur ; nam non perceptis 
citra fossam vestigiis, relinquebatur, leporem fossam tran- 
silivisse : recte igitor canis fossam transilivit; ea enim 
investigatrix diligens erat, et sagacissime odorabatur. 
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LX. — De camelorum in coitu verecundia. 


Macceayérut uiv, o "Hoóboroc Met, viv. gage- 
vptiiva. 00 Y Éavzüv xpsudoavttc , etva pévtor But- 
Ati 17, OnAt(n 6 dàbrv dpgavioc, el xal 6oGev abtoUg 
cb mdvrec, msgpovrixótie obBlw Dxsivol qs. — Kau- 

5 Av 3 éutix obx dv vote lugavi yévorto , o028 bpoov- 
wv olovel paapzópuri à tlxe al26 gagaty , etes oo- 
cit Güjpov &nódbrrov, vaUta ÁTuoxpiv Tt xal toic 
dÀÀote xacaAsirogusv Déyytt v& xal vàc alzíac Aéystv 
Íxavoi; 6xip cà ditxpptuv v& xal o) auuGAwscGv. 

t0 "Hy 51 xal 5 vousbc dradAdtteral moi, Órav alaüv- 
vat TZ GujottGiX« aro, T7 TQpog GAAXAoU tÀY 
ouv, Ocmip odv durtápucvoc mraptousty els Üd)aquov 
vóg.gy, 1€ xal vuj.otto. 


Massageue , ut Herodotus inquit, suspensa aute ipsos 
pharetra, cum uxoribus in aperto el. propatulo loco con- 
cumbunt; el concabitum licet omnes adspiciant, przeclare 
contemnunt. At contra nunquam cameli coeunt palam : 
quod quidem ipsum factine verecundia , an admirabili na- 
ture munere faciant, Democrito aliisque , qui vel obscu- 
rissimarum rerum causas ingenio se posse consequi confi - 
dunt, disputandum relinquo. Cum autem inter eos con- 
junctionis appetitum pastor exoriri sentit, aliquo concedit 
el tanquam sponso decedit ingredienti thalamum cum 
sponsa. 


LXI. — De elephantorum crga seniores reverentia. 


Avuxoüpros 5à vou.olie cet vóuov ouavüpemótacov , cx 
15 Pyouiat , Üdauov «& xo. 626i deplovacüut toi, moptau- 
Típow, Toc viwrípouc, alboi ypóvou sl, Óv sUyovrat 
mádvrtQ dguxíoÓmi, idw mp oov aüroig métQup£vov 
T0Ut0 Of jou 1 . Hos 5 6 qevvaioc 6 «oo. Eovópou 90- 
vato àv toig vs quat vójote GU c0at cs xat dv- 
30 tuxplvscÓai ; "Exatouci ouv «b viv Dugdvtuv qÉvoc, 
& Avxcüpyot ts x«l Xówovec xal ZidAeuxot xat Xagüiv- 
&at , vrtp 00v Optic voguoereive o05E cJ) dpyyv, xat 
uoc 8piogt xotaUcx * xal tpog; &glstxveat voi mpt- 
cGutípoi, ol vfot, xai Toa. mapetévouc Ürpamióoucty 
2 aUToUc , xad xtvJüvev. Boovzat, xal el; dosrparra. dpa- 
cóvtuc olÀ« dvdvouct, epuyávory ttvkc dyxalibag xal 
qax£Aouc iuGaAóvetc, olamao ov. óc dvaGaÜj.ot, y po- 
u&vot üxsivot stza dvíadt Y*oa Baprig óvteg. — mo3 óal 
JÀénst mÀnyaic matípx ipae; ToU Dal drexiouEtv 
30 6 map 6 iv toícot; bv vlióv; "Yytv 91 Üswc, o dv- 
Üporrot, Box& Aéttv polouc teyvíizats (el xdYx07, Xé- 
qevv. dote ) xal movie odo: üv uübov Tv dme 
GT9U1&ÉVON, 


Ex omnibus legibus humanissimam judico, qua Lycur- 
gus praecipit, natu grandibus minores vel de sedibus, vel 
de via, decedere debere; reverentià adversus wiatem, 
quam ut assequantur non obstantibus fatis omnes expetunt. 
Sed quomedo iste legislator Eunomi (ilius cum naturze legi- 
bus certare et conferri poterit? Elepbantorum quidem genus 
hoc idem solo naturz& ductu, sine Lycurgi aut Solonis aut 
Zaleuci Charondzeve preeceptione , sanctissime observant ; 
senioribus nimirum juniores de cibo cedunt, et senio cc- 
biles summa observantia colunt, et a periculis servant , 
alque in fossas delapsos injectis fruticum fascibus sursum 
trahunt, quibus tanquam scalis senectute graves ascen- 
Elephas parricida nunquam fuit; nun- 
Vobis 
autem, homines, fabularum, ut verum fatear, architectis , 
fortasse incredibilia narrasse videbor. 


dentes liberantur. 
quam in hoc genere pater filium exh:redavit. 


LXII. — Historia de cane Gelonis. 


QOoS£anoroy plv ov Ge atty 6 xóov, TEXJ47] ptOL 
35 xal 3x 9n Ju üévea , y gl 6b don cdvtew [oov] abroic 
xa Exttvó re Df; mou, VÉAov 6 Xupaxoóctoc xafieuówv Ba- 
üjraca iOóxtt Gtó Am voc veyovévat, Kal «0 plv gays 
Bvetpoc T» , ü6óa Gb xalvot xaficóBev abvóc, xal udin 
q& Osea xal Zuarrópo c7 puvz. — Kónv ojv Óx adt) 
«o tpaytl, dxoügae qiou xal auvtQógou gBEvyaccoc, Oc t 
toU l'éuevoc dL £mi6osÀT TaÜtiv xivOvveDovroc, ÓX, 
slysv. ópisT;c &valopoy éxl c3 arpugv]v xal xspibac 
vóv vpogén , ÜAdxttt ogo3oóratau , ola 03) dpvvodpevoc 
tbv Émióvta, — "EDyepszo solvuv 6 DÓov, xai 675 162 
&& Bfouc xai nb cr ÜAnxy, ix6aAdv civ Ürvov xaltox 
Safutatev Óvta. , 


Amantes dominorum esse canes, cum illa, quae ante 
dixi, argumento sunt; tum sane illad ipsum, quod at- 
texam. Gelon Syracusanus cum arctissime dormíiret , se 
fulmine ictum cogitabat. Hoc, quod ei videbatur, in- 
somnium erat; et quanquam dormiebat, inter somnium 
tamen contenlissima voce clamabal. Canis igitar, quem 
ipse alebat , simulatque altoris amici sui vocem audisset, 
tanquam quodpiam Geloni periculum crearetur insidizeque 
pararentur, et in lectum maximo impetu prosiluit, et cir- 
cum dominum conversans, vehernentissime latrabat, velut 
insidiatorem ulcisci cupiens.  Gelon cam metu, tum canis 
clamore, somno, quamvis arctissimo tenerelur , solutus 
est. 
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LXHI. Historia de adolescenle a dracone servalo. 

Apdxev wümto, wrmüp Tubi, v vívog "Apxdii, Draconis catulus cum infante Arcade, el ipse in Arcadia 
xdxsivos Ütjo px , Yiverat auvrpogoc oUxoUv Guv1v- | natus, simol educatur ; deinde etiam cum progressu zeta- 
vivit hw $iudav Ó mato Av putpdxtow xol $ sóv- 
vpogoc Uxíoutyac Jn X». — Kai d)oAou uiv dgt- 

» Àouv, oi £i v) uetpaxe mpogdxovttc cópo5ouv ToU 
$nptou tà jíytÜoc (10 qup rot Lov toUro, O»xtcta 
pevíOsc uiv péviazov Üot, Rv aj1ó, Uyec 5l qobitpo- 
"ratov ): xalsudovta oUv civ c5 Tail End qe e XX 
vic Tze aüT7 dpdutvot óx, Óri tod bortdto) xoultoust , 

10 xal $ piv Üaxvéatr, 6 maiz, 681 lTuewev 6 Bpdxeov, "oc deporlarunt, eoque illic relicto, cum puero redierunt. 

8& Uk PA dero xai c&w Exet gagudxov iov auuguiny, | Cum autem silvae delicias degustasset. draco congenita- 

Séepibev 0vxalu(a vat viv Dpaxóvttov voyait, fÓóus- | que pharmaca, vitam ibi degit draconum cibis delectatus ac 

wog xai Tàw £oxuíaw vob riw datuxv &urtgróGv xal | solitariam vilam urbanis domiciliis et habitationibus prie- 

T6» iv xoig Owpatlot, mpozipoUnsvo, Exsivoc, — Aifo- | ferens. Postquam vero adjecto tempore et puer juventutem 

xtv óló y póvoc TOv uiv drígnvt veavlav , «ov ài tlp- el draco irfatem perfectam attigit, idem hie Arcas juvenis , 

qdsa:0 Bpdxoven dw vÉAtvov xaí mov àv ipnuías | draconis illius amator et amasius, cum per desertam regio- 

iv 6 Aprís, $ v99 Lov coU rpotipnpévou tgaavik nem aliquando iter faceret , in latrones incnrrens stricto gla- 

aal épeyisvos , Anota TEpWTUYyGvEt, X1t T3!04£V96 | dio anpelitug fuit; ef hercussus quidem, sive quod doleret, 

VI ola alxós , ia ) 72 pdv dS, ida xal 777 | sivequiaopem imploraret, auxilium, ut par erat, exclamavit. 

"9 pog ew supexsÀs, Apdxov Sb yy dpa Gov xal iBciv Draco autem bestia el ad audiendum acerrima et ad viden- 
GfuermézTatog Xi Goxtztog dxoXy * oUXOUv (xtivoc , üre FAMKIRCKP CN OANEMCENPIVALMN DES CARTEPRENE GEQUS 
air guvtpagtic, ToU eÜEyuatoc dxoótt , xal auplca: Ropa drop: H puniri 
zó "ded mig ^ * WT PED IAOHEENIEAP LAM exaudivit, edilo sibilo, tanquam irze suie denuntiatione , 
Mone Hur ad imeqpe- Pisa formidinum terrorem illis injecit, cujus melu trepidantes 


abtols xazaAxaÓdvtt, xal nv Óaov v xaxoUovov 2x - icut NS 
2$ cziipovrat dXÀoc dÓ)Àm , xal u£vtot xal xavaArgütvrac zh ipsisuds sperguntur, q " —"— 
: bissima morte affecit : deinde nt veteris amici vulnera 


11àc olxziotu Ourglalor cQ Üavdto vo) Yt uv ma- ) ' 
^awü vk tprüj ata xaUXoa; qu, xai müv Ócoy Év- porgavit , el peg loca illa, in quibus serpentes erant, i- 
noti Xy, xaaxo xxprmíujac, Gysto dxwsv (vüa aro, | Péum est comitatus, postea ad eum locum revertit, quo 
iiiórgaw, obti uíone Unio v. fépuec, ovt (x, oi | expositus fuerat; neque tamen ei ex eo íratior faetus est , 

39 xaxol tiv dvüourmuy Tipti2ov iv xtvódve Óvra tbv £o, quod in solitadines abjectus fuisset, ueque vt perversi ho- 
g.carov. mines antiquum amicum in periculo deseruit. 


LXIV. — Quo dolo vulpes erinaceum circumveníal. 

'H. duis xovnpüv Loóv az, Évlsv «ox xal xepba- Vulpes est animal improbum, quamobrem callidam poelze 
Any ch storrtal xai gUouaty abt, vovnoov 01 x3i | solent cognominare ; sed erinaceus terrestris quoque im- 
$ ytesaioc Hv iéevw,  Kaió lv Éausbv guveid aue probus est. 1s ui primum adventare vulpem viderit , iu 

- wire rene sv fev - timet uudh "xh orbem contractus jacet ; vulpes vero nullum ore appre- 
t£ xni dvOaxitv o0 Üuvanévy, x&ta obprctw aou ic ] : A à 
và exu 6 Bb dxonviyetai, vo) mviógato, DuBov dx hendendi aut mordendi locum aun in de - 
Ts Guviikdfcton XactTy nu£vou xat ixijétovzé, of «oj | urinam reddi ; ilaque suffocatur erinaceus, simul spiritu 
mpostonuévou, xal gévrot [xal] và» tpómov toutov ei ob contractionem intercluso, simul et lotio influente. 
46 xaxby xax), mepuADoUga rbv Dytvov f; d)«ommE , vonxev | Sic improba improbum illum dolo circum veniens vulpes 
aütóv,  Avwtrépou Gi Ovjox AO«xvat dXX. capit. Alio eam modo capitur supra exposito. 
LXV. — Luporum ad paludem Mieotim cum piscaloríbus commercium. 

Tipi :à Keowomtov obro) xaAoUutvov — poc 9b | Secundum Mieotidis paludis locum , Conopium nuncu. 
dpa cre Mawonibá, iei — «oi denarurais vt xa patum, lupi, quos a domesticis canibus non differre di- 
fiaXacroupyot, dvGpdatw ol AÓxot murTGX« mapauévoucty, 

«» xal el Osdcato, oUx &v elxotz adtouc xuviv olxoupodv- 
mov Durgépttv. — "Ekv plv oov dmoAdywot c7 &vpuc | prado partem fuerint assecuti, cum iis et pacem habent 
The GaAaclou uolpac oVàe ob Aix, sipnvaix ajo el tanquam fodere devinciuntur; sin nihil consequuntur, 
rg touc &Afac xal lvoxovbd law , £l 5i ui, PraTad. 
voutty atto tk Dixrua xal ágavitousiw , xal Éocav 
Urlo cT aotrépac duotplac Unglav of Aéxot advoic. dederunt, damnum retribuunt. 


tis et puer jam adolescens et draco jam grandior essel, 
i mutaum servabant amorem. Adolescentis vero necessarii, 
cum ferae magnitudinem extimescerent (etenim brevis- 
simo tempore hoc animal ut. magnitudine evadere solet 
praegrande, ità aspectu. immane ), dormientem aliquando 
cum puero eodem in lecto in locum qnam remotissimum 


I 


w 


cas, cum piscatoribus fideliter versantur. Quodsi maritimae 


eorum relia lacerant et distrahunt, et pro eo, quod nihil 


— — s. 


BIBAION EBAOMON, — | 


| 


LIBER ; SEPTIMUS. 


I. — De bobus Susianis. 


Hiérusga: 8b doa xal ápióurmuxT. Tàe BoUc oíx 
diuoloouc tivat cà Xouc(lac, — Kal ox Éeww d2- 
Àne xópmoc 10 tlorg£vov , gudpruc 6 Aovoc 6 Aévwv, iv 
Zoóaow 1 Bacuat fioUc ic vou mapalsiaouc t0AÀc i 

8 tk frtov (nlobura dvcuiy Éxdcvnw xdDou, Íxacóv. 
Obxouv 3| «ov. Éntvroévza. abtais 7, tbv auvtpagtvra 
ix. moÀÀGU j540ov mpoBupócvaca ExctAoUatw, xal oüx &v 
BXaxsuoucav Ttva. Ütaaato* el O3 mípa t7 mpotienu£- 
vic ÉxatovtáBoc Éva. yoUv mpoaAtmapísat xáboy dvi- 

10p2x00at, oà Tilcti;, 000i dvoryxdatic, obre maltov 
ott xoAaxeU0v , A£vtt Kryaíac. 


Boves Susianos numerandi scientize haud imperitos esse 
intellexi. Atque id minime fabulosum esse testatur nar- 
ratio, quze ait, singulas earum Susis regi quotidie centum - 
cados in hortos sicciores et miuus riguos haurire. Quem 
quidem laborem, sive quod sit eis certus et constitutus, 
sive etiam quia diu multumque in eo se exercuerinl , 
promptissime obeuut ; nullam enim earum ad opus remolle- 
scere videas, Ad unum vero supra quam diximus cadum 
exhauriendum nec verberibus cogere, nec blanditiis indu- 
cere posses, ut ail Ctesias. 


M. — De elephantis circa Atlantem montem. 


*Y25 «ois foci 700 "ArAavtoc — poc 5$ dox «0010 
(uveivat xal (mà cüw cuyvoagfuv xal pfvrot xal 
(zb «Gv mommtüv — vopat x£ clot üxup.amtat xai UAat 

16 Baíratai, xal 1ó ye. Gdooq abtUv louuv docet mávo 
gGxttpoig xai cuvrptsíotv. — "EviaüUa Dímou touc Tv 
maAatobc ciov É.tgdvuuv qualv dguveisUxt, vpa Ba- 
pti; jvxac: dti 0b abtobe doa $ gus, Gato 00v. «lc 
dxouxíav , dvaxauouca 7/2, xa otov Bouov vtvk xal Xe- 
gtva mrowrbv dmoycvaoa abtoic, Üxou voU Bou too 
Gotz£oou T Aotov xavalioetv, "Aveicat 83 attoig xal 
Top? mot(uou *& Üjaroq xal xaapoU pdAa dgÜovec, 
vogiZovrai v& lapol, xai doüvrat dcuAot, xai mapd 
qt 75» Bap6douw Tüv TZOr sUx;puctw tl; dÜnplav 
exovbde , xai dóovcal v& , 6g ÜAalot, visi Ücoiq xal 
wxttatow, ToU yt)pou Otcrótaw vtàvu uÉAovtat, — Átaó- 
fei 83 Omip ato» xal ixsivoc 6 Aóyoc , ó, dpa vic tv 
Bacüdwv tv Uxcpeopluv indfzas Gek v6. xdXXÀoc Tüiv 
éióvvev xai zb uéveÜoc dmoxtrival vwac abtGv, lva 
a0 «i yévrsat xvXua itxlotrov * slvat yàp Oii re moAut- 
ziaw xal Ao; 4 oóvou ué(werov. uéqtiota Dualvov Tv 
Lov taUta tà ÜxAa, 'fac 6E clo ev T2e 5$ Umiunln 
xü1óv, tptaxocioug Aoydbac ijtztgye xaraxovttcUv- 
exc vív26 tv lepky dy£Amv * xat ol piv $ mo30v elyov 
Suxvogaytte tv b0bv (omjuagévot, xai 52, t6 plo 
rpoaeréAalov, Aotubo 6à abtoUc dove quAXaGOv xací- 
s1Qocs, xal mÀXv Ívóc oi mdvtic dmowaow , óorep 
35v imawtAUQv v0 mdÓo, ÜmpáoaTo ti» zÉupaytt xal 
udXÀa vs olxviezov. — Ure piv. 53 xal Orogusi, igo 
par rav Üvrez iMgavec. 


- 
E 


35 


4n 


Sub pedibus Atlantis montis ( quem et poets et hislo- 
rici celebrant) pascua sunt przstantissima et maxime 
Ad has elephan- 
tos jam seniores et sefate graves pervenire aiunt ; natara 


silvae , eaeque perquam densa et opacae. 


eos tanquam in coloniam ducente, ubi veluti in portti quo- 
dam exoptato reliqunm su: vitze tranquillius exigant. 
Scalurit eis etiam fons dulcis et purae» aque copiosus, 
ipsique sacri habentur, ac liberi dimittuntur; et tanquam 
Silvanis Napiisque in eo tractu diis curae sinl, nemo 
illie barbarorum venando eis insidiatur. De iisdem hac 
quoque fama increbuit : rex quidam ex indigenis propler 
dentium formam et magnitudinem, ut re tam pretiosa po- 
liretur, eorum aliquos occidere voluit (haec in his belluis 
arma propter longi temporis evum przegrandia sunt) : 
bac igitur cupiditate incensus lectos venatores trecentos in 
sacrum hunc gregem immisit, iique armati ad locum 
quam celerrime quidem accesserunt, sed omnes repentina 
peste prostrati perierunt, uno tantum excepto, qui rever- 
sus miserabilem casum regi exposuit. Atque hinc, quam 
cari diis sint elephantes, compertum est. 


Hf. — De monope Pweonico. 


Zo» ac Flawvuóv, xnl x&Owvmtms uóvosp, xal 
owkt vxópo aoi 1b péqe0oc, — Obtoc oov, Üv uóvor 
za xaAouctw cl [aíovec, jvav Guoxztat, vapatróut- 


Psonicum animal, quod monopem ones nominant , 
piloso tauro magnitudine simile, cum ab insequentibus 
urgetur, prz vexatione acre et igneum reddit slercus ; 
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vo egit vtupop3ec xai oui dxoráenyua , óx ádxoóm, | quod quidem ipsum si in venatorum quempiam inciderit, 
Éxzo oov &l mpoomísot o cov Ünpatiov &ríxcewev a0- | mortem affert. 


IV. — De boum docilitate. 


*[3tov ài Jj» dpa xaópou xal 1b simsibés, fisspefév- 
B co v& xal dg xb mpüov Ux toU Ünpundoue ueraba)out- 
vov.  Mévouai 400v xal ii à gegévpov dxiv1TOL, 
ele Grzlouc «Ucobc £o áxpepartv, etre ixl axópa , 
àxidcavrae tope mpocüloue , xal inl toU vÉvovroc gí- 
povrac 3| maia 3| xópnv. "Ojysc 81 dpa raupov xal 
10 irl vois wrow, quvaixa deovca, xal uecéopov Éaói- 
cx imi tw xarómws cxiMóv, xal rb müv cópum d' 
Érou 23, xoóque lptisavta. Ei3oy 23 £l capote xal 
&gyowuévouc xai dxiv/jrouc ixs(voue xal depértouc 
Áctioras. 


V. — De fera Libyca 


5o "H5, 5, Alfucca 0X xal xouDuv Ürglev Y9- 
viudc devi , xai uévrot xal à xao GAmov ow xaÀou- 
utvov xa aro 5$ abc fous vixretv. Kat «apt u£v 
icc aga) mov daa. Usiv , cv 3l bli Goxei BAogu- 

pow.  "Yiyyai plv à ai àgpisc ab:Q xal óa- 

99 grim, ol 6b óg8a uot Omóxetvrat, oU uda ct xac 
toU viov Bobiv tue ydÀo , Boa repo i xat Ügatuor xal 
Boiatw oUx siue pov, &AXk da viv YT, Év0sy tot xal 
xixkrrm xxno6Aszow, — Aógoc 0b dpa &voüev. dx 356 
xopugi« dpidgsvos abi xai (nma tgryl mapaxÀ- 

25 ct &ià ToU ueteomou xdtéigiv, xal và mpócwmóv ol 
xavaapÓdvti, xal dgydtevac gobrpottpov 10 ivtu- 
yóven.  Xetirm 8 dpa [ac Üavat7yópouc TTD 
Bi Uno Gn caupnióv, gpl ttt adv mapu pia xat àyel- 
ptt vv Xogikv bnaviorxgi£vrs 08 doa taívr xal ào- 

30 Üougévnc xat vugvoupéveyy vv mpl xo axóp.a e Ohtov, 
ixdpm Oi ere gdpurtoc " Ggetoba pls xal Bpoqutióe 
éxc xavaAau 6dveaÓat plv tbv Unio xigali, dépa., viv 
5à Qv ck mmmidovta dyamvéovsa coUxov xaxoucÜat 
cg62pa, xal dguviate Tt xal exacte üavaco Ute. me- 

35 pirincttv, Xuvinsl «t t0, bxuroU. Ouvdquttos Gs 5 0o: 
cias 2À airhv xal vk Lipa. , xal éx Urt mogporrácoo dto- 
3i5oaaxat. 


E natura etiara tauri est, eum ex feritate ad mansuetu- 
dinem traductus est, ut ad parendum facilis sil. Quippe 
in feretro expositus quielus manet, sive velis eum supinum 
quiescere, sive in anteriorum crurum poplites se demit- 
tere, licet interim cervice puerum puellamve gestet. Quin 
et dorso mulierem vehit sublimis posticis cruribus insi- 
stens et totum corpus fulcro qualicumque sustentans. 


Equidem ipse vidi , qui in nihil se commoventibus tauris 
saltarent. 


catobleps appellata. 


Cum multiplices et varias Africa procreal bestias, Lum 
catoblepontem sic nuncupatum parere existimatur. Js tauro 
similis spectatur, magis tamen trucolentus. tecribilisque 
adspectu. Alta ei el densa sunt supercilia; oculi non 
perinde quidem magni ut bubuli subjiciuntur, sed magis 
exigui et. sanguine suffusi; non directe, sed ad terram 
versus intuetur, unde et nomen sorlilus est. — A vertice 
incipiens juba equinae similis per ejus frontem promittitur, 
et faciem occupans formidabiliorem eum reddit. Mortiferas 
depascilur herbas : ac simul ut taurino adspectu conspexit, 
statim horret et jubam erigit; ea autem in excelsum 
excitata atque apertis labris, per guilur halitum vehe- 
menter gravem el virosum emiltit, ut aer supra caput ob- 
ducatur et infciatur; animalia aulem appropinquantia , 
qux» hoc celum hauriant, graviter affligantur el vocis 
usum amittant, in letalesque convulsiones incidant, Hanc 
sui noxiam vim fera hzec in se agnoscit ; el alim animantes 


norunt, eoque ab.ea quam longissime refugiunt. 


VI. — De elephantis venatores fugientibus. 


"EXegávronv üfjpue ixurvápovte d5oustw fiiv, Écav 
Buixwvca ofós. ol Tipec, dvtstv aürobe xal gípecÜn: 
ao bóun dp dvo xa boys dxavacyéxp , xal dvacvé- 
Asaat 6b unBevéc , xa juéveot xal Ok Gv jue lovov 
(sata Bévàpww olov Di Jnlenv , Girtto o0v Gtdy ue ti- 
vàc xavaxAavez cà Bévàpat xal vij plv cà Bíévbpx a- 
T6)v Untpéo erxtv xal tk xóuas Umsp£ytt , T3 $à abtol 


«8 xii SévGowy elolv Ulyrióvsoot Bíoumi pv 09v dvi xo&- 


Qui venandi elephantos scientiam tenen , nobis testan- 
tur, hos insectatione venatorum pressos , cum festinatione 
immensa, tum impetu effrenato atque praecipiti et quem 
sustinere possil nemo, sic quidem per maximas arbores, 
tanquam per segeles excurrere, easque tanquam spicarum 
calamos, «bi cursum ramorum proceritas els relardat, per- 


' fringere; et alibi ipsos arboribus humiliores esse, alibi 


proceriores eminere ; omnique nervorum contentione cur- 


roc, Xa ümoréjuvoveat taie ÓBoie cooc Buoxoveac , xal 
tixóToxc tlgl ykp viov quplov 3040:,, — Kai Órav zoAb 
dmocTdgwGi, xxl móQjo tüc Ümzov tZ psttAÜodnyK 
abtobc yévuvtat, xal àvalagbx,swatv iic iv. xét, x00 
xtwBóvou xal DuÜspla vevópevot, Éarüal c& xai dva- 
mauovrat, Thy ix toU Díoue gpovtióa xal uda dapí- 
ww ix6d)Àovteg. — "EvraU0d vot T0U ypóvou xal uvá- 
uw, TpogTi, aUrobg sisípyetav oGroUvtai Of, dxoóm, 
TV Tt Gyivov durum, toig GfvUpot, mepieguxuiav, 
10 xal xttzüv drotov tole putoi« Epé£omovtx xal ümtooaauv, 
xai gotvixoy uévrot thc &madc ve xal vexpàc xóuac , 
xai dÀAocv uar TOUS Somma xal ToU, w10pÜouc touc 
Gypovépouc. Ei ài oi o Swixovts TÁC mpoartidtouev, 
ol 6i ei, gu |?» Éxpémoveat aoi, [xat oA drostdvtec 
&vamabovrat]. | OU q& qv Gwoxovtec aATovtat Egné- 
pac xaraAa6oóenc, xal iympfaavito vv ÜAnv, tica 
uévtot voórov ty cv Gov. 3v ómiaw Ovxtetyloaveeo 
aütoie, Éernoav. — AtDoixam: £i mUp o) gutiov tv 
)sóvtwy ol. Ofgavttc. 


1 
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EKLIANI 


rere, el viam insequentibus pracidere ; nec mirum, loco- 
rum enim consuetudinem tenent. Cum autem se ex in - 
sectatorum suorum conspectu eripuerint, eosque maximis 
processibus itineris longe el retro positos senserint, tum ex 
foga recipiunt animum simul, et tanquam periculo liberati 
insistunt : ibique dum metus sollicitudine expulsa , ex im- 
menso labore requiescunt, his interea ad cibi cogitalionem 
memoria excitatur ; lentiscum et hederas per arbores erra- 
licis implicationibus serpentes depascuntur, alque palma- 
rum lenera cacumina, et aliarom plantarum adolescentio- 
res surculos. Quodsi rursus insectatores ad eos proprius 
adsiat, lii eliam iterum sese in fugam impellunl; cumque 
ab his multam viam abeunt, sese ex fuga colligentes denuo 
requietem curarum ex itineris labore habent. Insequen- 
les autem , praecipitante jam &ole, ad cubilia se recepturi 
silvam incendunt, et viam ipsis obstruunt; quod ipsum 
sentientes elephanti sustinentur a recedendo. 
hi non minus quam leones extimescunt. 


VH. — Cali et tempestatum significationes ab avibus datae. 


?0 —— "Apwrror£Aoue dxoów Afyovtoc, Ürt dpa vípavot ix 
toU TA douce slc t7 7j» mcOIévatt jstkivo ant 
icyupoà bxoevgatvouct 765 euviévee mevógevat pH dpa 
feos ai abval Ünvryvdiveas ena piav Ttvà. xad sl- 

p'jvnv dépoc, xal cuorb»oa: G&, xt Paxat Uneu0ix voq 

15 oüx delpex, Éyovzac c7 inu Uzouuivz,7xoustv al 
ajrat: (kv O3 xatazítovtaui xal Boc xzl vapdt- 
vvc( c& xai Tapdrttvtut, dmtUguct xivtxUla yri- 
pia icyupóv. — 'EpwXwe 6b xvegatot Boo tX ai:à 
fouxsv GroSnaUv , ó [5] aüvoc 'Apiorott)zs quAaLac 

30 Aéyev metoptvoe Ob PouDue cT. Onldttre £000 ÜOwp 
rd oópaveü bavíoeeüat alvirrevat. — Ei 9l al y euué- 
e ácacu qÀaUt edíay pavrsóevat xal Aufoav gae 
&páv* dày ài ella uiv 3, 54 8d OnogBéryncat, yeuaucova 
& ngos] cafa: Kópat 8i invtpó qux gotYyóp.evos 

35 xal xpoóiv Tüg mifoyac X4l xpotüv aUis, n 
jtwuv Éevx xacéywo moros. — KópaL b a0 xal 
xops)vt xa xoÀotog Gene (yag el gÜérpowto, yti- 
piuvoc ÉcecÜal «wa Eminalav Gibdoxouci. — KoXowl 
€i UpaxiLovtic, doc Pxsivoo Aévtt, xal meróusvot T 

40 plv dworfpo , v7, 0 xatwtíow , xpupóv xai Gtrbv $a 
Àejqw. — Kopuvm Gi Exi Be(rvou UxtogÜevropévn $ou- 
43, 66 cv Gnssgatav sü8(av mapaxaAr. — Qavévceg ei 
égvitie ToÀÀol uàv 1óv dpiünóv, Aeuxol 0$ tÀv jgóav, 
j éspev Ucx datat moÀUe éxXibdaxousww, — Nz trac GÀ xal 

à» aliua vigo touaat xvéUpa UnAougtv lag upov. "Op. 
vi)zz 5 0x. vod mre erouc slc thv T3 eüv bou] mevópa- 
vot t.arptógoveat 4etidiva.. "Epiüaxoc Bi si; tà adita 
x«i tà olxoóuzva stapusv S5Aó, ioci y expdivos imón- 
píav énobpkaxev. AXaerguóvis v5 pv xai &priic 

s» ol 39á3es mtepuaaóp.tvor xal gpuatrópévot xal Umo- 
TQUlovTto, yttabyym Onhoócw.  "AqtUUci i [xat] 


Aristotelem dicere audio, quo grues ex mari in medi- 
lerranea volantes, tempestalis atrocis minas intelligenti 
significant ; ezedem silentio et quiete volantes serenita- 
tem et tranquillitatem promiltunt; quodsi turbulente cla- 
mant , el ordine turbato volant, acerbam tempestatem de- 
nunliant. Hoc idem sonans in crepusculo matutino ardea 
preesignificare existimatur, ut idem Aristoteles observavit, 
eademque ad mare recta proficiscens pluviam portendit, Si 
noctua plavio tempore sit garrala, serenum et tranquillum 
celum pranuntiat; contra sereno canens tempestatem 
ostendil. Corvus volubili sono crocilans, et alarura plausu 
se conculiens, tempeslates praeonstral. Rursus, si cor- 
vus, cornix, graculus crepusculo vespertino vocales sint, 
tempestatis adventam praedicunt. Monedulze volantes modo 
in sublime , modo deorsum versus, et voce referentes acci- 
pitrem, eodem Aristotele teste frigus et pluviam monstrant. 
Cormix, si vesperi leniler sonet, bonam cali temperiem 
Cum autem aves alba fre- 
quentes conveniunt, multam tempestatem demonstrant. 


postridie fuluram promittit. 


Anates et mergi alarum gestu exsultantes vehementem ven- 
tum pradicunt. Aves ex mari in mediterranea cum im- 
petu volantes tempestatem teslantur. — Rubecula avis ad 
stabula accedens, et habitata loca lustrans, ex adventu 
Gallinacei celerajque do- 
mesticz:: aves alarum percussione concrepantes, el fero- 


tempestatis se fugere declarat. 


cientes , el submissa voce obstrepentes, tempestatem nun- 


liant. Aves lavatione utentes venti. procellas et lurbines 
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mwiuQa Aouuevat vs Bovilisc , xai dv£puov mac du 6o- 
Ak, ümogatvoumi. — Xeigdnvoz 00 Ovto c, cli d)ÀY Aue 
&ovila mexóuevot xal &' dOd(wov Ücovtec ewualvougty 
tURiav. — "Ogwifisc 53 dügodzópurvor mapl te Mpvac xai 

$ xovapuov Gy 0ac yetuiva £aóuayov oux dvoouct, IT1d0av 
v& gvillec ol dv GaXdeeruot xal ol Auavalot é cv Y7v 
lóvtsc, dw etai yeiudov moÀUG oÓx dvooUcw, cl Ol 
yspaatox ameóéovztc lc và vorepk eUBlac d-rytAol slot, 
ikv uívcot. aurxüaty, 
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significant. Quodsi, cum est tempestas , alia in alias vo- 
lent, et ultro citroque inter se commeent, serenitatem 
pollicentur. Circa stagna et fluviorum ripas congregan- 
tes se aves tempestatem impendere non ignorant. Contra 
marine et palustres in terram proticiscentes plurimam 
tempestatem preenuntiant. Terrestres vero, si modo silen- 
ies sint, ad humidiora loca contendentes serenitatem 
denunliapt. 


VIII. — De oryge Siril ortum significante , deque aliis animalibus cci statum praesagientibus. 


9$ — Alvonziov dxoóo Jeyóvruv cv Dpuya cuviévat 73v 
o9 Xutpíou émvrolÀw mpGrov, xxl pxprópeaÜei cio 
mragpip obrív. —Neavigbovtan Bb xal of Ai£uto dv 
xgáto, odcxovtt, xal Tie alyac wa aro  Tpotl- 
Bívar to mütb GWmou voUro. — Abiron udv xal ufDovra 
€ Qrcov mpobnAoUctw, — "Emxeókw qp mpoflówo: TÓw 
evxGw , Goópu xal uda ye Oxwra bppijswy irl cov 
j94v* fira dpmkwaüdcai aótkg bmwrtoégoucty iq 1à 
cixrix, xal 6gGca. ixsigs drptgiUmi, Tbv mouuéva 
dvag.fvoucas (va tv cay irtrv auvieldom absdc. — Kal 
3) "|xwapyoc uiv ixi "Lépewoc 700 tupávvou xaljutvoc 
i» OráTpe xal qopiow Oupüépav, Óxt bv uéAAovra 
ytuisiva. ix v5. mapobers allolac moornmícrato iLi- 
zr xad Pxóuatev "Méporwv attóv, xai Nuxaebot coto 
Bióvvotg suvi2sro , Ó«t "Ixmmápgyou mol tou Éxvjov: dv 
*5 "Okuuzia 8i Otousvov "Avalayóouw dv Ovgüfpa xal 
ajzboy vh "Olai, Émpayéveoc Gevoo, vo "EJÀwvuxbv 
x&v 33v , xa üeióvtpa: voriv 3) xavà. civ Ovrrhv gia 
ixónmatev 6 93 Booc, dv. aO Üttv 6 Zac , dmi o 
igyíow và B«biow xavaxAivezai, dàv Bà sb(a, mtv 
30 Eri T Jaióv , Uxor T, m$ obDeic, — Kal dxsiva ài 
roocux/xom ixmATLa: ixavd: Bouc dàv fo x«i óc- 
eoaivrcat, Ünv dvdyxr diry 6b fótc xal nípa coo 
i6ouc ic0tovrsc UnAoUct yeipsdiva. — IIpóGata 5i óput- 
1ovra tai ÓómÀaic vhv yv (owe awaalvtw yepinva , 
35 dvabatvópava 6) v alrà vol, [mpoiov] yttpi»va 6uo- 
Aeqst — Kowuoputvat 83 áfpóat al at[ec và abxà ójo- 
Awyoucw. — "Ys Gi dv tei  doouant qatvóuarvat Gsroo 
gui» Gódaxoucw. — "Apvto 8 dpa xat Egupor Oo s 
ipmzBOwiie tt xal Üwosxtptü vtro qaioüv dpípav 
49 bpoAoyoosiw, — l'aXat Ói Uotp(Lougat, xal uos dxsi- 
yat Dgerrtec vk aded , yeuitova Éesoü)nt cuu d) ovtat 
lajugóv. —Aóxot &À qaíovttc igrulae xal sü00 sv 
olxouéwvov lóvcte , qeuxsivoc Qu 6oXdv u£XXovcoq xt mt- 
gplxacw , uaptupouct £t (v Bpbri,. Aéovroc 8l dv «ois 
à» xagniuot jyooloi; ÉmOnuix aj; uv BnAoi. Xxipüzd 
[1t] uv «& Grotio xai fiotivra «90 Eoo. «DX, 
wottpbv qtuovx icóusvoy brAoc sL 8L xal vaio 6nàaic 
xóvww mpocuvaGdAÀot, valrà voUtx Ür)ot mov. Aa 
&& £v toic ajcoic qeplow 6oopuvor 0X.0l. vA atv só- 
$» Bíav. — Mdvewv GÀ zoírww dxoelxovzat ol dvüpurmot, 
xal laeua aot Gcav yív tat. 


&gyptios dicere audio orygem caniculae exortum pri- 
mum cognoscere et sternulamento lestari.  Libyci autem 
$uum caprinum pecus similiter ejusdem stellae exortum 
prascire et. pluvias prasentire jactitant. Nam ut extra 
caprile processerit, concitato cursu ad pastionem accedit ; 
deinde pabulo expletum se ad stabula $ua convertit, eo- 
que intuens tranquille in loco consistit , pastorem, ut e fe- 
Slinel cogere, exspectans, Hipparchus tem pore Hieronis 
iyranni in theatro sedens, segestro indutus, quod sereno 
lempore futuram tempestatem prasensisset, spectantes 
obstupefecit; eumque Hiero admiratus, Bithyniae Nicze- 
ensibus gratulatus est, quod Hipparchum civem haberent. 
Sic el Anaxagoram in penula Olympia spectantem , sub- 
seculo imbre, omnis Grecorum multitudo celebravit, et 
divino quodam animi sensu praeditum esse jactavit. Quod 
vero ingruente plavia bos in dextrum latus sese inclipaf, 
idemque, cum serenitas redit, in sinistrum decumbil la- 
tus, nemo est qui admiretur. Praeterea hzc etiam ad 
admirationem movendam idonea audivi ; si bos mugit, et 
captat auras, pluvia impendet; idem 8i supra quam con- 
suevit pabulo vescitur, tempestatem futuram ostendit. 
Oves fodientes terram pedibus videntur tempestatem signi - 
ficare ; eedem matutino die ubi ineuntur, maturam hiemem 
pronuntiant. Capre dormientes frequentes eadem mon- 
sirant. Sues in arvis apparentes plaviam praesignificant. 
Agni et hcedi lascivientes, et inter se saltantes, serenos dies 
promiltunt. Mustele et mures siridentes vehementem 
praeagiunt tempestatem. — A desertis locis ad habitata re- 
fugientes lupi hiemis acerbitatem se horrere ostendunt. 
Leonis ad frugifera et fructyosa loca profectio siccitatem 
pranunliat. Jumenta exsullanlia et supra consuetudi- 
nem boantia humidiorem tempestatem prasciunt ; bane 
eandem, si ungulis pulverem spargunt, denunliant. —Le- 
pores multi iisdem in locis conspecti bonam aeris tempe- 
riem significant. Homines vero per omnia inferiores sunt, 
nec prius tempestatis mutationem , quam vobi jam conli- 
gerit, noscunt. 
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IX. — De accipitrum apud /Egyptios nuteitione. 


"[pdxtw míotxal vaUta mposaxxon. Ot «o5 
"AzóAAuovos v tT, Alrimco Üspantural Aévoust xaAei- 
aÜaí vtvaz oUzux lspaxobosxodc, otro oUy £loi TG toU 
(so lspdxev vpoytic v& xal («sAeOwvol u£vtot ot abcol. 

* FTdv uiv ody co [roóxow] c&v dpvi0uw qgUAov dveizai 16 
cà) v(98s , 2r, BÉ ctae xit xal Íepol vpégovrat 7po- 
vij rtopovriauévn , xal $oxoüct Gv dvanudtov Our- 
qipetv o08À Ev, Ot xolvuv cJ coítov Ep roipaí£vot 
xogidAw mpbc tobo dervooüvrag Aéqouctw iv vai vrot- 

10 viale Éxdacoue (iv dicet yàp ipi) vpégovzat) síxceiv 
6uoloriis0at 03 cv dOXuov pív, Ex voltu 9B Ert xal 
p/AÀXow, — Toig $8 dpwryevísk mpofdOAoucw ópvíbwv 
t£Ünpaukéver PDnpmufvou, touc ÉvxtgdAoug, 1037» 
&raXhv veottoic 6ypoig vot; ys uy veAalote opat ma- 

|5 pariÜfaci gdoxa vs xal xpóa xal lvac, 0o le4upkv 
tpoylv Ópvwsty &praxtuxoi, ipydzevav. coi, 0B dv que- 
Üoplo «Gv dprtyevüw xal cO X2m veÀe(mv xap3lat 
4tivrat, xal coóvov Jbjavx óplizat, — Kat 5 ye Gux- 
qoare fy rpostenpé£vr v 1009. buoXoyti, dri và áo- 

20 uóxtov Oux(a Exdacr xal noóasopav leaatv ct (ipaxec, 
xai uda vt dxpioüsk voUto, xal cz map fuxlav 
"pogü, oUx &v &yawwto. — Ka6' &oav 81 dpa xal dpxu- 
quw abro Emilia vivoveas, xal vv d)Xuov óovi- 
Owv. émportiioty derat, xal Égoucty of vc tepol ixsi- 

35 vot xal dvreuücv Üolvnv, 


De accipitribus hzec quoque audivi. Apollinis in J£gy- 
pto sacerdotes hieracoboscoe quosdam vocari aiunt, et 
hos accipitrum dei nutricios et curatores esse. Porro cum 
omne hoc avium genus huic deo dicalum est , tum quaedam 
etiam sacrae illic victu accurato aluntur, ila ut a consecra- 
tis deo muneribus nihil differre videantur. 


avium nulricii singularum nidos ostendunt ignaris, ia qui- 


Harum igitur 


bus eas parere aiunt, nam in sacro loco aluntur; pre 
celeris vero accipitres sibi curze esse fatentur, quos hoc 
modo nutriunt. Nuper natis avium captarum cerebella 
objiciunt , teneris nempe cibum tenerum ; jam adullis vero 
carnes, pulpas, et fibras, quie scilicet. aves rapaces solido 
et (irmo nutrimento roborare possunt; mediis vero zlale 
inler utrosque corda objiciuntur , quorum etiam reliquie 
videntur. Pulchre autem norunt accipitres pro sua quis- 
que aetate convenienlem sibi cibum, nee alium attigerial. 
Accedupt et coturnicum et aliarum avium certo anni tem- 
pore greges, ex quibus sacri isti aecipitres prandium ha- 
bent. 


X. — Exempla amoris a canibus dominis suis praestiti. 


Kuv&v d tob; tpígovrae abtoyc duayow sÜvoixv 
Bpoloyei xalixíivo D/mou. "Ev cw tv éugUlow 
noX£puv Ev 33, "Poux, KdI6ou «99 "Poualoo coay£v- 
T4 , obÀtic uévrot cüv £yfpGv 90. dvDpac Tuv or, c) 

30 xeguXv &mortpaiv , xaírot puupioy doigt riUegé- 
wv Ggíat xa xaJuoricuua voUto , mplv 7| vóv Tap&- 
qot ol xüva dmoxteivai, Üm' aítoU vpagívra xal 
uévtot xal c)y sÜvotdy dcl mtarÓrata drocwovta , xal 
Ürspuayouvra toU xeuAfvou, bgmtp QUv cyOTQATUO- 

35 vzv tt xai cugXx"vov dyaühv xzi iq và Iayava. gov. 

Otov 8' ab xal xó2" H^ be Sev oàx dvo uà Ala , 30j' 

daÜbc xótv xoi t3» Yvoxuzv xapttpóc , uaÜstv dev. 

'O "Hzeipozzc Ilódboc óBoróoec, etta péveot megt- 

Tuyydvtt vexpió meyovsuMévou, xal xuvl maptcrüxi 

xai qpoupoüvtt vv Oeaztótvv , (va ui) mtpbe tip gov 
xal tO vexpi) Àupojvatui cw. — "Exvys 6i dom vpítny 

Éjwv. 6 xówvy dróstto; t)» fufpav imi t7 quon ÓvQ 

xal xxotepuuotdrs ppoupid. — "Omep oov óibayOrk, 6 

Ilóopo; tóv piv Qkvtipg xal ta ALect, tóv qu 

«4s Jv xóva mpocítale Tuytiv x"»Oruovíauc, xai id(Jou 
$sa xvvl üpéyevai ix yetpóc, xoi udAa ye lxavk xal 
igolxà sl; «v ÉauroU quay c& xai eÜvourv, xar 
puxox üxdyuv 75v xóva $ Flód$oc. — Kot aUra plv d 

. voadUrov, — Eliza uévtot o) tx pax ob tiéraato 6rxe- 


4 


c 


Firmissimze betevolenlis , quam canes erga altores suos 
babent, illad certe magnam habet declarationem. Rome 
beilo quodam civili Calvus Romanus cum necatus essel, 
hujus viri caput ex hostibus nemo abscindere poterat, com 
lamen summa confentione sexcenti certarent, et (acinus 
istud consciscere pulchrum ducerent, priusquam canem, 
quem is aluisset, interfotissent , ei assistentem , el benevo- 
lentiam erga illum ipsum fidelissime servantem; et qui 
pro hero humi strato, jamque exstincto, sic propugnabat, 
lanquam vir commilito et contubernalis bonus et ad ex. 
tremum amicitie observans. Jam fortiter et. praeclare fa- 
ctum, quod non vir, sed profecto canis, cum bonitale eximia, 
tum robore animi. septus fecit, discere operae pretium esl. 
Pyrrlius Épirota, cum iter faceret, fortuito incidit in canem, 
cadaveri domini sui adstantem, et illud ipsum cum summa 
diligentia custodientem , ne quis post mortem violarel. Is 
autem jam triduum ferens inediam diligenti custodia assi- 
duus illud servabat. — Hoc simulatque Pyrrhus íntellexis- 
set, hunc quidem miseratus sepultura affici jussit ; cani 
vero plenum cibum ad se amandum allicientem dedit, 
paulatimque illum allectans abduxit , atque adeo attraxil. 
Sed hac quidem laclenus,. Brevi autem post, eum exerci- 
lum lustraret Pyrrhus, militesque recenseret , el vero c4: 
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tirs Jv , xai & Bacuebo fv portrov Hüsüvo , xal ol ma- 
gAw ixsivog 5 xóew, xat và uiv d)Àa avphy ebye , xal 
xpaórato Jw ine 5À doa vobc toU. Beamótou qovéíac 
£v «Tj xà gtpatuntUwy tlósv. izacdott , 6 01 oox ixapé- 
$ grctv lvcabóa drosuiv , dÀÀà el; ajcob, iria xal 
Ui dixcei, [xai] àpóoswv. roi ÓvuEt xat àc xov THodbov 
Üdjux Emiotpegópusvos o, olós t& Jjv Erdjyero pud prupat, 
Éxx dpx tole dvbpogóvouc yii, OüxoUv Ümóvows tlo£p- 
yrvas xal cüv facia xai vob; mepuoGrrag ajrdv, xal 
10 xotoUvezt ivÜdpov. Xv 100. xuvbc (Aaxiw thv d voUQ 
mpottgnévous. — Kal auAAq30Évrec avprGAoovtut, xal 
xarerixov Uca ixóAumsav, — Kal Zoxei uiv [fao] u'otioc 
4")ra «oig Ücoi Abo Éraipslou xal gou coU uütoU 
Otcpby av/cavite eica. jévxot Uovrac vooudooarv roUG 
15 QÜuc xal dmofavóveze. — "Exi à o) wi(üopant coc 
vooUgi xaXi Tk tj QUGt(0Q XXÀÀ, $m:o 09v tl toig 
dAóyow ueciBvxsv sÜvolxg T& xai CTop[Ti , TüvtU 
mov xai viis t Loo TQ Aoyurp quríboxs nov: 
dà o) ptovzat tG Op. — Kai «( Get sx Jota Ent - 
20 Aéqttv rca. dvügwrot nip 00 movnpou x£oSou xax 
voo6 lauté»w quove eloyiaavto, ini6ouA Xe pirrovisc 
xal xpoA3idóvtts 5 Oe Qué *r& del elreo o9v dvÜgurmev 
auvórspoc xai tüvoogstQoc Dojerkrat xal xotov, 


nis adesset, is non mansuetus solum, verum oppido quam 
ilacitus erat. Ut veroin recensione militum interfectores 
domini animadvertisset, tum non se continuit, quin vasto 
latratu in eos irrumperet atque unguibus laniaret , et fre- 
quenter se ad Pyrrhum convertens , quoad poterat, testem 
in hane rem citabat, quod homicidas teneret. Quod fa- 
ctum religioni habuit Pyrrhus, eique in suspicionem et 
circumstantibus hi venerunt. taque in equuleum conjecti 
ea, quorum aecusarentur, confessi sunt. Hanc autem 
narrationem fortasse fabulosam esse existimabunt, qui Jo- 
vis sodalitii atque amicitise praesidis sanctione spreta, amicos 
suos, cum vivos, tum mortuos produnt. Ego vero obtem- 
perare iliis non possum , qui naturze praestantiam male in- 
terprelantur, quae si animantibus brutis benevolentie et 
amoris vim insevit, mullo magis eadem ornavit homines 
ratione praeditos ; illi vero nature munus negligunt, nec eo 
utuntur. Quid nunc commetnorem reliqua facinora, quae 
contra amicos spe mali lucri admittant, quot insidias fa- 
ciant, quas proditiones moliantur ; ut profecto vehementer 
doleam , hominibus fideliorem et amantiorem canem in- 
veniri? 


XI. — De polypode aquile victore. 


Tlokérodos sl; ode ipw xxi. Oxtivo Tov 7» rita 
298 mpo£youga pív, oà uv dyxv GywiK. — Obxouv mo- 
)ómoug woth dvtpmucue tica fm)uoas vio maxtdvac, 
xal pda yt dzpívex UniÜdAmerot xai ho obw xal 
ftiaípir. £eoxee mos ob pv Éauvov el, cXv pov t 
métQa ixvpl-yac Tjàv, ie miyUxaci 5i doa Opüv 1OUTO 
30 oi zoÀUToB:g tàc cl, ÉautoUc éri6ouAae gu)attóuevot 
xal uívrot xal ajtA toUq lyfÜUc Doy Gite. *136v 
oov 02b uív, Éaucé) 9& cUx dyaüov và Üfpujx daré, 
éx ÓópuT vt pa xai mtv dysv dmn2d ti) mo- 
Xwmobi, xai pívrot xal Grimvow éLew Érotuov Íavco 
325 t£ Xal Toig vaicl Toig ÉaucoU xaréyoxstv. — IAóxa- 
pot 81 doa [199] Lj 0ooc Extlvou mtpiód))ouct và derip 
cg aüvoU,, xat dmgit iyóptvot eicx. ÉAxouct xdv 
zov Üyfhacow xai gov. Axe , te &» eimou, civ 
gívrot vexpog Émtvá sro T7 &aAdrtm 6 deróg ümip 
4o vU Drimvou. — Mupía plv 03; zotaUca mácyouctw do- 
vifitc, TÀslo Bb dvo: iv $à toii dZouévow by' 
*Hgobórou Mascayízai, 6 Kay6ícou Küpoz 6 Éccpx: 
xal uévrot xoi lloAuxodcrc £l; "Opoivou omtócae ix, 
sbv jpuabv ápracói.tvos xai dios 


E3 Teóy ev éx, lxépo vw, & xaxov fjsxtt 1eoye. 


Kai caca. july ox ole cà dAoya , dvüpwot 5b ol si- 
&éve, o0. guAdvTovcxi, — Kal xl Ert yiortfc xol Àó- 
qv xai &ibacxdJ)«ov xat m)ryov, e Kügt xal IToxo- 
xoxr&c; toU« 0i d)Aoug im.  "Fí ydp pot. xtogol xar 
vo, tote Gun GouAcustv 1à AugtrcÀAéa rata ; 


Haec etiam de polypo auditione accepi. Cum in saxum 
non admodum e mari eminens polypus aliquando adrepens 
adscendissel, ibique explicatis brachiis summa cum vo- 
Inptate, quia frigida tempestas esset, a tepore solis cale- 
sceret , neque sane se in saxi colorem verlisset , quod qui- 
dem ipsum cum ad declinandas , tum ad moliendas piscibus 
insidias facere solet, aquila acris et acula in videndo 
praedam , non quidem sibi futuram bonam, paratum sibi 
pullisque suis prandium animo fingens, quanto potuit 
maximo alarum impetu in polypum insiluit. Celerum piscis 
hic, circumplicantibus aquilam el pertinaciter adhaerescen- 
tibus cirrhis, in profundum detraxit hostem capitalissimam, 
qua quidem, lupus hians (ut est in proverbio) inani 
prandii spe illusa, deinde in mari mortua fluitabat. Sed 
ases innumera ejuscemodi perpetiuntur, at plura homines. 
Sic Cambysis filius Cyrus aller apud Massagetas ab He- 
rodoto decantatos, et Polycrales ad diripiendum aurum 
magno studio et diligentia ad Orotem provectus et alii 
liaud pauci 


Aliis mali mala fabricantes, sibi ipsi mala fabricantur. 


At bestie ea pericula ignorant, homines vero non caveut, 
quin eliam scientes et prudentes in hiec ipsa incurrunt. 
Ad quid vobis profuere lingua , oratio , pra»ceplores et ca- 
stigatio, o. Cyre el Polycrates? Alios omilto. Quid enim 
surdos et stolidos vel ulilissimis consiliis juvarem? 
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XII. — Historia de cane, qua inler venandum peperit. 


Méy2. gpoveízeonav ai IaiwvíSse quvatxsc, xai t0 
ppsay ia alpévwaav, £oi)gat và Üuvoujcevas Éaxt Oi toi 
aUra* 77 adv xegaAT, gípoudiw Solav uai UOavoc, 
xai Tov abyíva. dvíatraav, (ort abrai, Baduoocat 

& dzprmióv ce xal dodav?, Qurgévew cv U2píav, dEaori- 
cacat 6l coU xóXmou ÜnAdlous: và Boégr , xal elc cov 
Box (ova «bv buxripx ivdlacat vov 192 ru avtoc Urenov 
elc dp3elav d-roumi, xal cai; yspal viomi Avov. — Tac 
vot xal Axpsioc düxíuactv, Ure IIaíovec veuvíat t3» 

10 éavtüy diclis» orw axsudaavric, Ducatzovtoc aüco) , 
maphrayov abzív , lva. le (pwra. lumtoov «Tc obcos 
düpóac abroupylac £x IIaíovac. — "AXAÀ f$) gíctz xóco 
Ylaiówov cobapwtípa. —Kíwovw Orpácacz (Aovyox ói 
Tv tà dotupa. abc, xal ixÓst 5$ xómv,) Enel cr amov- 

15 5T t7 mpoxeuké£vre ceroyvxtv, 10 plv Btomócr x02 
Üvoduato, dmécim, dvaywpüsaaa $i iwía, qual, 
exu)axac dxoxvcaca, tiva £Eéüpeyrv abvoxc. — El ói 
Atyoativoyw a vuvaixsc uévx. gpovouats, Órt xàxtiyat 
Tw ó8iva dmolócacat xai iLavactücai vv Üoywv 

20 Lyoveoy ziv xavà viv olxiav, dxoócaca: tà tf xuviq 
Épqov v7 mpottprufvac, T9U quafjuaToc dmogüca: 
Távtoc ÉyxaAUlovszan, 


Elate ampleque sentiant Paeonize mulieres; illaque prae- 
clara facinora facientes magnos sibi spiritus sumant ; 
quod wno tempore partim capite urnam aque plenam 
ferant, ita. cervicem erigentes, ut ipsis ingredientibus im- 
mota urna permanens, nulla inclinatione propendeat ; par- 
tim infantem puerum e sinu suo appensumlactent ; simul et 
brachio in habenam inserto mariti equum ad aquam ducant, 
simul et manibus linum neant. Darius quidem magna adini- 
ratione affectus est, cum ei jus dicenti Paones quidam 
juvenes sororem ipsorum , eo, quo dixi, modo exornatam 
adduxissent, uL ejus conspectu Darius sub jugum suutn 
mittere Paeoniam aggrederetur, studio adiluctus tam. opero- 
sw nationis. Sed quanto Paeonibus praestantior est natura ! 
Canis ventrem ferens leporem venabatar, quem captum ad 
dominum attulit, praedam ei cedens; et mox secedens no- 
vem cafulos peperit, quos aluit postea. — Quodsi Lizustini 
eo magnificentius sentiant, quod eorum uxores a partu 
statim e lecto surgunt ad obeunda domestica munia; anle 
dictse canis factum audientes remittant spiritus inflatos, 
animique tumorem comprimant., 


XIH. — Historia de cane sacrilegii indice. 


(T* uiv v0 Auióvou toU giiomóvou xal t7 Onuo- 
cla aj:& 8olsiae xpoytic [US 'AOnvaluv Gnip vou iüs- 
395 AovpyoU xaü' f$iuiav] "AgurzotéAzs xtv. xal tusis 
dw ou [ xaXox, 6píovtsc], vb. Gb t0 xvvóc, xal voUto 
dv caio "AU vate Yevouevov , simeiv o)Div drorow, — Ek 
"AexÀvymuU vagnAUr ÜocuÀw , tÓ tt ueca(zatov Tc 
vuxtüc mapupuAdiac, xal vw xaÜrujdvzow Tbv Bafu- 
30 razov Ünvov imitrorioas, elza bgt(.ero 6v dva ud - 
Twv TOÀÀd, xal Og Ye Devo Dafür. ?Hy 22 don 
exonós dyaübc [vóov xÓwv, xal vow Laxópw disivew 
tlc dyputvlav* Uamap oUv Eizecó ol Owixmv , xxl 6Aa- 
xv&w oUx dv, Amep oov ÍcÓüsve Üuvagurt «b mroxy iv 
3& pxprupóuevos.  Tà piv oov wpiota Ü6a)v aüvov Ai- 
bote abróe «€ xal ol c5, xax Getlvmc mpdEtus xotvwvol, 
tà DE veAevsaia mpoctlo»v doxouc 1£ xal uaa [ixoAd- 
xsutv]* émáqexo ài doa vaUta 8£Aeao xuviov mpoprü6x, 
(oc v6 Ure) du avev: Excel 8E xal ape) üdvroc el; vàv ol- 
40 xav ob xavíyezo UAdxret xal sd)uv mpotóvroc, Pvt 
piv 5 xówv ÉvÜev v, tk Jatrovra 8) vOv dvatrudtwv 
£nófouv ai ypaeat tt xal aí y&pai fvüm dvíxetvro. 
XuvíGakow oov toutov ixsivov slvat ol "AUnvatot, xai 
avpsGDuogaveso 1b müv xaríyvoeny, — Kat 6 piv dà- 
45 xat và ix ToU vópou , 5 Db xónv. Értuin Eruocía 
po, xat xuSsuovia , ola. Or mou qUAaE mtgcbe xal tv 
v&toxdotov oüBEvoc piov tv EmiéAetav, 


De mulo laborioso , simul et de cibo puhlice ei ab Athe- 
niensibus decreto, quod affecta :etate opus sponte suhibat , 
€um Aristoleles meminit, tum vero nos opporiuno loco 
supra meminimus ; quod vero canís similiter Athenis fecit, 
id quoque non alienum ab instituto declarare. Sacrilegus 
primum, observato tempore intempesto, cum dormientes 
arctissimus somnus complecteretar, de multa nocte intra 
JEsculapii templum ingressus esl; deinde, cum permulta 
donaria ex iede surripuissel, se latere arbitrabalur. At 
excubitor canis ad templi custodiam intus advigilans, se- 
ditimis , qui noctu ad sacras sedes vigilias agebant, multo 
vigilantior, expilatorem  direptoremque  insequebatur , 
quam maxime poterat commissum sacrilegium horribili 
fremitu suo praedicans. Fur primum el socli hujus 
sceleris saxis lapidatione facia, «canem appetebant ; 
deinde ubi is latrare non desisteret, illum  demulcere 
conabatur, panes et oífas, canum illecebras , objiciens : 
nam hiec quoque provide, ul ipse putabat, secum alttu- 
lerat. Verum custos incorruptus canis, vel fur cum 
evasisset io domum, ubi habitabat, vel cum inde exiret, 
se illí implacabilem inexpiabilemque prebens, furem la- 
trare non desinebal; tandemque intellectum est, unde 
canis esset, ac simul animadversum, quie ornamenta 
deessent. Itaque ex hac canis vociferalione is esse, qui 
tale furiam fecisset , in Atheniensium suspicionem addu- 
clus est ; atque cum tormentis in eum quiesivissent, totam 
rem cognoverunt. Denique ex lege hic capite damnatus 
exiremum dedit sopplicium; cani vero cibus publice prae- 
bitus, et publicze cure, ut fidus custos, habitus est, 
nempe qui zeditimorum nulli inferior vigilantia fuisset. 
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XIV. — De capris suffusioni oculorum medentibus. 


A vat 8i doa Jv ol xai cv cv ó90aÀuiv dy ov, 
Wvrsp oov muidus "AaxArmtadiv 66g uatv xeYeuew , 
dxícacÓ0a: , xal Aévovrai ys ol dvUpizor map! ixslvre 
paüriv róUt v0 (apx. — Tàó 8 dpa vowUróv datw- cav 

5 ait voti tbv óg aA ov iriUouüévra av, mpéstat 
Bro, xal rapaG4)u: 57, dxávün 1b Üuga., voa abxó- 
xal 5$ ulv ixvrnet , v 51 6 bypov iEeyópnstv, pévec 8) 
draÜh; £ xópn, xal 608 aufi, xal deteat aogíac xal 


qtipovoytac dvüporrtxTi, 093À £v. 


Caliginem oculorum, quam suffusionem medici vocant, 
caprinum pecus probe curare scit; et ab ipsa remedium 
ejusdem bomines quoque mutuati dicuntur, idque hujus- 
modi est, Cum conturbatum oculum sentit, eum ad rubi 
spinam et admovet et reserandum permittit; bzec ut. pu- 
pugit, pituita statim evocatur; nullaque pupillae laesione 
facta, videndi usum recuperat : neque sane hominum sa- 
pientia ad faciendam sibi medicinam eget. 


XV. — De elephantorum circa pullos suos senioresque cura. 


w.— lHlorxuhv gave; &dpyovea ol. gdv Et víox Gua 
vr ópvot, ol 88 Yn cé), xal el xaAumTowro imo 
19) Deópartoc , dv£youst uíévtos vkc mpoboaxiGac mio 
Tb Üjwp, «à 6b dgrwyevi mo)ua dmi tw Àovrev 
qépouevw al wenrípie. — "TOv iv oov xióovmv xal 

t$ zówv oi vot xavdpyovrat, motoU 6i dox xal tpo- 
gr dgiasavrat tois ztptoGutipou alio véuovetc, xal 
Tí Auxodpyou vójuov Ófovrat o(O& o052 Ev. — T'jpa 
i xaptiafvov Dk avra 7, vóat xaztüuué£vos ox. dv 
Tots ob cuveyr)alopsvot xavaAinottv, dÀÀk mtrtOX 

30 z102:£vouct, xai dvadboiat axtoDouct t, v& AA 
xal £àv Cuoxowtat , xal üxig abtoU ud yovrat, xai ti- 
TgozXovzat mapanévovrte, quytiv Ouvdsvot, Kai c 
Betyn 5 xà veagà oüx dv mots al texoUcat xpoboitv, 
dA xaX Exttvotz Üxeivat Tt TOS mapaufvouct, xaítot 

25 tiv Üncervcov Poxiuéveyy, xal moótegóv ye tv uy 
dzoÀízouw &wv »| tk víxva.  "Eyo» i fiet gtpxtov 
&)v dvÜperzov moscbUtt , AatwOQxv Óvoua , xal iet- 
xvuro bxó mdvvwv, xal (x aüt7 pulo, D£yeto, xal 
6 4€ poc voijcós Y» * ol psa CUrtgot zpó« pt (oanxov 

30 Éxz(vas ci dvÜpemow dpxcÓricav oixérou Gpuu£ex 
abt uiv cv[xalio2c, xvid 96 doa matol tot; Éau- 
The T&piukm tet * ol DÀ ebvyeveio Jaav, xai elc t7» BouA2v 
TÀv 160v "Piae dz£kouv ix. xatépov vt xai cü)y divo 
00 vÉvouc[doEdpevot]. — Ot colvuv [mai2ec] al2oduavot 

35 v7) jw tpt T, ovo tovaUza Goog , x«l sodes Umevou- 
Ófrouv, xai toU mpaTtouévou Tv aloyUvyv éméAtyov 
$owgT$ 5b xogalvowca (x c Pémivpíac, xal tàv 
porca éxémpocttv t6)v viév mormsagévr, , xxtavoptüet 
aüz6)w wgoc Tüów dpyovra, x Xv Tóre, xai Aere doc 

io emi ouAsUotv a0, — 'O 2b Éyov clo Pua6oA cb 0UG 
pdXwov, xal Ümómtnc Ov xal OU ( md0v, 66 rauca 
devyoUc Quxvolac) , énlartustv. Kal oi adv oà8ly dc 
xo)vrtc dxíüvroxov, 5 0i d6Aow «00 xaturmtiv Avéq- 
xv:o oho cuyxaürüDtv dvfUrv. — AM macpiot Oeol , 

45 xal "Agrega A0ysía, EUsíüvta( «s Ouyatfocc "Hoxc, 
zl oy &y É MijBruxw kIxoiaev cy. Kókyov 3) Hoó- 
xvry «tv AcO(ón , voxy Évayyóe ts xal xat fiic mato 
Mvrtj4ovEUC t VTEC $ 


Cum flumen trajiciendum est elephantis, natu minores 
aquam ingressi natando lrajiciunt; qui vero confirmata 
Étate jam grandes sunt, si fluctibus obteguutur, probo- 
scides supra aquam attollunt; teneros vero pullos dentibus 
maues ferunt. Juniores sane labores et pericula primi 
suscipiunt ; el majoribus atate de cibo ac potione conce- 
dunt, observanlia eosdem prosequentes; et. dum sene- 
cintem venerantur, Lycurgi legibus non indigent. Nwun- 
quam enim meque ex senectute infirmum, neque eum, 
qui morbo teneatur, sui gregales deserunt, sed et fidissimi 
ei permanent, ejusque cum ceteris in rebus student imco- 
lumitati , tum vero cum insectalione urgentur, pro eo pro- 
pugnant et vulnerari se potius defendendo quam eum de- 
sereré volunt, licet fugere eis integrum sit. Pullos suos 
adhuc a partu recentes nunquam deserunt matres ; al sane 
in illis a periculo tuendis constantissime permanent, pri- 
usque animam amittunt , si urgeant venatores, quam suos 
pullos deserant, Ego vero puer novi vetulam , Lzenillam 
momine, qua ab omnibus digito monstrabatur, et de qua 
fabula narrabatur talis : seniores mihi referebant , istam 
servum vehementer amantem cum eo concubuisse, et 
suorum flagitiorum maculis liberos suos affecisse; hi 
enim ex ordine senatorio erant, et jam inde a patre atque 
majoribus stirpem generis patritii trabebant. lMaque pu- 
dore et dolore impulsi, matrem cum leniter submonuis- 
sent, et. clam facinoris turpitudinem oslendissent; luec 
libidine flagrans , simul et ex ea tantum efferata , ut liberis 
propriis amorem suum anteferret, filiorum nomina apud 
principem, qui tunc regnabat, detolit, ab eis insidias ipsi 
facias dicens. ]s autem suspiciosus et timidus et calu- 
mniis aures facile patefacere solitus, quae degeneris animi 
indicia sunt, mulieri (idem adhibuit. Ita faetum est, ut 
filii, qui nefarium facinus nullum adimisissent, necaren- 
Lur; mater vero hanc ex delatione mercedem assequeretur, 
ut cum servo effuse stuprum facere posset. Quid igilur, 
vy patrii dii, o Diana Lucina, atque Ilithyue Junonis filiz , 
aul Medeam Colchidem , aul Procnen Attliidem liic com- 
memorem necesse est, cum memoria nostrie exempla im- 
manitatis proferre queamus ? 
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XVI. — Historia de morte /Eschyli. 


Tàc yspsaíac yskcvac ot dexol. au))aGóvtsc tita 
dvofev poa fipaLav vale récpatc, xal xo 4sXovtov avv- 
vpipavees oUvwc Pfatpdüc. vv cdoxa xal éeüiouct. 
l'aót» tot xal AlrgóAov 5v "EXeucivtoy , tóv 77, 10a- 

b yo3íus motntv, tüv Bíov dxoów xavactoéja. — 'O 
piv Alzguhoc inl stwoc mérpac xafiijoto , à eiwou£va 
Bámou giiocogüw xxl yodzuv* düpi 81 Xv cÀv xtga- 
AÀ» xai dóg oinüci oUw dexóg mírpav (lvat t7,v 
xegaXhv six puévrot xaz' abis dyTxev fjv xavtiye yte- 

10 Junvav , xat Évuys oU. mpotipruévou 1o BéAoc, xai dné- 
xtitys tbv dv£pa. 


Terrenas testodines, a se comprehensas, ex allo dejí- 
cientes aquil ad saxa allidunt , et ita ex contritis earum 
Sic Eleusinius /Eschy - 
Cum enim 


testis extractam carnem exedunt. 
lus, tragicus poeta, de vifa migrasse dicitur. 
is in saxo sedens ex consuetudine instituloque suo, et 
philosopharetur nimirum et scriberet, ejus caput a pilis 
nudum aquila saxum esse arbitrata, testudinem, quam in 
sublime extulerat, in id ipsum dejecil, et sine aberratione 
ictum dirigens virum interfecit. 


XVII. — De alcedinum circa cerylos cura. 


KepóXog 8& xal dAxuiw ópóvogot xai eup6iot. 
Kal 1/oa 1$ magtukévouc aroUc müépevat ol dAxuó- 
veg mépikyougiv Emi (vy xa1ÀougÉwov puegortctepu'rioov. 

15 "AvÜpwrot 6b xal t&v dvBpiov ÜUrorrpovrwuv xata9p0- 
vougt, xal zpóc v ustpaxux drooptigty* xat ol viijav- 
vq Ttg tà, víaug Jviuuwtat, tiv dgruucrípuv 
qaieTüv dpxv p viüÉuevot, xal oóx aibouvrar ol 


Éugpovsc 6i» doro. Gootov Bioüveec dAovorcepov. 


Cerylus et alcedo aves simul vivere et compasci solent. 
Porro cerylos jam senectute affectos alcedines medio 
dorso gestantes circumferunt. Mulieres contra maritos 
tlate provectos contemnunt, et adolescentibus adjiciunt 
oculos; Lum etiam mariti in feminas adolescentes veneris 
insania feruntur, et vetulas aspernantur, a ratione remo- 


tius bestiis ipsis viventes. 


XVIII. — De corvis in Copto. 


s» — Afyouci 2E ol [A Grotio] meepl c3 xaAoug£vzy Ko- 
x1bw Óuo uóvouc 6plaüa. xópaxac.  "AXAR xal civ 
"Popaítoy ot tv Optio zapxyuAdtiovtt, Ok 40 77 
cj.aoxybou péca)Àov, Gucyupitoveat xat ots cogou- 
TouG Opvilac voU vÉvouc voU0E oixeiv Exe, — Neo 0l 

?5 "AnóXAevt micat dv cip plo ixe(wp , obmto oUv 
iepols tlvai act abroUc. 


Qui circa Coptum habitant JEgyplii, binos tantum cor- 
vos in eo tractu videri aiunt. Ex Romanis etiam, qui loca 
ibidem montana custodiunt propler metalla smaragdi, 
Est et de- 
lubrum Apollinis eo in loco, cui corvos sacros esse perhii- 
bent. 


totidem illic hujus generis alites degere aiunt. 


XIX. -- De diverso diversorum animalium ingenio. 


Kai vaírw 6b à Üua tv Lexov simtiv o0 7 eipóv 
icvt. — Nuéatto& Tux Coxsi tpó6atov xa óvoc * dtoA- 
qux 0à ve pol xal mpoxec xal Gopxsc vt xal miyapyot xai 

30 Ql Jayo , obe 97, xal zcüixac ol mores xaAouci , xal 
diha. KalsOw metet davw dzoAua ol evpoutot, xal 
vü)v ivoópew ol xtcTpric. — "AxóAaca 6b xuvoxígalol 
t£ Xa vpdryot, xal ufvrot xal óuisiv vuvailt oactv aü- 
touc, xai £otxev abto Üxupalaiv HlivBapoc. — Kal xóve; 

36 Ob tuveiLiv érvroAuy PAéy Roa. — Kai uévror xai 
xgilz,vat A£vevat vuv? iv «7, "Pour, uotyz(ac 6x v09 
TÁpavmoc, xo 6 [lv] uotyoc dv 3, Br, xwv sivas ZM- 
yt1:9.  "Haxouca 3b xvvoxtgdAou, xal mapüfvoi; àm- 
pavr»at xal pévtot xal fiudcaoÓa: , ónip rk pixpà 

40 jctpixta cà coU Mevdvipou &y tai; mavvuy law dxó- 
Àactax.  Ae«yvicratoy 8b xal & mígOi x«l wocytxóv* 
Ji6pz vouv (ml vàc ÜnAelac xal mos d'yogrnii Afyovra 


Hanc eliam vim et naturam quorandam animalium non 
alienum est explanare. Ovis et asinus sunt ignavi. Ti- 
midi existimantur hinnuli, capree , damie et pygargi , item 
lepores, quos Gruci poetm m:oxax; appellant; tum ex 
volucribus passeres; ex aqualilibus mugiles. Libidinosi 
vero cynocephali et hirci, quos vel cum mulieribus rem 
babere nonnulli aiunt : et hoc admirari Pindarus videtur. 
Canes etjam cum mulieribus veneris consuetudinem habere 
deprehensi sunt. Nam Rome mulier adullerii accusafa a 
marito fuisse dicilur ; adulter in judicio canis esse przedica- 
batur. Audivi equidem cynocephalos aliquando virgines 
deperiisse , eisque vim intulisse, majori quam Meuandri illi 
adolescentes in pervigiliis libidine incitatos, Est et perdix 
intemperans, et in. adulteria pronus ; ilaque clam ad femi- 
nas, et minimo cum strepitu, accedere fertur. — Porro inter 
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€ozüv, — Tooyrc Bà vv xotvavíav foa. ivBéyovcos 
xUvtc* roÀAaxte vyoUv x3l Üxip ócríou d))dAow, ama- 
pirrovctv, Got oov 6 MitvéAtoxc xa 6 Ilgu $xip 
Tüc EXévec. — Móvouc 8$ dxoów tobc Mejía xóvac 
s tl; uícov và, ápravàc xatatíórsUn xai laüistv xow3. 
"AcrovBoy Bi xai ÉÜxDuxow 5 cüc* dJ)v YoUv oUvot 
vexoiiv icülouctv* xal vi. lyuc Ob ol mAsiarot Ópüjatv 
auzó.  'ActGíeratov Db 6 motdpioc Vmzoc* qeísrat 
To xal toU matpóc. — 'Avaid 0i xal u3, faSluxc Uro- 
I9 Grs)Àónsva. auia xal xóvsc. 
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canes cibi nulla est societas , ut perszepe de osse inter se 
sic lacerenl et distrahant, quemadmodum de Helena 
Paris e£ Menelaus. Solos vero Memphilicos canes in me- 
dium auditione accepi rapinas proponere, et una cum aliis 
comedere. Porcus sane iniquum injustumque est animal, 
et ne cadaveribus quidem sui generis abstinet; ut neque 
piscium plerique. Impiissimum vero dixerim hippopota- 
mum , qui palrem quoque suum exest et conficit. Impau- 
dentia sunt animalia, neque facile repelli queunt. 

et canes. 


XX. — De lupis se invicem lacerantibus. 


"Ayouovacov Gb Aoxov* Aéyouct Bb ol Alyór ttt, Ón 
xai dJÀXou, icÜtouct, xal tüw tpóTtov T7; Umi6ovAT 
£xzivóv gqxatw, — Eig xóxÀovw ÉavtouQ mE gU ecyóvrac 
&ica p.évtot Ü£ougtw * Ovav Ó£ vig abzíov Umà tcU xarà 

f» Tàw Ópóuov lAtryou cxovocwidoy xal mépitpamT, oí 
)ouot xe £ven mpoameaóvtee crea pdictoudty aüTov. xal 
iülouciw. — AG: Gb dpa xovxo Exkv donpla mtpint- 
ewsw, [Tp yàp có oh mex mávta Aoov Éerrv- 
v3t, GzxtQ 00v ol xü)v dvÜpormwy xaxol mpog vo dp- 

29 Tépuov. 


Lupi ferocissimi sunt; eosque se invicem devorare, et 
&d hunc modum mutuas sibi iosidias moliri , ferunt /Egy- 
pti. Primo in orbem cireumaguntur, deinde excurrunt ; 
et cum ex vertigide currendi et caligine eorum aliquis 
lapsus fuerit, in eum humi stratum ceteri omnes facto im- 
petu, ipsum laniant et devorant. Hoc quidem facere 
solent, cum venationis facultate destituuntur. ta enim 
pra fame omnia nugas pulant, quemadmodum scelerati 
liomines nihil non pre pecunia praeclare contemnunt. 


XXI. — Historia de simia. 


Kaxorfüéacatoy 0À doa cí»v Lov 5 mbrxoc 7v, xal 

Ecc xov dy ole mtiiplisat uupaisUat civ. dvÜperov. 

Abzixa «ouv (Gov EE dxómcou 109v Aoboucay vai£(ov 

iv Gxayr,, xai woGzov piv ÜUroAóougay và andpyava., 

as £ica 2x 10) )outpoU xattUcUcay aisó, mapaguldiae 

É)a. dvímaues xb Bpégoc, &x tl2tv Qonulav , slof0cos 

Uii vtvoz dveov uve Oupi2oc, EE Tc oi [xal] mávra oóv- 

oxta 7», xai doze ix 7e süvTC 1b waiD(ov, xal qu- 

uvis coe Eruy v Uv , xal xouiaac ic uícov hv oxd- 

ao 97», Léov Übwp — xal yàp Tw dul ctwoy. dvÜpdxu 

Üspuaxtvón.tvoy — ToU Buatu4 oU rat&lou xat£y ety , xal 
uévzot xal dxéxettvev arb olkrisza. 


Cum celerís in rebus omnium bestiarum simia maxime 
maligna est, tum malignior in iis, in quibus hominem 
imitari conatur, Cum enim nutricem ex eminenti loco 
perspexisset puerum infantem in pelvi lavare, et fascias 
primum solvere, deinde a balneo iisdem denuo involvere, 
atque quo reliquisset loco puerum observasset, simul et 
circa eum ipsum a custodibus magnam introspexissel so- 
litudinem , fenestella , quze tum pateret in domum , intra- 
vit ad puerum ; quem, similiter ut factitari a nutrice vi- 
derat, ex lecto. sublatum integumentis nudavil, et aquam 
succensis carbonibus calescentem in miserum ipfantem 
infudit , atque interfecit. 


XXII. — De hyzena et corocottze malignitate. 


Kaxónfüt, 91 dpx xal Üatva. 7v , xal Uv act xopo-. | 
xóvrav. — "H 9v Üatva mpho ck ab)tn vóxtoo gott, 
3s x41 puuasirat ToUe dgoUvrac. — "Axoóovtre Oi ci xÜvE 
x goalast , éx, éx' dv purmov * f, 63 aUro0c cua ód- 
vit xai éc0iey, — IIxvougylav 2l xopoxórtu , $v T5xouca 
xat aoc, Lomxa Atty vov. — El zooz 9puuous Éxv- 
«bw Ééyxpolyac tica. uívtot cv. UAoupyoóvrtov dxoótt 
4o x*Aovvvew diXXAou, 5 óvógatoc, xal uévrot [xai] 
laloóvrtw drra- sirx pívron pigsivat vg quivic, 
xal gUEvystai, sl xal uufüee xà slorg£vov, dvÜpe- 
zivr q9Uv quVT, xxl xaÀst c5 Óvoua B Tixouct- xal 
6 xXnflelc vpóctusiy * 6 B1 avail, xol tdv xaAet 
45 8 31 xal p3ov. xatà cv qui» fora: $zav 00 
abrüv Tí)v quu movoUvvu y dryer xal Éongov. dmo- 


Maligna sane animalia sunt liyeena etcorocottas. — Hyaena 
noctu ad stabula adit et vomentes imitatur. Canes, qui 
audierint , accedunt veluti ad hominem ; quos illa correptos 
vorat. Ceterum corocottse malignitas , quam audivi, haec 
est. In silvis abscondita secantium ligna et operariorum 
sermones audit, et nomina , quibus se invicem appellant et 
quicquid przeterea. vociferantur, addiscil ; tum ea imitatur, 
et eloquitur tanquam humana voce ( nisi fabulosum sit, 
quod fertur) appellatque nominatim aliquem , cujus nomen 
audivit, isque vocatus accedit ; corocot(as vero recedit, et 


denuo vocat ; sequitur ille vocem el appropinquat; abdu- 
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qim , avAAaGov dxéxttiws , xal moutitat pota co £v- 
- —- ^ , 
t&UíEv , quivT, OeAedcas. 
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clum vero tandem a socis et solitarium rapit , ac devorat 
fera voce deceptum. 


XXII. — De leone injurias ipsi illalas ulto. 


"Apoveata: 5. xov xpoaducfaavta 6 Ado olt" xai 
&l ui xapxypra aoro tupra, 
"A2 Ys xai uzóniaUcv Eyes xótov, óypa vx) an, 
"Ev otfficaaw £otatv. 
Kat 109700 i a proptov "lo6ac 6 Maupouctc, 6 x00 mapk 
"Pejpxiot; óumpeósavro: matáo.  "HAxuvé mort Ou 
TA Pip5yuy Éx( cta Üüvy ty dmoctvtow, xal «1 
10 aUcG) TG)v TapaÜróvcov uetpaxioxog tUytvhc uiv xal 
éxpatoc, T8, 9b [xat] Ünpactxdc , Moved mus mapk vÀv 
&3àv ixgavévea dxovcio BaXuc, xal axorob piv Éxuys 
xal érpectv , o0 ijv. dxéxttivev. — Kat& amoucz,v i 
7c Datos oar, 15 uiv Onplov dvtyeprsev, mapí- 
16 dpagus 6E xal 6 vpuaaQ xxi ob Aotrot, — "Ewtavrow ve 
pv 9ul0óvto, 6Aox)Xpoo, 6 uiv "IóGac xaropücac 
i9! & iaváko, vv abvhy Unostoégmw £ojsat xavk 
Tov 16mov, lyüa Éxuysv & Aíww tgeii;, — Kal jvroc 
TW/Üoue map mO)Àou, mpóctust TO Ürpiow ixtivo, xal 
20 vOv uiv d)mv. dríystat, auJJjau6dvet 8b. ctv 90— 
cavrx oh iviautoU , xal vàv Üugóv, Üvrtp oov xapk 
tbv jgóvov xbv mpoeterévov égoAavttv , dügóov (xyet, 
«al Ouacnü «b petpdaiov vvoplzac* értuoorat 33 oü— 
Üslc , qo6rnfiévesc üprhv Movzoc Vryupky xal Getvig Ex- 
25 TÀzXtucfv * d)OwX t€ xai fj mroosla Ymevytv. 


Eum, à quo injuriam acceperit leo , probe novit ulcisci , 
et quamvis ex eo ipso non statim ultionem ceperit, 


At certe et postea retinet simultatem, donec perfecerit , 
$uo in pectore. 


Huic rei testimonio est Juba Maurus, pater illius, qui 
Romam míssus est obses. 1s cum aliquando expedilionem 
per desertam regionem faceret adversus gentes , quae ab se 
defecissenl, e suo comitatu quispiam, cum prieslanti no- 
bilitate, tum egregia pulchritudine adolescens, rei vena- 
tori peritus, leonetn casu secundum viam animadversum 
sagitta appelens, non ab ictu directo aberravit, quin ei 
vulnus, non tamen mortem, inlulit. Et cum expeditio 
acceleraretur, tum leo, vulnere excepto, statim se subdu- 
xit; tum ille, qui vulnus ei iaflixerat, una cum celeris 
discessit. Anno vertente exacto, Juba rebus, ad quas 
cuim exercitu profectus fuerat , prieclare gestis, eadem -via 
regressus est ad eum locum, ubi leo vulnus exceperat. 
Is sane, elsi maxima liominum multitudo erat, isluc ac- 
cedens, ab invadendis tamen ceteris suum impetum sasten- 
tavit: illum duntaxat, qui se anno ante l;esissel, corri- 
puit, et furorem acerbissimum, quem tamdiu , quam dixi, 
servassel, in illam ipsum adolescentem, quem ab aliis 
internossel, eifudit, atque eum dilaceravit, nec illum 
quispiam ab hac calamitate vindicare est ausus; sed gra- 
vissima et valde horrenda leonis ira perterrefacli , urgente 
etiam itineris ralione, omnes praeterierunt. 


XXIV. — De cancrorum generibus eorumque cursibus. 


K zgxivov Yém, Buigopa xal ga motxihz dxooo 
sva, — Kal qàp odv xa mevpatol elotv* dA xal z»- 
o tí(xrouct xapxivouc, xal guxía xal jdptuoc* lén 
t£ a0tOw xal imovoun(at moXAat, — FIDAavovim Gi 

30 BeUpo xai dxeiae [o1] xoXoópsvot Bponiax ( 3 vp xa- 
aiv abrobe xotmw0íasatoy ]: dvpsutiv yo xal fov; d- 
Uivv Ex. Xe abre yopac oUre EOElountv, odrs. megó- 
xac , 4A p vol atqtrÀoue dAivcat , Gbevreg xai 

déguaav: 1, Zn 6i xak gréoviat vobfosiqu, Gant 

3 00v &k. tiv. dy poymwv quanóznuot, *H ài xpógacu 
TZ TÀdweno tle và mper gupla Usiv xai iq cà 
TÀeÀr moÀÀdxtg;* ümóütci; Óà aüroig tZ TocaÜTUS 
Ang v6 E6Éutv mÀalovóc ttvoc d'itoAaUom, — "Ev 38 0 
Opaxí» Bosnópp éxakv «0 suum Büuov £x co2 

«0 [Ióvrou xaxag£gnrat, BoóXovrat uiv ol xapxivot ox 
ivavtiov qüodp.svot Tov boUv BaB(zew * vai, 98 dxpuic, 
ex i5 elxós, Biaióerpov Tb $eoua nepibirvuca: voe 
oov xagxivous ois t£ Tüyvtg xal Svaspéqus, &l 
t. Eoity lévas vip. Bà 6góst, — Ot Ob cata mpotcani , 

45 xx émeiDky dg(uovrat T dxpac xni, Exacta 
É co. xokmoRu qeplo imígrt, xal voUg Aormobe 
dvapévei* clza Ségowüévite iy tabti, mpocavip- 
ougtw £l, vv y7v, xai dvadbtyGwtat Emi vob xga- 


Cancrorum genera diversa esse audio. Sunt enim qui- 
dam saxatiles : alii in limo, algis aut arena gignuntur; 
quamobrem et formis el cognominibus differunt. Sunt 
qui cursores , quod longe lateque vagentur, merito appel- 
lantur. Plerumque enim circum littora errant, ubi et 
nati sunt; modo longius proficiscuntur, non aliler quam 
peregrinationum studiosi homines. Causa eis erroris est 
cupiditas in loca saxosa, vel caenosa *szpe , perveniendi , 
dum amplius aliquid cibi perquirunt. Celerum in Bos- 
poro Thracio , cum vehementes aquarum fluctus a Ponto 
deferanfur, cancri adversus eosdem nituntur; circa pro- 
montoria vero fluctuum *vís major est scilicet, ita ut 
omnino repulsi aversique caucri impetum sequi undarum 
cogerentur. Hoc praesscientes cancri, ubi jam prope ad pro- 
montorium appulerint, singuli in sinuoso aliquo loco se 
tenent , simul et reliquos exspectant; demum in eundem 
locum congregali , adrepentes per praecipites crepidines in 
siccum adscendunt , et flactuum vim, qua parte violentior 
eral, evadunt, iter pedibus con(icientes ; cum autem hanc 
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gvouc , xat vo jud)ugta pocibee xal Biavov 100 mtAdyous 
riot Oiéoy ovrai* tiza Feo t7 dxpa yevóputvot xal ma 
pxusbjavsts abcr , slc vy Üdkavrav xazíaety aufs, 
qQpe(2ovzat Gb atrü)v ol uie , Urt Éxóveec iml cov qv 
6 xpoíprouct, cT va: Dtóusvot ÓpoU aütoig* oÜxouv 
Uxouévouct oU xAüBmvos dxyotuirspot Goxsiv ol dvüpu- 


TOL, 


137 
violentiam pedibus preelergressi sunt , rursus per crepidi- 
nées in mare recurrunt. Parcunt autem eis piscatores, 
cum declinandi communis periculi gratia sponte in terram 
exeunt ; neque homines cum sint, ipso etiam maris impetu 


sseviores ipsis videri volunt. 


XXV. — Historia de caneet mocho, — 


Zix)etun(av Qoou eoovipertdou xal uévrot xai am- 
qpoviaidtou dww mou olóa eimow' mopgupiey 3à doa 
Jo vo Loov Jw , cl t map. fjuiv uv uere Donwoos iattv* din 
£à xai xvví&wv quovyoig ToA£uiov xal Éjüwstov «(GE 
19 quA mérucgaat Xuu)uxóv. /'O piv poryóc [vov 
UmixosTItt0, TT YuviUxbe TEC uÁjylou mulouníva: 
fxíw t5» dv£oa dE dmoPra(uc, xal, Ox € ero, 
4$ Gxémrg iv xaAQ Yv' ol ydp tot cí»v olxtrow O:xa- 
Güévrec , Ügot qoUv t7, Otozolvr T0 xaxb» Guvani- 
«goxzov (70av 83 doa aot xacóm pov xalgó- 
pov imiotásat (qual Eüpur(2nc) xal oi 0upoozi 
&£) fita pívtm fadósiv Exolouy cov t7ic sbvT.z xXioma., 
3) O0 uj». d veros caíty 1aUta, Erttl xal moÀXo! Bei, 
T5 449 9t xuvibuv , Üv0a 6 poryoc Zv, ÜLaxzei ve 
&pa, xal jfvzot xai vic Üüpatg ToUc mÓ2aq mposa- 
p&vret , doo xm Tat vüv Osamórry , xal guuGaAiv dx 
143 Bpesavou xaxüv &lva( vt ümoAavÓdvov. — Kal ola 
25 tbi Blaze, ràs Ope Ex6av tbv juoryóv. xaalag- 
Gdwi- xui rlys E(yoc ixtivoc, xal voxta. dv£usvev, 
Vox duoxctivr, t7; olxlaz vv Utaóruy xal t)» mponi- 
puuívxzw Uroyüur Tuvaixa. 


Quemadmodum adulteris oblrectet et invideat porphyrio, 
animal eliam prudentissimum , non modo moderatissimum, 
alibi, $i bona memoria sum, me dixisse memini. Jam 
vero caniculam Siculam adulleris adversari atque infestis- 
simam fuisse auditione accepi. Cum enim adultera tnulier 
conjugem suum peregre redire audisset, illum, qui cum 
ea stupri consueludinem haberet, in latebras bene penitus, 
ut ipsa putabat, occultavit. Verum etsi ex servis non 
lautissimi modo, sed et janitores pecunia corrupti cum 
dominam ad occultationem adulterii juvabant, tum adul- 
tero confidentiam ad inferendum stuprum afferebant ; tan- 
tum tamen huic mulieri heec astutía abfuit ad przecaven- 
dum , ut certe canicula partim locum illum, quo adulter 
sbdebatur, allatraret, partim pedibus fores constupratoris 
receptatrices eousque convellere adoriretur, domino ut non 
mediocris terror injicerelur, ex. eoque suspicarelur ibi 
malum aliquod latere. Quare fores effregit, adulterum 
comprehendit ; qui eo animo cinctus gladio noctem exspe- 
ctabat, ot. dominum domus interficeret, et mulierem , 
quam ante dixi, uxorem duceret. 


XXVI. — De salivie hominis vi, capraque solertia. 


Xoyà ob alvü)v dott xol ixsiva* mrítÀov. dvÜpeymou 
*o Üavatrgópov slvat [ox Écépu xaAax loxotw xal guAdz- 
Tovrat , ébamep 00v xal fiutie mttpojuÜa. dxodiopdaxety 
6ca dvüporu xaxóv lat, tÜttp oov &moytUaairo ao- 
r&v. "H2v, u£vtot tt& xal dvücwroc dyvoiv xal Aatiow 
[71 xaxov] xavéxuv, ai 5i i aat oUx &w aUtke Auot 
a5 tó mpotipvjaÉvov. — Azoxts(ysww Ói xol vào OnAatriac 
GxGlorívOpac t aü10 Orjmou mtUsAov Onwótatóv dativ, 
Mé£Jovex &À. 4 all drosgátrtoUnt cagox olds * xal 
1à uapTóptov, 00x àv Ért voogTc mpocddavro. — OUx 
diui BE mpobdtuv obpaétv , dAAk frytioUnt ac);v 2eiv 
io xal £x 77 BaZlasuc 6uoAoret* Ttpofsi "00v ixsiva. xal 
pévxot xal aüràc vàc alyac 6 codsoc, si qtvslp. 0aà- 
Div xal xatd ctva. gócty Üaunact)v T00 Ü(Atoc vpo- 
xpivwov 1b djbev. 


Caprarum solertia etiam hiec. est: salivam. humanam 
perniciosam esse ceteris animantibus probe norunt , atque 
ab ea sibi cavent; quemadmodum nos quoque conamur, 
qu homini, si gustaverit, sunt perniciosa effugere. 
Verumtamen sspe imprudens sibi noxia homo haurit : at 
non item capras saliva hominis latet : quz et marinas 
scolopendras interficere valel, —Pr:movit etiam capra 
cum proximum est ut juguletur; quod vel inde constat, 
quoniam non amplius cibum atlingit. Eadem indignum 
putans se in extremo ovilli pecoris agmine incedere, gre- 
gem quidem pracurrens antegreditur; at ipsam hircus 
tum barba fiducia, tum nature quodam instinctu, genus 
masculum fem neo praeferens antecedit. 


XXVII. — De ovibus. 


Eóz:óíctara 50 doa t&v Loww tà mpóbara Jv 
w xal dgyssüm: qóctt mamoiDtupfva. — Yraxoótt ouv 
xal ip vopst xal toic xuciv, xal ufvro: xal Éxevos 


Oves prae omnibus animalibus obedientes et ad paren- 
dum a natura edoctz sont. Obtemperant ením et pastori 
et canibus, et capras in via sequuniur. Esedem mutuo 
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vui, aibi. — del dB xxl d)mAa ioguptic , xal Uxó ve 
zv Auxtov émGouAsürtat Ticrov* 00 yo mÀavüca: lla 
Éxactov, o08& pi3v diro x09 Guvvójiou a erat, aep 
ojw ai eiytg. — Afqoumt 2b "ApaGtc, Uv dox sk map! 
atoic toluvia Tualveras Um uougixTZ, pXAAov 3) orb 
103 y1ÀoU. Ti 9b &)pgupó dcüíti fOtov- mouizat 
Lo TÀhv totrUTQV tgoylv moroU Óbov. "Td ve wx 
mpótava xüxiivo olirv, Urt abro; 5 poppe xai 6 
vóto; Cup. dg ovtat TpoQ TÓ txtetv , oO JL6lov tü)v dvat- 
Gatvóvzwy aüTk xpu)v: olót Oi xal touto, Óvt dpa 6 
uiv Bogpse dáfsvomoté, iavw , 6 08 votos Ünwvóvoc 
tivat míguxsv' xml dày BÉsso T9u0t ^00 rase 
$ 029: OP UR $ s, Tóc Tóv dxé&heyev 9 poc 
Tóv, "Ag eoe plv o3y fva. 6 go atr xalpavoc ini 


: Ts Tug xat , xal eye ibeito, xal $ $ "lot upt- 


X&AEU tOUG | dvijaous ajo, 0 xaAl "Oynps, xat ori- 
cjviixox axougtv lpoupylav oiovel uacüóv * xal 6 toU 
NizoxA£ouc 53 "Atnvaiouc i3inoxt Üüttv coi; mvtüpa- 
cw.  ALO: Du, &npayuówoc tobc dvíguouc tl, iva 
thv-aortípav Üzroízag Éxoluoue xal di)ocouc Cjov- 
Gtv.  Exomoi 8i dom «oíttv tla xal oi motuévr; 
dao" Brev voUv 6 vóxoc mrv£n, tórs obe xptobc dri 
tk, Du dyouctv, Iva y ércyovh OrAoqovoc X, socoi 
uXAAov. 
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inter se amore vehementi devinciuntur, ejusque gratia 
minus de luporum insidiis periclitantur; neque enim quie- 
vis seorsum oberrat, neque gregem temere ulla deserue- 
rit, sicut capra. Ceterum Arabes horum apud se peco- 
rum greges musica magis , quam pascuis pinguescere aiunt. 
Salsis delectantur, quod salis sapor potum eis snaviorem 
reddat. 
non minus, quam qui eas ineunt arietes , earum fecundi- 
tatem promovere; et insuper sciumt boream ad masculo 
Sobolis generationem, ausirum feminea efficacem esse; 
quamobrem vel ad hunc, vel ad illum, pro alterutrius 
desiderio sexus, quae initur ovis, sese obvertit. Achilles 
quidem, ut amicus ejus Patroclus rogo impositus crema- 


Hoc eliam non ignorant oves , boream et austrum 


retur, supplicatione opus habebat, unde lris, o bone 
Homere, ventos ei rogatos advocat , quibus ille adflantibus 
sacrificium tanquam mercedem promittit. Quin et Neo- 
clis filius Athenienses ventis sacrificare edocuit. At oves 
facile, et absque ullis ceremoniis, ventos suorum mini- 
stros concepluum sua sponte et non appellatos et promptos 
habent. Cujus rei periti observatores eliam pastores sunt : 
cum enim auster flat, tunc ul feminea prolis numerus 
augeatur, ovibus arietes admittunt. 


XXVIII. — Fabula de Icario et de Erigones cane. 


"O«xe «àv "[xdouv. dmíxtewav ok rposxoveto coto 
mpavov mioUctv olvov xal sig Ümvov ipimtaoUctv , ox 
tlóóveq mw p3, Üdvarov slvat à npryU£v , d)ÀÀ olvo- 
pov xápov, ivócwsuy o xavà cv "Actuxáv , (ol do 
Xxiiv, toU Atovígou TuApoUvtoc T) TtptUTtp YepYi tv 
ÉautoU qucü)v xoi moto Gutdto. — 'O oov [lote £yer.- 
asv , &l BooAovcat zuyeiv awrnplac, "Ixapie 6óztv xal 
"Hecyóvn, $3, voírou mat), xai s. xuvl «à doou£vo, 
Ust dpa V Umsp6o)3yv süvolac tZ, mpóc «tv Géamotvav 
Buovat use! aov obx Pv.  Tlailu 58 Eópini2ze 
Abtwv- 

Xgr,otoiat Lodktnc mupcopx xà Granocü 
Kai x(rvovta , xal optvibv &vüdmezat. 


IIoj Xo dvüpermog iml cip GtomÓTY, TíÜvyXtV , Xuvoc 
SouAou Bpdaavtoc aUó ; 


Cum Icarium occidissent populares eorum, qui primi 
vino epoto temulenlia el somno capli sunt, nescientes, 
vinum mortem non inferre, sed temullentum soporem, 
morbo laborarunt Atticze incolae, Baccho , ut mihi videtur, 
primum suse vitis cullorem eumque senio gravem ulci- 
scente. llaque, consulto  Pylhii oraculo, responsum 
tulerunt, si salvi esse cupiant , oportere ipsos sacra facere 
Icario , et Erigonae ejus filie , et cani ejusdem, quem fama 
celebrat ex eo, quod prae nimia in heram benevolenlia a 
morle ejus superesse noluerit, Euripides certe jocari 
mihi videtur his versibus : 


Si res herilis cedat infeliciter, 
JEgre ferunt hoc et dolent servi boni. 


Quis enim servum mihi propler dominum mortuum nbp- 
minabit, cum id canis servus facere sustinuerit ? 


XXIX. — Historia de cane. 


'"IBíaw 8b doa cw xuwüw tic toe tpégovia eo- 
wovrw xai éxsivo pxorupti. — KoAogowio, dv?p ma- 
gaxyivevac elc cv "'éov, cuvevraóuevós vwa* xal vo 
Jv iuropixóc , xal civ Ux voy Óvvieov xavwAslav zt xat 
uera Go)» mpósobov ttyzy* dpyüpiov Ob Umi qtro, xal 
oluírr» xai xóvz.  "Emspt 0b «o dpyópwv 6 Boukoc: 
ine 0E mgà $300 Tav, 6 olxécre ietpimexo , Ymetys 
(9p ** abibw vüw xatà quate, JjkoAouür,st 20 xol 6 


Canum benevolentiam propriam in altores suos illud de 
viro Colophonio testatur. 1s ad mercatum Teon profici- 
scens , uti quaedam ibi emeret (nam ejus in mercaturis fa- 
ciendis versabatar industria ) , pecuniam , servum , et cà- 
nem secum accepit. Ac quidem'servus, qui eam ipsam 
pecuniam ferebat, cum viae aliquantum processissent , ad 
dejiciendam alvum ex instituto itinere divertit, quem 
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xumw. CTà rolvuv 2acxw)tw dvémauctv 6 viavíac, 
xai dvtÀígün: mü)iw oüx iwtvónstv, d)Àk dito 
drwuov* 5 Gb xómv éautóv xataxA(vac irl v dpruplo 
lusvev fovyoc. — "EX0óvesg Ob el, v Téoov 8 ce àe- 
& axóvrc xal $ olxéeng eir uévrot dmpaxrot éxaviA6ov, 
xou dri mwvcat o)x Üyovcsc* vv abcr yt a3 ixvpé- 
Xovrat x4Àtv, dvüa 6 olxérzc dméAeme v6. BaAdvttov, 
xxi xavaAmpÓdwougi Tüv qoétepov xüvx Emvxsljsvoy 
ajTQ, xat WOÀt, (umvéovta Üxo ToU Juuoo* 6 Ob ox 
1v ([2e vov üearócry xal xbv 6udouAoy , lautóv dzoxAi- 
vaq TOU qacxwÀlou, xxTk vov aürbv jyoóvov xül Tv 
epoupàv xal civ uy3v dgfixsv. — OUxouv o55d "Aproc 
$ xóww qiufBomoinaa Jv, c Ort "Ouvpt, cóv, o)ji 
xóu oc Ttotntixós , (rep o0v xal «i Tro raura áàmiv- 
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secutus est canis. Servus igitur marsupium humi repo- 
suit, idemque iterum e terra tollere oblitus discessit : at 
vero canis ibi remansit marsupio incubans. Deinde simul 
ut Teon herus et servus advenerant, re infecta, cum 
nummos ad emendum non haberent, reverterunt ; atque 
eadem vía retro iter legentes ad locum pervenerunt, ubi 
servus marsupium reliquerat, atque canem marsupio in- 
cubantem, prz fame vix spirantem offendunt ; qui vixdum 
herum el conservum suum viderat, cum a marsupio se 
removens, uno el eodem tempore et custodia et vita 
Argum igilur canem, o divine Homere, non 
tuum esse figmentum neque peelicas nugas existimandum 
est; siquidem ea, quie retuli , Teio evenerunt. 


excessit. 


XXX. — De cancris alatis. 


Vévo; xapxivew fart, xai mwaiot Óvoum abtoi. 
TGv uiv o)v. dX)«ov lUstv slot Jauxócepor , vüxrovrat 8l 
iva RA. —Mlsavtte 33 obrot xal récoveai: Éjount 
qào wTrpóvux pixpd, Émep ov mücobe fov, utto 

26 pet r£. xal Dangpizi. — BaSttovrec uiv ov Txwrtz 
ToUtev O£ovcat , gobnDtvrtc 2à Éyovc( vw. imxoupiay 
9) xüvy 1t xapttodv* dXaxovtat yko oUte vlvot vt- 
tóusvot , oUr£ u,v purcttoporopstv olot xt Üvctc. — ToU- 
touc toi Touc xapxívouc daülouci vtvrg" acl 0b xai 

25 loy (ou xóvo daUov. slvai, el cie gdqotc dyóv. 


XXXI. — De 


ATGE xagxivd?ec vüxcovrat uly voyvat, 15 81 Oacoz- 
xov Íxvxaic aiocüvrat &x; olx(av olx7,cat 73v dolarrv. 
"Y xodíoveat Bà xal topgspac datpaxov , xtvip tsptru- 
yooaas , xal otpóuÓou* xat el; Gov piv aür?v acévet, 

3o Z2lost 37, xacavorq7,, dày. BÀ attri xXv adoxa, eic 
dev usvotxiLecat olxov. Tlegituvy évei 8d. xoig mpo- 
£tpr, A £vota Tt0ÀÀOlc. 


Cancrorum genus pelseorum nomine colore aliis albius 
spectatur, et in luto nascitur. Cum incessit eis tiinor, 
humo se excitant ad volatum et perparvis alis sublevan- 
tur, quibus quidem gradientes uti minime necesse habent ; 
cum autem injectus eis est. metus, nomiihil in his subsi- 
dii, non tamen admodum firmi habent : enimvero com- 
prehenduntur, quod sursum altius sublevari non queunt. 
Quidam eos comedunt, et ischiadicis doloribus remedio 
esse ferunt. 


cancellis. 


A conchis quidem inopes et nudi cancelli nascuntur, 
deinde eas tanquam optima domicilia ad habitandum deli- 
gunt. Cum enim vacuas offenderunt conchulas purpurae 
aut strombi, intra eas ingrediuntur; et quamiiu quidem 
eos tegunt, delectantur habitaculo; si vero creverint carne, 
in aliam domum transmigrant. 
dictas conchas frequentissiine. 


Offendunt autem supra- 


XXXII. — De strombis eorumque rege. 


Oi à? etpóu6o. xal Baca Éyovct, xal adÀa qt 
tUmtÜGK dpyoveat, — Kat july Bacabe oUroc puryédet 
3s gév dazt pépioto;, xáX)uroc 03 xd)Ao,. — Kal el uiv 
s, oí xavaZUvat AGov , lópacs xoUro tporciatoc el 8E 
dvaBUvat, xal voU9e dpyei* utetvovgévo 5E Enovza 
xai cl Aomot. — "Oct, 9  &y. £n vóvés vóv. Baafn, 
dx dpatvov x pdltt xaAGe ol2sv* xal uévrot xal el vic 
36 Üot Ürpoputvov , tü0ujorepos drTAUev , Oc tt yenotbv 
xal éxtivog Étv. — "Ev Butavcio 31 xal d0Aov mpóx&t- 
Tat Tí) Ürpácavtt cov rportpniutvov * Bi9óae B3 ol cvv- 
(rpatal Opaychv "Aerixty Éxagcoc s. Édvrt, xal xó 
qt Mov coc dax 


AELIANUS. 


Strombi regem habent, cui se faciles ad obteinperandum 
priebent. Rex non modo magnitudine praestat , sed longe 
eliam pulchritudine ceteris omnibus autecellit. Quodsi 
commodum ei videatur demergi, hoc quidem ipsum pri- 
mus facit; sin emergere idem incipit, itemque si commi- 
grandum sít, ipse primus lental, celeri subsequuntur. 
Quicumque hunc regem ceperit, bene rem geret, omniaque 
ei commode cadent; sed is eliam qui alium capientem 
viderit, alacrior discedit, veluti re prospera fruiturus. 
In urbe Byzantio drachma Altica ei qui hunc comprehen - 
derit, praemium proponitur, a singulis in piscatione sociis 
conferendum. 
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ZELIANI 


XXXIII. — De echino marino. 


"Tous £givouc à xXi&ww xoAtov i và Po xal xposa- 
pírcew c Dro T7. ÜxAdtrne Biriórara ix6a))as. 
"Touro toivuv ixeivot Ge8tóvec, Oxav. alcüwvtat golcrov 
«b xUpx xai u£AÀow &Gpótspov Ümaviotacüa:, cai 

5 dxdvüaic dvaipuovzat Jafíóta, ox zÓxoAa evt oípttv 
aUroK,, xal £yougte Épuar, xai o) ba?ioe xvMovzat, 
002i Tücvouctv 8 GsBolxactw. 


Fluctus et tempestas ad terram echinos devolvens e 
mari fundiins in aridum expellit, e£ violenter allidit.— Ili 
ejus periculi metuentes, cum sentiunt mare inborrescere, 
et ventorum acerbitate procellas cieri, suis spinis lapillos 
ad gestandum faciles tollunt; ut libramentum ac firma- 
mentum habeant, ne procellarum incursus ac sum eje- 
ctionis periculum, a quo sibi timent, subear, 


XXXIV. — De purpurte captura. 


'H mopgópa Myyov iaxiv (m7 upbx, , xal pu Tray 
pounkegtépav, xal Oulgri Dux matvtoc oymtp &v xal 
10 jóvmrai, xxi Dtk vaüTvc ÜÀxrt óga doOGr, xxl Duk 
«xUtr 0b AMoxevat. — Kaló cpónoc 17 Uripac ixeivóg 
iw. — AuxExetat xupti utxpk ufv, mruxvi) Óí* xal 
lvzis fj atgóp ov tT, topg0ou v6. Zé)enp, xai iiXo- 
tntatoUrog £v v xupt(ót ua. — "Aqewispa o)v 73 
|5 zopzupa Duxtelvat Àv YAGTdv iot xai iguígünt 
aüto)- xal dvdyx? vücav aüt"v troo6 K)&tv y $l ud AO! 
u, &uaprr,secQat o0 TMyssmn Aa6ziw' xci luf6aLouca 
Tv ysrvtav Dy, dira Pvoenaev aj f$ Tore 
6x5 mXvrouovEC, xal iieAxoaat dàóvavéc £ntty (de 
20 j£vet tofvuv. &AoUca* xal 5 mopyupsuc alsouevo (0j- 
gat Otóreo0 17,» Uno tTje Atyvilas mporgnatvnv. 


Purpura vehementer gulosa est, et longam habet lin- 
guam, eaque penetrat quaecumque potesl, et attrahil quie 
comedil: eadem etiam capitur. Capiendi aulem modus 
ejusmodi est : parva nasaa denso contextu, exiguis macu. 
lis, contexilur : intus vero in media nassa stromhus pi- 
scis, illecebra, appenditur ad eam alliciendam. Purpura 
igitur majorem in modum linguam distendere conlendens 
eo pertinere , et strombum ipsum assequi conatur; el ne 
ab esca , quam ligurit, aberret, omnem eam necesse habel 
exserere; ilaque, ipsa exserl:, sugit escam, quoad plenitu- 
dine intumescentem ilerum extrahere non possit ; unde 
fiL, ut eam piscator liguritione jam antea caplam iterum 
comprehendat , 


XXXV. — De scolopendra et urlica. 


ZExohóntvboa (a). d rttov Onplov , xat t ytpozio 
idit 6uotota tov Eactv* el OE abt? rpocdijatro dvlpto- 
vta Gdol, üOaTX ral ci mapr/phaa xal xvni, xai 

36 mdgytt TotrUzA , bola xal x5 tZ Bordvrc, 7v xa- 
Jouet xv(anv. Iove 5í xal dxa7 zat xvrauováv , 
à)).& oU mt cocoUTOV. 


Ele 24. 12652«0t pov. Bu- 
fune lrrpueplac al dxaAT gat. 


Scolopendra marina terrestri perquam similis est; quam 
primum ubi liomo contigerit , statim pruritu mordetur, el 
simili alque is, qui ab urtica terrestri. pungitur, doloris 
sensu afficitur. —Urticze pruritum movent, et. uredinem 
concitant; sed non tam acrem, quam cenlipeda. Post 


mqninoctium urticarum genus esculentius est. 


XXXVI. — De elephantorum in fuga ordine. 


*"Ozuv 6x t&v Ünpatów (x év xoA£um atpatuptat 

30 zparüjgtv o dAfgovrec, xal elc 2vy?v ópuowatv, oo 
geuvouct Otrozuévot, ou8E xaQ' Ex, dÀÀX xowT; , xal 
miflounty d)OdjAous tGiv euvvópunv E£góutvot, — Kat x- 
xA pv ol vé£ot, óc slxeiv, à paytuocacov; iv péono 
GE ol vez paxoztc xal al yrifpec , 6m casta, 5i ci 
35 r)ia, Éxaazv, to Übvov. dxoxpürtousa * xol Apioveai 
q& «9s oi uixgol aaviarraxa. — "A póouc 63 abcole Ev 
Osdatvett xai Afovcec, 7) geoyougt mpotporaóny , 7, 
dog dm "xxcémenkav óc vabpol, tob D gavrac cl 
ríe Qobspol xai Exzvxtixol xarabciaav:es, — Ux 
40 dvfigvaxat 5i voie Buoxouctv Deae, sl or, move dpa 
Urip tv. rÓxvuv xal r&w vodouvtuy * lvvaUla £i dua- 


js dax, 


nent locum. 


Cum a venatoribus eleplianli, tanquam milites in bello, 
funduntur et. fugantur, non alii ab aliis separatim, sed 
omnes simul et communiter, in. fuzam se danl, ac simul 
ipter se prementes ad gregales suos adhzerescunt. Hormm 
autem qui jam sunt firmata et integra aetate , reliquos sic 
circumcludunt , tànquam pugnacissimi propugnatores 1o- 
tum agmen circummuniunl ; qui vero longius sunt zelate 
provecli , atque matres sub se qua*que $uos pultos ila oc- 
cnltantes, perraro hi parvuli ut videantur, medium obti- 
Quodsi hos ipsos frequentes coactos leones 
etiam perspiciant, vel omnes recta , vel alii alio , tanquam 
hinnuli , ab elephantis sibi timentes sese in fugam conji- 
ciunt, et antea. formidabiles horum | adspectalione metu 
percelluntur. Nunquam vero elephas insequentibus se 
opponit, nisi aut pullorum suorum, aut zgrotanitum causa; 
tnm vero inexpugnabilis est. 


DE NATURA ANIMALIUM LID. VII. 


131 


XXXVII. — De elephanto Pori regis. 


Flopou 90 «Ow "vow faciee $ Dion, i» oc 
| commisit, vulnerato, elephantus, quo vehebatur, etsi 


T poc "'AXEavBoov uy v tetpipiívou oJ , fimo, xal 
u£rÀ guioUe t7, mpobocx(ót iLÁott và dxóvria , xol 
gívret xal abtóc verpunuEvog TOAAR 00 mportQov Pri 

* xglv | cuvtivat, c1 dox b Oronótne abt X thy 
bos» x6) aluatoc c3,» moy maptirat xol Oxfvijaxet., 
Oüxsóv faviów ÜümáOuvev, xal óxAdcag Éustvtv , Uva 
uÀ dwwürv x&cow 5 Tipe tira pívtot xaxmÜüT, T0 
eoua emi uXÀÀ»v. 


XXXVIII. — 


"A - , , , 
Ypxavoi; xaà Maxi. ol xóvic GuvEGTQuTEUOVTO , 

LEE d LI ^- * * * 3 - * 
xxi vv xai toUv0 Guia ixov draxov adrote xat imi- 
, * Ku , E ^ B - 
&6up!xÓv. — Xugrpatuwotry Dí cm 'Aüzwato iv i 
ux7* 17, 0v Mapatüowvi Pmá6t0 xóva, xai vox, sl- 
xacru iv 37, Fou Íxazepoc, i3, drusacÜivtoc ToU 
1$ xuvóc, dÀÀ& ozip v02 xivOUvov. utoÜbv sÜooroc, 6, X- 

* bd M * Li 1 "WI, , 

cÜzx: civ vei, üugi vov Kuv£yttpov xai "EziloAóv tt 
x1i KaXMpuaxyov. — "Eaci 2d xat obzot xal 6 xómv Mi- 
xuvoc Yo3jua* ok GE o0 toutou, 322 c9 Casto Io- 


Av[ywotou gaalv. 


16 


| 
| 
[ 


Poro Indormn: rege in proelio, qued oum Alexandre 


maltis etiam ipse vulneribus affectus, defixa tamen ín 
corpore Pori tela leniter et caute proboscide extrahere 
non prius destitit, quam dominum intellexisset ex redun- 
danli sanguinis profusione debilitari et evanescere.  Ita- 
que leniter et sensim se demisit, ac ila flexis genibus 
mansit , u& ne ex alto decidens Pori corpus gravi casu alfli- 
geretur, 


De canilhus. 


Cum Hyrcanis et Magnesiis canes quasi socielatem bello- 
rum gerendorum inire solebant, hisque maximo ad bella 
inferenda adjumento erant, 
nem commissa Atheniensis quispiam sibi commilitonem 
canem adduxit, et uterque in. Peecile depictus est, nec 
canis contemptul habitus est, sed pro periculo hoc prae- 
mium consecutus est, ut cum Cynegiro, Epizelo, et Cal- 
Picture. liujus Micon , vel, ut alii 


Iu pugna etiam ad Marallo:- 


limacho spectaretur. 
putant, Polygnotus Thasius auctor fuil. 


XXXIX. — De cervis feminis cornuiis. 


"Qcot Aérouct 07).uv Ékagov xí£pata o) qittv, o)x 
alícüvtu: tob, 100 dvavciou ptotupac* XoyoxAéa piv 
£ixóvza, 


Nopà; Sí t; xspo0co' àm' ücüitov ratto 
Kafcipzsv D.azoc 
35 xal zdÀtv* 
'Apxoa uota; * xai xtpagpópov; 
Exéphuyyac cog! Éxvox. 
Kai rauca uiv 6 09 Xogüou iv tol 'AAwuSoig; $i 
Ecgocnízo. v 77, "Igegevetac 
"EXagos 8 "Aya yeoatv lvüfre gOatc 
Kepooocav, y» aodtovrt, auyYaovai div 
Egitti üvyaríga. 
"E» 8i cos TageiPan cov "Hosioatov düov Éhagov 
xígata Éysto 6 adcog Eópt(Une qv,oi , vov vpórov vovàs 
35 dówv* 
"Hà0ey 2! ixl qpoaóurpuiv Eaxgov , 
Meqáeoy. dfaov Éva. üetvóv Unoat, 
Kaz' évaj)tov * ópéuy. &&ácouz , ini vt 
Ana; , voljvux v dion. 
46 '() 8à Oir 6aiog p.ouconotoe Év vtt vOv Emtvoxteov buvit 
Merov * 
Ebopuotéoc Evru! &vkywa, vatpéóbtv 
Xpucóxtotov Daxgav 9i)svav dtov. 
Kai 'Avaxpévy Pn 0rAs(ac gnctv* 


Qui cervz femine cornua deesse aiunt, illi contrarias 
sentenlizm assertores non verentur : Sophoclem quidem 
dicentem, 

Cornuta ab altis cerva collibus venit , 
Ad pascua prata : 
et rursus : 
Sublime tollens cornoum 
Graditur suorum spicula. 


Hxc Sophili filins in fabnia, quam Aloadas inscripsit. Et 
Euripides in Iphigenia : 

Ohjiciam Achivis cervam insignem cornibus, 

Quam pro taa falsi mactabunt lilia, 


Idem in fabula, cui titulus Temenidz, cervam cornutam 
Herculi propositum certaminis praemium ait, his verbis : 


Accessit ad cervam aureis cornibus insignitam, 
Dum subit ingens certarnen montibus in asperis, 
Et quirit illam pascuis, 

Nemoribus et pratis. 


ftem Thebanus ille poeta in epinicio quodam carmine ; 


Eurysthei cogebat necessitas a patre profecta 
Auricornem cervam feminam adducturum. 


Denique Anacreon de cerva canit : 
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Olà «t vt6obv veobrAéa 
TaJafrvóv , G6ax! £v 0) xtpofaav 
"'xoArigDils 9x6 urizpós éxtofifm. 
Foo; àé robe pootyGwtae T6 Aeg lv xal gfvror xai 
b QXoxovtag óriv épofcame ypdotv dvri£yt xack 
xpdtoc 'Apiatosdvrc 6 Bulavri, xal éaé vs alpet «7, 
dvsiloy(a. 


XL. — Exempla amoris canum 


"Jàta óà dpa xuvüw xal ixeiva , ovolete 6rtpboAÀv 
Tüsav ixvtvoenxóza. — Iooup piv ov , Ti) TU toeYt- 
10 5tac Uroxpurz , 6 xowv 6 vpógiuoc aUroU ve vebyri xal 
xatou£vto Éaucby auyxatéxgrnet , 17, ruo (ustyovisac. 
Katou£vo 8b xal Mévropt axóAaxto "Epsvpuxai É£avre 
cuykatémpnauw, Éxoücat xotwovíjaucat 100 cÉÀOU;. 
GióBopov 0b dyBpa dja)tucyv d-paóv, xov piv lc tv 
15 copov iviüsaav oi moo ixovttc, xuviduv 6b Meicaiov 
É£auxo (víGadav slc cv Üvpcnv t6 vexooU xat cuvevdgn. 
Tlézosgat 82 xal Alfiónwv elvat Ülvoc , dv 6 Bacüuóe 
xütv , xai t7, ixs(vou bou] melüovrai* xvolopévou ct 
leuctv , Bri uo 0opoítat, xal UAaxtoüvros vv Opyhv 
2» Guvilot, — T'ouco sl vo Íxavoc " Epguremoc ttxumptiiaat, 
ppruod oí oU Aóyou Pmayóusvog "Apurroxpterva 
mtiévo * dui Ob qp Aafbv dita Pv xaMp tz uváume 
&olxsro. 


ALIANI 


Ut hinnulum tenellum , 
lactentem , qui in silva cornuta 
Derelictns a matre peribat. 


Illi vero, qui lectionem adulterant, et pro xspósceu, id 
est cornuta, ipósoox , id est amabilis, reponunt, ab 
Aristophane Byzantio egregie redarguuntur. 


erga dominos. Canis JElhiopum rex. 


Hoc sane admirabilis canum amoris exsuperantiam de- 
clarat. Cum Polus, cujus dum viveret munus erat tragar- 
dias agere, animam egisset, et pro more cremaretur, 

canis ejus alumnus in medios ignes insiliens una cum al- 

tore suo exustus est, Rogo etiam eodem, in quem Men- 
tor impositus faisset, canes ejus Eretrici voluntariam 
mortem sibi consciverunt. Ut vero Theodorum psalten 
sui propinqui in sepulehrum imposuerant, ejus Melitensis 
calellus, ultro se ipsum in cadaveris thecam injiciens, 
pariter cum domino sepultus est. Nationem JElhiopum 
esse audivi, quae canem habet regem suum, et illius etiam 
arbitrio paret : si s&1o quodam modo gannit vel murmurat, 
eum non iratum esse norunt ; si latrst, iram. agnoscunt, 
Hoc, si cui testimonio sufficiens videatur Hermippus, 
testem sibi narrationis adducens Aristocreonem ille credat ; 
mihi vero non latens pnlchre in memoriam venit. 


XLI. — De ansere et elephanto homines amantihus. 


Aaxóbr t mipuratztuxd xiXua Yw ynwó m 
15 yoTjux Üaup.dotov. — "Ext 09v xóv po2£a leyupbxc, 
«4i BaB(Lovct uiv cuveGdOdev, xaÜnuívou àb dve- 
maUrto , oUx dreAszeto £i abro lu6omyv* Bvrsp xal 
dmoüavóv:a 6 Aaxóürc COxja xai mdvu quoti, 
&yenzp oov 5; vlov 3j d3eA.gbv Garivoc Ükrrwov. — Módbo 
30 8& cip "Hazetpota 7» Oégac, Óemip oUv cov Éauroo 
mUA£utyy ocu Jydtuctv, (oq drolavovtoc iv "Apyet 
«90 IIodfou , éxrsaóvroc 1 voU ZAavovtoc, o0 mpótepov 
Ux£utivty dcpeuT,sat xal $ouy doa piv 3| dvacoga- 
cÜm toutov aütbw ix cO moÀtuiev xal ic vb gÜuov 
$5 uitoryorveltv, 


XLII. — Historia 


Kaxovgyiav 6b ópíux, OaXZz; 6 Motos ipivato , 
xataguodoze Tdvu duopb5uro,. — "AXxe fuiovoc yc 
qópxov , xal mort Gi storajuoU lov xatk riy xato- 
hviür xai migurpamn. — Bpayévie oUv ol. &Asq xat- 

4e srdxxcav, xai xoUgoc 6 óprüc vsvousvos Tio0w xai 
cuvidàyy bmócov xb uavatU Tv 190 uóy ov xai c7 fa- 
€ruvTC, 100 AotroU t7» Tuyv,v Ot&doxa)ov Ttotradut- 
voc, 6 tpóct 20v dxey Érratev , iex uévtor toUxo tlpyd- 
(ero £xeiv,— "AXAmv. 83 cio Optoxóuup Üvavtty xal £o 
4» 700 morajoU dmopov Xw.  "ToUró cot Dryouptvou 
6 OaXZ, (x imu0rto, copia duuvacünt t7 xaxoup- 


Lacyden peripateticum , altorem suum , anser tantopere 
amavit, ut et cum ipso simul ambularet, et cum ille se- 
deret, hic. quoque ab ambulando quiescerel, nec ipsum 
unquam relinqueret. Eum igilur Lacydes morluum non 
minus ambiliose, quam aut filium aut fratrem , sepulturae 
honore affecit. Cum Pyrrhus , Epirotarum rex , ad Argos 
occubuisset , in eo conflictu elephantus fuit, qui domito- 
rem suum tanlopere amavit, ut non prius, quamvis mo- 
derator jam excidisset , currere omiserit, quam suum uu- 
lricium ex hostibus el servasset , et intra fines amicos re- 
portasset. 


de muli vafritie. 


Malitiose factum muli Thales Milesius manifesto depre- 
hensum ingeniose admodum ultus est. Cum enim ille 
sale onustus fluvium aliquando transmitteret, forte evenit, 
ut et caderet , et sarcina everteretur, sal autem aqua per- 
fusus liquefieret. Is ex eo, quod jam ab onere solutus 
esset, magnam Letitiam cepit; et simul ut , quantum inter 
laborem et otium interesset, cognoverat, in reliquum 
tempus fortunam sibi jam magistram staluens, quam 
primo labem et casum invilus fecisset, deinde prudens et 
sclens admittebat. Non poterat autem agaso alia, quam 
per fluvium, via iter facere. Hoc igitur Thales ubi in- 
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qiue bv ópéa qs Briv, xal mpootdttti üxlp tiw 
&AGv amoyyiaie xai dolo émioatat abtóv. — 'O 91 càv 
(mi6ouAhv cóx dq xarà vb cóvrfüs AwOr, xal 
dvaziisa, Ü£atoQ và émuulpava, To0rzo Uwe oi «b 
cógisqax Erpaer énl xaxóv, xal U Ouívov, heavy, Bup- 
j9usvoc xai xpatüw tb cxs)gv, dmaürig vobc dAac 
Bu guAatISV. 
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tellexerat , sapientia ulciscendam illius malitiam arpitratus 
pro sale eum spongiis et lana onerari precepit. Mulus 
instructarum sibi insidiarum ignarus ex consuelo more 
cecidit. Cum aulem aqua repletum onu esse gravius 
sensisset, alque astutiam in detrimentum aibi versam 
percepisset, ex eo tempore sine molestia (lumina transiens 
ab omni lapsu tibias sustinebat , et salem ab eo incommodo 
integrnm conservabat. 


XLIIHI. — De elephanto mulierem amante. 


Dluvüdvoua: 2à iw t5 "Avtwdyou mÓM& v7 Xopev 
T. olov tvíc0at Dépavia: lóvta «t abrov iri tà; vo- 
jc S8 exigavónduy Yuvaixa 6p&v foíuc, xal mgost- 
etdvat a):7, xai T7 mpobcoxiÓi vb TrpóGtomOv TC 
dyÜperyrou xafalgstv* G)eap. 81 dion ixelvr xafiist 100 
etpoo abo exégavov di TOv ix v5e TÉyvoG xaf 
ópav xhaxogdvon xai t$ uiv 6ov£put Aagédvtv 
v Cr 7v, vf; 06 GiBóvan, prep D Ócreov $ piv 
V dviouroc 1óv Bíov xavíave pev , 6 8 Dlgas tT avv- 
wfsíae Bapaprávor , xai oy bgiv $v ixóüsc quveixa, 
Sere ov ipaarie ipoguívrs &xuy&v d SrypusOn - xai 
& v£oi, x paócatoc àv slc Üupóv Hoigon, 6 (bomtp ovv xai 
, t&v. dvüpermoy ol d dyav Ux) tT Aómne iruxÀvotévtec 
xni Éxgpovtc veysvnévot. 


In Anlochia Syrie urbe audio cicurem  elepliantum 
fuisse; huncque , dum ad pastiones iret , mulierem corollas 
vendentem quam suavissime adspexisse, el quam liben- 
tissime in illias conspectu acquievisse, atque hujus faciem 
proboscide tersisse; mulierem vicissim ex suo arlificio 
illecebras amatorias , corollas videlicet, quas anni lempus 
permiltebat nectere, elephanto oblulisse; et quotidie ilum 
quidem accipere, hanc vero largiri consuevisse, Postea 
autem quam mulier excessit e vita, elephantus nec pristi- 
ni consuetudinis compos, nec quam amaret amplius mu- 
lierem videns, tanquam amans, qui amasiam amisisset , 
efferabatur; et, qui anle mansuetus fuerat, feritatem 
induebat, instar hiominutn, qui trislilia ac marore vehe- 
menter laborantes mentis impotes fiunt. 


XLIV. — Historia de elephantorum pietate diis cara. 


Tov $)«ov. dv(cyovva. xpocxuvouatw DXEgavrtc, tàc 
tpoboaxiJac e0UU v7 dxvivoc (oe yseipac dvaztsivovttc, 
lvoev ^ot xai v0 Ücip. guiouvrat* udpruc datoc 6 di- 

gs Aordzwp fpgiv IHIroAegatog Eae. — Hi. plv xav& 'Av- 
Té ou vix cuv attip Eyévero, Üooy 6b. Emwixta xat 
Dasoógavoc sov "IDaov $ TEzolspaios 57, *& dO, ut - 
mhonpemGx Éüuctv xal o)v xai vívrapac Üégavtac 
peyétet perdon mapíarrstv lpria , Oc vs ero, xal 

go 726077 15 üucla Ytgaípuv ixstvog 16 Üttov. — "Evómviov 
84 abcbv Busdpolev, X, dxtioUvtoe coU Üroü iml c5 
dijüe. «c xai Gévn Üucla , xai Oslouc ixetvoc, y aÀxoUe 
Tírtapae Totnsdurvog dvi;e ci Ütp ómip tüv dvn- 
enuévwv; Seépavés 1: xal eüpctvilóuevos aüxóv. '"EXÉ- 

- Lg uiw ow ücoUc mgosxuvoüatv oi 8i dvüporrot, 
cá v& (loi Oso, xal Óvcéc €i gpovtiSouatv fudv , 


Buaxogóiety. 


Exorientem &olem elephanti adorant, proboscides , tan- 
quam manus, adversus solis radios allevantes , unde etiam 
deo cari sunt; cujus rei Philopator Ptolemzus teslis esto 
nobis Jocuples. |n bello, quod eum Antiocho gessit, 
victoria penes illum fuit ; cumque Soli sacra faceret, pro- 
que victoria ei gra!jas persolveret, tum quod ad reliqua 
magnifica sacrificavit, tum vero etiam quatuor elephantos 
maxima magnitudine, existimans se illo sacrificio deum 
religiose colere, primum | immolavit, Deinde cum in 
somniis minis dei perculsus fuisset, ob inusitatam et alie- 
nam hostiam, religionis meta permotus, pro imimolatis 
ex ire quatuor elephantes in houorem Sulis excitavit, lioc 
ut supplici facto hunc sibi placatum elüceret. Ergo deos 
elephanti adorant ; homines autem, num dii exsistant , et , 
si sint, num humanarum rerum curam gerant , dubitant. 


XLV. — De ibidis potu. 


Ol dv 57, Alyorto lepri, Éavrobe mepidbaivouaw 

o) ravi 63ami, oU wv ob8À v mapatvyóvte, d)ÀÀ 

$6 Divo d ob mrTwTEÓxagiy Óet dps T6 mínvxtv. 

"joaet qko xiMera, Oc umor à» mía Ü£atx 

£xs(vr, bomapon xai Aispeogívos Éx «wow. 9appá- 

xsv* Üyety ydp ct murteóouaty 0v ÉautG: 15 Lov. xal 
uavTUCaG , re lepóv, 


Sacerdoles in. /Kgyplo non quavis aqua se lustraut, nec 
utcumque obvía, sed ex qua ibidem bibisse credant. No- 
runt enim optime hanc avem nunquam gustare aquam 
sordidam, aut ullis infectam venenis, ut quam divinandi 


| quoque arle praedilam , veluti avem sacram , existiment. 
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De elephantorum chirurgia. 


"EXMgavtac Gà dxoów t&v verptsuÉvesy toc dtpo- 
Tou, TíQtiguíwo, £Latpeiv xal Eugtà xal dxóvtia, 


Grtep oy 4ttpoupylac émiatipovas xai jatoveac rhv 


£v toicós cogíav. 


Celerum ex. elephantis audio eos, qui integri nee val- 
nerali sunt, vulneratorum spicula et jacula leniler ex- 
trabere, veluti chírurgiae peritos, atque hanc arlem edo- 
ctos. 


Cognomina ab animalibus dueta. 


O6:o 3i dpa Jv && enouBZ oig dww toU y póvou 
xal và dAoya * Éyatet piv dxoóov Alstoc 6 "Hxstportzc 
Hijo, 6 0à vó O3 Aryógivow "lípaL 6 "Avtioyoc. 
Atgopa jiv 0); taUta xai dücóx tip/ot:at, T9) quv- 
tévet patietv dLia. 


Priscis animalia, vel quie ratione carent, adeo curie 
fuerunt, ut Pyrrho Epirotae gratum fuerit Aquilie cogno- 
men; Antiocho autem, ut fertur, Accipitris. — Hzc licet 
argumento diversa, a nobis conjunctim dicta sunt, homi- 
níbus studiosis cognitu non indigna. 


XLVI. — De Mithridate rege. 


Mpiaznc $ Flovrucog zz» fautou qpoupkv xatüeo- 
&ovtos Émlaceutv Ticov xai voie ÜrÀoie xal vois Gopugó- 
got" xal Yi coUzo fuspuitvcaq ey: quUÀxxac Taüpov 
xai Ümzov xai Ühagow. — KaftüBovza vov dypoupouv 
xücov of2c ol O7 ptc, sl ctc mposiot, vd tata ix cT dva- 
xvori; ale0avojsvor* xat 6 uiv OQ. uvxyjuamt, 6 Gb x 
/ptpttiogant , 6 53 17, nx] Ow viov aütóv. 


Mithridates Ponticus, cum somnum caperet, sui corpo 
ris custodiam non modo armis et satellitibus commilttehat , 
sed magis eliam tauro, equo, et cervo, quos mansuefactos 
custodes habebat. Hi enim ad custodiam ejus dormientis 
advigilantes, si quis accederet, illius sensum ex ipsa 
respiratione inox percipiebanl; alque ille mugitu , alter 
binnitu , alius su3 propria voce , eum e somno excitabant. 


XLVIL — De nominibus, quibus animalium polli appellantur. 


"Fév d'ygiov oov t& Éxyova ck vía. Gragopie óvo- 


ualitat: xal t4 2 mÀ£Í OrRAZy thv ixwvupiay Ctt, 


Atóvtov 99v Gxup vot xal Asovtt2tis Ovopaoveat , 6x 
Apwzopavr, 6 Bolavzwg papropti. — MagidAeo &i 
OXUpvot T8 XGi doxuAeoi* lat GE ot gat yévoe Éctpov 
Tü v mapOAA&wy tObe dpxy oue slvat — Cuiov 6i g.óvot 
GxUjvot grÀAcUg: xaAdgÜat, xal t'votew botes, xat 
uugpoxmv GE, xal mavüZowv. "ous 6i xai và vow 
Auqxiry Exvyova 6uotes óvoualscÜat: iv YoUv toic Aa- 
cou Aeonávot, Atjupd;. Cote oUzw süpiaxsrat slorpé- 
vov 3 Bofgoc vo tz; Avyxoe. — lhiüvxev 03 dxovopav 
exüpvoug T£ x3i miÜvxi2ii; Tob aüroUc, BouGaAiGuv 
Gà xo)Àouc « £l GÀ xai Gguqwv , 00x. üv Üaupacatu:t » 
& aü:üg 'Aptgtogdvr, qrGiv* « xuvinv ób xai Àuxtov 
cxüAaXtg xu)oivto dv, » 7, G. Üc- Yon, Cb xai Auxidsiq 
xaAgJUvtat ob t6) Auxtv , 6 23 tÉAttOG xai [AéyioTOG Xa- 
eio &w povokuxoe.  Téw [y:] gw Dexqow , Aapi- 
Gri; 6 9» víAeoc, mrOXa aUtov queuCty Óvop.aletv ol 
motriai, vayivaw 6b Aaxszatuóviot. — 'ADeoztixerw Ci 
Th £xyova doo mmrxiDsig xéxAzvtat* abt) 6b f wrap 
xai xspo xul cxazepr xzi oxwoago,. —Tiüw Gi 
deplov ü6)v tà z£xva. oAG pta. Qvo as ougtv * dxoogatg 
$'àw toy "Immovaxtog xai nütov tàw Uw poAo6olcwy 
mou Àfyovtoc* xaAcüvtat GÀ xat TOv U0v poviat ttvés, 
'I'ác qt wv SogxdBac , xai Gópxac xai mpóxac £ief)naty 
óvoudzetv, — "Tüv 6i Gaxplymov xal t&v rotou rov d'Ypie»v 
1à DÉryova. Bx xodatrat* xal uéavrcat qe Ebpiióve 


Teneri ferarum animantium falus. nomina. invenerunt 
diversa, plerique etiam gemina sortiuntur. Nam leonum 
cxopvov dicuntur et Xzovctiz, Aristophane Byzantio 
leste. 


sed aliqui &px£Aou; genus à pantheris diversum facinnt, 


Pantherarum similiter vel oxouwa , vel ápxv)ot, 


Porro thoum fous non alio quam axouvov tiomine vocari 
solent; item tígridum et formicarum, et. pantherarum. 
Lyucis etiam soboli non. aliud. inditum nomen puto; nam 
in Lasi Dithyrambis lyncis soboles zxópvoc appellatur, — At 
Bubaliduimn 
autem zov; : « quodsi el oryzum, non mirarer equidem « 


simiarum ut. oxóuyot, ita zifrxiet; dicuntur. 


idem Aristophanes ait; idemque « canum » inquil ^ et 
luporum vocantur mxóixxs; »,el Inpis etiam AXuxiciz di- 
cuntur; ilale vero et magnitudine jam provecta eadeni 
bestia govóXuxog (solitarius) lupus dici solet. Leporem 
faelura Xayioer; surt; ex iis adullum poete etiam xcóxz 
(pavidum) nuncuparunt, Lacedaemonii vero tzytvav. Vul 
pis fetus. dXomntxiletz dicuntur; ipsa quidem maler , xap- 
&o , oxagepy, el axv£agóg dicta. Aprorum porcellos io3à- 
Ópvx wocitant; unde eb sus ipse goxoboivw; Mipponactli 
cognominatur; est el sus quidam povixs ( solitarius). — Ca- 
preas autem Zogxac el mpóxdáz vocare solent. Miystrieum 
et hujusmodi ferarum p-oles 46gux dicuntur ; cujus nominis 
mentio fit in leliadibus Euripidis, et ;Eschyli Agamemnone 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VII. 


iv IIeusct toU óvogaitoc xai AlayiAo; dv 'Ayagfuvovw 
xal AuxtuouYxoic* và 6E viv doviÜmv xai và tO Ügttov 
xai và t£v xgoxoóiÜuuv Évtot xal paxdAoue xaAooot, 
&»v elek xai Gerzaol * tà 2i mpóagara dgvigia ópra- 

& Atyous , dAextpudviov t6 veorro)c dAexvooteio Aívouct, 
xai av mtv q7,vi96ie xai qxvalorixiltig xal xà roó- 
row uox xatk và aütà cy mpaxilooctw* "Ayaioc GE, 
6 cc tpaqwR(xo motntrc, tüv weottov cT yrÀiiÓvoq 
uórTy0v DyvÓMu.ACEV. 


XLV. Historia de 


MvZyuv, Gb rnapaxolog0tiv xai vois Got; , xat Utov 
aU xai tOUTO tlvat yepis TZc slc a)tzv vfjvye tt 
xal avp(ac, fv vepattuóduavol vwsc Pmtvorsat xou md- 
Loust, ttXkpmptol xai Exsivx, — "Tov 2eamotrv, Óvta 
TOv ix TX "Pognaüew fowkze, dmílpa CAvÜpoxMUWO 
t5 Óvoga , olx£ene thy tüjv , 8 tt xaxeoc rane xat $A- 

xov oüx ola &imetv* fxs Ó' oU» dc thy AiUn, , xai váq 

raiy zóÀtt; drs)lumaviv, xai, vo0c0 23 05 Atydusvov , 

dc:potg auti, iavwualvezo, mpof: BÀ dq t3 ÉpY ums 

2pvyouevoc 01 Urb moAATS [xat] Gvamóoou 17. üxtivoc, 

20 dggéwwoe Sxavtpóv ttva mívz2v UnoPoa0 v fao alive 
Aíovtog $à dox xoivm fs 4| mícom T.  "Exdwuct 
1otvuy Ex Urge 6 dev , axoAort Bralo mepvragdi xal 
ohalóusvog, xai dviujOw c vexvíg ti9ev  aUibv 
pdt; , xal Gaíivitv ToSar0, xai mpoUtitva tÓv mÓ0x, 

2^ xal &Zeit9, (uq àuvato, ibaigtÜTat tov. GxoAora, 

'O & «à piv npórta , xaizot Üavazou Osdusvoc, xacé- 

vtTiyC imu ob zp8ov vov Üzoa iürdaato,, xal vo xa 

rbv mzGíx cuvtios mdàÜoc, ijil)e t0 AumoDv tuU T9206, 
xal sz; 0Zovr dmi)AaI:w, — "Hoürl; oov 15; (pain 
: 

30 6 Af£eiv , laxpeid ok Exzivov Sévov v& (vóuils xat gov, 
xai &» iU4ox ixotwovtt. Kat 6 uiv iewiizo ou 
£ Azóvrosw vopnoc , 6 Ob Eaut() Oymta xal xowYe dnt- 
Amuov tpxmÉLrc, xatk gogty vv ab-o00 £xatipoc. Kal 
tQiv piv itü)v tüv toonov toutov Ottbloziv 6 'Avapo- 

38 xAz- sia Ümrpdizw xowpuiv xal OixÍnsu furto 
xactiATAMÉvO, vOv piv Afovza dto) tu maet , Éautov 5i 

Liza d)esutvov ab12v cuAAaÓóvtec 


gsfirotc ST, Toy. 
xal tou ttr muÜGusvot iq tv "Pour t6 2:2z615 
Págavi dnomíazeucw. (C70 0b diy Ou LÜxün, £)- 
40 Oovet zóv olx£rv,y xai xazeyviooür, Gxelvos Ünclot, op 
maouiocUzva., — "Eürnpuór, G6 mw xai b Ai&uc Dxsivoc 
Aéov, xal dottür dv t5 euo , xat 6 visv(zo 9$ ó 
dxoÀouisvoc, 5 xoxb aUzi Exclu tip Jéovzt aUvotaóg vt 
xai qücxvvo, yeytvnpivos. Kat 6 ulv dvüpemoc obx 
45 "wie toy ÜTpa , ixelvoz GU mapa pua dvévwo xbv 
dvüpwov, xal Ígatwev. a0sóv , xal üxoxAivac xó. mv 
cina Édbvetó ol magi voi, mosty, — "Ord Gb xai 6 'Av- 
&gox)Y. Prvoopis zov ÉavtoU Eévov, xal mepiiaGov Toy 
^iowra 6x fxovea Ícaigov iE AmoZnuise xara mátero. 
wo Ezst óà dOoxst 6n , Grysiür, oi xal mapoadtc* 6pu- 
sr 6b aUTT Umi cov 'AvOcoxMén , & Aiorw dudvory tip 
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ac Dictyulcis. Avium sobolem el. serpentum et. eroco- 
dilorum quidam y2x4Xov; vocant, inter quos et Thessali 
sunt. Aviculas recens natas ópce(yov; et gallinaceos pul- 
los aliqui ààexcopist; appellant ; rursumque et yr, et 
xnvxkemtxi; per eandem formam efferunt, et. aliarum 
quoque avium pullos simililer ; Achzeus vero, tragaediarum 


auctor, hirundinis pullum mócyov dixit. 


leone et Audrocle. 


Memoriz sim, quim beneficium agnoscat, animalibus 
inesse sine ulla arte et doctrina, quam quidam ostentalores 
se excogitasse gloriantur, illa etiam argumento sunt. Cum 
à senatore Romano servus, cui nomen Androcles. erat, 
aufagissel , quia facinus quodpiam nefarium ( id vero quala 
fuerit ignoro ) adinisissel , et in. Africam venisset, relictis 
urbibus, quarum si!um ex astris ( quod aiuat ) conjiciebat, 
in desertissimam processit regionem; ibique, cum vehe- 
menli ardore solis torreretar, speluncam lubenter subiens 
ab wstu  requiescebat : haec. autem. spelunca leonis erat 
tubile. Postea autem quam ex venatu leo. summo cuni 
dolore, quo laborabat ex pede transfixo stipite ad summum 
pracacuto , revertisset, atque in juvenem incidissel , ipeum 
leniter ad&pexit, ac blandiri. carpit, pedem porrexit, et, 
quoad poterat, sibi stipitem extrahi rogabat. flle primo, 
etsi mortem appetens , ab. eo pertimuit, deinde postquam 
mansuetam vidisset. belluam, eamque ex. pede laborare 
cognovisset, bum id. quod pedem vexaret, evellit, tum 
vero illam dolore liberavit. Qua curalione leo delectatus , 
illum hospitaliter et amice tractando et quie venareturc 
cum illo communicando praemium salutis persolvit, Is 
quidem iucoclis, ut leonum nios. fert, pascebatur; ille 
vero assis wescebalur; communique mensa secundum 
suam uterque vivendi rationem utebantur. Itaque totum 
triennium hoc modo Androcles vixit; et cum tandem cor- 
pus ei omnino incomplum illotumque prurizine nimia 
vexaretur, a leone discedens se fortunze commisit. Cum- 
que errantem eum comprehendissent , et cujusnam servus 
esset intellexissent, vinclum Romam ad. dominum mise- 
rupt. Hunc dominus tum. de his , quie admíisissel , faci- 
uoribus reum facit; factumque est, ul is sic capite da- 
mnarelur, ut distrahendus bestiis daretur. Tuin. xero ille 
Libycus leo forte captus fuit, et in. theatrum tmmissus; 
simul el eo utpote. periturus conjectus est juvenis, leonis 
aliquando liospes et. convictor. Is primum quidem bel- 
luam nou recognovit ; leo contra stalim hominem agnovit, 
suavilerque blanditus est, et. totius corporis inclinatione 
ad pedes hominis se abjecif. Androcles tàndem suum 
hospilem recognovit, et leonem tanquam prregre veniens 
tem amicum amplexatnr. Quamobrem , cum artis magica 
peritus viderelur Androcles, immissa est. ín ipsum etiam 
pardalis; quae eum invadere eum aggrederetur, leo, com- 


ec 
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mott lacauévo , xai xot? cpunzflre pWipvruévoc , 
&uonü rhv mápüahte, — Ola cotvuv. &lxoc ol. Otcoptvot 
ixzXdrtovzat* xal 6 Gilobc các Üfac xaAe zov "Avópo- 
xÀíx, xal 15 müv uavÜdvei, — Kal 0500, el; x5 mÀToc 
Üadbet, xai Tb capice ó DTuoc uutóvrte Oavüépou, 
ix6omatw dgsricÜmt xal càów dvO,)u xal tüv Aéovta. 
"|Bwv. 83; c6v Goxov xal 4$ pvp xai auvobàv. toic 
Ttpottpnjkévot xal ig o aüro Dé égttv sÜGovto« dv 1T 
XEáuo, ir t00 xejzvóroc Aovosou vouitorto &v. xai 
tà qu)ubw £i2Évai, — Kal voUto  dxouéto "EparocO£- 


vou; tt xal Eógopluvog xal d)Ów»» mepimyoupévo 
abrá 


JELIANI. 


munis mensa memor, illum, qui videlicet ei aliquando 
salutem attulisset, ab hujus laniatu servavit, illamque 
laceravit. Speclatores, ut par eral , incredibili tenebantur 
admiratione; qui autem spectacula preebebat, Androclem 
accersivil, ab eoque totam rem cognovit. Inde primo 
rumor in multitudinem effluxit, deinde, re cognila , popu- 
les clamavit, homini ipsi et leoni esse largiendam liberta- 
tem. Constat igitur brutis quoque non deesse memoriam. 
His modo commemoratis similis est historia de leone im 
Samo in lemplo Bacchi cum hiatu cognominato , quam sá 
quis scitu dignam existimet, ex Eratosthene , Euphorione, 
aliisque , qui eandem referunt nosse poterit. 


BIBAION OFA0OON, 


LIBER OCTAVUS. 


]. — De canibus Indicis ex tigride natis. 


"|véuxoi Xóyov dibdaxouciw fpc xal ixtiva* vàg 
xova, dyouctw i vk ÉvOnoa yupía oi Orpxtixol và, 
ejyrveig i xal Üyvy, xaravyvowat Onpluv dyaÜe xal 
éxíota, iq Opóuov , xal Toi, Gívüpow; mpococicavtto 

5 dica uíévzot dxa) dttovtai , voUt0 Ürjmou tà Atyóievoy 
d*z4 vox, xóGov dvadbljavise, — Ol 83 ciypeie dvruyóv- 
tt; ajtaic, dOvpla uiv xal Aui cupmesóvtto Curam 
3tv atrás" iv Ob Opyüivrec d bxuvrat xal xexopsaué- 
vot, GuuTA£xovral v& aüraic xal tZ; dypooitze dv 

10 xÀvsuovi xal iuivot u£avrvtat, — "Ex 2i 76 nias 
vauTue 00 xüwv, qaciv, dAAà tívpig tÜxsevan dx Gi 
oUtoU Xak xuvoc ÜrAclag Evi cíypio ree üsir dv, 5 8l 
ix voUroU xal xuvóe ti, thv u*rípa dmoxolivetat, xal 
xxtwuÜev f) cop mpbc x0 y tipov, xal xümv xíxve- 
|» cxt FHgoc 20ra "Apizroté)s., oóx dvripret. OUcot 
& dpa ol xóvsc, ol máptoct ravípa abf elv xbv tiyow, 
Dao plv Ürpicat 9) avi cuumectiv. dxigdlousty, 
42ípoum: Bb iri vo0  Movrac ártovric, vobc dvor v0) 
qévous &xoZtuxvovess PvritUrv, — "AXaEdyPpo voUv «ij 

20 QA Uerou Tiipav É9onav ol "IuBol 7; t6v xvviiv ti)vOt 
dAxT,, rov vpómov voUTOy* dgTjxxw ÉÀagov, xal 5 xócw 
foégaLrw riex dUv, 6 0À drprpóv xacíueviv* xal 
doxrow il toutot; , xal Éxvitsv. abtóv. dpxtoc otív- 
Moro, Bi dorütvroc , 6 £à Gc £19, Ocuiv pu 8XXOv 

25 Lv 4606, xal ola Ofjnou Üsaadpavos vov Óvtox, dv 
téraAov, obzt. Tua))av , obct Jtoépat, d) dIac dx' 
ajzóv £íea. uévros xagetpll v7, Aa67, ely eto , mita xai 
drew. "O  coivov "IvBóc, 6 ci» Ofav c Bacüut 
vivóe mapÓywv , xdX)uata elóox, 190 xuvi, 1b xapte- 

30 puxov , mpoGíralv ol vv obphv dmoxomTvat — xol f$ 
plv &nixóntrto , 6 1 ox dopóvrite. — Ilpocécattv oov 
6 '[v£b xal tiov axzX&iv Év droxólyai , xai dmixómr; 6 
8b doe OS dpyTe iiu slysvo, xal oix dvltt, Gareo 
oov dAotplou xomcouévou ax£Aoue xat Oüvt(ou: xai dÀAo 

35 dx&xOmtEto, xal vo ÜWypa 6 xómv o) xaciMpumavev* 
xai «prov Écspov, 6 Ob slytto* xal 16. títaptov. iz' 
bxslvot , xal Jy (yxoxthc v00 Osrparvoc Éci, ^ Kal ce- 
)suziwttg TT« X£gaATC t0 Aotmóv cünux dotiAov" ó30v- 
7t 31 Uxslvoo Tornvco i7 UL dgysis dvea T, xal f 

40 x192)3, Tyogetco jevéeipoe ix «oU Movtoc , abtoU uív- 
*o: toU Daxóvroe oUxítt Üvroc. — "AMTavópoc odv iv- 
1aUÓa dwro, vw xüva ixmiaytc, 6x dpa mui- 
pav ÍauroU Bijou. cra Axolcet, vb dvavriov cole 
Éric aov, Üdvarov Gà Ümip tz; ávipsias 30Ad- 

t» fao. — "[8éyv oov 6 "1vGoc abrbv dvtopevov , tétta pac 
Ójotouc Exslvwo xóvac Üiux£v ol 6 83 fjatv, AaGery , xat 
dvríbexry boim dv elxóc. — Kal Se oye Erxl t) mp) 
Autre Das Axmv & coo dzmou Tai; Aa6ov Tob; 
sírTa pac. 


Ex Indicarum rerum scriptis ista etiam docemur: Canes 
feminas multo generosissimas, tum ad investiganda fera- 
rum vestigia praestantissimas, tum vero ad cursum velo- 
cissimas , in loca feris abundantia, venationis periti, per- 
ductas ut primum ad arborem alligarunt, aleamque , ut 
vulgo dicitur, jecerunt, discedunt. 1n has aulem tigres 
incurrentes, venationis inopia ex fame laborantes , lace- 
rant ; si autem libidine inflammati et cibo repleti sint, cum 
canibus complexu venereo junguntur ; namque illi quoque 
cum sunt exsalurali, ad venerem proni sunt. Ex hac 
tigridis consuetudine cum cane non canis, sed tigris, ut 
ferunt, procreatur; el ex hoc et. cane femina etiamnum 
ligris ; qui vero deinceps ex hoc et cane concipitur, matri 
similis est, et seminis in deterius degeneralione canis 
nascitur. Neque hoc negaverit Aristoteles. i canes ti- 
gride patre nali, ut vel cervi vel apri venatum praeclare 
spernunl, sic leones invadere, elsui generis nobilitatem 
ita testari gaudent. Horum izitur canum virtutis specimen 
Indi Alexandro Philippi filio exhibuerunt, hoc modo : primo 
cervum emiserunt, at canis se quielum tenuit; deinde 
aprum, al idem immotus permansit; tum vero ursum, at 
ursus eum nihil excitavit ; ad extremum leonem protule- 
runt, quem ul vidit, veliementiori ira exarsit, et tanquam 
verum adversarium conspicatus, sine mora inLrepidus inva- 
sit, atque acriter comprehensum tenens illius fauces preme- 
bat et suffocabat. Tum Indus, qui boc speclaculum regi 
praebebat, quique probe sciebat ejus robur animi et con- 
stantiam, primum huic caudam abscindi jussil ; at cams 
&bi caudam facile abscindi patiebatur. Deinde etíam crus 
unum su(íringi imperavit; is vero sque ut a principio 
urgebat, et perinde nihil remittebat, quasi alienum crus 
et ad se nihil pertinens suffringerelur : post, alterum, 
unde eliam is de morsu nihil remisit : tum tertium 
incidi praecepit; is similiter ut. ante leonem constrictum 
tenuit : tum etiam quartum crus abscindi jussit ; is nihilo 
minus leonem mordicus tenere perseveravit. Denique elsi 
reliquum corpus a capite abscissum erat, illius tamen 
dentes ex illa leonis parte, in quam primum defixi fuissent, 
pendebant; et quamvis is, qui eos defixisset, jam mor- 
tuus esset, ejus tamen ipsius etiam nunc ex leone ap- 
peusum caput sublime ferebatur. Hic Alexander nou 
mediocri dolore afficiebatur, à cane obslupefactus, quod — 
is , qui tale virtutis experimentum dedisset , e vita, quam 
ex robore animi , contra, quam timidi solent, cedere ma- 
luissel, Quare Indus videns Alexandrum ex hujus casu 
dolorem non mediocrem cepisse, qualuor canes huic si- 
millimos illi donavit : ille vero leetus eos munere accepit , 
Indumque, qui dedisset, tanto prelio, quanto par esset , 
remuneratus est. ltaque horum quatuor dono Alexan- 
drum doloris, quem ex primo suscepisset , ohlivio cepit. 
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|l. — De canibus venaticis. 


Kónvy dypeutixi &mac aítà uiv Aabov émlov 
Stat, xal. xéyovzac 25 &yps Gx déXe, ikv abi 
Guy nor,en 6 Gcanótus e ài uh , QuÀdcct Goivca loc 
àv 6 Ungarie dlxr zat xai xgivi (& 62ip to) Xngüév- 

& toc 0 ct xai 0t, Nexgio à ivsu ov 3, ? Aag etw 3 
cul ojx &v &yatro , voi 3AXotplot, Éautóv movot, oUx 
Amvyodoov, o05i diu) cecrtplsacÜat cà mpocsixovtd 
di fouoTa. — "ÉEoue GE ix tote Üjetw «t xa. gUoni- 
piae v faus) gue; oh qàp Oris0nt xpriv, dJA& 

10 víxvs £giv. — "AxoUcat Gb dZiov xt xai 598 mapk cov 
7c Üfoac xxigóv 6 xoww 6 Ürpatuxós. IIgonyeizat 
*OU xuvryézou ludvrt pax) mpoanaguévos xal Dtyn- 
Aaz, XX. qevA?. Üyjev iyxpaté* xai lo Ügov piv 
üÜrola dmavrü atq) xol oUítvl ivcu/ vet , mpótiaty 

15 422. iiv xai vexusipacóat xavngltkpos, xal u£vrot 
xai £l; 7ó Ttógw luv indytzai tov Üroathv mgollü- 
penc t£ xai xapttQudie £9 uda óxówv. Ei lyvev- 
qtu. [1v7óv], xai deu, tvi mposmícot xou Ürplov, 
évvaU0a Éorxsv: 6 33 xovrg£tre oj szas mr alov , xai 

20 $ xówv mtotyap2« 17, sütpula Ov alxaAJt xóv Deomó- 
tr» xai QU tà móUt* xal mdAww «74 dL dy? 
Dgvedaec, Égszas, xai mpónun | fBia2vv Eas! àv. dglxs- 
tat mpi TÀY xottn», xal mapatr£or ou noónavr. 
xtv o9v 6 Ónpat?c xat omoi as enuatvet toi, do- 

23 xwtopuis: ol GÀ xepiba.ouet zàc doxuc, — Kal ivratta 
T9U xatooU ÜAaxcrngtv 6 xuwv* vost O3 aUi) vrvixaUta 
$ Boj, sl; avdctactv cóv gUv mezza, (va. E éa 
gary , xai toig Üuxruot xatalngUT. — 'AAóvrog 
toU Ürcoc, 6 Ob imtwlxviv «wa olovel madivx ix6on, 

30 xal vérmts xai Gxiptü, Gent GUv Bloc Suet 
vévixnxotsc.  lauza émi cui xal DAdgww O25aty cl 
XxUvtc. 


Xw»v- 


Omnis canis venaticus ex eo, quod ceperit feram , non 
mediocri voluptate afficitur; el tanquam przemio, si do- 
minus ei permittal, sic ea capta ulitur : si vero non con- 
cedat, bestiam vivam servat, quoad venator adventarit , 
de totaque captura pro suo arbitratu statueril.— Quodsi 
mortuo vel apro vel lepori incideril, non attingit quidem ; 
nec enim alienis laboribus nomen suum inscribit, nec qua» 
ad se non perlineant, sibi adsumere dignatur. Ex quo appa- 
rel magnanimitatis natura eum non expertem esse ; qnippe 
qui non carnes quaeral, sed victoriam amet. Nec jam alienum 
est explicare, quid usu venandi peritus canis agat, duin 
venafur. Longo vinculo alligatus antecedit, el silentio 
odoralur simul, et quamdiu nulla ei pra-da occurrit, nec 
in ullam incidi, ante venatorem pricurrit, ul ex adspectu 
conjeceris , tristior, et pergens ullerius venatorem impigre 
et fortiter altraliit et allicit, Si vero forte vestigia depre- 
kenderit, el bestiam alicubi olfecerif, istic sistit pedem; et 
lomino ad se proprius accedenti, quod venationis proven- 
Qus prope sit, gaudio perfusus blanditur, ejusque pedes 
osculatur ; ac simul ad instilutam venalionem incumbere 
perseverat, et. pedetentun usque eo procedit, dum ad cu- 
bile pervenerit, nec ultra progreditur. Quo animadverso , 
venator propria venatorum significalione praedam adesse 
his, qui retia ferunt, denunliat; hi autem retia circumji- 
ciunt. Tum canis, intelligens voce opus esse ad excitan- 
dam feram, lotrat, ul ex fuga in casses incidens compre- 
l,endatur ; caque capta, canis victoriie sui pxana concinit, 
et letabundus exsultat, non aliter quam milites , qui hostes 


vicerint, [ac circa apros el cervos agunt canes. 


HH. — Historia: de delphinis gratiam referentibus 


Xdptw 8i dou xat GeXgiveq dro2oUvat s6)v dvfoeymoy 

Zoav fade, xai 10) v6uap civ Tlipeiw , Óv érav- 
8& vtl x31 Zsvogv , oOx biovsai & 5i Aéqw towUzÓv 
icr. — Kolpaves óvopa , 7^ yévos ix Tlagou , Gegivov 
xivé)v. dv Bulavtio Bojup mepimeaóvtow xai Ea)«xótuv, 
$oUg dprógiov olovst AUroa Toile Jyypsuxoctv dy7xsv 
aücoUe Üeuüfpouc, dvÜ' iyw tiv ydptw dmeÜmcv. 

a "ExXet voUv mtvtzxóvtogov Éyor, dé, Apoc, Mm- 
loue ttvitc deroucav ávEgac, év Gk vio. usato [ Nazov 
x*V] FHápoo zoc02i "s vEOX &vexpamiíonc xai zOv 
den Oval) otvtorv , tv Kulpavov lawcav &eXgives , 

i: zip * ghdauvetc ttov ebepyeotas Th» ler» dviii- 

a5 Cóvztc xat fa Hevíiavto à 9j ouvtte ab:óv dxpa si- 
xvutat xal Ümavrpoc méírpa, xal xadsivai 6 q8gos 
Kepdvetos. — Xgóv 8i Oa: ego 1:veüva TóvÀE TOY 

hv otfzxvov Üa)dtvre m)vtov Éxatov (ica ufvrot alcóó- 
uryot moltw oi $i) ylvto 3H)ootarcav, Qcmp o9v irl 


Ad referendam gratiam delphini hominius justiores 
sunt , cum tamen leze Persarum, quam laudibus tollit Xe- 
nophon, minime teneantur. Caranas nomine, natione 
Parius , delphinos quosdam ad Byzantiam captos a piscato- 
ribus argento redemit, et liberos dimisit; pro quo hanc 
gratiam collegit, ul nave quinquaginla remorum ( sicut in 
sermonem hominum venit ) Milesiis vectoribus plena , in 
qua el ipse vehebatur, in (reto Naxum inter et. Parum 
submersa, et vectoribus naufragio perditis, illum ipsum 
delphini ex hoc periculo servarint, beneficio, quo prius 
ipsos affecerat, vicem ei reponentes : quod quidem ipsun 
promentorium nomine Coranium, quo ipsum exposue- 
runt, ubi et spelunca in saxo vislur, facile ostendil. 
Haque postea Caramim mortuum secundum mare illud 
cognatione ei proximi sepultura affecerunt; quod quidem 
ipsum nt delphini senserunt, frequentes tanquam ad justa 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VIII. 


Ó xZ$o, fxovrsc, xal slc Gaov 5j mph Txpate xaw- 
uévy, , tapíuttyav (oc oup. qoc miotóc rixa uívrot 
xaracÓsg0lowc, oi Gb dzevtavro.  "AvÜpumol vt 
uv Lowtdo t& xai mAouroUviaQ xzl gU vpdtiTi:v Óo- 

& xouvtac Üepamtiougt, vixpobc à dnoctpégovtat 3) xal 
Pustuj0Uvrac, (va wj vta éxriwciw s) maÜÓvtte 
yov. 
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funeri persolvenda ad litus conveneruut, el quoad pyra 
arderel, tamdiu sícut amicis fidi amici permanserunt ; 
deinde, exstincto rogo , discesserunt. Non item certe ho- 
mines, sed potius vivos colunt, et eos quidem divites et 
fortunatos; conira vero mortuos vel aliquo infortunio 
pressos aversanlur, ne gratiam pro benelicio, quo affecti 
fuerunt, persolvant. 


IV. — De piscibus cicuribus, deque muraena Crassi. 


"Hozv 8s dpa xai ly60sc mpiol t€ Ra. xat yeipoí- 
Étt xal olor xaÀoóutvol v& Unxxoustv , xal Oióvrwv 
to *pogüc Éroluex Ocyestat, Ocnrp oov f$ dv "AptÜodcn 
ízpà Pryshu,. — "Tv Kodcaou tt 700 'Pouaíou uópzi- 
vav dAouste, fito ov xai ivorriote xal boploxote Qu- 
Aifüotz xexócurto , olx Orjrou ixpata xógr, , xai xaJouv- 
Tw ToU Kpuosou xo yovrjx Óywopuv, xat &vtvf- 
Ws ytto , xat óg£yovtoc 0 «t oUv 5$ 8 Totus mpoUUune xal 
íroiuex; ÀauÓdvousa.  Tastn» *ot xai ixÀavatw 6 
Kp&scoc, &»; dxoów, tov Biow xaraciptjacaw, xai 
(orbe. Kat xott. Áoust(ou mc abiov tlzOvTw, 
uoxoé , mopatvav ÉxAavcas vi velogav 6 8i Uxola- 
20 Geri , "E-(6) Ünglov, Éyato, aU 0d psc quvatxac Oaac 
qux. IxAaucac. 


De crocodilis 


A bvviTiov ài dxouw Aero Uc iepob esl 

vw e(ovtwv c0U lepobe xpoxocsi- 
heus tiat xodouc, xai civ Yt Ütpamtucipuy Urvlauóy- 
vv xai inagenuévers Üxouévitv xai xoóyo giptw, 

25 xat £z vivotxaQivruy Oxslvoiv [15s y cipac], xal touc 
ódovtac Giíci xaÜaxipOvtuv , xai rà slc2uousva zo 
cagxlew ifjatooovzuw. — "IMév, u£vtot x21 avzuxTe vs- 
Tt Évat coue mpottgryivous xpoxobt(Aous Alronttot 
gact, xai 1o uagtupiow ixtivo mpodyovtut, — ITzoAs- 

, Á à -T 5 U * f » -— 

35 atou , 6x6 toc 0i 7,» oUcoc Exsivoue EpsaUs , xaÀouvtos 
TOv Tpaórütov tü)y xpoxoGtihuv , Y, Uraxoücat gauct 
xat Tpoz d, Óp£ovco« 3 mposíseat* cuyiévat G3 tol 
íoíac, üvt to rélog tij TMicoAsatto mpociov slZox, 6 
xpoxóctiÀos elta u£vrot t3 05 adtoU toov "t(uaoe 

5 Aa6elv. 


Pisces quoque cicures et mansuelí evadunt, et appellati 
intelligunt, el e manu largientium cibos capiunt : ut an- 
guilla sacra in Arethusa.  Muraenam etiam Crassi Romani 
celebrant; que. sic inauribus et. gemmis distincto monili , 
lanquam sane eximia forme pulchritudine puella, orna- 
batur, et appellantis vocem Crassi aznoscebat , alque ad 
eum adnatabat; cumque quippiam ei porrigebat eden- 
dum, promplo et parato animo accipiebat. Hanc ille 
mortuam, ut audio, flevit atque honore sepulluras af- 
fecit. Etcum aliquando Domitius in bunc dixisset : Stulte 
Crasse, murienam flesisli iortuam; ad. lic. respondens 
Crassus, Equidem, inquit, de bestiae morte flevi; tu vero 
nuilum ne ex tribus quidem uxoribus, quas ad sepul*uram 
dedisti, luctam percepisti. 


circuribus. 


De crocodilis quidem lianc auKtionem ex. ;Egyptiis ac- 
Cepl, Sacros esse mansuelos, el a ministris se facile con- 
trectari sustinere, el sibi frusta csculenta ia. dentes insita 
extralenlibus patulum os praebere. Porro quos diximus 
crocodilos divinatione pollere .Egvptii. ferunt, idque Pto- 
lewi (quotus autem is fneril, ipsos interrogale) tesli- 
monio comprobant ; qui cum ex cracodilis mansuetissiuum 
appellaret, eum non exaudilum fuisse aiunt, et cum ciba- 


ria ei comedenda objecissel, rejecisse : inde sacerdotes 


collegisse, ex Ptolemaeo idcirco crocodilum , quod eum vi- 
cinum esse ad moriendum praenosceret , cibum capere no- 
luisse. 


V. — De divinatione per pisces apud Lycios. 


Olei pavtsuonsvouc dxoüw ttvkc xal ix^ Opvist 
xav uivouc itta mcyjotu, t£ aüzov xat Épac x«l 
ijov:al ys. imi tajcm 37, Gola "Tétpsoínt 7£ xat [lo- 
huBdpavtito xat IHoAótilot xai Osoxhopgavot xai d3Jot 

w xoXÀol, XzAdey,wwov 3i do icztc [xat 9osetc] xava- 
[vivat Detvoi Jaw xai Xüavol xal Mepozlat xai 
EUdkeDat, xal imi voUtow ToÀb xatdAoyoc. — "Axoót 
u£vtot Ttv&)y Atyóvetv , Üvt xoi dig(tot, uavrtuovrat 
tte xat xosxívot xai vupíaxon. — Dlízucsua: 3i xai 

w zen» Twv  Auxtaxzw uiianlo Mew xt $204, 


Audio quosdam auspiciis divinare, el aves observa: 
ies, earum volatus et sedes explorare; et in hac arte ce- 
lebres priedicantur Tiresias, Polydainas, el. l'ulyidus, ae 
Theochymenus , multique alii. 
Óuram praeclare intellexerunt. Silanus, Megistias, et Eu- 
clides , et praeter eos quamplares. Audivi eliam dicentes. 
quod quidam per farinas, et cribra, ac caseos vaticinan- 
tur. Verum etíam intellexi in «ico quodam Lycia, nomino 
Sura, inter Myra et Phellon, quosdam vaticinari pisce; 


Viscerum vero silus et na- 
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Xoupa ovoua, tv *«j pavrtüovral vtvi, dm' Ly6Uct 
xaÜiutvot, xai (aaatv Ó ct xal vost 5| 1& dil, abtiv 
xÀvwüfvtow xai f, dvayograw xal rav u3, Üraxoó- 
Gv3t, C Union, xal Órav ÉAOwet mro)Àot , 1l aevuat- 
b vouctv,  "Axoócti 6b à pavrxk Tv cogóv TaUTa 
xal mv25cavtoe D ads xal dvan)aósavtoc ix BulüoU 
xal tpogJv pocsuévou xal &) Ttt p, Aa 6v toc. 
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observantes, et scire, quid velit piscium evocatorum 
accessus el recessus; el quid ostendant, sí non paruerint ; 
et cum multi advenerinl, quid significenf. Alque au- 
dies harum rerum interpretationes ab hujus divinationis 
peritis , ubi exsiluerit piscis, ubi ex profundo ad aqui su - 
perficiem emerserit, ubi cibum sumserit, ubi recusaverit 
cibum. 


VI. — De animalibus facile captis. 


"Hw 8b pu soys(puta xal aiptiv ova vot piv 

Téig AÀóxot;, toig mépolt 96 al arrat , tatc vt uv 

10 4 £)u8ógty ol. tévttyec, voi; 96 Outgo ol dpru f, máo- 

jaw Bà afosi t7 ÓcuT và mÀeioTa, xak ict uv 
xov mUnxov, 


Nullo negotio a lupis asini comprehenduntur, et facile 
e vita tolluntur, a meropibus apes, ab hirundinibus cica- 
de , a cervis serpentes ; pardalis odore cum alia pleraque 


animalia, tum vero maxime simias alleclas capit. 


VII. — De animalibus sine morsu interficientibus. 


* Meqao0ívou, dxoów Aíyovtog mepi c3v vov "Ivo 
Óaarrav yivestoí 1x ly09Àtwv , xal voUto giv Ócav G3 

15 düfatov elvat, xdtto ToU vriyógtvov xal iy fiu, dro- 
Üzvüv 8à dvamAsiv ob rbv &jdp.evov Minobupsiv xal 
ixÜv,oxetv c xpiva, dira uévson xal dnofvi;extw, 
'[àv ài 4£pau8pov macíjaac ttc, xai el y, nyOsin , óx 
"AmoAAóOtpóc qrrtv i» tQ Ompixxip Aóvo, dmofwí- 

20 Gxet mávtooc Éyety ydp t ov etuxóv xal civ póvny c00 
(oou Enéyaucty Meyer xal jévrot xal vv metpoopevov 
Étparrauatv xai émixougtiv &uoovyémo vi) dxotviioxovet 
gÀuxtalvac Urge iv vaio q1paív , Enel póvov toU. ma- 
vícawto, mposépaustv. — Aptgtottvoc BÉ oU atv, 

35 dv5pa vai; yipclv Ógtv wk. dmxoxzéivat, xal p3j 5v 
yüivra Gpux dmolawaiv" xxl vw dcüTa $À abToU, 
$jv Éxuy& qopiv Óxe vov Ug dyiiott , xal ixclvny camT- 
vat oo juetà. uarxpóv. 


Vil. — 


Aggibalvne 93 cv Dopkv Baxtnpia mtpuctiévny 
30 Davey Aéyex Nixavipoc toU, oti, mávraq xal à 
d))a Qoa, Ósa po Daxóvta pév, malsavca 5i 


dvatosi. 


Megasthenem audio dicentem in mari Indico quendam 
pisciculum nasci, eumque, quoad vivit, in profundo qui- 
dem nalantem non apparere, mortuum vero ad summam 
aquam fluitare ; qui eum contigerit, animi defectu laborare, 
et deinde obire mortem. In libro De venenatis animali- 
bus Apollodorus ait, eum qui chersydrum conculcaverit , 
etsi morsus non fuerit, omnino mori; quod :olus ejus 
tactus quiddam omnino tabificum habere dicatur : tum ei, 
quí curare et quoquo modo remedium afferre morienti 
tentaverit, ex solo ejus, qui conculcavit, contactu pustulas 
in manibus exoriri, Aristoxenus quodam loco dicit, vi- 
rum , qui serpentem quandam manibus interfecisset, nullo 
morsu ab ea affectum, ex solo lraclu vitam amiísisse ; il- 
liusque vestem, quam eo tempore, cum serpentem interi- 
inebat, geslaret, non ita multo post putruisse, 


De amphisbeena. 


Nicander amphisbemze pellem inquit bacillo circumje- 
clam omnes serpentes pellere , et reliquas etiam animantes 


qua non morsu, sed iclu venenato interimunt. 


IX. — Qua ratione canes sibi medeantur in morbis. 


Kowvy 6x5 nÀ/0ouc Syoüpavoc ciàe móav dy tauig 
alpastais quouéviv , fjamio oov yeusáusvoc lysi vy 
35 10 AuxoUv gesh gAíquato, xal yoAT, , Umoywoti ói 
abtip xal vv cxubd)wy náunoMa , xal vopiLtt qw- 
airs Éauci) , enti, largiv aupqudyov o00t b. Kal 
pthalvnc gbvrot y» iov xo, , Jjep oov ue(- 
vaca Autvav épyatexat xucl voovua dpyaÀéov. — "EX 
40 uívOuy 6b xenAvptopévot 00 a(rou touc düépac icO(ou- 
óx ApircotéAn Aéqet.— "owbévreg 3i Pour 


— 


Cum redundantia canis vexatur, herbam in maceriis na- 
scentem novit, qua comesa , omne id , quo affligitur, cum 
pituita el bile evomit, et alvo pariter plurimum siccioris 
excrementi reddit, el ipse sibi sine ullius medici opera salu- 
tem affert, Quin et atre bilis copiam excernit, qua retenta 
rabiem facit, periculosum canibus morbum. Lumbricis 
vexati frumenti aristas devorant, uf Aristoteles ait. Si 
vulnus acceperint, cum vulperum obligationibus spleniis- 


1A» yhoriav y Aouaxov , DELTA 02v mtpUtyuogtvot rb | que tum pharmacorum temperationibus multam saluleni 
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TÓC utAÍa, 6 xapmóe toU piv [^ müxivev , aoro) 6i 
DAynua im,fou mpoLtvst xal bpiv dugopouuévnv coU 
mpottempévou 13v Uv, dylacatai abt; mávu. Opxpartoke 
xal ToU £oxcuvtoe $Oéo.. — "Avüpurmot DE, cü)v mttbOv- 
tv Éxovrac Calli firorvsat oA dx tdvu dxpazóx. 
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dicentes, lingua huic medicinam faciunt, qua vulneratam 
partem lingunt, et pristina integritati restitaunt. Hoc 
quoque non ignorat canis, fraxini fructum, quo saginan- 
tur sues, dolorem coxendicis sibi inferre; et licet videat 
suillum pecus hoc fructu ceu dulci avidissime ingurgitari, 
eo tamen abstinet, ac sibimel imperat. Homines contra 
illecebris ciborum, quse vel nolentes invitant, immoderate 
abutuntur. 


X. — Elephantorum in periculis vitandis prudentia. 


Ox dv mors facte rob, Üígavrac ivíópn. Adbot, 

19 "Oxav ov évoveat t7 tdopou mAvalov , 9v elefactv 
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xal zT, qv, mpoGapALTvtiQ, TütOUvtic t8 Xal toic x£- 
pact sttpoxovtic, olxcigt mtpiódAAsuci T) TÉ 
xai dkyttvoziz, — KExíxei 2l ol 6zpic 6o 90 ÜuuoU 
3» và wu Dxmevuvwovitc (x lorín Gcr ví)v aTpoulGiw 
TOv wt(S)uov , almto 09v tà; miÉpuyac &mAocxeat 7, 
QeuvouGty 3, ix(actv: Ertotuuocavzso Ob xal vÀv vtgo- 
Socxi62 oi D ég2vtte , xal Gb toi; x£oxot mxolavtts, 
(»er:2 oov vti Cu boAov Guv moXA to) Deko etpo- 
19 u£vr.s tumtecóvtte büuy, Gyo2ootdtn , moXAouc dvatof- 
ztGuGt, Bocettc Ctazooov tt xal Ozb Cüerv axAmtr[05. 
fla:ouuéwew Gi t6 &Xtoxopnfwov xal diowmuévwv 
Tol, Yóvxetw, doaóoe moÀue T6 Ócríwv Guvtpibo- 
uévesy dxoószat xat mó2bulsv* ck mroócw ra Db ix0)a- 
35 Coué£viov t6)v Óg Un div xal trc bwóc euvÜuévrs xai 
brpop£vou 109 ustormou. xà ivapylo o0. sl2ouc dnóA- 
Àuat, xai dyviocte vivoveat moXAdate xal xoic érrordto 
mpog/xooct. — Xwlovtai 8b mapaboLox d)Xot tov 1p- 
x3v voUtov: Guvt(Àv etat plv $ Onpacrc , 09! 6puTic 5i 
4» «à Ürolov UrsoTAUsv aítóv, xai vk vóvaca tlc 1)» 7v 
d'erpewrev , xal mgodxatímwze vk xéoxta tlc Üapvov 7 
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dvaczü Aoi iato , & 51 10) véoxq BuxBle 5 xuvryé- 
tnc da) dete cat. ÜüxoUv Iv x7, otxózy udo, mo dxig 

4» uly xpazoüaty ol Dégavete , noXldxie 91 xoi $stüvtat 
Biuava dL dmibovATS xal Bia owe Ünayóvrwy. 
Kat yàp. edneyyte d2ooot , xal BoUróv vt xal xvüzov 
ipydtovrui mph ko demí(lag dodrtovtug và Bópara 
xal Up và uév vt Eri cT YT iEdmrouct , 10 0À boy 

£e usvétogov. afpouct, xal d)Ào astvBovism , GaAobe Ou- 
mópouc dxovritovtec xai 032a« uaxpàs muphc ivaxud- 


Insidiz elephantos non facile latent. Nam cum ad fo- 
veam, quam coatra ipsos suffodere venatores solent, 
proximi accesserunt, seu naturali quadam intelligentia, 
seu retrusa et abdila presensione et scientia rerum futu- 
rarum, a progrediendo ulterius se sustinent; ac quam 
mox, itinere converso, in venalores invadunt, vique et 
impressione sese in medios insidiatores incitant, simul et 
cos evertere conantur, fuga ut salutem contra insidias su- 
periores facti adipiscantur. 1d igitur temporis cum atrox 
pugna, (um vero et hominum et elephantorum czedes fit. 
Hujus pugnas ratio talis est : homines quidem eminus 
hastas intorquentes ictu directo eos feriunt; contra ele- 
plianti, ex horoinibus sí quem cecidisse animadverterint , 
staiim violenter illum et corripiunt, el ad terram a se 
avjectum proterunt et conculcant ; simul et cornibus tam- 
diu profligant , quoad miserabili et referta acerrimis do- 
lortibus morle eum aíffecerínt. — Cuin autem hujuscemodi 
animalia invadunt, tanquam vela ex animi incilalione 
aures pandunt raore magnarum siruthionum , quie, vel 
dum fugiunt, vel dum invadunt, explicatis alis feruntur; 
ileraque proboscidibus sub cornua contractis , quemad mo- 
dum rostra navium plenis velis propulsa, sic elephanti 
vehemenli impressione irruenles, multos mortales fun- 
ditus evertunt; et boantes vehementer et acute justar 
Óub:e clamores vaslissimos edunt. —Humi porro pro 
stratorum , et genibus contritorum , et ossium obtritorum 
lantus est strepitus, ut vel illinc longissime exandia- 
tur; nec non spe elisis oculis, naribus distraetis , 
fronte disrypta, facieique forma amissa, non vel a 
proximis cognatione sibi noscuntur. Jam ex iis non- 
nulli ad hnne modum inopinato servantur : quamvis enim 
sane venatorem bellua cursus celeritale comprehenderit, 
prz tamen vehementi impetu hunc transcurrens, genibus 
in terram przcipitibus actis, cornua aut in radicem fru- 
letumve aut in quippiam aliud tale compingit, ex quo 
retinetur, ac vix dum se retraxit, cum venator elapsus jam 
salutem fuga est consecutus. —. 1n hac igitur pugna elephanti 
spe vincant, sape item, variis terroribus injectis , vin- 
cuutur. Tulwe enim sonant ipsique homines ingentem 
strepitum efficiunt, clypeos haslis contundenles, tum 
vero partim in terra igoem incendunt, partim in sublime 
tollont, ac tanquam funda eum contorquentes ignitos- 
que torres jaculantes atque etiam longas faces in ferarum 
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JELIANI 


oculos magna: vi quassantes , eis haec omnia segre intnen- 
libus timorem afferunt, unde adeo impellontur. exter- 
renturque, ut. interdum in foveam, quam ante declina- 
bant, detrudantur. 


Xl. — Historia de Aleua et dracone. 


& T Hauuov dv 70i AapBavaxoie uérpote vtl "Aaa 
100 OrtxaloS grt xx diÀa u£v, iv Gi roit xal 8x 
Xpácür Gpdxww aüto9. — Kal óc piv stye xóuwv ypu- 
o7,» 62e 6 'AXeóac, A£vov vepareósvat, duol Bb Lor 
£av05. — Kal BouxoAeiv piv aütov £v t7, "Dac qneív, 

10 & £v 37; " I2v, sov "A yy lozv, m2oX OE. «7, xpvn vé£uatw 
tàe BouUc «7 xaÀouu£vr Algovia* Orta 9' àv xai 
5$ xpüvn tim.  Apdxowez oóv gueqíüst péyiovov dpa- 
cÜTvat toU "Alsum, xal dv£omstw ic aítóv, xal tiv 
xóuvwv ot xxtagtAsiv , xal «T, yAorrer mreptty ututvoy 

16 T0 mpogtorov 100 Qpwgfvou xaÜa(pttv , xai Gpopoptiv 
mütQ Üno5v:az mdumohAa. El 3b DXaUxze t8 xi- 
Üxpm6o xptoc firvr so, xat ITcoXiuato vc ip 40.a26- 
qm dvráoz, xai iv "lao Oy, (pou , Tl xot 
xai Opaxovcx dpuaÜTvat vou, copatou , àv Ozueré- 

20 ctaüTov xaÀÀou, Gtxmpemou dyaUDw xoitv yeyevnu£- 
vov; "Hv ài dpa Üàwov Loa xal ipzcGTvat p) uóvov 
T9U Guvvóuou tt Épx xai GugguoUc, diAk xal «oj 
T000*,Xowvo, fjxttX — (00alou u£vrot, 


Hegemon in Daraanmcis carminfbus cum alia de Aleuia 
Thessalo conscribil, tum ejus amore captum fuisse draco- 
nem. Erat Aleuw coma, ut nugatur Hegemon, aurea, quam 
ego flavam dixerim. Et in Ossa, inquit. ille, ad Thessa- 
licum fontem , nomine Hiemonium , boves pascebat, ul in 
Ida olim Anchises Ad hunc adamatum draco ingentis 
magnitudinis sensim adrepere solebat, ejusque comam 
deosculari , et lingua faciem lambendo detergere, el varia 
de venatu suo munera aflerre. Quodsi Glaucee cilharistriae 
amore incensus est Ptolemmi Philadelphi rivalis, aries, 
e! in Taso urbe puerum delphinus amavit; quid velat dra- 
conem amore in forma praestantem pastorem flagrasse, el 
cum oculos valde acres alque aculos haberet, bonum 
eximi pulchritndinis jadicem fuisse? E natura igitur bes- 
tiarum est, non modo sui generis, sed etiam alieni animalia, 


modo formosa, amare. 


XII. — De serpente quodam non noxio. 


*O zapeíac 3 mapojag (cobro yhp 'AmoXAlóBwpo; 

125 19£)n ) mugboóc vÀv 4póxv, tbwmóc 50 Opa, mAatuc 

1o czóua, £axstv o0 agaAtpóc, dÀXk mplloc Évy6cv. 10i 

xai 10) ÜsOv qiavÜpwrotdto Irobv doTxav aoov , xal 

iztgYgaioav "AaxAwmuU Ütpmovra flvat ob mpOto: 
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Parias sen Paruas (sic enim vult Apollodorus ) igneo 
colore est, acerrimo oculorum sensu et largo ore; nihil 
mordendo nocet, sed mitis est ; unde humanissimo deorum 
JEsculapio ipsum consecrarunt, el ejus ministrum esse 
priedicarunt qui ante primi investigarant. 


XIII. — De scorpionibus, hydris , typhlopibus et jaculis. 


20.— 'Ev Aifonía «o9  xaAoupfveuc Xx6olzac axopriouc 
( ow 8à ados éx &ixoc of Emtyropuot giioUctv óvoud- 
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In JEthiopia scorpios Sibritas, quos ita nimirum indi- 
genz solent nominare, lacertis audio expleri, et aspidi- 
bus, et verticillis, tippulisque omnique serpentium ge- 
nere; et eorum excrementa calcantes exulcerari. in 
Corcyra vero procreanlur hydra serpentes, quie se re- 
lroversus relorquent, et spirilum malnm  auhelantes ab 
impetu suos insectatores reprimunt, ab seque avertunt. 
Typhlopa (caciliam), quam etiam typhlinen nominant 
et cophiam, murznize caput babere simile in sermonem 
bominum venit; tum perparvulis oculis esse, unde et 
alterum ex his duobus nominibus traxit; eophia vero 
nomen idcirco habet, quod hebetes eidem aures sint ; adeo 
item dura est pelle, vix ut tandem secari queat. Porro 
jaculus, aiunt, idem est chersydro serpens; muito tem- 
pore in sicco degit, et omni animantium generi insidias 
molitor. — Hujus solertia in faciendis insidiis ejusmodi 
est, ut. secundum vias publicas abdite lateat, persepe 
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eliam repens. in arborem adscendat, ibique ^ese. contorle 
concludens, et in orbem coarctans , capntque in. spiram 
occultans , ut praetereuntes tacitus ex occulto perspexerit, 
in id ipsum , quod prezterit , sive fuerit bestia, sive homo, 
se jaculetur, Nam saltu. valet, et, si opus sil, viginti 
cubitorum spatium transilire potest, protinusque ad ea, 
quae saltu appetit, inbeerescit, 


XIV. — De luporum in bobas captandis solertia. 


Aóxot Bol elc véAua. fato dumtaóvrt dv toc vipi- 
J0 cíywmi, Tapítrouct uiv aUtüv fLofrw xai qobouci, 
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metptouévem, vo Oi ud ijui dycwvicur motouuévov. 
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Si bovi, qui in profundam paludem delapsus sit , in- 
ciderint lupi, exlrinsecus eum terrefaciunt et perturbant, 
neque transnare ef in. terram adscendere permittunt ; sed 
diu multumque se contorquentlem et huc illuc versantem 
; suffocari cogunt. Tum qui ex. iis robore plurimum valet 
| in aquam prosiliens adnalat, et bovem cauda mordicus ar- 

replum extrahit. Lupum aulem primum secundus simi- 
liler canda. apprehensum trahit, secundum tertius, hunc 
quartas, et ita deinceps ad. postremum usque, qui extra 
aquam est. Et hoc modo extractum bovem epulantur. 
Quodsi vitulus bovis alicubi aberrarit, insidiantes lupi 
eum invadunt, et naribus correptum (raliuot; renililur 
| antem ille, alque ita summis utrimque viribus certatur, 
| dum hi altrahendo vincere, ille reluctando effugere cona- 
Tandem vero lupi tantopere renitentem subito re- 
| mittunt ; unde fit, ut prz» nimio in contrariam nisu vitulus 
| 


evertatur; quem mox invadentes lupi, ventre laniato, 


tur, 


voranf. 


XV. — De elephantorum per fossas transitu. 


"Oxav bmtoET vat ví opov ol ÉAégaverc uo, Ooveovtat, 
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Cum elephanti fossam transilire non queunt, de his 
vnus, qui magnitedine prmstat, in hane sese demittit, et 
transversus fossae sfans, spalium inane occupans pontis 
se vicarium praestat, ceteri. snpra hunc. gradientes trans- 
mittunt , et evadunt; simnl et eum, qui pontis loco erat, 
loc modo ex fossa. conservant. Superiore enim ex. loco 
quispiam porrigit pedem, qnem is, qui infra est, probo- 
scide cireumplicat; reliqui autem. virgultorum fasces et 
ligna celeriter dejiciunt, quz ille conscendens, et ad pedem 
demissum fortiter canteque inharens, facile subtrahitur. 


De regione Phalacra ab elephantis vitafa. 


"Eatt 8à iv xoi "[v&oic dooupa , xai xóxXntai a- 
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Apud Indos tractus est , cui nomen Phalacra ( calvities ), 
cujus nominis ralio est, quod, qui herbam ibi nascentem 
guslaverit, et pilos et cornna amittit. Itaque elephanti , 
nisi cogantur, non accedunt ad locum illum; imo vero 
prope cum accesserint, quidquid noxii fugientes perinde 

| atque homines prudentissiroi , pedem referunt, 
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XVI. — De spongia ejusque comite. 


TÀv exoppiy Üóvet Bongo Loov, oó xapxive thv 
lBíav xapankücwv, 31)k dpxyve pEAXXow. | OÓ qo 
dbpuyow o98À aluarog duotpov fj emovpix xonpá dan 
(ial terc, dA vai, mrívQat; mooryuerat, (orep oUv 

5 xal Éepa , Éjex Bé tva xivmotw QG(av , Bias SÉ , óc àv 
tÜmow, v0U Ümouw/sovio; abr Ór Épijuyóe dor. 
"AtTproUcx yàp ÜUmó twoc cuupuoUe puavóry;roc xal 
fv, touc , xoi; vprquxoty aütz, Üvav mpoamécr Tt, 
ivratUx Ub vo) doa vw3out Loou vittesat , xal auA- 

10 Aa Ódvet co dpmegóv, xal vpoglv leye, — "Ocav 5l 
dvüporro, mposíz im ixrops, adt? , xevrougévr, Ürrà 
toU Liyou coU guvtpógou yplrttt, xet éxuriv auctpéott, 
xal alciz vtóvou t£ xai xaj.dtou v(vezat c6 (npa?) vai 
p Aia T0XÀ0U. 


Spongiam dirigit pusilla bestia , specie quidem non can- 
tro, sed magis araneo similis; neque enim inanima, nec 
sanguinis expers spongia est, sed partus maris animans 
saxis innascitur, quemadmodum et alia quaedam animalia. 
Habet et ipsa suum quendam motum ; veruntamen animal- 
culo ad se sensu afficiendam , atque illad admonendam , 
quod sit animata, eget. Nam, propter quandam rarita- 
tem ingenitam et mollitudinem obtusam immota manet ; 
sed cum quipp'am in sua foramina inciderit, ab ea be- 
stiola, quam dixi araneo similem, excitata, id compre- 
hendit el exedit. Cum autem ad evellendam eame saxis 
homo accedit, ab eodem animali convietore suo  stimu- 
lata inborrescit, et contorquens se arclissime contrahit ; 
qui causa hercule est, cur piscatori plurimum negotii 
facessatur. 


XVII, — De elephantorum castitate aliisque eorum virtutibus. 


$w — Efpniat qlv oUv fpiv iplb. Oagivrwy lia, «à 8l 
xal elgáartat ovvwc(, — Kearobat uiv lou, awpposó- 
vr 6b Unc pectoiy aotv, elxtiv mpemeüéosarov, O2 
qàp óx o6plLoveec, 0081 éoc Adyvot End mv buiMav cy 
Tóc TXjv Üzietav Zpyovrat, dÀAX Qorep oUv ol yÉvouc 

20 6ta3oj Tc Dtóptvot xal maidosopoUvrec , (va i) airoe 
En enm 5$ mov) $  di)Xuov , ddowet 36 oní£pya. 
"A a£ 90v bv cio Bo t) egstépo pvrjuoveuougtv digpo- 
Biene, Bav 5, Aeta. Uropávr xal abi; tita dpi ous 
Éxacrog tAv cvvouov, tà iwtrU0ev iml voírot, oüx 

2; ol2tv aüváv. — EupsAéxoveai 8à. oüx. dvéOrw , odi iv 
17 56v dOwov. Get, dX" dvayeopriaavtc xal £auxüiv 
xpo6dAAoviat 3j 3ív3oz Gacía 3j Ükvyv rw cups, 7, 
9 pov xoiXov xai Batióv, toU Aafeiv aütoic TapEyovta 
dgfovíav, — "Dc uiv odv slex Sixatot do sUxov , xal «à 

30 dv&ptlov abciuv xal coUto 7/2 A£xzac xal c0 oürgpov 
&à &xodíótuxeat vk vüv vaUTa,. — AAA xal 10 pacortó- 
wnpov Üvo cyokh pavüdvtww, oUroc Uméywv cà cra 
ixouíze. "EXMgawn fuípo meruvh; 3v , xai elyi 
qvvalxa dgvAusgrípav uív, mÀoucíaw 8.  OdíxoUv 

35 Érípac ipiiv, xai v& T7i« cuvouxodavc axtuomv ixtivrc 
qevíatas, caívnv aiv dxonviyet, xat tfc toU O£gavroc 
qtvme xavoputrtt Amo 6 Üspu.oGouAoe dvUptmoc , 
vetat 0b c3» dv. — "Evraütla oóv 6 Das 17, xgo- 

' Óosx(ó( Aa6óurvog Thw victi dgtyuévny dytt c3« 

4o VixgoU mÀvctov , xat voie xépaatv dvopüLac xal vujwo- 
cac 1b ciux , & elreiv ox 3OUvaro, vaUta UmsPsixvus 
& abtv vGv Épyov, vhv quvaixa tbv tpómov ToU 
q'navsoc abri ixiidoxwv 6 uvronóvnpoc CAégac. 


De elephantis quidem alia supra dixi, alia vero nunc 
dicenda restant. Ac nunc quidem quomodo pudicitiam 
colant , explicare convenit. Non enim ul libidinosi, ne- 
que ut lascivi, cum femina coeunt; sed lanquam generis 
successione carentes liberis procreandis dant operam, ne 
stirps sua deficiat, verum ut sobolem relinquant. Neque 
sane plus quam semel in vita coeunt, et eo duntaxat 
tempore , cum se iniri femince patiuntur; ul aulem eorum 
quisque uxorem impleveri, non eam amplius atlingit. 
Aperte porro ac palam in aliorum conspectu non coeunt, 
sed secedentes, aut sese in arbores densas et frequentem 
silvam occultant, aut in concavum locum et profundum , 
ad occultandos eos idoneum , se abdunt, — Hiec de elephan- 
torum temperantia ; de quorum etiam justitia, et fortitu- 
dine, alibi dictum est supra. Jam quemadmodum scele- 
ratos detestentur, si cui est otium, attendat animum ad ea 
qua consequuntur. Cum vir quidam, cicuris elephanti 
moderator, conjugem zetale provectam , sed sane divitem , 
haberet, amore allerius captus, eamque uxorem ducere 
studens, priorem sírangulavit, ac prope ab elephanti 
praesepi homo precipiti consilio defodit, et alteram in 
matrimonium duxit. Elephantus autem, suapte natura 
a malis abhorrens, novam uxorem proboscide cinctam ea 
perduxit , ubi humata altera jacebal , et cadavere cornibus 
refosso et denudato , quze dicere nequibat, ipso opere mu- 
lieri ostendere conabalur, eam edocens , quibus esset mori- 
bus praeditus is, cui ipsa nupserat 


XVIIL. — De engraulibus. 


"EryoaóAei , ot. 86 iyxpaatyóloue xaÀoat aütác , 
a5 *pogax/xo& vt pov xal coízov Ovopa abtüiv, elol vào 


Engraules pisces, quos alii encrasicholos , alii tertio no- 
mine lycostomos appellant, parvuli pisciculi sunt, natura 


€t xai Auxoctóuov, abtàc óvoudLoucty Cot 21 pxp | facundi, et specie albissimi. Et quod a piscibus, qui gre- 
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ty8ucvr, xat moAvyova quati,  Acuxóraza  l2eiv. 
"Ec6(ousi vt ui» pdeta ob dyeilator Gv lyÜOuv 
aUrá- óricavex oov guvÜri mpoc dü)vAa , xai Dyóusvov 
TOU mÀxngiov Éxactov x7, agiytet ro. badloc émOouAsUt- 

& cOat Ouxnégevytv. — Tosuóty, 8i dox abro & Évucu 
qívezas cuv3pzuóvtov, (e xal vopfu(2ac imtouca 
p, Gay (tstv abvd , xal pévrot xai xdymyy 2) xovróv 
€ c£ aíc6)v. Qulvai Ochoeuv, ck. Bà o0 Dualalvezat, 
4AXà Djycvut dAMÁuov Go, muvugacufva, — Kaórl; ài 

10 tXv jfipz óx ix gwooU Tupiow 3 xudjuow Ado àv 
Bratex ámoczdcas , (ox xal üuxonücüat mo)Adxi , xal 
*k ul» $ultoua tw lyfuBÓev AapÓ6avsocüat, tx Bi 
GroAs(megÓn. — Kal ykp cb piv oópuiov xaüfeu, 
u£vex 01 civ roi Go 5$ xegaof 3) xeyaX3,v xou 

15 ofxaór , u£ves 0E 2v c3; 0n)ditrn rb Aomóv. — KoAuivat 
6i ajt0w fj wuxvá vt xal cuvegJ vrtW BÓhoc, xal 
mrfvrüxovra d&Aiddac ToAdxig imOojpectv tig Bólo;, 
éo 9natv 6 8aXxrrovpró, 
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galim natant , exedi et confici metuant, idcirco ad insidias , 
quibus sunt opportuni, vitandas eatenus confertis turmis 
densi natant et eorum quisque ad vicinum proximum ad- 
harescit, ut ne scaphze quidein incurrentes eos dissocient, 
nec si qnis per illas remum aut contum trajicere conetur, 
eorum societatem dirimere possil. Ita vero inter se restricte 
et pertinaciter quasi contexti contrahuntur, ut tanquam ex 
acervo frumentorum aut fabarum, si quis in eos imimiserit 
manum , accipere queat : pon tamen sine vi abstrahuntur, 
quin persmpe distrahuntur, ul et eorum alteram partem 
abruptam capias, et alteram relinquas; nam tu quidem 
caudam relinebis, at cum ceteris caput remanebit ; aut caput 
domum asporlabis , alleram vero partem in mari reliquam 
facies. Eorum confería et conlinens nalatio BóXoc appel- 
latur, quorum unus quinquaginla piscatorias naves saepe 
implet, ut testatur rei piscatoriae peritus. 


XIX. — Historia de suibus a preedonibus abactis. 


'H Gc ywogizei toU. cu6ortou 3v quvYv, xal üna- 
20 xoóst xaÀoUvros , x&v 3j nÀAavrÜstaas mAraicv 5d toUtou 
*b gaprópuv. I3 y, 93; Tudbnv(Ót xa«oUpyot vaüv 
AXecttpuv mpocír/0v, xai mooctAÓUóvesg abAiy mtpt- 
Turyf&vouct, xal Yw cu6wtüow Tb ajAwv, xal EH 
ToÀÀAe 0p vadtag oUw GuAAaÓÓvttg tl, tv vauv ivé- 
25 GaÀov, xal dxoAógavtec và velopaca eljovxo toU A00. 
Ot. «olvuv auGürat mrxpóvrw uiv Gv Arnovov fovya- 
Sov, Exe 8b Éxuyov cT; y7« dnoaudaUaavrec , oaov 
T6 yéyove Bos aac, dvraubd vov vào oU «7j avvia 
Bo óxícw [xal mapk cgüc] &xexdAovv oi cuGGvat,. Al 
30 6b éx, Tixoucav, ivi Ódvtpa toU mÀolou Éavutke cuvoo- 
6222t dyízpelyav aü:0. — Kal oi niv xaxcop[ot mapa- 
19i Gugfüdovsav, al Bà c mapk cobc Éavvisv Oeamó- 
cac ümevy|;avro, 


Porculatoris vocem suillum pecus sic agnoscit , ut etiam- 
si ab eo procul seducium fuerit, appellanti obediat ; cui 
quidem rei testimonio est id, quod proxime sequitur. 
Cum maris praedones ad Tyrrhenam terram piraticam na- 
vem appulissent, ex hara permulios sues furto abactos 
imposuerunt in navim, et funibus, quibus relígata eral, 
solutis, ad navigandum incubuerunt. Subulci, przesenti- 
bus piratis, silentium tenebant, quoad ex portu latrones 
se eripuissent, et a terra tantum abessent spatii , quanto 
adhuc vox clamantis audiri poterat; tum consueta voce 
suarii clamantes, eos relro versus ad se revocabant. 
Porci pritmum ut sublatum clamorem exaudierunt, statian 
se in allerum navis latus compellentes eam everterunt. 
Ita malefici piratae naufragio mox funditus perierunt, sues 
vero ad suos enalarunt. 


XX. — Historia de mcecha per ciconiam punita. 


Zx)óvunov Bà slvzi xal vüv. maAapyóv qaow. — "Ev 

3s oov Kpavvowi v7 GevtaA lac AXxtvónv Óvoja Tovalxa 

(opaíaw 5 vuac dzolemw olxot tl, ctwva doct aro 

dzodwalaw, — "H votvov "AJXxtvór, éóoj.Üut tiov Üspamóv- 

zov vtv(* vo9t0 Guvidoy 6 mAapyas 6 olxévne ovy Uni- 

gstvtv , dA Eeuubonas vi Oeamóvz rrpormrDGv ouv 

so. Efpuat 1T dvüpormou vv Ópv. — Avwr£po uiv £uv*- 

cfn» mopyuplevog Uxerumiac, tiva xuvüg Totítou, 

vuv vt uj meÀapyoó Tk (ca ixslvow sl; vosoUvta 
Yxpov. 


Ciconia rivali invidia laborare lertur. Nam cum in 
Crannone Thessali; formosa mulier, cui nomen esset Al- 
cinoe, a conjuge peregre profecto domi relicfa, stupri 
consuetudinem cum servo quodam habuisset, hoc quidem 
ipsum ciconia domestica intelligens non tulit, sed herum 
ulta fuit, atque impetu in mulierem facto, eam oculís 
privavit. Porphyrionis quidem zelotypim alque canis in 
superioribus mentio a me facta est, nunc vero ciconia si- 
miles affectus erga nuptias adulterio laborantes. 


XXI. — De aquis ovium colorem mutantibus. 


Meta64)).i 0b t& ypóno rà mpóbata ix t7 vtpl 

(5 16 món diÀayTk, xxtk v]v TOv rotapioy liity rac 3$ 

Gb oa 00 Étouc, xaü' Jw dmavtü toUro aÜtoic, ó 
ALLIANUS. 


Pro differentia potus colorem mutant oves juxta naturam 
fluviorum; anni autem tempus, quo id ipsis usu venit, 
est, cum ineuntur. Itaque ex albis commutantur in ni* 

!9 
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T5 piDeee xaipóe Post, — l'ivasat ouv xai Ux Jauxiov 
pÉava, xal fuzalww vpíztt v3» ygóav. Usi ài 
mw saUT& yivecÜa: mepi «s àv. iv 'Avravpla mora- 
pv xat sv év pda , ob «b Óvopa. dgoUatv ol mápot- 
xot Opec 5 08 dv Tpola Exáyavópoc , intl. Eavüxc 
dzogaívet mivoógac Tàc Du, mpoc sip. ExapidvBpo 16 
i£ dgy Tie d).o dvoya 5j cv mpo6árwuv Exbcrrtoc y póa 


ÜSet« a010) v6 Edv0ov . 


- 
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gras, contraque ex nigris ín albas converluntur. Hac 
autem cum ad Antandriz amnem accidunt , tum ad Tlira- 
cim fluvium, cujus nomen Thraces accolm tibi dicent; 
lum vero ad Trojam Scamander ex aqua sua pofanles oves 
fulvas efficit; unde factum est, ut huic, qui initio Sca- 
mander nominarelur, deinde aliud momen advenlitius 
ovium color Xanthum imposuerit. 


XXII — Historia de ciconia et muliere Tarentina. 


Xdptroc 68 drogvrsÜTvat và Lx xal xactk coUco 
d4104. — "Ev Tápavet (verat vov)) vá v& dDÀa orov- 
Ez dE(a, xal oiv xal coropuv Ttpbc tbv dvàpa: "Hoa- 
xXx Óvoua abri mepuins ulv oív Unvra. tov qeyx- 
ponxóta s uda xnbspovodoe , xs Ob bv. Boy y 
xatíctotev , tke dotuxke f, mponpnaévr, vuv) passt 
Bvrpióle xal vv olx(av, dv f vv dvópa vexpov dsd- 
ca10, xai &x £t/& Aum. sl vole Tdgouc guetotxl ee cat* 
xa oig "iplo, oU moTt dviph, 1Àwgóvuc mapígstve , 
xtGt7 Éxut)v xal acspova ti) xatà YT Uvrt drogaí- 
voucm, Kal mors Jv ipa Ofpttoc, xal miAaoyGv Éx 
29 vtortOlv Ttpómtiprw TT Íautüw mT/GEu6 Aag Óavóvcuv 

és 6 uá)iwtz veapóc, dxpatie Ow (c cy TüpGülv 

xato)AtcÓtv , xal colv axtAoiv auvrplGtt vo Écepov..— 'H 

tolvov "Horis 0raoagévy, t0 TtiRa xal coU Tr030q 

1b mÜoc xavapatioUo , olxxe(pet «bv veortóv , xal dva- 
25 Aa6oUcx div To)AT, T3 Qetóoi xaTtwl Thv mtÀnyáv, 
xam ÜcpameU:( xaratov/uag. xai émimAdauaot, xal 
tpoy"w mposígsorv, x1i motbv Optytv, yoóvo 6b cà 
tlxórt beaüévea x«i oücavra vk mxumtepa DAeü0spov 
tlvxt geOTxsv, — 'O Bib cibo ivvolg tt guauxy; xal 
30 )zupacT OyrÜww Cedypir, rro dmww. Ela 
, ÜvitutoU Oudóvros $ piv Érvytv 3poc Uro) dumovtog 

iv fi Orpouívn, 6 2b ni)apyóc 6 lalisl; üx' aote 

150v t7y espyéciw ÜgTxs tr tüv vrrtpiv ópu3e , xal 

£xutbv 4Sapadorríoa c7, creati xatdywv. nialov vi- 
96 verat, xai avv dveyt Aifov el; vov t7; "HoaxAv(5oc 

xÓAmov, xal dvarecuaUel éxi coU 1évouc Éautov ixá- 

(otv, — 'H 88 cà mosca Óx sixóg dOnípacé Tt xal 

ixtapay risa p 1l el, cb mpay0iv avg Gaety oüx 

(jus * y B' odw A(bov Évhov mot xavíüero, sita 
40 vóxtop Stumviatirion 6p abri ma xal alyAyy dowi- 

czv, xw xattAdpgmeto 5 olxoc, (x riexopiotelee 

Üubóc vocoUTov doa ix T7 Boou vb cac &víjt tt 

«al éxixteto, xal 3v píqa v(pioc coXAa6oU0a Ob Tbv 

tt)apyov xal éxagauívr, , xavtvónot vy ix cf nÀn- 
4^ t7 o0XX v , xal éywepiss toUTov Durtvov tlvat. tov Gr 

a7 olxxou rt xal Üspamtlac teTuyvxóta. 


e 


- 
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Gratiam accepti beneficii memoria ipse eliam bestie 
relinent. Tarentina mulier, nomine Heracleis, et ceteris 
in rebus laude digna fuit, et ab omni stupro integram ca- 
stamque se marito conservavit; quippe quae ut. viventem 
eum slodiose el diligenter coluerat, sic posteaquam e 
vita excesserat, urbanas commorationes, et domum, in 
qua mortuum vidisset maritum, adeo odit, ut prie me- 
rore in sepulchra habitatum se conferret; tristis itaque in 
tumulo defuncti conjugis commorata fuit, se fidam castam- 
que sepulto conjugi exhibens. Hiec vero femina, cuim 
swstivo anni tempore, e ciconiarum pullis suum volatum 
experientibus, unus et maxime tenera zlate el alarum 
debilitate delapsus alterum crus fregisset , ejusmodi casum 
intuita, se, cognito morbo, misericordem pullo praebuit ; 
nam eum attollens vulnus blande cauteque obligavit, et 
medicamentis sanavit, eique cibum e£ potum priebuit , 
atque jam ad volatum confirmatum e manibus dimisit 
Hic admirabili quadam et naturali intelligentia non izno- 
rans se conservatze vitae praemium mulieri debere, avola- 
vi; dein anno post cum ad vernum solem forte aprican- 
lem eam, quz sibi benigne fecerat, perspexisset, a qua 
sanatus fuerat, demisso atque humili volata. proxime ad 
ipsam profecta, in ejus sinum lapidem evomuit; deiade , 
ut rationi consentaneum est, in teclo subsedit. Cujus facti 
admiratione commota Heracleis dubitabat , quid istuc esset. 
Cum igitur lapidem intus alicubi deposuisset , nocte inse- 
quenti somno solula eum fulgere, et radiatam domum 
tanquam immissis facibus ex eo splendere perspexit : tan- 
tus fulgor ex lapidis massa exibat et gignebatur, eratque 
valde pretiosus; ubi vero ciconiam comprehendisset, et 
vulneris cicatricem percepisset, hanc agnovit eam ease, 
quam riseratione commota sanavisset. 


XXIIJ. — De astaco. 


"Aecxxby ti. AdGotc xal zoópbetdvwo xogícau, ca- Si quem astacum comprehendens, eum longissime ex- 


tiov xata)vmoy Évev aróv vef oaxac , süpfjoeu cov 


portaveris , relicto ibi signo unde ipsum-cepisti, eodem 
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«ütóv dvrauUn, Üür. xal cuvrüemcav Ayo D, d 
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eum ipsum, unde comprehensus fueril , arrepsisse repe- 


wapà rjv ÜdAactav xog(cac iva xavaÜsio abróv rou | ries; si, inquam, modo ita ex mari exportaveris. deinde 


zÀnalov, éx, Épxósat Guvrffrvat ic vv 6dAaitav. 


sic prope deposueris, ut in mare adrepere queat. 


XXIV. — Deave quadam canora et rapaci. 


"Aqotuc 1o Óvoua , 3v qíaty etryóc , To vívoc xos- 
aUgty gpitep xai guvytviic, ufAae hv ygónv, uou- 
cuoc tiv qAetav. Kéxlyas 8d dypsbc xal Guxateic 
"ip Y3p Tot p.t Ov dOunv. óovéurv. aíoei tk. áma)à 
xpoczeiOuiva vj Nc tÓpoucia, üLALu. — Eldóx obw 
Tb Guuguie abt) mÀrovíxvau , Fou ygrotüat c0) 
10 TupÀ T7 qUcite Geo rl; fOovv Épa xat Tpogdv 

dxoóww uiv yp Éavco0 sbpouiverat, Üwoüjv 8i và 

mpomvta (umimAavaw, — ToUcov el c; mots i0fjoxcs 

xal iv olx(exw xaüeipLrw, oóBiv aürQ mÀÉov tb tT« 

xou. Üytt qo duwovüoviw, Gantp 09v vv Üvpd- 
1$ cavra Uzip cT Gou)ulag duuvoptvoy «7j atr. 


Merulis affinis genere est venatrix ( &vpco;), natura volu- 
cris, colore atro, lingua canora. "Venalrix aulem merito 
appellatur : cantus enim ac modulationis illecebris tenel- 
las volucres advolantes ad se allicit. Cujus ingenitze sibi 
facultatis hiec avis non ignara, eo naturae munere ad se 
voluptate ef cibo explendam uti videtur; nam sui cantus 
auditione oblectatur, et aucupio et venatione proxime ad 
&e accedenlium avicularum exsaturalur. Quodsi quando 
quisquam hanc captam concluserit in caveam , operam el 
oleum perdidit; mutam enim avem ac pro servitute a ve- 
natore j«enas silenlio sumentem possidet. 


XXV. — De trochili cum crocodilo familiaritate. 


'Avertípe slxov fv cb cpoy Ox xxtatibeven: sls 
toU xpoxodrÜlouc sütpyecinv, fomso iv vo Alyu- 
nclow, uépvirat xal "Hoo3oroc Aóyow* 8 8à. oix elxov 
&ldXx, [19010] elgf.astat viv, Óva xat dAXoc utn. O 

19 uiv pog oc Upw dari viov Dualuv £c, xai map tàq 
&yfac tí mocupioy dca xul B cc y coy m mraprx- 
Aiqww Üdcxrrat, vpígst 6b «Uü:0v xai Ó xpoxóütüuog 
vig avrov xal üxrivog abvüv dyalÉrxat xaüeUDovtos 
pourFos Prov, xal üxtpayoumwów abvoU, — Kewfvo 

2» dv. yàp xai Üüvwonitovts imoouAsUet 6 Uy veut, xat 
(pgüc v5 O£or modi, dxézviitv abzóv: d). Ó qs 
poyloc Bo, xal maítt xarà v7 btw &otóv, xal 
dvigrngi, xal Tpbc tv dyfüpov Gmoüyn. El piv 
o)v ygh Tv Óovww ixawvtiv ocu Éjovza ppovtiozi- 

30 xi Qoou Tag Ódoou xal dngdov, idaopsv, vb D ouv 


[5«ov türvGe àv ow. elmov, 


Quo beneficio trochili crocadilos premereantur, ut Hero- 
dotus in suis de JEgypto sermonibus tradit, jam superius 
retuli; ubi quae omissa sunt, in praesentia addam, quo ea in 
aliorum quoque notitiam perveniant. Trochilus avis est 
palustris , et. circa Nili ripas vagatur, ubi escis quibusque 
obviis fruitur, et a crocodilo quoque, ut dixi, alitur; quam- 
obrem et gratus illi est, ejusque dormientis curam suscipit, 
proque ipso vigilat. Jacenti enim illi ac stertenti insidiatur 
ichneumon, et sspe jugulo apprehenso strangulat; quo 
conspecto , trochilus exclamat, et crocodilum, cui nasuin 
ferit, excitat, et adversus hostem insligat. Hzc quidem 
trochili natara est, haud scio an laudanda, cum voracis- 
simze noxiaque belluae tam providam curam gerat. 


XXVI. — De pastinacae aculeo. 


*H. poor ( 03 vgit vv. tv Urradptov, d) vv dv 
v OxAértn) Uwe oderat, vígerxi, xal à mA 
dpüsisa mévrvm, "Egit 8b xévcpov 0b xzl dvorzépeo 
25 uvfuy émomadjeny Üavarpóoov. — Tà uiv oiv. xtv- 
Tflv xai Lor dAoym xal dvüpomouc xai apuypnua 
&moAÀóvat, oUm vaupdioLów (avw' 6 5b div ixni- 
£23,492, touto lpottat. — AvPoo vi ptyloro xai 
dvo sUfaÀet xal süspvet. xal A(av ct0nAdzi c)» yAony 
4o tl mpocayáyow v0 xévepov, xal vüLaw v9 Divüpov, 
o0 uritk paxguv ix£d))ui vk qa xxl buatvov 
xatxóbeóvrwv tl c)» yv vo müv tofuvov abatveat, 
xal Éoixev. Sobre Un! abyuo0 Buxilou EnpO) veve- 
vruévo. 


Pastinaca ( marinam dico , non aeríam) cum natandi est 
cupiditate affecta, natare potest ; cum rursus volandi studio 
tenetur, sursum versus sublimis volat. Aculeum autem, 
cujus etiam ante mentionem feci , mortiferum habet. Quod 
igitar non modo homines , sed etiam animalia alia pungere, 
et hoc pacto celeriter interücere queat, meutiquam mi- 
rum est; quod vero maxime admirandum videtur, hoc 
est : Si ad maximam arborem, et vegelam, et summe vi- 
rentem, aculeum admoveas et defigas, non multo post 
amittit folia, quie postquam in terram defluxerunt, totus 
truncus exsiccatur, et similis est arboribus solis ardoribus 
exsiccatis aestate, cum est maxima siccitas. 
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XXVII. — Nonnulla de elephantis, 


Tíxeecac Dégac xack cy xegaXIy ienoov, vb àl 
pévefóc Bart 90. rixtopévou xat& OfAgaxa civ ueyi- 
cn. Mii 9l yntpl malo Dugavrlaxia Ézexat , ga- 
civ. Ei 81 foUAoto z&xv. fipspGv veoyóverv Óvteov Ttpoc- 

5 dyacUai, al pmrípee o08!v d'yavaxvoüaw , GÀA oet. 
Xuwet qko Oct pofjee Anl Mog tte Envjate abro, 
urs iml xoÀdctt, d) quioppovoópurvot Távceg xal 
xoAaxsóovrsc* imei ví; àv cà cr)uxoUrov fdv; 
"Ocav 8à Ompegusvot duméswot dc v)v vágpov, xal 

10 ÜBeaty Urt. Aovzóv. diguxta abro, iacit, v020 pw víuX 
OuugU oU civ 7j Deufisp(a. Avómv AapGdvouct , xai 
óptyóvtury avrlx Évolueoe mposísveat, xal ÜXup mpo- 
vttvóytty mÍvoust, xal olvov Evysóvcwv. i às mpobo- 
exíóac, oi 8l tv qUiorao(xv oüx. dvalvovzat, 


Elephanli partus in caput procedit ad lucem , partus 
vero magnitudo est instar integrze :etatis et. justze magni- 
tudinis porci. Matrem unam fatus plures sequi aiunt. Nec 
vero, 8i quis hos a partu recentes contigerit, matres in- 
dignantur, sed id permittunt. Plane enim noscunt, non 
animo quídem ladendi, vel malo afficiendi, sed ad ludi- 
cram delectationem et blanditias eos contrectari, esseque 
hominis naturam ea excelsitate animi, suo ut partui 
adhuc tantillo nocere nollet. Postea autem quam in fo- 
veam inciderunt, capti in venatione, animadvertentes 
exitus locum nullum eis relictum esse, cum eos pristini 
animi, tum libertatis capit oblivio; tum vero facile cibos 
a largienlibus sumunt; tum, si quis aquam praebeat, li- 
benter bibunt, atque vinum in proboscides effusum sine 
recusatione admiltunt. 


XXVIII. — De pisce sacro. 


1& — Tov ly0ov «àv DOvora lepbv ly0Uv Unb coU mrotmcon 
xXeüTwa voglzouci, — Aévei BÉ cw Aóqoc amáviov iv 
abby elvat, dv Bb cip xavà IIauguAGv miAdyut Üm- 
planc, Any pue 8b xal buit. — "Eàv 88 di, eci- 
qvotc ulv aütol age abtobc Unip «7 süepulac dyAat- 

20 Louc«, crrpavouc: 0b xal cà; á)udDac, xaralpoucl 

c£ xgóveo xai a0Àolc 10 ÜXpaiux uapzopóusvo, — OE 

ob ToUtov, &AÀà cb dvü(uv vouitoustw (epóv* có ài 
alctov, Évüa &v ÜUe. avr, tT Ünidrtne, dvdyxy, 5f- 
mou thy yGpov dÜnpov elvat, exov3de c lyoóot moie 
nüv Ücov GOpotinptxóv, xal abvol Óà ol lyOUec Üadfoov- 

TW Amorlxtouc:. — GPícttz 68 dnópbuta Dy et cox 

£póv, xal sixóttoc" Órel xal dAexepuóva GéBotxe Mo, 

xal bv ab:bv Bacuaxoc, xal uévcot xai iv Dgac 
tk, 8b alta; Uaow cg oXXv douce m0)93 Csitoüvtes 

90 ToO piv ypóvou xatagpovígouctw, ob qv e; réAoe 
dg(Eovro: vc amovere. 


[2] 


Ellopem sacrum piscem a poeta vocari existimant. Eum 
raro reperiri fama fert; in mari autem Pamphylio capitur, 
sed neque tamen inde nisi admodum raro. Quodsi ca- 
piatur, coronis ob secundam piscationem sese non modo 
piscatores ornant, sed et piscatoria navigia sertis redimiunt, 
et plausu et tibiarum sono praedam testantes ad terram 
applicant. Alii propterea non hunc, sed antbiam sacrum 
existimant, quía locus, quem anthias incolit, et bellua- 
rum expers, et urinatoribus tulus est, et cum piscibus pa- 
cem servat, cujus fiducia pisces confirmati ibidem pariunt. 
Naturze causam penitus relrusam et abditam non meum 
est explicare, non rnagis quam exponere causas, cur 
gallinaceum leo et basiliscus timeant, cur suillum pecus 
elephantus borreat; in quibus exquirendis etsi qui multo 
abundant otio, plurimum temporis consumant, non famen 
optatum assequuntur. 


BIBAION ENNATOVN. 


LIBER NONUS. 


I. — De leonum erga parentes senes pietate. 


*O Xov X3, mpofoxov c3 fix(av, xal vripa. fa- 
poc yeyevniévoc , 6nolv plv fpuarás icc, daufvox 
Bà dvanadezat dv cato Umdvrpo, 7 ÀoyudDtoi xaca- 
Boos , xal viv Üvpttov 0033 voi, &cÜsvsacazow, imt- 

& Oadbei , xóv t alxoU ygóvov Ügopiutvos , xal vb coU 
cóxuxtoe ivvoov daürvéc. — Of 83 UE abcoU qeyevmuévon 
OagbeUvrt, c C. fAoue dxpi xai Ti bourn 15 
eup.guet, moolaat plv inl pav, Emdyovrat Gb xal vv 
Tw vípovra, éfioUviss atvóv" glza xl péon 17.5 0000 

To $c Dfeiv Eel xavaAemóvesc, Lyoveat cT &1pa« abcof , 
xal tuy óvrta Tosoítwv Üaa dmoy plat: xal alroic xal 
ci vtyevvrxóvi 9c, ouyradusvor vevvaióv c& xad 
Bvkvopov xaoust tbv macípa , &c Davruaóva. Eactkro- 
ptc , él Oolvnv cl véot süv. yeympaxóva , vov marfoa 

bs oí mote. — 'O db suy, xoi Bánv xai olov £gmov 
foysias, xal sepiÓaAUv obe maibac, xal 15 yAorcrm 
gtxph ÜUxocfvac, Gomtp oov ixxwipy t7, tüUnplac , 
Éjsxax x00 Belxtvou, xal cbv «vic vléatv Éaviizat. Kal 
Xóhoy piv xoig Aíoust o0 xsÀtóst vaUvx, vonoDezi»v 

ao zpégstv tox atipac ixdviryxes , ibaoxe b d goow, 
$vópov dvügerzixiv o08lv p E tv, qivrtan DE depr- 
tco atr vouoc. 


Leo cum :tate provectus et. jam gravis factus fuerit , 
tum ad venandum infirmus , aul in specubus aut nemoro- 
sis tractibus libenter requiescil; neque tum vel cum infir- 
missimis animalibus, irtatis suze infirmitati diffidens , ver- 
sari fidenter audet, considerans seneclam et corporis sui 
imbecillitatem. — Ex loc vero procreati et. robustae et vi- 
gentis zetatis fiducia nitentes longe procedunt ad venandum, 
ac patrem jam senem secum adducunt, eum impellentes ; 
deinde in media vía, quam ingressi fuerint, illom relin- 
quentes toto animo ipsi in praedae caram incumbunt, ac 
tantundem przedse conseculi , quantum et sibi et genitori 
satis ad prandium sit, generoso quodam et contentissimo 
rugitu edito, parentem saum , secum ut convivium ineat, 
tanquam convictores ad prandium convivam, invitant. 
Senex tum sensim et pedetentim velut reptans, eo acce- 
dens, primo filios amplexatur, deinde lingua eis suaviter, 
velut horum laudans felicem venationem, blanditur ; post 
et prandio dat operam, et cum filiis epulatur. Tametsi 
Solon, qui lege sancivit filiis parentes alendos esse, haec 
eos facere non jussit; sed natura humanis legibus nihil 
egens , ipsa immobilis lex , hoc officii munus docuil. 


ll. — D? aquilae pennis. 


Tv altzóv tov v6 dovbwv aca o) uóvov ms- 
pióvca xal Quvza Gibouxt tk Joven. xat xata víoatt 
2$ gavívroc, d) xal tà mrtpÀ ixeivou. 0v mt, cole tv 
dX) Guvavagizr , 1& plv 00. deo uve 6óxAnpa 
xai dvemioiAsura , cà Ob Évepa xaradnitun, cÀv 
mois ixsiva. xotwaviav o qfpovta, 


Non modo viventem el spirantem reginam avium aqui- 
lam ceteri volucres extimescunt , atque ejus conspectum 
exborrent, sed et penna ejusdem , si quis eas cum alia- 
rum pennis commiscuerit , iocorruptae atque integrae ma- 
nent, alize vero illarum commercium non ferentes putre- 
scunt. 


iHi. — De murium focunditate. De crocodilis prolis suce ingenuilatem explorantibus. 


Ot pócc elol plv xai Xu moÀovovov iov , xal 
39 à0póa cT, 3iv TOÀAÀ vixrougtv * sl GÉ mox; xal dix 
qyeuoáusvor cíyouv, iviaüüx Dímou xal mdumoMa 
dxoxvisxouct, xai xÀs(o «7 cursus zoXÀQ. Ol 
8l xpoxóüsUot , cav céxwct, xb qvistov xai vb vótov 
cóvB «bv cpóxov Üéyyouci: idv zt mapaygium ix- 
35 yAugelc &ondan , cei v0 Aormov elq «o yévoc, xal qu- 
Jricat Toig qetvapévow, xai memioceucat xpoxo3sQunv 
eic elyat, xal Jpiügmzau xy 5B Davóry xai BAaxeoan 
xal u3, Mr, xofiv 9 iutav 3) cépgov 7j Éveegov vic 9 
gaüpow cí)w VEXpOV, Biíanacte 6 maTho aüTóv óX 
so d3óxipóv c& xal x(G2rov xal mpoméxovtd oi ou8b fv, 
Kai GoxoUciw , oe of2s ol Ops, , xal ol decal Bacavi- 
Lovrtg xai ixetvor và vvímur TT, dxrivi 00 3A fou, 
xolaay quay và Depovs xai o malit, 


Mures alioqui foecunda sunt animalia , multosque uno 
partu (cetus edunt ; tum vero si salem gustare iis contingat, 
multo plures quam solent, enitantur. Crocodili cum ex 
sese pepererunt , boc experimento legitimum a spurio inter- 
noscunt, ut si. quid catulus, simul atque exclusus est, 
rapuerit, in reliquum tempus in crocodilini generis nu- 
mero locoque a parentibus ducatur, et ab iisdem ame- 
tur; sin ignavus fuerit, et tardus ad comprehendendam 
alicunde aut muscam , aut lumbricum , aliamve bestiolam , 
aut lacertulam , eum parens tanquam a se degeneranterm , 
nibilque ad se pertinentem lacerat. Atque videntur ad so- 
lis radios aquilee suorum ingenuilatem experientes , sicut 
crocodili, foetus suos non temerario affectu., sed ralione 
amare. 
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IV. — De aspidis dentibus deque scorpionis aculeo. 


'Axouw 5à robo ó3óvcac tT, damibo,, obc àv lo2ó- 
pouc tte &Utot xaXGv Gp , Lyew olovel ytzüovaq ms- 
puxeuk£vouc dyav Juemrob xal ópécv mapxzAngslow , 
bg Gw mepiapméyovixv ray oUv dpgücy, tw Tà 

s 71042. $j dani, , GxotéAacÓat pév. qact 5à buévin, 
ixyelotas BÀ cov lóv , xal vd)uv auvro£yetv Exsiva. xal 
£voucüm.. — To) Yt uv exopmiou to xívipow Dyew 
vtvk xokmwoAn Owens , üxó «Tg dyav ArmcócyT 
cU mtvU tt cUvontov: xal elvat. piv cb gdppaxov xol 

10 TÜxceafat Aéoucty dyratUx , dpa. 01 17, xpojott mpoié- 
vat Ztk oU xévtpou xal ixpeiv: órdw 8j evan. 2€ T 
Éitwrty 0003 caocev Dye Üropr rfiv dV pomou BE auae 
xatxTiUovtog dg6AóvecUat cà xévcpov xal pa)xiew 
xai d cv mw rhv dBovaxoy. *r(veata:. 


Aspidis dentes, quos merito leliferos dixeris , tenuissi- 
mis quibusdam veluti tunicis aut membranis indui et vestiri 
audio; el cum aspis aliquem mordicus invadit, membra- 
nulis distentis humorem venenoeum e(ffundi , tum illas rur- 
sus ad pristinum locum redire et uniri, ltem in scorpáá 
aculeo meatum quendam sinuosum esse aiunt adeo tenuem, 
ut visu non percipiatur; in eo venenum gigni contineri- 
que, quod cum ille ferit, mox per aculeum emanat; fo- 
ramen autem, quo venenum exit , oculorum aciem quoque 
fugere. Addunt vim aculei ejus retundi hominis sputo, 
ita ut obtorpescat , et ad infligendum ictum reddatur im- 
potens. 


Y — De catulis. 


i: CH xóov el xat 03A Tixttt GxvAdxiux, dAXAk qoUv 
cb wpürtov tT utpos mposAUbv xai v, odtvos mprabu- 
atov Óv xatwyopri vüv maría" ixtiw« voUv bpotóva- 
toy t(xtevat Tdvros* và 81 d), (oc àv voy. " Eotxs 
8E quAocogsiv (v ti3s dj quat , mportuga x00 Uncót- 

29 jopévou tb ertipov. 


Canis etsi permultos ex sese parit catulos, horum tamen 
e numero primus prodiens in lucem patrem refert, omni- 
noque similibudinem speciemque illius gerit; ceteri ut 
Quod studio et providentia 
naturae fieri videtur, matri scilicet anteferentis palrem. 


casus tulerit, nascuntur. 


VI. — De testaceis et de jumentis lunam decreacentem sentientibus. 


'TGw éscrpaxowotuv T£ xai óctpaxoDípuuev xal 
coUto lBuov- xevorrspd wc TaUta xal xovyórtpa Umo- 
Awyoóg"s tZ Gth5vn qUui y(vecüav xai c0 piv 
üaxpaxowozuv BAéyyoustw, Ó Aéqw , mopyupat xai xrj- 

as puxtq xo GgóvOuAo: xal và toUcot, Óuoqui* vv Bi 
Écípmw Ttáyoupol ve xai xápa6ot xal davaxol xal xap- 
x(vot, xal «Utt coócov auvyevéz. A&yevat GP xal vüvUmo- 
Coylov cà rtxzópeva Amyodene Tie ativr diuvato- 
vípx v6 di))uev slvat xal deÜrvícrepa* xol pévroi 
30 xal auj.GouAeuoumty ol coUzuv. ExtaTÉuovte và iv vo0- 
Tw tà géptt t00 envie yevvoonueva. uo cpíonv" ui 
yxp tiva eouDaim aürd. — Kach vÀw vougumviay 5l 
rà Qoa , x muvÜdvouan , 7) glerrerat cx T, auvtpoo 
ovi, 3j mintte Aéov 6b dox uóvos, ó« "'ApurorDnc 
38 qnclv, oü0écepov aUroiv GoX. 


Testa crustave opertorum hoc etiam proprium est, ut 
decrescente luna inaniora et exiliora fieri soleant : quod 
quidem ipsum declarant testacei generis purpurze, buccini, 
spondyli et his afines; itemque crustacei generis paguri , 
Itemque imbecilliora 
infirmioraque decrescente luna jumenía nasci dicuntur ; 


locustze , astaci, cancri et id genus. 


eamque ob causam harum rerum prudentes in hac mensis 
parte genita, quod minus praestabilia sint, consulunt non 
alenda esse. Ceterum in novilunio animantes audio vel 
voce ipsis naturali aliquid sonare, vel cadere; leonem 
tantum Aristoteles excipit, cui quidem neutrum horum 
contingat. 


VI. — De piscium auditu, deque lapillo in eorum capite. 


"Axoly dqafóv xai büvarov «bv Ad6paxa "Apusto- 
£A elval qna, xal uévrot xai tüv yoónty xal tv 
gáAmww xal vàóv xsGtgía, — Miuvüxvogn( c& Tov Ad- 
6paxa cag tlófvai, Ori dom dw 57j xta, abcoU 

40 AB(2ióv iot * xal yexpiovog xoUco lyuy póxatov víverat, 
xal Aussi aütów icyupüog TaUrY Tot xal xat! Oxelvmv 
tÀv &pav rou (roue disaivety abrov, xal Emtvotiv T3 
ipiEet 8 x 109 Aou qdopaxow ToUro xal g.dÀa vt 


Sensu audiendi acerrimo esse lupum , chromin , salpam, 
mugilem, Aristoteles ail. Lupum preterea audio praeclare 
intelligere, se in capile possidere lapidem hiberno tempore 
perírigidum , sibique infestissimum ; itaque illo ipso anni 
tempore apricari eum, haudquaquam inscium id contra 


lapidis frigus remedium esse efficacissimum. Similem etiam 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. IX. 


avttmaow, Kai joóutv Bà «b abeo mtouty xal gdypov 
xal exíawav mémucpav lytv yáo tot Üuotv. (Boy 


xal raUra, 
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lapidem chromin, pagrum , umbram habere ; eandemque 
vitandi frigoris, quam lupum, sequi rationem intellexi. 


De parasitis inter pisces. 


IIapáettot 5à dpa xal dv ly85ov vévex Joov..— 'O 
& vov qUelo oct Jeyóuavoc mapatouryi viov ToU OrÀ- 
givoc Ürpuudtwv: d Bà fGeca abi, xal buov geca- 
8iwatv. — "Evüsv tot xal mióraTÓ« dovw , Gomto oUv 
ix. vÀousíac xal duguargoUc Éavidaton duxtzAdutvoc. 
Kai 6 piv. o0. Mtvdvipou Gjpwv uéya gpovei, &r 
10 beviuv dvÜpurmouc odvvny abrobc Uxívouc sTysv.. KXel- 
cogo, 0b 6 dbüfrrou [zapáetroc] xal tbv ó90nAuby 
1bw Éupov Gp xatüdu6awe, (üínzs yap 
Lóutvoc dv 55, vc Metowze moluopxía Tóv Étspov. ix- 
xomívt. Quia Bí, dj Doxsiv, xal auvtpogía «i 
1& gÜngl mpàe vov Ürhpivd detU xoÀaxtóstw piv yàp 
s xai d)Àa xax& dvüpwrmos olàty, ck àà dAoya o)x 
oi&sv. 


Sunt et in piscium genere parasiti : ut pediculus appella- 
tus, qui ea, quie delphinus ceperit , arrodit : quo delphinus 
tantopere delectatur, ut cum ipso libenler, quee compre- 
henderit , communicet. Hinc tanquam ex opulenta et locu- 
pleti mensa , refertus pinguescit. Theron quidem parasitus 
apud Menandrum gloriatur, quod homines naribus trahens, 
iis utebatur, tanquam praesepi. Est et ilie Philippi celebris 
parasitus, nomine Clisophus, qui in Philippi gratiam, in ob- 
sidione Methonze oculo privati altero, ipse etiam allerum de 
suis oculum deligare voluit. Atqui inter pediculum et del- 
phinum benevolentiam amicitize ego potius et familiaritati 
adscripserim ; cum adulationem, ut et alia mala, homines 
tantam calleant, bruta ignorent. 


YIH. — De elephantorum erga pullos amore. 


"EXégavix 88 dos d vk cfxva xa butvo qgÜ.rpov 
leyupóv. Oi cvoítww Ünparai tdgpou, ÓpüTrouSw, 
20 tl; &; damírtoust tk oa vaUra, xal và udv áMexe- 
Tat, 7À Ob dvaigeiras, — Kal cí; 6 cómo r7, v01aÓt 
Tx2ot0GtU , xal tb GyTx Ümoiov, xal ómósov vb 
Báboc, xaX siz030t zotamal , dy düsv elaeate* ixxa- 
Awjeov Bk Iywyt xal Dow cv. axopphy lpyouas. 
25 "Hl uiro $agapívr To Íavize Boíoos elg iav cav 
Td9pwv iumraóv, oíts lduékratw, oóte ffaxxíuouca 
Aéspepev, dX dis eL ev 6ouie ix0óusoe xal miptta- 
Ow imiépajoUca, xatk coU voijoe abchw luctv sl; 
xtgalXv, xal doe xark vab:bw vb tÜoe rlyérmv: 6 
20 plv yàp ix 09 uz79000 Bápouc mitaüel; cuvecolÓn, 5$ 
6b [xoà] cA» xegaXÀw díaca. — lao vovuv tlolv 
ol SxmopoUvesc, &l quguo) mpi Tk Dxyova stopyri 


ígttv. 


Elephantorum vehementis amoris affectum erga sobo - 
lem haec etiam declarant. Horum venatores scrobes fo- 
diunt, in quas cum haec animalia incidunt, partim capiun- 
tur, partim occiduntur. Hujus vero fossm faciendz quae 
sit ratio, qua figura, quie altitudo, quique introitus ali- 
unde scielis; nunc pergo explicare, quam in genere 
elephantorum matres caros pullos suos habeant. Cum 
enim in foveam pullum suum incidisse mater perspexisset, 
ne minimam quidem moram interposuit, nec ejus cursum 
ulla ad pullum consequendum asegnitia tardavit, quin ve- 
hementi dolore affecía , quanto maxime possel incilato 
incursu , in delapsum pullum praeceps ageretur, amboque 
eodem casu morte occumberent ; cum hic quidem materno 
pondere pressus, illa vero priecipitata in caput contereretur. 
Risu digni sunt , qui, utrum naturalis sit amor parentun. 
in filios, dubitant. 


IX. — De vitulis marinis eorumque catulis. 


AÍ 8b güxas c(xtouci pdv mi ST YTe, xatk pu- 

15 xpk 6b Gndyouswy lauüv ck axvAdxua elc 1b vorepóv, 

xai &moyeóooci t7« Ünldrrre, tiva. Üxavdioumtv slg 

tv 1T OOivoc vómov tov lE dpy Tc, xal ab má)tv xat- 

éyouciy sl, v)v ÜdXarrav , xal cay (coc Üdyovotv* xal 

Bay mo) dot x00 8pdawat, ta)autóua at vrxvuuora ta 

w dzígnvav abvd. — "PaBíex 8l el; rbv On drvvov flow 

Uxo)s0dvet , «Tic 8:i0a0xaAlac pdv mpoxyojone abtd, 

Bustopévre 83 t3 güctux vOv uxcpouv xal 300v xal 
i0 otv. 


Vitali marini primum ie arido futus suos pariunt, 
deinde in lacem editos paulatim com in Lumidiora Joca 
subducunt, uf mare degustent, tum in aridum natalem 
locum reducunt; inde rursum in mare deducunt, et quam 
mox educunt : et cum id sepe fecerunt, aptos fandem ad 
natandum ef(üciant. Facile autem ad vitam in mari degen- 
dam adsuescunt, partim doctrina instituti , parlim nalyra 
ad mores et sedes maternas amandas impulsi 
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X. — De victu aquilarum. 


"Attbc Lioov mAsovextixóv , xa Gi &prayov motwUv- 

tat tpo9d« , xat aaoxi)v iaü(oust* xal yàp Aayé, &p- 
TdLouc: xal vebpàv xal yTva iL müXmC xai d))a. 
Móvo; 8i ápa dv acoic, Üomep ov xai Atbe x£xAnzat, 
p xptüv oy &mrexar , dÀAAÀ dwóypm ck món* xal IIufa.- 
49pou toU Xagíou Ótaxoócag obBÉv, Bue Oppo 


dr£y &xat, 


Aquila violentum et avarum animal raptu vívit, et car- 
nes appetit; nam lepores, hinnulos, anseres ex cor- 
te, atque alia pleraque rapit. Una tantum ex aquilarum 
genere, quie Jovis appellatur, carnes non attigit; sed ad 
viclum ei herba satis est; et quamyis Pythagoram Sa- 
mium non audivit , nullam tamen animaanlem edit. 


Xl. — De morsu phalangii et aspidis. 


Ei xoà qaAayylou xal uóvov igdjatro cw, dné- 
xittvev aüróv, guvob ODuvyüfvtu, qaciv, leyupbx. 
(0 "AAAR xal tà «T damíóo, O5nyux mpaóratov slvat 
Teyte KXsomdcpa, Üce v00 XeGaatou mpoatóvroc dwo- 
&uvov Üdvatov iv toig GujuTozloi, £acdvile , xal vov 
plv &k coU. fígouc sÜpiaxev detvóv, «Gv. «rvptoxo- 
pívov coUto buoAoyoovtov, tov Gb Di Tv Qupud- 
«wv Auzwoóv* amacpov yàp vwa Üumouiv, xal xap- 
Cwerttwy dvayxálaw- tóv Ob ix «00 Oc[yuato, tZc 
demibo; mplov elvat xal, (vu. "Ouvptioc slxo, d- 
CXrnypóv.  "Eac 01 & xal uóvov &yau£vouc dméxtetve 
«dX mpostpuyóvta Bí, Dameg oUv 6 xevvplvnc xai fj 
30 gpovn. 


Phalangium vel solo contactu, et sine magno dolore, 
ut audio, interimil. Aspidis quoque morsum lenissimum 
esse Cleopatra experla est, cum, adventante Augusto, 
quinam sine acerbo doloris sensu mors esset, in convivio 
de circumstantibus exquirens, eam qua gladio inferretur, 
doloribus referfam esse, ex iis qui aliquod vulnus acce- 
pissent, reperiebat ; acerbam autem ex venenis et laborio- 
sam ; convulsionem enim facere, et. slomaclho et cordi do- 
lorem inurere; eam vero, quae aspidis morsu afferretur, 
lenem, et, ut juxta Homerum dicam , à£)xyoóv, imbecil- 
lem , esse. Sed vel solo tactu interdum  inlerimit, et 
afflatu quoque , ut et centrines, et rubet. 


XII. — De vulpis marinz solertia. 


Eb uf. got Metz mavoüpyov elvat Giov. &uorexa , 
taüórrp 0A thv dx VT q7« tpépopévnw dxoue Ob xol 
[156] $7 0o attic uy avde, xatbzoia 8p& xal xelvr 
XuvÜdvou. "Hi vào oó moóatut tQ dyxíaipo) TÀv 

95 dgjgxv, ?) xaramwU0ca mapxypTua Éautze c5 dvrbQ 
petexóUoa. Coxpeev Dao , axo o0v ytrüva t0 cip 
dvelitmaa, xal roUrov Ovou tbv vpómov ilemgaTo TO 
éyxiotpov. 


Vulpem terrenam animal fraudulentum esse existimas, 
at marinc vulpis machinationes atque solertiam ad decli- 
nandas insidias eliam audi. Etenim ad hamum omnino 
non accedit : aut si hunc devorarit, statim se tanquam 
vestem invertens, interiora sua educit, et ad hunc modum 


ferrum expellit. 


XIII. — De ranarum coitu vocibusque. 


"Iova dgwrcixàc dvüpurol qaot slvat xwac, uí- 
ju Eetoc 63 dpourlou cóvürum 6 Batoayoc dglnot mpi 
thv Ükevxv Bosw twa , x; ipasrAe QXfv mwa xupa- 
etucáv , xal xéxàncat foe f fos, GAoAuqov, x gast. 
"Otav 8à c)» ÜfAttav mpocx(á wat, uévouctv duoi 
Jv voxta- iv plv yàp cip Bart auveAOsiv o) Düvavcav 
35 150. ffoav 9i ixl q47« copmÀaxZai 0jpeSoUot, 
vuxtó, £b émuotdove xatk molÀdv cv dóstav mpotÀ- 
Ovceg d)OdX ov à xo aOouaWw. 
"Orav 8b fátpayot veyewotepov qOÉryevrat xol 
vEe  Guvmftine Xaympótsgow, imiwpiov Óvniooen 
a0 béton. 


Ut bominum illecebra, quadam amoris esse dicuntur, 
sic rana amatorium quiddam in voce usurpant; etenim, 
quemadmodum homo amans lascivam cantiunculam can- 
tilare solet, sic sus cujusdam emissione vocis, quam 
ololyginem vocant , coitus significationem mas feminae dat. 
Cum eam aulem allexerit, ambo noctem, quod in aqua 
non queant coire, exspectant ; interdiu vero in. terra ve- 
nereo complexu implicari horrent, at noclu in magna se- 
curitate veneri dant operam. 

Cum rane vocalius quiddam, quam sinl solite, sonant, 
pluvie adventum denuntiant. 
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XIV. — De torpedine. 


EÜ c mpoadiyatto 57, vdgxrc, Urt vb. Ux vo àvó- 
pavog máÜoc rhv tipa aíroU xaraÀapÓdvet, voUTO 
xal vaiddpuv àv Ti«0u00. 17, urtpoc Atyooone moXa- 
xi&. Xogüw 8b àyBpow Exuldumv , Urt xal xo9 Ouxtóou, 
iv o ctf pacat, el Tt; mposdipaico , vapxz mávrox, Ei 
Bí vi, el; oxsüoz aorhv ig6dior Usav, xal imyím 
OaXacríou ÜBatoc, Pv. Pnxópany 3, xa 5 xao t7 
doXivoz &obxereai , vixrtt* xal cb. dy v) oxtórt Ü2wp « 
t4 xacxy£ox yel dvüparou 7| moBl, vapxilv civ ipa 
10 7| 15v nó9a. dvatvxr. 


Si quis torpedinem attigerit, manum tangentis affectu , 
quem nomen ejus declarat, torpore af(ici, jam pridem puer 
a matre (requenter audivi, Praterea a viris peritis accepi, 
illum, qui rete, in quo fuerit capta , attigerit, omnino 
passurum torporem. tem si quis eam vivam in vas im- 
posuerit, et marinam aquam infuderit, siquidem gravida 
fuerit, pariet suo tempore ; eam deinde aquam, si ex vase 
in hominis aut manum aut pedem infuderit, membra hiec 
non dubitanter obtorpescunt. 


XV. — De diversa diversis temporibus morsus animalium vi. 


'Tà La obese dv vai, mn yaic obs dv voi Oc yuacw 
&rl thv a0r)y Dovaguy loge, d) Exvetiverat moXa- 
xi, Éx cwvoq alzíag. — 'O oov ast qtuodusvoc ógtox, 
yabimotpós doct và» mÀwpívt xa f guia ToUíto 
1$ vti mpostAÜcUca mixpotípz Daxsiv igtt, xai óDóvac 
Kex: Kal gívtot xat 57, &oR(2oc t0 Bcyua "rivers 
mxavtihe dvíxigrov, iàw Batgiyou gdyn.  'O 8i 
xóuv Gpwxivov. glv. dv 8dxn, tpaUga sloyácato xal 
&Xq2óva. Ez yev* Dv 03 uet, &vigleigev" Dbmp tt 
30 Bebi£vat xatrvdyxaos mpiicov, xal 5 j.evoiaat oxiiv 
mie Üdmtetas cho Aórtav, xxl UXaxtása. daíba- 
vtv.. "Axíarpun Ob dxougíym qurviov  Bayiw ómb 
Aurréwto, xuvóc, BaxcUcd mw tip gYrógai vb gite 
wiov, va dxorsivm aürá, Dírtzss xal driüavtv. "'Av- 
25 Boso à) daizou OTyqqx yaenóv xal uc(atov. — AE 
qoviat dà ob. Xxí0ac mph, T Tobuxin , o TOUq Óta TOUG 
ixvyglouct, x«l dvlpommztov LyGpx dvapryvóvat ouo- 
pácaovesg , ExvroAdtovtd. mc aluami, * Ovrto leaciw 
àróxouaa abro, — Texpmptozat c0Ur0 xal Orógpa- 
30 ctos xav. 


Non eandem vim ad plagas et morsus semper habent 
animalia ; sed seepe propler causas quasdam morsus acer- 
bitas intenditur. Nam, gustata vipera, vespa longe morsu 
infestior est. Musca item cum ejusmodi quippiam atti- 
gerit, acriores morsus infert, et dolorem majorem facit. 
Aspidis morsus, si ranam corederit , insanabilis omnino 
fit. Canis si incolomis momorderit, vulnus quidem infert 
et dolorem inurit; sin rablosus plagam inflixerit , perni- 
ciem molitur : primo enim aqux metum injicit; et si 
quis etiam satis bene et mediocriter se habere videatur, 
rursus tamen in rabiem incenditur, et latrat, denique mo- 
rilur. Cum vestem, quam rabidus canis lacerasset, sar- 
cinatrix mordicus, ut eam extenderet, tenuisset, in rabiem 
acta periit, Jejuni hominis morsus acerbior est, atque ad 
sanandum  diffieilior. — Scythae. dicuntur Scythico, quo 
sagitlas oblinunt, humanam saniem, innantem) scilicet 
sanguini admiscere : cujus rei testis locuples est Theophra- 
stus. 


XVL — De remediis a serpente oculis adhibilis. 


"(xav áxoSóarnext t5 y7,0a« 6 Pot (Ue ggouévou 8i 
toU Jpos £p touto), ivrauUd vot xai vü)w gau 
vh» Xy))w xxl có du6Ab ce Óptx bórtetat xai 
ixcivo x 7pu« ógüaAuv* Tip OP papáto Unofhiyw: 

3$ v€. xai mapa v vo Dau Éxdvepov , tea. Over 
cU): ToU mdÓouc (vexav" dj GAuotret DP dpa Di coU 
y ttatovoc qÀeooac iv uuyi xal axótto,. Oüxouv p.aÀ- 
x(oucav £x xijv xouuinv inv Loxov c) yw Gxoüsppai- 
vov 1b g.kottüov xaÜnípst, xai ótuurméatepov dmogaíver. 


Ineunte vere, cum senectutem serpens exuerit, tum 
eliam oculorum caliginem, et visus hebetudinem, tan- 
quam oculorum senectutem, abjicit; feeniculo enim oculos 
acuens et fricans, eo morbo liberatur : hieme vero caecutit, 
latitans in occulto et tenebris.  Praestrictum igilur frigore 


serpentium visum calefaciens femniculum purgat, alque 


 acutiorem efficit. 


XVII. — De nido alcyonis. 


0H dixi Gcxv alofztat ÉavtTe xuoóanc, vrvixaUta 
pévco: elc civ 16v veovtüv (mo3oy Y,» xa)av 2pyd era, 
ó AeU xai doógou, Ox fj yrhiiov, Otouívr xoi 
oí:s mmÀoU xa ópógou, Ox 5 yi s v 
* ^ , ^A * 
olkew, xal dxXwtos rlewusa Livw, xal Aumouca T4 


Alcyones se gravidas senlientes nidum ad excipiendos 
pnllos machinantur, ad quem non lutum ei opus est, non 
tectum , et domus, ut hirnndini ; quze eum hospes non vo- 
cala adventat, tam matutino tempore cantu. molesta im- 
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befwk [dv] « Ade, xxi. ptveot xat. Bvaxómrovra 
*Giv Ürrvov xbv fíbvavov obre muy 5i ava * póven 
iv DavüÍpo, yroplow, Éyerat coU mpotipnuévou, avi.- 
TÀÉxouca Bi xal düpollouox rà «T« BAóvnc dxdvüac, 
» Dscpap ctt drop brin trie süUnuosóvre mepilna det 
Tb mona.  Tàc plv vk ale ro lb xacídrotv aícóv, 
TÀe 8b Pwuuxpelac gave imoTÓuoya Tuvwixa 
to àv aüciw vip cráuowt rÀv xpóxwv ixtzAÉxw: 
evpovyólow b fovy7, «à Épyov dmogalvet, xal. tx xai 
10 xoAmi)3ie olowel mAévua xóprou OmuteupyoUca. Kal 
6rav itvgrivn 1. elonuévov , xopiLtt mpg 3v 0dAat- 
vav, ÉvÜa. 00 xóparo; ixvmoAd ovrog $suyT, vó xÀo- 
vga v Déyysc vx dAxodw cà Épyov* «b qo 10 
p3, axeyavóv poc 16 GXwp cà Bgmirtov dxslcat aoc. 
16 Tà i fouosuéva * [P3 xaAG avvuyaauéva xai] el y 
maíote XBw, ox &v Buxcpfioats atcd" el 23 xal Baxóbat 
eibou düfko, xk 6B ox iv timi, xaX tt xxi cU 
&xogaapéva , co) Ünpaxoc coU AtwoU o) uelov, ÓÜvrto 
oov dvaleivat TÜOAGTVE cT Awbia "Auamw dAountv, 
20 Tà exóua Gl c0) xóprou voU0t d)X«o plv oUre elofatóv, 
oUre Távu «t avorctov, BÉyecax OE dxslvrv nov o)x 
&v 6b elaptócat Ov nro0 oüíb cT ÜnÀdsene tow 
ob8£v, ow ox aveqavóv iati. — "Evratüd vot rol 
viTTOUe tpéígtt xaTà Tü)y xum fj dixuGv Qpo- 
25 Bévi, &x, gae. 


portuno suavissimum somnum interrumpit. At neque 
multis corperis partibus alcyon utitur, ut apes , sed unom 
el instrumentum est, os scilicet ; atque ita ad nidi structu- 
ram legendis contexendisque acus spinis incumbit, et 
ineffabili etiam vi ingenii solertizeque propositum perficit. 
Spinas enim partim rectas, partim obliquas, ul mulieres 
ad textrinam erudita subtegmini stamen intertexunt ; et le- 
viter rotundum opus et oblongum et sinuosum, instar nassae 
cujusdam, efficiunt. Perfectum in mare deferunt, ubi flui- 
tans ab incursantibus undis earum opus probalur; lum 
partes, quas aqua incidens ostendit non firmas esse, resar- 
ciant. Cetera , quze recte conpexa junctaque sunt, neque si 
percutias, saxo rumpi, neque ferro discindi possunt , non 
magis quain lineus ille thorax, quem Minervae Lindia: con- 
secrassc Amasis dicitur. Os vero nidi non plane conspicuuia, 
et aliis omnibus inaccessum, solam illam suscipere potest ; 
neque per id ipsum quicquam ex mari intro influit, adeg 
subtiliter constructum est.  Jbidem undis circomlata 
alcyon, ut ferunt, pullos nutrit, 


XVIII. — De herba lycoctono. 


Too NsÜ.ou. tÀwmalov món (vexan , xai xalsitat Xuo- 
xoxvóvoc* xai oux fot dyeuQGuvuuoe, xat elxótux Ürav 
qàe abcr, EmiGaívr Aixoz, avouusvoc dxolviaxet, "Ev- 
Oev xot xal of. aéGovrec Alyumciov voUro vo [oov elo «Xv 

30 Íavriv ywpxy xmÀuougt vaUchv cv nóxv xoutoscüat, 


Proxime Nilum berba nascitur, quee non sime causa 
Avxoxióvo; appellatur, quod eam lupus calcans convulsio- 
nibus moritur. Propterea /gyptiorum illi, qui boc animal 
venerantur, in terras suas ejusmodi herbam importari pro- 
hibent. 


XIX. — De gallina et stellione fluidis suffocatis. 


Tàw xav «Jv olx(av Gowiz lv elc olvov duéon xal 
dromwtyT, ow£lw Augaivecat oírt toU olvou , gacív, 
oUce cüv ÉvXov- dày Gb ti; np xattve707, Ducstodec 
&rígvvs 10 ÜXup, xal xaxocuiav spi vov dípa Lpya- 

serat — Faroe 0i kv el olvov xaToÀuÜcv tira 
dxomvtyT, Aumsi o08t Év* dàv 8l slc Duaov. Eamiéom xal 
dxoüd vr, Ouatuót vb ÉAatv ánogatvit, xal 6 yrvodus- 


voc aür0U oütioaiv Pézeatv, 


Si quae gallinacei generis ales in vinum illapsa et suf- 
focata fuerit, nullum ex ea vitium vino contrahitur, neque 
aliquid mali in domo exoritur; ia aquam vero delapsa, 
tum ipsam reddit feetidam tum aerem putido replet odore. 
At stellio si in vinum delapsus suíffocetur, nibil officit. 
Oleum vero, si in id illabatur, et in eo exstinguatur, gravi 
odore inficit; et qui de illo gustarit, pediculis scatebit. 


XX. — De lapide quodam, cujus suffitu serpentes fugantur. 


To *o9 dAdoou xépac Oupwopsvov Oct obe peu 

4o Duoxet, 5,óv £attv, — Avec Bb 'Apurrorélne, Ut xai 
A(0oc 6 ytwvópitvoc dv cip Tlóvro orxgip (oct 81 obroc 
iv 5 yop S5 Xwtud tt xai Mad) ÓmDopoue- 
voc Guixst tob abcouc , xal juÉvror xal qügitv 193 Alou 
meptnysirat moukvàe, "YGavoc udvel vu, aoro xata £ot, 

46 iEdmecevat, xaióuevov 6d Gmspszdiyas Bexiot sl 0:o5sat, 


Cervini cornu suffimento serpentes fugari manifestum 
est. Est et fluvius, nomine Pontus, in Sintica e Medica 
regione, ut Aristoteles ait, in quo lapis invenitur, cujus 
suffitu serpentes pelluntur, atque bujasmodi vim lapidis 
prodit, Si quis aqua perfuderit , incendio conflagrat ; sin 
ardentem (labello incendere velis, restinguitur ; atque ejus 
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6 ài xatacGtvvuxat Üop.uoputvoy Bb abtóv ócydv dié- 
vat daydAtou Bagutépzv quoi. — Toórow Óypoloyti 
xai Nixavbpoc. 
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sufüimentum odorem bitumine tetriorem emittit. — His 


autem de ipso prodiLis etiam Nicander consenlil. 


XXL — Historia de Helena, deque serpentium e Pharo insula fuga. 


*H. dbáooc $ viooc den. (Megovot 88. Alyózttot ola 
$ p.ÉXu». Aévetv) mem ouo Ógrev moÀAOy ct xal Pia- 
qópew. "Ex 8b Gv, 6 riv Alvomtiev Bacusxe, 
AaGow tapaxatal/xvv vày Ade! EXÉvry (Éboxs 93$ a0 civ 
dpa dvo xai xsgpi c)» Alvustov xal magi cv Alfio- 
míav aÀawojuvo, 5 MivOuuxc), tira. $odot, abcric Ó 
10 Givi, xal Bv abtou mporgípovtos xT,' EJévr elc óya- 
Aiav dpoblatov , qalv 6 Aoyoc Gt(onguv viv Aux, abc 
tlxeiw Éxacra pb vh» t60 OowDoc vaxuiTáv» — 
IIoAó3auva. ixaAsito — c];v 1 Gslaacay p, nort doa 
UxtpÓdArtai 4 Lévn p xd)a abTív, Rua Hb xai 
15 olxetípagav, bxexüéaUa: cv "EX£voy clc dbágov, nózv 
8à x&v Uter cüiy Exit Dy pv BoUvat, San:o ow al- 
GÜrsiw AaGóvraq voUq Óptis £ivx xarajUuvau TÀv Gi 
abi xaraguttücat, xal 7 pówo dvalzAat, xat dgi- 
vat oxépua Dy Ophv Gorat , xal uéveot xai iv 37, Ddpo 
3) Üvoíow votivis 60 vtvío0xi, xxvm 3i Th» móav 
É£viov AMrouatv ol vata. elBfvat Bstvof. 


Pharus insula olim ( ut testantur Egyptii ) multis diver- 
sisque serpentibus plena erat. At cum Thonis JEgyptio- 
rum rex custodiendam accepisset Helenam Jovis filiam a 
Menelao per superiora Africz circa JEgyptum et JEthio- 
piam oberrante, inque ejus amorem incidisset, et vim illi 
inferre conaretur; fama est illam metu perculsam uxori 
Thonidis Polydamnze rem omnem aperuisse : Polydamnam 
vero et metuentem ne propter formam sibi aliquando prze- 
ferretur Helena, et simul miserantem, in Pharum eam 
exposuisse, et donavisse herbam serpentibus illic abundan- 
tibus adversariam ; cujus sensus, ul ferunt, quam primum 
perceptus est a serpentibus, illi passim in terram se abdi- 
derunt ; Helena vero herbam plantavit, quae cum compre- 
hendisset, suo tempore semen serpentibus inimicum pro- 
tulit, et helenium, ut barum rerum periti asserunt, ap- 

| pellata est, et in Pharo provenit. 


XXII. — De stellarum marinarum solertia. 


Ga)crtov oov ol davtpre , xat lal xal obtot uaÀa- 
xóctoxxot, LyOpol Gb xoic óc tpéot" Gtvxvoust ho aca. 
Kal 6 pómow vZc EmiouATQ TTC xaT! abt ix£ivóq 

s» ét, — TÀà uly x£jrvt mode yoyouc Gtóptva, xal 
di)eng &[ c cgiatv. dpxécot ro)te Toxynsóuiva ol 
tolvuv davíptc uícov xiv ócvpdxuov Owipoumtw Év xa 
Àow www coetípew Éxactoc, xxi dpmimiavrat civ 
capxiv, Ouigopévuv guveMsiv ví)v ügvpdxv af. 

3» "Iàwow gy O3 xal dacígw ÜaÀavríev clp5cÓw fui 
TOUT. 


Stellae marinze molli crusta intectze, et oslreis tam cru- 
deliter inimicae sunt, ut haec ipsa exedant et conficiant. Ratio 
insidiarum, quas eis moliuntur, ejusmodi est : testacea 
suas patefaciunt conchas, cum vel refrigeratione egent, 
vel ut aliquid pertinens ad victum incidat ; ille vero uno 
de suis sive cruribus sive radiis, inlra. testas ostrei hian- 
tes insito, eas claudi prohibentes carne explentur. Et de 
stellarum quidem marinarum proprietate hoc dictum no- 
bis sil. 


XXIII. — De amphisbzena. 


TÀ» plv Udpav t3» Aspvaíav, vov d0Xov tov "Ho- 
xÀstw, djiécwsmy moujral xal jiüfow dpyalnv auvü£- 
cxt, Ovrto oUv xai ' Exatato; $ Aoyorov éattv. d3ézoo 

3 8i xxi "Oumpos jiualpac qUctv, xs9uÀke iyoóamc 
vgeic* vípzc ouo Aíxtov "Agicodpou T0) Avuxínv 
Bacuéwc , iml Aómm moXAw Üpíapa mouüAov ts xal 
impósparyov, vai uk Aa. — Kal caora uiv lousv & 
xol u00ouc ároxtxolatar f$ Oi dp gloGata. Uoie Bixé- 

€ qaXdc Cort, xal 1k dvo xal $a. i xb obpziov. mpoiouca 
à, Ümw &v slc ch ópuv Üxaydqn e mpoóDuu 5, 
ypria atf, vhv piv dmí)eiw obpàw elvat, Tv 
drígnvs xigaev" xal u£vtot xal záJtv el Qerfüein v^ 
&micw lévat , x£yprtat vui x£guÀaug ei xoovavtioy 7, 
t 15 xpogtirv £j oí,sa to. 


Hydram Lernzam, Herculis certamen , decantent poe. 
te, et veterum fabularum auctores, quorum e numero est 
Hecatmus historicus. Chimzrze naturam tricipitis canat 
Homerus; quod monstrum Lyciorum rex Amisodarus , 
varium et invictum, ad perniciem multorum aluisse dicí- 
tur. Has profecto fabulis adnumerandas duxerim. Am- 
phisbeena autem serpens duo habet capila, alterum in 
anteriori parte, alterum in posteriori; cum enim aliquo 
necesse liabet progredi, caudie loco alterum ponit , altero 
pro capile utitur ; tum rursus si ei relro sit opus cedere, 


capitibus conlra quam prius utitur. 
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XXIV. — De rana piscatrice. 


"Hv 81 dgz v Batooyou vévoc, xal xaXeizu cobro 
&)uoc, xal xaAeicat 15 óvopa. dE óv 808.  Askfata 
Pxsivoc Umspdvo civ óg0aAquov Dye mpoyixtt, ó y 
tÜmotg ctwàc BAegapióac, eica £xdon BomyU cya 

6 piov mooom$puxtv. — XóvoiStv oUv Éavip roütotc dgoÀ- 
xoc 9b «Y guste slc coUe dAAous L/UUc maptoxtua- 
cuívo c&. xal csÜvyufwo mposért* obxoUv Uroxpoyae 
Éauvbüv iv toic ÜoAtpwtépot, 7& xal iioc AOV mi- 
mÀwpepévot, favydLst, mporsivow vic cp yxo tiq 

I9 mpottorafvae, — Tà voivuv fpi vata viv ly uw mpos- 
wit Taic0e Tuio Ührpapist, vào im dxpou cyatpott- 
Üri, meptpopàc oló.sva PÉAsap élvut* 6 82. DOoy Gv 
drptjei* mÀzotov Oi Axstveov veyevnuévow, óndyti vc 

, *gly ac dc Éauróv (at E sladoveat xpunvaie xtotv 53oic 

16 xal doavíct), vevrvidoaved v6 Ümb Aauuxpyíag ck 
180a. Seixvóv dott [18] Bavodym vi mpottpruévo. 


E genere ranarum quiedam piscatrix appellatur, nomen 
ex rebus quas molitur trahens. Haec ante oculos quasdam 
pisculorum capiendorum illecebras habet, longula quasi 
cilia, sive appendices quasdam, quorum extrema minutis 
globulis praepilantur. Hos sibi conscía a natura compara- 
tos esse, dandae ansz ad illiciendos in escam pisces, sese iim 
turbidissima et referta limo loca abdit, atque illic ibidem 
silentio delitescens porrigit pilos et praetendit. Parvuli 
igitur pisciculi ad eos adnatant, et extremum, quod prae- 
pilatum est, escam esse putant; ea vero in absírusis insi- 
diis manens , ubi illos propius accessisse perceperit , pilos 
ad se subducit (subducuntur enim occultis et abdilis 
quibusdam viis), pisciculi autem , qui helluatione et ligu- 


riione allecti proxime accesserint , comprehenduntur, et 
ei esca fiunt, 


XXV. — De locusta ejusque cum polypode pugna. 


Kapa6oc mo)umot £yüoóc* «o 5i atvuv , Ürav abro 
ro mAextávac vtptbdAm , vv uiv éni toU. vorrou Pxme- 
quxótuv aUTo xévrpowv motticat ooSculav Opav, Éxutóv 

20 5i megtyíac a0) É mviypa éyysv* rauca 6 x&pa6oc 
ca96c oidev , xal dmobilpdcxet abtóv. Kapz62u 8i 
$ góetc* Ürav dr? 3, moptustut 00e. 6 ly bc moóow, 
mÀayticac ÓeUpo xai ixeiot v xíoata , lva 3 Tp 
ivaviiay cÀw v4ttw 10 ÜBwp Dv tita  dvactÓ)Anal 

9$ oi rà xéoxta, xai dumoz,ncat mpógtw ytwgtiv* el 5À 
qtüyoi, vw Omicu iw mzQZXtv aüTk rtÀÁee* Tb Ói 
aiztov, 6) xorate Epévvov xai Üroxwüiv Soxv,y mocüul- 
£o mos dmocnü. El 3i qévorto tty, xapd6tv poe 
dJXXAouc, tk xépata Pyiloovtic, rixa og xptol ipml- 

30 mroVtéc, TpocapirrouG: TÀ pítomz,  Aqyüwa i uu- 

Qxlvns xal xapd6ou dvoréon cirov, 


Locusía ideo inimicitias cum polypo graves habet , quod 
hic, cum illius brachia cireumplexus fuerit, aculeis , quos 
in dorso insitos habet, contemptis, illam ipsam circum- 
plicans suffocat; cujus sane rei haud inscia locusta a po- 
lvpo refugil. Locusta autem cum nullius rei metu aíf(i- 
citur, tum anteversus progreditur, obliquatis in latera 
cornibus, ut ne aqua contra natalionem veniens reprimat 
cornua, et inde ultra progredi prohibeatur; sin fugit et 
retrocedit , tum penitus demittit sua cornua, idque ideo ut, 
lanquam remis navigans et propellens sese navigii instar, 
multum provehatur. Quodsi locustz inter. se pugnant, 
erectis cornibus, veluti arietes, insurgentes frontes 
conserunt. De pugna vero inter lorustam et muraznam 
in superioribus egi. 


XXVI. — De herbis serpentes fugantibus, 


"EXaóvet 9 icy upüic [x7 quy] voUc dris f, £v5ooaóe 

T€ xal voztpà xaÀaulvün , easi, xal 6 dvvo;. — "l'ojvóv 
Tot xat dv Oscuogoplot, iv vati, avi6doi rà qovaia. tk 
35 "A rvixà. orrossópvutat* xal Doxet uiv xal £yüobc clvat 
toi, Üaxérou; b dywoc: Tm 0i xai ópuTi, dgpoMuwiou 
xowpd éacty , xal loue có ve Üvopua. AaGtiv ivyeuüsv. 


AéGows 0i dpa và aüvk Üdxeva. xal viv. xoXoupévry 
A&avorrióa óav. 


Serpentes valide abigit nepeta irriguis gaudens locis et 
agnos. 


agni foliis cubilia substernunt; qua et serpentibus sit in- 


In Atheniensium thesmophoriis Atticze mulieres 


festa , et simnl existimetur ab appetitione veneris prohibere, 


Herbam eliam libanotida 
nuncupatam serpentes exlimescunt. 


unde nomen traxisse videtur. 


XXVII. — De thelyphoni herbae viribus. 


40 — Oogpáatou Bi Pyorra dxoóm xol ixeiva. TIóav «wk 
isvopet 83e 6 dvo, xai voua ÜrAugóvov xa)ai aütijv, 
cvnso o0v el vq cxopro xatà votou Ürtc 2aoeuv, 6 81 
naprypTp.a aUóc lovtv: 6 8b abtóe Mvst vov aürbv dva- 


Thelyphonum herbam Theophrastus narrat , sí eam scor- 
pii dorso imponas, hunc statim perire. Idemque affert 


eundem ad integritalem valetudinis restitui , si eum candido 
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evjctoüat, clip 0jv Atuxou Da6ópou xacamcatg 
aütoU. 'Eyó 6b ixawé piv có Üniugóvov, rov 5i 
Aauxbv £A Gopov Teva * vo. 63 altuv , uioto uiv oxop- 
míouc, qUAG Gb dvÜpexouc.  KaXMpagoc 0b doa iv 

$75 Y5 15 Toaytia d3et 8£vBpov tt qísaÜat xal xaJai- 
af)ax cutkov , tp v Éprevk vevcvudaavea xal rapaiyaó- 
cavca. dgydyv elvx. dmobvioxet. 
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elleboro conspergas : atque equidem thelyplhionum probo, 
non item elleborum; quod sane homines diligam , at seor- 
pios oderim. Callimachus etiam canit in terra Trachinia 
arborem nomine smilum nasci, ad quam appropinquantia 


et eam modo contingentia reptilia pereant. 


XXVIII. — De suibus et salamandra. 


T2,» bv xpéa Éyety cov dX«ov xptiv folo Ex 000 
m£zíctiutaut. — Kal é£xévo 8i 5$ méga Oudoxet xal 
10 iÀa. e Pvapybe * (cav mort aalapvopgay gdrr, abt) 
pív ictw &muÜó. coc y€ uA «UTE, vrucaufvouc 
dox velvst. 


Suis carnem suavitate inter ceteras przstare vetus per- 
suasió es. Hoc quidem experientia non obscure constat, 
$i quando sus salamandram comederit , ipsum extra peri- 
culum esse; eos autem, qui suis illius carnibus vescantur, 
perire, 


XXIX. — De serpentibus Euphratis. 


Epit , 9anp oov ITázfov xol Xópow 5st yuícoc, 
Ü c piv xal Éctgov ziv AJXuov yet motagw mrepurtov 
15 ipi? d)Àors, 8 8à aízip cuvicac: IIapüot cs xaàà. Xopoi 
xal (ev: uu itAlo roic Aóyow, roioDe , «ouco elpijaerat. 
[Ipàz tai xporrat; dvaroAaig toU2& 00 motx|LoU quov- 
tal 1tvec, Ógttc, xal pda y& dvüpurtov £y6pol* d22* 
€ vi) Emvyopluv xal guvrpóguv, vüv 6l Eévav xal 
20 rpocrXÓvtwvy oü0Ív* xal TigOwcal v€ TÀv imómuíav 
Üawdtou aUrolg. 


Euphrates, qui inter Parthos et Syros intermedius fluit, 
qua in re longe ceteris fluminibus przstet alias divam ; 
jam nunc de eo ipso, quod Parthi et Syri non ignorant, 
quodque ab hoc instituto sermone non abhorret, agam. 
Ad primos ortus hujus fluminis quaedam serpentes nascun- 
tur, hominibus externis , non item indigenis, inimicissimze ; 
atque usque eo infeslae, ut eos advenienles morte inul- 
ctent. 


XXX. — De leonis incessu. 


Aíwv Oraw DaBU;, oüx tUÜuwpov Tpótisw, oU0À 
iü «Gv lyvow fautoo &xX& elvat và lvBdApata, d2Àk 
T uiv xoóncw, xj à imáwaci xul aj md)uv v0 

PA 2: Éyezat, xal uévxot xai (irat [ilc] vobpmaXv* 
tiva vtpozopsicat Tv Gov , xat davisst voi, Ünparraie 
lÉvat xatà cr(Óovw vüv Íavtou xal DaGio vÀw xoltnv 
É)x dva raíecat xal olt ouv voiq. exopvoe sbplaxew: 
xal caU:a piv Aióvtwmy datlv Üux Bion quoto [dvo- 

30 cv aoi Gobévra ]. 


Cum leo ingreditur, nec recta iter facit, nec simplex 
ponit vestigium, sed varium imprimit et multiplex ; modo 
enim progredilur, modo regreditur; tum protinus pergit , 
idemque vicissim retro commeat ; ac rursus uliro citroque 
procedit, el sic viam obliterat, ut ne venatores ejus vestigia 
sequi, et lustrum , ubi cum suis catulis [hahitat, facile 
reperire possint : id quod divino munere proprium naturae 
leonum donatam est. 


XXXI. — De herba singultui pecudum contraria. 


Iouiéya pot vógt vopgtuczochw da0óv* oóxoov 6 vo- 
poc qUal jdv. càc Ui, ost 2E xal các alqac, jueti 
&b)óyya. — Nócwua Tovro dvÜpormo) moÀÀdxw dumi- 
mtov, dyr b 4 mÀwcpov) xal vaieÓe c» Aovqu. 

3 OoxoUv xóav twh PyOpkw v TdÓ: vr toic Tüy 
mpotpruéwv gvxoi; ol voutig mapugurtUOUCi, xai 
fis $ món dvrloyei vb xaxbv aüvaic. — Aéyoumi 9à ol 
mextipauéyot , Ust dpa xal dvüpurmot, &q 1o alto moe 
ictlv dya0ov $ móx abr. 


Bonus et peritus pastor, ut oves et capras amat, sic odit 
singultum, 1s quidem et homini frequens est, et pecori 
ex repletione accidil. Itaque contrariam huic affectui 
herbam circa stabula pastores serunt, hoc malum amo- 
lientem. | Ejus vim experti hominibus quoque candem 


adversus singultum salutarem esse ferunt. 


XXXIL. — De uyoscyamo el laserpitio. 


4 — "Yoaxóugoy xal xbv óaot lpyov vovv , oUxot mt- 
gumxámtouci |4iv YÓpouc, xai Üroxwouci vàe pilus, 


Hyoscyamum et laserpitium collecturi circumfodiunt ita 
ut commov. nt luxentque radices, non suis tamen ipsi 
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o0 uJv b yipów TOv gyetípuv &vacmOioty , d))À 
tiv Gootoy mtv 6 «c odv Onpácavrtc à mpUipevo 
aniv TtoÀ0lv TOV Ésepov mgociórauv T5 7647 v0 5 D- 
azgtyov elza uévcot dyaamü abri. Kai le Quet- 

5 in ixárepa tl; & Gfosca: &vüpermot* el à po) tay 
1 dvagmáctity, Lye d)O«oo Une ov oltzot xaAGx xal 
tk Bí£ov 6rsadpispa tiXrpíévat. 
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manibus evellunt ; sed volucrem aliquam captam vel em- 
ptam altero crure alligant berbze , quam illa deinde irre- 
quieto motu suo evelli. Utraque autem utilis est. ad 
remedia hominibus. Nisi autem aliquis ita extraxerit, 
frustra habet, quod se boni et utilissimi thesauri instar 
accepisse putat. 


XXXIIT. — De abrotoni viribus, Historia de muliere lumbrico intestino laborante. 


'T? d6póvovov Uca. d-ta0à Gc8 , xa me 69obc mvto- 
uai Bilbo xal jtvrot xai rvtou.ovóc dart xavapri- 
T0 piov, o) vUv Aéyetv xatpó* Goxo OU oov movnpip oAé- 
pióv doct, xal dvaiprt c3 ÉApvóa, fixsp oUv imi 
mÀéow loca [xal abfavon£vz,] 8nplov yivezat oxAdy- 
qox plv. évruxxópuavov , dvüpumelan, 83 vósoi; ivapi- 
Üpodusvov , xal taUta taie dyav dvidtot, t€. xal Gro 
t5. J&tpóc ÜvnzZc slc dxaatw Tixew dOuvdtot" Txjzotycat 
toUro xal "Immue ixavóc. —. *O ài Meyet 6 evyvpagtc 
6 'Payivoc, totoUzóv iovtw* ovi) sfyrv. DAgawfa, xal 
lácacüa: abc)v detirov ol cv lacpiov. Ottvol o0xoUv 
tl; "ExíBaupov 3A0cv, xal iótivo x99 Oeo (avere ve- 
20 vícÜat toU Guvolxou mdÜcuc. O0 mapz» 6 Ouóc- ol 
pévtot Ldxopot xavax)vouci 17v dvüpumov Évüa lota: 
6 Ococ tlof)st ToU; Dcoufvouc. Kal 4 ui» dvüpwmo; 
foy ate mpoarayOeica , ore ud)» Uno ptivetc T5 0i 
200 6k de muy laoty adt imolouv* xal vv xt9uAdv uiv 
$6 àv 17 Biene dgatpoGat , xatizo 5i zh ytiga 6 Éxs- 
gos , xal £Eatpsi tv DuuwOn, Ürplou uéva. ct y gua 
cuvapiógat GÀ xal dmro2oüvat cv xtgaXhy ic vv do- 
yalav &ppov(av obx. ióvavto oüxéri. — 'O colvuv c5; 


douxveicat, xal coic udv Dyalémevtv, Get doo. (níóevco 


30 Foro Suvatwré£po t7 Éautiv aoglac* abroc Ol dydyo 
tt xoi sla Ouvapuet dré&uxs cà cxxX,vtt tv xta, 
xal cÀv Eévry dvíovestv. — Kal oj «t mov , 6 BxoQat 
xal Oc&yv giiavOpumorate Aaxiv mi , dGpóvovov Uywys 
dvrixglvo 53, copia t5 c ud pavaíny i; vo000t0y * 

35 30) ExeA0ov luviioóny eoepyeciac 16 eis xai ldatu 
ixzkvxtuC oq 0b xal fie $$ món cóv bopóv écttv 
o)6i àpqi6d))utw y ps. 


Abrotoni remedia cum alia, tum ad expurgandum pal- 
monem, et facilem reddendam spirationem , non est hujus 
loci explicare. Idem adversatur lumbrico, noxio animali, 
eumque interimit : qui amplias auctus ferae speciem in- 
duit et innascitur interaneis , el inter hominis morbos nu- 
meratur, eosque gravissimos et ope mortali incurabiles ; 
&i quod persuadendum vel Hippys Rheginus scriptor 
idoneus fuerit. Mulier quaedam , inquit ille, ex Iumbrico 
laborans, cum de ejus curatione peritissimi etiam medici 
desperassent, Epidaurum profecta, J/Esculapio, ab hoc 
malo ut liberaretur, sopplicabat. Et cum deus abes- 
set, sacerdotes eam eo in loco , ubi deus mederi supplicibus 
solebat , quiescere primum jusserunt ; e£ dum mulier quie- 
sceret, illi quidem subiminístrantes deo ea, quas sanatio- 
nem aliatura videbantur, fecerunt; tunc, capite ejus re- 
secto, unus eorum, manu immissa in ventrem, lumbricum, 
feram sane ingentem , exemit; caput vero in soum locnm 
el pristinam harmoniam reponere conantes, id prestare 
non possunt. Interim deus revertitur, illisque increpatis, 
quod rem supra artem et vim humanam aggressi fuissent, 
ipse vi divina et ineffabili et caput suo corpori, et mulie- 
rem vitz restitalt. Tantum, o rex el amantissime inter 
omnes deos humani generis /Esculapi , tua sapientia pollet , 
cui ego , si abrotonum comparare ausim, insaniam : voloi 
autem hoc beneficenti tuae et mirifice medendi artis 
testimonium pradicare, facultatis abroloni herba occa- 
sione invitatus, quam similiter tuum esse munus non est 
dubitandum. 


XXXIV. — De nautili solertia. 


'O 8à vavtÜoc moAómoug iod Los abtóe xal xóy- 

qn uíav ta. 
40 T)» xóyyy,» ovpélae iÁ—À t xd , (va we Uh ÉAurc 
ápientat, xal Paid: adfic ide qtvóusvos 8b dmi 
TOi, xUpgactv, Gtav ul 3 qoom xal slpávr, rvtuudi- 
tov , G1p£Éott cv xóvymy Urtiav — 1$ 58 imet Gov 
mopüpiBoc — xal maprl; Óóo mÀextdvuc dvrsUüÉv cs 
*6 xal dxeiüsv, xal Ümoxtwüw jcvyT, £pícczt v& xal 
TpowÜr thv cuuuT, vaUv: si 0à rm mweUpa, tow 
épetguoUe plv voUc vée mpottivac uaxpotíoouc olaxac 
ipd trat, d)hac Gb. dvatelvac r)exvdvac, ov u£goe 


"Avant uiv o0v ix. tT olere 


Nautilus e genere polyporum concha una przeditus est, 
Is cum ex ima maris sede ad summam aquam effertur, 
invertit coneham deorsum versus, ut ne hausta aqua rur- 
sus demergatur ; ubi vero ad summum aequoris pervenit , 
et mare ab adversa tempestate conquiescit, supinam con- 
cham vertit, Hac enim tanquam scapha mavigatione 
fertur; et duo brachia in utrumque latus demissa sensim 
atque moderate movens remigat, domesticamque et nati- 
vam navem propellit : quodsi ventus flat, brachia, quie 
tanquam remos prius longe lateque porrigebat, gubernacula 
constituit ; aliaque erigit brachia, inter quae media est mem. 
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rere dott Aezrtócatoc , voutoy Quxorijsac lavíov abcóv 
dmopalvet, — [Aet udv 63) xbv voórtov z00x0v dOs?c Óv* 
iv u£vtot yobin0T, xt viv &3porépev, Biuüicac vv xóv- 
qn UxXowot, xal x«rüicÓ:w ix toU Bdpouc, xol 

& Ésurby dyavísae àv Pyüohv dmíapa* elt. dv elpívn 
qtvou.svoc , dví£Uoof v& xal mui mdÀnv* xal ix tTouTuv 
Üje x0 óvoua. 
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branula pertenuis; ea passa et intenta pro velo utitur, et 
hoc pacto sine metu navigat. Sin quippiam a valentioribus 
belluis metuit, se demergens concham aqua complet, et 
simul ex pondere in profundum delabens sese occultat , 
atque ifa hostem effugit; post ubi a belluis incolumis 
evasit, de imo maris gurgite se extollens rursus per sum- 
mum mare navigat : unde nomen habet. 


XXXV. — De maris fundo incognito. 


Ei; sptaxooíag ópyotág gactw dvÜüpiymot; xátorta 
flvav cà dv c Üalkvrn, mepastípo yt udv cóxém. 
10 Efce 81 Gnov£ouaty Lyüosc Eri, elze xal Orgia , 9 el xal 
ToUtot; uly dGacd davit, Ürol 2d üa)dtros xol dvd) 
Qa(povic eDofjy aot tov yiopov xal uívee xal 6 c7 
Uyp&ic obolac G&amótrc, oír io» moAumoavuovio cobre 


SDÀoxc Xr. 


Ad orgyias trecentas hominibus aiunt exploratam esse 
maris altitudinem, nec ultra. An vero in profunditate 
reliqua et inferiore pisces adhuc aut bellus tantum degant , 
vel neutrum ex his animalibus, sed demones tantum 
marini, et fluide rerum naturae dominus incolant ; neque 


| alius dixit, neque ego id scire satago. 


XXXVI. — De adonide sive exocaeto pisce. 


1: "Hy 81 dou nícpoto 30e xai iv caócatc veuóutvoc 
yévex xeotpétoc lyOUc , xal (etw Eavüoc doct. — Aiaé- 
Bei 8& dpa Grip abroU BexAoUv cb. Óvoua * ol piv. vàp 
&Geiviv. xaÀAoUnty , ol 61 dEoxorrov abróv. — "Otav "áp 
tot 75 xUpa £v Toig ÜümtuSiot xal yaXnvoic xpauvoT , 

170 zzvixaUca Íavrov iEoxé£AAet, coU xópatoc (moy olusvoc 
T5 bou, xal xac tiov mitpóv AmÀor, xal xaÜeóSe 
Sx» xal slgrvaioy €0 j.dÀa vv Ünvov. — Kal ix piv 
t5yv d)Oegv &rckvtunv Cvarovoa (s £axtv ol xao oldev, 
méyont 6i vole Jpvilac, Ucot ÜxAdrrrzc Évvpogot xal 

25 eit xa& voulzovcat* dv. oUv. Dxslvow EmigavT, cis, 6 0 
dvazd))sraui xal 28 yopsla «wl quauxT, xal ópy- 
etu, coc v elmotc , pda dodibyieo , la. àv dnb 7 
nírpas ifa))dptvo,, eixa. dpeaów toic xópact owüz, 
"ASornw G8 £Aou0t Aértww abzóv , Urt xal v7» xal 0a- 

30 Jatrxv Éget qÜony , tiov mporctov, uot Boxstv, Ütuévooy 
*ó Óóvogm alvwfaxpívww tig «bv toU  Ktvópou Tub; 
Biov «bv Srronuívov G0o Galponi, sz plv Umb 174, 
175 01 dvo v7, ipto abtoD. 


Piscis aspectu flavus, e genere mugilum, saxa incolere 
et simul in iis victitare solet. Ejus sane duo in vulgus no- 
mina minime ignota sunt : alii eum adonin nominant, alii 
exocoetum, quod exlra mare in arido cubet. Cum enim est 
tranquilla et lemperata tempestas, is tum in siccum unda- 
rum impetu pervectus ad saxa sese exponit, ibidemque 
libenter et quiete allum somnum capit. Cum aliis autem 
omnibus animalibus pacem se habere novit, aves vero ma- 
rinas perhorret : quare si earum quapiam comparuerit , 
sese versat, el tamdiu naturali et saltatorio quodam tri- 
pudio saltat dum de saxo in undam desiliens salutem ade- 
ptus fuerit. Cum autem mare et terram amicam habeat, 
ipsum idcirco adonin, quemadmodum mea fert. opinio, ii 
appellarunt, qui hujuscemodi nomen ei imposuernnt, quod 
Adonidis, qui Cinyre regis filius fuit, vitam iuspexerunt, 
quem duabus in amore deabus fuisse, alteri inferz, alteri 
super: fabulantur. 


XXXVII. — De frondibus alienis in arboribus succrescentibus. 


(puce) éxípou xAddoc imiguttat tpfuvo , mpocipuov 
35 of 738 Év mo)Adxw, — 'Tà 8d alziov Gsógpactoc Xéyit 
guauctotata dvcyveugac* Urt tk üpvógix v3 dvUny cv 
Divagww avrospueva , iva. Er toic qutolc xaÜc tva. và 
mípietà dmoxpivst: oUxoUv cb omípua dv vai, xoDiet 
xai vai, ómaiq aUtiov xal tole avpayyosroty duniz rov 
€6 xal imapiópsvow toi; ÜuÓpots vois dE oüpavoU, tira 
dvagótc Dxeiva. i5 v GAdarnst, — OÓco 10x xal dv 
ala cux?» xatavofatis, xai iy duo d23o. 


Alius plantze ramus sempe innascilur et succrescit alie- 
nae arbori. Causam, cur id fiat, Theophrastus abstrnsas re- 
rum naturas perscrutatus afferl : aves enim arborum fru- 
ctum comedentes posteaque in arboribus considentes , ex- 
crementa egerere, semenque in cava et fissuras ligni caver- 
nosas delapsum ac pluvia irrigatum enasci et pullulare : 
itaque in oliva ficum , in aliisque alias ingenerari depre- 


hendes. 
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XXXVII. — De piscibus nonnullis in latibulis abditis, 


QoAsat 9b dv voie puyois tre Dalderre co moó- 
Gavov, xal oí xaAoíurvot fjxatot, xal olcmto ov 
euwUstw &Aui óvoudhetv moémovrus, — Kal péyuovot 

. M£v tlaw. i3eiv tv güciv , vofiti; 9à. cÀy vzz, xal 

8 tÜloüvrat mepl Toi quito, Üvüsv vot 002i dmoXu(- 
mouct 1v eyetépav Ümo&8 pod v * loy iat 8E tí Ly Uv 
tiw deÜrvectípuv voUc mapavíovrac, — "Apiüiotro 9' 
&v iv coUtow; xal 5 vog: BíOouxs Oi poca. Dy OUwy 
TÀw v6U Xeiglou Éxtro)dyy obco [5 $vox]. 


In latebris marís abdite latent oves et hepali , et qui 
à piscatoribus prepontes nominari solent. li quidem quan- 
quam natura maximi videantur, tamen ad nalandum segnes 
sunt; non enim a suis latibulis longe aberrant, sed circum 
ea semper vwolulantur; inürmioribus vero piscibus adna- 
tantibus insidias faciunt. Asellus quoque inter eos nume- 
rarí potest, qui omnium maxime exortum canicule exti- 
mescit. 


XXXIX. — De bestiolis nonnullis in plantis nascentibus. 


10 — "Tíxcevai 3à doa iv toic tiov mupübv Ano; xal rato 
alvt(oow; xal tai, cuxaig mpogézt cb tiov xavÜapiGuvy 
qUAov , rep oov 'ApirtoréAne ép Ev [6] i3» oic 
lpsivÜot, vb viv xagmüv* £v &1 [xij] ópóbo veviltza 
ga)deryia dera , àv 5À soi, mpdaot, 4j xaloupévn mpa- 

16 goxoupic, — Tíxverat 81 xal dv «7j xpdp 6r, axmXdlxov 
qévoc , xai voa abr ix cü)v 705v , iv oig Gunitzat 
xa)eivat voUv xpap ic. Tice [56] vt xod 4 uzAéa xal 
Ouagfelpst pàv. coUo mo)Àdxig Tov xapmbv TOU gutOU 
TOUór * Tai, Ob Ért oU. cÜxttiv Dyoósan Dpav vévorto 

10 &v xal ic xóvsty dyalóv* xal àv tpóxov ipti dJXox. 


XL. 


Oise 81 dpa xiv oov Éxaaxov iv à u£ptt x£xrz vut 

TÀv docjv, xal coótw Üafpr, xxl ÉmiGovAtUov piv 

y giat óxe Grup, xivOuvaUov Gb óx dpuvrzole. — "O vouv 

Euplac divevat ri) Boy et doe Elost, Évüsv cox xai x£- 

25 XXntoi, 4 Bb vQuyüw Ti) xfvrpo, 5 5b uópawa voi 

(Agust, xal udÀa ve slxózwe- Üyoust yàp aüvüiv. Óv- 
exotylav. 


Cantharides , ut prodit Aristoteles, inter trilici segetes, 
inque populis arboribus et (icis procreantur. In cicere na- 
scuntur eruca, in ervo phalaugia quaedam; in porro pra- 
socuris dicla. Est et suus brassicee vermis , qui ex sede, 
in qua commoratur, crambis nominatur. ltem malo est, 
qui &xpe hujus arboris fructum perdit : in iis tamen, qnae 
ad generalionem adhuc validze sunt, necdum elffeetze, ii- 
dem vermes ad fructitandum oontulerint : id quo modo fiat, 


alius explicabil. 


— De armis animalium. 


In qua parte insitam vim habeat, praeclare novit quod - 
que animal; cujus et cum insidias facit, et cum se de- 
fendit, fiducia nititur, Sic gladius piscis mandibula tan- 
quam gladio, unde nomen traxit, ulitur. Pastipaca aculeo se 
tuetur. Murzena dentibus eo commodius se defendit, quod 
eorum praedita sit duplici ordine. 


XLI. — De muribus terrestribus et marinis. 


Ot plv ouv u'Uc ol xatk v3 olxiav Gt05y xal dctc- 
vic Qoóv slot, xal gobouvtat xvímOv , xai vv YaATy 
30 mtgpxac: xpijacawv * GeUl 5b x«i ci dpoupatot- 
Tüv yt gv olxstGv Üpacórtpot oi. OaÀdirrx, Mixpov 
plv abtó «0 opa, rA 6b dyayoc* xat Üapbount 
5o ÜnAow , Bol v tütóv« xal óBóvrwv. xpácti* k- 
yov:at 5l xal voiq lyOust coi, áOpotfpow, xal tüv 
35 &Ju£env vote p.d)o Ta. Ünpacuxois. 


Incoke domorum mures timidi et imbecilli habentur ; 
strepitum extimescunt, et. inustelae stridentis vocem per- 
horrent. Timidi etiam agrestes. Sed domesticis audaciores 
sunt marini ; qui elsí non magno sunt corpore, inexpugna- 
bili tamen sunt audacia priedili ; quippe qui ad propugnan- 
dum duplici confidunt armaturze , praedurie nimirum pelli, 
et dentium robori. Pugnant autem cum graudioribus pi- 
$cibus et rei piscatorise perilissimis hominibus. 


XLII. — De thynnorum itineribus, 


T? vw (opí»v ptaboAz Üyoumw olcürnrud ol 
Oóvvot, xai [aav rporike ÁMou OLórata, xal Glovrat 
tüw TÀ oüpdwix eiB£va Dttviov. o08b Ev. — "Oxtou yàp 
&v abtobc y eiuivoc dg, xataAdón, ivcaua fiuyd- 

10 Coucí xz xal dxpsp.oUatv dyammtOK , xal xavap.fvoucty 


Temporum commutationem thynni sentiunt, solslitia 
praeclare noscunt, nihilque iis ad hanc rem celestium re- 
rum perilis opus est. Ubi enim eos hiemis initium depre- 


hende rit, ibi libenter commorantur, et quiele ad vernum 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. IX. 


tl; ch» 0riónulav 17. lav utplaq xal texumpui Agtto- 
tÉb- 010. "Or Bi cip Écé£poo rüiv à ov 6pG- 
ew, r9 8) d))up oüxítt, xal AlcyUlo, ópoAoyti Aé— 
qu»y* 
5 Tà cxaiov ópgx rapabads Govyou Bir. 
IIagíact x« el; xov Flóvrov, xoi xat& vv OdDikv é£av- 
tGv WÀtupiw TÀv v7» AauÓdvouct, xa0' 2» xal BA- 
moucty* ivre c£ a0. xat cl dvetméoae víoum x7 
7 Cgopevoi, t3» gpovpkv cv coU. aop.azoc xavk cov 
," $giovra. vuv óg0aAquuv AapGdvovrto mpourütatava., 


161 
iequinoctium permanent : ut Aristoteles tradidit. Eosdem 
altero fantum oculo videre consentit /Eschylus , cam in- 
quit : 


Sinistrum oculum thynni more applicans. 


Pontum ingredientes ad dextrum lalus, unde acrius vident, 
lerram. habent; egredientes vero ad conlrarium litus se 
accommodant, el terram secundum eum oculum, quo clarius 
vident, habentes natant, atque ila sur incolumitati pro- 
spiciunt. 


XLIII. — De paguris. 


Toi; reyoópot 15 mo5tov Éutpov. ffeqvotat, xal 
Ghartp ol joeu x0 y7,0ac, orto bou xxl obrot và Bavpa- 
xov dmoluooyrat,  "Oraw Bb aísüovrut dourtxpuevoy 
Tk caüpxbe a010, mavtayoU gotrüyztv ola rpoUp.tvot xal 

4$ paottboytie Tpoyhv T)slova , (va Oyxou mposytvouévou 
aütoic, ÜUzompraütves, dzohpáiect Íavtó)w To Dhu 
tpov* Gvav. i GuAlsOwaty dL abren xxi Daufegor vé- 
wo)vrat, Xeivtat raptiué£vot xavà 77,6 Vuunov, vexpolc 
tixxcpévot, — As£oixagt 8d. Unip t7 quoutvrc abtok 

s: Gopgle, Üvycorípac te ojavc xal (wv áraT. — Kacà 
uixpk Gà Éavreuc dÜpolazvtig xal dvaÓuoaxóuavot 
tpómov tvi, mpone piv àmogioovcat TTC duuuov. 
"Ec 1020770» 91 dtoA aol clot xal £5i5:a 0agbaAot, elc 
cov abtolc Up mepixtceat 0 acéyanpa Cwfey * Ücav 

so 0h dobrsat mropvucÜat xal el, óotpdxou quat puvu- 
49gkiv, &m£dvpav ivraUUa c3» Dulav, Óc Ono 
Üafbouvtte «T, t5 mtpiboAT, ax£mr, 36 Apa xal dc cov 
Bíov , doc &v sUxo«c, mavonA(a. 


Paguri crussta rumpitur, et senectutem quemadmodum 
serpens, sic iotegumenlo se ipsi exuunt. Id, cum primum 
a carne abscedere sentiunt , tam huc et illuc tanquam cestro 
incitati feruntur, pleniorem victum inquirenles, ut tumo- 
ris accessione et. corporis. mole inflati, involucrum suum 
rumpere possint ; ex quo ubi elapsae sunt, atque se expli- 
caverunt, in sabulo jacent, mortuorum similitudinem spe- 
ciemque gerentes. De nascente autem pelle etiamnum 
molli et tenera, maximo afficiuntur tinore, Deinde post- 
quam ex diseolutione se paulatim collegerunt, et. quodam- 
modo revixernnt, primum sane gustant sabulum. Tamdia 
autem timidi sunt, et viribus suis diffiaentes, quoad tegu- 
mento circumvestiantur ; id simul ut ceptum fuerit. con- 
glutinari et solidescere, continuo tegmini tanquam arma- 


ture confidentes , adsunt animis et omiltunt timorem, 


XLIV. — De serpentibus apud Troglodytas. 


TeoryhoBoxas qí£voc dyüparwv Ügvzizat, xal «d yt 

30 Óvopa. elt. Ux v.c Eux0rne. dobouvtat O3 adobe ol 

dyri* c6 Db altiov, isloumty aótob; ol. dy0puoi. 

Miyvóutvot 9à dAMAow cb Óotu Baputárny ónulv 
dgicty. 


Troglodyte natio hominum in subterraneis degit caver- 
nis, atque inde lioc nomen sibi vindicavit. Timentur an- 
tem a serpentibus, quoniam eos in cibo consumere solent. 


Cum inter se. coeunt serpentes , odorem exhalant gravissi- 
mum. 


XLV. — De polypis et osmylis. 


"AvgoU vevevusvtoc Üa deer xai qutüv mapictoTuY 
3s Cpxdigrtov , qetopyol mo)) doe x19). 6ivouaty v &pa 
Óepeiu mroAUToÓde v& xal ócuüAouc, Ux tv xvjdcov 
xpot0óvrac , xal Gk vv rpípvorv dvtpmóaavtac, xal 
toi, xÀdóot, Ttouxsgóvtag xal ÓmwplLovrac, xal mv 
Bixvv Emí£üscav toig qtpol auÀAaÓóvteg abono dy0' 
4c àv Ob ixpoqvauv ol roonpruévot, Unip voítuv dvüc- 
«riígt Gi Éautü)v vob Gtamórac vüiv osmuA A É vov xap- 
TY. 


ALIANIUS. 


Polypos et osmylos in siccum egressos sestivo tempore 
ex agro mari vicino, et arboribus frugiferis fructus subri- 
pientes (scandunt enim per truncos, et ramis se impli- 
cant) saspe agricole el deprehendunt, et pro direptis 
fructibus poenas ex comprehensis sumunt; pro commisso 
enim ab eis furto fructuum dominis ipsos ad epulas af- 
ferunt. 
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XLVI. — De piscibus quibusdam gregatim natantibus. 


"Puá2e; óvogm ÜuAatriou Quou, cogoU Otryvivat 
zi» Tw (op) Otabaciv* Ümapyouévou oUv cO) ytt- 
poivoc Tou douct voUc XputkoUc dro2t0pdaxouaat, xai 
dsuíweq Éautàg 1T, xaiagovr; ÜdAmoucai icopotpla 
dOc qux sica 3poc veiv. Undpyovrat ixstvat 48 xal 
noptíae cic uxxpozépac, xal véuovrat vpogd;v o0 jóvoy 
TA» TpocT&GoUGav , dÀA xal fjv àv uacvtógacat dica 
dvtyveucwatv. 


Rhyades pisces marini sapientes sunt ad diligenter pe- 
nitusque cognoscendam temporum mutationem ; nam in- 
eunte hieme ad vitandam frigorum vim ex nalalione con- 
quiescunt, el consistentes ipsa commoralione et quiete 
wquabiliter e fraterne sese tepefaciunt; postea vwerne 
tempore ingrediuntur longiora itinera facere , neque modo 
obviis, sed iis eliam, quos inquisierint el investigarint, 
Cibis pascuntur, 


XLVII. — De echinis marinis, 


Tou £yivouc Éct Qovvas xal lv «oic óevpáxon óvcas 

10 xal mgobsGAvévouc tk xévrpa e ctc. auvrplipag xai 
&adbiac dq vh 0d)aocav d)2o dm «pígos xaraAi- 
mot, tà 33 pa cuvépy stat adOtc xal ÉvoUrat xal 5 avy- 
qevic Opípuua dvérvo , xal mpoariaxévea auvígu , xai 
6Adx empor rivovcat gócti tivi ÓaupnaczT, xai lGía adihc, 


Echinos marinos viventes obductos testa alque aculeis 
communitos si quis contriveril, et alia separatim ab aliis 
frusta in mare abjecerit, h:zec tamen coitionem ilerum in- 
ter se faciunt ac connectunlur, et affinem partem recogno- 
scunt, et applicala cohaerescunt, et admiranda quadaim al- 
que peculiari naturae vi rursus integrantur. 


XLVIII. — Quomodo pastores pecudes ad coitum irrilent. 


(5— "Ymip coU mÀs(ova TX» émtyoviw cw Loy cgin 
qiveaüa. ol couv pueAeDwvol xai voptig và &ofioa 
Ov ÜvAtuov xal Gínw xai alyüv xai Urmww. dvatpi- 
Souct xatk tüwv TX Oytíxc xatpov, &ÀGw xal Aitpou 
tà ytipac dvansavtac* ix roto Opszu, abtoie qi- 

20 verat $0 tAv dgpoZ(tny pao. — "Ectpot 91 zené- 
git xal peri và ark yplouat , Airpo 81 d)Oot xal 
xviUne xxorü ajugvip 6&7» vwéc (ypwav. xat M- 
sp. "Ex 87 1008s 00. 08aErouo0 dxodzogtc Éavtov 
yivoveas ad visit mroluvat, xal Emuia(vovrat coic 

2) &Qpeatv. 


Ex animalibus sibi quo phus prolis nascatur, harum re- 
rum curatores et pastores ovium, caprarum et equarum 
genitalia tempore coitus, repletis multo sale et nitro ma- 
nibus, perfricant; unde iis vehementior coitus appelitio 
exoritur. Alii ea pipere et. melle, alii nitro perungutit et 
urlicae fructu ; sunt etiam qui smyrnio et nitro eadem 
illinant. Ex ea sane fricatione femina et libidinosiores eva- 


dunt , et ad mares cupidissime accedunt. 


XLIX. — De cetis maximis. 


Tóv xwv vOv peyietuv alytxAol, xai oct xal 

TOig Àempoi; xaAÀoupévotg xal Bpayéat yuplote vpoc - 

mta ob8Év, olxet £& cà méAdyr. — Kot Éari uéyurza 

Ü «t Aéov xal f Goratva xal 4 mdoDalc xal of güoaAot 

3u xai 5$ procis xal fj xuAoupévy, uaAUn* Qucaveaovi- 

etov 0i dpa [15] Ünplov «09v xal dua ov* xai 6 xpi; 

iaeiv £y pov oov xat x(vàuvov gépov , ti xai móppultv 

gavsin, 17, tT Üx)dverc vapábst xal v xÀuSowt , óv 

ajtóc dpyálezat* xal $, Gaia, oUx alotov. Spar toic 

35 vauttAAogévou, ary ve. Kwvav 5E Teo 0ta202& xal 
&XxTc dara elmov, 


Ad litora et minime profunda saxosaque loca et brevia ex 
cetaceo genere nullum appropinquat, sed in alto et profundo 
versatur. Eximia autem maguiludine existimantur leo, libel. 
la, pardalis, physalus, prestis, maltha bellua inexpugnabi- 
lis : aries vel ipso adspectu infestissimus et perieulosis- 
simus; procul enim licel compareat, maris procellas et 
tempestates ciet el. agitat : hyzena. et ipsa adspectu infelix 
est navigantibus. De canum differentia et robore supe- 
rius dixi. 


L. — De castoride marina, de balaenis et phocis. 


Al xacropilsc Lov slav ÜaAdtttov, xal imi caiQ 
dxcai xal aic méxpatc cate poesi udvat, dxóyr uv 
qtv& XtKutov ufo , xal eopóovtat Bapóraca: roUtoU 

«0 tolvuv x00 77,0u Dott; &v doom, , Xyuxta ol üoxt , xai 


Caslorides marina ad litora et saxa eminentia ululatum 
diritatis plenum edunl, et gravissime rugiunt ; carum so- 


nitum quicumque audierit, non effugiet, quin paulo post 


" ' ^03. $ v l ; ; ; 
o0 ustà uaxoóv dmoüvioxt. — Kal f gdAxwa 9b TC! excedate vita. Bakena etiam e mari egressa ad. solem se 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. 


Ünlattng mpóttoi xal jAsatvecar f| dxtivi, — Kvegaint 
8 al géneni dEínct uov* 7/3 aévtot xal utonu ola 
oücr xaltóCouci tZ; Üxkdtrne fiw.  Toutó co xal 
"Ouvpoc 13:t, xat iv "OZueasía xov Msvé£Aawv remolne 

$t Trkeudyo xw x derpwo mipunyoüuvov 
Ti» xotg» aü:üw vévUt, Ürt và dv Dion xal mepi 
Ilpwréex coU. 02Aavriou Ga(govoc abtoic 6 Mevélsux 
Gubát xal v; gavesíac, $v épavesóaató ol & IIpo- 
víUc Óv. £ixov, 


IX. 


ralefacit. Phocm circa vesperam magis exeunt, aliquando 
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tamen etiam meridie extra mare somnum capiunt, Hoc 
et Homerus noverat, qui in Odyssea Menelaum inducit hoc 
earum cubile Telemacho et Pisistralo narrantem, cum de 
iis, quee in Pharo acciderant, et marino diomone Proleo 


ejusque vaticinio verba faceret. 


Lí. — De mullo pisce. 
t0.— Totykuc mii dvercépw clxov* à Bà o)x. tlmov, vov De mullo nonnihil supra dixi, bic aliud addam. Eleu- 
rl E» EXusiw Tus fy ix vOv puovuévo , | gine sacris initiati huic pisci honores habent , cujus rei du- 
xai GvrÀoUs 6 Aóyog T7 tT T5a08* ol pév gactv, Us iot T : : 
£zl role 700 Écouc vüxzet* oí GE, Erel rov )a*yóve dates, wx ratio alirtar; vel quod. ie ter anno. parit, vel quin 
Üaxep oov igtw dvÜpoimo üxvazgópoe.  "Lawc 2i ipo | mortiferum homini leporem comedit, Sed de eodem pisce 
16 zt x£0t T7 TolyÀne xal r&v. forte etiam denuo dicemus. 


LIT. — De piscibus volantibus. 


lHízovtat 9b. 8vav Belawat xal d)ovtat T7 Da- 
Adscre at ts teu0lós, xal ob lépaxsc ol üa)drri 
xii 4 y5460vy f$ xtlayix. — Kal al piv vevü(Zeq imi 
porxtazov dct0uct voie mtepuylot, , xal iXagpltoust yt 
30 fauzàc (poU, xal xa1k dyvéAac ópv(foww Boxe oípov- 
vat xot: al 8i y6)idovec yÜauaDtozépav motoUvzat 
zÀv mew ol ve ud légaxso Unlo c?» Arv ofow- | 
tat Óktyov , ic adt, Urt uf viyovsat d1ÀR mízoveon, | 
XGTXVWOyi. | 


Loligines, accipitres marini, hirundo pelagia, cum quip- 
piam metuunt, ex si mari exsilire dicuntur; ac lolizines 
quidem pinnis suis longissimo et sublimi tractu. gregatim 
avium efferuntur ; hirundines vero lhumilius volant; acci- 
pitres denique paullulum supra summam aquam maris tolli 
solent , ut ad judicandum sit difficile, natentne illi, an voli- 


tent. 


LIII. — De varia piscium natatione. 


"AXovtat 0$ doa Uy UU xal mÀavorvrat of (dv à0óo , 
e T5 L it - me 
éya mp oov dy£Xat Üptpuiácov 3, vatis ónAto»v loucat 
xa1k Dae xal gaDerryac o( 03 Ev xóauuo xatk acoiyov 
£g;ovxat* ok BÉ, gain; &v aitobc slvat Adyouc" 3pi0- 
ur,vtac B3 elc OtxaDaq dUOot, xat vauty, quvvíouatv* 727, 
8b vijyovtai xal xatà feUyóc mwsc* Aot 8 olxovpou- 
6tv iv tole gusoic xat dvraufiot xazalaty, 


Vagantur pisces alque errant , alii qnidem frequentes, si- 
militer alque greges pecorum , vel ordines militum turmatim 
euntium , alii , ordinibus a fronte ad tergum sigillatim ex- 
plicalis , compositi et instructi. proficiscuntur ; alii mani- 
pulorum similitudinem speciemque gerunt, nonnulli velut 
decuriati ; alii instructís ab uno cornu ad alterum ordini- 
bus nalant; suot qui in cavernis se lenent, ibidemque 
mum agitant. 


. LIV. — Varia de re pecnaria. 


[uvüdvoua: 8à Gv dpa. ol vousucochv Bewol, (cav 
iÓ£uoctw ixi mtd và Ca ÉmPoUvat, daatpouaty 
xütGw tà xéoata' xal Toc Tpdyoug rmv iüfitoty 
tl; uit mpoBupotípouc £pyacacÜat, ipe Jy ptouetv 
aür6 tà, fivac, xai tà véveta  uévtot xal ixsiva 
/gínuct cG)w aürQv* müÀty Tt TT dav Opfztox, dva- 
eré))oustv, iav ct aürüv uícac cà copie droorjor 
hiws.  "Apurtorire GÉ quat tào Urzouc ix6aXAety 1à 
lu6pua , ikv Exi xA£ov Óaopr au vrai 0puaAAGoc Aíyvou 
da6esuévre. — Axoue BÉ, Ott mpoc toUc xóvac colk 
olxouoous (va a3, dxodiBpdaxeei cetíyvaacut (xsivo* 
"iw eópàw «Uto xalduo uatpüoavtte ypioust àv 


aU 


Rei pastoritiae peritos audio, cum ad pinguitudinem vo- 
lunt animalia perducere, cornua eis adimere : ad coitum 
vero procliviores hircos cum efficere student, horum nares 
et mentum odorato uuguenfo perungere; contraque eos- 
dem, mediis caudis lino alligatis, a vehementi coitus appe- 
titione reprimere. Aristoteles antem dioit, aborlum equam 
facere, si paulo vehementius fumantis funiculi odorem ex» 
stinctae lucernae senserit. Ut ne canes domestici aufugiant, 
audio hac machinatlone ac solertia retineri: eorum cau- 


dam primum arundine, qua butvro sit oblita. dimelinntur, 
LP 
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xd) ov Boutüpe, tixa u£vros Giióacty aro wpiny- 
u,exaüat abtóv* xoi xavauévoust , qaatv, üemep 00v 
Erecu vot, 
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deinae nanc eis ad. lambendum concedunt ; eo. fil, ut. pa- 


| stea lanquam ligati permaneant. 


LV. — De remediis silenlii canibus et asino adhibitis. 


"Ida 83 xal éxriva xuvóc* oy OkaxcoUmv , el cw 
£jow obpkw va)Te civ Íaut() sica mpócitot, YaA7« 
9' fv iOCouc: pív, dxoxójac 6b rhv mpottovgud viv 
o;pkv cIca dg?xs Qocav aümiv. — "Ovoc 8b ob Bguux,- 
ctzat , ikv abro t7 oüplic ADov dxagrrirmc , 6x ga- 
ew, 


Peculiaris heec eliam in cane nalura est, quod non al- 
latrat illum , qui caudam mustelae secum habens ad eum 
accedit : oportet autem mustelam, cujus capte absciderit 
caudam, dimitti vivam. Asinum autem negant rudere, la- 
pide ab ejus cauda suspenso. 


LYI. — De eleplianlis nonnulla, 


"Ev dpa Üsptio, moAAoU Tuvu q9ójpa «o0 flou | 


ivexudtovros, oi EAfpavcr, diXXAouc yplousw | ift 
majtiz, xat aUtoie abrv, oyoc 7€ mapt£ye xal olxiac 
ürdvtpou Tibe 7| Ofvüpei, xal xAdBo; dugagoUs 
$3lwv iari voie Low tole mtpotteraévors. Ofco B- 
wrAatouctw lcyugóX , xal ala0natv Otutátzv Éyounw. 


Tigotast 400v dQÓxpuov b30fotoUvtto, xat Ó ye monto | 
[2 Y ye v po | 
| sequenles ordinatim eunt, horum primus narium sagaci: 


— Íaat q&p xoà oxotyov — tT dv oci móac ala0ó- 
j.£vos , xat óc OrAOov dvüporrot dx «Tic zapajascie 
Guvtle aUtUiv , dvagma viv móxv xat GiZot t0 xatómw 
20 óngpalvac 0a: , xat ixelyoq 7i5 uev! abcóv * xal f2s $ dv- 
TSosic, éq. &v altos, ix xov Foyetat xal uévzo 
[x21] ic 05v obpayoüvra Grav. delicata, 661 u£va On 


y7,5tv.. OE à Darep odv aovÜv ua acpattórcat Aaóóvets | 


tica pévtot. Pxtpé£movtat eie à có Ópi)v dexv xai 
, *- *"- , 4 , * ^ 
95 Bácv, 7, t9v. Éuv xk xoóttox xai uévtot xat TOv 


i8lv Box xop&E coi Üduvotc* rávtioc Ob fjv xavactti- | 
. tunt; prorsusque se totos averlunt ab his locis, quacumque 
"Qcav à xotoUg ai | 


vouat émimwaty , of uiv cÀc Pita dfopurrousty xat | 


Éouaw dvüpimtor, cauTrv droOtópdoxoustv* 6goperveat 
qàp 799r0 cb Lov & £y varcov. 


30 evtoUvtat xol txUtac, ol G6 driact Pyrouvteg giÀov* 
xai Ó 4&. ivrvg&v ti) Ünpduxtt mpiotoe xUrów, bmo- 
expéjac xaAei tob Guvvóuouc, xal. ni vt v6. Éouauoy 
«touc dtt, 














Jstivo tempore, cum calor a sole intenditur et aestus 
ingravescit, tum elephanti ad calorem frangendum inter se 
crasso perfunduntur cono, quo vim caloris depellant, et 
haec refrigeratio ipsis gratior est vel umbrosis speluncis, vel 
arboribus, quie. ramorum frequentia eos opacare possent. 
lidem sagacissime odorantur, et acerrimis sensibus exsi- 
stunt. Nam cum ex his partim antegredientes, parlim sub- 


tate herbam ante pedes suos positam sentiens humanis ve- 
sligiis esse transilam, eam evelli, et ei, qui a teryo proxi- 


| mus est, odorandam tradil ; is rursus alteri, qui eum se- 


quitur; ac deinceps per omuium quasi manus sagaciter 
contrectatur, quoad ad illum ipsum , qui extremum agmen 
ducit , perventum fuerit ; is simulac olfecerit, barritum va- 
stum edens quasi signum ad fugam dat. Hi tunc in convalles 
profundas, aut in loca concava et palustria, vel, si minus 
id concedatur, in nemorosa campestria, ab eo locoiter aver- 


frequentes homines iler facere solent , quod ab L ominibus, 
ut animalibus sibi infestissimis, timeant. Cum autem eos 
cetera pabula defecerint , alii radices effodiunt, quibus pa- 
scunlur; alii interim herbas aul frondes quaerunt; ex. his 
primus, qui aliquid repererit, regreditur, ut et suos gregales 
advocet, et in praedee communionem deducat. 


LVII. — De piscibus per hiemem latitantibus. 


"Ev 81 «0 y euióivt ci). Biatordivo , xupatvouare uiv 
35 t7 ÜaÀdttve, oxXvnpóv v& uiv tiv &végany xal Blatov 
xatxmvéóyvtuw, ppirrouct tÀv Güvtpooów vt dpa xai 
giXxv ob lyüóec OdXarrav. — Kal ol piv abiGw voi 
mttpuylow, émagiovens v)» rkuov, xa ÉaytoUe Umm- 
Auydaavtec ürofd)mouetv , ol à. UroOUovrat wa mé - 
ao 19zv, iv axírv, ct. toU xpóou, xal udÀa ve degévox 
$6vj dloumtv * ol Bi Ec touc uy obe toU r&Àdyouc xaza- 
£ovtie, tita rhv dvoDtv gpixvuv GiDavay xat xat 
iv Bubip- oU, oüroc vp 9xcw, (acp ovv dvo, 
Bvoiidvety T£ xal Tumtttv tb xUja dyotaivov, — "Y'nap- 
«s 4osf£voo 9E toU Tiooc, xal coU pv dípoc qailpoU vevo- 
i£vou, *6)v Gà guziv Üd)Jutv dpyou£vow xal Gv. Aet- 


Hieme acerrima, cam mare maxima undarum vento- 
rumque Lempestate furit, tum a grato et familiari ipsis »- 
quore pisces abhorrentes fundum petunt. IMaque ex ipsis 
sunt, qui arenas pinnis exaggerenl , et his tecti se ipsi te- 
pefaciant; alii intra saxorum angustias recepti, ibi in pro- 
tectione a frigore libenter quiescant; alii in pelagi. caver- 
nas abditi atque abstrusi, summam maris inhorrentem vi- 
tant ; neque enim in mari imo tam aiunt furentes «t infla- 
tas, quam in summo tempestales cieri et agitari, Ineunte 
vere, cum emlum serenum est, et dies laeti illucent , et 
herbae prata convesltiunt, et plantae virere incipiunt; Lum pi- 
sces, marís tranquillitatem et temperiem sentientes, ad ex- 
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puswey tà cüvtpogx Xoubvttv, Yalnvà tt Tà TOU 
vtÀdyous xat Gzzu6ux alsÜóuevot ol Ly Ousc, dvafiiouc: 
xzl m7bctw, xal mÀvclow tT YT vígovtat, O)cTEp 
09v fxovtte i ánocnulac, 


165 


timum ac summum mare efferuutur, vagosque el sallalo- 


rios agunt motus, et tanquam peregre redeuntes, prope a 


Í continenti natant, 


LVUII. — De elephantorum longsevitate. 


& — Tpía 0b dpa vaUta ix Boryiatov uévioca. Goa vl- 
verat * 16i uiv ivóOoev 6 xpoxóbittikoc , zióv 63 Uxoxtt- 
uw $, etpovfoc 9j pedir, vOv v&. py titQaTóÓy 
6 iMac. — Aíqsc 8E 6 "Io6ac vevéctut uiv abto3 TO 
map olus, AlGuv FAézavta , xavtóvra Ex vOv dv 

yo xo3 íévouc* xai 1roAsgato 9$ c6 c abfAgo Alfiiona 
xal ixeivov éx moÀÀoU Buocavzx q:víaün:i mpaoratov 
xal fusperarov và piv ix Z6 mpóq T0bq dv0pormouc 
guvtpogiae , xk 6l mTtAguÜÉvca * XeAtüxou vg 100 Ni- 
xá:opoe, xtzga dàn 'lvoov Dgavrx, xal. uévrot xai 

v&. Sta uovat ToUtOY [£7 pt 1T, TU0Y "Avttóyory ixwxpa telae 


qnztv. 


Hac (ria ex minimisevadunt maxima animalia : ex aqua - 
tilibus crocodilus, ex volucribus magna strutlio, ex quàa- 
drupedibus elephantus. Juba rex elephantum Libycum 
scribit patri. suo faisse, qui mulla secula vixisset, nempe 
qui el per manus traditus fuisset usque ab hujus alta stir. 
pe. Et Ptolem:;eo Philadelpho JEthiopem elephantum fuisse 
qui ad multas atates. vixisset, ex hominum consuetudine 
simul et institutione mansueltissimum. Idem celebrat In- 
dicum elephantum Seleuci, cognomine Nicatoris, qui us- 


que ad Antiochorum imperium vixerit, 


LIX. — De piscibus marinis in amnes partus causa secedentibus. 


"[j0Us; ócot votapov qsízova 47, Ün)dctr, tj cuv- 
tgóge xíxcrvtat 7i xai Muy vv, Óvxv tont 
üxzütv, UxvXyovtat T AAT, TV xupdkcey TO 

30 dxhuctow Übwo mpoxtpoUputvot xal Tapattóuévov Urb 
Tv zvtujidk rov xai vuztóusvov Voxiota, — Ava), vào 
aUzoie f, cv UO zov elo vr, [ v7, ] 20y [av Um ziS acta 
xai guAdIat datv?, v& xal dveriGouiauta *à Bofgn t3 
1t dA) xal j£vcot xad Ovà tv t&v Ürpüiv éprglay xat 

as cxdww.  GQuioUoi Bí nux vivos tiv EAtulsglav Egi 
al ct Apt xal ob moragkot* Évüev. «0t xal moXAoR 
lyfosty eUUrvrtvas 6 Ed£ewoc IHlóvroc* 0zpía To c9£- 
gatv oUx. Éuaüev * qox OE eL mou vpégtt xal às) gtva 
Boxylezouc, vv 8B dÜOuov &mdvetov ol coe Ly OOe iv 
39 cx£z, elalv. 


Pisces, qui in mari degere solent prope fluvium aliquem 
aut lacum, eum vicini ad pariendum fuerint, e mari in illos 
subeunt, aquam scilicet a. ventis et fluctibus quietam cu- 
pide amplexantes. Tranquillitas enim probe affecta est ad 
excipiendos piscium partus, eosque damni experles cou- 
servandos : cum alias, tum quod niliil aut parum pericu- 
li in his aquis metuendum sit a belluis. Hanc enim liberta- 
tem et immunitatem flumina et lacus habere solent : at- 
que ideo Euxinus pontus plurimis piscibus abundat, qued - 
non solitus sit belluas procreare : sicubi autem vitulos ma- 
rinos profert, et delphinos, minime grandes evadunl ; a 
ceteris quidem omnibus belluis maleficis pisces ibidem tuti 
sunt. 


LX. — De acu marina. 


At Ond ctun fe)óvas eral odaat [xat] xoXxtóó» 
xai qopr ud» du 6péuv wíspav oUx Éjoucat vv aUErv 
xGi [vBov Bptgiiv o0 gípcuctv , 313. fre vuvtat: xal 
toutov *bv tpÓmov oU tíxtouCiv, dÀMk Éx6u)Ooum: ck 

35 Tíxva. 


Marin: acus, quae perlenues sunt, e! minime sinuosum 
nterum feluumque capacem habept, idcirco calulorum 
suorum non sus tinentes incrementum disrumpunetur ; non 


igitor pariunt catulos, sed expellunt atque ejlciunt. 


LXI. — De morsu aspidis. . 


Aéyeeni 2E cà fyvm xal xà 
&cnibo, Pryor pj mávu rt d Una xai tücUvo- 
mx. Ka oco alzvoy Dxsivo elvat mvÜdvopa * GEovacóv 
icri cb dE abvhe yágpaxov xai Ouaópagurtv Gxwrtov, 
4o OüxoUv f, uiv ivéqu, vo Gb olx invxoeitt, 4k eic 
tol low nópoue xao)uaüdve: , xal 17, iv Pnipavetaq 
xal toj jperric toU bwo hv Gy dyavíLerat , costa 
BbPDov.  "Ezütw toc xal ze Kitondeoac 5 0dvatoc 


cw)ptspata viv TTC | 


Morsuum vestigia tam perparum apparentia aspis impri- 
mit, ut indicia vix acri oculorum acie deprehendantur. Cur 
vero sint tam obscura ignotaque, causam hanc esse audio : 
ipsius venenum ad transmiltendum est. peracutum , mira- 
bilique celeritate ad intima transitionem facit, Cum enim 
hzec ipsa morsum elífecit, venenum non eminet circa su- 
perficiem ; sed sub cutem subiens Intra meatus bene peni- 
tus sabit, atque sic ad intima delabitur, ut nihil exstet at- 
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b aupyartos igdvy, , Trpó2rAx vois Éyougt tTj; touttv xt- 
vastas t&v Lowiy t?» iatogiav Óvxa, 
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que emineat. Quare ab Octavianis Cleopatree mois non fa* 
cile oculis comprehensa esl; nisi tandem sero admodum ex 
duobus punctis difficilibus ad videndum animadsersis, mor- 
lis obscura significatio deprehensa est ; el insuper vestigit 
aspidis ipsius corporis tractus iis, qui hujusmodi animalium 
molionis discrimina tenent, manifesta apparuerunt. 


LXlII. — Historia de circulatore quodain aspidis morsu Interempto. 


Ilouxvíoo 'Poógou 'Pouatow dvopavououvrog dv 
TIava6zvaiot; , gxpuaxozot&rc dvo xal v&v voUc (ott 
£c và Ündpata vptgóvtwv, Érípuv buoté£y vov maptatu- 

yo Twv T0)À5v , daria xatà toU Boxy(ovoc tpoadytt elc 
Day ov abzoU tc ooglac, xa (440v. Eiza TÜ) ctó- 
uatt depo ne tb xazóv. "Yówp 5i oüx émjbogrcac, 
9) yàp maQTv, xaitot vapsaxsuagjuévov oi. — dvtté- 
vgamto 0i d EmÉouATC vb axtüoq — ola y3, ixXosac 

1^ z5v lóv, u5d dmodbulyduevoc, vov Bov xavíapejs uar 
$u£pxv , olas, Stucípav, oUx dAyiv obl Év, «90 uév- 
sot xxxo0) $gvy7, busÜüpavro, aü109 Tà ojÀa xai tà 
etoua., 


LXIII. — De piscium coitu, partu et convictu. 


Tous xpo; ivxxudlLovto; xa vZe YT iLavÜouoTe 
1) o[o1pou sz dzpodwiou xà Loa UxoniumAaTe xal uvn- 
MoveUtt Ydutv, xal dAkAou; gujmAéxsaÜüat óoyR và 
Tí Óptwx xai oa ivÜmhatirós: xal psttwpomopti 
6qa. — Té 6i lyOUwv. ol uiv tai; piuot, rrposamo- 
plóoust Tk OX muxvà Óvcx xai dXX kv. Ejóptva * ol 
35 6$ vnyóuevot elzx ixÉa)Aou6t mtdutoAÓ ct cv QXOV TO 
Xa, xal ol xazóziv víovrtg và n0AÀR xavarivou- 
ew. "Hv u£vzot xat ci ddbevec moon voUvtat xat 100 
ÜopoU &xopbatveusiw* al 63 OrAttat Enojtvat xal mávu 
qi Arca mos xipiy arvonaat Cet r)avrat: xat 45s é£axiv 
3e * (It abcósv, — "Oct 0i ly OOmv twi xal auvotxoüctv 
Gk yapsrai;, xal quÀAdtrouGtv aüTde, xal LyAotumia 
t5 xal dv LpUímv yévsctv dmerat , dvrrípm eirov, 


LXIV. — Quod pisces dulci 


Aée Bl 'Agrerotig , xa Avuóxgrtos zoo xelvou, 
Gógpaazóe 1€ ix cplvov xal abté, grat, u3 xi &À- 
a$ pup» USaci rpégeoÜat zouc lj 0c, dAAà vj mapuce- 
geykévoo 5, 0aÀdtrs yAoxe( ÜDavt. — Kat dil Goxet 
mo dztotov , Ot abtüy t&v Foyuv BsGaunemt BouAn- 
Oils 10 JeyOlv 6 co0. Nixopdz ou Met elval vt xóctuaov 
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eÜat &ovacÜat, vuxtóc OuAOoUcT, xai fju£pac , dpósrat 
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Kai "EumtboxAz; 5i 6 "Axpayawiivog Aéyet vi elvat 
45 yÀuxb iv 13; 0nAdttr ÜDwp o) nüc 270v, tpógusov 


Cum Pompeius Rufus cdilitium munus obiret quinqua- 
triis, circalator, ex iis qui serpentes spectatorum causa 
nuiriunt, mullis qui eandem artem profitebantur circum- 
slantibus, ad suam ipsius ostentandam sapientiam, aspi- 
dem ad brachium admovit, et ex impresso morsu malum 


ore exsuxit. Cum postea aquam, quam sibi praeparaverat, 
non exsorbuisset, quod ea esset subducta ( ex insidiis nimi- 
rum vas fuerat eversum ), veneno non exhausto neque abs- 
terso, secundo post die sine doloris sensu, sensim et pe- 
delenlim pernicie veneni illapsa, postquam ejus os et 
gingivae extabuissent, vita privatus est. 


Vigente verno tempore, et efllorescente terra, lilidinis 
ardore bestiae terrenae, aqualiles, el volatiles flagrant. Ex 
piscibus alii frequentia ova, alque alia ex aliis nexa, arenis 
atterunt ; alii interea cum natant, in(nilatem quandaiu 
ovorum expellunt atque ejiciunt, quorum mon pauca a 
tergo nantes exsorbent. Nec minus inares antecedunt, et 
semen spargunL ; feminae vero sequentes insalurabililer 
hiantes; neque aliter pisces inter se coeunt. Jam quod pi- 
scium quidam sie cam feminis versantur, tanquam cum 
uxoribus, easque custodiunt, quod etiam ex piscium pe- 
nere aliqui rivalitate laborant atque obtrectalione, antea 


dixi, 


tantum aqua nutriuntur. 


Aristoteles, et ante hunc Democritus, el tertius Theo- 
phrastus dicit, non aqua salsa, sed dulci ( qua intra sal- 
sam continetur) pisces, qui mare incolunt, ali. Idemque, 
qued propemodum incredibile videtur, ex ipsis operibus 
confirmare volens Aristoteles , potabilem in omni mari 
aquam esse, hoc experimento docet : si quis concavum, 
inquil, e cera vas tenui opere finxerit, alque in mare 
demiserit inane, alicunde appensum, ul iterum edu- 
cere queat, die ac nocle una dulciculo et potabili humore 
completur. Empedocles Agrigentinus aliquam eliam ail 
dulcem , non omnibus notam, in mari aquam esse, qua 
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8& r&v lj uUmv* xal cv alriav to)0s toU iv T7 &Àuv | pisces nutriantur, causamque affert, cur in salso dulcis sit. 
q^uxaviouévou Aévet quauxcv , Sv Exsiliev elacats, quam ex ejus scriplis cognosces. 


LXV. — Cur initiati a mustelo et mullo abstineant. 


Of. jkuoupcevot xoiv Beoiv ox &v mrácgatvro yaAsoU , Mustelum piscem alent nunquam Cereris el Proserpi- 


gacív: oU T*e aov &lvat xaapbv Gov, ixl T na sacris initiatos edere : non enim, quoniam ore parit , 
5 atógaci vücrtt.— OO cixrety b abrbv Évit Méqouaw, 


dÀÀA óslazvcd tt Tí)v imibouAguóvtwv TÀ Gxuldxix | 
xatrmivity xal dxoxpumttté, fira TOU  gobrxvtoc x 4 (pere ; 
* '- 3a... 3 . ; devorare; deinde cum nihil amplius ah insidiis timet, vi- 
xag1222uóvtoe Lüvzx aUÓic dvegelv. — Tz 9» tolyAv "à ^ pam 
^ 305 £ € mere. ue mullum nuuquam à 
9Ux &v vtócatwto cl aot udsrai, oUBÀ C ai, Ml M btraildhrcuds mque mui Busquam) aitinguat nec 
19 "Hoac zzc £v "Apyet pieta * xai cde ys alr(ag dvor rov | iidem initiali, nec femina Argolicm Junonis sacerdos; 


tizuv olZa, | cujus rei causas quodam loco ante me dixisse memini. 


mundum cibum esse. Quidam ipsum non ore parere ferunt, 
sed insidiarum timore perculsum, nt occultet catulos suos, 


LXVI. — De viperae et murienze congressu. 


"E7596 ulv xxl gopaivre va1006 xai nox dAydAot Quomodo vipera mas et murzena coeant , haec miari egre- 
Gui oUsty, f; uiv trpolousa [x] x7. 02Xattnc, 6 0B PE£p- | diens, illa ex aliquo prorepens latibulo, supra me expo- 
Tw»v TOU QuAEOU, iv voie pócÜrv clmuv o)x im)£Av- | suisse memini; nunc quod superest dicendum. Cum 
i$ 0217 Ó GE oUx cUxov vUv à eos, — MEDuoy 6 Ey | proximum ext nt. vipera complexu venereo jungatur cum 
5udstv adi, (va Gor, mpBoc óo; mpémtt vugglp, vov | murana, vene: um vomitione ejicit atque expellit, ut blan. 
Üv dmt xat dix6d)Aat, xal oUvw Üxocupisac tv | dus decorusjue sponsus videalur; poslea edilo sibilo , 
vüpgn» maxpxxaÀs, olowe mpoyuióv Ttya Dufvavov | tanquam hymenaeo. quodam anle nuptias. misso, sponsam 
dvauf)pac* Uvav 6i và ST dopoOwlov exoubr rtÀé- | appellat : atque ubi. inutuam veneris libidinem inler se 
3 Gu6t ust dj)xuev Üovis, $, uiv imi c£ tà xügara | expleverunt, liac quidem ad mare regreditur ; ille vero, 
xai tv Üakhat:uw (hpuyatv, 6 £i dvxdboyraas tov | resorpto veneno ct recollecto , ad domesticam. sedem 
Wov, aUe d; cà Tv, rà oltia éxdveuny, revertitur. 
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BIBAION AEKATON. 


LIBER DECIMUS. 


I. — Historia de elephanti zelotypia. 


Znzavie; (Aégae £98, gaclv* lavi vào copo , óc 
&vo uot Axim. — "Axoów ' ouv Pkegdvrew maloc 
peruxóv , xat ditv Üxuudcat a)to* Ó GE mírvGpat, 
Gxelvó. Eattv.— ÁAvio tZ ToUTwY &yvpae 00x dmttpoe 
Cuvauty Aa6ov ix Bacüéwg ToU "Popaiov mdAat, 
"AX£Gav8pos Jvoyer, xat axaAeM Exi Xv Ürozv xaca ct 
ibo; toic Mavpoustou émtydptov, oraly dv euTYOaT , 
véíav uócyov Ud yavzoc, ioalav óx, Exelvote (Geiv, auv- 
t)Osiv Dégavtt vé) xal xag * moecbotepov 0b d)Oov, 
sÜce. dyho zy alte ipasihe tic mpotipvuafvec, Üontp 
oUv drtkacüéven. dyavaxiiam uni yàp Btxio ita- 
qct, ous pv , xal GMeyou ztávras Cidézlstorv , EA UQv 
8i Er xv véov xal xaAov xai au mscOy £iza £u 210, 
Gg Un£p 7 tvoc 7, vóu re 3) Eguu£vrc dXqiiv- xa ü xo- 
€juto dpx dAlYAo cuwipalzv, Ge dugotions Un- 
pu)07 vat ck xéoava* ivixvae 01 oüüívtooz , 4A dn£- 
ctprlav dz d))XAwv ol Ürparal BiaxXAoveac , éxel xal 
dypsiot cuuGa)siv ^5 Jownov T,gav t&v ÜrÀwv donpz- 
uivot, "Epwrud ulv 65 px £actüv Ospivtwv 
leo:ukoc  í4o0t x50 cíÀoug £viaUÜx durzaUcato. 
EtAxevo $i 6 VIdz« 0x «o0. Mtvéheo xai Y7s:0, coU 
Íudyros aUtov iilovros toU ünto tí) xpdver 
Kaí v3 xev tlpugaív t& xai donetov fipxzo xo00; 


6 voU "Avgéec, el u3j igbsyr, al 6 iudc, ajvov 8i 
ij5omaGtv j, Ade xal Ausvas alcylotz pdyv xul 
4 ^ , $3 A * o3; 
&vavopov nep. agr uévov , xat dre) 0ov 6 Gee ExacuCs 
R£1À 37. IutAotg gut Ev. 


Elephantum raro amare ferunt; quoniam, ut ante di- 
ctum est, a libidine temperans sit. Andivi saneelephanto- 
rum affectum amalorium admiratione dignum ; quemque 
audivi, hicce est. Virum venandi elephantos liaud. impe- 
ritum, Alexandrum nomine, cum ab imperatore Rotnano 
cum potestate in. Mauritaniam ad venandum elepliantos 
ablegatus esset, ex elepbantino genere adolescentem for- 
mosam, ut elephanti formosi esse possunt, vidisse coeun- 
tem cum eleplianto similiter et adolescente et pulchro ; al- 
lerum vero seniorem, quia liujus sive amator sive maritus 
essel, ul se spretum vidit, igznominiz loco hoc tulisse : 
quare acri animo incitatum impetum fecisse, ut nihil 
proprius faclum fuerit, quam ut omnes perderet ; sicque 
incurrisse in illutn. formosum rivalem. snum, pugnam- 
que edidisse, tanquam eum , qui de amica sibi erepta do- 
loribus acerrimis premitur : adeoque infeslis animis 
ulrumque cum altero paognam commisisse, ut ex im- 
pelu cornibus ambo mutilarentur ; neutrum vero vicisse, 
quod mullis jaculis eos venatores dístraxerint; jam enim 
cornibus mutilos tanquam inuliles capere non diguaban- 
tur. Hic igitur amalorum elephantorum pugnae iequis seg 
per utrimque viribus decertatze finis est impositus. At Pa- 
ridem apud Homerum trahit Menelaus, et loro sub galea 
constrictum tantum non suffocat, 


Et sane vicisset, et praeclaram laudet sibi compardsset 


Atrei filius, nisi cl lorum fuisset ruptum , et. istum turpi- 
ter atque ignaviter dimicantem Jovis et Diones filia eripuis- 


set, a qua liberatus ille mox cum adultera concubuit. 


]l. — De tempore coitus piscium. 


"jus, 8à dpa oà c» aüchw (pav sl dopoSitny 
- f : 5^ à H Üo"Y f 64 5i L 
tpoluuot, XAÀG oL I4£v 7204 £rrtüopvuvtat, of ài épztov 
eU. zjact vhv 5puxkv váv5e, dv 7, ónopg dm , xal 
Gk xoU yetovoc UrtEamcovral twee Ec vv mootign- 

L4 t ^ Ff Lu Li ^4 - á- 
uévry GTouOdv. — Kat ol piv mÀsiotot toU Éxouc &xat 
ciBivaveec elca mabovcat" Aa6paxa 9b dxoów xal £m- 
tücrtiv, tpiyAnv $i xat vpiq xüttv xaTQyopél, Qacl, 
xai to dvout, 


Non uno eodemque tempore pisces ad coitum proni sunt ; 
verum alii verno tempore se ad venerem rumpunt, alii :e- 
slivo ad coitum impellantur, alii autumno amoris flamma 
tonflagrant, complures hieme venereum complexum expe- 
tunt. Plurimi ut semel peperere, deinde toto anno à pa- 
riendo conquiescunt ; lupum autem unius anni spatio bi- 
nos partus edere audio, mullum vero ter singulis annis ven- 
trem ferre, ejus nomine graeco significari aiunt, 


lif. — De camelis. 


"HgóZoro; Aéyex v&àe xapofAouc dv toic Óriaütv ox£- 
Asotv Éyety tízxapac pompouc, xal jévrot xal yóvara 
TocsaUra, và bi doüpa Ouk «Gv cxsMw t6w xatómtv 
XQóc tl» o)p&v T&19d fat abrak. 


Herodotus scribit camelum in posterioribus gerere qua- 
tuor femora, et totidem genua, et vereiram inter poste- 


riora crura caudam versus spectare 


ul 
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IV. — De caudis ovium Arabüx. 


"Vào Ai, chc ApaGuov bystv oüphc dífru éx Tp 
Tàc dX, ' HoóbBoroc Aerit £v 8E abrGiv elvat Gc 
& abr ones Ddoxe, xal uívzor xai Aet và piv 
«UrGy Éyey cóphg umxiorag, x slvat gezpXaavet 
xal cpuby mte oUx D rzouc* &cnto 05v sl i» 1 
éxtaópaw , ÉAxouaüa: &v aüráq mávttq mapatpiGou£vac 
Tpq tà ÓdziOov* vob, voufag Ob elvai dya0oUe ysi- 
povpytiv ob mípa tw &uaL(bnv, at Urspsióoust vàq 
obpkc 16vOs vOv xr viv , hatt dmoccévtty vv Dauoniy 
abu.  Tàc ài Ai rÀc écépue quoi mAatslac gopiv , 


mÀaTUvEGÓxL OE xal i; m5^uv aUTds. 


c 


Preditas esse oves Arabix caudis insolitis, si cum aliis 
comparentur, Herodotus scribit. Earum autem duo genera 
ponit : unum dicit caudas longissimas habere, ut dime- 
lienti non tribus breviores sint cubitis; quae si trabantur, 
omnino ad terram atteruntur , et exulcerantur : at pastores 
fabrilis artis adhuc periti sunt, ut plaustella fabricentur, 
quibus impositze caudae suslinentur, quo fit uta vulnera- 
tioue defendanlur. Alterum genas dicit caudas latas ha- 
bere, easque ad cnbitalem latitudinem extendi. 


V. — De cochlearum solertia. « 


Of xoy Aiax laxctw stval oytct ro atou tob; míobt- 
xac xal coUe lpeDioóc , xal abtouc ánoZidodaxouatv - 
o03' &y Üote fva. ober víéuovxat xoyAiac Borovzac. 

15 Q 2 xaÀoÓutvot vv xoy Au» dotiovis , oürot uiv xal 
dra270Gt xai mipipyovrui ttv quouxy; coyía robe 
mpottoruévouc. "Fw ykp aujsyuióv ógzpdxev mpot- 
Üdvttc aco bv véuovzat xacà moÀÀAw cTÀv diewv, 
of àà dowiüsc, os elnov, imi vk xivà tiiv Ógtpdxov 

29 (9; En" abzobe Exslvouc xaxamícoveat , obOlv 0$ eb oóvesc 
áníbbvyav (uz dyprtd apii xal dvsjyopraav* ol. Gi 
ixaviMüóvtsg tira Éxuatog slg Uixv olxlav 7207,06 , 
xixootGuÉvoc uiv ix t7 vouTic, awüdc 2À dE Wk 4zá- 
Thot mM. 


Perdices et ardeas hostes suos cochlea agnoscunt , et fuga 
sibi cavent; itaque ubi aves ille pascuntur, nusquam re- 
ptanles videris cochleas. At qui e cochlearum genere ario- 
nes vocantur, naturali quadam calliditate jam dictas aves 
decipiunt et eludunt. Egresai enim e teslis suis absque 
metu pascuntur; aves vero ad festas vacuas frustra ad- 
volant ; et cum inanes viderint, tanquam inutiles abjictunt 
et se recipiunt alio; redeunt illi ad suam quisque domum, 


et cibo jam satur, et vagatione , qua hiantes delusit aves, 
incolumis. 


VI. — De coliis Ponticis. 


2» — [[ov:uxci à dpa xoXiat vov [x6v] HtpoGv fxcuda 
gaplponvrat, y suatovea uiv iv Eoósoi, Osglzovea. 0i 
iv"Ex6xtávou. — Kal yàp ootox iv piv «5 xaAovufvn 
IIgozovziót y tudzoucv * 3Aetiw?, vàp Ys 4 7,7 0igooc 
$i mpoc tp Alque Durovcau mapé£yti ko adole 

30 aópac uaAaxAs f, Üd)avta f, vrpottpruévn. 


vil. — 


Tluv0dvouat x&v. ex pilotv cob vv tÉyvrv dxgt- 
Cxoviuc, Ürav BodAwwiwi Qv cQvyAGY Tüc xoUilac 
éxvwp£vioy 3) bfrvoatiat, xacaeueiv abróv Tk c1ó- 
paca obméo oUv yeytvmpévou 6AóxXmpot Burgévouat, 

35 (6 Qxctv. 


Persarum regem coiue Pontici imitantur; hibernos dies 
Susis agentem , aestivos vero Ecbalanis : etenim ad nun- 
cupatam Propontidem, ulpote calidam regionem, hiemant ; 
ssiivum autem tempus ad /Egialum agitant, propter mol- 
les auras, quas hoc mare eis adílat. 


De mullis. 


Coquos peritiores audio, ne mullorum ventres inter as- 


sandum rurmpantur, ora eorum deosculari &olere; atque 


ita. illos permanere integros aiunt. 


VIII. — De agmine delphinorum. 


'O àeAgl, 6 67)uc patobc Éyei xav «xc quvoixac, 
xai OnAdl:s Tk Boon mávu doüOve xxi moXÀD tí 
qXuxzt* vijyovcat Gà. xowT, uv, xa0' f)ux(av 6i Suxi- 
xpÜéverc* xal v7 dv moore titdyatat ob véot xal 

$6 hxaÀoi, Émovrai Ob abtO v cy, viet ob. tReit,— di- 
kovtxvov vào xal quAdavopyov 6 Bei glc QOov, xai ómo 


Delphinus femina, similiter atque mulier, mammas ba- 
bet, simul et uberrimo lacte catulos suos lactat. Ex setatum 
ratione dispositi gregatim natant; 'elenim  perparvuli 
etiamnum ex zetate lnfirmi in primo ordine locantur : hos 
nalantes proximi sequuntur, qui sunt confirmata setate. 
Nam delphinus ctm catulorum suorum amantissimum 
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1&v Borgo ópbeDti^ xai quAaxTe 4dpuw, óx iv ga- 
acrqt axparcuarixz,, of. uiv «7,5 mro trs £lciv, ol B6 t7 
A&utépac, ci Bà 7 volore xal mpov/yovrat plv ol 
véot , Extyigovvat 6b al OfAaiat, xal ol dàbtvec oüpa- 
q9Ucww, épopGivréc v& x^i mapxyuldttfovtt, TÀ» tv 
ixyówew Te xal tí» vajuttOw vise. Clé mpóc Taura 
6 Néavwo, 6 xai "Oynpt ; 5vzep OUv dàn c2xni- 
xo)tutOv TOv Jpexov Tiv x26 Éavtov vt'rovívac., 


JELIANI 


animal est , tum de iis vehementer metuit; et custodim 
causa lanquam in militari cuneo alii in prima acie, alii 
secunda, alii tertia constituuntur. Natu minimi ante prae- 
natant, post vero hos feminae sequuntur, deinde mares ex- 
treimum agmen ducentes filiorum et uxorum natationem 
inspíciunt atque observant. Quid ad hos Nestor, bone Ho- 
mere ? quem ais ad instruendas acies principum su mta- 
| tis praestantissimum fuisse. 


IX. — De discrimine inler echin et echidnam. 


"Ext £jyidvre ot plv ci) yévtt &agépatv, o0. aévcot 
17 qUctt gacív* cbv uiv yàg elvat dbeva , vv 9b 0sj- 
Àturv* ol. 8 xal 17, gUaet. Otagípttv. olovxat, dAAolov 
piv vkp ToUro elvat (oov , dAAoiov Olixiivo, "Axoóm 
Gf twwov. Aeyóvvtov voUc uiv Uno 100 £yetc OnyDEvcac 
cnücÜxi, oí pw robe Uno t7 ij(Óvme.  "Ectgot 8f 
gast 1o piv t? Ou Ovrc Osyua glvat Àtuxóv, 15 9$ x00 
EÉgtws o0 totoUcov, Tilidvüv Bi, — NíxavOpoc 01 gnazw 
ix. plv v60. Pquatoc, Üntp oiv 6 Éyi; duin, 600 
GOovrwv Dyvr, gatvea a * mÀAetóviyy O£, tl üdxot 3 Éyiova, 


Echin ab echidna sexu, non natura, nonnwli differre 
aiunt ; illum enim marem esse, lianc feminam ; alii tamen 
etiam natura differre existimant, Et sunt quidem, qui di- 
cant convulsione illum affici , quem echis percusserit ; non 
item, quem echidna. Alii dicunt liujus album morsum esse, 
illius vero ligidum. Cum morsum inflixit eclus , inquit Ni. 


cauder, duorum dentium vestigia apparent ; cum echidua, 
plorium. 


X. — Quomodo elephanti mansuefiant, 


E$nplac qtvou£vrc Dagdvtov cla. Opiymiy el; ro 
mg5Uval vx acous xai fuapüicat , slzsiv dZwov.. IoG- 
cov uiv &lc ÜXxv tiw& QAiyov dgtatuksxv TT Tüypov, 
iv $4 i0npacav, dyoostw aücoUc GtOtufvouc, ToÀb 
B«xAaCóvtte Tai, G/olvotc , Xal jy;v&. fzpoDeiv inpí- 
mOvtig, Ure Go mAÀtv dylstzcÜn: xai dxocmüv slo 
vo)míguw* exa. Exa a TOV ajavtts uayiorou GEvOoou ua- 
uitprjévo DuncTCuaut, Óx wére sl toUurposüty 
izurmBdw Dynw, pce Pn mo) md dvaywpriv ToU 
cxiptüw xai b6oizuy iLovcia , drpos(n vt xai Mui 
Ti» dyawv lojbw xai jouer xaÜDaionct, xal uévzot 


s ^ n - gus ie 
' xat tov Üuuov aüco)v xalTZns oye 10 rper tov 7,007, 


xarapupaivougtv , do, ixzivoug Avv uiv (ogstw t7 
Tío dudyou dypiórmroc, mapzÀussÓm: Gb vo) mpó- 
csv ÜunoU, npostévat r& touc TOV TOlOUTUY Ttt).EU TG 
xai ix 4s1póq Ópfqtiv vov: voUc Ob Uxo tT yptiac 
dvayxalopíivou, Aauftdvtiv xat uy, xaxoupytiv , BAE- 
x&v Tt JÓn rpüóv t£ xai xtxurxoc. — Ol 6i dyav a2- 
Tó»v loy upol xai tÓAatot dojéz(aviui, và órcud, xoi 
tais dxp.ats vOv xepd to)v xai tato voobogxict dvagmov- 
tip tÀ DévOom, và Ól xal xatalavte ümó Dunes xxl 
£u mecovrto si, avtd , toy, xal Gyi 190 y9ovou 1à piv 
Aud, và 6i qAuxt(a vpogT, vk 6i x£vipota fieputr,- 
cav. [o7 Gi fuspoupévote voiaós Toi, oie dprot 
*& ol uéqiotos xai xgiüai xal ioydót; xal dotapión 
xai xpópjua xai Oxópoóa xal ft yuOmv, Gjyivou Tt 
Xa goivuxog xal xitzoU QdxtÀot, xal müv dgov iOu5i- 
u0U Uk xat ixiivot, guvrpógou xl £x coUrou sot xai 


qms. 


Cum venatio elephantorum feliciter processerit , quid- 
nam ad eos mitigandos, postquam capti fuerint, moliantur, 
*xponere opera? pretium est. Primo iusilvam non ita 
longo intervallo ab ea fossa, ubi comprehensi fuerint, di- 
slantem sic eos stricte constrictos funibus trahunt, nt ne 
permittant. quidem, neve hi priecurrant, neve rürsus re- 
Ir5hantur ; deinde certo et dimenso spatio horum quen;que 
ad maximam arborem alligantes, ifa ut neu in anteriorem 
partem insilire, neu rursus admodum in posteriorem resi- 
lire, nec inferre injuriam, queant, victus tenuitale et fame 
horum immodicas vires et" robur frangunt; postea vero 
quam eorum domitores iram et duritiam animi tamdiu 
paulatàn molliverunt, quoad pristinae inexpugnabilis feri- 
fatis eos ceperit oblivio, de manu cibum sumendum dant. 
Hi necessitate pressi, cum non malitiose jam, tum vero ocu- 
lis mansuetioribus, quam essent soliti , et tanquam se lassos 
confitentes intuentur. Horum autem, qui sunt slate ro- 
bustissimi, vinculis ruptis, cum dentium robore , tum vero 
proboscide arbores revellunt, aut cum impetu irruentes 
franguui, vixque sero admodum partim fame, partim ci- 
borum illecebris, partim stimulis mansuefiunt. Dum vero 
cicurantur, panibus maximis, hordeo, caricis, uvis passis , 
cepis, allis, et melle copiose, item lentisco, palma, hede- 
rarum fascibus, et aliis, quibus adsueti fuerint gaudenlque, 


esculentis cos pascunt. 
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XI. — De piscibus vocalibus. 


; Lj LI - * , 
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Qui omnes pisces silentii condemnant, eos multos aífir- 
mantes, ii in eorum natura indocti sunt el rndes ; nam ex 
iis nonnulli, editis sibilis, strident et grunniunt. Lyra enim, 
chromis, el aper, Aristotele teste, grunniunt ; faber sibilat ; 
coccyx similiter atque avís ei gentilis, unde nomen traxit, 
vocem emitti. 


XII. — De elephanti adipe partibusque esui aptis. 


"EXégs; uív icti» cagxo Óyxoc lóriv xai mdvu 
péioroc* Dou B1 abroU tX xpfa oóx lac, ri jh 
, d mpofosxi xal xà yir, x99. axóuatoc xal t0) xtpá- 
jo tov Ó pup)X. — Ecíap € Dszavtee iv doa toic lofó- 
ow, £j0vrrov * tl yap tt y planiro 3) éniüuuidaat abro, 
tk ài dxoZiouoxaet Tod bordo. 


Elephas tametsi maxima eorporis moles esse videtur, ex 
eo tamen niliil esculentum est , nisi proboscis el labra et 
cornuum medulla, Ejus animalis adeps contra venenata 
valet; nam si quis eo inungatur, ejusve odore fumifice- 
tur, haec ab illo aufugiunt longissime. 


Xlil. — De Arabicis animalibus colorum splendore insignibus : de ostreis et margaritis maris Rubri. 


(T&v ób "ApaGluv Loxov f, moXu/ poti xt xal tb mo- | 
Aipopgov mdvex vozgubv Dértai Pewa, xal vaUra o0 | 


uóvov vd Ts dÓxwaa xal yevvaia , 3v, Si xal và dio- 
Eévepa,, al vs. dxpiBee xal ol dot: 79oaond oSv lv- 
6d) nasa xat óx' abxóvw xacíotucrat, ob 6E Dye En xai 
mo» vüs mokuxócQou ypóac uáttthwyór&c elva. (Osiv 
ixz)nxcxob sistv: xai tà óg:pta 8b và tiq 'Egu- 


gaz, &v Ükacdutvos Th» low aj:à gugkioüat t7 
xpdasit tbv vrotx Un jy purpdicuv , yox uale maxpaAi- 
lug Uxb SR. góctecxatryprefvra. CO dOóueve, Ói 
» xaok toig dvof;tot, xxi iv Tai, quvaili Üavpactoe 
uwxoyapiems Üpfgua puévrot vs "Epuüpgis Üxhdrtre 
xat goxós lazt , xai vixrsoÜal yi aüsov vapatoAo[ougty 
üzzv rais xó yas &verypévato imus al darpa- 
Omgiovcat Gà dpa alZe al xóa: , al tov mpo- 


, 
Xx, 


£igriafvenv uortípec, tumuspiac TE ojdv xai t5 Üa- | 
; henderunt, ab illis margaritam, avimorum libidinosorum 


Aarrzs À&tag* ol Od Ünparal au)JaÓóvtte tira ieeiÀov 
xouzov 23, «ov Üvovrx kc 6v pg Xov yugdc. — ES- 
orüsér, 8 dv xul div xóyys pryiorm paxpX, xal iv 
uxo. u£vac: xoi 5$ ulv oübéva Fei, Bl oo zípx toU 
Évóc , rola Bà xal *roJAoU, , ist Gb. of Aout xai aet- 
xoc mgocrtguxivat uf xóygr. — Kal 5 piv xéyy* Tb 
xgéaq iaziv , ixnéguxt 9i doa ( GxOAoy vavsa. Ilo 
xatpoU ài xai 17, eXjivoq ti, ivt&AOUQ txt Guv dvol- 
fav rt TÀe XOy4a4 , Xpéa« piv &v tCpot, 77 &i rox 
rb àyovicua ovy É. — Aio OE dpa b papyaplens 
foxs zemwQuuévp , xài fytw dy favi xal at£yetv 
bygov o9 méguxiw 002b Ayo. — Aoxcoc &i doa tol 
rojtt)w xaTjAoW, xal toig (ovoutiévotg ci dyuv Auxol 


Arabiorum animalium varius color et forma multiplex 
omnem picturam longe multumque superal ; neque modo 
magna animalia et generosa, sed eliam ignobilia, ul locu- 
$lie el serpentes, quie aurei coloris similitudinem speciem- 
que gerunt; Lum pisces eliam magis vario insignes el or- 
nali colore adinirabiles sunt spectatu; tum maris Rubri 


Bp ÜalacczC, 774 GUT àyAatac duotpa oUx ict* | ostrea bujus splendoris expertia haudquaquam sunl, imo 


- , * , m , * , U ; 
ovato *& Yàp mipupyoviat gAoroStts GUTR, XA | 


vero flammeis illustrata zonis, ea ul diceres varii coloris 
mixlura ad iridis similitadinem accedere, adeo lineis per- 
petuo ductu.zrque inler se distantibus distinguuntur atque 
describuntur. Insanorum hominum serinone celebris est 
atque illustris margarita , et simui mulierum admirationem 
habet; maris Rubri factura etiam haec est, et ad partum 
deduci nugantur, cum in apertas conchas fulgura adfulse- 
rinL Bona tempestate el tranquillo mari conclse, liujus 


genitrices, capiuntur; quas postquain piscatores compre- 


; illecebram, eximupt, 1n maxima concha parvam invenire 


est, contra in parva magnam ; alia inanis est ; alia non plus 
quam unam habet; alizjé multos uuijones possident, ul 
sint qui dicant in una concha viginti procreatos fuisse. Ac 
concha quidem carnis vice fungitur, margarita vero assulae 
instar ei inhaeret, — Quodsi quis ante legitimum pariendi 
lempus coucbas aperuerít, carnem reperiet , liujus autem 
palmam piscationis non assequetur. Poro lapidi similis 
est. margarita et humoris ne minimum quidem in se 


| continet, Jam vero qui vendunt, aul emunt , earum pul- 


chritadinem €t pretium ex candore el magniludine iesli- 
mant, ut maximas seligere soleant; el sane hauc artem 


LI * s, *» kJ , 
&à ixt(voug Exxglvstv aUroUc" xat mAougtot ye i5 abtov éyé- 


o) | 
xai ob pydÀot xd))gro: xal vukaAgégtatot , ét | 
vovro ob p. Aix AG jor ole, davis OvetüDev 6 fio. Ox | 


faclitantes plurimi ex eis locupletati fuerunt. Non etiam 
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dvoo) 63 9301 ixtivo , Utt dpa. Davosüivtow vOv fov 
xGjvàs dgsiUnzuv aUi, af xóvy at , clovel Aítpz Goücat 
176 Éavcü)v gerrrplac 16 oxoüóncpa TO Tpottenu£vov, 
cra (rxaví£gusav aj; ajto.  "Ekv 5i v5 (ov «o 
Tgéyov aücóv mplv 7, IzatosÜTvat ov uapyaoirev dmo- 
dv , e Tou AÉqtt tt Moyoc , 1T, aapxi jabvzot aucc- 
m£t4: xal éxelvog xat GxaAAvxat, Qcst 6E Pet cic me- 
pvpsprixs có Adov xal zümrpivougov. — El 3i 0d ns 
zw mryuxótwy Érípo ttvà cogia; t£jvm, T£pty odia 
Tt x31 Àtiov dmogTvat zov Aifov, 6 Gb (évyu ch 
Erioukrv * o) vo meiferat, «pay rrcac Cl Umavagütt, 
xai jxi dox iriGs CoU) eutat 1o xd)Aoe xacrvoctt vaírn. 


Iu 


XIV. — De 


Alyózrtot t5» lépaxa "AmóXJuovt tig/ly. dolxaatv, 
Yo 7 - - m onm 
xxi tbv uiw üe5v 'fbpov xaAoUct 17 gu, 77; eyeréoa : 
* , ^4 , a- 
tob; 8b ovi dyoust Üaupaa touc , xal mrpogr;xetv TO 
ns Y, LAM. dp. ^d 
9: Ti xpotipnpdveo gaclv ópfox;* ol vào léoaxec ógvl 
Óorv j.óvot die £v tac dixciat toU flou bulo xal à6a- 
cxviatec BAérovrsc xal CuamtoUutvot Tixiuaca mrooslav 
3 , * à 704 "n , iw - 
T€ tAv dwotdzwo [aci xal aücobc f, Oria gol Aum 
19 0052 iv..— Kat dvraev. pévtot xíceoóat tov lépaxa ol 
ovre qaoítv, óc $5 Unslag víovra* Évüsv vot xal mox 
tbv oUpatvüv 658 xai mpóz rov dvi. igoziovra || Hv] 
s, ** [4 a M * , : * " B 
uda Ekeuüfpue xai dtpéntwx« 6 aó26c. "Üzeo» tt xat 
^ , , * , v , * LJ 
Gaxsto Ürpüav [5 ajz6:] davtv Éj0wr voc: ox. &v 02v 
»2^ , * * z , E 
ato» OuxAaot cobre 62, oUt& Gxopmio:, QUTE uv 
*- ot ^ , " 
zovroU. Ure XAAo vt Éxzoxov. — "Axpo2pótv piv ovv 
, —^— L3] * 
xal cutpudtow dysucroc, gapxow Oi fievxut eon, 
r * , B L2 B - 
«unl Tiv£t aipa, xal tk veortia. ixvpigt toic abrotc, 
1 ,* , D f rgo$ -— m 
xa [cic] Aevvelav Past Bptuitatos, — "T 35 abtoS «T« 
xv5re óatíov sl y pusio zapattüsln , Dot v6 adt6, 
xal lovyi dxodórisuo vw mpoc £xuxo det, xal £recta: 
O£i*tt, ó)omsp oov d2ouct tbv "HozxAeotny Xov xa- 
TaYyvvttü&ty T T0v clUroow. — Aévoust à. Aló 
xal el; mevvaxócix vv, Bou mporxstv vüv lépaxa , xai 
oízw pt Tilouciv, & 8' o)v dxouw , AÉqw. — "Eowxs 
& , gaci, xai "Üprpoc Urt xà Acc xal AxtoUs dosi 
qoc UzatvizrtaDal xu, Aéquv* 
Bf 6k xxv hDDaüeov ópéev , (pri loixox, 
"xà , 9a02026vo, 
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XV. — D 


'O x&vüapo, dünAu Qnóv iacit, ametpet 8B ele iv 
cyaigav f» xuAit dxvo 5B xal slxomw fjctpiov t0ur0 
8pdcac xal üdAdjxc abr , tiva. uévrot Tj él taítau 
mpodyst cbv veorróv. — Alyumtíew ài cl udi dzi 

as 16v. DaxzuAGoy ttyov. éyyeyAupqiévov xdyÜüagov , alvi 
copívou *O0U wouoüírou, Óriv dopevac slvat mdvtws 
vávty toU, pxyopévous rip 17; fepac, émet xai 6 
xdávüxpoc ÜrAsizc quotox 0) jsexsimytv, 


 JKLIANI 


illud me fugit, avulsis his lapidibus , quasi redemptionis 
praemio persoluto, conchas liberas dimitti, iterumque 
uniones gignere. Quodsi, priusquam margarita eximi- 
tur, hujus altrix bestia moriatur, una cum carne putre- 


scere el perire dicitur. Suapte natura rotundus et laevis 


est, probrque circumscriptus. Si quem ex eis velis alfabre, 
aliter quam natus est, circuimnscribere wel expolire, is 
arlificium prodit; non enim cedit; sed asper fit, et se 
fraudibus atque insidiis ad speciem indicat attenlari. 


accipitre. 


Accipitrem Apollini consecrant Egypti, et Hornm sta 
lingua deum hunc appellant ; has vero aves venerantur, quas 
cum Apolline convenientiam habere jure aiunt, quod de avi- 
bus soli accipilres semper. ullo negolio adveraos solis ra- 
dios intuentur, neque intentis oculis sursum "versus iler 
suscipere gravantur, nec divina flamma offenduntur. Con- 
lra etiam quam celerae aves supino interdum volatu ferri 
accipitres quidam observarunt; quo quidem corporis gestu 

euin intuentur, ac solem rerum Inspectorem omnium li- 
bere intrepideque adspectant. lidem ipsi serpentibus, et 
venenatis bestiis inimicissimi sunt; nec enim ipsos serpens 
ant scorpius, ullave alia mala bestia, latere potest. Nullas 
íruges, nec ulla semina, exedunt; sed carnes vorant, etl 
sanguinem exsotbent, iisdemque &uos alunt pullos, et ad 
libidinem sunt inflam matissimi. Os tibia illorum si zd au- 
rum admoveataür, sic ipsum illecebra quadam mirabili ad 
se allicit ; quemadmodum Heracleoten lapidem $ua vi prae- 
dicant quasi praestigiis ferrum ad se attrabere. Hujus alitis 
vitam AEgyptii dicunt ad annos usque quingentos perlin- 
gere, quibus ego non facile crediderim ; ea aulem, que 
audivi, refero. Homerus accipitrem Apollini et Latonce gra- 
lum esse insinuare videtur, ubi de Apolline canit : 

Mie per Idaeos montes descendere perzit, 
Accipitri similis celeri, solitoque palumbos 


Infestare. 


e Scarabiris. 


|n $uo genere scarabworum nalio feminei sexus quod 
sit expers, ideo in fimi. pilam semen emittit; quam octo 
el viginti dierum spatio et volutat et. concalefacit, d«- 
inde sequenti die fetom producit. Zgyptlorum porro hel- 
latores scarabeeum in annulis insculptum habere solebant, 
ex eo adumbrante nimirum legislatore, solos omnino ma- 


res pro patria bellum gerere oporlere, quod sane scara- 
bieus caret femina. 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. X. 
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XVI. — De suibus apud /Egyptios odio habitis. 


'H. Bo xaic6v (GGev. TÉxvmv omo t5 Aawuarpylac 
dato Dye, xal guévrot xai &vüparmou court ivru- 
45ozx oíx Amíjstui, d)À' deO(tn. — "l'aírn tot xal 
iuíaraav Alyóntur 75 Loov tac wusagov xat mdubopov. 

& Queue: Gb. ol gpóvigot xai t&v. dÀóquv. X mpadrepa 
x*i gti2oUc Ku. xal ebatGelac uet my ora mpotiusiv. 
AlyóztvA voov tob; miAaoobs xal xposxuvoucty , Urteil 
tooe matépue vrpoxop.cUatw xal d*rousi £i via. Ot 
ajzoi £i Alvimctot xal qrvauomtxac xai Éxoxac tudi- 
ctv, ixtl ol. uiv gilórixvor abzóov , ol 6b mpbc vole 
4&wajsévouc tüctÉsic. — "Axoór G6 xal Mavifiava cv 
Alyórttov , aviae elc dxpov EmYaxocz dvpa , tlmsiv, 
Gri ydXaxtoc betou 6 qtuadutvoc div UnonlynAatat 
xai Mna" uiaouat Gb doa ol 'Aauxvol závrto và26 và 
15 zdÜw. — Dlextscsóxas. 88 Alyomtun ty Uv xal fio 
xai aer,vr, t4 tovrs elvat Üvav ov tav; fupitt 1$, 
ctn , Üoovcty abr7 mal ToU (rou Uc, diAore Oi 
ob:t Exsivn Ute. dX«o tto có)v Üsiov. tó3e v0 Li»ov iDi- 
Aougt Üóetv, — "AUnvaio 8i iv coi; uueThplot xxta- 
o Ójeuct tie Uc, xal px Dualo: Àugatvovtat vào 
[:à] XX, xai cloxv5oaoat moXAdxi, voUc piv víou; 
tw doiuquuv xxl obOimw dopuioug xxXTXXÀDG!, TOU; 
6i (LoguTvoustw, — EUoloq O6 q*mcY qriiouévout tox 
Alvuzz(oug zi)w Gü»w 7, Üortv abvdc, émil T0U. Gitov 
exapívzog Pztuyouct Tàe dy£Aae aüt()v* ai Bà macoUct 
tbv zugby xal £lc oyoÀv c1» 47,» 90o9atv, va. uslvr, Du.- 
Cv, xal ut, 6o t&v dovioy dvaYont. 


1o 


XVII. — De elephantorum 


"Amoczouivot tX Tuviouc YT ol QMEgavtec, xal 
(xv fuigeüGst ck niv mgéota voi, Ütguoig xal tO 
30 Jupip , vk 6& imi xoítotc aig Tpopale xal c6 mou 
abcóv , Gutnc *5 gli toov 37 Üptxuévnc j:oac ox àv 
&boie mots itiryAow vévorzo. — Ol mÀeieto yoov. bz 
TE AvzTC OupÜs(oovtat , 727, &£ tweq xai xAalovtzs 
dccuxTi xai Üa)rpoi; Tolg Oaxguow, Pm, peUrGav Thy 
Gli. — Elsdyovzas 23 el; và vauc Già yegopsc, map 
Íxdctpa aülTe x)anew vinos. xal xonewtuv zT 
qvou£vorv, xal dAAye Unc yop Guirttvonévng sls 
drdvrs T6 Ürplov* tl ykp vaUta 5oev ol Dégavrtc, 
Ért. xai vot6 Xi c3« 75 lvat aX aotoue Ooxogatv, 
29 Extrp£met zara 6pla0at «Lv 0dAatrav. — Bpayén 
&£ dac xal obx dyyi6afF và mph v jopuc, E 3c 
dvsyxy, mtÀciv attoUc * xal al vau; dosatüotv al gopri- 
8c , xal ik vaca Tz vipípae Usi xal ve ry av? 
Tt Xal ZniGouAT tz; DUt z6ov x)aOwy xai tc Uv 174 
4$ rpottenuévnc. 
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Suillum pecus tantopere explendo abdomini deditum est, 
ut ne propriis quidem suis feelibus parcat, neque ab hu- 
mano corpore abstineat. Quae causa est, cur hujusmodi 
animal ut impurum et voracissimum apud /Egyptios in 
summo odio habeatur. Contra autem mitiores bestia, na 
ture et misericordis el piee participes, przecipuo quodam 
honore à prudentibus viris solit:& sunt aífici. Ciconias 
quidem JEzyptii venerantur, quia senectüte affectos pa- 
rentes alunt atque honorant. lidemque ipsi idcirco vul- 
panseribus et apupis honorem habent, quia illi quidem 
pullos suos amant, hae autem adversus parentes piae sunt. 
Manethonem porro Jgyptium, summa sapientia virum , 
accepi dicere, eum, qui suillo lacte vescatur, vitiliginibus et 
lepra oppletum iri; quos quidem morbos Asiani omne, 
pessime oderunt, £gvptlii vero, quibus persuasissimu m est 
sues soli et lunz inimicissimos esse, semel tantum in annos 
cum lunze festos dies agitant, alias|vero nunquam, nec huic 
ipsi, nec cuipiam alii deorum sues sacrificant. Tum Athe- 
nienses in mysleriis jure oplimo sues immolant propter 
perniciem, quam segetibus moliuntur ; nam ex spicis stepe 
illas, quze nondum ad maturitatam pervenerunt, confrin- 
gunt, alias effodiunt. Eudoxus vero inquit Egyptios ab iis 
immolandis ideo abstinere, quod, posteaquam sementem 
fecerunt, eorum greges ad proterendam et conculcandam 
frumentorum salionem alqne depellendam in altiorem terrsm 
et humidiorem inducere soleant , ut liac quasi occasion 
terra obducatur, nec ab avibus semina consumantur. 


in terram natalem amore. 


Abstracti elephanti a sedibus consuetis, quamvis vincu- 
lis primum et fame, deinde variis cibariorum blandimen- 
tis mansuefacti sint, tanta tamen naturalis soli illecebra le- 
nentur, ut ejus memoria illis evanescere nequeal. Quare 
eum horum plerique gravissimo meerore susceplo confi- 
ciuntur, tum vero quidam ex liis uberrime flentes tantam 
lacriinarum vim profondunt, ut oculorum sensibus ca- 
piantur. In. naves aulem immittuntur, ponte utrimque ra- 
inis frondescentibus adumbralo , ad fallenda hujuscemodi 
animalia; hoc enim ipsum cum vident, se per terram, quia 
eis hee mare videndi facullatem adimant, eliam nunc iler 
facere arbitrantur. Sunt aulem loca maris brevia et. va- 
dosa circa litus regionis, unde eis solvendum est : ita ut per 
pontem, quo diximus modo obumbratum, belluas in naves 
onerarias aliquatenus distantes traduci opus sit. 
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AELIANI 


XVIII — De ariete. 


"Axoéo ràv xptbv 10 [oov ÉG urviov tO. ytuuspua- 
táTov xarà v7. dourveplic mÀA£upac xeisÜae xal xafeo- 
&etv , xav aov alo, xal mipüag avr Ürooc, do Oi 
17 Capuc lamusolac Camatv dvazaótoüat , xoi xavk 

8 T. Ortte xrisÓUnt. — Oüxoüv xa0' Exxrépav lrrjsspíav 


Thy xataxÀucty dps(oet 6 xoic. 


Aries sex hibernos menses, ul audio, in klevum latus 
jacens sommo fruitur; contraque ab iequinoctio verno in 
dextrum incumbens somnum capit. Ad utrumque igitur 


iequinoctium ipsam aries mufal cubandi rationem. 


XIX -- De phagro el mota piscibus. 


Tox y a; xobc qdvpouc Euvyvicat udv loo c vontou- 
&tv , ot Gà olxouvtee T3jv xaAovuivny " EAtgavttvr, ToU 
pauore gUAov àb dpa xal voUro ly8óov. — "H 2À ci; 
£xdvtpov «b yívoc iE dygorípow mu) vv yíveatv 
tÜmvtv ivetuU:v* dwivat 7* xal dvamAsiv 190 Nii- 
Aou uéAAovtoc, ol Gi mpoltouci xt xal víjyovzat, olo- 
vtt T0). v£ou UOatoc d'ryilot, xal. tà cv À qumtiov 
dvrptrjuévag vv) mposusoaivougt xaÀaiq (Amici, 
Ty Ummulatv v00 eupexzos mpüoxot guviéviec xai Üau- 
pagi? Ttwt QUGtt mpouavtzudusvot ixsivot ye. — "Hóv, 
&i xal v92co. Urlp 17 elc aüzouc ttu, qUUci mpoc- 
víüévat ob mpostpniévor, Aévovrtg aüToUe Ütxpvetw 
dXxwv deoetouc. 


Syenilae sacros pisces pagros ducunt, atque Elephan- 
linen sic nuncupatam incolentes maeotas pisces. Causa 
vero cur hujusmodi piscium genus hanc apud eos po- 
pulos venerationem habet, et magnam religionem pos- 
sideat, ex eo profecta est, quod adventanlem Nilum hi 
praecurreptes. futuram aquam przenuntiant, el. mirifica 
quadam vi ejus accessionem | preesenlientes. ex sua ante- 
cessione suspensas /Egyptiorum mentes optima spe re- 
creant. Pdcirco etiam eo honore illos afficiunt, quia ainnt 


eas nullum sui generiá piscem comedere. 


XX. — De couchis maris Rubri 


T'ivoveas 6 dpa dv 15; Egu028 0nidoen xóyyat xai 
Érspat , oo )aiat và Davoaxa , dA Dyousal vwac dv- 
tope xal xoiidBac: óEeiai 8$ abcar X jet clot , xod 
GuvioUgat elg. 3A as Samintount, mapaAAAE ivciüci- 
cat tà. doydc, doc Doxsiv G0o mpidvov tobe xuvcBov- 
1&6 tl; diAxAoug cuvéípytoüm:. — OUxo)v r6 ái 
6rou v vnyopívou Adábwwtut xal Üdxwctv Ó vi oov 
p£poc , dmoxórTougtv, &l xal óotíov Umtón T pé£pr 
1 Onjüivui, xal xatk dofoou uívrot Baxoucat xai 
coUo dméxoljav, xai tixóto * voytoratov yao lovt T5 
30 Gzyua. 


In mari Rubro ali: eliam conchae nascuntur, quae testas 
non leves, sed concavas et secturis distinclas habent ; 
ilem labra sunt acula, qux cmn coeunt, inter se sie alterno 
inenrsu conjunguntur, ut tanquam duarum serrarum dentes 
videantur inter se couvenire, Unde fil ut, 3i piscaluris na- 
tantis quamcunque partem , eliamsi sub eam os suhesf, 
mordicos apprehenderint, amputent , et simililer si articuli 
loeum comprehenderint; neque id mirum ; cum tanla. sit 


marginum acies. 


XXI. — De diverso Ombitarum*el Apolionopolitarum erga crocodilos affectu. 


Tou; xpoxoli(oue Alvuzxtüow ol uiv cíGoucty, i»; 
'Oufira* xal ota $usic touc üeobc vobc "OXujmiouc 
dyousv Üaupaa ros, voxUva xat Exelvouc éxsivot, Kal 
civ TÍxvuw ye abtoi, 2Eaonalouévew mroX)dxt , ol 3E 

35 ÜUxsprQovras , xat al v2 jerrépe ziov óttÀatuv vavvuv- 
Tai xxl Gegval mipinotv, ola OX;mou TrxoUcat Ürüj 
Bopkv xal Beimvov. — "A moXAvortoXteat 9£, T'evtugtzüv 
polpx, cxynvtüouc: uiv touq xpoxo8t(Aouc, xal civ 
mtQaituv (gurk. Bé dart émtycipta)) £iapráaavtto ue- 

«0 ve)poU, puxGttyoUG( v& moÀÀdc, xal vc £ dvÜpeymoy 
Eatvouat xvuljuu£vouc xai Baxoüovrac* £x aévzot xa- 
vaxomrougiw abrobc xai ciroUvrat. — Küórc 23 doa tà 
Qow voUro dv iLíxovta fípau, xai vixtet. o Étá- 


Crocodilorum colentes Ombitze, /Egvpti populus, sic 
hos venerantur, quemadmodum nos deos Olvmpios coli- 
mus, À crocodilis suos liberos rapi , quod &vpoe contingit, 
gaudent, et matres miserorum infantum ex eo magnam fae- 
titiam voluptatleniqne capiunt, et simnl maguifice el ample 
de ae sentiunt, quie nimirum deo cibaria pepererint. Contra 
Apolionupolite , pars Tent yrilarum, sagenis captos a perseis 
(quia arbores indigenas sunt) sublimes suspemdunt ; at- 
que eos primurm flebiliter. gementes permultis verberibus 
afiligunt, deinde iis concisis vescuntur, Sexaginta dies ( ut 
narrant /Egyplii ) ventrem ferunt, et ova tolidem ex sese 
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xovta , xai to22012t, fpatio Üa) met aüza * G3ovZoAnus 
te £y Pm) T0 bay so toGoUtOUGc, VEUDOIG T& QUTOV 
ToGoUtoN; pact Gutoclat, Aoysla v& aUti) iq vosotov 
xpósiotv dotüÜuóv, xai Érm fioi £Díxov:a (Aéyo) 6i 
taUca Alyuztouc jua v6 xal mnicttic ). mápia ci di 
x21 àddveaq EE ixovea cou 192 Loyyo dioi puri , geauov 
2i dps xa0' Éxxasov Ixoz Ezixavra fuspGv drpruet vt 
xal esposti, Toi; 21 'Op6ieau, xal evvrftt; let , 
xai u£vtot xat Uraxoóouct xaAoUvrev abco»v ol Tpsgó- 
uryot dv vai, AMgvan vai, m abii memowuívats* 
xou. U,oum Si dca aros x192) e vüiv Loxov tijv Üuoud- 
vovv , (abxol vào ox &v yrüaatvro. v9)0& v93 uipou:, ) 
x31 ip ÓAXAAcunw abzdc, ok OE mei radvaic zu26atv. 
OK r6 uy» "AvtoXOuovomoAitat qiaoU7t xpoxosttÀoy , Aé- 
qovttc xbv "Tugiyva Gmo£üvme thv To0zou uopgrv* ol 
$i o) taótzv gaci zy alzíav , M'aupovtou 9i Baei- 
Mo dyaüoU xal Qixaíou d; tà Éaj aca ápmáont üvya- 
1£22 xpoxódttov, ilea: u£vcot uvm ToU vo: ma oUc 
uistly. xb gUAov aüsGsv mv xal touc xdtw ToU y oóvou 
qerevm aévouc. 
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pariunt, tolidemque dies hac fovent, Sexaczinta werb- 


bras in spina habent, el totidem. nervis priecinceli: esse 
feruntur. Curalio partus ab eisdem sexaginta diebus pera- 
gitur; annos vivunt sexaginta (siquidem | /Ezvptiis hae 
narrantibus fides liabenda est ), totidem dentes. possident, 
totidem quolannis dies sine ullo cibo in latibulis quiescunt. 
Cum Ombitis vero familiariter degunt crocodili , ii«que vo- 
cantibus parent, et nutriuntur in. lacubus ab Ombitis id- 
circo (actis; idemque ipsis ho-tiarum capita (a quibus 
gustandis Ombitze abstinent ) comedenda objiciunt, croco- 
dili vero circum ea. saltant, Apollonopolitze vero ejusmodi 
bestiam oderunt, quod dicant Typhonem ejus formam in- 
duisse ; alii non ob eam causam, sed quod l'sammynthi re- 
gis, justissimi viri, filiam crocodilns rapuerit, ejus cladis re 
cordatione eliam posteros universam eormm nationem 


odisse. 


XXII. — De honore vultaribus habito. 


Baxxaiot ( yévoc 91 c09r0 "Eantpun) t&v. dxofvr- 
exóvcuv vógto sous vexpouc G6olzovrsc ios dvavBgtoc xal 
yxax6 vtÜvttatov Üdztougt vrupl* 1o0z 2b £v moXMÉa 
tw Blow xatactoÉpavtac óx xaAoue xai dYafobe xal 
dprtw. pertUmyóruc vwjÀ mpo6dilouctv, itphw to 
Low slvat TemtottuxoTse. — "Poeno, oi dps iv t 
IlaAlaviip Àooo &otxa voy oltovta au. evos , (iq dya- 
$z« 1i pavisíac Éxvy ev , utuosutvoc 1o)v davit 10v 
&oiluóv, xov ' Poojacieov dpyóvttov ieaptuouc tole TÓTÉ 


39 óyÓsietw Apgvurt mpuroumtuttv pa6zows ivoyobérnstv. 
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Alrénztot ei "Hoas | uiv epo égviv fiyat TETVTTEUXALCI 
tbv Tena, xocg.oUct 8i chy cC "lox xta LIT 
mttQOic, Xu Tol, Tü)v Trpo tU A ov Spógote ivecópsug av 
qunGw mrípuyac, — Elmov 9d xal dvwtépm Onip x008€ 
t9U Lou ftoAAd, Éztpa. uévrot. 


Baccai, gens [Hesperia , ex aliquo morbo mortuos, ut mu- 
liebriter et ignaviter defunctos , ad nolandam morlis igno- 
miniam igni cremant; eos vero, qui in bello morle occu- 
bueront, ut viros bonos et fortes el eximia virlule orna- 
tos, vultnribus devorandos objiciant, quod eas aves sacras 
existiment. Romulus in Palatino colle cum a duodecim vul- 
turibus visis optima auguria conseculus essel, ad rei mema- 
riam principibus Romanis totidem ministros , quot aves per- 
spexisset, virgas pr:vferre jussit. Ejusmodi volucres Junon 
sacras /Egyplii ducunt; atque earum pennis Isidis caput, et 
veslibulorum fastigia ornant. Sed de hac alite plura etiam 


superius dixi, alia. vero. 


XXIII. — De Coptitarum religionibus. 


"Ev $5 Kozcip 55; Alyonzia ch "lotv aéGouctv Al- 
qontun calc t6 d)Aatc lepoupvixt, xal aévcot xai 45 
magk có vt&vÜouciv 7) vub« dvópac ToUG Gg£T£pOU 5 
z9)« xai2as 3j vob dütigoUc Aatpsia v& xat üspa rela. 


io "Ovzwov 93. oxopziov ivraUUx psyíüst piv prylotwv, 
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TÀwyn $i OLvravev, mios 48 pÀv cyziipertdtony 
( a(eaviec 150 dvatpoünt mapaypzaa ) xat eng avi 
pools tic Th» ÉL aütÓw quAmCÀv Meng avena vv ETT 
AlTuntüov , GAAà al ve xtvÜcugat mapk vf Üsi) xxi 
gapal xaü:ódousat xal dvumo2rtot Badltoucas xxi 
uóvov o Tat000a| tous Spot, exoprouc tica 
uívrot dcaüeig Ovapévoust. — Xífoust 0$ dpa ol aücot 
Kozzirat xal Oria BSopxdZae xai ixüsoüaww ara, 


In Copto, JEgyplia urbe, ei magna conficiendorum alio- 
rum sacrorum religione Isim JEgyplii colunt, et vero eo 
cultu hane ipsam venerantur, quo aut conjuges, aut li- 
beri, aut fratres a lugentibus aflicimntur. — Ubi Isis hanc 
religionem possidet, ibi acerrimi ad pestiferum | vulnns 
inferendum scorpii maximi versantur, qui ut percusserunt, 
statim inlerficiunt ; ad quorum v ilationem omne cautio- 
nis genus Egypti adhibent, sexcenlaque machinamenta 
moliuntur : verumtamen lugentes ad Isidis fanum mulieres 
humi cubantes, pedibus incedentes nudis, et lantum nor 
calcantes scorpios, illaesse incolumesque permanent, Porrn 
iidem Coplitae capras feras feminas consecrant, ct religiose 


176 ' ZELIANI 


cou, 6& dojevae xaraüdousw* düvppx Ob civas Tc 
(nlac c7 "loVió; ous. 


colunt , easdemque ]Isidi in amore et deliciis esse exisli- 
mant; immares aulem immolant. 


XXIV. — De crocodilo et accipitre, qui ab aliis cultu, ab aliis odio habentur. 


'O xpoxóBeDhoc — xal uévrot xal vaUtx mpàe Tol 

X2v, Sw,vuapévoi; 6mip toU Loou dxfxoz — quart St- 

& Ade dat, xal xxn 9b xol mavotovyog Grwioc, xal 
ápmdit pdv xai éni6ouAsótt pda Otíoc, néppus à 
vob xTUTOUG Tdytag, OfOotxe Bi xal dvpormou fiuxto- 
típav Borv , xal u£vtot xal touc eüuÜxpaíattpov émtóv- 
Tac ÓfjeoRet loyupüg. Ot co(vuv xaAloóusvot xarà 
t0 tv. Abrontov. "Tevcupirat lont xa O0ev. sb elpurtóv 
dert 10 Ünpiov: picta O' v cpmücrim ti; Bfov, 
óg0aApou, BArür; 3| uacydAac xai pfvtot. xal 72» 
vi3Uv * [xà] vita 88 méguxs xal t3 obpàv doerxtoc, 
Armigt t6 ào xal qoAct mégpaxtat, xal (oq. àv etmot 
15 ci, Goto cat , xat Colxagtv óvodxotc xaprtpois ?, xóv- 
435. Ol xolvuv. mpottenuévor obtu sisi qUono- 
vot mpàc Thy xaz' abroU, Ünpdv, dx tóv ixtiüi To- 
Txpbv tloXvnw dyitw aU:Gv Balüurdtzw.  'Evrauóa 
vot xal Üabouvtts vwégovtat, xai düópoucts iv zi 
20 viEtv*. dv. "OuG(cas; 9E 2; Konsizaws 9) "'Agetvolexie 
o09' dxovtyac0at xóBac paztov , o208 &pusacüat UOno 
tUxoAov * GÀÀ' 08i talc Py awe 100 morauoU Éctty du. 
$a8íaat £AsuÜfowg x«l &águAaxrex. —Xé6ouct Oi ol 
Tevrupira: l£paxac ' oUxouv oi Komtóv olxoüvttc, 6X 
28 xpoxobs(uy moAeuiouc Aumsiv mrponpriévot , moAAdxte 
dvactaupoudtw l£paxac, —Elxdtlouct GE tov uiv xpo- 


xóóttov ixtivot UGact, Évüsv vot xal. cíboumw* ot 2i | 


16v l£ouxa vuol, vxürr, tot xxl mpocxuvoUct* uapru- 
pióv v& Endepouaty áxóvopav , abtüv elvat AÉvovzec mup 

30 xxi Bp. dp.cyéc caova. 00v tpa roAoyoUvcto AUromtiol 
gat. 


Crocodilus ( ut hzec. etiam reliqnis supra de eodem di 
clis, quae insuper audivi, addam ) matura timidus, im 
probus, malitiosus, fallax, cum ad rapinas faciendas, tum. 
ad comparandas insidias acerrimus et promptissimus ex«i- 
slit; omnem vero strepitum perhorrescit, humanam vo- 
cem contentiorem extimescit, atque eos, a quibus paulo 
confidentius invaditur, reformidat, Tentyrita igitur, sic 
nuncnpali /Egyptii, qua ex parle comprehensibilis atque 
expugnabilis sit, intelligunt : maxime autem vulneratur 
oculos, vel axillas, vel etiam ventrem ictus ; contra vero 
tergum et cauda ab omni ictu invicta ideo exsistuut, quod 
tecla sint, et quasi armata corlicis squamarumque | ro- 
bore, testis validis ant conchis haud dissimilium. li igituc 
quos modo dixi, populi tam studiose in eorum venationem 
incumbunt, nt illic fluvius a crocodilis tantopere conquie- 
seat et liber sit, ut fidenter ibidem natalio, et inter natan- 
dum lusus, exerceri possit. Non ilem in Ombitis, vel Copti- 
Lis, vel Arseuoitis tutum est aut pedes lavare, aut aquam 
haurire; sed neque in ripis inambulare, nisi summa cau- 
tione, liberum est. Accipitres Tentyritae sanctissime colunt; 
eosdem aves Coplite , ut Tenlyritas erocodilorum hostes 
dolore afficiant, &epe in crucem agunt. Porro hi ob simili- 
tudinem, quam cum aqua crocodilis esse affirmant, hos di- 
vino lionore afficiunt ; alii autem accipitrum genus adorant , 
propter comparationem, quam cum igne ns esse aflirmant, 
atque hujus rei testimonium afferunt, quod similiter at- 
que ignis hi veloces et. violenti sint, tum etiam aquam si- 
mul cum igne exsistere non posse ajunt. Atque hzc JE- 
gyplii nugantes narrant. 


XXV. — De cynoprosopis. 


"Oaaty t3» Algort(av GuAMvit dmavi. Enzà fus- 
gv Ühuv éprpia BaüutdTn: ueth 6b TauTa Kuvo- 
mpógwmot víjovrat dvÜpumot, xazk viv ÓObv vv tle 
Alüimiaw dyoucaw, — Zot Bb doa oU tot Üv,cGovsts 
BSopxdJac v& xai BovbaliGag. — 'lóriv ye 3v. u£Aavé 
tict , xuvoc O3 Éjouct v3v xtgadiv xal o0; ó20vtas 
imei ài dolxaei topie (p Qo, xai paa v6 cixóreq 
aUxGv üvrxuÓot «Xv uviumy exotrodueny. — Doc 1p 
40 dpotpoUat, zoltouct Óà do, xdrttot Cb Uno civ or- 

wrw «üroig  ívetov, 6x; tixdgat coig tGjv Üpaxóvtuy 

ajo, al àà yeiptz aucó)v OvuDtv lmgupoie xa Qburacots 
roi ceÜrnyjévat, x0 Db mv cüux Dacci, mtQUxact, 
xaTX tobe xóvac xal roUro, — "fbxwrrot Bé elati, xai 
45 Ioact và 1v coi, ríroi; 20a6ata* ivcsufév cot xal 6ua- 


dMotot GoxoUcty, 
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Ultra Oasin /Egypti soliludo maxima ad septem die- 
rum extenditur. Eam excipit regio, quam Cynoprosopi 
homines incolunt, in via JEthiopiam versus. Vivunt illi 
caprearum eL bubalidum venatu. Adspectns eis niger, ca- 
put el dentes canis; quod animal cum referant, non ab- 
surda eorum hoc in loco exislimanda est mentio, Nam et 
sermonis usu carent, et acuto quodam slridore sonanf, 
barbam infra supraque os gerunt draconum quadam simi- 
litudine, manus eorum validis et acutissimis unguibus ar- 
mantur, corpusque omne hirsutum est instar canum. 
Sunt autem pernicissiml, et regiones aditu haud faciles 
norunt alque eam ob causam diffioiles captu, 
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XXVI. — De lupo ejusque ad Apollinem ratione. 


To AXóxo 6 tpijr)e; il; Bpryb cuvzxTut oixouv 
oA, ci lotty Ematpag vat, 6c8 B1 el, co mpógw ài: 
ei 83 Bodlotró mos slg vomica üsdcacÓat, r&üc im- 
e:pígrran. — Ofuemégrazov GE doti Giov , xat uévea 

8 xal voxtop xal csijvrs oüx oDonc, 5 0b 6087 xai Ort 
wüalw devi oxótoc, ixtivoo BAérst. — "Evüsv v0t xod 
Àuxóows x£xir tat 5 xatpoc obxoc tc vuxtós , iv $ uó- 
voc dxsivoc 10 gis Urb «T guctec AaGov Éyet,— Aoxét 
8 uot xal "Ouvpoc Aértw di 9 i dx v, v vóxa , xat 

40 $4» 5 BAémov:ts Xónot Bab(tousi, — Aéouct 8i cov 
"Ho flat abróv* xal Uk vara tlg Tid rhv toD 
Dou xexAXcnt xai Tov ivtxurov ÀuxdGavta siclv oi 
Aéqoucww, — Xaípttv Ob abc) xxl bv 'AmóX)0 Xóoc , 
xzx| f, alvía Puj$íousa xal el dui dy(xito- xov 
15 Y&p Tot Üsbw voutov re4üTwat gact tZ. AyvoUc utta- 
Óxloógv tb tiBog «lg Auxatyav- TaÓty, tot ÀÍy:t xal 
"Oyrpoc [sizóv] Auxvqtv£i xXAutovóEor aórn zo 
xai iv Aslooi, dvaxeicüat Aóxov mrucuat y aÀxoQv , 
Thw SZ AwroUe óiva alwttdutvov. Ob Bb o) A 
20 T9710 gactv, d)Àà Emi x)amivia dvaü/uata ix zoo 
vi) xal xaopuyÜtvra Umà civ itpocóAwv Àóxog tb 
[nov xxttux|vust , vaptUny £lc sóv vti xa tov oo- 
qii ta c7 io07;voc tT. iplis Daxioac to atóuatt, 
val tgogavavow py pt ToU tíz00 , dv d v dva iuaca 
25 ixéxpureto , &lva. tois poctilot, putetv ajzóv, 


Lupi collum in eas brevitatis angustias compressum est, 
ut contorqueri retroque versari non queat ; et si retro ve- 
lit aspicere, totum se retorqueal necesse est, Actilissimo 
praditus est visu, qvippe etiam noctu, vel luna ipsa si- 
lente, videt; et tametsi omnihus tenebrae offunduntur, 
non huic tamen lux eripitur. Hinc Xvxógoc, sive dilucu- 
lum, id temporis appellatur, cum lucem is solus nalarie 
munere oculis perceptam babet. Et. vero Homerus mihi 
vocare videtar id tempus, cum jam tunc cernens lopus 
se in viam dal, àg.zoxv» voca, sive crepusculum. Jam 
porro lycabanta idcirco annum nominari existimant, quod 
erga lupum Sol amorem habeat. Tum eo Apolline de- 
lectari aiunt, quia hic ex Latona in lupae speciem simili-. 
tudinemque conversa editus in lucem fuisse feratur ; cu- 
jus sane rei Homerus meminit , cum Apollinem nominat 
Lycogenem ; eamque ob rem lupi simulacrum in Delphica 
templo, ad designandum partum Latonz, ex sre excita- 
tum esse andivi. — Alii id non propterea ibidem posi- 
tum esse dicunt : sed donaria ex templo cum expilata di- 
reptaque fuissent, eademque a sacrilegis defossa, lupus 
indicaviL, cum intra templum ingressus prophetarum quem- 
piam , sacram illius vestem mordicus comprehendens , 
traxit ad locum usque, in quem donaria occultata fuissent; 
deinde anterioribus pedibus eum ipsum locum ef(odit. 


XXVII. — De bobus feminis Veneri consecratis. 


Kou», Alyuztía Xovsal vo Óvoua — cesi 81 dc sov 
"EguovzoAivz» vouóv , xat pixpk uiv Soxei , yapitaca 
[12] ui» — dv taótn ef6oocv "A gposlery , Oopxvíav 
aüzhw xaAoUvtig.  Tiuket 0b xal OXArtxv BoUv, xai 

30 T!» alzízv &xslvnv Mepouai. memi tcUxacty aüTÀe Ttpoc- 
Xxew 520 t7 Óaiuovi. — Dhxoíav yàp ti dypobícia 
leyuo&v Éyet Boc 07)Àuc, xai o3 109 Xobevoz p aÀÀov 
dxoócxcx YoUv TOU px quatos elc vv pistv Üspudva ta 
lix verat xal ExnígAexvat: xal ol rauca ys auvilciy 

35 Bttyol xal dxà vpidxovca. acad dxoosty va6pou BoUv 
ipevwxbw cívÜnua xai dooolistw puxepívou qxcl. 
Kat aóchy 33 cy "[otw Alrorvtn Boóxepoy xal mÀdc- 
T0601 Xa Yodyoucw. 


In jEgypti vico, Chusis nuncupato, non magno quidem, 
sed certe eleganti, qui in Hermopolitanam praefecturam 
censetur, Venerem colunt, quam Uraniam appellant. At- 
que vaccam eliam ideo venerantur, quia affinitatem et 
convenienliam cuim dea ipsa habere. existimelur. Etenim 
hujuscemedi bestia tantopere ad Venerem incitata est, 
et appetit eam , magis quam mas ; ut cum maris mugi- 
tum audit, coitus appetitu vehementissimo commovealur 
et exardescat; alque adeo, sicat. harum rerum experien- 
tes confirmant, tauruim a triginta stadiis ipso mugitu ama- 
loriam significationem, quasi tesseram Veneris dantem, 
exaudiat, Itemque Tsím bubulis cornibus JEgsyptii et fin- 
gunt et. pingunt, 


XXVIII. — De odio, quo /Egyplii asinos el orygas persequuntur. 


Xákm re yov Béshuttov:au: Bouctpitat, xat 

40 "AGuBoe 7, Ab rumtla xai Axty mA xal Aéeyoust Thy 
aicíav, imi mw Lov Üv). Bprougévp * d)ÀX. xal 
Bao mspk 13v Üpraxtlav Éyoust c3» 100. Xapámóos, 
gaougt xóv Óvov* coUTO vot xal ty 6 H£pazs ido; 
&néxvetvs adv ov "Atv , sücnas 23 «by Óvov, i cà 

45 dcyasa Aomiisat 0Duov rou; Alqumtous, — "Edwxe 22 
dom xal xíros $(xac vp lap fioi o9 purpoetde, o05t 

ELIA NUS, 


Busirit:e, /E£ydus JEgyptia el nycopolis idcirco tubae 
sonitum detestantur, quod ab asino rudente ejus clangor 
dissimilitudinem non habel, Et simul eis, qui Serapidis 
religionem observant, odio est asinus; cujus rei non ignarus 
Ochus Perses Apim quidem interfecit, asinum autem et 
consecravit. el coli jussit , /Egyplios ut. summo dolore 
afüceret. Sed is sane tanli sceleris sacro bowi persolvit 
ponas, nec injustas, neque minus graves, quam Camby- 

D» 
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ftrovac KauEósou , 190 motoxou 71,» ÜtoguAtav vaUtv 
Teroluenxoroc. — Musguet Gb ol aíToi Ürpamtucal c0) 
Avoq 500 mpottprévou xol vov Gpuya* «b Ob alzwov, 
dnzogtoagsl, mob, tÀw dvatolrw vv T00 fA(ou Tk ms- 

5 piczà TZ ÍavroU vpoyz £xÜAEt, paciv Alyumctot, 
A£voust G1 ol Dlo6xóprtot, c. Aóoc, Gxip x09 Óvou 
kal éxetva.* uóvov toUtoy tO)v Loxov ui yevovévat xav 
&puovíav * xauty, Tot xai ztpbe vv Tov 1óv T7. Àopae 
tlyatxungóratov. — "Hy, 8à adcóv ctvec xod zip Tuqém 

V0 moosQUT, vevéc0at qaol. — A£youai 62 xal Extivry ai- 
tíav tí) Uv mpoadrttty Trpo voie mrpostov.uévotc* mv 
vb vóvuuov Titlper sat, dvavtlog 6i dom mpos tuUTa 
míguxs tb Low vo00* BiBuua "uUv Üvov vtxocav o) 
£aGlei, ufnvr zat v M rroc. 
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ses dedisset, qui primus ejusmodi sacrilegium commiserat. 
Et vero etiam quos modo commemoravi Serapidis co- 
lentes ex eo orygem male oderunt, quod ad solis exor- 
ium conversus , sicul /Egyptii ferunt, alvum dejiciat. Ft 
Pythagorei de animalibus solum asinum afferunt ad har- 
moniam non factum esse, proinde absurdam bestiam nullo 
sensu ad lyrz sonum aífici. Insuper vero quidam Ty- 
phoni gratum fuisse dicunt hoc jumentum. Equidem et 
hanc odii, quod sustinet, causam accedere puto, quod 
cum populi przedicti omnes. faeeundas animantes colant , 
asinus minime fecundus nullo in honore merito sit : certe 
geminos asinam ex sese peperisse, non facile quenquam 
meminisse ferunt. 


XXIX. — De ibide nonnulla. 


i5.— "toy 88 dy. Alyomtiot; )ómon; lGtwc xai ixsivo 
mposaxíxoa' Üraw Umoxpulrrat vhv fon xal vh» 
xtyaÀkw "05 Um; ( qrígvo Teepoic , 10 T7 xapbluc 
cju dreudéaco. — "AXAo ct xal det elsi voie ixl 
Àópgw xal dvüpermuv xal xapmüw boot veyevnu£vois 
20 Fjlvrras, T9, ouo xal dvcépo £xow. — Miqvuvtai i 
TOi, G1ÓuA4G1, Xal vatÀomotUvtai Ty toOTOy TOUTAV. 
A£rouct 8$. Alyóm tut — xal éué v6 o) Dati Tjouc 
vtiÜóusvoy — Aévouc: À' oJv vole T3iq Tapty (ats ty 
Céwov égsatUtag xal Butvobc vYv8e. àv cogíav óuo- 
?^ Aoysiv tÓ t7 (6mo« Évtspov EC givat Tog ov xal ivevf- 
xovra * DiaGalveiw. 08 xavk mnyuv aüthv mpocaxáxoa 
fiaB(jousaw* eiMÁvre 8b DOaxoóens xatxgont, ioi 
&v f 6coc aDDiz dvaAdgyn. — Kai «i 'Egui 2£, gact, 
Tp maipl tüv Aye quArirat, imi Éouxe vo clos 15 
30 gUctt toU Aóyou* tk uiv ykp uéAava orxorttpx t) 
atyopévo xai (vBoy. xiszpsgouiv Joy mapafa- 
Aotro dw, tk Gb Asuxk v(9 mpoptpouéwe t& xai dxouo- 
t£vto 2r, xal Ürnpétn 199. ÉvBov xai dory£uo, ét àv 
xou, — "fà; uiv oóv paxgobwotatów dort v0 ov, 
35 xal 63 eimov * Aet 08 "Amon , xai. émdyetat volo dv 
"Epuoo mox iepfac udprupac , Getxvovrac ol lw düd- 
vxtov* toUTO piv oUv xal ixeivep Goxsi. t7. dÀwüelae 
dgsccdvat ztdpto)o , xal £aol 2à mávtox, àv xavagaí- 
votto yeudéc, el xal ixelvos Goxat, "Ecc 8d. cy oov 
49 Üepudzavow f, Voie , moAuboptravov YOUV Óv xal xaxo- 
Éopurtazov , ele dorie aitetsat xal axopmiou * dAA à 
piv méírtu faC(oc, vk Di süxohemrara dmoxpivn. 
"Ioc 8 dv ctc vosouoxv levy axavuntata * xaviayo2 5l 
xaÜuisa [lot] cà báugoc xal Gv Burapüv xaragpo- 
45 voucx xat £u6atvouca ajcoi, Unio to) xal ixsiüév c 
áycyvtunat , Doi, 9 oov tlg xoitov tpemouévr Aoütt cs 
mpottpow abtzv xal ixxala(pe. — Niovritust 6à. dvi 
TOv gotvixev tob alÀAcupoue &zoDtópásxouga* o) dp 
tl mou bao(we éxsivo v) Goov dvadbryücat xol dvégre 
&0 xat toU golvoxos , Ux t&v (Layiv viov Exi voU mpÉu vou 
moAMÉxtg dvruxpoudugvoy c& xai ix aA ousvov. 


Illam ibidis etiam vim in E£gypliorum libris accepi ; eam 
nimirum, cum in pennás, qua sub pectus exsistunt, col- 
lum ef caput abdiderit, cordis figaram exprimere. Quod 
vero animalibus omnibus, qui homini et fructibus sunt 
perniciosa, infestissimze sint hse aves, jam supra comme- 
moravi. Eandem JEgyptii ferunt ore coire, et parere iti- 
dem. Dicunt preterea, quod mihi non facile persuadent, 
€os, qui condiendis bestiarum cadaveribus praesunt, ibidia 


.intestinum sex et nonaginta cubitorum esse aflirmare. 


Cruribos ad cubiti spatium distentis eam incedere aiunt : 
ipsam autem in luna» defectione connirere, donec aucto 
rursus. splendore fulgeat; et. Mercario sermonis parenti 
idcirco amori esse, quod oralionis speciem similitadinem- 
que geral : namque penna ín ejus alis nigrze cum tacito adiac 
et nondum emisso sermone comparari queunt ; prolatae vero 
orationi, qua» jam auditur, intimorum sensuum enunciatrici 
et interpreti, candidae possunt conferri, Dixi etiam eam 
longissitnze esse vitae, ul refert Apion; in quam rem Ifermo- 
polis sacerdotes tesles citat, qui immortalem ipsi ibin o- 
stenderint; sed hoc et Apion procul a vero abesse judicat, 
el ego similiter ab omni ratione abhorrere existimo , 
ille si ita judicat. 
ulpote qua et plurima et pessima, serpenles nempe et 
scorpios, devorat ; atque ex his partira facile et calore, quo 


Est aulem  calidissima natura, 


permulto abundat, exterit et concoquit, partim nullo ne- 
golio excrementa excernit atque expellit. /Egritudine per- 
raro afficitur. In quidlibet vel sordidissimum quamris im- 
mittit rostrum , ut quippiam illic inquirat; et tamen, cum 
se quieti tradit, se lavat et purgat. In palmis ad evitan- 
das feles nidificat ; non enim facile in palma , ob eminen- 
lem et cultellatum trunci corticem ea sepe repulsa et 
rejeclze, sursum correpere possunt. 
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XXX. — De cynocephalis. 


Kol ixiva Ób xvvoxigd)aoy tixtiv ixl a6u2 qot 
vüy dixero. — El AdGot xuvoxígalec toe» aiv oic 
éevpdxow, àpuyüdiae qmrpgi xal Tác tv Opuow Ba- 
Advouc xai xdpua, ixMmti 2 xai xaüalott, xavavvic 

» mpórsgov Tdvu GuvttOX;, xal oiàtv , Oct doa c5 ulv 
[sov iSoBiaóv £011, tk 91 Kio ix6dDav ypf.— Tli 
8 ovou, xal mapafíveev E90X xpéa xal órtá , ini- 
TÀat0, xal voto uiv f$Sucuévoi, y alpet, tol; 91 domou- 
bactex, Egfioic xdvo dyüeeai.— 4Dellezot Bi xal io07- 

10 toc, dvlle aberiv * xal và d)Xa 298, 6o dveocípo tIzov, 
Q7, 81 quvaixóc «| mposasdyoi (ni vímwov , endo 
1OU ydAaacoc toc vraiblov. 


De cynocephalis mihi etiam illa veniunt in mentem ex^ 
plicare. Si esculenta testaeeis involucris circumvestita re- 
periant, cujusmodi sunt amygdala, glandes, nuces, fran- 
gere et nucleos eximere solent ; priclare intelligentes in- 
lima quidem esculenta esse, extima vero rejici oportere. 
Vini item potione uti non recusant : atque etiam carnibus 
vel elixis vel assis exsaturantur, et his quidem suaviter 
apparatis magna delectatione afficiuntur; contra ex non 
accurate elixis valde offenduntur. Veste induti, parcunt 
ei ; et reliqua, quoe &upra exposui , faciunt. Quodsi eorum 
catulos eliamnum perparvulos ad mulieris ubera admo- 
veas, tanquam pueruli lac exsugunt. 


XXXI. — De aspide, cui lhermolbis nomen. 


T,» 8i 0Íououtty danión , », Óvopa Éüevro Alyórtiun 
v9Ut0 , Íepitv elva( aav, xai aíGouctv ajrhy ol Dxsifh, 
15 xal 77 "Iovioc *& dydAuava dvaSoUat taut, éc cit 
BuaDf£uan Baüele. —Aéquusc 62 abo) (m Evan 
T&v dvÜpowuv xal BAd6n u*, güvav Exetvo 81 vtpa- 
TtÓovtat, grlóeaÜat plv aür)v vüv dyabOw, rou; 6i 
det6oUvtag ümoxttwvóvat, — El 6 12900 oUtwc Eye, 
20 «9j. mavtóc &v f, Alxy, crcairo vrívOe. c) don(óa, 
TüwpooUcav abt? xxl ópiocav óLótarov. Ol Bi im- 
Movatv , ri 5 "Lex; vois «k pépirtx. mmu ant 
Emríum abTív. — Aéqouct 91 abziyy Alyórttot uóvny 
&enibuw düdvarov slvat , Éxxalbexa ví£vr, xoi $iagopó- 
25 vwtx6 TOUR oU uou xarauÀfrovttc. " Ev v&. toic Íeoolc, 
i [vi] abvol. qam, xa0' ixáctnv quviav 0alduac 
Twv, xai ewvxcodue 6moBoonke iLouodoncoUvtte sica 
gívrot Üspuod8ti elaunizov, evíap uoc; ttov Bogky mra- 
pariücvzec ix. Piaorrud ew. 


Aspidis genus thermuthin ;Egyplii nominant , quam sa- 
cram esse aiunt, et summa religione colunt; itaque eà 
Isidis simulacra, tanquam regio quodam diademale, co- 
ronant. Eandem in perniciem hominum natam esse ne- 
gant; enimvero comiminiscuntur eam probis parcere, 
contra vero impiis necem afferre. Quod si ita est, Jusli- 
liam dixeris hanc feram prx? omnibus honorare, ut quae 
acrimonia intelleelus bonum a malo discernat, et tanquam 
illius minisira ac viudex in malos animadverlat. Addunt 
alii Isidem sceleratissimis hominum eam immiltere. Hane 
quoque solam in hoc genere immorlalem esse JEgyptii 
referunt, qui aspidum genus in sedecim species varías 
dividunt. In sacris igilur aedibus ad unumquemque angu- 
lum subterranea sacella exzedificant, ubi thermuthes col- 
locant, et bubulum adipem edendum intervallis quibus- 
dam eis objieiunt. 


XXXII. — De acantho ave. 


30 — "Axavüow tóv dovtv. (x sv tptgoucóv dxavUUv Aa- 
6riv o Óvop of aogol v& ópv(Owv quai. — Dübryeza: 
&à dpa lypeMe xai sÜpoucos Gv. — Aé(et Ób "Api- 
t0z£Az , Dv co00& ToU dxdvÜou xxi évtot [xal] vo) 
xaAouuévou aly(óou tb alpa i vaürbv dqysióv ct; 

35 dvagiEr, xal xepáaat Os)om , v O6 ud, avviévat , un 
Évouc0at clc nav xp&aw. "[sgóv «t glyat tov Kxavüov 
Tiv Oxióvu Tüv xatà tAv 625v mouTtuóvtow xal 
d'róvroy 10e dvÜpuyous , qas. 


Ad notionem avium perili spinum avem dicunt ex spi- 
nis, unde vivit, nomen traxisse. Haec cum non sit a Musis 
aversa, splendide canora esi. Quodsi, sicul Aristoteles 
ait, spini et segilhi sanguinem in eodem vase permisceas, et 
simul] temperes, non coire nec commisceri possunt. Spinum 
sacrum esse ajunt geniis, qui presunt hominibus itinera 
ingredientibus. 


XXXIII. — De turture ave. 


"Ot avippoy £atlv 4 vpuyov , xai mA» TOU Guvvó- 

10 i00 , xt) xal cuvzOev dE dpyTc, a3 dv more 6uioions 
donalouéva AÉyos üBveióy xt xal d)irptov, dvo. ot 
kÜaxrat — "Axoót Ji rw dxpi£ouvrow cv Ünip civ 
towóruv (aroplav , xal Aux vouqóvac qavivat mtoA- 


Turturem avem esse caslam, cxternique et alieni con- 
jugii minime avidam, sed cam sua tantum misceri, qua- 
cum socielatem primum inierit conjuge , soperius dixi. 
Celerum audio ab iis qui hujusmodi rerum cognitio- 
nem scrutantur, turtures etiam albas non raro apparere 
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easdemque Veueri el Cereri, reliquas vero Parcis ei Furiis 
sacras esse. 


XXXIV. — De hirundinihus futura proesagientibus. 


"Digüvoav noce xal jsuBóvec Aeuxat , óc AMExv- 


8po; 6 Móvbic qr. Ev 9b 7 AXeiáwhpou c0U 
I1ó26ou vat2bs axnvi 4 t)30rw veorrtüousa ira. uévrot 
dz, vv mpliEtv aítip ig' five oUv ipu ro Omso- 
pnvev , o0 mávu vt oUgdav dyatYv, — Kal "Avrióyc $2 
"vsovteu0uca. dv" abro0 và uA ovea ol. dave sata: 
ónnv(taro- dvrA0Ow vàp elc vooc Mijouc £iza uévzot 
10 oux éravzAOsv tla «oue Xópouc, à1À' Éautóv xatd cwvoc 
wat xpnavoU* Gouvto 6i dpa énl mpxEw o0 y erai 
xaloUro, — "Hoíxa 2b Dam: ch» dxpónohtw T0 mpó- 
1&poy. Atovuctos , auvavijyUvodv oí xal ai v£otTEUOUTA! 
j)a8óvec ixi , xai éuavesóovro 13v Emdvolov, "Ti- 
ptas 83.4 y aBoy Osoic pu lote xal 'Agoobtzn , ug ia 
pívrot xai za017. 


Ld 





Apparent aliquando, sicut dicit Alexander Myndius, al-' 
b» hirundines. Ceterum in Alexandri filii Pyrrhi taher- 
naculo nidificans hirundo rerum actionem, quam susci- 
peret, parum laudabilem non feliciter eventuram esse si- 
goificavit, Et item Antiocho altera nidum in ejus tentorio 
conslruens , quae ei male casura essent, pronunciavit ; 
contra enim Medos profectus, non revertit ad Syros, sed 
de priecipitio se dejecit ; quippe qui rem minime laudabi- 
lem et ipse agressus esset. Dionysio primum arcem re- 
linquenti hirundines, quze in ea nidificarant , simul avo- 
lantes reditum praemonstrarunt. Hirundinum genus diis 
penatibus, e£ Veneri, quie ipsa quoque e numere pena- 
tium est, carum esse dicilur. 


XXXV. — De perdicum partu duplicique corde, 


Ot mígBuxec Ósav. Exodi, mpobd))ovral vac 
Üduvou, xal £acv Éttpa, dmoxpómtousai, Umip toU 
xai Bpógouc xai du 6pouc xal m&v & ct &v. er, voxtpov 

30 àx5ctéqtty abcOw. El yàp Gul6poyd mx yívoivo, 
(àv qp md ^ cexoUca Ümoüd)yr aütk ÉxtXOGUca 
cxyíme, vivevat dyovx, — "Aüpón 8b xal mevcexaiótxa 
€ dmotixtet. — FMagAajyówow 8b dpa mepbixew Ó 
mE bo&aÜai xaphlav GMeóppustós moó qvctw. — "A- 

25 Üuppia 88 6 mpALE cT Ae xol Avo (c éart, 2.0 
Aéouctv. 


Perdices ad incubandom loca (ruticibus et aliter densa 
quarunt, ubi ova occullant, ut rorem, imbrem et omnem 
ab eis humiditatem avertant. Nam si forte humectentur, 
nisi mater statim incubitu suo ea denuo concalefaciat , in- 
fecunda redduntur. Parit autem uno tempore ad quinde- 
cim ova. Paphlagonia: perdicum cor geminum reperiri 
Theophrastus alicubi prodidit, Jovis et Latonae filiam hac 
ave delectari alii etiam referunt. 


XXXVI. — De cycni cantu et sedibus, 


Elxov piv xui dvortépto vt&pl t0)v xUxveov , tlofiat- 
vat 8b dpa xal viv Éga o0 mpóregov tiov. — 'Apiszo- 
tÜne Mii dv vr Oaldern v AdGUnv gavrval mott 

30 xóxvow d:ÉNnv , xal dxoucÜüzval vt j£Aoc aci)v é ix 
4,5993 1woc Épkogoivoy , mdvo lv $50, votpóv Yt. uiv, 
xal olov tiq o(xtov értxAdcat tobo dxouovtae" xal zt- 
vac Ori ci pat gnel qavivat vtÜvttoras abótoy. (Oi 
ko; 6b doa Tw 6 xüxvog mtr[aig v& xal vevdytmi xal 

3& Muvaig xal rai cat mtguxagty 68ázmv ixipbotat «t 
xai dgfoviat ivraU0x q0Uv xal tà; Íauto) woócac 
aütiv quiocogtty oi q00l coUttov qaot. 


XXXVII. — De 


'H. qAxUL imb rtv exouMhv Gpunuívo dvhpl cuv. 
cca xai imiwtca, obx &qaübw cóuÓoAow, ucl. 
«o Magxógiov 81 [dox] xat ixsivo Jv 5 Hretportz. H52- 
Boc vóxrtg. £000 «93 "Apyouc Tist, xal avri) lvcoyg vit 
£265 Epis, xaflnudvio uiv End x99 Urzov , g£povrl [ye] 
p» và Gópu ópfióv: t(vx £nl xoítou Éaut?)v Oxifuosv , 


De cygnis supra etiam dictam est, et quae ilkc omissa 
sunt, nunc adjicientur. In mari Africo Aristoteles ait olo- 
rum gregem interdum apparere; el cantum, tanqnam ex 
choro quodam consonanti , suavem quidem, at lugubrem, 
et velut ad misericordiam inclinantem, a prolernavigan- 
tibus exaudiri ; et ab illa modulatione nonnullos visos ex- 
stinclos. Fontes , lacus , paludes, aliave loca aquis redun- 
dantia incolere solent, ubi earum rerum periti dicunt eos 


musicas raliones exercere. 


noctus prisagio. 


Accedenti ad aliquam actionem homini occurrentem no- 
cluam inauspicatam significalionem dare aiunt. Cui qui- 
dem rei testimonio est. Pyrrhus Epirotarum rex , in cujus 
noctu recla Argos profciscentis hasta, quam erectam 
insidens equo ferebat, hzc avis se collocavit, neque 
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00b dníat,, SopupopoUca o0 ypnst?v vv Gogugopiav 
5 épvi, f mpotipnóvn tjvós * mapT)0s voUv 6 Tlogboc 
sl; v5 "Apyoc, xal mxséotaca dvÜpi mv drílavev, 
"Evózv jot Boxei xal "Ounooc, tlBox, xao 17« ópvt-- 

5 Üoc «b ouíagm tücup6oov, ipeXiv. uiv Tv. ix. 6v 
xotapiy dvrivat toig djsgl vóv Áiojoj2nv 73v. AOV 
gdvat, Üre dxioav xataoxeióusvor sk vOv Tpowv, 
UÀ gí£vzor vv yAaUxa, sl. xal Soxst qs &ivat aut, 
"Qn 8 $ "Daàc 17, fvbposóz ts xal xavádbuvé iav, 

10 "Ogenpos Tixpenpuucat lxavóc dv cole mpb «Tj tttyo- 
pay lac. 


ab ea discessit, infaustum ei safellitium praestans; nam 
Argos ingressus valde ingloria atque iguobili morte oe6- 
cubuit. Quare mihi Homerus quoque przeclare intellexisse 
videlur, avem hanc mali auspicii esse, cum Diomedi,, ad 
castra Trojanorum exploranda proficiscenti , Minervam fa- 
cit auspicato mittentem ardeam e flumine egressam , non 
autem noctuam , quamvis gratam sibi avem. Quod autcm 
lliaca regio sit irrigua , vel Homerus fueril idoneus testis 
iis verbis quae apud eum pugna ad muros ]lii urbis de- 
scriptionem praecedunt. 


XXXVII. — De polypo, locusta et flumine Lusia. 


(bo6cpóc laci loupí, zip. xxpd6w [5] moXUnouc; 
ikv qoUv &Aaysl mote Bucróo Évl , ol xdpaGo: velváxaci 
mapxyorua, Aouclac 8$ moragie iv &ouplor; óvop.a- 

i5 [evat, Üomsp oov. Éysc piv. Aeuxóratov 0odzor aovax 
» al bei &udBéatasa, t(xvex 96 Ly Uc uéAavac loy upüx. 


Tam vehementer polypum locusta extimescit, ut si 
quaudo uno et eodem reli ambo comprehendantur, haec 
continuo moriatur. In "Thuriis fluvius Lusias appellatur, 
qui tametsi perlucidos liquores habet, nigerrimos pisces 
iamen procreat. 


XXXIX. — De panthera ampelo. 


"Auxcehov , 6ysvup.ov t) quip, xdpbaAly tua oütt 
xz)tia8al gact, qictuc lDlac zapà các Àovràg uitit- 
Xr; iav , xal obp&v oUx. Éyttv Gxod abc, Tto QUY 

20 €l àg6sbr, vuvadtlv, slc vócov du 63JXt dOcxmzov abt. 


Pantherze genus quoddam ampelon, loc est vitem, eodem 
cum frutice vinifero nomine vocari aiunt, peculiaris praeter 
celeras naturze , absque cauda videlicel, et mulieribus solo 
conspectu morbi inopinali causam afferens. 


XL. — De asinorum Scythicorum cornibus, deque Stygis aqua. 


'Ev $7; Exv6la qj yivovzat jvot xepaagópot, xai aví- 
yet 7 x£pava ixsiva. cà. Übwp tb "ApxaBuxóv tb xaou- 
pasvov 53 Zrvqdc , tà 2à d)Xa dorqtia Dvaxómtet mdvea, 
xkw 3, evorjpou emompéva, — Toótwv cot vüiv xtpávtv 

a5 [iv] 6xà. Xomdtpou xouiaOzval qat "'AMEdvüpo ci 
MaxcBóvt , xai dxeivov xuvÜdvopxt Üaujdcavra slo 
Arhgobe dvdünua dvaüriva: ip IIufioo o xípac , xat 
Uxoypatyat vata * 
Eoi 160" 'AMEtavopoc Maxzbiv xépaz &vüsro, Tlat&v, 
36 Kávütevoc XxvfixoU, yof vx Sauóviov, 
Exvyà, &yodvit Aovani£oc ovx iGapdaty, 
"Peopant , B&ovalEes ' Datos Tvoptv;v. 
Axuitnp 6& dox 16 ÜBwp dvTixs vouxo zAnctov Grvaoo, 
r3» b aiviav clxov day óbi. 


In Scythia asini cornibus przditi nascuntur, quorum 
cornua Arcadici (luminis Stygis aquam continent; quae 
transmittit vasa omnia , eliamsi sint ex ferro fabrefacta. 
Horum cornuum unum a Sopatro apportalum fuisse aiunt 
Alexandro Macedoni, et illum admiratum misisse Delplios, 
ut dedicaretur Pythio cum hac inscriptione : 

Hoc tibi Alexander Macedo mirabile cornu 
Dedicat, o Pan, cx asino Scythico, 
Illzsum quod aquam Stygis est pote claudere solum, 


Invictique alias vincere vim latícis. 


Porro Stygis aquam Ceres prope Pheneum emisisse di- 
citur, cojus rei causa alibi nobis exposila est. 


XLI. — De Eupolidis cane. 


3& — Evmohé t tZ xepuphias moti Bimet O5pov 
AvbTéíac 6" EAsucivto; axoAaxa , lóstv ópaiov, MoXottov 
«à qivoc, xal xaei «ovrov 6 EümoAi, Óptovüjse t5 
Bwpraauévwo aüzóv. — KoXaxtuüel; oUv. tuiq Tpogais , 
x3 ix *3,« auvrfsiac UrayOrlc c7 uaxporí£oae , éyÜt 
40 vov Geo xóvny 5 Aüyéac 6 xov, — Kai rote ópóOouAoc 
ajtip veavíac, óvoua "EgidAere, Goatpsicat papuatd 
Tta ToU Eünó)i2o;, xal oox afe xmv, dJA& zlótv 
uUiüv 6 xóuv, xal iumtamv dotióíavata üdxvoy àni- 


Eupolidi poetae comico Augeas Eleusinius munere dona- 
vit canem, non modo genere Molossum, sed etiam forma 
praestantem; quem eodem nomine Eupolis, quo Augeas 
erai, appellavit. Canis jam nomine Augeas, cum longa 
consuetudine, tum vero clborum illecebris adlectus et 
blanditiis , diligebat dominum. Cum juvenis igitur con- 
servus ejus nomine Ephialtes dramala quaedam Eupolilia 
surriperet, non latuit canem furax servus, qui acerrimo iin- 
pelu crudelique incurrit in. hunc direptorem , mordicus- 


xttv&v, — Xgóvop 0t Doxepov dv Alyirr, tov Blov 6 EG- 
moÀ« xatíacvotiev , xai ido, ivcatUa 6 Ob xov dpuó- 
putvóe t xal Üpnviov àv có xuva)v ÜpTivov, slra pév- 
Tot ÀjTY, xal Auup Éavróv ixríjtae dmíbavev Pn «0 

& cpogti xal 5eomótn, uiorioae Tov fiov & xómv, — Kal 
8 «€ cómoc xoüsitat uvam ToU. cóte mdÜou; Kuvor 
Oo voc. 
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que comprehendene interfecit, Post autem aliquanto im 
4Egina Eupolis excessit e vita, ibique ejus corpus ad se- 
pulturam datum fuit; canis vero morti illius ingemiscens 
non tantum ululatu primum illius excessum e vita luxit , 
sed deinde moerore inediaque extabuit, et in odium vitae 
adductus ex altoris sui morte exstinctus est. Ex eo locus 
hic ad hujus casus memoriam conservandam, Canis Luctus 
appellatur. 


; XLI. — De laertis. 


Mépiimxos flog Üavatngópou quciv elvat ct, xai 
Aafotny Óvoua Pyety. xóvUs 1v pópuzxa xal ogrxac 
10 ÀÉ vwaq. Exd)ouv Aafprac. 
xgtzixóc , $ ix coU Muclou Tlepyáuov. 


Mortiferum genus quoddam formicarum esse dicilur, 
qua laertae nuncupantur; eodemque nomine vespas quas- 


Aéyet coUa Tlsgoc 6 | dam appellarunt. Hic ait Telephus criticus, ex Mysio 


Pergamo oriundus. 


XLIfI. — De piscibus in limo Nili. 


At xaU Ü£pouc toU rupwegtátou 1X tiv Alvuztievy 
mtBía 6 NeOoq imodcac ójw. piv abro; ÜxAdtenc 
fouévne xal Acíac Side, xal. &)tsiouct xatk Ac 

15 té dpougévzc Alyimtts , xai mAÉouct axdgaic, dc 
vaótzv t)v pav xal víjvós vzv émnguiav x00 mrorau00 
mexotruévate* &ixa 6 uiv Uxovostet xal dc vk. Éavtot 
píxpga Üxoctoígri «à. Ix «T quasox oí. vevoutauéva, 
Uy fuc 81 y Tpot 100 matpbc xal fonuo: 700 dvarieicav- 

20 toc ÜÀaroc Ürorirovtas dy Dit Boay sla , cpegóutvot 
qsepyoic Seimvov* xal Buxiórepov ulv. slpiesvat, dur. 
coq 8' ov ly Oowv ooxóc iav Alyoretoc. 


Maximis zstatis caloribus cum in /Egyptiorum agros 
Nilus redundat , atque explicati levisque marini aequoris 
speciem similitudinemque gerit, tum JEgyptii ibi piscantur, 
ubi antea arationes fuerant, et navibus ad fluvii accessionem 
accommodalis navigant. Postea vero quam Nilus redit ad se 
atque ad pristinam modi rationem a patura sibi attributam, 
pisces a parentis fluvii decessu deserti et aqua destituti , in 
brevibus limosis ad predam agricolis relinquuntur : at- 
que hiec piscium JEgyptiis (ut ita dicam ) ceu messís quae- 
dam est. 


XLIV. — De cícadarum nominibus. 


Fév, 8k dpa xai verviqurv Ux Aba Jjv* xal aürà 

ol Setvol [vaca] ti3évat ápiliuoUnt , xat üvop.xva dàou- 

as Civ aoc)v* 6 adv v&p vegpie x 7.5 y póaq üvoudlevat 

5 5à doa pfu pat Gndbsv , oUx ol2a* xal Aaxétac 9$ 3v 

doa círttyog Üvopa* xal xspxurtYv dxo;, mapshelá- 

uv , xat dyécav vwit xal dxavülav, — "Exo jiv [09v] 

TogaUta Tetr(yww dxoócac vívr uíuvngai Óro Bi 

30 xal melo civ mpottprgsévoyy elc vvstv dotxevo , Àe- 
qevo Duivoc. 


Cicadarum genera varia a perilis harum rerum et nu- 
merala et nominata sunt. Unum appellatur ex colore Ci- 
nereum ; alterum Membrax, quod quidem nomen nescio 
cur huic generi impositum sit: aliud Aaxézav, aliud Cerco- 
pen, aliud Achetam, aliud Acanthiam nuncupant. Tot ci- 
cadaram genera me audivisse memini : cui plura cognita 


fuerint, explicet. 


XLV. — De-canis partu et apud /£gyptios cultu. 


Kai vaUta uévzot xuviv mpogax/xoa * 1à axuAdxux 
TupÀ c(xterat, xal oby 508 «T« urwtpeas Give 
mpotAUóvea* xal vprxaíSexa fisepüv sU» mouytev xat- 

3e tÜymrat ti máÜn toU , Üowv xal 4 cc)vr ob galvtt 
vÜXTOUp , eive pévrot Qotov. Ofuwnéctatoc vlverat 6 
xowv. Tue 6i aücbv Alyómtiot, xal vopóv twa 
ixdesav Up abro. — Kal Ae qs cipis DenAT eive 
t) alcíav qaci* «y [niv] Méqovcav, 6xt dpa «7 "Iai- 
«0 Boc LusoUczc mavrayógs xbv "Üatpi, xóvtc mporqoo- 
p&vot tk piv Eneipoivro auvaviyvaósty aleT, vov maióa, 
1k 01 dvaasDDaty tà Üvpla: f, 88 Eríon, Urt dpa Tn 


Haec etiam de natura canum accepi : catulos nasci cae- 
cos, a partuque materno tredecim primis diebus ita oculis 
affectos esse, quot etiam luna diebus non lucet noctu, 
reliquo vero tempore visu acutissimus animalium canis 
est. Eum ipsum JEgyptii venerantur, ex eoque regionem 
quampiam vocitarunt : cur id faciant, duplicem causam 
afferunt : alleram, quod cum Isis usquequaque Osirim 
quaereret , canes przecurrentes, partim una cum ipsa pue- 
rum investigare conarentur, partim feras reprimerent : 
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plv dvazfAAet «6 dovoov 6 xomv, óv Yuoivoc $ rum 
quvéatas Aéyet, auvavieyet EE a0T6) tpízov vwÀ xai Ó 
Neo (xwoy d; ch dposlav te Te ve Aljuztla, 
xal dyzj £icat regi vc dooüpac" óc oov d1ovva vó06 «b 
qóvinov U2op xat s202xa)o0vr2 vipinatw Alvin, 
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alteram, quod cum stella canis ( quem Orionis fuisse fama 
celebratum est ) exoritur, tum cum ipso pariter Nilus sese 
attollens irrigalionem in terram ;Egyplum invelhit, in 
agrosque redundat. Quamobrem canem , ut fertilia aquie 
conciliatorem , ;Egyptii venerantur. 


XLVI. — De oxyryncho pisce. 


"Oóguyy oc onus Urbe x£xasas, xat Éov Ex 193 
eposumou Aa6eiv cb Üvoua. xal oU ey fiato oU xat! 
abtó. "Toégn 5i dpx thv. mpottonuévov 5$ Neo, xoi 
uivrot xal 25 aro x£x)wtut voube fvün Bytou xai 
tuae 6 ly0Uc Éyet 6 aoróc.— Aquiavpn 6E Orpatévra 
iyÜuv oóx dv mort odyouv diós ol dvptc, GsPidttc n5 
z01& dpa aj» ttpixaprlc (tu; tv 6 tapà agíotv leoi 
xal üxvjaxe toc ly oc Óv eixov, "Ew 63 xai GutÜou 
&igU mots LyOUE C, Gviyveuouct caUza , y), mapaAaDoy 
15 dvf£m&cEv ixtivoc, xal mpotuusGiy dürolxv 3| &àÀovtOQ 

£xslvoo 13v u3Aigra cüUnolav. — Aé[ouci Gl abtov vl 

véplywpot ix tóv "Octpibog cpxuudcww "teyoviva* 

vost Óà vov "Octpws dpa vóv abxov s). NtQuo. tiva, 
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Oxyrynchus, Nili alumnus, ex rostro et forma ejus no- 
men traxisse videlur, el ab eo eliam praefectura in Egypto 
ubi idem piscis colilur, appellatur. Hamo vero captum 
piscem Laud facile comederint homines illi, metuen- 
tes ne quando is piscis apud eos sacer et venerandus eo- 
dem fuerit hamo trajecelus, Alque cum pisces retibus com- 
prehenduntur, diligenter eliam atque etiam | perscrutan- 
tur, an forte imprudens in ea piscis ille inciderit ; malunt 
enim nibil piscium capere, quam, lioc retento, maximum 
piscium numerum assequi, Eum accole dicunt ex. Osiridis 
vulneribus esse prognatum, Osirin autem sentiunt eundem 
cum Nilo esse. 


XLVII. — De ichneumone utriusque sexus participe , aspidi et crocodilo infesto. 


'O 31 byvedguov 6 abris fpa xai dObnv xai OzAuc 7v, 
utTrwx« xai T7G0s tT7« gocttc xai v520t, xal 
arelottv t£ xal c(xvetv. roi, abroi, 5$ gioi Oidnxsv. 
"Avoxplvorrat 8k elc c0 ditaórsoov vévoc ol ferr 0Evesc 
pttk chv udyww: ob yàp xpatücavtt, dvaÓatvoumi 
Tob fc*nufvouc, xai sl; müroüc cmiípoucw- ol 9i 
23: d8Àov ^T Tettze qépovrui Gfivde vt Ümoptivat xal 

Üxip t&v cíe matípww vtvícÜa: pmcíos,. — "loi; 

yt pv toAsjuotd cote dvÜpurmp Quot , dariót xal xpo- 

xobiÜup, Éyüwtov 6$ Vyviüguuv" xal tÓv yt moltuov 
ajrGwv dvwrípe rimov. — Afqovrx Ob ob lyveüpovic 
$» Íegol sivat AvtoUs xai. ElAetüuunv - e£6ouct. &à abtoue 


"HoaxAaozoMirat, oq qactv. 


Ichneumoni utriusqne sexus parlicipi a nalura tributum 
est, ut et suo semine gravidilatem et partum aliis afferat, 
el ipse quoque venlrem ferat, et ex sese pariat. Qui antem 
eorum victi fuerint, post certamen deteriori generi accen- 
sentur ; nam viclores victos subigunt, et semine implent : 
eo cladis praemio afficiuntur, ut et partus dolores. suffe- 
ranl, et ex. patribus, qui jam anle fuissent, matres red- 
dantur. Cum homini infestissimis bestiis, aspide et eroco- 
dilo , inimicitias gerunt ; de prelio autem eorum superius 
dixi. Latone et Lucinze sacri esse exisliniantur : et apud 
Heracleopolitas venerationem et religionem possidere fe- 
runtur, 


XLVIII. — Historia de dracone et lindo. 


Auxdow cQ facet tfc "Huaü(ac qivevac mac, 
óvoux MaxsPov, iE ob xai f yop xbmtus uetà 
saUta, tb doyaiow Óvoua o)xért quAaIaca, "loot 

35 8$ doa xat; dv2otioc Jj xal xdJÀe Gurmprmás , IHivàoc 
Évopa* Joav BÉ ol xal dO mai3c, dvóvsot B) obrot 
Xv uy xal vo atia o0 beat , olztp obv y póvo 
Üattoov Baoxiyavttg 1d8sAgi) TZ« t£ dott xai t3K 
dv tüSntoviac , ixeivov uiv Gugüeipav, Éavrouc Gi 

40 ixai).toav Gidóvrec Ctr xatà cv Alxvv. — Alc0o- 
pevog vo 82s 6 Fl(v2oc vv ix t&v d3c.goy clc Ééautbv 
£m6ouMv , thy macooay dpydv dniXcmev, dei Ot dv 
J5hpen , xai Tw «3; ve dX PexpoMos , xal oov xal xu- 
vnytrute Jw. — Kaí more dro vibpodc* xal of iv 

45 ücov Y, robo slyov , 6 01 pataZwixov tix. aévzot vov 


Lycaoni Emathiae regi filius fuit nomine Macedo, ex quo 
postea, antiquo nomine obsoleto, nominata regio est. Ma 
cedonis aulem filius, Pindus nomine, cum robore animi 
atque virtutis indole praeditus fuit, tum forma etiam ex- 
cellens ; ceteri vero ex Lycaone liberi nati, improbo animo 
affecti, et corpore minus strenui erant. Hi igitur cum 
Pindo et virtutem et ceteras illius dotes inviderent, illum 
oppresserunt, ipsi vero panas tanti maleficii pendentes fuu- 
ditus perierunt. Pindus enim sentiens a fratribus insidias 
sihi parari, regno quod a patre acceperat, reliclo, cum ro- 
bustus esset, et ad venandi studium propensus, ruri habi- 
lavit, Cum aliquando híinnulos insequeretur, et summa vi- 
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Üexov dvà xparoc TAauvev, xal vOv piv cuvüroativ 
dmogTÓ moÀU, ci vebool Gà elc oaouyya xov c xal 
BaüuriTnw sloO0vteg xal íautob; cicxvrt, àmb 17e 
Gyitoc xou Guoxovvoc J;oaviatnaav* oUxoUv dromrbYisac 
^ vou Vemou 6 [livZog éxzivov piv ToU fuucü wpóc Tt 
t)» mapsozO Twy dije OkvOpev, aütb, Gi olo iv 
thv qdpuzxryu Gwuotuvüv xal puagtsUtv ToUc Tpoti- 
oxuívouc* &ra. dxoutt quc, xal Deyev abtu* cv 
vi6oüv p3, &jac — ObxoUv intl moXAk mipibAéjac 
I0 o)8iv i0sdaato, CAetae xo ovra (c £x mw alzía; 
xpsívvovo, mpoczioóv. Kal cóce gdv Otro dmuov 
xal zby Urrov dedo, 7, £6 ootspala. uóvoc dgixvsi- 
cài, xxi mouet riy elo v3» oaparya od01uóX uvá- 
Wr, t€ TZ Qu tZ; mtQoomRioOUGTC aÜTOU Taie dXoxi 
15 xat &épt,— Xcpégovtt 8' iv Éautio Bou xai Purmo- 
poovit, xíc Xv dom 6 «3, mpoztpala dvacteÜux e abcrby 
c xl cy dypav Gone, xal ei&AEmovnt, ola elxóc, 
3j voutac ópt(ouc 7| aitov 7, 0rpatàe Éxépouc, uéva T: 
49x 6pXsac Bpaxuv, 18. uiv m)siotov v0U cópuaToc 
390 iricopuv ,. OAorry Gb dvaztivac Gc mpbc ab:b 13v Bé- 
p? (xal 75$, B£gr, av 57; xeyaMT, Unip cÉatov dv&on 
15 uéys0oc), elca og6elc Pré tev. O0 uv elc guy?v 
5 LH(v3oc £Gopuy,sev , àAÀ' düpolaac Éauzóv aupía mept- 
foy sta xov Ürpa * civ Xp ópviÓww àv Orpdaac Éxvyt 
35 coocY;paytv, xal moobzttvév ol Eévia rara. xat fato 
Qedypia. —."O 6f, oia OX«mou t^g Gmpote ey Dele 
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TA dosiou jj ve mTwWTe. — Kai cO plv tà S7 mpon- 
enuévre Bopogopíac Pvepyóvara Tv , Urfipyeto b xal 
tÀ ix 500. Sotpovoc tOUzvstaat vi) IIHvBo , xal 6ena£- 
pat gtpttv &ic co coGapuitepov * Oz oOvxt uiv yo dmáv- 
ss vv £00 piat, Ócat c6 x6)y iv rag Ula, Lov, tiov 
*& óov(Üeyy Baci. — "Hv ojv abzip xal mepiboX,, xal 
Ouipms uévcot xal xJéoc doe 6uóct toic Ünplow lóvroc 
xxi dcpémxws algoUvvog mücd. — "Hy 5d xat lt. ud- 
ya6 , xal oíoc ixnMTLat cQ tt Óyx« TOU cOpaTO, xal 
40 17 ttL(a mposénv* 7, 00 Opa T0 UzAu mrüv dvagAÉvuv 
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rium contentione equum incitassel, ah eis, qui secum vena 
bantar, se longissime abduxit ; hinnuli vero altissimam ca- 
vernam subeuntes ex insectantis conspectu se eripuerunt, at. 
que ex periculo se servarunt : is ex equo desiliens, cum hunc 
ad proximam arborem alligasset, cumque, ut diligentissime 

potuit, latebram illam perscrutans hinnulos exquireret, sibi — 
denuntiantem vocem exaudivit, ne hinnulos tangeret; quare 
ubi diu multumque circumspexisset, nec quidquam videret, 
vocem ut ex majore quadam cansa redditam; extimuit, et 
simul in equum adscendens ex eo loco dicessit. Postero au- 
tem die ad eundem locum revertit ; non eo tamen, quo illi 
se abdidissent, ingredilur, vocis memoria, quam auribus 
acceperat, delerritus. Cum igitur dubilaret quinam pridie 
se ab insectenda prada avertisset, ac, ut par erat, circum- 
spectaret montanos pastores, aut venatores, aut. aliquod 
tugurium; interea ei inusitata magnitudine draco apparet , 
ex magna parle corporis adrepens , collumque, si cam cor- 
pore contulerís, parvulum attollens; collum autem cum 
capite erat ea proceritate, ut vel cam procerissimo homine 
exiequari potuisset, Verum ut ejus conspectu Pindum ex- 
terruerit , cerle non in fugam impulit; at enim is sese ex 
maximo terrore colligens, sapienter bestiam mitigavit : nam 
ex avibus, quas venando nactus erat, ei cibum edendum 
objecit , et tanquam hospitalem mensam et redemptionis 
sux praemium apposuit. Is sane velut donis delinitus et il- 
lecebris , ut ita dicam, praestricius, ex eo loco excessit. Hoc 
ita jucundum Pindo fuit, ut ea, quo vel ex venationibus 
monlanis, vel ex aucupio capere posset, draconi tanquam 
vir bonus et gratus adeptae salutis mercedem afferret. Ne- 
que vero sine fructu has ei donationes ex praeda constituit ; 
nam fortuna ei subinde prosperior adspirabat ; omnium enim 
quae venaretur, secunda venatione fungebalur, sive ter- 
rena sive volucria persequeretur. Quare gloria magna apud 
omnes eral, quod contra feras congrederetur, et eas expedite 
caperet. Jam vero ea erat procerifate, eaque corporis 
mole ac firma constitutione, ot spectantium stuporem 
excitaret : tam pulchro etiam erat oris habitu, ut feminas ad 
se amandum vehementer inflammaret, et sane coelibes om- 
ues quasi furentes, atque bacchantes, ad ejus fores pro- 
ficiscerentur ; et nuptiis alligatae, a maritorum custodiis ad- 
servatze, mallent cum illo degere, quam in numerum dea- 
rum referri ; plerique etiam viri eum, quod ipsius virtus et 
forma admirationem omuium excitaret, diligebant : soli 
fratres in(enso atque inimico animo in illum erant. Quam- 
obrem eum ipsum aliquando solum venantem ex insidiis 
aggrediuntur, atque in propinqui fluminis angustias compul- 
sum, auxilioque destitutum, strictis gladiis appelunt, atque 
adeo trucidant. Hunc exclamantem cum draco ipsius ami- 
cus exaudisset. (elenim est animal sensu audiendi cuin 
acerrimo, tum videndi aculissimo), suo ex cubili prodiit, et 
simul impios circumplicans suffocavil ; el vero caesum sum- 
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ma diligentia tamdiu custodire non destitit, dum cogna- 
lione defuncto juveni proxim!, desiderio ejus permoti , ad 
illum humi jacentem venissent: at propius facti , lamen- 
tabantur quidem , accedere tamen, et justis exsequiarum 
interfeetum custodis metu afficere prohibebantur. Tum hic 
recondita quadam ac mirabili nalura intelligens se illos 
arcere, de praesidio slationeque cadaveris tranquille disces- 
sit,quo commodius nulla interpellatione supremam gratiam 
à propinquis assequeretur. Magnifice igitur sepultus est , 
atque etiam fluvius factae czedi proximus ex mortuo ejusque 
sepulchro nomen traxit. Bestiis igitur peculiare est, eis, a 
quibus beneficium acceperint, graliam referre ; quod et alibi 
supra, et hic non spernenda historía sumus testati, 


XLIX. — De templo Apollinis Clarii noxiis animalibus non adeundo. 


"]8ía 8 xat iv 17, Kap 10v Au xal ArTOUG Ti- 
plc cb KAdptot xai v v "EXAzwixóv. — Oüxoov 
& ivratüa yüpoc oic lobóAot, Ünplow davióz ct dpa 
xai Éj0ucvóc deti , «oUro plv xal v 399 Daluovoo Bou- 
X, , tavi, 6) xal negouxótov v6v Üngiev aüróv , áxt 
xal cofetv Üsby sl2óra, xul pívtot x«i Tov GttTjoa 
xal vóawov. dvrizadov xov 'Aax)r;miov yisavix, — "AX 
qi xob NíxavJoog ol, Aéyw udotuc Afvet 6 Nixav- 
Spec 

Ox byiz , 0208 e day[ez AneyDész, o98b Bafumst 
"AXctatv £Üz0c axoprio; (y KXaptot; , 

dpotéoc ixtt 9 addva. aBuv ueiiyt xaloyac 
ILotngov G&mbov 03v Exàs Gaxtruv. 


Jovis et Latonz filium incolae Clari, el Grieci omnes, 
peculiariter colunt. Est vero locus in Claro deo sacer, vo- - 
nenatis animalium omnino infensus et invius, Apollinis sci- 
licet voluntate; quem salutis auctorem, et /Esculapii mor- 
borum depulsoris parentem, si noxize homini ferze metuant, 


niliil mirum. lis quz dico Nicander etiam consentit, his 


versibus : 
In Clario luco non lxdit scorpius ictu, 
Vipera non morsu, sed neque dira phalanx : 


Qua &bi fraxinea delegit Pharbas opacum, 
Reptilibusque procul, fronde comante locum. 


L. — De templo Veneris Erycine a praedonibus tuto, de ara in eo, et de ratione sacrificandi: 


'Axoóto Jasqóvceov , £v " Eguxt, Év0a. GXmoo xal 6 «T 
"AgpoB(xns bjvosusvos viti ist, obrep o9v xal dvo- 
ipe ch» pv/uvw Üxomoduzy cóv ixeif mEpiaTE QU) 
tUioy X Ut , elvai gl. xa y pucbv moAUv xai dpyu- 
pov mágeautov , xal Üppou xai GaxtuAloue péva c1i- 
uiouc , dauAa 6i slvat. xoi dijavata cava i) c7,, 100 
Bítt, xal del vob dvos vou y, 06vou 8x lou dirttv Oau- 
pacc, xal «xy Salgova tà» mpocignévnv xai vk x£t- 
ux Dxeivre. — "ApÜxav Ob muvÜdvogat tbv Al&uv 
guAfsavia aUtk xal dpyucdusvov ypusiov xal dpyo- 
pu £iva. uévrot Buxveigart 73 asgacmid movnokv vou .v * 
xal 6mip voívwv aUtbv divjtwótata xat Bapórata ai- 
xwÜüivem Apx xxl xoAacüivea xpruacÜTvar, xüv Gi 
Óaov aitip vr mpditox xai 17 ixBtixou ÜsocuA(ac éy£- 
vexo uétozov , Balot x& xai Sevolg ypr,saaüat Üxvá- 
«otc , Tí v£ zatglg aUxoU tüPstovilogévr ríe xal er 
Juor3; 2oxoüca. £v OA epatc, t&v iegoov Xgnu&tov tiaxo- 
uiaévzwv, $ $E Godin Xw Kal raza glv. npo chv 
xapoogiv uot yptíav csuvk óvrx Gut, ovy bU mo, 
và 2b coi; Aóqois ov[qivic voUro slpíaizan — "Avk müv 
lcs xai fjp£pav mücav Üüoouct x7, Üci xal of ixtyoput 
xaiot Evo. — Kal 6 plv Box 6mo 16 obpavo 6 ui- 
qui doct, nom Db in aUroU xaÜaqiiogévev Üv- 
pátov, 5 9b navru£ptos xvi dig vuxia diidmtETa, 


Audivi qui dicerent in Eryce, ubi scilicet celeberrimum 
illud Veneris templum est ( cnjus supra etiam mentionem 
feci, cam naturam, quae illic sunt, columbarum expone- 
rem), auri argentique vim magnam esse, et monilia et an- 
nulos pretiosissimos ; alque hunc thesaurum deae meta tu- 
tum intactumque permanere ; el cum deam ipsam, tum 
res illas in ejus sede pretiosas, magno semper in honore ac 
veneratione multis relro temporibus fuisse. Ceterum Amil- 
carem Aírum fama est, cum hoc templo spoliato, conflatum 
inde aurum et argentum militibus distribuisset, gravissimis 
postea penis affeclum, denique suspensum esse ; ac simili- 
ter omnes ei hujus sceleris et sacrilegii patrandi partici- 
pes, violentas dirasque mortes sustinuisse ; patria quoque 
ejus, cujus antea status felix beatusque inter paucas civí- 
tates videbatur, posteaquam sacra heec pecunia in eam 
invecta esset, in servitulem redacta est. Haec quanquam 
majestatem quandam prae se ferunt, nihil tamen ad propo- 
situm nostrum faciunt, de quo nunc dicetur. Singulis per 
totum annum diebus tum incolae, tum peregrini, sacrificant. 
Ara maxima sub dio est, quae cum multa subinde sacrifi- 
cia recipiat, die tolo usque ad noctem accenditur, — llluce- 
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"Ex 8i ümoldgmui, xal ixeivog ox dvdpaxutv , ob 
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scente vero jam aurora non amplius prunam , non cinerem, 
non ullos titiones semicrematos ostendit ; sed rore est plena 
et recentibus herbis, quae subinde singulis noctibus in ea re- 
nascuntur. Porro victimae de pecorum gregibus sua sponte 
accedunt, et ad aram adstant. Ducit autem illas primum 
dem vis, deinde voluntas sacriicantis. Nam &i ovem sacri- 
ficare libuerit , en tibi ovís ad aram adstat, ef guttarnium 
ad sacrificandi usum ; si capram, si hoedum, similiter. Quod- 
si copiosior fueris, el vaccam aul etiam plures ferire vo- 
lueris, neque pastores, nimio ejus pretio indicalo , tibi mo- 
lesti erunt. vendendo, neque tu ipsis hcitando. Intuetur 
enim dea contractus justitiam ; qnam si servaris, et justam 
solveris pretium , propitiam eam experieris ; at si minoris, 
quam par est, emere volueris, frastra a te deponetur pecu- 
nia; victima enim recedet , nec erit quod sacrifices. Hoe 
igilur Erycinis animalibus proprium iis, que supra dixi, 
hic addiderim. 
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BIBAION ENAEKATON. 


LIBER. UNDECIMUS. 


I. — De cycnis Apollinem cantu colentibus. 


"Avügazeov "Y xip£opéew vívoc xai tiydi 'Anóx)uo- 
voc tke ixeifit d2ouct plv xai ronnvat, Guvosot 6b xal 
Gvyyoxgeic , dv 6b xoi xal "Exacaioc , o0; 6 MOdjews , 
4X 5 'AGEnolernc. — "A 83 Aetio). ve xal ctp 
Éxtga , oÀ pt viv f y otía mapaxalsiv Goxei abtd* xal 
oov xai slc &JXov Urtoffsopon y póvov Exacca. slsiv, 
£vlxa iuo t& Tuv xal «oi; dxououct Avv Éevav 8 Of 
uor uóva 3439s $4 cvpypagh mapaxale dori rata. 
*Isgeig «lat cipàe «6 Galuovt Bogéou xak. Xsóvnc viétc, 
apri, tv dpiügóv , G2 TÀv QUctv, Éariyn 70 
uZxoc. — "Orav o9v obxot vv. vevoutauévay lepouprlav 
xaT xbv guviíim xzipüv Ti) TrpOtigrpkivio ÉmtrtADtv, 
ix xiv "Pixaluv oUro xaAouu£vov map! abro; Qoi» 
xarxmétetat xüxvowy dpaya x mAXÜrt vé, xai 
mipuMóvrte tbv vsorv xal olovel xaÜzpavetc adtov. 57 
arat: , ela pívcot xazíaaty elc cov oU vem mtpl6o- 
Àov , uvis vóv *& 56. ét Uoc xal có xdJ)oc ópatóratov 
évia, — "Oxav obv of xe QXot «7, agtrípa uoda, vi Orio 
mooddówe: xai gívcot xal ol xiüapiosat cvyxpéxot 
tip q0pip mavagóvióv uA , vxauÜa vot xal ol xuxvot 
cuvayagé£Artougty ójodfologvrte xal oüBandx ob3zu7, 
dsryie xa dzwoby ixsivot utieDotveto , d) mto 
oUv ix toU 459ok£xtou 16 iv5óau.ov Aa6óvttg xal roiG 
cogierale viv lepüw pusÀüv vole Ervymplots avvicavttc. 
25 Eiez too Üuvou c&)acUévroc, oi Bà dvagpouni cf TQ 
*by ün(uova. ciu, tà elüvcuéva Jarorügaveeo xal vov 
«by dv rca tjv fu£pav ol mpottorgié£vot , óc elrtivy 
yoptuxal vtnyol u£lavrés t€ pa xal daaveec. 


Hyperboreorum gentem et Apollinis apud eos honores 
non modo poete, sed alii etiam scriptores celebrant, et inter 
hos Hecat»us, non Milesius ille, sed Abderiia. 1s cum 
et alia quaedam, nec pauca nec vilia, referat , quae in pre- 
sentia recitari nihil attinet; ea in aliud tempus differentur, 
quo et mihi narrare jucundius, et aliis forsan audire sit 
eommodius : quie vero praesentis sunt instituti, ea nunc so- 
lum exponam. Apollini igitur sacri sunt Boreze et Chiones 
ülii, tres numero fratres, sex cubitorum proceritate, Hi 
cum solenne sacrificium stato tempore Apollini peragunt, 
innumera cycnorum examina e Rhiparis quos dicunt mon- 
tibus advolant; qui ubi tempium volando circumsecti 
fuerint, et veluti lustrarint, in septum templi descen- 
dunt, quod et spatio amplissimum est, et specie pulcher- 
rimum. Cum autem ceptores vernaculo musice genere 
deum celebrant, et simul citharistae suavissimam melodiam 
cantantium choro adsonant: cycui et. ipsi illis concinne 
accinunt, nec usquam absona aut inepta voce aberrant ; sed 
tanquam incitamentnm et auspicium cantus a chorodida- 
scalo editum secuti, peritissimis carminum sacrorum decan - 
tatoribus concinunt. Hymno jam perfecto , chorus ut ila 
dicam volucris !lle recedit, postquam solito sibi dei cele 
brandi manere est defunctus, ac divinos honores numini 
per totum diem carminibus cantilenisque tribuit. 


M. — De draconibus Apollini sacris. 


Qjouci 8 xal dÜOuoq ol "Hirreigüitat t6. "A mi«ovi 
30 xal aUtoi xal zxüv Ócov t&v Léveov. Eml2vquóv doct, xal 
voUmp Jin vh» weylavny Éopriy dyooct plc fipégas 
TOU Érou, cipwÁv t6 xal usyaloxoemz. "Eom B 
&vexov. ci Os d.coc, xal Fyex xóxJup xtplGoAov , xai 
Év8oy klal pdxovttg, xal vou ÜcoU düupii obrol ve. 
135 *H voívuv (£peux, vuv) mrapfüívoc, mdpetst juóvm, xal 
tpoghv toi, Üpdxous: xopitet. — Abyovtat 5b dox Ub 
rov " Hisetorciov Éxyovot x00 iv Ackgoi Iutvoc elvat. 
"Eàv adv o9v obtot taps) üogsav «hv léptuzv mpomvux, 
Ücdcwytat , xal và vpogkc mpobUpeoe AdGwtw, eUfs- 
40 víay v& UxoOnoUv bgoAo[oUvta xal Éxoc dvocov : ikv Oi 
beoe qb ate, ud Adboai 01 60a óp£vis per 
uar, tdvavr(a ci)v mpottpnévov ol uiv pavetüov- 
zat, ol 03 Dm oua. 


Epirolr etiam tum ípsi, tum peregrini quotquot adsunt, 
Apoilini sacrificant, et unum quotannis diem festum in ejus 
honorem perquam magnifice agitant. Lucus apud eos deo 
sacer est, et muro sepius, intra quem dracones sunt, deo 
grati. Huc virgo sacerdos accedil 80la, et victum draco- 
nibus porrigit. Eos Epirot:e a Pythone Delphico prognalos 
aiunt. Quodsi virginem accedentem illi placide adspexe- 
rint , atque alimenta promple susceperint, annum fertilem 
el salubrem significare creduntur ; sin et terribiles erga il- 
lam fuerint, et porrecta a sacerdote cibaria non acceperint, 
contrarium anni futurum statum alii divinant, alii ti- 


ment. 
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HI. — De canibus templum Vulcani in Etna cuslodientibus. 


"Ev Azvz à dpa $7, Xuchoci '"Hoaísrou tipica: 
v&e, xal Éact meplóoAo xai &évbpa iepk xai mp 
de6igióv *& xai dxoluv;ow. — Eloi 98 xóvec mpl «t 
*bw vt xal vb dcos Íepol, xal zo) piv awpóvex, 


5 xal 6x; mpénet t£ px xol yp? tapióvrae el; xov vtov. | 


xal ro 4ÀGo olóE Calvouct xai alxaAAoucty , ola QuUo- 

qpovouptvol v& xai yveplzovtto Osmoo * dàv 5E cu E 

ytipas évaryric, voUzov ulv xal dxvouat xal duocou- 

ct, 00e 83 dOXuoe Éx ttvoc 6piMaq fixovzac dxoAdctou 
10 4óvov Ouoxoudty, 


]n /Etna Sicilie sacra est. Vulcani ades , et circa eam 
muri et arbores sacra ; ibidem ignis perpetuus et inexstin- 
ctus adservatur. Sunt el canes in templo lucoque sacri, qui 
modesle ac decenter in templum et lucum accedentes 
blande et adulantes excipiunt, et, tanquam familiaribus , 
illis se beniguos ostendunt ; at si quis sceleratus aut mani- 
bus impurus adeat, illum et mordent et laniant ; illos vero 
qui libidine aliqua turpi se contaminarint, fugant solum et 
persequuntur. 


IV. — De festo Cereris apud Hermionenses. 


T?» Acyncoa " Eputoveic a6ouct, xat üóouctv a917, 
ptquÀonprmox vs xal coG206i * xai tjv loptry Xóvia 
xaAoodw,  Metoza 00v &XoUt Bou; Gnb c7 leptioe 
Tc Afumntpoc dytofal «& mpoc zv Bopov ix 17 dy£- 

15 Àwc xal üóstv favzàg mapéystv. — Kal otc Ayo io- 
Tu; ApurroxAT , 6c mou orat 


Aágartp mtolTAapmE, OU xhv Xuxs)olow ivapyrs , 
Kai 120' 'EpeyBeibatc* Ev & «x [xouto] uéva 
Kptvev' iv "Egptoveoat, tv HE &yéXrc vàp &geiir 
20 Tapas, bv ovy alpooo' &vigsc oo5t Bíxx , 

"'Toutow qpxu; attigouca uova uovov voato; EAvEt 
Tóvó zi opos $ E dx pacipi maiz Eneva. 

Xóv xóUe, Aápat:p, 06v tà aÜivoz * Dao; kin, 
Kal m&vtwv 03): 30 3po; iv "Eppióvr. 


Cererem Hermionenses colunt, el spieuawaa er magni- 
ficaque sacra faciunt : festum. id Chthonia appellant. 
Audio sane maximas boves a muliere, Cereris sacerdote, 
ad aram e grege se abduci atque mactari permittere. Hiec 


aulem testimonio comprobat Aristocles , qui canit : 


O f«eccunda Ceres, Sicolas veneranda per oras, 
Cecropiosque agros ! hoc ego praecipue 

Miror, in Hertnione quod magno robore taurum , 
Quemque viri possent vix domuisse decem , 

E grege deductum sola aure adducit ad aram 
Sancta tibi mulier ; qui paer ut sequitur. 

Haec tua vis, Ceres, est ; tu nobis esto beaigna , 
Per teque Hecmione beta beata faat. 


V. — De canibus Griecos 3 Darbaris dislinguenlibus. 


a — Ev[z7] 17 07; Aauvía vet uiv £ivatt 17, "AU nvülc 13.c 
"DuáBo, dieu: xoU; 08 ivrav0oi xóvac 1ptgopgévouc 
Üj.vouot x&v uiv "EXAxXjvoyv voUc dotxvoupévouc aaívetv, 
ÜAaxvetv OE robs Bapbdpouc. 


In Daunia regione celebre est Iliadis Minervae templum ; 
ejus loci canes Graecis adventantibus adulari, barbaros 


allatrare priedicant. 


VI. — De Panis ia Arcadia sacello, quod lupi non intrant. 


"Ev "ApxaBig 83 yopa ictlv iobv Tlavóz: AO, «0 
30 goto tb Üvoua, — OUxoUv Boa Av ivtaufot cüv Lov 
xatupuyr GoTEp 00v lxéxac 5 Ütoc &' al2oUs &ywv [ tà 
L5] celsa uévrot cotet cv. uepiocnv awnpiav aütá. 
Ot áp tot Xóxot oi Buoxovtec maprAOsiv claw vsgpl- 
xac xal dvxatf))ovrat uóvov Ütucdpvot ol xacé- 
3s guytv. — "lóux. 03; xal voUttv Tiv Loxov Lou mp; 
gw trolav daba. 


In Arcadia locus est, Aula nomine , et in eo delubrum 
Panis. Ad id quxcumque animantes confogerint, deus 
veluti supplices miseratus suscipit, et incolumem earum 
vitam tuetur. Itaque lupi etiam , si qua: animalia eo us- 
que forle fuerint persequuli, inlrare non audent, et solo 
loci , in quem ille confugerunl, adspectu territi recedunt. 
Eliam his igitur animalihus peculiare est salulis beneficium. 


VII. — De Apollinis templo cervos a canibus tuente. 


"Ev Kouglo ai Dagov — zw 6i doa coutwv 

t&v Ünpiev dwrauüa ioci, xai vo)Àol Ürpatal Tipi 
v5» dypav abtüw Yvipuvrat — Óxav xavagüyuaty E 
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uéwrtov), UAaxvoüst dv. ol xóvec, mAz,clov 2i Dsiv 
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In Curio magna cervorum copia est, de quibue ca- 
piendis mulli venatores spem sibi faciunl inanem. Hi 
cum in lucum, qui ingens illie Apollini sacer est , confu- 
gerint, latrant quidem canes, sed propius accedere non 


audent ; cervi vero quieti, et sui custodiam deo curae fu- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XI. 


xai dic? vÀvw vopijv, dxopiiro tv góstt tv. Unio 


Éauriv awtaplav xà Os miaeUoucat al. Duagot, 
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luram ineffabili quadam natura vi certo persuasi, pascuis 
sine metu libere fruuntur. 


VIII. — De muscis ín festo Apollinis Actii. 


"Avo mou ADaxtat jt vc ulace và 0v "Olugla 
Tjj 1T ravi voptox exivula ÉxoUsaG dglavacta: , xat, 
(ag àv eTxot ttc, pev vOv Yuvauxtiv Eri vv dvrimípas 
yf x09 "AXgrwoo dmévat, — "Ev 38 e$; Atuxdft dxpa 
uév davtw Uyrd, veloc 8E "Amd))uvt Üopuza ,. xal 
"Axuóv q8 aürbv ol ttpiuvveg Óvogaloucw. —OUxoUv 
TZ mavyyoptog Émionusiv peAAoUmTC, xaO $v xal cb 
jo Tof 2njux m 50at t0) 0s , 0douct BoUv vaic uulaw* ai 

8 dumzhnaüsea ToU aluato. doavÜlovemn — Asxa- 

aÓsica: lv odv dxuX)drtovest abtat, ab 23. Tora 

düíxastoi xprírrouc doa Duiyat, alóoi «oU OroU, 
4AÀk u3 utoloo và OÉovra mpatroucat. 


Muscas in Olympia tempore festo sua sponte discedere 
el ut ita dicam una eum mulieribus in ulteriorem Alphei 
ripam trajicere, jam supra memoravi. Ceterum in Leu- 
cade insula promontorium est'excelsum, in quo templom 
Apollinis, quem Actium venerantes cognominant , constru- 
ctum est. Cum igitur tempus festum instat, in quo salta- 
tionem deo peragunt, bovem muscis immolant : cujus 
illie sanguine saturatze. recedunt , veluti munere ad id [a- 
ciendum persuasce. Pise vero muscze, quod non mer- 
cede, sed dei reverentia mot , quod ab eis requiritur, 
faciant , laude mihi digniores videntur. 


IX. — De Dian: templo in Icaro, maris Rubri insula. 


1$ '"[xapóz deni voc, xal 7j yt 'Epuüp 0m)drtm 
Éqxevvav* dvrala. volvuv. veux, 0ottv "AprégiBoc, xai 
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qv xal Avv gívrot, — Tootwv ojv idv mt, alvX726 
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AayÓdvwet, xal vip Dopo yalott* Dv DE p) alvron, 
«dtt alpet, xal (Stat GÍxauc , &c dt Aévoucty. 


Icarus insula maris Rubri est, in qua templum Diane 
et caprarum silvestrium dorcadumque oplimae habiludinis 
et leporum quoque magnus numerus est. Ex illis si quis 
venari aliquas desideret, venia a deo impetrata, non fru- 
strabitur, sed capiel, captisque gaudebit; at si non petie- 
rit, praeter id quod frustra venabitur, pcenas etiam luet, 
quarum alii meminerunt. 


X. — De Apidis tauri ortu , signis, nutrilione, vaticiniis. 


Elta xóxvwov uiv vow '"Pinaíov cov dv toic "Ymeo- 
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$5 pat U.ORGYOX , ixomadyny pváurv, txUpou O& lepoU, 
dvrep oov ixfeooaty Alyómtin , olx. Ppgügav và Uu 
Kal mic fie ox v pd upatrro xal $ evyroagt xai f 
gómw , W« xai voUro Épyow ct xal OBpov; à) 

* pomis qt o00b vxor, DdÜuuov, xal tixótex, slpó- 
30 cecxt xal 54 ÜroAoyía füe, — Seb, Alrumt(on lvapyé- 
exacoc 6 "Amts elvat miocióevav qivetat 8) ix. obe sic 
í» oüpáwov cílag dkmecóv cmoplíc afev iom cO 
mpottpnéve. * EXXvtg abtóv xaAoUstv " Exagov, xal 
qeveasoyouatv ot wrípa "Io «3j "Apysiav rhv "Ivtyou* 
35 Atyómris Db ixÉdiAouct vb óyov Ge UP, xal 
ypoveat ip ypóve uáprupi, — (Dual vào "Eragov uiv 
&yb xol x&two vevíaUat , «bv Pi TA mtv t0v tpi)tov [uu 
giázac Exiv magmóAAag vAv £l; dvÜpormouc iniünulav 
mpottÀmgiívai, — Erguix Bb adi0U xal qvooglayava X£- 
«o yet plv xal "Hoódococ xal "Apurtayópac * oty 5uolo- 
qouax 0k atto; Alpine * ivvía xal stxoct "ro abck 
cIval qaot xal éuxpémety ci93e vii ipo pot. — Tiva 8i 
«aU dart, xal mu Oiamaprat xav ToU GO. T06 
«o5 lou , xai Svrtva xgóxov. ofovel Bvviatat aUois , 

&5 day düev tlosa0e * cou 3 civ ücrípo Éxaatov cv- 
Vriov &tk cupo alviertvac rl gos, Alrómtta 


Cum cycnos Rhipzos, quod Jovis et Latona filio apud 
Hyperboreos quotidie studiose inserviant , supra comme- 
morarim , taurine proprietates JEgyptiis sacri. praetermit- 
tam ? Alqui hoc si facerem , tum hoc quod suscepi munus 
scribendi, tum ipsa natura, quae huncce bovem mortalibus 
el procreal et donat, incusare me possent. Exponam 
igitur, ut par est, hanc quoque theologiam non oscitanter. 
Apis apud JEgyptios efficacissimus deus creditur ; ex vacca 
aulem, qua fulgure afilala conceperit, nascitur, Epa- 
phum Graci vocant, atque hujus generis antiquam stir- 
pem repetentes, 1o Argivam Inachi filiam illius matrem 
fuisse testantur. Sed hune sermonem /Egyptii ut menda- 
cem rejiciunt , temporis longinquitatem testem citantes. 
Epaphum enim multis post seculis exstitisse ferunt, primum 
vero Apim permultis annorum myriadibus ante illum ad 
homines accessisse, Insignes ejus notas Herodotus atque 
Arisiágoras explicant ; quibus AEgyptii non assentiuntur ; 
novem enim et viginti eas huic sacro bovi aplas et con- 
sentaneas esse dicunt. Quaenam sint, tum quemadmodum 
per corpus sparsa, tam ut ipsis quasi floribus insignitus 
sit , aliunde intelligendum ; cujusnam autem ex sideribus 
naturam unumquodque insigne per nolas designet, Au yptii 
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vexporouogat ixavol, — Kal qdo tot xai cv dvobov tv 
109 Ns(lou. 6xo3nAoUv enpkzióv quat xal vo 100 xósuoo 
cyrpa [3130]- dXX Ayet «t xat cou 6oXov, &x xelvot 
Aévouaty, Üxtp ov alvizrezat v0) qurtbc slvat 1b oxóToq 
& tptcoUtepov* xal vo prvoriio T ot) vns xatuyopti 
cux Tx6] ave£vrt enpetov &)Ào* xal $))a 8i dl 
voUrot; &))uov alv(yuara BebAow *& xal dpatüÉctw 
larop(ac ÜsorptmoUc ox sbcUu6oÀa taUrx Ógün)uoie 
óvra. — "Oxav à Dvadbsóon 5$ quum tov Ocov. Alru- 
y^ qríot verí£y at Aéyouca , v6)v Yoxapuaréoy viv leptov 
qéc , ola rtp 00v [ad Ünua. aibi Ex matpoe mapaóoliv 
dxpiboUv tov Ümip vv ewgtluv Ee ov, Txousts iv- 
vx0Üx, ob tz& ÜsogUoue fos «b Bpépos ix£y0r* 
xxi xac& q& vv Uy/ now thv '"Epuoo Tüv wpíoÓv- 
i5 cdvrv olxíav Pvelpousw, Üvüa Dou xal Bunz/oerat 
VK» Ye mpuTny, £le fA(ou piv. &varoAXe 6pijsav, tpo- 
Qc 0à xke oU. Bpígouc Gmooftacüat xai udÀa v6 Íxa- 
wív* tirtd Quy yàp Dei quvvioy Ev qdAabi xovàt elvat 
tóv uóm4ov. "Emàv àb qÉvrtai ixtpasíc, ivrautd 
*0 tot ÜxaviryoíavC aed vns víac dmavciogt ypapuateie 
(pol xal mpogrrat* xal pévror xal vaUv và Éroc A 
ToUto Tijós vip Oa(uowt lephv xocpoUct, xal vaíry 
mopÜusóouctw abtóv iq Mfugtw, fv)a qaa 0n 
aUc() xat Zuxvpial xeyapirévat xal ZvrGrmfoux xol 
25 Bpónot xal xovícvoat xal vuuvdaux xat OnAiov Boty 
(»paiov olxot, olovet ÜdAagot, [ e (050: xai fjv io 
Üutóe dvaGavetw abtóv, ] xal opéap , xai xp9vr mo- 
1igou vduaToc* o0 ydp ol 9xetv ol. Ospamsuzal c xal 
lapeis AuavceAeiv del. NeOaoou mivetv* xa vào m'alvs- 
30 qat qÀuxfog ToUTOU TOU Deónarog xal sl; Oyxov aap- 
x&v óvto; dyaÜoU.  lloumàc 3i ác; méumoumt, xal 
lepovpyixe [Ac] émtrsAoUot ToU v£ou Galuovog xà Oto- 
gáviux Obovrtc Alyomztot , xai yopslac [ác] yopsuouat , 
xai ÜaA(ag xal mwavwyugsi, Ac imtreAcUct, xal Üxec 
35 aüroie xal mÓAi, &maca xxl xor, 0 cügposüvre £p- 
ys7-, uaxpk &y sin XMéytw.  Exsvos $6, iv Orov 
T/ dyéÀm ts vb Üriov évívezo Lioov, Goxei xt süZal- 
puov xal éovtww, dyouc( v&. Alyómttot Üxvpactóv y« 
ajvóv, Mávrig à Tv dpa dyatbs 6 "Aic, 00. xaü(- 
40 Foy pk. A(a xóoz; 3| motabutíoas vuvaixac in( tuvo 
tpirobew, o05i uv mópatoc iepoU. duvtzAde, dAÀ 6 
uév cw tÜyrrat vip Ócij tUe, [ xal palsiv (0t 
eUtoU,] maiós; Oà düügoveeg ÉL xal mp aUAobc 
cxiptGwrte , éximvoot "zvouavot guv tij DuOji) aUtà 
45 Éxacta mpoévouctw, x elvat. [dXvféavepa. vow iri] 
Xáypa tà Aeyüfvta. Elxdlous: 8i dpa xal «ip "Doo 
aücóv Alvumttot, Üvrep ov memtactUxagt goplie xap- 
mGv xal tütrvplac aivuotztow &mdgvc.  "Evüsv «ot 
xai Unip iz  zolwype(ac ajToU QUiosogoUct, b mot- 
50 x(Aov t&v xapmi»v Uratvictópevor Duk. aug Sov, A£- 
qii BE cte 50v. mpognsiov Advoe ob mXotv. Éxruetoc, Ón 
doa [MTjvic] 6 c6)v. Abrumcieov facieoe Emsvórs Goov 
(ost cíÓew Fusjuyov, tiva. uévrox mpos)avo vaüpov, 
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satis superque declarant. Etenim Nili adecensum unum 
insigne significare aiunt, aliud mundi, aliud quo tenebras 
ante lucem fuisse insinuatur, aliud corniculatam lunze 
figuram referre , aliaque insignia aliarum rerum significa- 
tiones esse, haud profecto profanis et divinse historise 
ignaris intellectu facilia. Cum autem fama emanavit, 
JKgyptiorum deum exortum sese, ex sacris scribis qui- 
dam, qui documentum filio a patre traditam , insignium 
notarum indicium, accurate callent, eo, ubi divina vacca 
partum ex sese ediderit, accedunt; atque ibidem domum 
ad orientem solem, ex vetustissimo Mercurii praescripto, 
ubi commode alant quatuor menses, quibus ipsum laete 
nutriri oportet, excitant Postea autem quam ibi enutrilus 
esl, exoriente nova luna, scribe sacri et prophelae eo- 
dem proficiscuntur : el simul navem huic sacram quotan- 
nis instruunt, eaque ipsum Mempbim transportant, ubi 
sedes huic sunt et commoraliones suaves ef loca ad volu- 
ptatem comparata curricula , pulveraliones, exercitationes ; 
et vaccarum forma praestantia insizuium sedes, tanquam 
thalami ; in quos ingreditur, quum quam amat supervenire 
appetit : itemque est puteus et fons aqua potabilis; neque 
enim ei conducere ministri el sacerdotes aiunt continuam 
Nili potionem; Apin enim propter dulcedinem aque in 
immensam molem pinguescere, Jam vero quas pompas, 
qui sacrificia /Egyplii conficiant , novi dei exortum cele- 
brantes, quas etiam saltationes tum agant, quie convivia 
azitent, quos conventus habeant, ttim quemadmodum om- 
nes urbes el vici immortaliter gaudeant , longnm esset ex - 
plicare. Is autem, ex cujus armento lec divina bestia exorta 
fuerit, beatus et liabetur et est, summamque JEgyptiorum 
admirationem habet, 1s bos praesensione valet : nec sane 
vel puellas, vel aniculas ad tripodem sessitantes habet , 
neque sacra potione implet; sed quicamque futura explo- 
rare cupit, venerabundus deo rem suam declarat , ac puert 
divino afflatu concitati extra ludentes, atque ad tibiarum 
cantam tripudiantes, consulentibus futura metrice predi- 
cunt, quee vel iis, qui& apud Sagram contigerunt, veriora 
habeantur. Apin sane /Egyptii etiam Horo comparant, 
quem frugum proventus et totius anni fertililatis przeci- 
puum esse auctorem existimant. Hinc est quod de mulli- 
fario ejus colore disserunt , (ructuum varietatem hoc sym- 
bolo innuentes. Exstat et propheticus quidam sermo, 
non passim notus , AEgyptiorum regem Menin nomine cum 
inquireret quodnam potissimum animal esset colendum ce- 
teris omnibus, taurum praetulisse, quod illum omnium esse 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XI. 


v ys Oyuoou xplacux v7& Unlp covrwv xat! Üyvia 

li» 6 Mzivic, qaolv, Ebctiv ko xai  Ouzpov iv Dadac 
'Hote Sou; &végc £y. Ecoyoc EnDevo mávtov 
Ta$go;' ó váp «t Bóeaax usraxpéna &ypou£vgat. 

* Olx 8 eic pulloAoy(av 6nlo vou5s coU (oou. xtpíémou- 
ctw Alpixrwr v5à& T7 meo tO Lexev diwotía xai 
Ur», ob vk mpl v0w Doov yodljavttc, o0. ot 
&£oxet gar elvat, 
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formosissimum judicaret, Homeri quidem hac in re, ut 
ferunt, vestigia secotus. Sic enim in lliade Homerus canit : 
Taurus in armento priecellit ut omnibus unus, 
Inix gregis et princeps. 
Cetera, quie. /Egyplii animalium nature scriptores de hac 
animante fabulantur, rerum veritate perversa, repetere 
mihi non libet. 


XI. — De Mnevide beve , Soli sacro, deque Bocchoridis impio facinore. 


'AXÀ dqe 83; uetdá6m0t, qais, 3v 6 Abroc , xal 
10 o$j ixxov gà Aia, oj5l plv Tov £v abcip Adyov à 6t , 
d34& Mvsiiv Beov- xal coUTov Alim 'HÀov gaciv 
Lepóv, ixl civ v&. "Amy 3vátrua £tvat Echo jvn ad 
ew.  "I3wv à dpa xal ToUte vwopigua clc «5 elvat 
pst x(6niov, ptt uv vóboy , à))à qÜov zür 0c 
15 à Tpoctpnkéven , qaclv Abréscciot Kal 6zip voUtuv 
piv ipei dAAoc, $v 61 Jxoucn Aóyov Alrón twv ic Bácu- 
vov to)O& TOU cuupou xal fAevyov, site omopüc iav 
xgtistovos , tics. pf, coUtov aixeiv (Du. — Bóxyopi, 
5 «àv Alerta BacOsóc, xark xA£og Qtu2é,, xal 
20 9r o02iv MÍyoucaw Cile obx oa Bux ápnácas, 
Sade 1 Py tas xpletetv i5óx« xat mpbe «5 Uctov 
viv oy» xtxocp.riuévoc , 7v 0i dpa [pra migu- 
xx ixttvoc. Kal ck uiv rAalco dO vüv, tov 81 MveUw, 
Xuzzcat Ü£uov Alyuztlouc, ola ipyátetat qo9v ax0tóv, 
z» 'TaUpov &ypwy Exdtt ol dvcitaA ov: oxoov uuxBrat uiv 
6$ Mti, dvceuux/ iato i 5 Imw: eiza 6b iv92] 
OuuoU gíperat piv Ükmscriv cip Tape t Orosii 5 
Eívoc i0f)uov, xai ad)Oetat, xat elc vtepaíac Queso 
zpfuvov érscy£Uv, «b xípac* 6 8b xaxk [s7c] vAeuplic 
30 [6 Mvetuc] virpióoxers dxfxtttvev aüzóv. AlSeiva: Bóx- 
ops , xa giooUcty aü:óv Alyómmot — El 86 nu; Dyti- 
etoc olevat ix zv quauxiov Aóvov elc uüfouc dumecttv, 
puopóc ioci, — Ao yxp on se OcR xac (rl coics Toi 
T100016, xal faa ixpdyUw, xal dxoów Aeyóvrov Al- 
35 Yuztiov* olx 3v Ó& dpa * oUtw vo iyeüDos Exeivow, Éy0.- 
ctóv igvt, 


Nunc age jam transi , inquit poeta, non quidem ad Du- 
rium illum equum, et in eo conditos milites decantandum ; 
sed nostri ut sermonis institutum postulat ad Mnevim bo- 
vem, quem Soli sacrum JEgyplii faciunt , ut Apin Luna. 
lidem hunc quoque suo quodam insigni , quo genuinus et 
verus et Soli acceptus dignoscatur, esse aiunt conspicuum : 
quod, qui desiderat, aliunde petat : sed nec ipse dissimu- 
labo, quem accepi AEgyptiorum sermonem. super hujus 
lauri proercatione, utrum procreatio ejus ita, ut par est, 
excellat, necne. Bocchoris JEgyptiorum rex, nescio quo- 
modo falsam hanc gloriam et fictitiam famam adeptus, 
justus in judiciis et causis decernendis existimabatur, et 
animo moderato' ac probe composito, cum ingenio pror- 
$us contrario esset; nam ut aliud nihil dicam , adver- 
sus Mnevin, ut injurias ac molestus /Egyptiis esset, liaec 
est molitus. Taurum ferum ei adversarium adduxit , qui 
Mnevidem mugientem vicissim primum edito mugitu ex- 
cepit; dein impetu in sacrum illum taurum irruens aber- 
ravit et cornibus in persew caudicem defixis inhzsit ; 
tam Mnevis eum per latera sauciatum interemit. Hujus 
facti et pudore ductus est Bocchoris, et in odium JEgy- 
ptiorum ineurrit, Quodsi quis parum nobis benignus me 
iis, quze ritu natarm fiunt, relictis ad fabulas divertisse 
pulat, fallitur. Refero enim ea, quie et nostro tempore 
circa hos tauros fieri solent, et facta sunt olim, quaque 
ipsos narrantes audivi /Egyptios, ejus quidem auctorita- 
lis viros, quos mentiri voluisse minime credas. 


XII. — De delphinorum solertia. 


Ot Grgivec, v0 piv quiduoucov abtüv xal mepi 

Tv 023,» amouOaióv v& xal quiómovov xexfjpuxval vs xal 
el; moAAobe iLegoltnas, xal c eio giiavÜparmot dÀÀot 
$6 s& eov xal fttc dwo 7o OulIxA0ojev tip Aóyo , dv- 
vauÜoi $i &lmtiv Ümip TT« cuvégtex aütü)v o) ytipóv 
ist, — "Orav. qoUv Ourów méptrxéoy, OtÀgic , tà uiv 
mpra fevydtu xal guy7 obdv tt uépvnean , £0u- 
gira $i vv cuvsajuoxótow lyÜunv, xal Got ini 
45 Zaiza dixww xXnróq fira ipgoptizan a010v * rav ài 
aleóntat érigupópsvos Urt vivaxat ve YT nÀvalov, 
ivraU0d Tov 15 Olxruov Diatpaqioy draXAartezat xai 
iz Dasüspoc. — 'Eàv B6 mors. d, ol yapiíarepot 


Quam vehementi delphini musice amore teneantur, 
quamque admirabili vocis canoree studio concilentur, set- 
monpe et literis mullorum longe lateque pervagatum eet ; 
quam item homipum amantes sint, cum alíi plerique 
scripserunt, tum nos ante explicavimus : nunc de intel-. 
lectu eorum dicere non alienum est. Simul enim ut in 
relia delphinus incidit, statim primo quidem quiete et 
libere manet, neque omnino fugere meminit; sed et epu- 
latur, et alios secum captos depascitur, et tanquam ad 
convivium vocalus iis exsataratur : deinde cum se extrahi 
atque ad litus appropinquare intelligit, dentibns Iacerato 
reli, e servitute liberatur. Jam si quando piscatores, 
posteaquam captivi delphini nares holoschano junco traje- 
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— , £^) * —" ^ [4 ^" - 
Tí)w &)tew GAócgotvow müTOU Oislpavreg vOv Diviov 
^ m , ^ *x P D L] 
ágTxxv aütov 6 GE, olx 0v Cay ov alZoup.tvoc , 09- 
x£ct mÀs20 76 co yc vr, to Qvesut Aéqei 84 7À 

TIL id q5vn t6 PvesüUsv, — Aévet picto- 

1£Xne, Ust xv &Ài) xat GeüT, xal £v «7, axdun b , T0ÀÀ0 

5 TeQtv7jovvat OgÀgivtg tv &)udóa, xal iq TosoUTov Tr 

&6)et t£ xal axipzoict GGamv lxexov, Ears Tafsiv tt tole 

&)tínc, xai olxvetpat judv tüv Osopantvv, tlgat 20 volg 
Üsouívoi, xal droXUcat abtois vóv fionuévov. 


cerint , eum ex potestate dimittant ; is vero velut indicium 
et notam pristine caplivifatis verilus, non amplius ad 
ragenam appropinquat. Si delphinus quispiam compre- 
hensus in piscatoriam navim, ut narrat Aristoteles, sub- 
trahatur, alii tum permulti naviculam hasc circeumnatan- 
tes, tamdiu se ibi crebris saltibus versant, et. tanquam 
piscatoribus pro hujus salute supplicaites provolvunt , 
dum piscatores captivi misericordia ducti, eisque ita suppli- 
citer quasi petentibus cedenles , comprehensum dimittant. 


XIII. — De canibus Daphnidis. 


AdgwiDos o9 Bouxolou toU Xupaxouciou TaÓóvroe 
10 üxb 7c vUp.re taUta OX»mou Tà Üpvouiva, mívtt 
Tpogluoue xüvxc, tóv Xdwwov xal viv llóbapqow xai 
I H E v ^ 

Thy Aapaóa xal 10v "AJxiuov xal tov Ofovta Üsaca- 
pgívouc *9ü Bcozórou vàq mdáÜac, £m' «Uri Üdvatov 
Eon: acl, xal t0) uiv ó25pxa0at mpdkpov, xAaU- 

15 cat 6i mdjmoAÀa. 


Daphnidis Syracusani bubulci , celebri illa calamitate a 
nympha quadam affecti, canes quinque ab ipso nutritos, 
Sannum, Podargum , Lampadem , Alcimum, et Tlheontem , 
cum miserabilem domini casum vidissent , propter illum 
mori voluisse aiunt, luctu prius et ululatu plurimo eum 
prosequutos. 


XIV. — Historia de elephanto , diligenti infantis ipsi traditi curatore. 


Avígopu piv xal mou tT tov DAtgdvtow U2u- 
Tato, dwo pot XMÉextai* vuv Ob slprsrtai, Üxt xal 
pváurv d'raüóv oxi v5 Loov c92t0, xal ivtoAke quAd- 
Eat olde , xat qo) peóoaotai cy «Gv mapaxaraücu£- 

30 wy $rto)Uv aütip mposDox(av v& xal dAm(óa. "Ort 
09v "Avztrovoc Emo)uóoxek Meyapfac , Evi viov Degiv- 
Twv Tv ToÀtjixOw Guvetpégsro xal ÜrAuc, Avona 
Níxawx.  Taózr to(vuv fj ToU tTpígovroc aUibv uv), 
maid(ov, [6] Ivuyse texoUox mpb fuso vptixovex , 

25 1'apaxaríüezo quii, 17 "Ivóoyv, $c dxououctv iAizavetc. 
*Q 8i xal igit 0o. maiS(ov xal égüAatts , xol xeuaií- 
vou mÀglow $3tto, xal xvuLmuívou mapébAers, xui 
xasóBovro, t7, foobocx(ót vàc uulac drscobst xaAd- 
ou xÀaÓl coU mupaÓ6a)Aoufvou tl, poprv* ti 23 3 

30 txp7zv» 10 Bpíooc, tótt xai tpog)v dvtazé)Aeto, OÀ- 
x9Uv £&et 17,» xpígougav aüto Pu mAToxt udv vo). ydÀa- 
xtoc, TapaÜstvat 8i vip xvOsuóvu 3) muüvrox diyava- 
«xijv $, Nó Tj 50s xal teÜvyopévog xal ci xal 
&pactlev x&v Guvov. — HloXAdxig GÀ xal dvax)aucav- 

35 rog abt00 tita tÀv cx&gry 3 ivixutzo. Odone, za- 
pausuoójevoc cà attsqup o Bofooc, ola O/xov qUoust 
xal al xpogol xai af «(zzi pv, otv, 6) dvÜpwmot, 6 
Doa. 


XV. — Historia de elephantis 


Zxorwniaw Loxow iv&pyorávnv Duxgópmw Ev. xaipip 

40 di2 almwv, mopguple»voc xal xuvóe xal uéviot xal 
niAapyo! vj Aía ix tpívou* vüv 2i oua Affe O- 
gxvtoc Op sl; váuov 3OwoUussov.  Motytuspévev 
qàp Tv *0U mwLeóguvtoQ ajtov xal Tpfgovioe Yos 
vatxx (n aürogtpu xacxAabov , & dugotípuv Üdzt- 


Varia el multiplicia de elephantorum natura ante dixi : 
nunc quam memoria sint bona, quamque diligenter pree- 
ceptum officii adversus precipientes teneant, quámque 
simul eorum , qui quippiam eis committunt, vel exapecta- 
lionem vel fidem non fallant , explicandum est. Cum 
Antigonus Megarensem urbem obsideret, femina simul 
eleplias , Nicaea nomine, cum uno de elephantis bellatori- 
bus versabatur. Et cum illius, qui elephantum aleret , 
uxor infantem puerum anie mensem peperisset , eundem 
Niceee elephanto, lingua utens Indica, quam elephanti 
intelligunt, commendavit. 1s autem puerulum diligebat 
et custodiebat, ex eoque proxime adjacente magnam vo- 
luptatem capiebat ; cum ploraret, oculos tum avertebat , 
tum vero ab eo dormienle muscas abigebat , proboscide 
ventilans arundinis ramum ex illis, qui pro pabulo ei ob- 
Jiciebantur : omnem vero cibum, nisi pner adesset, reji- 
ciebat. Nutrix igitur necesse habebat, postea quam eum 
lacte complevisset , elephanto curatori apponere ; vel o- 
mnino elephantus non parum iracundia incitabatur, ae 
nonnunquam ita, ut etiam mali aliquid minari et moliri 
videretur. Sepe etiam cum vagirel infans, cunas, in 
quibus jaceret, movebal; sicque eidem ipsi ex hoc motu 
oblectamenta ef solatia , sicut nutrix , afferre studebat. 


duobus, adulterii ulloribus. 


Zelotypiam vehementem diversorum animalium, por- 
phyrionis , canis et ciconie diximus suis locis; nunc mibi 
exponendum videtur elephanli odium in eos, qui cum 
alienis uxoribus staprum faciant. Nam cum uxorem sui 
domitoris et altoris stuprari manifesto. deprehendisset , 
ambos, el eum qui stuprum inferebat, et eam quacum id 
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gov Owl; otv xipdtotw, dmíxitvyt xal vv uotyov 
xal tAv uovgtuoufvnv , xal elucs xsicÜat xavà Ti» 
Ctpwjk4dtww Üü6puufvuw xal TZc süvz, TTG Tima- 
Tr&Ívrc, 6 ÜAÜdvca vüv mtéAsuTAV xaTuviovat xal 
Tó diüngk, xal thv Tuuepücavia abto Ywwoloat, 
Kai touro uiv 'Ivàtxhv «à Éoyov, Diti Bà dzcgol(- 
Tn3t Ü«üpo. "Axoów 2i xal ixl Tícou [ "Popainv fa- 
qiAguovtoc |, dv5ooz xaAoU xxl dyatou, xal dv 17; Pour, 
Ta)tüy Ytyovívai* mpostiíng Bí, rv dou 5 iv0dat 
Dfgag dnéíxtttvtv dugotípouc, xal iv iuatip xate- 
xdAwbev , xai Düóvrt vij toogti drobauov vo lgudctov 
xétAivouc dAAY)uew mÀvciow dmíotilt, xal tb xépaq 
Bí, resp. oov Óértipev abroUc, xat toUso fyuayuivov 
Iopsiro. 


XVI. — De dracone 


455 — "Iioy Bl Xv pa viov Gpuxóvro xai $ avr. "Ev 
129v Aaoutvlo t moÀAlguatt , Orto T7« Aativwoy 70- 
gzc dax( (xéxAwsat 08 dmà x7 Aacivou Üuvatpoc 
Azout(ac, $víxa Aarivog ÁAlvtia cuvij.dyvoe xarà 
Tv xaÀouuévow '"PoutouAGvw, titx ivixygiv ajroUe* 
&xwR Ob Alvslac 6 "Av,lcou 6 "Toi; t3» molt» tv 
mgottpru£vinv, sii 9 àv «7c "Poyurc urtgogritop, x 
&v siroc ctc * dvreUUtv rào bouv tl, "Aoxdvioc 5 Alvtiou 
xai Kgeodens t7 FpwaZoc xis 13v "Any, 'AXGa- 
wow Gb $'Poux 4mzouoc)' oóxoUv £v tà) Aaoutvito 
daos tudo uéqa xat 0x00, xai Éjtti mÀsaiov vtiov 
"Hoz; 'AgyoA(zoc. "Ev 91 «6 dott goeóe dari uetus 
x«i Bafüc, xal Égtt xoízy Opaxovtm. — Dlocüévot «2 
íepal vevouirévat, fufpat, xapiaotv Aq t0 dAooe iv 
Toiv qtpoiv gépoucat p.dzav xat touc ÓsfinAquobe t£) 
30 uinct xaTtUvuévat* ditt 5b. abc e)dompov dizi ty 
xoltr» 00 Gpdxovroc TwrUum Üriow, xci GmTaioTU 
zxooiact Bdónw xci fowy*, (amio oj» dxahónton, 
éocsat voie dy0aAuois. — Kal Dv piv magfifvot oomtv, 
mooaievux TX pose [416] &vàe 6 bodatov xal mps- 
zougac Leo Üropuui- i00 pf, dyxvatot uévouct, 
xpotilórog «Uro) Thw qÜopkv xal puruzvituufvov, 
Msourxi 28 TÀv pulaw Th» T5 DaxxopvÜrisws ele 
pix xavafosjavres , Gg Xv tgopz ajcois sin, tira 
ixgí2ouciw Üio T99 dAcouc, xafüx(oovtto tov vómov. 
l'wnpiZetat 7€ 6m. 100v Entjtopieiv t5 tpa Ev, xai al 
maptAÜoUga: (AEvgovtai, xal 5j ve Tv. maciviav ai- 
c4 5vaca vais ix x00 vóuou xo). derat ztoptaw, Mav- 
Tuchv piv 03 Üpaxóvtov à» dmogyvai tóy TpóTov 
TOUTOY. 
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faciebat, cormibus transfigens interfecil, ac. in stragulis 
constupratis el lecto adulterato jacenles reliquit ; ut eum 
primum suus rector venisset, et manifesto nefarium faci- 
nus, et se hujus vindicem coguosceret, Hoc quidem 
At Rom:e aliud 
simile evenisse audio sub optimo imperatore Tito : pra- 


factum ah' India huc ad nos manavit, 


terquam quod addunt, ibi elephanium nou utrumque 
modo occidisse, sed et stragula veste eos texisse, el nutri 
lio adveuienli stragula rejecisse, et relexisse, et proxime 
inter se jaceules demonstrasse ; quin ef cornu, quo ipsos 


confixisset, cruentum porrexisse. 
Lavinino caslitatis teste. 


Est et peculiaris draconum divinatio. Nam et in Lavi- 
nio, oppido Latinorum ( quod a Lavinia Latini filia nomen 
accepit, quo tempore Latinus, /Enem adversus Rutulos 
auxiliatus, eos devicit, et ,Eneas Trojanus Anchisze filius 
urbem priedictam condidit ; qua quidem Rome veluti avia 
nominari posset : ex hac enim profectus Ascanius Ene et 
Creuse Trojan filius Albam condidit, cujus colonia est 
Roma) prope Lavinium igitur esl lucus magnus et opa- 
cus, inque ipso sdes Junonis Argolidis, In luco antem 
latibulum est amplum ac profundum, draconis cubile. ]a 
linc lucum sancte virgines slatis diebus ingrediuntur, 
quie mazam gestant manibus , oculos fasciis devincle ; ea 
recta ad latibulum divinus quidam spiritus deducit, sen- 
simque ac pedetentim progrediuntur sine offensione, ac si 
detectis oculis viderent. Quodsi virgines fuerint, cihos 
tanquam puros et deo grate animanti convenientes admil- 
tit draco ; sin minus , non attingit, corruptas esse intelli - 
gens el divimans, Formicze vero lianc mazam a vitiala 
relictam minutatim confractam, quo facilius ferant, e luco 
exporlant, expurgandi gratia loei. Jam in ea quie. facta 
sunt , ab indigenis inquiritur, et quie ingrese» fuerant in- 
spiciuntur, examinanturque; et cujus pudiciliam esse vio- 
latam constiterit , pena legibus eonstiluta pleclitur. Dra- 
cones igilur non experles esse valicinationis hoc modo 


demonstraritn. 


XVII. — Historla de dracone sacro, quem videre nefas fuil. 


45 A£vet plv edv "Ounpoc" 


Xajenoi 5b Ocot gatveatat lvapytiz. 


Oxouv Éytt t xal Gpdxeov 5. Dv val; Kruoracaw ct 
aig Üriórtpov, xal lOeiv ob AuctteAA, aüróv. Kal 
AELIANCS, 


Non temere canit. Homerus: 
Terribiles dii , cum apparent manifesti. 


Nam et draco sacer ac. venerandus divinius in se aliquid 
liabet ejusque conspectus parum salularis. Nempe in Meteli 
15 
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Ü qs Xéqio, vowütóv iovw. "Ev Meta tz; Alyomtou 
Epdxew (axiv (epoc iv muprto , xal vexlumea , xal éyet 
ÜspamiuThe xal Umnpftac* xai xetcat oi cpdmela xal 
xpazío.  Elg roUrov oov Gvk mücaw fuípaxw XÀ- 
6 gira dvaütósavteq puiluxparo £a dm(act, xai :7, 
0orepaix Ümostoéjavtic xevóv xüv. xpati;pa tüpiaxou- 
etw. — Oüxoüy $ mpss6otuvo; i0wOs ty ÜmvprtUw 
(pagov Gpiuórazov Iaye Üedancüat 10v Opsixovtu , xai 
maprAÜUw póvo; xal rovjsac tà slÜtcuéva, dríotn- 
10 $63 dychOciv £r 13v toxnilav 6 Gpuxow. sloviico: 
xai tà Üupac 6 roXunpdeiutov dvo(Tac , Écuya qo xat 
Tk dlÓwauiva Emuxricac, djóyov tlpyicaro lz;upóv. 
*Q. 8pdxwv 08 o pavdxtrss xai dveyopratv, 6 5i (Sov 
6v ixóüct aiv c5) faucoU xax , qivezat plv Éxgpv, 
I5 almév Bà cx els, xal iig 7,0£6nctv Guohorraac , 9» 
dnos, giza ob uszk naxoóv meaey dn£avtv. 


JELIANI 


JEgyptia draco divinis honoribus afficitur m turri. quadam ; 
adsunt ei sacerdotes et ministri, mensa et crater ponantur ; 
crateri quolidie immittunt Tibum ex farina subacta meli- 
cerato, el recedunt ; postridie vero reversi craterem inve- 
nimnl vacuum. — Horum cum maximus matu sumimo 
videndi draconis desiderio teneretur, solus ingressus, et 
libo proposilo , recessit; el mox dracone mensa conscensa 
epalante , ille subito maguo cum strepitu fores, quas pro 
more clauserat, aperuit, Draco indignatus abiit : at. ille, 
viso quem voluerat, suo quidem malo, mente captus, et 
suum confessus crimen, mox obmuluit; et paulo post 


collapsus interiit. 


XVIII. — Quidam de pavone et equo. 


"Ida &à dou v6)v Lobwv xal vaUcd dovw.— 'O cxx, 
mig 00 p3 BaoxavOT,vai Atvou DiLav clovet mreplamtóv 
tt gugixov dvalzvásac, ünó v5 Exípa mxépuqi Boaaq 

;, d * à 

2) t£pvp£ost, Aéveran £3 xai Urexoo xà ovpa cl Amy eOstn, 

, , ^ -"- , » , [4 
maoüfvo; Aucxca fw qoptt Leovrw iàw aürbv maicy 
xaTà t90 Tposwmou tj Lovn, mapayprum oupriv 
dÜpowe xai tz óDuvre meurcÜat, — OxAnay Gi izmoV 
tle gpoBísta Auvzácagav mdvu ayobpa raücat baslex 
, * * f ; ^" om * 

25 lal», (oq "AptatotfAve Aéet, el mi aovy e dmoxsipeie 
thc xatk toU vévovvoe volyac* alüeivat ydp, xal oUx 
dcaxtét, xal masevat t7; ÜUÉpstoc xal «00 axiprriuatoq 
to) ToÀÀOU, xatr/p5saca imi v7 aloyuvz. — ToU:ó vw 
x*i XogoxAz alvivzsas dv 57; Tupot [ «&. pdt ]* 

30 memolntat ££ ob abcr Afvouca , xxl à Aéqst vaUtd 
£c tv? 

Kóun; 6k mévüog Aavy&veo mooy ikv 
"Hi; evvapnactiiga Bouxólmv Uno 
Má&v/gavats Urniciaioty Xypca yapl 

35 O£poz Drpiotiz tavüGv auyévev áxo* 
Iiafisisx 2' év Aeuubwt zotagitv nora 
"I55, 6x1à; clidov aüvaaütic', Urb 
Kougat; áüt(quog Gate quévrs gobns. 
(eo xav &votxtiputey vic DixTE(pEtÉ viv 

40 flxfocoucav alz4ovrot, ola. pxivitat 
Hcvüegsa xai xAatouca T7 npo vor. 


Hac etiam animalibus peculiaria sunt. Pavo fascini 
veluti naturale amuletum lini radicem inquirit, et sub 
alarum altera retrusam gestat, Retentam in equo urinam 
laxari aiunt, et stalim copiose reddi, sedarique dolorem , 
si virgo zona, qua amicilur, soluta faciem ejus feriat. 
Eque in. venerem furor nimius, Aristotele anctore, seda- 
bitur facile, juba cervicis ejus detonsa; sic enim veluti 
pudore ducta furorem , motumque libidinis, et concila- 
lionem nimiam pri verecundia remiltel, Quod ipsuni 
eliam Sophocles innuit in fabula, cui titulus Tyro, quze 


ita loquitur : 


Luctum capillus arguil tonsus gravem. 
Lascivientis sic equie jubam solent 
Fluxam comantem tondere a cervicibus 
Equisones. Hzc inde. moesta in fontibus 
Et amnibus contemplatur se pristino 
Jubie decore spoliatam , luget , dolet 
Adeo, movere possit nt viros quoque 

Ad condolendum miseratos vicem ipsius, 


XIX. — De muribus urbis Helices ruinam pra'sagientibus. 


MzXÀoo07 9i olxiae xavagéoeatat alsÜrituxox, £yov. 
atv ol «s £v abc, uóec, xal uévrot xal al] yaAat , xal 
qüdvoust vÀv xavagopkv xal Pfowxtzovrat, — "loUtó cot 
45 ga0i xat iv "EXben vsvíaQn. "Excel Xo jjotenauv 

obs "lovag coU dguxonévouc cl "EXuetot, xai. eri 

Brou.o0 dxíagatav abtoXs , ivraua Gov, $5 "Ouvgi- 

xov touto, Toiciv 81 Ocolvé£gaa zpolgatvov: 

moo mívst yàp hutpiov toU dgavistz,vat cv "EXGmv , 
to sot uiosq 0v abr, zov xat aat xal ógtte xai qxoÀó- 

zev2pat xat agov?UAat xai và Aomà Üon 7v Tot2c2, 


Domum ruituram, qui in ea sunt, mures el mustelze 
eliam prssentiunt, et mature excedunt. Hoc et in Helice 
contigisse aiunt. Nam cum Helicenses in ones advenas 
impii fuissent , eosque ad aram mactassent, juxla Homeri- 
cum illud, Prodigia iis dii ostenderunt ; quinque enim 
diebus priusquam pessum irel Helice , omnes in ea mures, 
mustele , serpentes , scolopendrz, verticilli, et alia hujus- 


modi animalia , magnis copiis exibant per viam, quae ducil 
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as 
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dfoóa Ümit4er Tj 6! r7 fle Kepóvewnv Pxgepoucn. 
Ot 2i 'EXoezswt ópswrsQ Tà mpattourva diüaUua- 
Vov u£fv, oUx sLeov 8i v?» alziav cuuGaAriv. — "Ex 
ji dvrydpm6t *À mpot(pruéva ox, voxvop vivera 

8 gewspóc, xal auvidvet $, moLtc , xat Emux)ioavtog vtoÀ- 
Ao xóuatoQ f "Ei Aoavíetn- x«i xxtk cÓyvv 
AaxtBaukoview bopuoucat Gixa viec muvamioAovto 17, 
mpottgnuévy ÜaÀdcere (muhóss mohMT. — Xontot 
SP dua cl, muunplav tv dasb0iv &vüpGw Üxnpírat 

to voie lere $ Ab. — Kal t992€ [02] uapróprov- Tlav- 
taxÀZ, 6 Acxiüaigkóviog dvacttilae Dix. t7 Xnuotrc 
DAostv vou, dc Kufizpx dmidvcac viov xepl tbv Móvugov 
Trj viv, RET xxÜ5urvog iv tO) igogsl) Um xuwiv 
Geo ral. 


XX. — De canibus sacris 


"Ev Xoalia AGpxvóc iot mólu , 6 Aéytt Nuugá- 
Geigoc , xai Ev 77, nóAst tat, AÓpavou vec, Émtye- 
pivu Galuovoc mdvo Ob dvaoqm quew elvat voUtoOv. 
Kai x3)À& uiv $a (nip müvoU Miu, xal Ux (p- 
qavíc icti xai dq vobe Ótonfvouz x96, i100 [xai] 
?0 E)ptv/c t: Água xat Doc, T3)Xo:] sleóusüa * vov 2 
ixsiwm slpcertaut, — Kóvec eloiw (eof, xai ofZs 0roa- 
TtuTZQOtg aüroU x3l Jargróowtí, ol, Gmspalpovtsc v5 
xdAAog 1oUc MoÀottoue xovxo xai cüw voUto xal và 
pétBoc , y iov o) qut(ouz cov doiüudv. — Oüxo!v obzot 
?5 uiü' fu£oav uiv alxd)Aouc( vt xai cuívouct toUq dq 
t5y vtO)y xai to dÀgoc muptovrac, elce elev. L£vor, slice 
imtyoptot* voxtop 6i robe quüsovzac 1/27 xa ag2À- 
Aonfvous xa1à vow 625v oiàe mouTG Cocrv xai f;rtuó- 
vov da &)p.EvO dyouTt, Toory[ouutvot ig. «à olxeta 
3O í£xdgtw, Kot có» uiv mapotvosvcuy ctatop(zv doxoo- 
«zv tlempattovtui* dumrOGt ho xal tw do0nra 
mütoie xavagbvyvooust , xal cwogpovi;cudty £c roToU- 
Tow ajtoUg" toUQ YE Ww téiptuufvous Aerzoduttty 
Quxemowt TtXodTaTR. 
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Ceryneam. Hoc Helicenses eum fieri viderent , admirabn- 
tur; neque tamen de rei causa facere conjecturam poterant. 
Proxima autem ab illorum animalium egressu nocte terre 
motu concussa civilas subsedit, et inundantibus aquis 
abolita est; et pariter cum urbe Lacedaemoniorum naves 
decem , quas tum forte ad portum appuleraot, eadem ma- 
ris exundatione perierunt. Est quando animaliom etiam 
ad capiendam ab hominibus impiis ultionem ministerio Justi- 
lia utitur : argumento est Pantacles Lacedzemonius, qui 
cum artifices Dionysi proficiscentes Cytliera per Spartam 
transire prohibuissel , postea in ephororum curia sedens a 
canibus laceratus est. 


in lemplo Adrani herois, 

In Sicilia Adranus esl civitas, ut ait Nymphodorus; et 
in ea Adrani diemonis vernaculi templum , quem omnino 
prasentissimum esse ait. — Sed qum de hoc deo re- 

fert celera , quamque sit clarus, et in supplices prompte 
facilis ac propitius, alias dicam ; nunc aliud. explicabo. 
Canes ei sacri sunt, qui el ipsi colunt eum atque inserviunt, 
Molossis canibus tum forma tum magnitudine saperiores , 
numero non pauciores quam mille. Hi interdiu blande et 
adulantes tum peregrinos , tum indigenas , qui templum 
lueumque ingrediuntur, excipinnt. Nocte vero jam ebrios 
el titubantes, tanquam vir duces et comites, benigne de- 
ducunt, ad suam usque domum quemque antecedentes. 
Celerum contumeliosos, ut par est, puniunt; insiliunt 
enim, et vestes eorum lacerant, et eatenus castigant : eos 
vero, qui furari preedarive moliuntur, crudelissime dila- 


niant. 


XXI. — De cochlea quadam pulcherrima maris Rubri. 


KojXa« £i dpa 9aXdzttoc 6 dy c7, "Epufio 62Xactm 
qvwóutvoc (opzióraro, làsiv zv xal uíytrro.. "Eom 
uiv yàp qolwis c6 Dutoov, Fyti 0b xal Duxa Gwrfagt- 
vmw xal memoudhpivry ümb Te pógttg. — Xríyavov 
&v iUo, óplv, Ex ttvoc moÀuypolac dvUcv motxÜux, 
«o GuxxÀaxívia mpag(vev v& xal ypuconidoN xal xtwva- 
Gagivwov, Qa) AE vOv y ponpzov xxceanapuévory Óux- 
ar/uacty Igor. 


In Rubro mari cochlea maripa um specie pulcherriuna , 
tum maxima nascitur. Testa ei purpurea , et spira, sive 
voluta, mira colorum varietate et veluti floribus nativis 
distincta; serlnm diceres summo artificio et ornatu. con- 
lextum, e floribus mullijugis, viridibus, aureis, rubicundis, 


per iequa digeslis intervalla, 


XXII. — De perpeluo delphini moti. 


T5v &e).giva 4 qóoiw dtuwerov slorásaro , 6c gaat, 

xai zípac touTt t7 x:v/atteq TÓ xal toU Biou tÉL.os. 

it "Yxvou qoUv cóusvoc piteesplsas 10 có xal dva- 
*, * * ^ "^^ * -— 

cÀiugae Ém' dagov to ü2wp, x, 69320at tüc, xata- 

Zagüdwet rvixdóz" dumvoc 0b xal diioipos Toubé TU 


Delphinum perpetuo motu. praeaitum esse ferunt , adeo 
quidem ut motus finis ei terminus vite sit. Cum enim 
somno indiget, ex allo ad summam aquam elatus, ut totus 
videatur, dormit; neque enim insomnis est aut dei illius 
expers. — Quando autem. dormit, in profundum tamdiu 

13, 
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OcoU 0083 obróc act. "Oxe qoUv xofióAe,, otra: elc 


Bu6óv, Fu [àv] aser, xT« xdzo 17 6rav 8b mpoant- 
jacet avr , Bwnvilerat xpovsüris mpóc tO eimalov , 
stra dvadUyst* xat TekÀty slg Umvov ira cle xal vixco- 

5 utvoc TOU ÜroU xavoAicÜdvst, xal aUüu, dgutviclcie 
TE aT xpoóctt dvamÀei mÀty^ xal molÀdxig Op 
TOUto, ptTabo jvylac xal ivepyelag Ow, o0 uv sc 
&xiwyalxv Oxcnirtov mavreAT mote. 


/IELIANI 


depellitur, quoad imam sedem maris contingat; ad quam 
postquam funditus delapsus est, in solum impulsus e 
somno excitatur, et rursum emergil : deinde iterum in 
somnum actus, et a deo illo victus, fundum petit, et 
simili impulsu excitatus, rursus nafat super aquam : ct 
hoc ipsum saepe facit, eamque ob causam inter quielem 
et actionem medius nunquam omnino a motu quiescit. 


XXIII. — Cilharedi piscis descriptio 


"Ev 5 EQo003 0aldtty qiverat iyÜUc mÀatbc t5 

10 cy Za xaTk vA» BooqAwrrow, 00g 9ucw. Kal goX(- 
8x; uiv ob cyobpa vpxyUc dori mpocmjaufvo, T2v 
ypoxv 98 6n6jpucós ioci, puelalvat; e yoapuaio ic 
tà ojpaiov dmó 1c x&9aAT dxomo xarayiqpaztat 
elxot ctz àv. abtà elvat g9p6kc iveevagívac, Évücv 
15 tot xai [6] ly Obc aütàc xiüapmóooC xima To ezópa 
6i ab cuvilu xal fort pv Óeyupük, Qovr, vt 
p,» xpoxocióEl xaretAymrav* memolxi at Ó£ ol f$ xo- 
Quy?) Guagópt ^T, te y puaotióst a7, xal pévrot xal 
phatvai, 11 méptyoagaic" xal mtspuyir ypucottóT 


20 Éyiét, uaa 6b aütü f obpk mv Gv dxpuv* xaUta- 


6b )svxk (myupOX, — Kal di) 8i déovta xiDa.zo2ol 
vüxrtcÓai* xa( zio: mopyupoi piv có müw oua, 
Yenuuke ix Ductnadcew ÜyovrtQ 7puclic Lovac 
8 Éyoucty Er 17, xg a7, Voie moie dvüesi mapamincias, 

25 13v piv «pb t&v óg0aXquv péypt xov Boa, lov xat- 
fgmoucav, tAv 8l path vobe ógÜnÀuoh, ic t6 fius 
TZ xtyaAT mpogcpoUcav T3» 0b mtpiüfoucav xarà 
Fi OEpre iq Upuov. 


XXIV. — De pardali pisce 


Iap3aA« 3à ty0u iv 57; ' Eguüpz qiecat 0aAdtte, 
30 (ox ol Üexcdiuevot Aéyouatv, xal oue cJ» ypoav xai và 
ct(yuara cà mepuptpy T; Óprlo mapódAn. /'O 2 
óz0puy4oc 5 ivraüUn vvópevoc, Üyex uiv mpóunxsc 15 
atxópa , tobc 5b óglaAuou y ousotióric, rà 0$ BAEgxps 
aoté) Aesuxd: vg) 6) wo ob cwurid ve PmíoTuxcut 
35 i)/ p, xal mxé£ouyec aov) al plv map. Éxactpa uéAatvat, 
al & vorrtaiat Aeuxal * xal 7j o0pà ftoouYx7« 10 G47,42, 
th» Db ygóav mp&awé; dati, uéovv 6G aórtv Duas 
4guaotió)e von. 


1n mari Rubro piscis procreatur, cujus corpus ita figura- 
tum est, ut similitudinem linzulacze ejus latitndo gerere 
feratur. Ejus squama: tangenli non valde aspera sunt ; 
subaureo est colore; tum lineis a summo capitis vertice ad 
extremam caudam nigris sic. distinguilur, ut eas. citliarae 
fidiculas contentas esse dicas , unde is citharaxlus appella- 
tur; os ei pessum it. et subsidet, idemque nigerrimum est 
cinguloque croceo circumligatur; verlex varietate distin- 
guitur, fulgore aureo, et nigris quibusdam lineis; pinnas 
aureas habet; cauda vero nigra est, przler extrema , quie 
candidissimo colore adsperguniur. Alii item citharcedi 
nasci dicunlur, toto corpore purpurei, certis intervallis 
aureolas lineas possidentes; eorum vero caput cingulis 
violaceis illustratur, uno ante oculos ad brauchias per- 
tinente , altero secundum oculos usque ad medium caput 
excurrente, alio autem tanquam mionili sic collum cir- 
cumplicante, 


H 


et oxyrhynclio in mari Rubro. 


Pardalis piscis, ut ii, qui ipsum viderunt, dicunt, in 
mari Rubro nascitur ; coloris et maculis orbiculatis similis 
est monlanae pardali,  Oxyrynchus, quem idem mare alit, 
ore est pradlongo, oculis auri instar fulgentibus , palpebris 
albis; ejus dorso puncta pallore insignita sunt , pinnze prio- 
res ei nigrae exsistunt, ea vero quae sunt in. dorso albe ; 
cauda forma oblonga el colore viridis est, quam mediam 


aureola linea intersecat. 


XXV, — De elephanto Plolemari. 


TG Froegato t9 Gsutípo, Üv xai ddZrAyov 

so xaÀoUct , Bp£goc Üdgavroc S6ipov 0n , xal 17, quv3, 

ivt:págn v5, EXAa9t, xol AaAoovtow uvis? eneni- 

ettuto 9b mpà tou! coU Loou tZ IvOOv uóvrc gmvzc 
£rattty tolo Df gnvras. 


Ptolemoo secundo, quem et Philadelphum cognominant, 
pullus elephanti dono datus cst, qui sermoni Grzecanico 
innutritus loquentes intelligebat; cum ante visum etf au- 
ditum hoc animal solam Indorum linzuam elephanti inlel- 
ligere crederentur. 


XXVI. — Quod natura sexum masculum altero magis ornaverit. 


"Eoxt àb dpa xaiiv voi, dÓóyow Üümb vc ouctox 
45 mpotu&cSa: v0 dóprv. — "Eysc voUv 6 plv Spdxtv 6 
dr, vov 2ógov xoi c) Um vzy [Sxztiav]- 621 dDax- 


Sexus masculus etiam inter bruta videtur a natura prae- 
ferri. Siquidem draco mas insignis cst crista, et barba 
hirsutus; gallinaceus et ipse cristatus, paleas insuper ve- 
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T7 * od LI P^ ^ . " H H 
t9umy, xat obToc [15v] Aogov xai T3 x32J.aix* $ 6: Da- | luti barbam gerit ; cervus cornutus, leo jubatus, cicada 


ge« vh xépava, [33] y alt 6 Mv, 6 véztiS cv gor. 


mas canorus est, 


XXVII. — De magnis bellis per exiguas causas concilatis. 


"Yxólieoic idv. coio "Ay aic xal rois Tpuci v0. z0- 
Muou $, Ac "EXévr, qasi* xai Il£gaatg poc touc 
$"EXAzvac "Avosoa id; Aaptíou vuví,, moüncauca O:pz- 
mavae xv/oacüat Attutdc" xal TOU uaxooU moÀÍuou 
cog "EXXnst 10 Tivdxiov 10 xatà Ow Meyagéov, 
Mayvazae 91 xal "Egzciouc tic róAsgov dxpi, iz5ys , 
mipusttgà 82 Xaovac xai CDOupwés, —Omfaio P 
t0 el dv Alvyrrto 056" Pouatouc 6nip xuvbc moAtuTant 
Aéo/zat, 


Graecis el Trojanis belli causam Helena, ut aiunt, 
dedit. Darii uxor Atossa, quod ancillas Afticas habere 
desideraret , Persis ad bellum Graecis inferendum argu- 
mentum dedit. Tabella contra Megarenses proposita 
causam aftolit Grzcis diuturni belli. Magnetes atque 
Ephesios locusta ad bellum excitavit, atque inflam- 
mavit. Columba Chaonas et Illyricos in bellum commisil. 
Thebani in /Egypto propter canem contra Romanos pug- 
nasse dicuntur. 


XXVIIL — Alia exempla de rebus exiguis, quie magna pepererunt. 


Aye cio Aóoc THuboydory tov aüAz 73» dvacttia: 
Àóxww 6pu*v, aükácxvix cóvrovov xal Ytvvaiov aU- 
Ànua,  Muwiiv 9d mA 00c dvíavros Meyapéíac, Dacr.- 

16 Aizac 8E cg7;xc, axoAóntvooat 5l 'Porcuis. 


Pythocharen tibicinem fama est concitalo et vehementi 
tibize sono luporum impetum cohibuisse. Culicum mul- 


titudo Megarenses sedibus pepulit, Phaselitas vespee fuga- 
runt, Rhetienses scolopendrz, 


XXIX. — De ovibus felle carentibus, aliisque fel duplex habentibus. 


IIgó6ata dyoXa dv zi llóvz aat», iv 81 «7, Náfo 


t7 vímw xal &(yoAa, 


Oves in Ponto sine felle nasci aiunt; in .axo vero in- 
sula etiam duplici. 


XXX. — De meropis pietate erga parentes. 


'O uípoy [5] dovis adt, 10x Goxei Gxaiórtpoc elvat 

Tüv TsÀapyGw* o0 yàp dvagívt vrpaouviao vpígtty 

20 Tol, xac£ouc, dÀÀ Rp t gUcat xk OxÜT TEQR T0010 

igydteva. — Kal éast Quxaiózspoe xal sóatGiéarepoe ào- 
vílwv &závttov. 


Merops avis hoc nomine ciconiis etiam justior est, quod 
parentes non senectute demum affectos alit; sed. ut pri- 
mum majores alarum penna ei nate fuerint, id facit. 


Itaque inter aves justissima el piissima omnium habetur. 


XXXI. — Historia de equo, cui oculus Sarapidis cura restitutus. 


" [tov 8$ dpa t&v Gurow xat Pxeivo dyatóv * moóvotav 
aütüyw ob Ürocl motUvrat, xal oürs aüTUv xa74900- 
25 vouctv , obvt gv óAvpepeg Éyoustw. El yàp xal 
Gt&ot ot Aoyou , d).X voUv cuvíto xal 17i xat fauci 
cogíaue o)x diuyti, "Omwg oU» xal mürk quicirat 
Osoic dpi», xal el 3, mo) ix. mo), 6oa. 8' oov drro- 
yphct |socaUza]. "Avkho UxzeUc, Avvato tb Óvoua, 
30 (xmov elyev lOriv. abv éopaiov, Bpausiv 8b dwrrov, 
Tiv &i Üuuóv dvOptióvatow: xal dya0bv uiw idv caiq 
UxiielZegi cy Urzslav xepibpapaiv ctv QaDiGa vuv, 
xagttpixbv 8b iv ajsip 16 mol£ue, xal Guotat vba 
Xv» xatpóc, xai dva epr,sat mou aürov [4] y psia rape- 
as x4Àei mGvu vevvtxÓv, — OOxoUv ix tovtwv ándvtuv Ó 
ulv xtiTAa " dya0v , 6 0E süxAeéstatos £v tolg óuo- 
t£/vot, iezsücty dOóxst,— 'O. colvuy Ie toc, 6 cotoUcoc 
TÀhy ieruchy dotráv , Gacípo olv 030aXuolv cà Eitun 
üxó tog mÀvw]zC mpormigeucTe Ópüv dOuvaco v. 
&) Ojxouv 6 Analog pov íautoU casuoucaw cv 
zücav Dkm(óa dw ví) o0 Üxmou ToU süvtvoUc (xeivou 
ziüet, imel xal 4 dazio 5$ Uxmoch cov Aavov. 090aÀ- 
wow ok Éaxems Tov uóvov obit, clo t0) Xaoumtjoe 


Moc peculiare bonum quoque animalibus contigit ; quod 
diis curze sint, neque vel contemnantur ab cis, vel 
negligantur. am ut ralione careant, suo famen intcl- 
leclu , et conveniente eis sapientia nou destituuntur. Quo- 
modo autem a diis amentur, dicam, si non multa e mul. 
lis, tantum tamen, quantum satis fore videbitur. Vir 
quidam , Lenaus nomine, equum. possidebat et forma spe- 
ciosum, el cursu celerrimum, et animo intrepidum ; 
quique in. spectaculis cursum, ad quem institutus erat , 
egregie decurrebat, et in bello fortitudinem tolerantiamque 
suam cum alias declarabat, tum persequendo si opus esset, 
tum retrocedendo tempestive. Propter hiec igitur orania 
commendabilis equus dominum suum inter ceteros equites 
quam celeberrimum reddebat. Hic equus adeo eximius 
ictu quodam dextro oculo laesus, eoque captus est, Et 
cum Lenzus spem suam omnem ex hoc equi casu pen- 
dere videret ( nam kevo ejus oculo, soli adhuc integro 


scutum equestre tenebras offundebat ) Serapidis templum 
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[gystat, Üzpdmtiupa dvo xai uda dwüe — cv 
(memov , xal Óe(rai TOS Üsg0 Ox brio dOrÀyoU Tiv 
3 uloü $ Awvato; toU Ümmou — oixttipat tov ixívyv , 
xal aUr4 d£ucjsaw:z o2 Év, — Elvai qdg tot dv- 
6 Üpeyouc Gic: xaxov ait(ouc 7| Gpdsavrüq ct 
desGle 3 simóvvaq vt dnóyruov* Trou 86, Daye, 
mola. iv OtoguA(a , góvoc Bl cic, BAxogruta 8E mox 3 
xófev ; "Ejapruparo 8b 76v shy xal aü:óc, 6x ob5r- 
zwrott o00£va o08iv dOuxr,cac* xal Gk vata 0v Gu- 
gvpa toT y ck xai glIov Eótizo tr. 090xXplac dra- 
Adi.  'O 3 oy Umiposü v0 degit Tov 
dAoyów cs xai dytovow VxsagÜat, Ow» TocoUrog Ükóc 
xai £i xara olxcelpit xat vov vosouvta xal tov Oró- 
utvov üxip aíroU, xat GiGmoty Iactv, ui, xavatovety 
| uiv Tóv ógÜaApóv , vupiio:st DÀ. atrov dAcaivstv ue- 
ooo fuxtpuc (v vip x00 vato mepióoAe. — Kol vaUta 
uiv ingáttezo, iboocUw 6) cip Uxmo 10 dua, Kat 6 
plv Anyvatoc yapuripuá s xai Vorrei dr£üusv, 6 2i 
Ieoc iexipra 75 xad tgpupáeieso, xai £G6xst jue Ustov 
*0 t£ xal fopavóstpos, xai 5v guépás, xai vip [nip mpoc- 
Üctov ixuOpouzo , xai gévrot xal mp toic avabafip.ote 
xaAiwOoUp.tvoc éwoliro vi» Oeo ci cutzpt yapur/ota 
Ixctvwv, T;xto oov Écütvtv, 


Hk 


ALIANI 


adit, praeter morem adduclo secum equo qui sanaretur ; 
ef pro eodem deum precatur, ceu fralre aul filio; et ut 
supplicem insontem misereatur orat ; homines quidem ma- 
lorum sibi auctores esse faclo nefario, sive pravo dicto. 
Equus vero quonam pacto, dicebat, vel sacrilegium, vel 
ciedem , vel blasphemiam committere? Per suam quoque 
innocentiam , ut qui nemini unquam injurius fuisset, deum 
obtestabatur; et propterea, ut commilitonis ac amici sni 
oculem restitueret, rogabat. Tam deus utcumque magnus 
non neglexit, neque contempsit brutom multumque aui- 
mal; et pariter ipsius et supplicantis misertus , remedium 
dictat : jubetque oculum equi non quidem perfundi liquido 
ullo remedio, sed fomentis per meridiem in ambitu tem- 
pli calefieri, His peraclis, equi oculus redintegratus. est ; 
et Lenzus quidem deo sacrificia, quibus grates et. prze- 
mia recuperale valetudinis equi deo persolveret, peregit. 
Equus vero saltabat, el hinniebat : jamque grandior et 
formosior videbalur, seque veluti ostentans ad aram usque 
non sine ambilione accarrebal; denique circa gradus se 
volntaus deo servatori, quo possel. modo, gralias se agere 
pràe se ferebat. 


XXXH. — iHisloria de agricula ob serpentem forte necatum insaniente et a Sarapide sanato, 


"Ev dpntiow él yeepros lgyitero 1Ágpow , tva. du.- 

25 gureUot XAXud ct (Uyivéc: sira Tv sutwirv xata- 
qípuw Ümoxoupgücaw dcmióa lepàw xai dwÜpomwv 
3:2 ijüpkw lae Géxolys uíaes. — Kat cv qv 
&iafatwov có. uiv oüpatov Bmw Tf Yipuo xactt- 
Anpgivov , co 6i fi ronov to Ix. t Loki dox tl; Av 
20 B£pr,v dvióv Éct prov. xal 190 Auf)pou z00 Qvà vf vo- 
u*v mtmÀnowuévov , Ux erts , xal Üxopov. vevo- 


uivoc el, yopy?v pavíav xai óx; tà p.aAto1a. loyupàv. 


ixgovt. — Kat ps0" Zuépzy Éautoo ct xat toU Dot- 
gSuoU Jv dxpatwp, xal pávror xal vUxzp 7v mzpd- 
gop^c , xal £x toU A£jyou; dutÜGpvuzo, xat Days cz 
deníóa Üwoxttv, xxl (tmrQ ovv ÓuoU vt c Üyypurt 
Ów ixnÀvrxtuuw)rata d6ón, xal Éxd)i cuppdyow, 
xal ufvrot xai TZ« dvrporji£vne íx' aütoU tà slbwAov 
Deyev. oliv Bptuougevov z& xal. ànttAouv, xal éopo- 
aix motd xai 557,02: , xai éx, to&vv&to UE ovv Ouuo- 
Éev 2v PwAos. —Emel ufvror d vosoq xópbo x00 j06- 
vou , 9k Rpomixovtiq ol xov dvZpa iq 100 Xapami 
dyouaiy. xécyv , xat d6£ovxo. dyaacikat xal dyaviaat 
TÁ. Wtpottowafvne tà odcua.  Olxceiptt uiv oUv cov 
4b dvóoa 6 Osóz xai llicat^ Voc 83 druunpzto o0x Custvev 
5$ damnis slpnzat xal mávu qt doy perte. 


* 


Vinitor dum scrobem fodit generosam vitem plantatu- 
rus, ligonis iclu aspidem sacram et minime infestam. ho- 
minibus, qua forte illic latebat, imprudens mediam 
disecuit. Deinde cum terram dimoveret, posteriorem 
ejus partem, quie caudam continet, arena obductam 
reperit ; anteriorem vero, quie a. venire ad cervicem ten- 
dit, adhuc reptantem et ex discissione cruentam. — Quain- 
obrem obslupefactus el. mentis impos, ad insaniam lorva 
tuentem , eamque vehementem redactus est. El cum in- 
terdiu non apud se, nec rationis compos erat, tum noctu 
etiam delirans e lecto exsiliebat, et aspidem se persequi 
dictitabat, et veluti morsu hwsus terribili clamore vocife- 
rabatur, el auxilium. implorabat, et interemptae ab. ipso 
aspidis simulacrum se videre aiebat, idque frendens et 
minaus, et aliquando morsu se impetitum ejulatu. quidem 
dolere se arguebat... Cum autem jam aliquamdiu durasset 
morbus, cognati ejus supplicem ipsum in aedem Serapidis 
ducunt, deumque, ul spectrum. iliud. aspidis amoliri et 
cohibere dignetur, orant. Misertus ille, virum curaL 
Quemadmodum inulta non manserit aspis , diclum, et qui 


dem sufficienter prorsus. 


XXXIII. — Historia de pavone Jovi dicato. 


"aov 5i "lviuw Gopow AaGow 6 vOv Alyumrtiov 
Bacieuc, acwov iOsiv u£yiazóv t€ xal dpairacov, 
00x 3Lwt guy tolg d £Xatotc tp£getv, 6X olxias düupua 


AEgyptiorum rex cum Indicum pavonem maximum pul- 
cherrimumque dono accepisset, noluit cam greygariis ceteris 
eum alere , vel cibi gralia, vel familia: oblectamcnt?; ida- 
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ajt1óv tlvat 3$, yagtQi, ydp , d)AX dvdrti 6 [out 
Aic, xpivac dvaUnua ixdiuww tip Ür) vw Ópviv Tàv 
mpoepruévov, — "Egü voUzov auAAxGsiv dawtoq véaviag 
xzi mdvu yt mÀoUctX xai moujgxcÜai Osimvov * ác 
1Ào 77 yactpl Dg aplCero xal dE naar alriac 6 dom- 
roQ oUroQ, tO ToukÀov TZ« TpogT xal to GUv xtvuvio 
sogiaiv xal to Dorezpévov mov móvuiv Aatuapyias 
xal BBoupíac 6xt960XT, x£oBoc frroóusvoc tic fSovrv. 
Mtafv 03v 37,; OtoouAixc á3pbv mtpors(vrt vivi cOiv coU 
üeoy Ücpumturrpew, xal Umiyveirzi xal dAAow. — 'O 
Bk Dm xougioÜrl, pacala, Eva Orc mov. óoviv ao- 
Jdtousvov. Dow , imcysipst auAAaGEty xal xi) zÀoucio 
xopísai* xal ixrivov iv o9; 608 , p.rtiavrv 9) danión 
ógfrlv £s xai En? abtov iÜuueopévrv. — Kai ck gulv 
mpra. [üstaev xal dz 0ev* Cyxsta£vou O1 co davitou 
xal xagopuiovtos, 6 [uiv] Gxmpétes Exi sv. ca $3- 
(cv, 6 ài dworípo diac, xai Íautbw Tolg Ttpoi; 
pet&mp(oac xal doüel; xougo oUvt Pmb tt. tO)v lepiov 
BívBoww ixdÜwtw ort im' d))ow uitímpóv Tt xai 
blyrdis qRpov , dX) Eni vb uécov cd) vto, xal elc 
aotou, drpémtux, bna, oiov 6xogatvwy 6c doa. 1í« 
(mou, c. xiv xpiítew cíguxt, xal oüx 


Écxiv atto, Dui abróv. — OUxüv Enti umoiv Tune, 


1 
! 
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que Jovi, urbis custodi , eum consecravit, dignum hoc 
deo munus hujasmodi alitem judicans. Hujus deinde ca- 
piendz desiderio ventri ac luxui deditus juvenis quidam 
locuples, ut splendide epularetur, captus est ; solebat enim 


semper indulgere gulie, et varias quierebat dapes, eliam 


!cum periculo, quovis labore, quovis pretio, luerum 





" £ , - 
rtp Y,» npoGcuc dovUpiov 6 dawtoc dry zu Aa6riv, 5 . 


&b oUx &xtoiBou , Aéyev xodioat ulv xk ÉautoU mávra, 
dàóvatrog 8i slvat Ücov xt74a Ügelícüxt, — Ola. oív 
sixóq Xv fpw Üxip toorww xal Bos Tn, xai Tixouov 
aoAÀol* cix dvyserww. 6. ét nat ísgsóc, xai dpwTü 
T5. dv cip veip quUiovtuxize riv ónóüsow, — Kal Dérq- 
y ovctv dAM$Aewq: xai 6 plv mÀoóct drtüau xal 
fihacgrgiate xai Aoiboplate alxisfet, dixo ttecas, 
x^i Ópwiloc dXÀoU xxcaTw)w Ogríow xal óbuwoxp.tvog 
bw Biow xatíccoejev Aierewóxaea , xov 8b Umnpitzv 
tov xaxbv ola 7 xou (poculo 6 17, motu opootac 
ixéAaesv. — "pv 8b Gpvte o0xt (vta ote vexphv iüsa- 
cavto, dÀÀk Éxaróv, jc Aóyoc , Évr, GuxGoac elza 
3$2vicUn. 


existimans omnía , quibus suam delectaret. improbitatem , 
et satiaret. ingluviem. — Mercedem igilur hujus sacrilegii 
amplam uni ex ministris dei largitur, et. insuper aliam 
promittit. Is vero spe vana induclus eum accessit ad 
locum , ubi morari alitem norat, el capere juveni aífe- 
rendam aggressus esl; sed non apparuit pavo, €t loco 
illius aspis visa est , erecta, et adversns ipsum irala. Quare 
territus retrocessit; cum vero gulosus ille urgeret et insti- 
garet , minister ad pavonem venit; qui mox in aerem ele- 
vatus, neque in sacra aliqua arbore consedit, neque in 
alio sublimi et excelso loco, sed in medio templo, unde 
intrepide illos adspectans pra se ferre lioc videbatur, se 
illorum insidiis superiorem esse, neque capi ab eis posse. 
liaque re infecta luxuriosus ille pecuniam expensam re- 
petit. 
esset, nihil non fecisset, rem vero sacram deo auferre 


Negat ille se redditurum, quod quanlum in se 
nequiret. Hinc, ut verisimile est, ortam contentionem 
et clamores mulli audiverunt; et tandem sunimus quoque 
sacerdos superveniens litis in aede causam sciscitalur. Illi 
se invicem accusant : et juvenis ille dives minis, conviciis 
ct maledictis affectus discedit, et alterius cujusdam avis 
osse deglutito, magno cum dolore e vita migravit, mini- 
strum vero improbum illum, utpote sacrilegum , civilatis 
princeps punivit. Avis neque viva, neque mortua, visa 
est ; sed, cum annis centum, ut ferunt, vixisset, evanuit. 


XXXIV. — Historia de jnvene, qui, comesis serpentis ovis, Sarapidis ope servatus est. 


Kal ixsivo Óà [oux totu xal buohoyst. — Kizooq 
jvopux Üepamzvuv vóv Xdpamtw lojupó« , iibouAsu- 
ji, xà tX mpórtpov piv £goufvre , Uavspov 0 Ya- 
a£, xai X Óytec gaquv, mXuviro, xxl favtou 
x 4X6 nor , xat éri2oLoc evi eoa Jw Arm 
tuU Ütou - & Gb mpocíratt molacÓa: uópawav fipaav, 
xa20tivat O1 tv yripz iq vo Lwrostov. Kai 6 Ktcaos 
zi(Ürta: xal xaütwoiw: f$, 80 Euguoz slysco, dromo- 
u£vr Bl xal vv vócov cv dv vi veavía cuvamíanaatv, 
Y rr oévic ulv 53, 0:00 Orpamsiac $, psopatva abra vi- 
sou£vr, xal elc dxo3 v3» $uezfoav. dgtxevo. 





Huc et illud pertinet. Vir quidam, Cissus nomine, 
Serapidis cultui deditissimus, petitus insidiis mulieris , 
quam prius amatam, deinde uxorem duxerat, cum ova 
serpentis devorasset, dolore angebatur et misere afllizeba- 
tur, ita ut a morte parum abesse videretur. Rogatus 
autem ab eo deus muraenam vivam praecepit emendam , 
et manum vivario seu vasi, in quo servaretur, iminil- 
tendam. Parel ille, et manum immittit; cui muriena 
mordicus inhzret, et. cum avelleretur, morbum juvenis 
ilius in se attraxit simul. Sic murena hujus, divine 
Serapidis curationis ministre , ad nos quoque fama per- 
venit. 


XXXV, — Alia exempla opis a Sarapide iegrotis praestitae. 


Xpócepuov Bi (xi Népuw alua dvigouvea xat 
"xdutvov 2v, diua vaupou mivta (dguto 5 abtix 


Idem hic deus, imperante Nerone, Chrysermum , «qui 
revomebat sanguinem , et contabescebat , epoto tauri san- 
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ero; Üsóc. — "Eqdo 83 Mo cava , Bri dc rocoUxov da 
1Àà (ia £090, £a ttv , óc xal Urb «v Üsiv awLecÜat, 
xai aeety. ixslvew | BouAouévtov Évípouc. — "Avko oUv 
xai Bacuuv *àv. Kor,ta , i vósov güictt, éumeoóvta, 
iEdvry, x00 tocoUtou xaxou ÓOt 6 Orbe clo vdaato Ovtlv 
xptUiv yeugaputvov * xal mposénzct "vtvícUat ari xav 
T0 Óvoua TOÀ Lou Égato yàp óvravoópov ol zaícav 
£asaüac x3,» Orpareliav xal lxcw. — Kai Urip ply zo9- 
Tv dxóypv, xai raura. 


[d 


JELIANI 


guine, curavil. Hzc ee proposito mibi referuntur, ut 
significem animalia tam grata esse diis, ut et ab iis serven- 
tur, et ipsa quoque alios eorum voluntate servent. Idem 
lic deus Basilin Cretensem tabe periclitantem ab hoc 
gravissimo malo, asinime carnis imperato esu , restituit ; 
atque accidit, ut res evenerit ei juxta nomen animalis , 
dixerat enim deus óvzoigópov (salutarem) futuram hanc 
curationem et medelam. Et de illis haec dicta sufliciunt. 


XXXVI. — De equis nonnulla. 


- 
- 


"Ida. 8à dpa có» Loxov xal éxriya Aiyevmn — AL 
Ürxot cle &op. aer Aaotav ErvenBttóxepos elvat mtatedov- 
Tut. — [Iuvüdvonuat 8Àà. tob, dv3pag tobg mwÀsvtUxOUG 
Aéyttv, Urt doa yaíooumw oi Uxxot Aoutpi) tt xal 
dAowg7. "Oc &) xal uópo Ugplovzo Ürzox, Xuat- 
15 Zu dv xoic "Idp Got, Afi, Hépaat &à er c» Kó- 
gov pd gmy rnv lv AuBía xayiAouc voc Urzot auvto£- 
qougt, t9 Üfoc vOv Vmmew tb ix cv xay tic 
aürobc dfamrógrvov ix6dXAty mitpoutvot T7 Guv- 
tpoyía. 


De animalium matura haec quoque feruntur. — Equae: 
àd vectionem curulem aptiores esse creduntur. Viros rei 
equestris peritos affirmare audio, equos lavatione et 
unctione gaudere. Solitos quidem unguentis liniri equos 
Perge post Cyri. pügnam 


in Lydia camelos simul cum equis alunt , equorum metum 


Simonides in Iambis testatur. 


ex camelis convictu conantes expellere. 


XXXVII. — De diversis animalium generibus , eorumque nominibus. 


20.— Keeiras Zi eaAdyix, 6aa ox Éyex enc civ 9 
&v jópawa,, Yor[poc, vdpxu,, vpuytov, Bouc, vaAeóc " 
8tglc , qXatva , quixm* zaUcx 6) doa uóvz Tüv ivi- 
ouv Gootoxtt, — Maxi £E xaleizat, Joa Ov Evó- 
üpew dvóctad dett, xai ei, àv. moAUmouc , Gvjmía, 

135 vtuü(c, dxalXyn: vaUTd Tot xal oluaToc duotpa xai 
emdygwow iavi, — MaAaxóotoaxa Gà, datuxot, xagi- 
8e, xapxivot, mdyoupot* dxodUevat OB xoi c0 vTpac 
vaUxa, "Ocrpaxóósppa 66 doxpsa, mopgUpat , xvjpuxts , 
etgóu6ot, iyivot, xdpabot. — Kapyapotovra 9$ Auxoc, 

39 xómv , A£toy , taoSaAw vXUTd vot xal capxinv £oftet. 
"Ajigódovsa. 6b. dvüpwroc, Urroc, fvoc, Ámtp ouv mtus- 
AXw fyst. — Xuvódovta Bb foUc, mpó6acov , alz. Xau- 
AwóBovra. G6 Os 6 dxpioc, amáAal: tüv vio iAégavra ob 
qua. ó2óvxa« Éyety , dÀÀX xfpava. "Evroga 9b ot, 

36 ufAwzca- Aéyvoust Ob pmÓà mvtUpovac Éystw vaUta 
"Maglftx GE Vxmoc morduioc, (vuopoc, xdartwp , xpo- 
xoüt(Àoe. Oolibwrà 8i caUpoc , caAagav6ga , y tjanvm, 
xpoxóOttAo , Üpic* TauTa Ob xal vo q7pac droBurvat , 
TÀÀAv xpoxodsÜou xai ythowrne.  Movoyu 8i xm, 

40 óvoc* Giga BE, Bouc, Dae, atz, ok , y9ipoc. Ilo 
Augg i57, B&, dvüpurmoc, xuu. — Evcyavoroba xal nÀa- 
vucvuy  xuxvoc, x5v. Vl'ayjewuya ài otc xai co fap.- 
qox uxapméc, lépaxec, dezol. — T2,» 6b xbv dAjany 
Cowov (vivera dI ry oo einov. 


Carlilaginea vocantur, qux squamis carent ; nt murzena, 
conger, torpedo, pastinaca, bos, mustellus; delphinus 
vero et balaena cete sunt : et. hiec. quidem de aqualilibus 
sola vivipara. Mollia appellantur ex aqualilibus ossium 
expertia; ut polypus, sepia, loligo, urlica : quie etiam 
sanguine el visceribus carent. Crustis tenuibus tecta : as- 
faci, squillae , cancri, paguri : hac senectutem exuunt, 
Siliceis testis operta : conclie, murices, buccina, strombi, 
cchini, locustie. Dentibus serratis przedila esse dicuntur 
lüpus, canis, leo, panthera : haec eadem sunt carnivora. 
Utrimque dentali, homo, equus, asinus; adipem eliam 
habent. Dentes continuos habent bos, ovis, capra. Dentes 
exsertos habent, aper, talpa; nam elephanti, potius quam 
dentes, cornua appellanda sunt. Insecta : ut vespar, apes : 
hiec etiam pulmonibus carere dicuntur. Ambigenlia : equus 
fluviatilis, lutra, castor, crocodilus. Cortice teguntur 
lacertus , salamandra, testudo , crocodilus, serpens : haec 
etiam senectutem exuunt, praeter crocodilum et testudinem, 
Solipeda : equus, asinus. — Bisulca : bos, cervus, capra, 
Multiida : bomo, canis. Planipeda et latis 
unguibus pradifa : eyenus, anser. Uncinalis unguibus 
sunt, quibus incurvum est rostrum ; ut accipitres, aquilae. 


ovis , 8US. 


Aliorum animalium naturam alibi dixi. 


XXXVIII. — De vulpanseris solertia. 


à Oéxixvoy 3E. dpa Cboy T xol 6 yryadeomr, xat 
taüt& toig mépodh O03. — Kal yàp oütog mpo riw 


Vulpanser pulios suos vehementer amat, eandemque 
operam, quam  perdix, in. eis tuendis ponit. Nam ante 
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vtottiy Íaucov xuAi:, xal iv5ioooty (Ax (i; ünoa- 
Govtt aütüv tp Émidvxc ol 0b dzoDt£pdaxougtv, ol 
viuttol , dv xi) tío * Üvav. Cà mpb 6999. yévevtat, xoi 
üixiivog $autüv TOi, Trtpole (Aagpiga e &maAAacTETOL. 
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| suos fedus sese provolvens, aucupi spem sui capiendi 


praebet; hi vero interea elabunlur ; quibus fuga elapsis , 


is sese alis allevans discedit. 


XXXIX. — De accipitre , divinorum somniorum auctore. 


5 — Aéqovat &b Alyóntus tov l£gaxa Lowra aiv xat Er 
Ttpiivta 0917; Ucvtv £lvxt, ToU Biou &à drsMovea 
xal uavrtósc Ua: xai üvelgaxa Extxéu ew , dzoZucdut- 
vow 10 cóka xal yuydw qtyrerpévov eopvy». — M- 
ouai 6b ol. Atyumztot xal vpíxo3a lpaxa map' ajtoie 

I0 gavval moti, xxi UyO, Doxouct Aéqttw voi; Tumi- 
; 
Gttuxoqw., 


Accipiter, quoad vivit, ab /Egypliis carus deo esse fer- 
tur; tum post excessum e vita, cum corpore exutus est et 
anima et spiritus factus, futura ostendere, el somnia im- 
millere. Eidem JEzyplii ternis aliquando pedibus accipi- 


trem apud se visum aiunt, et nonnullis persuadent. 


XL. — De animalibus partes quasdam habentibus duplices 


Higóuss cb [hayAayóveg Puxpiwl elow, oanip 
oUv Okogpasto; Aqui. — Kal Oeónoutoz Aiyet cols 
v Baoazia Xarqtog Gv fixa1a Dye Éxxavov.. Aéyet 
9b Wmiww, ti n3) ctpattorvut, xal iVdgous vtypouc 
Téstagae Éjstv xara vtvao sómouc. — Me ài 6 attis 
xai xat Atwüióa tov Mz,vido; [S20 c90vcx] &xégaAss 
qiípavov qavivaut, xal tüfevzau. vhv Aljumtov xai 
£x' d))ou BacikÍwe ttrpaxégakoy Dovtv, xal mXnuus- 
pla *üv NrU.ow d; oUmott, xal xapmóWw dgloviav 
ivíotas xal sümovutav Av(ov Üauuxavüs. — "Tezoa- 
xou 6l Dagov Noxoxptev 6 Kónptoc £cytv , xai dv£- 
Üxt Ilotot , xat Gxiqoade: 


LES 


Erg Evexzv, Antuoc toba)xéta xoUp', éxivolaz 
T*v6' De Nixokoé£uy tetp&xspu Dapos. 


Kal pévro: xal zttpdxipo mpó6atx iv vi) toU Atq 
T9) Vloéc 7» xai zpixepos. — "Eyó 91 xal msvid- 
02a Bouw isobv iüracdury , dvatrga tip 0st vines dv 
XX mOÀe v7 AÀrbavógíev T5 uirydÀn, iv Q dSo- 
iifweo TOU Ürgü dictt, ÉvÜx mipcíat cüugutot Gxikv 
TtQixaAAT, xai duttv dreüsikvuvro. — Kal 7v oT 0€ 
£vtaUf)a hv ypóxv x7pi) moostixaguévoc , xxl iml v00 
 €wxou móÀa dmxoTnaévow &bytv ,. auvipov ulv [o,) 
Gau (xiva, Tiv O1 doa kl, mAdoiwv. — Kal z20ta 
3» aiv Óexti 7j quot Óuo)oydtv 00 rdvu Tt, iio 6b Oca 
tlc dp3yv Gjpty ct xal dxosj» doixsco sizov. 


Perdices in Paphlagonia, ut scribit Theophrastus , cor 
geminum habent. ]n Bisallia lepores Theopompus ait 
singulos duplex habere jecur.  Apion, nisi nugatur, ali- 
Et, cum Alothis 


Menidis filius regnaret in. /Egvpto, gruem bicipitem esse 


cubi cervis quatuor esse renes prodidit. 


visam , et feracitatem regionis secutam , idem auctor est ; 
item sub alio rege quadricipitem avem, et alluvione Nili 
secula copiosiore quam alias unquam , fructuum et sege- 
Quadricornem 
cervum Nicocreon. Cyprius habuit, el Delphis consecravit 


ium admirabilem fertilitatem | exstitisse. 


cum hac inscriptione : 


Quattuor insignem quod cervum cornibus altis 

Nicocreon cepit, uminus , Apollo, tuum est. 
Oves etiam tum quadricornes, tum tricornes, fuerunt in 
templo Jovis custodis urbis in /Egypto. — Ego etiam quin- 
que pedes bovis miratus sum, quem vidi sacrum eidem 
deo in magna urbe Alexandria, in luco dei, ubi consili 
perseze egregiam umbram et frigus preebebant, — Ibidem vi- 
tulus colore cereo pedem ab humero dependentem ferebat , 
absolutum quidem illum , sed ad gressum inutilem. — Hiec 
etsi consuetam nalturze rationem non omnino sequi videan- 
tur; ea lamen, ut vel ipse vidi, vel fama accepi , referre 


libuit. 


BIBAION AQAEKATON. 


LIBER DUODECIMUS. 


I. — De sacris apud Myrenses piscibus, eorumque przesagiis. 


Muvpévy t&y» jv. Auxía xóXmoc (aci, xal Éyet veoYáv, 
xai ivrtaU0a vttoc "ATÓXVOC itt, xal ó toUót ToU 
ücoU iepsbg xpéa joy eva Oxo relort xov. t0) si) rtÜu- 
iévany , poto x& ol L/0Usc düpóot rrpotvéouat , xal xv 

b xptov iaÜiouctv, oir DfjmOU xaAoUjLEVOt Bavtvpóvtc. 
Kal yaípouatw ol Oucavrtc, xal t3 roítuw Daira 
miteUouGty £lvat cgtatv. Óczav dyalrv , xal Aéyoustv 
Duy tlyot vbv edv, Git of LyOUec Pvex) amo xiv 
xptv, El ó& taiQ ojpaig mótà cl; vÀv yz ix64- 

19 Aottv , G)gméQ. oov dxtudaaves xal uogapk xglvaveec, 
toUto 93) voU ÜroU pite elvat mem(otrutat, — F'rgt- 
Couci 6$ xal tJ,» 192 lep£u uv?v cl LyOoec , xal 6za- 
xoóc1vt& uiv &ügpalvouct toUtouc , OU obe xéxAvvvat, 
xvobvavriov 6i Opácavtte Junouatv. 


H. — De piscibus 


Kacà cv aiat Bap6óxv,v (xaXeizac 1 vov "Tga - 
oÀtc, Xeheuxou óvou.dcavtoc voUt0 aUrív ) ly des elolv 
isgot, xal xat' Dac viigovrat, xai Éyouctv fysuóvac, 
xai tiv ia aAAou£vow aütoic vpogorv mpotaü(ousty coco 
q&* QuÀAdtTOUG: CE xal 13)» robe dÀAZAoUc qiAÍqv jdÀn- 
o1x ly uv , xal £ow dil ÉvamovZa aízoio, iot x7« 
ÜsoU t7,» bp.dvotav xacamvtodnTC, 7; Git vv lu aAAo- 
pévov Tpogüw PumixAdpuEvot oUTue TZ dÀATACV fo- 
pls dysucvol c& xal &uafris elxóvoc Otapévouctv. 
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In Myrensi Lycio sinu fons est et Apollinis templum, 


:ad cujus sacerdotem vitulimas carunculas ex oblalis sacri- 


ficiis dispergentem orphi gregatim adnatant, et tanquam 
sane convivae ad epulas invilali carnes comedunt. Et vero 
immolantes ex eo magna voluptate afficiuntur, quod pi- 
sces sua sacrificatione pascantur ; quod quidem ipsum res 
suas bene et feliciter casuras esse significare sibi persua- 
dent, idcircoque propitium esse sibi deum dicunt, quod 
cibis pisces expleantur. Quodsi caudis carnes in terram 
ejiciant, tanquam sordidas a se detesLantes, exinde sibi iram 
dei portendi arbitrantur.  Jtemque hujuscemodi piscium 
genus sacerdotis vocem el agnoscit, el si ad eos, a quibus 
appellatur, accesserit, sic incredibilem ipsis letitiam  af- 
fert ; at, si contra fecerit, magnum dolorem eisdem inurit. 


Hierapolitanis. 


Ad Dambycem olim sic appellatam, nunc vero Hierapo- 
lim a Seleuco nuncupatam , pisces et sacri. habentur, ct 
confertis turmis natant. Duces item habent, qui cibos eis 
objectos primi degustant ; maximeque ex omnibus piscibus 
amiciliam inter se servant, perpetnaque pace devinciuntur; 
sive quod dea liunc. animorum consonsum iis afflat, sive 
quod objectis escis cnm abunde expleanlur, necesse non 
habent se invicem invadere et vorare. 


III. — De agni monstro. 


Aéouctv Alyovttot , xal ig. iiv Zxwta ntilouct, 
Afrougt 9' oov dpva xal óxrámou» xal D(xspxov xark 
vbv Bóxyoptv vv dOópevov Exelvov vevé£atat , xai Dzzat 
qoi * xal 00 xt£92)àq dZouct tZ dpvóc, xal vazpá- 
xtpw vtvíoÓn: acl vw aívév. 'Ou£oe piv oov 
uiv Eávüo «59 imo Bóvrt evryviowry vénety dEov: 
zo the v39* xal 'AXxpv 1 utaodprvoc v toto rotoU- 
tot; "Ounpov oUx àv gípotzo alriav: Éyev ykp. dfo- 
ypsov slc al «3» mowtietrv ÓÀav* Alyurcio, 51 
[rà] vo1x97x xopsátouct posé, ew móx olov x2; Et- 
grat 2* oov , el xal uuo, «X :7,58e 17 dovix Ua, 


?» 
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AEgyptii ferunt ( quod mihi quidem non persuaserint ) 
quo tempore decantatus ille Bocchoris regnavit, agnum 
pedibus oclonis et cauda gemina esse natum ; ac eundem 
fuisse bicipitem, et quadricornem, et humano sermone lo- 
culum. Veniam merentur poelze, ut Homerus, qui Xantho 
equo sermonem altribuit; et imitatus illam hac in re AI- 
cman, cum id post tantum auctorem, qui primus id fingere 
fuit ausus, Homerum fecerit, non est accusandus. JEgy- 
ptiis vero talia jactantibus quis credat? Volui tamen haec de 
agno, licet fabulosa , non prieterire. 


IV. — De accipilre. 


35 Kai ixelyo 83 rip cov lepdxoiv dxouaac ol2a* mph 
190 1ov Nstloy émvro)deetv «7; A lyómtQ xal ic rào dpoó- 
pac dvígyeoüat, dyilict cOv mttpiov xk Tn vrpiivza 
(yamtp oU» Tuv gutiv ol xAd2ot [xà] qUXJa 1X Evpd, 
xat dvaguouct wrlÀx venpi xal éipxix ol. l£oaxec , és | 
«0 tZv dvürzy tà $ivóou. — V'fvr, 23 epoxy mÀiiova doa | 


De accipitribns audire memini, solere eos , antequam Ni- 
lus inundet, et agros operiat, ex pennis illas, quae jam con- 
senuerint, dimittere, ut rami fruticum jam arida folia; et 
alias novellas et elegantes producere, similiter ut acbores 
eomam. Sunt autem accipitrum genera plura, quod Ari- 
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Tv , xal doux GxatvirttoUat xai 'Apiaroyavrs v0UTO" 
2i ToUv * 
A237 éxéppagev 
TgugiMouc lépaxas, immototótas. 
b Xwpgei Gb dz tic Ovuy as Ty ywulunóvo, 
Kagy ví , vptógyri » YUj, xügtvlu , aleróc. 


Nevé£unvzai Gb xai dmexp(üncav Üscic moAAoi: 6 piv 
xepéixol f oa Xa GXUT TEQOG "'AzxóA)anvóc £avt Üepdmtv, 
quoi gr,vrv 68 xat &pmy "Miri xpogvijsougt * "Eg- 

jo no0 Di TOv Quogogóvtyy $Üupua tivxt agtv, "Hsc 
à và zavucimztpov, xvi vov toiópyr» oUttm xaÀns- 
uirvov "AgrípuDoc Mept 5b row cóv pápuvov ", 
xai dihow dw Or. — V'évr 03, lpixorv iati táp- 
moÀÀX. 
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stophanes etiam insinuare videtur, quippe qui dicit : 
Atqui misimus 
Termille accipitres, sagittarios equites. 


Jamque quilibet procedit unguibus amentatis, 
Cenchris, buteo, vultur, cymindis, aquila. 


Distributi sunt autem et consecrati variis diis : perdicarius 
et ocypteros Apollinis minister est, ut ferunt ; ossifraga et 
harpe sacrae sunt. Minervie; palumbario Mercurium dele- 
etari aiunt; Junoni dedicatur tanysipteros , Dianie buteo , 
Matri deüm mermnus, alii denique aliis diis. Genera aulem 


accipilrum permulta sunt. 


v.— De mustela apud Thebanos in honore babita, et de Apolline Smiothio. 


jo Alperrux plv ojv aíGovctc c& xal ixüroüvrto qévn 
(uxev Otágopz , qÓuova ógAusxávouct ma0á Y& tolg 
mois" xai &m65atot Gà cíGouat , "EJXnvss óvtte, 6X 
dxoów , aA , xal Meouct vt "HoaxAéouc aUtiv vt- 
victa: «pogóv* 3 vpoyov lv obDapéói, xanufvnc &i 

20 iz' ódict 175 AXxu vns xal vexsiv o0 Cuvauévry , ihv 
&i mapabpagiiv xai robe xíov eive. Agat Bec , 
xat TootÀüstv «Uv 'HpaxAía xai Épnttv $n. Kat cl 
rhv AuaLuov 5b cA. "FowdóoQ xatouusUvttQ [Uv c£- 
Gougtv* Évüsv rot xal t0v AvOÀweva Uv Tup aGUtolo 

qs Tuucwatvo Xpívütw xoAoust, qaciv. "Ext yàp xai 
tou, AloÀéag xai roug "loo Tov (kUv mpogaoptusty 
cjivüov , ómmEp cov xal AigjU)o iv 19 Xicoyu' 

'A3À' ágoupatós tts ati opio; GE ontpyus. 


Kai vgígovrat uiv iv tQ Myr» pute tiÜacot , 
LJ [4 , * ^ -— — 

39 Onuoclag pope Aapfavovrtc, Uxo 5b xi Bop) qu- 
Atüougt Asuxot, xai mapà c6) vpimodt to0  "AmoAAeNvOG 
fevnxt pUc. — MufoAóynua ói (mig t5üoít vA. Üpn- 
3xzíae xal ixsivo mpocsxixoa. "Lov Alokfww xal tiov 
Tgoxv 5k Xf no) uiv pupiátae ine ÜoUcue 

a& dea üroxiípttv, xal dieAg, «à Ofpm 16i, antipuctv 
dropaivtts * oUxoüv ov Ev AsAgoio Orov zuvÜavot.Evoyy 
elreiv , Óxt Bet Bótuv "A mó)duove. Xyivüsi- vou, Gb mu- 
eÜcvxac dxaJUarrrvat v7 [x tiov uu6yv ntGouKn , xal 
Tbv mupbw aütoi, ic cov vevouicpévov djcrtov d'uxvel- 

ae o0m. — "Exi£qouat Gi dox voírot, xxi ixetva- Eig 
áxouíav Kgrtew o ccaA£vtsg olxofev Fx ttvoz toT 

, * ^ ^ , Lad , ^- , 
xataÀa6ooc7, aurou, Sóerürcav too lluüiou gzvai 
ctva au roic 460poy dyafov xai dc xbv cuvotxtGpuov Aucte 
- . * , w * * - - 
v3 Ueietn 57, Aóquov , Ea &v. aürols ol Ywpevele 

s; moto owotv, ivrauüa xavagurtvat xal dvxot?,gai m5- 
)ww* oüxcüv Wxouct plv tl; civ "ApaErrov civit, xat 
axgarortósooucty 0oze dvaaucacflat" pub) 6i dya- 

* ^-— , , LJ * - Led , 
6v tt xÀTfG, iosprügay à 1& Üjava autos Tuv &crí- 
wv Dvérpayt, xul TA TOY TóLew veupAc Otégaytv* oí 
^ LH * T - 
Gb dpa cuviGahov voutouc ixs(voug £tvat toU T7 féviio , 
xa: gfvtot xat tic dmoplav foovttg Ton d yovenpltev 


AEgyptii quod diversa animalium genera in deos referant, 
et diversimode colant, multiplex risus eos consequitur. At 
"Thebani, natione quidem Graci, risu obruendi, qui muste- 
lam, ut audio, religiose venerenlur, et dicant Herculis 
hanc nutricem fuisse; vel non fuisse quidem nutricem , seid 
cum Herculem Alcmena parluriret, et parere non posset, 
lanc prielercurrentem partus vincula dissolvisse ; eoque 
esse factum, in lucem ut Hercules exiret, et jamjam natus 
reptarel. Porro mures adorant ii qui Troadis Hamaxitum 
incolunt ; unde Apollinem, qui apud eos maxima religione 
est, Sinipnlliium appellant. Murem enim Sminthum JEoles 
et Trojani nominant, sicut. Eschylus in Sisypho testatur, 
cum ait : 

Sed est agrestis maximusque simninthus. 


Tum vero in ade. Smintliii. cicures aluntur mures, eisque 
victus publice praebetur ; atque infra allare, ubi degant , 
mures albi latibula babent ; apud tripodem Apollinis muris 
est effigies. Ceterum de hujus religionis origine hane accepi 
fabellatn : Permulta murium millia cum /Eolum et Tro- 
janorum segetes invasissent, atque immaluras succidissent, 
et eis, qui sementem fecissent, messem infructuosam reildi- 
dissent; cumque Delplicus deus de hac re consultus esset, 
respondisse : oportere sacrificare Sminthio Apollini : eos, 
quibus dalum esset oraculum , responsum secutos ab hoc 
murium impetu liberatos fuisse, et frumentum eis ad soli- 
(as messes pervenisse. His etiam adduut : Crelenses ad 
coloniam domo missos propter calamitatem , quae ipsis ac- 
ciderat, Pyvthium rogasse, quempiam sibi locum ad habi- 
tandum appositum ostenderet ; illum oraculum edidisse, 
ubi terra. geniti bellum eis inferrent, ibi considendum, 
alque urbem excitandam esse: ila eos profectos ad Ha- 
maxitum castra posuisse, ul illic quiescerenl ; murium vero 
immensam vim erupisse , el clypeorum lora derosisse, et 
arcuum nervos exedisse; ex quo conjecturam duxerunt 
illos esse terrigenas, proinde ad armorum cliam inopiam 
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vóvÀs thv 4G)pow olxitougt, xal AmoAAevog i3puoveat 

viov Xyptvütou. — I] uiv cov x&v puó)v piu, rpo- 

q2Ytv fp, sls Oroloyíav twv yiipouc Ob aÜcow c0 
, ix ; 

£10v2].£v xai votaUzx T206aXOUCGVTEC. 
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redactos hnnc. locum .ncoluisse , atque Sminthio Apolli- 
ni templum excitasse, Ad hanc theologiam murium nos 
mentio promovit, et haec quoque obiter cognovisse detri- 
mento nobis non fuctit, 


VI. — Delplinorum circa defunctos cura. 


"Haay 8b doa Drhglveg xoi vexpüw pvuovec , xal 
tU)v Guvvopuov dmrA8Ovtow coU ou oj2auc Tpo- 
(Tó» 499» Éavtbw ciüÜvita ÜmoDUvtaq ds 
toic dvÜporrote 


Boxat, 
uévrot xoplzoumt qopd2vy d; thv YT», 
mio teDovts, diat, xat "Aptarocé)me paprugst voUco* 


10 Értzat. 88 m) o; Évrpov olovsk ciginvesg 7| xai vj) 


Ax Unéppagoovri o, p, moti dAÀo xZzo; impaum 
xai vov vexoóv &pmacav tica xaracaler at, "0«cot 
piv oov elaty ÜvZuxot xal 77; uovawic Enatovtsc, 1T. 
tüjv Bthglvwov qiiououcíac ai2ot Üdmroustv aUtoUs" ol 


i ài dmo «€. Mouci»v (acív) dmo «c Xagizum dxrcóx 


aütüw fyouci, — Kal ódve q& auvpvoenv , 0) Gs gtviq 
eot, 1T, t&v dvÜpdrzev dYouiact, el'ye xat Az vator 
qQoxlova tov 707,0x5v lobeyxv diagov* xai OXvg mie 
8? Éxito quj, , f$, 1exoUca xov 199 Aoc, éic Exoj mad 


30 t& ajT), xai (xsivog ÉArys* xal cov "Popaiov lloy- 
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xiv tov Méyaw (nx) &xoxtilvavre o Alqontton, 
v0caUta dgyaadevov , xai víxag vix,cavta diuv ai- 
p.vate , xal ÜovxuGeógavza toc, xal xov toU goyfux ma- 
1fpa awaavca., xal elc cr Alyumiow fjasüelav éxav- 
ayayóvea , elacav. lüpusuivov, &uoipov tT xtoxAT« , 
mÀneiov tX; Ünhdttrc xal ixtivov, (oc ópküe TroÀAaxtc 
inet, To qdp tot oov tà mápuÉopov xoUto o00E Uptv 
gir eat, dAÀ& xat Uude vxplyouc Epyacac0at rout, 
xai c'y&c autoue AcAr/9ag: vai; Moucat , sai Aie Ov- 
(219401, xaUta. &ro Üuuou Opovttc. 


VH. — De leonum apud 


Aíovcag uiv iv Alyómto cí£6ouctv, xal i£ abriy 
xixArcat TÓAt, * xal và Üi ye vo)v ixet Aeovtory elzeiv 
div. — "Eyouct v£óx, xal Gxcpiódc eU ud): dyfiovouc: 
xai xg£a oov abro, dott Gonaécat , xai acnapa.- 
xh xeicat vujvit üovíev xal vOv, xal £otovrtoy éxd- 
&oocty Alyuncía qui.  'H Bi ümó0:ot ST; oO n3 
Bxexá4varé Ttva Gv bpowtonv , xal Éotxev , éic &v et- 
mo, dvrl mipikmrow à doy, — "ExÜroUvrat à? doa 
mxp' mürole moAAol , xal dvrvxgóswnol ve Diavrat dvet- 
uévat ajtoiq iot * xal at jiv mpoc T^v £o Üuoidec, ai 
di mpüg thv Íomípuw dvipyuévat xcjapiap.evorréouy 
ajtoig vw Dlarrav dmogatvousiv. "Koc 9i aro 
xal qupvdaux Uyulac y dotw , xal mAvsaiov raAuiatoat, 
& &b dvxizaog uónyoc 10) EDvQa pv * xal moo voUTOY 


^ quvaadg.tvos, v absov xafüfkr, Opü Oi Boaíieg Unt 


Lic 
it 


^ H * ^ H - , 

ágy(ag auto xal dÜrolac , iuyopsizal cs xat Uxostot- 
M * ^ " ?o3 ^ 

git elc co abÀtov cb (avv, — Autrupov S£ ori x0. Corov 

la 4upióc , xal dvrcuüev xat "Hoaícco dvi;yav aoro Ai- 

qr 15 2b (LeÜry müp Ouswmdüat xal geoye 


Delphini etiam mortuorum memoriam non abjiciunt, et 
eos, quibuscum consuetudinem vivis habuerant, exstinctos 
quoque non deserunt, Itaque sni generis cadavera subeuutes, 
ad continentem elata, hominibus sepelienda tradunt Ari- 
slotele teste; post vero sequitur magna delphinorum mul. 
litudo, tanquam in exstinctos honorem conferentium, aut 
cerle eos ab. impetu aliarum belluarum ne abrepti devo- 
rentur. defendentium. Itaque liomines justi, et rei musicae 
intelligentes, reverenlia studii in delplinorum musicam 
adducti humatione eos afüciunt; illi vero, qui a Musis 
ipsisque Gratiis ( quod aiunt) alieni sunt, eos inhumatos 
relinquunt, AL Iraci lorum animo , o delphini, veniam con- 
cedatis oportet : quandoquidem vel ipsi Athenienses Pho- 
cionem, probum virum, inhumatum projecere : tum Olym- 
pias, quie filium Jovis peperisset, ul ipsa. gloriabatur, et 
ille profitebatur, insepulta jacuit : Pompeius item Romanus, 
coguomine Magnus, cum tot tantasque res praeclaras ges- 
sisset, ac suminis victoriis partis, ter triumphasset, et in- 
terfectoris &u1 patrem servasse , et in regnum restituisset, 
AEgyptii non. modo interfecerunt , sed capite truncatum , 
projectum ad litus reliquerunt ; quemadmodum erga vos 
sepulturz officium sape negligunt. Omnivorum enim 
istud animal neque vobis, o delphini, parcit, sed vos sale 
inveterare et devorare audet ; nec animadvertit se rem per- 
petrare Musis, Jovis filiabus, invisam. 


AEgyptios cullu ; de sphinge. 


Leonibus in /Egypto religiosus cultus non modo tribui- 
tur, sed eliam ex iis urbs nomen trahit ; quorum sane vim 
&c náluram exponere non alienum videtur. Templa habent 
sibi consecrata, et sedes ad commorandum amplas; tum 
eis bubulae carnes quotidie prebentur, quas distractas at- 
que ab ossibus et fibris nudas dum exedunt, /Egyplii iis 
&ccinunt /Egyplia voce. Canltionis argumentum est, ne ex 
adspicientibus quemquam fascinent, eamque, ut ita dicam, 
amuleti vice usurpare videntnr. Neque vero eorum tnodo 
permulli apud ipsos consecrantur, verum etiam sedes eis 
dedicatze e regione contrarios adversosque adspectus ha- 
bent; quarum fenestrae, tam qui &d solis exortum perti- 
nent, tam etiam. qux ad occasum spectant, apertae sua- 
viorem vivendi ralionem «is, et jucundius habitandi do- 
micilium efficiunt. Tum eis etiam sunt exercilationum loca 
ad tuendam valetudinem, tum propinquae paliestre,. Exhi- 
belur autem cuique, quocum certet, adversarius ei vilu- 
lus aliquis bene habitus, quem cum certando prostraverit 
(quod quidem tardius facit, utpote otio et exercilii venan- 
dique penuria segnior), inde satiatur, et ad suum redit 
slabujum. — Eos ideo Vulcano ;Egyptii consecrarunt, quod 
sint natura vehementer ignita ; alque adeo exteriorem ignem 
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mÀ£ürt voU Év2oÓtv, ouctv, — "Emo? 6b dyav mupO- 
Bí dert, olxov "Hou quciv elvat: xul Gcav v6 3 
Íauto) Üspuócaroc xal Ürprtóvatog 5$ Toc, Afovtt 
eüxov meAaGev [76 oopavíe] gast. Tposézt ttu?» xat 
8 ol zXv uuryav olxoovet HAtou vóJiv £v xotq t0) Occ 
mpomuMziot, ToócÓs tpígouct touc Afovtas , Üttoxéoae 
rtvóz uoipac ea Alyontio gactv,juscsiÀvgóvac, — Kat 
yap tot xal Óvap oloep ouv 5$ Üsóg iottw ÜAreg Emi 
cidvtt, mpoüscm(ouci ttva* xal coU imiopxov óuó- 
10 cavcac 00x elc avaboAae, AXXa T/9v, Oxatonst, z00 tou 
thv ópyh» cw Owalaw aütoig xxramvíovro;. — Afyit 
63 xa "EpmsDoxAT 13v dplazry £vat pezoteraty vàv 
tg99 dvüperroo , sl uiv clc Lov ^ A7 ztz aícó» uero a- 
ot, Àéovea vivscÓat* el OE elg guxóv , Gd ovrv. — "A Gi 

15 "EunizoxM s Aéyet , vaUtd dactv- 


"Es ÜXpzaai AMovttz ópei)ey ec yapaxtovoa 
Vivovzat , 8dva 5" dvi Gévózaotv Tjuxópovatv. 
Ei 8E Ds xal v5 tO Alumriow copiae, &lQ puatv 
ixtgeróvziv xal «X voudUca , dipav cif)ga Dat (Bst 2£), 
20 à pulv moócÜix coUUs toU Lu)ou mug d*oxpivoudty , 
GBazl [ve] uv t xatómw. — Kal cv eyltya uéveot 
thv Duon Alyómit( t6 etpoupyol YAogovttg xai 
&76aiet uüUox xoumdLovrts Gguopgov fuiv metpovrat 
Ügixvüvat, ctjvuvovte o v7, v6 TOU mapÜevurmou xal c; 
95 toU AsovtosidoUe GóxAaToe xpdati müvWw.  "lou:d v« 
xal Ebgtrióvc Unatwístezat Aépwv* 
Qo 9' Uno 0x6 Xeovzánovs Dáat 
Kabí(Zeto. 
Kai uévzot xai 10v. Neutatov Afovta 17,; ot) Y, vm Ex- 


30 meGelv Qai, — Afytt voov xal và "Eztuivióo) Iz: 


Kal yàp évà yévoz lul atir;vez Tioxogoso, 
"H Setvóv gpi£ao' áxeosiaxto px Xiovta 
"Ev Nipgéa , &vkyouc' adtóv Qux móvvuxv " Moav. 
Kai za9:a plv dc toUQ uófouc dxoxotveratv , Td YE 
35 uv Aeóvzeiv lta xal dvwtépu xxt v)v [22] àxoygois- 
Tox, £lpncat. 


D] 


ob copiam interioris zezerrime intuentur, el fugiunt. Tum 
ideireo solis domicilium leonem constituunt, quod igneus 
sil: simul et solem, eum est zestivo. tempore calidissimus 
ac fervidissimus, accedere ad Leonem calestem dicunt, 
Wi quidem, qui magnam Heliopolim incolunt, in dei veati- 
bulis cos divin cujusdam sortis, ul /Egyptii dicunt, par- 
ticipes alunt. Nam iis, quibus propitius est deus , somnio- 
ram significalionibus secundum qnietem, futura non solum 
ostendunt ; sed etiam a perjuris non longo intervallo atque 
adeo e vestigio, deo eis justam iracundiam afflante, pcenas 
illorum fraudi debitas repelunt. Empedocles inquit, si post 
excessum e vita homo de semetipso in bestix alicujus na- 
turam demigrare debeat, multo prasstantissimam conver- 
sionem esse, quie fit ex homine in leonem ; si in. plantam 


commutari, optimam esse demigrationem in laurum. 
Versus quidem ipsius hi sunt : 


Utque feras inter prastat leo montivagus trux, 
Sic aliis fruticum lietissima laurea cunctis, 


Quodsi sapientim /Egyptiorum, qui animantes. earumque 
partes physice interpretantur, ratio habenda est ( est. vero); 
illi attribuunt igni hujus animalis anteriora, aque vero 
posteriora. — Sphingem quoque duplici natura przditam 
/Egyplii sculpturis et Thebani fabulte verbis magni sonan- 
tibus biformem nobis conantur reprzesentare, ipsam ex 


corpore virginis et leonis compositam celebrantes. Quod et 
Euripides insinuat, cum inquit : 


Caudam revolvens sub leoninos pedes 
Sedebat. 


Porro Nemexeum leonem e luna decidisse aiunt, Unde et 
Epimenides in suis carminibus cecinit : 


Nam genus e Inna. nostrum, celestis origo est, 
Terribili que me quondam concussa rigore 

In Nemeam silvam, Junoni seilücet  alinz 

Ut gratum faceret, dejecit. 


Sed liec in. fabellas. rejicienda ; nos propriam leonum vim 
et supra el in praesentia &atis esplicavimus. 


VIII. — Do pyrausta insecto, 


Zoóv lavtv 6. xupaíota;, Uxep oov alos ulv 135; 
Aagkm520vt TOU Tupóc, xui TpogméttTut Tolo AUjvOl 
ivaxudLouciw* duzegow 5à (mb jóyze iita uívtot 

40 xatumégAextat Méuvarat ób aüT00 xal Als;5oq 6$ 
(0 TH spaqoblac moryche — AMévow- 


A£borxa. uopóv wig1x mupadatos pópov. 


Pyrausfa animal est, quod ignis fulgore gaudet ; et ad 


lucernas advolat, cum flamma ma»ime viget, magno 
autem impetu in eam illapsus comburitur. Meminit vero 


ejus etiam | /Eschylus tragasliarum scriplur, canens : 


Magnopere imprndentem metuo pyrauste. necem. 


IX. — De cinclo ave sive molacilla. 


"O 8» xépOos Qoóv £art mtqvov &cÜüsvio tà xacó- 
mtv xai Üik ToUtó quoi a3) Ula prob xx0  ixuibv 
4G Quvduevov aócov veorttày cuum) £2at, iv xalo d)Àew 


Cinclus volucre animal est , posteriore sui parte de' ilc : 
ideo suapte natura et per se dicunl non posse nidum con- 
struere , sed in alienis parere; eamque ob. rem pauperes 
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i vixtetv * Évüsv [e] xal tobc tory ous xbrxXoue £xa- 

).ouv a viv &vgolxor zapotuizt, — Kwvet 61 vk obpais 
mttpi, (wp obv Ó map TD "ApyU6ye x"npuXoc. 
,Mépvysat 8b xol «oU Ópvioc ToUds "Apisrogdvzc dv 
5 c9 Apgixpdo Aévmov* 


rusticorum proverbio cinclos appellari solere. Haec etiam 
semper caudam movet, ut apad Archilochum cerulus. Men- 
tionem hujus avis Aristophanes etiam ín Amphiarao facit 
his versibus : 


Et lumbis ceveto tuis, ceu debilis illa 
Cinclus parte senex: hoc incantatio quidam 
Creditur esse potens, 


"Oagis E EE dxpor Qvxstpuoes forc xbr0z 
'Avbpàc xpta6otou* vM B' áyatsy inao SA. 


Kai /y 19 Fápa- 
Aog5o3 xvyxYoBaav fotu, 


10. Kat Aücoxodtrc iv Tuuxavistaic: 


Hem in Senectute. fordu cinclobaten rhythmum dixit. 
Et. Autocrates in Tempanislis : 


Ludere ut solent blanda 
Virgines 8000 quondam 
Tihie delectatie, 

Jatare palmis, com is, 
Vibrare leviter pedes , 
Ephesiie Diana in fexto 
Motlitare Jascive 

Sursum deorsum. lumbos 
Cincli more salientis, 


Qa xaitouato gas 
Haghévo, Aviv xópat 
Kouga nvÀogat xóuav, 
Kàvaxposouaat yspols , 

I5 "Egsoiav x29" "Apttptv 
KaXtacaro , xai totv layiote 
'Tó niv xt, 35 2' ab 
Eig &vo i£aioovca , 
Ola xiYxÀoc di)stast. 


X. — Para mie de muribus el turiure; de murium salacitate. 


x» — Ol uot drofviaxovetc xa! faucouc xal ix ur Zeus 
Emi GouA T, droQpbtóvtev abtoic tiov uev, xavk. ut- 
xp dmí£oyovza toU Bíou* Évüev xo 5, rapotla Aéqet, 
Kark uubc 6 As0pov* ufpuvrzat 6) abrz; Mévav- 
po iv v5 Gall. — Tpuyóvoc 3i XaAloctpov 

25 D.eyov: fj vp vot puyov xol &ik ToU. arópatos uiv | ture. loquaciorem. hominem dicebant : siquidem turtur 
dnzaócTwe güéryerat, 72v) Oi xal £x Tw xatómv us - 
pov, 6 gami, rdg meta, — Mépvnsat 62 xoi taírac 
Ae mxponaius Ev c5) [DXoxío $ aür0c7 xal Awurpux 
iy 55 XoaAóa [10 $pduac] pípvrtut, Gc xul c 

30 Tv17, haÀoustw ai vpuvyóvec. 

Aéouat &) obe ujas Xavtotácoue elvat, xal udo- 
up v& Koarivov éndyovxat , elxóvtx dv ral; Apant- 


Mures, qui non ex insidiis, sed sna sponte moriuntur, 
defluentibus membris, e vita paulatim excedunt; unde pro- 
fecum id, quod est in proverbio, Juría muris interi- 
fum : cnjus Menander meminit in Thaide. Quiu et £ur- 


et ore semper garrula est, et postica etiam parte plurimum, 
ut ferunt, obstrepit. Et hanc quidem paramiam idem poela 
usurpat in Monili , et. Demetrius Sicilia fabula Zur/ures 
podice etiam loqui ait. 

Porro mures flagranti libidine dicunt esse, testemque Cra- 
tinum afferunt dicentem in Fugitivis : 
riot: 
Age nunc tibi 


(pce vov aot ! 
De sereno adversus mollitiem muris fulgurabo Xenophontis. 


35 'EE aifioiac xatamvvosuvrs uuóc &otokpe Etvorürtos. 
Kai et lov vov Ow Diegow cl, 5x dgpoSísvs elvac || Et feminam quidem murem majore veneris rabie flagrare 
Jwrrrrixév * xal mdAty map& "Esxpázet iv vip Xopip, | dicunt; et rursus Epicratem citant. in dramate, quod in- 
[2px 8£ dott tip "Enxtxpáttt vo0x0- scribitur Chorus : 


TeAéusz 8 qi Gr9Óev d$) xotápavoc uaatponóe 
40 '"Enogvóouosa sàv Kópzv, xv 'Apxzeyiv, 

Tà» dtoaígattx», dz 6spadss , éoz vapüévoc , 

'c moz &Aprc 9 6 dp! Y. uowía. 


Postremo subiit lena detestabilis, 

Per Phersephattóm, per Dianam dejerans, 
Esse hanc puellam , virginemque, et integram 
Pullus ut indomitus : at cavus erat murium, 


Voluit autem extreme libidinosam dicere cavum totum 


El; OntspEoAsy 08 Aayviacdery abviv civeiv 720 )vas, 
murinum eam appellando, Et Philemon : 


uutoviav Avv óvogdoxe. — Kal dDuuev: 


Mus albus, illam si quis ( at fari pudet ) 
Clamavit adeo lena mox turpissima ; 
Latere nusquam licuit. 


4^ M3; Atuxóc Órav aücf. tt, — 003! aloy voy 
Afri — wÉxpxve tr) uxovoy eufue 7, 
Karapazo, dot oux last zo)Àdxis Jabetv. 


XI. — De Onuphi tauro. 


Xí6oumi 68. Alqórtit xol ufAava. taU20v , xoi xa- Colunt et nigrum laurum /Egyptii, qnem Onuphin vo- 
"- * ^- s ^ * - , . : : z 
)diete "Üvoustv ajróv, — Kai cb Óvoua 90 yOp?9, | citant, Loci nomen, ubi mitritur, ipsi referant; ego pro- 
$2 dyüa voté gerat, Aivümttot Aeríteoav $uiv Adtot* t9270 
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Ap. — Avtíat [22] aix) volgsc imip ojv voi, dÜXot 
elolv* Uta áp 101 xul v0028 vara. — Méquvoc 9à. 3v 
4px Bonv obro, xai Uxio voc Xdovac , oboxto ov xal 
Ajxotvoug xaÀoUc Geexpurol vt xai "Hiseipóoxat , 17 

b crop vcrc vOv F'apuóvou Booiv vsvtaovroüvtte adtooc. 
Kai atzzixal ye "Ovougt, móav My2ochv oUza«. 
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pter asperitatem omilto. Pili in eo, contra quam aliis, ver- 
tuntur; atque hoc ei proprium est,— [nter boves magnitu- 
dine excellit, ita ut Chaonas etiam, quos Thesproti et 
Epirotze larinos nuncupant, et e Geryonis bobus prognatos 


dicunt, exsuperet. Pascitur autem Medica herba. 


XII. — De Delphine. 


'O£órarog £i nv dpa xai &Yzouoraroc Ly uv 6 G:- 
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Non modo aquatilium bestiarum, sed etiam terrenarum, 
omnium delphinus velocissimus , el ad saliendum pra- 
stantissimus est. Navem enim, sicut Aristoteles ait, Lransilit, 
et causam conatur afferre ejusmodi : quemadmodum uri- 
natores animam continent, sic ille primo spiritum compri- 
mil; deinde corpus, sicut sagittam nervo expulsam, jacu- 
latur; nam spiritus intus compressus, ut ait, el illum et 
urinatores compellil ac jaculatur. 


XIII. — De physa pisce. 


'H 83 gua dexlv Dy Uc Abrümttoc , Üaupiicat dato. 

Os yap, OX act, ónd:s f, aco, Aft, ois i 
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Physa JEgyplius piscis admirabili nalura praeditus est. 
Nam eum notionem habere ferunt, quando luna augeatur et 
diminuatur; ejusque jecur cum luna pariler decrescere , 
pariterque recrescere ; corporisque habitu modo esse opi- 
mo, modo gracili el tenui. 


XIV. — De glanide pisce. 


*Q 8i yXdwi dol plv ipi tóv Maíavepov xai tov 
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Glanis piscis, incola Mieandri et. Lyci Asianorum flumi- 
num , et Europarí Strymonis, speciem silari similitudinem- 
que gerit. Ex piscibus suorum fetuum amantissimus est : 
nam simul ut femina peperit, cura quidem illa de partu 
suoliberalar, veluti puerpera; at vero assiduum se praestans 
mas custodem ad conservalionem ejus, quam procreavit , 
sobolis, eam tuetur, et insidiantes pisces omnes arcet. Po- 
test quidem et hamum devorare, Aristotele teste. 


XV. — De ranis el liydro, de crocodilo et trochilo. 
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Hydroum valde et metuit et odit rana, quamobrem multo 
clamore illum vicissim terrere ac perturbare conatur, 
Contra crocodoli malignum ingenium, homini quoque t 
aliis animantibus insidiantis, hisce conspicitur technis. In 
via, qua novit ai fluvios descensum esse, vel aquandi gratia 
vel potandi equum  camelum*ve, vel certe ingrediendi na- 
vim, aquam noctu, quam plenis bnccis liauserit, effundit, 
idque saepius, ut locum reddat lubricum, ut facilius quod- 
cumque in eo collapsum fuerit animal praedetur ; labentia 
enim suslinere se nequeunt, et mox ab illo insiliente, ut 
jacent, corripiuntur ac devorantur. Addam et aliud non- 
nihil de hac fera. Cum non pauca sint trochilorum genera, 
et nomina (qua sane quidem, quoniam auditu dura sunt et 
aspera , praetereo ) haudquaquam sane cum iis omnibus 
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aUtd — uóvov BE tv xaÀoUj.tvov x) aOapopuvyov Écai- 
pov xat qU.ov Éyet* Góvazat Yap obtog iUm OO Eyav 
abc Tàc BoDXu«. 


XLIANI 


fidere devincitur crocodilus; sed cum solo nuncupato 
cladaroryncho societatem atque amicitiam colit ; nulla enini 
liic offensione hirudines ei legere potest. 


XVI. — De causa fecunditatis quorandam animalium; de mulis, asino el equa. 
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Cur sus et canis sint multiparae, Democritus causam 
áffert, quod multas vulvas, el loca semini concipiendo 
apta multa habeant : ea omnia semen non uno initu explet ; 
sed ilerum el sepius ea animalia inenntur, ul. coitus fre- 
quentia seminis receptacula impleantur. Mulas idem non 
parere ait; nec enim similes aliis vulvas animalibus babere, 
sed forma diversas, nec genitali semini recipiendo idoneas ; 
mulas enim non naturze opus esse, sed humanae solertüe 
audacieque, ut ila dicam, adulterinum inventum et furtum, 
Videri autem sibi ail asinum vim equae intulisse,ac lhomíi- 
ne$ postea hujus violentiae discipulos factos in consuetudi- 
nem procreandi liec. jumenta adduxisse. Libycorum asini 
maximi non equas comatas superveniunt, sed duntaxat 
lonsas; nec enim has come ornamento superbienles , ha- 


rum rerum periti aiunt, ejusmodi maritos pati. 


XVII. — De tempore, quo abortus accidere solent. 
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In australibus fatus utero magis excidere Democritus ait, 
quam in septentrionalibus : idque ralioni consentaneum 
est. Quia ventrem ferentibus corpora austro laxentur et 
dissolvanlur ; idcirco receptaculo dilatato et longe lateque 
diffuso, et male compacto, parlus calefieri, eosdem- 
que calefactos huc et illuc dilabi el diffluere, ac jam locis 
disclusis el remissis facilius. excidere: contra si tempestas 
sil frigida, et septentriones venli spirent, locorum adstri- 
ctione fetus contralii et comprimi, ut de locis dimoveri ac 
depelli non queant, nec saue dissolulione et laxifate quasi 
lempestate quati; praesertim cum àb perturbatione con- 
quiescant, et firmissima sede distringantur, ita ut facile ad 
pariendi lempus durare possint. Quamobrem frigida con- 
stitutione, iuquit Abderita, fetus. manent, calore vero ut- 
plurimum excidunt ; hoc enim superante, fieri posse negat, 
quin nervi et artus laxentur et fatiscant. 


XVIII. — De cervorum cornibus. 
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Causam certis cur cornua renascuntar, idem Democr - 
tus eam dicit : ventrem iis calidissumum esse ; et eorum 
venas per universum corpus pertinentes esse rarissimas ; 
et os, quod. cerebrum amplectitur, membranie instar. te- 
nuissimum et perrarum esse, indeque ad summum capitis 
verlicem crassissimas venas exoriri; itaque fieri, ut 
cibus et quidem cibi pars utilior, celeriter per corpus di- 
geratur : ex eo autem quod pinguius est, extrinsecus ipsia 
circumfundi , ait; quod. solidius, per venas in caput retor- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XII. 
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queri et reflecli, ac inde cornea. permulto liumore irrigat 
enasci. Hic influxus cum continenter fiat, quod ex eo eoa- 
luerit, promovelur et truditur foras, et subinde succrescit 
aliud atque aud ; quiequid igilur ejus extra corpus eminet, 
durescit ab. aere eum fpsum consolidante , el. m corneam 
duritatem conliemante; id aulem , quod eliam nune intra 
cutem subest, molle et tenerum est. Quocirca recens cornu 
subnascens, et intrinsecus premens, «elus tanqnam alienum 
expellit, dum veluti partoriens turget, et. in lucem emer- 
gere gliscit, morae interioris impaliens. Humor enim sca- 
turiens quiescere non valet, durescit et ipse ac superiori- 
bus impollitur. 
robore expelluntur ; nonnulla arborum ramis circumpli- 


Maque velera cornua pleraque interno 


cala, el feram ad cursum incilalam vi impedienlia, 
abrampuntur; el sic veteribus elisis, recentia ad erum. 
pendum parata nature munere proferuntur. 


XIX. — De cornibus in tauris exsectis el integris. 
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XX. — De tauris 
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AL LIANUS. 


Bubulo pecori castrato Democritus ait tortuosa, graci- 
lia, longa nasci cornua; contra testibus przedito enasci se- 
cundum radicem crassa, recla, minusque prolixa ; eosdem. 
que latiori, quam alteros, fronte esse. Nam hic ibidem cum 
multae venae sunt, ab iis ossa dilatanlur; simul et cornuum 

; eruptio, quoniam crassior exsistal, frontis latitudinem pro- 
movet : castratis vero, quod sedes cornuum et initium ena- 
scendi perparvum habeat circulum, minus ul ait hac 
pars dilatatur 


cornu carentibus. 


Porro mutili boves, foraminulentam nt. Democritus 


| vocal cranii parlem, et poris seu mealibus plenam, 
non habent; sed os universum solidum, quod cum 
affluxum liumoram non admittat , ut cornibus nudi ac mu- 
tili sint, iu. causa est, Ven etiam circa idem os cum per- 
tenues et iufirma sint, minus alimenti continent. Sed cer- 
vix quoque mutilorum boum necessario siccior est ; cum 
in ea sinüiliter graciliores habeantur venir, et idcirco minus 
validae. Ceterum: Arabicis vaccis egregia nascuntur cornua; 
| quod ad ea scilicel, inquil, ille humor copiosus , uade ge- 
nerosa illa germina nutriuntur, confluat. Ex iisdem quae 
cornibus carent, os humorem capere solitum solidius ha- 
bent, et haudquaquam hunc ipsum sibi humorem recipere 





idoneum. In summa igitur, incrementi causa cornibus ex- 
sistit influenlia , quam sane plurima et crassissimae venae 
blumore, quantum ferre possunt, gravidatme infundunt. 
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XXI. — Historia de aquila pueri projecti servatricis. 
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Est et amor et. benignitas erga liomines animalibus pro- 
pria. Nam aquila olim ipfantem servavil, Sed opera pre- 
tium est historiam integram explicare, amplum sententiae 
nostrae testimonium futuram, Sacchorze Babyloniorum regis 
nasciturum e filia nepolem, el rezoum avo adempturum, 
Chaldzi prmdixerunt. Hoc ille metuens, ut aliquid joco 
dicam, Acrisius erga filiam suam redditur; arctissima 
enim custodia eam asservari jussit. — At filia ( nam Baby- 
lonii regis sapientiam superabat falum ) ex obscuro homine 
fatu concepto peperit, Natum aulem ex ea infantem ca- 
stodes regis metu ex arce civitatis, ubi filia inclusa erat, 
praecipitarunt. Aquila vero acultissimis oculis infantem de- 
jici videns, priusquam terra allideretur, volando subiens 
eum dorso excepil , et in borlum quendam deportatam le- 
niter deposuit. Ille autem, qui horti eoram agebat, pulchro 
puerulo conspecto, eum dilexit, alque educavit ; idem- 
que Gilgamus appellatus Babyloniorum rex fuit. Hoc si cni 
fabula videtur, me quoque non approbare illi fatebor. 
Audio tamen Achzmenen Persam quoque, a. quo nobilis 
Persarum prosapia descendit, aquilae alumnum fuisse. 


XXII. — De rabie canum Cretensium. 


"Ev 2i Kor '"Poxxaiac obcoc Aptéuidog xaAsizat 

v£GIG * ivraita ol xóveg Auttoeiy | in pup. "E; tx2- 

95 tv 00v Ücav v,» vógov Zumíawty , eia pévrot Éautoue 

ix tQ dxgso imi cÀv xig (sUetv sl; thv Üd- 
Aattav, 


In Creta Dianze Roccaece templum est, circa quod cum 
rahie corripiuntur canes, vehementer ex ea laborant : adeo 


quidem, ut ex promontorio in mare se praecipites dent, 


XXIII. — De leonibus Elymac, 


"Es 87 EXonaix Zepu veex iettv Avatuidoc, xal 
tletw. dvtauf)ot ciÜneoL ÀfovtzQ, xal voUG iQ vÓV vwitv 
30 mapióvsas &cnaülowta( t& xal gatvouct, — Kat sl xa- 
Aot icÜtov , oi 6à x, x)xzot Pattupóvec Égyovem, 
xat ücx àv ü gn above & fica miam GtpoCvts t 
xal Sete Vig 


XXIV, — 


"Ev 75 QaMiszn 13; PE aed Lj *rivevat, gast xat 
35 Óvou.z auci trie goin, xs Yeu i pu usAaivae, 
x't istaZU ToUTOV xuxvÉzt, GvtqO3t Xacéacixcat, 


XXV, — 


Tà ài cavpo «6 ixsiüt zo ulv uZxoc tO xat chv 
fuscípzv qwopivio ÜdAacgav (oov laxi, pa6Zot 01 ai- 
^ ^- * —- 
Thy miptég, ovtat y guai) tpoatixaguí£vat xo xov Bouy- 
, , 4 * 
4o 4v d txv obpv xalfxourwi, nior 03 aürke Óu- 
, , , e 
víuvet depo xpoctixagu£vr v atóga £i aoro) x£- 
VA ^or , , , 
449€ , X21 7, xatto vívoz &c viv dw vtutw mízuxt* 


In. Elymma regione Anaitidis lemplum est, et in eo man- 
suetr leones, qui homines templum ingredientes, tanqnam 
salutatos, adulamdo excipiunt. Eos si ad cibum advoces, 
lanquam invitati convivae accedunt ; et quicquil porrexe- 


ris, postquam acceperint, modeste et decenter abeunt. 


De phawnice pisce. 


Piscem in mari Wibro nasci ferunt, cui. nomeu hygros 
(hoc est, liumidas vel aquaticus ) phani ; 
quas czeruleae variant maculae, distinguilur, 


is nigris lineis, 


De piscibus ponnullis maris Rubri. 


Ejusdem maris lacertus est, eujus magnitudo ei, qui 
ngscilur apud nos, sequalis est ; sed virgatus spectatur, li- 
neis nimirum aureolis cireumdatur a branchiis ad caudam 


pertinentibus, quas media argentea disting»il; ore est hianti, 


| maxilla énferior eminet. in superiorem ; virides oculos 
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mpactvo. 2 HIT TOU $2laAuous * BXfoapa $i ajrobe ! babet, quos aureo. fulgore. palpebrae ambiunt. Ejus item 


mtpp/tvat Zpugot07. "Ecc Jioxai 6 7 3paZ xa- 
Aougtvo, 77i a0z7.e ÜaAatrae Üpfuua* Pjsc él mtecó- 
qUt, xai ygucQ mpostixactat Üox "y&. ÜUriy Tà map 
ixXtipa, xal voctaia Uga xxi tata Éj5t 4 ougo17, 
xatetégm bi dpa elsi mopgupat levat 7v 796xv* jou- 
corii, OE xal cb obpxiov ut vitt 192 abz0U , ropyuoat 
9b doa cvwyuai robe üyUnAuobe abtio uíooue tl; xdÀ- 
Aog vodgoumw.  'O 2b rolóvne, iv Ti abr QaAartm 


1o qtvóusvoc , dyivo Guo, iavt xo sl2oz* xívron i Cj 


* b 
cttgtk xal uaxod, 


maris faetura est charax. nuncupatus piscis; is pinnas. ha- 
bet et utrimque et in tergo auricolores, inferiores partes pur- 
pureis cinzulis illustrantur, similiter ejusdem cauda auri 
colorem geril, purpurea puncta medios oculos pulchre ad- 
umbrant. Sagiltarius in eodem mari procreatur, echini spe- 
ciem et similitudinem labens ; ac firmis et longis armatur 


aculeis. 


XXVI. — Deliystrice. Libyca. 


At 3i Ügrpiysc al Aiuxal xtvzoUsi tf toc &mto- 
IÉvoue Ttxolóe xal uévrot xat GBóvas Evepysovtat y a- 
Àemdc* xal viÜvetozeny 0b movnpk cà ix civ dxavücm 


1 vuyAa Ta dmavtE, 6X; gactv. 


Hsstrices Libycae eos, a quibus altinguntur, acerbe pun- 
gunt, et aculei earum nou leves dolores infernnt ; quinetiam 


si mortua sint, aculeorum puncturas noxias asse aiuut. 


XXVII. — De simia imaris Rubri. 


"Eat 2i dv 77, 0nldzm 77 "Egufig8 xai mibvxoc, oox 
Dy0oc, Q3 à ceXayoDis Loov, o) uiya 9i o921 vouco. 
"Eotx£ 8 ui» 3i 4:po2ün 5 üx)deto cv yoóav , xai 
45 Tpógw mov D& TiUnxoRÉ. ob itl mos Gknze OL 


20 ToU AotmoU cexuxtos ÜAutpov, oüx ljfuuOse, dÀAà T 


$5 £via. 


Lin 
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qi 70 UU ytkevne elvai. "Ymócuuo; 0b xal oUtos , 
ola GXmou xai 6 4:9g2104* to Ó' dAÀo ci)uX mÀaTUS 
xatk OjT;ux 10 TzG vdoxTc, fo; timtiv üpviv nS 
Tifouya; &mÀcguvta^ xal vij6uivós vt Dow miTo- 
HapalAdccst 2i 60 jrocaíoo xal cajzm* xa- 
Táctuctóc ioci * mudbol Bí slatv of xac coU lv(ou mÀa- 
Ti 6 Boxvyux. — Tb 2i acóua En dxpo vio xpostomt) 
Éyt& uaxpóv, cupqué TZ ToU yspoa(ou mÀdgst xai 
xarà touto 6 ij UUe eixaau£vos. 


Est etiam in. mari Rubro simia, non piscis quilem haee, 
sed bestia cartilaginea, nec ipsa magna. Colore est ter- 
restri similis, tum facie speciem similitadinemque ejusdem 
gerit. Non pisceo tegmine reliquum corpus , sed illiusmodi 
cireumvestilur, cujusmodi testudinis — involucrum — est. 
Eadem, similiter alque terrestris, leviter sima est ; reliquim 
corpus inslar forpedinis latum est, ut dicas avem esse 
alas explicantem; et. cum nalat, volare videlur. 1n lioc 
vero a lerrestri differt, quod varie dislinguitnr ; et. rufa 
est cervice, ut branchiis quoque. Os vero in summa facie 
longum ei prominet, hac etiam parle süniam terrestrem 


repraesentat sibi cognatam. 


XXVIII. — De animalibus eo'orem vocemqne mutantibus. 


'H. dz ov Gk tou Ü£pouc xai v,» /90av Excpéntt eio 
&l3oz Ézs90v , xai parra GaAAat 10 qiivnga* 05 YXp dt 
mToÀusguc xal totx(Aux , Ecfpox 0i tp 99v Ok toU 
Xpw.  Kosaugo; i 0foouc uiv d3ni, ftuuiivos 6B mra- 
TxY6 xal tétapayuévov gÜEpyetav: xal c)» póav (c 
G10)3,v u£120.911 00 .iv0z dixo 100 mpoaÓsv uésavos Uno- 
favüós iar. — "ME ye uc xb, qiias, dant aapo- 
Téox lZstv , Ü£nou; Ob vov uy fva motxi).ov Émárlxvust. 
Kai ly0u; 2l rzv ypóxw uiraÓkntuxol o(Ot* xtjÀat T£ 
xai xócGwyot xai quais; T& xal uawiosg. Oi 2i 
cot, (oz "'ApurtorfAre A£vet, Ok quiv too Ücpouc siet 
deÀo(, Gactig 0b Otà. 700 y etumvoc. 


Luscinia colorem et vocem per aestatem in aliam speciem 
immutat; neque enim sic cantmn. variat, distingnit, in- 
llectit, acnit , quemadmodum verno tempore. Merula ze- 
slate quidem canit : at hieme strepit, et inconditam vocem 
edil; et, quasi vestis mutatione facta, ex nigro colore in 
rufum convertitur. Tordus vero hieme conspicitur magis 
murino colore, istale varietate circa collum coloris dis. 
tinguitur. Et vero pisces ex alio colore in alium mutabiles 
suut, ut Lurdi, merulae, fucam, moenides. Lupi item cer- 
varii, ut Aristoteles refert, aestivo lempore a pilis nudi 
liiberno contra hirti efficiuntur. 


XXIX. — De siluro pisce. 


"Ev Bovfaczo 31 55; Abumtia May, £z, xoi zo£- 
rt cuoUpev müxoÀo TmÀTÉOQ, xxi yeporüsus elciv 
ojol & xat LyUwv mpadratot: xat Qu aX outy airotc 
dorww Tpóvr, ol 5i dvagxigtUyzt, xxl mw 2Ovtiz d); 


In Bubasto /Ezvplia stagnum est, quod cicures permul- 
los siluros, eosque piscium inansuetissimos alit; quibus 
frusta panis objiciunt, ad qui certatim ii. assilientes pa- 
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zp5 dÀAou tàc iu6 a) ogtvac tpog&c ixAiyousi, — T'é- 
vitat üb dox 6 LOU; 3s xal v motaucic, GRO 09v 
iv 5 Kd2vio xo Koaxio* Box/Uc 83 obxóc deci vo u£- 
" ^ "Ni v' *, : , z - , , ^ t 
qs0oc* v0 UE alzwv* 00 Tpígrt ToUtOv dgfovuc Guitbéq 
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p3.ov xal dveatün mixivezat, — Ióoapoc 6i xat Xdpoc 
tpígouct Toíttov &Oporíoouc* xal ourot && KOaxés si- 
awv* elev 9 àv ol aocol. tpóuaot xai "Opóvrou to) Xó- 
10 peov* xal. gévtot xat [I1zo)sganimv motauoe ptyíovous 
tgígtt , xti AGavy BE f Amauri. 


JELIANI 


scuntur. lidem etiam in fluminibus procreantur, ul in Cydno 
Cilicie fluvio : sed ii quidem idcirco minuti proveniunt, 
quod ejus confluens nitidissimus et frigidus sil; quo non 
ipsi delectantur, sed turbido potius, ac plane limoso, eo» 
que pinguescunt. Pyramus quidem alque Sarus, Cilicize 
flusii, eos longe pleuiores ferunt; tum Orontes Syrorum 
fluvius eos progiznit ; Ptolemazeorum item fluvius, et Apa- 


miense stagnum , maximos generant. 


XXX. — De piscibus cicuribus. 


Xtipor ü:tz 82 0/60 xat üxaxobovtso T7j x).tt xat 
vgoyhc dau£voi, C6; óutvot mo) 00. xai slot xai vpt- 
govtai- éamep ov xat Ey "Heeipo * dv ietóz: uiv c5 

I6 XÓÀt, v ixdAouy mat Xctyavimohw, Pv T6 vil 
c5 Toy , dv aic map! Éxdtepn dviovtoov Gszaparvaric: 
xai iv "EJopo 9i 7c XouAiac, Gmtp 7» TXAat Xopa- 
xougiwv qooüpiov * xat dv. xà lspip Gb x99. Aa 6oxvüstoe 
Aoc Ev xp vr 2iet3oUs vduatoc, xat £youstw boulsxooc 

20 4pucoUe xut iAo6ta, 40908 uivtot xxl v30t2, — "'Agé- 
etrxe 0b b vecoe toU Arb; voU6€ *7,; MuXaaéev noto 
e:abiow, (GPoufxovsa, — El; so dyaX.ua GE Eiyoc rap- 
Xernrat* xal ttulicat xaAoUjutvoc Kaproc 1€ xat Xroa- 
TUX * TtoGizot Yo oi Kore dyopkv moléuou Enevor.av, 

95 xxl dgipartugavto doyuolou, dyavà ti tui, donis: 
wgom(oprroav, xal Aóyouc vímwtiaw toig xpdvtGtv. 
"Ex)0vsav 6i c6 Óvoux t00f0 dnó Kapóc, voU Kp*,- 
t" xul Aic: Zabc 8$ AaÓpavo:U; Goat Ja oo xai 
moJÀg vhv itwvupíav Tévàs Tivétxato Éjew.— Kai iv 

39 Xi 8£, dv v. xalouuév l'epóvtoiv Jauévt , cifacóiv 
ly Uu TAT60c (atv , obo mto oov tl; raxpapuÜlnv toy 
pex zoic mpra Gucáron ol Xiot cofgouci. — Kat vt, 
qi 8À 7, civ morati 100 t€ Eógpatou xai o9 Tiypn- 
oq píor, Teo buvelzat, xai elc Bufov [ xato ] 8ui)c 

35 slvat , xot ix63)uv Ü3too lósiv Asuxóv , xai viverat 
moraubc t0 ixnirtov Óvoua 'A6óOpac* éndioucl vs tij 
óvóuazi ol imtyopiot xal Aóyov lapóv, xat Észev 6 Ào- 
495 "Hoa eth couc vuukouc 192 Avi ivza0a dzt- 








Permullis quidem locis mansuefacti pisces, el se appel- 
lantibus obtemperantes, et cibos objectos libenter excipien- 
tes, aluntur ; ut in Epirolicse urbis, olim nuncupaLe Ste- 
phanepoleos , templo Fortunae , in vivariis (sive canalibus) 
utrimque juxta adsceneum ; atquein Eloro Sicilize, olim Sy- 
racusiorum propugnaculo. In templo etiam Jovis Labran- 
4lei fons nitidus mansuetos pisces habet, monilibus et au- 
reolis inauribus ornalos; quod quidem templum septua- 
ginta stadia ab urbe Mylasiorum distat. Ex hujus Jovis 
statua gladius est appeusus, el colitar deus Carii Stratii- 


| que cognomine; quod Cares primi stipendia meruerunt, 


et pecunia militarunt, loris clypeos appenderunt, cristas 
galeis accommodarunt. Cares autem) sunt. appellati a Care 
Jovis et Crete filio; al Jupiter Labrandeus nominatus est, 
quod multo et impetuoso imbre pluisset. In Clio ad portum 
nuncupatum l'agóvetov ( Senum ) cicurum magnus. est pi- 
scium numerus, quos Chii ad solatium senectutis exacia 
tale affectis alunt. Inter. Euphratem et. Tigridem regione 
media fons interesse. praedicatur, cujus aqua usque ad imam 
sedem perlucida est , et aquam limpidissimam emittit, unde 
fluvius emanat Burrhas, ubi piscium mansuelorum greges 
exsultantes errant ; praedicant autem incole fabulam quan- 
dam sacram, nempe Junonem, celebratis cam Jove nu- 


Àoósato, r^ qastv oi Xópot, xai &lg vov 6 y iooc sbw- | ptiis, in liac aqua se abluisse, quod et Syri aiunt, unde lo- 


40 Gay dvayet, xat xac6 do xóxAe vautr, x(gvatat * xal 
ivzao0a exiprü)sty DyÜUwv mpdov dyt.at. 


cus eliamnum suavem odorem spiret, qui in vicinum etiam 
aerem circumquaque distribaitur. 


XXXI. — Hisloria de oraculo filiorum Aristomachi. 


Tà 2i Uta t&v Gonov slótvat 038i. col. Urtpopivatv. 
'Axouw ouv EopucÜ£vrv xai IlpoxAéx toy; [ Apurto- 
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o 8b xarà v)v óibw vaítnv, xa0' Jv xal doixovro- iv 


Animaliam vim et naturam nosse ne dii quidem ad- 
spernaptur. Siquidem Eurystlienem et Proclem Aristode- 
mi, Aristomaclhi filios, eui pater fuit Cleodeus, H»llus 
avus, proavus Hercules, audio, cum in malrimoniom 
feminas ducere constitulum haberent, profectos ad Delphi- 
cum oraculum deum consuluisse , quocum Graecorum Bar- 
barorumve aflnilate devincti pulchre et. prudenter nu- 
ptiis alligati viderentur : iis deum respondisse, ul eadem via 
qua venissent, in Lacedaemonem reverterentur ; ubicum- 
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que porro terrarum summe ferum animal ferens mitissi- 
mum eis occurreret, inde ducendas uxores esse, sic enim 
feliciter ipsis ef prospere processurum esse. Cui oraculo 
oblemperantes, eum in Cleonzgorum regionem venissent, 
ipsis occurrit lupus agnum , quem ex aliquo grege diripue- 
ral, portans ; ex eo illi conjecerunt Apollinem «de iis ani- 
malibus oraculo significalionem dedisse, proinde ipsos Ther- 
sandri, filii Cleonymi, probi viri, filias uxores duxisse. Ergo 
si probe dii tenent, quodnam animal sit mansuetissimum, 
quodque immanitate efferatissimum ; neque nobis negli- 
gendum naluras eorum nosse. 


XXXII. — De serpentibus Indicis. 


*H "Iv8ayv 47, 9£o6t [gv] m0) xai xouxiAa* xal rà 
ulw tüjaluovó, dart xal ÜaunactZ uapropix goplic, 
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15 xoÀuteAOw tà plv simov, rà Ói slpxsrtat civ tüic 
Üzotg* và Bà vüv yov Ümwx; Xia otov. 5$, 17) Exit- 
xvutxt, tlmeiv parua, — Tool sixset. xai tagó- 
pouc, xal b Aetgüly coi; dmtípou dmupov, — OUtot 
oov [dou] ol doti xai dvüporous xal tà d)Xa Lx dài- 

1O xoost, — Tüxcec Ó f abc) v7, xal móc ti Onqudtov 
duvvtnglouc, Dyouc( v&. abtü «Ty dpmtipíav v6 xal 
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Res multas ef varias producit India ; quarum alise feli- 
cem sane illam, et admirandam esse parentem tesfantur ; 
alie contra neque ulli sunt. expetendze. neque digno, 
quiae laudentur, vel desiderentur. — Sed de aliis, quie vel 
usum aliquem sni afferunt, vel ad luxum et ostentationem 
faciunt, partim jam dixi, partim diclurus sum postea, fa- 
venlibus diis; in presentia de serpentibus tanlum re- 
gionis illius verba facere stalui. Has illa multas variasque 
educat, quarum species omues persequi velle infinitum 
foret, Non solum autem hominibus, verum etiam aliis 
animantibus perniciosa sunt. Eademque regio herbas de- 
fendenles a venenalorum morsuuti pernicie producit , ad 
quarum usum el scientiam tantopere periti sunt. indige- 
nr, ut quodnam medicamenlum cuique serpentium ad- 
versetur, probe teneant; simul el ne acerrima veneni vis 
celerrime per corpas manet, neve id ipsum conficiat, prae- 
sens sibi muluo ferunt auxilium , quod necessarium regio 
ipsa abande subministrat. Jam porro serpentem, qui ho- 
minem interfecerit, Indi permullis in hane rem testibus 
Libycis, et gypt£s Thebarum incolis, utentes dicunt , id- 
circo subterraneam tatebram ingredi nequire, quia terra 
suis ipsa sedibus earn non amplius recipiat , et quasi gre- 
inío suo in exilium ejiciat ; atque hine postea errare, vaga- 
ri, et pluribus jactatam miseriis, deslivo el hiberno sub dio 
irerumnosum omne alatis lempus degere, neque amplius a 
conjugibus adiri, neque ab ii&, quos ex se procreavit, pa- 
rentem agnosci. Poena igitur homicidii ipsis rationis exper- 
tibus a nalura inflicta est, dei providentia, prout ipse in- 
telligo ; dictam est vero , ul inde discat prudens. 


XXXIIT. — De anserum vigilantia. 
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Anseres ad custodiam proferendi sunt canibus, quod 
Romanorum periclitatione constat; quo tempore acerrime 
a Gallis impugnati sunt, qui eis repulsis jam in urbem in» 
vaserant , jamque universam oceupabant, Capitolio lantum 
excepto, quod. superare non facile poterant. Hujus igilur 
loca , qum insidiantes admissura et minus tuta videbantur, 
custodibus committebant. Consulatum gerebal tum tein- 
poris M. Manlius consnl, et commissum sibi Capitolium 
eustodiebal. Hic est, qui filium propler forlitudinem «e 
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ivy siptaliiven cl OuiguAaTttv. — OUtóc tot xai tov viov 
dpwriocavrx piv dví2mgs Grsydvo, Uri Bb dx cC 
íautoU qiTTAU€ TdLeeoq, dríxtewev. — "Eme 8l oo 
KeXroi xavrayóütv dÉata dnpouv Etvat 69, t7& 
vuxtóc 3b dxoxov Ixowav Doy cavete elva mdotat 
xa8suóouct Baliózaza * loeat)at 0b émÓo tk faucet A- 
mi2aV xaT vt 5 dyOAÀxxov xxi Üvüu Torna Tv, TOv 
"Peoraatev mimuttuxótov qup àv PverU0ev iPmiüÉcÓn 
touc l'alátac. — Kal pévrot dx. xai costo dxJsíovata 
ifg0n àv xat [6] Adgoc xai 5, dxpe zo0 Auc, el ud 
Jis maoóvste Ésuyov" ol uiv vào xóvtc mpbe viv fe 
gticav cpoylv xxvtauomTGav , Vatov 6i dpa yvoiv obe 
tÀ fbirzosueva slo iw oyvit Bodv xat u3, depsuaiv- 
oUxgU» dvíatrodv vt vov Ma)Jaov dvaxÀdjzavttg xal 
Thv mapguctiafÍony guÀxxZw. — "lauta vot vlvouc: Cixaq 
ol xuvic vapk "Pojaloi xat vüv dvk 8v [xoc wpo- 
Coclag dgyalac uvfuT,, Tura CE yv rttepuivate 
kuspats, xal dv goptio moótistv £ü pua mou mixois. 
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rem bene gestam coronavit; sed, quod extra. ordinis. sui 
locum progressus esset, morte affecit. Postquam vero Galli 
collem sibi undequaque inaccessum animadverterunt, ezca 
nocte per insidias adoriri somno profundiore detentos sta- 
; tuerunt; conscensuros aulem se sperabant per illam partem 
quie tauquam natura satis munita custodibus erat vacua, 
quod inde insidialuros Gallos Romani minime credidissent, 
Alqui ex co eliam loco collis eum Jovis arce turpiter occu- 
patus fuisset, nisi forte affuissent anseres ; canes enim ad ci- 
| bum eis objectum silebant , anserom vero propriam est, ad 
j esculenta, qua eis objiciuntur, non quiescere, &ed exclama- 
re; suo igitur clangore Manlium et custodes excitarunt, 
Quamobrem nunc etiam canes apud Romanos poenas luunt 
quotannis , ad veteris perfidize memoriam ; anseri vero cer- 


tis diebus suus decernitur bonor, e magna cum pompa ia 
foro incedit. 


XXXIV. — De diversorum animalium apud diversos populos usu. 


Kat xaüra uévtot Uxip Loxov elmeiv o)x. Zaviw. do 
uougTe. — XExufai EüAwov dmopía Éttwva. &v xaralUcwst 
soie aUvO)v óoziow Pbouct. — GDosrrec 6i £àv mag! abro 
tS dporzoa dmoxttlvem Bouv, f, bruia Üuvatoc abi. 
Xavyapaiot &à t7, 'AUv,vl xag; Mov diva Óax. Ecv, cuv 
aiZot 17, 17, 0600. ExtrtioUgt , vivovrat 6b doa map aó- 
toic abzat Opoutxovatal ce dpa xxi dxtorut. — Xapz- 
x620 6i obtt dyÜozópouc oízt dAooviae Éyouct tobq 
Ovou c, dÀÀX moÀtgistde, xx. im' ajrOw q& touc (vo- 
TÀloUe xtwBUvoos ÜUxoufvoustv, asp oUv oi "EXJvvtg 
ixl tiv Iemwov, — "Oatt, 0i dpa mao! aüzois very Óxto- 
déattpoc tlvxt Boxsi, voUtov c "Apt. mpocdtouaty (- 
póv. — Afye Gl KX£ngyoc 6. ix ToU mreptmátos , uóvouc 
Fexorovvraiov "Apytíou, Gyw. 3, dxoxciivew*. dv ài 
ai, 4uípat, ác xaÀocuct Agvróae ci mozoi, dv 
xwv £c t)» dv0opàv mapaSan , dvaiouctv aüzóv. — "Ev 
Qaia C; Ó pélley vapaiv Üünv vk vapolaicur 
Immow elsmytt moÀruitoThw T0» qa)uvov mepixtlpitvov 
xal vhv ivór)aow axtviv xat ixeivnv rücav: sica ücav 
xo tZc apoupyiac vívrrxt xal amtíon , 17, vup.gn Tov 
Íxzow dzó 00 [utrzoo; dqayow mapac(wci. Ti ói 
voti xouto Osztaol Aetévocav, — TevéZii 6b v0 xaÀa« 
dvUperodbaiatz Atovüso toísoust xuoucav Bouv, ct- 
xougay Gà dox abrhv ola G*xou Jcyi Üpazttüount * TO 
8E dpreqevic Bpfooc xatatüouatv , Urobiaavzte xolióo- 
vouc* 8 yt uJv zxazálac abto vip mtA£xst Alo, BaXXc- 
vat 73, bo(a y xai Éace iml cx ÜdAxvzav oevyet, — "Eoe- 
gii, 0b c5 iv "ApagóvOn "A gtéut2t xoÀo63 OUguatv. 


Hiec etiam non a cognitione scienliaque animalinm ab- 
horrent. Scythae ligni iuopia , qua: diis immolant , eorum 
ossibus succensis coquunt. Apud Phryges, si quis aratorem 
bovem occiderit, morie mulctatur. Saragenses quotannis 
summa adversus Minervam observantia ei. celebrant ca- 
melorum certamen ; ad cursum enim aplissimi et velocia- 
simi apud eos procreantur. Saracori asinis neque ad ferenda 
onera ntunlur, neque ad molas, sed bellatores habent ; 
et quemadmodum equis Graci insidentes, sic asinis hi 
bellica pericula sustinent. Quodsi quis asinorum apud. eos 
corpulentior esse videatur, illum Marti sacrilicant, Clear- 
chius peripateticus dicit, solos de Peloponnensibus Argivos 
serpentem non interimere ; et si canis in forum ingredia- 
tur certis quibusdam diebus, quos illi sacros agunt, et 
Arneidas vocant, eum inlerlicere. In 'T'hessalia vero is, qui 
uxorem duclurus est, pro nuptiis sacrificans, equum bel- 
latorem inducit frenatum , et omnibus armis instructum ; 
deinde postquam sacrificium peractum sit, et pactum 
cum virgine fecerit, equum uxori habenis ducendum tra- 
dil. Jam porro id quam significationem habeat, Tliessalis 
explicandum relinquo, Tenedii olim praestantissimam zrà- 
vidam vaccam Baccho Homicidee alebant , et, cum pepe- 
ril, tanquam sane puerpera: inserviunt; vitulum autem re- 
cens nalum cothurnis indulum immolant ; sed qui eum 
securi percussit, dicis gratia lapidibus pelitur, alque in 
mare fugit. Erelrienses Amarynthizm Dianae pecudes m- 
tilas immolant. 


XXXV, — De canibus Xanthippi. 


, * * LJ , 
IItzuapat ài 020; roi 127, uot npottpnuévots xovac 


qivícón. quioiiamóroug Eavüimmou 199 "Aplppovos. 
Mé£zouczou£vov vp civ "AUrvalev I; vq vxUc via 


Praler ea, quae supra dixi, Xanthippi, cui pater. fuit 
Ariphron, canes domini perstudiosos fuisse audio. Eo enim 
tempore, cum ingenli bello Persarum in Graeciam exarde- 
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toU 490vou 5 Ilígare vov utyav ttov iri tiv 'EA- 
Adoa Eje, xat Dkeyov ol ygrouot pow tlvai toic 
'Aüryalo; t3» uiv margíóa dmoAuiiv, émzvat Ol 
TG tpunpt»v , oUOE ol xüvtc TOU Tpottor[AEvou dreAsi- 
groav, d)Àà cuugsttxieavro ti Zavüimzo, xal u- 
vridutvo d vv Xalagiva dmícbnaav.  Aéqtcov Ói 
dpa xata "A Ü o5, 
ga zaUza "Agiator£Aze xal yopoc. 


m 


218 


scente, Allenienses oraculi jussu , relicta patria, in classem 
demigrarunt; tum hujusce, quem modo nominavi, canes 
una cum domino Lransmittente ipsi ex Attica in Salamina 
natando trajecerunt et exslincti sunt. Hiec referunt Arísto- 
teles. et Philochorus. 


XXXVI. — Deaqua Crathidis et de bobus Euboicis. 


"To 625p 6 Kpa0w AtuxZ yoóxc motriuxov ueOíro: 
Tot2ube Ov,  Tà yoUv rpobata mióvix a0t0), xai ol 
Bós« xat raa f$ t£tpdimouc dvr£Xm, xa6a grat 9:0202- 
Gto, Àtux& ix utÀdvoy vivet 3) muppov. — Kal dv 
Eó6oía Gà ol Bó&q Atuxol tixrovtai a,400»  mdvtec, 
Év0sv xot xai áp l6otov Ixalouv ob. morrzai x3» E- 


6a. 


e 


Conüluentem | candidi coloris efficientem Crathis fluvius 
emittit, Nam ovillam et bubulum pecus , et omnis grex 


quadrupes, sicul Theophrastus ait, ex eo bibens de nigro 


; rufove albus fit. Boves quoque in Eulxa fere omnes albi 


nascuntur, quare el &pyí&o:ov (albis bobus gaudentem) 
poetzm Eulxeam cognominant. 


XXXVII. — De gallo et graculo; de apibus. 


Ld 


Oivoóou Basoutxo9 (xat 3v 6 Basuebs Nuxogxionse 6 
Biuvijv) dAextpucrw 70ioüv , Kivtaupos Óvoya* xai 
Aéqe .DO«ov. touto, — 'IModsür àà dox xai xoAowx 
(opaíou maiüóq" xal psAivrae Bí tva (portixàe. tva 
TímUGQal, e xal al mÀslouc au20vouatv. 


Philo dicit eum, qui Nicomedi Bithyniae regi poenla ad- 
ministraret, a gallinaceo, Centauro nomine, adamatum 
fuisse. Tum graculo formosus puer in amore fuit ; tum 
eliam apes amaltorio affectu flagrare audio, quamvis ea- 
rum plurima: a libidine sint alienae. 


XXXVIIL — De sue alato. 


li 


T» ayírqx 6xónttoow qpdgouc( T£ xai mAatrOUct 
vv Baov rtpt jttpoupylav axoudatov xai remtOVTAÉvOY. 
"Axoxe $i xal iv KXaloutvai, oUw vtvéaÜat mTrvÓV, 
frio oov ükupatvero Tv y9zv th» KAatousviav* xal 
Mya voU70 'Aprépwy lv xoic "Opou voi, KXatopasviwvy - 
25 ÉvÜsv cot xa y üiooc Exet x£xX)yrat, Goo mrtpitT Óvopa- 
Loutvó, e xal djópuevos. — "Touvo 21 el vw Coxti uotoc 
£lvac, Goxslxo , dp 8' odv mepi (ou. Asgfüiv xai q4J, 
ja9óy o)x Üutratv slpraé£vov. 


Sphingem, quicumque vel picturae. vel. plasticae operam 
dant, fingere alatam solent. Ceterum apud. Clazomenios 
suem alatum exortum fuisse audio, qui Clazomenios agros 
vastare; quod quidem ipsum in libro De Clazomenio- 
rum finibus Artemon confirmavilL, unde illic locus. decan- 
catus Sus alafus nominatar. Id si cuipiam fabula videa- 
tur, non prohibeo : ego quod de animali dictum ab aliis 
non ignorabam, non invitus retuli 


XXXIX. — De Ophiogenüm origine. 


'AXa c7 Zobdptec maptoócy, sl; dico; "AprípaBoc 

30 (3v 3 dv dDpuy(a vo dox) Bpdxorw Entávr, 0cioc, u£- 

q119« vhv ójw, xal óu0metv abtz, xoi £vriUlev 

ol xzÀo)utvor "Ogioyevei; t7« cxopc tz Tota 
br otav. 


Halim Sybaridis filim, cum in Phrygia lucum Diane 
ingressa esset, draco quidam sacer conspeclu przegrandis 
apparuit, el cum ea coivit ; unde Ophiogenae dicti primam 


sui generis originem trahunt. 


XL. — De honore animalibus nonnullis habito. 


TiGc: à dpa. Acgot plv Aóxov, Xápiot 86 mpé- 

35 Óatov , 'Aumpaototal ve uv v0 Quo» thv AMawav: ck 
6E alti 10 Éxdatou viu elxtiv oüx £attw Éto xTo0t 
Ts GToUDTC. — AeAgolc piv 4 guciov lphv ctcuAvjÉvoy 
«at iv zi» IapvacaG) xatopwgouraévov dvlgvzvacv [5] 
AUxoc* Xauíow àà xai aüvoig vowUto y guctov xam 
40 xpóbatov dvtüps , xal ivcsuUrv Mav3oobouLoe 6 Xduvoe 
T5 "Hoa mpóbaiow dvdürua dvzpsv* xai vo uiv To- 
kÉusav Mott xà mpótepov , vo 2E "ApistoriAze v0 Beute 
pov.  "Aumpaxuprut Bé, Pmib róv fÜpavvov ajtüw 


Lupum Delphi colunt, Samii ovem venerantur, leaenam 
Ampraciole ; causas autem, quamobrem hujusmodi be- 
stias divini eultus honore prosequantur , non alienum est 
explicare. Delphis aurum sacrum furto direptum, et in 
Parnasso defossum, sicut dicit Polemon, investigavit lupus; 
Samiis item aurum furto sublatum ovis invenit ; quare Man- 
drobulus Samius Junoni ovem consecravit, ut Aristote- 


les tradil..— &mpraciulag leanam , quod tyrannum  ipso- 
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QpaíXoy Cuandcaro Aéawa , ctp oot o Doov alt ab- 
tois Ouuütolac vevevraévov, — Mice 8B và Urrouc 
The vgl. "Üldumix dvtlouévac Éuysv iv Kepausuxup. 
Kat Eüzy6pac 216 Adxev xal &xetvos "'Okupnovixag 
Vr (mous Pone uerxonosrór. 


XLI. — De Gange fluvio deque 


'O. l'éyyrc o 20x tic "lv3otc Bie, Unagydutvoc 
uiv ix 16v Toy6w Balloc docte el, Gprotc elxoct, mÀa- 
tUe Gb eic Óqoofxovva. avaDiouz* Éct yhp. abÜvqevel co 
QBatt mpótust xai dyityet moe Évspov* mpotow B£, «bv 
I0 &À)«ov £l aUtov Éumtecóvrtwv xal dvaxowouu£vor of 10 
G3, tl; Bdüoc uiv Tixec xal Éizxovta Ópyuti)v , mÀa- 
vuvEtat O3 xai Ursptxyeirat elc avad(ouc cero2xociou;. 
hat £ye vr.oovc Aíc6ou tt xal Küpvou ustzovac, xal 
1pfytt xfj ty, , xal Ex tT to0tuv miueAT e distox ipyd- 
povraut — Eict 61 dv ajti) xal ysAiovat, xal aüraig t5 
tovtov mÜxxvre xai iixostw dugopíac Ceyou£vrc 
o) uttóv dattv.— KgoxobsQuov O6 maiDtUet cr) vév* 
xai 1k udv aürüiv £xicva BAdmze, 1k £i mau6opotata 
c19xóv icÜist xal agsióíarata: xal Zyouacy in! &xgov 
30 r9; büyyoucGSoyrv , &x xégac. — loócou vot xai mtpóq 
züg vOv xaxoupye viaoptae Uremnpéraue y giovrat* voUq 
qe inl toic jut iovote «6v d2ummpdtov Éawxotae Bi- 
zt0u8ty a0tois , xal Orjulou. GÉovcat fixtacza. 
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rum Phaylum dilacerasset, idcirco ut sum libertatis vin- 
dicem summa religione colunt. Miltiades equas ter Olym- 
pice victrices, sepultura: honore in Ceramico alfecit. Eva- 
goras Lacon itidem Olympionicas equos ad sepulturam 
magnifice dedil, 


lestudinibus et crocodilis in eo. 


Ganges India fluvius, initium ducens a fontibus , cum 
per se fluit, et nondum ad alios admistus est , altitadiue 
est viginti passuum , latitudine vero octoginta stadiorum ; 
cum vero jam alii in eum influxerint, altus sexagenos pas- 
sus profluit, dilatatur autem et diffunditur in quadrin- 
genta stadia. Insulas Lesbo Cyrnove majores efficit ; et cete 
procreat, quorum adeps unguentorum. usum prestat. In 
eo eliam testudines nascuntur, quarum testa non minori 
magnitudine sit, quam dolium capax viginti amphorarum, 
Idem crocodilorum genera duo educat ; quorum alteri ni- 
lil nocent, alteri. inexorabi!i alque immisericordi in quid- 
libet voragine carnivori sunt; in eorum summo roslro 
quasi cornu quoddam eminet. His administris ad maleticos 
puniendos Indi utuntur ; nam eosdem criminum  gravissi- 
morum damnatos illis ohjiciunt, neque carnilice egent. 


XLII. — De escis nonnullis ad pisces capiendos adhibitis. 


Afhsap 8à xaÜvEoiy ol 090i 1à Üa)dzria toic piv 
25 ext, &)g Aství2re usi, xopiavva xat xaptd, xai 
laci fro tara xai ÉAetv D'lara * mpoovit qp aó- 
Toi, 6 axdooc yonttuousvoc Dozto $o0spam, — dU 
81 cruz) ov alget v&c vplyAac* /aloet yàp cis ti) Àa- 
fv 16 Lov, xai Gc aüroU &Alaxeral ze xal OouAoO- 
99 vat boca. 


Piscationis marine perili , ut auctor est Leonides , scari 
escam demillunt coriandrum et carton, haec enim illis in 
venatione adjumento sunt; scarus enim his condimentis , 
ceu praestigiis quibusdam, allicitur. AL befarum foliis multi 
capiuntur; nàm hoc olere gaudet hic. píscis, eoque facile 
inescatus capitur. 


XLIII — De diversis piscandi rationibus. 


"Exvo9pau 5i 87,02€ Bugopal víaoaptc, aci: Gucus(a 
[xai] xovrecto xai xugzeia xai d rxirrpsia mpos£xt, Koi 
$4, iv Quctusla mÀoutogópo, , xal Éouxtv. &)uoxogévoo 

* , , , 1 
e:patomiÓe xal algouufvor, alyuaDuorote vwst, — Kal 
as Geicat Jognyias motxlims * otov amáprou xat Aivou Jtu- 
xou xai ga£Aavog dÀÀou xal xumtigou xal QtAÀQv 
oA oy v& xal xituo; xai ludvtuv xat $90. xai Alloy 
xai fufAou xai xspdtew xal vix fbzpouc diovóg vt 
xal cxurtmAiÀww xal xoridwyg xa1l vujmuvou xal qi35- 
4» gov xal Eóuov xal zívtre* Gumicet £i yivy, vt 0/Duov 

, * , £F ^ t * A U 'H éi 
Bidgopx xal dyfhat motxthat 76 xal moAAat, i 
k] ;, , * f * , M 
dxóvtodig 3ott piv TOv dÀÀew dvBüprwraTn, xal 
LJ - , - ^ ^ * , 
jeizai Üvpxtou beadeezatou. — lagetvas 21 797 x&- 
wxxx Ogfhw Okaiag xai cjowix cmápuva muprid 

— , " * A* A 
45 6 TuUxTC Tc Arzaporratac * [etras 6B xai] veo pa- 
xpglc [xal] dptrG)w Guvtóvev xal Bomyiovac dyaüóv. 
"H Zi xoptsla Bolepitavg 0px xal éxtbouiovatr Pit- 


Piscationis modi quatuor tradunlar; fit enim vel reti , 
vel conto, vel nassa, vel hamo, Ea quie relibus ntitur, prae- 
cipue ditare piscatores potest propler copiosam capturam, 
qua pisces pariter plurimi, ut occupatis hostium castris 
captivi, in eorum potestalem veniunt. Supellectilem vero 
requirit variam ; ut sunt funes , fila alba et nigra , cyperus, 
suber, plumbum, picea, lora, rhus, lapis, byblus sive 
papyrus, cornua , navis sex remorum, axis , scytalides (sive 
bacilli teretes ), cottana, tympanum, ferrum, ligna, pix. In- 
cidunt autem in ea diversa geuera piscium, el. varii multi- 
que eorum greges. Quie vero. per contum piscatio fit, iu- 
ter ceteras strenuissima esL, et piscatore opus habet robu- 
stissimo. Ad eam requiruntur pertica recta oleagina, el fu- 
nes e sparto. contexti, et ta«le vel faces de pinu perquam 
resinosa , item navis parva, el. retniges assidui. validique 
brachiis, AL nassarum usus, prie ceteris insidiosus alque 
dolosus, ingenuos homines minime decere videlur. Adhi- 
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vii, iati, xai DauÜdootz mrpfcerv Goxsi Vxwrra. — Aci | 

vat GÀ blog, otvv t£ d605j0v xal Àovou xal qepuiaóo; | 

xat tüvaiev xal A(fou xal guxou; üaAatriou cjoivtv 

Tt xal xumapíttou xóu*»e xal Qr1ÀOw xai buAww xal 
$ ütAfarog xai vtox uixplc, — "Hl 08 deporosia aogu- 
Táty icri xal toic Deuüfoow, moemoDiatXTz. — Micat 
8i dpa erileov 1ptyOw, rác y pon xal Aevxdke xal uarAat- 
vac xal mugpXe xai gsgavoA(ouc ^ xov Zà Bamtouévoy 
Eqxptvouct và Aeux&c 3, cà« AA iopgupouc: al vào dÓÀat 
Tat xovngat , gaetv* ypioveui 8i xai vw dyplwv 
Guipv tai, Üpitt rais épais xat vipiivio à 2£, xal | gal 
zÀsiato xal uoAi5o xai gxagtívaus xal mttpois, [d 
)wra ulv Jsuxotg à gíAaci xal mouilou. — Xpóvcat 
Yt uiv ol Aute xal gotvixoig £olow xal &Aovoyést xal 
qtAÀo« xat Eolo," xal ció/pou xai dAJuv Ofovcat , £v 
6i voig xal xaÀdpuow £tügui)y xai d6oGymv xal bAo- 
cgolwov Bs6peyuévov xal vdpürxos éLeguívou xal 
pá6Sou xpawilac xai ytuaipac xipacwv xai GÉpuatoc. 
AAXoc OE d)X«p toutov LyUUc alprixat, xat xc ys Ur.- 
gae Ton &nov airov. 
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bentur holoscheeni juncorum generis non madidi , vimen , 
lapis mantualis aliusque ancoralis, alga marina, funes , 
coma cupressi , suber, ligna, esca, et navis parva. Porro 
ea quie hamis fit piscatio, ut callidissima est , ila liberis 
liominibus inprimis decora. Opus autem habet pilis equi- 
nis, albis, nigris, rufis, e ad canum colorem vergentibus , 
ceteris qui tingunlur inserunt albos vel purpureos, reliqhos 
omnes improbant; aprorum etiam setis rigidis utuntur ; 
et termintho, et ere multo, plumboque, et e sparto fu- 
niculis, et pennis, praecipue albis aut nigris et variis. Sunt 
ex piscatoribus, qui eliam lanis ulantur puniceis vel pur- 
pureis, et suberibus, et lignis ; ferronue, et aliis rebus in- 
digeant, et inter illas arundinibus reclis procerisque, nec 
imadidis , holoschoenis vero madefactis, et ferula rasa, et 
virga de corno arbore, et caprae cornibus, et corio, Alii 
enim pisces aliis istorum capiuntur, ut jam supra explica- 
tum est, 


XLIV. — De elephantis Indicis equisque Libvcis cantu et musica delinitis, 
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xat Ücqevat, xat f, uiv ópT5 mgabvexat , 6 6à Ovude 
ümoat()Autal v& xal gxópvutat, xatà Lxpá 8b xal 
ig TÀw vpogly dp dica dgtirat ulw v5 Otcuow, 
pívtt Gb 3 poor, Óstpévoc , xai Dsemvti mpolopuog 
«0 &6poc Qatvuguüiv [xavaóetpévoc] * motio vào 199 péAous 
o)x &v Íx dmoctalr. . Ai&óev 06 Unxov — Gd 152 
dxoUcat xal tüy Aóyov v0y Évtpov — &q tosoUtov aut, 
aígti f, adksoi mpabvovtal tt xal f uspouveat, xai Umo- 
Myouct uiv TOU U6pitstv t6 xal exipsüv Énovza: ài t0 
45 voii, Urot &v aUráe vo glos à ándyt incávtos 2f xal 
baivat dgistayrai: (àv 6i imavactivy 10 ang, 
AciGszat Gdxpux Ug foovr,, autas. 
XÓAot tiv Urreov pelotas xádov X00/4VA TES , xa 
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ox toUto aUXngua , Ünsg oov vc uiv Urmouc vào Un. 


0i piv 99» Bou- 


Dui ha narrationes, quarum una indica est, altera 
Libyca, generalim utique inter se differunt; illa autem, 
quie regioni su; peculiaria esse utraque perhibet , lic 
sunt. Si Indiens elephantus robore zetatis confirmatus ca- 
piatur, ex. feritate segre traducitur ad mansuetudinem, el 
quod desiderio libertatis teneatur, ideo caedes molitur ;a6c 
si vinculis devinciatur et constringalur, magis incitatur ani- 
mo, neque ullam servitutem perpetitur. At enim Indi va- 
riis el multiplicibus cibariorum illecebris ventrem implere, 
eumque delinire student ; ille tamen nihil de acerbitate sua 
remiltens, nihilque ab iis blanditiis mitescens, iis praeclare 
contemptis, pergit iisdem infestus esse, Quid igitur ii com- 
miniscuntur et machinantur? Inslrumento quodam musi- 
cto, quod scindapsum vocant, vernaculam canliunculam 
ei canunt ; ís animum altendil, auremque ad audiendum 
erigit, et suavitate illius demulcelur, animi incitalio com- 
primitur, ac paulatim in objectum cibum respicit ; el quam- 
vis omnibus vinculis exsolvitur, tamen cantu devictus non 
amplios ad prislinos mores a mansuetudine deficit et 
Tibie canlu (nam 
et alteram narrationem audire oportet ) usque eo capiuntur 
Libycz equie, ut bujus blandimentis ad homines man- 
sucscant ac. miligentur, et insultare ac laedere desinant ; et 
quocumque eas cantiuncularum blandilie invitaverinl, 


cibo libenter veluti conviva fruitur. 


eo pastorem consequuntur; cum ille insístiL, hae etiam à 
progrediendo se sustinent; ac si cantum contentiorem ad ti- 
biam canat, ex eo tanta voluptate afficiuntur, ut lacrimas 
tenere non possinl. Harum igilur pastores ex rhododaphnes 
arboris ramo excavalo pastoriliam fistulam conficiunt, 


| cujus sonoro inllatu armentum antedictum demulcent. 


to 


l5 
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Asíae sl; fort. dada xal olat pov dzoo8ístov, touc 
$i dob:vae piqvucÓm: arai ixpgalve, — Teoovtat 
tdv [83] iremtoxot -rdpiot tov tpómov toutov, xai fotxev 
bufvatov dtt 55 aka. 


JELIANI 


Euripides dicit, pastores hymenaos ad tibiam cantantes 
ad venerem equas incitare, atque etiam equos ad ineundas 
feminas incendere. Ad hunc igitur modum equinse nupliae 
initiantur, ut nnptiale carmen tibia praecinat, 


XLV. — Delphinorum musicie amor hymuo Arionis celebratus, 
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"Ydott Üciv, 

Ilóvzw, ypucotpiatvve Hóoti&ov, 

Votfjoz' , éxogov' &kv' Gàpav* 

Bpzyyíot; nzpb &à ci T4ot0i 

&ipzz yopzoo90i XÜXAMp , X0U$017t ftraÓGv 
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[GrxuApogot 

Exühxxi;, qópoucot 

Athgtvzc, ivan Üpcupiara xoupdv 

Nypciómv Ütdv, 

"Ac éyeivas! "'Apgavpita * ot p el; H&bozo; Tiv éni Tat- 

[vagiatv 

'Axràv imoptósazt mLalógsvow Xiuxc)q ivi. tÓvttp, 

Kuptolat vorrotz Ox éovtes , 

'Aloxa Nnpsiaz mAaxóc téavovtec, &ov163 xópov , 

qot; 55110: 

"Ds u' &g' düsxA00u YAxyupdc vtt, 

El; oidu é)j«xópgugov Mpyvas Epepav. 


"[àtov àv. 20v BeAgivv Trpoc xote avo Jg rit xai 
10 gicuoucov. 


Delphinorum genus quantopere cantu et tibiis delectetur, 
luculentum Arionis Methymngzei historia nobis testimonium 
fuerit; quam et statua ejus in Taenaro, et subscriptum 
epigramma reprasentanl, loc videlicet. distichon : 


Hoc vectus Cyclei proles evasit Arion 
Ex maris insidiis, dis ducibus, Siculi. 


Ceterum hymnus, quo se Arion gratum Neptuno declarare, 
et simul delphinorum in musicam studium testari voluit , 
tanquam et illis mercedem pro se servato et superstile ex - 
solvens, ab eo conditus ejusmodi est : 


Neptune deum maxime, 
Qui vex. maris profundi 
'ridente clarus anreo 
Complecteris undique Lerrain : 
Te brauchiis et pinnis 
Insigne piscium genus 
Mute colunt natantes : 
Pri ceteris te m 
Circumnalant delphiaes 
Canes marini, et erraut 
Juxta, levesque saliunt ; 
Quandoque el instar. jaculi 
Vibrant seipsos eminus 
Pernicitate tira, 

Cecvice rigidi recta ; 
Oblectat bosce musica ; 
Amant eos Nercides 

Suum pecus puellae , 

Quas Amphitrile peperit, 
Vos me vagantem Siculo 
In squore 2d Tznarium 
Litus tulistis equitem, 
Vectumque dorsis vestris , 
Vester chorus me placide, 
Non pervium mortalibus, 
Longe salum lateque 
Sulcans natando eduxit ; 

In quod viri me nautie 
Dejecerant e navi 

Curva, marina, perfidi. 


Ergo etiam alia, quie praediximus, et musice studium 
in delphinis laudari convenit. 


XLVI. — De mwusica feris capiendis adhibila. 


Aóyoc Tou Diadbet Tudprvéc 5 Aéywv , to)c [CETT 
d-tgloue xai vàc map! abtoic DAdgouc Ur) Guxcüov piv 


- T " 
35 xxl xuvi»v &AloxecQ0at, *Tnip oSv 0zoac vóuoc, auva- 
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45 xal eüvie 70 uoc sleott. 


qeiLouévre 83 abzot TZ; uouctxZc xal pov * ms 
6i, 5n ipo. "Tà piv Bóxrox mipi6dAAougt xoi zà 
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[xai] fauz(x c£ xat Zptuía fale Suxmopüusde, xat 
ilecàe dxpue xat ei; Tobq aüAQvae xai sl, tX Odov 
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Kai và ui» mpiyta ma- 
pióvtoc tlc cà ez aütoíe oU $49» ixnEÉmw[s 


Tyrrhenorum sermape pervagatum est apros et. cervos 
apud eos, cum retibus et canibus, ut venandi sane usus 
ferre solet, tum multo maxime musicae adjumento capi ; 
quod quidem ipsum quemadmodum fiat, jara porro dicam. 
Circumjeclis retibus, ei ceteris instrumentis idoneis ad 
faciendas bestiis insilias collocatis, liomo tibia canendi 
bene peritus, quoad ejus fieri potest, omnem cantus con- 
tentionem remittit et relaxat, et quidlibet ad canendum 
suave praeclare usurpat ; et quies el solitudo quoquoversus 
illud carmen transmittunt, et in montium vertices el con- 
valles, et densa frutetis loca , atque, ut brevi explicem, in 
omnia lustra ferarum et cubilia, tibiae cantus influjtL.— Ac 
nimirum primo in eorum aures influente sono obstupescunt 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XII. 


xa( xov xai ótiuaTo, UmorigmAatm, tica dxga- 
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adeoque exterrentur ; deinae cum impotenti voluptate aures 
tenentur, tum nullo negotio comprehenduntur, cantusque 
suavitate permulsi et deliniti, in eorum quae procreaverint , 
et domesticarum sedium oblivionem veniunt ; etiamsi fera 
bestiz non a locis ubi versari assueverunt, aberrare solent. 


cebra ducuntur, et quasi cantu praestrictze in. laqueos sese 
inserunt ; quibus illaqueatze comprehenduntur. 


i 
| Sic igitur Tyrrlienze bestie paulatim tanquam suada ille- 


XLVII. — De antliis piscibus eorumque captura. 


'Avüiat dà BaXAlóutvor (rav &)otw olxriscóv ale 

jo Üentadtenv , xat dcofvi,axoveto Éautobe dolxact Üpry viv 

xai vpóxow Ttvà ÜxeztUttv, Gamtp o0v dvÜipertot Àn- 

ecais dvruy óvttz dvouxsiatou, tt xal govuxerdrow. Of 

uiv yko aürGv dmoóijodoxitw mtiQubutvot cita Toig 

Buxcróot; dcraAaosoremt , Uxeod))agtat 5l abtobe mu 

is. pootévouc àv Adyov tica. puévrot xara). au6dvet aty us - 
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ToA£u lav Lj60ot YT» Éceráongav, vh tÉAo toO Bíou cà 
pis oU &ipouc tporonusvot xal dÀa dauéwoc. 


| Anthie cum sunt capti, miserabile praebent. spectacu- 
lum, mortemque suam lugere et quodammodo supplicare 


videntur, sicat homines, qui in. latrones immisericordes et 

ciedis avidos incurrerunt. Nonnulli antem eorum, dum au- 

fugere nituntur, ac relibus insultantes insidias transilire 

conantur, trucidantur ferro; qui vero mortem evadunt, 

in terram antehac. eis. inimicam exsiliunt, alque ibidem 
| mortem obire malunt, quam gladio perire. 


BIBAION TPIZKAIAEKATON. 


LIBER. DECIMUS TERTIUS. 


I. — Historia de aquila , que Mid: regnum portendit; alia de lupo Gelonem servante. 
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Gordio filium suum Midam regem fore aquilam priesi- 
gnificasse audio, cum ea supra hujus caput arantis primo 
volasset, deinde totum diem in jugo sessilare non prius 
destilisset, quam is, vespera accedente, arationem dimi- 
sisset. Lupus item maxima magnitudine cum in Iudum in- 
vasisset, et de manibus Gelonis Syracusani pueri tabellam 
rapuisset , Gelon de sede surgens , non quidem feram ti- 
more perlerrebat, sed acerrimo tabelle suze desiderio eam 
insequebatur. Postea autem quam hic extra tabernag ludi 
literarii fuisset, haec quidem repentina ruina corruens pue- 
ros una cum praeceptore confecit et oppressit, ac Gelon 
solus divinae providentize munere sodalibus suis superfuil ; 
quod ipsum, non eum a lopo occisum , sed potius serva- 
lum fuisse, magnam profecto admirationem habet. Non 
igitur rationis experlia deus negligit, imo vero cara habet, 
cum per illa Gordio regnum pr:esignificarit, Gelonem vero 


ex impendente periculo servaverit. Ergo bestia etiam in 
amore &upt divino numini. 


M. — De piscalione sargorum. 
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Sargos Cares hoc. modo capiunt. Cum auster placide et 
mollibus auris spirat, et undze tranquille leni ad litus 
murmure offendunt, tum piscator non indigens arundine , 
juniperi alicujus vegelissimze virgam accipit, et extremí- 
lati ejus lineam alligat, hamoque lycostomum neque 
recentem neque plene salsam, ac in mare dernittit ; in pi- 
scatorii autem navigii puppe sedens, insidias in mare de- 
missas leviter movet, simulque ei quiete remigando inser- 
vil puer, qui probe tenens ut sensim pedetentimque navis 
impellenda sit, ad terram versus remigat. Tum sargi per- 
multi exsullantes ex suis latibulis prosiliunt, et ad ha- 
mum congregantur ; piscis enim jampridem occísus , et ad 
capiendum divulsus, eos veluti illecebra allectat : cum- 
que propius a terra sunt, cibi aviditale irretiti facile com- 
prehenduntur 


Mi. — De variis piscium sedibus, deque plantis marinis. 
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Pisces alii alia loca amant eL incolunt ; alii Inter saxa 
morantur, in arenis alii, quidam inter herbas, Sunt enim 
in mari eliam herbe, ut brya, el vites, et uvae dictze, et 
uci vel algm ; est et brassica quaedam marina, &unt. mnia, 
el triches. Ex his pisces alii aliam degustant, familiarem sibi, 


et cui sit assuetus quisque ; nec aliam altigerit. 
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IV. — De callionymo pisce. 


"Axousai, $' 3v ÁXutov. xat lyUoov tvi xaXÀwovu- 
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"Ode &asépovi' o95k 1v Ecglou wuvós. 
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V. — De 
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dv xal oUcoc * od Dooyovti vp iv atti) * xegaloy yàp 
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Of xoXózoUe x2 abtol goóvo v(voveat ubviotot , 
xai elc x ,tv, zoytopouat, xal dvapilucovem dv abcoit 
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40 xpottprutvre bumapk elvéov xxi dvusv £i olxóv 
vwa mdoulov, Ívüa Jw ipmópuv "Órpuxíov qópioc 
xai vapiym, vk ixtiüsv iv. axsósatw. &Àpoic , sita cx 
màsxtdvac mtptgfww xal agtyyww tüv x£oxuov dQ- 
bfpvo à degein xal xatiÜaivuro tà vapiym. Ot ói 

45. &lotóvrtc éx Ítipuv tà Üavpaxa, woÀUv Bà 19 qáprou 
doiÜpbv daxvz xartAduÓxvov, dtenAYctovtO" xal ti 
A» 6 xspatlow aUrou, cu GaAeiv oUx tlgov, sv ulv 


De rei piscatorim bene peritis audire potes , ex piscibus 
quendam esse nomine callionymum. Huic Aristoteles ait 
in dextra jecoris fibra copiosum fel situm esse, jecur au- 
tem ad la» vum latus collocatum esse. Cui quidem rei testi- 
monio est Menander in Messenia inquiens : 

Facio te habere fel callionymo copiosius 


Anaxippus item in. Epidicazomeno : 


Mc si moveas, et sicut callionymi 
Fersere efficias omne fel mihi, nibil 
Videbis a xiphia me diversum cane 


Poetzm 
quidem ubi convivia et epulas describunt, nou facile ejus 


Sunt qui eum dicant edulem, alii plerique negant. 


meminerunt , cum alioqui plerosque, quorum usus est, suis 
versibus nominarunt : uf. Epicharmus in Nuptiis Junonis, 
el Terra Marique, etinsuper Musis; et Mnesimachus in 
Isthmionice. 


rana marina. 


* Non àanimatos partus edit, sed similiter ut aves ex seso 
rana marina ovum parit : cujus quidem fetus vel a par- 
iu recentes capite przdili sunt tum magno tum aspero; 
eamque ob rem cum quippiam meluubot, ipsa intra se re- 
cipere minime est idonea, nam illam etiam rursus sub- 
euntes exulcerant ; et similiter sí. vivos in lucem proferret, 
exeundo Lederent. Non ergo vivos parit, nec fcetibus bona 
perfugia praestat. Hujus ovum non naturae ovalze speciem 
similitudinemque proprie gerit, cum sit squamosum, aspe- 
rum et ad tactum resistens et durum. 


VI. — De polypo rare. magnitudinis inter vasa salsamentaria capto. 


Temporis longinquitate polypi adeo magni evadunt , ut 
ad ceti magnitudinem accedant , cetaceique generis nume- 
rum obtineant. Puteolis oppido Italia auditam est poly- 
pum, cum ad inusitatam corporis molem excrevisset , spre- 
to et neglecto maritimo victu, in continentem processisse, 
et terrena quiedam depraedatum esse ; et cum per subter- 
raneum specum, Puteolanas sordes in mare transmittentem, 
nalando in maritimam domum ascendisset, ubi mercatorum 
ex Iberia res salsamentaque in. magnis vasis essent, hra- 
€hiorum circumplexione vasa primo stricle comprimentem 
confregisse, deinde salsamenta depopulatum fuisse. Mer- 
catores vero ingressos , ubi dolia disrupta inspexissent , 
et permagnum earum rerum , quas navi advexissenl, nu- 
toerum exhaustum deprehendissent , stupuisse ; ac nimi- 
rum cum ab insidiis fores integras, tecta ab omni irru- 
ptione intacta, parietes non perfossos intnerentur, quisnam 
populator fuisset, nulla conjectura asseoui poluisse; at 
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enim cum reliquias. conditorum piscium a non vocato 
conviva relictas animadverterent, eos constituisse ex do- 
mesticis audacissimum armatum intus in insidiis ponen- 
dum esse. Polypum vero noclu ad assuetas epnlas adre- 
pentem revertisse; eL tanquam athleta adversarium stri- 
ctissime correplum suffocal, sic flagellis vasa circumpli- 
cantem facillime períregisse praedonem, ut ila dicam, 
polypum. — Eum porro, qui insidias moliretur, etiamsi 
lunae fulgore domus illustraretur, omniaque conspicua es- 
sent, non tamen , quoniam solus essel, besti;e tantae metu 
perterritum, lianc aggressum fuisse, sed mane mercatoribus 
totam rem explicasse; quod quidem ipsum ii audientes ci 
fidem non habebant. Deinde tum negotialores ob tantum 
acceptam detrimentum , audacter in discrimen se obje- 
cerunt, et. congredi cum hoste properarunt ; tum alii inu- 
sitati et incredibilis spectaculi studio sua sponte sese auxi- 
liatores una in domo illa concluserunt. Postea vero quam 
sub vesperam in solia dolia fur invasisset, ex eis partim 
cloacam obstruebant , partim armis tecti in hostem irruen- 
tes dolabris et cultris acutissimis ejus brachia abscindebant; 
cumque, quemadmodum vinilores et. putatores arborum 
robustissimos ramos secant, sic ii ipsius membra circum- 
cidissent, tandem vix non parvo labore eum ipsum confe- 
cerunt ; et, quod quidem admirationem habet, in terra 
piscem mercatores fuerunt expiscati, hujusque bellnse pro- 
priam astutiam nobis ostenderunt. 


VII. — De remediis, qua Indi elephantis zezrotis adhibent. 


Thy xz pzp£vev Dagdvrnoy lvtat 7 voxUjaza 
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Eorum, quos ceperint Indi, elephantorum vulueribus ad 
lune modum medicinam afferunt. Aqua primum tepida 
hie perfundunt, nt. Eurypyli Patroclus apud. praestantis- 
simum Homerum; deinde butyro ungunt; postea, si pro- 
fundiora fuerint, inflammationem leniunt , suillam carnem 
recenti sanguine suo madentem et calidam adhuc admo- 
ventes. Oculorum vero morbos sanant, bubulum lac tepe- 


faclum iis infundentes ; quo hi remedio oculos aperiunt , 


; e magno cum voluptatis sensu, sicul. liomines, vim me- 


dicinz;e agnoscunt; Lamdiu vero uluntur ac repetunt. hoc 


remedium, donec lippitudo. cesset. Celeris, quibus. af- 
fliguntur, morbis vinum migrnm medetur; quodsi hac 


medicina ex morbo non liberantur, insanabiles sunl. 


VIH. — De elephantorum pota florumque colligendorum studio. 


"EX gavit aveValo uív, tevÜnGEU[É wo v6 usw, 
0Bwp mópa i éaxl, cà 8E alc móMgv a0 .oUvtt olvoc u£y, 
o9 uv b tiv duzon- Enel tóv. ulv i dpülee yir 
poupyouct, Tbv 53 ix xaldguou,. — Ipotast 88 xal dvtz, 
cyiatw düpoicovtre* slol yàp ipactal ebeoZ(ac , xai 


Uo Xvuviai ví $mÀ vobQ Aeukwvag, ÓcpY, motu rcópavot 


Elephantas quidem gregarius mansuefactus aquae utitur 
potione; ei vero, qui in bello certat, vini, non quidem 
ex vitibus confecti, sed ex oryza vel calamis factilii 
usus indulgetur. Simul et flores capturi sibi prodeunt , 
el in prata, quia suavitetem odorum amplexentur et 
mansueliores evadant, aguntur ; ipso enim odoralu [lores 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XIII. 
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internoscenles colligunt , atque etiam hos eclos in cala- 
ühum inferunt, quen: eorum rector sustinet, Postquam 
hunc floribus compleverint, tanquam vindemia facta , la- 
vatione similiter atque homines lanti delectautur. Ut vero 
ea usi reverterint, flores suos expetunt; quodsi rector af- 
ferre tardaverit, barrilum edunt, neque prius cibum su- 
munt, quam eis quispiam, quos collegerint, flores attu- 
lerit; eos allatos de quasillo tollenles sui. przesepis labra 
ornant, hanc nimirum cibo suavitatem ex his bene olenti- 
bus, utila dicam, excogilantes: slabulum etiam, ubi 
diversantur, floribus permultis sternunt, ut suavius dor- 
miant. Ceterum Indici elephanti novem cubitorum alti- 
tudine, latiludine vero quinque, habentur; maximi illic, 
qui Prasii appellantur; his magnitudine proximi existiman- 
tur Taxilae nuncupati. 


IX. — De equortim [ndicorum gebernalione et de elepliantis bellatoribus. 


"Ixzow 2à dox "lvóv xatacytiv xai dvaxpouca 
xoomLOUNTX xal (xÜfowta cà mtawiog 7v, dÀAÀ tv 
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Indicum equum exsultantem , et immoderatius excurren- 
tem continere, et habenis adductis coercere, non esl eujus- 
vis, sed hominum , qui a prima :etate ad rerum equestrium 
scientiam instituli sint. Hi freno ipsos sustinere, regere et 
moderari minime adsueverunt; et quanquam nullis lupatis, 
sive frenis aculealis, os el palatum ipsorum urgeant, co- 
gunt tamen eos, utcumque effrenes, equinw. tractationis 
bene periti in gyrum cirewimmagi, ut ipse vidi. Verumta- 
men ad lunc gyrum agendum, atque ad conficiendum or- 
bem, manuum robore opus est, et summa rei equestris 
scientia. Qui lwijus disciplinz «unt experienlissimi et calli- 
dissimi agilatores, currum elia:n sive quadrigas versare in 
orbem plane norunt, quod certamen non esl. contemnen- 
dum; currus vero duos milites pugnantes fert. Celerum 

iilitaris elephantus thoracio,ut vocant, aut etiam nudo dorso 

suo, tres bellatores fert, alterum dextra, alterum sinistra 
pugnantem, tertium retro versus; ac simul quarlum secu- 
| rim manibus tenentem, sicque illa bellaam dirigentem, tan- 
qaam navem clavo navicularium , reique nauticze peritum, 


X. — De pantlierarum apud Mauros venatione. 


G7:a 2b xaphaltew Mavupouata iiy, dv, xai fattv 
adole olxoGouix AMÓrov metmorru£vr, , xal Poux Gorotim 
ttl, xat £ozi aiv 6 Aoyoc 02s b mobrcoco D qe udo 28o- 
4£Qo«, ivdotígw campo) xoée xal OZwZo0r0Q Molpav 
unpivUou tios .axgotípas &bapsiumi, Üupav Gi ix bc- 
miGuv xaí ttvov xaÀdjuv apatày Eníotraxv , xat uév- 
Tut xal &' aüzoiv Üxmveizat $, TCU xpéts toU Tpottp- 
uivou 0cj7, Ctapsfouga. Alcüovrm 9i al Ozotc xal vd 
Tt tUi, XXX0c 01 gan booaw rgo26 det 130 ao cais 
b r6vw mpotipraivov dio, iav tt Ev dxpot; toig dot- 


4o 


A5 


Gv, idv x& dv gapuy(t, xal uévrot xal. iv aohGw * 
Y H , ^3 H - 3 LS 
t(xa. 3vp AE yg, 13, 0577, ivt 092 , xal Uo t7 da» 


Pardales cum Mauri venantur, ul vivas capiant, ejas- 
modi iusidias collocant, ut intra :dificatiunculam, lapidi- 
bus quam primo struxerint, putrescentis jam carnis fru- 
stum ex longiore faniculo appendant; deinde e virgis et 
arandinibus janmam rara siructura imponant, per eas ut 
fulidae carnis odor emanet, et longe lateque vagetur. Hune 
inclusum fatorem ferxe bestiae sentiunt ; nam quodauimodo 
tetris odoribus delectantur : eum igitur percipiunt, &i*e in 
deserlis montibus, sive in valle profunda, sive alio tractu 
silvestri fuerint 
rit cibi desiderio incilata , quanto potest impetu , ad di- 


:6b que primum hunc elorem hause 
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lectas. dapes festinat eL salit, tanquam quadam amatoria 
illecebra attracta ; et. incidit in januam, eamque subvertit 
et infelici esca constricta tenetur. Nam eum funiculo 
praedicto contextus est laqueus, perquam callide, qui, dum 
esca movetur, comprehendit gulosam feram; quae su- 


bito misere illaqneata pxenas dat liguritionis et hellua- 
lionis importunie. 


XI. — Describitur ratio, qua vulpes utuntur in venandis leporibus. 


A:gouytas. Db ol Joryio 6x5 GOuoméxev by filo 
4)À& xai nov v£yvn* coyov àp dnatdv diormri, 
xxi Goog cols. — "Ovav q9U0» vuxttup tic Üyvoc 
Bpmécn T90 aq xal alzüntat too Ünolou, cw, ts 
íéxi&atvet xal mot djógw , xal dvaazé)Jat v0 daiua, 
xxi xataAa6o00a iw t7, xoltr müHixi alprv x 
&3c xai dgpovrw. —'O 2i c) tpugé)v o26b Da0uy; 
xaüsódtt , 33A Ku ce Tiaüczo coU uou 703 mposióvtos, 
xal cc tüvzC (tex font xat Üst* xai 6 uiv dvótt tv 
&póuov xai uda érxéeoc , $ 81 dOuomrE xai abci, xac 
lyvos (reat xal coo 850400 (jstat..— Kal 6 pulv 0343 
29 025v Qavosac, Tr xosirtow xal oüx üv ÁAosc, 

ly. eaóy eic 16 umv dauévox, xvanaüevav 5$ 0b dion; 

lglasacat , xai deptusiv oox Emitpémtt, md)tv ct ad- 
1óv éysípet , xat elo £pdp.ov iEnv£utoasv Éxspov. Fira 

obj fjvrwv tie rporépac 650c xai $3, &vocUn , xal 6 
25 uiv dvaxaugacüa: Qvyd qdAtv, f$ b iylsratot, xai 


16 


, * * , , vw .,* —- € 
ctiouca tbv Üdpvoy dpunviav ivtpyalesav abvio.. OO 
6b xd) ExÜei, xai f$, dcizei ob; Gottpri. — Xuveyf- 


s::9ov Ob xav aütov 8pópoc ix. póuiou Dx ien, xai 
dypumvia OwidiEntai, b piv drtint xal pévai, $ 3i 
30 éxsAÓQUsa xurícytv aüzóv, o0 pk Ala Opóum , àJÀÀ 
tQ 4pówe xai vip Odo xaÜü:Acuca.  ToUca plv oiv 
diXox, oosxÜéuv 5 Aóyoc ümip v99 Gpduou 100 Aa 
dva6iGAvsrai, tà Ob Aormk iv voi, Exogdvou, Aiqetw 
(xatgóttgov * Us BÀ ievpanóuw xal Oh inavtuu 
3$ aj0w. "Hv oi dpa coU Dixcmeipitv TÀ Éyyova xai 
d))o diÀm tpfgitw alia $2c. — "Eowt uiv ó Xayón 
qU.ozexvov Getvioo , BíZotxe £L xal chis Ux cov Or pote 
imouAe xal vc Ex tí)v diomf£xeiw izibpoudz * né- 
epix£ ve hy xai tàc ix viov Ogviüuv obj ttov , qo- 
4o vÀv B3 xopdxov xai dexjpv p.RAAov* mpbs yo 9 vaUra 
tv zTWVOw cox Éattv abxi) Ivaxovba * Umoxpomttc 2i 
Éautóv 3, Odpwe xouówu, 9| Anio faüd, 7| cwa 
d)Xnw ÉawtoU mpobdAAerat Avayxalaw xai dysmyov 


üxém,v. 
1 


Lepores interdum a vulpibus quam maxime arte com- 
prehenduntur; capliose enim circumvenire et inducere 
vulpes probe novit. Cum igitur noctu in leporis vestiginm 
inciderit, el (eram olfecerit, tacite el sine strepitu ingrediens, 
spiritum comprimit , eumque in ipso cubili depreliendens , 
tanquam de insidiis, securum animi et insperantem capere 
aggreditur. At enim lepus non dissoluto et ignaviler re- 
misso animo somnum capit; et sImulae primum vulpem ad- 
ventantem sensu,comprehenderit , de cubili exsilit, prope. 
rans fugam capere, et cursum ad summam celeritatem facit ; 
vulpes item vestigiis eum insequens ingreditur currere. Ve- 
rum longam viam uhi hic confecerit, ut qui jam longinquo 
ahseessu conlra vulpem superior factus sit, sub dumeta 
aliave fruteta densiora subiens, ex longo cursu, libenti ani- 
mo se quieti dat; al vulpes e. vestigio insequens ei non 
concedit, ex faga ut consistat, el laboris requietem habeat, 
sed ad alterum cursum ex quiete eum excital et agitat. 
Postea vero quam incilato cursu is non minorem viam 
quam prius exegerit, rursus veliementer. quietem cupit 
capere; illa vero cito adventans, et frutetum concu- 
tiens , leporem somnum capere nom sinit. Haque is ite- 
rum excurrit, et illa non tardius insequitur. Cum aotem 
conlinenter ex alio alius cursus hunc vigiliis diu mul- 
tumque fatigatum exceperiL, currendo fessus et laboribus 
succunmbit, et longius procedere desistil; ipsa vero consecuta 
eum ipsum non sane cursu, sed longinquitate temporis, et 
captiosa investigalionecomprehendit. Hiec deleporis cursu 
alibi alio festinans dicendadistuleram ; nune aliud eliam de 
hoc animali opportune addam , ut ne ab instituto discedam. 
Fatus suos cum in plures locos lepus dispergit, hoc pacto 
arbitratur a rapinis lutiores esse; nam &suinimo in eos 
amore flagrat, neque a venalicis modo insidiis de illis ti- 
met, verum etiam vulpium incursiones perhorrescit : nec 
minus quidem aviunr impetus exlimescil, inprimis vero 
corvorum et aquilarum vocem metuit ; cum his enim avi- 
bus nulla pace conjungitur, &ed sese abstrudit in dumeta, 
aul in spissam segetem, aut cum necessilate urgetur, in 
quodvis aliud latibulum se occultat. 


Xll. — An mares quoque lepores pariant. 
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De viro rei venatorix bene perito, et. cetera quam bo- 
no, et a mendaciis alieno, sermonem accepi , cni fidem 
labeo, ideoque dicetur. Dixit igitur mares lepores parere , 
el uno eodemque tempore tum alios implere, tum ex sese 
parere, tum nutrire, quippe qu .at utriusque sexus par- 
ficipes. Idemque lestabatur aliquando duos, aliquando 
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ires parere. Huc etiam addebat, marem semimor- 
tuum captam fuisse, ipsum autem ventrem. intnmnisse, 
utpote praegnantem, atque in dissecli utero. matricem et 
tres lepusculos repertos fuisse : eos primum extractos im- 
mobiles fuisse, et velnti offas quasdam carnis sine motu 
jaeuisse, deinde a sole intepescentes, seque colligentes 
revixisse ; et eorum quendam postea se movere copisse, 
et suspexisse, confestim etiam linguam porrexisse, et. ci- 
bi desiderio os aperuisse; lac igitnr iis admotum, et pau- 
latim alitos fuisse, verisimile est, ad ostenlandum paren- 
tem. Non possum equidem mihi, ut huic narrationi non 
credam, persuadere ; quod viri illius sermo ab omni men- 


dacio et ostentatione alienus fuerit. 


XIII. — De leporis in eligendo servandoque cubili studio , nocturnisque ejus cursibus. 
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Rationem tum ventorum tum temporum lepus plane scit, 
animal callidius quam blandius. ieme apricis locis cu- 
bilia idcireo sternit, quod apricationem vehementem ap- 
petit, frigus hostilem in modum declinat ; sestate vero al- 
sioris sedis sludio captus ad aquilonem cuhbitat. Tempo. 
rum commutationes nares ei indicant, Non oculos claudit, 
cum somnum capit, solus animalium, nec somno ejus pal- 
pebrae cedunt; imo vero cum reliqua membra somnum 
accipiunt, interea tamen oculi vident. Dico autem ea, qua 
a viris rei venatoriz peritis intellexi. In pastionibus tum 
voctarnis tum longinquis pabulum inquirit, sive quod forte 
peregrini cibi desiderio tenetur, sive etiam, quantum equi- 
dem intelligo, ut se exerceat, et pedum celeritatem etiam 
noctu dum abstinet somno firmet. — Viam retroversus per- 
tinentem cupide amplexatur, et consuetam sedem omni- 
bus locis antefert ; eoque non parum siepe capitur, quod 
assuetum cubile relinquere non possit. 


XIV. — De cursibus leporum montanorum et campestrium, 
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Lepus, quem canes et equi in&ectantur, si campestris 
sit, celeriore et concitatiore cursu , quam montanus, viam 
conficit, propter corporis exiguitatlem et tenuitatem ; cum 
enim gracili habitu sit, ipsum levifate et celeritate pra- 
stare vero proximum est. Primum igitur ex terra exsiliens 
saltu fertur, et per dumeta aliave densiora virgulta et ri- 
gua loca expeditus perlabitur ; tum vero sicubi herbae sint 
alte et frequentes, ex eis facile sese explicat alque ela- 
bitur. Ac quod leoni caudam ad excitandas et instigandas 
eorum vires magno adjumento esse dicunt; sic lepori 
anres roboris quasi vexilla, et eursui incitamenta przestant. 
Fugiens enim ad tergum eas retorqnet ; stimulis etiam nti- 
tur, ne a currendo. quiescat et retardetur. Jam porro cur. 
sum nec unum nec recta. tenet, sed huc illuc se cersat, et 
de recto curau deflectit, ut perturbet ac decipiat canes, Ad 
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id quidem diverliculum, quo vult iter convertere, de au- 
ribus alterutram in(lectit, eaque quasi moderatrice cucsum 
dirigit. Neque vero improvide omnes suarum virium ner- 
vulos prodigil, sed impetum insequentis observat: qui si 
Ad insequendum tardus et segnis sit, non omrem suam ec- 
leritatem profundil; sed duntaxat canes antegredi matu 
rans sese a currendo reprimit, ne ex incitato cursu viri. 
bus deficiat. Penilus enim cognoscit se cursu praestare, 
et videt impensius laborare mon esse necesse. Quadsi 
pedum celerilate canis ad conficiendum iler pollet, tum 
omnibus revocalis viribus lepus, quanto maximo polest 
cursu, ferlur. Cum aulem longe multumque canibus 
anteverterit, et longo sane intervallo venatores atque equos 
reliquerit, tum in aliquem tumulum adscendit, et in po- 
sleriores pedes sese erigens , tanquam ex specula, insectan- 
tium certamen prospicit, et, quantum equidem existimo, 
eos ut debiliores ridet. Et ita hoc veluti lucro confidentior, 
veluti pacem tranquillitatemque adeptus , jucunde et grate 
dormit. Montium incolze non tam veloces, quam qui in plan- 
titie versantur , nisi quando sub montem subjectos habent 
tractus in planitiem explicaos , quo ex montibus decurrant ; 
unde fit ut, tametsi montes incolant, tamen in campis se 
exerceant cum campestribus leporibus una currentes, unde 
siepe campani homines eos excitantatque insequuntnr. Com 
autem proximi sunt ut capiantur, a camp-stri via parum de- 
clinantes in alteriores locos el montanos se convertunt , in 
suas nimirum sedes festinantes, idcircoque evadunt , et in- 
speratam salutem asseqnuntur ; quod canibus el equis 
montium itinera infesla atque inimica pedes obterunt el 
debilitant; sed eo acerbius canes vexantur, quod carneos 
pedes saxis minime resislentes, nec quemadmodum equi 
ungulas habent ; contra lepus convestitos pilis pedes habet, 
et duritatis et asperitatis patientes. Jam ex leporibus, qui 
in crebris dumetorum frequentia locis commorantur, labo- 
ris inertia segnes ad cursum velocitate non valent, ex pe- 
dum tarditate ad fugiendum laborantes; nam hujuscemodi 
opimo habitu et cessatione torpentes, cursui non adsueti 
sunt , et ad proficiscendum longissime a suis frutetis inha- 
biles. Ipsorum ralio venandorum talis est : Primum per 
frutices perparvulos et minime continenti crebritate densos 
permeant ; densiores vero, qui subiri non possunt , transi- 
liant ; at ubi fruticetum aliud ex alio nexum latissime con- 
tinuatur, ibl hoc ipsum crebro facere coacli cum sint , 
corporis gravitate ad saltum parum valentes, sane quam 
cito laborant, el soceumbunt. Canes vero ab eis ipsis pri- 
mum aberrant, quod propter minutarum arbuscularum 
frequentiam cos non vident, quare et ipsi per frutices sa- 
liunt odoris sensn illecli ; deinde tandem aliquando visos 
insequuntur, de contentione currendi nil remittentes : illi 
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autem ipsi ex continuatione saliendi ad capiendam fugam 
longiorem remollescunt, et viribus defecli comprehendun- 
tur, Porro ut facile sursum versus cursu feruntur lepores, 
quia posteriora erura longiora habent; sic sane deorsum 
versus aegre ideo decurrunt, quia anteriora, cum sint bre- 
viora, eos afflictent. 


XV. — De cuniculis in. Iberia. 


Iléguxs 8à x2l Aayox Éctpoc uaxphc tjv qUatv, o05i 
abteval Ttozs * xóvixAoc Óvoja aUtip* oUx elut OB morz- 
v3 óvoudivw,, Üotv xal iy [17,01] $7, v [10297 guAdit to 

10 TÀv Prmovouíav tv dE dpyZc, Ü"vmep oow "lÓrotc cl 
"Eenípux f0svtó oi, map' oic xai v(veval t xai £o 
mdumoAuc. Toóto totvuv f, uiv pa TapÀ cobc Éxípouc 
uí£Xawa, xai QA mv Éyet ch obpdv, tá ve udi Aorzcá 
Toi, wpottonuévo, istv duosori, iet iade Ói 

J6 £ct xal v0 $76 x£yaA7« uévtÜoc * Jentorípa vào fj vo5- 
t0u xai Óetvío; daapxos xat Boayucípa- Atuxótspoc Gi 
tU Aouow* Aagapk Zutrsiouc qustt, 0y' Ov olctpti- 
taí tt xal ixua(vtzat, ízav. dmi tà ÜrDa(ac der. 
"Esnt 3b datíow dv t5 xapó(m aU1oU, Ómap 90v tivo; 

20 dya0ov ciófvat usd ot: dX, 


Aliud esL. etiam genus. leporum natura perparvum, nec 
lamen angetur unquam, cni. cunicolus nomen esL : quod 
quidem ipsum novatum a me non est, sed Iherico utor, 
quod a principio Hispani ei imposuerunt, apud quos na- 
scitor el abundat. Color ei quam celeris nigrior : et cau- 
dam celeris breviorem habet, cetera reliquis leporibus con- 
similis est; praeterquam quod magnitudo capilis quippiatn 
differt, quia exilius sit, et minima carne przditum ac hre- 


vius; est eliam candidiore reliquis colore. ** Reperitur et 


in cervi corde ossiculum , cujus nsum referant alii. 


XVI. — De instrumentis piscatus thynnorum, 
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XVII. — De aulopia 
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Thyunorum piscationem tali et Siculi cetism appellare 
solent : Lim loca, quo magna retja reponere soliti «unt , ce« 
teramque instrumentum, quo captari assueverunt, ceto- 
llieria ideo nominaut, quod magnos thyanos in nomerum 
reliquorum celareorum referre. velint. Celtas audio, et 
Massilienses , atque omnes Ligures, maximis et firmissimis 
hamis ex ferro confectis thvnnos comprehendere solere. 
Hic de tlhynnis, prater ea quam alias relali, bic addi- 


derím. 


pisce , ejusque captura. 

Qui circum insulas Tvrrhenicas nuncnpatas piscium ca» 
pturae operam dant, celaceum quempiam piscem aulopiam 
appellant , cujus naturam explicare non alienum est, Au- 
lopiam maximi Ihynni superant, at robore aulopias cum 
illis collatus primas fert. Quamvis enim thynnorum natio 

fortissima est, adversarii tamen aulopise prompte repagnans 
Us ne primum quidem impetum sustinet; sed sanguine ei 
refrigerato cedit, unde resolulus níox vincitur. Aulopias 
vero, cum omni conalu ei resislit, perdiu pagnam lLolerat ; 
ac nimirum contra piscatores quoque decertat, et srepissime 
vieloriam reporlat, sese premens , el capile deorsum nu- 


tans, idque in profundum impellens; ore enim ac cervica 
(5, 
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Bufou: míguxí vs Th» vévuv lsyupc xal vàv abyéva 
xapttpóc, xal Bboypnc Éytt xd)usta, — "Ocav 3i ai- 
gi, , Url. fopatóva vá: dati * robo pdv ógla uiobe Drev 
dvsey[ótte xal mepupspeic xat peyd)ous , olouc "Oumpoc 
touc tGw Bow disi: $ 8b vévuc, Damntp ov gimov, 
xapttpk oUaa , Oueoc xal ic épav ol. cup dy erat" xal 
TÀ jiy vürca. abeo xuavoU puenlmyroa y oóav 100 Baüu- 
Távou * UéCros vat [6] jÀyv Aeoxyy t3)» vnBov * dgysvat 
8i ànb vA xegaA aci voa) y puairis tÀy y góav, 
xartoUga 6i slg vo obpaiov uépoc diroX/yet elc xóxAov. 
Eixeétv Bà xai thv OoAtphw im' aücoiq Ofpav, fivmsp 
ev dxoósag olja, iü£Aw. Tlpotiógsvot yebpouc ix 
1:0AÀGU , &lz cc düpolLsstiat roue aü)oníac UxoAag6d- 
vougtr, £a. pévtot. xopaxivouc taie Umoyaic moAloUe 
cuAkaGóvtte, hv Éavzü dxavow im" d'rxupüiv 6pul- 
cavit;, xat cuvegGX xtUmov ttvk Ümoboüvtec, Our- 
vt(vougt obe xopaxívou; lpuaet cynxouve. Ol 5i 
3xoóovttQ vOU xTUTOU xal rb Oflrap ÓpGwtt,, d)Àee 
d)Aayóüsv dvavíouc: xal dépolLovrat v& xal mepiéo- 
yovxax vv &QadBa* moabvovtal ve i; vosoUrov v( x pdtu 
xal T mÀájün E Tpoy, (€ xai mpoTetvóvtw và 
4fipxc mapapévew, dvéyovzat DÀ xal dvüpuwmivme 
ixvyaUoste , Gc piv. xplvetw dé, 77, Bopit DeGouJto- 
uévot, Tón S6, de ci Onpatixol. oamt, xal t5, dixi 
[6ngbouvesc ]. —Eloi Bb iv adroic xal yeiporeu , o0a- 
mtp oUv ol áAuig éx tü:pyérac xal Éralpouc Ywwpl- 
Loucw , sira pévrot và mpbc abrobe Éyoocty Évanovén. 
"Exovcat 81 coírotw olov fyyeudot x«i d) Eévot , xai 
TOUroug piv, Gg &v cimor cie, EmYjAuóae xai Ünpoiet 
x«i &moxtilvouci* mpó yt pÀv obe tiUacoUc, oleo 
ców deixaci cai maAtutpíatg TeÀtudoiv , dÜmpix v5 
aütoi dott xal ixeyipía , o0 &v. &)ifa mogbv To- 
caute moth xatvaAd6o: dmopia , &«. dE EmOouAT Datv 
abMon(av fiutgov* ix yp ctvov alviv. aípsürle xacà 
tíyxw xul Àumti. — 'AXlexevai 0 3| cip dyx(atpo ms- 
purtapele 3) cpwüelc eic Üdvarov. — OpGguev 8B xal vol, 
ópwiloflpae p) àv cv ÜXcydvtov ópruv. dxoxtl- 
vavtác vtwac 3| éxl modas 3 nl Deíxvo. — Kot dat 
8i 070a: ciov8s tiov Ly Ou elolv. 
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valida, velntique superbiente , et robore plurimum valet. 
Cum est captus, eximia forma spectatur ; oculis esl patulis, 
rotundis, magnis, cujusmodi Homerus bubulos canit; 
taxille non solum robuste, ut dixi, sed etiam pulchritu- 
dinem ei conciliant; dorso est czeruleo, coloris saturati; 
ventre est candido ; a capite ad caudam pertinens aurea quae- 
dam linea in orbem desinit. Jam quam insidiosis captionibus 
comprehendatur, mihi, sicul auditione accepi, exponere 
lubet. Piscalores loca, ubi domesticas sedes et commora- 
tiones arbitrantur aulopias tenere, ex speculatione praeci- 
piunt et praesumunt ; deinde postquam permagnum piscium 
coracinorum nümerum retibus ceperunt, et navem suam 
ancoris firmaverunt, strepitum quendam faciunt, el cora- 
cinos ad illiciendos laqueis suspensos praelendunt. Ubi vero 
iü strepitum exaudierunl, el esculentam iilecebram ani- 
madverterunt, alii aliunde emergunt, et gregatim cir- 
cum navim piscatoriam errant; atque eatenus el plausu et 
cibi abundantia ad piscatores mansuescunt, sive ineo judicio 
escx cupiditate capti, sive, quemadmodum piscatores in- 
quiunt, $uo permulto robore nitenles, ut non ab hominum 
contactu refügiant. Nonnulli ex eis cicures sunl, quos sane 
piscatores ut benelicos et amicos ab aliis internoscunt , fae- 
dereque cum iis devinciuntur, pacemque servant. Hos tan- 
quam duces sectantur alii peregriui aulopize, quos pisca- 
tores, ut ila dicam, advenas et capiunt el occidunt, et a 
tmansuetiorum, quos columbis allectatricibus contulerim , 
captura se abstinent, quasi foedus quoddam cum iis sanci- 
tum liabentes, — Nec vero piscator bene peritus , quantalibet 
inopia premalur, mansuelum aulopiam prudens et sciens 
comprehendit; quinimo si eum ipsum forte ceperil, noa 
mediocri dolore afücitur. Capitur aut hamo trans(ixus, aut 
morlifero vulnere jelus. — Videmus etiam aucupes nullas 
aves , quie alias per insidias allectant, occidere , ut eas vel 
vendant, vel edant. Sed et aliis modis hi pisces capiuntur, 


XVIII. — De psittacis aliisque India avibus in paradisis regum. 


E» 8i voie Bacuelot, toic "Iv&txoic, Ev0a. 6 avc 
eto; t&v Bagüicew Duntricaa cübv ExsiÜÓr, moAÀR uiv 
xaid)Àa dati Oxupaaat dius, óc a3 ajtoi dvcixplvew 
uXst sk. Meusóvia XoUca xai t)» iv aütoig moluté- 
Auav, u/t& vÀv iv toi, "ExCacdvou ptyaloupytav: 
lox y xóu mo elvat IHegoucx, éxetva, ei Tpóc TauTa 
ifeváTovro* xal vk Aormà piv mepuDÓeiv T) Aóvw có 
vReót cüe aupypag7e 6ocw, i ÓÀ rok mapaósicots 
1olgovvat plv xal vatoc fjuspot xal yttpoíftie qaot 
vol , Éyouct BÀ iv Toig uro; colo Jeoxnpévoi , Értp 
«Uv ol psAt2ovol of. BaciAttot vs Seodgve ditoUct xo- 
game. — Kal qd clot dov, axitpd xal vou) auju- 
voz xal xAdóor Ói dOGuov Guvugaagivot cogia vtl 


In regiis aedibus Indize, ubi regam masimus illic regna 
tenentium aetatem degit , cum alia permulta et magnam ho- 
minum admirationem, et nullam comparationem habent , 
quibuscum sane nec Memnonia Susa, tolaque eorum sum- 
ptuositas conferri possunt, neque Ecbatanorum magnificen- 
tía ( etenim illa l'ersici fastus vanitas , si cum iis comparen- 
tur, videri possint), tum porro in hortis pavones el phasiani 
mansueti aluntur, et plantze quidem summa regiorum pro- 
curatorum cura elaborata sunt. Enimvero embrosa sunt 
nemora, el pastiones arboribus consite, et rami *ajienti 


quadam frondatorum colligatione conserti el coutexti; «L1, 
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BGev5poxopaxT,, Kal t5 etpvótspov 1T Opsc vic Exsiót, 
1h 3ívBoa. aürà «6 dii)alOv dati , xal obmrore yr. 
xa dzojpet tà qUAAx xai 7À giv imuopui doc, 
và Bb d)AayóÜrv cUv mo)ÀT, xouisÜtvra c7, gpovitót, 
& xp cov xoay 10v. 4 Gpov xal dyAatav Bonet, Xv 
Dalac * o0 yàg aóthv $ "Iv&Gv gégtt, oózt aóf, , odce 
fxoucav dJAayóüsv spí£get, "Opgvióec o)v x3i Értgot 
ÉudOspot xai dod tot, xal D üóvrte aUcou ditus Éyoust 
xat' aytov xoi vae xal sovdc: ivcaUÓd vot xal ol dvrzaxot 
vQégovrat xat sDoUveat Tipi vip Bacüui, Xiiitat Gi 
"Iv2&yv. o02à slc dertaxóv , xaltot taumóXAy Üvrev 15 
voc o [21] alctov lpobc abxobs slvat TE TATTEUXA.CUV 
9i Boayp&vec, xai péveo: xal tGv ópv(Uwy ándvrmv 
mootuipgi, — Kal inti qouct 8p8v coUro. tlxótux* uó- 
15 vov yo cow jatraxow dvpurou ctópm sügTopuptaTa 
óxoxoíwecün:. — Elsl 2i doa dv toicUs vow, BacOulot 
xai Aljsvat y ttperoinot (opatat , xal lyüóac Éyouat pe- 
60st peylovouc xal mpasic* xal 0no& aüvobc o)2tl Üv 
p ei vo. Bacu dte vicis mails Eri Óvtec, dv dx1ó- 
20 cw xal fixuicac énav3Uvo x6) Üari dOusüovréc vt xai 
malzovrtc xal fua xal mÀstv pavbdvovttc. 


quod praecipue ad caeli illius commendationem facit, arbores 
semper virentes nuila senectute folia amillunt, ex eisque 
parlim sont indigenae, parlim ex aliis locis Indiae. magno 
studio importale, quz regionem ornapl; olivam tamen 
terra India non giguit, neque aliunde importatam fert, Sunt 
item alie? aves ab nexu liberz, nullaque servitutis condi- 
lione adstriclae, quae. &ua sponte eo ventilantes nidos con- 
struunt ; ibi etiam psittaci aluntur, el sursum deorsum, ultro 
citroque, circum regem versantur. Nec psittacum idcirco 
Indorum quisquam, etsi eorum magna illic multitodo sit, 
edit; quia eos sacros putent, et Brachmanes quidem ex 
avibus plurimi hunc zestiment. Quod quidem ipsum non 
abs re se facere profitentur, quod solus psittacus humanam 
verborum appellationem explanala oris expresaione, el vo- 
cis conlirmatione, imitando consequatur. Atque etiam in 
iis hortis perbella stagna sunt manu facta, ubi maxima 
magnitudine pisces cicures degunt; nec eos quisquam alius 
piscatur, quam regis liberi, qui nondum ex pueris exces- 
sere ; ii enim in aqua tranquilla, et non periculosa , luden- 
tes el captant pisces, et vero navigare discunt. 


XIX. — De capitonibus maris lonii. 


"Ev 56 "lovi miAd6t xaxk v0v. Atuxdzy xal tv 
mghc T "Axs(p Odhartawv, Év0m vov xal vbv 4 Gpov 
xa).ductv " Hretpov, xegdow tla xavk Dac, éx àv 

2$ titor ctc, diolovot vítete xal mir mdumolAa. OL- 
Xo)v Ünoorvrat xal pda. Oxrmxrudog 6 86 roónoc tT 
6ipac oUróg dau. — Nóxva dofAnvow ol (xit dueic 
mapaguAdLawtis , dmb Üsimvou qvtvOpuvot xarà OUo 
dnzTozv axdgo,, oUx Óvtoc xópxtoc , dÀAk dxóctou 

30 xal yaAnvalac v7; ÜaAdvtre , tica $av47, xal xxtà 
pixgk moosgértougv xal 6 gv ary Üroxwit tij xo- 
Tip, Tpod[uw vÀv mopüuióx BaUnw, óx Aw eimow: 
&trpog 8À xacmOavel; Pm! dpxivoc t0 xa! Éautbv 
pápoc Umbplüet c7; mopüíSoc, xal el vosoUcov ixi- 

3& xAiv&t, sl; Órov tà yfio aOTTK mpormildLe T) 
Ojact. OE xígaAot 3b xal ol roítot; 6uotiti; xs— 
atpétc , Ticot «7j vuxtl vipnóptvot 3) yalpovtis 17, ya- 
Xfvn , oc uiv y»pzpgolc vobe lautüv xal vob, qu- 
Jacobs d'rolaízouatv, dvyavéoua: BÉ, xal vk dxpa ys vo0 

to 7pocw rou Uxip vb ÜGwp gaívouct, xai vosourov dc vo 
Kyo c7. viec Em au6dvoust, xal vivovrat cric dóvoc 
tÀnz(ow  Oracdprvot Gb. cl Ovparal mÀfoust, xal t 
fohóv s ^f. mopliioc f0u47, wc Umoxupalvetv do- 
qrvan  ODavyovrs oUv hy v7» xal Ümostoígovtte, 

45 tlc và ixuDavic trc dxdtou ac aüroUe Urb mAQ0ou 
(cUTi, xal s(aw maprOóveto Íaloxaai, 


In mari lonio ad Leucaten el Aclium, Epirolica pro- 
montoria , capitones velut confertis turmis frequen'es na- 
tant. 
est. Piscalores bini, observato tempore, cum luna silet, 
navem cunati conscendunt, et a lerra solventes, tnodo 


Ipsorum captura, quae ad banc rationem lit, miri(ica 


mare a tempestate conquiescat , silentio et moderate reini- 
gant ; simul et eorum alteruter sensim ac leniter remo na- 
vem impellit ; alter in cubitum recubans suam navis partem 
usque eo deprimit, quoad ejus labrum proxime ad aquam 
accesserit. Capitones, horumque speciem similitudinem- 
que gerentes mugiles, sive quod ex nocte l:etitiam et vo- 
luptatem percipiunt, sive etiam quia Lranquillitate maris 
delectantur, latebras suas et cavernas relinquentes, sic ad 
summam aquam efferuntur, ut ex aqua summo rostro emi- 
neant, et natare usque eo pergant, donec ad litus propius 
accesserint. Quod quidem ipsum piscalores postquam per- 
spexerunt, sedata remigalione el pedetentim navigant ; 
ubi vero ex navicule piscatoriae molione fluctus cieri. ac 
agitari ceepti sunt , a terra stalim pisces refugiunt , et fre- 
quentes in partem navis deorsum vergentem innatant , et 
sine retibus sub potestatem piscanlinii cadunt. 


XX. — De cetia, rota inprimis. 


"ow 8b oxetov vk Qmípofxa dqaw xal tb péqt- 
Üoc Gámipápava víjtvat ulv dw volo miÀdyemt pá- 
49, TUw Yt uv xal oxmmrou; fd)Reras. — deo 


Cete inmensa corporis moie exaggerala im allitudine ma- 
ris versantur, et fulminibus quandoque feriuntur.— Praeter 
las belluas et aliae reperiuntur justa. litus degentes, quie 
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coóto uiv ov , xal ücx Éripa amávix votato , xal 
Üvoua tpoyóc abtois, Kal vei xav! dv£Aac vata, ud- 
Awta uiv év CezU v0 "AÜr. x00 Opaxiou , Év *& coi 
xóhmoi ToU do Xv[siou mÀ£ovta , £vruysiy 86 datw 
ajtoi; xal xxtk t3» dvrizépac Tmttpov mapd tt Tv 
prxgalou xaAodusvov cTdyov xai tov '"AxdvÜtov 
icüuóv , Eva xot xai 5$ vo5 [lépcou gatvezat &uxzous, 
$ Odceue vov "Aüo. — Tà xxXicr Oi. raUta , & xoXoUc: 
vouyoóc, dUxwua plv oó qaucww divi, Aogiky b 
ünegatvet xal dxavUac ÜUmspuvaxets , x xal toAAaxts 
&olcüat EEaAou, abtdc. — Axoücavta i sipeciae xvu- 
^0u m&pigtoígstal TE Xal xazitAsizat, dq Urt xaO - 
c&10 Éayzà cfioUvea- PvÜsv tot xat 1003€ toU ÜvOj.a T0q 
pitsÜm4ev: dvamAsi Oi dvehegüfvva xal xuhtopeva 


1 ÉuzaAt. 


15 
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rotzm appellantur. Hie gregatim natant, et maxime prope 
Athon Thracie montem ad dextram, in siuibus e regione 
Sigei Troadis promontorii, et juxta diclum Artachzei tumu- 
lum, et Acanthiuin istlimum, ubi et Xerxis scissura illa , 
Eas quidem fortes 


esse negant. — Cervices earum apparent, et adeo longis sunt 


qua montem Athon discidil, spectatur. 
hirsutze spinis, ut haec extra mare szepe emineant. Cum 
remigalionis slrepitum percepere, tum circumversantur et 
circumvolvuntur, nt quam altissime sese in profundum de- 
irudant; rursusque ex imo gurgite ad summuui volutantes 


sese ac revolventes remeant, uude el nomen traxerunt. 


.XXI. — Historia de Trilone 'Tanagreo. 


"F'grzeivenv mépt 0227, uiv Xoyov xat àxóleitw lzyv- 
pv o0 udXa ví gacty elxsiv Éysty vob; Aifac AE 
À' cov qj, Gadbéouca , val pk Al, [elc vobc] moX- 
koc , yivaat)ni tva. £v 17, 0n) dem x; cm dvUpurrróuopga 
tk dzó x:9aXT4 Óga elc (fUv Xoyren. — Aéqui b. Avpo- 
219210; iv Aoyot, &)ieuzixoie iv Tavayoa Otdcactat 
cdorgov Toizovar xai vk udy diÀa 3v, quot , xat vois 
mÀa«ttouévot; Üuotog xai toi; Yoxyoutyot; Thv 26 ol 
4£9a4A1v Üümà j560vou OuzÜaouivnw o0 mdvu Tt ga77, 
í9ato tlww, ob8b cíxv ivruyétw c& xal qwwpísmi 
2deia' mpocajautvou G6 pou, goibeg dzímimtOY 
zpxyfixt xai pévrot xai dvz(rumot r9 pda. — "low 
2i cw ix TX. BouMü, &puolovtuv xAnpo vhw 'EXAdóa 
xai teztoztuu£vieoy v3y dpyhv Évog (xouc, oix 93, Ba- 
aavizorv xai Dévguv o9. BAemou£vou vl» 9ostv, ei ra 
cT GÍpuarog mapsÀew OAtyow xaÜrywtw Émi Tupéc, 
xal 0203, uiv fíapria xatojévou o9 ip eAmévro; rpos- 
tÓx)t t5 mapóvtow tüe Divac o) uv cuubasiv, 
gqgiv, eise /s00alov 10 Lov sive Oalacauov siy 17v 
gictv , £lyousv, — "AAA f| ye xiipx o0 yon2:0v ol vov 
piGÜov  Amidwxiw. — OD vào unità quaxpov cív BÍov 
xaríctots, mtputouuivo, GAivov xal Gvtvóv mopÜubv 
Ef prc mogÜnste xat Boayct xat Daeóv ve, éic Exeivoc 
Aiyet, "l'ava paio: maüsiv absóv vaUra dv0' ov elc cov 
'F'gizeva 0i655s:, vexuvptoUvrsg Ort dmobjU/my uiv 
ijnpiü vzQÜ0akaiTno, Üytpa Gi 79i mapanAmWctov 
hv ócuiw zT, 02 "loirwog Qop , Utt aUTTv (xsivos 
'Ozcütv 6i dox 6 Toízwv ob- 
zog énAavi/ m, xai Gnox, Gro E2:60aa0r, Tavxyoaiol 
T& Àeyfzwsav xat Áruóotpato,. — Emi toUtot, Gi ai- 
juga xov ÜrOv, xai d&vov. melüsaÓat tO. paprupt tO 
toc(oGt* cir, 8 v 6 dv Atbonotz 'AáxoAAwv cexumotoaxt 


£xat& xai iventumpa. 


23 AS 


&oippa FMosti2awvoz , Uypóv tipzz , mota Tpitoov, 
Nryóutvo: q)a2upi; GpuTu aot GUAE VIO; 


a i S A HÀ i — € MÀ MÀ MÀ 


Etsi non admodum explicatam rationem àd demonstran- 
dam tritonum formam piscatores afferre posse dicuntur, 
agna tamen fama est in sermone hominum sane multo- 
rum, cele quaedam a capile ad medium corporis humanam 
speciem similitudinemque gerentia in mari nasci, Demo- 
stratus , in libris quos de piscatu conscripsit, inveteratum 
trifonem in oppido Tanagra spectatum fuisse dicit, cetera 
quidem fictis et piclis similem; ejus vero caput, quod ve- 
tustate obscuratum essel et evantisset, non facile iutelli- 
gentia comprehendi et percipi potuisse; sed cum solum at- 
ligissem, inquit, squamae aspera el praedurze dilabebantur. 
Cum vero quispiam senatorii ordinis, ex iis qui sortito 
Achaiam adininistrant, el annuum magistratum gerunt, ejus 
naturam exquirere experirique vellet , paulum quiddam «de 
corio detraxit, atque in succensum ignem injecit, idque 
ambustum in cireumslantium nares teterrimum odorem 
immisit ; neque vero, inquit, terrenumne an marinum es- 
sel animal, conjectura assequi poleramus. Sed male ei 
haec curiositas cessit, Paulo post enim diem extremum 
clausil, cum e parva navicula exiguum et angustum fretum 
trajiciens in mare incidisset; quod ei accidisse Tanagrai 
interpretabantur propter impietatis crimen adversus Trito- 
nem, conjectura inde sumpta, quod defuncti cadaver e mari 
rejectum sanie stillasset ejusdem odoris, qualem adustum 
ab ipso tritonis corium emiserat. Ceterum unde hic triton 
aberrarit , et quomodo hunc in locum ejectus sit , Tatíagrai 
Ego ut tritones esse credam, dei 
veracissimi testis reverentia moveor; is est Apollo Didy- 


et Demostratus dicant. 


maus apud nullum non sanie mentis hominem lide dignus, 
qui trilonem marinam pecudem cogaominat, ubi cecinit : 


Dum xocale maris monstrum natat aequore triton, 
Neptuni pecus, in funes forte incidit extra 
Denissos navim. 
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Ei xoivuv 6 x&vca slo xai Toitwvas tlyat gna, 


fyc (mio toírou Dtaxoptiv ob y pi. 
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Ergo si omniscius ille tritonas esse pronuntial , nus de illis 
dubitare non oportet. 


XXIL. —- De elephantis Indicis regum custodibus, 


"Tov "Ivàv aatia mpoióvra. imi Gixaw; mposxvvii 
6 Dégae mploxoc, Br|avuivoc vo710 , xal uda s 
& Spsw gvmuóvex v& xal tümeüo «ord. — Dlapéacnxs 
&b xai iiv, , Üanso oóv. ivàibwaiv cl toU xaiieóga- 
to tJ. Uxduvraty $5, dx tT Rome xpoóatt xal qovii 
Tit Émcyooplp , fonip oov D gavisi ixalttv sÜdjyact 
qócti vtvl. dxodbrytw xal uda ve iBa coU Loou coude 
10 xal uévrot xai xivwaiv ttva Üroxtveivat moAspx v, 
olov dvSeuxvóy.tvoc, ct xal toUro to judÜn ux dxocotti. 
Técaape 9 xal slxosi «0 fiaoUut gooupol mapauévou- 
ctv Üfoavtec ix DuaBoy Tc, Ócmtp oov ol $oÀaxsg ol 
howmot, xal aUtoi, xzíbeuua TÀv opouphv [ ye] o0 
15 xavxvuczdlouci Óidacxoyrat vdo cot gogíg tvi "Iv- 
Gu, xal toUro. — Kal Aéysc uiv 'Exarato; 6 MOX- 
Gtoc "Augiiprov 1óv. ObO£ou xataxowsat T)» 9u- 
Ja; , xal dA(you muteiv dou Aéyst. — Obr: 3d dpa 
&xoumvot xal Ümvou u3J, $rrügvot, mzigTÓtaTO: iv 
29 Dui: guAdxev zd vs Tob dvUporrou tlsiv. 


Elephantus indorum regem ad forum euntem) primus 
adorat, id quidem facere edoctus , nec hoc officium vel rc- 
cusat, vel obliviseitur. Huic adest rector, qui illum hu- 
jus instituti commonefacit, ipsique memoriam disciplina 
falcis, qua illum moderatur, pulsu et voce quadam verna- 
cula renovat, cujus nalura quadam ineffabili et peculiari 
elephanti intelligentes sunt; tum etiam motus quosdam 
bellicos edit, velut ostendens, quod hanc etiam discipli- 
namserval. Viginti quatuor elephanti huic regi permanent 
custodes alternis vigiliis, alii aliis io stationem succedentes, 
tanquam celeri enstodes; et sapientia quadam Indica ad 
vigiliarum disciplinam erudiuntur, ne inler custodias so- 
mnum capiant, Hecatzus quidem Milesius Ampbiaraum 
Oiciis filiam scribit somno oppressum neglexisse custodiam, 
et tautum non ea passum esse, quie dicil, — At elephanti 
ad vigilias agendas préestantissimi excubitores, et a somno 
invictissimi, et secandum homines fidissimi illic sunt. 


XXIII. — De scolopendra marina maxima. 


"Evo 8b doa, (x etyov $opzc, dmi uaxporarov 
zaUtd T& xal tà Üümip vojrwvw dvacxomoUusvóg t6 xxi 
dvty vtwv, téruagunt xal axoAóntvUpav tlval vt Üaadc- 
Ttov xcytoz , uérurrov xntóv xal coUto,, xat ix6pactici- 

25 cav uiv ÜsdonaÓat cóx dv vt; Üpaguvorto. Aévoum: 3l 
ol dxpi6oUveez dvüpw mot 1à ÜaAdtrun 6oaÜai aícüc 
TÀwtdc xal xüv uiv Óaov davit xsgalij, To0r0 ütp- 
t£Ívety É,aov, xal pévcot xal. uuxtr pu zolyac iZa- 
yowsa, xai udÀx ye Gyr, UmBeuvóvos, mÀactiav 

30 5À tJ» opàv xai fav Doxsiv xao360u* Tr, 6i doa ai- 
TZ« xal tà Aowtóv cia izimoÀahov Toi; xünadty 
bovat , Órov dvrixplvat votpouc tisiac aírb uevíOn 
víjgowezi 6b dpa TolAoíg voi, woci xal xarà cTOljoV 
vrtUUsv xal dxeiüsv olovtl oxaÀuo mapnornpévoi 

35 ( el xal vox; oxtpov dxoucat) Éautàc dpívrousat. — AÉ- 
quuatv oov ok Gttvol vaUra xal Umrytiv «b Bóbtov fou- 
y , xai mei6ouat Aévovttc. 


Scolopendrie vim et naturam, quanto quidem maximo 
potui studio cum multum ac diu perscrutatus essem, queu- 
dam maximum cetum marinum hanc quoque esse audivi, 
quam de mari tempestatibus in litus expulsam, nemo foret 
tam audax , quin adspicere lhorreret.— li vero, qui res ma- 
rimas percallent , eas inquiunt speetari toto capite emi- 
nenles e marí; et narium pilos magna excelsilate apparere ; 
el ejus caudam, similiter atque locustze, latam perspici ; 
reliquum eliam corpus aliquando ín superficie aequoris 
spectari, idque conferri posse cum triremi justir magnitu- 
dinis; atque permultis pedibos utrimque ordine tanquam & 
scalmis appensis, ut ila dicam, remigando se propellere. 
Addunt harum rerum periti, ac fide digni, ipsos etiam (lu- 
cius , ea natante , leviter subsonare. 


XXIV. — De canum venaticorum exercilalione. 


Esvoi»v 6i Grp xuvüry Mott xal vaíza* Ósiv slc cà 
ép, olo dyew acá, cà Ol Épya frrov vobo ydo 
4o Tot Tptujuoue ix. TU) ivspiv qtnploov kursiv vt aiio 
xalc9dAAuv.  Acov ài tivat 6. aütóq gw ti; và 
toxgía dqttv, xal xíoZo, y& (xtivo mpoq toutu Od 
€xtt, EeOmoddq T& XOtàe Yyiveaüa: xal dAvucetfpac, 
ixnovouaac 10 oa Üjvr, Gb doa Xa) 00 plv yti- 
45 uivoc u.xxoà bollatat Aévsc Bux c pxoc t6) vuxtiov 
sou 6i Üfpou, oUxévi Óik toUvavtiov, — Kal aayic ix 
TOU mpottprufvos *( BodAeva: v0. dvaviov. 


Xenophon de canibus haec ail : Per montes eos agitari 
oportere, per arva rarius; tramites enim cullorum locorum 
eis negotium exhibere, et in errorem inducere. Multo sane 
idem praestare ait, per aspera canes agitari , robuslioribus 
enim fieri pedibus, el ad cursum przestaaliores, corpora 
exercentes : itemque leporis vestigia multum hiemis tem- 
pore procedere, propter longiores noctes : conira autem 
aslate. Alque ex predictis apparet, quid significet c9 


fyvxvitov (contra ). 
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XXV. — De cura elephantis aliisque animalibus ab Indis prsestita. 


"[o16u, xat. D£gavtac dec Qo xal dv xot; Àu- 
evi, ttuioatv "Ivdol, xxt pdÀa vi leyvpék. — TO 
q9Uv Baci xoultoust xal xopulac, &c ig 6d)Aount 
Tài gdtvaig, xai yiÀóv, xal £misuxvUougt v&apóv té 

5 xal dew; xal ikv piv J| vowUrog, Ümatvil b Baoi- 
Àtóg: tl Ob pj, xoÀdlet voUQ tt c6 DÜgdviwy pt- 
Abwvoue xal vou; Urzoxóuoue muxoóratx. | Ox dui- 
palet Bb oü0à và d))a và uuxpórata Loa, d)Àk xal 
ixslva mpogisrai, Opa oi xouilóueva. — "Iv£ol yàp 

10 93x. ExgauAeoust Lov obte uuspov , 0051 uv d'otov 

oü3iv. — Aütixa qoUv Bupozopoust tiv Umrrxóoy oi. Gi 

vis lóveec Yepávouc t£ xal yvac , dàsxtoplüne «s 

xai vátvac, Xal vpuyóvac 7& xol drrayüc mposíni, 

TÉpAtxac 1t xal axtvódAou; (£e 8E dygrolc «à dc- 

TavR cToUTó ys), xol Émi voUrot tü)v WpottonaÉvoy 

Bpzyortoa, Bwxxalidag «& xal cuxaA(lag, xal tÀq 

xaÀouufvae xtYy40T0uc. — "Ext2euxvoouct 6$ atrk dva- 

cTUfavté , tv el; Dafoc abtülv Dev ovttc TtaGp v. 

Kal mÀoUrov mrmiac|kéviow PAdgwvw tt xal flou£aA(- 

3s 2e xai JogxdOuw xal üpóow xai tv Óvov cv 
igóvtwy Év xípag, 6 xal dwwtípe mou cv uv iumv 
ixorsdurv , xal lrUUv 62. vívr, Gukgopx , xomitouat 
xa vara. 


- 
iT 


Circa equos et elephantos, quod eoram in armis ac bel- 
lis usus sít, Indi perquam studiusi sunt. Itaque regi suo 
feni manipulos afferunt, quos ín prwsepia injiciuol; et 
viridia, quae recentia atque integra ostentant : quodsi ta- 
lia fuerint, laudantur a rege; sin minns, acerbe tum 
elephantorum curatores, tum equisones ab eo castigan- 
tur. Sed ne alias quidem ulcumque minimas animantes 
contemnit; el cum dopo ei offeruntur, admittil libenter. 
Siquidem Indi animal nullum , sive cicur sive ferum, as- 
pernantur. Quamobrem subditi, qui in aliqua dignitale 
sunt, munera ferunt grues , anseres , gallinas, anates, tur- 
lures, attagenas, perdices et spindalos (aves altagenum 
similes), et praedictis minores quasdam, ut boccalides, 


| ficedulas, et miliarias. — Has apertas ostendunt, ut in- 


terior earum pinguitudo appareat. Afferunt el inlinilum 
numerum cervorum obesorum, et bubalidum, et caprea- 
rum , et orygum , et asinorum ubicornium (quorunmi supra 
menlionem feci), denique piscium genera diversa. 


XXVI. — De cicada marina. 


"Ec 21 doa xai zícul iwXAex. Kal 6 piv ué- 
1» ywatoc aUtü)v lows xapaów cgixpip, xípata 2i oüx 
Dye aeq xav! éxalvouc, o001 xévcpar i3siy 8E dam 
T6U xXpdÉou 6 vívwi Logoafatipoc , xal inv aíps07,, 
mpogíowxe vrrpvyóru mrrÉpuyég OR üAÓyai b uéqeüos 
mà Tolg ógÜaÀnoi, aüvoU ixmipüxaci, xal clrv àv 
30 xarà Tüc Tv ytpcaluw xal abóvat, — O0 aitoovtat 5i 
aüzüv ol moo, vonilovrég Íecóv. — Xeptpíoug ài 
dx» xal Üdrcttv vexpov falexótar Lovta 6: sic (- 
xtuov djmécóvra o) xarfyouciv, dÀÀà dmoOiióae 47 
6aÀatty as0tg fpr,vous: Gb dox vouc dmofavóvrac, xai 
35 Aévoum [lepoétoc toU. Atóc düupua abxobc elvas. 


Est etiam cicadarum genus marinum. Harum maxima 
parvo carabo similis est, cornua vero non similiter atque 
illa magna, nec aculeos habet; hdspectu etiam nigrior 
est, et, cum captus est, stridorem quendam edere vide- 
tur; pionze exiguae sub oculis enascuntur, terrenarum alis 
similes. Hominum plerique ab ea comedenda idcirco abs- 
linent, quod sacram existiment. Seriplios autem, cum 
moriuam ceperint, eam sepelire audio; el vivam in retia 
delapsam non retinere, sed mari reddere; mortuas vero 
eliam dellent, aiuntque eas Perseo, Jovis lilio, in deliciis 
esse. 


XXVII. — Peculiaria nonnulla de piscibus. 


"Yawa iyUc Óucwupoc X; spam Üuivr dac. 
Taótne oóv cw Orküw cmrípuya rb Umoüsine dv- 
Üpwze xaüróBovct, £0 pda ixtaodIeu aütóv: Óía 
q*o wa xai lvódÀga:a xal gdcpara Óperat, xoi 

40 $vur vix Éxepat ooa sue xat gx. — Tpayoópou 
Yt Uv Corvroc £àv. dxoxólync v)» oàpdv , xai tov 1pí- 
y oupov att; £Au6spov dtoAócte ic vÀv 0dAatrav, váv 
y& p3;v mrpoetoraévrv oópkv i&apvi ane (mou xuoUavc, 
o0 («£k phaxpov éxmeativat vb. Éa6puov , xat tap ÓAo- 
45 Gt fj Urmoc, — Maipaxioy ye. uv. ósopévou iz upxi- 
e1ov Tory Gv dzroplac «iov iml vo) qivilou, alga émi- 
ypxaülv Üívvou dwpóAstow «b. puttodxtov dtpydLerat. 
&j 8i doa xal vágxn xal mwiUjow vb aT d 


Si piscis hyzenz nuncupati, eodem quo Lerrestris no- 
mine, pinnam dexiram ad hominem somno consopitum 
admoveas, sane quam eum ipsum perturbabis; etenim 
formidolosa secundum quietem spectra et simulacra vide- 
bit, acerbaque insomnia perpetielur. Item, sí posteaquam 
trachuri caudam abscideris , ipsumque in mare liberum re- 
miseris, cam equae ventrem ferenti appendas, non tmnulto 
certe post abortum pariet. Jam vero si quis, qui nondum 
excesserit ex extrema puerilia, fhynni sanguine illinatur, 
non pubescel. Hoc idem torpedo et marinus pulmo etli- 
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Ge vào Biacaméioxi al rore cdpxi, xal impe 
aÜeicat roic Yavelot, guy))v vptyiw ivsgyátovras, gact. 
TC poc t20ra. "l'agavtivol c xai Tudbzvol cogwrral 
xaxiuv, Sa(8aAov ixsivó. ys. dvyveuaaveíz c& xal xei- 

& pícuveec, vÀv mírrav, &x df dvBpüw sl; quvaixag 
dxtoxolvetv ; 
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ciunt; nam in acelo pulrefactar corum carmes, et. mento 
adsperse , fugam pilorum facere dicantur. Quid ad hac 
Tarentini et Tyrrheni sophistae et mangones variorum ma- 
lorum, qui picis usu psilothrum ostenderunt, ut pro viris 
redderent mulieres? 


XXVIII. — De cbrysophrye pisce. 


*O [51] ypécogpuc dpa UO &rávruv Deócatoe 
3v. "Ev 9 toic zaDudbolau cT 6aAdttre , Ürav 3j Opa 
"Apxroópw eUvipouoc, Uovoacet ulv f, OdAavta mepi 

10 50 &xttov , d, 835 japuaos bol necat, xal al vac 
xoXAdxi, éxl t7jc Yr Éav/xaaty ÜGaco; y7pav oUxoUv 
ct Emty oput dor xac alyslpurv y Mapobc xal xouivtac 
iovavete Dorv axoAómuv , xax Lumtavrte 17, duo, 
Üümavaywpourtv" gira ümostpiiyrw ^b xüpo (xicóptt 

15 Ly OUwv t&v mpottongévey mA3o; duayov: Urovosei 
[4] «90i, xal OxoAstmoveat moXÀ0l ypuaóepute iv 
Give OBari, Ev [àv] xal iutvx a0patT, xat xoQa, 
tiva Ümà toig xAd2ot vofLavtt $avydiouav. Guretuo- 
pívouc vàp abcobe xai Gunxtvounévouc; xà ToU mpoc- 

20 mirTovtoG TysUj.a coc óppuóoUgt , xal oUrt amatpouctv , 
oU:e dvamd)lovtat. — [eIdosart 2), auJAaÓsiv óx, aly- 
gxeutou, xal valttv mavrl Tip mpogmecóvit ÓeiÀOv 
Dy Üov Tov, stor ttc dv* alpoüsi voUv aütoUc oU 
scyvisat póvot, àAAk x&v. lüwotze maparuy&y 7, xoi 

35 maiÀec xai Yuvatxss , 


Aurata omnium piscium timidissima est, Nam sob 
Arcturi tempus, cüm maris accessus el recessus maxime 
fiunt, mare a litore recedit arenamque nudam relinquit, ut 
naves sepe ab omoibus aquis desertae in terra remaneant ; 
ium piscatores, postquam populorum arborum ramos 
frondibus convestitos, paxillorum modo in mucronem 
aculos, in arenam defixere , discedunt; post autem rursus 
accedens mare secum imbellem auralarum multitudinem 
attrahit, quze, ubi sestus reciprocavit et recessit, in exigua 
aqua concavis locis retente relinquuntur, et vero ramorum 
metu quiescunt; adeo enim ramos vento agitatos exhor- 
rent , ut ne loco quidem se commovere audeant. Quamob- 
rem primo cuique magnum meliculosorum piscium nu- 
merum capere et ferire licet; peque modo ab usu piscandi 
instructi, sed etiam omnis piscalionis rudes, atque adeo 
pueri et feminae capere possunt. 
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BIBATON IA. LIBER DECIMUS QUARTUS. 


l. — De scombris cicuribus. 


"Ev 8» vi "Lovlo meu mÀnsiov "Emduvo), in mari Ionio prope Epidamnum , uot et Taulantu na- 
/mou xul TauAdwrw mapouxoUci, voc icti, xal | bitant, insula est, quae Minervae appellatur, eamque pi- 
"AUnvüc xéxÀnvat, xai olxoüctw ivcaUóa &)uic Éovi | scatores incolunt ; et istic lacus est ubi scombrorum, qui 
8b xni Myr, abcot , xal axógópory düdBwv xai ué- | ad piscatorum consuetudinem assueverunt, el. mansue- 
puw dy£Aai vpígovrai, — Kal voUtow piv poke du- | facti sunt, greges aluntur. Iis cibaria objiciunt piscatores , 
£áAkoustw ob &Atig, xai Égtww aüroi; mpóq abtob, | cum quibus iidem fudere et pace devinciuntur ; et ca- 
£vanovUn , xal elaw Deoüspot, xal dünolav sÜxjyact, | ptura liberi sunt, atque eatenus aetate procedunt, ut vivant 
xal mpolaciw tl; yoóvou mATUoc, xal Qctw aüroÓ: | ibidem ad summam senectutem. Nec sane ignaviter victi- 
axóuboot xal vípovetc. OO uv doyol evtoovzat, 0333 | taut, neque in suos aliores ingrati sunt; at enim de pi- 
bnio t voígovtxi elaty dydpiurvov. AaGóvtso Ob ix | scatoribus pastum cum mane acceperint, piscationem mox 
t&v &)uéwv T9ogàg vic buÜtvàs eica. uévrot xal abcot capessunt, ut se nutricantibus praemium pro nutrimento 
imi cw 04 oav (xcw, éosmtp oUv Tpop£ix dxrivovttc. | persolvant. Quare ex portu solventes ad. feros scombros 
Kat vo9 Au£voc mtposÀÜóvti, imi voUq Lévouc cxílAow- | natare contendunt, ac, simul ut ad eos pervenerunt, 
21 Gxóu Époue , Xai évzuyovtte (og Don vivi 9 odXaTYt | cum ipsis ita continso tanquam cum aliqua turma aut 
&ss buogóAot; xal 19; abtz gücteX oUct TpocvíouTt, | phalange suorum popolarium errant; et nimirum cum 
xaloUre vojtouc ixsivot gtüyougtv , oct obtot ExxAL- | ejusdem generis et natura sint, non inter se fugiunt, 
voustw aüroU,, GAÀ cuvíacww* dira ob v)acol cole sed simul natant; post autem cicures circum feros con- 
iwAvÓae m&puÜóvete xzl xuxAócs vrvóutvot xal | cursantes in orbem consistunt, et suorum corporum 
íawroU, Gupgpiiavtrc, dmtUs|yac: pícoug moÀé Tt | obstructione eos fuga exituque intercludentes, suo- 
mÀTüo,, xai o)x ls: DiaciDpdcxitw, dvaufvoust 2i | rum nutritiorum , ut. pro iis quibus expleti cibis fuerint, 
tobe cpoyézi, xal dvü' Dv éxopícüwsav dvütcru | illos remunerentur, adventum acerrime tamdiu exspectant 
Tob &Ai£ac* PntMóvteo ykp alpoUsww ajrobc xai mo- | ium piscatores eo profecli captorum permultas cales ef- 
Àuv lgyatovcat qóvov. Ot 2à t0200t éxavíact ovio- fecerint. Cicures vero mature properantes ad portum re- 
Sovttq elc tov Agéva , xal Tobc Éautüm yenuouc grediuntur, alque ibidem intra cavernas abditi a piscato- 
UmAüóvreg dvapévous: vb OtUuvov Geimvov: ol. 23 fj- | ribus canam exspectant; quam quidem ipsi eis largiun- 
xouct xonlZovt&s, sl BoüAovrat cuvÜXoouc Éyttw xal | tur , si ipsos ad piscatum adjutores atque amicos fidus ha- 
víAou, mwtoU,. "Ocnuépzt uívrot mpdtcetat vxUva. | bere velint. Hiec autem quotidie fieri aiunt. 


H. — De scaro. 


Exápou vh yokhv Uv Sc Cugayttiv. dvÜoormu vo- Scari bilem si comedendam dederis bomimi jecore 
co)vrt c. J,xap xai Üxregow Éyovit , aufrisacat, foc of | ingrotanti, et arcuato morbo laboranti, ad sauitatem redibit, 
avgot sov &Xdioov BiBdiakougtv, ut periti piscatores docent. 


IH. — De piscalu in locis vadosis. 


'AXMcexsta: 6i doa ly8bc xat dvru xópzew xxl dyxí- | — Capiuntur pisces etiam sine nassis, hamis , et retibus 
expo xal Zucrowv xov tpómov tojTov, KdAmor ÜxÀdr- | hoc modo, Sinus maris multi desinunt in paludes quas. 
TUok zo)Ào xthsvsiiaty ic tvm vwd, xn lon T9UT* | a.m, qua quidem vados sunt. Ad huc loca periti pi- 
ém6ar:x. —"Oxav ouv b qur, xal sloávr mveugá- 
TOv, Oi Try vivat TUv áAtétov dyougt ToÀÀOUC ivtaUÓa, 
t£iex aüto0g mposrarrouc: BaD(pnv xal mactiv Tv 
piov, ig Urt judanta dmtpeiZovrae o méAux loyo- | lare, et arenam eatenus proterere et conculcare , quoad 
pest (ien Üpym xasaDetnesas faüfa, &rip oUv àv | ex. vehementi pedum impressione bene alta vestigia 
quay d -— un ipd Eid x — 5 yep. Bo€ Sv" faciant; quz si permaneant, nec ipsa cousidens arena con- 
aü:d, ux9b Dvagaq 07, Urb mw&uuaco, rb Übwp, ÓAC- ; . 

, £l 1 , ; fundal, neque a ventorum perturbatione aqua concile- 
yov Gaks(zoucu ol &Xutc, xal igGdvtts xzt2)aj6a- : à p e 
voucty dv xoic xoicyoret tiv Bnpidisov xal toic (veo | for» non longo intervallo eo ingressi in vestigiis impres- 
10s ly uc 1254 Tace tovalouávouc , días tE xal sis planos pisces consopitos , psettas , rhombos , passeres , 
Lou ous xai azpoulobe xal vioxac xal và votaUta. torpedines, et alios ejusmodi capiunt. 
Zu 


scatores, cum aer serenus est, et lempestates conquie- 
scunt, multos homines adducunt, eosque jubent inambu- 
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IV. — De echino et marino et terrestri. 


"Eyívou 9aXateiou mípi elzov [xzi] dvorrípu, xai 
vuv £à slpfcsrtu: Óg& Tposmxyxoz. — "Eon yàp xai 
cropdt deaüdw- vov tíwq vào xaxósvrov Óvta xal 
xüvw órwUv forhutróusvov O26 dvajbowvuste: Éavi i 

5 xai xucTiw X£vt)TiXOG, (og ol ToUTwY ÀÍyougt coyol. 
Ei 2 adco dmiyplouws copatt deopuvti, 6 Oi oov 
dlgyalevat vov crée vosoovta TÀw vógow t7» mpostpm- 
pévnv* xauÜsl, 8b dox àavpdxow mütoi, ixxaatpe vk 
Durü»vrm vGyv vpaupattwv, — Xtpouíou Óà iyivou xav- 

10 Üfvrog ^| GxoDià mívty mpogavaxpalsica sia pfvrot 
xata, piat tiv Aevpocptgwv pspbiv, xai ai vías qu- 
qdósc, (va «t xal maf, Umavaguoveat* mivonévi, ÓÀ 
ovt ve poic dya00v i711, cort ÀÀ dpa xal óGepuoveac 
muüsica , (og mtQ O7, xai mtpotixov* T0 2l fap dox vo2 

15 dyívou toUrou irai: bg! f$Àiou vtvóptvov abo ToUc 
15 vós 7j toU xaAougévou Üdgavro, xxrtmugé- 
vouc. 


De echino marino et supra dixi, et nunc denuo di- 
cam, quae insuper accepi. — Ad stomachum hebescentem 
non parum proficit echinus marinus; elenim vel omnium 
ciborum (astidio laborantem in pristinae valetudinis sta- 
tum restituit; atque ad vesicam, quemadmodum harum 
rerum bene periti affirmant, exonerandam ulilis est; et 
si corpus scabie infectum eo perungalur, ad sanitatem 
redit; ilem vulnerum sordes cum testis cremalus exter- 
git. Cinis terreni herinacii cremati ad picem admistus, et 
locis a pilo nudis illitas, pilum , ut sic joco dicam, a suis 
sedibus fogitivum reducit; in vini autem potione sumptus 
remedium ad dolores renum adhibelur, et aqua intercute 
laborantes sanat, ut antea dixi ; ejusdemque jecore ad as- 
sum solem exsiccato elephantiasi laborantes sanantur. 


V. — De cornibus (dentibus ) elephantorum defossis. 


'"EXéyug 5 07)uc, tuatorspa elvat à voUtou xí- 
ava oi cogo vaUca ÜpvoUot, xai Uxsiva € fidis 3c- 
20 Cácgxouaw, Ev 37; Mavpoucia 17, o. PAéoavrsc, Sexd to 
Écrit mávrox, aUroi; tà xépatx ixntctiv uisl, Domtp 
ojv xai t&v Dupuy, dÀÀÀ coUtwv dva rw ívoc. — Ol 
xoivuv AÍgavtte ol2s vy r&dtida xal Év6posov mpoat- 
gouvzat trc dXene , xai dmspeldoucty elc aothv " üxAAE 

25 impact , ExóUvat aUxà Getvoie g'ypriovrte * 10000- 
Tow 66 pa ixwÜcuctw, dx; xai TtÀÉex ark dmoxgu- 
iat , &iza pévtot Uxopísaviee voi, ost Attov Tbv gio- 
pov ámígmvaw vóv qpougoüvta to Unsaupiapun aUos. 
V'oviuozácy, 0à doa 5$ Yr, 000a. tira. Oxtota móay dva- 

30 gott, xat dgavilet «7» piv too qeyivnauévou vois 628 
ypepívo, OL 3E raUva dvcyveUovito vk qopia xai 
tva coyiaw cT6 ixsiverv imi ouAz, Éyovitc, iv daxois 
alvtiow, 05e xopiLouctv* fea aUtoUs Dae melpouet 
x&mkrpoévouc dou dJlayóat, xai abxol xxraué- 
3& vouct xat xafleóSst ci , xal dios óxonvit, xal moo 
ti xai grtalb Émujbog0w The xóAu0g Unavag dmt , 
xai wdpvaeat i 90 gíAoUe Ti, ioR* eb Oi xai véov 
éoptxbv Gxozetplt mapóvza TW xal aov t7; Lyveüasox 
xowwwvóv, eUx &w Üxuudcawuas clo vàp  Maugoscta 
40 xal xaÀol xai pudor, xal dviouxóv ópiost, xai Ép- 
quy. Éjovcat Ünpatuxciv, xal uévcot xal xoAÀcoe dva- 
gA£ouni , putpdxta Eri xal ex exo(2s. Dvcec. — OUxoov 

il tà xé£para clin xatopopuyuéva: mÀnsiov ixsiva, vk 
&l loprU evt dnxodbritto xal 9augact? à Ung ixttvo 

$5 dx có dox Ükxit, xal dmoot(xvuct xtvouc aüToUc. 
"Evratbüa tolvuv auivóaig T& xal uaxéAAaw Otagxd- 
mtou8t xov y &ipov, xal Éyouai vo Üjoaua benAavrsavets 
ávtu xuvüjw- àv Gà lx uawooty ol daxot, obUxto 
civ xai xatiürczv aüTobg Ob tU) x&pdYww TOvOs Ün- 
eo pataí, oi 23 axiactw Pn! Av Üfpav, xat uévcot xa: 


Ex elephantino genere cornua feminz majus pretium 
quam maris habere, hujuscemodi rerum scientia instru- 
eli et praedicant, et illa nos docent ; nimirum in Mauritania, 
quemadmodum quotannis cervis, sic decimo quoque anno 
cornua elephantis excidere solere, ltaque hi in genua 
incumbentes usque adeo cornua impellunt et deligunt in 
terram expositam ín planitiem et riguam, quam alteri 
praeferunt, quoad illa ipsa occultaverint, quibus se exo- 
nerare tantopere cupiunt; deinde locum, in quem abs- 
truserunt ei reposuerunt ejusmodi thesaurum, pedibus 
exiequapt et complanaut. Terra aulem, quod sit feracissi- 
ma, post paulum herbam proferens , abditorum cornuum 
adspectum viatoribus adimil, Eorum vero pervestigatores , 
qui sane ad illorum insidias et astus prudentes sunt , in 
eum locum, in quem cornua defossa suspicantur, utribus 
caprinis aquam deportant ; dein alios alio ex utribus re- 
pletis dispertiunt atque ibidem commorantur, et alius qui- 
dem dormiens, alius potans, alius inler. pocula cantiuncu- 
lam canens suos amores medilatur : et si quis formosum 
juvenem islic praesentem el venalionis comilem de amore 
interpellet, haud. mirum mihi videtur; sunt enim Mau- 
rusii pulchri et proceri, adspectuque virili, et rei venato- 
ri» studiosi , lidemque , quamvis aelate provecta, multos 
juvenes in amorem sui concitant. Qubdsi cornua sint ali- 
cubi prope defossa, quadam. mirabili illecebra ex utribus 
sic aquam eliciunt, ut vasa exsiccent et exinanianl. li au- 
tem, qui cornua exquirunt, slatim sine canibus sagAcissi- 
me praedam) ederali locum illum bidenlilus el Vigouibus. 
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daxob xal ÜBep éxdyoveac md), xà Üfpatpa Tic 
d024 *T& mpottongévrc. 


ZELIANI 


perfodiunt, et optatum consequuntur; si. vero utres per- 
manserint pleni, eos inde transferentes alio se conferunt. 


VI. — De duplici elephanti corde, et de lyncibus. 


Aéqecat 8b xal Dgac Bt Dye xap£íav xal 
Bex vostv, xal «7, iiv Üup.ousÜat, mpabvestal vt uv 
s 1j éxéga * Maupouaíow 91 dpa Énoyai Aoyotc, Av 
vata,  "Ema( vot xal dxeivat ol aütol Ojcvoüat, Aoyxac 
flyat- qual 3à abráe ma phe uiv Ért xai nov ct- 
wc, dxpa [v5] uv à dv Aaclouc. €hnolov [31] «oro 
&)tuxby ÜrtwGg, xxl xavacytiv Buniérará vf xal Ày- 
iv xgarígrata xapr&góv. — "Eouxs 83 dpa vi 6nplio coit 
paprepriw xal Eüpim(Óne cb dmpócwmow, Óvav mov 
A&m* 


"Hxet £' £n dou, 5, cuoc eépev Bápoc, 
"H t)» &popzov Xoyxa , ü0atoxov Gkxoc. 


d Ynlo órou 8b Met Bí voxov tob; xprtixole dpé- 
oat Aijov. 


Duplici tum corde tut. sensu animi elephantus esse di- 
citur, et altero quidem ira incendi, altero miligari et 
leniri, Maurorum sermonibus pervagatum est. lidem de 
lynce tradunt, magis esse simam quam pardalim, et sum- 
mis hirsutam auriculis ; feram hanc maxime saltu valere ; 
et ad retinendum quod corripuerit pertinacissime validis- 
simam esse. Videtur et Euripides hujus tanquam in- 
formis besti:e meminisse, cum ait : 

Accedit iile vel humeris aprum ferens, 
Lyncemve deformem malamque bestiam. 


Cur autem &ósroxov ( difficulter parientem ) eam dicat, a 
criticis quaerendum. 


VII, — De etruthiocamelo, ejus nido el capiendi ratione. 


Disi exoouüoy 2h tZ gydAzs timo vw àv xal 
iuiva, CH yaotho abcT« dvnprisévns eoplaxevat xa- 
Üatpoiévr, Müouc É;ouca, olcntp xavxmWwUga fj 

qu G190u8bc iv «ip by (wp quAderet , xal mécett vip y over 
£lev à' &v obrot xal dvÜpoyrtv mréete dyaÓóv: veUpa ài 
và vxóTre xal AUmoc dvÜpurt(ov vtüpmv dyaóa itv. 
AXMaxszat plv ouv alc Ub rmv drevrouca vi 9pó- 
pep" et iabv pho ele xov, à" Eberdpw mtprifousa of 
25 6l Uereie vip dvàocépu Urorép.vovrat xóxÀep, xal Daxtov 
repuóvttc dyptóouaty abr) y póvt. Aapdvezat Bi xal 
*oUTov tov vpóRov, — Kou dpydtevat za ew dv t5 
8amibw , hv Vydpqiov Bur)ijasu vois most, xai b piv 
paoaíratoy aürTe xoUdv dott, và yer, 2E à xix 
30 Gyr. lpyatevac , drocety touc «gózov ctvd , lvo. xo 
ix Asc Xp. dxoccéym cà ym, xal p) elopin 75 
xa)i& , xat bxucidUn 17 avpoutioU 10b vtoTtobG Óvtaq 
&maÀoUe. — "L(xtet 83 xal Grip và ÓqGorxovea , o uiv 
dépón ixyhóyn, ob0b i» vaüt góvo monet ic 
36 Tb Ux ndvia, dQ)à tà plw fm vírtxrmi, dar B1 
£u dw voie Gels ÜmomWyvurai, vk 8b Umoüdimeta:. 
"Orav oUy. iv xobzow 7) Oxtivr,, Üeacdusvos dvfp c, 
ox dpuw, dAÀk VT votaüTz Üdpx mimttpauévoc , 
aly je mgl c3, xadukv máiyyoot ctr vuévac, ópüàc 8à 
40 dpa xarà vo 72uput Tipo tárvuct, xal 6 clon poc bd 
mit, xat dvarpopiue £AÀod 8 xb mpartógavov. 'Exdv- 
&wtv 90V. Ex. S7, vous f; axpavüoc ipiosa rv vtottüov 
lay opéx, , xai &vpoisa. abctov 17, auvougíac* xax 7X pdv 
moa mrpibM émet Digo xal buit, xal ÉAirvei «b 
&6 Opa, DeBorxua po, tie abr) Ürdawrat dica. uévrot 
vuttaué£vr ümo-vod. lgígou xat olavpoupévn , tàc mrÉ- 
guyas &njeaaa y éx laxtov, 8pdpun. gepopévy, cuvióvio 


De magna struthione hzc etiam quis dixerit. In ejus 
ventre a sordibus expurgato lapides inveniuntur, quos liec 
posteaquam devoravit, in omaso prope reticulum diu as- 
servalos concoquil ; ii sane ad efficiendam digestionis me- 
dicinam salutares sunt : atque illius adeps el nervi auxi- 
lium et salutem nervis hominum afferunt. Eadem in cursu 
deficiens lassitudine comprehenditur ab equitibus ; etenim 
in orbem currit exterius, verum equites interiore et bre- 
viore orbe cireumacti currendo tandem defessam asse- 
quuntur. Ad hune etíam modum capitur: Pedibus sane ni- 
dum ex sabulo architectans in solo humilem construit, 
cujus medium cavum est, labra ambientia alte exaggerat, 
ac tanquam muro circummunit, ne per labra defluens 
aqua pluvia in nidum influat, et pullos etiamnum teneros 
alluat. Amplius quidem octoginta ova ex sese parit, non 
tamen uno eodemque lempore ex ovis pullos excludit, sed 
ex his partim jam in lucem proferuntur, partim intra ova 
informantur, partim etiam foventur. Cum autem ípsam 
sic incubantem vir hujus venationis bene peritus animad- 
verterit, peracula hastilia mucronibus e ferro sursum ere- 
ctis et resplendentibus circa nidum defigit ; el alicubi pro- 
pe in occulto latens ex insidiis rei eventum avide exspectat. 
Struthio vero pullos suos vehementer amans, et eorum 
consortii quam maxime avida, a pastu revertitur; ac ni- 
mirum priusquam in nidum  introeat, huc illuc versans 
oculos circumspectat, quod metuat ne quis ipsam specu- 
letur ; deinde ardentissimo pullorum sludio victa, et tam- 
quam «siro percita, elsi ferrum splendescit, ita tamen 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XIV. 


xai BolLo elasAato elc c3 faute xaAiky xal olkcurra 
aic alyprie lysoAay Oise xai wtprmapsica dxobvj- 
ext. — Egícrazat oUv 6 &npath xai fpxs cbw 17 
gontpl vobc Pxyóvouc. 
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alis, tanquam velis expansis , continuo cursu el cum stri- 
dore fertur, et inlra nidum se recipit, et miserrime quidem; 
nam cuspidato ferro implicata et transfixa moritur. Yena- 
lor vero, id animadvertens, simul eum matre pullos capit, 


VII. — Quomodo anguillae in fluvio Eret:zeno capiantur. 


$  Ilóug ioziv. dv oio 0nb vv Éonépav jwplo; 'Ica- 
Jaxxj* óvoux ad; HazdGtov: "Avrijvopoc £pyov elvat A- 
qouax 109 "Towóz tJ» mÓAw * 1aórv,y Ob Qxtoty doa ot- 
xoltv awÜelc, Uvs. dry 17; mravpiooq AAoUavc 1T 
"Dou , ajcóv aldec0fvruw c6 "EXArvev, Util xpi- 
10 a6eoovza xbv Mevéumvy av cip "O&vacti Grip cT 'EX- 
vr Éawatv, A vzu dy ou mop Dou)Uaavtos droxctlvat arb- 
toóc* Days 0à doa oUroc taUra , 


Xoucóv 'AjaLáv6oowo Dsbeyuévoc , &y1ax booa, 
6 "Oynoóc qnatw. — OUxouv 13e vi. TIata6to móc 


15 quil Econ, xal Otixeiav xaAcüstw aümív, xai xa- 
gzdbei morapàe a077 ' Hoératos dvoua , xai mapapal- 
Ósxat opto; Xv ox Aim, siza elg zov "Heióavov da- 
6d), xal dyaxowourat [ot] có G3wp. "Ev 83, vip "Hos- 
valvo. Ur Dans vivoveac pérwrral t6 xal Tv» dilayó- 

20 Ücv mióttpat paxgip &Alaxovzat 8b doa zov rpómov 
ToUtow. — Ez métQac mpobA7 coq xdün tas 6 noa ri dv 
tovt xoJrotibst zople , Üxou xai mÀxtuvezat tb brüpa 
ini pov, 3, xal Er vtvoc Gév8pou xdür tat xpodpiLou 
xÀvciov tX, Bj 6v Dugé£vroc Uno mvsüpato, cxÀzpuU, 

25 Gxzp ouv Urodírevat u£v, dyoriov Ob éart xavaxons- 
va( ts xai ixxaüom abt6* oüxouv lautbv ÜÓvxat(sac 6 
T6v. Ur Otov Kec t6v8s, xal Aa6ov Ívetpov vtocga- 
q9X dgvóc puv piv 3) cert pow Try tov , memixaui- 
voy O& layupixc , tjv piv dpyJ,v aüt00 xaüinatv dc cb 

30 ÜSwp , xat sÜeieat £v vaio Zivat; atpsgópavov, TO v& 
p3,v 1Óoc &ik yiipbv Éric, lp GE CA tat DE ele ath xa- 
Aduou tpégoc, Ósov xut £lvat vb uxo; t(gouc. O0 
p» Aavüdw Tàc (yy fuis 5 tpoyc yalpous. vp 
(3s 16 évcépo) xal fj re moo npogsA0oQoa, olatpou- 

35 uévr Umó toU Aquoü xal cpryavouca, Óugutt vole 
GPóvzag qupoüe t& x3i dxiopoDete xol GuctTeAixtouc 
Óvrac, xal quvEyGX, Emxatort ce xal merpiirat xa0£À- 
xítv t5 Leap. 'O 6i xpadxwopévou toU ivxípou auv- 
tic Lj aolat cy Iygsiuv, xbv xdAupov, d tà Évrtgov 

40 xpomfpenvat, évürlc vq) ÉautoU evópxtt, xai óoov cür- 
vtt xavamvíow, quoti 1b Évrtpov xat uaa ve lo4upüic, 
T0 ÀÀ dx voU xarajbéovrog mvtüpatoc mp.moatat xai 
olódvei* 6. volvÜv dvepog xavouc0dvet sic tv. Eyye- 
AÀuv, xal xÀwpoi pdw t00 mvrüjiatoe aüTAe 3v xipx- 

45 Xv, n)yoot 9à c)v qdpupya , xat luppdrra v6) Unpie 
19 daÜua* xal dvamviücat pp Ouvapévn, qnod aov 
iZe)siv x90 av)deryvou vobc (amtouxótac óOóvcac, dmro- 
mwiyezat, xal dvacrüca: &AoUca (xo vo0 lvrípou xal 
To) mwtUpaxTOQ xGl ToU x«Àdgou vpírou. — Ka0' Exd- 

so ct» piv oov Bpücat oUxo, &A(axovrat 81 mo moy 


In italie occidentem versus regionibus civitas est, Pa- 
tavium nomine, quam ab Anfenore Trojano conditam fe- 
runt, cum Ilio patria capto in hanc terram venisset super- 
stes, et dimissus a Griecis, eo quod Menelaum et Ulyssem 
propter Helenam legalione fungentes ipse servasset, quos 
Antimachus occidendos suaserat, 


Amplis muneribas Paridis corruptus et auro, 


ut canit Homerus. — Non procul hac urbe Patavio distal 
lia, nomine Vicentia, quam fluvius Erelzenus alluit, et ter- 
ram non modicam prieterlapsus tandem in Eridanum in- 
fluit. Celerum in Ereteno anguille maxime et omnium 
pinguissimie nascunlur; capiunturque hoc modo : Pi- 
scator ad sinnosum locum, ubi latius confluens dilatatur, 
vel in s2xo ex aqua eminenle, vel in arbore radici- 
ius ventorum turbinibus exstirpata, et jam paotrescenti 
el ad fissiouem el ignem inutili, sedens perpinguis 
intestini ovilli recentis tria aut quatuor cubita paten- 
lis allerum caput in aquam dejicit, quod aqui. vortici- 
bus agitstum volutatur; idemque illias alterum extremum 
manibus tenet, in quod quidem ipsum arundinis frustum 
perinde longum, alque gladii capulus, insertum est. Ne- 
que vero diu anguillas esca latet, gaudent enim hoc in- 
ilestino; et continno earum prima quieque, fame slimu- 
lata, hiante ore atque imminenti hamatos ac uncinalo: 
dentes suos in id ipsum intestinum defigit , atque hoc idem 
crebra ínsultalione detrahere conalur. At piscator anguil- 
lam intelligens ex fluctuatione inlestino  inhaerescere , 
arundinem ad quam alligatum est. intestinum , ori. suo 
admovet,et quoad potest intestinum vehementer inflat, quod 
quidem ipsum deflnente hominis adspiratione el impletur et 
intumescit ; e£ ventus in anguillam illapsus- illius caput 
el fauces flatu opplet, atque anhelilum ea tenus obstruit ut 
ea non queat neque respirare, neque intestino infixo: dentes 
delrahere ; quare suffocalur, et a tribus velut. adversa- 


riis calamo, «piritu, et intestino capfa sublrahitur. — foc 
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mohAa(o  "Esvw d^ ot xat abra tíovós vov Uy OUov 
Azyüévxa lota, 
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cum quotidie fiat, multze a multis capiuntur. Has autem 
istorum piscium proprietates etiam referre mihi visum fuit. 


IX. — De leone marino. 


Aíovta ÜaAdrtuow dotxívat xapdów áyvwyémm xal 
fuic luev* Aentozepov 63 c)» wv c09 copatoc ópi- 

b jutv abtóv, xal Utd st xal xuavoü nov, tí)v ÓoTodousV 
mpoc6dAlovta, vul Gb xmi Éyovta g*ke weyiotae 
xal aig t)» xapxívtv cpocsotxulac xac cyTua. 
Afyerat Bà Qmb t6 copwríouv ádow Éyriy. cwàg 
Üpévac npgornornp£vuus toic óctpaxot, Ug" ole üudotw 
10 £ivat exoxla &naÀd , xat xxAeio(at ixsivou o0. Afovroz 
€xíap auta. — "Ovívaatat 0b coUe dvÜpertou; iL ab- 
TGw ixiiya* mpocormou xaÜaioet ypüjva Üolepóv, xal 
Dale $6901 dvaxpaüévet iu 6AvfEvra xal ttvópeva 
picuz sl; Ópav xal dyAatav cuutdyezat, — Fposa- 
15 xáxox $i xal üxtivo* vOv (mi tT, Y7 Afovta Osctévat 
lay vpiox toà ÜaAattiou vic Alto «5 Pxrpdmsiov, xai 
3, g£ptiv aüro0 3v Ócu,v' x OÍDowxs 2E xa dDe- 
xipuóva $ aUróc, dwwrípe pov A£xTmuu — Afyouct 
à xal auvrpióévtiy aotoU c6)v Óatpdxony xal iux 
10 Üt(av,., tT xóv&toc tiq ÜXwp, mióvra vóv ytpcaiov 
Movra. (dver, yívsalat vósou Aumoucr.  aUtoU t) xot- 
Maw. — Eigyc0w 5, iot xal raura vo ÜaAatriou Afov- 


Tos Uu, 


Marinum leonem locusta ferme similem esse scio; pra- 
terquam quod corpore tenuior et gracilior apparet, et ex 
aliqua crustarum suarum parle ceeruleus, item quod 
ignavus est; el. forcipes illius maximae cancrorum forcipi- 
bus figura similes sunt. A piscatoribus bene peritis mem- 
branas quasdam habere dicitur appensas ex festis el. col- 
ligatas, sub quas subject sint molles carunculie et te- 
nerz, que leonis adeps appellentur. Is ad hioc ipsum, aiunt, 
homines adjuvat , ut squalidam €t infuscalam faciem ad 
nitorem adducat; et cum rosaceo in unguentum conforma- 
tus formze pulchritudinem conciliat, et venustum splendo- 
rem enitere facit. Id etiam auditione accepi, lerrenum 
leonem $umme timere marini adspectum, absurdum sci- 
licet ac formidabilem ; sed neque odorem ejus ferre. Quan- 
topere Ballinaceus quidem ab eodem timealur, supra 
dixi. lum ipsum leonem terrestrem dicunt marini con- 
trilarum crustaram pulverem ex aqua bibentem a ventris 
morbo liberatum iri. Hzc de marini leonis natura pecu- 
liari mihi dicta sunto. 


X. — De asinis Mauritania , eorumque venalione. 


"Ovox &à Maupoóctot, éixwrrot 2pagsiv, taod ye chv 
25 xtpiovnv ópusjv elaty üfova vot, x aae Tt (a 60XÀy 
[oxetv] tyi, 3 xal vij; Ala mr&Qov ajr0y guia. Opvi- 
Ooc* ray £c b xdpvoust, xal abroic ol móósc drayo- 
peóouct, xai v0 mytUjua. Errare, xai tc ce GixutE TOC 
togam Afin xal Éoret vefeic [óc] remszriadvor, 
32 xal diat 8dxpua apa , oU uot Goxeiv ixi 19 uéÀ- 
Aovzt Üavdzw. togoUcov, Ócov Pm 17, cü)v molGv dofi- 
vitz, "Fé plv 09v Uem dxonvbrsavtec eiva. uévrot 
mtpibd)Aoustw aüroie Body ouc vel Tv Bípnv, xai t 
Imo x9osapvá cac Éxactoc dytt óc alypd)eorov [ov] 
35 Ígjuoxóta, — "Ot. 3E puxpol uiv. iZeiv elatw ol. AíGuse 
(rxot, Bpmpaiy i dixwrsot, dvorrípoo elmov. 


Maurusii asini cursu celerrimi, primum ul se in viam 
dederunt, velocissimi sunt, ul vento quodam aut avis 
alis ferrí videantur ; at cito delassantur, et ipsorum pedes 
fatiscunt, ac spiritus deficit, atque velocitatis suae obli- 
viscuntur tarditaleque constrieti insistunt, et acerrimas 
profundunt lacrimas, non tantopere, meo judicio , ob 
futuram mortem, quam ob pedum infirmitatem. Quare 
ab equis desilientes Mauritani illorum collo funem inji- 
ciunt, et sic alligatos ad suum quisque equum trahunt 
tanquam captivos. Ceterum equos Libycos corporibus esse 
exiguis, cursu vero pernicissimos, superius dixi. 


Xl. — De bobus Libycis. 


Bosw 5à Ai&ótv rXifloc Xv dpa xal zov doifaoU, 
xa elgtv Oxwrvot of dyptol vt xal Diüispot. Kal ol ye 
Üvpaval moXÀdxi, oydXXoviat Évx. Gwoxovetc, xal ip. 

40 míxroustv ti, ívípou, dxuTrac* xal 6 uiv elaDue «le 
Odyuvoyv 3| vámw JjgavigUn, (rspot 3à dvagaivovrat 
Guotot, xal dita cÀv Ope. — Kal et vé t5 ózag- 
Eatro coóvuw Duoxetv vwd, mrpoamepri abtio Uere xbv 
plv ykp Jm xauóvrm alpájct T) ypóvo, to, 9i 

a aUxv doyopévouc Bpópou, mporovisuvró, ol toU Üm- 
mou , oUg alpstt — AX(sxovrat Gb dvà miüy Pxoq vt0- 


^o. xui dxof)vraxoucte* Y ye uv énvrovi) abtów Du- 


Libycorum boum, qui feri solutique errant, multitudo 
innumera est, et tanta celeritas, ut omum insequentes 
venatores interdum fallantur ; quod nimirum in alíos feros 
incidant, et ille interim sub dumeta saMusve subiens se 
subducat ; alii autem similes exoriantur, et venalorum ocu- 
los fallant, Horum quempiam si quis ingrediatur insequi , 
ipse prius cum equo defatigabitur. Fessum quidem ali- 
quem landem ceperis; qui vero cursum primum insti- 
tuunt, eos, defatigalo jam equo, non assequeris. Quamvis 
vero multi quotannis capiantur et mactentor , sobolis tamen 
eorum successio períacunda est. Cum vitulis etiam tauri 
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Biyetat xai pam dyfowec. — Arat Ob cuv Toi uó- 
qot xal ol vaUpot xor, xal al OvAetat, al jidv xóoucat, 
«i Gà dpriróxot, El 8i Üiot tt uóc 0v Ext veapóv, xai 
p mapa grip dmxoxcelveis, Bvn)onv x£oDoc Éttv ovvá,- 
& Qnx& yapxal ty texoUcav ab1óv, Godaac ye ixeiva, &mip 
tixatv oUx. Éavtv dxomov. — "Tov uiv xatadzonc ayolwo 
dxolíAorme, xal dvaywopei aüróc* f 8b vip móÓ« coU 
cíxvou caloavat , xai qAevouévy, olavorizat, xai BouXo- 
pívi, Àócacu dxdqew, ip62)Jet xà x£pata , ya. &u- 
10 Dvr, vt xal Giazoráar, vk Geop Ó rt 0. àv xv xspá- 
sw. d thy «7 ayolvou aua mAoxsv Bulon, xavéy vas, 
xal vaPvwüsia civ tà uócgc xatxufvet, ixsivov. plv 
obx dxoucaca, laucáv *« uv dgoxvu 76 Droui) vt- 
qibmAoUgu,  "l'aürr, o0v 6 Üwpatuc (wv 15 xao 
15 abc , xal và odfaca aoprybvra. Éct Excspuov, xal zv 
&opkv Gs(pac, vk xpía dgrxsv Üoviat xal Ünglou Gaia: 
Tüv à uócyow olxaÓs xonilet mavra^ fact vào xai 
iw fiOwrroc , xal x7 5at ydÀa mapéZi niv Po; 
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Oberrant el vaccie una, ali foetze, alite à parta recentes. 
Quodsi quis vitulum adhuc Lenerum ceperit , et non stalim 
occideril, ex eo duplici commodo afficielur ; nam cum vitulo 
simul matrem comprehendit, si ea fecerit, quae hlc referre 
opportunum est : Postquam venalor vilulum fune alligavit, 
ab eo secedit : illa filii desiderio inflammata, tanquam 
asilo stimulala fuerit, et cupiens dissolula reste eum ab- 
ducere, cornua impingil, ut vinculum laxet et distrahat ; 
at enim alterutro cornu in funis complicationem inserto , 
una cum "vitulo constricta tenetur, sobolem suam non 
liberans, et ipsa insuper vinculo indissolubili se implicans. 
Hujus venator cum suum in usnm jecur extraxit, et ubera 
turgentia lacte excidit, et pellem exemit, carnes devoran- 
das relinquit avibus et feris; vitulum vero integrum do- 
mum fert, qui et in cibo suavissimus est, et lacti den- 
sando coagulum praebet. 


Xll. — De dracone marino. 


'O Bodxuov [5] 0nAdamió lovt pv mapa ate coi 
10 ly90ct toic d)Xotw Üox. dc «5 Aorbv aux , tv Y uv 
x£92AJ» fous c yrpsuio Ópdxovw xal viv ógaÀ- 
piv tb jéysÜoc* slot yàp ueqdÀot xal vovv. — Kal 
pévtot xal al vévue zoic y £paalote mpoaódAAoust tiv 
Éautüv üperímc uopyr,v, Éyex 63 xal goM3ac , xai 
235 zpaysial slatv, xal 17. Dopas vij Gpaxovtelou o0 xóo- 
joo BoxoUaw, £t ct, posa yatvo* Oxx£guxt Gi xal xév- 
191 ya3hrmh abro, xal lov iot: 1X xfvtpx, xal ov: 
Tà» Üryóvct 00 yonezá. 


XIll. — De secundis 


Zuxov 2 Rv cl, que alti xal vo vv ajrov. — 'O 
30 viov "lvoiv fncUube (miópmux Giéieat caUta , ola 
&Xnou oi "EXAnvic ivrpaqeiv alcoUst, gotvüxev zv 
pas ov* Dxelvoc axe)oxd vta dy zi) uti) vtxxó- 
g.tvov axafruróv imteevet "xiorov, óc, "IvXov M- 
oue Aóyot, xaí qaaty ol 73v Sov T)» vocat Ex 
35 toU atttiaÜat " xal du vs alpoust Aivovvtc. " Ema 
&í ol xal Dxutvd. dave xóxveny tt )k xal tà Tüv ytp- 
cxlow ctpoufGw xal ynvow. 'Tà piv oóv dQÀa o) 
uéugouax aicip* xuxvorv y& udiv "Axó)Owvt piv Aatptu- 
óvttv , QUourdcov OE, dc 4 guo Dradééouca. Aven, 
«6 ixibouAeónty Dxpóvot, xai Oixgfzloev và ak, o "Iv&ol 
go, * oxi, 


Marinus draco aliis piscibus reliquo corpore similis est, 
caput vero el oculorum magnitudo terreni draconis spe- 
ciem similitadinemque gerunt, magni enim sunt : maxillae 
etiam similitudinem quandam habent cum terrestribus ; 
el ejus pellis non procul abesse a. terrenis draconis pelle 
palpanti videtur, squamarum scilicel asperitate ; quin et 


infestis ac venemalis armatur aculeis, tactu noxiis. 


mensis regis Indorum. 


Inter cetera animalium nature propria hoc quoque 
non omiserim. — Indorum rex secundis mensis et bellariis 
non iisdem delectatur quibus Graeci, qui palmarum pumi- 
larum fructus expetunt ; at ille vermem quendam in planta 
nascentem secundis mensis igne tostum adhibet, suavis- 
simum quidem illum, ut Indi aiunt, el eorum , qui gu- 
slaverunt, nonnulli asserunt, quibus ego fidem habuerim. 
"Eidem tragematum loco sunt olorum, struthionum, et 
anserum ova. Propter hrec ul ipsum non reprehendo, 
ita displicet mihi, carissimi Indi, quod ille cycnorum 
quippe Apollini sacrarum et. canorarum avium suboli in- 
sidiatur, eorumque ova perdit. 


XIV. — De dorcadibus Libycis. 


Atuacivoi vt pv Trepi Gopxdóov xai xeuddov cüw 
dxiibi eimetv adpri pe Üuube tà vOv vaUTa. — "Dota 
uív slow ai Bopxd2sc, xal Gus Toog ÜxxouQ Tobq 

46 A(fuac ob Gta Diiodexouct, — Axu6dvovtac 5i xal do- 
xodi, — Quatal 2' elol cv yaccípa, xat aüzaic $6: 5$ 
4póa i và; Aamdpac dvewn: map Íxdrrga 9l tk 


De Libycis dorcadibus et cemadibus animus est mihi 
nune dicere. Dorcades quanquam velocitate sunt mira- 
bili, tamen cursu inferiores sunt equis Libycis. Capiun- 
tur et retibus. Ventre sunt fusco, qui color eis ad laparas 
usque adscendit; ad ventrem vero utrimque latera. ni- 
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wvnBóoc p £atat atvlat xaü£prouaty aütais* Eavüat vs 
uv Tb Aowrov cópid £lot, paxpal voc móbac, uí- 
Aatvat xà ugiat, viv xipalhw xéoact xexocuwpuévat, 
xk [91] dra abaio dom ufpeaca. "H ve idv xaoundv, 
$ óró cv momtüv xtukc ópapsetv. ulv Ox(ety 
8ufAA e Gixnv* Div CE dpa mujfolpiE xal Aa- 
cuotdtr, thv à obópkw Aswxdw Fysi* eIxaocai 33 volo 
óyüaÀuoue xvavoo Bag vk Óà wa try dvdmÀto 
Cagutdttv* TÀ xípatd v& ar dvtla xal éipuia, cx 
10 ómiévat plv. Xy. pav, lv. cabcO) GB xal go6riv. dua 
xa BAdrtreg0at xaAYv. — AUtn B) dpa $ xeu&c oUx (ri 
Y" póvnc hv xv 096v (ixótr ra (mibeixvoro, d)ÀÀ 
£umecoUca xal si; früua motapou Taie nag Tv 
moo), (oc tlzsiv, ipírrousa ela. uévron Daxórtts cb 
15 beüua * yalorc 8$ xol dv Auvr vitat, xal ivrattd 
tot xai tpog?v loyst, vtÜvAóc te del Üpóov xal xozti- 


memÀvzpwpívev ÜGmolamdrrti, xai và ojüaTx xaüTzxt 
xat u£vrot xat i£é0peie 1à fauszi, Bpégn 4 xtpdc. 


JZELIANTI 


gris vittis distinguuntur; reliqui corporis color ru(us aut 
flavus est ; et pedes quidem eis longi sunt, oculi nigri, cor- 
nibus caput ornatur, et longissimas aures habent. Porro 
xipá; a poelis eliam nuncupata, turbinis instar, celerrime 
fertur; pilis est rufis et perquam hirsuta, cauda vero al- 
bicat; ejus oculi cyaneo colore tincli videnlur, ac aures 
densissimis pilis refertze; cornua antrorsum speciosa ten- 
dont, quibus venalores invadit, simul ad iis metum incu- 
tiendum, et ad nocendum idonea. Neque modo in terra pe- 
dum celeritalem ostendit ; sed etiam cum in fluvii conflu- 
entem inciderit, bisulcis pedum, ut ita dicam, remigans 
ungulis fluctus perrumpit: et vero in lacubus natare gau- 
det, unde sibi pastam comparat, semperque viridia thrya 


pov Dturwii* oüxoUv xal cà» yuctípa Jipo« dpyouivo | et cyperum depascilur; venter ei initio veris evacuatur ; 
| tum etiam ubera ejus lacte distenduntur et ille $uos fartus 


| enutrit. 


XV, — De myro pisce 


20 — Mipoc 93 dpa lyüUc muvüdvopal Zocw: dE Urov uiv 
ov laxdcato tAv Untvuplav Exslvry , slmttv ox olda- 
xét 8  o0w vaívn. — Aéyouci Bb abrüv slvat On- 
Mávsw Óptw. — "Oan, ob dpz 6 ToUtou Ómóttoo, 
oov ÜLatptÜsic xai viplamtov qtvóusvoc , dmalAdrret 

25 Lroe dvüpwmov ógüaÀu(uc x 56 dpa pópo toU: 
dvagürtat, gaciv, ógÜmAuh, Évepoc. — Asi Ob abtov 
dxolUsai vov lyOUv QOwvra, 3) pdrnv tov Ó20nluhv 
Égww quAdtTEN. 


Piscem esse accepi nomine myrum; unde nomen duxe- 
ril, haud equidem scio. Eum ipsum esse dicunt marinum 
serpentem. Si illius utercumque oculus erutus. tanquam 
amuletum gestetur, oculum improbe affectum ex lippi- 
ludine sicca. curabit ; et simul huic alterum renasci loco 
eruli aiunt. Oportet autem vivum dimillere, vel frustca 


illius oculum geris amuletum. 


XVI. — De feris capris Libyze. 


Alysc dopvoc [ol] các AvGóov. dixpac Emice(Govrec 

3e slcl xatk touc Bouc và péqrOoc (Bei, voUc s uv 
pongo xal v avíova xal vobe v pay ouc xousimi Oeil 
Gacutátate, xal cüv coóro!, xal tv vévuv, — Tà uí- 
ttr& piv dyxóAot xal mtptpsptic, xai ck Gupacra ya- 
ponol , ax£)v 82 aüroi, lett xoAobd: xípata urrà vÀv 
3$ mpoww cóugucty diXXuov dTwpTnuéva xal zÀdyta 
o) qdp Tl xov xxtà& touc óptiÓd vae alyac cobe diioue 
30d dew, xdvru Ob Eyxdpmia xal sl; voUc Opkouc 
mpofxovta* oUtwx doa popucta ist. Ex 8b rüv 
Àógwv cüv Umtpdxpuv, obe mavmdAouc of v& vogtutixol 
4o qU.OUgw Óvoudltvy xal motrtüv maire, Dale cle 
Értpov vt&yov rogat &Xruuóraor vàp alyGv &xdv- 
Twv olàs elciv. — EU ve uv xal mécot c, mobborcíco 
toU UroBsEouévou Óvtoc abtov 3, óx; ixslvou dguxícOa:, 
tip 8à dpa usAory mepleozt ro70Utov xpátoc , foc daw7 
45. ué£vity xevcvt/Ocvca adxóv: (paóti voUv o83 Év, el xal 
mícot xatk perpdDoc, o0 xípxc, o0 Bpéyua: foci 3i 
xapTtpk xai mpocónotx Tj 17e mérpac dvtitumia, Ol 
T) ulv ov voUTtov iv caig dxpoptíai ajtxig 
doxuct xal dxovríot; xa: mo2dyoat, alooUvrat, co- 


Capra ferz in summis Libycorum montium verticibus 
commoranles ad boum magnitudinem accedunt, ]psarim 
femora, pectus, cervix et maxille densissimis pilis dif- 
fluunt ; frons rotunda protuberat, tibiis brevihus, oculis 
ravis sunt ; cornibus post primum exortum a se invicem 
aversis, el aberranlibus, et ad latera incurvis; non enim 
similiter atque aliarum caprarum montanarun recla exsi- 
&tunt, sed eatenus retorquentur transversa , ut ad. armos 
pertingant, adeo sunt procera. Ex capris longe maxima 
ad saliendum habilitate sunt; nam ex summis monlium 
cacuminibus, quae pastores et poete maízala appellare 
solent, facile in aiiud cacumen transiliunt. — Quodsi 
vero earum quapiam dom ex uno verlice in alterum 
saltare contendit, ob nimiam intervallorum dislantiam 
per przrupta saxa praeceps agitur, nihil tamen laitur , 
sic est adversus saxorum duritiem membrorum resistenti 
firmitate, nec cornua frangat, nec caput diminual ; est enim 
duiities ipsorum ingens, el ipsarum zemula rupium.' In 
summis montibus plurimas vel jaculis, vel retibus, vel la- 
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gla Bà dpa c5 re 2n [2v] xuvmyévaie d2pdat, xal adv 
xai ato ou; 0nosvtat GÀ xal iv miZiot , xai yu- 
quw dvraUUa doÓivaig let * alpyu oUv ajtoUe xai 
6a ieri foazus coo; roOa«. "Hy i dox dyafov 
€ 2opa vt xal x£gata 5$ ulv [1h09] Bop& iv y sigiost ois 
cgodpetátoi, Tüv xpuuov miAdLew ox UL vousutuxol 
xal UAoupyoic dvBpdav xípata 0i ixciva. dpócuata: xal 


nutiv ix movapioU mapadóiovtos 7| vx[7, vtvoz dvartl- | 


Aoucze iw &»pm Üspti y0voc3, xxt Gipoc dxícucOUat 

10 ÀumittAT; mapÉ/ét ykp dpucgtl mutv tiv pov xuAi- 
- » ^4 & £o. * 1 '"v *o* Li] 1 64 

xtv u.£iov oU61 Év, Lex &v yozrc v0 do0pa, xal c6£avc 

tb Ümzxxaióv vs müw xai [ro] dvagléqov. — OUxeov i 

^k [viow xaünplüiin Uümó ctvo, Lítww x£pata Ütwoz, 
xai tp(a uérQa paGuoc abtotv GiEatro vo Érepov dv. 
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queis, homines a doctrina artis venaticm, inprimis ejus quie 
caprarum capturam docet , instructi comprehendunt. Jam 
in patentium camporum squoribus quilibet vel tardus pe. 
dibus eas, quod ibidem non valent ad. fugiendum, capere 
queat. Earum pelles et cornua aliquot commodilates habent : 
nam in frigidis tempestatibus ad vim frigorum atque fie: 
mem excipiendam , pastoribus et fabris materiariis pelles 
mirifice prosunt; cornna ad hauriendam de priterfluen- 
tium rivorum confluentibus, aut e fontibus, potionem 
wstivo tempore, ad depellendam sitim non minori usui 
habentur, quam calices eliam ampli ; tanta enim capacitate 
sunt, ut ex. chlore anhelationem sslumque omnem ex- 
tinguant. Ab homine expoliendi bene perito cornu intrin- 
secus politum tres mensuras facile capere potest. 


XVII. — De testadinibus Libycis. 


€$/— Elo 6i dpa xal ye)aivat 0p£pyqua. Aibor , obAraat 
6ca Usiv, Ópetot B abra, xal Éjyoust xà y Euoviov £l 


Bapbira. &vrafóv. 


Sunt et Lestudines in Libya, teque monlame , et adspectt 
crispissima , quarum testa barbilis est accommodala. 


XVIM. — De hippomane ejusque viribus, 


"Inno Ucav t£xv,, 700 Bpéyou; ixmtguxviav exoxa 

o0 ToÀhéi( , dXAà OiUyrw dmrptzcÓm: ob uiv xai 
290 700 p£te)tov qa6lv, ol 6E xatà T7« 0cUoz, dAilot qt 
uv xazà oU al2olou taützy ovv dmorpr[oUsu dya- 
viLet xasirat 8E «5 caoxíov toto lr monavéz,  Otxzo 

9b doa tZc qustee xai iAée dc tox Urmow; Opcat 
voUto el ào dsl, yuclv, xal Cà c£)ouq mpomíotrto 
25 ixgtvo, £i; oia x oov àv dxazacyítou uito à novto 
ok xz dófevez xal al feet aj. — "Esto ob, i 
Boxe , "Imreioo IHoesiioros 9, "AUrv3c 'Inmetae c0010 
&&pov Imo Gofív , (ya aocots ro (£voc Gvxadvm , wr? 
dgpo3isiew Jótrn Gurgslorat, — "Ioaci 81 doa bano: 
30 gogbot touto £9 xat xxÀo, xal iav mots Gero o2 
mportpnu£vou axoxíou elg. ExtbouAvv ttvoc , (uq iyu 

cl Épwza, ch (mmov xüoucav mapayuAdirowst, xal 
tav c£xv, rapay gra &pndzouct co rtoAlov, xai dro- 
xóntouct t7v fzpottor ui évrw adoxa, xal el; ónAzy. dg- 

3» 6d)Xouctv (rou. ÜnAsiac, ivraufot Yap xal uóvoo, àv 
quAayOtir, xao xal dzoüvsauguiüei, sov Cb minAov 
dvlayovet tà AG xavafióoustv: o5 kp Éci OnAaSn 5$ 
utro adcbv có vtpisu d. d'orgrafvov , xai 73, eüvolas 
oux Éyovea cvlyy Gmólisatv* ix. ydo tot 100 xatacparttv 
«0 tÀv Gdoxa giUiv 10 fp£goc $ uiro lojupe dpytrat. 
"Qatt; 9 àv xatd ctva. imibouAT dvho ixelvou. qt5- 
niat t90 capxíou Épwzt xal uda ve dxoxtei cvvi- 
gat xal ixgpuyezat xal Bos , xai dxazacy $cox, ópud 
xal imi maidxÀ alc 1012. xal iz quvaixa dyrjaxa 
45 xal dmpócto mov, xal paprupitat Tv vOGoy, xai Toig 
lvsuy usw. Ure; Ifovrtpeicas Aéqee xal Jaifevat piv 
T6 cia xa giver, Dauvevat 2E hv uy gerne 
uavig. "Axout tolvuv xat iv "Okvurtia tiv Urrov 17» 
48a , T. dgiiotw eror xol imaívoveat xal &r- 

KLIANUS. 


Cum equa peperit, caraupcilam una cum pullo enatam, 
alii in fronte insitam esse, alii ad lumbos, alii ad genitalia 
adhaerescere aiunt ; quam sane hippomanes nuncupatam 
equa continuo devorat. Id autem fit naturze quadam beni- 
gnitate misericordi in equinam stirpem ; ne si , ul ferunt, id 
ipsum usque ad extremum vitze diem pullus semper insitum 
in se perseveraret. liabere, insana veneris cupidine, tam 
mas quam femina accenderetar. Et forsan Equestris sive 
Neptuni sive Minervae munus hoc füerit, ad conservandam 
equini generis successionem, ne libidinis rabie fundilus 
periret, Quod quidem jpsum penitus cognitum pastores 
habent, ác si quando ad moliendas alicui amalorías insi- 
dias egeant, ut ipsum ad cupidinem veneris inllamment , 
diligenter observant, quando equa ventrem ferens pariat , 
atque stalim a partu carnem illam à pullo abscindunt , et 
in equze ungulam injiciunt ( nam in. hanc solum abiitom 
et conditum optime servatur ) , simul et pullum , quod ip- 
sum postea non lactaret maler illo insigni et propria he- 
nevolentiz nota carentem, exorienti soli immolant ; nam 
ideo pullum mater vehemenler amare ingreditur, quod 
illam devoravit carunculam, Jam quicumque per insidias 
carnem illam gustaverit, insana libidiue constrictus tene- 
Qur, ardet et vociferatur; atque effrenatus ad amasios 
etiam deformes, el quanlumvis tetram annosamque mu- 
lierem , cupiditatis adjicit oculos, ac morbum testans ob- 
viis omnibus, quemadmodum conflagret amoris flamma , 
exponil ; tum ex eo illius corpus diffluit et extabescit, ac 
veneris insania animus exagilatur. Equam Olympix ex 


mre excilatam esse accepi, ad cujus conspectum. equi li- 
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ygiunticUn: düiloust xal ypegatiloug: O:xcdutvot 
4ptuéxioga: (gurixóv, Éjtwy vv Ex 10028. 100. Írexo- 
avoue Pmibou)dv v cip yxp veqoriteuuévo Aavüa- 
woucav, xai xgupüo tvi uyyavi TOU vtyvirou émi- 
GoukeUtty tv y aÀx0v tole ost i vào &lvat toga cm 
&xplóttrv , d cote E abtZ; dmatücÜa( tt xai 
£EotavpsisUnt voc Ümmouc tobg 6pt)vsac. — Kal law 
pàv Miyouat tt el AEyoytsc , owe Gà. obdiy Aéqouat: à 
&' ojv Txouax xat ünip coste tiov, 
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bidinose adhinniant, ac amoris furore incitati cum ea 
gestiant venereo complexu implicari , quod abslrusa qua- 
dam arlificis machinalione hippomanes recondilum intra 
wream statuam equos alliciat; neque enim esse tam di- 
ligentem fabricam, ul ex ea equi ealenus falli et in- 
duci possint, uf tantopere ad illius conspectum in vene- 
rem stimulari deberenl, Quod sive verum sive falsum est, 
ifa ut accepi, literis mandavi. 


XIX. — De lacu ferventis aquie , pisces alente. 


Aéqezas 8b iy 7, Abo Myuvr, tivat L£ovroc UBacos, 
xai iv xG6s 1 U3azl. guatv LyOUac T, xal vendat, 
xai vore iu GAvsian; dvandlAaoüs: mpbe v)» tpo- 
quw sb Gb cte abtoUs slc ÜXwp. Eu6am dpugpóv, Unt 
&mofvi,axouct, xxi ToUTO TpoGaXÁXOz. 


In Africa fervenlis aquze Jacus esse dicitur, in quo pisces 
et vivere et natare, el ad objectum cibum adsilire aiunt ; 
ac si quis in frigidam eos injecerit, andilione accepi ipsos 


interire. 


XX. — De viribus ventris lippocampi. 


Afqoua 8i dpa dvóosc &islac Emetruovic, vov 95 
ÍrmxoxdjoU vaetípa eni dv olvor xacatiteuv Éjov, 
xai coUtov Doin, vivi uiv, qipuaxov tlvai tov. olvov 
dris, d, mph; tà dÀÀm qdouuxa dvruxptvójevov" vov 
44 79 Tióvra aÜtoU mpürov piv xavuAau6dvto0n: 
luvyl ayoDpordTw, tvm fÓtrsv Dxnokv Bn/a, xa 
etptb)oüc0a: pív, dvaz)siv 6b abr o001 [v , Dvy- 
xougüat Gb xat Bviüdvety rzv. dvo vagtépa , Ü:pud ce 
TÁ x£28)7, irtoAd(sv fsopata, xal Gk cz wo 
xavtívat gÀéyua xal lyüurol. ócue mposÓ6d)Anv: 
tou, 0b ógüniuobe íyaluou, aüri vivtcÓat xal mv- 
pee , tà BAígapa 6b Owrxouctav Euícuv OE Emu- 
piat Udntovrat, gaoív, dvanAsi 2à o)3i (v, — El &i 
ixvuooeutv $j güst;, Tóv. uly 9 tlc Üxvarov ayaAr- 
pov maotévat, sl; Axnv 6i Gmoliwüdvetv xal mapa- 
vovv" £v OE sl, vv xdtw yactíom GwisÓn, urolv 
£i dlvat , mávtwe 0& dxofviiaxstw xov Éo)uoxóra, — Oi 
Gi mrpiytvóutvot, tl mapdvourw iLoxrÜvtee  Oda- 
toc lupo TtoAAp xavalaubdvoveat , xat bolitv Gujoyaty 
GGwo, xai dxoótvw Aibojévou xal voU10 vt aUtoU; 
xz1aÓauxx)8 x«i xatavuatulous:. — Kal GurvplGey 
qiAdUciy 7j zaph voiq drvdow morapoic, ?| alviaAov 
mÀ«slov, 9 mapk xgévau 3) Mgvaug vta xal muiv 
ply oU m&vo Abgovtat, ipiiat 6b vij oat xat vévyety 
t6 móht 3| dmovimtrtw v0) yript, — Ot Gl cox abcÀv 
xoà emoxdumou vaocíox vouuv alzíay elval gast, 
dA wígscün( ti quxíow tb ov Tixpów Ottvix, 
E oU m)» motócruta cis Uxtivzy garaymosiv. — Ebofty, 
3i doa xal el; oerrnplav iezóxaurtos ini attos dyyt 
vola. maa gdv &áA£wc , cogoo 21 1 Ünidrrix. Hv 
Koh; dub qípum, xal maióxc veavixe dye xat 
vottouc &)ufac. — Obxoüv cuvrvíy Un thv. plv mpta6u- 
Tr» irmoxdgotou; Ünplsat jetà xal d)Àwv yov, 
TeUc GÀ veavíag OnyUzvat Ónà xuvàe AuTtüGTC, TÜ 
mgoto Onylévrt viov d)«ov diuvdvrtov xai Tip aUtip 





Rei piscatorize bene periti homines dicunt, hippocampl 
ventrem in víno decoctum si quis dederit cuipiam bibere, 
€um multo alHer et insolentius quam ex aliis venenis 
affici; primo ex ea potione acerrimo singultu laborare, 
deinde tussire, et sicca quidem tussi vehementer torqueri, 
nihil interim excreare; sed et. superiorem ei ventrem in« 
tumescere , et calidas fluxiones in summum caput efferri, 
el vero per nares rursus pituitam defluere, ac pisculen- 
ium odorem reddere ; simul et oculos ejus sanguine suf- 
fusos igneo colore flagrantes videri, et eorundem oculorum 
genas inflari, el vomendi quidem cupiditate ardere, ve- 
rum nihil emittere ferunt, Quod sí natura etiam eviceril, 
hominem mortis quidem periculum praeterveclum esse, sed 
mox in oblivionem et dementiam incurrere : sin in ven- 
trem inferiorem delapsum fuerit, actum esse de illo et 
omnino eum e vila excedere. Ex morte porro qui eva- 
dunt, mente capti aquam sumuno studio persequuntur ; 
lianc enim ipsam idcirco expetunt aspicere, tum stillantem 
audire, quod sane eis sgritudinis levationem afferat, et 
somnum conciliel, Maqne ad perennes fluvios, aul ad li- 
tora, aut juges fontes , aut lacus commorationes eis gra- 
t» sunt el jucundz; cum tamen non magnopere desi- 
derent bibere, sed natare, et pedes aqua madefacere, 
el abluere manus, eis plurimum  jucunditatis affert. 
SunL qui non hiec mala dicant hujus bestim ventrem 
creare; sed hippocampum algam peramaram , ex qua ita 
afficiatur, depasci. Verumtamen solerlia veterani pisca- 
toris, et ad res maritimas bene prudentis, salataris etiam 
repertus est. hippocampus; is et Cretensis erat, el filios 
adolescentes piscatores eliam hahebat. Accidit anlem, ut 
lie piscator hippocampos simul cum aliis piscihus caperet, 
el adolescenles a rabida canicula morderentur; unts ex 
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máÜc mepixegóvtov, — OL plv odv Zxewzo. "Pibupwre 
Tc Kenrucie mpàc vaig 7,00 — iati Gb. abcr xen, 
€i, eua — ol 5L Oscopurvot suviAouv t) met, xal 
Th» xóva dmoxtrivat wpocítattov xal rb Trap GoUvat 
s toig v&zvíat, du Qdpuaxov TOU XaxoU xaTagaytiv oí 
&b do vU. "Poxxa(ag oüvw xaXowadvre "AptígiDos 
&xytcy xai alttiv [uai map c7 Oeo" 6 Bi yíouv xai 
uda disk tt xai drpfmTe« TaUrvX jw Émaivv TOUQ 
cuuoulsücavtag tix, vv Ob ixmOxduTUV yactípac 
10 ixxaÜdoac x6v axubd)«v, vàc uiv GintaoE xat Üwxev 
aUtoig zpocsvévxacüat, Tác bi Guvtpliac slc ótoc xat 
u£À, xat và £Axy, nipindoas toUt9i, TÀ TOU Bírua- 
196, du Tl T6» veavikiv ixpdvwst Aortne 56) mou 
ToU Udatw, Évrg oUv el inmóxau RO aUos UxiE3- 
ib Tov xal TóvÓs tüv TQOROv ToU, mwaijae lacaro, obi 


p.£vtot. 
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eis primum , deinde eliam celeri, dum fratri. adesse cl 
opem ferre conantur. — Cum vero eorum in Rithymna 
Cretica , quem vicum esse aiunt, ad litus jacentium vicem 
dolentes spectatores iuterficiendam  caniculam cegpserent , 
et illius jecur medicamentum ad rabiem edendum juse- 
nibus dandum esse ; alii consulerent a Diana Rhocesea sa- 
lutem petendam esse : senex piscator eos de consiliis, quiae 
Afferrent , laudatos diniisit , et hippocamporum quum ven- 
lriculos sordibus purgasset, horum alios assos eis come- 
dendos dedit; alios cum aceto et. melle contrivit, eoque 
cataplasmate morsus ulcera obligavit; atque filiorum ado- 
lescentium , excilato in ipsis. per hippocampos aquae desi- 
derio,, rabiem vicit, eosque ad incolumilalem quamvis sero 
restituit, 


XXI. — De utnitate ex cane (lusiatili capfenda. 


"Ymip OuAatrüev qulv xuwéw afprrat piv xal 
ToAAd.  Kovec 6b ob motduiot Usiv. pév tiet xatà 
TOUc xwvac tobc yspsalouc roo itxpoóc , Ade: GE alex 

wo x«i tv oüpdw, — Áfyovzat Gb víp piv aluaci wiUpa 
dvÜpvrmwy Qieavovta mQabvatv , 8l dy;éoi; bdatt xal 
Ue dvauvyüévev fj Gopk Bi Umo3 uaa ZiOwatv dyatia, 
xal vaUta veupmy 7 pv,ar&, Gic paatv, 


De canibus marinis mon pauca ia praecedentibus attuli. 
Fluviatiles vero canicula (lutra) specie referunt terre- 
sires parvos, et caudam quoque hirsutam habent. Sanguis 
earum cum posca mistus intumescentes hominum ner- 
vos mitigare dicitur. Ex pelle calcei fiunt commodi, et ipsi 
utiles nervis, ut aiunt. 


* 


XXII. — De thymaHo pisce, 


Oíus)Aew Bb lyÜbv oU xaAoóutvov vpéoni Té- 
*5 xvvoc ( rotago0 63 dvoux toUro "Ira392) , «al msiqslloc 
uiv Ügov xai ixi mXvv mpefxti, Utiv 8b yuizal) 
Aa6paxá, lavi xul xsgdAou, — "Abwov Gl aoro) fale 
xoToc Üxvidgat cv óauriv* o. qao T( tov xpos6d)A 
lyüvrobv dípa xavk robe Aoizose , dÀAk alxow, àv Duk 
s9 y tipoy xat£y ttv Üoua)Aoy vterszl T7& vc vpunü£ vea. 
Kat odv xal tboguóe iat, xal tte , oux (2o co Looov, 
viZatexi zóav lvBov diat t) pd)aata ueArtow vpo- 
eóv, Üvütv vot xal xémvm, — Atvoo plv ov afgifelz, 
&v fücra, Dian Bb xal dyxisrQe oDy alpíástu 
35 ajzóv, o); boc mustAT, o0 aíogo, o0 yu, oUx lUo, 
&xípou. lvzípm, o0. atoóu6ou cívovrt, xevertt ob oí- 
prizat uóve, fovrgü) piv Low xal usü' fu£pav xai 
vxtwo dvüportou (;605 xzl &axsiv xal Bonsat, af- 
ps Bb vbv (upaAAow Tóv mpotipnufvov* qQUvDti Xp 
4c &ÜTÜD uÓvoD. 


Piscem thymallum, sic nuncupatum, Ticinus fluvius Ita- 
liae procreat; i& ad cubiti magnitudinem accedit, et lupi 
cà mugilis mediam speciem similitudinemque gerit. Ejus 
capti odor dignam admirationem habet; non enim ut ce- 
teri pisces pisculentum quendam mittit odorem, existimes 
vero te ejus gentilem herbam recentem ex terra lectain 
inanibus tenere. Tanta «ane odoris suavibite frazat, ul qui 
eum ipsum non videt, gratissimam apibus herbam, unde 
nomen duxit, intus lalere putet. Retibus facillime capitur ; 
non item hamalis escarum illecebris : non adipe suis, non 
serpho, non chama, non allerius piscis intestino , non 
denique strombi collo; sed solo culice, improba sane be- 
stiola, et nocles diesque homini tum morsu fum strepita 
suo molesta, quod hac sola delectetur esca, comprehen- 


ditur. 


XXIII. — De Istro piscibusque in eo. 


"Yo tip mol él *iv 'AXmíww pv xps dveuov 
Bogb&v Umo 13, Xgxvw * oto) xéxX vrac vévos 6i «otoü- 
TOv Vrmuxot digas £vxtUU£v vot [xai] mgótusiv 6 x&v 

Ebguralov motapüv uéqiros " lacpoc , ex vno | ulv 
45 o) ToÀÀuw, tai, Ob toU flou xpocGoVaie «aic mper 

dvtiog" diu olovel GopugopoUvtts ajróv, &re. TOv Évt- 

J:pluv. peuudvwrv Baaín , cuvavisyouatv oi moAAot , 


Initium Europarorum fluminum maximi Istri, ad se- 
ptentriones ventos sub Alpium radices subjectum contra 
solis exorium, a non magno fonle nascilur, ubi gens rei 
equestris perita hahital; deinde simul permulli , tanquam 
stipantes indigenarum fluviorum regem exoriuntur, eL eorum 
confluens continuatas et perennis est, quorum singulorum 
nomina corundem àccolie sciunt; ii postquam im Petrum 
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x4 d£vaov vo bruja abtv üott, xai toact uiv íxdotou 
jou. ob meptoixoUvree aUtoUg ürav CÀ elg xov "I- 
azpov (u6AAoot, tole [£v f; dxo evel, Enmvupía mé- 
mautat, dglovxveal q&. jv Exslven v0). Ovóp.a 06, xal 
i£ adz00 xaAouvcat vdvttz, Xal GuvExGaAAouct lg càv 
Ejngow. — Fíverab 8i PvtaUÓm lDyüowv vívr buxgopa, 
xopuxivot «£ xal uUÀÀot xal dvruxaiot xai xumplvot , 
i£)avis obxot, xal zoigol ve xai xóagumot lsiv Aeuxol, 
mfoxat v& £x ToUTON, Xai fuylar mtpénouTt 8i 1p àvo- 
watt ob lyÜusg olóc, xai tà pagrüptov: so piv dÀÀo 
mw cpm &maoi c£ igi xai dÀumOt TtQ0GXTTOUÉVQ" 
xai O8óvtie oi o0 mdvu tt CxOÀtol , 0002 drcrvéig ÜOtiv 
Q)x dxavüa iml tQ vow Oo0/, tb tüv OtÀglwnv , dx- 
méguxiw, vb xav 10 oüpaiow Ó àé icc OaUpa xal 
Axoócawmi xai lovi, Um! aUchy Thv Diva, Tc xai 
dvaxvéi xal xà beujx ati) Suapost iq tà. Body ux xat 
Exzbntisi, &lq 020 ol mrpofxet d évuc, xal eüüeid doti, 
xai ubldvevat xut! ÓALyOv tiq [47XÓQ T& xai dj OQ" xal 
x1touuévo tio L/UUt guvauzezat xal Gulva, xal Éouxe 
tppous i69. Kal * Gk moptías dumimtuv 6 upíac 
lyüóct xak dmoxrtivac, elra Üowürat, xai dpüverat 
8i r0 ajtip t juéyio ta TOv xz T0v* xal dy dAxiuTóV ys 
t&Uro t6 Ux ov poa néguxév ol, xat t£Unxvat gocti oo- 
xouv oiàs oi Erga ei; jusyaÜoe por xovtse Eoyoveat xat 
Kai vweavisoovtal qí cwtG Aéovrec 
vauy BituviZa ieiv dvaamwt£vry, va aótT, xoviiaaca 
Üz5 qos f xpónis vy t.e CtougTG xojaT.e" oUxoUv 
mgocnhepévrs Ürdaucüxt Eryíou. xtgaAzy aci. Too 
Ürpo, [yag] &aTsavtoc piv tO Gxdpii 75v alyuiy 
viv GuuQuz, dzoczuca: Gb abüróv mitpeuufvou, (nb 
TE. püurs TES moRMTS cyi00T ai uiv dz v00 TívovTOS 
cb xv cnim, v5w O6 (vamopuivat meTZYUÉvEV, x 
ivíniats ii doy. — COhnpütas i oUroq dpa xai iv 15 
0x)dcty, xa: £v vip latpr, qalget Gb xal muxoD OO 
x21 *Auxet beopacct. 
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vitog Avtlot, 


XXIV. — De algo mariuze 


Gpous ivaxpudtovtos toU ayoDporátou, ot Üxidtrut 
, H *»** e -* Y 
xóveq xal Tà d)Aa Lw,otemio ouv dot cujui f, 
zóÀaa , Íc ce xoc alquriou; mapaóaAÀst xal £00) viv 
xovyuv6w Égyevai, xai ke Bouüsi, dxpac ünotp£ytt, 
xal i vob; cttvoUg xat Basic slavfyevas mopfuouc 
geüyouct £i vk mede Tv, , xat vie Extl vol, try 
2456 vf, pac o mepopinat. l'évevat £d don vc gUxos Ev vol 
L4 - ü L4 * , * 9 
Éguamai oig faim, xal à piíyiüog aürOó xavà vÀY 
uupixmy iact, o£prt Gb xaprov v7, ujxmvt postu gspT. 
Kai vov piv dÓ)Rv éogiov coU £couc a£ puxe , xat É- 
Gcty. ávtizutos xal axtpsóc qUatt óstp£ov. &nAeUtal vt 
* * , *i * 
ux» pirk vàg Tpome TÀq Ürpiedo, (emsp ouv al iv 
boowwialg xAAvxtg. — Kal zo piv mipuktütvov D.- 
apo» 2ooupri vb ÉvBov , xai Gixw fpxouc Ov mipiíp- 


to 4:tat, Uxiv «qt Aw Lavüdratóv dev 1b 8b mo 


Tojzt) tí) qrtoowt xudvads Cast y ola xal y avov, faz 
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confluxerun!, primogenio nomine appellari desistenles Eu- 
ropes (luminum regi de suo nomine decedunt, atque ex 
eo nominati simul in Euxinum defluunt. Iu hoc flamine 
permulti et diversi pisces nascuntur, coracini, mulli, an- 
tacari, et nigri colore cyprini , item porci , merule allxe, 
percae, et gladii, qui convenientissimum nomen habent : 
cum enim omni reliquo corpore teneri sunt, et tactu mi- 
tes; tum dentes eorum nec admodum curvi, neque im- 
manes spectantur ; neque sic horret spina in dorso, quem- 
admodum delphinorum, nec in cauda : sed quod magnam 
vel audientium vel videntium admirationem moveat , sub 
ipsis naribus, qua respirant, el aqua ad branchias eis 
influit ac refluit, in mucrouem rostrum procedit, et in 
rectum porrigitur, sensimque et leniter in longitudinem 
et crassitudinem augetur; et. dum ad cetaceam maguilu- 
dinem piscis excrescit, illius etiam mucro una crescit ac 
triremis rostro comparari potest, Neque modo cum cibi 
inopia urgetur, mucronali rostri incursu pisces interficit 
atque exest; sed eliam maxima cete propellit et ulcisci- 
tur, non quidem artis ex ferro confectis, sed natura com- 
paralis ; ut ii qui magoitudine processerunt, contra na- 
vem, mucronem in eam defigentes, venire audeant. Qui- 
dam gloriantur se spectavisse navem Dithynicam in litus 
extractam, vt carina ejus jam vetustate faliscens resarci- 
retur, atque in ea gladii capot alfixum  inspexisse , cujus 
cum in navem mucronem suum defixisset, et nullis viri- 
bus ipsum retrahere quivisset, corpus quidem reliquum 
a cervice avulsum fuerit, rostrum vero infixum , uL à 
principio inhzeseral, remanserit. Capitur ia mari et Istro : 
nam el salsa et dulci aqua delectatur. 


genere quodam noctu lucente, 


Caniculae et alia maris alumna animalia, quibus audá- 
ciam matura insevit, cum summus per aestatem calor 
viget, ad litora se recipiunt, el versas praecipitia natant, el 
exposita fluctibus promontoria subeunt, et angustis profun* 
disque fretis sese insinuant ; refugiant enim pelagus et, qua* 
in eo sunt pascua, eo tempore negligunt. Nascitur autem 
genus quoddam alg seu (uci in petris profundis, quae ma- 
gnitudine myricam, fructu papaver referl. Fructus reliquo 
anni tempore occlusius , solidasque , et osirei instar durus 
est; híscit autem ab zestivo solslilio, ut calices rosarum. 
Exlerior pars fructus, nempe crusta quiedam sive membrana, 


visu quam maxime (lava, interiorem, cui color cceruleus, 
eubá!antia mollis, et tanquam vesicae inflaue pellncida , 
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o9v msrrgévy xoci, xat Guxvyle dyav: AeiGrzat ve 2 
aüzoü movnpàw eápuaxov, — Kal vüxttp uiv ixníuxi 
toUro aj'v mupi dotxuiav, xal ttvac doírat uapua- 
pude Uxavavi)Aovro; £à coU cetolou Ézt xai (Xov 
xartcy Utt f$, ToU gaoudxou xaxía. — Kat dvteo0ev cov 
igrlw b3pobwouxóv mayxuvióv of dvop.a Üíptvot, sica 
olovzat t?» tou darpou émitoAAw vixTttv aíró. Of 
ÜaAdrTtO. oU xüvtc poe Thy vóxtwp ToU dvÜouc pav- 
tagíav Thy gAoywóv, iumtoóvtts, Goto oov tis Épua, 
Th» dvalow uopÜcrw c5Ós, 100 quppdxou vou piv 
xataütócavTOQ aüro0g, coU Db xztuzoüÍvro;, xal 
Éxí£pou &k vw Bos low aütoie elcÜopóvroc, eixa uév- 
vot 12v xam xal mapayozux dvxmAfouctw, — Of co(- 
vuv Bttvol t. totaUsa dvtyvedtty toUDE TOU qapudxou 
ix T&v xTTGw XO» moOUcruévew cb niv Ox tO uu- 
Àüwm tüv Àotméw, TO 5i ix TOU gióuaTeQ T00 Ünpb; 
GÜpoi,ouct xxl Oruttpow TÓ xaxbv toUTO Tj XaÀOUlAÍ- 
vta yspeatac &yAaogurtioc jvog a. 5i a015 dpa (ütvro 
xal xuvocmaczow xal tí, $ aia, dàv Gmouvnato 
tléiv, elotote aocáv. 


XXV. — De Mysorum 


Mucoi 2£, ob oi o3. Togo xo. IHlépyauov xxz- 
ouavete [Musot] , 33 é£xelvouc vous mpoc xx lóvro 
u^ vost. ole xáto , oso QUv xal TÁOYZn Tn Xxo06 
T$059x900t TÀg (xt(vv imoouhe dwiloyovisc xal 
T5 'Poux àv y6pov vóv mpottpnjifvov qpoupoovttc 
zàvta* [1096] "poaae mAv,2lov vrut, xat t6w 'ATiou 
bium amy, [190 xaXoup£veu 'Toucex nAz2íov] ivcauta 
xot xat vv Al;tou Mzeiav cí inj pto buvouat và Ép- 
Tov &xsivo t0 sle tàv "Aduptov tv ae gov 75g? xa- 
xai, ToÀuT/o3t, val kk Aía £ustuyT, gru Emi c5 
Kolyo gapuaxiót fpi taie $a« sai Tiv] "E2Àv.s« 
vávUe. doovtte ol Musot* d3Àà oUtol vt $ipav Lj ow 
ixsivr,y Üürptootv. — "Avyo "Iaspuzvie Yévos, TÀw tÉy vr 
&uUc, tZc TOU "Iotpon £f re nAn2lov EAaívet oti 
ÜrUyoc, oÓ tt mou Otdutvo; dooUv obroc: 6 airs: 1e 
qr 6 Aoc, uv Bev slvat Bot xotvbv Ga xxl Se). givi, 
oütw tot giÀix ytpalv &Ji£urv xat dgotpto wollev v. vé- 
vorro5. El 40v ck xal Ürrev vaptiv, Geoyoc, tol, (z- 
mot, yprniut — Kal vov uiv Guyov 6 dyTp giptt xatà 
Ow Opunv, fgyerm &b Ívüa. ol Goxti xax, Uus £av- 
10v xata xat dy xaÀo 17e dps tlyat memtaTEUXE 
T 00v pn ptvüoo oitptlic oücvc xxi dyaw DAxtux7c 
17v piv dpy3;v Gps aou [t&v Lov] x09 Luo, dàn» 
Gi vpogTe mapatiUnotw 3, voi, Bouctw 7| voie Urmoic, ot 
6& dexixAavvat ^ xal ixeivog 47 ungivüm xazk Ód- 
Ttpz poc; hys axo xpov loyuphv xal péviot xat Ti— 
(myuiévov Ottvioc , mtrarmt(pa, 0b dpa aür mvsUpiova 
Taípou, u&ÜTxt tooyv '[atptavo qoot xxi paa 
qt 53oTrw, ümip ToU cuwifovro, TO dyxigrow Aivou 
iLajac tov dgxouvra poAiov, olov ic àv EXEw slvat 
Foua aítóv. "O totvuv lyübc 5móvav alcüntat T7C 
tTavptíou Boplc, maomyoTua xxTX t» dypav Óópu3- 
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valli molo ambit ac imunil; el ex hac interiore parte 
noxium stillat venenum. Emittit autem noctu. igneum 
queudam et veluli sciptillantem splendorem ; et, oriente 
jam Sirio, veneni vehementia crescit. Quamobrem pisca- 
lorum natio omnis, qux pancyniom hanc stirpem appel- 
lat, a Canis ortu venenum hoc gigni arbitrantur. l'orro 
canes marini ad igneum istum in hac marina myrica floris 
splendorem, tanquam inopinati alicujus lucri. spe alfecti , 
veneno partim adspersi, partim. devorato, et branchiis 
etiam liausto, exstincti fluitanl. Unde his in rebus exercitati 
homines venenum secundarium ex piscium istorum tum ore, 
tum parlibus ceteris, colligunt ; idque si vim ejus spectas, 
uui cedi terrestri aglaophotidi, quam etiam cynospastuim 
appellarunt : quare autem hiec herba ita dicta sit, si ex- 


ponere meminerim , intelligelis. 


ad Istrum piscatione. 

Mysi, non ii qui Telephi Pergamum incolunt, sed. infe- 
riores, qui ad Pontnm, quique vicinorum Scylharum ia- 
cursiones propulsant, et Romanorum causa prioedictam 
regionem defendunt, proxime Heraclee et circa Axitn 
flumen prope Tomin civitatem; eodem in loco Medeau, 
AEelie. filiam , impium illud adversus Absvrtum fratrem 
facinus perpetrasse, nefarium sane Colchidis venelicie 
prier alia Graecis. vulgata. crimen, incole Mysi comme: 
morant : hi, inquam, piscandi rationem observant liujus- 
modi, Istrianus natione piscator ad Istri ripam boum par 
impellit, non ad arandum iis opus habens. Nam quem- 
admodum, ut. in sermonem liominum venit, nulla bovi 
communitas cum delphino intercedit; sic piscatoris mati- 
bus unde amicitia cua aratro? Quodsi equorum par adsit, 
iisdem utitur; et jugum | ipse humeris gerens islic. acce: 
dit, ubi commodam sibi el sedem et piscationem ore ar- 
hitratur; atque ad ripam jumentis pabulum apponit, unde 
interea liec complentur, dum ipse funis bene firmi, et ad 
trahendam idonei, allerum caput ad medium jugum alli- 
gal ; ex ailero capite hamum appendit. validissimmn illum 
acutissimumque, quem asso fauri pulmone iustructau 
ad illiciendum Istrianum silurum suavissimam ei. escam 
dejicit ; postquam ex linea, ad quam hamus alligatus est, 
quantum salis sit plumbi, ad moderandum fractum ap- 


pendit. Ubi silurus bubulie escse. sensum percepit, statim 
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tlea. Óov fpeelpet rojrot vruyciv doc , xal meprya- 
wv dóvv xal dtagisUTec TÀv (pceaoUGdv 0i xax^v 
Baia slg fauróv ov* dta Us' f&oviie Érróptvoc dox 
6 yagtjt Exutóv OtrxAEAmÓs cQ) mpottonuév meprza- 
psig d'rxiatpo , xai droDpivat 15 dpmtotv. xaxbv Óc- 
dé chw pwüov, Gc Éyst Buvdusme , (xorapáz- 
vtt ce xal xivsl, — Euvirmtw oov 6 ÜrpaThs xat fSovz 
UxspruminAataut, riva t7 ÉDoag dvílopt, xal pu- 
Ürxsw Éautóv moragiev vé Épyov xai xuvwytaluv 
fvóópwv, (gm: Oi iv Ópdyatt Üroxpvrhe dyiijao 
mposumiov, 6 03 tà Bós Cave 2j x0 Uem, dAxd, 21 
dpa xai f toU xítouc xal 7, v6v bxoluyiev dvtitaló, 
icvw. — 'O piv yàp 63,0 6 109 "Iozpou. :pógiuoc ÉAxet 
x4tw ócov morb dox v7, iv aüto Doun. fyn, co 


s uévtot CsUvtoc vb dvÜü£Axow Excelvex vv. ufipivfiov. "AXAX 


(À míoy o05À Év vx, yov ix! dugotv DAzeox; 6 Lj0Uc 
hrrürat, xal dxgtmüv ÉAxsrat xarà T7; ovo.  Ei- 
mot &v "Üunpl2nc Gpuv attA£, Üueo faióvouc tt- 
vác, óc Ent 17; laspoxAou 1297  Ouvpoc ditt raUsa 
Bfmou tk Üyvooptva. 


JELIANI 


escam appelens, eaque, quae desiderabat, abide nactus , 
hamum incaute totis faucibus devorat; et nimia gulae. avi- 
ditate transfivus imprudens, dum ex eo evadere cu- 
pit, omnibus viribus funem exagitat. Quod quidem ipsum 
animadvertens piscator, cum summo gaudio quam mox a 
sessione exsurgit, et boves equosve admotis stimulis inci- 
lat, tanquam arator jam ex piscatore factus (ut qui in fa- 
bulis subito personam mutant ), ac jumenlis cum cetaceo 
pisce bene robusto lucfatio est. Nam hic Jstri alumnus 
omni virium contenlione in allitudinem se deprimit , illa 
contra fonem relrahunt; piscis igitur vincitur ex da- 
plici tractu , atque in ripam confectus extrahitur. Diceret 
sane aliquis Homeri studiosus mulos quernos avehere 
iruncos, id quod Homerus im Palrocli funere accidisse 


refert. 


XXVI. — De piscalione in sinu Istri per hiemem. 


"Een ài doa v6 "Iavpu xal xóxroc otoc Batfóvaoc, | 


xal Éouxs t7, üxAdcen cv mo mtploBov* xai uívtot 
[xai] f39ouc [471] &ó Wxtt Óds Ó xóAmoq xal ixtivo 
tTexjmgtó)oat Uxavov* al. vaüc ai. goptiZec ai vv 0d- 
Àaggmw Tépiocat xai dytaU0a. xaraxoAmÜouct, r£9pi- 
xax Bi xai toUtov, cuc ÜdAavrav, Üvav d'puxivr eat 0b 
Tv xaTxTytóvtuv dvíuww sl; xópaca darcóvtev Tt 
aürüv xal ixpatvivteov, FTegóxast 8j. dpa iv adi xal 
vrjaot xal ziwtc pévzos xat. 17. Ole Uroboopat elc &c 
Íctt xavaguqelv: d)Àa xal dxvat xal dxpat rpofixoustw , 
x«i TpocpATvurst aüraie xal miptgy(rerat xAUXv 
Éiptoc, fixa. &v (aveoü uota. UxonAnotdie eica elc 
rv üdAaccav olovel attvo epoUp.evoc eT tat quiet Oi 
dox 6pBv coUto 1/jv, Gpac gUtwomwpiwz.; mapaJoagoó- 
Cr, Utagyonfvre 0i 17« 7stusplou, xat dxudgac aüvoc 
mpóriat mv vo6v* tÀrÜUovrz 6$ dox Bodpli, énoliet 
aitov, xai £&dn vet xazi£vat dyptov: xat 6 piv xatagí- 
Qui OX, elo mÀoUv dicoyuxov tov xab' Eautou xpuaca)- 
ov, 6 0à dvrenizte: 6 Bodpac aíxe) xavamvieov axirphv 
xal dÀz q& xgupioótg* oUxouv mütQ ix6dAuty d c5 
míAaqo; [c9] vidiva , (oq &v sÜron, Pniepinti, dX 
dvaxw£umw xat dwoüoUnevoc Vyrnstv, — 'O xpó- 
rit4)Àog 60v Gvttpyoutvóc T€ xal dvacteAAuevog 
ic Bá0o; 4wpri, xal áApuvetat iq 0X0, xal £vrtüOsv 


5» Usogpei piv toU "Jezpou 15 vf,mov UG. 680i, óx, 


&v erotic, xoumtaic, to 0E Emixrrzóv ol xai vólov ini- 
xfttat mztiÓ(ou Oixrv* xal xazk voutou TyvixdÓE T7« 
Swag ÓBermogoUdiw ob cXe dwÜpemot xaTà  Ceoym 
xalgóvemmot — "Once piv ov Déygex t€ xal Basa- 
viZst TÀhv mE t0 mxorapou touót xai toy Gpa- 
xicu Exguuóvog to movnpov T& xal BoAtoov Ürpiov f, 


Est etiam in Istro sinus admodum profundus et latus, 
et spatioso ambila mari similis esse videtur; profundis- 
simum autem esse ex eo demonsiratur, quod onerariar 
JMHaque 
lempestatibus cum is quatitur, quemadmodum mare in- 


naves mare transmillentes in illom deffectunt. 


horrescit. Sunt etiam in eo insule et recessus quidam 
riparum , in quos refugere licet; et crepidines et colles 
longe eminentes, quibus, cum aestus reeiprocatur, fluctus 
vehemeates refringuntur ; atque eodem velut in angustias 
compulsi, in mare redundantes aguntar. Hoc ipsum ex- 
eunte aulummno fieri solet; ineunte liieme hunc augescen- 
tem boreas impellit et concilat: hic adeo duram glaciem 
nl onus mercatorium devehit; contra acerrimus boreas 
flans huic resistit, et, ut ita dicam, fatus in mare exone- 
rare festinantem non sinil, et repulsum cedere cogit. 
Sic fii ut glacies in allitudinem deprimatur, ul bene 
penilus congeletur aqua, ejusve confleens viis occul- 
lis infra delabatur; glacies vero campus esse videatur, 
ac per eam homines accolae vel equis insidentes, vel jugala 
jumenta agentes, tunc iter faciant. De vulpe, quomodo 
improba et. dolosa haec bestia hujus et Thracii Strymonis 


glaciem ejusque firmitatem exploret, supra dixi. Jam 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XIV. 


aer, dwwerípo tixoy* 6 £^ oiv xpucta)Ae« 5 iv 
tio "larpo xol vai goptzyo xav $oUv qtpopíva t- 
giroagrlis £ica. inéUnoev atriv , xal obct lazio fixuo- 
pévor Ér Det, oce mpopárre tk poat BAinzt, oUxe 
bó Te vrOx Agyew Emuarpéoei vou olaxac: tem vaot 
qdp, ixsl xai x0. müv oxdyoc tp mtpuutgévo xacti- 
Anziani Gegpip, xal Éouxsv o0. à. Ala vrl, ob vào E 
voi xopaoi TUmtétun, dAAA dv mo)ÀQ [r0] mibi 
Aóg wi dvegtort , 3] xai vij Ala cxomü 3) dxpa. 
10 "Evratód cot xai ot meplvttp xai ol. vatzat Gxroeot 
xai xazà coU morauo0 Üéouct, xai du.dEac d'rouet , xal 
tbv góprow puevzpaw Umi voU Tío ÜDaTo, xal dl 
pez vv ytukíguw Üpaw coU aou qrpouévou cgo- 
Bpnc, mapagipoucl tt xal dqouct «à dv, uévet i 

15 $ vaU; fev! àv Umxvi ulv tà «90 xpuuoU, var, Oi 
6 xgóataJAo, xai Au6z, Dauüíoa Db vou mapuidLou 
msuaro, f, bAxàe dmoAv0Z.  "Evrauüd vo: 702 xat- 
Q? xxi ob &huig paxidac la6ovtt,, iv0a ajtobe 
dytt Üuge  Buxxómouct ch miM TOU ÜSatoc, 

ap xai vágpow xuxAorto7 ipydiov:at xatwügav iq và 
Gàwmp* tto kv. 3) opéatoc elvat axóua, 9, ueyíocou 
mióou xal zdvu qíorpibos. — Oüxgüv lyfiosc moXA0t vàv 
xgüataAAoy Bvxüpitvat ObXovesc vloval axépzv Enuus- 
vov, xal zoloUvrtg 1b qiie, ácpivox, tlc TO Avete évov 

as crópiov £lovíoucte, xal v(vovrat mii oc duayo , xat 
inwl)oUveat d)O Aot, alpouvtat GÀ dct iv Büpo avivin 
fa&lec* xai ndprart Aa6siv xumpivouc t& xai xopaxi- 
vouc Arv , xai mípxae xai buglav, &XAÀ' cUm péyav 
xxt Éri 60 xévtpou x00 mpoustwrmóiou Xuotpov* xai 
30 dvtaxaiov , xal voUrov &xa)óv , imsk ol ve uerdAot xal 
noo xovtes v)y Jjuxiav vévotveo &v xxl xxvà vov ÜUvvov 
cov uépiarov, — OUxée «ot xal mióvavó, davit và Aaa 
pac xal t3» quocípa, xai qaíz« &v bo ofüata tivat 
(zAatoUrnc Bpégn* Oopàv 3t Éyet vpaytiav, xai. uév- 
36 tot xai tà dópaa )aaívouct vast, Goputóot * $081 10 
petAQ voUÀs vuU (oou dpLdtvos ix. pav tT xega- 
Xe gígpt t? obple xaxov bu3v Uypoc xal axtvàx 
Égyszai* toUTOV QUY mpg rhv tÜmv aov ipq2adpavoc 
(eic, 6l Oic, xal pkottya ox D.axovetv. GeUyoc fn- 
ao Ttov , oxvrous qp 7 tti 1j o0!iv Bwgf£on. "Ec uéve- 
6o; 2i fjr, mpofiuov , 00x. àv aüxüv Üsdaatzo vu; bsx- 
Doéusvoy x0V. xpuaré)Aou xai (pmintovta el, vv. Bó- 
9pov* dXX 3 ik üxsAOmw 3| iv dpum. Basta 
Íavrbw iyxpuyac six. G$rofaAzs, xal udÀa dyamA- 
4b xXx. — Afirat 6b oírs mac crvoxdBe , ovt. ly Uuoc £i 
fogkv Exípou * xpup.oD 8l Óvzoc, 3px £tyat EOdÀet, xol 
vípmitat 3j myoXA, xxi TÀv Íaux02 muxtÀ*v doüist, 
xai (omo oUv oi ToÀuxolt, iv dÜnpla cw mÀt- 
xtuwüw Tow lle maparQuyóvtto ÉauzoUe xol £xsivot 
Bócxoumi, — Xeiovog Bb AWfovroe xxi Ümagyouivou 
Jgoc xai Deuüépou voU "Iatpou Béovtoc , utati 13v dg- 
qiav , xol dvamhsücae ipgopeitat toU xark vb ÜAwp 
dgpoi* moMbe 8i oUré iari popuüpovros toU peupatoc 
xai Gfioupévou Gyodpórata.  'Evrauüd cot xai &- 
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Istri glacies eliam navem onerariam, inler navigandum 
ei adnascens, el in ipso confluente versantem tantopere 
circumligat, ut nec passa vela opus sint, nec proreta 
spectet antrorsum, nec gubernator navis gubernacula re- 
gat ; omnia enim et instrumenla et navis ipsa glacie con- 
stricta tenentar, nec sane navis esse videlur ; non enini am- 
plius fluctibus verheratur ; sed in magna planitie tumuli , 
aut hercle cujusdam specule vel promontorii simili- 
tudinem speciemque gerit. Tum vectores et naut exsi- 
siliunt in lumine excurrentes, plaustrisque onera supra gla- 
ciem transvelunt ; donec rursus , exacta hieme , et flumine 
ad pristinum reverso (luendi impetum, onera navi reddant ; 
qua interim in loco manet, cessatque, donee soluta fuerit 
glacies el. mirabile gelu adstringentis vinculum laxatum. 
Eo tempore piscatores glaciem in orbem ligonibus perfodien- 
tes , ubicumque libuerit puteum excavant, ut vel putei vel 
maximi dolii os esse videatur. — Permulti vero pisces lucis 
desiderio ex glacie tanquam ex tecto incumbente, effugere 
cupientes in apertum os innatant, eodemque frequentes 
congregantur, ut inter se trudant ; ubi ut in. stricta scrobe 
cum permulti alii pisces facile capiuntur, tum plurimi cy- 
prini el coracini et percx et xiphiee, qui necdum confir- 
mata xtate, nec mucronato rostro exsislunl; et antacaei , 
el ipsi quidem teneri, nam quí alale processerunt, ad 
maximi tlynni magnitudinem accedunt. Is sane pinguis- 
simo est abdomine, ut ejus ventrem lactantis scrophae suos 
fetus ubera dicas; sicque aspero corio tegitur , ut eo per- 
poliantur liastz ; ab illius capitis medio sub medulla cere- 
bro ipsius ad caudam mollis el stricta membrana per- 
tinet, quam ad assum solem exsiccatam flagellum ad 
concitanda jumenta elicere possis , nihil enim fere a corio 
differt. Cum est justa magnitudine, nunquam ad cavum 
seu puteum  glaciei pervenit ; sed aut sub. saxa subjicitur, 
aut in imam arenam ad vitandum frigus abditur, Nam id 
temporís cum gelidum esf (lumen, et. perfrigida tempestas, 
nullis nec herbis, nec piscibus vesci necesse habet ; tantum 
inertia laboris gaudet, et alitur ex pingui suo succo ; et 
quemadmodum polypi, cum przeda destituuniur, brachia 
sua circumrodunt; sic is suam pinguedinem exedens vi- 
vit. Ineunte rursus vere, jamque libere fluente Istro, odit 
ignaviam, itaque sese ex latibulis ad summam aquam in- 
citans, aquae spuma abundante expletur, dum magne 


murmure rapidus fertur. tbi a piscatoribus ad hunc mo- 
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cxerut DaOueéc, Dcydvruy xüzov Tiv Giov xal co 
dYxiavpov &i« tov dopov xaBi£vey aov. $3; Óppu * xal 
ro uiv xpümtevat Urb c3, Aeuxótyr, xat [4] alis coU 
49x00 sücówomtog o)x fcrt xal Gk vaUtd Toi mi- 
pryavOv xal Ai6ow cmüw TOU moottpnuévou qrlou,, 
xavamivet «ov OoAov , xal. ddAwAv ivveüüsv , Güsv cà 
rQGa ivpíoero. 


XXVII. — Decynospasto 


"Ovouz uto xuvócmaGro, (xaAcivut &à dpa xal 
diaógert, dj ajv fouAouut vàp ixtioua ypfoc 
ónopvyoüric) 5 p«9* fufpav plv iv oig GAXo Ba- 
A£Arfitv, xal odx Éatt távu. cUvorzov, vóxzup Ól ix- 
gatvezat xat Jyxzpéntt , óx; dovíp* yAoquUr; áp lat 
x*i foe mupl. OüxoUv ewucióv 1t caiq pta Ta0a- 
TÁjxvtse aUTZQ dTu)Aavrovrst, ojt t/jv ygonv Üyov- 
tés uU" fuípav, el po, soUro Dpdoauv, uvnuovtUaat, 
ojtt gv so siBo. — lageMdoóav.e 93 v7 vuxtóc fxou- 
Gt, xai Ücxcdyavor zb. crjutiov, Urso ov xatíAumov, 
«x *woplsavtec, Éyoust couCadeiv, Utt dpx cvouro 
ixsivó. daztv, oU xai GÉovxat , Enel toc tiAEíXq pj. otov 
igtt Toi mapsctóct, xal ou6i GAlyov. Gua)dertet axo- 
TO) * o5x. dva tiost O3 abtol vb urov 1o26, 1 o0 yat- 
píaousi: Tivi oÓxouw ojTs TEplOXdTTEL Tt, OUTE 
dvagzü- ir: xal, gacl, «ov mpurrustov Un ànxtpiac 
TÉc xaT aüTó qücttx Tpocxbiutvov oüx £l, uaxpikv 
meeciw, — Ayouty ov. xuva vexvixv fuspujv dtgo- 
qsavea xal Juptorzovra layupok , xai rojtou artsptov 
PELIS sÜ ua crtpsóv , xal cz; dyAaoyerrtóo 1 
xat gré)£yet Bodyov vwk. Guclutov mposspricavtte 
és olo r£ alat paxpdüev , etra vip xuvi mporiüéazt xoa 
xdumoAÀa émrd, xvíaar vposbd)Aovta- 6 8i brb ToU 
Au&oU gAeyóuevoc xal avotÜAoUjsvoz Unb ti xvícave 
éni ch xpoxe(jeva Vevat xpéa, xai 6o bum aUxópbutov 
dvacnü t0 quióv* £màv Ob 6 fv Um vào Diac, 
b xoww dmoÜvágxt mapaypnua. —Omrrouct 3b dy 
auti) tà) opp aUtóy , xai ttvac Zpacavtte drodbx- 
Tou, legougylac xal vucÁcavtto ToU xuvüg tv vEX 02V 
(oq bmp aUtGw ciÜvEG TOS, sica Méveot mposd'baoUuk 
TOÀu4)Gt TOU qutoU TOU mpottprjAÉvou, xai xouiloucty 
olua8s, — Kal xatvaypüvzat, qaciv , sl; xoAAk xal Àv- 
CitÀ7,* £v GB tol, xal vh» Ex cT oihüvue vócov iv- 
axfmtttv TOi, dvyÜow mot, Aeyou£vry iXclat gast aó- 
Tfjv , xat tüv óglaAuGv tb má0oc , Üxtp oUv byooU Exi- 
«Aogavtog xxl mavyévres dgatpst v2,v Opi aütoUc. 


XXVIH. — De Nerite 


Ko, oq £act 02) tios, gtxpbe t£v t uéviDoc , Utt 
6i (ijmióratoq xxi £v Üakdcrr vixiivut 17, xafDapm - 
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dum insidias, ei molientibus facile capitur, ut hamus cum 
linea in spumam demissus sub alborem occultetur, et ferri 
splendor minime perspicuus sit ; is tum ore hiante atque 
imminente liguriens insidiosam escam devoral, ex eoque 
perit, unde prius alebatu. 


sive aglaophotide herba, 

Cynospastus herba alio nomine aglaopholis dicitur ( re- 
cordatus enim fidem liberare volo), hiec per diem inter 
ceteras herbas, a quibus ne minimum quidem differt, de- 
litescit, nec ullo modo agnoscitur; nocte vero stell in- 
star lucens, et igneo splendore coruscans, facile in conspe- 
clum venit. Itaque signo ad radices ejus defixo discedunt, 
absque eo neque colorem ejus interdiu, neque speciem co- 
gnituri, Nocte jam exacta adventant , et herbam ex signo 
agnoscunt , nam circumstantibus herbis prorsus similis est 
ab iisque ne tantillum quidem differt; evellere vero, aut cir- 
cumltodere tantum, cavenl: primum enim , qui ejus naturae 
imperilus eam attigit, periisse ferunt. Canem igilur juvenem 
adducunt diei spalio famelicum, et funiculum validum ar- 
ctissime ad iuferiorem herbe stipitem vinctum cani etiam 
alligant , e& carnes assas multas ei objiciunt , quam longis- 
sime interim possunt recedentes : canis nidore motus, 
in carnes irruit, el impetu &uo lierbam radicitus eruit ; 
cujus radices si sol viderit, canis mox exspiral, et secretis 
quibusdam caeremoniis, ufpote in ipsorum gratiam exstin- 
clus, ilico sepelitur. Tum demum herbam contingere et 
secum domum ferre audent. Usus ejus ad multa celebra- 
tur : et inter celera, ad comitialem morbum remedium ex 
ea hoini commendant; item ad oculorum vitium, quod, 
delato in eos humore nimio et indurato, videndi faculta- 


tem adimit. 


cochlea, et unde orla sit. 


Cochlea marina magniludine exigua, formae pulchritu- 
dine eximia spectalur ; eo maris, ubi sordium vacuitas est, 
et tranquillitas viget, et in. saxis tam tectis mari, tum 
eminentibus modice, qua cheeradas wocant, nascitur. 
Mac nerites appellatur, et duplex super ea narratur fa- 
bula, quas, ut accepi, referam ; nam in longo opere mo- 
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dice ad fabulas deflectere, tum animi recreandi, tum con- 
diendi edulcandique sermonis gralia, nihil prohibet. Ne- 
reo demoni marino, quem veracem et minime falla- 
cem esse hactenus omnes praedicant, Doris Oceani filia, 
ut canit Hesiodus , filias peperit quinquaginta, quarum 
Homerus quoque in versibus suis meminit : post tot 
vero filias etiam filium unicum ei natum es&e, non illi 
quidem auctores sunt, sed vulgus piscatorum przdicat, 
cui nomen [uerit Nerites , hominum simul atque deorum 
formosissimo : quocum Venus etiam in mari se oblecta- 
rit, maguo illum amore prosecuta. Cum vero jam tem- 
pus fatale advenisset, et Venerem diis coelestibus jussu 
patris inscribi oporteret, audio eam de mari exeuntem 
Neriten quoque, delicias suas, secum abducere voluisse; 
ilium vero recusasse, quod inter parentes ac sorores vi- 
vere, quam calo poliri mallet. Et cum alas etiam , quan- 
locumque libuisset, ad volandum sibi producere posset, 
hoc quoque munus a Venere, ni fallor, acceptum ad- 
spernalus neglexit, Quamobrem indignata Jovis filia illum 
in cochleam ejusdem nominis convertit; comitem vero et 
ministrum illios loco Cupidinem, ipsum quoque juvenem 
et formosum, sibi delegit ; et alis, quas Nerites habuerat , 
eundem induit. Altera vero fabula Neptunum ait amasse 
Nerilen, el pariter ab eodem redamatum esse, unde 
nomen et celebritas Anterotis , h. e. amoris mutui, inler 
homines exorta sint. Et hunc. Neptuni amasium tum alias 
familiariter cum ipso vivere solitum esse audio, tum cur- 
rum ejus et equos, si quando per axnora veheretur, quam 
proxime semper secutum, marinis besliis omnibus sua 
celeritate superatis : nam pisces cetacei, delphini , tritonesg 
etiam, aliique e penetralibus maris excilati, circumsiliendo 
currum, el tripudiando omnes mox fessi desislebant, ct re- 
linquebantur à tergo; puer vero proxime eum comilabatur 
semper, fluctibus etiam ei ob reverentiam Neptuni se sub- 
millentibus, el locum aquarum divorlio cedente mari ; 
quod Neptunus voluisset tam przeslantis formize puerum, 
tum ceteris in rebus excellere, tum corporis babitu et vi- 
ribus pre cunctis florere. Solem igitur, inquit fabula, 
pueri celeritate commotum  succensuisse, et in. coclileam 
quie hodie habetar corpus ejus vertisse. Quam vero ob 
causam Sol iratus hoc fecerit, ignoro, nec exprimit fabula ; 
verisimile est, si quid conjicere licel in rebus obscuris, 
lios deos fuisse rivales : et Solem segre tulisse, quod tam 
formosus puer in mari degeret, quem ipse digniorem inler 
sidera, quam inter belluas maris, numerari judicaret. Hic 
fabulam utramque finierim. Precor autem deos mihi 
propitios esse, et quie. narravi in meliorem parlem acci- 
pere; et si quid peccatum est, id omne fabulis vulji 
adscribere. 


XXIX. — De piscatu in Eridano, 


"Evüa & Tavapoc notagoc xat 6 "Houavos aug a))a- 
10v —- oUxo« uiv xal Di BóEre lv xad xMouc, Duivos 


| Ubi insignis Eridanus et parum nobilis Tanarus coitio- 
nem faciunt, ibi peculiaria hercle piscandi genera accole 
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exercenl; qua ex Milylenei cujusdam viri, mihi etiam 
noti , carminibus didici, non indigna referri, Hiberno qui- 
dem tempore, dum glacies adstringil aquam , aralioni el 
sationi operam dant ; fertilem enim regionem colunt, Deinde, 
ineunte vere, nondum confluente frigoribus conglaciare de- 
sinente, qui antea agricolae essent, nunc piscatores facti, si- 
puosum locum deligunt ; quem peracutis securibus circum- 
cidunt , ut figurae rotundilate quiddam lacui vel paludi si- 
mile efficiant : non tamen glaciem prope ripam secant, 
sed in suo statu consistere sinunt; atque locum a glaci« 
nudatum circumdant amplo verriculo, quod fune valido 
ambitur, Tum rete piscatores aliique in ripa consi- 
stentes trahunt ; ac nimirum permulti, etiam piscaloris ar- 
tis imperiti, piscium captionem animi oblectandi causa 
spectant. Cum autem ii, qui adducunt, prope ripam vene- 
runt, tum piscatores alii extrinsecus glaciem ripae conti- 
mentem íranguni; detinetur enim rele in lacu, quem di- 
ximus, et promoveri ullra non potest. Ita igilur circuinci- 
dunt glaciem, ut pars ejus in medio jam libera absolula- 
que, et insule fluitantis instar, cui insistunt, qui rete tra- 
hunt, ab reti piscibus pleno, dum trahitur, versus. ripain 
agatur ac impellatur. Hoc quidem illo loco piscandi genus , 
usitatis piscationibus aliis longe dissimile, hujusmodi est. 
De piscatoribus vero illis Homerice dixerim, eos duplicem 
Ííructum percipere, alterum ex terra, alterum ex flumine, 
[ ut fidem et naulze et agricolae censendi sint. 
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BIBAION IIENTEKAIAEKATON. 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


I. — De peculiari quadam piscandi ratione in Macedonia. 
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Hujuscemodi Macedonicam piscandi rationem auditione 
accepi. In fluvio, nomine Astreo, qui inter Bercam et 
Thessalonicen tnedius fluit, distincti variis coloribus pi- 
sces gignuntur; quorum nomen àb incolis Macedonihus 
melius interroges. Hi autem indigenis muscis in fluvio vo- 
litantibus pastum sibi comparant, quae nec simile de spe- 
cie quicquam aliarum muscarum habent, nec ad apum si- 
militudinem accedunt, nec vesparum, nee denique an- 
lhedonum (crabronum) speciem gerunt; harum tamen 
aliquam cujusque propriam particulam referunt, Nam in 
audacia quiddam simile ceterarum muscarum habent, tom 
magnitudine anthedoni similes sunt, tum vesparum colo- 
rem red-lunt, similiter quidem atque apes bombo strepunt. 
Eas hippuros appellant indigene. Ad summam autem 
aquam versantes sui gratia alimenti pisces subnalantes non 
latent. Ut ex his igitur quispiam earum aliquam per sum- 
ma apparentem conspexit, silentio subaquaneus annalat , 
metuens ne predam aquae agitatione loco moveat; et proxi- 
me ad illius umbram accedens, quemadmodum vel de 
grege ovem lupus, vel anserem ex corte aquila. rapit ; 
Sic is ore hianti alque imminenti eam devorat , el mox 
sub aquae superficiem denuo mergitur. Quod quidem ipsum 
etsi piscatores. haudquaquam ignorant, non iis tamen rau- 
scis ad inescandos pisces utuntur; simul enim ac hominis 
manu continguntur, et nativum colorem perdunt, et pen- 
na evanescunt, ed inepli ad escam piscium omnino red- 
duntur. Que causa est, cur earum odio incensi pisces ipsas 
detestentur. Verumtamen qui piscandi scientiam cogni- 
lionemque przeclare tenent , captiosa quadam machinalione 
atque solertia ejusmodi pisces circumveniunt. Purpura- 
scene enim lana hamum circumvestiunt, et ad eandem 
lanam gallinacei pennas duas e barba seu paleis, cerei co- 
loris speciem similibudinemque gerentes, accommodant ; 
qualernüm cubitorum est arundo, et ejusdem longitudinis 
linea, Has ergo abstrusas insidias in flumen demittunl ; 
pisces vero colore illecti cupide pergunt obviam venire, 
ac nimirum lautam cibum se habituros ex pulchro adspectu 
arbitrantes, ore hiantes hamatis escis confinguntur, iisdemn- 
que acerbis caplivi fruuntur. 


Il. — De ariete marino. 
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Marimi arieles, quorum quidem nomen apud multos 
pervagatum est, sed non tamen historia omnino explicata, 
nisi quatenus 3 pictoribus et Gctorihus ostenditur, circa 
Corsicum et Sardoum fretum hibernant, atque ex summa 
aqua eminentes spectantur, et maximi delphini circum eos 
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vnyógtvow Ütdouoüat cov icr a, xal dvagAtyüévea 
Umb T0U AuxoU EAat v6 Éavtbv xal xuprGcat xal 76) 
20 odpalo uépst oA) Dieu 0d)atcav, rica éauzhv pe- 
t&twpiaat doffvea Ümo voU olàYjmayroc xUp.aoc , xal ini 
"Jv dxpxv odaat dvxvafiévea , xal BGxnv xavaty(ooc 1; 
z:906(.ou ápmdomt vov dvÜpe mov, — Kal zb uiv Kóp- 
vtwy. dprovud vt xal Üjoaua ToU xptoU ic rocoUrov, 
25 Mufonowüst 6i ol «iv dxsovóv meptotxoUvzec, Tovg 
mdÀat tT 'AvAavs(2oc Bactac, coe 2x vc Ioazibó- 
voc amopüe , gépttv Eni tT xtgaAT vào UV xptiov zi)v 
dfbévov vawiac, Yvptaua TT dpyTi roUto* xal tie 
ixeiwew vaptrüc tàc BaoiA(Dae rolg mÀoxdgoue TY 
30 Éxíptoy xai Oxe(vac qopriv tT. dpyi Devyov.— "Ecxt 
2i ápa rob; uuxtTjpac tà Liov *oUto xaprtphv Dutvüic , 
xal moÀb mw&üua tlomvei, xal Üoxet dípn ig! Eautov 
Tu goÀuv, ÜnoX Gà xal và guixac tàv tpóxov toUtov, 
Aí plv cuviigat mÀw,sÍow mou xgubv elvat xal gépetv 
35 cylotv Dafioov, éx Urt cd tara. ixvijyovzat, xal mapsÀ- 
(oUcat sl; Jv 7v xal tx Undvrpouc métoae Ums)0oU- 
cat xataboovtat , ol 6À alcüousvot vv. ouylv prrafé- 
3ugtw, xai dvtíot atdvreQ T0U dwrpou xavk tÀv ToU 
y perros àojz» EvBov elvai cgit 7)» dypav cuviiotv, 
4o xal ó lryl xtv Buxtordrz, ÉAxouat aic pil 15v ue- 
1aEb Éavvüv xal «7 qux dípa* f 01 x fiéxoc 1, 0o- 
patoc aly uv Dover v)» 100. mvkUgaccos mpooGoXdv , 
xai vk dv pita. Uravargwoti , viAeuté)aa Ob Urb t7 
Biatoza ne ÜLaox; ixonücat 100. dvtpou , xal dxouca 
a» dxoAousi, ébexsp ovv (ucl vistw 7; c7oivot, xatazti- 
vou£vy, , xai vézpryt , xai yiverat t) xpup Oetxvov, "Tac 
Jt uiv Exmiquxutag vüv uuxtüpuv ToU Xpto). tplya« 

dí tata izteváletv Estvol Aéouctv el; mo) d'ratds. 
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natant. Mas aries frontem alba vitta redimitam habet, ut 
hanc vel Lysimachi, vel Antigoni, vel alterius cujuspiam 
regum Macedonim diadema dicas. Aries vero femina, 
quemadmodum barba appendiculas gallinacei quasdam 
possident, sic ipsa cirrhos ex imo collo pendentes habet. 
Neque modo eorum uterque cadavera cibum sibi facit, sed 
el viva corpora corripit. In natando magnos fluctus faciens 
tempestate, quam ex sua agitatione ciet, naves funditus 
evertit; ac eos , qui secundum mare versantur, rapit. Qui 
Corsicam incolunt, dicünt virum, qui ex tempestate nau- 
fragium fecisset , natandi bene peritum, ubi permultom 
maris netando Lransmisisset, circa Corsicam crepidinem 
qwendam assecutum adscendisse, ibique constitisse, tan- 
quam periculo jam omni exemptum atque securum ; post 
vero quam aries famelicus eum oculis comprehendisset , 
convolutum agitatumque posteriore sui parte pluri- 
mum mare concitasse ; deinde ab inlumescente zestu sur- 
sum elatum inque crepidinem illam erectum, instar pro- 
celle et turbinis, hominem corripuisse. Hac de ariete 
circa Corsicam. Ceterum oceani accolae fabulantur vete- 
res Atlantidis reges, qui genus ad Neplunum referunt, 
in capitibus suis arielum mariam tieuias gestasse , imperii 
insigne; et reginas similiter cirrhos feminarum. Tanto 
narium robore priedita est hujusmodi bellua , ut. per- 
multum aera respiralione ad se attrahat, atque ea ades- 
piraione marinos vilulos ad haoc rationem comprehen- 
dat: cum arielem illi noverunt vicinum esse ad molien- 
das ipsis insidias, in terram celerrime enatantes ia 
specus saxorum conduntur; is cognila fuga insequitur, et 
contra anlrum stans ex corporis odore praedam intus esse 
percipit, et narium illecehra quadam aeri inter se el vitulos 
aerem intermedium atiraliit : hi , tanquam vel sagittam vel 
spiculum, sic sane spirationis illius appulsum declinant 
el refugiunt; tandem tamen violentissimo anhelitus ductu 
inviti, et tanquam loris quibusdam aut fanibus constricti , 
ex latebra extrahuntur, el strident et ab ariete devoran- 
tur. Ex earum naribus euatos pilos harum rerum periti 


magnos usus afferre testantur, 


HI. — De thyonocum agminibus, 


'Ev 8b c Bip 1 OdiGevoxp Oovverv Éüvr, psupía. 


&o Kat oí piv. abtüiy xxtk voUc GU slot kovlat xai xa6' 


éavtoue vijyovcat uéqtwcos Ovcto , of 0i auvEuacBÉverc, 


* * 
x4i iaro» xxi toog Àuxouc Guvvonm* dÀÀot 26 xat! 


Ad promontorium Vibonicum innumeri thynnorum gre- 
ges versantur. Eorum maximi , similiter ut sues, solilarii 
sunt, et separatim natant; alii, more luporum, bini pabu- 
lantur ; alii gregatitn, quemadmodum caprae, in latis pa- 


ut 


J 
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dyílae, Grmtp ouv vk almus, mÀatelag voudte vtvt- 
wwivot. — EméAAovtog 63 t90 Xitpíou xai t7 üxvi- 
vo; ivaxuatoucr óLorata, él vov. Eüzewov ax£)Oov- 
«ai xai t0U xüuattog aítoiq du mUpou Goxodvto , dÀAY- 
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stionibus pascuntur. Exoriente canicula, et iugraxescente 
seslivo calore, in Euxinum natare contendunt ; et marinis 


fluctibus e fervide radiato sole calescentibus , inter se velut 


Aot; euvugasutvot víjovrat, xal c3 cv Gupudroyy | CODSerti contextique confertis turmis natant , et corporum 


quya yT, Gx1ic vtvoc Apo y ERO jueTaAmr/ A vougtv. 


| conjunctione umbra quodammodo perfruuntur. 


IV. — De selene pisce. 


Mert 6b Anuóovpatoc, dvo ác, eogíac Eni 
crXuoy val uk Ala xal ÉgurvtUcst yonotóc, elvat 
vtva lyüjv éipaiov và slBoc, xal xaJsicüat ctXX ivy 
toUcoy , 70 uéqéoc Boxyov , xuavoUv to ti0oc , vhacuv 
46 cy Tua * xk vérta. BÉ dl Vogue Üyew xal vácte dva- 
Tt(yatv, Ó. aUtÓ roi, paaxke oi £lvat. ab tde , xat 
oóse dvtitUmOug OU:t tpaytíac" vaUtaq oUV , brav 
6 ly Ob obros Urovig tat, Gurtosialian xai dzodetxvuvat 
xix)cu fyalcopov , xai £ivat atiojvrc Usa. lactv t7 Ons- 
trnatvre cya, [Kal v20:2 uiv Kózgin 9? Aui 
gaci* ] Anaosrpátou 2E xal oUzoc 6 Moo" tÀmpovu£- 
vns uiv 76 cti ene zov ly Uv c60vÀt fovuivov mexim- 
ginaün( «s aütbv xal mÀnouuv xal và G£v8pa , Lkv 100- 
Tot, TooT10TÁTYC gípuv aüzóv* Awyooare Oi dpa bro- 
se77,4 at xai Doalxew , xal gurotc mposayf£vra adat- 
vtty aUzá* ópurrouéwiov v& qpeatuv , Cv yv ToU jervix 
Üxogatvouévou tig zb &0otüiv ÜDep ipÓ6da tw rv 
L4Uuv toUzov, &évacv Éaxat «o ÜGmo , xat o)x. in alye 
motí* el 8$ Gmolíyovtoc, AxEtt v OBwo* xal uévrot 
xai si, yt UxavattAouaay el cov abtóv ys du GdAo« 
(90v, EGetc 9) menispop£vny abtiv 3) xsvbv tov 40pov 
10 ivtsuÜsv, 


Demostratus vir rei piscatorim peritissimus, simul et 
diserfus, piscem quendam esse affirmat specie perpul- 
chrum, et appellari lunam, exigua magnitudine, lata figura ; 
idemque ait , cyanei coloris speciem similitudinemque ge- 
rere, et in dorso pinnas habere molles ac lieves ; easdemque 
in natando explicare, et ad similitudinem lunze semicircu- 
lum efficere : atque haec quidem Cyprii piscatores referunt, 
Demostratus vero addil, cum est plena luna, lum impleri 
hunc piscem , tum arbores implere, si ex. his illum appen- 
deris ; decrescente vero luna exsiccari atque interire, ac si 
ad plantas admoveris , eas marcescere el evanescere ; item 
si jam plena vel crescente luna in. id aqua, quod in per- 
fossis puteis reperitur, quis hune piscem injecerit, aquam 
jugem et perennem fore; sin extrema aut decrescente 
luna , aquam exarescere : quodsi liunc eundem- in fontem 
scalurientem conjeceris , quomodo disi de puteo , is ad ra- 


tionem luni vel evanescet vel implebitur. 


V. — De thiynnorum captura in Ponto. 


"Omwg qrv eizv£ouct t& tic t3v TIoomovti2a, xai 
&rtac ixvéouctv dox ol Üóvvot, vlàa slto»v dvo» mou tiv 
Aéqwyw tüvÓ&* votis Gé jiol ttc £vtau0a. "HpaxAeuxrv 
xai Tiov xai "Ayacrpw , nói; Hoveoxdc* obxo2v ol 
16v5& Thw pov mdvta olxo)vtte tw tov Üüvvuv int- 
iruixw (cact xdAÀtstx, xal uévtot xai dguxvoUvrat 
TrvuxdOE toU Ézouc , xal Ürx).x xac! aütóov sütp£miatat 
T9ÀÀd , vaUs xxt Bixruu xat exor. Gyr. XExonik 
8i doa acr, éx( cwoc. alviaAoU mariana. dvéacrxev dv 
ntptw, ayó5pa Üauüépa* xal ab:z.e 16 roinaa mprm- 
TícaaÓ0at iot aiv oox £ott juo, 0oc , ooi 01 x6) dxodovtt 
TO TOw (otov TpuyZzG v (xev ". Ago mpíuva P)atve 
Gyr) Soxiat mÀatiau, Cutmugéva Faros , mruxvai 
vastat Priyaapgévais [xal] dveA0div ti) aexoni) xai ini- 
67a uda dyalaic* a( Bà vato Epétac £xxacr, Ez Zye 
rap Íxatsoa veavíac t udÀa doírrovzac* Bixrua 5i 
m poufixm, o5 xoUga Aiav xal dvtyóueva volo qeAAolG, t0- 
Aen vt t7,» fpiüou.tva i. Aov* dox: 8$ doa ai covót 
viov LpODov día sisviouctv. — "Hoc 81 Uro)djmov- 
ToC xal TOv dv£uuov elprvaiov Uv, xatamvtóvrwy xai 
ToU dípoc qaidpoU 1s Óvtog xal olovel uetDtéoveoc xai 
bo 100 xóuatoc xetafvou xal aq ojcws tZ Üahartre 


Quemadmodum in Propontidem thyoni innatant et ena- 
tant , supra scripsi : jam porro qui Heracleam , Tion, Ama- 
siriam, Ponticas urbes, incolunt, plane sciunt, quo anni 
tempore ejusmodi pisces eo accedant. Quare tum ad mare 
se conferunt habentque permulta contra eos instrumenta 
parata, naves, retia, speculam in excelsum excitatam, quam 
in litoris eminenti loco , et circumspectum facilem habenti, 
defigunt; cujus con(iciendi rationem molestum iilii non 
eril explicare, nec libi audire injucundum.  Tigna bina 
proceríssima abiegna excilant intercepta et juncta inter se, 
trabibus latis et crebris immissis , et facilem ascensum spe- 
culatori prieslantibus : singul;e naves utrimque sex remos 
ac juvenes expedite remiganles habent : retia beue longa 
sunt, non admodum levia, et qua magis deprimantur 
plumbo, quam sursum altollantur suberibus ; copiosi autem 
istorum piscium greges in ea feruntur. — Itaque verno sole 
illacente, ventis placide et tranquille flantibus, eco lzeto et 
quasi ridente, conquiescente a trempestatibus mari, jam pro- 
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& axeroc (Gov cosía wi drodfivo xai qícnt Ójtox 
Puermectdrn fret ulv voi, Ünparaic, &móürv dgi- 
«voUveat* sl Gíot ye ul, phe t3» dxvhy mapattivat vk 
&ixtua , xal xvoyro ix5ildeoxei: el 5 ivBozípe, Bibuew 
s óextp ov GtpuTrybe vb cóvÜzpa, j) 49pokExtre t5 
ivióciuov* Üpel vs 3v mo) dxtg xal tov mávta dpif- 
Móv, xai oy &papratra. v00 cxomoU,  "Extiva ài 
&moix* Ürav. Éavvobc fbjswoty el; có mílueyoc f cüw 
Góvytov Don, 6 v4,v oxomikv. quAdvttov xal dxpibov 13v 
Io Tijv Tpottgris£voyv lavopíav, xai udAa obo exGvioac, 
Aéyex Buoxetw ixelft xal coU mteAdyouc ipízrewy e000, 
Oi € ibapráaavits Odtne t&v vüv axonbv dvtjouciov 
77.5 Écípa« ayotvov e) pá)a paxokv Tov Ouctóov iyo- 
pévnv , eixa ixaláAo tXig vauciv épfttouct xatk 
i^ cxotyov , Éyovral ve. &))dunv , Excel tot xal vo B(xruov 
dg" Exáacn Ovíontat , xal f ys mper cy Íavtz. ix6a- 
Aoüsw poipaw voU BtxróeU dvayepri, eira dj Otuxípa 
Epl. roro, xal fj vpícy, , xal Gt xaüeivat 1/)v vevd prr, 
cl 63 civ míumTyy dpíttovtto Ért A oo01, cope 0l 
20 £xl vaícy o0 3) xaeival mto* elxa ipérrouatw Xo 
Xy, xal dyouct x99 Bucróou tJyv poipav, dlxa fiov d- 
Qoust. — Noti; 88 dpa. vrac ol OUvvot, xal Fgyov 
TóÀgms Pyóutvov dBuvatoUvts, Opioai, mrxucuÉvot 
pévoucl r& xai &vptuootv* ol Ob dpírat, c &)odaze 
25 mólswc , alpoUctv lyüíev, motrrhe üv sinet, Dzuov. 
Oüxoiv , o qt " EXXnye , xai "Epscpuis loai vaUta 
xal NáBvi xavk xMoc, tT 0fonc vi votítre gatóv- 
t& Uca "Hpózoró; v* xal dÀor Afyout,  Tà Mb In 
ioi «7 (pac dxoucvoÓs d)Xuv, 
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pinquare tliyunos simul ut ex specula prudenter et acute 
speculalor prospeait, piscatoribus unde veniant, denunciat. 
Sí juxta litora tendere oportet retia , significat hoc voce; sin 
vero In interiori mari, sicut dux exercitus, vel choro prie- 
fectus , hoc ipsum signo dato edocet; itaque szpe totum 
gregis numerum declarat, el non aberrat a scopo. Cum vero 
üiynnorum cohortes in allum sese incitaverint , is qui ex 
specula acerrima oculorum acie horum actiones observat , 
contenta voce exclamat recta ad altum remigationem con- 
tendendam, illucque insequendos esse, Hi porro, alligato 
ad alterum tignum , quod speculam sustinet, perlongo re- 
lium fune, naves ordine remis propellunt, ita ut invicem 
non separeniar (nam el rele in singulas distributum est 
naves ) et prima navis, ubi suam retis partem ejecit, dis- 
cedit ; hoc idem facit deinceps secunda , et tertia, et quarta ; 
qui quintam remis impellunt, interim se paraut, ut mox 
ejecturi videantur; reliqui vero. nondum laxare debent : 
deinde alii alio remigant, et pro se quisque relis partem 
trahit, postea quiescunt. Thynni vero circumvallati per 
ignaviam et limiditatem non se loco movent , itaque con- 
ferti comprehenduntur , et remiges, tanquam civitate ali- 
qua in polestalem redacta, totum piscium, ut poeta dice- 
rel, populum capiunt, llaque fando norunt hic, o amici 
Graeci, tum Eretrienses, tum Naxii, qui hujus piscalionis 
ea tantum quae fHerodotus et alij referunt edocti sunt. Ejus 
aulem reliqua audietis ab aliis. 


VI. — Piscatores tliyonorum cur Neptuno preces faciant. 


30 — Ovvoy 8l dpa fonufvew T5 OWom v5 FLovroc; 
(Ey& 8 &y gain Ecc xol Xo 3 «(xal BouAou.evoc 
&v xbv fBuv Buvvotr cav & Xopuv roues mdvrox ài 
xal dXXa d0t derpat cíiv3a. «ü» Bóvvoyw slot) ci [oàv] 
Gurég Ton mipixAaxívtev aotOv, [losudovi: mxdv- 

x; tí  tüyovrut deLuxdus trmwuxdis, — Kal ómóUtv xal 
voUót vo) Galpkovoc dEun «b Uvoue slmeiv, duauov xai 
ud)a v6 dxavrüóv v& xal fou)dutvoc émeugriunaa voUzó 
V , Béovzat soU Ato; dSrl.goU t03 OaAdrtre xpatoUvtoc, 
pXte tüv lyBUv rbv Euplav 33€ «7 Um cuvijcmrogov 

40 dguxéatat , yet. uv BrAgiva, 'O*vo9w vevvatoc E- 
giae todo «b G(xcoov Bixeiot , xal dzzxev Date 
pov Buxmaisat cÀv dy£knv: xai Sig, 88 niGovAov 
nerd, Lov * Qursparyelv 6p cox Bttwós dactv. 


Non vero in Ponto tantam capiantur thynni , sed in Si- 
cilia etiam, nl mihi videtur (cur enim Sopliron suavem 
Thynnorum Piscalorem scripsisset?) imo et alibi quoque 
piscatam eorum esse conslat. Cum jam circumreliti tepen- 
tur, Nepluno malorum depulsori omnes omnino vota fa- 
ciunt. — Cujus rei. causam dum mecum studiose inquiro, 
invenio illos hoc daemone maris domino opus liabere, ne 
vel gladíus piscis, vel delphinus, huic thynnorum agmini 
captivo accedat, Nam saepe sirenuus aliquis gladius , la- 
ceralo reti, thynnorum gregi irretito ad se exuendum ex 
laqueis facultatem dedit; delphinus etiam, ad moliendas 
retibus insidias acerrimus, dentibus ea conficere novil. 


VII. — De rore mellito ín Iudía. 


"Yevas $ "IvàGv 7; 8x too oo; uum byoi, xal 

4$ £0 nov f$ Hpactov q592 , Urt cUv iurizxov tai 
nóat xai talc 6v Éjlov xaAdyuoy xóuats , vou.Xe voie 
Bouct xai vol; mpofdtot, xap£,t Üxvpactdc, xai tà 
ulv Qa berdivas májv/t chv font (pdiora vào 
£vrauüa ol vousic dyoucww aürd, ivüa xxl püDXov 5$ 
&0 2póco« 5j yÀuxtia xdUrntat mtcoUcu), dvÜtaix Oi xai 


Iu India, et maxime in Prasiorum regione, liquido melle 
pluit, quod in herbas ac palustrium arundinum comas 
decidens mirificas pastiones ovillo et bubulo pecori prae- 
stat ; quod quidem ipsum a pastoribus eo, ubi dulcis plus 


| roris de calo delapsum est , agitur; et sic illis pastionibus 
| lanquam epulis jucunde recipitur, pastoresque vicissim 
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tà Qoa obo vouíac dufAqoust qào. mipry)ixiatov 
TáÀa, xal oó Gíovtat dvaplEat. abro n , Ung oov 
$ocsw "EXXnvts- 
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suavi epulo compensal ; nam ex pecore illi suavissimum lac 
exprimunt, nec ei, sicul. Graeci faciunt, inel miscere ha- 


| bent necesse. 


VItl, — De margaritis Indicis, 


'O &b'Ivhe gpyagos (dvo yàp simov mipl toU 
t "Epupaiou) Aag6dvetat pont vouphe. — IloAu doti 
Wc Xoye Xopze Óvoua, who vívou, BacüuxoU, 6rt 
xal Báxepew voytv. Eüxpaz(óve: Óvoua 8i v móÀn 
Ilcpipoula * xwroixoust Ói aüciv dvboo 'lyfuogdyvor 
Güsv Gppuop.évouc auv tole Outrüote pagi touc Tpottp7- 
30 pévouc mipixuÓdvtey dyxóiot prvdAots aiyiaAo0 xu- 
xÀov süptyíUn viveata: Gà tiv Tpottovgudvov AlUov ix 
xóvy*« avóubw dugtooóc uepd)uo , ví soot c£ xaxà 
d'r£Aac vob ua pp oouc , xat Éyetv fyeuóvac , dx; dv vol 
cysveaty ai uéAceemi cob xaAovab vou, Basidac dxoow 
15 Qi elvat xal voUTov Diamptm3 xal Tv ypóuv xal TO 
pét0oc. — "Averigua 51 dpa mowüvrat cuAAa6 iv aó- 
*bw ol xolupÉmtal ol ÜguBpor toórou ko fonuívou 
4a t) dr aígouo: müsav dpruny, óc &v aUot c«, 
xal dmpoctátturow oUgav* drptjut yàp xal o)xém 
&o mpóticty , oia Dy jmou molgvr tov vouéa dynonuévr xará 
mw Tuy mv CyOpavs 6 6b Ovageiytt xal pda v£ cogo 
iEeAiztet, xal mpov[üitat xal avit c0 Um xoov. "loue 
8i Xng0fvrag £» muÜdxvaie Aévovtat vaptyseostw Órav 
6i 5 ckpL uuDcr xui mtpidbur , xataAeinetos 5$ y- 
29 gc.  "Apurtoc 6b doa 6 'lvbud vivevat. xai 6 T7 
(aXaTrz Tz; "Epuüpguc.  Fívrrat 83 xal xat& cv 'E- 
exípuw cxxsavov [vla 4, Bosceavuch vrjaós dore. Boxei 
6E mw, y gucwróti poc Üsiv tlyai, cd t6 a0Tàe dubAv- 
típac fyety xal oxotuDeatépae. — V'(veaüat Ó£ erm 
30 *|ófac xai iw vip xarà Bócropov zopüus, xal toU 
Bostravixou f:ücüai aüTóv, tO 5i "lvóp xai tO 
"Eovüeaio pb thv dpjAv dvitxgivecüai. — 'O 3l dv 
lvóía 4sp0aioc o Xéyrrat gua Éyuw lBixv , dA 
dzoyéverua slvat xguatdAAou , 00 toU £x tiyv Tra yaxiov 

at cuviatauévou , dÀÀk 702 ÓpuxtovU. 


Indica margarila (de Erylhraa enim supra dixi) hoc 
modo capitur. Urbs est nomine Perimula, cui eo tem- 
pore , cum in Bactris Eucratides regnaret , Soras ex generis 


regii stirpe natus imperavit. Hanc quidem ipsam Ichthigo- 


'phagi incolentes margaritas, retibus in. orbem circa litus 


amplissimum extensis, comprehendunt. — Margaritifeize 
conchae magnorum siromborum similitudinem gerenles 
gregatim nalant; el quemadmodum apum examina reges, 
sic em habent, tum coloris pulchritudine, tum magunilu- 
dine praestantes, Summa aulem conlenlione urinatores 
ideo ceriant ad. capiendum gregis ducem, quod eo capto 
cunctum gregem rectione orbalum, nec loco se moventem, 
assequuntur; quamdiu vero rex fugiendo elabi polest, sa- 
pilenter eas regit el conservat. Jam porro captas in par- 
vulis doliis sale condiunt, ubi cum conlabuerit caro el 
delluxerit, unio solus relinquitur. Optimus Indicus et in 
mari Rubro procreatus existimatur, Item in Occiduo oceano 
ubi insula Britannia est, nascitur; sed is magis falvi colo- 
ris est, minusque splecdidus, Juba in Bosporo etiam freto 
nasci scribil, qui et Britannicis inferiores sint , el cum Ta- 
dicis ac Erythraeis nullo modo comparandi. Indicus ter- 
renus dicitur naturam habere non propriam, sed. faeura 


esse crystalli, non gelu concrescentis, sed fossitii. 


IX. — De grue písce. 


l'sgdwv piv oU wípt ví) TrtvóW 6v toi, mtpotí- 

pot; Aóyote imziv ipuxutüv xxAÀO« olia, ÜaÀdrriov 8i 
qígavov, ly0Uv  KopiwUlo miÀdyst Évrpogov, dxoucal 

* gnat. "Ezodívt 92. doa «00c0 t0 xéaqoc, Üvfa 
ac 6 vígavoc &Kvryvrutn oUT0; , Té) wpóq tàc 'AUrvac mt- 
Miytt, toU. loÜno0 xaTk vÀw TÀrupüv thw tij aUrà; 
ógcxv,  MTxe piv oUv Xv mpofxwv alg mivrt- 
xailuxd moy Tója utpetoruévou Oumím párpo, 
iyj Ote Eb. eLyev, o, dxoów , o0 uíveot «Tic ueyiarae 
«5 [20] m270c. Kay223; 81 dom ixeive xal avóna vepdvou 
icti t7 Ttov , Jen(dte 81 oí, vtpdvou Trip xai 
raítae timo, dv. — "Epyeza: 98 o9 Duxedy cv vitto, 
(c Típ 05v oi Gv lyOUww xarà Tàc érydat; actvcl xal 
waxpot Éysx D bonu» xal pda &Avociv: m5 oov 
to Ge mtp dmo vtupüc olctbc doebtis. "* A£youaty ovv «i 


De gruibus volucribus jam prins me verba fecisse probe 
novi; sed gruem quoque piscem marinum, Corintliaci pe- 
lagi alumnutn : esse audivi. Declinabat autem ea pars Ca- 
rinthiaci maris , qua grus piscis caplus est, Atticam versus, 
Procedebat hic 


piscis ad quindecim juslae mensurze. pedum longitudinem ; 


juxta latus isthmi, quod Athenas respicit. 


crassiludine anguillam, non lamen maximam , ut audio, 
squabat. — Ejus et caput ef os alitis gruis speciem simili- 
tudinemque gerit; pinnze pennis genlilis avis ei similes 
sunt. Nalat aulem nou convoluto in spiras corpore, ut 
alii pisces anguillarum instar angusti et oblongi ; tanto vero 


rohore saliendi est , ut tanquam emissum a contento nervo * 


256 


Aótot oí 1xiv "Exibaugtot «oto b. Lioov ojtvoc Ly uoc 
Éxvovov* GÀ) tX mrt Và todvouc gsvyougze Toy Ood- 
xtov Xgupov xal toy Éamépiov tüv dAXov, uzimzst piv 
Tí) mvtUurTt, Tde Y€ uv v Aetas elc ulttv olacpsiotat, 
$ toU 0t &obrvac ajcato irigAéreg0at, xal uéveoc xai 
ich» mp aüràg óuzv xupatvtty, xai Ovx taUrd 
10t xat dva5alvtw aUe dci, cà O1 954 Uropgévetv 
Uu vàp (lac ve slvai pueéepov iE qípuv* cole 
6b iyxpatéig oíx É,ovtac vtvialat x60  móUou , ix- 
10 6d)Àete vÀv yovív: xal el piv. ty ouv Unio Yr qspó- 
pivot, 12v 83. Exmintty el; o001 Ev, d) dmróX)uatnt 
dAhe«* tl Gb Ümip toU meÀdyoug méítowto, ivtaUÓd 
tot TAw ÜdAarav, Ógmip ojv ÜrncaUpisa TapaÀa- 
Gouanv, guAdtttts fuÉpuov, xal vsvvlilv «b Lov voUTO, 
i, 33 ob DiagOsloety (oo neo elk Tiva. diyovov. xal act- 
pígnv yactíoa ipmecóv, — Kal voívuvw gdv ví Jóqwv 
&:tpog xai 03 OtrvocÓv, 6 "Eméaópwe.  Aíye i 
d)Xoc , o0 vb qévoc oUx clon, Éxípav 620v toa mópavoc, 
£iva qévtov ob. vabrk ópooyéi, é 8' lv p) Boxolvw 
20 dgahe slvat aüroU , Aciéferaui uévrot xal i£xetvoe. 
Axuóavpxroc, oümsp 09v xai dvozépo uvrumv Pxotm- 
cáuxy, sidoy vbv Ly6Àv 3, 8. Uc, xal u' ela Or abcoU 
ÜxUua , xat i6oulfvv aücbv motz,at cdptyov, (va cts 
xai d)Uap BAMsetw obxoUv Pvaprüiv veto xai dvotyvóv- 
28 vov civ parre (oury Ocóv, [xat vcvóveeov cv qaocíoa,] 
éxecxómQuv vk cnÀdYyva abtóc dxdwüac vt ti2ov iE 
í£xavípac tT mAsuplc auvioogac ve xai Pépoavovsae và 
nípaca slc doa , cpivuvot 8, gvialv , Tav Gcrtp 
c)v xai ai xüpÓtts ' Trap *&. ivéxevió ob mporxov elc 
30 u7xoc, Umíxuro 52 aürQ xal y0XÀ paxokv Üyouca 
TÀv qgücaw xaTk vk oacxo)ux, einig 0 v lQUw vÀv 
49; xóuuov bypov tlvav. £atprüfvra ov dugu., xal 
5 40k xxi «b fnap, v0 uiv Évtpov. Évorpobts , xal 
ioxet L6Sos matt ueylorou* Durtrtaen 2' 5 0) 
35 àv A0ov, xal do mte Íuye trüriox ixi Afo , s[xa 
Jyxvíaün. — "Aygu Gb v6» Hoyo. ivvaU0x éplzouav. 


AELIANI 


telam feratur. ]n sermonem Epidauriorum venil loc ani- 
mal ex nullo pisce generari : sed dum volucres grues 
Thracium frigus et Zephyrum fugiunt, obvio vento tum 
leminas ad coitum exardescentles, tum mares veneris libi- 
dine conflagrantes, inter se complexu venereo jungi cu- 
pere; feminas vero suspensum coitum sustinere non posse ; 
idcircoque mares semen temere emittere, quod voli com- 
poles fieri non possunt : ac si supra terram volent, id 
ipsum ad nihilum recidere et perire; sin supra mare i4 
delapsum, tanquam thesaurum per manus traditum , sic a 
mari hunc fatum asservari, animantemque effici, neque 
velut in alvum sterilem illapsum perire. Hac Epidaurii. 
Verum et altera de hoc pisce memoría eaque obscurae ori- 
ginis prodila fuit; quie quanquam priorem illam haud 
confirmat, tamen a me non videbatur przetermittenda esse, 
ne illam ignorasse viderer. Demostratus, cujus antea men- 
tionem feci, Hunc, inquit, piscem vidi, el magnopere 
consideravi, cumque, ul aliis ostendere possem, exsic- 
care vellem, atque coquis ipsum secantibus viscera inspi- 
cerem, tum ex utroque latere spinas exortas rursum inferius 
inter se suis extremis coire, et similiter atque tabulas le- 
gum triangulas esse vidi; tum ejus jecur in longitudinem 
procedens conspexi, et jecori subjeclum fel longum, instar 
monticee aut bulgie, ut faba recens vileretur : ubi vero pri- 
mum jecur el fel exempta fuissent, illud statim inlumuisse, 
ul instar jecoris maximi piscis videretur; fel vero lapí- 
dem, super quem forte positum fuerat, liquefecisse. Hic 
el Epidauriorum et Demostlrati sermones finierim. 


X. — De captura pelamydum. 


Opav Gb moAauUDov cirtiv, p) x&v tt Cuvetfi- 
cuévmv, oUx Écrtw ÉL tzoÓt TZ. cxovDT,. — Axa 
v&aviat v0 dxganóratow dvÜojwttg dvaba(vouci vay 
40 Duppdv, xal Di vaUtd 0t xul Amgurdtny* Dui- 
uovttg 8E. ÉavtoUe slo Íxatíoav [aoug vv mÀtupav , 
x3i xoptcÜfvteg t0 uda vpoyzc, tiva uívtot coi; 
fpstuoig Éxaatoe Exc etgoüct , mÀavogusvot &eUpo xal 
Delet. Kdonzai 0i els imi eT mpduvre , xal ivrstüfv 
&» 26 xal Darifiev saoxasipouc xaü(nstw 6outic Totzveac 2l 
ToUTU xul dAÀat, xai cuv? rtai mdgatg vk drxietpa, 
42 Éxastov. denxiacpoy Gap gíott Aaxatvzk mopgó- 
pas aaO) xattümuivov, xal zrepüv uévtot. Adpou 
xao dyxlavpm mposzorriat, (att $evy?, Guicsi- 
&o £G0a: (mà coU Tpocmimrovro, ÜBatoc.  Toórwv civ 
"uépw mposvécuety oí mnAajDDte* uia 03 f mpotévünc 


Ralionem piscandi pelamydes haud sane pervulgalaim, 
non alienum ab lac scriptione est explicare, — Decem 
juvenes , ad summum elatis vigorem florescentes, expe- 
dilam navem et celerem conscendunt ; et simul ac se cibo 
expleverint, pariter continuo squaliterque in. utrumque 
navis latus distributi remigare contendunt, atque huc illuc 
errant. Eorum unus aliquis ad puppim sedens, armatas 
lamis lineas binas, quibus et aliee adnectuntur, ad ntram- 
que navis partem demittit; tum ad singulos hamos escam 
ex purpura Lacaena confectam el lana involutam, tum la:i 
pennam ad hamum quemque alligat ; ut ab occurrente aqua 
sensim et leviter agitetur. Pelamydes autem escas. sic in- 
structze illecebra delinitze in hamos innatant ; et cum ex 
lis aliqua liguritione apprime stimulata os in escam impe- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XV. 


xxv 16 aróua ivamtotiav,, mpociact xol al. Xormal , 
x3 Bovirat và depktatpa Uno tbv abrbw xatphw mipi- 
mapívea toic ly üuatv, — OE dvóprc o)v «99 ulv dpfvrtiw 
lxi àiatuaav, vtaprxav 0b xàc xormac, Gavastdvtts 

b 6b dwacmü ci *Àe unpivÜouc sÜavooíca, xai uívtm 
xai Boiboyévac coi LyOomw- Gtav Gb tl; cv. vaUv ig- 
mígwgi, Guigatvetat t7 (UUnolac tà pagrupiov ix 
190 mÀfüeuc tuv lyüuww r&v Éakwxótev, 
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geril, tum reliquae consequentes hamis configunlur, ut 
hami ob inultitudinem uno eodemque tempore transfixo- 
rum piscium vexentur. Juvenes vero remigare desistenles, 
de transtris surgunt ad subtrahendas lineas multitudiae 
piscium onustas : quos posteaquam in navem subduxe- 
runt, secundissima piscatio ex permagno piscium numero 
aperte ostenditur. 


Xl. — De mustela terreslri et marina. 


'H. 4 s99aía 4237, üt Tiv. dvüperroc Tixouca* xal óc 
10 15570 ixalaixo , xal 6ct Jv qónc xai qapyaxís , xal éxt 
Detvioq dxoAaetos 7v xai dopoBienv vapivouov ivoctt, 
xal faUta tlc dxolv Av (ud dgixetot xal óx ti; 
x07 T0 15 Loiov 15 xaxbv Ezocpev bci ' Exdtnc ty 0:0 
t3vic o08À xoUró pue AÉAv ev. — H xdv ov. Otbc Do 
15 fato jou, $E do) xal pufloXoylav dile. — "Oct &£ 
iat Onpiov imiÉouAÓrazov, xai vexpois dvÜporrote imi- 
t(Ótvzat yaÀat , xa p3 guAxTTopévow, Émvrenboet, xal 
cuis: tob, óyüxAMoUe xal ixpogümt, PzAów dott. 
cael &b xai dpytt ya quvatxi xat! ém6ouXsy 1) 
120 íxoóc7, ttptagévrac (xiayetv coU (ct ucípa vivasÓn:, 
xal dvactÜate uiLsec, — EnAdygva 06b qaMi c, axtu- 
aciav ztvk xpocAaCóvea , 9v Üevwoav ol coyot caUra , 
xai el; olvov. iu C)müévea xat! imibouMv, g.lav, éx, 
Àéyoc, Odeavrot, xai fwepfvnv víex sÜvorry. Duaxó- 
36 nt: — Kalbmig piv vostwv tob yóntás t£ xal apua- 
x£ac "Aptt qp xoAdZety xal GuxatoUv xavaAtimuuev, 
Ecv, 2' &v xal ly0Uc vaA$,, aytxpic obroc , xal ob2év m 
Xotvóv poc obe xaÀouuévouc *aeouc Crow. — Ol niv 
qp tiat at) arem xal melon, xai [eic] iíystioc mpori- 
30 xovttc &iza uévrot xuvi. lolxaciw: 5$ quA, 3L, gaínc àv 
ajchyv elvat vov xaAoóputvov Totacov * LjUUc 61 Lamy atn 
Bpa;óc, xal v àgüaÀguo. émipépuxevs xópac 88 Fyn 
xuavoU pog vpoctuxacufvas xal vo plv qévciov Éj& 
ToU fmátou uiilov, &rrürat 6) a0 md ToU 4. péumtoc 
35 xatd q& 70010! mirQalav 0b oUgav tiv YaÀT»w xai ve- 
uotfvny quxíx dxob mdvrev. guyidttov ole v vexpolg 
vro, 1oUc Óy0aAueU, xal caurmv x Thy ysoozíav 
isÜüw. — Xpüvrat 6b aütz dq xà Üuowa dus 6c 
xatà coUe "Hartpertz, apuixxeuougi, movrooi xal 
«0 obrot dogigral xax, "Exil Bi Opobópow dal vb 
T6)v Dy otv [1622] qUÀov, müw to tui Uópolrglate 
yéve« auuGiUv xal tà Umobugtt vàc xatetdto ustibv 
u£Àatyouat tàc Éautiov Bdatte xai xà xoia vw j ttov, 
dyavizetw maipogurvor tl E abso ab [iv tà Yo tot 
4s t&v. dvÜparmwy £v , óx Urt pduera DO dyumovca dv 
tio ÜZati, éoxk vióv ly OUwrv tostuv doztv. 


Xll. — 


Xgpat 28. nde Coóv. tlot xc arat Guigopov: 
al uiv yàp aütüw Tpmytiaut migUxaciv, al Db )siet 
mávu* xat tàc ilv vote GaxTUAow tt£oae cuv date, tác 

so 6i cuvrpllete Abo [213] xai iac xai al uiv aürov 
AELIANUS, 


Mustelam terrestrem aliquando mulierem fuisse audivi, 
eodemque nomine vocalam , quo nunc a Graecis quadrupes 
vocatur gale, incantationum ac veneficiorum peritam , im- 
modice prolervam , et incesta libidine laborantem ; nec il- 
lud me latet, quod ab Hecate irata in hapc feram conversa 
dicilur. Sed hzc dea mihi benigna sit, ego hujusmodi 
fabulas aliis relinquo. — Hanc bestiam insidiosissimam esse 
constat, inque defunctos homines invadere, et, nisi custo- 
diantur, eorum oculos diripere et exsorbere,  Testicalos 
ejus mulieri, sive dolo sive sponte appensos , omnes con- 
ceplus et coeondi libidinem abolere dicunt. Ejusdem vi- 
scera, nescio quo modo praeparata harum rerum artificibus 
cognito, et insidiose immissa vino, amicitiam dirimunt , et 
benevolentiam prius coalilam dissolvant , ut quidam aiunt, 
Verum haec magis et veneficis , quibus Martem suum ini- 
miciti: principem colant, cedamus. — Est et parvus piscis, 
mustela nomine, qui mullam cum mustelo dicto pisce com- 
munitatem habet. 
gius, et magnitudine praestans, simul et caniculo piscis 


Hic enim cartilagineus est, el pela- 
speciem similitudinemque gerit : mustelam vero diceres 
esse hepatum ; nam piscis est parvus, et oculis conniventi- 
bus, pupillae oculorum ad cyaneum colorem accedunt ; ejus 
barba quam hepati major est, et minor quam chremetis ; 
algas depascitur, et saxalilis est, atque similiter nt terrena 
omnium cadaverum, in qua incurrit, oculos exest et con- 
ficit, ut audio. Qui Epirum incolunt piscatores quidam 
veneficiis dedili ad eadem liac marina mustela utantur, ad 
quie alii terrena. Porro cum plerique pisces carnivori sint, 
homines urinalores, qui maris interiora scrutantur, ma- 
nuum volas et pedum vestigia denigrant , ut partium ista- 
rum splendor obscuretur; partes enim humani corporis 
maxime in aqua resplendere, et pisces ad se allicere 
solent. 


De clamis. 


Cham: marins el varie. et multiplices sunt : alie as- 
pera, alie leves; quaedam digitorum compressu confrin- 
guntur ; alis vel saxo egre conteruntur ; et hae quidem ni- 
gerrimse sunt, nonnulhe argentei coloris simllilodinem 

17 
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ptAávtatat rhv qpo2v slav, al G£, &pyupm gat» àv 
autc moogeouxévat, ai Ó) dvaxpalticae mpra: 
Th, 49óae và mposipnaévac. — l'évr, &à abs Ouigopa 
xai t)vai mzavu moUx(Àav al piv yp iv crate apugots 
xtiveat iaa ppuévat vais ziv alviaiov , Suxvaxauov- 
«al ce xatk c7 Uoc, al Gà Oxcxstveai 16 Bpóo , al 


' £1 alor évat tiv ax dauv tia abtaic mpooby ovtat 


pda Erxgartioe. "Ev 61 17 xaAoug£vn "lavpulé 0adir zm 
aids al yT;&ai xatà 13v Opav cy üfpetov, üUmapyopévou 
190 dicfrou , SÓvv dyÉAme das cup ígovtat, xoi 
dvamA£ougt xougu« , 1d vs porta Bapsial ve xal ixa- 
JUüdc o0cmi xal oüx dvamAtügucai, dAÀAk cmvuxdót 
ojxíri votaUrai, — "Amodiópdaxoug: 8i Tov vórov, xal 
geuyouct tóv Boppüv, xal oó3à vüv eüpov dwéjoviat. 
Xaípous: 9b dxupovwt Üahdrrn, xal beyüpou xaca- 
vveodaatg x0patc f oelnte ve xal poarkaxale 0n» TXUlXiQ 
o0 v Tbe Éautü)v tlAvobe UxAvxoUoat , utpuxvolal vt xal 
xaiáxAtuaTQt Íti, dvíacty ix tüv puj iv, xai dxüpo- 
woe oDcn TZ; Ünhdttne víouci* xai tóts dvotlacat 
te Éauxüv cvéyaq Oxxomrouaty, óc Ux t6)v lov Üa.- 
Adusow al vou.gat 3| vx $óDa. mtpos Tv eDonv Gm2eav- 
ü£vra xal bowrjavea tü)v xaAóxev * o)xcuv xarà uixit 
Gmofapsoucat, [xal] uda q& depévex $evyalovct 
xal drptp.oUct xüv Íraipov dvtjov mpocóty opsvat, xal 
tüv ulw Ümeetópsgav yvrva, tov Oi dipftcav , xal 
nMovct cip plv. lati al qXipat, v OP oxdost 7 pm- 
psvat* xal mpoízg: uiv tóv Tpómov ToUrov, fiuyiaq 
ojcre xal sbóiag (o)ílv aive àv paxpdüsv (£v 3 
vritny axóAov stva )* dv 6d alativtat veiz Erir)ouv 
3j dgoBov Ünpiou 3, viv lydoc &3992, Éautac 69 iw 
xgdcu 16v üczpdxov mrotacut, xatoucóóv vt á0póat 
xal ,2xvia0v.aav. 


XH]. — De hxmorrhoo vipera; 


*() 8i alpdópous (sin 9 &v tévoc Éjtoc oUtwc) ud- 
Awtx Ów toig mETpODrGt yvpauoi, Tv, T6 Éjst xai 
Qvazpibde" uxo T€ GUJA TOC tUe nója , mÀdtoG Gi 
iE süpsiag cT xtguAz piloupos xáctisty Éovs Pr vv 
cügdw* xa wj, uiv gone Üriv. iori, m, 00 Butvox, 
ufkag gpivtst 8B cv xíyxAy chow xípxsi vut. 
"Eomri 86b fevyos PmAov the tT vr2Uoc oM, 
Aobüv 2i oluov mpótnw * Jpéua ov Ümnyti, 6x xa- 
xatvavvisvat wofelav aüToU xaloüBfvevxv, — Aaxo»v oi 
vovua dpydlecur , xol voUró ye lósiv doct mapxy gras 
xuazvoUv" xuxpOuorret v& uv Ó Amel, uda olxctorar 
ixxgivet 21 f quaro ófttuuc vul Di dglxtro 4 mpo- 
15, Xa aua Expti Cii ve iviov xal ay voc xat u£veot 
xa Qi ose cuv. Up yosuo2st opa 8b dolnstw Üatua 
$ xác; £i Oi xai crtetÀal ell ttvez mraÀatal zepi vo 
cia, Prypvovsat xat avra. — Ei 3b 07).uc aluóbbous 
xpouct( " vw. putlüénoty Ux c0» Óviytav dxpev, xai 
tl; tà oUÀa 6 loc dvaÜet, xai atu ixycivat xdumolu, 
xa ix eoveat ziv ob)uny ol 26vttc. Toóto xci 16 
(iz pim megrmeaely iv Alyomto vov 102. MivéAtto xvftp- 
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gerere videntur, illie utroque colore mixlo insigoes. Ac 
quemadmodum earum est varinm et multiplex genus , sic 
multas et diversas sedes habent; quaedam enim in litoribus 
dispersze jacenl in arena , vel ia limo quiescunt, nonnullae 
sub algam subjiciuntur, alix: in limo commorantur, aliae 
saxis tanquam mordicus adhserent, — JEslivo tempore, cum 
incipit messis, in Istrico mari gregatim supernalant, et 
leviter feruntur : cum ante id tempus sua sibi mole graves 
efferri non possent. Euri, borea el austri idcirco fugientes 
sunt, quod eos ventos ferre non possint. Contra ex tran- 
quillo mari mirifica voluptate afficiuntur, el favonii mol- 
libus auris afflari gaudent; eamque ob rem in latebras ab- 
ditze , el suis conniventes teslis cum a Lempestalibus mare 
sentiunt conquiescere , et favonium flare, tum, relictis se- 
dibus, ad summam maris aquam natanf, el ex apertis testis 
eminent, quemadmodum vel sponsa e thalamis prodeunt, vel 
rosie ad solis radios exporrectee ex involucris seu calycibus 
suis erumpunt ; quiescentes igilur ventum exspectant placi- 
dum ac secundum ; qui si contigerit, alteram concham sub- 
sternentes , alteram erigenles, hac pro velo, illa pro navi 
ad navigandum utunlur, ut si eas procu] videas sic per 
tranquillum mare natanles, classem navium existimes. 
Quodsi navem ad se accedere sentiunt , aut bellaze impe- 
tum, aut valentioris piscis natationem, metu percussie , 
contractis uno impelu testis, (requenles delabuntor et oc- 
cultantur. 


historia de Canobo et Ifelena. 


Hiemorrhous e genere viperarum in saxorum cavernis 
domesticam sedem habet; pedem unum lum longus est, 
tum a capite in tenuitalem ejus corporis habitus procedit ; 
colore est partim flammeo, partim nigro ; ejus caput tan- 
Lente serpit, et 
ventris squamis terram premens, tortuosa via progreditur ; 
gradiendo etiam leniler substrepit, unde ejus segnilies el 


quam cornibus quibusdam inliorrescit. 


infirmitas ostenditur. Primum ut momordit, statim pun- 
ctus cyanei coloris exoritur; percussus stomachi doloribus 
affligitur; venter copiose (luit etl exhauritur; et prima sta- 
tim nocle sanguis per nares, fauces, et aures, cum biliosa 
sanie emittitur ; vesica quoque sanguiueam urinam reddit ; 
cicatrices. vero, si quae sint in. percussi corpore, eliam si 
consenuerunt, tamen recrudescunt et rumpuntar. — At si 
haemorrhois femina morsum alicui inflixerit, sanguis etiam 
per summos ungues emanat, et giogivae quoque veneno in- 
ficiuntur, et sanguis ab eis fluit copiosus, el elidontur den- 
tes. In hanc feram incidisse aiunt Canobum, Menelai guber - 
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vitr» Kavmn£ov , ovo; Bacusuovtoc, xal auvcioay 
chi ! EX£ve» 100 Gaxttou v» lzg9v, xataZat aiv aurou 
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natorum in /Egypto, Tlhonide regnante; et Helenam, cum 
vim veneni intellexisset , serpentis spinam confregisse , et 


Th» jiytv, uiv 23 1b gdpuaxov iq tiva Ob dox | pharmacum exemisse ; in quem vero usum hioc eximere et 
Jptlav Éansuat Aa6siy 76 Üvsadpusga voUzo, oUx ol22. | reservare voluerit , ignoro. 


XIV. — De animalihus regi Indorum dono datis. 


& — Kou(ousi &à dox tp cgrtípo BasUut ob "Iva 
TÜyoti, memeAsuuivoug xal viüacobc TdvÜroac xal 
Gpvqac «trpdxtpox ,. Bouv Db vévr, bo, Bpouuxoss tt 
xaX d)Aoue dotglouc Get * Ux voíttov ve viov Bobiv xal 
tÀ iiutoeóÉ ac rtowUytat, xal co uiv [2220] eoa mx - 

10 u£Aavis elatv ol3e , yàc 53 obpàe Éyoust Mavxke loy o- 
QUx. — Kal mepuoepl ry oxc xoulzousw , &anto oSv 
xal A&youm uice huspoootat , ues moti moabvtatn, 
xal owing S£, cc xrpxopaiwvouc qiioustv óvoudttty , 
xal xóvac *tvvxiouc , Ulo àv dvo got A£exzat, xal 

15 m Áxouc Asuxobc xal psAaveárouc dÀAouc [xat voo- 
touc 7 xouc | * to)« ydo vot muppoUc (ox vuvauxaveic 
tlc th móAst; 00x dqoucti, dA xal xobev Emtmnósr- 
cavt&« üvatpoUgty , t uot oue tit XOTES- 


Afferunt regi suo [ndi animantes diversas, ut tigrides 
cicures, pardos mansuelos, oryges quadricornes : item 
boum genera doo, quorum alii ad cursum velocissimi sunt, 
alii perquam feri : eL ex caudis horum boum , qui corpore 
omnino nigri sunl, caudas vero egregie albas habent, 
muscaria faciunt. Columbas quoque luteas afferant, quas 
unquam mansuefieri aut cicurari negant ; et aves, quas cer- 
ciones nominant ; et canes generosos, de quibus supra dixi : 
et simias albas, et alias nigerrimas ; rufas enim, tanquam 
nimium libidinosas et inconlinentes erga mulieres, non 
ferunt in civitates, verum alicunde io eos irruentes tan- 
quam adulteros exosi occidunt. 


XV. -— De cornigeris animalibus apud Indos. 


'vóov &à 6 uéyac Bacosbe us S udoac dvk vv 
20 £voc dyorviac xpotinctw «oig 5 dAÀAot, Ücou, £Uzov 
Écípef , iv 03 velo xal fou; AAoquic, dA xo 
vote (v EX équxe xiputa Xvpizttt GÀ 72072 dÀkwAa, 
xal quce ct ÜaupagzT u£jot vixrz Apart, a- 
mp oUv dÜAwtai 3| üxip düXev uylotwv lo prout" 
2s vot , 7j Umip xAíouc GiuvoU xxi o*pumg vtwog AyxÜTC. 
Eici 2à ob dyerwctal olo: ob dot tuUpol ct dove 
xat xgtot futoot xal ob xaAoóuivot " uácot xal óvot 
govóxtgu) " xai Ügwat* qaci ài elvat toUto v0 [oov 
£ogxd2os uiv. Yertov , Dikyou 2 moXA Üpxeurtpov xal 
30 Üuuconsvov tl xípuc cam imi müctw oi. DAEgavtec 
dqovigzal muplaciv* mpoytpoUct Db obtot xat u£yot 
Üxvátou tttpeoaxovtsc dO oue toic xépaatv , xal xo) 
Ade jdv 8 Écepoc xpatti xal dmoxeelvet cv dvtira - 
ev, ttoÀAdxi, Bb xal cuvamobvícxouctv, 


Magnus Indorum rex quotannis uno die ceriamen non 
modo liominibus proponit, ut alibi dixi, sed eliam bestiis 
Cornutis, quie sane inles se cornibus appelentes , mirabili 
natura quadam ealenus slrenue decerlant, quoad adver- 
sarium fundilus vicerínt ; sicque omni nervorum conten- 
tione , quemadmodum athlelie, ut aut. maximo afficiantur 
przmio, aut gloriam capiant certaminis luculentam, ni- 
Rationis quidem expertes sunt luctatores isi tauri 
feri, arietes mansueli, et qui vocanlur uésor, et asini uno 


tuatur. 


armali cornu , denique liyznze ; quod animal capreis minus 
esse aiunt, sed cervis animosius tiulto et cornibus fero- 
ciens : postremi in cerlamen veniunt elephanti, qui inter 
se vulnerant, et aller sape allerum vincit atque adeo in- 


terimit, spe eliam uterque vulneribus confectus simul de- 
cumbit. 


XVI. — De viperarum partu. 


a& — Okóppaeto; oU gro 100 Eg enc 1& Boégr, GucDüsw 
TA. Woptpoe Tl» yagtíoa, (cTto ouv Üupoxomouvts, 
(va. «t xal maíco , xal i£apattovza mtgpmyuévry (zo- 
$ow, àÀAÀà «00 ÜXAsoc ÜiGopfvou xai Tc vuorooc oi 
ecuvonévre, "Ourotlue Bi tiov, tÀv Db obx dwií- 

40 qz, GÀ Duadbryvostat. — Kal uz miiÓnt iyw 
é£xs( vot xal ÜaAdvruat BtAóvas. dxokmol ct ooct xai 
Aemtal, rv cÀ aítk mdcyouctw xb T5 cyrtípuw 
Bpesov xal Axelvat , divo xou t&v Aou atxov, Hoó- 
$ocov 2' diuo ux, ox pnyvletv , el qaoÓote Erfpioo 6a 

45 Gni2 17 tà Cow. qioivoc dóst. 


Viperae catulos Theophrastus seribit parentis uterum 
non exedere atque conficere; neque sane, et quiddam 
ludens dicam, foribus effractis, obstruclum exitum per- 
rumpere; at enim feminz uterum angusliis compulsum 
nom amplius reniti posse, ut. Homerice dicam, sed dis- 
rumpi. Cujus sententia ita rem habere mihi ad veritatem 
plane persuadet, siquidem et marinze acus, quia tenues 
sunt, el haudquaquam sinuosam el capacem alvum ha- 
beant, idcirco similiter a suis fetibus afficiuntur, ut jam 
ante scripsi, Interim vero. Herodotum rogo, ne mihi 
succenseat, si ea , quae super viperarum partu ipse affert , 
ego fabulosa censeam. 
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XVII. — De afüinitate quadam leonis et delphini. 


Qusuo) à doa Jv tt; xotwovia xal curyíveix ovrt 
xat OsÀyivi dróppnoc* o0 yàp Üxt Baauadouaty 6. piv 
tí)v yepaalav, 6 Gà civ ivaMuav, voUro dxdy ow dJ)à 
qd vox x&v vjxtovca mpotóvtec elc vYToac [3] xal dÀ- 

& Joc vorfiawatw, 6 uàv. tov yspaaiov m(Unxov, 6 6à dva- 
xtti tbv eujiqu. — "fc ydp dot xal dv 9n3erm ni- 
Üvxoc , einóv mou* xal lot xal «ip3s obxog d'yubóv , óx, 
ixtivep ixeivoc. 


Naturalis quzedam communitas et occulta affinitas leoni 
est cum delphino , non ex ea parte solum, quod uterque 
imperat, ille quidem lerrenis bestiis, bic vero aequoreis ; 
sed etiam quod quum senectute ambo tabescant aut alio 
morbo laborent, illi terrestris simia medetur, huic marina 
quoque simia remedio est. Simiam enim in mari quoque 
esse alias dixi, quee similiter huic, ut illi terrena, medici- 
nam morbi affert. 


XVIII. — De sepedone serpente. 


"Eat: 6i dpa dy toic dOcrpicow xat dpiüpoU mipir- 
10 torÍpoig xal ewmsÓow, xaxbv Éomeróv bdypouw Tt 
elvat cip alpddbe xal vivis qnoi NíxavBpor xal 
&ithghw xavk cyTQua, xxl voto éxtivog Aétt Gxu- 
1íéga v& elva« Goxsi, maglavrat Bb xal wa cpuxpóvriroc 
gavracíav* vupüv yàg xal Éuxrüv mpótwst vw ci- 
15 pov, xai pdXuotx £v coírt Ounpeóóerat roUc Ópivtac 
ov, b uéqsüó; dovw. — Atwüv DÀ dpa xb iL abre 
vgaUpa* mpótuzi q9Uv xal Ümosfirut, xol viv ve Uripa 
vv mpottengévry dmobelxvut qspvupov. — 'O. ouv 
log (xl müw Ofetrat Tb cOpux Ty et dp, xal p£v- 
a0 Tot xai 5$ pi xal ixeivr, uuóGoa. dgaviLexas , Act&ov- 
tat Ob af ógpU; xal al fAegagiós , xol vou; 0güuÀ- 
poo dyXUs xatí£yet , xal lont qivovzas. 


Inter feras, quie propter ingentem illarum numerum non 
descripsimus, sepedon est, perniciosus serpens : quem 
tum figura hiemorrhoo cognatum, tum colore similem esse, 
Nicander cecinit : sed celerior esse videtur, et quoniam 
per gyros et flexiones graditur, parva apparet; quod qui- 
dem causa est, quamobrem inerpectantes nesciant de ejus 
magnitudine judicare. "Vulnus, quod infert, acerbitatis 
plurimum habet, et bene penitus intrat, et putrefacit; qua 
ex vi nomen traxit, Inexpiabili celeritate ipsius venenum 
in universum corpus transitionem facit ; capillos enim fun- 
ditas interit, tum superciliorum et palpebrarum pili de- 
fluunt, oculi offusi tenebris obscuranlur ; et corpori macu- 
Ie, tanquam adusta a sole cute , superveniunt. 


XIX. — De testudinum terrestrium coitu. 


Xepsaía yshowr Lov Mryviavatov, d) 6 vt 
&ibnw bua OE f OfDuta dxoucz, — Kal Mtt Anuó- 

25 U1paToc, dv3jo, (c Aéqeo xal voUro, tüv Ex «T "Po 
Wale BouAZ, yrvóutvo, (xal oÓ c( mou Ok toUto 
Tn, texunguioaat Duavóz , Soxet. 86 uot Ex vájums t7 
&Xuutud, éc dxpov Ddcut xa Oca Ürveo eitiv. xd)- 
kata el Gí c( of xod do iamoUóacrat 10008 co6apu- 
a0 vtpov, xal cogíze Te wtpl vÀv Qujdv mpocíyauct», 
o)x &v éauudcatgut aüroU) Aie 3b de 6 dvo, Unio 
6zou uiv Érígou vv 6uíav dvaiverat. 5, On oUx 
Eye cagiie tlüfvat, rexualpesUn: O8 Datvd gxotw' 5$ 
Gr etx oUx. dX«oe p.t 7] mobs tov dobtva óptica" xai 

as 6 plv démos t) érttuglav xà:z dmw)dyn, f, ol 
£avt)y Umtpéjat fxlavr, ist vip 0t Üpup ToU yi- 
Juvlou xai ipsusÜsioa elc cyv YT, ótimvov oUv Évotu.ov 
(xb vd) qapírou xataléAeemtat voi, vt Ao, looo, 
xai ojw xal toig àeroig, — Al plv oov tauro. óppodou- 
4o Gtv , Go Exeivog Aéqei, ol ye plv. ddfevec awppovoucac 
ajràg xai vi8tuévac mph ToU $i£og vb cwTápiov oUx 
Éyoucww  üvamtiga. — Of Ob quon cod dopb5to 
(uyya mgocsiougtw dperudjw xxi Dou; Emm Oov 
üm avtoq 302v b dpa. Éporcuxok, Cost y seovzs lo- 
oan Yi 00x (ial p Aa, Gxolxc Geóxpiroc TOv voptu- 
suxi)v matyloy auvBéere Anpri, dÀX dmóQbutoc TX, 
femi eUw oUrt xrivoc Óvopun ciaévas €noiv, oUtt 


Terrestris testudo animal est libidinosissimum, sed mas ; 
femina enim non nisi invita coit. Cujus rei causam inqui- 
rit Demostratus, senator Romanus, nec ideo tamen hac in 
re fide dignior, nisi pariter rei etiam piscatoriz exquisitam 
notitiam sibi comparasset, el quaecumque cognovil, dictione 
eliam venusta ornasset; qui si forte et alios quosdam ar- 
gumenti gravioris libros adeo de Anima opus conscripsit, 
non equidem mirabo. Hic, inquam, scribit , si quid aliud 
in causa síl, cur femina maris coitum averselur, non satis 
sibi exploratum esee; hanc vero suam esse conjectu- 
ram : Feminam, dum coit, bumi stratam, ait, supinam 
jacere ; deinde, expleto coitu, propter teatze magnitudinem, 
et corporis in terram nisum, cum se convertere non queat, 
escam paratam a marito relinqui cum aliis animalibus, tum 
aquila; unde fit, ut mares eas ad coitum ideo illicere non 
possint, quod feminze magna moderatione libidines couti- 
neant, et salutem voluptati antepouant, At enim mares 
mirabili quadam natura insuperabilem illecebram amato- 
riam , et omnis metus oblivionam afferentem , feminis in- 
jiciunt; neque tamen hujuscemodi illecebrae sunt cantiun- 
cule, quales Theocritus pastoritiae lusionis compositor 
nugatur ; sed occulta herba , cujus neque ille nomen se scire 
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d)ov. DÜrvoxévat buoloysi: dolxami 8À «7j món. xa)Àm- 
(Lean: xal vivae dmodb;rouc " malusgac, — El oov 
lxiv ik oxóuatoc Éyouv, vk. lpymaDav qlvecos civ 
mpotipna£verv" Üpürvevat uiv vào 6 dóbnw ipiiv éx obx 

5 dp&iv , pavaÓei 28/4 Onus d$ tíoc oróyousa. vov qUa- 
qouívn, xai dfowrgsirar xal fusípec t7, auvó3ov* 
Üfoc Bà ixslvaw, ppoulóv dett , xal Grip fauziov 6b 
$oíatw Toren. 
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dicit, neque alium cognoscere confilelur. Hanc si illi 
ore eonlineant, contrarium fit eorum qus nàrravimus ; 
mares enim ad libidinem proni amorem dissimulant : fe- 
mina vero, quae hactenus fogiebant , nunc exardescunt ad 


coitum, et secure de se nullo amplius timore afficiuntur. 


XX. — De gallinaceis Nibae. 


Gacoaovixn 57, MaxsBovirilt qGpóc deci queriv 

10 xal xoAsiva: NíGac* oüxouv ol lvrauüa diexrguóvee 

$T TC Gugguoüc djotpoug: xal cuommi Távra 

mávtm. — Kal &uabet Aoc mapotpcusóne Umi tiiv ddv- 

vdzow , c Aer , Tóze àv Üyovrs có0e 0i, cav. Nic 
XOXXUTY. 


Nibas locus est vicinus Thessalonicae civitati Macedonim, 
in quo gallinacei familiari sibi canta destituuntur, alque 
omnino muti sunt. Inde profluxit proverbium, de re im- 
possibili, quo dicitur, Tunc illud habebitis, cum Nibas 
cucuriverit. 


XXI, — De dracone Indico. 


65 .— "Ore 'AMEav8poc cà plv dove t7 "Ivo q7, xà 
6i fitv , moXXoic plv xal dX, Quot lvétuytv, dv 3) 
toi xal Sodxovet, Óvrso oov iv. dvrpi vw. voulTovrsc 
üpov "Iv&ol grt moJÀoU ToU Ütuzauou mportrpévovto. 
Qoxoüv vavtoiot Érévovro of "[v8ol Geóputvot v00. 'AXs- 

30 [áv3pou q*52éva imibéaüat v6) Lor 6 GE xaTíveucs, 
Ilapwócz, ov tb dvrpow t5; crpatü, xal xrüTtov 
qsvouévou elza. 6 Gpdxwv Totievo* Ozurxontacoy 0b doa 
Loxov lal xal QEuwméatatov. Xupiyubv uiv o0v dgTxs 
pépacov xal qósna a, óx UxnAztal c£ mávrag xai ix- 

a5 vapdIat, Déyero 81. doa sry ee. ÉG2opiixovea dlvai- 
iodv, [ye] iv. o0 m8, uóvry vào lGixvys tv xiga- 
Jjv* xal ol ye ógf6aAuol dSovrat aüco0 10 uévefloc Ey ev 
Maxidovocre [ rs9vospooc] peydAnc donióoc. 


Alexander dum Indiae loca alia oppugnat aut vastat, alia 
etiam capit, cum alia pleraque animalia invenit, tum dra- 
conem, quem, quia sacrum in antro quodam !ndi existi- 
marent , et summa religione colerent, idcirco summis pre- 
cibus Alexandrum obsecrarunt , ne quis. illum invaderet ; 
quod quidem ipsum ille annuit. Al enim draco cum prae- 
tereuntis exercitus strepitum sensit ( quod sit animal tutn 
audiendi tum videndi acerrimo sensu praeditum ), maximo 
sibilo et ingenti afflatu edito , omnes exterruit el. pertor- 
bavit. Sepluaginta cubita longus esse dicebatur; non ta- 
men eis totus apparuit, sed illius solum caput ex antro 
eminuit; oculi vero ejus ad magni et rotundi clypei Mace- 
donicl magnitadinem accessisse dicuntur. 


XXII. — De aquila et cornice. 


Tai; xopewai Épyov touc derobc iperg e)aiv latw. 
80 Ol 2t ümegpovouaty abtiov , xai Uxs(vau; adv. dmojat- 
m0udt t]jv xávw gíosaüa: mer , abzol 5l ov alüíoa 
UjymAdtepov Óvva dixíavou, tfj vouatv mrtpoic o0 Of ou 
GsBiétae , (rU Xo v voUto. alot xt, cv TOv daviv 
dochv xaJ émadpavoc; ) 4ÀÀ iBía vtvl puryaAovola 

38 iioty Dbew ixelvac xdtw. 


Cornicibus studium est irritare aquilas; hae vero illas 
praeclare contemnunt , et deorsum ferri sinunt; ipse sur- 
sum subvolantes zthereum locum celeri alarum remigie 
secant : quod quidem ipsum non cornicum timore aiunt 
fieri, (quisnam hoc dicat, qui plane sciat aquilarum vim ?) 
&ed propria quadam animi magnitudine earum ínífra se vo- 
lantiurm lapsus facile patiuntur. 


XXIII. — Fabula de Pompilo ex homine in piscem mutato. 


Tiv lyObv càv townÜov o5 uóvov IIoatibsog A£- 
qooatw lgbv slvat, d2ÀÀ xal cov iv. Eapiolipdx, 0eiv 
gÜov &Xu£a qoUv vtva. dv toic dvo x00 y póvou miuu- 
pav Gromy ctv cipBs vip ly00i. — Kal «b plv Óvoua 7v, 

40 éx; Aóyoc, vo3 &)ubtes " Exortc, 7v. 08 dE 'Duigou 15« 
vícou, xal voc aítip Jv* dénplac ojv more qtvou£- 
wr Uy0Uwv, dwíya,s tbv fólov, póvouc Ünpdcavra 
mopm(Àouc, oUamso oov xal Belmvov Uv tip mmi b 
"Exwmtüc Ésro. —OUx sig gxxpàw 98 BGn mpuopix 

«5 pis50ev. abcóv* cT, vào AudBr abtoU xXtoc (r130hv 


Pompilum piscem dicunt non modo Neptuno, sed etiam 
diis in Samothracia sacrum et carum esee. Ob eamque 
causam piscatorem olim nomine, sicut dicilur, Epa- 
peum, in Icaro insula natum, cui filius erat, quod ali- 
quando cum nihil aliud piscium prtzeler pompilos cepisset , 
eosdem cum filio. comedissel, protinus huic pisci meritas 
penas persolvisse; etenim celacea bellua, facto in ejus 
piscatoriam impetu, ipsum in conspectu filii. devoravit. 
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iy Ópu coo maios vov "Emeomén xatímu,. — Aéqoust 
8i xai tobc Otigivac moÀtulouc TO our elvat, ob 
uv 900» Exelvouc xaAG dralAdrttw Ócav aüroU eo- 
cwvtar agabdtouct tho zapayp7,4a xal Expaivovrat, 
xat droru&iv dOuvacoUvreq iml vobq alyurAote lxgépov- 
cat, xal zat ix6paafitvete Uno ToU xOparvoc xo por vato 
t€ &lv aÀ Lace xal Adgoi Gsirvov slow, AéevO 'AmoA- 
Auwtog 5 'Póctos 9) Nauxpaziwe, Oct xai ávÜpomós 
mott oUtoc 3», xaléimópüprurv 6 0À "AmdAXuov Api- 
cÜv, xópre , xaX Entipllvo ab17, buxMzoar f, à) dxoh- 
8pásxoucx JA0rv el; MÜkzrov xai Pelr, Ylouxou 
ttvóe Oa) accoupqoU , va. abr) Burepderrn tbv xopüuóv: 
& 0à ümíxovsrv: imigavel, 6b 6 "Amo)Aev viv niv 
x9gnv &pmaLsi, vA» 58 vatw Aíov ipyalevui, Tov Bl 
llogc(xov elg sov byüUv voUcov uevéGaAev. 
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Pompilum hostili odio delphinos persequi aiunt, neqne 
os tamen hoc impune facere ; cum enim hunc gustaverunt, 
diseruciantur e& convelluntur continuo; et quod furore 
inflammati consistere non queunt, idcirco in litora expel- 
luntur, atque fluctu ejecti a cornicibus maritimis gaviisque 
exeduntur et conficiuntur. Apollonius Rhodius, sive 
Naucratiles , dicit hunc aliquando hominem fuisse portito - 
rem : et cum puelle, inquit, Apollo amore teneretur- 
quacum etiam complexa venereo jangi conaretur, haec ef- 
fugiens Milelum venit, et Pompilum quendam precibus 
obsecravit, ut se trajiceret : is quidem paruit; al vero 
Apollo sese ostendens hanc quidem rapuit, navem autem 
iu lapidem , Pompilum in piscem convertit. 


XXIV. — De bobus Indicis cursu certantibus. 


"Ivy 81. dpa xal xsgl vobc BoUc «obe Bpouuxouc ci- 
Üsvrat GmoOuUZv xal Üümip tT7« €xUTwtoQ tT Üxt(vwv 
&ucivcat Bactkeue x& atc xal vv dolatorv ro)Aol, 
xai mougUvrat Bárous imi ypusia maumóllo xal dp- 
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yoQlon, xat o0y, fyroüvxat alm obw. etvat doioenfat Unio 
t6/vBs 10v Goyov* Guvioplloust 8 abtooc dpa, xal Uri 
v vixne xuGsvoustv, Ot pàv oov (rox Loto G£ovatv, 
ci 6l foüc mapdctipor, xai iy4plmre v7 voocy Ó 
Éxspoe , xai ri Gpagutv avaGlouz vptixovez. — "laor i 
toig Urzotg ol Bó:c cuvÜsouci, xal oux vw dzoxplvaic 
vov éyxovegov otc Bouv oüvs Uxxov. — "Eàv G& mote 6 
Bacisuc &póc Ttva bip vov ÉavtoU Bon aUvr zat, 
iQ vogaütry vQoymptt quiovttxixv, (x aüróe iy" do- 
waTog ÉmtcÜs: , xoi muxpopuv Tiv $wloyov. 'O 9i 
dox voüc pdv Urmouc (rtaetet vip. xéxspio , zo)v. Di 
fioG)v T7» ytipa dv£ysv dxévtztot vào Üfouc. — "l'o- 
caury, 8€ éatt rep vov Botucdy duav 7, qiortatla, 
oq |j jóvouc Touc mÀoucloue ümip aci ixl mon 
qioveuxsiv u*2à ToUc Ó:gmóraq , AAA xa vobc Otto- 
p.£vouc , ot. Ofymou xa 6 "Idoutvtos 6 Kohs xal 6 Ao- 
xpóc Alac mapk 10 'Ouzpe qUoveioüvte ámoSetxvu- 
cÜovw, —Elci 2i xal Éxspot map' ajzots oss , Vsiv xax 
touc ueqlorouc vpdouz aUzol 03 xaü' Eaurouc Geoqvuv- 
vat, xal to£youctw OxigTa, Xaul tv Urmuov vs TOV 
V'ecixóv odx. £st wnüéattpot. 


In bubulo pecore , quod ineitato cursu valet , curam Indi 
ponunt; et simul de eorum velocitate rex et. permulti 
principes decertant, neque turpe ducunt. pro hujuscemodi 
animalium genere auro argentove sponsionem facere ; ad- 
jungunt autem ipsos bigis, et fortunae aleam super victoria 
periclitantur. Equi igitur in medio jugati currunt , at bo- 
ves utrimque loris anpexi ; boum qui a sinistra parte currit 
perstringit metam, eisque triginta stadia emetienda sunt. 
JEquales sane ac pares boves equis currunt, neque velocitate 
alteros ab alteris internoscas. Quodsi quando rex de suis bo- 
bus eum quopiam sponsionem fecerit, in tantum contentionis 
studium procedit , ut is ipse in curru sequatur, atque au- 
rigam incitet. Issane quidem equos stimulis cruentat , a 
bubus vero manus abstinet, siquidem ii nullis admotis 
stimulis ineitato cursu sponle feruntur. Ac nimirum tam 
ambiliosa est bubuli certaminis contentio , ut non divites 
modo el domini magno pretio deposito inler se certent ; 
sed etiam spectalores, ut apud Homerum Mdomeneus 
Cretensis, et Ajax Locrus, inler se certantes repraesen- 
tantur, Sunt ilem apud Indos alii boves, maximorum 
hircorum magnitudine; ii quoque per se conjugati velocis, 
sime currunt , nec minus strenue quam Gelici equi cursum 
conficiunt. 


XXV. — Varia de equis. 


Aóqoc Égst couc Urmrouc tob mivovtas ix o0 Kosec- 
vitou totauou (Eoi Bi oUtoe iv 8»dx) Gnvox Ex0n- 
piwucUae ixolonet £l 6 motape oUto, &; tv Abiv- 
przov , xul dvalioxerat tl; v)» Dusvovucty Avr 
ivrauüa vot xai tà. Bac(Asta yevécUat moxi. Atoucfiaoue 
tuU OMouxós , à xai al dvfjuspot Exeivas. Ueroi xvin 
$suw 6 "Hosxioc áüAoe. To ób a0t6 Qaci Tác £t 
X^ tolc Urmous tole Ux 7; Dlosviadog xgíüvnz nivovrac: 
ei 3$ Dotvext 0 4cgtov vUa f, xpávn, 00 uxxpkv. dx) 


Equos efferari et tanquam rabie ioflammari ferunt, bl- 
bentes ex Cossinito flumine Thracie, qui defluit in Abde- 
riarum regionem,et in Bistonicum staganm influit; ubi 
Diomedis Thracis, qui immanes illos equos habebat, quos 
Hercules expugnavit, regia olim fuit, Ex eodem morbo 
laborare dicunt equos bibentes de fonte Potnio ; is e&t in 


loto, quem Polnias vocant, non longe ab urbe Thebis. 


DE NATURA ANIMALIUM LID. XV. 


Gv6ov iarw. — 'Dprírae Bà AMéyouci xat 't&poocioue 
lyUüc vapa6GdXnv coi; lmmow óprow. — Ktitoue 
$i dxoíw xai roi, Bouct xal toic Urroi; ly uc ovas 
ücimwov,  'Evzauüa vot ÀAfyoust xai vobc Üxroue tv 

$ dmomvolv Xv ix tüw dvÜpó mw qioyovtag tic TÀ 
vortus:toa Tzc Eüporre qíptc iat, uoDuota. Ücxv ol 
vóvot xavamvéogi. — Kal Maxsüóva, 58 xxl Audokc 
ÉpoXoyoosi Tivtc xxl aürobc lyüómt coU; ÉavtG)v (x- 
xou, tpígttv, xai và moóbara 0i vk Ajbus xol xà 
10 MaxeSovix ix x&v aüzóv rixivesat Aéqoustv. — "Ev 
Mucoig £à cív Oneiov. Uerov. dvaGawou£vow invjo- 
Aouv ttvÉc , Otov Üpfvaióv vv coUTOY Tolg Ov Urtmtoy 
q&uotc Exa8ovtq tds t6 Prerouc 0mà 100 ui£Aou 0tA.- 
09£va vy vaca Érkóuovac Yivesüat, xal oov xal xa- 
15 Aobg toug mtÀou; dxovixveww. — Kal éxceivo Oi ntol 
Urmov Tjxouaa* obe mosaGvrépoue Ti9n quat xal rrpot- 
xovrae thv falav doüev?, vevvüv tà dE aüciow Fxyova, 
x4 t£ ykp dÀÀa xal volg wtó2xc dytvviig Cgew. — iov 

6b Uxzwvw xai ypóvov dpiüuoUotw sl; 700498 (rrj tov 
?0 uiy ko ddbtvor tlc mévte xal vpuixovra * 'Agiroré- 
Ax 8 6 Nuxoyg0u Xéytc mévrs xai £GGourkovza Écn 


Gu uoya2i Uemov. 
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Item Oritas et Gedrosios [ama est tanquam faenum pisces 
equis edendos objicere. Celtas quoque audio boves et 
equos piscibus alere. Apud eosdem aiunt equos odore 
hominum offensos ad meridianas Europw regiones perfu- 
gere , praesertim austro (lante. Nonnulli quoque testantur 
Macedones et Lydos piscibus equos suos pascere, quin et 
oves Lydie et Macedonicz ex eisdem pinguescere dicun- 
tur. Apud Mysos cum equinum genus coit , quidam velut 
hymenzuin quendam | nuptiis praecinunt : unde cantus sua 
vitate permulsze equae mox gravide fiunt, et formae pul. 
chritudine eximios pullos ex sese pariunt. lslud vero 
etiam audivi, equos fate affectos pullos eum ceteris in 
rebus debiles, tum pedibus infirmos, procreare solere. 
Quod ad atatem et vitam equorum attinet , mares aiunt 
ad annos triginta quinque vivere. Aristoteles vero, Nicoma- 


cli filius, equuin septuaginta quinque annos vivere scribit. 


XXVI. — De scorpionum in parte quadam Asic multitudine et de muribus bipedibus. 


"Ex Xoósww vw Hegouxov al; MYSstav drives iv 
(p Gtut£oo ava mdpoÀ0 ci AEyevat axopmüov mÀT,- 
25 Üoc yívecat* iore cov sOw [lepców facikéa , ónóte 
Oow, pb vpiw füuspÜw mpoctdttety mt Ürpsutty 
. Grec, xul TG wmÀsigTOU, Ünpdaavrt Copa Giove el 
4p 19910 Q3) yévotzo , 6 gGpoc d6avóc dacw: 6 mo 
mavtl qip A(Ut xai Bu máav, exopníoc dart. 
30 Aíyouct Bi xal (mo axoontvapov dtavaazzvat 'Po- 
Tui;* ToSUUTo mÀTÜo, abroig ivtyoitrct oUTwv. 
QPaci 8b xal dv Kuprivr, jso6v Gidgopa. yiveaUn *révn 
o) uóvov tai, ypómt,, dÀÀX xal vraie uopgatie * dviouc 
1*e aci mÀatumto0CTOUS tiva xaÜ)dmtp TÀ qae, 
35 xzxi a0 mdÀtv dÀiAoUc £jtwoOEi, , OucTED ojv xal oi 
xig pu xaAoüaty Dpwéac.— "Ev Alyórto 5i dxoun 
BimzBag slvai px, xal payietoug paqíünr quicÓm, 
To Y€ pv igmposÜlow moclv (x ytpel ypmnoüat: 
slvat yp absouc «v Óxia0tv. Bpayutípouc. Baoizouct 
&o Gb ópUoi imi toiv Cuoiv moZoiv, Üvav Ol Dubxwvtat, 
Toe — Oeogpxato; Aéyti cata, 


In secunda mansione eorum , qui a Persicis Susis in Me- 
diam proficiscuntur, permagua scorpiorum multitudo nasci 
dicitur; idcirco Persarum rex , quum eo suscepit iter, tri- 
duo ante omnibus imperat ut eos venentur, et ei, qui 
plurimos confecerit , donat munera : nisi enim hoc (it, lo- 
cus transiri non potest; nam subter omnem lapidem et ce- 
spitem abditus scorpius manet. — Rhotienses aiunt a. sco- 
lopendris pulsos esse , cum infinita earum vis in illos in- 
gruisset, In Cyrene diversa tum colore, lum forma, 
murium genera nasci tradunt; ac quosdam ipsorum, quem- 
admodum mustelz, ita lata facie esse; alios eclini spe- 
ciem similitudinemque gerentes acutas spinas habere, quos 
indigenae echinatos appellant. 1n ;Egypto audio bipedes 
mures maxima magnitudine esse, et prioribus pedibus 
lanquam manibus uti; eos enim breviores esse posteriori- 
bus. Recti duobus pedibus nitentes gradiuntur, cum au- 
tem ab insequentibus urgentur, saliunt. Hiec Theophra- 
stus prodit. 


XXVII. — De attagene ave. 


A£yet ci Aóyoc cobc Üoviüac obe drtaySic peraxo- 
pisü£vrac sic Alvurtov ix AuB(ac xal ágeütvrac slc 
Tk, Ülac, ch ulv mita Óptuyoc quviv devait 

4s xpóvp 8b Üarzpov coU mrotauoU xohou puívroc Jiubc 
iyévexo, xal vo)Àol tiv xark vÀw yopav dmoXAuvro 
o. Giov ouv ol Üpvilec olrot oA aaéatoov xal 
ivapÜpórtpow wai£lou qüivua dgiives, xal Aévovtte- 








Attagenes aves ferunl ex Lydia in /Egyplum transporta- 
las , et in silvam demissas, primo coturnicis vocem edi- 
disse; post cum fluvío ex ripis suis excedente colum 
pestilens factum esset, quo multi passim mortales perie- 
runt, ejusmodi aves non intermisisse longe clarius et arti 
culalius, quam quemvis explanafissimae linguae puerum , 


?64 


Tic roi; xaxoi; và xaxd, — Atfec 8l 6 alroc Xov, 
éc« au), gOévrsc xal dypsuüévrre oU udvov 00 zi0a.- 
ciüovtat , dÀAÀ 003b qevhy Üx dqiiiatw. fjv mpótspov 
3oltsav* $ aula q&p aüci)v xatajrgllerat aurmv. 
"Ekw 8i dgc0G i xal Duuüspov ám)uoctwat sb. rcepóv, 
xal elc Ty ck Éxucüyw dgbuoveat mdDav. ylvovtas Éu.- 
quivot., ÉjuoS xal «b glérua xxl ly madfmaixv dvala- 
&óvttc. 


XXVII. — 


Aéoust BÀ xal tob; cx&ymac (Ov xol "Oumpos dv 
"O&usctín uíuvrto AMéytow molÀobg aürobe mepi c5 
dvtpov t0 t7, KaAwjou, tüvdiecUm) xui £xzivouc 
&Maxea0at ópy*oti. "AvBgsc [98] Ggymavtxol guot xal 
ópy5,ctwe toc ct 2E abtOv xexATaat, xai s[ v& aó- 
sois ggh miwrttóste, 9, Üpyroi, abcr cxóvp xima. 
Kal b pupisistur BÉ cwva. Exi cb qeYoviregov xai Oux- 
maílktv Wàwtow Üoxst voigós Toig Opvisiv * Evütv [ror] 
itpár Ó Aóyoc , xal $usig và. exemcttv obto xaAoü- 
rv. — Alqtrac Bi 6 axcvp oboe puxpórtpoc elvat yÀau- 
xüc xai lv ypóaw Éyttw pioAÓw  mpostouxviav [sip] 
Ba0vrdto * Éyety Bb cà mttph ajToU gast. oríypata 
ündiauxa * dvagalvet cc Ojo dmb viv ógpowv map' Íxd- 
T&pov Tüv xpótatQow Trtpd. Kaunas 81 Gio gnelv 
zlvat yévr, axeztiiv * xai touc piv güivreotat, vous 6i 
cuixsxXnpioaÜat quon, * xai rout ulv aürov Ayala 
exc yag, 1oUg 6b dilexemac, — Aere 61 "A piorocéAn 
Tob, map' 'Oyfjpi Qi o9. atv uj Aéreotian , d 
&nAGx óvopdiscÜa xéymac * toc oov ciüévcac 1o alu 
&uwaptdvety ce xarà có Óvoga dirae xal tic 
'Opigou m&pl rbv dpvtv xplasex, «& xai qwoctox * xai 
30 aic dv date paie x0U £rouc p) datisoat adco , 

iv 8l «à pexoripo Bío fufpaig js touc Ünpwpu£- 

vouc , dÀÀk covrouc Yt iBe (oue slvat, — Tów ób dei- 

exem Ougípouaty ol axiize, Ti máytt, mxpaAr- 
qu à celat «Jv lUfav vpuyóvt v& xai qct. 
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JELIANUS. 


loqui, et dicere, Toi; toi; xaxoi; tà xaxa, id est, Ter 
mala malis. Yidemque aiunt eas caplas non solum non 
mausuescere , sed neque idcirco amplius pristinam vocem 
edere, quia arctior custodia ipsis silentium infert. Quod- 
si in libertatem volandi dimittantur, eL in suas sedes per - 


veniant, rursum "vocales fieri, pariterque cum liberale 
vocem recipere. 


De scope ave. 
Scopes aves (quarum Homerus in Odyssea mentionem 
facit, cum earum multas circum Calvpsus antrum versari 
scribit) saltatione etiam comprebendi dicunt. Viri saltandi 
periti adeo saltationis quoddam genus ex illis nomen traxisse 
ferunt, quie, si adhibenda illis fides sit, cxoxp appellatur. 
Nam quod iis avibus jucundissimum sit aliquem ridicule 
imitari et illudere, ex eo profectum est verbum cxextetv, 
id est, effingere, et non aberrare ab eis imitandis, quos 
ludicra assimulatione imitantur. 


quam noctua ; plumbei coloris saturati similitudinem ejus 


Minor est hiec avis 


penus gerunt, et albicantibus maculis distinguuntur ; a 
superciliis secundum ulraque lempora dux pluma exsi- 
stunt. 
1225; quorum alterum vocale sit, allerum mutum. — Aristo- 


Callimachus duo genera ponit, aximaz et &ioxm- 


teles dicit apud Homerum non oxàna; per sigma, sed xà- 
va; legi oportere; et peccare illos adversus Homeri de hac 
ave sententiam, qui sigma praefixecint ; et aliis quidein anoi 
temporibus non comeduntur, autumno vero uno alterove 
die capti comedi possunt. Differunt autem scopes a. per- 
ennibus illis corpulentia, et turturi et palumbís similes 


XXIX. — Fabula de Gerana Pygmaorum regina. 


"AX t6 6 6v. Hloypalow (üvoz dxoww xul ixstvo 
x28' Íxuró BacUuótcÜmi, xal ovv xai yrvícÓn: map" 
abroi, ixAsimovto, dàprvog Bacufwe Bacud2a Td, 
xai xparzoac vv IHuyaatov, l'epdvav Gvoua* fiexip 
oov ixÜscUvesc ot. Iluyjatot gsgvotépat 7, xat! dvüpor- 
4o mov ixljuny vxic turc Ux Toutuv oov Exelvm , qust, 

c3yv Gévoury nvegunty, , xal vàc Üekc map! oDbiv ixi 

6sro* judiota. O2 àv "Hoav xal cv 'Atny&v xai Thy 

"Apttguv xal c3 "Agpobirnv 0002 ixvap. Dae BdXiew 

mghc vb arie xdAA«. Osxove (at))ev ápaprásc- 
«4» cÓn« xaxo) vosoUca roirUta* xarà yip zov vr "Hac 
yov tlc Gpviw alayiatry 70 &i3oc o 45 dgy Ti Tuevpe, 
xai Íoviw 5j vuv v£pavoc , xal moAsj.et toic Hoygpatotc, 
(xt abl Üiponyav tj mépa. mp, xai dmtaeoav, 
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Pygmzaeorum gentis proprium et peculiare regnum esse 
audio, et cum masculum genus regium aliquando defecis- 
set, mulierem , Geranam nomine , ipsis imperitasse ; quae , 
cum a Pygrzis , supra quam deceret , divinis prope hono- 
ribus afficeretur, inde animo inflata ipsas etiam deas con- 
temnebat ; maxime vero Junonem, Minervam, Dianam et 
Yenerem , ne tantillum quidem cum forma sua comparan- 
das esse dictitabat, At bunc sue jactantiae «morbum non 
impune tulit ; nam"* Junone irala ex homine in avem ad- 
spectu turpem prolinus conversa est, qua nunc geranos 
(grus) nominatur, ét Pygmeis infesta est. eam ob causam, 
quod illi , immodicis honoribus ei delatis, ad insaniam et 
exilium eam adegerinl. 


ll tá —À—— —Á— 


BIBAION |G, 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 


I. ^ De purpurae interfeclione. 


"AvÀp moppuprüc Órav .Üzpdan voppópwv, oóx tic 
dvüpurmev Tooyív, dXX sl; dplv Bagév, tl nO 
.asvetw 5$) Ex vU. oou y póa Bsugomotsi, xai Bucéxvirtoc 
xai ofa v3v BagAv ipyácacÓUnt vvnclav, d) ob Bcbo- 

5 Awpévry, uil Aou xaragopi Ourgüetort 3v mopoó- 
pav abroig ócvpdxow.  'Eàv &b xougotíoa $ mn 
yérnzm , xavaaigf7, à vb. oov Ec lumvouv, dy prix 
icrw clo vhv Bayhw f Siíótrpov fAwürioa c A(Óo 
moppópa* ómb qàp v7, O00vzc dtavdimss cv Bags», 

10 dyamoüsicav elc vov vj; aapxoc Oyxov 7] dU)«oe Exguei- 
cxwv. ToUró rov xal "Opp olór, gací* xal voX; 
&nofvíaxovea, düpóes [us mÀinyn| ti tZ moppupue 
Üavdvw xavuAauÓdvecÓal qxc1, 10 dióusvov iv voi; 
lavo) uévpoi, dvap£Amuiv ixeivoc * 


15 — 'EXa6c nopyóptoc Ü&varoc xal uotpx xpatavs. 


Purpuraríus piscator si, postquam purpuram non in ho- 
minum cibum, sed ad tingendas lanas comprehenderit , ín- 
exhaustum , constantem et. genuinum velit fieri colorem, 
et perfecte tinctum , uno saxi icta purpuram una cum testa 
interimit. Quodsi levior plaga inferatur, et etiam nunc 
spirans relinquatur, atque iterum. lapide percutiatur, ad 
lincturam (it inutilis ; nam ex eo dolore tincturam amittit, 
sive illa per ejus corpus dispersa imbibatur, sive aliter 
efflnat. Quod qnidem ipsum praclare Homerum intel- 
lexisse dicunt; ideircoque uno ietu celeriter morienles 
purpurea morte aífici ait, pervulgatum suis versibus illud 
canens : 

Purpurea illum mors, violentaque Parca peremit. 


ll. — De nonnullis Indiz avibus. 


"Ev "Iv&oic gav0dvw atctaxobe Dove vivactiat, iv- 
stp oov xa dwotípo vfu éxomadurv & b npó- 
Ttov Ónip ajviw oüx &imov, caUrd pot Aey rivat vuv 

' Éoxti mprmwDÉcrara. —l'ívg tgla aítí»w dxoow oi 

a0 wávtec O8 obrot, jua0óvrec Oc mailtc, oUrw xat Urol 
qivovias AdÀow xal gÜbvyovtat qObrum dvÜpwrixóv. 
"Ev 8b vade ÜÀaws ópv(Ücw piv dgiicw yov, quoviv 
6i sÜgv&óv vt xal sÜctogov ob mpolsvrat, &AÀ' siclv 

. dpgacrig xal oUm AdÀot. — l'ívovrai 8b xai vaGX, iv 

25 "|vóoi «Gv &xavcayd0sv uéyurtot, xol müARdiE 
ywpórmot* gaíz tu &v tportov Ütaadutvoc xal oüx 
Dye Exwotá um pyiovvógova , cvrraxov £lvat, xat 
o) mtAttdDa * yel), 68 Éyount xal axéAv voto iv "EA- 
Xov x£pAt mv ypóav mpoctouxórz. "Alaxrguóvec 6l 

30 ylvovzat juty£Oec uépiosot, xal fyouct Mónov. obx ipu- 
Üpbv xatd v£ touc fiusDamoUc, dJÀà mou Ü.ov xatk coc 
dvUtvoUo avtgdvouc* và 5i mt60À và muyaia Éyouatv ob 
xoptk oóói tl; Duxa imwapgüivra, d))À mata, 
xal émwupoumty abtd, iastep oov xal ol tax , drav 3, 

28 dgfeawei vt xal dvacc mwaty aorá* yooav 0à Dye rà 
vtt 9k z6)v "IvóG)v dÀAexrpuóvv ypugwmóv vt xal xua- 
vavT7, xav vv apdpar(oov Aiov. 


Apud Indos intelligo pailtacos aves nasci, quorum supra 
etiam mentio a nobis facta est; ea vero, qua ante pra 
termisi, nunc commode addam. Tria eorum genera esse 
audio: hi omnes verba, qui didicerint, tanquam pueri, 
reddunt , et sermonis imitatione humani loquaces evadunt. 
AL in silvis avibus proprium edunt sonum; nullum vero 
ariiculatum et signiicantem exprimunt, indocti adhuc et 
nondum loquaces. Sunt et pavones in India maximi om- 
nium, et palumbi quidam parvi (quibus a livido colore 
apud Graecos factum est nomen ) virides pennas habentes ; 
ut is primo adspeclu, qui sit rudis in scientia avium, 
psilfacum , non palumbum dical; earum labra et crura co- 
lore rubro Graecis perdicibus sunt similia, Nascuntur et 
gallinacei maximi; nec rubram habent cristam , ut nostri , 
sed ila variam et floridam , quemadmodum coronam ex 
floribus contextam ; pennas posteriores non inflexas ba- 
bent, neque in orbem revolutas , sed latas, quas cum non 
eriguut, ut pavones trahunt; eorum penna partim auri, 
partim c:eruleum velut smaragdi colorem gerunt. 


IH.— De cercione ave Indica. 


Vívevat 8&. dv "DIv&oiz xal do dpvsov, xal Dyet 05 
uéquboc xav. vous pas , xal ÉarcmoixÜov, xal uov- 
4o Gobiv dvüperrou qwviy iru. uáévrot civ averaxüov dovt 
ÀeMertpóv c& xai Üupocoperipov* ob uw Tv d 
dvüpuymow pov dofoc Uroufve , d) Eveuüsp(ac 
mí xai madóns(ac Ze xatk vA» guvipogíaw imt- 
(upía dandzevat Jephv p3)Xov 7] SouAelav uev vgu- 


Nascitur in India etiam alia avis ad sturni magnitudinem 
accedens, variis coloribus picta, qute humanam vocem 
edocla psittacis vocalior et majore est docilitate ac in- 
genio; non tamen ab hominibus ali libenter sustinet, sed 
libertatis aliarumque avium, cum quibus una pasci consue- 
vit, desiderio famem polius , quam servitutem deliciis ci- 
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qn. — KaAoóm 6b arb ck Moóvors "Ivéois (xouci- 
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borum refertam, ampleclitar. Urbium , quas Alexander 


cayvéc Év. c8. BouxeydAot xut xai vj, vip vaízy | Philippi filius in. India excitavit, et Macedonibus incolen- 


xz 77, xxAoupévr, Kügou most xai d)Aat; , ác dvíato- 
aev "'AMZavOpocó (Duinmou , xspxieva * ict 0i dpa 
tb Óvopa vávOt viv yéveciv, Px2197, xal abro. Otagstet 
vv jdjow, Gemsp oUv xai oi xpo. 


das dedil, ut Buceplialorum et adjacentis agri et Cyropolis 
aliarumque incole , ideo cercionem appellant, quud simi- 
liter caudam atque ciuclus movet. 


]V. — De cela ave Indica. 


Tivscüa« 02. 2v "[vGotc xal xrjÀav dxoóto Ópvw, xat 25 
uéqetios vovmAaclov driBoc iaviv, xai c5 e:óua Eje 
qevvaiov Dttwéog, xal puaxpk ck GxéAw* ipti ÓÀ xai 
mQyopsGiwa xal Éxsiyov jiéyictov mpogtpugiQu Xxm- 
poxp , güiyua BÀ Eye xal páAa dmrgéc, xal vv plv 
d))m» wrÜ.oclw dott vtgpóc, vÀe Oi mifou au dxpac 
0/99 £atv. 


Celam avem praterea in India nasci accepi, magnitu- 
dine triplo majorem otide, ore permagno, et longis cru- 
ribus, ingluvie etiam maxima, pera similitadinem ha- 
bente; vocem ejus absonum quiddam sonare, ejusque 


summas alas pallidas, ceteras vero pennas cinericias esse. 


V.— De upupa Indica, ejusque origine. 


"Axoóo 33 Pure. xal "IvBóv Énowz, GxAacíova 100 
map' &uiv xal éppatórepow (Ueiv. — Kal "Oppo; plv 
Met facOui xrioÜmi dysAga "EXAnyt gaAtov xad 
xáauov Uexou, 6 02 Exo obroc "Ivooiv facust düupuat 
iot , xal Bux yetgü)v airov qfget, xai fOsxa: abzip, xal 
Guvtjic ivoo vv d'hatav TiÜWmO voU Üpwiüoc xal T) 
xdAAog Tb aUtoyui,. "Endóous 2i doa sc tQ ópvío 
xal ui0ov Box uSvec, xat 0 vs uuüoq 6 dGopevoc ob cóq 
i£gvtv* maie Eyévero "IvZüv Bactet, xai d£t)gouc stytv, 
aÍnso 00v dyOpeléviie ix8uu)cxtol ct q(vovrat xal 
Cuwpióvazot* xal roócou pw Óx vttutTOU xaTüopo- 
vouatv, tov 0à xaréox ixtpróu.ouv xai TÀv ntíQa, tO 
qApxc aU xg uM ouvzts * dvalvoveos ov. Ex£tvot 
cl» olv voícote Buccoiisv, xal Gryovro groyoveec Ó ve 
maig xai of yépovesc. Xuvróvou bt dpa ajtoUs mroptiac 
Quads En pévc, of piv dmetrov xal darobvijsxouco,, 6 5à 
male oUx ex)htytpraev auro, 43)' DOxjev ajtoUc dv 
£nvcip, Ségec c) xegaXhy Ovrtrueiv, — Ayacüfvsa 6i 
Tüv mavt' iyopióvta "HAiov ct abro qaot tz tice 
Gela ty Utpeoliv, Boviw adchv dxogivac, x&))iecov 
alv Get , gaxpaiva 31 «àv Blov* Uravéacrxs Gí ol 
xal Aógoc £x vZ« xopugii, olovel uvrpusiov toUro TÀv 
xixpayuéwov Óvs lotuytv. — "l'ownüza dvra xai 'AOn- 
vaio: 6mlo oU xopüdou v&pattuoputvot mpocsi/ov juoUo 
etw , nep. oov dxoloul,ral quot Doxet xa "Apitoga- 
v [5 17 xenupalas motrt)c ] ev "Opvie Aéquv* 


"Apa vào Eguz , xo) mo)unpsrgav, 095 AVsrov será- 
[17xa« * 

"Oc Egaaxe Mv wv xopubby m&vtcuv mpirtrv pula yevésta 

Iigo:ígxw tA q^ xAmtwta vógup TÓw marép  aUif àmo- 


[ 6vfaxetv * 
I3 £ ox £ivo *. t6) Dk xpoxsiaan xeumtaiov, iv 0 áxo- 
quoaxv 


"Yx* àusyxvíac vóv vatép! ari 0v tl) xepodd) xatopütat. 
"Eotxtv oov ii '[v20w 15 uuÜolóyrua im" dXÀoo uiv 
óovioc , ómdbrosat à' ojw xal toig "EXAmgtw. — "fyo- 
quw Tip Tt u3ixo« y góvou Aéyoum Bonyu&ves , i£ ob 


lndicam upupam duplo majorem noslra, et. adspectu 
formosiorem esse audio, Et quemadmodum Homeros 
regum Graecorum decus eb oblectamentum esse scribit 
frenum el reliquum ornatum equi ; ita Indorum rex amo- 
res et delicias suas upupam habet, manibus illam gestat , 
ea se oblectat et nativam ejus venustatem summa admira- 
lione frequenter intuens magnam inde lietitiam volupta- 
Brachmanes vero fabulam hujusmodí de 
ea narrant : Regi [ndorum , inquiunt , olim filius fuit mi- 


temque capít. 


nimus natu, quem fratres ceteri majores, cum plane iun- 
probi et iniqui essent, propter aetatem. contempserunt ; 
cum vero parentes quoque jam senectute graves contume: 
liose ab eis tractarentur, ut improbitatem eorum declina- 
rent, assumpto'filio minimo, discedunt ac fugiunt. Et illi 
quidem magnis laboribus in itinere consumpti moriuntur ; 
defunctos vero filius minime neglexit, sed in capite suo, 
quod ense dissecuerat, sepelivit. Insigni hac ejus pietate 
motus Sol omnia lustrans puerum in avem formosam 
admodum, el vita longeevam , convertit, crista in capitis 
vertice erecta, veluti rei geslae , cum fugeret, monumento, 
Talia quadam de alauda etiam fabulantur Athenienses , 
ut in Avibus Aristophanis comici poelze apparet ita scri- 
bentis : 


indoctus nimirum natus es, et minime curiosus, neque AE- 
sopum trivisti ; 
Qui dicit alaudam avem omnium primam fuisse , 

Ante terram natam: et deinde patrem ejus morbo interiisse, 
Cum terra hactenus esset nalla; illum autem ad. quintum 
diem insepultum jacuisse, hanc vero consilii expertem 

Pra rei difficultate patrem suum ín capite contumulasse, 


Hanc de upupa Indorum fabulam cum audivissent Graeci, 
ad aliam avem ab eis translatam verisimile est. Ante 
mulia quidem saecula Drachmanes ab epope Indo , homine 
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adhuc, et ztale puero, hanc in parentes pielalem declara- 
tam aiunt. 


YI. — De pliattage, bestia Indica. E 


"Ev "eIv&ctc yivetat Looov, xpoxobsÜuo yspaal vapa- 
& miÁstv iàsiv* uéyrÜog 5d aw) xuvióiou MaAixaiou 


al, &v- meplxatrat 0$ goA(óa pa, tixv dpa oUrw xalmu- 


xvi,v, (0716 Ücav Dai pivrc abtoi, Cpya map£gév* Oua- 
vípvit Ob xal 4aÀxóv, xai tov g(ónpow DucÜist* xa- 
Àouci Ói gaTrd voy aUtó. 


In India nascitur bestia, quae crocodili terreni speciem 
similitudinemque gerit; magnitudine est Melitensis catelli ; 
peliia adeo aspero densoque cortice munilur, ul detracta 
limae nsum praebeat , et vel ies dissecet ac (errum exedat et 
conficiat : eam Indi Phattagen vocant. 


Vil. — De syroperdice ave. 


16 — Xuponfghi yiverac epi ev "Avr suxw cy Tlori- 
&izc, xal atrtirat xat Al0ouc* juxpótepoc 86 Pott x02 
népBxoc xal u£Aac cv y oóav, rujpoc [20] «o pápgoc 
o0j fuspouat £l xavà cov dev , 008b vivevat vila- 
ad, , àÀÀ' dote &le xà del Guxgévei* Eoi Di o0 uévac, 

I» fpeUzvat cz fitev ToU Írípou, xai tX» adpxa mwx 
Coxsl. tuxvotépoc. 


Syroperdix circa Antiochiam Pisidiz nascitur, et lapides 
comedit; perdice minor est, et niger, excepto rostro, 
quod rufum spectatur; non mansuescil neque cicuratur, 
ut alius perdix , sed semper perseverat ferus esse; ejus 
carnes et densiores sunt quam celerorum, et suaviorem cibi 
usum przestant. 


VIIL. — De hydris et serpentibus marinis Indicis. 


'H 3i led 0dXarta ÜRpouc ÜamAartiowq tÜxtt 
mÀuttg tá obode" Txt0ugi BÀ xal Aluvat. jueyiovous 
e * , * P^ , * 
ÜBpouc* oi 8$ OuÀdrrw Ógtte olot xdgyapuv Éolx at 
^ IE 7 * Lo * 
20 yov Éyetv 5 Gr; tua , nep ovv Ves. 


Indicum mare hydros gignit marinos caudis latis, lacus 
etiam hydros maximos producunt; ceferum marini iti 
serpentes asperum potius serratis dentibus, quam veneno- 
sum os videntur babere. 


JX. — De feris mulis Indicis. 


"Ev "InZois Ürztwv 7€ d-(9lov xal dvov towüztov siolv 
dyé£Aat* oUxoUv dva atvovttov [6v] Óvoyy tà Uere , 
Uxop£vstw Dulvac A|youctv, xai fizecÓnt 57, ulzet , xat 
cixvetv fitóvoug Trupaoue 77» qpóuv, xal dy2v Spogt- 

, , ^ ^ ^ T P LA ^r 

2$ xoUe , DucAogou, 6E xai Üuavapydiete &Ahee, — [Dlo2a- 
19x; 9i voUtouq aipoUctv £iza dvdy&cÜai v6) TON 
Ilzciov Baci qaac* xal Ducri; piv ialxórue u3 
M s , , a A ^ , 
dvatvacÜat x3v foAsuGty, osa Óvutígouc Oi u$, Oragé- 
petv t&v xapyápuv Ünplwv xai capxogáev rob £v. 


In India equorum ferorum et asinorum similiter greges 
sunt; et asinos equa facillime admittunt, et coitu eorum 
delectantur et rufos mulos pariunt ad ceurrendum prazestan- 
tissimos , sed contrectationis impatientes, quos compedibus 
caplos ad Prasiorum regem adducunt. Ex iis qui bimi 
comprehenduntur domari possunt , contra vetuli ab imma- 


nibus el carnivoris feris nihil differunt. 


X. — De simiis quibusdam indicis. 


s; "Ev Hpacíoi, 3€ oic "Ivotxot; &lvat yévoc Tir ix 
qaalv dvüpwmóvouv, letv Bí «lat xavk voc "Ypxavouc 
xóvac tb paíqe0oc, vpoxouía vt aüzü)v Ópliat avpuguie, 
£Íxoi à' àv 6 p), 10 dA ic slÓdig daxvytàs £lyat aóTáG* 
qévavow 6 aco, (moméguxs catupeiec, f 8i oópà 

35 xarà Xv TOv Asóview dÀxalaw égti* xoi rb uiv do 
zw cóa mtgÜxac: mdÀ)Àeuxot, Tv 0b xsgakhv xul 
TÀv o0pàw dxpaw ell mupaol* scvopoveo 6b xai gat 
cibacol * siot £à. GAator cv Dlarrav, xai avroUvtat Tiv 
(ó»palew cà dypux. — dPorcios: 0) düpóni eic Tk TÓK 

(0 Aarí(ne mpodaveuz. ( moÀte 86 Eottv "Ivo fy Aatám) , 
xai 13» mpotsÜstpévey abtolc ex fixée Eg Gpu- 
Lav avtoüvcat * dvi nücav 8) fuaépav 12e $, Cats abroic 
cÜrpeme mpoUxitat" ig.goprfüévrac 9à dpa abtoug àvx- 


In Prasiis Indicis simiarum genus esse ferunt humanis 
sensibus , et magnitudine Hyrcanorum canum ; tum earum 
comam etsi naturalem, artificio tameu homini veritatis 
imperito elaborata videri; tum barbam ipsarum speciem 
satyricge similitodinemque gerere, caudamque leoninae 
similem spectari ; reliquo corpore albas, capite el extrema 
cauda flavas esse ; neque vero quod vivendi ratione el ge- 
nere ipso silvestres sint ( fructibus enim agrestibus pascun- 
tur) propterea feras esse; imo natura cicures et moderalas 
Ad suburbia Latages, Indicae urbis, frequentes protici« 
scuntur, quibus coctam oryzam rex comedendam objicit , 
ac quotidie cibaria eis projiciuutur; expleta» ad silvestres 
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sedes decenter redire, neque obvium quicquam Ledere 
dicuntur. 


XI. — De poéphago animali Indico. 


Tlonodyov dv'IyBotc Qv ict, xal míguxé qt 9t 
mÀácwy Ürmou «b péqrÜoc* oüpkw 63 Dquc Gacurátuy 
p xai psAaivre dxodtts ypóac* xal slev dos aí cplg& 
xai tüv dvÜpwmsluv Armrotepat dv, xal iv ueyao 
T(üeveas adcac Égetv "IvàOw ai uvalxsc* xol vdp. cot 
mapamAÉxoveat 0E alti xal xosuouveat uda iopaiuc, 
tai, x)oxaxpict Tal; GujqUrot, xal autue oxoSfouca, 
19 IHporixet 33 xad slo 850 mo tto Éxdavrc 10 uxoc votyóc , 
ix qii 03 piove ópoU vt xal tpuíxovra Ouaavr Sov Ex- 
meyüxactw., — Zoxov Gà dpz &mavtwv xoUto Bet)dcatov 
Tv* dv vhp Uró voc 0905, xal alcÜvtat BAanopevov , 
3j mo36w Dy ex geóqic [ xal mpóetei], xad x£ypntat mpo- 
15 Üva jov. 7) oxsAGw coxivatt. — Kal Gwoxerat piv 
ómb imméw xal xuviov dyaücw Opzusiv" ikv uévto 
cuvlàm Óx« dpa &Aloxec0n: pÜXut , 03v obpkv dní- 
xpuljev £v ctv Odazt, abvo 83 dvrimpóow nov Éorrxe , 
xal Boxeótt rou, Ünpardc , xat brofiadbet mec, xa ole- 
20 cat uvxért. gavelalat mrtpuormouózotov, TT oUpüc n3, 
BAeropévec* Dutyry ykp olófv [of] civat co x2. 
Kev» 8i dpa lay it rv ünip voUóe. gavraciav* Bd)Oux 
(4p Tw aUt0 BOut mepapuayuéwp, xal dmoxzelvaq 
droxóje 13v» oópdv, t5 &0Aow ccc dypac* xal &slpac 
$5 10 rv. coa ( dvalov vào xal $ Gopa) dyTixs cov ve- 
xQóv* caQxiov vàp tiv Exeivou Oéoveui "Ivàcl 005i £v. 


Indicum animal berba vescens, duplo quam equus major, 
spississimam caudam el nigerrimam habet; humani pili 
sublilitatem ejus sel vincunt, quas permagni idcirco 
Indicae mulieres aestimant, quod eis ipsis crines suos pul- 
cherrime implicent et devinciant. Ad bina cubita singulae 
ipsius setze longitudine procedunt, et ex una radice circiter 
triginta simul fimbriarum instar exoriuntur. Omnium 
animalium timidissimus est; nam si a quopiam animalium 
videatur, seque conspectum sentiat, e vestigio, quanla po- 
test maxima celeritate, sese in fugam properat conjicere ; 
in quam majori animi alacritate, quam velocitate se im- 
pellit. Acsi, cum insequentibus equitibus et canibus ad 
cursum promptissimis urgetur, intelligat se captum iri; 
prius occullata cauda in aliquo fruteto frontern obvertens 
Stab, et venatores exspectat, ex timore colligens se, et 
quadam liducia nilens; neque enim jam, cauda abdita, 
se ullius pretii putat amplius visum iri, quod przclare 
scit in ea pulchritudinem &uam sitam esse. Verum tali 
imaginatione se deludit; nam quispiam venenato telo illum 
ferit, el ab occiso caudam praemium przedz abscindit ; et 
pelle, quee utilis est, ex toto corpore detracta, cadaver 
abjicit ; quod ejusmodi carnium usum nullum Indi habent. 


XM. — De magnitudiae celorum aliarumque belluarum Indiae. 


Kr 8b» dpa dv 5 row "Ivy. Onidtry mtvra- 
nAacíova [x5] uér0oc Eégavros 100 pevlarou * msupà 
q9Xv pla x/couc xal elc voUc excom máy et modevat, yeAo- 

30 vnv Óà so gay mtvctxaldexa Dyet, v6 61 mrépopn Bony- 
y Ios Exacípou Trí eov 5b &Ugoc xal Émtd* xijpuxec Óà xal 
0pguUpat, (oc xal 400v Bara G£5acüat , xal uévrot xal 
76v Dylwov X ythvix. Güvatto &v vocoUtov ctéyuw. 
Meqíür, 8 Ly0)wv &xttpa, Aa6pdxwv pda, xal 

35 duíat xal ypuaóppuec. — "Axoów Bi vojtou, xatk vv 
é)pxv, Uvav Emipéwatv ol movagiot xal Ad6pot xatióv- 
Tí x V mÀTwUuUpxe iq thv y7w dvayéoviat, xai 
aüToUc ÜmspyricÜn: xavk và dooópug xal iv Ufa 
Aemiü) pípssÜüm( vt xai dÀdcÜai- mavaapévev 53 rüv 

4o UrtpmipmAdvrww touc Totap.oUc ÜetGv xol dvayc- 
goóvtoy ümícu «Gv Druudrwy xol i vÀe 620b, vàc 
xatk quatv (moscpsgóvttov, dv «oic xafvixévore yuplow 
xal toi vevayodeat xai dmédow , ly6a. Bfmou qUoUn 
xal ai vezl xaÀoópsvat xóAmou, Twàe Dyswv, luc 

à» Uxopévouct xal óxcó» áysuv* xal aípouctv ol ytmo- 
9Uveic abtoUc, doüsvet v3, vitet yomuévouc, &tt p3 
lv fju6io qepoévouc , GÀ) ErimoXTs , xai ix c90 OACq0u 
U3atoc d'ramryté xai uote dmotowras. 


Cele in mari Indico quintopla ad elephantum vel masi- 
mum magnitudine degunt; nam. una eliam costa celi ad 
viginti cubita accedit, maxillam habet quindecim cubito- 
rum, pinnam ad utramque branchiam septem cubitos 
longam. Purpurs etiam et buccinz hujus maris tania 
sunt , ut facile congium capiant; quemadmodum et echi- 
norum teslz sive crustm. Sunt et pisces magnitudine 
immensa, praesertim lupi, amis et auratz. Fertur au- 
tem , quo tempore fluvii augentur, et majore jam pro(luen- 
tes impetu in agros exundant, hos pisces etiam simul ab- 
reptos inundationem sequi, et per agros in pauca et Lenui 
aqua ferri et oberrare; postquam vero imbres, ex quibus 
augentur fluvii, cessarint, et confluentes ad suos redierint 
alveos, in humilibus, planis, palustribus, atque ubi no- 
valia sic. dicta sinus efficere solent, pisces vel oclo cubi- 
lorum relicti et quominus natando effugiant impediti , 
quippe qui non in prefando maris, sed in superficie fe- 
runlur, et vitam utcumque sustinettes ab agricolis ca- 
piuntur. 
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XII. — De rajis et squillis Indicis, 


"Iv&Gv Gà Dy 00wv ix xal ixeiva, — Bazibsc vlvovrat 
mag" ajtoic oGó£v vt utlous "A pyoYixTc daniboc Exdacz, 
xupídec Ob xal us(Louc xapdGuv al '[IvBGv. slsiv* ai 
uliv odv ix. t7 Ün)dttre dvatéoucai Pik coU morauoí 

5 coU F'évyov y*àe ueylavac Éyoust xal. tpaysíinz &i- 
qeiv müci»v* vdc y& uv dx v "Epu0p, Exmvrcoínac 
&lc àv "Ivoby Jalac Égexy ménuapun càc dxávüac, mpo- 
poe; vt ud xal BosrpuyoSrt, Tàg drvprnaévac 
Daxac* 45)àc 81 o0x Éjtw caíza«. 


Indicis piscibus hzec etiam peculiaria sunt. Non mino- 
res Argolico clypeo rajm gignuntur in India, itemque 
squille locustis majores Indicze sunt. Harum qua ex 
mari veniunt in Gangem, forcipes maximas et tangentibus 
asperas habent; quie vero ex mari Rubro in Indum exci- 
dunt , lzeves audio habere spinas, sed oblongos et implicatos 


ab eis dependentes cirros, el forcipibus carere. 


XIV. — De testudine Indica. 


10  Xouovn 6). dv "Ivioiq motapía t5 ythowiov Dye 
cxdy"c ob piov t&Óu(ac" yet voUv Éxacvov usb(- 
uyouc Gixa ónmplov, — T'(vovzat &b xal ytpsaiat ys- 
wat, xal lev àv xb uíqe0og xarà vic Bujou, tie 
pry(esuc, afmip ov ümuvígrxvrat dv toig abba 

15 dpóuacty, eUrtiUcüc ulv odore tre y76 , sic moAU 81 
xaTijvroc coU dpótQou xal Jv aUAaxa cy(Sovroc bdcva 
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Testudo Indica fluvialils testam habet non minorem 
scapha justz magnitudinis; decem enim leguminum me- 
dimnos capit. Atillic quoque terrenae testudines gignun- 
tur, magnitudine maximarum glebarum, qui in altis 
aralionibus terre mon diíücilis excitantur, bene penitus 
intrante aratro, et sulenm facillime proscindente , et gle- 
basin excelsum excitante. Ejusmodi testudinum genus 
aiunt lestas exuere; ac sane easdem ab agricolis sic ligo- 
nibus abstrahi, quemadmodam vermes ex verminosis plan- 
tis; eiedemque non amare, ut maring sunt; sed et suaves 
et pingues habentur earum carnes. 


XY. — De Indicorum animalium solertia , praecipue de formicis. 
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Naturali quodam ingenio et prudentia valent eliam apud 
nos animalia , non totidem tamen quot sunt in India. Illic 
enim ejusmodi sunt elephantus, psittacus, sphinges et 
nuncupali satyri; sed et Indica formica etiam solers. No- 
8lrales quidem formicae cavernas et latibula quaedam elfo- 
diunt, sub terra habitantes , et veluti in fodinis metallicis 
cuniculisque eruendis sese exercent; at Indicae domuocu- 
las congestas in excelsis locis construunt, non in devexis 
et planis , qui facile inundari queant, In eis ambitus, et, 
ui ita dicam, fossas /Egyplias, vel Creticos labyrinthos, 
ineffabili sapientia effodientes domesticas sedes constitu- 
unt, non rectas quidem et pervias, aut in quas quippiam 
influere possit, sed sinuosis foraminibus obliquas; in 
quarum superficie foramen unum relinqunt, per quod qui- 
dem ipsum ingrediantur ipsae , el semina, quae colligunt , 
in saos thesauros inferant. In excelsis quidem locis lati- 
bula machinantur, ut fluminum eluvies e£ inundationes 
eífogiant. Itaque hac sua industria veluti in speculis ha- 
bitare possunt, aut etiam insulis, cum scilicet adjuncta 
colliculis illis humiliora loca circumquaque stagnant. 1pso- 
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rum vero aggeres quanquam congesti, lantum abest al- 
luente aqua ut solvantur, ut confirmentur magis; primum 
enim ex matutino rore admixto pulveri tunica quadam ve- 
stiuntur, ut ita dicam, tenui, sed valida; deinde parle in- 
feriori de fluviatili caeno cortex muscosus adnascens agge- 
rem adstringiL. Ac de formicis Indicis haec olim quidem 
ab Juba, à me vero in praesentia dicta sufficiant. 


XVI. — De antro Plutonis in India, 
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Apod Arianos Indos hiatus Plutonis est, in cujus pro- 
fundo occultze cavernm , et vise absconditze , et hominibus 
incognilze ac profundae, et in immensum spatium porrecta ; 
quemadmodum autem sint in tantam altitudinem depressze, 
neque Indi explicant, neque id ego cognoscere admodum 
laboro. Amplius triginta millia diversorum animalium , 
ovium, caprarum , boum, et equorum, eo agunt Indi ; ac 
quisquis vel somnio , vel voce divina, aut astento percul- 
sus fuerit, malive anspicii avem inspexerit, is pro facul- 
latibua suis se suamque salutem redimens, dejici curat 
animal. sla autem nec constricta vinculis, nec alio modo 
adacia, sed sua sponte viam conficiunl, tanquam secretis 
illecebris quibusdam allecta ; postea vero quam ad bara- 
Lthri fauces accesserunt, non invila desiliunt, neque sane 
postquam in hiatum immensum et caecum inciderunt , 
amplius hominibus comparent. Boum tamen mugitus, 
ovium balatus , hinnitus equorum, et caprarum vox supra 
exaudiuntur; ac si quis superne incesserit, et aures illius 
faucibus admoverit, diutissime ejusmodi voces audiet; 
neque enim sane promíscuus ille sonus cessat resonare , 
quod eo quotidie ad salulem suam redimendam przecipites 
bestias agunt Ariani. Anne vero sole recentes dejecLm 
exaudiantur, an etiam ex primis quaedam, haud equidem 
scio; exaudiuntur vero. Et hoc singulare animalium, 
quae illic sunt, dictum est mili. 


XVII. — De insula Taprobane, deque testudinibus marís Magni. 


'a& CE» à v5 oxeospévr, MeqdÀy, 0aldzten xal vijaov 
dZouct ueriatty, xat óvou.x atzTie dxoüm Tanoo6dvny 


mvy Gb Cot 3v TuvÜdvouat xal yrs ch vijaov dl- 


vat, xal u7xoc piv Éyiv craDGov Émtaxiy lov, 
mÀdzoe 9? mivtuxury DA ltov, xal Éjetv o) mÓAet , 3) 
xoyn.ae ttvT)xovza xat émvaxosíac* acévac 04 Cyoumw, 
Évüx xacavovvat ol Extyopiot, ix EOAov merotruévac, 
TOv 0i xai Bovdxtw.  Iíxrovcai Óà dom iv taíty 
X ÜaAdten xui ytMwai: uépwrat, Ovmtp ovv ck 
Durga Gpognt *tvovrxi xol ydp avt xal tveexal2exa 
Toiv Év ytiovtov, (e Umousiv cóx OAlouc* xol 
fiMouc muptoOsgcdcrou, dxocciqet , xal axviv douévoiq 
mapfjyti* mpóc yt jv tv GpÓpev Tüc xuTrüyopis 
dvilrumóv iott, xal xspduou mTxvtüg X'üpttpUTEpOv, 
tác tc iu ole t6yv Utt» droctievar , xat xpozosut- 


4 


"E 


-- 


In nuncupato mari Magno insulam esse maximam , no- 
mine Taprobanam, pervagalum est, eandemque longissi- 
mam atque excelsam; longitudine septem inillium stadio- 
rum, latitudine vero quinque millium; urbes autem non 


,habere, sed quinquaginta et. septingentos vicos; domos , 


in quibus incola degunt , e ligno factas esse, aut arundini- 
bus. Maximee festudines in eo mari procreantur, quarum 
superficies integrum tectum praestare polest ; nam singulae 
teste ad quindecim cubitorum magnitudinem procedunt , 
ut sub eis non pauci habitare queant; ac nimirum velie- 
mentissimos solis ardores defendant , et prolixam umbram 
eíliciant ; sicque ad perferendos imbres resistunt, ut melins 
quam ullae tegulie pluviarum vim repellant ; nec aliter ilfisa 
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eis aqua celestis perstrepit , quam si in tegulas illaberetur. 
Neque vero sic eas habitatores, quemadmodum tegulas 
fractas, relinquere habent necesse; nam totum teclum ex 
solida testa constat, ut suffos&o saxo el cavernoso , et na- 
livum tectum efficienti, similis esse videatur. 


XVIII. — De elephantis et aliis animalibus ejusdem insulz. 
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In magni Maris insula Taprobane palmeta in quincuncem 
sic mirifice plantantur, quemadmodum in elaboratis hortis 
a peritis artificibus opacantes arbores seruntur. Itemque 
permultorum et valde grandium elephantorum pasliones in 
ea insula vigent. Ac nimirum bi insulani elephanti animi 
robore, et ingenii indole , et corporis magnitudine , eis, 
qui in continenti degunt, przstanliores omnino existiman- 
tur. Hos magnis navibus (nam et silvas insula habet ) in 
continentem transportantes Calingarum regi vendunt. In- 
sulae quidem magnitudo ea est, ut mediterranet ejus incole 
mare incognitum habeant; et tanquam in conünenti vi- 
ventes mare, quod eos circumcingil atque ambit, solum 
auditione accipiant. Maritimi autem elephantorum vena- 
lionis ignari sint, nisi fama eandem cognorint ; omne igitar 
studium atque operam ad piscium et cetorum capturam 
conferunt. Id mare magnum eam insulam ambiens, im- 
mensam multitudinem piscium et. celorum procreare fe- 
ruüt : et eorum quiedam habere capita leonum , panthera- 
rum, luporum et arietum aliorumque animalium ; et, quod 
magnam admirationem habet , satyrorum speciem similitu- 
Alia exsistunt muliebri 


facie, eisque pro crinibus spinz. dependenl. Addunt et 


dinemque cete nonnulla gerunt. 


alia reperiri absurda, quorum genera tam monstrosa exacle 
explicari ae repraesentari ne a peritissimis quidem el in 
corporum diversorum mistione versatissimis pictoribus 
possent ; caudae eis oblongee et involutie, pro pedibus for- 
fices aut pinnae. Ac in eodem mari belluas in utraque 
sede viventes audio, el noclu segetes et herbas depasci 
indar gregalium et seminibus victilantium animalium, 
quodque palmarum fructu jam maturo gaudeant, idcirco 
eas arbores amplexu suo molli flexilique concutere, et 
excussas violento impetu palmulas comedere ; easdemque 
erepuseulo matutino, cum jam incipit dilucescere , in mare 
redire abdique mersas. Tum etjam multas balzenas ibidem 
esse aiunt , quie Ihynnis insidientur, nec exeant in terram. 
Tum duo delphinorum genera illic nasci : allerum ferum , 
dentibus serralis et inexpiabili immanitate piscatoribus 
infestum; alterum nalura mansuetum, circum liomines 
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natare, et more catelli blandiri, et ^se contrectari susti- 
nere, alque objectum cibum libenter sumere. 


XIX. — De lepore maris Indici. 
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Magni maris lepus (nam alterum, qui in alio mari nasci- 
tur, anle dixi) ex omni parte ad terreni similitudinem ac - 
cedit praeter pilos. Nam terrestris pili et molles sunt, et 
ad tactum haudquaquam resistentes; contra illius spinosi 
et erecti, el qui contigerit, keditar. 
aqua maris natare, non in profundum demergi dicunt; 


Huüuc in summa 


celeri autem el concitata nalatione uli; et vivam eo diffi 
cillimum ad capiendum esse, quod neque in rete incidit, 
neque ad lineze escam accedit, Cur segritudine afficitur, 
ila ut natare nequeat, et in lilus ejiciatur; quisquis manu 
eum tetigerit, nisi medicina adhibetur, perit : ac si hunc 
bacillo tetigerit, hoc idem periculum ei procreatur, quod 
basilisci contactus alfert. 


nasci ferunt, haudquaqnam in vulgus ignotam, quia animi 


Radicem in Magni mari insula 


defeclionibus illius, qui sic affectus fuerit, medetur; ea 
enim animo deficientis naribus admota, facit ut is revi- 
viscal, el recreetur. 
pernicie hic lepus praeditus est, ut ad mortem usque homini 
morbus procedat. 


Sin negligitur, tam sane robusta 


XX. — De animalibus interioris Indiae, 
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40 diva ofpórrouc 1$ xal £ugspeis Dégavit suy mtguxévat, 
tiv b oópàv auóg* uíaov Gi xijv Oppo Üytwv Exme- 
qux xépae , oU Atov , dA ÉAeyuiobe Éyov sivàc xai 
ad abroguiis , xal slvat u£Aav rÀy y póav: Aérea 
8l xai dEóracov tlvax vo x£pac Dxsivo* quvly 9i Eje 

4& tb Ürplow dxoóe coUro mdwrww dzrjecrdvmw Tt xal 
qiywworárnw* xai vow piv dAAow aUtQ Qoxov moo 
ewivtwv qépsty xai mpov tivxi, Afqoust Bb doa 
mpi« 1b BuóguAoy GUcsgw tlval zc. — Kal o) póvov 
aci toig dópeot tlval swa. cuuqui; xopibiy ce. mpoc 


Montes esse dicunt in inimis regionibus Indiz , inacces- 
508 hominibus , et feris refertos , ubi, quae apud nos bestie 
domesticze sunl, feras aiunt esse, ul oves, canes, capras, 
boves, et per se et sua sponte errare, ab omni cura pasto- 
rilia exsolutas. Earum quidem ferarum moltitadinem 
innumeram , historici Indorum testantur, inter quos Bra- 
chmanes etiam numerandi , qui hoc idem sentiunt. In iis 
unicornem , quem vocant cartazonon, numerant, eumque 
magnitudine ad confirmaLoe setatis equum accedere dicunt , 
jubaque praeditum et pilis fulvis esse, pedum bonitate et 
totius corporis celeritate excellere, atque similiter ut ele- 
phantos pedibus inarticolatis esse, apri caudam habere; 
inter supercilia cornu unum, idemque nigrum exsistere , 
non leve quidem, sed versuras quasdam naturales habens, 
atque in acutissimum mucronem desinens, omnium max ime 
animalium absonam vocem et contentam mitlere, et ad 
alias quidem bestias ad se accedentes mansuescere, cum 


suis vero gregalibus pagnare, Neque modo mares inter se 
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dXXxXAouc xal ums, 33) xal obe 3 Ünalac Éyoum 
Üuubv viv abtóv, xal mpodyovitc cliv eUovtuxday xal 
p£yot [99] 8avdcou [ou] fivnüévcoc ifdroumtv* Fact 
py edv xa Di arvo x00. coats boualos , d)a3, 

& &£ oi vo) xípaTo dyayó, dert. Nou 8b dpíuow; 
dezdzevat, xal mÀavürat udvov- Ga Ól d'opobltnc 
TR Ggetípac auvévacÓrlc mpix c) Oritur menpduy- 
TG, xal uévrot xal cuvvóuuo. daxóv* elva atr ma- 
pzopxuo$cv, xal tZ OnAtag xuoügTC, ixÜrptoUrat 

10 a0: , xal povíac dexlv 82s 6 "Iv8oc xaptdlnvos. Too- 
Tt0v OUV TUDÀOUG TdyU vtapobc xouítesüa( quc 1 TY 
Iloaciev Baci, xxi c» dii» dv d)Xdn, mv 
Osixvuatat xax& Tàc 0fac vàs müuvyrupuxde * v£evv 5l 
&Xval mors oósl; ufuvrrat. 
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naturali quadam contentione dissidere, sed contra etiam 
feminas certare, pugnamque usque ad mortem victi ingra- 
vescere ; nam et reliqui corporis maximo robore praeditus 
est , et cornu inprimis inexpugnabili armatur.  Desertissi- 
mas regiones persequitur, simul et solitarius errat. Coilus 
lempore ad feminam suam mansuelte adsuescit , et pariter 
pascuntur; cum hoc tempus transierit, et ventrem femina 
ferre eceperit , rursus efferatur, et solus vagatur. Ad Pra- 
siorum regem illius pullos etiamnum teneros aiunt depor- 
tari, eosdemque festis et. panegyricis diebus ad pugnam 
commitli ad robur ostendendum; nam integra avtatis 
et perfecte. nullum unquam quisquam meminit captum 
fuisse. 


XXI. — De fera quadam Indize , satyris simili. 


086 "YuipeMüóvet cà Dow và qrerwvta xoig "Dvdoüs 
xaxrk rv ivóotávw mÀupiv gavoUvtat , oov, ab)io- 
vt Üagóraot , xai xa)eival ve. on" "IvBGv 6 4 Gpoc 
KóXouvba* dABtai Ob don, qualv, lv. Toic2s coto ao- 
Aet Gia. Xavopotc ljgspr, vàc uopgde, vo m&v cip 

20 Adcix, xai Éytx xazà v7 loo; Üxmoupt, — Kat xa' 
£avxà piv p, ivoyAoopeva: Gurspl6ety dv. cof Beut.olie 
UAozparyoüvta, óraw Bb alcÜwvra: xuvnyexüóv xrómou, 
xal dxoóawat xuviyv UAax3ic, dvaléousty ele vàc dxpu- 
piace avà, dudyo T TÀyti* xal qp tio: caiq 

25 ópstóaaan ivrpióeis. — Kai dmoudyovrat mízpac ct- 
vie xuAwOoUvetg xav viv Prióvtuy , xai xaia2Àanpba- 
vóptvol ve mo)Àol Jixgüs(povrat, — Kal ix toUtww 
tlciv ixtivot. Zusd)uerrot* xal ute morl. xal ài ga- 
xpoj Twvàc abtów tie lhpuciou; xoníLtc0at Aéyoumi: 

36 xai tourww piévtoi 3| và vosoüvta ixouícón 3 OXad 
tt xóovru* xal cuviÓm vt ÜnpalüTZva: voi; ply à 
TÀv volexv , vai, Bà. Duk tbv «T, yuotpbc Óyxov. 


Finitimos Indie montes transmittenti , ad intimum latus 
densissimas convalles videri aiunt, et Colunda locum no- 
minari, ubi bestie Salyrorum similitudinem formamque 
gerentes et toto corpore hirsutzee versantur, alque equina 
cauda praedile dicuntur. Ez cum non a venatoribus agi- 
lantur, in opacis et spíssis silvis solent ex (rondibus et 
fructibus vivere; cum autem venantium strepitum sen- 
tiunt, et canum latratus exaudiuot, in. montium vertices 
incredibili celeritate recurrunt : nam per montes iter confi- 
cere assuelze sunt. Contra eos qui se insequuntur pugnant, 
de summis montibus saxa devolventes, quorum impetu 
sepe multi deprehensi pereunt, — Itaque difficillime capiun- 
tur; et ex iis nonnullae , sed aegerrime tandem, aut eegro- 
lantes nimirum , aut gravidie comprehenduntur ; illae qui- 
dem propter morbum, hae vero ob gravidilatem. Capta: 
autem ad Prasios deferuntur. 


XXII. — De serpentibus apud Sciratas, 


"Ec Bà xx XZxipltat mípav "bvów dóvoc x«l 
TOUto, xal elei eigo vàc fivac , sita. ovt ix. Boe- 
35 yw &ma)w ivüAdce cT, vXe Due Ownpalvaveec, 
tive xal oUrov Tbv coómow Tíxtovtau — l'ívovrat 2i 
yt; map! abroic payibe uéviator, ev ol piv. ápmá- 
Loust tke moluvac xal ciroUvtut, ol BÀ ixOnAdlouni 
1b alua , Getp oov ap coi " EXAnaw ol alpin, 
4o óovrtp cov xal ávorrépo o2. totmodutvoc jyviory eb 
xatpocáyyv , 


Sunt et Sciraloe gens ultra Indiam, simi naribus, sive 
ita nati , sive ita teneris infantibus infracto naso. Apud hos 
serpentes maximi nascuntur; quorum alii greges pecorum 
rapiunt el vorant; alii sanguinem tantum exsugunt, quem- 
admodum lac aves caprimulgi a Grzeeis diclie, quarum 
suo loco mentio a nobis facta est. 


XXIII. — De Sybaritarum equis. 


"Ixzou 5 dox xal sb süpaül; xov Jv , xal voícou 

[172] &xprépiw Duivo.  XuGapvac vobc div "IcaMa 
Tpuyz dxoóe moufjcacUm: ppovt(óa ÜUxrpOd)Aousav , 
«s xal tiv plv dUuov Éovrav «€ xal amovSaaptov dua- 
0i, Ege, mávi Bb vbv lautüiv Biov Ókyeiw fasvo- 
veuoveac dv dpyía xal molurele(n, — IIeptnyeiofax pulv 
vov Éxacta tiv iv Xofáon uaxoby &y ty viv, ixsivo 

AELIANUS, 


Docilitatem equo peculiarem esse istud etiam argumento 
est. Sybaritas in Italia luxuriae nimium addictos fuisse , 
et reliquarum rerum studium negligentes ignorasse, et vi- 
fam in otio et sumptuoso luxu fransegisse audio. Sed re- 


ferre singula prolixum foret, istud vero unum supremum 
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B'ojw uoieyái vgugxw duayow — Ashdayp£vor 752v 
aito ol Urxot ap xbv zT tory lac xutobv Ópysia0at 
mp abAóv v6 pup. —ToUro vsv eiZóxec ol. Kporwo- 

'vilieat (Exo) ipouy à abro) camp (a. piv xal yov 

& aóvrovov xal mapuxrtuxbv slg Uma xavtoiyucav , 
ajAobe 53 xal abXr tke rapalabóvtee , Eni 6no0 $env 
xal tóLeuga Puxveleo Tóm, ivé2oguw ixeivot 1b i. £Xoq 
«b ópymetixóv * Üxtp ov dxoócavtie oi v&iv Xu6api- 
tíiv Uerot, xatü zy [x&v] olxot uvam, óc dv pécow 

1v Üvetg voi, Gupmogloi, dmsoticavto piv robs dvaód- 
a& , loxígzuv Bà xal iyópsuov * xxi «aUi vày catt 
Guvéy say , xat tüv mOAsuov (op, fiaavia. 
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eorum luxum testatur. Equi eis insfituli erant, uL inter 
epulas ad tibiarum numeros saltarent, Quod cum scirent 
Croloniatae, el bellum adversus eos gererenL, labam et 
omnem velementiorem et adhortatorium ad arma sonum 
silere jusserunt : tibiam vero et tibicines secum in acies 
adducios, cum jam intra sagittae ictum ab hoste abessent, 
numeros saltalioni aptos canere praeceperunt; quibus au - 
ditis, Sybaritarum equi , saltationis domesticte memoria , 
tanquam in mediis versarentur conviviis, excussis sessori- 
bus, saltare et tripudiare ceeperuat, et confuso Sybaritarum 
ordine, stragis et cladis causa suis fuerunt dominis. 


XXIV. — De equis Iycospadibus. 


'Ymio «5» Ünmww tw xakougévew Auxocmdiww 
£ixov xal dvotípui, xal viv 8? slpíosvat Óca. mposa- 
t xfxox Uu. — E3v Ópw Ügovct auvearpap.pévmv xai 
Box/siav, c 8d eux. — Aéouct Bb abris ilvai xat 
qUé£Dvac , xxt Éjttv vod yévoue oue. aüvtaly vwa 
dxójprrov, xal cuugv Tp ajo; dmocohtty gi 
Mav* xal mpostóvety 1& xai éragopvoyy xal xor 75 
20 y iplo Enixpocoóvttoy u3, d/0soÓat ual &monxip- 
vüv* xat avvOrnputosóttw adv advoic , hamep oov Osbe- 
uivouc, xaütulóvwuw Bb xaüeóOew  mÀnclow, — "Eàv 
81 mposU fáobapec, cmtp oUv al DevwAatoUsat 
xüvtz ix tijv Ly viov auviiat 1X Ünpia , obto Tot xai aí 
25 (emot Üxelvatt vtwaxougt th qívoc, xai ypsuex(tou- 
etw , xat gejyoucty oia Byrou BsPotxuiat Orplov, "l'oic 
uiv olv cuvíftot xal j0ov lu6dXXouct xxt càv dÀ- 
nw xouibÀw mpospípeusi wdvu fjBovrat, xai foó- 
Aoveat óogaiat gaívegüat , xai Írx gov. toig Éaucó»w 
30 fjióyotc* xal v0 a própov , Gtav viryaveat, ivootípo 
oy epouatv 3, Ti Mpvns 9| t7 9uXdtens 71 vs xph- 
vri, 1b foóawmoy gatBpovtty fiouAóuevat, Uv uh t 
dyopgov 3, dxaJ)dc ix v5, gdcvre 7| éx vc 6000 mpoc- 
micóv £(ra imiüoAuooy, xb xd). — Auxocmd2t ob doa 
35 Irc xal dAotgal sboBet, óo& vóugn gat. xal popov 
ócgo* xal "Oynpoc 94 «b. quirósiv Urmouc /piopaot 
quaest xdvrac buooyet Aéorv * 
Toíov yàp atiévoz ia01àv &xaDaauv fyoyoto 
"Hxíov* à; aote uude moe oyphv Eiaaov 
40 Xastduy xaxéyeut , Aobaaas ooaTt Jeux. 
Kai Xiqiov(9re Bí, ix. mavtobamó Ünpltov Aévev. Tc 
ovatxac yevéatüat ce xal QusxAacOZvat, guolv. ivíatc 
ix cüy Urezwv vó t£ gUéxoguov xal góuupov Guvct- 
Jffvas xa. Axelvouc* & 5i XMéynn, saUra. doc 


95 Ts 9 Uoc &fg), yaxcísoc! éytivato, . 
*H DojA' Epya xal Gor mtpirpémet" 
Kojv àv yükr daücsuzv, vUtt xÓGYiVOV 
"Agtxty , exte xóngov 3E olxov Báo, 
Qs pb Urvov &cÓOi;w dsup.évr 

50 "Itoie'*. &váyx 8  &vàpa. mouticat gov " 
Acura Bk nans fjuioas &xo onov 
bic, dote rois , xai propos det getan. 
"Ati Gk yaltr;v ixtreviauévry gopri 


De equis illis, quos lycospades nominant , supra etiam 
dixi ; et nunc, quze insuper audivi, addam. Rostrum ha- 
bent breve, bene compactum, et simum. Quin et Grz- 
corum hominum cum studiosi esse dicuntur, tum de hu- 
juscemodi hominum genere mirificam notionem habere, ut 
naturali quodam sensu ad eos amandos aficiantur ; neque 
enim accedentibus , el palpantibus , ant cava manu applau- 
dentibus se offenduntur, neque resiliunt; sed, tanquam 
conatricli tenerentur, totum diem cum iis Lraducunt , alque 
somnum prope eosdem capiunt. Sín ad ipsos barbarus 
accedit, quemadmodum ex vestigiis sagaciter odorantes 
canes feras percipiunt, sic eum equi illi cognoscunt, et 
clamorem tollunt, et tanquam sane feram bestiam exttme- 
scentes dant sein fugam. Jam porro iis, ad quos adsue- 
verunt, et pabulum objicientihus mirifice oblecfantur, 
maxime vera aurigis formosi videri student: quod quidem 
ipsum , eum natant , ostendunt ; tum enim in aquam lacus 
maris , aut fontis bene penitus procedunt, ut et nitidum os 
efficiant, et ne sordidum quippiam ex praesepi aut de via 
illitam deformet nitorem. Quin el odorati unguenti sna- 
vitatem , sicut puella , in amore et deliciis habere existima- 
iur hoe genus; quanquam Homerus equos omnes natura 
unguentis delectari testatur, cum canil : 

Auriga egregio privati, sepius illis 

Qui solitus liquido fnerat perfundere olivo 

Cervicem atque jubas ablutis flurnine puro. 
Quin et Simonides, canens ex diversis besliis natas et 
conformatas esse mulieres, nonnullis earum ornatus et un- 
gaenlorum studium ex equorum natura innalum esse 
scribit his versibus : 


At delicatus mulier quam genuit equus, 
Labore abhorret , operibus servilibus : 

Nec attigisse vellet aut cribrum, aut molam, 
Non expurgare et vecrere scopis domum , 
Non juxta furnuin , ne trahat fuliginis 
Quidquam , sedere ; sponte non saa virum, 
Coacta sed amat ; corpus in die suum 

pis terve lavat, et ungitur, pectit comas, 
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Rtafeíav, &vücuowny Lax puer. 

Kaàóv uiv ojv üényx ovaíty, vuv) 
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Alitque, et ornat se superba floribus. 

Talis quidem uxor praebet se spectaculum 
Aliis jucundum , sed viro nocet suo ; 

Nisi ille fuerit aut rex , aut vir przrpotens, 
Hujusmodi uxor oblectare quem queat. 


XXV. — De equorum apud Persas disciplina. 


"[Àx 8b Ürmov xai ixsiva Gov, — Ol Tlégaa , (va 
ph oy auroig ob [rmt xaTumTYtc, jógot; aUrobc 
xal dyow gaÀxoi, mpossülzouctv, xal xwZwvitouau , 
€x uf, xott dv vU) moÀíut) Dilgwct toUG tv mavo- 

10 ztÀWov dox[uoUe xxi Tov tw bipiov mpbc rác ücmi- 
Gaq boümow: slómAd vt vexoüw O7 cscaquiva dyi- 
pote mob dOÀoustw adtoic, (va mpostüiaGot vexoous 
iy c6 moliguo mattiv, xal u3) OugwmoUutvot Gq tt 
Ex Àxrixóv tla pívtot dv. toic. loo, tois. bruni - 

I5 xcig dyosio extv. Ux Duo n b "Oumpov o)à: 
t6Uto, ig a)toc Deixvustv. — "Oct voUv dvvotor, uiv 5 
O53; "P5so;, sUv aü:ip Oi xal ol Éraipor, dxojousv 
iv "Dad2c. dx malle & 88 dxoóoutv, taU:d dev. 
&mosgátta plv $ 790. Tue cob Opüxac, 6 6i «o0 

20 Aaíptou coU dvyprpévouc Grdytt viv mooíov , Iva ui. 
mort Ápu varAuls Óvtto ol Opixec Urnot cien uéveo: 
(xj rttovtat cole vExpoie Cp maAagcóguevot , xat diu 
xat' abvüyv x ttwov gobtoGv Baivovttc, drosxiptüi- 
cw. — Of 8b ÉxaE natóveec, oóx àv abtobc Ad6ot toj 

25 ua uartoc Ain * ocbroc cleiv datiol uatciv Ó «1 oSv 
tüjv ÀucittAGIv pk Ürmon, — dPileiv 83 elol mot slot xad 
£l; &cov , £o. plv elprizas dv Aovois zoic dvo, 


Hc etiam equorum propria sunt. Eos ad aeris sonitum 
el. strepitum adsuefaciunt tintinnabulique sono cos explo- 
rant Persce, ne armorum in bello fremitum , et gladiorum 
ad clypeos resonantium crepitum extimescant; armalaque 
cadaverum simulachra paleis (arta eis subjiciunt, ut. caze- 
sorum calcationem in bello ferre consuescant, et ne rerum 
terribilium metu affecti ad rem militarem , eum necessitas 
postulat, inutiles sint. Non latuit vero Homerum neque 
hoc, ut ipse ostendit. Quod igilur occisus sit Rliesus 
Thrax, et cum eo socii, audivimus in Iliade a pueris; qua 
vero audivimus, haec sunt: Diomedes quidem Thliraces 
jugulat; Ulysses vero interfectos pedibus sobtraliit, ne in 
cadavera incurrentes Thraces equi, qui nuper advenerant, 
formidine perlerrerentur, atque ad heec ipsa insueti , ut per 
Tormidolosa quadam ingredienles, praecipiti effrenatione 
efferrentur. Equi autem — artem , quam didicerunt, nun- 
quam oblivioni dant; adeo ad discendum dociles sunt res 
utiles quasvis. lidem quomodo, el quantopere homines 
ament, in praecedentibus explicavi. 


XXVI. — De ovibus felle carentibus. 


"Ev soi  xpuuaoceat xónow, và mpobata , 17. yiovos 

im bsoua re xal v9U xgüouc Cvaxuatovroc, dyoÀd dati 

30 (xxütipyufva 8 don xal ToU y190 100 víou pj ueva- 

AauÉdvoyxa sita u£vxot TouxUva. sbolaxerat]* Uxagyo- 

ixÉvou BÀ oU Tipos vrpoióvta ixi vis voude, v y? 

Gxom(amAaru. —"Tojro àà doa ri xal p3)lov qUai 
mapaxoAouÓtiv toic Exutucoic mpobd tous , gact. 


In regionibus perfrigidis, cum nive et hieme veliementi 
anni lempus infestum est, fellis expers est ovillum pecus ; 
intra enim ovilia compulsum novo pabulo non utitur; dein- 

| de, ineunte vere, enm ad pasiones proficiscitur, felle 
| impletur. Hoc autem Scythicis ovibus usu maxime eve- 
nire solere aiunt. 


XXVII. — De Psyllis. 


a& — Aqpaüapy Irc ouctv eivai qévoc 0v «T, Albo, cw 
dvÜpromtov , xat iévtot xal xaAeiatat aüroUc WüXAouc 
xaiÓcz uiv xaxà tbv dAÀow Bíow Gv Aotmüw dvÜpo- 
xev Gtapípstv 905 Ev , «6 Gb ata. Éyniv Eévov t xal 
mapá2olow xy mpoc vou Íttpogulou dvrixpwóutvov* 

40 tà vdp cot fija cà Üdxevu xal và iyyolmtovta mdu- 
xoÀÀa Óvva qmiw abcoUe póvoug dOuxsiv* ott ouv 
éytt; Gaxóvrog Ematouctv , oUvt galayríow voLxvtoq 
too d)Àouc el Odvatov , ojtt uiv oxopniou [15] xév- 
Tpov dmtpeioxvroc. "Exkv 6i dox xoütwuv mpooriÀdam 

ib tt xal mapajaucy toU GuMAatoQ, xal ua xai tT« 
deus T Exelvow amd , Ósmtp ouv qapuAxou Ytu- 
edusvov Uxvorowu , xdpesiv twa. Dxcudyy elc dvai- 
oÜzciav ip mowüvtos , facüsvat xal mapsisat, ov. àv 
mu02853p47, 6 &vOpwroc. — "Ontoc 6) Oir oum tà Éav- 


Agatharchides dicit in Africa nationem esse, Psyllos nun- 
cupatam ; et nihil quidem quoad vivendi rationem a reli- 
quis hominibus differre , veruntamen cum aliis nationibus 
peregrinum eorum corpus comparalum admirationem ha- 
bere: non enim venenalas bestias, quae vel ictu vel morsu 
venenum relinquunt, eis quippiam nocere posse; neque aut 
serpenlis morsu, aut phalangiorum morliferis vulneribus, 
ut ceteros homines , affici ; neque &corpiorum aculeis edi 
solere. Cum enim venenalum quiddam ad eos accesserit, 
et vel eorum corpus attigerit , vel aliquem odorem exhau- 
serit, veluti soporiferam bibisset potionem , stupore aífe- 
cium ac sensu privatum sopitur; et tamdiu debilitatur, 
Porro nalos sili. infantes 
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quoad ab eo Psyllus recesserit. 


276 
t6v fpígn, sits ioci qvos , elce xal vola, iv tois 
Épreroi, BasaviZowrtc, Óx iv vip mupl vbv ypucbvy ol 


Bivausot , dworépo eixov, 


ZELIANI 


quomodo, germani an spurii sint, experiantur, serpenti- 
bus admotis, ut auri puritatem igne explorant aurifabri , 
supra narravi. 


XXVIII. — Alia de Psyllis, 


Ka)AMac iv z8 Gexdrt tG» mepl Tóv Xupaxoóctoy 
& 'Aya0oxAÉa Aóywv qnoi Tobc xtpdatac Opt, ÜttvoUc 
tlvai 16 Oyua dvaipéiv yàp xal Qoa dAoya xal dv- 
Üperrouc, tl uo) maptóz, Al6uc dvo, VOXAo; Ov vo 
qévec- oc YoUv idv vs xÀnzb dolewrai, ddv 
Tt xal map xavk cÓyvv, xal Otdewrat Tode iu 
10 dlyoüvia civ mÀnyhv, uóvow mposmrósuc elva uév- 
rot tÀw óOUvmw émpduve, xal xattyo/ttucs vo Óu- 
vày vip cid.  "Ekv Gi sÜpv ÓucavacystoUvta xal 
drÀéjtec gípovta, Übwpo düpóow axacac slow «Uv 
óBovctv, xal y orcdp.tvoe abt t0U GrOjuatoc xAUgp.att, 
1» ica voUTo elg xóAixa dp6aAov Bert poyrncat TO 
vpmÜévet, — "E&v Gb mipaitípo xal voUUt 700 gapud- 
xou x&üturgUr T0 xuxóv, 6 0i «i vocoóvtt mapaxA(ve- 
tat Yogi Yuj.vós , xal voU y potó« ol vou lG(ou mrpoca- 
vatpipae vv loyUv 13v cuuus,, £a. gévrot roU xaxoü 
20 mtmoinxe tbv dvüperrov iLdvvwv. — "Amoypüv Gb doa 
Üüxlp voírou si àv udpruc xal Níxavipo; 6 KoXogor- 
vtoc Aéqwv * 
"ExÀuow &x Aion; WüDuew vévot cott vt Ürpülv 
A/ytol xágvouctv uubalíauat tura; , 
25 Qc Eópr; fioaxet bnpotpógoc «0 Bà xal dim 
"Avbpiatw fiysuvav voppasty GyDoy£vos, 
O3 fitaiz Epbovrsz , éov 2' &xó aOyypox vuluv — 


xai tk Pri ToUtOls. 


Callias libro decimo historiz , quam conscripsit De Sy- 
racusano Agathocle, cerastas inquit pestiferam morsum 
infligere solere, et bestias ratione carentes, et homines in- 
terficere; nisi Libycus vir, natione Psyllus, ad curandum 
accesserit, Hic sane sive evocatus, sive fortuito advene- 
rit, et plagam adhuc tolerabiliter dolentem viderit, solam 
salivam iciui morsuive inspuens dolorem mitigat et per - 
stringit. Sin percussum offenderit zgerrime dolentem, 
intra dentes permultam aquam haurit, et os suum primo 
ex ea colluit, post vero eam in poculum injectam vulnerato 
exsorbendam tradil. Quodsi veneni acerbilas acrius in- 
valescit, hic aegrotanti nudo nudus accumbit, et proprio 
suo corpore morbi vim frangit, et malo hominem liberat. 
Hoc autem ita se habere idoneus testis etiam Nicander Co- 
lophonius fuerit, cujus versus adscribam : 


Audivi Libvcos Psyllos, quos aspera Syrtis 
Serpentumque ferax patria alit populos, 

Kon ictn inflictum diro, morsuve venenum 
Laedere ; quin lzsis ferre et opem reliquis, 

Non vi radicum, proprio sed corpore juncto , 


eL quie sequuntur. 


XXIX. — De animalibus biformibus. 


'O"EuntboxR. 6 queuxóg qrct, Ttpl Quxov idiitntoc 
30 Aéyorv xal dxeivog Ofjmou , yivtatal tva cup.guT, xai 
xpdct: uopgTi« jdv Ouigopa, Évogst 03. aoyuatos guj- 
mÀaxévea, "A ob Mui, vaUtd davtv- 
Jlo)3à piv áuguxpógwmna, xoi &jglatspva gosata: , 
Bovyev?, àvboónpepa , 1x £' lÉynoav avatbsw 
s —— Avépopur) Botxpava papaypéva c? uiv &n' ávipav, 
Ti, 3& yuvaixogusi 6uipoi, Sexngéva. yulow. 


Empedocles physicus, de animalium proprietate et ipse 
scribens, auctor est nasci quedam bigenera, in unum sci- 
licet corpus natura duplici coalita. Ea autem, qua ca- 
nit, haec sunt : 


Multa genus duplex referunt animalia membris, 
Pectore vel capite, aut alio; sic ut videatur 
Ante viri retroque bovis forma , aut vice versa : 
In pecore human: quondam vestigia forma 
Insunt, et pecoris humano in corpore contra. 


XXX. — De capris Lyciis. 


"Ev Auxía Xerec KadAütvec 6 'OXóvitoc xtosatat 

xai tà alyac, Gaxep ojv mavemyT vk mpóbata: vi- 

v&aÜat *rkp Gacurátac xal eÜrpryac Beyóx, 1à« alyac , 

«0. (c eimeiv Bosvpoyouc | vtae Éxac xóurc i£nprzatat 

aüTüv' xai pfvvot xal coUe ttyvivae 7 T6v veliy 

ipyacíac xavay proa abtai, vk atipke evpmrÀ£xov- 
Tac , 9c X&l touc xdJux dAAot. 


Callisthenes Olynlliius capras scribit in Lycia tonderi , 
ut ubique locorun: oves; suut enim densissimo et prolixis- 
simo hirsute pilo, ut ab iis cincinni et capillorum quasi 
capreoli, implexi ab eis dependere videantur; ex eisdem- 


que navium fabri funes contexunt, ut alii rudentes. 


XXXI. — De Cynamolgis eorumque canibus. 


Aéya 6) doa. Kenelac iv 2ópotc "Iv&txoig obo xa- 


«s Aoopévouc Kuvapiolrobe zoíostw xóvac moAAoUc xack 


In libris, quos Cuidius Clesas De rebus Indicis conseri- 
psit, Cynamolgorum gentem ait canes permultos , magni- 


téUe "Yoxawoh; và pfyiüoc, xal elva( v leyvpóx | tudine Hyrcanis canibus pares, alere solere, Quamohrem 
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xuvorgógoue. Kal vào. alxiac 6 Kviotoc ixstvac Aet. 
"Amb vGw Ürpivü)v tporriov elg pegouvra yruuiova imi- 
gotiosw aUcoi dyéAat fov , oloval geAcerüv gu vos 
3 eynxk xexvngívs, mÀnüo, dpilpou xpsírrouc ol 
6 Bórc* elo ài dygot. xai. C6piovat , xai tl; xépac Üu- 
uoovea Det oUxeuv lyovtig abvoUc dvaatéXuty 
Éxéptg olót , obe 1pogluouz abt xüvag im' abroUQ 
dgidaty, dc toUco del coegouévou , olxtp oov xavaqu- 
vífovtal «s xal Bingüslpous:w aürobc Dücta. Eiza 
10 viov xpsióv 1à uiv SoxoUvtd aqu tlc £n» imrá- 
Beca. Eaipotatv , xà 8i Aovrk Toi; xuciv diroxpivougtv, 
xal y.dÀa t dopéves xotwwvoUvtee aUtoic , bbomtep ovv 
tbegíéai, dmapyóusvoi. — Kaxk my pav Bà xa6' fv 
oüxém. gortübctv ol Bórc, cuvürpouc aUrobe imi tol; 
16 Fuyot; toig dAÀow Éyoucw. — Kal rv OnAniv dp £.- 
qoust 1b qdÀa , xal £x voírou xéxJvvrat^ mívoust 1*e 
müTó, (TTSQ oUv f4urig 1b T&w olv Tt xai TOV 
alvOv. 
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vero sit hiec natio tam canum studiosa , causam idem aí- 
fert. Cum ab astivo solstitio ad mediam hiemem, tan- 
quam apum examina , aul concitata vesparum vis, sic ar- 
menta numero ampliora boum ferorum eos cornibus vehe- 
menter incitata appetant ; hi non aliter hzec retundere va- 
lentes, canes , quos magna cura aluerunt, in ipsos immit- 
tunt, qui facile boves debellant et. interimunt. Deinde 
ante commerorati homines, quas esculentas carnes existi- 
mant, sibi auferunt ; reliquas canibus impertiunt , liben- 
terque communicant , tanquam pro accepto beneficio grati. 
Reliquo anni tempore , cam non amplius eo boves acce- . 
dunt, ad venandas alias feras secum ducunt. ldcircoque 
Cynamolgi appellantur, quod a canibus lac exprimunt 
mulcira ; tum vero sic id ipsum, quemadmodum nos vel 


ovillum vel caprinum , bibunt. 


XXXII. — De ovibus in Cio. 


Algun dy soi, Ilegt yewoyias xavà cà» Keiuv 
20 45; xoí6ata vives OA La Exo viv vesprüv nt 
tb Bb alcww, Aemtóytooy à elvat cy Kéov loyupi, 
xal vod oüx Üysw * xóvisov. Bà xoi 8pía. du GdDXutv , 
xal «7c JAa(ac tk peüsuvra qAAa, xol géveot. xad 
&enplur &yupa xoxÜuov, na ac ve(pstv Ol xal dxdvÜac, 
25 xal ixelvot, diyatbv elvat caUva Betmvov. — l'éveatat 5i 
il xdcüiv áXa , xal «oUxo vQsgópuevov vupv. lpydle- 
aba xáJuctov, xaAsisÓm. 3b ajvóv Kübviov 6 atis 
Met* xal pévrot xal rà tdá)aviov abvoü mimpáoxe- 
cÜa( Ópaypi)v xal ivwwevíxov:a, — l'ívscüai 3À xai 
30 dovac cà dipav Oterpereis , xal mitpdaxeaÓat o) xatà 
tole Évípouc , dX xai aobaporiga ci rui. 


Kschylides in libris De re rustica in Cio insula prodit 
agricolas singulos oves possidere paucas, eo quod solum 
perquam macrum sit, et pascua non habeat; itaque eos 
ovibus cytisum, folia fci et olem decidua objicere, et 
paleas leguminum variorum, sed spinas etiam quasdam ab 
eis admisceri ait, quibus ille im pabulo acquiescant. Ex 
ovibus quod emanarit lac coagulari, el in opttmum caseum 
converti , quem Cythnium nominant ; ejusque talentum ve- 
nire drachmis nonaginta. — Addit el agnos hujus insulae 
egregios haberi, et majore quam ceteros pretio vendi . 


XXXIII. — De bobus diversarum regionum. 


dooivaxe, Aéouct Móyot tà Bou, à invytoplouc 

vocsaótue sivat tb paéTtOoc , ioc iotdvat robe duéXov- 

ca; Óvrac p.eylorouc , 9 BriaUmt Üpaviou , fva dva6av- 

35 cec igbuovrai tv qalüv. — Aibowv Bt dox vv ytic- 

vusytu "Ivboic órwÜovópuov foxiv dr£Aac £lval twvaq 

dxoów. 'Tà 8b altiov: $ qíow, éx ipaprt To mpivtov 

3$ Xaqgnetv , Uxel pb ví)v ÓgünO quy aitote dott s 

xípxta, xal $pliv obx i và mob moDOv, fj 3b i oí- 

40 pàv imaváyei rhv. Bádigiw. aco, £l:a (mixÜmTOvTEQ 

xi(pouci r3» mómw.  "ApwrotÜAwe vt páv qnst TG 

Gv t&v dv AeUxtpote Exmeguxévat và x£pava xal ck 

divx Éxousty thy atr y xat elvat avvogaapéva. '0 

&i arbe dv g00po tw Ai&oey ILI. alya« TOU c7/0ouC 

45 qi touc paLobe Éjew dxwptnuévow. Ein 8 &v toU 

maibhg coU Nuxopdyou xai vaUra* dv volg mpl Tiv 

K aplaxov BouSivot oixcüctw o9 yivtaUa( qna mpóbatov 
Asuxóv , GÀ jfAava müvra. 


Phonicum libri testantur indigenas vaccas ea esse ma« 
gnitodine, ut vel procerissimi pastores, cum mulgent, 
stare, aut etiam in scabellum adscendere habeant necesse, 
ubera ut possint pertingere. In Lihya Indis finitima re- 
troversus pascentium boum esse armenta auditione accepi ; 
cujus rei causa est, quod non rite collocata a natura ante 
ocnlos cornua habent, et quz ante pedes sunt, videre nan 
queant ; ex quo fit , ul ingressionem ad caudam retorquea- 
tes herbam depascantar. Aristoteles ait. Leuctricorum 
boum cornua aíque aures ex una stirpe cognata et simul 
contexta esse. idem auclor est, in loco quodam Libye 
caprarum ubera a pectore dependere; el apud Budinos, 
Carisci accolas albam ovem nullam nasci , sed nigras oft. 
nes esse. 
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XXXIV. — De capris Sardinie. 


Nup.gó200« Met vy Xag& elvat üpsugidteov ur 
típx dyaüzv.  Gauudom: Bi dEuw c(xtn ÜQO»v the 
alvac atv tà ydp vot Copie roue Extyroplouc 7,507- 
GÜat, xal elvat vaUta. axémáv* xat Ov jruuGivog pdv 

b dQuatyety, yo, tiv GB Ev. vi) Ü£pet quatt ctv dopo" 
cupmrguxívat ób dpa taie Oopaig xal TYjytwc iz 
Tplya* toU gogiu.arroc & [pa] rodtou Éouxe y 27,vat 2i 
piv x00 xpup.óU cà vo(yac ic vov ypirra. Emovoége, 
àk 6l «90 Ofpovc Ito , tl uA 6 7,06névoc Ox pdv 

10 vo) xouuoU ÜdAnscüat, Gu GÀ coU Opouc p, drroxvi- 
qsa0at. 


Sardiniam pecudum oplimam esse parentem Nympho- 
dorus scribit, caprasque procreare, quarum pellibus pro 
vestimentis indigena utantur ; tamque miriliea naturae vi 
esse, ul. hiberno tempore calefaciant, zestivo refrigerent ; 
simulque in iis ipsis pellibus cubiti magnitudine pilos in- 
uasci : atque ei, qui iis indutus fuerit, si commodum vi- 
deatur, com cst frigida tempestas, pilos ad corpus conver- 
tit, ut ab iis calescat; cum autem est xesfas , invertit, ne 
calore vexetur. 


XXXV. — De capris piscibus nutrilis. 


TtC33 "Ophaópav ivre dgoigov ERoopsv; Bano 
oU iv "lvOoic Aoyow qual, Koufia uiv oUctg tlvat 
xcv Tó dvopua Aayoucav, xi 0b aibi vulg Emvyto- 

15 plot; Zvóov £v toic q"xoig mapabdAÀew: toU vouéaq 
(0o Enpouc 4v. 


Cur silentio praeterirem Ortliagoram? Is ín libris, quos 
conscripsit De rebns Indicis, inqvit in Coytlia, vico sic 
nuncupato ab indigenis, pisces aridos capris in stabulis 
comedendos objici. 


e XXXVI. — De suibus et elephantis. 


"Qu &£Botxtv Uv. Ddgac dwwrpn tixov* xb. 8i £v 
Meydpots qtvój.evov , Meyap£ev Un Avrutdrpou o 
Jtopxougéviy , Eun. &bretv, xal píévror [xai] «o slpn- 


20 cóu.evov v0Uzó oct. "Téov MaaeSovoyv vato, Evxexpévo, | 
U. x(try yploavesc Oyp8. xai ürompásavrt abtds, | 
"Egmicoooa: 8à doa ixsi- | 


dgixav £c xoue mo)sgtouc. 
vat olocpnaévas cale civ dagdveov Dat; xat Bosisat, 
&xe iymnpdpavat, iGípatvov vou Üfjpac xal évdpaz- 

25 cov Oetvéx. — Ove (oov lusvoy. dv xátet, oUtt ies 
Éxi molor, xaizot xai ix vrmiov mtmAevpévot, efce 
gati vtl of Dégavise l2ía. pioüvcts và Uc xol uu- 
Ga vróu.evot , elc xal c7 quvTc aüciv 1b OQU xal dvz- 
ylc megpuxóxtg Dxéivot, — Euvibóvesz 00v dx. toítou ol 

30 moorpógot tiv Diagdvrov Uc mapat ígoustv. abroic, 
(X gactv , (va v& Ex. cT ouvrislas fircov óppoooatw 
&UTüg. 


Elephantum a suillo timere pecore jam dixi : nunc ex- 
plicare placet, quod ad Megaram accidit. Cutn ab Anti- 
patro Megarenses circumsederentur, acerrimeque Macedo- 
nes incumberent, primo ín sues pice liquida oblilos incen- 
diam Megarei excilarunt, deinde sic incensos in hostes 
immíserunt. Ii itaque furore inflammati, cum in elephan- 
torum agmina incurrerunt, tum clamantes, nempe igni 
flagrantes, quasi quibusdam furiis elephantos incitarunt, 
et graviter perturbarunt. jJtaque nullum neque ordinem 
tenebant, neque amplius, quamvis a primo setatis ternpore 
domiti fuissent, mansuefacli erant; sive quod &ua quadam 
natura a suibus abhorreant, sive etiam quia horum abso- 
num vocis acumen perborreant. 
catores generis elephantini una cum suibus pullos alunt , 
ex consuetudine eos ut minus liorreant. 


Cujus rei non ignari edu- 


XXXVII. — De animalibus apud Psyllos. 


Ilapá v5 coic WOXXot x2Xougfvots v6 "IvBGw (clot 

qp xal Ai&óww Éttpot) [ot] Urmot sivoveai sv xpuiuv 

35 o) pt(Louc , xal rk moóbaia ÜÓsiv puxpà xarà Toug 

&ovac , xal oi Óvot 8à vocoUrot yivovsas vb péyeDoc xai 

ol falovot xol oi Bouc xal müv xvivos Évtpov óxtoUv. 

"TY 8b iv "lvóoig ob quat vivecOnt ojxe fiuspov oíct 

dypwv* gugávcovrai Óà xal daülttw «oU ToU Loo 

4o "lvol, xal oux àv qzücatvió mote Ütlov , docmép OUY 
o98E dvUpwrsiev ot abvoí. 


Apud Indos Psyllos (nam sunt ctiam alteri Africi) arie- 
libus non majores equi gignuntur; ilemque oves, qua 
magnitudine sgnos non superant; asini quoque tales na- 
scunlur, et similiter muli, boves , et quod illic cunque be- 
sliarum, perparvulum est. Porro apud Indos nullum 
suem , neque ferum neque cicurem , nasci aiunt ; et suilli 
generis usum Indos detestari , el tantopere ab eo vescendo, 
quam ab homanis carnibus abhorrere. 


XXXVII. — De serpentibus et cancris in agro Ephesiaco, | 


"Ev Ma:gonóAet dxoow 17 "Egicia Myvas dva, 
xai poe ab17 amÉaov* Eje 2l doa to &vtpov Dpto 


Ad paludem , quze juxta. Ephesiam Metropolim est, aiunt 
cavernam esse serpentium plenam maximarum, que 
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mA7Boc diuayav , xal tlvat coírouc peylarouz 9x5t xal 
Bevou; có P2yua.  Fipoifvni piv oUv abrobe coU 


dvrgou Mos Ejtv, Óoov dc t)». Myuvry iEspnósns tv | 


mapaxituÉvrv , xol vijjtaÜat, ttptgévouc Ob mtpat- 
& típe ToU ÜUaroc mpotMOsiv, oà Bóvacüsi* u.ÜXovtae 
yàg imiGatvety Tc Yr, DXoySv xagxivous uetáÀouc , 
ofzeo ov dvactlvavric zx 47 cua avouaty ic 
mwwiyua aüroUe xal dvatgouctw. — AsBorxórec ov ol 
Gott, rou, 0f pobc fiavy dLousw , xai ic ev YT abtoi 
10 d6atd leti ntoplxact vàp chv 0x tiv xapxivoy ypou- 
Qv xal xóAaai * 3, távruc v. drxooagav ol vepl vov 
y pov ix TroXAoU , sl i), qucet vwi diodbr co tpuiim- 
qétt« ol mpotigrjkévot xapxivot 1T Myvre cà. ye 
xai dweipyovttg, tira tlomvaia dmígawow tà dw tip 
Ib Tóm TüvT3. 
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magnum acerbitatis virus habent in mordendo. — Haec tam- 
elsi ex caverna prodeunfes usque ad proximam paludem 
serpunt ; natando tamen frajicere, ut in oppositam ripam 
exeant , cancrorum , qui eas extensis forcipibus comprehen- 
sas inlerficiunl, metu non audent. Conqulescunt igitur, 
atque a transmiltendo se sustinent, cancrorum custodias 
formidantes, et poenarum metum exhorrescentes : ac nisi 
mirabili naturze dono paludis ripas cancri incolerent, et 
tuta illic omnia praestarent ; dudum pestiferis serpentium 
morsibus incolae periiseont. 


XXXIX. — De draconibus et aspidibus diversarum regionum. 


"Ovroixprroc 6 "AarumaAaube Aere dy "IoBoig xach 

Th» AltL4vópou «00 mue QuUmmoOU [dvd6amw] 
qsvísóas Spdxovvac O50 , oS 'AGwdone 5 'Ivox Éxge- 
giv, (v 6 plv Y T4 etw tttTaodxovta xal Éxacóv , 6 
90 5i ydo xovta , xal zvatv im ÜvuToat Btwox 'AXMEav- 
Spov ü:daxcüat aütouc. — Aé(oumi Bà Alverclov Joy 
xal éri o5 Uacigoo dE Alftoriac elc cv "AXeEdv- 
pou vtó)tv xouial;vat Bpdxovcas O00 Lorvrac, xal tov 
piv ajvOv mj swv Dsxaregdpuv , tov 6b Otxatpiov: 
25 ixl qt hv 100. Etepyétou votiz xouwÜTZvat, xal tbv 
plv elvax m4 gov dvvía, vov 0l Enxd , vov Bb cpizov 
E dzolaimto0ant, xal cpígroÜ0al 4s dv "AaxArtioU 
civ xo) tT xogiPT abzou, Alyómtw pac. — Kal 
dez(bx; BÀ vatpaTÁytie yiveotni oa ob. abro 
30 Aévoumw, — Mum 8b dou toítwv ixomsáuvv, to 
vov tí;y Ges EmsEaAOosv, xal slc Daov mézuxs u3- 
xo& Tpoifvat óeizat BouXTUsis. — Aévouctw oov xal ol 
TÀe Unip 17 Xlou cuyppdiyaveto Vacopíac yevéatas dv 
TE fau wapk vb Óoog tó xaAoUnivov [leliwvaiov iv 
35 20v vtvt Zactt xal BivEpuv Uyr)éiv mein ooiu£vo 
Bpáxovta u.eyé0ex évurcov , obmsp oov xal àv Gupry- 
ubv Émtpplxeauy ol cv Xíov xatowoüvete. — OUxouv 
o50À deÓA uv ctyle 3, t6ov rowpodveey 7, tv vaudvtoiy 
mÀAncíov *evópsvow xavayvoywvat c0 péyaüoc , dÀAÀ ix 
10 jóvy,s ^7j« GUptyyoc TEApu c6 xai (xxerxruxoy 10 
Ürpiov elvat 2míattuov* iyvoaór, à ov Óco« mol vb 
pévsüoc jv Batuovia rt xal Üaupact uzyavi, val 
pà Aía. — XgolpoU yàp dvíuou xal axÀvo90 mpocrt- 
aóvzoc , loblogn, obe dDXmÀAa sk dv cip ab)iovt Bévépa, 
45 xal ol. xÀadot fiateog dpavrópurvot v(xrouct mUp, xai 
alosvat pueylozn XL, xai mepixgÓdvtt cov mdvra 
yi6gov , xal xuxAoutat «bv O7pa * 6 61 dxoXrgüris xal 
(apmóca: pop Puvdgsvog xaram(ymoarat. — OUxoUv 
quuverfi£évrog *9U vÓzou vivarat xdvorta zádvra ^ xal oí 

80 Xiot DsvüsptoüÉvcte x99 Bouc fxov Uri 0£av, xal xava- 
Aapvougt 1 óc13 peytOec uévura , xal [0v] xeva- 


Onesicritus Asl ypalensis eo tempore quo Alexander Phi- 
lippi filius Asiam exercitu peteret, duos in India scribit 
dracoues fuisse, quos Abisares Indus nutriverit. alierum 
sex et quadraginta, allerum octoginta cubitorum ; eosdem- 
que Alexandrum ardenter videre expelivisse. Regnante 
Philadelplo, duos item ex /Elliopia dracones in Alexan- 


' driam deportatos fuisse vivos JEgypliorum libri testantur, 


alterum magnitudine quatuordecim , alterum tredecim cu- 
bitorum.  Euergetis regis termmporibus tres etiam advectos 
fuisse, unum novem , alterum septem, tertium sex cubilo- 
rum, atque bunc magna cura in AEsculapii templo nutritum 
fuisse aiunt AEgyptii. Alque etiam aspides quatuor cubito- 
rum magnitudine nasci lidem referunt. Hec super horum 
animalium peculiari natura, et incrementi eorum magni- 
tudine, afferre volui. Jam qui de Chiorum rebus histo- 
riam conscripserunt, ad quandam in ea insula Pelinpai 
montis vallem, proceris arboribus frequentem atque opa- 
cam, maxima magnitudine draconem inquiunt procreatum 
fuisse, cujus sibilum Chii vehementer perhorrescerent. 
Magnitudinem autem cum nulli neque agricolz:, neque 
pastores, accedendo propius considerare auderent , sed ex 
solo sibilo ingentem quandam et formidolosam feram be- 
stiam esse suspicarentur, moles ejus tandem mirabili qua- 
dam machinatione atque solertia cognita fuit. Vento enim 
vehementissimo vallis arbores concussze , et. violenter col- 
lisi rami ignem conceperunt, et simul inde ingens incen- 
dium excitatum locum omnem comprehendit , feramque 
circumdedit; quae cum intercepta elabi non posset, ar- 
dore flamme conflagravit. ltaque nudato loco, omnia 
conspicua facta fuere; et vero Chii metu liberati cum spe- 
ctatum venissent, inusitata magnitudine ossa, et. immane 
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caput offenderunt; ut ex iis, qualis quantusve vivus ille 
fuisset , conjici posset. 


XL. — De serpente seps vocato. 


"Oto Gvopa cip , xol Éyex xup.diaat dito Oxtivo | 


*À)v 4pózv ixtpénst t) ÉauroZ , xai £ouxs oic TómOw; 
& x«0' oc fgyrtat.— "OSóvraq 0b doa cíczapoc volc 


Seps:-e genere serpentum ex eo magnam admiralionen: 


excital, quod colorem in eorum, qui contingit, simili- 


xv Qípn xolhou;, ig Qv OpswoDti; Unbxttveat yi | tudinem immutat. Ejus imi quatuor dentes cavi sunt, et 


vüv&c, xaAuTTOWtE, Tà xoUuDpaTx* ix ToUtOV QUV 
maTdLav vb Ünolow sirx doing tbv lóv* ayjmtt 03 ma- 
gay priua xal dvaipri cdyvava. 


XLI. — De alatis Indice scorpiis et serpentibus. 


0m o Meyaeté£viz rot xazk cy "IvBodjy exopríouc vive- 
vUa: wtepotob, peyÉOei paylotouc, tà xívtpov ói 
Ay gUrtetw voi; Ebporaíow mapamAnsioc* vivsatia: ol 
xai ógetc abróB. xal roórouc vtTvoUc * Emtgorrlüiv Bb oo 
gU dd pav, dA vóxrtop, xo dgiévas d£ abri oUpov, 

15 Ómep oív Pw xatd cwo Émirdis couate, OH 
Ppydlevai mapaygza. — Kat :à plv 109 Meyactévoug 
TaUra, DlokaxAetó; v8 uv quo dv tj aot YT, oa0- 
gou« viveaDas purylovouc xai moluypóouc , xai Hm. 
vwsty &0avÜÉct mc Dope memo) at Betvéx , elvai 01 

20 xal &:acUa: caítac &mawtdtaue. — Xaüpou, 5b Agi 
ototNme iv vj tuv 'ApaGov y7 r(xrtolal qnm, xai 
6o máy si Ey aw abtoXc. 


tuniculis quibusdam occultantur ; ex iis, quum pupugerit, 
venenum emittens, celeriter putrefacit , et interimit. 
Item de lacertis, 

Megasthenes in ]ndia scorpios dicit alatos eosdemque 
maximos procreari, et similiter aculeis atque Europaeos 
pungere; et ibidem serpentes gigni volucres, non die sed 
noctu infestas, quie urinam quoque reddant, cujus con- 
tactu animalium partes illico putrescant. Heec Megasthe- 
nes. Celerum Polycletus maximos ait lacertos in eadem 
regione , tum valde vario colore nasci; ut pellis (lorídis 
quibusdam picturis maxime distincta , et ad tactum mol- 
lis, et tenera sit. n Arabia quidem lacertos nasci , et ad 
duorum cubitorum magnitudinem accedere, scribit Ari- 
stoteles. 


XLH. — Iterum de alatis scorpiis , et de serpentibus. 


Ilaupévre ) x6 Elegit 0roluv axopriouc Mete yivi- 
cÓxi wttperroUc xal Duxévrpou, iv Alyórto (xal oj 
36 ndi dxodw Aépetv, di ÍavutoU TÁvUs tv Votopíav 
ÓuoXoyri) xai Aet, BuutgdAouc, xal Éjew. Boo móbaq 
xatk tà oüpaiov roírou,. — Krrslac ve 3v 6. KvOux, 
gne fipl ch Depeuciy Xierdxyy morapày elvat, 'Ap- 
qá9nv Óvoua * Épeu, 3à doa iv abcip t(veatiac moXAoXC, 
30 ufAavas sb cou , mv ye 7. xegaAT elvac 31 ab- 
toic Àtuxjy vaUTnw, Tpolévat B elc Ópyuikv 6. ux 
tobc Ápeu, co0cdt. Tol oov 6rb voütuv ÓvyOfvrac xo- 
Gvirxetv, Kal pe0* fudpow plv ud, 698atac, 69oBpouc 
6b víytsÓai, vóxvwp ÓÀ 3j roue 0Bpsuouívou; 3) rox 
36 viv daüz:a qailipuvovcac Durgüslpewv* moAloU, Ob dpa 
mdcytww toUro 7| pela Ülaro« imüsimovroc 3) uce9" 
*uígav dayolrfévrac dxonAUvat ti do07a q17, 663o- 
viiévouc, 


Pammenes in eo opere, quod De feris venenalis scri- 
psit, alatos tradit scorpios in JEgypto nasci , duplici aculeo 
armatos : et id quidem ipsum ait se non auditione acce- 
pisse, sed ex sese hanc historiam profiteri : item bicipites 
serpentes binis pedibus ad caudam predilas esse, Porro 
Clesias Cnidius refert in flumine, cni nomen Argades, 
quod ad Persicam Sillacen est, serpentes abunde gigni , 
capite albas, reliquo corpore nigras; quatuor cubitorum 
longitudinem habere, et quos morsu percusserint interime- 
re; interdiu eas haudquaquam videri solere, sub aqua 
natantes ; noctu vero vel aquaptibus, vel lintea lavantibus, 
quod non pauci faciunt vel propter aquie deficientis ne- 
cessitatem, vel quod impediti negotiis interdiu vestes non 
abluerint, perniciem inferre. 


BIBAION EIITAKAIAEKATON, 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 


——— 


I. — De maris Rubri serpentibus et cancris. 


"AMEav3poc iv ci Tlapirieo t7, "Epufipic 0a) eer; 
AMytt oUzwic * ipsi, bopaxévat rartapdxovra my eov cà 
pixoc, xal yévoc xapxivov, ole v6 jddv davpaxov t3) me- 
pipfoeurv US maveayóüev móba , nal 8b Tipryuévat 

5 uéyiorat mposiyov, EmiboujusUsaUn. 8b m' obotvi, aà- 
TOóc* và Ói alto, lepol Aéfoveat FHoosibooc , xai 
di£puvia ci Oti, olov dvaltriuava elvat Exs(vou dati 
*& xai dvexibojlauxa. of xapx(vot. 


In navigatione maris Rubri Alexander dicit se serpentes 
vidisse lougitudine quadraginta cubitorum : ilem genus can- 
crorum , quorum testze circumferentia undique pedis men- 
suram implebat , et chela maximze prominebant ; neminem 
vero iis insidiari, quia sacri habentur Neptuno, et deo 
consecrati sunt, uL quasi donaria sint ejus ab omni noxa 
et omnibus insidiis tuta. 


I1. — De serpentibus Indicis, 


Koaleapyoc év 73, mepl cv "IBuciv qo yiveata 
10 ft my etiv ÉxxalZexa. l'(veatat 82 xai d2Ào m qévoc 
Ggtav Üpvet , ob xavk robe Écépou, co tl2oc * Box vc£- 
gov« ulv yàp slvax zip pey£oni moJAd, moux(Aouc vt uJv 
cTÀw j96av óplicÓnt, GT: o)v qappdxot, xarayoa- 
qívac vob, plv vàp yalxonDri, vawíag Éystv mb 
i6 Fez] xtyaXz d vh» obpkv xaüspmoucac, obe 5i 
dpyópe mwpoctuxacuévac, Tizotwiyufvae dALouc, xal 
MHévrot xal ypusoyavtle ttvac* Daxeiv Ob dpa xal dxo- 
xvetvat dixiaTa. Óewwolg abtobe Aévet obxoc. 


Clitarchus ait circa Indiam serpentem sedecim cubito- 
rum gigni. Alque eliam aliud serpentium genus non spe- 
ciem similitadinemque aliorum gerere, sed magnitudine 
multo inferiores esse, et tanquam pigmentis distinctos , 
sic versicolores spectari; vittas enim a capile ad caudam 
pertinentes habere, alias serei, alias argentei, nonnullas 
rubri, alias aurei coloris ; eosdemque morsu celerrime in- 
terimere posse idem refert. 


Iif. — De viperis et testudinibus in Troglodytide. 


"Ev 56 Pvvdvo cO mepb [Hcolegatov Aóywv Aéqet 

20 Nóusi d [5] 47 95 TpeyAobónó v(ves0as Eye; 

duayóv cv péqtüoc, £l mpbc Tob« dOou, Cyei; dvai- 

Xxpívotvto* &lvat yàp mj tv xal mevetxalóexa * Táq ve 

uy yeuvac tlvyaut Togaítag tb ythowiov, óx, yoptiv 
ptBlpvouc "Actixouc xal £E a:6. 


Nymphis libro De Ptolemzeis nono ait viperas in Troglo- 
dylide, si cum aliis conferantur, ingenti nasci magnitudine, 
&ád cubita quindecim quandoque ; porro testudinum teg- 
menta reperiri tanta, ut singula senos medimnos Alticos 
capiant. 


IV. — De serpente prestere. 


zs — "Eawt Ob oxal xQnscho oso. yívoc, Gaxep ov, el 
Bdxo, th ud mpiota woltis dnspydtetas xal fixiata 
xiwwruxoUg, tiv pufvrot xat OAov. dáfoatouc xal 
dvamvéty dBvvátouc * xal uívrot xal Ajonv xavaytt 73 
qvOwr 10 Ü5yua, xai càv xócctw ixéytt, xal Acnó- 

30 Tprgy24 dmogpaíver, sicx Érevas mviyuóc , xal on&aüat 
otl, xai 10 TÉAo; v0U B(ou diqewócarov. 


Primum ut morsu prester, e genere serpentium , affecit, 
statim ignavos et immobiles reddit; paulo post sensim de- 
biles et asthmatici fiunt, morsuque menti oblivio et te- 
nebrz offunduntur, neqne imneiere queunt; simul et per- 
cussos a pilis jam nudatos suffocatio sequitur, cum convul- 
sionibus et morte acerrimis doloribus referta. 


V. — De viperis /Egyplicis domesticis. 


d»iAapyos iv t7 BuDexdvn Ümip «6» Alqumrlov 
&cribwv dit votxUra tua Üal retv aütke lmyupüx, 
xai éx vaótze ye t7 tipTc pspoxácae vt xal yetpofj- 

35 Üetc (vacui ^ volg mwiBÍotc ov auvtpspopévac unbtv 
dioutv, xaAougévac 8À iLépnew tiv quAsGv xal dgv- 
xwtigÜmi* xAZcw 0b abra, 6 cüw Daxtülww dati xpó- 
TX. ipotsi(vous: 8à dpa ol Alyímriot xal Eévia aó- 


faic. 


"Exàw» qàp dmà Seírvou qíwovtat, digira. 


Phylarchus libro duodecimo in vulgus edidit, aspi- 
des ab JAgyptiis vehementer coli; easdemque ex eo cultu 
prorsus mansuescere; neque simul cum pueris in- 
fantibus viventes eis quippiam nocere, et vero appellatas 
ex cavis prodire, atque ad appellantem accedere; di- 
gitorum autem crepilu vocantur. JEgyplii in aspidum 
nationem hospitalissimi : primum enim ut pransi sunt, 
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eIwp xat. utt ávabsugavteq xav cT tpamilns zi- 
ü£actv, dg! Ti Éxuyov DeDetmvxóreos sica u£vrot xpo- 
^70avt&c Olovei  Oatrujuóvag  xaÀouct* xai éxtivat 
(op oov Ümo cuvfjuat mapxylvovrat, xal dAÀw 
5 d)Yaxy ev i&épret* xai mepurtüaat cv spánelav, viv 
uiv Aowrhw amiipav ist xat vo) &anílou, doacat 
6b vh» xepuhe mipüwyuéwiat, xal fowjT xal xas' 
GAbyov Qu mirOaveat c6)v d)glceiv, xal xavavaAloxoucty 
aUrá, — Nóxvop 8i (kv ims t voUQ Albrumtiour, 
10 xgotouet TaÀtv* Ümocrjualver 6i doa Gis 6 qyogoc 25- 
(axaa0al vx abcdie xal dva wpsiv* oUxgUv quviliaty xsivat 
TÀw toU xTómou Otagopkv xal i Us toUro Opütai, 
xal mapzyoTux dvagrélÀovrat xai dyaviloviat, tlc 
tOUc g7pujioU, v& xal qeÀtoUe Foxoucat: b yov dvi- 
15 cvajuevoc ojte ig Galvet rw abro)v, ore miprmUmtEt, 
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stalim temperatas vino ef melle (arinas in mensam, in qua 
pransi sunt, exponunt ; postea crepitu digitorum eas tan- 
quam convivas ad prandium vocant : illa vero velut. ad 
condictam ecnam invitalze, alie aliunde prorepentes, ac- 
cedunt, el mensam circumstant; ac reliqua omni spira 
humi relicta, caput allevantes cireumlambunt,, sensimque 
atque moderate farina explentür, eamque consumunt. 
Cum autem /Egyplios de nocte surgere cogit naluralis 
quaedam necessitas , ne ipsas in tenebris coneulcent, iterum 
percussione digitorum utuntur, eis, ut de via decedant, sig- 
num dantes; illa» sane sonitns discrimen et cur fiat intelli- 
gentes confestim se subducunt, et in latibula abstrudun- 
tur; itaque is, qui de lecto surgit, postea in nullas ipsarum 
incurrit. 


VI. — De animalibus nonnullis eximi: magnitudinis. 


'O «poxóatUos yivevav uofxurtoz oA Eni vo*v 
M'augzoyou 203 Alyuztiev facte zé£vre xal stxost 
mjystv xpoxóBstAov Quvival oactw* Eni 6b "'Apdeioe 
maÀatgtO téTrdpuv xal mj tov E xal elxoct, Kr, 
8b negl cv Adxatvay ÜdAarav dxoUw vívtoUa: j.evré- 
Ost ja] tata, xal rtvéc yt 6v xpttuxtóv tov "Oumpov iv- 
tüU0fv gast slmtiy AaxeSa(puova xvtosccav. 
Ilsgi *& Kótzpa 5d Ert xal uito và xo bpvoost y(- 
vtaÜat* loxe 6B abro) xal vk veUpa AuatreA3, elvat el; 
25 che tiov yaXerplow xal cv. d)Óuov. Ópyawov 40g8oxo- 
vlac xai pévzor xal dq và moÀeuix& Üpyava tà courov 
véüox Goxti AuctrtAégtata, — "Ev 5i 5 'Epu0pH 0a- 
jdttn phe oi, jn mpotipnévotc vrivoyrat xal axop- 
míot xai xuÓiol Boo Trjytev, xal pévrot xal tpWiv, 
"Agypa,ros 86 qvi £v v5, Aubon nólw elval vwa , iv 
3 obs lepéac Éx ttv Apre Enaoiiaic xataontttov- 
tac € judo Daccixate dyety xpoxoe()ouc my twv éx- 
xaiexa, — OeoxAT Db iv T) verdorn mtpi rv Zópnw 
Mec íveoUat xe tprfotov jeiLova. Dep 22 c7» l'e- 
8peralov y opxv (lac B& uoipa T7 Te vno bvPuze 
ox dGoLoc) "Ovaixprroc Aéytt. xal "Opüeyóoac vive- 
cüat x9rr futgu Eyovta ciab(os Tb uTjxog tocaUTav 
8€ gactv Égew Oívapav aüz&, (oc mo dx, Urav dva- 
qua(gr Toi, puxtZoctw, éq tocoUroy dvagbintatw TT 
40 ÜaÀdTtrg 10 xXuDwwviow, é»q Coxtiv Toig duax0foi xal 

drt(pou Tpn717,024 £lvat ta Uta, 
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In tantam siepe magnitudinem excrescit erocodilus, ut 
Psammitiehi JEgyptiorum regis tempore viginti quinque 
cubitorum dicant visum fuisse; regnante vero Amaside, 
palmorum quatuor supra sex el viginti cubita. [n Laco- 
nico mari accepi ingentia cete nasci, eamque ob causam 
criticorum quidam Homerum dicunt Lacedaemonem ceto- 
sam appellasse. Circa Cythera insulam cete praedicant 
majori granditate generari, eorumque nervos accommoda- 
tos esse ad conficiendas non solum psalteriorum et musi- 
corum aliorum organorum fidieulas, sed ad bellica etiam 
instromenta ex hís confectze cbordz censentur optimze. 
Ceterum in Rubro mari, praeterjam dictos, gignuntur etiam 
scorpii et gobii, partim duüm, partim tríum cubitorum. 
Amometus in quadam Libyca urbe dicit sacerdoles ex lacu 
quodam cantionum illecebris preesirictos crocodilos sede- 
cim cubitorum educere. Theocles libro quarto in Syrli ait 
cele procreari triremibus majora. Circa Gedrosiam, In- 
diz regionem non ignobilem, Onesicritus alque Orthago - 
ras scripserunt, cete longitudine dimidíali sfadii, et latitu- 
dine pro rata longitudinis portione nasci, tantoque robore 
sepla esse, ut sepe. cum fistulis respirarint, tantopere in 
suhlime marinos fluctus jactent , ut hiec imperilis maximae 
maris tempestates ac turbines esse videantur. 


VII. — De elephantis victu ; de camelo. 


A ptatotéXrc iv x6 éy30o Tet Low qnot, touc E - 
gavzac daítty xpiüv usP(u vous Maxs£ovtxoue dvvía: 
&).gitwv 5E Eni voírow EE, el BP Botrc, xal Enc niv 

45 8 abroUc 6 abvbc Aévet uerpnyráe MaxsDovixolo 1e772a- 
gsaxaióexa, xal dA v7,c Gt Uxvivetw óxto, Buuv 


Aristoteles lihro oclavo De animalibus ait, elephantos 
comedere novem hordei medimnos Macedonicos et insuper 
polentie quinos, aul etiam septenos, si dederis. Metretas 
vero, inquit idem, Macedonicas quatuordecim bibere pos- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XVII. 


8i d gavtac Ec, Pvaxómia. quat, mosi£vas £i lovw ol 
xal tic vptiq Éxatovzdóak. 
Auibic &6 OBwp. xal dxpatgvie xay) vulv Cj0i- 
cxóv iat , vtÜolmpévov ài xal buragov fiowritov zojat- 
B cuv fyricav: xal. pévcot xal dc moragv Py dyixr tat 


3 Aum, o0 mpotigov imuxUTTtt muelv, mplv 3| vois 


osi dvatapálr tz Uv xal domwicy c x4AÀoe toU 
ÜGaro;. — "Amorog Oi dky uslvn, Qraxaprtoti xai óxvo 
. fpégac. 
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suni, el rursus ad ejusdem diei vesperam octo. Eodem 
auclore, ducentos annos vivunt , nonnulli etiam trecentos. 

Clarie aquae potio camelo inimicissima est, turbulentam 
et sordidam suavissimam ducit : ac si ad flumen aut ad 
lacum accesserit, non prius, quam cvenum pedibus per- 
turbarit , eí pulchritudinem aqui:e difformarit, ad haurien- 


dam aquam se inclinat. Sine potione vel oclo dies fert. 


VIII. — De auimali quodam cepus vocato. 


10. lMufaqópac év zoic IHTegl t7  Epuüpac 0a) dtvzc Aéyec 
Fidw vt yivacUat :paaiov mrpi vo méAaqoc ixsivo, và 
xaAoóusvow xmov' gtpowvugov BÀ elvat xal elxórux* 
£40 qàp y oóac moX)dz* xal péstioc pdv eÜmyévat vov 
TÉAtuv xxvi tobe xüvac touc "EpezpixoUe, — IHeguiósiv 

15 5à abro 5 Towxhov iODuo xal Bua t Ayo, x 
£xrivog voíge. — Tk uiv Bj mtl ov xé9xÀhv Ut) 
xui «b wucov xal cAw páyiv dc vv obpàw tühsutÜvta 
ixpdtw« mupsd icri, Üracato 9 &v xal volyac ypu- 
otto vtae Buamapuévac* Jeuxbv 2À và mpostoróv ol 

?0 uégQt t&v mapruóv aUvuv, iverüUÉv ys uy rutvioa 
y purotiBtis xav(aat elc TÀv Sip Ta0tr« 0b rà xdtoo 
gé4pt tiv ox£ovuv, xa ol mó3ec GE ol mpóatin Mav- 
xavülze« mdvra^ puto £i yetpomAvsig Oüo xvuawoi, 
426Thp 9b Arx) müca, móbu Db ob xatómiw pa- 

25 ví, elatv* Ttpocoymou Ó& jopgrtv Oxelvou , xuvoxagalu) 
mapaGaAv abr?v dirfeosiw , 6D iof. 


Terresire quoddam animal Pythagoras scribit in libro 
De mari Rubro circa idem mare procreari , et cepuin (h. e. 
hortum) apposite idcirco nominari, quod tanquam hortus 
variis coloribus distinguatur; et cum aefale est confirmala, 
pari magnitudine est cum Eretriensibus canibus. Jam 
porro hojus colorum varietatem, sicut ille scribit, animus 
nobis est explicare. Ejus caput, et dorsum, et spina, ad 
caudam usque prorsus valde igneo colore sunt, tum aurci 
quidam pili disseminati spectantur; facies alba ad genas 
usque, inde ad collum auro similes vitta pertineot ; colli 
inferiores partes usque ad pectus, et anteriores pedes om- 
nino albi coloris sunt; mamma due manum implentes 
cmruleo colore visuntur, venter candidus, pedes posterio. 
res nigri sunt; rostri formam $i cynocephalo. comparave- 
ris, non aberrabis a vero. 


IX. — De onocentaura. 


"Ovoxtvtaóoav xaXoom Luv Tt, xal raUtyy Óc TW 
tUcv, oix Bv JH mlacroev, Pri xnl. Keveaüpory qUAx Tv 
xa o) xaveljrócavto oi yetpoupyot tz, gósttc, dÀÀÀ 

30 xai Dxsivouc Tutyxev 5 y póvoz xpdatt awpuátov. obj 
6uolov Éveévrac. — Kaalelnoguv 0b abro, slt 
éqívovso. dvi Emiórala qa x«l TT abTn, tirs f 
gum, xngoU mavroq oócx sümAagroríga t xal ti- 
rtieacé ou , iéxiactv abtodc, xai dvégiSev Urmou xai 

35 dvÜpeymou Pauuovia col guvag, Tuiroga , xai Éowxs 
xv uyYv. — AUrn Bl onip f puro Meyew ODe 6 
Aóroc , cic dxos» civ ial voti3e dglxero. "Avg 
tà mpócwmov tlxagcat: megiípyovtat Ob abro faficioi 
volte, tpdyrAós ts Ümb vO mposo mu xai gtépva, 

40 xal vaUza dvpermoxd- uatok GE dogévor xa xavà 02 
evíow, igsotrtte, iot 8 xol Boa loves xal rye, 
ri BÀ y dipro xat * axlgva: clc Ibóv, xal zaUva. dvügor- 
muxd* bigis Bb xal mtupal xal aaro xal mue of 
xarómtv Óve) xal udÀx dugrgn, xal ceppebrc xav 

45 ixsivouc 5$ 96a , và 8b Unb vai; Aaxapats f0v7 Asv- 
xavü(Cet* al yeipsc Gà mipUt «9 Qo OurAiv map£youct 
ypsíav * £v0a plv ho vd ouc Del , xpoféouat vüiv óleo 
Gxi)w, xal Tw Aovmüov vtrpamóbew oUy fetütat TOv 
Bpóuov* &ct Bà mdXuv vpoy7is 9, dgshsiy m )) xarafé- 


Animal quoddam onocentauram vocant, eamque qui«- 
quis vidit, non incredibile ducet, Cenlaureram naliones 
fuisse , neque fictores atque pictores in eorum descriptione 
mendaces fuisse; sed eos quoque a tempore productos, 
el gemina diverse naturae corpora in unum coaluisse, 
non negabit. Verum aive revera fuerint, sive omni cera 
flexibilior, et ad fingendum habilior, fama illos finxerit , 
tanquam dimidiato hominis el altero equi corporibus 
permixtis, et una concilialis anima, pralereo. De ono- 
centaura quidem mihi nunc est animus explicare , quae 
auditione et fama accepi : Eam ipsam scilicel bomini 
ore similem esse; et pilis prolixis faciem ejus ambiri; col- 
lum et pectus humanam speciem similitudinemque gerere ; 
mammas quoque turgidas in pectore; homeros, brachia, 
cubitos, manusque, àc pectus usque ad lumbum hutna- 
nam figuram habere ; dorsum , latera , ventrem, posteriores 
pedes , asininis persimiles esse, e quemadmodum asinum 
cinereo colore esse, at imum ventrem (ad lalera ) leviter 
exalbescere: duplicem usum ei manus prastare; nam ce- 
leritate ubi sit opus, eze precurrunt ante posteriores pedes, 
ex quo fit, ut celerorum quadrupedum cursu non supere- 
tur; ac rursus ubi habet necesse. vel cibum capere, vcl 
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3a: 3, eu). ety xal ayirEat, xat ol móBec ol ré yei- 
ptc Ayévovro, xal ob. Bab(zev, xdü)nrm B6. — Bapotv- 
iov Bb leyuptc vo Lodv law Ov quUv $5, Gou)s(av 
U3 eípov xal tf véux Daufsplac yYuyóptvov toov 

6 dnéctpamtat müaav, xal dove Dg.  Düayó- 
pae Myet xal vaUva , jamep oov vtxpmptot Kpdrnc 6 dx 
*o0 Muaíou Depidjum. 
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quicquam tollere, ponere, apprebendere, aut constringere, 
qui antea pedes essent, manus efficiuntur, tumque non 
graditur, sed sedet. Animal est gravi animi acerhitate ; 
nam si capiatur, non ferens servitutem , libertatis desiderio 
&b omni cibo abhorret, et fame sibi mortem consciscit. 
H:ec de onocentaura Pythagoram narrare testatur Crates 
ex Mysio Pergamo. 


X. — Peculiaria nonnulla de animalibus. 


'H Bow 7, dowaAdxww dgsivzi xal aótJv o0 
Gtopütrtt 16 Lov vou:0 xatk Atí6dOsav: kv BE mox 
10 xel d)Xay otv claxojicüoim, dxolviaxoun * ntpl pv 
ov TÀv Ogyoueviov y(vovras xal zoXAo(. — "Ev 5i 
Ai6ór, guG)v dvrolovw áxoola laci xal DAdouv. — "Ev 51 
vip IIóvxw obtt ualdxix obve ómtpaxóSepua vivecas, el 
u3, exavíoc xal GMyu. — Ave 6E Aslyooy dv Alftoría 

18 viveaÜat coU, Poviüac robe povóxepoxc , xal [7 t£tpd- 
x&pux, xal voó6ava iple uv yid, vplyac 83 xaus- 


)aov Dyovsa. 


Bootis terre solam talpis caret agro Lebadico; ac si 
importentar aliunde , non fodiunt, sed moriuntur : ad ejus 
vicinam vero Orchomenum permul&e procreantur. in 
Africa nulli sunt neque apri, neque cervi. In Ponto neque 
mollia neque testaces, nisi raro et perpauca, gignuntur. 
Unicornes aves in JEthiopia nasci, et sues quadricornes , 
itemque ovillum pecus a lana quidem inops , verumtamen 
pilis camelorum hirsutum , auctor est Dinon, 


XI. — De phalangiis Zacynthi. 


"Ev. Zaxóvt Mxyouaw ol Gstvol. xà votxuea. Biacavi- 
cxt T£ xal dviyveUsai, Toi, 6b vOv qalayrlov Sa- 
90 xvouévoi, u3, p.óvov togata &mxvrilv, Joa xal toic &À- 
Aayóüv Bwy8sicw, dIXà ixt(wuw mÀsiw. "Ola vàp 
ajrois Li. cuava qivexas vdgxne dvdzÀtw xal mUX 
ómótpoua xal duy pk lryopiie, xai fusco ". axacpubv 
dvagóovttc , xa ópÜoUrat vo axsuoc abroic* dXvouat 3d 
25 xal Tk ova lay ugésc , xal toU moda ixavípou tà Üfvxo, 
xal ToUro ójuviovrut, — "EvBs(xvuvtat 3b doa adrà 
oa elmov Éxacra [xal] o và, yripag bmi6d)Dov- 
tig aüroig. ^O 34 dew xal dxoUcm Demrhmxtiuxóv , 
xal uévrot xal Oxujacwortpov (Qelv, Ürav vivi, TOv 
30 drew 3, i ioi coi, dxoAoutplo c&v Ungfévzv, 
3, xal vj Av dixovipervtas coUe móUaq — oia Ürmov 
qivestac quet moXdxic* 9n 08 doa dnaviü tà voi- 
aUa xxl xatd ctv PmibouAR, iyÜpGw — mdvra xal 
ixsivow, 4iverac tà diruta , Goa xal voi, 0n siai 
35 OY mou. 


In Zaeyntho phalangiorum morsu percussis, bene periti 
harum rerum homines dicunt , non ea modo accidere, quae 
alibi ictis usu evenire solent, sed eadem ipsa etiam omnia 
acerbiora fieri. Primum enim ut quis morsns sit, totum 
ejus corpus obtorpescere, et tremore affici, et frigidissi- 
mum esse, ef. vomitum cum convulsione subsequi, et 
membrum genitale eis intendi ; dolent et auribus vehe- 
menler, et ex uiriusque pedis vola. Singulas istas eegro- 
taliopes ostendunt vel qui manus soas illis imponunt. 
Jam porro quod audientibus magnum stuporem injicit, et 
videntibus majorem admirationem movet, exponam : Cum 
ab eorum morsu quidam inlegri atque intacti balneas, 
quarum lavatione phalangio vulnerati fnissent usi, subiis- 
sent, aut hercle pedes abluissent , ul saepe fieri solet, vel 
fortuito, vel ex inimicorum insidiis, omnibus doloribus , 
quibus torquentur morsi , affecti fuerunt. 


XII. — De rubeta. 


V£voc «t póvre dxoów xal vutiv Bttvov ^N Tixpby 
ijeiv. — TIuiv pév: ef c ar) cuvrgliac cica abéveot 
1b alua Bol tw muiv, xac imGouMdv P adotaid sce 
tis olvov efce d d)àa nónata, dvmep oí roÓtwv xa- 

40 tdpztot Gogigtal cÀv movrplke &xpiboüvct Gogixv 
Pefenos Ponrytat ev nes ixiivo sb. ola. xpliatw- 
xal moülv dmíxctwvev obx cl; dvaGoAdc, dJ)k mapa- 
495ua.  "lüeiv 5d f$ qpóvm xaxów icri towürov* idv 
Ti& Ütdontat cv Onpx, eirx a0] dvcloc ágiov Tp03- 

a5 Abr Sptaó, xal Uxeívr xack cv Éavzz güstv ira- 
uiv dvri&Abln, xal vt xol góc dumviocy favi 
uiv au qguéc , yperi 5i Eyfpov dvlpurmivo , xy obw dp- 
qAÀutat, Ge elmeiv rbv oóx lBóvra, dAÀÀ ivruyóvra 


Rubefarum genus esse audio, cujus non modo potus est 
perniciosus , sed illius etiam adspectus adspicientibus in- 
festissimus exsistit. Nam si quis ex iis, qui malas artes 
ingeniose factilare sciunt, eam primo contriverit, deinde 
ejus sanguinem sive ad vinum, sive ad aliam potionem, 
quam homines venefici idoneam existimarint, admistum 
cuipiam per insidias bibendum dederit, is sane sine mora 
perit. Ejus vero adspectus hanc improbitatem habet , ut 
eam adversam si quis acriler intueatur, et illa contra im- 
probo obtutu suo respiciat, ac suam adspirationem sibi 
familiarem , sed hamano corpori hostilem , anhelans emil- 
tat, pallore inficiat , unde aliquis rei ignarus, vel primum 
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mpürtov, Órt vocysavea slóev dvüpwrmov* gévec tt 5$ 
&r(póTne fpspaiv o0 ToÀADY, tica dgavitecat, 
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superveniens hominem ex colore zgrotum esse conjiceret ; 
qui làmen ad dies non multos durat , deinde evanescit. 


XH. — De charadrio ave. 


Xapa&pwU 8d 7,» dox SGpov toUxo, 8 o0 à Ala dci- 
pdletv dEwv. — El yov Unavamkma0ri «o cona lxz£- 
& Qou ric ticd. of Bpiab ivopayn, 6 88 dvriGAEt: xoi pda 
q& drpémtox, Go m&p oov dvvtpüioruaoupsvoc , xal 5, 
touós dvríó)sda Urat 10 mpotiprafvov mo; t 
dvBporm. 


Charadrii avis hoc beneficium est, minime hercle con- 
temnendum ; nam si quis ictericus eum acerrime intueatur, 
ille contra oculis fixis tanquam concerfans cum illo, 
respiciat ; ejusmodi mutuus adspectus hominem morbo , 
quem dixi , liberat. 


XIV. — De magnis quibusdam avibus. 


"Eyà piv 09 miníattuxa , £0 51. Écepoc EG20zo mel- 

J0 Qerat , mis:zu£v 8 grstv EjMoLo,, Uxtp6ahow và 

"HoaxAstou; avíAac iv Aqavatg éopaxéva: $pvifiae mi- 

vac xal u&izouc Boov. — Kal 8v plv o0 me(Oet ua 5 - 
quo», *j3r, sixov- & 2^ o)v Tixouca , oux lclyroa. 


Eudoxus ait (cui ego liac in re fidem non habco, alios 
non prohibeo) se, cum Herculis columnas superasset , aves 
quasdam in stagnis seu lacubus vidisse, bubus majores. 
Hoc etsi mihi, ut dixi, non verisimile est; quod audivi, 
tamen omittere nolui. 


XV. — De perdicibus et rubeta. 


"Aputori)me Aeyet míobuux 07uv, Üxav xavk due- 
95 pov yévntai vo0 djbevoc, éyxonova vivesÜmi quet 
Tol dxopb ito. AvrxAéxet 8b doa 6 Gpvic obsoc iv fa£- 
pac T3». veocriky Émeac, xal dv Ert u£vros vixerat , iv 

6 vai; vocaítat xal ixtp£get tà veoccia, 
Tíuatoc 69. xal *HoaxYai2vc xa(. NsoxM, 6 lavpix 
2u Aévouct tob, gpuvouc Óóo fxara Üyuwv, xai vb piv 
&noxttivitv, v0 Oi ixsvou. mttguxévai dvtizaAov* cu- 


Tew vd. 


Aristoteles scribit perdicem feminam , si conlra marem 
Sleteril, aura ab eo flante, mirabili quadam nature vi 
concipere. Septem diebus perdix nidum contexit, septem 
consumit in pariendo , septenis deinde pullos nutricatur. 

Timaeus, Heraclides et Neocles medicus rubetas dicunt 
duo jecora habere; quorum alterum occidat, alterum illi 


adversans salutem afferat. 


XVI. — De monedulis apud Venetos, 


Gróxoumo, Méyet ToU, mipl bv "Aóplaw olxouvtac 
Evetoi, , 6vav dpórou xal amópou 7, 6p, toic xoAowie 

25 àmosr()Juty Gopa^ cim 8 àv và POpx uk drra 
xal uiuayufvut plat xaAoQ te xal ev, — BoOe- 
rat Ób dpa 4 vü)vÓs vü)v Deopeyy molto, uatiyuarta 
voie xoAotois slvat xal amoviow 6joXoytat , é £xslvoug 
x5v xagmby Tov Av tptov uy ávopuctstv xata) BEvra 
30 iq rhv Y7v, pm)À maprxMqew. — Aóxoc Gb dpa xai 
vata uiv ÓuoAoyti , xai ixeiva BÀ Pri toUtote mpos- 
víUv.t, " xal gotvixoz fpdvrag 07v jpóav, xal X0Ue 
pv, mpolévcac vaUca, six dvagopsiv. — Kal tà uiv 
tiv xoA.otiov vér, tiv Optov Éto xavau£vew, £00 £1 dpa 

35 3| voti, mpononifvouc xatk cobc moíoÓtte ToU ix Ov 
mÓÀsew mÉg.mEsÓat, xaTucxtlpouévouc cOv Levüov T5 
mÀTfoc * olio. o)v imaviam: Osnadyuevot , xal xaAoUaty 
xütoóc, fj migüxactw ol udv xoJsiv, oi 8 Umaxoótw. 
"Eggovcat plv [oov] xarà vígn , ikv 9) qtósoveai v&v 

4o Tpottonpévoyv, leac. ol "Evezot Ut dpa. abzois mpi 
Tol, Ópvibae vob mpottpnaévous Évarovóa. ioci, dày 
8i Uxsg(Boot xal àvikdiaavtus Gg tUe, uo yeiawv- 
121, merirteoxaqty ol Emtyoprot, dcc trc Extivov Gtp- 
olíac éaziv abroio Juge t0. Tiuvua. "Atuatot vào 

45 Üyrec ol porteruévot xal dBixaavol ve, éos slreiv, Em 


"Theopompus Venetos inquit Adriam accolentes, cum ara- 
tionis «t sementis faciendze tempus adest, monedulis 
placentas quasdam , sive mazas, ex farina cum oleo et melle 
temperata muneri mittere ; qui quidem idcirco proponunt, 
ut velut placamenta monedulis sint, et induciz&e cam iis 
pacte, ne Cereris fruclum terree commissum refodiant , 
aut sublegant. Lycus cum hiec vera esse fatetur, tum eos- 
dem addit loros etiam rubros eis proponere, et his propo- 
sitis discedere; monedulerum vero greges extra fines ma- 
nere: ac nimirum duos aut tres, tanquam legatos ex ur- 
bibus, ab iis mitti solere, exploraturos munerum maltita- 
dinem ; qui ut eam perspexerunt, revertuntur, et invitant 
eo modo, quo hi quidem vocare, illi intelligere solent. 
Em autem invitat gregatim, instar nubium , accedunt, 
ac si offas objectas comederint, se cum iis pacem et fadus 
habere Venetj intelligunt; sin contempserint , el tanquam 
vilia non dignentor comedere, indigenze sibi persuasum 
habent illorum contemptum famem minari, Nam veluti 
homines muneribus incorrupti, sic illze nihil ex objectis 
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- mévovra( ve vai dpoUpatc xat ó ye mA&(atOV TO xae- | escis gustantes in araliones involant, et maximam satorum 


[A 


2u 


35 


40 


$0 


axappéviov guADGt rixpóratd Ye Oxeivot, aov vip Üugip | partem acerbissime pradantur, animo irato effodientes et 
xal &vopgottovttc xal dvorvtUovttc. investigantes. 


XVII. — De animalium quorundam apud Caspios multitudine. 


"Aguvzag £v toi; Émtypagouivot, obtu; bx' abtoU Amyntas in Mansionibus, quas sic inscripsit, in. terra 
rau , xavh vhv 3v civ Kaoniav xzi foGv 315- | Caspia tradit boum et equorum greges esse innamerabiles ; 
Aag Meet moXAde xal Uerov, xal xptízrovac doifno 
tlm: éméyst Db dpa xal ixeivo, £v piv viol mrepi- à 
tpoxaig pu imzp(xe viveümi mÀToe dpayow. | Cedere. — Ejusque rei testimonium affert , inquiens in. per- 
Kal «5 uapzügtov éxdet, Aéqtov, viov moxapov viov de- | ennibus fluviis rapide praecipitantibus intrepide eos inna- 
váy Glv m0AA0 16) Bolo qrpopévoxv, obs B6 xal pda. | tare, et caudas inter se mordicus tenentes hoc irmamento 
drpimtux imi soÜal v& aütoie xai tc oüpic dAA.- 
wv ivGaxóvtae Éoga toUro lay ttv, xal ToU. Ota6d)ery 
tów wópov GUvitgqóv aqigiv imyupóvatow dmogaívety 
TovÓs. "Ec x3« dgoópac 8i dmovrtdpavot, ont, xal 
và ux Üxoxsloouctv, xal Su vGv Otvüpuw dvípmoucw, | bequeunt, ramos frangunt. Quibus Caspii ubi resistere 
xal tk épaia Ozimvov fyouctw xal vobc xAd2ouc Si | non queunt, hoc modo infestas eorum incursiones moliun- 
vaxómtoustv, oU6b Ext(vouc xazatoaveiv dOuvatoUvttc. 
Oxo» diuvosutvot ol Káamot vv ix tiv potv Eni- 
Gpoux Tt Aum xal Aüuwv, getBovtat Ov. Yaudpovi- 
ysow* olmep obw xal aürol xavà végm mtrÓjutvot elc 
aüioüe dvaamüiGw, xal Bí vt gucrt coi, Kacmioi, | ferunt, et suo proprio quodam naturz munere a Caspiis 
dvagcéA)ouet tov Atsóv. famem depellunt. 

"AAozextc 88 al Kdaniat, 0 mA30oc aüt0)» t0200- 
tóv da ttw, óc xal itpoitliv o0. uóvov toic aUAlot Toiq 
xavk voUg dypoUc, àv Y& uv xai ic vg móAet, map- | agrestia stabula adeant, sed urbes quoque ac domos ingre- 
tvat* xal iv. olxía. deor gavitzat, o uà. Aix dvi 
Aum o000 ápmaYT, dAÀk di TÜacóQ* xxi Ümocsxi- 
voucl vs xal Üümaued)Aeuc: [S6env] t6 mao' fxiv | ita cicures Caspiis tanquam caniculae adulantur. Mures 
xuvi&itov, Ot 6E pisc ol cot, Kacrtiou, Exiónuov veto 
xaxóv, píytÜoc aüvív Ócov xatd ye coUc Alyumtlov 
lyvtügovac ópRaÜxt, dypi 83 xal Detvol, xai xap- | Jgyptii ichneumones , itemque feri sunt et acerbi, et robore 
Tépol obe Obóvrac, xal Duxxólaui v6. xai Duetpaegetv 
ocíot tt cll xal ciipov.  '"lowürot àà doa xal ol 
uósc ob dv $3 "'egnPóvi sis Ba&uAoviag eleiv , ovmep quam mures in Teredone Babylonia ; quorum pelles molles 
o0v xal rà« Sopls ol coutev xd zwi: elc ITépsac douct 
qoprov * siat 0$ ámaÀat , xal auvtQbap£vas y vehivés ct 
dpa qivoveat xal dsatvoust abroUc* xaAouvtat Db doa corpus optime fovetur; hosque suo sermone candytanas 
oütot xavOutüvic, x, ixslvot; gov. — Bauudaai 8l 
tí)v puu(óv tívÓs divo doa xal voUTo: ikv ái puc | appellant. Hoc etiam in muribus admiratione dignum esl : 
xóouda , xa iCatpsüz; 15 Éu6puov, abc? 9l Purrur- 
Üsiane ixs(vmc tira uéveot xal aüvà Buxvoty 05 , xad 
ixsivo Éy&t Bofoo. eo quoque dissecto fetus reperietur aller. 


et certis temporibus infinitam murium multitodinem ac- 


uti, eoque ceu validissimo vinculo fluvios traasmittere. 
Cum autem in araliones transierint, segetes succidunt , et 
in arbores adscendentes fructus edunt; et, quos vorare 


tur ulcisci, ut habentibus uncinatos ungues avibus non 
quiequam noceant; quae quidem ipsa tanlis gregibus, ut 
nubes esse videantur, eo advolantes mures correptos au- 


Porro vulpium Caspiarum ea est multitudo, ut non modo 
diantur ; nihi! tamen hercle nocentes , neque rapientes, sed 
autem Caspiis infesti neque magnitudine inferiores, quam 
denlium non aliter ferrum dissecare ac devorare possunt , 


institores ad Persas vehunt, quihus vestes consuuntur, et 


si mus praegnans capta dissecelur, et eximalur fcetus , in 


XVIII. .— De pastinaca. 


T7; 9xAatt(ae tpuyóvoc I2tov xal toUto mQocax/- De paslinacze marin: natura hoc etiam cognovi, Pasti- 
xoz.  'Emi cfc &XudBog ópyrita( ttc, Üv&v aírhw | nacam natantem piscalor intuitus in piscaloria navicula 
Gmovíoucav Ürdácrrat, xal pévvot xai dmícxoryi i | sallat, el dicteria aut. convicia aliqua jaclat; el insuper 
xé£ptouov * xal pix £m touto, , idv tp abAmrxoo 3, | tibia, si noril, quam tanquam illecebram fert, canere in- 
xal tv aUAbv (oc BfAsuo qépt xal ümavAsi* fj Gb Unep- | cipit: haec ex ea. re magnam voluptatem capit ( etenim, 
Yjerat — xal *rdo zot xai MT Éjst uouctxzs Unatov- | sicut ferunt, tum aures habent musicae , tum saltationis 
46, (c 9xGt, xal dugarta cuviévra épyroatuxX. — fita | oculos intelligentes), atque hac permulsione illecta sensira 
x1ouutve $ovj7, vc dvrmAdi. Kat 6 uiv shz lvryac | ad summam aquam natat. Interea vero, dum liic cantu 
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the mpottionaévac (vepyoraza mpossítu, Éüwxs ài so géo- 
vtov tti, Évepoc, xal vov (yv dvaytt: xaf, v0Uto Ovi mou 
zb xawóratov, xxAougévr, stc Exur)y QundAefev fon- 


u£vn. 
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et saaltatione illecebras egregie machinatur, alter quispiam 
sporta imprudentem subducit ; itaque praeter omnem spem, 


dum voluptate tota mulcetur , et nihil metuit , capitur. 


XIX. — De locustis apud Galatas. 


5^ [aAdtag EjDoloc zoo Édouc Mit Ópv totaUta xal 
&l gavetral to TioTA, miwtsuétO , el ÓÀ $txov xovaUta, 
pÀ mpocryévw. —"Ocav aütó»w t7 y7 vígn mxpvómuv 
imwgorríoavea tiva Avmíáon toe xxpmoóc, ol3e suy dc 
vwvug sUyovtat, xal lepoupylac xavaüócustw ópvlütv 
10 xavuxvwnvuxde oi 5E Uraxououct , xal (pyovzat aolo 
xov, xai ToU; mdovonac doavüQoucw. "Ew 3 
vootwv ctyk. Ünodonta: laÀdere, v(gmud ol. ix. cO 
vópon x&v Entytopleov Üdvaróc itv. — "Ekv 3d evy- 
Teourc TUyr, xai àgr7, elc pw dnÉd)An cole 
15 ÓgwDac, xal ttguegoüvzég Tip Éawxótt oüx diuUstv 
ÜxaxoUc1 , idv qt xaAavzat ao0i. 


Eudoxus ait Galatas, qui ad orientem solem perlinent , 
ejusmodi facere, qua si cui credibilia videntur, fidem 
üádhibeat; sin minus, rejiciat. Cum locustarum greges, 
ut nubes esse videantur, in Galatiae agros involantes (ruges 
infestant , tum Galalae quibusdam precibus el obsecratio- 
nibus utuntur, simul et sacra conficiunt, quibus aves 
quasdam implorant; eas autem illorum precibus obsequen- 
les frequentes veniunt, et locastas perdunt. Ac si quis e 
Galatis earum aliquam comprehenderit , hoc supplicium in 
eum ex legibus illius gentis constitutum est, ut morte 
mulctetur. Ac si huic, qui eas ceperit, ignotum fueril, 
aves tantopere offenduntur, ut iterum invocata, propter 
impunitatem illius, ipsorum precationibus non obtempe- 
rent, 


XX. — De hirundinibus Samiis. 


"Agurtotme Meri vivastat iv Eáut Yeux?» 46a- 
Bóva- vautahs t£ [3v Ov tie Exxsvr om roue 6a uox, 
qiveatat gd abchv wxpaypru m TuyÓv, urtà Taura 

?0 à ifop udo vat xal Atidg mpuvtat xópuc, 
xai i£ 6mapy T 6px, doe Cxsivóc net. 


Aristoteles in Samo ait albam nasci lhirundinem , cujus 
oculos si quis pupugerit, statim quidem exczecatur; post 
vero visum recipit; eL, sicut ille dicit, sic acute quemad- 
modum a principio videt. 


XXI. — De cinnamomo ave, 


"Tov xtvvdgusiuov ópviy. dxosto slvat, xal pévcot xal 
xopÜjtv xdpyr, quioU toU buovügou ix vOv ^T YU 
Ttpudtuv, xal xao Gmoniéxetw (va 'HooZoro( «t 

26 diouri xal d))ov: qUioUci BÉ toc oos ol Dpvilec các 
íautüv süvde t& xal xatayorràe Ggaivetv. — Ooxo)v 
olent £A züiwOe tiw xapgóv, olaroUc Bapric Bolt 
Biatordro xal vtupic ivcágtt 09620x loyupü xatà 
tó xav doiiatv* al 23 P qvovzat, xat xazolusüd- 

30 vtt tà xdor , xat uévrot xal vo d3ógevoy D//mou xvvd- 
uwt)40v T3074 (gttv. 


Cinnamomum avem auditione accepi ex. plante: cogno- 
minis surculis, e terrae finibus collectis, iis in locis, ubi 
Herodotus et alii scribunt nidos inter se contexere. Solent 
enim aves isle sedes suas ac receptacula in excelsis rupi- 
bus construere. Qui ejusmodi igitur ramulos ambiunt , 
sagittas graves , robuslo et contenlissimo nervo expulsas, 
magno impetu conira nidos mitlunt; itaque rumpuntur, 
et feslucae decidunt, quie vulgo cinnamomi nomine cele- 
brantur. 


XXII. — De orione , ave Indica. 


Kal KXetrdpyeo yapov 8oqusv, Aéyei 61 KOalvagyos 
iv "Iv3oic (vectus dpviv, xai elvai ayóbpa. ipurixóv, 
xal t5 dvoua abroU Ayer opleva slvat. Dép 9 xal 
35 Buzvodspouev atbv x6) Aóvro , coc Exsivoo Gibdaxst* coi; 
uiv xaAouuévow épw8low, Soto cb uéyi0oc 028 [5] 
toglov &gtív* Eat D xal cà ox6£is, e Éxelvot. gotvil: 
ógDaqoue $À xuavoüc Éjsv* coro uiv oj, éo« Extivot* 
MÉAo; 6b joucoupytiv Üümó T7 qóctec mtmaldmutat, 
40 ola. 3/mou qm Üpzvawüta: yÀuxín xul mpocilovra 
cttp7,vac. 


Clitarchum etiam audiamus. Hic in India scribit volu- 
erem amalorio alfectu flagrantem, nomine orionem , si bene 
memini nasci. Jam vern verbis eam depingamus, prouti ille 
nobis tradidit. Eam magnitudine parem ardem esse dicit , 
rubris similiter cruribus , oculis aliter quam ill: cseruleis ; 
cantilenam aulem ejusmodi à natura edocta est, quales 
in nuptiis cannntur suavissimsm et quasi Sirenarum voce 


in amorem pellicientes. 


XXIII. — De catreo aliisque avibus Indicis. 


Katpéa óvoua , 'Iv5v *évoz , 3j óctt Üpvts, Mye 
KDsíragy ox elvat vt x&JÀos Untp9jypavov: vb uso; vko 


Avem Indicam Calreum nuncupatam, cum eximia for- 
mae pulchritudine Clitarchus ait, tum pavonis magnitudine 
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£l, &v xavk rbv vao, tà 5b dxpa vOv mrtpUiw Éows 
spaod[üm. Kalópbvro, uiv d)ost oüx oldac, ofoue 
óglaAguoUc Dye, el à elc ob dm(Bot, Epsic xivvabdotwov 
£lvat «b up m, X xópncs Dxulvr, 53 erat rhy 
b ypóav mpogt(xacvat xal BAémst 0LU^ vÓ ys pv voc 
&zdvrwv ógüuuoi; Auxóv, dAAk Toig TOU xatpíox 
cou8t (y póv dax cà [31] t7 xegaAT c erar YAaruxormá, 
xal lyec. fxv(3ac olovil xpóxw mpoceuxxapévae dita 
d)Àvs d)) &ucrapuévac* mod, 8l adt) cavbapdxi- 
10 vot* Fei Bà xal quvrjka eUpougov xal xav vy dv3óva 
topóv. "Iv3oi 81 dpa xai «3v dE ópv(tuv cpoghy * etyov, 
Vya. xai ol. 6pGvtec Éacidiv 3v Dp. Bovvea, "Iaeiv 
q99v aüToie zdpeatt xal GÀouc moppupoUe, xal t7 xa- 
Üapwtátr yÀoyi xpocsouótac* xal coUtov al xr/jcee 
15 xack vAT0oc &latw, (og vopizetv végu d2Àot [ye] uv 
mowhot xai ob mdvu vb ti2oc tÜpnrot, jeupblav. 9i 
xal eüotou(av xat evpuorríav duayo, óc elvat, [el] 
gf, 705 xal cpaoreoóv dactv elmtiv, Xeipryváe twac, 7 
xal voUró ve iyyuüev. — Kacvkrrepos ykp. óc Aoxv ai 
20 t9J j.000u xópat, xal obe móoac Opvilic dBóxovv, motr- 
va( v d&ouatv xoi Gwrpdmot Gitxviovaty. 


JZELIANI 


esse, tum pennarum ejus extremitates smaragdi similitu- 
dinem gerere. Quodsi quid aliud intueatur, ejus oculi ne- 
&clas quo colore sint; sin te adspiciat, cinpabarin te 
videre in ejus oculis diceres, excepta pupilla, cui color 
melinus , et acies acuta : quod in aliorum oculis album , in 
illis pallidum est : capitis plumzae eserulescentes guttis qui- 
busdam croceis sparsis distinclae sunt : pedibus color san- 
darace : vox canora , sicut lasciniee, et acuta. — Indi sane 
avibus vesci nefas habent, ut earum adspectu oculos pa- 
Sunt inter ceteras quiedam undiquaque 
purpurec, et purissima flammze adsimiles ; quce gregatim 
tantopere volant, ut nubes esse videantur. Sunt et alia 
avium genera varia, quarum species non salis describi po- 
test, cantandi suavitale et oris expressione tanta, ut com- 
paratio nulla reperiatur, nisi Sirenes quasdam eas dixeris. 


$cere possint. 


Nam bas quoque virgines alatas, et pedibus aves fuisse, 
poetarum fabulae canunt, et pictores ostendunt. 


XXIV. — De cycnis. 


Kóxvou 8à 36: xai &acpiósl XMugvat v2. xal Ds 
xal tivdyv) xul üévaot morujol mpdox xal f0vj7, 
bíovvec. — Elpnvaio: Bé «law xal el yTpac mpolactv 

23; íautoig xoUgov, — Ele ÓÀ xal elc Boperv doct, xal 
ÜadBouew aür5, ob pÀv art doyttw dBlxev, dÓX 
&póvecÜat tbv doluvra: pablo, ouv xal vGw derów 
megryivovtas, Ücav ixsivot roÀuYiaeotv émiüÍotat ab- 
tois. — Kat eov dvurépo t7 re tov. tpónov. 


Cycníis seaes e. commorationes sunt in lacubus, paludi- 
bus, stagnis, et perennibus fluviis, quorum confluens mo- 
derate et sedate fertar, Suapte nalura pacati sunt , ad se- 
neclutemque perveniunt non sibi gravem.  Robore, quo 
magno praediti sunt, conlidentiores exsistunt, non ut in- 
juriam ipsi inferant priores, sed ut lacessiti eam propul- 
sent; itaque facile aquilas etiam provocati vincunt. De 
pugna autem supra dixi, 


XXV. — De simiis Indicis, et quomodo capiantur. 


so .— Aéqec 6à KOateagyoc mio Pv "IvBoic elvat £v 
moux.a. ty y 62v, evíOet 51 uépurza* dy Db toto yo- 
glow, toic üpslot; rocoUrov aürüv Tb mAToe elvat , és 
AXMEavópov, qrel, vov duimmou xal mávu xavana- 
qat GUv xal vj olxt(a Suvdust, olóutvov dópóouc 
ióvea arpavikv ópRw cuvtevuévry xot DXoy6oav 
aUróv.  "Opfol 8b dou Toaw di mübnxot xak cUyvv 
fvlxa ipdvroav. — pivrai 9l obrot obrs OtxtÜots , 
obts xuvOv DwrAacoUvtwv goza xal jdÀa depsumuxT,, 
"Ear 2d «5 Uiov ópypvatixóv, el Üsipro ópyoduevov, 
40 xal Ückei ye aUAeiv, el xavamvsiv .á0oc sláfvat. ILpàc 
Toóto:, £l Üsdcattó viva. ÜxoOr uaa. toic rogi meputi- 
Üfvea, ugseteat v3 bnóbegww* xal Ünoypdgovtoc 0 
glands ufui, xal voUro Dpucat Üfhe. — Oíxcüv 
ünip àv slpnuévew uoA(Éou mtmormaéva xoa xai 
fapía ÜOmob(uara mporííxc:, Bodyouc aütoic Oro- 
6alóvtec , c tloGaAeiv piv c mos, Dyec0nt Bb c5 
md5 xa1lpgdÀa dyoxto.  Afap 6b abtoi, 090a3- 
pi» Tpóxttrut Ümlp v00 piAavog iL. — Karómrpo 
8i ygrodutvoc 5 "Iv&bz Gpovtow. Dxsivnv , oUx slo 2' 


3 


4 


Clitarchus tradit in India esse simiarum genera colore 
varia, e£ magnitudine praestantia oriri : tantamque earum 
in montibus mullitudinem esse, ut Alexandrum Philippi 
filium magnis copiis septum es frequentes perterrefecerint, 
quod arbitraretur se collectum et sibi insidiantem exerci- 
tum videre, Nam cum Alexandro se ostenderunl casu, 
excelso et recto corpore erant. Non capiuntur retibus, 
neque sagacium canum venandi solertia, sed cum sil 
animal sallalionis avidum, si sallantem viderit, saltare 
cupit ; et tibia canere meditatur, si vim et numeros inflandi 
assequi possit. Si item quempiam viderit calceos induen- 
tem, imitatur ; et sí quem viderit oculos colore nigro pingen- 
tem, hocidem facerestudet. Itaque pro his ex plumbo factos 
graves calceos proponunt, et laqueos subjiciunt, ui pes 
quide inseri possit, sed interim firmo vinculo retineatur. 
Itemque illis in vicem nigri coloris tanquam oculorum 
illecebrae viscus praebetur. Speculo etiam Indus venator 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XVII. 


É sÀ xdtonzpa, dAAà Érepa moostiüfveec cra xol 
1o9t10t, Épuarza lay upà Uroniéxouctv: x1l udvror xal 
zotauza dat. Of niv [oov] £pyovrat, xal yevvatue post 
xarà civ uiumatv ev (l2ov' ixzr3 0» loy óc mte xo)- 
5 krvucy; BAsgáoow ix. tz mpbo c)v aby3v dvrtruxias, 
$cav Ümatv ávevíc: sixa ob 5püsve&e aípouveat biota- 
guytiv yàp Écvsloiv fpioto, — Eloyzai niv ónip m- 
Ürxmv xal dXAa , "Indó)v t€ xai oüx "lvBow- xai vaUca 
& Éjet ctv cà auvi£vit o)x damoíDacta, o) p Ata. 


XXVI. — De 
Aéovtac iv "Iv&oiz vivacUmt uelotouc ob Bvrmooo 
1O 9i altiov, aov Ütotov t5)v Éxéoov fà: $ q5, m T. 
éotiv dyaÜ, — Elcl Si doa. q« ivrug iv xacà mpógwroy 
d ypwrrarot xal Üvouéstaror 8£pr, [5£] ixstvv [&v] 
A&óvzwy £Aatwd. v6 tiv, xai gpizaaa 6907, «t dviava- 
I5 zat xal guvexzijumet Dios olov ExzÀXQxtxóv. El 8i 
&Avat GuvnÜsitv , mpabvoytat, dÀÀ' o0y ol uéviatoc: 
xa $uspoUvcal te xal vivoveat Bacca tilacol , ioc drrety 
€ 4x5 burzoo éml Üroav xsuá2ovw xai Ddowsv xal 
GUOv xal vadoty xai dyolov Óvev * elal vko xal bws- 
20 AacTj3at, (oc dxout , Otvol. 
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in simiarum conspectu utitar; eujus loco discedens aliud 
relinquit, et laqueum subtus addit validum. — Simia vero ^ 
accedens probe imitatur quaecumque vidit, sed visco ex 
speculo palpebris adlizerente ila occzecatur, ut facillime 
capiatur, quippe quie fuga sibi consulere jam nequeat. 
Haec et alia de simiis tum Indicis, tuin. non Indicis, nobis 
commemorata, digna profecto ingenii liberalis coguitione 


esse videnlur. 


leonibus Indicis. 

Leones in 1ndia nasci maximos, ne tenuissima quidem 
mihi dubitatio est ; terra enim India mater oplima aliorum 
quoque animaliom est. Hi erga ohvios immanissimi di- 

cuntur ; eorum colla nigra sunt, et pilis horrida , et adspectu 
formidolosa, Sí capiantur, mansuescunt quidem, modo ne 
maximi sint: tum vero adeo adsuefiunt loro, ut. facile ad 
venandos hinnulos, cervos, apros, tauros, et asinos sil. 


vestres duci queant : sagacissime enim, sicut audio, 
vdorantur. 


XXVI. — De populo Libya: leonum invasione exstincto. 


"Ev. 55, Ai&óew joa Éüvoz 7», gacl, 15 xaAodp.t- 
vov. Nóuatov* xai «à uiv da Quvtvy cuvttc tÓvóucu 
pXÀa xal süBaluovoc val u Ala Xíftos , civa Ayni- 
a'naxv z:)iox, , Asóvtev adcolg OntA0Óvewy mÀXÓtt T& 

25 vapmólAv xai gryíós ueylotuv. xal c)v TÓÀMAY 
dud yov, 0! &wv ravOvgel ce xal ma vyevst $urzaoéviee 
tcx do i) TmavttÀEQ druÀovto [ 16 É0vo; ]. Asóvttov 
ip düpóow ixrula qozua drpócuxyov, 


In Africa gens fuit, ut fertur, Nomea id esl, pastoralis 
dicta, et regionem sorlita pascuis abundantem, et. fortu. 
natam; sed landem cum leones plurimi el maximi et 
audacia invicti supervenissent , penitus est exstincla, ita ul 


niliil ejus reliquum sit faclum. Leones enim confertim 


advenientes expugnari nequeunt. 


XXVIII. — De animalibus Neades appellatis. 


Eisopünv Div voi "Ynouvíuam eret ch Xipov 
30 v toic maAatzázotg y ovo ipXuvv vevíatat, gxvivat 
Ykp iv abc Onolu ueyí0re uiv pépiza, dyous E, 
xal mpogmeAagut vw Otvd, xa)etoüni 1t pv vnádac, 
Éxtp Uv. xal uóvr, TL pon Puyvovas tv YU: mapot- 
uíav cv dy TÀ Xduw Oufivy hv AÉousav* Miilov 
3» Bo rüw vrdóuw, "OerX Bb fu xai vov abt Ed- 
xvuala: ueydÀa 6 abróc orat. 


Euphorion in. Commentariis scriptum reliquit, Samum 
cum olim desertissimam fuisse, tum in ea bestias feras et 
infestas obviis maxima maguitudine , nomine Neades fuisse, 
quarum sola voce terra discederet ; indeque profectum esse 
id proverbium , quod vulgo Samii dicunt : Magis clamat 


quam Neades. Ydemque affert earum 0$$a maxima vel 
$ua ilate exstitisse, 


XXIX. — De elephantorum robore. 


"Too "IvZaw Baetkée Dabvovcos (ri vols To uloue, 
&éxa. uvpuiBte Dagdvcuy mgortvüveat uacy(uuov* Exi - 
gouc 66 dxouv tpi ous touc gtylacouc cs xal ieyv- 

4o potátouc ÉxtaÜümi, onto oUv idiot menaitunévot TÀ 
Ty tv mroAtpoy Avatpétu, d uriGóvteo Ózav xe- 
eov, Bacieue: dvarpérougt 8i xoi otrÓ:gw. Kai 
Merit plv raUva. Krvoiac , dxousat Yoipew. — "Ietv Gi 
iv Ba6vAGwv 6 aros Àéret Tobs golvixac abropbitouc 

4 dvatpezonévouc Uno cov Devo ziv abtby sodrov, 

AMELIANCR, 


Indorum regem hostibus bellum inferentem bellatorum 
centum mille elephantorum antecedunt ; tum vero aliorum 
maximorum et fortissimorum ter mille subsequuntar, ad 
hostiles muros ipso incursu evertendos institutorum , cum 
rex jubet, evertunt autem pectorum suorum vi el impetu. 
Hoc se audivisse Clesias scribit. Idemque Babylone se 


vidisse dicit palmas ab his eodem modo impelu violen- 
19 
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dy eetÓvtory tv Ünglev a)toig Bintórata* Dpoei Bi 
&ox, &v & "Ivboc 6 mere. abroUc xsAeucv, 2pisat 
TOUTO AXytolc. 


AXLIANI 


tissimo exstirpatas; idque facere solent , cum domitor illud 
jusserit. 


XXX. — De piscibus bobus ad victum projectis. 


Zuy6üsuas Aípet Flatovióa Aluvyv mwe. píprtv UU 

& fuc, oDomep ojv. «l rxpaódÀot tt; dazalpovrac toic 

Bousiv, ol. 8i d.pogoUvtat aüTOv pa cuve, (xc 

ol Aottol «oU jóprou' vexpiuv Gb tiny ly8Uwv olx &v 
mácatvto Ési oí. Bose , Exeivoo Aévet. 


XXXI. — De piscibus 


IIao "Apusviot; dxovo métpav elvat Gyr, elca 
taUTnv Up ix6dARttw mdpmoÀo * ÜmoxsisÜüut Ob «3 
mzírQg muvÜdvouat xpüvmw tttpdvov müvry, xxi 
ixdovny nAsupkv arallou Tjutsu Pjsw , Bdüoc 23. puuv 
Oppo &lvat* Guvexmintitv b ví) Üjart mpocaxoUo 
tip mgottpriuévo) xa ly0Uac moXAaxte Éyovtac o uio 
xal zytux xa Étt uiilouc, xal pévrot xai Dacto- 
vac, dÀÀ' o) xatk moÀó* xal TouQ piv mürOw xztoÀi- 
sÜavetv fpiüvzrac, touc 5b damalpoveae xal paa ve 
layugéie dol vioxet. Elvat ài arou f, fum Mya 
mávo dyó0ox uíAavae xai lOsiv dedi. — "Av $i vo0- 
tty Yógm rau 3 dvüptmoc 3 Unpiov, apa oia àx0A- 
Àuramw Touc piv oov "Aputviouc Gu và ÉvUnpov abvolo 
£lvat xal m5)u0r cov t3,» 17,» düpolLety adtobe xal ab- 
aívety xo «T, sÜm toU fiov, m xómittv ixi oav- 
tág ct rade Dui xal cO eróuamt, fva uj m0 doÜpai 
cxácaytto tüv dx [xov] miocouívov d£pa 3 c7,» éyu- 
pouévny ix Janv twv. xóvtv. dgio elta. drobd- 
wOGly* Tot Xvtte oov d)tupa touc by ÜUe iv voi p.ai- 
«gta ÜrpuoZeatárow, yoplotc xavaGmtgougtw ara, 
aUxd [e] uiv tapar pvovat rois dXeupow P0oc Éjyouaw. 
Ox piv oov Suxglielpovea: ol ve oW ol dpi xal ai 
Dopxdbsc xai oi Üuagot xal ol dpxtot xai ok Óvo ol 
dyoiot xai [ol] atyec, dypiot uéveot xol obTol* Cwxo- 
tp yàp rauca xoi d)girogdya tX Cod davtv* Mov- 
rxQ 0B xai map)aAew xal Àüxouc, Gapxopaym Óvtu 
ív£pu dvaipoustv. — Tov yàp olüjw ví» fykípew xai 
t&v alyO)v vagacy lexvete v3v nÀsup&v , el; Usov xaDii- 
vat tÀv yitpz, iumAd trout tiv aütO)v GAgupev, mpo- 
xticÜzt xaxhw val uà Aa BfAenp cole vtpottonafvotc: 
Éxav o$v 9 Mi 3) dpBade 9, Xoxoc 3 d)2o xt. towi- 
tow dvrUym xai veóawcat, t£Üvexe maom/oTAa. Kai 
nüca uiv cov fj "Apusvid Oxolev deploy coogóc vt Bua 
xal utro (rc(v* 5$, Ob mi Duke Ért xal ov 3$) noix 
19 TOTO. 
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Zenolhemis scribit in Paonide palude quosdam pisces 
proereari , quibus adliuc palpitantibus , si eos bubulo pecori 
edendos objicias , expletur non minus libenter, quam ceteri 
boves funo; contra ab eorundem mortuorum usu, sicut 
idem ait, tantopere abhorret, ut non attingat. 


venenatis Armeni. 


In Armenia excelsum saxum audilione accepi permral- 
tam aquam emittere , atque &ub ipsum subjici fontem um- 
diquaque quadratum tres passus profundum, singulaque 
ejus latera stadii dimidium occupare; et simul cum aqua 
pisces frequentes excidere , cubili magnitudine , tum ma- 
jores, tum non multo minores; et ex iis partim delabi 
seanimorluos , partim adhuc palpitantes emori, Et perva- 
gatum esl eos colore esse nigerrimos, et adspectu insuaves. 
Verumtamen si quid eorum vel homo vel fera bestia 
pustarit, stalim mori, Propterea vero Armenios, quod 
illorum regio ferarum multitodine redundet, primum eos 
collectos ad solis radios exsiccare ; deinde ne hausta piscium 
adspiratione gravi el pestilenti, aut excitato inde pulvere 
hausto pereant , ore el naribus obturatis lioc piscium genus 
contundere , et in farinam redigere; tum ad ficus admistam 
in ea loca, quo maxime abundant feris, disseminare. 
Bestia primum ut eas attigerunt, statim moriuntur ; atque 
sic apri, dorcades, cervi, ursi, asini silvestres, feraeque 
caprae necantar; nam ejusmodi animalia ficuum et farina- 
rum avidissima sunt. Jam vero alio todo tollunt leones , 
pardales, lupos, quippe qui carnivori sunt. Nam in do- 
meslicarum ovium et caprarum discisso latere, quatenus 
manus inseri queat, earum carnibus farinam infarciunt , 
el infelicem hercle escam priediclis feris objiciunt ; cum 
enim ejusmodi quippiam pardalis, leo, hipus guslarint , 
conlinuo ioriuntur. Est autem cum omnis Armenia 
mater et nutrix ferarum , tum przecipue. campestris circa 


flovium. 


XXXII. — De oxyrhynchio. pisce. 


*.* ^- » r, Ld , ^. , 
E» 55, Kaenía 17 Muvry 3xobw. ueriatnv cat, 
; xul lyfuc dv aücy, vivecUat puryaAouc, xai ófupurot 
xaJ.o)vvav mootévat [6] uic u xoz xal oxte) máy con, 


In Caspia regione audio ingentem lacum esse, el in eo 
:naximos pisces nasci, qui oxyrynchi vocantur; eosque 
ad magniludinem oclo cubitorum excrescere. Eos Caspii 
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Oxouv ol. Kaariot ÜrcGictv aüToUc, xat Otxrdcavtrc 
&)ci xai Tapiyouc £p[acdjtvol t& xal d*oyrvavtto 
aou, (mira Laveto xauYAote xoultoustv si;  Ex6arava., 
Kot xotwUctv dera ix üt vOv lj otv AtAóvttq 
6 chv tüusÀY,v* xul voos uiv Taolyouc miRpácxoucw, 16) 
&i LyUutveo Dato y plovrat Vergi eyónoa xai o) Guc- 
e2n,  Tà à lvctpa itf)xoumw. aj tv , xal Éyoum, 
xal £z aüzüv vrotouct xóA)av xat iiid Ye iv y oztat rtive- 
cfat Svvapéviv- cuvfyEt yàp mávra Fsqaris xal 
10 mgosty erat ois &v mposiaxi , xai Üeiv act Aagempo- 
TdáTn' OÜrw Di Guvfysi Ty Ó vt Qv cuvOY Gy, vt xal 
cuvdyn , c xi Géxa fuspov abcr Boryoufvnv uite 
^óscÜm, ut uA» daistacÜat: dÀÀà xat toc vov 
i&gavta yetpoupyoUvrac yo7oüal «e a9c7, xal vk ova 
15 ix ovsiv xdJAicTa, 
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captos sale spargunt, et ex illis salsamenta conficiunt, 
eosdemque exsiccatos camelis dossuariis Ecbatana. vehunt. 
Idem adipe detracto, farinas ex iis conficiunt, et hujus- 
nidi salsamenta quidem vendunt, oleo vero pinguissimo 
et non graveolenti unguntur, Atque etiam exempta ex iis 
viscera excoquunt, unde ad permultos usus accommo- 
datum fit glutinura : nam non modo ad quxcumque appli- 
catum fuerit, adherescit, visu perlucidum ; sed et firmis- 
sime relinel, ut et decem diebus madefactum non tamen 
dissolvatur, neque remittat : itaque eliam artifices, qui 
circa ebur laborant, eo utuntur, et opera conficiunt 


pulcherrima. 


XXXIII. — De avibus quibusdam Caspiis et Indicis. 


Aí£qei tic Aoyoc iv Kaazion ópvtov vívasüat, vo uiv 
pi£s0oc xacà vouc disxtpuóvac touc ueyiatouc , mexi- 
Àow yt pXv tot, mTEpoi; xal moÀugcola QumvÜtsgévoy * 
xai mécezat t€ Ürttov, óc dxoóo, Uzottivay ti) «pa- 

29 yof)40 vx Gx£r, , xal olov &végov aüxote ab10 * xAxyyt 
£à mpoltcÜa: cxuÀaxíou* TowicÜa: BE cXv mtT0w oUx 
£v d£pt Bafet , dà mpl ch» vri , Oa pttety clc Cipoe 
Éxuto u*, Guvdu.tvov. 

Kdaztoc 98 dpa xai olcoz égvic,. 3 'Io!oc 3v 

25 — Aépetat Xo xal ixeivr, x6. qívoc ol xal vxutv, — 
xai tiz, vb péysÜoc xavà yTvx v: xal Cytt xegalMv 
mÀatéiav gv, Aenttv 8E, xa và oxi), od uaxpd* xai 
xtxpagévr, y póx oi xal uuxvá* 10 ilv vào vortov abri 
mopqupoic Ay Mdiotas y 1À 86 Un) t3, vago xóxxto Yn- 

30 quozdzt xat xaAÀictQ spstisaeem, x19, ài xal 
ten, Juxk d dpa * güéyyicas 82 xack vv alya. 


Fama quaedam venit in sermonem hominum apud. Ca- 
spios avem procreari inagnitudine masimi gallinacei , 
versicolore varielate [lorentlem ; alque andilione accepi 
eam supinam volare, et sub collum extensis cruribns se 
veluti sublevare; tum catelli vocem mittere , neque in su- 
blime, sed circum terram idcirco volare, quod in altum 
non queat sese attollere. 

Est et. altera. avis Caspia, vel polius Indica ( nam in 


titraque terra nasci dicilur) anseris magnitudine : lato qui- 


lem sed tenui capite, cruribus longis est : vario colore 
distinguitur nam ejus dorsum purpureum est, wenter 
maxime coccineus, caput el collum exalbescunl : vocem 


caprinam miltit. 


XXXIV. — De capris el camelis Caspiis. 


Aly 6b Kamin qivovzat Atuxat layupox , xtpi- 
ov OE derovot, [xai] utxpat 3o ésto xal eiwiat, Ka- 
u,Àot 8' doifp.on mÀslouc, al uéyiazat xa tob; Uemouc 

3» tobc uey(ctouc, süTQrytQ dyav. — "Amahal ydo celat 
egó8pa ai voUcwv volg tc, ée xal soie Müastou dplot 
dvzixpiveaUat cÀv uaAaxóTrta* o)xoU» ix ToUtww ol 
lepstc £ot7,cae dugiévvuvzat xat of zv Kaaníow mÀou- 
Tuotatol cc xal Duvatoratot, 


Caspiz caprae et albissimae sunt, et cornibus mutila, 
corpore parvie ac simae  Cameli quoque Caspiis abun- 
dant, quorum maximi ad equorum maximorum accedunt 
magniladinem. Eorum villi adeo sunt molles, cum Mi- 
lesis lanis et mollitudine comparari possint ; ex iisque 
sacerdotes et Caspiorum ditissimi przecipuique vestes con- 


ficinnt. 


XXXV. — Deapihus quibuslam Crete. 


307 "Ev ovo, Kenzixois Mvrívwop Aévet c5, 16v. xaA0u- 
p£veov "Pauxiev móXti £x tto; Saxuovíon mpoa6oAT 
irtgorrsoat uetzoo eyivos , airo o7» dBovrat 12 
«oubric, Ay excouaas 8b dos ebeoke t xévepa tira 
Ikfvrot mupótata Àvmeiv* óvrtg ojw ixsivoug thv 

45 woosboAi» cà gfpovtx, dvactTvat tZ matpilo, xai 
péveot xal slc y&pov iMsiv d)J.ov , xal olxigat qiia 


Antenor in libris Rerum Creticarum im Rliauciorum ur- 
bem ait divino quodam impulsu apum, quae» vocantur 
Chalcoides ( zrec ), examen accessisse, el. defixis aculeis 
ohvios vehementer vexasse : illos earum impetum non 
sustinentes e palria migrasse, et 1n alium pervenisse lc- 
quod similiter patrie 

is 


cum, ibique condidisse oppidum , 
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77 ptpidoc , Vv. K prituxox etm, "Patxov dv a7 17; 
Kgüírn, tl xai «00. 56900 5 Galuev Txuvtv aütodc, 
dAkà voUv v&ÀÍue dmocracÜZvut vou Óvóuatog (Uy 
üzogiivaveeg, — Aéyec 01 6 "Ave vog xal Fri xaxk cly 
"Inv v KpzZecav ixs(vou. toU yívouc tiiv petto 
elvai ld) aea, 00 0X. pév, clvat ' oov, xal Tuxpk 
£vcuj ly , éoq Exelvat Janv. 


amore Rlaucum in ipsa Creta nominarunt; ut quamvis 
patria vi fatali essent depulsi , nomen famen illius retine- 
rent, Ait autem Antenor in [da monte Cretze etiamnum 
harum apum paucas quasdam esse reliquias , qua simili- 
ter, ut illze , obvios acriter pungant. 


XXXVI. — De leonibus camelos appetentibus. 


KagpAou xpfac fatzat A£ew daliov* xoi vo Maxpto- 
pov * 'Hoózoros Aéet , taie EépLou xa Aot, Tale Tby 
10 civov g&pousat; émiüícUat Afovrag: tà Ob d)Àa oix 
ic(vowvo, ojy Ümotóvwv, oix &v0pwrmov, 3j à' &c. 
"'OXMvya 81 ' Hoódoxos T3, IfecdZow Lvhv] teog?v t vàe 
xac vi» $iovh» Atóvrww Opaxiov* (suci 83 xai "Apa- 
Gee xata , xal cot Acóvtov xat xagoieiy warípx ct 
15 dux xal vpoybv YT Éyousw. — Ux. &v qoUv Üavuda- 
eatgt , £l quart cl dzoDbá co Xov f2erut xajY ou 
xpíag xal u3 Oracduivog gaqiiv, el more lvtoym 
npümow. 'H yàp quauch étüvuía xal robe ox i2óvrac 
elc vv 13 tpogri, émÜopíuv dvagAée. 


XXXVII. — Historia « 


30 — "Agüvtte dvÜpwrot x00 fAÍou xavagAéyovros Bs 
mulousvot, àv dpilpov. ÉxxalBexd, Éva fauxiv dné- 
e:taw Óx my yecvusoze xouísat Geo.  O2- 
&düv 6 artt 10. ulv Gpéravoy tb duxuxby. D y itpoc 
c/c, vb Gb dpugvuxby dyjelov xavk «90. yon Éorpev- 

as ()0nv. EE xatalwuÓdve dev Und. ttvos ópwoc y. 

xpaüc t x2l ibAa Ox vpurAaxévea [xal] dxonveyz- 

pevov 3n. — "Esvys 9b dpa xavwntke uiv ix' abzhy 

6 dsxóc , o0. ul; vj, EmOoUMT Uv pact, 0yévixo, o03£, 

toUto O3, vb "Oumptxóv , tote ÉautoS tíxvoi, tv Oaita 

ixopastv* d) oic Exivou mtpieoóv Épuact Due) 

Atv o) uk AÜ drolelv, dA dmoleicümi, — Elo oov 

6 qenpyós , tbv piv tlvai Aube dyyelov. xal Gmnot- 

Twv, tlíoc yt uy xxxbw (nplov tov Ügw, ci) üpt- 

mdww ip mpotgnuéfwo Dtxómirt cóv Una xal 

35 ufvrot xal tv. doóxtwv ixsivew elpyuiov v& xal Ós- 
GQi)v *üv deróv dmoÀUst, — "O£oU uévzot mápspyoy «i 
dvipi vaUra xal £j) Qumézpaxto , ápucdjutvoc 63 rb 
ÜBwp Txt , xal mpbc vov oivov xspásac Dosze mücw* ol 
8i dox iléntov xal dpuati xal noXAAe £r vip dploto- 

40 Fue))e. BE xal adió; Pn! Dulvots miectat: Érvys vao 
To Ürwpérz; xaT! ixcivo toU xatpoU , 23À' o0 Gu. mó- 
trc Oy. — "Enel 0b xo, yssot t3» xDuxa mpoot;ytv, 
5 aw, dezo, fedypux Éxtiveov. oi xal xaTk TUy" 
dyaü3» ixsivou. Éct GuatplGwy meo rv gOpov, tuni- 

as mtet 7] xou, xal éxrapdeze abvrv, xol (xyti 15 
motóv. ."O 5i Jyavdxtnctv [xal yàp Éruys Oven), 
xai Aiit. Elva. uévzon ob. dxsivoz &)v — xal qàp cov 
Bpvtv ivviopusév —  towxótue moD(w4 Tolg ctTTpT 
TÀC 4 dpvtac; 32) mic Ert vata xoa ; mi, 9 v xai 


3 


c 


Cameli carnes a. leonibus comedi solere lestimonio est 
Herodotus : cum in Xerxis camelos, qui commeatum 
portarent, dicit leones invasisse, et ex aliis animalibus 
nulla, neque jumenta , neque homines attigisse, At mihi 
Herodotus paucarum in natura rerum peritus videtur, qui 
leones Tliracios miratur voluptatem in cibo unam alteri 
praeposuisse ; nam camelos quantopere appetant , Arabes 
sciunt, et quicumque regionem leonum simul et camelo- 
rum parentem atque nutricem habitant. Itaque non ad- 
miror, si leo vi quadam naturali et occulta cameli carnem 
expetit, et in hoc animal etiam nunquam prius visum sni 
satiandi causa irruit. Appelitus enim naturalis eos , etiam 


cum primum vident, ut suavissimum inde sibi futurum 
parent alimentum , incitat. 


le aquila et messore. 


Decem et sex viri messem facientes , et in maximis solis 
ardoribus siti pressi, unum ex suis, ut aquam de proximo 
hauriret fonte, miserunt, 1s abiens inessoriam falcem 
manu tenebat, et in humeris. situlam gestabat; ubi vero 
àd fontem venit, offendit aquilam quam strictissime cau- 
teque serpenle circumplicatam, jamjamque suffocandarm. 
In eam enim aquila involaverat , verum non compos voti 
neque insidias evadere, neque pullis, juxta Homericum 
illud , epulas afferre poterat; sed spiris illius, ceu laqueis 
circumventa vicina erat ad pereundum, non perdendum, 
Agricola , quod non ignoraret, aquilam Jovis nunciam et 
ministram esse, et quod nosset feram et improbam bestiam 
esse serpentem, falce eam dissecuit; et. vinculis aquilam, 
unde effogere non poterat, exsolvit. Cumque his obiter gestis 
revertisset, atque hausta aqua vinum temperatum omnibus 
ministrasset; ii quidem avidissime copioseque in prandio 
bibere ingrediuntur; is anlem qui aquam hausisset, jam 
post illos bibiturus erat; nam liactenus pocillator, non 
compotor erat. Ad labra igitur poculum cum admovisset, 
servata ab eo aquila eireum locum illum etiam nunc felici 
ejus fortuna versans, ut hanc mercedem obtentze salutis 
persolveret, sic in poculum involavit, ut potio effunde- 
retur. [ile quia sitiebat, indignatus ait : Hanccine ta 
gratiam ( nam avem recognoseebat) tno. conservatori re- 
fers? Hoccine decet? Quis porro studium suum in alterum 
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dos arou83yy xavalécUn: 0skr,oecev el; cta alot Aux 
yaplvow igópou t& xal émórtov; Kol r9 ply raura 
t(pnto, xal igpoysto- $08 8b imatoagei, cobc móv- 
Tac, damaípovvde r£ xal dxoüviaxovsxe. — "Hv 2i doa, 
& ó suu ÓaAsiv , Evjutxéos lc edv mes 6 Ugie , xal xi- 
pícac ari» tQ lj. 'O piv ov drróg v) ctcavrt 
isórukov cT Gwrnplac dmídoems tbv pioüóv. — Aéq 
à Kpitne 6 Dlepyaunvix 6nip voto xai vov Xcn- 
eíyopow dBcw Éy cvi ovum obx. Exgorciioavei mov 
t0 slc toXÀoóc , Gepvóv T£ xal dp aitov, (x ye xplvttv lu£, 
tbv udorupa eladov. 
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conferet ob Jovis gratiarum prsmsidis atque inspectoris 
reverentiam ? Cum hiec. eloqueretur sitiens, et se ad alios 
converteret , videt ex venenata potione palpitantes extre- 
mum spiritum efflare. Serpens enim , ut conjicere licebat, 
$uo veneno fontem imbueral. ltaque redemptionis prie- 
mium ei, qui se consersasset, aquila cum pari salute 
compensavit. Crates Pergamenus tradit Stesichorum etiam 
in quodam poemate, haudquaquam pervulgato , hujus rei 
mentionem facere, gravem sane illum meo judicio et anti- 
quum testem citans, 


XXXVII. — De ave quadam maris Caspii. 


"Ev 0nidry, 53, Kacanía slel vzaot , gast, xxi yi- 
vovtat y ajvatc Doviliec Ouígopot ulv xal die , el; 91 
Uy éoe cover Vider a Elvat uv qp xazX cob; 

I5 4Tvd to éysÜoc qacty. aUtóv , dÀÀX xat rov sóvsvi 
4Xva xai voc dAlouc Div Ümepégti, móca« 01 Eget 
ip.gsptic Yspdvto* xoi s ulv vita xoxxobag?, xai q26- 
6pz dxodtwx, *k 5b ümà cÀy vactíga mpáctwa- chv 
óépr» 0à Atuxbv £ivat, xa( ctae xal bavidae ofovel 

30 Qagmuprlsas xpoxonDti, Dytw, uTxoc 0b sÜm£vat 
o0 u£iov rfj tov £00, xtgaZv 8) doa Aemtfv v8 dux 
xal uaxpdv , 10 bdugoc uéYav , quvriv tt &otívat £u- 
qp? voic Barpay ot. 


In maris Caspii insulis cum alias aves peculiares nasci 
ferunt, lum maxime unam ea vi et nalura aífoctam , ut 
magnitudine quidem anseribus eam similem esse dicant, 
imo vero «pecie generosum anserem superet; pedes vero 
habeat grui persimiles; dorso sit vehementer rubro, ven- 
ire viridi, collo albo, et disseminatis maculis croceis 
distincto, non minus quam duo cubita longo; capite item 


tenui et longo, rostro nigro; atque vocem ranis similem 


| miltaf. 


XXXIX. — De sitniis Indicis. 


"Ev. 77 Vloaatax, 09a, ( "IvàXw $3 a0c, toxív ) Me- 

25 qaotévic qoi viU xouc divi Tv ueylaztov. xuvoiv o 

psíouc , Cjsiw O3 obpác mí 6mv mévta" TtponTIESUXÉvat 

6b doa mürolg xal mpoxóuia , xal moa xalitiu£- 

vouc xal Baüeic* xal b piv mpóswmow xüw &lvat )ev- 

xoóc , o cóou.x 63 u£Aavac QOsiv, fuu£oouc 61 xal ouav- 

30 Üpemoticouc, xai Tó tele 4AÀay00t miÜY xo, Cu gule 
oUx Éyetw 55 xaxonfisc. 


In Prasiana Indorum regione Megasthenes simias scribit 
maximis canibus non inferiores esse magnitodine ; quinque 
cubitorum caudam habere; tum ex earum fronte comas 
propendere , easdemque barbam promittere; tam facie alba 
esse, corpore vero nigro; neque malitia celeris similis in- 


genita, sed mansuetudine et liumanitate imbutas esse. 


XL. — De eulicibus Indiz , deque scorpionilius et phalangiis. 


"Ev "Ivéoic dat yat xepl tov 'Acva6ó2óav toragóov 
£v toi« xaloupévos "Pizogdyox. — Kavà vh» toU Xn- 
glou xolvuv Etro) sunvormov. vé, cw Dxmimxnixk 

36 xxi ola rbv dépa xataÀaGsiv imvgavívtu sivz uévtot 
DómrcitwamoAÀd, | Kath u£vcot zv Auvnv. t) xa- 
Aouuévr,v "Aodpatiav — "Iv2Gv 81 dpa xal aÜtn* nAnctov 
[36] dex x99 mpotignaívou mora[.00 — «0910 uiv 1b 
Ónolow tov xirverra. üxvroAdhrtv ^ Coruoy 91 xal elvat 

40 tbv y&pov xai xaAsic0at, — 3v 8i alzíav xelvny "Iv- 
&ol qaciw ob xüxp mipuaxoUvtic, tbv qüopow TOv 
mpottgr,ufvov ox dvoUsv 005i £L doy Ti; dyovov dvüpu- 
mtv evícOai , oxopriouc 83 ErtzoAdoat mo, dua. 
gov, xal quanpriov ctv Pxupotziioat gopdv, xAaj- 

45 vitov 6à à xaeUet vetpdyval)n, — "Texety Gà dox và xax 
T3U:d Qaetv dépuy Tov"olav' xai té£ex piv. Ü[yxaptt- 
püv vobs ÜxriOt rAv;udvos 100 xaxo) cÀw mpocbokhy 


Indica regio est circa Astaborrham fluvium, ubi Rhizo- 
phagi habitant. Illic, oriente Sirio, culieam nubes quiae- 
dam terribiles, magna vi orcupare aerem vise, subito 
superventu civitatem quandam infestarunt. Circa lacum 
etiam Aorrhatian (qui et ipse in Indía est prope fluvium jam 
dictum ) feros islos culices abundare aiunt, ubi locus de- 
sertus et est, et appellatur. Eum accolie et finitimi cir- 
cumquaque negant ab initio et perpetuo habitatoribus 
raruise; sed scorpiorum copias infestas supervenisse, et 
nimium phalangiorum exstitisse proventum illorum , qua 
Tetragnatha nominant. Hanc besliolarum dirilatem ex 
corrupta aqua pluvia gen: ratam aiunt ; et incolas primum 


linjus mali impetum aliquamdiu magua patientia tolerasse; 


[1 
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xai guionówas &xouzivavtuc, éxr DÀ Jw gravriAo 
duayov, xal &ugücipovio f)uxix müca, sica pévxot 
viÀsutOTEG Um" dmopíac 100 duovasOUat zzv xazaboXhv 
LET. imnuíac TT npotignuévre mov TV yygav, 
xai ipfiuxv siacav zv qx mpórepov xal navoila 
dplovno o5 &y.aprr gout 5E (awe o0 urzpida elo 
thv XüTÜv. 


JELTANI 


sed cum illud jam inexpugnabile essel , et passim omnis 
ilalis homines interiren!, tandem consilii iuopia , cum 
nuila ratione adversus tantam luem tueri se possent, de- 
serta regione , gratam prius et optimam patriam relique- 


runt solitariam. 


XLI. — De populis nonnullis per animalia ex sedibus suis pulsis. 


Muóv &poupaluv intei xai cv9Àoc 00 u robe 
Ü:oUg ; y gnasos TOv £v "IxaMa ck, PAasaw cS 
matpias ri xat qurádac dnégnvav Bxny aij piv 
à xpupiiv 5 ttwoQ dxaigíac (opb)v dixic Tk piv 
Avia xtígovts, Suxémrovtiq Cl «à pias. T7, 
Myr, 52 émvgorfisavres etpou00v qopt, ij/AacaY 
xal £xetvot. 7006 aurou dvrae Guxglslpovrse và erío- 
waTx xcl SigaviCovite aot. Bazpayot ài tutti 
z£Góvttg £i dépog moÀÀol Alrapiirae psttxisav. elc 
f ipov éeepov, Kai qévoc uévxot Atfuartvov, o5 xal 
dwottpe gun énomaduny, ixsgodvcon ab. 


De patriis sedibus quosdam 1talize populos incursio mu- 
rium agrestium perniciosa expulit, atque in fugam com- 
puli; quod sane sic segetes, tsuquam summa siccitas, 
aut teterrimum frigus, aliave intempestiva tempestas va- 
starent, non modo seminibus in superficie arrosis, sed 
radicibus quoque succisis. Et passeres cum Medicam 
regionem invasissent, perdilis et. vastatis frugibus, incolas 
ad emigralionem adegerunt.  Autariatas plurimae ranze. et 


imperfectae de calo lapse in alium locum demigrare cxe- 


cis haóvzom , £ixa alroUe dvatz,vat 17e macpoae yz, | Sérent. EL quandam nationem Libycam, cujus et supra 


ievixmcav. 


memini , leones de patria terra depulecunt. 


XLII. — De formicis Babylonicis 


"Ev 55; BaGoXanvía 47, yévovtat uopimxsc , xal d joum 
15 maidoronv coax Eq vobniíam uereotpauu£vov, dv- 
toe tol, XÀÀotc xal ÉgmaAt. 


In Babyloniorum terra formicze (formicaleones) nascun- 


lur, quarum genitale membrum retro aversum est , 
trario quam in aliis modo, 


(on. 


XLIIHI. — De pantheris. 


1 a524& Ka913; xal Auro o)x fat ulv Quat, 
c06l cia ayónpa &Xruh tivat, 15 cüxua i kaxeá - 
"ttouGxoufvy 6i xal Gópact xal al/guai, dvtivumós 
icztv, xai ob faGüeQ t5 cio sxei, voUro 23 rà 
"Ouvotxbv Spüsa * 


^H. $á xe. xoi mpl Qougi ta xaotévr oüx &noX ya. 


Panthera in Caria et Lycia non est iracunda, neque saltu 
admodum valet; corpus ei oblongum, et quanquam hasti- 
libus et lanceis vulneretur, resistit. tamen , hec facile cou- 


cedit ferro, juxta illud Homeri : 


Quie , quamvis ferro fuerit transfixa , repugnat. 


XLIV. — De rhinocerolis et elephanti pugna. 


"Pivox£getos 6i tio; 9X getv tptafeóv £aty * laxat 
kp xoi "EXivotw 9)Àot xat "Pouatov oi c0:au£vor: 
tà 6B l)e aíro2 p] xatà vàv Biow eimeiv o) ytigóv 
éettv,— Ex! dxpae "e pix 1ó xípac zécst , Évüev tot 
[xat] xéxixtai* xat £ott aiv ózovatov ix! dxpov, ci- 
5c pe ài 40 Xaprépov aT9) mpogt(xaatat. Tat; zÉ- 
Qiu Yt uv aü10 mapazplómv cca imi ifgavtt 
$uónt lov, tà 6i d)Àa obx v diu agos, Oui t& tb 
£xslvou oye xal t7zv ' bir Thv 100 Üno)c vÀw to- 
cxótnv. — "Ymeietv 09v a0100 72 axfXn , xal hv vn2Uv 
Urocfuvet t£ xal Uxoay (Set TO x£pazt 6 C) o0 usz 
4.4X00y Éxau£vtos ok. T9) alpaxrvoc xarolustave, Mayr 
€i Dwoxfpwto; mpóc Oézavix (mig t75 vou dac, 
xai moÀloi q&, qacív, ivruyeiv iari ciÜveOot tov 
tpomov vouzow, — "Ev Gi u3, va, b bivéxsQz pda 


45 t9Uz0, GALA Uxorofyww Tw Unorscóvtog xucÜT, mi. | 


Rhinocerotis figuram nimis frivolum esset describere , 
quum permulti ex Grecis et Romanis, qui illum viderunt, 
ejus formam plane sciant; al enim vim illius et naturam 
actionum uon alienum est exponere. Quod in summa 
vare cornu gerit, cujus mucro acutus exsislit, ex. eo no- 
men traxit; neque ipsum illud de robore concedil ferro. 
Quod quidem ipsum , cum esl contra elephantum pugna- 
lurus, saxis exacuit et limat : cetera non ei paria cum 
elephanto, utpote qui procerissimus est ef fortissimus; 
cornu igitur cuspidato elephanti erura subieus alvnm 
decunibit. 
Pugna autem eorum est de pastionibus, multosque ele- 
ALsi alvum non praroccuparit 


discerpit, et lacerat; isque, effuso sanguine , 


phantos ila periisse evenit, 
rlinoceros, sed inter hunc conatum ab cleplianto pra ve- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XVII. 


pond duevog vi npobonxióz xatégtt xal mobc Éxurbv 

Üxet, dumíncwv 2) toi; x£gact xavaxómttt (jc miÀ£- 

xigtv,— El àp xai goptvry 6 Bevoxspis Cyst oxtpchv 

xai Gua cvaxóvtta zov , 3). $ Bia t00 Eu mim rovtoc uda 
b xuptsod. 
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niatur, illius proboscide apprehensus attrahilur, ae retine- 
lur, et dentibus ceu securibus conscindilur. Tametsi enim 
ejus pellis ea exsistat firmitale, of segre jaculo. penetrari 
queat ; tamen tam violentus est elephanti impetus, ut eam 
trajiciat. 


XLV. — De tauris /Ethiopicis eorumque captura. 


"Agguyrarov 5$ doa Yaaw xióv Coo ol c&v Alftózv 
TaUpot , [^t] xaXoípsvot a10xoza10t* xal. clot gdv. 76 
péqtfoc tiov napi vois " EXXvot QmAaaioug: Dxurrot 5i 
T0 1djoc slgl , muQpotptyéc , YAauxol touc ózÜaAuodÉ , 

t? xal Unio robe AÍovtag o)rot.  Tà xépava 5b cw plv 
doy y góvov xtvoüatv , éic xal ck era, £v Gb rao j.a- 
yas Egelgoustw. abt xal dvactfisavtte loy upóx , ela 
olco pyovtai* vk Ob 00 xAtverat Uno 709 Üuugü dve- 
cta, goctt val uX Aix Üaupgaxct. — "Atpwrot óí 

15 slot xal Aóygat; xat BÓec mavil: 6 yap xot cianpoc 
o)x eicO9srat* golzae Yo b vaupoc ix6diÀst a)rov 
pan» moogmicóvia.  "Emiriüerat b oxai cmo dyé- 
Axtg xal Ongüov diJuw. — Ot colvuv vont Erapxiiv 
tai, ÍaurGw dyíAuw Bovulónsvot, tdgpouc xpuuTe 

?6 dgyaTovras Baile, xal vaUTxt; aüzoUe Doy. 
Ot ài Gxav. iyméamatw , Un. x09 Üvp.oU dxonviyovcat. 
Kéxpiras 88. mapk coi; TpovyAoBózaig voUro ch Quwv 
Guczíee dpwtov* Éysk ulv vào XMovroc cl dixdv, vv 
ài óxirwra Vmxov, bow Cb vajUpou, minos 8i 

26 xotittóv iat, 


Tauri. Aliiopici , qui carnivori nominantur, animalium 
ferocissimi sunt ; et si cum Graecorum bobus conferantur, 
duplam habent magnitadinem, ac velocitate corporis ex- 
cellunt : tum rufis pilis vestiuntur, tum cxsiis sunl oculis, 
idque magis quam leones. Et alias, quemadmodum aures, 
sic cornua mobilia habent; at. in. pugna ea ila exserunt , 
ut, postquam prz ira erecta sunt, flecti nequeant, — Ejus 
eliam tergora tanto robore sunt, ut. nullis neque spiculis, 
neque telis penetrari possint; inhorrescens enim taurus 
culis rigore ferrum elidit. 
et pecorum greges, et feras omnes invadunt. 


In equorum et boum armenta, 
Itaque pa - 
slores, ad tuendum suum pecus occultas foveas in ma- 
gnam altitudinem depressas machinantes, moliuntur eis 
insidias. Hi cum inciderunt, atroci animi excandescentia 
suffocantur, — Judicalur anlem. apud Troglodytas jure 
praestantissimum hoc animal ; ut quod. viribus praeditum 
sit leonis, velocitate equi, robore tauri , el ferro sit imipe- 


nelrabile. 


XLVI. — De gallinis et gallinaceíis circa fanum Herculis et Hebes nutritis, 


A£yu Mvacíac iv c5 Eóporn 'HozxXéoug iepóv 
elvat. xat «Ti coócou qaus176, fjv díousw ol motn- 
val 75e "Hose Ouyatípa. OUxo)v dv v x00 vi 
ztpioun t102000c Gpviüae TpÉgecÜat moXAose grat, 

30 x21 voUr0 DÉ, elvat d)sxtpuóvx, T& xui dÀsxropiouq 
tougUr touc dpvit,. — Népovrac 0À xal auvayeAdovcat 
egit xavk yévoc, xal Ónuociac Éyoust pope, xai 
tiov Üstov dva uad clot civ mpotiprikfvov. — AT adv 
60v S)sxvopi2ec dv «ij 77,5 "Mn véuovcat vit , ot à 

35 iv 'HpaxXéou, ol cive qxpízam — "Ogre 0d dpa 
dtváou tt xal xaÜmpou ÜGatoe Gwadpei aíco«.  OTAw; 
uàv obv 0031 alc eT; "HpaxAéoue zdpetatv , ol. 0& dbfa- 
vsc, Órav 3j xatph, imiüópvus0at, Ümspmírovrat thv 
óyexóv - diva. Gud savtte taie Ürelan, Pxavíaat tie 

10 T& ayécepa abu, map tüv feby i Aatpioouctv , xafr.- 
pápsvor và Duloyovrt và vévr, TOv óoviüwv O3at, 
"T éxcezat oóv , ota clxóc , moétov [ aiv ] ix t7 Gala 
cod * cle. Écav ark Odi xa ixMépwet obe veor- 
vob; a pmríoE, vobe vltig ol dibeve, map! Éauzoi 

«5 (youci xal ixvgégouaty , al 2i ovetc, Oxelvaie Éovov 
ial tgégttv vc Ovyacípac. 


Mnaseas in libro De Europa scribit esse templum quod- 
dam Herculis et uxoris ejus, quam ceu Junonis filiam 
poetae celebrant. In bujus templi consepto cicures aves 
mullas nutriri ait, nempe gallos et gallinas, Compascun- 
lur autem, et gregatim pro sui generis sexu degunt , et 
sumptu aluntur publico, quos diximus, consecrati. Gal- 
linie in zde Hebes, gallinacei in [Herculis pascuntur. 
Fluit autem in medio rivus perennis et limpidze aqua. 
Gallinarum igitur nula ad Herculis templum accedit; at 
$uo tempore mares stinnlati libidine rivum transvolant , 
et postquam impleverint feminas, ad deum sunm et &uas 
redeunt sedes, lusirati purgatique interfluente rivo, quo 
sexus uterque dispescitur. — Natis igitur, ut consentaneum 
est, ovis gallinze incubant, pullosque excludunt; ac ma- 
res geniloribus, feminx» movelke matribus accedunt et 


aluntur. 
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Xolgeny vào àv qudm Ev voUv mrematotuuévov meptyt- 
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EPILOGUS. 


Dixi haclenus, quantumcunque studio, cura, labore, 
ingenio , et aemulatione quadam honestorum et eruditorum 
hominum, qui ante me hoc argumentum veluti certatin 
excoluerunt , diligentiam superandi , indagare ac invenire 
potui ; et ne quid eorum, qnie assecutus eram , omilterem, 
operam dedi : nam sapientize amor, quo nihil ingenio ho- 
minis liberalis cognalum aut familiare magis est, omni 
pigritia excussa, animantium etiam brutarum mutarumque 
contemplationem ne aut contemnerem , aut. negligerem , 
me excitavit. Non equidem ignoro homines tum avaros 
et pecunie? mancipalos, tum) ambitiosos ct glori: polen- 
lieque cupidos omnes hoc mili vitio daluros, quod in 
hujusmodi rebus tempus et otium meum occupare volee- 
rim ; cum àd multo majora adspirare , gravitatem auctori- 
tatemque apud. hominum vulgus mihi comparare ac inter 
potentes in aulis principum viros censeri, denique magnas 
divitias mihi conquirere licuisset. Ego vero ingenium 
vulpis, natoram ac vim lacerli, scarabiri, serpentis, et 
leonis, quid agat pantliera, quae pielas commendet cico- 
niam, «quam suaviler arguleque suos meditetur et edat 
cantus luscinia, quam ingeniosus sit. elephas, item pi- 
scium genera , et geuum migrationes, el draconum naturas, 
et reliqua, quie hoc. volomine comprehensa observavi, 
indagare malui; copiosis et locupletibus liominum adnu- 
merari, et ex illorum ordine censeri, non libet. Qunod- 
sí de numero hominum naturae. studiosorum, inter quos 
et poelae supt eruditi , el philosophi ingeniosi , et alii seri- 
plores rerum naluralium experientia clari, etiam ipse nnus 
esse cupio et enitor; multo sane honestiore loco et di- 
gnilate majori, quam pro illorum judicio, futurum me 
confido. 1a enim sentio, ul vel unam alicujus egreziae 
disciplinze porliuneulam potius, quam celeberrimas ditis- 
simorum quorumvis opes atque possessiones , mihi accedere 
opfarim. Hiec de studiis meis et. animi instituto hacte- 
nus. Jam porro reprebensum hoc iri a. nonnullis non 
dubilo, quod non de singulis animalium, quie dici pote- 
rant , omnia unum in locum collecta conjunxerim , neque 
separatim singulorum proprietates in unum locum conges- 
&erim; sed mixta nàrratione varias variorum animalium 
proprietales enarraverim, de multis etiam per singulas 
partes disserens ; ila ut alicubi ab hoc vel illo animante 
digressus , rursus alibi ad idem redierim, et alia quaedam 
super ejus natura atlulerim. — His respondeo, primum quod 
ad me privatum attinet, me hominem esse mee spontis, 
nec ab alieno arbitrio aut consilio pendere. Deinde, vo- 
luisse me varietate argumenti lectorem allicere, et tz- 
dium, quod ex earundem aut similium rerum narratione 
oborilur, evilare; atque ideo e diversis animantibus per 
intervalla digestis veluti floribus hoc volumen , ceu sertum 
quoddam aut corollam elegantem et multicolorem , concin- 
nandum mili contexendumque proposuísse. Quodsi ve- 
nalionis sludiosi homines, vel una. quapiam fera depre- 
hensa sibi gratalantur, et lucrum existimant : multo ma- 
yis tantae animalium mullitudinis non vestigia invenisse , 
non corpora cepisse; sed facultates iilas, quibus natura eas 
dignala ext , investigasse, rem longe pulcherrimam et pra- 
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EPILOGUS. 
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claram esse dixerim. — Nihil huc fecerint Cephali, et. Hlp- 
polyti , aut si qui alii ferarum in montibus venaliones egre- 
gie exercuerunt, — Nihil rei piscaloriz etiam peritissimi , ut 
Metrodorus Byzantius, aut filius ejus Leonides, aut De- 
mostratus, aut alii piscatores , quales profecto non pauci 
fuerunt. Nihil eximii pictores, etsi quidam illorum ma- 
gnam sibi sua arte gloriam pepererunt ; nam artificiosa equi 
pictura Aglaophontem nobilitavit, et Apellem hinnulus, 
Myronem vero statuarium vacca ceu bucula ex.eere facta, 
et alios alia opera. Nam si unus aliquis nom unius, non 
paucorum, sed majoris, quae natura produxit, partis ani- 
malium mores, formam , ingenium , industriam, juslitiam, 
temperantiam, fortitudinem, affeclutn et amorem inna- 
tum erga suos, ac pietatem , veluti venando indagandoque 
deprehenderit; maxima medius fidins admiralione dignus 
fuerit. Hic vero res ipsa el institutum sermonis me ad- 
monet, ut agre feram et indolescam brutorum animalium 
pietatem commendari, in hominibus vero taxari impie- 
tatem. Sed liac de re in. przesentia non dicam plura ; hoc 
tantum, ut par est, monebo lectorem, cujus ab initio 
quoque hujus scripti mentionem feci, non mereri me re- 
prehensionem, si eadem fere, quie omnes vel plerique re- 
scripserim : nova enim animalia creare non potui; eorum 
vero, quie natura produxit, permulta milii cognita esse 
describendo ostendi. Inter cetera autem peculiaria quze- 
dam, aliis hactenus in eadem listoria versalis indicta, 
protuli ; et cum in aliis, tum in his quoque, veritatem me 
maximi facere declaravi. Celerum de diligentia mea, et 
cura styli, hoc est. elocutione, compositione, et. vocabn- 
lorum totiusque dictionis proprietate ac honestate , judi- 
cium penes illos esto, quos judices ac censores minime 
iniquos nactus fuero. 


VARL/E HISTORL/E 


LIBER I. 


I]. — De polypode. 
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19 mpogwé£ougiv oiovel t7 mítoa toig moÀUmomWw , OÍ 2i 
dyuAdxtou; Üvraq abrols tspi6d))ouct calc EE Éauti)y 
&pxuct vac nAexcdvatc. 


Firmo admodum et robusio ventre sunt. polypodes : 
proinde, quiequid edant, insuperabiles. Spe igitur, ne 
a sese quidem invicem abslinent: sed minor a majore 
captus, quando videlicet. incidil in validiora venabula 
(polypodis crines vocant ), fit. ei esca. 
etiam piscibus hoc pacto, 


Insidias faciunt 
Sub scopulis latitantes sedent , 
et eorum colorem induunt, sic ut idem cum scopulis esse 
videantur. Quum igitur pisces tanquam ad scopulos, ita 
ad polypodes adnatant , illi suis retibus, nempe cirrhis, ir- 
prudentes implicant. ' 


|f. — De phalangiis sive araneis. 


"Ygaveachy xal 62atvatv, 2px "Eptivre Baíuovoc, 

qQUxt laaatv al pdXayyic, ors elaévat BodAovzat. — "H 

15 cU mroz' àv xat ygrsatro tQ coup2s dcfiuatt t0 TotoU- 

tov Üvpíov; "lo 3à doa * my xal olovel xpo; davi 

Toi lpmimtovmi — Kal f$, uiv doxuwpii mávu €952pa 

drpeuoUgx, xal ouv dxw/te. Kai vó piv ivéme- 

ctv, 6 xí moté dac tb. dpmicov, fj Bb yn Dnitu. 

20 Tocouzov 9' iun tti, Üoov xai 76 Üzacpa xaté4st 
Guvatóv (ast xal Gxstvr, Otumviiy. doy pr. 


'Texloriam artem atque texere, et Erganze deze munera 
neque norunt phalanges, neque nosse volupt, Quam enim 
2d rem uteretur ejusmodi vestimento talis bestia ? sed tela 
hzc rete et quasi nassa. ponitur iis, quae incidunt : ipsa 
quidem stans immota penitus, et rei similis immobili , ex- 
cubias agit. Quodsi quid incidit, quicquid illud sit, ex 
eoccnam parat. Incidit autem tantum , quantum et tela 
relinere potest, el illi ad explendam famem satis est. 


IIT. — De ranis JEgvptiis. 


Xoyów t doa ypnua Jw vivo Bargdyow Alyu- ! 
mtv, xal oUv xai ti)v d))uv Unsogípouat xatk vov. 
"Ekv vào ÜGpo meQimíon, NiÜou Opfuuatt, Bácoa- 

95 /0«. XaÀdgou Touyo; ivGaxev, mÀdqtow gíptt, xal 
droit £gevat, xal oüx dvírot xaà 10 xaprtgóv. — 'O 
Cb dyryavi xacamuiv aüTóv aüTO) xzÀdud o) yup 
ck yo pri mepibaAsiv xocoUtov tO ctÓua, cov 6 xi- 
Àauoe Ou(pye, — Kal ix vootou mepiylvovcat. t7, po- 
3o s TOv UZpuv oi. Bavpargot t7, aogía. 


Peculiari quadam sapientia praeditum est genus ranarum 
JEgyptiarum, et reliquis maxime przeellit. Si enim in 
liydrum Nili alumnum incidat rana, subito demordet fru- 
stum arundinis, et id obliquum gerens, forlilerque tenens, 
non remiliit pro virili parte. llle vero ranam cum ipsa 
arundine simul deglutire non potest, Non enim tantam 
amplitudinem os habel, quanlum arundo extenditur, 


Alque ila rans prudentia vincunt et superant hydrorum 
robur. 


IV. — De cane /Egyptio. 


Kat éxeivo 6b. xuvog Alqurtiou 2993v. Oo». dücow; 
o)3À dvílnw o6i iltuüfpex (x v9U ToiaüuCU TrivouGty 
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Etiam hoc singularem quamdam prudentiam in ;Egyptio 
cane monstrat, quod neque continue, neque ad satieta- 
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éxwoztovrt, dua xai sov OvlOyt amovit; byo- 
piovezi yxp vk iv ajvQ) Ünpía* mapalíous: 8i cv 
Gy(nv, xal mapuxAémrovteG mívouctv Üaov ápmáca, 
[1234] xai r2av. Kita odce 2x Balstugdzow 3xo- 
& pícürsav, o9 Ju,» &moAovro , xat oUv xal Axícavro và 


Biyoc. 
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| tem, neque libere bibunt ex fluvio, ita ut inclinare se et 
| sitim suam lambendo satiare ausint. — Metuunt enim sibi, 
€t suspectas habenl lalilantes in eo bestias. Praetercurrunt 
igitur ripam, et fortim raptimque bibunt, quantum est 
; rapere, ilerum atque ilerum. Ita deinde saturali ex inter- 
| stitiis non perierunt , et sitim nihilominus restinxerunt. 


V. — De vulpe marina. 


'H dicrmwt, oà uóvow vo yipcautow Ürpiow DoAtpóv 
lace, d) xad f$, OaXattin mavouoyóc iav. To piv 
qào 3fAsap oy Uzopitat, o051 uJi» gu datrevat x 02v 

19 dxpagíav tToUto* ToU 5i dyxictpou xataypóve xal 
mdvu $ dhorvrL.  Fipiv 3| yàp iov domain ondcau 
tbv xdAagov 4 3i dvíüopr, xai dmíxetos 1j». ópuazv 
xal wjytrat adüi. — FloXXdxt oov xat Guo xat nplx 
xatémuy dyxwr:px 6 0  &)usbe ixslvrv ox SÓrizvrst 

15 m poioucav 7T. ÜaAdoot.. 


Yulpes, non solum illa terrestris bestia calliditate pollet, 
sed etiam marina versutiis plena est. Nam escam quidem 
non suspectam liabet, nec sibi ab ea cavet propter intem- 
perantiam ; sed hamui prorsus eliam contemnit vulpes. 
Prius enim quam liamiota arundinem trahat , illa prosilit, 
et funiculum abradit, ac rursus nalat. Spe igitur duos 
aut tres hamos devorat: nec tamen piscator eai comedit 


e mari prodeuntem. 


VI. — De testudinibus marinis. 


ALy eunvat al 02Àdzztat Pv 57, YT, vixvoum, — Tz- 
xoUgxt Ob xapxypzua xxtfjgwgay (w 0T, Yy5 à Oc 
sia Uxosrpijacar Ómíom sl; Wn vk iavtGs víyov- 
xut — Eici 3i el; t0200r0v Aoytotixal , óc i9! Éauzow 

20 (xXoyizesüat xkc fj£oze xke v200a9dxovzt , Ev aig zk 
Éxyova aürai, t&v ww GujmaéÉvztov Lom vivera. 
"Yroszpéjacat oov abüi; si, vv yogov, iv $ xarí- 


Ocvxo xpoljacat cà fauti)v Bofyn, dwopulav Tv "fT, | 


3$)» Enéeaov, xal xtwoupévous Tj2r, coUe vsoztoue [xal] 
25 Értolat Guvapévouc aícaic dávouctv. 


Testudines marinze partum in terra edunt. — Enixae vero, 
continuo defossis inlra terram ovis, ceverluntur ad loca 
consueta, natantque. Tantum autem numerandi peritae sunt 
ut quadraginta dies numerare possipot, intra quas fatus, 

| concretis ovis, animalia evadunt, Tunc redeuntes ad 

| eundem locum, ubi reposuerant et. absconderant suam 
| sobolem, effodiunt terram quam injecerant, et istam jam 


se moventem et sequi valentem secum abdacunt. 


VH. — De &uibus agrestibus. 


"Haa dpa ol Uc ob dpt laxpixzic pa xat ütpa- 
mi(ag ox dmaiDruvot, — Ucet q99v, 6rav alcol, Àa- 
Oóvtt, bogxuduou quywct, tà dLoniürv iofAxoust, 
wapigkévex Éyovctg ore Éaut(ov, 

30 Gyaoe iri Tk ÜOaza mapajivovrat , xal évraufa vOv 
xapxivtov dvaA£youat, xa dcÜtouct mpoüuuóraca. Tí 
vovczat b aUcoic obzot 19) máÜous qdpiaxov, xat dora 
Covrat by; adroU; avis. 


Eisa omogevot | 


Sues agrestes non omnino sunt medicinae el curationis 
imperili. Itaque, quum per imprudentiam hyoscyamum 


comederunt, statim attrabiunt posteriora, resolutione et 





paralysi affecta. — Deinde, licet contracti, tamen ad aquas 
perveniunt, et ibi collectos cancros epulantur promptissi- 
me, qui morbi remedium praestant, et eis pristinam vale- 


ludinem restituunt. 


VII. — De phalangio, 


QDadyqiov £Adgote togoürov Pact xaxóv, Ócov xa: 

38 dvÜpermotg xal xiwiuveUouciv dzoAícüat Zik tayé£ov. 

'Ekv ufvtot xtzt00 
A ^r "- A U * * 

67; yqx oü8£v- Bet OE elvat vov xittov derptov. 


sagi dAóTYg:V GüTOUQ TD | 


Phalangium cervis lam est noxium, quam hominibus , 
ac periculam est, ne brevi moriantur. At si gustant hede- 
ram, morsus nihil aflert detrimenti. Hederam vero sil- 
| vesteem esse oportet. 





IX. — be leone zegrotante. 


Aéoyca ól voagüvta tv uiv d))uow oüliv Ovivrot 
qdpyuaxov S6 lot a010 v7 vógo Bout; mil nxos. 


Agrotanti leoni nulla polest alia medicina adhiberi , 
quam si comedat simiam ; id ei morbi remedium exsistil. 





X. — Quomodo Creticie caprie. sagittarum jactum in se ipsis curent. 


4). Ot Kgrríc clot cozedety da0ol , xol 9j» xal tà; 


atyq24 B4AXouct in dxpot; véuopiévac tots Óozotv. ÀÍ 


Cretenses sagiltandi periti sunt. Quare jaculis petunt 
capras, qua: in montium cacuminibus pascuntor. — Tila» 
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$i fAwfürica: Rapxypgrua zc Owxtuügvou Bordvrc 2d- 
rpxyov, xal dpa tip yeooaaüat Da. Exslvatz cà BÓ, 


ixnírtti, 


JELIANI 
vero percusse, repente comedunt herbam dictamnuin, et 


simulac gustarunt, jacula tola excidunt, 


XI. — Quod futurorum prascii mures, 


"Heaw Bb dom uavruunstuTot Ov Duxov xal ptc. 

$ Foocne yàp olxía, Xíw xal ui)oócre xarohu04- 

vttv alcüzvoveat mpüvot, xal dmoluxóvttQ TÀe uum- 

míac tà abtóv xal vk; dE. dpyT; Gvxtpibdc, $ 930v 
Éyouetw, drolilpdaxoust xal yevoix(Soveat. 


Sunt vero etiam mures inter animalia valicinandi maxime 
perita censendi. Nam quum domus aliqua consenuit, et 
ruinam jam minatur, primi sentiunt, et relictis suis fora- 
minibus et pristinis habitationibus, quantum contendere 
pedibus valent, fugiunt , aliudque domicilium quaerunt. 


XII. — De formicis. 


"Eyouet 81 xal oi dpyerxtc, x; dxoów , uavrixTc 

10 ttya alcÜvctv, — "Ozav yo pO Qué, Eaton, Gi- 

wio tlet grómovot poc 10 Ürgauplsat xoi íavtoi 

droraudtugacÜat vou; TrupoUe xzl tX Aormà tv cmtp- 
p.tuv, $ca uupjofixorv Osixyóv Eaztv, 


Formicz etiam, sieut accipio, quendam futurorurm 
sensum habent. Nam, imminente fame, mirum in mo- 
dum sunt laboriosze ad comportandum victum, et repo - 
tendum sibi frumentum, ac reliquos fructus , quibus 
vescuntur formica. 


XIH. — De Gelone. 


"O Xupaxoóstoc Vér $vap Q6E6)or0 xepavvi, xal 

m à coUro d6ón oóx duuSpov o)9' daürví;, dé iv 
óvslpm , dÀÀ dyBpuxtig, Kvs Ürtviog ExmAarqelo ob coU 
&íou,, —'O 6b xówvw, Ücmsp ov aUi) mapixdÜsuStv, 
ix TX. Boze Oucapiy Un, xal mepiGh, abióv Üüia- 
xt&t Tdvu €góboa dmtüvuxóv xal cguvrovov. — Kai 


Gelon Syracusanus, per quietem fulmine tangi sibi visus, 
exclamavit non subrmissa neque infirma voce, ut solet ira 
somno fieri, sed strenue , tanquam gravissimo metu per— 


culsus. Af canis, qui prope eum dormiebat, vociferatione 


| excitatus, et circumiens ipsum, vehementer et terribiliter 


20 ix voírwv 6 l'O«ov Hx ve dgumvicüy xxi vo Bíouc | lafrabat. oc modo Gelon somno simul solutus et metn 


dgs(Ór. 


liberatus est. 


XIV. — De cygno. 


Aéqet "ApustozéAve tbv xüxvov x«))imaua elvai 
xal xoÀumai2a- Üyéwv ve gv xal Ovgóv. — Hodie 
qoUv elc ópyhv xai py^w Tpot)0óvte, xal dAXÁAouc 

95 dméxtvetvay ol xóxvot, — Aéqtt 61 6 aüxóc, xai udye- 
eÜax «obc xóxvoue voi, detoic" dpiveoüal ye. 13» ao- 
oc, dÀX oUx dpyew dBüxov. — "Ox E elat quocl, 
touto plv 72s tt0püAwrai, — "Eq 9i d2ovtoQ xÓxvou 
oUx Tjxouca, leuc 51 9031 d)Xoc* xenlaveura: [5'] 00V, 

30 8c d2ev.— Ko AMerouo *t& abtov jacta. xaz' dxeivov 
tlvat civ. y góvov süguivótatóv & xal Quuoraov, Urav 
Jj mtpl vh» xaractpoghw toU Bíou. — Aix6alvouc: 6l 
xai xfAzq0c, xal míroviat xal xatk ÜxÀdoey, xal 
aüvois oU xdjvet 1). mtepóv. 


Aristoteles inquit, cygnum pulchram multamque sobo- 
lem progignere. Sed et iracundisz esse obnoxium. Saepe 
igitur fleri, ut ira commoti cygni, pugnaque comrnissa se 
muluo perimant. Idem ille aflirmat, cygnos cum aquilis 
bellum gerere, verum ita, ut injuriam a se pulsent, non 
inferant priores. Cantandi studiosos esse, jam communi 
sermone pervulgalum est. Ego vero cygnum nunquam 
audivi canere, forlasse neque alius. Creditur tamen 
canere: et tunc potissimum aiunt eorum cantum suavis- 
simum et jocundissimum esse, quando ad vitz finem 
devenit. Trajiciunt autem pelagus et per mare volant 
indefesso alarum remigio. 


XV. — De columbis 


3 — Ex doy gaoty éxdLetv các epiottode. Elza 
TÓv vtottO)w qivoufwow 6 dobww dumrUtt abroi,, va 
p3 faexavOe:. —"ócrec 28 à Suo fj Ores, Ov. 5 
ulv mpüyrov dàfev zout maüvvwc, T0 Ob Osuvepov OT. 
Tíxtoust 8i al spiace pal xazà mücav Opxv ToU Étouc 

a9 ÜvÜsv vot xai Qexdxig toU Écou; tGlvouci, — Acto. Gí 
tic Tepletrtv. Alyóntuc , Aévov Gubexdxi; xc iv Al- 
qUmup tóxvetv, — Ares 8E 6 "A purtox Dore xai 9vkgopoy 
tivat 1T mipuritpüe tJ» msAtdóa rv uiv yàp mspt- 


Columbas per vices perhibent ovis incubare : deinde pullis 
exclusis, masculus sputo eos aspergit, ne fascinationi sint 
obnoxii. Parit femina duo ova, quorum semper primnm 
marem producit, alterum feminam. Pariunt omnibus anni 
partibus, unde per annum decies fetum edunt. De AEgypto 
ferunt, in ea regione columbas duodecies parere, Aristote- 
les vero peliadas, diversas esse a columbis asseverat, quod 
columbae sint majores, peliades vero minores item quod 
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gztpkv gtvat pi(ova, T7«v Ob mxíAru32a Boa, rxíépav. 
Kal :3» piv zxipiotspkv viüxcóv vivesÓni, c3» 8i ob. 
Aéyu 8b 6 aírós, p mpóripov imibalvety cov. dà- 
pev. v OrAs(a, mplv 7) gx me atáv^ p yàp dvt- 
e ft00d. và, ÜwnAr(ag vv TG dojívow buüiav coU 
gU uxcoc Épnuov.. TIpoat(ona: [23] vodrotz xai ibxri- 
vx, Un xai al OXetas diÀ Anc dva6alvougty, Ücav 
17e np, dobeva pileo druyawot* xai oj8iv piv elc 
d)OxXjkac voottveat , tÍxtoumi &b o , i£ Qv vtotio! o) 
|o yívovzat abraig. — El 86 cc KoDXandyo 4p) mposí- 
fiw, gdagav xal rupaAAa xai vsptavtpkv xal xpu- 
q9va gro ux8iv. d))xAaiug ioxévat, — "IvBot Bí gai 
Aóvot, mtpirttpi, iv "Ivóoig vivesümi urAivae tÀv 
ypómv. Xdpov 98 6 Aapyaxryóc vipl tbv "Ale gavi- 
wy vat zptartoke Aeuxàe Aevet, $ve ivraUUn àmoovto al 
T&v IlepoGw vpujptic , mepuxajertouoat sov. "A0o, "Ev 
"Ecvxi 8 «7 EZoMac, £üx. értlv 6 t7 "Agpobirre 
wig csuvác T& Xal &ytoz, xxtd Tiva xatoàv ÜUoucty 
cl "Epuxtvol «à "Avarpoyia, xal Aéouct vv 'Aggozivnv 
29 ti; Ai&óny Ux EoaMac dvayecüav zórs ov xal d'oavtic 
ix voU jopou al mapioregal v(vovtat, Gbomep ouv 7j 
sip cuvamo2wuoUcai. — Katá v8 pv tov Xorzóv j0ó—- 
vov Tj moAO vt ATO, tOvOs tàv Ópvibmv ÉmtnoAx- 
Dry (p veip tT ÜsoU OuuoAéyrtut, — "AyaixA 5i ad 
us xdÀtv AÉyouct Ado, xai tov Ala aüxóv p.ecabaaly t7 
popghw tic cspisrrpdv, dpacüfvea mapOÜtvou Düiac 
óvopa. Ev Alyio 98 doxes 5$ db0ía abr. 
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columbie fiant cicures, peliades non item. Idem ille tradit , 
masculum nou prius feminam inire, quam osculum illi 
dederit; non enim admiltere feminas marium commer- 
cium, si vacuum sit osculo. Addit ad haec etiam illa, quod 
femine , destilutze masculorum coitu , se ipsas mutuo con- 
scendant , neque quicquam in se invicem emiltant, gignant 
Quodsi Calli- 
maclio fides est adhibenda, g&ccx, Palumbus , xópoQU«c, 
Pyrallis , zzp:6ztoá , Columba, cpvyov, Turtur, nibil ha- 


tamen ova , e quibus non efficiuntur pulli. 


bent inter se similitudinis, Indicze historie tradunt, nasci 
in India columbas colore luteas. Charon vero Lampsacenus 
affirmat, circa Athon visas esse columbas candidas, quum 
ibi triremes Persarum, qua praeterlegebant Athon, perirent, 
In Ervce vero Sicilie, templum Veneris est venerandum 
el sanctum : cujus festum, Anagogia diclum, quando 
Erycini celebrant, quod Venerem tunc e Sicilia solvere in 
Libyam affirmant, evanescunt ex eo loco columbae, quasi 
cum dea simu] discedenles. Reliquo vero tempore, ingen- 
lem earundem avium copiam cirea deze templum abun- 
dare constat. Item Achivi commemorant, Jovem ipsum in 
figuram columhie wersutm esse, quum amarel Phthiam 


virginem , habitanlem in /Egio. 


XVI. — De Socrate, quum cicutam biberet. 


"Qr Tjxsv 4 vas 4 Ux Adeo , xat Etc Xoxpdrzy 
dxolviaxewv, dglxeto clc v0. Oeapaor otov 'AmoJAozo- 
a9 po 6 to0 Xexpdtouc Écaigoc , jvrüvd ze abri) gíouv 
iglew moÀuTtA?, xal tü*tpuvw xal luamiov co0t07z0. 
Kai iow iwbóvta aüTbv Tüv yr6wa xal Üouiattuv 
mt gibaAóutvov, £Iza oUco muiv ro gdouaxov. " EXeye 
qàp avrip, xaAG lvragiev i3) &uotpfottv, sl iv ao- 
35 vot, dxofdvot* xal vào ov xai mpoxt(esaÜüm: cuv ci 
xócyuo Tüv vexpv o0 mdvu vt diótox. "laura tbv 
Xaoxpávnw 5 AmoXAoAepoc. —'O 30 o0x dvfoy tto, 32" 
Lov, npe vob; dugi tbv Kgítova xai Xuiuízv xai 
QpalÀova , Kal zc brio fus xaAGe 'AmoAÀAoAwpo 
40 cb xoci Gozdlui, s( qe mamiattuxev, Uri gura. zy 
"AGrnvaluv gUorsiav In Gperac Xoxoátrv; El qàp 
olezat cov GA (yov Üatepov iQbuxuévov dv modi xal xei- 
cóusvóv "t elvat lal , O5 laci gue 00x elBox. 


|^ Quum rediisset Delia navis, jamque Socrati moriendum 
essel, accedens in carcerem Apollodorus Socratis ami- 
cus, tulit ei tunicam ex pretiosa lana pulchreque textam, 
simile item pallium, et rogavit, ut indutus tunica ami- 
ciusque pallio, sic demnm venenum biberet. Dicebat 
enim, eut funebrium ornamentorum non expertem fore, 
si in iis mortem obiret : sic enim non indecore cum ornatu 
morluum appariturum. Hac ad Socratem Apollodorus, 
At ille non passus est, sed dixit ad Crilonem, Simmiam 
et Phiedonem : Quam. vero prieclaram opinionem de nobis 
habet Apollodorus, si speravit, post propinationem ab 
Atheniensibus factam &e adbuc visurum esse Socratem, 
Nam si putat eum, qui paulo post ad pedes stratus jacebit , 
esse Socralem , certum est, me ab ipso non cognosci. 


XVII. — De minutissimis quadrigis et elegeio. 


'TaUtra dpa deri vk Üaunatóptva Mupusxidou v0u 

4& Misíoo xal Ka)Xuxpdzouc v00. AaxsBaiuevioo pixpà 

fora.  "Tíüpieza piv Pxo(nsav Unb uulac xaJunió- 

pava , xal dy avadyuo Blovtyov Dieytiov qpusoic Yodu- 

pact Pxépomyav. — "v, duoi Boxeiv, 6. emoubaio 

ejBéegov (matvíostats c( ykp d))o imul ravra, 7i 
50 ypóvou txpavdnopa ; 


Hac sunt opera Myrmecida Milesii et. Callicratis La- 
ced:»monii , quie propter nimiam exilitatem in admiratione 
habentur : quadrigas fecerunt, quze sub musca possent 
abscondi, el in sesamo distichon elegeium literis aureis 
jnseripserunt, Quorum sane neulrum, mea sententia, laa- 
daverit sapiens. Quid enim liec aliud sunt, quam vana 
temporis jactura ? 


e 


In 
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XVIII. — De mulieribus luxuriosis. 


Flex; à o) Quibeov ono TQuyTi, al maAatal TOV T1»- 
vauxGw; "Evi piv vho t7& xtgaAZe cttydvrw imeci- 
Osvzo U'prr,v, voUc 0E mó8ae axvodiow UrnboUvto , ix 
8 vOv erttov aozaic Qvortur naxok drsxofuazo: cov 0 
yrmovuv à 29i 10Uc Ououg dy pt viov y £tpbiv o0 guv£- 
$amtow, dÀÀà mipóvatg youcaie xal dpyucate Guveyéct 
xatthaubavow, — Kal taUca al vu mata * cv i 
Acrudv TuvatxOw 51v cpuyzv "Apirtopdvre Aeyéco. 


Noune antiquae mulieres luxu diflluebant? quae corollam 
sublimem capiti imponebant, pedes vero sandahis indue- 
bant, ex auribus longas inaures dependentes habebant. 
Tunicarum vero eam partem, quee est ab humeris usque 
àd manus , non consuebant, sed continuis fibulis ,aureis et 
argenteis, constrinxere. Atque hiec antiquissima mulieres 
faciebant.  Atlicarum vero mulierum delicias Aristophanes 
recenseat, 


XIX. — De Sybaritarum , Colophoniorum et Corinthiorum luxu. 


'O plv OnucUnc Joc xal tic mávcrac ixootrisas 
Méy, Xobapivaw xai ab:5 v5 Xo6don alt(aw tZ 
dmw)iiuc vyivígÜni viv m0))3*v vpupfw. "A 8b oüx 
íaxt voi, moÀÀois qwpusa, vaUcx iy) ip. — KoXo- 
qtovíouc qaci xal aütouc vx thv mdvU tpug?w dmo- 
Aísüat* xai qo vot xal obvot da0z«i molut £0p5- 
7 tovro, xal spamézc dawría xai Gmlp civ y ostav ypo - 
pevot G6oitov. — Kal f i5 DaxjixBow 2b rw dv 
KogívBo dg, Eni fva Guvduso, mporA0oUaz, Oucoc 
&& cz» sgug?v v1» Étto 190 ufzpou xol n0rd, xacedüv, 


XX. — De Dionysio 


Aiwvosto; i£ drdytov tv dy Xopxxoscaw ltpinv 
iconos vh ypruavx.  CCToü 0i àqdÀuazog ToU Aix 
zepui)s T) doOT ra xal zbv xócuov, & 7v, gací, ygv- 
Gíou mévce xal óyGofxovra vaAdvrwv, — "Üxvoovzw 5i 
6v Ünuioupyüw GyasÜai, b Gb mpGro, Éxpouct cb 
dYaxlga. — Kal b dyaÀpa 8b toU ATA wo, TiQui- 
cuAnctv, Éyov xal abro jpuacue Bosrpüyouc, xeXeucas 
dzoxtipat Ttva aütoUe. — IlAsócac 9i cio Tugéxviow,, 
T& 10U "ATOÀAGVO, xal cz; Atuxoéac dxavex dauvos 
4pfuata, Thw mapuxtikévrv dovupliv ti) 'AxoAAwvi 
pi tlav xeAeuoae dot)siv, 'Avaüou Aaíuovoc ci 0s 
&ióóvxae mpózoctv. 


Dictum vulgare et in omnes homines evulgatum ait, 
Sybaritis et ipsi Sybari niminm luxum exitialem fuisse. 
Ego vero ea in medium proferam, quie vulgo cognita non 
sunt. Colophoniis et ipsis ferunt summam luxuriam per- 
niciem et interitum attulisse, Etenim etiam illi splendidis 
vestibus superbiebant : et intemperantia mensa supra 
modum abutentes, ad injurias contumeliasque proclives 
erant, Verum et Bacchiadarum regnum apud Corinthios, 
quum ad summum potentizm gradum pervenisset, tamen 
per immoderatam luxuriam dissolutum est. 


sacrilegia patrante. 


Dionysius ex omnibus Syracusarum templis per sacrile- 
gium divitias abstulit. Statuam Jovis vestitu. et omni- 
bus ornamentis spoliavit, quae ectoginta quinque auri ta- 
lentis iestimabantur. Et quum statuam operariis publicis 
atlingere religiosum esset, ipse primus manum injecit. 
Deprzedatus est etiam simulacrum Apollinis, aureis cin- 
cinnis pra«ditum , quos abradere aliquem jussit. Inde na- 
vigans in Trazeniam, nniversa Apollinis et Leucothem 
vasa nefario scelere abripuit. Mensam eliam argenteam 
astantem Apollini jussit auferre propingntes deo poculom 
boni Deernonis. 


XXI. — Ismenias sine turpitudine Persarum regem adoravit. 


"Icurvíov «oU. O6aiou cophv &ya xot 'EXXQvixbv 
oUx àv dmoxpwya(ux» ipjov.  IIoecGeunv obro, Unio 
ti matolBoc mpi, facta viov IIepaóov, dglxezo pév, 
£Goshsro 8b aüTbs Unio Ow Txtv Dvrvg tiv vip pon. 
"Egato oSv mpóc aürov Ó yilxpyoc b xxi cie iyyt- 
Mac sloxou(Quv. «i Bussi xat robo Grou£vouc slad- 
quv, 'AXX', e Eéve. OrGats (Dee Gb vate meos(jov 
V Épyvéoxs , "'iüpaóarrc 3à jv óvoua ci y9vigya), 
vóuog écziv Émvyopux Hépsaic , xov. sl; PTT 
iA0ovrz. 700 Bacikéu p3, xpóxtpov Aóvou puexaAav, d- 
vttv, ztpiv 7 ttpocxuvr,cui xüTov. — El vo(vuv aürb à 
ÉavcoU avrrevéctlat ÜcAst; abtü) , (ipu qot, TX x toO 
vojou Gokv* el G3 yof, tb anotó cot 1o0to xai ZU fuo 
dvucÜ ez xal u3) mpoexvviaavzt, "O cotvuv "lop 


Ismenis Thebani sapientissimum et plane graecum fa- 
ctum silentio prieterire nullo modo possum. Is patrie causa 
legatione ad regem Persarum suscepta venit, et voluit ipse 
de suo negotio regem convenire. Tribunus itaque militum, 
cujus officium erat res nuntiatas ad regem deferre, et ad- 
mittendos ad eum introducere, Verum, Thebane hospes , 
dicebat, ( haec autem persice loquebatur per interpretem ; 
nomen erat tribuno Tilhrausles ) lex est apud Persas 
recepta, ul is, qui in conspeclum regis venit, non ante 
sermonem cum eo conserat, quam eum adoraverit. Quodsi 
igitur vis ipse eum adire, necesse est ut, quod lex jubet, 
peragas. Sin minus, idem illud tibi per nos przestabitur, 
quamvis tu non adoraveris, Ismenias vero, Deduc me, 
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wíac, "Ayr que, eimi xai xpogiAÜGy xai dagavihc 
TQ BacUui vévóusvoq, mtpizÀóugvog TOV ÜxxTUAtoV, 
lübvyey dOree mapk voc móze, xal vay fox, Enixo- 
dac, és EX, mposxuviiv, may dveOlero abzdv * xat Có- 
6 Fav uiv dmícrt)s c Flíosy, mpocxuvácsux, ob. uv 
l8paacv obiv tijv iv xoc" EJAmw alayüvzv gtpovctv. 
T7 - , , 
ll&vca oov, 6ca 3,60uAY hn, xaverodEao, o5b T16yrat 
t x «09 [I£poov. 
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ait. Quum autem accessisset, el in faciem regis ventum 
esset , annulum , quem gestabat, e digito delractum clam 
abjecit ad pedes , confestimque procumbens , tanquam ad- 
orarel, sustulit eum iterum, et opinionem quidem adora- 
lionis Persarum rezi przeslitit : nihil tamen commisit, quod 
ignominiosum aut indecorum foret Gracis. Quicquid 
igitar. petiit, impetravit, neque quicquam a Persa ei de- 
negatum est. 


XXII. — Munera qua Persarum reges legatis soliti sunt largiri. 


Apa tk ix Bacüées Póurva tol, map abtoy 

10 fxoumi mprcÓsurtmig, titt mapk Ow 'EXJM$wew dzt- 

xotvro, tss écípwÜü:v, vaUr' Jv. — TáAavrow piv 

ExXato Ba6uXowviov éxwrzkou doyuplos , vaYavttatat 

(b qiíAat Go doyopai, —Aívatui bà v0 vdAavrov vb 

Ba6GuXuovtov 200 xai £6Gourxovta uve ATcixde. W£- 

15 Ja Tt. xal dxtvdxr,y i2iGou xal avoertóv, y1ÀAUtv óa- 

peuxiv diia caUca, xal otoA3w ix' aoro, Myiuctv: 
Svoua. 8i 1T, av0XT, Dupogopucá. 


Mnnera, quz rex dono dabat venientibus ad se legatis, 
sive ii ex Grircia, sive aliunde advenissent , haec erant. 
Unicuique talentum Babylonicum argenti signati, talentum 
vero pendentes duas argenteas phialas. Conficit autem ta- 
lentum Babylonicum sepluaginta duas minas Atlicas. Item 
armillas et acinacen dabat, et torquem : universa hac 
mille Daricis zestimata. Ad hec stolam Medicam , quam 
Doryphoricam appellant. 


XXIII. — De Gorgia et Protagora. E 


"Ev «oie " EXX,ot voi edant pax ost v7, 805, Diémpens ] 
Vopyíac 6 Asovrivoc q0.«Adou xat Iporayópze Ario- 
20 xgírou* 17, À& Gogia toooUrov EAlrovto , Ócov dvBpiv 
mails.  "Eowxs yao mq f| Gola Q3 mdvu tt dxpibic 
pct bpüv, tof ee dxoüevy* Évügy cot xxl moAÀ& aydXAc- 
at , xal xà ply xatajaplzrcas , và 01 peodevas. 


Veterum. Graecorum tate summa gloria floruerunt 
Gorgias Leontinus supra Philolaum et Protagoras supra 
Democritum. Sapientia vero tantum ab illis superaban- 
tur, quantum a viris pueri. Videlur enim hominum 
opinio non nimis acute aut cernere, aut audire. Quam ob 
causam saepenumero fallitur , et tom ad gratiam blanditur, 
tiim etiam mendacia spargit. 


XXIV. — De contentione Herculis et Leprei. 


Kadíxevog vou Flocnoowog xxl 'AoruCanatze T7 
?5 dpóg6avro, vivezat mais Aszpt, brneo o)w Guwé- 
6ouAzuct cQ Aüqía Onam co» "HoxxA5z, dct ajrov 
ámrjctt tbv Uxip o0 dou pisov "HpaxA. "Hv oiv, 
dx rlxóg, molÉgiog cip "Homo: 6 Aímproe ix se 
vota rne cup eeu). X póvo [22] Üaztpov 5 uiv «90 Aux, 
30 raig ti Kauxevoc dylxero* Oevs(anc 9i c7e 'Aatu- 
ÜBapslac, &iaAUevat cv moie vov. Aenpéa 6 "Hoa 
£[yOpav. qQDiovetx(a. 3 oov aüoic Suniztet vexvuxá, 
xxi épiloustw diÓxAote Tepl Sioxoo xai bGarog dw- 
TÀÓctae xal ví xavaürtmvijost vaUpov TmpOttpos ' xai 
35 jv müci roUtot, ditrRrat Acmptuc. Ka nip mo- 
Auroctag [20] d:fow a)cois éy£vato, xai ivzatul)a maav 
& "HoaxAzc ixpdvet, — Acxvusgsvoc 08 6 Asmrpsüc, Xa- 
Gà Üxhax , elc uovoua iav mpoxaAeien 0v MoaxaT. 
Kai o9v xai £xwss ixaq 0nio 6v mao AUéan uaxyó- 

46 qx£voc Yo dno vi.axtt. 


Glaucon, 6ilinà. Neptuni, ex Astydamia filia Phorbantis 
genuit filiam nomine Lepreum : qui Augez consilium de- 
dit de vinciendo Hercule, quum is certaminis et la- 
borum suorum mercedem ab eo repeteret. Proinde, 
ut verisimile esf, exosus Herculi Lepreus propter hoc 
consilium. Interjecto deinde tempore, Jovis lilius ad 
Caucones proficiscitur. Intercedente aulem per oblesla- 
tiones Astydamia, Hercules simultates, quas cum Leprea 
exercebat, dissolvit. Juvenilis igitur quaedam aemulatio 
inter hos accidit, ut disco mutuo contenderent et. aqua- 
rum exhaustione, el uler prior taurum comedere possel. 
In quibus omnibus superatur Lepreus. — Et inde certamen 
aliud ortum inter eos est, uter bibendo plus posset : e quo 
rursum inferior discessit Lepreus. Tandem ira et indig- 
malioue commotus, sumptis armis ad solitariam pugnam 
Herculem provocat. Persolwit igilur panas eorum, quie 
cum Augea tractaverat ; pugnando enim interfectus est. 


XXV. — De magnificentia Alexandri in. Phocionem , et contra Phocionis in Alexandrum. 


'AXMavhoo, 6 dUimzou (el Of te Zoxü, $ toU 

* »^* ^ , LU , I4 
Av, iua và o93iv Bugígu ) Quoxiovt Wóvoo , gaat , 
10 "AUrvaiew crpxTCyU "(puo mposeziüst xo yat- 
gttv* oUtwe dox fipüxet Tov Mexs£ova 5 GQuoxüov. 
V« 7A XA xad tdeo. xoci douoiou Érsulpav Exachv, xal 

* , T - à; 

mías TÍcauoue cvouagev, cov Tilou piav, fv fiodht- 


Alexander Philippi filius (aut si quis mavult , Jovis , id 
enim mea nihil refert ) soli Phocioni, ul aiunt , Alhenien- 
sium duci, quum scriberet, Xaigztv, id est Salutem, appo - 
suit : adeo. Phocion Macedonis animum sibi devinxerat. 
Insuper eliam centum argenti talenta. misil ei, et qua- 
tuor urbes nominavil, quarum quamcunque libitum essel 
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Tat , tgotÀéa0at abtóv, tva Fyot xapmouoüat zac ixdi- 
Ósv. xpoaósouc. "Haav 8) al xóAc a2 Ktoc, "EAa(a, 
MéóAaca, llárapx. —'O piv oov "AAMzav8poc jtyaAo- 
qpowwc raura xal peyaAompemüg' irt Ys u?vw piya- 

b Aogpovíattpov $ GQuoxinv, 9t tb &pyüptov mpocié- 
pvoc , pote t3 moÀw.— "ac 8 [àv] 13, Goxotz, mávrx, 
Üntpppovtiw coU "AletdwBpou, ic(umatv ajTov xatk 
YoUto' Toug iv «5j dxpa «y iv Xdpiem GeDtgévow, 
dv8pa« Tiioaev aüróq dotivat PAsuffpou abro , "Eys- 

10 xpuv(Ànv vow dogigthv xai AünvóOmpov Tàv "Ip otov 
xai Awudpatow xxl | Xxapruva]* dóehgi $i dpa 
Tetnv oUtot "Posto. 


ZELIANI 


deligere jussit, ut ejus reditus in suam et propriam uti- 
litatem converteret. Erant autem hae urbes : Cius, Elea, 
Mylasa, Patara. Alque luec Alexander liberaliler et 
magnifice. "Verum magnificentius lopge Phocion, qui 
quum neque argentum neque civitatem accipere vellet ; 
tamen, ne plane promissa Alexandri nilili facere et con- 
temnere videretur, hac re eum honoravit : eos qui in arce 
Sardium captivi tenebantur, liberos sibi dimitti rogavit , 
Echecratiden sophistam , Allienodorum Imbrium , et De- 
maratum et Spartonem , qui duo fratres erant. Rhodii, 


XXVI. — De Aglaide multivora. 


luvaixx dxouw calmicat, xal voUto loqow £jtiv 

&ux xai végvrv , "AqAaión Óvoua, t2» MequxAíoug 

- maija, —lMegíüsrow ài rlys xóuzw xai Aógov Émi «7« 

^ -* P^ M - 

x:9aMe. — Kal 6goXoyti Elosiióvmmog vaUra, — Áci- 

vov 8b Jv dpa «bv xpi» piv uva GoDexa , doxov 
GE 4otvixeo Tégoaoc, Entve Gb olvou jóa. 


Feminam audio tuba cantasse, ejusque hoc institutum 
vilae atque arlem fuisse, nomine Aglaudem, filiam Mega- 
«lis. Comam habebat apposititiam , et eristam in capile , 
uL testalur Posidippus. Consumebal luec in una cona 
duodecin libras carnium, el quatuor chamices panum, 
bibebat congium vini. 


XXVII. — De voracilatre multorum. 


"A869dyouc Aévougty dvÜperrouc vevrovévat. Atru£p- 
a9 Gv ców €(Doóva xai Kau6Ànta tov Aucbw xal €Xjv 
Tbv llagAaxyóva xai XapÜxw xai KAnovuuov xoi 
Iliísavégov xaX Xdprrezov xa Miügiiarzy cov [Hov- 
Tuv xai KaAauó$puv óv Kulumvóv xal "Tuwo- 
xpíovra Tbv 'Pódwv, zbv düAwThv &ua xai mote- 
s& rjv, xal KavrlGapiw xov Il£pavy xai "Epuaty0ova tov 
Muppaóovog* iyüev xot xal Albov éxXxlfh oUros. — Aé- 
quus 0b £y Xoclia AUngayixo ipàv slvat xal Xi- 
TOU, dana A/untpoc. — "OpoAoytt 93 xat 'AAxgaky 6 
motns Éxurüv moÀuGoportaroy vryovévat. — Kat Ktv.- 
30 ciav BE qual vtva "AvoZOac , 6 17 xtopupblac momtác, 
T0ÀÀà icÓlstv, 


Voraces supra modum referunt fuisse Lityersam Phry- 
gem, Cambletem Lydum, Thyu Paphlagonem, Chari- 
lam, Cleonymum, Pisandrum, Charippum, Mithridatem 
Ponticum, Calamodryn Cyzicenum , Timocreontem Rho- 
dium, pugilem simul et poetam , Cantibarim Persam, Ery- 
sichthonem Myrmidonis filium, qui ob eam causam eliam 
&thon est appellatus. Dicitur autem in Sicilia templum 
exsistere Voracitali sacrum, et Cereris Frumentariae sitiu- 
lacrum. Testatur etiam Aleman poeta, se fuisse voracissi- 
mum. Et Anaxilas comicus dicit, Clesiam quendam 


immodic:ze voracitatis fuisse. 


XXVIII. — De obsoniis, quee apud Rhodios sunt in pretio. 


"AXX& Üyooye Guiv £060 tiniiv "Póotoy 6ótav.. "Ev 
*Pólm aci tov plv eq toU lyüUc 6o6)vra xal Oau- 
palovra aütoue xal Óvrx tÜw d)À«w Oyopaylcratov, 

36 dAÀk toUTÓw vt (x, PAtuÜÉpiov Uno tv. Oruoxüv érat- 
veiaÜat* 1v ys uv mpbc à xpéa dmovtuovta G op- 
Tuv xal vágrotw Ou6d)Aouci '"Póbwi, — Etre. 3 
Éxeivot ópfox;, e(:t gAaópue, ÜUztpppovü) toUTo ie 
TAlev, 


Ego vero Rhodiam opinionem vobis commemorabo, In 
Rhodo, aiunt, si qnis pisces intueatur , eorumque admi: 
ralione ducalur, sitque supra omnes alios piscium amans, 
eum populares quasi liberalem laudant. Quibus vero ma- 
gis arridet carnium esus, ii agrestes el ventres calumniae 
causa apud Rhodios audiunt. Verum rectene illi an ineple 


faciant, id vero inquirere parum curo. 


XXIX. — Quod ovis leonem fuerit enixa. 


«0.— Afyouct Kov maiec iv. K& vexelv £v. cwt motuvy, 
Nixíou toU tupdvvou, olv* vixtiv Ól o)x dgvx, dÀAà 
ovra" xai oov xai à av;usiov xoUro c Nuxia c3 tv- 
pxvv(ón vhv uílAousay abri) uavteuozcÓat, DDworn 


Íz vri, 


Coi dicunt, in Co insula in grege quodam Nieur tyranni 
ovem peperisse; peperisse vero non agnum, sed leonem. 
Alque id Nicia , qui tum privatam adhuc vilam agebat, 


futuram tyrannidem portendisse. 
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XXX. - 


DxoAeaaio, ó Baez; ipontvov stys l'aécvy 

Ovoua, lGttv xdAMwrov. — Aptivv Ob X» dox roíto 

T- , ^ E "E. 
c uttgaxio f$ vwopr, Te wopyTze. — ToXAdxts ouv 
abc xai 5 [IxoAegatog dyaprópe, xai Dev, ^Q 
Gyafl xe925, , xaxoo uiv oodemoz UBevl. vé 

' 92M, t Bem ote ojBtvl véyovaq 
alztos , xoAÀoic 93 xal xo)Àk dyaüà xoo)Livnsac. 'O 
tiv. [odv] (extus cov c& aciei, co uetodxiov,— "Iv 
^ :?3* * f k] *» , * 
2b mójbaotv dyouévous vivàc [13v] Eri üavdto, oo $a- 

api edle n. iul, rcu airhege- : 
OUpuoc ev, à in mpos Tov IWoxsuaiov, u BasUeu, 
Pre xat vta Daluova t6)v dyopivery dialoy Emi (n- 
Ttov £cógopsv. Uvtéz, qíos, el cot Doxet , «Xv ÉAaatw 
Erccretvaveeo xl auvcovoiceoos Emiduntavesc, Aujaxou- 
pot toic OstAaxiote veveu.eda 

Xwt£ps; ba0Aoi xXqafol tapaavatat , 

voUro Qj to ÀeyOusvow (ml vGw Ütov toco. 'O 3i 
Urtpr Urs adco! 7j ypratoTrtt, xal 2 stolxttouoy 
Urtpyiaac, xat Gxívcuc Éewcs, xal ini nAÉov xpoc- 
(07s xi) gÜtou 100 xav aytàv Éputoc. 


Galeten. non ob formam magis quam prudentiam a Ptolemaeo fuisse adamatnm. 


Ptolemieus rex amasium habebat Galeten, pulcherrima 
forma praeditum. — Animus vero juvenis longe formam su- 
perabat. — Persope igitur eliam Plolemaus testimonium ei 
perhibebat, inquiens : O benigaum capul! nulli tu unquam 
ullius auctor incommodi fuisti, sed conlra multis multa 
bona procurasti, Hic aliquando cum rege adolescens 
equitabat. Quum vero procul aliquos ad supplicium trahi 
videret, non oscitanter hioc vidil, sed, O rex, inquit ad 
Ptolemaeum, quandoquidem prospera quadam sonliom 
istorum fortuna in equis nunc sumus , age , si tibi gratum 
est, cursum intendentes et velocius persequentes apparea- 
mus miseris quasi Dioscuri salvalores et. opiferi pristites, 
Ite 


vero maximam voluptatem capiens ex ejus bonilafe, et 


id quod communi proverbio de his diis vulgatum est. 


propensum ad misericordiam animum deamans , tum illos 
servavit, tum amoris vim, quo eum deperibat, confirmavit 
et auxit. 


XXXI. — Lex Persarum de ferendis regi muneribus. 


Néóuos oro; [Iepauxbc dv. coi« ud)asca 0m! abcv 


30 guAatróutvx.  "Ocav ti; llépsag iAaóvr Bucüeóc, 
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35 xal alot :09. Baci ét, 


závttc abr0 I1£osat xazà 3» ÉauzoU Zuvayuv Éxaatoc 
ty "a H a 
Tpoaxoulouctw. "Are ói óvtzq iv qeooyrta xai mepl 
A» movoüutvot xal aüroupyol TtQuxóttc, oU0iv TOv 
G6pwsgévy 0058 vOv draw xoÀuttv mtpoagípouatv, 
$2' 3, 8c 7, olc , o G3 citov, xai olvov dÀAot. Ilao- 
sEdvtt Ó' abtip xal mxotAaUvovtt raUtx Qm Íxdg:ou 
, * r Io4 o^ - , 

mgóxettat, xal óvondzerat Góopa xai Zoxei voor. — Of 
Gà xt coícww. dvisíatepot vov. Bíov. xal qaÀa xai got- 
wixac a): xai tupov mpogpíooug: xal votxTX (pala 
xai tà, d)Àac drag à x&v imiyopluv, 


| 


Legem habent Perse, quie una ex omnibus observan 
tissime ab iliis colitur. Quum rex in Persidem equitat, 
omnes ei Perso singuli pro suis facultatibus munera offe - 
runt : qui agriculturie dediti sunt, et terrae colendae operam 
navant, et qui sna manu lahoraut opifices , neque nimis 
vilia, neque nimis pretiosa. et magnifica donant , sed aut 
boves aut oves : nonnulli etiam frumentum aliique vi» 
num. Preeterequitanti aulem ipsi hiec a. singulis appa- 
nuntur, ef munerum nomine vocantur, qua appellatione 
etiam ipse recipit. Qui vero sunt his pauperiores, lac, 
dactylos el caseum ferunt, maturaque bellaria, et alias pri- 
mitias fructuum , qui in regione nascuntur. 


AXXII. — De aqua regi Persarum dono data. 


Aótoc oív xal oUroc Ftpauxóc. (Dactv. dpa Iléo- 
«nv, à óvoua Y» Xwairec, módbo c7 inadASwe tü 
£avtou dvrugsiv "Apsatéozo vo imuxalowuivo Mvi- 
pov, — "AmoAtigléven oov DopuGrfz,vat Géet xo. vdjou 
Qàx £gwv. 0L 6 x y pásatto 
7i magóvtt , $/ccrUzvat cov d)oov ITtpotov 13, gépe, 
urÀb drtuoc Oocat vi. 143, Bupoyogr,aat Baadx , AX" 
oUtó; v& tpó« 1àv Totagbv vüv mÀmclov mxpabéovsa, 
$ Küpóc iactv dvo, (A66 aov aov57] xxi 5 no3àv 


49 «tyz utova. Orixolac, dugorípate taie ypaiv dou- 


ecdutvoc 109 Udaroc, BasUuU, qnasi, 'Apratípun, 
àv al&wog BacUuUow vov piv oUv Ct Óxv Tt xal 
Üzes Éyc cua, iy àv p, àyípasto, co ouv (phy 
zaoíAUnc. Tuus Bí a& Küpou morapuoo ÜZaci* dra 


4» ài imi vóv craÜndv 10v cb mapayévn, olxoütv, d 


AXLIANLS, 


Hiec etiam hístoria Persica est. Ferunt hominem Per- 
sam, nomine Sinczlam , procul a suo tugurio, factum ob- 
viam Artaxerxi, qui Mnemon cognominabatur, et inter- 
ceptum, melu legis seipsum €ruciasse atque verecundia 
regis. Quum vero, quid in praesentia faceret, non hahe- 
ret, seque ab aliis Persis officio superari non ferret, neque 
ipse solus donis non ferendis infamis videri vellet, ad prze- 
terfluentem proxime fluvium, nomine Cyrum , summa ce- 
leritate accurril et e vestigio procumbens, aquam ntra« 
que vola hausla, et sic regem alloquutus est : O rex, in- 
quit, Arlaxerxe, regoes in seternum! Nunc ego proul 
possum et quomodo possum, te munere dono, ut ne in- 
donatus, quantum in me est, preetereas. Honoro autem 
te Cyri aquis. Quodsi ad stalionem tuam veneris, ego 
domo mea, quantum mei facultates patientur, pretiosis- 
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&v pd)aoTa ÉauzoU xpdriata xol molvti)da vata yo- 
písatpt, oto tto cs, xxi 33 o)div [àv] Dd- 
Twy qüvoluyw zwóc Tiv GÀÀev vow TYÓm c& Osbue- 
g1uévow toig Bmpotk. "Eri voótos; 6 'ApralígUrc 
159v xai, Myouat fec, grsiv, dvüpure , «b Go 
pov, xal tA) ye aüro tiw ftdvu TOÀuTtÀGN, xal io5- 
cxaatov ixt(vot, X5 * mpüyrov fv, Ort Übop dati vb 
zaüvtwv dotorov, Órovepov O6, Urt Kópou dvoga dv 
íxuzio gépti. — Kat ab É pot xatasovtt dv 1 ara 
0.6 xavttc Ertydvrür. Taüra dixi»v mposécatt tolo 
tovouy oue Az6tiv v6 (E aücoU Bupov. Ot 8 rv ta- 
yierr mpocüpuuóvttc, ele ypuaTiw quiAmv diavro 
éx v jeto&)v aütog To U2wp. — "EX6ov 2E , Évfa xa- 
tíAvsv, b Bacoubc, éntyspa cà vigi xip I£oon cvo- 


5 À*v Wiegeuchw xai qi» guoT» xai yikioug Qaptt- 


XOUc* x3l mxpocítale tüv xopitovra aürà eimsiv Tp 
Aau6dvovit, KeXeóst oe. BacUsbe ix. iv toutou ToU 
4pwctou &ügpalvety vv ecautoU duyy,, imr xai ab 
TÀv ixt(vou &ügpavac, p?) aüróv dyfpactov uxo du- 
uov ddsae, 3ÀA', &oq Xv Pgoptt, Taíóty ciudnac* 
BooXetat Gf os xal c7, gidÀx, vaszn deuóevov mívew dE 
£xeivou 102 USaroc. 


JZELIANI 


sima el optima ferens, te honorabo : et forsitan haud ce- 
dam cuiquam ceterorum , qui te muneribus suis nunc ex- 


ceperunt. 
o liomo, grato animo munus tuum accipio , et in preliosis- 


Artaxerxes liac re delectatus, Ego vero, inquit, 


simis numero, et illis quale ac par esse dico : primum 
quoniam aqua rerum orapium est optima ; deinde quoniam 
Cyri nomen prz se fert. Tu vero fac mihi divertenti in 
statione appareas. Hoc loquutus mandavit eunuchis , ut 
munus cjus reciperent : qui sine mora aecurrentes, in aa- 
ream phialam de manibus ejus aquam exceperunt. Rex 
vero, quam ad diversorium suum pervenisset , misit ho- 
mini Persae stolam Persicam, et plialam auream, alque 
mille Daricos. Simulque ferenlem ea dicere jussil acci- 
pienti : Jubet te. Rex animum tnum isto auro oblectare, 
quoniam ipsius quoque mentem voluptate aífecisti, qui 
non indonalum neque inhonoratum printerire passus sis : 
sed quemadmodum necessilas paliebatur, ita sis veneratus, 
Vult autem, nt hac. pliiala aquam ex illo fluvio haustam 


bibas. 


XXXIH. — De insigni malo punico eidem regi donato. 


"Potkv éri Axvou ueyíotrv Ylyions 'Apratotn tà 
Baci iAaóvovrt thv diepoión mpossxópgise. — "là 
u£yeloc ouv aüt;c UrepexnAayeie 6 Bacusuc, "Ex volou 
mapaóe(cou , qvo, An6ev gípti uot T9 Oípov 1oUtO; 
To3 ób sixóvroc, Ótt olxolrv xai ix tT. abvoU vewp- 
quac , Urspío0n; xai Copa piv abzip Bacuux& Éneule, 
xai ixtine , NJ, vov Míüipav, dvhp oUcoc ix cri Eme 
A&(ug vraüTr& Üuvíc&tui xal móÀiv, xard Yi vv p 
xplatw, ix pxple prydàvv moUioat. — "Eowxs ob 6 2o- 
Y9« 6uoloysiv eUroc, Urt mávra Ex v UruuaAslae xal 
17; 0x pxoUs gpovrióos xat tTjc amouó7.e 1T; dvt)ÀtmoUe 
xai viv xatk quatv Güvxiro &v xosivvova vevíatat. 


Omises Artaxerxi per Persidem equitanti malum punicum 
maximum obtulit in vanno. Rex magnitudinem ejus ad- 
miralus , interrogavit : E quonam paradiso depromptum 
hoc donum mihi affers? Illo vero respondente , domo sua 
el ex suis agris : gavisus rex supra modum , missis regiis 
muneribus, virum ornavil et, Per Solem , inquit, iste 
homo fali cora et diligentia poterit etiam civitalem , meo 
quidem judicio, ex parva amplam reddere. — Videtur au- 
iem hic sermo testari, omnes res cura et continua sol- 
licitadine et indefesso labore meliores et praeslantiores , 
quam nalura producat , effici posse. 


XXXIV. — De patre filium capitis reum postulante. 


"Avig yívev MápBoc, Óvouax ' Paoxoxrg , maibac slyev 
int. — ['AXAà] voUturv 6 vemtazog ixaAsio Kapro- 
pme xax b moÀAà voüq diloue sipydzsvo. — Kal và 
piw Tp va imtpHro aUrüv b maTho maiDedetv xal 
fui tetv Adyu! Enel Bb oüx £ms(Ürro , v&v Dtxactóv 


«o t&v TEprynpmv iguxouévov Üvün Oxxet $ «00. vtavi- 


45 vsaviaxov. 


6xou mato, dÀÀ éÉxsivóc ve avXAaGnv 1b moidiov xal 
tà yelpe ómíau mapuryaryüv aot00 , mpóc ToUc Otxacti; 
Trao, xal 6s abt vttóAus T0 , rávrx dxpiboie xat- 
"0gnat, xai Jeu mak tüv Brxaaciyy droxcrivat tov 
Ot && dzemAdYw0av, xal aürol uiv i 
iavtüiv oüx. (xptvav. tjv xarabuxdloucav dyavyeiv. V5 
qov' digotépouc Ób inl vóv Baciéa z&v Tlepaóov. càv 
"ApraLíoErv Tyayov. — 'Tà aürà 6E AMyovtoo vo0 Máo- 
Gov, URo)a6ev 6 Bacon yn, Eiza ToÀu cti, tole 


Homo quidam genere Mardus, nomine Rhacoces, se- 
ptem habebat liberos. Ex his omnium minimus natu , 
nomine Carlomes, fratres suos multis damnis afllige- 
bat. Primum igitur eum pater instituere, et. verbis com- 
ponere ejus mores tenlabat. — Verum quum ille non pa- 
reret, et quodam tempore illius tractus judices eo venissent , 
ubi sedes habebat adolescentis pater, tum vero ille com- 
prehensum filium, manibus in tergum revinctis, ad judices 
abduxit. Ibi accurate eorum omnium filiam accusat, 
quae ab illo audacius erant. patrata : et a judicibus postu 
lavit, ut adolescentem ad morlem raperent. AL illi 
siupefacti, suis sententiis eum condemnandum non cen- 
suerunt, sed utrumque ad regem Persarum Artaxerxem 
adduxerunt. Mardo vero eadem contendentle, excipiens 
rex ait : Ergone tn oculis tais filium morientem vilere 


VARI/E HISTORLE LIB. I. 


o7)aAuoie tuiq ÍautoU tov viov drofiviaxovza UroUst- 
vai; 'O 8i Égn, Favterv puacan ixd xm £v cO 
xXmo Órxwv v6 quoufvov ÜpiluxtwGw Tk, ixpüctt; 
tà, muxode drox)o) xzt doatoo, o02tv f$ ux erp atcor 
& Aumrirat, dAXA ÜdAÀet Xov, xal uilzv xal q)u- 
xcv *(vezat, — dco xai po, o BacUuS, vv 3Aá- 
zrovta TÀv iui olxíav xai tàv tüv dórÀgüw fiov 
Üswpé)v dxoAAopuvov xxi tTz4 XaXo0Up(ixq T7 &lQ 
v)roue TxuÓutvov xat aüroc arr Ü/couzt, xml coi; 
10 Aotmoig toig xatk qívog guvícouat Tk ajrk Quoi io 
màyoUGty. "Qv dxosaa "ApralípLr. imvest uiv 
tow "Paxoxzv, xal tw actui Qouxstow olv. 
«tv Évx, slmó»w mpbc ro0Q mapóvtxc, Urt 6 mepl Ov 
lBlov Tati2tv obw Gtxaíto; dogatvójutvoc Trávti xal 
15 dv toi, dOlorplou dxpió*, (orat Oucerhs xal d5- 
xagtos dgzxs Oi xal àv veuv(aw tT& mapoUcY tt- 
gtoplac, dmi aürb Üavdrou Toórov Baputarov, 


Pk Éni tole güdcamw dOuiv gupats Écrox. 
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susliuebis? Qui respondit, Maxime * quoniam i. horto 
etiam, quum nascentium lactucarum surculos amaros 
defringo et amputo, tantum abest ut dolorem ex eo ma- 
ter ipsorum lactuca patiatur, ut. eliam magis efflorescat , 
item tnagniludine et dulcedine plus augeatur. Ad eundem 
modum ego, o rex , quum videro eum, qui meam fami- 
liam kedit et viclum fratrum dilapidat, vitam amiltere 
elà suis in ipsos injuriis prohiberi , et ipse amplificabor, 
et cum reliquis mei generis similiter una mecum prospere 
agentibus vivam. Quibus auditis, Artaxerxes Bhacoceu 
collaudavit et in collegium regiorum judicum cooptavit , 
his verbis presentes alloquutus : Qui tam severiler et 
juste de propriis liberis sententiam audet pronunciare, 
omnino etiam erga extrarios incorruptum et sincerum ju- 
dicem se praestabit. Adolescentem vero praesenti poena 
liberavit, gravissimam mortem ei interminalus , si praeter 
antecedentia peccata ín posterum simili in erimine depre- 


! hensus fuisset. 


2j. 


BIBAION AEYTEPON. 


LIBER SECUNDUS. 


L — Quemadmodum Socrates animum Alcibiadi adolescenti fecerit, ut ne plus aequo metueret populum. 


Kal vaüvx Xoxpároug mb AXxi&idZmv. — 'O piv 
&yuviz, xal iBsBlet mtávu. aoBpu ele vov Orjuov map- 
£)üriv, b tipdtoy * Exin paívoy P3 aüróv xai éyel- 
guv b Zoxpdrnc, OO xavagpovtic, &ntv, ixs(vou 709 

b axutotój0u; tà Üvoua lio aürou, bsavroc Ói toU 
"AJai6idBou UxoAaÓow mdÀtw 6 Xwxpárc, "Ext 9i 
ixs(vou to3 iw coiq xüxAotg xnpórtovrog 7| ixsivou 
oU cx7volbdqos; "OuoAoyouvo, 9à T90  Kewiou 
puipaxiou , OUxoüv , Lyr, & Xuxpdcrc, 6 Sruoc 6 A01- 

10 valo ix. rotoUtuv Tüpowzar xal el Gv xaO fva xa- 
Tagpovtic , xatagpovntéov &pa xal t&v 3 powrquviov, 
MzyzAogpóvug vaUra 5 toU Xuwgpovisxou xal tie 
Qpatvapévre sbv t9. KAetíou xai tT Atwog dg 9t 
Bacxow. 


Et hiec Socratis ad Alcibiadem verba referemus : quem, 
quum adolescens admodum angeretur, et vehementer 
timeret in populi concionem prodire, Socrates confiden- 
tiorem reddere et excitare volens, An non, inquit, sutorem 
illum (adjecto nomine) nihili pendis? Annuenle Alci- 
biade, rursum excipiens Socrates, Quid, inquit, an non 
etiam illum, qui in circulis praeconia exercet, aul eliam 
tentoriorum sutorem illum? Fatente Cliniz filio, Nonne, 
inquit, hi sunt, ex quibus conflatus est populus Albenien- 
sis? Quare si singulos contemnis, contemnendi tibi sunt 
eliam sí una sint congregati. Hsec prudentissime filius 
Sophronisci et Phaenaretze, filium Clinia et. Dinomaches 
docebat. 


If. — De perperam laudatis picturis. 


is — MeqaGUtou morb ématvoüvroc yoagdc sUvt)eis xal 
dé vou , éx£pac 8b amoubaloc ixnenovruévas Qurp£- 
qov1os, à maiddpia vk 109 ZeotiBoc [14] vv urina 
aplóovea xavty£Àm, —'O colvuv Ziüti, (gaz, "Ocav 
plv cuan&, , o MeyáGuze , Oaupdtet os và. mtatBdoia 

20 TxUra* ópÉ ydp cou vv icÜTra xal rhv Üspxms(av vv 
mpl ce* Ócav s py veyyixóv xt Oan elmtiv, xava- 
gpovtt cou, — (DiAarte Tolvuv ctuutbv tl; tous État- 
vouuévouc , xpatüv v7 vAortre xai (rip jmotvoc v6 
ponotv cot mpoazxóvtwy quot viv, 


Quum Megabyzus aliquando picturas viles el ruditer 
confectas laudibus extolleret, alias vero cum summa in- 
dustria elaboratas reprehenderet, pueri Zeuxidis melinam 
terram terentes, eum deridebant. Zeusxis itaque, Quum 
taces, inquit, Megabyze, mirantur te isti pueri. Vident 
enim vestem el comitatum tuum. Simulac vero quid, 
quod ad artem perlineat, vis dicere, te contemnunt. Tu 
igitur, ut inter laudatos censearis, linguam compesce; 
neque quie nihil ad le attinent opera vel arlem diju- 


|. dices. 


HIT. — De Alexandro, qui Apellie picturam non , ut par erat, laudaverat. 


25 — "AX£tavbpoc üsaadusvoc c) iv 'Eoécu tlixóva iav- 
190 cÀy mb "Amt)AoU qgagrisav, oUx imívtst xacà 
hw dl(av voU qpdpquxroe. — Elgwryüévrog Oi x09 Urrou 
xal yotu.tvlaavzoc mpi Tbv Ürmov vv dv 73 sixóvi Óx 
pix dAnftwby xat ixelvov, "fà Bactut , eInev 6 "Ame).- 

30 Jc, dX 6 qu Üwmoc oixé cov vpaguxottpoc tlvai 
xatk voÀU. 


Alexander Epbesi suam ipsius imaginem, quam Apelles 
pinxerat, contemplatus, non laudavit pro dignitate picturae. 
Quum autem introductus equus adhinnirel equo piclo, 
tanquam si verus et ipse, O rex , inquit Apelles, hic sane 


equas artis pingendi peritior, quam tu, esse videtur. 


IV. — De amore Charitonis et Melanippi , et tyranni erga ipsos miseratione. 


doaAdpiboc Guiy Zpyov o9. ui. Exe aovnfiec. el- 
tiv (0D, — To 8à Éoyov qiiavüperiav duajov buo- 
Amyei , xal Guk vouvo àJAórgtov Exs(vou Boxei, Xapiewv 
T» 'Axpayavrivog qiXóxaAoe dvÜpwrmo, x«l mpi rhv 
&bpav t3 t6v véuv da mouDaxóx Bmwuovlex, — Avamo- 
poc 9à 3pácÓn udiwra MiXavimmou 'Axpmyxwtvou 
xa ixeivou xal tv dyuydv d'paoU xal cà xdXAos Ga- 
eípovro,. — "ToUrov DAormol ct DdAapu, cbv Melivir- 


3. ^ , ^ 
q0 mov, — Auxalou£voy ykp abi) mpóz ra tO Ícalpmv 


3i 


Phalaridis factam recensebo vobis, alienum id quidem 
ab ejus moribus. Nam humanitatem quandam prz sc 
fert singularem , et idcirco ei non convenire videlur. 
Chariton erat quidam Agrigentinus, pulchritudinis amator, 
et nimius in adolescentium amore. Hic ardenli desiderio 
Melanippum amabal, qui ctiam ipse Agrigentinus erat , 
animum gerens honestum, et elegantia formae praestans. 
Hunc Melanippum leserat quadam re Phalaris, Quum 
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abütou Tou Qaldpie,, mposíraltw 5 vopawwoQ TTY 
ypzgw xaraüícün. — Tou 53 3 mioufvos, 6 ài 
Amino: và (ayaza Dodottw aüróv po) Uxaxoócavza. 
Kai ixsvo; pdw mapk vh» Oixww ixputratv dvdxr 
$ xpotdfavroc 700 QPaAdoiboc, ol 8à doy ovrtc cv qpa- 
qv ToU dyowoc Apdwicaw. — Bapíox 6b dmi vojrou 
6 weavíexo Tveyxev Gü6oloüni Aio , xal GuuoAoTe. 
Jv ógyhy tÀv Éautoü mob vàv ipaaris [5 Meldvix- 
T], xat 35iou xowaevóv aüTüv evícUa: vc Eniüécetc 
10 t7« xaT' aütoU* xal d)Àou, Gb lomiu0t mpoclaÓsiv 
tiv viavimxtov , obo dura Tec mpi cv rouxótav 
mpativ Üepuovdvouc. "Opiv 8$ aütov 6 Xapítwv ivliou- 
awivtz xal Go Tc Opi dvxgAtyóptvov, xal viwo— 
eaxov, órt Tiv ToAttOv oü!ti, aütoi, quA vetat Déc 
15 c ix ToU Tupdvvou , xat ajroc Ügv vrdÀat vouro éxiÜu- 
ttiv xat axeudsty x. mravtos rjv marplóa ooaatat c7. 
Gout(xs ^j xavaAaGoócre dogaAle 8d p) elvat rtpix 
moAÀoUe xà vorxUra ixyéotww, — Hi(ou 6» vov Mea- 
wumzów ol cuy4ogroa: dxgióéíovipow Ümip vot 
20 QiaaxéiacÓ0at xai dca: mapaquAdiot Tüv jpóvov vov 
inccr Deco tl; c)» mulEw. — Euveydiproe vo peipdxiov. 
"Ey' iavtou tolvuv 6 Xaplwww falóuivo 1b müv 
TÓAuvAG , xal xotwovóy aUt0U [3j 0sijcac rapaAa6etv 
Tow dQogusvov , lv, sl xavagopatistr, arx Dnfyo 
25 «Jv Gixqv, G)ÀA& qd xal éxeivov. sl; v201X. iu6dÀot, 
fivixx ol dBdxtt xaAG, gei, Urgeiplóuv Xabov óp- 
pro iml tà» típavvov. OD gv Daüs* xactyo- 
páüv, G£, mávu cyóbpa v&w Bopugdpuv dxpibek 1 
tTotUva QuAattóvtwv.  'Éu6irüri, Gb Ünb o0 Qa- 
30 Adoibo, slc b Btcgrcfjptov , xai acprGAoduevoc , lv 
al, toe quveqveixócac , 6 6E évixapvéget wal dvo: 
tui, Basávoi. "Ems 2b gaxphv vovo 3v, 6 MeAá- 
vimmoc Wxrw (xl cv (diaouw, xal ópioAógotw ob 
uóvov xotwuvbc slvac cp. Xapitwvt, dA. xal abtix 
3$ doLai v (miGoUAT. — "ToU 82 mvvUavou£vou 7Àv al- 
claw, size vov iE dpyi Ayov xal cl 7s ypag?ic dg- 
qty, xal iml voórow ÓxpoAó[ai mepurÀyz, oui, — Gav- 
pácac 00v dyugorípouc dgTxt tlic vuutiplac, mpogtdsac 
aU upov dmeAUriv u3) uóvov t7. "'Axparyavrivaw mó- 
40 Dato , dXX xal c7, XuiMac auveyopnas 0i aücoie rà 
(ix dGxxum xapmoUoüs: — '"oótouc Ücttpov 5j [[ufía 
xal t3» quMav aütipv Üpvr,e GU vous vv émbv 


Qeíac frrmtfioes ipnptpior, guotqteC, 
Kódaipuov Xagitev xai Mt)&wex zo, Egu, 


45 cuO («90 xbv Épurza abtüyv Üsiav vojuiaavtoe quiav. 
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enim judicio cum amico Phalaridis contenderet , tyrannus 
mandavit ut accusatione desistere. — Qui quum non 
obediret, extremum periculum ei minitatus est, nisi 
morem gereret. Itaque vi coactus lite abstinuit. Magi- 
stratus autem, qui sub Phalaride , actionem litis sustule- 
runt. Quod adolescens zgre ferens, injuriam sibi fieri 
dixil, et ei, a quo amabatur, suam iram prodidit atque 
confessus est Melanippus, rogavitque ut sibi adjumento 
essel ad insidias in tyrannum inlendendas. 
adolescentes in societatem adsciscere cogitaviL , quos ad 
ejusmodi facinus commodissimos paratissimosque esse 
sciret. Chariton , quum insaniam ejus ac furorem cerne- 
ret, et ab ira incensum rapi, atque sciret neminem civium 
in hanc rem conspiraturum esse metu tyranni, se quo- 
que dudum aiebat hoc agitasse, et omni modo studere, 
ut patriam a servilute praesenti in libertatem vindicaret ; 
seid tutum non esse haec multis enuntiari et communicari. 
Quamobrem orabat Menalippum , ut sibi de his rebus pe- 
nitius considerandi curam permitteret, et tempus idoneum 
ab obeundum facinus capere sineret. Concessit adolescens. 
Proinde Chariton , omnem hujus ausi conatum) in sese 
assumens, amasium in societalem sceleris assumere mo- 
lebat : ut, si deprehenderelur, et manifestum fieret nego- 
lium, ipse solus panas dependeret, non eliam azmasiuim 
periculi faceret parlicipem. Sumpta igitur sica, quum 
opportunum videbatur, in tyrannum irruebal. Nec vero 
clam esse potuil, sed deprehensus est a satellitibus, qni 
in ejusmodi res summo studio intenti erant. — Conjectus 
aulem a Phalaride in carcerem et quirstionibus exami. 
natus ad prodendos copjuratos, fortiter toleravit el passus 
est tormentorum ssvitiam atque vim. Posujuam vero 
longum id fuit, Melanippus ad Phalarim acces;i!, el se non 
tantum socium, sed etiam auctorem insidiarum Charitoni 
(uisse confessus est. Percontante rege, qua causa impulsus 
hoc fecisset, narravit rem omnem a principio , et litis in- 
hibitionem alque haec sibi molesta et indigna visa esse fas- 
sus est. Miratus igitur tyrannus, utrumque liberum dimi- 
sit, sed ea lege atque conditione , ut eodem die non solum 
ex Agrigentinorum urbe, verum etiam e Sicilia excederent. 
Nibilominus tamen eis permittebat, ul ex suis possessioni- 
bus et facultatibus debitum fructum caperent. Hos postmo- 
dum el eorum amicitiam Pythia celebravit his carminibus : 


Alios etiam 


Huranig genti auctores calestis amoris , 
Et Chariton felix, et Melanippus erat : 


oraculo horum amorem divinam amicitiam appellante. 


V. — De lemporis parsimonia, et quod apud Lacedaemonios non concedebatur deambulatio. 
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Lacedaemonii temporis parsimoniam magnoper: putave- 
runt habendam , impendentes ipsum sedulo ad seria, ne- 
que cuiquam civium permittentes ul vel in otio vel in 
ludicris illud consumeret : ut ne, rebus extra virtutem 
positis tributum, frustra perderetur. Hujus testimonium 
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porro. — Maprüptow xoUt0u mQüc volg dAAot, xai zoUTo. | cum celeris etiam illud est: Quum nuntiatum essel 


'Axoócavttc oi " Exopot Aaxe&atuoviov obo Atx£)euxv 
xataAaGovta; m&pitdcw ypioUac GeDuvip, Eméectav 
ajtoi,, M3, mtpinatéict! Ox, tougurvtiv. abtóv aaÀ- 
Aow 3| vó cua ixmovoovvww.  Asiv vào AaxsDawuo- 
vioug o9 Ok ToU mapumdrou, dAAa DÀ vü)v vupsyaG tov 
t7,» Gytetav mopizeata:, 


- 


ephoris Lacedzemoniorum , eos qui Deceliam insidebaul , 
deambalationibus uti pomeridianis, mandatum dederunt 
Ad eos : Ne deambuletis : tanquam voluptatem sectarentur 
iMi potius, quam corpüs exercerent. Nam oportere Lace- 
demonios noà deambulaltionibus, sed exercitiis bonam va- 
letudinem parare et tueri. 


VI. — Exemplum, quod non oporteat vulgo hominum placere. 
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Hippomachus, ut fama est, pugillandi magister, cum 
aibleta quidam ex ejus discipulis specimen exhiberet at- 
lis, et circumstans multitudo universa plausum tolleret , 
percussi eum virga Hippomachus, inquiens : Tu vero 
perperam, neque sicul oporlebal fecisti, quod melius 
fieri debebat, Nam si quid artificiosum prastitisses , non 
hi te collaudarent : inbuens, qui unumquodque rite ge- 
runt et administrant , non multitudini , sed iis tantnm, 
qui rei spectandze scientiam babent, placere oportere. Vi- 
detur eliam Soerates populi judicium repudiare et pro 
nihilo ducere, in colloquio cum Critone : cum Crito, ve- 
Biens ad eum in carcerem, suaderet ei ut effugeret, et 
Atheniensium contra se judicium eluderet. 


VH. — Quod Thebani non expenant infantes. 
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Lex hzec "Thebanorum rectissime et hamanissime posita 
est : Ne cii Thebano liceat infantem exponere, neque ín 
solitudinem abjicere, capitis supplicio comstitete. Verum 
si extrema mendicilale pater laboret, sive mas sit, sive fe. 
mina infans, jubet lex, eum statim à materno partu ad 
magistralum com ipsis fasciis afferre : qui acceptum alicui 
iradit minimum pro eo pretium danti , cum quo pactum et 
conditiones inlercedunt, bona fide infantem alat, el adul- 
lum servi vel servie loco habeat, sic ut pro educationis 
mercede operas ejus accipiat. 


VIII. — De Xenocle et Euripide in Olympiis certantibus, 
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Olympiade prima et nonagesima, qua Exanetus Agri- 
genlious vicit stadio, contenderunt invicem Xenocles et 
Euripides. — Et primam palmam consecutus est Xenocles, 
quisquis is tandem est, CEdipode, Lycaone, Bacchis, et 
Alhamante Satyrico.— Hoece inferior erat Euripides Ale- 
sandro, Palamede, Trojanis, el Sisyplo Salyrico, — Ridi- 
culum aulem est, praesertim quum ejusmodi dramala fue- - 
rint, Xenoclem non viclum et Euripidem non superiorem 
discessisse. Unum itaque ex his duobus in causa fuerit 
necesse esL : aut suffragiorum domini nihil viderunt, pro- 
culque a sano judicio dicesserunt; aul pecuniis corrupti 
fuerunt. lgnomipiosum vero utrumque est, et Athenien: 
sibus indignum. 
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IX. — De quibusdam defectoribus Atheniensium decreta. 
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Quee vero, dii boni! decreverunt Allienieuses , ilque in 
democratia? JEginetlarum unicuique pollicem e manu 
dextra rescindi , ut liastam ferre non possent, remos vero 
adhuc agere possent. Mylilenenusium vero omnei juven- 
tutem occidi : quod decretum factum est auctore Cleone, 
filio Clesneti. 
nolari, el inuri, quie noctuam referrent : quod ipsum 
etiam Atticum erat decretum. Hiec vero, o Urbana. Mt 
nerva, et Jopiter Eleutherie, et omnes Grecorum dii, 
ulinam neque Athenis statuta essent, neque de Atlenien- 


Cáptivos vero Samiorum nolis in facie 


sibus dicerentur! 


X. — Timotheus , postquam Platonem disserentenr audivisset, minus se beatum putavit 
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XI. -— Quà Socrates dixerit de iis, qui 
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Timotheum audio lilium Cononis, ducem Allieniensium, 
quum in summo prosperitalis fastigio versaretur, el facil. 
lime urbes caperet, neque salis scirent Atlieaienses quo 
eum honore potissimum dignarentur, ob summam wiri 
admirationem : illum , inquam , incidisse in Platunem Ari- 
*tonis filium, qui extra m«enía cum quibusdam discipulis 
ambulabat : quumque videret eum venerabilem. aspectu 
ob illam forme amplitudinem, at vultu. benignom; dis- 
serenlem vero non de pecuniarum collalione, neque de 
triremibus , neque de nauticis usibus , neque de classiariis, 
neque de auxilio ferendo, neque de tributo sociorum, ne- 
que de insulanis, aut aliis quibusdam ejus generis ineptiis; 
sed de illis, quae loquebatur Plato, el de quibus serio agere 
solebat : adstantem ergo illum Timotheum Couonis lilium 
dixisse, O vitam, et veram felicitatem! Ex. his. igitur 
inanifestum , quod se ipsum non omnino beatum judicarit 
Timotheus , quoniam non in istis, sed in gloria et honore 
Alheniensium versaretur. 


a Triginta Tyrannis fuerant. Lrucidati. 


Socratem , quum videret in imperio Triginta Tyranno- 
rum, summx:e exislimalionis viros interfici , et locupletes 
maxime insidiis peti, dixisse ferunt ad Antistlienem , in 
quem inciderat, Numquid te parnitet, quod in vila niliil 
mazuum neque spectabile exstitimus, neque (ales, quales 
videmus in tragedia monparchas, et Alreas illos, el Thye- 
slas, el Agatmemnones el /Egisllios ? nam illi obtruncali el in 
trageediis decantati , mala fereula cueuasse alque comedisse 
ubique produntur. Nemo vero poelarum iragicorutn eo 
progressus est. audaciae el. iiipudentie , ut chorum macta- 


| lam in drama iniducat, 


Xll. — De Themistocle , quum renuntiasset prodigalitati. 
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Themistoclis, filii Neoclis, illud an laudare oporteat , 
nescio. Postquam enim abdicatus a patre, ab intempe- 
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c:0x)7,; 3mokv2ugÜsi ümó voU maTpoe, Xat Uzrpixto | rantia desisteret, et inciperet quodammodo frugaliler 
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agere, alque abstineret a scortis, alio autem captus esset 
amore, nimirum reipublice Atheniensimn, jamque ad 
magistratus gerendos obnixe conlenderet, et ipse primus 
esse studeret, dicebat tum, ut aiunt, ad familiares : 
Quid vero mihi dederitis , cui nondum invidetur? AL qui 
delectatur invidia, illud ipsum Euripidis, tà vpiEizá- 
g6a:, loc est, suspici et observari desileral, id vero va- 
nam esse , ipse ait. Euripides. 


XII. — De Socrate in comedia taxato ab Aristophane. 
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Socratem petebant , eique insidias sIruebant Anytus cum 
sociis, quarum rerum gralia, el quas ob causas, dictum 
est jam olim : quum vero suspectos haberent Athenienses, 
timerentque, dubitantes ecquo animo viri accusationem 
essenL laturi (nam magnum erat Socratis nomen, eum 
propter alia, tum propterea, quod Sophistas arguebat, ut 
qui nulla praediti sapientia, neque boni quicquam aut sci- 
rent aut dicerent) : propter. hzec. igitur voluerunt. pericu- 
lum facere suar in illum calumniz. — Nam aperte contra 
eum deferre statim accusationem , non arbitrabantur esse 
consultum , párlim ob ea qua exposui, partim propler 
linc, ne Soecralis amici exasperatos contra se judicum ani- 
inos incenderent, et sic ipsi aliquod insanabile malum pate- 
rentur, ut calumniati hominem, non solum nullius mali 
reipubl/cae auctorem, verum ex diverso etiam Athenarum 
ornamentum. Quid ergo excogilant ? Aristoplianem poetam 
comicum , impium hominem, qui et ridiculus erat, et esse 
stmdebat, incitant et persuadent , ut im commdia Soeratein 
ns, qua vulgo ferebantur de eg, incesseret :. Esse loqua- 
cem, el dicendo efficere, ut. eliam mala cansa videatur 
bona, introducere etiam novos dzemonas, at neque nosse, 
neque reverenter habere deos : atque haec ipsa quoqne 
eos, qui eum adirent, docere, et, ut scire velinL, persuadere, 
Aristophanes autem, nactus argameotum admodum *irile, 
risu interposito et melrorum festivitate, ejus materiam 
fecit optimum Graecorum. — Non enim scribi nda illi erat 
commedia contra Cleonem, neque sugillabat Lacedaemonios, 
aut Thebanos, aut ipsum. Periclem : sed virum diis omni- 
bus, et vel maxime Apollini carum. — Proinde tanquam res 
insolita. el inmsitatum in scena el comedia spectaculum 
quum esset Socrates, primum omnes Alheuienses facto 
tam necopino comedia haec perculit. Deinde, quoniam 
natura invidi erant Athenienses, et oplimis quibusque 
obtrecfare malebant, non solui illis qui in administratione 
erant reipublicae el magistratibus; verum insuper, et ma- 
gis eliam, iis qui vel bonis artibus, vel vitae gravitate 
dignitatem et laudem sibi comparant ; hze itaque Nebula 
visae illis acroama suavissimum , et poetam plausu tanto 
prosequebantur, quanto nunquam antea, victoremque 
clamabant , mandabantque judicibus, ut Aristophanis uo 
men, non allerins, supremum scriberent. — Atque ejus- 
modi fuere , quar ad. ipsum drama perüinent. — Socrates 
vero raro veniebat in theatra , sed, si quando Euripides 
tragicus poela cnm. novis tragawlis. certaret, tum. sane 
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yeSoic, vóre vt douveito, — Kal Ilexpatoi 23. 3y0wi- 
Ropfvou T9 Eüptmiou xal ixei xaurísv yate vào 
Té dvógi [3nAovoxi] Qi v8 v7,» aog(av ajt0U xai cv 
iv toi, uíérpot, doevsv. — "Hn GE mote aítov ipio t- 

5 Av AlxtGiiin, 6 KAetviou xai Kprtíac 6. KaAat- 
cpov xal xexuOtov dxoücat maprAUóvra sl vo Üfa- 
TQov iiÓvdgavio. — "Ü Gi aütoic o0x. Jjpésxero , 32 
S:vüx xatigpóvet (Áre. dvhg aoxppov , xal Bxatos 
xal àyaÓó, xai imi voítow, cogóc) dvDpGw xsptóje»v 
10 xal G6owrrü)v xal boc Aeqovruv oóbér Anto. Dont 
$nvég abro. Kal raUra oUw TZ xwqgusD(ag 3v 
abr TÀ enípuata, dÀ)' oà uóvov & map «o0 'Avo- 
79v xai Melxtoo óuoAorniai, — Elxée 2i xal yonga- 
TísacÓa: Grip xou1wv "Apwroyavmy. — Kat yàp Bov- 
15 Aogtwov, pow 6b ix mavtóQ Guxogavtnout Tbv 
Xwxpdvr, atuBóvtury ixsivav , xai aücóv Óà mévrcx 
ux xal xardoatos Óvra,, ví mapadoLov Tiv, deyóptov 
Aabdüv im' o00svt Üyut; Kal Umip uiv toutuv ab- 
v5 oUrv. — EjBoxipst à' ojv aUi vó 2pRua. — Kal 
20 Ydp to: xai to 400 Koazivou toUro GuviÓm tl mot 
d)Àots xai tort, cip Üsdvom voaz,oat vàc gpfvac. Kal 
&xs Ovteov Arovuciov , máu moXo t 7griua T6v " EXA- 
wv Gmou07, tr, Üfag doixevo. — IIagvospouévou votvuv 

dv t7, xwv, 190 Xuxpatouc xai óvouaouívou voAAd- 
35 xt;, oUx &v 6b Üaupdcuigt, eb xot BAemontvou. iv 
vol; bmoxgrrais (27a qàp 83 Üvt xai ol cxevuomotoi 
Éxlacxv ajtüv óx Ürt pania dIiexdoavtc), 42 
e & &évot. (vov qp xwpupSodusvov T[vóouv) Üpoüc 
wap' mütbov émaviararo, xal ibátouv, Ügrw; moti 
30 0010s 6 Xwxpdrrg iotiv. "Ont 00v Extivog alsüóuevoc 
( xai y4p vot xat zacrv ox dAAe 005i Ix. Tof 7 , &l- 
Gto; Os, Ürs xugupSoUstv adtóv" xai 07, xat iv xaO 100 
üfatpou ixalnto) lva ovv Àócr thv Tw Lfwow dmo- 
gizv, Ptavaatàe, map' ÓÀov 16 GpZua dyeviouévury 
38 tr» ümoxpicóov íacooc iGAénezo.  "losou:ow dpa ms- 
Ui» T€) Xexpáz 00 xeu, xui Aürvalew xa- 


t2:9pnvtiv. 
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accedere solebat, Sed et in Pirzeo quum Euripides cer- 
taret, et eo descendebat. Nam delectabatur viro scilicet, 
lum propter sapientiam ejus, tum carminum virtutem. 
Aliquando tamen ipsum cavillis urgens Alcibiades [ilias 
Clinim, et Critias filius Callaschri, ut comdedos etiam 
in theatrum progrediens audire, adegerunt. ^ Verum 
ille non probabat eos, sed vehementer contemnebat 
(utpote vir frugi, justus, probus, et praeler haec sapiens ) 
homines mordaces , contumeliosos, et sani nihil dicentes : 
quod ipsos prorsus male habebat. Atque hz erant igitur 
Socrati causie istius, quam passus esl, exagitalionis co- 
micze, neque enim illae tantum, quas ab Anyto et Meleto 
profectas constat. Haud eliam vero dissimile est, Arísto- 
plianem pecuniam propter ea ipsa accepisse. Nam quum 
illi vellent , imo vero omni modo studerent Socratem ca- 
lumniis proscindere, ipse vero pauper et scelerosus esset, 
quid absurdi in eo, argentum ob rem inbonestam ipsum 
cepisse? Sed de lis ipse scit Aristophanes. — Conseculus 
est igilur ex hac fabula magnam gloriam. — Etenim illud 
Cratini tum, si unquam alias, evenit, theatrum male 
sanam menlem habere. Et, quippe quum essent Dionysia, 
magna multitudo Grzecocum spectandi cupiditate conflu- 
xeral. Quum ergo jactaretur in scena Socrates, et crebro 
nominarelur : neque vero mirer, si eliam visus sit in hi- 
sirionum personis (nam artifices larvarum etiam eflinxisse 
eum quam maxime assimulantes , constat) : peregrini ergo 
illum , qui in comedia traducebatur, ignorantes murmur 
excilabant, atque, quisnam esset iste. Socrates, sciscita- 
bantur. Quod quum animadvertisset ille ( etenim non te- 
mere, nec forle fortuna aderat, sed sciens se in comadia 
jactatum iri, sedebatque insuper in conspicuo loco thea: 
tri ) : ad tollendam itaque dubitationem peregrinorum sur- 
rexit, et per totum drama, certantibus histrionibus, stans 
cernebatur. Tantum in Socrate erat constantiae ad con- 
temnendam et comicam exagitalionem , et. Allienienses 
ipsos. 


XIV. — De platano a Xerxe amata. 


- * -— T 

l'Aoiog ixtivo 6 EfpLzc vw, e qs: 0aldcooye uiv 
A ^ , ^ ^ ,. - M * , 
xai 7 xattypóvit tc Mc z£jvrc , faux Ob elpyá- 
Feto xatvàg $200; xai TÀoUv dU, O&3odAerto Oi mÀAA- 

, * o3 E » * af 'g , - 
Tdv) xat iüaUnals vo GivOpov.  'Ev Augím voUv, 
, ^ E DIM, , 5 " , 
gaaiv , iw qutov t)ufveüec mxtavou , xai t3v $g£- 
gx» ixsivnw xacéustsv ou0Év cx Osóuevoc, xa Éypf- 
cato cralÜuun «7, igrpuia «T, mcpl Tkv mÀdtavov, AAA 
* - * ^ , - bl - * 
xai dIppew aütTQ xócqov moÀwttAS, Grp&mtoOlg xat 
JueAAoig tua(ov coUe xAaZouc, xal qutAtzowov aT 
; ; ipe 
xatíAurev, 6az:p Épwuívr guÀax& xal ypoupóv. "Ex 

[i , -— ^P ^Y L , L/ * 

Gl coUtov tí tà) Gév2ot xaAov dr yTuatv; 'O piv qào 
xócjoe 6 CmixvatoQ xai urobv auo) mpoTTXoyy dO 
bh ixgiuazo , xal guvtgdy sto £l; éopxv oubfv* iml v0U 
qut?) xdÀkoe £xtivó iitt«, tüqivilg oí x)dóot xal 1, 


Ridiculus profecto Xerxes ille erat, quod quum mari 
terraque, Jovis operibus, spretis, nova itinera el insoli- 
lam navigationem sibi parasset ; sed etiam servivil platano, 
et arborem coluit. In Lydia igitur, ut fertur, quum vidis- 
sel proceram platanum , et integrum diem ibi commoratos 
ést, nulla postulante necessitate , et castra posuil in soli- 
tudine circa platanum : sed et preliosum ex ea ornatum 
suspendit, torquibus armillisque ramos houorans , ef cura. 
torem ei reliquit, quasi custodem et salellitem amasia. 
Sed quid tandem ex his ad arborem ornamenti rediit ? 
Nam ornalus ille adscitus eL nihil ad ipsam pertinens 
frustra pependit, neque ullum momentum ad ejus pul- 
clriludinem attulit : siquidem arbori hac demwm esf 
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xóuv, toÀ)d), xs crtptóv zo mpéuvov xai aí itat iv 
fidüst xal Guxcsiovre; ol dveuow xat dugiAmodk $ dE 
aütoU cxik xal dvactpígouca: al pat xai Übwp 1b 
piv. &ik x&v dysxiv Extpégov , vo 63 iE obpavoo indo- 
$ Joy * y Japó8te Gà al ZípEou xat ypuaox 6 toU Bapbdoou 


xat tk d)Àa Büpa ore mobe t3» mÀdtavov, ott moe 


4430 Bév3pov sb evi v. 


XV, — De iis qui Ephororum 


KAatopnsviuv tvi elc t3». Emdptnv doudusvot xol 
Ü6os« xai dAaLovt(g Jpenurvot, cob tü)w igópew 
10 0póvouc , Eva eias: xa'uevor y pnactizety xal conv 
mOÀttuxUv Éxacta Otxtdttttv, dAÀk coíTouc y& Tob; 
6póvouc de6óu xaz£;pwaw.  Maóvtec à oi igopot 
ox Jyyxvaxrrguw , dAMA rov Ünuóciov xpuxa xzAf- 
oxvtec, mposívalav aor) Üruosia xnpULat oUto 5" 
15 10 Üüauu at óuavov , "E&éasw KAaZonsviot; daynuoviiv. 
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pulchritado , generosi rami, coma «densa, stipes firmus, 
radices in profundum acte, perflantes venti, umbrae ex 
ea amplitudo, redeuntes justo tempore anni partes , aqua 
partim per canales enutriens, partim de culo irrigans. Al 
chlamydes Xerxis et aurum Barbari reliquaque munera 
neque platani, neque ullius alius arboris ad praestantiam 
quicquam faciunt. 


subsellia fuligine infecerunt. 


Clazomenii quidam Spartam venientes, et pelulantia ac 
insolentia usi , thronos Ephororum , in quibus sedentes jus 
dicere et, qui ad rempublicam pertinerent, consliluere 
consueverani, hos, inquam , thronos fuligiae inunserunt. 
Ephori re cognila, non moleste tulerunt, sed vocato prae- 
cone publico, mandarunt, ut publice proclamaret hoc 
mirandum sane : Liceat Clazomeniis indecore se gerere. 


XVI. — De Phocione. 


tDoxievo; 52 cou «Duxou xal voUro Üywrys Épvow. | 


xaÀóv* muot)Üww vào sic tobc "Aüryalouc GuxXmaíac 
eUcnc, imt( vt ajtoi, igíugtro dq[wepiovoumi, mdvo 
&g9ó8pa xtmuisunfve, xai TÀrxtudeg simt, BoóAo- 

20 jt p.v t 0" üuOv maüriv xaxov aütüc , 7| a0tÓq 
tt Üuc xaxox, ópicat. 


Phocionis, filii Phioci, etiam hoc ego pulchrum duco : 
quum enim ad Alhenienses prodiissel, pro coucione, re- 
prehendens quadam in re ipsos ut ingratos, sapientissime 
simul et gravissime dixit: Malo a vobis accipere malum, 


quam ipse vobis malum dare. 


XVII. — De sapientia Magorum Persicorum et Ocho. 


*H «àv iv Iépsai; Meo aogía vd tc dax ol2ev, 
6$nóca ajtois ti3fvat O£uac , xat oUv xal puavcsosoóac, 
Ot veo o0Y xal mpotirov cxy 102 "Leyou mpi toc Unz- 

95 xóguc dYpióvrta xal tà govuxbv aUtOU, Did twv 
dxopbá row cuu. Óo)anv xatavvovtt, toUTo, — "Oe và 
"AgratípLou, oU matpbe aUTOU , vtAevTY aa vTOC clc vÀv 
BasOa(av v&v IItocóov 6. "fyoc mapzAéev, ol. M&yoi 
wpocécaluv x6)w süvoUyeyv mtv t6jv mÀv Tov mraoeamO- 

10 tv quAdLat vov "ryov , «7. vpamítne mapaciüelaye , 
vw monte) tv mapaxeiévorv Emtyetpei, — Kal ó plv 
slacxe T700v touto" 6 Gl Py 1À y tipac éxxslvac 
Tz uiv DeRUb cv nayaiploy vOv. mapaxeuafvoy. Ev 
É.a6s, 13; 0b Ex£on xüv pnéqtatov tv dprwv. mpoGtu- 

35 xócato, «al éniüelc En abtov tüiv xpsüv, "EM tÉuvtoy 
Xe0ww doni. "A-trp dxoocavteg oí Mavot Bvo 
raUta davetógavto, tüttrolav «iv E oporv xal s)- 
eopltv cÀw muxpk Tüv T7« dpyTi aütoU J/g0vov xal 
To)XoUe qüvouc* xat o) Owipeugavto, 


Persicorum Magorum sapientia tum alia novit, qua 
ipsis scire concessum est, tum etiam valicinari, Hi erzo 
praslixerunt etiam  Ochi szviliam adversus subditos , et 
ejus ingenium caedis avidum, ex arcanis quibusdam signis 
id cognoscentes. 


defuncto , reznum Persarum Ochus adiret, Magi cuidam 


Nam quum , Artaxerxe patre ejus. vita 


ex Eunuchis circumadstantibus przceperunt, ut posila 
mensa Ochum observarel, cui rei ex appositis primum 
Et hic quidem id observans stabat, 
Ochus autem utraque manu protensa, dextra unum ex 


manum injicerel. 


adjacentibus cultris arripuit, altera maximum panem at- 
traxit, in quem carnes quum imposuisset, et eas disci- 
dixset, alacriter comedit, Quibus auditis, Magi liaec duo 
vaticinati sunt , copiosum ex anni parlibus proventum , et 
fertilitatem per imperii illius tempus , atque caedes simnl 
multas. Neque falsi fuerunt. 


XVIII. — De opiparis cenis, 


&»— Tiuaoüsoc 6. Kovesvoc , atpatzv;yog tov "AOzvalow, 
dzoctág Xott Tüv ÜtUmwev TOV TOÀuttÀAOv xal vOv 


Íatikotor t6)v axpx tr yodoy Exelveiv , mapas gets ono 
IAtoovoz tl; ci Iv 'Axadnuía avunóctov , xai £atia- 


^it dele, Gua xx! uouctxéic, Éjr mpoc vous olxeíou; 


(Timotheus Cononié (ülius, dux Alheniensium, relictis 
quondam opiparis ccnis et epulationibus ilis imperatoriis, 
assumplus a Plalone ad convivium in Academia , et fru- 


galiter simul eruditeque exceptus, reversus ad suos dixil : 
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ixavtAÓvv , "Ox dpa ob maph Ddrwwi Gsemvoüvtto 
xai tfj ügrrpaim xaÀGx Ouryoucte, Ex 63 coótou 
8u6aAAs Tuscüso, và moXuteAT, Geimva xal qogrux& óx 
mdvzwe ti, 17v üospatav 00x &Dgpalvovza, — Adyoc ói 
xai ixttvo, dósigos (à) mpostprjaévos xal vaütov voor, 
05 u*» Tk ark Aéyww msgleun , 8x doa ^T, Gat- 
gain 6 "Tisó0soc xtpiruy ov 6 TDcows elxtv, "Y jris, 
& IDcov, e). Getveice piov tl; cv Gotsoaiav 5, 
slc t9» va09002y. 


XIX. — De Alexandro , qui 


"AAsfavépoc , Gre dvixrst Aaptiov xal zv Tegaoov 
dgydhv xatexrásato, uét2 i9! laut? qooviov xai Urb 
t? tüTuy (ac tfc mepi)a6oóey.c autóv tóvt IxÜtoUjtvoc, 
iníatt Os colo " EXAoat , 0eóv abcóv rgioactni. T- 
Aoc eT 05 vào Eng oUv Ex CT $UTEUX 0)X dys, TaUTa 
ix ir^ dvÜperrwv alrQv. ixtivoc ixécOatvev, — "AX 
piv ou» d)ÀAa Dyrgiczwro, Aaxtümuaóviot O3. Oxsiva, 

"Enti? AXGCav8poc BodAtrat ütbc elvat, ísto Oro * 
Aaxowux c8 Üpx xai xalk vov inxjdpvv egiat 
vpóorov D.iytavete vy Éumkv Ee ob. AaxtDatgóviot voU 


"AAsEávBpou. 
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Qui cum Platone ccnant, etiam postero die bene habent. 
Hoc ipso sane vituperavit Timotheus comas splendidas et 
graves, ul. quie sequenti die nullam omnino voluptatem 
Etiam ille sermo, praediclo affinis et idem sen- 
tiens, neque famen eadem plane dicens, circumfertur, 
Timothenm postridie quum incidisset in Platonem, dixisse 
ei : Vos, o Plato, melius ccnalis sequentem iu diem, 


quam praesentem. 


afferant. 


se deum appellari volebat. 


Alexander, superato Dario, et occupato Persarum regno, 
«agna apud se sentiens, el ob prosperam fortunam , qua 
tum utebatur, divinitatem sihi arrogans, Greecis scripsit , 
ut se deum decernerent. Satis equidem ridicule. Neque 
enim, quz» ab natura non babebat, hazec ab bominibus 
petendo consequi poterat. Itaque aliis alia decernenti- 
bus , Lacedaemonii decretum ejusmodi fecerunt : Quoniam 
Alexander deus esse vult, esto deus : Laconice simul et 
patrio sibi more redarguentibus Lacedeemoniis vecordiam 
Alexandri. 


XX. — De Antigoni regis mansuetudine. 


Avzirovóv aci vov Baca Ovuotixov xai mpllov 
qivíc0ni. — Kai fco) piv GyoH, xà xxz' aocov slofvat 
xaiaUtà Éxactx ibrrdTev (mio ToU dv2oOc, losa 
íxégefiev* slprostat Ó' ov aüroU xai mdvu mpüov 
xal drugov, Ó u£Duo XMéyetv,— 'O. "Avtiyovoc oUxoc 
épiiv *óv ulàv tol Dry xoot Xponatvoy Ütatórepóv 7t 
xal Üpacutsoov , Ox oicüa , simtv, o Tai, mv fae- 
^tlaw duy ÉvOoLov elvat. BouAs(av ; Kal và piv toU 
"Avttyóvou Tpoe Tov maida xavu fépex Éyst xal gi- 
)avÜpmox., "Oro 6i oà Doxri vuv, d))! ixiivés 
qt 99 Soxsi ox BaatÀuxov dv&ou cl2évat o008 mrojitixov, 
tupavvuu) 8À cuubiipzot uXAAov. 


Antigonum regem aiunt popularem el mansuetum 
fuisse. Et cui quidem  vacal pernoscere res ejus etl 
sibi singula viri exquirere, sciet aliunde, — Dicelur igitur 
hocce ejus , quod jam dicam, eliam plane mansuelum et 
ab omni fastu alienum. Hic Antigonus, quum cerneret 
filium suum violentius se el insolentius gerere erga sub- 
ditos : An non, inquit, novisti, fili, nostrum regnum 
nobilem esse servitutem? Atque hmc Antigoni verba ad 
filium maximae sunt mansuetudinis et humanitatis. Cu: 
ita non videlur, is vero mihi videtur neque regium, neque 
civilem nosse virum, sed cum tyrannico potius con- 
vixisse. 


XXI. — De Pausania , Agallionem poefam amante. 


"Aqiüuvoc pa o9 motnzoo IIauaaviac 6 ix Kepa- 
méew. Kai voUro piv OurreÜpoAzs cai Ó Ob n3 c 
mdwtag T&goitzxtv , dAÀ' ivo ip». Ek py too 
Toti aglxavzo Ü st igaavic xai 6 ipoyivog oUrot, 
TH»y 21 4 dpx 6 Agffats ipee eu feto» $ xai ge 
Àóuougoc,  "Exsi xoivuv Éopn Gua pt pop.évous TC 
dXXXjAouc tov *£ Ilausavíav xai tov 'Aqdücva xo)Ja- 
xt, olóutvoc süv dpaathv Uno tU maiDtxDv mapoc- 
cat, 7pe1o doa vov "AqdÜova 6 'Apy£aoc, ti BouAG- 
peo obo) muxvk dntyÜdvexat 50 mdvto» d)agza 
qiÀcovzt au1ov; 'O 56, "Eyo oot, Uy, gpiaw, Baci- 
Ari. — Oí:s do elus mpog adcov Gogegt, , oD1& dypoi- 
xía vpátzo) toUTo* €l Oé ct xad (400 30v (mato) 77, 7& 
diÀr xai ix movmtudic , fRwrow iüpiaxe) £lvat toi; 
ig&omt mc và maidixà ix. Qtagoplis xataJAdgcotcUnt, 
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Agathonem poetam amabat Pausanias in Ceramico ha- 
bilans. Et hoc quidem pervulgatum est. Quod vero 
non pervenit ad omnes, id ego exponam. Aliquando 
venerunt ad Archelaum ambo , cum amator, tum amatus. 
Archelaus vero amori non minus quam literis erat deditus. 
Quum igitur videret crebro altercantes inter se Pausaniaus 
el Agathonem, arbitratus amatorem ab amasio sperni , 
interrogavit Agallionem Archelaus , Quid sibi vellet , quod 
ita frequenter jurgaretur cum eo, a quo omnium maxime 
amarelur? At ille : Ego tibi, inquit, o rex, id exponam. 
Neque enim sum morosior adversus ipsum , neque ruslici 
tale quadam id facio. Sed si quid et ego de moribus in- 
telligo, tum aliunde , tum ex arte poelica , jucundissimum 
amantibus esse reperio , $i ex jurgio cum amasiis in gra- 


xal meríazeuxa , o90iv aütoW uorox, dzavtlv vtprvov. 
'J'osrou qUUv 190 f$Oio; mo))dxw aüt(p uetadlonu:, 
ipizmw wpóc aüróv mÀsovdxig. — Ebgpaíverat yàp xa- 
1a). uopévou Mou TÀv Tk &üt0v £pi Guy&y Uic. "Oua- 
6 Ax 6i xai Guviüwe Tpoctóvroc, 00x tlatvat cAy 
&wagoporsva. — Enivtos vaUra 6 Apz£Aaoc, óc Aovoc. 
LI -f , L2 * -- * s, ; , LI * 
Hoz 2£, quat, 100 a0t00 "AqaOwvoc 1oocou xot E5- 
giriUns 6 movrtfic, xal tóv Xoüatrmov t5 2p8ua oír0 
yn pidutvoc Myra: Bta gpovziaat. Kat c kv calc 
10 voUro , dog ;vaaÜat oüx. olba , Asyduevov à' oUv. auto 
olàx iv xoi pdÀtoca. 
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tiam redeanf. Et ita mihi persuasi, nihil illis adeo dele- 
clabile accidere. Hujus ergo voluptatis persaepe eum 
participem facio , frequenter cum eo contendens. Gaudium 
euim capit continuo , quolies contentionem cum eo dimit- 
io. Si vero wwqualiler el conaueto more emm eo semper 
agerem, nesciret diversitatem.  Laudavit lec. Archelaus, 
ui ferunt, Amavit eundem hunc Agathonem eliam Euri- 
pides poeta, et drama Chrysippum in ejus gratiam elabo- 
rasse dicitur. 1d vero an certum sil, non possum allic- 
mare, hoc autem scio, frequentissime dici, 


XXII. — Quod justissimi Mantipenses. 


Kivouercatoue Yivícüat xai Mavttwéac dxoóo oudiv 
fro» Aoxo&w , oU9 Kgmzo»w, o02à Aaxsüawuoviev 
|l *?5* ?, (AS b y ^ , Lo " 
aütGv, obó0 AÜvvwateov, — Ztuvov ydo Tt ypYjAm xa 
I5 à Xó)uovoc (réveco , el xai pevk vaUra "AUrvatot xax 
uixpk x&v vÓtuov Ttvàc Tiv E, aUToU Yoagívruvy nüToi, 
Gigüetoav, 


Justissimis legibus usos etiam Mantinenses audio, non 
minus quam Locros, et Cretenses , et Lacediemonios ipsos 
atque Athenienses, Nam venerabile quid fuit etiam ille 
Solon, quanquam postea Atlenienses sensim legum , quae 
ab illo sibi scripbe fuerant , quasdam sustulerunt. 


XXHI. — Quod Nicodorus pugil factus est legislator. 


NuxóAwzo, 5i 6 mUxtno dv voie tüboxtuotátot 
Mavzivéoov. ytvóptvoc , dI. Gb tT. faac xat uerà 
20 thv dülrew vouoüírn; aücoig éyévero, paxpi? voUro 
duttvov moÀtctucauEvoc 17, TatplOt Tiov xvpuyud zov 
TOw dv voi crsÓlow. — Daci ób abt Aiayópav tbv 
MAww auvüsivaw tobc véuoug 6£pacvhw vtvóusvov. 
Exjóv vt xat sepatrípo Grip Nuxodopou sinsiv* é Ü' 

25 &v ji, Soxolry xal vov Ématvov cóv v0U Auxryópou mpoa- 
tap2Àaubdvtw , elc voaoUtov Gurvóa0n cà vo Aóou. 


Oo; qào djüpb; Atayópac, xal oí got f&wy inl 


mÀtiocov itpcvTaat aícoU. 


Nicodorus aulem pugil inter laudatissimos Mantinensium 
exsistens , extremo alatis suse tempore , et exacta. pugila- 
tione, eliam legislator eis exstitit, longe utiliorem se patrie 
hàc in re praestans, quam eo, quod publice victor iu 
sladiis antea renuptiabatur. Aiunt tamen Diagoram Me- 
lium, a quo amabatur, ei composuisse leges, Haberem 
aliquid ampiius de Nicodoro dicere : sed ne videar simul 
laudare Díagoram , hucusque tantum oratio sit producta. 
Nam diis eral infestus Diagoras , nec mihi jucundum est, 
amplius mentionem illius facere. 


XXIV. — Quod Milo corpore quidem eral robustus , animo vero non fortis. 


"Hày, ctvie tv. MOnvoc «05. K govevid tou mzptge- 
- 20 pouévrs boxer. dhíGaAv, xotauta Unip aUtoU Aévovcec 
Move toütou thv pouiv, Jv iv c7, ystpV. xactiyev, 
oüdrl, t&v. dvrttauov. i£EeAelv DUvato* f$ 6i (pmpvr, 
aj:90 pücra aürhv Áo, gUXovtuxoUca poc abrov 
molÀdxt. "Ex 6*, toírou votiv Éatat , rv 6 Mw 
35 tein ulv *à cómx 3v, dvBptioc Ob tiw duylv 


* 
oUX 7v. 


Aliqui robur Milonis Crotoniata: , multorum sermonibus 
celebratum , exploserunt , talia de eo praedicantes. - Mileni 
nemo adversariorum malum Punicum, quod manu tene- 
bat, eripere poluit. AL amica ejus nullo. negotio exime- 
bat, sepe cum eo contendens. Ex quo sane intelligere 
licet, Milonem corpore quidem robustum , animo tamen 
effeminatum exstitisse. 


XXV. — Quod sexta Thargelionis Graecis fuerit auspicata. 


Tv Éxrvj» «o9 unos 109 OapnAuivoc roXXv xai 
dyaÓGrv alziav yevéaüxi Afyougtv o0 uóvov vol; "AÜv- 
valow, 3ÀÀ xal dXAotg moÀAoi. —Abrixa qoUv XZo- 

40 xp& vie iv tadtr Prévito* xat Ilíooas 2E fori Onaav 15 
$ufpa vaütn xai "Aünvaio 8b «5 "Avporíoz ámo- 
Cóoust Tq juxaloae vk vpuxxogiac , xatk eX toy? 
199 Mü.tia2oy Sotto Toro, Tou 3' aür90 uai 


Sextam diem mensis Thargelionis multaet bona, non so- 
Inm Atheniensibus, verum etiam multis aliis attulisse ferunt. 
Ne longe abeam , ea die Socrates in lucem prodiit : Persa: 
hoc die victi sunt : et Athenienses Agrolerae trecentas illa - 
capellas immolant, facientes id. ex voto Miltiadis. Ft 


sexla die ineuntis ejusdem mensis aiunt etiam. illud ad 
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Excn letapévou. xat 5» 2v. Haute pXyvv gacl 
qevíatac xal vociioat obo " EJAevac: ty ko mpotí- 
pav fiecav abcóv, $c luvíotüny ; in 'Aprepaalo veyo- 
wévut, Kal cv iv Muxaz 8i vw "lF)dXjvorv vixvy 
5. 90x dr GpoAoevyrxt Gopov fufoae qtvéctac 5, cao- 
T6, £Ü v&. xat vv uüthy ivixov xal iv IIaczataic 
xai iv Muxdin. Kat AXMEav3pov 2i civ Maxzóóva , 
tov QÜizzou maia, tàq TOÀÀAe puptdJag vàg Tiv 
Bapfdoww oürtzat xal aütóv Myoustw xcv, lavau£vou, 
10 Ürr xai Aaptiow xaÜtÜuv "AMfavipo.. — Kai óuolo- 
YoUct ToU abro0 uvvbc Tüvra, — Kal abtbv Ob cv 
"AAífavipow xal vevícÜa: xal dmilÓriv ToU Bíou «5 
«O17, $ufpa mtmiarturat, ) 
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Platzas prelium commissum esse, Graecosque vicisse. 
Nam priorem ab hisce ( Grxcis ) viclorum cladem, cujus 
memini , fuisse illam ad Artemisium : neque vero pàrlam 
Ad Mycalen Graecis victoriam alterius, quam hujus, diei 
munus fuisse constat , siquidem eodem die vicerunt et ad 
Plateas et ad Mycalen. Item Alexandrum Macedonem, 
Philippi filium, etiam huoc complures illas Barbarorum 
myriadas fudisse dicunt sexta ineuntis mensis, quando 
eliam Darium debellavit Alexander. Et tradunt pariler, 
omnia baec hujus esse mensis. Ipsum etiam A lexandrum 
codem die et genilum et e vita exiisse , receptum est, 


XXVI. — De Hiyperboreo Apolline et quibusdam Pythagorse mirabilibus. 


"ApwortÀre AMyet Go ví Kpozuviatiiw vov Iu- 
f» Üayópaw "AmóAjuova "Yxepfópeww mposuyopsótatat. 
Kxiiva àb mposemÜMyes 6 ro0  Nixoudgou, Óct t7« 
aUt7. fpépac mori [xal] xavk cXy abchy donv xal dv 
Mitumovito (0n Ümà oXAWw xai dv Koórwm: "* 
Tí dyiwt dEnvirtagurvoc, fva xai civ uenpaiv 6 ITo- 
20 Üavópac mxpígnvt Tóv Évzpow ypusoUv. — Aéye 3i 
6 arb; xal Ór 6m coU Kósa xorauo) Du6aivov 
mpoctifbir. xat moAAoUe vrotw dxnxofvat hv mpóc- 
p»aw Taótwv. 


Aristoteles dicit, a Crotoniatis Pylliagoram Apollinein 
Hyperboreoum cognominari. Sed et hac addit ille Nico- 
machides : Quod aliquando eodem die et eadem hora 
visus sit a multis et Melaponti et Crotone, **ludis 
surgens : ubi etiam alterum Pythagoras femur ostendit 
aureum. Dicit idem ille, quod Cosam fluvium transiens 
appellatus sit. Et multos ait hanc appellationem audi- 


visse. 


XXVII. — Quod Anniceris eques bonus : «t quod qui parvis rebus nimiam operam tribuit , negligit majora. 


Awbapi; & Kupnvatog (xl ixmsla uéya. dopóvet 
as xai üpudTovw dÀdse. Kal ov mots xal i6oui0» 
Dave (müOaca. thv cive. — Zaólag o0v tb 
Bpux, vipizAaoev 0v "'Axaünula Opóuouc mapjmóAAouc, 
oUte dxpibGi quAdttwy TOU Üpóuou tüv GrolyoV , Óx 
u3, magaba(vtw cà« &puatorpoy(ac, dÀÀ' del xac' 
an aUtiov lévat, — OE plv ovv. d)Xot xdvctc damp. tixix 
iSeriderraav* 6 88 Tcivuv c3» Gmepbd)Aoucav attoo 
a Ttou53v GufGaev slmoov , AGUvatóv £att, xov elc utxp 
o6 tw xal oü2evoc dita xocaítzv gpovrióa xaraviüíus- 
vow Urip peykAeov ToGv cmoubdomi — Dlácav yàp 
35 a Uri) tÀv Dutvorxy elc xelva. dxovsÜsiaav dydyxy QAc- 
opetv t&v dvttoe Üavj.dzeatat Gixalov, 


Anniceris Cyrenaus ob artem equitandi et. currmum 
regendorum peritiam magnifice de se sentiebat. — Voluit 
igitur quodam tempore specimen artis Platoni exhibere. 
Junclo itaque corru in Academia multos cursus circum- 
egi, adeo exacte cursus meatum servans , ut non transiret 
orbitas, sed semper in iisdem incederet. Ceteri igitur 
omnes, ut par est, obstupuerunt. At Plato nimiam ejus 
industriam reprehendit , dicens, fieri non posse, ut, qui 
rebus tam exilibus et nullius pretii operam impenderet 
adeo diligentem , possit praeclaris negotiis ullis allen- 
dere. Quum enim omnis cogitatio in ista conferatur, ne- 
cesse esse, ul ea negligal, quae revera sunt admiratione 
digna. 


XXVIII. — Unde certamen gallorum gallinaceorum initium traxerit. 


Mtt. hv xat t&v Ispaiv vn» '"A0nvatot vóuov 
Éüevro. diexspuóvac dywviLecUn: Pvyuonia £v cip Üedvpo 
pc fpípae vo0 Éxvouc. — [1ófev Gà c3y àpy3v D.abry 

w^ Ge 6 vóuoc, ipio, — "Os Ocuirox) 7 inl tox fap- 
Gdpou, i5q& thv qeohtuxy Dóvagiv, disxvpuovac 
ifldaaro uajou£vouc* oó5b doré aüroUs clàtv* Ené- 
etwoa Db cÀv cipatuiv, xol [gm poc aUroUc , 'AXX 
oUrot uiv oír Üxip muzpldoc, cUtt Ümlp matoowv 
4^ (cip , c98i pv bmp mpoyovoxoov 7,phev xaxoraliouat, 
euib Omip SóLac, o03b Ümip Duvfiep(ac, 008i orip 


Post devictos Persas, Athenienses legem posuerunt, ut 
galli gallinacei quotannis uno die publice in fheatro eerta- 
rent. Unde vero traxerit originem heec lex, planum 
faciam. Quum Themistocles civicum exercitum adversus 
Barbaros educeret , gallos gallinaceos conspexit pugnantes : 
neque ille oscitanler eos vidil : sed totum exercitum ad- 
slare jussit, el dixit ad ipsos : AL hi neque pro patria, 
neque pro diis patriis, neque vero pro avitis monumentis 
mala subeunt, neque pro gloria, neque pro libertate , 


318 
maUÀtv , dÀA Uxip coU uw ftnUTat Dxkctpoc, pol 
* , * v - HER , 

tiEat Üatípu vov Érrpov. — "Armtp oUv cia éxédbwoe 
touc Aüryaiouc. T5 tolvuv qavoj.evov abzoi aovüruua 
1612 tlc dperz,» P 6ouYd tr, GraguAd ect xal elc cà uot 
Fora 6nósvratv. 
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neque pro liberis : sed ea gralia uterque, ne supereluf, 
neve alter alteri cedat. Quibus diclis Atheniensium ani- 
mos confirmavit. Quod ergo tunc eis incitamentum ad 
virtutem exstitit, volnit ad edenda similia monumentum 
servare. 


XXIX. — Quemadmodum fortunam significarit Piltacus, 


[iz2x5 dv Murüxvn xattoxeónas dv cols lepoic 
xMpaxac elc oü8salav. judv yeriaw émtrnoelouc, aoro 0i 
voUvo, dvd?nuaxa elvat alycecógevoc Tv Ex cT Tug t 
dw xai xdco uztárttwGtv, TpOROV viv TOv (uiv tÜtU- 

tv yoUvrtov &vtóvttov , xattióvxtov O3 viov Üugtuyoüvtov, 


Pitlacus Mytilenis in templis scalas fecit, ad nullum 
quidem usum idoneas, sed ad hoc solum eas fecit, ut 
esset dicatum sacris donom ; adambrans fortumz mutatio - 
nem sursum deorsum lieri solitam , ascendentibus his, 
quibus fortuna aspirat, descendentibus vero , qui miseriis 
premuntar, 


XXX. — De Platone. 


TD.&zov $ "Apietowog t& voiyta Em mroruchv óp- 
wret, xai $pmix Éypags uéxpa* tita atk xavínpn- 
ctv Ürspibow abviov, Pme toi, 'Üuipou. abrà dvri- 
xpiwww epa xatk moÀo frrotva, — "Emíürro oov 

16 vpayuBia, xai 6) xal cétpaloy(uxw elpydcato, xal 
fushhiw dqwwisisÜat, Bou; T2w toig Ümoxpitaiq và 
movjuavz.  [Ipo c&iv Atovuctov 83 aprico , Tixouct 
Xoxpátouc , xal &mat aípeüiel, 6m cz; ixslvou cttofi- 
voc , 190 dwviajua roc 0 póvov dmécty, ótt , dÀÀà xal 

20 ttÀÉoX 15 Yodgtty pa voBlav dad buys , xat dmtousaro 
ixi gilocogiav, 


Plato, (ilius Aristonis, primtm ad artem poeticam 
animum adjecit, et heroica carmina condidit. Postea 
combussit ea nihili faciens, quum ad Homeri versus ca 
comparans , longe esse inferiora vidissel. Proinde ad tra- 
gxedias animum applicuit , et elaboraverat jam tetralogiam, 
ac in eo eral ut. certamen subiret, quum jam dedisset 
histrionibus poemata. Verum ante Dionysia audivil So- 
cratem, et prorsus captus illius Sirene, non solum à 
certando tunc destilit, sed in totum etiam scribendarum 
trageediarum studium abjecit, et philosophie se devovit. 


XXXI. — Quod nemo Barbarorum impius est. 


Kai xí; o)x &v érjveae ch t&v. BapBdpuv aosíav; 
£l ye. nee adzó)v slg dsórrta iéneae, un5à dugi- 
Gd)X.out ipt Üciov, Kod. vd elavw 1 ox elatv , xal Xod 

9$ yt uw gpovri,ouctw 7, ob.  Oj8dg q9Uv Éwotav 
Da6c votaótrny , olav Ebjutpoc 6 Mesasivioc 3| Avoyé- 
vic 6 pU 3 "Immo 3) Auxryópac 3) Xocíac 3 'Ext- 
xoupog out 'lvóóq, oírt Kehvóe, oívt  Alyómtux. 
Aéoust Ob «Gv BapÓdpuv ol mpostpruévot xal. elvat 
30 ÜzoUc xal mpovoriv juu xal moocnuatvttw 7k pf - 
Jove xal $ux ópv(Unv xai Qik qup GóAov xal £i ord y- 
vov xal t dJXuov vtvi)v anu demoy zt. xal Otdoeyuud- 
Twv* Éxsp oUv doct «oic dvüporroi Diüaaxoduxk dx cT 
Tapk x&v Üe&v elc arose vpovolac. Ka à óvelpow 
38 83 Aéqoumt xal Bt abrüv t&v. dotípev moÀA mpoOn- 
Aducüai, — Kai (nip voótow layupikv Dyovre; t1 ni- 
extv, Üóouc( vt xaÜapó xxl &yveGouctw bolo, xoi 
ttÀexhe ceoUat , xol ópyluv quAdTtoust vópov , xal và 
d)Àa vpátrouctv, 9. Uv. obe Osobc leyupsic xal 
40 c£Gouct xal tujety éopoAO ftat. 


Et quis non. Barbarorum sapientiam laudibus extolat » 
siquidem nero eorum ad atheismum prolapsus est, neque 
in dubium vocant, sintne dii, an non sint, et carentne 
res nostras, an non? Nemo igitur, neque Indus , neque 
Cella, neque JEgyptius, talem cogilationem in animum 
induxit, qualem Euemerus Messenius, vel Diogenes 
Phryx, vel Hippon, vel Diagoras, vel Sosias, vel deni- 
que Epicurus. Sed Barbari hi, quos dixi, contendant et 
esse deos, et nostri curam gerere, et prosignificare futura 
per aves, per signa, per viscera, et per alias quasdam 
disciplinas et praecepta, qua sunt hominibus doctorum 
instar ex illa a diis in. ipsos profecta providentia. Sed et 
per insomnia, el ipsas etiam stellas, multa aiunt signifi- 
cari. Et hec immota fide tenentes, pure rem divinam fa- 
ciunt, et rite castimonia utuntur, et mysleria obeunt, et 
orgiorum legem servant, et alia faciunt, ex quibus cer- 
tum est , quod deos enixe et colant el venerentur. 


XXXIL. — De Herculis nomine mutato, et oraculo Apollinis de ipso. 


A£yoosl mw Aóqox Tlo&uxot. «ov HpaxAT, ov. tbc 
xal 'AXxpovne mxaióa àmb yrveüc "Alxatow xtxA- 
cÓnt, ypóvw 9 Üartpov iJóvta clc Ackgou, Bii rwa 
alcíav Bsóuivov yprauoU ure bv fxs ydp duot- 


Aiunt quidam sermones Delphici, Herculem , Jovis et 
Alcmenes filium, a nalivilate vocatum esse Alceeum : in- 
terjecto deinde tempore , quum venisset Delphos quadam 
de causa ut oraculum consuleret, et. compolem factum, 


VARIE HISTORIAE LIB. dH. 


pnaat, mpocaxguau( t6 fxsivow, xat iia mai toU 
fsoU tauta* 


"Hoax3; 6i az doibo; inavupov éovouater 
"Hpa yap &vüpuxowt pépv xXéoz &ylttov Eta. 
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quorum gralia venerat, el praterea seorsim eliam haec au- 
divisse a dao : 


Heraclem te alio Phabus jam nomine dicit : 
Grata etenim praestans , decus inimortale tenebis. 


XXXIII. — De imaginibus fluviorum. 


&— TA» Gv motuudov qusty xal tà beifox aür bo0- 
piv Bue Bb ob tiuüivtso aütoUg xxi cà dyXAuaco 
ajtíw dgyalóusvot, ol piv AvÜpeinouóppaue aütobc 
i3póaavto, ol àà Bomv £idog abrolg mspuüzxa1v. lyoucl 
plv ojw tixaQoucty oí XruugdÀtn uiv vov "Epazivov 

w xai tov Mirocgv Aaxtómiadvi B8 rv Edpoezav 
Zocetot 0» xal GXaudctot TOv "AcwmOv Apyiio cl 
Tov Kwgiaóv. "Ev iüÓu 96 dv£péw  M'wgioot cv 
"Epóuarvüov, tov i 'Akgtiov "Hoauic: Xepboviow: 8d 
ei dmó Kvi2ou xal aütoQ àv aütov moruubw Óuclwee. 

1» 'Aünvaiot ól vov Krgiov dvipa uiv Onxvoousiy dv 
moortopT;, xíoxra Gb Umoyalvov:z. Kai iv Xuua 
0i Xupaxoctot piv tv "Avamov dvÀol tixaaav, 72v Ói 
Kuzvr» Tur» quvauxóe slxóvt Ectuv aav? Alyeazaiot 
8) 16v Ilópraxa xoi vov Kptatoov xat sóv Tour s00v 

30 dvZoO»v tls riuostv* Axpaavrivot ób tov (xtvutiov 
TUG mÓAueQ motxpóv mad opum slxdaavtto Odouatv. 
Ot &à ajrol xxi iv Ago, dvíücaxv dAégavtoz DurqAo- 
vxvtee dya) ua, xal tnéyoaav «o coU zozauo0 Óvouac 
xal zaidós dott 15 dyal ga. 


Fluviorum naturam et fluenta eorum oculis cernimus. 
Nihilominus tamen, qui colunt eos, et imagiues eorum 
fabricantur, parlim humana forma eos consecrarunt, par- 
lim boum figuram eis affinxerunt. 
mulant Stymphalii Erasinum et Melopam, Lacedaemonii 
vero Eurotam, Sicyonii et Phliasii Asopum, Argivi Cephi- 


Bubus quidem assi- 


sum. Virorum vero figura Psophidii Erymanthum, AI- 
pheum Herzenses; Chersouesii vero ex Cnido eliam illi 
eandem fluvium similiter fingunt. Athenienses autem 
Cephisum virum quidem ostenlanl in sacris honoribus, 
sed cormua exserentem, Porro in Sicilia Syracusii Ana- 
pum viro assimulant : at Cyanen fontem femina: effigie 
honorant. /Egestani Porpacem, Crimisum, et Telmessum, 
virorum specie colunt.  Agrigentini vero flnvium , a. quo 
urbs nomen accepit, speciosi pueri forma effingentes, illi 
sacrificant. lidem vero etiam Delphis dedicaverunt eum, 
ex ebore statuam exsculpentes, el fluvii nomen inscripse- 


runt : statua autem est pueri. 


XXXIV. — De senectute 


*& — 'Eniyapuóv qaGt mdvo c350pa mpiGÜutnv via, 
B£1& civtov futi £y A£ayy xalusvov, Enti Éxa- 
etoQ t6)y mapovtoy CAeytv, 6 uév tuc, "Euot mévts cv, 
&noyon fuivai dQÀoc S£, "Ego tola, vpíxou Ol sl- 
móvroc , " Ejot 6 véagapa , UnoAatGo 6. "Entyaouoc, 

ao Bfkcta tot, cime, ci ocaaidzete xal BargíproDs 0x12 
Gym ftaspiov; mdvrsc ykp ol auvsADovrtg xacd viva 
üaiuova éxil Ousuai; équév: (t6 (pa wÜctv fiuiv 
T?» tay av,» dvdves0a:, Tpó 100 tivo, X21 doÀaudat 
xuxou nptGGutixoU, 


Epicharmum aiunt, quum omnino esset atale pro- 
vecta, cum quibusdam irqualibus sedeutem ín confabula- 
tione, qunm sínguli przsentium dicerent : alius, Mihi 
salis est quinque elitm. annos vivere : alius, Mihi tres : 
tertius, Mibi quatuor : respondentem Epicharmum, O op- 
tini, dixisse, quid litigatis, et in diversa abitis de paucis 
diebus? omnes coim, qui convenimus quodam falo, veni- 
mus ad occasum. Itaque tempus est nohis omnibus quan- 
tocyus decedendi, antequam aliquod senile malum expe- 
riamur. 


XXXV. — Quod somnus morlis frater sit, et de obitu Gorgiar. 


3$  looyíac 5$ Asovtivog £ml vípuari dv 109. Bíou xal 
TE noaxeo :Ü pdÀa Üümó rtwoq daÜcvs(ac xavaArgüsis, 
xaT óACyov slc Üxvov GroliaÜüdvoy Üxevto..— "Eme 3f 
T« aüTb. mapnAUr vOv PxtrrDeleov Értvaxonoíuavoc xal 
Jotro, 6 «1 mpdstot, 5 l'opyíac dmexpivaco , "Hv js 
40 6 Ünvoc doyszat tapaxatacifles0a: 7350.90. 


Gorgias Leonlinus in extremo vitze positus et bene se- 
nio confectus, adversa valetudine correptus , paulatim in 
somnum prolabens jacebat. Quum vero quidam e neces- 
sariis accederel ad eum invisendi cansa, et, quomodo se 
haberet? quiereret, Jam, inquit, me somnus incipit suo 
fratri tradere. 


XXXVI. — De Socrate sene et aegroto. 


Zoxzdtre 9 xs abro; flatióvata quotv, elxa vow 
TtpreoUv, Ural m abtbv Zodiemae, voc Pyor; KaAcke, 
det, mo), dugártpa: Dv. plv qàp Uo, QnAwtke Ko 
TÀilovac* iàw Bb darofidveo , Etartvécae mislovac. 


Socrates eliam ipse decrepitam jam «etatem agens, et 
tonc in morbum incidens, quum quidam euim  interroga- 
ret, quomodo sese haberet ? Recte, inquit, in utramque 
partem. Nam sí fuero superstes , complures habebo aemu- 
los : sin vita excessero , complures laudatores, 
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XXXVII. — De lege, quz :egrotantibus abstinentiam a vino precipit. 


Zaktóxou v0 Moxpoo moÀko: pfv slot xai dAAot vó- Zaleuci Locrensis eum multze leges exstant aliae egregie 
iot xdX)eava. xai elc otov xe(gevot, xoi obroz 2i ojy | utiliterque positze , tum illa non in postremis. Si quis Lo- 
fxwtx. EÜ n Aoxgüw tOv "Emdüegupiow voców | crensium Epizephyriorum mgrotans vinum merum bibisset, 
Éxuev olvoy dxparow, u3) mpoctdlawtoc voU Üspartüov- | non jubente medico, etiamsi convaluisset , mortis ei sup- 

6 rog, £l xat xepusofhr,, Üdvxzoc d$ Cuula Xv aürQ , 6x | plicium erat constitutum , quoniam non przescriptum sibi 
3 700212/0iv aóti 6 61 Enuv. biherat. 


XXXVIII. — Romanorum et aliorum quorundam lex , neque omnibus neque omni zelati vinum concedens. 


Nóuoc xal oütoc MasaaAuotuxóc, Yuvatxac uo óui- Lex etiam haec Massiliensiam fuit, mulieres ne uterentur 
Astw obwo, dAX G8pozottiv mRcav vuvatuxv fxixw. | vino, sed omnis feminarum atas aquam biberet. — Affir- 
Afva à£ Oroypaacoc xal mapk Mikwsiou àv vouov | mat Theophrastus, etiam apud Milesios hanc legem valere, 
10 zojcov lay óetv, xai me(üsc0nt abro [ác "Id22c, 323à| | et Milesiorum uxores ei parere. Quare autem. Romano- 
zàc Müoteov vuvaixac. Ti 31 obx &v sÜxotgs xat zov | rum quoque legem non referrem? Et quomodo non jnre 
"Pogjatov vóuov; xat vüx o)x ógAfmu Oualog dAo- | damnarer absordi? si, quum res Locrensium et Maseilien- 
qv, sb xk piv Aoxooiw xai Maacaluetv xal tà | sium et res Milesiorum memorix prodiderim , meae patriae 
Must Qi ups (ign, vk 1 rx ipavros ma- | res silentio inficete praetermilttam. Apud Romanos igitur 
15 vpídoc dAóvw« d4sw; Oüxoüv xai "Douaíow Xv £v | maxime valebat liec lex. — Neque sane libera mulier, ne- 
voie jut [5] vojsoc 82e. dà brkfvoc. Oüve iXeu0£oa. | que serva biberet vinum, neque vero claro genere natorum 
uv, Éusv v otvov olze olxécic, obrs pov sv eo v*- | hominum quisquam a pubertate usque ad trigesimum quin- 
qovoxtov ol ig' fene pg px mévea xal vgtáxovia PvGv. | tom annum. 


XXXIX. — Lex Cretensium de disciplinis, 


Kp?rtg Óà voUQ maiÀag touc DeuüÉpou, pavOdvs:w Crelenses jusserunt liberos suos cum quodam eoucenta 

20 ix£)suov tobe vópouc urvá. vtvoc purduoPlxe , fva Ex T. | leges perdiscere, ut ex musica oblectarentur, el ita facilius 

goucuxe uy oarvuryéveat, xai eüxoAer6pov aüvoue tjj 

uváus Sua dvesc, xat va pof, t tüv xexto)ug - ] . : 

wov mtpübxvté; dyvola meToUnxévat dmoAoy(av £y, sent, per ignorantiam se fecisse possent excusare. Secum- 

Asittpov 8i uma ixaZav robe «6 Üríóv Üpvoug dum, quod eis discendum proponebant , erat, ut hymnos 
25 uavdvety* vplvov tk t&v dyabüv dySpuv Epp. deorum discerent. Tertium, fortium virorum encomía. 


eas memoria complecterentur; et ne, si quid vi Liti admisis- 


XL. — Animalia bruta a vino abhorrentia, et aliter inebriari solita. 


IIZv uév, Gcov dioyóv iatw, GAAorpltog mpog olvov | — Omne brutum a vino naturaliter abborret, maxime vero 
míquxs , udAtwea 58 vOv Loxov (xiva, doa cxtucgUAon | ex 'animalibus illa, quz flocibus acinisve nimis impleta 
à Yuydptuw UnepmAnsÜtvea ue0on. — Kal of xópaxes 
8i vw xaÀougévnw oivoüvrav Bordvmw Órav gdywct, | 
30 xal oi xóveg 8i xal aütol Baxyssovtat, — Iliüvxoc oi 
xal £Aígac , iàv olvou miecty, 6 uiv 17 dioi, ixiav- 
dvezat , 6 Déoac, 6 5b vr, mavovpylac* xal. elaw at- 
ps0Tvat mdvu dcÜsvelc. 


inebriantur. Et corvi si comedant lierbam, quie. vocatur 
CEnutta, el canes et ipsi lasciviunt ebrielate. AL simius 
et elephas, si vinum biberint, hic quidem sui roboris 
obliviscitur, ille vero versulis : et sunt omnino faciles 
captu. 


: 


XLI. — De quibusdam , qui et libenter et mullum bibebant. 


Qoia 8 Aévoveat vevíatat Aiovóctoc 6 Xou- | —Potandi amantes fuisse traduntur Dionysius Sicilü&e 
35 Alag rópavvog xal Nucaio xal oUrog TÜpxvvoc, xal | tyrannus, ei Nyszeus et ipse lyrannus, Apollocrates Dio- 
"AvtoXAoxpatre 6 Atovuaiou «90 cupdvvou vió xal "In- 


: nysii tyranni filius, Hipparinus filius Dionysü et ipse 
magivog Atovuciou xat ojroc , xat TiuóAa0c 6 Or£aioc ] 


Yw , )9 V egs Timolaus Thebanus, Charidemus Orites, Arcadio, Era- 

xai Xaglnuoc 6 "Ylosiere xai 'Apxa&lov xat "Epuoi- | | 3 ERA 
Eevoc xxl 'AXxé£vaq $ MaxeSv xol Avótuaoe 6 "AUv,vatoc. sixenus, Alcetas Macedo, et Diotimus Alheniens;s : hic 
4o OUcóe xot xal yowr Énexadiro* ivnüéuevos yàp 10 eliam dictus est infundibulum. Nam infandibulo in os 
gtópati yevny dOwiAe(xtwe Pycptt voy elaytóuevov | imposito , sine intermissione vinum infusum absorbebat. 
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elvov, — KAtog£vre [23] 6 Auxszatuóvio o) uóvoy 9x- 
civ Órt moÀumótne 3v, d)Àk qàp mapitiÜcaet ajtip 
kal toU:o Df;rou 10 Xxvfucw xaxów, Üti dxpaconócrs 
bPyívezo, — Kat "Iova. 83 bv. Xiov tàv mtotzziy xal a- 
tów 9151 Ttgl tbv olvov dx2atG Éyütv — Kai AXiTav- 
doo; 6i 6 Moxi£ov. irl Kaavi) ti Boxjuw, 15 
"[v36:w 2091517, 0t Exutóv Ixtivo; xac£ngrstv , dvp6va 
pougucT xai Uen£ow xal düXntGw Ouürxs. — Xapuo- 
pvo, 0b voie "Iv2oic xal vt. imtyiipiov abzóov dyavi- 
cux t Tu to0 Kahavos cvyxatrolüuvre coq 
d0low  mpostpruivot.. — Olvorocíag oov dywviav 
mpoUUrx£, xai 7v tip pulv vk pta gsponéves tdÀxv- 
Tov to Yépuo" vip b Osurípw tpidxovra vai" v v6 
pv tplto O£xa. —"O 8b à vors roux dvadnsduevoe 
iv ajtoi, 7» lpónagos. — Kai £x. Atovuatou 2i 17, tov 
Xov bopr, ttpoUxtiro dAÓov ti) mtivr! m)sioToy GiÍ- 
qavo; 42ug00,. — Kat divinos Esvoxpactre 6 Xo)um35- 
vi0c, xal rov Grígavoy ÀaGow, Urs imaví uerà c6 
Grzvov, tip "Epu, vi mà t» Üupbiv faviovt ixiüa- 
xiw aüt2v xazà tà (ÜÜo, vw Üumoosütw fuspiwv* xal 
Xp xxi vob dvÜivouz, xal zoUc ix v7; pupbivag xal 
tov ix toU xtttoU xal TOv ix T7, bdqvy ivratba dví- 
Tav0t xal dx£hmt. — Kol Avdyapou 0à mdpmoho, 
gaoiw, (mu 20x Flepiuxv3po,, voro uiv xai ofxolitv 
Éfautip imaóuavoc T6 iuodwv Exufiiv yàp Uwy tb xi- 
vüv dxpatov. — Kai Aaxóovc 5E xal Tiv ol 913020- 
qot xal routouc 912i zdpmroÀu miriv. — Kal Muxspivoc 
€ 6 Alqurtte, $:s abz0 xà ix BouscUc uavtttov dzi- 
xtto, tpaAéyov tv TOU Biou Grtvoymp(av, ela i^ou- 
Ax cogizacüat và Aó(ov ixsivoc, Otraatdtow Tàóv 
y oóvov xal toic $ufpau mpogtiósle cà; voxrac, Buri- 
Art xai aüTüc dyoumzwéw xai mivew dux. — Te uevà 
TeuTov xat "Auagtw tów Alyümtiov, ct to '"Hpodotoc 
ixaxvog texumot»ozt, — Kal NuocéAwy 9i 5v Kogtv- 
610v o3 jg 3, dzo tou zev tá ziv, X21 Xxonav 10v K o£ov- 
To; vulóv. — Kat "Avríoyov tov Bucua gxclv olvipa- 
cT» ytvíaUat* rà vaUtd vot xal thv BacUa(zv aoro 
Guoxovv "Apiró, vi xai Ougatsov, ol Konpiot, av- 
Tg 0b |k v3 moÀumoc(ay Üxtyfqoumto t5 dpyT, dÀ- 
Jane. Kat $! Eztg avc 8 xYvfcic "Avtioyoc 5 'Poyuatou 
&ofeie Purpose xal 07756 dxpatü dGbyv, olvou mivtv. 
Kai 6 Guovuno; 8E toUtou "Avttoyoc, 5 [iv] MzZo 
ape "Agodxww mohtudsac, xai oUroe zw 00 Tivttv 
60e, Kal $ Méyac 81. xaÀouusvog "'Avttoyoc xal 
obvoq GUw ToUtolq cdyÜo. Ka "Aouva 6b c5» 
"Dupdiv Baca dnixttteev $ mpoe tov otvov d8uxoq 
bou, xxt adi) mOaugittv vetoyaaato. — Kat Érepoc 
"DAJugów BacUsbe Péveos mivetw xal obrog dfüusro 
dxpmtOk.  "Fóv vt udjv Kamrasóxow Baaiía "Oóbo- 
efovr» T( To)row idcoutv, xai ixsivov muiv vivó- 
utvov Ottvov, El Gb yp xai yuvatxév uvrpsoveUgat, 
drorov piv vuv) gükomozus, xai moÀunóTu, Üvt tov, 
tigz0m &'oov xal mpi vootov. — KXtto, gaciv, ti; 
3aXx« loca 0) Yuvaill nóvato, dÀXÀ xal toic dv- 
AAA NUS, 
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Clbomenem Lacediemonium non solum multum bibisse 
perhibent, verum adscribunt illi eliam lioc Scylhicum 
malum, vinum merum bibisse, Et lonem Chium, poe- 
lam, et. ipsum fama est, intemperanter viuo asum, — Ale- 
xander etiam rex Macedonum, quum in honorem Ca- 
lani Brachmanis, Indici sophiste, quando seipsum iile 
combussit, cerlamen musicum, equitum el pugilum con- 
sliluisset, volens gratificari Indis, usitatam eliam ipsis 
certamen in lionorem Calani superioribus adjecit. Potandi 
itaque certamen proposuit, atque primas obtinenti prie- 
mium constituit talentum, proximo triginta minas, ter- 
tio decem. Inter hos victoriam adeptus est. Promachus. 
In festo autem quod CAoas vocant, a Dionysio przemnium 
propositum est ei, qui plurimum bibissel, aurea corona : 
el vicit. Xenocrates Chalcedonius, sumptaque corona, 
quum à cana reverteretur, Mercurio, qni stabat anle fo- 
res, eam imposuil juxta superiorum dierum consuetudi- 
pem. Nam et floridas, ei myrtinas, el. hederaceam, et 
lauream solebat istic reponere et relinquere. Etiam Ana- 
charsim aiunt plurimum bibisse apud Periandrum , liunc 
scilicet morem domo secum circumferentem.  Scyllharum 
enim est proprium, merum bibere. 
Timonem, philosophos, plurimum bibisse ferunt, P';z- 


Lacvdea etiam et 


lerea Mycerinns. JEgyptius, quum ei vaticinium e Bulo 
Aafferretur, przedicens vitze brevitatem, et ille eludere vellet 
oraculum, tempus duplicans, noctesque adjiciens die: 
bus, perseveravit ita vigilare simul et bibere. His etiam 
Amasim JEgyptium adde, si cui Herodotus idoneus est 
ad ftestandum. Et Nicotelem Corinthinm ab his sejun- 
An- 


tiochum quoque regem perliibent vini amatorem ex«t tisse : 


gere nom oportet, neque Scopam Creontis filium. 


quam ob causam regnum ei guhernabant Aristeus el The- 
miso, Cvprii, ipse vero ob bibacitatlem titulum regni ina- 
nem usurpabat, Sed et Epiphanes diclus Antiochus, qui 
Romanis obses fuit datus, et ipse vinum immoderate 
sitiebat. 
adversus Arsacem bellum gessit, et ipse potationibus ser- 
vicbat. 
minalus Magnus. Sed et Agronem lilyriorum regem immo- 


Et huic cognominis Antiochus, qui in Medis 
Cum his etiam compositus sit Antiochus cogno- 


deratus in vinnm impetus occidit, et pleurilidem ipsi con- 
ciliavit, Item alius lllyriorum rex Gentius inlemperans 
erat in bibenilo et ipse. Quid vero Cappadocia re;em Or- 
rophernem omittimus, qui et ipse pofalor fuit. vehemens ? 
Quodsi mulieres etiam memoráre oportet, ( absurdum 
enim vero feminam potandi studiosam esse , et longe ma- 
gis, multum eam potare, ] dicatur igitur eliam de liis. Cleo, 


ut perhibent, non solum cum feminis, verum eliam com 
21 
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pde toi, guy. motate , Oetvordtr mutiv Jv, xol ixodzit 
màvtwv, alzyioróv v& TOUTO gepolifvy tà vuxyr/jptov, 
(S 11 fuoi xpi. 


ZELIANI 


viris pofando certare ausa valenlissima fuit bibendo, et 


omnes superavit, turpisimam islam quidem, me judice, 
consecuta victoriam. 


XLII. — De Platonis gloria et de arquabilitate. 


'*H IAxzevog 902a xat $ t7 xaT abrov dott. 
lóyog xxi tlg "Apxadae dixero xal OmÓaíouc, xai 
oj) xal iOcf mons aUvoU mpicóti, dzostiÜ.avteg ouv 
17 &wwoctdáTe crouDT, dyuxicÓ:: cols vov dvUpu oUx 
ir póvr 137, tü)v vé vtpoacacia , o08' fva aücote avy- 
£vnvxe (ml cole Aóvot, Toi, xatà qiAogoglav , dÀÀX 
yàp xai, zo Íri voítww piov, vouoüírrv abtuv 
ixdÀouw, — Oóxouv  Éus))ov divjatw to dvBpó: 
xat Yo T20v $ coU "Aplatewvoc 17, xAvott, xal 83 xal 
Zus)tw ómaxoóctc0m:. — "Hpszo ívzot touc Tixovtac, 
lló £youc: mpóc 55 low Éytw Éraviec; "Ene 0i 
fuae map' abtüw , Órt xal mávu d)Aotplux , o53i mti- 
ci abTobe Tuv c7» loovouíav, ameizaro T3v TpÓX 
g5toue imónguiav. 


lMevicrazot éyívovro ol dpussoi tv EXXAvev, 
Agite 6 Auciuayou xal GQuoxiov 6 tboxou xai 
"Ezapewivàac 6 [oXógviZoc xat HI:Aoní2a; 6 € Gato; 
xai Adjayoc 6 Alrvaio, xal Xuxpdtrno 6. Xogpgovi- 
exou xal 'EzidAtre 68 6 Xogwvioou xal ixtivoc. 


Platonis gloria, et virtutis, quee in ipso, fama etiam 
usque ad Arcadas et Thebanos permanavit. Alque adeo 
missis legalis summo studio rogarunt virum , ut ad se 
veniret, non solum ad gubernandos adolescentes, neque 
ut secum agerel disserlationum philosophicarum causa; 
verum etiam, quod his majus erat, ut sibi leges scriberet, 
eum vocarunt. Non erant igitur repulsam a viro laturi. 
Magnam enim ille Aristonis filius ex lac vocatione Leli- 
liam capiebat, et erat ei obtemperaturus. Verum inter- 
rogavit legatos, quemadmodum ad id, ut omnes omnia 
haberent wequalia, essent affecli. Ut vero ex iis compe- 
rit, illos prorsus ab eo esse alienos, neque ipsum iis per- 
suasurum , ul colerent illam iequabilitatem , profectionem 
ad eos instituere recusavit. 


XLIII. — Qninaimn Griecoram optimi faerint pauperrimi. 


Pauperrimi fuerunt oplimi Grzecorum , Aristides Nico- 
machi, Phocion Phoci filius, Epaminondas Polymnide 
natus, Pelopidas Thebanus, Lamachus Atheniensis, So- 


crates filius Sophronisci et Ephialtes Sophonidae. 


XLIV. — Imaginis Theonís picloris explicatio. 


Guvoc zou Qorypdigou ToÀÀ& uàv xal d) ópoloyé 
t) yttpoupylrv dva) oocav, dikp oUv xai 1ÓÓt tb 
Yoduua. — "Ones dociv ix6or 06v , dove vv voÀt- 
uiv ela GaXAóvtuy xal Oxoüvtev Kp xal xepóvttv 
Th» YTv, £vagqG Ob xal müvu ixÜuUguoq 6 vravlac 
£oxtv ógivrt ele hv ddgnv. — Kal elzso àv. abrov 
ivüougilv , (ome dL "Aprog pavéveta.  l'opyóv uiv 
axütà) BXémoustw ol óg0aÀuot* rà 8à ÜmÀx ápmdcac 
Emxsv 1j Tro85v. Éysx imi vobc molepioug drcew.. [T9o- 
6dAMevat 8b dvtrUUsv TOv, c)» damión, xai qouvóv 
iriotist to Eipoc govavtt £ouux, , xal ayattttv BAéxtov 
xai &mtiAGv Oc GÀou TOU Gy uatOc, Ütt ur oevoc. geí- 
ctvat, — Kai vÀ£ov oü6£y mspittpyaotat tio Ovi, oo 
Aog lere , o9 cakiapyoc, o0 Aogavóc, oU, immtuc, o0 
volótre* dAÀ' dmíypratv oi xal 6 tí; bx obtog 
zÀmocai chy v slxóvog dialvrow. O0 mpótipóv 
q: 93» 5 cegvitre dGaxd)vyt thy 49ag)v 0056 Out 
toig iml cv Ofav avus eypivois, mpiv 3) aaXmtYXxchv 
zaptgTÁGato, xal mpocízabiv aütip TÓ TüpopuYTtxóv 
iuTvtUsat Aoc Dtkropóv t£ xal vevovoc Óct iuoaara 
xai olov tlc 3v yv iytprfptov. — "Apa tt ov v0 
uo, Yixostto Tpagb xal qobtpóv, ciov &lg Ór)itGov 
ÜÉ$ow zuyífex ixÓorüonvtwv putiwBoóct cüAmUDYES , 
xai iésixvuto 4 voa, , xai 6 evpatuotre ÜAnttO, 
TOU UÍlou, ivapytazípav T*v Qavras(aw toU ix6on- 
Üu3vroz Étt xol u3)Àov n102017,02v196. 


Theonis pictoris cum alia multa artem declaranl prz 
stantem, tum vero hzc quoque pictura. Vir est armatus, 
qui ad ferendum auxiliom erumpit , hostibus subito inva- 
dentibus et inflammantibus simul ac vaslanlibus agrum. 
Manifesto autem et prorsus animose videtur adolescens in 
pugnam ruere. Et diceres sane eum furore percitum, 
quasi ex Marte furentem. Torrum enim cernunt oculi : 
armis porro sumptis videtur, quantum pedibus potest, in 
hostes prosilire. Scutum vero jam inde protendit , et stri. 
cium vibrat gladium, cadem  spiranti similis, oculis 
occidendi studium przeferens, et minitabundus toto habito, 
se nemini parsurum. Neque amplius quidquam im ea 
fabula pictum est a Tbeone, non gregarius miles, non 
tribunus, non centurio, non eques, non sagillarius : sed vel 
unus hic armatus ei ad explendam imaginis perfectionem 
satis fui. Verum artifex non prius proposuit picturam, 
neque congregatis ad speclandum ostendit, quam tubici- 
nem juxta collocasset, eumque jussisset canticum inflare , 
incitandis militibus usitatum , penetrans el quam maxime 
sonorum, etad pugnam erigere idoneum. Simul igitur 
audiebatur carmen asperum et horridum et quale tuba ad 
armatorum exitum celeriler excurrentium in auxilium 
sonare solet , et ostendehalur pictura, el miles conspicie- 
batur, cantico illo clariorem excurrentis imaginem menti 
etiam magis reprzesentante. 


BIBAION TPITON. 


I. — Describuntu 


Q£gs odv xal rà xaoíutva "Tigry, vk. Geczauxk 
Qrarpd:ponaev 18) Aóvo xal GaxmAdoontv. — uoAóTa- 
T1t yàp xxi 5 Aóvor, Gkv Dv Dóvautv gpactuciy , 
pm9iv deÜrvéstipov, Üca Boülerui, Ouuxvívat 6v 

& dvBpóv ti)v xarà ytipoupy(zv Gevaiv. — " Ett 93 yGpoc 
uitabo xiutvoc 99 «t "Ohóumou xal 1*« "Occ". 
"Ogr, && xard datty Untoolynia xui olov Unó «wo 
rine eoovt(2oc Bucyiuíva , xal uí£cov etta yr— 
pfov , ob. «à uiv. ufxoc ixl vtoaapáxovta Zufjxet aca- 

10 &(ouc, Tó yt uv mÀdtoe c7 uév lot m£opou, t7, 5l 
xa usitov óMivo. — Aixdbst 2) uícon ajroU & xaoó- 
ptos IIovetó;- el voUcov 03 xal ol Aotrol moxapot av?- 
Béoumi , xal dvaxowoüvtat 10 ÜDop aüv, xal ipyd- 
Covrat «àv. [Irvetov ixéivot. uévav, Awaveibác 8" ly 

t5 TroxÜAae xal mavroPandc 6 tomos obroc , ovx dvÜpuw- 
Tiv yttoh, lpya , 4) quosoc abvóuaca elc xdAAoq 
1616 gUotumsag£vie , Urt Ddpave víviaty 6 jGpoc. 
Kizzic ulv ho mooc xui &9 udAa Aste ivaxudle 
xai víórAs xal Bbcrv «6v tÜytviov dumuov xatà tiv 

20 (yr) BévBpows &véprett xai cup íouxev aros T0133, 
&b euÜaE mpc abrów tbv mtdyow dvarpíytt xal imi- 
exultet c] mévpav , xal ixeóvn udv UxoAavüdvtt, 6p- 
121 0? 0b y XodLov rv , xal Iovtv à 0a) Gv maviirupte. 
"Ev aütroig 2à toig Atiotg xal xaÜru£vot; dÀam t£. iat 

25 soxx(.a. xal UxoZoogal cuve; tic, iv pa 0Lcouc xaca- 
quytiv 6Dovmópow; fíóvrva. xaravoryix , & xal 8(watw 
degíveo; juydcut, — Atapbéouei G6 xal grat avyval, 
xai imei vdyaca 0Od vuv uy piov xal vuv fi£io vov. 
A£yixat Gb cà ÜGata vaUca xal toi, Aousapévou, dya- 

30 6ov slvai , xal elc Góy(evav cog evuód)Ascüa. — Ka- 

*d6ouci à xal Gpvibez dX dm Buezapuévot, xal 

toca ol p.ougixol , xxl éacupoty £0 p.dÀa và dxode, 
xai mapazíumowcty dmóvex xal cüv fjovz, Óux ToU 
pÉA.ou tov xdqacrov tü)v mrapióvxev dixviexvrtc, Iap' 
ixdxtpa. $i «oU morauoU al Gatpi£at elatv al mpotip.- 
u£vat xai al dvkmavAat — Aix uéacov. 08 cv Tia- 
züw $ Fhwweée morapoe Épyetui, myol; xal modu; 
mpoicv PAaíos Gixvv. 110133, 8 xaT! aícoU f cxik 
x t6)v mapamtguxóvwvy GfvOpuw xal vü)v (enprrjA£vav 
xÀdBew TÜxttzat, dog Emi mÀeigtov t7 ufopue aürÀv 
mpofxoucav dmoctértiw v) dxxiva , xai map£ytw vois 
mÀéousi mÀsiw xath QUyoc, — ITac 82 6 mepioucoc Joc 
cuvíaaty dAXot abv do, , xal ÜUouct, xal cuvouciae 

ToUUvTat , xal gujam(vouciv, — "Act oov Tro)À.0v Óvctoy 

» vGv Üudvrww xai TOv xaÜavyióvtuv cuvEy ox , elxóTue 

xai toic BaBilouct xal toi; mAfoucty ócpal cvjumago- 
waproucw f5wvat, — Oüto doa 5 ti, 5$ Gugxne 5$ 

Ttgi Tó Xxotirrov ixÜroi rov cómov.  "EvraUüs voi 
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LIBER 'TERTIUS. 


r Tempe Thessalica. 


Age sane, etiam illa, quz vocantur Tempe Thessalica, 
oratione depingamus atque effingamus. Nam in confesso 
est, oralionem , si explicandi vim habeat, nihilo minus 
qua velit ponere ob oculos posse, quam viros manuum 
arlificio priestantes. Est vero locus inter Olympum et 
Ossam silus. Sunt autem hi montes altitudine immensa 
priediti , el quasi divina quadam cura divisi, atque in me- 
dio locum complectuntur, cujus longitudo in quadraginta 
stadia porrigilur : latitudo vero alibi est plethri, alibi 
paulo etiam amplior. Per hunc medium labitur, qui 
Peneus appellatue * in eum vero et reliqui fluvii conilount, 
et aquam ei impertiuntur, Penenmque illi magnum effi- 
ciunt. Habet autem hic locus varios et omnis generis 
àmanos recessus, non manus humanae opera , sed sponta- 
nea nature, quie tunc omnia ad pulchritudinem ei con- 
ferre studuit, quando locus primum est ortos. Nam he- 
dera in eo copiosa el admodum hirsuta viget germinat 
que, el, instar generosarum vitium, in proceras arbores 
adscendendo serpit, atque ipsis adnascilur: sed et mulla 
smilax in collem ipsum exsurgit et rupem inombrat ; et 
ea quidem lalet, cernitur vero nihil prater viridanlem 
herbam, estque illa oculorum quaedam oblectatio. 1n 
ipsa vero planitie et convalle varia sunl nemora el re- 
ceptacula continua, ieslivo tempore suavissima ad con- 
fugiendum  viatoribus diversoria, quie etiam suaviter 
refrigerandi dant copiam. — Perítuunt etiam fontes crebri, 
et scalurizines eo fluunt aquarum frigidarum et ab biben- 
dum suavissimarum. Has vero aquas perhibent prodesse 
etiam lavantibus, et ad sanitatem multum conferre. 
Occinunt eliam àves hinc inde disperse, et maxime ca- 
norz, eieque auribus magnam voluptatem afferunt, et 
minime fatigatos ac cam voluptate transmiltunt, canta 
illo transeuntium laborem diminuentes; Ad utrtimque 
latus fluminis amni sunt recessus , de quibus antea dixi, 
et quieti apta loca : per media vero Tempe fluvius Peneus 
labitur otiose et leniter procedens in modum olei : multa 
autem in eo umbra ex adsitis arboribus et dependentibus 
inde ramis exsistil, ut in maximam diei partem illa pro- 
gressos arceat solares radios , et navigantibus per frigus 
navigandi copiam prabeat. Omnis autem vicinus popi- 
lus, alii cum aliis, conveniunt, et sacra faciunt, et 
ccius ac convivia instituunt. — Quum igitur multi sint 
qui sacra faciunt, et hostias continuo adolent, conse- 
quens est ut el ingredientes istac et navigantes co- 
mitentur odores suavissimi. ]là vero assidua Numinis 
veneratio locum efficit sanctam. — Hic ergo. áimnt Thes- 
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yxci mais, PMettadv xai tov. "Amoluva xov Tlófiov | sali, etiam Apollinem Pythium ex mandato Jovis expiatum, 
xz05oxcüzi xark moóstayum r0) Aw, Óre vov Tlo- 
ftova tv Opdxovra xacttóstuctv quAdrtovta ToU ÀS- 
qu , s V7 £c djodarc t0 pavitiov, — Extyxvacd- 
B MEvoY oUv EX. TAUTT TTC Bayvts TA TigmxE-, x«i | igitur ex hae lauro Tempica , et ramo in dextram manum 
Aa6óvia xli2ov tl; tw Othikw yeipa 5x t7 aUTTC | sompto, venisse Delphos , et oraculum occupasse Jovis et 


Bdowvnc, EAOstv el AtAmoc, xai rapxAabrv c0 utv- ] . : . . 
A. us . : P $ "» i - a » Latome filiuz. Est etiam ara in eo ipso loco, ubi coro- 
«tiov tóv Átóg xol Áxr9U, maia,  "Ecct 9b xai Bo- 


gà; iv aürp 16) tóm, iv i xal icvegawogaro xal | alus est, eL. ramum abstulit. Proinde etiamnum nono 


10 1àv xÀxOov doti, Kal Ért xal vov [20] érouc évázou | quoque anno Delphi nobiles pueros mittunt et architheo- 
el Ashyot mailag eUyrveio míjumouct xal doyifiémpov 
fya cgGv aütv. — Ot Gà mapaevóutvot xal usvaÀo- 
mptROS Üucxvtsg év voi, Tíumemw, áníact mdÀtv 
CtEg VOU; dzó 1X5 abt &dgvns &urmA£avtte, dg' abeunt neclentes serta ex ea lauro, ex qua deus etiam 

15 ECL ow xxi vórt Ó Ücóc io:tgawocato. Kal hw | tunc temporis coronatus est : eaque via eunt, quae 
630v Exslvev Iogyovtat, 5$ xaXeitat pulv. TIofnàc, o£pet 
6i X Ostixing xal Thehacy(ag xal tZ Ofrrc xal 
tZ. Alvuxvem yopue xal c7c Mrjuíew xai Awptfowv 
x3 Aoxoüiv v&v "Eentglov, Ofsox 8b xai mapxnipu- sium, et Locrensium Hesperiorum. Illi vero etiam dedu- 


quum Pytlionem serpentem  custodientem adhuc Delphos, 


Terra oraculum tenente, sagitla interemisset : coronatum 


rum unum ex iis ipsis. Hi vero postquam advenerunt , 


et magnifice rem divinam fecerunt intra Tempe, rursus 


dicitur Pwthias, et ducit per Thessaliam, Pelagoniam, 


(Etam, JEnianum regionem, et. Meliensium , el. Dorien- 


qiiv in£ünxe 13; xeyaA, rbv axígavov, — "'auca uv oov 
Ergeor,, xal & moXAole Exnegotrexev. 


Xenophon. Hwc vero vulgaria quidem sunt, et in vulgus 
exierunt. 


20 voustw abtoUg cuv aliot xal ct oU2iw fjvtov, J;reo | cunt eos cum veneratione et honore, nihilo minus, quam 
vov Extivot, ot vole d$ "Yrtpfopéwy tà (eph xopizoveac ii, qui ex Hyperboreis sacra eidem isti deo ferentes, 
6) auci Us coU (001. 1 u3 "1 d 
I TT i: ota es EH " vi hs i iris venerantur. Sed ct in Pythiorum ludis, victoribus ex hac 
ix taítv, T7. üdgvz toU; GTtydvouc toig vixi)gt Ót- X 
Dóamw. "Ynlg gi ode say dv Gireala Tejmüv xal lauro coronze dari solent. De Tempibus igitur Thessalicis 
25 iue vuv togata clpfatu, etiam mibi commemorata haec. hucusque sunto. 
IL. — De Anaxazora fortiter liberorum mortem ferente. 

Avafayépa Tug tO KAaloutvio amou2dlowtt mpiq Cum quidam Anaxagorm Clazomenio, com discipulis 

^ , A Li EE M 34 
Lg Eratoow npossAQuv Un Ttvnixivat. t 79v€ 79 | seria traefanti, adveniens nuntiasset, duos ejus filios 
xaidag cügmzp ouv [x«l] tty& udvou, 6 "Avatayopas. j E 
'O 6 urDtv Qvazapny0sie elixev , "Mati. vou, ye- mortuos esse, quos solos habebat : ille vero nilil pertur- 

30 evvy xoc. batus , respondit : Scicbam eos me mortales genuisse. 
Il]. — De Xenophonte filii obitam fortiter toleraute. 

Eevogiivtt O0ovri Txé cic Ux Mavetvelag rye , | Xenophonti rem divinam facienti nuntius quidam ex 
Aéquy roy viov aüt9a tov l'o9AÀov vtÜvdvai,  Kdxstvoc | Mantinea venit significans, filium ejus Gryllum mortem 
dníüsxÓ piv vov avígavov, Ouxé)s: 6b 00v. — "Exei | oppetiisse. Et ille deposuit quidem coronam, sed in sa- 
Gib dyyshos npociünxs tQ ToÓttpov ovt xal ixtivov | erificando perstitit. Quum vero nuntius etiam illud adji- 

35 10v Aéovta , Üct vixiov pévrot tEUvyxe , mdÀty 6 Zevo- | ceret, eum victorem obiisse, denuo coronam sibi imposuit 


IV. — Quod Dion ob filii mortem non perturbatus sit. 


Ait)» 9i 6 'Ixxapivov piv xaic, IAazevoc 9à. ági- Al Dion, Hipparini filius, Platonis discipulus, quum 
A*ths (rugs piv ygnuatü(ov ümíg twv Ünuostuv 
40 xal xotviuv rpaquásuv* 6 Gb zai; abtQ Ex 00 téyoUG 
xattv£gÜttc si vv aoA3v cov fiov xatéavotev.. OS- RN 
Gv o*v im cobtotq pattodAeto 6 Alv, dA Uxsp od, | tavit : nihil igitur hisce turbatus fuit Dion, sed quod in- 
iE dpyT Énpatre , toUro xat Opüv OutAeav, ceperat antea, id agere perseveravit. 


publica quadam et communia negotia tractaret, filius 


ejus e lecto delapsus in atrium, vitam cum morte commu- 


V. — Antigonus filiom suum mortuum videns , nihil perturbatus fit. 


Avtérovov vs. uo» quet róv. Grortpov Eri ttveq. vov Antigonum vero Secundum aiunt, quum quidam fllinm 
46 víów aür& bx Tz mapatdleec Oxópigav vexgóv, (2r | ei ex acie mortuum reporlarent vidisse quidem ipsum, 
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pàv aüróv , o9óiv 5i cpéjac 100 jowtóc , 0001 uXv Ei- 
$axpógac, imawícag 5b Óx dqafóv cipatwotry, 
Darttv x poa£zatev. 
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sed colorem non mulasse, neque vero illacrimasse , sed 
collaudantem eum, ut forlem milil em, sepulchro man- 
dari jussisse, 


VI. — De animi Craletis celsitudin. 


Kpárw, 6 Ovfaio; «4 Tt d))a paalógpuv àv 
6 ripuparat xal xatagpovrntUxe vé Umo TOU Tl ÜOUc 
Üxvpaloufvev , àvàp ouv xal yorpdtov xal matp(2oc. 
"Qxt plv olv t7; ooclac àxíatr, tois OrGalot , touto 
ulw xal el; mávrac iEegolvrae* v6 0b Écepov attou od 
müct vwepiov. "Eczt 0b ixtivo* &ra)Jartoutvos 
J0 7üv O6 obucürncaw xdAw Ízn, OÀ Gíoua: mó- 
Aux, , 5v 'AMEav8pos xavacxdjet dÀo«. 


Crates Thebanus compertus est et aliis in rebus magno 
fuisse animo, et contemplor eorum , quie vulgus admirari 
solet, atque adeo etiam pecuniarum ac patrim. Quod i;i- 
lur suas. facullates Thebanis cesserit , id quidem etiam in 
omnes emanavit. Ast illud alterum ejus non omuibus 
nolum. Hocautem est. Abiens Thebis jam denuo exe- 
dificalis, Non opus est, inquit , mihi urbe, quam Alexan- 
dér alius subvertet. 


Vif. — De calumnia populi. 


AvuvjApre 6 vou. Mruostévous dGtgiboUe Cmiii- 
fat Boulóurvoc, Óri cz. Ex tO roXAGY xuüxovruiae 
Unspgpovet , Üeacduevóo vwvaq xalezouévous iv lavpsio 

16 joytoouc xal xax&x dyopróttv (x  mavtóc cpómou 
Bvpoiwveac , Té oavt. busto ( ent) Aucputv(2at ; xà 7/00: 
ab:6w dua DxxaAópas 9Ux cobtou ToU Óvóuatoc. 


Vill. — Quod Plrynichus propter 


Qroovirov "A0nvaio: avpavryov sÜovro oct. xarà 
cTou0ke oUTt xxt vÀv t00 yívouc dL(av oíve u3yv Ur 
20 Jv mioóswx.  DoXAdx« qÀo xal ix. rodtov. iDauuá- 
fovro iv «aig Alva, xal viv d))ev mponpouvto. 
"AXX Exil. toic rudbrgurais Év otc cpaquéla. émrá- 
$a. uf, xai xolegix& dtexóvrotv, oUrox, doa xave- 
xtísat0 tó Üfacoov xal ixpderot «(v mxpóvtwv , ott 
25 mapaypzua aürüv &lAovro atpatryfelv , mto tEUCa v TEC, 
xx sov mos uodav Éoyov fyf;otvut xao xai sio S£ov, 
Ónou uy, dmdovta tole dvómÀow dvBpami sipydcato 
1à dv vi) Opduat gfÀT) T6 xal motzjsata. 


Demochares, sorore Demosthenis nalus, ostendere vo- 
lens, se nihili pendere obireclationes vulgi, quum vide- 
ret quosdam sedentes in medici officina, reprehendendi 
promptos , et male loquendi omnino cupidos : Quid loqui- 
mini, inquit, vos Dysmenidae ? ingenium ipsorum hoc no» 
mine simul declarans. 


poema quoddam prietor electus est. 


Phrynichum Athenienses belli ducem creaverunt , neque 
fallaciis, neque propler generis dignitatem, neque vero 
quod dives esset. 
nes colebantur Athenis, 


Sape enim eliam propler ista homi- 
aliisque prarferebantur. Sed 
quum Pyrrichistis in quadam trageedia convenientes fecis- 
set et bellicos modulos, adeo occupavit theatrum, et 
praesentium animos cepit, ut continuo eum ducem elize- 
rent, arbitrantes, eum bellicis rebus pulchre et atiliter 
prfuturum, quandoquidem à viris armatis non abilior- 
rentia cantica el poemata dramalis illius fecerat. 


IX. — De Amore. 


"Epéivrt dvBol «tc ox. piov Ürene , bxttyodone 57 

30 uXyzc xal Guvdyowto, TOU moiuou , o0x àv cuu gu(- 
feuv..— 'O yàp dvígaacoc qtóyet xa drobiSpdoxet vov 
ipwruxóv, dcs BiíOno, xal drfhtgtog 1 rp, xol 
TocoUtov dviotio; , Ücov ajri) xal 5j uj qti xal 
15 cónaa Doune Cyri. — AíDouxe 6E cov Ectpov, Éxt ix 
35 Üs90. xatóytoc ivÜoucivca, xal o0 pà Aía voUtO t0 
xotóv , i£ "Aptoc, dA iz "Epwrvoc pavívia. — Of piv 
qkp ix *0U Éxípou «Ov OtGw xactümapávor, ov fva 
gnotw "Ouvpoo; Guowr ti "Apt uatveatat, dX) ixsi- 
vol vt 0E ivc mtpumpuévor Balpovog £O xal xaAGK 
«40 dywvizovrat cogoutov , ócov ivÜcuciiv aütoU; mal. 
Ot. 8i "Epozoc fdxgo1 molagocveto xal 075 T7 "Aptoc 
6ouZ, e xai Umo tX "Epwetog ixxascte, Dux vhv 
Aaxgelaw Grouévovtsc, tixóvwx, xark ch» Kgniow 


Cum amatore haud facile quis, qui ipse non amet, 
quum pugna urget, el proelium committitur, armis con- 
gredietur. Nam expers amoris fugit amatorem, et se sul;- 
ducit, tanquam profanus, nec initiatus deo, tantumque 
fortis, quantum ei et animus patet, et corpus roboris 
habet. Metuit autem illum alterum , quasi percitum fu- 
rore, ut solent deo pleni, et non, per Jovem, secundum 
commune illad diclum, ex Maríe, verum ex Amore, 
furentem. Nam qui solam ab altero horum deorum sunt 
capli, quorum unum perinde ac Martem Homerus dicit 
insanire, illi vero. ab uno occupati deo, recle beneque 
pugnant tantum, quanti est eos ab uno agitari numine. 
Amoris vero myste pugnantes, el Martis impelu el 
Amoris ardore duplicem sustinentes cullum, non mirum, 
ex sententia Cretensium, si. dupliciter quoque bene rem 


3206, 


Évyotav , xat xatopfouct Gur. Odxouv «ip 0E "Apsoc 
xai ' Egertoc goviivtt altidaacto dv mz, el ui? oxoné- 
vot ózAt cre üvrüyov(icaoÜat 62' évi vexaryuavoc Oen, 
dAÀ' oy bm voie 200. 
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gerant. Non igilur quisquam reprehendet, si armatus 
aliquis sub uno militans deo, non aufem sub duobus, 
cum illo, qui a Marte simul et Amore actus cedem spi- 
rat, congredi non audeat. 


X. — De Lacedaemoniorum amatoribus et amatis. 


Vot x&v. dv AaxsBatuove ' Exgóptov 0ÀÀ& uiv. xal 
^ ^ P. » »T - 
d)Àa teimiiv xaÀà Pyw, & 5'oww mpofonuat, rata 
vUv ipe. — "Orr ttg vü v maxp' aücoi, xxÀmw TÀo0CiOv 
ipae» mposÜuero jprnato) mívntoc, imíGaAov abc) 
Jp gata, xoldzoveeg, (v Cows, 13v quioypruaciav 
- —- , * , Was , * 
TZ TV yonudiov Vruia. —"AÀAov O6 rwa dy6pa xa- 
Aüw xdyalow ooürvoc épüvix TOv xXAUQ T&pUxÓTuV 
xai toutov ibnuimcav, Un yonatóc Ov cüDtvhe Toa: 
Unow vX0, ( Ouotvw kv Émurip xdxsivoy drígvvtv , 
law; 8' &v xai d)how, — Aet) hp 5$ cüv ipactóv 
mpóq tk max &Üvoux dortàc ivepyáaacDat, Üxav 
. T 
ato ciuvol wstv. "Emi vot Aaxwvuxog xal oUtoq 
vóuoc* Uvav áp. stpdxtov , 17; udv &gs)sta. coU 

P ; lod e era Vs P s, : É & *, ? ' * 
tpórou xal tQ veaoo t7 fAux(ae GuyytvtogXOUCL* TOV 
^ * , 1 ^ : - , , * 
6i ipaa t» ünip aüToU xoÀdloustv, imtyvosiovaq a- 
20 roug xal ievaotke (ov Dxslvot mpatrouct X£ÀtUov tte 

Y 
£ivat, 


[4 
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XI. 


Ot Ilepyra ee cuxol o2ot ueü' fji£oav Ürztóousav 77v 
Vuy3» *O conati meperAéxeo0at , xal j3;. Oovactat 
xaüxp&, t» dÀrürxw Ütogtiv* vUxrwo Bb DiaAvÜrigav 

?5 vz  mépl toUto Attroupy(ag xal GoatpuÉrioav iv tip 
mpi xbv Ücipaxa tám pavruxoépxv viveoat , dE àv 
1k évumvta. 


De Lacedzemoniorom Ephoris multa quidem et alia ha- 
beo praeclara, quie dicam, nunc vero ea dicam lantum, 
quae proposueram. Quum quidam apud eos forma prz- 
stans, amatori honesto, sed pauperi , divitem przetulisset, 
irrogarunt illi pecuniariam mulctam , plectentes , ut appa- 
ret, pecuniarum cupiditatem pecunie damno, Alium 
vero quendam honestum ac bonum virum, qui neminem 
amabat ex iis qui bono ingenio praediti essent, eliam 
illum mulctarunt : quod quum bonus essel, neminem 
amaret. Cerlum quippe, quod similem sui essel illum 
quoque reddilurus, forsitan etiam alium. Nam amato- 
rum benevolentía erga pueros plurimum valet ad virtutem 
in iis excitandam, si modo ipsi sint venerabiles, Est 
deinde vero el hzc Laconica lex : si quis adolescens 
peccasse, ignoscebant morum simplicitali et zefali le 
neri; amatorem vero pro eo puniebant, jubentes, arbi- 
iros esse eos el inspeclores omnium, «quae isti facerent. 


De anima. 


Peripatetici dicunt, animam interdiu servientem cor- 
pori quaquaversus implicari, neque pure veritatem per- 
spicere posse : noclu vero liberatam ab illius ministerio, 
et veluti in globum, in loco, qui est circa thoracem, col 
lectam, magis ad praevidenda futura idoneam esse, unde 
existant insomnia. 


XII. — De amoris ratione apud Lacedaemonios. 


Ox cict Üpuzrtxol obe touc £oxark ob. Ev Aaxie- 
Gnlgowt x2Àol 9081 dXalovec * éme cobvavilov 9j mapà 
30 voi; dAÀotg ó»paiot; Tà ix voUvew xarupaüriv lect, 
Aütot vo) Dfovrat tw PpactUv sla mvtiv abtolc: 
Aaxs&aiovínv O6 datty atr, tj quw, , (pfliv civ A&- 
q4ou72. Xmagrwivrs 0b Épw alzy pov oüx oiàtv. — Elza 
qp puttgdiiov ivo) ucnotv D Gov Uropctvat, elec ipao vi 
35 (6plaat, dX obOszépow, Duatt£Amat T, Exdprn Gyxa- 
rapstyat 7, yàp 77, mx1pl2oc dmiAAd raa, 1, xal, 2o 
£z Ücpp.ótepov , to2. [tou airov. 


Lacedzmoniorum pulchri non gerunt se fastidiose erga 
amatores, neque arroganter. Siquidem res et facta illo- 
rum contra babere se ac apud alios pulchros, cognoscere 
licet. Tpsi ergo rogant amatores clamvciv aüroX,. Lace. 
daemoniorum ea vox est, velle, ut se ames, significans. 
Spartanus autem amor nihil turpe novit, Sive enim 
adolescens ausus sit stuprum pati, sive amator inferre, 
neutri enimvero consultum fueril Sparlze manere. Al 
enim e patria, aut, quod gravius est, vita deredanl 
oportet. 


XII. — De vinolentia Tapyrorum. 


"Qn giowotatov Püvoc 15 tiov. "'amópwv vosoUtov, 
ot: [zv a tob iv olv, xai vo mÀsiatov TOU Dou iv 
- 1 , * , ^ * , 
40 17, xpo aótóv ÓyuAla xacavaMexttv, Ká p Móvov 
* , - * 5 - ^ 4 
slg mópux xacaypOwimt üütip, dAAX yàp xot ypicua 
. » * 2$ & 
iativ abtois ó olvoc , (jaxtp XAXots 1o Ükatov. 


Adeo dedita vino gens Tapyrorum, ut in vino vivat, el 
plurimum vitz: tempus in ejus usu transigal. Neque 
solnm eo ad potandum abutuntur, verum etiam ungae? 


tam ipsis est vinum, quemadmodum aliis est oleum. 


VARLE HISTORUE LIB. ITI. 


BuLavtioug 8i Gió olvógAuyag Ówrag dvi 
toic xamtyAt(ot, Ayo Cytt, t&v obuuyy cGv. iGltov xat 
vü)v Qoxu vtov. ouxisÜéveac, xai vois Eévoi, voiq dvt— 
TiUWucUGt cT, móÀei dxouicÜocoxvra, abtd, xal o) 

& uóvov ixs(vv , dÀAk xal z)v YuvaixG)w ajo, dmo- 
ctdvtac , óx dv vaovip touc Bulavtlouc Gunz alziav 
gépecÓat xal olvogÀuy(ac xal mpomvorytlac, — "Ace ói 
(mà tZ u£üvc xal toU clvou. Diadbéovttc , ajAoU uiv 
dxouovttg yaípousi, xai tb lpyov ajtoi aUAtisüat 

10 iori od)mtrya 51 0553 dpy3v ómonfvouct, — Kal ix 
voutuv fieoci voriv, Órt xal tpoc Una xal nox vo- 
Mguouc d))otpuoraca Gutxtivtat Bu,dvriot, Aix cara 
Tot xal Asmwon, 6 arputrybo aüT6w dv molwpoxia 
icyupü, imsi vGw moÀtulev Toig Telyemi mposba- 

1$ Aóvtev ixttvol ys. t&c opoupke Dvmóvree Brraforuov 
lv aic cuv itai DvatpiUaie, mpocírale ck xamAMUt 
iri vOv tetyG)v Cung yvo)Tat abtoig, — Kal touto 15 
aógurgx dvéntioty abtouc Ojà xal BoaBée c1» cafw 
p xaraAvtiv, &rt t7 Tpoydatox aüeie TiptnoT- 

36 pévrc. — A£qut 08 taUta 6nd abtv Aduew. — "Üyo- 
Aorsiv 8à voóxoi, Éouxe xat 6$ Míévav2poe, Órav. My 

er S s S Mitübaou tole lumópovc 

IIoist : Buzdvrtov* £A Privousv 

Tvwxwm...... 
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XIV. — De vinolentia Byzanliorum. 


Byzentios vero valde vino deditos, fama fert, in. cau 
ponis habitare, suis sdibus et domibus demigranles, 
easque peregrinis, qui in ea urbe morabantur, mercede 
locantes : neque solum liec, sed etiam. uxores suas illis 
cedentes, aque duplicem eodem facto sustiuent culpam 
Byzantii , et temulentiae et proslitntionis, — Ul. vero ebrie- 
late vinoque diffluunt, ita tibiam quidem audientes dele- 
ctantur, et. quotilianum illis est tibicines audire : at 
tubam ne primo quidem auditu sustinent. Et. ex. his 
inteliigere licet , etiam ab armis belloque alienissimos esse 
Bszantios, Propter hanc igitur causam eliam Leonides 
düx ipsorum in acerrima urbis oppugnatione, qnum, lio 
stibus menia invadentibus , illi relictis excubiis tolos dies 
in consuetis agerent diversoriis, mandavit, ul cauponzx 
ipsis per mania statuerentur. Hoc sophisma sero tandem 
&c difliculler eis persnasit, ut. stationem ne desererent, 
quippe quum prafextus el causa ipsis esset praecisa, 
Tradit haec de ipsis Damon. His adstipulari videtur etiam 
Menander, quum dicil : Vinolentos negotiatores facit. By- 


zantium : tcfam noclem perpolabamus. 


XV. — De Argivorum, Tirynthiorum, Tliracum, Illyriorum vinositate. 


25 — Ka 'Apyetot 58 xal Tipovihot xexoiusPzveat. xat 
obra dxpavígttpow vip olwp mpocióvete. — Tó vt uv 
Gxlp t&v Opaxem , d))à coUo piv x«l PuxfitGorsa: 
73v, xa Gurt poA rat, éoc slot uiv Guvóratot, — O2 
Gurt geuyagt óà caucry c3 alz(av obi " DOuoiol* 3X" 

39 Guivol v& mpostO d eaot xixdvo t6 inGzpa, 6a 
£géicat rol dv. x&) GuyOtmwo xao0)ct Eévow, moonívtt 
zai yuvaxkv, Éxactov $ àv BodAnxat, xàv j8lv npos- 
Yan 5$ vu aimo. 


Argivi quoque et Tirsnthii in comeadiis taxati. sunt. el 
ipsi , quod vino se dedant intemperantius, — De "Thracius 
vero jam confirmatum id pervulzatamque est , pluriminn 
eos bibendo valere. Neque Ill»rii hoc tempore effegiunt 
hanc accusationem, quin illi vero hoc eliam opprobrium 
insuper suetinent, quod priesentibus in convivio hospitibus 
permissum sit uuicuique, mulieribus propinare , si libeat, 
etiamsi mnlier nihil ad ipsum pertineat. 


XVI. — Comparatio Demelrii et Timothei ducum. 


Etza. cic dpsivnv 3v avpacryeiv, Avnufirptoc 6 mo- 
35 AwgrnxtheA Tuviso; 6 "A0zvaioc; "Eyo piv ipt zov 
Tí dj.gorí£pmv tpórov Éteart 9 üpiv mporiujaat rov 
Écpov. — Arpoizptoc plv Béa xal mÀsovaZía xal omi) 
ck uévua xal d$iuxov fou zàc mólai, ur avàc npoa- 
dyww xal xatactiov xal ÜümoprTwoy Tk tt(ym: Ti- 
ac 1o üeoc Bà elbow xal Qiódaxoev Xov , Urt J)uattsA£ate- 
póv lavi tiov "'Aünvalov dxouttv. 


Uter vero praestantior dux fuit, Demetrius Poliorceles, 
an Timolleus Atheniensis? Ego indolem et ingenium utri- 
usque explicabo : vobis autem praeferre. allerutrum licet. 
Demetrius per vim et fraudem, et improbum plus ha- 
bendi studium el maxima damna ac injuriam inferens 
civitates capiebat admotis machinis et concussis ac suf- 
fossis mornibus : Timotheus vero suadens, et docens ora- 
lione, utitius esse, ut Atheniensium dicto | audientes 
essent. 


XVII. — Quod philosophia ab administranda republica non sit aliena, et quod ex philosophis quidam rempulilicun 
gubernarint. 


"Exolectóaavro oov xat quiósogot, uv)" aüxb coUto 
uóvov , tÀv Ouivoury dao yevópsvot, d' fiouy(ac 
xztt6loouv, "Emnvopofoosy vào ch'xowk Zdhtwx« 


Rempublicam administraverent elíam philosophi, vel, 
hoc solo conlenti , quod animo boni el idonei exsisterent, 
in quiele vilam exegerunt.— Correxerunt respublicas Za- 
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uiv và £v Aoxgoiq, Xapnvoac 6b xà dv Katdvy xoi 
TÀ Pv "Polo , ce ix Katavns £osuye..— Tapavzivots 
&b dqívevo diaüov "Apyuvac, Xóhew C6 "Aünvalon, 
Díaz 81 xai 2X7 tv bIwviav T0A1AX cwrszv, XO 
6& Aaxihauaovíou;, Murtkwvaíous vt uv [Hiraxo;, 
KAo6ouÀoc 3E "Po3tow. — Kal 'Avaz(uav8poz Gi Ayá- 
ea210 176 tlg AvoAAwvixy ix. Müditou dxoxiac. 'AXAR 
xxi Euvogów Grpurworrg dabo T» xe dgalvmv 
crpxtryó;, 0r&. Küpip auvav£Gr; xai Küpoc piv xai oí 
10 cüv aj16) dxéUavov , xaxÀouTTS Gb t7 yptiaq To Guvt- 
cóu.£vov Go)gat TOUz " EXXvvac xai diativ. cov óniao 
tig vk olurim, oUtog Üxsivog 7v. — TAdzwv 6i E "Apí- 
Gttvoc Alva xat/jyaytv sic Soalav, xal 8c àv a$t6) 
GuvsbodÀtur xai dOldaoxs, Ok «oUTov àv tupavvida 
1b ziv Atovuciou xxtfÀug:. — Xoxgaütrc Gi tT aiv Aüw- 
vakoy mohttela ox Jpfaxezo: Tupavvüchw Yo xai uo- 
vapytolv $oox à» nuoxpazixv oocav xat Ok cauca 
oj: imtjrzirv "Aürvalot; tàv vüv Üfxx ctpaTry6y) 
Üdvxtov, AX oui vol; Tpuixovra Éxovenvet vv. dar- 
30 Cr;dcuv. — "Eva 2i ij 9r» 0nip tz, marpidoc do- 
vízea0at, G)À' ivrauUd v& dmpoydauro, ixtivoc cvpa- 
tuoTA. Tw. CEctpatzósaTo qoUv imi AXDtv, xai 
tl; "Augirolty xxt el; Hlozíonuxv, — "Apiatovt)ne ói 
thv ÍautoU matpÜUa ob «5 Aeyoutvov 8) coUro el 
35 yóvu mto9ugav , dÀA' Eni otóua dvíatzctv abi. An- 
watgtog 8b 6$ daXvpsuc xal 'AUZvmatw imiyaviatuia 
Exe) Attógao, Éat! &v abtov $ cuv ns A rv atotc eOovoc 
Siéwoe* xat 0v Alyómtw Bi cuviv 16) MroAeu.alo vo- 
pobecine oe. — "Té, 0 dvrugrot xai [I:puéa cv 
30 ZavüUtzou giÀósogow qtvígüni xul "Exagwworéay 
xóv IH2X31vtos xat Ouxiova cov Qoxou xai 'Aguret- 
ünv tbv Auciudy0u xai "EguTay 0v Xogwvióov; 
Kat £r x&v t0 49óvou Kagvedr» xal Ketrósaov; 
e ye elc v3 "Pony dgixovzo ixtivot Grip xtjv A0n- 
35 valtow mprsÓrgovteq, xat auro, GtoTTDlav £Upavto, 
Ofzzo obw lg coaoUzov ivíspsiaw t3» cuyxz;rov Bov- 
)fjv , co eliv abtosc, " Ezxsu av 'AUzvatot vrpsoGsoov- 
Tzxc, 00 ToU, milcovtac, dAÀà vào touc Btacoufvoue 
fus 69doat, Uox ÜfAoucts, — "Ext 68 moXt&lav gaivy 
40 [&v] xat «o [Izpaaíou , et ye Avztrovov émaíeeucs, xal 
To "Apurtotí£Aouc, Emil xal aürog ouv Alutavépo ti 
qii £z xou váp óvtt qtiosogóv Jv 6nkoc. — Kat Aós« 
8i 6 qwbptioc 6 Eluüayópou xat abre " ExauswiovUav 
iLemalUtuctw. — Ei n odv dmpdxtoue Aéqet t0bo guio- 
4» GGyQuc, GA EUY Uv, yt uüroU xal dvórca vaUva. "E39 
piv yàp tiv ciw müroi, ümpayuoguvmw xci TOv 7c 
£,0uy la Épuxa x&v &pnáaatyt émtOpaguov. 


t 


XVI. — De colloquio Mida Phrygis el Suleni , 


Hot ysicat ttva Oeonopzog guvousiav Mí&ou coU 
(Ppuyóc, xal XuvswoU. — Nopyns 9b made 6 Zw 
t0 cut0;, Uto) piv drgxvfattpoe tiv uat , dvüpuou Oi 
xoibrew, Dmel xai düdvaros "v. — Ddo3J.X tav ouv xai 
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leucus quidem Locrensium, Charondas vero Cataneusium, 
item. Rheginorum , quum in exsilium ejectus esset e Ca- 
1ana. Tarenlinis profuit Archytas, Solon Atheniensibus, 
Bias et Thales loniz in multis fuerunt utiles, Chilon 
Lacediemoniis, Mylilenzis porro Pittacus, Rhodiis Cleo- 
bulus. Anaximander vero colonic Mileto Apolloniam 
missa dux fuit. Sed et Xenophon miles erat bonus et 
melior dux, quando cum Cyro expeditionem obiit, et Cyrus 
quidem, et qui cum. ipso erant, occubuerunl, quum 
vero necessilas postularet hominem, qui possel servare 
Graecos et domum reducere , hic ille fuit. — Plato Aristonis 
filius Dionem reduxit in Siciliam, et per ea, qua suasit 
àc docuit eum, tyrannidem Dionysii subvertit, AL So- 
crati neutiquam placebat Atheniensium respublica : vide- 
bat enim democratiam tyrannicam esse et monarchicam. El 
ideo neque cum Atheniensibus suffragio suo decem duces 
morti adjudicavit, neque cum Triginta Tyrannis quic 
quam scelerum commune habuit, — Quando autem pro 
pairia decertare oportebat, tunc utique sine ulla exce 
ptione militem agebat.  Gessit itaque arma apud Delium, 
Amphipolim eL Potidzeam. — Aristoteles vero patriam suam, 
non illud quod dicilur, in genua prolapsam, sed in os, 
erexil denuo. Demetrius autem Plsaalereus et Athenis 
summa cum gloria rempublicam rexit, usque dum solilà 
Atheniensibus invidia eum expulit : et in JEgypto apud 
Plolemaeum scribendis legibus priefuit. Quis vero infitias 
iverit, etiam Periclem Xanthippi filium pphilosophum fuisse, 
et Epaminondam Polymnidis, et Phocionem Phoci, & 
Aristidem Lysimachi, et Ephialten Sophronidae filios & 
seriori quoque tempore Carneadem et Critolaum : siquidem 
et illi Romam perrexerunt pro Atheniensibus legalionem 
obeuntes, salutemque ii impetraverunt. —Qaui in tantam 
negandi verecundiam senatum adegerunt, ut dicerent 
senalores : Miserunt Athenienses legatos, non qui per- 
snaderent, sed qui cogerent nos facere, quacamque illi 
volunt, Ego vero administalionem reipublice diverim 
etiam illud Persai, quod Antigonum docuit , et illud Ari- 
stotelis, siquidem et ipse apud adolescentem adliuc Alexan- 
drum Philippi manifeste philosophum egit. Sed el Lysis, 
Pythagorze discipulus, Epaminondam erudivit. — Sí quis 
igilur nihil rerum agere philosophos dicit, ille vero stulta 
dicit et inepla. Certe ego quidem hanc cum ipeis intf* 
tiam et tranquillitatis studium accurrens raperem. 


et de iis quae incredibililer ab hoc dicta sunl. 


Narrat Theopompus , colloquium quoddam inler Midam 


Phrygeni et Silenum intercessisse. — Hic Silenus erat Nm 
phae filius, et deo quidem inferior natura, at homine supe 
rior, quippe immortalis. Multa vero alia sunt inler sec 
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VARLE HISTORLE LIB. III. 


dXÀAa d))fAow OuAÉyfrcav, xai Umip vodtww [21] 6 
XO; Dae nob, sov. Milav: c3, uiv Ebpomn xai 
hv "Acíav xal cxv Ai&Uny víjsouc tivat , c mepidotiv 
xux)un tov "Dixeavóv, fimetoov 9i elvat uóvv ixtlvr;v 3v 
Ke vojTou coU xócgou. — Kal có uiv uéytüoc abt? 
dzttpov Surytiro. — Toégewv 9b «à da loa. ped, 
xai tob, dvüpurmoug 6b tOw ivravüci dvxAaaíovae TO 
péqtÜoc, xal yoóvow LX» aüroUe oby Ósow futi, 
4XXÀ xal buivov SvcAouy, — Kal 01A piv elvat xal 
eaae nóA xal Biov lBióentac , xal vójsouc adtoiq 
ceti Dat dvavzlioc xeuévoue voie map! fytv vouitou£- 
vote,  Aóo Gb rivmi móAew, Dye. upon. pryíocac, 
o)biw 6b diXzat, dowxévav xal vv plv óvoudlia0n: 
Máiuov, iv 9 Eboc6y. — 'Tobc ulv oov Ebasftic iv 
elozvn c& Sviytw xal mÀoítw Bafsi, xzl AxuÓdvetv 
«ous xapmoUe ix vc yT« yopis doóroww xol BoGw, 
qeopyetv Oi xal amiíoetv o03lv abxoic Épyov elvat, Kal 
QiaceXoUaty ( 3, 9 Bc) opus xal évosot, xal xataatot- 
quat tóv Eauzoiv iov veXGwetC £9 ud) xai $5ousvot. 
Qo 8à dvagiq ud que clot Gixatot , (oc tonol robe Üsobc 
moAAdxis dmalwUv imvpottüv aUtoi,. — OL BP «7 Ma- 
yiuou mé pag uuosazol ví «lov xat aücot xal v(- 
vovzat ju Uxwov , xai del toejuoUgt , xai xaxagtpé- 
qovzat voUc buópou; , xai maumóAAov (viv ula mot 
xpxtti aÜzm. —Eiei cl ol oboropes o)x iAartoug Óix- 
xocíwv guptáóww. — "Amoüwáaxouct Bb Tov uiv d)Àow 
ygàvov vort,aaveec amdvioy Di coUo, Exti vá. ve oA 
iw xoig moMÍuote 7| MÜo; 1, EüAoi, zrxidpevor. drpurrot 
qp siot mig. — XgusoU Ob Éyooct xai dpyUpou 
dglovlav , óxq drtuóttpov tlvat fap aüzoi tüv y pusov 
o0 map uiv cibpou. "Exuuprsm: Bí mote xal 
GaU Rv at 001006 tl, 1423 tàc fjisamàs vijsouc Das, 
xai &xamAeücavrdg qt tov Yixeavov uupttat y dau dv- 
Üpvrmtov, Éwoc "Y xepfoptew dguxésta:. Kal zufouévouc 
tv maxp' uiv toutou tiva tob  eüdatpovegvátoue , 
xaTagpovisat Ox qQuUAex xal vumttvOG Tp TTOVTAS 
xai à vaUra driudcar mrpotAUrtv mepatréoo, "To ài 
£r Üavpacworrpov mpoctr(óe, — Méponds vwvac oUto 
xaAouuévous dvÜpwmouc olxsiv map" aUxoic 12», no)ut, 
voÀÀke xal gydÀac, En doy dct 9B TC j:5pa« aca» 
«onov tlvatt xal Ovou.de0Óat "Avoscov, £ou£vat 6i y4- 
cuaTt, xztt(7, 202i O8 cct (m exótouc, oUt m) 
gorió, , &£px 0B Enoutiotat ipuUtt ueprypévov Üo- 


* - , i ^ H --— P ^ 
ipi, Ao 0b morGuoUe Tipi roUtOV Tbv cómov Detv, 


5 xat 15v uiv "HZovric xa)elofiat, vov à Aórvc* xai Tap 


£xditgov ove Íornxfuans Bévàpx vb páyufoq Ta. 
Tdvou uiydAne. — (pity 9b xapmobe và piv mpl vov 
vL. Aómus motugbw vowiützy Ügovrag viv qugiv* day 
ew, abrü)v dmroyeóantat, v000910v. ix bd)Àst Baxgónv, 
é031£ xata táxscÜai: zdvcx tbv ÉxutoU fiov vov Jotmov 
üpnvoUven, xal ott cssurüv, "T'à oi Érsoa 1à ap2- 
xiQuxóta Ti TTC "H3ovr; mozaud, dvrinaAov Uxgíotty 
xapnóv, "Oc vào &v eoazcat oso, tiv ulv duy 
i6») mpósipov (miÜuguuv mxUrTaU* 3) xai eU 100 Tip 
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loculi, tam hiec Silenus aliquando Mida retulit ; Europam, 
Asiam, et Libyam insulas esse, quas undique Oceanus 
circumfluat. Continentem vero unicam esse illam , quiae 
extra hunc mundum exsistit, Et magnitudinem ipsius 
immeusam esse narrabat : alere aulem reliqua animalia 
grandia, et homines duplo majores iis, qui hanc habi- 
lant : et vivere eos non tantum temporis, quantum nos, 
sed etiam illud duplum. Et multas quidem esse magnas- 
que civitates, ac vita peculiares rationes , et leges apud eos 
plane nostris contrarias esse constitulas. Duas vero urbes 
esse magnitudine maximas dixit, nihil vero sibi invicem 
similes : et alleram quidem nominari Bellicosam, alleram 
Piam. Pios igitur in pace vitam agere et. amplissimis 
divitiis, fructumque ex terra capere sine aralris et bubus, 
neque solere eos agrum colere, neque serere. El semper 
sunt (aiebat ille) etiam a morbis immunes , ac vitam cum 
morle commultant rideotes prorsus ac letantes. Adeo 
vero sine controversia justi sunt, ut neque dii dedignen- 
iur &epe ad. eos accedere, Qui vero Bellicosam urbem 
incolunt, bellicosissimi quoque sunt , et nascuntur cum 
armis, ac bella semper gerunt, finitimosque in suam po- 
testatem redigunt, atque in plurimas gentes haec una ci- 
vitas imperium tenet. Incole vero ejus sunt non paucio- 
res ducentis myriadibus, Moriuntar aulem alias quidem 
aegrotantes , sed tamen raro id accidit , siquidem in bellis 
plerumque moriuntur, lapidibus aut fustibus percussi : 
nam ferro vulnerari nequeunt. Auri argentique maximani 
possident copiam, ita uL minoris apud ipsos swstimelur 
aurum, quam apud nos ferrum. —Eos vero dicebat quon- 
dam eliam in hasce nostras ínsulas transire conatos, et 
trajecto Oceano cum mille myríadibus hominum ad Hy- 
perboreos pervenisse : quumque audivissent hos po- 
pulos inter nostrates esse beatissimos, contempsisse eos 
fanquam viles humilique fortuna agentes : el idcirco in- 
dignum duxisse progredi ullerius. — Quod vero eliam mi- 
rabilius , adjecit : Meropas , homines quosdam ila vocatos, 
habitare apud eos dixit multas magnasque urbes : in 
extremo autem regionis illorum locum esse, et nominari 
Irremeabilem, similem voragini, neque vero tenebris 
illum, neque lumine circumdari, sed aerem ei incum- 
bere spisso vel obscuro rubore mixtum. Circa eum vero 
locum duos labi fluvios, et quidem alterum Voluptatis 
vocari, allerum Tristilia : et ad utrumque arbores sitas 
esse magnitudine plalani magnée : quae autem ad flumen 
Tristitige suut, ferre fructus tali indole praeditos : si quis 
eos gustet, tanlum emiltit lacrimarum, ul contabescat 
ejulans per universum vil suae reliquum tempus, et sic 
moriatur. Alteras vero, fluvio Voluplatis adsilas, con- 
trarium ferre fructum : qui enim hunc gustat, ab reliquis 
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xal aüxoU AapgÓdvet Af , xat vivexat xaTk fioxyU 
vtt)xtpoc , xat rc 90avoocac fuxiac xal vic 32 6uà- 
6ooaac vaa vet óriaw. 'Tó uiv yàp 7,92€ dnojfééyse 
ixl c)» dxudjv 0xosspégtt, elra. irl Av tv. uatoa- 

& xiv $xiav dvaywpti, zia maig Yivetui, eleu foé- 
$26 xai imi vovtot; éLavauo0n. Kal ravra LN TUO 
mw 5 Xioq Mv, rime tóoo, ip.ot 6i Bttvvoc £tvat 
Boxe kuÜoAóYo« xal v toUTOI, xal iv dDOow, À£. 
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pristinis cupiditatibus absistit : sed et si quid amavit, ejus 
quoque oblivionem capit, paulatimque fit junior, ac su- 
periores aelates , et jam transactas , recipil rursus. Abjecta 
enim senectute in robur ipsum revertitar, deinde in ado- 
lescentium tatem redit; tum puer, dein infans evadit, 
et postea exstinguitur. Et haec, si cui fide dignus videtur 
ea narrans Chius ille, credantur. Mibi vero egregius esse 
fabulator tum in his, tum in aliis, videtur. 


XIX. — De dissidio Aristotelis a Platone. 


A£qexat c3)» Buxgopiv "Apirtoté)ouc vto»; THAdcova 
10 t)» mpotry ix voUTuv YtvécUni — Ox Jpicxrto t 
Bio ajxoU 6 TIAdtov, 098 Tij xxvucxsu v7 mipi c6 
eux. Kai ykp do0nci (ygriro mipuípyo 6 'Agurro- 
té) xal Gmobéasv xxt xovpáv 8b ixalpevo xal vaírnv 
d$ IDkzo»ve* xal GaxtuA(ouc 02 moAAob; qopiov ixaA- 
16 Aovero émi vot, — Kal poox(a. E vts 3v abroU £pi 
ki mpóswmov, xal 4 áxaipox cpu ÀAxAouvros xatn- 
Yópnt xal aíir vóv vpómov abroU.  [lavra à TaUca 
doe Éotv dArpia qUiosógou, 850v. "Ato ov $pióv 
& Dlawov ob mpoaíero tov dvbpa- mpott(ua Ób ajvoU 
920 Bavoxpárny xai XmaucvmTOY xai Apa xal Xu, 
T T6 Aoi ScEvodgevog x)cobe Tta] xal 00v xai Tjj 
xotwovía tóv Aoywv, — "Amoórgíac 6b vevou£vrc mori 
TQ Zivoxpatt elo ov satg(ia , inétiexo uS Idcovi 
6 Apwtoriins, Xopdv Ttva TOv Guiaztov v6v. ÉavtoU 
25 méptotz ad putvos Qv A» Mvásww t€ & Quxeb; xoi 
KAÀot votoutoi. — "Evóat( Óà. cce 6. Emsóourzo, xal 
Bix aco. dóüvatoe Tv cup óabizuv 19. DAévovi, 'O 
à TlAdzwv óy5orxovza £viv Cyeydves , 6000 € xai £i 
Tv fouxíav insolite tà tT puváure abTóv. — "Eni- 
30 Ü£p.evoc 00v avri xat emGovAcómvy 6 ApirtozDiw, xai 
quiin TÀvu vg dpwrt/stt; motoUutvoc xal rponov 
Ttvà xai Deyxruxik, áBwiv Éux xal dYviopovéiv iv 
83Ao.. — Kai 5k caUra dmocràg 6 DIlAdcov v09 £50 
mipimdtou , Évóov d6daie cuv soi, Évaípoi. — Tpuv 
35 0d umviov. Ouxyevoptveov , 6 Esvoxpdtre dgixezo ix v7 
dxoUrulzc, xal xavaAau6dvet 30v. ApiazocéÀr, Badt- 
Lovra, ob xatAvzt tbv DlAdrovwa. — 'Opi»v 9d adco 
pevà Tàv Yropípuov o0 poc HAdrwva dvaytopoUvta íx 
TOU xspiRdtou, dAÀR xaü' íautüv dmivra clo TÀv 
40 móAtv , Tjoexó twva Tv Ev tT, repudio, Uxou moti sls, 
6 IDizoov Gxotetus ko aüróv uaaxileg0m. — 'O 
6 drsxplvaco, "Exsivog ulv o0 vocti, dvoyJiiv 8$ a5- 
Tbv Apistot£ne mapu wprigat menoínxs ToU mspura- |- 
TOU, xal ino é&y 5G ximo 10 ÉavtoU guioso- 
t4» gi.— 'O 5E Eevoxpdtyc dxoóaag napayosyua Txe moo 
IAdcwva , xai xaz£Aa6s. Sux)eyóuevov toic Gov ÉavrG: 
Ioav 3d ww Gugvol xal dEvot Adyou xal oi ud)acte 
DoxoUvttg TU véwy Pmigaweig. — "Enel 9i inaoato 
Tüc ÓgiAMac, Aomdaató ts b cb sixüg vàv Esvoxpd- 
&0 vn quiavÜpomue xal a) zdAw ó Evoxodtrc ixtivov 
óuoluc. — AuxAuUslav., BÀ tv. cuvouciac, oo!iv oltt 


Dissidium Aristotelis adversus Platonem ex his fertur 
initium cepisse. Non probabat ejus vitam Plalo, neque 
corporis ornatum. Nam Aristoteles et calceamentis nimii ac 
supervacui ornatus utebatur. Tonsura etiam tondebatur 
et ipsa Platoni insolila. — Annulos quoque complures ge- 
slaus eo ipso se efferebat, — Sed et in vultu ejus inerat 
quedam aliorum irrisio : et intempestiva garrulitas lo- 
quentis, etiam illa ingenium ejus arguebat. Hac autem 
omnia quam sint philosopho indigna, manifestum est. Quz 
videna Plato, non probabat virum : sed praeferebat ei 
Xenocratem , Speusippum , Amyclam et alios, quos tum 
reliquis honoribus excipiebat, tam dissertationum suarum 
communione. Xenocrale vero quondam in patriam pro- 
fecto aggressus est Platonem Aristoteles , circumdans eum 
suorum discipulorum calerva, inter quos erat Mnason 
Phocensis, et alii ejusdem indolis. Laborabat tunc ex 
morbo Speusippus; et ideo Platonem comitari non pote- 
rat. Plato autem octoginta annos erat natus , simul etiam 
propler actatem eum defecerat aliquantum memoria. In- 
tendens igilur in eum, et meditans insidias Aristoteles, 
magnaque cum ambilione quaestiones proponens , et quo- 
daminodo etiam reprehendens eum, injurium simul et 
ingretum sese declarabat. — Proinde abstinens deambula- 
tione extra zdes suas Plato, domi eum familiaribus am- 
bulzbat.  Exactis vero tribus mensibus, Xenocrates a 
peregrinatione reversus, invenit Aristotelem deambulan- 
tem , ubi reliquerat Platonem. Videns autem eum cut 
familiaribus non ad Platonem redire ex illa ambulatione, 
sed in urbem seorsum abire, interrogabat quendam ex iis 
qui erant in Peripato, ubinam esset Plato; existimabal 
enim evm infirma uti valetudine. At ille respondit : Non 
male habet , sed Aristoteles ei molestiam facessens effecit , 
ut Peripato decesserit, et ilà secedens in horlo suo phi- 
losophiam docet. His auditis Xenocrates confestim se ad 
Platonem contulit, et offendit eum disserentem ad eos, 
qui ipsi aderant, Erant aulem írequenlissimi, et me- 
morabiles, el maxime illustres habiti inter adolescen- 
tes. llle vero quum disserendi finem fecisset, humaniter, 

| ut crebibile est, Xenocratem salutavit, rursumque. illum 


similiter Xenocrates. Soluto antem congressu nihil hac 
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tlm» xp Tóv [lAdveva 5$ Zrvoxgdtn; oítr dxoo- 
c1c, Guvayayüv Toc Étxipouc [eic] £v, «5 Ernsv- 
c(rmw mávo leyupü, imím)wis zapxywpüTxvtt T02 
ztQtrdtoU "'Apircor£)et , abtóe ve iníüsvo T0. Ecayei- 

& pix, xavk «0 xaprtpóv, xat elc vosoütov poris oi- 
Aotus(ac , coc EeAdaat aüxóv, xal ámo3oUvat 10 cUvr- 
fzc ztopíov vo ID.icwvi. 
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de re cum Platone locutus, neque ex eo audiens, col- 
lectis auis commilitonibus , el prorsus vehementer objur- 
gavit Speusippum , quod Aristoteli cessisset Peripato, et 
ipse, quam poluit maximis viribus, Stagiritam aggressus 
est, et eo usque contentionis pervenit, ul eum ejiceret, 
et consuetum locum Platoni restitueret. 


XX. — De Lysandro, et allatis ei muneribus. 


Aucdv2ou tip Xrapndcer slc "Iuvíav douogévo ot 
xatk vÀv "owíav févot moAÀk uiv xal d)Àa dméntu- 
10 iav, d«ko oov xai BoUv xai maaxoovta. —'O 5à dmi- 
Gxv sl; rov mÀaxoUvca, Jipsro, '( BodAsvas vo. méutua 
ixsivo élvat; 6 8l xoulzv dxsxpivavo, óvt dx u£e- 
to, xal Tupo0 xal dübuow vivGw doxióacra. — 'O 3i 
Aécavàpoc, 'AXA& vouto uév, cime , toic EÜuost doce 
1 DAtuÓépou ykp oux lac Boca.  "Tóv à& foUv mpoc- 
ÉcaTe xmv cà mtpux OxeuucÜTvai, xal dOsimvmesv 


foéox. 


Lysandro Sparliatie , quum in Ioniam venisset, hospites 
per Ioniam mulla quidem etiam alia, sed et bovem et 
placentam dono miserunt. Ille vero placentam intuitus , 
illud rogabat, quidnam cupediarum esset? Cui quum is, 
qui attulerat, responderet, ex melle, caseo el aliis qui- 
busdam confectum esse : At iilud quidem , inquit Lysan- 
der, date Helotibus : non enim est liberi hominis cibus. 
Hovem vero patriis moribus apparari mandavit, et ex eo 
cum voluptate comedit. ' 


XXI. — De magnanimilate Themistoclis. 


"Ezxvátt moth x hOaexaMo) maig Én Óv O&a- 
croxAFe. Elta mposwovroc IIeestavpáou , 6 maiJaqw- 
20 Yüc [ov ti OryiaroxAet uxpov Exytpriaat Tz 6000 
mpocdyovro; ToU Tupdvvou. —'O 8i xal mdvo Duvfs- 
plex dmixplvazos AUrn yàp (simiv) ajtíp oj. lxv) 
689; ; OU tex, dpa eÜrtvéc t xal gequÀoopov lvtgaíveto 
16 OrpactoxAst xal E Uxsívou. 


Puer adhnc Themistocles quodam tempore e ludo littera- 
rio redibat : ita tunc obvio Pisistrato, podagogus dixit 
Themistocli, de via decederet paululum, tyranno acce- 
dente. At llle prorsus libere respondit : Nunquid enim, 
ait, hzec ei wa non suflicit ? Adeo generosum quiddam et 
magnanimum in Thetistocle refulsit jam ex illo tempore. 


XXII. — De pietate JEneze , et Graecorum misericordia in Trojanos. 


3$ — "Ore £u» 5b "Duov, olxeelpavetz ol "Ayatt vx 
tow &huxou£wev tUjac, xai müvu "EXAvyvudie touto 
bjootav, Éxaatow tow dAeuüipuc dv Ó ci xal Boo- 
Jem tv  olxsüov dxogíprw  dodusvow. — 'O oiv 
Alvelac tobe vtatpoouc 0sobc Baavdaac Éocptv , Urspi- 

30 bv tw dOXww. 'Hofüfvttg odv imi cXj T00 dvboix 
sbotÓala ol " EJÀwvec xal Geüvepov a9v0) xvzjua Guve- 
q99nozw AaGsiv. —'O 8b «bw matrépx mdvu ago0pa 
Ttrnpzxóra dvaÜiutvo; [roig] Ouuow losprv. "Yme- 
pexxAaévrte ov. xal ixi vou o0y fxtzta, mdvToy 

3» ajT vOv olxtlv xtr4dtwy dr£aTacav , Épolorouv- 
Tt6, Urt phe touc suoibrle TOv dvÜpeymov xal voc 
Ürouc xxi coU vetvajiévouc Oi alBouc dovrac xai oí 
guctt oAE got Tiuspot vivovrat. 


Quum captuin est Ilium , Achivi, captivorum fortunas 
miserali, hoc Graecis vel maxime diguum per praeconem 
pronuntiarunt, ut singuli ex liberis civíbus, quod wel- 
lent, unum aliquod rerum suarum in humeros sub- 
latum secum auferrent. Eneas igitur, cetera negligens, 
deos patrios humeris portans ferebat. — Graeci pietate viri 
oblectati , permiserunt ipsi etiam alleram rem sumere. Ille 
vero patrem prorsus senio confectum humeris impositum 
ferebat. Obstupescentes igitur etiam hoc facto non mi- 
nimum , ei omnibus suis bonis cesserunt : declarantes ita, 
erga pios homines, qui deos et parentes reverenter co- 
lunt , etiain natura inimicos fieri mites. 


XXIII, — De Alexandro. 


KaAÀ piv odv 'AjeEdv8gou. 7 Exi l'oxvóGup. xal à 
imi Cleo xal $ mp 'ApGzAow dy xal Aaprix 
fievtpaévos xot Hé£paa: douAesovte; MaxsBont, xa 9i 
xal 1k c7 X)Àme Xxdang Aalas vevuceuévre , xat Iv- 
2o 3E xat obtot '"AlsEdy3pe) meogivot, — Kaxov «m 


Praeclara vero sunt Alexandri illa ad Granicum , et illa 
ad Issum gesta, et pugna ad Arbela, et Darius debella- 
tus, et Perse servientes. Macedonibus. Praeclara vera 
eliam reliqua Asia omni devicta, ]ndi quoque et ipsi 
Alexandro parentes. Praclarum etiam, quod ad Tyrum 
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tb mpóc t7, Tóp xai tà. dv "OtuOpdxaus xat 1à da 
abzou. "Ti dp àet vuv acevoyopia Moyou rtp au 6d- 
vtty v0gaUtry dv3pbe el; Üx)a dortáv; "Eotw 9i xal 
TÓC CTóyns "AjeLáv8pou dyamoaze 1à mÀtisva, el cus 
6 riy Bóoipu. — KaAoc 8" oov "AMEav8pos p3, fcregutvoe 
TZ Tóymc, un8i. phe vhv dE ajrTe elc aütóv mpolu- 
plav deocyopeDorv, * Exeiva 8$ obxévt xa) "AXsEavBpov. 
A(ou uyvóc, qacl, tépmto Érwe mapk MrBlor etza 
Éxrr ixaüsuUsy ix v0 mórou, xal vocoUtow dxsivwg 
10 t7 *^u£ouc Éowctv, Ósow dvactàc ypnuatisat xoi, 
dqipómtv 6nip t7; aüptov mopstag , Aéyuv , Üvt Écxat 
mpwt. — Kai iSógn ciaciito mapk Ileohixxa , xal 
Émwe md), xai óyZ2ón ixaüru2e. — Tléumty 9b omi 
üixa toU ajTOU uvbg xal vaUry Émtwt, xal v5 Íro- 
15 uévr, tk ciürguéva É2pa ck ix toU mórov. Mlapà 
Baia ó3 dGelmwros vevpdót uec elxd3a ( dmetys [2:1] 
tOv Bxcüslew 6 Bayow oixog &íxa ava(ouc)* clra 
73 tplrr ExdÓtu8s, — Auoiv ouv Üdtepov, 3 'AMEavB poe 
xaxók vogaUtaC TOU (xmvóc fu£oxg Éxutüv Lyguioi Gui 
20 xbv olvov, 9 oí vaUta dva ypdiaveec dyeidovcas. "Ee 
6i ix voítwv Évvotiv xal coU AoumoU ypóvou và Üpotx 
abrou, Aéyovrag, dv xai Ebufvee 6 Kapüuxvbg xal 
buivé; ient. 


JELIANI 


est gestum, et quie in Oxydracis, et reliqua ejus. Quid 
enim opus est verborum anguslia complecti nunc tam 
late patentem viri ín armis virlulem? Immo sint sane 
eliam pleraque illa Forlunz opera, quá» Alexandrum di- 
lexerit, si quis litigiosus ita velit. — Praeclarus tamen est 
Alexander, non victus a Fortuna, neque ad ejus erga se 
studium defetiscens. — Verum illa Alexandri non sunt 
amplius laudanda. Dii meusis quinta die, ul. ferunt, 
perpotavit apud Medium, deinde sexla crapulam edor- 
mivit, neque plus illo die vixit, quam ut surgens cum 
ducibus de crastina profectione ageret, dicens , eam sum- 
mo mane futuram. Septima deinde die convivio acceptus 
est apud Perdiccam, seque rursus vino ingurgitavit, et 
oclava dormivit. Decimo quinto autem die ejusdem 
mensis, eliam tunc polavit, ac sequenti fecit, quie pota- 
tionem sequi solebant. —Vigesimo septimo ccenavit apud 
Bagoam,  Distabat a regia Bagow domus stadiis decem : 
dein vigesimo octavo dormivit. Ex duobus igitur allerum 
sit oportet : aut Alexander male toL diebus istius mensis 
se ipse mulctavit per vinolentiam , aut, qui Lradiderunt, 
menliuntur. Ex illis autem colligere licet, eos etiam de 
reliquo tempore similia dicere, in quibus Eumenes Car- 
dianus ipse tst. 


XXIV. — De Xenophontis pulchritudinis amore. 


Eioyüvr lus) có)v [16]. dÓuov axouBalwv , xal 

25 oUv xal ÓmÀa x«Aà Éyttw. ^ Nuxovst ho Dye. ox 
moÀtuisue thv xalotry ctokhw &puoccitv: xal dzto- 
Ovi axovra iv «7, um xslolat xaX Pv xaAT, «7, ravo- 
mÀía. Ti yàp dvBpl zip yevvalo caUca. elvat v Pvsd- 
gia tà Gx; dÀvfüGx, xocj.oUvva aüTóv. — Afytvat ov 6 
30 z6ü l'ouXAou t3 uiv domión 'Apyoluxty Dyeww, vov Bi 
Or pxxa 'Atrruv, tb Bi xpdvoc Bouerougyéc, cov 5i 
Unmov "Exmidaópovw. — dUoxdiou $1 (ywys àv yalzv 
elvat dvZpoc vk vowrUta xal dEuouvtog ÉÍautóv tiov xz- 


Ae. 


XXV. — De Leonida et trecentis illis , qui 


3$ — 'O Aso»(2nc 6 Aaxedotóvtoc xal oi cuv aüt) vpur- 
xoci Tüv pavceuO|tvov amütoig Üdvarow tlAovro dv 
IoXau xai Grip «7c 'EXAdBoc £0 xal xa dYovi- 
cdutvot tÉNouc iruyov süxhoUc, xal jójaw Éavrok 
dÜdvazov dx(izov xal pfjuvy dyali)v &' alive. 


Xenophonti cum alia honesta curz fuerunt, tum ut 
haberet arma pulchra, — Aiebat enim, si vicisset hostes, 
elegantissimum se decere ornalum : et si vitam amilterel 
in pr elío, jacere se decore in armalura splendida. Nam 
luec esse strenuo viro ornamenta funebria, quie vere 
ipsum ornent. Dicitur igitur hic Grylli filius habuisse 
clypeum quidem Argolicum , loricam vero Atticam, galeam 
autem Bootici operis, equum porro Epidaurium. — Talia 
vero, ego dixerim, vlri esse elegantis siudiosi, seque 
dignum his, qux: pulchra sunt , jodicantis. 


ultro pro salute Graeciae se morti obtulerunt. 


Leonidas Lacedaemonius , et qui cum eo erant trecenti, 
ad Pvlas mortem vaticinio sibi denunliatam sponte subie- 
runt, et pro Graecia bene et pulchre pugnantes illustrem 
sortiti sunt finem, ac perpeluam sibi gloriam et nomen 
oplimum in sempiternum reliquerunt. 


XXVI. — Do Pindaro Lyranno. 


40. lvàapoc 6 M£nvos vic, AXudttou 6i Ouyatpiioue 
*0U ÁuGoU DiaBedgutvoc Jv "Eotclov tugavvi3a poc 
plv vk vuueplag mixphc 3v xal dmapxítnroc, cd 
y5 93v da Boxst gmatQu £lvat xal coygptov, xat 
TOU jJ, Soujuucat rÀy natplla «oic BapÓdpou mo) 

4$ xpóvotav (isto, — "Eóniee saura obtwg fjr ixtiva 
óf£xou, "Enni Ta Kpoisos 6 moo unrpbc abroU Osioc 
xataGrptyoutvos thv "lovíav xai wpà Tv Fl(vnpov 


Pindarus Melanis filius, Alvalt:e vero Lydi ex filia ne- 
pos , suscepta Ephesiorum tyranuide , in suppliciis quidem 
sumendis asper et inexorabilis erat, in reliquis vero rebus 
patria amans el moderatus esse videbatar, magnamque 
curam adhibuit, ne Barbaris serviret patría. Haec ita se 
habere, illa utique declarant. Quum enim Croesus , ipsius 
avunculus, loniam occupans , legationem etiam ad Pinda- 
rum mitteret, Ephesios sibi subjici postulans : ille vero 
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motc6s(ay dmíateOuv, dluov "Egeciou; Uz' abri) qt- 
vístat, éx;" * 8 oox Emsíatn, ExoMópxet rhv mo)v Kpoi- 
coq. "Ez dé vw tüm mUpqv dverpdmm Ó xvii 
Üacepov mpo&órz , xal iv óyaAuaote bopllvo vb Gewóv, 
& cuvebosAsvev 6 Iliv8apoc 'Egsatou , ix2Yraveas ix tiv 
TuÀGw xxl TOv veryüw Ücuutryae cuvdsjat cole xioct 
XOU TX "AorípiBog vas, oiovtl rà» móAw dvdÜnua 
dOvrag elvat 15; "AprégaAc, dau (av Duk voítuv im 
voii v3, "Egícw: & 88 auviboUAave. posti Góvrac Dri- 
10 cüat oU AudoU, — Tepoballoufvew 9i ch» burtnplav 
Gv "Egsalov, vtAácaved gast vóv Kpoicov xal oetá- 
pusvov Todo 1 atpacrytüiv voi, piv '"Egtaiote cvy- 
q:oeoai vhv get! Dautüscíag Acgoatuav* 0 && In- 
Gpw mpocrálat vXc móAew, draAMérrecÓm, — 'O 3i 
15 ox dvtetmt* xiv guy Ob vobq auvarmatpstv atO Bou- 
Awfévtag vapaAaÓow, Tbv víbv xal t7& oUcíac Tb 
msiorov x7, mÓÀtt mapxxavaléusvoc xal Éva viv cuví- 
Qwv Flacuéa drmoltLa; im(rpomov xal t0) maid 
xal cv y enjdzv, dxT,oev eic IHIeXonóversov , rupzv- 
20 vixoU Bíou quy» aüfa(oetov dÀaldutvoc, Ümip vOG 
p xocrzi ty matpióa Omoyslpuv Au3oic. 
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quum non pareret , Croesus obsedit urhem. Quum autem 
turrium quiedani subversa concidisset , quae postea Prodi- 
trix appellata est, et pra oculis discrimen cerneret, consi- 
lium dedit Ephesiis Pindarus, ut ex porlis et m«enibus 
funes ad columnas templi Dianze alligarent, quasi urbem 
sinerent Dianza) esse anathema, per haec id Epheso, ne 
spoliaretur, commentus, Tum vero suasit , ut ipsi Lydum 
adirent ac supplicarent. — Praefereutibus igitur supplicum 
insignia Ephesiis, risisse Creesum aiunt, et clementer lioc 
commentum accepisse, et Ephesiis quidem concessisse 
cum libertate fugam; Pindaro autem imperavisse,, ut civi- 
tate excederet, Qui nihil contradixit : sed amicis, qui 
secum discedere vellent , assumptis, filium et maximam 
rerum suarüm partem civitati concredidit; unoque ex 
familiaribus Pasicle, tum filii, tum bonorum constituto 
curatore, decessit in Peloponnesum, regiam vitam) cum 
exsilio voluntario commutans, tantum ne patriam sub ju- 
gum Lydorum mitteret. 


XXVII. — De Platonis paupertate , et quomodo ad philosophis studium accesserit, 


Tlézusja:t xal voírov cov Aóov, sl 8b diffe iow, 

o)x olZa: 8 8' odv mérucgan , Oxtvó ioi. IDAditow 6 

"Aplevuvoc Urb ttvlac, qaoí, xarxmovoupytvos, luaik- 

25 ev iml axpavsiay dmo£nuz;cat xataAngüsi, O3 imb 

Xwxoácouc €vosusvos ónÀa 6 IDazwv, dvsacdr, tv 

6gucfiv , 9vaduy Bévroe abt) ToU Xuxodtou, & tbxix iv, 
xal mt(cavtoc quosos(ac Emüou Toa. 


Hoc eliam audivi , sed an verum sit, nescio : qnod vero 
audivi, lllud est. Plato filius Aristonis , afflictus pauper- 
tate , ut aiunt, profecturus erat in militiam. — At deprehen- 
sus a Socrate, dum arma emit, relractus est ab illo impetu, 
disserente apud ipsum Socrate, qum oportebat, et sua- 


dente , ut philosophiae studeret. 


XXVIII. — Quomodo Socrates fastum Aleibiadis retuderit. 


'Op&w 6 Xexpdtne Tóv "Alxióiaówv TETUUUÉVOV 

30 kml «Q mÀoUtw , xat p£q2. gpovouvts Eri 77] mspiouaia 
xal [i xov imi coi; dyooic, Tyjayev aícov ttg tva 
43i, móAsU TíxOv, ÜvÜx dvíxevro mtvdoov Éyov. YT 
mtgloSov, xal mposírals vip 'AJxiGuión Thy 'ATtuxÀhV 
ivvaoU dvalwsrew. "Que 9 soos, mposítaltv aiT0 
35 roug dypobc oue iBiouc Duxüpzsat. — Tou 8£ elzovtos, 
'AXX' obBagog yeyoxpuiévor elalv, "Ez voítoi, oiv, 
dixe , péyx gpovitc , olmsp oU2lv. u£pos vii yz. elotv; 


Socrales quum videret Alcibiadem ob divitias inflatum, 
et ob agros superbientem , abduxit eum in quendam nrbis 
locum , in quo tabula quidam , ambitum terree complexa, 
erat reposita , et jussit Atticam ibi requirere. Quam quum 
invenisset , suos fundos eum jussit oculis indagare. Quum 
vero responderet ille, At nusquam picti sont; lis ergo, 


inquit , te effers , qui nulla pars sunt terrae? 


XXIX. — De Diugenis mendiciLale el fastu. 


Awy£vre 6. Evworrtóe avveg Oc és qtv órip £av- 

T0) , Ut. x, Ex. 7.5 oaquólaq dok; auc, ÉxmÀmpgo 

40 xai Gmou£vev eivai yàp. lA vc, doixoc, macpt- 

Boc iotepnuévoc, Hog óc, Guasigmv, Blov 

Eg mv Og gua pov. Kal ume Ez vo5x0i, péya. igpóvet 

o92lv ftro 3 'AMEavopos Erxl cj cic olxouuévus 39yTi; 
Exe. xai "[v&ouq Ew el; BaGulmva vxéavpebev. 


Diogenes Sinopensis continuo dicehat de se ipso, explere 
se et sustinere usitatas tragedie exsecraliones, Nam 
erronem se esse, domo ef patria carentem, pauperem, 
male vestitum , et in diem vivere. Et tamen in liis ni- 
hilo sibi minus placebat, quam Alexander in terrarum 
orbis imperio, quando subactís etiam Indis Babylonem 
eral reversus. 
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XXX. — De quibusdam continentibus. 


"Apotbebc 6 xiüapuDoe awepovíctato, Dyrto xal 
quvaixa éopatoráty,y Éyorv u3, 6uatv abc, xal Atoyé- 
vrc 6 ex 1paqoblac Uxoxptrle tv dxóAagtoy xoltnv 
4mt(mato TayttÀó mücav* KXrtróuayo, 0b 6 mxay- 

5 xpartagTAe sl move xai xóvac elós cuu mAexopdvous , 
rec tpéyeto , xal év cujcxogto e( etc diopobíatoc Aóyoc 
maptQpun, dvaavàc dmnAAattevo. 


Am«beus citharcedus maxima continentia przeditus fuisse 
dicitar, quumque venustissimam uxorem haberet, mon 
coivisse cum ea, Item Diogenes tragicus histrio univer- 
sum omnino veneris usum abjecit. —Clitomachus vero 
pancratiastes, si quando etíam canes videbat coeuntes, 
sese averlebat. Et in convivio, si quis de rebus venereis 
sermo incidisset, surgens discedebat. 


XXXI. — De Niciz diligentia, quam In artem suam contulit. 


Nix(ac 6 Lorrodioc vosuütny mpl T0 vpdostv atou- 
8x» dlycv, dg PmUhaüícÓx: mokAkxw abrüv pog 
I0 poctvévxaaUa: mpocveeexóta cj tÉy van. 


Nicjas pictor tanto tenebatur pingendi studio, ul s»pe- 
numere cibum capere oblivisceretur, arti intabescens. 


XXXII. — De Alexandro et Hercule citharam pulsare discentibus. 


"AXEavEpoc $ dr(rmou, xxi; Qv olm toócnÓoc , 
iu&vüave xi)apitetv. — Tou 3à Gibdoxovroc xpoUcat 
xeAsóguvro yopOdv ttvm GUv afÀet xal fjv dmÁrut và 
xilapícuava, Kal c( &toictt, Ion, ikv vaírry xpoócw ; 

15 £répav Ge(Eac. — 'O 0d obUlv Eon Gurgí£otiw i ui ovm 
BacU.toctiv, dA ci ixi cíÉgv xiüaplzew. iDXovri. 
"Eóttot. 00 dox oUroc, 3, Qv dxa(2svroc, o 00 Ai- 
vou mdüo;. "Tov yàp 'Homos 6 Aivo; £x maia 
Óvxz xillaolettv dmaíBeusv* disouaótepov 0b &rtouévou 

20 coU ópydvou, CyaÀémnvs moi aüróv & Aivx. "OB 
dyvavaxv4sue 56 "Home, t mTÀXxtgp ToU Aivou 
xaÜ(xsto , xai dxéxcewsv aütóv, 


Alexander Philippi filias, puer necdum pubertatem at- 
tingens , cithara discebat psallere. Magistro autem jubente 
chordam quandam pulsare modalis convenientem , et quam 
postulabant canlica : Et quid intererit, inquit, si hanc 
pulsavero? aliam ostendens. llle vero mihil interesse dixil 
regnaturi, sed non eodem modo nihil interesse ejus, qui 
ex arte psallere velit. Timuit nimirum bic, quum noa 
indoctus esset homo , ne sibi eveniret, quod Lino evenit. 
Nam Herculem puerum adhuc Linus fidibus canere docuit. 
Verum quum imperitius ille instrumentum tractaret, ob- 
jurgavit eum Linus: at Hercules incensus ira, plectro 
Linum percussit el interfecit. 


XXXIII. — De Satyro tibicine. 


Xárupos 6 aüAw the "Apigtwvog toU giÀogógou ToÀ- 
)dxtw, "xpolro, xmi xvAoUutvoc ix cU Ae[ouívow, 
35 ixéle tv, 
El ui, £y 1356 1052 gativà £v mupi Dein, 


«obe adAoUg alvtttónutvoc , xal vpómov tv cv vÉj vv 
ixgavAtuy mapa6oAT, 17, mpoc ttÀosogíav. 


Satyrus libicen sspe Aristonis philosophi eral auditor, 
et his, quae ab eo dicebantur, mirifice affeclus , aiebat : 


Cur ego non igni trado hoc nihil utile telum? 


significans tibias, et quodammodo suam artem ad pliilo- 
sophize studium comparatam extenuans. 


XXXXIV. — Lex Romanis et Lacedaemoniis communis, 


"Qc Adxoct xal "Popatot; vópoc 7», ww) üivat 

30 ctwt Gpuvelv uv à BoUhszat, gore Box oU * 

mgocírattow yàp &í vr có dÜUwov cwpovtiv ToU; 
moÀ(tas xal ji Tc cpxméone coy Tixuata. 


Lacediemoniis et Romanis lex erat, ne cui licitum esset 
obsonare, quicquid vel quantum ipsi liberet. Nam ci- 
vibus quum in aliis rebus temperantiam praeceperunt, tutn 
non minime in mensa. 


XXXV. — Quod in Academia ridere non licebat. 


Aoc à cte Buadbet xal oitog 'Avrubc, Óc Aye, 

mpottpov dv 'Axaüruía pm5i vüÀdaat iZovctxv elvat 

3& j6prt kp xal Batuula émcipüivro T6 jwplov darov 
quAdttttv, 


Fama etiam percrebuit, et ea quidem Attica, quie re- 
fert, ne ridendi quidem potestalem in Academia olim 
fuisse. Nam lasciviz et. ignavice inaccessum liunc lociim 


servare conabantur. 
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XXXVI. — Cur Aristoteles reliquerit Athenas 


'"ApurtotíAne Ove. dméems cà, "A0Zvac Bíe TX 
xglstex , mpóc tóv Üpónutvov aotóv, "Tí iaviv 4 cow 
"A07yaiev zólt, ; £o * IayxdXg: 43A dv ai25; 


"Ov, Ex? Dymo vro&oxe , eüxov 9 irl aóxo , 


5 to)« cuxoydvrae Aéyev. — Kal mpoc xbv ipousvov, &iX 
T( áné)ext 5 "AOZvac; ámexolvato, Urt oo foóAerat 
"A6nvaíous Dis i&apaptelv elc guiogopiav, và rtpl Xu- 
xptrn» mdÜoc alvivtóutvos xal cov xalü' íaurov xiv- 
Suvov, 


Aristoteles quum judicii metu Athenas reliquisset , in- 
terroganti ipsum, qualis esset civitas — Atheniensium ? 
respondit, Pulcherrima : sed in ea 


Ut pyra quique pyris, sic ficus ficubus ipse 
Succedunt , 


Sycoplaptas inlelligens. El interroganti, cur reliquisset 
Athenas? respondit : nolle se committere , ut Athenienses 
bis peccarent in philosophiam : id quod Socrati accidit 


innuens , et suum ipsius periculum. 


XXXVII. — Lex Ceorum de senibus. 


10 — Nópoe dox Kelov ol ávu Tap' abcotc "veympaxó- 
ttc, Gato ii Gévia srapaxaoD vesc Éaucobe 7) éxl mwva 
íopxva tuc Üualav, auvsAÜGvttc xal arepavwadj.tvot 
mivouct xevetov , Gvav Éaucoiq auveidiosty , Uxi mpoc và 
lpya «à v7, matplót )uatzeAodvta. diy pr,a cot alatv, Gmo- 


15 )xpouqrs 79 t1 aüoie xal vTc ywoperg Ouk Tov jy póvov, 


Lex est apud Ceos, ut ii, qui senio plane confecli sunt, 
fanquam ad hospitalem mensam se invitantes, aut ad 
quoddam solenne sacrificium adscendentes, el coronali, 
cicutam bibant, quando sibi ipsis conscii sunt, se ad cu- 
randa patris commoda inuliles esse, animo jam ob aela- 
tem aliquantulum delirante. 


XXXVIII — Quadam Athenis primum inventa. 


"Oct iv "A0fvais £bosüTvat Aéroust mobirov ch 
£aíav xai tz» euxzy , À xai mpbrov f$ 47, dvlBorxc. 
Aixag v: Üouvat xal AaÓriy sÜpow "Aüvvaiot mporrot, 
Kai dyéva Tv Dik «Uv aja ceov mpl)tot Uxtvoncav , 

20 x«i dmsBócavto xal JAtéjavro, — Kat Urmouc CoeuEe 
mpérroc "Epty üóvtoc. 


Alhenis aiunt primum reperlam esse olivam el ficum, 
quae eliam primum ea terra protulit. Item jus suum al- 
teri dare et accipere, primi Athenienses invenerunt. Et 
certamen , quod fit corporibus, primi excogitaverunt, et 
exuerunt se, unxeruntque : ef equos primus Erichthonius 
junxit. 


XXXIX. — Quid olim quidam comederint. 


"Oc BaXdvouc "AgxáZec , "Apytiot 2 dr(ouc, 'AOv- 
vaio O& cux, Dipovüw $i dypdóae Daimvov elyov, 
"lvàdi xaAduou;, Kapuaw golvxac, xéygpov 9i 

25 Mauizat xai Xaupogdrat, víputvÜov £i xai xdpba- 
uov IHéooat. 


XL. — De Satyris, 


"Qxt &i cv[0ptuzat Atovocou Xdtupot Toxv. ol Ux 
iviov 'Tírupot óvoualópsvot, — "Eayov à£ 10 Óvoua ix 
Tw Tiptrigp.dTuw, oie Zaípougt. — Zdtupot 0i &ro toU 

30 cecmpívat, —XuAmvot 8i dmó toU cUJa(vev- vov BP 
cov dóvrov Airouat uacà maiDilc Busacéatou, "Ect)« 
8' X» toi, XUmvoi duelo gizivec, — Alv(scezat 
6b 5j croÀy vÀw ix 00 Axovócou quttlav xxi tÀ Tí 
olvapiowv Óacr. 


Arcades glandes, Argivi pyra, Athenienses ficus, Ti- 
ryuthii vero pyra agrestia comederunt, indi arundines , 
Carmani palmas, Maeot;/e et Sauromale milium, Persae 
terebintham et nasturtium. 


Tityris et Silenis. 


Comites Bacchi fuerunt Satyri, quos nonnulli Tityros 
appellant. — Hoc autem nomen liabuerunt ab incondilis et 
solutis plane canticis, quibus gaudent Satyri. Satyri vero 
dicti sunt ab oris riclu. Sileni vero a aUAaiverv. — EO20v 
autem dicunt reprehensionem curn ingrato plane lusu. Ve- 
stitus vero erat Silenis tunicze utrimque villosae, Designat 
aulem is vestitus Bacchi plantationem et vinearum pal 
mitumque hirsutam densitatem. 


XLI. — Multa Bacchi cognomina. 


"Qr 2b moluxapneiv ol dgyaiot cvopatov DAOuv, 
'Ev:rUüre xóv A«ivucov €QDsOva ?PxdAouv x«i lMpo- 
po 


25 


Veteres abundare íructibus nominarunt giótcev : unde 
Bacchum Phleonem appellarunt et. Protrygam et Sta- 


326 JELIANI 


phylitam et Omphacitam et aliis quibusdam diversis vo- 
tabulis. 


, & g ' o5 , '!or f 
vpüquiov xal XcaguAitov xat "Ougaxicn» xat Ex£pux 
mw» Quae ópuxs. 


XLMH. — De quibusdam amenlibus feminis. 


"EXévn xat KeXatv? HI polxou (uvaz£psc* ud/Xouc 9€ 
abcàc $; «i; Korpou Bacu elppdoaso. — Ert uípouc 
& i c7 [Iromovvz/sou xai É89a10v, acl , vouval guat- 
vóutvar. degoleraav 5i xal sl; dX yepae v7 EA 
Àd&og, wapdgopot oUcat (mo tZ vógou.  "Axoow 6i 
Ürt xal vai AaxtOauauovicov uvatzlv iv£mtaé ttc ol- 
etpoc Baxy xoc xal ai; viov Xlov. Kal at t&v Bowo- 
10 tiv Bi óog ivüreyva ta du.dvrymav xal 4 cpu qob(a. fos. 
Móva; 5b dywwikom cT optas taíTne AÉqoum 
ToU Áwvósou và, Mivóou Üvyatípac Asuximzmv xai 
"Apsiezrs xal "AXxi8ónv. — Alttov 6, Üni. Emófiouy 
toU; vagícac, xal (dk cojro oüx éyívovto t) Os 
15 gatvidec, — 'O Bi ópylzermt, — Kal al. iiv mpl roue 
lacob styov , xai Errovouvto vgl cv "Eoyávr, €0 paa 
gUot(ume dvo O3 xirzol T£ xai dustsAot ooo lotoue 
mepitipmov ,xal voi, TaÀdpow ivegoAsuow Opdxovrtc 
&£x b ví)v ópógwy Éevalov olvou. xal ydlaxroc ava 
20 viz. Tác &à obi xvauza dvírtiüsv EAUriv alg v7,» Àa- 
cptlav coo Daiuovog. — "EvraUUd vot xal mdoc clovd- 
cawto [io KiüatoGvoc, o0 gsiov 00 v Kilatpoovi, 
"Tov vàp v5; AtuxírmE; maija (tt ámaAov Àvti. xal 
veapüv Gucaoavtro ola vabgbv 17 paviac doLdusvat 
25 al MivudZez, tira. dvceUOev imi càq di dgy Tic tav 
patvadac: al GÀ dOloxov aütk, &à «5 dyes. — "Ex 53 
toUruw Üyévovzo dpviüsc, xai f$ uiv Tureje vb sides 
£l; xopmvny y 5; 9i elc vuxtepióa , 5$ 23 el; yAaUxa, 


Elega et Celena filie erant Prati : eas rezina. Cypri 
reddidit plane Jascivas. — In quibusdam ergo, ut fertur, 
Peloponnesi locis cucurrerunt nude furentesque : erupe- 
runt vero eliam in alias regiones Grseciie, percile islo 


morbo. Audio eliam Lacedsmoniorum feminis astrum 


obvenisse Bacchicum, et Chiorum. — Sed et B«aotorum 
mulieres ut deo hoc maxime plenze insanierint, etiam 
irageedia clamat. Solas vero Minyadas, Leucippen, et 
Arsippen el Alcithoen, aiunt, hanc Bacchi choream de- 
lrectasse : causa. erat, quod maritos amarent , et idcirco 
baccharíi in honorem dei noluerunt. lle vero excanduit : 
at h:ze quidem telís inhzrebant, atque operam Minervie 
summo studio dabant : subito vero hederz vitesque cir- 
cam telas serpebant , et in calathis dracones nidulabantur, 
el de laquearibus vini lactisque stillae decidebant. Illas vero 
ne hiec quidem, ut accederent ad cultum dei , adducere 
poterant. Tunc ergo patraverunt facinus extra Cithiero- 
nem, non levius eo, quod in Cithzerone perpetratum eit. 
Nam Leucippze filium tenerum adhuc , et juvenculum, quasi 
hinnpulum discerpserunt Minyades , incipientes jam furore 
illo jactari , atque inde ad eas, quie jam ab initio fuerunt, 
Manadas se proripueruut, — Hie vero illas ob admissum 
scelus persequebantur. —Proplerea facle sunt aves : el 
una multavil formam in cornicem, altera in vespertiiionem, 
lerlia in noctuam. 


XLIII, — De citharedo a Sybaritis occiso. 


"Ev Xu6aptt xilapu30) d5ovroz iv. t7, deteivía , jv 
30 ixixélouv T, "Ha, aixotacuvivuv (nip aj:92 tv 
Xo6apuó»v , xai v ÜxÀa AaGovrow (x dAÀzAouc, go- 
£vist, 5 xiüapuBoc cuv abt, croAT, xatéguytv elc «v 
Tüe "Houc fepgóv. — Ot £d 008i dvzaUüa igsisavto 
toU xiüagucU. — Ox 5E Üortgov alua iOoxet dv c6 
35 tZ; "Hoa vtt) dva6ponw o02lw ÜAavtov m»yT de- 
vdou,  Xu6agiui 6b Émepsjav cl, Ashgo,. — "Hoi 
IIuóía. áztxotvaro: 


Bat &-' luów tprnóSuv, Ért tot góvoz ágil yépsam 
Iou)9c &zocráZov &zó Xalvou o)500 ipoxt. 

40 O3 cs Ocgiazeoor.. Moucóbv Ücpkzovia xacéxsac 
"Honc rpóc Boopotot , Ügtov Tiotv 07x Ggtivaz. 
Toi; 5 xxx; Bitami Gxnz tío; oDyl ypovustós , 
O22 xapatvrtóv, Q0O' sl Aoc Eyovot eiev* 
"AAA" atrüy xtgaAfo: xai iv cottépoiot tíxeaaiy 

45 EUitat, xal v9 &ouor; iei vrai faivii. 


'H 8i (xw oóx P6pdOuve, — Kpocowidzaw qp Pvavtía 
(xÀa Üfutvot dvíazatot Ün' ixsíveov. éyivovto, xal 5 
nhu a0rGy 7,9avicÓn. 


Quum Sybare cilharadus canere in. certamine , quod 
in honorem Junonis celebrabant, et Sybaritee propter eum 
in seditionem secederent, atque adversus se itrvicem arma 
caperent, citharcedus ille cum ipso ornatu. confugit in 
aram Junonis. — AL ne islo quidern loco manus a cilhara- 
do abstinuerunt. Paulo vero post sanguis videbatur in 
Junonis templo scaturire, non secus quam perennis solet 
fons.  Sybarit;e vero Delphos consultum miserunt : Py- 
lhia autem respondit : 


Cede meis adytis , manibus namque undique inultus 
Destillans sanguis saxo te liminis arcet : 

Non tibi fata canam : stravisti quippe ministrum 
Musarum , ipsíus casum Jurouis ad aras, 
Vind:ctam minime veritus vitansve deorum, 

At meritis male non longa est dilatio pana , 

Nec veni spes est, non, si ipso sint Jove nati : 
Se capiti ipsorum incumbet , capitique nepotum 
Et generi eveniet post cladem mox nova clades. 


Neque vero tarda fuit pena. Quum enim adversum Cro- 
tonialas arma cepissent, eversi sunt ab illis, et civilas 
eorum deleta est. 
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XLIV. — De quodam, qui poterat quidem sociis auxilinm ferre, non tamen. ferebat : el alio, qui. volebat quidem 
succurrere, sed cui infeliciter cesserat. 


Neavíexot pri; el; Ashgoue dguxóptvor Üewpot Tres adolescentes ejusdem civitatis, iter Delphos ad 
cuumoMra: xaxoj2yow Tépuruygdvousw, — "O 55» | consulendum oraculum facienfes, in maleficos pariter in- 
fle dníboa vob, Ansrde & Bi Beüvtpoc abrGm cov&. | cidunt. Unus igitur se subducens fugit latrones ; secundus 
mÀdxm Tj Aovmi) v6 xaxoüpyuv, Tw di) mpox- | vero congressus est, reliquis jam interfeclis, cum super- 

& vaAwÜÉvrev, xal too uiv Àmotoo fuapttv, Gre Ob cb | stile sceleratorum, et a latrone quidem aberravit, in 
E(goc xask v9 gÜov. — Tó dmo£pdvrt ojv f Tlu(a | amicum vero ensem impulit. X Ei igitur, qui fugerat, talía 


&vil)e va26 * respondit. Pythia : 
'Avdgl up Üviyrxovo tapiav xéAaz oUx iGorAt. Occidi socium prasens es passus amicum. 
Q9 ct Ütpsoreógo" Tipixa)A£oc Eb. vnoo Non tibi vatictnor : palchro te proripe templo, 
19 ti) Écípo BÀ [ dvés cdBse , lpouévo cà [lubíav, ] AL alteri Pvthiam consulenli respondit ea : 
"Extttvag tóv Éraipov &pivav* o) a' lpiavtv Adjutans socium perimiís ; nil polluit ista 
Alya , xti; Bt yípaz xafiapittpoc, *) xápoc 0a. Te cxdes, manibus mage purum , atque ante solebas. 


XLV. — Oraculum Philippo reddilum. 


(zu oxsi jgratrpuv ixmassiv iv Bousroi, iv ('— Philippo ferunt in templo Trophonii in Bavotia oraculum 
Tepogoriou , gukivrto0at riv và dua. — "Exeivov 95v | datum , oportere, ut caveal currum, — Illum igilur, metu 
s Sin co ygnouos My Dj unbérovs dva6riva dpua. oraculi, nunquam ascendisse currum , tradit (ama. Super 
dumis T. in ke oe Sapbt Mes O plv váp his jam duplex fama fertur. Nam alii dicunt , Pausania: 
qai T0 vo9 FIaucaviou Figoc, $ cw OOuemov Bu- ] E T n . 
4priaaxo , &pua Eye ixi v, a6fe Baryepop ioiy gladium, quo nep pw, in capulo mn ex 
iXegdvrivov: $ ài Éctpoc , 13v On6aixhy vtt ou)Ódvea ebore sculplum babuisse : alii vero, quum circuiret The- 
20 Agvzv t)v xaAouuévny "App dvocgayrvat. 'O ply | bsicam paludem, cui Currus nomen erat, trucidatum 
pU Ayo, Owuuobn, 6$ 8b obx si, mávrag dego(- | esse. Prior quidem historia vulgaris est : ista vero non 
TrüOtv. exiit ad omnes. 


XLVI. — Lex Stagiritarum. 


XExmyeipvtbv vouoc obvog xat mdvtm "EXXnvtxo' Stagiritarum haec est lex , plane ejusmodi , ut Graecam 
*O p xaxtüou , 9nsl » 43 Mpeavt, agnoscere possis : Qnod non deposuisti , inquil, ne tollas. 


XLVII. — De Timotheo, et aliis, quibus sua virtus non profnil. 


a& — Tuidósov 1à piv mpiira Psjvovv "AUnyvatot. "Enti 5i |. Timotheum primum quidem laudibus Athenienses exlu- 
(oe. ápaptéiv, & Dott, f gfikvousa ajrhy dvBpa- | lerunt : postquam vero peccavisse visus est, quascumque 
qaüía à)à' oà8b OAiyov Éowctv 008b uv al rv mpo- | Visus fuerit, nihil eum, ne parum quidem , juvil pristina 
yovonv dpttat. QiucotoxM c $3 obblv vro oj dx | fortitudo , sed neque majorum virtutes. — Themistocles 
The vaupany (ac 7, mpl Xahagiva, obs ix cT, mpr- | Vero nihil habuit praesidii, neque ex navali pugna ad 

30 e6t(ac 1T elg Endprnv: Mquo 80 4v inpícótunt x)í£- | Salamina , neque ex legatione in Spartam : dico eam, 
mtv Tv tiov "AUnvatov cilyiotv. " Egut qp xixei- quam obiit , quom Atheniensium munitionem Spartanis 
woc o) the "Aójvac póvov, dÀ)AR xal ci» '"EXAdéa elusis perfici curaret. Exeulavit enim et ille non solum 
aüozv. Kal Hlausaviay 81. xv Aexthatuóvioy o)Àiv. | Atheniensium urbe, verum eliam e tola Gracia. — Et 


adero z Pausanie Lacedaemonio nihil profuit victoria ad Platzeas : 
dpnote e Darcos v eubeladà Botavelo eo enim, quod Byzantii novas res moliebatur et. Persis 


» ixatvobptet, 9rip Toto Bigüntpe xoi viv yápw * jv studebat, illam quoque gratiam, quam ex ante actis sibi 
ird vols mpdrcots, dboxiova 5 5 eienpía 5 xaAdosa conciliarat, corrupit.  Phocionem vero fama, quae illum 
abrbw Xprarbw oUDiw Qyfmetv, oD5b và mévtt xmi appellabat Bonum , non eripuit, neque vero sepinaginta 
i6Bouxovca i5, Éntp oov 2u6iotv, oóBiv dBucf- | itli et quinque anni, quos vixerat ita, ul nulla Atbenien- 
cac touc "AUnvalouc lupa v: imd 5i PBoLew "Avo. | ses affecisset injuria, ne minima quidem in re : simul ac 

40 rácoo süv. IIetpasl o03026vat "A Or vatot xatéywwcav | vero visus est Antipatro Piraeeum velle prodere mortem 
ato) Odvatov. ipsius decreverunt Athenienses, 
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BIBAION. TETAPTON. 


LIBER QUARTUS. 


I. — Gentium et populerum diversi mores, 


Afyü ctp vógoc Atuxavow" £xv fou GOvtoq dyt- 
&ntat Eévoc xai maptAUsiv dÜrAzsQ elc avéqr,v vtvoc, 
£iva uo Dilrat Tov dv2on , UnuioucÜzi aücov xai 
üníjtv Oixxe TZ xaxolevinc, £uol Goxsiv, xal ti) 
Guxou£vi xat ti Eevio Mt, 

"Qr: Aapzavtig Toug m5 t7 "DàÀuoíSoc dxoio 
tQie póvov Aousaüat map mdvra tbv Éawtiv fiov, di 
G)tvtov xal vapoüvtae xal doUavóveac. 

"Ivóot  oíte Baviilousct, cüts loxct Cavttzeaüa, 
"AX oó8i Ofui, dvípx "lv2ów oüre dium oUzt 
dAuvfTvxt. — Ado ob0b motoUvrat cuyyQxgTw )) mapa- 
xaaÜrxrv. 

Néuog ici XapóQoc vou; TOv, ytynpaxotaug Ow 
maTípoy oi maios  DomaAot, TüTTOVTÉG dwfoouw xai 
ÉÜartov, alo, 5v fyyobu.vot sov Alav Unipynpuv $vza 
UXv £t, oq moAAk áuaprivovrog toU GeMAXYO toU Di 
T5 Y7o'« mixovrxót0c. To» ài abri iati vóuos rotoU- 
Toc Goylac zo1v Oxat, xxl vov. &lx7, (ovra DO xol- 
vecÜa: xal Ot0vat tà tüUvac dmodrixvUvtx , Ómó- 
üev C5. 

Accuptot Tc éxpaíac vdiuou mapü£voue alipoiaxvzse 
£l; xiva. moÀty dyopav ajtüv poxnoUttouci* xal Éxa- 
atoc , $v àv mplnrat, drayet vou.ynv. 

Bo£Aog dvo £v 696) mspizv4Ov ouofv , àv u3, xa- 
TíÜEvo, dvatoeizat* o0 vào fyytizat t0 to100t0V £ÜprjX, 
dÀAÀà dólxvga. 

Aspbüxxat vouc Uxio £GOourxovra Ern, fBsGwixórae 
dzoxt£(vougt , tobq iiv dv&pac xatafiUovtic, dua 4 ov- 
ttQ OE tie Yuvaixac. 

30. Kókgox 6b rouc vexpob; iv füpcuu Üdmtoust, x«i 
xaca2bdavtts ix vürv Gévopuv éLaptoct. 

Avóoi; 4v Éüoc , pO tO) GuvOlxélv Tàg Yuvaixac av- 
65ucw fruipsiv* mal GE xaTalruyÜtioae Gppoveiv. 
"Tiv 9b áuaptdvoucaw ti, Péepov , euyrpvonime tuj div 
déUvatov 7v. 


——  —— ——— M € €—À À——ÀA 


Lucanorum quiedam lex sancit : si occidente jam sole 
veaerit peregrinus , volueritque sub tectum alicujus dever- 
tere, is vero hominem non receperil, ut mulclelur, et 
penas luat inbospilalitatis, ut mihi quidem videtur, el illi, 
qui advenit, et Jost Hospilali, 

Dardanenses ex Illyrico ter solum per universam eorum 
vitam audio lavari, post partum , quum nuptias faciunt, el 
quum mortem obierunt. 

Iadi pecuniam fenori non locant, neque accipiunt. Sai 
neque fas est, hominem Indura injuriam aut inferre , aol 
pàti. Proinde neque syngrapham faciunt, aut depositam. 

Lex est Sardoa : filii. patres jan senio confectos claris 
csesos interimebant , et sepeliebant, absurdum arbitrantes, 
decrepitum seaem amplius vivere, quippe quum sepius 
Eorundem iex 
erat hujusmodi : propter igneviam in jus vocabantur, et 


delinquat corpus , quod senectute laborat. 


qui oliose viveret, eum ín judicio rationes reddere oporte 
bat, unde viveret, declarantem. 

Assyrii virgines conjugio maturas in urbem aliquam cob- 
ducunt, earumque mercatum palath denuntiant : et quam 
quisque emerit, sponsam abducit. 

Bvhlius liomo in via, si incidit in. aliquid, nihi! tolli 
eorum, qua non posueral : non enim lioc. inventam, se 
injuriam arbitratur. 

Derbiccze omnes, qui supra septuaginta aunos Vix 
runt, interficiunt, viros mactando, mulieres vero stranzi 
lano. 

Colchi mortuos suos in pellibus sepeliunt, el insulas e* 
arboribus suspendunt. 

Lydis moris erat, ut mulieres, antequam marilis jit- 
gerentuz, corpus prostiluerent : semel aulem copulatz , 
continentes essent, Quos vero postea cum alio vem ha 
buisset, hzec veniam consequi nulla ratione poterat. 


HW. -— De Nicostrali lite enm Laodoco citharasto., 


Nixóatpatzo» tov xiUapuatz» Aó[og ti; mroletot M- 
quv. Axo8óxio 10 xiÜa0025 Owproóusvov Uxip uovni- 
xTc slmziv, üct dox. Exttvoc uív Eovww. £v. ueyaw cf 
cí4vr uixpóc , a)toc 0b dv pixpE uíyas. — O0 póvov 
40 à dpa iati acuvov olxixv aüZraat, xui zAoUtov, dÀAX 
yàg xal sé£jvry, sU yé vt Git mpoatyctv Nixoozgáto, ej 
Xüi XXÀGG TOUTO ElXÓVTI, 


Historia quaedam circumfertur , tradens, Nicostralum 
citharistam , quum de arte musica litigaret cum Laodoco 
citharaedo , dixisse , illum in magna arte exiguum esse, 5^ 
vero in exigua magnum. — Non ergo solum laudabile est , 
familiam et opes amplificare, sed eliam artem, si. Nicó- 


stratum recte et bene hoc dicenlem audire oportel. 


IH. — De Polygnoto et Dionysio pictoribus. 


lloAvywozog 6 Cavi; xal Avvóstos 6 KoXogovtos | 


Yo2vít Joznv. Kal 6 piv Bokóyvworo; Óypagt tà 


Polygnotus Thasius et Dionysius Colophonius piclores 
erant. Et Polygnotus quidem magna pingebal, el ex sin 
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METAÀX, xal 2v voie veAeto[ clovatero v ala và 5i 
^ , LI ^ , -— * , 
195 Atovociou nÀZv voU pzq£0nuc t3v too [loAvywozov 
; 2 - OMEN, ; * 1 
TÉg viv éuiueiro elo v3» dxpl6suxv , máloc xal 7,0oc xal 
cj4Yuazov ypraw [ xat] fatio AemtotRntac x2) 03 
$ Aotrá. 


Iv. 


'Axoow xticÜx: vópov Cera. mpoctdrrovta v0 
r&jvizatQ xal toi; Ypauxoi, xal Toig TÀaGTUxOi, £l 
T5 xpsiztov TÀc elxóvac uiasis0nt. — "Ameout 01 6 vó- 
phos Tol; tlg và yiloóv mots 9| mÀdgacis 7| vodijami 


u ^ Di 
10 Evxitav t0 (uma 20v. 
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gulis justa statura pictis conficiebat sibi cerlaminis pra- 
mia : Dionysii vero picturae, excepta. magnitudine , Po- 
Ivgnoti artem imitabantur accuratissime, aífectus, et. in- 
dolem , et. formas corporis, prout. obveniunt, et. vestium 
subtilitates , et reliqua. 


— Lex Thebauna de aitificibus. 


Audio legem esse Thebis praecipientem artificibus tum 
pingendi tum fingendi peritis , ut rerum formas honestiore 
modo exprimerent. lis autem qui eas in deterius fin- 
xissent aut pinxissent, minatur lex mulctam se picturze 
ipsius pretium irrogaturam. 


V. — Qui beneficiorum memores fuerint. 


E3spqeauov driq.viiathzaav xai ydpitao üxio aci 
dzí2osav Coibe niv "Hoax. — Aidwwénz yp ao- 
zo» too Mohortbov Bacuéoe G5sawtro;, Üte iml cÀw 
quvaixa a)roU 70s perà [leipiou &pracóutvoz ao- 
1v 6 € nasic ( ovy, Éautt) avrouódlv vov qdjsov , d3Ak 
(3o 15 oxo0 Pleipiüou zagttt v00ro. 8paaac) "HoxxAze 
ti; 100 MoXorrob dyixópivoc édbosato vov Qraía, 
xai &ik aU1a Duivo abso Bpov dvicrrae, — Kal ol 
Éxvk iri Oj6ac IToovaxti xat éxeivot. qapirac d n£- 
$ocaw: Óvk yàp aütoUe àmolouívou «99 llogwvaxtoc 
TÓV dy&va Éüssav ix' abtQ), Üv oi zoAÀcl oloveai iz! 
Agytiópo vel vat dE érrie Kai Heuos 3i aní- 
Gex& yAotrag ] Néatopt, Nux vào aUTov QU fou- 
Aopfvou xaüToat, ol piv. dAXot raise aówpngot $3uv 
: Nuat, 66i Níavopo obyl xai Qi& caUt2 Duov. ty 
llóXov 'HoosxAZc, Tov uiv NuAéa xai vob XAAouc ad- 
19) xaidac dmíxciteev , o0 vov 01 igriaatvo Néatopos, 
d)Àk xxi v» BacUalav vh» maior) Épev Éwxs, 
Kai "A0vvatot 93 zavÓnut vois HoaxAéoo; dxoyóvot 
dníncaw qdpuvac (nsi vàp xal ixsivev 5 mpomdtwp 
eOtpyécre dyévero toU. Ohraéux , ol "A9nvatot Gk atra 
xaTüyayov aütobc tic IeAonóvegov. — Kat 'Hpax7c 
Qi dmiÓwxs ydpvrac toi; ix. KYaevoiv vptaxoc(ot, xai 
[5xovta' voco yàp irl vob MoXisv(óxe guctpattü- 
cactv ajt0) xal dzof avougtv £0 X21 xaÀi)g dmígtr tiv 
iv Neun vuv , &q Da6r mak t&v Nipénv , Bst cov 
ixvyopiiovea aütoie xal Aupatvopytvoy ajtiov và Épva 
Pyetguogato Aíovex, Kal Meveoteu 9i 5 IIeveio sept 
T9UG Twlsplbac oUx iyévevo dydpwtoc ix6GaA0vttq 
[Xp ixcivot Tol Gnséoc viou, xal 17v uwríga hv 
Ocio; Alüpav alyjdAo cov Ax6óvttc, ÉDuxaw viv 
Bacis(zv v Mevecüri, — Avk caca mpbitoc 6 Mivc- 
cÜsb, "Avaxtdg 1€ xal Xwtzpoac evouact. Kot Aa- 
gros 01 & "Yoráozou mapk XulosOwtio, Aa6ow lud- 
vtov Éri Üuorrg Ov, Ott Uyxgavlo Óyévero «7 Bami- 
Ai(ac , Éuxtv abt v7 masplioc cxv dogJ» v7 X4- 
uou Xpócen yaAxelov , gain cu dv. 


15 


25 


360 


35 


45 
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Beneliciorum memores fuerunt , et gratias pro iis retule- 
runt , Theseus Herculi : quum enim Aidoneus rex Molos- 
sorum ipsum in vincula conjecisset, quando venerat cum 
Piritioo Theseus ad rapiendam ejus conjugem, non sibi 
Las nuptias parans, sed in gratiam Pirithoi illud faciens : 
Hercules, quum venissel in Molossorum terram , libera- 
vit Thesea, eamque ob causam lic aram illi erexit, Et 
Septem illi duces, qui adversus Thebas sunt profecti, 
Pronacti gratiam quoque reposuerunt, Quum enim ipso- 
rum causa periisset Pronax, in honorem illius ludos in- 
sütuerunt, quos plerique putant in lionorem Archemori 
primum institutos. Et Hercules gratias rependit Neslori. 
Quum enim Neleus eum expiare nollet , ceteri quidem filii 
Neleo assentiebantur, Nestor vero nequaquam. Quamob- 
rem etiam capla. Pylo Hercules Neleum et reliquos ejus 
filios interemit : Nestori vero non solum pepercit, verum 
etiam paternum ei regnum dedit habendum. — Athenienses 
etiam publice gratias posteris Herculis persolverunt. Quo- 
niam enim progenitor illorum de Theseo bene merilus 


" fuerat, idcirco deduxerunt eos Athenienses in. Peloponne- 


sum. Mercules etiam Cleonensihus illis trecentis et sexa- 
ginta graliam reddidit. IMlis enim, quum adversus Molio- 
nidas una cum ipso profecti essent, et fortiter honesteque* 
cecidissent, honores Neme:e cessit, qnos a Nemeensibus 
acceperat, quum leonem in illorum regione versantem, 
et arva eorum disperdentem , occidisset. 

Item Menestheus Petei filius non ingratus fuil adversas 
Tyndaridas. — Quum enim illi Thesei liberos expulissent , 
matremque ejus, /Ethram, captivam abduxissent, regnum 
tradiderunt Menestlieo.. Quamobrem primus eos Mene- 
stheus Reges et Servalores salulavit. — Darius etiam Hy- 
staspis filius, quum adhuc privatus amiculum a Sylosonte 


accepisset, postquam regni compos factus est , dedit ei 
imperium in patriam , Samuin : Aurea areis, dixerit ali- 
quis. 
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VI. — Oraculum pro. Atleniensiluis. 


"Qr, filix EGoUAovvo Aoxsbaiuóviot tdv 'AUnvaty ! 


dgavísat rlw , 7poyrrgav vàw Ütóv- xxi drexolvato, 
1)» xotvi;v £acíav «7c "EXAd3oc 3, xtvelv, 


Quum Lacedemonii vellent. civitatem Atheniensium 
funditus delere, consulerunt deum, et is respondit, Com- 
monem aram Gracie ne moverenL. 


YII. — Quod alíquando ne in morte quidem requiem impetrent mali, et de Pausania. 


Ox 3» dpa voi; xaxoi« o0Àl và dmolawiiv xéploc , 
& (mel pnob ótt dvamauovtat d) 3j mavrtAoK ápot- 
count sag, J| xaí , (kv qUdswet vagívztc, Üuox xai 
ix tT ttAtutalac tip, xal OU xotvou md vtov guud- 
Twv Üppou xai éxstÜrv dxmímTouci, — Aaxsüaipóviot 
q99v. Hlaucavíav jmoloavra ob póvov Jigio. d zéxtt- 
$6 vav, dÀAk yàp xal vüv vexgóv ifíGalov abroU ixtiX 
T6 Üpww , eraty "Emriutanc. 


Malis sane ne mors quidem prodest, quoniam neque 
tunc quiescunt : sed aut prorsus carent sepultura, aut 
quamvis jam antea sepulti fuerint, tamen eliam sic supre- 
mum honorem et communem omnium corporum portuim 
ilerum amittunt. Pausaniam igitur Lacedzemonii , quum 
ad Medorum parles animum adjecisset, non solum fame 
suslulerunt, sed insuper eliam cadaver ejus extra fines 
ejecerunt , ut refert Epitimides. 


VIII. — De fortunm vicissitudine. 


Eiea clc obx. 2l5s tàz t7« TO 1 juevaoAAe oEud bó - 
wOou; xai raytlac; Aaxthauióven. tov Or6aluv do- 
[avrec abroi many m Duiverv obrux, 0j tiommsav, 

15, Tobc O6alouc 13) uóvov elc. THleXonóvensov dow£- 
cÓmi, djAà yàp xai vov Eüporav OuOsiv xal rÀv 
v6)v AaxsDatuovíory ttusiv yiopav* xal GACyo0. xal àv 
móhtw xatíAaGow, &l p3 "Emagatwow&ag Éot, n3 
MieAomoww st muvttg cupemvtÓgwei xal Ümip t7 

30 Xmdprn, dyvwwiawvrat, 

Awovorto; 6 rópxvvog xavagtá, ümó KapyrSovluv 
slc ro)aopx(av , o3egiB e aUtio oua plac Uropatwous- 
vi , a0tüc uiv düuuoe Jv xal üxtvevóst Bpacuóv, 'Tow 
$i Éralpuv abtip rw, 'EJAoníónc Óvopa, mpoctAüov 

26 Éyaco , "à Auovoau , xaAbv dvrdgtov fj topzvvlz, Al- 
ósea, oUv Emi xoóto dvefbioa0n, Xv yvounv, xal aiv 
GAlyote matu móXAae uopiddac xatryyovísato , d))À xat 
1» dpy3,v ut(To £xoínaz, 

Kai 'Auóvtac 91 6 MaxeDow $itnüd m6 cw 

30 mpocoixww fjapDdpuw xal dmoÉaÀov thv dpyYv qvo 
px« piv slew x xal dzohiéQov cÀv yopav ct. 

'OMoxc Xáma ykp tb Buvrütir, BiacGoat abróv oov 
póvov, — "End Bà iv tovto 3v, loutó t; fpi abxov 
vv ' EXXorióou quvrjv. Kal gixpóv y&xpov xavaAaGdy 

35 xal dÓpoisac óAlyouc crpatuorae dvrxvXsato tv 
doy. 

*Ox cbv "yov ol. Alyómttot 05 Pntmpio qvi, 
"Ovow ixdAouv, tb wwÜlc abtoU TZ Yvopw dx TX 
doÜrvela, toU Lou Du 6dAAovetg. — "AvO' v. ixsivoc 

40 xov "Amtv mpàe Bilav xavíüuctv "Ov. 

Alv 6 "Immapívou , quy Qv Umb Atovucíou , uexà 
Qiry lev axpatuoüw aufi xatexoAéqmst xat Ó mpó- 
"tgov alte 3v, touco Zxsivov sloyásato , guydia. 

Xupaxoócwn &b ivvéx vptioasc mpbc éxabv xal mev- 

4s Tíxovva às Tv KapynBoviwv mapavaEantvor, xacà 
z9)b ixgátraav. 


Quis vero faciles et celeres fortune  commutationes 
ignorat? Certe Lacedomonii quidem, quum Tliebanos 
habuissent in sua potestale, ipsi adeo ab illis vicissim 
fuerunt vici, ut Thebani non solum in Peloponnesum 
pervenerint, verum etiam Eurolam transierint , et Lace- 
diemoniorum terram vastarint, et propemodum urbem 
etiam ipsam cepissent, nisi veritus esset. Epaminondas , 
ne universi Peloponnesii conspirarent ef pro Sparía di- 
micarent. 

Dionysius tyrannus a Carthaginiensibus in obsidionem 
redactus', quum nulla ipsi salus affulgeret, ipse quidem 
animum jam desponderat, et fugam meditabatur. — Verum 
ex familiaribus quidam, nomine Ellopidas, accedens al 
eom dixit: O Dionysi, pulchrum est tyrannis sepultura 
ornamentum.  Pudore igitur suffusus animum firmavit, et 
cum paucis multas plane myriades superavit, sed et im- 
perium fecit majus. 

Amyntas etiam Macedo, quum a finitimis Barbaris vi 
clus regnum perdidisset, consilium ceperat regionem etiam 
prorsus relinquendi : satis enim habebat, si posset ipsum 
se solum conservare. Quum vero in eo jam esset , quidam 
ad ipsum dictum Ellopidze elocutus est. 
parvo loco , collectisque militibus paucis, recuperavit im- 
perium. 

Ochum JEgyplii vernacula lingua Asinum appellabant , 


Itaque occupato 


inerlem ejus animum per ignaviam animalis traducentes. 
Quamobrem ipse Apin per vim vicissim immolavit Asino, 

Dion Hipparini filius, in exsilium pulsus a Dionysio, 
cum bis mille militibus eum rursus expugnavil , et quod 
ipse prius erat , id eum fecit , exsulem. 

Syracusani novem triremibus contra cenlum et quin- 
quaginta Lriremes Carthaginiensium oppositi, longe supe- 
riores exstiterunt. 
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IX. — De Platonis modestia, el Aristotelis ingrato anim. 


lAdtov & Apíistuvog i "Oum: cuvtax5veoaev 
&vi»stv dvBpurmotc, xal aóvóe v aito, dyvex. — O0- 
Tox, 9& abroUe y etpaigato xai dvsbr,sato 17 Guvouaia, 
CuvtgrUoLEvOG t£ aüToi, dgsAGX xai cuvZtrgutpeumv Pv 

& Tügtv , doc UxtonaUT vat rou; Lévouc t7, toU. dvdpic auv- 
tugíg. — OÀrt i "Axa8nglae lufuvnto obte Xwxpoá- 
touc aUTd ye uv 10010. ivegdyistv aüroic , Ort xaAti- 
vai [DAov. — " Exel 8i 300v elg vàc "A0fvac, oms5t- 
Laro aütobe tu pda. qiiogpóvex,. — Kal ol E£vot, "At, 

16 eixov, o IAzow, éxi2tiEov. fpiv xal tov byuovupóv 
Gov, 10V Xumodtouc bj. Oc , xal ixl v3v Axaónulav 
WYnaai c3» ixsivou, xal euatncow Tip 4vÓpi, (va 
xal ajT00 àmoAlaucwutv. 'O 5i pina Oxoutióuioac, 
Get 00v xal ellen, "AXÀ' Eyo, roiv, ave Dxtivoc 

|werlge OL GÀ dEerAd oa , el xov dvbpa Lyoveto uat 
Éavtéry v0v t039UTov Jyvóraav, druyw; aótoU cuvyt- 
voévou xal üvemtrrOsuTw abtToi, xai Oslzavroz, Oct 
Cóvavat xal dvzu ví) Guví Du Aovrwv y ttpouaÜat roue 
Guyóv tac. 

29. "Ow Ite tov "ApurtotéAz xe Floàov.— Ti 
8à i6oiXato aito 1 Jvoua Duivo ; &novort ipolovr- 
cat, Tbv TU)Àov , Ücav xoptaÓT, 190 r,rpeou q&Àaxroc, 
AaxtiLetv T3» uxrépa. — "Hoiveevo obw xal 6 [DAdvov 
dyxpurraw vtwk To3 "Apiustotílouc, — Kart yàp dxeivoc 

2» évta va. elc guosozízv map IDavwvoc Aa6ov antp- 
tata xal dgo!ux , sica Ümomiwsüsl; vOv doiotow xal 
dgrviicac , dvruxoBóuraev abro Ouirpiody xai dvsi- 

Tuprbivayrw dw v) putate iraípou; Éjmv xai 
butkntás , xal (yero dvcimaAoc tlvat [Arovi. 


Plato filius Aristonis Olympi cum ignotis hominibus , 
ignolus iis el ipse, contubernium iniit. Ila vero eos cepit 
el sibi devinxit convictu illo , cibum cum iis sumens sin- 
pliciter, et totos dies in. omnibus rebus simul exigens , ul 
peregrini majorem in modum gauderent fortuito viri illius 
contubernio. — Neque vero Academie, neque Socratis 
mentionem ullam fecit : hoc tamen solum iis declaravit, 
se Platonem appellari. Quum vero Athenas venissent, 
perhumaniter eos excepit, Tum hospites, Age, inquiunt, 
0 Plato, monsira nobis etiam illum tibi cognominem, So- 
cratis discipulom, et duc nos in Academiam ejus, et com- 
menda viro, ut aliquem ex eo quoque fructum percipia- 
inus. ALille leniter subridens, quemadmodum: solebat , 
Ego vero, inquit, ille ipse sum.  Hli vero obstupuerunt, 
quod penes se tantum virum habentes ignorarinL, quum 
ipse sine affectalione ulla cum iis egisset, eL specimen de. 
disset, posse se eliam absque consuetis illis sermonibus 
conciliare animos eorum , qui sibi adessent. 

Plato vocabat Aristolelem Pullum. Quid vero ipsi 
nomen hoc significare voluit? Nempe constat, pullum, 
quum saturatus est lacte materno, calcibus petere ma- 
trem. — Significabat igilur tacite etiam Plato ingratunt 
quodammodo Aristolelis animum. — Etenim et ille, quum 
maxima plilosophize semina et adminicula a Platone ac- 
cepisset , mox exsaturatus jam oplimis quibusque , subdu- 
cens se Platoni, scholam conlra eum aperuit, eL in Pe- 
ripato contra eum discipulos et audilores, quos habebat, 
eduxit , et ita Plaloni adversarius esse studebat. 


X. — Quo animo fuerit erga populum Atheniensem Pericles. 


a0 — Elta oux 7v x90 2rjuou ToU "AUnvaly Ürpamsvrixbc 
$ Zavüizwou [leor ; '"Euot giv8oxé. — 'Ocdxu 
99v ÜpaXXav. elc vv boxmslav xapiévat , niyeto um- 
&lv abcip Bia UmimoAdaas vowutov , Urso oov gu)Uav 
éxrgxyÜvttw tbv OWuov, mpósavet, aüTÓó YEvdu.evov 
35 xal &6o0Artov Bolav. 


Quid vero? an non populum Atheniensem colere norat 
Pericles , Xanthippi filius? Mihi quidem ita videtur. Quo- 
liesceumque ergo in concionem eral proditurus , optabat , 
ut sibi nullum ejusmodi verbum occurreret, quod popu- 
lum exasperare posset, adversum illi exsistens, el quod 
ingratum videretur. 


" XI. — De Socralis ornatus studio. 


Atoyévrc Days xal vov Zuxpdtny aó:0y tpugrnsac 


Diogenes Socratem el ipsum deliciis usum aiebat. Ni- 


xegutoydoÓxt yk xal c ebbe, xal cip cxuxvmoDke | mii enim ornatus fuisse sludiosum in parvula domo, et 


5 - BAavraw 9i atento cuv Pgprivo. Ewxpárre lectulo , sed el sandalíis , quibus aliquando solebat. uti. 
avv dct. 


XII. — De imagine Helena a Zeuxide pieta. 


«6 'O Zeore 6 "Hoeocuoerc, 6e thv "EAévr. Fremde, 
x0ÀÀk Dyornuatisato ix voítou 100 voduatoc o0 vào | ex ea pictura. quaestum fecit. — Non enim gratis , neqoe 
tx, xal óx (rugs vob, BouAouívou, dvíSwv tía 608v | quemvis obvium , qui vellet, libere contemplari eam sine- 
abtzv, dÀX Hu fwrbv dpyópuv xata6alsiv, tita. | bat, sed oportebat prefinitam pecuniam dependere, et ita 


Zeuxis Heracleoles quuni pinxisset Helenam, magnum 
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oUvw ÜrxcacUz. — "Dc odv picüop.x oo "HoxxAuorou | demum eam spectare. — Quum igitur capturam ex hac 
AapGvovro, Umip vZ« Youyns, UxdAouw oi vo:s "ÉX- | pictura faceret Heracleotes ille, Grieci , qui tunc vivebant , 
Ast ixsivnv cv " EAévrs "Ezalpav. : Helenam istam vocabant Meretricem. 


XII. — Epicuri sententia et felicitas. 


"Exíxoupo, $ F'apyírtux Dxexodvts Aotov, "Qi àXC- Epicurus Gargeltius dicebat : Cui parum non est satis , 
t yov ob lxaxóv, 4X voíto ve oDAiv lxavov. — "EXyt | ej vero nihil satisest. — Idem dicebat se cum Joreetiam 


8à écolpune Éysw xal vi) Au Grip ebdatovíac Órxyo- vip 
vlZeotot , pálav Epor xal ÜBuo. Tace plv E RE paratum esse de felicitate certare, modo aquam habeat et 


vov & "Ex(xoupo, ( BouAdutvog Umívet tv fdoviv, offam. Quum hac igitur sentiret Epicurus, quid voluerit 
sigóusüa XAXote, voluptatem laudans , alias sciemus. 


XIV. — De pecuniarum parsimonia et custodia. 


Jé — [olhdx« tà xat' ó6oAov j£tà Tt0AÀGV TÓvVOV GUv- Saepe pecuniae , multo cum labore per singulos conqui- 
ayfévsa xehpata xavà süv 'AgyOvoyov slc rÓQV 16 | sit obolos, secundum Archilochum, io scorti intestinum 
yvvaixüe ÍvttQov xavappén. "Mextp Ye Evo 
Aa6itv piv DdOwv, auvé£j ttv 5d jamón , obto xal t 
405pxTa. Kat 'Avazayópae iv c Thigt facüataq 

I6 gro XoÀexbv qpruara cuvayeípacÓat, gaLemurtpoy | Anaxagoras in libro de Regno ait : Difficile est. pecunias 
ài quAaxtv voírote mpilieivat. cogere , sed difficilius custodiam eis circumdare. 


elfunduntur. Quemadmodum enim echinum capere quidem 
est facile, retinere vero difficile, sic el pecunias. El 


XV. — De quibusdam qui in morbo musicam et alia didicerunt, deque iis , qni in eo robur auxerunt. 


'l£pewd amt vàw  EncAas vópavwov Tà mpra Hiero Sicilie tyrannus primum fuisse rudis dicitur , et 
ijubtzy elvat xad dvüpdrmv duouaótaTov, xal T7» | hominum imperitissimus, ac inscitia ne pauxillum quidem 
dyoouxízv d)À)à pal xat Aor 105 dBrA Pursf- | a fratre Gelone differens. — Verum quum ipsi evenisset ut 

30 pttv 102. l'uovog érei 21 abr cuvrvégOr, voczisat, 


z . e ur bo laboraret, factus est homi literatissimus, 
Inoocvxra to dv6piymv éívevo , vv oyolhy mhv ix M * yuan vov m 


ti dpnecias slc dxoíauara memtidtupéva xuragb-. | tUm, quod ol corparis Tecbecililes Impondbet , devis sar- 
uiv. — "Possis odv "Iépov guy Xuuv(hs 16 Kel monibus audiendis impenderet. Conf(irmatus igitur vive- 
xai [Iv3apo tip O76ato xal Bax oA, «0 "[ovXcer. bat cum Simonide Ceo, et Pindaro Thebano, et Bacchylide 
25 'O àà F'éuov dvüpwrroc diuouaox. Julieta. At Gelo indoctus fuit homo. 
Moucuuo:atov 58 Aévouct xal IIxoAegatov vevécüat Doctissimum etiam Ptolemzeum secundum aiunt eva- 
*bv Üsürtgov xal aüt)v vogrgavia. — Aépui OP xal | sisse, dum aegrotabat et ipse. Plato quoque affirmat , 
IDdtov *óv sdn» quiocog7sat à ob3lv d)Ào 5 &ià | Theagem nulla alia de causa philosophiae operam dedísse, 
cÀv vosotpoglav: elovoucsa p adtov Pxsivr, viov moÀ- | quam morbi diuturnitate. Nam quum is eum a civilibus 
30 twv Guv/Aactv tlg tov 1Tj; cogiac (pw zx. — Ti, ài | rebusarceret, compulit ad sapientize studium. — Quis vero 
o)x &v voUv Éjyev cuvroEato xat "Alaóti?n vósov xal | Vir prudens non optasset etiam morbum Alcibiadi , et 
Kgiría xal Hausavía zQ AaxiZzuxovio. xai dAXots; critis , et Pausanum Lacedaemonio, et aliis? Alcibiadi 
"AXxi6ukw adv xal Keisla, Tua 15; I pc dp Xoxpd- quidem, et Critie, ne aufugientes a Socrate , ille quidem 
qouc $ uly 66owr)c qim xal moni ui iy giioAdxv, insolens evaderet, et nunc Spartanis faveret, nunc Bao- 


liorum mores exprimeret, el iterum Thessalorum , denique 
3» vor ài Bowridzn vàv vpómov xai ad xw. ürrva M etiam Medorum et Persarum moribus delectaretur, apud 


xai voi Mijbov xai Hlegaósw dpíaxntat &v. Papva- | pparnabazum agens : Crilias vero quum tyrannidis studio- 
Gdiou vtváuevoc" Tupzvvixeotatoe 9» xa govixtita Toc sissimus evasisset, et in caedes maxime proclivis, cum 
& Keicíaz vevouevoz xal vv mavplóa ions: moXÀk | multa intulit patriae mala , tum et ipse omnium odiis ex- 
xai auto pag ooputvos tóv iov xavécrptie. positus vitam cum morte commutavit. 

(0 Kx Eupámy à $i 6 Kofbdrroo tig &£ov Éoixs vocTioat Straton etiam filius Corrhagi utiliter zegrotasse videtur. 
tj io. yévouc Ttov , £9 5i xal mAoótou, o)x ivouvá- | Nam quum esset ex. illustri familia oriundos, et divitiis 
bero. Kaybw Bà cv am Ta , xoi Ospamelac Sere; | abundaret, nullam dabat operam gymnasio : sed ex splene 
TU Ux Gv Yugvagiovy , tà uiv xpüytx, Ócov dc vo | laborans, et remedii indigens in exercitiis siti, primutn 
Una, tygiiro aütoi yuwpov ü& dq Tb mQóqU Te pei xus ad recuperandam valetudinem , iis usus 

45 ré4 vno xal iv Épyo vifépevos aj9z5v, OXvuurixct uiv : quum vero ín arte illa multum proficerel, et. eam 
ivxrstv fu£on ui máknv xxl muyxpdttw, xai t7 ium exerceret, in Olympiis quidem vna die vicit 
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ius "OXupmiaót, xat iv. Naaéa Oé, xat [luüoi xal 
"Iosuoi. 
Awuoxpitre b zxÀaiwrh, xai aütóe vocac vob; 
nójac, map tle 105; dyiovac xai avi dv viv araDio, 
& vigtypdov Íaurip xuxAov, toos£vaztt 10, GyrumaAnt- 
c1ai; Ez 1T oap iT, aov mpo£Aatw* ol 53 firüvvro 
dàuvatoUvisq: Ó 0b «0. Grx6A iv Tj caet xal iyxoa- 
. t6C , Gt gavoupuevoc deje. 
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luctam et pancratium , e(. sequenti. Olympiade, et in 
Nemea el in. Pythiis el Istbmiis similiter vicit. 

Democrates luctator et ipse, quum laborasset ex pe- 
dibus, in cerlamina prodiit, et consistens in sladio, 
cireumscripto sibi circulo , jubebat adversarios se extra- 
lere extra lineum. — At illi quum id nequirent, victi sunt : 
et ipse quum bene et firmiter in statione sua perslitisset, 
coronatus abiit. 


* XVI. — Veterum quorundam mores peculiares. 


"E&v mpoct, v, tw, KaJAa, Quemórnv aütov épyá- 

19 0:1at 6$. KadA(ag v "Iouyvia, aint dAalova, 

iàv. AJact6id2y,* yonotóv, Ev. KpmboAu Cetvov el- 

mtv, ikv Azuocüfvws cTpaTw[uOv, iàv 'Emaud- 

wovàa* gs xÀd2pova, 6kv 'AvrgU dor xal ypratov, 

ÜUry dDooxiorvi? xa Sixatov, àv 'Apiassión xal aogóv, 
I» tv. Xoxxpáret. 


Si quis animum prxbeal et. auscullet Callig , statim 
reddet eum temulentum Callias : si Jsmenim, tibicinem : 
si Alcibiadi, jactatorem et superbum : si Crobylo, co- 
quum : si Demostheni, eloquentia praestabilem : si Epaimi- 
nonda, ducendi exercitus militaris peritum : si Agesilao, 
magnanimum : si Phocioni, probum : si Arislidi, justum; 
si Socrali, sapientem. 


XVII. — De quibusdam Pythagorae mirabilibus et opinionibus, 


"EàíZacexs [uüayopae 705q dvÜpormouc, 6c xgti- 
Tówov Tityívncat Omipudifow 7| xxvk Thy yüctw TÀv 
ÜvtrZw TX vào aUTT fqaépae xol xavk vàv aücv 
692v dv, iv. Mezazovilo, gast, xai dv. Kgóxum. 

20 Kai £v "Ükuumía 93 mapíyryvt y ousoUv vov Éxegov xiov 
unpuv, Kal MuAay ài tov Kpotowviatrv Unéuvy- 
atv , de Midas 6 l'opbíou ietiv 6 «DouE. — Kal cov devov 
8i àv huxüw xaréjrnasw Umogtivavea abróv. — "'AXA 
xxt üz5 vou Kóga vou motago0 Óubaivwev mpoctp- 

15 (rf, 190. totupoU tixóvtos aora , Xatgt, [luüayóoa. 

"EXrye Gb Üontatov tlvai 1b. 17,5 MaÀd;Ye qUÀ- 
Mov, "EXeq£ 01 fri xdvstov cogotatov 5 'Apiüuoc Gto- 
ttpo, 02 5 Toig mpdypaci vk óvopata Üfusvos. — Kai 
Tóv cewsj. Ov. Üyevenóqet oU2lv dÀÀo elvai, 3j. auvodov 

3» tv trÜvecovev, — "H 22 "bou, fgaoxtv, óc ad[h 03 
jou dev(. Kai 6 molhXxu damimrew oig coi 
T0 quv3, vi)v xgetzzóveuv, — Oy olóv tt B1 Tv Gua- 
Toprcat Ümío vwoc aírO) 3) vol, Aerial mt mrpoct- 
perhcat, d)À' , óx qonopip Ürup, oUrue oi Tóct 

35 mpoctiyov tolg Atyotsévote Ux aütua. — "Exwtotgop£- 
vou Gi vk« mA n0t00, Obst Xóyoc , 8n Tlufa-vópas 
dsíxecvo o9 BibaLov, dAÀ' latpsiawvy. 

[Ipocí vates 3à 6 abso Flutayópac xzpblaq ànége- 
vüxi xal diextguóvog AtuxoU xai cvíw Üvrctiblov 

4) x1vtbc uAAov, xal u3 yoroüat faÀawe( , uri 
BaSitstv các Agwgdpouc* divAov vàp sl xafüxptóouct 


xai a)tk £xeiva, 


Pythagoras homines docuil , se prastantiori semine na- 


lum, quam mortalis est nalura. Nam codem «die et 


eadem hora visus fuit Metaponti , ut ail, et Crotone. Sed 
et Olympiae alterum femur aureum ostendit. Myllian vero 
Crotoniaten admonuit, esse eum Midam, filium Gordii , 
Phrygem. Aquilam quoque albam, qua se ei submilte- 
bat, contrectavil. "fransiens etiam (lnvium Cosam , ap- 
pellatus est ab eo, dicente, Salve, Pythagora. 

Dicebat etiam, sanctissimum esse folium malva.  Di- 
cebat, Numerum esse omnium sapientissimum : secundum * 
vero eum, qui nomima rebus imposuerit. Terr» motus 
nullam aliam originem esse dicebat, quam ccetum mor- 
tuorum. Et l]rin dicebat a sole resplendente Geri. Et 
sonus, qui sepe accidit auribus, vox est daemonum. — Non 
licehat autem controversiam illi faeere de quoquam, 
neque ultra ea, qux dicta essent , quicquam interrogare : 
sed tanquam oraculo divino, ita ejus diclis ii, qui tunc 
erant, acquiescebant. Quumque circuibat civitates, fama 
spargebatur, Pythagoram venire, non docendi, sed me- 
dendi causa. 

Jubebat etiam idem Pythagoras a corde abstinere, el 


albo gallo, et ante omnia ab animalibus morticinis, el 
mon uti balineo, neque per vias publicas ingredi : incer- 
tum enim esse , an heec ipsa sint pura. 


XVII. — De reverentia et honore, quem Dionysius Platoni exhibuit. 


^Ocs xa:5A0€ Ihdtwv v Euslin xAwrÓc, ToXlÀ 

£xi ao)Àoi, Éric tiavtog 100. Atovusiou , xal dvi ya- 
t5 ytv abzbv émi t6. pus 6 [víoc] Aivovontoc , abxóc piv 
fvoyGvv , mapaióder 03 momadpsvos xov Apisrwva, 


Quum Plato in Siciliam venirel vocatus a Dionysio , qui 
crebras epistolas ad eum miserat, et Dionysius ille junior 
in currum eum imposuisset , ipse aurigam agens, Aristo- 
nis vero filium sessorem faciens ; tune aiunt. Syracusa- 
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vóts Ü4 qust Xupaxouciov dwbpa jyapuvva x» cU 
'Ouxpow p3, dmaíótutov, f$e0ívra «7, Óje xastr, 
intoreiv cà E "Daadoc ixtiva , raparpéjavia óACrov" 


Méya. 8 E6parye gfoyivoz ttov 
5 Bpiloaóvy* Ottvàv yàp dytv Bpotóv &vbpa «' dpurtov. 


"Q« GümómtTre Ov tlg mdvrac Ó Aiovocioc, Ope 
ti; IIAdtova. 1ogaótv,» Ícytv alóm , o ixsivov uóvov 
elovívat zpbg mütüv p3 £ptuvopitvov , xaírot Alwvos 
ebzüv émetáutvos Évaipov tlc ck Écyata eivai, 


» €» « 9 9 9 * * 3 * € * 
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num virum, cleganlem, Homerique poematum mon 
imperitum, delectatum illo spectaculo , haec ex Iliade pau- 
lulium immutata dixisse eam in rem : 


Laarnensum stridet snb pondere faginus asis : | rum. 
Namque gravem vehit llle hominem , primumque viro- 


Dionysius vero quum in omnes suspicax exsisleret . ta- 
men reverentiam habuit tantam erga Platonem, ut ille solus 
sine scrutalione ad eum accederet, tametsi sciret, illum: 
intimum Dionis amicum esse. 


XIX. — Quod doctrinam coluerit Philippus, et de Aristotele. 


- 
e 


Quo; 6 Maxibó»v o6. uovov. Üeyero «à moM- 
jux. elvat dya05e xai eirsiy Oetvóc , dÀÀà xal madóeíav 
dvBpsiórata dxiua. — 'ApwtorÓu: ouv — yoprráaac 
mÀoUrov dwevOs7,, alzioc yéyovs moAAz, xal dAXTC To- 
Avmttplag, dvko oov xal *Z& qwoctex t5 xarà Tk 
Cia * xal tjv leropíav ebtüv 6 coo Nuopdyou Qu rhv 
ix d zxoU Tepioucíav éxapmosato. — Kal IAdtova 
& ixlunes xal Osogpaatov. 


[d 


Philippus Macedo non solum bello magnus et dicendi 
peritus ferebatur, sed et doclrinam maximi faciebat, 
Aristoteli igitur copiosas praebens divitias, causa fuit cutn 
multae et alius eruditionis , tum etiam ejus scientia , qua 
versatur circa animalia : el horum Historiam Nicomachi 
filius per divitias Philippi consecutus est. Sed el Platonem 
&c Theophrastum honoravit. 


XX. — De Democrito , et Theophrasti , Hippocratis , aliorumque de ipso existimatione. 


Anpóxovrov tov "AGorpitny Aóyoc Cys 2d c8 da 
qevía0üa: cogov xat à) xal éntüuuioat Aaüsiv , xal dv 
lpyo Oícün: mávu cgoópa voUto* Oi raUtd tot xal 
moÀXAw (mft qw. — "Hxev odv xul moe vob; Xaà- 
óatoue si; BaGuAGwa xai mpóc vobc pdyouc xal ToUc 
copuràc Tiv "Ivbov. — T3» xapk v0 Aapacimmov 
100 Tta tQo« obcíay alc vola jov) vepmüsisav voc dosÀ.- 
2s oig toig total, vdgyóptow qóvov Ax igóbiov c? 

6800, vk Aowrà voi, dórAgoi, sage. — Auk taUtd ti 

xai Ceógpacto, aüróv Ümfvit , Uri meprfet. xpsivvova 

dyspubv dytíoow MevéAew xal 'O2uscfox, — "Exsivat 
uiv qp 3AGvto, abtóy ua QDotixev dpmópmv uroiv 

30 Qtagépovtsc" zpruata yàp Tpoiov , xal 7. mepuZov 
xal coU xspírAou vaUcvy tlyov tjj» mpógaatv. 

"Ox ol 'AGOngitat ixdAouv tbv Avuóxpirov ODUo- 
cogíav, tüv Óà [lpoteyópav Aóyov.  Kareyé)a 8i 
mdvtuy Ó Ávpóxpttoc, xal D)eyev. aütobo gaívesUa- 

35 Aüev xai l'eAacivov aütbv £xdAouv ol oAivat, | A£youct 

Bi ol ato vov "Immoxpdtry Tepl vzv Quay Évrtult 

Gmip toU Awjuoxp(tow 3ófaw AaGriw éx patvopévou* 

mpoloUcv, Bà abroig tZ« auvoucíac, elg bmtpbol3v 

Üaupdga: tov dvópa. — Aéyouri 0à Aupién. Óvra. cov 
4o "Ixmoxgátzv, dA oUv vv voU A»guoxpítou ydotw 17, 

"1dÀt gov, curyodiyat v& avprpdpparra. 


Democritum Abderitam fama (ert tum in aliis rebus 
(uisse sapientem , tum vero eliam latere desiderasee, atque 
id diligenter prorsus curasse. Quapropter eliam multas 
obivit terras, Venit ergo et ad Chaldzos Babylonem et 
ad Magos et ad Sophistas Indorum. Bona a patre Da- 
raasippo divisa in tres portiones tribus fratribus, ipse 
solum argentum in viaticum aecepit, reliqua fratribus 
reliquit. Propterea sane laudavit eum etiam Theophra- 
sius, quod circumierit meliorem faciens collectionem , 
quam Menelaus et Ulysses. Nam illi circumerrabant re 
ipsa nibil discrepantes a mercatoribus Phnicibus : pecu- 
nias enim colligebanl, eamque habuerunt causam tum ter- 
restris , tum maritimae peregrinationis. 

Abderitsee Democritum nominabant Philosophiam, Pro- 
tagoram vero Sermonem. Deridebat autem omnes Demo- 
crilus, el aiebat eos insanire, unde etiam Gelasinum, id 
est Risorem , eum cives sui appellarunt. Dicunt iidem, 
in primo congressu Hippocratem de Democrilo opinionem 
concepisse tanquam de stulto : postquam vero longius ipso- 
rum sermo processisset , mirum in modum admiratum esse 
hominem. Dicunt praterea, Hippocratem fuisse Dorien- 
sem; sed in gratiam Democrili lonica lingua suos libros 
conscripsisse. 


XXI. — Amasii Socralis et Platonis. 


"Oni maiDuxà. jyévero. Zuxpdtouc uiv "AXxibidón. , 
IDivwvoz 9à Aíov, — 'O pévcot Ale. xot. ámtovvrtó 
st 109 dpaovoU, 


Socratis amor fnit Alcibiades, Platonis vero Dion : at 
Dion fructum etiam aliquem ab amatore percepit. 
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XXII. — De Atheniensium deliciis. 


Ot nda 'A0nvatot ÁAoupyT, piv Jurslyovro tgá- 
Tur, motx(Àou, ÓÀ dvíluvov yitOwag" xopónbouc ói 
$vabouputvot Tü»v TpUyGv, ypucoue ivelpovreg aüraic 
Tírriyac, xal xócuov dÀÀow mpócürtov mépuxTTÓQutvot 

& «poc9ó, mooftaav. Kal óxXaólae abroi, Siopouc cl 
aids, Urégspov, iva. 13, xaü(zootw lauro ex, xai 
éx; Écoye.. [ ATAov Bé, vi xal f, vpdntza Jv abroio xai 
5 Xovr3; Síaira &6porípa.]  Towüco: 8à dveec civ v 
Mapa6ó vt jd ivixrsav. 


Veteres Athenienses purpurea sibi cireumdabant pallia , 
pictas vero induebant tunicas ; corymbos etiam colligantes 
ex crinibus, iisque aureas cicadas inserentes , aliaque or. 
namenía ex auro adscila sibi cireumliganles prodibaut in 
publicum, Sed et sequebantur eos pueri cum sellis plica- 
tilibus, ne temere, et ut casus tulerit, in quovis loco cousi- 
derent. Manifestum est autem , mensam eliam el reliquam 
vite rationem ipsis fuisse delicaliorem. El tamen ejusmodi 
quum essent, vicerunt pugna Marathonia. 


XXIII. — De quibusdam prodigia. 


(0 — "Ow Depuéa xai KaMav ov 'Irmovíxou xal 
Nuízw cóv lhepyacTsw «o dowtsótcÜa: xa 6 mpix 
tbovi,» Bloc sic droplav vspiéarratv: eti vào Undc 
tk ypíjuata aUroUc, ol cptic xovttov vr)suTalav Trpó- 
xocw à&)yjAotg mportóvttg, Gomto oUv ix Gupemociou 

I5 dxsAucavro. 


Periclem, et 'Calliam filium Hipponici, et Niciam Per- 
gaseum intemperantia el vita voluptaria ad paupertatem 
redegerunt. Postquam enim defecit eos pecunia , tres illi 
cientam sibi invicem propinantes, extremam  propinalio- 
nem , quasi e convivio discesserunt. 


XXIV. — Qua ratione maxime conservatur amicitia. 


Atwozpéxve $ Ketoc, 6 100 XuuviGou rato, Éxvy£ 
mot i» walaístpa xaÜjpurvoc" £irx puipgxiux Trpoc 
SJxXAoue olxslee Quxxslusva Tort vóv dv2on , mx, àv 
abro f guía &mpuíve puta. CO b dime 

So '"Ekv tai X)ÀXQueow Ópyai, d(oracür xal n3 $post 
qupouvtee Tip Dupuis, d mapolóvnt& dX oue xaz' 
Sw. 


Leoprepes Ceus , pater Simonidis , sedehat aliquando in 
palaestra; tum adolescentes inter se amici, quomodo dura- 
tura maxime ipsis esset amicitia, interrogabant virum. Ille 
vero respondit : Si alter alterius irze cesserilis, neque alffe- 
clui obviam euntes , vos invicem irrilclis. 


XXV. — De admirabili dementia Thrasylli. 


O904av)o 6 AlLevibe mapadoTov xal xawv divóon- 
ct uavíav, — "AmoAtmGv yàp c0 datu xal xartAUOv tie 
35 cov Ietpaitil xal dvtat0a obxioy tà Àoia vk xataipovra 
lv abri dva. Éaureoo ivdpaltv tlvai , xal áxtypágsco 
ai1à xal aU md)tw iémipumt xai Toig meguswLogíévou, 
xxt slawoctw sl, 70v. Aupfva Ünspéyatoe* ypóvouc 6i 
ÜurÜ)rer moAÀou, Guvoudov tQ dàbecT/uaTt ToUTU. 
3) 'Ex XouA(ac 6b dvxyüsl, 6 dUtAgoc abtoU. rapí&uxev 
wow larpip ldcacüami" xai (mauctv aov T7, vócou 
cux.  "Euíuvnro 6b moXAdxi, t7 dv gavía. Qursgi- 
65, xal days pnBénors fo0zvat coccurov , Ócov. vórs 
$2rto £r rale univ aüti mpognxoucaw vaucly dxo- 
28 ev iuévaic, 


Th rasyllus JExoneus inaudito quodam ac novo demen- 
lie morbo laboravit. Nam, urbe relicta, migrabal in 
Pirzceum , atque ibi babitans, omnes naves, in eum appul- 
$485, $uas esse pulabat, et in rationes suas referebat, 
iterumque emittebat eas, et iis, quae salvae in. portum 
ingrederentur, supra modum gaudebat. Multos autem 
annos perseveravit huic morbo implicitus. Ceterum fra- 
ter ejus reversus e Sicilia, tradidit eum medico , ut sa- 
naretur, atque ita libertus est a morbo. Sapissinie igitur 
acte in amentia vitae recordabatur, et se nunquam gau- 
dium percepisse tantum dicebat, quantum tunc percipiebat 
ex navibus illis, quie ad se nihil pertinerent , servatis. 


XXVI. — De Electra. 


Savüo, 6 movythe cv pav (Pyévito BE oUToc 
wotcÓUtepoc Xrmetyópou ToU 'luspaíou) Aévet zv 
"Hiéxrpav 90 "Aysu£pvovog o0 oUro Éytww coívoua 
mporrov , d))& Aaobixvv. — Enel 81 'Ayauépvow dvn- 

to Qn, 3v. 88 KXutaipv£atpav 6 Alyutloz Ürnas xal 


* P - 
d&aoÜaystv , d)txtpov 0ugaw xai xaTuyvpOgav Wxo- 


Xanthus, poeta melicus, qui fuit antiquior Stesichoro 
Himerzo, dici Electram Agamemnonis filiam, non ap- 
pellatam fuisse ab initio hoc nomine, sed Laodicen. 
Posiquam vero de medio sublatus est Agamemnon, etl 
JEgisthus. uxorem. duxit ClyGemnestram , regnavitque , 
lunc ipsam carentem conjugali lecto, el virginem jam 
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üfvov "Apytiot "HAéxzouv éxdAssav vk To d uotgelv 
dvógóc xai u3; exetpiis0nt J£xtpov. 


/JELIANUS 


consenescentem , Electram nomrmaruut Argivi , quod. ex- 
pers mariti esset , el lectum conjugalem non cognovissel. 


XXVII. — De Pamphais dono et Diotimi. 


"0n HBauodz; 6 Howvetc Koolow ci Aud , coU 
matobe atoU mipuvtoc, tpuixovtx uv Owofdsaro. 
Ilapzia6ow 3b v3» doyv wiorhv Mpafav dpyupiou 
* , » 
3méntubey abtO. 

"Ont Atoyévnc Vabóv zaok Ator(uov vo0. Kapuotlou 
vóyasqt GAbyov Fur 

oi 0k soi 1óca Dotev Goa. gpsoi oot uevotvds , 
"Avéox T£ xai otxov. 


"Eàóxet G£ noc 6 Avóxiuoq ga axe rt pos elvat, 


Pamphaes Prienensis Creso Lydo, superstite adhuc 
ipsius patre , triginta minas dono dedit. . Qui quam impe- 
rium accepisset, currum argento plenum ei remisit. 

Diogenes, accepto exiguo nummo a Diotimo Carystio, 
dixil : 

Dii tibi dent, quz mente optas et quanta, virumque 
Alque domum. 


Videbatur autem aliquo modo mollior aut effeminatior esse 


Diotimus. 


XXVII. — Quod Pherecydes in plithiriasin inciderit propter impietalem in deos. 


QDepexóns 6 Xópte tàv flow diytwóxata dyügo- 
TOv xaríctpéje, toU TayTUc aUrO) cekato, Umà tv 
qÜeipüv dvalwÜfvrog* xal yevopfvre aüci? alcycas 
tLe Ojeec, thv Dx Ow suviww iix)uve quvouc(av. 
"Ozócs 3b ct; mposcMóv Exuvüdvevo , Ümwz Gyon, 
Gk zT. ÓTZQ tA xatk thv üóoav Gteloac vóv Gdxtv- 
Àov ov veyovóva v7 capxóc, ixt)eytv, oUtw Oux- 
xticÜat xal rà müv abroU cüxua. — A£vouct CF AnAlov 
TaiOtg Tbv Ürüv «àv dv AX pamvicavra aUt() touto 
movjont — Kaffiusvov rào iv Az)uo eth sv ua0nziiv 
d)ha cs: moÀÀd qact Ttpl t7 ÉxuroU Goyíac sizeiv 
xai 2j xal touto , wrOsvi tG)v Üriov ÜUcat, xai Guns 
o02iv Tiexov Ola BsEwoxévat xai aAónwe, o). ueiov 
t&v ÉxazóuÓa xavaÜudvruv. — "Yxip caütrg 00v t7& 
xougoÀortac Baputdtzy Ungav iSíxiotv, 


Pherecydes Syrius miserrimam omnium bominum v 
lam exegil, loto ejus. corpore a pediculis consumpto , et 
quum foda ejus facies evasisset, colloquia familiarium 
vitavit. Quum vero quis accedens interrogare! , quo- 
modo se haberel? per foramen janum digitum, qui 
prorsus emacruerat, protendens addebat, ita totum se 
corpus suum habere. Dicunt autem Delii, deum qui 
in Delo colitur, succensentem ei hoc malum intulisse. 
Sedentem enim in Delo cum discipulis , cum alia mulla 
ferunt de sua dixisse sapientia, tum vero et. illud, nulli 
deoruin se sacra fecisse, et tamen nihilominus se suavitet 
vixisse et jucunde, haud minus quam qui hecaloubas 
sacrificarent. Hujus igilur vauí sermonis gravissimam 
exsolvit penam. 


XXIX. — De Alexandro ridiculum quiddam. 


OQ yàp 23, Güvapat zelüety Zpautov p) vr ix 
"AAtdvBpo 16 OuimmO(* cl ovi ámi(pouc dxoUtev 
val. xtvag xóguoue Aéyovtoc Ang oxptxou £v otc euy- 
exp quaotv, 6 GP Jvdico qni coU Évbe xai xotoO xpa- 
T&v.  [ócov 3i iz! adio Anuáxgizos Oy£kagev [àv] 
&UtÀ, , xl ef xat Mystv, o Éoov roto jv; 


Non possum mihi ipsi persuadere, quo minus rideam 
Alexandrum Philippi filium : siquidem quum audire 
innumerabiles esse quosdam mundos, tradente id Demo: 
crilo suis in scriptis, ille vero indoluit, quod necdum 
unius et. cominunis poliretar. Quantum vero derisurus 
eum fuisset ipse Deniocrilus , quid opus est referre, quum 
id maxime solebat ? 


BIBAION IIEMIITON, 


LIBER QUINTUS. 


——— 


l. — Quod Tachos per lautiorem victui vitam (inlerit. 


Tayex 6 Alyomttc Fox; piv Pygriro «5 émytopl 
Beitr xal irf DuGio, Üyuwotxta dvÜpormuv 
Bev ^ Ert 3) el; FMépoae dolxero, xai sic tv éxel- 
wwv tgugdv izintas, xà dive sw attlv ox ivrvrxov, 

5 Ux Guatvceplac vàv Bíov xatíotorye, tZ; vQugzc dÀ- 
Aatagsvoc Üdvatov. 


Tachos /£gyptius, donec usus est patrio victu, et fru- 
galiter vixit, maxime omuium hominum fuit. sanus. 
Postquam vero ad Persas venit, et in illorum luxum pro- 
lapeus est, quum non possel ferre insolentiam ciborum , 
vitam dysenleria finivit, el Inxuriam cum morte com- 
mutavit. 


Hl. — Quomodo mortuus sit Pherecydes, 


"Qn degexózre [5] llufayopou Qi2daxaAog durt- 
civ ti; vv dópworiav mpürov piv (2pou (3oíota Oso- 
uáv, lr, Opotov (oc puoEats, Üectpov ó& ÜnpunOn, 

lo patk 8i dgütiolaos, — Kal Guxvogévov x&v. cagxiiv 
tl; voUc ripae imtyívevo vL, xai oütw tov fiov 
petrAAatev. 


Pherecydes praeeptor Pythagora, quum incidisset in 
languorem, primum quidem sudabat sudorem calidam , 
viscosum, et mucori ferme similem , postea vero nedicu- 
larem ; deinde phthiriasi laboravit. Quumque carnes in 


pediculos abirent, supervenit tabes, et ita vitzan amisit, 


III. — De Columonis Herculis. 


ApurtoxéAye vào vuv "Hogxletow oat$Aac xaloou£- 

vac , plv 3) xÀvz vat to0r0, orat Boiipto xaleisüa 

ib a0rdc* Pmri D Iixdüwos YT» xul OdAartav "Homo 

xat ávau gt oro eospy£tre ÜUyévevo. t6) dvÜüpormv, 

tudpvtig aUtóv , thv piv louipto uvruzv nap. oüdlv 
izov22vto, 'Hoaxisiou, E mposnyoptusav. 


Aristoteles affirmat Columnas, qui nunc Herculis 
appellantur, antequam ita vocarentur, Briarei dictas esse. 
Postquam vero Hercules lerram mareque purgasset, et 
sine dubio bene meritus essel de bominibus, hi ipsum ho- 
noranles, Briarei quidem memoriam rejecerunt, et Her- 
culis columnas cognominarunt. 


]V. — De arboribus quibusdam nascentibus in Delo. 


"Ow dvaünA«t Aóyog dari Avjiog qutà iv Aywo 
?0 aíav xat golvixa, àv &yauévns tà» Aw) tüfbc 
dzoxuTGat , Títoc 00 Ouvagéyr,v touro Oploat, 


Delii ferunt, in Delo prodiisse arbores, olivam et palmam, 
quibus apprebensis Latonam confestim partum edidisse , 
quum ante id facere non potuisset. 


V. — De Epaminondie inopia et animi magnitudine, 


"Ezapttwuov£ag 6v ity: plua, xai aüzbv bu- 
mOwra- :[ mots Di nürbv ÉOexty el Yvapilov , atoq 
?o5 * ^ s , , a * , *- 
(mípuevev otkot £V &xopíav Ézígou. — "Ev 97, toco t7« 

35 ttotuslac div, tou fepoóov Bac ní£udavros aci 
moÀb ypucíov, o0 tpoayxao* xat sl ct Evo voto, utya- 
hogpoviave poc 7j» 190 Qtbóvros 6 u3, AaGorv. 


Epaminondas unum habebat pallium , idque sordidum : 
si quando vero illud dedisset in fullonis officinam, ipse ae 
domi continebat ob inopiam alterius, In ea igitur copia 
positus, quum ei Persarum rex multum auri misisset, 
non accepit : et, si quid ego intelligo , majore animo fuit 
is, qui non accepit, quam qui donavit. 


VI. — De ullronea morle Calani. 


"AIL 88 xal 10. KaXavoo 190. "[vo40 z£Aog EnawE- 
aat K)Àog 8' àv sity Órt xal dyacUzvai. — "Eyívezo 
30 àà «owurov.  KaXavóg 6 'Ivóov coqwrc, uaxpk 
yalgttw opdaac "AXsEdvBpo xai Maxtóóat xai ci Bé, 
Üx dGouhvÜr dmolucas aürbw £x Uv ToU Gepatoe 
Geruiny , Évévravo plv Íj muph iv t9. xa)ieto mpo- 
actio tz BabuAowoc, xai 3v tà £0Àa ada xxi mpéc 


Est el Calani Indi finis dignus, quem laudemus, alius 
forte dixisset, quem etiam admiremur, | Fuit autem ejua- 
modi. Calanus sophista Indorum, «qnum longum vale 
dixisset Alexandro et Macedonibus et vit», quando se 
ipsum corporis vinculis liberare voluit, exstructa tum 
quidem est pyra in pulcherrirno suburbio Babylonis : et 
ligna erant arida et ad bene olendum selectissima , cedri, 
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tjwBiav sU udÀx Ex(uxta xiópou xai Üóou xai xu- 
mapírrou xal pupatvre xal Bdovne, — Aüvóc 93 quuva- 
cdpivoc vuuvdawv tb tluflóc (3v & abro Ppónox), 
dveÀOQw Pml pícne cXC mupl, ferr datsgavwn£voc 
» xaÀduou xóur. Kal ó piv "HAtoc aitov ngoctéaA- 
Jev- 6 8l abcüv mpogexóvet, xai voUto Jv vo cuv 
sl; v5 didmtnw vw mupkv rok Maxe2óm. — Kol co 
piv Bédparo, 6 5à tpm stale [6x0] «7c 9Aoyóc, dro£- 
Tec slac*kxet, xal o) Tpórtpov dvsrpdmy, mgiv jj 
€ BiAuUm. — EvraUU4 gaet PxmAaynvat xal tov 'AM- 
Eav5pov , xai eimeiv, fx« pelzovac dvrexdAoug aüroo 
KaAavóc xavwyowícaro* 6 uiv yàp mpóc Wlópov xal 
"atn xal Aaxptiov Qu8Azo:v, 6 88 KaAavog pix 


^ , * , 
xov Ttóvov xal tov Üavatov, 


ZELIANI 


et thyae, et cupressi, el myrti, et lauri; ille vero solitam 
exercitium quum obiisset ( erat autem id. cursus ) , ascen. 
dens in media strue constili coronalus lanugine arum. 
dimum. Et Sol quidem affolgebat ipsi : ille vero eum 
adorabat : atque hoc erat signum Macedonibus , ut pyram 
incenderent. Et hoc quidem ita fiebat ; at ille circumdatus 
flammis intrepide constiti. : 
quam exspirasset., 


neque ante est subversus , 
'Tunc aiunt eliam Alexandrum stupore 
quodam perculsum dixisse , Calanum potentiores adversa- 
rios debellasse, quam ipsum. Nam Alexander cum Pore, 
Taxila et Dario pugnaverat ; Calanus vero cum dolore et 
morte. 


VII. — De Anacharsi, 


15. Ot piv Xxótac mpl tv Éauvüv mÀavoveat * 'Avá- 
yupaw Gí , &xe dvhp coyóc, xal mepatrípo mpoxyavye 
vhw mAdwnw. "Has qoov eie cv "EXAd2a , xai 6 Xo- 
Juv iüaógaosv ajcóv. 


Scythae in sua tanium regione oberranL —Anacharss 
vero, tanquam vir sapiens, eliam ulterius errorem pro- 
duxit. Venit enim in Greeciam , et Solon admiratus eit 
eum. 


VIII. — Quomodo aliqui tulerint scommata. 


Tà cxóppurz xal a( Aoiioplat oüBÉv pot Doxet 

20 &üvacÜmi. — "Ev yàp ocspec Yvoine Ad nxat , xava- 

Murat* dày BÀ dyevvoUc xal vati, loyuce xal o) 

uóvoy Komae mode , à) xal dníxvtve, — Toj- 

vov dxóbtde ixelva. Éovo* Xoxpárre adv xojuoSoó- 
jtvos Efl, HoAypoc 8$ diytaro. 


Scommata et convicia nihil mibi videntur posse. Num 
si in firmum incidant animum, dissolvuntur, seu pereust : 
al si in degenerem et abjectum, valent, et saepe non solum 
molestia afficiunt , verum etiam ad mortem adigwnt. Ar- 
gumento hísce sint illa : Socrales, quum in comma 
proscinderetur, ridebat; Poliager vero se ipsum stram- 
gulavit, 


IX. — De Aristotele, 


m — Apietortc dawrtuadtutvoc cà ix ToU matobe yp)- 
parva Gounsev Url avpxctlav* aIxa dmaJAdevow xaxix 
év toórt gapuaxomwne dvtgdva. — apstsouris ói 
tlc tov Megésavow xal stapaxoówv tiiv Aóvwv , dus(vev 
Ttguxcc TOÀÀv , tira Éttv mepuGdAero,, fiv quà 


30 taUra ixvcato. 


Aristoteles quum paterna abliguriisset bona, in militiam 
abit. Deinde quum male hoc ei procederet, phartmaco- 
pola evasit. Furlim vero irrepens in Peripalum, et obiter 
audiens sermones illos , quum indole esset multis praestan: 
liore, habitum mentis sibi comparavit, quam deinde 
possedit. 


X. — Navium aliquarum et armaterum numerus , quos amiserunt Athenienses. 


Nyitzv otóAov "A0vvatot elovátoveo Éautoic del gi- 
Aonóws,. Kath ypóvou, à ck uiv xavopüsovetc , và 

2l fevópuevot dmoiiesav. corsioeie piv iv Abrómto Du- 
xocíac , aUv toic tX popacc: xpi Kónpoy à. mtvr/- 

35 xovrx xai ixacóv- iv Eouía veccapáxovra xal Du- 
xocíac* dv 5b 'EXJXwemóvro Gwaxosixe. — "OmAiran 3l 
dmoovro ajtoie dv XouMa popiddec víocupic , y uot 


$i iv Xaigovtía, 


Atbenienses semper summo studio navium classem sibi 
compararupnt : variis vero temporibus nunc bene rem 
gerentes, uunc victi , amiserunt triremes in Egypto qui- 
dem ducentas, una cum classiariis; ad Cyprum vero cen- 
tum et quinquaginta ; in Sicilia quadrazinla el ducentas; 
in Hellesponto ducentas. Armaturz gravis milites eis 
perierunt in Sicilia quadraginta millia, at in. Charonea 
mille, 


XI. — De crudelitate regis Tliracum erga liberos. 


'O Opax&v facile ( «b Bb Pvoua Aeyévo DOoc), 
40 $cs 6 Eit ii mày "EX Sa latpátevatv, el; 'Pobó- 


Rex Thracum ( nomen vero alius dicat), quum Xerxes 
Greciam bello peteret, aufugit in montem Rhodopen. 
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zw,» 1b Üpo; dmíopa* toi, dà É& maiciv aÜcoU auvtboó- | Sex vero suis filiis suadebat, ut ne contra Grieciam mili- 

Acus 3, axgavsoetv El cv "EXAdPa, — Mov 8) 6n 

qU XY jw & àvíp. OL 9b oix ixtisÜrneav - Gmo- 

cvpéyavca 8 ajvobo müvtuc itevóphuct, uJ, monica amicum, ]lli vero palri morem non gesserunt : reversia 
s "EXAnvixd. itaque omnibus ocnlos eruit , faciens minime Graeca. 


larent. Ex quo manifestum est, eum Graecis fuisse 


XII. — Demades mulctatus, quod decretum fecerat, ut Alexander in deorum numero haberetur. 


o Sóvapat 8b AUnvaluv p) ob quai caUca. Non possum non illa Atheniensium exosculari. Pro 
"ExxAmeiag obcrnc "AUnvalo,, mapekow 6 Awudirc 


: "i i ! concione Atheniensium Demad , i 
iyngianco Ürov sov 'AXiSavópov vguixaibéxatov. T7 — 


Bl dewÓelac 6 Xue cb UxipÉd)o» i dir iis Alexandrum deum tertiumdecimum. At populus, 

lo Cmaíav drueiorvro T Ampábn vadvrov éxatóv, nimiam illius impietatem non ferens, Demadi irrogavit 
6n Ovwrbów 83, rów "AléLavépow Óvta ivéypals to mulctam centum talentorum , quod Alexandrum, qui mor- 
"OXvyxlotc. talis utique erat , ínscripsisset Olympiis. 


XIII. — Quod Athenienses ad novas res proclives fuerint. 


"Hoaw à dpa "Aüwyaio: Dctwok, elc TÀ, molits(ag Athenienses omnino in varias reipublicze formas erant 
t)coártiot xai Priofiieut mpbc tàc pev Óo)de xavi, | mobiles, et ante omnia aptissimi ad faciendas mutatio- 
i$ gov. — BacUsíav plv hp Tveyxav awypóvoc ii| nes. Nam Regnum quidem sub Cecrope, Erechtheo 
Kixporoc xal "Eptyfétos xal Go£ox xal si)v KoPpt- | Theseo, et Codridis deinceps moderate iniridi: Tyrm- 
BGwxéme.  Tuprwvidos imtipdüngav iri süv Tletrt- | sien, experti sunt sub Pisistratidis : Aristocra tia usi suut 
crortGw dpwrroxoatía Bb (ypraavro aéypi xw si sl Quéciagieie. Du ids ha duni inan xin 


retgaxocíow, — Elea Üerepov Bíxa vow moAeto)y xad . : à 
10 [xoctov Etc Tegov tc RéAc0S * zürendn d iylvico e civibus Rempublicam gesserunt : postremo Anarclhia 
dvapy (n v&pt Jv iv Teiixovta xatáavaco. (aó- | fuit, quum Triginta Tyranni essent conslituti. Hanc tam 


vn» Bà rjv oÓtee dyyiotpogov petaGoAdy TOU tpóTou proclivem sententie commutationem an laudare o»orteat, 
& Urmysty 9f , 4) Perge voro obx oi2a. id ego sane ignoro. 


XIV. — Lex Atlica de corporum sepultura, et boum mactatione. 


Nóuo xal obrog "Avtixóg. — "Oc àv dto TEQUtUg7 Lex eliam haec est Atlica : si quis in insepullum cada- 

3 cópatt dvÜpomou, mÁvtUX imd)huw acp Yv* | ver hominis incidat, ut omnino ei terram injiciat : sepe- 

üdzttwy 81 oix Suspe BAérovrac. Kal rojro 5à Jw | liat vero mortuos ita, ut ad occasum speclent. Sed et 

guÀariójksvow map' aToic. Bouv dgórrv xai 6m | hoe servabatur apud ipsos : bovem aratorem , et qui sub 

Quy» movicavta cuv dgótpo J| xol clv «T, ápdEn , | jago laborabat cum aratro, vel etiam cum plaustro, me 

prób vootov Üutw: «x xal oboe el, àv. yep xai | mactent, quoniam eliam ille est agricola et humani ge- 
30 Tv iv dv piotot, xau. toy XotyoyVÓG. neris laborum socius. 


XV. — Loca ubi judicia Athenis exercebantur in homicidas. 


"Qc Bux rápur Ty "Arcu mpi ul 6v ix. mpo- Judicia erant Atheniensibus de iis qui consulto aliquem 
wiag dmoxtewvdvruv iv Ape mqo, mpi Bà c6» | occiderant, in Areopago : qui vero preeter. voluntatem 
áxoucluc £r DaAXaSlo , mepl 68 viv xr£ivat plv 5go- | suam, iu Palladio : at qui caedem quidem se fecisse con- 
AooUvtonv , du gis ntodvcow Bb du Buxalox,, Pri Ae | filebantur, jure vero fecisse contendebant , de iis in Del- 

3 gtvito Eylvovro af eofovat. phinio jus dicebatur. 


XVI. — Puer sacrilegii nomine capitis dainpatus est. 


"Qe ix 938. 15 A ptéuióoe Gx92v0U mítaAov ypu- Puer aureum folium, quod ex Dianze corona deciderat, 


ecüw borecbv dviÜuro vaib(ov, o0 pj Diatv. — Ol | gagtulit, nec vero latuit. Judices igitur crepundia et ta- 
os Buxaaral. malqvia xal davpavyáouc mpolUnxav ci 
mui xal cb mítaAov: 6 Bb xai at0i, Em vov yevoov 
«o xatrv£gUn. — Kot 50k vara dríxvtivav aUtov éi, Oro! vero iterum delatus est ad aurum : el. propterea occide- 


los proposuerunt puero, el folium illud aureum. llle 
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cUXqv , oU GOvtEe GuyYwogcn 77, hÀoua , 33) tton" 
cápavot Gk cv mpSstv, 


ZELIANUS. 


rupt eum lanquam sacrilegum , aelati veniam non dantes, 
sed punientes eum propter id quod fecerat. 


XVII. — De Atheniensium superslilione. 


"Oz zoaoütov jv AUnvatote GniDaiuoviac* e nie 
nptv(ótov S éxolev E fiomou, dmé£xtewoy aücóv.. "AXI 
& xai AtdpÉnv, Üct vo9. "AaxXrymiouU cov lspüv avpoutov 
dméxTitvs TaT4la6, 0UX dpY6 touto Afjrvaiot apst- 
&ov, 4)! dméxrewav. "Ataobrv, xal ovx £Gocav oDtt 
dyvoiag cuvyvexury oíts uaxviac, mpegbUrepa ouTOY 
djpotípwy tà TOU Üroü mowcdusvoi — "EXéqero vp 
10 dxoucttoc, ol 6 peuervox, voUro Opllaat. 


XVIII — 


'H. dE Apsiou mdyou Bou? Exi vtva gapuaxia 
auv£Aa oy xat ipso Üavacocttv, o9 TtoGttpov aüTZv 
dmixtttvay , npiv D draxoneev: 6s vào avv gn, 
lxv, — '|'à dvaitiov oov Bgégoc dvalóovtee t7 xata- 

15 Zíxv , vv alzíav uóvrv Siuxaiecav co Üavátt. 


Tantum superstitionis inerat Atheniensibus : si quis vel 
parvam ilicem excidisset e luco Herois , eum morte moul- 
ctabant : sed et Atarben, quod Esculapii sacrum passeremm 
occidisset feriendo, non segniler id neglexerunt Atlenien- 
ses, sed morti adjudicarunt Alarben, neque dederunt 
veniam ignoranti&, meque insanie, ulrisque his antíi- 
quiora ducentes ea, quie erant dei. Dicebatur enim haud 
consulto, ab aliis vero per furorem id fecisse. 


De muliere przegnanle, quz. capitis damnata est. 


Senatores Arcopagi, quum veneficam quandam preben- 
dissent, el eam morti tradere vellent, mon prius ipsam 
inleremerunt, quam partum edidisset, Nam quum pre- 
henderetur, praegnans erat. unoxium itaque infantetn 
absolventes a damnatione, eam , quae culpam adtniserat , 

| solam morte mulctarunt. 


XIX. — ,Eschylus impietatis nowine condemnatus quomodo evaserit. 


Alcjóot 5 tpa ixplvavo dasGslac dni vti &pa- 
pam. "Exofpuoy oUw Óvto 'AUnvattv BaXatv abcov 
Aot , "A ustviac 6 veorrepoc à36).goG , Saxa) d utvoc 
Toluártov, fiie cóv mT;uwv Üpruow tT yup. 

20 "Exuys e» dpiwzeoow. iv Exin 6 Apattyías dnobs- 
Grae thv ripx, xal mpürtoc "Aünvaiov tv dot- 
ctsloov Éruyev.. "Ems ài tiov ot Dixactal toj dvàphc 
1b rdÜoc, rzuvíjsünaav tiv Éovov abro0U, xal à77- 
xxv vov ÁlcyóAov. 


Aschylus tragaedus ob quoddam drama impietatis da- 
mnabatur. Quumque Athenienses jam parati essent eum 
lapidibus obruere, Aminias junior frater, quum apernisset 
pallium, cubitum ostendit manu carenlem.  Forlissime 
autem pugnarat Aminias in Salamine , ubi manui amisit, 
et primus Atheniensium fortitudinis praemium consequn- 
fus est,, Ubi vero judices viderunt viri cladem , quam 
erat passus, redierunt in facinorum ejus memoriam, 
Ascliylumque alisolverunt. 


XX. — De Tarentinorum jejunio et Rbeginorum. 


36 — "apzvtiwov moAto9xouufveny Ox6 "Aünvxiow xal 
pe)Àóveo &iGvat Jg , ot "Proytvot Gyzgieavto plxv 
5uípxv iv vaiq Bixa vroctUstw xal ixsivme và tpo- 
93 xy proa Tagavetvoss. "5Axoctávrty oov abtiv, 
écwbnaav , xal uuvzgkfvot z09 doge, Éopt?v érwn 


30 tjv xaÀooa£vry Nratsiav ol Tapavivos. 


Quum Tarentini ab Atheniensibus obsiderentur, pericu- 
lumque esset. ne fame vincerentur, Rhegini diem unum 
ex decem jejunare decreverunt, el ejus alimenta conce- 
dere Tarentinis. Ita vero decedentibus illis servati sunt , 
el memores calamilatis festum agunt Tarentini, quod 
Jejunium appellabant. 


XXI. — Quod Medea proprios liberos non occiderit. 


Aie ttp Àóyoc, T5v gium Thy xacà "is Mix; 
Jeuo7, elvat* p yàp abchy dmoxteivat tà té£xva , d) 
Kopwütouc. — To ài pufolóynua toco bip 1Ze KoX- 

'- * * ^ -* , ^ ^ s, ^ 
73e xai 10 6plua  Eüpuriórv gast QrrÀdgat , em 
35 0ivwov Kogivülov, xal £zuxparzsat voy dÀmÜcug tà 

-— ^- -— ^ *, IR X L3] Los 
deugog $vk T)v ToU motrt00 dott. — "Ymip Oi toU 
ToÀyTguaToQ, paGl, cO maiümv i27 pt 199 vov Evart- 
Do»7t oic rati Koplv0vot olovsl 2aauv roo rot, dmo- 
oidvtte. 


Historia quaedam tradit, famam de Medea falsam esee. 
Non enim illam liberis suis mortem intulisse, sed Corin- 
thios. Fabulam vero de Colchide et tragoediam Euripi- 
dem aiunt confinxisse, rogantibus Corinthiis : et men- 
dacium supra veritatem valuisse propter poelze praestantiam. 
Pro scelere vero in pueros etiam nunc , ut ferlur, Corin- 
thii inferias faciunt pueris, quasi tributum ii& red- 
dentes. 


—— — Qi 


BIBAION EKTON, 


LIBER SEXTUS. 


I. — De quorundam in alios ira , inhumanitate, contumelia, injuria , arrogantia. 


"AO7vaiot, xparágavtsc Xalouóétv , xavixAvpoUyn- 
cav aüzi)v tÀv YT elc Oy oue xA pow , t3 "IEmmxó- 
Cotow x«Aoupfvrw qoom ttufvy Ób dvTxav 3 
"AUrvG iv c ArvAdvru Óvoualonfwp tomo Tbv Bi 

5 Jotzriy pla fosav xatk tke atfAas ke tob 17 Bact- 
Atm aro8 ícTnxv(ac, almio oov Tk tv puicÜcocetY 
Uxouv/uata slyov. Toug 98 alyuaDuovoug Cnsav, 
xal o552 ivraUla fo6scav rbv xacà Xo)ouBéov Ouuóv. 

AaxsBaiaóvit ,, Meaaryiov xpatáaavttc, vv uiv 

10 *tyouéveny. &mavttov dv 57, Mscovvía và fulon PDau- 
Óavow aücol, xai vàc vuvaixac Tàc Dsuüépac slc và 
mívüv, Baile Tvdyxalov, xal vobg dilotpíouc xal 
div agíat mposfxovrac vexpobe xAaletv* vobo O1 10v 
dvüpgiyy dmAeRov vswoysiv, oU 6i dmibovto, obs 8i 

15 Gméxrstvav, 

'AUnvatot 83 O6owav xal Gxelvny àv G6ptv * tüxv- 
yia Yvàp ^a6dysvot ch tünpay(aw awppovwe o)x 
Tweqxav. "Tho qoüv mapüfvoug tüw piroluov cxix- 
Üv,gaptiv £v tai, moumai Jva-txazov cal; Éauzi»v xo- 

?0 pac, Tàc Oi vuvaixae vaig vuvaili, Tob; 8i dvópag 
cxar,goptlv. 

Euxusivtot 8i IIAxvr,v £Aóvztq vdc v6 quvatxac tiv 
TioXxvíew x«i vag Üvyatfpac im olxyaatTo, (otn- 
cxv* dypuorarr vaUru, e) roi "EJÓxjvtot, xal o08b 

?* ly BapÉdpou, xaÀd , xata q& 15v iud» pvttav? 

"Exil c3» iv Xatgovtía ptm» ioenosv 6 dOaz- 
n9, iri vip mpayBEvrt abtóc c 7, oro xal oi Maxedóvec 
zdvtg, Ot 2 "E)Ànvec Oeo abtóv. xavímtriav, 
xaléaurobe xavk móÀsu jveysipwsav abtó) gfpovttc. 

* Kal vo0xó € Üipzcav Gaio: xai Meyaptig xal 
KogivÜvot xat "Ayatol xat "HAsiot xal Eo6ortc [xal] ol 
ly 5z "Axz7 mdvtt;. O0 uv dyoXats vào móc aó- 
tovc 6poAoylac 6 GP.venoc, G1 EBovj«ogaro závtuc , 
Gixa xax xapavoga Bpiv. 


Athenienses, devictis Clhalcidensibus, terram eorum, 
qua Hippobotos dicebatur, in duo millia sortium divisam 
colonis assignarunt. Templa vero Minervae dederunt in 
loco, quem Lelantum vocant : reliquam terram pretio 
elocarunt, secondum columnas, ad Regiam porticum col- 
locatas, quie monimenta continebant elocalionum.  Capti- 
vos vero in vincula dederunt , et ne his quidem faclis iram 
adversus Chalcidenses exstinxerunt. 

Lacedzemonii, Messeniis superatis, omnium quaecumque 
Messenia ferret , dimidiatam partem sibimet ipsi ceperunt, 
et mulieres liberas in funera prodire coegerunt, et alienos 
neque quicquam ad se pertinentes mortuos dellere. Ex 
viris vero aliquos reliquerunt colendo ruri, nonnullos 
vendiderunt , nonnullos etiam interfecerunt. 

Alhenienses vero eliam hanc exercuerunt insolentiam. 
Nacti enim meliorem fortunam, non tulerunt modeste 
illam felicitatem. — Inquilinorum itaque puellas adige- 
bant, ut umbellas suis puellis in pompis sacris praefer- 
rent, et mulieres mulieribus, viri wero alvceolos in iis 
gestarent. 

Sicyonii quum cepissent Pellenam, uxores et filias Pel- 
lenensium in lupanari prostituerunt. Immanissima illa 
sunt, o dii Graeci, et ne in Barbaris quidem decora, ut 
mea fert memoria. 

Quum vicisset Clueronensem pugnam Philippus, elatus 
erat animo cum ipse, tum Macedones ommes, propter 
rem gestam. Graci vero magno metu eum metuebant , 
seque oppidatim ei offerentes ultro tradebant : idque fe- 
cere Thebani, et Megarenses , et Corinthii , et Achivi, et 
Elienses, et Eubai, qui in Acte habitabant omnes, At 
non stelit Philippus iis, qua cum illis pepigerat, sed 
omnes in servilutem redegit, iniqua faciens et injusta. 


lI. — De fortitudine filii Harmatidie. 


3$  'O 'Aptaav(2ou to0 Éeamiétoe maie, mapaysvóntvoc 
aóugaryoc "AUnvalot usrà xal duy tojuvv , và uiv 
mpra dud rto tÜ xal x1ÀOc" xaravaAeÜéviov Oi 
ato) v&)v Gru , dai taie qspol mQàe xaÜwrAi- 
cu£vouc &vewilónevoc, tüxAeG vov piov éctleóra. 

16 [Javpólev oov «àv veavav mpocsixov , xuJatvuov aütov 
"Oprpuse. — T 81 Óvoua abtoU € ct Empire eió£- 
vat, d)Àa olev elaevact, 


Harmatide Thespiensis filius, qui cum alijs civibus 
auxilio venerat Atheniensibus, primum quidem bene ac 
strenue pugnavit : deinde vero absumplis ejus armis, 
nudis manibus adversus armatos dimicans, vitam gloriose 
finivit. Paterno itaque nomine juvenem appellavi, Home- 
rice cum celebrans. lpsius vero nomen si cui cura est 
cognoscere , aliunde sciet. 


IT. — De 1sada puero. 


"Oct Aaxeoatuóvot "Iocaóxy xc mail Óvta xal Lacedamonii Isadam puerum adhuc, necdum lege eum 


pmo 90 vóuou xaAsuvrco ayiov sle Una, Urt £x x00 


ad pugnam vocante, quoniam exsiliens gymnasio rem beae 
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quuvaoiou ixmrissac Jiplaiuatv , iectpdvosav uív, 
6n ób mxpà tz& dmatxougfvr, fuxíag xai u3 cà 
Pnoppia Éymv na Opuret» cl; obe £j0poXc, dtn- 
gimgav, 


ZELIANI 


gesserat, corona donaverunt : quoniam vero anle requi- 
sitam statem , nec cam receptis patrie armis in hostes 
irruerat, mulcta affeceruut. 


IV. — De eo qui Lysandri filiam sibi desponderat. 


* ^ 'O uiv Aósavüpor irtÜvixti: 6 0b hy Ovation 
abro0 Éxt LOvcoc éyryuroduavoc, Ux xal f; maris dor ur, 
matpóc dmtls(mevo, xal Ó Aücavüpog perà TÀhv ToU 
Blou xavacrpogv dvtgdvr tívrc Ov, 6 91 dvibutto 6 
(ryunadyusvoc, obi Éoaeoxsv diccün: quvaixa, — "Exi 

10 voUrot, cl "Egopot *óv dvipx üruüecav* oct 1*e 
Aaxevuxà bypóvei oórt dile "EJ)Anvixd, gos ci 
axofavóvro; duvngovü)v xal rw GuvÜnxiw TOv TÀOU- 
TOv mgortu)v, 


Lysandro vita defunclo, ille, qui superstitis adhuc 
filiam sibi desponderat, quum et puella orba parente 
relinqueretur, et Lysander post obitum pauper reperire- 
tur, tergiversabatur iste sponsus, el se nolle eam ducere 
vxorem dixit. Ob eam causam punierunt eum Ephori. 
Neque enim Lacedsemonio, neque etiam Graeco homine 
digna sentiebat, simul mortuo amico nullam przstans 
memoriam , et pactis divitias potiores ducens. 


V. — De legalis Atheniensium. 


"Oct "AOnvaiot vobc el, "ApxaS(aw dmocraAivix; 

I5 wptaÓturdc, Pxsl éxípav 622v 700v xal oà c1» mpos 

TtxYuévev, xaíro  xaropÜooavta,, Due dmí- 
XTHYaY, 


Alhenienses missos in Arcadiam legatos, quoniam alia 
via profecti fuerant, non ea , quae praescripta erat, tametsi 
rem Lene sgessissent, tamen morte mulctarunt. 


VI. — Laconica leges. 


"H qào o0 xol vaUrm Aexevixá ; Nóuoc loci coi 
Enapruras , tv maa utvov vlobc tpfic , drÉAetxy 
99 Pytty gpouplic, vv Ob mévts, cacóv tiv Attcoupyuov 
dgrcÜn., — lausiv 5b dmpolxouc ixi. — Bávaucov i 
tlévat c£, vr dvüpx. AaxsPatuóviov oüx QEZv. — Doi- 
wuxíóa O6 dymtyscÓxi xavà cào pxXyaze dvdyx» $e 
Dj 01. yv yoóxv. xal ctpvórr tóc vt mole vaíto Y: 
35 gv xal Jv füctw toU ixtytvopévou. aluazoc ix. cow 
Tpa1uudtuv Üci uBXov ixziÓdrtuw tob; dvtemd)ouc, 
Baüurípa, sz Ópeex Qqwonpévs xal go8rpetipac 
pov 


"Ow o)x 4x» dvBpl Adxuowt 092b exu)juUcat tbv 

30 ToMgpitov. — Ot 8E xaAG dyuvicdptvot xal dxofiavóv- 

vt ÜaAAoi; ávabouvto x«l xAdBow étípou, xai Ó 

£ralvow Toyovro * ol 61 reXé, dpiaveósavtto xal got- 
wvix(Boc aUcotz Eémi6AvOelov,z EvUcEu iüamzovro. 


Nonne vero hzc quoque digna sunt Laconibus? Lex est 
Spartanis, ut qui tres filios. exhiberet reipublicae , is. ab 
excubiis haberet immunitatem; qui vero quinque, ab 
omnibus publicis muneribus liberaretur. ltem ut ducant 
indotatas plane. Artem illiberalem nosse , nulli viro La- 
cedamonio licebat. In preliis indutum esse punicea 
veste, necesse eral; colorem enim illum habere etiam 
aliquid majestatis : praeterea vero fluxum sanguinis su- 
pervenientis de vulneribus etiam magis terrere hostes , 
aspectu magis saturo el magis formidabili. 

Lacedaemonio ne spoliare quidem occisum hostem lice- 
bat. Qui vero strenue pugnassent, et occubuissent, oliva 
et aliis ramis redimiti, laudibus ferebantur : qui vero 
omnibus numeris absolutam virtotem przestitissent, ii 
etiam, injecta illis veste punicea, gloriose sepeliebantur. 


VII. — De terre motu qui Spartae contigit. 


"Occ ol. AaxsBaiuóviot robe. dx. "'awdpou. bxécac 

35 tapaaroyDíiaavrto dvéavnoav xai dxéxretvay ( Jsav 8i 

[ot] ixécos cv EDaomwv ), xxt pXjviv. 09 HoattoGivoc 

ctiguoc émtmeooy x7, Enáprn cv mÓlw dvópriórasa 

xaríctGev , (og mívtt uóvac dmoltgUZvat olxiac ££ 
árdorc T7; vÓAtox. 


Quando Lacedaemonii snpplices ex Tsenari templo con- 
ira fidem datam surgere jusserunt, el occiderunt ( erant 
nutem hi servi ex Helotarum genere), per iram Neptuni 
lerra motus Sparte accidens, vehementissime concussit 
urbem, ut ex universa illa urbe quinque solum edificia 
relinquerentur. 


VIII. — De occisione Artaxerxis. 


40 — "AptalígEny cov. xol "£yov érixAvfévta , Pre. int- 
Goóhsuatv adio Bayoaz 5 tüvoU4oc , Óc 3v Alyónttx, 


Aiunt Arlaxerxem, qui etiam Oclus cognominalus est , 
quum ei insidias Bagoas eunuchus , qui erat /Egyptius, 


VARU/E HISTORUE LIB. VI. 


qaot» dvatpeÜLvsa xai xatuxomévra toig aiAoUpot; 
mapaÓlzfüzvaw évdpn Ó6 Twp dAAoQ dvi! nüroU, xal 
àxió00m tai, BacOuxai; Ocxaw.  [GOsocvAGu uv 
160 "11you xal dax pfo Aéyovent , xai pdiaata xavà 
5 cy Alyontov. ] TG 31 Baqoa. cox drégpras o dzo- 
xttivat tbv Yoyov* djA vào xai Ix s6v unpiv aüroo 
J)aÓAc par aioov ixofnas , xo govixüv abroU. ivUttxvó- 
ptvoc Bvk. voítwv,  "Eu(onos Bi abtóv, Pm cÓs 
Atv d. Alyizo yevóuevos dméxtttvs xol oUtoq, (x; 
16 5 Kapeoo ne xpótspov.. 


IX. — De thesauro quesito 


"Exr xal ix cGw 'Ou£pou mowgdrew Txev ci; 
Adgou, Ai[ouga Dóla, maÀatómAouTow slvat tb OU 
Anó)JÓuryoc qtopiov , iv tois Éntow Pxelvotc, 


O2" &o2 Mavoz oobóc Agfiropoc Lvtbc üfpyn 


E «boi£ou 'AnoX)avoc IHulot evi x&x9n£oaT, 


tobc ÁtAgoUc ixtytipgrisat Dvraxdmtety Aópoc Üyex cà 
mipl cJ» Écr(av xal tbv cgixoSa * vevou£vors 61 ati- 
Cuisv mel vo pavreiov dvZpuxiv , maógucÜzt auypo- 
viíicavtac. 


X. — Lex de civibus a Pericle lata. 


? — NMepue erpaTryw "AUnvaíow vóuov Proadev , 

"Ekv p3, 56y7, ti dpgoty Urdggoy ovo , toíto) 

pJ pezetvat vj, molttetac, — MexzAóe 3i dpa ajtbv f, 

Üx 07 vópov vé£utow. — OtU1o Báo mxiDte , oleo cov 

Totr» a0v0 , Ia o2Aó, vt xai Zdvütmmoc, 332 obice 

25 uv xazk civ yócow thv. Onuostav | 9) Aotgos ] 4x£- 
Üavov* xaveAetgln 5: 6 Iepuxkz.e xt vci; vollois, otro 
ov o) tuevícyov T. mtoAttt(ag xarà cov TAToov 
vóuov, 
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struxisset, interemptum et in (frusta. concisum , felibus 
projectum fuisse, Sepullus autem est ejus loco alius, et 
regiis conditoris traditus, — [ Sacrilegia vero Ochi cum alia 
feruntur, tum maxime, quie in gypto conimisit. ] ^t 
Bagosw non satís fuit occidisse Ochum ; sed eliam ex ejus 
femoribus gladiorum manubria fecit, per ea ipsius ani- 
mum ad cedes propensum declarans. Odio autem eum 
habuit , quod Apin , in Egypto quum essel, trucidarat et 
ipse, sicut Cambyses antea. 


a Delphis in témplo Apollinis. 


Quoniam ex Homeri quoque carminibus fama àd Del- 
phos pervenerat, tradens Apollinis sedem diltissimam anti- 
quitus esse his versibus : 


Nec quas divitias Pha'bi, qni oracula reddit, 
Saxea saxosa in Pytho complectitor zdes ; 


Delphos aiunt, terram circa aram et tripodem effodere 
aggressos : sed quum ferra motus vehementes fierent 


circa oraculum , ab incepto destilisse sapientiores factos. 


- 
ki 


Pericles , quum praetor esset, Atheniensibus legem scri- 
psit, ul gerendae reipublicae non esset. particeps, nisi qui 
utroque parente cive nalus esset. Tetijt autem ipsum 
legis istius. divina ultio. Nam duo filii, qui erant. ipsi, 
Paralus et Xanthippus, communi illo pestilentizte morbo 
obierunt. Relictus autem supersles est Pericles cnm no- 

| this, qui exclusi erant ab administranda republica per 
i legem paternam. 


XI. — De Gelone volente subitis imperium reddere. 


£o. dv "Ip£pa vocac Kagyzovioue , ncav Uo" 
20 Íavtóv c3» Xoxthiaw dmotjzaTo. — Elta 00v ils 
TÀw àvopiv Yupvóc, Éoxto dmoÀióvat coi, noA 
TÀv doy,v* oi Bb ox Yrkov, Oriovóst rtTttQxu£vot 
&óroU Évpotuuotípou j| xavk Xv tiv pov oy ty 
ijouciaw. Ak raUtd cot xal dv tp cz Xoaq 
25 "Hoa; vti Écvriav abzoU klxów, quuvov ajtov Dnt- 
xvoca , xul é»uolóvtt hw mpülw toy FíAevo; c0 
lpkuga. 


Gelo, quum &d Himeram vicisset Carthaginienses, 
universam Siciliam in potestatem suam redegit. Postea 
nudus in forum progressus , dixit reddere se civibus im- 
perinm. lli vero noluerunt recipere, experli videlicet 
illum etiam magis popularem, quam solent, qui potesta- 
tem monarchie tenent. — Propter lianc igitur causam etiam 
sunulacrum ipsius in delubro Junonis, quod in Sicilia 
est, nudum stetit, et factum Gelonis declarabat 
scriptio. 


XII. — De Dionysii felicitate , et qualem ejus exitum sortitus sit. 


Atovoswe Bà 6 Beírtpoc cv dpyJ rlyev. 6D ua 
mrpttégousMévry voUrov tbv Tpómov. — NaUc uiv éxt- 
40 xt116 o)x Éjitrous tiv cerpaxoalow , ÉLXoru xal mev- 
Típts" meh 8b Bovapuv slg Bíxx poguilDac, (xmi 


* —- wd , 
8 bene, (oue. HOP omohu tow Xupaxosciov 
AELIANDS, 


Dionysius junior imperium habebat optime munitum 
loc modo, Naves possidebat non pauciores quadri ngen- 
lis, hexeres el quinqueremes : peditum copias usqne ad 
centum millia, equitum novem millia. Urbs vero Syra- 
cusanorum maximis erat ornafa portubus, et murus ei 


23 


2 


c 


- 
£z 


25 


Li 


. maijog tO0U "Yordamov. 


ki 
4 


4 


Ld 


e 


354 


jugáaw xsxoaporzo peviator, xai celyog aucs mrtou- 
Ci6lmto ÜjrAóvxtow* cxeUw Gb dig: Érowia vausiv 
dau mivraxoc(nig* viUraadptrro 6b atri, xal eite 
tl; Éxaxóv ps£luvesv popióag. — Kal 6xAoxw ve- 
wrsuévr denict xal payaígaxtg xal Zópuoi xal xvm- 
usi mepiTralg xol ÜepaL: xal xaramÉATuw: 6 Bi 
xaraméATrc &bowjua Jw mütoU Awvuciov. Eis d 
xal cuu oue maumOAAOUe. — Kal voírow, enia dbaiv 
6 Atovóatoc dPdumvet. Ot&epévny (ero vv. dgyyv xs- 
xvígÜm. — AAA obróc 8 mourrouz udv dméxtetve vobq 
&2ekosc * elàe BÀ xal xouc vlobe Buxltoc dxogoayévtac 
xa ve Üvravépac xataty uvüsiaaz , eira dnocgayti- 
cac Yopvde.  Oüdde 8b «Ow dm' abt oU vage tK 
vopgttouévec Éxuytv* ol udv vào COvees xxvexaüüraav, 
ci 6b xaratumÜüfvrig si cb mÜR[oc iEeóploncav, 
Toj:o 9i dmXvrnssv müTp, Aíwvog toU "Imzapivou 
imiütuévou t3, dpyT. — AUtoz Ob iv mtv(a. pupia Dui 
qov xacéoTpris xóv Blov vroauk. — Aéyri Gb Oeónou- 
T0, bb 17 dxpatomociac t.c &yav aiv &uagüaoT.- 
vat tÀc Optic, éx dpuógov BAézttv* droxafza0a: 5À 
£v tolg xoug&(ou, xal vtlwzomowiv, — Kaliv ri psoai- 
tao 77; 'EJAd6oc dagvuoviiv Buté)at , Blov GuxviAcw 
divrtwóratov, — Kai 7v Óeivua o0 t5 v/v toic dv- 
Üperrote &le awppoguvnv xal vpórou xósuov f, tou Ato- 
vuciou ix t&v vnAuxoUTuv £l; obtu vxvttvk jutvaboA. 


JELIANUS. 


altissimus circumdatus. Instrumenta vero parata conti. 
nebat aliis navibus quingentis. Recondilum etiam in ea 
erat frumentum usque ad centum medimnorum myriades ; 
et armameníarium erat refertum scutis, el gladiis, e 
hastis, et ocreis. quamplurimis, et thoracibus, et cata- 
pulis. Catapulta autem inventum [uit ipsius Dionysii. 
Praeterea socios habebal quamplurimos. Et his rebus 
confidens Dionysius, adamante firmatum obtinere s 
putabat imperium. At ille primum fratres suos morle 
affecit : vidit porro etiam filios per vim trucidalos, et 
filias stupratas, ac deinde nudas occisas. Nemo vero ab 
eo genitus sepulturam justam adeptus est. Nam alii visi 
combusti sunt, alii concisi et ip mare projecti. Jd adeo 
evenit ei, quum Dion , filius Hipparini , imperium invasis- 
sel. Tpse vero in extrema paupertate agens , senex vilam 
finisit. Theopompus autem dicit nimio meri potu oculos 
ejus corruptos, ita ut ceecutiret : sedisse vero in tonstrinis, 
risumque aliis fecisse. Alque in medio plane Gracix 
turpiter agens perseveravit, vitam sustinens miserrimam. 
Et erat documentum non vulgare mortalibus ad ample 
ctendam temperantiam et morum honestatem iila forto- 
narum Dionysii ex tantis in tam abjectas mutalio. 


XIII. — De tyrannidibus, qua: usque ad posteros in Graecia perdurarunt. 


KaAé và Baiuóviov él. vpvyovíav. rupavv(Uae ji 
dyow dJÀà 3) mapaygzum ixtpíbov vob, Tupdvvoug 
mítvoe Sixny , 3) ralówv axtplaxov.. Mvnjsovióovza óÀ 
Uv "EXAfvv dE alivoc xal sl; Pryóvouc Gapx£aot 
als, 5, v& "I£gewoz &. Euxt(a xai 5$ civ Azuxovibiov 


tpi Bóanopov xal f vow Kubjousoiv iv Kogívów. 


Recte Deus tyrannides ad tertiam generationem non 
producit, sed aut confestim tyrannos tanquam picea 
exstirpat, aut liberis eos orbat. Memorantur autem Gricis 
intra hominum memoriam he solum Lyrannides etiam 
ad posteros permansisse, Gelonis illa in Sicilia, et Leuca- 
niorum in. Dosporo, et Cypselidarum Corinthi. 


XIV. — De Dario insidiis petito. 


"Hysporrazov 56. Axptiou toUvo 6 Épyov dxojm o5 
"ApíGatoc 5 "Yoxavo; ixt- 
Goótuctw aütip uerà xal d)Ówm dvLpijY o)x davis 
iv [Hpouu* Ty 02.4 ém6oUM, Ix xuveqealm. — "Amp 
mpouaÓew 6 Aaptio; oUx Émrniev, d))k mpostdiae 
aüroig AaÓsiv và Ümàa xal toüc Vrmouc, ixf)tuctv 
aücooc Bvxtelvaatos cà maÀrá, xal Opuab. dvidoov, Ti 
ojv cà 228ct voUTO, (mtv, dg Ó xal Gpyiioate; Of 
A iBóvtsc Évpemtov dv&poc BAfuua , dvsataAysav TÀv 
6guxv. "Fo Síog 8& abtoU xaTícycv oUrw , f xai 
ixGastv tà alygac, xal dodAac0nt vov Ürzwv, xai 
Toosxuviout Aaptiov, xai Éavrobg mapaZouvat, 6 t 
xai BouÀotto mparrtww.. 'O £i jíarnoty Xov, d), 


» xal touc adv ini c cr "Iv/uze Ópix dxértude , touc 


6 dnl 5à Exv0ixd, Kal Axsivot Zuswav abri) iatol, 
€i paene Cgovese vv avapyeciav, 


Mansuetissimum vero Darii, qui filius fuit Hystaspis, 
hocce factom audio.  Aribazus Hyrcanus insidias illi 
struxerat, una cum aliis non obscuris in Perside viris. 
Struebantar autem hz insidiz inter venandum. Quod 
quum rescisset Darius , nihil Lerritus est , sed quum jus- 
sisset eos arma sumere et equos, mandavil iis, ut inten- 
tarent jacula, torvumque aspiciens, Quid igitur non 
facitis, inquit, id quod decrevistis? At illi quum intre- 
pidum viri vultum viderent, studium et consiliom re- 
miserunt : melus autem ita eos cepit, ut hastas abjice- 
rent, et desilientes ab equis Darium adorarent, seque 
dederent illi, ut quiequid etiam vellet, de se facere!. 
lie vero segregavit eos, alios in aliam parlem, et bos 
quidem ad Indiz confinia dimisit, illos vero ad ScMhica. 
Alque illi fideles ipsi manserunt memores istius bene 
ficii. 


BIBAION EBAOMON. LIBER SEPTIMUS. 


I. — De Semiramide, el quomodo regaum Assyriorum sibi vindicaverit. 


Xepíipagty vhv 'Aacupíav dJ)ot uiv dA, d3ovstw* Semiramin Assyriam alii aliter quidem celebrant : sed 
éó»patováTv, Óà Eyívaro vuvatxiov, tl. xal &osiíavtpow | tamen fuit illa inter feminas speciosissima, tametsi negli- 
iygfito tip xaXAe. "Aguxopévr, BE poc càv viv "Acau- | gentius formam curarel.. Quum vero venissel ad regem 
giov Bacudéa x1n13, xavk xA£os 17i éipas, $81 ivsvg àv Assyriorum , vocata propter famam pulchritudinis , ille 

àvOprto, Agáatn av. Hd um ix «o5 fxat- ubi vidit feminam, slatim ejus amore est caplus, At 
Mug tiv Bac(ltov qroÀÀw AmÓkiv xal mívtt fuspiv illa pellit. ab rege, ut. stolam regiam muneri acciperet, 
vic"Aclag dofat, xal «à nb taitrk mposcatróueva Asiseque imperaret quinque dies, et ille qua ab ipsa ju- 
&picuc- eldi ciceleitenk Mógsety. "Exit 6à ixdüwtv beantur, faceret : neque ejus , quod petiit, tulit repulsam. 


Á : ETE . NE Quum vero collocasset eam rex super thronum , ipsaque 
avri $ BacOsUc dmi toU póvoon , xal iyw &ix yttpoc jam cognosceret, in sua se manu et voluntate liabere 


qn xat von Pjouca Kavta , mpucécats bas Bopugópone cuncta , mandavit satellitibus, ipsum ul regem interfice- 
aüróv tóv DagUa xttivai* xal oUvw t7» TOv 'ACGu- | renL : atque ita Assyriorum imperium obtinuit. Refert 
phrw dpyTv xaricgs. — Afqrt Gl vata Aclvov, autem illa Dinon. 


II. — De Stratonis et Nicoclis luxu. 


Zroavows 6 Xiboyvio; Aeyevat vou, xal molutelela Strato Sidonius dicitur omnes homines luxu et magni- 
Gmtpfaíata taziUgat dvÜpooouc mdvrac. — Kal Qió- |. ficentia superare studuisse. Et Theopompus Chius comparat 
t» mogxoc 6 Xioc mapaGdl)at aüroU üw ov cT vüw ejus vitam Phzeacum comessationibus, quas Homerus pro 


(pzidxooy Suxiee, Zvnsp xal "Ouzpoc xarà cv fautou- à dens j 
peyaAovouxv, énazttp elüuaco , dEtzpayoonstv. — Touto gendi sum meatis epiritu, ui solebat, magalóce decantavit. 


vt 3v obj MET piv dB , xav a)toU 1b Deimvov | Huic vero non unus przxsto erat cantor, quiad cenam ipsius 
xai xataü£Aqvwuv abróv* dAÀÀ ToAÀÀal (&iv wapTzcav | canlaret, et ipsum oblectaret : sed multae aderant ma. 
20 [uvaixee quougoupvyol xat ats tplDee xai Éaipat x&Ó4t |. lieres cantrices,, tum tibicinz, tum meretrices forma excel- 
barzpéroucat xat ópy o xptote. Autgdorigtiro ^* ' lentes, etsaltatrices. Ambitiose vero cerlabat eliam cum 
leyupG xal mpóq NuxoxÀéa tov Kümpww, imt xoi : A : 
: : : Tn ^ "T Nicocle Cyprio, quoniam et hic cum illo. Erat autem 
ixsivo mpóc mütóv. Hv Gb $ Rp nip ob6tvos ^ K ior* 
43* £ - illa contentio de nulla re seria, sed de iis, quae jam dicta 
axouóalou, dAÀ' (mio tüv mpottpngfveov. Kal mwv- 
sunl. Et sciscilantes ulerque ex iis, qui advenlabant, 


25 Üavórusvot map Tü)v dguxvouu£vov tà mxp' d)ÀYAon , : HORA 
(lea dvrs giiotuacüvro Éxárspoc omspbaliaüat vbv Éce- | Ue apud alterum fierent , ita uterque alterum vicissim 
oov. OO piv slg vó mavrt)lo dv voírot; Üuyévovro: | superare contendebat. — Neque tamen in perpetuum in illis 


digdespot ykp Biaxiou Üavdtou Éovov iyévovto. perstiterunt : uterque enim violenta morte interiit. 





III. — Sermo Aristippi quidam, ad sedandum dolorem idoneus. 


"Qc "Apgíasrxoc ealpuv abtQ ttvev óOupou£vov Aristippus, quum quidam ex necessariis ejus gravissime 

30 Bapócutx, woAAR plv xal dAA« mpbc abrobUe imt Ào- | lamentarentur, cum alia mulla ad cohibendum luctum 

T7 dvagtaÀtuxd, xal vaUva Db dv mpoowilow;* 'AXÀ' | idonea illis dixit, tum vero et hiec im exordio : At ego 

Ürorye Tx» map! óufc, ox éx« av))umoóutvoc, dÀX | non venio ad vos, ut una lamenter, sed ut. vos a luctu 
fva ma0ato ou, Aurouuévouc. abducam. 


IV. — De laude mola. 


"On Tlitaxo; mívo agó0pa. émf,vet rhy pun, 1o Piltacus veliementer prorsus laudahat molam, id ejus 

35 Pnxopaoy aürZ« xsivo. Exiévev, Órt iv. uaxpi sor | encomium addens, quod in exiguo loco variis modis dare- 

Pvisóowc lovi quaviaaatat, — "Hv a£ ct dog (mg | fur sese exercere. Exstabat autem. cantilena. quaedam, 
vy otto xaÀoottvov. ! qua ad. molam cantabatur, epimylios dicta. 


10 


l5 


2?5 


JELIANI 


V. — De manuario in multis rebus Ulyssis et Achillis labore. 


Kai Aa£grzc 6i aürovpyGv Gn5 toU mxiioc ego 
patat xal qutüv Eómv, xalro: vnpdexuv faUrara. 
"Opoloyet 8i xal "O8usseb, aüvóc moJÀk tibfvai xui 
tey viene abzGw elvat 

Apnatogóva D ox &v ot Epiatitv Bporóc dXoc, 

Hop! t' eO vnfaat, && xt EoXa Zavk. xtáocat. 
Kai vv» cj:bíav 8b oj Zerfüel, vaurXwyGw, dAÀk Bv 
ÍavroU vA» va4(atvv eloydcaro. — Kai Ageb, &£E, 
zplro; Ow dmó ToU Auc, abre Dunxómtet cà xpéía , 
Üsizvov coi« api tü)v 'Ayatv mpic6eaty dgixonévote 
tÜrpertiaa ameoóov. 


Laertes etiam ipse sibi ministrans deprehensus est a fi- 
lio et purgans arborem , quamvis jam esset extrem 
senectutis. Fatetur etiam Ulysses, se et multa scire, e 
ea suis facere manibus : 


Nemo alius mecum quivis contendat agendo, 
Sive strueudo ignem bene, scu bene ligna secando. 


Sed et ratem, nihil opus habens fabris, per se quam ce- 
lerrime confecit. Item Achilles, quum esset tertius a 
Jove, ipse carnes dissecat, legatis, qui ab Achivis vene- 


ránt, cxnam parare studens. 


VI. — Seytliae cujusdam responsum de frigore. 


X«óvoc tod mimtodov, iptzo 6 Bacoule vy Xxu- 
ÜGjv vtv& Yupivbv GtaxaprtpoUvta, el bvyoi, — 'O 93 ao- 
zv dvtijosto , &l «b évwmov Bryot.. "Tou 81 o0 gjaav- 
ze , OUxüv, eixtv, 9053 Ey, mac vào pécorróv ela. 


Quum aliquando nix caderet, 1 errogaoat rex Seylha- 
rum quendam, qui nudus esse perseverabat : an frigeret? 
llle vero vicissim ipsum interrogabat : frigealne ipsi 
frons? Quod quum is negasset, Ergo, ait, ne ego quidem 
frigeo, qui, qnantus quantus sum , frons sum. 


Vif. — De vigiliis Demosthenis. 


Anocbévrs 6 Anuoa0évouc, el Lue) t7, Usctpalac 
Íceoümi Dxxnola, d)Àà éxrivóg vt Xx XC voxtóe 
Tygumvet mdawe, Ptappovrl,eov OnAovóvt xol ixjatv- 
Üdwwv raUva , & ÉusXAsv dptiv. — "O olvuv Iuféac 2x 
vote (gol Doxsiv iméoxemtev £i, ajtov, UmEquv, 
xj190 1À dvÜvp qa accat Dv viov Otetv. 


Demosthenes Demosthenis filius, cum postero die ipsi i 
concionem prodeundum erat , totam ille noctem vigilabl, 
meditans scilicet, ef memorie mandans, que dicturus 
Inde Pytheas dicteria jecit in illum, dicens ejus en- 
tliymemata lucernam olere. 


eral, 


VIH. — De luctu Alexandri , quem ex Hepbiestionis morte cepit. 


"Ose "Hoawtiov dxéüavev, 'AMEav2poc Ur acp 
tig tjv Trupátv évéGaa , xal y puabv xal dovupov xin ve- 
xpi auvérzEe xai daüT ra cv uéya viulav dv IHépsats. 
WMméxetpe 6b xal vog mÀoxajuoUe vob, ÉxutoU, "Ou 
pwxbv TáÜoc OpGiw, xal uipodputvoc vóv. Aya vov 
ixsivou. — Biatócepov Gà xai üspuórsgov ixs(vou Epa- 
atv obtoc , «Xv xüv "ExGavdvioy àxgónohuv mepuxeoac , 
xal 7b téiyoc aütz, dotióutvos. — Méypt pàv oov t7 


30 xóm t7, Éavxoo "EXXrvix&. ddxet ot 2pitv* Emtyti- 


priaac GE voie telyeow, dÀX irata inévüet BapGapi- 
xi; AXftavOpoc f2v , xot tà xaTk t3» otoX)y Tyeups, 
Oui) xal putt émtrpézuv srávea xai Gxxovots. 


"On "Haawriov slc "Exéstava dnéüave. Auap- 


an Bet Gb. Aóyoc, "Hoatoviovt piv va0ra tütprmicÓUz vat 


40 e v8 xal $, Quixivoc vuv tà Quxiuvoc lydttov Egó- 


v£xpi , 'AkftavDpov BÀ aüroi; dmolxvóvra yproac0m 
u3, vkp qdcat vo iml x petpaxlio vreo0iv ríévüoc , 
éxiabtiv Bi cov coU "AXsLavüpou Üdvatov. 


Quum Hepbzestio diem suum obiisset , Alexander inj 
cit ipsi in pyram arma, et aurum atque argentum simol 
cum cadavere consumpsit, itemque vestem illam valle 
pretiosam apud Persas. Rasit etiam capillos suos, reti 
faciens Homericam , et imitans illius Achillem. Sed lic 
illo violentius et vehementius egit, dum circum abrasit ar- 
cem Ecbatanorum , et murum ejus sustulit. Usque ad suos 
igitur capillos, videlur mihi Graeca fecisse : at quum muris 
manus admoveret, lum vera barbarico jam more lugebat 
Alexander : sed uti stolam, ila animum permulavil , ire, 
amori et lacrimis omnia permittens. 

Hephaestio autem mortuus est Ecbafanis. Fama anlem 
dimanavit, facta fuisse illa in honorem quidem Hepliz- 
stionis mortui, sed Alexandrem vita defunctum iis usum. 
Nondum enim luctum ob juvenem hune prateriisse jam 
absolutum , et consecutam confestim Alexandri mortem. 


IX. — De moderata femina. 


Elza oüx £act cwrgpocóvr, usydr, ( ikot lv Goxet , 


* - L4 -— , 
tt, xat. o92lv £Otixo. ob XnoxorroU , o0 vapavetvidlou, 
P , $ 


An non magna erat modestia (ila mihi certe videtar), 
quod etiam uxor Phocionis vestem Phocionis gestabal , 
neque opus habebat nom crocolta, non Tarentina veste, 
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obx &vaCokTe, oóx iyxoxÀou , o5 xtxpuydàÀou , o0 xa- 
Àdzxpae , o0 Basi» y vroiviaxer ; Jjcme(y evo 6d por, 
plv ^3, cwgpocuvr , óturípotw, Yt j3v voie mapountv. 


Bn 
non amiculo , non encyclo, non relieulo, non flammeo , 


non tinclis tunicis? Vestiebatur autem primum quidem 
lemperantia, deinde vero iis quie suppelerent. 


X. — De Socratis uxore. 


T7 Eavüime à 6. Xoxpdrnc, ini oix 3,600)st0 


Xanthippae vero Socrates, quia nolebat illa ejus vestem 


» 55 dxslvou Íp.rtov év3ocasÓat xal obtu éxl cv Üfav | induere, et sic ad spectandam pompam prodire, dixit , 


T Tope Baditets, £ov , 'Oc3c, dé o0 Ütep;aouca , 
Éecoprron£vr, Gà 80v Bale ; 


Viden , quàm non spectandi causa, sed potius ut specte- 
ris , erodeas? 


Xl. — De calceamentis Romanarum mulierum. 


"Popalwvy 91 ai t032al tuvaixto xal và UxobBZiu xta 
Taxür gopsiv voi, dvOpdsww alüvcué£vat sloiv. 


Romanorum pleraeque feminae eosdem , quales viri, cal- 
ceos gestare assuetze sunt. 


* 
XII. — Lysandri vel Philippi apophtliegma de perjurio. 


10 Aci tob; vaiPac voi, dotpaydlow dLanatüv, touc 

&b diBoac xoig Üpxow. Of plv Aucdvopou elvat M- 

quuat «bv Aóvov, ol 6à «pir mou vo0. Maxeóóvoc, 'Ono- 

1ípou 9' &v 3, oix óp0nq XMértrax xad qi cv uy 

xgiatv. — Kal (aw o0 mapd5ozov, tl p3, 1& abr dp£- 

15 gxse dpol xal Aucdvópo. 'O plv yàp &rupdvvtt, ivo 
&à doc pov , 8Àov dL dv p t6 Ae40iv. dpé£axet ue. 


Pueros lalis, viros jurejurando oportet circumvenire : 
quidam hoc dictum Lysandri esse aiunt, alii vero Philippi 
Macedonis. Utrius tandem sit, mea certe sententia non 
recte id dicitur. Et forsan baud accidet cuiquam nec. 
opinum , si non eadem placeant mihi, qua? Lysandro. Naim 
ille tyrannico erat ingenio : ego vero quo animo sim, inde 
manifestum est, quod minime mibi hoc dictum placeat. 


XIII. — De palienlia Agesilai. 


"AyneDaox 6 Aaxcjausovioc véguv Tv, àv dvuró- 
Ürroc moX) xig xal dy (twv poft, vov tplboya Ttpi- 
Ca) óg.tvos advbv, xal vaura buflvoc iv ópa y etrplp. 

T» "Heiácazo &í cu aUróv, ó« veavuxortpa TT Suae 
ixvgetpoüvra* 6 G6, "AX of ve véot, quoi, viv xo- 
Jerüyw doxto TmiÀot Tpó« àv tÉÀuwov droÓAémoucty 
luí, 


Agesilaus Lacedemonius , jam senex, &epe sine calceis 
et tunica prodibat in publicum, solo amictus pallio at- 
trito, idque mane, tempore hiemis : quidam vero eum 
objurgabat, tanquam qui juvenilia ageret, plusquam 
&ctatem illam deceret : at ille, Atqui, inquit, juniores 
civium, quasi pulli in adullum , oculos in me injiciunt. 


XIV. — De philosopliis, qui militarunt et respublicas gesserunt. 


Ti 8E; o)x Jpoav xa oi gildcogot cà xoMyaa dya- 
3:5 09(; "Ego piv Soxoücte- s( qt "Apgozav piv tÜosro 
ÉEdus evoatryov Tapaveivot, MÓoaot 9) ivaugy nt, 
Xuxpdcn 9i loxpatsóoa o 1olc, IDatzo oi xat atto; 
ti; "Távayozv xai sl; Kóptv6ov, TÀ» 3b Zavogüwto; 
ergaTt(uw xal ctpatnylav moXÀol pidv xai d))ot 
3:dÀoumv xal aütàe Ób ÓpoAeyri dw vois mipl Küpou 
Advotg. — Ale 83 6 "Ixxaglvou t3» Awvuciou vupav- 
vióa xarÜAucs, — Kal "Exaptvov2ae Bowrapyov dv 
Asóxvpote dvíxvoe AaxsDaiovíous , xal 6v €hrbatov 
xxi vív "EXAcweov poe iqívtvo, — T1222 88 xad 
35 Zyjwov Grip "AUrvalov éxotctóoato poc 'Avrirovov. 
Oliv yàp Owloti , size cte Dix qnvesene divisé civac 
PEETCLOTR 


Quid vero? an non erant et philosophi rerum bellica- 


| rum periti ? Mihi sane videntur : siquidem Archytam sexies 


ducem sumpserunt Tarentini.  Melissus classi fuil prze- 
fectus. Socrates ter militavit. Plalo ef ipse expeditioni 
in Tanagram et Corinthum interfuit. Xenophontis au- 
tem militiam et imperatorium munus quum molti alii 
celebrant, tum etiam ipse profitetur inlibris de Cyro. Dion 
item Hipparini filius Dionysii tyrannidem evertit. Et Epa- 
minondas Baotarcha ad Leucira soperavit Lacedaemonios, 
et Thebanorum ac Grazcorum primus fuit. Multum etíam 
Atheniensium reipublice consuluit Zenon apud Antigo- 
num. Nibil enim interest, sive quis ingenio, sive armis 
alios juvet. 


XY. — Quomodo Mytilenensium socii defectionis poenas dederunt. 


"Hv(xa t3 02Adoawe Apkav Mutiimvaioi, toic dyt- 
avspévoe Tiv Guju dg ttuuoplav Oxelvryy Emfjovr aav, 
«» YodpuaxTa qj wavüdverw ToU; malae aütOv, uoi 


Quum iaris imperium tenerent Mytilenenses, sociis, 
qui desciverant, hanc pormam constituerunt : ut liberi ip- 
sorum non discerent literas , neque imbaerentur musicis : 
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omnium punarum hanc gravissimarm judicantes , in insei- 
lia literarum et musices vitam transigere. 


XVI. — De Roma, Remo, Romulo et Silvia. 


Ot "Pour óxà 'Poyou xat "Pojólou. dxcvícfs, 
5 t&v "Apsoe xal Xüoulac vaio. *Hv 8E abes, iin 
vOv Alvitou dmoyóvov. 





Roma condita est ab Remo et Romulo, filiis Martis ct 
Silvim. Ea vero upa erat ex posteris JEneze. 


XVII. — De Kudoxi adventu in Sicilham. 


"Qrs elg XuxsAiav Txtv. EU9otoc, 4 ptv aiti» moA- 
AA» & Atovóctoc tZc dg(zsex Ton. —'O 5b o)Ev c 
mpbe vaU:a Üwmtucag o)9b ÜxoDpapow, Aqgiuxóu"y, 
yo eizev, (ogmepayel obo mavéoxéa dyalióv, xag € xatj- 
yero FWdzow* &uoMopísac, óvt u3, 5C Gatvov, 4ÀÀAk 
&k roUrov dylxsro. 


Quum Eudoxus in Siciliam venissel, multas Dionysius 
ei gratias egit ob adventum. At ille nihil adulatus,, nec 
blandiendo arrepens : Veni, inquit, quasi ad bonum cau- 
poncem , apud quem Plalo diverleret : confessus ifa, s 
non illius, sed hujus causa venisse. 


XVII. — Quod /Egyptii patienkes sint tormentorum, et de mulieribus Indicis. 


Alvurt(ouc gast Brive; iyxaprepriv taie Bacdvot , ! 


xat Ur üdrrow trüv/Eerat dvo Alyümttoc o1ot6A0u- 

15 uevo; 3) *ÀÀn0l Bpoloyáot. Flapk 'lvóoig && od 
quvaixtq 1b aürb TUp dmoÜavouct Toig dvOpdctw Uxo- 
gévousi, — otuasóvras Bb meg voótou ai vuvaixec 
0U dvlpóc: xal f$ xA pe Aaryoüca Guyxaleza:, 


AEgyptios aiunt patientissimos esse in tormenlis : el ci- 
hus moriturum heminem JEgyplium, dum torquetur, 
quam ut verum (ateatur. Apud Indos vero eundem ignem 
cum mortuis viris uxores sustinent. —Contendunt aulem 
ambitiose de eo defuncti uxores : et cui id sorlo obligit, 
ea simul comburitur. 


XIX. — De siralegemale Solonis conira Megarenses , el quomodo deinde arguipentis eos viceril. 


Xóhwv tic t3v 0nip Xa)auivoc ptgnv dovputiiymet, 
35 xal 8óo vesrv Meyapiówv xpav/uc , pert6ibuat arpa- 
tyyoUc "Avtuxoue cic aütdc, xai và Tijv xoAsuuv ümÀa 
toi olxelotg mepilelc, xat psÜopuitc0sl, &v* dxdryc, 
moAloUs ty Meyapéov xatíxoliv dvónAou,.  'Expa- 
vnct Bi xal voi, Aóyow, aürGv, ob Aóvww Bttvóvrt, 
125 d3Àk Bv ajcGw 16v DMEqyev ro. mov Éveqxagevoc. 
"Apyala, To Ofxaq dwoibug, dmíónile mavrac 'AÓ7- 
vaíouc mpàq Cuctw xtuAÉvouc xark t) mtTotov aUos 
iüog* vob; Bà Meqapei; ex, xai x, éruye ccünugé- 
vous, "ÉExptwaw 6b c3» Bixrv AaxtDatgóviot. 


Solon in bello de Salamine suscepto, ducem ejt : el 
caplis duabus navibus Megaricis, duces Atticos in eas 
imposuit , atque hostium arma suis quum circumdedissel, 
el in eorum slationem trajecisset per iusidias, multos 
Megarensium inermes trucidavit, "Vicit aulem eos etiam 
rationibus , nen vi eloquentiz , sed argumentis ipsis su- 
perior discedens. Reseralis enim antiquis monimentis, 
ostendit omnes Alhenienses versus occasum palrio ipss 
more jacere ; Megarenses vero temere, et ut fors tuleral, 
sepultos esse. Judicarupt vero causam hanc Lacedaemona. 


XX. — De sene Chio, qui capillos tinxerat. 


30 — "Avho sic Aaxsibaluova dgbutro Xie, vépew 72m 
div, sk piv dJÀa dhaluov, Jótivo 0 imi tio ipa, xal 
TA» Tplya mov obcav imttpüro Bag dyavlttv. 
llagiócw oUw simiv &xriva ómip &w xoi ágixero, 
'Avagtk; oov 6 'Apylüxpoc, Ti àv, Égv, obroc Uyiq 

35 tmo, Ó; 00 póvov dmi «X ovy t0 debo, d) 
xai ixl 17, xe9aM, mtpupéptt; Kal izéoss và 0m ao- 
1&3 AeyÜíven, Qux6dAiAv t00 Xiou tbv vpómov, i àv 
Éoo&xo. 


Chius quidam venit Lacediemonem , jam senex , ceiera 
quidem ostentalor, sed pudebat eum senectulis , el idco 
crines, qui cani erant, dissimulare conabatur tinctura. 
Itaque quum in concionem Lacedaemoniorum prodiisset , 
exposuit ea, quorum gratia venerat. Consurgens ilaque 
Archidamus, rex Lacedzmoniorum, Quid, inquil, hic 
sani dicerel, qui non animo tantum, sed efiam capile, 
circumfert mendacium? explositque ejus dicta, ingeninm 
Chii redarguens ex iis, in quibus videndo cognosci poteral. 
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XXI. — De Cesaris et Pompeii cura perdiscendi ea, quie ad recte gerendas respublicas perlinerent. 


Oàx dris Kaicap £xi vàc "Aplatuvoc OUpac qot- 
*üv, llonsyioc 6 Pmi vào Kacmmov. — O0 qàp ized 
u£ya. i&ovavco , Urspsopóvouy x&v 1à uéqwa abtouc 
óvijsat Guvaufvav* dÀX' iBíovto aütiiv, xaívot vocci- 
» TOt Óvcee v3jv dzocw, OO yàp dgyetv, ée loouv, d1Àà 
xaÀG dgytiw i5oUlovto. 


Non dedignatus est Coesar Aristonis januam frequen- 
lare, neque Pompeius Cratippi. Non enim , quia poten- 
tes valde erant, ideo conlemnebant eos qui in rebus 
maximis juvare se poterant : sed rogabant ipsi ut ad eos 
admitterentur, quamvis in lanta essent dignilale. Non 
enim imperare , ut apparet, sed recte imperare volebant. 


BIBAION OLIAOON. 


LIBER OCTAVUS. 


I. — De Socratis Genio. 


"EAeyr Brmou Zexpátrc mipt voU Oaiuow(ou t0) 
cuvóvxo; aüvip mpóc Odyny xal Avpóboxov xal mp5c 
&JÀoug ToAÀo0c. Divi moxdxi, Ioaaxs Orla. mou; 
cuvxexAvpauévee abo, fmtp Urav "rívrcat, del pot, 
qat , engalvet, Ó u£)Xuo mpdtetw, roíToU &rotpomív, 
mporpíms. ób oülímors. — Kai aj mdAtw, idv tí, pot, 
qol, x&v gÜ«nv dvaxotürtat óm£p vou , xal émtyévu - 
cu 5j qe), ixsion, mdÀtw dmovpíne. — Kat dpol piv 
acr, cuu Gou)eder voUto , iy Gb cip cuu Cou) euo tvoo 
40 j4ot , xal o)x. d) mputcew, Enónavog 17, Osia mpodb- 

ett, Haprtyeco 8à udpsupa Xapuibry zov l'Aasxevoz: 

dvexotweocato Yko aücQ , Urt u£)Àot daxs,aty avaPtov 
tl; Nepí£av, xai tü000c, (rapyonívou Aérste, $j qu) 
£meyivezo. — Kal 6 Xoxpdrrc 30v Xaput?ny Quxmusv 

i5 Zyecüai, vw siyero, tbxov, 6 5 o)x ixeio0n. OO 
pÀv sic Gíov dz rro:v abe f$, emovós. 


Loquehatur enimvero Socrates de genio, qui sibi ades 
set, ad Theagen et Demodocum, aliosque multos : vocem 
persape dicebat divini missus sibi sorte quadam dalam. 
Quze ( inquit ) si mihi obtingat , semper ejus , quod factu. 
rus sum , dehortationem significat : adhortatur aulem 
nunquam. Alque iterum ait, si quis amicorum me de 
aliqua re consulat , et illa vox superveniat, iterum a peo- 
posito revocat : atque illa mihi quidem hoc suadet, ez 
vero illi , qui me consulit, nec permilto ut id agal , secu- 
tus divinam allocutionem.  Testem proferebat Charmidem 
Glauconis filium : is enim aliquando consuluerat ipsum, 
an exerceret sese ad. Nemee ludos , et statim , incipieule 
eo loqui, supervenit illa vox. Et Socrates, id signió- 
cans , vetuit Charmidem aggredi, quie destipaverat. lll 
vero non paruit , ed neque utiliter ei hoc studium cessi. 


I. — De Hipparchi sapientia et studio erga doctos et Homericis carmimbus. 


"Inxapyoc 5$ Flewitodrou maig mpecbotatog àv 
t&v lIeustsepáitou xai aogortatos 7v 'A0zvatuov.  O6- 
To, xüi cà "Opjpou imr mxgétos ixópicrw clo che 
20 AÜXvac, xal dwiyxuct touc Bado5oUe tois BHavat.- 
valor; abc dàtwv,— Kal ix "Avaxpíovra 8& cov "Ttov 
m£vrxXóovtopov Éeretiev, (va. aütüv moptUcy, 6x aüTóv. 
Zuuoviozy 6b «bw Kiiov (à amouóT, dqww dà mspl 
aUtby itte, ptydÀow, Gepotz, óg 10 tlxó , vtlUwv xai 
5 gicÜoic* xal ykp óx Jv» pUypfpuato 6 Xuuv(or, 
o)jedg dvrigioe. — "Egyov 3 jv doa voóco TQ "lm- 
mdpyem 5$ magi voUc mexaiOtuuévou, axovbA. Kai 
i6oó)eto Um mporysuatt v9 Éauzot "A0nvalouc vat- 
GrosaUat, xal Bekrióvoyv abtóv Üvceiw dgytw. Éomcu- 
30 Gtv * oóx dero yàp Zeiv oü8tvi güoveiv aogíxc, det iv 
xaAóc xai demüoc, — Aéyet 6b [D.icoov taut , el 23 

6 "Izxxapyos VAdcevóz doct zio Óvrt. 


LÀ 
Ez 


Hipparchus Pisistrati filins, quum esset maximus natu 
inter filios Pisistrati , etiam Atheniensium erat. sapieuté- 
simus. ]lle vero et Homeri carmina primus attolil. Athe- 
nas, coegilque rhapsodos ea in communi Atheniensium 
festo canere. Misit etiam ad Anacreontem Teium quii 
quaginta remorum navim , ut eum ad se transveheret. Si- 
monidem vero Ceum astimans semper secum habuit, 
magnis muneribus et mercede ( ut verisimile est) persua- 
sum : etenim Simonidem pecunia fuisse cupidum, nemo 
negabit. Erat ergo huic Hipparcho assiduum opus, 
favere eruditis : et voluil suo exemplo Athenienses erudiri, 
et ita melioribus ipsis imperare studebat. Nemini enim 
sapientiam invideri, par esse censebat : quippe qutm 
ésset vir honestus et. honus. Hiec commemoral Plato, 
si quidem Platonis revera dialogus est Hipparchus. 


IH. — De bovis mactatione apud Athenienses et festis Diipoliorum Buphoniorumque. 


"Ot "Atzixbv touto 10 Éüoc, Bxav 6 ficuc dxosgaq7, 

16v piv die dtolynolLovczat , xpivovreq Éxaatov. iv 

35 ti) phíptt góvou* xavzytwoaxouct Ob 37 payaloac, 

xal Aévouat caóeny dmoxceiat abvóv, Kal dv f vata 

$u£px 8p, Auzóhix rA» boprhw xxAoust xat Bov- 
govit, 


Alticus hic mos esl : occiso bove, reliquos absolvunt , 
judicantes czedis singulos separatim : gladium vero con: 


demnant, et dicunt illum occidisse bovem. Et quo die 


| liec faciunt , ferias ejus vocant Diipolia et Buphoaia. 


IV. — De Poliarchi luxuria. 


Tloíagyóv act xbv 'Aüvvaiov tlg tocoUTov TtpotÀ- 
40 (:iv tpugTic, 7T& xai xUvac xal dAtxrpuóvac Pxei- 





Poliarchum Atheniensem aiunt eo luxuriz progressum, 
ut canes etiam ef gallos, quibus delectatus fnerat, mor 
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vouc, Ole Éjaiprv, Üxxouttiv. dmoBavóvtac Prosa. 
Kat £ml cv. dxgopàv adv naprxdÀst vob; gov, 
xal füavtsv aítobc moAuTsACX xal imet/uata abtois 
dvaccvfaac , Ervypdugata xat! xotiy CvtxóAamttv. 
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luos efferret publice : et amicos vocabat ad exsequias eo- 
rum , splendideque eos sepeliebat, atque erigens illis se- 
pulehrales columnas , inscriptiones in iis incidebal. 


V, — De Neleo, Medonte, et duodecim lonia civitatibus. 


"Ort Nye 6. Kólpou , 35, Bacüalac duow9cac, 
dzí)urt vÀg AÜYvas , £x t5 cv Fu6iav Mé£Zovt c3» 
dgyÀv vtpubjat sl; ámorgíav ooXÀdusvos. — T Na£o 
&b npocwouícathn oy buo, 33" Urb geo Buxctsls - 
dxüoa: Óà Boukóutvow xatumvíoveig ivavriot dvspiot 
Buxokuow, — 'Azopouvrt Ob abxi Urip viov iveatórtun, 
9l udvttu, [2asav Bttiv. xafapUzvat. «b atpxtort?ov, 
(v, GupjmÀsóvruv molÀow ob xaÜüxoGv tà ytipac. 
Ilposerovjsaio 03 xai abtóg dmoxtrival vwa maióa, 
xai Geta0at xaÜapjuo0 * xal aütóc dvrycprst, xai touc 
d)Xuuc Érswt vou, cuvtilóvag íxvtois. OU qrvou£vou 
xai YwwocÜEvtww ixt(wov, aütobc uiv dnintv, ol 0i 
deusav Tv Nátov. — Nrjabo 2i el; cv "Lovíav doí- 
x£to, xal mpitov piv xtes. Mmrov, K3pac é£exd- 
ec xzi Muyéóvac xal AAeqac xai d)Àou; Bapbdpouc, 
dg' é» ad GoXexa. móAete Dàofmaav Pv "levia. — Elci 
6b aUs* MO, " Egtsoc , "Egubpat , KXatouvat, 
Wonivz , Ai6soc , Féoc, KoXogov, Mucuc , doxata, 
Xépos xà Xío. — Kal dag 2à moXhÀs Üottgov 
(xig moÀeu Ev. 17, 7/melpo. 


Neleus filius. Codri, quum regnum non obtinuisse, 
Alhenas reliquit : propterea quod. Pythia Medonti impe- 
rium destinarat , profectus in coloniam. — Ad Naxum 
vero 1f6n voluntate, sed tempestate coactus appulit ; sol- 
vere vero inde volentem contrarii venti per(lantes prohi- 
bebant. Qui quum propter ea, qua tunc eveniebant , 
consilii esset incertus, vales responderunt , oportere ex- 
piarí exercitum, tanquam multi simul navigarent, qui 
non puris essent manibus. Itaque simulavit et ipse pue- 
rum se quendam trucidasse, et purgationis indigere. Et 
ila ipse e medio secessit, atque ut idem facerent, aliis, 
qui sibi co nscii eranl, persuasit. Quod quum factum, et 
jam cogniti essent illi, reliquit eos, illi vero Naxum in- 
habitarunt. Neleus aulem pervevit in loniam, et primum 
condidit Miletum, ejectis Caribas, et Mygdonibus, et Lo- 
legibus, aliisque barbaris, a quibus duodecim lonie civi- 
tates appellate sunt. Sunt autem hz : Miletus , Ephesus, 
Erythrz , Clazomeno , Priena, Lebedus, Teus , Colophon, 
Myüs, Phocra, Samus ef Chius. Alias eliam poslea 
multas in continente urbes condidit, 


"OVI -« Do Barbarorum inseitia literarum et disciplinae. 


Tow dpyaiew qasl Oaxow urBfva inistacÓn: 
Yekugata* d) xal ivópiZov alegvocov ttv mávei 
ol c)» Eüpoxn» olxoüvztc Bapbapot 707,302: voduua - 
ew.' Ofàbiv v5 Asia, (x Aóyo;, iypowto aüzo; 
.uAÉXAow.  "Evütv cot xai coAuisi Afyrtv uod xbv 
'Opgéa coybw viyovévai, Gpxa Óvra, dÀX' d))ux, 
Tobc pou, abToU xatajeícacÓm. — "l'ajra "Avpo- 
tísv Aéqtt, e vo mute Grip tnc dypagpacíac xal 
dzai£tuciac Kpaxo Texunpuoca. 


Ex veleribus Thracibus neminem aiunt litteras novisse. 
Immo turpissimum esse putarunt omnes Europam inhabi- 
tantes barbari, litteris: uti. Asiatici vero, ul traditur, 
magis sunt iis usi. Unde affirmare etiam audent, ne 
Orphea quidem eruditum fuisse, quippe Thracem, sed 
temere fabulas de eo esse menüifas, Hiec Androtion tra- 
dit, si cui fide est dignus ad declarandam Thracum impe- 
ritiam lilterarum et insciliam, 


VII. — De celebralis nuptiis ab Alexandro post victum Darium. 


AXMEav8poc, Urs. Aapriov ee, quouc tiara. xai 
ixucroU xai vGw gÜww.  "Evtvüxovea 8i Tuv oi 
q24c9vtt, xal lodpiuot voUtot oi ÜdAapot, "Hy 
8& $ dv&ptov 6 GmoDtyóusvoc xai áctunv aütoue íxa- 
vovtdx)tvoc* xai éxdotn xAlve do[upómouc Tw. $ 
6i aütoU 4pucómouc. Kel xexócuv,vto nücat &Aoup- 
q9« xal mowÜow Íuacíos Ü5. Bap6acuT. uí- 
yz tiaíxe. — XoumapíAaÓs: Ób sig cà cupmóciov xal 
TU (iwiévouc , xal xaríxÀtwev dvrimposwsou, Éav- 
e. CEv.8R T7 a0A5 dietunvro al ct XAAat Svvá- 
pri, al malati xal ai vautixal xai ol izméig xai ai 
v5 TotcGciat GÀ ( slavuvro ] xal oí mapenióvguoUvese " EA- 

krviz, — Kat éyfveto và Grinva. mpoc adm (a, 10 adv 


35 


Alexander quum Darium vicisset , nuptias et sibi et 
amicis fecit : erant autem, qui uxores ducerent, nona- 
ginta, et eodem illis numero thalami, Locus vero con- 

» vivii , quo recipiebantur et accumbebant , centum habebat 
lectos, et erat unusquisque argenleis pedibus, ipsius 
vero , aureis : omnesque purpureis erant et pictis stragulis 
ornati texturas barbaricae pretiosissima. — Recepit etiam in 
convivium peculiares hospites suos, quos sibi e regione 
accumbere jussit. In aula vero, scu veslibulo , excipie- 
bantor reliquie copiae , pedestres el navales, et equites : 
legati quoque excipiebantur, ef peregrinantes apud eum 
Groci. In conviviis autem hisce signum dabatur tubis : 
cantabant modulos convocande concionis, quando ad 


z 
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cuYxXrtuxóv fAog diougsC, Utt uÜüTOUG £ypTw mapif- | mensam eos venire oportebat : id vero quo receptui cani- 
bte ii 13v Gatra, ks à viru tont M iefpatvty tur, qnando discedendum esse significabanl. Quinque 
dna) decectnt, , Dévee à "- Tes xa Sie e: Y?* | autem dies continuos nuptialia sacra celebravit. Advene- 
psouc Éüusv, — "Agixovto Ob xal uiougouptot xai Uroxpt- 
ta, cl uiv xwopanQ(zc , ol. 6E cpaqubiac, mraumo)Aot, 
*, 1 - v - ^ 

Haav 8$ xai ix c7 "Iv£txz; 0nupavorotol Gurmpírov- 
ttc, xai ÉüoLav à$ adrol xpaceiv vOv dÜQunv vOv aAAa- 
490:v. . lionum praestare. 


runt vero etiam musici et histriones, tam comedi, quam 
irageedie , permulti. Aderant insuper etiam circulalores 
excellentes ex India, et visi sunt illi reliquis aliarum na- 


VIII. — De pingendi arte. 


Kíjov $ KAovatog iEttipyaaato, qacl , t3» £y vuv Conon Cleonzus artem pingendi pullulantem jam, & 
rÀv yoagu» 6moguonfrrw Ézt xal dtfyvec bó t&v | ruditer ac imperite ab iis, qui ante ipsum fuerant , exerc 
mpà aUcoU xai dmtipox, ixteouuévry xal vpómov Ttvà | tam, ac quodammodo in fasciis lacteque jacentem , ox. 
év emap[&vot; xal yáAaLty o0cav. — Avk vaUvd vot xal | summavit. Quare uberiorem eliam mercedem, quam 
utGÜobc «6v vob aüvoU mpiozoc DAa6av &3porípouc. superiores , primus accepit. 


IX. — De tyranno, qui à suo amasio est interfectus. 


"pzfkaow zóv Maxs3óvv züpavvov (obzw qàp xai | — Archelaum Macedonum tyrannum (sic enim eum 
Il4cwov acov Ovopdtet , xai o0 Baca) và mat- | Plato nominat, non regem) delicia ipsius Craleuas, qm 
OxÀ mOTOU Kgaveóas ipacÜei; zT«& tugxvvlBoc. 9021 | nom minus desiderabat tyrannidem , quam ille amabat de- 
New Yoip ixsivoc 1v maibuxbv sipsicón, dnéxsetvs licias, interfecit amatorem, ac si ita tyrannus essel d 
yp boy tec I5 Keevsiee ApyDaon] ph Hy odbs dug beatus homo fulurus. Atqui quum vix tres aut quatuv 
xai cüOa(uuw dvho £aóuivoc. — Tpeic 0i 9| véocapue | i . 
fu£gac vXv vupavvióa xaracy0v, z0 itpaxtov, máAtv dies tyrannidem tenuisset , adolescens ipse rursus ab ali 
abróc imÓouAsuÜti, üo' Écípu irsAsórrosv, — Efy D | Per insidias occisus, vitam finit. — Convenientissimun 
[4v] mpemeDértatow Pmerméiv cQUs Tp Maxihovux | sane fuerit Macedonicz huic tragedize accimere i» 
8pdpuatt t6 Értoq Exsivo* carmen , 

Qui struit insidias alii , sibi damna dat ipsi. 


"Ot Gtepedaazo ac, gasiv, 'Agy£Aaos tov Üuya- | Perhibent Archelaum ei mala fide promisisse übam ex i 


T£puyv uiav Gocstv * Üce 08 d))e cuvoxtioe 13v maióa, | liabus se dalurum : quum vero alii puellam elocasst, 
Crateuas, indignissime id ferens, Archelaum occidit. 


Teóy ore dig Éxéptp viz íi xaxov fixatt teOytet. 


Untpayavaxzy sac Giíigfetps tov "ApyéXaov. 
X. — De Solone el ejus Draconisque legibus. 


Xóhova. alpevov AÓnvaiot mpos(.ovco dott aütoic, Solonem Athenienses ad gerendum sibi magistratum ele- 
9) kg xXwpwtow ToUrow.  'Em:i £b fpíón, cá c& | gerunt, suffragiis, non sorte, captam. — Postquam aote 
4AÀa éxócumot vhw mÓAtw, xxl O3 xal voüc vópouc | electus est, cum aliis rebus ornavit civitatem, tum eliam 
tob vüv Ért guAaTTOuévoue Guviyporv aütoig. Kal | leges, qua usque in hodiernum diem observantur, 6i 
«ote imaícavto "Aürwaiot yposvot Toi; Apdxovcog: | conscripsit. Et tunc desierunt Athenienses uli Dracoais 
ixaleuvto 9i Éxiivor Oecuol. — Mévouc o8 égAaIxv | legibus : dicebantur autem ille Thesmi. Solas vere cjus. 
TOU qovtxoUc WütoU. | quae de homicidio latae erant , retinuerunt. 








XI. — De rerum diminutione , et interitu etiam ipsius mundi. 


OSZiv irt Üaupdaoutv, £l 5$ vv dvo muy quat; Nihil amplius miramur, si hominum natura, mortalis 
Üvr.ry ouga xat ig uepoc gisloesUat abtooc dvavxdltt | quum sit et fluxa, cogit eos sensim interire : siquidem e 
mou xal robo moTauoUc Óptiuev EmUsimovtac, xal | flumina deficere cernimus, atque allissimos montes etiam 
tGw ópiov 2à tà UjmAórata dxoüousv jitiosurva xai | ipsos imminutos audimus. /Etnam itaque, ajunt ü qv 
DGulva. — "T3v qoUv Alzvz» gaciv ol xA£ovteg 3 £Ado- | mare navigant, ex breviori spatio se jam videre, quam 
aovoc bpav 7| mpotoU iGAÉmsro" xo Ob aütó toUTO xai | antea conspiciebatur : id ipsum vero etiam Parnaásso x* 
*óv llapvacoów maüsiv xai x)v "OXuumov zov Hupi- | cidere, el Olympo Pierico. Qui vero se tolius nnivers 
xóv. Ot b Éct ul ov Doxeüvttc ctv tiiv Buov giat | maluram putant eliam diligentius considerasse , aiun! iP 
xat£GxégÜat Aéyouat xal xóauov Giuxgüslosof)at aüróv, | sum quoque mundum sensim interire. 


VARLE HISTORLE LIB. Vill, 
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Xll. — De Demosthene , Eschine, Tlieophrasto, et Demochare. 


Tlapaotóv y&, oó yap; [42] dAvüéc. — "Exvtaóv- 
vx Ánuosüévou, iv Maxs&ovia , Alaglvnz 5 Atpous,- 
:ov 6 KoBwxióne xal ivsuDox(iusc 1o; Maxsóóst xai 
TigToÀu mtpinv Ow mpícÓsev vO qpovigaTt, Alcía 
52b X» dpa voUrou t Álc,ivm 5j te xpóc dO rrov 
giÀía xal vk i£ adco0 Opa xal Ucc mpdtoc xai fiu 
Íxsusw aívou 6 d'Üumme, uiuo c BAuuatt 
mposbAémuv xai Umogaivww Th» i aüro) süvourv, 
"Amtp Gov mdvta igoÀxk Jj eig civ majpnzíav t0 
1) Alsy(vs xal vX» tüw Aovww sÜpotav. — O0 póvog di 
voro ÉxaÓs Acuos0ives iv Maxsoovía , xaltot Getvó- 
vat06 Gv &imiiv, dAÀ xal OMógpacro, 6 'Epéete. 
"Elxeot vào xol oUtos Exi t7, iE "Apsiou mou Bou- 
ME« Aéqmw* xai vxítzv dmoÀoyiaw Ttporyípiro, üri 
I5 xxtemAdyy] to dieux toU auvizplou. THixooraa 00v 
drrvrugt xai Éroiuórata Tpbc 1oUtov aütQ) Tv Àóqov 
6 Anuojdprc sino, "44 O:ógpaczt , 'AUnvaiot Zoav 
dAX' oy ol Go3exa Ücot cl Ouxalovttc. 


Res mira est : nonne? at vera. Quum Demosthenes ob- 
mutuisset in Macedonia, /Eschines Atrometi filias, Cotlio- 
cides, e contrario gloria florebat apud Macedonas, mul- 
tumque reliquos legatos animi presentia superabat, Causa 
vero ejus rei eral /Eschiui Philippi amicitia. et ejus mu- 
nera, el quod Philippus placide et cum voluptate eum 
audiebat, benigno aspiciens vultu , et suam prodens bene- 
volentiam.  Quie universa fuerunt. /Eschini quasi incila- 
menta ad dicendi audaciam et sermonis facilitatem. | Non 
soli autem lioc accidit Demostheni , quamvis summo ora- 
tori, in Macedonia, verum etiam Theophrasto Eresio. Nam 
ille quum apud Areopagi senatam verba faceret, defecit : 
el hanc excusationem praetendil, sé perterritum fuisse, 
splendore consessus. Amarissime vero et promptissime 
huic ejus sermoni occurrit. Demochares , dicens : O 'Theo- 
phraste , Athenienses erant, at non duodecim dii , qui ju- 
dicio przcerant. 


XIII. — Qui non riserint. 


"hwateyóoxw cóv KAalonévióv qact grt qshovca 

29 mott 9 Zv3i, gunt utiduovta vÀv dpyxv. — Aéqoumt 
33 xai ApwtóZevov cip yÉuvt àvà xpatoc roSputov v&- 
véatiac* "Hodxd.evtóv ve, ci mávta tiniv cip [ilo Dav. 


Anaxagoram Clazomenium aiunt nunquam ridere vi- 
sum esse, neque subridere omnino. Dicunl eliam Ari- 
sloxennm risui valde fuisse adversarium : et Heraclitum 
omnia in communi vila deplorasse. 


XIV. — De morle Diogenis. 


Atoy£vrc 6. Xvorziug Uz& Aotnóv ivógtt (m Üavdtoo, 
[autbv gípww pudvov (Obvys xav twvoc qipoplou Tpbx 
?5 vuuvac(io óvro , xal mposétate vi) maAaitpoguAaxt, 
izuiAy aleUrzat drorezvsuxóva aüzóv, bijat eio tov 
'Daesóv, — OUcte dou oXov. Fg) Avoyéve: xai Üüa- 
viroo xal Ta9Tjc. 


Diogemes Sinopensis, quum ad extremum letali morbo 
decumberet, se ipsum dejecit in pontem quendam, qui 
prope gymnasium eral, mandavitque custodi palaestra: , nt 


simulac senliret se exspirasse , abjicerel in liissum. Adeo 


| parum curabat morte et sepultaram Diogenes, 


XV. — De Philippi it victoria continentia , et cujus sibi memoriam reíricari identidem voluerit. 


'"Év Xatpovtía toU. 'A0zvaiouc fvixa ivixnsev 6 
5» $rnoc, Ua ofieke 13, companis , Gp, Aoyiaiuoo Expd - 
Trot, xal ovy ÜÓpigt , xai Quk. raura Oxo Orlv aüvbv 
vmeuuuvraxig0at Ümó rwog TOv muiew Fufsv, ótt 
dVipwmós ict, xa mQocítale vip mtaiUl coUr0 Éyttv 
fov. Kat o0 mpótipov, qualv, oU:s aüró mpofitt, 
3» sj nig tv Dropfwww aUtoU map' nütow slav, Ttov 
1371 abxip 15v mai? | Éxdatne $ud£pac] Ex6orisat vol: 
Devi 2$ abb), domm , dvüpuros tt. 


Philippus ad Charoneam cum  fudissel Alhenienses , 
elatus ista victoria, animum famen in sua potestate habuit, 
neque intemperanter aliquid fecit : atque ideo consultum 
esse putabat a quodam ex servis quolidie hoc sibi mane in 
memoriam revocari, quod esset homo : et. praecepit. fa- 
mulo, quotidie hoc agere. Neque ipse, ut aiant , prodi- 
bat, neque quisquam , qui eum convenire vellet, ad eum 
intrabat priusquam famulus ter ei singulis diebus id ac- 
clamnasset : dicebat autem ei : Philippe, homo es' 


. XVI. — De Solone et Pisistrato. 


XX. & "Ejnxsot(2ou ípuw Xn Ow omwmtUUE 
Mecístoavov tugavviot éniü/aso0at, fvixx maprOev 
V dde chy. Dooaslav zov "AMirvaluv xai fist gpoupkv. 6 
lasisroarog, —"Opiv 8$ «ou; "Afvwalouc t5» piv 
frg) lóvew baüuusaee dxojovta , mpoctyovzac & «5 
Hltcwzodtwo, Éov, , Utt x&v pév. éco Gom tépos , TV 


Solon Execestidue filius, jam setate grandior, suspica- 
batur Pisistralum tyrannidem esse invasurum, quum 
progrederetur Pisistratus in concionem Atheniensium ct 
peterel corporis custodes. Videns autem — Athenienses 
negligentius sermones suos audire , Pisistrato vero auscul- 
tare, dixit, se hisce sapientiorem , at ilis forlioretn esse. 
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6à dvobevóctpoc — 'Onósot piv pz qtvooxovmv, Un 
quAaxdw ÀaGow xiol rb có» tUpavvoc Ievat, d) 
ToUTuv pév dct soguivt poc" bmxóco 6 qwwoakovtts 
UmogtumGgt, tourov dvOprtotepóe dott. — 'Ü 8i Àa- 
Gew tv Oovagty Tópavves 2v. KageLóputvoc 86 Xolov 
pb t7 olxíac , àv deníón xal v $óou mapaéuevo; 
Deve, Uc Eloruotat , xal Borfet «7 matplàt, $ 50- 
vatat, Grpxtyyyóc udv Ok mày fxlav oüxévi dv, «Ó- 
vouc à Bui eX nvégmv. — "Opaoc ov. IHewolotpatoc , 
£Íte aldot v7, wc vbw dv£px xal viv eogíav ajroU, 
tre. xal piu, 10i Ef Sula Q pera re eto) 
matu qivía0ai) , obAév e Popact xaxov Xóheva. 
*O 2' oov. Xóhov óMyov Üatepov, Unfpprpue dv, tbv 
Biov i«taurzstv, ixl coga xai dvBpsia. paydAyv dno- 
Auxcw Oóbav. Kal dvíetnsaw abiQ yaÀxTw sixóva 
iv «7j dyopü* dJÀk xal [üojaw aüTóv Ünpocíg mapà 
Tàe mwUÀac mpbc vip vely et dv Ori elmióvtuw, xal mt- 
Qupxobóumto aüri) 6 Táoc. 


/ELIANUS. 


Quicunque enim non intelligerent , ipsum, si. accepisset 
corporis custodiam , tyrannide quoque potiturum, his se 
esse sapienliorem : qui vero id intelligerent, et tamen 
reticerent , istis se esse fortiorem. At ille, quum impetras- 
sct satellitium , tyrannus exstitit. Solon vero ante do- 
mum suam sedens, quum apposuissel sibi scutum d 
hastam , dixit armatum se esse , et juvare patriam, qui 
possel, dux quidem laud amplus per etatem , anime 
lamen bene illi volens. Nihilominus tamen Pisistratos, 
seu reverentia tanti viri et sapientiae ejus, seu recordalioe 
adolescentiae ( dicítur enim illius fuisse amasius ), nihi 
mali fecit Soloni. Solon vero paulo post, decrepitze jam 
senectutis, vilam cum morte commutavit, magnam s. 
pienti: et forlitudinis landem sibi relinquens. — Alque 
vneam illi statuam in foro posuerunt, sed et publice sepe- 
liverunt juxta portas ad murum ad dextram introeuntium : 
et monumentum ejus maceria conseptum est. 


XVII. — De Scytha, Zanclieorum monarcha. 


"Ox Exóbne 6 "Ivoxivoc, 6 «6» Zavxaloy uovio- 

00 76, dv£6y, clc 'Aaíay map Baca Aupriow, Kal 
airov ivénis TvttOV dvipüüv Quxatóvacoy elvat , Uno 

ix c7 'EXAdBoe map' aütov àviÓvcav, 6x nce 
p.&voc a epis dglxsco el; Xuxs(av xa md)uv. éx Xc- 
x£Aiac xapà Bacon óníew. — Touto 5à Avpoxsóvc 6 
25 K gostoviáers oUx ixoinse * xal Gk coUxo Aogtix bnip 
aUtoU giaópux Deyes, dattGyva. Aéqwov xat dvÜpurrov 
x&xiwrov, 'O oiv Xxüüw iv Il£gexw , péya. 026toq 


v, Tog xacéarprle vv. Bíov. 


Scythes [nycinus, Zancleorum regulus, ad regem De- 
rium profectus est in Asiam : elis eum omnium hominum , 
quotquot ex Gracia ad se venerant, exstimavit esse ju- 
slissimum : quoniam rege exorato ín Siciliam, et iterum 
Sicilia rnrsus ad regem venit. Id vero Democedes Crolo- 
niata non fecit : et ob hanc causam Darius male de eo lo- 
quebatur, fraudulentum et pessimum hominem appellans. 
Scythes igilur in Persis, opibus abundans, vitam fiail 
senecta. 


XVIII. — De Euthymo et Temesaeo heroe et proverbio. 


Ec0uyox 6 Aoxpbc t&v dv "IzoYMa vrüxvac deatbc 7v, 
30 bom vt ctopavoc zem(sttutat Üauuagtorarog vevé- 
cÜm, — A(0ov vào eyélet péerurcov Grixvóovat Aoxpol, 
óv dixóuiot, xal Dre mob civ 0upiw, — Kai cov dv 
'Teuésv, fpma  gópouc mpavróutvov map Tw TQ00- 
obxwv Éravasv. Agióntvos yào elc 5o lphv abToU, . 
36 Urep d&aov 7j eis T0ÀÀ6ls , Se yov(oaso fpi xUtóv, 
xal Jjv&yxactv, o tovto icUAmatv, drtoziaat mAetto, "Ev- 
1£U0Év Tot xol Ot£dbsucev f mapoula f, Aéyouca , exl 
tiv dAvatreAok ct xepBatvóvcow, Óxt aUolc dglzevas 6 
iv Tipícw Sex. —AéTpouce 8b tüv abrbw Ex0upov, 
«» xataGdvea iml vov Kauxivov mozupóv, & lavi po 77 


TG AoxpGw xÓÀsux , davtaT vos, 





Euthymus Locris Italie ortus, pugil fuit egregius et 
corporis robore maxime admirabilis fuisse creditur. Locri 
lapidem ostendunt prorsus maximum , quem portari, ei 
ante fores posuit, ldem Temesaum heroem , qui tribua 
ab accolis exigebat, quiescere coegit. Veniens enim ia 
; delubrum ejus, quod vulgo inaccessum erat, cum ipso 
certamen inivit, coegitque plura, quam praedatus fuerat, 
rependere. Unde proverbium manavit, quod de iis, qui 
inutiliter sibi quid lucrantur, dicit, obventurum illis Te 
meseum heroa. Dicunt vero eundem Euthymum, quum 
descendisset ad flumen Caecinum , quod przeterlabilut at- 
bem Locrorum, e conspectu ablatum esse. 





XIX. — Epitaphium sepulchro Anaxagorie inscriptum, et ejusdem ara. 


"Qt soUvo Extrérpam rac "Avatayópa 


"Ev0áÀ' 6 zàsiatov dvfeiac Exi xépua ncpfioas 
Osgaviou xócyov , xticat 'Avalayopas. 


e "Oct xod Bop aüTp Vavavat , xal Urtyéypamerat , 
oi uév, Nou, oi &£, "'AXafieac. 


Hoc Epitaphium Anaxagorz tumulo iuscriptum fuit : 


Hic jacet ille, modum veri qni attingere summum 
Cilesti in mundo scivit, Anaxagoras. 


Ars eliam ei positae sunl, el inseriplae , ut nonnulli tra- 


dunt, Menlis, ut alii, Veritatis. 


BIBAION ENNATON. | LIBER. NONUS. 


]. — Quod Hiero doctrinam complexus et singulari in omnes liberalitate peculiarique in fratres amore fuerit. 


"I£pwvá qact tbv Xupuxoucww qvx vevícümt | — Hieronem Syracusanum aiunt Graecorum fuisse perstu- 
xai vacat maiselav dvBpevórata. — Kad óx E mpo- | diosum, el plurimi doctrinam fecisse. Tradunt etiam 
(1961210 sl vie tUspysalac Aévouct* mpoluuóttpov | ad beneficia propensissimum fuisse : promptiorem enim 
yàp aUrów qaot yaol.toÓat 3) vob, alvoUvrag Amu- | aiunt ad dandum, quam petentes ad accipiendum : erat 

b dv. — Hv 33 xat t2 Quy» àvbpeórato. —"A6x- | vero etiam constantissimus animo, et sine simultate ulla 
cavíauo; b xal toi; dótAgoic auvtÉ(ece vptolv ooct, | cum fratribus, tribus numero, vixit, mirumque in modum 
vdyo c9ó2oa deamígac aüroUc xal Um aütGw giÀm- | tum ipsos amavit, tum ab iisdem vicissim amatus est. 
ücic iv vip pépei. Toozo, aol, xal Xquovi2z, euv- | Cum eo, aiunt, etiam Simonides vixit et Pindarus : ne- 
t6iocs xai Fl(v2agoc. — Kal oóx óxvroí y& XZuuov(- | que vero cunctatus est Simonides , senecta jam gravis, ad 

i) dw, apuc &w Ümo qpuc, mpóc abtóv doguxícÓn, | eum venire. Erat enim Ceus ille etiam a natura avidus 
"Hv piv yàp xal qoctt qUdiprugoc 6 Ketoc: zpobrpems | pecunie : incitabat vero ipsum etiam magis illud Hieronis 
6i atchv xal vov f, x92 "lépwvoc gtAoSvpla, 9acív. — | studium largiendi, ut fama est. 


H. — De Taurostlenis victoria. 


"On £v Alyivy i£ 'OXuy miae aüfmutpov Gvrrt£An 1, Uno eodemque die victoria Taurosthenis ex Olympia 
vier, toU TauposÜévouc rj matpl abvoU Ümà gdcua- JEginam nuntiata est ipsius patri, ut aiunt, per spectrum. 


15 t Gv,  "AlÀa BÉ act, Tépiottpiv cà go- 
9 » : n - dia m NT ha Te, " Alii vero dicunt, Taurosthenem columbam, pullos $uos 
cbivry ixayoÓat, dro)tzoUcav tob; ÉauzZ.c vtortouc, 


Üygoh, iri xal dmizvag. — Nuxficavra i ágelvat tv madentes adhuc etimplumes relinquentem , apportasse : 
riÀAtdix, npocd[javra mwopgópav aUtz rl» Ob (mti. | quomque vicisset, columbam , purpura ei alligata , dimi- 
vopévr.v TpÓX TOUG VEOTTOUG áravUnusolaat £x Tlíong | si5se : eamque ad pullos properantem , eodem die ex Pisa 

20 tc Afytvav. in /Eginam ad volasse. 


III, — De quorundam et Alexandri deliciis atque superbia, 


"Ow Buüourts tobc Écalpouc 'AMTavEpoc, vpugHv | ^ Alexander suos familiares, luxuriam illis. permiltens , 
ixgppisv aüroic* tt ve xai "Ayvorv pucoUc fAouc dv | prorsus luxuria corrupit. Nam et Agnon aureos clavos 
"ai Xpnmiciv igóptt. KAeizoc 26 slroe uot Til | in crepidis gestabat. Clitus vero, si quando auditurus 
J?emaazÜjw, imi mopeupow síipdcww Dalitev obe | quosdam erat , inambulans purpureis stragulis, desiderantes 

3 hufvwoue mposítzo.  Tiepiixxa 2b xai KpactpQ qi- | admittebal. Perdiccam vero et Craterum deditos gymni- 
Myvavagcougty 3jxoxoUüouv Bipüépat avaduxlat 15 né- | cis exercitiis sequebantur pelles stadii magnitudine, qui- 
Ythoc , 63" ale mepadvovet vónov eüperün, iv cai | bus amplissimum locum circumsepientes in castris se exer- 
xavaospatoneBelaus brouvdliovco. Einezo 9b abris xal cebant : sequebatur vero eos etiam multus pulvis , jumen - 
289 MS & 2 uad pud dis hs | ongaond Austri lorum opera, qui ad exercilía erat utilis. Leonnalum « 

36 sea. Asovvxto i xai Msveld golnpoaaiw abAaiat Menelaum venandi studio deditos aulaea centum stadiorum 
ien" FREE IMMERUN: Ave - AXsbévipo à plv sequebantur. Ipsius vero Alexandri tabernaculum erat 
ipi iv neni psc ,' AM 8 ue E ràgibhu doa centum lectorum : quinquaginta autem columnae aure 
"HON tier xl ei épogev eüclis éveliov erbe |... i ied et lacuar ejus sndünebesi. Ipso 

8 2ozoc Gv y pusoc Tv, xal ixmenóvnzo zou g 

3 xQucén. Koi moGco plv Hlípsat meveaxógio, | VO lacunar erat aureum et petites veritele eiabera- 
vi xxÀoüptvot uv,Aosóoot, T&pl mütÀóv ixtbg slev/xs- | lum. Et primi quidem stabant circa pem — Perse, 
exw, mopguple xal urAivac Joünaévot aroAdc: Pe qui dicebantur Melophori, purpureis — sielis 
ajroie Bà ofócas y uot , gAóytva: iv/sDuxótte xal Goyi- | vestiti ; post eos sagittarii mille, flammei atque bysgini 
voba T - mpó Ob Toutww oi doyupdamte ztvraxj- | coloris vestibus induti : ante hos quingenti Macedones cum 

t 010. Maxsóóvec.— Ev uéo 8b 3; axnv, ypucoüc éri- | scutis argenteis. In medio tabernaculi aurea sella pene- 
tto Gígpoc, xal im aüci) xaD/g.tvoc "AXSavOpos (jp. | batur, et in ea sedens Alexander causas cognoscebat , cir- 
uice, xipucérwuy auürip xavrayóütw vv cwpua- | cumstantibus ipsum undiquaque custodibus corporis, 
toyoMdauew. — Esprit Si vÀv oxuvhw miplóoAos, évüa ! Ambibat aulem tabernaculum circuitus, in quo erant 
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mille Macedones el Persarum decem millia. Neque au- 
debat quisquam facile ad eum accedere : magnopere enim 
| eum timebant, elatum spiritu et fortuna in tyrannidem. 


JV. — De studio Polyeratis in Anacreontem , el zelotypia. 


5  lovxodtn; 6 Xduw iv Moósau 3», xal 'Ava- 
xpfovra ipa bw "Eiuov xol Ok cmovUTC yt, xat 
Éyatpev. abt) xal toic £xsivou u£)estv, — ox Uxatvio 
6i aütoU vv tuc. — Avaxobow imíávtos Xuspüinv 
Ocguóttpov, và matPuxck [loAuxodroue. — Elta To07, 1o 

10 tstouxvoy cio Exalvo , xal tüv. "Avaxp£ovrx Jiarátsto 

GipvéN € pxÀa, (pt TK Yogi , àÀÀ o0 102 oc 

uaroc. — Mi vd tio fiv Ora6aAEmw , Trpoc Ü&Giv , tóv 

motn,» sov "Trjiov, uv! dxóAaatov elvat Jeyért, "Etr- 

Aorumaot ób HloAuxoatrc , tt 10v ZutoBlny écipot , 

xai Éopx vv Tori oro v00 maio dvripiioíguevov * 

xxi dméx&gs tbv maia 5 lloluxodtrc, ixstvow piv 

alsyóvuv, olónsvog Gà Aurtiv "Avaxpfovta, "O 9i o0 

mpogemot/sato alrixoUat xbv. IloJuxodtev Gto póveoq 

xai iyxoatük* uarAymyt DÀ có Ep Eni 10 pc- 

20 pdxiov, év oie imxexuAet vÓAuav alm xal àgaf(av, 

briwapéve xaTk vüv ÉavtcU vp. To 2b dca 

tb Émi TQ cáÜsc S xÓu7« 'Avaxpíuw dadtw* duoU 
qa xUcóc djstvov daerat, 


Polycrates Samius frequentem operam Musis navavit : 
el Anacreontem Teium habuit in pretio amavitque, c 
delectatus est tum ipso, tum ejus carminibus. Non tame 
laudo ejus insolentiam. Anacreon Smerdien, Polycrat 
puerum, studiosius laudavit : adolescentulus vero delecta- 
tus est ista laude, et ideo salutabat Anacreontem honeri- 
fice, qui amabat valde illius indolem, nom vero corpos. 
Neque enim calumnietur mibi quispiam, per deos, Teium 
poetam , neque eum intemperantem dicat. Polyerates vers 
zelotypia agitatus est, quod Smerdien ille honorassel, et 
poetam a puero redamari videret. Et ideo adolescentes 
abrasit , illum quidem delurpans, Anacreonti vero dolo- 
rem facere se putans. At iste non prz se tubt, quis 
accusaret. Polycratem, idque prudenter el moderate : 
transtulit vero crimen 1n. adolescentulum , eo quod object 
illi audaciam et. insciliam, contra suos ipsius crines se ar. 
manti. Verum carmen illud de capillorum hoc damso 
cantet Anacreon ; nam me id melius ipse canet. 


Y, — De Hierone et Themistocle. 


Ospaotoxa;c "Iépova Txovta elc 'Ohuyziav, 'OXugp.- 
niv dyouévaw, Urzouc dyovta cipe Tf dvwvlac si- 
ov, xov u3, evan óÓvem xoU peyiatou viv xtwOuvav 
TÓyy zavypóptev uevaAapGdvity p3, Bsiv * xal émmvétm, 
GiutozoxM. 


? 


n 


Themistocles Hieronem venientem ad  idos Olympics, 
qmm hi ludi agerentur, equos ducentem , probibuit cer- 
famine , dicens, Eum qui maximi periculi se socium non 
priebuisset, non oportere communium ludorum participen 
esse : et laudatus est Themistocles, 


VI. — De Pericle et filiis ejus pestilentia mortuis. 


"On [leguzc, iv tip Aotuip roug maibac dmo6a- 
)4)v, dvBptiota ta vv Üdvaov abtiv T|veqxs, xai müv- 
zu "Alrnvalouc sDüuporspov Émtiot obe t6 guitdztov 
Üavdroue gépstv. 


E 


Pericles , quum grassante pestilentia liberos amisisset , 
fortissime tulit eorum mortem , auctorque fuit Atheniensi 
bus omnibus, ul :equiore animo ferrenl amicissimorum 
obitus. 


VII. — De Socratis in omnibus rebus animi tranquillitate. 


'H Zavüizm ov, uoplov uecabolov 3v mA xal 

ajtouc xavacyougGN, £v Tácatc Üotov. 10 Xwxpdtouc 

5 mpógermov xal mooióvroc Ex tc olx(ac xal (mavióvroq 

üsdeacÜni: fouocro vào Tmpoóc màvix muxo, xai 

v Ütog det cv Ouivorzv xai Xóm Untpawo vacY« , 
xai qoou xotirtury mavtOs [ow] 


Xanthippe dicebat, infinitis rerum commoutalionibus 
rempublicam obtinentibus, in omnibus tamen licuisse eun- 
dem Socratis vultum, sive domo egrederetur, sive rediref, 
semper videre. Nam ad omnia aequo se habebat mode, 
et aniino semper erat hilaris, simul quippe supra omnem 
tristitiam positus, et omni melu superior. 


YII. — Quod Dionysius in mulieres inlemperans fuerit. 


'O voc Muovoctoz, tic 7,» vG)v Aoxpüv zÓÀw map- 

* M * 
tw (s ve [&] Aepic & utm abrou Aoxgls Tiv) otxov 
ct)y Év 57, mü26t 0v. néyta zov. xatolauts ya, Dooot 


- 
- 


Dionysius junior, in Locrensium urbem quum venisset, 
( Doris enim , ipsius mater, Locrensis erat, ) potentissimo- 
rum civium domos occnpans, easque rosis , serpylis, alits- 


VARLE HISTORLE LIB. IX. 


xai ÉpmulAow xal dAAow dvütci xacactpuwvUg, vig 
T&v AoxgOv Üuyartpac utveméumtro, xal cuv,» abtario 
dxolaatórata, — "Ymip £3 vo0tou Ét106 Dix" Enei9) 
q&o aUcvoU f, supavvl, xactÀU0n mà Alwvoc, dvratta 
& of Aoxgot x4» Yuvaixa ToU Aiovuciou xal tà Üvyacé- 
pac xacTemópvtucav, xal dvíOny aUcats ivobpizov máv- 
Ttc, [4X)40c2 ob. mpogxovtto Taie xa00ívot, «ais Uno 
Atovucío, BugBapuévatc, "Hvíxa 5d Guxoptic érí£vovro 
6 olzovttc, xsvroUvre, aUvg Umb voie Üvult Toig ví0V 
10 zetpínv. BeAóvai, dxí£xzstwav, — "là 5d óoc8 xatixojav 
iv ÜAuon, xal ck xpéa vv óctiov dgtóvttz imrpd- 
cxwt0 toi, [3 ysucagévots atto: el Bé «x mepisiel om 
£5 ajtow, xavtzóvtocav, — 'O 9b dv Koolv0n, moXAaic 
xai mola: yencdurvo; Biou psra6oAat, Gk ry 
15 GntpEaAXoucay droplav, reXtutatov 0b uv tpa upto 
/ xsi xpoówv TUjTava x«t xatuuAQUjsvoe tóv iov xa- 
Tíctotbtv. 
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que foribus constermens, lilias Locrensiam  arcessebat , 
cumque iis wersabalur intemperantissime, Luil vero 
Dionysius flagitii hujus peebas, — Postquam enim tyrannis 
ipsius per Dionem fuit sublata , tum vero Locrenses uxo- 
rem Dionysii una cum filiabus prostituerunt, et lihere om- 
nes illuserunt eis, praesertim necessarii virginum, quas 
Dionysius corruperat. Quum vero exsalurati jam essent 
stuprando, compungentes eas intra digitorum ungues acu- 
bus interemerunt; ossa vero in mortariis contuderunt, et 
carnes ab ossibus abscissas qui non gustassent, eos diris 
devoverunt : si quid vero reliquum ex iis supererat, in 
mari demerserunt. lle vero Corinthi, multas variasque 
vitze vicissitudines expertus, propter immodicam pauper- 
tatem tandein. metragyrlam agens stipem cogendo , tym- 
panaque pulsans, et ad libim cantus se movens vilam 
exegit. 


IX. — Quod et Demetrius incontinens fuerit. 


Arufipus 6 HoXtopxrche fost vc móAnc , xal t7 
ÍautoU tpug7, xxtayopevoc , ya. xal Ziaxóeta 1à- 
20 Aawtz Tpócoíov Éauri) mepumorisato xx0' [xactov 
Éxoc , xal ix voUtew OAyx piv tig Tó ctpatómiÓov 
i$andva, tk Àà Lovrà elo vv dxoAac(av vv» ÉauxoU. 
Migote 7€ igbaivtxo aUci «o GdrsOov xal xaü' Éxdatyyv 
f-oug (paw tk ivaxudlovra viv dvÜGw ÜmecTlptto 
25 a010), Üva. xat' abriov Ba&tz. ?Hvy 2l xad mpóc Yu- 
vaixa dxóAagtoc, xal veavixoig Époty. Ereystott. 
"Egeke S1 aci) xal xag tlvat ebfec(zovet cv vptya 
xq Lavü;ouéveo xat óraavgouévo cb Ttoócw mov mai- 
SÉpert. — Kat toic dX 8i Py plevo dieluuant, vpos- 
39 gthotuaoujutvoe 1T, Pat uua, 


Demetrius Poliorcetes capiebat urbes, et iis , impotentia 
sibi solita , abusus, mille et ducenta talenta proventum 
in singulos annos sibi comparavit, atque ex iis pauca 
quidem in exercitum insumebat, reliqua vero in suam in- 
temperantiam. Unguentis etiam ipsum pavimentum ejus 
conspergebatur : et singulis anni tempestatibus flores , qui 
tunc nascuntur, ei sibsternebantur, ut in ipsis ambularet. 
Erat vero etiam intemperans erga mulieres , el adolescen- 
tium se amoribus dedebat, Curie etiam illi erat , ut pul- 
ther esset, capillos bene componenti, eosque flavos red- 
denti , faciemque peederote inungenti : sed et aliis utebatur 
unguentis , s(renue indulgens luxuria. 


X. — De Platonis vitze contemptu. 


'O IDácov, vosspoo jgwplou Ae[ouívou sivat tT« 
AxaórAlac, x«i euuGoulsuóvtwy aüzip [16v] lx:paiv 
tl; 36. Aóxetov petorx oat, 00x T, slonev, &lztov, "AX 
Pv olx &v 928: sl; và vo0 "AÓw prvoxvoa àv brip 

3$ ToU maxpobtotepos Yevíatat, 


IIajbdewe 6 Qwyoxoo; Urt uiv mopoupióa ioópt 
xal ygucoüv GrÉQuvov Téptéxetzo, juxptupougt xal 
d).)ot xal tà £zvtodjuata Db Exi moÀMv elxóveov ab- 
100. — "Hyovíauzo G£ more iv Edu, auvícuys 01 dv- 

4o view) 00 xatk moAb ivàsegvépo abroU, cix. ftiv. 
Jo 8à ixiypapaka 7v atcp, 6 Alae ómip vov niv 
161v Ag toc d-rviadauevos rtpóc tàv "O&ucata. "He- 
toris Gb ed udÀa &cceiex; dmexplvato mpi tov cvva- 
g9ouivov aüxG T6w Éraipew 5 flagbáewe: fjv yàp 

45 ajcoc dv Uxip t7 ficere OAGy0v gpovzisetv, auvayOs- 
efak Ei c5) mU c92 TiAaguGovos 2eótspov touto Unip 


Plato, quum Academia diceretur locus esse morbosus , 
et medici suaderent ei, ut in Lyceeum demigraret , facere 
id noluit, dicens : Ego vero, ne in Alho quidem arcem 
demigrare velim, ut omnium evadam maxime longmvus. 


XI. — De Parrhasio pictore. 


Parrhasius piclor, quod quidem purpuream geslarit 
vestem , et aurea fuerit corona redimitus, cum alii testan- 
tur, tum vero epigrammata multarum ejus imaginum. 
Certavit autem quodam tempore in Samo, inciditque in 
adversarium non multo se inferiorem , atque superatus est, 
Argumentum illi erat, Ajax litigans cum Ulysse de Achil- 
lis armis. Victus vero Parrhasius urbane prorsus cuidam 
ex familiaribus, suum illi dolorem testanti, respondit ; 
dixit enim se quidem parum id curare, quod victus esset ; 
dolere autem filium Telamonis, qui de iisdem armis jam 
secundum illud esset victus. Geslabal vero scipionem 
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viv abtów ferüfvri, — Kacetye 36 xot axíéxtva jpu- 
cc Éuxac Éjovra mepupmoósae , ypuaoic v& dvaamá- 
cot, Enécgtrqe vobc dvayoryríac x6v BAaurüiv, aci 
6b aov uijxe dxovra , uo jv& Emvxóvox, và dv. tT, téÉg vm 

5 gt'eovprtiv, vávu Bà ebüíputo xai ba&loc xal vàp xal 
32s, xal Umoxtvupóutvoc ov xdpaxtov 10v Ux. cT Émi- 
ar/juv Enstoiro Ene)agpüvew, — Aéyec 6b caUca Geó- 
ppactoc. : 
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aureis ornatum capreolis circum repentibus, et aureis cor- 
rigiis calceamentorum ligulas constringebat. —Aiunl vero 
eum neque reluctantem, neque magno eum labore, qux 
erant artis istius, fecisse, sed prorsus alacriter et facile. 
Nam et cantillabat, et leniter susurrans laborem ark 


illius levare tentabat. Refert haec Theophrastus. 


XII. — De Epicureis expulsis ab Romanis el Messeniis. 


"Qc "Poykatot "AXxaiov xai duAXiGxov, Tob; "Ex:- 

10 xoupsiouc , £&éGaAov tT,c mróAtu, , Üct ToÀAGv xal dzó- 

Twy $50viov &Uar; yr tart volo véots Ey£vovto. 
cf,vtot Gb iElogav oue "Exxoupsíouc. 


Romani Alezeum et Philiscum Épicureos ex urbe ej. 
cerunt, quia multarum flagitiosarumque libidinum aucte- 


Kai Mic- | res essent. adolescentibus. Messenii eliam Epicureos e 
| pulerunt. 


XIII. — De Dionysii Heracleote voracitate el pinguedine. 


Atovóiov. tov "IoaxAcotnv, KYéapyou to0. Tupdv- 
wou uiów, àxoów ix t7 xaÜ' fufpaw dOvyay(ac xal 
t5 tug, AuÜriv Éxutüv Ürspaapx/aavra xal xataniav- 
üfvra, 'Fà é£n(jdoa 00v x00 xarà c0 ca gt- 
qéüouc xal v9 mtpl ràc Gdoxaq Óqxou ixapmecaTo 
$Ucmwourv,  Oápuaxov ouv abri) ToU0s TOU mdÜour 
guvécabav ol. lavpot, aal, BaAóvac Aerváe xavacxsud- 
20 Gat 1»xiatae, Eds vaUTac ÓUk cüv mÀEupOv xai Tc 
xoiae Owifüsiv, Óvav elc ÜUrvov v6 Ba ozspov dpme- 
cov, "Hv 2i Moa voUro UmiuueMie Pxslvots 5püiv, Loc 
v Or, i. «Te mextoptopfvne xal cpóxov cta à)Jo- 
i tola aüroU capxbe Butomev f, BsAove; dAX Exsivéc qe 
25 Exsixo Aíflou Gtxoépuv ob3ív, — El 21 dylxsto v6 Bé 
iva Aowmbw Tw aütQ Tb cp ippeufvov xal Uv, 
dA oàx ix tc dyuw mtusAc; dÜÓórQtov, TrvixaUa 
xal éxeivog Jio0dvsto, xal J[típrto &x «00 Üzvov. 
Tox; 21 ypnuatiagobc Enowito toic BouXogévo, adr» 
30 poatévat , xiberbv 109 cojuaTos mpobaAMóusvoc. Ol 
&b o) xtómcóv gaxcw, d)Àà mupyloxow, lva và piv 
Aor abtoU p£ov, d'roxpumTOtto, 10 0b mpóswmov uó- 
vov Ümtpfyww OwrÀtyowo* movnpdv, €) Otol, cuócnv 
lxiivos dv avoXyv mepixmeg óuevoc, xal (nolou opou- 

3» pv jov 7| dvüpeyrou ica. 


Dionysium Heracleotam, filium Clearchi tyranni , audi 
ex quotidiana voracitate luxuque paulatim nimiam carnem 
ac pinguedinem contraxisse. Fructum vero ex illa corpe 
ris magnitudine, et carnis mole, hunc habuit, ut difficol 
ter respirare. Medici ergo, ul fertur, hoc ei remediur 
illios mali imperarunt, tenues scilicet ei acus longissimis 


parare , deinde eas per latera et ventrem adigere, quaii» 


in somnum altiorem incidisset. lisdem vero cure erat id 
facere, donec tota acus per carnem callosam et quodam 
modo alienam ipsi transiret, ille vero jacebat interim ab 
lapide nihil differens, Quura vero acus venisset eo, ult 
jamr tandem validum erat et suum ipsius corpus, nequ 
vero ex nimia pinguedine alienum , tum demum et ipz 
senliebat , et e somno excitabatur. Colloquebatur aulein 
et responsa dabat illis, qui ad eum admitti desiderabant, 
arcam corpori obtendens : quidam vero ne arcam quidem, 
sed turriculam affirmant fuisse, ut ita reliqua ejus metn- 
bra absconderentur, sola autem facies supereminens loq» 
retur. Miseram, o dii, hanc ille stolam erat indutes, 
magisque belluce caveam, quam hominis vestitum. 


XIV. — De Philetze corporis macie, 


Qsrüv AMévoust vov Kov Atmxózacov yevécünt «b 
có. "Eni volvuv. dvatpamzvat £aovx, Tv ix má- 
ev Tpoydctoc, oA 68ou , gxcl, mexormaéva elyev v 
Tol, Ümob4uac: méAaata, (va pU) dvaipimmtat Ono 

4o Gv. dvé£uov, el mote oxAvpol xavémveow. El 3b 7v 
ore douvatoc, (012 jo dvsÉyetv mvadgartt y Tros olóe 
1€ Tv xocoUzov gopslov EndyecÓni; "Egi piv ovv vo Ae- 
49!v o! melle 83 ruo oio 190 dvBpbc, voUxo eixov. 


Philetam Coum aiunt tenuissimo corpore fuisse, Que 
niam igitur quavis ex causa facile subverti polerat, bale- 
bat, «t ferunt, factas ex plumbo soleas in calceis, ne? 
ventis prosterneretur, si quando vehementes flarent. A 
si ita invalidus erat ut vento nom resisteret, quomode 
tandem onus trahere tantum poterat? Mihi itaque id, quod 
dictum est, non persuadetur : sed tamen, quod de ilio viro 
cognovi , id in medium attuli. 


XV. — De Homero. 


"Ut mtotntoci; &máovnc 'Apyetot vx. mpiea "Ousoo 
4» Ü£eyxav, Peut£ooue B3 abro icactov mávrxc. Tlovv- 


Argivi poeticae totius primas Homero tribuebanl, sec 
dos ab eo rel quos omnes ponebant, Rem divinam vero 
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t£c 0i Üuciaw, exi Léwa (xdÀouv tov AmdAAeva xal 

"Ojumpov. — Aéyerac 3 xdxsivo mpoc ToUtot; , Uxt dpa 

dopiv ixdo;vat viv Üvqmrípu, ÜOwxsw ubTT| mpoixa 

Ert cà Inv, tà Kózpis. — Kal 6uoAoyel coUo Iliv- 
& Bxpox. 
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facientes ad hospitfalem mensam vocabant Apollinem et 
Homerum. Fertur przeter hiec. etiam illud, quum propter 
inopiam elocare filiam non posset , dotem ei Cypria car- 


mina dedisse : el testis ejus rei est Pindarus. 


XVI. — De Italia et Mare qui fuit ex equo et homine mixtus. 


T3 Lenin dueroaw mocvot AUcovtc a0vóy0ovec. 
IlgecGurazo» 53 vevécUn. Magn» vwk xaAoüpavov, 00 
*à taiv Cu mposUsv Aévouctv dvÜpermo Üuour , v xazó- 
micÜ0:v Ob Un abro Bb cobvona rl; ev "EJAd2a, 

10 9acív, Vxmouty)e Bóvarat, — Aoxei 26 ui mpeitoe Cr- 
xov dvaÉTwui, xal Üu6ahsw aürQ yakwów, eira dx 
Toór0u Üvgudc TicriuÜTwai. — Muüoloyo)mi 8b abióv 
xal Buuvat Éer cpla xal süxom: xal Éxaróv: xal Gc 
Tp'« dmoüawow dvtblo vole. —"Euoi 5i ob mark 5o- 

w xoc. — "Ont c)» "IaX(av oaclv olxTiaat Ivy mdu- 
voÀÀa xai doa obx dÀÀvy yz. —TÀ iib airov, 5i thv 
t5)v éxgipv tUxoaaiav xal r)v v7 ympxe dperiv xai vo 
Évu8pow aüTne xal vo müugopow xal và &Ófotov xai 
&xt morapoi; irt xatádburos xal Uri ÜdAacca dyafi) 

20 mapdxetcat a0r7 puoi; mavexyó0rv Durkqugivi xal 
xaayurtai, doüóvotc xai xatdosesiv. — 'AAAR xai to 
ví» olxnrópuw futpov xal mo5Uov émTzpt moAlouc tic 
TÀv pecobxngis. — Kal Uc zóAee Qenaav. vy "Icotav 
mdÀat Énck xai ivsvixovea xal Éxavbv mph Tai, 4i- 

25 Aat. 


| aliam primi Ausones inhabitarunt, indizens. — Anti- 
quissimum vero aiunt fuisse quendam dictum Maren, cu- 
jus auteriorà homini, posteriora equo similia fuisse; et 
ipsum illad nomen siguificare dicunt Griece ex equo com- 
positus. Videtur autem mihi primus ascendisse equum, 
et frenum illi injecisse, atque ideo biformis creditus. Fa. 
bulantur autem, eum eliam centum ct (res ac viginti 
annos vixisse, et ter mortuum ter revixisse : ea vero mibi 
quidem fide digna non videntur. (aliam permultos aiunt 
populos inhabitasse, et quot haud aliam terram. Causa 
ejus ex omnium anni parlium temperie et. regionis boni- 
tate, et quod aquis. irrigua est, ferlilisque omnium fru- 
ctuum, ac hene pascua, itemque quod fluviis perfluit , 
quodque opportunum mare ei adjacet , portubus ex omni 
parte distinctum, et stationibus multis, ac locis ad appel- 
lendum idoneis. Sed et incolarum mansuetum etf. mite 
ingenium impulit multos, ut in eam demigrarent. Et in- 
coluerunt olim l1taliam septem et nonaginta ac centum 
supra mille civitates. 


XVII. — De superbia ac levitate Demostlienis. 


Kougórnza Fou xacrqoztiv eUtoc 6 Ados, 6 Aw 
mpi AxjuocÜüEvouz, Ü:t dox rígou aütbw ÜnénATZpouv 
xai ol GOpoopouvet o, &U move. xaptóvzoc abto bxip 
amótou tt jr0uplsatv. — "Oc vxo xal ín Exetvoov Exoo- 

30 gitro, xal éxatpópevoc 7j» 006 , tiq jv, tl more Uno 
the Dodoslas ixoovflir. 


Levitatem arguere videtur fama, quae de Demostliene 
(radit, eliam aquam ferentes fastu. eum implevisse, si 
quando, ipso practerennle, aliqu'd de eo &usurrarent. Nam 
qui etiam ab illis inflabatur in. superbiam, et elati erat 
animi manifestus , qualem fuisse oportet, si quando a con- 
cione plausu exciperetur! 


XVIII. — De Themistocle. 


GeprroxAzc 6 NeoxMouc Éaucóv sixa^a vais Spuct, 
A£ov, Uc xal dxsívac Ux£pyovrat ob. dvUotror, xal 
Gioyrat aw, el Üot, acévey t7 x 10v xAdOwy mo- 

35 Üoüvrto* Uvav 8b obavc süBlac maplumi, ÜXovzty aó- 
dc, xal épuuoctv. — Kal ajrós oov Arqev. Um v0U 
üYuou và abrk vucjttv, 

'Q. 63 absóc Duryev, el aol ci 6300q 820 Gets, c)v 
piv &l; 430 gépouszv, t3y Dt Umi rb nua, fiovov àv 

v 73y Éxípav TAUov cv &000 x00 dZov. 


'Themistocles Neoclis filius se ipsum quercubus compara. 
bat, dicens subire illas homines, et indigere earum, quum 
pluat, tegimen ab ramis expetentes : quum vero prater- 
eant sereno aere, vellicare eas, et undiquaque infringere, 
Hec sibi populo auctore perpetienda esse. 


]dem dicebat : Si mihi quis duas vias monstraret, lianc 
quidem ad inferos ducentem, illam vero ad tribunal, liben- 
lius sane ingrederer alleram , qux recla ad inferos duceret, 


XIX. — Quod Demosihenes, vocante Diogene, in cauponam introire recusarit, 


"Holsta morb Awyévrc 0v xamwzAslo, tlva. xxpióvta 
AnuosüEvr, Exxev, Too 61 uj; Unaxoócavtoc, Aly ovn, 
Égr , &nuóaDcvec , xapiiÓeiy al; xamusiov; xai ud 

AVIANUS. 


Diogenes quodam tegipore prandium in caupona sume- 
bat : deinde praetereuntem Demosthenem vocabat. — At ille 
auum renueret, Vereris, inquil, o Demosthenes, cauponam 
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xépu dou xa0' Íxacrry fufoaw ivüdBe slatwst, «obo 
Oruótuc AÉymv xal ToUc xafi Éva* Gvaiv, 8rt ol. nun 
Y9pot xai ol bjropec Oo0Àot toU mAx/0ouc slot. 
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ingredi? Atqni dominus tuus singulis diebus huc intrat, 
populum dicens et de plebe siugulos : declarans ita, con- 
cionatores et oratores multitudinis servos esse. 


XX. — De Aristippo. 


TAéov "Aglecurmoc, yeiovos émvyevogévou, Távu | 


s c9ó0px (rapirttto. "Er Oi tQ tGv GuumÀsÓvtOY, 
760 "Apleteems , xol et S2oxac, ó of moXAol ; 'O &£, 
Kal pÀx ve elxovtoc* óuiv uiv qko mspl xaxoóa(uo- 
vog dart Bou $ cmou57) xal 6 vüv x(vOuvoc, &pol Oi 
epi £odaty.ovoc, 


Aristippus navi vectus, oborta tempestate, supra mo- 
dum perturbabatur. Quidam vero ex iís, qui simul nasi- 
gabant, O Aristippe, inquit, etiam tu times, quemadmo- 
dum vulgus? At ille, Et summo, ait, jure : vobis enim 
de vita infelici hocce est studium et. praesens periculam ; 
mihi vero de vita felici, 


XXI. — De Theramene. 


; * * of * ^ ' * 
Opxgévr Ézujsv iv oixla vw OrarplÉv, &tza, 
intl nporAdev abürz., mxoxjpTua ÜDxiivr xavrv£j Ur. 
Of iiv oov "A0rzvaiot, 41)ot dAXaóütv aütip ttptoUv- 
TC , Suv Dovro ivi 7j autnpla 17, ma025050. — 'O 8i 

, hi MTS kh] , - , 
xax0k t)» mávrow Dmióa dxixolvazo, VÀ ZeU, ic civa 
15 gi xatpóv quAdTTS; xal uv! o) TroAUv ypóvoy 6r 

T0)v Tgtáxovza dvmoéür, mul» xcvttoy. xavaxpilstc. 


1o 


Theramenes in quadam fuerat domo versatus, deinde 
quum prodisset ex ea, confestim illa corruit. Atbenien- 
ses igitur alii aliunde circum(usi gralulabantur ei de salute 
mirabili. At ille praeter omnium exspectationem respos- 
dit: O Jupiter, in. quod me tempus reservas? Nec mulio 
post a triginta tyrannis de medio sublatus est, coacius 
cicutam bibere. 


XXII. — Quinam in arte medendi studium posuerint, 


Aé£youct touc [luüayopitou, mdvo códpa Tti vÀv 
larzpud,» emouddeni z£jvmv. — Kat TIAxtoyv. $i qpov- 
1ióa el; a)r)v £a t mÓa(otuv xal 'Apurvor£An 6. Ni- 

20 xopd you xat dAAot Tt0AAof, 


Ferunt Pythagoreos summo stadio operam medicae arti 
navasse, Sed el Plato plurimum curae in eam contulit, el 
Aristoteles Nicomachi filius, aliique multi. 


XXIII. — De Aristolele aegrotante. 


'Apiovoté£Ay évóaet noté. — Tlpocívats 3à ajtÓp 6 
lazpo, moóGTayuA Tv* xal Exelvoc, Mire oz Bondy 
1€ , Fr, , Ocpumeus , uir óx, oxanavía , dj) Bazac 
mpóttpov TÀv alr(av, oóxex, cete Érotuov obe «5 meí- 

25 Üec0ac Bib coy Ex voítwv, lv 4mplio alciac moos- 
giptw. 


Aristoteles morbo laborabat : medicus autem ei przce- 
ptum quoddam dabat : et ille, Ne, inquit, me cures at bu- 
bulcum, neque ut fossorem, sed ita ut prius causam edis- 
seras : sic habebis me promptum ad. parendum tibi : docens 


per ea, ut nihil sine causa admoveret. 


XXIV. — De Smindyridee luxu. 


Xyvüupl2nc 6. XuGapltre iq 10c09:0v cpug7s dio- 
x&& (xal ydo tot XuCapitaw, nücw Üpyov Jv vpu- 
gv xai và fip Ouxgbeiv: 6 2€ XytvBuplónz xai rA£ov ): 

3n yuAÀotg BüGwv 90v Éxavamtaóry xai xourDst, Pn" ab- 
16v, d&av£atr , Aivov, qAuxtalvac £x t7; süvzG C/gtv. 
Xyoki Y' àw oUtoc ii J2utuvrc xactxAior, 2, oia - 
Boc 3) mone iv mposdvzst syuxulac J| vaípou 302flc, ic 
6 Anudne, mptmobcve arputusty, cxÀvypO xo yrv- 
3» vaito. 


s "Ynà 8 Eatputo oov Bobz &ypx2)0:0. 


Smindyrides Svbarita eo usque in luxuriam prolapeus est 
( etenim omnibus Sybaritis quotidianum erat opus deliciis 
vacare, vitaque difflaere : Smindyrides vero etiam magis 
dilfluebat ) : in ro:arum foliis quam reeubuisset, somnur- 
que in ii cepisset, surrexil, dicens, se tumores ex leci 
duritie habere. Nullo sane modo vel bumi ille, vel in 
culcita, vel in gramine ad clivum nato procumberet , vel 
in pelle tauri, ul Diomedes, quae decet militem strenaum 
el gnavum ; 


Substratam pellem bovis itle agrestis habebat. 


XXV. — Quomodo se l'isistratus erga suos cives gesseril. 


Vleoíezoaroc, 8:s cz dpjTC Üqxgathe Oyiveto, 
ErEzÍUu mito toUG Ív tal; dyopal; amtoc/oldNovtas 
Ls , H / ? 


Pisistratus, quum summoae potestalis compos esset factus, 
arcessebat ad se eos , qui in foro otiabantur : et inferroga- 
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xal PxuvÜdveto , ci Os, mots sl xà alzioy x00. &)ottv 

avrox. Kat £seyry, El uév aot c6Óvrxe. Geovoc, 

-29' (uou Aa6ív dm: xal dpydtou* di Bi dmopri 

axtpudcmv, vao duo cot evía0u* Gt2uoz, i f$ 04223, 
» tojteoy EmbouATy TÉxT. 
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bat unumquemque, quienam causa esset, quod ifa otio- 
sus oberraret : et addebat , Si tibi boum par mortuum est, 
à me accipiens alios abi, el cole terram : sin eges semi- 
num, de meo dentur tibi : veritus ne horum otium insi» 
dias pareret. 


XXVI. — De Zenone el Antigono, 


Zíüw«vx xóv Kueua BÓ aljoóc dqaw x«i amov07« 


Zenonem Cilliensem in summa reverentia et amore lia- 


Ys "Avriyovoc $ Baco.esc. Kat oct 09v UntpnÀn- bebat rex Antigonus, Atque ita aliquando, supra modum 


eürl; ofvou imixouacs t Züwovt, xal gU aüróv 
xal tepibd)Duov, &xt ÜLotvoc Gv, Tstou tt abtüv poc- 
V «dIat, Óuvbc xal vexvutuduevog aUv Üoxm. ui, duy isti 
[7x] alvasox.. *O &b Xéyec a2, Iogsuóei; (uaaov: 
ctuvéx, da xal ueyaAogpovox Tv jim Dévtac xal 
gtuzdgsvog «UtTOU, umore Dvxppay? (xb mÀmsuovic. 


vino impletus, ad ipsum Zenonem commessabundus ve- 
nit, eumque exosculatus atque. amplexus, utpote temu- 
lentus, rogavit, ut sibi ille quid imperaret, jurans et ju- 
veniliter repetens cum jurejurando, non laterum repulsam, 
si quid postularet. lile vero dixit ei: Abi el evome : 
graviter simul et magno animo temulentiam ejus redar- 
guens , et cavens illi, ne nimia saturitate dirumperetur. 


XXVII. — Ingenuitas morum et ingenii. 


'AvÀpA Acaeevodo. iiv, yuprnado B1 Pnín)mie cw 

I5 xiv oüvtt vu gqóbpa ixÜUnex. 'O £b drAdctox 

dxixolvazo* "Té xd; qraiv* o0 yàp é15 aftu 105- 
19), & gun, Of pov pe. 


XXVIII. — De Diogene. 


"Exívw Emaprukrne v0 Éoc "Haisou 15 Afyov, 
OÀ' ày &oU; &nóloc', £l gy, Yticwv xaxàc ei», 


36 dxojovroc Atoyívouc. — 'O 2à dixe, Kal uz» Miocá- 
wt xal oi Bóec abrüiv domam, xal Ópti; abTOv 
iazt oí ysivovec. 


Objurgavit quispiam virum Laconicum illum quidem, 
sed rusticum, prorsus impotenter lamentantem. At ille 
simpliciter respondit : Quid, inquit, faciam? Non enim ego 


ejus rei causa sum , sed nalura mea fluit. 


Sparlanus quidam hoc Hesiodi carmen laudabat, qnot 
dicit : 


Non vel bos pereat , nisi vieinus malus adsit : 
audiente Diogene. llle vero, Atqui, inquit, Messe- 
nii , et boves eorum, perierunt, el vos illorum eslis vi- 
cini. 


XXIX. — Quod Socrates timorem abjecerit, et dona vilipenderit. 


Tzc woxtoc YÓvw Tponxoucr; imxdvtw Xott dm 
Gtizvou Xuxpdrrc. — Neavíaxot 09v dxóÀagtot mpo- 
25 uafióvctc iveAoyroav Uxavióvea , Cac Éyoveic fugé- 
yac xai "Egiwvowv mpócwnra. "Elo; 9i v abtol,, xai 
É)o« rpocrai,ty ÓUk viv mo thv (nl ck yelpo. 
Ob. iiv & Xuxpátrg 00 Ouiapuy m, 91M dmuràe 
Aperta, ola xal xouc d)Àouc 3, i Auxein 3) iv 'AxaDnu(n. 
W — 'Eootze oócwc vxpk oic "AUnvatotc £o0otiu cato 
Alx£iiiyy, Spa ToAXA mípput tip Xexpáte. Ty 
ov Eavf mero xavamiacqelane xat tbv Xoxpátny Àa- 
Óriv ayck diner, 6 81 Pon, AAA xo fes 17 gt- 
Mta 53 792 "AXxiotddou tapxcaLousf)a, u, AaGeiv 
35 1à rip gUévza dvrvgDiotqavadutvot, "Est óc cic Eov, 
pix aUróv, Ót ua iotiv, civ Eriüuput cis, ToUtov 
tuy div, 5 8E, "AAA qurizov davt x9 unl EÉmOvugsiy 13v 


* , 
4pyTV. 


Socrates aliquando, nocle jam provecta, revertebatur a 
cena. Adolescenles igilur nequam, quum id cognovis- 
sent, redeunlem ex insidiis sunt aggressi cum accensis 
facibus et Furiarum larvis. Moris aulem erat eis, etiam 
alios ludificari, quia otio abundabant ad res pravas : So- 
crates vero eos videns nihil perturbatus est, sed adstitit, 
et interrogavit, quze alios in Lyceo vel Academia solebat. 

Quum diem festum agerent Athenienses, Alcibiades com- 
plura Socrati munera dono mittere enixe studebat. Qua 
quum Xanthippe admiraretur vehementer el Socratem 
cuperet ea accipere, dixit: Quin et nos cerlemus cum 
liberalitate illa Alcibiadis, quze missa. sunt, non accipere 
vicissim contendentes, Quum vero quis illi diceret : Ma- 
gnum est, compotem eorum fieri quae quis cuperet, re- 
spondit ille, Sed majus est, ne cupere quidem quicquam 
omnino. 


XXX. — De providentia Anaxarchi. 


Mátapyos, xs eUv "AjaZdvBpo) lavpatiórzo, ytc- 
30 puivoc Emtyevopévou , moopatiov Oct gla 5 "'AMEay- 


Anaxarchus quando cum Alexandro erat in expedi- 
lione, superveniente hieme, quum cognovisset Alexan- 


Ux dy dfUÀw mouicüzt yoepio hw grparomtOtiav, | drum in loco lignis vacuo castra metaturum esse, omní 
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(ca slys axeun , vaUxa Exptjac, toi axeuogóoote Ené- 
Ünxs Eo, " Enti Gi slc vv avafuóv dojixovro, xal dv£- 
Get Eí)wiv, AXsEav8pou giv al xXivat xavexatovco, iva 
£avsóv d)sivat uv, "Erst àé ct; Tapk "Avatapyo 

5 mp slvat fryeUuv, dplxsro map ajcóv, xai Tello 
&y v3, xv, 190 A vatdpyou* xal mrufióuevoc t3 mrpou- 
Octav Üxepercivast, xai ov EcédAvpe Bexhdatov xe, 
xal axsóv, xat iudex, onip 17. 190 mupbe yoslac. 
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supellectile, quam habebat, abjeeta, jumentis onerariis 
ligna imposuit. Quum vero ad stativorum locum perve- 
nissent, et ligna deficerent, Alexandri quidem lecti com- 
burebantur, ut sese calefacere posset. Quum autem nun- 
liasset aliquis, apud Anaxarchum iznem esse , contulit se 
ad ipsum, et in Anaxarchi tentorio ungebalur : audiensque 
ejus providentiam, majorem in modum eam collaudavit, et 
eorum, quie abjecerat, duplum restituit, el vasa et vestes, 
pro ignis usu. 


XXXI. — De athleta, qui quum vicisset , antequam coronam acciperet, exspiravit. 


'A0X7 73 Kporeviarzs "ÜAuopemtovixzc, dru»v mpoc 
1v touc ' EXAavoSixaz , (va Ad6r xbv atíoavov, in mrtos 
qivópevog dmtÜxye , xaceveyÜstc uerà mropatoc. 


Alhleta Crotoniales, quum vicisset Olympia, jamque 
iret ad Hellanodicas, ut coronam acciperet, commitiali 
morbo correptus, mortuus est, procumbens cum praeci- 
cipite lapsu. 


XXXII. — De Phryni meretricis el Cimonis equorum imaginibus. 


(ppóvzy 13» £ralpav iv Acgoic dvéorrsuv ol "E3- 
Anveg Pn xlovog €0 pda UynAoU. Oíx ipo &b ánAex 
coUe " EXXrvac , é; Av 13; Goxolvv 8C altiaz dvew rdv- 

15 Ta, obe gU) závvuv udAiota , dAX ob cov ' EXAjvov 
üxpxcíg:epot, — Tb à yag y pucoUv jw Kata 
Kí(utovog 81. rrt y 3)xat xal abvat "A0fvnsty clxa- 
cu£vai Usi qd2n0$x tái; Kluvoc Orrots elaváxesav, 


Phrynz meretricis imaginem Delphis in sublimi valde 
columna erexerunt Graeci : non aulem simpliciter dico 
Graecos, ne videar omnes íllos in crimen vocare, quos 
omnium maxime amo : sed qui erant ex Graeis. intempe- 
rantiores. Stalua vero eral aurea. Item Cimonis znei 
equi, prorsus ad equarum ejus imaginem effici, steterunt 
Alheuis, 


XXXHI. — Adolescentuli responsio, quum interrogarelur a patre quid disceret? 


Metodxtov "Epezpixóv mpostgoitast Zywwt mAelo- 

20 voc ypóvou , lav! &v. ic dvApaq dgixero. "Yoxepov 00v 

tl; T3» "Eperplav &mav7,A0E , xai a910v 6 mario Toto, 

6 dom uaÜo: doyóv iv tT, vocaíty, DurTpioT, toU 

yoovou. "O 8l Esai Égr, , xal oüx el; i axpkv Épaat 

toUTo.  Xadem avro yàp aür( ToU matpoc, xai TÉ- 

25 Aog tÀvyà Evtsivavroc, 6 01 v)v fiovg(xv dtoegoiw xal 

fyxaptsp/aao, voUto Lyr pipafnxfvat, gípttww Óp[y 
mat£oovy xal u3 3yxvaxtiiv. 


Adolescentulus quidam Eretricus Zenonem longo lem- 
pore, donec in viris essel, frequentaverat. Reversum vero 
pater interrogavit, quid tandem sapientis in tanta tempo- 
ris mora didicisset. llle vero, re ipsa ostensurum se dixil, 
et mox fecit, Indignante autem patre, et. verhera ipsi in- 
lenfante, ille quietem agens, patienterque ferens, boc 
ipsum ail se didicisse, iram parentum ferre neque in- 
diguari. 


XXXIV. — De splendide vestilis. 


Avoy£vis tl; "ÜXuunlav Doy xat üsacdusvoc v «5, 
mavmyóost "Pobuxxoóq TwaQ vtavigxou; mOÀUTEAUR 
30 ja nuévouc, v£À&aac, Tügoc, Pg, voUxó dort, — Elea 
mipirug6v AaxsBatgoviot, dv Ekouiat gauÀats xai Bu- 
TU0zQ« , ÀJ, &izev, oUtoC 1Ugoc. 


Diogenes quum venisset Olympiam et in illa festi cele- 
britate Rhodiacos quosdam adolescentes vidissel preliose 
veslitos, ridens dixit: Fastus ille est. Deinde quum in- 
cidisset in Lacedaemonios vilibus et sordidis tunicis, quas 
exomides vocant, indutos : Hic, inquil, alius est fastus. 


XXXV. — De Antisthenis ob lacerum pallium arrogantia, 


'O. 88 Xwxodrnc , Uv tov "Aveioüévr, t6 Gupboryac 
1d) luaclou poc del trowüvra gavepóv, OO maónz, 
36 Ígn, GrxaXXuemieonevoc fui ; 


Socrates quum videret. Anlísthenem attritam pallii par- 
tem semper in propatulum vertere : Non desinis, inquit, 
apud nos te ipsum ostentare ? 


XXXVI. — De Antigono et citharista. 


W'ahtrs "Avztyóvo PxePe(xvuto, — Too 91 molÀdxt 
Aéyoytos , "Tv. vtr iiaguieov, fira uA, TÀv 
uísnv, b Ob dyavaxtíaag Por, M3 -évoitó aot obto 
Xx3X6 , € Bac140, Gc Eo raUra dxpiboUv uev. 


Citharista quidam apud Antigonum arlis suz specimen 
edebat: quum vero szepius hic diceret, Adstringe infimam 
chordam, et rursus, Adstringe mediam : indignatus ille 
dixil : Ne tihi, orex, eveniat ila male , ut. exquisilius illa 
noris, quam ego. 
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XXXVII. — Quomodo Anaxarchus riserit Alexandrum, qui se in deorum numerum referre volebat. 


'Avdtapyoc 5 émunfre EüJauiowixbe, xavtyf)a 
"Alddvioou Éautów ixÜüsoUwroc, —'Exü 8i dvócwcí 
mort 'AAEavOpoc , &iva. mpocévaktv abro 6 lazpbc Dó- 
gnax oxiuxcÜTzwat, velacag 6 'Ava;apgoc, Tou uív- 

$ xot Uto. fuv, tlxev, dy pup al EXr(Bec xtivrat, 


Anaxarchus, cognominatus Eudzemonicus, ridebal Ale- 
xandrum, quod se ipse in deorum numerum referret. 
Quum vero zegrolaret aliquando Alexander, et ideo medi- 
cua ei sorbitionem priwciperet parari , ridens Anaxarehus , 
At nostri Dei , inquit, in palella spes silae sunt. 


XXXVIII. — De Alexandro et lyra Paridis. 


*O. adv 'AX£EavBpoc elc cv "Daov 3)0rv..— "'Avacxo- 
vuUvti 8b adtQ) grionóvoc Ov ttc Toowv mposti0o» 
t» Aópaw éOtixvusw "AjaIdvioou.  'O $i f», llgo- 
Tuszgalumzw &v pAXAov Urtv cA "Age. — "Ynto- 

M tuy& ToUro 'A£favipoc* imóUst yko xvzua dyaüoU 
ctoaruUTOU, (D GuvzOsv ixtivog Tà vív dyaüov dv- 
épéw xMa. "Foo 2à FHaoioe ( dpa Tatv $ Apa, sl 
iJ, u£m potyixk xal ola aígsty vuvaixae xal 0£kyetw; 


Alexander venit Ilium : perlastranti autem omnia istic 
studiose, Troum quispiam accedens monstravil ei Iram 
Alexandri. At ille, Pluris, inquit, facerem videre lyram 
Achillis, Pulcherrime hoc Alexander. Desiderabat enim 
strenui mililis instrumentum videre, quocum ille fortium 
virorum laudes cecineral. Paridis vero lyra quid taudem 
cecinit , nisi aduiteriorum carmina, el feminis pelliciendis 
demulcendisque idonea ? 


XXXIX. — De ridiculia et absurdis amoribus. 


Tlóx, à o*x. àv oai vic yeAolouc ua xal x20a2ó- 
V5 Eouc vo9s8s. too; Fpwtac; "Tov piv. SípLov , Ut mÀa- 
Távou Apc On. —Neavisxoc 8b AUryvmot tv 19 vtyo- 
votuv Tpbc TG Wpuravtlo dvDpidvrog ÍgrGvoq T7 
Aq207« "Tóc 0spuóraza Jodo0n.  KactgÜut yo2v 
tbv dvBpikva mrpibdO uev, &iex. ixpaavele xal olavon- 
39? je; Ümà coU mólou, TaosÀOnw tl; viv BoviAw xal 
Aezavióga, Érouo« 9v mAeiavov 4 price Tb dva 
mpíasüzi, — "Emst 8b oíx Ímsiürv, dvabfcae moAAai 
Txolats xxl crsguvtogaQ 70 dya)ga, xai üógaq xai 
xécuo» aür€9 mipióaAny moÀutAT,, tita. Éaubv &ní- 
375 xev , uvp(z xpoxAaUsac. — D'Aasxogc 01 t7 xi0zpo- 
69 el ufv qacww ipxoÜüTvat xuva, ol 61 xpuv, ot 9t 
qe. Kod i Xókow 5i ve Küuxiag mai00e, Eavo- 
g&wtoc, Tpdaltr, xómv. "Alou Ob Gpatou uttpaxiou 
iv Xndovn xolowc. 


Quomodo vero neget quis hosce amores ridiculos simul 
esse et absurdos? illum quidem Xerxis, quod platani 
amore captus fuit. Adolescens vero Athenis honesto loco 
nalus statuam Bone Forlunz, ad Prytaneum stantem , 
vehementissime amabat. Complexus igitur statuam oscu- 
labatur, deinde raptus in furorem , cestroque percitus prae 
desiderio in senalum venit, eumque enixe rozilans, para- 
tus erat statuam illam emere nummis quamplurimis, 
Quum vero non persuaderet senatui, multis redimita toe- 
niis et. coronata stalua ac sacrificiis honorala pretioso- 
que circumdata ornatu , ita denique ipse sibi mortem con- 
scivit, lacrimis quamplurimis antea profusis. 

Glauces cilharasdae amore captum alii ferunt canem, alii 
arietem, aliianserem. | Solis eliam, quae Cilicia urbs est, 
Xenophontem puerum canis amavit : alium vero formosum 
puerum Spartze graculus, 


XL. — De gubernatoribus navium Carthaginienaium. 


9*» —*'Ou Kapyrjóvot $00. xvGtpviizzc slozyov tl; ev 
vaUv, dvomov Aéqovtes elvat, duo ulv modius Dysw, 
Tóv Bb ÀugiteAÉatatov coi (umAioumt xai thv dgyv 
Lovin xj veto Épnjsov £lyat. xo pióvov Ot225/ ou xal 
XOtWJVOU., 


Carthaginienses duos gubernatores navi dederunt , ab- 
surdum esse dicentes, duo quidem gubernacula habere, 
eum vero qui navigantibus ulilissimus esset, et imperium. 


navis teneret, solum et absque successore ac socio esse. 


.XLI. — De l'ausania et Síimonide. 


3 — "Ev wt, g26l, cuvDsUzvo apr Xuuoví2nc 6 Ketoz 
xii Tlaucavia; 6 Aaxeomiaóvtog. — IDpooéeaZtv oiv 6 
HWaucavíac 76. Xuquovión qogóv tt elxeiv: 6 01 veAaaac 
á Kctoc, Méuvnso, tiztv, dvüpermoc Ov. — 'l'ojco na- 
pxj9pa uiv pad: ÉÜausavíag xxi map' oàdiv 


In convivio quodam, ut aiunt, praesens eral Simonides 
Ceus et Pausanias Lacedzmonius,  Imperabal itaque 
Pausanias Simonidi, ut sapiens aliquid diceret, Ceus vero 
ille ridens dixit, Memento te hominem esse. — Id Pausanias 
tunc temporis quidem sprevit, et nihili fecit, accensus jaa» 
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laco, 9xotugóy.evoc 39r cl; cv co0. Mybitetv pua, 
xal j«eyaAogpoviov Evi 17, toóc Baaua Eevía, law; 5i 
xai Um toU ovou mapapspóuivos.  "Emtl 8b T» mp 
T5 Xodatobus, xal BumdAaw T9 Audp, xal fpaXXev 

5 dzolvfaxtty dyUpdymoy dYyrivórava, d)Àk vrvixaUta 
luvcOr 00. Xuuuv(Bou, xal it6órstv tlc «gc, "Qd 
Eve Keia, uétx m don ypziux Xv 6 Aóyoc oov , £y Bà 
Un' dvolac oó3iv abcby Dum elvat. 


tacite in stadium Medorum, et inflatus hospitii jore cum 
rege, forsitan etiam vino abreptus in transversum. Quum 
vero jam esset in Minervie Chalckeci sede, et cum fame 
luctaretur, jamque miserrime omninm hominum moriturus 
esset, tum vero in mentem ei venit Simonidis, el ter excla- 
mavit: OO Cee hospes, magnum sane quiddam tuus erat 
sermo, at ego ex amentia eum nihili putabam. 


XLII — De Artaxerxe et Dario. 


Apralíoteu dxmoxttlvavto tóv mTptoÓUtepov viv 

10 Aapeiov értGouAedovta , 6 Otírtpoc, diwüvtoc ToU Ta- 

pie amacdgtvoc tbv dxivdoxny, Éxvzóv mpb rGv Baci 
Asie dméxtetvtv. 


Quum Artaxerxes interfecisset maximum natu filium, 
Darium, insidias sibi struentem, secundus ab ilio, jubenle 
patre, stricto acinace, se ipse anle regiam neci dedit. 


BIBAION AEKATON. | LIBER DECIMUS. 


|. — De Pherenice , qu;e Olympia spectavit. * 


qoroevixv, tov viov Tvyty £l; 'Oxóuma düAsiv. Kw Pherenice filinm ad Olympia, ut in iis certaret, deduxit. 
loóvtwv $à aüjrh» 16v» "EXAxvonUx» tov dywwx Üsx- | Quum vero Hellanodica: prohiberent enm spectare certa- 
c100a:, mapiAÜousa dOuatoAoy/oato, ma:íox piv | men, progessa in medium , rationem hanc in jndicio alle- 
"OXuumtovixr,y Éjttv xat coss dOtigouc xal abc], aida | gavit, patrem se habere viclorem Olympiorum, atque 
5 ODuumüov dycwigTv* xal (tv(xwot có» Onuov xai | tres fratres, sed et ipsam filium babere Olympiorum athle- 
tów eloyovra vópov t7; Üfac tàc Yuvalxa;, xai éÜrd- | tam, et ita populum et legem evicit, quae feminas à. spe- 
ext "ÜOloponia. claculo arcehat, et spectavit Olympia. 


HI. — De continentia Eubotae. 


Eí6o tav tov Kuprvatov l29002. Aal; Zpdctir ajro3 Lais quum Eubotam Cyrenensem vidisset, ardentissimo 
Üsouóra va » xat Tipi Yiuou )évouc To00 f, VEYX&V, *Q $i | ejus amore capta fuit, et de nuptiis verba fecit. At ille 
M" snis cv E abre (m6ou)) 6n£a ys1o taUva Ppd- metuens ejus insidias, recepit sese id facturum, | Neque 
qttw o0 uv GA atv abc 6 EüGorac, ewgpóves Bta- tamen rem com iMa habuit Eubotas, constanti temperantia 
Guns 24. m t d a ato ytk vv dwviav iv. | vitam agens : promissio vero illius spectabat tempus post 
Nucsec edv, Bs ui Sofn Bagfripat The bpoAoyac Tie certamen. Quum igilur vicisset, ne conventorum cum 


. : 3 j a 2 femiua fidem fefellisse videretur, depictam Laidis imagi- 

e m: Tv div peor, —€— Yeryau vue NS Aailoc, tis nem deportavit secuim Cyrenam, dicens, se Laidem ducere, 

16 13v Kugrvay ixópios, Aéytov dystv Aaíon, xai gj ma- | pacta non fregisse. Quam ob causam mulier, quae ipsi 

pa6Tvat xà auvü rixas. Av" Óv 5 vovi, 5$ vun Y^M4* | lege nupserat, maximam ei slatuam Cyrene ponendam 

uv, aot xapaéquitov dv2otavra fv Kuprivr dvéar- | emavit, hunc honorem rependens illi propler istam tem- 
ctv, aUz2v dytiGou£v?, tj, GwypoTUvTS. perantiam, 


Ht. — De quorundam animalium propria nalura. 


Tà cv mipDGeev viórtun UmiOXv cuxjiota coUQ Perdicum palli, simulac primum pedes exseruerunt extra 

d , - , * - ^ 
» nca Éo mous xou Myquaco , évesubuv T5» 5p^ut- | corticem. ovi, jam ex eo currere valent quam maxime. 
xwcatd dat — CÉà Db vü vyrtO veottun, Óvay lm 
qox, vapuxypTua 0L eive vígsxat, — Kat ot. tov 
Atóveery 83 axüuvot xavayodgoust vois Ovust vc ux- parium natant. Leouum quoque catuli matrum | uteros 


Anatum vero pulli, quum aspexerunt lucem, statim post 


*paG Ti)v uy,tÉpuv, Tobe cioe Ometyópuevot, scalpunt unguibus, ad lucem festinantes. 
IV. — De Alexandri ín rebus conficiendis celeritate. 
- "AXéfavApo. 6 d'imemeU cols retpaxogta  ardÓux Alexander, Philippi filius, quum quadringentorum sfa- 


iif pua0 ÜmÀenv $3ovmopy*sas , cuj bacov tol; moÀs- | diorum tribus vicibus continuis iter armatus fecisset, con- 
piote , Tpiv dvazaUgat to Grpatomt2ov, Éxpátre tov | currens cum hostibus , antequam quietem darel exercitui , 
ijfigowv. vicit inimicos. 


V. — De tyrannís ex /Esopi scriptis. 


(ports obo; b Aórog Éavt (ko Alowzou roO Qhpu- Phrygia est haec narratio : est enim  Phrygis. Esopi : 
»vx. 'O à P: g^ Th Uv ihv aUtTc tu &yntat » | Suem, si quis eam apprehendal, vociferari, idque non 
Bolv, xai uds qi sixóvex. — Ore Tho ipta be Us 

eon q4Àa ojtt dÀÀo tt mÀXw TOv xptiov napayo7 ua 
ov óvixporo)siv 1v Üdvacov, sl2viav sic Ó vt vot: 4e 
Coufvow, ath wíguxt JusiseMe tiyxt, — "Eoíxaat ài 
^ 150b t3 Alswmou oi vüpavvot Umonctüovttc Loi &s- 
Ómxóctq Távta^ loa m 32, n émp 93v al Os o2 g- meluenles omnia. Sciunt enim, sicul sues, ila eliam se 
Must xa éxeivot tj joy?» m&atv. | vitam debere on:nibus. 
mn 


lemere, Etenim neque lanam habet, neque lac neque 
quidquam aliud practer carnes : et slatim. ideo mortem 
Suspicatur, non ignorans quousque nsui sit utenlibus.  Si- 
miles autem sunt Sui /Esopicie Tyranni, suspicantes et 
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VI. — De viris exilibus et macris. 


"ExuytoBouvzo sic Jamtórnza Xavwopluv 6 XiL0)« Irridebantur in comedia propter gracilitatem Sannyrio 
(ac moth, xak Mékwze 6 vpaqoBóns mouths xal | comicus poeta , Meletus tragicus, Cinesias cireularium sal 
Kivralag xxiv 4 opüiv, xal dburüc nothc £aui- | tationum poeta, et Philefas hexametrorum. — Archestratos 
Tpww.  Agyéatpatoc 06 6 uavrto omo noAsuitov &Aobe 

3 xal ri Loyov. dvaÉAvfiet; 06okoU Bav sbpfür, Eye, 

' ex qzc. — Kat Havapszoz 6i Aemvóvavoe 7 Butélaecs 
pívxo dvogoc. — A£vrouat Os xai "Eorowaxta bv mot . 
tJ; ob (kóvov yevéctat uixghv «b Güpux [ xoi als; póv,] eliam Hipponactem poetam non solum corpore parvom 
d)Ak xal Aemróv. "AX xol douuenior, «, xa ob 2ó- fuisse, et deformem, sed etiam tenuem, Sed et Philip- 

10 voc. dezlv "Ymep(àn, Aemtózacog 7v.  "Oüsv xai xo | Dides, adversus quem exstat Hyperidis oratio , tenuissimns 
vo xai vioaÜat vb. a&yua meum Rat, qacív, | fuit: unde et omnino allenualum esse corpore, mrzgüur- 
Deyov. — Máptuc "AXeEr. mca: dicebant. Testis est Alexis. 


vero vales captus ab hostibus, et sub lancem missus, in- 
ventus est habere pondus oboli, ut aiunt, Et Panarelns 
tenuissimo erat corpore : vixit tamen sine morbis. — Dicunt 


VII. — De quibusdam astrologis, et anno magno. 


Oivorións 6 Xiog detpolóyos dvíüzxsv dv "OXvu- | GEnopides Chius , astrologie peritus, dedicavit in Olym 

míote 1b yaAxo)v vpmugarsiov, Prypsepae dv abr thv | piis aeream tabulam , in qua inscripserat astrologiam sexz- 

15 dotpoloyiay cw Évóc Otóvtoow ÉLyjxovra doi, 97/74 | ginta annorum, minus uno, affirmans, hunc esse magnum 
tüv uéqxv Ibytautby elvat coUtov, annum, . 

"Ort Mézow 6. Asuxovoube dacpolóvoc dvíatvt Meto Leuconoensis, astrologus, columnas statuil , el 
cváhac, xal 1X «00 fou «pom xaztypdlaio, xxl| in eis solstitia annotavit, atque Magnum Annum ( ut ips 
tóv uéqav. Óvirotóv xq. ÉAtqev. £bpsv, xal Égato aütbv dicebat ) adinvenit, eumque dicebat undeviginti esse an- 

920 Évbc Géovca slxoatv EO. norum, 


VIII. — De beneficiis. 


Aptetoti)zs $ Kupryatoe eye 13 Betv etoysalav | Aristoteles Cyrenensis dicebat , non oportere beneficium 
mapd ttvo mpog(tcUat- 7| yàp dmoidóvat métpooutvov | a quoquam recipere : aut. enim rependere tentantem mo- 
nos1ux72 Bv Éjew, 1] uJ dxoDióvia. dy dpitov gaí- | lestias habiturum , aut. si non referat , ingratum videri. 
veaat. " 


IX. — Quod helluo fuerit Philoxenus. 


ss. (Quies Myvex 7» xai qa01póg Jzrew. — Aomaoos Philoxenus gulosus erat, et ventri serviebat. Quom 
(Uv TOTÉ Éyop£ene iv xamzAslo , véox« uiv tbspalvsto | igitur olla quondam coqueretur in caupona, primum qui- 
xai Éautbv siovix 7| ócu,. "Emei 0E ajcip imavsivero | dem delectabatur, et se ipsum nidore pascebat. Quum 
5 Gprzu xal $rtüro ve quoto (xax7& v& obovc, & | vero magis magisque ei appetitus intenderetor, et ipse à 
Üsol), vmvuxaUtx o)üx éveyxow, moosírals tov TaiÓu | matura superaretur nequissima sane, o Dii, tum vero oon 

3» xpíacUxt v3» Àoma0a.  "Emsi 0b Égaro mwAsiv aütÀv | amplius eam ferens, jussit puerum ollam emere. Qui 
tbv xdzÀow R0ÀÀo) , Taótn uaAAov fiov Éovut, 9v.» | quum diceret, cauponem eam magno pretio vendere, Hoc 
cl si mAsíovo; abT/v Owvígouai. — Xp 0b xal cow | suavior, inquit , erit, si pluris eam emero. Oportet autem 
TOloUTOV UY 7/&0VEUEtV, GUX &le Lov aütiv, dÀX doct | cliam falia memorare , uon ad imitationem eorum, sed vl 
Q&UTetv ai18. | ea fugiamus, 

X. — De vetustis pictoribus 


35$ — "Ort 6xzpy6ro 4 ouguc tijv xal 7v vgómov wk | — Quum ars pingendi. inciperet , et qnodammodo in lacte 
iv q4laL xal cmapydvou, ove dox drfjyvox síxa- | fasciisque versaretur, adeo ruditer simulabant animantia , 
fov tk Lx, gts Émt[puüyrtv mütoio Too Youyéac: | ul inscriberent iis pictores, Hoc est Bos, illud Equus, hoc 
toUro Bous , éxetvo "Imroz, voto Afvápov. '! Arbor. 





XI. — De P'iogene laborante ex humero. 


"Htc tbv (pov. Avyévrc 3, vgef(s , oluai, 3j 22] ^ Dolorem sentiebat Diogemes in homero, vulneratus, 
40 àÀÀws ttvoóg aiciac. — "Emel 2b ijóxe oyóópa dÀyciv, | puto, vel alia quadam causa. Quum igitur vebemenli 


VARLE HISTORIE LIB. X. 


vv ri; dyou£vuy atti xactxspcópat Aéqoov * TO ov 
H H H * , D , 
oüx dmoÜv5cxsiu, « Atoytvtc, xal caurov ümaAAaur- 
ctc xaxiov; 'O di eint , Tou ti2ótag , à àd moáttelv 
lv ci Bip xal &. Ci Mew, voítouc ye. xv mpoctxtt 
& ov xal aürbs Gpoóytt elvat. — Xol uiv ov, Lon, oóx 
tlàott vd x& Àextén xal «X mpaxt£a dxofavely dv xa) 
lavi * dud Gà 10v Emo uova xtlvosy moértt C7». 
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dolore videretur affici, quidam inimicorum ejus illudebat 
ei, dicens : Quare igilur mortem non obis, o Diogenes, et 
teipsum malis liberas? At ille respondit : Eos qui sciunt 
quiz in vita facere quaque dicere deceat, vivere cequurü 


est, inter quos et sese profitebatur. taque tibi, inquit, 
qui neque quae dicenda, neque quiae agenda sinl, nosli, 
bonum est mori: me vero, qui scio illa, par est in vivis 
agere. 


XII. — Arehstze apoplithegma de hominibus. 


Apysrae Daytv, "Danso Éoyov laxi sbpriv 1y0ov 
dxavüav uj, Éyovta , o)cw xal dvüpwtov uJ; xextnu£- 
V6 vov tt $oA£pov xal dxavOGiósc. 


Archyfas dicebat : Quemadmodum diflicile est piscem 
spinas non habentem invenire, sic et hominem , qui non 
dolosum et malignum quid habeat. 


XWHI. — Quod Archilochus se ipsum redarguerit. 


AluzETai Kguas 'Apyoyov, Uc xaxirta. Íauchv 
due. Ei io w^, qnciv, ixrivog TotaUtry Óóiay 
Uxip lavzou elc voc " EJAvvac Büverxev, o5x v ixv- 
üóueün fitis o0rs üvt "EvexoUe vlóc 7 t7 Oo0Ag;, 

1o 2f dei xavodexcv IIdcov 8k mtvizw xal dzoplav 7A- 
0e tlc. Odcov, o0 Ért Dow. toi; ivtaOn. Py 0px 
éévezo, obca ud Urt bpoloe robo gÜouc xal cole 
ijüpoUc xaxcx, Days. — Hlpàc 88 voíxote, 7,9. &c, ott 
xt uorybz Tv TOv v. el p map! aüto2 jaatóvtac, 

30 oí: Üwt Jdwwoc xal ÜÉotatÁc, xal to Én toítuv 
aicjiv, Bri cv dan(Za dmíóx)av. — Ux. datos don 
Jw 6 AgyÜnyoc udpzus Éavti, owUrov xAío, do- 
lumyv xxi zotaützw Íaut qAu7v. "Taur o)x iyo 


"Aggayov alviiuar, $3 Kperzlac. 


Critias reprehensit. Archilochnm, quod ipse de se pes- 
sime sit loquutus. Nisi enin, inquit, ipse de se talem 
famam in Graecos extulisset, nunquam utique nos scivis- 
semus, neque eum Enipüs secvio (ilium fuisse : neque, re- 
licta Paro propter paupertatem rerumque penuriam, in 
Thasum venisse : neque etiam quod, eo quum venisset, 
hominum istius loci inimicns evaserit : neque. vero quod 
iequaliter tam amicis quam inimicis male dixerit, Ad hac, 
dicebat ille, neque eum adulterum fuisse scivissemus, nisi 
ab eo didicissemus : neque libidinosum , neque lascivum : 
neque (quod est etiam illorum omnium turpissimum ) 
sculum abjecisse enm. Nequaquam igitur bonus sibi ipsi 
testis exstitit Archilochus, qui lale decus talemque fa- 
mara sibi reliquit. Hoc nomine non égo Archilochum 
accuso , sed Critias. 


XIV. — De otio. 


35 — Zoxodrns Ürjtv, Uni f 'Apy(a. doro) t7; "E2s»- 
Üeclac dal, Kat gagrüpiov CAeyev, dySpewotárouc xal 
Üsufioterzdtouc "Iv&obc xai Tlípaac, dugotípou, 2l 
Xx yopvyuaTwgpbv dpyordtouc gat tbpoyas 2À xal 
Mulouc égaatuuotátouc , BousUtiw 2f. 


Socrales dicebat , sororem Libertatis esse Otium, el ar- 
gumentum hujus rei dicebat, fortissimos esse et. libertatis 
studiosissimos Indos et Persas, qui utrique ad negotia pu- 
blica facessenda segnissimi essent; Phryges vero et Ly- 
dos ad opus faciendum aptissimos esse , sed servire. 


XV. — De iis qui Aristidis et Lysandri filias sibi desponderant. 


»  Tàc "ApirslZou Ovyazíoac, Ert aj:90 mtpióvr, 
luvravtoovto oi vv "EJXXvov GoxoUvréc Qag£puv. 
"EGAsmov Bà dpa o)x tl vóv Bíow "Apiwrse(2ou, o02i 
lüaóuazow aütuU thy» Üuaiocóvry* Pxil coto Yt ci 
Tav Expos, x&v pack auta (nbutwav $3, uvrortía. 

3$ Nüv 2b 6 plv dmíüavev, ot £À ob2lv fepíisaveo slvat 
Xoyga xowóv moo TÀe xópac. "Amoüaxvovw vào 
ivwoctm 6 maig Aucuik;o0 Uri mívre T^ Üntp xal 
dvícciiav Dxslvouc touc xaxoZaluovac lvD0zou. *& Aaa 
xal Gzjuvotdrou YÀuoo, Tap' (uot xpitT..— Hlapazin- 

40 ctv 82 xal ixl AuaávZpou* gafóvts o Yào aürbv elvat 
xémtiax, tüv qáuov dníópacav. 


Aristidis filias, ipso adhuc superslite, sibi desponderant 
qui inter Gra»cos videbantur excellere. Neque vero spe- 
ctabant illi. vitam Aristidis, neque justitiam ejus admira. 
bantur : quoniam horum si semuli exstitissent, postea etiam 
in sponsione mansissent. Jam vero ille quidem excessit 
e vita, al hi niliil sibi cum illia puellis conventum esse pu- 
farunt. Posteaquam enim vita defunctus essel filius ille 
Lysirnachi, pauper fuisse cognitus est; quae res etiam in- 
felices illos a splendidis et amplissimis, me judice, nuptiis 
retraxit. Simile traditur etiam de Lysandro.  Quumenim 
inopem esse eum quoque rescivissent, nuptias recusa- 
verunt. 


XVI. — De Aulisthene et Diogene. 


"Evil 6 "Avswüévac noXAob, mpodtQemtv iml qUio- 
copíav, cl. óà oó3iv aütip mposstyov, vÉloc 3TavaxmI- 


Quum Antislhenes multos ad philosophie studium co- 
hortaretur, illorum vero nullus ei auscultaret , tandem in- 
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cae obdfva Tpocitro. — Kat Avogévzy 00v Toxuvtv &xb 
tZ cuvousiu, aüTos.  "Emei 0b 7» Xemapéotpo 6 
Atoyévre xal ivíxetto, ivras0a Tv xai ^T, Baxtnoia 
xaüi5sgÜat a)t00 JixtOuc xal mote xal Ézatat xaxà 
o Cx£QaAZ.. O0 8i o)x dmyAdttrto, 32A" Éci u.- 
iow ivéxevto gilonóvu, dxouttw aítoU Ovjow, xal 
Dye, X) piv mat, sl BoUhat, éqio 6b. Uroliioo vhy 
xegal,v * xal oíx &v oltox dieopot, Baxvapiav axXn- 
pév, ()sr& [ie drtAdoat tv Durrgióiv vOv oov. — 'O 
10 &à Gxtgroásato aürów, 


ALIANI 


dignatus, neminem ad se admisit. Quare et Diogenem a 
suo convictu repulit. Quum vero magis assiduus adessel 
ei Diogenes , et inhiereret, tum vero minatus eliam eit, se 
baculo eum percussurum : et aliquando etiam percussit in 
caput. At il!e non recessit, sed etiam magis institit slu- 
diose,, audire eum desiderans, et dixit, Tu percute modo, 
8i vis, at ego caput sibi praebebo, neque vero tam durum 
inveneris fustem , ut me a tuis disserlationibus abigas. 
Ille vero tunc maxime eum amavit. 


XVII. — De iis, qui ex reipublicae gubernalione suam ren auxerunt. 


Atv Keiíag OsuioroxMa zov INsoxMou mpi 3, 
doLactat voXAceóscüat, vpla vdAavra Éyttv v)v odcíav 
tÀw warpoav: imd Db tGv xowév mpoícrn, siea 

0C Égoye, xai iOnyad0r, aütoU $ obaíx, xavtqupatv, Exa- 

I5 tov vaAdviov mÀtlo ojciav Éyuvw. — "Oyolo à xal 
KXénva mpà toU maptiÜriv imi vk xotwk pmoiv tv 
olxtlov P.eüdepov slvat sek 03 mtvrixovza. vaÀdvtov 
xbv olxov dméAtxt. 


Critias affirmat, Themistoclem, Neoclis filium , ante- 
quam rempublicam administrare capissel, trium solum 
talentorum rem, haereditatem paternam, habuisse. —Posl- 
quam vero reipublicze praefuisset, et deiu exsularet, ac 
bona ejus publicarentur, repertus fuit amplius centum ta- 
lentorum facultates habere. Similiter etiam de Cleonc, 
antequam ad rempublicam accederet, nihil rerum ejus fa- 
miliarium fuisse liberum : post vero, quinquaginta lalen- 
torum rem reliquit. 


XVIII. — De Syracusio Daphnide, et bucolicis carminibus. 


Aaywtw vov Bouxólow AÉyouctw of uiv dpoutvov 
29 *Epuou, dAXoc Gà viov: «b 8b Óvoux 2x toU auu6dvtoc 
ctiv* yevéalat uiv aürbv ix Níunc, 1240ivra. 5i 
ixvtüzyat iv Ódovn. Tà; 9 6x' aótoU Bouxolougtvae 
oue gactv dórkg&c veyovívat sv "IAlou, Óv "Ou- 
pos dv 'O&uectia uíuvnrat. — Bouxolow 9 xatà tiv 
25 Xouawv 6 Adpvu, Vpdsüv aüto0 Nur uia, xal 
(oae xaÀ Óvtt xai ví xal mpbrow Ümmváótr, 
lv0a 190. ypóvou fj yapuacázr iaxlv 6v, cv xaAv 
pitpaxiev, (c mou. gnot xat "Ogumpoc. — Xuvüixac el 
Eroízot , unotpag d) mÀvoikoat a)tóv, xal Eevmel- 
30 À«ctw, Ótt meTtQuj4fvov datlv abróv GrtornÜTZvat tT« 
peo, Dv mapaÓT xal dlyow (mio toóew fnirpuv 
mpóe &AMKAoue.  Xgpówo à Üotspov, Bac ux Ovya- 
tp £paaÜslave abzoU, olvwfslc Diuce cv 6uoXoyíav, 
xat ixX*oíact 37, xópn. Ex 8» toítou tk fouxo)ixà 
3$ gf, mpovtov jon, xai elytv órdücgtw và mdÓoc cb 
xxik vob, ó9üaÀuobe a0toU. Kal Xcrnalyopóv ys vov 
"Iuspaiov 7 totxütre 1sXoxotae 0raoLacóat, 


Daphnin bubulcum alii perhibent in deliciis Mercurio 
fuisse , alii filium : nomen vero ex eventu labuisse. Ui- 
citur enim natus quidem ex Nympha, sed postquam in le: 
cem esset editus, in lauro fuisse expositus. Boves vero, 
qua ab eo pascebantur, aiunt sorores fuisse boum Solis, 
quarum in Odyssea mentionem facit Homerus. Quum 
aulem in Sicilia eas pasceret Daphnis, una ex Nymphis 
eum amare copit, et cum ipso rem habuit, quum ve 
nustus essel, et adolescens, ac primae lanuginis, quo tem 
pore pulclirorum adolescentium pubertas est venustissima, 
ut alicubi dicit etiam Homerus. Pacta autem est, nt ad 
nullam aliam accederet, et minala insuper, in falis esse, 
ut oculis orbaretur, si pactum fuisset transgressus, Afque 
adeo de his sibi invicem fidem dederunt.  Aliquanlo au 
lem tempore post, quum regis filia deperiret eum , vino 
inebríatus, solvit fidem, et cum poella congressus est. 
Ex eo Bucolica primum carmina cantata sunt , et loc ocu- 
lorum illius damnum materiam habuerunt. — Et Stesiche- 
rus Himerus istam poesin incepisse traditur. 


XIX. — De eo qui proprios dentes deglutivit. 


Eopu3duac 6 Koprvatoc muU; ivixrstv, ixxpou- | 


Gel; plv óz5 v0$ dvcavwuvigtoU Toc ÓBÓvtaq, xata- 
40 muov 6) abtoóc , fva u3, alsürat 6 dvrixaAok. 


Enrydamas Cyrenaus pogilatu victoriam adeptus est, 


excussis quidem ei ab adversario dentibus, sed deglutilis, 


ne qui contra luclabatur id animadverteret. 


XX. — De Agesilao. 


*On 6 Hí£pave inécceia oc Ayno0aov, 90v ab- 
vbv. Éystv, "AvteméateUa 81 "AyralAaoc , xt o9. Buva- 
vàw q(iov aícóv "Aqraidou Día. elvav el Ob ei Aa- 





Rex Persarum litteras ad Agesilaum misit, ut se haberet 
amicum. Respondit Agesilaus, fieri non posse , ut. priva- 
tim Agesilai sit amicus : sia Lacedaemoniis communiter ami- 
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xsdatuov(ote xowT, gloc, 850v Ort xal aüzo0. laxat. 
"E2' £xaoi yàp xa Duivov doiiusisdat. 
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cus fieret, suum quoque amicum fore : inter omnes enim et 
se numerari. 


XXI. — De Platone. 


"Qm «bv IDdrowa f$ Tlepuerióvr, Íospsv. iv. ca 
éyxdAatg * üóovroc 83 t9U "Aplacovoc iv "Yyunteip tai; 
5 Moósats 3| tai Nougat, ol jdv mphc cd itpoupyiav 
Jew, 5j 8b xatüOave ITAcova £y. 12i; xÀvalov uvd- 
Bivau Saasíats obaatc xal zuxvaic. KaütóZovri 6d ap 
plesaiov év toic ye(eoty abcoU xafi(oacat Ux75ov, 13v 
199 ID. vwvoc eóqVotrlav yxvesuónaevat ivreüüev, 


Platonem in ulnis ferebat Perictione. Quum vero Ari- 
s(on sacra faceret in Hymetto Musis aut Nymphis, hi qui- 
dem rei divinae dabant operam, Platonem vero illa in pro- 
Dormienti 
aulem examen apum, in labiis ejus quum consedissent , 


leniler accinebant , vaticinantes ea re Platonis facundiam. 


ximis myrtis, hirsutis et densis, reposuit. 


XXIL. — De Dioxippo. 


m "On AubLoemos mapóvtoc "AleEdv2pou xal Maxe- 
Bówov bóxaXov Xaov, Kódbarov 10v Maxtbóva. 6xÀ- 
Tw» xatapovoumyfjsac, xal ixxooócae aütou vb Eu- 
cróv, xal &prdoac cv dvópa cüv TT, ravon)(n, Emi- 
Gà; imi viv abyéva abtoU xepívou , t3». ud y aipav, 

P$» ümiecio, Ügaxpzadcac, dmíxtewe cv Óón)imv. 
"Egifr, 82. 65 "AXsEdvBpou. —.'O 8i &noqvosc, óx, 
pamrbdis Urb "A AeEavBoou , xal dÜvpioae dxéüavev. 


Dioxippus, Alexandro Macedonibusque praesentibus, 
sumpta clava, cum Corrago, Macedone gravioris armaturae, 
singulari certamine pugnavit, el hastam ei excussit, ac 
dejecit hominem cum omni armatura, et. super cervicem 
jacentis pedem imponens, ereploque gladio, quo accinctus 
ille erat, armatum hunc interemit. — Alexander vero illum 
idcirco odio habuit : at ille desperans, tanquam invisus 
Alexandro, atque animum despondens , mortem oppetiit. 


BIBAION ENAEKATON 


LIBER UNDECIMUS 


[. — De Oricadmo et arte luctandi. 


"Ort "OplxaSuoc TtaXwc Pyévevo vouoüitns, xaü' 
Éautby Extvot,sae *üv. Xus)by vpdrov xalouusvov za- 
Aaletv, 


|  Oricadmus lucta fuit legislator, per se morem lucian- 
di, qui Siculus vocatur, excogitans. 


. M. — De Oroebautii carminibus et Darelis et Melesandri. 


*Qn 7» "Opot&avriou Tpotzviou Ex npb "Opifipou, 

6 qzcww ob "pou zwi Aóyot, — Kal vov tb pea oi 
Adenra, ob eppuylav "Dag2x £c xol viv docti ouévrv 
olza np Our pos xa ToUTOY yevíot Aévougc:i. | Mt- 
Mens 5goc 6 Muxatos Aamioov xai Keveaopov uan 


Érpatav. 


Orcbantii Tra zenii poemata ante Homerum esstiterue!, 
ul ferunt Tre zeniz Historize. Et Daretem Phryga, cuj 
Phrygiam lMiadem etiam nunc servari adhue scio, aal 
Homerum quoque exstitisse aiunt.  Melesander Milesius 


Lapitharum et Centaurorum pugnam literis prodidit. 


IIf. — De Icco et lucta. 


10 — "On "Ixxoc 6 Tapavrivog vdAvc C Unjpsato, qwypo- 
víattpov xov 7X dÜLrcto ygóvov Oral rioac, xat xexos, 
Aaguévs tpoy? Qu 6wosac, xal 'Aypobivr, duafik 


ari cas. 


Iccus Tarentinus lucfari cepit , temperantius per vai- 
versum certaminis exercendi tempus vivens , el castigii 
vescens cibo, el veneris expers agens. 


1v. — De calvitie Agathoclis. 


"Aqa0oxAía qacl vv XuuAiag vpavvov yAotórata 

15 t» xígaÀzw dcyngoveiv. — Wikouufvrc yàp aii7;, 
xarà uixo Umodbsouciov abvQo vOv cptyoov, 6 5i al- 
Goóu.tvoc tooxdAupuua xóume Enoujsazo uupblvr oci- 
qavov* xai iv mpóblvga vc dUuostex. — "Meca 
uévzot «b gaAdxoepua Xupaxodctot , xai 13v lc adchv 
29 T&v TQtyü)v EmiGouATv oUx 7yvóouv, lawozuy 0i ik 
T0 t&v ToÀpn rov abtoU xai dasGnudzov lugavi&. 


Agathoclem Sicilie tyrannum aiunt perquam ridicule 
indecorum capiti habitum dedisse, Quum enim iliud, 
paulatim defluentibus ipsi capillis, denudaretur, pudore 
duclus ad velandam comam adhibuit myrteam coronam : 
alque erat illa veluti vallum calvitiei. Norant quidem 
hanc calvitiem Syracusani, nec ignorabant istam crinium 
conlra eum conspirationem : silebant tamen propter faci 

[ norum ejus et scelerum furorem. 


V. — De quibusdam injuste sacrilegii nomine condemnatis. 


"EOudv ttweq £v. Aego.. ' Toívoi émi6ovAsovtse 
AsÀqgot elc x& xav& , £vl)a 3v aüxoie 8 c Ja&avorzóc xal 
1k momava, iví£ahow v5 ÍepGw yorudtev Aaüpa. 

2» Aa6ovrtg obw. aUtoUg x; ÜzogUÀAC, drf[ayov é£ri 13v 
mírpav , xod xattxcruvisay xavk vv Ackgixov vóuov. 


Rem divinam faciebant quidam Delphis : illis vere 
Delphici malum machinantes in canistra, in quibus ipsi 
habebant thus et placentas, clam injecerunt quaedam e 
rebus sacris. Comprehensos itaque eos, tanquam sacr 
legos , abduxerunt in petram, et secundum legem Delphi- 
cam praecipites dederunt. 


VI. — De macho. 


XEuvíóo cw Wovgby &XGvat dy Qioriais eiza freno 

Ou v7 deoosic GsCeuévoc. AgrDovro oUv aürov oi 

£zoipot, — ERág0rn oóv aváaw , xai cuvéztat vevíaOa: 
30 góvouc Too. 


Accidit ut Thespiis adulter quispiam esset. damnatus, 
atque mox per forum vinctus ducebatur. — Eripuerunt erg? 
eum amici : quapropter accensa est seditio, el multae caedes 
factie sunt. 


VH. — De Lysandro et. Alcibiade. 


"Exeyev. 'EreoxMz, 6 Adxww 8o AucdvBpouc t3v 


Xnaptnw p, àv Umoutivan — Kal "Apyfatgatx 6 


Eteocles Lacedaemonius dicebat , duos Lysandros Spar. 
tam ferre non posse : et Archestratus Albentensis dicebat, 


tE0 
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"AUnvatoc Due. o0 "AJCiiZac cv tiov "A0nvatuv, 
OS dpa alzbv £xdttpm 9/av daópr.vot. 
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duos Alcibiades civitatem Alfleniensium ferre non posse. 
Adeo intolerabiles eranl illorum alterutri. 


VII. — De Hipparchi morte, 


"Ixraxp4oc dvnoiów (xo 'ApuoBiou xal 'Apwroycl- 

Tuvoc , Ort £v. toic Flavafmyatow; xouísat xavoüv T 

8 Ócip xatà cov vóuov tov Ertyapguov oUx elacs «3v doc 
9*v 12v "Apuotlov , xat leuc dLiav ovcav. 


IX. — De quibusdam priestantissimis viris 


Of «x&v "EJ) vw. dovevot nevía. Sutov rapk mdvsa 
tbv Biow. — "Exutvs(zonav ov mAoUtóv teg Ütt pec 
touc Tüvv 'EJAXjvtov dolatouc , olc $j mtvía mapk mávca 

10 tov Bíov auvexXmpaün. —Eisi b obo, olov "Apiusee(- 
Orc 6 Avewyou, &vp mo)Àk piv iv moA£gap xacop- 
Üceac , xal vobc gópouc 6i toi," EXAyet sdtag, — AX 
eUxós «€ 6 cowUro, o00b ivrdgia Íauti. xavÜumtv 
ixzvd, 

Kai Goxiov 23 mévrc Tv.— "AXeEdv8gou 08 m£u.- 
Vyxvxoz abi) tdAavta Íxatóv , poa, Ak iva alziav 
uox SBoictv ; "Ke 3' eIxov, Órt uóvov absbv "'AOnvaloy 
foetu xaÀbw xai &yx0óv, OüxoUv, [yn, lacdto yt 
qowoov tlvat. 

Kal 'Exagitvov2ag 88 8 IoXógwBog mévrc 3v. 
"[daovoc && atti) mépsavtoc mevryixovta y puaouc, 5 G£, 
"ACooov , yr , dgytis yetpoyv, — Aaveiadpusvoc 0b map 
Ttwoc 6v moÀitGw mwivr/xovra OpaynÀe (yoduov , tl 
Ionóvensov iví6xÀs. — lluüóptvoc 8i tbv Uracm- 
25 €cy abc00 y erga erngévat ma02 ctvoc tiv alj ua- 

juyzony , "Eucl p£v , atxev , &nódos viv donióa , ctauti) 

6 xpi) xarvAtiov, iv $ xaral£csic* o9 qào Éci xov- 

Cove ety. Üüs)v aet, , TtÀoUGtOG YEvOp.Evoc, 

IlzXonióac 8£, énvtiuovttov a1 t&v. gov, óz 

30 y gniiimov. diseXel , modytuatoe elc vov fiiov Auatttious, 

NÀ, xov. Ala , sint, AueiverAéc, 00 Nuxouxótt t0010, 

üciEac qÀóv ttva. xal dvammpov. 

"Oct Eknzioy, cfacapa xal zevrxovra co fun- 
c2& , ob8lv oltre implaxo, oírs dmíOoto: oUrw, doa 

3» üÀiverw Orixo, — "Acmida 8b abrQ vwos EntióslEavros tÜ 
xexocurévny , tirev , AXX xóv ve. "Pogaiov. dvBoa 

xoorixt lv tT, G5 và Dione Egi , 2 o)x dv 17, 

doterepz. 

"Ost "EzixAene 6 Xoyuvíóou rtv£ctavoc X» ix | 

40 0i cd)avta Gdóvterv aUvi) viv écxipuv, 6 85 o) mpos- 

Yxato, simo , "Tauck pe. dvayxdoti alboousvov 01dc 

xzcxyapíouc0nl «t tü)v Buxalov, uj alboópevov Oi 

und ya pizóuevov Optv, diy dpuzov Botas, 


I5 
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Hipparchus ab Harmodio el Aristogitone inferfeclus 
est, eo quod sororem Harmodii, dem canistrum, more 
patrio, ferre in Panalhenzis non permiserat, eo honore 
fortasse dignam. 


pauperibus, qui dona recipere noluerunt. 


Graecorum praestantissimi per omnem vitam in perpetua 
egerunt pauperfale, Laudenl igitur divitias etiamnum 
quidam homines, post Graecorum praestantissimos, qui- 
bus sorte quadam pauperfas per universam eorum vitam 
contigit. Sunt autem illi, velut Aristides filius Lysima- 
chi, vir qui multa militie praeclare gessit, sed et Graecis 
tributa ordinavit : at ille talis vir non salis reliquit sibi 
ad funeris sumptus. 

Phocion etiam egenus erat : quum vero Alxander mit- 
leret ei centum falenta, interrogavit legatos : Quam ob 
causam liec mihi donat? UL vero responderunt illi, quo- 
niam ipsum solum ex omnibus Atheniensibus bonum hone- 
stumque virum judicet : Sinal igitur, inquit, me talem esse. 

Etiam Epaminondas Polymnidis filius pauper erat : 
quum autem Jason ei quinquaginla aureos nummos misis- 
set, ille, Injuriam, inquit, facere incipis. Et quum 
quinquaginta drachmas a cive quodam mutuas sumpsisset 
in viaticum, irruit in Peloponnesum, Quum vero resci- 
visset , armigerum suum pecunias a captivo quodam acce- 
pisse, Mihi, inquit, redde scutum. — Tibi vero tabernam 
eme, in qua vives. Non enim ulterius pericula subire 
voles , quum dives sis factus. 

Pelopidas, quum objurgarent eum amici, quod pecuniae , 
rei ad vitam tuendam utilis, nullam curam gereret, Per 
Jovem, inquit, utilis est, verum huic Nicomedi, osten- 
dens hominem quendani claudum et csecum. 

Scipio quinquaginta quatuor annos quum vixissel, neque 
emit, neque vendidit quicquam. — Adeo paucis indigebat. 
Quum autem quidam ei scutom eleganter ornatum osten- 
disset, dixit : Atqui Romanum civem decet in dextra spem 
repositam habere, non in sinistra. 


Ephiales Sophonida filius pauperrimus fuit. Quum 
vero amici decem talenta ipsi darent, ipse ea non accepit , 
dicens : Hzec me cogerent, reverentem vos, aliquid praeler 
jus concedere : minus vero vos reverentem nec gratifi- 
cantem vobis quidquam , ingralum videri. 


X. — De Zoilo. 


Zwt)og 6 "Augizoivre, 6 xal eic "Oynpov *todiyac 
à; xal si; IAdtuva xal el; d)Àouc, lloAuxgdvouc plv 


Zoilus Amphipolitanus,, qui et in Homerum, et in Pla- 
tonem, aliosque calamum strinsil , Polycratis fuit auditor. 
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üxouc tic Uívtro* obvoc 1 6 [loluxgdrrc xal cv xa- | Hic vero Polyerates etiam accusationem scripsit conira 
enyoplav Éyombs «y xarà Xoxpárouc, "ExaAtivo 2' 6 | Socratem. Zoilus aotem ille Canis rhetoricus vocabatur. 
Zastioc o0toc Kóuv. fvropixóc. *Hv» 3i vowUroc* Tb | Erat autem habita talis : barba ipsi promissa erat , caput 
udy y£vetov alzip xalisito, xéxapro 9à iv ypip viv xs- | vero usque ad culem rasum, et pallium supra genu desi 
6 qaXÀy , xx Üouirtov ómlp zó yóvu 3. — "Hoa Gb dyo- | nebat. Studiosus aulem erat male loquendi, ac inimic 
peósty xaxüx , xal dzsy ÜdvtcUat 0X0 eov dlys, | tis exercendis eum multis hominibus vacabat, et obire 
xai Qoyeghe T» 6 xaxodaíuuv. "Hero oov aütóv te | cator erat ille infelix. Rogabat ergo eum quidam e 
xv mexatZeujévoyv , Gk t( xaxox Acyet mávrac* 6 C£, | eruditis, quamobrem de omnibus male loqueretor? 4t 
loisat ykp xaxox, BouAcpasvoc, o9 Guvagat, ille, Quia male facere, quum velim , non possum. 


XI. — De Dionysio Siculo. 


10 "Oc Atovóctoc 6 Xuuoc regt vv latpuchv ia rtodDace Dionysius Siculus medicinz: navabat operam, et sanalaí, 
xal aütóc , xal ito xal Értjve xai £xas xal và Aormd, |. et secabat, et urebat, et reliqua faciebat. 


XII. — De placenta Socrati ab Alcibiade missa. 


IIaxo)vea 5 "AJxibidUzg j£yav xal daxeunapívov Placentam magnam , pulcherrimeque coufectam , Socrali 
xd)wa Dümtepe Xexpaitt. — "Ék oiv Urb ipop£- | mist Alcibiades. "Tanquam igilur ab amasio placentam 
vou dpactT, ttq.zUlv BGpov ixxavustuxóv vóv mÀAaxoUv:a | hanc munus amatori missam, ut ejus amorem accendere, 
Üvryavaxvígaca xac vbv aUtzc rpómow $ Zavüimr: | giaviler suo more ferens Xanthippe , eam de canistro £j 
fpépaaa éx toU xavoU xatez&twos.  l'aldoac8i6 Xo- | ctam conculeavit pedibus. Ridens vero Socrates, M« 
xg&trc , OüxoUv , Éyn, o08E aU usüiTee aíco0. — El G£ | ergo, inquit, neque tu quicquam ex ea habebis. Quel 
Tw olevat mepl uuxoüv je Aéyetv. Aéyovta raUTa, o)x | si quis putat de rebus exilibus me loqui, quando ils 
olàtv, Ürt xai ix toUtww b cmouDaiog Ooxikdltai | narro, is sane non novit, ex his etiam virum slrenwu 
20 Üxepgpovüiv aüciov, dep oJv oi moJAct J£youatw sTva | probari et agnosci , si ea nihili pendat, quae vulgus ors 
xóp.ov tpaTélnc xal Gavrix dvatY anta. menta dicit esse mensz , et convivii donaria, 


XIIT. — De viro in Sicilia acutis oculis preedito. 


"Avàga qaci Xuxshwotzy olov BAémew. ib -evéc0a: Hominem quendam Siculum ferunt adeo acutum vider 
lv XaxeMa , (ate abzov ix 00 Auio6atou sl; Kapyr- | potuisse in Sicilia, ut e Lilybaco usque ad Carthaginem si 
6óva. telvavra vv 0glaÀuov uzBiv càc oye c94AÀt- | oculos intenderet, nihil visu falleretur : et numerum s 
s c0ai.— Kat dnoótilat Aéyoust tov dpiüubv viv. vetiv |. vium, quae Carthagine sclvebant, indicasse eum tradunl; 
T&v dvxyouévev ix Kapymbovoc* xai oüx &jtocato | neque vel in una falsus fuit. 
oo8su.iav, 


BIBAION AOAEKATON. 


| LIBER DUODECIMUS. 


]. — De Aspasia. 


Acracix f, "Epuor(uou Quydcno, f, Gwxatc, écpdgn 
[uiv] &v óppavía, tZ« umtpoc aütz« dmoüavoucvc dv 
eAetw "Ex 8 sodio iv mtvía ulv écpd27 f 'Aora- 
cía, gwpówe; uívrot xai xaprepóx. — "Ovnipog i 

5 ab7, Gvv t 6c Entoolva, xal luavriótro abc, y gnatóv, 
vÀv i£XAougav aüTz.; tuy nv Unatvertcóuevoc, ri xaAi 
xai dyaüG) cuvíavui dvOol, — [Toig 9' £x ejoa, q6e- 
ET av; xaTà toU TtpomUTtoU 9Ujax bn' ajt0 t0 Yévetov, 
xai Tv iBtiv ao v pov xal KXóomet cÓv T6. matÍoa xol 

10 cw maióx. — Atxvuctv oov avtày 6 math lavpip 58i 
üxícytzo ldgafni, el Ad6ot vpric cvatzom;.  'O 5) 
Üyaro y, Éjetw* 6 81 latpbe ubi abtbc süxoptiv qap- 
uixov gvGiv. — Kat Aviizo, &cmto tlxoc, dri voUtot; 
$ Aaracia xat dxt20oUoa Cte ÉxAatv* Éjouoz [2] iv 

15 tolo rogo x dcortpov xal épéócn [aurhy iv abtio, o3ó- 
6o Te. "ASsizvo 2$ oiov, Uxb zT« dvlac áglxevó 
ei £u ud)a tÜxatpoz Ünvec , xal dpa 1 Üxvo TEpi- 
1&9 faparrivazat , xal vevogévg quvi,, Oáobe " dine, 
xat yaxoh yalpeiw tixoUsa larpoic v& aozoi, xal gap- 

20 LdxoV,, cu oi Té c7 Agpobisns cTtgvey TV pobi- 
voyv, óc01 & y 0Gtv 3s aot, vpíóousa , £xizatte Tü 
g(pztt. "TaUtx dxoucxoa j| mai; xxl jpdcaca, có 
qUua 3gavia 0n xai f$ "Aamacix xa)A(etr vv. cuu- 
zagü£wov Jv autc, map 77; xaJistre TO) Üciov vÀàv 

15 (6oav dmoÀa€ouca. Kai y a gfcuw | uiv d'gloviav dye, 
6x oix d)Àv, macpÜEvoc tü)v 15:5. *Hy &i xal ràv xó- 
Uxv Svo xal oUÀr, tke volya« Apfpa" égaA pou 8i 
eje usviacouc , QA'rov ài La xal Bibrgems, 1à Oi 
e: t yt Bezyórara. "Hy 8i ado xai Sipua &ma- 

3» )óv. "Ecvxxat à 4, y 002 f$ xath 100 mpocurou bóso«. 
Auk vaSed cot ol. (Duixaeig Eri maiDtov oí02v. ixdÀouv 
Müno. "Nuégawe Gb xai tà yithm dpuüod, xal of 
Giovrtg Atuxdrtpot /19voc zjgav. — Hv i xai vk ogup 
dyaffl, xat ofac "Ouxy,ooc Aéyet ko Gopatordtac Yuvaixaq 

3 xrtà thv ÉautoU  quváv, xaX)iugopoue OvondLv. 
Qevnja 5à rlysv dU xal &maAóv: is dv tw Àa- 
Aegre aot dxcósw XeQnvw. — FoAempavuosóvns 
& árndovc quvxuxtag xal msputpylac àmAAaxvo. /.'O 
uiv vkg mAoUtog gos 295 Téiv xal tX xotaUca * Trtyo- 

40 píva Gi ixi xal apegouén bro magi xai abr 
nét, msglepqov piv ouZ£v ool msprrzóv ele «5 EOM 
debitos, 'Agiuto Gí mors api KUpov xov Aapslou 
xa: laguadzidos $, 'Aaxacia cov dósAgov 'Apraléotou, 
€74 ExcUgu, o00À Éxóvrog abr TOU matpóq dmomíu- 

& pee, 4JA& yàp xoc Bíav, ola. moXAdxis dmivtyoev 
? món &AouaGy 3 rupiévwaw Biaeau£vow 3 carpa zov. 
El o3» ziv Kopov guvpamiiv u&zà xal d))ov napüc- 
wow dvzyayiv aüTh9 móc Küpov. — Kol sayi01a tv 


Aspasia Hermotimi filia , Phoczeensis , in orbilate matris 
suc, in partu. mortu:e, est educala : atque ideo laboriose 
educata est, Insomnium vero 
ipsi assidue superveniebal, et bona illi augurabatur, sub- 
indicans futuram ejus fortunam, quod cum viro egregio 


bonoque victura esset, Cum vero puella eliamdum esset , 


pudice tamen et severe. 


nafus est ei tamor in vultu , sub ipso mento, et erat ad- 
spectu fcedus, ac tum patri, tum puelle, magnum dolorem 
afferebat. Pater igitur eam medico ostendit ; qui se cura- 
turum recepit, si tres acciperet stateres. At ille non ha- 
bere se dixit : tum vero medicus , neque sibi medicamenti 
copiam esse, aiebat, El meresta erat, ut. verisimile est , 
liisce rebus Aspasia, et foras egressa , (levit : ac speculnm 
in genibus habens, seseque in ipso contemplata, vehe- 
menler doluit. Quum igitur prae dolore non cmnasset , 
plane opportunus ei somnus obvenit , ef simul cum somno 
columba accessit, et in. mulierem versa , Bonum animum, 
inqnit, habe, et medicos ipsos simul et medicamenta 
longum valere jubens, tu vero rosea serfa Veneris, qua 
jam aruerint, contrila , tnberi impone. Hzc ubi audisset 
puella et fecisset, tuber evanuit : rursusque Aspasia sequa- 
lium puellarum erat formosissima, a pulcherrima dearum 
pristina. palchritudine recepta : et. venustatibus quidem 
affluebat, ut nulla alia illius seculi puella : cotna vero erat 
ii flava, capillique paululum crispi : oculos habebat 
maximos, et aquilinnm modice nasum, at anres habebat 
brevissimas : erat vero ipsi ef tenera culis. Vultus autem 
color similis erat rosis : ob quam causam Phocmenses 
eam , quom adhuc infans esset, Milto nancnparunt. Prz- 
ferebat vero etiam lahra rubicunda, at dentes. erant. ei 
nive candidiores : plantis etiam pednm decora erat, et 
talis, quemadmodum Homerus pulcherrimas dicit femi- 
nas, $uo eas vocabulo nominans xxXÀuggSpoug : vocem 
porro hahebat snavem et teneram. Diceret quispiam , 
ipsa loquente, Sirenem se andire, Ah omni porro curioso 
aut vario el nimio ornatu muliebri procnl erat. Opes 
enim solent talia quoque praestare : ipsa vero inops, et ah 
inope etiam patre educata, niliil nimii, neque superflui , 
ad (orme speciem conferebat. Pervenit autem quondam 
ad Cyrum, filium Darii et. Parysatidis, Aspasia, fratrem 
Artaxerxis, noo volens, neque libenter ipsam dimittente 
patre, sed vi sane coacta, sicuti saepe contingit, aut ca- 
ptis urbibus, aut cogentibus tyrannis, vel etiam satra- 
pis. Unus igilur ex satrapis Cyri cum aliis eliam puellis 
eam ad Cyrum perduxit : et brevissime reliquis illa con- 
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&AÀhwv maAAaxiew Toti, Ou. c6 Touc &o£uixv 
xal toU tpómou to alóTjuov xai Gct d.tepif ovo xa)3 v. 
Xovipig:10 0$ mpbo t0 Urtpyueiaüat xai Gr aüvesty 
elye- TroAÀAdate 00v xai ünbg xiv Envyóvvoov Dy pr isaxo 
& x07, auuóodA. Küpoc, xal mzto0cic o9 pevévvo. "Kc 
£i 30: xà mpütov npó« Küpov f, 'Aanacía, Ervyt piv 
dnb Otlvou Ov, xal mívity Ügs))s xatk tbv vpóxov 
tov Mepaixóv* pità yko 0 igmhwc0Tvat vpoy?e c 
Flíocat v «5 olwp xai rai mpomógtctw £0 uda 
10 àxocyoAdLoucty , dx Tpo dvxlmaAow vüv Tótov ürmo- 
Duduevot. — MecoUvxoc cov «90 mdrou, tíacapte ap- 
Ofvow mapáyovrat cip. Kópo "EXAyytxat, dv & tais 
xoi $ Qoxat; Aexacia Tv. — "Hoav 9b xd))aoca. Cu- 
axeuucuévat, — Al piv qàp voti zo süjv obxelv. vu- 
16 vauxóov, at Écuyov aüraic cuvaveAOcUgat , Gtxmereg- 
pívat *& Jav che xópag xal Durrimouxguévat cà 
mpogw ra ivcpuyems xol qapgpaxots. "Hoa 8 xat 6rb 
tü)v tpogíuv Orütbaruévat , Ümue vs UxoPonuelv y p 
b» Küpov xal viva tpóTov Üymsügut, xxi mpogióvra 
10 gJj dxoccgagnhvat xal &mrouévou uy, Quay pvo xal 
quAoUvcoc Umousivat* Écatguck (0 pda uaffuuava xat 
Bion [xc] ruv xam axox, 70 Xd).)et y po- 
ud£vo» Épqz.. " EexsuAov o0v d dy Gmtp6 aote 
tQ xd —'H 5b "Aenacíin obe ivBUvat route; 
25 yvcova. E6o0Aexo , oUve Trepi ua mr pióaAÉs Dat moux- 
Xov "zlou , ovs Xoóaaa0at üm£usvev , dveugruY,oasa 0i 
too mtdvrac Exd)et  EXAvvlouc xai ' EXeuüeplouc to5c 
aüroó,, xai 1b ToU matpbe vog ida , xal xavyovo 
Íaucs xal cà macpl, Bou)(av cag xul óokoNoynpévgy 
30 bxopévety mio rtuoosa. TÀy (io cfe cuvnÜs(ag mepl vo 
cGpx axoliv t£ Kp xal meplepyov xavaoxevrv. — "Pa- 
micürioa Ob mpóc dvd ry ivébu, xal fixe toig émi- 
téquacw, dAyoUcu Sue, [6] o9. maphevixd , 42. 
Éxatpixà mradiczetv iCideto. AT piv 09v d)Óat Tupt- 
a5 Üogcax dvrí£)amov vp Kópo, xal (mrpeidinv, xai 
quipórnta mposexoiuvro, "H ye iv 'Aamacía boga 
x&xo, xal lpu(irdxow £0 pud)ax gAoyob0v ivtmip.mÀazo 
ait, 1o mpócurov , xal memAipuvto oi àgfiaquol da- 
xQóty , xui x mavróc toU vpónou 55) Xv aidovpévn. 
40 "Exi 5$ 4xAtuce mAvoíov alvoU vk dvüpwrmouc xafií- 
gat , af piv EreíoUnsav xal mávo sxóAuq: $ 8E Do- 
xal; «(9 mposráyuart obdiv most, fox abri 6 
dyaqow cxvpámre Tpóc Bízv éxdüierv. — "Amtouivov 
$i x90 Küpou, xat QiaaxortoUvtoc touc ó2a) obe a0- 
4b Tioy xul vào mapEtàe xal 190 SaxvóAouc, al uiv 3vet- 
yovxo , 4 Sl ob, bmípavev, — "Axpa qp 35 y expl uóvov 
190 Kugou mpoaoyap£vou, itsGorat v& xal Égato abtov 
oludEecüai, votxUca Dpvia.  "Ywspáo9n vourot ó 
Küpo. "Exawrapfvmg *€ abTüo xai metpuuévoÓe 
&0 geéetv , Emil xol vv ualGw mposíyrro , dÀMk dv- 
au00a uiv GreprydoUn chv soyéveiav o0. Dspaixox, 6 
ad) Aaprloo, — "'AXÀ& xal dmobAÉyac vpoc tov dyopa.- 
avíjv , l'aóvny uóvry , cn, Otufifpav xa diuigUopov 
Zixye ai 2i Aotal xaT, AUG Ej000t xai 19) &ióoUG 
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cubinis prxlata est , propter indolis simplicitatem, et mo- 
rum verecundiam, el quod absque ornatu illo nimio 
pulchra erat, Etiam hoc eam adjuvit , ut valde amaretur, 
quod ingenio valebat. Spe igitur Cyrus eam etiam de 
rebus gravioribus in consilium adhibuit : nec punituit eum 
illi auscultavisse. Quum autem primum ad Cyrum venit 
Aspasia, erat ille coena jam usus, ac more Persico bibilu- 
ru&. Elenim Persm, postquam cibo saturati sunt, vino 
se el propinationibus plane dedunt, in compotationem, 
tanquam in adversarium , se quasi acciugenles. 1n media 
igitur compotatione quatuor virgines Grzeca ad Cyrum 
adducuntur, in quibus eliam Phocaeensis Aspasia erat : 
erant autem pulcherrime ornale. Nam tres quidem à 
domesticis mulieribus , quee una cum ipsis ascenderant, in 
crines plicatam habebant comam, et faciem coloribus ac 
medicamenlis pictam. Erant vero etiam a curatoribus 
suis edoctie, quemadmodum Cyro assentari deberent, et 
quomodo adblandiri , nec aversari ad se accedente , neque 
si tangeret, moleste ferre, sed et osculantem pati : mere 
Vriciae prorsus artes ac. prsecepta , et facta mulierum, qui 
bus sua venalisest forma. — Alia itaque aliam pulchriludin 
superare contendebant : Aspasia vero neque pretiosam tu- 
nicam induere volebat, neque amiculo dignabatur picle 
amiciri, neque lavari sustinebat : sed lamentata omne 
deos implorabat Graecorum przsides, eosdemque Elev- 
therios, patris quoque nomen inclamabat , sibique ipsi e 
patri mortem precabatur, servitutem certam et confessam 
pati se credena , in stola ista cirea corpus sibi inusilata, el 
ornatu nimio. Verberibus igitur cusa, necessario eam 
induit, ac cessit jussis eorum, dolens tamen, quod cogel 
tur, quie. non virginem, sed quae scortum decerent, f» 
cere. Reliqua igitur quum venissent ad Cyrum , vicissim 
eum aspiciebant, et subridebant, et hilaritatem priefere- 
bant. Aspasia vero oculos in humum dejectos habebat, 
et rubore multiplici prorsus in modum flamm:e facies ejos 
erat perfusa, atque oculi lacrimis turgebaot , omni deniqee 
modo manifestam erat verecundis eam esse moribus. 
Ubi vero Cyrus jusserat puellas prope se considere, ille 
quidem obtemperabant , et prorsus facile : at Phocarensi 
ista jusso neutiquam parebat : donec qui eam deduerat 
satrapa, vi adhibita considere cogeret. Quum autem 
Cyrus contrectaret eas, et contemplaretur earum oculos, 
genas, alque digitos, illa quidem id patiebantur, hac 
vero non ferebat. Sí enim extrema tantum manu Cyrus 
eam attingeret, exclamabat, dicebatque eum panas da- 
turum , si talia faceret. — Hisce delectatus est Cyrus supra 
modum : et quum, simulac attrectaret eliam mammillas , 
illa surgeret, et tentaret fugere, tum vero confra Pers- 
rum consuetudinem ille Darii filius ingenuam ejus indo 
lem maxime admiratus est, sed el respiciens ad emptorem, 
Hanc, inquit, solam ingenuam et incorruptam adduxisli: 
reliquae vero tum specie, tum magis eliam moribus, mere 


VARLE 


xai fci uü)Àov 102 tpómnou. — Kx $7, tootev 6 Küpoc 


mA£ov vaítrs Jydrvo:w [3] vio usé mos dvÜpo- 
rote. Xgówo 8l Uoxtpov Urspro220m aiv zaítvs 5 Küpos, 
dvrr.o4:o 6b xalÜz. ixrlvre xai i voso)Tov dugolv 5, 
5 yrAÍa Ttpo7A0ev, éic Ürpoe loot las &lvat xai y dd- 
Bev EJXnvixoo qdpou  $uovolac T: x2i cwvypoguvT.. 
A »(xeco oov toU tl; Aamasiav Épwro; xat si; "Ioviav 
tb xAéo, xai clc tv "EXAa2a n302w..— leni foeto 8 
xx 4 VMirkoxóveraos tv 0zip Kupou vtocni Dxeivye 
10 Aóvtov. — "AJ xa elc orí xov uérav Txtv f$ O32. 
Teríattuto qÀo 84, 6:t quvatxbo dre git! aíciv 
ox You TrtpaüZva: KUooc. Ex 99 toótew clau 
TÀv Acmaelav uva, t6 Apyalev gaspdtov, toi 
cteoR T€ Duivrc xal cGv p abTzQ Aoqmvy xai 62a 
I5 zpotiztw 5j Üeóc" xai Pniattoty aoc 25 dpyZc pee- 
Duvbv arre vtyovivat, xal Plus 15, "Agpodizr tt«- 
cvfour xal yapuz70:x.  FToorov iw ouv &(imAov 
ygoaosv doxoóvzon, ue ilouc Lyov ab, xaztoxsuagtv, 
"Évevocito àà à qa) voto AgpoGivme tiva , xai 
20 trÀstdOa aÜTT, tupícinct AWoxoAAz rov" xal dvi mü- 
aav t£pxv Üuctat 2s Ueogro xal sógzuixu. — Ami- 
mtpepe Gb xal Eouotiguo t6 matQgi Opa moAÀà xal 
XXÀd , xul mAouctov ü0tóv dmíyYvvt. — Xwyootóvm t 
uer, , 6x al "EJÀczviZes quvatxez Aéyougt xat af IHcg- 
35 ciZec. — "Opuoe Ixoutsüa mori Kópo ix. Cicada, 
zéu-jpavroo 35v Bouiov Exóma v00 vtozígou* o à Xxóxa 
xixóuigto ix Xoria, 5 OGpow. — 'EZóxt( 2i 6 Bono; 
Üxug425:7, ttvt t£j v, xat moutA(z Bzeovxs0xi. Mav- 
Twv oUv, Ole Éonirw aürów 6 Küpo;, Üxuualóvtww, 
30 GmsprÜnc vO xtpenAGo, Ta0x/074 tle "'Aamacias 
doíxsto, uicoUoTs fu£oxs , xal xaalaGov aütrhv xa- 
ücóZoucav, üxoZug Uo Üotiattov, xai mapas 
Yoíua, dyogri fyivrv ajtoo uiv dtpsuiv- Pxstvr, £i 
ixdüsucev. — "Enti 6i Ow nvíaÓv, xai iü:ao2z0 cov KU- 
3 pov , meptzLaxtsa abt0 xaTk thy cuviÓr 2260m0v it 
Aogpovtico aütóv. — 'O 8i eO Ix cuD xittlou tv 
Épuov , Éütiev , Emtvzov, Utt Eus Pact ocoz 7) üvya- 
tgóc Baaüéw 3| unt2óc. — TT. 93 6noXoqovar , Iob 
volvuv , grnalv, Siowpl aoc brov Éystv xvTpa* xal uot, 
$0 doc Éysic, mipilsuéve, Gulov tbv voXyvAow. 'H 8i 
qiy frT//m 100 bopou, 31À' tà uda qo xai mi- 
maiGroufves dmixplvuzo: Kai mG&, (gm, roludcm 
IIapuc rio; 8pov dtov t7 vexoocv at TpilécÓnt 
OUT; &XAÀX voUTov piv 3xózeupov Exsivr,, Küps, £éyo 
4» àí Got xal dvtu toUtou Tupíle xaÀbw vóv tpdyv)ov. 
Aeonaci uiv o)v utqaiogodvtoe xal ünio và yuvaixac 
Bacuuxox và Pvaveia Éipucev, Tito eunfagt quvatxec 
plv * qiAóxonuot "ro slav Bevox.— 'O 5E Küpoc $o0:s 
17 dxoxglazt 3v ulv 'Aanacíay xategvotv, aov Ói 
V Exacta xal tOv TpayÜÉviow xal cov AryÜfvtow tic 
iia voy éprodiyac, drémewle obe vv uncípx abv 
T5 Opuap. — Kal f, IIaguaacu, Aa6odaa 75 Giigov, oó- 
9i» D.artov fjatr, soie Eneata) iévou 7| 1 youcor xoi 
Gxlo voítwv Jp(jaco vv Aanacíav yaquhotz 2opoi 
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inicie sunt. Quamobrem Cyrus plus eam amavit omni- 
bus, cum quibus unquam eonsuetadineinfiabuit. Aliquanto 
autem lempore post majorem quidem in modum amavit 
eam Cyrus, sed eL ab ea. vicissim amatus esL: et. isque 
adeo increvit utriusque amor, ul. propemodum pari pretio 
se invicem istimaverint, neque abhorreret. ille à. Grae- 
corum conjugiorum concordia ac fide, et. castimonia. 
Proinde amoris illius in Aspasiam fama pervasit el in Io- 
niam , et io universam Grieciam. 
sus plena fuil sermonibus de Cyro deque illa. 
Regem Magnum hiec fama pervenit. 


Ipsa etiam Peloponne- 
Sed et ad 
Creditim enim fuit, 
post ipsam cum nulla alia muliere rem habere Cyrum 
voluisse. Ex his omnibus in mentem venit Aspasi;e ve- 
terum somniorom , et columb:e illius, verborumque ejus, 
et quaecumque dea prasdixit. Et credidit , ipsam ab initio 
curam sui gessisse, el ideo Veneri solennia et. gratiarum 
aclionis sacrificia peregit, — Primum igitur statuam ex anro 
salis magnitudinis habentem ei fecit, — Volebal autem 
slatuam hanc esse Veneris, e! ileo columbam geminis 
ornatam juxta. statait : alque. singulis diebus, sacriticiis 
eam et supplicationibus propitiavit. Patri vero Hermo- 
timo maulfa etiam et pulchra dona misit, atque locipletem 
"um reddidit. Temperantia antem perpelua. egit, ut te- 
stantur tam Griecorum,, quam Persarim feminis, — Monile 
aliquando ex Thessalia Cyro apportafum erat, mittente id 
Scopa juniore : Scopae autem e Sicilia donnm hoc allatum 
fuerat, Videbatur autem monile illnd mirabili quadam 
arte varietateque esse confectum. | Omnibus itaque, qui- 
hus id ostenderat Cyrus, mirantihus , gavisus majorem in 
modum thesauro, confestim ipso meridie ad Aspnsim 
cubiculum se contulit, quumqne eam reperisset dor- 
mientem , subler vestem stragulam se insinuans,, et sen- 
sim aeclinans illi, sine strepitu istic mansit ipse immotus : 
illa autem dormiehat. — Postquam vero evigilavit, et Cvrum 
vidit, complexa eum solito more blanditiis permulsit, At 
ille extractum de cista monile monstravit ei, addens : Vel 
filia, vel matre regis dignum esse, Quumque annuisset 
illa : En, inquit, id tibi possidendum dono; tu vero col- 
At 
ipsa non capta fuit dono, sed prorsus sapienter ac perite 


respondit. 


lum , prout eris, eo cireumdate ornata , mihi ostende, 


Et quomodo , inquit, ausim mili circimdare, 
quod Parysatide, quie fe genuit, diznum est. donum? 
tlli igitur id quidem mittilo, Cvre, ego vero vel sine co 
colum tibi venustum priestaho. — Aspasia itaqne animo 
magno, el supra feminarum indolem vere regio, contraria 
fecit, quam mulieres facere solent. 


illze ornatum amant. 


Vehementer. enim 
Cyrus vero, hoc responso delectatus, 
Aspasiam quidem deosculatus. est, singula vero illa eum 
facta, tum dicla, in epistolam quum retulisset, ad matrem 
una cum monili misil. Et Parysatis, accepto munere, 
letata est. non. minus iis quie erant. per epistolam nun- 
€cila, quam auro, et propler illa maximis rejzisque 
23 
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xai BacQxo. — Hógpave yàp x07 pAcoca. ixelvo, 
xi, xuizot mávo. 090592 tüBoxtasüna mupk vi) mail 
abu, 4 Aonucia, Óuex iv t gUusicüat Ómbó Ko- 
gou i6o9isvo Tic KUpov ttxoocze frtüsfa. "Ez- 
veoe piv oov "Agnaaia vk Dopa, o0 pi Épato aitüw 
Pricümi, Pme xal yprnaia Txtv xÜTT uet cÓw Do- 
gov mdyto)a* Gnícteis 0b Kópo, Eneimotax, Io 
Aobe dyÜpiomovv cp£sovzí aot yévorto &v aUa XuctreMT 
igol 8b ob dpxti; gUvoduevos , xxi xoguoc uot s cv. 
Kal ix «oUcov oov, GoTp tixóc, tov Küpov iLérint, 
xai dvap.guóqu iauudLero fir f vuv) xal Ódk no 
x4AAog tb -00 copuaxcoc xai Éct. pov Óik. cd eoyé- 
vttay tc Vue. — "Oe 5d dvrpfor, Küpos 0v «7 ox 
«bv dtigóv. pm , xal Éd)eo c0 avpatónebov voU. Ko- 
pou, per xal vv dÓluy Aagüpew xai aUc] éd)uo, 
oUx slxTj xai & Écuysv éumtooDoa slc vobe moAtulou, 
dAÀ' &vetferaev abchy auv moXAT 17, 9povti2t 6 Baci- 
A&üq "Apvazéplre* Jüt yàp mürzc v0 xAéo xai vv 
dprvív. "Ens 0b abr) Tyyavov 0cbeuévuy, Tigavaxttv 
xal coU uiv voUro Opdcavrae sl; Otcpuor/ptov évé- 
Gut, mpocízake 6b ary, ÜoüTwat xocpkov Toute. 
'H Zi dAóoucx xai motvwouf£vr, xal Daxoóougm imi 
moÀAoig iÓidc0n cv ix fjacOfex croAAw dvZUvat: 
"ovrt ykp icgupüx vüv Küpov.  'Ev/Usm 95b iydva 
xzAMern vuvatxów* xal mapxyorua 6 Apvaligine 
igAéexo xal xxTevÁxeto , xul mpory q& vv vuvat- 
xiw Xyt, xxi tlg 6msgGoMhv diua OV Qv Ésmevsev 
abf yagiteo0ni, 0ndbOw, Gt Küpou uiv dvameicet 
ixdafícüa: abürhv, QdEn 8  abtbv gUsiv ob3iv Exet- 
vou Jvxov. — Kal Éruys plv t7 Omi2oc, ójà. 8E xal 
BpxBéwx. Atv vg $ cic Küpov eÜvota. ivroxeioa 
15 "Acxacia Oucfxvemtov (oc Urt ad)uata cb o()rpov 
ivelgacto «br.  Xpówo Gi Üavepov Trpibdtre 5 eo- 
voUyoc dxobvímxet, xd)ucTo, vuv iv vf Asia xul 
dopaiótatog tvÓputvoc, Ka:ícroepe b dpa obro« 
tbv Bíow purtpaxioUpevoc xal ix t7 maius fAuxiac 
dvaoíymv.  "EXéqexo 8b abio0 ipw 6 Bacüsu, dv- 
6peórata. — "Ex 93, toíxov iévct Bapórata xai 9pr- 
póraza Tet, xal 8npoaia xack mücav T3» 'Acíav x£v- 


40 oc 3», yagitogávoiy &mávrov BaaUut co)ro. "ExóApa 


- 
EE 
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tt oUJdl, aUi) mpogtAÜriv o05i mrapapuÜ7oacÜnt: xai 
àp imi ivid Urb yw ixl 5 cup 66 
"iz £TiGT&UOV QVIOGTUM, ul £y ttv Li 70 Gupu. bib T- 
xów mde.  Tgu)v 3à fusgow Bul0oucov, cro" 
ávzAaÓ6ogca f$, "Aaxacia viyÜocáv, dmtovtoc v02. Baci- 


5 Aét, iml Aouxpóv, Éctt, &axpóouca xat 6pG;ca slc 7v. 


'() 2b (oov. aoc, Ete dm , xal Toe:o t7,» alxíav «Tq 
dgizeoc. — Kal ixslvm gnat, AunoUusvov oz, BaatAsU, 
xal àÀyoovra dgiru at xapxuursacUut, el aot BouXo- 
t£v daciv * £l 8b y adenatvii , dxalAartonat Ón(aw, 
"Y regio, «5 xvBtgovía 6 Flégers, xai rposízalev 
&lg vüv ÜdAauov dwrAücucav dvxpuivxi abióv- fj 2i 
Épxct vaUrx. Ez Bi Pmav5AO6, thy TOU tüvodyou 
€19)3 iri tT, uaAatvr ntorrips «7; "^Aonasía" xul xc 
£xpejev abi xoi và :00 utpaxios , xai Ert udAov 
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muneribus Aspasium remunerala est: hoc enim summam 
ei lielitiam afferebat, quod, tametsi vel maxima apud 
fitium ejus in existimalione esset A«pasia , tamen in amore 
Cyri se vellet superari a genitrice ipsims. — Aspasia igitur 
munera quidem collaudavil, sed non indigere se illis dixit; 
quia vero et pecunia plurima eum muneribus ad eam 
pervenerat, omnia misit ad Cyrum, Tibi ( inquiens ) hax 
sane usui esse possint , qui multos homines alis : mihi vero 
tu sufficis, si te amari a me patiaris, ut ornamento mibi 
sis. Atque his Cyrum, uti par erat, ín stuporem dedil 
mulier ista, et sine controversia, tum corporis pulchri 
tudine, tum eUam magis nobilitate animi, admirationi 
fuit. Quando vero Cyrus in prodio conira fratrem pe- 
riit, el castra ejus fuerunt capta, illa etiam cum reliqui 
preda capta est, non fortuito tamen, neque ut incideret 
in hostes, sed requisivil eam multa cum cura rex Arlá- 
xerxes : famam enim ejus et viriutem norat. Quum vero 
vinctam eam ducerent, excanduit, et eos, qui fecerant, 
in vincula conjecit, jussit autem ipsi pretiosum orni 
tum dari. Atque illa deos hominesque implorans, e& 
lacrimans, post multa tamen induere stolam a reg 
donatam coacta est : lugebat enim Cyrum vehementer. 
Quum vero induissel eam, formosissima mulierum visi 
est, statimque Artaxerxes ardebat earn, et contabescebal, 
et primam feminarum ducebat, ac summopere colebat, 
per ea, quibus gratiam ab ilia inire studuil, confidens fore 
ut ei persuaderet Cyri quidem oblivisci, doceret aulem 
Et spei quidem potitus est, 
sed sero ac tarde. Ingens namque amor in Cyrum, penitus 


se nibil illo minus amare. 


Aspasim infixus, amiciliam ín ea excitaverat, quw elui 
quam difficillime posset. Aliquanlo tempore post Teri- 
dates eunuchus moritur, formosissimus omnium in Asi3, 
alque pulcherrimus. Vilam autem ille cum morte com- 
mnutavitadolescentulus ferme, et ex puerili zetate egrediens. 
Rex autem eum amare vehementissime dicebatur. Pro- 
pter ea gravissime lugebat, et acerbissimo doloreangebatur, 
ac publice per universam Asiam luctus erat , omnibus ho 
regi gratificantibus. Et audebat nemo ad regem accedere, 
vel eum consolari : existimabant enim nulla eum consola- 
tione javari posse in eo, quod evenerat, malo. Tribus 
vero diebus elapsis, Aspasia, quum sumpsisset lagubrem 
stolam, abeunte rege ad balneum, stetit lacrimans, ocu- 
lisque in terram defixis. Quam quum ille conspexisset, 
consternatus esL, et causam quamobrem advenissel , rog 
vit, Et illa : Te, Rex , inquit, lugeutem moerentemque 
consolatur veni, si libi sic visum fuerit : sin zegre fers, 
reiro regrediar. Delectatus est Persa majorem in modum 
hac sui cura, jussitque ut jn thalamum adscendens exspe- 
ctaret se : quod illa fecit, Postquam vero rediit , vestem 
eunuchi , supra pollam, Aspasia circnmdedit : et quodam- 
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tà tT Ópac abt mtpo« xóv ipaatiy id owjev. "Enc 
93 &xaL DyupeUn coóTou Dulles, Alien abrhv 
fav &w dmoyapavÜT ToU mívÜou; xücio 9 dxuX cUTwx, 
éavaluévmw éx aüviw Tapiívat avv. — Kal Pxslvm, 
& yxpttouévr Pmtisüw aív xal uóvm tov xarà rzv 
'Agíav oj -uvatxiv uóvov, gxciv, dÀAR xal riv toU 
BaciAÉw viGw xal vOv cuyysvóv ma0spu07,oaco 'Ao- 
zuEbépEnv, xal tb ix tT,5 AutrC lácao wdüoc, cizavtoc 
TOU Bacuéwe 17 xeótuovía xal 7 mapxpguü(a mti- 
10 aÓ£vtoz auvETOX. 


XII. 


modo ornabant eam ornamenla adolescentis, magisque 
Quumque semel 
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eliam venustas ipsius effulgebat amatori. 
ille his captus esset, rogavit eam, ut sic amicta semper 
ad se accederet, donec luctus fervor sibi exstinctus esset, 
Alque ílla gratificans ei morem gessit, et sola ex omnibus 
Asize , ut aiunt, non feminis modo, sed eliam filiis cogna- 
lisque regis, consolatla est Artaxerxem, et tristilize affe- 
ctum sanavit, cedente rege sollicitudini ipsius pro se, et 
consolationi prudenter auscultante. 


H. — De Musis. 


[Ovi obt& mÀdotrc oUrt ypuosüc Tiv Abc Üuva- 
TÉpcw tÀ £[2y, mapícetuotv 4uiv óm)uufva, — "'Ouo- 
Aort&t BÀ coco, Üvt Ost zóv. iv Moose Blov elpryvixóv 
t Ku xal gov elvat. ] 


| Nemo vel figulus, vcl pictor, filiarum Jovis imagines 

armatas nobis exhibuit. Declarat autem illud, vitam, 
| quie inler Musas agitur, pacatam simul et mansuetam esse 
| oportere. 


III. — De Épaminonda, Doiphanto et Iolaida. 


t5/— "Emxagttvorvóaq Óct. irpo iv. Mavewitg xatpiav, 
sl; v5v axi xopissis Ee Éjmvouc Aatgavtov ixa- 
Ati, (va. àxods(En evpatrqov* ol. GÀ). lgacav. tiüvdvat 
bw dwbga. — Elra "loAal2av xaAuiv Guk vx fev. 3 S(ou. 
"Emi 9b xai aoc £6 «t0vdvat, cuveGodAsust Oux- 
20 A$jgacüxt mpóc toUe molsulouc xal qiAUxv 0£aüat, i; 
pomxézt avpavyyp00 xazaAsAttugaévou iv €hfGatc. 


Epaminondas quum letali vulnere ad Mantineam per- 
cussus esset , delatus in tentorium vivus adhue Daiphantum 
arcessebát, ut ipsum ducem declararet, At occubnisse 
virum dixerunt. Deinde rogabat ut Iolaiden cito vocarent : 
quum vero eliam ille mortuus dicerelur, sua:it. suis ut 

| bellum componerent cum hostibus, et amicitiam facerent, 
tanquam nullo amplius duce Thebis relicto. 


IV. — De Sesostride. 


tDaciv Abrórtun Zécostpty nap! "Epuou và vouiaa 
ÉxqoucwDT, vat, 


| AEgyptii dicunt Sesostrin a Mercurio jura edoclum. 


V, — De Laide. 


"On Aa $ Eraípa, Óc quw "Apistoydvnc 6 Bu- 
a5 Uvtioc, xal "ALivm ixaleiro, — "HAsy,s 93 abrüe vo 
£xewugpov roUTO T)jv 100 J/9ouc dyotótnta. 


Lais meretrix, ut refert Aristophanes Byzantinus , etiam 
Securis dicta fuit. Hoc autem ejus cognomentum, ingenii 
feritatem et seviliam redarguebat. 





* 


VI. — De Marii et Catonis parentibus. 


"Oct qy)&v cry dmi coi uíqa qpovouc: Óià 
tobe matípac, el ys dv "Pupalou piv Mapíou xov xa- 
Típx oUx Íausw, ajTóv Gi Üxupdloutv &Uk và Pova: 

30 Kazwwoc Gà 700 mpscÓutfpou xai aürou tüv matípa 
ávalrttiv y prj. 


Ridere par est eos qui propter majores suos superbiunt, 
siquidem inter Romanos , Marii quidem patrem ignoramus, 
ipsum vero propter res gestas admiramur : Calonis vero 
senioris etiam ipsius patrem, si quis nosse velit , multo 
studio requirat , necesse est. 


YH. — De Alexandro el Heplhiestione. 


"Qt "AXEavBpoc vov "Aqu tágov tavipdvict 
xal "Hoawziov rov 79 [IacoóxAou , alvisónavoc, 8n 
x1l abcix 7v époytvoc 100 "AJeEdvUpou , (jemtp Ay U- 

35 Ae, 5 ITácpoxAox. 


Alexander Achillis sepulchrum coronavit , et Hephaestion 
Patrocli, significans, ita etiam se amari ab Alexandro , ut 
Patroclus fuerat ab Achitle. 


YIII.'— De Cleomenis dolo contra Archoniden. 


Kaonévne 6 Adxor, xw Eralpuy ziv aüt90 mapa- 
XaGow "Apyawiónw, xotwwby ixouiro Tw TpaYud- 


, , ^ , , * - 
TUN. Ezcuvuty ouv, el xautagyot, TüwTXa CguVv 7" 


Cleomenes Lacon , assu mplo ex familiaribus suis Archo- 
nida, participem fecit rerum suarum : juravit igitur ei, si 
rerum potiretur, se omnia cum ipsius capite acturmm, 

25. 
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&UToU xta), mpdrrtv. — Kacacgüv oUv vv ápyyv, 
doxvsivag vov Éraipov aUvoU xai dmoxplvac vàv xega- 
Xhw xai u£Aent [dv axt0ei] ék6aIoov, ónóxt. Ot m 
mpdrzttv, TO d'rysioo mposxólac, Daytv on Expavi 

& A£vov, u3) mapaarovóstv unà. (xiogxeiv, BouuutoUa: 
i petà v0 Apymv(GoU xtgaATc. 
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Quum itaque imperium jam tenerel , occiso sodali suo, et 
capite ejus a corpore separaío, et vasi mellis injecto, 
quotiescumque aliquid agere volebat, vasi se adclinans, 
exponebat, quaecumque agerel : dicens, se pacium non 
violare , neque jusjurandum fallere , deliberare autem com 
Archonidez capite. 


IX. — Quomodo sponte discesserit e palria Timesias. 


Tiunaíac 6 KAazou£viog xaAG ÜEvrjráouto civ KAXa- 
Üousviov* 7v yàp Tiv dyaUUv dvÜpaw. "Ox ye uv 
&lus xaticy ost cv rotUtov 9üóvoc, xal o0 Tiv 

i0 c(ou xatexpatét, — Kal rà pv mía OAiyov fuss 
qUovouuéve wür* cc Ob matplbo, aütbv diiehden: 
ixtivó qaot, — lHapyex 5x SibaoxaAelov* ol. 61 maiis; 
dgsüévesg Ómb roo DiaexdAou Émadov. — l'évezas ài 
&óo malbv orip voxuui quioriaía * xal 6 el; ixo- 

15 j400£v, Obzo yo Tunaíou cov Eyxégaov i&apáZaw, 
'[o3ro ixstvoq dxoócac, xal ümoAa6nv dxpatx Dy 
qUóvou xal Getvi Ux «Gv moitov uspoTisüai, el ve 
xai of zaiós aücbv pisoUet , yet qoUv ol dvOpec, Exiv 
dr520tv 77,5 rapl2oc. 


Timesias Clazomenius pulchre Clazomeniis praeerat : era! 
enin ex bonis viris. Invidia vero, quae in ejusmodi viros 
invalescere consuevit, etiam Timesiam dejecit. Et primum 
quidem parum ei cura erat invidia se premi. Verum 
patria hoc demum expulisse eum aiunt, "Transibal per 
scholam, pueri vero, dimissi a przeceptore , ludebant. 
Duobus autem pueris de linea incidit contentio : et jurabat 
alter : Sic ego Timesiae cerebrum excusserim (t£ scilicel 
vera sunt, qux dico). Hoc quum audivisset ille, et ex 
eo suspicatus, immodice se laborare invidia, ac vehermen- 
ter snis civibus odio esse , siquidem ef pueri eum odissent, 
nedum viri , ultro e patria abiit. 


X. — De potentia /Eginelarum, et quod primi percusserint nummum. 


10.— Alywfiral mote iBuvizoav và pépuora dv vois  EX- 
Jona, eyoplav vtvà y prp.dcov xal tüxatplav Aoyóvttc* 
&óvagty Yo vautuchy Émyov, xal Joav aéqutoi, AX 
xat iv voie IIepauxoie dyatol. iyévovro, xai Gk raura 
xal üw dpurtlov Jfus0ncaw. Kai mp&rot vopaqur 

35 Íxoljay cb xal d abrüiv xAvflv voutaye Alywaiov. 


Aginetaàe quondam plurimum inter Grzecos valebant 
potentia , rerum abundantiam quandam et opportunitatem 
nacti. Copias enim navales possidebant, et erant in iis 
potentissimi , sed et in Persicis bellis egregii exstiterunt, d 
idcirco etíam praemiis fortitudinis sunt honorati : primi 
eliam numisma percusserunt, et ex ipsis /Eginense nu- 
misma vocatum est. 


XI. — De Palatio colle et Febris templo atque ara. 


*O 'Popatot 6x5 ci Ayo 19 HoXAavrio [Iupe- 
TOU xal vtov xal Bupóv lpósavro. 


Romani sub Palatio colle, Febris et templum et are 
sedificaverunt. 


XII. — De adultero iu. Creta comprehenso. 


"Ox dv Keri, iv. l'ogróvy gotybx áXouc Tyyero. ii 

1Àc dgyde, xol dotegavouto iplo Duyy0uic. — To 5i 
30 evt9dwopx xatnyóott aüroU, Or dvavüpó, ioci xal 
q5vvig xal slc vuvaixac píyÀo. — Kal tloenpdaatto 
xgsocla sl, axavzipac mevefixovra , xal drudócatoc Tv, 


x^i oüJtvóq cl juicy TOv xotviv, 


Aduller Gortgnae , in insula. Creta, deprehensus, dacé- 
batur ad magistratus, criminisque convictus, lana coro- 
nabatur: haec vero coronatio redarguebat eum esse homi- 
nem mollem, effeminatum, et in mulieres lascivientem. Et 
teslimabatur ei publice causa ad quinquaginta stateres, e! 
infamis plane erat, neque ullius puhlicze rei particeps. 


XIII. — Quomodo Gnathana meretrix ad silentium redegit loquacem. 


Agíxeto. dE "EXAranóvtou xapk vÀv Éraípav. t3v 

35 "Arco tv F'vatavixs dpuaric dy)p xavà xMoq ab- 
T5  Mlaph mórov ojv moÀU, T» Aa, xal idóxe: 
eoptuk. — "Y'moAabouca odv 4 l'vdüntva mpi abvbv 
Éoaro* Elea cb uévrot Mu , elrev, ftv (E 'EXImo- 
móvtou; Tog 5b 6uoopísavros, Kal méx, simtv, 
40 92x Ure, 16v Dui nó) cv npo; Too àd elnóv- 


Venerat ex Hellesponto ad meretricem Atticam, Gna- 
lhienam , amator quidam propter ejus celebritatem. Ioter 
pocula igitur ille plurima garriebat, et molestus videbatur: 
quapropter excipieus ejus sermones Gnathzna, Tu vero 
nonne, inquit, ex Hellesponto veni-e te dicis? quumque 
aunuisset, EL qul fit igitur, inquit, ut primam istic wr» 
biam ignores? Quum vero ille diceret: Et quae tandem es 
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ToC, Kai c doviv; f 53 dzexpivavo, Elytvov: xai ig- 
t.t, Ok coU Ovóuatoc xaveciyagtv doa abcóv. 
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ea? Sigeum, respondit illa : et ita eleganter eum isto no- 
mine ad silentium redegit. 


XIV. — De quibusdam venustate corporis excellentibus. 


"Küoaiótztot xal Jpacusrxro: Myovewi vevíata: 
"EXMX»ew uiv "Auiiivc, "Pepatev 0b Xxnmüwv. 
5 Afyoust 8b Angftptov vv. BHloleogxrrlv pac àpgi- 
c6r15sai.  "Al£lawüpow óà xov dDUzxow dxpayuó- 
wwe dpauiov vtvícÓa: Aévouci, — "T7v plw yàp xóuwv 
dvactcUota: abtio , Lavü)y 0i eva: Uravagóta0a: 66 
*t ix ToU &l2ouq gobsphw ci) AlueEdvÓpp Aévoumw. 
10 ['O 2 "Oumpoc Ürav. Tob; xaXobc 64m Ddytat, 3év- 
pot abrobc xapa6d)AÀ 
x E nA ^. "O0 &' &vibipauev Égvsi1o0;.] 


Amabilem simul et formosum supra omnes Graecos fuisse 
aiunt Alcibiadem , supra Romanos vero Scipionem.  De- 
metrium quoque Poliorcetam ferunt certasse cum aliis 
de venustate. Alexandrum vero Philippi filium sine cure 
formosum fuisse perhibent : capillos enim ei sursum retor- 
tos , et flavos quidem fuisse : ferunt vero etiam formidabile 
quiddam ex facie Alexandri suboriri visum. Homerus 
vero quando vult significare formosos, arboribus eos 
comparat; veluti : /!le vero adolescebat surculi instar. 


XV. — De praestantissimis quibusdam viris, qui cum pueris luserunt. 


Tow 'HoamxMy Mqoumi tà, dv toig dÜLow, aTovDc 
Dwrvaiexóstv cai muda. "Esas 5b doa $ Aux 
i$ xai AAxpvac prtk maiDUev wüvo cyó0px.  ToUcó 
7» xxi ó Eüpvr(Uve fuiv Gmatvirtetat, TovícaQ TÓv 
abtov toutov Üsüv Myovra." 
IlaiLo* uerafoAX, vào ówov ài qui. 
Aévet Ub co0to maiD(ov xatíyov. — Kal Xoxpdtne ói 
29 xxttÀ99f» morb Gmbh AJxiGtáDou malov uerà Aag- 
zgoxÀ£oug Éct vrmiou. — "Aquae 0» xdÀnpov mtpt- 
GÀ, Urzevt qerà vo. vioU maiJao dvzoc* xal mpbc by 
qiAdoavin ele , NUv piv aupra , 6xav à yévr, xaxdo 
avró,, tórt dEayopróget. — AJAA xal Agyotac 6 Ta- 
26 paviivog, moÀitxóc T8 xal qUiócogo, dvo Ytvóu.tvoc , 


Herculem aiunt labores, quos in certaminibus subibat, 
ludicris distinctos allevasse, Ludebat autem ille Jovis 
et Alemenae filius cum pueris admodum. Hoc ipsum et 
Euripides nobis quodam modo declarat , ipsum hunc deutw 
inducens dicentem : 

Ludo, nam amo semper vicissitudines 

Laborum. 
Dicit autem hoc, puerulum tenens. Socrates etiam ali- 
quando deprehensus est ab Alcibiade, ludens cuim Laniprocle 
adhuc infante. Agesilaus vero arundini insidens, equitabat 
cum filio puero, et quum quidam eum derisisset, Nunc, 
inquit, tace : quam vero et ipse pater evaseris, tunc rem 
narrabis patribus. Sed et Archytas Tarentinus, vir rei pu- 
blicae simul et. philosophiae deditus, quum multos haberet 


xoAAobs Üyew olxívac, toic abrüv maillot; mdvu cgó- | servos, eorum puerulis valde delectabatur, cum vernulis 
$a ivíomero già cü olxorp(Gow maíluv* uaduova | ludens : maxime autem inter convivia illis se oblectare «o- 


8b dgOut cíprsatat abcois iv vois cupmostoc. 


lebat. 


XVI. — Quorum vírluli Alexander infensus fuerit. 


Aéqetas "A Eaviooc 6 Di iou rAotumOTa Ta Tobc 
30 touc Éxaípouc Guxctüz vat xal Bacxatytty ugly nüctw, o0 
pv &tk tà noris alzíac, — Amy exo vào ITepBtxxq 
puév, ét Ty moMuxóc* Aucuagm Ó6, (rtl cvpaco tiv 
dya0b, iBóxsv. Xe)adxo G6, inii dvpeios Jv: "'Avtiy9- 
vou 6b aütbw (hóme T0 QUcikov* "AvrimdtQou Oi 
3s Ty ftxo cip T;ytpovixip* TIxoAegaíou. 28 70 Gaz Ugtw- 
cA xo* "Adb(ou 8b (Gs8(et vb dxaxvov, 10 yt uv veorre- 
gonxoiby IIobwvoc, 


Alexander Philippi filius dicitur in maximam amula- 
lionem adversus amicos animo fuisse compositus, et. invi- 
disse omnibus, neque lamen ob easdem «ausas. Nam 
Perdiccam quidem aversabatur Alexander, quod essel 
bellandi peritus : Lysimachum, quod ad exercilum du- 
cendum iduneus ; Seleucum , quod fortis esset. — Antigoni 
autem ambilio eum offendebat. Antipatri vero imperandi 
peritiam , et Ptolemaei solertiam moleste ferebat, Arria 
vero intemperanliam timebat , et Pytlionis novarum rerum 
studium. 


XVH. — De Demetrio in sedes scorti commeante. 


"Qi Anu eptoc, voaouttoy iÜvürv fyu.ovtónv, igoixa 
tl; Aapíac t7 Eraípac uv coi, Unio, xai gopülv T5 
«9 Gidónua, 


Demetrius, tot tantasque gentes imperia regeus , Lamire 
meretricis sedes cum armis, el diadema gestans frequen- 


Alsgwtov plv oiv Tw» aürí) xai ofxaós | tabat.  Turpissimum sane quidem ei erat, si tanlum eam 


pitamípopaaÓ0ai hv dvÜpomnow^ 6 5i map! ixuivrw» | insuam domum arcesseret : at. ille in conspectu ommum 
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aüATsThv Tori foaipt TOO. Ávjurtplou* Exe tv Okó- 
Gwpov uezemté neto 5$ Aduux, 6 Gl Umsprióe v0v xAzotv. 
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ad eam ilabat. Ego vero Theodorum pr»tulerim tibici- 
nem Demetrio : quoniam Theodorom quidem invitavit La- 
mia, ile vero sprevit hanc invitalionem. 


XVIII. — Quod Phaon formosus fuerit. 


Tov doáuva , x&AXrrov Óvra. dvüpurmuv, f "'Agpc- 
Ztvr, & 8pibaxlvaw, Éxovye. — Aóyoc ài Éxspoc , 6v Xv 
mopÜj.suc , xal etye «oUro 30 imr inui, — Agrxveirat 
6€ rots 4$ 'Agpodéve Buxn)sUsat BiouAouéve; 6 à dau£- 
vg o£Eavo, oüx slÓnc Ügcu Xv, xal cuv 19135 [15 
qpovtiót Xyavev, Urot movi dGodlevo. — "AvO' dv 5 Ote 
£wxtv dÀá6mcrpov aUtip, xai elytv abrh ppov, $ 
jpntvog 6 Qaov. ivívtro &yüporrov xdXMto- xai 
Apow yt al quvaixec aüroU ai Muzümvalov. — T4 vs 
uY,v reÀAturala dragon woryeonv &Acoc. 


- 
IÉ 


Phaonem , omnium hominum formosissimum , Venos in 
lactucis abscondit. Alii dicunt, eem portitorem fuisse, 
ct habuisse hoc vite genus. Veniebat autem aliquando 
Venus, irajicere volens ; ille vero, nesciens quaenam esse!, 
libenter recepit, magnaque cura, quoquo volueral, eam 
vexit. Pro quibus atque dea alabastrum ei donavit, 
erat in eo unguentum, quo unctus Phaon speciosissimns 
hominum evasit; alque adeo amarunt eum Mytilenensium 
femina. Tandem vero deprehensus im adulterio , truc 
datus est. 


XIX. — De Sappho. 


T» xov spiav Xasyo, vv ExagavBguvóuoy Ovya- 

|!» 7px, taotwv x3 llAdrev ó Apicruvoe cog*v dva- 

Yodet. — Huvüdvopat Gl rt xai Erípa. dv 25; Aí£c6o 
Préveso. Xamoo,, Écaíga, ob. movíirpia. 


Poetriam Sappho, filiam Scamandronymi, eam et Plato 
lilius Aristonis in sapientibus numerat. Fuisse eliam 
aliam in Lesbo Sappho, meretricem , non poetriam , com- 
perior. 


XX. — De luscinia et hirundine. 


Aéu "HatoA2oc , 23v dr3óva uóvny ópvibwy diotpcty 
Üxv9u xal &kà téAoue dypumvelv,  "T4v Bb jcdbóva 
399 o)x. &lc 6 mavreAdo d'rpurveiv xal caUtny, &no6tÓ)a- 
xívat Gb roU Ürvou v0 Siu. — "'uutopíav 6b doa caó- 
Unv Éxtivougt &ià cà moe cb iv Opdxr, xaxazoAut- 
üiv, và sl; 10 üixvov éxelvo vb düscyov. 


Hesiodus testatur, lusciniam aolam ex avibus somnum 
negligere, et semper vigilare. Hirundinem vero non in 
perpetuum ipsam quidem vigilare, sed dimidium tantum 
somni amisisse, Has autem pcenas luunt propter facinus 
in Thracia perpetratum , in cceuam illam impiam. 


XXI. — De Lacediemoniorum feminis. 


At Aaxidataoviev urtípio, Ua UxuvÜdvovto vob; 

25 2i2as ary 5v ci utm xeioÜat, 3) abral ye dgtxó- 
p£vat và tpaj.xrva abrüiv émtaxóxouv vd. Tt LumpocUsy 
xai tà Ómwoürv, — Kal el v melo ck ivavcin, ai 2i 
YavpoUusvat xai Gepvóv dua xai fAocupbv 6oi)cat , 
Tob; maióag tlg TÀq matpoac Üotpov Tagdc* al 8E 
30 írípw« tlyov vOv cpauudrwv, ivrauta al&oóuvat 
xai ÜpvvoUgat xal Gc. Évt. duet. Aateiv ameudoucan 
dik)dtrovto, xataÀvmoUcat tobg wvexooUc év tip m0- 
AvayS gl UE TRE, Àaüpa slc và olxeta pla ixópazov 


. 
o co2e. 


Lacedsmoniorum tnatres, quotquot audiverant suos 
filios in pugna cecidisse, ipsse etiam accedentes iuspicie- 
bant vulnera eorum, tama adversa, quam aversa : et. si 
plura adversa essent, tum vero illae eum fastu incedentes, 
vultumque gravem el magni(icum prae se ferentes , in ja: 
terna monumenta filios deferebant : sin alio loco vulnera 
haberent, iunc pudore ductam, lugentesque, et, quam 
maxime poterant, latere studentes, discedebant , relictis 
inorluis , ul in. communi sepulchro humarentur, aut fur- 
lim in domestica eos sepulchra deportabant. 


XXII. — De Titorii et Milonis robore et de quodam proverbio. 


as — Titóouto qaot ce BouxóAo mtpttv/etv vóv Kpotoo- 
vikvzy. MÜuova, pevaAogoovoüvea Ok rhv Don» ToU 
copar0,.  Orxcdpsvo, oüv péyav vov "l'ísopuov TO 
cim lósiv, iÓojAeto AaÓriv aUrUU la4U0g mEipav. 
'O ài Tíopuoc Deye urólw péya leyósw. — Kata- 
4u 6c 8i cle vov EjÓnvov xai Üotudctov. dmo2Uc, Ailov 


Milonem ajunt, elatum animo ob corporis robur, is 
Titormum bubulcum incidisse. Quum vidisset rnagnum 
esse Titormum, adspiciende corpus, voluit virium ejus 
experimentum capere. Titormus vero se non adeo mul- 
tum vàlere dicebat, Descendens autem; in Euenum, el 
exuens vestem, masiuze molis lapidem sumil , eumque 
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ÀauÓ6dvit uévis tov, xai moGtov uiv ÉÀxet abtóv mo; 
Éxvtóv, ri:a dzwÜt, xai Dic xal T9 toUro ÜmoivTE, 
xal uirk vaUvx adróv Jiptv Éw« rl, ck yóvasa, xai 
TÉIo, &pdusvoc Eni x&v Onuov Éosotv Bgov év' ópqutáe 
óxtU) xai Übvpev. 'O 2i Kporovidtn; MOuov. oA 
tów Allow ixivrasv, — Eliza [ &&o1epos a0Ao; tuo T. tto- 
uou ] xt cxy a£ 205 , xai ovàc iv uíaw, cv a£- 
qia20v caüpov dergtov Óvra. Aaj Gave coU. mobÓc * xal 6 
piv dmo8pivai ÉaeuOtv, o) uv ioívato. — FHapiovra 


to. £l Éxegov «7, éépa y tto ovvapnácac 190 moO9s buolex 
ste. Giaadutvoc 6$ 6 MÜunv, cel; tóv obpavov zàc 


ysipa« Tiva, Éoaro, "Qi Z:5, ud) coUcov "Homo, 
áypiv Écvepov. Éantipac ; "Evesüev brüZyvat Aévousi. cv 
rpouxlav, "AX obroc "HpaxArc. 
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primum quidem ad se trahit, deinde repellit : et hioc bis 
vel ter fecit, et postea eum ad genua sustulit , ac postremo 
sublatum in humeros, ad octo circiter passus portavit, 
el tum projecit. Milo vero Crotoniata vix movere lapi- 
dem potuit. Secundum deinde Tilormi certamen hoc 
erat. Ad gregem abiit, et stans in medio, maximum, 
qui ferus erat, taurum pede prehendit : el ille quidem 
effugere studuit, sed non valuit. Alium quoque acceden- 
tem altera manu arripiens, itidem pede similiter tenuit: 
Quum videret id Milo, palmas ad ccelum tendens, O Jujpi- 
ter, dixit, num hunc alterum Herculem nobis dedisti? 
Tunc dici ca piom aiunt proverbium : Hlc est alter fler- 
cules. 


XXIII. — De Celtarum audacia. 


"Avüpumwy iy dxoów quioxtw3Buvotdtouc elvat tole 
KakroX. — "Tw dcgdcow o0v Uxol£ctis motoUvtat tole 
dvÜoeymouc touc d'wolavóvexo Év TQ) ToÀÉuso xaX. 
Kal udjovcat Bb lovtoavou£fvoi, d))Aà xal tpórata 
Mi(peucte, dua vs ini voi miTQaYyuÉvox cípvuvó- 
29 u£vot xat Üzopvrjua ta abtov t7; docte dxolttimovrte 

"E)Xwwxüx. — OU 9i aloypbv vouíTouct cb veóvtw, 

(o, ux2à dx cw olxiw xa«toAUzÜavoucüv xul iumi- 

mT0UgGv toÀAdx( drobi0odgxste, GÀÀAR pni Tiu xpa- 

pévorv aüzG)v meotaubavoufvouc 6x5 cou mupóc. IoA- 
38 Àoi 6B xal imuULoucxv thv ÜdÀaccav Ümouévousiw, 
Eici 2$ xai ot &xÀa AxpGavovtte ÉgmUmtouct tolo xo- 
put, xal Tw gopkv aür6 tloofgovcat, vupvh TÀ 
[yn xal z& Gópata mpocstovtec , G)amtp oov 3) gobiioat 
Guvdu.evot 3| 1 9ioat, 


IE 


Omnium hominum ad subeunda pericula promplissimos 
esse Celtas audio. Proinde canticorum materiam faciunt 
bomines, qui in bello pulchra morte oecubuerunt. EK! 
coronati pugnas ineunt, sed et tropaea erigunt, simul glo- 
rianles rebus gestis, simul Graecorum more monimenta 
sud virtutis posteritali relinquentes. Adeo vero turpo 
ducunt fugere , ut saepe ne e corruentibus quidem et inci- 
dentibus sedibus effugiant, sed neque ex iis ardentibus, 
quando ipsi jam igni comprehenduntur. Multi vero etiam 
inundans mare sustinent. Sunt etiam qui arma capientes 
in fluctus irruant, et eorum impetum excipiant, nudos 
gladios ct hastas intentantes, perinde ac si vel terrere cos, 


vel vulnerare possent. 


XXIV. — De Smindyridie deliciis in cibo , et voracitate. 


30 — ZutOugiónw tóv Xu6aoicnw AÉyoustv imi ToaoUtov 
zpug7« iLoxsUat, óg sl; Xuuwa aüróv dytx£oüc: 


pvr,217,0 "Ayapliavne vr; KOeuoÜévouc, xal ina veotat | 
7:Mouc ulv payeípouc , rocostouc Ob Opvibsutüg xai | 


&Aus y touc. 


| Smindyriden Sybaritam usque adeo in luxuriam ernpisse 
Í 

, perhibent, uf, procus Agaristze, Clisthenis filiae , Sicyonem 
veniret , et mille coquos, totidemque aucupes , atqne mille 


piscatores adduceret. 


XXV. — A quibus multi clarissimi viri adjuti, fructum aliquem ceperint. 


s5 — Qvrnvro doa x*i "O&usatbc "A)x(vou xat "Ay - 
Aeüg Xe(pwwoc xai IIdrpox&oc "'AyO£ox; xal Avag£- 
gov. Níaxopos xal 'TzAégago; Mtvélsm xot "Excwp 
HloXu2d;.avzoc, iv ole aUi) Trpogtiye, xai ol. "'oec 
Awrivooos. — Kalot IIufayópttot plv Gir zat [Ioia- 
4o '0p0u vr vzo* ol Avuoxpérerot 96 aur[evópevot Mrio- 
xpivw v9AÀOv dmfAaucuv. — Eoxodtti 0b sl mooatt/ov 
el "Aünvaior, ndvrx dw iyfvovro süJaiuovec, — Kai 
"Iépur 81 6. Attvop£vous Xiusividou voU  Kelou. àz7- 
laus: xai Flokuxpárnc "Avaxofoveo; xal Eevogürvtoc 
&; IIpóZevoc xa "Averiyovog Zojvwwvoc. — "Iva Gà xal tow 
ipe xposzxóvtuv oü31y Tecov Tto vai ol "EXXzves 


Utilitalem quandam perceperunt et. Ulysses ex. Al- 
cinoo, et Achilles Chirone, et Patroclus Achille, et Aga- 
memnon Nestore, et Telemaclius Menelao, et Hector 
Polydamante, in quibus ei paruit, el Troes Antenore. El 
Pythagorici quidem comites a Pylhagora sunt adjuli; De- 
mocritei vero, multum ex eo, quod cum Democrilo vixe- 
rupt, perceperunt fructum. Quodsi Socratem Athenienses 
audivissent, omni ex parle beati fuissent, ac sapientize 
operam dedissent, Sed et Hiero Dinomenis (ilius usus 
est utiliter sibi Simonide Ceo, et Polycrates Anacreonte, et 
Xenophonte Proxenus, et Antigonus Zenone, Ut vero 
eos quoque commemorem, qui non minus ad me perti- 
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Tpoc1^ou7t, Mtuvouat (Btrpiost 8É uot xal coo- 

- y» E "p -5 , ^ , ?, , 

«ov, t yt Popaiós rlgt), xai AsUxoJ)o; "Avrtyou 
* — x 

zt divzto 19) Acxewvizos xat Maoxivac A psíou xal 

Kix£oeov "AmoXAtvíou xxi 6. Xs6aetos "A6 voBixpov. 
, , * cA , 

llAdttov 26, £00 xaírox coporcspoc dv, Aéqet Urt xad 

PE T , " * 

sl, iy ap GouAov" t(va Ob xal Óxox , map! ixtivou 

yavÜd voy, 


- 
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| nent, quam faciunt Graci : mea vero interest eliam res 

| illoram, quippe sim Romanus. Etiam Lucullo profuit 
aliquautam Antiochus Ascalonita, el M:ecenati Arius, el 
Ciceroni Apollonius, et Augusto Athenodorus. Plato Yero, 
qui me est sapientior, Jovem eliam habuisse aliquem a 
a consiliis dicit: quem vero, et quomodo, ab ipso di- 
$cainurs, 


XXVI. — De quibusdam ebriosis, 


Voxíavazo: qeyovaaw dvüpwmot, 0c 926t, Ssvavó- 
$ *P A P" $ * ,- * ^ , L1 Li ?- 
exc 6 P'oows, üv £xaXouv Atgopéa , xat "HoaxAetenc 
, H Li 4 s, 
6 noxtre xui FHlpozéa; 6 Aavixzc piv vio;, 'AXsEay- 
pov 6i t00 BagiAétx, guvrpogoc. : 


iv 
Kat aoro; 51 'AX£- 
EavZooc Aéyecat mÀsiotov mteiv dvÜpoymtov, 


XXVII. — Quod llercules mitem 


'Husporrata xot zov 'Hoxx15, moosivey07 ri 
utp ig ov Hoax, mpogtvty fva cote 
ímwtGU TroÀfuÍote" Ttottoy qàg 15v i alovog v&XpoUR 
UmogmóvOou; àxo2o)vat txynsou£vouc, floüdtuy cv 
, * .- ^ *- , LI EI 
1015 Oltyoxosiv Tv dvroru£vtov xai droletxew «vou 
xuvüw Otizvoy slvai, Kai "Ounpoc, 


tm m n n n n nnn s "Extipta TEUyE Xxovtagiy" 
xat 


Kusiv a£ zvfoa vevso.at. 


Bihacissimi fuerunt homines, ut. tradunt. vulgo , Xena- 
goras Rhodius, quem Amplioram vocabant, et Heraclides 
pugil, et Proteas Lauieze quidem filius, cum Alexandro 
áulem rege simu]. educatus ; sed el Alexander ipse pluri- 
mum homiopum bibisse dicitur. 


sese erga hostes suos praebuerit. 


Maxima mansuetudine ferunt Merculem in hostes suos 
affectum fuisse. — Primum enim liominum , qui onquam 
exstiterunt, cadavera per pactionem suis ad sepeliendum 
reddidisse, quum ejus temporis liomines parum occisos 
curare solerent, el canibus eos ad vescendum relinquere. 
Et ideu Homerus : 


At;ue illos canibus laniandam prbuit escam ; 
et 


Cauibus fieri jucunda voluptas. 


XXVIII. — De Leocorio Atheniensium. 


A soxópuv "AOvnstv 2xaslro có zéuevoc xiv Ato 
(uvavípov, Iloaiiüfac xai Oxomv; xat KO6ooAT«. 
Taóíca c £ onip t? mote 17; "AOnvalov dvatosÜzvat 
Aoyoz get, imidóvtoc aótÀe x09 Ato» slc tov 403058 
züv AsÀgtxuw. — "Leys yàp pi, kv. dXunc coz, vat tX 
xw , &l p, éxeivat ayxrixafieiev. 


XXIX. — Quid dixerit Plato de 


^ 


llAxvev & "Apiszwvog iQ0v "Axgmxqavrivouc, xat 
olxoGousüvrvac ToÀuttMO xai Guolte OrtmvoUvta , d- 
ziv, Üx« doa ol "Axparyavrivot olxo£ou020t plv. óx, 3st 
$0 Buscóuevot, Getmvougi 6E Gu; aUpioy tir Lopevot. 
A£ya 2E Tigaux £2t xat doyupale xxoflot xat acAet- 
(tv Eg ghivto xat ilegavrivas xAivac sLyov Sas. 


Leocorium Athenis vocabalur sacellum filiarum cnjus- 
dam Leo, Prawitheie, et Theopwe, et Eubulie, — Has pro 
civilale Minervae occisas esse, fama fert, quum Leos pater 
eas tradidisset ad oraculum Delplicum. — Dicebat enini 
illud, aliter non posse servari urbem, nisi illt? macta- 
rentur. 


Agrigentinorum nimiis sumptibus, 


Plato filius Aristonis, quum videret Agrigenlinos et 
magnis impensis sedilicare, et eodem modo canare, Agri- 
genlini, inquit, aedificant quasi semper victuri, el cormant, 
quasi eras morituri. — Dicil autem "Timous, eos eliam 
lecythis et. strixilibus argenteis usos esse, el lectos lia- 
buisse totos eburneos. 


XXX. — De Tarentinorum temulentia et Cyrenensium luxu. 


H B * * ^ 

Tagavttvot, iv. Éüet vv mívew. aiv EE Éotwov , ne- 

A , * , - — 
Ourtv 8b msoi mÀv/oucaw dyopiv.  Eic tocoUtow 9i 
dox Kuprvaiot touyT; dfoxtüav, óets dbAxcova 
mapexdAouy, Vya aüroi; vívecu vouobfcre. lov ài 

1 Yo ^ ;EL $ , LENA 
áratíosal gaci OUk vÀv US doyTe Dafuníav abro. 
'Ouohoq5i 68 xxi EUmohg iv vo Magma, docu 

40Ao'[ 8 : 1, 

*o— , , c T F - 
aUTwy sÜctÀEgTaTO;,  cypayióac tiy& Oíxa quvov, 
wo TIacz» 2: OauudtegÓa: xal cobc ÜuryAómovtue Tobc 

Sax zuAMouc, 


Tarentinis à summo mane poculis indulgere mos erat, 
et eo tempore, quo jam incipit frequens esse hominibus 
forum, et ebrios esse. Cyrenenses vero usque adeo in 
luxuin eruperunt, ut Platonem rogaverint, ut sibi leges 
conderet : ipsum autem recusasse id aiunt propler eorum 
jam inde ab initio socordiam. Testatur etiam Eupolis 
in Marica, quisquis eorum parcissimus, decem famen 
minarum sigilla habuisse. Oportebat autem mirari etiain 
eos , qui sculpebant annulos. 
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XXXI. — De variis Graecorum vinis. 


qQp£ps otveoov ' EXAnvixiv. 0i& amou3z lóvzow dv tois 
máÀat üvóuxva xavaAto buiv. — Hodpveióv ttvx ixa- 
Xovv* epos &i nv dox obtos 15 Avjumtpoz xat Xioq oi- 
voc Ex. tg vrjoou , xxi Oactoc XAAo;, xal Aé£c6tog* xai 
£zi ToUtot, l'Àuxóc zi xasito , foímov T óyÓ.art 
TLv yíootw xat Kezc dXos. Kat dv Xupaxoósa: I19A- 
Joc dx, £8 dxó vtvoc ivympíioo Bacüdwe. "Emvov 
$i xal Kov otvov, xal obcwc adrov ixdAouv: xai 'Pó- 
Otov , xatk tà abTk Óvoudalovtte. — I'( 26; obx ixciva 
Toi, "EXXyet vpugz; dnóitilu ; uópe qXo olvov pt- 
quovtie ote Émtvov, xat ümsonamátovto thv votaórrv 
xg&cw* xai ixaAtiro 6 otvo; Mugivre. — Mégvnzo 9i 
aUr92 Quam nonc 6 trc xmuziac rounz7c. 


Age, recenseho vobis Graecorum vinorum nomina, qua 
fuerunt apud veteres desideralissima. Pramnium quod- 
dam appellabant, quod erat sacrum Cereri : el Chium 
vinum, illa ex insula, et aliud Thasium , et Lesbium : et 
preter hec quoddam vinum Dulce vocabatur, sapore 
conveniens suo nomini : et aliud Creticum, et Syracusis 
Pollium, quod sic nuncupatum est a quodam istius loci 
rege. Bibebant etiam Coum vinum, et sic illud appellabant, 
et Rhodium, eodem modo et hoc nominantes. Quid vero? 
nonne haec sunl luxus Graecorum demonstratio? vinum 
enim unguento miscebant, atque ita bibebant, et maxime 
amabant hanc mixtionem : vocabatur aulem vinum illud 
Myrines. Meminit vero ejus Philippides comicus poeta. 


XXXIII. — De Pythagorz , Empedoclis , Hippize et Gorgize vestimentis et caleeamentis. 


FMvózyópz; 6 Xapioc Atuxntw deü5n:a fj9nto, xal 
igóott avígavoy ypucoUv xai dvaLupiUae. — "Eurtzo- 
xAY 6j b Axpayavtivog &Aoupyei iyp5cato xai Umo- 
&Xuact yaÀxou. — "Inmlav 6b xxt 'opríxv iv mogo- 
paie &a07,0t vtoolévat Duxbel Xóvoc. 


15 


Pythagoras Samius alba veste amiciebatur et gestabat 
coronam auream alque anaxyrides. Empedocles vero 
Agrigentinus purpura utebatur, et calceis seneis. Hippiam 
vero et. Gorgiam, purpureis vestibus amictos, in publico 
progredi solitos , fama fert. 


XXXIII. — Quod Romani medici contra Pyrrhum insidias non admiserint. 


Kiwéac 6 Vlódóou latpóc, qac(, mpoc vhv fouAdv 
tv "Popatwy Pypatbe àV dmodbyitov, xal itu yox- 
gaza , xat üxwg velzo droxrevely qaoudxote vov I1Uo- 
pov. | Ot àb ob mpossixavro rl» nócgsaw* &V dort? 
yàp loxcv "Pogatot àyabcl £lvat, o0 ud. Dix cé vr 
xai mavoupyiae xzl émibouAT, xaraqovisxcÜai Tobc 
£yüpoóc. — "AXI xat aiti zip Hudbo 73v qvoyry 109 
Kivéoo izígavav. 


Cineas medicus Pyrrhi , ut perhibent , ad senatam Ro- 
manum arcanas litteras scripserat , quibus pecunias pete- 
bat, et pollicebatur se Pyrrhum veneno inlerempturum : 
at illi promissionem hanc non admiserunt. Etenim Ro- 
mani virtute fortes esse didicerunt, mon vero icchnis et 
calliditate et insidiis hostem vincere. Sed et Cinew cun- 


silium ipsi Pyrrho aperuerunt. 


XXXIV. — De Pausaniz et Apellis amoribus. 


"Eptreg fpiv v6» dgyaluv moÀÀci uiv xal d)Àot 
£l pov uen (Go0ngav , xat oütot Ob ox, fixtava. Iau- 
cavía; ulv yàp You vr fautoU quvatxóc, 'AmeXAT 

30 6» «7c "Aifavopou maAAarTC, fmtp dvoua 3v Hay- 
xictr, tb 8b vívog Aapigcaía "v. Tarn xai mpotz, 
gaci», 6 'AX£Gavopos GaDoratv. 


XXXV, — De Periandris, 


"Qt 5o Ileplav3pot , 6 uiv. c025« 3v, 6 1 vópav- 

vos. Kai MücidZa: pti, 6 cv Xep9ovvraov xxioas 

35 xai 6 KupéXou xai 6 Kí(gwvoc. — XiGulAat vé£caaptc, 

3j 'Égufioain, $ Xauix , $ Alvontix , $, Exclu. Ot 

& 2201 xai Exfone EL, ox, slvat cg máoue DÉxa , v 

tlvai x*i thv Kugaíaw xai vÀw "uJa(xw. — Bax 
totis , 6 aiv "EXecmioc , 6 03 "Aenvatoc ,6 0$ 'Apxas. 


Multi veterum amores memoriz proditi sunt el alii, et 
isti non postremo loco. — Pausanias quidem uxorem $uaim 
amavit: Apelles vero concubinam Alexandri nomine Pan- 
castam, genere Larissmam. Cnm qua eliam primum 

| Alexander rem habuisse dicitur. 


Miltiadis , Sibyllis, et Bacidibus. 


Duo fuerunt Periandri, philosophus alter, alter tyran- 
nus : et Miltiadz tres, ille, qui Chersonesum condidit , 
et Cypseli filius , et Cimonis filius. Sibylle quatuor, Ery- 
thrzea, Samia, /Egyptia, Sardiana, Quidam dieunt, etiam 
alias sex fuisse, ut universa sint decem, in quibus fuerit 
el Cumana el Judga. Bacides tres, primus Eleonius, alter 
Atheniensis tertius Arcas. 
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XXXVI. — De numero filiorum Niobes. 


Eoíxastw ol dpyaio ómip toU doiuou cOv «7c 
Nió6rc maíowv 13; auvdóttv dI. — "Ourpos uiv 
££ Mec [ddfevac] xat vosaívae xópac, Adaoo 5b 8k 
Éntà Aéqsi. — "HaíoGoq 9à ivvén xal Géxa, el 3) dpa 

& oüx £lety "Hoióóou t& Érn, d), dz moXÀk xal dAÀa, 
xatéLsuctat aüvoU. — "'Axgiky Géxa. qmol*. Mipvepuex 
sixocv xal IIiv3agoc tos0ótouc. 


Veleres scriptores de numero liberum Niobes non vi- 
dentur secum invicem consentire. Homerus quidem sex 
numerat masculos, et totidem filias. Lasus vero bis septem 
dicit. Hesiodus autem undeviginli, nisi tamen non sint 
Hesiodi illa carmina, sed, sicut mulla quoque alis, falso 
ipsi tribuantur. Aleman decem ponit; Mimnermvs vi- 
ginti, el Pindarus totidem. 


XXXVIL — De Alexandro in egestate ciborum constituto, et quomodo aliqui vici per fumum capti sint. 


AMEav8poc , (xe. Brjaaov lBioxev, iv. dxopla evó- 
iutvoc tpogiiv , abróc tt Tiparo vüv xapxiAMav xat Cro- 
10. Gulov Gov xat ol cüv abri. "Tv v& EQ) abrobc 
imüanóvowv, Gk cà xpía Taüiww. 'Emxtxoópet 6i 
aüroig vb o(Agtov moÀU Óv, Óo:s Tie cdpxac cuvex- 
méctüty, 
"Ev 81 c5 Baxtpurvi, ol avpatiorat vie xopac xat 
15 zd Gavov , Urt olxoUvrat Ex TOU xamvoU Guviévtec , 


x21 thv ytóva doatooüveee xàyv Üupbiv. 


Alexander, quum Bessunm persequeretur, constitutus in 
ciborum penuria , de camelis et aliis jumentis, tam ipse, 
quam socii, comedere ceperunt : quumque eos ligna defi- 
cerent, crudas carnes vorabant.  Silphinm tamen , quod 
ibi copiosum erat, opem ferebat iis, adeo ut carnes illas 
simul concoqueret. 

In regione vero Bactrianorum milites ipsos vicos depre- 
henderunt, ex fumo inhabitari eos intelligentes , el nivem 
a foribus auferentes. 


XXXVIII. — De equis, moribusque quibusdam Sacarum. 


Ot Eaxiv Urnor , àv dxobaAr ti; 70v Gsarótr, & 
t5 dvaÓTvat aüróv mapéícTnxtv. — '"Eàv 86 cw, qat 
BoíXwvat mapüfvov, povouci tz, mwC — Kat xpa- 

30 tcz0x piv alygd)wroy dytrat xai xpatti aüroU 
xai dpyev (xv 6b vuxrf7,, doysvas. — Movoyargodat 6i 
&ypt víxmc, o0 pégpr Üavdrou. — [levüoUvee, 8i oi 
Zaxai tlg olxouQ vwwàg Ümdvroou; xai xatacxioug 
&rroxoUTTOVTUL, 


Sacarum equi, si quis dominum excusserit , consistunt, 
ut rursum ascendat. Quodsi quis virginem ducere uxo- 
rem cupit, pugnam cum puella suscipit : et si. illa supe- 
rior sit, caplivum abducit , et liabet eum in sua potestate , 
ac imperium in eum tenet : sin inferior, regilur ab ipso. 
Certant autem usque ad victoriam , non usque ad mortem. 
Quum vero in luctu versantur Sacze, in conclavia quaedam 
sublerranea sese abscondunt. 


XXXIX. — De Perdiccze audacia, et Jezena, 


9» — [lephéxxac 6 MaxsBow, 6 aucvpaceuadusvoc 'AA- 
EdvBpm , obrwx, dpa Jv sÜroAuoc , c oce el; avc Aatov 
mapeJ6siv, fva elyev tüvy Mata, uóvog* xai vv 
plv Aéawavy ob xavíAaÓs , coUc v& idv axóuvouc aot; 
xot. lov mporjA0 , xal ÉàoEev Exi vost ÜaunatecOat 6 

3o [ephixxac. — Fiemícreurai 8& oà uóvov T«pÀ coi; 
"EXAxstw dixqubraTóv v& xai Oucuaryorarov glvat 
6rpiov $j Aéatya, dA xal mxpk oic Baobapow. Daci 
495v xai Xiuíoagiy vv. "Aoauplav oUx, el move ele 
Aíovra 3| xapOaItv xatíxvavav 7, d)Ào vt TOv TotoU- 

35 twv , d2À' el Aeatvre Ayxoate Ópévero , uépa. Ep póvtt, 


Perdiccas Macedo , qui in bellum cum Alexandro abiit, 
usque adeo fuit audax, ut aliquando in speluncatn, ubi 
lezna cubile babebat, introiret solus : verum lesenam 
ipsam non deprehendit , sed catulos ejus secum exportans 
prodiit, et visus est Perdiccas hoc facto in admiratione 
apud homines esse. .Etenim non solum apud Graecos ro- 
bustissimum et 'oppngoatu diffcillimsm animal lexoam 
esse creditum est, verum etiam apud Barbaros, — Proinde 
dicunt etiam de Semiramide Assyria, non, si quando 
leonem cepisset, aut pardalim interfecisset , aut aliam 
quandam talium ferarum , sed si lezenam superasset, ani- 
inum extulisse. 


XL. — De commealu , qui sequebatur Xerxem, 


Tá vt da dgdAix sÜnezo 10 Eolo molurtslas 
xai dAatovtiac Tttr)mpepéva , xai ouv xai 2p. 7xo- 
Aoófitt 1 ix 100 Xodozou, "Enti 9 Ey wi igzuo 102 
iBiywesw, obAímw c7 Üepamtiac fxoóanc, Uxrpoyór, 

t^ 16 orgavozéo , el ric Éjev 0o ix «00. Xodanou, (va 
4 facul muiv. — Kat eügz0o cic Bongo xal atewzoc 


Xerxem sequebantur cum alii commeatus magnilicenlia 
et ostentatione pleni, tum vero eliam aqua ex. Choaspe 
simul vehebatur. Quum vero in loco deserto siliret, ne- 
que dum veniret famulitium cum impedimentis , denun- 
tiatum eet exercilui , &i quis aquam ex. Choaspe haberet, 
ut regi eam bibeadam daret. Et inventus esl quidam, 


VARUE HISTORL/E LIB. XI. 


Éjyww.  "Erxuw obw coro 6 Eípbw, xai eUspyézmv 
tí» Oóvex Évóuaatv , Üxt Gv. dxehezo 7, Bopm , el ud 
éx&tvoc boton. 
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qui pauxillum haberet, et putre. Bibit igitur illam Xerxes, 
el eum, qui dederat, benefactoris loco habuit, quoniam, 
nisi illa (uisset inventa , periisset siti. 


XLI. — De Protogene pictore. 


Hperoyévns $ Qwyodsoc Tóv 'Idàugov, qaciv, 

& Émà (et DuaLeypagQUw dOrÓsste Óv AnOGGK 
[&é»v , và piv mpüra Éorr dowvoc, ixi, ini e$ 
mapabóne Üfa" sica Íyn, Kal 6 móvoc pévac xal 5 
c£ vitre * dxola(nttal qs jv cT yepovpyíac 5 ya- 
ptc, Jic 6 dvlo el víyot, 6 móvoc abtoU «00 obparsoG 


1o jaóctt, 


Protogenes pictor falysum , ut aiunt, septem annis 
continuis pingens absolvit : quem quum cerneret Apelles, 
primum quidem stetit mutus , stupefactus inopinato spe. 
ctaculo : deinde, Et labor, inquit, magnus, et artifex , ve- 
rum gratia abest ab opere, quam si homo consequatur, 
labor ejus ccelum attinget. 


XLH. — De quibusdam hominibus a feris enotritis et educatis. 


K3gov xv Mavàdvrc Éüorys, qaal , xumv, TXAsgov 
$& xbv AUyne xal 'HpaxAéouc faoc, VleA(av 2 cov 
Tloctióvos xai 'l'ugoae (eroc* dIÀ& xat 10v 'AAótuc. 
"AAsZav8oov tbv I outjou 6x5 dpxvou gact vpayryvat, 

15 Alyjiotov 6E xov Gu£ctov xai ITlexoztac 6x5 alvéc. 


Cyrum Mandane (lium canis nutrivit, ut ferunt; Te- 
lephum vero Auges et Herculis filium, cerva : at Peliam 
Neptuni et Tyrus filiam equa : sed et Alopes filium. 
Priami lilium Alexandrum ferunt ab ursa educalum : JEgi- 
sthum vero Thyestze et Pelopiz lilium, a capra. 


XLIII. — Qui ex obscuris clari nobilesque evaserint. 


Aaptiov dxooo0 1v "lYaráamou yaprrpogóoov Küpov 
48víaÓai. 'O Gb caleotaloe Aapetoc, [6] 0x6 'AXeEdv- 
&pou vixrüsic, GoUAoe 7v. 'AgyfXao; 61,6 Maxibó- 
vtov Baciuoc, Soo ula vU Xudyns Mix, 

«o 5 dà(xnou rdmmoc, tl, voUc vóouc ivi, — 'O 3l 
ToUro9 voc 'Auóvzac Omnoitnc 'Atpómou xat OoUAoq 
ixtmicttuzo.  legotug ó£, Óv xaüeihs TlauAo; 6 
'Pouoio;, 'Apysio, ulv yívog 7», d£ótes BÉ vw 
viéc. Eópévrc 36 tatpbc dnóoou xai vvjsO20)ou tzí- 

gs GrEutat vtv£oÜat — Avrirovoc 6 Dérou , 6 xai Ece- 
pozüuuos; xal ix coUteu Koxhe) mpocayoptuÜcis, 
abroup[oc Jw. — TloXua ipu 6b ENfaseos. Orpaoro- 
x5. 86, 5b cou BapÓdoou xxtawaupaycGac xal 
póvse Guvele tàc TOv Üro)v iv toig jpr guo, uvis, 

3o Ogázrr vlas Tiv , xai ixaAetro f$ ucro abtoU 'A6po- 
vovov.  QODuxüov S£, 6 Xonstóc ixoOmU: s, matpós 
iiv GoiBuxac épyalouévou Tv. — Aruxjtptov 3 vov QDa- 
wnp£a clxóvpióz YevíaUat Aéyoustw ix ce olxíac tic 
"Tuxofou xai Kowwvog. — "YrepfóAou 0i xai KAtogov- 

as TO« xzi Argd8ou, xaltot mooGTXT(V qevop£vtov 00 
B£gouw cíw "Aüryalev, ong &w emot $a8loe o5; 
maríou,.  Kaaxgatióxg v& uy xai FPoXermoc xai 
Aóaav2oos iv Aaxsbaluovt Móbaxec ixaYooveo. "Ovo- 
ua ài iv do t0310 tois tiov so mópuv [ 2o9X01 ], 9€ 

ao Covers. xov tol vloic ol macégee auvacytoviouMévouc Ev 
toig Yuuvaciotg, — "O 8i av priaac touto Auxcüproc 
toig £uue(vam 7, civ maiOnv d'rwr[7, xo)etetac Aaxmw- 
vwxTs piTahaYgdve, — Kal "Enagetvovóog 5$. macpic 
3» dgavoUc. Kov Gf, 6 Xuxwaviev tüpavvoc , xa- 
a, a movtia te v. 


Darium Hystaspis filium audio Cyri pharetrophorum 
fuisse. Ultimus vero Darius , qui victus est ab Alexandro, 
servus fuerat. — Archelaus autem Macedonum rex serva 
Simicha progenitus erat. Menelaus Philippi avus in no- 
this numerabatur : ejus vero filius, Amyntas, minister 
Aéropi,, et servus esse eredilus fuit. Perseus, quem Pau- 
lus Romanus debellavit, natione quidem Argivus erat, 
filius vero ignobilis cujusdam. Eumenes vero patre inope 
et silicine natus creditur. Antigonus, Philippi filius, qui 
et unoculus erat, et ex eo Cyclops appellatus, et agricola 
fuit : at Polysperchon latrocinia exercuit. Themistocles 
vero, qui Barbaros navali preclio fudit, solusque deorum 
voces in oraculis intellexit, Thressz cujusdam filius erat, 
et appellabatur mater ejus Abrotonum. Phocion cogno- 
minalus Bonus, patrem liabuit artificem cochlearium. 
Demetrium Phalereum, e familia Timothei et Cononis 
vernam fuisse ferunt. Hyperboli vero, Cleophontis et 
Demadzs, tametsi praefecti populi Atheniensium exstile- 
rint , parentes liand facile quis dixerit. —Callicratidas au- 
tem, Gylippus, et Lysander Mothaces in Lacedaemoni- 
vocabantur. Nomen boc imponebalur famulis locuple- 
liorum iis, quos patres in gymnasia exercitatum simul 
cum filiis mittebant. Qui vero id concessit. Lycurgus , 
eos qui in puerorum comitatu permanerent, reipublicae 
Lacedaemoniz participes facit. Sed el Epaminondas pa- 
trem habuit ignobilem. Cleon vero Sicyoniorum tyrannus. 
pirata [uerat. 
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XLIV. — De quibusdam longo tempore versalis in Sicilia lapicidinis. 


Al dy. ua Aforouíat pl càc "ExtxoXac 7,oav , 
cxaBíou ujxoc, vo supo Oo mÀi0pwv, —"Haxv à iv 
aürai, ToU yoóvou togoUtov Ourtgljavtsg dvlpurrot, 
6 xal veyauenxtvai Oxet xal xaiDomoU;sai — Kal zt- 

5 veg Tü)v maio ixsivev uer Beo more mtv lOóvcec , 
$te sl; Xopaxouaa 3Mdov, xal elov Uxmouc Untlsuq- 
uívouc xat Boxe £Aavuvou£vouc, lotuyov focnvtrtc ob- 
Tu doa PiexÀdynsav. — Tó 8b xdXctow vOv dixe 
oval (móvuuov 7,» dUoEivou «99 ornzoU , iv $ : 

10 gací, &xcplbuv vóv KüóxAena elprásazo vOv. fauroU 
uiÀGv t0 xdAltotov, fap o05lv Üfuievos tv ix. Atovu- 
Gíou ttguoplav xal xavat(xny , d1À' £y abtT, 17, cuj«go- 
gi iouaoupyGw 5 dUcLevoc. 


In Sicilia lapicidinze juxta Epipolas erant, longitudine 
unius stadii , latitudine duorum pletlirorum. Erant autem 
homines, qui in eo loco tantum temporis egerant , ut ibi 
eliam matrimonia contraxerint, et liberos genuerint. Et 
quidam ex illis liberis, quum urbem nunquam vidissent , 
quando venerunl Syracusas, el equos jugo junctos, et 
boves agitatos viderunt, fugiebant cum clamore : adeo 
exterriti erant. — Pulcherrima autem earum, quae istic 
erant , spelunca Philoxeni poetze cognomentum habebat , 
in qua quum versaretur, Cyclopem (ut ferunt ), suorum 
poematum prastanüssimum, elaboravit, parvi pendens 
illud a Dionysio irrogatum supplicium et conderunatio- 
nem, verum eliam in ipsa illa calamitate musicam artem 
exercens Philoxenus. 


XLV. -— De Mida, Platone, el Pindaro infantibus. 


Qppiqtor xal rauca dóoust Aóyo, — M(Zou x93 Qppu- 

15. yc rt vjrlou. xaftisóGovtoc iópumxas slatortw elc vo 

citóua, xal mávu quomóvoc xal güépyox tloyépttv 

Tobc mupoX.  IEAérwvo, 5b uik(rtaq £l Tb ciópa 

xwplow épyázsa om, — Kal IIv3dpo tz; macpoa ol- 

xíac dxvsÜ£vre p£Ratcas Tpogol Pyívovro, Ümip ToU 
20 Y4Àaxroc mapatiücigat ub. 


Phrygiae fabulae etiam hsec tradunt : infante adliuc Mila 
Pl:ryge dormienle, formicas in os ejus irrepsisse , magno- 
que sliudio et sedulitate triticum  ingessisse. — Platonis 
vero in ore apes favum effecisse. — Pindaro eliam extra 
pateruam domum exposito, apes fuerunt nutrices, pre 
lacte mel priebentes. 


XLVI. — De prodigio Dionysio monarchiam portendente. 


Atovogwov 5E xbv "Epuoxpárou; Aiyoum: Toragubv 
&a6atvetv" Pops 6à. abróv Ümxoc. — Kai 6 uiv Urnoc 
x&rk coU TÉAuavog (ucÓrv* 5 Ob dmom:Dbucae tU 
&j0nc D d6rro xal drei, éx, oUxéct xov Ürmxow Óvta 

25 a0toU &moAiurov, — 'Ü 5i AxoXoíUnss xal yosuscicac 
£xíciQrpew aütóv. — Kal £xrivoc PAa6rto aütoU TX 
yaírne xal lys))av dva6atvew" xai c5 qsioh aocoU 
me peimeret utetcioy mAjbos. " Egacav oov. ot l'aXein- 
vat mpóc bv Avovüciov Épóuavow Ümip vojtuv, ti 

3e vaUra uovagy lav 5nAot, 


Dionysium, Hermocratis filium, aiunt flumen trajecisse. 
Ferebat aulem eum equus, et equus quidem iste in lato 
est collapsus : ille vero desiliens, ripam attigit, alque 
abiit, equo, tanquam exlincto, istic relicto. Equus aulem 
sequuius est, et hinniens, reverli eum fecit : et ille ap- 
prehendit ejus jubas; et adscensurus erat, tum vero 
manum ejus circumdat apum multitudo. [taque de his 
consulenti Dionysio responderunt Galeotz , monarchiam 
haec significare. 


XLVII. — De Aristomache , Dionis uxore. 


Atovóctog Daovtt 27i; Xos(ac Aava, cv 3 vu- 
vatixa aUcoU "Apr env xal tov dE abro maióa igoAavtev. 
"Yo:epow 6b «Av quvaixx dxoucav Dopugópu aUroU 
mdwrov jud)ueta ÜspartusT, "Tuxoxpáctt, , yovatxa 

3$ &(Bect* Xupaxoócto, 91 v6 qívoc Tv. Ainv Ob mapuia- 
àv Eupzxoócac , dnoópdveoc sl, Aoxpouc Atovuciou, 
ivzaU0a f$ piv "Aputopdym, 54 t00 Alvoc dicii, 
mpoosimev uüróv.  'H Gb "Ap/mm insro Oi aldoU 
ivxaluzcopvr, xal o) voAgijaa vpostixtiv dx, dvipa, 

40 imsi ixcüeiou cov Ütcuhw TZ. mpós a0ibw süvii, oU 
QugoAaLev. —CExn 0b nip aUtÜ áxtLoy/ísato f 
"Apirsopáym , vv. Ex toU Avovucíou dvi'rxnv xavaAé- 
Eaca, 6 Alv nporr[á1110 cv quvaixa xat vov mraióa 
xai elc cv olxiav émepsyev. 


Dionysius e Sicilia Dionem expulit, uxorem vero ejus 
Areten et ipsius filium custodivit. Poslea vero uxorem 
ejus repugnantem satelliti suo, qui omnium maxime ipsum 
colebat, Timocrali, conjugeu dedil : eral vero genere is 
Syracusanus. Dion autem quum, fugiente Locros Diony- 
sio, Syracusas cepisset , luin vero Aristomache, soror 
Dionis, eum allocuta est. Arete vero sequebatur, prz 
verecundia faciem suam velaus, neque, tanquam mari- 
tum, audens eum alloqui : quoniam vi coacta connubn 
cum ipso legem non servarat. Postquam autem pro ca 
caussam dixisset Aristomache , necessitatem illam a. Die- 
nysio exponens, Dion amplexus est uxore et filium, mi 
sitque eos in domum suam. 
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XLVIIf. — De poemalibus Homeri. 


"Qc 'Iv3oi c3 20x a2lot tty plo qv, 1 "'Oux- 
pou perryodjavreg dioucw ob uóvor, d)Àà xai ol 
TlspeGv Basuisic* el vt 493 maceóetv oic 6mip voóvuv 
ÍeropoUct, 


Indi vernacula sibi lingua descripta Homeri poemala 
cantant, non tamen soli, sed et Persarum reges : si quid 
credere oportet illis , qui de his scribunt. 


XLIX. — Quod Phocion haud (uerit vindictze studiosus. 


B o—Quxiw 6 r0 Qexou, no)dxw ctpathTÁ 0x6, 
xattvwocÓn Üavdvo, xxi Jw dv vip Gecyurrmplo , xal 
fpa) muioÜmi có xoverov, — "Emil 6b dpehev 6 Oj- 
putoc Xv xüAxa , ol. mpogfixovtte Joovto , s[ t XE 
mpbc vv vióv. — "O 86, "Extvrximsto abet) un olv 'A0n- 
10 vatotg govagtxaxelv (mio TZ, map' aitov qUior?3lac, 

dv vy mivo. — "Oavu, 9À oix ixatvet. xal Uspfiaugd- 

Uc cbv dy£oa, Doxel uox iba. 6 totu vos Evvotiv o0BÉv. 


L. — De Lacedaemoniis nullam operam 


AaxsBatudvtot jougtx,c dxsipuoc ety ov: lues kp 
aürois vupvaciuv xai Gru. El 8£ xote d5erorsav 
15 5 ix. Mouciov. iémuxoupíac 3) vosdaavtes 7, mapagpo- 
váauvtte 3 Ko xt votoUrov Pnoala malóvrts, uete- 
mé xovro Lévouc dvBpae oiov lazpobc 3 [xafaotá« ] 
xarà mu0ó/onsrov. — Meven£ujavió v6 p,» Tégnav- 
&pov xol OdAw:a x«i Tugraiov xai vüóv KuBowidtny 
20 Nupgaiov xal "Alxgüva [uUAo3ó. p iv] Ka 
Gouxu&(bne 8E bpoXoyei, Ux u3 loxoubacuévox Tol 
maib(aw eljov, dv ois Aéyt magi Boucíóou. — Aéyet 
qoóv, 6 Jv [0081] dóUvavoc elxetv, óq Aa 
x£$atpgóvtoc, 


LI. — De ostentatione Menecratis , 


es — Mevexpárye 5 lavgàc eie vogoUrov mporAoe TUS0U, 
Gate Éavzov óvoudlrtv Ala. — "Exéaveis 6E mote imi- 
cxoXkw Guizmo c Maxt£óvov Baci votauTyV* 
duin Mivexodtzc 6 Zeuc £0 mQátrttw, — Avrí- 
pacps 3à xat 6 bO.xmoe DO mo Mivexpdicet oyiat- 

ao vttw. — SupÓouAtóo cot mpocdyirv ctautóv mi vole 
xark "Avtixupaw tómouc, — "Mlvívrero à& dpa &i toU- 
Tuv, Ünt mapagpovel 6 dvo. — Elaxía mod paralo- 
xprmóx 6 wmm, xol B), xal «oUrov ixl Üot rnv 
ixdisct, xal iBia xMvmv abri ixiAeuct maptoxtud- 

35 cÓmi, xal xarüxAuévet Dp piov mapfÜrxt , xai 
iBugiivo alcip* ol 8B Xorrol elective, xai 1v uea- 
Aonprmie 10 Drinvov, *Q volvuv. Mevexpáitne 1& piv 
mpora. ivexagréptt , xal Pyaige 77, viu ind 8b xat 
pax pàv 5 Qe TregirAüev ayzov , xat 3A£ 4 6co , v Uum 

«9 dvÜpromoc , xal saura afr , üEavaotho duy iyyeto, 
xai Dueqev ü6plofat, iugsMo, mávo 00 humos 
thy dvoixy aoro) Oxxaduryavtos. 


Phocion Phoci filius quum &wpe prertor. fuisset, morti 
adjudicatus est, eratque in carcere, idque jam agebatur. 
üt cicutam biberet. Quum vero porrigeret jam calicem 
lictor, necessarii ejus rogarunt, num quid mandaret ad 
filium. llle vero : Precipio ei, ne infestus aul vindictae 
cupidus sit in Athenienses propter hanc ab ipsis propina- 
tionem , quam nunc bibo. Quicunque vero virum in 
hisce non laudat et majorem in modum admiratur, is mihi 
nihil egregium intelligere videtur, 


liberalibus disciplinis impendentibus. 


Lacedaemonii musicae imperiti erant. — Ipsis enim curie 
erant gymnasia el arma. Si quando autem Musarum 
auxilio, vel morbo laborantes , vel mente capti, aut aliud 
quid simile publice passi , indigerent, arcessebant homines 
peregrinos, tanquam malorum istorum medicos, idque 
ex oraculo Apollinis. Arcessiverunt autem Terpandrum , 
Thaleta, Tyrtzeum, Cydoniatam Nympharum et Alemanem, 
tibicen enim erat. Et Thucydides testatur, doctrinas non 
diligenter eos curasse, in iis, ubi loquitur de Brasida. Ait 
ergo, eum dicendi non imperitum fuisse , utpote Lacedie- 
monium. 


et quomodo Philippus eum deriserit. 


Menecrales medicus eo superbiae elatus fuit , ut se ipsum 
Jovem appellaret : misit autem tales aliquando litteras ad 
Philippum Macedonum regem : Philippo Menecrates Ju- 
piter felicitatem. Ad ea rescripsit Philippus : Philippus 
Menecraii sanitatem. Suadeo libi, ut ad loca Anticyra: 
te conferas. Signiücabat autem per isía, hominem non 
esse sanze mentis. 

Lautissimum aliquando convivium instruxerat Philip- 
pus, atque adeo et illum ad epulas vocavit, seorsimque 
lectum ei jussit apparari, et accumbenti apposuil acerram, 
Et ila suífitus ei fiebat : reliqui vero epulabantur, eratque 
magnificum illud convivium. Menecrates itaque primum 
ferebat illa, gandebatque honore : postquam vero paula- 
tim fames ei obrepebat, el homo esse convincebatur 
isque slolidus , consurgens discedebal, seque injuria af- 
fectum dicebat, festivissime Philippo ita stultitiam ejus 
detegente. 
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LII. — Quibus similes dixerit Athenas -Isoerates, 


"[coxpátn 6 b5Xrep Day» Omio cXe "A6nvalov 
móAeo , Ópolav tlvat cati iraípau. — Kal yàp co; 
&Awxopévou, Umb vT (pug aütü)v BoóAssÓat cuwii- 
vat abrai,, Gutoc Ob ponofva ivrsAG, oÜte mapagoo- 

& véiv, (oc Ümopustvat dv cuvousa( vti aü:v. — Kol 
o3v xal vÀv "AÓnvalov móXw éveridmujoat plv. elvat 
$ü(evn», xal xatd qt toUro macüv TOv xarà rv 
*EXAd3n 8iwxg£getv * évouioat à dog237, wrxésc elvax, 
"Mvícsevo 82 Dk roítev coU Uxvgopidzovrac abc; 

I0 cuxopdvva, xal vào 6x «Ow Onpayeyouvrov imi 
GouAds. 


Isocrates rhetor de Atheniensium civitate dicere sole- 
bat, eam meretricibus similem esse. Etenim qui illarum 
venustate capiuntur, velle rem cum ipsis babere : m- 
minem tamen adeo insanire, ut matrimonium cum ilb- 
rum quapiam inire sustineat. Atque ila et Atheniensium 
Civitatem ad peregrinandum quidem in ea jucundis- 
mam esse, omnibusque totius Grsecis civitalibus in & 
re prestare : ad inbabitandum vero neutiquam totam 
esse : innuebat autem his verbis, habitantes in ea sjc- 
phantas atque eorum, qui populum dicendo regunt , i- 
sidias. 


LIII. — De maximorum bellorum causis, 


"Eui 8b o) Mwütw, (v t&v puy(ocew oM guuny 
af dpyal Goxoücl Tex sUxavagpóverot yeyovívas, "Tov 
ilv qàp Vepoucov ix «5; MaiavBplou z00 Zapíou mpix 

15 "Atrvaíouc Suxgopliic v dgydv Aa6siv qaot. — Tóv ve 
3v Hexozovviawvy 5 «5 [xavk] Meyapéow mwdxtov. 
Tov &à "Iephv xaÀosusvov. dx c7 slampáLtoe viv &- 
xüw tv 'Agguxruóvov, — Tàv 8l xacà Xatpovtuav, 
govsucnadvrory "A0nvalov vob DÜurexov xal Aa6eiv 

*?0 o0 Ütkvzotvttov, 


Me vero non latet, maximorum etiam bellorum conte- 
moendas quodam modo videri fuisse origines. Persicum 
enim ex Mieandrii Samii cum Atheniensibus simultafe 
ortum duxisse perhibent : Peloponnesium vero prople 
plebisciti in Megarenses tabellam : Sacrum vero qu 
vocabatur ab exactione mulctarum ex sententia Anpi- 
ctyonum : Chieronense, Atheniensibus cum Philippo liti 
gantibus, nec accipere volentibus Halonesum, sed reci 
pere, ut suam. 


LIV. — Quomodo Aristoteles Alexandrum iratum ad mansuetudinem revocare conatus sit. 


"AMEav8pov "'Apurtoz£me ópyilduevov xpaDvax fov- 
Aóutvoc xal matgat yaAemalvovea ToXAo0ic, vautl mpoc 
ab:bw yévpagtv* "O Oupoc xal $ ópyh ob mp; fc- 
couc, dAÀk mob; vobc xoslerova yíverav — ooi 3i 

$5 oo3tlc laoc. 

ApiroríAze tk Bfovra cuuGoulsÓww "AlstdvOpm 
moÀAoig dxpfAmp.. "réyovev , E iv xal rv macp(Ua xa- 
TU0»i7& xattaxauguévzy omo coo QU(mmov, 


Aristoteles Alexandrum irascentem mitigare volens & 
tollere vitium animi, quo pleraque indigne ferebat, l«« 
modo ad eum scripsit : Indignatio et ira non in pare, 
sed in superiores exsistere solet : tibi vero nemo par est. 


Aristoteles suadens Alexandro, quie fieri deceret , mi- 
tis exstitit utilis, io quibus et patriem & Philippo dirum 
exeiedificari denuo et incoli fecit. 


LV. — De iis qui apud Libyes ab elephantis occiduntur, vel inter venandum pugnandumve intereunt. 


Toic 6x5 «Gv Pegdvtovy 3) iv cac 0jpuic 3) iv cao 

30 p.d atc dmo0avóvexc ol AlGuec Üdnrouct Durroezüx, 
xai Üuvouc ctv&c dóoucw. "Ectt 5b voi, Üpvow 5$ 
Ürofixm Uxslvn* dyatoUe dvàpac elvat Aéyet tob dvri- 
Ww&Àouc Y&vopívou; mpl codoóte.  Aíyouc: yàp 
xal tà ivüóbux àmolaveiv ivrágiov slvat Ti) Üamro- 


35 uévip. 


Libyes eos, qui ab elephantis vel in venationibus, ve 
in prodíis interfecti sunt, magnifice sepeliunt , el hymn» 
quosdam canunt, Est autem hoc argumentum hymnorum, 
fortes fuisse viros dicens eos, qui tanta beslim obviam 
ierint. Dicit vero etiam, gloríose mori maximum ees 
funeris ornamentum ei qui sepelitur. 


LVI. — Quod Diogenes de Megarensibus pronuntiarit. 


Avoyévne 6 Eworebe Dye 03), cv dpatixv xat 

Thv dxaiDeuc(av viv Meyapéov 3ix6d))eiv, xai [5c] 

i6odAevo. Meyapétoc dvBpoc xotàc elvat iAov 71 vióc. 

"Míeeero 8€, xc v6v Üpzp ide mowüvrat mpóvotay 
«0 of Meyapric , vov malwv 9d o)yt. 


Diogenes Sinopensis multa dicebat, inerliam et insci- 
liam Megarensium exagitans, volebalque —Megarensh 
alicujus aries potius esse, quam fllius : quo significabs!, 
Megarenses pecorum curam gerere , liberorum vero neu 
liquam. 
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LVIl. — De prodigiis quee Thebanis apparuerunt , Alexandro copias adversus eos ducente. 


*Hvíxa "AX£EavBpoc $ dbüimzoo ixl «àc G6ac yt 
vÀv Óovautv, ol. ulv sol avprix aücoig xol céonta 
&míctt)hov, TpocrualvovetQ tho mpl aürGv ógov 
cüSérto 10 a«* ol 1 doc devo iv "DOugtoic "AMEavipov 

& TtÜvdvai, TOÀÀh xol BAacyrua il abróv drti&i- 
Trou, — "IH uiv vkpiv "Ovysocio Mgavr, gobepov 740v 
&vi£Bwx& xxi Guve/T, xal vx0oou uuxYjattécxe, — 'H 
&à regi zov "Iausf;viov. xal abt và vil Bíouoa xgrvr,, 
xaAoupg£vr, Moxn, xaQact xal $2 Béousa ÜDavt mapà 

t0 Tdvtm Tbv mpócÜ:v yoóvov, dove xal map! mila 
a(uatog vexAZcÓ0vm.  MaxsÓóat 81 imioctuoy € rn6aio 
&mxi)uiw v9 Gmtuóviov. "Ev £B cO xatà móAw ve 
TTG AfugsTpoe dpdyvr xarà toU Tpogo mou toU dyx- 
paToe opaws TÀv ÉautTe TÉgvuy [xal tbv (atbv. Pv 

15 &loobev dpydzecüai].— To 81 «75 "A0rvHS tT xxÀou- 

u£vrc AXaAxoutvri2o, dyaÀua aüroudcwe xactyAÉ- 


yf. , uoghx p mpoauéveoc , xal da mo. 


Quum Alexander Philippi filius exercitum contra The- 
bas duceret, signa. prodigiaque dii quidem ipsis miserunt, 
praenuntiantes imminentem eis tam prope , quam nunquam 
alias, fortunam : illi vero, ut Alexandrum apud Illyrios 
defunctum putabant, multa et acerba in eum convicia 
conjiciebant. Nam lacus quidem apud Onchestum soui- 
tum horribilem continnumque edidit, et. similis is erat 
taurino mugitui. Fons vero qui circa. Ismenium ipsaque 
mcenia fluit, Dirce dietus , quiim superiore omni tempore 
pura suavique lympha fluxisset, repente et preeter spem 
sanguine repletus est. Thebani antem deum Macedoni- 
bus minitari credehant. Tum in urbe, in delubro Cereris, 
ardnea in vultu statue suum opus pertexuit , lelamque , 
quam facere solet, Simulacrum etiam Minerva, Alalco- 
meneidis cognominat», sponte inflammatum est, nullo 
igni admoto , atque alia multa ejusmodi contigerunt. 


LVIH. — De Dioxippo. 


Awuemoee "Olugutovlxnc düXAT tc, 5 "AOnvatoc, 
siarjAxuvtv &l; Xo "AU vac xavk tov vouoy vov düAn- 
$0 t6».  Xuvídba: volvuv t& mÀY/v, , xal dAAo; dAAayó- 
Üsv ixxptuavvóputvoc £ÜsG»wzo aürow: év Oi toic xai 
qovh xd)Óai Quimpémousa dmíjverse c Ex. — "lov 8 
aüTzv 6 Ausburmoc , tapa prius Secr v0U xdAAouG, 
xai Buvé)eatv dxobAéRov thv dvÜcwrov xal Extocos- 
36 €ópntvoc xai ei ToAÀXe tb mpógu ov dÀAdrttov y oo2«. 
"Ex 37, toíswv moXoie évfvevo. xaváoopoc us dpyox, 
ide)v c3v dvÜpermov.  MoXaxa 6b adt) 6 mádloQ 
xazépvo) Avoré£vec 6 Eworresc, xal obo obo mAnoiov, 
"Ope , exe, vov àüAschy Gpiiv zov uéav nb mai- 
30 Sioxv.e ixvpa rA Sipsvov. 


Dioxippus Olympiouices athlefa, Atheniensis, more 
athletarum Athenas intrabat quadrigis. Conlluebat itaque 
multitudo, atque alius alionde suspensi avide spectabant 
eum : in iis vero et femina , forma excellens, occurrit ad 
spectaculum pompa. — Videns eam autem Dioxippus con- 
festim pulchritudine illa est victus, et perseverabat acriter 
intueri mulierem , conversusque respicere, et. vultum in 
mullos colores mutare. Ex his vero a multis cognitus 
est , non oscitanter feminam intuitus. Maxime vero hunc 
ejus affectum cognovit Diogenes Sinopensis, ac dixil ad 
proximos : Videte magno vestro athletae collum a puella 
obtortum. 


LIX — De veritate et beneficentia. 


Ilu&ay6oac Ceys 500 vaUca ix cüw ÜeGw toi; dv- 
Üpexrote 8e0ócünt xdÀÀwta, TÓ ct dÀvÜücótwv xol tb 
tüspysTsiv" xal mwposit(Ósi, Ürt xal fous roig Üsíov 
Égroxs Éxxtipov. 


Pythagoras dicebat , haec duo divinitus hominibus dala 
esse pulcherrima, veritatem amplecti, et aliis bene facere : 
et addebat, utrumque cum deorum operibus comparari 


posse. 


LX. — De Dionysio et Philippo. 


3$ — Zuvoucila Toti i4ívevo Atovuglo ti) Osutípo) xal 
qDukixme cp Auovros.  TloXÀei piv 00v , Gi tlxóc, 
xai dot Aóvot intdpeuaav, iv 3 toic xal ixtivo Tjprvo 
& dumzoc zbv Atovociov , mü tocxutny mapk coU 
matpbo Aa6óy dgyly slra ob Bucisato abzfv; 'O cl 

40 dxtxolvazo o)x Üm ufouc, "Ott «à uiv diia uot 
xatÜuanev 6 mavío, cv 31 coeny , T, cacx ixrauto 
xat Bu soAaLtv , ooxévt, 


Fuerunt aliquando una Dionysius junior et. Philippus 
Amynte filius. Multi itaque, ut verisimile, et alii oborti 
sunt sermones , in illis vero etiam isle. Philippus Diony- 
sium rogabat, quomodo, quum tantum imperium acce- 
pisset a patre, illud non conservasset? At ille respondit 
non inepte : Quoniam reliqua mihi quidem pater reliquit, 
fortunam vero, qua ea paraverat ef servaverat, uoa 
item. 
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LXI. — De Borew venti honore. 


Gouplots ExénAet Atovogtoc, xal cpuxxoriac Tyyev ix" 
abtoU, vau, bx)vrv memÀwupévac. —DBoopac 6i dv- 
TurvéUcac vk oxdoz, cuvéxpube, xal tz Oüvagty abtoU 
TÀv vavtuchv 794vigsv, — "Ex 53 vovzwv of. Codpia 

5 cà Bojja Düucav, xa ijrolenvco vai xv dvtu.ov 
moAirzv , xal clx(av ajtg xai xov drexApecav, 
xa xal Éxacto» Icoc Entx£Aouv abt6. — OUxouv 'A0v- 
vaiot uovot. xzOeg tw abtóv ivóutzov , 23k xal €o0- 
pit cóspyétry  nütóv Pné£yomyav. — Tlaucaviac 5i 

10 91a , Ux xal MeyaXoroAisat. 


Adversus Thurios navigabat Dionysius, contraque ipsas 
trecentas naves mililibus gravis armatura onustas dure 
bat. Boreas vero ex adverso spirans navigia confregit , 
el navales copias exstinxit. Propterea vero remm divinam 
Borez fecerunt Thurii, et decreverunt ot Ventus il 
suus sit civis, domumque ei el agrum assignaverunt , ss 
gulisque annis rem sacram ei fecerunt. — Non igilur Athe- 
nienses soli ipsum Affinem declararunt , sed etiam Thurs 
Beneficum eum cognominarunt. Pausanias vero eliam 
Megalopolitas id fecisse tradit. 


LXH. — Lex Persica de iis qui Regi quid suadent. 


Nópoc xai oovoc Hlepaixóz. — "Eav i5 j£ tt ti» 
&rodbrtov xat vOv dp.giAóYov cuu6ouAsUst Bacuat, 
irl wÀ(v0oo 7QucTZ Éotnxs. Kat £àv Dóey mapat- 
vwtiv 1X Ófovru, vv mÀ(vüÜow AaGów Unio t7 cuu- 

15 GouAT pioÜov dmégyevat* p axosepoocat B Guuoc , Oct 
dvtrime acuit. — "Avípt ob Duau0£po, xad v6 àv 
ip3 xplaw, o9x. dvzal(av dvetxolvetw Bei. Oni 02 
uioOoU mv Ü6pu. 


Etiam illa Persarum lex erat. Si quis de rebus jam ve 
Utis ambiguisque consilium regi dare vellet, super aure 
ille stabat latere : ac, si. utilia suadere videretur, later 
in consilii premium | accepto. abibat ; nihilominus lames 
flagris ciedebatur, quod regi contradixisset. — AL bominem 
liberum non decet , meo judicio , minime zequabilem lax 


contumeliam praemio anteponere. 


LXI. — De Archedice meretrice. 


'Apytboene ti Apáo0n t7 iv. Nauxpdzet £calpac. 
20 'H. 53 7v Gnipísavoc xal Gttvóx; gopruxc xal áGpot« 
fttt pioÜoóc, xal Aa6ousa móc ÓAiyow à» óguÜmes 
1 Sovei, tica. dnxix)uvev. "Eeactd QUv 5 veaviaxos 
aU, xai vuysiv p3, Duvágirvoc, mti gi) mávu Tv 
mÀouavx , vxo abcTj Guveéveto, xal mapay pra éxao- 

96 caro 17; émiunac. 


| 


Archedicen quidam deperibat meretricem Naucrotidem. 
At illa arrogans erat, et valde aspera , et largam poscdil 
mercedem, quumque accepisset, paulisper sane comusée- 
cio ejus , qui dederat , indulgebat , deinde subirahebat s 
Quum igitur deperiret eam adolescens , nec poliri posti, 
quandoquidem non admodum erat opulentus , per somni 
cum illa rem habuit, et confestim libidine illa liberatus es. 


LXIV. — De Alexandro mortuo. 


'O giày rUireoU xai "OXounixZo, 'AMZavOpos iv 
Ba6uXGwt *óv Blov xavacgtoépac, vexpic Éxstro , 6 x00 
Asie elvat Mov. — Kat avactaToveo sol. 27 fami 
Aelaq TU Tipi aUtov , vagis duotpoc 3v, * getaÀaY- 

30 j dvouct xat c agóópa vrévrtc, 1T. qUotox tc xoti 
dxavoUgv Tbv Qenxítt QOvra xavaxoujat. — "AAA 
oUró, yt tpuixovea fuxípac xataAéAumto dxyr, Éux 
'Apissavàpoc 6 "Telpvaotóc, ÜtóAwmtoc yevopavoc, 3, 
Éx stwoc Dm cuvrvy (ac xatacy tücis, 7A0tv slc gíaouc 

35 tob; MaxeZóva« , xal pho aücoUc Ey , mdvrow vü)v dE 
alójvoc Bactkéwv sbDatuovíava rov "AMEavEpov eyové- 
vat , xai LOvra. xal dxolavóvea * Aéyety Yo robo ÜsoUc 
mgix nütóv , Óct dpa 9 UxoPsEnpévm qj 1 oua , dv 
1) moórepoy Oxnatv 4 Dulvou duy, , maviuSa(uny ct 

40 fccoi xal dmópÜnro, OV aliovog. Tata guatüóvteg 
mov elatgégovro giioveixlav, Éxacvoc elc c?» iBtav 
abro5 Bacüetav tà dycrmipov to0to det. Emiüundiv, 
(ya. xetpoov £j, Baottac dagaloU xal dilivooc 6- 


Alexander, Philippi et. O lympiadis filius, quum Bab 
lone animam egisset, mortuus jacebat , qui se Jovis filium 
dictilarat : dumque illi, qui circa eum erant, de rez 
inter se contendebant , sepulturze expers erat , cujus etiss 
pauperrimi, nalura communi postulante, ul. eum, q9 
non amplius vivit, abscondamus, compotes liant, — Verom 
ille triginta diebus inhumatus relictus esl, donec Arislae 
der Telmessensis, divino numine afflatus , seu alio quocam 
casu percitus, in medios Macedones progressus est , el 9/ 
eos , omnium , ait, ab omni tempore regum felicissimsm 
fuisse Alexandrum, et vivum, et morluum : deos eniz 
de illo pronuntiare, terram, quae corpus exciperet, ia 
quo primum ipsius anima habitavit , felicissimam fore, el 
nullis in perpetumm vastationibus obnoxiam. Marc quon 
audivissent, multam in medium intulerunt contentioneds, 
pro se quisque in suum regnum abducere onus hec - 
piens, ut thesaurum possideat, certi el stabilis reg 
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pnov. 
CbOeps, xal peth onoud7« sl; cv AXsEdvDoou móAtv 
"ly xax Alvoztov ixóniss. — Kal of adv 00 Maxz- 
Bóvec jv favyixv yov, Vleplxxac 5d aürbv Cuboxtt 
» dxeysípratv, OO xocoUrov 5b dues toUTQ TT& tle 
"AAffav8pow molwoplac xai tz slg vov vexphv bolac, 
Écov tk TrpoAtyüÉvra Un «oU "Apierévpou. dvégAaytv 
aürów x«l dnt. CEmxb 8» oxarÉÓAa6: cv [lzoXi- 
palov , Omlp v0U vtxpo) udym xaprtpk müvu egóbpa 
10 &yévezo , dc, spónov cw cfe Unio coU tieu toU 
iv Tooía, 6xtp "Oungos dist, Aéquv. Umlp Alveloo 
1bv "AmóA eva tlc gí£couc dg Gasiv vob owac. "Aví- 
attis 9à nv 6ou3v «69 Hepiixxa 6 IIcoAsgaiog. El- 
Uwov Yo movrxputvos Óuovv. "AXIdyBpo, xavexó- 
15 zuxctw ScüXc BacOnxy xol dvray(ou dfbLÓAo. 
El:a roUc9 dvazaócu ini ulav civ Iepoixi)v ápa- 
Luv, vb Ew' auc xattoxtact gípsxpov peyalonot- 
mio dorópu xat y pucip xai Dgavri* xal b plv Óvrox 
Alsidw2peu cüpua Ag x«l éx iwys mpobmsude 
20 xgumtaic ÓOoi, x«l dvpirrow. — 'O 9i [ep2lxxac xa- 
TaÀaÓórv tb tOU vtxpoU qaa xal và Ouraxtuactsiaav 
&pukpaEav , dvsctdAy coU Dpóuou , olóysvoc Éytw c5 
á0ov- ójà Bà fpaütv dxwrxStlc, fvíxa Buoxew obx 
ely t. 
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pignus. Ptolem:sus vero, si credere par est, corpus 
requisivit, et studiose in urbem Alexandri, qui in 
Agyplo est, deportavit, El reliqui quidem Macedones 
quietem egerunt, Perdiccas vero persequi ipsum capit, 
nec tam curi ipsi erat observantia in Alexandrum , aut 
pietas in cadaver ejus , quam przedicta ab Aristandro eum 
inflammabant et incendebant. Postquam vero assecutus 
est Plolemzum , acerrima prorsus pugna de cadavere orta 
est , similis quodammodo ei, quie de simulacro JEnem ad 
Trojam pugnata est, quod canit Homerus, dicens, pro 
AEnea Apollinem illud in medios heroas immisisse. At 
repressit impetum Perdiccae Ptolemzus, Nam imaginem 
quum fecisset Alexandri similem, veste regia eam exoroa- 
vit et. pretiosissimis stragulis funebribus. Deinde ea in 
unum Persicorum plaustrorum imposita, fereirum in eo 
magnifice et argento et auro et ebore instruxit : et verum 
quidem Alexandri corpus apparatu tenui et obvio przemi- 
sit per vias occultas et invias. Perdiceas vero, quum in 
suam redegissel potestatem simulacrum illud cadaveris 
instructumque plaustrum, remisit persequendi impetum, 
ratus se jam habere id , de quo certabatur : at sero resci- 
vit se deceptum , quum jam persequi id nequiret. 
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LIBER DECIMUS TERTIUS. 


Il. — De Atalanta, 


Ados olbroc A gxaduxos Unip trs "Taaiovoc 'AzaAdv- 
tne — Tavra 6 nacho qsvouévny ta£Unxev * Dee vàp 
o3 Svyavégev , dXX dobévov Geiafa, — 'O 8E ixfeivai 
^aGuw ox dmíxtuvev, Dv OE Eni «b TIapücvioy 
Zoos, Übrxe moie mAnalov* xal 3» ivrauta Ürravrooe 
mízpa, xai imíxevo Guvrotyhe Opupew. — Kot coU 
piv fipíyous xattlguavo Üdvatoc* ob p3» bnó tT& 
Tógme mooUb08n. "OX vp Ücrrpov Órb xuvmyt- 
Tv dyroruivn tk Lavize Bgfon doxtoc fx, oopi- 
qUvrov abtZ, t&v palGv xal Bapuvoufvew Un toU 
[Xxxtec. Kiza xarà tva Ütixv mop» foteican Tib 
Bcígai Pjkanty a)Tó: xal &ga và Üvpiov ixcvgicón 
TXc éRvae, xai Ooste Toophw ti Boíott. — Kal cov 
xat aUi; EmavrAouca toU YáAaxtoe xal ixojttéd0Uga, 
imd cw ÉaucZS pY*two oUx psc, T76 pmiÉv oi 
mpocmxoucne Tpoyóc Cyívero. — Tauvry» ol xwvréza: 
zaprgüAatzov ob iL dpyZ Emiboulsósawei, TO Ün- 
glo sig «X Éxyova aítize. — Kal abrà Exacta cO 
Qpeuévov xxvacxtldutvot, dmeÜoócr, xaTk cuv 
Ütixy xad vt dpav xal vou zT doxzou, tAv Ava- 
Advrmv ÜgsÜovro, xzAougívrw cour oü2Émw * aüol 
yàp Ücvto aüT 16 Óvoua. — Kal ivpégevo [0] aó- 
toig pri tT, pogT.  Kark uixpóv 0b air? và ToU 
cuatoe uetà v7 fola dvfvgeye* xai oa mapüs- 
viae , xai vàc c&)v dv2pOv Budae Ézeuye, xat Epruíav 
imdÜni, xatalaÓoUca tGv ÓpQv tüv Apxaóuxdow 1b 
UjrAórarov, Év0a Y xal aüAbw xatdjputo, xal ue 
43Àai EgUc, Éri BE kal riUxat xal Balcia 5$ ix. too- 
vuv cxi, — 'T( vp fuse Aurei xal dvxpov 'AraAdvrnc 
dxoUcai, & 10 t7 KaXvpoUs c6 iv "Oux;po; Kal Jv 
iv xem T7 yupryyt auAamtw fv xoi Bab mdww, 
xatk mpócwzov 6b Basi xpruvü) Orópeto.  Kircol 
6b abtó mipuipmov xal ivemAfxovro ol xivtol. uaAa- 
xoi; G£vópot; , xal Ov abtOv: dveipmow. — Kgóxor ct 
7Gav vigi rbv tÓmOv iv uaÀaxi quóutvot xa. Basta 
45 móx. — Euvavést))s 6b aítoic xal GdxivÜoc xat dÀÀ» 
T0AÀ3j) ypóx &vÜfmv o0 póvov tl; Éopriw Oysex cuv- 
ct)aiv Guvagviov , dÀX& xat óajal EE a0t6iv tov dípa 
10v xüxÀup xattAduEavov * xal tap» 17, t£ d)Àm, mav- 
wpeplttw xol xatà T7» eDeb(av ÍarüXcÜat. — Adgvat 
TÉ Los moÀÀat, qutoU Gtà T£Ào0, dxpalovros fosiat 
mposideiv xópat* xal dumilot 6b mdvu c960pa tüü:- 
vouvttov Borgowv pb 90 dvtpou T&ÜvAuiat tO giAt2- 
q9v 17 AtaAdwtrg £msÜt(xvuvcto. "Yard vt Ütxté2 
xai del féovta xal xaÜüapk i2tiv xal jugo, Ósov t 
&pop£vor expo, oacf)at xal xaTavqwivat Ttóvrt , yoüny 
xal dgÜóvux, Enfobtt* và Gb aürk raUta xat sis do&slav 
toi; OfvOpot, toig mpotipnpdvorg Xv ente Octa, quvi- 
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Historia hmc est Arcadica de lasionis filia Alalaets 
Eam, quum esset nala, paler exposuit, mon enim 
filiabus, sed maribus opus habere dicebat. ls wem, 
qui exponendam accepit, non interfecit eam, sed abiet: 
in mentem Parthenium , prope fontem deposuil : el eni 
istic rupes antrum habens, cui imminebat opaea su. 
Alque ita infans morti quidem erat damnata : neque 
men à fortuna fuit destituta. Paulo enim posl ursá, so 
catulis per venatores spoliata, venit, turgentibus illi ube 
ribus et lacte gravibus : ac dein, divina quadam prosit 
tia, infante delectala, lactavit eam : et sic simul lei 
dolore levata esi et alimentum infanti praebuit : alg 
ideo etiam denuo sui lactis aliquid illi infundens, et m 
mulgens, quoniam suorum mater non manseral , port 
niliil ad se pertinentis, nutrix facta est. Eam venales 
observabant, qui ante quoque insidias ferae sIruxerant, « 
catulos ejus haberent. Quumque singula silvarum pre 
explorassent, el ursa ex more venatum pastumque abi 
set , Atalantam surripuerunt , nondum hoc nomipe appe 
latam : nam illi nomen hoc ei imposuerunt, — Et ede 
batur inter ipsos agrestibus alimentis : paulalim vero cus 
annis corpus ipsi surgebat, alque amabat ipsa virgint 
lem , coimmerciaque virorum devitabat, solitudinem exe 
tebat, occupans ad incolendum  Arcadicorum monis 
allissimum, ubi erant et canalis aqua refertus, el. «as 
quercus, insuper eliam pini, etl densa ex lis umbri 
Quid enim molestiam paril, Atalantie eliam spelunm 
audire, quemaduodum anlrum Calypsus, qued e 5 
Homero? Jn valle itaque cava specus erat unum , el patr 
profundum, el in aditu munitum longo pracipilio. V 
vero heders circumrepebant, et teneris arboribus imp 
cabaniur, perque eas ascendebant : croci eliam ia 
loco erant, in molli nascentes densaque herba : cum » 
vero una surgebal hyacinthus , atque alius multiplex fe 
rum color, qui non solum ad pascendos oculos ji* 
poterant, sed ei odores ex iis aerem, qui circa emi 
replebant, atque adeo dabatur istic cum alia re * 
oblectare , turn jucundo odore frui. Lauri porro freque 
tes erant , arboris semper vigenlis amunae visu fronde : 
vites etiam valde abundanlibus uvis, ante spelunca" 
vigentes, laboriosam Atalanta indolem declarabant. We? 
aqua perennes, et pellucidaze visu et gelida, quantum d 
tangenti sentire , el bibenti cognoscere licel, effuse copie 
seque affluebant : em vero ipsae cum ad irrigandum dil 


arboribus uliles erant , dum continuo afffuebant, lum jl 
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&« Um féovra xai slc vo fuÉtov abrois cu ia óneva. 

e oUv 10 ywplov qapízuv dvdyasrov, xal ctpvoza- 
tóv vt ua xal awypovx mapürvi)va iGt(xvusv. "Hy 

&l dpa. «3, "'Acadkvey expopor)) gàv al Boat viov viv 

t. papfvoy , vpogd 0b xà coítuv xpéa, morbv Gb v Übwp. 
Xro)Àv Bb feürro dmpdypova xal rowitzw, (av Q3) 
&xd3ew c7 "Agtégidoc* Dae yàp CrAcUv abri xai 

dv toítw xal dv ti mapüévoc elvat Bi cÉXouq (0D, 
"Exntgóxe 9b óxrtr, tob móbac, xmi oüx àv abri 

10 Géguytv ojct Ünplov obrt imiouJasov abc7, dvüpwmoc 
geiv [2] i0£Aoucav, 323 vratfia ply oóx dv tig ao- 
TÀv xxt()a6tv. — "Hoow 8 abcz& oby Óaot póvov. aà- 
cv ri2ov, 3) Tóm xalix ruv Apro. ips 3à 
xal tà elo aUcT, ti ct qO) Aumti, Owtypdipopav* 
15 Auri ób oU8Ív, imei xol ix voUrwv TpocyÉvov' àv 
Aóyww vt dpmtipia xal v£yvn. — Mége0oc uiv yàp in 
mMie oícz Ümip tke t&Àelug Tv vuvaixac, xaJ 6i 
3», óc oóx d)Àw cw dw [Ieomowvisw maplüévww 
TG TÓrt.  Ajhewenbv Ob xul vopyóv ÜG)amtv, touto 

20 piv xal ix v7 Üvgtiou vgog7c, Jom Ob xxl [ix] 
cív dv coi, Üpsci quuvacluv. — Kopuxóv v& xai padc- 
viv obiiw elyzv: ob. yàp ix Ündqou pofiit , 0081 Tv 
TOv (x5 uytpde: xal cítÜat SPDHUMN To 8i 
Grípoqxov «900 aupiatoc o0BE coUo clys xal uóÀa vt 
25 rixótwc, Ért iv xoig xvvmyecíou; xal mepi abck cà 
Yopvdeta 5 müv cia ixxovousx, — Ea?) 81 Tv ao- 
17€ 7 xum o vt mou. moAwzpayuocóvy vuvauxtia xai 
Bagaic Án xaà gupudxon, dA T». góctue. Épyov 5$ 
4g9x. VMegolvuxzo àà xal Ümb ww fev aUvi «vb 
30 moócwKov, xal ipuf/uazi üpxet dvcxpuc. — Té 8i 
oUrux éopaiov [3v] vévotro dvlioc, éamtg oov xà mods 
wxov alàscÓz: memaiDtup£vz, mapüívou; Aóo Ói 
Syev Doseperixk, xdos duagov, xal civ coUtt 
x«i qo6riw iüóvaro,  OlBt, àv (Bow aürhv Jpdc0r 
36 BdOuuo; dvüpwroc, dAA' ob8' àv. ixóluroty dvcibX- 
mity cv dpydv- vosuUty, pti vC, pac xatfAagmev 
alyÀw tob bp&wcac. Art) Bb X» ivvvgriv v4 ct 
&)Ja xal tip avavip. — O5 ykp àv abcy|v mc eóxóle 
slóev* &)À' dBoxócw xal dxooórtux ivtdwm Üw- 
t» xouga Üvplov 7| &guvouévr, vwd, Dorso doro Óidc- 
Touca [it£Aagmsv datpamT, Dxwv]: sira &ríxpu- 
mtv abchv Buxüfousa 3, Bpuuov 3j Aíyumv Y, rt dXo 
Tí» ivÓpit Dcos, — Kal o mors of t7» Suopov [ y&- 
Twubcxw ] olxoüvcec, putsoücw Te vuxTóc, épacral 
4» Üpacsi, xxl xopacral Bapóratoi, émexopacav O00 
T&v Kevraópoy , "YAaiós ct xai 'Poixoc. v 8i doa 

b xiopoc abtü obre aülwtplóig oUts aürà O5umov rà 
TO» kétpxxüov tüw xatk móÀtw, dÀ)à mUxat piv 
Xcav, xai va0raq (yavess xai dvagitaveeg ix. ce 
50 wpertYC t0U xupix gavtaciac StémAv av àv xal Orjsov, 
port vouv uíav mapüfvov. — KAdOouc 0$ xirówv. veo- 
Bpeztiz drox)doavsec , ica oóxoue GurzMEavete Éau- 
toi, eloydiovro qtipdvouc. — XuveyG, Bi xal Üxutvà 
lvxpotoUvtto oic UnAow Bk cüov üpiyv , euvexxalovtte 
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id, ut diu viverent, eas juvabanl, Erat itaqne locus iste 
venuslate plenus , et simul venerabilem maxime castam- 
que virginis habitationem prieferebat. Stratum autem Ata- 
lante erant pelles ferarum venatione caplarum, cibus 
vero earum carnes, et potus aqua. Vestitu autem non , 
multze operae el ejusmodi , qui non erat absimilis Dianae , 
amiciebatur. Dicebat enim se illam tum in hoe imitari, 
tum in eo, quod velit in perpetuum manere virgo. Krat 
autem velocissima pedibus, neque vero effugit eam un- 
quam neque fera, neque homo illi inimicus : quodsi fu- 
gere vellet, tum vero eliam nemo eam poluit assequi. 
Amabant porro eam non solum quiqui ipsam vidissent , 
verum eliam ex fama amabatur. Age vero, formam etiam 
ejus, si non molestum est, describamus : molestum autem 
esse nequit, quia ex his etiam orationis peritia et ars 
quaedam obvenire nobis possit. Etenim magnitudine qui- 
dem, quum adhuc puella esset, adultas superabat femi- 
nas : forma vero ea erat, qua ex Peloponnesiacis puellis 
tunc temporis nulla erat alia. Vultum autem habebat 
virilem ac severum : id quidem tum ex ferino victu, 
tum vero etiam ex exercitiis montanis : puellare quidem 
aut molle nihil habuit : neque enim de thalamo prodie- 
rat, neque erat ex earum genere, quie a matribus et 
nutricibus educantnr. Nimiam vero corporis molem non 
habehat, idque rmerítlo, quippe quie venationibus per- 
que ipsas exercitiorum artes totum corpus corrobo- 
rabat. Flava erat ipsius coma, non cura muliebri, et 
tinctionibus simul, ac medicamentis, sed naturm opus 
erat ille color. Facies vero illi efiam radiis solaribus 
punicea erat facta, et penitus colori rubicundo similis. 
Qnis vero flos tam speciosus exsistat, quam pulcher 
esse debeat valtas virginis verecundiam edoctm? Duo au- 
fem habebat, qui ad percellendum alios erant idonea, 
maximam venustatem, et quod prielerea. etiam terrorem 
injicere videntibus poterat. Nemo sane ignavus homo, 
eam videns, amaret, immo ne obiueri quidem omnino 
auderet. Tantus fulgor una cum forma intuentium ocu- 
loa perstringehat. Terribilis vero erat in occurrendo, 
cum propter alia, lum quod raro conspiciebatur. Non 
enim facile quisqttam vidit ilam, sed necopinatlo et. de 
improviso apparebat aliis, feram persequens, aut alicui 
repugnans, quasi stella quzedam : prosiliens vero efful- 
gebat tantum instar fulguris, dein ipsam occulebat vel 
quercetum vel densior silva, vel aliud quid in monte 
spissum , deeurrentem in ea. 

Et aliquando finitimam viciniam incolentes, media 
nocle, amatores feroces et comissafores molestissimi , 
duo ex Centaurris, Hylous et Rbocus : erat autem co- 
missatio ipsorum, non tibícinze, neque vero illa, quibus 
adolescentes urbani utuntur in comissando, sed tudo 
erant : easque accendentes et inflammantes primo illo 
ignis aspectu exterruissent vel popolum , nedum unam 
puellam. Ramos vero recentes de pinubus delrahendo, 
iisque redimiendo se ipsos, fecerunt coronas. Continuum 
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xai và Gív2px, dmi civ vtai9a. lamsuGov, xaxot uvnaTTi- 
ptc , Suv UGpet xat ofazoo cà Édvo «Ov yájuov mpotx- 
t&ÀoUyte s, — T3 21 oüx ÉAafiev f, émGov),. — "I2o0ca 
8i Ux toU &vrgou tà müp, xal qwoplauca , ofrivé, mors 
dpa Jav. d xepxocat , urotv Burrpamitos, unb bro 
vA. Üysee xxTamTÁLaca, 10 ulv vlov Éxüxhwctv, 
dg 6b xb B£loc , xal Écuys x99 mportov dA ebxat- 
puc, Kal 6 plv Dxeisos émet 8b 6 Beíregoc oix£ct 
xoy.aa tux , dX Tv rohs  Exsivis uiv. Ergo 
10 vat 8£lov , Éauxoo 08 dumATSat tAv Ópuv.  CAmráv- 
v5gt Bb dox xxl oír cuuophs 5 Ze xdpne olatie 6 
(vepoc. — Kal 6rip piv vA. CHasiowor "Axadvtrs 
toca tu, 
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autem ac vehementem slrepitum cienles armis per mon- 
fes, incendentes simul eliam arbores, ad puellam con- 
lendebant, nequam proci, eum insolentia et «estro sua 
inunera ante. nuptias afferentes : illam vero non latuerunt 
insidia. Sed quum vidisset ignem e specu, el cognovis- 
set quinam essent lascivienles isti, nihil commota , neque 
illo aspectu territa, arcum intendit , telumque in eos mi- 
sit, et letali prorsus vulnere priorem tetigit. Alque ille 
quidem jacebat. — Aller vero, non amplius comissantium 
more , sed jam hostili modo in eam irruebat, illum quidem 
ulcisci, suam vero libidinem explere cupiens. At obviam 
venit etiam huic alterum virginis telum , quod ipsum pu- 
niret. Et de Jasionis filia Atalanta tantum est. 


Il. — Quomodo Macareus ob crudelilatem suam a diis punitus sit. 


Muzümwato; dvhp, Maxapeix Üvou, irproq ToU 
16 Atovócoo , Baa plv obtex, (Beiv, rroplioc Jv xal inue, 
dvocustato, 8b dvüpeymov ck pudica.  Eévou Bl 
fxoveog mug! aUtbv xal Dóvroe auri mapaxacalíery 
y gualou X ifos , iv cip uuyip 100 dvaxvópou Thy Y5AY 
Buox&yac 6 Maxagebe xatspule 0 ypuniov. Xpóvo 
Bi dguxóputvoc 6 Eévos vb y gualov dmí:n. —'O 8i do- 
ayayéy. Év£ov, ix, ároDwatwv, xacíagaLe, xal vb ypu- 
cíov dvo puEtv, áve' abroU 3b vov Lévov xatlüsro* xal 
$0 , (orto ToUG dvÜptoous , Javüdvetv obtu xal vov 
&«óv. — I3 oUx dmvtwse vaüra vaítn' móütv; 
Xoóvou 6b 0M ou 8uAnAvüórog, al piv toU Oro) tpte- 
tXpiótg dglxovro , 6 8i fur pcymhonpemóx. | Kai ó 
ply mipi c) faxy slav ety tv, of 83 mratisc abcoU, 63o 
évxi, lBoy diaiglraw dv 13, olxia, xal V.MAOU]AEVOL 
zy 190 ta tpbe lepoupylxv, ti) Bopp vi ma toux mpoc- 
30 3) 8ov, Ert xatogévo v6jv. dperópor" xal uiv vuo- 
«toc mapésyt vov vpiym)ov, 6 ài moso6óttpos, 7it- 
Amuívrw eüpow cyay(óm, Tüv disiyhw dméxtetvey 0G 
iepeiov. Qi 3à xatk vAv olx(av l3óvreg dvsGónsav. 
'Axoóouoa Db f uino ve pons rmáonst, xai üsa- 
35 cap, xbv lv vexgóv, «àv ài xax£yovea Ért cv aga- 
qx Baavyéves, ay (av ápmácaca t&v ix 7 fBo».o8 
$u(xautov, vaítr, àv waiUn dméxwtvtv, Hxs ài 
diyOo moo tbv Maxapéa, xai &noÀutOv Tv TíÀt- 
cv, óc tbye, aov ópyT, xal üuui eloexonoev slc t9v 
«o elx(av, xal vij 0bpso, à xatetys , vv fautoU quvaixa 
fxrerv, C Exmocta oDv Prívero và coÀumüévra cl; 
mdvtag, xat cur glrie 6 Maxapeóc, xal GtpsbAoU- 
usvog Opoóyratw Oox dv cO) Rvaxtópoo lÉipaatv * iv 
alzxi 8 vaio xoAdosct thv uydv dníQbrtev. — 'O ài 
4& vapuvÓuux, Gyxysle QUb mus 120: énposia , xal 
iráqm, v99 0toü mpostálavree. — "Extetw ouv 6 Ma- 
xap&uc o) users thy. Serv, «ooo 83 c5 vonrddv, 
ayv T5, éautoü xeguAT, xai tij v7 quvatxbc xal ovy xat 
«3j c6) ma (Bev mpocéct. 


2 


2 


i- 


Mylilenzeus vir, nomine Macareus, sacrificulas Bac- 
chi, de facie quidem ille mansuetus erat et mitis, at 
reipsa vel maxime hominum impiissimus. Quum ilaque 
hospes quidam ad eum veniret, et ipsi deposilum mul- 
tum auri daret, Macareus iu recessu lempli, erufa ter- 
ra, aurum defodit, Interjecto tempore reversus hospes 
aurum) resposcebat, lile vero eum quum lanquam resti 
tuturus intus in templum duxisset, occidit, atque ef- 
fosso auro, hospilem in ejus locum reposuiL : ac quemad- 
modum homines, sic eliam deum lalere arbitrabatur. 
Sed non evenerunt hec ita; nequaquam : verum exiguo 
tempore praeterito, festum dei trietericum aderat : ipse 
vero magnifice sacra faciebat : atque ille quidem baccba- 
tioni operam jam dabat, filii vero ejus, qui duo erant, 
intus domi fuerunt relicti, patrisque immolationem imi- 
tantes , accesserunt ad aram paternam , ardentibus adhuc 
sacris : et junior quidem collum priebebat, adultior vero, 
quum invenisset temere relictam istie securim , fratrem ce 
victimam mactavit. Qui autem domi erant, quum id ri- 
dissent, exclamarunt. 
vidensque trucidatum alterum, alterum adhuc securim san- 


Mater audito clamore  prosilnit , 


guine oblitam manu tenentem , arreplo ex altari lore se- 
miusto, filium eo occidit. Pervenit auem rei muulins 
ad Macareum, qui, relictis sacris, quantum potuit, cum 
impetu et ira in zdes insiluit, atque thyrso , quem teoc- 
bat, uxorem interemit. Palam itaque omnibus facta suot 
liec. facinora; et comprehensus Macareus ac tortus , con- 
fessus est, quaecumque in templo quondam perpetraral : 
in ipsis vero quaestionibus animam efflavit. — At itle, qui 
nefarie obtruncatus erat , honoralus est publice, et sepul- 
tus, jussn dei. Macareus igilur non iniquam pependit 
ponam , juxta poeticum illud , suo ipsius , uxorisque, sed 
et liberorum capitibus insuper. 
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HI. — De monumento Beli, atque inferlunato ex hoc ostente Xerxi exhibito. 


EépEnc 6 Ampilou malc, toU Bijou vou dgyalou 
Gvioxdyae t6 uvrjun, mÓcAov GeXvoy ebprv, Eva. Tv 
xt(utvo, $ vexpóc iv Dale, O0 uy mimXowto f$ 
mó&Ao; , ivéóst 03 dro ToU ys(Aouc sl, ztaÀaiwthy Üsox. 

 [[xpéxetro 2$ t5; mudo x2 ov5Av, Bpaytia , Iva iyí- 
yoxT10, Tó dvoiZavri xo uviua , x2l i) dvxxirpon- 
cavti tÀv a08Ào0v, o)x. Éattv duawov. — Avarqvobo 6i 6 
SpEnc Deve , xal mpocíza ev (my£at Éuatov 13». ta- 
gione o0 u3v memiÁpeto. /'O 5» md)tw mposíralty 

10 incyfat* abznoty 6 oUx D duÉavev, Foz dxtime patr 
dvaAlaxow và irvycóusvov, Karaxx)a(sac 51 cov tdyov, 
drv)Oderr &Àruoviiv, OO Guprósato 8b $ eváAr, 6ox 
rpotixev: düpolaac yo £G3oufxovea uupviDac Emi roue 
* EJX)avac, xaxax; &m1)Aatev &[xa. émavieA Oo v alcyiaca 

ws dyüpirow dxíüxvev, dmosxyeis vixtwp iv v7 sivi 
6x) rou vioU. 


Xerxes Darii filius, perfosso vetusti illius Beli monu- 
mento , vitreum solium reperit , ubi jacebat in ceo cada- 
ver. Neque vero plenus fuit loculus, sed decrat a. labro 
circiter palmi spatium. — Adstabat autem solio etiam co- 
lumna exigua, in qua scriplum erat : Ei, qui sepilchrum 
aperuerit, neque repleverit solium, res non est mellora 
loco. Xerxes vero, quum id legisset, expavit, «€ o'eum 
celerrime jussit infundi : nec tamen imjletum erat : ille 
vero ilerum infundi jussit : sed nullum aliud cepit incra- 
mentum; usque dum animum desponderel, (frustra insu- 
mens illud, quod infundebatur. Occludens vero rursus 
sepulerum, abiit mastus, Neque vero fefellit in ii$, qua 
praedixit, columna. Nam quum septingenta millia ho- 
minum adversus Graecos congregasset Xerxes, infelix fuit : 
dein reversus turpissime omnium hominum interiil, noctu 
in cubili a filio peremptus. 


IV. — De Euripide in convivio inebriato. 


"Agy aoc $ Bacüsbe Écrinow mapraxióxgt molu- 
EAT voi, Íraipow. — IIpoióvroc 2à 00 mótou , (gótt- 
pov Tuy Eoptr(Anc Ur; 9r mc xat! QAGrov slc ufünv 

30 elra avyxAdüévea. atto "Aydünva , rov cz cpavublac 
motrTyjv, wipüa6ov xatsp(et, TécouXpdxovra itüv 
xuo vtyovora. "Toi 2i "Apyshdou mulopévou, el xai 
vüv Ért dpoguevoc abrtü) Doxet elvat, drexolvazo* Nai 
uà Aia: o) ykp góvov 30. ap tjv xav xd))uatoy, 

2» dÀÀÀ xai zo usrómtopov. 


Archelaus rex sumpluosum convisium amicis apparasit - 
increbrescente autem compotatione, quum meracius bibe- 
rel Euripides, sensim in ebrietatem est delapsus, Deinde 
accumbentem sibi Agathonem, tragicum poetam, come. 
plectens exosculatus est, annos circ.ter quadraginta natum. 
Archelao autem interrogante, an etiamnum ipsi in deli- 
ciis habendus videretur? respondit, Per Jovem, omnino ; 
non euim ver solum formosorum esi pulcherrimum, «e- 
rum etiam autumnus, 


VY. — Quis primus adamarit formosos pueros, 


"Eoxa07 vat epistov Yevvale reaiDuuov M vouat Adtov, 
&pmdcuvta Xpoowzov vov [lálomoc. — Kal éx toóroU 
toic Gh Gatois Ev cv xaAOv iBoxec vb tü)v iopalav Eoltv. 


Primum aiunt Laium formosos pueros amav:sse, el Chry- 
sippum, filium Pelopis, rapuisse, Et ex eo inter honesta 
apud Tliebanos habebatur pulchros pueros amare. 


VL — De Arcadici, Thasiorum et Achivi vinorum proprietatibus. 


"E» 'Hoaíg tz Apxadixe dxouw mtyuxfvat dy.r£- 
30 Àouc, i& dv yivecat clvoc , 6; 190 Aoywpod maps[e 
xat [xgpovac vob, Agxadac motel, vk Ob quvaixas tt- 
xvoTtotoug tiünqw, 
"Qn dv Oda &0o yévr gactv olv. yiveatiat , xai 
tov plv Éctpov vwópavov elc Urvov xacdytty 60 uaa 
35 Ba0by xal &ik tara fUv, tov Ob Évepov dviitaAov 
elva« ToU Bíou xal dygumwiav dy mouiv xal dviiatn: 
map£, st, 
"Ev 88 'Ayaíq sept Keguvlav. olvog yivevaa , Bc vraie 
BouAon£vatg Yuvaittv duEAmGcat cuu erat, 


In Herza Arcadiz vites audio nalas, unde provenit vi- 
num quod ratiocinio abducit et. mentis impotes reddit 
Arcadas, at mulieres fiecundas ad pariendum eflicit. 


Aptüd Thasios duo vinorum genera fieri perhibent, et 
eorum alterum , quum bibitur, io somnum admodum pro- 
fundum et idcirco suavem demitlere homines, alterum 
inimicum esse vibe, vigiliasque inducere, et tristitinni 
praebere. 

In Achaia vero juxta Ceryniam vinum crescit, quod 
mulier (ctum abigere volentes juvat. 


VII. — De Thebis ab Alexandro capüis, el (le Pindaro. 


(o "Os sU cy Omoatev noXv "AMEavópoc, dmédoro 
ToU, Üauüfpouc mdvrug mÀAv ipíuv.  'AgTxt Gb Tc 


Quum cepissel urbem Tbebanorum Alexander, omnes 
liberos homines, exceptis sacerdotibus, vendidit, Libe- 
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mpáctox xol vob toà matpóe Lévouc ( Gujgtust yàp 
vag' xUtoi, 6 GO mroc Ecc mat; Ov), xal coUe euvyt- 
vic 9à toovuv dyZxtv. — "Eciumoe Gb xai obe Pépyóvouc 
tob; To) [Iw2&gov, xal cv olxiav aüv00 uóvnv eiuatv 

5 íavávai, — "Egóvtuss 6b tv Ofatov cl; Éaxiyi- 
Aouc , alytuaAeotot 6$ Dgnaxv vpiauóptot. 
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ravit vero a venditione efiam patris sui hospites : ( elenim 
pater ipsius Philippus, quum puer adhuc esaet, apud eos 
obsidem egerat), sed et cognatos eorum liberavit. Eliam 
Pindari posteros honoravit, ejusque domum solam inco- 
lumem stare sivit. Occidit autem Thebanorum ad se 
millia , at triginta millia in captivitalem redacta sunt. 


YHI. IX. — De Lysandro. 


AucayBgov sov. AaxtDataovioy Ev. 77, " Iova àuxtot- 
6ovra Tk Avuxoópyou quasi vogtga Dipavra, Éxlmova 
$vta , Dixte0pUgUai Thv Biov.  Aduuta qoUv f$ "Acro 

19 Éca(oa eixev*. Of ix «zc "EXAaSog Movzeq iv "Egíco 
qiovactv. dwmsxec. 


Lysandrum Lacedcmonium aiunt, quum ageret ig Io- 
nia, Lycurgi leges, quia molestz et graves erant, relicien. 
tem, vite cultu in luxuriam degenerasse. Lamia igilor 
scortum Allicum dixit: Leones Graeciae , Ephesi reddontur 


vulpes. 


X. — De Dionysio uno die duas uxores ducente. 


"Ev 14 fion 300 qovaixac Jydyevo Avovógtoc, Ao- 
pin vA» Aoxpióz xal Agurroudyry viv "Inmapivou, 
Aíwvoc 6b ditkyWw: xai map'Íxatíoa dvemadero iv 

i5 16 uépsi, — Kal 4, uiv 2xoAouet avputtuou£vo, f, 5i 
Umaviovea. Uxsofyszo. 


Uno die duas uxores duxit Dionysius, Doridem Locrep- 
sem, et Aristomachen Hipparini filiam, sororem vem 
Dionis : et cam alterutra vicissim cubabat: atque allera 
quidem sequebatur eum in expeditionem abeuntem , alie 


| reversum excipiebat. 


XI. — De subjugatione Persarum , et Isocrate. 


Acyos tio elc dud dgüxcto, Aéyov alziov "[coxpdtrv 
qivícóat xbv ffiropa toic Ilépaau, xavadouAoGtox, f« 
iBouMocavro aüroü; Maxecóveg. — "loo vào mavryupt- 

20 xoi Jóyov, £v "Iaoxpáznc iv oic "EXAvotw ixe2tiEato, 
tl; MaxeZovíav 20o9aa 54 gru, morov uiv cO«x- 
mov Uri 7v Aciav dvíavrasv: drofavóvroo Q3 ixeivou, 
"AM£Eavàpov xbv ulov aótoU, [àv] macptv xXnpovópav, 
t1,y bou; 7v x90 démon OtradíLacÓnt maptaxsóaat, 


Sermo quispiam ad me pervenit, qui trad Isocralem 
rhetorem causam [fuisse Persis istius servitutis, in quam 
redegerunt eos Macedones. Elenim Panegyricze oralionis, 
quam lisocrales Grecis recilavit, fama in Macedoniam 
quum pervenisset, primum quidem Philippum adversus 
Asiam excitavit. Illo vero morfuo, Alexandrum filiu 
ejus haeredem paternum, ad impetum Philippi suscipien- 
dum instruxit. 


XH. — Quomodo Meto se ipsum ab expeditione liberaverit, et de insania Ulyssis. 


*5 — Mécww 6 datpovóuoc , juÀXovriv émi cv. Xue 
mÀsiw Ov "Aüxnvaiov 32x xalaüib tle 7» TOO xa- 
TaÀóyos, — XagGk 0b imwrtdgsvog vk, us)Aoósac Tü- 
ue Tóv mwÀoUv iguAdttero OrÜw»g xal axtUO0V t7 
iEódou fau:óv fócacfeai — "Ems 3b oóBhv Émparstw, 

30 Ümexpívazo uavíav* xai moÀÀÀ piv xal d)Àa Z2paot, 
mictoGacÜx: chv tc vocou Dotxv Üoulduavac, iv. Ói 
Toig xal vv guvouxíav T3v aüroU xatémQnctv* iyu- 
Tva àÀb aU v dloux0m. Kai ix vo0T00 dyxav 
aürbv ob "Apyovese. — Kai. iot Goxet 6. Mévwv dacetvov 

* 35 bmoxplvacUa: cv uavíav coU. "O&usaéce «o3. "I0axn- 
clou* ixsivov piv vào 6 ITaAapo/2ne xavtgupaot, v00- 
toy 9i "AUnvalwv obdtlc. 


Meto astronomus, quum Atheniensium copiae jam na 
vigationem in Siciliam facturae essent, ipse quoque relatus 
erat in catalogum. | Certo autem sciens futuros casus , na- 
vigationem vitabat metuens sibi , et ideo studens e expe 
ditione se ipsum liberare. Postquam vero nihil proficiehet, 
simulavit insaniam, ac multa quidem et aha fecit, fidem 
addere volens opinioni de hoc morbo : iuter illa vero etiam 
wedes suas incendit, quae vicinae erant Pecile. EL ideo 
Archontes eum dimiserunt, Atque adeo videlur mihi me 
lius simulavisse insaniam Meto , quam Ulysses Ihacensis. 
Hanc emm Palamedes deprehendit, iilum vero nemo Athe 
nieusium 


XMHI. — De Plolemai tmunilicentia. 


IizoAsuaióv quc: vv Adyou xaramAouriovtu tOUq 


Plolemzeum filium Lagi aiunt, amicos suos locupletan: 


qu, abro Üümtpzulprv. — "EXeye 6à dpetvov iva | tem, majorem in modum ketari solitum, Dicebat enim, 


40 mAoutiLztw 7) rÀovteiv. 


Melius est locupletare , quam locupletem es e. 


I5 


20 


25 


30 
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XIV. — De Homeri carminibus et poesi. 


"Om «à "Ouspos Em mpdvepov Óunprgéva Tov ol 
mueve, — Olov Duryov "LÀy ixi auct jim xal Ao- 
Duovt uky ttv, xol "Apvrrtlav "Avapépnvovoc xal Neo 
xavdAoyov xai IH atpoxAeirv xal Aóroa xat "Exi Ha- 
toÓxÀu) düAa xai "Ooxiuy dgdwwetv. — "Taura ozip v7 
"Dadéo. "Ynip 8i eT Écf£pac Tà dv loses xa Tà dv 
Aaxsüniuovt xal Kawljoüc dvroov xai Tà xg cà» cy e 
Blxv xal 'AXxlvou dmoXóvrouz xa] Kwxhwrreetav xoi Né- 
xuuxy xxt Tà t5 Kíoxnc, Nimroa, Mvzavípov oóvov, 
"T 2v dypin, Tk iv Aafptou. Odi 81 AuxoUpyoc 5 Aa- 
xsSatuóvtoc düpóav ptos slc t*;» 'EJAd5a ixóuict vhv 
"Oupou moizaw. "Fo 85 dyoxyiov v09r0 2E "Iowíac, 
*vixa drsófuwarv, yayev. — "Yactpov 33 THeisiscpa- 
To« Guvavyaryóiv, dxéyrys vv "Dadóx xai 'Odícsuav. 


Veteres Homeri carmina in. ceras parles prius distri- 
buta cecinerunt. Quemadmodum dicebant, Pugnam juxta 


| Naves, et Doloniam quandam ( vel Dolonis ciedem ), et Vir- 


tutem Agamemnonis, et Navium catalogum, et Patrocleam, 
et Hedemptionem Hec/oris, el Cerlamina in lionorem Pa- 
trocli, et Pactorum violationem. — Atque hic de IHiate : 
de allera vero : Res in Pylo gestas, et Res in. Laceit- 
mone , et Calypsus Specum, et Quia ad ralem pertinen! , 
Alcinoi apologos, Cyclopiam, et Necyiam (i. e. De Mortuis ), 
et Res Circes, Lavationem Ulyssis, Procorum caedem; De 
iis, quz in agro; De iis, quie apud Laertem. Sero autem 
Lycurgus Laced:emonius universam Homeri poesin primus 
in Graciam importavit, Eam autem mercem secum ex 
Ionia, quum peregrinaretur, retulit. Postmodum vero Pi- 
sistratus, collectis omnibus, lliadem et Odysseam confecit. 


XV. — De quibusdam sopra modum fatuis. 


Qpaci xay otaov YevíaDar civ Qukvourv ol t7jc xepup- 
Bac noua [x5 B£ppcx Fyovta. dOuaixóvria cov ] IT0Xo- 
&woóv tta, xal dÀ)Àoy, KotxoAlva Óvoua, Sarep cà 
xóuatt To(8ust 6b cc drav dvolac. — Aóyoc 86 cu, 
xa Xawwupluva TowüUtov vivícUsi, Bc iv c3, Avión 
TÀv xA(uaxa (re. — Kot Kópoibov 8E xal Meux(ozv 
xai ixsívoue dvoitoue guaív, 


Comici poete Polydorum quendam stupidissimum mente 
fuisse aiunt, cutemque durissimam, quie vulnerari. pon 
posset , habuisse ; item alium quendam, Cacylionem no- 
mine, quí fluctus prie nimia stoliditate numerabat,  Cir- 
cumfertur antem narratio quaedam, similem hia exslitisse 
etiam Sannyrionem, qui in lecytho scalarum gradus quie 
rebat. Item Corcbum et Melitiden, cliam illos insanos 
(uisse aiunt. 


XVI. — De Apolloniatis el ipsorum regione, atque Epidamno. 


"Aro)uovtátat móÀtv oixoüctw v&(rova. "Ertóduvou 
£v 15 "lovi xóXzw. — Kai iv 0i, xÀ5lov abr? yo- 
plow dagaAró, iarrv Ópuxv)) xal míaen bw aüvóv ix 
T7 y7« dvaví)Aouga vpómov, v xai al mAeiatat zv, yal 
Té» Üüíutwv, — OO xojpo Ob xal ro düdvatov Gelxvu- 
rai zuo. "O 3$ xaióputvos cómoz Cativ OACroc xal oox tiq 
géy2 Gopas , xat Egit mepiboAoy ob mov, Oz Dk Oslo 
xai gTuztWolae, — Kol magi abcóv davit Gév5pa «0023, 
xal xóa yAwok* xaltb mUp mÀzsiov ivaxudlov oüóiv 
Aurttt obe 7v t&v quvüv BAdatr oíts c)v vtÜvAUiav 
[192v]. Kaicra: 8i [15 290] xal vóxtrtop xai i0' &u£- 
pav, xal OuAemtv obbémott, Óg "Amoluovedeat X- 
qou2*, tplv «90 TtoXÉgov toU. Tp; "LOupwoc eupiGávcoc 


25 aüTOl;. 


"Ot "Axoljuoviatut Etvnagümg (xolouv xatk tov 
AaxsbDausóviov vopuov* " Eyióduwot Cb Ériüzusiv xal ua- 
Tousiw maptiyov tà) BovAouéwg., 


Apolloniat:e urbem habitant vicinam Epidamno, in lo- 
nico sinu : atque in proximis urbi locis fossile est hilumen 
el pix eodem plane modo e ferra exoriens, quo plerdque 
aquarum scalurigines. Non procul eliam Immortalis ille 
Ignis ostenditur : qui vero ardel locus est exiguus, neque 
in magnum spalium extenditur, neque longum habet aim- 
bitum , sulgplinr antem et alumen. olet : cireumque ipsum 
florentes sunt arbores, herbaque viridis : ev »guis juxta 
exiestuans nibil ledit, neque teneros arborum surculos, 
neque herbam. gnis vero diu nocluque ardel, neque 
desiit unquam, ut aiunt Apollonialze , anle bellum, quod 
cum Illyriis gerere debuerunt. 

Apolloniatae ad Lacedeemoniorum legem peregrinos urbe 
expellebant : Epidamnuii vero potestatem, qui vellet, im 
suam urbem migrandi, et in ea habitandi , faciebant. 


XVII. — Proverbium , et Phrynicho. 


[Iv5sc: póviyoc Oc mw dAtktgucw* mapouila 


40 iri Ow xaxcx vt mucyóweew. — Y'woxowouévou yàp 


QPpuvi/ou oU «payixoo cÀv Müvirou KAwetv, ol A07.- 
vaio. Oaxpócavti, iLi6a)ov DrBorxóva xal ÜmortAc- 


eov. 


Trepidat Phrynichus, ut gallus quis gallinaceus : Pre- 
verbium de ii$, qui mali quid paliuntor. Quum enim 
Phrynichus tragicus Mileti expugnalionem ageret, Athe- 
nienses eum lacrimantes ejecerunt theatro metaentem ac 
trepulantem, 
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XVIII. — De Dionysio. 


Auovóstoc, 6 vc XouMac t0gavvoc , vpxqubíav plv Dionysius Sicilie tyrannus írageediam quidem amshat 
Jendtero xol ixfvtt , xal o)v xat ópdpava. d&emóvrot | ac laudabat, atque ideo etiam tragica faciebat dramata: 
vpwruxi* dàAotoloc Oi mpoc Jv xepupb(av Ouxevro, | a comoedia vero abhorrebat, quod ad risum nom eme 
6x obx X» qóqOux. propensus. 


XIX. — Cleomenis senlentia de Homere et Hesiodo. 


»/— "Exeyev 6 KAeou£vre Aaxuvuxiie [xal] xacvà viv &ri- Cleomenes Laconice secundum patrium morem diit, 
yopuv cpómow, Tbv "Oymnpow AaxsDauuoviv clvax | Homerum Lacedaemoniorum esse poetam, Hesiodum vec 
movnth, éx yoh moArusiv Atyovra * vov 5L 'Hoíoóov | Helotarum : quoaiam ille belligerandi, hic agros colemdi 
tiov EU«otow, Aévovea x; yp yeopyetv. rationem doceret. 


XX. — De quodam lubenter vita defuncto, tantum ut mortuos quosdam videre posset. 


Avo MeyaYonoXi ene Hi Aoxablac, Kepxibac üvoua, Civis Megalopolitanus ex Arcadia, Cercidas nomine, 

10 ámofvíoxev Ükeye mp, obe olxelouc dÜuuouu£vouc, | moriens dixit familiaribus suis maerore affectis, libeuter 

fue dmokósgüat c00 Cv: BU Pkn(ooe yàp Éjew ovy- |, bae vita solvi : parare enin se conventerem ex pi 

qevéatak ziv dv cogi» Iufayópa , iv 82 levopuxiov ' EE B 

'Exacaíp, vv ài uoucuxóiv "Oljut , tiv 0i mot- sophis Pythagoram, ex bistorieis Hecatzeum, ex musa: 

TG "Oppo. — Kal ixl todos , doc Jóyoc, tv uy3v Olympum, ex poetis Homerum. Et post hzec dicla, vf 
15 dméAumtv, fama est, vitam reliquit. 


XXI. — Phrygia harmonia. 


"OQ iv KeAatvaic 17, 9093 toU Q/puvóc àv mposauAT | Si quis Celenis pelli Pbrygis tibia accinst Phrygiam bx- 
Tic 12v &puovíav [23v] GDovyíuv, $ 8op& xiweivat: ékv. | moniam, pellis movetur : sin in. Apollinem canat, quiei 
6i cl; 'AmóAAuova,, dxprut xat Éouxe xw. est, el surdae similis videtur. 


XXII. — De Homeri templo , et simulacro. 


Ilzo)tuat1 6. dbionáczop, xxtacxeudouc "Ouyow |  Plolemeus Phíilopator, exstruens Homero templum, ip- 

20 veov, abztv qv xaMov xaAok ixdüwr* xüxhw Ób ràc | sum quidem decore sedentem collocavit : cirea slaluam 

mólewg mipiíavzst v90 dyuAuaroc, Üomi &vrtmowUvrat | vero undique civitates posuit omnes, quae certaliun Home 

Too "OpXoou.  FaAdzow 6b 6$ Qopípog bypwye sów | rum sibi vindicanL, Galaton vero pictor Homeram qu- 

idv "Ounpov abróv igcUvex, vou, 0&6 dou, moryt&c | dem pinxit vomentem, reliquos autem poetas eà, qui ipse 
vk dperuesuéva douontvouc. evomuisset , haurientes. 


XXIIL — De Lycurgo Lacedeemonio, 


9» — Auxoupyo, 6 Aoxibmóvtoc , 6 Eovóuov mai, Àc- Lycurgus Lacedaemonius, filius Eunomi, volens justo 
xaíouc BouXrüsi, dxogZva: Aaxtüataoviouc, Umip roó- | reddere Lacedaemonios , pro eo minime bonam retulit met- 
tou qt ob xaÀoue touc puioÜoUc diposazo. "ATvT79t | cedem, Accidit enim, ut illi occulos exculeretor ab Al- 
vào aor) tbv óg0o bv Daomiivas om AXxdvbpou, ix candro : nt quidam aiunt, ex insidiis lapide ictus, ul vero 
Wi ew Lapeid- K inui Me Binfeis, ex alia circumfertur narratio , icu baculi passus id malam. 

30 dX)oc Orgel Aoyoc, Baxcnpia maliov vb máüloc. Aí- í alia volunt, alia 
qítat Db 6 Aóyoc mpbc ToU; d)Àa [uiv] Sxjoavrac, Narratur autem haec historia de iis " des 
dX«ow 8b suyóvtzc. — Afyti Bi Egogog ajrbv igi | Vero consequuntur. Ephorus vero dicit, eom in 
$axaprepy.aavta. iv qui, dxolavelv. periisse , perseverantem in inedia. 


XXIV. — De quibusdam, quibus propriae leges nocumento fuerunt. 
: i my- 
Auxovoyor $ bírep Lyoxls , M3 Daóvev ckc yu- | — Lycurgus orator legem scripsit, ne mulieres ia fao 
3s vaixac iv vol, pustvplou imi Cevyóv, 3| «Tj Opeon | steriorum bigis veherentur, aut, - 
toUro érzotz20at Crplav, v ve dero vitac daoypO- | in eam esset constitula , quam ipse de(lnieus idoueam 
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cav. Tlporm Tí Vsolsuen Jmsiórotw $ toutou vuv, , 
xai c3» Unglav itíérios xavaduxactsisa., 
Kai lepore Éypatps , M3 slvai "A0nvaiov, $c 13 
8E dios yévovev dazoiv. — Eit dvo62)ow cobo vr 
6 gíouc xai2ac, émi vp vóbw lepus xareAdMvrO, 
A3Àx BÉ, Pvt xai IIeguse i6oósto iiy Éctpa , Éxvuys 
$i ix£oov. 
KAaiwüévre, 61.6 "Aünvatoc x5 Seiv ifosvpaxizeoón: 
Tpüro; tlewyvoduzvoc, aüToq Érvys cT xaraDixr; 
10 TQU/toc. 
Zdá)suxoc 6$ Aoxoüw vouofícn: xoosízats , Tov uo- 
43» dióvxa. [xxómttoÜni vob; óglaAuod,. "A colvuv 
u»9À mposs2Óxvse, vaUta 6 Balunv abri naph TÀY 
8ó&av xal ty DníBa. Umiymyiv* 6 áo cox mao doc 
15 Éxk pocy ela , eir Fus) mtlasatat và Ux. x00 matQUou 
vóuou, "EvraU0a, (va u3 DurgÜapT to dmal xíxu- 
pox.évov, Gnlusety auro Ó slanynsdusvos, Guip oU 
Ézfpou vw)v 160 maid, ógUxÀgiov dvriboUvat bv. Éav- 
799 , va. ui 6 veaviaxoc voy)unt7, veux. 
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labat. Prima vero ipsius uxor adversus hoe decretum 
deliquit, et damnata poeaam solvit. 

Pericles etiam legem tulit, né quis Atheniensis esset , 
qui non ufroqne parente cive natus esset : deinde amissis 
legitimis filiis, enm notho Pericle relictus est, Manife- 
stum vero ex his, quod etiam Pericles alia voluerit, alia 
vero ipsi evenerint. 

Clisthenes Atheniensis, primus quum introduxisset opor- 
tere quosdam ostracismo ejici, ipse quidem primus dam- 
natus est. 

Zaleucus, legislator Locrensium, jussit, ut adulterii 
convicto oculi effoderentur: quae vero minime exspecta- 
rat, ea przter opinionem atque spem ipsi deus immisit. 
Nam filius ejus damnatus adulterii, poenam ex paterna 
lege daturus erat. lbi vero, ne, quod semel sancitum 
erat, irritum fieret, ipse qui legem hanc tulerat, pro al- 
tero. bculorum filii, suum dare sustinuit, ut ne prorsus 
excaiecaretur adolescens. 


XXV. — De Pindaro in certamine superato a Corinna. 


2»  [Hviapoc 6 zov chs d-rovizópavoc iy G6ai, , da- 
O£mi xtpimesóv dxpoazais, ficri Kopglvvns mvtdxis. 
"EXéryuw $b cv dgoucíav aütíw 5 [livinpog cuv 
Ex dat t)». Kóptvuzv. 


Pindarus poeta Thebis certans, quum in imperitos inci- 
disset auditores, superatus est a Corinna quinquies. Redar- 
guens vero ruditatem ipsorum Pindarus, suem vocavit 
Corinnam. 


XXVI. — Quomodo Diogenes in inopia omnium rerum se ipse sit consolatus. 


Auyé£vr; 6. Xewrebg Éonuoc 7», xal póvoc dníd- 
35 burro* xal ojct ctwà i dxopíav GstBféy evo, obct cw 
aütóv dbévwe, vov dvBoa ixtpemóusvog Oi vb coU 
vpóxou Üextxóv, xalóct Jv mpóq Tk mpxtÓuava 
xai Asyóutva Qucdotstoc. — "Hóóuet o0v 6 Avoyívrc 
x1l gU)Juv dxom fot" vaU7« ydo ol mupiv. Toi 
30 à dnonirtovnt toj dorou Üpóppiast auc £ygsito émi- 
gorciov. — 'O oov Auévac quonóvox xavtaxéyato 1b 
mpattÓutvov, xal piOuicae xal ÉavutoU "tvójvos 
qa15oóztpó, t« xal ws , eirev: 'O piv uüc obtos 17 
"A8vaiov mokuteAias Geiat oU£v, cb O£, o) Auiyevec, 
35 &y 67, [22otv], xx 193, muvBevivsto A0 valou xal Eno- 
giotv Éavvi) sUxatpoy süuu(av. 


Diogenes Sinopensis desertus erat, et solus jacebat : et 
neque propter egestalem ipse quemquam domi suse exci- 
piebat, neque ipsum hospitio quisquam accipiebat, fu- 
giens virum propter ingenium ejus ad reprehendendum 
proclive, et quod ad ea, qua agebantur aut dicebantur, 
sese morosum priberet, Animum itaque despondebat 
Diogenes, et summas foliorum extremitates manducabat : 
illa enim ipsi suppetebant. Mus vero accedens , deciden- 
tibus panis frustulis vescebatur. Diogenes igitur diligenter 
rem spectabat, et subridens ac lietior factus , quam fuerat , 
atque hilaris, Mus hic, inquit , nihil indiget Atheniensium 
lautiiia; tn vero, o Diogenes, segre fers, te cum Athe- 
niensibus non cienare? Atque ita opportunam animi tran- 
quillitatem ipse sibi conciliavit, 


XXVII. — De Socratis corpore. 


"Qc cb. Xuxpátou, cia memiaceuto xóguiov xal 
ewypoguvre Urkpazio yeyoviva: xai taut.  "Evómouv 
"Aüzvaiot mavOvusl, xal oi. aiv dnétvnsxov, oí 8i 

40 Pirifavatitoq elyov Xoxpátne i uóves 00x ivogrct 
Th» dpyXw. 'O «olvuv «otoUte cuvérv apart, tiva 


f$ycóus0a djs uy v5 


Socratis corpus recte se habere et temperanlie dedi- 
tum esse, creditum est : alque-ita Alhenienses in univer- 
sum iezrotabant, et bi quidem moriebantur, illi vero leta- 
liter decumbebant, Socrates autem unus non igrotabat 
omnino. Qui vero ejusmedi corpus habuit, quali eum 
animo prseditum fuisse credimus? 


XXVIII. — De servo Diogenis a canibus discerpto. 


Awopévrg fvixa dmümt vh» matpióa, fig adr 
Tw olxtté)v Jxoloout, jvoux Mávzc, óc o0 gípow 


Quum Diogenes patriam relinqueret, uutus ex servis eum 
seculus est, nomine Manes, qui non ferens ejus convi- 


13v ss' adrou Gurrpió)y dxíloa. — Hpotpenóvroy 5 
Ttov Dorelv abtóv, Égn, Oüx alsyoóv, Mávrw uiv 
u3, &etatas Asoyévouc,. Avoyévav Gà Mdvouc ; Olroc 3i 
6 olxítzc , el; Atigobc dicuevoc, Uno xvviov Dwazd- 

& 30r, tip Ovójart x00. Beomrórou Bixaq ixsísac , àvü' dv 
drélpa., 
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ctum , aufugit : quum vero noonulli Diogenem hortarenlar 
nt eum quiwrerel, An non, inquit , turpe foret, Manem 
Diogenis non egere, Diogenem vero Manis indigere? Ser. 
vus antem ille, quum Delphos errando pervenisset , a c- 
uibus discerptus est, penam domino persolveas pro eo, 
quod aufugerat. 


XXIX. — De spe. 


"Exeyty 6 TWituy tà Dacibag iygnyopóvuv dvüpo- 
vtov Ovs(pouc slvat. 


Plato dicebat, spes vigilantium hominum esse somnia. 


XXX. — De Olympiade dolente propter Alexandrum mortuum et inbumatum. 


"OXuuztih, f "AlsLdvBpou muüouévn, Óct mob 
I6 xpóvov 6 vai  aUvz« dcagoc uíver, Bap dvaarívouca 
xai ÜprvoUqa £0 uda Avyétc , CO réxvov, cixty, dk 
cU piv oboxvoU purucysiv foukóuavoc, xai coUro 
cztÓÓmv, vüv o00À «Gv xotviw Ox tou xal lowv müsty 
dvÜpeymot, usvagyéiv Éyti, T, v6 dua xal Tag * 
15 xxi Tàq Íavrz, Tíyac olxve(pusa xal to toU TxiDDc 
Tto gop.évoy DévEaca, 


Olympias, Alexandri maler, quum audivisset, lon» 
tempore jam filium suum manere insepultum , graviter 
ingemiscens , atque ejulans prorsus argute, O fili , inqui: 
tu vero quum in calum cooptari volueris, el in id summ 
studio incubueris, nunc neque communium rernm, 4 
qua omnibus aequaliter obtingere solent, particeps fie 
potes, terre simul sepulturzeque! lta et suas miseni 


| fortunas, et filii fastum arguens, 


XXXI. — Quod Xenocrales fuerit misericors, 


Eevoxgarn, 6 XaJacnóóvioc, 6 ixaipoc IlAdrwvoc, 
tá ct dDÀa Tv quiouxc(pumv xal 60 udvov gdvüpo- 
m0 , dÀÀ& xal ToAÀR tw dÀÓvww Lowv kí, — Kol 

20 oUv cott xaÜvjuévou iv Uxaíüpo, Buxopusvoc ftatwc 
axpoulac Üro lépaxoc elc roue xóAmouc abtoU xatémta. 
'O ài dopávoe ditto cov dpvis, xal &ugUDattv dro- 
xpoUjac, (ev! àv 6 Üwoxev dm5X0:.  "Erxd 5i 3Aw- 
Ü£pwctv aUütüv oU qiGou, &nXungag tóv xóÀxov, doTxs 

25 tov Opvtv, éretrov, "Ort jr; SíDoixs tov lxérnv. 


| accipiter, in sinum ipsius devolavit, 


Xenocrates Chalcedoníus , Platonis discipulus, cum à 
ceteris misericors erat, tum vero non solum amicus licui- 
num, sed complura etiam brutorum animantium miseri- 
cordia prosequebatur : atque ideo quum sederet quondam 
in loco aprico, passer, quem vehementer persequebalir 
At ille com volupt: 
reoepit avem, et occultatam custodivit, donec persecul« 
ile abiisset. Ubi vero eam metu liberam reddiderit, 
aperto sinu avem dimisit, addens se supplicem noa pro- 
didisse. 


XXXII. — Quomodo Socrates arrogantiam cajusdam seorti refellerit, 


toc Zavopü, Urt OoDórn «7, icaloa. cic Aóyouc 
dyixevo Ewxpdeve, xaAMary, uvacd. olo. 'AJA& xal 
vh KaXustot 7)0:v elc Aóyouc , 5j Oeysv, "Eo pv, 
€& Xuoggovíoxov , xptíctuv tipi. oou* ob. ulv qàp oo- 
30 &Áva. ví)v iuiiv Bóvy dnosmácumi, iy 3, àv Boj- 
Mega, toU; coUe mávtac.— 'O GE, Kal uaa ve cel- 
xótwx* cU uàv vxo £i rjv xatávtz, aüvouc dvi, dyi 
6i ixl rhy doeviv fxev fhatonat: 090a 5i 4 dvo3óe 
£o: xal dY/Unc toic roAAok. 


Tradil Xenopoon, Socratem aliquando im colloquivt: 
cum 'Theodota meretrice, femina formosissima, venisse. 
Sed et cam Callistone sermonem aliquando babuit , quz 
dicebat : Ego quidem, o fili Sophronisci , potentior te sum. 
Nam tu neminem ex meis a me possis abstrahere , el eg, 
si velim, tuos omnes, ]lle vero, Et plane quidem pe* 
babiliter loqueris : ta. enim in declivem tramitem illo 
omnes ducis , ego vero ad virtutem contendere eos adigo; 
arduus vero ille adscensus est, et plerisque insolitus. 


XXXIII. — De Rhodopidis &corli fortnna. 


$& — 'Pobomiv gastv Alyurciov Aóyot Éra(pav yevíctn: 
épatorátnv. — Kal mort abi Aovouévrc f$, tà va- 
pdBoLa del xal và dBóxqra qUuUca (práttatac coy 
mpolévnstv aUt7 o0 tZ Ywopmc, dÀAk coU xdilou, 
Kt. — Aovouívne vào xx| tv Ürpazaw(bew c)v 
4o daa guAeTTOUGUN, détóc xeramTÉ,, T0 Éctpov tv 


Rhodopin JEgyptiam aiunt meretricem fuisse palcberri- 
mam. Et ei aliquando lavanti, inopinatorum alque inet- 
spectatorum amans fortuna conciliavit, qua non ile 
animo , sed forma erant digna. Quum enim lavarel, à 
vestimenta famule custodirent , aqnila devolans, allernm 
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b moonpdwv ágndaac , druv dyetos xai éixóutssv slc 
Mágatv, GuáTovroc Wappastyoo, xai slc vov xÓAmov 
iví6a)a «b Gáxo)nua. 'O 66 Waygitryoc Üavudicus 
TOU íxolXuatTo, tbv Duüubw xai tz, ipyacim, aüroU 

5 rhv xápiv xui cb mpryÜiv Üümb vou Ópwdoc, mposí- 
Talev dvk mücav chv Al(vxtow dvalrcrüeües cw 
dvüpwmov, 7« và Umóind dati* xal ebpür qayetiv 
Apt eto. 
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calceorum quum rapuisset , abiit, et deportavil Memphim, 
jus dicente Psatamiticho, et taleeum in ejus sinum injecit. 
Psammitichus miratus concinnitatem calcei , et operae ejus 
elegantiam, et id quod ab ave (actum erat, maadavit 
ut per universam Egyptum quererelur illa femina, 
eujus is calceus esset, eamque quum invenisset, uxorem 
daxil. 


XXXIV. — De Dionysio. 


*Qc xov. Afovta 6. Auvómtoc gttk. cy obstat 

L9 vÀv x&t' wUro0 dvtupov, tlc pie toic Bogugópotc ixí- 

Aructw dx[etv, xal jttéywo tpíc, xal xalf éxdavrv 

eracouemoiv xattglAet xAaiuv, xal xavapepsvos Ézu- 

cdi , Órc Dias vo Elyoc. Teevtüv fivrmtat ip 966v, 

xai mposéralrv dmocgayzvat elmww, "Ort oix. fov», 
I5 e A£ov, aox Cv. 


Dionysius Leonem, post sehtehtiam contra eum pro- 
puntiatam, denuo inveniens, ter mandavil satellitibus ut 
abducerent, atque ter animum mutavit, et quotiescum- 
que eum revocabat, exosculatus est. lacrimans , et. exse- 
cratus se ipse, quod sumpsíl primo gladium. Tandem 
metu est victus, eumque interfici jussii, Non licet, in- 
quiens, o Leo, tibi vivo esse. 


XXXV. — De cervi in morbo physica curatione. 


A£rourt quaixol dvBpte Jv Daxgov xaflápatwx Sto- 


Physici dicunt, cervum, indigenlem purgationis, se- 


u£vry alosity iaüitv* galavylov 5E xvíspactw Pyoué- | selin edere; laborantem vero ex phalangiorum morsibus, 


v*,v, Xxgxivouc. 


cancros. 


XXXVI. — De morte Eurydices, Philippi filiae. 


"Oxupmhe «7, duAGROV Ovyatol Eópuólxn (y 5 

2» ága iL 'DAupideg vuvatxóq vip Gsm Tivopévn) 

mpocimty:pe xdvevv xai Booyov xal béo. 'H 8i 
aígeicat Tov Bpóy ov. 





Olympias Philippi filhe Eurydicae, (erat vero illa Phi- 
lippo ex Illyrica quadam muliere nala ,) misit cicuta , el 
laqueum , et ensem. Illa vero laqueum delegit. 


XXXVII. — De Gelone, et iis qui illi insidlati erant. 


F'£uov, 6 «6v Xopaxoucioy tópxwvoc , Jv vis do- 
jJ xatáctacw mpaórata ety. Xcaew)Btig 66 two 
as ixs6oóhuvov adsí & muOogevos 6 D'Óuov, elc bodmsiav 
gv[xaAísue to)« Xupaxouciouc , tla, 0tv óyxA«auévoc 
[5 T'Zuov) , xai SuEsXov c2. d ak ajcoie slpyácaro, 
xai cTÀw imóovAhy diexdAvjr, xai duiDógato Av 
mxvomAlav, slmüw mpóc mdvrag* "Dóou volvuv Üpitv dv 
30 yvtwviaxap vupvoc Tv Üziow mapíacuxa , xal Dionys 
xgnaóu: 8 x foUDacüe, — Kai iüajpnoav abo Thy 
qvbyury ol Xupaxooati* ot O3 xal voc iriGouAsUovtaq 
z20í8osav ajzip xoAáaat xal r1» dpyiv làhoxaw  'O 
8i xal voíroue tact r6 Org vuuepcacÓm., — Kel 
35 ixdva abToU cl Xupaxouatot Íern02v iv. dljoato yi- 
üt * xal Aw voro t7 Onparpwylac aUroU Ünópvnua 
xwi toig tlg rbv werk vxUca oliva uÜAouctv doyttv 
Barqua. 


Gelo Syracusanorum tyrannus mansuetissime imperium 
gerebat : seditiosi vero quidam struebanl ei insidias; quod 
quum rescivisset Gelo, Syracusanis in concionem vocatis , 
ingressus est. eam armatus ; el quum exposuisset , que- 
cumque iis bona fecisset , simul insidias detexit, atque ar- 
ma exuit, dicens ad universos : En igitur in tuuicula nu- 
dus armorum vobis adsto, et dedo me vobis, ut, prout 
vulüs, mecum agalis. Syracusani vero mirati sunl ejus 
animum : et illi quidem et insidiatores ei tradiderunt 
coercendos , et. ipsi dederunt imperium : ipse vero etiam 
hos panlendos reliquit populo. Et Syracusani statuam ei 
posaerunt in discincta tunica , fuitque ea popularitatis ejus 
monumenlum , el in poslerdm tempus regnantibus docu- 
mentum. 


XXXVII. — De Alcibiade. 


"Ioyveéis "Oynpov iBadpaZev "AXxiidüns , xai xott 
wo fBaoxakste mu(Anv mposriAcy 


Alcibiades admodum in prelio habuil Homerum : et, 


bedeiiuv "Iatdboc | quum aliquando ad scholam puerorum venisset, lliadis 
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Jie. — To) 8b &ibacxdDos urjlv Dye "Oyfoos q- 


axvtoc, ivtpklas aUi xóvüuAov £5 jut artotüv map- 
T0cv, ivOniEdyavoc, Uri Exstvog dralOtutós dott, xal 
totoUTou droyuivsi ToUc maibac. 

5 — Obra ixi xpletw xaAoópevoc Üxvaruchy x. XuxeMac 
Gub vOv "AOnvaluov, oby Ürxouctv, tlmov, Ejvfec 
40v. Éyovra Bbery Uretiv dmoguyriv, ivbv guyeiv. — El- 
vóvto; ÓÉ vtvoc, Ob moreóet; T, mutolót rdv mel 
coU xpíatv; 6 53 elxev: O021 3, pemtpl* Bou. vào 

10 gj dvofjsaoz xal ogaArigw coU dirouc, siva tÀv 
péXawvav Qa dn dvi ce AeoxTi, roov. — Vluüónsvos 
oUv, Óct Üdvaoc abro) xavryvocür, Urb civ rroArGV, 
AsíGoptv oDv, slxev, Óvt Qoutv* xal épuijsac mpic 
vou; Aaxabatuovíouc , xüv Asxe)uixóv PET móAsquoy 

15 £i T60c ' AUnvatouc. 

"E eye 88 wrnótv mapáboZov mrouivy AoxsGauuoviouc 
dàrGk, dv tip moÀégp. dmolvísxovrac * T,» yào Ex Tv 
vóguoy TaÀacmowpíav  dmodiBpdaxovva, Üdvarov Omip 
s&v móvov, [ow] £youct, mpoBópco; dJÀdvttotnt, 

30 Ele o£, quolv, ixdqtty taie ÉauroU. mpalemw, 
(vt xbv x&v Atorxoópuv L3, Blov, map' fuf£pav v0vr- 
xc tt xal dvaCioUc" tüvuspfcac vào iv 1i Pru 
laoc 0soi« vop.(zectat , xaxüx, 6à dna dEac viv vaxptóv 
n9. óXGyov. Giagépsi. 
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rhaspodiam quamdam petiil : quum vero ludimagisler i 
nihil Homeri habere affirmaret, ínflixit ei pugnum plan 
durum, ahiitque, declarans ita, eum imperitum esse, « 
tales reddere pueros. 

lile ad judicium capitale e Sicilia vocatus ab Athenies- 
sibus , obtemperare noluit : Staltum est , inquiens , reum, 
quum fugere illi liceat, crimine absolvi velle, Quum ve 
quidam diceret, an judicium de te non credis patrie? 
respondit ille : Ne matri quidem.  Timerem enim, w 
ignara et aberrans a vero, nigrum calculum pro candi 
injiceret. Quum autem audivisset , se mortis a. civibus 
condemnatum esse, Ergo, inquit, demonstrabimus , v 
adhuc in vivis agere : et contendens ad Lacediwmonio, 
Decelicum bellum adversus Athenienses excitavit. 

Dicebat autem , nihil miri facere Lacedaemonios , intie- 
pide mortem in bello oppelentes : effugientes enim an- 
mnas , quas ex suis legibus sustinent, alacriter cum laberi- 
bus ístis commutant mortem. 

Dicere etiam solitus erat, ut aiunt, de rebus a se gestis 
se Dioscurorum vitam vivere, alternis diebus morientem 
et reviviscentem. Nam quum bene rem gessisset , tum te 
apud populum diis parem baberi ; at quuum infelici usas 
esset fortuna , nihil prorsus a mortuis differre. 


XXX X. — De Ephialte. 


m 'EgiuiAtne GvpuTayoU OvtiMcavrog aüt6) ttvog Tti 
víav, To 3i Éxepov, Eon , Pk «( o0. Mec, Uni Dixon 
gut; 


Ephialtes , quum dux quidam ei paupertalem exprohee- 
ret, Cur non, inquit, etiam allerum dicis, quod justitiim 
colo? 


XL. —- De fhemistocle. 


Xrpemtü) xeuaévoo iml Te qUe /poc0 Fepoup & 

Ospiozox)e mapeatióe, [10] v2: &£insv, Ox dvai- 

30 gott, , e vrai, to eUpnpux 1008; Oelzac sàv axpensóv* 
o0 &p cU OsjuooxAT el Of cov. 

"Oct 3x(axoav abróv more "Arvatot, tica emi cv 
dgyAv aU0t; mapexdAouy. —'O 3é, OUx ixawü) cole 
eo10010u dvOpze, oirtvee vv abt3v dulSa xal olvoyóry 

35 fyouat, 

Ilpó; EàpuGid3ny xbv. AaxeDatpóviov Dyt xt Unc- 
vayriov, xat [6c]. dvésetwiv. adsip 17» Baxirpixv. 'O 
8£, IIacaZov pév, áxoucov 5£, "Hcc 9à c, & ud: 


AMéqatv , 18 xowü AugtceAst, 


Quum forle Lorques aureus Persicus jaceret lumi, 3i- 
stans Themistocles puero dixit : Non tolles, o puer, invet- 
tum illud? monstrato torque, Non enim tu utique es Tie 
mistocles. 

Athenienses quum aliquando eum ignominia affecissen!, 
deinde vero rursus ad imperium vocarent : Non, inqui 
ille, laudo tales homines, qui eodem vase et pro matuà 
et pro urceo utuntur. 

Eurybiadz Lacedmmonio quiddam dixerat contra ejus 
senteniiam , qui ideo baculum illi iatenlabat : Themisle- 
«les vero, Percule me quidem, sed audi tamen : noveral 
enim , ea, quie dicturus erat , reipublice esse ulilia. 


XLI. — De Phocione. 


4».— Ofugou£vou [twi] vv. utt. oxtovoc ueÀov- 
Toiv. doDvijaxuxv , eUrav 6 Duxiov, Elta oüx dyanüc, 


Goulia me, ueck Quxéovog dxoUvason ; 





Ejulante quodam ex iis, qui cum Phocione morle erant 
mulctandi, Pliocio , Non ergo , inquit, o Thudippe, ams 
cum Phocione mortem oppetere? 


XLIJ. — De Epaminonda. 


"Exapetwovóae Épsuya GÓxww Oavárou, ixawt)üov 
Ux cvi Aseovuds , és iria) 17, Bowrapy(a cíc- 





Epaminondas reversus e Laconica capitis arcessebahrr, 
ut qui Beotarchiam qualuor meuses contra Jegem gessi* 


VARLE HISTORIE LIB. XIII. 


capac uvae mapk zbv vóov. — Tooc ulv oiv cuvdo- 
govrac ixéksuoty sic atzov Jy aliav. dvagfoti, ác 
£xCvacüÍvrac, aüróq Ob mapr)Üov sis có Üuxacrh- 
pov, oUx Eon BeXslovac Éretv tow oov. obe Arous * 

5 el 8b uj, lou dxoxstiveiw adcóv, éxtypdiyat uévsot 
T5 ehm, 6n uh BovXogíévouc r£atouc TvdYxactv 
"Erapttveviac 13» plv Aaxovixdv mupmoATs3i mwtv- 
vaxocioi; ivixuroi; dévorov ojgav* olxica. 5€ Mes- 
eXvnw &' éxv vptáxovta xal Gurxogimv* cuvrálat 

10 8À xal cuvarjxtiv sl; vaUtov Agxdoa, * drodouva: 8i 
xoig "EXAwet thw abTovogíaw. — Kai dgTxav aürbv 
aldes0fvtsg ol Guxaoral, "EzaveAüóvta Gb aütóv ix 
190 Qixactrplou, MtAraiov xuvi2tov Écaws. Ab np 
coU mapóvrae tixe* Touxo uiv ànoZizomv tbtptalae 

15 got ydpw* C6alot 2b oJ 6x dps £U mafióyteg 
Éxgwáv p Üxvátov. 
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&el. Collegas igilur jussit in ipsum culpam conferre , 
tanquam coactos prater suam voluniatem. pse vero in 
forum íngressus, non meliores ipsis rebus gestis rationes 
sui defendendi habere se dicebat, Sin minus illae place- 
rent, rogabat, ut interficerent se quidem , verum inscribe- 
rent columnas, Epandnondam Thebanos nolentes coegisse, 
ul Laconicam, quingentis ante annis intactam ab hostibus, 
incendio vastarent; Messenen vero conderenl post. ducen- 
tos alque triginta annos; conjungerenl et colligerent in 
unum locum Arcadas; denique Grecis libertatem suam 
redderent. Et ita absolverunt eum judices pudore ducli. 
Reverso autem illi e foro Melitensis catellus adulabatur 
cauda : quapropter dixit ad praesentes : Hic quidem , pro 
beneficio gratiam mihi refert ; at Thebani, sepe a me be- 
neficiis affecti , in capitale me judicium vocarunt. 


XLIIL — De Timotheo et Themistocle. 


*Q« Tiuóüsoc, 6 atpatr;qoe AOnyalev, mtxíoctuto 
t£ocuy oc elvat * xal Dyov t5,» 10y7,y alxiav eyac , Ti- 
wó6sov Ob obievóc. — Kal oi Qorypgot 83. xaüeiBovra 

20 ixofouv abróv: [xtpapboovese ixl te cxtviüc:] da 
brip cT xegaXs d7wvpn7o íccóosa 4$ Tóyv, ÉAxouca 
el; xóptov tke motu. 

Iluvóavogévou. OeuistoxMouc ctc, xatà sí ud- 
uota fíoün dv xij. Bí, 6 08 dmexplvaro, "à Ofatpov 

25 siv "Oxo mdety éxit98góusvov elc ui clc To ová- 
Guy xaxgióvtza. 


Timotheus, prietor Atheniensiom, felix esse eredeba- 
tur, dicebatque Fortunam rerum bene gestarum causam 
esse, Timotheum vero nullius. Atque piclores dormitantem 
eum in tentorio, ludentes pingebant, deinde suspendeba- 
tur Fortuna stans supra caput ejus, urbes in rete quod- 
dam trahens. 

interrogante Themistoclem quodam, quanam re per 
universam vitam maxime fuisset delectatus? respondit ille, 
Quum viderem ludis Olympieis totum theatrum oculos iu 
me convertere venientem in stadium, 


XLIV. — De Themíistoclis et Aristidis concertalione. 


Tol abxobc émirpónouc £07 & OtyissoxAi xal 'Agi- 
«il2nc 8 Aucuiyov , xat Dix vaUzd. toi xal auvivp- 
qgneav xal auvezaióeU(v0av xotvi) Bibasxd)e. "Ecra- 

30 cial étny 9 Cuoe xat Éci mraiBee Óvetoo xal rapíuevev 
aUzoig $j quovix(a. dzà tZ mp7; fx(ag xal tl; 
Ic, axov 17,9ac. 


lisdem tutoribus usi sunt Themistocles et Aristides 
Lysimachi filius, atque ideo eliam simol educati sunt, 
el a communi praeceptore simul instituti : niliilo tamen 
minus discordes fuerunt etiam quum adhuc essent pueri, 
et ea contentio permansit illis a prima aate usque ad 
extremam senectutem. 


XLV. — De Dionysii crudelitate. 


*Oct Anovóctog thy urriox Dugünos gapudxotc 
Aenzlvny 8b by dBeAghv aijaat Buvdgrvo iv T, vau- 
35 gxcg (a. eguióev dmoJdgutvov. 


Dionysius matrem per venenum necavit, Leptinem vero 


fratrem, quum servare posset, neglexit in navali proelio 


pereuntem. 


XLV]. — De dracone beneficii memore. 


Flóu ieu Che Ayala oí PHácoat. — Has map 
aUroi; Opdxovia guxgbw impíxvo, xal É:pege uevà 
xo))7« TZ« xopgibWe — Aübrütvro; Gb aütoó Dua 
mpó aürbv x mpb« dxoUovra , xai T|üupe pitt" aUcod 

4» x31 cuvixdüruDev ajtp. — El; uéqiarov. 9». péefoc 
iiv 5 &gdxtiv, Ünb rw roiv tic £orgíav. dma- 
Aiün, "Yecsgov 8b & mal, vtavíac qrvoutvx, dmó 


Urbs est Achaim, dicla Palrz. 
parvulum emebat, magnaque eum cura alebat. Quum- 


Ja ea puer dracenem 


que ille adolevisset, loquebator cum eo, quasi com in- 
telligente, et Iudebat ac dormiebat cum ipso. Quum vero 
ad maximam magnitudinem draco pervenisset , in solitudi- 


nem a civibus est dimissus. Postea quum puer, jam ado- 


JELIANUS. 

eiwoc fac Emavuov, Axstaie mipuetaoy jucà vov quv-. | lescens factus, revertens a spectaculo quodam, cum sequa- 
zÀbuov, Boxe ytvouévac, (Bob 5 Bpdxew* xal voc | libus in latrones incidisset, clamore facto, ecce draco 
ilv Buaxóontstv, obo 82 Anixctvev, abróv 52 mepu- | adest, et alios in. fugam verlil, alios interemit, ipsum 
fXogKTo, vero servavit. 
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BIBAION 1A. 


LIBER DECIMUS QUARTUS. 


L — Quomodo Aristoteles erga honores aífectus fuerit. 


"Apiuotfirc 6 Nuxopgdyou, qoyoc dvhp xai óv xai 
elvat BSoxisv, Uxsl vic abro). dgs(uto thc drgiatislsac 
ajcip £v Atlgoic mide , Unioté Ov moe Avrixatpov 
mtgl Toítwv qrciv* "Ynip rGw iv Asigoig mpistv- 

& ftv 0t xol ov docent viv, obvuc yw , éx pics 
uot cyó2ox niAnw $zip aUTGw, pire uot uenótv ué- 
jaw. — OUx &v 98 si qUioDot (a vaUta , o)À' àv xata- 
oon Cjurqs tovUróv «i "ApurroríAouc dX 6D gpovaw 
deco, i3, uos elvat, dpy/v tva u3, Aa6riv xal a- 

10 $óvva daigeüzvat. — "Tó plv yàp oübiv uíya , c5 n3 
tuy S 0 0À. dOyetvów, vo cuj óvca tira dxoscegrfz vat. 


Aristoteles filius Nicotnachi , re ipsa et opinione homi- 
num vir sapiens, quum quidam ei decretos sibi Delphis 
honores ademisset, scribens de his ad Antipatrum;, ait : 
De iis, quae Delphis mihi decreta sunt, quibusque nunc 
privatus sum, sic me habeo, ut neque magnopere de iia 
laborem, nec tamen nihil omnino corem. Neutiquam 
erant hzec ambitionis : neque sane ego tale quid in Aristo- 
tele reprehenderim. Ille vero recte sentiens putavit, non 
esse simile, quaedam prorsus non accepisse, aut, quum 
acceperis, iis spoliari. Non enim grave est illud, non adi- 
pisci : at, quum adeptus sis, dein eo privati, id mole- 
stum est. 


IF. — De Agesilaó barbaroramqne perjuriis. 


"On «ob; rapaó6dvrac Üpxouc tGw Bapfapow inf- 
» , H 1 - 4 * 
vtG£v "AyncÜaoc, rt vouc Ürobc faute, dj8ooX, 
movzcdpivot vai Extopxiatc, &ÜTi) qAcuQ xal cuu- 
45 UK 00€ XRTERpdLIvtO. 


Barbaris ilis, qui jurisjurandi religionem | violassent, 
gratias agebat Agesilaus, eo quod pejerando illi deos sibi 
ipsis infestos redderent, ipsi vero amicos el auxiliares con* 
ciliarent. 


Il. — De prodigalitate. 


"T'uxóósoc 6 Kévosvoc 055 A purrosoryea cov "Aesviea 
mávtwv doviea. Éyovex Adyov almtv. — "Exel qào daw- 
toc Jv 6 "Apurrogóiv, mxpócata aUtoU xabíxero 6 'Ti- 
p.oUsoc simo, ?g Dxavov oü8fv, à)À& voítw v€ alay pov 

?0 oS fév. 


Timotheus Cononís filius ia. Aristophontem Azenienseni 
optimum diclerium dixit. Quum enim prodigus esset Anti» 
phon, acerbissime eum increpans, Cui nihil , iuquit, satis 
est, illi vero nibil est turpe. 


1V. — De Aristide a mustela vulnerato atque motiente. 


"Om "Aputtone 6 Aoxol; 6b 'l'apcnaatac yaXc 

Jy; Sel, xal dxolviaxwv eixev, "Oct xoAo. àv fIvov Tv 
aU: OwyÜtvnr (mà Aovco; 7?) mapódiawe dtofiaveiv, 
aito 09v dni ctae v Üaváro mpogdctox 3| Uxb üw- 
?5 gíou totoUtou* riy dóolíav, igol Oaxilv, ixslvoc OU 
Oxfparoe ToAMQ Bapürtpov qípuv J| rbv Üdvarov 


LU 
auTov, 


Aristides Locrensis vulneratus a mustela Tartessia, mo- 
riensque, díxil: Mnlto sibi jncundius futurum fuisse, 
mori ex leonis vel pardalis motsb, siquidem aliquam mors 
causam requireret, quam ex talis bestioke morsu : igno- 
miniam ille, at mihi videtur, ístius morsus multo gravius, 
quam ipsam mortem, ferens. 


V. — Quos Athenienses ad reipublicze gubernacula delegerint. 


Oi uóvoi toi; detoi; iypbwro '"Arvaia [roic] 
zc tà doy xal vic avpavry(ac Exvenoelo, d)2À 
20 yàp xai Lévouc vponpoüvto, xal tà xoà abro, ivt- 
ysigiov, slxtp oóv aütouc dyalouc Üvrag xaréyweosav 
xai ixvczorlou, tq và TouxUta. — "AmoAAóDwpoy Tiv 
KuLuxv,vov moXAdxi, acpatryov &Üwvco,zivov Ovra, xal 
"HpaxAzióny :ov. KAatou£wiov" ivt agaevot 123p, 62 
3$ dfw. Aoyou slatv, £z ox I2ofav dvalo x00. 'AÓr- 
vaio dgytw £ivav, — Kat ünlg uiv roUtww Ümutvtiv 
19? vv xw, p3, xavay apitoué£vry vàAvfic voto mo- 


Athenienses non solum civibus, ad magistratus et im- 
peria idoneis, usi sunt, sed szpe etiam peregrinos delege- 
runt, eisque rempublicam permiserunt, si quidem eos stre- 
nuos esse viros cognovissent, el ad talia idoneos. Apol- 
lodorum igitur Cyzicenum ssepe belli ducem crearunt, 
quamvis essel peregrinus, item Heraclidem Clazomenium. 
Quum enim se dignos laude prestilissent, non judicati 
sunt indigni, qui Atheniensibus praeessent. Atque ob haec 
laudare oportet civitatem, quae civibus de vero et aquo 
nihil gratificabatur, sed illud etiam iis tribuebat, qui gen- 
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xouct, Gt dpevhy 9b dliow cucdetiac. 
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Airatc , dÀA víuoucav xal toig vévei uiv Q3, zpoc/- | tis quidem 


ejusdem non essenl, propler virtutem tamea 
essent digni qui honorarentur. 


VI. — Aristippi sententia de hilaritate. 


Ivo egó20a ijbouiwon ijxt Muy 6 "Aplacin- 

ToC, xaptY vuoi Toi, dvÜpormou trt cole mapeAOoUaty 

& Pmucluvety, port Ov Üxtióvtov xpoxduvtty* süluj ias 

qàp Oryua vb TowUto x*i Üw Dvwvolaz dnóbul, 

Hpocívavte 3b iy fion cv vwoury Éytww xul al 

Tuv 1c fpépac in Dxelvp cip uéget, xa0' 8 Éxacco 

?| rostris tt 7) dvvost, Móvo» qàp Éoxaxev fiítepov 

10 elvat cà. mapóv, pire Dd cb güdvov, ute tb mpocóo- 

xoputvov * 70 dv ykp üroMwA£vat, và £à dPnov elvat, 
sInsp Éova:, 


Aristippus prorsus fortiter et vere visus est loqui , prz- 
cipiens, neque ob preterita torquere se, neque in ae 
teeessum ob fotura. ld enim animi esse documentum 
tranquilli, hilarisque cogitationis argumentum.  Jubelai 
aulem in singulos tautum dies animum intendere, el 
porro istius diei illam tantum partem, qua quisque quid 
ageret, aut cogitaret. Solum enim aiebat praesens nostrum 
esse, non autem praeteritum , neque futurum : illod enim 
jam periisse, hoc an eventurum sit, incerlum esse. 


VII. — Lex Laconica de corporum colore et bono habitu, item de preepioguibus. 


AaxtBawuóviog obtoc 6 vóuoc, "O 9i vónoc Oxeiva 
képe* Myjéva. AuxeDausoviy. dvxvloóespov: 6pXoüa 
15 14v qpónv 3| vov Üyxow coU coga10Q Eyew Unio «à 
quisváoux * dOoxsx vo v uv. dpyley ÓpoAoyeiv, c5 61 
oby 6uoloyéw dvipz. — Mlpoceyévoamro 8b cà vuo 
Uk DÉxa fiuspióv mávtwx,; toic "Esópow tobc éyíbouc 
mapíavacÓa: vupvoUc Ónuocía. — Kat el. piv Taav c)- 
30 zxyti; xal dbeudvot xai ix vGw uuvaclew olov 
DryAugévrtc xal Gtxxopsuüévetc, imrvouvxos sl O6 m 
yaüvov jv aütoig «Gv jv 3 Uyodtspov, Umotidousne 
xal Gravuguogévne Duk vv Pbatlualav muusiT,, d3' 
ivtaUüm uiv imaíowco xal éQuxatoUvto, — "Eciüsvco 6à 
25 xal gpovr(da. ol " Egopot xa0' £xdavnv roAvrpayuovtiv 
TÀ mtpl tjv atoVíjy, el Éxacca. abTz p) dxoAstreat 
toU xócp.ou vo0 üÉovroc. — "EZet 8b Gjorowbc £v Aaxs- 
Baluovt elvat xp£ox uóvou* 6 Bb mapk coUo mwtdys- 
voc iExAaóvero tT Emáornc, (oq TÀ ví)jw vocoUvrwv 
30 xaÓdosux. Ob abro Nawoaónw vov IloXu6iuxDov, 
ÜrspgapxoUvta tO) cupa xal üxéprayuv QU tpugtiv 
yevóp.evov, elc ev bodaslav t&v tuve xaváyavov, 
xai A4mfÜxeaw abri quy?c Toort(ummw, Pk pi vv 
Biov, Óv iGlou córt , Üraitiov dvcac xal "Ivaxbv gov 
35 Acxmwiuxóv, ToU AovmoU jusÜaouócurxt géptiv Tie 
aUtoU t £(Soc xai Tv 100 cosa toc Ouiüsetv alc, vry 
xal v7, Aaxedatuovt xal toic vóuotc, 


Lacedemonia lex haec est: jubet autem illa lez, ol 
nemo Lacedztmoniorum minus virilis appareat colore, ani 
corporis molem habeat supra quam exercilia ferant. Xam 
loc. segnitiam declarare, illud non declarare virum vióe- 
batur,  Adscriptum vero erat legi , ut etiam decimo qu 
que die ephebi omnino Ephoris sese publice exhiberet 
nudos. Quodsi essent bene compacto corpore, et robusti, 
et quasi sculpti atque tornati per exercitia, laudabantor : 
sin aliquod iis membrum esset flaccidum aut mollius, it- 
lumescente aliquantulum et succerescenle per inertiam 
pinguedine, verberabantur, et pansebantur. —Adhibuerent 
eliam curam Ephori, ut quotidie attenderent ad veib- 
tum, an ejus singula justo ornatu non eint destituta, Co- 
quos vero Lacedzemone esse oportebat solius carnis. Qci 
vero przter illud quid novisset, ejiciebatur Sparta, perinde 
atque aegrofantium piacula. 

Idem Nauclidem filium Polybiadee , nimium corpore ia 
gravescentem ac preepinguem per luxuriam factum, in cot 
cionem spectantium duxerunt et exsilii mulctam ei mi- 
nitati sunt, nisi vitam, quam tunc vivebat, vitiosum, 
wagisque lonicam quam Laconicam, reliquo tempore 
emendaret. Etenim ipsius forma, et corporis hahjtum de- 
decus afferre tum Lacediemoni , tum legibus. 


VIIf. — Quomodo Polycletus et Hippomachus imperitiam vulgi redarguerint. 


Avo tlxóvac slpydanto IoAuxAttrog xarà xo. aüt6, 
t^v plv toig dy Aou 4apizójsvoc, hv 6B xack vbv vó- 
4o gov tZ tÉyvnc.  "Eyapitzexo 5à voi; moXAoi; «bv Tpó- 
TOv tOUrOv- xaÓ' Éxactov 1v slew vrow puevevec ct 
xal gerrpópgou, melÜdusvog ^7, ixdctou brpisn. 
Ilpolónxiw oóv dugotípxc: xal 5 piv mo müvtty 
imrytizo, f 0l frío PvaMdro. —'Y'woaGów ojw [y7, 
4» 5 HoXoxecoc, AX vaírnv. aév, fjv. Véqexe , Gusic 
ixovisatt , vadcrv DE, v Saupdtete , Eye. 


Polycletus eodein tempore duo simulacra fecit, allerum 
multitudini obsecutus, alterum juxta artis normam. Ob- 
sequebatur autem multitudini hoc modo: ex senlenli 
singulorum , qui intrabant, et commutabat aliquid, el re- 
formabat, morem gerens uniuscujusque praecepto. Pro 
posuit ergo utrumque : et alterum quidem apud omnes ie 
admiratione erat, alterum deridebatur. Excipiens itaque 
hiec judicia Polyclelus, AL hoc, inquit, quod viluperalis, 
vos fecistis, illad vero, quod admiramini, ego. 


VARULE HISTORLE LIB. XIV. 
"Eeonorgoc 6 aüky jc, Enii a010. aaUre)e a) 


fnapss plv xatà c0 alinpa, Umnyfür, 81 6x0 T6v map- 


óvrew, xaüixszo aütoU cT, pu6ln, x*l low, Kaxox 


x U»6a2c* o) vào &v obrol ct imávouv, 
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Hippomachus tibicen, quum discipulus ejus tibia canens 
aberraret ab arte inler canendum, et nihilominus lauda- 
retar ab auditoribus, percussit eum virga, el dixit, Perpe- 
ram cecinisti : nam alioquin hi te non laudassent. 


IX. — De Xenocratis patientía. 


& — Gavoxpátne 5 Xajunoóvioc , omo vo0. IAdcervos, cic | 


Tó dyapi axorrtógevoc , oüífmote Tyavdxtti, qaolv, 

à) xal poc vov mapoLüvovra auTov Üzlp voórou, fva 

t dxoxolverat vip HAdcowvt , 6 03 xal vdvu dpgoóvox 

xavacivatov 1v dyBoa Lyavo , 'AXAR toux (gol qup- 
lu gfptt. 


Xenocrales Chalcedonius, quum a Platone rusticitatis 
argueretur, nunquam indigne id tulit, ut aiunt, sed et illi, 
qui ipsum incilabat in id, ut responderet aliquid Platoni , 
sapienter prorsus hominem ad silentium redigens, dixit : 
Id vero mihi utile est, 


X. — Quomodo retaxarit Phocion Demadem. 


FlposAovto 090 Guxlevoz 'A0nvaio: tüv. Anudonv 
crpaiwydv. "O 3b mpotuuowOrl, xal uéya gpoviv, 
vpoct)0ov t6 Quxinvi , Xprioóv pot , Eon, 2v fu- 
ma0Àw yAapóa, $v sluÓrt, gopsiv mxpà c3v avpam- 

15 yixv. — Kal &, ObBémort , | suni obdtvb, BurapoU aU 
éxopfcti, lov iv Tc rowütx. 


Athenienses Demadem prae Phocione exercitus ducem 
crearünt. Ille vero praelatus, et ex eo arrogans, quam 
adiisset Phocionem, Commoda, inquit, mihi sordidam 
istam chlamydem, quam gestare solebas, quum dux esses. 
Et ille, Nunquam, inquit, quicquam tibi sordidum deerit , 
dum talis fueris. 


XI. — Qualem debeat se rex erga subditos gerere. 


QU exo; pix "AMEav8oow lgv, tori: Aózre qpóv- 

tie , dÀÀ& u3, Éco Xoipibs xal p, prd) vócoc, dX 

[ elei xa] Uyéeux* ÀEuy, 1 lv Braloc dps xal 

$0 Ttxpox xat alosiv móAtu xal dmoXAotty Vípous owes 

dvzi, To 50 oyulac mpovoticóa: xal cwtrpiag c5 do- 
youtvoov, slpxvrc vaüra. dyatd, 


Philiscus ad Alexandrum aliquando dixit: Cura gloriam, 
verum ne sís pestis, neque magnus aliquis morbus, sed 
pax et. valetndo : significans, violenter et acerbe imperare, 
expugnare wrbes, et populos exscindere, pestilentiae esse ; 
valetadinis vero et salutis subjectorum curam gerere, ea 


; esse pacis commoda. 


XIL — Quid fecerit. Persarum rex iter faciens. 


"On 6 IIsoociv Baauel 620tzopüiv, iva i3) dA97 , 
quidgtov ele xal uargalpiov, Tva. Eér coUro* xal voUto 
15 elpydzovro al yeipec al BacDuxat. — Tlaveuc 7àp oóx 
sl ev o0 Bi6Aov, oÀ. Eidvotxv, Uv 3) amoudatóv mi xai 
ecspvóv dvayiwegxy, 3 vevvaióv vt xal Aóyou div 


BouXeUn tat. 


Persarum rex iter faciens, ne taedium ei obreperet , ta- 
bellam tenebat, et, quo id raderet, cullellum : alque hoc 
faciebant regis manus. Prorsus enim neque libellum habe- 
bat, neque meditationem, ul vel serium quid aut grave 
legeret, vel egregium aliquid et memorabile cogitaret, 


XMWHI. — De tragediis Agathonis. 


ToJAciz xal v0XAdxt ypfitat vois dyciléxot, 6 "Avd- 

30 Ócv, — "Exal GE c1, olov  ixavoplioóusvoc a0t10v, i6oi- 

Aero mtpuipel abrh cv ixelvou Bpaudzuv, dirsv, 

"AXE có v6, ytvvais , AÉArfüac atautbv cóv Aqdüuva 

ix 700 "AváOuvoc doaviluv, Oüzuc ixóua. (rl vocor, 
ixsivoc , xal deco t3» ÉautoU tpayuD(av cauta elvat. 


Multis et scpe ulitur anlithetis Agatho. Quum vero 
quidam, velut emendaturus ipsum, ex fabulis ejus tollere 
illa vellet : Tu vero, inquit, o bone, non animadvertis, 
sic tollere te ex Agathone Agathonem. Adeo ille in iis 
sibi placebat, et suze illa tragaedize propria esse, vel suam 
tragiedize compositionem in iis consistere , putabat. 


XIV. — De Stratonico citharasdo. 


3$ — XExparóvixov tv xifapu8by QntBitato Tic dugua- 

qx. O0 8b Ux otn, 17, xOate xal vào Érvytv oux 

(yov xasoqurrév, &xt. elo Lévy duxóutvx. "Y nie - 
AELIANUS. 


Stratonicum citharoedum studiose quidam sedibus exce- 
pit; ille vero valde gavisus est invitalione : neque enim 


hospitium habebat, quippe qui in peregrinam regionem 
27 
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xGxdlsro quuv tov dvÓpa Ók v5 mQó4:tpov tg xot- 
vowiae tz; xatà tzv ctíq-v. "Eme 3B xal d)àov 
rev. aleióvea. xal dAAov, xal vpóxov ctvk dxÀettrov 
abto93 tAv oixíav mci tol, xaTaÀutty ToOTQTMÉvot, 
lvraU0n 6 Xxpatovixoe Lyn poc 1ov dxóhou)ov, "Amo 
put. PvreüDev, c mai dotxapsv yàp dvil mtpusce gll 
Éjgttv gártav, Urip olxiac tüpóvrso mavOoxsiov. 


AELIANI 


venisset. Majorem itaque in modum amabat virum propler 
illam facilitatem recipiendi se in communionem tecti. 
Quum vero videret et. alium introire, iterumque alium, 
et quodam modo aperlam esse omnibus diverlere volen- 
libus domum illius, tum Stratomicus dixil ad famulum, 
Abeamus, o puer, hinc. Etenim pro columba palumbum 
liabere videmur, quum pro hospitio tabernam invenerimus. 


XV. — De Socratis sermonibus. 


Aóvoc cw Sugolta Aévov, Tob Xoxpátouc Aóvouc 
iowévas voi Ilaóawvoc voxupae. — Kal ydo. t0 xal 
[[xócswvx tóv Qovrodgov, ixAa6óvtx TapX ttwoc vo- 
dat Üemov xaAtwBoógivov, tbv GÀ vpulat cpfyovra. 
"A yavaxtouvtoc 09v toU t5 Tivdxtov ixDdvtog (ic mapk 
tÀc buokoyíac voaaveoc, dxoxplvaatiat cUv lypdgov, 
£st Xspéjoy «9 mwaxtoy xal xalivBoóguasvoc Íavat. cot 
$tp£gew. Kal vóv Xuxpátry ud, aag04 GuEveoUnc 
tl 460v Tt, abTob, cipfjeuv, ópfórara Ü[ytw. — OOx 
£6og)sxo Bà dpa dmeyÜdvscüm: robtot;, Tpoc oe Du- 
Afqtro, xal vk vouto alviyuateSet, abtous vaprly ero 
xxi xÀavylouc. 


Verbum quoddam ferebatur, quo dicilur, sermones So- 
cralis picluris Pausonis similes esse. Pausonem enim pi- 
ctorem, quum mandatum accepisset, ut volutantem se 
equum pingeret, currentem eum pinxisse. Quum igitar 
is, qui tabulam pingendam locarat, indignarelur, fan- 
quam conlra pactam ille pinxissef, respondisse pictorem : 
Verte tabulam, et ita volulans tibi erit equus, qui nune 
esl currens. ]ta vero etiam Socratem non explicite disse- 
rere; $i quis autem eas dissertationes converíat, planissi- 
mas esse, Noluit enimvero ille inimicitiam exercere cum 
iis, ad quos verba faciebat, atque ob eam causam aenigma- 
libus implicitas et obliquas dissertationes dabat. 


XVI. — De Hipponici ambitione. 


"I mzóvixoc 6 Ka3Alou £GoüXszo dvüpiivza dvact- 
sac 27, zat9lót dvdürgua. — "Emct BE ci, euve odAtunt 
vx0x [IoAuxAsizo xavaoxtuacat 10 dyalua, oüx £n 
zpogÉScty cotoUt dval act, o0 cv Dosav oUy 6 dva- 
fc, àÀX' 6 movjsac Étet.— ATAov p, ix ol borse 


| Thy Eg vv Éu)Àov sov. HloAoxAstrov, &AÀ' obx. ixeivov 


d20021, 


Hipponicus Callim filius statuam erigere Patris dedica. 
tam, in animo habebat. Quum igitur quidam ei suade- 
ret, ut a Polycleto faciendam curaret statuam : negavít se 
hujusmodi donario appliciturum esse animum, cujus glo- 
ria non ad consecrantem , sed ad artificem sit reditura. 
Certum enim esse, ut qui spectarent artem, Polycletom 
essent, non vero Hipponicum, admiraturi. 


XVII. — De Archelao, el de Zeuxidis picturis. 


Eoxodrn, Üeytv 'Agy£)aoy tlc vv. olxíav t&z9a- 
xocíac Mvüc 4valecat, ZU pisÜwcdurvov Tbv 
'HozxAetr», (va müthw xata pdgot, slg iaucóv Ói 
oU2iv. Aib móbpeÓrv piv dguxviiaüat cuv cov? 
T9ÀA7, toUc BouAou£vouc Otdaacüat c)» olx(av: V a0- 
tóv Ob AgyfAaov urBéva el; MaxtBóvac at£)0ao6m, 
ikv uo] wa. dvamtlo, yoriuaot xal Gr)edon, 0g àv 
cUx &v alpsÜT,vat xov amoudaiov. 


Socrates dicebat, Archelaum quadringentas minas in 
domum $uam impendisse, conducto mercede Zeuxide He- 
racleota, qui picturis eam exornaret, in se ipsum vero 
nihil. Ideo multos quidem e longinquo venire magno &ta- 
dio, contemplari domum hanc volentes : ipsius vero Ar- 
chelai gralia neminem in Macedoniam proficisci, misi si 
quem forte persuaserit pecuniis, el inescaverit, quibus 
tamen vir gravis non capíatur. 


XVIII. — Qua poena quidam iratus serum suum afficere voluerit. 


'Avho Xioc , ópyi,ogavoc vio olxén , "Eyo os, £v, | 


oüx rlc uoÀvww ig6aio, dAÀ' sl; 'Okvumiaw diw. 
TloXA& sp devo. mxporépav, (o cà elxóc, etvat cuuo- 
píxv. Dxtivoc, dv. "Oluumla Ürusvov 6m trc dxrivo 
óniXcÜat, 3) d)siv uuAv) rapadofévea. 


Homo quidam Chius, ira contra servum incensus, Non, 
inquit, in pistrinum ego te detrudam, sed Olympiam du- 
cam. Putabat enim ille, ut apparet, multo graviorem esse 
peoam Olympi a radiis solaribus torreri. spectantem , 
quam molere pistrino traditum. 


XIX. — De Archyle in loquendo modestia. 


"Apyütz, 1d rs dÀÀa Jj» awoppew xat ov xai rà 
dxocuaz iguAdtteto v6 Ovoudtwev. "Eme O6 mots 


Archytas quum aliis in. rebus modestus. fuit, tum vero 
eliam verborum obscenitatem vitabat. Quum vero. ne- 


VARLE HISTORLE LIB. XIV. 


iGuiterd cx elxeiv c6)». dnprmOw, oux üevuxz on , dÀX' 
lewyrss piv aito, énéyone Gi xatà voU voljou, Gel- 
Iac uév, 8 slraiv £GraTevo, o0. i3 Braoteko cirtiv, 
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cessMas aliquando poslularet inhonestum aliquid dicere, 
evinci non poluit ut id diceret, sed lacuit id quidem, 
iuscripsit autem. in pariele, monstrans quidem, quod di- 
cere adigebatur, neque dixit coactus. 


XX. — De ridicula quadam historia. 


Xufapirre dvhp aibaqwrqóc ) xa yàp ov utvà vw. | 


Xijunv XuÓapvr xat abtot ixpumav ), 100 rtxt3os , 6v 
3yt D v7 6800, lay Et mteperuyóvtos xal dvi)ou£vou, 
iníz)wRv abri) leyupótuta ytlowrata Ó& aütbo TO 
süprua maok coU maidó, üomdoae xxvéroxyev. — "Ocs 
ToU7o dvytAa zd quy, dv loxopiat; Xobapwixaic, iviAaca, 
16 Dwxa àb arb dl, uvíumv, ux famxdvac &ik. oav- 
üiptorxv veXdaat xal YIXov. 


Sybarita quidam pedagegus ( nam el hi cum reliquis 
Sybaritis luxurize indulgebant), quum puer, quem ducebat 
per viam, in ficum incidisset el sustulisset, vehementis- 
sime eum objurgavit. Ipse vero ridicule prorsus, quum 
eripuisset puero, quod inventam erat , devoravit. Quum 
id legerem in Sybariticis historiis, risi, memoria: vero 
prodidi iud, non invidens humanitate quadam etiam al- 
teri risum. 


XXI. — De €Eagro poeta. 


"Ow Olavoóc c1 Eévezo mote pav. "Opyén xoi 
Moucaiov, óc A£ytrat vov "Tpwixov mOÀtuov pito 
ácat, uela rs oUcos Uroféatux Aa6óuevoc xal émitoA- 

fb uzox «2ot2 


Poeta quidam nomine (Eagrus exslitil post Orpheum et 
Musieum, qui dicitur primus Trojanum bellum cecinisse , 


maximo ille argumento occupatus, idque etiam ausus 
aggredi. 


XXII. — De tyranno prohibente subdilos a mutuis colloquiis. 


"Ox Toótoc ttc vópxvvos, foulóusvoc esty tc 
cuvupogiag xal tk; xav' a0 Emt6ouAAac, ÍraLt vod; 
impeploc, qurBiva qnBe Bix£qaatat ue xmv 
ufrt im, Kal v» «b mpRvua &pfyavov xai j23e- 

x xów. "Ecogicuvro oov t0 t0) tupáwvoo mpÓTTAYUA, 
xu dA)xotg Évtuov, xal Pyeipovóuouv poc dXXd Aoc, 
xil ivuspe Opikó, xal ao mtv yaÀvvaiow xai gat- 
£99v* xa éxl toig GxuÜowmtolc xal &vrx£atot; Exactoq 
aürüv Guvexpputop£voe t 8TAoc, t0 t7 quy, mátoc 

35 ix v9) rposwmou t mÀnciov Duiuxvé. — EXóm& 

zbw vupavvov xal vaUca, xal émíareus cítecüat vt abico) 
zdvtw xaxOv xal t5w cwoThw Duk v5 vOv Gyv AG TtY 
touxÜuw, — 'AAX oUw £xtivog xal ToUTo xatímtauUct. 
T6 «& ov. dyopávew c5, ápnyuvía xat Gusgogouv- 
| Twv xal c3w povxpgylav xacvaAucai Zvpervvov. dixezo 
tl; hy dyopkv, e(xa Ixus avàc root, dua xxi 0a- 
^apoi, toig Oaxguow.  lTepiíotysav oov aütbw xal 
Tipi) ov vb X000, xat GSupudi x&xeivot cuvttyovto, 
"Hxev dyqeÀia mapk bw tópavvow, (x, oíOri, atv 

15 /p7z2t veupavt ooxétt, Odxpua OE a'coi; Encyepiiti. 
'O 8» imev(ópevoz xul voUto maUgat, 7j uóvov. TT 
qorttrno xatavtvooxov GouAt(xv, unSi uóvov 6v vtu- 
Wizo, dAÀ' 32v xa volg ógÜaAuoi, và» ix qUctwx 
ázoxAtÜuw d)tuUsplav, 7| molGw tlt, dgixeco: aov 

€ t^i, Copogó2ot, , lv dvaactÜkr ck Ddxpus. — Ol Gl vox 
Iyasay iBóvct, müróv, xai vk ÜnÀa tow Oopugópum 
&pmdgavrtg vov tópuvvov dmÉxtetvay. 


E 


Tyrannus quidam Tryzus, volens conjuraliones follere et 
et insidias contra se, praescripsit suae regionis incolis, ut 
nemo cum altero, neque publice neque privatim , sermo- 
nes misceret. Et erat res plane tristis ac dura. Itaque 
illud tyranni mandatum eluserunt, et sibi invicem innuc- 
bant, ac manuum gestibus utebantur alter erga alterum, 
torvoque vultu sese invicem intuebantur, dein iterum se- 
reno hilarique, et in asperís ac gravissimis malis quisque 
supercilia palam contrahebat , animi affectum ita per vul- 
ium alteri declarans. Sed harc etiam tyrannum male lia- 
bebant, credebatque, silentium quoque illud per varietatem 
vultaum prorsus mali quid sibi pariturum. Ille ergo etiam 
hoc veluit. Eorum itaque aliquis dirissimum lioc malum 
graviter et wgre ferens, et. dissolvere tyrannidem ideside- 
rans, venit in forum, deinde stans ibi multis et uberibus 
flebat lacrimis. Círcumstfabat igitur eum et circuibat 
multitudo, ac in lamentationem erumpebat et ipsa. Num: 
fius itaque ad tyrannnm venit, neminem eorum nulu 
amplius uti, at lacrimas iis in vultu abundare; ille vero 
festinans, uL et hoc prohiberet, non solum linguam nu- 
tusque servituti damnans, sed jam oculis quoque, quam 
habent a natura, libertatem adimens, quantum potuit pe- 
dibus, advenit cur stipaloribus , ut lacrimas reprimeret, 
At illi non viderunt eum prius, quam raptis continuo ar- 
mis satellitum , tyrannum interfecerunt. 


XXIII. — De Clinia et Achille musica solitis iram reprimere. 


KAatvac dvo 7» amouDaiog vbw vpónov, Muüavo- 


ptt 33 ctv aoplav. Oro; «nore el; óprhy mof fo, 





Clinias moribus fuit vir probus , doctrina autem bytlia- 
ls si quando in iram provectus esset, alque iu 
z. 


poreus. 
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xai TP alsüv zu; auto) £c Üunóv i&avoufvou, va- 
pay grax , motv fj dvanAsos, abtóo $ ópyh xal éni9z)x 
qívr rat Ümog Qubxtzat, vy Aopaw &pj.odqktvos ixc- 
Oase. Wlphc &à tobg muvüÜavoufvouc tv altiav drc- 
xpiveto Zuusio , "Ort moazbvouat, — Aoxti Ó£ uoc xal 
6 «v "Daci "Ag Ole , 6 x5, xiüdpa npoadónv, xal cà 
xAia t» mwpotípow Oik t0 uÉAoUc tl avramv faut 
drei, v uiv xattuvdze, — Mouaixóc qko Ov. àv 
xiüapuv TooTny ix tov Axgipov CAafe. 


AELIANI 


iracundiam se ferri ipse sensisset, confestim, priusquam 
consummala esset ira, et elucesceret in ipso, quo agerelur 
affectu, adaptatam pulsabat citharam; interrogantibu: 
vero causam rei, respondit eleganter, Lenior i(a. Videtur 
autem mihi etiam Achilles in lliade, quum acciuit citharz, 
velerumque res gloriosas cantando sibi ipse in memoriam 
redigit , indignalionem sopíre. Etenim quum esset musi- 
cus , ex spoliis citharam cepit prae aliis rebus. 


XXIV. — De quibusdam pecunias aspernatis supra alios cives, et iis, qui creditores occiderunt, 


XN privo xaveppóvrauv xal geyalogposovny int - | 


GelEavro bpüvrec iv mevía. tole moÀisaq Oviac, mÀnu- 

M * * * i , Ls * 
ToUvti autoi, Év piv KogivÓ OroxA7« xat Opzoon- 
vitare, £v && Muxüvz Hig8BE«. — Kat oUv xal dAAot; 
cuvt6oü)tuov imtxouyícat Zo miv(ag vv dvdyxwv 
toic àmopougévotc. — "Emsl 8b olx Éred)ov, 4' abrot 
i£ và Éauzüiy doTxav y pía , xai vno ox tl; dpyó- 
piov, dA. elc aíriy thv duysv. Ot yàp. i3 dgcfés- 
1tc, Eiléaevor xoi; Zavelonat, xpoba)óptvot x Ópy?. 
tà Ün)a xai tüjoqorcácr,v gorlav v,» duagov [xat 2v] 
ix v6» Pmtvyóvte dvaxry, dmíxctwav. vob Savti- 
ei. 


Pecuniam neglexeruat, animique magnitudinem dech- 
rarunl, videnles, quum ipsi opulenli essent, cives seo 
rerum penuria laborare, Corinthi quidem Theocles et 
Thrasonides, Mylilenis vere Praxis. Alque adeo alu 
etiam suaserunt, ut paupertalis necessitatem egentibus re- 
levarent. Quum vero id illis non persuaderent , ipsi t 
men remiserunt sua debifa, fructumque ex eo perceperunt, 
non quidem pecuuie, sed ipsius vitae. Etenim illi , qui- 
lus debita non fuerant remissa, quum ex insidiis invasi 
sent credilores , praeferentes arma quae. suppedilabat ira, 
et iequissimam rationem, summam illam et ex urgentibo 


|. rebus ortam necessitatem , occiderunt creditores. 


XXV. — Quomodo persuaserit quidam Cliis , concordiam in republica ut retinerent. 


"Ectaciaauv mott mpàhc dAXAouc o6. Xiot, àvSpetó- 
tat* vocícavtie vogov txovrv Daoutdtwv. "Avip o9» 
£y azote, moAtruxoz t3 yOcty, poc oue amouddLovrac 
tv Ecalpv mavrxe ixGaAAet touc dvavtlous, Mv2a- 
tulóc , Éyn* GÀ Enel xexpatéxajev, Groktmoued ct- 
vac, Iva p, toU y póvou mpolóvtoc, oUx Éyovrte dvrt- 
TÀouc, $uiw a)toig dozenusÜx moÀsasiv. — Kot elmov 
Exito? xal ào Dole xaAGx Aiyetv, Enel oüzwe Deyrv. 


Seditionem aliquando adversus se invicem agitarusl 
Chii, gravissimo hoc morbo laborantes vehementissime. 
Quidam igitur inter illos , homo ab nalura factus ad ret 
publicam popularem, ad eos ex amicis, qui omnes adrer- 
sarios ex urbe volebant ejicere, Nequaquam, inquit, sed 
quoniam superavimus adversarios, relinquamus aliquos, 
ne procedente tempore, non habentes adversarios, nobis 
ipsis bellum inferamus, Atque hoc quum dixisset, eis pet- 
suasit. Nam recte dicere videbatur, quum ita loqneretur, 


XXVI. — De Antagora, conviciis Arcesilaum proscindente. 


WpxeaDaov, tbv E "'AxaOnpiac, Aveavópuc Ó motr- 
tA (AoiBoptiso TposgÜaprc at, xal raUta £v tjj 
dyopR.  'O 8i agóópa uryalogpoóveic , Év0x. boa. ga- 
131a GuvtGTU) Tae TtoÀACUC, Évrauna émopsusto Cia) yo- 
u.&voc , lva 6 Aotopiiv Ev melon doywuovz. Ot oov 
dxouovtsg dmsOtpégovro, xal uavíav émixuAouv tO 


AvtayBoa. 
XXVII. -- 


"Eyó) 68 íeatvéo uda a Extlvouc, Ó00t và Uxoguopeva 
tO xaxiv gÜdvovetc [dei vaUva] Éxxómtouct, mpl 
3, Zuvd&oos ttvoc Ema 6écüat. — AyO.aoc 6v GuvE- 
GouAeuatv, üxplvu dmoxctivety obo Guvióvtaq voxttap 
bnó Av t6 C n5alew sicCGoliv. 


Arcesilaum Academicum Antagoras poela probris inse- 
ctabatur, malo suo eum eo conflictatus , idque in foro. A 
illie magnanime prorsus, ubi quamplurimos homines stare 
videbat , eo ibat, disserens simul, ut ita conviciator coram 
pluribus turpiter se darel. Quapropter qui id audiebaot, 
averlebant sese , et insani: Antagoram accusabant. 


De Agesilau. 


Ego vero illos potissimum laudo, quicumque nasceuta 
mala opprimentes semper, exscindunt ea, priusquam vi- 
res aliquas acceperint. — Agesilaus igitur suasit , ut indicta 
causa occiderent eos, qui sub impressionem Thebanoruv 
coilionem noctu fecerant. 


XXVIII, — De Pythea rhetore. 


Yivetuof ci t b5ropt lutéa, Ut xaxó dez. 'O 


Exprobrabat quidam Pythez rhetori, ipsum malum 


8) obx Jpvísaro* «5 yàp cuvtibbc 09x inévpsmev axi. | esse hominem. At ille non negabal; neque enim con. 
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Amtxplvaro i éxcivo, "EXayiszov yoovov vuv exolt- 
ttu évory "AU vri revés a xaxóc uévx gpoviov, OTA0v, 
6rt p Or c£Aouc Jv towütoc, xal $Youptvog 3, dic 
xslv, émet uo, toic xovrporátot; mapt6d))sto. — Eówn- 

* Orc Oà voUro roU [luüíou: o0 yàp uóvov 6 diucícac 
xXxbc, XA xal 6 évvosac diucai, mapd ys juo 
xgitT;. 
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scienlia id illi permittebat. Respondit aulem. liocce, se 
wiünimo tempore, inter eos qui rempublicam Athenis 
administrassent, malum fuisse. Magnilice, ut apparet, de 
se sentiens eo, quod non semper talis fuisset , pulansque 
se non male facere, siquidem cum pessimis non connu- 
meraretar. Stolidum autem est illud Pytlie:e, — Non. enim 
solum qui male fecit, malus est, verum etiam qui maie 
facere cogitavit , me quidem judice. 


XXIX. — Quod Lysander pecunias Lacedaemonem importaverit. 


"Ort Aüócxvipo, ixouistv tlg Aaxsóniuowx jyp5- 
pata, xal dODal: vole  AoxsBaiuovlouc mapavoueiv 
I0 slg «0 TpóctuYyuz ToU Ü:oU cb xsÀsUov, 'AGatov sivat 
ypecip xzi dgpópu th» Xmdprnw. "Fw oov gpnvoov- 
Twv tivi, OtixÀv0v, qoovna Ézt xexvrjsfvor. Aaxe- 
vuxow x«i Auxoupyou x«i tou [luütou awv. Ot ài 
poc £p.£vot $u6AYínaav* xal $ i5 dT aüróv dpeti 
Ib xatàc uixpov GméAv Ev. 


Lysander pecunias Lacedaemonem intulit, et Lacedarmo- 
nios docuit facere contra prowceplum dei, quod jusserat , 
Spartam auro argentoque esse inaccessam. Quidam igitur 
sapientes viri cum haberent adhuc Laconicam mentem:, 
et Lycurgo Pythioque dignam, arcuerunt pecuniam. — Qui 
vero eam admiserunt, illi male audiverunt, el quie a priu- 
cipio viguerat ipsorum virtus, paulatim cessavit et desiit. 


XXX. - Quomodo Hanno se ipsum voluerit pro deo venditare, 


"Avvors 6 KagynDóvioe 05 tpuync Pv roc dvÜporrov 
Boote obx vou Zuxuévew, dA. Exevóti oruac olp Éav- 
T9) xaagrilogaUa: xos(zrovac 7| xatk vÀv quatv, fvip 
60v Daryiv, "Ogwvibac yp 101 6v e)Duxiov matum ous 

130 motdpevoe , Expegev iv axóvu abrobc, £v Ciódaxooy ua- 
(npa. Aéyetv, Ode iotw "Avvev,— "Eze 38. ixttvoi 
püxv gei taótazv dxoUovttc, Pyxoatig tuxutns Eyi- 
vovro, diAow dAÀost Duryzxtw, olóutvog Qtapbeucstv 
v&yv dpvilww «à nio Éavrgó a£Xoc. — OT O3 rb mrepóv 

1, dxoAUcavtt, mal xal Kuütolac AaGourvot xal dq 
307, 1k cóvrpopa abtoic DOUvetc, vk olxtia ov, xal 
1k v6 ópviwv Qpoucosoyoov, uaxpk yalotty eimovrt 
"Avvevt xat uafhiuaot toic v 47, GovAt(a. 


Hanno Carthaginiensis pra nimio fastu noluit intra ho- 
minum fines permanere, sed consilium cepit famam de «e 
spargendi praestanliorem, quam pro nalura, quam sorli- 
Qus erat. Itaque plurimas aves ex iis quae canere pos- 
sunt, quum emisset, in tenebris eas aluit, unam docens 
doctrinam canere : Hanno est deus. Quum vero illie unam 
hanc vocem audientes, eam eloqui jam poterant, aliam 
alio versus dimisit, arbitratus, hoc avium carmen de se 
divulgatum esse. Ille vero postquam semel solverant alas, 
libertatemque adeptae erant , et in loca, in quibus ab initio 
educale fuerant, revers, naluralia sibi cecinerunt, ct 
avium cantus ediderunt, longum valere dicentes Hannoni, 
et iis, quie in servitule dediceranL 


XXXI. — De Ptolemaeo, qui cognominabatur Tryphon. 


IIzoAugkato, 6 Toógwv ( 10910. q&p aüróv ixdAouv 

3v £x toU fou), vuvatxbc palace ivtvytiv abrip BovAo- 

pévu , 6 8L Eos , "Arrydotuoé uot 5$ d: map vu- 

vauxbe xaX Aóyow éEac0m, — 'H 0i drpémtox mávu 

xai dgquMoe, Fapk xaAoU Àd6ot; dv; cime. Kal 
ixsivog dxoocac imávtot. 


Plolemsus Tryplion ( hoc. enim nomine vocabant eum 
ex vilae genere ), quum speciosa quaedam mulier colloqui 
cum eo cuperet, tum ille, Vetuit, inquit, me soror sermo- 
nem a speciosa femina accipere. At illa intrepide prorsus 
ac festive respondit, A specioso acciperes utique? Et ille, 
quum hoc audisset , laudavit. 


XXXII. — De Timandrida , qui filium ob acquisitas opes non laudavit. 


3$ — AaxeOauuówos dvo, Tiuav3pilac ovo, dxobn- 
posa , tbv vióv dx£)urt pejaDovov 17; ol«iac, — Elza 
ExavsAM0o y póvq Üattpov, xa sbodv c) obcíav rronj- 
cavta f dué)ums mco , Ur, toAAobe dBuciaü)nt Cx 
aüroU ÜsoUc v& xal oixt(ou, xal Efvouc: tk q*p mt- 

Vo prezà Toutoy elc xelvouc dvaAiaxeaüat Urb xólv (Aau- 
0fpev, To ài Qvra uiv qaíivtaUnt míveza, veev- 
Tavra Ol xatagwpaÜT vat mÀodctov, dÀAX voUro TOW 
iv dvÜpertoi, dativ alsyiacov, 


Lacediemonius quidam, nomine Timandridas, quum pe- 
regrinationem suscepisset , familig el bonorum curatorem 
reliquit filium. Deinde qoum revertisset aliquanto post, et 
comperisset eum fecisse patrimonium. amplius quam ipse 
reliquerat, multos dixit ab illo deos et familiares atque 
hospites injuriis affectos. — Etenim que in facultalibus 
abundant, ea in illos a liberalibus hominibus erogari. 
Hlud' vero, pauperem quidem, dum in vivis agas, videri, 
at quum vila sis defunctus, divitem deprehendi, id turpis- 
simum inter liomines exsistit. 
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XXXIII. — De Platone et Diogene. 


AuAévtto íméo ctv» & ITAdtuv, apov 9' 6 Ato- 
£vns ÓMov abuip mpossiyev, — Hyaváxeroty oov di 
costo, 6 'Apiseuvoc, xat Eon, ' Exdxousov viov Aóoi, 
xóov. — Kal 6c oj!lv Ouxrapay Deis , 'AXX' Py6, eintv, 
tUx PmaviAOov ixsiat Übtv Emodünv, Qmto ol. xóv&c, 
alvvzzóuevos aUrOU thv el; XuxeAtav 660v. Eloüec à£, 
qactv, $ [DAdtov vtpl. Atoyévou, Aéytw, Ó« ttvoga- 
voe OUTOQ Xoxpávr dativ, 


Plato de quibusdam disserebat, Diogenes aulem pra- 
&ens parum ipsi atlendebat. Quamobrem indigne tuli 
Plato, et, Audi, inquit, sermones liosce, Canis! EL ile 
nihil perturbalus, At ego, inquit, nunquam eo sum rever. 
sus, unde venii, quod canes solent : obscure ita taxam 
ipsius in Siciliam profectionem. 

Aiunt Platonem de Diogene solitum dicere, illum ess 
Socratem furentem. 


XXXIV. — A quo jura didicerinl /Egyptii , et de judicibus illorum. 


Alponttol qact xxo. "Epjou và vóutpar £xpoucmfi- 
vat, — OUxo 8i xal Exactor vk map! lauro, aeu vóvetv 
moofonvtut Auxacoral 6b «b dpyaiov mxo' Al[umtlow 
Tof] (egets 30av. "Hv 8i «oócov dpytov 5 nossGotatoc, 
xai ióixatrw Kxavtaz.  "Eóe 0b oaíjtov kívas Duenó- 
taov dvÜporov xat dgeiBéatacov, Ele 01 xal dana 
ntpl tov aby£va ix aanotíoou Aifou , xat ixa)sizo 10 
&yxux AXOta. — "Equo ol 3ziouv, u3, A009 mtmotz- 
Mívnv xal eixacgíves TÀv Akyüsaw mipupépetv TOv 
Jxact)y, dAX £v abz7 17, uyT, Cystv abcr. 


AEgyptii jura a. Mercurio se edoctos jactitant : ila vero 
etiam alii singuli res suas augustiores reddere studesL 
Judices autem apud JEgyptios primo tempore fuerunt ipsi 
sacerdotes. lllorum autem princeps erat maximus nal, 
et judicabat omnes. Eum vero omnium hominum esse 
justissimum el severissimum oportebat. Habebat por 
eiiam imaginem ex sapphiro gemmma confectam circa col- 
lum : et vocabatur ea imago Veritas. Ego vero judicem 
non ex lapide factam aut expressam Veritatem cireuz- 
ferre, sed in ipso animo habere velim. 


XXXV. — De Laide. 


"Oct Aag xui ALey exaMito. — "Hey,6 i ab- 
TZ; to Émüvuuow TOUTO TT,» TOU J/Üouc dypuóTwT* xal 
Ést o)U Énpáctexo , xal Éri pov mak vov Etvev, 
dct &xaatrouévuv Üücrov. 


Lais etiam Axine ( Securis ) nuncupata est. Illud autan 
c^gnomen ejus ingenii s&vitiam redarguebat, quodque 
multum exigeret , et plus etiam a peregrinis, ut qui citiss 
discedaot. 


XXXVI. — Ridiculos eise, qui propter majorum virtutes altum sapiunt. 


FeAdw 5i Hegww (ml vou uíq* goovosci Ouà coUe 
matÉoxe xai ToU, dv x09 vyévouc, tU ys Magpíou uiv 
tüv mazípx oüx leuiv, abróv 8b Üaugdlousv Ok và 
fpqx* xai Káttova 5E xal Xíobwv xoi "'OstÜaoy xai 
"PoudóAov. 


Ridere fas est illos, qui propter parentes, el majors 
generis sui, altos spiritus gerunt : siquidem Marii patrem 
quidem ignoramus, ipsum tamen ob res gestas suspicimss: 
item Catonem , et Servium, et Hostilium, et Romulum 


XXXVII. — De statuis et imaginibus. 


Qui àb uxore t3 AydAgata, 02a fulv f mÀAagtux, 
Osíxvumt, ure. vk ixóvac doy 6olv: faci yáp «t 
Te yepoupylas cogóv xai iv roíTow. Kal mo 
pulv xal dÀÀa Güvatal ttc xavayvévat Pyovra vaícy , 
iv Bi «oig xal ixsivo.  "Tów Mouców obOrg objOtmots 
oUts ypaguris dvo oUrt tÀacTUXiQ ológ t€ ééveo tysv- 
Biíatata xai xi50vAa xal dAAGrQux 6v AU Üuyacépuv 
tà clOr, xapactisa sv: 7| tic oUcwe veavuxoq igdvr, 
Ünjtovgyóc, iat émAsuévac fpiv dpqdancÜat ; 'Üuo- 
AÀoyei 8à touto , üv« Oei vbv iv. Moócatc fiov. elpyvixóv 


zt Éua xal roBlov £lvat xal dEuy Axelvenv, 


Neque statuas , quas plastarum ars nobis exhibet , peque 
imagines oscitanter spectare soleo. Nai artes opificum 
habent aliquid, quod docere nos possit, eliam in his 
Et multa quidem alque alia deprehendere quis polest ila 
se habere , in illis vero etiam hoc. Nemo pictorum neque 
plastarum potuit ab se impetrare unquam, ut Musarum 
falsas et adulterinas atque alienas a filiabus Jovis imaginó 
nobis exhiberet : aut quis unquam opifex tam juvenüiler 
insaniit, ut nobis eas armatas effingeret? Docet vero illod, 
eam vitam, quie inter Musas agitur, pacatam, iansnelam, 
dignamque ipsis esse oportere. 


XXXVIII. — De Epaminonda et Pelopida. 


"Exauitwovóou tou €hrGaiou m0)ÀÀk uiv xoi dÀAa 
40 xaX olàa, iv 83 toic xai róÓe, — "EXae mpóz He)o- 


Epaminondee Thebani multa quidem et alia pulchra poi 
in iis vero etiam hoc. Dicebat ad Pelopidam, ne prm 
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míBav, ud; mpotepov ànaAAtreoÓas Tc dyoplic, volv 1) 


Xov voiq dpyalow vwk moosmopisat viciteoov. 
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discederet e foro quotidie, quam novum aliquem amicum 
| ad veteres acquisivisset. 


XXXIX. — Quomodo Antalcidas munus sibi missum , unguento tinctum , reprehenderit. 


*O Il«psóv fBacuso; ( BoóAouat qo vt bpiv xai 
qaiópóv simeiv) crígavov sic gópov dac (Gumi- 
^ mAexvo Ob [óRow 6 crígavoc), Émtwpev. "AvraYxila 
' pea GeUovtt onip elpá,vre wx aütóv. — 'O 51, Afyo- 
at tàÀ3v, Égr, , 5o DGpov, x«l inawó viv guiopposü- 
 vrv, dzoicag Ób ch óoudy t6vw bóbev xal hv vXe 
qct towDiav Ok cXv Ex cT TE vr iban Mary, 


Persarum rex ( volo enim etiam jucundum aliquid vobis 
dicere) coronam, quam unguento tinxeral (erat antem con- 
serta ex rosis corona ), misit Antalcida, de pace ad euim 
legato. 
volentiam laudo, sed rosarum odorem, naturzeque fragrau- 
liam , per artis adulterationem perdidisti. 


At ille, Recipio quidem, inquit, donum, ac hene- 


XL. — De Alexandri Phercorum tyranni crudelitate. 


|(0.— "AAszavópoc, 6 €Depalev. Tópavvoc, £v coiq patoca 

ÉBoEew Gnuóta roe elvat, GioXopou 8» 190 tT; tpxo- 

Biac movnro0 Ünoxotwoufvou vi» Mtgózzv 0953px. du- 

TAG, 6 5b cl, Bdxpua iténtatv, cla ifavíazz xoo 

Ocxrpou. — "AmoAoyooprvog 6 Dae vip Otobopo , éx 

1$ o) xaragpovAcac o)0À dtiadguq aUtov (ytxo, àÀX' 
al3oUp.tvoc , £l và iiv [16v] üxoxpitv á0v olóq T£ 
X» rdv, à 8E viv ÍauxoDU molziov oot. 


Alexander Pherarorum tyrannus inter eos, qui maxiine 
fruculenti fuerunt, truculentissimus esse eredebatur. Theo- 
doro vero tragico poela, magno cum affectu et. commise- 
ratione Meropen agente, in lacrimas effusus est ille, 
surgensque thealro excessi : verum excusans se apud 
Theodorum, affirmavit se non idcirco abiisse, quod ilhim 
aspernarelur, aut contumelia afficere voluisset, sed quod 
puduisset ipsum, siquidem ad histrionis mala possel mise- 
ricordia duci, ad suorum vero civium non item. 


XLI. — De Apollodori ex vino insania. 


"Qt 'Amo)AdBwpoe zÀAetszov. dvÜpurmov vvv. olvov 

ox dxixpumt£ro Tó ÍautoU xaxóv, oU0i (wttipüro mi- 

2» gvauméy ety Jv. [£z xal tà. E abtZG xxxd' dAAà 

xal ix to) ovo, UmavacgAryóuevoc xal Gretomtóuevoc 

Eylvero qovuxdittpoc , poe T7] purtt xal T0 mop Dyoy 
ivàóntu.ov. 


Apollodorus, plurimum omnium vini bibens, non oc- 
€ultabat suum vilium, neque celare conabatur ebrietatem 
et ejus mala : sed incensus el inflammatus a vino, multo 
truculentior evadebat, praster naluram, eliam. in corpore 
incitamentum ad truculentiam habens. 


XLII. — Xenocratis sententia. 


* Esvoxoá trc , 6 Iarovog étatpoc, Days unoiv óur- 

1$ qépstv, 7| vobe moda; 7) tube ógUaÀuobe slg dAAotplav 

olxíav tüüfvav: dv Sabi) yàp ápaprdvttv cov vt tl 

& p3, 86 yopla BAéxovca xal elo obc 3 26. tórouc 
zapuvta. 


Xenocrates, discipulus Platonis, dicere solebat, niliil 
inleresse, pedesne an oculos in aliena quis domo delige- 
ret. Eodem enim modo peccare, lam eum, qui oculos in 
loca, in qua: non convenit , verteret, quam eum, qui, quo 
non oportet, ingrederetur. 


XLIII. — De Ptolemzo et Berenice. 


"O pi» HcoAsgatec, oxotv (5xoscoc 91 3v obtoc, idv 
30 óei ), xaüTsto ii xüÓot;, xai mevcevtv OutéAsc: ecd 
Tig &UzQ) mrageatie dvey(wogxs tU)v xaT&yvocy£voyy tà 
óvópxa , xal vàe xavaD(xac aütov zooctnéAt[sv, (va 
ixtivog mapacvuTvntut Youc Glíouc Üxvirou.  Deps- 
vix, 8) 4 yap] abvo8, Aa6oíoa zb BiGAov mapk 
J c0 maiDhe, ela o)x slate DtuvavyvosoÜTvat cb mv 
oUxétt , qY,oact , IIdvu ogó3pz mpostyovra. vv Qui 
vourv Ümip dvÓpomou djujS DuAoy(to9a: xal ud 
mpóc Tui5UE vtwógsvov: o0 vào Suolav elvat mv mto- 
atv tóiy xübuvy xal Ti» vOv qwjdvov. — Ipàc vaUcx 6 
4 FIcoAspatog 750v, xal oüdiroré xubsuew uev caUra 
órip &vÜpexmou xplatux Yixouatv. 


Ptolemaeus, ut aiunt ( quotus aotem ille fuerit, id pra- 
termittere par est), consederat ad tesseras, et aleam lu- 
dere perseverabat. Tum vero adstans ei quidam conde- 
mnatorum nomina legebat , et ipsas condemnationes eorum 
insuper recitabat, ut ille, quinam morlis supplicium com- 
meruissent, adnolaret. Berenice vero uxor ejus, rapto 
libello e pueri manibus, neutiquam pertisit, ul ad finem 
usque totus legeretur : jubens ipsum prorsus diligenter 
advertentem animum, de hominis vita decermere, non 
vero lusui intentum : non enim similem esse casum tes- 
serarum, et corporum. — Deleciatus iis est Plolemaeus, ne- 
que postea unquam inter ludendum  audiendae. hominis 
damnationi se dedit. 
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LXIV. — Laconica lex de avaritia. 


Aaxewixbw puetodxiov Erpiato piov Ürsptuuvov, Lacedaemonius quidam adolescens vilissimo pretio fun- 
cir. £m tke dpy ke Y 0n xal itrgubÓv.  Tà 8b afro, | dum emerat, ita deinde ad magistratus est ductus el mal 
Tüs xavaBocne ixsivo Tjv, Emtl véoc. iv coU xspbalvtiw "ams Ratio vero —— — bein 
obovata Apa. "Hw 8i Axa oviay iy coi; ud)unta esca brser dca i vel maxime virile, ut mos 
dv&pixóv xal toUvo, u3 phe póvouc roAsulouc raoatt- | solum adversus hostem in acie starent , verum eliam contra 
1&yÜat, d) xal olx doyóptov. argentum. 


e 


XLV. — De quibusdam laude dignis mulieribus. 


Fovaixag Gv "EXkXvwew Pimawoogtv Duvelónv, Mulieres laudamus , ex Graecis, Penelopen, Alcestin, e 
"Alxwgtts xat ch» BHpwtegüdou- "Pujialov Kopvn- | protesilai uxorem : ex Romanis vero, Corneliam, et Per 


Mav xal llopxíav xal Keotuav, — "ESuvdgvv 3 cl- ciam, et Cestillam. P quidem et aliaa rehrw,, si 
po miiv xal 3XAzc, dAA' ob BodXopat vw piv "EXAXvev cus S E HAN 

elxeiv oÀt(yac, Pmuiieai 6i vois T6v "Popatov óvó- — — , ; 

uactv, óx, àv ux, u£ ci Boxoiy, Japiteatat Quavcip ix abundare, ne quis arbitretur me mihimet ipsi propter pe- 

Thy r1100a., triam id gratificari. 


XLVI. — De Magnetum acie contra Ephesios. 


Oi Matdvépo: xapouoUves, Mdyvvtic,. "Egasíote Magnetes, accolie Mianon, quum bellum contra Eple- 

V TotgoUvesc, Éxaaoc civ Irmméuv Jyev abci ausvga- | sios gererent, singuli equites commilitonem secum duxeruat 
tuot1v Üroathv xóva xal dxovrtiw olxévov. "Hvi(xa | C3nem bsc et Maghiis iro — € 
86 2a aug qiEnt, évrauUa. ol plv. xóvez mporrDGvttc relieta d spgpisenen amd o t epa na quat 
évápatrov v3v maptubol*v, gobtpot ve xal diptot xai petala salis milis: Servi vero md dominos proi- 


ivruy civ dusÜxror verto ok Gb olxírar mporriowtte | jientes, jaculabantur. Erant aulem, postquam turbala jam 

»0 tü)w OromotOv xóvnu,ov. "Hw ài dox ivi 7 gÜ«- | erat acies hostium per canes , etiam illa ; quae a servis fie- 
vougr Gk coUe xóvac dratía xal vk xapk tv obxrrüv | bant, utilia ad victoriam conficiendam. — Ila tertio demum 
Bosueva ivepyT. — Elxu ix colxou imáeauv ajcoí. loco ipsi hostem invadebant. 


XLVH. — De Zeuxidis imagine Helens , et Nicomacho pictore. 


*0n Zaun & 'HozxAsorz, Éypuye rhv "EAévnv. Zeuxis Heracleota Helenam pinxit. Nicostratus itaque 
Nuxóuag oc oov 6 Vertpsoc lEen)deteco Thy tixóva , | pictor obstupescebat ad illam imagimem, et manifestum 
xai vtri tà Ypápua 8o Jw. "Horro oUv tiq aà- | erat eum picturam vehementer admirari. Accedens ilaque 
Tbv rpeasA Oo, t( 9) maov obe 9avpátiot TÀv téyvrv; | quidam rogabat eum , Quid ipsi evenisset, ut adeo artem 
5 8£, Obx dv je Jigorneas, tirev, el tobo luobe à admiraretor? At ille : Non, inquit, id me rogares, si meos 
p.oUc ixixvnoo. "Ei 2' &y guírv toro xal imi T8 haberes oculos. Ego vero illud etiam de orationibus dixe 
Avv, dà) el si, Dyox xeroiDtupdva oca, (exo oov | rim, admirari scilicet eas, sed tantum si quis erudilas 
30 ol 4&tpoupyot vey vix Ougaaca. habeat aures, sieut opifices habent oculos artis perilos. 


D: 


v 


XLVIIHI. — Quare Philippus clarissimorum bominum filios sibi ministrare voluerit. 


"Ort Oüummoc Tv dv Manubovía. Soxuuaorácuy Philippus, amplissimorum in Macedonia hominum libe- 
Tobe vitis mapaAapÓdwev, vtpl 17v ÍauroU Ücpamsizv | ris assumptis, eos in ministerio suo habuit, neutiquam, ut 
elyav, obri roo, gacív, ivubpiztov abroic , o03À Etvre- aiunt, libidinose eos tractans, neque ad vilia adhibens, sed 
AMEuv, dX ix. c6v. Évaveiov, xaprtptkoUc aütoUe ix- | | contrario patientes es laboruam faciens, et ad «e, quu 


35 vovv, xal Éxolpouc xpi 1b zà Movra. mpávretv iso- opus esset, peragenda prompios alque paratos reddens. 
galvwevw,  Tlpog 3à vobg vpugówrac abt» xal elc và | dt ] 
ixisattópava Dabupase Éyovrac Diíixetro, qaot , moAc- Fh — qui ez ipeo vel Jexal o doderent, vel auge 
uoc.  "Agüdvrrov vo)v ipacriywotv, Urt iy diy | Enter jussa acerent, infestus fuisse perhibetur.  Aphtho- 
Dany Herpdmito v7. 6200. Dvjicac, xal magrzüev | netum igitur flagris cecidit , quod quum sitivissel, ordine 

a0 &lc tavóoxéexz. Kat 'Apyé2auov dméxtetvev, Órt mrpoc- | derelicto, de via deflexerit, el cauponis tabernam inlrave- 
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T4Lavroc abToU iw toi, ÜmAow cuvfyrtv Éaurüv 5 8i | rit. Archedamum vero morte mulciavit, quod quum eum 
dx:&uca ro: fms qo Pix 7c xoXaxslac xal 6mo5po- | conlinere se in armis jussisset, ille ea solvisset, ( sperabat 
BJ yttpogucÜa: vüv Baca, &r& dvo frvev coU | enim assentatione et obsequio cepisse - animum , ) 
x&p3aivety v, quippe vir lucro deditus. 
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/ELIANI 
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EK TOY IJEPI ZOQN. 
"^X. 


Suidas * My xcv* ufpoc tt t&v dvrosDiov «00 Tro- 
Auxobo, coU lyüUoc: Óc xiirat (mdww TZ xoU(ac 
oclovtt xócttg dv Éavtz, Éyouca cov ÜóÀow, (, qrtv 
Aluavoc £v t6 Het Zoo, 


* M$xov] Ex Schol. Aristooh. Av. 158. Kust. Vide 
intpp. Hiesychii. Bernh. 


EK THX lIOIKIAHX IXTOPIAZX. 


2. 


Stobzeus Serm. 17, 29. AUuavoU ix 7765? Xuupi- 
xtov "lavopíac. Xgósvmmo; 6 Xohtbc Pmotivo vv fiov 
ix xávo GAUytov , KXsdyÜrnc 21 xai dro iavtóvov. 

Xogjuxt?; ] Scripsi Zunpixtou. 

3. 


Stobeus Serm. 79, 38. * AU:avoo dx. t7; Xuu- 
uixxou 'Iavopíac. Hoo, xai óv8onxost?, "Okuwrtadt 
gacl và». Alzvry burvat, Gz& xai Üsvouoc xat KaA- 
Mac oi. Katavaiot touc Éautü)v macípac dpduavot Gi 
Wícwe tc gÀoyàc ixóuicav, Tiv G))uov xTTjAdTO 
xzitugoovigavzt,, dvü' Gv xal duooz Éruyov v ix 
tU Üsíou* 1b ydp cot mUp Ütóvtwv aüvüv Oiigty, xal Ó 
pépoc Exeivot mapeyivovto, 


lisdem hoc fragmentum verbis legitur in Codice decimi 

saeculi Coislin., n. 371. fol. 78 5, nisi quod ibi lemma ha- 

betur x 13; ADsavoo lovopíaz. ^ 'Oy5orxostz] x. A. eixoati 

B. et sic codex MS. Bodleianus Clark, 11 Calal. p. 20. V. 

Taylor. in Lyc. Leocrat. p. 200 Reisk. Gaisf. 
5. 

Stobaeus Serm. 123, 10. 'Ex x7; AUuavoo Xug- 
píxvou '"[ovoplac. 'O Xuxodtne, üm& xb xwvelov 
Qus míscünt, vOv dpgi " róv Kpizeva. dpou£voy 
abrbw, viva vpómov tayvat (iui "On &v bgiv, 
dxexptvavo, 7, 6docov. 

* Tóy Koizova Kühnius ad JEl, J, 16. tv xoà 5 A. B. 
Gaisf. 

5. 


Stobzus Serm. T. IV, p. 404 Gaisf. ADtavot- 
Xoxpátre b qevvaioc 7/ro vOv matépoy " £xelvouc , 
6oox [u3] maideUsavrt abtürv vole vísic, tita dmo- 
goup.evot yov imi cÀe doyAc volg vsavícxouc, xal 
Ixpgwav advouc dyapusiae, Uxt o) 1pígoveai oz' aü- 
tà)v* Égv, yàp dióvatov diwüv oic matfoac, n3) yàp 
oloug ve tlvat cobg Q7, paüóveaq ck Dixatz, mouiv 
aoa. 

3 "Exstviov ] Scripsi ixeivouc. M3 addidit Gaiaf. 

6 


Suidas 'A c £ eta. IoAuc 98 xal docere clxceras 
£xtif ( &vejoc) * groiv ADaavbc ev. ci mpl IouxAne 
"Agnirstos yéveote Bb abri) aüAovec Baltic xal ga- 


* 





EX LIBRO DE ANIMALIBUS. 


Myr, pars quiedam intestinorum poly podis piscis , quae 
supra ventrem est sita, instar vesicae, alramentum in se 
continens, ut ait £lianus in libro de Animalibus. 


EX VARIA HISTORIA. 


2. 
Chrysippus Solensis vitam paucis sustentabat : Clean- 
lhes paucioribus etiam. 
3. 


Oiympiade octogesima prima JEtnam narrant igne exun- 
. lllo tempore Pliilonomus et Callias Catanenses pa- 


rentes suos in humeros sublatos per medias flammas expor- 
tarunt, reliquis opibus insuper habilis : pro qua pietate 
adeo digna retalerunt praemia. Tgnis enim illis, quacun- 
que ibant , discessit. " 

Socrates quam ciculam essel bibiturus, rogante eum 
Critone, quo modo sepeliri vellet, Ut vobis , iuquit, facil- 
limum erit, 

5. 

Socrates vir eximius parentes illos vituperabat, qui in 
egestate versantes filios suos male educatos in judicium 
adducerent, quippe qui beneficiorum immemores parentes 
alere recusarent : flagitare enim illos, quae fieri nequirent ; 
neque enim juste facere posse, qui nunquam didicissent, 


6. 
Frequens ibi et vehemens nascitur ventus, quj in pro- 
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pxyyic , 3v &v coduevog * Dxminte P Aaumpotatoc. 

* "Exseivev ]. An éxsvet? Hemst. Scripsi ixeixca. P Aa- 
6oitaxa | Xafigóravoz dedi cum A. C. Quamquam priestabat 
Aagmpótaro; cum * V. Bernh 

5. 

Suidas Aoc. AD«avie Doux *Daz0ía £pl tv 
"Pouaiov vuvauiiv* At Git£dutvat mapk * Tl5góou «t 
Bopz, fyzcaw, ^ f Góc aütuig mofrtw xol dia ci- 
vat vU. méuspavto, IIódpov- dvóstoy. BÀ elvat ajcaie 
qoptiv. 

* HI9dóov ] Plutarchus in hujus vita c. 18 (ubi quadam 
attulit. Balirius ) nihil nisi tradit Romanas mulieres ista 
munera repudiasse, Bernh. P '1óstv uàv] el Bà A. ^ Gi; D. 
V. E. C. Verum neque y£v abjiciendum neque potest no- 
minativus cum infinitivis conciliari ; ac dubitamus priusne 
ajtai; expungendum sil, si quidem xpéxztv debet de 
splendore vestium intelligi. Locum non expedio; Herman- 
nfts conjectabat £paaav, *; 5i Soxst pàv abcat; mpéntts, vel, 
quod przsstare patat, oz Zoxet. uàv àv adrat; mpénttv. Id. 
* ü&a. ] Scripsimus &Eia. Id. 


8. 

Suidas Xo 0£vcec. AUiavic Hou "Iaropía 
"Ex! Oavórpía cmwie '"Pogaío qUuoÜfvrec, sita 
péívrot t). míattv, fímsp oUv tsp, iot quac, oüx 
érozsav. 

9. 

Suidas K &xv. AUuzvic louis "lazopla* Ob2el; 
cixérrne pvwpnovedsvat xdxv si;ac mpo0oUvat tov Br- 
cRÓTTV. 

EK TOY HEPI IIPONOIAX. 


. 10. 
Suidas "^ 'A6aadvia toc. "Eypásaro 3i Alua- 
vàe dv vip wepil [lpovoia; tí dómadvistog dvrl coU 
dvtu óOuvrc. 


* lutegra przebent Bekk. An. p... 321 hac conclusione : 
£v 15 mpi Hpovoias cpitup tà &6acaviatoas &vtl toU &vcu 050- 
vy. Partem Etym. M. p. 3, et Schol. Thucyd. I, 20. Bernh. 


11. 
Suidas & a80v;j ti. dpaivei. Kal 9a80uy nac AOX- 
wrgw, "f; 'A0nvaüov gaclv ol vaUra dxpióoUvtte 





fundis convallibus et cavernis gignitur, unde maximo cum 
impetu tandem erumpit. 


46s 
AElianus in V. H. de Romanis mulieribus : Quae cum 
dona a Pyrrlio acciperent, dixerunt munus quidem deco- 
rum esse, nec Pyrrho, qui misisset, indignum videri; 
nefas aulem sibi esse talia gestare. 


$8. 


Quidam spe consequendae libertatis amicitia cum Ro- 
manis inita postea fidem, quae amicitiae vinculum est, non 
servarunt. 

9. 


Nullus servus dominum ignavia ductus prodidisse me- 
moratur. 


ALIANI 


Sóxwuot* sULavro 62 xoi 7s Boulaig xai 5 hógm 
Bui ce Uv lapoavrGw xal vo) Dadoóyou cwtwpin 
aütoic. Kal óadovyfgac Aanmalopopous, € '( 1 
ExpazoxAéouc "At vr Oa20vy 125 , 5 ix cT« ioris, 
5v Outvoc Üuvet b yXoóvie ct xal qóvvs. 


* Huic subjungendum erat J£liani diclum, '0 xj — y. 
vi: quae autem interposita sunt, xai 2450vy sa; Xagralo- 
gopf,sac, ea haud scio an debeant post gaíve: retrahi, Bergb. 
P Bov)] Non dubitandum quin relingendum sit 5 Bodais, 
sive intellizas Vestam (vide v. Boviaia), sive Minervam, 
cui sacellum in Atheniensium senatu dedicatum fuisse tri. 
dit Antiphon p. 146. Nam A?uviteoc BouXaíaz adhuc nulla 
deprehendi memoriam. /d. Reposui Bouaia. *'0 zy; 
ExpatoxMa habet v. XXojvax, Fuit cnm in mentem venirá 
Ó &at?p Xrpatoxiéouc. Id. * ix — vóvaz] Vid. v. Xia. 
Kiüst. Adde l'óvez. Toup. Suidas l. c. T'óvez. Kaxiy ood 
patuov, xai touc àübouc "Extxoópou Aíyovc xai quvala; irs 
GXvw, x&x Tf, fbovi., 9» ixrivoc Üpvtt Ó yXouvrz tt xii 
yov. Totum fragmentum hoc fere modo resarciendum 
videlur 1... dq "Almvaltov asiv ol taUta dxpiboUvtt; bim 
pot, Eofavro &b xal 1$ Bovlaiz xai t$ Kóom (i cc v 
popaxvtüv xai ToU Üqboóyou cwnpiaw atis. Kai ó zx 
Expatox) ou, 'Abrvna Da&ovy faac, xaxdv cogíxe pax, vi 
ToU &ÜÉouc 'Emtxoóoou Xóyouc xal vOvvtbac ixacxké, xis 
TH. hovEc, fw xsivoz Ove 6 yXoUvnz te xal qUvitz, xate- 
qontéulieic xai olov év Gasp «ivt &pUx teo tt5rfciz. Novissimi 
verba xavayomituüsi; —  mrbnfÜri; ex v. XAoUvm adjei. 
Ceterum confer Eustathium in Od. v, p. 772: ón E sx 
ivropiav 6 yAXoovrz 5xAot o0 kóvov. AlayuAoc Dibuo: ypi6o, 
&AÀà xxi AUuavo; pdDucta (v vote fpi Hpovoiaz. 


12. 


Suidas EóvoUz oc. * "Av ric 3v (el éogo 
abrów dvàpa slvai) &vk Gv "Emtxoípou Aóywv tij 
ug,» ExvtupiaÜsl; xal (zu Yevótevoc, 6 yours v: 
xal yovvic, P Gori ématóusvog cYUzaev Éauzóv dio 
Ikfyapov. gépuy: via. Oc/mou v& lapogdvrn uówo xag 
Üciv Üsp.tróv 3v. 

Suidas "Itpogdvtnc. * Kat x * o9. ufi t0 
dvÜpwre(ov v) Ücp DeiLat gAevOnevoc, eet lavtin 
gípov & tb uéyapov* Üvüx. Dr mou cip uiv lepoydvri 
uóvo) TrxprAÓUeiv Üsuicbv Tv xxTÀ TOv tZ TO4CA: y 
uov, Éxelve. 8 00x iEXv. *"Emsl 6b PeoAnabm ob so 
TÓÀ ur p , gpl vts abrov mtpiépy ecat , xal vossi von 





EX LIBRO DE PROVIDENTIA. 


10, 

AElianus in libro suo de Providentia usus est hac voce 

de eo qui nullis doloribus cruciatur. 
11. 

Facem gestat. Ut probati inter Athenienses auctores, qui 
accurate hac de re scripserunt, tradunt : a Bulza et Pro- 
serpina per hierophantas et daduchum salutem sibi precali 
sunt. Et Aa5ovyoac, qui daduchus fuit. Qui anle Stra- 
toclem Albenis daduchus fuit, ex voluptate illa, quam 
semivir ille et effeminatus laudibus ferebat. 

12. 


Vir quidam erat ( si tamen demus eum virum fuisse), 


| Epicuri philosophia enervatus et effeminalus, idemque 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


naxxpotácr !, xai vnxebóv. abtóv. Dubizazo* xal doa 
£vóAgwmst Boüw xal Aéqwow, xal fou iotlv dvüpóymo»y 
dcskocárty ixvparnodów xal eyópsvoc, thy inl$bn- 
TÓv Tt xal xardoatov (ujJw dmoppmimt Ovjovea, 
ua xal éjà xoítou ruyóvea. 

* Fragm. hoc Kühnius ad J£lianum refert : eujus parti- 
cuke leguntur vv. 'Exveupiaac, "Iepop&vrn;, Mévyaxoov, el 
XAoUwa. Küst. Adde v. l'óvec. Apparet locum partibus 
nonnullis immutalnm ad hanc glossam translatum fuisse, 
ut locus communis de eunuchis exemplo satís illustri or- 
naretur. Bernh.  &on:0 A. B. E. * V. Med. Id recte se ha- 
bebit expulso zv» post &vf£o t:;, quod rejici jubet v. XA1oo- 
vex. Porro mendosum est irafóuevoc, neque juvat ellipsis 
fauroo. [d. 'Exüafüóusuo; ex gyóurvoc corruptum fuit, 
* Vide vv. 'Axocóstat, Trxsbów, gpix : cf. Toup. LH, p. 244, 
Bernh. 4 O5 yd tà 'A0rvaio 9tip ] Haec ex v. Méyapoy 
correxi. Indicaverat locum Küsterus. * Verisimilior altera 
glossa, xxi toAgnÜÓv ol ró uéya vólavua. Bernh. ' Verba 
xai t7zxtXxv — ánopó?tta: adjeci ex v. Txs2óvi , reliqua ex 
V. "Anogónto. Celerum locus mirifice turbatus : lioc cer- 
Um est, post eoyópevoc lacunam statuendam esse ac pen- 
dere &noódf 5a: a óvpürvta. Scilicet misellus ille cum mortis 
flagrasset desiderio, sero tantum impetravit, quod maxime 
cupiverat. Erravit igitur interpres ad v. Axogózta. 


13. 


Suidas di Xpmv, cobro; dmnpog Tj» 1b oua: 
xal gévrot xai vào aicÜXcti; doa dosi touot- 
pa cw Ducosaro. "Ouoloyouc: mou xai touto 
* moÀspouyroy '"Aünyaiov xal "Avnyóvou  Ilttpaut 
Srattopevos 6 DUxuv óvap 698 xópac dwocac 
0' «zc olxim; abro, iDóxs( 9i dpícünt abtdc, «l 
Boulóutvai xaraAi(moustw aütóv: P aürGw Bi (ero 
dxoügat Aeyouctov, Éio Oupg&v lévat, u3, yàp elvat Oc- 
uazóv * dxeücat abtde. Kal vàv ilv Dvetpov. évrau0a 
maosacÓav * adcbc 8l Ovumrvurtiels cip mail mepuytirat 
& ct £(2s xal daa T|xouse xal &ctva elsv. Elca. uévrot 
Éypade tà Jovxk x09 Bpáparxoc, drip oUv. Éxvys Ok v5 
mapoóye dv opovtióoz. Kal * int vadusvos fj0uy7, 
Éxatvcor xáca  üritény s, Kal ol y2 Iv&ov diovto xaÜrs- 





eunuchus et semivir, qui sui oblitus temere in adytum ir- 
rupit, quo quidem solnm hierophantam intrare fas erat, — 
la cum libidinose vellet ostendere, res humanas a Deo non 
curari, irrupit in ipsum adytum; quo scilicet secundum 
leges mysteriorum soli hierophantze , non illi, licebat in- 
trare. Cum aulem facinus audacissimum palrasset, hor- 
ror eum invasit et morbo longissimo laborare cupit. Quem 
cum tabes exciperet, quanta vociferari et. proloqui susli- 
nuit, elata voce quaecunque sunt hominum maxime im- 
piorum evomens et imprecans... cum animam impuram 
€t exsecrandam efllare concupivisset, zgerrime lamen et 
sero optati compos factus. 


13. 


Hic Philetno corpore erat integer, sensusque omnes mira 
felicitate illibatos conservaverat. De quo eliam hac tra- 
dunt. Bello inter Athenienses et Antigonum flagrante, 
Philemo degens in Piraeeo per somnium vidit novem puel- 
las ipsius domo exeuntes, visusque sibi eas interrogasse , 
quo consilio ipsum desererent ; pnlavit autem audisse di- 
centes, ire se foras; non enim sibi fas esse audire am- 
plius, Et tum quidem desisse somnium ; poetà vero somno 
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Sety abcóv. "Enti 88 gaxpov t90v0 3v, xa) avec 
tiÜvtirca. iÜedauvro. OUxoUv, d "Eníxoupr, mapzsav 
6» xai cüxuow ivvía. Moooat , xai &cs Éys))s cÀv 
8 PmivroÓsiodv ol xal veAeutalav 620v. lévat, dy ovco 
dmwücai. " Choi; ykp objapT| Osutrbv pav Ext ve- 
xQoó« , xai ikv oot mávu oot, 
o08* Gyga ypalverv Üavacípouwnv Éxrvoaiz. 

Ei 61 Megew, abrobc p, fiiv mposéy ttv, 6 pops. OUrwe 
qxstv ADuavic 2v 7G spl IIpovotac. 

* Dicit bellum Chremonidium : de quo v. Droysenii Hist . 
Wellen. H, p. 220 sq. Bernh." Apparet editum ron ferri 
posse in tali scriptore. Malo: xacaA. ajcóv' ero &' &xo- 
2. ). 1d. * 'Axouox avrác ] Niebuhrius Opusc. Hist. ét PLil. 
I. p. 463 haec suspicans defectu verborum laborare &upple- 
bat &Aóvat và; 'A9fvac : ab cujus conjectura verbis potics 
quam sententia discessit Grauertus Analectis p. 356. Mihi 
lamen videtur, dempto quod e prigressis involavit àxoi- 
72:1, ulcunque sermonem lacerum resarcimus , /Elianus a 
funere Musas 8tuas arcuisse , cui dez noluerint interesse 
jure divino prohibitze. Id. * Vid. v. Hlsompetzmu  Küsf. 
* Leg. 'Exv)vyaa&usvoc. Vid. Suid. in v. Toup. Non addu- 
bitavit Rulink. in Tim. p. 118. Bernh. f "Ynspécyc ] ünzté- 
Gyc, excessit e vita. Valck. in Eur. Hipp. 1437. fd. Hoc 
reposui. 8 Vide v. 'Ermwratévca. " Oroi;-ixmvoai; ] Vide 
v. Oeguróv.. Versus Euripidis Hipp. 1437 et seqq. agnovit 
Veickenarius. Quie ad ipsam sententiam pertinent, expo- 
suit Vaterus in editione Rhesi p. ,vu. sq. Bernh. 

1. 

Suidas IIapa6aAetv. * 'O Jà 69€ cv ^? Màx- 
cíav, xai dp abr, xal mí * metpó)v vrtvtaxio- 
joue xal uuplouc adc, y pusoUc, xal sl mÀA£ov idrico, 
ioaco Bwertv: 3j 0b o0 mpossito vÀv Ont, Éraitgixby 
qoxouca tlvat píaüwpa cb Éauriy mapabaAsty dvbol 
dv6yri, xal éyamp Óviov 75 xdAAoe do3óa0at, 

Suidas 'fc ix «v *apóvtov, 'H 33 d ixo- 
ütxo , éx ix vüv mapóvrwv alpects Íxdcrn $ Bóvto; 
Onvárou éx iw pera dÀuTOU Tt xul xoógou, 15 
Qonua, Óntp o0v imi cs X£94 Tc itye ag oÀov 





solulus puero visa et audita quieque dixerat enarravit. 
Deinde fabulam, cui mentem tunc intentam habebat, per- 
fecit, tum involvens se stragulis quietus jacuit, et placide 
vita excessit. Domestici autem putabant dormire; cum 
vero mora fieret longior, detegentes eum mortuum vide- 
runt. Aderant igitur, Epicure, Philemoni novem Musee, et 
cum fatale illud et ultimum iter ingressurus esset, ab 
illo recesserunt; diis enim nefas videre mortuos, quam- 
vis sibi carissimos , ne po!luant oculos spiritu morientium 
novissimo. Tu vero, stulte, negas eos curare res humanas, 
lta hiec loquitur /Elianus in libro de Providentia. 
14. à 

Ille autem Milesiam videt, visamque amat, et puditicime 
ejus sollicitandze causa quindecim aureorum millia ei mit- 
tit; mulier vero donum repudiavit, dicens meretrici con- 
venire mercede accepta viro ignolo gratificari, et formam 
tanquam rem venalem pretio vendere. 

Mia vero cum audisset, pro presenti rerum conditione 
singulis optionem mortis dalam esse, ut qualibet quam 
posset lenissimam et facillimam eligeret, diadema, quod 
in capite gestabat sigaum et indicium imperii, sili de- 
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83 xal puaprópiov dgyTi, mapiamdoaca, tica uévrot 


(p 19xy up mepi6aAAst mpbc TÀv ypelav cv mapoU- 
cav flpóyov dmogíjvaca. * To 51 capavrtv(ótoy Aertov 
vt Óv xxl dgÜüsvig, mtl uóvov iv, xàva ávoby,- 
*H 2: Aqet, xat * "Q xacd ó 

Yvutat. $ mEptavret, xat gnaty Xa&TüTrUcTÓV t6 
xai im(dbrrov Dáxoc, o98À sie vadtry ot Tv ypelav 
éme42uov dqyívou. Kai piópasa abró Lip Éavthy 
Guy psavo. 

^ Vide vv. Míafüopa el THoosíotat. Aust. Agitur hoc et 
proximo fragmento de Monima Milesia, Mithridatis uxore. 
Manasse autem de ejus obitu fragmenta ex JEliani libris 
de Providentia v. 'Ayvotaz comparanli apparebit. ^ Ms 
aíav] Scribe Moxsixv. Vide Plutarch. Lucull. p. 503, B. 
Toup. Ms. Idem vitium relictum in v. MeXrcía, ubi verba 
6 Bk—a5:7; repetuntur. Ceterum Me)ysía , quod ex hac 
glossa in Thesaurum migravit, jam inde exterminandum 
est. * xtioev ] Leg. xev. Valck. Plutarchus : 109 fiaet- 
Mus; xi19Gvto; arf, wal uupioue TEVIOXUTyLALOU, XpugoUe 
mposmíuypavros. Bernh. Supplendum nomen Baxyidov. 
Id. * Vide v. Tapgxvnwizvov. Küst. Bernh. confert Eust, in 
Dion. 376, et intpp. Aristeneli p. 559 sq. Verba «à && — 
Gu yphaaco adjeci ex v. Kazártuarov. 

15. 

Suidas 'O p £6 v a c. "Tv 8E EXeuctvoc óprecwev 

die qnciv AU«avos dv 70 negl IToovotac. 
16, 


Suidas Xrp vd. Kard ct muüó,oratov Tx Ücov 
xopitww íapà sic vw prolxwotv atuvà dydOta, Ai- 
Auatybe dv xp msi [BHpovolac. 

17. 

Suidas V'eX(o. Al«avóc iv tO spl Depovoiaz 
VIao' oóólv. ciüéusvoz 13j» toU lepoO. Yoxupartoc * avu- 
Env; , Üxsp ov oia. Dá xou dÓov ci Bacoat cov 
Alrurttíov 2x 109 vóu.ou mpocfjorr to , dvaazéAlov tory 
d3uxrudsov, 

? Yug£oXA» legit Gros de Boze Expl. inser. Taurob. 
p. 33; itaque locum interpretatur : Mais sans se mettre 


en peine du secours et de l'uvantage des caractéres sa- 
crés, etc. Nihil omnino mutandum censeo ; retineri debere 





tractum collo. cirenmdedit, eoque in presenti necessitate 
pro laqueo usa est. Tarantinidium autem cum esset 
tenue et infirmum, cum primum tLenderetur, ruptum est. 
]la igitur graviter dolens, Abominande ( inquil) el dete- 
&tande panne, ne ad hanc quidem rem utilis mihi fuisti ; 
eoque projecto , gladio se ipsa interfecit. 
15. 
Unus orgeonum Eleusiniorum : ait JElianus in libro de 
, Providentia. 
16. 
Oraculo quodam Pythio jussus venit , afferens deorum 
Sacra, veneranda migrantium viatica. 
17. 
Nilili faciens consilium sacri libelli, qui tanquam fre- 


num regi /Egyptiorum ex lege alligatus erat, ab injuriis 


faciendis eum revocans, 
18. 
Voce áf£o /Elianus utitur in libro de Providentia. 


—————SnAA (ÀMÓÀ 


JELIANI 


cvu6ov3, satis probat. &vagrÉJov có domus, quod 
referendum ad 5mzo, nimirum ico)v Ypáuga : quod cum 
Küsterus non animadvertisset, a$u6osov restitui maluit, 
cui respondeal &vxcrÓXov. Compara meg tw coíyrim 
( &oyvXvkaa ro ) ex ypuafi; docto Tptmpévos LoBios z0)- 
TElGw Amy, Ó wpocvy6oruov AXfüstav ap. Diodor. 4, 75. 
AElian. V. H. XIV, 35. Aemst. Dubito annon $3, frr- 
num intelligat. Suspicor autem legendum, 5&zzo obs: 
55 vt üsov.. Valck. Frustra, vide N. A. I, 58, de apibus: 
oy:& &cmalopivai T7; &üwDUae vó vrÜpupquivov, cla iyzt 
xópai ácttiai T& xai gtoygove,. Vl, 23 : £a! àv ánzvi; 
(scorpiones) djruw &xthuüncav —elx (rnnoo Loa 
24 61v. 


18. 
Eustathius in ll. a, p. 100. 'H 2?! 795su 1$ 
düípoc wapà i AUtavio iv 20 sep Tpovotas. 
19. 
Eustathius in |l. à, p. 495. "Egf:s $xxpoc 
ógÜaAoc* Ünep iv «à v«pi IeEpovolac qsiv Aaavs, 
20. 
Eustathius in ll. 5, p. 657. E»yusineat i, 5 
fvreUÓsv mapfLsotat 6 yorauóc ó mapk và AUamwo i 
19 regt lHgovotac Aéyev cobro 


Moipav g£v Üvrtoloty &uTyyavov übndaata, 
9 éni vetvopgévowt mat2p Zrüc éyyodiattv. 


21. 
Eustathius in ll. x, p. 797. T& 6: Gucwptis z27- 
7xtat uiv 6uolwe v5) doxutoptiv , 6 iv voic xp pe 
volac xsivat aoX 19 AUaavo, 
22. 


Eustathius in Dionys. 453. AU«avic iv coi nt). 
Ilpovoize qrsiv, 6x iv Vaós(pou, Bou "Evavie 
(8outat , xai Myyyl 23s slc tux)». Xpóvou Boxyvzfgn 
Tt Xal uaxgovéoou, "Eaxl 9d xal l'pox , grsiv, ip^, 
TOig ixei videt tAv Atx(av TÀv qualoUcaw TOÀ, 
xal Oavdtou diio, el; vépx T7 xowi dvrzzüh. 
TYyouv 5G tíXeurato Bop. Kol fob; 26, pret, zupi 





19. 
Lacrimis redundabat oculus. 
20. 
Notandum autem, inde oraculum, cujus .Elianus i? 


libro de Providentia mentionem facit, derivatum ese : 


Non est concessum morlalibus effugere fatum quod uli 
primum nati fuere Juppiler pater iis impertivit. 
21. 

Yerbum óvatpetv pariter flexum atque &pxvueciv, quod 

in .£liani libro de Providentia legitur. 
223. 

AElianus.in libris de Providentia ait, Gadibus es 
aram Anno dicatam et Mensi, alism in honorem Tempo 
ris cum brevioris, tum longioris. Est etiam templum Se 
nectulis, ut ait, hominibus ejus loci honorantibus zfa- 
iem, qui multa didicit, et aliud Mortis in bonorem 
communis quietis vel ultimze stationis. Sed est illis, 9t 
ait, etiam ara Pauperfalis et. Artis, illius. quidem, pre 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


Toi Éxei Dlevíag xal Tiyvzc, 17; uiv i2Osounfvotc, 
T7 5à ra9aAayPavoucty slc dxoc Exelvrc. 


EK TOY HEPI €EIQN ENAPTEIQN. 
23 


Suidas 'AvegdZaco. IHdvex oa BZpaatv dviuá- 
Garo, xai £xiee. «Tj ÉautoU x:92M obtwc AUaxvoc dv 
r$ xpi Ozlov "Evapytuov. 

24. 

Suidas l'ogyóvx. AUixvóc Ka dv£xewwto aüzip, 
Tàvw d abro) mpopípovtto xai * mpogsíovtzc, óx, el- 
mttvw, l'opyóva, xat roUvov " xacicíyagaw cTyvxÀlwo, 
TpóÀaAow Ova xai ixagóv,. Aéyei BÀ eol Atoreiüouc 
x90 "Alnvaloo , Ó; vóuov sladytt, vbv dno coU dare 
iv Wleaut giivavia voUrov trüvdvat, * Olvoc o)v 
eylíc0n xozà dxwv, xai xavíaewev dv. «o Metpaut, 
xai aurov oi, £/0pot elg Doer Ümdyouci. M couro 
Aíyst mposelovtzo l'opyóva. 

? [looc:óvti; ] Scribendum mpostiovzec, ut. Porlus recte 
monuit. Aiist, VideHemsterh. in Timii Lex. p. 139. Bernh, 
Quod reposui. ' Kazeoiyazav' dOÀ' i; mpóX. ] Scripsi 77 
váXAux ex v. IIpóAalo;, monente IJemsterbusio. Indidem 
inserui xai co9tov. * Vide (Lbjíc0n. Kust. 

25. 

Suidas 'Evezdcvne. AUsavig dv cip mept. Oelov 
"Evageytuw 2vci* Kad vtva y onsuv BovAvfüsiz Dacoca- 
aat xov 16) oDup abcoU vsysvrufvov ivavditryy Galuova, 

25. 


Suidas KaXAXt(6X xc. Oüzox dIxaliizo T'áv 6 
Baca, "Pouatov, iz ix guuxpRo f$Ouxíau tà 
T0AÀà iv ip cvpztoníÓe itpígtro, xal roig ctpa- 
tuoTuoi, Cyorito Urobruact, "Ex twv xaAiywy m 
KaAtyóAav a)t0v GvOu.acav. "'H. Kaleyólac 6 Vac, 
&£vk «0. dv atpazomé2o vtvvrUT,yav Ox graty AUaxvac 
iv t mspl Oatov "Evapyeiv, 
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INCERT/E SEDIS FRAGMENTA. 


27. 

Suidas Otvou mtetv. Ol mpostóvete civ lacoov 
éxéAsvov. olvgu. scuttv. '['ó do xot oeaiatat 3, 43? xv 
dvüpemov iv voíTo Éoagxov ^ dox ixsivor «7, cÉjvm 
ríauvot, E 

Suidas Tiu 50a, *"E£fyeaüat p, mtuiv dvi- 
yt2Uxt olvou , tun2E vuxRoÜat rocoítou Tbv fiov 15v 
Aovnóv , va àv. güdvovsa , qnsiv, dgxvisn ixtponi 
Guxtere OAUyne, TtoUca olvou: 9 xal xbv Bio» fj yev- 
vaia xatíatgejev modo xai civ yu)vm xai d6An. 
Xp? Üxvico , óvnto oUv. Exutvslv. xai "Oyrjpoc Goxst 
pot, * 

9 Scribebatur «àv &v6pwrov. " dpa éxtivox locum arguit 
AElianeum, Bernh. * 'Elíyea$a: est perstare, pristino 
instituto adharere. Toup. M. p. 249. Idem conjecit xai 
ix:paxi (aito AA. mios oivov collato Porphyrio de 
Abst. 1V. p. 150. Vulg. Myr ex Porph. ibid. I, 19. IV, 
13 defendit Porsonus in Toup. IV. p. 475. At interest ali- 
quantum inter Zía:cx àXéyv, quod paene obscurum est, et 
5 Món; $5 xtpl tv Giavxv xal uyózre. Porro in abste- 
miis speclatur viclus ex tenui, non parcus paucisque 
contentus, IMaque Toupio malim Xz; concedere quam 
itiy:sÜa: genitivo suo destitutum. Videtur autem quod 
sequitur àvíyacüm valuisse ad depravandam primam vo- 
cem , quae ifngvetco poscit vel notionem (initimam. Bernh. 
* Suid, v. 'A 617,95 v. AUvxvóz Kartazpeiev oüv tàv Biov 
zpátec xmi cUw yalvwm x1. Hinc glossas Olvou miuiv et Tt- 


pXoÜat certo judicio /Eliano tribuere licuit, * Cum his 
commode junxeris fr. 78. 


28. 
8uidas "'Ayaj at xap8tac. ADaavóz "Eze xol 
thy 109 Mevé£ksw mobs 15v v09 Ilpitgoo Idpw ** odcs 
inawG) o0zs dyayatt, 
29. 
Suidas 'A 4«a:. ADexvic* T2» 81 d2cAg2v * ai- 
tip "Id6ac 5 Maupsóatoz dystat. 





pitiantibus eam, hnjus vero, adsumenlibus eam in re- 
medium illius. 
EX LIBRO DE DIVIN.E. POTENTI.E ARGUMENTIS. 
23. 
Omnium quie fecil poenas capite suo luit et persolvit. 
24. 

Et instabant. ei, suam illi objicientes et intentantes, 
prope dixerim , Gorgonem, et ita homini temere garruio 
et impudenti silentium imposuerunt. Loquitur de Diopithe 
Atheniensi, qui legem tulerat, ut civi in Pirceeo perno- 
ctare capitale esset, Sed cum ipse aliquando invitus vespera 
deprehensus essel et in Piraeeo. mansisset, inimici eum ex 
ipsius lege canilis accusarunt, Propterea dicit Gorgonem 
objicienles. 

25. - 

Ex oraculo quodam d:emonem familiae $uze infestum pla- 
care volens. 

26. 

Caligula, Sic vocatus esl Caius, Romanorum imperator, 
quod a puero plerumque in castris educatus militaribus 


calceia utebatur. A caligis enim eum appellerunt Caligulam ; 
vel, Gaius vocatus est Caligula, quod in castris natus est, 
teste JEliano libro qui est de manifeslis divinze potentiae 
argumentis. 
INCERT/E SEDIS FRAGMENTA. 
?7. 

Medici qui accesserant vinum eam bibere jusserant ; nam 
salutem aut interitum inulieris in lioc positum esse aiebant, 
arte sua freti. 

Negabat vero susliaere se vini haustum, neque tanti fa- 
cere reliquam vitm, uL superiorem, inquit, obscuraret, 
et a tenui victu recederet, vinum hibens. Sic genero:a 
mulier fiuivit placide et tranquille et leni morte, quam et 
Homerus laudare mili videtur. 

98. 

Quippe ne Menelai quidem cum Paride, Priami filio, 

pugnam laudo neque admiror, 
29. 

Sororem vero ejus Juba Maurelauia rex in matritmo- 

nium ducit, 
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* Aóro9 Küsleriana. Id est Alexandri, Antonio Trium- 
viro natt : cf. l'lut. Anton. 87. Bernh. 
3o. 


Suidas "Aygioc.  Aluavóct "AmostsÜuan, coUe 
dypuordrouc TOv Goguyóomv iDíomucs Av vuvaixa, 
xai nQàc Bíav Tay uve motvigévny xai Üpnvouaav. 


31. 


Suidas 'A2wpa. AUuavóg; — Aubóvtto Éxdctpoe 
Tác xóprc thv düwQov uoipuv * c Íauzüiv My, 
vpryoe v ele momníc, favole xavícgatav. 

* Pendet dativus ab &2opov. Bernh. Videtur Alianus 
loqui de puella inter procorum manus discerpta. Hemst. 
Mirum commentum. Voluit scriptor utrique malam sor- 
tem et. fortunam ex amoribus puellze obtigisse. Bernh. in 
Add. Ejusdem fragmentj panniculum agnoscere mihi vi- 
deor in v. "ExgvXoc (84). 

3a. 


Suidas 'Apóv. Aluavóc Tiwàc  rapalaóov 
&3p03 uito dc Butdvriov EXüeiy melUnt, 
33. 


Suidas " 'Accióste, Ot dexiiv mailec,. ADaavx. 
Kai meXapyileic , ol x&v z£Aapyaw. 

* V. Valck. in Theocr. p. 401 sq. Eadem fere v. Il«- 
Aagyiórig. Bernh. 

34. 

Suidas 'Axq? xaAXet. AUsavóc* "Ev dxuT 8i 
Ow v5 Tóvt óDUvas xal àv Tet, cox YUn àv 600v 
hw woptUousav elg aUroU. Ei à£ twi xal Üucat dE 
lvunvlou. ixsizótto, xal toüvtov GAtqwpoc Tiv, qUaet TE 
dpaf), Gv xal quoyzpuaro,. Kalbat; AUtavés 
Kai * airb «b xpdzoc £l upoU üxp 7v. 

^ Ajroo exstat in v. "Exi Eupoo. Bernh. 

35. 


* ZLIANI 


1£À(bac roÓvou , dxodacw vn yMottr, xsi. dxpizso: 
XaXGk mtdvtuc dyopeuetv dóboetnux Ücytv. "Egíou 
8b xai coUe € mpácrovrac xal obiy Xv el, tva l- 
6poyu d'yatióv , & uf; Exslvou xaviewe ch uyíy. 

* Verba xai o)Biv—[vy3v adjeci ex v. "Eyfomyu. Ne 
strum Eutelidam cum Euphorionis Eutelida eundem es 
Meinekius suspicatur Anal. Alex. p. 168. 


36. 

Suidas 'AÀ A5; tac. AUuavóc Ob 2 Uxb. " Pousün 
ixvpibévrec Buldvüngav, dAZ vat Otopo xai Duigt si 
Uv * Biere)oUvrsc. 

* Scripsi &uxreAo0vrez. Erat ceAoUvtt;. 

3,. 

Suidas "A uag ov. * AUuaxvéc "Tyüíoy dne 
vÉ4xavto mAT0o, dumxyov, xal dvíotrnoaw cotum 
xal Bop.ooe ópbwcav. 

* Vide Tacit. A. XII, 63, ibique intpp. Bernh. 

38. 

Suidas 'Au9:1o6nzeiv. Kal. ADuavé* "Haug- 

cbrouv ydp " vox Ér£pouc Érspot mrooba))sutvot, 
? Tox ] Scripsi tot. 
39. 

Suidas 'Avaózésiv. *. ADuavóc Elzto o» i 
"Extxoópou Bi6A(m xatagAéLac, xal tv dim u 
xai dai6ow xol P éxreÜwAupupévosy avtyudztuy ci 
axoóóv dvadsiost xvptij Uypip, xal énviAacagsva vo 
vr&Uv xal tov (dpaxx mdvea xxvradQstt vawinu. 


* Kliani locus repetitur in vv. Karaósooy el Xrigzz, 
quem Küst. referebat ad illius librum de Provides. 
Bernh. Vide fragmentum 193. 

40. 


Suidas 'Avaco aw v. Alltavog* Ojzt vpossodn 


Suidas 'AxóXa «toc. AUaavóc "Avi "Apxde, Eó-. | vüv róxov àv moostprufvov Quvssea0at. ajrol dn 
VES CENE EMEN EE ——————————— 


30. 

Missis satellitum sevissimis rapuit mulierem, et per 
vim stupravit quiritantem et plorantem. 

3t. 

Uterque cum indotatum, quod tragicus aliquis poeta 
dixisset, puellie munus in lectum suum essent exoerti 
ipsi sese jugularunt. 

] 32. 

Cum quosdam ascivisset, ampia mercede proposita , ut 

Byzantium irent persuasit. 
33. 

Ace, pulli aqoilarum, et mexopyii;  ciconiarum 
pulli, 

34. 

Cum igitur dolor ejus zerumunaque essent vehementissimz, 
viam quie àd ipsius domum ducebat, ignorabat. Quodsi 
deorum alicui sacra facere somnio monebatur, etiam illa 
negligebat ; natura quippe homo imperitus et avarus... 
Et ipsum imperium in acie novaculae versabatur. 

35. 


Arcas quidam , nomine Eutelidas, eo morbo laborabat, 


ut petulanti et impotenli lingua omnibus maledicere; 
idem etiam illos oderat, quibus res erant secunda, neq» 
ullum in quoquam vel minimum erat bonum quin an- 
mum illius excruciaret. 


36. 


lli vero a Romanis attriti et dissipati sunt, huc d 
illuc errando vitam transigenles. 


37. 


Piscium vim incredibilem cum reportassent , tropesm 
statuerunt, arasque erexerunt. 


38. 
Ambigebant enim, alii alios in medium proferentes. 
39. 

Quod si Epicuri libros combusserit, et. scelestarum at- 
que impiarum effeminatarumque notarum cineres moll 
cera miscuerit, et ventrem ad pectus usque linfeolis 
illitum obligaverit. 

40. 


Nullo modo sperans eos posse predictum locum rec 
pere et recuperare; quid enim? sed ut pro eo quod 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


eoat xal " xopícacÓni* mólev; dA (va Omip àv 
ixkwugilnsaw  xaxiw yÜwovciq, dv v Dtwtípo 
mgogavet xiwBüvto lawÜcct xoXacüfvrec. 

? Legebatur xopisaata: moüiv à). Correxit Küsterus. 
Posteriorem fragmenti partem emendavi ex v. 'Exàvggé- 
)rauw. Erat xaxtq. et Grucépe xivóUvip r£ (aw8., omisso npo- 
gavet. In extremis Kühnius corrigit axpovislact, Bern- 
hardy xpogavit v& xivGUvep. Paulo ante malim xai &vaxo- 
picacfat. 

At. 


Suidas 'A vj vas 0ax.. AUaavóc OtBE, * 03i vào 
Ícyov dvíjvacüat 1b mpórraqua, im Avitpóvo ti- 
levras t)jv. xplatw , Unip v0U tva yp Aoxpuchy moAty 
ríumtty $acpuóv. 

* Fragmenti initium redil in v. "Ec. 

42. 

Suidas "A vv vé xao. * AUtavix vtpi Kolcov. 'O 
Bi dvrvéyxato dpa attvdDac, xal & plc ixalaat. tov 
Xówwya, 

* [dem fragmentum liani citat Eustath. in Od. a. 
p. 1404. Kuist. Vide Wesseling. in Herod. I, 86. Bernh. 
43. 

Suidas 'ÀA vóctov. Aluavóc* 'O 9b odAXÀAa Ov dvó- 
ewx toUro YOUv TilÜrvat vip Üsip. 


44. 
Suidas 'Avóatouc, Aluxvóc 'O 3i cob Ososo- 
Jac &xí£xvetve, xoi Éünxev dvógtouc, toUro 3j và * 'O- 


45. 

Suidas "A. vtége c. Kal t00ro. 23 ro bu voup.evov 
ówypa "Avté gu, iv voigUs toi, Wqevvalow, icmleto... 
* Xapisuy y&ko xal. MeAdverzoe elc Épova. ow 
* cuvexvtuodeenv xal 6 plv Xapixtov igxachc 7v, Me- 
Miverzog 5b 5 hy jugi 6 ipéigevoc ic bv gov xbv 
ivitoy dvugAeyüri, laóriuov và toU móÜou xévtpov 
Svebslxvuto. 
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^ Vide Küst. in v. 'Ava6o15; [40]. Haec non ex Heraclidis 
Eroticis, id quod Jacobsio in Anthol. t. XIJ, p. 25 visum, 
sed ex JEliani de Provid. libris lluxerunt. Bernh. * aw- 
enecévny ] Correxit Bernhardy ex gl. Euvwmvtuaátnv col- 
lato Platonis loco Legg. IV. p. 708, D. * «v tvyf,« ] &ya- 
6c supplendum videtur ex JEliani V. H. lf, 4. Extremis 
fortasse subjungenda quz leguntur in 'Ezzpev. Hemst. 
Equüulem t4» QuyXw ad ewwemveusstmw relrahendum  opi- 
nor : animis concordibus in amore conspirabant. 
Bernh. Mihi prestare videbatur MeAxvixxoz &à à ipopt: 
vo dz Tüv gov tóv Evürov &vagAtyÜeic cXv buys vel ci 
Vyuyys dq 16v €Üov-—&vagaty tis. 


46. 


Suidas 'Ava60A4. " AU«avóc  Aot(ae Ob xal 
Zi, mavho dvm6okAy Üavdtou ijngisavro GaAápit 
Ico Bóo, dv fu£ouc Xapirew xai Meoavíirmo 
mpocnvéy 0n. 

* Hiec verba ajcoXstel leguntur apad Euseb. de Priep. 


Evang. V, 35, eademque repetuntur v. dp3Xapi. Vide 
eliam Alben. XIII, p. 602. /Elian. V. H. Hi, 4. Küst. 


47. 

Suidas 'Avre vivos. "Oct * "Avrovtoc Zatoupvi- 
voc , Enippntoc xal BOslupoc , map& Oosonactavo ic 
vh» Bow éiveypáígn, ObtomacurvoU copwapévou 
qshotóvaxa. touto, "A&uncet yàp adcvüv mtpiíóais , xa- 
xíq Soc); dxepbl uív, atuvov Bb Bpjc 60s. * xb 
fov. 

* Vide v. 'AEGoot, ubi pars loci hujus addito 4Eliani no- 
mine repetitur. Ceterum Antoninus Saturninus, de quo hec 
ab JEliano dicuntur, erat Lucius ille Antonius, superioris 
Germanie proses, a quo bellum civile sub Domitiano 
motum fuisse constal ex Suetonio et Dione. Eum enim 
Saturninum cognominatum fuisse discimus ex Martiale 
V, ti. Küst. ^ óc] In. A. compendium tale, ut scri- 
plor ad formulam quandam Homericam allusisse videa- 
tur. BernA. * «ó addidi ex E. 


48. " 
Suidas 'A w pia, Aliavós * "Exti 8i dopía 3», 5 ulv 
ird tbv góvov UniÜriveco. 


i UE RU PARU —————— 


ignavia ante. commiserant, nunc puniti jam altero mani- 
festoque periculo dedecus resarcirent. 
4t. 

Hi vero ( neque enim quod imperatum fuerat recusare 
poterant) Antigono judicium permiserunt de tributo, 
quod Locrensium civitas pendere deberet. 

41. 

Is autem ingemiscens alla voce exclamavit, Solonem- 
que ler vocavit. 

43. 

Wie quamvis ceteris in rebus esset impius, hac tamen 
in re deo paruit. 

44. 

llle vero sacrilegos interfecit , el, u Homerice dicam, 
redita »n patriam privavit. : 

45. 
Et celebratum illud nomen &vcépgex in duobus his gene- 
LIANUS. 


rosi animi adolescentibus conservatum est. Charito enim 
et Melanippus se mutuo amore amabast : quorum Cha- 
rito erat amator, Melanippus vero amalus, qui accensus 
erga amicum numine amoris afflatum , parem amoris sli- 
mulum ostendebat. 

46. 

Apollo et Juppiter pater Phalaridi dilationem mortis in 
biennium decreverunt, quod Charitonem ct Melanippum 
clementer tractasset. 

47. 

Antonius Saturninus lomo flagitiosus fuit et impu- 
rus : quem Vespasianus ridiculo sane commento in sena- 
tnm ascivit. Scilicet eum bonore ornaviL, flagitits prae- 
mium tribuens , quod lucri nihil afferens cum dignitale 
tamen conjunctum erat. 


48. 


lille vero nocte intempesta ad czedem strenue se acciu- 
gebat. 
28 


434 ZELIANI 


49. 

Suidas 'A tavt&v. ADuavog * Avsetaópoto 8L 6 
mohwpxüw xvi i; toUTó ol TO TOU qitpiDvog TOU (3) 
xaü' av ^ dzavríjaavto, tb 1íAo, * ioppícao. 

* "Amzotmupeto dfemst. Neutrum satisfacit. Bernh. 
5 Malim co9 posterius abesse. Id. *'Opusoaxo. ] leg. àp- 
uicato. Vid. v. "Oouov. 'Theodorel. Gr. Aff. p. 340. Toup. 
Ms. Hoc reposui. Przterea praeferam 73 769 yriucwoc u3 
xa doa &zavrfjaavea. 

50, 

Suidas 'A meiüg iv, * AU«avóc Ot 4àp. "Poyatot 
fvy0x àv xoi, iyüpoig ivízuyov, ivraUUa OXmou xai 
Jyerv(tovto , elzs. c(ev. dxsiücig ol cóxOt xai TQary ti , 

4 * bd ^ ^w ^ £f, LEA 
elxe. xal cógueic G£za002t 6nA(xae xal süZAatot. 

? Suidas v. 'Evéxpivov. ADtavóz: "Pegatot toXtuogvcts 
ou0fva TómOv OUTS Pvixpwow oUT& Rmíxpuvov, à)! Evóx Ezv- 
yo» Tyevizovro. Unde totum fragmentum hune fere in mo- 
dum constituendum videlur : Ol yàg "Popatot roXspoov- 
tt; oUíf)a cOmOW Qut& ivíxpivov OUT ümíxpuwov, dXX Evha 
toig Pyfpois Puéroyov, Pvrauf Ofgou xal Tywvitovto, site 
€lev. Xniiüsig ol tónot xai cpayslc, eive xal sbguetz Gítaafa: 
óniirag xai ejYatot. 


51. 


Suidas 'A &stczo v. Alaavóc * "OXeyoc piv dnii- 
zov Ttt 0 T vat ol zv Üpiau6av. 

?. De h. lI. v. Abresch. Add, Diluc. Thuc. p. 825. Gaisf. 
Oxyov uiv àniixav V *. 


523. 


Suidas 'A z7vca. Aluavog vp. 374 Kavvat; tov 
"Pouatov Z7t7c* "l'osoUcov. doa «oto; dmivwTrat 10 
Traispnau. 

53. 

Suidas Azóvato. AÜU«4axvóc OÀ gv dmwwvnto 
oüBiv, àXÀX "iEiteoe TOv xaxoig Ünpíot, , ol xiv. &o- 
Aazig, ot 8E Uvx o0 caítate, " ripol ys aiv. 

^ Vide v. EoXat. Bernh. Novissima verba in v, "Exzz- 
c:; hoe modo breviata leguntur : das: & ajróv sg9ewciv 


ixtgat. 
54. 


Suidas 'AcxAv mietov gdppuxov, AUtavoc: 


* ^ 0* ? B - * 
O ài à0lios vósoo ( mapizveupoviav xaAouot "Aaxin- 
bled -— '. s , * 4 * ** o 
mtaóo)y maiótq aot, ) tes optvoc Tà uiv mosca Cri 
17 dvÜpormov lavpucze * xal ixsivov Tozrto, ! "Ex 
^3 Y * bd , too 
93 jv cl t6 xaxbv xéjvrc xptirrov xxl uévtot val ixx- 
, ap cu z ; 
XOUQlxg TfG ÉX Üvz ttv GU IAE ÜBuvaturrt pov, B- 
qvuat quviy ixfvto, E aützc ix6tacttis erc bón, 
* xat tt 'AmoAAcva ÜUnb ToÀAole tOiq Caxpoots. 

* Verba xai ixzívov forrzo adjeci ex v. "Hozrza : n 
tamen indidem cà anle &vüpev inserere licebat, v. Ni. 
V, 46 : xal nivrot xazb tAüQ kvÜpuonts Daun. Bíovtui oU2 
£v. Prieterea verba izei &£ — Guvateittoov accesserunt e 
v. Ot, £ürvost — 620v; ex v. "Pryvorat , denique xze «t 
— &axpiow ex v. "Y nó Uaxpoow,. P "Exi—£uvaceztpo ] In- 
ter Appiani fragmenta recepit Scliweighaeaserus T. I1. p. 15. 
[item Bekkerus T. H, p. 915, et in Suida, p. 760 |. Mii 
tamen locus ad J£lianum pertinere videtur. Bernh. Ezr- 
gie divinasse virum aculissimum sententiarum monstri 
consortium , quod supra effecimus, * Kate ] Haec .£liane 
tribuit Valek. Kzàstce vitiatum videtur. Sallein diremi xs- 
Àuü «t cum V. Toiz anle óaxcoox; om. A. Bern. 


55, 

Suidas 'À 22X1a(mop0v. AUttvór Elnt v0) z5 
Tíguu AóYou Üqpiig Tw- 4) dxrivóc Ye dÜasmicw 
Yoxg re xat dcaAavzopo zz dXrÜslac dxoT, Guczaz- 
pívog iq b mAEOoc dirai GOJuec. 'O &é po dis- 
6c ev. 

56. 

Suidas AzacÓüzA(a. AUtzvoc 'O 6E Xipoitix 

TOÀÀR xal dtucÜaAx iÜpucuvero xat z02 [Iz0ho.. 


5^. 


" " » Y " í 
Suidas 'Aceyx r0; AUaavóg* * Olxróv 1£ udin 
^ £f - , Ls wm o, - 
üdxoua ly GaAouc: mávrac, óc xal robe dréyktos ci 
x«t &vepdp.ovac 1évtat. 
? "Toupius à clx:óv ve, deinde (xz xal rávra;. El; cimo 
ve Rulinkenius in. Tim. p. 248. Bernh. 
58. 
Suidas 'AvéAzacoq. * AUxavocg^ Muetrgiw tt 
Àouu£vosv totv Ozoiv, dvttavos piv P dvüpuzo, iv- 


—M MÀ A M 9 


A9. 

Obsidens autem in crucem actus est; et hunc in finem 

prorupit hiems alieno tempore interveniens. 
50. 

Romani enim ubiconque in hostes incidissent, illic pu- 
gnahant, sive locus iniquus essel et asper, sive militibus 
armatis recipiendis aptus et equitabilis . 

51. 
Pauci quidem ei tiiumplium. decernendum esse nega- 


runt. 
232. 
'Tanta igitur calamitas ipsis accidil. 
53. 

Nullum tamen commodum inde conseculus esl, sed vi- 
vus malis bestiolis scatuit, quas alii vermes, alii pedicu- 
lus fuisse aiunt. 

34. 
file vero morbo, quem medicorum lilii zzgurveugoviav 





| 
| 
| 
| 
| 


vocant, misere cruciatus áb hominibus primum opecni me- 
dicam petebat, in eaque omnem spem collocabat. Cum vere 
illi malum omn :emedio adeoque auxilio humano potes 
lius visum esset, vocem supplicem rumpit dolore 1j»? 
coactus invocalque. Apollinem multis cum lacrim:s. 
59. 

Si quid prior rumor veri habuit, at ille quidem incot- 
siderata scriptione et rumoribus veri parum curiosis 19 
vulgus sparsus temere vagalur. Qui autem verus esse mili 


videtur. 
56 


Servilius autem mulla et injusta facinora in Paulum 


atsus esl. 
57. 


Omnibus vero fantam miseralionem et lacrimarum (7 
pidilatem injecit, ut etiara duros el rigidos percutere! 


58. 
Cum dearum mysleria. celebiarentur, homo quidam 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENT 4. 


ctc £3 oíóx i6ovifón uwrüZvat xxTrk cole vóp.ou£ , 
d) Bouvat molurpayikoróvrc Guctug oc dóbwevá- 
past y dotv. Kal inl voc dveAün Alfou Éóox «à vi- 
vousva, * "Ex ydo vot 100 Ailou xavuisÜUs, xai Brat 
UD XAQT mtpurtooy drfÜzvtv, 

? Vid. in. "Efzzoiva. Hemsf. Similem orationem .Kliani 
servavit v. Atyvos. Bernh. " Desilerantur nonnulla cnm 
vote &:Ossre; conjungenda. Neque dubito, quin pars 
quaedam oralionis media perierit, cum praesertim piv et 
& lalem feresententiam flagitare videantur : homo tam ad 
publicas res temerarius quam religionum et sacrorum 
contemptor. Id. * Hoc cum saperioribus non satis cohae- 
rent. 7d. Excidit sententia qualis o$x eic paxpay Gà Bxn 
Tueepós uerfaürv aUtóv vel oUxouv ÉpaX)ev &áyaprrascctat 
XXX60 vocüw tovxUtO. 


59. 
Suidas 'Aciu áo, AUaavóc* Tautá tot cl. Awoo- 
Xxovpot 09x Jixlpaodv o oavryat mat. 


6o. 


Suidas Aztu o pvroc. AUtavác* * OO uiv dni- 
propr, vouc iyévexo usivat xoUs roxidag roue à) o£ vzas, 
ÉxcpoDache yàp 5$ voor yivou£ve, P xb mtAzslov 3v. 

? De hoc loco nonnulla dixit Valckenarius in Hero- 


det. VII, 11. Bernh. " Tóv zinsiov] Videtur nomen pro- 
prium recondi. Id. 
61, 


Suidas 'Avp£nzec, AUuxvé; * "Ynlo x9v uxA- 
Aóvxo»v dizofnToe vt xal muvxAv Koc mpoleariLouca. 
62. 


Suidas Azugta, Oi 9b dlpnvatoc dacalufva: 
&wtu Dopugópmv dvovttc Tiv Iepoupytav fxov dtuyó- 
zara Éxetvot* ADuavoc orat. 

Suidas Tajs4 c0: xal 0zdbQw abróc xatd x 
J, *- r * £1 0r , 1 
Pooe dpyaiow ixflsunt DU fisípac viv epoupyixv. t2 
Ttvayuévny Dpfsat cvi) eG. 


63. 


435 
eUmpay(av mapdvouov ott v(xv,» te)scürioav, Te 5 
pov uf Exotwoovnstv, Tomátovro , (va p, abtog/t- 
Ovdlenty dv val mpaztotv ol Urixoot. 

64. 

Suidas A ót6 ov. a. * ADuxvoz Abxó prx zz- 
Gv (nip xà ioxauuuéva , P x) vaUv "AaDoou6z oto- 
yetv énteyopévre, tà yeipas imi6aAsv alyevo. idóo- 
uévox, 17, xpupvze 6 KAattoc óvoua., 

* [dem fragmentum repetitur v, KXázoz.. Küst. liano 
materiam liujus narrationis prebuit qui eam fabricatus est 
Auctor Parallelorum Minorum ( cap. I. *), cujus de Fabio 
Maximo nugas a Nostro exornatas iofra labes v. Tatwiai, 
P |n accusalivis istis. «X vaU...énetyogévry. desiderabain 
participium i&ov. Bernh. 

65. 

Suidas 'Agiyuau * O03 Pjsíouto. Kai bh; 
ADanvó, * *O 8i dvap sl2s coUe às nApobe BEopótt- 
cÜat, xai JvrióóAst Budputvoc ty. zr omctw tZ psox, 
AÉyov, dy(Zouat Übutv 8o fiuspüv Üavepov. "Avrc£ün 
q9)v p&xk tosaírae fiufpac. 

* O22 Pyrósa:o] Haec verba necesse est ante Xvzoéün 
reponantur. Bernh. 

66. 


Suidas AgpoS(cetov. 'O b Oi: vi Xóvo gi- 
Aot vt xal abv dopolira * €0 uda. mtpiri; Al- 
Marvos. 


^ E uàÀa Schaxfer. in Dionys. de Comp. verb. p. 26, 
Schol. Apoll. Rh. HI. 167. Erat o9 uda. 


65. 

Suidas B»8ícaca. AUzvoc * * Alüpiac vàp oó- 
ev xxl mawriou fufoac, devo xai d$oxyre« vígm 
ouv3paustv ola Ovjmou Bafóxaca, xal xavappz iat mdu- 
moÀuv Üstóv. 

? pavo fu£ox] Mireris scriptorem omnis elegantiae 


| studiosissimum copulasse dativos praegressis alüpim; oó- 


ev«. Ceterum imitationem Herodot. I, 87 observavit 


Suidas Aí:ocz£6iov. AUaavós "Popatot 2| Gaisf. Bernh. Scripsi xavrjiou fpípas. 





non initiatus et impius, secundum lezes initiari recusans, 

morbo maluit curiositatis miserie indulgere. Cum enim in 

saxum quoddam ascendisset, et quae fierent spectaret, et 

saxo ilio decidit, et gravi vulnere accepto mortuus est. 
59. 


Quamobrem Dioscuri rursus ipsi apparere non dedignati 
sunt. 


60, 

Accidit tamen ut pueri. profligati non manerent inulti ; 
victoria enim in alteram partem se inclinans propinquo- 
rum fuit. 

61. 
Futura recte et vere omnino przedicens. 
62. 

Illi vero habitu pacis induti sine satellitibus et ullo fa- 

*lus apparatu incedebant, victimam adducentes. — Ideo 


liducia etíam plenus secundum antiquum quendam mo- 
rm foto die sacrificium statutum deo fieri jussit. 





63. 

Romani vero nec rem prospere gestam, si contra leges 
facta esset, neque victoriam przeter imperium et volunta- 
lem ducis partam probabant, ne sabditi assuescerent suo 
arbitrio quidvis agere. 


Confestim 1ransiliens transtra cum navim Hasdruba: 
ad fugam properantem vidisset, manum injecit, puppim- 
que valide retinuit Clatius, 

65. 

Il!» vero in somnis oculos sibi effodi videns , supplica- 
bat, oculorum jacturam redimens; post duos enim, in- 
quit, dies ad vos accedam : neque mentitus est; nam post 
illud tempus interfectus est. 

66. 


Hle vero oratione ambiliosa et corruplissimis orationis 


veneribus rem exposuit. 
67. 


Calo sereno. et. die maxime sudo, spississimas nubes 
repente coactas ingentem pluviam effudisse. 
28 
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68. 
Suidas BàsAvpóc. Aluavóc* Kal 3 ye macíw 


Borioperrápa * xal cóv ravayéaratov mapütvova «5v 
lautz, ivén)mat xaxów. 

* Kai delendum arbitror. Bernh. 

69. 
Suidas Bgiuoup evoc. * OO uy i0Oeto 6 Üra- 
toc 10ie Uv pétaw abv ópyTi Bouiodpsvoc. 

* Fragmentum hoc addito JEliani nomine repetitur v. 
"'E6ysro. Kst. 

79 

Suidas Bu6 Xov. AUuavoc* * 'O 5 'AmÓXAv x£- 
Àsóst dxobócüat s Nuxdvopi P gdxtXov. BU6AoU t:- 
vpaxocev ypugü)v. "Eàv 8b 3, 3080 , del mpostmi- 
Tu&v x&l éxacretv. T0U jguaíou mpoamiüfvra , Fox &v 
dmi OO Ócov àv alvnür; cíys tT (ml mdcaw 
govi. 

* Dedi "'O à — &robósÓa: ex v. diíxe)Dov, quem locum 
indicavit Küsterus. Legebatur KeAeóe: tàv piv àmolócta: 
omissis à £ 'A. " exe)Jov ] Scripsi gáxeXov. 

71. 

Suidas l'évectc. ADaavéc * 
borra v 13v géveatw Aa6óv. 

72. 

Suidas Ad«. * T& fp(coga xl xXvat, BeEAmuéva 
páÀa áÓpaic, xal erpujivat, Dgec Tl Ümrtpnodvo 
xexocuxuévat, Emüfvrac, ónb. Gaalv 5 ivaxpatodcau 
tip mupi ix£)auoty ixxopisÜzvat aücóv tti. yoptiac 
12u5ou ve xal xepróuou xal tbv Üpfvatov. dóouctiv 
Novatxov. 

* Fragmentum hoc esse /£liani discimus ex v. 'Yxep?- 
exvoc, ubi pars hujus loci addito nomine liani repetitur. 
Vide eliam "Ygei. Küst. P Correxi haec verba Hemsterhu- 
sium secutus et Bernbardyn ex vv, Kepróyaoz et 'Y'xà Sqaív. 
Ex posteriore gl. interserui aócóv. Legebatur : ézaxgatov- 
cat, ip nupl xal vóv Ouévatov áBovcübv vuvatxóv xoutatfyvat 


"Evütv oí xai tb dó- 
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Ke X Y- Tox xeptóuo v. Meg shes Nie dantis 
Bgaiv mupóc Évaxpátovroc. , 
72. 


Suidas Aa:9aA6g etg. ADuavóc * "Hv 8d cà Do- 
y»(a. dpyópou mexovnaéva xal c£yvrc Ünupactry Pal- 
SaÀa. 

^ Hiec ex v. Aoyvtov ita amplianda videntur : Keen 3 
tüv Avyviww Tv &vaxtuiévev aiti (Yjv Gb apvüpon ztzux, 
píva vata xal tfyvre Üavpagti?; Baíbala) 10 [ttpow gi- 
petv ápáquvov Éjgavak,. i 


Suidas AsxátscOat, Aluarvóc* Hoc ód- 

qüstpe Nojdbwv, Óexdons elc moobosiav. 
75. 

Suidas Asu0£vea. ADaavóoc* Alyaxt vt Deuóut- 
vot ol toiyot viv Dwuatleov xal ix v&w Danihwy 
&víGpus Aífipov, xal dvruv càc Suxvolac * Hénerm. 

* Oratio parum cohzerens, de qua nibil possit affirmari. 
Interim xai anfe xávtwv suspicor esse tollendum. Bera. 

76. 

Suidas Atapxó«. AUuavéc* * *O 8, o) yàp Da- 
Xf: 1& Év3ov, ümepijiezo , xal «Ji Dmiba orip tw 
vapóvroy PAduÓavev dc vb xptirrov, xal Eti uUov ci 
xoAtopxla Guxpxox, ivexapvéptt. 

* Ejusdem narraliunculee pars videlur esse v. Arv. 

77* 

Suidas At& gpgovt(3oc 7v aócà. AUavk* 0 
8i 0sbc Aévex * ixelvouc u3 moXv m pay p.ovtlv, avt vi? 
£lvot ik gpovxi&oc. 

* Fortasse &xstvotc. 

78. 

Suidas A«eà bón. ADuavóc ^ Atídbtc volvo Url; 
17. dvÜpromou xAfoc cobagrarov, 

79- 

Suidas A«óaxovpot. AUxuxv&* Kal gévtot xat 





68. 

Et illa omnium impurissima sanctissimum etiam Mi- 

nervze tezplum libidinibus suis implevit, 

69. 
^ — tamen ira fremens in ministros mitigari non po- 
era 

70. 

Apollo vero fasciculum papyri quadringenlis aureis Ni- 
canori vendi jubet; quod si eum tanti emere recusaret, 
&ucto semper pretio plus auri postulare, donec viclus tan- 
tum daret , quanti fasciculus ille postremo judicatus esset. 

* . 71. 
Hinc etiam morbus ejus originem duxit. 
72. 

Frusta lectis admodum delicatis et stragulis magnifica 
quadam textura ornatis imposita, sub splendentibus igne 
facibus et mulieribus hymenmzum canentibus, cum nu- 
ptiali et fescennina chorea portari jussit, 


73. 
Candelabra autem ex argento admiranda arte erant f- 
bricata. 
74. 
Multos Numidarum pecunia corruptes ad proditionem 
sollicitavit. 
7b. 
Et sanguine irrigati ferant parietes cubiculorum, el ex 
pavimentis cruor prorupit, quod omnium mentes perculil, 
76. 
llle vero, quem non latebat, quod in urbe accideral, 
valde gaudebat, et meliora omnia de praesentibus spera 
bat, et multo magis in obsidione strenue perseverabat. 
77. 
Deus vero precepit, ne de illis curiosios essent sollicili; 
sibi enim negotium istud cura fore. 
78. 
Valde illustiis de muliere fama dimanevit. 
79. 
Erant autem Dioscurorum duo simulacra, adolescenlei 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


Atooxoopov Jv d'yd)quca Goo" veavíat gayáAot, vujvol 
süe matu, Üuotoc cb sDoc, xxi yAapóSa yovrt 
£r civ Ouov. (pnpuévny " Exdttpoc* xai Eig Éoscov 
16v yXapóbov Jovrpéva , xal Aóryac elyov apeazo- 
cac, iv ak, 3psiàovro, 6. plv xavà Geledv, 6 0b xarà 
Aauiv., 

* "Exárpx A. égmupévag Éxatépuw conjecit Kühnius, 
frustra. Bernh. Delevi i£x&rtpox post naoeiác ut dillogra- 
phia natum, scripsique yAago5a el &xártpoc. Legebatur 
yagóbas el Exaxígav. 

Bo. 

Suidas A 4A e v. Obxw xa)aizat 6. mapk voi; Ku- 
Puxmvote vÀv * "Agregv Üspamsouv yuvatxetoc Olacoc, 
Gc gvmv AUavéc. 

* Vide v. cox)utfsavtts. 

81. 

Suidas "Ex xasaAóqou. * TÀv vdp *ot mÀvfüUv 
xxl tob, ix xavaAó[ou 03 vüv' ADaavóc qnaw. 

* Idem fragmentum legitur etiam v. KeráAoyoc. Küstf. 

82. 


Suidas "Ex8ixovw. AÜDuavó;: TeióAgmro piv 
abvip co [xBuxov Duivo xal rapávopov Éppov. 
83. 
Suidas "Ex tta. AUtavi,* Ot 2 xavdgavcec elc 
aütbv xal qiioppogóvr ixnAM ac droAaóoavtte. 


84. 

Suidas "ExqvAo«. AUuavóc "Ex&rtpos & ápra- 
Ye vv xópnv. [Éaucov] * mouíjonc0at dpatvovzo. TIo- 
Aso oUv (xguAo, iyívtro , xal lvaxydies xal pida 
áBóxnroc, oUx Éyuw cobre qtvvalav. obve sümpem?, vhv 
bróbsav. 

* Tlocfgzaatox suspectum videtur. Bernh. Addidi éxvtoo. 

, 85. 

Suidas '"EAs50vw*». ElBog molumobog: few Éye 
pav. xorwXn8óva, xal low " Ézvámouc, Ox quw 
ADaxv. 
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* Brodaus Miscell. IX, 2 legendum contendit àxv&- 
xow;, quem vide. Kust, Vid. Schneider. in Aristot. H. A. 
T. HI, p. 184. Bernh. 


86 


Suidas 'EXo130p» 5 :. ADiavóc 'O 56 KAéavbpoc 
iAoógras civ * Üxatov vic 0v. Alyómto dpyT« P xi- 
UapDGv , xal mapalóti abrbv v7 dpySic oóólv dBi- 
xoUvza. 

! Placet conjectura amicissimi Massonii , qui pro oxarov 
hic legendum esse Gxagyov mihi suggessit. Qui enim &ub 
Imperatoribus JEgyptum regebant, non erant consules , 
sed equeslris tantum ordinis, ut ex Dione et Tacito constat, 
Praeterea Heliodorus, qui M. Aurelio imperante /Egypti 
praefectus erat , óxagyoc appellatur ab Aristide Serm. Sacer. 
IV, T. ], p. 602, ut modo laudatus vir doctissimus itidem 
me monuit. Küst. Cleander autem consulem ob Egypti 
administrationem comico more conviciis proscidit. Sic 
Latine vertit Kühnius in Fragm. .Eliani : quo quidem 
modo nihil opus est, ut ónarov mutetur in Gxapyov. 
Hemst, Parum verisimilis excusatio. Mihi videlur àgy?; 
in vicem aptioris vocabuli subrepsisse; nisi forte putamus 
Ónaxov e nomine quopiam esse depravatum. BernA.^ xe- 
puoBdv ] Massonius mapx KopóPe. Atisf. Hmc ad ctatem 
Commodi pertinere viderant etiam Kühnius in fragmentis et 
Perizonius in praef. liani. Hemst. Kogócu * V. Kou 
Zon. p. 695. Bernh. 

85. 


Suidas 'Egq £A&«. AUaavóo* * Ot b. ópoloylac 
luris motmodpevot mphe oic "ApxdBac , voUc aly- 
g.awrcous ixopioavto. 

* [dem fragmentum legitur v. 'OgoXoyia. Küsf. 

88. 

Suidas "EunAaccógtvou * AD«avóc To gC- 
Aow xal obutíou, dipaAacaóptvor dmísgarrov abtToU« 
(og rroMglouc. 

* ADuavó;] De quo conf. Valck. in Herodot. VIT, 85. 
Hilum tamen opinor, quae fuit etiam Gronovii sententia , 
Zon. p. 709 firmata, reliquisse &moXaccóuevo [hoc re- 


posui : legebatur dpmAacoópsvoc], i, e. tpzAexóuevor quo. . 
libenter &lianus utitur in N. A. Bernh. 


89. 
Suidas 'Evaócuaca. Kai vta. dE abro) Dis- 


MÀ ———— —————————————M—— 
proceri , nndi genas , simili figura, et chlamyde induti in | Bellum igitur ortum est insolens, invaluitque prorsus 


in humeris constricta ; enses etiam gestabant ex chlamydi- 


bus suspensos; hastzeque juxta stabant, quibus inniteban- 
tur, alter ad dextram, aller ad sinistram. 


80. 
Apud Cyzicenos ita vocatur muliebris cetus, qui Dia- 
pam colit, ut ait /Elianus. 


81. 
Nam reliquam multitudinem et turbam gregariam nunc 
' $2 


iltud igitur injustüm et nefarium facinus ab ipso patra- 
tum erat. 


83. 
Cum ad ipsum devertissent, et humanissime excepti 


fuissent. 
84 


Uterque insana puellam rapiendi cupiditate tenebatur. 


prseter exspectationem, nullam habens honestam aut deco-. 


ram causam. 
85 


Polypi species, quz» unum acetabulum habet, et est 
septipes , ut /&lianus inquil. 
86. 
Cleander aulem praefectum Egypti mimicis conviciis 
proscidit, eamque nihil peccantem preefectura exuit. 
87. 
Illi vero cum honestas cum Arcadibus pactiones ipissent, 


captivos receperunt. 
88 


Amicos et domesticos invadentes nt hostes jugalabant. 
89. 
Et quosdam doctrina: quasí igniculos ab eo accendentes,, 
postea eam bene et recte inritati sunt. 
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axaÀ(zv ivaucdytvot, xáva. iuiposavto iz rb 6D xal 
xac. Altavós qnetv, 


9o. 

Suidas "Evé6. * Tov ài cuv Dwv tt; abt) dv£- 
£r, vi) mo9t Aaxrisac xeluevoy vov vabpov, Kai dxoóo 
tàw mója éxilvov si, ol?nga dofTwat, xal gAequs- 
vavcz GyaxsAigat xal dxoxcsivat zov dvZpa. 

* &liani sunt, ut coustal €x v. XyxxcoXMogóg. Hemst. 
V'ude aflixi verba xai áoxretva, vóv áv5ga. 

Suidas Aro 8n xóca. * "Üco yàp cT abrzc axo- 
plc yayóvact, xác tbv mó0a tv Üsbibv Éyovci Ot- 
2rxóva , xal fiadwtv doürvi; «e xal vw07. 

* Accedat boc, nisi fallor, ;Eliani exemplum iis quae de 
nolis.genitivis familiarum quarumdam collegit Tyrwhittus 
iu. Aristot. Poet. 16. Bern. 

9t. 

Suidas "Evvto«. "Popatoc motyrác 6» ADtavoc 
Pnatvelv diióv grt. Exenlova vào d3uv. xa éxi uéya 
tàv dvàpa ipei Boulduuvós qnot pdvov. kv "Oumoov 
Eta lou, Émaívouc eltsiv Xxvrivoz. ATAov 0b (i; its- 
Ü,mtt 100. monmroU vÀv guyaóvourw xal.ców uírpuw 
1o geyaAriov xal dEutyagcov* xal éx ératvé£oat Cetvbe 
"Oguxpé dec, xol xMo dvBph; mupyOga( vt xal 
dpai, iE v imívecs xbv AgüXéa, xxAGg ?tiorxro 
? $ momtzc 6 Maoaazi. 

* 4d est. Ennius, Sil. Hal. XII, 393: Ennius antiqua 
Messapi ab origine regis. Küst. 

9a. 

Suidas "Eau 6A (oxetv. AUaavéc* Kat tv tiw 

TtrpxmóDuv 3y£Avw Üan6Maxew Iyzoav, 
93. 

Suidas 'E&dvrs. ADuavóc Ouyitno 8b fámso Jv 
ol zGw éxetvou px avbv t$ xal imióouAOw dpal/ , 
é;dvrzc yivstut TOU xaxoU. 





90. 


Quidam vero ex ipsius familiaribus jacentem taurum, 
pede insistens, coneuleavit, Audio autem pedem illum 
intumuisse, et inflammatione correptum sphacelo com- 
putruisse viroque illi mortem attulisse. 

Quolquot enim ab eadem origiue procreali sunt, inferne 
dextrum pedem tumidum habent, et gressum inlirmum 
et tardum. 

9t. 

Eunius , poela Romanus : quem JElianus lande dignum 
esse dicit. Ubi enini Scipionem praedicat, et virum illum 
magnifice extollere studet, dicit solum Homerum laudes 
Scipione dignas canere potuisse. Id quod arguit eum ad- 
miratum fuisse poelze illius sublimitatem carminisque ma- 
jestatem et praestaptiain singularem. Homerum igitur egre- 
kie calluisse artem heroes laudandi, fortiumque virorum 
facta magnificis pracconiis celebrandi el. extollendi, ex 
laudibus, quibus Achillem ornavit, poeta Messapius op- 
lime norat. 


92. 
Et quadrupedum gregem abortum facere dixerunt. 


JELIANI 


94. 

Suidas 'EEex óxAn aav. AUwxvóc: "Exit 3 alc cb 
O£avpov EexóxArsav abtóv, imrAvyasdutvoc chy xt- 
qas 3» * b dawrov, 

* Tó áswtov] Rescribe, 'ExwXoyaaágivog t5v xtyrd 
370 ágwvoc. Toup. IM, p. 571. t/jv xegaadv..... Ty 19v áou- 
1o» À. in lacuna : quie. facit ut de Toupiano to quan- 
tumvis probabili dubitemus, Nam &sc:ov, quemcunqne 
locum illod in tenore verborum obtinuit, nolim JEliano 
eripi. Hermannus igitur conjectabal : 17; x27223j» pe tros 
£X1o; Tw *ó &cwtov. Nisi forte librarius iste solitum sibi 
commisit errorem (vide v. "EE ógoXóTov ), cum exarandum 
essel xà mpógwmov. Bernh. 

95. 

Suidas 'E£7xov. AUuavó;* Kal Éopmv eicus, 
1b píysüoc * iEzxov mfpa xal dvrt£oo coo (tov. 

* Forlasse £zxov &wotípe xai 199 lotov. 

96. 

Suidas '"EPZk6Awxa €, &vil co) * de) ixotrax, 
Kai aj: Kal oóx ib4n6Awtó ob 9| Exc àv ow 

xe) Éyéveto , odtto gnoiv AlAtxvóc, 

^ E. AveA$ ERoing& xai AUDAax v6; * éfueutó od $55, 
&vri 109 &xt)3; iyévero. Videtur eliam in JElianeis aliquao- 
tum fuisse turbatum. Bernh. Malim xai d5u&iuió d$ 
D.ni, omissa negatione. 

97. 

Suidas 'E£eAíéa vspov. AUaavoc * Xóvolol cec 
tig aUrre iyivovro xal gupgortygrie dxoAdgTow dv- 
8p» xai vuvauxw daeAyGw xal puripaxiuw ior 
Biov roonpruévov. 

98. 

Suidas "Exixoupoc. * OUzoc xb 0dov ma; ov 
ix0rto* disool Gb Jauv cpi; , P [ct] muplo ddbo- 
Gp act meprxAaxévrtg dmtüavov otxziata, "O Jt yy 
"Eníxoupoz éti víog &v abc o) ba8lec drb crc xi 








93. 
Filia vero quae technarum et insidiarum ejus ignara eral, 
malum evasit. 
94. 
Cum autem. eum in theatrum produxissent, obvolule 
capite sedebat impurus. 
95. 
Et viderunt spectrum , quod navis malum magnitudine 
longe superabat, 
96. 
Nec spes ipsi ad irritum recidit. 
97. 
Conveniebant ad eam viri inlemperantes et impudice 
mulieres et adolescentes perditam vitam sectantes. 


98. 


Epicnros divinum numen nihili fecit. Tres fratces erant, 
qui infinitis mórbis miserrime perierunt. Atque ipse Epi- 
curus, adolescens etiamtin , haud facile poterat e lectulo 
descendere, czeculiens et radios solis non ferens, nilidissimo 
illi ac przesentissimo deo inimicus. Quid quod aversabatur 
etiam ignis splendorem, et sanguinem per inferiores mealus 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


vi olóc 7t Jv xaxiévat, duGAwoccov cs xal mobc v) 
109 $Aiou abyXry Bebe v, xal tà qai2ootdze c£ xat 
ivapyeazatu TOv Or) dmt, Üavduevoz" xal ufvcox xad 
rh» 100 mupóc aUyhv dmicipéígtto, alg tt a0: Xi 
ter trópev dmexolvevo v6v xat, * Tosaótr Gb dpa 5, 
cover $, vo0 avpartoc Ty atro, (ix dOvvattiv xal t*v 
ziv Igazünv g£oetv EmboAzv. Kat MrrpóSwpo, 9E xat 
IIoXóatvoc , dup.go 4i). Écaípm aíroU, xdxiata dvoo- 
zo» drífavov, xat péveot ** [xat] c7; düstac Jivévxavio 
utotóv 4 o02a1 ob2zu, usumcóv. * Obte Bi doa 7» 
féevüe fitv 6 "Emixoupoc, (ste DA vOv ioyxtow 
iv cai, Duafixave abr00 Éyomys 1i) udv matpl xat 17 
uxtgi xai toic dOsAguie Pvayilety &xa& to9 Írou; xai 
M»:10526p» 83 xal [ToXuatw 0i; npottoraévote, £xv- 
16) 8i" Bic aua avrei" zT; &awrlac 10 zÀ£oV TtootiAbÓV 
xai iveaUUa $ cogó;* xal cparslac ! Albo € memod;- 
afzt xat óe dva nata £v vi) t3 Tpogirais TtÜT va! 
& " woozí£vUne c£ xai Gopdros obroc. Kal taUta. in£- 
sxy/ptv ob yy Ev mtpuousia, Auto oby Taig Umtüu- 
piat; 3v, éoamep oov xai ixelveov Gv ax)tQ TtÜvrzoué- 
wwv, "EDAxexw 8b coUe "Eztxoupsitoug tZ" "Pour 
bvuatt TZ. DBovkZQ! xotg, xai ^ Miccáwir 0b dy 
Agxadta TobG Ex tZ aütTk olovil gdivme 2n doxocus 
(xAxeaw, Àuurowae piv tiva vOv vínv Afyovtic, 
xrióa 6b gikocopia mp»r63hovrae Cui c£ uaax(av 
x1i dÜsótwza* xai mpocétalaw ye mpà Tw TOU $)iou 
&ucuiny Eie x6» Üpew v7« Meaenviac v7 elyat abr0Uc, 
ixsprativtow Gi vob Vepíae xalüToui và pd. Tox 
Yt Wh» vuaodg oue (xaÀojm OP raívr TOX. dpyovtag 
Mies ) xal TA» móAtv xaüzTpat mücuv, ota OcmoU 
Luudzore vtvbov. xal xaüaxpudtu izrAcquivaM. 

! Eclegam hane ex. EKliano depromptam | esse discimus 
ex Suida vv, IIooxévonz et «b&rver. Küst. " Ot om. A. B. V. 
E. Edd. vett, * 1002077, — ir:624f» ] Locus hic repetitur v. 
Loivnxs. Küist. xy E. post ipa. Rectius altera gl. 7j» 
x5. (Hoe reposui]. Dein 5 delendum cum eadem. Bernh. 
** Addidi xat. * o96xj o22agu3, ] Vide v. OS9ap.&. Hd. * o1 
& don Tubos fit. ] Vid. v. "Hetov.. Kust. *" £acóss zi- 
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n£iy | Scripsi Bic guseicety. f 2ifiory ] Xi0ouz A. B. V. E. Aifle:z 
edd. ante Küst, Exstilerat, opinor, compositum ex xi(Bot, 
velut &uiliguz. Hernh. 8 nexotzo0ai Bxitóq &vatizuata Lo- 
beck. Aglaoph. p. 1095, contradicente Bernhardyo. " xpo- 
rívÜw; xai óbogáyoc] Respexit haee Schol. Vict. Aristoph, 
Nubb. 1199. ! Ex Athenzo rem tradidit eliam /Ellan. V. 
H. IX, 12. Bernh. * Vide Athenzeurg XIE, p. 447. Küst, 
Adde Jacobs. in Anthol, T. X1ll, p. 837. Bernh. 


99- 

Ibid. * "Ox iv Keriz, Auxtot sov " Eztxouptlwv tt- 
vàtc ixei " magabalóytac Ei Aacav. Kal vouos EL 
TWO ümugepus quvz, fooQ Thw ÜXAnawv cosíxw x1 
dytvvr, P xal alaj pv £ztvoraavtas xal * u£vrot xal 
toic Üscie vroAstulouz 5 Oxxtxv gag at c7 Auxtou, *"Eàv 
üz cup dyóxntt Üpaauvonsvo;, xai tÀ dx TO) vo- 
uou map! oU)iv moujcwat, Os2ícÓe) iv xózwvt mpg 
t dgytüp fuipüw slxosw , " imifbeoutvos paz 
Topvóg xal ya)axtt, Iva ; pt)iztais xat avlau 8si- 
vOv , xai dvaloO: 406v) ti) mtpottorjAéveo aUcÓv. 
fi , A ^ c — 
Tooou € uv 2uXMIóvtos Ov Ext meo, , xat x onu vou 
GüsicOw , axoÀ7,» uvatxs(av 82:67 0E. 

? Hirc ex eodem .Eliani loco decerpla temereque structa 
videntur. Bernh. ^ xapabá)Aovsa; | Scripsi xxpaSo)óvras. 
b Meztóvtag solum V. pro xal aicypkv — mo^spiow;. Nec 
facile nobis persuaseriumus imwofzsavix; xi moltuiou; in 
enuntialioge bimembri potuisse sociari. Videntur. polius 
quidam per similitudinem nominum vel] terminationum 
elapsa esse, Bernh. Fortasse coo; tZ» Ünhnaw cogíawv xal 
Ayívvi, xal algypáv xai ufvxot xai. tol; Ücoic molegiav éxtvo- 
Yaxvtas." uévrot xxi] xai om A. B. E. 7 £ix«xvody0a:] 
Scripsi éxxexngoyD0ai. Bernh. * Hac et qua sequuntur 
usque ad finem arliculi leguntur etiam v. Kogtovec. Kits/. 


f. irvypiógtvoc E. 
100. 

Ibid, "Exíxougoc. "Ovoua xópuv. * Elys ài 
&ox vb f&A(ov tke "Emxoópou Qoza; , &c ixeivot xv- 
plac cUtto xaAouciv, "Emtxovpou xax vwepisuara 

$^ Y : 
iv ol; dpa xai 1622 T», Urt P xal vóUe to £v gípetat 
, , * * À , * i — € s, 
voy, xtvl, o8 3v BouM set xat xplaet 0:52, * Taótac 
$i càq Üpuougéva, drOuoue mÀxttouévx, Uv 33ÀY- 





excernebat : corpore ita extenuato, ut ne injecta quidem 
vestimenta ferre posset. Metrodorus item et Polyamus, ambo 
ejus sodales, pessime omnium perierunt : el Ipse quoque 
impietatis suge. mercedem tulit. haudquaquam | («eniten - 
dam. Volsptatibus autem adeo erat deditus, ul sub fi. 
nem vil;e in testamento sun scriberet , ut et patri ef matri 
et fratribus, itemque Metrodoro et Polvzeno. sodalibus, 
semel quotannis parentarenlur ; cum ipso vero bis epularen. 
lur : in. quo ipso sapiens plurimum luxui tribuebat, Adhzec 
mensas saxeas confici, et tanquam donaria in sepulcro col. 
locari jussit eatillo iste et. gulie mancipium. Atqui. hiec 
mandavit, cum non abundaret opibus : homo intemperan- 
tissime voluptatibus períruens, quasi illae quoque una cum 
ipso moriturze essent. Epicurei senatus consullo Roma sunt 
exacli, et. Messenii in Arcadia eos, qui in eodem quasi 
presepi pasti essent, expulerunt, quos et pestes adole- 
*centum esse dicerent, et philosophie labem aspergere 
propter mollitiem et impietatem. Eosque ante solis occa- 
sum ek agri Messenii finibus excedere jusserunt, iisque 
pulsis sacerdotes lustrare (ana, eta Timuchis sic enim 


Messenii magistratus suos vocant) totam arbem purgari, 
lanquam sordibus quibusdam el purgamentis liberatam. 
99. 

In. Creta quoque Lyctii quosdam Epicureos illuc. pro- 
fectos expulerunt, legemque populari sermone talem 
scripserunt : Epicurei sapienti effeminatie. et degeneris 
àc turpis inventores diisque invisi per primconis vocem 
Lycto excedcre jubenlor ; 8i quis tamen eorum contempta 
lege in posterum redire ausus fuerit, prope praetorium 
per viginti dies numella vincitor, nudusque lacte et melle 
perfunditor, ut apes ef muscas pascal, et intra dictum 
lempus ab illis consumatur. Si tamen post teinpus illud 
adhue superstes fuerit, muliebri veste indutus de rupe 
priecipitator. 

100, 


"Énzixeupez. Nomen proprium. Conlinebat autem liber 
ille cpiniones Epicuri, quas illi ratas vocanL, mala phi- 
losophiz Epicurece specimina. In quibus etiam hoc inerat, 
hanc rerum universitatem casu quodam et temere ferri , 
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Juv, tlxa. dgvrtapávac, ix. xoutov vívtcüur ddpa , 
qv xai 64Xavrav. Ela Buses Dai kc dvaxodati xal 
auvóSouc, xal vavttAae dgaviLec0at eie dvóuouc, oí- 
posa: GÀ elg, à mdvea xal &x Étugev, 00 uv dx t7 
ToU monroU coglac. Elta, * du dx mpovolac güptrat 
mdvra, oíts xuÜsQvÁtnv oUts (ÜuveXv oórs mouéva 
lyovra- diem * 6 "" — mou, ToU Oro) fxev obx 
Jvícysro TapaÀngtiw aütóv, &ÀÀÀ cÀvw tüv Aóywv 
mapazXWya Aura xateclyacsv. "* Elra dvílopev, 
"Ezxixoópw xai uic dxtlvou Só&ai xAVdstw Mov. 

Suidas ILapa nAXx tw. AUaavéc: 'O 8b oóx 3wE- 
cyt:o rapa)mptiv aüvóv, àAAk ch Tv AóYww maupa- 
TAWya Àórrav xattciyacs* xal viv Aiogxoüpow vic 
To L(goc Btnpuévov t& xal ixaveató "* xal mn[tk 
xatplox iEévosto, 

* Kt hunc locum ex /£liano depromptum esse patet ex 
Buida v. lMapxzifxtp, ubi pars hujus Ecloge addito 
scriptoris illius nomine repetitur. Kust. Haec subjungenda, 
ni fallor, fragmento 191. Vide etiam fr. 39. ^ Malim abesse 
»i. Bernh. Legendum est iv al; &ox xai 162 3j, 6r và nv 
eépetat voyv twi. Alterum xai vá2« e diltographia natum. 
* Apparet quaedam aut intercidisse aut per festinationem 
Suidae neglecta fuisse, quie inter hanc et superiorem sen- 
tentiam placitum de atomorum natura carperent. Saltem 
&i reposui cum * V.' Bernh. * Sensus hujus loci satis osten- 
dit legendum esse, órx dvru xpovolaz oíprtas m. Kiist. dvev 
mpovoiac occuparat Portus. Videtur o92euiàz post. mpovolaz 
excidisse. Bernh. * Lacuna post à in. Med. Nimirum cum 
Epicuri reprehensione male coaluerat historiola quaedam 
ex JEliano decerpta , quem perspicue przestat auctorem v. 
Hagaxi5xteg. 1s hominem depinxit perversis Epicuri pla- 
citis corruptum, deinde providentia divina ad sanas ra- 
tiones revocatum. Nec dubium, quin causa lacunae fuerit 
duplex &« : si quidem refingendum ciza 61x. Subsequebatur 
haud brevis digressio, cujus initium et novissimam fere 
partem asteriscis significavi, quamque conclusit epilogus 
sla. &víbopev —Xévov, olim ille paulo copiosior, cui saltem 
6)aa« , "Extxoópw xal 66Eats «atc éxs(vou restituere liceat ex 
v. Kiauv ['O 0& 000m; 'Emtxoópq xai Solaw vaig xs(vov 
xi&ny Deye).. Bernh, 

101, 


Suidas * 'Ezxtat guaca. P'Eüxjáy ve. ixsivouc 
aUtoÜ: ctp.vax, t& xal cobapix imwTpaa:n Üníotn- 
cav, Nsavía favo, 6 plv Tv, qeveiv, 6 6l abxoiy 
Topvie vy magn En, 


ZELIANI 


* "Ezirfpaza] Vide Polluc. VIII, 66. Dion. Hal. p. 123. 
Toup. Gaisfordus addit Wesseling. in Diod. XIII, 3. Qvi 
monet in fragmento columellas intelligi. Nec dissentimus, 
ea quidem lege, ut éxmicrápgata pilarum significationem 
cum argumento sive inscriptione conjungal, in hanc sea- 
tentiam : vexvía xvA. Nam parum concinne membrum ísiod 
in A&liani sermone procederet. Porro cum ín gl. Zofapi a 
stet tale principium, "Eóxdj&v «€ ajtoUc cupa ct xal ovfe- 
£9, apparet copulam post co62póx; intercidisse : quanquam 
perplaceret sic refingi, &dpavcec éxeivouc aUtók ome 
et quae sequntur, Nihil juvat Zon.:p. 814, Bernh. El V. 
H. VH. 4 : xai Eüxstev adtobc molutthd , xal ixvrripet: 
&)1oi; ávagr5sas émtypágqurta cort!  aücGw dvrxóurrtb. 
P Iloc fragmentum JEliani est, cujus parlem infra vide is 
v. Xofapé;. Gaisf. 


102. 


Suidas "Epxoc. AUuavéz *'O BÀ. EÓuoy c m 
oócr TQ) Kpolsw tUyrc xactgpóvnatv, ixfevol ct 
toU Bíou mavrüc vo téÀo, dvagéveiv uenob pomi, 
px9à iPmttyógsvov voie tüDaluostw Éxvtóv iyxrm- 
Ypdgitv. "Avíxuagra ykp xal dónAa sleat cà diioe- 
Ttva, Ét &v Íxdato 4 duy) low «99. vw Goran 
Épxous 3. 

Kühnium seculus verba *O à — «e «o9 praefixi ex v. Ti 
Aw. Indidem inserui vv. éxervyóuevov et &téxpapra vip rs. 
Denique delevi quod post &5rAa legebatur vá. 


103. 


Suidas * 'Epuu6óva tà cuwotatx. elo dawn 
dyubiotátnw. "Anh 09 up6ows Zgarx. À- 
)avés. 


* Scrib. iibvp£óva per duplex p. Hesychius : 'Puifos, 
&axoxopgnütev. Idem alibi : Attpup6ovraace. Dupepkortt 
Scribe Gidéuu6ovfaats. Confer etiam Nostrum v. 'Pusíci. 
Küst. Eadem, omisso tamen Al«xvóc , Zon. p. 871. Ey 
66v constanter optimi libri tam in gl. quam apud Eusta- 
thiom in Dion. 1134 : 'Azà toorov Bà xai vàg xwvósn; 
"A moXXuovtos Pug6óvaz xaXst xal v&ya xai f, xapà cip AUume 
x£usévr, &xopoc Acti t6 épuu6óva. dx roto070U tti layt zt 
&py9iv, 0v olz Meytt, 6r loma và praua , xai el; &owri: 
iguubóva tà vuguerara. HernA. 


164. 


Suidas 'Ea &Asus. AD«avóg "Exil rolvuv. 62i 





non voluntate et judicio deorum : celebratasque illas ato- 
mos inter se concurrere , deinde a ae invicem discedere ; 
atque ex iis fieri aerem, terram, tare. Postea vero corpora 
mixta et ex concursu atomorum conílala rursus dissolvi 
et in atomos penilus evanescere, Omuia item temere et 
fortuito ferri, non autem consilio creatoris. Porro, sine 
providentia cuncta ferri, neque gubernalorem , nec recto- 
rem , nec moderatorem habentia. ** Deinde missus divi- 
nitus ejus deliria mon tulit, sed verborum insanam rà- 
biem compresssit. ** Tandem ab Epicuro resilit, ejus- 
que opiniones valere jussit. 

Jlie autem deliria ejus non tulit, sed insanam verborum 
rabiem compescuil : el cum alter ex Dioscuris ictu gladii 
alie elati letaliter eum vulnerasset , excilatus est. 


101. 

Et eos magnifico et superbo funere elatos illic sepelive 
runt, colamnasque sepulcris imposuerunt : duo adolescet- 
tes, quorum alter jam erat barbatus , alter adliuc imberbi 

102. 

Solon autem cum praesentem Crcesi fortunam copfembr 
ret, jussit totius vitze (inem exspectare, neque ninis pt 
perare, neque festinantius se in beatorum numero pobere- 
Res enim humanas dubias et incertas esse, dum anima 
nostrüm cuique inlra dentium septum teneatur. 

103. 

Pretiosissima quaeque luxu profuso dissipabat. Ab rerho 

é»uSova. 
104. 
Quoniam igitur in extremo vitae discrimine jam vers 


PERDITORUM OPRRVM FRAGMENTA. 


t&v lay rwv dad)autv 127, xouiouctw aütbv ol mpoz- 
fxovete. ele "AexXmy mio. 
195. 

Suidas 'Ecrópeasv. * Ol dvsyn. tagay priua 
ixónacav , xai vb xüua dacopíaUn: vviUpa Db xsxot- 
uévov xavk mpópvav énfAbe, xoi và laria. dxAxipov. 

* Fragmentum hoc esse /£liani discimus ex Suida v. 
Turpe. Aüst. 

106, 

Suidas "Ecs:cav. AUuavóc* "Avo dv ot. doxes 

Ineny Sixac Bagurdtac. 
107. 

Suidas EO áqxaAXov. 'O 8à Alve(ac cbv matépa 
imÓéusvo, tot, duo * Xe, qóprov (x vist quo- 
xdtopt xal voUrov sÜdyxaAov, oüto qnoiv ADuxvé,. 


* Distinxi post itzys, quo illustrior fieret affectatus 
verborum positus : onus satis illud ut amantissimo 
filio commodum. Bernh. 


108, 


Suidas Eótppuía, ADuavóc: Miüpiódene ài cv 
dxohnulaw * Atuxdou Íauvü xarfyoml:v süspuiuv 
elvai. 

AovxoQXXou] Seripsi Aeuxóov. Cf. NA. III, 42. 

109. 

Suidas 'Eq53o(iro. Aliavóz; Kal abc cv 
euyrtviiv vtv&c dr bovro, o tk abro0 DuDelóusvot * 
ilv qào p3, eivai mailac, (re Ddüupov Biov xal 
Jirwov tbv £l, Éralpac xai mórouc mponpnguévo. 

Suidas A óxo« y xvà v. AU«avéc;" 'O 6b dàeivo oU 
Ótoü ExtxougT,aa( ve airip , xal Aixouc x£yvvótac * dmo- 
9zvat robe cà ixt(vou Éavuroi, xaraypágovruc, tva 
p3 abroe oz rusa. d))ot, , dA Gxsivor abzip. 

* Avagiiyaa ] &nogrivan Küsterus. 

110, 

Suidas 'E9AX£vtt0. * ADaavóz: 'O 91 'Idawv 6 

Gitrnoc End xoi, dvatjuaaty iy AsÀgotz égAEero. 





bator, cognati eum in JEsculapii templum portaverunt. 
105. 

Venti vehementes et adversi confestim cessarunt, et 
fluctus stratus est, et tenuis aura a puppi spirans vela 
implevit. 

106. 

Pro quibus sceleribus Phocenses p«enas gravissimas de- 

derunt. 


107. 

J£neas patrem humeris impositum extulit, onus ut fi- 

lio pio portatu facile. 
08. 

Mithridates autem Luculli discessum in parte felicitatis 
$va deputabat. 

109. 

Et qnidam ex propinquis ea re letabantur , utpote he- 
redes ejus futari. Nullos enim ei liberos esse aiebant, ut- 
pote homini mollem et libidinosam vitam agenti, quam 
im meretricum vinique amorem effudisset. — lle vero 


41 

* Vid. Valckenarii Or. de Philippo Maced. p. 227. not. 
Gaísf. 

Suidas "H «6 Aw. Ot &à emaodusvos cà iy niplta 
ToUToy dmíc2aLav. Kal * ipu Él uiv 5$ fvvoia. cà 
ÜütocuAiae vip dvos(g drocarívtos aícoU , iraócavro 
8à x09 Bfouc ol. AtXgot, 

* "EziBéAu piv] it£u&ioro perscriptum in v. "Et£u£t- 
ct» , ubi post &vosi« accedunt &xoogayévto; a)ro9. Bernh. 
Quie verba inserui. 

111. 

*0« Éyaipsy Exi cai, "Emxoópou qAuapíau xal iE 
ixitvuy xax slpócato jo, dücó5 vt xal dxóAacto, 
elvai, 

Hoc fragm. apud Suidam v. "Eya:oev esse JEliani di- 
scimus ex v. Kaxodaipsov. Küst. 

112. 

Suidas 'H (a «ca. "Hg ioo navtóc. 'Holoboc. 

Námwt, oü8À (eactw Óow Tow furo mavvóc. 

* "Eoi b obrox- P "ASeAgó 850 Tavrv * 5 rolvuv 
Écspoc dmofvimuov xal maióa ópgavóv dmolsimwuv Tv 
djckgow ivypdíosi xal roU vioU im(rpomow xal tw 
xgnuov, &v éxelvo xacians, prabovóv. 'O 5i 
dvóctoc Ov, tà voU. maibe auettplonsüat vic Outvoc , 
tlca. uévrot xol ck obuix mposamoAess, * Asou£voi 8l 
moÀup(z, vwóc xal fom ruysiv t7 &lc T5 xpsirrov 
4 áxexolvato- 


* Ntc oUx dvónatv bot fov fiuugo favróc. 


Tlaideósteo, taUva Üyevat, xal uyJv xafaipti, xai 
Bíov xocp.ei, xal awypoaüvny ivrlünot, xot Guxaiosóvnyy 
vopolie csi. 


* Haec JEliani esse planissime docet v. MO«Zovó;. Bernh. 
Ubi quod ante &2c32óv legitur Vxov de suo infersit Suidas. 
Ab JEliano enim usus ille alienus est. P5 Vide "Hotmv. 
Toup. Adde "Iic6rzo. * Haec repetuntur. v. IHoxougtotu , 
prefixo JEliani nomine. Kuüs/. Suidas l|. c. Acogéwp à 
moÀuwpiae tuytlv xai boni, v5 dq tà xptitrov ox inévevos. 
1 Desideratur dei significatio. Bernh. * Nf; , o99' (vón- 
ctv] Item Arsenius p. 367. Jd. 





deum orabat, uf et opem sibi ferret, et lupis hiantibus 
similes redderet eos, qui bona ipsius animo prieciperent , 
ne ipse aliis derisui esset, sed illi ipsi. 

1t0. 

lason autem Thessalus donariotum , quae Delphis erant , 
cupiditale flagrabat. — Illi vero strictis pugionibus ho- 
minem jugularunt : quo faclo sacrilegium , quod mente 
agitaverat , instar abortivi partus ante maturitatem periit, 
Delphi autem metu liberati sunt. 

t1. 

Qui Epicuri nugis gaudens inde duo hausit mala, im- 

pietatem et intemperantiam. 
112. 

Et dimidium totius. Hesiodus : Stulti, nec sciunt, 
quanto plus sit dimidium toto. Sic autem res habet. Duo 
(fratres fuerunt, quorum alter moriens et filium pupillum 
relinquens fratrem in testamento et. filii tutorem et pecu- 
nia , quam illi reliquerat , curatorem constituit, llle vero, 
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113, 
Suidas 'Hvsuósccav. Alavoc " Ka Vox 


mgl t)» dvüpwrov dxpatox, Tvtuinatat. 


T 


* Kai idyxet mepi tóv Zonaras. Bernh. 
114. 


Suidas 'Hpivan AUaavóg l'evvatov Épyov xol 
our gàv fpotvre dvttxpuc touto 20d3202. 
115, 
Suidas "[ a7 9v. * Obroc ivévexo Alyirttc , dvip 


(:o9:33 xal tic 93k Jucite) e. "Hv 9i dni * Xi- 
vosu factkÉue Alyortley, vtpuiztoy xal * imaoiov 


e 


dvtixaAoc, xal iv vaig O0ívatg xal vocot; c0217 13; 
dxpoc* Üc Xowuw ! Pmibnuiag daGrctv, xai Thy 


dui tbv xóvx tw Zeigt mpiotietny imttoAT xoi 
Ty» 8 62udv v)» Éerupov fju£omat vo9 davípoc. Aio xal 
moÀuttÀox ixàyr. Kal mots Ünjiocix voco ininóAa- 
ctv, ixi sàv avxbv 50086 gotzüvzse ol lepoyoxuuattie 
tiva pívrot và Dtoícus lepovpylag imizsAoUvteg dx 
160 fwjoU vp " évauovtat, xatézd mtovzte TupA xac 
xóÀti, xat TOU Quct2oue déooc tw gÜopomotov ixsi- 
vr vogoy ! uapxlvoytss xal xoatüvavttc, voUTO 07, x0 


xatvotarov , t? vocov EsGscav zxuol. 


* Totum hoc fragmentum de lachene jEgyplio esse 


Kliani discimus ex vv. "Evxostv et. Xeipioz, ubi pars ejus 
prafixo /Eliani nomine repetitur. Non dubito autem id a 


Suida depromptum esse ex libro ejus. meo 


Ov 'Evxp- 


yivov. Küist, Suidas v, 'legoyoaugacetz: Eevov; Alvumtitow 
Baxsuuzüc, &ixaio; müvu. "Emsrat £b t tpómg ToO vip. 
1oUbs da uiv (x Üt99 XyaljÀ, wai u£vcot wai lepoypapquxcéa 
&6o2ctv oi Alyumttot AóYot xav! aUt0v vevéaÜm: Ütogu ct 
X&i ie x0AÀX hucitei, óvop aod 'ayiu óv gaci mztpi- 
mtt xai ixaobóv Éurttpov Yevíctia, P Xugvnz vel Ere v. 
"igpovpapuuxtéis. Sed Xsvóou habet Suidas suo loco, Bernh. 


L 
4 


énaoibov] éxqóov V. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 243 
&viinaa ] In. v. "Iepoypaugaxetz rectius legitur Ezetpoz. 


Küist. &ecinaloz ex A. dubitanter aecepi. Bernh. " vzviota: 
gozut)w dxosw exstal in v. Xogwtn;. Bernh. "O; parum 


| 


IELIANI 


videtor ;Elianeum : unde suspicor scribendum esse e 
V. Erdiprog (Aoutóy &£ riiv loGsatv GXt &vfp ) : xai Ya- 


| pw Gi imibnpiav EcÓcotv G2: Ó kvip, xxi tiw elc. Í imn. 


píav v. Xeipiog Bernh. € Ex v. "Iezoyoxpgazi; petendum 
Uv ante óou*w. Bernh. Paulo post ex w. "Evabove; 
particulis adscitis JElianeis scripsi ol. tezoyzagqirezt; cea 
Uévzottàs Ocovoz; elc. Lezebatur ot ipoyo. xai zi; * be 
&Uovtsz ] évadovtm, À. B. E. * V. cum v. 'Evxónv, uli 
mox xai éntov. Tum xai om. V. E. Bernh. ! uagaivo- 
156 ] uapatvous:, xal )entovavisz v. "Evaótty. Illud proban- 
dum; nis! malumus paxoávaveee. Bernh. 


116. 

Suidas 'IvàdA pa sa. Aleavéc "Otic ojv lide 
pacog iepoU Óvap Emisiüsa Lévy movjoxcUx. uem 
GoXt;» Biov. 

117. 

Suidas "a4 v o6. AUxvóc* Obzux doa aí * leys- 
pxi Tuuoplat moAA xt; elg ToUG tüpóvtae abris mig 
vpínovrat xal Óca mpocíraLav maüeiv Évepov, abe 
r£TóvÜac:. 

* CIoyvozi tuuopia: )] Formula Herodotea, v. IV, 205. 
118. 

Suidas 6 £u te, ADaavác *. Et O£uac xai * ci Tye- 
pxie xpàc "Oyumpov xó Qupx dvacelvews. 

* Fortasse intelligit Stesichorum, qui Himeraeus eral. 
Küst. 
119. 

Suidas GcoxAutácavcrse. AUaavoc* Oüxus 
gopntów elvat tbv fiow faut uetk cÀv rbvk» tb 
düscuov memigttuxvia, ÜtoxÀutoUGa xai uuplas d2k 
"Egtotoi £z29ou£vr, el u, mpdtawro ttuunolay * vo 
voW, Tupk tGv Tupdwvow, Íaurhv &ézüetoc. O0 uh 
LusYXov ad ágat fn " napzeo0foes0at Aowx p 
"Egon nóÀn ivíxuaztw choc Bagóratoc, mpousipe 
8b Gavdtor; Dugüs(povto $j vegÀaia , xal X» dywi 
quvatxóy xal pívrot xai trc dyíAve vie verpimobA. 





cum esset vir improbus et pupilli opibus inhiarel , postea 
sua quoque perdidit, Opis autem indigo facto et subsi- 
dii, quo fortunam in melius converteret, responsum est : 
Stultus non intellexit, quanto plus esset dimidium tolo. 
Hiec institutionis plena sunt, animos purgant, vitam or- 
nant, moderationem inculcant, justitiam praecipiunt. 


113. 
Et videbatur amore puelle vehementer ardere. 
1144. 
Cum generosum facinus et audax, quod plane heroina 


dignum esset, fecisset. 


115. 
Jachen fuit JEgyptius, vir diis gratissimus el multorum 


beneficiorum auctor. Is. vixit sub Senye, JEgyptiorum 
rege, amuletorum incantationumque inimicus, et. dolo- 


rum morborumque sanandorum summus artifex. 


Hic 


enim peslilentias grassanles exstipxit, et primum canicnlx 
exortum &rstumque sideris illius ignem milizavit : quam 
ob causam rmagnifico funere elatus est. Quodsi. quando 
morbus epidemicus invalesceret, sacri scribe ejus fanum 
adeuntes, sacris rite peractis, ex ara igneum aecendebant, 


rogisque passim per urbem excitatis, aeris fcetidi exitialem 
luem exstinguentes et retuodentes, nova plane via morbum 
ignis beneficio propulsabant. 

116. 

Species igitur sacre imaginis, per somnium aslans, 
jubet eum vile rationem mutare, 

117. 

Sic igitur atrocia supplicia szepe in ipsorum inventores 
recidunt, et ipsi patiuntur ea, quie alium pali jusse- 
rant. 

118. 

Si fas est etiam Himerao contra Homerum oculos altol- 
lere. 

119. 

Ilia vero vitam sibi minime vilalem fore rata post nefa- 
rinm illum concubitum, deosque invocans et Ephesiis 
mille diras imprecata, ni purnas horum a tyrannis exige 
renl, se ipsa interfecil. Neque tamen imprecationes illie 
irritare. erant quasque oblivio deleret. Pestilentia enim grà- 
vissima urbem Ephesiorum vexalat, omnisque juventus 
immatura morte exslinguebatur, nec tantum femina, 
etiam. pecudes sterilitate laborabant. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


? Tojtov] Ed. Med. toüzouz. Leg. toítov. Toup. MS. 
toro, À. B. V. E. Horum nibil. satisfacil, Equidem su- 
spicabar t:gcpíav 100. &qou;. Bernh. Minc fluxerunt. vv. 
dapntóv ek "Hxiora. Ceterum verba oà usi» Bapóratos ad- 
didi ex v. 'Apat, reliqua ex v. NeoXaiz emendatis quae 
in libris et edd, habebantur xai 7j» &yovíx xai uívtot xai 
yovxixy xal vio &ydve Tüe vezpdnoboc. Praterea vide vv. 
'Ayovia et ITooyoípovs ,jquos locos Toupius notavit. P Ao55- 
aisóat ] scripsi mapaofi sata. 

120. 


Suidas 8 2ómog. m oc. * "Oct Amore xal vov 
iv exiiela T» mpouvhic. «D0ór, ov Osdnop mov P sov 
*? - € , , * [^ , .j ^ a 
Afmvaiov * brveouievóv x6 xar Ae ibóuuevov Làga t0, Xa xvi- 
panstav abi &udamxew EnToiv, " ÓAUxktpóv t$ xal 
civ xal dpregi ipyaodyevos. f Kal ebxvoran xal viv 
Gm Abe Osonóumou ( va1950:v buoloyouvros aütóv 

m- t - *x , ^ 
199 ixtyod i uarroc , 9 Tioagevou vo 7» vióc) elwAov 
Mspía; Aou, — Kai b fon xb lvóanhua ToU cuÜou; 
udÀa ivapylc xAivr, xai abti; A0ou, "En aüczs xeizat 
vosoUv vo ixelvou qiapa , y svooup yia gUTEZ vp * mxo- 
íccwxs 8 5 Otüc xal dpéqei ob tv mrawovtov elo, 
xai xaic vtapóc Gropniduov xal obros. Tí 51 pa voci 
6 mais ; Py6 auvinut, * xU giioralozy, mou tiv Umo- 
UxAcuv. VeXR Xp xal zT xepupótac 10 Uv ài aug.- 
iv alviztzcat, El 2$ d)Aoe vost Ezé£oox , xpattizoo 
TR lavo) vwopere, dpi 2i p, OvoyAizo. 

? Totum banc locum ex ;Eliano depromptum esse di- 
simus ex vv. ILagíac 3i0ou et don. Kusf. " Tov 'AUnvalov 
addidi ex v. «b6óv. * "Prvoópavov ] feveoptvov A. B. V. Edd, 
aste KüsL, cura. v. dpóos. Interpres : fabe quasi lima at- 
tenuatum. 'Pivóp.svoy E. (avoogtvov e correctione Porti la- 
tile recepit Küsterus. 'Puxvoogevov Meinekius, Maluit Lo- 
beckius Aglaoph. p. 1305 extr. bwegéoow vel éirpevov 
vel ürspiviouzvov. Nondum indaga!a est /£liani vox recon- 
dita, Ea tamen nop multum vidctur ab d$&oowogévov. esse 
recessura. Suidas : 'Edfixvopévov ( Photius Zpocepivoy ) * 
cuta tpaggévos, xapmoAov Yevóysvov, E22uvtimgévov. Bernh. 
Vide Kl. N. A. VI, 3, de ursa : xai 1pómov ttv thv Etw 
fà, ibique Jacobsium. ^ xexpupbtaz ] xeoudia. V. Kepeo- 
Ma; E. KopoBtav G£ágxey a0; 2. gl. "Exon. Restitui 
numerum singularem, eadem ratione fictum , qua zoe» 
bia videmus de genere poesis Iragicae msurpari, 7d. * $jó- 
Xingow — ipyaaágtvo; repetuntur v. Xà. /d. ! Ita quoque 
leguntur hiec verba v. I apis Xov, ubi .Kliano assignan- 
tur. Sed. corruptelam manifesto indicant. Rescribendum 
utique : ixi «&g«p Osonóumou £Uov IIagias Ai6ou : Super 
sepulcrum. Theopompi imago ex Pario lapide. Toup. 





120. 


Kseulapius eorum quoque , qui litteris student, curam 
gerit. Velut Theopompum sanavit, labe maceratum ac 
dilfliuentem , et ad docendas com«adias denuo animum ad- 
didit, cum integrum salvumque et incolumem eum red- 
didisset. Et monstratur etiamnum sub lapide imago Theo- 
pompi (quippe quem inscriplio ex patris nomine designet, 
Tisameni filium ), facla ex marmore Pario, estque morbi 
simulacrum prorsus manifestum lectus el ipse lapideus, in 
qno ejus imago jacet, manu artificis affabre ficta , ut mor- 
bum prz se ferat; prope vero deus astat, manum ei por- 
rigens salutarem , et tenellus puer, leniter ille subridens. 
Quid autem sibi vult ille puer? quantum ego assequor, ut 
poeta ludi jocique intelligalur; ridet enim , et per svmbo'a 
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l, p. 286. "Ezi 20e Kühnius. Apparet. non in sepuleco sed 
in ara quadam vel sacello effigiem illam cum inscriptione 
exhiberi debuisse. ltaque columella sive crY)v videlur 
ectvpis ornata basin pro. fundamento habuisse, cui poeta 
quicquid epizrammatis fuit insculpi jnsserit. Totius arlilicil 
rationes ad delineationem Aristidis vol. 1, p. 516, perspi 
cuam licebit exigere. Quamquam àzà Xi non medio- 
crem inovet suspicionem , praesertim si quis circumductam 
illam juncturam verborum 6eozópmou siómXov consideret. 
Etenim exspectamus &váfizia Osonógzou post significatio- 
nem loci cujuspiam. Bernh. 8 Twoagevoo] Atqui modo (Sui- 
das Osózopoz, Ocobtxzou 3; €ieoGupou, 'AUnvatoc, xeptxóc] 
Theodectes vel Theodorus pater fuil editus : de comico 
tamen loqui Elianum ex t7; xepjuodiag vó Viov satis palet. 
Tioagssóv inter fabulas Theopompi veteres recensent. 
Hemst. " lax xó | Rectius, opinor, cxi «o9i.. Bernh. KXivn 
poete comici perlinet ad. eos lectos, quos antiquitas sole- 
bat diis salutaribus consecrare. Exempla dedit Düntzerus 
in Jahlrbb. des Vereins f. Alterthumsf. im. Rheinl. I, 
p. 88. Id. in Add. * Too:o] «o9 reddidi cum A. B. E. * V. 
Edd. vett. 109:0 ex mala Porli conjectura adoptavit Kü- 
sterus. Absolute positum 09 Gxo5y69v : hoc sibi puer vult, 
quantam ego conjicio (nam suspicor ócov sive ox éyo cvv- 
ixgi velerem fuisse scripluram ) , ut arlem poete. comici 
declaret, Ceterum Meinekius ,Eliano jure repugnans : 
« Quie multum vereor ( inquit) ne falsa sit interpretatio. 
Puer fortasse filius Tbeopompi est. » Bernh. 


721. 
Suidas O eso v, AD cavóct " Tà vevvoseva Bpégv, 


odas Ürpsiv «s xal dvügumetov atop. zov vepaatta 


x 


Idem fragmentum repetitar v. Tep&aria, Kusf. 
122. 

Suidas Opíuu ata, AUaavóc* OO yàp ÓOrupo 
iota dc rpkmelav xtxugévat, xai Üpiujatoc dAo- 
ou GGry mtafvesDat, xal dgy&iv xt xai cipiüv * xpt- 
xcu, xul Üaunazet aAA, xal tpamflr xat ca- 
tpirac* oUfé pot xdAAog üvÜpuziwov Ofhsap icttv, 
o)5À praazizouat: P ndÀat yup pot auta dOóxer. dx 
uttpaxtory ATjpoq xa gXrjvagoc- 

? Keepiotat Gaisf. cum * V. Possis etiam Éxxpéuacfat. 
Bernh. Videntur hzc verba Jacobsio ad /El. p. 595 ex 
aliqua prafatione aut epilogo ducla esse, P máAat — gXva- 
«o;] Haec verba auctore Bernhardyo adjeci ex v. Xgrga- 
zitecUm., Redeunt corrupte in v. Azgoc. Frustra igitur in 


corrigenda liac glossa laborabat Henricus Stephanus Ties 
s, Y. neque touxuzx ibidem refingendum cum Bernhardyo., 





significat comadize munus, Si tamen quis aliter senliat, 
is sententiam suam retineat, nec mibi litem moveat. 


121. 


Infantes qui mascebantur, ferinorum et humanorum 
corporum mixtio fecit ut monstrosi viderentur. 


122. 


Non enim huc veni, ut mensa pronus incumberem , 
ek brute pecudis instar saginarer, imperiisque et hono- 
ribus inhiarem , atque aulas, mensas, salrapas admira- 
rer. Neque enim pulchritudinis humani illecehris eapior, 
hec divitiarum sum enpidus ; id enim vel ab. adolescentia 
milii visum est delirium el nugae. 
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123. 

Suidas * K 40r u aZ eup évoc. ADaavoc* T'óvatoy 
ix. Zuplac, xatrualsuuévoy nb vavtóe voU TpoSióv - 
toc * Écaíox. vào Tv dpgavl xal civ iv oic ulpon Sc 
&xolacíav wtpiratectéon , oic tt gutvopdvot, dc Tv 
xotvyyv yi my fino Docailovuévr, obo bpüivras ic rà 
TdÜy Too copuaroc, xal P xavatevouga bv Doy 
xal Ócov ptr coU D*juou mpbc audy, vwk xal gavi- 
x?v dcÜ-yeaxv. 

* Kazrpatsunévoz Lex. Baclim. p, 273, Etym. M. p. 497, 
Zon. p. 1172, et Photius, vetustam observationem secuti, 
quam inculcat Eust. in ll. c, p. 1156. De quo dictum in 
Dionys. Perieg. p. 568. Vide tamen Valck. in Callim. 
Elegg. p. 299. Bernh. Cf. Intpp. ad Dionys. Hal. p. 88 
ed, Krüger. ^ xazaxivoosa conj. Valckenarius, immemor 
Platonis Reip. I, p. 329, C. Sed illa xai 6cov perà to9 à5- 
uov vereor ut sana sint. Bernh. 

124. 

Suidas K 4 x 4. AUuxvé; * "Oavu; va Ev Dane, 0ava- 
10i dpa 5 vopoféene abróv, xdxy, tX avdcw $y» itá- 
45r * polóvza, 

* Vid. Wesseling. in Petiti Legg. Att. p. 666, et lib. der 
Att. Prozess p. 364. Bernh. 

125. 

Suidas * K a oc. "Popgaiuv yoUv 6 vocicac cv 
pouvkE jdyvv dveBeiro avegdvo. d'tptoortme* xal 3v 
K&coc diuaxyoc* ratv ADaavóc. 

* Káco; ] Scribendum utique Kósco. Intelligit Alianus 
A. Cornelium Cossum, cujus nomen non incelebre in hi- 
storia Romana. Livius IV, 20: Longe mazimum triumphi 
spectaculum fuit , Cossus spolia regis interfecti gerens. 
Plutarchus in. Marcello c. 8 : Ilpiro; uàv yàp &víveyxe 
cxUAz 'PupóXoc &nà "Axowvoc 100 Kotwvfrov* Grürtpoc 5à 
Kócco; Kopvfjioc &mà ToXoukvíou Tudémvot. Ceterum ad 
hunc locum JEliani respexisse videtur Suidas hir verbis : 
Movvàt yyn* 3j uovoyayia. Toup. L, p. 3t4. Nihil tamen 
oratio continet quod ad rationes spoliorum opimorum re- 
vocandnum videatur. Bernh. 

126. 


Suidas Ka a2ap0 íveiv.. ADanvóc: Kal xava- 
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Bapüóvrt ob vOv cie lapéww ióxet Mtv alav dm 
curnplac $2àv vi) dvBpl xal dv «üv lgeasartuy xaxis 
Qdpp.axov. 
127. 
Suidas K a tí£atis. AUsavéc* Kal upaypiua f 
olxía xacvectíatv mpnvíc. 
128. 


Suidas K 155 a0a.. AUaavés * ALI xacids- 
itat tov. yüipov mdvex. Dxrivoy Aaxuvoxdp alusn ine 
xAuativat , Éausàe ánéayatav. 

129. 

Suidas Kat»óyovro. * Karnoyorió « à 
Tavra Ópivrac P dyteipouc «t xal drdgou xvcl xai b- 
viaty Ixpugrivat , xal và. dug abvüv gi Uroa- 
cat * cUv sÜgsve(a , d) Praga. she C alin; 
Tuuoplac abtoic. 

* Fragmentum hoc esse liani palet ex voce 'Exaecies 
Küst. Inde adjeci qua in fine fragmenti leguntur à) - 
ajtoi,. "'Ayépouc] Fortasse legendum est &opow. Küil. 
Male sollicitari probissimam vocem et in hac impreasá 
formula propriam docebit Hesychius in "Aycpo. Hen 
* Ante banc vocem opinor 6cotc ejusdemve sententie x- 
men excidisse. Bernh. 

13o, 

Suidas K sí svv. ADaavóc * Kal dux * aic 
mo)Aax(ót imipavelc, doe 35v Osparmalvr , vv diim 
iv vexgole diplüpiouv * xal ol yt xnódj.evot 102. dvipk 
G8Upovtó ve aUtóv xal Üeobc ExdAouv cuupyow , 11i 
mpb Rdvrow Xdpamt. 

* Tà abro0] :$ Küst. clam interpolavit. Fragmesb 
superior pars vehementer est afflicta , nec poluit locus it 
nunc se habet glossze K»jeóetv subjici. Equidem senten 
tiam fere talem optabam : Kai Sekatec Duro atti si 
vo Ouaox(ó. ( Ut -apeaoxtc. "Qe BE elbov ol Ocpaztucttc) ci 
&0uov, xtA. Bernh. 


131. 
Suidas K v£gsi: axóvec db. se xvígo, cta 
oUxe; ADavéc. 





123. 

Muliercula ex Syria, a quolibet adeunte stuprata; erat 
enim professa meretrix, et affectus mimicis artificibus 
lascivius exprimens, gestibusque sub oculos cadentibus 
spectatores in pruritum corporis provocans, populumque 
et qui cam populo erant ad suillam et furiosam libidinem 
contentius inflammans. 

124. 

Quisquis aciem deseruerit, eum legislator morte multat, 

ut qui per ignaviam decesserit statione, quam obtinebat. 
125. 

Quisquis igitur Romanorum singulari certamine vicisset, 

graminea corona coronabatur, eratque Cassus invictus. 
126. 

Ipsi dormienti quidam sacerdotum dicere videbatur, 
unam viro salutis viam unumque imminentium malorum 
remedium superesse. 


127. 
Et confestim preceps domus corruit. 
128. 

llla vero precatze, ut tota illa regio Laconico sangui» 

inundaretur, se ipsas occiderugt. 
129. 

Et scelerum horum auctoribus imprecati sunt, ut quiet 
sedis immunes et insepulti canibus alitibasque proc 
rentur, neque deus animas eorum benigne susciperet, sed 
selernas penas iis irrogaret. 

130. 

Ac misere jacebat concubinam amprexus ; quem 5a0- 
dotes repertum inter mortuos infelicem numerabanl. Qe! 
autem curam corporis gerebant , eum et deflebant el dev 
rum , inprimis Serapidis, opem implorabant. 

131. 
Kvége. Crepusculo, ab recto xvégo,, sic Alianus. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


13a. 


Suidas Kou jsugirix o mavojppoc xavà. Eo- 
prilvv. [* AUnavic xspl das6Gv Baauétv Afr za- 


pga3ol£veww qr. ] 
|. * AD.—enci ] Haec nibil sane ad rem faciunt, nec scio 
quomodo in hunc locum irrepserint. Küsf. Haec om. V. 
Corrupta hiec esse vel ad aliam glossam ( nimirum v. xog- 
déc) referri Perizonius suspicabatur. Bernh. 
133. 

Suidas K pa etc. ADaavác" Kal riiv i(5ou, xpd- 
cut Ouxala a3 xipvisv* Gorge Sb po) alcoovri, * xal 
giÀogpovosptvo, dxaípuc, xal mtpieck Deimva vupa- 
x(6natv. P "Opi 3à vbv disAghv mávva uswnodpavov, 
xat oodly Ó «t «6v Ójuv oUy Üpopey.tvov. 

^? Kal ante qxogpovoourvoz omnes ante Küster. Dubites 
utrum xai sit expungendum. Bernh. " 'Opàv — Ogopó- 
píwov sübjunxi ex v. Avcwmrisüs. Pro imi Wassius et 
Schweighaeuserus Opusc. II, p. 205, Er. Scripsi & c, cf. 
Porphyr. de Abst. 11, 39 : o9dtv 6 & cv xax&v ojx inve 
goa Body. 

134. 

Suidas K dep oc. AUD«avóc 'H 63. KOaondrpa xol 
d)Àa tlpyácavo datGslac Dyógeva , & pot ocjüvm xó- 
cgov géptt. 

135, 

Suidas Koóíg». * Auvóst vobvoua , ^ lumopx 
zb Éxvrfüsupa , GoAcyeóaae moXAobe moXAdxt TÀOUC, 
«03 xépBouc ümoti yovtoc, xal mojboréoo vic Maw- 
cmioc ixxougcue, wwiirat xópgrv * KóXyov, fv Da- 
cavcó MáyXutc, Übvoz viv ixi. Bagbdipoov. 

^ Ex Suida v. AoAiysóouni [ ADuavó * Avovóato vobvopa 
poo; to Uxicfibeuyar , Bo)tyeóoaa go))oUe rv oXAdxie RÀOUC 
sspibá))etan mAoUtov 60 iála &Aoóv ] discimus fragmentum 
hoc ex 4Eliano depromptum esse. Küst. Vid. Toupius in v. 
Kaxavo&gev. Ceterum lege cum altera glossa «0309; 10A- 
Mose. Bernh, Scribebatur xo)3dx« to)00;. Ex eadem gl. 
ante xai addenda videntur zegi6300.6tat — &póv. 
b "Eusopoc t. éxix. ] Redeunt haec verba paululum mutata in 
v. "Exirzijeupa, Huc sine dubio referendum fragmentum, 
quod Aliano addixit Valckenarius v. "Tx&yex- "Ymáyovroz 
aiv ToO xíphous xai imi uiDXov Onofkyovtoc. * Kokyida ] 
KóAyow dedi cum A. B. E. Latet, opinor, KóXyi, quod 
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usurpavit JElianus N. A. VIT, 15. Bernh. Nil mutandum 
dixerim. Vid. Plat. Eutliyd. p. 285, C : Myieia 13 KOXyep. 
&lian. N. A. XIV, 25 : *$, Kóelyso gappaxibt. 

Suidas * Kazaypdgum v. AD«avóc *. "O cofvuv 
Atovóctoc xavavypíquv Éxuvip Aórpa. mÀsiova Unip vic 
xógr« , P 3j ygualov mdpmoAu , 3» dnoAovro arf. 

* Eadem ex JEliano loquendi formula in Aóxoz xawóov. 
Hemst. Adde v. ToXyfevu. " J£liani locus corruptus est , 
atque ita rescribendus : j ygvaiov vagmoXó , fj» &xóbovro 
abrfv. Ceterum hoc fragmentum nonnihil ampliari poterit 
ex v. Koóyn. Toup. t. llf , p. 105. Displicet in Toupii 
commento species soloscismi , quam JEliano tribuere no- 
lim. Locus criticis felicioribus committendus; fuit cum 
ipse conjectarem , (va árófoivo a)rfv. Bernh. 


136. 

Suidas K plas. * AUuavic* Koleee 9 óx iv 
dxoldctot, ebüs(uc o) Ovíuaprs mtpl cv also Tfic 
utkddoc, — Ebv xdJ)et ykp Aapexp? voU avptartoq mot- 
xÜuoe Tyaxnzo vv P sbandvatov vaidslav, 

* Kliani fragmentum compares eum ejusdem simillimo 
sub v. 'yoGx. Bernh. ^ ejanázotov mutandum videtur in 
tüzxatrAóv : ubi cogitandum de illa &nácy , qua nos falli 
volumus in iis artibus, ubi cogutepoz ó &xacrócis vo0 p 
&ratvftvro;, ut est in nobili dieto Gorgie ap. Plutarch. 
t. 11, p. 348, C. Conf. Spanhem. ín Aristoph. Ran, 941. 
Jacobs, in Wolfii Anal, t. 1, p. 106. 

Suidas "Y 4p64. * "Yy9&c ykp xpaBatvouévn xal 
Toig voci ^ yapamrum//c, sÜsroAoe qwogívo, divíxa 
mávtug ToUe TO Üuujuacomouov Étnyoupévous * quy 
*& Üyouca fibtiaw xal vaíTn» pvà cÉyvne dguisa 
oo3svàs x&v En dap.aai Üaupaloudvov ixpitr, Ssutépa * 
€ ce 03) olx ántipos Epertoxzie megupr(ac , dotogévm 
civ xaipip xal mpàc UxAorumixv tüyuóX, dyouca vv 
dyBpa,, 4 Éxucii uv mAdUvov olx süxavagpóvarov olatv, 
ixsivov 0i xarà fuibv vrxópavoy ci Ipurrt ámats 
16v 7758. 

* Fragmentum hoc esse JEliani discimus ex ipso Suida 
v. Woeuóuzvos. Kust. 5 yxpametéc] Legendum accentu 
mutato yayacxécnz. Hemst. Xagaineriz B. V. Credo tamen 
compendio syllabae novissima hos codices , item ut in A. 
observavi, expressisse yayaier&c. Ceterum singularis est 
hujus adjectivi notio. Bern. Scripsi yapauvun*«. * Refingen- 
dum &xe àà aut &ve 5à 54. [d. * ai«$ ] Vid. Oloev. Hemst. 


a —— ra € ai € € € ÀÀ—À 


132. 

Koyiptupizixóx. Callide ad exemplum Euripidis. [ lia. 

nus de regibus impiis oblivioni traditis usurpavit. ) 
133. 

Et potum non probe temperatum praebebat, eumque 
non pelenti porrigebat , et intempestiva hospitalitate su- 
pervacuas epulas apponebat. Videns autem fratrem omnia 
suspecta habere, et ab nullis non cibis sibi limere... 

134. 

Cleopatra vero etiam alia facinora impietatis plena fecit, 

quae mihi tacere decorum esse videtur. 
135. 

Dionysius quidam mercator, qui spe lucri impulsus, 
longinqua maría s&zpe emenrus erat, cum ultra Maotidem 
enavigasset, puellam Colclicam emit; quam barbari ejus 


loci Machlyes dicti rapuerant. — Dionysius igitur ingens 
pretium pro redimenda puella sibi pollicitus, aut magnam 
auri vim **. 

136, 

A recto autem judicio, ut in rebus venereis, non aber- 
ravit circa electionem mime. Nam cum tiaxima corporis 
pulchritudine praedita esset, tum egregie norat artificia 
variis illecebris decipiendi, — Mo'liler corpus jactans et 
pedibus humum pulsans atque pulchre vestita przestigiato- 
rum principes superabat : cumque voce esset suavi, quam 
etiam arte adjuvaret, nulli eorum qui cantu excellebant 
secunda habebatur; eadem in deliciis amoris minime rudis, 
tempestive dissimulans desideria, et virum in aemulos 
callide irritans sibi quidem divitias comparavit non con- 
temnendas , illam vero paulatim amore tabescentem vita 
privavit, 
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Lobeckins Phryn. p. 733 eiszw e scriplura £vrss. natum 
suspicabatur. Sed nonnihil dubitationis movet àrtusdusvos 
in ejusdem JEliani loco v. Eo&apóc. Bernh. 


135. 

Suidas K v u a (v ex " ADtavóc * "Ouc » oro 
& (n 
100 T6lou xupuaitverat abt) , xal gÀéyecat, xa: dxod- 
u P4 , ez 
- ^ * 

twp ÉautoU Ow iasAxto dc vv vtov, Écoua B3 xaza- 
Ypkgmv, xal 8t voAudset vaUta dg! ol ivortt Un Joc- 
pia c6v érxougToat «7, xópT) CuvatÉvev TETUTTEUXUC. 
* Hiec intellexi conflanda esse ex tribus glossis : itaque 
s$umsi Opto £xvroo ex v. Kupaivtt, Qv — veiv eX V. Axp&- 
tt5, et Ecouua — ztriottvxüz ex v. ToApevr. Able xaza- 

Yo&owv excidisse videtur £xutà. 


138, 


Suidas Adc0z. ADuxvóg: Af(voust 58 óc o2 
zposÜüérouc * q)5 ixaxtoU, xópac ix vc Gore xal 
Aucünc éq tv yptlaw mapsiduÓavev, àÀAk d; ste 
GUuguei doxaw xat P ixcetvov. 

* Duplex o92 haud male dictionem J£liani focalissimam 
decere videtur. Bernh. " bxzcivey ] An xcevitov?. Hemst. 
Nihil hoc differt ab vulgari scriptura. Ceterum suppleveris 
bate. Bernh. Malin z99ecitov. 

139. 

Suidas Aa 9 E ac. ADaavóc* Obzox oí decol )agó- 
boust *&y ÉAtgdvtov và anAdvyva * P 2slzac ce om- 
uat. 

* Hiec ad orationem ducis Romani apparet referri, ejus 
vocem scriptor indicat de signis interpretandam esse. Bernh. 

140, ] 

Suidas A tuat, p. ADuavéc: "Iva «bv civ xaxiv 
altioy xal Jeuctz o2 doxvictat, 

1À1, 

Suidas * Az 5ic. P ADuavoc* Kal 0dmtet tbv ve- 
xpóv, toic yOoviot Üzoic dxoSiboUe 1e Exslvov Adeo 
Yn. 


* De proprietate vocis 355 exquisita doctrina disputa- 
runt Ruhnk. in Tim. p. 257, Doisson. in Eunap. p. 189, 
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Reiskius in Constant. Cerim. p. 376. Bernh. ^ ADirv; | 
Alani locus, si minus pro corrupto habendus est (licet 
enim orationem sic reficere, xai 6dztet 55v vexoov tol; yh 
víote Bentz, teraDiboue tfiz Exetvaiv Af Eze, fir), cerle videtur 
imperfectus esse, quippe cujus sub finem ad sententiam 
consummandam quedam desiderentur : velut. &xoiapez: 
cum accessione verborum, Id. 


142. 

Suidas A Cra. ADaavos * "Ovócav 3i voociwn xn 

£uveUcovtt, , Alma dAslooveat. 
143. 

Suidas Aly voc. * ADaxvoc* "Avo Xtgvov luus 
xat docÀyic malvov xax, Éovukon, vk. v7" $i 
gdrvnc dpytia. Ebro Osdcucta , deZ)ectoc in, xxi 
1& plv mpiysa 5 [ai] petat émetpiovro aüzbv mpziwn 
xai dvcég etw v7c 6puT.c. Duxieoe 9d xa: dzéyecto 2a. 
xtu&Évou, TG piv dmodbíürwv xai & ui sv Jo 
Jv, toUttov o)x. Exotwavouv ci * Gv 21 * mtpurtew xai d 
Qv obrt toic Üsacagfvots cote toic Orltamii Fun x 
dmaver,osoUat Getvóv, mapstyóv ol BAémetw caua. 

*CAv$o -— dv] fragmentum hoc JEliani legitur eliam 
v. Hixtvtov, Küst. * diegsxoárnz] In. v. Vuxtoy seribitur 
Quorspátive : quod propius accedit ad. veram lectionem, 
quie est pepegárrmc, i. e. Proserpinae [ Imo deplegáze; 
Id. Similem narrationem iisdemque coloribus distincbm 
priebet gl. 8:c509ózoc. Bernh. * xai — 2912 ] Adjeci e v. 
"Axeyxzoc. * ol inserui, * rcpivtov quo valeat nou intelli 
nam elementa vix crediderim hoc verborum conte 
fuisse significata. Malim ópxxàw. Bernh. Vide Lobeckius 
Aglaoph. p. 54. : 

144. 


Suidas Maptupopai. AD«avoc: AX coss 

pa gtupóusO", óx oüvr' dÜuxoüpev Eeviou Abc jdon. 
145. 

Suidas M £* a. ADaavóc: "Oxtyov zoóvou Duis 
* Éd)en uévu. xaxoupyüiw- elza jévror dv pet mti 
xa[smp5cÓ0n Civ. 

* Confer Suidam v. 'Expfotv. Küst. Ubi mendosa exili 
scriptura ivtzgfabv. Bernh. 


————————— M en tÓ 


137. 

Animus tamen ejus desiderio wstuat et ardet , et impos 
sui in templum irrupit, parata omnia sibi pollicitus, cre- 
densque se ea tuto ausurum , quorum cupidine laborabat, 
solitudine fretus eorum , qui puellee opem ferre possent. 

138, 

Dicunt vero eum non eo insolenti:e vel contemptus pro- 
venisse , ut comis ascititiis et peregrinis uteretur, sed qua 
à natura liabebat , eum excoluisse et compsisse. 

139. 

Mae vero aquile viscera elephantorum devorabunt. 
Monstrans signa bellica. 

140, 

Ut malorum auctorem et exitio dignum e medio tolle- 
rent. 

14t. 

Et mortuum sepelit, diis infernis sacra rile faciens , 00- 

rumque sedibus illum concelens. 


142. 
Cum enim ad certamen accedunt , oleo se ungunt. 
143. 

Oculum curiosum et lascivum malo spectaculo satis, 
Proserpinze mysteria inspicere cupiebat cüm sacris inila- 
lus non esset. Et primo quidem sacerdotes eum placare età 
proposilo absterrere conabantur. Sed cum truculentus in- 
motusque in sententia persisteret, arcana quidem sacra, e 
que videre nefas erat, non ostendunt ; prima tamen ii- 
tiorum , ex quibus neque videntibus neque monstraotibis 
mali quidquam nasci poterat, ipsi dabant inspicienda. 

144. 

Id tantum testamur, nos neque religionem Jovis Ho- 
spitalis violare. 

145. 

Exiguo tempore interjecto, cum iu ingenii facinore de- 
prelensus esset, in multorum conspectu. vivus combustus 
est. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


1 46. 


Suidas MeAs&uvóc. ADuavoc: "Oc Zv. Négowa 
dreAeuepoc , dmoAetgÓslc ueYaSovos ví iv "Don xal 
Égopoc , 6x& Népuv & "Ay atav iepuxdn. 

147. 

Suidas M iA«10«. * Obcos £93 veaviou "Arni civ 
£O qeovózoov xai zAcuGUoy P pstpaxiou xal xetvou x 
Yévoc GampemoUc xal shy pav dpdyov. Kal s plv 
igaat * MO te Óvoux T», «à xai) ób Tiuayópac, 
é gactw.  * 7Hw 8b dceperós ce xxi dptuxcoc 62s 
6 ma, xat ol moAÀA mposítat:s xal im(mova xai 
xtvOuvayv Éydutva. tiyv inj dw xal 50d c * ti» GAE- 
6o Éaóvovca, — Kat 7» xk mpocTüYUAaTX Xxüvag «6 
dva0Àc x«l Ünpattxàg ix Tz dAAolaT, dyitv , xai 
Üzxow ai zw ToÀtjiew dxayxysiv ücou 03 qivvaióv 
t€ xai Üuuixóv, xal d)Àou jAauoóa (pxiav, ! xdi 
TovxUta £reo3. Kat telturüiv Óowiüd, ol mpogécat: 
xouíaat Ürou 23 vpogluouc € xai olxévac , vivos Oau- 
ura T0905. "Ext 53 xal tovto xatenpdzato 6 Év0soe got 
Pxtvo;, xai dÓmgriró q& 10) xal "8 cb uva cíuuov 
xTT5u4, o)c mpottornuévouc, $ Ob despduov Ov xal ic 
1ocoUcov P dattocato dpa cb Düpov* 6 volvuv MéOmtos 
QAeyóuevoc vi Épwrt xal olozpoüusvoc, xal rl c0)- 
Tow ! da; d) 17, dca, xal dzauPauc ézl vois 
dvryorow, * vs uójfüot; dpa xal dmiipow, $ moDov 
stev dvéüocí vs iQ ttv dxpónokw xxi Éfavzów wc: 
xarà vOw mevpov: ! OO yd f vuuoplx Gl, xov 062i- 
GTh» maija xai Gíwipomtov elaazy Emtyy avelv ci) x08 
Mehyou Oavdvwo zoo dgvibae ' qoUv. dvaÀa6Ov xai 
Tai, dyxdAats évüslc, elza MÉvcot xat! Leva c Axetvou 
Üfev , énep ouv Dixdptvoc Béx , Éaurbv abv tip Zuczu- 
X8? Gp Er rip. Medico Ébejs gf£pnv, Bpaluy xai 
Guatuy T, vov (pma dvespxaÜeie toUrov* xal Éacryxev it 
GwÀoy toU vÜouc xarà tóv tÓmov, maig (ó)paioc xal 
quive , &Aexxpuóvac Ouo judÀa süyevtlo g£pmv £v vaio 
dyxdAxig, xai GG v ini xegaAX,v Éauzóv. 
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* Totus his loeus descriptus est ex JEliano,, ut discimus 
€x Suida v. 'Azé£zagvov. Küst. qui prieterea confert PPau- 
san. All. p. 58. " uztpdxiov Bb X» xà vévoz Gxxpenés — 
&payov] uetpxxiou xai ixsivou ( petpaxiou * V. uevpixtov 
omissis xai éxsívou B. V. ) — &xmposnou; — &pyou A. V. 
$uiyou etiam B. Huic autem scripturie consequens est, 
ut in praegressis nominalivus exstiterit vexviaz, jam defor- 
tus. ab lexiei conditore , ul propius accederet narratio ad 
lemma M£sroc. Adde quod subsequentia nullam arguunt 
Meleti significationem prarcessisse ; sed fere hujus generis 
exordium , 'Eoz cz vraviag 'Aügzvnsi Tw .... uetoaktou. 
Quod subjicit Elianus Zxzívou, id ad ingenium ut solet 
sermonis Latini conformavit. Bernh.* Méstog óvoua] 
liec. particula repetitur in v. Kaóc x&yafóz. Id. * £v à 
&reyxtoz) Locus hic legitur etiam v. "Azeyxtoz. Kiüst,* 15] 
à t A. D. E. Med. Inde scribendum duxi xai ópoo «t 
ti 6AÉünw Daxovovzx. ! De munusculis illis avium amato- 
riis dixerunt Brunckius in Arist. Av. 707 et Durm. in Prop. 
p. 623. Id. 8 xai olxécaz q£uo; Üxvpactox ] Velut JEthio- 
pes, a Terentio celebratos, non illos de communi vena- 
lium grege, quos pertractavit Hemsterhus. in Lucian. 
Tim. 22. [d. Servi vereor ut hoc loco possint recle com- 
memorari. Oixézaz jungendum cum ózvibac, v. Jacobs, ad 
4E. T. 2, p. 77. Inde interpretationem correxi, *€ Malim 
1ó abesse, Bernh." &rtaaco ipx] Fort. leg. &ntógaro zo 
teo ioxgtog pow. Valch.! 'Acyá&Xkev T3] àmgia] Vide 
Suidam v. 'AcydXAev. Küsf. * «& uóy9oi; ] Apud Alia- 
num particule zz dua xai sic disjunctze non reperiuntur. 
Majue aut malim £zi oi; WóyGot; toi; kvnvütot; Ópa 
Té xai Amiipo, aut imi volo &vmwutots t£ dpa xai &mtipoue 
poy0cc. MéyDow enim glossam putare usus hujus vocis 
vetat. apud hunc scriptorem non insolens, ! o9 uv —6a- 
vx ] Repetuntur hzc in v. "Ezeyyovov, sed omisso vai2a. 
Bernh, " o5v] vo9v Gaisf. cum A. Vocem diremi. Jd. 
Restitui yoov. " yopiv ] yopd recte Kühnius fragm. J£lian. 
Hemst. Sic Gaisf., quod non intelligo; xcov A. B. quod 
Portus conjectando erat assecutus. Mihi etiamnum vide- 
tur menda latitare. Bernh. Scripsi aov zip Suacuyet bogep. 

148. 

Suidas M vsu tiov. AUtavéc* cDu)dzeatal xe Ex 
pvnpetov. tfe ttstoplac Tie Exelvou , xalimsp 00v X&- 
xou àta207 v. 

149. 
Suidas Néussi. AUaaxvoz;* Neu£atux égópov , 


————  —— MÀ——— 


146 


Qui erat Neronis libertus, negotiorum in urbe Roma | 


relictus curator et inspector, Nerone in Achaiam profecto 
147. 


Mí». Hic adolescens amavit Athenis juvenem nobi- | 


lern et divitem : qui eum genere illustri natus esset, tum 
eliam forma excellebat. Et amatori quidem nomen erat 
Meletus, adolescenli vero formoso Timagoras, ut aiunt. 
Erat aulem puer ille durus et inexorabilis, et amatori uo 
multa injungebat laboriosa , et cum extremis periculis 
conjuncta, et quee ad perniciem propemodum eum addu- 
cerent. In his erant isla, ul canes bonos et venaticos ex 
peregrinis terris adduceret, equumque generosum et fe- 
rocem ex hostico abduceret, el alterius chlamydem | pul- 
chram, et alia. hujusmodi. Tandem etiam imperavit ei, 
nt altiles aves, cujuscunque illie essent , et domesticos , 
genere singulares adduceret, Cum autem liec eliam ami- 
cus illo nymine amoris afflatus confecisset , remque mag- 
nopere pretiosam munera jam dicta illi formoso donasset : 
i5, quippe inhumano ingenio ad liunc usque gradum prae- 


ditus, haec etiam dona superbe repudiavit. Melelus igilur 
amore flagrans et furore percitus, przeterea vero tantam 
ignominiam iniquo ferens animo, et. defessus irritis simul 
et infinitis laboribus : celeritalé pedum quanta maxíma 
potuit in arcem ascendil, et se de rupibus dejecil. Neque 
vero ultrix Justitia insolentem illum et superbum puerum 
Meleti morti passa est insultare; nam avibus acceptis et ip 
ulnas impositis, illius vestigia sequens, quasi per vim tra- 
heretur, cum illo infelici dono progrediens, super Meletutn 
se projecit, sero et infausto hoc amore suum amatorem 
redamans, Hujus vero calamitatis simulacrum in illo loco 
positum est, puer formosus et nudus, duos gallos generosos 
in ulnis ferena, et in caput se preecipitans. 
t48. 


Servari adhuc monumentum supplicii, quo affectus fue- 
rit, tanquam mali successionem. 
149. 
Nemesis omnia perlustrantis, quie superbiw el arro- 
gantiae vindex est, manifesta argumenta. 
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pómouc Ümtpómtac xai Ümepmpdvouc xolalouch, 
ivap, ua pxópus, 
150. 
Suidas Neu y 0£v cov. AUtnvóc* "AX xal dxel- 
wav ver£vrov elc t3» ordo. 


151. 


Suidas Ny «n. AUtaxvoc stpl. Aaxsbaipoviev- Nví- 
cate xivBóvot, i3, Ttdvo * cuvtpagívttc. 

* F. ivrpagévies. Toup. MS. c A. Vulgatam 
defendunt loci Wesselingio in Diod. 1, 74 collecti. Bernh. 
Vide N. A. VII, 1 : ojxoUv $j tàv éevermatévra adtatc 9) xàv 
cvuvtpagévca uóyDov mpol'uuótava ExveAodotv, 

152, 

Suidas Nóg o». ADuavóc* Mic 58 dS xt. xal 

Nuyuqüv 8 dropiav vag twv. 
153. 

Suidas 'OXx7. Koi civ atpentóv Bv 03óptt, Óacfc 
? qtvyuxTis y pucoU Óvra dgaipeteat. Quolv AUaavóc, 

* T'evoxfic] Leg. yevooxiiz. Valck. Zon. p. 1442 exemplum 
attulit, e£puv Gixàóv ypvco) BagutdXxvrov. Bernh. 

154. 

Suidas "Op pov. " ADuavéc* 'O 8b 6gaiprirat 
xbv xiva , xal quilac aij 6oAov xa Üunpov mpGitov 
xog [uet vip écalpu adco), 

* Vide Parthenii Erot, c. 7: hunc enim JEliani locum 
ad historiam Hipparini [ immo Antileontis ] pertinere valde 
mihi fit probabile. Hemst. 

Suidas Meri ecav.* Kalóx xactipydaato 10 xd)- 
Jurtov. Éoyov, Éosuyev cixista e00U. vo. ipacroU. Me- 
tYecav 8b abtóv cl Zopugdpot, xal Guguyev &v Exeivoc, 
el p3, mpo6dtot; cuveltuyuévots meprmegtov xal Guj.- 
mÀaxele óg £n xáca dverpdn. 

* Fragm. hoc JEliano tribuit Valckenarius. Bernh. Recte. 
Pertinet enim ad eandem illam de Antileonte narrationem ; 
v. Parthen. |. c. : xal to0r0 Gpágas Opóyap levo xai Siéguyev 
&v, tl i9 noobázoi, avvbebegévou, &ygixecov Depto. Ut 


ZELIANI 


hoe loco de tyranni caede «à x4Xerov Epyov, ita de eadem 
re t/j; xal roifrux fragm. 378. 


155. 

Suidas 'OuoXoq6. Aluavóc 'O Bb Una Tort 
voie olxsíow ópoAoyet, xal ixsivot mepryapstac aivixa 
Ünen)jaünsav, * vip jJ, ixgprotiZvat ixgaulcfév 
xol druxacüévtn 6c coU Üsoü abróv. 

* Verba tij—a):óv addidi ex v. Elségprara. Eadem exstant 
v. "Exgenabév twv, nisi quod ibi sva: legitur pro aucóv. 

156. 

Suidas 'Opócs. AUaxvóc: OUARxapvive cvrypr- 
gtic óuóss * y epoUct vol; morta. 

*"Eyouci] Legendum ópócs yopooo. Küst. Huic acte- 
dens Albertius in Hesychium laudat lian. V. H. IV, *i. 


Probavit emendationem etiam Wyttenb. in. Plut. T. Vi, 
d. 202, Cf. Valck. in Jo. Chrysost. p. 18. Bernh. 


155. 
Suidas *OgoU. AD«avéc "O 8b Xógaf Gui n co 
0avdvo &v dvegüéyLaxo à ix «Tic tp quB( ac layftis, 
&og deBterópnevoc vóv MaxsBóva * 


* "Qoa, xiüetan tóvàs. tbv vóuov Bpotoic 
Q3 vy: aav) xal przáyvoury rif. 
P oó uv Éaxací vt fj ui pwüoc abcip. 

* Sophocl. El. 580 sq. ^ In hoc proverbialis dictionis 
(Suid. v. AO» uiv 4) lumine sibi placuisse Alianum 
docet simillimus ejus sermo v. M*pvboc expositus. 

158. 

Suidas "Opp ov. AUtavóc* "Avazavouévey xi 
épuazopévey cÀy veAvtulav Gpytstr vb Üciov o'x dp 
Jat rv xav vt xal dyatóov dvBpow. 

159. 

Suidas O53 45. ADazvóc 'O Bb dxoxción c 
toc, xai mspuruAR * Óoa imewpdyovto* Y» Bb xeu 
xal oxsj" regi v)» r£j vy 13jv Exatípou oo2ay3, caa- 
cagpóvita. 


E a E aa a ÀÓ— — — 9 


150. 
Verum etiam illis in facliones divisis. 


151. 
AKlianus de Lacedemoniie : Preliis navalibus parum 
assueti. 
152. 
Et Nympharum luec ira esse videbatur, propter aqua- 
rum penuriam. 
153. 


Et torquem aureum magni ponderis, quem gestapat, ei 
detrahit. 
154. 


lile vero surripuit tintinnabalum, idque amicitize tesse- 
ram et pignus primum sodali suo affert. — Et cnm fecis- 
set pulcherrimum illud facinus, ad amatorem recto enrsu 
contendit. Satellites autem eum insecuti sunt : quos effu- 
gisset utique, nisi in oves colligatas incidens, iisque tan- 
quam pedicis impeditus concidisset. 


155. 

Ille quaecunque audierat, suis professus esf. Hi mago 
confestim gaudio repleti fuerunt, quod deus cum c9 
temptu et ignominia eum ex loco illo non ejecisset. 

156. 
Acarnanes historici cum poetis adversis frontibus cv» 


currunt. 
1357. 


Syphax autem jam morti proximus iambos illos e trage 
dia recitavit, ut Macedoni metum incuteret : Vide , nel 
ges istas mortalibus injungens ipse tibi damnum et perte 
tentiam afferas. Nihil tamen funiculus iste ut aiunt ipsi trai 

158. 

Deus honestos et bonos viros non negligit, cüm met 

acquiescunt et ad ultimam stationem appellunt. 
159. 

llle vero eos interficit, el quze adduxerant , omnia spo 
liat. Vestes autem et supellex, quibus ulerque in 58 
aríe utebatur, haud sane spernenda erant. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


? "Qgou; ] Repetuntur. haec in v. ITepiou)4 : unde nanci- 
scimur 6sa ixrysyov:o. Bernh. 


160. 
Suidas 'Qv(ouc. ADaxvóz* Kal dmoAíouat txa- 
cal d»wtot xotóv, 
161. 


Suidas *Q p a. ADaavóc: Tuv), t3» pav Gampe- 
TUS, Gw9pv 10v TpOToV. 


162. 


Suidas "D o «. ADtaxvóz "AvBpl Emidpiuo xal cà Oria 
év wenbsuía pq viüsuévo, dnátaic 5b xal deuDolo- 
qUie couioUvrt, xal o98iv obBÉmore Aétovoi 6p, 
xal lyceU0sv xAoutoUvtt mAoUrov Um(2Untov. 


163. 


Suidas I12Xa y. vaioc. ADiavóc: 'O 8l mp5 c7 dq 
tobc moAsuloug cuumoxzc, Ox tiósv dmoAAupusvóv ol 
49v Aiev, * ivetolu ouo xaxiv xaxo) pet,ovt 6 ma- 
Yap voc dox éxtivoc aGéaur mpocrárret 00v 73v düAtov 
vcaplüfvoy ólya vepaiv. 

^ Hiec. magnam partem allata sunt in v. Kaxóc xax. 
Cf. v. 'Evtxo)usoato, Bernh. 

164. 


Suidas [Iapdopoc. * Xuvtvücoaovttg abroic, 
xal 1T, tapagópo 170€ Quiottuiz 17, xaxlacr, Gatuóvow 
ExpvxicÜüévrsz d xolapAact. 


^ Fragmentum hoc esse JEliani discimus ex Suida infra 
v.'Pinizerm. Küsl. 


165. 
Suidas IIapía X(00c, ADaavóc: Kat uívzot xal 


Flapíz; Aíüou doux dvaxilgtvov Aiovoci, molnua 
Gaugacgrov, dvt(lexo * [5] üsocvXzc. 
^ 8eoouXf$saz |] Verbum ab lexicis nostris exulans, quod 


hunc locum facile tueri possil. Nescio tamen an Alianus 
posuerit suum 6cocoXn;. Bernh. Scripsi 4 620m)Xv. 





160. 

EL judices venales eum absolvunt. 
161. 

Mulier forma insignis et morum castitate. 
162. 

Homini perjuro, neque ullam numinis divini rationem 
hahenti, frandibusque el mendaciis innutrilo, nec weri 
sanique quicquam dicenti, et inde infamibus opibus di- 
lato. 

163 

Ille vero, antequam cum hoste congrederetur, videns 
populum perire, ausus est malum malo longe majori re- 
slinguere scelestus ille. Miseram enim virginem in duas 
partes dissecari jussit. 

165. 

Una eum ipsis fanalico furore correpli, et insana hac 

ambitione, pessima d:emonum , agitati perierunt. 
ELIA NUS, 


419 
166. 

Suidas II a40c. AUaavóc "Aqwo ráta'ro; dxodt- 
vat tv ÜvpOv. 

165. 

Suidas ILax2tx&v. Teieuctów drecgdrz xal ab- 
TéX , xai * Dico zÀralov t&v matiuxov, Ü£xpa ÉvBo- 
Eóv v& xal Umepiionvov. AUaavóc qv. 

* Eadem in v. 'Yregrzavoc. 

168. 


Suidas I1 a (cop 6v. * Kat Eva rec evec0a: Ba- 
cic, tà voU. Mevdvópou, la xt xal caía , "Towo- 
pucia P Baatltvva* xal aUzr, 9íszowa tlvai vo0. móv- 
tou d0fAouca, 

* Fragmentum hoc ex /Eliano depromptum esse disci- 
mus ex ipso Suid. v. Tguxopuota. Ktist. " BasQiosa A. 
item in v. Tpixogusía, ubi cell. Mss, in Baaütviz consen- 
tiunt. Vocem ex ipso Menandro jussit observari Hemsterh. 
in Luc. Judice. Vocal. 8, intelligens fastu elatam et quae tol- 
leret quasi cristas. Deinde cum altera gl. mutavi editum 
xxl avTf. Praeterea dubium fit an TIóvrou debeat praeferri. 
Cf. Meinek. in Menandr. p. 280. Bernh. 

169. 

Suidas IIeAapy:8sic.. IIeXapyov mails, * Al- 
Auavóc. "orep detióeic , ol datiov maiókc. 

* [lAagyów maibeg* AUavóc A. qui mox Xevów molóe; 
pro tàv às. Non dissimilis est /Eliani locus N. A. VII, 
47, de quo vid. Valck, ad Tlieocr. Adon. p. 401. Deest 
gl. V. Gaisf. Ac potesl in suspicionem adduci, cum nihil 
nisi repetitio sit gl. AzziAciz. Bernh. 


170. 

Suidas I[epgiéomacav. Aluxvóc* Tov Bopóv, 
iy ob tío Üaoüvro bv Óaigova , * dvévprlyzv, xai 
Tóv xócuov Dcos iv mspixelu.gvoc, toutov mtptío Taco. 

* 'Avitpalpxv ] Lege &vézpepav. Vid. in. Téwz. Valck. Ex 
inferiore glossa recuperamus post Bxgév inserenda, àg' o5 
Tí iàtoUvro vàóv Daigova. Bernh. Hic inserui edidique 
&véxpeonv. 


163. 
Quin eliam currum ex Pario lapide Baccho sacratum , 
opus admirandum , sacrilegus ille abstulit, 
166. 
Repente forium strepitus auditur. 
167. 

Tandem autem et ipse jugulatus prope amasium suum 

jacuit, spectaculum insigne et illustre. 
168. 

Et muneris nuptialis loco petebat, ut regina crearetur : 
regina nimirum Trirorysia, ul Menandri verbis jocer ; àci- 
licet ut ipsa maris domina fieret. 

169. 

Dosen. JElanus dicit ciconiarum pullos : quemad- 

modum àstist; aquilarum sunt pulli. 
170. 

Aram, super quam antea deum placarant, everlerupt, 
omnemque ornatum ei delraxerunt. 

19 
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171. 
Suidas ILoXudvéptov. AUtavoz: Gdiaveeg oi 
1ouq v&xpouc slpyacavco xotwbv oÀudv2puov, 
172. 
Suidas ITojz X». AUaavoc* Kat zov &odxovta 10v 
ix t7 * Üslac rou m, fjxovta., 
* Osíaz zounzc] JElian. V. H. VIII, 1. Suid. in. "AvoD4o- 


67,5av. Plutarchi. Rom. p. 23. Toup. Ms. Videndus Em. I, 
p. 30. Adde Wessel. in Herod. 111, 77. Bernh. 


173. 


Suidas llpgoypagaí. AUsavoc  "EraveA0óvrec 
eov mpoypagàs xal riv ix BouAz xai cO slc 1,» Íx- 
mdóu ctÀouvtwv &lgáaavro, Tocouc dxoxtivvUvttc, 

174. 

Suidas IMpocícgs. AUuxvóc: Ela «5 Uete- 
palac mposíays 17, Xip, xal drobdvrte ivrvyy dvovci 
17j xópy mvxpacxop£vr. 

155. 

Suidas Igoct(Aov. AlAtavóc: Elza, dcc í- 
exact, tocoutot Dy pol veysvnjévor o)x Tjpxsaav, d)À" 
dpa xal ipi slc civ «Gv £4 0píiv mpostÜ.ou tdltw; 

176. 

Suidas IH gógpe. AD«aavoz: * Kal và. Daily 
xatà tke xapüfvou; mpupípst abroic. 

* Locus exquisitissimus et quem nemo interpretum in- 
tellexit. Nimirum "viros eruditissimos fefellit vis. verbi 
xxvOXg(zw, quae quidem liaud. protrita est. Kaco)«inetw 
Tis napüfvou est virginem deminuere, vitiare. Quare 
4Eliani locum ita interpretandum esse censeo : Et virginila- 
tem puellae deminutam illis exprobrat. Ceterum hoc fragm. 
ex .Eliani libris de Providentia depromptum esse pulo. 
Toup. Vl, p. 116. Quem vide in v. "Ds Y' ékot xocc3.. Videtur 
ille sententiam polius quam orationem esse assecutus, nec 
fidem inveniat verborum quasi structura xacsAAzigüiv t3; 
zapfBévou. Verum commode praebuerunt «às xapfiévous A. B. 
Y. E. Celerum haud scio an genitivi quidam ante Det 


«bbw intercepti sint; ut. /Elianus dixerit, facinus nullo 
deterius in virgines commissum exprobrat. Bernh. 


JELIANI 


177. 

Suidas ITovvi,. AUuavóc* * 0 "AeiDuov gn5i 2x 
AoxpoUc, p3 &w abcoig tb Dtwbv Dust, dl y) 
mípmowv dvk müw Éroc Doo magpüévouc elc tty "uoi 
15 A023, Kacdvipac mowrv, Ee &v Üuatewt cy 
0sóv. 

Suidas KacsqXpacav: Kat al ye tuli 
xattyfipacav lv «5; Tpoía , «6v. Cadoyor ud, duvos- 
pévav, 

* Locos huc referendos congessit Clintonus F. H. T. I, 
p. 134; adde Meinek. de Euphor. p. 23 sq. Bernh. ldem 
vir doctus huc pertinere vidil v. Kazeyüozazv. 

178. 

Suidas Eee óc. AUaavóc* Xewspot zi tnis 

cav, xal t9ÀÀk dv£tpemov. 


179- 

Suidas Exon. AUaavóc * Oóx Exatvei Or, oi 
coU, vk "uíroa macoUvrac , qAcyogévouc vt. uy ti» 
Grip Éautoóe t£ xol Gir exomác. 

* Leg. u£rgix. Toup. «x om. Med. Verum non in hoc of- 
fendo , quod est, qui terminos sive legitimum finem ped 
bus conculcant, sed potius in novissimo xai Gyriàc cu- 
mi&;, quod structuram inceptam (urbal. Haque videnlur 


quidam excidisse, quo ab altero participio suspensa & 
sent. Bernh. Malim tà &xuróv uézpa, cf. NA. X, 43. 


180. 

Suidas Xxóto«. AUaavóc* * "Eumuetóvzws (cw 
xal 4dAaLa lrjupk Hxíàbsuas, xai oi moragot zx)nge- 
Oivisg dveyüürcav, xal OUk mer huéozi exitu v 
Baüívavoc* xalvot và t7, ox oüdag ytuidper m. 

5 "Euzittóvttov Gevov addidi ex. v. "Yexóz, verba xai 
i£xipjruse el xai o0 — &veyoDusav ex v. 'Aveystr. TMaqu 
injuria Bernhardy ad posteriorem glossam de ixigécvst di 
bitavit. 

181. 
Suidas Xo6a 96e, AUtavóc: "Avaya edpis 


ixócumat Tov vtov. 


E EE i E E HÀ 


171. 

Sepullis vero mortuis comiune fecerunt sepulcrum. 
172. 

Et draconem divinitus missum. 
173. 


Reversi igilur et senalorii et equestris ordinis viros pro» 


scriptos interfecerunt 
174. 


Deinde ad Chium postero die appulit, cumque in terram 
egressi fuissent, inciderunt in puellam, cum venderetur. 


175. 


Deinde, impurissime, tibi tot hostes non suffecerunt , 
sed me quoque in tuorum inimicorum numerum rettulisti? 


176. 
EL facinus in virgines commissum illis objicit. 
177. 
Apollo Locris respondet, malum illorum non cessaturum 


esse, nisi quotannis binas virgines Ilinm mittaot Miuert£, 
panas ob Cassandram luituras, donec deam illam pa 
carinl. 

Et quie misse fuerant in agro Trojano consennerant , 
quod successores non venerunt, 

178. 
Crehris terrze motibus multa aedificia eversa sunl. 
179. a 

Ac ne eos quidem probat deus, qui modica pedibes 
conculcant, pelunt autem ea, quie supra ipsos suni pe 
sita, allasque speculas. 

180. 

Cum pluvia: laberentur, vehemens etiam grando qme 
et tluvii pleni. redundarunt , et toto. die densissimie eran 
tenebrae, quamvis anni tempestas neutiquam esset hibersa. 

181. 

Superbis donariis templum ornavit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA.  * 


182, 

Suidas Ezsipaw AUuavéc 'O 3i Opdxe» cat 
G7tipaw colo vexpouc quvavavawy (ouAatTtv daft, 
é), àv gri Tt vOv ytpouUoy pote M TOv ryVONY 
Évi Aou mpogíAQ0ot, 

183. 

Suidas Xcveqavotipov. ADaavé- 'O 2i Days 
* gctyavorácoue zlvat xoüc Bouhsurde, xal guAdrrtw 
TÀ Tho oxíbeux &nópbn:a. 

* Vid. Bergler. et Wagner. in Alciphr. 1, p. 79. Gaisf. 
184. 

Suidas Zvpe6Aoíutvoc. AUaavoc: * Kai role 
Orr, p£vac a6) mepibadóvtte elc v0 ÜÍatpov xaAoUgt xo 
mÀYÜOc, xal éixtivov mwaxpdyvousi xal eros6AoUcty * 
P & 8) arpsÉAoóuevoc xal xavavttvóduevoc dA, Aiyet, 
xal up! mapaó(2ora:. 

^ ]liec verba redeunt v. Tlepiéz)oopévou;. P Ex v. Kaca- 


T£ívag inserui ó && ovpsÜLoopsvoz scripsique ti2»67, (eral 
&»/87 ), Suasit Dernhardy. 


185, 


Suidas Euxopavctiv. Alaavé;: * 'O ài icv- 
xogdwret Tov rbv OAcyorplac. ' Ex 03) toítwv vósot xal 
cgo dxoplat 1?» "Iuspaloy xavíayov. 

* liani locus in v. *Iyspxia prolatus, ubi desideratur 
prius membrum. Illic &criptum c» 'Iusgziav. Bernh. 

186. 

Suidas'A axoc K ty aco voc. 'O 31 duo Goxtiv 
$ouT, tT, rapk «92 "Aaxir mios ii cov Üeanótry daxu- 
Audlw Üartpov iw moOQvw oyttui, xat Óofipuoy 
d3ou£vou 199 xavivoc c AcxAmnup Éxvtüv dxogalva 
T&v yoptutüv Éva, xal iv vLex avc orto 00v mapd 
Ttvoc AaGOw " yopoéxtou rjv avdotv, éxc olóc v« 3v, 
cuvadtty Erttgliro ti) Opvilisi uet. 


Suidas Zuvo 84. ADtxvóz* 'O 51 daxrponv cvv- 
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dietv Pmtiplico c Ópvielo uat, P cuvodóv ti xal 
cuputÀàe dvaufAmov, 

Suidas KvXAoU IlZoaw. AQDaavé 'O 3i dx- 
pity Éasto ri Ünrípou moJóc mpolrttv&. xv JeÀw- 
Cfusvoy xal xuXAóv, évzTip 00v parupduevoc xal iu- 
gatvoyw ola Extnóvüst., 

Suidas "Ec0sve. AUaavéc- 'O 8b diéxtwp Üyvet 
Tóv awt,0a , Ext oov Éa0tva. gov, xat iiriro doxi- 
mouv Ütivat abtóv, 

Suidas BouXvcóc. ADuavéc: Kal 6 uiv Üpast vo 
mposayüiv. 'O Bb jpww wpó Boulutou im' d.goiv 
Ba&derv xal và scépus xpoómy xal Baivov uaxopk xal 
alpev tbv cpdynov xal *üv Aógow imicaiew, olov 
b5xÀttrg vaüpoc, 17v dq 1k dioya mpousiisuav ^ insis(- 
xvuco. 

Suidas 'A Àextpuóva d0Ant3v Tavayoniov. 
Aginot ci "Amx)amto dvdünud «t xal düupua slvat, 
olovel Üspdmovrx xal olxíerw TipumoAouvta Ti) vii 
tov Goviv, 6 "Aamévótoc Extlvoc. 

^ XopoXixtov Schneiderus in Lex. Legebatur yopoSéxtov. 
b Suyvghóv vt ] Evwpbóv vt non displicet, quamquam alle- 
rum defendi potest. Bernh. JElian. N. A. VIII, 10 : 
Bogvekz Grktopov 1& xai O50. IX , 1 : Bpuyvadyusvot vtvvailóv 
zt xai &&ropov. X, 10 : BXÉrsc) cz S5n mpdov tc xai xtxjm- 
xó;. Vide ad NA. III, 37, * Erat ànsóeixvuto. 

187. 

Suidas Xg6oX5. ADuavoz 'Eyo 31 zaUtx " mi- 
gov, oUtt vou Gyoldv dvyoiv tà tOv mportu/Óvztov 
xaxxk Toig (umutoU Aoyow Ti&üv, dÀÀ' Ümip toU p) 
xpdcttiw P d)Àou maounAccta. 

* Portus recte legit z202200v. K1s£. mmo scriptor histo- 
riam sese peragrasse dicit, ut delectum exemplorum con- 
ficeret. Bernh. " $2o:;] Quod correxi. Vid. v. 'Aata- 
pavoc- 

188. 


Suidas 'T atvías, * ADuavoc* *O à. dixpuívxoc vot 





182. 

Serpens vero cadavera spiris complexus illzesa servabat, 
et ab injuria non &olum quadrupedum, sed etiam volu- 
crum defendebat. 

183. 

Jile vero dicebat consiliarios esse maxime taciturnos et 
arcana silentio tegere. 

184. 

Cum autem lictoribos eum circumdedissent, populo in 
theatrum convocato, hominem producunt el tormentis 
subjiciunt. Qui cum tormentis adactus veritatem dixissel , 
igni traditur comburendus. 

185. 

llle vero deum negligentize nomine criminabatur; inde 

morbi et annonze penuria Himeraos vexarunt. 
186. 

Hie vero, ut mihi videlur, instinctu. /Esculapil altero 
claudicans pede ad domimum venit, et cum mane psan 
caneretur /Esculapio, adjungit se choro cantantium, et 
loco sto consistens, quasi haberet a. praecentore. sibi assi- 


gnatum, quanlum poterat, cantu. gallis solemni accinere 
conabatur. — Gallus vero accinere conabatur, more gallo- 
rum cantum satis concinnum et consonum edens, — Gal- 
lus vero alteri pedi insistens, mutilum alterum et clandum 
porrigebat, quasi festificans quae passus esset, — Gallus 
autem servatorem , quà voce poterat, celebrabat, eumque 
orabat ut se pedibus valentem efficeret, — Et ille quidem 
( dominus ) imperata fecit, Galius vero ante vesperam utro- 
que pede ambulans et alas concutiens et gressu. incedens 
elato et collium erigens cristamque quatiens, ut solet ferox 
miles, providentiam divinam brulorum etiam curam ge- 
rcre declaravit, — Aspendius dimisit gallum, qui dona- 
rim esset et. ludierum | /Esculapii , voluitque alitem tan* 
quam famulum et ministrum ejus templum obire. 
187. 

Ego vero luec conquisivi, quippe qui minine operae du- 

cam quorumvis bominum mala verbis meis ornare, sed 


ne in eadem alii incidant. 
188. 


Ilje vero sanguine proffuente collapsus , sepalcrale quo- 
dammodo ornamentum , infelicem illam coronam sibi im- 


29. 
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afuacog mroipamel; Pvragtov Éautép tpómov Twwà cb 
Guczuyie vatvíótov Ex yero, Urgi Maligov Xét «90 "Po 
paiwv etpxtrYyU0, t00 dmocnàgavto, ànó tj; XEpoO, Ave 
viso t5 atígqa. 

* Lege 'Azniavoz. JIemst. Dubito num de Appiano pos- 
sit cogitari. Bernh. Respesit JElianus Parallelorum Mino- 
rum c. 4. P Vide Wyttenbachium in Plut. T. VII, p. 78. 
81, et C. L. Rothium in Mus. Rhen. 1846, p. 282. Confe- 
ras eliam v. Agroypnpa. 

189. 

Suidas Tiuvoatunv. AUtxvoc* "*Ov àv. Qo 
ttueraaluvy mob mxavroe GuYyeveoüat xxl müct tupidy- 
votg xai Tuiq imi uéYa mÀoUTOu Tpof/Xouct, Kai au 
Al«avéc* "'ugeroaiumv ov. Mov xavta. tpvriuoptou, 
al. p Éyowa cob 0uobc xv9suóvac. 

* Vide supra v. DIgo£xazo , ubi idem fragmentum legi- 
tur. Küst. Manifesta imitalio Herodoti I, 86 : Tóv &v £yo 
vüct Tupávvotgi mpott(uTca (utydÀmy yprpkttuwy Ec Aóvouc 
(civ. Gaisf. P Tpwpoloov ] L. xprvpopiov. Ma recte edi- 
dil «i f'agm. /Eliani J. Kühn. Hemst. Similiter fere Bo- 
sius. Adde Toupium in v. TigácOat. Porro desideramus 
&v particulam. Bernh. 
190. ' 

Suidas "Tig ooouvtoc. ADuxvocs "Egot &oxsiv, 
TOU Aovógou ttj.opoUvtog »TtapÜÉvo) Ducu4ti xal 
mafoócr tpxyedlac diux. 


191. 
Suidas TizavàOsc BAEmetv. ADaxvoc "O 3L dy 
1ogo5tw * xoxi). v obx éxiAd0rto tz. Borhupii éxsl- 
vr xat dO£ou cuyvoagT. , P fiv 6 l'aprácttoc , óonto 
ov TÀ ix Ticavixi)v * axtpudvov givca , * vi). Blo 
ti)v dvÜptotov x1AiOx rpoctcolyato. 
^ Kaxg sive xxx laud scio an refingendum sit xaxoo. 
Bernh." Videtur legendum 3x. Porson. * His nonnihil 
ad fabulam Orphicam alludi, qua human: gentis origi- 
nem a sanguine Titanum repetebat, monuit Lobeckius 
Agl. p. 567. Bernh. 5 Ex vv. Kv et IIoosetoitaro addidi 
tív &vÜpamov xnAOx, jubente Bernhardyo. Ceterum ad 
eandem narratiunculam pertinet fragm. 39 et 190. Gar- 
geltius Epicurus est. 


192. 
Suidas Tó 4s a6 r09 u£pos. * ADaavoc* Tí yàp 


ZELIANI 


pxücw dsóAuT6 TÓ qa EX nütoU piper Covlssatin 
AvPoi; IHépeuc; 


* Locus ad narrationem de Crosi casibus videtor perti. 
nere. Bernh, 


193. 


Suidas Lie dod das B69po«.* Ek $v ui 
vétngov dpduevor Tov P eópyaxa Dyrxouot xdeu, oi ul» 
wuyucis, xopuvzt, 8b d)Xot, Albew € u3v ton i 
roclv dpuvónsyot Tt0ÀÀ0! , of à ET mapénentty ajo; 
owejeipun dAonveee 20 T0Y dxodbajTvai riv izagxta 
ato! uy tv xatrvdyxagav, 


* Hiec esse .Eliani discimus ex ipso Suida v. 'A2oa. Vide 
eliam vv. Mezéopov et "Yxoytípiov. Küsl. Apparel el lodi 
principium aut mutilatum esse aut immutatum, ut lemma 
quodpiam gloss praefigi posset, el membra fragmenti 
socordia vel interpolatione labem traxisse. Nam quod ia 
reliquis glossis proditur, c£ && xopovatz (fondio), 9 & 
AíBotz , ol Gk 6 tt moxà mapénimtiv —Texroxonv , facile per- 
suadel, uL assumptis v. Mecéwoov copiis plenioribus ors 
lionem sic inslanremus : Ot àt Goguzópot ueríepov &pdgres 
tóv G'ipgaxX , tl; tóv tpuxxovtómoAa xaloügrey Bolo 
xouigavrts , fitooot xázo , ol uiv sruvpatz, ol 5i xopivas, 
&3X0t vt uv Aifwovy tv iv mociv &uuvóutvot olio, ol i 
Gri mox mapémintzw, xcX. Bernh. Suidas v, Mecíopov 
Ot y&p Lopuzópo: pttéwpuv Xpdptvot vóv Xügaxa, dit 
tpíaxovtónoha xoloUgtvov (xÓpuaav, Doyavttz xátu. Id v. 
"Enoysigrov: OU uiv muyyat;, ot && fonaiou, ol 0b 6x 
moth mapízurttv aUroi  Unoysipuov, &Xodre; azt5v. Id. v. 
'A odà* Ol gév vtvez muvpae , ol OR xopóvasz , ok Gi ibo; , ol 
&k 6 vt Rotb mapémemtey xUtol, Umoyriptov d)odywrez aymin 
&rodbaqivat try» quy) Tvkqxaaav. P Eópgaxa | v. Meriopo 
pi Xógaxa, quod probo. Küst. Feci litteram minorem. 
Bernh. 


194. 


Suidas T pj gu os«. i AD«av&: Kai dvabiérorii 
6píci tptuquoUs tZc dvóOou xxl rpocfidous, s ón 
dvij6zv 6. 'Popaios, xal euvíGaAov p, dropov civit, 
4A4À' ixi£atov, 


* AUuxvóc] Hoe frazm. ad Gallorum in Capitoliom 
ascensum retulil. WyUenbachius in Plut, T. ll, p. 325, 
B. Adde ejusdem JEliani NA. XII, 33, et Plot, Camill. 
26. Bernh. 





posuit [de Maximo Romanorum imperatore loquitur, qui 
coronam ab Hannibalis capite detraxit ]. 


189. 


Quem ego pre omnibus censuerim esse dignum , qui 
tyrannis intersit et ii$ qui opibus excellunt. Iterum JElia- 
nus : Vilam folam vix aostimarem (riente, nisi meos 
curalores haberem. 


190. 


Baccho, ut mihi videtur, ulciscente virginem iafelicem 
eaque perpessani , quze trageedize modum impleant. 


191. 


Je vero in lanto malo deprehensus non oblilus est 
impuri illius et. impii scripti, quo Gargeltius iste tanquam 
giganleo semine natus fodavit vilam bominum. , 


192. 
Quid enim cause fuit cur Lydis , quantum io ipso ers, 
Persas suhjicere animum induxerit ? 
193. 


In fossam XXX pedes profundam hominem scelestum 
sublime elatum dejecerunt, alii pugnis, fustibus ahi, 
nonnulli multis lapidibus ante pedes jacentibus eum per- 
cutientes , alii vero arrepto, quicquid in manus primum 
venisset, hominem tundentes, exsecrabilem animam eum 
efflare coegeruni. 

191. 

Et suspicientes animadvertuut calles ad. superiora loca 
ferentes et accessus, per quos Romanus ascenderat ; itaque 
collegerunt locum) esse non inaccessum , sed facilem às 
censu. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


195. 

Suidas Oloc £i. AUaavóc Kal xaAóx * 'Hoóboxoc 
th, ünip tü)v vuvatxóv olz19/,0:t 7€ xal uavíac map' 
oo5ly éx(0ero. 

* Herodot. I, 4. Porson. 
196. 

Suidas Yiíóaa tov aida. Ylov moiZ,aat abrov 
G««óv. Kal Yloget, c7; vioüecia. Kat Yiooxro, dvzt 
ToU vlbw Ortóv imovjaro, Kal ch; Yiosuc, và 
viotiesiac. 'H 7 p5oi, mapk ADaavip t0)3.. 

Eadem exstant apud Photium el in Lex. Bachm. p. 594, 
quos locos attulit Bernhardy. 

197. 

Suidas Y sóc ra G1 xapà && ^ AU«xvi) veóoramy 
TÀw ávictagiw gnol yáo: Améctr, 50 [üvog vó Xüpww, 
xai Qotvíxev robe vslrovac mpoat)aósv elc xz» aovtv 
6px, t£ xai 5xóstactv. 

*^ An AQinvo? Hemst. 
198. 

Suidas "Y cac. AU«avóc EIca. dox vox, 03 
dvo cyólox * Lat , xa datoamal veqóvaaty lxx Eat 
&ivot, 

* Simili braehylogia Aristides t. I, p. 486 : 
10))4. Bernh. Vide Jacobsium ad £l. p. 425. 
199. 

Suidas iAXoczsía. ADaavoc &oxái tO) Df 

Siauezpsiv quAorzclav cíjv5s. 


"Yo9nutv 


200. 

Suidas X «ip cac 0 ai. Altxvoc: Kal dx toírow 
4spoaucüxt vov dvBpa , xai Éyttw. xcov (oq timsiv 
i3iozevov, 

201. 

Suidas XX1euac(a, ADuavoc * IHagusv 31 é; 15v 
ve, yAÀewtnow Yt MÀ roue Üso Ütpxmturzoae xal 
iré rolals. 

? [Iegucov] Lego xaguov. Küsf. 





195. 

Et recte quidem Herodotus furiosos illos el insanos erga 

mulieres amores niliili fecit. 
196. 

Yióoo , Filium adoptare. Et Yicaz, adoptione. Et Yto- 
caro, adoplavil. — Ef Yiccsic, adoptiones. His vocabulis 
Alianus frequenter utitur. 

197. 

Apud JElianum aulem Onósctae: ponitur de factione : 
Delecit Syrorum gens, et vicinos Phaonices ejusdem re- 
bellionis socios sibi adjunsil. 

198. 
Deinde praeter exspectationem valde largus decidil im- 
ber, et fulgura terrihilia micuerunt. 
199. 
Placuit populo hoc munus dimetiri, 
200. 

Et exinde virum sibi devincire et, prope dixerim, pri- 

vatum hospitem liabere. 
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Suidas Avzapla. * '"Ejyevatev aüzou, óx ix t7c 
Awagtag tfj; 1007005 mÀéoy P £t oUbiw. — 'O ài 
€ Pfatt 190 ÜsoU coUe étgart vrfipas , Aévwvw ix ve 
toga tre J«xapiac mÀ£ov Zyetv obd£v. 

* Deest V. exemplnm utcumque; posterius nesciunt B. 
E. Utrique quod dixi, vulgarem. ordinem significavi , 
non meam ipsius sententiam. — Ecquis enim semel admo: 
nitus dubitet alteram orationem pro alterius sive inter- 
pretatione sive ( quod frequenter accidit im Suida, vide 
annol. in v. Tg«dAavtoy ) pro temeraria quadam repeti- 
tione habere? Maque ,colleclis quae. videantur. ;Elianum 
decere talem fere sensum recuperabimus . 'O & érobatc 
tOUc toU ÜcoU ÜcpaneutToas xai PyAevalrv aUtOU;, Aíytow X 
TH Aurapixz tfc 1027,002 mAdov Eyetv o25£v.. Bernh." Immo 
Éyovraz. Id. * écebá sco] Lege éto8ats zo9 6co0. Videtur 
fragmentum Elianl. Valck. Eandem ille proposuil emen- 
dationem in Theocr. p. 260, post Piersonum in Mur. 
p. 306, eamque recepi. Bernh. 


202. 

Suidas Xpsov. AUavóc* "Eze 01. E 17025 d3- 
x&to, tb xotwüv 77, xempopdvy yptov iLévut, xai S74 
mpogzxoóq"e xrOtogtox Éruye. 

j 203. 


Suidas Xov uiae. ADanxvic: 'O 6E «6 Oro- 
cula; tt xal dOfcuou yprarictog Og 0zprlo tov 
pisüov Tv£vxato ToUtov mixpÓtatóv vt xal * motmto- 
Bícxacov. 

^ [l:xooséocatov] Küsterus cum  Kühnio legit. gguco- 
oxatov. Scripsi npereobíavatov , vide fragm. 275* : &vxato- 
Ücvtev—Pcxale oiv ty motmebeotátnyv. 329: àvU. v tà 
ixiytipa Twíqxavto d))faci, notmuDicixix. 366 : xai À- 
xauocü T] zpéTtDsgTÉTY. 

204. 

Stobzus Serm. 29, 85 : AltavoU: Xohwv 6 'A07— 
valos "Efrxesr(bou map& móvov toU dOtlpidoU ato) 
u£.oc vt Xamgoüc deavroc, faür, «i ufAet xad mpos- 
írale t0) qutpaxio OidaEat adtóv. "Egorícavtoc 8i 
Ttvoc Gik molav alziav voto " iamouDaxsv, 6 2 Ev, 
"]va gatcov abro dmofidvco. 

1 "Eaxoj8xctv] ianodsaxev Meinekius . 


201. 

In templum ingressus dei cultores irrisit et sannis exce- 
pit. — Hle autem eos deridebat , at qui ex tanta assidui- 
tate nullum omnino fructum perciperenL. — Hle vero dei 
cultores deridebat , dicens assiduitalem illam nihil omnino 
ipsis prodesse. 

202. 

Cum autem ad. senectutem pervenisset, commune fato 

debitum persolvit, et justo funere elatus est. 
203. 

le vero interfectus sacrilegii sui et injuste opum eupkdi- 

nis mercedem hanc tulit acerbissimam simul et horrendam. 
204. 

Solon Atheniensis, Exceslidae filius, cum ejus sororis 
vel fratris filius inter pocula quoddam canticum Sapphüs 
caneret, delectatus eo, jussit alotescentem docere illud. 
Quodam vero interrozante , quamobrem id. ita desidera- 
ret? Ut , *i didicero illud, moriar, inquit, 


. 434 
205, 


Eustathius in 1l, 2, p. 738. Kai yXo xal c5 dp&- 
ca: ácuovia ví, Eact moo; Ücóv , Demsp xal $ t0y5, 
* d 6 Alxvoz npíaÓtw quat mpoc 0sov. d&epózarov. 

^ Heec repetiL Phavorinus in. "Apégaota. Kühn. Vide 
Philem. Lex. p. 274. Osann. 
206. 


Eustathins in ll. o, p. 1351, digecat 58 uoc 
xzi 6: Mépot Küóoc, draíotoc 17» quvaixz n£vÜGv 
Üxvouexv, Ltvisag "Péínwv, ustíGAzOv, tiq detbv xai 
cuvigtty dri t0. Ael, Aluavog uévrot Amotv To:t 
qtvóutvov urraÓAvÜTvat ri; Arróv Aévtt.  AjD xai 
qupebowuyov uiv &ivat xal Üxpatuxóv, iv qoa 3i 
&,pttoucÜxt 1o B3ugoc 17, &yav. émoxdgepet, xai Eja 
mov tZ moti Üngwoblae vbv iv ^pa Auxóv , Tov, 9i 
xxi tüv ix xavÜdpww móhiuov, (o sbÜUc utv! GÀiya 
érératzas. 

207. , 

Eustathius in Od. a, p. 1390. «bei toov AD«a- 
và aUtui, Afzegtv oUvo, Aóyoc Éye "AcAavrt gorrá- 
cavta Tbw "lpaxAéa axov2dgat tà obóodwiz.  TaUrd 
tot xai cuyytypdg0mi OuxófLagüat «0v oüpavov iv 
gígu, alviixuévov vOv. cuyypagéov hv mapdoociy 
47 doy(ac voUtov 1üv tpómov, 

208. 


Eustath, in Od. «, p. 1870. Tów 8' iv vo0101£ «t 
uiv f$; xAsrtoauvr, , GrÀov , xat tlg &vaAoyov aprxtat 
70 maÀxiuogUvr,, Ó xxi zaoà Aluavip xittat, 

209. 

Eustath, in Dionys. 492. A£y0uci 91 xal of mro- 


giat xat ü£pamag xv Ütiov. 





205. 


Nam eliam preces conjunctio quaelam hominum eum 
diis sunt, nti et supplicatio, quum JElianus legatam dicil 
ad deos mitti a muneribus offerendis maxime abhorreutem. 


266. 


Fertur aulem Merops Cous, uxorem defunctam sine 
ulla intermissione deplorans, cum Rheam hospitio exce- 
pisse, ín aquilam transformatus esse Jovisque sempi- 
ierpus esse socius. Quanquam JElianus nescio quem 
latronem olim in aquilam conversum fuisse perhihet. 
Quapropter eliam unguibus illam esse aduncis el venationi 
deditamn , senescenli autem ei rostrum nimia incurvalione 
inutile fieri ; jamque paenam pristinze feritatis meritam ac- 
cipit famem in senio, ac deinde impugnatur a cantharis , 
uli mox narrabilur. 

207. 


Dicit enim JElianus suis verbis ita : Fertar. Hercules 
Atlantis inslitütioni se commisisse , ac caelestia didicisse, 
Quamobrem etiam perscriptum esse , alternis illos ccelum 
suscepisse , scriptoribus hac ralione sapientiae tradilionemn 
imunenmtibus. 


JELIANI 


FRAGMENTA ANONYMA AD JELIANUM 
REFERENDA. 


210, 

Suidas AyeApa. Kai GS(2metw Apyópuw, fus 
lxnoví,or, 3o valga dxpac v£jvrc , mpocUele «o u£yt- 
Üo; xai mpogitmnv t7 Aou t$v gis. * 'O 9i nk 
Tb xípüo,; dmiDOw xal TuyAerttow Tpoc 10 tümibks, 
dxpógwmov piv Uam (Oriv , utxpov OE x0 pique, , Ai- 
ou 2i p, xtxota£vrg và dau moti, 

? Verba à Zà zpóz—moist adjunxi ex v. 'Azpoowzov. In 
antecedenlibus Bernhardy corrigit &xzovfsa:zo vel ixzorz- 
cen:zt üyohpa. Ódem vir doctus in posteriore. fragmenti 
parle :£lianum agnovil, 

211. 

Suidas 'A ve pax. * Mopxoc cw £0 yeysvoum, ct» 
diüestw &yopavóuoc, mooUypdgm * tiva. uévtot Jalioy 
BouXéutvo; Duprt vw xegaALw xa c5 rívevw, x 
ctoÀz» Alyumtluv dvzÀatGo», fZwrsp oi t7& "ovx 
OspameutzZosQ TÜvvraut, xal ciiaTpow ümisilom xal 
móÀtv dx móÀeg dusióc v xai cé Ok dYsipo, xai 
dvayxalxe vpoyac, AuoU Qipuaxx, dYxmhTu hau- 
6avov 2.810. 

^ Probabilter hanc incerlí scriptoris narrationem ad 
casus M. Volusii ( v. Appian. D. Civ. IV, 47) refert 
Scliweigh. 1. I. p. 139. Color quidem oralioois cum Elu- 
num redoleat , tum prodit etiam vox illi dilectissima liea- 
x£ut/?p, de qua v. Toup. p. 287 el v. Grpamevrzosc. Partem 
levi cum varielale repetit v. Xetexpov : probandum cerle 
Eogst. Bernh. Verba Maoxo;—fov)ópevoz ( 640v Y. "Aye 
pei ) ex v. Hgooyosgy supplevi; tun» correxi quod. vulga- 
batur Euocitas ex superiore gl, unde eliam msg posl £» et 
$iàro accessit. lInjuria autegn. Wyttenbachius Appianum 
hujus fragmenti patrem esse scripsiL. ad Eunapium p. 36. 
4Eliani manum vel eiza ju6vzot formula monstrat. 

212. 


Suidas 'A 0 1190v.. Aórob piv tob, ium 





208. 

Atque in his quidem apertum est , quid sit xDzxtosiv, 
idque vocabulum haud aliter derivalum esse atque vocem 
nxxàatwopocwwr, Qua J/Elianus quoque usus est. 

209. 
Dicunt vero etiam prophete et famuli deorum. 


FRAGMENTA ANONYMA AD JELIANUM REFE- 
RENDA. 


210. 


Ac dedil iili pecuniam, ul elaboraret statuam summse 
perfectionis , indicata magnitudine lapidisque natura de- 
clarata. llle vero lucro lantum inhians, ad pietatem vere 
cmecutiens , specie turpem et parvam neque ex lapide exi- 
mio statuam fecit, 

?11. 

Marcus, vir nobili genere natus, et dignitate aedilis , 
proscriptus est : qui cum latere vellet, caput barbamque 
rasit , et ;Egyptia veste assumpta , qualem Isidis cullores 

tant , et sisirum quatiens de urbe in urbem profectus 
est, dez stipem colligens , el necessaria alimenta al pro- 


; pulsandam famem libenter accipiens. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


darc xaxiiv drocó)gat , và 53 dye ui apio dva-. | 
cw3a260at. 
213. 

Suidas A 8tá8 gaacov. Kataniayeiz 9 dy vt 1b 
dAdBpacrow tZ Alxze ix TE cuu ódave ToóTo Ti- 
gunplac. 

214. 

Suidas 'A$páacsta, * 'AZodactux abso. Néusau, 

tiutipoc Untpópxmv xal dyaivorv 2o. 7jxoAo0Unatv. 


* Color sermonis facile prodit /Elianum : qui pigmen- 
tum suum &yaXivev Xóyuv duxit ab. Euripidis loco cele- 
bratissimo Bacch. 385, ubi vide Elmsleium, coll. Huschkii 
Ep. Crit. p. 108 sq. BernA. Erat 'Aogxascias. 


215. 
Suidas 'A 8 ov. 'ASpoic ptaotz mpoayayóv elc 0o 
tÓMAwMAa tOUTOv Gvatoti..... 'Exdstou thv cíjyvvv 
imbuxvugévou. érÀ gasÜow &opotc. 


216. 

Suidas 'A0£g toca. * "Hodotr, IIíaco; O:zvaXx, 
Aaplaerc vis éauvoU Üuyatp, (pwra dtouóv vt xai 
&vc tuy, 

* Kliano tribnit Valek. Bernh. t. 14, p. 2, p. 267, 4. Huc 


fortasse trahendum JEliani (frustum in vw. Bpóyoz serva- 
tum. 


217. 

Suidas '&à 0$ cou«. 'O 31 (socis qtvóutvoc xal 
tk Iv, zGv OtGov abtà 1E 3,00v dvaaticac, xal qovouc 
lgynadptvoc ivavqeic, xai &obá iae xat Oa Eávas tole 
wiuguc, xal cL» dvbgow dmeurdjivog QUGlV, 9 xal 
y/uz, düjrou; v& xal P dydgou ixcivoc qpouc , i' 
o, olóa xal tüóv Osbw ctícavrx xal OtoTruixe d)Àae 
xavtvórgx iv Og $Alo Ert xal tupavvoiv. 


? Fragmen tum. lioc ex opere AEliani de Providentia de- 
promptum esse et sensus et stilus verborum suadet. Küsf. 
ld confrmat etiam v. Auax£xiveiv, unde hic locus est au- 
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gendus. Bernh. Ex hac gl. addidi góvou,—g3etw , €x v. 
Ococóhv« Verba ó ób—&vaatfoas xai. " Avdpeus Yigouc 
ixcivow, Bernhardyana; verborum ordinem mutavi ex v. 
Aiatalvsty, Ex eadem gl. JEliano vindicavi éxetvoc. Finem 
hujus fragmenti petere licet ex v. 'AXoxuevoz (227). 

218. 

Suidas 'Ax£cqka ca. ? 'Avhg Tv iv c7 F'aaeriót, 
Üetvbo Xóostg te vásuv elxciv P xai av dixatplac dxé- 
e250xt dyovlat; xal áxapniat, Dux ctvov Ítpougyuov, 
imwozsal ve xat Ócüvat. uevaboARe xal vwvac elo e2- 
mopíav dyaüe 6Eo0;. ToUrow d Kozrr» $ Mivox 
xxi, qacív, él Bopow, fva toU DAaóxov àv ó- 
pevoupévinyy &zoevrv dvty veo. 

^ Non repperi, qui hune ;Eliani, ut videtur, locum adhi- 
heret Polyidi casibus illustrandis ; neglexit eliam Valck. 
Diatr. p. 201. De Gsleotis, familia Siculorum augurum , 
prater Stephanum. v. Fooeoreax ejusque interpretem Hol- 
stenium v. Müller. Dor. 1, p. 34t. Bernh. ^ Kal é6pav 
áxaipiag suspecta habuit Küst. Mendi sane suspicio loci 
hujus nescio quam sedem premit, siquidem desideratur 
vox dxeapan : nisi fragmentum temere pnles irrepsisse. 
Ceterum xai post àxícmoüm. vulgo positum cum Edd. 
velt. ignorent , videndum ne deleto àxaigiaz, quod ex v. 
á&xapzíaw nalum videtur, scribendum sit, xai épxv àxé- 
caca. &voviag xai dxapmius Guk ttvov lezougyuv , * éni- 


| vorat «z xai. Jd. Malim equidem. Getvoz )oaei, T€ vóGtv 


tügeiv xai é»póiv dxaigíag &xéaaaÜat xai kyovías xai àxap- 
mía; Già ttwv Lepoupyuav. 
219. 

Suidas "A x u3 xaAXet. "Ev dxyT, t0U xaxc) uvm 
stc elo702. xv Xauoüpdxww: xai àp 00v tévéAEGUé- 
ve ajzois otv. 

220. 

Suidas 'Axgacop. doyonadro c& otnv xal 
$8ovGv dxpaxtopt. 

221. 

Suidas AXAXaEdgrvoc, Mostufoaz. * "Ynip 199. 
xép&ouc 6 xaxoDalgev 13 m pwstv dAXaldutvoc* xol 


IMEEM d UU t E ———— 


212. 


Mercatores illasos servare, mercesque conservalas iis 
reddere. 


213. 


Hujus in parnam si quis intucatur, inevitabilem numinis 
vindictam perhorruerit. 


Adrastia Nemesis eum ültrix superborum et immodera- 

torum verborum subsecuta est, 
215. 

Cum magna mercede hominem ad id facinus induxisset, 
eum interfecit..... Cum quilibet arlem suam amplis prae- 
miis propositis ostentaret. 

216. 
, Viasus Thessalus filiam suam Larissam incesto et infe- 
lici amore amavit. 

917. 

Ile vero sacrilegus cum templa deorum ex sedibus suis 
escitasset et nefarias caedes perpetrasset, legesque violas- 





set et rupisset, el ab lumana matura descivisset, el 
naplias illas inauspicalas et infinistas. celebrassel, propter 
quas terram. fremuisse novi, multaque alia prodigia acci» 
disse animadverti, cum adhuc rex essem 


218. 


Fuit in regione Galeotile homo morborum propulsan- 
dorum peritus, quique intemperiei anni. mederi et. ope 
quorundam sacrificiorum. fatunin frigumque elerilitatem 
depellere nosset, ut in opportunas quasdam felicitatis vias 
ea transferretur..— Huuc iu. Cretam. ab Minoe muneribue 
propositis *nvitatum ferunt , ut celebratum illum Glaucum 
amissum investigarel. 

219. 

1n summis malis animum memoria subiil Samothracio 

rum, quorum quidem sacris ambo imiliati erant. 
220. i 

Ambo erant avari. el modum in voluptatibus servand 

nescit. 
?21. 
Infelix ille mutilatione corporis lucrum redemit : ut omni. 
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7» mapáBetypa: xo malBeupn müaty , Dare jJ, coAudiv 
uri xsgPaívetww mupam)d ata, 

* Fragmentum Küst. depromptum e libro JEliani mpi 
Mgovíox; putabat. Ceterum si Zon. p. 134, quanquam in 
proximis depravato, utimur, Gzio 169 xépoovc referendum ad 
mpotiusoaz , deinde corrigendum : 'O xaxoZaiuov.... &))x- 
fáyurvo; 5» x. Bernh. Mancam esse Zonarw aucloritatem 
verbaque (zip roo xépbouc non posse disjungi ab diatape- 
vo; ex iis apparet quae notavimus ad v. Boóoyo; s. fr. 268. 


222. 
Suidas "A 1610c. * "AXGig 4 c3» Ennd)a. c5Àw, 
Aw Avtowiou Üspuztónvw xal ómatxxAAuv diia qd- 
TY^V. 


* Fragmentum Eliani, ul- videtur, alibi repetitum, ut 
in v. "Yzxatxd)iov. Ejusdem Albii mentio fit iu v. Bop£oust 
[ fr. 278]. Compares eliam v. 'lo9woz. Bernh. 


223. 

Suidas A Aex copiose. * Kol cà dUaxtopi2a; 9i 
aürk; dxfxtttyav, coU p xsÀa2oósae xai d$ojcae 
Ert tole oig uyvUnat 1v gotyóv, 

* Euslatb. in Od. u', p. 1710 f. ab Hemst. indicatus : 
(x, b xai tO) x£ÀaDriv 00 tz dX xxi toU xat! ógwüas 
Giaxe£pet 16 d2stv, Gn).ot Ó voca; oUtur xal Tàc diewroplDas 
&néxt£tve , toU uj xcaDoUcaz xal G5odcac ixi vot; dole un. 
vucat 1óv povyov.. Bernh. Kao; apud JElianum est N. A. 
!, 20. 

224. 

Suidas 'A Ax ata. 'AXX' 6 uiv Spdxow ueqiüzc ui- 
qio t0; Ov vi) opalt zv Aéovta xavnxtzero , 6 86 Aéuv 
Toertt uiv xai ? 17, d)xaíio pho duvvav. Gmyelpero. 

* Vide Jacobsium ad J£l. p. 205. 

225, 

Suidas 'AXXwc. O03i óc0ov d) a( tyi 
x2 * ai xavk x93 P 0s 50990. dpat. 

* At inserui ex v. "Q0so0ov, quam adscripsit Bernhardy. 
b Küsterianum 6:o£yfipo) quanquam Schafero in. Dionys 
p. 236 placuit, non ausim id prater firmom antiquitatis 
usum largiri , qui eum publicum convicium à soi; £yio£ , 
uude fluxit vel insolentius istud apud Demosth. in Androt, 
p. 611 Ocotioey fpina, slabilisset, non longe videtur abfuisse 


JELIANUS. 


ut recens seriptor novaret 6s iy0oóc. 0s tamen erasum 
in A. Bernh. /£lianum cum in hoc fragmento agnoscere 
liceat (v. fr. 119), 9eot; dyüpo9 refingendum videtur, 
quam formulam in illius libris fixam statamque esse re- 


perio, 
226. 
Suidas "A XÀ o. "Y'àp 83 voócwv. 5l gate ol cy 
moóvotay dA&aÓat* dQXuoc xal uov elvat Aéyovrec; 
* Fortasse 4Xáofos xal uüfev d2X«ec tlvas Mqoveic ; 
227. 
Suidas 'AXo uevoc. * *O 8E OtociXns Xixiy zv 
maTpl2a xal dietevoc P OuréAut, 


* Locus ( E£liani, ut Toupio et Valck. io Herod. VII, 
11 videtur) ex v. 6cocv)v« redintegrandus. Bernh. Cer- 
liora, ni fallor, supra doculmus v. '"A8crouz (fr. 217). 
Pislu] Probo conjecturam Porti Zucà legentis. Ast. 
Hoc reposui, non tamen ausus expungere xai particulam, 
post quam verba nonnulla intercidisse videntur. Toupius 
conjecturam suam zó 52v ér£iz: ex corrupta gl. 'A3zca: de- 
rivavit. 


228. 

Suidas 'Aja03 c. 'O 5E dxoóst cabra, xal u3) Óv 
dpaUs oluvüv , 0v mida. ixavd[tt xal ixvpíott x; 
qviíatov, 

229. 

Suidas 'Auag ov. "Hv ài prx ci 0d xo 
diary oc... "Aoxiitou y etiovoc xara pps vorat nz 0o; 
duayov, 

23o. 

Suidas 'A u.e(6ou al ae v098e. * "T'ojrov; &rrt 
17 sUosGslac 6 Ücoc dusiédusvoc. 

* Fragmentum Eliano Gaisf. addixit, comparato Plu- 
tarcho T. IJ, p. 108, F : «7i; 8:09 tóv Üxvarow aUtol, vk 
toc:Ócia; àpoióv Dwonsagévn;, ubi tradit de Bitone et 
Cleobi. Bernh. Eadem coustiructione JElianus V. H. X, 
2 : ajrov &yaibopévi v7, aw zpog Uv. 

231. 

Suidas "Ap:iAÀA2. Ka mote dyGwa imioUvt 

TOUTU T() kttparxito , £c Gp Any dxovzistex; dmocusa- 





hus exemplo esset et. documento, ne quis talia conaretur 
et similibus lucris inliaret. H 
222, 
Albius, equestris ordinis vir, Antonii praesepe colens ei- 


que blandiens, 
223. 


Quinetiam ipsas gallinas interfecerunt, ne strepitum 
edentes el canentes super ovis adulleruui proderent, 
224. 
AM draco qui magniludinis esset ingentis , leonem cauda 
xerberabat : al leo dolore irritatus ad ultionem cauda se 


stiuulabat. 
225. 


Neque irrilze. fuerunt. preces et. dirarum adversus diis 
ánimicum imprecaliones. 
226. 
Ad hiec vero quid. dicilis vos, qui providenliam temere 
vagari dicitis et. fabulam esse ? 


227. 

Mle vero sacrilegus relicta patria vilam vagam de 
gebat. 

228. 

Qui quum hiec audisset, nec divinationis esset impe- 
ritus , puerum receptum ut filium suum educavit. 

229. 

Erat aulem illa dei sacerdos pulchritudine incredibili 
priedita..... Vehementissima Lempestatis vis przter opi 
nionem ingruit. 

230. 
Deus pietatis mercedem illis rependens. 
231. 

Com autem aliquando. hi duo adolescentes ceríamen 
iustituerent , et jaculando inter se contendere cepissent, 
ar paulatim studio rei magis magisque accemderentur, 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


p£voo, tlca pévtot t3 om0U7c Üspuórtpov Urz)o0n- 
cav xa( mw * 6. "Apyéou vlc d)Àayóss foulóutvoc 
BaXeiv , và3eY.90U Guatug OX vov arícvor cvy vet, xal 
dvaipsi abzov. 


* [n his ó 'Apyéos ("Agyalou A.) vióz latere videtur ado- 
lescentis nomen. Bernh. An Apyiéxoz? 


23a. 


Suidas 'À uoi6 óv, [Iplv. xaxów Foyov dpoiov ni- 
pioptay. Zxxigat. 
233. 
Suidas 'À i óva c0 at, * Abzouc ixaiésucty Éüceyé 
Tt Üvuociot, yoíactw sl; fry, lox ol mots. Xoryov 
dubvatvto. 


* &EKliano adscripsit Bernhardy. « Ajrooc et quie sequun- 
tur usque ad ápóvavvro Meinekius etiam Com. IF, p. 112 
magno molimine numeris includere conabatur. Verum ne 
nunc quidem versus comici poet agnosco. » Id. in Add. 


234. 

Suidas 'Ava6Giivat, "Hir, 2E cwíc qaotv, " & 
rocoutov dou tbv Alswmow ÜrogiT, ytvécÜat, ó, xal 
dvaÉuovat aüxóv, xaliaxto ouv cov Tuvodoruy xal vàv 
'HpaxAéa xal cv FAaUxov. 

? Malim óc iz 7oc. Bernh. Prztuli à; *o00to0v. ápa. 

235. 

Suidas 'AvaAo0rcav. * OQ!t vàp dvaluinaay 
dXX, al cial. Onpíov dp tt absol, mou, xctic- 
rovt. ivtury dvet. 

* Merito fragmentum ;Eliano tribuit Toupius, coll. v. 
"Axex. Bernh. 
236. 


Suidas 'ÀA v au oy X £uóv vtov. Bialouévow 81 aít0i 
xai vk; ÜUpac dvagoyAtuovzuw, * Godxovtto dpa ép 
atot tà ué£viOoc dv£ateAAov abvoue xai iOrdtouv , cà 
o)paia uípw ic emeipac DEavreg xat ixavietduevot 
xat ttup bpówese otov Ogürxvov, 
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? Verba &páxovtez—a)zo0; repetuntur ín v. 'AvíaztAov. 
Color dictionis ;Elianez. Bernh. Kal iB5ngázovv — D lExvcec 
addidi ex v. 'EZeig&rouv, quem locum indicavit idem V. 
D.; xai énawiatkgrvo: ex v. Ojpata : xxl mUp--bfócutov 
ex v, Olov. Huic fragmento olim praeposita fuisse arbitror 
quie exstant v. "E£acázztv. 


234. 
Suidas 'Avegpóvr atv. "Ene £' dvégpovess xal 
* À L] *- 1 ü HM , b * (6 ^ 
t0 voÀuTÜiv daxomttro xxi " Zvzvóet. t0 daéGvua , Gi 
zÀai Évvoiat toutov sla ,eaav. 
* Dictio /Elianum redolens. Bernh. 
238. 


Suidas 'À v 07, a v: "Ava 83 Énvtó v6 Ürplov 
xal £LaAov qsvOp.svov drtécs(axzo io Thv viitv dmoAU- 
cxy ty dvÜpwnov. 

239. 

Suidas 'Avreg Y viasv, 'O 52 maov dvíxtoca 
xx vZc Tatpuae Íaciac " BuoyÜsi, mxpk tv Oixyv, 
Gu 00x. vts Y vic v. 

? Malirh éx2xoyostc. Preelerea. confer ;El. N. A. VI, 63 
de draconte in saltum deportalo : "Qyeco àxty Evx xutóv 
iEiütoxv, oot um via ae Onio r2; Doproz, 0016 «1A. 

240, 

Suidas 'Avttxpó. * "Yzo£AZcou, àv timé rt, ab- 
tobe slvat xal wóüouc dvrtxgui. "AvímArsav 6i rhv 
Éauttov ma10l2u mo0ÀÀD xax. 


? jKliani, Valck. ad v. 'Yzó02vro;, unde adjeci verba 
&vér vaa —xaxiv. 


a^t. 
Suidas 'AEvoLX Avec. "O à dv ógünuotg vàv 
&xdvtov Éauzbv Guypf,aaco oóx ditolrAox. 
242. 
Suidas 'AraA» Qeístv. 'O b * ypóv Ücrepov 
igtpdür cip mdwra ixxalümtovct xal dxaAnfüitóovti, 
b «gjtou tà boAtpii &vxgaivera . 





forte accidit, ul Argei filius, alio jaeulari volens, pectus 
fratris infeliciter feriret eumque interficeret. 
232. 
Priusquam panas malis facinoribus debilas persolveret. 
233. 

Illos instituit aluilque pecunia publica, oiim uL perni- 

ciem sibi propulsarent. 
234. 

Quidam tradunt /Esopum adeo deo carum fuisse , ut 
etiam revixerit, quemadmodum Tyndareus, Hercules et 
Glaucus. 

; 235. 

Neque vero preces illorum irritie fuerunt, Fera. cnim 

quadam illis occurrit divinitus immissa. 
236. 

Mlis autem per vim ingredi conantibus, el fores emo- 
lienlibus, ecce dracones magnitudine insignes eos repres- 
serunt et terrebant, caudas in spiram €onvolventes et re- 
liquum corpus erizentes oculisque quam. acutissimis mi- 
rantes, 


237. 

Cum autem discussa ebrietale ad se redisset, el faci- 
nus patratum reputaret, impietalemque consideraret , du- 
plices cogitationes eum subierunt. 

238. 

Cum autem fera cum impeta emersisset, el ex mari 

prosiluisset , hominem excussit et natatui permisil. 
239. 

lle quamvis gravissima mala perpessus et e paterna 

domo prater jus pulsus essel, tamen nou est iratus. 
240. 

Divisses eos omnino suppositos el noliios, Patriam enim 

suam multis malis impleverunt. 
241. 

Js autem in omnium conspectu exemplo haud laudabili 
se ipse interfecit. 

242. 

Mle vero postea deprehensus est, tempore oinnia dele- 
geule et. veritatem aperiente. Id est , dolus ejus apparuit. 
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* Malim tà yoóve. Bernh. Verba yoówp 0cteoov disse- 
care non salis tutum videlur. Excidit posl. &zaXvfcóovt 
"Hip vel simile quid.  zoórov . 8. à. pro interpretatione 
haberi solita haud scio an aliquam olim societatem cum 
superioribus tenuerint : quemadmodum Zon. p. 356 bxc 
conjunxit. Nunc sallem xai ponere licet ante cojxov. Bernh. 

243. 

Suidas AxsypXsaro. An£jorstv pi» oUv xal 

TaUTa xáxitx dvÜpumwv dmoA£cat ajrdv. 


244. 

Suidas 'A xy va. * O0 ud» dzyjvrnstv ol ck 3 
UNnieos. 

* Forsan ex Appiano, quem conf. T.I, p. 65, c. 3. 
Burn. Frustra : nimirum usus iste longe fuit pervagatissi- 
mus. Vide vel Boisson. in Eunap. p. 235. Cf. v. Azazvtàvy 
[ fr. 49]. Bernh. 

245. 

Suidas 'A m0 xc. " 'AXaAxoueval móug daz xal 
àxouw abThw wá (9 Üynou xiic0mi xai dmiloUg 
dou, ur;ee vetyov mepleoxov Dyetv, 

* Vide Aneeiv. JEliani haec esse verba puto. Hemst. 
Desidero nonnulla post v. móA; ici, velut o2 uryála. 
Pausan. IX, 33,4 : 'AleXxoyeval 6i xogy uév iattv o) 
prydin, xeitat Ó& Loou; oUx &yxv Oron mpós toi; rogi, 
éayávoi,. Bernh. 9 &ánco9; ] Quod reposuimus àr:009; el 
glossa lex flagilabat et serinonis ratio. 4d. 

246. 

Suidas Amíixioc Mápxoc. OL Qujbsi uuplov 
óvoua. éx( «s dawtia xai xoAuteAsa * xai jactovi- 
ctt Bíou xai xaxo£auuosóvy, AotxT. "Ymdrw oi Join 
"loówoz * BAaicog xxt Asóxtog. 'O co(vuv Bàaiso;, 
Ér vhy Üotvny xXxfisis , olov igoAxióx dxAzrov in&yt- 
21 'Acxevioy * fElaidiavóv, "EZzy Y&p xai 5 éxui- 
tou; Olowtt GxiXo auto, mupaxaAsiv vtvaq ,xal &a 
vüv "Ambxtov xad gore xat dvi)at vv ouciav Bixtety 
t3» Éavxov. Blézucpat 23 dk tij2t ci. cuvüsizvo ve- 
véaOat xat "Ie(Oropov Ovou , Tw (x maAalcroze xa- 
vatgibivcav , &v6pa xaAatbv ulv Tj9r xai * moXov Tb 
Xpóvo , í fv Ob xai ivevyxovia € Écm qeqovóza, 

, - *, E * H * * 
tUmaY? tt xal tüurAz, xal faübUv plv vàq mAsu- 
Qc, ysvvaicv Ob vo» fpayíove xxl t ysipe " dapu, 


— — 





243. 
Vel haec suífecerunt ad hominem omnium pessime per- 
dendum. 
244. 
Rei eventus non respondit ejus exspectationi. 
215. 
Alalcomenae urbs est , quam audio neque in excelso et 
iniquo colle sitam nec muris ciuctam esse, 


246. 

Marcus Apicius, Hujus nomen, ob luxuriam vitamque 
sumpluosam et mollem ceteraque flagitia celeberrimum 
est. Consules erant Junius Blasus et Lucius, Blasus igi- 
tur ad. convivium invilatus Asconium Pedianum invoca- 
tum tanquam. umbram secum adducebat (quod convivis 
faccre licebat); oportebatque A picium tam in amicns quam 
ignolus opes suas profumdere. Audivi autem in convivio in- 


L————————— 


/ELIANI 


BAézety ve. bbw. xal dxoítev basta , ! ép dv me 
cteóstv rípa. E ixiov elvat abióv, * exter 0 mtrüM 
&yjAo0at Otarivovra mpoc tole vésuc, xai uiven 
xai Urip ! moAuDats(ae xai moXurocias lgiaze xai vid- 
Sev sa072, "Evi 0$ fien Zval gast aüzóv: ázübn 
ip 300 Guvisimvou ORvvov. l'ípovrsg 8b '* dou 
Deyoy Gri cé£gvr, malattpux, xal uiéveot xai "loj; 
BAaisoc. Ka dve vaUva. Deyev , Een, qeqdvet Eirxors, 
gast, Maxghv 58 «3» Gorhy ttvístxi rétvcuat * Xi. 
pouÜsov Ünatow. "Ectct vào «oig Üvevíkovta fu; 
ts dóloct, xxi mdvra, iq Aóyoc, tk «09 oua 
dmaühc 7v, xal u£vrot xai Quctaro tig aigu; 
&Tdcug t£9uotpla dfuodup c£ xai ao6a08. 


* Pigmenta orationis jxozovruci; el xaxoSauosón, tb- 
servanda, Decent hiec JElianum , cui summo jure narratio 
v. Magxoz 'Azixioz convenit. Ceterum liat in sequentibas 
oralio, neque potuit ad epulas istas sic repente progressi 
lieri, Bernh. P « Bàaiso;] Galbae et Vitellii temporibus fid 
Jun. Bla'sus, vid. Vossius de Hist. Lat. p. 730. Azzus;| 
Leg. Aévzovioz, sc. Serv. Cornel. Cn. F. N. Lentulus Ma- 
luginensis ex Kl. Jul. a. V. 762 e tabb. Capit. Opurhr. 
Pigh.» Reines. Mireris Blaesum et Lucium nescio que 
conjungi, quorum in tabulis certe eonsulum ordinariores 
nulla supersunt vestigia. Blaesus quidein , si rationem tem 
porum exigimus, debuit Sejani esse avunculus idemque 
variis honoribus perlünctus. Bernh. * Multum sudarit in 
Asconii temporibus expediendis Scaliger in Euseb. p. $9, 
nec propositum perfecit, ut duo Pediani prorsas distin- 
guerentur. Madvigius de Ascon. p. 16, Hierony fidem 
secutus, Asconium Vespasiani principatum attigisse haul 
temere sumebat. 7d. * &xàXtov; Marcilius in Hora. p. i?!, 
immemor Plutarchi, qui umbras tàv izxudzwv nomine s- 
gnavit Qu. Symp. VII, 6. 7d. * Nova quidem diclio zo» 
Tip ypóww, ac possit repetitum pv ad suspicionem participi 
nunc oblitlerali perducere; sed palet eum describi, qui 
multum annis valuerit, quemadinodum Lucianus l'aras. 
41, usurpavil «à cóguz roXvc. [d. ! lv ki—cynay? «| Ae 
paret partículas sedibus suis esse deturbatas, Nam £v: xil 
ivtvixovtx ne mireris diclum , confirmaut usum, qui l- 
nice polissimum orationis fuil peculiaris, Hom. Od. t, 
249. Anacr. ap. Strab. IIf, p. 151. Pind. OI. I, 127. He 
rod. II, 142. VI, 27. l'ausan.VI1, 6. 16. £d. Eixày Hemst. 
ls etiam ope, elvat, quem fefellit vulgatum illad i & 
Id. ^ Vid. v. 'Axgoyripiteotas. Significatur articulorum 
robur, quibus quicquid sub manum venisset, ille compri 





lerfuisse etiam Isidorum quendam, in pulvere palzstrieo 
multum versatum , hominem senem quidem et natu gran- 
dem, quippe unum et nonaginta annos natum, sed corpore 
firmo , membris robustis, lateribus profundis validisque d 
brachiis et manuum articulis ; et qui acutum cerneret aci- 
limeque audiret, ita nt nemo sexagenario eum majorem cre 
deret. Idem in scyphorum tractatione cum adolescenlibus 
certabat , et io edacitatis bibacitatisque certamen descende 
bat, ac iore juvenili lasciviebat. Una vero in re eum v- 
cium esse dicunt, quod cilius e convivio discessissel. Senes 
antem cum alii dicebant , enm ob artem palzstricam illod 
facere, tum vero Junius Blasus; et is quidem cum hec 
diceret, sexaginta annos, ut aiunt, natus eral. Consulem 
quoque Servilium longzvum fuisse audio. [s enim tum 
annos vivit nonaginta, tum ad cam usque zetalem, ra 
quidem felicitale , corpore incolumi sensibusque omnibus 
integris usus est. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


meret perfringeretque. Id. ! à &v & V. 1d opinor (uisse 
p &v xwa. 1d. * axógov 6] axópv 0& A. oxi)wvy ve V. 
cxopevw Db mivOlow, ezregiam Piersoni apud Valckenarium 
emendationem merito Gaisford. recepit in locum editi «x. 
$à Bimi cUXou. dd. ' xouRaiia ex hoc loco notalum est. 
Id. "^ Non inlelligo sententiam verborum , quam Laiinus 
interpres mirilice ornavit : Senes autem aliique dicebant 
cum ob artem palestricam illud facere. Non dubito , 
quin laborent vv. £A-jov el Eeycv, ubi laus vel studium 
ariis gymnaslicze erat commemorandum. Mox scribendum 
etiam veyóvet [erat yéyove]. Id. écv E yéyove $voi V. Hinc 
eliciendum veyovévai. Id. in. Add. " Hic est C, Jul. Ser- 
vilius Africanus, 1I Cos., quem Hardrianas paulo ante obi- 
fum saum mori coegit ( cf... £l. Spart. Hadr. 15). Casaub. 
Athen. I, 7, tres Apicios comraemorat : eum qui a. u. 619 
cum consule Rutjio vixit : allerum sub Tiberio, tertium 
sub Trajano, de quo vid. v. 'Os*-psz. Reines. lic locus 
allegatus sub v. X:poutcao;. Bernh. 
257. 

Suidos AxóvacÜnt. OO pJ,v dxóvacüat 1t Cuv£Cr, 
TZA& Bacüa(ag asr6y  viAtuTA 1*e vocat) ínxà *. cari; 
xacat fu£onw. 

^ pDativi participium flagitant, velut &o£z; sive Baotizo- 
ous. Bernh. 

248. 

Suidas 'A xozAvi(oa. "Oc Maápxo; Bzpoc , Av- 
Tuv(vou dtÀgós , BxcUebs "Poyatuv , dZoxf;ces 2va- 
güelpezat, mÀYfious ljixpóc T& xal mvtuuaros imagóv- 
zo; ok vw Tvorw Ó 8) mdüo; * dxomArQaw maiót 
lxvoiov Óvoud,ouct. 

* Apoplexia Verum occubuisse tradit etiam. Capitolinus 
Marci c. tá el Veri c. 9. BernÁ. l'ostrema fragmenti verha 
Klianum clamant : vide fr. 5$ : 6 Ai vóow (mtpuxvzspa- 
viaw xaLogci) ASXAnmuxDow maióe, auchv) miloprvoz. N. 
A. VI, 1:4 : cv tàv óyfaDqunv &yAov, fjvxtp oUv malórz 
AoxXvabay) Unóyuavs xaXoostv. 

219. 

Suidas A xoc tíéqciv, Márt hy te6v £56. me- 
plÉoov , oiov 3xoscévttw xal dvagri)Óaiw cobe moÀs- 
píouc * [xaxà 15] xxprtpóv. 

^ jaserui xac tó. 

25o. 


Suidas 'Azxógzgov. *'H. yAorza f &ralótutoc 








| 
| 
| 
| 
| 
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à 5 bod * 

x«i dua. tt dAÀw xai taut emiomucta TwaÀa- 
pütat, xai uévror xal dq «o dmógnuóv te xol BAd- 
ayraoy xatoÀuoxvet, 

^ Kliani, Hemst, 

251. 

Suidas 'A rpaxca. * 'AXAX aca. ulv oby ol& c& 
dva Epuxca. qivísUmi , ixsimap ol Ósol. driueoprra 
aUtz mepuidov 2x gg vevousva, 

* Fr. lioc repetitur v. Ooy ola. Aüst. Ubi Eliano tribuit 
Valckenarius, 

252. 

. Suidas : Apíacapy oc. Teycátnc, 5 xüw voao- 
Qv mOtY tz, voTEl TivX vOGOVv* xal látat aozov b A- 
GX)rrtóe, xai roogvácast yapiTijpux «Tc oyslac. "O 51 
motnthe tb OpHua và bunvouóv ol véutu, O0 22. 6yi- 
tac piv o)x &v mort toov alzsauv, 020" àv Aa6otev. 
PH omGg dv; duc và ufysta £uiv pr güav- 
four) xal dali, vag£youst mpoixa, Adv vt Gov xal 
TOU Üroj TOU 1oG20t0u t7;  mtavxpxoUg duicUl neca 
)auCavety dxtivoc, xal yorotw UDa roc, x«l mupos * guv- 
z£jvou uupíac Émtyovko xal mouAag dua xal cuv- 
toyoUe Émtxoupíac, xal f díooc amüv, xal Éyety «po- 
qw we T0 d aUc00 TwtUpa. "Eüflous 9i dpa dv 
70158: «oi  utxpoie uice dy xpiavoue tivat uice duvri- 
u.ovac fs, xat £v vootot, dusivovac drrogaivovzsc. 

^ Heec e libro £liani de Providentia descripta esse col- 
ligo ex iis quae ieguntur v. Gcórzounoe [fr. 120). Ktüst. 
Aristarchi Tegealae meminit et Scliol. Soph. O. C. 1320, 
et Alhenmus XIHL extr., cui versum tribuat, vàÀ' ooy 
ónágyuv dX vupaegoogtvo,. Bernh. P Lege xai tox àv; 
1d.* Horum colorem potissimum e Xenophontis Mem. 
IV, 3, 8 esse ductum ibi monuit Rulinkenins. 7d. * Vid. 
v. Hlavapxío;. Toup. Ms. * cuvityvou]. &i£yvou ( I. e. &o- 
1£yvou) Parisinus apud Brequign. p. 14. rastéy vou Hemst. 


Editum interprelari licet : ignis artibus humanis opitu- 
lantis. Id. ! Usitatius &£pa avv. Id. 


253. 
Suidas 'À py éq0vo«. * Ox 3 Llesav cag? , 3» $ 
pg éovog quat vouofiexet. 
* JKliani. Hemst. 
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247. 
Haud tamen regno frui ei licuit : seplimo enim die 
dominatus obiil. 
248. 
M. Verus, Antonini fraler, lmperator Romanorum, ino- 
pineta morte perii, niullo sanie. el sanguinis fluxu spi- 
rita. ejus, intercludenle ; quem morbum medici apo- 


plexiam vocant. 
249. 


Neque vero circumdatum esse muris satis firmis ad ho- 
slium vim sustinendam et arcendaip. 
250. 
Lingua indocta et rudis cum alia mala arceessil, tum 
eliam ad voces abominandas et maledicta szepe vergit. 
231. 
Sed harc quidem non posse inulta proeteriri, quia dii 
hoec ab. ipsis profecta. siverint inipunita, 


252. 

Aristarchus Tegeales, poela lragicus, morbo quodam 
laborans ab /Esceulapio sanstur, qui ei precepit, ut. pro 
reddita sanitate graliam sihi referret. Poeta igitar fabu- 
lam cognominem ipsi dedicavit. At vero dii rnercedem pra 
saniiate neque exigant neque recipiant. Qui tandem? cam 
nobis maxima quaeque bona pro amore el benignitate sua 
erga genus liumanum gratis largiantur, ut et solem videa- 
mus fantisque dei radiis omnia illustrantibus sine mer- 
cede fruamur, et aque usum nobis commodent el ignis, 
cujus beneficio et ope infinite utilitates in vitam nostram 
redundant, et. aeris liaustu, cujus spiritu. vitam nostrum 
sustentemus, Cum igitur exiguam ejusmodi gratiam a nobis 
referri sibi jubent, nolunt nos inzratos aut beneficiorum 
immemores esse. Quo paclo meliores nos reddunt. 

253. 

Non dignati eum sunt sepultura, quam lex natur 

omuilms insita praecepit, 
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254. 

Suidas *'Apy (ac Xupaxoustx xai ^ Mócxe))x 
"Ay atoc fxov li Atigobc iv t5) abvi) v0U yodvou, xai 
Jivoww doa Umip àv fucXov olk(fetv móAzwv hun 
dya03w AaGriv, tbw £mwvmaüfvta aÜtoig T& xal taig 
móÀsaty abtGov Bíov. A£yet 23 $ ITooía- 

Xepaz xai nóA£w olx5opx Janv Éyovrtq 

"Hà6zz' ipr,oóuevot dboitoy , viva. yaiav [xata 

'AXÀ' &ye 57, god ea" àyallv moxtpóv xsv Douctie , 

[I1outov Éystv wrekvov 9j teprvotáery» Uyittav. 
rtl so(vuv taUta Jxoucdtry , 'Apyiac Ov qiioyorigua- 
to, mÀoUtou mtptoA]v alpsizat" 90b hpróafhe v7 iA- 
vü2oc. IlapmAosctoe qoov Xupaxousioy $ tóhu xatà 
cÀv quz vv Iufiion. Hiévexo. * Máaxe)Dox 31 at- 
privat adco v& Üqatvety xx f moAis, Kal dnovyro Ov 
Jinac. Actqua oüv 37i, iv. Kgoóvuvt oyulac, bouaXéat 
Té slew ob olcjropic xal dOAwcrGw f$ TOig moÀÀQv 
xal dya05w wírmp Prévero, [lAoUcoc 4px xai Gyleux 
856p dpgw ictóv afosci; 63 dbenivr xai Guivota 
Üytalvousa aípricat cà fisAtio, xal dxégnyav xai cb- 
tot 6 uiv. cuvestütepoc Ov, 6 Gb o) mávrr, Davfégio;. 
TGv ykp ojv dya0Gw crüw dvÜpwmixGv t5 uiv Tpt- 
cÓóctepov, «b Bb Osuepov, óc xal 4 [IAdcow orsi xai 
T0 ExoAiv diu. 

* Eandem historiam idemque oraculum refert enarrator 
Comici in Equ. 1089, qui omnino cum hoc loco Suidie 
conferendus est. Vide etiam Steph. Byz. v. Xupaxoosat et 
Eustath. in Dion. v. 369, itemque Suidam vv. MosxzAo; 
et IDouftvyíaiav. Kiisf. Corinthium vocat Pausanias Eliac. 
J, 7. Consonant Thucyd. 6, 3. Strab. VI, p. 269. Plut. 
Narr. Amat. Keines. Hiec sine dubio sunt JEliani, idque 
liquet. in 'Extvna8évex. Hemst. " Mósxchoz ] Mósxa)o; 
À. Mócxo)Do B. V. id quod infra praestant A. V. Bernh. 
* Vide MoexoJ«oc. Id. * Plat. Gorg. p. 451, E. Athen. XV, 
p. 694. Kust. Addas Ast. in Plat. Legg. p. 34. Bernh. 

255. 


Suidas 'Agy (oy oc. * "Oxt sv axouzalwv o0l 


JELIANI 


Oavóvrtov ol Oro Xj)mw ciÓrvzat. "ApyOuryov v, 
Toc 7), evvatov v&ÀAa, el vic abcoU cb alc; porre xal 
1b xxxogpTiuov dg£Xot xal olowl xvjióa dztifolat i 
Mótoz Z,Aéet, veÜveGrta xal caca v vip tokéut, bs 
67,0u P Euvoc "EvudAtx. Kat * Bcc fxev 6 dox: 
ao1óv, Ka)v2ac piv dvoua, KóoaE 9b Oxivuuoy, ei 
ÜzoU Btdutvog (mio Ov iÓrito, o mposíxato aen í 
IIu6i ie ivaq?, , 4ÀÀ& vaca. cou * «k 6pulsium 
dvsiÀev, 'O && dou mpotGa)Asro vko t00 moMuos v 
yAa65 xai Deqev, óc fxtw tl duoi£oAos 3, 223m d 
maüriv Oca Émpale, xal 3Liou n3 dmtgüaverln c5 
0s&p, el «Qj ÉautoU. 2aiuovt C7, , xat Emnpito, 62 ud 
tÉUvTX£ t. GÀÀov J| dméxcewve. Kok vaUca 6 cbe oaxuí- 
ptt, xal aürbwv xsÀrüst PAOeiv el; Tatvapoy, bn 
* Técc ciüamtot, xal gexAGGac0at coy co5 ! Tüen- 
xAeou vate duy , xat mrpxUvat gos. Ol ixdcir 
xal zc pojviboz t7, ix v00 soU. Ezdvrns iytvemo. 

* Ex JE£liano xspi. Hlgovoíaz. Hemst. Vid. Aristid. Or. II. 
Plut V. Num. c. 4. Aeines. Ex ;Eliano etiam Ruhnan. 
Tim. p. 109 repetiit. BernA. ^ Hom. Il. a, 309. * Integre 
scriptorum locos de Calonda Naxio, quem (Enomaus r- 
chiam vocavit, Wyltenbachius protulit in Plut. S. X. V. 
p. 560. E. Id. * Excidit hic responsum Pythie, quod la 
eral : Mouadtovy Üspkxovta xacéxvaviz EG vr), V. GR 
len. Protrept. c. 9. Küst. Nihil opinor elapsum , sed di 
celebritatem digito fuisse demonstratam. Bernh. * Té 
Cretensis. Paulo aliter Plutarchus, quem v. in De S. N. Y. 
l. c. Philostr. V. Soph. 2, 27. Reines. f Id est Archilocii 
Pater enim Archilochi vocabatur Telesicles, ut palet e 
oraculo, quod exstat apud Steph. Byz. v. 6áso; el Euse. 
Prep. Ev. VI, 7. Küst. Inest. his vestigium oraculi De- 
plici; nec dubito quin eodem revocandum sil Térz bs 
tíüanrat, siquidem Plutarchea adhibemus, xp cv» 79 


- 


Téxtcyos olxnatwo, vo9zo 8' Yi» ó Taivapo;. Bernh. 
256. 


Suidas Kaxoic imiccpsómv xaxa, "yi 
Il£pezc Alyuzrow JjvBpamobisato , xal dnéxctm c» 
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254. 

Archias Syracusanus et Myscellus Acheeus Delplios eo. 
dem tempore venerunt , de urbibus, quas condituri erant, 
oraculum consulturi, fata sciscilaturi quie sibi urhibus- 
que suis decreta essent. Quibus Pythia respondet : Vos 
novi coloni duces venistis sciscilatluri ex Plicebo, quae 
terra vobis pelenda sit. Agite vero, considerale nunc, 
utrum bonorum eligere priestel, copiamne divitiarum an 
jucundissimam sanitatem. His auditis Archias, liomo pe- 
cuniz avidus, opum abundantiaim optat : neque spe sua 
frustratus est, Nam urbs Syracusarum secundum oracu- 
lum Pythicuin evasit opulentissima. Myscellus vero oplans 
ut ipse cum urbe sua frauerelur secunda. valetudine, voli 
$ui compos factus est. Sanitatis certe Croloniensium ma- 
njfestuui est argumentum, quod cives sunt. robusti, et 
urbs multos fortesque athletas tulit, Enimvero divitiae et 
sanitas ambo dona sunt divina, sed mens valida et sana 
eligit meliora : id quod hi declararunt , alter prudentiam , 
aller ingenium minus liberale testificalus. Nam bonorum 
profecto humanorum alterum est primarium, alterum 
vero secundarium : ul et Plato pronuntiat el Scolium 
canit. 


255. 

Virorum bonorum ne post obitum quidem dii oMir- 
scuntur. Velut Archilochum poetam, cetera bonom, sife- 
dam ejus verborum nequitiam ac maledicentiam demas, 
eamque velut maculam eluas, Pythius miseratus es, 
quanquam in ipso bello defunctum, ubi Mars communs 
est. Nam cum qui ipsum intefecerat, nomine Caleviss, 
cognomine vero Corvus, venisset a deo rem necessariam, 
quiecunque ea fuit, peliturus, Pythia ut obnoxium pa- 
culo non admisit, sed ei notissimum iliud responsum de 
dit; tum ille belli casus excusans, seque dicens in discri- 
men venisse aul faciendi aut paliendi ea que fecisset, 
deum rogabat ne se ut invisum aversaretur, si. falo su? 
viveret , mala sibi imprecans, quod non potius ipse obi 
set quam illum interfecisset. His deus ad misericordiam 
commotus eum in Tamnarum, ubi Tettix sepultus. eràf, 
abire filiique Telesiclis animam inferis placere jussi 
Huic mandato cum paruisset , indignationem dei evasit. 


256. 


Ochus Persa JEgyptum in servitulem redegit, el Apidem 
interfecit et Mnevim interemit , mala inalis accumulans. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA, 


A xtv, xal xaéxoje " xbv Mvrüw , xaxolic Extamorim 
Xux4, 

^ Tz» Méugi ] 3v Mysiiww Bekkeriana. 

Suidas 'Acaco. legt "Qyou. «o9 Ilégaou* * Tov iv 
M£21 eov IIavàs (epàv xavíüvsé vs, xal oxtudaaG 
mou txórnw 6 DuctwyJe doa riv Ümivx doaio 
Alvumzüew v& tw wdjimoluv dmocmagae Yayitüy 
xaX cí£xvwvy i Iípaac Tyyaev dvotx tw. 

* &lianum hzc sapiunt. Hems£. Locus collatis vv. Ka- 
xoi; et 'Amác; redinlegrandus. Pertinel ad eandem Ochi 
historiam gl. Ax£aiz. Bernh. 

255. 

Suidas "A v& 4x toc. Alfjouc tv zoow iLaprfoav- 

«ec , Éobeyav elc 1b mé qoc Avitus xal dgttZoX. 
258. 

Suidas "AcroXpot, "Ext colvow Üm' drohpix 
oU-oG cip Ori» dimos, vw mapóvttv Ttalowv et qat 
tbv * mota ÓUcn P Épyov tr mapodone vósou vtvéaÜat., 

? Immo t5» mosobotspov, quod conjectavil etiam Por- 
sonus, sive «óv mpsoburarov. Bernh. Praeterea lezendum 
videtur zàv mepióvrtov maiDov. P Historia ad quam hic I. 
pertinet, cum ab aliis, tum à Cicerone de Div. I, 26 nar- 
ratur. Porson. Salis probabile heec ad /Elianum esse re- 
ferenda. Bernh. e 

259. 

Suidas 'Avputoc. Alix» qàp mdvva dgopica 

dxpumvóq iast iati xai Üt(a xai dxpucoc. 
260, 

Suidas Absoguíctatov, * Abroufatatoy xat 
p3, iníixAaotov Égousu xác xal otov vévorto qiÀo- 
(pou xópn«. 

* liani. Valck. Haec ad Atalantam Toupius recle retu. 
lit. Ad eandem pertinet glossa OupauAEtv. 

261. 

Suidas 'À 9 «id aa c. Kai tbv vpóxov dosiótatito 

Tavny xal qovutecázo. 
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262. 

Suidas 'A 4 a gx. 'O 23 cy xtyaAzy adcoU ánítt- 
uev, dyapisv vorfquxtt si) Üugip y apitópuvor , Ào- 
paie Üsai, iOovato mavrolamaN 10 ca Aupv,- 
pevos. : 

2 Vid, v. Xapitestat. Toup, Ms. In altera tamen gl. haec 
per pluralem numerum enuntiantur. Celerum ad dictionem 
si comparetur v. 'Azéiescoc [fr. 58], /Eliano non indigna 
videbuntur. Bernh. JElianus N. A. 1, 32 : 3j Bevvóv xaxàv 
xai vóargx dypiov Eyfiga xai ulsoc auj.yuéc. Verba ó ài— 
&xéceuev ex v. Xapitesüm: addidi, in reliquis plurali in 
singularem reficto. 


: 263. 


Suidas * Bág6ioc Dix e mixóc. Obroc inl cv 
spy cupdvveov Jy. P Ofpxy 9i Jw rbv tpómov xal 
xo)axixó, xal ué£vrot xal cip ssp cov "Avroviov Üáao 
xxttÜsxto: xal taUtr, r thv dpy4» Xpgt thv Dbul- 
vou y pv. "ToUvov * «& 00v vov tótt cobapov xal rop- 
gupouw vi vui, xal iv dyopi v5 "Pogaiww DynAbw 
Bvkovex xat 9uxdtovia 6 Beonórns dvérvo Dow, moó- 
vtzov gd dmobodvsa , iv Dsivp 2 ov 102 xatpoU 
moymeUovca á6obv xal xvOpoóuevov, xai av vij &py7i 
Opurtóuavov" $ xal mpoceMDov fiuyT, xatómt 0olua- 
«lou AaÓdusvoc, Xaigs, eUmt, to Üvoua mpocÓti; «b 
dpyaxióv te xaX Qo)Aov. Kal éixéivoc ix jeter pa- 
Bite xüv Geo mot vtoplaxs , xal àrtrat cwrüv, xal 
el; và olxeia. dei, xat xazaGalv mdpmistra, tica 
pávtot Éxusbv Dkóaato. Kal alot "Avrwviov cj xriàt 
vhs ciph xatt4007 dpyogovnto.. "Expwa 9» xal 
caUTrs tUe TUyT M3, ot [oat t) mrail(av. 

? Hujus Barbii Philippici meminit Ulpianus 1. 3. D. de 
Offic. Prast., sed qui eum Barbarium Philippum vocat : ut 
monuerunt Turneb. Advers. VH. et Reines, V, L. HII. 
p. 476, quos vide. Aüs/. "Toupius preterea confert Cic. 
Philipp. XII, 2. Appian. B. C. V, 3t. Idem hoc fr. ad 
Klianum pertinere vidit, P Haec repetuntur v. 6tóX»xto£. 
Küst. * Immo «ouróv y& : nam quae longo subsequuntur 
intervallo xai mpoctibww, xrÀ., Don opinor prasgressis re- 


E M — 


De Ocho Persa : Hircum Mendesium Pani sacrum ma. 
clavit, condimentisque variis conditum sceleratus ille in 
viscera sua condidit, et magnam /Egyptiorum multitudi- 
nem ab uxoribus et liberis avulsam in Persiam crudeliter 
abduxit. 

257. 

Cum lapides pedibus eorum alligassent, eos ín mare cru- 

deliter et inhumaniler precipilarunt. 


258. 


Quoniam igitur propter timiditatem deo mon paruil, 
aiunt magimum natu praesentium ejus liberorum vi prao- 
sentis morbi confectum fuisse. 

259. 

Justitia enim omnia videns nalura vigil est divina, 
indefessa. 

260. 

Przditam naliva neque fuco ascita pulchritudine, qua- 
lis solet ese puellae venandi studiosissime, 


261. 
Impudentissimi eranl et sanguiuolenti, 


202. 


Ille vero caput ejus amputavit irze, pessimo animi morbo, 

obsequens el omni crudelitatis genere corpus laceravit. 
263. 

Barbius Philippieus. Hic sub Triumviris praeturam ges- 
sit, el cum esset homo servili et adulatorio ingenio, in 
ctum scurrarum , quibus Antonius familiariter utebatur, 
allectus est ; ad cujus etiam arbitrium ilium magistratum 
gessit. Hunc igitur eo lempore fastu elatum , cum per di- 
gnitatem purpura indutus in foro Romano e sublimi loco 
jus diceret, herus accedens aguovit : scilicel qui servus 
ante fugitivus fuisset, tum temporis magno cum fastu et 
pompa incedebat , et diguitatis fastigio magnifice se effe- 
rebat. Cum igitur tacite ad eum accessisset, veste a tergo 
preliensa, Salve , inquit ; pristino et servili nomine euam 
compellans. At ille re subita perculsus dominum agnovit, 
rogatumque ut tacere domum secum duxit, magnaque 
pecuniae somma ei numerata, sic tandem se redemit Et 
reverentia erga Antonium fecit ul macula ilia servitutis 
silentio nummis impetrato tegerelur. Talem autem fortunz 
ludum non censui silentio esse praetereundum. 
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ferri, Bernh. Ti delendum videtur. Apud. /Elianum x£ ov 
non legitur. ^ Horum pars recurrit sub v. Oogatiov. 
Bernh. 

264. 


Suidas Btracócepov. Tz àv latpi»v £mwráumc 

fiaióeepoy 7, và vósnaa. 
265. 

Suidas Biboctgoc, 'O 21. dvé£Aeyé c6 xal £v , 
ce Buoeuxoc ev. 

266, 

Suidas BwpnoX0y tóc atro. * IHTo)X piv ov xal 
da Tüe voUtou BunoAoy(xc vt xxi aluuAixe papto- 
oix Ouipbst P £v 3 colo dox xal éxiivo. 

* j£liani, opinor, fragmentum. Bernh. h iy 8&] év 67 
V. E. C. Fort. év & àv, Bernh. Vulgata unice vera, cf. 
V. H. XII, 60 : x0AXol gv oUv, Gi 15 tix0; , xai d)Jot A0- 
yox ixépisuaav, Ev Ck zolz wai Exzivo énvpero 6 dPÜammo; tov 
Aióvogov. XIV, 37 : xxi xoJ2X uiv xxi d)Aa Güvatai t 
xarayvivat Éyovra vaüty, iv GE tolo wai Exeivo. Jacobs. 
ad El. p. 497. Adde V. H. XII, t : &y && cai; xai 7j «bo 
xalc 'Aczac(a Y». Xll, 58 : iv Gà taíq xal vuv) xdi Gur- 
mpéímouca kmwtnos t5 0iq. Semel apud /Elianum legitur 
iy & 65. Vide ad NA. XIV, 27. 

265. 

Suidas * Boay54(2a:. P^"Ozc oi v. Awéiuou 
100 (tytoplou "Anó)Junvos tole Bapodxoo mpoUJosav. 
xai dguArür, *k dvalifiuata xaumrAet za Ovza, Acduittq 
ouv oi poóórai TÀhw Ex cü)v vipunv xal T()v iv docet 
uxooplav, Gfovrat Zépzou ut00ov Aa6riv t7 xaxísvac 


I 
TA« Mümsia; olxoüvreg Zépin yapilóuivot vov viov 


éxslvre mpodoaíac, uerouxtaQ vat Ev quopor ttl Aaa 
vip. 'O db melüszat, xal dv6' àv etys xax xai Xct- 
GG, É&wxsv "abrois olxeiv, Évüsv o)x. Fae))ov Eme 
etc0at x7 'EXAa2og Éri, à Ézto. «99 G£ooc Ícectia 
OU xatst)mgótos aürol e xai xà Exs(voov qévoc, Kv 
A«yovit, 0j xbv pov, dv olwvoic oüDaguT, 4 0r,710l 
móhtw Pyeípoust , xal cíüevzat Box xe dvoua. abs, | 
xal óovto p, uóvouc dxo3p&vat MiAz (oue, dAÀk xal | 


ZELIANI 


vh AG» oorr. OO yy Pxaüzuasv 5$ x93 lus xp 
woux, 5 'AMEZavEooe Yo Ütt tov Xagriov vuxraras 17; 
IHsocow dpj7« Eyxouthe Ür£vexo , àxoboas tk vous- 
0fvra xal pioY, aa aüciov * zi v09 vívouc Zuibsyh, 
dzíxzttvE mdvtac, xaxouQ tlyat Xglwehw TOUG Ti X1- 
xi» £xvüvove xal vhv dVeulowuuov mov xaiioxry, 
xat * 3:22vicün cav. 

* K£liano adscripsit Külinius, P ác tacite Gaisf. cam" 
V. Sed priestat copulari Bozyi&a: ot àv A. Bernh. * Aus 
Boo] Plut. Hj, p. 557. Strabo XI, p. 737. XIV, p. 9i. 
XVI, p. 1168. ed. Amstel. Gaisf. * ci» om. A. V. Lee 
509 Yévow; t9« GaSoy fy. Bernh. * 39ivat] yxvictom 4. 
V. Utrumque probavit Gronov. Em. p. 93. Id. 

268. 

Suidas Bpóy oc. 'H 8à Onlp «74 dios, udo 
? djAaLautve Booyov. 

*? Frustra. corrigunl &vxyapuévv. Vile v. Aatmuiw:: 
Unip 100 xépügu, ó xaxobatjuov tfj» zTpuOW GArbuuve. 
N. A. VIH , 1: 0xvazov Gk onip 17, &vboeiaz 3023fano. 

269. 

Suidas Aaí(eaAov. * Obxoov Quabur ii 5s 
Bop xacírmis v Dai0ala viv tpixoDwv, d izzyrs. 

* Hiec JEliani esse monstrat vox &ai&ona, vide Amine 
zug el N. A. XIII, 27 : xaxàv Gxidu. 


270. 
Suidas Asóca«. * 'O &à ósisac too alam zi 
GaxTÜ).oue mpocévoayev. 


? Referenda hiec ad historiolam de Posthumio Albino, 
v. Plut. Parali. Min. III 5, 


271. 
Suidas AtaAap 6 dvec * 'H Ob ebpzydvox 9r 
Aaufdvst, xal Geizat zv KaGs(pov , TtugTjoat 173 
xai utvsA0siv vov. éxtopxov. 


* jKliano hand temere tribuit Lobeckins Aghoph. 
p. 1219, qui Cabirorum immenlioneum jussit observari. 
Bernh. 





264. 
Morhus arte medicorum potentior erat. 
265. 

llle eum oculos aperuisset, dixit salutem suam inte- 
gram esse. 

266. 

Scurrilitatis igitar et assentationis illius cum alia multa 
circumferuntur testimonia, tum inter plura hocce. 

287. 

Branchid:ze, qui Dindymis Milesiorum habitabant , Xerxi 
gratificantes templum Apollinis qui istic colebatur barba 
ris prodiderunL, quod tunc donariis quam plurimis spo- 
liatum est. Prodilores vero leges civiumque suorum ul- 
tionem veriti, hanc pessima prodilionis mercedem a 
Xerxe petunt, ut in quendam Asi locum transporten- 
tur. Hle annuit, et pro sacrileziis dedil sedes inliabitan- 
das, unde nanquam in Graeciam. redituri essent, sed a 
timore, quo tenebantur, et ipsi et ipsorum posteri iminunes 
degerent. Itaque regio cum illis obligisset urbem malis 


avibus condunt et Branchidas vocant. Quo facto jam nos 
Milesios tantum, sed ipsam etiam Nemesin se effugise 
putabant. Verum dei providentia ne tum quidem dormitil 
Alexander enim , devicto Dario, Persarum potitus impe 
rio et inaudiens perpetratum facinus, odioque babens [&- 
steros illorum, omnes interemit, ipsos existimans mal 
esse, qui ex malis essent orti, et falsi nominis urbem 
evertit et $olo aequavit. 
268. 
Illa vero nefasto coitu redimens laqueutn. 
269. 
Clam igitur in ara collocavit tripodes affabre facos 
quos adduxerat. 
270. 
llle vero cum digitos sanguine madefecisse, hac 2& 
scripsit. 
271. 
lila autem facile rem suspicala, Cabiros orat, vl injt- 
riam ipsi illatam ulciscantor, et penas a perjuro expetant- 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


273. 

Suidas * Ata&alveiv, 'O BE Eden, xal ÉeXÀev 
6 8o GuxEatvew. abxóv. 'O Bb ox dgTixev, dÀX ela- 
c:v abibw y mQb YT dmivat, iva. ui (gmsiv) àv 
iv0aSs coÀuian rapanA(cur mA. 

5 Auataívevy] lian. ap. Suid. w. 'Axzrai. Hemst. In 
hoc verbo placuit sibi /Elianus. Bermh. zuvzx: pro 
&ziévat v. Tlzó vc. Ex eadem gl. adjeci tva—z5tv.. Cete- 
rum scribendum videtur igzxev et yv xb y? mtosvyt£var. 
Vide v. Ilzà. yc. 

273. 

Suidas Atéx2 vat, Tóv 38. Sesuotóv. elc ànod- 
bxfac vk Bron xal BuxBbe ieu xatagróqui dmi sà 
Tf Adjuntos * moo0uoa. 

* Ad lec pertinere videntur, que exstant v. "Yvzpfopztv : 
T?7« Afgentpoz o0 Goviguzvov Uxsolootiv àc Üopac, Üopovca Dà 
lévmi éxi to péqapov. 

274. 

Suidas Av£db ec: Adobe 8E yum, Mousa ? xal 
tUmatolónv atv &vat, 

à Kai om. Zon. p. 545. Bernh. 

275. 

Suidas Atedb s. To 44p vot xoc. ctv veroAM- 
p£vov Bugbón moAo. 

276. 

Suidas Atxatoto av, " "Yrlp 5) toótov cy 
*À *c - 1 " X8 —.b52 - * * 

gteputv. iamvigat , xal jscsAUeiv P Guxuatousav adroue 
tc 7c drovla.. 

? Jdem fragm. legitur etiam v. 'Ayóvov. Kist. " Gato2- 
cay om. MSS. et. Edd. ante Küsterum , qui tacite inseruit 
ex v. 'Ayovia. Ubi exstat aj:5v omisso 175. Bernh. 


77. 

Suidas Aixa(octc. O0 ydp tl mov " usxk ua- 
xpi» ixoÀdcUr Guxxwogtt. — — AuxaoÜEvrtoy avtov 
T&v ditigGv 'Apisvalou toU yiyavroc Ouxxiecty 77v 
rotroDea vir. 
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Suidas Alzv ioc x dvüapoc. " Agiaraiov uóvov 
zov yUyavxa mtpiaef/, val gast , xat oüve müp obpdviov 
in" aütüv A0tv, o0t& Alzvv mtéTet abtóv, 

* Mez pops ] xavà quxpóv B. geri gaxoóv * V. E. Edd. 
ante Küsterum, qui recepit Porti conjecturam, Sub finem 
aliquid ad notionem vocis Zxauoct definiendam ( velut 
sg) requiro. Bernh. " Hic demptis «àv. yiyavca. priori 
exemplo non ineple adjunxeris. 

278. 

Suidas Ax v. * Kal & uiv dEevpl6r mixuoc Gixnv, 
pipes clc 600.a002v, xal Cióuat Bixac a9t0 yévet. 

* jKliano hoc fragm. lribuit. Küsterus : « Certe idem 
4Elianus plirasi hac nsus est V. H. VI, 13. » Infirmo valde 
argumento usum Küslerum censel Lennepius in Phal, 
p. 48. Valckenarius dubitabat, /Elianine habendum esset 
àn Eunapii. Sed quoniam dictionis fandus est Herodotus VI, 
/37, a cujus formulis et sententiis tolus peudel JElianus , 
Kusterum probare placet. BernA. 

279. 

Suidas A (c. * "Oct «7v 90ony gaoly ot aal 
tÜÜridw ct elvat xai dxJivT, xol dtpemtoy* xal toUrO 
dóouct piv. mAsiatot: 2r 82 xal dvdyxn qUow yàp 
Bou «5 Duxavov. totxutv,y eO myv. P 'Hoíoso; 96 aó- 
Th» Ayit xai magü£vov &OtdyÜopov, 17, T& dÀÀ* xat 
ué£vrot xal Ux" eovic dpootatou , alvvezóuevos Art ju 
4g 8oXoUv «b Dixatov, wies duoc mtioüévea , wee 
Afytt mapacgaméviz.  €Duoi OR xal usciévat avchv 
cuuopoutéviry ToUtous , Ola TED 09v 

"Y6pi; uéperhg xax? xai ayt£oa Epya. 


Toig ys pp Uxs(vmw cíbouci vfv ve qw * và olxtia 
Boürtv qrolv dya0d , xal viv ÜdAarav yogsytiv Osa 
zíxsit xzl vpígrt pA difóvox, $ "Axouw Oi aütlhv 
xal za5' aüt90 Aro xa07, 0o: Üpowp , xxi * xotvtovov 
zw dplarew fouAsugdcow rlvav xal f "Ouspoc 5i 
uia acze 10 xpdcoc Óuvet, xal Aéyet, voto drtudk- 
Luuaty atchy V uorviewy cov Üsóv, xai A&6pouc xatxv- 
ziv Gczob  abváv, xal jtusddfouc ém' adrouc cti- 
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272. 
lium autem captum populus dilaniaturus erat. Is 
lamen non permisit; sed eum in aliam regionem abire 
sivit, Ne, inquiens, inler nos si versetur, similia iterum 
facere audeat. 
273. 
Captivorum unus ruptis vinculis et fuga elapsus ad 
Cereris vestibulum confugit. 
274. 
Et fama sparsa est, eum etiam patricium esse. 
275. 
Gloria facinorum ejus longe lateque dimanavil. 
276. 
Hac de causa Dianam iralam esse, et terra sterilitate 


eos ultam. 
?71. 


Haud enim diu post justa pena affectus est. — Cum 
omnes fratres Arísteei Gigantis dignas [ impietalis suse] poe- 
nas dedissent. — Aristieum Gigantem solum evassisse sal- 


vum ferunt : eumque nec feriil caelestis ignis, neque ;Elna 
pondere suo premit. 
278. 

Mie quidem pinus instar exstirpatus est, in mare proje- 

cius, purnasque cum toto genere suo dedit, 
279. 

Justiliam veteres esse dicunt rectam et rigidam et flecti 
nesciam, id quod et plurimis poetarum vocibus proditum 
est, et necessitale quadam ita sese habet, cnm jus eam 
naturam sortitum sit. flesiodus vero dicit virginem eam 
esse el incorruptam , cum in celeris rebus , tum etiam ad 
conenbitum venereum : innuens scilicel non oportere nos 
justitiam adulterare , neque aliis rationibus inductos, ne- 
que amore corruptos. Dicil eliam eam ulcisci et punire 
eos qui injurim el. impiis facinoribus studeanl. Coutra qui 
eam colunt, terram iis fructus large producere, el mare 
abunde suppeditare omnia , quae parit el alit. Jam vero 
andio eam Jovis tliroro assidere, et oplimorum consilio- 
rum esse participem. Praeferea Homerus magnam ejus 
potentiam canit, dicens contemptoribus ejus deum irasci, 
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cUax , xal dgavizetv móc, adtGv xat * Épya xal moit- 
pvc. — Kai vaíTe xoldiis0a: TÀ ctuspla UGotux 
xai dvac0aMac Épva Unoufvoveaq motzwDsgrepa , xal 
Éxepa. dxxa. 


* Fragmentum hoc Eliani esse Kühnius vidit. " Opp. 
254. * Kaí *& oixzix B. A. V. E. C. Med. Ego Küslerum 
secutus sum, qui tacito sensu perspexit ordinem verborum 
Bossi và. olxsta &vabX $71. Structuram accusativi muniit 
Boissonadus in Anecd. I1, p. 350. Bernh. * Arnaldus de 
diis paredris p. 23. Id. * xovvv A. Id est xowóva. Id. Hac 
forma JElianus nusquam, seepissime altera forma xocvevóz 
usus est. ! ]l. x, 386 sqq € Immo uxvidv : vide vel exem- 
plum v. Kózoc [ fr.382]. Bernh. " aüc?v ] Sensus requirit 
ajtév, quod et Kühnius monuit. Kus/. * Non ambiguum, 
quin exciderint quaedam post &eyx contrariam in partem 
exposita , sed abrupta in zpsreséatrpa per formulam ces- 
santis xal cepa &rra, ef qua seguuntur.Itaque saltem de- 
sideramus cou; à Uropévovra; mprzuDéavepa. Bernh. Mihi 
hiec verba sic efferenda videntur : Kai vaív$ xolázea0at 
tj vupuepíia , Unio OOptux xai ávataia; lpyuv Ünogévovraz 
mpEntobégTaTX, 

280. 

Suidas A vóvu pov, * Aubvuuot xdAaxec xal x£xn- 
ouyufvor sepinyodaty fac, KAsisogol ve xal Xxpou- 
Üízt xai Gpvrc, xal ol meg vv. Atovuciou ion. 
Goovcte tpdmslav , xal ol mel eov "'AJezdvBpou usgmn- 
vóte, Óaiva xal yeipx, xai " d)Àov Bi xal dAÀoi v 
alxov, 'Opéerr, Mappíac, KaXMou t00 "Aózvatou 
xóÀaxec GUv. Éxépotc* , xat 03e nao "Pojatote "AX6t0; 
óvoua. 

* Fragm. hoc /Eliano tribuit Kühnius. Vide eliam v. 
Kàsícogo;. Hus. Probavit opinionem eliam Albertio Gl. 
Gr. p. 113 et Wyttenb. in Plut. t. VI, p. 465. Bernh. Verba 
Gai — voy adjeci ex v. Bou6oootv. 5 Hiat oratio, cu- 
jus ad integritatem desideretur sallem tà óvópata. Sed 
cum illa considero, "Océcrc, Maplia;, parum concinne 
sibi vincta, culpam in hominis festinantiam malo transferre, 
qui cumulum quempiam parasitorum compendifecerit, 
Bernh. * Scribendum puto étaípow. Küst. ln his item 
compendiariam grammatici rationem agnosco, Mox com- 
pares v. "AX&voz [8. fragm. 222]. Bernh. 


281. 
Suidas Aucépom «e. "Axosgaysionv qàp aürly Gro 
£pzcto) Oucéputo. 


JELIANI 


2832. 
Suidas Afg óX a. Tv uév «wt * adluDum xal 


xousy6rv olcoveat us matzet. 

* Vide N. A. V, 49 : Alportiov 2oyot alyuiag cc asi 

xóymou 'EJAnvtxo) Aytuccot. 
283. 

Suidas 'Evx acc, * 'O 8€ Notvup modas lv 
c^4:, xxi dvíóbecty xüzóv $ Üioc* Emil 2b bneoaci, 
Üyévero. ÉavioO xai «T, Oyislac, coU Gw13, 00€ oUdtuisy 
óypav Ecifiero. " EXevs 81 6 Aetopyoc vOv gRavoucióv ldsuo 
toy", u3XXAcv 3, Bourse: Oso. Cyxpamihe veyovévac 

* Hujus loci particulam habet v. 'Avégéwczv : ubi tran 
positum est noJAd;. Bernh. Suidas l. c. 'Avigbuats :'0 
bk Nockwog dvógrat, xol mo))dxi, ó 0rüq &vipiuctw zii, 
ubi idem V. D. : « Locus, ut videtur, JEliani? » Hinc X- 
x&v adjeci; quod ante D.eye habebatur xai a76 deleri 

284. 

Suidas 8 à xa. 'Ióprióv t£ xal voüxov oz ley»- 
póv Upvount, 

Suidas "Es 16 vioc «pd mela. "Ev cà euitizw 
tQ 60 Mauxfjva vpdmtla. Pyowtoc Tiv Urb c7 xus, 
1b uévsUoc petlotr, xal x4XAoc duayoc, xai oa ix 
émí;vouv dot dXuoe ab tv 6 83 "lópruog oix Ew in 
ma9' ÉxutoU *veparióaaaÓnt, avyTic yevopévrc: "Exin 
8 ox P ivvorite , * à 9Àot. avumócat, Óx, erpoytos 
ic xxi d'yav Tapis. "Ex tolvuv 23i dxpdtu xoa- 
X£(a , éx 10 &ixbc , "ue xate Ober. * IHoszagyw. 

* Lege éepattUsato, ut recte infra v. "Iógzo;, ubi lcs 
hic repetitur. Küsf. Sed libri superiori etiam glossa r&i- 
diderunt infinitivum, quem confirmant exempla quadam 
artis sophisticie, Dio Cassius XXXVII, 49 : & pre; epi 
Azisrato ómoix tivat : coll. Appiani Hisp. 85. Pauca huj 
generis praesta Lobeck. Phryn. p. 772. Bernh. Vide n 
stra in Schneidewini Philol. VIT, 3, p. 458. Not. 32. *& 
votixc] Videtur £gw intercidisse. Bernh. * IDwoxazgx] 
Deest V. Ac mireris profeclo in Plutarchum couferri, que 
satis manifestis indiciis AElianus sibi debeal vindicare. Ex 
vita Augusti ducta suspicabatur W'yttenb. Prolegg. Plsk 
p. XXXVII. 7d. Nimirum duxit hanc narratiunculam €t 
Plutarcho JElianus adjecto scriptoris nomine ; £liani aulem 
excerplori principem fontem , non secundariam nomini 
placuit. 





violentosque imhres in eos effandere et torrentes immit- 

tere, qui urbes, arva et greges illorum perdant et deleant, 

et has quidem poenas esse dicit injuriarum et scelerum; 

contrà qui meliorem instituant rationem , et reliqua. 
280. 

Celebres et pervulgati assentatores nos circumsonant , 
Clisophi, Struthize, Therones, quique Dionysii mensam 
circumstrepuerunt, et. Alexandri epulis avide inhiabant, 
manum ejus osculantes, et alii super alios, Orestes, 
Marpsias, Callie Atheniensis assentatores , reliqui , ilem 
Albius hicce Romanus. 

281. 
Ipsam enim ab infelici amatore jugulatam esse. 
282. 

Assentalorum igitur ac festivorum liominum aliqui tne 

jocarí putabunt. 


283. 


Nicanorem vero szepe agrotantem deus pristinz valeto- 
dini restitnit, Postquam autem ex morbo convaluisset, str 
valoris sui nullam rationem habuit. Dicebat enim nebalo 
se casu potius quam voluntate dei ante sanatur fuisse. 


284, 


Fortium item assentalorem insignem fui-se aiunt... In 
convivio Maecenatis mensa sub tentorio posila erat , àn- 
gulos babens, maágniludinis et pnlehritudinis eximi; 
quam ul par erat alii aliter laudabant. Forlins vero cum 
uihil novum et insolitum proferre posset, facto silentio : 
Illud vero non animadverlitis, cari compolores , inquil, 
mensam hanc esse apprime rotundam. Hanc igitur imme- 
dicam et ineptam assentationem omnes effuso risu exce 
perunt. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


285. 
Suidas 'E£Cyso0av. * 'O 8) Davfcgsnt civ 
raria iDbyvotv. 
* Similis JEliani dielio sub v. Atxvoc [ fr. 148]. Bernh. 
286, 


Suidas *' Ex8(xou«. 'O 81 Tv FxDuxóc vt xal ix- 
vo 
a Vide EI. N. A. 1V, 2: «à Exvouóv ve xai. éxPoxov ixttvo 
Epyov. V. 48: ig! ol; ixlixase t£ v2 (xvójuoz Üxopévovat. 
V. H. VI, 1: ExZxa xai AM Fragm. 82 : «à ÉxZtxov 
txrivo xai mapávouow Ervov. N. A. XVI, 5 : ixSnuitatoí ct 
yivovtat xal Atwpyóvato:. VII, 19 : &oxovtoy 8k xai bbucov | 
6 eix. 
285. 
Suidas 'E x Asc Obro piv 6 xataparos cuvijfox 
Tow dvÜcormov ixv)at. 
288. 


Suidas "ExzAsóaauveec. * Ot 61. danabamves 
t&v gptvüy diva. dvo bívovo, 
* Vide (ragm. 305. 
289. 
Suidas "Exsívav. T7, unzpl q5 15 gpfoc ixrivoiv 
vów vauwybv Üdrcttt. 


Suidas 'Ax»25«. 'Io6v vaumYoo cópa lübuévov 
dxvOb xal üitqopux , maptMtiv 00x. ixi) oa, dAAR 
Das Tbv víÜveya, Üfapm vip $i oüPauT, eov 
droxgumrov dvÜpuwmivo 0coud. 

29o. 

Suidas "Ex z&v v &póvcov. Noxiuevot oUv ix 
Tí)v muoóvtuy dxoc alrouct wa9Àk toU ÜroU, xal dpo- 
1631 13v [Iubíav. 

291. 

Suidas "Eu 6025 v. Maptópeza: 8d. 6 6tbg du 
pondlv adsbv AaÓeiv Sóvavat * lu6onyv. 

* Vide v. "Axólaatos 8. fr. 35. Jacobs. ad J£l. p. 274. 

292. 
Suidas "E u 7 ga. * ALÀE yuvatxec Értxzov limon 


285. 
lile vero patriam liberare vehementer cupirit. 
286. 
Ille vero erat injustus et sceleratus. 
287. 
Sic igitur exsecrandus ille hominem demulcere consue- 
rat. 
288. 
lli vero primum amentes facti, postea efiam muti 
evaserunt. 
289. 
Matri Telluri debitom persolvens naufragum sepelil.... 
Conspicatus naofragi corpus, quod contemptim et temere 
abjectum eral, pezeterire non sustinui, sed mortuum se- 
pullurse mandavi; spectaculum soli minime gratum ex 
humanitatis legibus abscondens. 
299. 
Cum igitur vincerentur, confestim remedium a'deo pe- 
lunt, et Pythiam interrogant. 
KLIANUS, 


465 


xal vípata: of àà «Gv ceroÀpmuévov ogíot. Jxjfnv 
xaxay £avrtc Txov ic Atkgoís. 


* liani videlur. Hemst. Ex Theopompi Epitome Hero- 
doltea sumpta pulat Wesselingius in. Herod. 1, 167. Adde 
Frommel. in Creuzeri Melett. LII, p. 156. Hemsterhusianae 
vero sententie calculum adjicit Valckenarius in Adon. 
p. 260, quem recte sensisse docet comparatio v. KocvoO- 
10$. Bernh. Cf. vv. Odxovy el Kóto. 


293. 
Suidas 'Evaxua Luv. 
Vox ,Elianea : vide v. Agatz. Bernh. 


294. 

Suidas '"Evaósctv, * KalAiEevog 6 'Aüzvatoz 5ux 
auxoyavsiav $0 Amuvé (xato tc dvaurguvsíac xal 
das6e(ac, iv dove pisoóasvoc xai mtvoputvex xal dzte- 
xÀeiuvoc Mii &rofzvelv* émsl pret Üoatoc P ixoc- 
Vivouy abtO), n;ce * rupbc évadety iGodhovto, * óanto 
00v xotvorvttv voie BouXop£vore xal Osou£vot.. 


* Historia, ad quam hoc fragm. referendum est, exstat 
apud Xenoph, Hist. T, in fine. K&s/. /£liano bunc locum 
tribuit Schneiderus in Helleu. 1, 7, 35. Bernh. * Praestat 
xotwovelv, Id. * mop Valckenar. in Herod. VIE, 231. Id. 
* Wolfius'et Portus legendum conjiciunt, Gasp E00; xoxvax 
viv. Küsf. &Gvrrp $» Hemslerhusius. Nibil novandum; 
v. JEsch. Agam. 1428. Tetigit Abresch. in Choeph. 93. 
Adsciscendum enim e progressis BoGhovta. Bernh. 


295. 
Suidas "Evauriw. * El 33. ivesbtev. Ebptrióne 


lvavadyuasvoc tbv Aoyov ÉKravra, eia uévrot P cbolvoa 
T$ott(v a. 


Toupius hunc locum ex Hieronymi Rhodii libello de 
Poetis Tragicis descriptum ait. /Eliani esse non minua etica 
pévtot particulis testalum est, quam voce ivxucápsvo; , 
cujus A:lianenm exemplum Suidas protulit v. "Evaógpata. 
Ceterum verissime Bernhardy hunc locum ab v. 'Evao- 
quaa divulsum esse scripsit. * "Ex: £à Toupius; etye Bern- 
hardy ; nihi! desiderabat G. Hermannus. " Referendus bic 
locus ad Euripidis fabulam Phaenicem, de qua v. Valck. 
Diatr. c. XXIV. PENES URL MIN sib be beo dt pcc MN RR 


291. T 
Deus ipse testatur, nihil omnino se latere posse. 
292. 


Femina autem fetus imperfectos et monstra pariebant, at 
illi facinorum suorum obliti Delphos venerunt. 
293. 
Invalescens. 
294. 


Callixenus Atheniensis ob calumaiandi studium las 
impudentiz et impietatis suae poenas dedit; ut im urbe 
omnibus exosus, et cum egestate confliclans, itemque [a 
commercio reliquorum hominum ] exclusus fame periret , 
nemine nec aquae nec ignis usum ei impertiente, quie 
omnibus praeberi solent, qui ea cupiunt et petunt. 


295. 


Hinc Euripides to!ius argumenti faces deprompsit, ita ut 
omnia referret ad Phaenicis personam. 
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296. 
Suidas '"Evv «óc. Tocócós )ik tT, vuxróc ivértos 
gtgpuÓC, (ocTE dLi0opov ix tZ xoitrc, * cxymtol vt 
xatwA(cUa vov xat érivovro Our ot Kravttc. 
* Verba cxrztot t€ — &zavts; adjeci ex. v. Auot)mtor. 
297. 
Suidas 'EvscoXus,0a c0. * Elca uéveot évetol- 
pXoato tniuxoUrov TOAA mua. 


* Videtur locus JEliani v. TloXagivatoz [ír. 163 ] consig- 
natus leviter adumbrari. Bernh, 


298. 

Suidas 'Ev5,91e1, Kat 6 uv énl rojtot t7, eva 
evi Bet, 

299. 

Suidas 'Evóc tt, * 'O à Éxpatcs xaxüx, xal ndaz 
^ olxía abroU ivóset, xai tà v7 dumoplac £xixep?7, 
fxtxa abxi Xv. 

* Vide Suid. v. "Hxtta. Toupius contulit vv. "Ezpaz- 
10v el IIp&rtto. 

3oo. 

Suidas 'Evt tac. * Kal évofZac aíütiov vaic qu- 
42i; leyUw Aóyew dpxyow xal ceipyva tUvAwttlag 
(goA.xotd yv. 

* Ex Damascio, opinor. Towp. Ms. JElianum sapiunt 
épayoc , cipi) el EgoAxóc. 

3o1. 

Suidas 'Evo vá z*«. FHuxpózato, abvoic * ivoxd- 
Tre 7v. 

* Yide fragm. 25. 

302. 

Suidas 'EEávzzic, Kal of piv. É8paaav. raUza- 

(za gíévrot Everett q(voveat TOU xaxov, 
303. 

Suidas 'E£ZapaEsiv. Kal ivi * 330v iE mrovzo 

ilc pr), xai Y;mtouv tàc 90pac ifapdtew. 


JLIANI 


* *Ect gàÀoy ] Lege ézi ud)3ov cum V. Bernh. in Adi. 
"Eri legitur etiam v. "Eztgà23ov. 
304. 
Suidas 'E£aígovt:c. [lpoc vaUta ci Xéyouen d 
tÀv wpóvoury ifa(povttc ; 
305. 
Suidas 'ELétzeae v. Kal 72 cvymav * aj:0) aiiis 
£0)0v iézectvy. 


* AUtoi; ] Correxi suadente Bernhardyo , qui Zon. p. 775 
advocavit. 
306. 


Suidas 'EZéxAsuas v. * 'O 31 dkévDauat zin ge 
vOv, P xal moÀÀà tl; 10 dalpa mapovasts, 

Suidas Zsvixózc. * Do dl2ev &yaÀua Lrvxiv xi 
lepoupy(uw oUx émtyoguv, tl; Tb tuuouivov cipe 
vrOtv. 

* Eadem phrasis vv, Kacé£yoagov et Kareyóopnet. Kus, 
liani. Hemst. ^ xai om. A. B. V. E. Itaque videlur zi 
similisve conjunctio in membro superiore periisse, Bera. 
* liano tribuit Gaisf. /d. 

307. 

Suidas 'EEtgaóAteav. * Ot 3i ox ilrgrslem 
eÀy cow Kenzóiv abrosy fuv Exslvryv uoüanv, da U- 
mou ÀtrXv zw Üvalav £x xtv. ivóvttov. xal mapoma 
ftpocag Üricav ato, ÉxatwoUvrtc. 

? Similem sententiam liabet v. Acróz * [ Ot à occ 
gaUXwav 1ó Épyov, ola Ofomou Ji16v ). Bernh. Verbaà t 
—  imatwoUvre; eodem viro docto duce supplevi ex Y. 
"Evov. 

308. 


Suidas 'E£cgo(ca. * 'O 8à map vol drüisew 
xal fs&r Aou iEsgolra vk t&v Xapoüpaxü» Üopa 
qmoz0si; dríoa mobc robe Kolomvox. 

? Klianeus sermo : vide v. 'AzéXeacoc. Ac probabile com 
his junctum fuisse locum v. "Avaset servatum [ Suid. |. c.: 
Kai ol Eapofpiwe xTvgüttovet xfpuypa, tiv Duvra mut 
&yayóv:a O00 tüXavim Eyew]. Bernh. 





296. 


Tantus vergfPmoctu terrae motus accidit , ut omnes ex 
cubilibus exsilirent el fulminibus , quze ex calo cadebant, 
pereulsi perirent. 

297. 


Deinde vero tantum facinus audacter aggressus est. 
298. 

Et ille quidem ob hzec paupertatem fortiter tolerabat. 
299. 


Ille vero male rem gerebat, totaque ejus domus morbo 
laborabat, neque ex mercatura ullum quaestum faciebat. 


300. 

Cum animis illorum instillasset vim dicendi admirabi- 
lem et eloquentize suavilalem ad persuadendum aptissimam. 
301. 

Acerbissimus eorum adversarius erat, 
302. 
Et illi quidem his factis malum evaserunt. 


303. 
Et ira magis accensi minabantur se fores effracluros es 
304. 
Ad haec quid dicunt, qui providentiam tollunt? 
305. 
Et totum ejus corpus ulceribus repletum est. 
306. 

lle vero in furorem actus simulacro non destilil pe 
lenter insullare. — Cum videret simulacrum peregrieus 
et sacrificium ab institutis patris alienum, in sacra peti 
lanter invectus est. 

307. 

Ilii vero extemporale Cretensium carmen non coplem- 
pserunt , utpote tenue sacrificium, quod pro facallatibos 
et praesenti rerum copia ab ipsis oblatum erat , axqui bó" 
que consulentes. d 


Ilie vero cum Sarmothracum arcana sacra bomimibe* 
profanis evulgasset , deprehensus ad Cyzicenos fogit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


309. 
Suidas 'EEu6X.oxac. * 'AXX abeo ve 5$ dn 
iEn6Yurto abi. 
^ Vide fragm. 96. 
310. 
Suidas 'E£óxei ev. *'H 2B. KOsordtoa Bact- 
jexav Bact£o Éavriv dvitmrw ic voaoUtov doa opo- 
wiuaTo; itoxtttv, 


* Ex Polybio, opinor. Toup. Gaisfordus JEliani locum 
esse suspicabatur, comparans etiam Dion. Cass. XLIX, 41. 
Bernh. 


Jr, 

Suidas 'EEo Asc. Tdi 6 i9» nat90l Uétapouévou 
£Ees)atav. éx(nAaatov. 

312. 

Suidas "EEw v5 oato. Xpuciov BGmatw, ob. uv 
£v aato cb jrDlv mateiv. 

315. 

Suidas 'E x apc,oac. 'O 2i ci; Ipsae Zyayev 

eUroóc, xax?» &ouAs(av imapr aac abtoic. 
314. 

Suidas "E ctv. * 'H 9 eéyxoyavcu aoxov i mibov, 
(va. ágüamcat clvov, Éectv ic xtyaAhy xal dxé£mviZev. 
Kai wegi v9 Aloe mou OL Ashgol (cav aUtóv xack 
xpruvoU uda. 

* Huic fragmento subnectenda v. "Eoua : Too &à míóov 


Épyatt xepiezaóvtoc xal gvvrpiGévtoz. Post 3 adjectivum 
excidisse videtur, velut &notóyov. 


315. 
Suidas 'Ec cavo. Ot zolvuv ceYevratot süv gt- 
env. Gocxvto xal siae ongav. 


461 


316. 
H , ^ T 
Suidas "EzzAvqalovtat. * Ol e' oov ztgl 
zÀiiatou tiüÉuivot xà toU QDolvixoc , xaJAuvovtie dpa 
1b xaxbv aótoU xal érzAvydsovrte , dA) quot touto 
qevéata:. 


* JElianum prodit el usus verbi éxv)vyáto , quem scri- 
ptor de Natura Animalium celebravit, et affectatum lumen 
ága particule ; eumque aliunde cognoscimus in argumento 
Phenicis versatum fuisse. Huc enim inprimis reterenduin 
videtur fragmentum , quod in v. 'Evasav servatum ab cri- 
ticis volumus ad liquidum perduci. Fugit hic locas Val- 
ckenarium in disputatione de Phamnice Euripidea. Bernh. 


315. 
Suidas "E jvc. "To i 6eiov o)x. émjve« cà. Gro 
100 facul mpattópeva. 
318. 
Suidas 'Exzpsv. * 'O «o(vuv. loo aupzvtócac 
xal xacà toU tup&vvou (DaAdpio; imr osv abtouc. 


* Pertinent ad eam historiam quae narratur ab JEliano 
V. H. M, 4. Vid. Ava£oh$ et "Avzípoz [ fragm. 45]. 
Hemst. 


319. 
Suidas "Ez i6 av c. 'Av)p vpteGotv vosiv xal 
énibavyc àv, 
320. 
Suidas 'E s40ív vec. Ot ài dxonéu mous: vov ia- 
1póv, Uriüiveec vpapquaza mobc Tüv 2X0. 
321. 
Suidas "ERO Eas. "Tov 9i Aouójsvov &mxt:vtv, 
imi ac ol cv Gopugópev tobc dotiótocdtou. 
322. 


Suidas 'EzixAócaca, 'H o)v. KAeondron xat 





309. 
Verum haec quidem spes mulierem fefellit. 
310. 
Cleopatra eo insolentiz profecta est , ut se reginam re- 
gum appellaret. 
31 tf. 
Cum aulem patri verbis simulatis interitum impreca- 
retur. 
312. 
Aurum quidem dedit; nequaquam tamen impunilatem 
redemit, 
313. 
Ille autem ad Persas eos perduxit, malamque servitu- 
tem eorum cervicibus imposuit. 
314. 
Illa vero eum cum prono corpore in dolium inspicien- 
tem in capul impulit, et sic suffocavit. Et de JEsopo : 
Delphi eum de rupe praecipitem egerunt. 


315. 


Postremi igitur amici per vim intrarunt, et in eum lo- 
cum se intruserunt, 


316. 

Qui igitur Phenici plurimum tribuunt, malum ejus 
honestis verbis ornantes ct velantes hoc alHer accidisse 
dicunt. 

317. 


Divinum vero numen non approbabat ea quie ah rege 
fiebant. 


318. 


Amor igitur mutuus eos in tyrannum Phalaridem inci- 
lavit. 


319. 
Vir senex mgrotans et morti jam vicinus. 
320. 
llli vero medicum emiserunt , eique litteras ad publica- 
num tradiderunt. 
321. 
Hum vero ioter lavandum interfecit, cum satellitum: 
audacissimos in eum incitasset. ess 
322. 
Cleopatra igilur cum magnam auri vim ín Eleos effu- 
dissel, staluam Jovis emere conata est. 
30, 


4608 


roue "Hsiouc imtiplro moXAD jpuci * imuckogaca 
76 dya)pa 100 Ai nplactiat. 
* Vide Wesseling. ad Diod, XVII, 4. Bernh. Adde fragm. 
380 : «69v Dk EnixXvoticic. 
323. 
Suidas 'E «4.83 0v, TaUcd vot irl uXov ET pev 
abt 1o yTooc. 
324. 
Suidas 'Exi pg £8. * "Ezl péqa t9ug 90£30ov- 
1t 0l Eufagtcat xai zÀostou dvi péya sxovttc éautolc 
xal dXXot, £Bóxouv dEdrAo elvat, 


^ Haec ad /Elianum probabililer revocamus ; quanquam 
ab illo formulam éxi péya. repelitam fuisse vix mihi per- 
suadeo. Bernh. JKlianus nisi scripsit xai mAourou tb fixovttc 
( V. H. IV, 15), dedisse credendus esl xai mAoorov érl péva 
xpofxovtw,. v. Jacobs. ad JEl. p. 595. 


325. 
Suidas 'Eztvsvuo p £vov. * 'Hy(xa àv tv me- 
vtpuxgévryy 650v xal Ertvratieiouv Qavocto, 
* liani. Hemst. Vide Jacobs. ad /£l. p. 244. 


326. 
Suidas 'E xiv a0£vta, * Tóv imwnoüévca lvloi 
flov. 
. * XKliani. Hemst. 
325. 


Suidas 'Exijpamn (Gov. *'O 0) Zoyove e, dni 
póvr, tb dxÉsuctov aüroU , xal vb. Üg' íauvoU BodXe- 
«0a: 73v mpBEw, irigbanilov dpa ixeivoc. 

* Kliani. Toupius. Hujus senlentiam juvat pusillum 
illud ága ixcivoz, quod mirifice jaclal /lianus. Bernh. 

328. 

Suidas * 'Ex (gf vov. 'O «&v vpunv. Dulwov cüv 
imbírcov £k. — Z6v 5b map dp obOiv depóv, 
fXauvov qàp & Endgatov xal iníobyvov. — Bucac 
Biow im(Qhnrow xal Birhuphv odBspíxv imwrttut, 
BacOuxiy *ongdzuv ifouciav. 





323. 
ilc sane odium ejus magis accenderunt. 
324. 

Sybaritee cum vitam immensa luxurie replevissent et 
divitiis admodum abundarent, sibi et aliis beati esse vide- 
bantur. 

325. 
Cum iter fatale et divinitus mihi destinatum confecero. 
326. 
Vitam nonnullis destinatam. 
327. 

tlle vero hominem ignorainia affecit , sola quidem com- 
minalione temeritatem ejus et pervicax ingenium retun- 
us 328. 

Unus ex tribus illis imporis hominibus. — Vivens vero 
nullum templum ingrediebatur. Nam vt exsecrandum et 
Ampurum espellebant. — Cum vitam turpem et flagitio- 





AELIANI 


. Vide vV. "Avrevivec. ESgoknzibat. Hemst. Adde wv. 
Kazánruorov (s. fragm. 14] et "Qoa [s. fr. 162] : unde cul. 
ligitur horum locorum certe partem ad /£lianum esse re- 
ferendam. Ceterum docte vocem illustrat Segaar. in Clem, 
Alex. 39. Bernh. 

329. 

Suidas 'Eziv0Ag 7 oai. Kal. dvarcün. ézid- 
peat c6 * Aux(At xal v& Xoc , iraípa 5b dct oo 
TryoUc " «otwUroc, Düctd cs dvamt(Üst, xai voxtik 
qevoufvne dxpdzov, 

? Auxin ] xai vip Ecc cum A. et Aldo Gaisfordus redutil, 
non explicavit; neque vacat nunc inquirere , num quadrat 
Ywoifip. Zon. p. 817 : Kai ti acatv. Bernh. " covima] 
votoUroc A. Ald. Mutavit Küst. Neutrum intelligo; nec 
dubito, quin &cz post &vzme(6ec transponendurm sit. Ceterum 
ínico)quiv attigit Jacobs. in Phil. p. 273. Jd. Vide eundem 
Jacobsium in JEl. p. 137. 26L, et V. H. XIV, 2I. 


33o. 

Suidas "Et ty 4v». "Eyeatat 31 ajcoU ixóaven, 
(va a3, Suxbphe ÉL coU axparoméDou elca. brc n 
dnéOy xai * éftyavn. 

* Vide v. M£imroz : éxtyyavetv vip roo. Me)frou bavitu, 
Küst. 

331. 

Suidas 'Em(ysipa. "AvU' dw ck nlyeos Tri 

xavo dA)XAow mo£mwOEcTaT2. 
332. 

Suidas "Exczaixoc. 'O 3i Grepfalvwv viv oio 
TZóc aZ. Émvawt fKaióTepov, xal mpbo yTv xiv 
v£gOn. 

333. 

Suidas 'Epy 20:7; pa c. 'O 9' ivhóya voc lor 
aviae ix Gv dygüv ixavidvtas , xal mw Aabov i 
aütbv Éprucac. 

? Ki; movet suspicionem. Bernh. Vide v. Kaxcxrs* 
fragm. 370. 





sam vixisset, nulla pecunize regi» administratio ei com- 
missa est. 
329. 

Et persuasit iis, ut Lycidae insidiarentor : impulilque 
ad id facinus bajulos, quibus facile rem persuasit, prc 
pue cum nox intempesta esset. 

330. 

Veluit eum a se discedere, ne ex castris salvas effugiets 
ludibrio perfrueretur. 

331. 

Quare przmía factis ipsorum dignissima consec 
sunt. 

332. 

Ille vero limen aule transiens violento casu humi pre- 
stratus est. 

333. 

Ille vero insidias siruxit quibusdam operariis ex Agri 
domum redeuntibus, et clam ad ipsum prorepsit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


334. 

Suidas "Egés. * à Eivogáveu xal Auxrjópat xai 
"Iz ovt xat "Exixoupot, xal wüc 6 Aotroc ^ [5c] 
*&)v xaxoztaóvovv t& xat Osoic £yüpó, * bere. 

* Hoc fragm. Kühnius ad J£lianum refert, Küst. ^ 5o 
om. A. B. V. E. Med. Malim posl éy9pàv suppleri op. 
Bernh. * iggeaóe ] lopere Bekkerus, 

335. 

Suidas * 'Ep 67 u.a. "AvBoc mpocomo Pxiguóps- 
vov, otov o00à ele Atuudy vortpóc tt xal á6pbg xal 
P s6a)3 ttx£lv Urb Opócw dapi olotv, ipitrpud ct 
éspaiov xal utiolapa Scrov. 


* Similia his legas ap. JElianum V. H. XIII, t. Küster. 
b eii) fc ] Immo £26225y : ut scribendum esse vidit Kühnius 
ad illum locum JE£liani. Id. 


336. 
Suidas 'E«a* p £6Xov. ''ourov oUv mÀtupitte vógoc 
vsotAaÓ6oUca ictpéGAon Dti. 
334. 

Suidas "Ecy ata xaxd, AurapoUvtoc olxcpüx xal 
guy lxsaía , 13) sà layaca abtóv mtpuPsiv malóvra, 
338. 

Suidas "Ec, *O 22 £cise. Glxae v Expatev. O0 
* vàp xí vou txyti xal Gxvpóom t£ vov (ov xac£- 
expriev, dÀÀ. dxoldoevo y póvo. 
* Et hic locus JElianum sapit. Gaisf. 
339. 
Suidas 'E:póy octv, * 'H &b v7, dyovia, xaz- 
ti) muévy Érpuytv adtooc dAyewórata. 
* /£lianum arguunt vocabula àyovíai; el d) vevórata. 
340. 
Suidas E. "Ep * abz5; dvho "Pupato;, "Ants 


voa, viv £9. yeyovócov. 


469 


* Virginie , quam probabiliter intelligit Gaisfordus , lo- 

um Appiano tribuens. Bernh. 
341. 

Suidas Eüspy.(a. * 'Aomaloptvos sotpulav xatpoD, 
xai dvdyxve xaAoóame po eDuov xdxv. 

* Kliani esse hunc locum Bernbardy perspexit ad v. 
Kx. 

342. 

Suidas Eó0vu8ix(a. OÀx dxoócuvreg v7 s00u7.- 
x(ac , xal £lxóvuc, O0 yàp éxl «ip Guxdlew. Ixdfr,yto, 
d)' ixl tpocy fati xal pocwzo Ctxaaciov. 

343. 

Suidas E à Aat. * 'H 5i doepes(ua 4 Kugifvrs Ba- 
aÜucax dv0' àv Éipacs B(xac (xis * Loca vào dtétenev 
t0) ov, 

* Herodotus IV extr. de eadem : Zàoa yàp sov i£i- 
Usotv. Ex Herodoti verbis Suidas fragmentum hioc consar- 
cinavit. Küst. Hiec potius ad /Elianum revocabimus , qui 
colorem Herodoteum sectari solet, Bernh. 

344. 

Suidas EópoXn(Sai * Elra pévror vap' oódlv 
Ofusvoz vk ceuvk. EógoAmOv xai Kopóxuw xal Ow 
d))«nv qeviyv legóiw t£ Óvttov xal üeoguv, ixldbv tov 
&À xai 0).uv coyíav rtposÀóutvoc. 

* llic quoque locus colorem JElianeum refert, przesertiim 
in parte novissima, qua Epicuri disciplina perstringitur.. 
Bernh. 

345. 

Suidas E np. ia. * Eógnpínc ydptv fporus& «hv 
Aaxsüalaova 4b Üriov, Jmto civ "Arvalew | Buraobe 
cóumavtue xol veg xal dydÀuata xal ÉxatóuOac, 
xal tov Aotróv gArjvagov t&v Bafupoívrov v& xal 6oi- 
válitv qAcyonévesv, O)xouv Qibdaxet 6 Aóvoc P die íá 
Óvttoc ebafÓsia xoUóv Eat xal qwpposovre dvdm)awv 
xal fixiava dyOuvóv. 





334. 
O Xenophanes et Diagore et Hippones et Epicuri et 
cetera turba infelicium et diis inimicorum hominum, perite. 
335. 
Floridus quidam color vultui ejus inerat, qualem nec 
irriguum nec tenerum et herbidum pratum, verno rore ri- 


gatum, gignere queat, Accedebal venuslus rubor, et sua- 
vissime renidebat. 


336. 
Hunc igitur dolor lateris graviter cruciabat, 
337. 

Mlo miserabiliter et suppliciter orante, ne se extrema 
passum despiceret. 

338. 

Mile vero facinorum a se perpelratorum penas dedit, 
Non enim celeri properaque morte vitam finiit , sed lento 
supplicio consumptus est. 

339. 

"Tellus autem sterilitate laborans ipsos ad magnas angustias 

agde 340 


340. 

Ham amat lomo Romanus, nomine Appius , nobili ge- 
nere natus, 

341. 

Amplectens commodissimam occasionem , et, cum res 
ita exigerel, ignavize non cedens. ' 

342. 

Cum causa in judicium introductie negligerentur : hand 
temere; non enim judicandi causa sedebant, sed ut judi- 
cum tanlum speciem el personam induerent. 

343. 

Pheretima vero , Cyrenes regina, pro facinoribus ponas 

dedit, vivens enim vermibus scatuit. 
344. 

Deinde vero spretis Eumolpidarum et Cerycum aliarum. 
que familiarum sacrarum mysteriis, in[amem sapientiam 
et effeminatam anteposuit. 

345. 

Pietatem Lacedamoniorum deus pluris facit quam uni- 
versas Atheniensium aras et templa et statuas et hecatom- 
bas, et reliquas ineptias hominum ignavorom et epulwd 


4 ;0 
Eognpía yàp €9xoMotaoe TtóvtV. 

Txoucde Tcu, €) rca "Aplerwvoc , xai Eopteióou 
Eogruía vàp rap onovüatot xd)ictov. 


^ Vide Platonis Alcib. I1, p. 149. Non dubium quin 
liani teneamus sententiam pietatis lectionisque luminibus 
suaviter distinctam. Hunc decet etiam compellatio Plato- 
nis, cui tribuit. Alcibiadem minorem ; item usus senarii, 
' eujus argumentum refert. paene xóvov *50v xpatóv t' &»- 
xauacvoyw Eurip. Bacch. 66, inculcatum illum ab .Eliano 
N, A. HII, 13. Superest. vt auctoritatem dicti E9grpia — 
x&XJcroy indagemus : cujus sedem cum apud. Euripidem 
nullam inveniamus, tum s2zvgyia repetitum suadere debet 
ut novum fragmentum alius scriptoris constituamus. Itaque 
inalim ordinem verborum effici liune : $xouo&z zov, d xat 
Apigivo;, xai Eópuidou* Eogvaiz yàp tüxolotato; mÓ- 
vor. Quanquam cum A. licebit, si plene distinguatur post 
"Agistwvor , ad seqq. transitum parare verbis xai Eüpini- 
Zr; Utut est, neutrum inter Euripidis fragmenta relatum 
vidi. Bernh." Wc leguntur etiam v. Eócíóea.. Küst. 


346. 

Suidas Z ovpUs* "Ynig 8) coítuv zoótu Gudyoux 

&xobióoU,, fjmsp oov Ouvatby Tjv. 
343. 

Suidas Ef8»Xov, KeXeónc f, ITotta cl2wXov t€ v£- 
mÀacuívow £ig bu euvatxbc puecéopov Paptüv* xal 
dvsdbosaUv f, xóAts..... "Hv 8i dox sIUma raza, Óvrtp 
o) gétà pxxpoóv (usXAe melosaünt 6 Cuatuy] vexgbc 
i£x&tvov. 

348. 

Suidas Eic 8íov. * IIazpóüsv. aítóv xaMécac 6 
Joox , Eic &£ov ct sbpov, quoi* BoXAoput vào xaA£ant 
c' ic ravUowíav, 

* Apparet color dictionis /Elianez. Bernh. 

349. 

Suidas "H uisoyov, "Avzovip 6b QxoBóutt veo 
pav, Üonsp oov fulepyoc drteig0n «i Xeó6noro 
6i écsAÉoÓv. 


JELIANI 


35o. 
Suidas "Hvaíivero. Kai Grip àv * iym axos- 
cat, Tjvaiveto. 
* "E2llyno ] Gy" vel àXiya A. B. V. F. Edd. ante Küst. 


el Zonaras. Aut verum Küsterus vidit aut reponendum 
yn. Bernh. iàitw lian. V. H. 11, 41. Cf. ibid, X, 16. 


351. 
Suidas "Hgxecev. *'O 21 «àv 6opxxa. abro) 5u?- 
brEev, & Toxeatv ol &uUva AÀvvyoàv dAefipov. 
* Quicunque hunc flosculum ex hortis Homericis decer- 
psit ( lianum fuisse suspiceris ), vix Poetae tam immemor 


exstitit aut epicae dictionis ignarus, ut &yova: interponere. 
Bernh. 


352. 

Suidas "He v. "Ezvopuévo «t Tatnv duqw 12i 
Dmlew. 

353. 

Suidas "[ax7 oc. "O «t uuccixix "[axy ox Jixossty 
xatà v3/v vavuaylav I:paów xal '"EJÀAcvtov..... Kal 
uévrot. xal $ "Iaxyoc Jxoícür, ix «09 * Ogiaciou zt- 
&iou ÜpvoUpievós v& xal dodutvoc., 

* "Aptíov] Legendum Ogiaoíov, v. Herod. VIII, 65. Plat. 
Vit. Them. c. 15. Küsf. Emendationem facite Valckenarius 
accepit. Ceterum ulerque locus sic videtur esse conflan- 
dus : Kai gévtor xal ó puetixàc "Iaxyoz )xoóaÓv xazà cis 
varuaryiarv IHepaíry xai "EXJijveov éx t00— Gàópevoz. Bernh. 

354. 

Suidas * '[oóvioq Üvoua , sl; «3v lrexaDa. cin, 
P Yi 10 xal gayetv Qv, auviiUnc Xv TQiol mÀouclon, 
* xouoBa(uony ve xal va yrvoxvirofoxc * BodAouat vào 
tà tUe xogupB(ac elc roue totodvouc slmeiv, d oUótud 
p bv * dnetpoxaMa * Éc vsus tdv yancípa cxi 
tpud TpxmíLau * ! xal togaí tatg Env Sov vpxré£zau 
Aóxou ttwüe Box» 3 ixrívou 3, &pmu(ac, lva «v xat 
malc. 


* Hzc. repetuntur v. dayetv Qv. Küsf. * Kai &àà tà 
Hlemst. De hoc judicium pendet ex inferiore glossa : cui 
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cupienlium ; liec igitur senteutia docet veram pietatem esse 
rei expeditam et modestize plenam et minime gravem. 
345. 

Pro his igitur, qua ratione potuit, pretium redemptionis 
persolvit. 

347. 

Jussit Pythia simulacrum quoddam sub specie mulieris 
effictum sublime suspendi; quo facto civitas convaluit... 
Erant autem hzec simulacra eorum , qua infelici illius ca- 
daveri brevi post tempore erant eventura, 

348. 

Cum autem heros illum patris nomine vocasset, Oppor- 
tune ( inquit) te inveni; volo enim te invitare ad epulum 
publicum, 

319. 

Antonio autem aedificavit teniplum magnum, quod semi- 

perfectum relictum ab Augusto absolutam est. 
350, 
Quarque vehementer audire cupiebat , recusabant. 


351. 


Mie vero loricam ejus dirupit, quae suffecit ut tristem 
mortem ab eo propulsaret. 
332. 
Ambo spe erant elati. 
353. 


Cum mysticus hymnus in lacchum auditus esset , quo 
tempore navale proelium inter Persas et Graecos commilte- 
batur.... Quin etiam vox hominum lacchum cantantium 
ex campo Thriasio audita est. 

351. 

Junius, vir equestris ordinis, qui edendi causa vivebat, 
tribus divitibus erat familiaris, ad voluptalem ventris om- 
nia referens el culinarum nidorem captans : libet. enim 
verbis Comici tales notare, nullo quidem per deos con- 
temptu decori; quippe quí ventrem ternis illis mensis 
concederet , tantis epulis inhians tanquam lupus aut milvus 


' aut harpyía , si ludere paulum licet. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


*$ Gdem habemus, probandum erit xal gayetv Có, qui 
vivebat , ut edendo vacaret. Nam vulgarem scripturam 
tuuvincit turbatus verborum ordo [ scribendum videtur 
xai vi gaytiv Gov, ità. veopyía t3 JEl. Epist. 7 ]. Deinde 
toig üx&rou gl. inferior, quod /£liano invito Toupius ob- 
irudebat : quasi «oí; tpicl &Aouctou liceret ad illud «i; 
bíndvew referre. Bernh. * Vide Meinekii Com. Vol. II, 
p. 487. Id. * oXhuud x1] In his Toupius et. Hemst. 
JElianum agnoverunt. /d. * &xegoxaXig — naiow] Acces- 
seruut hiec ex uno MS. Paris, apud Küsterum et V. Lacuna 
est in A. sex litterarum. Quinque sunt pp. vacu:e in B. 
«quinque cum sermisse in E. ubi adscripsit recens manus : 
« Nihil deest. » Magna est lacuna in edd. Med. et Ald. 
Ceterum Hemsterhusius : « Ultimse partis sensus haret 
suspensas, quo indicio facile deprehenditur nonnulla fuisse 
«omissa, sine quibus huic loco sua non constat integritas » 
4d. ! Kai suspectum esse vidit Toupius : nisi forte pendet 
oratio, cujus partem novissimam Suidas praetermiserit. 7d. 


355. 

Suidas * 'I x x (ac. Obcoc cT elc "Abnvalou; py7« 
xai t7 ÜcTtpov waó tr toc mpolsyeto airiav xbv 'In- 
máoyou P qaci fivavov. Kal zuxpoc ix roívwv Gramó- 
^T",  Xdtw t0U jgpóvou vtvóutvoc , poc oUx. dovm o 
XYXacav ouv ob Kexpor(Sat a0róv, "O à Dexeoiv c7 
murpido, imxytzo too Tlépsac cuupuyouc, Ópiov Üv 
eL sv Éputa Aaptrios TZ "Attu c, Di vh dronov 
* dxs(vou axouo fv, fva tà coxa cà Actu u3 iv Dav- 
0£pa 7, Ec dX BodXm yévntat «T, ixslvov, "Iv uiv 
oov * 63s [5] "Ixxíac imi cv Éautoo zat9(3a abv coi 
IH égaa« xai * izeivzo ouc Bapbdpouc fa Énzaps, 
xa Áce vépov Tor £lye. «oue 93óvxac xpaDatwou£vouc. 
*Ex  coivov. t3 f fiac el G3obc Lex godaÜn, xxl xato- 
Ascüev sl, c3 yspqkov , xal tópetizvat dóvacoc 7jv- 
(me Bb $rníj)nsav ob Bdofapot, qrtüyuvw a.u £i 
AGguvov doixviizat, xai xduvet vóso , xxi. v). btw 
tugÀoUtat , aluatoc émdbedonvtó, ol Ovx. «6v oa. 
uv, xal diyewox, driüave, Gxug vaUtag Dole 15 
ato, S inel robo BxpÓdpouc Yrtv Emi xatadouAot: 
ao17;, ^ uxvigat tt vou xarplouc rode. 

* Kliani orationem agnovit Kühnius. Bernh. 5 gcí] 
xci dedi ex ejusdem viri docti correctione. « Sequitur 
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/Elianea formula xázw co2 ytóvou. » Id. * 'Exsivgy] dxei- 
wov E. Immo ixeivou. 1d. * 6 "Ixníac ] Articulum adjeci ex 
Bernhardyi sententia, * "ExzA4ttov ] Leg. ixt&vtov : He- 
rod, VI, 307. Hemst. JKlianum opinor éxzXitzoov sibi indul- 
sisse. Bernh. Scripsi £c irrmv. ! 8uxlaz xtwfatec vo0 nrap- 
go) ] Baz ( (fhaiaz ut videtur A. ) A. B. V. E. Herodotus : 
Éva. «àv ó0óvtery ixGd0Jat Om6 five Bras. Id. 5 Nova tradit 
scriptor de Hippim fatis supremis. 4d. " unio: non habet 
quo referatur. Id. 


356. 

Suidas "[anAixm v, * l'uvatxiv. lovjAixev. y 0pbv 
PiausT, riptyfaou - ynoatat b atat , y opos Ütogule 
* xal xaüriozt càc xóuaq TX, maÀaik, ixt(vac iüto- 
x)ótouv "HA«óv c£ xat Axnyv. 

? Hoc fragm. Aliano tribuit Valck. P £zuc» A. B. V. E. 
* Legebatur xai xafciaat tàz raa (xeivaz xóyac £üzoxXu- 


*ovv, quod Bernhardyo auclore correxi ex v. Kafeioa:. 
Ejusdem jussu indidem addidi "FDi6v t€ xai Aixvv. 


357. 

Suidas '1acopía. OO vp ci mou mapaniáatov 3 
pootrglov fevopiav. 3j 3v Ilepatgóvev ierat áp- 
mácat abtYv; 

358. 

Suidas "Iu-E. * *H 21 KAeondzpa iero vac altae 
loyzw, alerep oov Kaísapoc xal 'Avtov(ov , xal pév- 
TOi xal toU Xe6acroU xpatíottv xpitov. 


? Fr, hoc ex integro Dione descriptum esse conjicio ex 
iis, qua leguntur in ejus Epitome p. 189. Küsf. Vereor 


. tamen ut Dioni conveniant xal pévzot xat. Bernh. 


359. 

Suidas 8 «oxAucf a avec. Kal KoZovóv Ouya- 
tíga; tÀw (pav Üurmpersie 17, Aapslou Ovyacpl 'Ap- 
cát Eévia dmoaveiat éyAyszo. AL GE xavagtüouaiy 
imi cv "Apregtw ÜroxÀutoUcat xal 00 dyuAparoc 
ixxptudiuevat , * [109] Bapódpou muxpox Oyxsiévou, 
Kai tw Gopugópuv dmocmovrwv, xdxtvov do 
dyouévorv , Guxonüzat 6 xavk «00 voayjAou Opuoc. 

* Verba fjagóáioou—Óogoc adjeci ex v. 'Amoczovtov. De 
meo inserui to) ante Bagóáoov. Ceterum ad v. Arzocrev- 





355. 


Hippias tyrannus sua in Athenienses irze et crudelitati, ' 


quam postea exercuit, causam pratexult Hipparchi cee- 
dem. Ex eo igilur tempore acerbum se civibus suis 
dominum praebuit : quamvis nullum inde fructum perce- 
perit , ab Cecropidis expulsus. Cum igitur patria ejectus 
esset, Persas in societatem belli ascivit, intelligens Da- 
rium magnopere Atticae inhiare, propter mirificam illam 
rationem, ne ficus Attice in libero amplius solo, sed in 
terra ipsi subjecta nascerentur. Hippias igilur adversus 
patriam suam cum Persis profectus , cum ordines barba- 
rorum disponeret, vehementer sternutavit. Quoniam autem 
dentes ejus utpote senis vacillabant, vehementi illa ster- 
nutalione dens unus ex ore excussus in arenam decidil, 
nec reperiri potuit, Victis aulem barbaris in Lemnum 
fugit : ubi in morbum incidens visum amisit, cum san- 
guis oculis esset. ofTasus, ac misera tandem morle oblit , 
has penas patriz luens, quam ope barbarorum in servi- 
tutem redigere conatus essel, deosque patrios sibi iralos 
expertus. 


356. 
Cum mulierum aequaliom choro cireumfusa esset (erant 


; autem ha matron; natu grandes, chorus deo carus ), 


cum senes comas demisissent, deum invocarunt. 
357. 


Nonne enim simile fuerit facinus, sive mysteriorum 
conspectum sive Proserpinam ipsam rapere velimus? 


358. 


Cleopatra vero existimabat fore ut. iisdem illecebris , 
quibus Ciesarem et. Aotonium , tertium etiam Augustum 
caperet. 

859. 

Et Cyzicenorum filias forma insignes Darii filize Arsama: 
xeniorum loco mittere cupiebat. llle vero ad Dianam 
confugiunt, deam invocantes ejusque simulacrum ample- 
ctentes , barbaro acriter eas persequente. Cum vero satel- 
lites violenter eas abstraherent , quie firmo amplexu simn- 
lacrum tenerent , monile colli dilaceratum est. 
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twv Bernliardy adscripsit Athenzeum 1. XIII, p. 593, B, et 
Suidam v. Ilgooxzigevot. 


360. 


Suidas O «ox XAuvoUv tec. Kat * iy. É£auxoi  Oco- 
xÀvtoüvsec dua xal «iv ópylov dufuvrvto. 
* "Ev àboro; conj. Toup. 
361. 


Suidas 8t c&o9ópoc. * "Ort Bárroc 5$ Kupfvnv 
xtícas «7; Geouoyópou ck uucvípta UGyexo kai, 
xal cposT;ye Bíxv Abyvote às uoi y a oitópvos. 

Suidas Zq dx spia. P Mec c? (epic ovo Aat 
ttAoóuevat potui eodxrpur * xaraAmg0sioat, Kal 
alpouaat và Eígn vutvà xa * abrat xxxanA£ac Éyovcat 
vo) aljuarroc và yripze xat vk mpóawma uévrot (4 702v 
8b Ex Gv epeleov y purdutvai) , á8pjat 69 Evi cuv, - 
pani iml vàv Bárrov tav, Üva. aürbv. do£anvtat 00 
lx dlvas dvpa. 


* KKliani. Conf. Aiyvoz. Hemst. "Ox: Gaisf. cum *. V. 
&Eliano tribuerat eliam Porsonus Adv. p. 76. Bernh. ^ Haec 
Valck. recte tribuit /Eliano, quem vel pigmentum illud 
xal...uévrot prodat, Id. * xaxaA. suspectum est et prope- 
modum iners. Subest opinor xxi àiegüetont, 1d. Cui vix 
satis consonum , quod sacrificulae istze narrantur hostiarum 
sanguine illitae fuisse. Fortasse xara)g0etoat, deprehensa 
à Batto. ** A9ca: delelum malim. * "Haav && quee agnoscunt 
omnes Mss. et edd, Küsterus clam omisit. Solum à tollen- 
dum. Bernh. Cave tollas : parenthetice enim efferuntur 
verba 3,zav bi — x pwágsvas. IHoóswra autem pendet ab ios». 
ea: , neque haerendum in xai—g£vrox particulis sententiam 
cogentibus, vide N. A. IIl, 23 : Kai 102; épw£tobz &xoóm 
mouiy 1a01óv, xai voUc reÀexavaz uévrou. VI, 4 : cà; Üava- 
tneópou; Bitas daülouct xal rà; nóac uévtot rác vovx)tas. VI, 
39 : &lca o) yp? Uaxupdaa: t*v. qóctv tij t€ G0 xai. évragfa 
pévror ; VII, 9 : cinco olv eiat tv 100. Oto lepdxmv «po- 
€ t£ xai ueXeOcvoi uévrot ol. ajcot. Xl, 9 : xai màrün 
alyàv t€ &ypieov xai Bopxá&uv t) pia. eUrpagüv xal. Aayów 
pévtot. 

362. 


Suidas 8 (aco«. * Olacóv «« ulumv xal xopóx- 
xictGv vgl abzbv uda. mAT oc elys. 
* Oratio ut videtur liani, in qua novum est vocabu- 


360. 


Et inter se dum deos invooant, simul orgiorum recor- 
dabantur. 

361, 

Battus, Cyrenarum conditor, Cereris mysteria videndi 
summa cupiditate flagrans vim adhibuit, ul curiosis ocu- 
lis gratificarelur.... Sacrificule stola sacra indutze my- 
slice toteeque initiatsz nodos tollebant enses, cumque et 
manus haberent sanguine repletas, et facies vero victi- 
maruu sanguine peruncías, omnes simul uno signo 
dato in. Battum irruerunt, ut eum virilitate privarent. 

362. 

Chorumque mimorum et multitudinem cordacistarum 
circa se habebat. 

Puelle quippe venationi deditze et foris pernoctantis 
coma erat densa et promissa, eamque imbres nutriebant 
ct venti agilabant, 


ZLIAN 


lum xoobaxwr/; [omissum in Thes. ). Ceterum 3o; 
nolim in suspicionem adduci. Bernh. Pro paa scri- 
bendum videtur áuayov. 


, 363. 

Suidas 8 vpa vA siv. * 'Qc àv Üv piae xópne xai 
ÜupavAoucTK tpsyouévn uiv du6pow , vwaccou£vn 2i 
dvéuotc xópor, , "* 0X3; 3v xai Batsia. 

* &liano tribuit Valckenarius, Horum conclusionem |i- 
cet ex v. Bafeta. paulum instaurare [ Suidas l. c; : Amx- 
xeípacto iv xóuxy. "Hv 8t x01) xai faüeta ]. Bernh. Dich 
haec de Atalante Arcadica, de qua vide JElianum V. H. 
XIII, 1, et fragm. 335. 36 

Á. 


Suidas K a 6 (ex. 'O £i xa0(ex meipav elc xbv dy2oa, 

olópisvos adcóv Étetv xotwovbv &v Gpumzat, 
365. 

Suidas K a8ie( e. * *O 8B meipav xatul, xal im- 
Gou)sóow ÜdvLat ravra düsv , và coU MÓrroc xal zs 
yt) xal «00 dovou iv Audoic iraJagdro. 

* Suspicor haec petita ex epitome Herodoti. Valck. Color 
dictionis Alianum prodit. Adde v. "ExzXagàro. Bernh. 

366. 

Suidas Ka6ixvs itas. 'O 9b gx viv cy 
dve)óutvo, , xalixveirat vdBelgoU* xal 6. iiv vexcix 
Éxito, 

365. 

Suidas K axoUpxot. *O 22 * a6). Éavstv 73;- 
30s cuv «G. Eiget , Ure Em ortxo Dix cobe xaxojoro: 
tobc xaT& viv 62óv. 

* Hanc lectionem ex. Mss. Pariss. revocavi. In prioribus 
enim editL. minus recte excusum est Xa&ov. Küst. Mendo- 
sum tamen aut éxvtàv aul rapz)0e. Bernh. Huic fragmento 


prafigenda videntur quae exstant sub v. 'Egyaai?oe 5. 
fr. 333. 
368. 


Suidas Kazácacic: * 'O 2) coítove ovXAatun 
alx(evat Aópy mac xal xatatdgtt xal crprGDavn 
mou xai Buxauoctt 77, moereDearácy, iv vtpiinte 
)óyt) avauprcae aütoU,. 


304. 
Ille vero virum tentavit, putans se consiliorum suorum 
eum socium esse habiturum. 
365. 
Ille vero periculum facturus, an deum arguere posset , 
in Lydia testudinem cum carnibus agninis in aereo lebete 


coquere instituit. 
366. 


Ille vero frusto ligni fratrem percussit , qui illico mor- 
tuus corruit. $ 
367. 


llle vero imprudens przeteriit cum gladio , quem secum 
habebat propter latrones qui vias infestas reddebant. 
368. 


Ille vero hos comprehensos omni suppliciorum genere 
frede laceravit et supplicio dignissimo affecit, quos in 
colle conspicuo crucifixit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


* Ex Aliano opinor, id quod liquet quodammodo ex 
Suida in v. Xzoe&Aoópevo; [fragm. 186]. Toup. I, p. 321. 
Idem V. D. adduxit v. Aóuy, unde adjeci xai avosG)«oatt 
—— abtoó, : ibidem pro à à& toozovs scribilur ó && aocoX. 
Ceterum vide fragm. 203. 

369. 

Suidas Kazacsí(vao 2g&. Kal xacatetvou£vo 
tUi avpé£GAat Ulp oU xactimelv robe Cuveqwoxóras. 
Ot 5i * lynpleaviec vob O8óvrac, coU eliac vip rupdvwe 
Nt6vact xpsízrouc. 

^ Yide v. 'Eunpioxvisc. Küst. 

370. 

Suidas Kacéq9a5 ov. * [Iuüóusvot P 83 raa ol 
ZvuÉagica: xavéqoagov Éavxoic süBatuoviav Ói alivoc. 
* M, yàp ixzXaóatty xv qptviov i toaoUtov , óx, dv- 
Üpevzouc rpotiuT cal mort cov, 

^ Fragmenli hujus sensus pendet ex oraculo Sybaritis 
olim reddito, quod exhibet Stephanus Byz. v. XZó6agwu. 
Vide eliam v. 'Agugi guaivevat. Aüsf. Hoc JEliani stilum 
plane redolent, et sumpta videntur ex ejus libris spl IIgo- 
vola;. Heinst. Quem conferas in v, Karaypsoov. Bernh. 
b Aj — Eufagitat ] q&p — Xufagtito: V. qui mox om, &v. 
[Legebatur y yàp &v exzQasotiv. ]* Id. y3 yàp — vsóatis ] 
Hsec repetuntur in v. 'ExzAsóottv, ubi 625v xox& collocatum 
post ixn3coottv. Id. 

371. 

Suidas Ka «tcp aisv, Kai mo t1 alti xa- 

vzo7,u vato Gwpdttov vk rucoraca Éyov, 
372. 

Suidas Kazícsive. Kal col piv imivet agó- 

8pa , toic 0» xatétetve vaio xoAdatot, 
373. 

Suidas K asy 6p5r, otv. * Elsa v6 gptvoyy iEi- 
TÀtuct , xal gavelo Éautóv uayatpa xavty ópovss. 

* Ex. Theopompi Epitome Herodoli parum probabiliter 
repetebat Wesselingius in Herod, VI, 75. Quem sequitur 
Frommel. in Creuzeri Mell. t. I1, p. 163. Probo Hemster- 


husium , qui rettulit ad /Elianum in v. 'Ezéreucev , ubi 
persimilis exstat diclio. Kateyóponec , quamvis novilii sit 
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coloris, tuetur Toupius in Longin. 31, 2. Bernh. Malim 
xaxtrtyógbtust. 
324. 


Suidas Kacé£erspye. Aopwgbe 53 atrbv Dutvoz 
xax1éantpysv , dvÜüpcomouc dxoAdazouc qUctv touc 'Tud- 
buvoóc , motu ÉgoPov uxBauT, urbapix, 6gopepá- 
vous , G6 plzetv xa baavoveóetv, 

355. 

Suidas Ka óx ov tc. "Eyybc 9d tobc imbouAsóov- 
cuc sivo. Kaixovdg v& xal AQyac 'Ounpuoóc, TIe- 
Aacyoue 60 * obO21400 0058 iouc slpicOw vào iv xaipip 
lpyot 1ó)s. 

* Ridicule interpres : Pelasgos vero vel Dios. Qui 
debuit recordari versus Homerici Il. x, 429. Huc quisquis 
argutulam suam doctrinam jactavit, quie potissimum 
Alianum sapit, cum lusa quodam litterarum , nisi fallor, 
respexit : IJexxovouc $& o95ago0 (vel ou2ap3) p& Aix Biov;. 
Hermanno nihil preter oófagé videbatur opus esse. 
Bernh. 

356. 


Suidas K £xov ij £v eo v. * Ado vexvlaxuoy xexoviaé- 
vtov. xai dyaAlav dra ye dvzov. 

* Pertinent hzec ad Romanorum de Castoribus fabulam : 
vide vel Dionys, A. R. VI, 13. TTribuas liano. Bernh. 
&lianum arguit 2o non declinatum. 

374. 

Suidas K «ya pticpéve. 'O 3b xal piov uéya 
igpóve, xeyapigívou c9U Ówpou c Ürp veyevm- 
uévov, 

358. 

Suidas Kí68xAXov. 'O Kpoisoc xióoXAow Taie 
ig! ÉautoS dxoui, * u£voov , xal vv Baciaíxv cv ma- 
vpoav Üdimow *& xal mepigxémUy xal zépigtÉ)uov. 


* Mévoy non ambiguum quin corruptionl debeatur ; ac- 
cedit £g! £éxuroo, cum dicendum fuisset zspi. &éavcoo. Cele- 
rum significal incertus scriptor, qui sonum JEliani refert, 
Crassum adulteratis vocibus ( cf. Thuc. ], 20) assentato- 
rum totum se dedisse. Non magni foret moliminis v£puov , 
modo x&vcx vel simile nomen adesset. Bernh. 





369. , 

At illi cum tormentis subjicerentur, ut conscios indica- 
rent, dentibus infrendenles cruciatibus cogi non potue- 
runt, ul Lyranno parerent. 

370. 

Sybaritze autem his auditis perpetuam felicitatem sibi 
promiserunt. Nunquam enim se eo dementize progressuros 
existimabant, ut homines diis anteponerent. 

371. 

Tum forte quidam illi indicavit conclave, in quo res 

preliosissimiz recondilae erant. 
372. 

Et alios quidem valde laudabat, alios vero cruciatibus 
Afficiebat. 

373. 

Postea vero sana mente amissa el furore correptus gla- 
dio se interfecit. 


374. 

Illa vero cogitatio eum impellebat, Tyrrhenos homines 
natura intemperantes, hostium adventum minime suspi - 
cantes, luxui et otio indulgere. 

375. 

Prope autem esse Cauconas et Lelegas Homericos, qui 
ipsis insidiarentur ; nusquam vero Pelasgos divinos : hoc 
enim tempestive com venía mihi dictum esto. 

376. 

Duobus adolescentibus properantibus et nuntium illum 
elocutis. 

] 377, 

lle vero majores animo spiritus concipiebat, quod do- 
num illad deo gratum fuisset. 

378. 

Crassus falsis adulatorum vocibus gaudens , et paternum 

regnum fovens et communiens et exornans. 
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379. 
Suidas ibidem : K(627Xov 2i dox xaxóv G9UAOt dig 
tiat &v c3; KAeondeoa dvegdvn. 
38o. 
Suidas KAéapyoc. Kai * KMapyoc 6 Tloveuxéc, 


véoc v elc "Af vac dotxexo, P dxotoat ITAdvovoc. Kal 
AMéqow quiocogíac Ovyry , Oy ot GUYYEvOL.EvOG (3v 
hp ücoic Py Occ), dvap 69d Ge & KAéapyoc Tuvaixá 
Ttva , Méyouaav m pix abtóv- * "Amüc cc 'Axabmuíac, 
xai qtüye qiiogog(av* o ydp cot fpi Pmaupíotat 
UT bp ko mpàc cb ÉjOtrrov, "Qv dxovcac ixav- 
tty. tl; cy $ orpatelav. €Düóvo 8b imuOvucüt 
Exr)et vr olxofev , xal euvàc dUesusvoc Épyevat mooe 
Mifpibaty,v , xol ocgacoreótuóuevoc Txp' aór6 Umn- 
vitzo. Ob uy jerà paxghv * Gxn(ztousv ol "HpaxXa- 
Grai tl; otdotv. Bapsiav: fica. dmaveAOsiv tlc gay 
x1i cupÓdcet BouAóutvot , mpoxtpouvtat lzopov «7c 
autc Buovolac óv KA£apyov. "ExtiàJ, 8 xAatic! mop- 
tyívevo, xavaÀícae Év wt zi)v avafpuov vOv. Ok vZc 
6boU , Óvap 6p maXmióv "HpaxAtwciov vopavvov, € Eó- 
eymiov Óvou.x , Arosa alto, Üri Dei rvpavval ct 
UA. Tarpiloc. Dloosérarts 5b xai oUro, qUiocogíav 
quAdTtegÓmt aítóv. "Yreuviiaór, xal toótuv ' colvuv 
lx vis Trpopóiotoxc v7, "AU vratv. "E-yxonthc 9 obv rv 
x0tVG)V YevÓju.evoc , dómaóc € Tiv xai * elc omipolíav 
itagür duayov to). piv Ert dvüparzoc elvat xavegpó- 
vtt , tpocxuveioUat 8E xal taie x&v "Oxugmev yipat- 
psa0nt cias JElov, xat axo Jioüv ro Ütoic cuv ferc, 
xat voie dyaA uat 1oic üxslvoy ! £xvtpexodgac* tÓv c& 
viàv vóv ÍauroU '" Kepauvov Exd)astv, ? "Améxcetwe 5l 
abr0v zotuzov uiv $ Atxv* eda 01 4 ysie 9 4 X(ovos, 
Éavsp oov jv iratos II.dcmvoc , xa y góvov 8vxov- 
ctv aUt0U , xal 1o uigotüpavvoy Jx. «Tc xelvou Éacíaq 
cxacagsvoc JÀsu0Epuat rhv matplóa, Kotwww» &£ ol 
T6 xXAXC Toufewc vtvécüx: Afyovcai P AtewiOrc ti 
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xat "Avtr(üsoc, qUocópo xui tot Évéor, "Üzwx 3 
* boxe B(xac &v0' àv ixi umsev , " dloncat. 


* Cum hoc Suidze Joco conferenda omniuo sunt , quz de 
eodem Clearcho ex Memnone refert Photius Cod. CCXXIV, 
p. 704. 705. Küst. Ex JEliano meg FIgovotaz suspicor de- 
sumpta. emst. Vid. Wesseling. in Diod. XV, 81. Gaisf. 
"Reduxi pristinam verborum distinctionem ; nam EAJ. 
vulgg. IIi&rovoz, xai X. 9. univ 0X. ol ev. ubi & past 
&Mya requiritur. Bernh. * 'Asxi&ic-iyBusos] particuh 
linc in. v. "ExaópacÓa: transcripta. Id. 5 Expzziízy ] Fort. 
Gpaxiav vel "Hodxieixv, Hemst. el; civ ovpattizv viden- 
dum ne loco suo mota sint. Praeterea hial oratio , neque 
justam exsilii causam afferunt illa Bow à ixuDwk; 
Certe refingendum góvo. Bernh. * 'Exniztovnv] In fle 
ctus scopulosque turbarum civilium illiduntur. 1d. li 
tlc Gkxpua éxmnecsiv v. Bast. et Schaefer. ad Gregor. p. 61. 
f Malim ragey(vero. Bernh. 8 Exesriov] Eboziova A. Neu- 
lIrum satisfacit, 7d. " Toiv;v om. V. A' ob] particula 
adversativa delenda. * El; omtposiav ] haec. Suidas. etiam 
habet in 'Auzyov, ubi et ifagósic, quee lectio proh. 
Hemst. "Exinpenoósaz] Vide Jacobs. in Phil. p. 337 sq. 
Dernh." Plut. de Fort. Al. p. 338, B. Reines. " Hanc 
dicendi figuram praierat /Eschylus, v. Agam. 911. 16l7. 
S. Th. 630. Bernh. * 4, Xiovoz] Xiowboz A. V. 8 Xuvix 
B. E. 54 Xiovibou. * V, P Asoviór; ] Memnon Aíovi xz 
ES£évwva appellat : item auctores caedis Chiona, Leonem, 
Exyévovz et ceteros non paucos, Aeines. 3 boc nc o- 
xaíav] Eexz Bixv A. Ebuxs Dixac B. V. Scripsi face 
more JEliani. " Post etezza: desideres loci significatione, 
quo fuerint bzec. copiosius explicata, Bernh. Dedit £a 
nus à)2ay68t vel d)3oxt sipvrac. Similiter in N, A. XI, 9: 
xxi Gi6oa: Cixac, &; d)Xot Above. 

381. 

Suidas K X£ x :7,«. KAézto»v Ko xal dgavion viv 
b móvotav. 

382. 

Suidas KAe (co oc. * "Exe ot. "EXizve; Kite 
qou« 1t d2ouct xai Opuvac xal Xrpoublac xai Xa 
píGvvac, dvÜpuyrouc dcÜístv el2óvag tl, xpo, x1i 
Btvole q&atépa P C£, g£ps xal feto xal ci zaiswun, 
mapaeitou vvyjuovsoca vete TusBamoo. 





379. 

Cleopatra documento fuit, servos esse infidum hominum 
genus, 

380. 

Et Clearchus Ponticos , admodum juvenis Athenas pro- 
fectus est audiendi Platonis causa. Qui cum diceret se 
philosophiam sitire, non diu cum ea versatus ( erat enim 
diis inimicus) in somnis vidil mulierem sibi dicentem : 
Excede Academia , et relinque philosophiam , qua frui tibi 
fas non est : infenso enim vultu te intuetur. — Quibus 
auditis in. patriam rediit. Caedibus autem obrutus domo 
discessit, vagusque et exsul ad Mithridatem pervenit, apud 
quem commorans laudem meruit. Non multo vero posl 
gravis seditio inter Heracleotas exorta est; qui cum in 
amicitiam et concordiam redire vellent, Clearchum pacis 
restituendee moderatorem elegerunt. s igitur in. patriam 


rediit; cumque in ilinere ad mansionem quandam diver- | 


tisset, Euopium , Heracleotarum quondam tyrannum, in 
somnis vidit, sibi dicentem : Oportet te patriz tuze ty- 
rannum fieri. Philosophiam tamen idem eum cavere jussit, 
Quibus dictis iu memeriam sibi revocavit, quod Atlenis 


ipsi praedictum fuerat, Rerum aufem potitus crudeliler 
admodum imperavit, et intolerabili fastu. inflatus cocd- 
lionisque humanae oblitus adorari se divinosque honores 
sibi haberi praecepit. Vestes etiam induit diis proprias el 
decora, quibus horum simulacra solent exornari : przter- 
ea filium suum Fulmen appellavit. Tandem eum interfecit 
primum vindicla Justitiae , deinde manus Chionis : qui 
cum familiaris et auditor. Platonis per aliquod tempus 
fuisset, et odium tyrannorum ex ejus inslilutione hausis- 
set, patriam liberavit, Hujus aulem praeclari facinoris 
socii fuisse dicuntur Leonides et Antitheus, ipsi quoque 
philosophi. Qua autem ratione scelerum suorum «rna 
dederit , diclum est. 


381. 
| Suspicionem suam premens el occultans, 
382. 
| Quia Greci celebrant Clisophos, Therones, Sirothias, 
| Chaerephontes, homines voracissimos et. ventris inexple- 


bilis; age nos quoqne ludamus aliquid , nostratis paras 
: mentionem facientes, 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


Confer Suidam vv. Bou£ooot , Awbvugov , Attwóv ["Av- 
Üourous iaiecv BXémoveac , xai Octvouc xaxà qagrípa^ Ayo 
$3, Kietaógouc vt xal Ofpuvac xzi Expoviac xai Xatptgev- 
va; Hos tres helluones nominat eliam /Elianus N. A. 
IX, 7. Quse ratio impulit Külinium , ut fragm. hoc JEliano 
adscriberel. Kts/. Accessit etiam Wyttenb. in. Plut. t. VI, 
p. 465, ubi res famosissimorum parasitorum tractavit. Adde 
Meinek. in Menandr. p. 99. Bernh. ^ A& addunt A. B. 
E. V. Med. Hoc si utimur, cerle scribendum xai Sevou; 
£i xarà yaotípx. Verum orationem partim detruncatam 
esse partim extennalam apparehit lunc locum contenden- 
tibus cum vv. Auovupos [ Áragm. 280] et Azwvóv. Quibus in 
summam coactis opinor JElianum fere haec reliquisse : 
"Enei 6& Owovupor xókaxtQ xai wsxvouyUivot mtpumyougte 
$ul, xai oi xtgi tv Atovuciou Boyu6oUvttz tp&rtLav—xo- 
Aax£g cuv (rípoic , xai GDs mapx 'Prgatou "Ato bvoga , 
xai imti oi "EAXAnvtz dhouciw &vÜpurmouc écüittw  BAénovias 
tl; xópov xxi &rtvobe G6 xavà vaatípu* Aéqw D KJswógou 
*& xal Ofouvx; xal Xipoufia; xai Xaipepawial" gépt xai 
$usiz c xai ( id eruendum ex v. "HyzZazó; : cf. Jacobs, in 
Alian. IIl, 30) xaictopev, mapacitou pvrpovtoguvtes Tue 
baxoo. Bernh. 


383. 


Suidas KopvoU coc. " Ajo cvyypagée "Popattv 
fon, Tiro AiGuc, ^ o6 Duxdpei moÀb xal xAetwbv 
ávop.a , xai Kopvotsoc. * TIXoóatov pulv oov dxoóuw xal 
ámaiJa. toocov , axoubatov 4 B1 oUBiv Üvra. Tosaótr 5i 
Jv f$ Suxgopótre Ec xoía0e touc dv2pac civ dxponué- 
wv, Gc ToU pv Kopvoürou mapmislorouc dxoótiv, 
Ücpars(a v& xat xoAaxsia vou. dv2pbe cugbéovrac , xoi 
Bk cv dmaiav, ÉAn(A xAwpovogiae: TOU vt 3v 
At6(ou GAlyouc , 3XÀ& * v t ÓgtIoc Jv xal dv xd) 
Quy. xoi dv tüytrria maiieiacg. * Kal taUra uiv 
ingdtttto, 'O j9óvoc 6b 6 dnpaxós vt xai ábxactoc, 
xal f$, roUtou qUAaE xal ! óradoc xa Ípopoc dATcia , 
poe y enpdctov Gsóp.evot , yof pv ÓvttporoAoUvtte 
ix x)iipou SDoy fiv, pofi! DX) c alo; p) xat xi Ou 
«& xai xamijup xal dxwrca Duüéoo Givoxóuavot, tv 
ulv dvégrvay xal iexd)ujav, Gamto xexpupqévov 9n- 
eaugàv xal xeyavbóva. moÀAk xxi 0d , và oU "Oux,- 


415 


pou, € oUxov r&v A(Gtov" x90 BE mAouciou xai uévrot xal 
mepigbeon£vou voi; ypápact Afr» * xariysav toU 
Kogvouzou. Kai Isuctv 3| ttc 3| oD9sl, ajróv. 

? Stilus JElianum videtur prodere, Cf. N. A. IJ, 26. 
Hemst. Quem vide in Luciani Dial. M. V, 2. Bernh. 
^ Formulam repetiit v. A«agésiv. Id. * Vide v. XxovZatez. 
! Lege 2' i; oUXév. Valck. Mox pro Oepameim malim 6o- 
ntía. * Vid. "Ogeoc. Hemst., Inde maiscíac adsciscendum 
post eoyAteorxig. Bernh. ! Vide vv. 'OnaZó; et "Oye)os. 
Toup. V, p. 356. !! yxàt ] Scripsi pose. 8 Tivov Aifcov ] vo- 
Tov tv Aifuov A. B. E. V. commendatum ab Valck, in 
Adon,. p. 260. Bernh. " xacsyíavro ] xazéyeav dedi cum 
Valckenario , qui recte confert v. Ayfnv sive "Euznpa. 4d. 


384. 

Suidas Kécoc. Oüxouv iBíjsro abrobe 1b uv- 
T£lov , TOU ÜtoU wvvlovro aUtolc. Kal Aimapouvttov 
paUeiv xa Beop.cvorv vv alz(av 100 xótou, Gjé mots 
y eaa. 

385. 

Suidas K paura o0 c. * Tz quyTc 1& Darzo- 
para xaTnmigrovto, sre xpaumajeoDve tiq iy xal 
uéQugoc , e« qUajdovoc xal iv toi, alXoíotg Éyev. tiv 
(xEégaÀoy. 

* liano tribuit Valckenarius. BernA. 

386. 

Suidas Kuv 56v. 'H 8i d42vaxt/jsaca xot xuvn- 
Boy ronirncürisz v0 Üuuou, roc ó2oumtv (u.guca £l 
10 Gx£Ao elxa * uv Blv dotxoUvex quA2v slpyuoaro. 

* Myjtv &ixoovra ] formula ab JEliano frequentata , ve- 
lut N. A. VII, 15. XI, 31. Fragm. 86. 446. 

38^. 

Suidas Adqy0o«. "Ovoga xpi. *QOc "Apewony 
Érmys c3v Vecohepaiou t9u Xwrfoos unttpz. Tourov 
&à «bv Il roAegatov o0fv ol. mposr;xovra. Et£Ovxev do 
& Ado; im" don(bo, jam. Atxobrt 8b Movoc dx 
MaxsSovíac , c Mysi devbv Emvgovsiovra. xal vàc mté- 
pua * Urorslvovra xal P ixurüv alupoUvra, dmosc- 


t a MM 


383. 


Duo Romani historici fuerunt, Titus Livius, cujus no- 
men magna fama propagatum est et celebritate, et Cor- 
nutus. Hunc autem audio divitem quidem fuisse et libe- 
rorum expertem, nihil vero praeclari habuisse. Tantom 
aotem fuit auditorum discrimen in his viris audiendis, ut 
Cornutum quidem quam plurimi audirent, et obsequii et 
assentationis causa ad hunc virum confluenles, el pro- 
pter hereditatis spem, quod nullos liberos haberet ; Livium 
vero pauci, sed quorum aliquis erat usus , qui animi ele- 
gantia et facundia litterarum praestabant, Et haec quidem 
tunc ita fiebaut. Tempus vero, quod nec pretio, nec lar- 
gitionibus corrumpitur, et hujus custos et comes et inspe- 
ctrix veritas, nec pecuniis indigentes, neque hereditatis 
successionem somniantes, neque ulla re turpi et adulle- 
rina et sordida vel minus liberali se capi patientes, alte- 
rom quidem ostenderunt et in lucem protulerunt, tan- 
quam occultum thesaurum, el mullis bonis, ut Homeri 
verbis utar, refertum, illum ioquam Livium ; alteri vero, 
diviti el pecuniis circumfluenti Cornulo, oblivionem offu- 
derunt : adeo ut vix unus eum norit. 


384. 


Oraculum vero eos non admisit, quod deus ipsis iratus 
essel. His vero perseverantibus et irae causam quzerenli- 
bus , sero tandem respondisse ferunt. 


385. 


Animi vilia pernorant, sive quis crapulze deditus esset 
el ebriosus, sive voluptalibus addictus el in. pudendis 
gerens cerebrum. 

386. 

Illa vero indignabunda et more canis ira accensa , den- 
tibus in crus infixis virum, qui nullam ipsi injuriam fece- 
rat, claudum reddidit. 

387. 

Lagus nomen proprium viri, qui Arsinoen, Ptolemaei 
Servatoris matrem, uxorem duxit. Hune Ptolemaeum 
Lagus, quasi ex se non genitum , in aereo clipeo exposuit. 
Inter Macedones vero fama vulgavit, aquilam accessisse , 
alisque se levantem expansis el nimium solis ardorem ab 
eo prohibuisse, et cum plueret pluviam, aves quoque 


476 


quw abT00 xal vw dxpurov dxtiva, xal Ór&. Üot cov 
moÀUw Üttóv- voUc Y6& uv dysXalouc qobriv Óoviliac, 
Bio nüv BE Üprvyac , xal 16 atua abcQ mapiyttv *po- 
q)» óc da. 

* Potius onzpreívovra. Si enim alas substravit, quomodo 
sein sublime levare et ab infante radios solis arcere po- 
tuit? Küst. Malim éxcstvovta. 5 'Eavtüv &natcpotvca legitur 
in v. "'Axeatov.. Bernh. 

388. 


Suidas Aag alsóscüat. * 'Apuróyovoc ov , 
Atovócou. uóatr , Aagerxdeuecóat. p.£Juov , eiva. guíév- 
0t tk Os mapetóm i£). 

* Pars hujus fragmenti, quod JElianum auctorem prodit, 


legitur in v. IIapcíóv. Ceterum eadem ratione vocem usur- 
pavit Schol. Soph. O. C. 1047. Bernh. 


389. 

Suidas A aut (E evv. * OLÀE xdpaxec mipumtá- 
pivot dvo) xal xdvo, ÜoguGodusvot xal xtxpxyótec 
ptvk m9)3j P [17] doeAvyelac, olov ol xópaxsc Aapur- 
Toon. 

* Horum pars legilur in 'AcdAyna.. Hems. In his vereor 
vut repetilum xóoxxe; intemeratum sit. Bernh. " Adjeci 
T 

39o. 

Suidas A 4c6*. Ot £ Meemijvix * otv Aat xal 
quoti , Gomtp düupum vív Xmapruxtüw , vk mpüota 
TOU Athe dvabjuata Duíontipav. 

* Haec ad Herodotea éni Yéozt t6 xal Aáa0n VI, 67. ap- 
paret esse composita. Res autem cum manifesto referalur 
ad tripodas, quos Lacedemonii circum Jovis Ithomatae 
aram collocarant (v. Pausan. IV, 12, 6), «à mpév« tamen 
non magis quam Gioxeiozv quadrare videtur. Fuit igitur 
cum illis x& xp&ra x09 recondi opinarer v "Idugj&rov,. Mox 
eliam &ésupxv accommodatius duco. Bern. 

391. 

Suidas At vc p. * 'O 2i raXagvalog xal Atuctio 
buivo; finarv Umevopíaw Aa6rv Eütvysc. "Edón 
qáp ol xavk mpipyay vk dx tT tym, xal row ol 
&nébevo xootwv fj doravev obOevéc. 


JELIANI 


' * &liani. Qui si vitam Sullae teligit, his adjungi polest 
fragmentum in v. AsíGe: allatam. Bernh. Verba lj: 
&vó; adjeci ex v. "Edóu. 

39a. 

Suidas A5; Ec. * AxEe o0. jk Ala. exon yz 
vou tk Alyumciov xaxà vüv (v 17, món t7 Ahdin- 
8pou Eyxacíaxv ye xal v5 "Pon. 

* Hujus fragmenti posterior pars legitur in v. 'Enzi- 
exvbe. Hemst. JE£lianum spirant AZfex xoóvov, v. Jacols. 
ad N. A. p. 4. 

393. 


Suidas A &(6s«, *O 84. 9üripaly UxLéeac delon- 
vóc Tt xal xat utxoà AetGójcevoc dxolivijoxu. 
394. 
Suidas A vx a X c. I1pbo 82 «6 Osiovunagh; nui 
ÉxÜujoc , x Üxu abrip mpoaiévat, 
395. 
Suidas AoE(ac. * Xw&v 9& yp , wh Yoloic fai: 
P juuamty lOi 6. ovo, vpxyti * Bán Mo, xri 
* fIivàagov. 
* Kliani nt videtur dictio. BernA. P "Ogpastw Uer ] Fr 


mulam illustrant intpp. Callim. Epigr. 21. Jd. * C. 
&sch. Ag. 947. Eurip. El. 902. Jd. ? Olyap. VIII, 73. 


395. 

Suidas Auxós top oc. * O0 Aóxoc PH dipume, 
xav «bv 'Apxaduxóy pow, dXX vupavwo, ix jar 
Muse dréór, tixpóc. 

* Plat. Rep. VIII, p. 565. Bernh. 

397. 

Suidas M 410v, * 'O qóvavbpi vt xat y2)ho 
TÜpavvoc. 

* Vide l'óvavógoz. Haec JEliani puto, el intelligenda & 


Heliogabalo, in quem scripserat xazxyopizv 19 I. leit 
Plilostrato de Vit. Soph. p. 624, 21. Hemst. 


398. 
Suidas * M 4 px oc Amüxvo , "Poogaioc, x 5 £v 
tÍac mípac obAels dvruyijasts Doxel OE scu urpis 
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rapaces ab eo abegisse, coturnices vero dilacerasse, ea- 
rumque sanguinem ut lac ei priebuisse, 
388. 
Aristogonus igitur, Bacchi sacerdos, cum lampade 
decursurus paralysi dextrarum partium correptus est. 
389. 
Corvi aulem sarsum et deorsum volantes , tumultuantes 
petulanterque vociferantes , magna voce crocitant. 
390. 

Messenii vero cum contemptu et irrisione prima Jovis 

donaría , ut ludicra Spartanorum , dissiparunt. 
391. 

AL sceleratus ille et dignus qui lapidibus obrueretur 
Fausti cognomen sibi dari postulavit. Nam secunda sem- 
per utebatur fortuna, et omnia, qux aggressus fuisset , 
ex sententía ei cedebant. 

392. 

Temporis sorte profecto parum fausta scelera in urbe 

Alexandria collecta etiam Roma invaserunt. 


393. 
Ille autem pediculis scatuit; quibus paulalim consas- 
ptus , corpore sensim diffluente, mortuus esl. 
394. 
Deum vero assidue et propenso animo colebal, ad 
frequenter eum accederet. 
395. . uli 
Facere autem oportet, ne invidia limis ipluens 
saxo nos feriat acuto , secundum Pindarum. 
396. 
Non lupus ex homine, secundum fabulam Arcadiae, 
sed ex rege tyrannus acerbus evasit. 
397. 
Semisir ille el effeminatus Lyrannus. 
398. 
t, 
M. Apicius , Romanus, homo, ut apud — o 
in luxurie perfectissimus ; qui tamen magn 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


lgyov. ixsivo P dxobs(tactat iv * atvoU. "Ectuiv 6cv- 
poat (xal vào n, aol , 7j yaopl xal «oic bxslvrc 
dxoateGvépot ) xai more pszato Gowatóvrav, QPábux, 
vw Gmavtuxótew il, AxOUw Íxmwopa xpuctiAAou 
ufqa x(gtov, cea. dixov xaxíattv abró* xal ixl coíro 
tuvvegh 9v , yet mme vh duyv. 'O volvov "Ant 
xtoc xetpoonstvoe abro cs Aure drdvetv, O0 xavata- 
Mfg, qoi, tà mouyOüiv xai atautóv fui mapéíltt, 
gaiBpórspov mupmócny ; 7| eot qu) óvrt roUco. Bpllsat 
o)x lLéavat, Óxsp 00v Üpiiat xal vü)v olvoyówv xai tiv 
dprupsovi twv m0AÀot xoAAdats ; 

* Confer Suidam v. 'Aróuoz. Kiüst. /Elianum stilus pro- 
dit. Hemst. Istum flores quidam aperle produnt ; velut 
géyx tüuoc Bernh." Puto legendum &zoDt(tacÓat. "Ev 
ejroo tlatubvro óongi£pat. Hemst. lenióvroc Grp épat 
(xai yàp Em, qa0í, 1?) yactpi ) xai mott petabU Üowvitov. 
Valck. * a9x$ ] «vtov A. Gaisf. post &xoScitas0ox. distin- 
guens. Scripsi aíroU. Mox editum slavióvco cum senten- 
tiam perverteret, Valckenarii conjecturam  probaturus 
eram , nisi tuliorem viam ostendisset scriptura * V elacióv. 
Maque litterulae mutatione sophista» quem deperiit abso- 
lutum reddidi nominativum écnióv. Id. 


399. 

Suidas M £a. Kal * mápBaav t0 abr00. uéva m1- 
piaw Suijidov, — P Kai rov) ebmicwp dvÜpumoc , xal 
p£qex mÀoucía, 

^ [Iág520:v vox depravata; neque placet «99 a)co9. Ce- 
terum orationem .£liani esse prodit uévx «piay. Bernh. 
5 Mera stribligo, cujus fontem quam remedium facilius 
licet e compendio nominis &vüpwzoz derivare. Id. 

400. 

Suidas Me0(eu. * O033 «bv móAtgov ptDulc, c8 
ptacipóvoc tig xal va)agvaros elvat. 

^ Kliani. Valck. 

401. 


Suidas MaXégev ox, Kal. éxloxevov. elvat 0cogi- 
Ati , tip Galpovt ToUTo psAÓp.evot. 


411 
402. 

Suidas Mec. 'O 8 bat c» $a65ov mufiuivi 
xai voQuavt , xxl puvk yripac eiyev. del, obra pO" 
fj£pav xavatiü£utvoc , xa voxrop Unó vÀv. xtgay 
Groriüfpavoc. 

403. 

Suidas M ézeia tv. * Méreurt cobc 'AOnvalou; Grip 
t&v dfüécyuov ovv 5$ SG, xal dope guvalyovto. 

* Exemplum JEliano tribuit Valckenarius; videturque 
piaculum /Elolicze caedis significari. Bernh. 

A04. 

Suidas M5piv0oc. * OO p3v ob0: 4 wipe 
lanacé ci dyafov atto. OO dp cot arch axcpbv víéov 
dxpíóew imijjeóeuvta «obe xapmou; xatíQuytv a)- 
TOÀ. 

* KKlianum plane spirant. Hemst. Recte : nam pragres- 
sis verbis [ AGcr, uiv 4| qxpivBoc oóíiv Éaxactv ] sub v. 


'Ouou allatis, Gaisfordo monente, nomen inscribitur 
&liani. Bernh. 


405. 

Suidas M ia p * *Q 8d Bodxtov toot) 0n. dpa toU 
dBurou vó Tt alg abtüv PLeloygueómato xal ixdfimor 
Tàc mÀydz, Üva pif mote doa tou Aílpou uapot BA£- 
TUvTGt, 

* Hiec JEliano tribuit Valckenarius : et fortasse AD4avàc 
huc transferendum ex artic. penult. [ ubi Platonis fragmento 
praefixum est, Gaisf.] £lianea sunt [va 6 xoce ápa (N. A. 
I, 13. XVI, 25.) et ixáimpe sàc xnyás (N. A. VI, 63). 

405. 

Suidas Moyq*,0a«. * Ajo xaxoi; uoi , dvpurvía 
tt dva)toxópuevos xal Get reipóuevoc, 

* /£lianum arguit &óo xaxoic, Y. N. A« I, 9 : méguxs yàp 
xal &oróc xal Aiyvos, 690 xoxo». 18 : xai vévnvat ol QO0 xaxa. 
407. 

Suidas MoUca tpa. * "Oca Enpátrtco, xal 





cumentum illud domi sus dicitur edidisse. Cum convivia 
quotidie agitaret (quippe ventri et iilis quae ventre inexple- 
biliora sont, vivens) Fabius, vir consularis, inter epulas 
aliquando ingens poculum erystallinum, quod magni esset 
pretii, imprudens coníregit. Cumque ideo trislis esset, ma- 
gnumque animo dolorem concepisset, Apicius, ut e merore 
eum abduceret, Quin , inquit, oblivisceris ejus quod factum 
est, hilarioremque compotorem le nobis praebebis? An vero 
tibi amico nostro facere non licet, quod multi pincerna 
et mancipia sepe faciunt? 
399. 

Et pardalin ejusdem pretiosam gemmisque distinctam. 

— Mulier nobilis et valde dives. 


400. 
Neque bellum omitlens, quippe qui sceleratus et san- 
guinarius esset. 
401. 


Et credebant se deo caros esse , quod huic daemoni curae 
essent. 


402. 


Ille aotem virgam fundo et operculo clausit, manibus- 
que semper tenuit, neque interdiu eam deponets, et 
noctu capiti subjiciens. 

403. 

Athenienses ob injustas czedes divina vindicta persequi- 

tur; ac sterilitate preroebantur. 
404. 

Neque vero funiculus iste aliquid boni ipsis attraxit. 
Non multo enim post locustaruni nubes ingruens fruges 
eorum depasta est. 

405. 

Draco vero ex adyto progressus et sanguinem ipsorum 
lambendo abstersit et vulnera purgavit, ne polluti habe- 
rentur, si cruore et pulvere respersi conspicerentur, 

406. 

Cum duobus malis conflictor, qui el vigiliis consumar et 

metu conficiar. m 


Quae tunc fiehant, vel Musa tragica dicere recuset; ne- 


418 
poU0d. t, àv Óxvijetuv sixeiv vpavruci, ^ Ob vào. Bod- 
Àevat salva viveaUat, xal «o Jevetv dmtv;yóptuos. 

* Hiec Eliano tribuit Valck. Bernh. 5 Misere (riget ita 
sententia , quam sic fere licebit instaurare: & yxp oo Boó- 
Aevak yiveafos , caca xai tà Jéyttv &mmyópeuat. Id. 

408, 

Suidas Mouc 07, vai. * Me yàp slvos mornti- 
xó, uX;vt pv poucuÜTvat mratkvoy xal Civioy. Eni- 
avfuova aogíav. 

40g. 

Suidas Neapof. * Iaíduv veaportepot of Aéovrte 
13, égoptv à «7,26 t2 Ociov, 

* &liani. Valck. 

410. 

Suidas Níusoi. ^ TÀv c&v dialóvwov TUA 0Dy 
cuvévie Neysaty, fep avoue gis oov tj 8íxx. 
— Ox Das cy &naaty. ivavttovgévry P toic Ónig- 
vivo, Néíusatw, 420! dv aic lBlatg TvayvxacÓn vai- 
ev vat Gu. gopaic. 

* Prius exemplum ad JElianum refert Valckenarius, 
P Cf. fragm. 149 : Neuécu dgópou, vpónou; Untpónta; 
xai üntpngdvouc xoXatoógn;. 

'1Tm 

Suidas NtoAaí(a. * "Yzilo «o9 cw vtolalav ry 
"Poy.aiey dfvtxoc ve xal dpfyo 0dosst Durquvi- 
teatat. 

* &liani, Valck. "Aya ci 6áocw: nisi quid mendi recon- 
dit, saltem id refingendum fucrit dia vw 03psn, Bernh. 
ya 1$ ] &áuáyc Bekkerus. 

Á412. 


Suidas Nsor cóc. Oidd cot Éywys xal l àxvà fAac 
"píozs dvalwüévra abr * xxrouad(os Joviüoc ob 
téyav. veotzóv, 


* Legebatur xatocudiaz. 


JELIANI 


413, 

Suidas Neo spov. *O 21 Deye Geévoc, &v d3i- 

X"Tóv vt xal v&dyT& pov xaxiv àravricr. 
414. 

Suidas 'O ct. OO uX» cvvifüpotsty Ex tà dcz2, 

6pócs c6) Üaip.ow. rip rauca mpálavzt pi, qwepisv. 
415, 

Suidas *O uou. * 'Ouoi c «5; Twin 5 oma Xv 
xul àmécgaxto dv, el 3, axxo xatnvéy 0n du oir 
péoc, 

* &£liani. Valck. Hoc exemplum sine dubio com (r. 163 
componendum est. 

416. 

Suidas ibidem : M3, ley óousx cexelv ójo0 ci ci 
poat v. 

417. 

Suidas "Oztga., * 'O 8$ Kónaocz cv Bacca F'à- 
tw doxtelvyac , vk oxüAa vip Ad Ózuca dvíryxs. 

* Vide Toupii (I. p. 314 ) animadversionem iu v. Ká- 
9^, docentis ad Cossum referri, quae de Marcello tradita. 
essent. Bernh. 

418. 

Suidas "Oca lóciv, * "IvidÓpata. slxagu£va xs- 
clv Ex. ttwoc Üt(ac bou coUTov imtxrbjoavra, oix- 
tQUX , doa iGeiv, Ou£Eusv. 

* &Kliani. Toup. Hemst. 

419. 

Suidas O$2aj5. Kal paprópux. imdyovcat e 
$a 3, dava. 

420. 

Suidas OU xouv. Oüxo)v ol d3«Y.9ol AaGóvteq ? le- 
Txplag Pxuvüdvovto dox voU Üs9o , Ü «x xal f£ xpi 
tty. abt00c. 

* Erat ixernpiav. 


———— IIR tit 


que enim ista fieri vult , et mentionem eorum fieri voluit. 
408. 
Neque enim aut poetico ingenio przeditus erat , aut paea- 
num et hymnorum peritiam edocius. 
409. 
Pueris stolidiores, qui negant deum videre res humanas. 
410. 

Cum Nemesin superborum hominum vindicem intel- 
lexissent, quse eos pro merito persecuta est. — Non latuit 
Nemesin omnibus superbis adversantem, sed ex propriis 
calamitatibus disciplinam capere coactus est. 


411. 
Ut Romana juventus cum laude fortiterque pugnaret. 
412. 
Equidem scio totis octo dicbus gallinz pullum exiguum 
ab eo consumptum fuisse. 
413. 
lile vero dicebat, se metuere, ne quod inopinatum et 
novum malum ingrueret. 


414. 
Neque vero ossa amplius collegit, deo, qui haec fecerat, 


adversari nolens. 
415. 


Puella plage jam erat proxima : et interfecta fuisset, 
nisi fulmen medium inter utrumque decidisset. 
416. 
Cum partum eniti non posset, non multum aberat, quin 


dirumperelur. 
"m 417. 


Cossus autem interfecto rege Gallorum Jovi opima spolia 
dedicavit. 
418. 
Simulacra canibus similia impetu quodam divino in bunc 
insilientia misere totum lacerarunt. 
419. 
Et testimonia producunt neutiquam obscura. 
420. 
Fratres igitus sumptis ramis lana velatis deum consu- 
luerunt, quid tandem sibi faciendum esset. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


4a1. 

Suidas Oà uv. OO uv. slys mouiv cóbév, d)À' 

Lusve xack qapxv cnpoópgsvoz ÉmusMas. 
422. 

Suidas '3ív. * 'O à ieri cv. o)tva , 2v 
ixótt, o)x éróAua, vhv Dion coU law dv mot vv- 
5v. Ev xà xpóntttv UxoldAmov P don. ixtivoc. 

* Hoc fragm. /Eliano assignandum esse puto. Celerum 
hic locus partim legilur apud Suidam v. 'Exoc. Toup. Ill, 
p. 157. 5 'Ag] ág' el. B. àg' && E. Latet ápx ixttvoc , quam 
formulam deperiit Zlianus. BernA. 

423. 

Suidas 'Q «5 celxoc, *"H cc maiz Óvra. pip 
Me Typána vt, Ox 0 tlxóc. 

* In exemplo , quod JEliano tribuere licet, 5s Med. Re- 
lingendum videtur £ys. Bernh. 

424. 

Suidas IIa 42«. * Kal voUxo $5, rov t5 t09 Aleyo- 
Àou , " Toig ÉxuTOU Tttpoig mtQimEGU, xal ivy tÜsic 
vai mdyauw Bc d))eu, * 6y7xt , vk ix. T00 vópou &- 
xal; [xar 

9 Tióyow dx; Éxt£pio ti; 6d xaxàóv Tiam ctóytt. 


^ Ex. Kliano. Toup. " De hoc proverbio vide Küsterumn 
in v. O2y oz! dQàwvel G. Hermaunum in /Esch. Fragm. 145. 
* "Y'ewnve Galakerus in Advers. Postli c. 12. p. 539. Vide 
tamen Suidam in Iloó&ypa : Tágpouz Gute , xai noótypa; 
bsfxtw dx Üvpiou voi, moXspiow. Celeruin hic locus ita to- 
tidem verbis legilur apud scholiastam JEschyli Ag. 831, ex 
quo depromsit Suidas. Toup. * Eust. in ll. e, p. 522. 
lian. V. H. VIII, 9. Pausan. I1, 9. Kiüsf. Adde Jacob- 
sium in El. P. 255. 

425. 

Suidas II 40a«c. *'O £i inzqe tá» te dxostérmaw 
tv yprnjarov, xal t7» xaraD(xv, xal ufvrot xai 
te npoxépac 0103 vàc dBlxouc zátac. 





421. 

Non tamen quicquam facere poterat, sed in loco illo ar- 
tius cnstoditus mansit. 

412. 

llle vero dolorem, quo cruciabatur, declarare non au- 
debat, quod spem fovebat, hac dissimulatione tandem 
voti sui se compotem fore. 

423. 

Qua filium suum sacro quodam amore diligebat, ut 
par erat. 

424. 

Et seeundum dictum illud /Eschyli, ipse pennis suis 
captus et irretitus laqueis, quos aliis tetenderat , legitimas 
pormas merito dedit : nam qui alteri malum struit, ipse 
hepati suo parat. 

425. 

Ille vero in memoriam ei revocavit el jacturam pecuniz, 
et multam irrogatam, el priora eliam mala injuste ipsi in- 
flicta. 

426. 
Cum videam mali vindictam ipsis imminere, quam nemo 
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* Hoc fr. ad /Elianum transferre licet, 8i quid colligimus 

ex usu parlicularum xai uévrot xai. Bernh. 
426. 

Suidas [46 ». 'AxóAov0ov agíe: xd0rv ixnotru£- 
vrjv boovza , v Aalciv d2uvaov. — * Kai da uu- 
giae sUcoiga &v. Bocnc diuceoouévre  dxoXouÜsiv máüac. 

* &liani. Valck, " àxó)0792] Corr. Bekkerus. 

427. 

Suidas ITava£c. *'H 31 Z0, xal nüom uit" 
abcZzc dpbv,pópot xal mavayrie vuvalxeo , xal ToÀbv 
ygóvov ÉxxXn E abtoUe xatttys xal axótoc. 

* Kliani dictionem prodit comparatio gl. BàeXupía , item 
YV. "Aoc et 'Aóngogta. Bernh. 

428. 

Suidas IL av2X ov. "Exaípa Óvoua, oux ix 100 

mav3fjou xal datkyoUc Emvrnbesuaroc. 
4129. 

Suidas I1a9a64AA2iv. Alayóvacu: 13» Aavgtíav 
TÀhw Ttpl tAv Üróv, xal Éavtàc ópO(a dvópow mapa- 
GaAo0cat ixoldaürsay xavk vov vóuov. 

43o. 

Suidas IIapà «3v «66v góciv. OL 6b rópes- 
vot wapk «Av abrv qósw dóíaóncaw cv lptav 
? xaxij. vo T&pibausiv, 

* vide Jacobsium ad EI. p. 152. 

431. 

Suidas ILapovvcsv.* Kau6oonc $ Kópou Tapu- 
vratv slc tooc Alvurtíouc 0soóc, xal dLeudvy, , xal tov 
ÉxuxoB unpàv Écpuos, xul ayaxsA(aavros ivócss , xal 
mixgóxava Tov Biov xavéatoelev, (óc qnatv ^ 'Hoo3ozox. 

*? Klianl, Hemst. Cum his licet consociari, quae sub 
v. Écvixi; exstaot. Bernh. ^ Herod. III, 64. 





latere polest. — Et infinita alia mala dicere possum , que 
neglectam justitiam consequi solent. 
427. 


Illa vero currebat, et cum ea virgines Arrhephorre ma- 
tronzeque sacre, at multum tempus stupor et formido 
eos tenuit. 

428. 


Nomine Helra , non ex vulgari el meretricio quaestu. 
429. 
Cum sacra dea polluissent, et cum viris rem habuissent, 
secundum leges punit sunt. 
430. 
Tyranni antem preter morem suum sacerdotem ullo 
malo afficere veriti sunt. 
431. 
Cambyses Cyri filius insolenter el insano cum furore 
in JEgyptiorum deos debacchatus est, femurque suum 


vulneravit : quo putrescente in morbum incidit et acerbis- 
simis cum doloribus vitam finivit, ut Herodotus inquit. ' 
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'43a. 

Suidas ibidem : Kal «avra plv zapovusav, Bup- 
64pwe ivüouaviaavrtz ve Ku xal )urtíjoavtts. "Ezt- 
cxv ov "Bíxac ob ppmide. — Edio yàp aüvoie f 
TOÀ. 


* Aixaz có usuntá; ] Vide JEl. V. H. XIII, 2. N. A. 1], 
9. V, 11. X, 28. Fragm. 98. 


433. 

Suidas IIaós ov, * 'O 'AcxXsgt Iaóswva xal 
"[gov x&v dXÀov ttvk «jv àxópuw ldaavro, "Og0aAus 
. yg tw ivósn. Ela dmwtào 6 38b Mqu, ju 
va1vta xéxgou muutháw, xára bmaArijasüai "O 8i 
xotwoUzat ^6 auvildet lavoo. 'O 8i énripifco vc alciac 
Aéetv: 55 lv ykp ^ auccéDut. tb olizua c5 Dpuii- 
Trot , 70 Ob EnDeraivety xal fovyT Uxovpéottv 5 eTpuv 
Dey, 

^ Horum prima sententia repetitur post v. 'Amztá- 
bxc. Totum hunc locum JEliano tribuit Valck. Infra quod 
exstabat 52s Aéye ad /EKliani morem erat refiogendum. 
Bernh. * *Y'xoppeiv ] scripsi evavidaw. 

434. 

Suidas IIat&vac. * *O 8 33e tob mratllvac, o!x 
türpamÓAe «7j yorra, o0b ijponivn, Ócmtp oiv 
xávotvoc 79v xal o)x dorictoyoe Exc. 

* Dionysius auctor przescribitur in 'Apristogoc. Hemst. 
Sed dubito de Dionysio historico. Bernh. ad h. v. 

435. 

Suidas IIsX dcn. * Kat fauzbv vtldezv dxs(vou 
Myet c6 xol dAet, 

* Locus (5i bene memini ) de copiosiore quodam liani 
fragmento decerptus. Bernh. 

436. 

Suidas II«pi6aXógavoc. * Kal vAo)tov vspt- 

6áXh dvügi mévnmi pfe, sbmrÓei BÀ xal ài Orpa- 


ZLIANI 


vtu0vtí ol vov vtov, xal vepalgovtt mv órioUv dyalpa, 
iEtixacpévov abri) xal veimu£vov. 

* Kliani. Valck. Verba xai y&paígov —  rerukmp£vov 
addidi ex v. "E£eixaayuévov. 

435. 

Suidas IIoAucgpycttc. * 'O 9i dáciro to0 Ue 
moÀutoplac ruytiv t7 i5 abvos, 

* Vide Fragm. 112. 


438. 

Suidas * IIo co9 oc, "Pouaioc, dzàó 5 Kami, 
t4 c£ ' EJXofjvoy ératdeófn, £pacOsls abcüv pack Érv Y, 
Tá ài pita. 4 puso óo, 7v. "Extl 9b xal abc de- 
TAürv Ge 6. giAoAoyoc Épuc, tlc tàc "'AOvac Gours, 
xxl iieuousoün rà 'EJXXwev uiu Kel 4e You 
Bab TAucet, mtoÀÀk xxi xaÀà tlic. OUxouv dztux 
3» xal vóvie cbv [lostoopov Aéyetw Aóvow ixiivoy, 
Bvztp oUv "HodxXurroc 5 elxzv dy éavroU* "Eysuutv 
iD radunvy. 

* &liani videtur. Hemst. ^ Nanóvc A. vavtiv B. vxvmit 
V. E. vxox vv; Med. Itaque vulgatum preter levem speciem 
nihil habet quo commendetur; ac fuit cum videretur vefus 
fuisse scriptura Nexéxwc, ab Nepele. Nunc. certissimum 
labeo nomen Kar; latitare frequenter cum Kazorz per- 
mutatum ; assentitarque Hermannus. Mox «& «e 'EJJ. cum 
nihil babeat quo referatur, haud obscure festinationem id 
arguit leviter decerpentis. Bernh. * De dicto Heracliti 
vide intpp. Diog. L. IX , 5, ac nuper admodum disseren- 
lem Creuzerum tn Plotin. T. HII. p. 512. 7d. 

439. 

Suidas I[pozívet. Tag Ouyatodot Qippaxov 
GpsEe , xal abróc Émis , Guaruy oUc xowwvijauc no2x9- 
Gta, xal qUorqalac. 


440. 
Suidas ILp5« Bav. * 'O 8i oix igelsaro ait5s $ 





432. 

Hac insolenter fecerunt, cum furore debacchantes et 
et lymphati. Quorum poenas haud leves dederunt : urbs 
enim eorum capta est. 

433. 


JEsculapius Pausonem et Irum et quemvis alium pau- 
perem sanaverit. Quidam enim oculorum morbo labora- 
bat : cui deus astans dixit, ut apri pinguedinem aceto li- 
quefaceret, eaque deinde oculos inungeret. llle vero rem 
cum medico sibi noto communicavit: qui remedii causas 
afferre conabatur; nam acetum quidem ob acrimoniam 
suam tumorem contrahere, pinguedinem vero inungere et 
leniter alere acutulus ille dicebat. 

434. 
llle vero paeanas canebat, non lingua volubili, nec sta- 
bili, sed balbutiente et titubante , utpote vino gravis. 
435. 
Se illius elientem esse dicil et praedicat. 
430. 
* Et divitias confert in viram, pauperem illum quidem, 


sed pium et assiduum :edis suc cultorem , quodvis sima- 
lacrum honoranlem, quod ad ipsius similitadipem eí&- 
ctum essel et in honore habebatur. 
437. 
Ille vero deum orabat , ut se respiceret. 
438. 

Postumus, Romanus, Capua oriundus, post XXX zt&- 
tis annum Grecis litteris institui ccpit, amore earonm 
captus, cum antehac aurifaber fuisset. Postquam vero se 
mel eruditionis amor ejus animum subierat, Athenas pro 
fectus illic Grecorum disciplinis eruditus est, multisqt 
et praeclaris rebus instruclus ad seram usque senectutem 
vixit. Haud immerito igilur Postumus de se dicere polait, 
quod Heraclitus de se pronuntiavit : Me ipsum quaesii. 

439. 

Filiabus venenum prebuit, quod et ipse hausit, iníe- 

licis poculi particeps factus. 
440. 


llle vero impuro virginis amore captus ei non pepercit, 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


iguatik 6 dvanpíc, GÀX iEorpaqioy ab rhv 102 vet mrooc 
Eiav Gigfzips patÀa. dvotx rox. 

* Eliano tribuit Valckenarius : haud temere, cf. v. 
'Aypioc, Bernh. 


441. 


Suidas ITpoexsipsvow *'O B ivruyow goaxct- 
u£vai vate ÜUpat , xxl tv imaractiomv Aa6dj.evoc 
ipi; efysro P [xaprezuxóóe xal uda iyxpacóx]: * inci 
ób dxoertovvov Bía dxíxojav tà mv cógux xov. yet- 
gov. 

* Apparet verius sensisse Hemsterhusium et Valckena- 
rium, qui hoc fragm. polius ab JEliani rivulis quam ah 
ipso Herodoti fonte [hoc Toupius fecit collato Herod. V], 91 
repeterenl. Celerum hac partim. leguntur v. 'Exrza- 
eipev. Bernh. ^ Emblema Toupio auctore uncis se- 
clusimus. * Hac corrupta videntur, vel saltem mulila. 
Kust. Sententia fere ejusmodi requiritur : cum tamen co- 
matus eorum qui supplicem vi abstraherent, frustra. fuis- 
set, corpas hominis ita ferro resecuerunt, ut manus relia- 
querentur. Bernh. qui ad v. 'Anoczovrov confert Athen, 
XIll, p. 593. B. 


442. 

Suidas ITg5a 15.2 . * "T'ovzZe piv ot xax; Bou- 
Asuou£vote Giàwat 7X pda tua $j Dx. 

? Videtur /£liani. Vaic&. Cf. Wessel. in Diod. ], 65. 
Bernh. 

443. 

Suidas I1po. 77, & 8ix«. * Ot 0tosUAat xoAatov- 
trt, 70 xÉpBoc Ttpo vTj, 8oene viEuevot, 

* &Kliani. Valck. 

A45. 

Suidas * Ilu6ayópac 'Egíctc, xxtxÀocag 6c 
imeuAZc. vw tOv Bacoui0w xaAouutvrv doy, 
d*zdvr 7€ vpawvoe Tixpóratoc, xai TO uiv OXu 
xxi TE mÀmÜUt Zw c6 xai dDoxít xtyapiraévoc, dua 
* *à udv abtobc Ens) nüjuv Umoayéasmw, vk Ob Umo- 
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amsípov aütoic QA Uy x£pOn* toU ye uds dv * abiooa 
t& xai Ouvdguet mtpiguADv xai Onusümv qopnto " oo- 
&ap objagT, Tv. Kai xoldce 8b mtxpótava ox àv 
dxv«at xal doeióéc vara droxteivat o00iv dOtxo)veac* 
f dteAUtTQSE ykp sl; vaUtx [po tt Zpnudtuv dus- 
tpoc* xai &uaboAaie talc elc ToUc V mÀvsious ixpuriatn. 
vat xougótato, Tv. 'Améyonst piv oUv xal vaUrz àv 
xáxitx üvÜpwwv dmoAécat müróv* YOn Ói xai toU 
Üsiou xavegpóvet. "v yov mpottengévow, ole inéüevo, 
magxoAAoug 6v toig vaoie dzéxzetve* Évoc ob TÀv Üvya- 
v£ox xaTaguyougav £s to lepov ávaaczga: ^ udv abrav 
Buxlee o)x ixóAgmst, guveyT, 8b quAexty imacácae 
ifevpó4casv Xo iq voccUrow, Ox fpóyo hv xópnv 
Tbw Awuóv dzobopÉva. OUxoov xoloofmee Dvuosia 
vógo, xai cpogu)v dmogía' xal gaAtótv 6 lIutavópac 
ónip ÍavtoU sl, AshgoU, dníctsUs , xat Tite 2íow 
zv xaxiv, ! 'H 83 Ion, vetov dvacvTrat xal xvi 
gat tope vexpouc. "Hv à mpb Küpou zoo Ilégoou, óc 
qat Bazov. 

^ liani hune articulum esse intellexerunt Küsterus, 
Toupius , Valckenarius. ^ Baoutóov ] Recepi, quod Ariste- 
teles Polit. V, 5, extra controversiam collocavit. Bernh. 
* Vide v. "Exeinizov. Küst. 5 A&osu vt] áftopatt A. 
Marg. «e om. V. Horum pars repetitur in v. «dogrntóc 
Bernh. * Vide v. OXapa. Id. ' Legendum, &eoczvot vào 
tl; taUta Époc ti; yo. [d. Hoc reposui. Legebatur taüza * 
Époc &. yp. 9 mAnoiou;] ninaiov V. E.-Hoc repone vel zAiou- 
ciou;. Gaisf. Superest, ut superlativus quispiam indagetur, 
cujus syllaba novissima remansit in *ai;, quod nequit pro 
articulo haberi. Bernh. " Mv fiae ] uiv xor uxitog 
dedi cum À. quod JEliani decet elegantiam alffectatam. 7d. 
! Hunc articulum Batoni tribuit Hemsterh. in Luc. p. 355. 
Meminit Pausanias. Toup. MS. Brew libro ep v&v iv 
'"Egíaw tupávuev apud Athen. VH. p. 289, C. Cf. Eberti 
Diss. Sicul. p. 96. Ceterum excidit narrationis conclusio. 
Bernh. 


445. 
Suidas 'Paqévcoc. 'Payévro; 9i toU * xdÀow 
[piis vb Aellavov ixsias «b crc P Algxny. 





sed per vim ex templo abstractam citra ullam rniseratio- 
nem stupravit. 
441. 

lile autem cum fores clausas invenisset, ansas earum 
firmiter omnibusque viribus retinuit. Quare cum frustra 
eum vi avellere conarentur, ita corpus totum detrunca-* 
runt, ut manus relinquerent. 

442. 

Talia praemia justitia illis tribuit, qui mala consilia ca- 
piunt, 

443. 

Sacrilegi merito puniuntur, lucrum jusliti& anlepo- 
nentes, 

454. 

Pythagoras Ephesius, everso per insidias illorum , qui 
Basilidae vocabantur, imperio, tyrannus acerbissimus essti- 
tit et apud populum quidem et multitudinem et. eral et 
videbatur gratiosus, tam pollicitationibus spem illorum 
alens, quam exiguis lucellis eos ipescans. Viros autem di- 

ALIANUS, 


gnitate el auctoritate conspicuos intolerabili quodam modo 
spoliabat , honaque eorum publicabat. Ad haec homines in- 
nocentissimos acerbissime punire et crude;issime interficere 
non dubitabat nulli parcens; ad eam enim rabiem ímtno- 
derata pecunize cupiditas hominem impellebat; et calum- 
niis adversus divites facile incendebatur. Itaque vel hisce 
causis abunde commeruisset, ut pessime mortalium om- 
nium periret. Sed addebat eliam divini numinis contem- 
ptom. Nam multos eorum, quos vi opprimere conabatur, 
ut diximus, in ipsis templis interfecit. Cujusdam autem 
filiam, quae in templum confugerat, necessitate quidem 
abstrahere non est ausus, sed collocatis ante fores cuslo- 
dibus, puellam fame confectam laqueo vilam finire coegit. 
Itaque publica lues et annonz. penuria consecuta est. Py- 


| thagoras autenr de sua salute anxius Delplios misit, reme- 


dium malorum petens; cui deus respondit, templum esse 
condendum et manes morluorum placandos. Fuit autem 
anle Cyrum Persam, ul ait Balo. 
AS. 
Fune aulem rupto Dirces reliquize illic manserunt. 
31 
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* Ko] xàov A. V. E. Med. ^ Vide Ungeri Parad. 
Theh. p. 84. Bernh. 
446. 


Suidas 'Pastovtucu, * 'O 83 c xa1acxsvdy x00 
vé) mpsGÓurépav «T ÉautoU Bactwveucetoe ToUmca- 
uevoc , aríoavov &ynpisaro fj BouX, Bdágvre abt. 

* Est constructio &vaxóXov6oz. Dicendum enim erat, «à 
& v» — nowmoag£vmp — Cáovr. Ceterum prior íragmenti pars 
legitur etíam v. I1peo6ocepoc. Küsf. Too 6b — mowsagévou 
V. Repugnat tamen et gl. superior, et ay iua aoXoixopavéc 
conveniens illud potissimum JEliano, cui locum tribuit 
Valckenarius. Accedit exemplum nominis $aoruvevou in 
v. Anbixoc. Bernh. 

447. 


Suidas XaAeüti. "Dome ov o0 " Uxip vw 
icy dvo calsóouca , dX. igripévr, 9v P B ct xal 0£- 
tt. 

* Vide fragm. 104 : nip vv iayóáttv ioáMutv. ^ Cf. 
Jacobs. ad Alian. p. 181, 21. 

448. 

Suidas E£aAsócac. IloÀÀk $34 xa0' íautóv ca- 

Meócag dví2bvptv ix ci)v mapóvtow türvuyT, xóbov. 
449. 

Suidas ibidem : 'l'ou; àà. dDOouc * im! àblac t7 
dxp3;; euAsócue, xal paévtot [xal] t dmoAéíaüa: 
6uo9 divas. , 

* "Esobíaz ] ix' épia; Portus, idque recepi. Superest ut 
corrigatur caJeUca« : nisi praeferimus eadeóoavra;. Bernh. 
Mox addidi xat. A5o 


Suidas Xipoví8nc. * "One ipuradv v5 xal 
ig(maay ol Atóaxougot Tv .eAomotov. Zuuoviony, xai 
mi lüpóaavro , xaMsavtte £e 100. dv3p&ivoc , P iva 
xacetoÜev, lp) d)Aayo0v dztov 53 5à ravra mapa 
Aixeiv, "Axpayavilvv avpatnyos Jv Óvoua €Doiwi- 
Xuoaxouciow 86 dxoMuouv ovxot, — OUxoUv 42 6 Qpoi- 
wi QiaAóat 0v Tdov TOU XipuoviBou jidÀa dxvBGs, ct 
x*| dvolxtoxc, xal ix TOv Aiww cüvÀs dvlatwei 


mópyov* xal xarà voUrov ÍdÀm 5$ móAw. "Eos ói 


ZELIANI 


xal KaXMgayoc tootou BuoAoydiv* olxc(Letan qoo, 
1b dóscuow Épyov, xal Myovrd ye abtov 6. Kugnyais; 
meTtolnxe vov yAoxbv motrváv* 


* 09i 1 voáp.ga 
"H&éct tà X£vov u' vla. Acompen£oc 
Ketofon K5nov dvoz. 


Ki: slzàv deca éxéyec 


O07 óyéag , IloXó0euxec, Onérpsosv, oi. jue uei Ooos 
MáàJovto; nix: 3 Exvóc Elbeafié note 

* Amvtuuóvurv &xo poUvov, 6x« Koavervimv alac 
"(uotev péyoz olxoc éxi ExonáPac. 


"Tuuspol pv 53, 0sci vot; dIlo:u xol tuatv 8 ol 
"Oxóurtot ol c£ ol. (xl t7j& toirre dgyTic" o0 got Son 
moÀuttoatyuoveiv * fovwaay 9) xal vaUra ÜUmducvrt v6 
BuwUw ópüGc, (va " ve ajrobo Dyeputv xai dvrahs 


xvO&uóvag xal Dxr0r, Ürav civ euapuévmw c& xal 
dvayxaiav moptizv DAbwuev. 

* Ex libro de Providentia. Kühn. Küst. Ex liani nar 
ratione frustulum servavit v. 'Hrwyvgéwovy [ Suid. 1. c.'0 
5b ixÉ)eut mapà vv Tycovrguéveov 0X). mÀtlova pastoy xs 
uitesóa ]. Bernh. Idem V. D. ad verba glossam nostram 
praecedentia X«uoviZnz vlóg Oeonps toU, elxev * Aváyxy oi 
coi uyovtat : « Hoc Simonidis dictum ab integriore loco 
quem JEliano tribuas divulsum esse suspicor. « ^ b 
vereor ut sanum sit. Bernh. Requiri videtur xiv sive zo» 
$. * Vide Bentleium in Callim. Fragm. LXXI. Kus. 
* Sic Bentleius pro ixràc Eotota: xocé. * Bentleius : &ac 
uóvuw &no uoUvov, 6v& Koxwowoz , al al, "Lsabrv uuydios 
olxo; ini ExonáZac. Id. ! Koxwoviv aloaz ] Ko. alaz V. E. 
Med. Kpzvüw. ala; A. Salis apparet emendandum fuisse 
Kpawaviboz alaz. Bernh. 5 ot «« ] Reducendum quod obiit. 
teratum erat compendio 8sot , sic ut emendemus : of «x 'O- 
Xógmiot Ütol xal ol ixl t7 tp. Supra tamen ante nuuc 
videtur opus esse conjunctione ózx sive dx : misi forte 
placet ooc xal tuusetv. Id. " Expungendum «s errore repe 
litum. Quanquam si recte habet * V. £&vrao0m Lywges 
omisso xaí, licet hvperbaton advocare, tritum illud in 
particula «s per breviloquentiam haud obscuram. Jd. Ma- 
lim tyx ve. 

451. 


Suidas * Xígvtow, Obrot z)oucustacot Uyévovio, 





446. 

fie vero cum templi structuram otio suo potiorem 

duxisset, senatus lauream coronam illi dedit. 
447. 

Non quasi in extremo discrimine versetur, sed ipsi per- 

mittatur facere quicquid voluerit. 
448. 

Cum diu multumque animo fluctuasset, pro priesenti 

rerum slatu felicem aleam jecit. 
449. 

Ceteros vero, cum in vespera sua :elatis nulenl, tum 

eliam propius a morle abesse. 
. 450. 

Quo inodo Castor et Pollux Simonidem lyricum hono- 
rarint et amarint, quomodo eum ex conclavi, antequam 
eorrüeret , evocatum servarint , alibi dicam ; verum hanc 
etiam rem dignam esse puto, qua non prztermittatur 


silentio, Phenix quidam nomine dux fuit Agrigentinorum, 
qui cam Syracusanis bellum gerebant. Hic igitur Phawuix 
sepnicrum Simonidis nulla erga defunctum reverentia aut 
pietate evertit , et ex lapidibus ejus turrim exstruxit; qua 
parte postea urbs capta est. — Callimachus testimonio £oo 
confirmat, qui facinus illud impium deplorans dukem 
poetam sic loquentem facit : Neque inscriptionem reveritus 
est narranlem me filium Leoprepis hic situm esse, homi- 
nem Ceum. Deinde quibusdam inlerjectis addit : Neque 
v0s, 0 Pollux, expavit, qui me extra tectum mox casurom 
foras eduxistis solum ex convivis, cum Cranonia corrsit 
domus super magnos Scopadas. Deos igitur injurias bo- 
nis illatas ulcisci, et tam calestibus quam inferis cordi 
esse viros probos, non puto pluribus mihi ostendendum 
esse. His igitur exemplis admoniti recte vivere discamus , 
vt diis utamur tutoribus, tam hic quam illic , cum fatai 
necessitate ex hac vita nobis migrandum erit. 
45. 


Siphnii non solum insulanorum, sed etiam plurimorum 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


o0 uóvow t&v vrauotov, dÀÀà xai * civ Jmetpotow 
t5 udÀa Guy vor. " Exc plv oóv c) Soxeny dc Atigobs 
drícvelÀow tUtdxtw, xal ime(lovro T yowmcuup vip 
TOUTO Tposgtdiavri, tà ToU mÀoUtToU ajvoi; im(2ociv 
el, , gavévetov dpyupslo»v ievdXXuov* dxel Bb v)v go- 
pv thv Tf áxagyTi (dmov, 0dAa05a imbtósaca 
xxi imudUsxez Aodworv aüToic Tv toU wÀoUtO) y0- 
gnriav, vtpirA0óv c& elc meviav ^ vrgtorocv xal dzo- 
pav Gewiv. 

* Stilus JElianum prodit, nec dubitandum quin haec ex 
ejus v. Ilpovola; libris sint desumpta. Hemst. Cujus v. 
Append. in Luc. p. 21. Addit Gaisf, Pausan. X, 11, 2. Tou- 
pius Herodot. IL, 57. Bernh. «iw expungi poterat. Id. 
* Jlianus contemplim insulanos JEgmi maris perstringil , 
quorum Seriphii, Sicinitir, Peparethii aliique ab Athenien- 
sibus nullo in loco habebantur. Vide vel Solon. fr. 16, 3. 
Ceterum isti homines quas ad angustias setate. Romano- 
rum prolapsi fuerint, luculente demonstrat Strabo X. 
p. 485. Jd. 

45a. 

Suidas Xo6agpóc. Towürow dvaluypap, * dx 
&lxoe xoUx dxo vpóTou Tbv mapa6AGma xal giioxspó7 
xal xtpjaMov, fouB(erxrow mpbe «à xpsírtova , )«- 
qvex£atatoy BÀ molo avere plav c6v Évruryavóvtoy 
P ixGaGaxysupévoy Ürt gaDuota, — AX! dove xal 
spot TroorTAaxuÜric ie xópaxac iy eto, xaváANvAa 
v&rtyripa 77. BosAuplac 6 drotgómatos xal olov dzo- 
gpàc dxowdptvoc, B; dvdpata Bud uv dB(xux moAX0U; 
xattG(xal:v, * Ómiv o0 OeDotxox,, oix dAEvov 'ASpd- 
ecvívxv, o0). Né£jactv Quralógtvoc.. 'AJAX ca0ta tt- 
xu out lvapy7, 17 l'aprapoódouc xal 'TavzaAslou aütou 
Tuaoplac* 9 6c xaxà móÀA Épütexiv, 8c xax w01V 
dxotícecat, 

* Colierent óx, £iXóc— xai xep£aAéov, Scil. &vatiypagetv. 
Sed gUoxtph?, xai xepbaléow vereor ne viliala sint ac de- 
beant àd do mexa xepdadéav apud Plat. Civ. II. p. 365, C, 
sive dictum Archilochi revocari, quod ornavit Ruhnk. in 
Tim. p. 257. Bernh. " Non habet £x6£6. quo referatur ; ac 
suspicor post évrvyy avóvrwv intercidisse xal é; o6p«v vel si- 
milem libidinis notationem. Ceterum alia quoque deside- 


483 
rantur ; nam ipsum deest Eofapó, cujus causa locus uber- 
rinus est allatus, 4d. * óxv — ipmazópgsvoz] In his jure 
Valckenarius /£lianum agnovit. /d. * Utitur formula Ho- 
merica Il. i', 540. Atque ipsum &zozíoctat jaclal colorem 
Homericum. 4d. 

453. 

Suidas ug 61 «15. * Bou, xgilztow. xal dv- 
üpwerivr qw oü2ap0« Gup zt tpómow vtvk coU 
'AXgtoU drofavovroc. 

? Fr. hoc legitur etiam v. Bovisunrixoz. Küst. Ubi tenent 
libri &ov3f4ou. Locum JEliano tribuit Valck. Infra tpózov 
Twà nemo &anus cum dxofervóvroz potest consociare. Quod 
si casus Alphei llurmninis amalorii significantur, sub mari 
delitescentis ( cf. Eust. in Dion. 409 ), non dubilare licet 
quin figura quaedam dicendi recondatur isto &robavóvroc. 
Bernh. Kliabeum esl ooóxjuo; avg6Ant?, vide N. A. VI, 
60, coll. Lobeck. Paralipp. p. 466. 

454. 

Suidas Euvíetaav. * "End 9' funal 156 dàn 
sia cuvíet tk. Aeyopava, xal co £avti) gov v xal 
xeyapwrjivov Écpa póvov, Pníütro xatulUsat tv 
Ilspoiiv Bacieíav. 


*"Ezs2es v dxolwy V. Unde dj sápmaliw aut dz toüp- 
náAv erimus. Bernh. Locum JEliano tribuit Valckena- 
rius. . : 


455. 
Suidas TaUc4 xow Tajtk vot xo ciüveira 
Dozyey aü:bv 6 Baciebo 1297, 0avuaatT. 
456. 
Suidas Tz6vsO ca. * "Teüvectev. Bà ToJÀ4ov xa 
caAtuóvtory Grip coU Lyv. iri Aerraio vaio (mimi. 
^ Kliani. Valck. Vid. Eaxeoei. Hemst. Easuóvrov ixi 
A. tai; Dm. moXÀów gl. superior. Ipsa sententia suadet ul 
reponamus : Tevedrcwv Ób * xal aajtuóvrorv vv xoXAOv ixi 
x1. Pernh. 
455. 
Suidas T (poU vtoc. 'Arnofavóvtuv * vi)v dya- 
OG dvüpermeov 6 Üsbc ciürcat vpivotav xal épzv, xai 
«ipoopet zoic dGxec dvnpnsfvou. " Aérea qoüv Xpoot- 





aliorum, qui continentem inhabitabant, ditissimi erant. 
Quamdiu igitur decimas Delphos statis. temporibus initte- 
bant, et oraculi precepto parebant, opes illorum creve- 
runt, inventis argenti fodinis. Postquam vero primitias 
deo offerre desierunt, mare insulam inundavil eorumque di- 
vitias absorpsit : adeo ut ad patipertatem insularibus familia- 
rem et ingentem inopiam redigerentur. 
456. 


Talem depingo, ut par est et decet, strabum illum, 
avarum, callidum et ad meliora tardissimum; ad luec 
gulosissimom el ad perdendos obvios quosque quasi furore 
quodam iocilatum. Sed perditus ille et exitio dignissimus 
conculcatus ad corvos abiit, dignaque flagitiis suis prae- 
inia abuminandus ille el detestaudus reportavit ; qui iniquis 
judiciis multos injuste condemnavit, neque vindictam 
divinam metuens neque Adrastiam aut Nemesin curans. 
Verum hiec sint. evideniia argumenta Tarlarei et Tantalei 
supplicii ejus, qui multa mala patravit, vicesque malas 
luet. 


453. 


Consilio quodam divino, quod sapientia humana neu- 
tiquam assequi potest, cum Alpheus quodammodo defe- 
cisset. - 

454. 

Quoniam vero intelligebat , ea quae dicebantur veritati 
esse contraria el id lantum spectabat, quod ipsi caruni 
erat et gratum, aggressus est Persarum regnum ewer- 
tere. 

455. 
Propterea rex magnifice eum sepiliri jussit, 
456. 

Multis vero mortuis, reliquis autem inter tenuem spem 

vilae et metum mortis fluctuantibus, 
457. 

Bonos viros etiam mortuos deus providentia et cura sua 

dignatur, et injuste occisos vindicat, velut quod Chrysip- 
51. 
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mos iv Mevípot, xata Tat cta, y pualov Lov vt- 
zhxpopivry Ünayéutvov. * "Améxztwe 8À doa abchv 
mavboxeos , 6 6xosstaucvoc ójis0ivra , 3 énog0oDqua- 
oa ti) 4guoit* eia. Éjeev. Uxxonlzew. dy áudtnc 
dyoócre xómpov, Umoxpólas iv vxüvz Tóv mtyovtu- 
uévov, 'H xotvuv tyug7, 109 xeüveirros igiovavat Meya- 
pé to, xxt Aéqet dan ce Énaüs xai Oy! Ócou, xal 
Éxws Exxou lect at uit, x^ xatk molas moAas- 6 8i 
obx Txouce pause vk AcyOivra, xvtgalos 21* itava- 
Gk, xal mapxguAdDac tou Qevyouc émthdórro, xal 
dvlyvsuce xbv vexpóv. Kai 6 plv Exdgn, 5 óà ixoAxcÓT,. 

^ Eliani. Kus/. Reines. Prostat cw abesse. Bernh. 
b Eandem historiam narrat Cic. de Div. T, 27. Küsf. * àxé- 
xttvt — piootvca] Heec. decerpta sunt in. v. "Oqotévea. 
Alludit eodem oratio simillima v. Zev : eaque cum v. 
Kazajoy collata demonstrat hoc membrum ex uberiore 
sermonis forma in compendium esse redactum. Bernh. 
4 Corrige ixogbaAyiágas ; v. Küst. in v. "ExogDaAu(caz. Id. 
Erat àxoz9x)gigas. * &uxvactdc] scripsi ££xvact&,. 

Suidas Kacayoy7.: 'O 8b alc ctwoc av£oxéax, 
£06 JIou cwjsiv xxvaver tis * Ó 8b doclaro xal np 
3 dFéxauct. 

» Huc fortasse tralienda quae exstant v. Xóyxa:pov : Xe- 
uüwo; Gp T» xxi mUp dixxuct c3 Ogg cÓyxaipov, quae ad 
JElianum referebat Valckenarius. 

Suidas Zóv». AU«avóc: Kal mox; cv Qovrv toU 
ypusiou, dv imíysso 6 Eévox, 6 mavioxsUg iÜrdcato 
xai mapryonua (mogfoAgud. 

Suidas 'E-rog 62A jio ac. 'O 81 (ov T0 y puciov 
ixog02) 8. c0) àvüper mo. 

Suidas Kspuacil eis. "Ebiyogtv ix. ey Lov 
TOU; ypucuUe Ga peixoUc , xatuxipuacicat Üfuov xal 
&aX02200at 1&9 TravOoxst, 

Suidas Kac£Autv. El; vo &ousctov, o5 9) xat- 
£)ut , yetovóza. 

Suidas Kacnd bz 02. * "Exippbipotat 8povz 
Bvxtosátm, xal v5 mavBoxtlov xatrpd 91. 

* Kliani fragmentum. Valck. Scribendum xat796n 
Bernh. Legebatur xatvdó&ytv. 


pus refert, homo quidam Megara venit, zonam auri 
plenam &ecum ferens; quem caupo, ad quem tempore 
vespertino deverterat, inleremit, auro cupidius inhians. 
Deinde cum caesi cadaver in plaustrum conjectum fimoque 
tecium urbe exportare vellet, auima defuncti Megarensi 
cuidam astitit-,, quidque passa esset el a quo narrans, et 
corpus jam exportatüm iri , portam etiam ei indicans. Ille 
vero cum haud seguiter dicta audisset, luce nondum orta, 
surrexit, observatoque plaustro manus injecit, mortuum- 
que eruit. Sic aller sepulturze , alter supplicio datus est. — 
lile vero canponis domum ingressus petiit ut hospitio ex- 
ciperetur. Admisit ille, ignemque accendit. — Et forte 
zonam anri, quam hospes secum ferebat, caupo conspi- 
ci cum illico eam concupiscere cepiL. — llle vero aurum 
conspicatus, id. homini invidere cepit. — E zona daricos 
aureos depromsit, quos minutioribus nummis permutare 
vellet , ut cauponi debitum solveret. — Cum ad cubiculum 
accessisset , ubi deverterat. — Tum tonitru maximo cum 
(cagore decidit, atque canpona eorruit. 





ILIANI : 


458. 


Suidas T évov. ? IIufixóv 7» xpopdvrtuua. dv sf- 
vote Efapéspoi , ote) mpoAEyov viv TEAvTTV. 


Alaxíón npogulako uoAttv "Aytpoüctow Ono, 
b flay5octrv 9, 00i vot O&vazoz xexpugévo; lati. 


Kal cuvéjac iym Boevzlou, xal Atuxavoie ini s 
mota, 77e yegUpac Daytlane, v&v vpogy opu axo 
aac Tov moruguby * d'xoxaAoUvtuy V oos US 
TÀnsloy móXtv. Iav&ocíav, xpàx 8 sly& Aepwv cupfa- 
A&v robe tómouc , xxl yvouc Ort dpa Tb pti ixxi- 
35721, Tóvt 03) 4 cbv sioe mopsüecat Üdvacov, xal 
4d ic uígouc touc moA&a(ouc Gfoóuvos &ytidox, 
X0ÀAÀ mpórtgov Gpdaac, oru mrcet pay ópavos. "Hs 
&à * "'AMEavBpec ! 6 DU rmoo xnJeovás , Okogmuiix 
àBEA ge. 

^ Kliani. Valck. ^ Vid. Steph. in Tiav£ocía. Hemst. 
Cum Stephano conspirant Livius VIT, 25, Strabo VI, 
p. 256, Justinus XII, 2, quorum conjuncta narralio pra 
clare facit ad illustrandam £lianei loci brevitatem, Bern. 
* &ánqxaJoóvrev] Hoc quid sit, ostendunt Livii verba: in- 
crepans nomen abominandum fluminis , jure Acheros 
vocaris , inquit. Sed 'Aytoóvida non habet. quo defenda- 
tur. Id. 5 «àv eios] Desideratur praepositio. /d. Aa 
ueramopzoteat? 99 oóz] scripsi &. * Harpocralio : £0s 
8&& "AXfavAgoc Molortóc, fraler Olympiadis. Vide ibi a 
me et a Valesio notata. De hoc Alexandro  Molosso 
est insigne (ragm. Aristotelis apud Ammonium in N3«. 
Steph. Byz. IlavZoaía : non debebal dubitare Berkelius. 
Corrigo ó Mojottóc. Librariis multo notior erat Alexander 
JEtolus citatus ssepe Stephano, nisi fallor. Valck. * Abjicien- 
dus articulus. Bernh. 


459. 
Suidas Otov. 'Avíuou éxtixveioavee, olou cz72po- 
tát00 , xal iEdpavtoc 3v duyuov. 
460. 
Suidas *Y 6p(zeiv. "Yn£Aa6e mov, pole Ovra Uozi- 


Cet xal faotoveósatiat. 





458. 

Pythicum erat oraculum, versibus hexametris Alexandro 
interitum praedicans his : /Eacide,, cave accedas ad aquam 
Acherusiam Pandosiamque , tbi te mors falalis manet. Is 
pugnam cum Bruttiis et Lucanis ad flumen quoddam pente 
rupto commisit, cumque flumen a finitimis cum probro 
Acherontidem, urbem autem vicinam Pandosiam vocari 
audisset, cum oraculi vocibus ea nomina contendit , el sic 
cognovit fatale mortis tempus adesse. Tunc igitur gloriosam 
petit mortem, medios in hostes salutis suze immemor se 
immisit , multaque prius caede edita , tandem pugnans e«- 
cubuit. Erat autem Alexander Philippi affinis, frater Olvur 
piadis. 

4359. 

Vento quam vehementissimo adversus eos coorto, qui 
arenam excitavit. 

460. 

Exislimavit eos, quod essent mali, flagitiose vivere et 
otio indulgere. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


461. 

Suidas "Y6g(Cetv, * 'O 5i ob udrw E, Óx qa 
£g xplvete, 0088 qotyv ioc ol moJÀo Er coxmélac xtxu- 
qéívat xal dymiziacüat xal G6o(zetw axtoDoyv, G2) 
zÀ£ov vt elBévat pxatesmv Qy' fytquóvt Ocip. 

* liani an Damascii? Hemst. Valck. Mihi Damascii 
sensum ipsa loci conclusio redolere videtur. Bernh. JE£lia- 


neam orationem monstrant à ye £uà xoivety el. dni cpamé- 
Tas xsxugévat , V. fr. 122. 


462. 

Suidas "Y zaqópevoc. ? l'uvatou dxoAdatou xal 
TuoxvvixoU QuboAais Umaq6utvoc. 

? liani. Valck. 

463. 

Suidas "Y £09 avov. * IIavzwv «Ov totymv xt- 
xoviaévury elc i yoc ümeprigavov. 

? y£liano tribuit Valck. 

464. 

Suidas-"Y z «potawv.* 'O 81 x5 gpóvrua péqu, óc 
xal 'AXEZavépov üregolowv, éx£xtvvo. 

* jEliaui. Valck. 

465. 

Suidas "Yxspopovsi, "Oz «k dvüpomtta cb 
Oeiov 3, Umepgpovst 9) detuudzet 3) mpóvotxv aototc oo- 
gov oóx i2iotnat. 

? liani. Valck. Vid. fr. 149. 412. 

466. 

Suidas "Y xexóóp. voc. *'fo 48. uiipdxiov o90lv 
UxsiSóuevov * slo 0 &v Unoymteus xoéac ono Eévo»v xal 
zwy 6v im xowoü S:0ouévoy ; 

* Kliani. Valck. 

467. 

Suidas "Y votu qul ne dv0pm oc. * Kai vaUca 

ip 7e évücou giírr toc luapróprssv 6 "Anó)wv. 


485 


* Non dubium quin locus ab inlezriore, ;Eliani ul vide- 
tur, narratione divulsus temere huc irrepserit. Ac. Py- 
thium oraculum ad res Charitonis et Melanippi spectasse 
facile colligas ex Atlienzeo XIII, p. 602, sive .Eliani V. H. 
II, 4. Bernh. 

468. 

Suidas "Y o6 yov. "Yzof£gov dq v x12à foya 
a Uto. 

469. 

Suidas "Y som toc. * *O 81 dritto. utopía &d- 
Bpx toO Tupdvvou tüv qovixóv t& xat üxomtnv ixcivov 
tpónov, 

* De Bruto dictum videlur. Jfemst. liani. Valck. 

470. 

Suidas "Y xojauguótepoc. * IIgofposs qàp tov 
1ómov Ünojauporégów Tte Óvzn, lvx dv tT| cuvóZo 
GyÓ)v xovtoptoe mápumoAue doUT,. 

^ liani. Valck. Cf. fr. 459. 

471. 

Suidas iXo07 vat "Exeye ov vexviav Osiv 
mpàs autov * gru vat ol. 

* Kal qUus07vat ] xat omisi cum A. B. V. E. Med. Haque 
mendosum esse apparet J8«iv. Bernh. 

472. 

Suidas «p9ó voc. epüóvoz, vósnua JuyTic " dvüpo- 
muxby xal daüíov duyiv, fv &v xatala6n, (on:p Ux 
Tbv ciOwoov. Ka & Époc tavtóv doctv. Ol; Zxeivós 
Éyüvrxov. xaei 1 Üstov, mreprrpézov 15 auuguio dj- 
boctnaa tle abtobe coUe ixgücaveas aora. 

* "Avfonivms, quod miror, Meinek. in Menand. p. 198. 
sxufpuóv Pflugk. Sched. Crit. p. 15. Hermanno placuit 
&va6pwrxóv. Mihi quidem compendium avov visum est ad 
&6cov revocari posse. Sed tutior medendi ratio et haud scío 
an facilior fueril vósvyua toyn &vüperixóv, morbus animos 


hominum, non bestiarum corripiens. Scilicet "Eliauum 
agnoscimus acuminum ac seleclorum verborum artilicem , 





461. 


lile vero non temere, meo quidem judicio, vivebat , ne- 
que ut vulgus mensis imminere neque cibis se replere stu- 
debat aut injuria quemquam afficiebat, sed in scientia 
proficere duce deo conabatur. 


402. 
Intemperantis et. tyrannicze mulierculie calumniis ad- 
ductus. 
463 
Omnibus parietibus ad insignem altitudinem dealbalis. 
464. 


Ille vero nimios alebat spirítus, quasi vel ipso Alexan- 
dro superior futurus esset. 


465. 


Numen divinum res humanas ant contemnit, aut ne- 
gligit, aut citra providentiam eas temere ferri sinit. 


4606. 
Adolescens vero nihil suspicans — quis enim suspectam 


haberet carnem, quie a peregrinis et pauperibus publice 


distribuerelur ? 
467. 


Et hiec de amicitia divino afflatu concitata Apollo testa- 


tus est. 
468. 


Incitans eos ad opera praeclara. 
469. 


Ille vero simulata stultitia sanguinaru et suspicacis ty- 


ranni vim evasit. 
470. 


Locum utpote satis arenosum aralro leviter proscidit , 
quo vehementior pulvis conventu (acto excitaretur. 


471. 
Dicebat adolescentem ad se venisse, ut amicitiam iniret. 
472. 


Invidia morbus geueris humani, exedens animum , 
quem invaserit, ut zerugo ferrum * * * cognatum morbum 
recidere jubens in ipsos procreatores ejus. 
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cujus in oratione tersa v. 'Apy(ag Xupxxoomuo; extr. item 
&vÜptrtxow exstat. Verum hac quaestio minoris est. mo- 
menti , si quis ad obscuritatem illius membri xai à ipee — 
a9:a velit attendere, quod Graecis vocibus probabiliter ex- 
pressum &ensu plane est destitatum. Ceterum locum de invi- 
dia suís telis semet ipsam conficienti ( Anthol, Pal. X , 111) 
splendide ornatam prsebet v. JIoX4755c , item Carcinus 
ap. Stob. Serm. 38, 18. Bernh. 

473. 

Suidas QAóíapoc. M3, yàp oboe dvdxnc «i si 
qÀuxgtiv Ótwüv mpàc ÓvttvaoUv; 

474. 

Suidas $ov&v. * 'O Bb mxcXp muvÜdvtra Óna 5$ 
mui, pact, xal Üwixet qoviov xal dxoxceivat qAtyd- 
pevos. 

* Vide Schol. Soph. Phil. 1209. et Valck. Adn. Critt. 
Nov. Test. p. 343, qui hoc exemplum et alterum v. dpo- 
vi»vzac JEliano tribuit. Gaisf. 

475. 

Suidas  ovóvtac. Ol * Movrtiov d6puyGivro 

goviovrtc. 


* Legendum AXeovrn5óv. Valck. Frustra : v, Thes. Didot. 
V. p. 186, C. 
476. 


Suidas X 4o. 'O à& qAuapti xal uen Aii A5- 
pov xavwayti TOU jdouc doyatótspov xal * Kpoviov 
Ànólovta. 


* Apparet imitatio Aristophanis Nub. 397. Adde v. Kpo- 
vicov 6twv. Bernh. 


477- 

Suidas Xepv7 ttc. * 'O 31 6rà ti) xvíget abv toic 
ysgvísats voie irl vous dvpouc louctw UxsEzA0e, — 'O 
8b ràs Üvyatípac imtiglito mouiv raAamwupyoue xal 
ytevácidac. 


*'O & 0n:t306] Ad Codrum refero. Towp. Videtur 
liani, quem hujus formze citat autorem in Kvéget. Hems/. 


JELIANI FRAGMENTA. 


478. 


Suidas Xo pa, 'O 8b y prpdzuv oüx 2» sÜropos, 
0083 Goa àv ibipxsssv Éx£ou poc thv * 100. dvaxaioo 
Bíou Qteywrráv, 0083 vooxUra xexvr,u£voc. 


* Formula 109 &vxyxaíov Biov Elianum sapit, v. fr. 212 : 
&vayxalac tpogás. 


479- 


Suidas XopZux olxvpóv. * AiGouv £i npícCa«, 
ys olxvgóv, xavik xoc vb «7« rapfévou Tov, xal 
i8£ovco Aoatv ctv& 199 AotuoO Aabsiv. 


^ K£liano tribuit Valckenarius, Bern. 


Supersunt praterea non pauca apud Suidam fragmenta 
JEliano a viris doctis addicta. Quae quum ego ingenium 
JEliani proprietatesque dicendi nequaquam referre intel- 
lexissem, transscribere nolui ac satisfecisse me emriositati 
lectorum coufidebam, si quo quaeque loco legerentur fi 
deliter enarrassem. Itaque /Elianum agnoscebal Bernhardy 
in vv. Ajwvucluv axeyg&ruv, "'O&0ossa ( Vid. Eoxoloz), 
LoXuewüg, EUoyo; : Meinekius in w. EZeco6rnuéws: 
Hemsterhusius in vv. 'Ex&céz , EceXit, : Gaisfordius in 
Y. "Ocov o)óxo : Valckenarius in vv. Kpsiooov, "DQrvos, 
Iapa6iósu;, Wlotwai, IHpwtómeoc, Xocxrodzu, Xo, 


| Tajtóv, Tzfrióta, Tepateuóusvoz;, Tí yàp 8» Belgis, T:- 


uncápsvos, Tuivras, Tuuogttv, Tosodtw 9«p, Tó cvvoiet, 
Té xo: dgx, TpósaXuoc, TotouréDsc, Tuguatc, Tuparva, 
TugÀ3) ó8ó,, Tugopévnc. OloviZoveo, "T'eé6oryov, "Y vtgfvtis, 
"Yrepotpíc, "Yniixro, 'Ynoonatpooóare , "xoohex, "Y oxous, 
Qayfguaxera , dautvóv, dásya , dpavkv, eoesiuax, dauot , o 
píev, Xvowbertépx, xonovovgyian. ldem  Valckenarius 
4£liano assignavit frustum apud Suidam w. 'YzcjSu- 
fero, quod Menandri esse Toupius vidit ad v. «oca. 
Neque /Elianum excerpsit Suidas vv. "Exzatü&c, "Qsszs 
iavtróv, Ilóoóoc, verum Polybium, Appianum, Dionysium 
Halicarnassensem. Denique Gaisfordius quod in v. "Exza- 
6f; male vulgatur AD4zvà; ad antecedentem glossam per- 
tinere arbitrabatur : 'Exzafeiz. "Iva p3 ety ExBopot xsi 
mpotxAtÀuuévor , 302 lxrafel, xal xexawontrompévo. Sed 
convincit virum doctissimum vel extremum hujas fragmenti 
verbum. 


—————————  —— —— —— € a———— 


473. 


" Quid enim opus est, cum nulla sit necessitas, nugas 
quaslibet ad quemlibet effatire ? 


474. 


Pater autem, auditis iis quee filia fecerat, persequitur 
' ewdem spirans atque occisurus. 


473. 


Hi vero leoninum rugilum edebant, caedis cupiditate 
flagrantes. . 
476. 


llle autem nugatur el ineptas lemere (fabulas in nos ef- 


futit, antiquiores quam ipsum chaos et Saturnia tempora 
redolentes. 


477. 

llle vero sub crepusculum cum operariis, qui in agros 
ibant, clam discessit. — Iile autem filias lanificas et netri- 
ces conabatur eíficere. 

478. 

Ille autem non abundabat opibus , neque tantze ipsi sup- 
petebant facultates, quantze ad necessarios vilae. usus al- 
teri suffecissent. 

479. 

Afrorum legati, spectaculum miserabile, audita fama 

virginis venerunt , orantes ut a pestilentia liberarentur. 


AIAIANOY 


ATPOIKIKAI EIIIZTOAAI. 





I. 
EYGYKOMIAHZ BAEIAIQ. 


Avi ovii uot robe TÀv sx Tob; Bórou $ Ma- 
vía cposriüousa iüpümtero xai ópaizouévm, moAAol, 
iGa)Xs vois exougastv,  "Eyqó 98 malavy à5, ct óm- 
ctOvprévos altre Buvdouy mx Bout Ütpaóv. 'Qs ov 

» dcysvos Daun, rÀnsuisas vic plv fiyac sinc, 
igsprógae 0b xai uda dcuívox, tT ópac ixpónaa. 
Tar qo npix xoU Iavoc guorápus 1k usydAa Éavo. 


A. 


KOQMAPXIAHX APDTIAIQ. 


*Ha£por 6 gaunxos eet. Enéxoja vo. axéAos mivu 
leyupse, xal 0fgux imíha6sv aüroU, xai BouGüw 
io imjplv. — BovAolur,y 8' &v abtov dvadbecOZvait Y, uot 
ps8 luvouc loy ddery óndptat víreapas. — T?» olv cv 
tk paAaxk Épun, fy iai) moo cé, map iuoU npoo- 
evxz xa t fiotülo xal cv xóva xal vv Mavíxv xai 


ab yalptty xéAtot. 
n. 
EYHEIOGIAHZ TIMUANIAH. 


"About ue 4 mapk coU XxxUÀr, tapaipoupávy, viv 
Bpaypktov xai tapex)Mémtouaa. — "Ekv uiv ojv mad- 
exwvat, xaAd qot xal gevoügsv qi: dv 0b Égne 
Éoyov, Buácopa( cs fien. Koi yàp &v elxótox 
uot ortváLai «à «iv mpoyóvoy ipia, el Eoreiüienc 6 
»» KopudaAsbe duaucbv mepiójouat mpostioógtvov. xai 
caUta Ün" dvhpamódou (aw Óuoiv pvaiv diou. 


IV. 
ANOGEMIQN APAKHTI. 


Ti ovx xav elpyuavat xal sí oot xemóvurat yon- 
oxóv; "Eyb qo dpmt) (Boc dpyov aac, «lxx uocyl- 
Bux cuxidow mapaguttücae ümaAd., xal iv xxDeo mpi 

2$ 10 abA(ow x«témw ia UXDuc. Eizá gov eiztvov. xal 
níawov Érvoc, xal xpric dópke iLexavala xóluxac xal 
&cpévis xaídagtov, 


Ma b Js I—uEEEAMMEEMEHMEE I d 


/ELIANI 


EPISTOLIE RUSTICAE. 





EUTHYCOMIDES BLEP/E£O. 


Cum ego expositos soli botros reficerem , Mania ad me 
accedens ludehat comptaque multis dicteriis impetebat. 
At ego jam olim ejus amore captus parabam aliquod au- 
dax facinos perpetrare. Lubens igitur eam complexus pro- 
pius accessi , et acinis uvarum relictis cum ad eam et qui- 
dem lubenter adrepsissem , ex venuslate ejus demessui. 
Haec tibi , per Pana obstestor, sint magna mysteria. 


COMARCHIDES DROP/EO. 


Hemeron ille mollis crus impegit suberi haud sane com- 
mode, eumque calor invasit et. inguen intumuit, Quem 
ego malim recuperare vires, quam mihi medimnos carica- 
rum ficnum quatuor suppetere. Ovem illam molli vellere , 
quam toties tibi praedico, meis verbis saluta et duas bu- 
rulas el canem, ipsam quoque Maniam salvere jube. 


I. 


EUPITHIDES TIMONIDI. 


injuria est in me tua Secyla, dum ime spoliat manipulis 
ac sulfuratar. Quodsi in posterum abstinebit, bene ha- 
bet, amici usque inler nos erimus; sin ut. carpit perget , 
agam tecum damni dati. Quod uisi facerem, merito inge- 
míscerent majorum sepulera, quod ego Eupitlides Cory- 
dallensis negligam me sugillari, idque a mancipio vix 
duabus minis zeslimando. 


IV. 
ANTHEMION DRACETI. 


Quid tu boni egisti, quidve a te peractum esl frugi? Ego 
namque vitis ubi ordinem duxissem, mox stolones fico- 
rum teneros juxta plantavi, ac in circuitu septi ovium 
defüxi oleas. Post hac mihi cena foit, in qua pultem 
pisi tresaue amolos exbausi ealices : ac suaviter dormivi. 
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V. 


BAITQN ANGEMIQNI. 


T&à cpjvn, uot ziv. wrzó»v xev , xal. drtgolzn- 
cav tc Éaxlac oüx odaat xíoux SpaTíniiec* d)Àà yàp 
xal mural Bguevov xal dixouy &x ofxoug tob abrió 
alu ÉAeuc , xal slyov Jenuiova £ü2oosov xai 23 xai dv- 

& Gv &Ügopov, xai eiauDpev atte mavoats(a* al 5b orb 
The qUepyíac zc dyaw dvüsteriov fik; mop xci 
x1 tà uéAemt, xoüdémors «7,58 17. iQUivos tT ML 
xtlac 32v dyovo, — Nov 81 diy ovro àmioUgat Aurerfri- 
cat mpoc fjusw oüDfv, o) uà tbv "Aptavuioy xal tiv 

Jo "Ax abzóv* xal al. uév slow quydStc, 5 62 olxoc 
aUtüiv yTipós lat, xal «à dyUr, ck &v cip Jeuibovi megl 
mürà Ynod. "Eyó Bi aürGw (rav (xouvr a0 cT mÉ- 
ctus xal «7 £vyapístou yopslac, o9iv d)3o 3) voulu 
Üuvavípxe &vngraUai. — "Opytzouat piv oUv abzaic: 

1 TU yàp dxéÓumov vposín abciyw xal dvey voe mavépa xal 
qpovupbv xai yAaDuvov oüx ddoisrov ; Aet & jut dvi- 
jvtüaat tXy. mÀdvry abro xal Ümov moti. droDplicat 
Xx«1Ünvtat, xai tic aüràg Ürtüilato xai coUto- ia 
q*p 10t tà triv xpoenxoucae,  Elra tÜpo»y óveibuo 

30 roÀÀ&k xk; d'rvoyjovac xat dziatouc. 


VI. 
KAAAAPOX KAAAIKAEI. 


Kal xoi ttc dmotpéjet «o eU; sl qàp uet. elc 
tz; 635v ép Gadet uite. el; cv vOv yevtóvov. BuxGrise- 
cxt, 00 DXrou xtÀcócti, Aue ixmuiv aüvó.  TláAa: 
uiv oUy A£Aextat xaxov eivai qélxov xaxóc* merlcteu- 

ss Txt BÀ viv ob foiota £x coU. AX obtv aot mÀAÉov 
*7€ Bac" o) nào droBwaóua0d cot b qoglov Buat- 
12t Bb mpóctpov Unlo voítuv mods cc 6 Deonórzc, iv 
Tp Thy Ouivouxv Gytalvn, 


VII. 
AEPKYAAOX OIIQPA. 


Oy, Bct x23) eye elvat 008" Bt mroAXXols lpuaràc 
0 Mytte Éyetv, bh novo ématvoo os. "Ion plv àp ixei- 
vot. &ik. b el3oc Üavjalousts, iud Gb dpfaxeis Ou to 
jvout , xx( ct oUtue d xal TÀhw Yynv TÀv matpuay 
ixawi). — Koi ccÜaípaxa vov oro de xaAÉavta tis 
émtwolac , Iva (3) óvot a& mspukaivervea Ov kovóni of dv 
b " móÀe , dÀÀ qp xai d'poixog Asdx,, T7 "Onopas 
09V xavaytAacac x diuxoo ; ixl td. te dX xod igoÀ- 
xi» &l; Épota «b Óvoua, xal vavra dvbpl 2opyla 
Unvru — "Amati obv aot vic ópaovüp.o0 cj Ev Ayo) 
cUxx xal Bótpuc xal tpóyx dxà Arv Wpoc 6b àmo- 
«o. téppoo xxl. Bóbu , c3 dx civ Datjaivy énópazv, 


AZELIANI 


V. 


BJ£TON ANTHEMIONI. 


Alvearia milii apibus vacua sunt ac profugerunt a lari- 
bus, haclenus quie pumiquam fuerant fugitivae, quin imo 
etiam fida» permanserunt ac incolebant ceu domos sua 
ipsarum alvearia. Habebant etiam pratum roscidum e 
florum quoque ferax : proinde excipiebamus eas epulis in- 
struclissimis. At ipsae prae sedulitate nimia vicissim nos 


. quoque convivio excipiebant largo et suavi, nempe melie, 


nec unquam hujusce dulcis felura expertes erant, At 
nunc fuga abiere, haud quicquam a nobis kesze, ita me 
Aristavus aut, si mavis, ipse Apollo amet. Ac ipsa qui- 
dem fugilivae sunt domusque desolata est, sed et llores, 
qui in pratis sunt, ibidem flaccescunt. Interim ego quo- 
lies in mentem venit volatus earum el jucundae chorez , 
nihil aliud quam filiabus orbatum me esse reputo. Sac- 
censeo quippe ipsis. Quid enim suum alumnum deserue- 
runt el plane patrem et tutorem el curatorem nequaquam 
ingratum? Sed necesse est me indagare ipsarum errores 
et ubi tandem perfugze consederint , quisve eas susceperit ; 
idque eo, quod alienas detinet. Tum inventis ingeram 
probra inulta , ingralis ac perfidis. 


VI. 


CALLARUS CALLICLI. 


Et quo tandem quis derivabil (luentam? Si prolibes in 
viam excurrere, nec in vicinorum praedia licet immittere , 
certe non jubebis me ipsum ebibere. "Vetus dictum est, 
Res molesta est vicinus malus. 1d fidem accepit munc 
adeu ex te. AL nihil agis tua istac. violentia. Nunquam 
enim tibi vendemus pra:diom , sed tecom potius jure aget 
super his herus, si modo mentis est compos. 


VIT. 
DERCYLLUS OPORJE. 


Non quod te formosam ais esse nec quod mnltos amalo- 
res te habere jactas, eo fe laudo. Illis enim forsan ob 
speciem admirationi es; milii vero nominis ergo places, 
teque non alia ratione quam solum patrium collaudo. 
Adeoque miror hominis qui te ita appellavit solertiam, 
quo scilicet te non soli urbis habitatores, sed el rustica 
turba deperiat. Oporam igitur deridendo quid pecco? 
alias namque illad ipsum nomen amoris est illex, maxime 
viro ruri agenti. Misi itaque tibi antumni cognominis ruri- 
cole ficus et uvas et mustum e torculari. 
rosas millam, e pratis oporam, 


Vere autem et 


EPISTOL/E RUSTICE, 


VIII. 
OIIQPA AEPKYAAQ. 


Zb ulv cies omevBazes cle 05 Dvoua và. luàv ciet 
Wa(Le oloüa Ocxou amüróg: Pp 8b oi, cpm ox 
dfu» mph, ul épaifesónti. — Ka)k qdp cov tk Güpa 
dxpd3gua Ouotv üGoAotv xal UG orate olvoz Ox vsorzra * 

5 mlox 8' àv 4, «Dpuyía abtóv. — "Ex&) 8$ Aé£aGiov ivo 
xxl €dmww xal dpyupiou &fopav* ónopav 61 "Onooa 
dxociéAlew ajtó;0r4x TmUo iml mUp oíptw dai. 
K3xsivo && es o0 yeipov sl2fvat. ta077, fmt 00v xai 
mor? vos. To) yàp ypnuaxti^ec0nt map viv BouAo- 

40 phÉvtov iot Ttpociévat xat cà Ovoua alziov, — IaiZeóet 
qÀg i5 Pn xal cà xdXAoz tv awudtov ónopz Éoxtv. 
*"Eox, oov dxjttt, xal vXv Unip aütoU ydptv mpostj- 
xóv iaxtv dvzano)auGdvtty* Pv 0i dmodbeóan, vi àv 
dAÀo sy :à fuéispov 9| OfvÍpow xapmÜv Hua xai 

15 gUAAtov vuuyóv ; xacotys 1xetvos ulv fj gísi (2watv 
&vaf)r Aat: Écalpac 6E Ontopa uix. — Ast totvuv Evzet- 
Ócv vapteoeoat mobs 10 17,025. 


IX. 
XPEMHZX IIAPMENQONI. 


'O-jt £patoy 6r iot cuv oüAsuss xac , TatO£UQV 
nt droOibpdoxetw vàq Íralpxc. — Aa6eiv yàp xzy5- 
20 vact xal mpocmotouvtat QiAelv xat doxÀsilougt duv- 
£yG xal xà mávtev pot Bapózarov, mpiv Urtprin- 
GÜ;vat xal yevíatat Gtaxopttc, o0 BouAovtat cuyxaÜco- 
Ze, d) dxx(Louct xal üportoucti aude, tira uu- 
et) Gvrat Tmd)tv, xal Ad0pa uiv dÀonci mavra xal 
t$ xavamivouetv Unio xoUc Epyaccr oae voe Ev dyoio, vtap- 
óvrtov Ob Auov épmilovrat. — Evo) óàb xarà yup 
moti xávtat xat amtoDo xxvaAaGetv dcOuo 1X axéAv, doac 
xai ümoavgégtty mi rà alyac mdAtv* éu£AAv,0a. 9' &v 
c» xdxieva. dxoAoopíveay OrGalón xUkouufvrw mpUc 
3a 1£ dpdutvos u£ony, e[xa. Bipae clc có xDtviltov Éys- 
cÜxt tZ,; Grou87«. — AmóAotro GÀ 6 a1patuotr 5 £ta- 
xoósze, ui* OpacvAÉew, oiaamt, vw Óvoga abi 3, 
d) xt towjuxov cuu mtr (uévov Ürglw, 


X. 
eIAEPIQOX XIMYAQ. 


Il£xucuat aot 1bv Uv elvat Advov.— "Ti oUv abtàv 
35 ob Bia cu)AaÓów touíav elpydsw, (emtp tlofuuev 
toU tpdyouc fiti, ; Tovro ydp vot xxi rà Lx dva- 
ni/Üev foug (av ve Éyewo xal cwppovtiv £9 uda, Elui 
9b Pqó mepÀ vata Ofmou Btvés. 'Aroatvo Y&o T2- 
gary gua O).oxX pous , adize Gov xal éxadalpae nic- 
vay* ele Oyuiwórspog Eaxai Koózwvoc Crjxou xal xo- 
Küxóvrre, x2l égow maucerat xax EnrplGow. oot T2)v 
obaíav, "Evógyry 81 dxóAaatov iytalwov zo£yot cis dv 
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VII. 


OPORA DERCYLLO. 


Tu quidem serione an joco nomen meum usurpes, ipse 
nosti. Qua autem mittis ad me munera non est quod &u- 
perbe ostentes. Pulchra enim tua istaec dona, egregii frn- 
ctus arborum diobolares sunt, el vinum propterea quod 
novum contumeliae et petulantia causa.  Bibat id per me 
Phrygia; ego vero Lesbium bibo el Tliasium et argento opus 
habeo. Ceterum oporam pomis missis demereri unum idem- 
que atque ignem igni aggerere est. Id aulem tibi facile 
datur novisse, eadem qua ego ralione rem consideranti. Ut 
enim pecunias extorqueam ex his qui expelunt consuetu - 
dinem habere, vel nomen ipsum monel, Suggerit enim 
mihi quod et corporis decor instar oporz ( i. e. autumui) 
habet. Dum ergo floret, fas est' etiam pro eo mutuam 
gratiam recipere; ubi vero delluxerit, quid aliud fuerit 
noslrum corpus quam arbor simul et fructibus el frondibus 
nudala? Atqui illis quidem nalura datum est, ut reflore- 
scant; al meretricis unica est vindemia. Hinc igitur est 
depromendum senectuli viaticum. 


IX. 


CHREMES PARMENONI, 


Vix tandem cognovi quod milii bonum dederis consilium, 
dum me instilnebas ut effugerem scorta. Nam prada 
inhiant, et simulant amorem et excludunt frequenter ; 
quodque est omnium gravissimum , nisi replete et. satura: 
nolunt condormire , sed accissant et illudunt se ipsas. Dein 
rursum excavato pane sorbent, ac clam quidem commi- 
nuunt omnia et deglutiunt avidius quam operae rus colentes, 
Proesentibus autem nobis delicatulae sunt et putide se ge- 
runt. Ego aulem expedite ago omnia et accelero ut potiar 
cruribus divaricatis et mox me iterum ad capras confero. 
Ceterum debui pessime perdendam Thebaida ad me fistula 
allectam medio sublimera elatam in lectum abjicere ac se- 
rie rei incumbere. Pereat autem iste miles, qui mihi 
impedimento fuit. Thrasyleon credo illi nomen erat, aut 
aliud consimile cui fera contexta erat. ' 


X. 
PHILERIPHUS SIMYLO. 


Audivi porcum tibi esse libidinosum. Cur ergo non 
ipsum vi prehensum verrem fecisti, siculi nos solemus 
hircos castrare? 1d enim etiam animalia illa quiefa reddit 
el admodum modesta. Ego autem sum hujusmodi rerum 
peritus. Reddo enim ipsos mox integros validosque, et 
sale vulnus replens piceque inungens, Tum deinde salu- 
brior erit Crotone el. cucurbita, el desinet amare et tuas 
atterere facultates, Sed Lesticulatum lascivum quis sana 
mentis nulriat ? 
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XI. 


AAMIIPIAZ TPYój. 


"Avatàe Guoxetw. ol veavlaxot vpégouct. xóvac* 8po- 
pxoorepov 5d Aayüw o00b daapxórtpov o)ítmorots 
düeacdumw. — OaUua yàp Ürwc xal xavéAa6ov abróv. 
"Eze ykp iüdpm xal 1) Bépua dmiBósuto, gavtpic 

5 tnvixaUra. iyívero, pov SÀ (ob ykp dpfx; Aéyo ) 
doav/c lost vüv Ért mov, — Xo 81, Toys , xxy - 
(oua vaUomi mpÓ, gt. "Ektv 4p at, o xaxódauxov, 
6 vao Un, Myr v távtoe xaxóv, "Eo 58 a0rby 
6xoBÉSoxa. xalcot mapóvza Üvra * ab Bà o)x olàn Ürwx 

10 Giavíópuiat xal xataoovit; aüroo. 


, XII. 
TPYÓH AAMIIPIA. 


Iipormarraleósonai, O  Aaexpía , v00 Ayo) Tv 
Bopdv, fva. aot tiov xuvmyscluv dyoXqua 7, v90co xack 
Tobc eydAouc ixtlvouc Dou Ünptutde. "Ear: 23, 
xal b cóv tÜvpov dvdypamrow.  [lórepov 8i ajckg 

16 fjgnxas 7) 56pov sDgac; nox 5à xal 907 t)» dpy3v 
&k apixpótnca ;; £Uptvot dpa Ovrox, Zaav al xóvtc* o) 
5p v adxiv lBetv, dX fiofovro ajro0. — XU Bà iE ob 
Onoliv TioEw vévovac tuiv adtóy prix "InzóAucoc: dpa 
&) hv "Agpodivny p, xal cot Gk «xv Omepoblav un- 

20 vía. 


XIII. 
KAAALIITIIAHEZ KNHMQONI, 


"Aypolxou Bíou vd «e dXa ieri xaÀ& xai 23; xal ro 
fspov voU vpómou. —'H "kp avg ix xal t dystv o70- 
Adv «oig tne y xaÀ$v moaórnta ivipydlevui* c Ól 
olx oU Ürtwe dypouxoc el xai yeícootv oüx dyatig mdo- 

as ouxoc,— Blue ouv fido sati, Booie xal vai, dypdat 
xal .éva xéxpayas lou. dyÜpurrov (oz Ouoxtov Aoxov, 
xal dpyoAéog el xal «oro 0 10 Aeqógsvoy, &Apuphv 
qeóvega, — "Eqo 5 sl i3, matotpov dypov iyeoprouv, 
degsvo; &v aüróv drsDÓuww quy, qo6tpoU elcovoc. 

a0 "AX, e$ Bivrtore Kvfjuov, 15 oxatv x00 Tpórou xa- 
TáÀucov, uvé ce 5 0upoe slc Arv m poaéso , 1 xal 
pavtl; cexuTóv AdÓnc. Taura cot g(ha mapk gÜov 
naparyDquata. Éovo xal lap 109 106107, 


XIV. 
KNHMQN KAAAITHIIJAH. 
"En plv uz2lv dmoxpivaatai: inei 21 el nepiso- 


a» Y9c xai fidis pe dxovid. Got mpoattaAéyeoai, coUro 
q9uv xexépbavxa co Uj dyyí£Aev aot Aajsiv, dX 3 
wg aUTóv os. — "Ectoo Got votvuy. 5, dz Exvüov A:- 


JELIANI 


XI. 
LAMPRIAS TRYPH.£. 


Bonas ad insequendum adolescentes alunt canes; at per. 
niciorem leporem magisve tenuem ac macilentum nun- 
quam vidi. Mirum mihi 6t quo pacto eum ceperint. Ubi 
enim excoriatus est el pelle exutus, (um demum apparuit, 
imo vero (erravi enim) multo magis erat invisibili, A 
tu, mea Trypha, tandem desine lascive mihi arridere. Si 
enim, o misera, pater te viderit, omnino infortuniem 
feres. Ego certe ipsum licet presentem metuo, al ix 
nescio qul fiat ludis et ipsum nihili pendis. 


XH. 
.TRYPHA LAMPRLE. 


Affigam, o Lampria, istius leporis pellem , ut tibi boc 
venationis sit monumentum, ut solent ísli insignes vens 
tores facere. ltidem tua quoque illa felix venatio eril 
scripto testata omnibus. — Utrum ipsemet cepisti aut doe 
accepisti? Qui vero tibi visus est ob parvilalem? Sagace 
revera fuere canes, non enim licebal ipsum videre, sed 
olfecerunt eum. Tu autem ex quo venari cepisti, protinus 
faclus es Hippolytus. Cave sis Venerem, ne el in te o 
contemptum excandescat. 


XHI. 
CALLIPPIDES CNEMONI. 


Cum alia sant vilze rusticae commoda plura, tum ma- 
suetudo ingenii morumque. Otium enim illad rurisque 
colendi studium gignit placidam lenitatem. Tu vero nexia 
quo pacto agrestis es et vicinis non bonus accola; peli 
quippe nos glebis et pyris silvestribus , et valde exclama 
bomine conspecto, ac si insequaris lupum, ac molesbs 
es juxtaque proverbium, salsuginosa vicinia. Ego vero 
nisi paternum agrum colerem, lubens ipsum, causa vicini 
horribilis effugiendi , venderem. Quare, o optime Canem», 
sinistros perversosque mores depone : nec ira te ad oblirie- 
nem horum avocet, ne eliam imprudens in insaniam abri 
piaris. Haec amici amica precepta tibi sint el remedium 
morum, 


XIV. 
CNEMO CALLIPPIDI. 


Nihil erat opus responso. Tamen cum sis curiosus me 
que iuvitum cogas miscere colloquia tibi, hoc sane in lucro 
deputabo , quod per nuntios , pon coram, datur loqui. Ifa 
que Scytharum, sicuti vocant, responsum hoc tibi sil : 


EPISTOLJE RUSTICJE 


Yonévm &móxpun, aber. — "Exó palvogat xal ovi) 
xal picó) và tGv dvÜpurmow vívoc* ivüsv cot BdOuo 
tobc slegotciovrac elc to jwplov xal Boot xal Abou. 
Maxdpuy $i forpua cov Tlepsía xark G0o tpómouc 

& xeivov, ri ve mue Jv xal ode. auvíivca,, ontp- 
dw) ^6 Jv vOU TpocayopiUstw vtvk xal domdzicÓnt. 
Z6) Bb aücbw xal o0 xvíuatog dxslvou £U dÀa, Ó 
tole cuvaytüvrag imoltt Aóouc* olmso oUv el pol c; 
a)potoz. xavavuyety éyévizo , ob0iv àv Jv dgDovort- 

10 gov A«üfvav dv8piaveov, xal ab 2 &v sloyaaduny toUxo 
xpiov, Tí ykp panty iuBuiLe ps xal mollov dxo- 
qva: yAQem oUtwc y0p& nüct voouvta; "Evüsy toi 
xal roJ ywplou tà map viv 600v dpyuv slam xal coUcó 
pot TT v5 ytipóv iav xapmóm. — Eb 5i Éva asavtov 

15 t&v. divaryxalov drogatvtte xal axtóSet; je oUcov Éyetw 
pm88 dgauroü q.v Üvra. — T( -àp xai pav. elyd 
&vüpwoc ; 


XV. 
KAAAIIIIIIAHZ KNHMQONI. 


Xí piv tGv dzogpdóuv Buníoue oü8w eUtex 
dygtoc Ov xai mownph, vow tpómov. — Asi Df as jux, 
s0 xai Q3 BouAóuavov fpupov piv vevícUn: aldot xal 
taUra Yüvrwidgene xal ew Ópluv cu, ofmip oUv 
tiet xotvof. — &ów colvuv cO Tlavi xal dpuAaaiuv tolo 
udaoca EmvrnBsiouc elc t)» iepoupylav mapaxaAo. "Ev 
$3 voítot; xal cà dgixtcüa: BouAo(uwv dv* cb 2À xai 
s» Gm xal xowwv/jgac axovónv fav tt xal mpaótt- 
gos. — 'O qdp vox Aióvucoc guai tà, plv ópyàc pa- 
paivet t& xal xavaxouizttv, vàc Bb süpposóvac Pvel- 
petv* Éovax f oot 6 abtóc obroc Oso xal IIauov, xai 
&xoÀóct: c& tT dxgdtou yoÀXc, olw» aGécac Tó tou 
30 ÜupioU Uxíxxaupa. Kal ab pl2oc 81 dxoocac lowc, 
$ Kvfguov, xal elc $à*y igmeamv xai eic pdAoc oxo- 
Auto. Étric ct xal qaXnybv év 77, duyTi* o0 yeipov 9' 
&v al olvepiévov ct xal gaoydÀnv dput. — El B6 tou 
xai q£ÜUwv xópr, mtputécot, d6oav dvaxaoucr 7| rhv 
35 tisÜnv. GmoAsipOrigay sÜpeiv metpupévy , tdya mo0 m 
xal Üepubv Gpdasic xal vezvixbv Éoyov, — O0Slv dmso- 
xàc sí xal vowüvó ct wpmyÜUTvai dw TT voO0 [lav 
Üuc(z* xal áp «ot xdxsivoc éporrixbe £9 pda xal okoc 
(waxvíavucüa: mapüÉvou.  Aücov &à xal tiv Ó3puv, 
40xXat TO cxulpwmov voUTO xai GUvvége, ydÀacov tüüu- 
pia. Qu vaüta mapaiveai, voouvvós cot dyafid. 


XVI. 
KNHMOQN KAAAITIIIIAU. 
*[va. qox xai Aoiogrjatpat taU dvcemiatéJu) xal 
dq t *7« ÓpyT« elc a£* pdeara. yàp lsóumv mapóv- 


0c, iva aou xal abróy tp yévopai, — Té ydp ue Gia 
t5 yMrioat yAoom, «LBS exeóBus dnoMécat us el; Éoviaow 
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Ego insanio ei sanguinem silio el odi mortalium genus. 
Hinc quotquot praedium accedunt et glebis et lapidibus 
abigo. Beatum autem duco Perseum illum duplici nomine, 
cum quod alatus fuit, nec ulli bominum incidebat , subli- 
miorque quam ul quemquam compellaret aut salutaret ; 
iuin vero ipsum felicem judico singulari isto bono insi- 
gneni, quo obvios quosque in saxa vertebat. Cujus si mihi 
ulla facultas obtigisset , nullius rei foret major copia quam 
lapidearum statuarum, teque adeo omnium primum mu- 
tassem in saxum. Nimis enim imperitus es qui meos com- 
ponere mores et mansuelum reddere studeas, adeo ex aequo 
omnibus infestum. — Eaque gratia eam partem agri, quee 
viam spectat, reliqui vacuam incultamque, eoque ista 
pars raris frugum non esl ferax. At lu le unum ex ne- 
cessariis meis facis meque contendis habere amicum , qui 
nec mihi ipsi amicus sum. Qua enim me arte hominem 


esse probem ? 


XV. 


CALLIPIDES CNEMONI. 


Tu quidem nihilo differs a nefandis detestandisque , qui 
adeo sis saevus et pravis moribus, Oportet autem te vel 
nolentem nobis te comem praebere, tribuentem hanc reve- 
rentiam vicini, et deorum Terminalium honori , qui qui- 
dem utrique sunt communes. Sacra quippe facio Pani et 
Phylasiorum inprimis amicos et necessarios ad solemnita- 
tem victimarum invito. 1n quis te quoque non abesse 
pervelim. Ibi tu cibo refectus el libaminum consors factus 
nobis aliquanto mitior eris. Solet enim Bacclio ira quidem 
marcescere el sedari sopirique, letitia autem excitari. Erit 
quoque tibi idem deus Pseon teque liberabit immodica illa 
bile, vino restinguens furoris &stum ardoremque. Quin 
et tibicinam ubi audieris forsan, o Cnemo, cantu erum- 
pens et ín melos prolapsus habebis quo animum demulceas 
tuum. Nihil obstabit vero quominus et vino gravatus 
maschalam tollas. Sicubi vero nactus fueris puellam an- 
cillam revocantem aut nutricem relictam invenire satagen- 
tem, ocius audax quoddam et juvenile designabis faci- 
nus, Non absurdum fuerit etiam tale quid committi in 
Panis sacris, cum el ipse sit pronus in amores et pro- 
clivis ad vim inferendam virginibus. Exporrige vero fron- 
tem et vultum istum torvom et nubilum serenate. Amici 
haec est admonitio suadentis quod e re tua sit. 


XVI. 


CNEMO CALLIPPIDI. 


UL inte convicia evomam, heec per lilteras tibi respondeo, 
iramque ut in te effundam. Maxime autem optarim te prae- 
sentem, ul manibus propriis te perimerem. Quid enim me 
corrumpere anuiteris, ouidve me perdere acceleras ad 


4923 


xai Óoívmv mapaxaAGv; llpGrov piv ykp vó moAlouc 
bo&v xal cuvtivat molAoi; Devo xégpixa* gsóqu Ol 
xotviv Üuciav é»; ol Geol roue ToÀsuíouc* Usopopuat 
8À xal xbv olvov d, EmiGouAsUaat xai imiüícUnt vom 

& óevéo xaprtpóv. — "looq 0à sob; rooq T& dÀÀow, xai 
tbv Il&va. dezázoual v& xal mposaopsso Tapuiv tuó- 
vov, — Gi 6i oU!fv, o051 yàp aürobe ivoyAsiv iD, 
Eb àl pot xal abr tpl2ug possit, xal ode, 9 xa- 
TxyÉlacte. "Exi uiv 97, roücot, xaivüi, oUy. &aluvv 

10 cOu* xxÀX BÉ cou xdxsivx, ópy,ouant xai 6uat 
xópc Üspuórara. — Eb yuév pot Sox; x&v rl, mUp 
&)ícüxi: x&v el; ua alpae xuGwrsTaa dao BE. oes 
wv &inc qÜ.oc uice GOuuic. 


XVII. 


AEPKYKAOZ AIZXPEA. 


Oiíx dq6 Daov. 6c TDoUrov. $oGvra óEU xal ob 
18 tu9Aov dveUptc, xal xatayeXdic pou xal t7 YT xal Tc 
Tuy, Unt vOv y pratihv xat éxtuéAeiav c(üerat; XU 
q9Uv ixsDs(Loo c0)v süBatuóvoyy Axslvoy £l; dv, obe iri 
Koóvou yaciv ix 17& y? ab:óuaca Cyeiv mávra. xal 
xotvtovlav iv ajtoiq dyovov moAtrtutoUat xal dy£Attav 
29 tgdmou x«l Évx cixov olxely zov Un' oüpavio mov mávca. 
IDovccavoi ouv aot tí córw quUsiuouos 7| xax&, 
&x« dy0roOnt xal Ürotóme« voriv; Mime TocaUtTrG 
xaxíag dvamAvcüri vewpróv Tür, CrAorontiv vt lc 
mÀoUtov xal bip yonidcow opovitv* el dyolac alyac 
25 toatiy, vaUta xal ele touc v Guaornplox, briropac. 


XVIII. 


AHMYAOZ BÁEWIA. 


Féopyéry xal qewpyetv dxolexüv 6 vetvov. Adync 
£xÉÓw vti xal zai vóv Alyaiow, gaci, xal d)Àa mt- 
Adyw uetgeét xal imuxupat(Le. xal Adoou fiov Q7 xal 
dvíuow; pyerut Duagópot;* dxpa vt abcóv iL dxoac 

30 daa dvat xat egibAE rmv &O5bv x£pBoc xal mepivoOy 
mÀoUtow düpóov p.xxpà elme jalpetv alyidoi, Uxelvote 
xal voututudp tQ mporépm Büo* vÀurypOx ts xal xaz' 
GAbvov ix. vü)v dgio dol zv ob Duvdpevoc o051 dpxoi- 
patvoc voi, mapouaty Alvurt(oue xal Eüpouc yavrdterat 

a5 xal xepi6A£met t0. Üstyua, xal moAUG ioi v). Ala vó- 
xouc ixi tóxot; Aoyizóuevoc xal yorpuaca inl y ofuamw 
Goiüuiiv, xal &uazAéyst tv Ctdvotxv atc00. xal ixxast 
xípBo, dpgorspóniouv, - Xstuaiovac 51 oüx ivvoti o)à 
ivaviia mvsópata o08b VT Üaldccv, tb detdÜj tov 

4o 000i t&v Op vào àxaiplac, "Hyuzic 63 el xal uixpk 
xtpüalvousv pydÀa TOvoOvttG , GÀÀ& vOÀU 4 q7, TT 
Ga).avne Éópatótspov xal atr, miazotípa BeGaiottpac 
Di vÀc map! Éavtz, Sanitas. 


ZELIANI 


epulum et convivium invitatum? Primo namque mullo: 
videre mullisque conversari vehementer ablforreo. Fugo 
autem publicum sacrificium perinde ut timidi hostis. 
Suspectum praeterea milii est vinum, ut quod polen: d 
ad insidias struendum vique oppugnandum mentem. Deo 
vero cum alios tum Pana saluto et appello solum prateriens, 
nihil vero immolo, nolo enim eos interlarbare, Ta ven, 
o ridiculum caput, ruihi et tibicinas et cantus pratendi! 
Ob luec nonne dignus esses, ul te novo exemplo trac- 
rem? Usque adeone tibi pulchra videntur illa? saltare «t 
rem habere cum puella, audacissime? Tu quidem, ul vi 
detur, vel in ignem saltares, vel in. gladios praeceps me 
res. Mili vero nec sacris operans sis amicus nec alis 
unquam. 


XVII. 


DERCYLLUS JESCHREE. 


Nonne dixi te, quod acute cernentem Pilatum nec cz- 
cum inveneris, jam ludibrio m« habere et ob rus et ob fs 
Qunam? siquidem curam proborum írugique homisus 
gerit. Tu ilaque declarasti te. unum esse e numero ba- 
lorum illorum, quos Saturno regnante aiunl omnia sponte 
e lerra prognata habuisse et rempublicam invidia imu 
nem adiinistrasse et simplicitatem ingenii morsmq 
tenuisse el tanquam unam donnum qua clam pate isc- 
luísse. Te igilur divilias ade plo quis adeo esset obir* 
ctandi morbo obnoxius ut doler-et et invidia et xmulitia 
langeretur? Absit procu] ut h«c vitio animi agricoliris 
scateanl, ut zelo quodam divitiarum agitentar, el de pir 
niis parandis sint solliciti : in capras feras istaec facessal 
et rabulas forenses ! 


XVIIT. 


DEMYLUS BLEPSLE. 


Agriculluram et opus rusticum cum posthabuissel Li- 
ches, conscendit navim ; ac navigat Egoeum, aiuot, aliq 
maria metitur ac fluctibus innatat prorsusque lari vibm 
agit ventisque luctatur variis, et promontoría crebra usa 
post aliud excipiunt, ac oculos defigens lucro ingenti an- 
moque volvens divitias accumulatas , longum valere jussi 
capellas istas vitamque priorem pastoralem.  Parceque & 
tenuiter ex agris viclitare cum nequiret nec esset praseti 
sorte conlentus, jam JEgyplios el Syros imaginalur d 
admiratur pergulas, et totus ín hoc est, ut usuras in d 
accrescentes supputet et pecunias alias alque alias su 
meret; uritque ejus animum e$ aecendit lucrum mas 
cum ex commeatu et remealu. Nunquam vero subeuri 
animo tempestates et venti adversi nec maris subiti motus 
nec statis temporibus ingruens importunitas difficullasque. 
At nobis etsi ex magno labore parum lucri accedit, àt terrà 
mari multo et solidior et fidelior est, spesque prabbel ex s 
certiores, 
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XIX. 
MOPMIAZ XPEMHTI. 


"E95 piv Duov qduou; 6 ycuacüc uárny xal me- 
gufietv. £attgavou£vos obOly Sov, xal toc v& ÉvUoy xal 
touUq ÉELw robo ixoAdxsuov, — 'O 9& mai; xac que uiv 
10 LeUqoc £x x&)v dypiov (ig thv vop.gnv dE doceo cic 

5 To Tarpüov ywplov indztv* abr rpióa À& )usdutvoc, 
fc Écuy sv ipo, vóp.gme atoXdy ab77j mepibaAoy Émj- 
Y* 16 0t 9áctay dvrl mipurzeglic, gaaív, Écaloav dvri 
vóugme. Kai tk piv mta aljouufva xopuxü eU 
MA xal xat&k cv cv vapjoupévov vóuov Gmíxoumce 

10 TÀv séyviv uóXw ài dmtbbáerm $ sogía Tt GÜTO)v xal 
ai xa:' ipoU unyavat. 0; uv sl; 0 mavteAÉe pou 
xa tatpovisougtv &ontp odv TÀtwÜEvou , Ext( cot by 
piv xaÀov vuutiov &« xópaxac dzoxvoüEo , àv. u3; 27 
Urt pGn)odene spugiic mavad.tvoc cbv duoi Ta gptón 

15 xai Bokoxom: 5v 9i vopomy dxoDcosouas xax&ivnv 
ix Baywrri, dkv ui, xt xal a50)) tiov Épyov. 15 cpu- 
Ua 18 xai 57, Opácrm cuvemia uu ódvn. 


XX. 
AIAPIAE XOGENQONI. 


Qoószat piv dv colo dypoig xaÀà mdvtx , xtxócQUm- 
ta( v& 5 47, voítot; xal vpégs mdvtac. — Kal tà uév 
iati tv xagmi)v Qucy|oux, 1k Ob xal mpic Giov dvx- 
£jyovcd. dew cpuxxk é»paia* mdvvwv 6b vouzww Ükoi 

30 piv Tomtz(, f q47 5b gto ua xxi tpogóc altn. 
dposcai Ob xal GüxatocUvs xal cwppocóvy, xal rauca 
lv toi dypolc Séviguv vk xáÀ)iotx xapmiov t4 yovct- 
pevata, M3; tolvuv. Ytopv xavag póvet* lent qdp 
Ttc xai ivraUUx cogía* yuovr, uiv o0 mtmoUcuévn 

25 9551 xxXwmlopévn Aépwow Duvdgsi, ewe 9b iD 
u.dÀax xat àv abtoU v09 Bíou r)v doetlv buohoyouna. 
Ei 8i e»étpn vaUca éméata)cal aot 7, xav vv TÓ)V 
&ypov yoentíav, u3, ünup.dar* o0 vo lapev ojre Al- 
Cure obx&. Audol , 42 "AOnyaiot yempyol. 
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XIX 


MORMIAS CHREMETI. 


Equidem nupliarum gratia rem divinam faciebam aureus 
abs re, ac obambulabam serto redimitus nequicquam : nec 
non domesticos exterosque deos blanditus delenibam. Fi- 
lius vero adduxit quidem et ipse hrgas ex agris, ceu spon- 
sam ex urbe in paternum pradium advecturus. Ceterum 
tibicinam, quam amabat, ubi redemisset, sponsae ornatu 
amiclam ad me adduxif, palumbam ( quod aiunt) pro 
columba , meretricem loco novae nupt. Ac primo quidem 
illa prae se ferens puellarem verecundiam scite utque as- 
solent nuptum elocatze celabat artem ; vix tandem erupit et 
ipsorum calliditas et quibus mihl imposuerunt fraudes. 
Ceterum non me usque despicatui habebunt tanquam la- 
tericium, siquidem egregium illum sponsum hinc in malam 
rem relegabo , ni modum slatuens immodica mollitiei me- 
cum et fodial el occet ; sponsam ipsam vendam exportan- 
dam, nisi etíam ipsa una cum Phrygia et Threicia anéillis 
opus capessat. 


XX. 
PHJEDRIAS STHENONI. 


Nascuntur quidem ruri omnia bona, hisque vestita est 
tellus, iisdemque omnes alit; ac fructus partim in annum 
durant, partem zlatem non ferentes sunt vesci maturi. 
Omnium autem horum dii sunt auctores et architeoti : tellus 
autem mater eademque nutrix. Provenit illic et justitia et 
temperanlia fructus optimi multoque utiliores arborum 
fructibus. Quare noli rusticos contemnere ; est enim et in 
his aliqua sapientia, non quidem illà lingua variegata ne- 
que compta verborum facultate et vi , ceterum tacita probe 
admodum, perque vitam adeo ipam virtutem professa, 
Quodsi hrec tibi ingeniosius Lradila prieceptaque sunt quam 
agri suppeditent, mirum non est : non enim sumus vel 
Libyes vel Lydi , sed Athenienses agricole. 
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A. 


'A6a5dwoatoc, fragm. 10. 

Abderitarum regio, 262, 43. judicium de Democrito et 
Protagora , 344, 32. 33. 

Abisares Indus, 279, 18. 

abortus equarum, 163, 39. ubi crebri, 208, 23. 

abrotoni (&6oóxovov ) vires, 158, 8. 

Abrotonum mater Themistoclis, 395, 30. 

Aborrhas fluvius, 212, 36. 

Absyrius, 245, 29. 

Abydi incolie asinum el tubam detestantur, 177, 4. oves, 
49, 16. 

Academia, 314, 43; 817, 37. schola Platonis, 341, 6. 
fragm. 380. jungitur Lyceo, 371, 29. quare? 367, 33. in 
Academia ridere non licuit, 334, 34. locus morbosus, 
367, 31. Arcesilaus ó é£ &xaDnpiac, 420, 30. 

&xaxvlac cicada , 182, 28. 

Acanthius isthmus, 230, 6. 

acanthus avis ( &xavbo; ), 179, 30. 

Acarnanes, fragm. 156. 

accipiter (1iga£), 52, 27; 90, 36. pelagius, 109, 7. tripes, 
201, 9. Apollini, 120, 1, et Latonae sacer, ab JEgyptiis co- 
litur, 172, 13. beneficiorum memor, 68, 5. per somnia va- 
ficinatur, 201, 5. sacrilegum indicat, 34, 31. accipitres 
nothi, 34, 33. eorum genera, 202, 40. pennas mutant, 
202, 35. montani, 34, 18. fixis oculis solem intuentur, 
172, 6. quomodo oculis suis medeantur, 34, 22. supino 
volatu feruntur, 172, 20. ex /Egyplo demigrant in insu- 
las, 34, 35. coluntur a Tentyritis, 176, 23. cum igue 
comparati, Thracum aucupia juvant, 33, 40. cum aquila 
pugnant, 34, 5. religio in cadaver hominis, 34, 8. absti- 
nenlia a potu, 34, 9. !7. vide Antiochus. Pyrrhus. 

accipitrum ( leg&xwv ) piscium volatus, 103, 17. 

Achiri se dediderunt Philippo, 351, 31. 

&yíécag cicada, 182, 28. 

&xcóDpun, 172, 26. 

Achamenes , aquile alumnus, 210, 20. 

Achaicus sinus, 5, 11, 

Acherusia aqua , fragm. 458. 

Achilles, 11, 37 ; 14, 17; 73, 26; 128, 14. fragm. 91. me- 
dicas artis gnarus, 27, 15. Chironem habet adjutorem, 
391, 35. cilharà res majorum cantat, 373, 9. et ita iram 
sibi mitigat, 420, 6. manuaria facil opera, 356, 8. sepul- 
chrum ejus coronatur, 387, 8. terlius ab Jove, 356, 9. 

acontias ( &xovriaz ), 100, 26; 142, 45. 

Acragantini , fragm. 450. 

Acragas fluvius dedit nomen Agrigento, 319, 20. 

&ypác , v. pirum. 

Acrisius in proverbium abiit, 210, 7. 

Actium, 229, 23. 

acus marine ( BeXov, GaXarría) partus, 165, 31; 251, 41. 
ejus spinis nidum construunt halcyones, 154, 4. 


'Aongay(az templum, 304, 27. 

adeps vitulina, 179, 28. elephantina , 12, 37; 171, 10. 
suilla, 243, 35. leonina, 238, t1. 

adiantwum ( &biavrov ) fascinationis amuletum, 11, 45. 

adjutores, varii heroum et principum, 391, 35. 

Adonis, Cinyra fil., 159, 31. 

adonis piscis, 159, 18. 

Adranus heros et urbs, 195, 15. 16. 

Adrastea , 214, 452. 

Adria, 285, 28. 

adulter a canicula proditus, 127, 8. Adulterii pena apud 
columbas, 52, 7. adulterii piena apud Cretenses, 358, 
29; apud Locrenses, 409, 11; apad Thespienses, 380, 27. 

adversarii non sunt penitus exstinguendi, 420, 26. 

JEetes Medex paler, 245, 28. 

/Egxum mare, 492, 27. 

/Egialus, 169, 29. 

JEgina, 182, t. 

JEgineta victi ab Atheniensibus, 311, 2. fortes et poten- 
les mari, primi monetam cudunt, 388, 20. 

JEgisthus nutritus a capra, 395, 15. succedit Agame- 
mnoni, 345, 49. /Egisthi, in plur. 311, 38, 

/Egium urbs Achais, 83, 8; 301, 27. 

agypii ( alyerió; ) mares, 35, 28. oderunt aquilas, 89, 31. 

JEgypti calum temperatum, 32, 25. 

AEgyptii, 13, 15. fragm. 392. colunt animalia, 203, t5. 
leones, 204, 31. accipitres, 172, 15. aspides, 281, 32. 
morbos epidemicos rogis accensis procurabant, fragm. 
115. eorum reges, ibid. 17. westes, ibid. 211. eorum 
libri, 158, 15. religio, 173, 1. JEgyptie capra, 49, 28. 
mures /Egvplii, 263, 36. sacerdotes, 133, 38. /Egyptii 
barbari, 318, 28. patientes tormentorum, 358, 13. dica- 
ces, 340, 37. jura a quo didicerint, 387, 22. quos ju- 
dices habuerint, 422, 9 sgg. ranze /Egyptim, 298, 232. 
canes, 298, 31. 

Asiae , 264, 32. 

egWhus (atydüoc) asino infestus, 89, 35. ejus sanguis, 
479 , 31. 

JEliani stilus, 1, 17. JElianus Romanum se dicit, 392, 2. 

/Eneas, 193, 18. 20. nube tectus, 11, 36. pius in deos 
etl patrem se suaque omnia conservavit in hostium vi- 
cloria, 331, 29. ex /Enesm posteris erat maler Romuli, 
358, 6. de JEnec spectro certatum apud Trojam, 401, 
1t. patrem humeris impositum Troja extulit, fragm. 
107. 

JEnianes supra CElam montem, 328, 18. 

JAEnos, urbs Thracie, 75, 37. 

AEoles, 203, 26. 

4Eolis, 21, 19. 

Aeropus rex Macedonum post Archelaum, 395, 21. 

salon (aladowvy) avis, 36, 39. 

JEschines acceptus Philippo Macedoni, 363, 2. 

JEschrceas, 492, 13. 
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zEschyli mors, 124, 4. JEscliylus ut impietatis damnatus 
et liberatus sit, 350, 16. 

AEsculapius, 122, 28. morborum depulsor, 185, 19. mu- 
lieri caput amputatum restituit, 158 8 sqq. ei sacer 
parias, 142, 28, ejus templum, 279, 27. miracula, fragm. 
101, 120, 186, 252, 433. Asclepiadze, 123, 2. fragm. 
54. JEsculapii sacra avis, 350, 5. 

Fsopi fabula de suibus et tyrannis, 475, 29. a Delphis 
vocatus, fragm. 314. revixisse creditur, ibid. 234. 

AEthiopes ichthyophagi pauperrimi, 97, 22. 

Athiopir aves unicornes, sues quadricornes, 285, 14. 
tauri, 295, 6. elephanti, 23, 38. populi cujusdam rex 
canis, 132, 17. JEtliiopum narraliones, 27, 40. 

JEthon ( Alwy ), 304, 26. 

;Ethra mater Thesei capta a Castore ef Polluce, 339, 41. 

&trióet,, fragm. 33, 169. 

aetites lapis roni ), 1t, 49. ejus vires, 12, f. 

/Etna urbs, 188, f. canes ibi Volcano sacri, 188, 3. 
JElna mons, fragm. 277. decrescit paulatim, 362, 39. 
eruptio /Etnaeorum ignium, fragm. 3. 

cinzi (alzvaloz) piscis castilas, 5, 33. 

.Eroneus, a populo Attice, 345, 23. 

Africa nec apros, nec cervos liabet, 281, 
infestatur, 49, 7. insula est, 329, 3. : 

Agamemnon Nestoris consilio est usus, 391, 36. conju- 
gem habuit Clytiemnestram, a qua occisus, 345, 39. 
filiam Electram, 345, 38. Agamemnones , 3I1, 38. 

Agariste, filia Clisthenis Sicyonii, multos habuit procos, 
391, 22. 

A y299, Tóyn, 373, 18. 

Agatho, poeta Lragicus, 405, ?0. amatur ab Euripide , 312, 
7. et Pausania, 315, 33. anlithelis delectatur, 417, 29. 

Agathocles, 276, 5. fuit calvus, 380, 14. 

"'Avafoc Aat, 302, 29. 

Agesilaus privatam regis Persarum amiciliam respuit , 
378, 42. equilabat arundini insidens cum filiolo, 389. 
21. magnanimus, 373, 13. paliens frigoris, 357, 17. 
conspiratos indicta causa occidil, 420, 39. servat jusju- 
randum , 415, 2. 

Aglais tubicina multivora, 304, 

Aglaophon pictor, 297, 7. 

aglaophotis (&yaóporti,) herba. noctu lucens, 255, 18; 
218, 9. 27. 

Agnon intercomites Alexandri luxuriosus in calceis, 365, 22. 

agnos (&yvoz), vitex, ejus virtutes, 156, 33. et nsus in 
'Thesmophoriis, 156, 34. corvis inservit contra fascina- 
tiones, 11, 41. necat atricapillam, 109, 20. 

agnus (&gvoz ), 58, 1. fragm. 365. a lupo portatus, 213, 
5. matrem statim agnoscit, 82, 12 ; 90, 41. tempestatem 
przesentit, 119, 38. biceps in Zgypto et vocalls, 202, 25. 
agni in Cio, 277, 29. 

agones inventi primum ab Atheniensibus, 335, 19. 

&yps5;, vide venator. 

Agrigentum ad fluvium cognominem Acraganta, 319, 20, 
Apzdgentinorum luxus, et de eo dictum Pl.tonis, 
392, 27. 

Agron, rex lilyriorum, Pleurati (l., vino deditus, 321, 45, 

&yp0;. Tà iv &'tp pars Odyssez, 407, 10. 

&ypwatis , vide gramen, 

Agrotera Diana, 321, 45. 

Ajax Locrensis, 262, 35. Parrhasii pictura, 367, 41. 

Aidoneus rex Molossorum, 339, 12. 

Alalcomenz, fragm. 245. 

Alalcomeneis Minerva , 399, 15. 

alauda ( xópoZoc, woguSaXAós ) fascinaliones a nido depul- 
sat gramine, 11, 48. sinapis semine conficitur, 109, 43, 
fabula de ea, 266, 37. alaud: nidum invadit cuculus, 
ás, 33. 
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Aibie urbis colonia Roma, 193, 23. 

Albius parasitus, fragm. 222, 230. 

Alcius Hercules initio dictus, 318, 42. 

Alczus Epicurgns, Roma ejectus, 368, 9. 

Alcander Lycurgo oculum excutit, 408, 28. 

atcedinum ( àixoov) pielas erga marilos, 124, 12. Vide 
halcyon. 

Alcestis , 6, 36. lemina clara apud Graecos, 424, 8. 

Alcetas Macedo, vino deditus, 320, 39. 

Alcibiades Cline fl. et Dinomachze, 308, 13; 313, 5. 
amasius Socratis, 344, 42. formosissimus, 389, 4. dia- 
Uov, Jactator, 343, 13. opulentus, sed superbiam ejus 
ut represserit Socrates, 333, 29. Socrati dona mittit, 
371, 30. placentam quoque, 382, 12. Homerum adini- 
ratur, 411, 39. discedit a Socratis praeceptis et insolens 
evadit, ac vilia gentium variarum imitatur, 342, 3à. 
concital bellum Deceleicum , 412, 5. ut ei Socratis ti- 
morem populi exemerit, 305, 1. Alcibiades duos Athene 
ferre nequeunt, 381, 1. ejus dictum de fuga judicii, 412, 
16. varia prorsus fortuna ulebatur — 8 29. 

Alcimus canis, 192, 12. 

Alcinoe Thessala adultera, 145, 35. 

Alcinous amicus et adjulor Ulyssis, 391, 35. 'AXxivou àxó- 
Aoyot , 407, 8. 

Alcithoe una ex Minyadibus, 336, 13. 

Alcmaon, 9, 16. 

"l'icmena, 203, 20. 

Alcman poeta, vorax, 304, 28. quot Nioben liberos lha- 
buisse putarit, 394, 6. arcessitus a Lacedaemoniis, Ly- 
dus enim erat, 397, 20. 

Alcyoneus Antigoni Gonala: filius, mortuus, 324, 45. 

àgx1opioetz , 135, 5 

"Airfisiac imago, 422, 16. 

Aleuas Thessalus a dracone amatus, 152, 5. 

Alerander veneno perit, 83, 28. 

Alexander Phereorum tyrannus crudelissimus, 423, 10 

Alexander, 168, 6. fragm. 404. 

Alexander Priami filius, li. e. Paris, nutritus ab ursa, 
395, 14. 

Alexander Macedo, 103, 35; 108, 35; 131, 2; 261, 15; 
266, 4. 279, 17; 400, 26. cornua asini Scythici Del- 
phis dedicat, 181, 26. pavones occidi vetal, 81, 22. a 
simiis terrilus , 288, 33. canes Indicos admiratur, 137, 
19. 48. Darium superat, 103, 4. ejus equus Bucephalus, 
108, 35. Branchidas evertit, /ragm. 267. ejus parasili, 
ibid. 280. natus el mortuus eadem die, et quie ista fuerit, 
317, 11. Aristotelem magistrum habet, 328, 41. fidibus 
canere discit, 334, 11. formosus, 389, 6. cum Pancasta 
primum rem habet, 393, 30. nuptias celebrat, 301, 34. 
vino deditus, 332, 8 18; 392, 11. potandi certamen pro- 
ponit, 321, t1. audiens infinitos esse mundos, dolet ab 
$e nondum occupatum esse unum, 346, 27. Achillis se- 
pulchrum coronat, 387, 32. Achillem in emnibus vult 
imilari, 387, 34. Restituit patriam Aristotelis, 398, 26. 
Calano suprema facit, 321, 10. Hephzestionem ingenti 
lucta prosequitur, 356, 22. celeritatis fuit incredibilis, 
475, 25. fortunae, 400, 36. periisse credebatur in Il- 
lyrico, 399, 4. cur bellum adversus Persas susceperit, 
406, 23. Thebas invadit, 399, 1. capit, et Pindari poste- 
ros honorat, 406, 3. egestate ciborum premitur in perse- 
culióne Bessi, 394, 8. Phocioni soli scribit salutem, 
eique civitatem donat, 303, 41. et magnam vim pecnu- 
niarüum, 305, 5; 3st, 15. ungitur apud Anaxarchum, 
371, 40. Anaxarcho íirrisui est, 373, 1. diu manet inse- 
paltus, 400, 26 sgq.; 410, 9. à quo tandem humatus sif, 
401, 1. quorum virtutibus infensus fueril, 389, ?*9. 
vult se a Graecis pro deo haberi, sed a Lacedgemoniis 
ridelur, 315, 10. nec ab Atheniensibus id impetrat , 
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349, 6. utab Apelle pictore fuerit reprensus, 308, 25. 
Alexandri praecipuae res gestse, 331, 39. apparatus regius, 
365, 21. 31-366, 45. superbia post devictos ]ndos, 333, 
43. judicium de lyra Paridis et Achillis, 373, 6. 

Alexander drama Euripidis, 310, 38. 

Alexander Pyrrhi filius, 180, 4. 

Alezander frater Olympiadis, fragm. 458. 

Alexandria , 12, 46; 201, 29. $ AxsExv£ou) nóX4c, 99, 4103; 
269, 22. fragm. 392. $ xav' Alyoztov, 401, 2. 

Alexis poeta, 376, 12. 

níiga ( guxía ), 220, 38 1$9q. 

alga iwarina ( 9oxe ) noctu lucens, 244, 36. 

aliena non tollenda, 338, 24. 

allium (axópobov) elephantorum delicie, 170, 44, ejus 
semine sturpus necatur, 109 t4. 

Aloadie, 131, 28. 

Atope filia Cercyonis, 395, 13. 

S)wnxtxilsie, 134, 36. 

Alpes, 243, 41. 

Alpheus fluv., 79, 39; 189, 6; 319, 13. fragm. 553. 

Algattes Lydus, avus Pindari Ephesii, 332, 40. 

amantes fortiores aliis, 325, 29 sqq. Amantium rixae amo- 
ris redintegratio, 316, 1 sgg. 

Amanus mons, 93, 2. , 

Amarynceus : cerlamen in ejus honorem, 73, 25. 

Amarynthus, 215, 46. 

Amasis rex Egypti, 154, 19; 282, 18; 321, 33. 

Amasíria urbs Ponti, 253, 22. 

Ambrüciot:z lezenam venerantur, 215, 35. 

amering ( &yvoo. &v6o; ) floris vis, 109, 20. 

amici quotidie parandi , 423, 1. 

amicitia ei odium muluum diversorum animalium, 89, £9. 
amicitize religio, 95, f. 

Amilcar ob sacrilegium punitus, 185, 34. 

Aminias frater JEschyli, 350, 18. 

Amisodarus Chimierzo altor, 155, 36. 

&ppo6átr;, 111, 6. 

Amuabeus citharedus, continentissimus, 9$, 32; 334, f. 

emor accipitrum erga feminas, 34, 18. brutorum crga lio- 
mines, 21, 13. adolescentis in capram, 107, 21. anseris 
erga Lacyden, 132, 24. erga puerum et Glaucen, 3, 26; 
83, 14. arietis erga Glaucen, 3, 25; 83, 12; 372, 25. 
aspidis ia. paerum, 71, 34. aquike et pueri, 104, 1. ca- 
num erga altores, 103, 1; 120, 26 ; 123, 33. 40; 181, 35; 
192, 9. delphinorom in pueros, 98, 33; 142, 15. dra- 
conis in puerum, 115, 1; 413, 36. in Aleuam, 152, 5. in 
puellam, 100, 3. elephanti erga dominum, 131, 1. erga 
altorem, 132, 30. mulierem, 133, 1. et sobolem, 151, 19. 
equi in. dominum, 108, 40. equa in prolem, 109, 3t. 
glauci piscis in Pgetum, 6, 38. ovium amor muluus, 128, 
1. porphyrionis in gallinaceum, 82, 43. tauri, equi, 
cervi erga Milliridatem, 134, 10. vituli marini in. spon- 
giatorem, 72, 4. amor Spartanus arrogantiam non ad- 
mittit, aut fastum, 326, 28. amores ridiculi hominum 
erga res inanimas, 213, 40; 373, 14 594. amorum pue- 
rilium utilitas, 325, 29; 326, 7; 28. amor Socratis in Al- 
cibiadem, 344, 42. 

amoris vatura, 21, 13; 160, 1; 104, 1; 108, 40; 132, 7. 
vis 16, 4; 177, 31. vis in bratis, 100, 17; 151, tá. 

ampelos ( áyzDo;) panthersie genus, 181, 17. : 

Amphiaraus somno oppressus, 231, 17. 

amphibia, 200, 36. 

Ampf/nlogus ab ansere amalus , 83, 9. 

Amphipolis ad fl. Strymonem, ubi pugnatum inter. Athie- 
nienses el Laconas , 328, 23. 

Amphictyonum sententia causa belli Sacri, 398, 1&8. 

amphisba na (àpgiabara) incessus, 155, 39. pellis, 04, 29, 

&ugoooyta, 200, 31. 

AELIANUS. 
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Amphoreus dicebatur Xenagoras Rhodius ob bibacitatem, 
392, 9. 

Am yclas Aristoteli praefertur a Platone, 330, 20. 

Ayvybáiv, amygdala, 179, 3. 

Amyntas, paler Philippi Macedonis, 399, 36. servus Aero- 
pi creditus, 395, 21. regno pellitur, idque recuperat, 
310, 29. 

Anacharsis Scytha, vir sapiens , peregrinatur in. Graeciam 
tempore Solonis, 348, 15. multum bibit, 360, 21; 
$21, 23, 

Anacreon. Polycratis amicus, 366, 5. et adjutor, 391, 45. 
ab Hipparcho honoratur et diligitur. Vid. Hipparchus. 

Anagogia , Veneris festum, 54, 37; S01, 19. 

Anaitidis cultus, 210, 28. 

Anapus fluvius Syracusarum, 319, 17. 

amas (vira) regi Indorum oblata, 232, 13. quomodo 
aquilam declinet, 84, 8. tempestalis index, 119, 4i. 
anatum pulli, 475, 21. 

"Avaxtzz Tyndaridoe, 339, 43. 

Anazagoras Clazomenius, 119, 25. nunquam risit, 363, 
19. mortem liberorum fortiter fert, 324, 26. Anasagorar 
sepulchrum et ara, 364, 42. judicium de custodia divi- 
tiarum, 342, 15. scripsit de Regno, 342, 14. 

Anazarchus Eoupovxó; cognomiuatus militat sub 
Alexandro et inopiam lignorum praevidel, 371, 39. ri- 
det Alexandrum, 373, 1. 

Anazrilas comicus, 304, 30. 

Ana zrimander Milesius, discipulus et suecessor Thaletis, 
coloniam ducit Apolloniam, 328, 7. 

Anchises, 142, 10 ; 193, 20. 

&yxtiotpsia, 216, 32. 

Androclis et leonis hisloria, 133, 19. 

Androtionis historici, qui veteres fabulas ad fidem histo- 
ricam revocavit , judicium de Orpheo, 361, 31. 

anguille (byyQsuz), 255, 48. sacre in lonte Arethusm, 
139, 10. earum captura in Eretaeno, 237, 19. 

anima ubi noctu aul interdiu agat iu homine, 326, 22. 

animalia diis sunl curae, 197, 23; 199, 43. cum homini- 
bus comparaniur, 131, 7. à vino abhorrent, 320, 26. a 
noxiis ultro abstinent, 36, 46; 150, 33. biformia, 276, 
29. arma sna norunt, 160, 21. ruinas praesagiunt, 191, 
42. justiliam norunl, 101, 17. gratias referunt, 185, 
10 ; 292, 20. famem et. pestem ingruentem praesentiunt , 
99, 46. eorum in liomines amor, 3, 25; 21, 13; 472, 25. 
occullae affectiones, 40, 36, memoria, 97, 25. voces di- 
versae, 91, 1. divisio, 200, 20. mulua iniinicilia, 55, 10; 
89, 19; 101, 30; 109, 5. partes aliquas corporis dupli- 
catas habentia, 201, 12. bellorum caussa, 127, 3. mula 
el vocalia secundum loca, 49, 38; 50, 14. 33. deos co- 
lentia, 185, 13. novilunio affecta, 150, 32. mortem sina 
morsu inferentia, 140, 13. differentia secundum partus, 
37, 3. diversa indoles, 124, 27. diversa nomina circa 
nutrilionem, 96, 36. diversa quorundam nalurm in 
diversis regionibus, 82, 23. animalium coitus, 166, 19. 
animalium cornutorum apud Indos certamina , 259, 15. 
colores in Arabia et mari Rubro, 171, 13. abundantia 
populos e sedibus suis expulit, 197, 14. magnitudo ex 
minima origine, 165, 5. res aliae aliis animalibus noxia, 
109, 13. animalia fera quoque beneficiis conciliantur 
65, 1. educatione molliuntur, 21, 13. adlortalione non 
egent ad fortitndinem , 94, 14. familiaribus parcunt, 95, 
1. colorem et vocem mutant , 211, 30. numerandi perita, 
71, 18. fidipeda papillas sopino situ. catulis praebent , 
90, 45. Vi. bruta. 

Annibal, fragm. 188. 

Anniceris Cyrenieus auriga bonus, 317, 21. 

Anno s, ffanno leone ad sarcinas portandas. utebatur, 66 
46. Anno Carthaginiensis fastuosissimus, 421, 16 
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annulus cum lacerto viridi excaecato in olla defossus ocu- | Apellis in equo pingendo peccatum, 70, 2. 4. pictura 


lis salutaris, 89, 17. annuli AEgyptiorum, 172, 44. 
annus magnus, 376, 16. 19. Anno ara dicata , fragm. 22. 
"Avontos locus, 329, 41. 
anser ( xf») 90, 34 ; 251, 22; 291, 26; 2903, 15. 16. a Ro- 

manis cultus, 214, 17. Glaucen, 3, 25 ; 83, 14, Lacyden, 

132, 25, puerum ainaus, 83, 9. oplimi custodes, 213, 41. 

peculiaria nonnulla de anseribus, 83, 45. eorum ova, 

239, 37. regi Indorum oblati, 232, 12. 
antacaus (&vraxaioz) piscis, 232, 12; 214, 7. ejus na- 

tura, 247, 30. 

Antagoras poeta convicialur Arcesilao, 420, 30. 

Anfaleidas coronam unguento tinctam, et missam sibi, 
rejecit, 423, 5. 

Antandria, 146, 3. 

Antenor, Palavi conditor, 237, 6. Trojanis utilis fuil, 
391, 39. 

Anteros, 249, 27. fragm. 45. 

Anthemion, 487, 22. 

&vorcev, 251, 9. 

anthias ( &vfac), 48, 6, el ellops sacri pisces, 148, 22. 
anthiarum solertia, 219, 9. anthiz sibi invicem opetn 
ferunt, 2, 32. 

anthus (àvhoz), 89, 39; 100, 44. 46. 

Anticyra insula, in qua helleborum, 397, 29. 

Antigoni cum Atheniensibus bellum , fragm. 13. 

Antigonus rex, 232, 3. fragm. 41. Megaram obsidet, 192, 
21. 

Antigonus, Philippo genitus, pauper fuit, ef ipse coluit 
agrum, 3953, 25. Psallen corripit, 371, 36. ambitiosus, 
vel laudis studiosus, 489, 33. altero carebat oculo , et 
ideo Cyclops fuit dictus, 395, 26. 

Antigonus secundus, seu Gonalas, magnanime fert. mor- 
tem filiorum, 325, 44. popularis, increpat filium, re- 
gnum dicens nobilem esse servitutem, 315, 21. Perseo 
prieceptore utitur, 328, 40. Zenonem praeceptorein ha- 
bet, 391, 45; 357, 35. eumque vehementer amat, 
871, 7. 

Antitochus , 14, 17. 

Antimachus Trojanus, 237, 11. 

Antiochia Pisidia, 267, 10. Antiochi arbs, 133, 8. 

Antiochus ab equo iu pugna ullus, 108, 36. viclus a 
Ptolemaeo, 133, 25. cognominatus Accipiter, 134, 7. in 
pugna cum Medis perit, 180, 7. Antiochornm imperium, 
165, 15. 

Antiochus rex , temulentus, 321, 42. 

Antiochus Magnus , vino deditus, 321, 44. 

Antiochus Epiphanes, vino deditus, 321, 40. 

Antiochus , ut videtur, Sidetes bellum geasit contra Arsa- 
cen, et vino deditus fuil, 321, 36, 

Antiochus Ascalonita, philosophus, praeceptor Luculli , 
391, 8. 

Antipater, 337,39. Megarenses circumsedit, 278, 18. 
Alexandro invisus, 389, 34. ad Autripalrum scripsit 
Aristoteles de sublatis sibi honoribus. Delpliicis, 415, 3. 

Antiphon(is oratio de pavonibus, 81, 18. 

Antisthenes philosophus Diogenem frustra a se repellere 
conatur, 377, 42. ejus pra'postera laceri pallii ostentatio 
reprelensa a. Socrate, 372, 33. wequalis Socrali, 311, 
34. 

antitheta Azalhonis, 417, 29. 

Antitlieus, fragm. 380. 

Antonini frater Yerus imperator, fragm. 248. 

Antonius, fragm. 222, 263, J49, 358. Saturninus, ibid. 
41. 

Anytus, inimicus et accusator Socratis, 312, 11; 313, 12. 

Aorrhatia palus, 293, 37. 

Apaimnensis lacus siluras alens, 212, 1f. 


hinnuli nobilitalus, 297, 8. Ephesi pingit Alexandri ima- 
ginem eumque repreheudit, 30s, 26. amat Alexandri 
concubinam, 393, 29. ejus de Talyso picto a Protogene 
sentenlia, 393, 5. 

aper (*&zpozg), 137, 17; 138, 6. 27. 31. ante impetum 
dentes exacuit, 88,5; 91, 7. musica capitur, 218, 33. 
leonum ope, ?89, 19, veneno ab Armeniis necatur, 290, 
50. frequens in Libya , 284, 12. aprorum pili, 217, 16. 

apes (u£so2:) ex bobus nascuntur, 38, 6. earum soler- 
lia, 4, 40; 19, 24; 78, 36. animadvertunt in fucos, 4, 
5. eorum geometria, 78, 29. natu majorum prudentia, 
4, 40. tempestatis praesensio, 4, 42; 78, 36. pluviam et 
nivem timent, 4, 49. vento adveraum volantes lapillum 
pedibus portant, 4, 51; 78, 38. cultus regum suorum, 
76, 32; 77, 1 sgg. respublica, mores, ingenium, hostes, 
77, 1. officia, 19, 30; 77, 2 544. regis clementia, 19, 37. 
amor erga liomines, 215, 18. eefatum discrimen , 4, 35. 
capiuntur a meropibus , 140, 9. a quibusnam animalibus 
infestentur, (8, 18; 78, 2 sqq. a cadaveribus abhorrent, 
90, 2. unguentum tetrosque odores odio habent, 19, 3. 
nomenclatura, 87, 24. coloniarum deduclio, 78, 3i. 
fugientium et errantium revocalio, 78, 34. Crelicx 
y2)xottG:t; , 291. 42, sedibus pellunt Rliaucios, 291, 4i. 
Scythica, 37, 14. ubi non sint, 87, 38. quaedam iner- 
les, non lamen fuci, regem stipant, aquam apportant, 
nocte excubant, 4, 20. apum sedulitas, 78, 20. mellis 
diferentiae, 87, 29-38. 

Aphthonetus Macedo, adolescens, cxwditur a. Philippo, 
424, 38. 


amari, 18, 22. 


Apis ("Am ), (89, 23-191, 8. Luna sacer, 191, 12. ab 
Ocho occidilur, 177, 44. immolalur, 340, 40; 3353, 9. 

Apollo, Jovis et Latonae f. 172, 36 ; 180, 25; 185, 13 ; 189, 
21; 488, 10. fragm. 55, 70, 177, 467. /Esculapii pater, 
185, 19, Apollo /Egyptiorum, 120, 2. Didymus, 230,47. 
fragm. 267. Lycogenes, 177, 17. Clarius, 185,13. Loxias, 
fragm. 46. Actius, 189,8. Sminllius, 203, 42. Pythius, 
203, 42. ab Hyperboreis cultus, 187, 1. ejus fanum in 
Leucade, 189, 6. in Copto, 124, 25. lucus el cervi in 
Curio , 188, 40. templum in Myreusi Lyciz sinu, 202 , ?. 
Apollo piscatorem iti piscem mulal, 262, 9. ejus famu- 
lus corvus, 15, 25. 32. ei accipiter, 172, 13, lupus, 177, 
10, cycni, 239, 38, dracones Epirolici sacri, 157, 35. 
perdicarius et ocyplerus ministri, 202, 8. Apollo Pythius 
Delphicum occupat oraculum , 323, 7. ejus simulacrum 
aureis cincinnis ornatum, 302, 24. templum ditissimum 
habetur,et ideo paene spoliatur, 353, 14. immillit spectrum 
pro /Enca, 401, 12. colitur ab Hyperboreis, 324, 2t. 
Apollo cum Homero ab Argivis colitur et invitalur àzi 
Eéaa, 369, 1. ejus repousum de Hercule, 319, 3. de 
caede citharasdi, Sybaritis datuin, 336, 38. de caede so- 
cii casu facta, 337, 8. 11. ei pueri Delphici sacra faciunt 
apud Tempe, 324, t1. Apollinis vasa abrepta, 302, 27. 
mensa aurea, 302, 29. 

Apollo Hyperboreus Pythagoras dictus, 317, 15. 

Apollocrates , Dionysii tyranni filius, vino deditus, 
320, 36. 

Apollodorus Cyzicenus , dux. Atheniensium, 415, 32, 

Apollodorus philosophus , Socrati morituru. tunicam af- 
fert, 301, 29. 

Apollodorus tyrannus, 79, 17. Apollodorus Cassandrex 
tyrannus vino insanus truculentueque redditur, 423, 18. 

Apollonia ad Ponlum Euxinum in Europa, colonia Mile- 
siorum, 328, 7. 

Apolloniatie vicini Epidamno bellum gesserunt cum ]lls- 
riis , el peregrinos urbe ejiciunt, 407, 36. eorum regio 
bituminosa, 407, 23 $24. 
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Apollonius praeceptor Ciceronis, 392, 4. 

Apollonopolit:e crocodilos odio habent, 174, 37 ; 175, 14. 

apoplexia, fragm. 248. 

Appíus, fragm. 340. 

apuarum (&g2n) procrealio, vita et captura, 28, 23; 
35, 15. 

«aqua lustralis sacerdotum /Egyptiorum, 133, 38. aqua 
dulcis in mari, 166, 33. aquae intercutis remedium, 235, 
13. aqua consperse vespie pereunt, 18, 32. 

aquila (&sóz, aiezóc), 33, 41; 61, 35 83, 10. Achaemenis, 
210, 1. a polypo capta, 121, 4. vatrozóvo;, Bá, 16. 
puerum amans, 105, 1. Pyrrhus aquila diclus, 134, 6. 
Gordio regmim porlendit, 220, t. nutritores pullosque 
$uos amat, 33, 21. raplu vivil, 152, 1. Jovis aquilae 
abstinentia, 154. 4. de Jovis aquila fabula, fragm. 206. 
aquilae rostrum senescenti inutile, ibid. a cautharis im- 
pugpnalur, ibid. a dracone liberata gratam se praestat , 
292, 20. lapide nidum contra fascinationes tuetur, 11, 
49. symphyto necatur, 309, 15. aquilae fortitudo , tem- 
rantia, volatus, 29, 44. a cornicibus irrilatur, 261, 36. 
ejus fel visum hominis acuit, (4, 22. pennz aliis ad- 
mixtae corrumpunt eax, 149, 33. pulloruin ingenuitatem 
explorat, 30,6; 149, 41. quomodo taurum sternal , 32, 
40. el Lesludinem frangat, 125, 4; 260, 39. a dracone 
timetur, 30, 4. a vulpansere, 83, 38. ab anale, 8i, 
$8. accipitribus infensa, 34. 5. vulluribus, 89, 31. alie- 
nam praedam non appelit , 33, 14. a cycnis vincitur, 85, 
8; 258, 27. aquilie vocem metuit lepus, 224, 40 

aquila marina (&ueroc), 52, 26; 90, 10. 

aquila signum bellicum, fragim. 139, 

ara, cui Noo el 'Axzfie(az inscriplum, 364, 46. Anno li- 
cata, fragm. 22. 

Arabia animalia, 171, 13; 292, 13. Sinus Arabicus, 44, 
t6. 

aranex tela in templo Cereris , prodigium, 399, 13. 

arameus (&o&yvr), 14$, 2. ejus solertia, 112, 29. lex 
irina, 8, 13; 112, 29. 

Arbela , ubi victor Alexander, 331, 40. 

Arcades, fragm. 87. eorum cibus glandes, 335, 22. in 
unam urbem contracli ab Epaminonda, 414, 10. 

Arcadia, fragm. 98. Arcadica fabula, ibid. 396. 

Arcadion potator, 320, 38. 

arcana nec in tormentis delecta, 309, 30. 

&gxr)c , 134, 21. 

Arcesilaus Academicus ab Anlagora conviciis proscindi- 
tur, 420, 30. 

Archedamus a Philippo interficitur, 424, 40. 

Archedice meretrix fastidiosa, 400, 19. 

Archelaus rex, vel potius tyrannus, 362, 14. ex ancilla 
nalus , 395, 18. lilteris et amoribus dat operam, 315, 
35; 362, 17; 405, 17. domum suam magnis impensis 
exornat, 418, 27. interficitur ab amasio, 362, 27. 

Archemori in bonorem ludi Nemei institoti, 339, 22. 

Archestrali Alhepiensis diclum de Alcibiade, 380, 32. 

Archestra(us vates, bomo gracillimus, 376, 4. 

Archias Syracusanus, fragm. 254. 

Archidamus rex quam de Ceo sene dixerit sententiam , 
358, 34. 

Archilochus se ipsum redarguit, 377, 11. abjecit scotum, 
el Paro profectus est Thasum, 377, 15. ejus de divi- 
tiarum cura diclum, 342, 11. Apollo eum miseratus est, 
fragm. 255. 

Archonides Spartanus dolose circumvenitur a Cleomene, 
387, 37. 

Archontes Alheniensium, 406, 34. primum creabantur, 
dein vero sorte capiebantur, 362, 29. 

Archytas Tarentinus remp. conslituiL, 328, 2. sexies dux 
electus est, 357, 25. ludit cum pueris, 389, 24. ejus 
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de bominibus apophthezma, 377, 8. in loquendo me- 
destia, 418, 40 

Arcturus, 69, 32; 233, 9. 

arcuatus morbus, 234, 29. 

ardea (igi), 89, 26; 287, 36. coclileis infesta , 169, 13. 
laro, 55, 20. in insula Diomedea Grsecis amica, 1, 26. 
tempestatem praesagit, 118, 28. pullos quomodo alat, 
46, 15. conchas quomodo devorel, 85, 11. quomodo 
lascinaliones a nidis depellat, t1, 47. ex ardea augurium, 
181, 5. 

&petavtz , vide ariones. 

Areopagus, 257, 26; 349, 32; 350, 11; 363, 13 

Arete lilii magistra, 51, 3. Arele uxor Dionis, 396, :1?. 

Argades fluvius Persicus, 780, 28. 

Argei (?) filiug, fragin. 231. 

'Agyia soror c7 "E3sufispiac, 377, ?5. 

&pviGotoz Euboa, 215, 14. 

Argivi canes quibusdam diebus interficiunt, serpentibus 
parcunt, ?14, 32. Argolicus clypeus, 269, 2; 33*, 3. 
Argivi vinolenli, 327, 25. eorum cibus pira, 335, 22. 
colunt maxime Homerum, 368, 4i. 

Argos, 132, 31; 180, ál. 

Argus canis, 66, 30 ; 129, 12. 

Argyraspides, 365, 39. 

Ariani Indi, 270, 9. 

Aribazus Hyrcanus insidias struxit Dario Hystaspidar, 
354, 33 

aries ( xpxóc) citlliaristriam amat , 3, 25; 83, 12; 142, 16. 
Ptolemsi in amore rivalis, 142, 17. arietis circa aequi- 
noctium cubitus, 175, I. arietum et laurorum cería- 
mina, 259, 27. arietes marini, 162, 31; 251, 42- 
252, 48. 

Arion, Methymnsus, a. delphino servatus, 24, 15; 99, 
45 ; 218, 6. 

ariones ( &pgrtove; ) genus cochlearum, 169, 15. 

Ariphron Xanlhippi pater, 214, 48. 

Arislicus , 488, 9. gigas, fragm. 277. 

Aristander Telmisseus facil Alexandrum terrae mandari , 
400, 33; 401, 7. 

Aristarchus Tegeala, fragm. 252. 

Aguotsía "Avatígvovoc, 407, 3. 

Aristides Atheniensis, filius Lysimachi, philosophia im- 
butus, 328, 21. educatur cum Themistocle et. conten- 
dit semper cum eo, 412, 27. pauper, 322, 19; 381, 10, 
justus, 343, 14. despondet filias, sed. irrito matrimo- 
nio post ejus mortem ob paupertalem, 377, 30. 

Aristides alius, Locrensis, mustels — morsu moritur, 
415, 21. 

Aristippus, 51, 4. perturbalus in tempestate, 370, 4. ut 
lugentes amicos consolalus sit, 355, 29. ejus sententia 
de hilaritate , 416, 3. 

Aristodemus , ignavus , 54, 32. alins, 212, 43. 

Aristogiton Mipparchum quare interfeceril, 381, 3. 

Aristogonus , fragm. 388. 

Aristomache soror Dionis cum Dionysio, 406, 13, cum 
Timocrate, 396, 37. 42, matrimonio jungitur. 

Aristomachus, 212, 44. » 

Ariston, pater Platonis, 94, 2$. 44; 311, 17 ; MI, f. 

Ariston philosophus , magister Caesaris, 359, 1. 

Ariston Chius, alius philosophus, tempore Anligoni Go- 
nats , el Satyri libicinis de eo judicium, 334, 23. 

Aristophanes poeta comicus, 302, 8. nugator et ridicu- 
lus, 312, 26. pauper ac scelestus , Socratem traducit , 
312, 27. 33. 

Aristophanes Dyzantinus elephantum in amore rivalem 
habet, 12, 47. quid de Laide judicarit, 387, 24. 

Aristophon prodigus, rhetor, inimicus Timothei , 415, 
16. 18. 

32. 
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Aristoteles Cyrenensis quid de beneficiis senserit, 326, 21. 

Aristoteles Stagirila, vocatur absolute à Ecayexpétnc, 331, 
4. Nicomachi filius, fortuna varie tentata, tandem fit 
philosophus, 318, 25. el discipulus Platonis, cui mox 
adversatur, 341, 20. et cum ipso disputat , 330, 29. fit 
praeceptor Alexandri, 328, 41. eaque occasione plurimis 
prodest, 398, 26. de Herculis columnis quid judicave- 
rit, 347, 13. Alexandrum iratum quomodo sedarit , 
398, 21. honores sibi oblatos nec sprevit, nec magni 
fecit, 415, 4. Athenis profugit, et quare, 335, 1. patriam 
de integro condi curat, 328, 23. Historiam Animalium 
scripsit, opibus ad id instructus a Philippo Macedone, 
328, 23. mgrolat, 370, 21. fuit autem vir sapiens, 
415, 1. el perilus medicinae, 370, 19. Aristotelis habi- 
tus oris, 330, 15. loquacitas et vestitus delicatior, 330, 
13-17. 

Aristoxenus, 24, 43. Aristoxenus nunquam risit, 363, 21. 

Aristus Cyprius , amicus Antiochi regis, 321, 38. 

Arius praecepter. Mzecenatis , 392, 3. 

Arnienia ferarum ferax, 290, 40. ejus pisces mortiferi , 
290, 9. incolae feras veneno tollunt, 290, 21. 

arneides , dies festi apud Argivos, 214, 33. 

Arrias Alexandro invisus, 389, 36, 

ars : ara Arti dicata, fragm. 22. 

Arsaces Parthorum rex , 321, 43. 

Arsame Darii filia, fragin. 359. 

Arsenoittx JEgypti, 176, 20. 

Arsinoe , fragm. 387. 

Arsippe, una ex Minyadibus, Bacchico furore percita, 
336, 13. 

Artachii tumulus, 230, 6. 

Artapates , Cyri minoris sceptriger, 103, 13. 

Artaxerxes Mnemon , frater Cyri Minoris, 306, 48. Aspa- 
siam vehementer amat , 383, 43 sqq. et Teridatem pue- 
rum , 386, 33. Darium , maximum natu ex filiis , inter- 
ficit sibi insidiantem , 374, 9. aquam sibi dono datam 
gralo animo accipit, 305, 33. item malum punicum, 306, 
23. filium habet Ochum , 314, 27. Antalcidam honorat 
Corona unguento tincla , 423, 5. 

Artaxerxes Ochus sacrilegia facit, in /Egypto maxime, 
et Apin occidiL, 352, 40. crudeliter imperat, quemad- 
modum a Magis preedictum erat, 314, 24. interficitur 
ab eunucho , 352, 41. Apin mactat, 340, 40 Asinus ab 
ZEgy ptiis cognominatur, 350, 38. 

ad Artemisium vicere Graeci Persas, 317, 3. 

arundo ( xiiayoz) , 2322, 47. erat cibus Indorum , 335, 
27. arundinis coma fascinationis amuletum , 11, 47. 

aruspices clari, 139, 38 $93. 

Ascanius Albe Longe conditor, 193, 22, 

Asconius Pedianus , fragm. 246. 

Asdrubal, fragm. 64. 

aselli (óvoz Oax&euioz) piscis natura peculiaris, 80, 24; 
104, 14 ; 160, 8. 

Asia, Europa et Africa insule, 329, 3. 

Asiani , 173, 14. 

asilus ( olaxgos ) , 70, 7. Vide estrus. 

45inus ( voz ), 90, 26; 283, 44. ignavum animal, 124, 28. 
quibusdam .Egypliis odiosus, 177, 41 sgg. fabula de 
asino el. dipsade, 111, 10 sgq. asini Scythici cornu 
Stygis aquam continet, 181, 21. asini feri Indie , 51, 15; 
267, 91. Maurusii, 238, 23. silveslres veneuoab Arme- 
niis necantur, 290, 31. unicornes Indici, 51, 14 ; 232, 
20; 70, 13; 259, 27. Psyllerum , 278, 36. a tonsis equa- 
bus admittuntur, 23, 16; 208, 18. Marti sacrificantur, 
214, 30. a. musica abhorrent, 178, 7. eorvus asino in- 
festus, 36, 36. wegillius, 89, 35. asinorum usus in. bello 
&pud Saracoros, 214, 25. asini non rudunl, 40, 36. 
non edunt. geminos, 178, 13. talis et felle carent, 70, 
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32. facile a lupis comprehenduntur, 140, 8. asini caro 
plitliisios remedium, 200, 5. 

Asopus fluvius Peloponnesi et Sicyonis, 319, 11. 

Aspasia Cyri primum , deinde Artaxerxis concubina , pul- 
cherrima, 383, 1-387, 10. 

Aspendius, fragm. 186. 

aspis ( &azíq ), 142, 32; 105, 32-106, 4. Libyca, 106, 3. in 
diademale regum Egypti, 105, 34. sacra a winitore 
forte interempta, 198, 24. amat puerum, 71, 34. morsus 
ejus incurabilis, 16, 38; 29, 11; 105, 32. praesertim si 
ranam comederit, 153, 16. dentes, 150, 1. morsus ve- 
stigia, 165, 36. sine dolore necat, 152, 10, Nili incre- 
mentum prasagit, 91, 14. Libycarum venenum, 49, 22. 
aspides quatuor cubitorum, 279, 29. earum species 
sedecim , 179, 13. cicurantur ab /E:yptiis , 281, 32. aspi- 
dis et ichneumonis inimicitiie, 45, 37 ; 89, 34 ; 105, 41; 
183, 27. historía de circulatore aspidis morsu mecato, 
166, 7. 

Assus urbs, 110, 17. 

Assyriorum consueludo in matrimoniis, 338, 21. 

Astaborrhas fluvius, 293, 32. 

astacus ( &axaxó; ), 200, 26; 150, 26. consnetum locam 
amat, 156, 47. polypum timet, 101, 34. Pontus astaco 
caret, 56, 35. 

asterias ( &acepiac) in /Egypto cicuratur, 85, 19. 

Astraicus fluvius, 251, 3. ] 

astronomus futurorum sciens, 406, 27. 

Astydamia filia Phorbantis, 303, 24. 

Astypalica insula, 76, 13. 

asylum animalibus Panis lucus in Arcadia, 188, 29. cervis 
lucus Apollinis, 188, 37. 

Atalanta lasionis filia, ejusque studium in venationibus 
et servanda virginitale, 402, 1-404, 13. fragm. 260, 
363. 

Atarbes morte mulctatus ob occisam avem, 350, 35. 

Athamas drama satyricum Xenoclis, 310, 37. 

Athena, communis ara. Graecice, 350, 3. urbs Mimervz, 
392, 23. mare prope Allenas, 255, 40. 

Athenienses, fragm. 385, 403. legibus justissimis usi 
sunt, 316, 14. abrogatis legibus Draconis , 362, 32. sla- 
tum reipublicae commutant srpius, 349, 13-21. eliam 
exleros ad gubernacula illius admittunt, 415, 2$-36. 
decem duces quotannis eligebant, 328, 18. optimos 
quosque odio habent, 312, 10 599. multos habent sy- 
cophantas, 335, 5; 398, £0. sexta Thargelionis Agro- 
tera? trecentas capellas immolant, 316, 41. crudeles in 
JEginetas, 311, 2. in Chalcidenses in Eubaa, 351, 1. in 
Mylilenenses et Samios, 311, 7. insolentes in inquilinos, 
351, 16-21. de Euripide male judicant, 310, 38. pes- 
sime de Socrate, 309, 21 ; 335, 7. quem audisse debae- 
rant, 391, 41. occiso bove gladium condemnant , 360, 
33. delicati in ornatu corporis, 345, 1. femina inpri- 
mis , 302, 8. Boream ventum affinem declarant , 400, 8. 
( €f. Boreas.) Herculis posteros juvant gralo erga Her- 
culem animo, 339, ?9. legatos puniunt, qui vel mini- 
mum contra imperata feceranl, 352, 14. Atheniensium 
cibus erant ficus, 335, 22. classes et clades navales, 
348, 31. duces e quibus electi, 325, 18. loca judiciaria, 
349, 31. inventa, 335, 18-21. 63pa£ seu lorica , 332, 31. 
sepeliendi consuetudo, 358, ?6. snperstilio, 350, 3. 
respublica a quibus constituta , 328, 3. ex quibus ho- 
minihus fuerit composita, 308 , 9. similis meretricibus, 
398, 1. quid de ea judicarit Aristoteles, 335, 1. Athe- 
niensinmm aeropolis cornicibus invisa, 76, 15. juvenis 
Atheniensis statuam amat, 373, 16. Atheniensium cam 
Antigono bellum, fragm. 13. 

Afhenodorus , Augusli Cimsaris magisler, 392, 4. 

Atlenoitorus Imbrius, 301, 10. 
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athei philosophi, fragm. 334. 

dvo, fragm. 18. 

athleta Athenis in Pryfaneo nutrili, 110, 15; curru in 
Atheniensium urbem vecti, obtenla victoria, 399, 19. 
caste vivebant, 334, 1; 380, 10. alhleta Crotoniates 
subita morte abreptus , 372, 9. 

Athes mons, 230,3. in eo columbee, 30!, 14. perierunt 
istic naves Persarum ibid., in Alho monte longissime 
vivunt homines, 367, 34. 

At hotis, 201, 17. 

Atlantis, 252, 26. 

Atlas mons, 116, 12. Elephantorum ad ejus pedes pascua, 
116, 17. Atlas Herculem ccelestía docet, fragm. 207. 

Atossa, Darii conjux, 197, 5. 

Atreus, 168, 24. in plar. 311, 37. 

atricapilla avis ( us)aYvxopogoc ) , 109, 20. 

Atrometus pater /Eschinis, 363, 2. 

attagena: ( &vaqá; ) 8. atltlagenes : meleagrides earumque 
voces, 67, 18. Dianae cara, 67, 32. captae tacent, 263, 
42. gallinaceis infestze , 109, 5. regi Indorum oblate, 
232, 13. 

Altica : ci xarà 13v 'Avtexjv, 128, 28. 

Atticae ancille ab Atossa expelilae, 197, 6. Atticum mel , 
14, 22. Atlicie perdices, 49, 39. Attica lorica , 332, 31. 
ares Apollini in Egypto sacra, 120, 5. Caspize et Indices, 
2791, 16; 229, 7. uncungues ( yajupevuyso), 59, 15; 
200, 42; 286, 6. bubus majores, 285, 9. unicornes in 
JKthiopia, 284, 15. avium prognostica, 118, 20-119, 9. 
voces quarundam, 100, 28. domesticze equum non expa- 
vescunt, 90, 24. tempestatem praesagiunt, 118, 49. Re- 
media contra fascinationes, 11, 38. ab Indis ad venatio- 
nem institute, 61, 1. Cf.228, 37. avis quadriceps, 201, 19. 

aucloribus sepe sua ipsorum inventa exitium afferunt, 
fragm. 117. 

Auge ab Hercole compressa , Telephi mater, 395, 12. 

Augeas Eleusinius, 181, 36. canis, ibid. Augeas rex Eli- 
dís, 303, 26. 

Augustus, frag. 349, 358; 152, 115; 166, 1. praecepto. 
rem habuit Athenodorum , 392, 4. 

Aula Arcadie , ubi Panis delubrum, 188, 29. 

aulopias (aiueria;) piscis, 227, 34. ejus captura, 228, 1t. 
cicures, 228, 25. 

aurais (ypóaopou.) piscis natura et captura, 233, 7. 
Indie, 268, 35. 

Aurora , Memnonis mater, 73, 9. 23. 

aurum allicitur osse accipitris, 172, 30. 

Ausones primi populi Italie, 369, 6. 

auspices clari, 139, 38. 

auspicia ex hirundinibus, 180, 3. ex ardeis et noctuis, 
180, 38 sgg. 

auster ventus fa candus, 128, 9. ejus in equas vis, 263, 
6. laxat ventres, 208, 23. 

Autariatae gena lHllyrica, 294, 16. 

Axius fluvius, 245, 26. 


B. 


Babylon, 289, 44; 344, 22; 400, 37. ejus mxpoaaoctiov, 
347, 34. 

Babylionii rerum calestium gnari, 8, 23. 

LDaccei morbo defunctos cremant, in bello occisos vultu- 
ribus objiciunt , 175, 21. 

Bacchx drama Xenoclis , 310, 37. 

Bacchiada regnum per luxuriam amittunt, 302, 16. 

Bacchus Icarii mortem ulciscitur, 128, 29. híaus in Samo, 
136, 9. Cf. Pantacles. Bacchus dps, Hpotpoyatoc , 
Exxyulitno, 'Ougaxírn;, 335, 35-336, |. &vüpt&ojpai- 
6176, 215, 41, Bacclii sacerdos Macareus, 405, 15. lacchius 
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myslicus, fragm 333. Baccho currus dicatus, ibid. 165, 
ejus mysta Aristogonus, ibid. 388. virginem infelicem 
ulciscitur, ibid. 353. comites Salyri, 335, 27. "Egexto; 
fixxyot, 325, Al. 

Bacchylides Julieta, poeta, Hieroni regi amicissimus , 
342, 21. 

Bacides quot fuerint , 393, 38. 

Bacirianorum regio nive repleta usque ad cacumina te- 
ctorum, 394, 14. 

Bactrii, 61, 315 71, 435 72, 15 255, 7. 

Bzton, 488, 1. 

Bagoas Alexandri amicus, 332, 16. Alius Arlaxerxem 
Ochum occidit, 352, 41. 

balana ( gà)awwa), 89, 48; 271, 46; 200, 22. egreditur in 
littus, 162, 41. 

falavoc , vid. glans. 

balneo abstinendum secundum Pythagoram , 343, 40. 

Bambyce urbs, 202, 15. vid. Hierapolis. 

barbie remedium, 232, 45. 

barbarorum sententia de diis, eorumque providentia , 
318, 22. barbarorum in Europa ignoratio litterarum, 
361, 27. barbari Asiatici cultiores, ibid. barbarorum per- 
jurium, 415, 12. 

barbiton, 241, 17. 

Barbius Philippicus, fragm. 263. 

Dasilis Cretensis, 200, 4. 

basiliscus (Bucoiicxocz) serpentes fugat, 22, 12. gallina- 
ceum timel, 49, 4; 90, 37; 148, 28. ejus venenum , 
21, 4. 

Battus quidam, fragm. 361. 

Bellerophontes, 85, 34. 

bella per animalia concitala, 197, 3. bellorum levissimae 
nonnunquam causas, 395, 12. 

Betus , ejus monumentum et sepuleram, 405, 1. 

beneficentia virtus, qua imilamur Deum, 399, 3t. 

beneficiorum memores fer? , 135, 105 138, 33; (46, 9; 
183, 32. Beneficium recipere an oporteat, 376, 21. bene- 
ficiorum memores, 339, 11, Cf. animalia. 

Berenice uxor Ptolemaei, 423, 33. leo ei familiaris, 66, 47. 

Beraa urbs, 251, t. 

Hessus et Nabarzanes Darii percussores, 103, 5. Bessum 
persequebatur Alexander, 394, 8. 

bestiz. Vid. animalia. 

betarum ( «euxAiev ) folia, 216, 28. 

Bias ulilis fuit lonibus, 328, 4. 

bibonum catalogus, 320, 34. cognomina eorundem, 392, 8. 

bilis atra rabiem gignit, 140, 38. 

BHisaltia in Macedonia , 82, 24 ; 201, 14. 

Fistonicus lacus, 262, 44. 

Bithyna vavis, 244, 26. 

bitumen ( zíaax) necat charadrium, 109, 15. bitumen fos- 
8ile, 407, 24. 

blatie (oilgms, vigas ) hirundinum ovis nocent, t2, 26 , 
142, 33. 

Blepaus, 487, 1. 

Blepsias, 492, 26. 

boccalides ( Buxxaxitez ) aves, 232, 10. 

Bocchoris rex, 191, 18; 202, 26. 

Beotarchia, 412, 44. Baotarcha Epaminondas in Leuctrica 
pugna, 357, 32. Baotiea galea, 332, 31. Beeolorum mu- 
liere, furore Bacchico pereilae, 338, 9. 

Boreas ventus Atheniensibus opitulatur, 128, 18. a Thu- 
tiis et Atheniensibus civitate donatus et cultus, 400, 8. 
grues juval, 42, 19. maribus gignendis prodest, 128, 8. 
Bore: et Chione (lii, 187, 9. 

bos, 90, 26. marinus, 7, 34 ; 200, 21. Apis, 177, 44 ; 189, 
31. Mnevis, 191, 11. Onuphis, 206,49. boves apud Te- 
nedios, 214, 40. Neuros, 82, 27. Phryges, 21 21. Ca- 
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spii, 286, 5. Indici feri, 272, 30. cursores, 259, 7; 262 
16. Celtici, 263, 3. Libyci, 238, 37. Euboici, 215, 12. 
Epirotici, 49, 26. Psyllorum Indicorum, 278, 37. Prasii 
melle vescentes, 25$, 47. Arabici, 209, 38. Phcenicii, 
277, 32. Leuctrici, 277, 43. Mysia et Scythize, 37, 9. 
Susiani, 116, 1. Erythrai cornibus mobilibus , 27, 36. 
boum Indicorum cornua capacia, 27, 36. proguostica, 
119, 28-33. bos quinque pedes babens, 201, 27. boves 
albi , 215, 12. Cynamolgorum, 277, 3. hírcis pares, 262, 
37. iu area spicis abstinent, 60, 37. boum oculi, 228, 4. 
cornua, 209, 19-47. utilitas, 38, 1. a fimi odore abhor- 
rent, 60, 42. a lupis capiuntur, 143, 9. piscationi inser- 
viunt, 245, 33 sgq. injuriam ulciscuntur, 64, 34. pestem, 
famem , alia priesentiunt , 99, 47. exsecti et integri qua- 
les, 209, 19. multili quales, 209, 29. piscibus nutriti, 290, 
Á. relroversus pascentes, 277, 35. apes generantes, 38, 6. 
eorum memoria, 97, 30. bos bupreslide devorata rum- 
pitur, 105, 19. Vid. faurus. Bovinum lac ophibalmia 
remedium, 222, 36. Vid. Ch/honia. Boves Solis, earum- 
que cognatze , 378, 22. bovem aratro aut plaustro jungi 
solitum imnaclare Athenis prohibitum , 349, 27. 

Bosporus, 126, 39; 1255, 30. 

Brachmanes, 229, 13; 266, 21. 47; 272, 33. 

Birasidas Laco, 397, 22. 

brassica (xpápón) marina, 220, 41 vermis brassica, 
160, 16. 

brenthus ( Boévüoz), 89, 30. 

Biriarei columna, 347, 14. 

Britannicus, Claudii fil., veneno extinctus, 83, 30. 

bruta an rationalia, 299, 7. mediciue non imperita, 299, 
26. sepulta, 360, 39. hominum amantia, 3, 25; 373, 
25. eosdem nultrientia, 395, 11; 396, 14; 402, 11. 

Brutti, fragm. 458. 

brya (ooa), 220, 39. 

bubalides ( Bov6xiibez ), 89, 32; 232, 19; 176, 36. 

Bubastos, 211, 42. 

buccina ( x&pu£ ) piscis, 200, 28; 150, 24; 268, 31. 

Bucephalas s. Bucephalus Alexandri, 108, 34. urbs 
India Bucephala, 266 , 2. 

Bucolica a quo el cur Inventa, 378, 31. 

Budini, 277, 47. 

Bulsza Ceres, fragm. 11. 

Buphonia festum quale, 360, 37. 

buprestis ( &oorpnaci;) insectom, 105, 19. 

Busiritse, 177, 39. oderunt asinum et tobam, ibid. 

Buto urbs JEgyptia : ejus oraculum, 321, 28. ! 

bulteo ( *pópyns ) , 303, 6, 11. 

butyrum (foívopov ), 164, 15 222, 33. : 

Byblii non tollunt res inventas, non suas, 338, 24. | 

byblus (89630), 216, 38. 

Bysantinorum vinolentia, 327, 1. ineptitudo ad hella, 
327, 11. cellunt uxores suas exteris, 327, 5. | 

Byzantium, 129, 42 ; 138, 37. fragm. 32. 


C. 


Cabiri, fragm. 271. 

Cadmea victoria, 78, 5. 

Casinus fluvius apud Locros Italiae, 364. 40. 

- cedes miro modo detecta et vindicata , fragm. 457. 

cslibatus poena, 352, 9. : 

Caneus, 9, 31. 

Casar, Julius, magislro Aristone est usus, 359, 1. fragm. | 
358. 

calamod yes ( xaYapobótnz ), 109, 19. 

Calamodrys vorax, 394, 33. 

Calamus Brachman, 321, 6. se ipsum comburit, 347, 
28-348, t4. 





calceamenta Romanarum mulierum, 337, 8. 

calcei aureis clavis suflixi, 365, 22. 

calculi judicum albi et atri, 412, 11. 

caligz , fragm. ?6. 

Caligula, fragm. 26. 

Calingax Yndizm urbs, 271, 17. 

Calarus, 488, 21. 

Callias Hipponici filias luxuriosus ac vinosus, 51, 33; 343 
9. fragm. 280. quz res ei mortem attulit, 345, 19. 

Callicles , 488, 21. 

Callicrates Lacedamonius minulissima opera sculpsil, 
301, 45. 

Callicratides Laco inter Mothacas fuit, 395, 37. 

Callimachus Alhenis in porticu pictus, 13t, 17. 

callionymtus ( xaQ)wuovogex ) piscis, 221, t. 

Callippides, 490, 21. 34; 491, 18. 42. 

Callisto meretricula, Socrati familiaris, 410, 28. 

callitrichum ( «adoivpyyov ), 11, 45. 

Callixenus Atbeniensis, fragm. 294. 

Calondas, fragm. 255. 

Calvi Romani canis, 120, 28. 

calvitii remedium, 232, 45. 

Calypsus antrum, 264, 11; 402, 30; 407, 7. 

Cambletis voracitas, 304, 20. 

Cambysis impietas, 121, 42; 181, 1. Cambyses Apin in- 
terfecit, 353, 10. AEgyptiorum deos omnibus affecit cou- 
tumeliis, fragm. 431. 

camelus ( xagv$oz), 19, 26; 291, 3. ejus alas, castra- 
lio, 71, 43. castilas, 53, 26; 114, 5. femora, genua, ve- 
relrum, 168, 36. equos terrent cameli, 40, 40; 209, 16. 
a leonibus appetuntur, 292, 8. Caspii, 201, 33. velo- 
cissimi, 214, 23. sordidam aquam amanl, 283, 3. sipe 
potione quot dies ferant, 283, 8. camelorum certasnina 
apud Sagarcos, 214, 23. 

Campylinus fluvius, 40, 16. 

cancelli (xagxivábez ) polypum exedunt, 103, 42. comchas 
vacuas habitant, 129, 26. 

cancríá ( xapxivot ), 130, 26; 154,1; 200, 26; 238, 7. ma- 
ris Rubri, 281, 3. Metropoli serpentibus infesti, 278, 42. 
pinnze comites, 48, 15. volantes, 129, 16. varia, 126, 26. 
cancer fascinalionis amuletum, 11, 46. cancri flaviati- 
les remedium adversus pitheces morsum, 103, 25. Nili 
incremenlum prasagiunt, 91, 28. polypam comedunt , 
103, 42. contra phalangiorum morsum eflicaces, 411, 
17. 

candytanes ( xavbuxavec ), 286, 38. 

camis (xoówmv) JEgyplius, 111, 38. Eretricua, 132, 12; 
383, 14. Carmanius, 40, 9. Indicus, 58, 41; 137, 1-19. 
Memphiticus, 125, 4. Creticus, 30, 5. Molossus, 4o, 8; 
195, 23. Ilyrcauus, 131, 10; 267, 31; 276, 46. Meliten- 
sis, 132, 15; 267, 15. Sicelicus, 127, 12. Alleniensis , 
134, 12. Magnetum, 131, 10; 424, 14. citharistriam et 
puerum amans, 3, 25. 28. lapidis a. cane morsi vis, 12, 
10. hysnza umbra canem reddit mutum, 40, 36; 48, 
26. quomodo ab hyana capialur, 125, 35. cur focun- 
da, 208, 4. fatigatus libidinosior quam quum otiosus, 65, 
20. czecus nascitur, 182, 32. montium itinera ei infesia, 
226, 31. ab /Egyptiis colilur, 182,.37. catulus, qui pri- 
mus in lucem editur, patrem refert, 150, t5. canes Ia- 
dici feri, 272, 30. a tigribus geniti, 137, 11; 259, 14. 
famem pestemque ingruentem praesentiunt, 99, 46. im- 
pudentes, 125, 10. laboris palientes, 122, 13. libidinosi 
in mulieres, 124, 34. adulterii reus cauis, 127, 37. qui- 
bus se remedíis curent, 88, 33; 140, 33. homimum, in- 
ter quos vivunt, indolem referunt, 40, 3. canum calva, 
vila, morbi, aetas, 66, 20. pedes, 226, 34. disciplina et 
memoria, 97, 18. rabies, 210. 23. canis sani el rabiosi 
morsus, 153, 17-24. ut. curetur, 242, 15. ratiocinatio, 
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113, 27. amor erga dominos, 3, 34; 103, 1; 114, 35; 
120, 26; 138, 41; 214, 47. fides venaloribus servata, 
138, 1. de osse cerlant, 125, 1. qua machinatione reti- 
neantur domi, 163, 41. quem hominem mon allatrent , 
164, 4. canes /Etne, Vulcano sacri, bones a malis, 
188, 3, Adrano sacri fures a probis, 195, 21, in Daunia 
Graecos a Barbaris distinguunt, 188, 26, sacrilegum ca- 
nis prodit, 122, 26. adulterum, 127, 8. lucum Apolli- 
nis in Curio non intrant, 188, 41. canes rabiosi in templo 
Diane Rhoccmd, 210, 24. canis Athenis cibo publico 
donatus, 122, 45. honoris causa piclus, 131, 17. ob 
Erigonen cultus, 128, 32. pravi custodes, 213, 41. pu- 
nili Romae, 214, 5. Argis certis diebus occiduntur, 214, 
31. dominos in bellum, 131, 10; 425, t$, ad rogi (lam- 
mas sequunlur, 132, 9. cauis Ulvssis, 129, 32. Pyrrhi, 
120, 26. Eupolidis, 181, 35. mercatoris Colophonii, 125, 
4l. Lysimachi, 103, 15. Erigones, 103, 1. Silanionis, 
103, 2. Darii, 103, 4. Gelonis , 114, 36 ; 300, 14. Poli, 
Mentoris, Theodori, 132, 8. canis rex apud /Etliopes , 
132, 17. cynospastum evelli, 248, 25. aprum excitat, 
81, 42. leonem, 81, 43. avium una olis canem expave- 
scit, 81, 44. quomodo catulos ad ubera admillat, 90, 46. 
non facile de tecto dejicitur, 101, 35. canum ferocissi- 
morum lingua compescitur lilione, 13, 4. historia de 
cane, ursa et leone , 68, 15. canis belli causa, 197, 10, 
canum ad venalionem institutio, 225, 36 544.; 231, 37. 
canes /Egyptii furtim bibunt, 298, 31. e'nultam herbam 
comedentes inebriautur, vid. cnutta. 

canis fluvialilis 243, 18. marinus, 243, 17. ejus amor in 
feum, 6, 48. varia genera, 17, 7; 162, 3. 5. ejus ca- 
ptura, 17, 23. pancypico iuterimilur, 234, 36 sqq. 

canis s. caniculz, slelle, ortum praesentiunt caprae et 
oryges, 119, 11. caniculam asellus piscis timet, 160, 8. 
$ xou ó Etipioz, fragm. (15. Vid. Sirius. 

Canna , fragm. 52. 

Canobus , Menelai gubernalor, 259, 1. 

caniharorum (x&/a5o;) pugna de feminis, 9, 32. usus 
ad tincturam, 68, 37 ; 69, 7. aquibe iufesti, fragm. 206. 

cantharides ( xxvüapic ), 160, 11. 

Canltibaris Persa vorax, 304, 25. 

cantu et saltatione capiuntur pastinacar, 12, 17. 

capillus (luens, 380, 15. fucatus, 358, 30. 

capito ( xégaXos xestoe)c ) a vivis abstinet, ?, 24. capitonis 
Maris lonii captura, 229, 22. oxyrrhynchi, 5, 5. Vid 
oxyrrhynchus et mugil. 

Capitolium a Gallis occupatum, 213, 45. 

Cappadocia, 87, 28. 

caprae (xiyez), 69, 17 ; 89, 23; 291, 31. /Egyptize et Scyriae, 
219, 27. Caspiz, 291, 32. Cephallenides , 49, 15. Indicie, 
63, 29; 272, 30; 278, 14. ferte (87, 8) Libycee, 119, 
13; 277, 44 ; 240, 29. Sardiniae, 278, 1. in Mimante mon- 
te, 82, 32. lllyricae, 82, 35. In Icaro, 189, 17. tondentur 
in Lycia, 276, 37. ex earum pilis funes contexti, 276, 42. 
caprarum cornua piscatoribus utilia, 217. 18. calicum 
usum przsianlia, 241, 5. pelles, 217, 18; 241, 5. fa- 
mem, pestem, alia mala ingruentia praesentiunt, 99, 
47. tempestatis prognostica, 119, 36. varia de capris, 
127, 29. capra respiratio, 16, 31. ubera in peclore, 
277, 44. sulfusioni oculorum medelur, 123, 1. capra a 
Crathide caprario amata, 107, 21. capris insidiatur ca- 
primulgus, 50, 40. fere ah Armeniis veneno necantur, 
290, 32. piscibus vescuntur, 278, 14. alyez ópntiGdtat, 
240, 36. capra Cretenses ut tela excutiant, 300, 1. 

caprea (bopxá;, npó£), 124, 29; 135, 41; 259, 29; 176- 
36. ejus adeps upupam necat, 109, 21. regi Indorum 
oblata, 232, 20. Isidi, 175, 48. veneno ab Armeniis oc- 
ciditur, 290, 31. Libystina, 239, 42. in Icaro, 189, 17. 

caprimulgus ( atvofif)az ) avis, 50, 37; 273, 39. 
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captivorum aliquot posn;, 351, 1 599. 

Capua, fragm. 438. 

Car, Jovis et Cretie filius, 212, 27. 

Cares mercenarii, 212, 24. Jupiter Carius, 212, 23. Cares 
expulsi sedibus a Neleo, 361, 18. sargos quomodo ca- 
piant, 220, 19. 

xxoyapo5ovrx , 200, 29. 

cardamum ( xàgyzyov ) Persarum cibus, 335, 25. Vid. ua- 
sturtium. 

Cardianus Eumenes, scriptor. rerum Alexandri Magni, 
332, 22. 

carduelis ( &xwxv))4;) et alaudae inimicitig, 55, 21. 

carica (loyác ), 170, 43; A1, 23. 

Cariscus ( Scariscus ) lluvius, 277, 47. 

Carmanii canes et liomines, 40, 9. Carmauorum cibus 
pala, 335, 24. 

Carmelus mons, 93, 2. 

Carneades Academicus, legalus ab Albeeiensibus Ro- 
mam máíssus, 328, 33. 

cartazonos ( xaox3,wvos ), lera Indica, 372, 37. 

Carthaginienses vincuntur a Gelone ad Himeram, 353, 29. 
obsident Dionysium, sed dein ab eo vincuntur, 340, ?1. 
vincuntur a parva classe Syracasanorum , 340, 44. na- 
vibus duo gubernatores dederunt, 373, 30. 

Carthago, 382, 23. 26. 

Cartomes filius immorigerus Rliacocis, 306, 36. 

caruli aves ( xpo; ), 89, 25; 121, 12; 206, 3. 

caseus, divinatio ex eo, 139, 44. 

Caspium pelagus, 290, 44. Caspüe caprae, 291, 32. cameli, 
291, 33. aves, 291, 16; 293, 13. boves el equi, 286, à. 
mures, 286, 8 $gg. vulpeculae, 286, 23. 

Cassandra, fragm. 177. 

Cassandrea urhs, 79, 17. 

castitas piscium quorundam , 5, 33. 

Castor €& Pollux, Tyndarida, expulere Alhenis liberos 
Thesei, e regnum dederunt. Menestheo, 339, 39. a quo 
'hvaxt&; el Ewtijpsc appellati, 339, 43. 

x&atwup, vid. . 

castoridum ( xzavopgils,) marinarum rugitus, 162, 37. 

Casus, vid. Cossus. 

€atagogia, festum Veneris, 55, 9. 

Catan. tyrannus Onomarchus , 66, 51. 

Catanensium respubl. a Charonda emendata, 328, 1. 
eum dein ejecerunt , 328, 2. 

catapulta a. Dionysio inventa , 355, 6. 

Cato ex parente ignobili natus, 387, 30; 422, ?v.. 


| catoblepon ( xaxiÉiszo» ), fera, 117, 16. 


calreus (xatpsó; ), avis, 287, 42. 

Cauco Neptuni filius, 303, 24. 

Caucones, fragm. 375. 

cauda leo se concilat, 94, 9; 225, 43. 

caupona inheneste viris honestis, ut in iis agerent, 327, 
2; 369, 43. Vide diversoria. 

xaoqwwee dipsades, 111, 3. 

Cecrops primus rex Atheniensium, 349, 16. 

cedri folia, 199, 19 

cedrus ( xéooz ), 348, 1. 

xtxpopa1iov, 87, 13 

xiyypni, accipitrum genus, 31, 17. 

xivyooc , vid. milium. 

cela ( x*)& ) avis, 266, 7. 

Celzne, Prati filia, amens, 336, 3. 

Celzna, arbs Phrygio, ubi suspensa est pellis Marsye , 
408, 16. 

Cellz boves et equos. piscibus alunt, 263, 2. thiynnos ut 
capiant, 227, 26, equi Celtici, 263, 3. Celtee barbari 
verentur deos, 318, 28. audaces, 391, 15. 

Centaurus, gali nomen, 215, 14. Centauri an fuerint , 
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283, 28. Cenlaurorum pugna, 380, $, Rlxecus et Hy- 
lacus Centauri, 403, 46; 

centipeda ( axoXóntvton ). Vid. scolopendra. 

Centoarates , Gallograecus, 108, 39. 

centrines afflatu necat, 152, $9. 

centrines ( xevipivn; ) piscis, 17, 11; 13. 

ceníris ( xevepiz ) dipsas, 111, 6. 

cepa ( xpóupuov), 170, 45. 

Cephallenides capra, 49, 15. cicade | 76, 30. 

x£gzlo;, vid. capito. 

Cephalus, 296, 49. 

€ephissus fluvius Argivorum, 319, $4. et Atheniensium , 
319, 15. 

cepus ( xXxoz ), 282, 12. 

Ceramíicus Alcnis, 216, 3. 

ceras ( xeg&av;) quomodo bhedant, 276, 5. per eos 
Isylli liberorum suorum ingenuitatem ex plorant, 17, 39. 
€rocodili cersstie, 216, 20. 

cerchnes ( xégyvnz) , 203, 6. 

Cercidas Megalopolitanus, poeta et legislator, amavit an- 
liquiores eruditos, et alacriter mortem obiil, 408, 9. 

cercion (xspxitv) , avis, 265, 38; 259, 13. 

xtpxamy; Cicada, 182, 27. 

cercopes , 113, 23. 

cercoroni ( x&pxópuwvo ) , 259, 23. 

xipgónéw vulpes , 115, 32. 

xoa , 135, 31. 

cerdones ( BupgsoSépox) unguenta aversanlur, 13, 14. 

Ceres, fragm. 58. 181, 33. Bulizea, fragm. tt. Thesmnoplio- 
ros, ibid. 361. ejus festum Chthonia, 188, 11. turtures 
albi el sacri, 180, 2. Cereris delubrum Thebis, 389, 13. 
vinum Pramnuium Cereri sacrum, 393, 3. Cereris. fru- 
mentarie templum in Sicilia, 304, 27. 3npArpi06 xxo- 
xó, 285, 29. 

certamen cornigerarum ferarum apud Indos, 259, 19. 
avium Memnonidum, 73, 14. camelorum, 214, 23. 
rhinocerotis el elephanti , 294, 30. 

cervi ( D.xg05) , 137, 17; 138, 315; 259, 29. mare trans- 
mitlunt, 93, 1-17. musica capiuntur, 218, 33. quo 
tempore cornua amitlan!, 235, 22. multi in Libya, 281, 
12. leonum ope capiuntur, 259, 18. Indorum regi 
oblati, 232, 19. cervus masculus cornibus ornalus, 197, 
1. feminae cornua desunt, 131, 20. cervi. quadricornes, 
201, 21. dextrum cornu occultanL, 44, 6. serpentes e 
latibulis excitant, 23, t. cervi qualuor renes habentes, 
201, 15. eornu sufliti odore eos fugant, 23, 7 ; 154 , 39. 
capiunt, 140, f9, amissis cornibus latent, 96, 7. in 
Apollinis luco tuli a canibus, 135, 37. veneno ab 
Armeniis necantur, 290, 31. in Hellesponto extra fines 
collis cujusdam non progrediupntur, 98, 5. cornua cur 
renascantur, 208, 38 sqq. amor cervi erga Mitliridalem , 
13$, 13. cervae. juxta vias pariunt, 97, 39. cervi vale- 
tudinis causa seselin vel cancros edunt, 411, 16. 

Ceryces, fragm. 344. 

Cerynea prope Helicen, (95, t. 

Cerynia in. Achaia ejusque vinum, 405, 38. 

x2pwt, v. buccinum. 

Cestilia clara inter Romanas femina, 424, 9. 

xigrpt, vid. mugil. 

cete ( xxoc), 231, 23; 230, 19; 229, 14; 244, 22; 261, 
45; 162, 26. maris Indici, 268, 27 ; 271, 26. Laconici, 
282, 19. in Syrli, 282, 33. in. Gange, 216, 6. prope 
Cythera insulam , 282, 23. circa Gedrosiam, 282, 31. 
capitibus arietum aliarumque bestiarum pradita, 271, 
27. cetorum dux, 25, 3i. 

Ceus senex , tinctis capillis, 358, 30. Cei seniores ipsos se 
ex-lege interficiunt, 335, 10. 

Chzrephon parasitus, fragm. 382. 
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Charonensis pugna, 363, 29. ejus causa, 398, t8. couse- 
quentia, 351, 26. quot istic perierint , 348, 38. 

yo)xeoz, vid. faber. 

Chalcidensium in. Euboa agri divisi ab Atheniensibus, 
351, 1.8. 

Xaàxiotxo; Minerva, 375, 4. 

chalcis ( yaXxic), 18, 28. 

y2Xxonbet; apes, 291, 42. 

Chaldii, 8, 23, 210, 9; 344, 21. 

chama (5) piscium esca, 243, 35. ejus genera et se- 
des, 257, 47. 

chamaleon (yagoéwmv ) colorem. mutal, 26, 10. que- 
modo se contra serpentem tueatur, 63, 41. 

channa ( y&vvr, ) piscis, 55, 26. 

Chaones, 197, 9. corum boves, 207, 3. 

charadrius ( yagaópsóz ) avis medetur. iclero, 285, 3. bi- 
tumine necatur, 109, 13. 

eharaz piscis ( i92) , 211, 2. 

Charidemus Orites, gener Cotyos regis Thracum , pota- 
tor, 320, 38. 

Charilas vorax, 304, 21. 

Charippus vorax, 304, 20. 

Chariton Acragantinus amator Melanippi, 308, 34. fragm. 
45, 46. 

Charmides Glauconis filius, Socratis amicus, 360, 1t. 

Charondas, 115, 21. Catanensium, Rheginorum et Thu- 
riorum legislalor, 328, t. 

yusó5ovta, 200, 23. 

geo, vid. hirundo. 

yeuovn , vid. festudo. 

y*un, vid. chama. 

y*», vid. anser. 

ynwaAoyrexilete, 135, 6. 

yxvaduorz, vid. vulpanser. 

4nvidxt;, 135. 6. 

Cherronesii ot &nà Kvíbou, 319, 123. 

Cherronesum condidit Miltiades, 393, 24. 

chersydrus ( yépavbpoz), 140, 18; 142, 44. 

Chilon Lacedawioniis utilis, 328, 4. 

Chimara, 155, 35. 

Chion Platonis sodalis interfeciL Clearchum  tyranpum, 
fragm. 380. 

Chione Borem conjux, 187, 9. 

Chiron, 27, 15. Achillis praeceptor, 391, 26. 

Chii insule. ( 361, 21. fragm. 174) draco, 279, 33. por- 
tus Senum, 212, 30. anser ef aries, 83, 12. Chiorum 
mulieres furiosze ex Baccho, 336, 9. Chii seditiosi, 420, 
22. Chium vinum , 393, 3, vir Chius iratus qua pen 
servum alficere voluerit, 418, 35. 

chloris et chlorion aves ( ytopiov, yXwpis ), 69, 22. 7. 
ejus nidum invadit cuculus , 48, 34. 

chloreus ( y)4opeo; ), 89, 31. 

Choaspis aqua in potum serviebal 
394, 38. 

yotgoc , vid. porcus. 

Xov, cognomen Diolimi Atheniensis, 320, 40. 

Xoówv éopzY, 321, 16. 

chori cyclii, 376, 3. 

chorolectes, 255, 5; 187, 23. fragm. 186. 

Chremes, 493, 1. 

chremes ( yp£uy« ) piscis, 227, 34. 

Chremonidium bellum, fragm. 13. 

chromis ( ygóuiz ) piscis, 150, 37 ; 151, f. 

ypoaaísvo, vid. aquila. 

Chrysermus, 199, 49. 

Chrysippus Laii delicizm, 99, 32. raptus a Laio, 405, 27. 
Chrysippum trazediam fecit. Euripides, 316, 8. 

Chrysippus Soleusis, fragm. 2. 


regi Persarum, 
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yp9sosouc, vid. aurata. 

Chthonia, festum Cereris, 188, 12. 

Chusa Egypti, 177, 26. 

Chytri, festum , 67, 45. 

cicada (révi£) mas vocalis, 197, 2. ejus victus el cautus, 
8, 2; 100, 29. calore ad cantum concilatur, 50, 36. 
mute in Macedonia, 50, 5. Rheginenses et. Locrenses, 
785, 21. Cephallenides, 76, 30. ab hirundinibus capiun- 
lur, 1450, 10. in cibum venduntur, 204, 28. earum 
nomina, 182, 23. cicala marina, 233, 24. sacra, 232, 
31. cicadze Atheniensium innexae crinibus, 345, 4. 

cicer ( ipébivboz ), 160, 13. 

Cicero Apollonium magistrum habuit, 392, 4. 

xiyin, vid. furdus. 

cichorium silvestre, vid. intybum silvestre. 

ciconio (mw2Xapyóc) ova el nidus, 12, 19, pietas, 46,7; 
173, 7; 197, 19. quomodo pullos nutriant, 46, 10. quo- 
modo sibi medeanlur, 88, 40. gratiam refert mulieri 
Tarentinze eique carbunculum donat, 146, 10. adulteram 
exemeat, 145, 34. inimicitias gerit cum vespertilione, 
12, 19; 109, 9. cum mergo, 55, 20. hiemem fugiunt , 
Á6, 16. 

cicuta (xawttov) vis, 60, 22. homini et olori noxia, 40, 
49. suibus non nocet, 60, 24. 

Cilicia, 3, 27. 

Cimon Cleonieus pictor, 362, 9. 

Cimonis victoris. Olympicae, 216, 2. ejus equi, 372, 17, 
Athenis sepulti, 216, 4 

cinamomum ( wvv&pupyov), 287, 30. 

cinamomwus ( xcvápoogno; ) avis, 31, 33; 287, 22. 

cinclus ( xéXoz, molacilla ), 205, 43; 266, 6. mendici 
xivxAXot dicti, 206, 1. 

Cineas Pyrrhi medicus , 393, 19. 

Cinesias , poeta  dithyrambicus, 
376, 3. 

Cinyras , 159, 31. 

Circe e& Medea, 17, 3; 26, 19. «à tf; Kigxvz, 407, 9. 

circe et circus aves ( xigxv, xipxoz ), 52, 20. diversi, 55, 
23; 72, 23. circe et siren hostes, 55, 23. 

circulator aspidis morsu necatus, 166, 7. 

circus. (xípxo; ) nidum contra fascinationes tnetur, 11, 
43. columbae , 90, 40. turturi et cornici infestus, 109, 
6; 8. vulpi, 89, 38. circe el circus diversi, 55, 24. 
malo punico necatur, 109, 17. vid. circe. 

* Cirrhai perdices, 57, 21. 

Cissus a Sarapide curatus, 199, 38. 

Citharon mons, 53, 24; 87, 36. celebris ex furore bac- 
chantium, 336, 20. 

citharadi venere abstinebant, 334, 1. 

cithara dus (i820956; ) piscis, 195, 15. 

xiv:z , vid. pica. 

xixvóz, vid. hedera 

Cius , 277, 19. urbs Phrygia, 304, 2. 

cladarorhynchus ( x)a£apopeyyoz) avis, 208, t. 

Claríi Apollinis templum venenata anitnalia non adeunl, 
185, 13. 

Clatius, fragm. 64. 

Claudius veneno exstinctus, 83, 29. 

Clazomeniorum agri a sue alato vastali, 215, 22. Clazo- 
mene occupalae a Neleo el Ionibus, 361, 21. Clazome- 
niorum insolentia Sparte , 314, 8. 

Cleznetus, pater Cleonis, 311, 6. 

Cleander, fragm. 86. 

Cleanthes philosophus ; historia de eo, 110, 17. ejus et 
Zenonis amicitia, 68, 35. vitam paucis sustentabat, 
fragm. ?. 

Clearchus peripateticus, 215, 31. 

Clearchus, tyrannus Heracleie Ponticie , lempore Philippi 


homo  gracillimus, 
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Macedonis, pater Dionysii, 79, 16; 368, 13. fragm. 
380. 

Cleo bibacissima mulierum, 321, 53. 

Cleobulus Rhodiis utilis foit, 328, 6. 

Cleodas, 212, 44. 

Cleomenis lilius leonem convictorem habuit, 66, 5t. 
Cleomenes 1 Laconum rex , temulentus, 321 , 1. senten- 
lia de Homero et Hesiodo, 408, 5. Cleomenis 11 dolus 
contra Archoniden , 387, 36, 

Cleon auctor. Atheniensibus decreti sanguinarii, 311, 6. 
traductus in como:diis, 312, 36. e publico se dilat, 
378, 16. 

Cleon tyrannus Sicyoniorum, pirata fuit, 395, 44. 

Cleona, 213, 4. 

Cleonenses amici et socii Herculis, cum eo pugnarunt 
Contra Molionidas, et perierunt, et honoribus alfecti ab 
Hercule, 339, 33. Cleonensis pictor, 362, 9. 

Cleonymus  $vyaaz:c, 94, 33. Cleandri pater, 213, 8. 
vorax, 304, 21. 

Cleopatra de mortis generibus judicium, 152, 11. aspi- 
dis morsu occiditur, 165, 10. Cf. fragm. 134, 310, 322, 
398 , 379. 

Cleophon ex parentibus ignobilibus, 395, 34. 

Clinias Tarentinus, Pythagoreus , musica iram repressit , 
419, 43. Alius, Alcibiadis paler, 308, 8. 

Clisophus Philippi parasitus, 151, 10. fragm. 280, 382. 

Clisthenes Sicyonius, vir potens , Agaristie pater, 391, 32. 

Clisthenes alius, auctor ostracismi, 409, 8. 

Clitomachi athlete continentia, 94, 37; 334, 4. 

Clitus Alexandri amicus, superbus, 365, 23. 

Clalia, 424, 9. 

clypeus Argolicus, 269, 2 ; 232, 20. Macedonicus , 261, ?8, 

Clytemnestra, 345, 40. 

Cnemon, 490, 21; 33, 491, 18, 42. 

xvígat, fragm. 131. 

xvl5n, vid. urtica. 

Cnidii Chersonesii, 319, 13. 

xofióc, vid. gobius. 

coccyx ( xóxxv£ ) piscis, 171, 5. vid. cuculus. 

cochlea ( xóyAXoc, xoyMas ), 45, 3. maris Rubri, 195, 35. 
coclileze fugiunt ardeas et perdices, 169, 12. xoy3a; ó 
Tuv, 5, 15. 

Codrus pater Nelei, 361, 5. Codridze , Archontes perpetui, 
349, 16. 

Cacylio stullus, 407, 17. 

Caranus Parius a delphinis servatur, 138, 36. Coeraneum 
promontorium, 138, 47. 

coitus hirundinum, 20, 27. camelorum, 114, 1. aliorum 
animalium, 162, 15; 166, 19. 

Colchorum consuetudo in sepeliendo, 338, 30. 

colic ( xoXiax ) Pontici, 169, 25. 

xo^owóc, Vid, graculus. 

Colophon urbs lonis, 361, 21. ejus incole luxu perierunt, 
302, 12. Colophouii cujusdam historia, 128, 40. 

colorem mutantia animalia, 211, 29. 

coluber, vid. hydrus. 

columba ( rixa; 8. nepvrtepx ), 34, 44; 72, 21; 89, 23. 
belli causa, 197, 9, eolumb:e livida, 265, 25. lute, 
259, 11. rubra, 55, 3. pullos terra salsuginosa alunt, 
52, 22. in urbibus mansueUe, 43, 6. Veneri Erycina: 
sacrae, 54, 41. 44; 185, 28; 301, 20; 383, 17. aquilas, 
circos, accipitres timent, 52, 26. aquilarum clangorem 
spernunt, 90, 39. familiaritas cum homine, 43, 7. in 
re venerea temperantes, 40, 22. mipiottpü» JoUtQov, 51, 
22. mansuetze columbae feras allectant ( zaXeórpiai), 58, 
11; 223, 31. earum coilus, partus et mores, 300, 35. a 
peliadis diverse, 300, 42. à lurture, etc., 301, f1. In- 
dicze colore lute&, 201, 13. columbus incubitüs parti- 
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ceps, 52, 15. columbae variorum generum , 300, 42. 
internuntim , 365, 5. ' 

Colunda Indis, 273, 18. 

coma ornamentum delicatorum liominum, 366, 21. 

Comarchides, 487, 8. 

Comicorum sales non urunt nec mordent Socralem, 
313, 30. 

comitialis morbi remedia, 285,40; 44, 5. 37. 

Commodus imperator, fragm. 86 adnot. 

concha (xóyyv), 44, 39; 85, 11. maris Rubri, 174, 20. 
inargaritiferze, 171, 29; 255, 4. 

conchri ( Yóyyvoox ), 200, 21. murzanis infesti, 89, 42. 

xavtiv, vid. cicuta. 

xóvixio;, vid, caniculus. 

Conon pater Timothei, 311, 13; 314, 40; 395, 34; 415, 16. 

Conopium circa Miotidem, 115, 42. 

xeveoxp, vid. culex. 

continentix singularis exempla, 334, 1. 

xóvttoni;, 216, 32 sgg. 

conversationis vis, 343, 9. 

conviciorum vis, 348, 19. 

conyza ( xóvota ) : ejus vires, 18, 23. 

cophias ( xix) serpens, 142, 39. 

Coptus. gypli, 175, 30; 176, 24. bini tantum corvi. ibi 
apparent, 124, 20. Coptitze, 175, 48; 176, 20. Isidi ca- 
pras feras consecrant, 175, 48. 

coquos rejiciebant Sparlani, 416, 27. 

xópal, vid. corvus. 

cordacista, fragm. 362. 

cordis sedes, 59, 13. aselli cor in ventre, 104, 18. cor 
ue edant homines vetuit Pythagoras, 343, 38. 

coracini ( xopaxivoz ) pisces, 228, 14; 244, 7 ; 247, 27. 

Corcyra, 93, 16; 142, 35. 

Core ( Proserpina ), 206, 40. fragm. 11. 

coriandrum ( xogizvvz ), 216, 25. 

Corinna Tanagrea superat Pindarum in poetico certa- 
mine, 409, 22. 

Corinthii, 21, 14. Corinthii Medem liberos interficiunt , 
380, 32. rempublicam luxu perdunt, 302, 17. ad Co- 
rinthum militavit Plato, 357, 28. Philippo se tradunt 
Corinthii, 351, 31. 

Corinthium mare, 255, 38. 

Cornelia nobilis Romae femina , 424, 8. 

corniz ( xopére ), 89, 26. fascinationes a nido arcet, 11, 
46. regias litteras perferre solita, 96, 30. tempestatem 
prasagit, 118, 37; 41. cornicum monogamia , 41, 5. 
inimicitia cum noclua, 41, 15; 89, 28. cum circo, 
109, 6. sepulcrum cornicis in /Egypto, 90, 27. Athe- 
niensium acropolis cornicibus invisa, 76, 15. carne 
quadam necantur, 109, 22. aquilam irritanl, 261, 29. 
vÀv xopowvryv xaztv, 41, 11. 

cornua boum integrorum e£ castratorum, 209, 19; 163, 
32. unde nascantur, 209, 23. 32. Indicorum boum, 
equorum , asinorum capacia, 51, 16 ; 49, 35; 70, 21. 

cornus arbor ( xpaveía ), 9, 9; 217, 18. 

Cornutus, fragm. 333. 

corocolix (xopoxóttms; & xooxórix; ) malilia, 125, 33: 

Corabus fatuus, 407, 20. 

corone varii generis, 321, 21. coronae rebus lelis et. sa- 
cris proprie, 324, 33; 380, 17. coronal erant deorum 
status, 383, 12. 

xopavny (15») xaXstv, 41, 11. vid. cornix. 

Corrhagus viclus a. Dioxippo, 379, 11. pater Stratonis 
Olympionicz, 332, 40. 

Corsica ( Cyrnus), 216, 13; 251, 45; 252, 12. 

Coruda Wdiz, vid. Colunda. 

corvus (xópa£) per :eslatlem sili exarescit, 15, 22; 61, 3. 
Apollinis famulus, 15, 24. 32. divinandi peritus, 15, 
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33. Apollini sacer, (24, 26. erucie. semine necatur, 109, 
70. tempestatem proesagil, 118, 34. 36. imitatur voce 
gullas cadentes, 100, 45; 101, 2. Cf. fragm. 389. nidum 
adversus fascinationes munit, 11, 44. parentem senem 
devorat, 51, 42. corvi et milvi inimicitiz2e, 55, 23; 89, 
30. audacia, 36, 34. discrimen inter leracem terram et 
sterilem quale sit novit, 36, 14. ejus pulli, 36, 17. in- 
fensus asino et tauro, 36, 36 ; 89, 39. accipilri pelagio, 
109, 7. herbam «nuttam edens inebriatur, 320, 18. 
Calondas corvus cognominatus, fragm. 255. varia de eo, 
36, 41. ejus. vocem (36, 43) pavel lepus, 224, 46. bini 
circa Coptum, 124, 20. /Egypliorum et Libycorum so- 
lertia, 35, 39; 36, 3. ovi vitello denigrantur capilli et 
denles, 15, 38. 

Corydallos, 487, 20. 

Corydallorum demus in Atlica, 49, 40. 

xógubo, et xopuGaMée , vid. alauda. 

Cos insala , 304, 40, 

Cosas (fluvius, 317, 21; 343, 24. 

Cossinitus fluvius equos efleral , 262, 41. 

Cossus, fragm. 125, 417. 

xóccupoc, Vid. merula. 

Cothocides erat. /Eschines , 363, 3. 

cothurntus, 214, 43. 

xótivoc , vid. olcaster. 

xort&vn,, 216, 39. 

colurnix (5prw5), 263, 44; 120, 22. pelecano infensa, 
109, 11. 

Coum vinum, 392, 8. 

Coyíha vicus Indicus , 278, 13. 

xpku£wn, vid. brassica. 

crambis ( xoxu6i;) in brassica nascitur, 160, 17. 

xpavsia, vid. cormus. 

Crannon in Thessalia, 145, 35. fragm. 450. 

Crassi murezena, 139, 10. 

Craterus Alexandri amicus, 365, 25. 

Crates Thebanus, Cynicus philosophus post Alexandrum, 
dedil pecuniam suam civibus, 325, 4. 

Crateuas Archelai amasius occidit Archelaum , sed mos 
ab alio occiditur et ipse, 362, 16. 

Crathidis caprarii historia, 104, 20. Crathis fluvius ex eo 
nominatus, 107, 38. pecora reddit candida, 215, 8. 

Cratini judicium de theatro , 313, 21, 

Cratippus, Pumpeii magister, 359, 2. 

Creon , Scopes paler, 321, 35. 

Creta, Caris imnater, 212, 27. 

Creta lupis et serpentibus infesta, 49, 12. nec noctuam 
nec malefica animalia fert, 73, 34. infesta serpentibus 
Lihycis, 73, 42. Cretenses canes lominesque, 40, 4. 
Cretenses aquilae ut venentur tauros, 33, 1. historia de 
juvenibus amicis Cretensibus , 54, 13. labyrinthus , 269, 
37. Cretenses, fragm. 307. bonis legibus utuntur, 316, 
13. liberi ipsorum discunt leges et deorum bymnos et 
fortium virorum encomia memoriter, 320, 19. adulle- 
rum ut puniant, 388, 28. optimi sagittarii, 299, i0. 
Cretenses amores puerorum honestos in usum belli 
constituerunt, 325, 43. Creticum vinum, 393, 6. 

Creusa, Ascanii maler, 193, 23. 

crex ( xof£) mergo infestus, 55, 20. 

cribrum : divinatio ex eo, 139, 44. 

Crocodilopolis , 96, 27. 

Crimisus fluvius Sicilie, 319, 19. 

xpióc, vid. aries. 

xqiliat, vid. hordeum. 

Critias Callzschri filius, amicus Socralis, 313, 5. eua- 
dem mox deserit, tyrannus (it. pessimus, turpiterque 
moritur, 342, 32. Alius reprehendit Archilochum, 377, 
11. et. Themistoclem, 378, 11. 
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critici, 236, 15; 182, 11. 

Crito Socratis discipulus, 301, 38. fragm. 4. suadet ei ut 
fugiat, 310, 18. 

Critolaus peripatelicus, legalus ad Rowanos ab Atheuien- 
sibus missus, 328, 33. 

erocodilits ( xgoxóGcoz ) e minima origine fit maximus, 
165, 6. ejus natura, 176, 3. magnitudo, 282, 16. par- 
lus, 174, 42. ova, 31, 2$; 91, 78; 175, 43. providentia, 
91, 28. mansuetudo el divinalio, 139, 22. ichneumoni 
infestus, 183, 27. socielas cum trochilo, 41, 305 147, 
16; 297, 43. insidim, 181, 22; 207, 32. beneficiorum 
memor, 68, 5. cum aqua comparatus, 176, 26. quo- 
modo catulorum suorum iogenuitatem exploret, 149, 
32. sexagenarius ei numerus accommodalus, 174, 42. 
Gangeticus, 216, 17. a Tenlyritis et Apollonopolitis 
occiditur, ab aliis populis colitur, 175, 31 ; 176, 9. scor- 
pio ex mortuo crocodilo nascitur, 31, 30. crocodilus 
terrestris apibus insidiatur, 18, 35; 267, 4. in Libya a 
sacerdotibus incantalionibus e lacu educuntur, 282, 30. 

Crobylus coquus vel heluo, 343, 11. 

crocolas , vid. corocottas, 

Crasus, 40, 41. fragm. 42, 102, 378. Ephesum obsidet, 
et vastat Joniam, 332, 66. memor beneficii erga Pam- 
phaen, 346, 3. 

xpóuqiuov , vid. cepa. 

Cronos , Chironis pater, 27, 16. 

Croton urbs Italie, 317, 18; 343, 19. 

Crotoniata: astu Sybaritas vincunt, 274, 3; 336, 46. Cro- 
toniatarum sanitas, 489, 40. fragm. 254. 

Ctesias vorax, 304, 29. 

Ctesippus beluo, 51, 35. 

cuculus (xóxxo£) , 48, 25-49, 35 171, 5. 

culex (xayvury ) piscium esca, 243, 35. Indicus, 293, 34. 

cuniculi ( Xóvoxou ), 227, 7. 

Cupido Veneris comes, 219, 24. nec bruta conlemnit, 5 
5; 100, 17. 

Ct, (xvmdpittoz ), 217, 4 ; 348, 1. 

Curidii lucus Apollinis , cervorum asylum, 188, 40. 

currus Indicus, 223, 30. 

xvzpoc, vid. faba. 

€ yana fons Syracusarum, 319, 18. 

cganus ( xoavo;) avis solitaria, 72, 25. 

Cycleus Arionia pater, 218, 9. 

Kwx)ontux , 407, 8. 

Cyclops, carmen Philoxeni, 396, 10. cognomen Antigoni , 
395, 26. 

cyenus (xxvoc), 90, 35. Apollini acer, 31, 15; 239, 38. 
Rhipaeus ut deutn colat, 187, 1; 189, 23. ejus natura, 
288, 22. ubi degat, 180, 33; 288, 22. cycni canlus , 31, 
15; 84, 24. 100, 40 ; 180, 30. pugna cum aquila, 85, ! ; 
288, 25; 300, 33. cum dracone, 89, 32. cicuta necatur, 
$0, 39. pulchram multamque prolem gignil, 300, 3. 
iracundize obnoxius, ibid. canlandi studiosus, ibid. ejus 
ova, 239, 36. 

Cydnus flovius, 212, 3-6. 

Cyllene, 82, 30. 

cymindis ( xopxvétz ) , 203, 6. 

Cynamolgi ladie populus, 276, 45. 

Cynegirus Albenis in porticu piclus, 131, 16. 

cgnocephali (xuvoxigoloz), 69, 8; 283, 25. ingenium, 
mores, vicus, 171, 1. eorum docilitas , 97, 12. libido, 
124, 32 ; 38. ! 

xvvopuux , vid. musca canina. 

cynoprosopi ( xveonpógurmo: ), 176, 33. 

Kuvóz Op£vo; locus, 182, 6. 

cynospastius (xuvósxacto; ), 245, 19; 248, 8. 

xumdpatto;, vid. cupressus. 

cuperus (woneipoz) 240, 16; 216, 36. 
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eyprini ( xungivoc) pisces, 244, 7; 247, 27. 

Cyprus pastionibus oplima, 93, 13. Cyprii piscalores, 253, 
16. Cypriorum carminum auctor, 369, 4. agunt ea de 
bello Trojano, ibid. Cypri regina Venus, 336, 4. 

Cypselidarum tyrannis, 354, 31. 

Cypselus pater Miltiadis, 393, 35. 

Cyrene a Batto condita, fragm. 360. ejus regina Phere- 
tima, ibid, 343. 

Cyrenaicz rani: mute , 50, 4. mures Cyrenaici, 263, 32. 
succus, 85, 25. 

Cyrenensium luxus, 392, 35. 

Cyrus, 19, 8; 40, 40. a Massagetis victus, 121, 42. ejus 
selas, fragm. 444. pugna in Lydia, 200, 15. Cyri mino- 
ris horti, 19, 12. amor erga matrem, 106, 10. mortis 
ejus parlicipes, 103, 9. Cyrus Mandanse filius à cane nu- 
tritus, 395, (1. ejus pharelropliorus fuit. Darius Hysta- 
spis, 395, 16. Darii Nothi el Parysatidis filius, 383, 42. 
Aspasiam habet concubinam, et in praelio contra fra- 
trem occumbit, 386, 13; 328, 9. 

Cyrus amnis, 305, 39. 

Cyrnus iusula, 216, 13. Cyrneum fretum, 251, 43. vid. 
Corsica. 

Cyropolis Indiae, 266, 3. 

Cythera insula , 282, 23; 193, 12. 

Cythnius caseus, 277, 27. 

cylisus ( xotwoz), 107, 26. 

Cyzicus, 73, 1. Cyziceni, fragm. 80. 308. 339. 
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damonium Socratis, 360, 1. 

Daiphantus 'Yhebanus, ad Maulineam mortuus, 387, 
16. 

dam (Logxss ), 124, 29; 134, 41. 

Damasippus pater Democriti, 344, 23. 

Damon musicus, 24, 43. 

bágvr , vid. laurus. 

Daphnis pastor, 378, 19. ejus canes, 192, 9. 

Dardanenses ex Illyrico : eorum mores, 338, 6. 

Darés Phrygius ante Homerum, 380, 6. 

Darius, fragm. 355. ( Codomannus ) posl pugnam ad Is- 
sum equa: ope servalus, 109, 33. à cane dellelus, 103, 
4. e serva nalus, j93, 17. victus ab Alexandro, 331, 
40 ; 361, 34. 

Darius ( Hystaspis) Paeonas adiniratur, 122, 9. Susa eedi- 
licat, 19, 10. ejus conjux Alossa, 197, 5. olim pharetro- 
phorus, 395, 16. memor beneficiorum, 329, 43. ad eum 
regulus Zancleorum ex Sicilia in Asiam proficiscitur, 
364, 20. mansuetus in insidiatores et intrepidus, 354, 
33. ., 

Darius Artaxerxis fil. a patre occisus, 374, 10. 

Daunia regio cum lemplo Minervae, 188, 25. 

deambulationes interdictae Spartanis, 310, 4. 

Decelea, 310, 2. 

Deceleicum bellum, 412, 14. 

delirantium jucunda vita, 345, 25. 

Delii, 55, 17. 

belium urbs Bkeotim, 328, 22. 

ó;Apaf, vid. porcus. 

Delphi, 34, 31; 177, 18; 181, 27; 187, 37 ; 212, 46 ; 337, 
15 353, 12; 380, ?2; 310, 4; 315, 3. fragm. 110. 254. 
292. 444. 451. Delphi lupum colunt, 215, 34. 

Delphici templi praedonem lupus indicat, 215, 37. Del- 
phicum oraculum, 336, 36. unde, 324,7. Delphicum 
templum opulentnm , 353, 12. a Delphis suffossum edil 
miracula, 353, 16. Delphica lex praecipilandi sacrilezos, 
380, 26. Delphici canes, 410, 4. Adde Apollo. 

Delphinium AMicum, locus judicii capitalis, 349, 34. 
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delphinus (&cgiz), 165, 28; 200, 22. musicce amantissi- 
mus, 191, 47. Arionis, 218, 5. cum puero nutritus , 21, 
13. in laso, Alexandrie, Puteolis pueros amat, 142, 
18; 98, 33. semper movetur, 195, 43. ejus spina, 214, 
13. balzenze infensus, 89, 41. retibus insidiatur, 191, 47 ; 
254, 40, catulos lacte nutrit, 75, 24; 169, 36. pisca- 
lionem adjuvat, 22, 20. delphini amor in fotum, 
169, 405 7, 7; 75, 36. intellectus, 191, 41. gratitudo, 
138, 33. odium in pompilum, 262, 2. velocitas et ad 
saliendum praestantia unde, 207, 7. pedunculum parasi- 
tum alit, 151, 5. a troctis pelilur, 3, 13. duo eorum 
genera, 271, 48. ordo gregatim nalantium, 169, 38. 
delphini in Ponto exiles, 56. 32. exsinctorum cadavera 
in littore deponunt, 204, 5. delphini et leonis affinitas, 
260, 1. trizena aut spiculo a piscaloribus petuntur, 7, 10. 

Delus insula, 55, 17. ejus plant:e, 347, 19. Delum mitte- 
batur navis sacra Athenis, ante cujus reditum de damna- 
lis supplicium non sumebatur, 30!, 28. Delius deus, 
346, 20. 

Demades ex ignotis parentibus, 395, 35. dux Athenien- 
sium Phocioni praefertur, 417, 11. mulctatur pecunia, 
349, 10. 

Demaratus Rhodius, 304, 10. 

Anuytpirxóc xapós , 285, 29. 

Demetrius Phalereus verna fuit Timothei, 395, 32. Athe- 
nis preeest reipublicze, et iu /Egypto legibus scribendis. 
Prafuit etiam bibliothecee, 328, 25. luxuriosus, 367, 
23. 

Demetrius Poliorcetes comparatur Timotheo in urbibus 
facile capiendis, 327, 34. 37. luxuriosus, 367, 19. et 
meretricibus obnoxius, 389, 38. forma alias egregia , 
389, 5. 

Demochares , Demosthenis sororis filius, spernit maledi- 
cos, 325, 12. reprehendit Theophrastum, 363, 17. 

Democedes Crotoniata, medicus celebris, reprehensus a 
Dario, 364, 24. 

Democrates luctator, 343, 3. 

Democritus ingeniosissimus obscuriorum investigator, 
114, 7. Vid. Ind. Auctorum. Gelasinus unde dictus, 
344, 35. semper risil, 344, 33; 346, 31. peregrinatur, 
344, 21. bona paterna cessit fratribus, 314, 24. utilis 
fuit multis, 391, 40. omnium gentium audivit philoso- 
plios, 344, 21. sapientior et doclior Protagora, 303, 19. 
innumerabiles esse mundos dixit, 346, 29. 

Demodocus pater Theagis, Atheniensis, 360, 2. 

Demosthenes eloquens, 343, 12. coram Philippo sermo 
eum destituit, 363, 2. ejus orationes olent lucernam, 
356, 21. laudis erat studiosus ad levitatem usque, 369, 
26. recusat intrare cauponam, 369, 42. patrem habet 
Demosthenem , 356, 16. sororis filium Democharem , 
325, 12. 

Demylus , 492, 26. 

dentieum ( avvóbouc) captura, 15, 5. 

depositi abnegalio punila a diis, 405, 14. 

Derbiccarum mos mactandi senes, 338, 27. 

Dercyllus, 488, 28; 489, 1 ; 492, 13. 

Deus eliam bruta curat, 197, 23; 199, 49; 220, 1. gra- 
tis homines maximis beneficiis afficit, fragm. 252. 

diadema Macedonicum, 252, 3. 

Diagoras Melius negat esse deos, 106, 27; 316, 22. 25. 
318, 27. ideo diis odio est, 316, 27. amat Nicodoruim, 
316, 23. 

dialectica canum, 113, 27. 

Diana, 67, 32; 47, 40; 206, 4. 264, 43. fragm. 80, 276. 
359. Lucina, 123, 45. Ephesia, 296, 15. apud Eretrien- 
ses, 715, 46, Rhoccaa, 210, 23; 243, 6. in Phrygia, 215, 
29. templum ejus in 1caro, ubi cervi, dorcades , lepores 
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et fera, 189, 16. Diana virgo, quam ammnulabalur Ata- 
lanta, 403, 7. Diana Agrotera, et Agraulos, 316, 41. 
Dianae Ephesinae templum, 333, 7. stalua coronata, 349, 
30. 

Dicearchia, 37, 35; 99, 43; 221, 33. 

dicari (&ixospoz) avis excrementorum vis, 66, 39. 

dictamnus herba, 300, 1. 

Aixn, vid. Justitia. 

Gxzueia, 216, 31. 

Dima, 200, 40. 

Didyma , 230, 47. 

dies fatales, 316, 37 sgq. 

Diipolia, festum Athenis, 360, 37. 

Dindyma,fragm. 267. 

Dinolochus comicus, 111, 23. 

Dinomache mater Alcibiadis, 308, 13. 

Dinomenes pater Hieronis, 391, 43. 

Diogenes Sinopensis , Cynicus plillosophus , discipulas An- 
tisthenis, 378, 1. Platonem audil negligentius, 4*5, t. 
cui dictus, furens Socrates, 422, 7. arguit Socratem 
deliciarum in cnltu et vestitu, 341, 36. Sparlanos, 371, 
20. ridet Demosthenem renuentem ad se veuire in 
cauponam, 369, 41. Rhodios et Laconas, 372, 28. dicte- 
ríum ejus in Diotimum, 346, 7. in Megarenses propte- 
rea quod filios negligentius educabant, 398, 36. aversa- 
bantur eum plerique propter continuas reprehensiones, 
409, 25. reliquit patriam el a servo deseritur, 409, 43. 
exemplo muris se erigit in paupertate, 409, 24. quid 
responderit ei qui ipsum mori jusserat, 376, 39. quid 
de Dioxippo athleta dixerit, 399, 28. pauper, sed magno 
cum animo, 333, 38. in pontum se abjicit moribundes, 
et in fluvium voluit post mortem abjici, 363, 23. 

Diogenes alins, Phrygius, negat deos esse, 318, ?6. 

Diogenes histrio continentissimus, 94, 35; 334, 2. 

Diomedis socii in aves mutali, 1, 34. Thracis equi, 26*, 
45. insula Diomedea, 1, 26, Rhesum interficit, 275, 19. 
quali lecto sit usas, 370, 34. Minerva ardeam ei augi- 
rium mittit, 181, 6. 

Dion, Hipparini filius, amasius Platonis, 324, 38; 344, 43. 
reducitur ejus consiliis in Siciliam, 328, 13. constanter 
fert mortem (ilii, 324, 38. pellitur in exsilium a Diony- 
sio juniore, 340, 41. quem tamen iterum expelliL, 354, 
16; 337,31; 396, 35. uxorem alteri collocatam recipit, 
396, 43. sororem liabet Aristomachen, 406, 13. 

Dione Veneris mater, 168, 25. 

Dionysia , lestium Bacchi , quo agebantur comedize et tra- 
gedie, 67, 44; 313, 22; 318, 17. 

Dionysius parasitorum allor, fragm. 280. 

Dionysius Colophonius , pictor, 3:38, 43. 

Dionysius tyrannus, 76, 39; 79, 15. omen ei ab hirun- 
dinibus oblatum, 180, 13. 

Dionysius, Heracleotes, tyrannus, Clearchi filius, pin- 
guis, 368, 13. 

Dionysius, Hermocratis filius, regnatorum se prodigio 
discit, 396, 21. duas uxores una die ducit, 406, 12. 
templa exspoliat, 302, 19. obsidetur a Carthaginiensi- 
bus, et animum despoudet , sed mox ab amico confirma- 
tus eos ingenti praelio superat, 340, 21. fratrem babuit 
Leptinen, quem passus est perire, 413, 34. amat tragre- 
diam, et parum ridet, 408, 1. vino deditus, 320, 24. po- 
tandi certamen proponit, 321, 15. Leonem amicum oc- 
cidi jubet, 411, 9. medicinam callet et exercet , 382, 10. 
belligerat cum Thuriis, 400, 1. crudelissimus in matrem, 
413, 33. Philoxenum in lautomias conjicit, 396, 11. 

Dionysius Junior, Dionysii filius ex Doride Locrensi , li- 
bidinosissimus, 366, 39. crudelis in fratres suus, 354, 
10. tyrannidem optime munitam habuit, 353, 38-355, 
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10. invenit catapultam, 354, 6. Eudoxum ete excipit, 
358,7. Platonem vocat in Siciliam, et curru excipit, 343, 
45. suspicax neminem admittebat, nisi excussum, 344, 
8. Dionem pellit, 396, 31. pellitur regno a Dione, 328, 
15; 340, 41. fugit ad. Locros, 396, 36. Corinthi exsu- 
lat, stipemque colligit, 367, 15. moriturque in panper- 
tate , 354, 17. quid Philippo de fortuna sua responderit, 
399, 17. ejus uxor et liberi a Locrensibus dirissime 
habiti, 367, 5. 

Dionysius mercator, fragm. 135. 

Diopithes Atheniensis, fragm. 24. 

Dioscuri servalores, 305, 12 ; 339, 43. fragm. 59. 100. 450. 
Dioscurorum vita, 412, 21. eorum slatus, fragm. 79. 
Diotimus Carystius, mollis, 346, 7. 11. Atheuiensis, 

vino deditus, 320 , 39. 
Dioxippus Atheniensis allleta militem armatum nudus 
superal, 379, 10. erga mulieres imbecillis, 399, 18. 
dipsadis (&vyáz) forma, nomina , venenum , 110, 41. fa- 
bula de eaet asino, t11, 10-21. 

Dirce, fragm. 445. fons apud Thebas, 399, 9 

disciplinarum auctores lieroes, 27, 12. 

ditare alios regium est, 406 , 38. 

dicersoria publica olim nulla erant, 338, 2. et vilia, 
418, 7. Vid. caupona. 

divinalionum varia genera, 139, 43 sqq; 318, 30. ex 
corvo, 15, 32. e draconibus, 187, 39. ex accipitre, 201, 5. 

divitiarum lubrica possessio , 312, 10. 

docti principibus in deliciis et uliles, 391, 35. 

$510» quid? fragm. 80. 

Dolonis cirdes ( Ao)uovtix ), 407, 2. 

Domitii et Crassi dicleria, 139, 18. 

dona amatoria, fragm. 147. 155. 

$o5xás, vid. caprea. 

Dorienses apud (Elam versus Delplios, 324, 18. 

Doris Oceani filia, 249, 5. 

Doris Locrensis, uxor Dionysii Junioris, 406, 12. maler, 
366, 40. 

dos apud Lacedaemoaios nulla, 352, 11. 21. 

Draces, 487, 22. 

drachma Attica, 129, 43. 

draco (So&xov ), 239, 21. puellam, 190, 3, Aleuam amat, 
142, 5. Haliam compressit , 215, 30. historia de dracone 
et Arcade puero, 115, 15 413, 36. de Pindo, 183, 32. 
de Telepho, 53, 31. draco aquilam metuit, 30, 4. ele- 
phantum strangulat, 28, 4; 89, 33. 101, 18, 33. sacer in 
Agyptia Meteli videri non vult, 193,47. in Epiro sacer 
Apollini, 182, 34. in luco Lavinii castitatis puellarum 
explorator, 193, 27. dracones barbati, 176, 41. imma- 
nes Phrygie, 28, 2. Indie, 261, 17; 279, 18. /Ethiopim, 
279, 22. Chii insule, 279, 33. herbarum vires norunt, 
95, 4^4. aves ex aere spiritu attrahunt, 25, 7. custodes 
fontium, 111, 16. eorum visus et auditus, 1452, 19; 184, 
52; 261, 22. divinitus missus, fragm. 172. 182. 2306. 
404. leonem cauda verberat, ibid. 224. 

draco marinus , 239, 19. sinistra manu facile capitur, 85, 
27. draconis piscis punctura venenosa , 36, 22. 

Dropxus, 487, 8. 

$zuoxo)ztYe, Vid. picus. 

Cg, vid. quercus. 

duz piscium (Xysyuov ) celaceorim , 25, 31. duces formi- 
carum, 108, 20. apum , 87, 25. 

Dysmenids, 325, 16. 

Susepiw, fragm. ?1. 


E. 


ebur, 291, t^. 
Ecbatanu, 42, 27; 169, 27; 291, 3. urbis magnilicentia, 


509 


228, 44. Ecbatanorum arcem et muros dejecit Alexan- 
der in luctu, 386, 28. 34. 

Echecratides sophista e captivitate liberatur, 304, 9. 

echeneis (byevrtz ), vid. remora. 

echidna, vid. echis. 

echinees. (iyvécc) mures, 263, 36. 

echinus ( tytvo;) marinus, 342, 12; 200, 29; 211, 10. 
ejus utilitas, 235, 1. solerlia, 130, 1. partes ejus dis- 
jectte denuo coeunt, 162, 9. Indicus, 268, 33. — 109, 
15 (?). 

£ytvoc, omasus, 87, (4. 

echis et echidna (Eyiz, Eyieva ) quid differant , 170, 9. 
vipera. 

Jyegoov, vid. dux. 

tlaxvttv vocabulum Lacedizemonium, 326, 31. 

Elva, urbs /Eolidis, 304, 2. 

Dax, vid, olea. 

Daso;, vid. cervus. 

Electra unde sic dicla, 346, 1. vocala vero nomine Lao- 
dice, 345, 39. 

electrifera arbor, 68, 40. 

Elega Preeti filia, amens, 336, 3. 

Elei, fragm. 322. se dediderunt Philippo , 351, 31. 

elephantiasis, 235, 16. 

Elephantine gypti, 175, 8. 

ÜDegavcoxouia, 96, 38. 

elephantus ( Dígac), 90, 27. ex minimo fit. maximus, 
165, 8. bellator, 223, 31; 232, 1. Prasius, 223, 15. 
Alhiops, 165, 10. Taprobanes insuke, 171, 11. Taxilas, 
223, 16. mulierem amat, 12, 43; 133, 7. Aristophanis 
Byzantii rivalis, 12, 47. odoribus mulcetur, t3, t. flores 
amat, 13, 1; 222, 49. adipis ejus utilitas, 12, 37; 171, 
10. arietem et suis grunnitum horret, 12, 40; 148, 28; 
278, 17. ignem metuit, 118, 18. historia de elephanto 
albo, 52, 35. Pori regis, 131, t. Jube, 165, 9. Pyrrhi, 
132, 29. Ptolem?ei, 165, t0. Seleuci Nicatoris, 165, 13. 
corporis partes, aetas ( 165, 8 sgg. ), morbi, potus, 
somnus, libido, uteri gestatio, 63, 9-25. partus, 148, 1. 
odoratus, 164, 14. cor duplex habet, 439, 3. partes 
ejus esui aple, 171, 8. amat terram consuelam, 178, 
25. paludes, 60, 25. lavacra, 263, 4. castitas, 144, 16; 
168, t. coitum celant, 144, 25. telas, 283, I. cibus et 
potus, 101, 25; 108, 8-13; 282, 42; 222, 45; 170, 4. 
docilitas, musicae studium et obedientia, 23, 27 sgg. ; 
97, 17. musica deliniuntur, 217, 33. eorum justitia, 144, 
29. fortitudo, 144, 30. guaonovncix, 155, 3t. memoria 
el lides, 192, 17. capti mansuefiunt, 148, 9; 170, 19. 
mansuefacti epulis accumbont, 25, 9. literas scribunt, 
25, 22. cornua elephantorum defossa, 235, 22-236, 2. 
marium an feminarum cornua prastantiora, 235, 18. 
quando elephantis excidant, 235, 20. utrum dentes ha- 
beant an cornua, 63, 8; 200, 33. regem adorant, 231, 
3. lunam crescentem venerantur, 56, 38. senes elephan- 
tos colunt, 114, 20. nutritores tuentur, 52, 35; 132, 30. 
eorum conira tela remedium, 27, 23. tela quomodo 
extrahant, 27, 4; 135,1. aquam turbant antequam 
bibant, 63, 23. gregarii aquam, bellici vinum bibunt , 
222, 45. alteri denti parcunt, 112, 19. Indicus ingenio 
prastat, 269, 25. magnitudo Jndicorum, 223, 13. 
maximi Prasii, 223, 15. usus in bello, 289, 37. vulne- 
ribus ut medeantur Indi, 222, 29. tres bellatores fert, 
223, 31. ut mansuefiat , 217, 24. quo artificio in navem 
immittatur, 173, 35. regem Indorum custodiunt , 231, 
12. elephanti cum tauris aliisque animalibus certamina, 
259, 30. leonibus sunt. (ormidabiles , 130, 27. a. marti- 
chora non interficiuntur, 59, 38. proboscide se incitant, 
91, 12. vinum bibentes roboris obliviseuntur, 320, 31. 
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a draconibus strangulantur, 89, 33; 101, 18. 33. pugna 
cum rhinocerole, 995, 30. cum rivalibus, 168, 2. cura 
de pullis, 123, 10; 151, 18. de moribundis, 90, 9. 
pugnant pro zegrotantibus , 130, 34. senes, saucios aut 
morbo afífectos curant, 123, 10. religio in mortuos, 
90, 9-22. in Solem, 133, ?2. quomodo arbores ever- 
tant, 29, 44 ; 112, 27; 239, 44; 170, 38. fluvios trans- 
eant, 123, 10. pabulum quaerant, 164, 28. fossas supe- 
rent, 141, 10; 143, 29. Indicam linguam intelligunt, 
192, 25; 196, 42; 231, 7. item Graecam, 196, 41. illito 
limo vim sestus. depellunt, 164, 10. Libyci ad radices 
Atlantis morantur, 116, 16. pugna inter elephantos et 
venatores, 141, 19 sqq. elephanti Indici ad regionem 
quandam non accedunt, 143, 39. Afrorum contra ele- 
phantos expedilio, 112, 15. eorum acies, 112, 18. ve- 
natio, 60, 25; 117, 38. fuga, 130, 29. historia de ele- 
plianto et fure pabuli, 111, 27. de adultera muliere, 192, 
39. de uxoris sua interfectore, 144, 31. elephantorum 
pastiones in Taprobane , 271, 10. homines ab elephantis 
occisi celebrantur, 398, 29. 

'EXsu8Eciot Otot, 348, 27. 

Kleusinius JEschylus, 125, 4. 

Eleusis, 163, 11. fragm. 15. 

Elis, 80, 9. mulos non generat, 76, 16. 

Elissus fluvius Corinthi, 363, 8. 

ellebori (03£6ogoz), 18, 37. albi avis, 157, 1. 

Kllopides Dionysium ad retinendam Lyrannidem adhorta- 
tur, 340, 24. 34. 

ellops ( D)«y ) piscis sacer, 148, 15. 

Date; , vid. lumbrici. 

Elym;a regio, 210, 28. 

Emathia, 183, 32. 

Íu6ova, 208, 23. 

$piowo;, vid. mulus. 

Empedoclis amictus, 393, 15. 

engraules ( érypassic ) pisces, 144, 44. 

Knipo, mater Archilochi, 377, 14. 

Ennius Messapius, fragm. 91. 

bvisgov 7, 149, 38. 

Ivtoga, 200, 34, 

Enyalius, fragm. 225. 

ivu£poc, vid. iufra, 

*voatpov, 87, 14. 

Eyysiuc, vid. anguilla. 

Epaminondas Thebanus ex parente ignobili, 395, 43. 
Polymnide nalus, philosophi incubuit, 328, 30. et 
Lysim praeceptorem habuit, 328, 42. primus fuit Gre- 
corum et Romanorum, 357, 32. peritus fuit otpxeryó; , 
343, 12. Spartam occupare poluit, sed noluit, metu 
omnium Peloponnesiorum, 340, 18. Lacedaemonios vicit 
pugna Leucirica, 357, 2$. tandem pugna Mantinensi 
vulneratus occubuit, 387, 15. condidit Messenen , 413, 
8. judicatus et absolutus, quum ünperium diutius reti- 
nuissel, 412, 43. amicitiarum fuit cupidissimus , 422, 
39. pauper, 322, 20; 381, 20. continens ut una tantum 
veste uterelur, 347, 22. multumque auri a Persarum 
rege dono sibi oblatum recusaret, ibidem. 

Epaphus, 189, 33. 36. 

fanato;, V. Jecorinus. 

ephemera ( igfgspx ) animalia , 20, 37. 

Ephesus occupata a Neleo, 361, 21. Ephesi vulpes, qui 
alibi leones, 406, 10. Ephesiorum tyrannus Pindarus 
lempore Croesi, 332, 41. Ephesii, fragm. 119. 

Ephialtes , Eupolidis servus , 181, 41. 

: Ephialtes Sophonidee filius, philosophus, 328, 32. pauper, 
322, 22. nec tamen oblata munera recipit, 381, 39. 
paupertatemve objectam sibi probro ducit, 412, 25. 
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Ephori Lacedaemoniorum , 310, 2; 352, t0. laudantur, 
326, 5. corporum et veslimenforum curam agebant, 
416, 26. throni ipsorum tincti fuligine, 314, 12. 

Ephorus Cumanus, scripsit res Graecorum , $08, 32. 

Epicharmus, quid de senectute senserit , 319, 25. 

Epicurei ejecti. Roma et Messene, et quare, 368, 9. 
fragm. 98. Lycto , ibid. 99. 

Epicurus Gargetlius, frogym. 11 adnot. 12. 13. 39. 95. 
100. 111. 191. 334. ejus philosophia, ibid. 100. negat 
providentiam deorum, 318, 27. eliam cum pane et 
aqua felicissimus, 342, 7. Epicuri philosophia reipu- 
blicae perniciosa , 368, 10. 

Epidamnus, 234, 1. vicina Apollonim, 407, 22. 

Epidatwrus, 256, 1. 17; 258, 19. Epidaurii equi, 332, 2*5. 

Epipolz , pars urbis Syracusanie, 396, 1. 

Epirus, 229, 24. Epiri piscatores, 257, 39. Epirotici bo- 
ves, 49, 26; 207, 4. Epirot» Apollinem colunt , 
187, ?9. 

Epizelus piclus in porticu Athenis, 131, 16. 

Epopeus, 261, 40. 

Ixos, vid. upupa. 

equi ((nxoc), 90, 26. Caspici, 286, 6. Getici, 262, 40. 
Celtici, 263, 2. Indici, 51, 14; 223, 17 ; 232, 1; 262, 
22. Libyci, 39, 32 ; 235, 35 ; 239, 44, 217, 41. Medic, 
39, 44. Persici, 275, 6. Psyllorum Indicorwm, 278, 33. 
Macexdonici et Lydii, 263, 7. Epidaurii, 332, 32. Saca- 
rum, 394, 17. feri Indim, 267, 21. irlas, 263, 18. di- 
sciplina et memoria, 97, 32. docilitas, 97, 16 ; 273, 42; 
275,0. pascua, 55, 28. venlis gaudent, 55, 34. antho 
infesti, 89, 39. equi ztate affecti pullos debiles pro- 
creant, 263, 15. píscationi inserviunt, 245, 38. mon- 
lium itinera equis iufesta, 226, 31. lavatione et un- 
guentis oblectantur, 200, 12; 274, 35. reformidant 
camelum, 40,40; 200, 16. abhorrent a fossis, 96, 15. 
carenk pilis in. palpebris inferioribus , 70, t. Cossiniti 
aqua efferantur, 262, 41. equi hominum odorem fugien- 
tes, 263, 4. piscibus vescentes, 263, 1. bellatores, 232, 
1. non majores arietibns, 288, 34. vesparum in equi 
cadavere ortas, 10, 4. Mitliridatis equus, 134, 13. 'OXug.- 
miovixn; , 216, 3. relenta in equo urina ut laxelur, 194, 
20. historia de equisone equam amante, 56, 16. de 
equo arte inducto ul cum matre coiret, 56. 1. de equo 
exoceulato per Sarapidem curato, 197, 23. de equi 
amore pelulantiore in juvenem , 108, 40. equa oh odo- 
rem lucernze exstinctoe abortum palitar, 163, 39. hippo- 
manes devorat, 44, 8; 241, t8. amor in pullos, 109, 31. 
pulli alieno. lacte aluntur, 109, 35. tibia delectantur, 
217, 41. libido, 57, 1. mulieres libidinosae equze dictar, 
57, 3. equorum coitus apud Mysos, 263, 10. eorum 
usus apud Thessalos in ritibus conjugalibus, 214, 35. 
equus cur superbiat, 23, 11. equi unicormes , 51, 14. 
equus etf equa una pascuntar, 55, 10. equa aenea equo- 
rum libidinem excitans, 241, 48. juba detonsa sedatur, 
194, 23. pharmacis quibusdam accenditur, 162, 15. 
equa ab asinis ineuntur, 23, 16. ad vecljonem curu- 
lem aptissime, 200, 10. pullos alienos forte derelictos 
curanl, 41. Milliadis equa in Ceramico, 216, 2, Eua- 
gore equa magnilce sepulti, 216, 4. Darius ab equa 
in fuga servatur, 109, 33. pietus Apellis, 308, 25. volu- 
tans Pausonis, 418, 11. equos currui primus junxit 
Erichthonius, 335, 20. 

equini pili, 217, 7. 

Erasinus fluvius, 319, 9. 

Erasistratus, 81, 19. 

Erasizenws vinosus, 320, 38. 

iptbvifio; , vid. cicer. 

Erechtheus rex Athenarum, 349, 16. Erechthidae, 188, 18. 
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Ereiznus fluvius, 237, 16, 19. 

Kretricus adolescens, Zenonis auditor, fert iram patris 
patienter, 372, 19. 

Eretrienses, 254, 26, canes, 132, 12; 283, tá. victima, 
214, 45. 

Krgane dea, 8, 12; 112, 30; 298, 13; 336, 16. 

Erichthonius equos primus junxit, 335, 20. 

Eridanus fluvius, 237, 17 ; 249, 51. 

Erigones canis, 103, t; 125, 32. 

erinaceus ( iyivoz yegoaioc) sibi metuens se contrahil , 
112, 1. dolo vulpis superatur, 102, 7; 115, 33. pota- 
mogitone et felle mergi necalur, 109, 15. ejus invidia, 
58, 30. solertia in. condendo cibo, 41, 19. cineris el 
jecoris utilitas, 235, 9. 

igiBaxoc, vid. rubecula. 

Égigo:, vid. hardus. 

ipu/aóz;, vid. ardea. 

eruca (eXuou) semen, 109, 20. 

eruca (xipzw) in cicere nate, 160, 13. quomodo interi- 
matur, 105, 22. 

ertum (ópobo;), 160, 13. 

Ergcini Sicilie, 54, 37. 43; 301, 1. Veneris Erycinze tem. 
plum, 185, 26. Erycina animalia, 186, 4. 

Erymanthus mons, 47,41. fluvius Arcadi, 319, 13. 

Erysichthon vorax, 304, 25. 

Erythraorum boum cornua mobilia, 27, 36. 

Erythrzx occupalie a Neleo, 361, 21. 

Eryz mons Sicilie, 54, 36; 301, 17. 

Eteocles ephorus Spartae, 380, 31. 

etesii venti, 91, 20. 

Ewuadne Iphidis filia, 6, 35. ejus amor in conjugem , 
102, 45. 

Euagoras Lacedeemonius , 216, 4. 

Eubaa &pjióowoc, 215, 14. Eubeorum narralio, 22, 19. 
piscalio, 22, 21. perdices, 50, 3. Eubasi se tradunt Phi- 
lippo, 351, 31. 

Eubotas Cyrenazus continentissimus , 475, 8. 

Eubule filia Leonis, 392, 22. 

Euclides aruspex, 139, 42. mathematicus, 112, 33. 

Eucralides rex, 255, 7. 

Eudozus Platonem visitat in Sicilia, 358, 7. 

Eventus fluvius, 390, 40. 

Euhemerus Messenius, 318, 26. 

tal, vid. vermis. 

Eumenes Cardianus, 332, 22, patre fuit paupere et silicine 
nalus , 395, 24. 

Ewumolpids , fragm. 344. 

Eunomi filius Lycurgus, (14, 18. 

eunuchus, fragm. 12. 

Euopius tyrannus, fragm. 380. 

Euphrates fluvius, 157, 13; 212, 33. 

Euphronius, fragm. 111 (v« Praef. ). 

Eupithides, 487, 14. 

Eupolidis canis, 181, 35. 

Euripides reprehensus, 73, 29. amat Agathonem, et 
eum respiciens trageediam fecit, 316, 7. cerlat cum 
Xenocle Athenis, 310, 35. in Piraeeo certat, 312, 4. 
libenter auditur a Socrate, 313, 2. primus fingit Me- 
deam occidisse liberos, 350, 24. ejus de Hercule di- 
ctum, 389, 14. ebrietas in convivio Archelai, 405, 19. 

Europa a Jove tauro portata, 117, 10. nof. Europxe fluvii, 
243, 41. Europa, Asia et Africa, insulae, 329, 2. barba- 
ris ejus incolis turpe, nosse literas, 361, 27. 

Kurotas flumen Laconicas, 319, 11; 340, 16. 

Eurybiades Laco minatur Themistocli, 412, 36. 

Eurydamas Cyrenieus alhileta dentes proprios absorbe , 
378, 38. 
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Eurydice ( Philippi neplis, Amyntie et Cynese. filla, uxor 
Arídiei ) , occisa ab Olympiade, 411, 19. 

Eurypylus, 223, 31. 

Eurysthenes et Procles, 212, 43. 

ESct6ci; populus, 329, 14. Eóss67c, urhs , ibid. 

Eutelides Arcas, fragm. 35. 

Euthycomides , 487, 1. 

Euthymus, 364, 341, vincit heroem Temeseum, 364, 
€x hominum conspectu ablatus , 364, 41. 

£otepou anípux, vid. eruca. 

Exchetus victor stadio, 310, 34. 

Euxinus pontus, 244,6; 165, 27; 253, 3. vid. Pontus. 

exocatus ( doxotco; ) piscis, 159, 18, 

expositio infantum apud Thebanos illicita, 310, 23. varii 
expositi, 395, 11. sic Atalanta, 402, 2. 


F. 


faber piscis ( xaàxeóc) , 171, 4. 

Fabius, fragm. 498. 

farina, 18, 37. divinalio ex ea, 139, 43. venenala, 290, 
26. ex piscibus facta, 290, 26. 29. 

fasces Romanorum magistratibus prielali, 175, 30. 

fascinationum remedia, 11, 38; 193, 17. 

Febris templum Rome, 388, 25. 

fellis aquilae virtus ad oculos, 14, 22. gruis, 256, 30. 
ovium, 197, 17 ; 275, 28. 31. 

felis (aDougoz) mas catulos necat , 103, 27. feles excre- 
menta $uà occullant, 103, 34. beneficiorum memores, 
68, 4. feles et simia, 76, t. vulpauseri infesti, 83, 38. 
gallo, 90, 38. eorum coitus, 103, 29. mures felem ti- 
ment, 107, 14. 

felicitas vera, 311, 13. 

Felix ( Exvuyv« ) , fragm. 393. 

femina amentes, 336, 3. 

Jfémineus sexus masculo posthabitus, 127, 47. femina nulla 
inter scarabaos, 172, 4f. 

fenerari Indis non licitum, 338, 9. 

ferrum allicitur lapide Heracleo, 172, 32. 

Jeruld ( vágtmk) semel percussa muraena quiescit, iterum 
percussa irá accenditur, 12, 33. 

fiber. ( xáavwp ), 200, 36. testibus se privat, 105, t. 

ficedula ( avxaxi;), 232, 16. 

ficus ( cxov ), 290, 25. inventa Athenis, 335, 18. Attica, 
fragm. 355. ea vescebantur istic primum, 335, 23. avxj, 
160, 11. 

fides canum, 138, t. elephantorum, 192, (6. 

fimo nares boum illitze , 60, 40. . 

fistula ex rhododaphne, 217, 48. 

gizov ( Avoao; ), 335, 36. 

frorus, vid. anthus. 

gió quid , 335, 33. 

fluvius Thraci:e ovium colorem mulans, 146, 4. fluvius 
salutat Pythagoram, 317, 21. (luvii forma hominum 
vel boum consecrali, 319, 5. 

facunda animantes cult:e, 178, 11. 

faniculum ( gápafov ) serpentibus oculorum  hebetudi- 
nem depellit, 153, 34, 39. 

fatus, 208, 23. 

folia arborum comedebant olim homines, 409, 29. 

fons in sanguinem mutatus, 399, 11. 

formice (qwoópgwxu;) albm, 55, 26. morliferze, 182, 12. 
Babylonicie, 294, 21. Indicae, 40, 15. ingenio priestan- 
tes, 269, 27. earum domuncule, 269, 32. a cadaveri- 
bus abhorrent, 90, 3. earnm sedulitas, 07, 36. caverme, 
107, 48-108, 17. solertia in granis condendis, 29, 22. 
duces, pabulatio, sepultura , 107, 4$- 108,32. in novilunio 
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non egrediuntur, 8, 27, historia de transactione quadam 
iuter formicas, 110, 17. formicae in luco Junonis Argoli- 
dis, 193, 37. ursa formicas edens exinanitur, 95, 40. 
formicarum divinatio, 300, 9. 

formosi , 389, 3. 

Fortunz templum in Epiro, 212, 16. fortunie mutabilis 
exempla, 340, 12. forlunze bone statua Alhenis apud 
Prytaneum, 373, 18. Fortuna Alexandri, 322, 4, 6. 

forum judiciale inferis postponit Themistocles, 369, 38. 

fraxini (pix) (ructus sues saginal, 141, 4. canibus 
coxendicis dolorem infert, 141, 5. Pelei hasta, 17, 37. 

rena aculeata, 223, 21. 

frons caplivis inusla stigmate, 311, 8. frigus non sentit, 
356, 12. 

frumentum (oixoc ), 88, 34. aivou xaXágr , 108, 20. àé- 
psc, 140, 40. 

fuc ( guxi;) places colorem mutantes, 211, 39. 

fucorum ( xngf») furta et punitio, 3, 49. fuci aquatores, 
87, 27. 

fucus (guxoz, guxio» ), v. alga. 

fulmen, fragm. 296. Clearchus filiam suum fulmen dici 
voluit, ibid. 380. 

fur à cane punitus, 181, 30. 

Furiíis turlures sacri, 180, 2. 


G. 


Gades, fragm. 22. 

gagates lapis : ejus vis, 89, 10. 

Galatarum adversus parnopas remedium, 287, 5. 

Galaton pictor pinxit Homerum vomentem , 408, 22. 

qos, vid. mustelus. 

yolscrnc, vid. stellio. 

25, vid. mustela. 

Gale in mustelam mutata, 257, 9. 

Gnleotz, vates Siculi, 396, 28. 

Galetes amasius Ptolemaxi, 305, I. 

Galeolis, fragm. 218. 

Galli Capitolium occupant, 215, 10. Gallorum rex, fragm. 
417. 

gallus gallinaceus ( &exxgoov ) pocillatorem amat, 215, 
15. viclor canit, victus silel, 62, 31. tempestatem 
prasagit, 118, 49. leonem, 49, 4; 99, 37; 148, 27; 101, 
30, et basiliscum lerrel, 148, 28; 49, 4. ejus inimici 
90, 38. Nibxe moti, 261, 10. 13. Latonae amatus, 62, 22. 
januam transiens in limine caput inclinat, 62, 36. inimi- 
citi inter Gallos et atlagenes, 109, 5. gallorum pennz 
quadam piscibus capiendis apti, 251, 33. libido, 58, 6. 
quid faciendum ne aufugiat, 30, 30. gallina, gallinaceo 
victo, quomodo exultet, 75, 51. in regionibus humidis ob- 
mutescit, 50, 33. Indicus, 265, 26. oriente sole veliemen- 
tissime vocem intendit, 62, 20. emissa gallina incubat, 
62, 26. de gallo et porphyrione hisloría, 92, 40. gallas 
elephanti dorso insidens, 9, 29. galli et gallinie in tem- 
plis Herculis et Hebes, 295, 26. gallina fluidis suffocata, 
154, 31. regi Indorum oblata, 232, 12. galli Tanagrzei 
pugnaces lhabebantur, fragm. 186. gallus claudus ab 
&sculapio sanatus, íbid. galli paleas habent, 196, 46. 
certa die Athenis in pugnam commiltuntur, el quare , 
317, 37. gallo albo Pythagoras suos jubebat abslinere , 
343, 39. 

Ganges fluvius. 216, 6; 269, 5. 

vYawbovuyez, vid. aves uncungues. 

Gargettus, ó?yoc AUico, 342, 4. 

gavia (apos), vid. larus. 

Gedrosia , 282, 34. Gedrosii equos piscibus alunt , 263, 1. 

Gelo à lupo servalus 220 6. homo illilteratas — 242, 
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25. excitatur a cane, metuque solvitur, 115, $6; 300, 
14, vincit Carthaginienses, 353, 29. insidias modestia 
evitat, et ita imperium accipit, 411, 23. simulat, nudus 
prodiens, reddere se velle imperium, 353, 30. 

Genlius rex lllyrici temulentus, 321, 48. 

geometria apum, 78, 29. araneorum, 112, 29. 

geographica tabula, 333, 32. 

Gephyrismus, festum, 07, 45. 

Gerana regina Pygmaorum, 264, 35. 

vépavoz, vid. grus. 

Germanicus Ciesar, 24, 3. 

Vepóvtorv jp*,», 212, 30. 

Geryonis boves, 207, 5. 

Getici equi, 262, 40. 

Gilgamus rex ab aquila servatus, ?10, 18. 

gladius piscis ( &giaz ), 160, 24 ; 244, 9; 2417, 28. in meri 
et Istro captus, 244, 34. retibus insidialur, 254, 39. 

glans (BáXxvo; ), 179, 3. Arcades olim iis vescebanlur, 
335, 23. 

glanis (h&wiz, Apoc) piscis, 207, 21. 

Glauce Creontis filia, 3, 25. Alia cilharistria, 3, 25; 83, 
125 142, 16; 373, 25 sqq.; 373, 25. 

Glauco pater Charmidis, 360, 4. 

Glaucus a Polyido vilae redditus, 73, 29. fragm. 234. 

glaucus ( y»aXxoc ) piscis natorum amantissimus, 6, 34. 

Yhaot, vid. nocta. 

qÀuxUs oivo; , 393, 5. 

glutinum ex piscium viseeribus factum, 291, 8. 

Gnathana meretrix loquacitatem adolescentis comprimil, 
388, 35. 

gobius (x«6.óc) piscis, 36, 22. maris Rubri, 44, 17; *it, 
29. 


Y?vvpoc, vid. conger. 

Gordius pater Midee, 343, 22. cui aquila fili regnum por- 
tendit, 220, 1. 

Goryjo, 57, 22. Gorgona alicai obtendere, fragm. 2i. 

Gorgias Leontinus celebris apad Graecos, 303, 29. ia ve- 
stitu. insolentior, 393, 17. ejus de somuo et morte sen- 
tentia, 319, 35. 

Gortyna, urbs Crete, 388, 28. 

graculus (s. monedula, xoXovóc), 89, 27. tempesiatem 
prasagit, (18, 37. 38. puerum amat, 3, ?9; 215, I7. 
graculorum in suos amor, 62, 4o. cum Venetis fedas, 
985, 24. Thessalorum aliorumque populorum legibus 
tuti, 41, 39. eorum captura, 62, 42. 

gramen ( &ypwa« ) fascinationis amuletum, 11, 48.—— 

Graecorum dies auspicaGe, 3160, 37. misericordia in deni- 
cios, 331, 25. vina varia, 393, 1-12. Graecorum regum 
obleciamentum ornatus equorum, 266, 16. 

Granicus fluvius, illustris Alexandro , 331, 39. 

Gratie, 204, 15. 

gravida non traduntur suppiciis , nisi post partum, 313, 
13. 

grus ( Y£pxvo; ) clangore pluviam portendit, (4, 13. tem- 
pestatis nuntios, 118, 20. vitis lacrima liausta perit, 163, 
$4. grnes e Thracia in Africam migrant, 20, ?; 42,6; 
46, 17. ordo agminis, 42, t5. retro volantes venlos 
imminentes signiicant, 42, 48. prudentia, 20, 1. Indorum 
regi oblati, 232, 12. noctu excubaut saxum unguibus 
tenentes, 42, 40. gruis cerebrum pro philtro, n, 3. 
lapillus, quem grus volatura devorat, aor! index »o. 
45. Pygmaorum regina in gruem mutata, 261, 47, aris 
biceps, 201, 18. ] 

grus ( yépxvoz) piscis, ejus procreatio, 255, 36. 

Gryllus pater Xenophontis, 103, 10. 

Gryllus Xenophontis filius, 321. 32. 

gryphes ( vozy ) , 61, 19. 
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Gyarus insula, 79, 1. 

Gylippus Laco, inter Motliacas fuit, 395, 37. 

gymnasium lasensium, 98, 35, 

gymnastica dediti pulverem curabant secum deportari , 
365, 29. 

Tv, vid. vultur. 

yopvvot, 18, 42. 


H. 


Hemonia fons Thessalie, 142, 11. 

harmorrhous ( aluóbfouc) serpens, 258, 33; 260, 11. 

halcyon ( alcedo, &Axucv) 89, 25; 100, 32. nidum quo- 
modo texat, 163, 40. ejus partus, 12, 6. dies halcyonii, 
12, 9. vid. alcedo. 

Halia virgo a dracone compressa, 215, 29. 

Hamazritus Troadis, 203, 33. 48. 

Hannibal, vid. Annibal. 

Hanno, vid. Anno, 

Harma lacus Thebanus , 337, 20. 

Harmatid;e Thespiensis filii fortitudo, 351, 35. 

Harmodius cur Hipparchum occiderit, 381, 3. 

harpe ( áp) avis, 35, 36; 89, 37; 203, 9. nidum adver- 
sus fascinationes munit, 11, 46. laro infesla, 55, 20. in- 
strumentum, 231, 7 ; 223, 35. 

harpyia, fragm. 354. 

haruspicina apud Barbaros et Graecos, 318, 29. 

Hasdrubal, vid. Asdrubal, 

hasta Pelei, 17, 37, 

Hebes templum , 295, 27. 

Hebrus fluvius, 20, 3. 

Hecataeus historicus, 408, 13. 

Hecate, 257, 13. 

Hector pecunia redemptus, 110, 38. Polydamantis consi- 
lio utitur, 391, 37. 

hedera ( xvt16; ) fascinationis amuletum , 11, 46, elephan- 
torum delicim, 118, 10; 170, 45. silvestris, remedium 
contra morsum phalangii, 299, 36. 

"Hos; fluvius, 329, 45; 52. 

Helena, 125, 4. caussa belli, 197, 4; 237, 10. a Thonide 
amata, 155, 7. historia de ea et lemorrlioo, 259, 2. 
Helena picla a Zeuxide, 424, 23. meretrix dicta et quare, 
343, 3. 

helenium herba ( D£nov ), 155, 21, 

Helicenses, 194, 46, 

Helices urbis eversio, 194, 45. 

Heliopolis Egypti, 113, 18. Heliopolitani leones colunt , 
2035, 5. 

Hellanodicz, 372, 10; 475, 2. 

helleborus ( £3460p0; ), 18, 37. hellebori albi vis in scor- 
pios, 157, 3. 

Heltespontus, 348, 36. ejus prima urbs Sigeum, 388, 40. 

helluones famosi, 51, 37; 151, 9; 304, 19. fragm. 280, 
284. 385. 

Helorus Sicilie, 212, 17. 

Helotz, 331, 14; 352, 36; 408, 8. 

Hemeron, 487, 8. 

hepar bipartitum, 82, 25. 

hepatus (xaxoc) piscis, 160, 2, 257, 21. 31. 

Hephaxstionem lucta prosequitur. Alexander, 356, 22. co. 
ronat tumulum Palrocli, 387, 33. 

Heraclea wrhs, 79, 16; 245, 26; 253, 3I. mures Hera- 
clecee Ponti, 106, 15. 

Heracleis Tarentina, historia de ea et de ciconia , 146, t1. 

Heracleopolite Egyplii, 71, 31 ; 183, 31. 

H«racleotes lapis ferrum trahit, 172, 32. Heracleotes eral 
Zeuxis , 341, 40. Dionysius, 368, 13. Heracleole, fragm. 
350. 
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Heraclid:y in Peloponnesum ab Atheniensibus deducun- 
tur, 339, 29. 

Heraclides Clazomenius , dux Atheniensinm, 415, 34. 

Heraclides pugil et vinosus, 392, 9, 

Heraclitus semper plorabat, 363, 22. 

Heraense in Arcadia vinum, 405, 29. Heraenses. ad flu- 
vium Alpheum, 319, 13. 

herba: marini , esez piscium inservientes, 2*0, 38. 

Hercules, 212, 45; 71,32. ejus nutrix mustela, 203, 18. He- 
raclee a muribus colitur, 106, 15. templum ejus, 295, 
26. columnae, 295, 11; 347, 13. jacula hydrae veneno 
linxit, 79, 29. ab Atlante c«elestia edocetur, fragm, 
207. revixit, ibid. 234. Jovis el Alcmenae filius, 389, 14. 
quomodo primo vocatus, 318, 42. nominis origo, 319, 
3. 4. Linum magistrum suum interficit, 334, 18. purgat 
lerram el mare a monstris, 347, 15. occidil leonem 
Nemeaum, et ideo a Nemeaeis honoratur, 339, 36. pugnat 
conira Molionidas, et adjuvatur a Cleonensibus , 339, 34. 
Theseum liberat, 339, 17. Leprea occidit, 303, 39. Ne- 
storem regem facit regni paterni, patre ejus Neleo, quod 
se lustrare noluisset , occiso, 339, 28. Cleonensibus gra- 
liam refert, 339, 33. a Neleo non lustratur, 339, 23. 
ludil cum pueris, 389, 23. corpora occisorum primus 
permittit sepeliri, 392, 19. ejus filius, 395, (2. "AXAoq 
oUzos "Hoax)3s, 391, 14. "Hosx3stoz à030;, 131, 33; 153, 
32; 262,47. 

Hermionenses , festum Cereris apud eos, 188, 11. 

Hermocrates, pater Dionysii majoris, 396, 21. 

Hermopolis, 178, 36. Hermopoliue, 177, 27, 

Hermotimus Phocaensis, pater Aspasiee , 383, 1. 

Herodes Idumsorum rex, 100, 2. 

Herostratus, 100, 27. 

Hesiodus Welotarum poeta agriculturam docuit, 408, 7. 
Hesiodi carmina spuria, 394, 4. 

Hierapolis, prius Bambyce appellata, 202, 15. 

Hiero, Dinomenis filius, primum rudis, mox litteratus, 
342, 18, liberalis, 365, 1. Pindarum amat et Simoni- 
dem, 342, 23, 365, 8; 391, 13. habet fratrem Gelonem, 
312, 19. arcetur ludis Olympiis a Themistocle, quia 
parliceps non fuerat. periculi Graecorum, 366, 24. ejus 
iyrannis ad posteros permansit, 354, 30. ad Himeram 
vicit Gelo Carlhaginienses, 353, 29. 

hierophantes, fragm. 11. 12. 

Himersaus (Stesichorus), fragm. 118. Himerai, ibid. 
185. 

hinnuli (ve6ooi, xtpa5sz), 87, 85 130, 38. mares sape a 
patribus necantur, 106, 6. timidi, 1245, 29. leonum ope 
capiuntur, 289, 18. xey&2ez Lihyslinae, 239, 42. 

Hipparchus Nicaensis, 119, 20. ?4. filius Pisistrati nalu 
maximus, 360, 17. fragm. 355. amat litteras, ibid. 
occilitur, 381, 3. Homerum primus attulit Athenas, 
360, 19. 

Hipparchus dialogus Plaloni adscriptus, 360, 32. 

Hipparinus, Dionysii prioris filius, temulentus, 325, 36. 
Hipparinus Dionis pater, 324, 48; 340, 41; 354, 16. 
Dionysii majoris socer. 

Hippias Lyrannus, fragm. 355. 

Jlippias sophista, 97, 26. Hippias purpura utitur, 393, 
17. 

Hippo aMheus, 106, 26. fragm. 334. 

Hippobotus regio Eubow, 351, 2. 

hippocampi (inxóxagmoz) ventris vires, 242, £3. 

Hippocrates Doriensis, 344, 39. Democritum ridet, mox 
sestimat, 345, 36. Ionica lingua scripsit, 318, 4f. 

Hippolytus, 297, 1; 490, 18. 

Hippomachus gymnastes, vulgi applausumi non. probat, 
310, 8. at idem tibicen dicitur, 417, t. 
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hippomanes (Vrmoyavéz ), 44, 8; 251, 22. 

hippomiges Mares, 369, 10. 

Hippon alheus, 318, 27. 

Hipponar Ephesius, tempore Cyri poeta, auctor Hippo- 
naclei carminis, parvus et gracilis, 376, 7. 

Hipponicus Calliz (., et ejus familía ac majores, 345, 10; 
418, 20, 

hippopotami (immo; ó motájuog), 200, 36. solertia in 
pascendo, 91, 33. impietas, 125, 8. 

Hippothus nutritus ab equa, 395, 13. 

hippurus (innxougoc), 251, 14. 

hircus (*o&q0;) barba conlisus capris imperat, 127, 40. 
ejus libido in mulieres, 124, 33. quoiodo accendalur 
et sedetur, 163, 34. 

hirudines (850321) in ore crocodili, 41, 31; 147, 16; 
208, 3. Vid. trochilus. 

hirundo (ys£ev), 100, 29. alba Sami, 287, 17. el 
alibi, 180, 3. amat homines, 16, 25. augurium facit, 
194 sqq. Veneri et penalibus sacra, 180, 15. ejus ad- 
venlus et. discessus, 16, 24. industria in nidificando, 
46, 36; 253, 42. justilia in pascendis pullis, 47, 1. pul- 
lorum oculis medetur, ibid. blattas arcet ab ovis, 12, 
25. a cadaveribus abhorret, 90, 2. cicadas venatur, 
140, 10. earum coitus, 20, 27. Tereum timent, 20, 30. 
apun) inimicz, 18, 20; 78, 3. apiarii eas mon occi- 
dunt, 18, 51. maximam partem insomnes, el quare, 
390, 19. 

hirundo (ys:&0v) piscis, 36, 23. ejus volatus, 163, 18. 

hadus (Epgoz) slatim matrem agnoscit, 90, 4t. el pau- 
tliera, 95, 5. 

holoschani (6x60yovi0) , 192, 15 217, 2. 14. 

Homerides, 216, 18. 

Homerus poeta Lacedzemoniorum, at Hesiodus Helota- 
rum, 408, 6. ab Argivis princeps poeta judicatur, 368, 
44. éni Ecvia. vocatur, 369, 2. docebatur el exponebatur 
in ludis puerorum, 412, 1. Homeri opus olim divideba- 
tur in varias parles ex argumento nominalas, 407, 1. fi- 
li:e dotem dedit carmina Cypria, 369, 2. carmina Homeri 
Lycurgus portat in Graeciam , Pisistratus componit, 360, 
19; 407, 13. canuntur in Panathenaicis ex instiluto 
Hipparchi, 360, 20. eliam apud Persarum reges et In- 
dos, 397, 1. ejusdem templum , et sedentis efligies, ad- 
stantibus urbibus, 40$, 19. Homerum magni fecit Alci- 
biades, 411, 36. vomentem pinxit Galaton, 408, 22. 
Homero antiquiores scriptores, 380, 4-9. contra Home- 
rum Zoilus scripsit, 381, 44. Vid Indicem Auclorum. 

hominem te memento, 363, 37. liomines cum brutis com- 
parati, 82, 9; 94, t; 151, 15. homo omnivorum animal, 
204, 27. a brulis amali, 3, 25. malefici, 113, 23. cy- 
noprosopi, 176, 32. homini cibus ructum movel, 59, 12. 
bominis cor, 59, 13. hominis jejuni morsus, 29, 20; 
154, 25. salivze vis, 20, 14; 127, 29. 36 ; 150, 12. ex- 
crementi vis, 69, 43. sanguis admistus toxico, 153, 27. 
liomines pauci sunt, qui niliil habeant dolost et maligni, 
377, 9. 

hordeum (glat ), 170, 43 

honores nec niminm nec nihil curandi, 415, t. 

Hortensii gula, 51, 38. pavonem primus Romanorum 
in ccena apposnit, 31, 2t. 

horti regis Indorum, 228, 47 sqq. 

hospitalitas veterum , el qua ejus ratio, 338, 2. hospila- 
lía munera, 331, 10. 

Hostilius Tulins ignolis parentibus ortus, 422, 26. 

hyaciuthus ( UXxiwhoz) flos, 402, 36, 

hyana (Gzwz ) sexum mutat, 9, 27. timet pardalim, 101, 
3I. ejus pelle ibis necatur, 109, 14. ejus vires inalefica 
et magicir, 98, 16. malignilas, 125, 33. umbra ejus ca- 
ues obmutescunt, 40, 37 ; 98, 26. cornula, 259, 2i. 
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hyzna piscis, 162, 34; 232, 3^ sqq. 

hydra Corcyra, 142, 35. Leruza, 155, 32. 

hydri (98poz) morsus, 72, 13. marini, 267, 17. rana 
hydrum odit, 207, 30. 

b5eogópn: apes, 87, 26. 

hydrus (95505) Nili, 298, 21. Vid. serpens. 

hygrophinix (vyooz gotv£) piscis , 210, 35. 

vlóm, vlaaco, vivat, fragm. 196. 

Hylaus Centaurus, 403, 46. 

H yllus Herculis filius, 212, 44. 

hylodromus (Uo£oópoz ), 103, 18. 

hymenatis, 287, 40. fragm. 72. 

Hymetius mons Atlicze, unde Hymeltium mel, 379, 4. 

hymni in mortuos, 398, 31. 

hyoscyamus (oosx9agoz) quomodo evellatur, ejusque 
vires, 157, 40. suibus noxia, 299, 28. 

Hypanis flavis, 87, 40. 

Hyperbolus ex ignotis parentibus, 395, 34. 

Hyperborei, 35, 17. Apollinem colunt, 187, 1; 317, 15. 
felicissimi, 329, 34. eorum sacra, 325, 21. 

Hyperides orator, 376, 10. 

bnocraci;, fragm. 197. 

Hyrcani canes, 138, 10; 131, 10; 267, 31 ; 276, 46. 

hystriz (avg; ), 134, 42. aculeis pro telis utitur, 10, 38. 
Libyca, 211, 12. 


Iacchos mysticus, fragm. 333. 

Iachen XXgyplius, fragm. 115. 

jaculus (&xovsiaz) serpens, 100, 25. chersydrus, 142, 44; 
143, 8. 

lIalysus a Prologene pictus , a quo unum ex tribus oppidis 
insule Rhodi nominatum, 395, 4. 

Iasion Atalante pater, 402, 1. 

lason Thessalus, fragm. 110. 

lason Pherzus, donum mittit Epaminondas, 381, 21. 

lusus urbs, 98, 33 ; 142, 18. 

Iberes Wesperici, 227, 10. 

dÉberici mercatores, 221, 11. 

ibis (1&1; ), ejus nalura et mores, 32, 21; 178, 15. Lunz 
et Mercurio sacra, 178, 27 sgg. victus ratio, 178, 46, 
uidificalio, 178, 47. potus, 133, 40. coitus, incessus, 
partus, intestinorum modus, 178, 20 sqq. serpentes ti- 
ment ejus pennas, 13, 16. ;Egyplios clysteres docuit, 
31, 40. pelle hyzenze peril, 109, 15. 

Icarius, Exigones paler, 125, 25. 

Icarus, insula maris Rubri, ubi Diana nolente venari non 
licet, 189, 15. Icarus alia, 261, 40. 

JIccus Tarentiuus, 94, 23; 380, 10. 

ichneumo (iyveopuov) aspidi, 45, 37; 89, 34; 106,1; 
183, 27, ei erocodilo infestus, 183, 27. quomodo rro- 
codilo insidietur, 1457, 25. utroque &exu gaudet, 183, 
19. Latonae el Lucing sacer, 183, 30. beneficiorum tne 
mor, 69, 4. colitur ab Heracleopolitis, 183, 31. 

Ichthyophagi, 255, 8. 

icteri remedium, 285, á. 

ixtív, Ixttvoz, vid, milrus. 

Ida mons, 142, 10. & relie, 292, 5. 

Idomeneus Cretensis, 262, 35. 

Idumzsi, 100, 1. 

jecur gruis piscis, 256, 29, physee una cum luna crescit, 
207, 18. jecora bina rubetze, 285, 20. 

jecorinus, vil. hepaficus. 

iépa£, vid. accipiter. 

letae ("33cm ), 21, 05. 

ignaria avis ( nugz)Aic), 89, 30. a turture diversa, 301. 
t. 
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ignis animalia generat, 20, 17. ignem salaman/ra restin- 
guit, 3!, 1. leo, 101, 30, el elephanti timent, 118, 18. 
vespa igne necantur, 18, 34. ignis perpetuus in. monte 
juxta. Apolloniam, 407, 26. 

Hiaca regio, 73, 6. irrigua, 181, 9. IHiadis Minerva tem- 
plum et canes in Daulia, 188, 26. 

dlias, 407, 6. 145 411, 40; 420, 6. Phrygia, Daretis opus, 
380, 6. 

flicis ( 9ivoz ) foliorum vis quidam, 12, 14. 

JHlissus flumen Corinthi, 363, 8. 

Hithyia , Juuonis filiae, 123, 45; 183, 30. 

JHium, 237, 9 ; 331, 25. fragin. 177. 

Hiyrii monedulas tuentur, 4t, 40. vinosi el patientes 
circa feminas, 427, 29. eorum bellum cum Apollonialis, 
407, 34. 

ámprecationes tragic, 333, 39. 

JInachus paler ]us, 189, 34. 

India, 51, 14, ejus feracilas, 64, 447213, 11. non gignit oli- 
vam, 229, 6. nec sues, 49, 11; 278, 38. inelle pluit in 
India, 254, 44. Indorum studium circa equos el elephantos, 
232, t. linguam intelligunt elephantes, 192, 25. ínte- 
rioris Indize animalia, 272, 26. Indi damnatos objiciunt 
«rocodilis, 216, 20. aurum deceptis gryphibus colligunt, 
61, 47. aves non edunt, 288, 21. nec sues, 278, 40. 
regis Indorum regia, 228, 40. secundae mensem, 239, 
29. bestiarum cornutarum certamina, 259, 19. Indicus 
elephas, vid. elephantus. Indici bovis cornua, 49, 35. 
asini, 5t, 14; 70, 13. fera Indica saltyris similis, 273, 
18. Indica margarita, 255, 4. Indorum narrationes, 31, 
33. rex, 52, 40 ; 231, 3. ludici canes, 58, 4i. Indicee 
aviculie veneuata excrementa, 66, 34. piscieulus Indicus 
sine morsu inlerficiens, 140, 13. Indi barbari, 318, 28. 
winosi, 321, 11. Indorum sophist:, 321, 7; 344, 22. 
circulatores , 6aupatorowt, 362, 6. studiosi libertalis, 

77, 27. Indorum cibus arundines, vel potius milium, 
335, 24. feminae ipsae se cum viris mortuis comburunt, 
338, 15. columba , 301, 13. Indís fenerari non erat lici- 
tum, nec injuriam alteri facere, 338, 9. Indi Homero de- 
lectantur, 397, 1. ab Alexandro victi, 331, 4?. 

indoles cito malura, 331, 23. 

Indus fluvius ferarum expers, 74, 16. 

infantes expositi, et a feris nutriti, 395, 11; 402, 2. 

inimicilix et amicitie. diversorum animalium, 10, 45; 
89, 19; 101, 30; 109, 5. 

insectorum quorundam voces et soni, 100, 29. insecla 
necantur oleo, 58, 38. pulmonibus carent, 200, 34. 

instrumenta piscaturae, XII, 43. 

intybum silvestre ( xtxpíc), 95, 45. fascinationis amule- 
tum, 11, 43. 

invidia, fragm. 472. quorundam animalium , 44, 1. 36; 
52, 30. invidia summis infesla, 212, 6. post fata quie- 
cit, 319, 43. fragm. 472. 

Inycus arbs Sicilie, 364, 19. 

Jo mater Epaphi, 189, 34. 

lolaidas Thebanus, ad Mantineam periit, 387, 18. 

Jon Chius, poeta el ebriosus, 321, 4. 

Jones luxurie dedili, 406, 9; 416, 36. 

Jonix civitales duodecim, qua, et a quo occupalin, 361, 
20. rempublicam Bias et Thales constituerunt, 328, 4 

tops (wy), 18, 38. 

Jortius Miecenalis adulalor, fragm. 284. 

iphis, pater. Evadnes, 6, 36; 102, 45. 

áridis fructus fascinationis amuletum, 11, 43. 

Jris dea, 128, 15. lridis origo Pytlagorica, 343, 30. 

Irus , fragm. 433, 

Isadas puer punitus a Lacediemoniis, et quare, 351, 43. 

iay3;, vid. carica. 


ischiadicce remedium, 129, 25. 

Ischomachus, 108, 15. 

Isidis sacerdotes, fragm. 211. apud Coptitas cultus, 175, 
36. simulacra aspide coronata, 179, tà. 23. bubulis 
cornibus instructa, 177, 37. Osirim quaerit, 182, 39. ei 
dorcades sacri, 176, 2. vultures, 175, 32. 

Isidorus aihleta, fragm, 246. 

Ismenias tibicen, 343, 10. 

Ismenias alius, Thebanus legatus, ut Persam adorarit, 
302, 31. 

Ismenius tuvius juxta Thebas, 399, 8. 

Isocrates rhetor meretrici similes Atlienas esse dixit, 398, 
1. causa belli inter Macedonas et Persas Panegyrica ora- 
lione, 406, 17. 

Issedones Indias, 40, 17. 

Issus, pugna ibi, 102, 37 ; 331, 40. 

Ister uvius maximus, 243, 41-244, 35; 245, 21-248, 7. 
glacie adstrinzilur, 246, 35 194. 

Istriani, 245, 33. Istricum mare, 258, 8. 

Italia qualis, quique primi eam habitarint, 369, 6. fue- 
runt oiim in ea 1197 civitates, 369, 23. 

izéa, vid. saliz. 

iulides ( Voie ) pisces venenati, 35 , f. 

Jus ("1o;) insula, 21, 16. 


J. 


Juba rex, 126, 16; 165, 8. ejus filius Roma obses, 126, 7. 
Juba Mauritanius, fragm. 29. 

Judai, 100, 1. 

judices regii apud Persas, 300, 39. 

judicia de homicidio tria Atlienis, 349, 31. 

Julietes Bacchylides, 342, 24. 

jumenta reformidant murem araneum, 101, 31. infir- 
miora nascuntur luna decrescente, 150, 27. tempesta- 
tem przesagiupt, 119, 45. 

juniperus ( &gxzvfio; ), 220, 23. 

Junius Dlaesus consul, fragm. 246. 

Junius heluo, fragm. 354. 

Junonis filiae Hithyiae, 123, 45. Hehe, 295, 28. Argolidis 
zdes Lavinii, 193, 26. post nuptias balneum, 212, 38. 
sacerdos mullum non attingit, 167, 10. Geranam im 
gruem mulat, 264, 42. 45. ei vultures, 175, 31, accipi- 
tres sacri, 203, 10. ovis consecratur, 215, 41. Junonis 
causa Nemeeus leo de celo dejectus, 205, 33. Juno coli- 
tur a Sybarilis, 336, 30. in Sicilia (?), 353, J5- 

Jupiter, fragm. 46. 390. 417; 111, t£. Pluvius, 119, 28. 
Sodalitins (£cospetoz ), 123, 13. Patrous, 53, 15. Ho- 
sp'talis, 79, 8. fragm. 143. Polieus, 199, 1; 201, 26. in 
Creta latens, 73, 34. Carius, Stratius, Labrandeus, 212, 
23. amat perdices, 180, 25. in columbam versus, 301, 
25. Eleutherius, 311, 11. Xenius, 335, 5, consiliarium 
habuit Prometliea, 392, 6. Jovis nutus, 7$, 13. statua, 
302, 20. fragm. 322. 

jurisjurandi abusus, 357, 10. 

justitia etiam animalibus insita, 110, 17. 

Justitia ( Air), 179, 20; 183, 40; 195, 10. fragm. 213. 
236. 239. 267. 380. 403. Jovis throno assidet, ibid. 279. 

tuy£, vid, forquilla. 


L. 


Labrandeus Jupiter, 212, 18. 

A&Épak, vid. lupus marinus. 
labyrinthus Creticus, 107, 45; 149, 39. 
Laceda' mon : «Xx &y Aaxzóaigon , 407, 7. 
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Lacedxmonior um naves ad. Helicen mers», 195, 7. Lace- 
doemenii, fregin. 335. legibus utuntur justitissimis, 316, 
13. quales recensentur, 334, 29; 352, 18; 416, 13. pe- 
regrinos in civitatem non admittunt, 407, 36. coquos 
non habebant, 416, 27. temperanti utantur. victu, 334, 
29. sordidis veslili d£otict, idque in Olympiis, 372, 31. 
corporum habitum et vestitum ipspiciebant Ephori, 416, 
13 25.rident Alexandrum, qui se deum decerni vole- 
bat , 315, 10. Athenas staluunt evertere, 340, 1. Theba- 
nos vincunt et iterum vincuntur, 340, 13. Twnarensi ab 
ara abduclos supplices occidunt, et ideo terree metu 
affliguntur, 352, 34. crudeles sunt in devictos, 351, 9. 
litteris operam non dant, 397, 13. argento et auro non 
dabilur aditus in Spartam ex oraculo, sed Lysander pri- 
mus inlulit, 421, 8. cf. 425, 1. gymnasiis mullam da- 
bant operam, 310, 6; 416, 20. servos in gymnasia ad- 
mittunt, 395, 40. in bello fortiter oceumbunt propter 
gravitalem suarum legum, 412, 16. certo zelalis anno 
ad militiam vocantur, 351, 43. Lacedaemoniorum mos 
in amandis pueris , 326, 7. 28. feminae quondam astro 
Bacchico percitàe, 336, 8. Lacedaemonii suos occisos in 
praelio ut sepeliant, 390, 24. ab Aristophane sugillali , 
312, 36. 

Laceda monitus quidam objurgatns ob lacrimas quid re- 
sponderit, 371, 14. alius Hesiodi quendam versum lau- 
dal, 371, 71. puer Lacedaemonius a graculo atmatus, 
373, 29. 

lacerius (a29005), 142, 31; 119, 39. viridis excazecalus 
arte quadam visum recuperat, 89, 2. dissectus denuo 
coalescit, 28, 47. apibus insidialur, 18, 34. Indicus, 
280, 17. Arabicus, 280, 20, piscis maris Rubri 210, 37. 

&yxva, vid. olus. 

Laches, 492, 26. 

Aaxica; cicada, 182, 26. 

Laconíici maris cete, 282, 20. purpura Laconica, 256, 47. 
Laconica 500 annis non fuerat vastata aute Epaminon- 
dam, 413, 7. 

lactuca , 83, 22; 390, 5. 

lacus aquie fervidie in. Libya, 2312, 10. 

Lacydes peripateticus ab ansere amatus, 132, 24. vinosus, 
321, 26. 

Lznillx in filios scelus, 123, 27. 

laerte (Aa£perz) formicae et vespre, (82, 10, £1. 

Laertis filius, 92, 43; 275, 20. Laertes bonus agricola, 
356, 1. tà iv Aafprov, 407, 10. 

Aaywisic, 134, 33. 

Xayog, vid. lepus. 

Lagus, fragm. 3897. 

Lais meretrix, Axine dicta, et quare, 357, 24. quaestus cu- 
pida, 422, 19. Eubaten maritum cupit, 475, 8. 

Laius (dipi pater, 53, 17. amoris puerilis apud Graecos 
auctor, 99, 31; 405, 26. rapuit Chrysippum | Pelopis 
filium, 405, 27. 

Lamachus pauper, 322, ?1 

Lamia meretrix à. Demetrio rege àmatur, 389, 39. ejus 
dictum, 406, 9. 

Lampas, nomen canis , 192, 12. 

Lamprias, 490, 1. 11. 

Lamproeles Socratis filius, 389, 20. 

Lanice, nutrix Alexandri, soror Cliti, 392, 10. 

Laodamia Protesilai uxor, laudatissima, 424, 8. 

Laodice, quie el Electra, Agamemnonis filia, 345, 39. 

Laodocus cilliaraedus litigat cum Nicostrato , 338, 37. 

lapidatio usitala Graecis , 350, 7. 

lapillus fascinationis amulelum, 11, 49. in capite pi- 
scium, 150, 40; 151, 2. lapidisa cane demorsi vires, 13, 13. 
lapidis in Ponto fluvio suftilu fagamtur serpentes, 154, 40. 
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Lapitharum pugna, 380, 8. 

larini (Xapvwot ) boves, 207, 4. 

larus (3&oo; ) avis, 45, 3; 89, 26. malo punico necatur, 
109, 17. infestus harpee, 55, 20. brentlio, 89, 31. 

laserpitium ( &xóc ), 157, 40. 

Lasus poela, 134, 55; 391, 3. 

Latage urbs, 267, 40. 

Latinus, 193, 18. 

Latmus mons Cari», 79, 5. 

Latomia Syracusane, 390, 1. 

Latona, 172, 36; 177, 15. 19; 180, 25; 185, 13; 189, 24. 
perdicibus delectatur, 180, 25. in lupam conversa, 177, 
16. ex Hyperboreis in Delum abit, 55, 17. ei gallus, 62, 
22, ichneumo sacer, 183, 30. in Delo peperit, 347, 
20. 

lavacrum deorum Oceanus, 27, át. 

lavantur ter tautum in omui vita Dardanenses, 333, 6. 

laurus ( bàgvn), 83, 24; 348, 2. hominis post mortem in 
laurum conversio exoptalissima, 205, 14. laurini ra- 
muli fascinationis amuletum, 11, 41. laurus Pythica, 95, 
30. Tempica, 324, 5. 23. 

Lavinium, 198, 16. lucus ibi et dracones, 198, 26. 

lezna quomodo catulos ad ubera admiltat, 90, 46. cnr 
üb Ambraciotis adoretar, ?15, 35. 43. 

Lebadicus ager, 284, 9. 

Lebedus urbs Asiz a Neleo et lonibus occupata, 361, 21. 

legati puniuntur, quia iverant alia. via, quam praeceptum 
erat, 352, 14. . 

legumíatores illustres, 114, 21. 

Àvuow $8, 35. 

Lelantus fluvius et campus in Euhca, 351, 4. 

Leleges, fragm. 375. barbari a Neleo sedibus pulsi in 
Asia, 361, 19. 

Lemnii monedulas amant, 41, 40. 

Lemnus, fragm. 355. 

Lenca, festum, 67, 45. 

Lenaei equus a Sarapide sanatus, 197, 29. 

lentiscus ( aytvoz ) , 107, 27; 118, 9; 170, 44. 

Leo interfectus jussu Dionysii ejulantis, 411, 9. 

Leo alius Atheniensis , 392, 21. 

leo (wv) in Thracia, 45, 6 sgg.; 292, 13. non item in 
Peloponneso, 47, 37. Indicus, 289, 10. Maurorum, 39, 
t. ejus partus, natura, ingenium eL mores, 64 , 5-23; 
66, 1-52; 150, 34. oculis apertis nascilur, 66, t. cauda 
mota se concitat, 94, 9; 225, 43. fragm. 224. timet 
ignem , 101, 30; 118, 19; 204, 49. gallinacenm, 49, 4; 
90, 37 ; 101, 30; 148, 27; 238, 17. elephantum, 130, 37. 
leonem marinum , 238, 15. leontophono necatur, 58, 37. 
foliis ilicis obtorpescit, 12, 14. jubalus, 197, 2. vesti- 
giis venatores fallit, 157, 22. odoralur sagacissime, 289, 
19. injurize acceplae memor, 126, 3. ad venationem ut 
canis adhibetur, 289, 17. non venalur cum lezena , 55, 
10. gentem Nomieam, 289, 24, et. Libystinam exstinxe- 
runt leones, 294, 17. Vulcano sacri, 20$, 48. Soli, 68, 
10 ; 205, 1. Solis domicilium leo, 205, 2. hominis optima 
post mortem conversio in lecnem, 205, 12. JEgywptii 
anleriora leonis igni , posteriora aquae attribuunt, 205, 
18. cicures in templo Anaitidis, 210, 28. adipis utililas, 
238, t1. Nemeius leo e luna decidit, 205, ?9. Samius 
leo, 136, 9. leonis et delphini affinitas, 260, 1. historia 
de leone cadet catulorum ulto, 45, 6. de leone ab 
Androcie servo. curalo, 135, 10. ab :Egypliis coluntur, 
201, 31 sgg. ab Armeniis veneno necantur, 290, 33. 
camelos appetunt, 292, 8. Leo signum caleste, 205, à. 
historia de leone, ursa et cane, 68, 15. leo Nemearus 
cuncta vastans, 339, 37. leonum pulli matrum wuteros 
unguibus scalpunt, 475, 23. femella ferocissimmae anima- 
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lium , 394, 31. leo aegrotus simiam in remedium morbi 
vorat , 299, 38. 

leo marinus ( Xéov 0x1&coto; ). 

AtovtiOsig , 135, 19. 

leontophonum (3s0vcogóvos ), 58, 37. 

leontotrophia , 96, 39. 

Leocorium Athenis sacellum filiarum Leos, 392, 21. 

Leonides rex Lacedaemoniorum occumbit ad Thermopy- 
las , 332, 35. 

Leonides alius, dux Byzantinorum , ejusque artes mili- 
fares, 327, 13. 

Leonides philosophus, fragm. 380. 

Leonnatus inter amicos Alexandri supra modum vena- 
tionibus deditus, 365, 30. 

Leoprepes, fragm. 450, 

Leoprepis Cei sententia de conservanda amicitia. Pater is 
fuit Simonidis, 345, 16. 

Aemás, vid patella. 

lepram detestantur Asie populi, 173, 14. 

Lepreus Cauconis filius contendil cum Hercule et supera- 
tur, 303, 25. 

Leplines frater Dionysii majoris, 413, 33. 

lepus (Xayaos ), 138, 55; 225, 9.227, 20. pavidus, 81, 41; 
124, 30. utriusque sexus particeps, 224, 45. mas parit, 
224, 47. de sobole eura , 224, 35. turbat. vestigia circa 
cubile , 109, 25. ejus aetas , fecunditas, somnus, 25, 20; 
225, 24. ejas pastiones, 225, 28. cursus mirus, 225, 36 
$gg. a vulpe exagitatus , 224, 9. pedes quales, 226, 36. 
cursui incitamenta aures, 225, 45. vestigia aestate et hieme, 
231,44. Limet corvorum et aquilarum vocem, 224, 39. 
monlani minus veloces quam campestres , 226, 19. item 
segnes qni in dumelis commorantur, 226, 38. horum ca- 
ptura, 226 43. sarsum facile feruntur, deorsum segre decur- 
runt, 227, 3. leporis de tempestate prognostica, 119, 48; 
225, 18. in Icaro, 189, t8, in Bisallia, 82, 25; 201, 
16. Indi lepores avibus venantur rapacibus, 61, 1. 

. lepus marinus ( Xayóx, 6201197), 35, 12; 163, 1. magni 
marís, 272, 3. 

Lerus insula , 67, 34; 82, 25. 

Lesbii , 21, 15. 

Lesbium vinum, 393, 4; 489, 5. 

Lesbus insula, 218, 13. 

Leucadis promontorium cum lemplo Apollinis Actii, 189, 
6. Leucate, 229, 22. 

Leucippe, una ex Minyadibus, amens Baccho, filium 
interficit, 336, 12. 

Leuconidarum tyrannis in Bosporo Cimmerio translata ad 
posteros, 354, 30. 

Leucothea dea , 302, 27. 

ad Leuctra vicit Laconas Epaminondas , 357, 33. 

Leuctrici boxes , 277, 42. 

lex de iis qui aciem deseruerint, fragm. 124. JEgyptio- 
rum, 172, 45. Atheniensium de pugna gallorum, 317, 
37. sepultura et maclatione boum, 349, 24. peregrinis 
in civitalem non recipiendis , 353, 20; 409, 3. mulieri- 
bus , quod curru uti non debeant in sacro mysteriorum, 
408, 34. ostracismo , 409, 8. ne quis in Piraeo perno- 
claret, fragm. 24. vid. 114, 145 123, 17. Ceorum lex 
de senioribus necandis, 335, 10. Cretensium de disci- 
plina liberorum, 320, 19. Galatarum de avibus, 287, 
13. Indorum de fenore et syngrapha, 338, 9. de avibus 
comedlendis, 288, 11. Lacediemoniorum de amoribus, 
326, 16. obsoniis, 334, 29. de avarilia, 424, 1. jure 
trium liberorum , arlibus manuariis, vestitu militari , 
sepultura caesorum in prelio, 352, 18. bono corporis 
habitu et. praepinguibus, 416, 13. Locrensinm de vino 
eegrotis non dando , 320, 3. Lucanorum de hospitalitate, 
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328, t. Massiliensium et. Milesiorum de non bibendo 
vino, 320, 7. 9. Persarum , 138, 34. de adoralione re- 
gis, 302, 39. donis regi ferendis, 305, 19. polu regis, 
394, 36. consiliariis, 400, 11. Romanorum de vino non 
bibendo, 329, 12. non obsonando ad lubitum, 33a, 29. 
Salaminiorum de suibus, 88, 28. Sardorum de necandis 
parentibus decrepitie setatis, 338, 13. Solonis, 149, 19. 
Stagiritarum de non tollendo eo, quod won posuisti, 
337, 923. Thebanorum de infantibus exponendis, 310, 
23. deimaginibus honeste exprimendis, 339, 6. leges pro- 
prie quibus nocuerint, 409, 3-10. cantate a Cretensi- 
bus, 320, 20. sumptuarize, 334, 29. lezes aliquando uti- 
liter neglizuntur publici boni causa, 420, 37. 

libanotis ( s6zwwziz ) herha, 156, 39. 

Libanus mons, 93, 2. 

libella ( &oyamwax ) , 162, 29. 

libidinis pecudum irrilamentum , 162, 18 ; 241, 29, libilo 
scari, 1, 39. oxyrhynchi, 5, 5. perdicum, 40, 27; 43, 
42; 54, 1; 58, 7. polypi, 103, 37. felis naris, 103, 
?7. 

Libya, 49, 7; 50, 11; 54, 39; 55, f. animalium ferax , 117, 
15. iusula credita , 329, 3. 

Libyes, fragm. 479. 

Libyci boves, 238, 37. capram, 277, 44. asini, 238, 24. 
equas ineunt tonsas, 208, 18. mures, 262, 32. scorpii, 
101, 38. serpenles, 22, 11. aspides, 49, 22. cerastes, 
17, 39. cycnorum greges in mari Libyco, 180, 29. Li- 
bycum animal numerandi peritum , 71, 20. Lihyca pa 
lus ferventis aquie pisces alens , 242, 10. 

Libystini, 235, 42; 294, 17. 

Ligures ut thynnos capiant , 227, 27. 

Ligustinorum mulieres, 122, 18. 

Lilybixrum, promontorium Sicilia, 382, 23. 

Lindia Minerva, 154, 19, 

lingua indocta et rudis , fragm. 250. 

linguluca ( Botportoz ) , 196, 10. 

lini radix pavoni inservil contra fascinationes, 194, 18. 

Linus cilharedus, interfectus ab Herctele — discipnlo, 
334, 17. 

wal 8. jucxat métpat , 66, 36. 

Lityerses Phryx , 304, 19. 

Livius (Titus), fragm. 383. 

Locrenses et Rheginenses, 76, 18 Locrenses bonis legibus 
utuntur, 316, 13. quas condidit Zaleucus, 320, 3; 328, 
I. eorum crudelitas in uxorem et liberos Dionysii, 367, 
5. Hium quotannis duas virgines mittunt, fragm. 177. 
Locrensium urbs, ibid. 41. 

Locri Epizephyrii , 320, 3. 

Locri Hesperii , qui et Ozolw, 324, 19. 

locusta (wágaboc) , 150, 26; 200, 29; 231, 30; 232, 25; 
238, 3; 269, 3. polypum timel, 11, 2; 181, 12. ejus 
natura, 156, 21. ejus cum poly po inimicitiie et pugnae, 
11,:105 156, 17. murane infesta, 14, 1; 156, 30. Ara- 
bicae locustae ( &xgílec) , 41, 415 42, 35 100, 305 171, 
16. belli caussa, 197, 8. Vid. parnops. 

loliginum (2987) proboscides , 87, 14; 200, 25. volatus, 
163, 17. 

Loxias, fragm. 46. 

Lucanorum hospitalitas, 338, 1, fragm, 438. 

Lucina ichneumo sacer, 183, 30. 

Lucius consul, fragm. 246. 

de lucía leges tulit Oricadmus, et excogitavit luctandi 
modum , qui Siculus dicitur, 380, t. 

in lucfu radebant sibi caput, et capillos injiciebant in pe- 
ctus defuncti, ut et vestes, arma , aliaque in rogum , 
356, 22. eranl atra veste induti, 386, 53. luctus Saca- 
rum, 394, 22. 


518 


Lucullus, 51, 38. fragm. 108. praeceptorem hebuit Antio- 
clum Ascaloniten, 392, 2. 

ludi Pythii , 324, 22. 

dumbricos (Euivbec) pellit abrotonum, 158, 11. canum 
contra eos remedium , 140, 39. bistoria de muliere lum: 
bricis laborante , 128, 8. Vid. ivregov vy. 

lunam crescentem el decrescentem sentiunt erustacea et 
lestacea , 150, 21. jumenta, 130, 27. physa piscis, 207, 
17. lunà piscis, 253, 9. crescenlem venerantur ele- 
phanti, 56, 37. animalia novilunio affecta, 150, 33. 
nova luna formicae non ingrediuntur, 8, 27. lunae defe- 
ctione ibidis intestinum afficitur, 178, 27. physee, 207, 18. 
luna exoriente gallus bacchalur, 62, 19. Luna sacer 
Apis, 191, 12. 

lupus ( 39xoz) collum non fleclit, 177, 1. sator mansue- 
tus est, 57, 38. ejus lingua, 57, 405 58, 5. noctu videt, 
177, 4. scillae foliis obtorpescit, 12, 16. concitato tibiae 
sono terretur, 197, 12. ejus vesligii vis, 12, 10. ejus 
tali vis, 12, 11. Iycoctono lierba caleata  morilur, 154, 
26. biui proficiscuntur, 252, 52. lupus et lupa simul 
pascuntur, 55, 10. lupi voracitas, fragm. 355. capiunt 
asinos, 140, 8. bovem in paludem delapsum quomodo 
exirahant , 143, 9. ut flumen trajiciant, 40, 30. praeda 
deficiente se invicem devorant , 125, 11. lupi in Conopio 
piscatores parte praedae accepta non ladunt, 115, 42. 
Cretam montemque Olympum non adeunt , 49, 12. tuta 
a lupis pecora in luco Panis, 188, 33. lupi cum fauro 
pugna, 80, 16. prognosticon de tempestate, 119, 42. 
veneno necanlur, 290, 34. Apollini Solique sacer, 177, 
11. 13. ab /Egyptiis colitur, 154, 29. Delphis ob furtum 
detectum, 171, 20; 215, 34. simulacrum lupi ibidetn , 
177, 18. Gelonem servat lupus, 220, 6. oraculum de 
lupo agnum ferente, 213, 5. ovis a lupo laniatàe vellera 
qualia , 13, 7. lupae diebus duodenis continuis pariunt , 
55, 15. quomodo pullos ad ubera admittant, 90, 46. 

lupus piscis. (A36pa£) , 48, 7. bis anno parit, 168, 3J. 
lupus marinus a squilla interfectus, 10, 21. mugilibus 
infestus , 89, 42, Indicus, 268, 31. audiendi acerrimus, 

^ 150, 36. lapillum in capite habel , 150, 38. 

luscinia (&r£ov ) libertatis laudisque sludiosa, 51, 6. 
pullos erudit, 51, 5. ejus cantus moresque, 14, 25; 85, 
31. ejus earnes insomniam faciunt, 14, 27. colorem 
vocemque mutat, 211, 30. luscinie insomnes, 390, 18. 

Lusias luxius, 181, 14. Lusi urbs, 181, 31. 

luteus, vid. chloreus. 

lutra (Evo3poz) , 200, 36. 

luxus gentibus exitium alfert, 302, 9. luxus muliebris, 
302, 1. 

Iycabas , annuas , 177, 12. 

Lycaon rex, 183, 32. drama Xenoclis, 310, 37. 

Lyceum, gymnasium Athenis , 367, 33; 371, 29. 

Lycize moustrum Chimaera, 155, 33. 

Lycidas, fragm. 329. 

Auxiosiz, 134, 31. 

Lyciorum per pisces divinatio, 139, 44. 

I ycocíonos ( Xuxoxxóvoc ) lerba , 154, 26. 

Lycogenes Apollo, 177, 17. 

lycophos ( Juxózoxc ) quid , 177, 1. 

Lycopolitz tubam oderunt et asinum , 177, $0. 

Àjxos, vid. ltpus. 

lycospades ( Yoxoszá£sz ) equi , 274, 13. oves, 13, 6. 

lycostomi ( Xoxóstopoz ) pisces, 144, 46; 220, 25. 

Lyctii Epicurum pellunt , fragm. 99. 

Lycurgi leges de senibus colendis, 114, 13. 21 ; 123, 17. 
Lycurgus Eunormi filius , 408, 25. carmina Homeri por- 
tat secum. ex Tonia in. Graeciam, $07, 10. legem tulit 
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moritur, 408, 25. Lycurgi leges spernit Lysander, 406, 
85; 421, 13. 

Lycurgus alius, rhetor. Atheniensis , legem tulit, qua ipse 
primus punitur, 408, 34. 

Lycus fluvius, 207, 22. 

Lydia, 19, 13, 19. 

Lydi, fragm. 192, 365. piscibus alunl oves et equos, 
263, 7. virgines Lydize Dianam colentes, 206, 12. Lydi 
puellas ante nuptias prostituunt, 338, 32. servituti nali 
sunt, 377, 39. 

Xovyom (?) apibus infeslae, 18, 20. 

)oyoc, vid. vimen, 

lynx (X216) sima el £oavoxoz , 236, 6. ejus invidia, 58, 
33. ejus urina, 58, 34. 

Aoz*; nocaxuó;, 329, 45, 48. 

lyra ( »opx ) piscis, 171, 3. 

Lysander Laced., 19, 17. inler Mothacas fuit, 395, 38. 
continens in cibo, 331, 11. pauper, 452, 5. primus ta- 
men contra leges pecuniam infert Laced:emoni , 421, 
$. in lonia corruptus, 406, 7. viros jurejurando deci- 
piendos censet, 357, 10. Lysandros duos ferre non po- 
iuisset Sparla , 380, 31. Lysandri filii? desponsase dese- 
runtur à sponsis post illius mortem , 352, 5; 377, 4. 

Lysimachi regis diadema , 252, 3. canis, 103, 15. 

Lysimacirus pater. Aristidis, 322, 19; 328, 32; 377, 37; 
381, 11; 413, 28. 

Lysimachus alius, invisus Alexandro, qnia peritus erat 
dux belli, 389, 32. 

Lysis Pytbagoreus, praeceptor Epaminondze , 328, 4?. 


M. 


Macareus Milylenensis , | sacrificulus Bacchi, punitus a 
deo, el quare, 404, t4. 

Macedo Lycaonis filius , 183, 33. 

Macedonia unde appellata, 183, 33. Macedones equos et 
oves pascunt piscibus, 263, 7. eorum in India colonia, 
266, 1. Macedonicum scutum, 261, 28. sues Macedo- 
nici muti, 50, 50. 

pAyv : 3 "Exi vauci gáym, 407, 2. 

Mazyigoz urbs, 329, 14. 21. 

Machlyes, fragm. 135. 

Maander fluvius, 207, 21. juxta Magnesiam, 424, 14. 

Mzandrius Samius bellum Persicum accendit, 398, 14. 

Mazcenas, fragm. 284. Arium babuit praeceptorem, 
392, 3. 

Madica regio, 154, 4^. 

manides ( gaiwic ), 18, 28. colorem mutant, 211, 39. 

moarota ( uavovo ) pisces , 174, 9. 

Maxoftx vescebantur milio, 335, 25. 

Mxotis palus, 115, 43. fragm. 135. 

magia JEgypliorum , 104, 38. 

Magnesiorum et Ephesiorum hella, 197, 8; 425, 15. Ma- 
gnelum canes , 131, 10, acies ipsorum mira, 424, 15. 
magi Persarum, rerum faturarum divinatores, 314, 7?. 
28, 36. magos audivit Democr.tus, 344, 22. 
majorum virtus an ad posteros pertineat, 

422, 23. 

uaXixia, 200, 23. 

paaxóoipxxz, 055,22; 200, 26. 

uaxyv,, vid. malva. 

mali punici virtus, 109, 17-19. mali arboris vermis, 
160, 17. 

maltha ( pá0r, ) piscis, 162, 30, 

malva ( yoX&yv,), 18, 38. herba sanctissima, 343, 26. 

Mandane Cyri inaler, 395, 11. 


387, 27; 


quoque de mothacibus, 395, 41. eculum amitlit. incdia 1. Mandrobulus Samius, ?15, 40. 
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Manes servus fagitivus Diogenis , 409, 41. 

Mania, 487, 1. 13. 

Manlius consul, 213, 49. filium occidit , 2t1, 3. 

Mantinenses bonis legibus instructi, 316, 12. 

ad Mantineam pugna , 324, 31; 387, 15. 

upafov, vid. feeniculum. 

Marathonia pugna, 131, 13; 215, 9. 

Marcus ( Volusius ), fragm. 211. 

Mardus Rhacoces, 306, 35. 

Mares dictus vir anliquissimus in Italia, 369, 7. 

Mares, rex /£gypti, 96, 29. 35. 

taris profunditas in quantum explorata , 159, 8.. Libyci 
olores, 180, 29. Rubri animalia, 4$, 16; 48, 1; 62, 18; 
171, 19. 26; 174, 20; 189, 15; 195, 35; 196, 9. 29; 
210,34. 37; 211, 16; 255, 5 ; 269, 6; 2851, 15 252, 7; 
283, 10. in mari pisces aqua dulci aluntur, 166, 33. 
mare Ionium, 229, 22. Magnum, 270, 35; 271, 6; 272, 
3. 19. 

margarito, 171, 24. India, 255, 4. rex concharum ma- 
garitiferaram , 255, 13. 

Maria palus, 104, 31. 

Marius ex ignoto patre, 387, 28; 422, 21. 

Marpsias parasitus, fragm. 280. 

Mars, 257, 26. Romuli et Remi pater, 358, 15. Marti asi- 
nos immolant Saracori, 214, 30. i£ "Ageoz yaxvetz, 322, 
29 ; 325, 36. 

Marsyx pellis, 408, 16. 

martichoras ( yapztyópas) , 59, 18. 

masculus sexus praestat femineo , 127, 41; 196, 44. 

Massageta, 121, 42. in propatulo coeunt, 113, f. 

Massilienses quomodo thynnos capiant, 227, 26. eorum 
severitas erga feminas, 320, 7. 

Matri deütm sacer accipiter mermnus, 203, 12. 

maires piie in natos et impia , 27, 27 ; 109, 31 ; 123, t4. 

Mauri ut pardales venentur, 223, 38. eorum cum leoni- 
bus familiaritas, 39, 1. Maurusiorum parraliones , 236, 
5. Mauritania, 235, 20. Maurusii quales, 235, 39. 

Mazimus Romanorum imperator, fragm. 188. 

p5xov , vid. papaver. 

u*yuov quid? fragm. 1. 


Medea, Colchis, 17, 2; 26, 19; 123, 46; 245, 28. non oc- 


cidil suos liberos, 350, 31. 

Medi homines et equi, 39, 42. eorum luxuria, 81, (0. 
vita Medica et Persica, 5, 47. Medorum vestes, 8], I0. 

Media, 87, 34 ; 263, 23. 

medica herba ( uvZcxy, nóa) , 207, 6. 

medica arlis auctores, 27, 12. 

medici urunt el secant, 382, 10. medicus inhumanus , 
383, 10. 

medicina studiosi philosophi, 370, 17, et tyranni, 382, 10. 

medimnus Atlicus , 281, 24. Macedonicus , 232, 43. 

Medius Alexandri amicus , 332, 8. 

ure , 375, ft. 

Medon Codri filius, 361, 6. 

Megabyzus ridelur a pueris Zeuxidis, 308, 19. 

Megacles, pater Aglaidis, 304, 14. 

Megalopolite Boream ventum colunt, 400, 10. iis ut le- 
ges scriberet, rogatur. Plato ab Arcadibus et. Thehanis , 
322, 5. 

Megara, fragm. 457. ab Antipatro obsessa, 278, 18. Me- 
garensium slrategema , 278, 20. eorum urbs ab Anli- 
gono obsessa, 192, 22. Megarenses vincuntur a Solone, 
358, 20. arietes plus curant, quam filios, 398, 38. de- 
cretum Alheniensium de illis eausa belli Peloponnesiaci, 
398, 16. Philippo se tradunt , 351, 30. 

Mengistias aruspex , 139, 4l. 

mel Ponticum, 87, 31. Atticum , (4, 22. melle ubi plae- 
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rit, 254, 41. elephantorum delicize, 170, 44. mellis 
diversa genera, 87, 28-18. melle pecudes ad coitum 
irritanfar, 162, 21. melle quidam illiti, ut ab apibus 
depascerentur, fragm. 99. 

usXayxópugoc, vid. atricapilla. 

Melanippus amatur à. Charitone, cum quo Phalaridem 
agzredi conatur, 308, 37. 

melanurus (gzX&vovpoz ) dipsas, 111, 5. piscis, 13, 35. 

Melas pater Pindari Ephesii, 332, 40. 

uría, vid. malus. 

Meleager, CEnei fil., 67, 25. 

meleagridum ( geieaypibez) voces, 607, 21. in Lero na- 
tura , 82, 26. 

Melesander, 380, 7. 

Meletus inimicus Socralis, 313, 13. tragmdiarum auctor 
macilentissimus, 376, 2. 

Meletus, amator Timagorx , fragm. 157. 

gain, vid. fraxinus. 

prix; , 288, 4. 

Melienses juxta CEtam in Thessalia, unde sinus Maliacus, 
324, 18. 

iussa, vid. apis. 

Melissus — Samius, 
357, 26. 

Melitensis canis, 413, 13. vid. canis. 

Melitides fatuus , 407, 20, 

membras ( uzyópáz) , 18, 27. 

Ufu6oat cicada, 182, 26. 

Memnonia Susa, 73, 10; 228, 43. memnonie aves Me- 
mnonem plangunt , 73, 7. Memnonis sepulcrum, 73, 9. 

memoria animalium, 68, 2; 97,25; 138, 33; f46, 9; 
135, 10; 192, 18. 

Memphis urbs JEgypli, 190, 23. regia Psammetichi , 
411, 2, 

Memphitici canes, 125, 4. 

Menalippus, fragm. 5. 46. 

Menecrates Syracusanus , medicus fastiiosi«simus tempore 
Philippi Macedonis , 397, 25. 

Menelaus, 9, 41; 163, 4. 7; 258, 52. fragm. 28. cum 
aquila comparatus, 14, 16. ab Antenore servalus, 237, 
10. Helenam "Tlionidi commiltit, 155, 9. cum Paride 
puguat, 125, 3; 168, 21. Telemachi amicus , 391, 37. 
erravil circum litora, ul pecunias et opes. colligeret , 
3i, 28. 

Menelaus, Philippi Macedonis avus, nothus creditus, 
395. 19. 

Menelaus alius ,* inter duces Alexandri, deditus venatio- 
nibus , 365, 30. 

Menestheus rex. Atllienarum, Tyndaridarum beneficio, 
339, 3a. 

Menis rex, 190, 52; 191, 2. 

Menatius, Patrocli paler, 27, 14. 

mensc lapidea im Epicuri sepulero collocat , fragm. 
98. 

menses fatales , 316, 37. Mensi ara dicala, fragm. 22. 

menstruorum muliebrium vis, 105, 23. 

Mentoris Eretrici canes, 132, 12. 

Mercurio accipiter palumbarius carus, 203, 10. ibis sa- 
€rà, 178, 25, Mercurius Aysptiis legum auctor, 387, 
22; 422, 9. .Egsptios Apidis domum docuit, 190, 14. 
ejus statua pr foribus, 321, 19. Daplinidis pater vel 
amator, 378, 90, 

mergi ( aix). ciconiis infesti, 55, 20. tempestatem prae- 
sagiunt, 118, 43. fellis eorum vis, 109, 16 

mermnws ( gipuvoc ) accipiter, 203, 12. 

Merope tragedia, 423, 12. 

Merops Cous, fragm. 206. 


philosophus, — prafectus — classis, 
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merops ( y£oot) retro volans, 16,1. apibus infestus, 78, 
3; 140, 9. pielale stiperat ciconiam, 197, 16. 

Miropes, 329, 38. 

werula ( xoaouzoc) , 100, 29; 147, 4. Cyllenia, 82, 30. 
1nalo punico necatur, 109, 17. vocem et colorem mutat, 
?11, 33. 

merula ( xóaaugoz 6 Üalácuoc) marinis natura et. mores, 
5, 41. captura, 6, 16, colorem mutat, 211, 33. 

Mesopotamia, 212, 33. 

puicoriepoyux, 124, 14. 

Messenii ejiciunt Epicureos, 368, 11. fragm. 98. capti a 
Lacedzemoniis acerbe habentur, 351, 9. perierunt per 
Laconas, vicinos suos, 371, 20. Messene post annos 
330 restituta, 413, 8. 

Metapontus urbs Dtaliie, 317, 185 343, 19. 

Metelis Egypti urbs 195, f. 

Methone a Philippo obsessa, 151, 13. 

Melon astonomus, anni magni conditor, 376, 17. se 
ipsum liberat ab expeditioue in Siciliam, 406, 25. 

Metope duvius Arcadig, 319, 10. 

prigis Crelice diclum, 292, 1; 294, 6. 

metreta Macedonica, 282, 45. 

Metrodorus Epicuri sodalis, fragm. 98, 

Metropolis urbs, 278, 52. 

Micon pictor, 70, 5 ; 131, 17. 

Midas, Gordii filius, 220, 1. Phryx, 343, 25. ejus confa- 
bulatio cum Sileno, 328, 48. ejus adhnc infantis ori 
formicae frumentum inseruerunt, 396, 145, 

qnilar, vid. smilax. 

Milesia lana, 291, 36. Milesim mulieres vinum gustare 
probibentur, 320, 9. Milesiorum colonia fuit Apollonia 
ad Euxinum, 3?8, 7. 

Mileti (262, 10) Gic, à Neleo et Ionibus facla, 361, 18, 
21. alia a Persis, de qua lragiediam fecit. Phrynichus, 
407, Af. 

miliaric (xevygiz) aves, 232, 17. 

milio ( xévygoc) vescebantur olim Mzrotae, Sauromatze, et 
Indi, 335, 21. 

Milonis Croloniatae robur, 112, 8. pugnal cum Titormo, 
390, 36. vincitur àb amica, 316, 29. 

Miltiadis eque victlrices, 216, 2. Milliades capellas im- 
molal trecenias, 316, 43. Milliades quot fuerint, 393, 34, 

Milto, qua: et. Aspasia, 383, 32. 

milvus ( vevtvoz ), 60, 3 ; 90, 38. nidum contra fascina! iones 
munit, 11, 43. a sacris Jovis abstinet, 35. 33. ejus et 
corvi inimicitia, 55, 22; 89, 29. voracilas, fragm. 354. 
harpam amat, 89, 27. 

mima artes, fragm, 136. 

Mimoas nions, 82, 32. 

Mincrva 264, 42. fragm. 177. 'Egy&vn, 112, 30. Hnyttis, 
ibid. Equestris, 141, ?7. Min-rva Chalciecus, 374, 4. 
Alalcomeneis, iu urbe Thebarum, 399, t6. Polias, 311, 
11. Minervae lHiadis templum et canes, 188, 25. Lindiae 
dicatus thorax lineus, 151, 19. e$. ossifraga el harpe sa- 
crie, 203, 9. Minervie insula, 234, 3. augurium, 184, 
6. Sagarzi ei ludos instituunt, 214, 23. 

Minos, 73, 31. fragm. 218. 

minutissima opera sculpla, 301, 44. 

Minyades, 336, 12. 25. 

Mithras, 306, 29. 

Mithridates rex, fragm. 108. 380. animalibus corporis 
custodiam commillit, 134, 10. 

Mithridates Ponticus vorax, 304, 22. 

Mitglenaci victis adimunt litleras, 357, 40. maris impe- 
ruin tenent, 357, 38. eorum mulieres amant Pliaonem, 
390, 12. eorum puberes. occidi voluerunt. Athenienses, 
311, 5. eorum ;Esyaineta fuit Pillacus, 328, 55 413, 6. : 
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Mitylene, 420, 23. 

Mnaso Phocensis discipulus Aristotelis, 330, 25. 

Mnetis bos sacer, 191, (t. 

mnion (ysioy ) planta, 220, 41. 

micchns causa seditionis, 380, 27. qua p«na affectus, 
388, 28. 

Marídis palus, 96, 27. 

molam laudat Pittacus, 355, 34. 

Molionidz, duo fratres unius corporis , occisi ab Hercule, 
339, 31. 

uolópur, 135, 38. 

uolob6pitrA, 134, 39. 

Molossi homines et canes, 40, 8; 195, 23. Molossorum rex 
JKdoneus, 339, 13. 

monedula , vid. graculus. 

monemeron (uovtgtoov) ad Hl ypanion, 87, 4t. 

monetam qui primi cuderint, 388, 25. 

yóviat Sz; 135, 40; 252, 50. 

Monima Milesia, fragm. 14. 

povoAuxos, 134, 33. 

monops ( yóvory ), 116, 41. 

monstra, fragm. 121, 292. 

uuvuyz, 200, 39. 

morientes in vestibus pretiosis, 301, 30. 

Mormias, 493, 1. 

mors purpurea, 265, 12. mortis suc praescia capra, 127, 37. 
cyenus mortem placidissime subit, 84, 21. accipitris, 34, 
8. elephantorum, 90, 9. et gruum in mortuos religio, 20, 
10. mortuis parcendum, 90, 14. mors el somnus fra- 
tres, 319, 40. Mortis templum, fragm. 22. 

morsus hominis homini perniciosus, 29, 20. bominis je- 
juni, 153, 24. 

mortuos in pralio liymnis celebrabant veleres, 398, 31, 

uóoyos hirundinis pullus, 135, 9. elephanti, 168, 8. Vid. 
vitulus. 

motacilla, vid. cinclus. 

Mothaces qui fuerint apud Lacedaemonios, 395, 38. 

mugiles ( wsa1pzó; ), 159, 16. timidi, 124, 32. lupis rari- 
nis infesti, 89, 41, eorum captura, 229, 36. auditu prae- 
Blantes, 150, 38. 

mulcta 100 talentorum, 349, 10. 

muli ( $giovoz 6pt0; V astutia, 132,36. mulus Athenis publica 
cibaria meruit, 110, 15; 122, 23. muli indici rufi velocis- 
simi, 267, 21. Psyllorum, 278, 37. mulie cur non pariant, 
208, t0. Elis non gignit mulos, 76, 16. mulorum origo, 
2?08, 15. 

mulier formosa elephantum placat, 12, 43. ab elephanto 
amata, 133, 8. venelica, 19, 7; 17, 3. canem adulterum 
passa, 124, 35. mulieres equae ob libidinem vocata, 
57, 3. mulierum vituperium, 171, 25. Olympica cer- 
tamina non spectant, 79, 35. Paeonice et JEgyptiae, 122, 
1; [8. mulier praegnans damnala capitis, 350, 11. men- 
sibus laborans, 105, 23. mulieres laudate, 424, 7. vino 
deditze, 321, 50 ; 327, 31. amentes, 335, 3-28. luxurio- 
si, 302, 1. Sacarum bellicosae, 279, 5. 

mullus ( woXXos, tpi yn ), 24$, 7. ter anno parit, 168, 34. 
ejus voracitas, 33, 32. belarum foliis capitur, 216, 2s. 
inilialis sacer, 163, 10. a Junonis Argolicie sacerdole 
non atlingilur, 67, 8. cura ventribus ne inter assandum 
rumpantur adhibita, 169, 31. 

mundus sensim interit, 362, 43. 

munerum contemptus, 304, 5; 381, 7 93. 

murana (yopxex), 142, 40; 200, 20. e reti elabitur, 11, 
25. semel percussa lorpescil, iterum, ira accenditur, 
12, 33. duplici dentium ordine instructa, 160, 25. ejus 
cum vipera coitus, 16, 4; 167, 12. inimicitie cum 1o- 
custa et polypo, 11, f. 3; 156, 30. cum conchris, 89, 
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42. muriena Crassi, 139, 10. homo, qui serpentis ova 
comederal, per murzenam sangtur, 199, 43. 

snuris (go) libido, 206, 31 ( praesertim feminarum, 206, 
36) et fecunditas, 149, 29; 256, 38. salis usu aucta, 
149, 30. jecur luna» mutationibus affectum, 137, 27. 
e ceno geuerantur, 37, 31. quomodo moriantur, 206, 
20. tempestalem , 119, 40. el ruinas praesagiunt, 107, 
11; 194, 43; 300, 4. a cadaveribus abhorrent, 89, 46. 
lerrestres timidi, marini pugnaces, 160, 28. feles et 
viperas timent, 107, 14. eorum genera, 263, 32. solertia 
81, 26. mures Pontici, 107, 10. mures /Egyptii bipedes, 
263, 36. post pluviam nati invocato numine extermi- 
nantur, (06, 31. Caspii Teredonis, 286, 8-22; 29-42. 
Cyrenaici, 262, 32. multitudine populos quosdam e se- 
dibus suis expulerunt, 197, 14; 294, 8. adoranlur ab 
Amaxiti incolis, 203, 23. aluntur in templo Apollinis 
Sminthii, 203, 29. eorum Heracles abstinenlia 106 , 15. 
ferrum rodunt, 79, 2. 

snus araneus ( uv(aà7,) in orbitam illapsus perit, 32, 13. a 
jumentis timetur, 101, 34. mus marinus, 160, 31. 

Musz Jovis fil., 208, 15, 29. novem, frogm. 13. man- 
suels, 387, 11. pinguntur ideo inermes, 422, 36. Musis 
sacrificia fiunt in Hymelto, 379, 4. àv Moóoa; elvm , 
366, 5. 

Muszus poeta, Orphei ferme mqualis, 419, 13. 

musca (qvx) (105, 27; 149, 38 ) audacia, 30, 25 ; 125, 
10. ejus morsus, 153. 14. solis calore in vitam revocata, 
30, 27. Apollinis Actii festo recedunt, 189, 6. Pisatides 
Olympiorum tempore abeunt, 79, 34; 189, 3. 12. musca 
canina, 70, 11; 105, 29. muscarum multitudo Megaren- 
ses sedibus pepulit, 197, 14. 

muscaria, 259, 9. 

musica illecebrze et dignitas, 178, 8; 204, 29. hirundini ob 
musicam parcilur, 18, 51. amanl eam apes, 78, 4i. 
elephbantes, 23, 27 ; 217, 33. 51. delphini, 21, 13. pa- 
stinaca, 286, 43. thrissa, 103, 3I. paguri, 104, 22. inu- 
sica pinguescunt oves, 128, 5. musici quidam insignes, 
24, 43. musica fugat iram, 420, 3. pestem, 397, 15. Mi- 
tylenzi sociis musicam ademerunt, 358, 1. 

mustela (Y23:6;) ore parit, 107, 5. (yaÀ5) 160, 29. 
Alcmena obstelrix, 203, 20. serpentem impugnatura 
rutam gusfal, 57, 32. defunctorum oculos eruit, 257, 
18. lata facie sunt, 263, 34. fabulosa nonnulla de viribus 
ejus magicis, 164, 5; 257, 19. gallum terret, 90. 32. The- 
bani eam venerantur, 203, 17. olim fuit mulier ve- 
nefica, 257, 9. tempestalem praesagiunt, 119, 40, et 
ruinam, 195, 43. muslela Tartessia Arislidem morsu 
necat, 415, 21. mustelis Rheniea infensa, 76, L4. 

mustelus piscis et mustela ( ya22ó; el. 225; ) diversi, 200, 
21; 257, 27. ejus partus, 37, 24; 167, 5. a Cereris et 
Proserpinae mystis non comeditur, 167, 3. 

Mycalensis victoria, quando obtenta, 317, 4. 

M ycerinus rex JEgypli, temulentus, 321, 27. 

Myconus insula, 87, 38. 

goyaiz, vid. mus araneus. 

Mygdones, 361, 19. 

poix, vid. musca. 

Mylasiorum urbs, 212, 215 30$, 3. — 

M yllias Crotoniates , Pythagorae familiaris, 343, 21. 

p33o;, vid. mullus. 

m yops ( yxowp) 8. tabanus, 20, 10; 70, 7 ; 105, 26. 

Myra Lycie, 139, 45. 

gopawa, vid. murzna. 

Myrensis Lyciae sinus, 202, 1. 

myrica ( uopixn) 251, 44. marina, 245, 10. 

Myrinum vinum, 333, 12. 

Myrmecides, ejusque quadrigee minutissimie, 301, 44. 

vopyrs, vid. formica. 
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Myrmidon, pater Erysichthonis, 305, 26. 

AM yron statuarius, 297, 8, 

myrti ( udátvo ) ramuli fascinationis amuletum, 11, 48; 
348, 2. 

myrius ( yoooz ) piscis, 240, 20. 

puc, Vid. mus. 

Myscellus Achaeus, fragm. 254. 

Mysi, 245, 21. equisones, 263, 11. 

mysteriorum festo mulieribus non licebat bigis vehi, 408, 
34. mysteria Cereris et Proserpinge, fragm. 58. 

Myus urbs loni, 361, 22. 


N. 


Nabis tyrannus, 79, 18. 

vir, vid. sinapi. 

vápxr, vid. torpedo. 

v&ohvt , vid, ferula. 

nasturtio ( xágfayov) vescuntur Perse, 335, 25. 

nassarum usus, 130, 12 ; 216, 31. 

natura hominum fluxa, 362, 35. 

Nauclides Spartanus , pinguis et ideo increpitus, 416, 30. 

Naucratis emporium /Ezypti, 400, 19. 

navibus quomodo imponatur elephas, 173, 35. navis una 
duo habet gubernacula, 373, 30. navis Delia, 30t, 28. 

naufilus (vxotiloz), 158, 38. 

Nazxius portus Heraclea, 245, 26. Naxus insula , 138, 
42; 197, 16. Naxii, 254, 27. Naxum venil Neleus, in 
Joniam proficiscens Atlienis, 361, 47. 

Neades ( vráZs;) in Samo, 159, 32. 

al víat xaloUusvat, 268, 45. 

Neapolis Malim, 37, 35. 

Néíxvuta 407, 8. 

Neleus Codri filius occupat Ioniam, 361, 5. 

Neleus, pater Nesloris, ab Hercule occisus cuni filiis prae- 
ler Nestorem, 339, 26. 

Neme;rus leo e luna delapsus, 205, 29. occidil eum Her- 
cules , ideo ab Xememis honoratus , 339, 36. 

Nemesis, fragm. 149. 214. 410. 452. 

Neocles pater Themistoclis, 128, 18; 311, 34; 369, 32. 

New wazXioyoz, 407, 3. 

nepeta (xa)agíiv6v, ) serpentibus adversatur, 156, 33. 

Neptunus Eneam nube tegit, 11, 47. equestris, 211, 27. 
&AsEixaxo; , 251, 35. ei pompili, 261, 36, et cancri sacri, 
281, 6. ei vota faciunt piscatores tliynnorum , 254. 34. 
fabula de Neptuno et Nerite, 249, 25. Allantidis re- 
ges ad Neptunum genus referunt, 252, 26, Neptuni ira in 
Laconas ob templum suum violatum, 352, 36. Neplunus 
stupravit Tyro, et ex ea genuit Pelian, 395, 13. 

Nereus ejusque progenies, 249, 3. fabula de Neritle Nerei 
filio, 249, 9. . 

nerites cochlea, 248, 47. 

Nero, 199, 49. fragm. 146. 

nérvi cetorum ad organorum musicorum et bellicorum 
fidiculas conficiendas apti, 282, 24. 

Nrat£ia bogr*, 350, 30. 

Nestor, tacticie. militaris auctor, 170, 7. Agamemnonis 
consiliarius, 391, 37. regnat beneficio Herculis, 339, 28. 

vnt::u, Vid anas. 

vritogóvo; aquila, 84, 16. 

Neuri, populus, 82, 37. 

Nibas locus prope Thessaloniam, 261, 9. 

Nicxa, urbs Bithynüe, 119, 23. 

Nicza, elephantis nomen, 192, 23. 

Nicanor, fragm. 70. 283. 

Niciz canes, 3, 35. 

Nicias tempore Ptolemai Soteris, pictor diligens, 334, 8. 
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Nicias Pergaseus , heluo , se ipsum interficil, 345, 11. 

Nicippus tyrannus portento monetur de obventura sibi 
tyrannide Coorum, 304, 40. 

Nicocles Cyprius , luxuriosus, 255, 22. 

Nicocreon quadricornem cervum Delphis consecrat, 201, 
21. 

Nicodorus pugil et legislator Mantinensium, 3(6, 18. 214. 

Nicomachus paler Aristotelis, 31, 36; 317, 16. 

Nicomachus pictor, 424, 24. 

Nicomedes rex Bithynüe, 215, 15. claudus, 381, 31. 

Nicon, vid. Micon. 

Nicostratus cilharista certat cum Laodoco, 338, 37. 

Nicoteles Corinthius , vino deditus, 321, 34. 

Nilus, 111, 49; 154, 26; 190, 2 ; 202, 36. oriente canis si- 
dere /Egyplum irrigat, 183, 3. cf. 175, 11; 182, 13; 
201, 19. idem qui Osiris, 183, 18. Nili aqua pinguefa- 
cit, 190, 29. fecundat, 49, 30. 33. ejus incrementum 
animalia quaedam presagiunt, 91, 15. Nilum versus 
grues emigrant, 20, 6. ejus splendor excitat iridem ex 
sentenlia Pythagora, 343, 30. 

Niobe quot liberos habuerit, 395, 1-7. 

Níxtpa, 407, 9. 

nitro pecudes ad coitum irritantur, 162, 18. 

noctua (yiaUt) Minervae sacra, 181, &. inauspicata avis, 
180, 38; 264, 18. ridiculis gestibus aves allicit, 10, 7. 
tempestatem praesagit, 118, 32. in Creta non est , 73, 
27. cornici inimica est, 41, 155 89, 28. noclua Samio- 
rum captivi ab Atheniensibus notantur, 31 l, 7. 

Nomades Lilyz, vid. Numidx. 

Nom«a gens, 289, 22. 

nomina diversa circa nutritionem animalium, 96, 36. 
ferorum fetibus tributa, 134, 17. $gq. nomina re- 
bus dedisse, sapientissimum ex sententia Pythagorae, 
343, 28. 

vouós JEgypti ex oxyrhyncho nuncupatus, 183, 9. 

noti genitive familiarum, fragm. 90. 

Nubes Aristophanis, 312, 46. 

numerare sciunt boves Susides, 116, 1. Libycae quaedam 
bellum, 71, 18. pheenix, 115, t. 

numerus generatim. Pythagore erat in pretio, 343, 27. 

Numidiz (Noyuadec ), 97, 22. fragm. 74. 

numismatum Jasensium typus, 99, 38. 

nufricium amat aquila, 33, 21. elephas, 132, 29. amor 

' bestiarum in nutricios et dominos, 128, 25. 

nur (xipuov),18, 41; 179, 4. 

vuxttpic , vid. vespertilio. 

Nymphae filius Silenus, 328, 49. nymphae , 379, 5. nym- 
pharum ira, fragm. 152. 

Nymphaus Cydoniates a. Lacedaemoniis arcessilus, 397, 
19. 

Nysaus tyrannus, Dionysii prioris f., vino deditus, 320, 35. 


0. 


Oasis /Egyplia, 176, 32. 

&6pa, 135, 43. 

Oceanitides insulae, 46, 23. 

Oceanus, 252, 25. deorum lavacrum, 27. 4f. circumluit 
Europam, Asiam el Africam, 329, 4. Doridis pater, 
249, 5. 

Ochus rex Apim occidit, asinum coli jubens, 177, 43. 
fragm. ?56. ejus crudelitas in AEgyptios, ibid. occidit 
hircum Pani sacrum, ibid. Vid, Arfaxerzes. 

oculorum acies in aquilis, 30, 2. suffusio ut a capris, 123, 


1, ut a serpentibus sanetur, 153, 31. morbi, 222, 35; 
248, 42. 
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odium inter animalia, 10, 46. 

Odyssea, 79, 25 ; 407, 6. 14. 

(Eagrus primus bellum Trojanum cecinit, 419, 12. 

(Ecles, 231, 17. 

Q:dipus, 52, 17. 25. 33. tragoedia Xenoclis, 310, 37. 

oivaóobilomi, 72, 22. 

anas (olv&c) avis, 72, 9. 

(Eneus Meleagri pater, 67, 22. 

(Enopides astrologue peritus, ejusque de anno magno 
senlentia, 376, 13. 

anutta (olivootta) herba, 320, 29. 

astrus (oclatpoz) s. asilus 70, 7; 105, 26. 

(Eta mons, 324, 17. 

oic, vid. oris. 

olea arbor Athenis inventa, 353, 17. in Delo insula genita, 
347, 19. 

oleaster ( xóuvoz) Olympicus, 94, 30. 

Olenii, 83, 8. 10. 

oleum, unctio veterum, 326, 40. etiam cadavera in eo ser- 
vabantur, 405, 3. oleo insecta necantur, 58, 38. 

olivam (aia) India non fert, 229, 6. olivae germen po- 
lypos in terram elicit, 12, 36. pertica, 216, 44. 

ololygon (&1oXeywov), 100, 33. rana maris vox, 152, 31. 

olor, vid. cycnus. 

olus, 105, 22. 

Olympias Alexandri mater, inhumata jacuit, 204, 18. 
mortem imperat Eurydicze, 411, 19. deflet insepuitum 
filium, 410, 9. cf. fragm. 458. 

Ol ympiorum tempore muscie et mulieres discedunt, 79, 35. 
miivi a victimarum carne abslinent, 35, 33. Olympiis in 
ludis speclalores erant radiis solis exposili, 418, 38. 
speclare feminis prohibitum erat, 475, 5. cf. 119, 25; 
241, 48; 366, 24. 

Olympii di, 174, 32; 249, 13; 349, 11. fragm. 450. 

Olympus mons, 323, 6. a lupis nou aditur, 49, 14. deo- 
rum sedes, 249, 17. paulatim decrescit, 362, 4t. 

Olympus musicus celehris, 408, 13. 

Ombita crocodilos venerantar, 174, 32 ; 175, 8; 176, 20. 

omina futurum exitium portendentia, 399, 2. 

Omises Persa, 308, 23. 

Omphacites Bacchus, 336, 1. 

Onchesti lacus , qui dictus est Copais, 399, 6. 

onocentaura (óvoxevexóopx ), 283, 27. 

Onomademus Chius, vir sapiens, 420, 23. 

Onomarchus Catan: tyrannus, 66, 51. 

6voc, vid. asinus. - 

Onuphis, taurus /Egyptiis sacer, 206, 49. 

Ophiogena unde nati, 215, 32. 

ógtc , vid, serpens. 

Opora, 488, 28 ; 489, 1. 

ónó;, vid. laserpitium. 

oraculum 128, 30; 230, 51. fragm. 16. 20. 25. 113. 
177. 25$. 255. 370. 444. 455. Euryslheni dalum, 211, 
48; 215,2. oraculum Telluris, 324, 4. Apollinis, 340, 2. 
Spartanis datum, 421, 10. Philippo datum ex antro Tro- 
phonii, 337, 13. 

Orchomenus talpis abundat, 28i, 11. 

"Ogximv &gávotz, 407, 5. 

orcynus ( 6oxvvo;) piscis, 13, 26. 

Oreos, urbs Eubaxe , uude Orites, quod vide. 

Orestes , 9, 25. fragm. 280. 

orgeones Eleusinii, fragm. 15. 

orgia, 318, 38. : 

oribates (ópt6atv;), pithece, hylodromus , psylla , 103, 
17 


Oricadmus pugil, et legislator pugilatus, 380, 1. 
origani (ógiyavov ) usus, 40, 19; 88, 41; 98, t. 
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orion (oiov ) avis Indica, 287, 34. 

Orionis canis, 181, t. 

Orita , 320, 38. equos piscibus alunt , 263, 1. 

écwüotoopia, 96, 39. 

6pofoz, vid, ervum. 

Orabantius Troezenius , antiquior Homero, V. H. XI, 2. 

Orctes decipit Polycratem , 121, 43. 

Orontes fluvius 212, 9. 

Orophernes rex Cappadociie vino deditus, 321, 49. 

Orpheus an fueril. sapiens? 361, 30. poeta antiquissimus, 
419, 12. 

orphus (5920; ) piscis, 80, 11. sacer Myrensibus, 202, 4. 

óprd)iyot, 135, 4. . 

égvo£, vid. cofurnix. 

oryx ( ópv£ ), 119, 10; 232, 20. /Egypliis odiosus, 178, 3. 
oryges quadricornes, 259, 7. 

oryza (ópota), 222, 47. 

Osiris idem qui Nilus, 183, 18. ex ejus vulneribus pro- 
gnatus oxyrhynchus, 183, 17. eum quaerit Isis, 182, 40. 

osmylus (5opoioz ), ejus morsus, 88, 3. adrepit ad arbo- 
rum fructus, 161, 36. 

0ssa mons, 112, 9; 323, 6. 

ostracismi auctor Clistlienes , 409, 8. 

ossifraga ( ef», ) , 203, 9. 

G6atpaxobipux, 150, 21; 200, 28. 

b&atpaxstx, 150, 21. 

osfrea, 200, 28; 244, 45. Arabiae marisque Rubri, 171,19. 
quomodo a stellis marinis exedanlur, 155, 23. Vid. 
concha. 

otium civium tyrannis periculosum , 370, 36. otium soror 
libertatis, 377, 25. 

olis (dig), 266, 8. equorum amans, 30, 20. canem li- 
met, 81, 45. uL a vulpe decipiatur, 102, 22. 

ojoxjoi, 108, 21. 

Oris (cic, tpóbacov), 69, 17; 89, 23. ejus nalura, 127, 
44. iguavum animal, 124, 28. tempestatem preesagit , 
119, 33. fel ei alibi nullum, duplex alibi, 197, 16. in 
regionibus frigidis felle caret, 275, 28. vere fel crescit, 
275, 31. ejus lana lirundini nidilicanti inservit, 46, 44. 
quomodo ad libidinem accendatur, 162, 15. oves Aby- 
deno, 49, (6. Scylhicim, 275, 34. Arabice, 128, 4; 
169, 1. in Cio, 2977, 19. Psyllorum, 278, 35. Indicir, 
40, 13; 63, 30. fera, 272, 29. Ponti pinguescunt absin- 
tliio, 82, 31. tnusicá Arabici, 128, 4. piscibus nutritar, 
263, 9. hirtze. pilis in "Ethiopia, 284, 16. ventis fecunda 
redditae, 128, 7. color varius pro aquas, quam gravidae 
potant, diversilale, 145, 44. allxe apud Hudinos nulle, 
277, 47. ovis ob aurum invenlum a Samiis colitur, 
215, 39. ovis, quae leonem peperit, 304, 40. oves tri- 
cornes et quadricornes, 201, 26. 27. oves colligale , 
fragm. 154. 

Oris ( moobxcov) piscis, 160, 1. 

ova serpentis , 199, 41. range marina, 221, 28. 

Oxrydracaz , 332, 1. 

oxyrhunchus ( à&opoyyoz) capilo, 5, 3. Nili, sacer, 183, 
6. ex Osiridis vulneribus natus, 183, 17. maris Caspii , 
290, 45. Rubri, 196, 32. 


P. 


Padus lovius, vid. Eridanus. 

Wav, 491, 28. 

Paonis lacus, 290, 4. 

Paones, 116, 43. et Priconize mulieres, 122, 1. 

pagurwus («iyoupoc), 200, 27; 150, 26. musica capitur, 
104, 22. crustam exuit, 161. 11. Pontus iis caret, 
56, 34, 


523 


nalauuoruy, , fragm. 208. 

in paLzstris sedebant otiosi homines , 345, 16. 

Palamedes deprehendit simulalam insaniam Ulyssis, 406, 
36. tragedia Euripidis , 310, 29, 

Palatinus collis Roma , 175, 27. 

Palatium mons Romie, in quo templum Febris, 388, 
26. 

Palladium , locus Athenis, ubi judicia de homicidio casu 
commisso fiebant, 349, 33. 

polma ( gotw£ ) in. Delo insula genita, 347, 20. palmarum 
fructibus vescebantur Carmani , 335, 24. cacumina, 118, 
11; 170, 45; 271, 42. pomilarum fructus, 239, 31. 

palineta Yaprobanie , 271, 7. 

palumbarius ( g1a3a0760vt75 ), 203, 10. 

patumbes ( 23x22: ) uidum contra. fascinaliones muniunt, 
1t, 40, sibi medentur, 88, 41. castissimam , 52, 4. earum 
nidum invadit cuculus, 48, 34. à turture diversie, 
301, t1. 

Pamphaes Prienensis Creso dedit 30 minas, vivo illius 
patre, 346, 3. 

Pamphylia , 148, 17. 

Pan,487,7; A91, 22. 

Panaretus Arcesilai auditor, macilentus, 376, 6. 

Panathenaa , 166, 8. 

Pancaste concubina primum Alexandri, dein Apellis, 
393, 30, 

pancynium (xayxjwvtov), planta , 245, 0. 

Pandosios urbs, /ragm. 458. 

Pangcus mons, 45, 6. 

Panis templum ín Arcadia bestias debiliores contra feras 
tuetur, 185, 29. 

Pantacles ephorus a canilius laceratus, 195, 10. 

panthera (ávürp, niphoDas ), fragm. 399. Carica et Ly- 
cia, 294, 25. pardalis, 69, 40. montana, 136, 31. odore 
animalia allicit, 87, 1; 140, 11. ul simias capiat, 92, 
1; 140, 19. sima, 236, 7. hvanm infensa, 101, 30. 
earum venalio, 223, 38. veneno necantur, 290 , 34. hi- 
storia de pardale et hvedo, 95, 3. pardi Indorum man- 
sueli, 259, 6. ampelos, 181, 17. quomodo catulos ad 
ubera admittat , 90, 46. 

papaveris ( ufjors ) vires, 18, 23. fruclus, 244, 44. 

Paphlagonum perdices , 180, 23. 

pappi (x&zno; ) nidum invadit cuculus , 48, 34. 

Paralus Periclis (ilius, 353, 24. 

parasiti inter pisces, 151, 1. inter arbores, 159, 34. Vid. 
heluones. 

Parcis et Furiis turtures sacri , 180, 2. 

pardalianchum ( vapbadiayyov ) , 69, 43. 

pardalis piscis, 162, 29; 196, 29. 

nàpZot , 10, 38. 

Pariani, 73, 1. 

parias, paruas ( maprixz, rao09ae ), serpens, 142, 24. 

Paris, 9, 41; 125, 35; 168, 21, 237, 13. fragm. 28. ab 
ursa nutritus, 395, 14. ejus lyra, 373, 12. 

Pariuim marmor, fragm. 120. 165. 

Parnassus mons , 215, 38. paulatim minuitur, 362, 41. 

parnopes (x&pvori;), 100, 31. fruges infestant, 287, 5. 
Vid, locusta. 

Paros insula, 138, 36. 42; 377, 15. 

Parrhasius pictor vestimentis utitur insolentioribus, 367, 
36. viclus a Timantbe , 367 , áo. 

parsimonia el ejus vilium contrarium, 342, 10. 

Parthenius mons, 402, 4. 

Parihenon , Vemplum , 109, 5. fragm, 68. 

Parthi , 157, 15. 

partus prodigiosi, 3031, 48. animantium diversi , 37, 3. 

paruas ( kaposac), vid. parias. 
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parus ( alyibo)oz ) apum inimicus, 18, 19. ejus captura, 
18, 47. 

parvis inlentus magna negligit, 317, 32. 

Parysatis, Cyri minoris mater, 106, 10; 383, 43 sqq. 

Pasicles amicus Pindari tyranni, 333, 18. 

passeres (aspoutiot ), 34, 44. ubi nidilicent, 65, 48. timidi, 
124, 31. Medos sedibus pellunt, 294, 13. passeres pi- 
Sces, 234, 44. 

pastinaca ( «goo ), 200, 21. aculei ejus vis, 17, 33; 32, 
7 ; 36, 23; 147, 32. musica et sallatione capitur, 13, 17; 
286, 43. 

pastores Arabici, 169, 7. quomodo pecudes ad coitum 
irritent, 162, 15. 

Patara urbs Lycie , 304, 3. 

Patavium, 237, 5. 

patella ( »aráDez ) saxis adliaerent , 112, 7. 

Paírs urbs Achaje, 413, 36. 

patres senes, occisi a filiis ex lege, 338, 13. 

Patroclus, 27, 15; 125, 14. Eurypyli vulnus curat, 222, 
32. ejus funus, 128, 18; 246, 19. cerlamen in ejus lio- 
norem, 73, 26. Patroclea, 14, 15. Patroclus carus 
Achilli, 387, 34. ab Achille adjuvatur, 391, 36. Patrocli 
sepulchrum coronatum ab Heplirstione, 387, 32. Pa- 
iroclea (Ilatpóxhtx ), 407, 4. imi IDIatgóxh à0Aa, 
407, 4. 

Paulus, fragm. 56. Romanus imperator, vincit regem 
Persea, 395, 22. 

paupertas bonze menlis soror inter Grzecos, 322, 22 ; 381, 
7. Paupertalis ara, fragm. 22. 

Pausanias Ceramensis atat. Agalhonem, 315, 33. 

Pausanias, rex Lacedowmonius, uxorem — vehemenler 
amat, 393, 28. spernit monitum Simonidis, jubentis 
meminisse, hominem se esse, 373, 36. ad Medos trans- 
ire conalur, 340, 9. res novas molitur. Byzanlii, 337, 
33, sed captus perit fame, et insepultus abjicitur, ibid., 
342, 32. 

Pausanias alius, Macedo, Philippum interficit, 337, 17. 

Pausanias alius, scriptor rerum Graecarum, 400, 9. 

Pauson, fragm. 433. pingit equum currentem, quum 
deberet pingere volutantem se, 418, 10. cum ejus pi- 
cturis comparantur Socratis sermones, 418, 8. 

pavo (*acz), 288, 1; 265, 34. mactatur et cenatur, 51, 
33. ejus ostentalio , 80, 27. incubilus, partus, 84, t. 
fascinalionem vt amolialur, 194, 17. Allienis ostensus, 
81, 14. Alexandro in India est admirationi, 81, 17. In- 
dicus , 205, 24. in hortis regis, 228, 48. historia de pa- 
voné el sacrilego , 198, 47. 

pecora ut pinguescant, 163, 32. ] 

peculatus suspecti quidam, locupletali certe ex muneri- 
bus publicis, 378, 11. 

pediculi ( $0stoec ), fragm. 53. 393. ut generentur, 154, 
38. pediculus delphini, t51, 5. 

myavov, Vid. ruta. 

pelamydum ( nzagSosz) captura , 256, 37. 

milagyis, fragm. 33. 169. 

ntÀao[oc, vid. ciconia. 

Pelasgi, fragm. 3735. 

Pelasgia, 324, 17. 

pelecanus ( «exa; ) ut conchis vescalur, 4$, 39 ; 85, 12. 
pullos quomodo alat, 46, 15. coluroici inimicus, 
109, 11. 

Pelei lasta , 17, 37. 

n£&, vid. columba. 

Pelias, 6, 30. ab equa nutritus, 395, 12, certamen in ejus 
honorem , 73, 24. 

Pelinnxus mons, 279, 35. 

l'ellene, 351, 22, 
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Pellenii afflicti a Sicyoniis, 351, 23. 

Pelopia filia Thyest:e , et ex eo mater /Egisthi, 395, 15. 

Pelopidas pauper, 322, 20. contemnit opes, 381, 29. ami- 
cus Epaminondz , 422, 40. 

Peloponnesiacum bellum quibus causis ortum , 197, 6; 
398, 106. 

Peloponnesus leones non generat , 47, 38. 

Pelops Chrysippi pater, 405, 27. 

penatibus hirundo sacra, 180, 15. 

Peneus fluvius per Tempe Thessalica inter Olympum et 
Ossam decurrit, 323, 12. 14. 37. 

Penelope clara apud Graecos femina , 425, 7. 

IIrsizi; dea ( Minerva), 112, 30. 

nentpt , Vid. piper. 

perca ( ntoxv, ) , 245, 9; 247, 28. 

perdicarius ( &:phxotfozz) accipiter, 203, 7. 

Perdiccas gymnasticae deditus , 365, 25. Alexandrum cou- 
vivio excipit, 332, 12. leznse speluncam solus intrat, 
394, 25. Alexandro est invisus, quia erat bellicosus, 
389, 31. poznat contra Ptolemaeum, de cadavere Alexan- 
dri, et decipitur, 400, 4. 

perdicum vafrities el solertia, 57, 15; 43, 14. incubitus, 
180, 17. libido, 40, 27; 43, 42; 54, 1; 58, 15125, át. 
ova et pulli, 57, 1; 200, 46; 280, 22; 285, 17; 475, 
19. voces, 49, 38. mirabiliter concipiunt, 2$5, 14. 
eorum nidificatio, partus, ?85, 16. pugnatores, 54, 4; 
57, 16. infesti testudinibus, 55, 19. eorum captura, 
58, 13 sqq. quibus remediis se curent, 88, 40. perdi- 
cum et palumbum concordia, 89, 24. feros allectant, 
58, 10. Cirrhaá, 57, 21. Graeci, 265, 29. Berotici, 50,2. 
in Paphlagonia cor duplex babent, 201, 12; 180, 23, 
ut se contra fascinationes muniant , 11, 47. cochleis in- 
festi, 169, 12. regi Indorum oblati, 232, 14. Jupiter iis 
el Latona oblectantur, 189, 25. 

peregrini ad magistratus admissi Athenis, 415, 30. et ab 
Epidamniis , 407, 37. 

Pergamus Mysim, 182, 11; 245, 21 ; 285, 7. 

Pergase pagus Atlicze , 345, 11. 

Periandri quot fuerint, 393, 33. apud Periandrum fnit 
Anacharsis , quum istic certamen bibendi esset proposi- 
tum, 321, 24. 

Pericles, Xanthippi filius, philosophi, operam navasit, 
328, 29. exagitatus ab Aristophane, 312, 37. optat nihil 
wnquam Alhleniensibus adversum dicere , 341, 30. legem 
proponit, ne quis civis habeatur, nisi ulroque parente 
tive natus, vimque ejus ipse primus sentit, 323, 20; 
409, 3. filiorum mortem fert constanter, 366, 29. lilii 
ipsius Paralus et Xanthippus, 353, 24. 

Pericles filius Periclis nothus, 409, 3. veneno se perimit, 
luxu ad inopiam redactus, 335, 10. 

Perictione mater Platonis , 379, 3. 

Perimula urhs, 255, 8. 

Peripateticorum sententia de somniis, 326, 22. 

nt(inato; , 348, 24. 

népurveupovia , fragm. 56. 

nipiotepá , vid. columba. 

perjuri deos sibi reddunt inimicos, 415, 12. perjuriis ute- 
bantur Philippus et Lysander de industria, 357, 10. 

Persx, fragm. 192. 313. 454. Persa heluo apud Xeno- 
phontem , 25, 16. Perse ut equos ad bellum instituant, 
275, 6. Persarum bellum in Grieciam, 215, 1. fuga ad 
Jssum , 109, 37. rex postremus, 103, 4. vita Persica, 5, 
48, vestis, 69, 1; 81, 11. Persarum regis (66, t0 ) mi- 
grationes , 42, 26; 169, 25. Perse studiosi libertatis , 
377, 27. lerebintlo seu pistaciis et. nasturtio pro ciho 
utuntur, 335, 25. post captum cibum compolationi se 
dedunl, 384, 7. vicli sexta Thargelionis, 316, 40. Per- 
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sarum adoralio Grzecis damnala , 303, 5. Persarum regi 
coniradicere non licebat, nec nisi cum periculo, 400, 
11. Persarum. rex quid agat iter faciens, 417, 23. quie 
munera legatis largiatur, 303, 9. litteras ad Agesilaum 
mittit, 378, 4t. canit Homerum, 397, 3. Persarum tri- 
remes , 301, 16. 

Perszus philosophus Antigonum Gonatam discipulum ha- 
bet, 328, 40. 

persea (xepoéa), 191, 28; 201, 30; 174, 39. 

Persepolis regia , 19, 9. 

Perseus, Jovis filius, 48, 5; 232, 35; 491, 4. ranis in Se- 
ripho imprecalur silentium, 50, 22. cicadz marinae ei 
sacrie, 232, 33. persets piscis, 48, 2. 

Perseus rex Macedonum , Argivus erat , ex ignobili matre, 
395, 22. 

Persicum bellum unde stam duxerit originem , 398, 14. 

pestilentia tempore Periclis, 366, 29, Ephesi, fragm. 
119. 

Peteus, pater Menesthei, 339, 38. 

nivxv, vid. picea. 

phagrus piscis ( &&yooc) sacer, 174, 7. lapillum in capite 
habet , 151, 1. 

Phxacum comessationes , 355, 16. 

Phadon Socratis discipulus , 301, 39. 

Phzdrias, 493, 17. 

Phanarete Socratis mater, 308, 13. 

Phalacra , locus in India, 143, 39. 

e31awa , vid. balzna. 

phalrna apibus infesta, 18, 21. 42. 

phalanges ( qd)aryez) , 298, 13. 

phalangium (goX&rytov ) xe1piyyalov, 293, 45. Zacynthi, 
284, 19. ejus tactus necat, 152, 8. rhax vocatum, 50, 7. 
in ervo nascitur, 160, 14. phalangia et scorpii populos 
€ sedibus suís expulerunt , 293, 44. hominibus cervisque 
infestum , 299, 34 ; 411, 17. 

Phalaris , ejusque erga insidiatores humanitas, 308, 32. 
fragm. á6. 318. 

Phaonis forma, 390, 4. 

Pharnabazi in «dibus egit Alcibiades , 342, 36. 

Pharus insula, 155, 4; 103, 6. 

Phaselite , 197, 14. 

phasiani ( gacwxvot ) , 228, 48. 

qgá:ta, vid. palumbes. 

gartogóvtrc , vid. palumbarius. 

phattages (gaxs&vne ) , 267, 9. 

Phayllus tyrannus, 216, 1. 

&Àó , vid. suber. 

Phellus, Lycise, 139, Á5. 

efron , vid. ossifraga. 

Pheneus, Laconia , 50, 35; 55, 27 ; 181, 33. 

Pherecydes praeceptor Pylhagorte confectus a. pediculis , 
et quare, 346, 12; 347, 7. 

Pherenice, quia patrem, tres fratres et filinm habebat 
Olympionicas , spectat ludos Olympicos , quod femiíuis 
non licebat, 475, 1. 

Pheretima, fragm. 343. 

Phersephatta, 206, 4t. 

Philemon , fragm. 13. 

Phileriphos, 489, 34. 

Philetas Cous, poeta bexametrorum, lempore Alexandri , 
ejusque macies , 368, 35; 378, 3. 

Philipptdes , poeta comicus, parvus et. macilentus, 376, 
9. cf. 393, 13. rxzg0umziódoÓ0at, 376, 11. 

Philippus Methonen oppugnans oculo privatur, 151, 12. 
Menelai nepos, 395, 19. obsidem agit Thebis, 406, 2. 
doctus, 344, 10. vincit Graecos ad. Chieroneam , 351, 
16; 363, 29; 398, 19. mox Grzciam contra pacta in 
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servilulem redigit, 351, 32. honorat Platonem , Theo- 
phrastum , et sumplus prabet. Aristoteli ad historiam 
animalium scribendam , 314, 10-17. /Eschinem, 363, 5. 
Stagiram Aristotelis patriam evertit, 398, 27. clarissi- 
morum hominum filios habet satellites ac ministros , et 
quare, 424, 31. Isocratis oralione excitatur ad bellum 
Persieum, 406, 21. jurejurando viros decipere fas esse 
putat, 357, 10, mortalitalis suze perpetno memor est, 
3653, 29. oraculo Trophonii monitus ul sibi a curru ca- 
veret, tamen a Pausania occiditur, 337, 13. ejus ad 
Menecratem festivie litlerze, 397, 27. colloquium cum 
Dionysio juniore , 399, 36. 

Philippus, pater Antigoni, 395, 25. 

Philiscus Epicureus , Roma ejectus, 368, 9. Alius, amicus 
Alexandri , 417, 17. 

Philolaus sapientior Gorgia Leontino , 303, 19. 

Philonomus Catanensis , fragm. 3. 

philosophi magnorum virorum amici, et gubernatores 
rerum publicarum, 327, 42 sgg. philosophi a politicis, 
regibus et populis adhibiti in consilium, 322, 4. non- 
nunquam etiam militarunt, 357, 34. philosophis quae 
maxime indigna , 330, 12. 

Philoxenus musicus, 24, 44. damnatus ad lapicidinas , et 
quare, 396, 9. 

Philoxenus heluo, 376, 25. 

PHliasii in Peloponneso , 319, 11. 

phlomus ( £3óuoc ) , 18, 40. 

phoca ( gdrxm ) s. vitulus marinus, 200, 22. «vutcíav evomit, 
34, 36. in littus egreditur, 183, 1. ibique parit, 151, 34. 
in Ponto Euxino, 165, 28. piscalorem deformem amat, 
72, 4. quomodo ab ariete marino capiatur, 252, 33. 

Phocza, 361, 22. Phocenses , fragm. 106. 

Phocion inhumatus, 204, 18. accusat Athenienses ingrati 
animi, 314, 16. filius cochlearii, 395, 31. cognomento 
Xpnotóz, 337, 37; 395, 31. cf. 343, 13. Alexandro ac- 
ceptus, 303, 42, Antipatro Piraceum voluit prodere, 337, 
40. vixit 75 annos, 337, 37. respuit munera Alexandri, 
305, 5; 381, 15. przelatus ipsi Demades , 417, t1. capite 
damnatur ab Atheniensibus, 337, 40; 397, 5 injuriam 
accipere mavult, quam facere, 314, 19. igitur veniam 
ipsis dat, 397, 9. sociosque moriturus solatur, vel ob- 
jurgat, 412, 40. fuit aulem vir probus, 322, 19; 343, 
14. et pauper, 322, 19; 381, 15. praeterea doctus , 328, 
31. uxor ejus vestimentis mariti usa est, 356, 40. 

Phocus Phocionis pater, 322, 19. 

Phanices, fragm. 197. omnia pererrant et navibus per- 
lustrant, 344, 29. ] 

Phenix, fragm. 316. Agrigentinorum imperator, ibid. 
450. 

phaniz avis, 113, 1-26. 

qoXi&wr& , 200, 37. senectutem exuunt, ibid. 

Phorbas Astydamiz pater, 303, 25. 

pholingium, instrumentum musicum, 104, 24. 

Phrygia ancillaà. nomen, 489, 5; 493, 16. 

Phrygibus capitale bovem aratorem occidisse, 214, 21. 
Phrygum narrationes , 28, 7. Phryges servituli nati, 377, 
38. harmonia Phrygia, 408, 17. 

Phryne scortum , ejusque statua, 372, 12. 

Phrynichus poeta tragicus, dux Atheniensium, 325, 18. 
mulctatur ab Atheniensibus, 407, 40. agit ipse fabulam 
de Mileto a Persis capta, 407, 42. 

9puvo; , vid. rubeta. 

Pylhia Jovi adamata, 301, 26. ubi habitaverit, 301, 27. 

gfisto, vid. perdiculus. 

phthiriasi mortui, 347, 7. fragm. 53. 393. 

phthisis curatio, 199, 49. 

qvxiov, vid. alga. 
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quxiz, vid. fuca. 

Phylasii, 491, 22. 

physa (osa), piscis 207, 16. 

physalus ( góoa)o;) piscis, 4$, 16; 162, 29. 

Piasi Thessali incestus erga filiam, fragm. 216. 

pica (xlzx ) loquax, 100, 30. 42. 

picea ( riv ), 216, 37. 

eixpis, vid. intybus. 

pictores veterum rudes, 362, 9; 376, 25. pictores etiam 
certabant, 339, 1; 367, 39. de pictura lex Thebana, 
339, 6. ex picluris etiam disci aliquid potest, 422, 28. 

picturz, 308, 25; 322, 22; 324, 23; 341, 40; 367, 41; 
395, 4. 

picus ( £guoxoAáztwn; ) nidum obstructum reserat, 14, a8. 

Piericus Olympus, 362, 41. 

Pierus mons, 50, 16. 

pietas ciconiarum, 46, 7 ; 173, 7; 197, 19. meropum, 197, 
16. leonum, 149, 1. 

pindalus ( x(v£x2oz) , vid. spindalus. 

Pindarus Melanis filius, Alyattis nepos, tyrannus Ephe- 
sius , patriae amans , 332, 40. 

Pindarus poeta, equalis Hieroni Sicilize tyrango, a quo 
eliam amatus est, 342, 34; 365, 9. superatur a Corinna, 
409, 25. expositus, et ab apibus nutritus est, 396, 18. 
ejus domus ab Alexandro Thebis servata ab excidio 306, 
4. testimonia de Homero, 369, 4; 394, 6. 

Pindus, Lycaonis filius, historia de eo, 183, 33. 

Pindus fluvius unde diclus, 185, 9. 

pinguedo corporis enormis, 368, 13. in vitio apud Lace- 
daemonios, 416, 13. 

pinna (nivyr,) praedam cum cancro parlitur, 48, 15. 

pinus ( mivuz) 216, 45. Isthmica, 95, 30, 

piper ( x£nsot), 162, 20. 

Piraus, 313, 1; 345, 25. fragm. 13. 24. 

Pirithous, 339, 14. 16 

pirum (á&nwv), 335, 22. agreste ( &yo4z), 335, 23. 

Pisa, et Olympia , promiscue ponuntur, 365, 19. 

Pisa musca, 79, 345 189, 3. 12. 

Pisander ignavus, 54, 33. vorax, 304, 22. 

piscationis modi, 216, 31. in locis vadosis, 234, 31. apud 
Macedonas, 251, 1. in Istro, 245, 21 sgg. in  Eridano, 
249, 51-250, 32. instrumenta, 216, 31; 251, 32. pisca- 
tio anguillarum, 237, 5. in aqua glacie adstricta, 249, 51. 

de piscatore Cretensi historia, 242, 45. piscatores Euboici 
à delphbinis adjuti, 22, 20. 

pisces in aqua fervida viventes, frigidae impalientes, 242, 
10. aqua dulci aluntur in mari, 166, 33. non aluntur in 
lacu quodam, 50, 35, a sui generis cadaveribus non 
abslinent, 125, 7. piscium intestina escas loco, 243, 35. 
pisces in regia Indorum, 229, 16. Indorum regi oblati, 
232, 22. parituri in fluvios enalant, 163, 17. per hiemem 
latent, 164, 34. eorum coitus el partus, 166, 19; 168, 
28. vere coeuntes in Pontum secedunt, 56, 28. mansueli, 
139, 8; 212, 12. marini magni, sed ignavi, 160, 3. in ter- 
ram exeuntes, 82, 37. pullos timidos quomodo servent, 
6, 38. 48; 37, 24. audilu praestautes, 150, 56. vocales, 
171, 1. volantes, 163, 16. ordo natantium, 163, 25. la. 
pillum habentes in capite, 150, 39; 151, 2. Arabici, 
171, 17. morliferi in. Armenia, 290, 9 sg3. in Indico 
mari, 140, 13. nigerrimi in Lusia fluvio, 1814, 16. in 
Phenei lacu nulli, 50, 35. piscium sedes, 220, 36 sgq. 
in Nili limo capti, 182, 12. quibus herbis vescantur, 
220, 38. divinatio per pisces, 139, 36, 140, 1. Hiera- 
politanis sacri, 202, 15. piscibus nutriti equi, boves, €a- 
pra, oves, 290, 4; 263, 1; 278, 12. pisciculi polypum 
comedunt, 103, 41. quomodo a vulpe capiantur, 102, 
28. venenati , 36, 22. se invicem devorant, 298, 2 
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Pisidia, 267, 10. 

l'isistratus, 76, 385 163, 5; 331, 195 349, 17. civibus non 
permittit otium, 370, 36. a Solone suspectus habetur, 
363, 39, Hiadem et Odysseam colligit, 360, 19; 407, 13. 
Pisistratidie, 349, 17. 

pithece ( yifzxv,), 103, 17. 

níóvxoc, vid. simia. 

Pittacus de fortuna quid senserit, 318, 6. molam laudat, 
365, 34. Mitylenzeorum JEsymneta fuit, 328, 5. inter 
philosophos moX«revoagpévou; memoratur, 328, 5. 

níru;, vid. pinus. 

pix, 216, 40. pilis exstirpandis adhibita, 233, 3. 

placenta Socrali missa, 382, 12. 

TÀaxctióe; apes, 87, 27. 

Plat.xensis pugna quando commissa, 317, 1. vicloria ejus 
adscribitur Pausanize, 337 , 34. 

platani (xXá1xvoz ) foliorum vis quaedam, 12, 22, p'ata- 
nus Xerxis, 313, 41; 373, 15. 

Plato filius Aristonis, 310, 17; 328, 12. el Pericliones, 
379, 3. apes in. ejus labiis considunt, 379, 8; 396, 17. 
primum poela erat tragicus, dein fit philosophus, 318, t1. 
cum ob paupertatem in militiam profecturus esset, a 
Socrale suscipitur, 333, 24. medicinam quoque didicit, 
370, 18. amasium habet Dionem, 344, 8; 43. quem 
etiam in Siciliam reducit ex exsilio, 328, 12. Cyrenen- 
sium legislalor esse recusat, 392, 35. Anniceridis artem 
aurigandi non miratur, 367, 26. Agrigentinorum luxuimn 
perstringit, 392, 27. Aristotelis mores improbat, 330, 
10. Diogenem quoque reprehendit , 422, 2. et Xenocra- 
lem, 417, B. a Philippo Macedone honoratur, 344, 16 
item à Dionysio Juniore, in Siciliam vocalus, 333, 43. 
apud quem el commoralur, 358, 11. Sappho  poetriam 
in sapientibus numerat, 390, 15. auditur à Timotheo, 
311, 17. contra Platonem scripsit Zoilus, 331, 44. redi- 
tum ejus in Siciliam exprobrat ei Diogenes, 42*, 1. inte- 
rest duobus praliis fortiterque rem gerit, 357, 27. Ari- 
stotelem ingrati animi accusat, el pullo comparat, 341, 
20. ah Aristotele ejectus e peripato docet in hortis, 330, 
33. ia cibo frugalis, 311, 43. in liabitu corporis minus 
curiosus, 330, 11. facilis et ab arrozantia ac fastu plane 
alienus, 341, 16. longavam vilam spernil, 367, 34. ejus 
fama nominis etiam ad Arcades pervenit, qui eum invi- 
tarunt, ut leges ipsis scriberet, 322, 5. dictum ejus de 
spe, 410, 7. ejus discipulus Clearchus Ponticus, fragm. 
380. 


mÀaruvuya, 200, 41. 
Pleiades, 78, 22. 
mÀÉov fipiou xavtxóc, fragm. 
mÀsopitu,, fragm. 336. 
plumbum, 216, 37. 
Plutonis hiatus in India, 270, 9. 
Piutus, 492, 1á. 
mvisoyuov, vid. pulmo marinus, 
Podargus , canis nomen, 192, 11. 
Pace Athenis, 131, 14; 406, 33 
poett erant et ipsi histriones, 407, 40. 
poephagus (xovgáyoz), 268, 3. 
molyvn, Vid. agnus, 
Poli canis, 132, 9. 
Poliager infirmus adversus convicia, 318, 24. 
Poliarchi canes etiam et. gallos sepelientis luxuria, 360, 
39. 

Pollium vinum, 393, 6. 
mtolob2pvix?, 96, 37. 

| 230, 134, 39. 

| Polyxnus Epicuri sodalis, fragm. 98. 
Polybiades Spartanus, 416, 30. 


112. 
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Polycletus, 280, 17. ejus statuae, 416, 385 418, 22. 
Polycrates Samius ab. Orote deceptus, 121, 43. arator 
litterarum et poesos et Anacreontis, 366, 5; 391, 41. 
Polycrates alius. Zoilum docet, 381, 45. accusationem 

Socratis scribit post ejus mortem, 382, 2. 

Polydamas auspex, 139, 38. Hecloris consiliarius, 391, 
37. 

Polydamna, Thonidis conjax, 155, 13. 

Polydeuces, v. Dioscuri. 

Polydorus stultus, 407, 16. 

Polygnotus Thasius, 131, 18. pinxit res justa etalura et 
moralia, 338, 43. 

Polyidus, clarus auspex, 139, 39. Glaucum in vilam re- 
stitnit, 73, 29. fragm. 218. 

Polymnis pater Epaminondze, 322, 20; 381, 20. 

polypus (moXórou, ), 200, 24. brachia sua circumrodit, 9, 
47; 247, 48. ad arborum fructus , 161, 36, el ad olivas 
germen adrepil, 12, 35. injecta ruta immobilis manet, 
t2, 29. ejus libido, 103, 37. polypi femina ob crebros 
partus consumitur, 103, 45. brachía circumrosa rena- 
scuntur, 10, 1. ejus morsus, 89, 3. ab astaco, 101, 35, 
a murzna, 11, f, a locusta timetur, 11, 2; 156, 17; 181, 
12. historia de polyposalsamentorutrn priedatore, 221, 31. 
polypus nauta, 158, 38. polypus vorax el colorem mu- 
lans, 9, 44; 398, t. Pontus caret eo, 56, 54. polypi gouov, 
fragm. 1. specimen Ds5ovn, ibid. 85. 

voÀvcy:£*,, 200, 40. 

Polysperchon latrocinium exercuit, 395, 27. 

Pompejus Magnus audit Cratippim, 359, 2. inhmnatus, 
204, 20. Pompejus Rufus zedilis, 166, 7. 

pompilus ( xoumíloz) piscis sacer, 261, 36. terram vitat, 
26, ?1. fabula de Pompilo piscatore, 262, 7. 

Pontus, 75, 28 ; 82, 31; 102, 22; 100, 15; 126, 40; 197, 
16; 245, 22. alendis piscibus aptus, 56, 30-36. mollia 
aul teslacea raro generat, 284, 13. quibus preterea. pi- 
scilus careat, 53, 32-35; 105, 27. 

Pontus fluvius, 154, 4t. 

populus (aiyetgoz ), 233, 12; 160, 11. 

Porcia pracipusw fuit virtutis inter Romanas mulieres, 
424, 9. 

porci (yoipo) pisces, 244, 8. 

Poroselene urbs, 21, 20. 32. 

Porpaxr fons Siciliz, 319, 19. 

ROp$UpA , vid, purpura. 

foppüptoc Ü&varoc, 265, 11-15. 

phorphyrion ( xopquolur) avis, ejus mores, 51, 20. in- 
doles, 82, 40. odium in machas, 51, 28. 

porrum (xoáíaoov), 160, 14. 

porticus regia Atlenis, 351, 5. 

Porus rex Indorum , viclus ab Alexandro, 348, 12. ejus 
elephas, 131, f. 

Postumus, fragm. 438. 

potamogilon (nozauoysizwv) planta, (09, 15. 

potatores celebres, 320, 34-322, 3. potandi certamen, 321, 

!; 392, 8-12. 

Potidira obsessa ab Atheniensibus, 328, 23. 

Potnias fons, 262, 48. Polnize in Basotia, 262, 49. 

praco publicus, 314, 13. 

presentibus acquiescendum, 416, 7, 

Pramnium vinum, 393. 

Prasii, 273, 29. elephanti, 223, 15. Prasiance simia, 267, 
30 ; 293, 24. Prasiorum rex, 273, 12; 287, 27. melle in 
Prasits pluit, 254, 44. 

prasocuris ( &gacowovspic) in porro, 160, 14. 

mpàgov, Vid, porrum. 

Praxis Mitylenzeus remittit zes alienum debitoribus suis 
420, 13. 

Prazxithea ma ex filiabus Leo, 392, 22. 
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preces, fragm. 203. 

prepon (xpéízwv) piscis, 160, 3. 

prester (z2naotfo ) dipsas, 111, 3; 281,25. 

prestis ( noftu;), 162, 30. 

Priamus, fragm. 28. Heclorem redimit, 110, 37. 

Priene urbs Ioni, 361, 22. 

principiis obsta, 416, 7. 

mpivosz, vid. ilex. 

privata amicitia in bello postponenda reipublice , 378, 43. 

mpobatow, vid. ovis. 

Procli e& Eurystheni oraculum datum, 212, 43. 

Procne, 123, 46. 

mpolóürn; turris, 333, 4. 

Prietides «stro Veneris percitee, 336, 3. 

Pratus, 336, 3. 

Promachus potandi peritissimus, 321, 15. 

Prometheus, 26, 36. fabula de eo, 111, 10. 

Pronaz occumbit propler septem duces, qui in illius ho 
norem ideo iustituunt agona Nemezeum, 339, 9 sg. 

propheta: templi Delphici, 177, 22. in Egypto, 190, 21. 

Propontis, 169, 28; 253, 29. 

Proserpina et Cereris mysteria, fragm. 58, 143; 357. 

Protagoras celebris apud Graecos, 303, 19. Logos cognomi. 
natus, 344, 33. comparatur Democrito, 303, 19; 314 32, 

Proteas Lane, quae nutrix Alexandri, filius, " vinosus, 
392, 10. 

Protesilai uxor Laodamia, 424, 8. 

Proteus, 163, 7. 

Protogenes pictor quamdiu in unica tabula pinxerit , et 
quid de eo senserit Apelles, 395, 4. 

proverbia, 15, 9; 52, 15; 78, 5 ; 121, 38. 45; 135, 17 ; 190, 


46; 204, 15; 206, 1. 23. 21; 245, 36; 266, 46; 289, 
34; 391, 14 ; 407, 39; 328, 21; 489, 10; 490, 37. fragm. 
24. 137. 254. 

providentia, fragm. 304. 

f055, 134, 41. vid. caprea. 


Proxenus Xenophontem liabet prieceplorem, 391, 45. 

Prytaneum Atheniensium, 110, 15. 

pXxaAa, 135, 3 

Psammitichus rex, 282, 17. duxit Rhodopin, 411, 2. 

Psammythi regis filia a crocodilo rapta, 175, t6. 

áo, vid. sturnus. 

psetta (Vsixxa ) piscis, 234, 43. 

psittacus 100, 32. (a:txxxó; , 265, 16. 27. 40; 269, 26.) 
psittaci Indici. docilitus, 229, 14; 265, 20; 269, 26 tria 
psittacorum genera, 205, 16 59g. sacri, 229, 9 

Psophidii in Arcadia, 319, 12. 

psylla (3a) pitlliece, 103, 20. vid. puler. 

Psyllorum gens, 275, 37. Aíri et Indi, 278, 33. eorum 
cum cerastis fuedus, 17, 43 ; 18, 4. quomodo liberorum 
ingenuitatem explorent, ibid. ictibus venenatorum anima- 
linum medentur, 276, 4. eorum jumenta pusilla, 278, 33, 

Plolemarus rex, 139, 29. 23. Philadelplius, 49, 35 ; 99, 
42; 279, 22; 342, 26. Glaucen amat, 142, 16. ejus elephas, 
165, 10. hinnulus, 196, 39. Energeles, 279, 25. Philo- 
pator elephantos íimmolat, 133, 23. Ptolemaeorum fossa, 
212, 10. Plolemai, 97, 11. Plolememus Lagi filius, 
Alexandro suspectus propter solertiam suam, 389, 35. 
amasium habuit Galeten, 305, 1. pugnat contra Perdic- 
cam de corpore Alexandri, 401, 1. Alexandrum sepul- 
lurz tradit, ibid. amicos libenter dital, 406, 38. amat 
Demetrium Phalereum, 328, 28. 

Ptolemaus Euergetes inter aleam supplicia decernit ; sed 
inhibetur ab uxore Berenice, 423, 29. 

Ptolemaxus Soter, fragm. 387. 

Ptolemaus Philopator templum zedi(icat Homero, et circa 
illum collocat urbes de ipso certantes, 408, 19, Try- 
phon coznomipatus, 421, 29, 
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mot, 124, 30; 134, 34. 

pudor et amor fortitudinis stimuli, 54, 1 

puelle a dracone amalae historia, 100, 3. 

puer ab aquila amatus, 104, 1. à delphino, 98, 334. 142, 
18. pueri el draconis liistoria, 115, 1; 413, 36. 

pugili dentes exceuliuntur, quos absorbel, ne id senliat 
adversarius, 378, 35. 

pulez (($20a), 103, 20. 

pulmo ( zveópow) marinus pilos prohibet, 232, 48. 

punici mali vis, 109, 18. 

pupillz testudinum marinarum, 62, 13. 

purpura, 129, 28; 150, 21; 200, 28. Lacina, 256, 47. 
]ndica, 268, 32. purpurze lingua, 130, 8. quemadmo- 
dum capialur, 130, 11. uno ictu interimenda est, 263, 
1. viclorie insigne, 365, 18. 

purpurez vestes in bellis apud Lacedaemonios, 352, 22. 

Puteoli Maliz ; vid. Dicxarchia. 

pygargi, 125, 29. 

Pygm:zri, 264, 35. 

Pylo ( Thermopyle), 332, 37. 

Pylos : xà à» I2, 407, 6 

pyralis, v. ignaria. 

Pyramus fluvius, 212, 7. 

pyrausta ( zvpaostr;), 205, 37. 

pyrigoni ( xugtyovot), 20, 17. 

mupol , vid. frificum. 

pyrrha ( 19ppa) turturi infesta, 55, 22. 

Pyrrhus rex, fragm. 7. aquila vocatus, 134, 6. ad Argos 
occubuit, 132, 29; 180, 40. ejus aquila, 33, 22. elephan- 
tus, 132, 29. ejus. eleplianti. quomodo fugati, 12, 41. 
historia de cane ab eo. forte. invento, 120, 38. Pyrrho 
medicus insidias struit, 393, 21. 

puyrrhichista, 325, 22. 

Pythagoras 77, 32. animalium carne abstinet, 152, 5. 
Pherecydis discipulus, 347, 7. Cercidas euin habuit pro 
philosophorum praecipuo, 408, 12. dictus Apolio Hy- 
perboreus, femur aureum habuit, 317, 14; 343, 20. 
uno eodemque tempore pluribus in locis visus est, 317, 
16; 343, 16. divino semine nalus est, 343, 16. quibus 
vestimentis sil usua, 393, 14. de veritate el beneficiis 
quid senserit, 399, 31. dieta ejus accipiebantur ut ora- 
cula, nec licebat. quidquam ulterius interrogare, nedum 
litigare cum eo, 343, 32. venire dicebatur, ut bomines 
sanaret, 343, 37. in edendo volebat suos abhslinere a 
corde, a gallo albo, a morticinis, porro eliam a balneo, 
et a via publica, 343, 38. ejus discipuli Lysis, 328, 43. 
Clinias, 419, 4l. 

Pythagoras tyrannus, fragm. 414. 

Pythagorei, 391, 39. asinum habent odio, 178, 6. dant 
operam medicina, 370, 17. 

Pytheas rhetor, Demosthenem diclerio petit, 356, 19. 
improbitas quum ei objecta essel, quid responderit, 420, 
42. 

Pythia, 309, 41; 
293. 

Hui; ó50; , 324, 16. 

Pythica certamina, 945, 27. 31; 

Pythochares Vibicen, 197, 12. 

Tlvóoi 201, 23. 

Pylhone Delphico prognali dracones, 187, ?7. Python 
occisus ab Apolline, 321, 2. 

Pythonem suspectum liabet Alexander, 389, 37. 

«95o;, vid. buxus. 


336, 37; 337, 6. 10; 361, 6. fragm. 


354, 22. 


R. 


rabies canina unde nascatur, £40, 39. 
radix quedam Taprobanes, 272, t8. 
raja (Baxiz) Indica quanta, 269, 1. 
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rani (3vpxyos ), 153, 17 ; 293, 23. de hydro metus, 207, 
30. earum generatio, 37, 34. coilus,. 152, 29. pluviam 
vots portendunt, 152, 38. dé caso lapse, 294, 15. Au- 
tariatas sedibus pellunt, 294, $6. mute in Cvrene, 50, 4. 
in Seripho, 50, 14. lutarim, 78, 3. JEgyptiarum seter- 
tia, 298, 22. 

rana marina, 221, 20. 

rana piscatrix ( Bivpxyoc &X &uc ), 156, 1. 

reges tragaedils materiam praebent, 311, 36. non reete ju- 
dicant de artibus, 308, 25, 372, 36. suspicaces, 425, 31. 
reges salutandi formula, 305, 41. 

regnum splendida servitas, 315, 28, 

religiones novis Athenis prohibitsee; v. Athena. 

remora ( Eyevel, ), 11, 4; 27, 1. 

Remus Rom: conditor, 358, 4. quibus parentibus matus, 
ibid. 

renim doloris remedium, 235, 13. 

revirisse quinam veterum dicanlur, fragm. 207. 234. 

Rhacoces Mardus, ejusque mie: de^ fiio immorigero, 
306, 35. - 
rhamnus ( Pádqivoz ) faseiuinonie emuietem, H,43.' 

Rhaucus, Rhauciorgmswrbs, 291,415; 292, 1. "- 

rhax ($45), nomen phalangi, 50, 7X 

Rhea , fragm. 208. Silvia, 358, 5. 

Hhegini et Locri, 76, 18. Rheginorum resp. a Charonda 
ordinata, 328, 1. jejonium ia usam Tarentinorur, 350, 
26. 

Rhenea insula mustelis infesta , $6, 14. 

rhinocerotis et elephanti pugna, 294, 80. 

Rhipai montes, 187, 13; 189, 23. 

Rhithymna Cretae urbs, 243, 1. 

rhizophagi, 293, 33. 

Rhoccaa Diana, 210, 23; 243, 6. 

Rhodiorum respublica a Cleobulo constituta, 328, 6. Rho- 
dii piscium amantes, 304, 32. sumptuose westili in 
Olympiis, 372, 29. Rhodium.vinum , 393, 8 

rhododaphne , $3, 255 217, 48. 

Rhodope mons, 348, 49. 

Rhodopis meretrix. /Egyplia , mox regina, 410, 35. 

Rhacus Centaurus ab Alalanta occisus, 350, 4D. 

Rhetienses a scolopendris pulsi , —€— «- bao tu 

rhombus iéoybog), 294, 41. i xiSnties 

rhyades (503565), 162, t. 

Rhyndacus fluvius, 28, 1t. 

risus hoses énuiaqem, 
363, 19. 

(o6ov, vid. TORQR. ..— s n 

£o)waa, vid. rosa. 

joi, 306, 23. 

Roma, 23, 43; 193, 24; 245, 2i, à quo pdavdin., 338, 4. 

Romani , fragm. 36.50. 52. 63. 125. 411. Epicureos sji- 
ciunt e civitale , 368, 9. non ommía obsenari comcednhnt, 
334, 29. Roman: mulieres, fragm. 7. vinum bibere 
non solent, 320, (6, easdem, quos viri, calewos-gestant, 
357, 8. Romanorum formosissimi, 889; d.5- ' 

Romuli ex vulturibus augurium ,:175, 26. quibus. natus 
sit parentibus, 422, 27. Romam condidit , 358, 4. 

rosa (£o2ov) , 238, 13; 258, 21. 

rosis injeclis scarabaeus perit, 88, 4Q. ai àv boBumtatz xaXv- 
x££, 244, 48. 

rola (xpoy x) celus , 230, 2. 

rubecula (ipi9xxoz) tempestatem praesagit, 115, 47. 

rubeta (spovoc), 78, 2. adspectu el. potu noxia, 284, 36. 
duo jecora habet, 285, 19. ad(latu necat, 152, 20. 

ruinas domorum nuires prasagiunt, 107, 11. urbium ani- 
malia quedam fugiunt, 194, 42. 1 

ruminantium animalium ventres ,-87, 12. scarus rumi- 
pans, 37, 21. 


(Aristoxenus , et Herachitus, 
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$ox (rhas), 216, 37. 

ruta (zxvy&vos) vires, 12, 29 ; 57, 36. rutam testudo con- 
ira viperam pugnatura gustat, 98, 3. 

Rutuli, 193, 18. 

foubovko , fragm. 103. 


s. 


Sacs, 59, 37 ; 91, 4. Sacarum equi et bellicose mulieres, 
et luctus, 39$, 17. 

sacerdotes. /Egvptii quanam aqua lustrali utantür, 133, 
38. quidam a mustela el mullo abstinent, 167, 3. sacer- 
dotes apud JEgyptios erant simul judices eorum, et ante 
pectus ideo gestabant imaginem verilatis, 422, 16. 

sacrificia humana ex oraculo, 392, ?3. 

sacrilegii supplicium apud Athenienses , 122, 44. sacrilezi 
pracipitabantur Delphis, 380, 25. sacrilegium etiam in 
puero punitum , 349, 36; 350, 4. 

sacrilegi, fragm. 227. $43. 

Sagarenses camelorum certamina instiluunt, 214, 23. 

sagittarius (xobóvnz) piscis, 211, 9. 

sagitta Scytharum , 153, 26. veneno infeclze , 79, 30. 

Sagra , 190, 46. 

salamandra , 157, 10. ignem restinguit , 31, 1. 

Salamis , 215, 6. lex Salaminia circa sues, 88, 26. de Sa- 
lamine bellum gerunt Athenienses el Megarenses, 358, 
19. pugna apud Salaminem , 350, 20. 

sale pecudes ad coitum incitantur, 162, 18. 

salicis"(Veíaz) seminis vis, 60, 16. 

saliva humane vis, ?9, 15; 127, 29; 150, 12. contra fa- 
scinum, 300, 36. 

salpa (os)mv), 150, 38. 

salpinz (adArvyt), 100, 45 sg. 

saltalione paslinaca, 13, 17 ; 286, 43, et scopes capiun- 
lur, 264, 9. 

saltus de promontorio Leucadio, 189, 8. 

Sami insule ( 136, 9) neades, 289, 29. albe hirundines , 
287, 17. ovem venerantur Samii , 215, 34. Samus, 361, 
23; 367, 39. capta ab Alheniensibus, ejusque incole 
stigmate noctuse noltali , 311, 7. Samum Sylosonti , fratri 
Polycratis , dedit Darius Hystaspis, 339, 46. 

Samothracim dii, 261, 37. Samothracii, fragm. 219. 
308. 

sandarace, 288, 9. 

sanguinis taurini vires, 199, 50. sanguis thynni medetur 
calvitio, 243, 24. sanies sanguinis humani admiscetur 
loxico, 153, 17. sanguis ex pavimentis prorumpens , 
fragm. 75. 

Sannwus , canis nomen, 192, 11. 

Sannyrion comicus, gracilis, 376, 1. 

Sannyrion alius , stullus , 407, 19. 

— poetria celebris, sapientibus seu eruditis adscri- 

ur a Platone , 396, 14. 

Sappho alia, meretrix Lesbia , 390, 17. 

Saracori asinos ad bellum adhibent, 214, 25. 

Sarapis , vid. Serapis. 

Sardianice vestes , 69, 5. 

Sardinia pecoribus abundans, 278, t. Sardoum fretum, 
251, 45. Sardorum leges, 338, 13. 

sargi ( azgyo( ) solis amantissimi , 8, 33. de feminis cer- 
fant; capras amant, 8, 37. eorum piscatio, 8, 46; 
220, 19. 

Sarus fluvius, 212, 7. 

Saturnus, 27, 16. 


satyri Indici, 269, 27 ; 273, 19. cete satyris similia, 271, 


29. Satyri unde dicti, 335, 27. 29. 
Salyrus tibicen , 334, 23. 
Sauromatarum cibus, milium, 335, 25. 
saópo; , vid. lacertus. 
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scabiei remedium , 235, 6. 

scala symbolum fortune instabilis, 318, 17. 

Scamander fluvius cur Xanthus appelletur, 146, 5. 

Scamandronymus pater Sapphus, 390, 14. 

cxaodgn , 134, 37. 

scarabaus ( x&v0spoz) femina caret, 17^, 41. unguento, 
13, 12; 109, 21, et rosis injectis perit, 58, 40. in annu- 
lis JEgyptiorum, 172, 44. marini de feminis certant, 
9, 33. 

scari ( exco; ) libido, viclus , captura , 1, 39. tuminatio, 
37, 21. bilis, 234, 28. gregales suos captos liberant, 2, 
39. qua esca capiantur, 216, 25. 

Scariscws ( Cariscus ) fluvius, 277, 47. 

aythia : v3 müpl tyiv Xytolav, 407, 7. 

ayivoz, vid. lenfiscus. 

qxíaa , vid umbra. 

scillae ( axi, ) foliorum vís, 12, 16. 17. 

axivOasó, vulpes, 131, 37. 

scindapsus instrumentum musicum, N. A. XII, 44. 

Scipio, fragm. 91. formosus , 389, 4. nil aut vendit, aut 
emit, 381, 33. 

Sciratz, populus , 273, 33. 

cxovL, vid. vermis. 

scolopendra (oxcóxzv£oa) vis, 130, 22. expulerunt Rliu- 
lienses, 197, 15; 263, 30. celus, 231, 24. scol. mariua 
sputo hominis necatur, 60, 14; 130, 22. ruinam urbia 
praesagit , 194, 50. 

scombri (ox6u6om) piscatores adjuvant, 235, 4. 

scommata & convicia quid valeànt, 348, 19. 

Scopas rex Pherarum , fragm. 450. Creontis f. vino de- 
ditus, 321, 35. Scope junioris monile , 285, 26. 

Scopes (axümez), 264, 18. genera, 264, 22. quomodo ca- 
piantur, 264, 9. axevy saltationis genus, 264, 14. exoxj 
el xo, 264, 25. axonevv unde? 265, 17. 

exócobov, vid. allium. 

Scorpius (axoprioc) ex calore genitus , 101, 14. corum ge- 
nera, 105, 5. aculeus, 101, 15; 150, 7. Indici, 280, 41; 
293, 43. stellionem oderunt, 101, 3I. copiosi inter Me- 
diam et Susidem, 263, 23. Libyci dormientibus insi- 
diantur, 101, 38. Sibritae in /Etliiopia , 142, 30. in Lettno 
cives a peregrinis distinguunt, 79, 5. ab accipilre con- 
ficiantur, 172, 25. populos expulerunt e patria, 293, 
43. Isidem colentes mulieres non lxdunt, 175, 40. nec 
Psyllos , 275, 43. thelyphoni et hellebori vis in scor- 
pios, 156, 42; 157, 1. scorpii alati et. duplici aculeo 
armati, 280, 23. maris Rubri quanti, 282, 28. fretus anpi- 
mantes pariunt, 101, 12. 

scorti artes, fragm. 123. 

scribae sacri /Egyptii, 190, 10. 

cxóaxsc, 122, 17 ; 134, 31. 

exulaxotpogixs, 90, 38. 

exóuvos , 134, 19. 21. 23-28; 157, 28. 

Scyrus insula , 72, 31. caprae Scyrim, 49, 27. 

exu1albsc, 216, 39. 

Scythae ossibus ignem alunt , 214, 20. quo veneno sagillas 
oblinant, 153, 25. oves Scythicze , 275, 34. Scythae raro 
peregrinanlur, 348, 15. tarandi corio scuta sua indu- 
cunt, 26, 44. eorum rex , 56, 1. vinum merum bibunt, 
321, 3. 5. Scytharum regis cujusdam responsum de fri- 
gore, 356, 12, 4 &mà Exwbüw P)ryouivn ànóxpeu, 
490, 37. 

Scythes regulus Zanclaeorum in Sicilia fugit ad. Darium 
Hystaspis, 364, 19. 

Secyla, 487, 14. 

at)&yx, 200, 20. 

selene piscis, v. luna. 

Seleucus, 202, 14. Nicator, 165, 13. Seleucus Alexandra 
suspectus, quia fortis erat, 389, 33. 
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€O:xvov , vid. apium. 

Semiramis wk regno potita sib, Ninum occilens, 355, t. 
leienam inlerfecisse gloriatur, 394, 33. 

senecta serpentis, 153, 31. 

senectutis templum, fragm. 22, 

senum por(us in Chio , 212, 30. 

Senyes rex. /Egvpliorum , fragm. 115. 

sepedon ( av,zs&uv ) serpens , 260, 9. 

sepia (avziía), 200, 24. atramento emisso se fuetnr, 11, 
33. sepe morsus , 88, 1. proboscis, 87, 14. 

seps (ary) serpens, 280, 3. 

septem duces contra Thebas, 339, 19. 

seplenarius numerus a perdicibus in mullis servatus, 
285, 16. 

sepulcrum cornicis , 76, 27. delphini , 99, 35. 

sepultura: varia genera, 338, 30; 349, 24; 358, 26. se- 
pulturam non assequuntur etiam impii , 340, 6. at asse- 
quuntur eliam pauperrimi , 400, 29. insepullo cadaveri 
terram iujicere debebant, 3419, 24. sepehebant. Attici 
mortuos versus occasum, íbid. sepulti canes et alli 
gallinacei, 360, 39. sepulchrum commiune plebis, 390, 
in sepulchris columna ponebatur cum inscriptione, 32. 
413, 5. 

Serapis, 177, 42. fragm. 130. curi morborum ab eo 
procural;e , 197, 43; 198, 42; 199, 39. 50. 

Seriphus insula, rana ibi mute, 50, 14. Seriphii cica- 
dam marinam quomodo tractenlL, 232, 31. 

serpens (zu), 153, 13. incantatur, 104, 40. custos fontis, 
111, 16. e spina hominis nascitur, 16, 14. senectam 
exuit, 153, 31; 161, 12. oculorum hebetudini faniculo 
medetur, 153, 94. arundine factus torpore et aflicitur 
ek liberatur, 12, 30. homine oeciso exulat, 213, 28. ab 
accipitre, 172, 25, el ab ibidibus conficitur, 32, 34. ibi- 
dum pennas liment, 13, 18. a cervis capiuntur, 23, 1; 
140, 10, cornu cervi fugantur, 15$, 39. fontes veneno 
imbuunt, 293, 5. pennis vulturum suflitis e cavernis 
eliciuntur, 14, 36. a Troglodytis comeduntur, 161, 30. 
Psyllos non laedunt, 275, 42. plantas nonnullas, 156, 
32, el rule. odorem aversantur, 57, 36. famem, pestem 
aliaque tnala przesagiunt, 99, 47. cur se anteriore parte 
erigantl, 100, 20. peculiaria nonnulla, 85,40. amphisbanae 
pelle fugantur, 140, 29. prassagiunt urbis ruinam , 195, 
50. eorum in coilu odor gravis, 161, 32. ova noxia, 
199, 39. Argivi serpentes nou occidunt, 214, 31. ser- 
pentes Indici, 65, 5-38 ; 213, 11 ; 267, 19 ; ?81, 40. Ara- 
bici, 171, 16. Metropolios Ephesia , 278, 42, serpentium 
morsus ranabilis, 16, 38. cum chamieleonte pngma, 
63, 42. Libvex in Creta pereunt, 73, 42. item in Asty- 
palea, 76, 13. Lactu solo hominem interficiunt, 140, 25. 
historia de aquila et serpenle, 292, 25. ad Euphratem 
indigenas a. peregrinis distinguunt, 157, 17. in. Argada 
fluvio, 280, 29. apud Sciratas maximi, 273, 36. circa 
mare Rubrum, 281, t. in insula Pharo, 155, 5. bicipites 
et bipedes, 260, 26. volucres , 32, 34. apum inimici, 18, 
20. marini, 240, 22; 267, 19. 

serphus (aípooz), 149, 38. piscium esca, 213, 35. 

Servilius, fragm. 56. consul, ibid, 246. 

Servius Tullius, vir egregius, sed ignotis parentibus ortus, 
422, 26. 

servus Diogenis, Manes, 409, 44. 

sesamum (av,sagov), 65, 28. 36 ; 301, 47. 

seseli cervi alvo adstricti sibi medentar, 411, t6. 

Sesostris a Mercurio doctus, 387, 22. 

Seuechorus rex , 210, 4. 

seragenaríus numerus accommodatus crocodili naturae , 
174, 43-175, 8. 

Sibrit scorpii , 142, 30. 

SihyIta quot fuerint, 393, 35. 
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Siculus mos luctandí, 380, 2. Siculus quidam acuto visu 
prieditug , 382, 22. Siculae lapicidinz, 396, 1. 

Sicyon, 291, 31. 

Sicyonii, 319, 11. crudeles in devictos , 351, 22. 

air, $a, , 306, 23. 

Sigeum, 230, 4. Sigeum prima urbs Hellesponti, 389, t. 

Silanionis canis , 103, 2. 

Silanus aruspex, 139, 41. 

Silenus Nymphae. filius homine major, el immortalis, &«d 
deo minor, ejusque cum Mida colloquium , 328, 49. 

Sileni unde dicti, 335, 30. quibus vestibus induti, 335, 
32. 

nD.s* , vid. blatta. 

silurus (a0.5990;) glanidi sitnilis , 207, ?3. in Cydno, 212, 
3. in Egypto, 211, 43. quomodo capiatur, 245, 43. 

Silvia maler, Romuli, 353, 5. 

simia (ri8rxoz) terrestris cum marina comparata, 211, 18. 
malitiosa, 293, 30. omnia imitatur, 82, 15. ejus arles, 
82, 18. 19. Alexander M. à simiis territus, 288, 33. 
quomodo a pardali, f40, 1? ; a venaloribus capialur, 
288, 37. ut se a felibus tutam praestet, 76, 1. libidinosa, 
2539, 16. simiarum varia genera, 259, 15; 288, 36. 
Prasim, 267, 50; 293, 23. historia de infante à simia 
interempto, 125, 21. simim carnibus leo ventrem exte- 
nuat, 66, 35 ; 760, 5. simia vinum bibens astutiam obli- 
viscitur, 320, 20. simia marina piscis morbi remedium , 
260, 6. 

Simicha , ancilla, mater Archelai regis Macedonum, 
395, 19. 

Simmias Socratis discipulus, 301, 38. 

Simonides filius Leoprepis, 97, 26 ; 345, 16. fragm. 450; 
Ceus, 391, 4T. avarus, 360, 25; 365, 11. discipulum 
liabet rezem Hieronem , 342, 23; 365, 8; 391, 43. Pau- 
saniam admonet inconstantie rerum humanarum , 373, 
35. ah Hipparcho in honore habitus, 360, 23. 

Simylos, 489, 35. 

Sinztas Persa aquam regi dono dal, 305, 32. 

sinapis (v&zu) alaudam necat, 109, 23. 

singul/us remedium , 157, 31. 

Sintica, 155, 42. 

Siphnii, fragm. 451. 

Sirenes, 78, 45. apes, 55,23; 87, 26, aves, 285, 18. 

Sirius, 49, 2; 119, 11 ; 160, 9; 245, 4; 253, 2; 293, 33. 

Sirius canis, fragm. 115. Vid. canis. 

sistrum, fragm. 115. 

Sisyphus, 1413, 23. drama satyricum Euripidis, 310, 19. 

Sito Ceres , 305, ?7. 

cito; , vid. frumentum. 

cíttaxo; , vid. psittacus. 

Sittace Persi, 280, 28. 

smaragdus , 265, 37 ; 288, 2. smaragdi melalia, 123, 23. 

Smerdies amasius Polycralis, 366, 8. 

smilax (ua5), 107, 26. 

smilus (auXxoz) arbor, 157, 5. 

Smindyrides Sybarita, ejusque luxus, 370, 27 ; 391, 36. 

Sminthius Apollo, 203, 25; 205, 2. Sminlheus, 203, 37. 

cyuívüoz mus apud /Eoles et Troes , 203, 27. 

Socles equi sui delicite , 108, 40. 

Socratis praecepta de economia, 108, 15. de cvcno testi- 
inonium , 84, 42. Socrates filins Sophronisci et Pliena- 
rete, 308, 12 ; 391, 41. quando nalus , 316, 39. damna- 
tus et quare, 301, 28. ad Delum alibique militat, 
328, 22. tertia vice, 357, 27. pro XXX trannis pu- 
guare non vult, 328, 5. Atheniensium republica absti- 
nuif, et quare, $28, 15. carus est. Apolliul, 312, 38. 
Alcibiadem et Critiam discipulos habuit , 342, 33. Plato- 
nem hortalur ad philosophiam, 333, 2$. Alcibiadem 
eliam amasium habel, 3313, 32. tuetim ei vanum demit, 
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308, 9. fastumque retundit, 333, 29. placentam sibi 
missam ah eo amittit uxoris imporlunilale, 382, 12. in 
sophistas invehitur, 312, 15. Anlisthenem corripit, 372, 
33. ludit cum Lamprocle puero, 389, 19. traducitur ab 
Aristophane, 312, 32. et ridet, 318, 23. amat tragicos, 
ei maxime Euripidem , 312, 50; 313, 2. genium delior- 
tatorem habet, 360, 1. lascivientes juvenes non fugit , 
371, 24. sapiens, 343, 15. conlemnnil mortem, 319, 4t. 
et munera , 371, 33. spernit vulgi de se judicium , 310, 
17. et calumnias adversariorum , 313, 34. dissertationes 
ejus inverli debent, ul intelligantur; delectabatur enim 
figuris et ironia, 418, 8. codem semper vultu est, 366, 
35. desiderat nihil, 371, 37. vocem Sirenum liabet , 318, 
18. loquitur cum ineretriculis, 410, 26. 28. delicatior 
in vestila, 311, 36. judicatus a Diogene , ibid. solus in 
pestilentia pubiica corpore sanus, 409, 37. pauper, 322, 
21. agrolat, 319, 4t. ejus diclum in Archelai domum, 
418, 27, in otium, 377, 25. ejus de vita humana judi- 
cium , 311, 3f. accusalur a. Polyerate, 382, 2. impavi- 
dus, 271, 23. ab Alheniensibus inlerfeclus, 335, 7. 
quomodo sepeliri voluecit, fragm. 4. ejus. diclum in 
parentes , ibid. 5. conjnx ejus Xanlliippe , 357, 4. 

Soli sacer leo, 66, (0; 205, 2. lupus, 177, 11. 13. Mnevis 
bos, 191, 11. Solis boves, 378, 23. Ptolemaeus elepliantos 
ei immolavit , 133, 23. orieutein adorant elephanti, 133, 
22. et gallinacei, 62, 26. oryx contra eundem insultat, 
178, 4. Sol iratus Neritie, 249, 39 $99. &avonz; , 265, 
32. ef. fragm. 356. cur leo Solis domicilium, 203, 2. 

Soli Cilicia urbs, 3, 26; 373, 27. 

Solon, 5, 38; 34, 10; 115, ?1. lege jubel filios parentes 
alere, 159, 19. Execestidae lilius , archon Atlieuiensium, 
362, 28. eorum rempublicam format, 328, 3. imperator 
ipsorum esl in bello Salaminio, 348, 19. strategemate 
utitur, ibid. res humanas dubias esse declarat , fragm. 
102. ejus judicium de Sapphus quodam cantico, ibid, 
205. à Croso morti proximo invocatur, ibid. 42. Pisi- 
stratum odiL ob tyraonidem, 363, J8. admiratur Ana- 
charsin, 348, 17. laudalur, 316, 15. moritur senex, 
364, 13. ejus sepulcrum , 364, 17. 

somnium Gelonis, 114, 36. Ciearchi Pontici, fragm. 350. 
Philemonis , ibid. 13. nescio cujus, ibid. 31. 65. 116. 
126. 348. dii per aceipilrum animas docent homines 
somniantes , 201, 7. per leones, 205, 8. per columbam, 
383, 17. 

Somnus hominum deorumque rex, 13, 30. Mortis frater, 
319, 40. somnus leonis, 86, f. leporis, 22à ?1. 

sonus auribus &nvpe accidens vox deorum est secundum 
Pstliagoram, 343, 31. 

Sopater Alexandro cornua asini Scylluci attulit, 181, 25. 

Sophillus Sophoclis pater, 131, 28. 

sophista, 312, 15. Indorum, 334, 23. 

Sophonides paler Ephiallis, 322, 22; 328, 32; 381, 39. 

Sophroniscus paler Socratis, 308, 12; 322, 21. 

Soras , rex Perimulie, 255, 6. 

Sosias alheus, 318, 27. 

Ewtzoes Tyndaridie , 339, 43. 

cna, vid. fatpa. 

Sparta, 67, 40 ; 72, 22. terr& molu conculitur, 352, 37. 

Spartiatx, fragm. 390. 

Sparton Rhodius, 3014, 11. 

spectrum, fragm. 95. 110. 418. 

spes vigilanlium somnium , 110, 7. 

Speusippus pralatus. Aristoteli a Platone , 330, 26. 

Gs? , vid. tespa. e 

Sphingis forma, 205, 2; 215, 20. sphinges India: , 969, 
26. 

ogosBon, vid. verticillus. 

sphondylus (a6vEo)oq), 150, 23. 


spina (&xavta), 277, 24. 

spina hominis mortui in serpenteni coaverlitur, 10, 14. 

spindatus (aniv&a3oz), 232, 14. 

Spintharus, musicus , 24, 43. 

spinus (onivo;) avis, 72, 34. 

spolia non detrahebant Lacones hostibus, 352, ?9. 

spongia (eroqywà) a. bestiola quadam excilatur, 144, 1. 

sputum liominis, v. saliva. 

squillarum (xaptóuow], 200, 26, plures species, 10, 20. 
Indicie , 269, 3. squilla esca merulae marini , 6, 18. 20. 

stadia quot confecerit Alexandri exercilus, 475, 25. 

Stagiritarum lex, 337, 23. 

ettyavóxoba, 200, 4l. 

stellae marinaze (&ocíze;) ut ostrea exedant, 155, 22. 

stellio (yalsdrtez, &axalabdurnc) senectam suam. morbi 
comilialis remedium devorat, 44, 3. quomodo pulre- 
&cat, 155, 35. stellionem odit scorpius , 101, 31. 

Stephanepolis urhs , 212, 15. 

Stesichorus Himermus, fragm. 118. tempore Cyri, 345, 
37. primus auctor Bucolicorum , 378, 335. 

Sthenon, 493, 17. 

Stratius Jupiter, 212, 23. 

Stralocles , fragm. 11. 

Straton Corrhagi filius Olympionices , 342, 49. 

Straton Sidonius , Inxuriosus, 355, 13. 

Stralonicus cilharadus , 307, 35. 

strombi (axpógÉoz ), 129, 29; 200, 29, collum esca, 243, 
36. stromborum rex , 129, 33. 

Struthias parasilus , £51, 10. adnot. fragm. 250. 382. 

struthio maguus (arpou02; 6 uiyvz;) , 90, 35. lapides con- 
coquit, 236, 18. ex minima orizine lit. maximus, 165, 
7. non volat, 30, 15. ejus incubitus, cursus, defensm, 
65, 40. ova, 239, 36. quomodo capialur, 236, 23. re- 
media ex eo, ibid. 

a1pou5s , vid. passer. 

Sirymon llusius, 207, 23. 

sturnus ($39), 265, 39. allii semine necatur, 109, 14. 

Stymphali , 319, 9. 

Siyx unde oriatur, 181, 22. ejus aqua cornu asini Scy- 
tici continetur, ibid. 

suber (253260), 216, 36. 

Sulla, fragm. 393. 

superstitio Alieniensium , 350, 3. 

supplicatio, fragm. 205. 

supplices pracferebant insignia quaedam , 333, 10. ab ara 
abstracli , et occisi , et viudicali a deo, 352, 34. 

Sura Lycie vicus, 140, 1. 

$us (5c, coz) lacundum | animal, 208, 4. tempestatem , 
119, 37, famem et pestem prasagit, 99, 47. fraxini 
fructu saginatur, 141, 4. quibus rebus pinguescat , 88, 
9. JEgyptiis in odio habitus, 173, 3. Soli el Lunae iu- 
festus, 173, 16, salamandram sine noxa , 157, 10, fatus 
eliam suos devoral , 173, 1. iu India non nascitur, 40, 
115; 278, 38. Albenienses sues in. Eleusiniis sacrificant , 
173, 19. apud ,/Egyptios conculcant semina, 173, 24. iti 
Macedonia muti, 50, 5. apud Salaminios lege panili, 
88, 28. historia de suibus abactis, 149, t9. quadricor- 
nes in JElhiopia, 82, 29. sus alatus Clazomeniorum 
agros devastans, 215, 22. suilla adeps esca, 243, 35. 
suillae carnis suavitas, 158, 8. remedium vulnerum , 
222, 34. lac suillum lepram efficit, 173, 15. sus sibi 
metuit seruper, 475, 30. suem vocavit Pindarus Corin- 
nam, 409, 22. sues agrestes medicinm perili, 299, 26. 
vid. aper et elephantus. 

Susa Memnuonia, 73, 10; 228, 43. a Dario exornata, 19, 
12. Susa et Ecbatana, 42, 27; 169, 26. Persica, 203, 
23. Susides boves, 116, t. 

Syagrus, vid. Qzagrus. 
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evuvóbouc , vid. dentiz. 

Seyphaz, fragm, 157, - 

Syracisa, 76, 39, dilissimar, 'früdi và Syracusanorum 
descriptio, 353, 49 $94. Syracusani pellunt  Carthagi- 
nienses parva classe, 340, 44. " "' 

Syl, 157, 13. fragm. 197. "Syria, ibid. 123. 

syringes , 270, 10, AEgyptios, 107, 417269, 30. 

syrmaismum gi, zyptii, 88, 39. 

267, 10. 

Sy hd v; dud 

" PEU fa cete maiima anh, ap, 33. 


je soul T £ idt, aste 
tn31 090 (04a t i itioubsM 
fabanus, di: müops, 
tabella bella eaa , d») er wan t6; : 
1axyívaz lepus, 134, 35. tel i ie on iui 
Tachos  JEgyptius per luxuriam Pertichm: Tortuüs , 
347, f. 
Txnarum promont. 218, 7. fragm, 965. templum. lbi 
Neplimi, 352, 34, 
" Lalentum Babylonium, 303, 13. 
talpa (&sráewsc), 900. 33. mulli in agro Lebadieo, ?84, 
8. multe in Orchomeno, 284, 11. 
Tanagra , 230, 21. Tanagrzri , 230, 39. 44. ad Tanagram 
militavit Plato, 357, 28. Tanagreei gulli generosi, 156, 
Tanarus fluvius, 249, 51. 
tanysipterus (*avusírcspoz) accipiter, 203, 10. 
cxox, vid. pavo. 
Taprobane insula, 270, 36; 271,7. 
Tapyrorum vinolentia, 320, 38. 
tarandus ( tágav5oc) colorem mutat, 26, 40 
'tarantinidiunm, fragm. 14. 
tarda, vid: otis, . ^ 
Tarentinorum psilotlma, 233, 3. resp, a quo constituta, 
328, 2. urbs obsessa, et in fame adjula a Khegiais , 350, 
25. winolentia, 392, 33. ipsorum jejunium solenne, 
' 3506, 27. sexiós eub Sufüsetant Areliytam, 357, 23. 
Tarentum, 146, 10^ 
Tartessia mustela, 415, 21. 
Taulantii 234, 2, 
Taurosthenes victor omis. columbam while ad: Pa 
trem, 365, 14. - 
taurus («apo ) Siedadytetin, 295, )??; eiiis; quo 
modo placelur, 69, 34, quomodó e: ad. puguam com 
rivali. préeparet, 94 ,16;^ gestatue. ín feretro, $17; 6. 
Mithridatem amans, 13$, 12. taurorum certaminá ; 259, 
26. docilitas, 117, 4. taürus ?&mio;, 116, 47. tàuri 
AKthiopiei, 295, 6. cornibus €arentes qualés, 209, 29, 
Apis, 189, 73 $94. 'Mnevis, 191, 9. Onuphis, ?66, 48. 
laurini sangtiinis vis, 199, 50. 'Gorvàs tauro infensus, 
36, 36; $9, 49. tauri cum lupo peuguá, 80, 16, tum 
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leone, 89, 33. leonum ope capitor, 289,19; taurus sacer 
pede eónculcatus, fragm. 90. Vid. bos. 
Fir vni SE 223, 16. Taxilas rex Indorum, "- 


Pda 47,41. ' XL j 
Teius, 129, 14. : hei sn 
Telchines, 113, 24. Fon 

Telemachus 163, 5. adjutas a Menelao, 391, 37 E 


| Telephus a matris coitu per draconem probibtas, 3 


a cerva nutritus, 395, 11. 


Telesicles pater Archilothi, fragm.255. ^... s 


| Telmessus fluvius, Sicil, 319, 19. .- ilios 


Tel missensis Aristapder; 490,33. 
Temesensis heros, 364, 33. jn 
Tempe Thessalica, 323, 4-325, 25... 


| tempestates proiesagiunt apes, 4, 42. aves, un, 20-119,; 


quadrupedes et muscae, 119, 10 $29. - , 
tempus :wstimatum valde à Lasedmeenoli; 300, 46. Tem- 
pori ara dicata, fragm, 234 0m! s * 
Tenedii vaccam T^ uae aeetveqes 214, 40. ^ 
1tVüpnvuoerk, 209, 29. n tf ov 
Tentyritz, 176, 10. 24; 174 , ax Pcr Pia vet 
Teos urbs loniz, 125, 42; 129, 4. BUS X T 
Tipo; Cicada, 182, 25... MT 
lerebinthus sea pista, cibus Persarum, 33o, 2a — T^ 
Teredon urbs, 79, 3; 286,34. - . 
Tereus, 20, 30. Vid. hirundo. - r 


 Taudein énemi-omdien aic Apte, os, d 


terminthnus ( vépyuvbox ), 3127, 11. vid. terebinthus. - 

Terpander a Lacedaemoniis arcessilus, 379, 19. 

Terra (Y) Delphorum oraculum tenet, 324, 4. 

lerrz motus, 195, 5. fragm. 178.: 296. Spartam coucus- 
sit, 352, 37. quid Pythagora: ? 343, 29. 

testaeea animalia lone vicilius afficiantur, 150, 21. 

testudo (yere ), 211, 21, fragm. 365. /Eschylo injecta, 
124, 1. terrena Indica, 269, 190. Libyca montana, 241, 
15. Gangelica, 246,15. fluvialilis Indica, 269, 12. maris 
Magni, 270. 43, in Troglodytide, 281,23, iniesta per- 
dici, 55, 19. marina amara , 269, 21. ejus parius, 298, 
16. ejus solerlia, 91, 27. caitua;ralie, /8300,:33, .ceme- 
diuni contra serpentem , 40, 19;;im pugnmaccum vipera, 

pupillaram 


98, 1. caput vivax, 62,40.  aplendor, 62, 

13. n QI42£ ;E Vicf Sito ores AY 
turque drm ie 45. Et ET siysdT 
xA vid. cicada. "2" t ,K51 BpsosYX 
Tettiz Cretensis, fragm. 2. 'esibrio DAMM DM 
ttufic, vid. loligo. rap t nyinif raw it 
Ttutoy ga , vid. be(a, 


Thales Milesius, 132, 36. utilis fuit ulia 328, à ef. 
Thaletas. 

Thaletas vocatus a Lacedamoniia, 397, 19. 

Thargelionis sexta dies Atheniensibus multa bona attulit, 
316, 37. 

Thasium vinum, 393, 4; 405. 335 489, 5. Polygnotas 
pictor, 338, &3.. T basus insula, 377, 16; 6Q5,. 33. 

Theages philosophus, 342, 28; 360, 2. ' 

Thebae Wootie, 37, 32; 67, 46; 263, t. JEzyplie, 197, 9 
213, 30. Thebani amoribus puerorum dediti, 403, : ^6. 
venduntur ab Alexandro, 405, 40. vicli a Lacedaemoniis 

eos iterum superant, 340, 13. ab Arístopbane suyillatt, 
312, 37. Philippo se tradunl, 351, 30. Alexaudrwm 
conviciis proseindunt et. ab eo-evertnniur, 399, 1. ; 405, 
40; 325, 10. Thebana lex de imaginibus honeste ex - 
primeftdis, 339, 6. de non expendi — Ae, 
925 0.656003 2 

TAobais eitiaristri, 480, 29. . XL i 

thelyphonus (87)036vo; ) herba, 136, 41. P0283 

Themison Cyprius, aulicus regis Antiochi, 321, 38. 
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Themistocles, Neoclis filius, venlis sacra facere docet , 
128, 18. fit continens, 311, 45. ludum el pugnam gallo- 

"rum gnllibaceorum inslituit , 317, 40, dissidel ab Ari- 

side, 413, 27. Eurybiadis minis nil se deterreri patitur, 

412, 36. legatus Spartam, 337, 30. Hieronem cerlami- 
ne ludorum Olymp. arcet, 366, 24. quercubus se com- 
parat, 369, 32. torquem puero ostendit, eumque jubet 
tollere, 412, 28. Tliressam habet matrem, 395, 30. dives 
ex publico. factus, 378, 11. jucundisaimum in vita ipsi 
fuit cum admiratione in Olympiis adspici, 413, 23. ut 
puer adhuc Pisistratmn non:sit veritus, 334, 18. ut in 
exsilium ejectus sit, 337, 81. quid de judiciis et foro 
senserit, 360, 38. oracula solus interprelari norat, 395, 
27. ejus dictum, 412, 32. 

Theocles Corinthius remisit debila sibi, 420, 12. 

Theoclymenus auspex, 139, 39. 

Theodectes, 97, 27. 

Theodori. psalta canis, 132, 14. 

Theodorus poeta tragicus, 423, t1. 

Theodorus tibicen, continens, 390, 1. 

Theodote meretrix, 410, 26. 

Theon pictor egregius, 322, 23. 

Theon, nomen canis, 192, 12. 

Theope una ex filiabus Leo, 392, 22. 

Theopompus Aiheniensis, fragm. 120. 

Theopompus Chius, 328, 48. 

Theophrastus de Milesiis, 320, 9. de Parrhasio, 468, 7. 
Democritum laudát, 3&4, 27. sermone destitlnitur in 
Areopago, 363, 12. honoratur a Philippo, 344, 17. , 

Theramenes ejusque casus mirabilis, 370, 19. 

thermuthis (9é9908;) aspis immortalis, 179, 13. 

Theron parositus, 151, 9. fragm. 280, 352. 

Thersander, 213, 7. 

Theseus liberatus ab Hercule ex earcere tegis Molossorum, 
339, 12. rex Atheniensiam, 349, 10. 

0esy.oi. Draconis , 361, 33. 

Thesmophoria mulierum Aliicarum, 156, 34. Thesmo- 
phoros Ceres, fragm. 351. 

Thospla ;,, 380, 27. 

Thesprotii boves larini, 207, 4. 

Thessali: ayant: monedulas, 41, 39. eorum ritus circa 

* ^ eonjugimn, 214, 35. Thessalia, 50, 17. 

Thessalonice, 251, 2; 261, 9. 

Thetis, 74, 13. 

Thonis rex, 259, 1. Helenam amat, 155, 6. 

thoracium elephanti, 223, 32. 

thorax linteus Minerve dicalus, 155, 18. 

£hos ( 6x ) homini auxiliatur, 3, 30. per aestatem pilis nu- 
due, 211, 40. 

Thraces vinosi, 327, 37. litteras nesciunt, 361, 25. re- 
gis ipsorum in liberos crudelitas, 348, 39. equi, 275, 
2t. 

Thracia, 33, 43. 

Thracia frigora, 20, 1. 2. 

Thresonides Coriuthius remisit ves alienum debitoribus, 
420, 12. 

" Thrasyleon miles , 489, 32. 

Thrasyllus demens, 345, 23. 

Threicia ancilla, 493, 17. 

Thriasius ager, fragm. 353. 

Saixnivm , vid. lactuca. 

thrissat (Spiscem ) ut capiantur, 101, 31. 

-tthryon, (0g5ov), 240, 16. ! 

SCThryphe 490, 1. 11. ' ' 

Thudippus cum Phocione damnatus periit, 412, if. 

Thuriorum fluvius Lusias, £84, 14. Thurii colunt Bo- 
ream ventum, 400, 4. 9. 

thiya (89e) , 348, t. 
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Thyestis filius ex filia Pelopis JEgisthus, 394, 15. Thyestes 
plur. 311, 37. 

thymallus (99pa))oc) piscis el herba, 243, 24. 

Lhynni (95vvoi) , 247, 31; 271, 48. altero oculo vident, 
160, 36. fugiunt astum, 253, ?. cedunt anlopim, 227, 
35. 39 sgq. in Pontum ingressus et egressus, 160, 36. 
captura in Ponto, 253, 29; 254, 30. in Sicilia, 254, 31; 
227, 21. suibus similes, 259, 49. eorom sanguis pilos 
prohibet , 232, 47. thynnorum piscalores cur Neptuno 
preces faciant, 254, 30. 

Thys Papblago vorax, 304, 20. 

Tiberius Casar, 24, 4. 

libia obliqua. (xiayixsXo; ), 101, f. tibia equos demulcet, 
217, 43. ad venerem concita, 217, 52. lupos ferret, 
197, 12. 

Ticinus fluvius, 243, 24. 

Tigris fluvius, 212, 33. 

Ligrides (siypic) canes generant, 137, 6. cicures, 259, 5. 

Timagoras amasius Meleti, fragm. 147. 

Timandridas Lacon, 421, 35. 

Timesias Clazomenius abil in exsilium sua sponle, 388, 7. 

Timocrates Dionysii satelles, 396, 34. 

Timocreon Rhodius voracissimus, 304, 23. 

Timolaus Thebanus vinosus homo, 320, 37. 

Timon philosophus Pyrrhonius et temulentus, 321, 26. 

Timonides, 487, 4. 

Timotheus audivit Platonem, 311, 17 ; 314, 43. dominus 
fuit Demetrii Phalerei, 395, 34. spernit cenas opiparas, 
314, 40. ratione hostes subigit, 327, 35. 39. ut iners et 
felix a. pictoribus traducitur, 413, 17. Aristophontem 
reprehendit, 415, 16. damnatur spreta virtute, 337, 25. 

Tiyovyo. archontes Messeniorum, fragm. 98. 

tintinnabulum, fragm. 154. 

Tios urbs, 253, 32. 

vig, vid. blatta. 

tippula, v. blatta, 

Tiresias, 9, 315 20, 33. Tiresiz ( plur.), 139, 38. 

Tirynthiorum vinolentia, 327, 25. cibus, pyra, 335, 23. 

Tisamenus Theopompi pater, frugm. 120. 

Titanica semina, fragm. 191. 

Tithonus, 73, 23. 

Tithaustes Persa, 302, 38. 

tithymallus ( 90gu9X0 ), 18, 37. 

Titormus pastor robustissimus, 390, 35. 

Titus imperator, 193, 7. 

Tityri qui, 335, 28. 

Tomi (Togsóz), urbs, 245, 27. 

tormenta, fragm. 184. 

torpedo ( v&oxv,), 200, 21; 238, 44. ejus vis, 12, 3; 153, 
1. remedium, 85, 26. pilos prohibet, 232, 48. 

torquilla (Vvy£), 100, 45; 101, 1. 

votórm;, vid. sagittarius, 

Trachinia , 157, 5. 

trachuri (xpayoóoou) cauda abortum procurat, 232, 40. 

tragadiarum exsecraliones, 333, 49. 

vpiyoc , vid. hircus. 

Trapezus urbs, 87, 3t. 

(riches (*9'yez) herba, 220, 42. 

triginta tyranni Athenis, 349, 31. 

trigla, vid. mullus. 

Tpiópy ra, Vid. Duteo. 

in. £ritico cantbarides nascuntur, 160, 11. cf. 29, 27; 145, 
19. 

Triton Tanagraus, 230, 16, 

triumphus, fragm. 51. 

£rochilus (xgoyOoc ) avis, ejus eum crocodilo tamiharitas, 
41, 32; 1457, 16. plura ejus genera, 207, 43. 

155x065; , vid. rota. 
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trócta. (xpwtnz) piscis, 3, t. 

Troes ex Antenore utilitatem perceperunt, $91, 38. Troes 
drama Euripidis, 310, 39. vid, lium. 

Trazenii sua extollunt, 380, 5. 

Troglodyla, 161, 21. pauperrimi, 97, 22. viperce troglody- 
tice, 281, 20. lauri, 295, 22. 

troprzum, fragm. 37. 

Trophonii antrum, 337,, 14. 

troxallis (sputa)Àiz), 100, 31. 

tporov, vid. (ur!ur et pastinaca. 

Tryphon cognomen Ptolemaei Philopatoris, 421, 29. 

Tryzus tyrannus, 419, t6, 

tuba bellica, 322, 40. 

turdus (xtyn) et avis et piscis, colorem mutant, 211, 36. 
38, avis quomodo fascinationes arceat , 11, 48. 

turtur (spoyow), 89, 33; 264, 34. garrulus, 206, 24. po- 
dice loquens, 2060, 30. punico malo necatur, 109, 17. ut 
se contra fascinaliones muniat, 11, 43. albi turtures 
Cereri sacri, 179, 39. Indorum regi oblati, 232, 13. eo- 
rum castitas, 52, 11. inimici, 109, 8. eorum captura, 
13, 17. pyrrhao infesti, 55, 22. pyrallidi, 89, 30. à co- 
lumba diversi, 301, 11. 

Tydeus , 275, 19. 

tympana, 367, 16. 

Tyndareus revixit, fragm. 234. 

Tyndaridx Mnestheum regem constitaunt, 339, 38. 

typhlops ( Tógkoxy) et typhline ( &u31vv, ) serpens, 132, 38. 

Typhon, in crocodilum mutatus, 175, 15. asinus ei gra- 
tus, 178, 9. i 

tyranni similes A7sopi suibus, 475, 35. pauci imperium 
ad posteros promovent, 355, 26. 

tyrannis est pulchrum sepullurie ornamentum, 340, 25. 

Tyro, mater Peli&e ex Neptuno, 395, 13. 

Tyrrhena narratio, 218, J3. psilotlhra, 233, 3. captura 
aulopia in insulis Tyrrlienicis, 227, 32. Tyrrheni, 302, 
26. fragm, 375. 

Tyrtus poela a Lacedaemoniis vocatus, 397, 19. 

ad Tyrum res gesue Alexandri, 332, 1 


U. V. 


vacca (5$ Boo;) tauro ad venerem pronior, 177, 31. in 
Pheenicia, 277, 32. Arabia, 209, 38. Epiro, 49, 26. apud 
Tenedios, 214, 40. apud AEgyptios Veneri sacra, 177, 29. 
ejus memoria, 97, 29. 

varie lectiones, 132, 5; 142, 24. 

venatriz ( &yogós) avis, 147, 4. 

venena serpentium quot modis pellantur, 16, 38. pocula 
venenis adversantia, 51, 17. venenata animalia fugat 
adeps elephanti, 12, 37; 171, 10. pellis amphisbienze, 
140, 29. venena JEgyptia an Indicis pra'stantiora? 67, 
9. hominis spulum venenum, 29, 14; 127, 29; 150, 12. 

Veneti, 285, 24. 

venti lecunditalis auctores, 128, B. ventis sacrificare Atlie- 
nis instituit Neoclis filius, 128, 18. venti proguoslicon 
ex apibus, 78, 36. ex gruibus, 42, 48. venli culti pro 
diis, 400, 1. 

Venus, 264, 43; 490, 19. Jovis et Diones filia, 168, 25. 
mopyupém 55, 3. 4. xpocém, 55, 7. Erycina, 185, 20. 
amat Neriten, 249, 10. sgq. migrat in Libyam, 54, 39, 
vaccis ei apud JZEgvplios sacre, 177,29. hirundines, 
180, 15. turtures, 180, 1. Venus Aspasiam curat, 383, 
20. Phaonem in laclacis abscondit, 390, 4. certo tempore 
navigat in Libyam, 301, 20. regina Cypri, 336, 4 pul- 
cherrima dearum, 383, 24. sacrze ei columbae, 301, 19; 
383, 17. venere abstinebant citharcdi, histriones can- 
tores, athlete, 335, 1; 390, t. 

tentres animalium ruminantium, 87, 12. 
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verbascum, vid. phlomus. 

veritas dependet collo judicis /Egyptii, 422, 16. hominem 
Deo reddit similem, 399, 31. 

vermis (axoXv£) Indicus ejusque olei usus, 74, 17. ludo- 
rum regi in secundis mensis adhibitus, 239, 32. ( &&k ) 
269, 21. 

verüicillus (ogov29Xn), 142, 33. ruimam urbis praesagit, 
194, 5t. 

Verus imperator, fragm. 248. 

vespa (oy5£) ex equi cadavere orlus, 10, 4. aculeus ve- 
neuo vipere: imbutus, 79, 21. vesparum genus laertae, 
182, 10. earum morsus, 153, 13. regem habent, 79, £O. 
apum inimici, 18, 20; 75, 4. quomodo perdantur, 15, 
26. vesparum turba Phaselitas sedibus pepulil, 107, 14. 

Vespasianus, fragm. 47. 

vespertilio (voxzzotc) el ciconia hostes, 12, 19 ; 109, 9. 
contactu suo ciconie ova slerilia reddit , 12, 21. 

vestitu splendidiore quinam usi sint apud veleres, 372, 
28. ad vestitum attendebant Ephori Spartauortun , 416, 
5. 

vestium e lana ovis, quam lupus laniavif, factarum vis, 
13, 7. vestes Persarum, 69, 1. 3; SE, 11. 

via publica abstinere snos vult Pstbagoras, 313, 41. via 
Pythias dicta, 324, 16. 

Vibonicum promontorium, 252, 49. 

Vicentia ( Betzzia) urbs, 237, 15. 

vicinus malus et bonus, 371, 19. 

vicloria eo, quo parla, die nunciala, 365, 13. 

vimen (Xoyoc), 217, 2. 

viniforis et aspidis historia, 198, 24. 

vinum nigrum morbis elephantorum medetur, 222, 4t. 
ex oryza vel calamis factum elephanti non recusant hi- 
bere, 222, 47. vina antiquis dilaudala, 393, 3—12. vini 
varia effecta, 320, 26; 405, 29-39. vino pro unguenio 
utebantur Tapyri, 326, 40, vinum Dulce (*uxaQ &- 
vo), 393, 5. a vino abstinentia, fragm. 27. 

viola (iov), 196, 21. 

vipera (ys, Uyiivx), 79, 22; 110, 42. coitus et partus, 
9, 16; 239, 35. coilus cum muriena, 16, 6; 167, 12. a 
muribus timelur, 107, 14. origanum et rutlam aversatur, 
98, 2. salivà bominis necatur, 29, 15. viperz Trogiody- 
tici, 281, 20. ejus morsus sanabilis, 16, 38, 

visus aquilze, 14, 14, lupi, 177, 4. homintiis acuilur felle 
aquile, 14, 22. 

tiles ( &snz)ov) marinze, 220, 39. vitis in Heraclea, 106, 
19. vitis lacrimà grus necatur, 109, 24. vid. panthera. 

vitex, vid. agnus. 

vitulus a lupis captus, 143, 20. deformis, 201, 31. mari- 
nus (qox), vid. phoca. 

Ulysses, 60, 31; 92, 435 237, 10; 275, 19. Ulysses Alci- 
noum amicum habet, 391, 35. frustra simulat. demen- 
tiam, 406, 35. cur tauta susceperit itinera, 314, 30. ra- 
tem ipse facil, 356, 7. 

umbra piscis ( ax(atva ), 151, 2. 

uncungutum (yajsyovóyuv) avium nalura, 59, 15; 200, 
42; 280, 6. 

unguentum ad coitum hircos incitat, 163, 34. ejus odo 
ratum aversantur scaraboei, 13, 12; 109, 21. apes, 19, 
3. vullures, 40, 38; 58, 38. equi amant, 200, 12; 274, 
35. 

voces diversorum animalium, 91, 1-13; 270, 27. avium 
et insectorum, 100, 28. animalia vocem mutantia, 211, 
30. in aliis locis vocalia in aliis muta, 49, 38; 50, 1$. 
33. 

voraces quinam supra modum fuerint , v. Aeluo. 

Voracitatis dee templum, 304, 27. 

upupa (iroy) parenles colit, 173, 9. fer:ze capra adipe 
necatur, 109, 21. ejus nidificatio, 47, 17. quomodo fa- 
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scinaliones arceat, 11, 45. mulieres odit, 47, 19. Indica, 
266, 14 

Urania Venus apud. /Egyptios, 177, 28. 

urinz retenle remedium in equo, 1945. 20. 

wrinatorum. cum delphinis comparatio, 207, 11. cur 
plantas pedum manusque nigro colore tingant, 257, 
40. 

wrsi (doxroc) fetus, latitatio, 95, 18. catulos format, 
27, 27. cura catulorum et pugna cum tauro, 96, 40. à 
cadaveribus abhorrel, 89, 43. ut necetur, 290, 31. hi- 
storia de ursa et leone, 68, 15. 

urtica (xvi5r, ), 130, 26; 162, 22. marina, 200, 25. ( &xz2:3- 
£v) 130, 26. 28. 

ura (stuyoÀai ) marinae, 220, 39. prassze ( &acazióe; ), 170, 
43. 

Vulcano in JEtna canes, 188, 1, et leones sacri, 20$, 48. 
Vulcani vincula Hornerica, 30, 36. 

vulpanser ( ynvaxózr£ ), ejus forma et indoles, 83, 33. 
amor in sobolem, 173, 9. solertia in tuendis pullis, 
200, 45. 

vulpes (&Xózv£), 81, 41; 115, 32. quo dolo erinaceum 
superet, 102, 16; 115, 35. vespas perdat, 66, 5. lepores, 
224, 9, pisces et otides capiat, 102, 22. glaciem ut ex- 
ploret, 102, 35. infensa lupis, 12, 18. accipitribus, 34, 
5. circo, 89, 38. cum :esalone dimicat, 36, 40. ejus in 
India venatio per aves, 61, f. vulpes Caspiz, 286, 23. 

vulpis marino calliditas, 152, 21; 295, 6. 

vultures (55), 203, 6. humane carnis appetentes, 35, 
17. omnes sunl femine , 35, 21. varia de eorum natura, 
35, 26-32. unguento, 40, 38; 58, 38, et malo punico 
necantur, 109, 18. sacri Junoni et Isidi, 175, 31. eorum 
penne suffitze serpentes eliciumt e latibulis, 14, 36. stra- 
ges presagiunt, 35, 19. infensi accipitribus, 34, 6. 
aquilis, 89, 31. columb:e vultarum clangorem spernunt, 
90, 39. Bacci iis cadavera suorum objiciunt, 175, 25. 
ex vulturibus augurium, 175, 26. 

vultus descriplio, fragm. 331. 


X. 


AXanthippe uxor Socratis vestimentis mariti uti delrectat , 
357, 4. placentam pedibus conculeat, 382, 15. ejus de 
marito testimonium, 366, 33. desideral munera, 371, 
32. 

Xanthippi canes, 214, 48 ; 215, 5. Xanthippus paler Peri- 
clis, 328, 30; 341, 31. filius Periclis, 353, 24. 

Xanthus fluvius, 146, 8. Achillis equus, 202, 9. 
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Xanthus poeta melicus, antiquior Stesichoro, 345, 36. 

Xenagoras Rhodius, Amphora dictus, quia quamplurimum 
bibebat, 392, 8. 

Xenoctes poeta tragicus, certavit cum Euripide, 310, 35. 

Xenocrates Chalcedonius , 410, 17. discipulüs Platonis, 
praefertur Aristoteli, 330, 20-331, 1. bibendo meretur 
coronam auream, 321, 17. misericors etiam erga bruta, 
410, 17. iram przeceptoris patienter fert, 417, 5. sen- 
tentia ejus de iis, qui oculos inferunt in aliena, 423, 
24. 

Xenophanes atheus, fragm. 334, 

Xenophon filius Grylli, 332, 30. pater Grylli, 324, 32. bo- 
nus militia, 328, 8. dux strenuus, 357, 38. studiosus 
rerum et armorum elegantium, 332, 24. mortem filii 
fert patienti animo, 325, 33. amicus Proxeni, 391, 44. 

Xenophon puer Solensis, amatus a cane, 3, 27 ; 373,27. 

Xerxes , fragm. 267. Aton montem scindit, 230, 7. ejus 
cameli, 292, 9. Graecis bellum infert, 348, 40. cum se- 
ptuaginta myriadibus infeliciter in Graeciam proficiscitur, 
405, 13. Choaspis aquam solam bhibebat, 394, 36. Deli 
sepulerum aperit, 405, 1. amat arborem , 313, 40; 373, 
15. occiditur a filio, 405, 15. 

xiphias ( &ietac), vid. gladius. 


Y. 
5; vid, sus. 
Z. 


Zacyntlhus, 284, 18. 

Zaleucus. Locrensium legislalor, 114, 21; 320, 1; 327, 
445 409, 11. 

ZancLri, 363, 19. 

Zeno et Cleanthes, 68, 35. Zeno amicus Anligoni, 371, 6 ; 
391, 45. pro. Alheniensibus bene rem gerit apud Anti- 
gonum, 337,35. discipulus ejus patiens verberum a pa- 
lire, 372, 19. 

Zeuxis Heracleola, pictor, pingit domum Arclhelai, 418, 
28, et Helenam, et ex ea, aliis ostentata, quiestum facit, 
341, 40. quam picturam eliam Nicostratus admiratur, 
424, 23. pueri ipsius rident Megabyzum, 308, 15. 

Zoilus discipulus Polycratis, maledicus, 3&1, 44. ejus lia- 
bitus el ornatus, 382, 3-5. Küwv ir topuxo; dictus, ibid. 


| tona virginea urinae in equo retenta remedium praestat, 


191, 20, 
fópxzc, vid. caprea. 
toqaiva, vid. libella. 
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424. in Agamemnone , 135, 1. Auwrvou)xoi;, 135, 2. 
Sisypho , 203, 27, 

JAEsopus, 475, 29. 

Agatharchides , 82, 28; 275, 35. 

Alcman, 202, 30 ; 304, 28; 394, 6; 397, 20. 

Alexander £v ti Vligisep. c2; dpufipiz 8202005, 281, 
Myndius, 46, 21. 30; 63, 41; 82, 30; 180, 3. 

Alexis, 370, 13. 

Amometus, 282, 30. 

Amyntas , 79, 2. iv toi; Exabpot;, 286, 4. 

Anacreon , 55, 4; 131, 44-132, 3. 

Anaxagoras , 342, 14. 

Anarilas comicus, 304, 30. 

Anazxippus àv "Exixatoyévip, 221, 9. 

Androtion , 361, 31. 

Antenor £y Xóqo:; Kgntuxoiz , 291, 40; 292, 4. 

Antiphon £& «i voÀc '"Egagtotpavov Voto, 81, 18. 

Apion , 178, 35 ; 201, 15. 

Apollodorus, 142, 24. £v Aóvq Unguoup , 140, 19. 

Apollonius à 'Pocwz ?; Navxpazitnz, 262, 7. 

Apollophanes , 111, 25. 

Archelaus, 22, 9. 

Archilochus , 206, 3; 342, 12. 

Arion, 218, 9 sgq. 

Aristagoras, 189, 40. 

Aristias, 111, 25. 

Aristocles, 188, 16. 

Aristocreon , 132, 21. 

Aristophanes, 302, 8; 312, 25 sqq. in Avibus, 67, 19; 
203, 1; 266, 37. in Amphiarao, 206, 4. in l'zc, 206, 
8. in Pluto, 287, 20. 

Aristophanes Byzantius , 12, 47; 132, 6; 13$, 20. 30. 
387, 24. 

Aristoteles, 34, 36; 32, 42 ; 36, 14; 37, 3; 46, 37; 51,5; 
52, 155 55, 38; 72, 12. 15. 20; 76, 13. 14.15; 77,48; 75, 
9; 79, 1; 82, 27; 85, 75; 87, 41; 95, 315; 98, 16 ; 100, 
22; 110,2; 118, 20. 29; 122, 25; 137, 15; 140, 41; 
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33. 38; 171, 4; 179, 32; 180, 28; 192, 3; 194, 25; 
204, 9; 207, 9. 29; 211, 40; 215, 7. 42; 221, 2; 263, 
20; 264, 25; 277, 41. 43. 46; 280, 20; 232, 42; 285, 
14; 287, 17 ; 300, 22. 42; 301, 3; 317, 14. 10. 

Aristoxents , 24, 43; 140, 24. 

Artemo iy óoo; KAaZousviar, 215, 24. 

Autocrates &v Tuynawotai;, 206, 11. 

Bacchylides , 94, 15. 

Bato, fragm. 444. 

Callias de Agathocle Syracasano, 276, 4. 

Callimachus , 157, 4; 264, 22; 301, 10. fragm, 550. 

Callisthenes Olynthius, 276, 37. 
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Charmis Massiliensis , 85, 30. 

Chii insule historici, 279, 32. 

Chrysippus, fragm. 457. 

Cleanthes Assius, 110, 17. 

Clearchus , 215, 31. 

Clitarchus, 281, 9; 287, 32 ; 42. 288, 30. 

comadiz flores, fragm. 355. 

Crafes Pergamenus , 284, 6; 293, 8. 

Cratinus iv Apganttio, 206, 32 ; 313, 21. 

Critias, 377, 11. 

Ctesias Cnidius, 40, 12; 59, 40; 60, 9. 11. 13; 61, 16. 
26; 69, 4; 70, 31; 75, 23; 110, 10; 280, 27 ; 289, 43. 
45. £v Aóvotz "Iuixotz, 2760, 44; 277, t. 

Damon, 327, ?0. 

Demetrius &y «y, Xexshia , 206, 28. 

Democritus ó'A6Oroizvz, 66, 15; 114, 7; 166, 335 208, à. 
23. 38 ; 209, 19. 30. 

Demostratus zv 0x 57 "Pogaitv fiouXTic, 260, 24. Aovot 
&Xeuttxot, 230, 20. sqq. 253, 7. 17; 256, 21. xpi dux t«, 
260, 24; 297, 4. 

Dinolochus à &vxayornatiz "Ezxiyágnov, 111, 23. 

Dinon , 284, 14 ; 355, 12. 

Empedocles , 166, 44; 205, 12. spi Giowv Utótnro; , 296, 

29. 


Ephorus, 408, 32. 

Epicharmus iv "H6zz vào , iv l'à xoi 6234207, i» Mo- 
cat, 921, 17. CC. 111, 24. 

Epicrates iv «à Xogg, 206, 37. 

Epimenides £v £rtox , 205, 30. 

Epitimides , 340, 11. 

Eratosthenes, 136, 10. 

Euclides , 112, 33. 

Eudemus, 45, 3. 6; 56, 16; 68, 15; 
76, 1. 

Eudoxus , 173, 23; 285, 9; 287, 5. 

Eumenes Cardianus , 332, 22. 

Euphorion, 136, 11. £v «oi; ónopvhgact, 289, 29. 36. 

Eupolis iv «ip Magix , 392, 28 

Euripides, 43, 13; 44, 15; 71, 42; 73, 29 ; 84, 35-38; 995, 
315; 127, 17. 18; 128, 34-37 ; 149, 19; 205, 26; 217, 50; 
236, 11-15; 312, 7. 95 359, 14. fragm. 13. 295. 345. iv 
Báxyas; , 87, 35. dv "Ipeyeveia , 131, 29. dv Fizusei, 134, 
43. £v sotc TrueviGaxiz, 131, 33-39. à x22à Eoprrién 99, 21. 

Hecatieus. Abderita de Hyperboreis , 187, 3. Milesius, 231 
16. 6 JoyonoY; , 155, 35. 

Hegemon, iv «oi; Aaghbxvixotg géxcpou , 142, 5. 

Heraclides, 285, 19. 

Heraclitus , fragm. 438. 

Hermippus, 132, 20. 

Herodotus , 37, 18; 99, 44; 118, 15; 121, 42; 147, 18 ; 
168, 36; 169, 2; 189, 40; 294, 2$; 259, 43; 287, 24 ; 
292, 9. 12; 321, 33. fragm. 195. 278. 431. dv voic Alv- 
miíot; Aóvouz, 147, 18. 


71, 19; 72, 5; 
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Hesiodus , 110, 32-36; 249, 5; 371, 18; 390, 18; 394, 4. 
fragm. 112. 279. 

Hippias arlis mnemonicze studiosus , 97, 26. 

Hipponaz , 134, 39. 

Hippys Rheginus, 158, 16. 

Homerus, 11, 37; 14, 14. 31; 16, 28; 20, 36; 27, 13; 
27, 415 30, 37 ; 47, 39; 55, 6. 31; 60, 19. 21; 66, 32; 
67, 1; 68, 31; 71, 405 79, 25; 80, 7; 85, 36-42 ; 66, 
13. 14. 16-19, 21. 37 ; 88, 7-30; 92, 42 ; 94, B. 11. 96,3. 
& ; 96, 18-25; 98, 15; 120, 36; 126, 5; 137, 24; 145, 27; 
148, 15. à xoXà "Oyror, 128, 16; 170, 7. à Octc "Oyuvpe, 
129, 13; 155, 35; 168, 23; 172, 36; 177, 9. 17. 181, 
&. 10; 191, 9; 193, 45; 194, 47; 202, 28; 222, 32; 228, 
4; 237, 13. 14. 246, 19; 290, 6; 260, 43; 262, 6. 36; 
264, 26. 29. 265, 11-15; 268, 15; 274, 36-40 ; 275, 15; 
282, 22; 292, 29; 294, 28; 325, 38; 353, 11-15; 355, 
16; 356, 25; 378, 23. 28; 383, 34; 389, 10; 392, 17; 
394, 2; 401, 11; 402, 30; 420, 6. fragm. 27. áá. 91. 
118. 255. 279. 351. 383. iv 'DiáAn, 191, 2; 249, 33. 
nol. 250, 29; 275, 18; 420, 6. iv "OSvcatía, 79, 25; 
163, 4; 264, 10. 'Ouvoilrc, 265, 18. "'Opnpsie;, 152, 
17 259, 39. 

Ibycus Rheginus, 111, 24. 

Jobas ( Juba), 255, 30 ; 270, 7. faaiuó; , 165, 8. Maupos- 
ewx, 126, 7. 16, 

Ister, 82, 27. 

Lacydes, 132, 24. 

Lasus E» bbucánón; , 134, 25; 394, 3. 

Leonidas, 216, 25. Byzantius , 21, 18; 36, 24 ; 44, 17. 
Metrodori filius, 297, 3. 

Lycus, 285, 30. 

Lycurgus, 145, 14. 21; 

Manetho , 173, 1M. 

Megasthenes, 150, 13; 280, 10. 16; 293, 24. 

Menander, 327, 21. fragm. 168. iv OalZx, 206, 23. &v 
Means, 221, 5. £y IDoxio , 206, 27 ; 124, 40. Menan- 
dri &fowv , 151, 9. 

Metrodorus Dvzantius, 297, 3. 

Mimnermus, 395, 6 
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Mitylenxi cujusdam poemata, 250, 2. 

Mnaseas iv 13) Eopom, 295, 26. 

Mnesimachus £v tà 'la6piovixn , 221, 18. 

Neocles medicus, 285, 19. 

Nicander poeta , 87, ?7 ; 140, 30; 155, 3; 170, 16; 185, 
20; 260, 11. Colophonius , 276, 21. 

Numenius, 90, 43; 9$, 17; 98, 15. 

Orpheus, 92, 15. 45. 49 

Pallas, 45, 10; 79, 46. 

Parmenides, 94, 44. 

Pherecydes, 97, 18. 

Philo Sanchuniathonís metaphrasta, 45, 4. 

Phylarchus, 45, 16. 

Pindarus, 15, 5; 57, 4. 

Plato, 14, 44. 15, 6. 15, 51; 16, 6; 38, 24. 54; 40, 25; 46, 
53; 47,8; 90, 2.0 sqq. 92, 485 94, 34 ; 96, 48; 97, 1. 
15; 98, 21. 

Platonici, 38, 10 19g. 

Plotinus JEgyptius, 42, 27. 

Plutarchus, ?, 29-52; 57, 48; 59, 48-53; 60, 1-64, 4; 65, 
5; 67, 9-15; 69, 35-71, 15. 

poeta , 53, 8; 68, 25. 

Pythagoras, 82, 16 sqq. 

Sanchuniathon 4 «3j dowouxt latooia, 45, 2, $q. 

scriptores rerum geographicarum, 88, 24. ol «à ztpi TÀv 
lspoupqusv xal üuctóv Ytypagótt;, 30, 45. Cf. 30, 6. 

Sophocles, 30, 48 sqq. 93, 26. 

theologus quidam, 37, 51-38, t. 

theologi, 41, 32; 42, 26; 45, 53; 80, 4; 89, 44; 90, 17; "gi, 
23; 93, 1; 95, 33; 96, 50; 97, 27. 

Theophrastus, 25, 12-36, 38; 44, 16; 64, 8 59q. 
BÀ, 53. 

Theopompus, 29, 20 sqq. 

Tynnichus, 30, 37. 

Xenocrates philosopluis, 85, 49 sgq. 86, 13. 

Zeles, 95, 46. 

Zodiacus orbis, 79, 4$, 

Zoroaster, 89, 20. 27. 


70, 46; 


"'A6acáate , fragm. 10. 
"Amy póv, ?7. 


Avian, 1 6. 


WoouLógevos , 136. 
"'Axp? xat, 34, 219. 
'Axó)at0z , 25. 


'Avrctuiviaty s 239. 
Avrépux , 45, 318. 
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AvTUXQÀ , 240. 

Av ttovivog , 47. 
'hvobzoxv, 238. 
ABotf)ux, 241. 
'Atienntv, 47. 
"Ao neos, 242. 
'Anxavrüv, 49. 
"Areióeto, 50 
Amet, 51. 
Aneypraxzo, 243. 
Wmivtx, 52. 244. 
"Aniffz, 295. 
AAmóuoz Mápxoc, 246. 
'Atóvaatiot 247. 
"Aorta, 248. 

A ropo?ziean , 12. 
'Anoazovtuv, 359. 
"'Anogtévquw, 249. 
"Anógriuov , 250. 
"Anpaxza, 251. 
"Anpógwno», 210. 
"Amato , 53. 
"Agai5, 119. 
'Apiotagy os , 252. 
"Agtziatopo; , 434. 
Agxéovos , 253. 


cO eua, 6 , 389. 
'Aex)nmáSnc, 433. 


"'Aox)mnittov od&ouaxov, 54. 


Anxx Kznstpéwzog, 186. 
'Aay dX , 147. 

At itopoN, 53. 
Acasbaia, 56. 

"ASEYXTOS , 57, 143, 257. 
'ArÜaotoe, 58. 


quam, 64 
An TT, 261. 
'Agivum, 65. 
Agpodiswn, 66. 
"A » 262. 
Avapia, 48. 
Basta, 363. 
Bafozara, 67. 
Bác&ws, 263. 
BàcXup&c , 68. 
Buxitepoy, 265. 
Buoatyo;, 265. 
Boufcoavy, 280, 382. 
Bovtutixó;, 453 
BovXuzó;, 186. 
Boayyibas, 267. 
Boeuiospevoz, 69. 
Booyoc, 268. 


B363ov, 270. 
Bopo10y eóoaix, 266. 
Téveaxs, 71. 


Ar ponoimtoc, vid. Praef. 
Aaa €, 271. 
AvaZaitvttvy, 217, 272. 
med 

AC iv, 

rin 3oc, 77. 
A v, 273. 
Appt: , 75. 
Aitppón, 78, 275. 
AixatoUg av, 276 

A xata, 277. 
Aix», 278. 

Aix, 279. 
AMób)mtot, 296. 


Avóox0upot, 79. 
pi t a, 90. 
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ereduee TpAntIa., 284. 
"Eyvxaéoxvpe, 392. 
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Eictsgnoa, 155. 
"Exft, 287. 


"Exnitógavits, 288. 


"Epmvoz, 

"Euniaaaógivos, 88. 

"Ey praavrtc, 363. 
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"Evogdtov, 293. 

"Evasti, 89, 115, 294, 295, 
316. 

'Evaócuara, 89, 295. 

'Evéév, 90. 

'Evéxoivov, 50. 

"EvexoAgfsaco, 163, 297. 

"Evian, 298. 

*Evwtoz, 91. 

'Evós, 307. 

"Evóstt, 299. 

"Evavárns, 25, 301. 

"Evcfitas, 300. 


"ERayfiiexétv, 91. 
"EZRvttis, 302. 
"E£Zavten, 93. 
"E£zpaieiv, 236, 303. 
"EEiteotv, 305. 
VEEexasuévov, 436, 
"E£rxóxAnsav, 94. 
* Rin)ugte, 306. 
£gaU9Awtv, 307. 
"Etcgoita, 308. 
"ERRxos, 95. 
"E£5u6xa;, 96, 309. 
"EfzuÓMectv, 110. 
'Eftoxtev, 310. 
"EtInoígtspov, 97. 
TES), 311. 


'Enfvtt, 317. 


TEzwTÁBatm, 101. 
"Enicieoux, 135. 
"EmxwoAg4Qooi, 329. 
"Enuáv», 330. 
"Eniyewa, 331. 
"Ez)syuudOmav, 40. 
"Ezos02)uicaz, 457. 
"Enpartov, 299. 
"Enpfoon, 145. 
;Entaxoc, 332. 
"Eo , 333, 367. 


"EarpiÓlou, 330. 
"Ecyax xaxo3, 327. 
"Ecyt, 4l. 


E$, 3 
KE. Sévhai, 107. 
Esp ía, 108, 3l. 
ES6u6txía, 312. 
Eat, 343. 
EopoAnióat, 344. 
E3vooyoc, 12. 
Esno:pgía, vid. Pra. 
Eognua, 345. 
"Egfbotzo, 109. 
LEgiévezo, 110, 
LEyatptu, 111. 
LEwgavi0, 3l5. 
"Eoctv, 314. 
Lovypin, 346. 
ovn, 457. 
"Hxioza, 119, 299. 
"Hye , 110. 
"Hyispyov, 349. 
"Huic, 112. 
'Hyatvero, 350. 
"Hvsuósoaa, 113. 
"Weregévev, 450. 
"Hgxsatw, 3ol. 
-Hogat, 115. 
"Horzrat, 54. 
"Ho97xo, 112. 
"Hotvy», 112, 352. 
Hsxo, 98. 
Opus, 118. 
Oepitóv, 13. 
tcov r0, 263. 
GOcoxAutfaavtt;, 0109, 359. 
(cox)utoUvtsc, J6U. 
Geón oues, 120, 


Go:ukxiov, 263. 
Goépgiata, 122. 
€ropauAdiv, 260, 363. 
Oma, 284. 

Jlaxyoc, 333. 

Mons, 115. 
Mpoypaquuactet, 115. 
"FMpopávtni, 12. 
"hjspaía, 185. 

Muzd) pata, 116. 
Aógnos, 281. 
"dIoovtos, 354. 

Maniac, 355. 
Mavkoeov, 356. 
Atogia, 357. 
Aaupóc, 117. 

"loye, 378. 

Kafizica:, 356. 
Katnyuateugévoz, 123. 
Kafizt, 361. 
Kafziz, 3635, 
Kafcoeitat, 366. 
Kaxn, 9, 124. 
Kaxoóat 
Kaxoiz éntccpzouv, 250. 
huxóg xxx, 163, 
Kaxooovot, 307. 
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KoXyóla, 26. 
Ko»ó; xXyalo;, ry 
Kaco;, 125. Qi 
Kazaypsouv, 1: 
Kao yov?c, 
Katabaoldvety, js 
Kaza£eoset 39. «| 


(5 Kardoye;, 81, zu 


Karáztugrov, ld. 
Katráaawu, 368, 
Kataziivaz igà, ! &á, 369. 
Kattyroxoav, 177. 
Kazévoagov, 320. 
Kac£)uts, 457. 
Kaséaste, 127. . 
Katicntpys, 374. 
Kassazpatvev, 371. 
Kasézewe, 372 
Kazeoycalat, 128. 
Kattyoporatv, 373. 
Ka:7903j0n, 4357. 
Karnoyovro, 129. 
Kajxovte, 375. 
Kzzovtgivtoy, 376. 
Ktpyuacizet , 457. 
Kepzóusoz, 72. 
Ktyapwpéve, 377. 
Kvózoetv, 130. 
Kr, 191. 
Ki£ZvAov, 378, 379. 
KAdzy, 100. 
KAátto;, €Á. 
KAíapyoc, 380. 
Kistaozo;, 280, 382. 
KXintYv&, JBl. 
Kvzzaioc, v. Add. ad fr. 437. 
Kvéget, 131. 
Koypeupurexa , 132. 
KopvoUto;, 383. 
Koayoz, 134. 
Kóso;, 384. 
Ko$zn, 135. 
Keicu, 133. 
KpainaXuercz, 385. 
Koiazez, 136. 
Kipodevow v. Add. ad 
263. 


"e nfoxv, 0686. 
Kupgatver, 137. 
Kuvn&óv, 386. 
Kógwvytz, 09. 
Aávos, 387. 
AayzabrosoÓa:, 3838. 
Aagvyylstv, 389. 
AxaUv,, 138, 390. 
Aaszota;, 139. 
Acíbet, 393. 
Azcvuat1*)p, 140, 393. 
Az, Hát, 392. 
A?px, 122. 

Aina, 142. 
Auuofe, 394. 
Ainagia, 201 
AttÓ;, 307. 
Atos, 153. 
Ao£az, 395. 
Avxóctopoc, 396. 
Auxoc yxvtov, 109. 
Ajyun, J68. 
Avyvtov, 73. 
Mx50wv, 397. 
Mágxoc 'Antuoc, 198. 
Maptropopat, Lia. ^ 
Míya, 115, 399 
Méyago», 12, 
Mtbíct, 400. 
Mo«s5mvoc, 112, 116. 
Mieosíiz, 15. 


Mmtos, 147. 
Mzógutvot, gf, 
Mes, 402. 
Mézztaty, 403, 
Mtzíopos, 103. 
Mirfsgoas, 154. 
Mfxon, 1. 
Mzgozv59oz, 404. 
M:zgot, 405. 
Miefhepux, 14. 
Mwrucstow 148. 
Moyr,ca;, 406. 
Mosa toxv:xt, 407. 
Moucwbryyxt, 408. 
Moysxzo;, 254. 
Nai gà tov, v. Praef. 
Neagot, 409. 
Néuzaw, 149, 410. 
Nzpurhéveerv, 150. 
NzoXaia, 119, 411. 
Neotzo;, 412. 
Neotepov, 413. 
Nricvz, 151. 
Nóggn, 152. 

Ot, 54. 

Otznua 90, 

Oivou ntciv, 27. 
Olo», 236, 459. 
Oist, 136. 
Oissett, 195. 
00x, 153. 
"Oyuvon», 154. 
Duolovix, 87. 


"OusS, 157, 415, 416. 
'Ora£ó;, 383. 
Oni, A17. 
"'Ocytevac, 15. 

'Oj0aig &xoumn;, v. Praef. 
"02 Ozuov, 49, 158. 
"O32 lZeiv, "418. 
Qaua, 98, 414. 
Oau5, 159, 419. 
O*xouv, 120, 

Q5 uf, 4?1. 

Ozoatx, 236. 

O3, olx tt, 251. 
"Ozoosz, 383. 
Oiatitvea, 457. 
IHzya;, 424. 

Ha6zz, 425. 

130v, 426. 

12:325, 445. 
Haicekxv, 167. 
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1. "TOv poc fü fxóvttov , €) Opus, muÓousvoc, 
(o; tX. dadpxou xatavvoUc Too, imi thv Üvcapxov 
dvaSs2pdurxae TXÀtw Bopdw, xat! 4o;Xc ulv jnzi- 
erouv TZ« 7t G7 Gwppocuvae croyalóntvos xai vrc 

8 euAaÓslac , v moo touc taba ÜUnoht(zavras maÀatod 
tt bj) xal ücogó6ouc dvBpac memor ue02, — "Exit 2i 
xal dÀlot £mi voi mportow uzvoovto T)» dYyyeMlav 
£GsÉalouv , tb uiv Énim)o irte aot obte, xatà viv ma- 
pous(av, qui, xaxou to dustvow sÜpóvtt obrt, xatà 

(6 vv "Euzeloxhén, tüv uiw mpóttoow dmoDucnutwo 
Biov, sl; 8b bw fÜrArlo Ümoctpblavst dqpoixóv c 
£ivat iBóxet xal móQbe tT xatk vbw Aoytouów mtt- 
0oUc** sópusxopévnc* 1b Ó' au Duk o2 Aoyou tov Dey 
yov 10v &p agora dtu Douadsomttt , do' olov ve elc da 

65 xxvta6iónxae uvvottv tZ. Tt mpoc dÜÓ)XAeuc quac 
dvrditov xal tw phq diffóstxv Tov aÜrbov flow muv- 
valagévory elvat Otxatouv. 

2. Kai qug qot xar! (uavzoóv Aoyizog£vor t3v t7 
utzafléceue alzixv, Urisise guidv xat pour, éx àv 6 

30 zoÀue xai iGtotn yaív, O4Aoc, 00x àv. uevaba icta: 
q5cawui* voUvaviiow vào xai mpoe Üylevrv xal mpoc 
cóuprpov Ümouov?v Tw mtpos gUAoSOslav mÓvOY Tv 
&capxov Glavzav abzóc cuviav fuv Gouoo et cuu ba.- 
sala: * 77 T£ miloa qiegxetv TüproTlv, Ge cauce 

25 Aéytoy 3xfsuse. — "Hài dndtwy oov 2) t0 jnoiv Gui- 
gípstw fyricÜat mpbc gpóvratw to oUTox« 7| Éxclvox, 
QunzEoÓat 2) 0) dn fauc alzixv, f» dvo , q66ov 
iE dv xÓ) mapabaivuw dasGs(ue imaproav usilova 
imi tk mpócÜtv dvadDpugsiv ct magavou nata ioal- 

30 v&0. — OO «(p 57; 8€ dxpaclay x1i mó0ov tfe Opoyd- 
qoo Aaigapy(ae xavagoov,aat «iv macpuov $c d- 
xa& quUiosoglac vóncv qíoatat dv ce, o2. Orso Tv 
quctv t&v mapd ciat lOuotüv slvat , ot vóu.oue tvav- 
tíouc oic tov xpovspov xxvadeLdu.tvot vop.de v8 popltov 

35 Uxoué£voumt, xí ctvoyv Loxov , &)v mpóaUsv ivegopouvto, 
doc otvto àv uAX.ov 7, xpsióv dvÜptzctov, 

3. Enc ÓÍ ctveq tóov. dgtxouévoy xal Aovov dne- 
t.vnpóveuov, OUc xack xüyv Grey op£voiy Ert, 00 Gy £- 
tÀtdzew 1.0vov , GÀÀ xal vepgtav map, el quypotc 

4) xat dyav Íoow cogusguation, miicÜrvteg ab rode € 
dzaüv xxi maAaoy Oóyux xal toic qUev dvazp£rtty 
Ümsgs(vavs. —"Olev por é£Góxet p, góvov To. olxeiov 
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t. Cim ex iis qui istinc ad nos veniebant, audivissem , 
le abstinentia a carnibus repudiata, ad carnium esum rur- 
sus redisse : primum id non credebam, et. temperantiae 
ius ratione habita, et pietatis, qua eos qui liec. nobis 
tradiderant veteres et deum timentes viros prosequeba- 
mur. Posteaquam vero alii supervenientes de te eadem 
mihi confirmarunt : si te reprehendere voluissem, quod 
neque, ut proverbio dicilur, fugisses malum, ac bonum 
invenisses, neque ut Empedocles, priore vita deplorata 
ad meliorem revertisses, tum rusticum, tum procul a 
ralionis persuasione mihi esse videbatur : at si oralionis 
coargulione errores detegissem , et ex quibus in quienam 
fuisses delapsus, manifestassem , illad vero el mutua no- 
stra amicitia dignum, et illis esse accomrmodatum exisli- 
mabam, qui ad veritatem suam ipsorum vitam inslituis- 
sent. 

2. Nam cum mecum mutationis hujusce causam considero, 
sanitatis et virium adipiscendarum causa, ut vulgaris turba 
assererel , nequaquara te vitze rationem molasse putarim : 
quippe cnm e contrario et ad sanitalem et ad moderatam 
laborum philosophis tolerantiam victum a carnibus alie- 
num conferre tu ipse nobiscum versans fatereris : et te ve- 
rum dicere cum liec affirmares, experimento ipso cogno - 
scere facile liceat. Vel igitur deceptione inductus, quod sive 
illo modo vescaris , nihil referre ad prudentiam putes: vel 
aliam fortasse ob causam, quam ignoro, quie majorem 
terrorem. incutere, quam violandi instituti impietas po- 
tuerit, ad priora peccata mihi videris recurrisse. Non 
enim ob incontinentiam aut gulog» edacítatis causa un- 
quam asseram te patrias philosophiae leges quas admira- 
baris, ita contempsisse, atque inferiorem natura esse 
imperiis atque e vulgo hominibus quarundam nationum : 
qui ubi leges contrarias iis quibus prius utebantur, admi- 
serint, el membrorum priesecliones sustinent, et a qui- 
busdam animalibus , quibus antea replebantur, magis fere, 
si ingrueret necessitas , quam ab humanis carnibus absti- 
nerent. 

3. Quoniam vero nonnulli verba etiam commemorarunt, 
quie adversus abstinentes dicere consuevisses, non aegre 
ferendum tantum, verum etiam indignandum ac succen - 
sendum mihi esse videbatur : quod tam ineptis et putidis 
capliunculis persuasi, et vos ipsos decipere, et velus aa 
diis gratum institutum evertere passi fueritis. Unde me 
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broltxvovaut Co ns, 334 X931 tà Tw £vavtionm 
m0AÀ$ lejyupórtpu TG Üy' buov Atqogivory óvta. xai 


TX Utt xai Quvautt xat zaic dAÀat, xatacxtuaie guva- 
qaytiv t£. xai JUcat, 902. (mo 16v du 6p) v Coxoov- 
TUM iÍyat, oüy Oct t&v. Éo)unv xat ExitoAaluv. cogi- 
"Ice Y&p 
d'rvotlg rt t7, doy 7, tov Eug tv oUx ÜAbyot dvtti- 
cxaaty , AAA xal 6v oso ot v dnà 10) mtpt- 
zàtou xal t7; GtOQ xai v09 "[Eimuxoupou T) mÀtigtoOv 
VAe dvrOoy(ue moe Tv lMu0zyépoo xai 'Eur2o- 
XAíouc dmotttvOltvot quAoGnyUxV , ^e UnAwmTA. €lvat 
£amoüQaxac* TU t6 QUoAGTv Guy vol xai Ku55toc ttc 
NexoA(rr vpos touc dxty ojévouc tiv aapxoyv BAL 
xavibdÀito, dv tàq RQayAaTEUTOCRG X2 xotvitc mroo€ 
v6 Sóyua ritatis rapa oogat , kc Die mpoc rà TOU 
"EuniZox)éouc qspoutias xatacxtul mapatr od utvos. 

4. EXfuc xolvuv qactw ct dvrikévovttc c3,v Bikatocovr,v 
cuy4tioü ac xal và dx(vrta xiwsloüat, xv co Cixatov 
ud, tpóg 16 Avyuxov jóvoy Excttvonatv , dXX xal mro 
15 Sioyov ob uóvov tOUG dvüptorouc [xat tole fisouc] 
mph fuBs fyonutvo, oixsíee 5i xal moog và dXÀa 
"rota vk riiv fagi mQoG/xovtm fyovtte, xxi obi 
zat, udv mp/a, Cpyov y ocutvot , voie 66. mpix. ÉGnDrv, 
Éxgua xai &ctux 53 xotwoiviac xaldnsp [x7«] moAv- 
ti(aq vouilovtis. — 'O qàp xa'iTtiQ dvor rote X2 tOj- 
«0t; 4 ponatvoc , qetüouavos GE xal us, BAdmcov , tporá- 
mw c3 Ouxrtocuvy Ó u3, ÜUvatut ípetv, xai zo 
Guvatov aütTZ/c dzdAAuci xal CuxyÓrior v6) dO)Aotplto 
Vériezas yàp 3, 10 Goixeiv dvayxaiov f,utv 
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15 olx£lov. 
&grbousty aUt6 v, 9, p, Jpogkfvou, to Qv dOovatov 
x1 dmopov, xz pomo» ttvà Üroluw Biow fuecóuiüx 
tÀg dzó tO Ürpitov mpotutvot Jy ptiac. 

s. 'Agtrut qo. Nouscov xai ''oerphoóu1üov dveztu- 
pévous deióuio uoptadac , «t *pnylw edoxac, d)Ào Gi 
guBiv loai dA fiiv toig *ufpux xai goavüpo- 
zw EX, Ooxouct moiov igyov dzoAsirtTat TW, T5l0y 
iv 0adren , Tk ivagrie £4 vi, , le xocuoc Guxirre, v 
éx, mpóc bpógux và Qa Ovxxtna ra (xat] CPU 
xai utTà tU aGtíac autote mgosgigonutüa , fgyov ictiv 
simiiv. | OD8lv cov Spuaxov obQà laua TG 7 TOY 
&iov 9 TÀv Quxrtoco vr, dvatgoóei dmoptac £j out, 
&w u3) tov dgyaiov dpov xal vouov quii rrertw, e) xa) 
"IHotoZov 6 Zeuc xàc gustu, Ge) ov xai Ü£u.svoq i3ía ET 
26v Éxdttpov 
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operar pretioni facturum esse desi, si pon. modo nostra 
confirmavero, atque ita sese habere ostendero : verum 
eliam. adversariorum rationes, qua vestris istis e copia 
et vi et omni alio apparatu longe sunt validiores, colle- 
gero ac confatavero, alque ita ne ab iis quidem quae 
videutur esse graviora, nedum a pultidis et levibus nugis 
veritatem superari. demonstravero. Contra enim. absti- 
uentiam ab animalis , id quod fortasse ignoras, non pauci 
dixerunt, tum ex philosophis Peripaletici, Sloici et Epi- 
cuürei, qui majori ex parte contradictionem. adversus 
Pytliagoree et Empetoclis philosophiam intenderant, quo- 
rum tu. :emulus esse in praesentia sluduisti : tum rx 
oratoribus, inter quos Clodius quidam Neapolitanus contra 
nbslinentes a carne librum eliam conscripsit. E quibus 
omnibus quastiones eas adducam , quie ad rem et institu- 
tum hoc communiter spectant - ceteras, quie adversus 
Empedoclis confirmationes privatim feruntur, omittam. 

4. Qui igitur instituto huic contradicunt, stalim justitiara 
confundi, et immobilia moveri inquiunt : si jus eo usque 
provehamus, ut non solum ad ralionalia, sed etiam ad 
irrationalia pertinere censeatur : nt. non tam bomines et 
deos ad nos spectare exislimemus, quam cetera etiam 
brüta animalia, quibus nullum. commercium nobiscum 
est : neque ipsorum aliis ad opus, aliis ad esum utamur, 
aliena prorsus, alque expertia societatis bominis , non 
secus ac reipublicz:e humanae esse judicanles. Qui. enim 
erga ipsa perinde atque erga liomines se gerere voluerit , 
ut ipsis parcat, et non noceal : dum jastitize altribuil, 
quod ferre non potest, illad quod potest, destruit : rt 
alienorum introductione, quod proprium est, toilit ac per- 
dil. Efficitur enim ut vel si. ipsis non parcamus, injuste 
agere nobis necesse sil : vel si. parcamus, atque uti ipsis 
nolimus, vilam traducere non valeamus : et demum pe- 
cudum quodammodo vitam agamus, si pecudum asum re- 
pndiemus. 

5, Ut enim Nomadum et Troglodylarum infinitam mulii- 
tudinem omittam , qui nullum aliud alimentum agnoscunt 
nisi carnes : nobis qui mansuete vivere el humane vide- 
mur, non video, quodnam terrze opus, quodnam maris, 
quaenam strenua ars, quodnam viclus mostri orna. 
mentum sit futurum reliquum, si erga celera animalia 
tanquam nobis cognata ita alfecti essemus , ut. innoxie et 
pie erga ipsa nos gereremus? Profecto nullum tantae ina- 
pie remedium qua vitam omnem et justitiam tollit , 
comparare poterimus , nisi antiquam legem et priefinitio- 
nem servemus, Quoniam, ut inquit Hesiodus, Jupiter 
cum naturas distinxissel, et. utrumque animalium genus 
separatim statuisset, 


Fiscibus et volucrum generi udumnqgne vorare 
Concessit mutuo se : quod nulla esset in ipsis 
Justitia : ast homines et justi fecit et aqui 
Participes. 


6. Quibus autem nullum juste agendi commercium erga 
nos est, erga ea neque nos injuste agere possumus ; quam 
rationem qui respuunt , nullam aliam , ne angustam qui- 
dem justitiae viam relinquunt, quam ingredi possit. Nam 
id quod jam diximus, naturam nostram quae ex se non 
sufficit, sed indiga multorum est , auxilio a ceteris ani- 
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Borfeiac do9nv dvatpeiv xal X313XAtlity tlg TOv dTO- 

pov xai dvópyavov xai dxvíjuova v6v dvaxatoi [iiov. 

Qpaci 6 oüx sórv4 i, Guiivat oue Trovrzouc Ytvouf- 

wouc* o08i yàp Pxi t6)v Lewnv. (otacat thv Been 
5 uoviav, dX xal ixi và qutà feitenüus. — EC yàp 
MAAAow 6 Buüv dmocudt:eov xai mwpobarov 32i to) 
xómTowto, éÀdtrv 7, Gpov; &l[& xal tourot, lp.guerat 
Vuy* xaxsk vh» uiragópgocte,  "l'ów piv oów dmb 
TH; GÀ xal t0 Tttpiratou tà xupuytata taUta, 

7. Oi &b dm) ro0 'Emtxoüpou (gxsQ qtvsuAoyíav 
paxpv Outtóvtse qaolv, ioc ol maAatot vouofiécat dmt- 
&óvv&c sl, X» coU fiou xowwviav vv dvÜpermwv xal 
To Ttphc dÀAYAouc mpatti; dvogcigw imtyzuigxv thv 
dvÜportou Gyxyhw xal dttatac 00 136 TvjoUda« mpos- 
I5 Zjav, Tiya uiv xal gucutz,s TtvOQ olxsuncsmg Gxap- 

yosot. toig dvÜperrtot, roc dvUpiymouc Pix t1v Óuoio- 

TntX T uopyTe xui L6 QuyT. elo T5 uy mQogtipex 
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mg. uívorv* o6 px dA cv 6 mÀeiavr» alzíizv to9 
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w^ eu síputv (lo cv Avv 109 Biou cosractw Uno- 

Ax6siv. "Amo vào v3 rowxUt? d2j/T ol uiv mapa- 
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ialibus arcere , tiihil aliud est, quam funditus tollere, et 
in difficilem insterumentisque entibus carentem, et. ne- 
cessariarum rerum inopem vitam coucludere, — Prieterea 
primos illos homines non (íortunale admodum vixisse 
aiunl : quippe eum non intra naturze animalium terminos 
sese contineat superstitio, sed in plantas eliam tandem 
irrumpal. Quid enim qui bovem jugulat, aut ovem, ma- 
gis injuste agit, quam qui abietem aut quereum dejicit ? 
cum ex transformalione anima in ipsis quoque stirpibus 
inseratur. Atque hac praecipua sunt argumenta , quie 
Stoici el Peripatetici atferre consueverunt, 


7. Epicurei autem prolixam quandam quasi genealogiam 
commemoranles, veleres inquiunt legislatores cum ad 
vit societatem el mutuas inter se hominum actiones 
respexissent, impiam esse hominis cxdem sanxisse : iis- 
que mulctas non quaslibet irrogasse, qui eam commisis- 
sent. Quamvis enim naturalis etiam quaedam ex formae 
et animae. simililudine hominibus erga homines cognatio 
sit, quae faciat, ne ita prompte hujuscemodi animal, sicut 
cetera quae concessa sunt, occidatur : praecipuam tamen 
causam, cur hoc ita impium facinus ac detestabile habitum 
(uerit, esse, quod non conferre id ad totam vile consti- 
tutionem existimarunt, Ex hac enim origine qui utililatem 
institutionis hujus. perceperunt, jis nulla alia causa. opus 
fuisse, qua ab hujuscemodi scelere coercerentur, eos vero 
qui hujusce rei sensum habere non satis possent , magnitu- 
dine parnze deterritos a mutua. cede abstinuisse. Quorum 
utrumque, inquiunt, adhuc etiam evenire conspicitur. Nam 
qui ejusmodi decreti utilitatem considerant, prompte in 
officio persistapnt : qui percipere eam nequeunt, minis 
legum terrefacti ilem servant. Quas quidem minas pro- 
mulgarunt nonnulli eorum causa qui venire in utilitatis 
consideralionem nequirent : cum plerique eas. admisis- 
sept. 

8. Nullum euim à principio jus neque scriptum , neque 
non scriptum , violenter constitutam esl ex iis quie nunc 
usque permanent, et ejusmodi natura sunt , ut distribui 
late inter homines valeant : sed consensus etiam illorum 
accessit, qui usuri ipso essent. Prudentia enim animi, 
non viribus corporis aut dominatu in populos pollebant , 
qui talia plerisque hominibus inltroduxerunt ; qua eflicie 
batur, ut alii ín animadversionem utilitalis inducerentur, 
qui ipsius sine consideratione prius sensum habebant, et 
sepenumero obliviscebantur : alii mulctarum magnitudine 
terrerentur. Nullo enim alio remedio ad utilitatis insci- 
tiam uti licebat, quam supplicii legibus instituti terrore : 
qui quidem solus est, qui nunc quoque vulgares quostibet 
homines coerceal, ac. vetet, ne aut publice aut. privatim, 
quod innlile est, perpetrent. — Nam si omnes sitnili moda 
et perspicere, et in memoriam revocare ulilitatem pos- 
sent, nihil opus fuisset legibus : sed ultro homines et 
quae interdicta. sunt, evitarent, el agerent quae jubentur. 
Quippe cum satis ulilis el noxii consideratio fntüra essel 
et ad pravorum fagam, et ad bonorum clectionem conci - 
AL piene irrogatio ad eos spectat, qui ntilit« 

t. 
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Cet yàp 9eo mole irixprpaévi, voto d3oocatc il cÀe 
dcup.gógouc Todsete 6ouarte, xai Bia cuvavameatet t5 
6fov motiv, 

9, "Ext xal tbv dxoóatov qovov cox. Ézo mot Ca- 
uiae xatíotzsav ol vouofiécat, Urox; uv Dcauixv vàoyot 
:p9926tv tolo Éxouatme c tiiv dxougte Bpovte) Éoya 

utpéioat mpoutpouu£vot, , àÀ' 6r; p doikaxtov 
J pxàb Yusknpévor và vowüto, (hort TOAÀA Tp; 
aAxürwrv dxoocux Gupbaivttv. — O0 vào cuvígtptv 
695i touto ^v tàg mürhc aitiag Ov Ag xal o xaü' 
Íxoüsiov vQgómov güsigerw dÜXjAouc, (9ot& 60v dix0U- 
civ 16)» uiv mxpk vhy darüÜua rov aitizv xal dqU- 
Aaxtow 'yvopfvow dvÜpwmivr qct, TOv O: mapk 
vh» furtígav dufAnav dvtz(gtatow TE OUryopüc, 
Boukrfvree xwAUgat thv f[Xdztoucav co0Q mÀvslov 
baluuixv , ox düGow xavíctngav Crulag 006i 12v 
4xo9gw»y mpXStv , 3A ti qobto sv Entttulov dyri- 
às» TO m0) T TotxU T1 &uaptíac. Olga: 9 Evers 
xat voUg Gu'yxsjopriaévouc omo 193 vóp.ou qovous Tc 
d3ostwiGste Aug 6dvtty Tàc tifhojévag ik xov xaÜap- 
pw mag' oüisulav Écígav altiav mapi TOv mpotty 
«n)ok saa &anyncanévov 7) map vo tT, Íxousiou 
mpáztex Oct mAtiarov BouAeaUut touc dvÜptozow, dgi- 
e:dvan — [avro o0sv qp i3íovto TOU xtoÀUcovToQ 
£xolpuig modktrety v0 p, aupigípov ol cu/óvtsc.. "Oüev 
o9 uóvov lruptae Ézatav cl mpürtot touto GuviOOV SG , 
àAAà xa Értpov qó6ov dAoyov imfptraav, o9 xaÜa- 
oue émigrguioavtsc ftat tobG brwaoUv dvUorrov dvs- 
)ávvac, UJ, ypnaapévouc x«Üxppois. — To yàp àvonxov 
trc buyTie oue mado yvwrvfév XA0tv elg tv xa- 
Üecciocauw — fuuepórnta, mpocuxpavonéwov imi tC 
dióyou gopic imiuplac TiBaceup. tov dE dpyTe TOv 
cà mdr, Qvaxogengdvreov * 6v. att xa vo uo) xcitvity 
dAjYAoue dxplzex. 

10. "Iv &à Aovxiv oxov. &xóvoxe oü0Ev. Buxeugav 
güripstw oi mpiyrot G:oplsnvet, d ve Det moustv fuic 
xo & uf. Tó yàp auppt£pov eri oot Ex tT dvav- 
rlag dmariAriro mpdieex. O9 15e Buvatby 3j» ec- 
cat uy meiponiévouc diivesfiat coUro cuvtptgogévouc 
pev diXKuw. — Auxpwrgoveoovtte GÉ ctvte TÜv Tóts 
yaputatávov , óx, aüroU ze ánía,ovto t0) xtelvetv Cià 
15 ygrauxov mpg tw Gtrnpixrw, Toig Jotmoig ive- 
moluv uvam 00 dxobatvovtoc iv taie iex! doe 
GUvtQU is, 8xw dtsyóuzvot 00 GuYy£voUc , Otxgu- 
Aártust vh» xotwwvíav, f| auvpyst mpóc Tzv loiav 
íxderou cutnolav. O9 póvov 8b ypümuov 5v T 
gigi ect pon Bd Xogxvetxov ottlv univ tiov £r Tov 
aürów tóm)V GUvEUAEik£vwnv TrpOC Tóv vy». dÀAoQU AY 
£Eeguspw nav, dXX xxl mpie avÜptemoue ToU Émi 
Bia5n mapn[ervouévouc. Mzyp piv o)w ctwog ÓX 
vaUtyv dutlyovto TOU GuT'revouc , Ücov £6adev tiq 
civ aüt?y xotwoviay viv dvayxatov xat y príac ttv 
maprígsto mpbe Éxdeegov viv elgrufveov* 2dvroc 2 
iml mÀfov v0U ypóvou xal Tz £v dGA)nw qevéatox 


lem percipere non possunt : quas terror impendens cogit 
appetitionibus dominari, que ad inutiles actiones ipsos 
trahunt : atque ita vi in officio continet. 

9. Unde eliam neque involuntariam caedem omni. prer- 
&u8 pena vacuam esse voluerunt legislatores, ut non modo 
nullam aliquibus occasionem darent facta eorum sponte 
imitandi , qui inviti egissent, sed illud etiam caverent , ne 
multa hujusmodi contingerent, qux involanlaría revera 
essent. Nam neque id conferebat , easdem ob causas, oh 
quas eliam vetitum esse diximus , ne sponte homines sese 
muluo perderent. — Quapropter cum ex involontariis alia 
ex incerta causa committantur atque ejusmodi, quie ab 
humana natura evitári non possil: alia ex. nostra nezli- 
gentia et. incuria, quantum quid. referat, non adverten- 
lium : ut prohiberent, ne inertia nostra alii lzederentar, 
ueque involuntariam actionem impunitam reliquerunt , sed 
terrore penarum hujuscemodi peceati copiam — cohibur- 
runt. Atque ego quidem exislimo concessas efiam a lege 
cmdes consuelis quibusdam expialionibus procurari non 
aliam ob causam a primis illis fuisse institutum , quam 
quod a voluntaria actione homines amovere quam longis 
sime volebant : quippe cum ipsis undecunque aliqua pro- 
hibitione esset opus, ne ad ea quae non utilia sunt perpe- 
tranda ita temere delaberentur. Unde non solam mulctas 
statuerunt, qui primi hoc animadvertere : sed alium etiam 
terrorem ralione carentem injecerubt, contaminalos eos 
esse denuntiantes qui hoininem. quomodocunque occidis- 
sent, nisi piaculis quibusdam sese expurgassent. ita 
enim mentis expers animi pars vario modo erudila, ia 
convenientem mansuetudinem devenit, dum irrationali 
cupiditatis jncitationi varios cicurandi modos adinveniunt 
ii, qui a principio populos excoluerunt : quorum unus etiam 
est, ne se mutuo injudicale occidant. 

10. AL ex aliis animalibus merito nullum interfici vetue- 
runt. ii, qui nobis quie facienda essent aut non facienda 
primi constituerunt : quippe cum utilitas in his ex con 
traria aclione nobis exsisleret, Non enim poterat fieri, ut 
salvi essent, nisi bestiarum insnllus, qui simul. degerent 
homines , propulsare conati fuissent. Cum igitur nonnulli 
ex iis qui tunc erant elegantissimi , memoria tenerent , se 
propterea abstinuisse a. mutua cale, quod ad salutem 
conferret, ceteris in cemmunibus societatibus eventum ted 
commemorabant, ul a cognalo genere abslinentes socie- 
tatem conservarent, quae ad propriam uniuscujusque sa- 
lutem plurimum opitularetur. Hac autem unum in locum 
collectorum liominum separatio et a mutua laesione abs- 
tinenlia non solum ad alterius generis animalium impetus 
repellendos , sed. etiam ad alios homines arcendos utilis 
erat, qui nocendi causa accederent. Alque aliquamdiu 
quidem hanc ob causam abslinuerunt a se mutuo qui in 
eandem necessariorum communionem conveniebant, et 
2d ulrumque ex iis quae dicta sunt, aliquem usum aftere- 
bant. Postea vero cum tempus processisset , ef ex mutua 
procreatione latius diffusa jam esset cognatio. atque ita 
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2» yp, éx, elmsiv, iari vowUto cv Ümà co) vóuou Guy- 
xt egnpévov, Uxep oUx Goutvov AauGdvittv vl Unep- 
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$i o1 vUv pU biam po puevov jpsíac apt 7exaí 
viva el; xbv iov. Kat yo vpó6avov xal Baüc xai müv 

25 1b vowUTo gicpiiiov pibv gépet tie mpoc viv dvay- 
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er Augatvort! àv xbv Bíov fuv, 1o piv xal pix dÀ- 
xÀw rpsxóuivov, Éct güctox sÜguoU, tl; o)To usvé- 
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externa animalia ejecta fuissent ac dissipata - in. conside- 
ralionem quoque ejus quod in convictu mutuo conferret 
venerunt nonnulli, nec sola, ut prius, absque ralione 
memoria id pertractarunt. 

11. Unde stabilius etiam conati sunt eos proliibere, qui ex 
praeteriti oblivione mutuas ezedes perpetrantes imbecillius 
humanum prizesidium redderent. Quod ut facerent, has 
legum institutiones, quie adhuc in civitatibus et gentibus 
servantur, condiderunt : eum multitudo sponte ipsis eliam 
ex eo assentiret, quod majorem jam e mutua con;regatione 
utilitatis sensum perciperet, Simili modo enim ad severi- 
&item conducebat, ut sicut noxiom omne nulla. habita 
ràatione interficeretur, ita quod ad necem ejus utile esset, 
conservaretur, Unde merito hoc fuit interdictum , illud 
velilum nequaquam est, — Porro neqne iHud dici pelest , 
quaedam esse animalia, quie, licet humanam naturam non 
corrumpant neque ullo modo vitam ledant, concessum 
tamen a legibus sit ut interficiantur. — Nullum enim ex 
iis quae leges occidi permitlunt, ejusmodi est, ulsi in 
nimiam copiam excrescere sinalur, laesionem liominibus 
non afferat : si immoderato numero conservelur, usus 
quosdam vitae humanae non praestet. — Nam ovis et. bos el 
omnia hujusmodi si in mediocritale consistant. utilitates 
quasdam ad necessariam mobis vitae traductionem. exhi- 
bent : si vero in multam redundantiam evaderept, et. nu- 
mero supra quam conveniat, excederenl, vitam nostram 
labefactarent : boves quidem ad infestandum conversi , 
ulpote qui satis valida et. robusta ad id nalura praedi: 
sint : oves alimentum quod a terra nobis exoriatur, de- 
pascentes. Ex hac enim causa neque liujus generis ani- 
malium cades prohibita est : ut multitado ea ipsorum 
relinquatur, quae ad usum faciat quaque superari facile 
possit, Non enim sieut in leonibus , et lupis, et omnibus 
ceteris quae. ferze appellantur, tam parvis quam magnis , 
nulla reperiri multitudo potesl, quee si relinquatur, sub- 
levare vitam nostram queat : ita quoque in bobus, et 
equis , el ovibus , et id g»nus ceteris qua& mansueta nun- 
cupantur. Idcirco illa funditus perdere conamur : horum 
copiam , si modum excedat , supprimimus. 

12. Simili ex causa quoque a veteribus legibus ea fuisse 
instituta existimandum est, quae ad esum animalium 
spectant, Nam quod alia esui inepta habeantur, utile et 
inutile in causa esse perspicunm est, — Quapropter asse- 
rere honestum omne ac justum ex propriis cujusque 
opinionibus de iie, quac legibus sanciuntur , exsistere, non 
mediocris stullitiae est. — Non enim ita res se habet. — Sed 
quemadmodum in reliquis utilibus, ut puta iis qua ad 
sanitatem conducunt , aliisque innumeralibus , fallimur in- 
terdum, ita in moltis et publicis et privatis error incidere 
consuevit, quippe cum leguro institutiones quae omnibus 
conveniant , non omnes adverlant, sed alii aiia nihil veferre 
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TíéQ, dAÀ' oí piv tGw dótxgópwv GoldLovisz tivat 
zupaAsimouctv , ol Bb c3v dvavciav Go5av Umtp nütOv 
Zf0uct, xal và ud, xaüoAo, auugépovra mavra00 Ttvtq 
otoveat auugíosw, "Olcv Qux rhv alvixv vx0trjv dvc- 
fjowtzt cü)v oUx imxpuorrówtev, tl xal üm( rtvwv 
iSeupisxouat v4 tt Tphc ab roue AugiteAT, xat và xot- 
viv Éyovra. ci» gua Ów dort xal tà mpl TÀc 
:Àm6Ae vOv Cgcug oiv xa uopke iv voi; tÀslatote tiv 
ifvbv Dvarevayuéva Ok tO TT yopaue lOtov, ole ox 
3vayxatov lu£vity fiatv CU v6 uni cov abtov olxelv 
vómow. — El uiv ojv 330vavto moníjsaaóat ctia cuvü- 
xrnv (ómip poc dvÜpemouc oUrw xal moóq tk Àotrà 
TOv Üexev Üxip v09 pup xveivetv, ue mob fua 
dxoltc mütk xtüvecÜat, xaAGq elye uéfpr 100T0U 
15 Gixatov E dyete émtevauévoy tp Prervazo mpbz rhy 
dcgdArurv. — "Ene 2i cv dus vov Xv. xotveovT;- 
cat vdpou tk uj Oryóusva cGv Loxov. Ao[ov, Ci quiv 
TOU towUtou tpómou vb cuugépoy o0 olów t& xatX- 
axsudaagÓat vobc t3v do xiv d))wv duyoy ev degá- 
Attav. [36v mep 3) z6v diyóymv , éx ol coU hv dov- 
cíav AayÓdvew , 7v vov Éyogsv eli x0 xceiveww abd, 
udwos £cxt t)» ivUsyoufvny Eget dagdAsuav, Towuza 
uiv xal 7X tv "Exttxouptiv, 

13. Aotzóv 81 6 toAUC xat Orgunóne dvÜpumoc & Aórav 
ilefcv ma0alüsrfov.  "loüc ykp maAawug Qro cw 
iuljoymy &xo7j atat o5 8 süofGetav , Gk Bb T0 uim) 
tl2évac c)» c0) mupoz ypriow* óc 9' Euaflov, cuuuta- 
zóv «£ xat lepioratov vouiau " Eaxíav v& mooostretv xai 
cuysg loue dro 100100 rev£a! 1« xa ovv 1 pfana0a: 1olc 
Dont; Elvat uiv qàp xatk gucty dvUpomo E: CX0X021- 
qi, map gietv 8i 15 dog artiv. Ilupàc o5v eóptüév- 
-oc dxoAaÓstv 16 xavà Quctv t. Ejijst, mpostutvouc 
à xoéa, Av & « ouogdot » g$v ol « Gee» xal £v óve(zet 
cb « "Doy aprox; Holapov» xat « "Du àxorxuvo- 
wtvov xoa. ÉGusvat, » éx, v $i voi, düfo; drro3sGon£- 
vr te 16v "* « xpsi)v mivaxae maptUnxsv delpae zav- 
-olow. » Tó piv oiv póivov o0 pogsyípovto tà l- 
voa 00 rào Ev tuosdov Qoov 5 v0puno * éx; 8i f$ 
08 mupic top£Ur, y prote, wupuxpi tote ob [kóvov tole 
xoéaatv, dA xal vole dot, óc elxelv, voie mAelotote 
B surxote £y piovco, "Ot idv yàp oUx. eukoyayov 6 dvüpm- 
noc 9nÀot xiva Éüvr, Ly üuog pan tobc xo Lye ómroatv 
«k. uév , Exi3Àv ol mítpat ud)iova. Qukrupot vévuovzat 
(mà toU flou, of Ob xal dv dppas. — "Oct b aagxoga- 
40v , aUrb touto Unio cb uv3iv Üüvoc dméysotai ip- 
pugtww* xai o) xav và &uagtpoyhw ol "EXavtc Tpo01- 
xayto , inel xal toi, [jxpbdpoi vaUt0v igrtw ÉÜos. 

i4. 'O 82 xeXasovy uj; £aülsty xal dOuxov fyyoupevoc, 
038 xxslvtty Blxatov ipei o001 uj à, dpaigeisüiat, "AX 
uw» mpg y€ và $ngía móAtuos hutv Égutoc fpa xal 
2ixntoc, — TàÀ plv yàp Íxóvia imlüssat. coi; àvüpe- 
rotg, entp )uxot xal Àfovttg Ta 6 ovy Éxóvta, (07- 
zip oi Éjytw maze féveeo qo iviort Gdxvoustv" xai và 
piv Totg dwüpw mote Pmirifievan, vk 6b toU, xapzob; 
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existimantes. praetermiltant, alii contraria de iisdem opi- 
nentur, et quae omnibus in universum nou conferunt, 
ulilia ubique esse judicent. Ex quo fit, ut qu& omnibus 
non conveniunt, interdum decernant, si ea que sibi 
sunt emolumento ad communemque inler se utilitatem 
faciant, invenerint. Ejusmodi sunt quze de anitnalium esu 
et czede apud plerasque nationes ex regionis proprietate 
instituta sunt : qua profecto nobis, cam eodem iu loco 
non habitemus, servari non debent, Si igitur, sicot inter 
homines, iia inter cetera animalia pactum aliquod de 
cmde fieri. potuisset, ne et illa nos, et nos illa promi- 
scue inlerficeremus, recte eo usque tantummodo produ- 
ctum jus fuisset : satis enim ad securitatem fecisset. 
Quod vero fieri nullo modo poterat, ut ea legum et juris 
communicationem haberent, qua expertia ratione sunt : 
eo consilio ad tutelam a celeris animalibus comparandam 
nulla utilitas exsistebat : sed sola interficiendorum illorum 
licentia , quam nune etiam habemus , securitas nobis con- 
Atque h&c sunt, et ejusmodi quz ab Epicureis 
in hanc sententiam dici consueverunt. 


13. Reliquum est at quie a ceteris e vulgo hominibus 
hac de re circumferri soleut, subjungamus. Anltiquos illos 
homines aiunt non pietatis causa ab animalium esu absti- 
nuisse, sed proptemea quod usum ignis nondum animad- 
verlerant. — Quem ubi perceperunt, adeo venerabilem et 
sacrum esse sibi existimasse , uf Vestam appellarent, at- 
qne ex eo convestales et contubernales facti fuerint ; vesci- 
que animalibus cceperint. Esse enim homini secundum 
naluram ut carnes comedal, sicul ul crudis vwescatur, 
prieter naluram. Unde effectum postea esse invento igne, 
ut ad id quod nature sui conveniebat, devenerint, dum 
adhibita coctione carnes admiserint. Crudivori nam sunt 
lynces. Et in opprobrium dictam illud est, Crudum 
namque ederes Priamum : et, Crudas dilacerans carnes 
pleno ore vorabat : quasi videlicet crudarum carniam 
esus impiis attribuatur. Illud vero humanum : Carnibus 
at plenas variis hinc inde minister Apposuit lances. Pri- 
mum igitur animalibus non vescebantur, quia crudivo. 
rum animal homo non erat, — Ubi vero ignis usus fuit re- 
pertus, igne coctis non solum carnibus , sed aliis quoque 
plerisque eduliis utebantur. Nam crudivorum animal pon 
esse hominem, quaedam gentes quie piscibus tanlum ve- 
scuntur declarant. Pisces enim alii supra saxa ubi fervo- 
rem ex sole maxime contraxerint, alii in arena torrere 
consueverunL — Carnivorum autem esse illud manifestat, 
quod ab animalium esu nulla gens abstinet, neque Graci 
ob perversitatem bunc morem admiserunt , sed barbaris 
quoque consuetudo eadem est. 

14. Nam qui vesci illis vetat et injustum putat , neque 
interficere ipsa privareque anima esse justum asserel. At 
adversus feras insitum nobis ac justum bellum est, quippe 
cum ali» ullro homines invadant , ut lupi et leones : aliae 
non ultro, ut vipern, qua si conculcentur aliquando 
mordent : et alie in homines, alic in fruges grassantur, 
Pro quibus omnibus ulcisci bestias consuevimus et eas 
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sive lacéssiverint, sine non lacessiverint , ne. mali quip- 
piam inde nobis eveniat, interficimus. Nemo enim est, 
qui si viderit serpentem, stalim eum pro viribus non oc- 
cidat : ne vel ipse vel quispiam omnino alius homo morsu 
infestelur. 1d quod non tam beslize odio, quam hominis 
erga hominem benevolentia efficitur. Cum igitur justum 
adversus bestias bellum sit, a multis tamen solemus 
abstinere, qua cum hominibus versantur Unde Graci 
neque canibus , neque equis vescuntur, neque item asinis, 
quum ejusdem generis sint. lam agrestes quam cicures : 
sues tamen edunt: nec non etiam cohortales aves. Neque 
enim ad aliud quippiam sus utilis est, quam ad esum. Ah 
eo tamen Phienices el Judei proplerea abstinebant , quia 
ne omnino quidem illis in locis oriebatur. Nunc quoque in 
J£thiopia hujusmodi animal non reperiri affirmant. Sicut 
igitur neque camelum neque elephantem diis ex Graecis quis 
piam mactavit, eo quod neque prorsus ea animalia Grareia 
producebat : ita nequein Cypro, aut Phrenicia, diis oblatum 
loe animal est, quia locis illis deerat. Neque JEgyptii id 
nunc quoque sacrificant eandem ob causam. Quod autem 
ab hoc animali aliqui omnino abstineant, perinde esl, ac si 
nos etiam camelinas carnes eere abliorreremus. 

15. Sed curnam ab animalium esu abstineat quispiam ? 
nunquidne animam sibi deleriorem reddat, ant corpus ? 
AL neutrum ex eo effici perspicuum est, Quae carnibus 
enim vescuntur animalia, perspicatiora celeris sunl. 
Venatoria quippe sunt, el eam artem exercent, qua vi- 
tam servant. Robur item et vires acquirunt, ut. leonos 
et lupi. Ut carnium esus neque animam. neque corpus 
ladere conspicialur. — Adde quod inde etiam peli hu- 
jusce rei comprobatio potest; quod et certatores carni- 
bus vescendo robustiora libi corpora efficiunt , et medici 
attenuata zegrolantium corpora carnium cibariis adhibilis 
insfaurare consueverunt. Nam quod non recte emp 
Pythagoras fuerit, illud non parvum indicium est : 
sapientibus enim viris nullus decreto ejus acquievit, non 
ex septem illis, non ex posterioribus quispiam , quin 
neque sapientissimus Socrates ejusque discipuli. 

16. Sed age demus omnes homines acquievisse. Àni- 
malium propagatio quonam progredietur? sus enim quot 
pariat et lepus, neminem latet. Ceterorum animalium 
omnium foturam adjunge, unde pabulum suppetet? 
Quid facient agricole? devastatis enim frugibus deta- 
statores non occident, atque ferra copiam superexcre- 
scentium animalium non feret. Ex. morientium. autem 
pntredine corruptio inducetur, atque ita pestilentke obortae 
refugium nullum reperietur. Mare enim et fluvii et lacus 
piscibus replebuntur, aer avibus; terra variis reptilibus 
scaturiet. 

17. Accedit quod multi medicinis frustrarentur, si ab ani- 
malimm esu abstinendum esset. Qui enim caeculiunt, vipera: 
esu visum servant, Craleri medici servus cum in novum 
quendam morbum incidisset, ita ut carnes ejus ab ossibis 
abscederent ex medicamentis nullum remedium unqnom 


8 PORPHYRII 


Toc plv qapudxot, drof)o oübÉv* ly00oc 2t roómo 
Üjs axsuaaÜüévet xol Bowütvrt Duomo, c3« Gupxbc 
cuYxolAvÜüs(enc.  Tlo3A& 8 xat d))a Qoa ÜepareUst 
*postvejÜüivea xal cGv Loxov £v Éxactov uépoz. — "A 
63, távva mapaipeirat Ó mxpavroóiuevoc Tk Éwpoya. 
18. EL 8£, & gact , xoi và qur dug £st, olx 

&v sy, 6 Bloc, uice oxov ore gurüv $uóv dmott- 

uvóvzuy ; Elnsp 83 n3, dosGet 6 1X guvk xavaxóntuv, 

o09' 6 «k Qoa. 

(— 19, "AX ob yeivat q/cet ttc xcelvety ro buóguAov, 
tly& óuooóstt al «Gv Low duyal vale fuutcépue. 
AX el piv. Éxoíoac tie eloxolvecnt vào duy ói- 
&cGt, vtótrtoc Ppocac dv cw gaín elaxplvsc0ats iv 
yàp *aWtn závtuv dmóAaucu.  Aik x( ojv oUx il; 

I5 dyügermou mát elat8óovzo quatv; El 83 Éxojcac piv 

xal vaótr;toc Épwti, Di 86 mavtoc elouc Loxov, x£ya- 

pwpévov &v e, aora, «b dvaipriotan, — "H vào irdy- 

28o« raglow imi vov dvÜpumov, «d «t copara i- 

gÜióueva Aímww oUx àv jvrixtor tui duyale x àv 

dmr)heryuévat; aüxüw, Éowc 9' àv aütaic sir, iv dy- 

Üpemou góctt vevícUai, (000' Ocov àv  Aumoivto 

ÉxeErougat cb dvÜpurtvov, Ext tosoíto yalpouv dmo- 

Aeimousai 5X d)Àa cpaTz.  Tayüow yàp $ (zi vov 


^ 
H 


2 


&vUpuov ix&voloc , Óc tijv dAoyev. Osomolet müvton, 


H 


-w 


6x 6 coc dvÜptomov, — Alria volvuv (xayi; dvaipriv và 

dAÀa Qoa, dg' daov dóuxei xcsívovra vob dvBpartouc. 

Ei 8" elelv ai piv x&v dvüporzuw düdvator dyoyat , at 

&b sw dióyuv Üvntai, o)x diuoUyew ob dvüpwmoi 

à dAoya xvelvoveec, Gomtp GxpsioUpsv, eimep clolv 

30 30dvacot , xvé(vovzec* elc émdvoPov vào v5; dvUpwni- 
vv guste ToUTO Üpiputv. 

20, Ei 8' duóvopev, cox d2uxoUptv, dA douxcovta 
peegyóus0a, éov. el uiv düdvatot al yvy al, xtelvov- 
t& GgtAouusv* el 83 al sv dAóvwv Üvrzat, xve(vovtae 

35 o)2iv dar6i, mpárroutv. — El óà xal àápóvoutv, mox, 
oUx iv Oóxv mpdtrousv; — "Ogiw plv ov xal axop- 
Tíov, xÀv jc Émloow fuiv, xctivoutv, (va. mo" dÀ- 
Àog mpó« aÜürGv vt mdÜm, Ti) xotwWp vfvtt v)v dvÜpi- 
zuv djkóvovstc* Émtyetpoüvra à coi, dvÜpormo 7) 

4o toi, cuvavÜpwmoUgtv 7, vol, xxpmoic , TO 00x Av Ot- 
xat xvé(votpsv ; 

a1. EL8' &xat dBuxlav vi, taívzy fyysieu , uice qd- 
)axzt yorja0m pr dpi pot cie c6 quéAcct. fe 
qp dvüpimov àZuuic dyatpooptvog Xv dot ca, ob- 

45 Tox xat tjv Giv méZac* i003 yàp aUe vou mpobdtov: 
xai to quÀa o0 col yíyovev, àÀA& tolg dxoxurÜsict ví- 
xvot,* Y *& uéAwo2 vaírrv alc, pog) auvtA£Zato , 
7j» dgsAóy.tvoc fSovhy exuti) xattaxsómcag. — Kal vov 
10v Alvurtitoy Aóyov aecUyrxa, 0ct xal vv qurüv dót- 

bo xoüj.tv &ámróutvot, — El 8 saU0' piov ydp véyove, 
xal f; u£)oca fuiv GouAzuougX tO i£) Eoyateron xal 

*b Épiov. énvydezat t&v. mpobdtov, $ fuiv xóspoc xai 

día. 


33. Aüjtoi, 5i voi, Ücoiq elg cócé£Óttuxy muvtEAoUvtEQ 


sensit: ubi vero vipera in modum piscis condita vesci 
ccpit, carne consolidata salutem consequutus esf. Multa 
quoque alia animalia , quin partes etiam singulz aliorum 
animalium morbos multos eurant. Quas omnes curatio- 
nes sibi przecidit, qui animalibus vesci recusat. 

18. Quodsi, ut inquiunt, plantie etiam anima preeditze 
sunt, qualis tandem vita nostra erit, si neque ex animali- 
bus, neque ex plantis quippiam percipiamus? Si vero impie 
non agit qui plantas decerpit atque evellit, neque qui 
animal occidit, sceleri esse obnoxius censendus est. 

19. AL enim diceret quispiam, si brutorum animae eadem 
substantia sunt, qua nostrze, in cognatam caedem szevien- 
dum non esse, Sed si sponte eas corporibus jungi quis cop- 
cedat ; amore juventutis captas id facere asseret. Quippe 
cum in juventute omni jucundilate frui liceat. Cur igitur 
in hominis naturam rursus non iugrediuntur? Sin aulem 
sponte in corpora abire et amore juventutis fatendum est, 
sed ita tamen, ut per omnes animalium species am- 
biendum ipsis sit: gratam ipsis esse animalium caedem 
existimandum est, qua celerior ipsis in hominem reditus 
procuratur. Nam corpora si comedantur, nullam afferre 
molestiam ipsis possunt, cum ab ipsis separates jam sint , 
et in hominis nalura esse concupiscant. Immo quanto 
dolore afficiuntur, dum humanum corpus deserunt, tantae 
contra voluptati, dum ab aliis corporibus absolvuntur, 
esse ipsis putandum est : quippe cum ila fiat, ut in ho- 
minem maturius redeant : qui principatum in ceteras 
animantes, non secus ac deus in homines obtinet. Satis 
idonea ilaque causa ad interficienda ipsa est, quod occi- 
dendo homines ledant. Si enim immortales animze homi- 
num sunt, brutorum mortales, interimendo ea injuste 
non agimus. Sin autem ipse etiam sunt immortales, in- 
terficiendo prosumus : ad celeriorem enim ipsis in huma- 
nam naturam reditum id facimus. 

20. At si ulciscimur, non offendimus, sed offendentia vin- 
dicamus. Quare si immortales eorum animae sunt , caedem 
inferendo ipsis prosumus. Si sunt mortales, nihil impii 
agimus, Si vero eliam ulciscimur, quo pacto non juste 
admodum nos gerimus? Serpentem enim et scorpium, 
etiamsi nondum lacessant , necamus , communi hominam 
generi opitulantes, ne alius mali aliquid ab ipsis patiatur. 
Ea autem qui homines invadunt, aut ea laedunt quze cum 
hominibus versantur, aut fruges vastant, quomodo non 
merito tollenda e medio suat? 

21. Porro si injustitiam prorsus quispiam hanc existi- 
met, neque lacte, aut lana, aut ovis, aut melle utendum 
ipsi erit. Nam sicut injuste agis, si hominem spolias, ita i 
ovem totonderis, injuriam infers : ovis enim indumentum 
illud est, quod detrahis. Lac etiam non tibi, sed editis 
jam fetibus preeparatum esl. Apis quoque sibi id alimen- 
tum collegit, quod tu ereptum delicias tibi facis. Omitto 
interim. /Egyptiorum religionem, qui injuste agere, sí 
plantis vim inferamus, nos pulant. Si vero hax nostri 
causa efficiuntur, et apis nobis inserviens mel operatur, 
et vellus ovibus superexcrescit, ut ornatui nobis et te- 
pori sit. 

22. Quin ipsis quoque diis pietatem exerceptes animalia 
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sacrificamus : et ex ipsis Apollo lupicida, et Diana fericida 
nuncupatur. Nam et semidei ef heroes omnes qui ge- 
nere et virtute nobis antecelluerunt, animantium esum ita 
approbarunt, ul diis etiam et ZmBsxribag el fixxtoóp£a; 
hoc est duodecim ovium, et centum boum sacrificia ma- 
elare instituerint. Hercules vero inler alia ea quoque 
laude celebratus est, quod bovem esitaret. 

23. Si. quis vero dicat Pythagoram suo hoc decreto nihil 
aliud voluisse , quam e longinquo cavere, ne homines se 
muluo comederent, stultum plane est. Nam si Pytha- 
gor» tempestate omnes homines se mutuo edebant , ah. 
surda ea institutio est, quae a ceterorum animalium caede 
deterrel, ut a mutua esione homines arceat, quippe cum 
ia contrarium potius sit incitatura, dum se mutuo edere 
idem esse peccatum ostendit, ac si boum et suum carni- 
bus wescerentur. Sin autem tune mutuo sese non ede- 
bant, quid opus hujuscemodi institutione erat? AL si sibi 
et sociis suis legem hanc sanxit, turpe quidem argumen- 
tum est : eos enim qui cum Pythagora versabantur hac se 
mutao edendi s&evilia laborasse indicat. 

24. Adde quod contrarium quoque quam ipse stadebat, 
evenlurum. $Si enim ab animantibus abslinereinus, non 
solum divitiis hujusmodi et voluptate privaremur, ve- 
rum etiam agros ipsos a bestiis devastatos amitteremus. 
Quippe cum tola ferra et serpentibus et volucribus esset 
occupata : ita ut et arationes fieri difficulter possent, et 
quie disseminata quomodocunque essent ab avibus con. 
tinuo raperentur, et quae ad fragem vix pervenissent , 
a quadrupedibus consumpta penitus iaterirent : ac tandem 
in eam vietus inopiam redigerentur homines, ut se mutuo 
invadere cogerentur. 

25. Accedit quod dii quoque multis adjumenli causa ac 
remedii institotiones de bestiis tradiderunt. Plenae lustoriao 
sunt, quod quibusdam mandarint, ut ef sibi animalia quae- 
dam sacrificarent et sacrificatis ipsi vescerentur, In re- 
dita antem Heraclidarum , illi qui in Laconiam expeditio- 
nem fecerant cum Eurysthene et Procle, in necessariarum 
rerum inopia constituti serpentes comederunt , quos terra 
ad alimentum exercitui protulit. In Libya qnoque alii 
exercitui inedia laboranti locustarum nubes sese obtulit. In 
Gadibus etiam hujusmodi quiddam fertur incidisse. Bogus 
erat rex Mauritanorum , qui Methonz ab Agrippa fuit in- 
terfectus. I8 Herculis templum quod illie ditissimum erat, 
oppugnabat. Mos autem erat sacerdotibus, ut aram ejus 
quolidie sanguine inspergerent. 14d autem non ex homi: 
num consilio fieri, sed ex deo, occasio ipsa declaravit : 
cum enim obsidio diutius protraheretur, et hostize omnes 
jam defecissent, sacerdos, et rerum el consilii inops, som- 
nium hujusmodi contemplatur. Videbatur sibi inter Her- 
culis columnas medius consislere, atque inde avem in ara 
considentem prospicere, quze cum in manus ipsius devo- 
lasset, ea se aram imbuisse. Hoc cum vidisset, experge- 
factus statim ubi illuxit. dies, ad aram accessit, atque 
ibi sicut in somnis ei apparuerat, cum in turrim ascen- 
disset, prospiciebat, atque ecce avem illam cernit. Ipse 
letus. dum successurum somnium sperat, rem obser- 
val. Avis devolans in aram consedit : tum in manus sa- 
cerdolis sese insinuavit. Atque ita sacrificala cruore aram 
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inspersit. Hac re illud quoque insiguius est, quod apud 
Cyzicum contigit. Quo tempore enim Milhradales ipsam 
obsidebat, festum Proserpinae celebrari consueverat, ín «quo 
bovem maclari ipsi mos erat. Sacrum aulem armentum, 
ex quo victima sumi debebat, extra urbem ultra fretum 
depascebat : cui videlicet jam dudum nota etiam erat inusta, 
Cuin igitur jam hora adventasset, bos mugiit, et fretum 
lranavit : cumque portas ei aperuissent custodes, intro 
currens ad aram astilit, atque ila sacrificium oblatum suo 
lempore dez fuit. Non immerito igitur quam plurima 
mactare maxime pium esse opinautur : cum id diis quo- 
que gratum esse videatur. 

26. At si cives omnes ea sententia essent, ut abstinendum 
sibi ab esu animalium putarent , qualisnam ea civitas eva- 
deret ? quo. pacto contra se invadenles lostes propulsa- 
ret, si maxime caveret, ne quodpiam aliud animal inter- 
ficeretur? profecto nihil obstaret, quin expugnari et 
everli facillime posset. Cetera absurda, qua necessario 
evenirent, longum esset referre. Quod autem Interficere 
et edere animalia impium non sit, illud declarat , quod 
ipse etiam Pythagoras, cum veteres et lac bibendum et 
caseum aqua irrigatum edendum certantibus exhiberent , 
alii vero qui post ipsos fuerant, victu hujuscemodi repa- 
diato arídas ficus athletis in cibum darent, primus antiqua 
ea consueludine omissa carnes edendas exercentibus se 
praebuerit : atque inde longe priestantiorem facullatem ad 
vires comparandas invenerit. Sunt etiam nonnulli qui ip- 
sos quoque Pythagoreos , cum diis sacrificant, animanti- 
bus manus inferre memoriz prodiderint. 

Atque haec quidem sunt , quie apud Clodium et Heracli- 
dem Ponticum et Hermachum Epicureum el Stoicos et 
Peripaleticos reperi. Inter qua vestra etiam collecta *unt, 
quacunque per nunfios ad nos fuerunt delata. Ad hoc 
autem et ad omnium fere liominum opiniones adsersaturo 
merito mihi praefandum nonnulla esse existimo. 

27. Primum igitur sciendum est, oralionen: hanc meam 
non omnium hominum vita monitionem esse allaturam (nam 
neque iis qui sordidas artes tractant, neque certatoribus, 
neque militibus, neque nautis, neque oratoribus, neque 
demum ceteris, qui negotiosam vitam instituerunt, ulla 
hujusmodi afferri persuasio potest ) , sed illis lantum , qui 
et quinam sint et unde venerint, considerant , quaque ad 
victum aliaque officia attinent , diversa ab aliorum consue- 
tudine sibi proposuerant. Ad alios enim ne verbum qui- 
dem hujuscemodi faciendum est. Quippe cum neque in 
communi hac vila eadem monilio adhibeatur ei qui dor- 
miat et id per totum vitae curriculum sludeal, ut som- 
nifera undecunque sihi praparet : et ei qui repellere som- 
num enixe contendens omnia procuret, quae ad vigiliam 
faciant. Nam illi, ut ebrietati, et crapula et repletioni 
vacet, consulendum est : ut tenebrosas ades, stratum 
molle ac latum et, ut poete. inquiunt, opimum sibi eh- 
gal : ut soporiferum omne medicamentum, quod torpo- 
rem et oblivionem inducat, sive illinendo, sive olfaciendo, 
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sive polione, aut esu assumat. Alteri vero sicul sobria ac 
vino carens potio, ita tenuis adeo cibus pracipiendus est , 
ul ad inediam proxime accedat, domus przeterea lucida et 
aeris tenuis ac venti capax : jubendum item, ut curarum ac 
cogitationum vehementi motu agitetur, et lecto exiguo ac 
duro cubet. Utrum autem nalura ad hoc idonei simus, ad 
vigilandum dico , ut quam minimum somno concedamus, 
qualenus in eorum regione mon sumus, qui perpetuo vi- 
giles sunt; an ad dormiendum constiluti simus, alia esset 
disputatio , qu:e longis demonstrationibus indigeret. 

?8. Nunc cum eo colloquentes qui semel przsligias 
diversorii hujus nostri, in quo degimus , suspicatus, et 
naturalem suam vigilantiam et ex loco, in quo versatur, 
contractam somoolentiam animadvertit, suspicioni el co- 
gnitioni ejus consentaneam victus rationem tradimus : hor- 
tamurque ut dormientes in suis leclis resolutos jacere per- 
mittat : ne sicut lippitudine, qui in lippientes obtuentur, 
aut oscitatíone , qui cum oscitantibus versantur, ita et 
nos dormitatione et somno repleamur : pr:esertim. cum 
locus quoque in quo moramur, veternosus admodum sit , 
ut et lippitndinem oculis inferat , et. in soporem et obli- 
víonem suis exhalationibus omnes inducat. Si igitur ctiam 
legislatores eo consilio leges institaernnt , nt homines ad 
contemplativam et ex mente atque intellectu traducendam 
vitam inducerent, obtemperandum ipsis sane est, et admit 
tenda omnino ea sunt, qux de victu tradiderunt. Sed 
sí ad naturalem vitam, quas media dicitur, spectantes et 
ad ea, quibus plerique e vulgo possent assentiri , qui et 
exlerna et qui» ad corpus attinent, perinde ac bona vel 
mala suspicere consueverunt, ita sanclioaes condiderunt 
suas : quidnam legibus liorum in medium productis vitam 
eam subvertere quispiam debet, quie omni scripta et ad 
vulgus promulgata lege superior est, et non scriptam et 
divinam maxime sectatur? Sic enim se res habet. 


29 Contemplatio ea quz felices nos reddit, in scientiarum 
et. disciplinarum multitudine, ut opinari quispiam posset , 
non esl constituta : neque ex earum augmento incremeu- 
tum accipit. Nam eo modo nihil obstaret , quin illi essent 
felices, qui disciplinas omnes undique conqui-ivissent. 
Sed tantum abest, ut disciplina omnis contemplationem 
absolvat, ut neque id. prestare eorum qua revera sunt 
cognitio possit, nisi vitee etiam ipsis cognata ac confor- 
mis institntio accesseril. Cum tres enim, ut aiunt, sicut 
in unoquoque scepo, fines nobis sint : uf ejus quod 
revera est contemplationem consequamur : uf ejus conse- 
cutio pro facullate quae in nobis est, contemplantibus cum 
re quam contemplamur, cognalionem efficiat : non enim in 
aliud , quam in id. quod revera ipse est, recurrit quispiam : 
neque in aliud quam in id quod revera ipse est, cognatio 
fit ac conjunctio : ipse autem revera intellectus est: quare 
finis eliam nihil aliud erit, quam secundum intellectum 
vivere. Ad quem quidem tinem literze et disciplina ex- 
lernae in nobis purgationis vicem oblinent, non felicitatem 
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os o0alay Tij rfc dAoy(ac vevviatt, GU Sb vaótue mole 
15 Üvrxbv cuvamtouévre xal moie cà &AAórptov éx vo 
olxetou xaÜz)xouévrc. 
31. "ote xal peAevréov, t'xep dvaatpégsty mio 
45 1& PE dgy T Qemovbdxagev , xa0' üsov Góvagtc , alaür- 
cto piv dylgtacÜat xal gavtacíag cT T6 tuürat 
Émouévrc dioyíag xai cw xat! aürhv TafGw, xaf' 
Üaov uo), Erstyse 4 dvdyxv, tT qevéatos: Bsolpeizí£ov 
b 1 xat xbv voUv, elprivrv abzio xal fovgfav ix ToU 
^o [np] TÀhY deny noA aou mapaaxeudSovtac" (va e 
Móvov dxcowptv TQ voU xai tiv votó, &AXX xat, 
ócn tóvapte, exktv dxoAuüovtte tt üüroU 17C Oeopías 
xa el; v Sowparsínv xaÜicvdgsvot xat Qovtee ue 
arxfüelne Qi (xctvov, àJÀ' o) djtudUX uaxk «6v toic 


absolvunt. Naro si in disciplinarum acquisilione felici as 
constituerefur, fieri posset, ul neglectis et alimentis el 
actionibus finem adipisceremur. Quia vero et rationibus 
el operibus expurgali ex praesenti hac in alteram trans- 
inutari vitam debemus : age quamam rationes , et quic- 
nam opera ad eam nos deduc:nt , consideremus. 

30. Nonne ea quie ab expositis sensui rebus earumque 
perturbationibus nos separant, ad intellectualemque et 
imaginationis expertem impatibilemque vitam altollunt , 
ejusmodi esse viderentur? contraria vero aliena et. abji- 
cienda, ac tanto quidem magis, quod ab illis cum a*o- 
cent, ad ista nos illectant ae detrahunt? Concedenda 
profecto haec esse existimo. Similes enim sumus bhomini- 
bus, qui in exteras nationes profecti non solum domesticis 
omnibus exturbati sint, verum etiam ex regione exlerna 
perturbationibus et consuetudinibus et institutis peregri- 
nis ita. fuerint imbuti, ut ad ea propensi admodum sint. 
Quemadinodum igitur si quis inde redire domum vellet , 
non modo iter facere studere, sed quo a suis admiltere- 
tur, daret operam quoque ut deponeret quiequid ab ex- 
ternis accepissel , eaque sibi in memoriam revocaret , quiae 
cum antea baberet fuerat oblitus, sine quibus admitti a 
domesticis nullo modo posset : simili modo etiam nos 
debemus, si hinc ad ea, quie vere nobís domestica ac pro- 
pria sunt, reversuri sumus, ea omnia deponere, quae ex 
mortali natura contraximus, una cum affectu, quo ea 
prosequimur, ex quo etiam effecta descensio fuerat : bea- 
Leque el alerpz subslanti:: recordari ac summa ope 
niti ot ad ea quee colore et qualitate omni carent , redea- 
mus : duabus usi meditationibus, una quà materiale omne 
ac morlale abjiciamus, altera qua reditum faciamus, et 
ad illa contrario modo ascendamus, quam ad haec de- 
scenderamus.  Inlellectuales enim substantiae eramus, et 
adhuc sumus, purze ab omni sensu et irrationali natura. 
Conjuncti vero cum sensu fuimus ex impoleulia a'terna 
nostrae consuetudinis cum intelligibili , el ex potentia quam 
ad ea, qua hic sunt, habebamus, Omnes elenim quie 
cum sensu et corpore operantur facultates et potentia , 
anima nostra in intelligibili non manente progerminarunt : 
non secus atque ex pravitate terra accidit, quo sepe 
cum trilici semen admiserit, avenas producil. Sic ex 
quadam anima pravitale id evenit, quae tamen subslantiam 
ejus irrationalis natura procreatione minime corrupit, sed 
per eam mortalitati conjunxit et ad alienum e proprio 
detraxit. 

31. Unde si ad prislinum slatum redire velimus, primum 
pro viribus studendum nobis est, ut a sensu et imagina- 
lione, eL ab ea quie ex his consequitur irrationali quali- 
tale et ipsius alfeclibus quatenus generationis necessitas 
patitur recedamus. Deinde corrigenda ea sunt, quae ad 
intellectum spectant, pace et quiete ipsi conciliata ex bello 
quod cum ralionis experle natura habet, ut non. solum 
de intellectu et intelligibili audiamus, sed etiam quantum 
in nobis est, contemplatione ejus fruentes , et in incorpo- 
ream naluram redacti , vere cum illo, el non falso cum 
iis qua corporibus cognata sunt, vitam traducamus. 
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eiat Gup.QuAmv. "A olurfoy doa tob moXAobs fuv 
Jir18va, ov te. Ópatüv voUtoOV xal cdpxtvov xat oc 
iawüsv du.giícpsÜa mpocty tic Óvrac vois Otguarivou, 
qpivok. GB xad dy (eeovec inl x0 ordDtv dvabaivouev và 
a Tz duy Ti, Odymta dypowviaditvot, "Ac, 9$ c5 dno- 
&oauaÜai, ob dvru to dytovilec 0a obx. [v] v£votro. 
"Kot 8) cà plv 3j Ce t&v ivXuptuv, và Gb Écw- 
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u£tk vGv Épytov dmoctaTíov xal T7 TpUQ aütà mpoc- 
maÓr(ag xai too mdÜouc. — '[( yàp xat ÓytAoq tiiv Ép- 
qv dgwtdjevov 1a, alríat;, dy' Gv xal c fea, 
15 xoocrAncUa ; 

a2. 'H 3" dnóccaci, q£vovzo. plv àv xol uec fiac, 
qévoveo. 8 dv xal riot xat xazà Aóyov Qik. pagátvatuoe 
xal, oq dw xig elt , Aion atv xal Üavarou, 3| O3 
xai dolor ixüyyavev ooa dmócTuci , oU $:ta ob 

$ àmconda0n.  CDéger qoUv c xdw Toig algÜmroic 1b 
àxoazac0iv Bim 7, uípoc 3j Dyvos t7 dzocnáctux- 
ti2$)0: 6b xatk «b cuvtyGX dgséemrow. T3» 3 
dyueXeznstav map£yet $ uevà TT mie tà vornrà Buxg- 
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31. A gsx té£ov dpa oUJ, feto sv dÜOwnv, xal tpogo)v 
ttvGiv, ücat T0 malnruxov $jgsw tZ VuyT iytiouv 
ixtgoxsouv. — Xxrmiíov i t xal v1,o£. 

Ao sryjai dvelycat poc beo uv tijg uy iveaufa, 

30 UE Qv emip Üavaciuev mopdzew dgmemAauivm iv 
Af v» olxtiow yirvevat Üsagdrov, $9ovf, Tt xal 
ám: Ov rapasxtuactud, plv f; alcüzsi, xal 5 xarà 
c» alctrsty &velnypic, ni c£. avvop.agtougat vais al- 
cfiíetm gxvxaglat r£ xal Oótat xal uvijuat, Ex i too- 

36 Toy iyeipOpuevat ak máÜr xai nücax jj dÀoyía mayuvo- 
pévr, xavdqet vh vuyXv xai coU obxs(ou xpi x6 Óv 
dzosipígtt Lpwc. "mocsratéow doa el, OUvautv 
cojev. Ai dmoctáctt, Gk cÓ)v Do(seovy tv xatà 
cÀe alcüZctig mafo»w xal vOv xxi vàc dAoy(ac, al 2i 

40 alcü/oit; 3j Gk viov bpxtóv 7 riv dxougtiov 3, yug toov 
3, óvgpavciov T, Amxüiv. Olov yàp gntpómoMw 5$ at- 
cÜncig X» tX Pw $i £xqUÀou viv mafGv droix tac. 
bie ykp Uc x29" Exaaty cov xo bnéxxaupa sioget 
cXv maÓow tl; fus, toUro uiv ix 17e xav «àc bac 

45 Urzov c£ Ape xat düXeov 7, vov i. wyaévov 
ógyístow, voUtO Cb Ox T imiAbpre Tr TtQoe T0 
65Xu, at ZÓsap 160 &Acylorou mavtolan; imiüfzo« 
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34. Kar qo mavia và cotauca Sx ax cusa évr omo 

(0 T7c dAoyiag dvuzriAw vs moUi xal £x6o3v xal xsxpa- 
qévat, TA. ÉL vapuyTC dmó To Évóov Oxxacgévis, 
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e90at xvi st ix ce motiov ógmv xal 4v, aly pop - 
brisocóvie v& xal Aotüoplac, éx tovc tiv troAAoUe 1ÉAov 


Exuendi igitur multis tunicis sumus , visibili hac et cac- 
nali, tum illis qnibus intrinsecus induti fuimus, qum 
cutaneis ac pelliceis proxime succedunt : ut. ita expediti 
ac nudi ingredi stadium valeamus Olympia anime decer- 
taturi. Principium tamen est, ut exuamur : nisi enim id 
fecerimus, decerlare non licet. Quia autem ex indn- 
mentis alia extrinsecus, alia intrinsecus injecta nobis sunt, 
doplex quoque exuendi nobis ratio ineunda est, tum per 
manifesta, tum per occulla. Non comedere enim, aut 
dafas pecunias non accipere manifestum forisque expo- 
situm est : occultum vero ac reconditum, non appetere. 
Quapropter una cum operibus etiam ab affectione absisten- 
dum est , qua erga ipsa ferimur. Quid enim prodest , si, 
ab operibus recedentes, causis ex quibus opera prodeunt , 
aífixi. inlicere&inus? 

32. Recessus autem is (ieri et violentia adhibita potest 
et persuasione ac ratione, dum tabefiunt paulatim affectus, 
atque ut quispiam diceret, oblivioni mandaotur et emo- 
riuntur. Qui quidem optima etiam recessio est, quippe 
quie efficiat, ut nihil ea in parte adhzereat, unde facta 
avulsio est, Quod enim violentia est avulsum etiam in 
sensibilibus liis rebus , semper vel particulam aliquam, vel 
vesligium avulsionis secum ferre consuevit. llla autem 
voluntaria separatio ex assidua affectuum iucuría et inex- 
ercitatione exsistit. Incuriam autem hanc illud prostat, 
si una cnm assiduie rerum intelligibilium cogitatione ab vo- 
luptatibus abstineamus, quae perturbationes in nobis exci- 
tant : inler qux illa etiam sunt, quie ad victum spectant, 

33. Nobis igitur non minus quani ab aliis, a cibis quibus- 
dam abstinendum est, qui ea nalura sunt, ul alTecluosam 


anima nostre vim incitent. Qua de re considerandum 
in hunc modum est. 


Duo fontes hinc ad vineulam animse fluunt, ex quibus 
ipsa quasi letali potione repleta in propriarum contem- 
plationum oblivionem inducitur, voloptas videlicet, et 
dolor : quos quidem tum sensus quaeque sensu fil. per- 
ceptio, tum quie sensum consequuntur imaginationes et 
opiniones et memorie przparant : ex quibus excitati 
affectus , omnisque irrationalis vis crassior affecta animam 
deorsum trahunt, et a proprio amore erga id quod est 
prorsus avertunt. Ab his igitur pro viribus recedendum 
est. Recessio autem affeclibus, qui ex sensibus et irra- 
tionali vi exsistunt, exclusis procuranda esl. Sensus au- 
tem ex iis fiunt, quie vel videntur, vel audiuntur, vel 
quae gustatu , aut olfactu , aut tactu percipiuntur, Sensus 
enim quasi metropolis quaedam alienigenae affectuum co- 
lonia in nobis exstitit, Ecce enim per singulos sensus 
inspice, quantum perturbalionum fomentum in nos in- 
fluat : partim ex certaminis equorum et athletarum, aut 
lascivarum saltationum spectatione; partim ex feminz 
contemplatione : quae escam irrationali facultati exhibentes 
eam variis injectis laqueis undequaque invadunt , ac sub- 
jugant. 

34. Omnibus enim his ob rationis expertem vim debac- 
chans anima facit, ut exsiliant, ut clament, ul vociferentur 
homines , dum externa turbatio inflammatur ah interna ; 
quam sensus incenderat. Quae vero per auditum accidunt, 
ex quibusdam clamoribus et sonis turpiloquii et. convi- 
cii adeo turbulente agilaliones sunt, ut plerique quasi pe- 
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toU Àoytoquou ixó:2uk0Toe gípraÜat motoUv olatpouut- 
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(eat, — Af D gal uóvov o) Go uatoocat t3 uy? 
xa el, dvapÜpouc dóyouc , olx $5 GÓM , TOÀÀQXI, Éx— 
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nitus e ratione excesserint , furentes ferantur : alii contra 
effeminali omnibus modis immntenlnr. Suffimentorum 
autem usus , aut odorati flatos, qui amores sui amatori- 
bus venditant , quantum irrationalem in anima vim sagi- 
nent nemo est qui nesciat. Nam de turbationibus qua: 
gustatu admittuntur, qu! dicere quispiam posset ? praeser- 
tim cum inde duplex vinculum innectatur, alterum, qnod 
ex gustalione ab affectibus impinguatur : alterum , quod 
ex alienorum corporum repletione grave ac. validum red- 
ditur. Venena enim, ut quidam medicus dixit, non sola 
ea sunt, qum a medicina conficiuntur, sed esculenta 
eliam et potulenta, quze quotidie in alimentum sumi con- 
sueverunt : ex quibus letifera vis magis in animam diffun - 
ditur, quam ex venenis pernicies ad dissolutionem corpo- 
ris inferatur. Jam vero tactus animam fere corpoream 
reddentes siepe efficiunt, ut in inarticulatos sonos, quasi 
jam corpus evadat. Ex quibus quidem omnibus memo - 
rim , imaginationes et. opiniones collectze innumero per- 
furbationum grege concitato, timorum, cupiditalum , 
irarum , amorum , illecebrarum , dolorum , *mulationum, 
solicitudinum, atque hujnsmodi perturbationum morbis 
animam replent. 

35. Atque idcirco ab his expurgari difficile est: magnus- 
que admodum labor est suscipiendus , si ab horum medita- 
tione volumus liberari, cum die noctuque necessaria nos 
sensuum conjunctio ubique comitetur. — Unde quanta in 
nobis facullas est procul ab hujuscemodi locis est abeun- 
dum, in quibus etiam invitus in perturbationem incidal, 
necesse est.  Cavendaque in primis pugna quie ex horn 
experientia exoritur, et si vis, etiam victoria : amplecten- 
daque inexercitatio , quae ab inexperientia exsistit. 

36. Sic etenim andimus veterum famam ante virorum, 
Pythagoreorum et sapientum : quorum alii deseria tia- 
xime loca sibi ad habitandum deligebant : alii in urbibus 
quidem, sed in templis tamen et fanis vitam traduce- 
bant, ad quae tarb:e omnis aditus priecludebalnr. — Plato 
habitare Academiam voluit, qux praterquam quod loco 
erat deserto et procul ab urbe, parum etiam salubris, ut 
aiunt, habebatur. Quin nonnullos quoque fuisse constat, 
qui desiderio intern: contemplationis, ne distraherentur, 
oculis sibi non pepercerunt, Quodsi quis simul cum ho- 
minibus versando ac sensus suis affectionibus explendo 
se futurum esse impatibilem pulal, is et «e et alios 
quibus id persnaserit, decipi : neque advertit, se eo 
ipso quod a mnltitudine non alienatur, maxime in affe- 
cluum polestalem cessisse. Non enim temere neque de 
natura philosophorum mentiens asseruit ille, qui dixit : 
« Hi vero a pueritia primum iler in plaleam nesciunt qui- 
dem, neque ubi forum aut curia aut quiepiam alind 
publicum — civitatis. collegium constitutum sit. — Leges 
autem et decreta qw vel dicunfur vel scribuntur, 
neque vident, neque audiunt. Studia vero sodalitatum 
ad magislratus, et conventus, et ccm, el — cornessa- 
tiones cum psaltriis ne in somnis quidem ipsi agend;e 
occurrunt, Nam  bene-ne an male quidpiam in civitate 
evenerit, aut alicuine a majoribus aut viris aut mulieribus 
malum aliquod contigerit, magis eum latet, quam marini 
calculi qui appellantur. Atque hic omnia neque an ne- 
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scial, novit : quippe cum non captandz gloriae causa ab 
lis abstinéal , sed revera. corpus lantum ejus in. civitate 
maneat el versetur, mens autem omnia hiec parva et nihil 
omnino esse existimans contemnat , ac quocumque volitet , 
ut Pindarus ait, telluris inferas plagas et superos dimetiens, 
*t cclestia sidera atque omnem ubique rerum naturam in- 
dagans, et in nihil quicquam sese ingerens, quod sit prope. » 

37. His enim verbis Plato non ingerentem se in antedicla 
impatibilem ex ipsis permanere inquit, sed qui in nihil 
quicquam horum sese ingerat : idcirco neque iter, inquil, 
novit in plateam, neque uhi sit forum, aut curia, aut 
quicquam aliud hujusmodi parliculare. Non inquil, no- 
Vil. et congreditur, et obversatur; obversans vero, atque 
ex ipsis sensus explens neque an nesciat, novil : sed e 
contrario dum ab ipsis abstinet , ipsaque ignorat, tum de- 
mum se neque scire ait, an nesciat. Ut ad cenas. autem 
conveniat , ne in somnis quidem, inquit, occurrit. Multo 
minus igitur is indignaturus est, si jusculo aliquo, aut 
caruncila privetur : at omnino curam aliquam his est ad- 
bibitarus : et non. potius omnia hiec parva quidem et 
nihil, si abstineal, sed si assumat, magna et noxia. exi- 
stimaturus. Cum enim exempla in rerum natura habeat , 
divinum esse felicissimum , miserrimum contra, quod di- 
vinitate caret , illi similem, huic dissimilem sese przesta- 
bit , vitamque inslitoet convenientem illi, cui esse similis 
vulL, tenui admodum victu contentam , queque mortali- 
bus rebus minime replealur, 

38. Nam quoad de cibis allercatur quispiam, et edendum 
esse eliam hoc contendit, et non ea sententia est, ut, si 
fieri posset, omni prorsus alimento esse abstinendum as- 
sererel, patrocinari is affectibus jactabende et inaniter vide- 
tür : utpote qui nihil referre ea existimet, de quibus al- 
lercalur, — At qui philosophatar, per vim quidem coactus 
ab his sese non abstrahet : qui enim violenter. cogilur, 
nihilominus illic resistere consuevit, unde invitus abdu- 
citur : non lamen si vinculum sibi crassius reddat , aliquid 
quod nihil referat, facere se existimahit. — Quapropter 
quod nezcessarium tanlummodo est, natur» exhibens, 
atque id admodum leve, ac quam levissimis cibis potest, 
quiequid modum hiinc. excesserit, ntpote ad voluptate 
faciens repudiabil. Persuasum enim. habet, quod iuquit 
ilie, sensum clavum animo esse, qui multitudine eorum 
qui percipil ipsam penetrans fruendo corpori agglutinat, 
atque quodammodo alfigit. Nam si sensus purse anime 
operalioni impedimento non essent, qua esset difficultas, 
ut licet in corpore esset. quispiam, nulla. famen corporis 
motione afficeretur ? 

39. Quo pacto enim judicasses aul dixisses, quid esses 
passus, nisi afficereris atque adesses iis qua passus es? 
Mens siquidem sibi adest , etiam si nos menti ipsi non ad- 
sumus. Qui autem mente excessit, illie est quo excessit : 
discurrensque hac illac prout variis perceptionibus ani- 
mum intendit, ibi adest, ubi sensui objecta res occurrit. 
Aliud enim erat. ex animi intentione alio sensibilia non 
advertere : et aliud assistendo et attendendo existimare se 
non adesse, Hoc sane Platonem concedere ostendet nemo : 
nisi etiam se ipsum decipere velit demonstrare. Qui igi- 
tur ultro in. edulia admittenda et spectacnla etf congres- 
sus et risus sese dedit, ipsa dedilione et appulsione ibi 
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est, ubi esl affectio. At qui aliis intentos ab Lis absistit , 
is ille est, qui ob imperitiam non solum Thraciis ancillis, 
sed reliquze. etiam turbae risum exhibet : el cum coactus 
fueril, in omnem luesitalionem incidit : non sane quia 
sensu careat, aut exacte quidem sentiat, sed. irralionali 
tantum facultate operelur; non enim hoc dicere Plalo 
unquam ausus est: sed eo quod hujuscemodi liomo et in 
conviciis proprium id habeat, ut neminem ullo convicio 
alficiat, ut qui malum nullum cujuspiam noverit , ex eo, 
inquit, quod ineditatus non fuerit : liaesitans igitur ridicu- 
lus apparet : et in laudibus, et aliorum jactantiis cum 
non simulate sed revera ridere conspiciatur, delirus vi- 
deatur. 

40. Quare ex imperitia et abstinentia non novit : non 
autem quia in experimentum veniens, et irrationali facul- 
lale operans, inteliectu et mente contemplari integre va- 
leat. Nam neque illi qui duas animas nos liabere aiuat , 
duas attenliones nobis tribuunt. 1la siquidem duorum 
animalium conjunctionem facerent, quorum alterum alte- 
rius alicui rei vacantis non adverlere actionem posset. 

41. Sed quid opus esset tabefacere affectus et mori quan- 
tum ad ipsos spectat, idque quotidie medilari, si fieri 
posset, ut ex intelleclu operaremur, et mortalibus rebus 
absque ulla intellectus iaspectione incumberemus , ut non- 
nulli asserunt? intellectus enim videt, nt inquit ille. Si 
vero opipara admodum comedens, et quam suavissimum 
vinum hibens, materia careulibus rebus animum potes 
inteudere : cur non eliam idem potes, dum rem habes, et 
ea agis, quie ne dicere quidem bonestum est? Ubique enim 
pueri, qui in nobis est, affectus hi sunt. At tu propterea 
quod turpia hiec sunt, non ad ea delrahi animum asse- 
res ? Sed quia hiec tandem distinclio est? ut aliis non pos- 
sis affici , nisi ipsis attendas, atque adsis : alia concedas te 
exsequi, licet intelligibilibus percipiendis vwaces? Non 
enim dicendum scilicet est, alia exislimari esse turpia 
apud plerosque, alia minime. Turpia enim omnia sant, 
quanlum ad vilam attinet, qua ex intellectu traducenda 
est, ab omnibusque non secus alque a venereis absli- 
nendum, nisi quod parum alimenti ob generationis ne- 
cessitlatem natura est concedendum.  Ubicumqne enim 
sensus est ejusque perceplio, ibi recessío ab intelligibili 
sit, necesse est, Quoque magis irrationalis partis motio 
incitatur, eo magis intellectio deficit. Non enim fieri po- 
test, ut liuc. et illuc simul feramur, dumque hic sumus, 
illic eliam adesse valeamus. — Non enim parte nostri, sed 
toto attentiones fiunt. 

42. Hiec enim opinio quod sensibus omnibus affectis quis- 
piam vacare intelligibilibus queat, multos etiam ex barba- 
ris praecipites tulit ac perdidit, qui ex negligentia in 
omne genus voluptatis profusi, ipsis se indulgere assere- 
rebant, quod dum aliis attenderent, uli irrationalihus 
facultatibus etiam possent. Jam vero nonnullos audivi, 
cum sum infelicitati patrocinarenlur in hunc modum : ne- 
quaquam nos, inquiunt, polluunt cibi; quemadmodum 
neque a sordidis fluxibus mare inquinatar : dominamur 
enim omnibus, sicut ef mare omnibas humoribus superius 
est. Quodsi mare os suum clauderet, ne ea quie inflnant, 
admitleret, essel. quidem ex se magnum, sed ratione ta- 
wen àd mundum habita parvum existimaretar , utpota 
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quod continere sordes non posse : eas anlem, si caveret 
ne inquinaretur, profecto non admitteret. Sed cam mag- 
nitudinem suam agnoscal, omnia suscipit, neqne quicquam 
aversalur, quod in ipsum in(luit. Sie nos, inquiunt, si esum 
aliquorum evitemus, tinori ei obnoxii in servitutem redigi- 
mur, quibus opus est, ut subjecta omnia sint, Nam si pauca 
aqua alicubi collecta sordidum quidpiam admiserit, statim 
poliuitur a sorde eaque opprimitur ac superatur, gurges 
autem non inquinalur. — Ita comestiones exizuos &uperant 
atque opprimunt : iis vero quibus gurges atque. immensa 
libertatis amplitudo est, omnia in alimentum sumuntur, 
et nullam inquinationem afferunt. sti. igitur hnjusmodi 
inepiis se decipientes consentanea erroribus suis etiam 
egerunt, seque e libertate in infelicitatis gurgitem et pra. 
fundum protrusi suffocarunt. Hoc etiam fuit, quod non- 
nullos ex Cyuicis ad omnia appetenda et voranda indusit, 
cum animum ad causam errorum applicuerint, id. quod 
indifferens appellare consuevimus . 


43. Vir aulem cautus, qui naturae pnaestigias suspectas ha- 
bet suique corporis naturam animadvertil, quod instrumenti 
instar ad. anim:e potestates fuerit coaplatum, consensum 
ipsius ejusmodi essenon ignorat, ut si extrinsecus pulsetur, 
pulsatioque ipsa percipiatur, velimus, nolimus, affectus re- 
sonent. Perceptio enim nihil aliud est, quam sonitus ipse. 
At resonare anima non polest, nisi tota ai resonandum 
fuerit conversa, eoque praesidem oculum snum traduxerit, 
Nam cum irrationalis facultas ex se inconsiderata sit, et 
quousque aut quomodo, aut unde, aut ad quos agal, judicare 
nullo modo queat, sed quocunque incubuerit, equis absque 
auriga perquam similis sit, fieri nom polest, ul qu.cpiam cum 
aliis extrinsecus aduinistret, aut alimenti occasionem et 
modum cognoscat, nisi aurigze oculus alfuerit, qui motiones 
tjus, qua caeca ex sese est, moderetur ac rezat.. Qui vero 
preesidentiam rationis ab irrationali [acultate aufeit, pernit- 
litque ipsi, ut ex propria natura feratur : qualiscunque ís 
fuerit, qui et cupiditati et iracundia ita indulget, ut quous- 
que voluerint in motionibus suis progzrediantur : egregium 
scilicet virtutis exemplum is sese nobis praestabit, et facta 
$ua ratione przedita exhibebit, cum sese a praesidentis ra- 
tionis moderalione in irrationalis facultatis operationibus 
subtraxeril. 

44. Ju eo enim honestus ac probus vir distare a pravo 
videtur, quod ubique ille assidentem liabet rationem, quae 
rationis expertem facultatem cohibeat ac gubernet, lic 
omissa ratione sine ea agit, qua umque ajzit. Atque id- 
circo inconsultus hic el irrationalis ab irratiopalique fa- 
cultate tractus dicitur, ille contra consullus et. rationi s 
Ac 
peccare quidem plerisque et in oratione el in actione el 


isque qui omni temerarie appelitioni: dominetur. 


cupiditatibus et ira, contra recte agere bonis inde est, quod 

illi puero per sese agere quiecunque voluerit. permise- 

runt, boni autem | paedagogu principatum tradiderunt, ex 

ejusque praeceptis acliones suas gubernant. Unde efficitur, 

ut et in cibis sumendis et aliis corporis operationibus aut 
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funclionibus praesens auriga modum el opportunitalem 
praescribat : absens vero et ut inquiunt nonnulli, suis va- 
cans, si nostram quoque attentionem secum habueril ir- 
rationali facultati neque affici neque operari omnino 
quidpiam permittat : at si altentionem nostram sine se 
puero adesse sinat, hominem perdat com ab irrationali 
amentia praeceps trahatur. 

45. Quapropter probis viris convenit , uL ex voluptatibus 
et actionibus quae per corpus existunt, a cibis magis, quam 
à Laclu abstineant, propterea quod licet dum, corporea 
langimus, descendere a propriis moribus ad irrationalem 
quae in nobis est. facultatem instruendam oporteat , idein 
magis in cibis assumendis faciendum est. Non enim quod 
eventurum ex ipsis esL, considerare irrationalis vis potest 
qua ejusmodi natura est, ul absentia nullo modo percipiat. 
Nam si ab alimentis liberi ia esse possemus, sicut a rebus 
visui expositis cum subtrahantor ( quippe cum imaginibus 
earum sopitis intendere animum aliis liceat), satis com- 
mode fieri posset ut ubi necessitati mortalis naturze paruim- 
per indulsissemus, slatim liberi evaderemus. Cum vero 
temporis imora protraliatur, dum cibus et concoquitur et 
digeritur, dumque et aute id ex somno et quiete alioque 
otio auxilium comparalur el post quiedam ex digestione 
temperatura et excrementorum secessio efficitur : adsit 
pazdagogus necesse est, qui levia el qua impedimentum 
nullum afferunt sibi eligens, ea naturae concedat. — Cum 
enim quod fütarum est, praevideat, quantoque impedi- 
mento res esset, si cupiditatibus obsequerelur, non aequum 
esse judicavit ut brevis voluptatis causa, qua» dum edulia 
admittimus in. deglutiendo percipitur , tam gravi sarcina 
nos opprimeret. 

46, Non immerito igitur ratio quod multum et superva- 
caneum est excludens in paucum et angustum contrahit i4, 
quod necessarium est, ne vel suppedilando molestias sub- 
eat , dum requirit plura : vel opipara condiendo pluribus 
indigeat, qui ministrent : vel comedendo pluribus vola- 
ptatibus afficiatur : vel se saturando multo otio expleatur : 
vel crassiore sarcina se referciendo in somnolentiam abeat, 
vel corpus inpinguanlibus se replendo et vinculum validius, 
el se pigriorem ad propria munera obeunda reddat atque 
imbeci'liorem. | Ostendat igilur nobis quispiam, qui, quam- 
maxima fieri potest, vilam traducere secundum intelie- 
clum studet , et à corporis affectibus perturbari ac distrahi 
quam minimum cupit, carnium esum pomorum et ol«- 
rum obsonils aut copiosius snppetere, aut. vilius parari, 
voluptatemque minorem afferre levioremque esse in con- 
coctionibus el digestionibus, ai cupiditatesque minus irri- 
tare, alque. ad affeclug el vires corporis minus facere, 
quam victum qui ab inanimatis petitur atque ii que nul- 
lam coquorum operam requirunt, 

: 47. ALsi hoc neque medicus, neque philosophus , neque 
alipla, neque e vulgo quisquam affirmare unquam est 
ausus: cur non ultro a corporis hac sarcina absliaemus? 
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cur non denique ex. multorum servitute ita abstinendo 
nos liberamus? Non enim ab uno, sed a sexcentis libe- 
rari potest, qui minimis esse contentus assueverit : a pe- 
cuniarum superabundantia : a multorum servorum mini- 
sterio : a supellectilium copia : a somnolenta constitutione : 
a morborum vehementia et multitudine : a medicorum 
indigentia : ab irritatione ad venerea : a crassioribus ex- 
halationibus : ab excrementorum affluentia : a vinculi 
crassitudine : a viribus ad externas actiones excitantibus : 
a malorum demum iliade : a quibus frugale ac tenue et 
quibuslibet. parabile alimentum nos abducit atque abstra- 
hit, dum rationi quz salutaria nobis sugserit, pacem ac 
tranquillitatem prarparat. Non enim, inquit Diogenes , ex 
panivoris fures et hostes, sed ex carnivoris calumniatores 
et tyranni exsistunt. Jam vero sublata causa ut multis 
indigeamus, et copia eorum quie. in corpus assumuntur, 
detracta, gravitale item eorum quae digerantur, suble- 
vata, fit ut liber oculus extra undam et fumum corporeum 
lIranquillu& evadat. 

48. 1d qnod neque comprobalionem , neque demonstra- 
tionem ob insitam in re evidentiam requirit. Uude non 
solum illi qui id dant operam , ut secuaduin. intellectum 
vivant, et ejusmodi vitam linem esse statuunt , abstinen- 
liam hanc necessariam sibi esse ad finem consequendum 
arbitrantur, verum etiam unusquisque, ut pulo, philo- 
sophus parcimoniam ad vítam civiliter traducendam esse 
idoneam judicans , magis vitam eam approbaret quae pau- 
cis esset contenta, quam quie multis indigeret. Adde 
quod, id quod forte plerisque incredibile videri posset, eos 
hoc asserere ac comprobare inveniemus, qui voluptatem 
finem philosophantium esse opinantur. Plerique enim e« 
Epicureis eliam, si ab ipso eorum principe exordiri veli 
mus, buccella et stirpium fructibus in vescendo fuisse 
conlenli videntur liherosque suos hujuscemodi doctrina 
referserunt, ut. quam paucis natura indigeret, ostende- 
rent, tenuemque et parahilem victum satis ad necessaria 
suppeditanda esse declararent. 

49. Preefinitze, inquit, naturse divitize et parabiles sunt : 
al quae ex inanibus opinionibus exsistunt , inlinitze et ejus. 
modi, ut comparari difficuller queant; nam quae facile 
suppetunt, cam simplicem humidi et sicci naturam. ha- 
beant, molestiam omnem corporis quie ex defectu eveplt, 
bene et abunde auferre consueverunt : cetera omnia, 
quacunque in luxuriam delabuntur, non necessariam 
babere appetitionem aiunt, neque ejusmodi, qua ex do- 
lore aliquo necessario eveniat , sed vel ex molestia tantum 
ex absentia rei suscepta, vel ex letitia omnino ex pra- 
sentia, vel ex inanibus falsisque opinionihus exsistat , 
nihilque ad naturalem defectum rei alicujus spectet, qua 
si non adsit, dissolvere constitutionem nostram | queat. 
Salis enim ad lax obtinenda ea sunt, quibus necessario 
nalura indiget. Ea antem et ob vilitatem el ob pauci- 
latem comparari facile possunt, — Eí porro qui esu. carnis 
utitar, inanimatis etiam ad vescendum opas est. AT qui 
inanimatis tantum est contentus, ei id et ex dimidio facile 
suppetit, et paucos. admodum ad apparalum sumplus re- 
quirit. 

50. Non enim oportere inquiunt , ut , ubi quis necessaría 
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prapararil, philosophiam quasi additamentum | postea 
adhibeat : sed ut prius animi tolerantia et virtute l-gitiuve 
acquisila, deinde ita quolidianam indigentiam procuret. 
Nam malo sane consullori nostra committeremus, »j 
absque philosophia quod necessarium uatura est , metiri 
&c parare nohis vellemus. Quocirca philosophando istis 
etiam providere opus est : quatenas videlicet curze erga 
illa intentio permiserit, Quatenus vero inde aliquid de- 


| trahitur, ut perfecte. purgatioui. non dominetur, ad. opes 


aul alimenta prieparanda accedendum non est. Cum phi- 
losophia igitur curanda necessaria haec sunt, et confestim 
sese olferent. Multo siquidem melius est, ut sectemur 
quod paucissimum in ipsis est, el vile el leve. Quippe 
cum ex paucissimo paucissima etiam molestia eventura sit. 

51. Multus vero horum apparatus , cum inulta. impedi- 
menta eliam secum trahat, tum ex gravalione corporis, tuin 
ex eorum qua apparantur, diflicultate : tum ex eo qnod 
prohibet, ne praecipuarum considerationum operatio es«e 
assidua queat, tum ex qualibet alia causa , statim inutilis 
est, neque ejusmodi, ut turbationes quie ex eo conse- 
quuntur, ullo modo recompenset. Adde quod cum phi- 
losophum etiam ea spe esse oporfeal, ut vilil sibi in. vila 
defuturum esse opinetur : hujuscemodi spetii sicut. parabi- 
lia conservant, ita sumpluosa ac luxuriosa labefactant ac 
minuunt. Ob id enim fit, ut plerique licet mulla possi- 
deant , quasi tamen semper defuturae sibi opes sint, labo- 
rare nunquam cessent, — Ut autem vilissimis quibusque et 
iis, quae facillime comparantur, contenti simus, illud piuri- 
mum facit , $i meioria teneamus , niliil esse quod ad tur- 
bationum animi sedationem, quae quidem alicujus mo- 
menti sit, afferendam vires ullas habeat, neque si coliectze 
omnes diviti: fuerint : ad molestiam autem corporis 
sedandam satis esse quaelibet vel. admodum modica, et 
qua suppetere undique facillime possint. Quie si etiam 
aliquantulum desint, turbare eum nequeunt, qui mortem 
assidue meditalur. Accedit quod et dolor, qui ex defectu 
exsisliL, longe eo mitior est, qui ex repletione evenit , nisi 
vanis opinionibus quispiam se ipsum decipiat : el ciborum 
varielas non medo animae turbalionem non aufert, sed 
neque corporis voluptatem auget, quippe eum eà, simul 
ac doloris facta. detractio est, finem. consequatur, , Sie 
neque carnium esus molestiam natura ullam dissolvit : 
neque quicquam affert, quod nisi effectum esset, in do- 
lorem induxisset : sed violentam gratiam exhibet , quae 
cuim contrario cito commiscealur. Non enim ad site 
conservalionem, sed ad voluptatum varielatlem — tantum 
non secus ac venerea el peregrinorum vinorum potus con- 
ducit, sine quibus pericanere natura etiam potest. — Sie 
quibus enim perdurare non polest, ea pauca admedur 
sunt el ejusmodi, qux facile el cum justitia et libera- 
lilate et mulla quiete el otio comparari queant. 

52. Quin ad sanitatem quoque carnes non conferre , sed 
ei polius esse impedimento inveniemus. Nam quibus fit ut 
sanilas recuperetur, iisdem eliam conservelur necesse est, 
Recuperalur aulem tenuissimo el carnium experte victo : 
quare eodem etiam uL perduret, efficielur. Si vero ab 
inanimatis petilus cibus Milonis robur non affert, neque 
omnino ad incrementum *üium facit : neque rabore , ne- 
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que virium incremento est opus philosopho , qui. coutem- 
plationi, non actionibus et intemperantiis vacaturus est, 
Neque mirum esse debet, si plerique e vulgo ad sanita- 
tem conferre esum carnium existiment : quippe cum iidem 
quoque voluptates et Yenerea conservare sanitatem opi- 
nentur : quae fantum abest, ut. quempiam juverint, ut 
satis superque esse possit, si etiam non leserint. — Sed si 
plerique hujusmodi non sunt, nibil ad nos, Nam neque 
philosophiae et consideratiouis certitudo aliqua et stabilitas 
in plerisque reperitur. Neque ad sapientiam partemve 
aliquam ejus suscipiendam idonei vulgares homines sunt , 
quie egregii aliquid in se habeat : neque quid conferat aut 
privatim aut publice, satis percipiunt : neque quie pravae 
àul honest: sint consuetudines , valent dijudicare. Multa 
praterea petulantia et intemperantia in ipsis inest : ut 
verendum minime sit, ut qui animalia comedant, non 
reperiantur. 

53. Si enim omnes optime senserint , nullum nobis aut 
aucupibus aut venatoribus aut. piscatoribus avt subuleis 
erit opus. [psa aulem se ipsa gubernantia animalia si 
nullum habuerint, a quo curentur et regantur, facile per- 
ibunt, et ab aliis quae ipsa invadunt atque ita. multitu- 
dinein eorum minuunt, absumentur. Id quod in inpume- 
rabilibus usu venire consuevit , animalibus quibus homines 
non vescuntur. At ài varia haec et omnigena insipientia 
iuter liomines perseveret , innumerabiles quoque erunt qui 
haec guke dediti ingurgitent. 

Sanitas porro non mortis formidine servanda est, sed 
ea dé causa, ut ne ad ea boma consequenda impediamur, 
quie ex contemplatione eveniunt. Ejus autem conserva- 
trix praecipue est animae imperturbata et tranquilla consti- 
lutio et. mentis nostra altentio ad id quod revera est. 
Multiim enim est, quod hine ad corpus usque pertineat : 
quemadmodum amici nostri experimento docuerunt : qui 
cum articulari morbo laborarenl, qui adeo veliementer et 
manus et pedes ipsis occupaverat, ut octo integris annis 
gestalione. ipsis [nerit utendum, eam expuleruat, simul 
ac rejects opibus ad divina contemplauda sese contale- 
runt. Simul enim cum pecuniis et curis morbum quoque 
corporis deposuerunt. Magna igitur vis atque omnis 
fere ad sanitatem afferendam ex bona quadam anüna 
constitutione in corpus devenil, "Tametsi ad idem plerum- 
que alimenti eliam diminulio conterl. 1n universum 
autem , ut recte dicebat Epicurus, cavendus est is cibus, 
quem, ut eo vescamur, desideramus et persequimur, ubi 
vero confectus jam est , ingratum esse judicamus. — Cujus- 
modi sane est luxuriosus ommis et crassus, Id aulem 
evenire illis solet, qui huic perdite inhiant, cum in sum- 
ptus aut morbos aut repletiones aul occupationes incidant. 

54. Unde eliam in tenuibus ac. vilibus vitanda repletio 
est et ubique considerandum , quid ex fruitione aut posses- 
sione eorum eveniat : qua copia sint : cui moles'ue , cor- 
porisne an anima succurrant : nunquid ob gratiam cupi- 
ditatem in singulis augeant : non secus atque illis quibis 
multze opes comparale sunt, Indeterminate enim vagari 
nusquam debemus, sed ubique terminus et modus in his 
prieliniendus, considerandumque est, eum qui abstinen. 
tiam ab animalibus timet, si. voluptatis causa. esum car- 
nium admillit, mortem timere : quippe qui statim Wu 
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cum eduliorum detractione iutermipali cujusdam mali prae- 
sentiam addil, ex qua mors exsislil. — Ex liis antem atque 
hujusmodi causis vivendi quiedam et divitiarum et pe- 
cuniarum et glorie inexplebilis cupiditas oritur : dum 
simul cum his in longius tempus bonum omne se aucturos 
putant , et mortis malum quasi iaterminatum semper for- 
midant, "Voluptas vero quie ex luxuria dapum evenit, ne 
prope quidem ad eam accedit, quam ex parcimonia , et 
eo quod satis est, quispiam experitur. Mulla enim jucun- 
ditate is afficitur, dum cogitat quam paucis sibi opus sit. 
Nam si luxuria et. venereorum slupor et ambitio tolla- 
iur, quid amplius divitiis indigebimus, quie mon solum 
otiosz , nullamque utilitatem allaturz nobis sunt, verum 
eliam, non secus ac repletio, sunt gravaturse? Ex hujus- 
cemodi autem necessaria satietate voluptas vera et sincera 
exsislit. Assuefaciendum vero corpus etiam est, ut non 
famis repletionem , sed salietatis bujus voluptatem perci- 
piat, ul ad omnia ea pertingat. Nec quod indefinitum , 
sed quod necessarium est, lerminnm staluat. Jta enim 
fiet, ut corpus quoque id quod contingere ipsi polest, bo- 
num consequelur ex suíficientia el ex similitudine quam ad 
deum habet. Sic neque ipsum longioris temporis usuram 
desiderabit quod bono suo incrementum aíferat, — Sic vere 
ditescet, dum naturali termino, non vanis opinionibus 
divitias metitur. Sic non semper eril suspensum spe 
maxima voluptalis, quee ut eventum certum nullum ha- 
bet, ifa turbulenlissima est : sed in praesentis et praeteriti 
sulficientia jam erit conslitutum , ut de futuro, ut diutios 
permaneat , sollicitum non sit. 

55. Age vero, quomodo quaeso absurdum non est, si ille 
qui afflictatur vel gravi aliqua calamitateextrinsecus oppres- 
sus vel vinculis deprehensus de cibis ne cogital quidem , 
neque sibi unde apparentur laborat, sed si apponantur, 
quod necessarium est, tantum sumit : is autem, qui re- 
vera est vinctus , internisque calamitatibus aflicitur, epu 
larum apparatum inquirit, varielatesque earum procurat, 
quibus vincula sibi corroboret , crassioraque efficiat? Quo 
pacto haec hominum sunt, qui cognoverint ea quae passi 
sunt, et non potius eorum qui delectentur iis qua paliun- 
tur, et quibus in malis constituti sint, ignorent? quibus 
profecto in contrarium cedit calamitas, quam illis qui 
cum vincli sint, miseriam suam agnoscunt. Cum enim 
ingratus sibi praesens vitae status sit, turbalioneque inex- 
plebili agitentur, absentia ad repletionem usque affectant. 
Nemo siquidem est ex iis qui in omnem luxnriz et va- 
rietalis copiam profusi sunt, qui ex eo quod pacatas omnes 
perturbaliones babeat, ad mensas et lectos argenteos el 
upguenta et coquos el supellectiles et vestes et cenas 
opiparas appelendas inducatur. Sed ex prwsentis vitae 
injucunditate et indefinita bonormm generatione et tur- 
batione insedabili ad lioc devenire consueverunt. Uude 
illi non recordantur, dum praesenlibus malis repellendis 
vacant : hí vero dum priesentibus ingrate fruuntur, ab- 
sentia sibi student comparare. 


56. Al contemplationi deditus utroque modo tenuitalem 
victus persequilur. Nam et in quibus vinculum consti- 
tutum sit novit, ul appelere luxuriam nequeat, et cum 
parcimonia delectelur, animalorum esum, quasi cibo eo 
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contentus non sit, qui ab inanimatis petitur, minime 
quaerit. 

Adde quod si etiam talis corporis natura in philosopho 
non esset, quae ita facile tractari el curari. quibuslibet 
eliam vilibus posset, sed opus essel, ul verze salutis 
causa dolores ac molestias subiremus : nonne idem nobis 
omnino esset. faciendum? Non enim scilicel ut corporis 
morbo liberemur, tot sostinenda nobis sunt, dum secamur, 
dum crueptamur, dum adorimur, amara medicameufa hau - 
rimus, purgamur per alvum, per vomitum, per nares, 
alque insuper iis qui nos ila afficiunt, mercedes impeu- 
denda : causa vero interni morbi , ubi nobis certamen est 
de immortalitate, de consuetudine cam deo habenda , a 
qua ex corporis consuetudine prohibemur, non omnia 
sustinere , etiam si dolores perpeti et afflictationes opor- 
lere : nec leges corporis quae violentze sant, et. legibus 
mentis viisque salutis adversantur sequi merito debemus. 
Sed cum nunc non de tolerandis doloribus sed de volu- 
ptatibus non necessariis rejiciendis philosophemur, quae 
amplius excusatio iis restat , qui impudenter suam ipsorum 
tueri intemperantiam volunt? 

57, Nam si nihil veriti libere loqui velimus , nullo alio 
modo finem consequi possumus, nisi affixi, si ila dicere licet, 
deo, e a corpore ejusque voluptatibus refii fuerimus : 
cum ex operibus et factis salus, non ex simplici verborum 
auditione nobis comparetur. Deo autem ne alicui quidein 
ex particularibus, nedum ei qui ante omnes et supra incor- 
poream naluram absolute est, quolibet viclu, el omnino 
carnium esu conciliari quispiam potest : sed castimoniis 
variis et animi el corporis , qui et honeste natus, et sancte 
el pure vivat, vix haberi dignus polest, ut ejus sensum ali- 
quem habeat, Quare quanto ille omnium pater simplicior et 
purior, ex seque est suflicienlior, utpote qui procul a ma- 
teriali omni significatione collocatus sit : tanto magis 
undequaque purum et carhuim esse eum oportet, qui ad 
ipsum sit accessurus atque ita hujuscemodi sanctimonia 
a corpore incipiens intrinsecus desinat, dum singulis ejus 
partibus , aut omnino illis quae affuerint , puritatem, quae 
naturae uniuscujusque conveniat, attribuit. Sed fortasse 
his contradiclurus est nemo : illud tamen objiciet , cur si 
ila sanctam esse abstinentiam statuimus, in sacrificiis 
deorum et oves et boves mactare consueverimus; easque 
immolationes tum pias et sanctas, tum diis gratas existi- 
merus. Quoeirca cum ad ha diluenda paulo longiore 
oratione pobis opus sit, sumpto alio exordio de sacrificiis 
pertractaundum est. 
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1. Quaestiones de viclns lenuitate et puritate, o Castrici , 
persequentes in disputationem de sacrificiis. devenimus : 
quie tum dijudicatu difficilis est, tum multam explana- 
lionem requirit, si inodo et vere et ita ut diis gratum sit, 
explicanda esl. Idcirco cum hujuscemodi: consideratio 
hucusque dilata proprium locum nacta jam sit, ea nuuc 
dicemus, quae super hac re nobis videantur, quaeque enun- 
tiari a nobis pro viribus possint : si. prius errorem qui in 
proposito argumento accidere solet castigavero ac cor- 
rexero, 

2. Primum enim ex eo quod animalia occiduntur, asse. 
rimus non necessario sequi, ut ipsa eliam comedenda 
sinL Neque qui allerum concedit, lioc est, ol maclen- 
lur, is continuo etiam statuit, ut edanlur,— Nam hostes 
invadentes ut vindicemus, leges permittunt : eorum car- 
nibus vesci procul ab bominis nalura esse judicatur. 
Prieterea non si daemonibus, aut diis, aut poleslatibus qui- 
busdam animatum aliquod immolare convenit quasdam ob 
causas, qua vel note hominibus sint, vel eliam | ignolx : 
propterea animalia quoque epulemur necesse est: quippe 
Cum ostendi possit, im sacrificia assumi tum hominem, 
tum animalia , quorum carnes ne ex iis quidem qui carni- 
bus vesci consueverunt quispíam gustare pateretur. Quin 
eliam in occidendis animalibus idem error acridit: non 
enim si aliqua, continuo eliam omnia interficienda suit. 
Neque si in brutis animalibus id committitur, | rersus 
etiam in hominibus faciendum idem est. 

3. Et. abstinentia ab animatis , sicut etiam in libro primo 
diximus, nou absolute omnibus hominibus praecipitur, 
sed philosophis, atque iis praecipue, qui iu deo et in ejus 
Quippe cam 
neque legislatores in civitatis communione eadem et vulgo 


imitatione felicilatem suam constituerunt. 


el sacerdotibus agenda esse sanxerint, sed cum plerisque 
et in viclu et reliqua vilae traductione multa concesse- 
rint, ilem sacerdotes, mortis poena àaut gravi aliqua 
muicta proposita, uti veluerunt. 


4. Si igrilur hiec non confundantur, sed ea, qua debent, 
distinclione accipiantur, pleraque a contralicentibus al- 
lata vana esse reperientur. Pleraque enim vel quia eb 
damna quw inferantur, occidenda aliqua sunt, vel qua 
ex occisione esus quasi consequatur, ita sumitur, vel quia 
ad sacrificia animalia quoque adhiberi solent, inde homi- 
nibus quoque ea esse comedenda ratiocinantur : et. item 
si qnzedam ob feritatem tollenda e medio sunl, sequi ex eo 
censent, ut mansueta quoque interfici debeant : et si qui- 
busdam , cajusmodi sunt athletze et milites et qui corpore 
operanlur, vesci carnibus licet, id etiam philosophis : et 
* quibusdam ex lis, omuibus eliam licere necesse esse 
arbitrantur : enm hujuscemodi omnes conseeutiones et 
prava siot, et nullam sfatuendi quidpiam necessitatem 
afferant. Quaram quidem pravilates omnes manifeste 
linc iis qui contentiosi minime fuerint, conspici facile 
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Quocirca nos cum alios ex hujuscemodi erro- 
ribus jam coàárguerimus, alios item procedente disputa- 
tione simus convicturi , nuuc ad considerationem hauc de 
sacrificiis explicandam descendemus. Alque unde a prin- 
cipio originem habuerint, quaenam el. qualia primo fue- 
rint, quo pacto immutata sint, et quando , exponemus ; 
ium omniane philosopho sacrilicanda; quibusque sacrili- 
cia ex animalibus offerantur, et denique omnia quae liis 
annexa sunt, partim nobis excogitata , partim a veteribus 
accepta referemus, moderatione ea servala quatenus lieri 
poterit, qu;e proposito argumento maxime sit. accomuo- 
data. Res igitur in hunc modum se habet. 

5. Inuumerabile fere quoddam lempus est, ex quo omnium 
eruditissimum hominum genus, ut inquit Theophrastus , 
qui sanctissimam a Nilo conditam regionem incoluerunt, a 
Vesta et foco sacrificare celestibus diis primi carperunt , 
non myrrha: illi quidem neque casiae aut thuris croco mmix- 
torum oblationes : mullis enim statibus post assumpta 
etiam hiec fuerunt, atque erro liomo ac necessarii victus 
invesligslor constilutus. multis cum laboribus et lacri 
inis gnttas horum diis obtulit. Sed his iamen prius non 
saciificabant, sed herba ipsa, quam veluti quamdam fe- 
racis naturae lanaginem manibus decerpsissent. Nam ar- 
bores ante quam animalia terra edidit : herbam item quae 
annua germinatione exoritur, multo ante quam arbores 
emisit. — Cujus folia decerpentes, el radices , quin integros 
quoque ipsos caules flammis adolebant, sacrificio hoc 
cmlestes deos qui videbanlur excipienles et igne honores 
ipsis immorlalitati consecrantes. Nam his quoque iguem 
iminortalen in templis solebant conservare , quippe qui si- 
millimus ipsis sit. Ex suffitu autem eorum, quae e terra 
incendebantur, hoc est ex tlymiasi, &upiatyoux, quasi dixe- 
ris suffitoria, aras, 0oev et 9ucvagat sacrificare, appella- 
runt; quie scilicet nos, quasi posterius peccatum siguifi- 
cent, non recte inlerprelamur: cum cullum qui diis ex 
animalium immolalione videtur exhiberi, 69aíav, hoc est 
sacrificium , vocemus. — Tanla vero priscis illis cura erat, 
ne vetns consuetudo violaretur, ut adversus eos qni vele- 
ribus omissis nova introducerent, exsecratione usi, ea qui- 
bus nunc suffire consue vimus, &poata, hoc. est exsecra- 
mina, nuncuparen'. Alque hunc quidem antiquorum suf- 
fimentorum usum animadvertere inde eliam unus quisque 
posset, quod multi nunc quoque eoncisa ex odoratis liguis 
quaedam diis adolere consuevernnt. Unde cum post primum 
illum herbarum exortum producere arbores terra jam in- 
cepisset , ef primum quercus fructibus homines vesceren- 
tur, ex. fructibus pauca ob alimenti penuriam, ex foliis 
plura diis in sacrificia offerebant. Postea vero cum vila 
mansuetius jam ad alimentum frugumque sacrificationem 
transivissel : Satis quercus, dixit. 

6. Ubi autem ex Cereris frugibus post legnmen hordeum 
primum exstitisset, eo integro a principio aqua insperso ad 
sacrificia hominum genus utebatur, id quod e2»oyvczt- 
cav appellabant, Deinde cum id fregissent, atque in ci- 
bam, contrivissent, opificii ejns instrumenta, utpote quae 
divinum subsidium vitae humane attulissent , in arcanura 
locum abdita , quasi sacra venerabantur. Ex victu verc eo 
trito, quem prae ceteris prioribus beatum putabant, dis in 
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ignem oblationes faciebant. Unde nüne quoque in fine Ii- 
bationum tritis libaminibus uti consuevimus, ea re vetus 
quidem illud suffimentorum incrementum testiicantes, non 
intelligentes tamen qua de causa singula quaeque faceremus. 
Hinc nobis procedentibus, et cum ceteris frugibus tum 
tritico uberius jam suppetente, triticez pultis et cetero- 
rum omnium primitiae diis in sacrificia adhibebantur : cum 
e plerisque homines flores delibarent et alia commisee- 
rent, si quid pulchri in. vita habere videbantur, quodque 
odore ad divinum sensum praestaret : atque ex. his alia ad 
serta utereptur, alia in ignem conjecta adolerent. Ubi etiam 
divinos et vini et mellis guttas, olei item ad usus huma- 
nos reperissent , ex his quoque auctoribus diis rem sacram 
faciebant. 

7. Quibus omnibus pompa Solis et Horarum quae ad hunc 
usque diem Alhenis celebratur, videtur attestari, in qua 
cum herbe alie tum gramen, quercus item et arbnti bac- 
cz , orba, triticum , hordeum, caricarum fasciculi, el ex 
triticea et hordeacea farina placentze, dulciaria, nec non 
oll leguminum deferri consueverunt. Cum vero obla- 
tiones quae iu sacríficiis (iunl, in majorem impietatem pro- 
rupissent, scelestarum victimarum assumptio iotroducia 
est, saevitia plena : ut detestationes et exsecrationes quiae 
prius diclze sunt, cóntra nos finem videantur fuisse conse- 
quutz, cum homines animalia jugularint, et aras cruore 
contaminarint : ex quo primum (ames et bella experti 
cruore respergi inceperunt. Unde Numen deorum, ut 
inquit Theophrastus, succensens horum utrorumque pa- 
nam convenientem videtur intulisse : com homines alii 
&0sc«, hoc est a diis penitus alieni exstitissent, alii ejus- 
modi, qui xzxógpovt;, id est male sentientes, potius 
quam xaxóüeo, hoc est pravos deos habentes, dici me- 
rito potuerint : propterea quod viles et nihilo nobis supe- 
riores nalura eos esse existimarent : atque ita alii &9urox, 
lioc est a sacrilicio omni prorsus alieni, fuisse viderentur, 
qui nullas ullius rei primitias diis consecrarent : alii xa- 
xófutot, lioc est. qui prave offerrent et illegitima sacrificia 
adhiberent. 

8. Idcirco Thoes, qui in finibus Thraciae habitarunt, cut 
nihil offerrent nec sacrificarent, sublati e medio bomioum 
€o tempore fuerunt, ita ut neque habitantes, neque ur- 
bem, neque vestigia domorum repente quispiam invenire 
potuerit, Cohibere enim injuria facta 


Kolebant sancto et venerari numina cultu : 
Spernebantque aris dignos imponere honores : 
Ceu fas est superis. Idcirco hos Juppiter imis 


Occuluit tenebris, indignatus quia divos 
Nullo celestes ita dignarentur honore, 


neque ipsis sicut oportebat, sacra faciebant. De Bassaris 
eliam , qui antiquitus Tauroruin sacrificia non solum fue- 
rant imitali, verum etiam ex hominum mactatorum carni- 
bus cibum sumebant, non secus ac mos in ceteris ani- 
malibus nunc facimus, dum reliquas sacrificiorum carnes 
in epulas referimus : quis ignorat, quam furiose in se mn- 
tuo concitati , seque mutuo morsibus impefentes, non prius 
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6uav alpobxttoUvttq oUx imaUcavto Tplv TO vivo 
iLawalo gai Tw TpoteY map' a)toig T7; TOIXÜTTK 
&yjagévov Gusíac; 
9. "Yarépa uiv xolvuv xai vaertd cr, f, i c6 Conv 
0 Gucla , cJ ài alcíav Aa6oUaa oUx sÜ;dotvov óc 7, x 
t1ó»v xapmov, GÀAX JuuoU 3 twoc dn &vatv iae mt- 
gíavacw.  Abtixa tí xavk pípos map "Aónvaloi, 
dvaigéctoy al alziat 3$, &volac 3) doyàc 3) qo6ouc Tq 
dgyàc (goumx. — "VÀ piv Y&p tiov usw ayavrhy dxou- 
t0 ouo áua9tía KOupfvre mporimtoucw, dnpoaxipítux 
uiv BaAoucnc, àvilodans 9b xo Lov. Aib xal e0Aa- 
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avro xol toütow, tlwÜdre, T7« Tpoyls &n£y sotat. 
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vais, 


revera cruore vesci desliterint, quam illorum genus per- 
diderint, qui apud ipsos primi hujuscemodi sacrilicia intro- 
duxissent. 

9. Posterius igitur et. recentissimum est, quod per ani- 
malia affertur sacrificium , quod ex causa quidem non ita 
grata, sicut quod ex fructibus fiebat, sed ex fame aut 
aliqua alia calamitate exortum est.- Nam cause peculia- 
rium apud Athenienses maclationum , vel in ignoraliones , 
vel in iras, vel in timores referuntur. Suum enim jugu- 
lationem errori minime voluntario Clymenes altribuunt , 
quie cum animal id imprudens telis petisset, interfecerat. 
Unde virum ejus, inquiunt, religione perterritum, quasi 
impium quid perpetratum fuisset, Delphos profectum ora- 
culum super ea re consuluisse : cui cum deus indulsisse 
eventai visus fuisset, rem postea in nullo discrimine esse 
habitam ferunt.  Antistiti item qui e valum genere era! , 
cum immolare oves vellet, permisisse quidem oraculum 
aiunt, sed multa tamen cum religione et caulione ; in 
hunc modum enim caníl : 


Non tibi fas ovium sobolem mactare, piorum 
Progenies vatum , sed qux sponte occubet , illam 
Antistes inferre aris tibi jure licebit. 


10. Capram vero in Icario Allicze, quia vilem totonde- 
rat, primum interemerunt. Diomus item Poliei Jovis sacer- 
dos cum esset, bovem primus dicitur mactasse ex hujusce- 
imodi occasione : Cum Diipolia, id autem est Jovis festum, 
celebrarentur, et fructus ex antiquo more ad id essent pra 
parati, bos accedens ex sacra pulle degustavit, AL sa- 
cerdos aliorum, qui aderant, auxilio adjutus, eum interfe- 
cit. Atque apud Athenienses quidem peculiares hae causae 
afferuntur : alie apud alios dici solent : plenze tamen 
omnes minime piarum assignalionum. Famem enim et 
injustitiam quie ex ea evenit, plerique causantur : quod 
cum ex animatis sibi esset comedendum, ea diis macta- 
rint: cum prius tamen ab eorum esu abstinere consuevis- 
sent, Unde mos hujuscemodi sacrificiorum cum antiquior 
non esse conspicialur, quam necessarius ex animalibus 
victus fuerit, declarare hominibus satis potest, semovenda 
eliam animalia ab eo quod comedendum sit : neque ne- 
cesse esse, ut ex iis quae illi comederint et sacrificarint , 
illud quasi pium admittamus, quod diis non pie obtule- 
run. 

11. Ex ipjustitia aulem hujuscemodi omnem ritum exor- 
dium sumpsisse illud praecipue indicio est, quod non apud 
omnes gentes eadem vel sacrificant vel comedunt , sed ex 
usu suo quid reclum et officio sit conjicere consueverunt. 
Nam apud AEgyptios et Phoenices ex humanis carnibus po- 
tius, quam ex bove femina degustarent : cujusce rei causa 
est, quod animalis hujus, quod utile admodum est, penuria 
apud ipsos erat. Idcirco cum tauros ei ederent, el in 
sacris mactarent, feminis vero fclurz causa porcerent , 
piaculi loco esse sanxerunl, si quis manus in eas injecis- 
set. Qua in re usus procul dubio et utilitas fuit, quz in 
uno el eodem boum genere pietatem et impietatem sla- 
tueret. Qua cum ita sese habeant, non injuria velat 
Theophrastus , ne animalia sacrificent, qui re vera se ge: 
rere pie volunt, hujuscemodi alias ob causas. 
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12. l'rimum quia necessitate quadam majore ingruente , 
u! diximus, ipsa sacrificarunt : famesenim et bella in causa 
fuerunt, quae ea comedendi necessitatem altulere, Cum 
itilnie suppetant fruges, quid opus fandem est, ut neces- 
sitatis sacrificio utamur ? Deinde quod cum beneficiorum 
remuneraliones et gralize aliae aliis pro beneficentize diz- 
nilale reddendie sint : iis qui in nos maxima beneficia 
contulerubt maxime sunt retribuends , et ex pretiosiss:- 
mis, praesertim si ipsi nobis ea exhibuerint. Maxima 
sutem €t pretiosissima quibus nos dii prosequuntur, fra- 
ges ipse sunt : quippe cum ipsis et nos conservent. et nt 
legitime vilam traducamus, exhibeant. His igilur vie- 
rari eos debemus ; el non sacrificare ea quie mactaudo 
neininem laedemus. Nihil enim perinde ac sacrificisima 
inpoxium esse omuibus debet.. AL si quis animalia quos 
Qq'"e non minns quam froüges in usum nobis deum fra li- 
disse affirmet : is sciat ea. propterea non esse. sacrilicanda, 
quia ex sacrificio ipsis noenmentum infertnr, dum anima 
privautur. Sacrificium enim, id est 09aía , quasi óstzv, 
hoc est. sanctitatem quandam, nomine ipso pre se fert. 
Sanctus autem nemo est, qui ex alienis referre gratias velit, 
sive früctus, sive plantas ab invito sumpserit, Qul enim 
esse sanclum id potest, eum injuria illi affi-iantur, a quibua 
ea auferuntur? Quodsi ne ab fructibus quidem ali-nis sa- 
crificinm saucte offerri potest : ea quze fructibus lonze sunt 
pretiosiora ah aliis ablata diis offerre sanctum nullo moda 
est : quippe cum injuria major inde exsistat, Anima autem 
longe pretiosior iis est. quae e terra oriuntur. : qua qui: 
dem privare animalia ut sacrificemus, non convenit. 

13. Sed fortasse dicet quispiam , ex. plantis quoque. nos 
quidpiam detrahere , dam früctuim oblationes diss. faci- 
mus, At non similis ea detractio est : non. enim fit ab 
invitis, Nam si etiam nos plantas omittamus , nuliamque 
vim afferamus, ipsae sua. sponte. fructus remitlunt Fru- 
ctuum praterea demptio non cum interitu stirpium eflici- 
Iur, sicat cam. animalia animam effundunt. Fructus au- 
tem apim quia ex. laboribus etiam nostris exsistil, ex. eo 
convenit, nt commune etiam emolumentom percipiatur, 
Hue enim linc inde mel ex floribus delibantes collizant : 
nos vero curam ipsarum habemus, ut merito ita partienda 
etiam utilitas sit, ne ipse ullo damno aíficiantur, Quod 
enim ipsis commodum non est, in nobis multos usus prze- 
slat : ul quasi merces ab illis sumendum esse videatur. 
Abstinendum igitur ab animalibus in sacrificiis est, — Acce- 
dil quod. cum alia omnia deorum sínt , nostri esse fructus 
vilenfur, quippe emm nos eos el seramus et plantemus 
et aliis studiis adhihitis enutriamus. Ex nostris itaque, 
non ex alienis sacrilicandum est. Perlerea. quod suaiptu 
parvo parabile est, quam quod mogno, sanclius et «diis 
gralius est, el sacrificantibus ilem , cuni assidue ad pieta: 
tem exercendam suppetat, facilius. Quod vero neque et 
sanclum, neque vili suniptu acquiri potest, etiam si adsit, 
adhibendum in sacrificiis prorsus non est. 

14. Animalia autem ex iis non esse quae facile aul vili 
sumptu comparentur, inde conspici oplime potest, si ad 
plerosque homines spectemus : non enim si aliqui sint, 
qui multis ovibus, alii qui bohus abundent, consideran - 
dum in prassentia est : primum quia mulae. gentes sunt , 
qua nullum ex animalibus quae idonea sacrificiis sinl, 
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qijutvos , tÀodatov 095592 , xtxtruévov qv/và Bosxn- 
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nisi admodum ignobilia habeant : deinde quod ex iis 
eliam qui in civitatrbus habitant, plerique penuria horum 
laborant, Nam si quis fructuum sativorum inopiam sibi 
esse dicat : ceteris tamen qui e terra oriuntur, non in 
dizebit : neque ita diflicile erit fructus, ut animalia, com- 
parare.  Facilior igitur früactuum , et e terra nascentium , 
quam animalium acquisitio est, Quod vero est facilius , 
viliorisque penditur, ad assiduam et cujuslibet. pietatem 
facit. 

15. Ac diis quidem lc magis placere, quam quie multos 


sumptus requirant, rei ipse eventus testatur. Nam cum 
olim 'Thessalus ille boves deauratis cornibus el becatom- 
bas Pythio Apollini immolaret, magis asseruit. Pylhiia 
Hermioneum sibi fuisse gratificatum , qui e reticulo liba 
tribus digitis obtulerat. Cumque ille ob id diclum reliqua 
omnia in aram in ignem insuper conjecissel : rursus disit, 
duplo eum ingratius ita faciendo se praestitisse quam prius 
fuerat gratus. ta quod parabile est, diis placet ; magis- 
que numen ad sacrificantium animum et mores, quam 
&d hostiarum copiam spectat. 

16. Similia his Theopompus etiam memoriz prodidit. Ma- 
gnetem enim quendam ex Asia inquit priedivitem hominem 
fuisse, qui cum copioso pecudum greze abundaret, per 
singulos annos diis mnlta et. magnifica sacrificia exhihere 
consueveral , tum ob opum aífluentiam, trm ob pietatem, 
et quia diis placere summopere studebat. — Honc ifa affe. 
ctum ad. deum Delphos profectum cum sacrificiis fuisse, 
cumque ibi magnifica hecatombarum pompa Apollinem 
fuisset veneratus, ad oraculum consulendum fuisse in- 
gressum : cumque se praeclarissime omnium diis cultum 
exhibere arbitraretur, Pylhiam interrogasse quisnam esset, 
qui optime et promptissime deum veneraretur, eique gra- 
lissima sacrificia offerret, ratum fore ut sibi palma ea in 
re sine dubio concederetur : vatem aulem respondisse 
omnium optime deos colere Clearchum , qui Methbydrii (id 
Arcadiz oppidum est ) habitaret. — Hum autem mirum in 
modum admiratum in animum induxisse summ, ul. eo 
pergeret, atque hominem conveniret, ab eoque, quo pacto 
sacrificaret, sciscilarelur. Cumque Metliydrium confestim 
se contulisset , primum quidem oppidi exiguilate et humi- 
litate conspecta rem ita contempsisse, ul nedum inde pri- 
vatum quempiam, sed ne civitatrem quidem tolam p:ae- 
clarius et magnificentius se venerari. deos posse existi- 
mare. .— Niliilo minus tamen ad hominem accessisse, ab 
eoque requisivisse, ul modum quo deos coleret, sibl 
explicaret, — Clearclium vero ita dixisse : Ego quidem 
summa dilizentia. semper in constitutis temporibus diis 
sacrifico : et singnlis quibusque mensibus in novilu- 
niis Mercurium el Hecaten. el reliquos. deos «quos mae 
jores nostri nobis reliquerunt, corono alque orro, Lure- 
que ipsis el libis et placentis sacra offero : et quotannis 
publicas oblationes celebro , ila ut nullum solemne festuin 
unquam omilam. 1n quibus sane non mactlatis hobus, 
neque victimis jugulatis eos placo, sed quibuslibet , quae 
facile occurrerint. Atque in primis illud studeo, ul. ex 
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omnibus tempestivis frugibus quie e terra mihi suppetunt, 
primitias diis reddam. — Alias siquidem mibi ad vescendum 
sumo , alias aris eorum adolere consuevi. Nam cum eo 
sim contentus , quod mibi est satis , ot boves immolarem, 
adjicere animum nunquam potui. 

17. Apud quosdam item monumentis literarum proditum 
est quod cum tyranni multo cum certamine inter «e el 
contentione post debellatos Carthaginienses hecatombas 
eximias Apollini adduxissent , quibusque delectaretur 
maxime interrogassent, deus praeter omnem ipsorum ex- 
spectationem responderit , Docimi liba sibi accepta potisai- 
mum fuisse. Is Delphicus erat asperi cujusdam loci eul- 
lor, qui cum ex agro eo die in urbem venisset, ex appenso 
sacculo farinae paucos quosdam manipulos obtulerat : qui- 
bus deum magís oblectarat, quam illi qui sacr'ficia ea 
magnificentissimo apparatu exhibuerant. Unde ex poetis 
quidam ob rei perspicuitatem talia quaedam videtur asse- 
ruísse : quem ad modum in Mysti fabola Anliphanes dis- 
serit : 

Dis namque simplex vilitas rerum placet. 
Nam cum boum de grege sacrum quis fecerit, 
Post omnia aris turis additur vapoc 
Postremus : ampla ut ceterorum copia 
Prz'ferre nil nisi gloriam offerentium , 


Vanosque sumptus : quod ultimo infertur loco , 
Videatur id placere dis vel pauculum. 


Quin et Menander in Moroso ila inquit : 


Pia hinc oblatio turis et libaminum , 
Qua injecta flammis omnia accepit deus, 


18. Propterea sane etiam (iylinis vasis et ligneis el vimi- 
neis ad publica praesertim sacrificia uli consuerant , deos 
oblectari ipsos rati. Unde etiam nunc vetustissima vasa 
quie figlina aut lignea fuerint, et ob materiam et ob artis 
simplicitatem divina esse magis existimantur. Nam J£- 
schylum inquiunt, com Delphi rogarent, ut paeana in deum 
scriberet, dixisse optima a Tynnicho fuisse conscripta , 
quocirca sua si Tynnichi hymnis conferrentur, non secus 
fore accepta quam statuae novae sint, si veteribus compa- 
rentur : illas enim licet simplici modo fabrefactze «int , 
divinas haberi : novas quamvis accurate elaborafas, ad. 
mirationi quidem ob artificium esse , longe minorem ta- 
men in se habere divinitatis existimationem. Atque id- 
circo merito Hesiodum veterum sacrificiorum legem 
commendantem dixisse : 


Ut populus sacrum faciat , vetus optima lex est. 


19. At qui de sacrorum operatione et sacrificiis seripse- 
runt, diligentiam in libaminibus servandam praecipiunt, 
quippe cum ea longe gratiora diis sint , quam sacrificium 
quod ex animalium mactatione offertur. Sophocles item 
diis gratum sacrificium exponens in Polyído ita inquit : 

Nam vellus oblatam erat ovis, erat vitium 
Libamen, acini et hene reservatus latex : 
Farrag nec non fructuum promiscua : 


Liquorque olivz pinguis, et faberrime 
Apis resinze fictilis cera favus. 


Yeneranda autem in Delo erant velerum monumenta , ex 
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Hyperboreis manipuligeris. Oportet igitur, ut expurgatis 
moribus ad deos accedamus grata hujuscemodi sacrificia , 
non sumpíuosa ipsis oblaturi. Nunc vero si splendida 
veste corpore non mundo induti fuerimus, ad puritatem 
sacrificiorum non satis esse existimant. Sin autem ubi 
corpus una cum veste nitidum reddiderit quispiam, non 
pura tamen a vitiis anima ad sacrificia offerenda accedat , 
nihil referre arbitrantur : quasi deus non eo potissimum 
delectetur, quod divinissimum in nobis est, si pure ad- 
modum sit affectum , utpote quod cognatum ipsi sit. In 
Epidauro sane templi haec proscriptio habebatur : 


Castus quisque sacrum templum ingrediatur oportet. 
Esse autem castum tst volvere sancta animo. 


20. Deum aulem non copia el magniludine sacrificiorum, 
sed pia tenuitate delectari, vel ex eo esse perspicuum po- 
test, quod ex quotidiano cibo, qualecunque id appositum 
fuerit, antequam quicquam gustemus, libare diis omnes 
consuevimus exiguum illud quidem, sed ejus tamea 
exigui maxima omnium sstimatio est, Porro cum ex 
multis Theophrastus patriis cujusque institutis antiquitus 
sacrificia ex fructibus et prius eliam ex aunua herba fieri 
consuevisse demonslrarit, postea libationum ritom exponit 
in hunc modum, Vetera &acra sobria apud plerosque 
erant. Sobría autem sunt , quie aquae libationem admit. 
tunt. Postea mellis libatio subsequuta est. Hunc enim 
liquidum fructum paratum ab apibus primum accepimus. 
Tum oleo libatum est. Postremo omnium vino. 

21. Haec autem non solum legalium tabnlarum testimonio 
comprobantur, quae quidem re vera Corybanticorum sacro- 
rum e Creta quasi exemplaria quaedam sunt : verum eliam 
ab Empedocle confirmantur : qui cum de sacrificiis et deo- 
rum genere loquatur, ita canit : 

Namque illis Mars nullas erat , nullusve tumultus, 


Neptunüsve , aut Satornus, non Juppiter ullus , 
Sed Cypris regina. 


Quae quidem est amicitia. Postea subdit : 


Muic varie pictis simulacris sacra ferebant , 

Unguentisque inspergentes fragrantibus aras, 

Sincera et myrrha, et redolenti ture plabant , 

Mellis jactato imbuta libamitie terra. 
Id quod nunc quoque quasi veritatis quoddam vestigium 
apud nonnullos servatur. 


Taurorum at nullis horrebat czedibus ara. 


22. Nam cum amicitia videlicet et erga cognatum con- 
sensio omnia obtineret, nullum quispíam occidebat, cetera 
animalia cognata sibi esse existimans, — Posteaquam vero 
Mars et tumultus et omnes pugnae et. bellorum occasio 
invasit : tunc primum effectum est, ut a cognatorum caede 
abstinuerit nemo. Quin etiam consideranda haec in hunc 
modum sunt. Sicut enim, licet nobis cum hominibus co- 
gnalio sit, maleficos tamen qui quadam proprie nature 
el pravitatis incilatione impulsi ad lrsionem cuilibet in- 
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ferendam inducuntur, inlerficiendos. omnes et. puniendos 
censemus : ita ex ratione carentibus animalilis ea occidere 
fortasse convenit, qux injusta propria natura ac malefica 
sunt, ad nocendumque et insultandum humano generi inci- 
fata, caetera vero quae nulla hujuscemodi lzedendi imrmani- 
tate praedita sunt, interficere injustum procul dubio est, 
non secus atque homines qui injurii non sunt : id quod 
profecto nullum esse jus nobis cum cieleris animalibus 
nequaquam videtur significare, proplerea quod alia ex 
ipsis noxia et malefica sunt, alia minime, quemadmodum 
eliam ex hominibus, 

23. Numquid igilur sacrificanda diis sunt ea quae occidi 
debent? Sed quo pacto id fas est, cnm prava natura sint? 
Nihilo enim magis ea quam qua manca et lesa sunt, 
offerri convenit. 
causa sacrificia faciemus, sed si modo mactanda diis ani- 
malia sunt, nihil nocentia mactanda sunt. Sed niliil no- 
centia interficienda non esse constal : neque igitur diis 
sunt sacrificanda. Quodsi neque liec meque malefica 
immolari debent, nonne perspicuum est, maxime omnium 


Malorum enim primitias, non honoris 


abstinendum ab animalibus, neque ex ipsis »acrificandum 
esse, etiam si interlicienda aliqua ex ipsis sint? 


24. Adde quod ires cause sunt, ob quas sacrificandum 
diis esse videatur. Vel enim honoris, vel gratiarum , xel 
bonorum indigentis: causa, sicut honis viris, diis oblationes 
faciendas esse existimamus. Honoramus autem deos, vel 
dum a malis liberari et ad bona consequenda przeparari 
studemus : vel cum beneficio aliquo affecti grate nos ge- 
rimus : vel ea causa ul emolumentum aliquod adipisca- 
mur : vel sola bonitatis eorum veneratione inducti. Quare 
si offerenda anünalia diis sunt, aliqua hujusmodi de causa 
sunt sacrificanda : quippe cum ob aliquid ex his facere 
sacrificia soleamus, Numquid igitur honorem a nobis 
consequi deus existimalurus est, si injuste. nos gerere &ta- 
tim vel ex ipsa oblatione videamur? àn non potus se 
ignominia eo sacrificio affici putabit? At si iu sacrificando 
animalia quar nullam offensionem afferunt, mactaveri- 
mus , injuste nos farturos concessum est, — Honoris igitur 
cansa nullum ex ceteris animalibus sacrilicandam «diis est, 
Sed neque ut gralias ob beneficia referamus. Qui enim 
dignas gratias beneficii ef benignitatis reddere vult, non ex 
aliena injuria referre eas debet. — Nihilo enim magis grate 
videbitur se gerere, quam ille qui ah alo quicpiarn. fora - 
tus, eo honeslare aliam velit. — Neque item. prosidii aii- 
cujus causa a diis jmpelrandi mactari animalia convenit. 
Qui «nim injuste agendo benelicium ab alio consequi 
studet, is in suspicionem venit, se nullorum beneficiorum 
gralias esse habiturum.  1ta àt neque beneficium a!iquod 
cupientibus sacrilicanda animalia omnino sint. Nam licet 
linjuscemodi aliquid ita occulte agere fortasse valeamus, 
ut incompertum homini alicui sit, deum tamen latere 
nulo modo possumus, Si igitur alicujus horum cansa sa- 
vrilicandum est, nnllius autem horum causa. mactanda 
aninialia sunl : omnino diis non esse sacrilicanda animalia 
manifestum est. . 
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25. Nos vero dum voluptatibus quibus ex sacrificiis frui- 
mur, veritatem horum delere conamur, latemus nos ipsos, 
nun deum. Nam éx iis animalibus, quae nullum ad vitam 
humanum usum praestant, nullamque in. frueudo oblecla- 
lionem afferunt, nullum díis in sacrificium adliibemus. Quis 
enim aut serpentes, aut scorpios, aut simiàs, aut tale 
quicpiam diis unquam sacrificavit? Sed qua vite nostra 
usui alicui sunt, quaeque aliquid ad. fruendum in. se Lia- 
beut, a nullo eorum abstinemus, &ed sub pretextu nuimi- 
nis jugulamus revera et excoriamus, — Boves enim et 
oves, nec non, cervos el aves, quin eliam ipsos qui mun- 
ditia: nullius participes sunt, sed jucanditatem tamen. no- 
bis in. fruendo afferunt, porcos diis mactamus. Quorum 
quidem alia laborando vitae humanse subsidio sunt : alia 
cibos et cetera commoda nobis suppeditant : alia nihil 
ex his prasstant, sed ob solam fruendi cupiditatem non 
secus atque ea quie ulilia sunt, ab hominibus in sacrificiis 
occidi consueverunt. — Asinos autem et elephantes atque 
omnino aliud quod licet collaborando adjumento sit, ad 
fruendum tameu est ineptum, minime sacrificamus. Adde 
quod sacrificiis etiam omissis ab hujuscemodi utilibus ani- 
umalibus non abslinemus, sed ea vescendi tanlum causa 
occidimus. Atque ex iis quoque qua apta sacrificiis sunt, 
non quie diis sint gratiora, sed quae cupidilatibus noslris 
jucundiora ad fruendum sint, mactare consuevimus. Atque 
inde adversus nos ipsos testilicamur, nos fruend: oblecta- 
tionis nostra, non deorum causa in sacriticiorum obsrrva- 
lione persistere. 

26. Atqui ex Syris Judzei qui ex veteri illo priino sacrili- 
cio adhuc quoque , ut inquit Theoplirastus , animalia sacri - 
ficant, si eodem modo quo ipsi sacrificare nos vellent, a 
negotio procul dubio desisteremus. Non enim ex sacrifi- 
catorum carnibus epulantur, sed totam in ignem conjectam 
hostiam multo insuper et melle el vino instillato noctu 
celeriter absumunt, ne qui omnia intuetur sol, facinoris 
spectator efficiatur : atque id. diebus intercedentibus jeju- 
niis vacantes agunt ac per totum id tempus, utpole ge- 
nere philosophi, de deo inter se colloquuntur : noctu vero 
slellas contemplantur, dum in eas suspiciunt, ac quibus 
dam precibus et volis deum implorapt. Hi enim ct ex ce 
teris animalibus, et ex sese ipsis necessitate, non cupidilale 
aliqua inducti sacrificia obtulerunt. 1d quod cognoscere 
inde quispiam posset, si doclisimos omuium JEgyplios 
inspiceret , qui ab interficiendis celeris animalibus tantum 
abfuerunt, ut eorum imagines deorum imitalionen) sibi 
esse constituerint : adeo affinia ea et cognata diis et lomi- 
nibus esse existimabant. 

27. A principio enim fructuum sacrificia diis offerehan- 
tur. Procedente vero tempore cum fructuum inopia labora- 
rent homines, el neglecta paulatim sanctitate ob legntimi 
alimenti defectum ad se mutuo comedendos inducti es- 
sent, tunc mullis precibus et. supplicationilius ad deum 
effusis ex sese ipsis immolationes faciebant, neque sulum 
quiequid pulcherrimum inter ipsos erat, id diis consecra- 
bant: verum etiam ultra ea quie erant. pulcherrima haec 
generis sui mactalio progrediebatur. Ex quafquidem con- 
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suetudine adliuc usque non in Arcadia tantam in Lyceris, 
neque Carthagine Saturno publice omnes hominum liostias 
mactant, sed etiam ex anniversario circuitu in instiluti 
metnoriam cognato sanguine aras inspergunt, quamvis sa- 
cerificium apud ipsos eum a sacris arceat lustrationum cir- 
cumscriplione et edicto, si quis sanguinis humani et cae- 
dis auctor exstilerit. Inde autem progressi ceteroram 
animalium corpora pro suis in sacrificiis substituerunt. 
Postea cum legitimi cibi satietate in oblivionem pietatis 
venissent, inexplebili quadam cupiditate ad omnia gu- 
slanda et comedenda inducti sunt. Id quod in cibo ex 
fructibus nunc omnibus evenire consuevit. Ubi enim 
eorum assumptione naturali defectui succurrerint, super- 
vacuam satietalem quaerentes multa in. cibum condiunt , 
quie temperantie terminos excedunt. Unde quasi non 
ignobilia diis sacrificia exhiberent, ad ea coimedenda pro- 
gressi sunt : alque ex principio actionis hujus alimento ex 
fructibus animalium esus hominibus adjuncius est. Sicut 
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enim antiquitus fructus diis offerebant, atque ex iisdem 
jucunde post sanctimoniam vescebantur : ita uhi animalia 
sacrilficassent, idem sibi esse faciendum existimarunt , cum 
tamen antiquitus non ila sanctitas hac instituisset, sed 
Íructibus deos venerarentur, quibus et natura et omnis 
hominum animae sensus oblectabatur. 

Taurorum at nullis horrebat exrdibus ara: 


Sed magnum tunc mortales scelus esse patabant, 
Erepta pecudum vita membra ipsa vorare. 


Tajopmvy £' &xofitown vovots o5 Ororto Duos , 
'"AXÀ& wacos to0t' baxsv £v Xvipromoiat uéiatov, 
Guy» &nopÀaicavtas GUucua Ta Yula. 

28. 1d quod ex ara qua nunc eliam apud Delum serva- 
tur, videre licet : quae, cum in ea nullum animal offerretuc 
aut maclaretur, Piorum Ara nuncupala est. Ita non solum 
à maclandis animalibus abstinebant, verum etiam eos qui 
ipsam dedicaverant ipsaque ulebantur, pielate praeditoh 
esse censuerunt. Idcirco Pythagorei cum hujuscemodi 
institutionem accepissent, ila toto vitie curriculo ab esu 
animalium abstinebant. Quando vero in sacrificium diis 
aliquod pro se animal offerebant, ex eo tantum come- 
dere consueverant, a celerorum vero deguslatione alieni 
prorsus vivebant. AL non ifa nos facimus : sed supra mo- 
dum repleti in illegitimam maxime consuetudinem pro- 
cessimus. Nam neque deorum arae czede imbuendae sunt , 
neque hominibus hujusmodi cibo, quemadmodum neque 
propriorum corporum carnibus vescendum est, sed do- 
cumentum vitze illud faciendum , quod adhuc quoque ob- 
servari Athenis solet. 

23. Antiquitus enim , sicut superius etiam diximus , cum 
fructus homines diis offerrent, animalia autem neque sa- 
crificarent, neque in cibum sumerent, dum publicam quod- 
dam sacrum Alhenis celebraretur, Diomum quendam aot 
Sopatrum ferunt, qui indigena quidem non erat, sed agros 
in Attica colebat, quia bos ab opere accedens ad mensam 
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ubi sacra puls €t cetera libamina reposita erant, ut sacri. 
licarentur, alia ex ipsis comederal, alia conculcarat, iu 
dignatum accurrisse, atque a vicino arrepta securi quie 
forte acuebatur, bestiam percussisse, cumque bos ex vil- 
nere interiisset, el ipse ira jam sedala animadvertisset , 
quodnam scelus perpetrasset, bove sepulture, mandato 
ipsum aiunt volontario exsilio suscepto ob impietatis cri- 
men in Cretam fugisse, Cum vero siccitas. atque inde 
frugum sterilitas imaxima. Atticam invasisset , publice con- 
sulendum oraculum statuerunt. Pythia respondit, exsülem 
qui in Creta esset, ea. expialurum : ac si inteifectorem 
punivissent , et mortuum suscilassent in jisdem sacris in 
quibus mortuas fuissel, et ex morluo degustassenl, el non 
obtinuissent, id profuturum ipsis esse.  Habila igitur su- 
per liac re inquisitione, et invento Sopatro, is cum se ab 
eo scelere liberatum iri existimaret, si id publice omnes 
agerent, ad eos qui ipsum reducendum venerant , interfi- 
ciendum esse bovem a civitate dixit: cumque illi dubila- 
rent quisnatn esset fnturus, qui pecudi vulnus inferret , se 
id facturum pollicitus est, si civitate donarelur, ita ut 
participes caedis etiam ipsi efficerentur. Quod ubi con. 
cessum fuit, reversi in urbem rem ita instituerunt, quem- 
admodum nunc qnoque apud ipsos observatur. 

30. Aquatrices virgines elegerunt, qua aquam iis fer- 
rent, qui securim et cultrum acuerent. Acuta securi et cul- 
tro, alter securim porrexit, aller ea accepta bovem percussit, 
alius vero jugulavit. Cumque eum excoriassent , ex ejus 
carnibus omnes epulati sunt. Postea vero corio consuto, 
ac fco et. paleis farto bovem suscitarunt ea forma qua 
erat, cum viveret, eique aratrum quasi operanti applicue- 
runt. Quod ubi factum est, in judicium emdis omnes 
convocarunt, qui actionis ejus participes fuerant. Cum 
vero aqualrices in eos qui acuerant, qui acuerant, in eum 
qui securim tradiderat, is in eum qui jugularat , jugulator 
in cultrum crimen rejecisset, culirum qui voce carebat, 
cswdis condemnarunt. Atque ex eo tempore hucusque in 
Diipoliis Athenis in arce hoc modo bovis sacrificium 
celebrant. Pulte enim et libis in a*nea mensa collocatis 
destinatos boves circumagilant : ex quibus qui e mensa 
degustarit, maclant : et familiae eorum qui haec faciunt, 
nunc eliam sunt, a Sopalro qui vulneravit, qui Bovicidae 
appellantur : ab eo qui circumagitavit, Stimulatores nun- 
cupati : a jugulatore illi quos Divisores vocant, ex epulo 
quod ex carnium divisione constituebatnr. Ubi vero corio 
jam referto in judicium est ventum , cultrum in mare pro. 


jectum demergunt. 

31. Ifa. neque antiquitus animalia quie vile hominum 
adjutricia essent, sanctum erat intercere : et nunc idem 
facere cavendum est. EL sicnt prius ad sacrificia mactare 
hac pium non erat : ita nunc edendi causa liujuscemodi 
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animalia interficere sanclum non est existimandum. 5i 
vera id ob expiationem erga deos faciendum est , contagio 
tainen ex corporibus omnis haec esl rejicienda : ne alimen- 
ium uede non convenit comparatum violenti nobis mu- 
tuo. iuferendae irritamentum quoddam sit. Nam si nibil 
aliud res mali in se haberet, illud certe efliceret, ut ad 
nos mutuo invadendos promptiores redderemur, Quibus 
enim sensus ab alienigenis ladendis declinat, eorum 
mentem a cognatorum injuria abslinere perspicuum est. 
Omnium igitur optimum fortasse esset , si statim abstinere. 
mus : quoniam vero qui peccatis careat, est nemo, est reli- 
quum ut peccata majorum in cibis sumendis per expiationes 
saltem a posteris resarciantur. 1d autem efliceretur, si ante 
oculos scelere nobis proposito , miseriam noslram deplo- 
raremus una cuim Eimpedocle : 


Hei milii quod fati fors me non ante peremit 
Quan dapibus patres temerassent orà scelestis, 


Nam proprio sensu ob peccata ila affici , hominum prazesen- 
tibus malis remedium aliquod quaerentium est : ut tanquam 
pia et casta sacrificia numini unusquisque oflerens cam 


sanctitate id faciat , et utilitatem a diis consequatur. 


32. Prima autem et praecipua utilitas frugum est, ex qui- 
bus solis offerendo diis primitiz suut et terrae etiam quae 
ipsas produxit. Commuuis enim ea est et deorum et homi- 
num Vesta ac focus. Debemusque oinnes in ea utpote nutrice 
el matre noslra reclinati celebrare ipsam laudibus, et per- 
inde ac. parentem amare ac colere. — 1ta enim vitz com- 
mutalionem consequuti digui efficeremur, ut rursus in 
celum ad universum celestium deorum ceetum nohis adi- 
lus patere, Quos nunc suspicienles venerari his debe- 
Thus, quos nobis suppeditant fructus , prirmitiisque eorum 
omues colere, non famen omnes non esse idoneos exisli- 
mare, qui diis sacrificia offeramus. Quem ad modum 
enim non omnia sacrificanda diis sunt, ita neque ab om- 
nibus forlasse grata diis sacrificia fieri arbitrandum est. 
Summa igitur rationum quod sacrificanda animalia noa 
sint, exceptis fabulis qua interjecle sunt paucisque a 
nobis breviter adjunctis, ex Theophrasto lic est. 

33. Ego vero instituta qua* apud singulos invaluerunt , 
dissolvere non contenderim : non enim de re publica nunc 
disserere milii propositum est : sed cum leges concedant, 
sub quibus degimus, ul tenuissimis eliam quibusque et 
inanimatis numen veneremur, quod frugalissimum est 
elizentes, et lege civitatis sacrificabimus, et ipsi dabimus 
operam, ut puri undecunque ad deos accedentes conve- 
niens sacrificium offeramus, Omnino enim si sacrificium 
primitiarum rationem obtinet gratiarumque actionem ob 
ea quae a diis ad usum vile. accepimus , absurdissimum 
esse videretur, si nos ab animalis abstinenles diis oblatio- 
nes ex ipsis faceremus, quippe €um dii deteriores nobis 
minime sint, ut quibus nos non iudigemus, ipsi indigeant. 
Accedit quod neque sanctum est , ut ex eo cibo primitias 
offeramus a quo abslinemus. Hujuscemodi enim etiam 
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ex animalis non vescebantar neque ex ipsis sacra facerent , 
sed ex eo primitias offerrent, quod comedebant. Qua re 
etiam nunc convenit scilicet, ut is qui ab animalibus abs- 
tinet, oblationes ex iis faciat , quae attingit, 

34. Sacrilicemus igitur etiam nos, sed sacrificems, siet 
decet , diversa sacrificia , utpote diversis potestatfbus of- 
ferentes : Deo sane illi qui süpra omnes est, quemad- 
modum sapiens quidam vir inquit, nihil. quod sensibile 
sit, neque suffientes, neque mominmantes, Nili] enim 


materiale est, quod immateriali continuo imparem non - 


sit. Idcirco neque verbum huic quod voce exprimitur est 
accommodatum, neque quod inLrinsecus esL, si affectu 
animse fuerit inquinatum, sed pura anima purisque de 
eo notionibus ipsum adoremus. Oportet igitur ut conjuncti 


cum eo similesque ipsi effecti nostram ipsorum. mentis . 


elevalionem sacram liostiam deo offeramus : quae eadem 
et hymnus et salus nostra est. In affeciaum igitur vacua 
animae contemplatione Dei hujus sacrificium absolvilar. 
Prognatis vero ex ipso et intelligibilibus diis verbis jam 
eliam expressus hymnus accedit. Earum enim rerum 


primitiz;, quas nobis dii singuli dederint, «t quibus no- . 


stram alunt conservantque naturam , sacrificium. cuique 
aptissimum fuerit, Sicut igilur agricola ex manipulis 
írugum et baccis primitias offerl, ita nos noliones de 
ipsis et verba offeremus, gratias agentes, quod contempla- 
tionem nobis tradiderint, quodque nos suf spectationa 


nobiscum versando et apparendo el salulem nostram íl- 


lustrando revera nutriant. 

35. Nunc vero hoc facere etiam multi recusant ex iis qui 
philosophiam studuerunt : sed gloriam potius sectantes, 
quam numen colentes cirea statuas. devolvuntir : neque 
ulla habita consideratione quo deveniendum ipsis aut sit 
aut non sil : neque ullo studio adhibito; ut quousque et 
quantum hac ín re essel procedendum a divinarum rerum 
sapientia praedilis discerent. Sed nos cuni istis nihil con- 
tendemus : neque quicpiam hujusmodi dignoscere stadebi- 
mus : sed sanctos et veteres imilali plurimum diis ex 
contemplatione offeremus, quam nobis tradiderunt, qua- 
que ad veram salutem! consequendam maxime indigemus. 

36. Ac Pythagorei quidem in numerorum et linearum stu- 
dio versanles ex liis plorimum diis consecrabant : cam cer- 
tum quendam numerum Minervam , alium Dlanam , alium 
item Apollinem appellarent : nec non justitiae alium, aHum 
temperantiy nomine nuncupareet , et simili modo in figuris 
quoque et descriptionibus uterentur. — Alque adeo. hujus- 
cemodi primiliis diis eranl accepli, ul eorum praesentia 
suis quemque dedicationibus invocando fruerentur, et ad 
vaticinium sepe ipsorum ope uterentur, et si qua. alia ín 
re opus inquisiiene eral. D is vero qui intus in jpso celo 
sunt, tam erranlibus, quam non errantibus, ititer quos 
principatum obtinere primum solem , deinde. ]unotn cen- 
sendum est, iznem etiam ipsis cognatum acéendere jam 
licet, &i modo ea qua: inquit Theológus etíam fecerimus. 
Inquit autem animatum nullum esse sacrificanduim , *sed 
usque ad farinam: et mel et ex. terra. orientes: fructus 
floresque in primitiis esae procedendum , neque à cruen- 
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lato foco , inquit , ignis exsistat : et quecunque ille sub- 
jungit. Quid enim opus est, ut inde ea omnia huc tran- 
scribamus ? Novil autem qui curam pietatis aliquam habet, 
diis quidem nullum animatum sacrificari debere, sed dae- 
monibus , sive bonis, sive malis ; ad quosque his sacrificare 
el quousque ipsis indigentes pertineat. Sed mihi quidem 
cetera silentio involvantur : quae vero nonnulli Platonici 
evulgarunt, ea in medium intelligentibus ad propositae rei 
explicationem mihi esse proferenda censeo. Dicunt autem 
illi hunc in modum. 

37. Primus quidem deus cum incorporeus sit el immobi- 
lis et iudivisibilis eL neque in aliquo sit, neque in se ipsum 
devinctus, nulla extrinsecus re indiget, quemadmodum 
diclum est. Quin neque ipsa mundi anima externa re ali- 
quà eget : cum illud in se habeaf, ut et tribus dimensio- 
nibus absolvalur atque ex sese naturaliter moveatur, et 
natura proponat atque elizat bene et ordinate moveri et 
movere mundi corpus optimis rationibus, corpusque in se 
ipsum admiserit et complexa sit, licet ipsa incorporea et 
affectionis omnis expers habeatur. Reliquis autem diis , 
mundo et errantibus et non errantibus, qui ex anima et 
corpore constant visibilesque dii sunt, inanimatis sacrificiis 
eo modo quo dictum est, agi gratis debent, Reliqua est 
invisibilimm mullitado, quos dimonas generatim Plalo 
dixil. Ex his autem illi, qui nominati ab bominibus sunt, 
apud singulos honores diis aequales et reliquum cultam 
consequuntur : qui vero plerumque non admodum no- 
minali sunt, a nonnullis per vicos vel aliquas civitates 
el nomen et veneralionem occulte nanciscuntur. Cetera 
multitudo communi demonum nomine nuncupalur. De 
omnibus autem persuasum homines id habent, eos, si 
irati fuerint, quia negligantur et institulo cultu defraa- 
dentur, lasionem esse illaturos : contra benefacturos iis 
qui volis et. supplicationibus et sacrificiis aliisque bu- 
jusmodi eos sibi propitios reddiderint. 

38. Sed cum de ipsis confusa notitia sit in multamque 
calumniam abeat, naturam eorum oratione distingnamus , 
necesse est, Fortasse enitn necessarium esse inquiant , uL 
unde error de ipsis bominibus incidit , manifestetur. Divi- 
sione igilur utendum in hunc modum est. Quaecunque 
anima: ex universa illa exortze magnas quae sub luna sunt 
locorum partes gubernant, annixe quidem spiritui, sed 
ipsi secundum ralionem dominantes : ez et darmones 
boni existimandze sunt. el qui ad ulilitalem eorum quilius 
prasunt, omnia procurent, sive quibusdam animalibus 
prasideant, sive certis fructibus , sive illis quee horum 
causa exsistunt ( enjusmodi sunt imbres , venti mo:lerati, 
serepilates, temporum anni temperature atque alia, 
quie his conducunt), sive item artibus przsiot et iis 
qua ad musicam attinent, erudilionique umiversze, medi- 
cina, exercitatorize , ac similibus. Fieri enim nullo modo 
potest, ut hi et utilitates suppedilent, et damni auctores 
in iisdem efliciantur. Inter hos connumerandi illi etiam 
sunt, qui traducunt , ut inquit Plato, et ab bominibus ad 
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deos, et a diis ad. homiues facla annuutiant. — Vota eum 


nostra àd deos lanquam ad judices referentes, illorum 
consilia el moniliones per vaticinia nobis explicant. Ani- 
mee vero quie in conjunctum sibi spiriLum non dominantur, 
sed plerumque etiam ab ipso superanlur, atque inde 
aguntur veliementer ac feruntur, quando irae et cupiditates 
spiritus incilalionem fuerint adepte : ew quidem eliam 
ipse daemones, sed malefici tamen daemones merito appel- 
lantur. 


39. Alque omnes sane et isti et qui contraria potestate 
suut praditi, invisibiles prorsus sunt atque ejusmodi , ut 
humanis sensibus percipi nullo modo queant : non enim «o- 
lidum corpus circumjectum liabent , neque unam forimaim 
omnes, sed figuris pluribus impressas. Forma autem quc 
spiritam ipsorum notant, interdum apparent, in'er. Ium ob- 
scurie aspectui sese subtrahunt. Quandoque etiam immu- 
lant formas, qui pejores ex ipsis sunl, Ac spiritus équidein 
ipsorum iü eo quod corporeus est, affectionibus o^noxius 
et corruptibilis est : quia vero ab animabus ifa vincins e t, 
species eorum diutius perseverat, non tamen esl aeterna : 
quippe cum defluere ex eo assidue aliquid verisimile $it 
et nutrilionem admiltere,. Bonorum corpora in xwqualiti 
proportione constituta sunt, nou secus àc corpora eorum 
quae npparent : maleficorum inaequabilia sunt : unde mags 
affectionibus obnoxia vicinum terrie locum obtinent. Nul- 
lum igitur malui esl, quod efficere non ag;rediantur. 
Violentos enim omnino et subdolos mores habent : cuin- 
que privati custodia melioris damoois fuerint, velie- 
mentes et repentinos quasi ex insidiis insultus faciunt , a& 
modo latere student, modo vim apertam inferunt. Unde 
celeria sunt quie ah illis proveniunt. mala : remedia viro, 
el correcliones quie a melioribus daemonibus procurantur, 
esse propterea tardiores videntur : quia omne quod bonum 
est, cum recto facile sit et &quabile, ordine progreditur, 
opporlunitatemque ipsam non praeterit. Si vero ita opi- 
neris, nunquam in absurdissimam illam sententiam inci- 
des, ut vel a bonis mala, vel a malis bona exsistere arbi- 
treris. Non enim in lioc tantum rei absurditas consistit , 
sed accidit quoque , ut pessimas de diis opiniones conci- 
pientes plerique in omnes divulgent. 

40, Nam hoc etiam nnum ex maximis damnis, qua: a ma- 
leficis daemonibus inferuntur, £tatuendum est, quod cum 
ipsi calamitatum quip circa terram contingunt, in cansa 
sint ( cujusmodi sunt. pestilentie, sterilitates, terrze motus, 
siecitates, atque id genus cetera), nobis horum auctores 
illos etíam esse persuadent, qui maxime contrariorum, 
boe est fertilitatum et prosperilatutn sunt, seque ipsos a 
calamitatum causa subirahunt, atque id primum daut 
operam, ut laleant se esse qui offendant, deinde ut ad 
supplicationes el saeriicia beneticorum deorum nos fndu- 
cant , quasi illi sint, qui fuerintirati. Hrec autem et similia 
faciant, dum a recta de diis opinione avertere alque ad 
se convertere nos volunt. Omnibus enim iis qua ita 
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inconvenienter et incongrue fiunt, ipsi delectantur, et 
quasi aliorum deorum personas subeuntes imprudentia 
nostra (fruuntur : turhas sibi conciltantes, dum hominum 
copidilates amoribus incendunt, el desideriis divitiarum 
el dominalionum et voluptatum, inanique gloria replent, 
unde sediliones el bella exoriuntur et qua his affinia 
sunl. Quodque omnium gravissimum est, ex his ulterius 
progressi similia de maximis diis etiam persuadent, eo 
usque ut optimum quoque deum his criminationibus subji- 
ciant, quod videlicet omnia , ut aiunt, sursum ac deorsum 
conturbarit. Id autem evenit non imperitis tantummodo , 
sed muitis etiam ex iis qui in philosophia versantur : atque 
id mutua causa, — Nam et philosopliantes, qui a communi 
vulgi cursu non recesserunt, in cadem iu que vulgus, 
conveniunt : et contra vulgiis, cum suis opinionibus con- 
sentientia ab iis qui sapientes perhibentur, audiant , talia 
senlire de diis magis adhuc contirmantur. 

41. Nam poetica facundia etiam insuper incendit opiniones 
hominum , cum elocutione ad admiralionem et stuporem 
inducendum accommodata utalur atque ejusmodi, quie si- 
cut delinire animos, ita fidem facere rebus queat, quse 
esse minime omnium possunt, cum tamen firmiter ha- 
bere persuasum illud deberemus, neque bonum unquam 
ledere, neque malum juvare. Non enim caliditatis, ut 
inquit Plato, est, ut frigefaciat, neque frigoris, ut cale- 
faciat, sed contrarii ; sic neque justi est, ut lesionem 
ullam inferat. Justissiunum autem profecto natura omninm 
est numen, alioqui nihil esset, — Vis igitur haec et sors a 
beneficis daemonibus praecidenda est. — Facultas eniin quae 
laxlere et natura solet et. vult, beuvclicie procul. dubio 
contraria est : contraria autem in eodem esse nullo modo 
possunt. Cum itaque isti in multis partibus atque inter- 
dum in masimis mortale hominum genus Lxdant, boni 
demones sigillatim officia sua nunquam intermittunt. : 
sed pericula nobis a maleficis impendeolia pro viribus 
przemonstrant, dum et per somnia el per animam divini- 
fus afflatam aliaque multa nobis significationes faciunt, 
ut 5j quis distinguere ea. quae. significantur, posset, frau- 
des omnes cognosceret ac pracaverel, — Omnibus enim 
significant : sed non omnes percipiunt qu:e significentur. 
Neque omnes lezere quie seripta sunt, possunt : sed. qui 
literas didicerunt. Per contrarios tamen et infestos dae- 
monas omnes etiam presligize perficiuntur. Hos enim 
priecipue et. przesidentem ipsis venerantur, qui. mala ve- 
neficiis et cantionibus procurant. 

42. Pleni enim spectris imaginalionibusque sunt et ad 
decipiendum prodigios's fallaciis apti, Per hos illecebras 
et amatoria veneficia infelices homines conficiunt. Omnis 
enim intemperantia, omnis divitiarum spes el glorise per 
hos exsistit el praecipue deceplio. — Quippe cum menda- 
cium ipsis proprium sit. Cupiunt enim dii haberi : et 
quie priesidel ipsis potesias, videri deus esse maximus 
vult, lsti sunt, qui libatione el nidore oblectantur, qui- 
bus spiritale ipsorum corpus pinguescit. Vivit enim id 
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vaporibus et suflimentis el ex variis vario modo : nldori- 
busque ex sangnine et carníbus corroboratur. 

43. Tdeirco prudens vir et temperans hujusmodi uti sa- 
crificiis cavebit, quibus ad se tales diemonas attrahat : et 
purgare animum omnibus modis stadebit, propterea qnod 
purom animum ob dissimílitudiuem quam cum eo habent 
invadere non soleant. Quodsi civitatibus necesse est hos 
etiam placare, uihil id ad nos facit : quippe apud has et 
divitie et externa et qux ad corpus speclant bona et 
contraria mala esse existimentur, paucissimumque sit 
quod ad animi curam attinent, Nos vero quoad ejus fieri 
poterit ilá non indigebimus, quie isti exhibent ( sed et ex 
anima, et ex externis omne stadium impendemus, tf déo - 
et iis qui circa ipsum sunt, similes efficiamur : id. quod 
fit ex impatibilitate et eorum qu: re vera sunt. distincta 
perceptione et ad hzec ipsa tendente vita), malis autem 
hominibus et diemonibus, et omnino unicuique mortall 
re et materiali gaudenti dissimiles ut evadamus, Quare 
juxta ea quae a Theophrasto dicta sunt, saciificabimus 
eliam nos. — Quibus theologi quoque consenserunt, cum 
noverint, quantum nos affectuum anime purzationeia 
neglexerimus, tantum pravae potestali conjungi : ia. ut 
eam quoque demulcere nobis opus sit. Dicunt enim 
theologi, qui devincti externis rebus sunt. et nondum af- 
fectibus dominantur, iis avertere hujus quoque potestatis 
maleficium necesso est. 
desistent. 

44, Hucusque vero, quae ad sacrificia attinent, explicata 
sint. Nune quod a principio diximus, non esse necessa- 
rium ut, si sacrilicanda animalia sint, continuo eliam esse 
comedenda existimemus : non esse ex animalibus edendum 
demonstrabimus , eliam si aliquando necesse sit, ut sacri- 
ficeutur. Omnes enim tlieologi in eo consentiunt, ut ex sa- 
erificiis quie avertendorum malorum causa fiunt, gustan- 
dum non esse quidpiam, sed utendum  expiationihus 
asserant. Ne enim in urbem, inquiunt, quispiam aut ín 
domum privatam abeat, nisi prius et. vestimenta el cor- 
pus fluviis aut. fontibus expurgaverit. Unde quibus etiam 
sacrilicare permiserunt, iis a sacrificatis ut abstineant, 
praecipiunt, priusque quam sacrificent, ut jejuniis se et 
precipue ab animatorum carnibus abstinentia purificent, 
Esse enim puritatem et castimoniam aiunt custodiam ad 
cavendam li»sionem : quasi symbolum et signacaolum divi- 
num, ne quidpiam mali ab illis patiatur aliquis, ad quos, 
dum placat, accedit. Contrario enim modo affeclus 
quam ea sunt, qua agiL, et divinius, quia purius videlicet 
quantum et ad corpus et ad anime. a(feclus attinet, ca- 
stimonia quasi propugnaculo objecta illiesus manet. 

45. Unde usque etiam ad preestigiatores et. fascinatores 
hujuscemodi priecautionis necessitas procedit : non tamen 
vim in ipsis perpetuo babet, propterea quod flagitiorum 
et libidinis causa da:mones malos invocant, — Quare fasci- 
natorum non est castimonia, sed divinorum ac divina 
sapientia imbutorum hominum : qui quidem ex canci- 
liatione cum diis custodiam iis, qui ipsa utuntur, aflerre 
consuevit. Nam utinam perpetuo ipsa eliam priwsli- 
gialores nlerentur : non enim przeslizgias seqni amplius 
vellent : quippe cum a fruendis illis abstraherentur, quo- 
rum causa impie agunt, Unde cum perturbationibus sint 
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pleni et parumper ab impuris cibis abstinentes immun- 
dilia repleantur, pomas luunt sceleris quod in universa 
$ua operatione committunt, partim ab ipsis quos irritant, 
partim etiam a justitia quze omnia mortalia el opera el 
consilia speculatur, Viri igitur divini tam interna quam 
externa puritas est, qui sicul ab anima affectibus, et a 
cibis, qui affectus incitant, abstinere sludet, ita esca di- 
vina sapientie fruitur, et simililadinem dei sibi rectis de 
eo cogitationibus conciliat : quique intellectuali sacrificio 
consecratur, et alba cum veste et nilida revera impati- 
hilitatis animie et levitatis corporis, non alienis el exler- 
nis succis in corpore el perturbationibus in anima grara- 
tus ad deum accedit. 

46. Non enim profectoin templis quae ab hominibus dicala 
diis sunt, gestare puros el macula omni carenles calceos 
debemus : in templo vero patris, qui mundus hic esl, cura 
nulla habenda est, ut extima nostri cutanea tunica para 
conservetur, et cum ea pura et nitida ingrediamar? Xam 
si in ejus tantummodo inquinatione periculum versaretur, 
negligere fortasse id liceret. — Sed cum omne sensibile 
corpus defluxus quosdam materialium domonum secom 
afferat, (it ut simul euim impuritate, quae ex carnium d 
sanguinis esu exsisliL, amica ipsi et familiaris poleslas ex 
similitudine el cognatione etiam adsit, 

47. Quocirca recte theologi abstinentize curam pracipaam 
adhibebant : et Egyptius nobis baec manifestavit, causam 
maxime naturalem aíferens , quam experientia comproba- 
verat. Quoniam enim anima prava et irrationalis, que 
violenter erepta corpus deseruit, eidem assistit, quandoqui- 
dem hominum quoque qui violenta morte intereunt, anima 
ad corpus ipsum immorari coosueverunt : id quod ne quis 
se e corpore violenter ejiciat, vetat : quoniam igitur vio- 
lente viventium cades oblectari iis animas cogunt, que 
deseruerunt ; prohibelur autem nullo modo auima ibi 
esse, quo cognatum quidpiam ipsum detrahit : unde etium 
lamentari mullae visoe sunt : insepultorum quoque anim 
corporibus assident; qnibus venelici abutenles, ad mini- 
sterium suum vel totius corporis vel partis alicujus delen- 
tione compellunt; quia igitur et naturam prava abimue 
et cognationem et voluptatem animadverterant, quam 
erga corpora ex quibus avulsa fuerit, habere conssevit ; 
non injuria esum carnium evitarunt , ne alienis animabus 
violenter ereptis el impuris ad cognata sibi. allracfis in- 
terturbarentnr impedirenturque, quominus soli ad dem 
accederent, prasentia daemonum interpellati. 

48. Cognali enim corporis naturam attralienda anima il- 
lecebram esse, experientia in pluribus ipsos docui, Nam 
qui in se valicinatoriorum animalium animas excipere 
cupiunt, praecipua illorum membra, cora videlicel cot- 
vorum aul talparum aut accipitrum | devorant, utpote 
qua assidentem animam dei instar vaticinantem liabeant, 
quae una cum corporis injectione in ipsos quoque sese in- 
sinuel. 

49. Merito igilur philosophus deique qui supra omnes csi 
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sacerdos ab omni animatorum esu abstinet : dum soli deo 
80lus accedere per se ipsum studet, sine ulla comitantium 
interturbatione : estque cautus, et signa futurorum per- 
cipit, et rerum naturas intelligit, prudens, temperatus, 
modestus atque undecumque salulem suam procurans. 
Et quemadmodum qni alicujus particularis dei est sacer- 
dos el dedicationis statuarum ejus et sacrificiorum et 
cieremoniarum el expiationum et similium peritua est. : 
sic omnibus przesidentis dei sacerdos simulacrorum ejus , 
expiationum, aliorumque omnium, quibus ipsi conjungi- 
lur, experientia callet. 

50. Quodsi eorum qui híc sunt , sacerdotes et sacrifici et 
sibi et aliis jubent, ut a sepulcris el hominibus profa- 
nis et. menstruatis et coita. el spectaculo eliam turpi 
et lugubri, nec non ab audiendis iis abstineant, quae affe- 
ctus movent : propterea quod. &epenumero ob priesentes 
eliam impuros appareat aliquid , quod. sacrificum et aru- 
spicem turbet : unde etiam importune sacrificare detri- 
menlum majus, quam lucrum afferre aiunt : numquid ille, 
qui summi patris sacerdos est, fieri ipse mortuorum corpo- 
rum sepulcrum sustinebit, ipse sordium plenus , cum ver- 
sari cum przpstantiore studeat? Nonne satis est, quod 
mortis partes in fructibus in nostram hanc vitam assuma- 
mus? Sed nondum de his agere est locus. Redeundum 
enim est ad ea exactius distinguenda quae ad sacriíicia 
spectant. 

51. Dicere enim quispiam posset, nos magnam partem di- 
vinationis, quae per exta fieri consuevit, esse sublaturos , 
si a caede animalium abstinaerimus, Sed is homines etiam 
interficiat, quandoquidem in ejus extis magis, ut aiunt, fu- 
tura conspiciantur : et multi quoque ex barbaris per homi- 
num exta aruspicinam exerceant, Sed sicut injustitiae et 
immanitatis erat, divinationis causa cognatum genus occi-. 
dere, sic vaticinandi causa irralionale animal mactare in- 


justum est, Utrum autem signa dii, an. diemones pree- 


monstrent, an anima qua ab auimali discedit, per extorum 
sigua ad interrogationem respondeat, inquirere praesentis 
disputationis non est, 

52. Quibus tamen vita ad externa devolvilur, iis permit- 
timus, ut semel impietate in se suscepla eo ferantur, 
quo ferri solent, — At quem nos philosophum describimus , - 
qui ab externis abslineat, eum merito asserimus nequa 
daemonibus negotium esse allaturum, neque vatibus, aut 
extis animalium ullum opus esse babiturum : quippe cim 
ab íis abstinere studeat, quorum causa fieri divinaliones 
consueverint. Non enim ad muplias aul mercaturam 
spectat, ul. de bis suscitaturus ,valem sil; non de servo, 
non de fortunis, non de honoris incremento aliisque hu- 
jusmodi bumanis ambitionibus consulenda ipsis divinatio 
est, Sed quee inquirit, ejusmodi sunt, ut neque vales 
ullus neque ulla animalium exta indicare eorum certitudi- 
nem queant: sed ipse, ut diximus, per sese ipsum ad 
deum accedens , qui ia visceribus suis veris coliocalus est , 
de xlerna vita monitiones accipit, totus illuc contractus, 
el loco vatis, magni Jovis alioquulor effici cupiens. 
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53. Nam si eliam aliqua necessitas urgeal, non desunt 
daemones boni , qui huic quí ita vivit, familiarisque dei est, 
occurrentes et per somnia el per signa el per visionem 
quod eventurum est quodque est evitandum pranun- 
tient. — Tantum absistendum a malo est et agnoscendum 
quod iu universis est pretiosissimum atque honoratissi- 
mum et omne quod in universo est bonum, amicum 
alque affabile, Sed improbitas et divinorum imperitia 
mirum est quam promple spernere et damnare ea, quae 
non novit, consueveril. lis tamen qui idonei ad andien- 
dum sunt, natura clamat : qui cum intellectualis sit, 
per intellectum sacris nos initia, qui ipsam colunt. Adde 
quod etiam si quis prenoscendorum futurorum causa sa- 
crificandi ritum amiserit, non ex eo tamen sequitur, ut 
carnes quoque comedenda necessario sint, quemadmo- 
dum neque quod alioqui fil sacrificium sive diis, sive die- 
monibus, continuo etiam esum carnium introducit. Nara 
historia non solum ea quie Theophrastus commemoravit , 
verum eliam alia complura de hominis mactalione, qua 
veteres utebantur, memorize prodidit: nec propterea comc« 
denos esse homines constat. 

54. Quie quidem cum multa ac varia sint, pauca hzec quae 
subjungam satis futura ad hoc comprobandum esse existi- 
mo. lu Rlodo enim pridie nonas Julias liomo Saturno 
sacrificabatur. Alque ea consuetudo cum diutius perdu- 
rasset, mutata postea humaniorem in modum fuit. Ali- 
quem publico judicio morte damnatum in carcere nsque 
ad Saturnalia delinebant : quem ubi solennis dies advene- 
rat, extra portas productum e regione delubri Aristobulz 
vini potione exhibita jugulabant. In insula vero quae nnnc 
Salamis, prius Coronea appellabatur, mense juxta. Cy- 
prium morem Venereo Agraulo Cecropis et Agraulidis 
Nymphze fili homo in sacrificiis mactabatur, Qui «u:dem 
mos usque ad Diomedis tempora perseveravit : deinde ita 
lransmutatus est, ut Diomedi homo sacrificarelur. Una 
enim et eodem parietum ambitu et Minerviv et. Agrauli et 
Diomedis sacellum concludebatur. Qui immolabatur, ab 
adolescentibus deductus prímura circum aram ter ciccum- 
currebat, deinde a sacerdote hasfa in guttur adacta ferie- 
batur: atque ifa supra coacervatam pyram conjectus in- 
teger cremabatur. 

55. Institutum hoc Diphilus Cypri rex, qui Seleuci theologi 
temporibus fuit, sustulit, in bovis immolationem mutato 
sacrificio. Damon autem bovem loco hominis admisit , 
ut inde utriusque facli zequalem vim procul dubio siznii- 
cet. Heliopoli item JEgypti legem de mactandis homini- 
bus Amosis abrogavit, ut in libro De antiquilate el pietate 
Manethos testatur. — Mactabantur autem Junoni et explo- 
rabantur non secus ac puri viluli, qui inquiri ac nota insi- 
gniri cohsueverant, Ac tres quidem in die immolabantur, in 
quorum locum totidem cereas imazines Amosis substituen- 
das jussit. In Chio quoque hominem discerpentes Oma- 
dio Baccho in sacrificium offerebant : nec non in Tenedo, 
ut Euelpis Carystius inquit. Quin etiam Lacedaemonios 
Marti hominem sacrificare Apollodorus memori; prodidit, 

56. Phonices quoque in magnis calamitatibus vel belli 
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vel siccitatis vel pestilentiae ex carissimis sibi quempiam 
Saturno devoventes mactabant. Ac Phoenicum hujusce- 
modi sacrificiis referta historia est, quam a Sanchunialhone 
Phenicum lingua conscriptam Philo Byblius in Graecam 
transtulit, atque in. octo libros digessit, Ister autem in 
Collectione Cretensium sacrificiorum Curetas inquit an- 
tiquitus pueros Saturno mactare consuevisse. Plerasque 
autem hominum mactationes sub Adriano imperalore 
apud omnes fere sublatas fuisse Pallas inquit, qui my- 
steria Mithrze optime collegit. Nam in Laodicea quoque 
Syrie Minervae. quotannis virgo occidebalur; nunc cerva 
macfari consuevit. 1n Africa item Carthaginienses sa- 
crilicium faciebant , quod Iphicrates sustulit. Dumatheni 
eliam Arabis populus per singulos annos puellam immo- 
labant, quam sub ara sepeliebant, qua pro simulacro 
utebantur. Phylarchus vero communiter omnes Graecos 
prius quam in bellum exirent , sacrificare hominem tradit 
consuevisse. Ornilto Thracas et Scylbas. — Prietereo quod 
Alhenienses Erechthei et Praxithea filiam in sacrís ma- 
ctarint. Sed adhuc quoque quis ignorat in magna Urbe 
Latiarij Jovis festo hominem solere jugulari? Nec tamen 
propterea hominum carnes comedendae sunt, — Necessitate 
enim aliqua effectum est, ut in sacrificium homo fuerit 
assumptus, Nam fame laborantes in obsidionibus aliqui 
se mutuo comederunt, el tum ipsi scelere inquinati, tum 
facinus impium existimatum est. 

57. Ac post primum quidem bellum quod de Sicilia a Ro- 
manis adversus Carthaginienses gestum est, cum Phanicei 
mercenarii milites defecissent , simulque alios Puenos in 
defectionem induxissent, Hamilcar cognomento Barcas 
expeditione in ipsos facta in eam victus inopiam redegit, 
ut primum eos qui in praliis caderenl, in cibum sume- 
rent; deinde ubi illi quoque defecissent , captivos occide- 
rent, eorumque carnibus vescerenlur; postea in servos 
manus injicerent : postremo vero, cum omnia alía jam 
consumpta essent, in. se mn!uo conversi sorte. eductos 
commilitones comederent. Hos Hamilcar ubi tandem ex« 
pugnavit atque in potestatem recepit, elephantibus con- 
culcandos curavit : quasi fas non esset , ut cum aliis homi- 
nibus amplius commiscerentur. Et neque ipse propterea 
quod aliqui ausi id fuissent, hominum esum unquam 
admisit : neque filins ipsius Hannibal, cum quidam ei in 
Italiam exercitum ducenti consuleret, ut hominibus eden- 
dis exercitum assuefacerel, ne victus inopia premi uuquam 
possent. Non igitur quia fames et bella in causa fuerunt, 
ut cetera animalía in cibum adliiberemus, propterea etiam 
voluptatis causa idem perpetrandum est : quemadmodum 
neque humanarum carnium esum unquam admisimus, 
Neque quia potestatibus quibusdam animalia sacrificarunt, 
idcirco comedenda etiam ea sunt : quippe cum neque illi 
qui homines immolabant ea de causa ipsorum quoque car- 
nibus vescerentur. Ex animalium igitur sacrificio non 
sequi, ut continuo comedere quoque eorum carnes de- 
beamus, his salis, ut puto, demonstratum est. 

58. Quin illud quoque a theologis ipsis est confirmatum, 
bujuscemodi sacrificia quae carnibus et sanguine (unt, 
non diis sed daemonibus ab illis offerri consuevisse, qui 
potestatum quae in universo sunt, naluram exploratam 
baberent. Nam alios ex ipsis daemonibus maleficos , alios 
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bonos ac benignos esse, qui turbationem (amen nullam 
nobis sint allaturi, si ex iis tantam primitias obtulerimus, 
quibus vescimur et vel corpus vel animam enutrimus, ab 
iisdem quoque assertum esse constal. — Proinde si illud tan- 
lummodo adjunxerimus, ut vel quorumlibet hominum 
minime depravatas ac perversas sententias a recfa de diis 
opinione non aherrare ostendamus, libro finem impone- 
mus. Dicunt ilaque et ex poetis illi qui paulum sapiunt : 


Quis est adeo stultus , quis adeo credulus, 
Et imperitus, ut deos ipsos putet 
Futnante bili et carne nudis ossibus , 
Que vel laborans fame non esset canis, 
Litari et ipsum id accipere honoris loco? 


Alius vero ait : 


Tus et placentas libaque hic sola offeram. 
Nam non amicis macto , sed calestibus, 


59. Quia eliam Apollo cum juxta patria instituta sacrifi- 
candum jubet, Loc est patrum nostrorum more, referre 
omnia ad veterem consuetudinem videtur. "Vetus. enim 
sacrificandi mos, ut jam ostendimus, erat ut libis et frn- 
gibus tantummodo uterentur. Unde et sacrificia. dicta 
Üuciat el GuxXai et Dóyata, id est lihamina et suffimenta, 
et verbum ipsum 609ev, quod est sacrificare, a suftiendo, 
i. e. ànó «09 Bupciv dicebatur : id quod nunc éziboscs, id. est 
supersacrificare dicimus, — Quod enim nunc 99c, i. e. sa- 
crificare dicimus , £pdevv antiquitus , id est facere, appellare 
consueverant. 


Sacra etenim (ut inquit) magno faciebant splendida Pharbo 
Tanris atque capris, 


60. Qui autem ita sumptuosa ac magnifica sacrificia in- 
troduxerunt, ignorant quantam una cum ipsis malorum co- 
píam in vilam hominum invexerint : superstitionem, luxum, 
opinionem de diis, quod corrumpi largitionibus queant , 
quod sacrificiis injustitiam redimant. Nam qua alia de 
causa alii terniones auricornes (ea est antem trium victi- 
marum oblatio), alij centibovia sive hecatombas, facie- 
bant; Olympias vero Alexandri mater millia ex quibus- 
libet sacrificabat : nisi quia sumpluosus apparatus, ubi 
semel incepit , in superstitionem omnino induciL? Nam cum 
juvenis sumptuum magnificentiis houmque, ut inquiunt, 
et aliorum animalium epulis oblectari deos cognmorit, 
prempte admodum scilicet. temperans efficietur. Quo 
pacto enim hujuscemodi sacrificia grata diis esse existimet, 
sibi non licere omnia injuste agere opinabitur, cum se 
peccata omnia non dilficulter sacrificiis redempturum pu- 
tet? At si contra persuasum id babuerit, deos sicnt vanis 
istis opum aflluentiis minime indigere, ila ad mores acce- 
dentium respicere, rectamque eorum de ipsis rerumque 
natura contemplationem maximi sacrificii loco admittere, 
nuilo modo Lemperans et sanctus et justus evasurus non est. 

61. Diis autem para mens et anima affectibus carens 
optima oblatio est. Accommodatum item ipsis est, ut ex 
aliis quoque moderate, non negligenter, sed omni cum 
promptitudine primilias consecremus, — Esse enim honores 
similes debent bonorum przesessionibus, dum illis dece- 
dimus, atque assurgimus, non pensionum solutionibus. 
Non enim videlicet ita homo dicet , 


Si beneficii accepti es memor, meque amas , 

Amare te contra volo, beneficium adaugens, 

Quippe cum hujusce rei causa in te id contulerim ; 
deo vero his iisdem salis non erit, Iccirco Plato bono viro 
convenire inquil sacrificare, et versari semper cum diis 
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votis , dedicalionibus , sacrificiis atque omni cullu ; malum 
autem frastra multum laborem erga deos suscipere. Bo- 
nus enim et quae sacrificanda, et a quibus abstinendum, 
quaque sectanda, ex quibusque primitiae offerendm diis 
sint, optime novil. Pravus vero ex propria affectione et 
ex iis quae ipse appetit, honores diis offerens impie potius 
se gerit quam pie. Unde neque cum iis qui male assueti 
fuerint, Plato simul versari philosophum debere existi- 
mat : quippe cum neque diis id gratum , neque hominibus 
utile futurum sit : sed dare quidem operam vult philoso- 
phum, ut in meliorem stalum immuvlentur homines : si 
vero minus id potest, ipsum in eorum malas consuelu- 
dines delabi non vult : sed nullius periculi nulliusque in- 
fami vulgi habita ratione, recta via progrediendum ipsi 
esse censet, Nam absurda res sane esset, si cum el Syri 
e piscibus, et Hebrii ex &uibus, et plerique ex Pheenici- 
bus et JEgyptiis ex bobus feminis gustare nullo modo 
velint, sed cum reges muiti vim inferrent, subire potius 
mortem , quam instituta patria violare proposuerint : nos 
natura leges et divina preecepta terrorum homanorum, 
aul maledicentize alicujus causa transgredi non vereremur. 
Magna profecto divinus cetus affici indignatione merito 
posset, deorum simul et divinorum virorum, si ad pravo- 
rim hominum opiniones conversos et vano quodam eorum 
rumore perterritos nos videret, qui mortis meditationem 
aliis quotidie in vila prz nobis ferre consuevimus. 
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$u6v xticÜnt, Ec «' áv vouc dv voie müct xpaiT,* usto 

15 &í, o08' &v. mávcto XUxot 3) qUnto hv xprayíav 
BoxtudToaty , 05 Guy mor, contv voototc Olxata Aerei, 
É s àv 6 dünne, dOxable 3 güctt xal dgextucov 
t9U Óik cz. d)Aew Air; abi và, *Lovke mopds- 
cÓai. "Ez oUv vóv mtpl TZc OtxatogUvrC Aóyow uita- 

20 Óuivovric, imiimep taótny mpoc vk Üuowa Div uva 
mapactlveiw sipéxagty ck. dvtiévovrec, xal Óià toUTO 
tk dhoya Üurypdgouct c6 Lmew, cgípt fure hv 
dv, vt 6uo9 xai ITuüavyóoetov Só5av vrapxacyiaoutv, 
&o2v duygilv , T, piéxtotiy alo0Zatox xat uvis, Xo- 

a5 yz, EmiixvUvTEQ ToUTOU YÀp dzo2ttyDévroc, sl- 
xótw x«l xatk ToutQue Tobc müw Lov t) Cixatov 
TApxTtvOUJEV. "Eoo)uev 93 «à mapk voi maÀmtoiq 
Guvzóuune Enttíavovttc. 

2. Attxog 93, Aóqou xat toU, dmb t7 Gol Üvzoc, 

39 toU lv ivOtaÜExou , 190 GÀ moogopuxo , xal mdAtv coU 
piw xatvwupÜwuívou, o9 Ób fuapTrufvou, Toríoou 
dmoctepoUmt «à La DuapfüpGicai mposzxov. "Ag ve 
coU óploU póvou, oUy &nAGX Gi toU Aou ; 7| mavtr Ado; 
Tavibc TOU tt Écw) xai voü. Ez) mpoióvroc; 'Eolxact 

a6 07, vv TavttÀT, axfzstv aiv xatryoptiv, o0 Tv 
«00 xatwupÜopévou udvov, — Oüze yàp &v oUx. dAoya, 
Yoyixà 6i Tv Ext cà Ca , xafanip g/£20v müvtto xat. 
aUtouc ol dvÜpuot, — Xoyoc ulv yàp 3 de xai S00 
xat' aUrobc yeyóvaatv , ev ole judvots 6 Aoc xaxopÜdU- 

4o tat, ol 8E dot aUo: rávttc* x&v of piv Get Tpo- 
xómtovttc, ol 8» yictv tT. gaulótrzoc Égovec, el xal 
mdvte buolog Aoyuxot* 6mo 8i t7 guiavtlag mpoayó- 
pivot dod ouct và Loa Eysz7 và d))a cüpmavra, 
T»v mavteAT, exero voU Aóvou Gi tT& dAoylag un- 

46 vóstv £ü£Aoveec* xaivor el yo cdArüic eimtiv, o) uóvov 
&nÀAGX 6 Aóvoc iv Tct coi, Dot, Üseprirat, iv moÀ- 
Aoi; 8b aür6w x«i bmo6oARe Cjyovv poc T6 xÉatov. 

3. "End tolvuy vtto 7, , 6 uiv dv «Tj mpogopz , 6 ài 
iv 75, Oa0étt , dgleuaÓn moótepov dm ToU mpogopi- 


LIBER "TERTIUS. 


1. Neque ad temperantiam et parsimoniam, neque ad 
pietatem , quie maxime ad contemplativam vitam faciunt, 
animalium esum conferre , sed potius ipsis adversari , duo- 
bus ,o Firme Castrici , superioribus libris demonstravimus. 
Cum vero justilia pracipnam polchritudinem suam in 
pietate erga deos obtineat, ea vero ex abstinentia maxime 
exsistat, timendum non est, ne jus erga homines aliqua 
ex parte violemus , si sanctitatem erga deos servaverimus, 
Ac Socrates quidem adversus eos qui voluptalern esse sum- 
mum bonum asserebant, neque si. omnes soes et hirci id 
comprobarent , crcditurum unquam se esse, in voluptate 
felicitatem noslram esse silam aiebat, quoad intellectus 
in omnibus dominaretur. XNos vero , neque si ormnes lupi 
et vullures carnium esum laudent, unquam justa. dicere 
his concedemus, quousque homo innoxius natura fucrit, 
el a comparandis sibi ex aliena injuria voluptatibus absti- 
nucrit. Quocirca ad dispulationem de justitia transea- 
Tuus : ac quia eam erga similia sola pertingere asserunt, 
qui decreto huic contradicunt, et propterea irrationalia 
animalia a jure omni erga homines excladunt : age, nos 
veram simul ac Pythagoricam hac de re opinionem pro- 
feramus, atque animam omnem quie sensus et. memorie 
sit particeps, rationalem quoque esse demonstremus. Si 
enim demonstratum hoc fuerit, jus ad omnia animalia ex 
eorum etiam sententia pertinere constabil. Ea autem quae 
apud veteres memoriz prodita sunt, summatim refe- 
remus. 

2. Cum duplex igitur ratio seu oratio sil ex Stoicorum 
sententia , allera interna ( dicunt év/&Oscov), quae in animo 
disposita est, altera externa , quae voce exprimitur, alque 
allera recta, altera depravala : utra ex his animalia pri- 
vent, distinguendum videtur. Num quid recta tantum 
et non absolute omni ratione carere ipsa aiunt, an non 
omni prorsus tam quie intrinsecus est, quam quie extrin- 
secus procedit? Omnis sane rationis privationem penitus 
attribuere ipsis videntur, non solius rectze : nam alioqui 
non irrationalia, sed rationalia cetera quoque animalia 
non secus atque omnes fere homines apad ipsos haberen- 
tur : quippe cum sapientes ex eorum sententia vel unus 
vel duo ad summum reperiantur, in quibus solis recta 
ratio conspicilur; reliqui pravi omnes sint, quamvis alii 
aliquantulum | proficiant, alii in pravitatis fusione veluti 
delineantur. Omnes tamen nihilominus rationales apud 
ipsos sunt. Stoici igitur ex nimia sui affeclione inducti 
cetera omnia animalia irrationalia appellant, nomine hoc 
irrationalis exprimere id volentes, quod privatum omuino 
ralione est. At si verum dicere oportet, non solum abso- 
lute ratio in omnibus animalibus spectatur, verum etiam 
in multis ex ipsis ratio ejusmodi conspicitur, quae. signi- 
ficationes prope ad perfectionem accedentes prie se ferant. 

3. Quoniam igitur duplex ratio atque oralio est , ut dixi- 
mus, altera in animi dispositione, altera in pronuntialione 
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"Apa6ec uiv xo- 


consita : ab ea primum exordieiur. qua. profertur 
alque in voce consistit, Si ilaque qua extrinsecus. pro- 
fertur oratio, vox est qua affectiones. quae intus. el. in 
anima sunt, lingua significat alque exprimit : luec enim 
communis deünilio est, nondum ulli secte addicta, sed 
quiz &olam orationis nolionem declarat : quid quaeso ex 
his deest ceteris animalibus quee voce prodita sunt? Nonne 
eliam liec. prius in anima afliciunlur, priusque cogitant , 
quam) vore exprimant? Cogitationem enim id appello, 
qued in anima per Hlentium dicilur. Cum igitur quicquid 
vore per linguam effertur, quomodocunque, sive barbare , 
sive graece, sive canine, sive bovine expressum fuerit , 
oratio sit, ejus cetera. quoque animalia qiie vocem. ba- 
bent, capacia sont : sed homines quidem lege humana 
loquuntüur, celera animalia vero ea lege, qua a diis et 
nalura concessum unicuique est. Si vero nos non intelli: 
gimus , quid id refert? Nam neque Indorum Greci , neque 
Scylharnm, vel. Thracum, vel Syrorum. qui in. Allica 
educati sunt linguam percipiunt ; Sed non secus ac gruum 
clangor alterius alteri vocis sonus acchlere. consuevil. 
Cum tamen literata et articulata. sua cujusque. vox sit, 
quem ad. modum nobis nostra : illiteratla vero el inarti- 
culata Syrorum , si ita. incidal , aut. Persarim nobis, sicut 
celerornm. animalium. omnibus hominibus vox accidit. 
Quemadmodnm enim nos sonilum quendam et strepitin 
solum percipimus, Scvlliarum verbi causa loquutionis im- 
periti : ita ot clanzurem edere, et niliil dearticulate ex- 
plicare , sed uno quodam sonitu longiore aut brevicre. uli 
illi nobis. videantur : atque illa quidem soni varietas in 
signilicationem nul'am omnino nobis cadit; illis vero sicut 
nobis nostra loquutio perceptu facilis occurrit, multam- 
que distinctionem affert : eodem modo in cieteris animali - 
lus accidit, psis siquidem wox sua cujusque pro singu- 
lorum genere clara ac. perceptibilis est * nobis sonitus 
solus inanis significalione omni carens auditur, atque. id 
propterea evenit, quia nullum ex ipsis in lingna nostra eru- 
ditum ea interprete. explicare nobis ea qua apud. cetera 
animalia dicerentur, potuerit, — Si lamen credendum auti- 
quis est, et. iis qui. zetate. nostra. el majorum nostrorum 
exstiterunt , sunt qui percepisse et intellexisse celerorum 
animalium loquationem dicantur. Sicul et veterum me- 
moria Melampus ef Tiresias, atque alij hujusmodi, et 
non multo ante Apollonius Tyaneus : de quo quidem fer- 
tur, quod. cum in amicorum consuetudine esset, atque 
liirundo advolasset , ac nescio quid cecinissel , eam dixe- 
nit aliis nuntiare , ul accelerarent, propterea quod. asinus 
(riimenli sarcina onustus extra urbem cecidisset, atque id 
per terram diffusum jaceret, — Amicus vero quidam noster 
narrare nobis solebat, se servum puerum forte quadam 
labuisse, qui loquntiones avium optime perciperet, qui 
essent omnes. divinatrices, el. paulo post futura prinun- 
Harenl ; privatum vero ea intelligentia. fnisse a matre 
ipsum aiebat, quae cum. timeret. ne regi dono mitteretur, 
in aures dormientis imininxerat, 

4. Ceterum ut liec ob incredulitatis affectum , qui in no- 
bis est insilus, in praesentia omittamus, nonnullas nationes 
cognationem quandam habere ad animalium quorundam 
loquutionem percipiendam , nemo est qui nesciat. Ara- 
bes corvorum,, Tyrrheni. aquilarum garritus intelligunt, 
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uii; xal mdvttg dvÜcuyeot auvctot Jyuev mdveeiw tov 
(rov , € xal fiiov và era Opdxeoy Éveje. — Amot vt 
uJ,v xat v0 xex(.ov xat Giigopov «Tc qUrvLuoc abtóv 
O0 Gwguavruxóv. — "Alec q0Uw dxouetui, Ürav $o67.- 
Tat, GÜevyóueva , dec, Ürav xaXz, diee, Ürav 
tlg tpoydv mupaxa)*;, dAÀex, Ürav qiiogpoviat, 
dux , Ücav Ttpoxa)7,xat elc ud mv * xal t0000xóv iot 
10 Duiyopov, éx xat 020802 Suarapa ráor.rov 13v "a0- 
aeri cvat Duk nb mÀTÜog xal tois tov Biov si 
[13v] toórov Tápnotw xataÜruévow. —Kopovns vouv 
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j:pva xaÀouct, xal dvtu &i£xaxaloo oiv gOcryezat 


* dvÜptortuxOc, &ix xal Erxvgovtiv cac olxiato xal xaAeiv 


^ Y»* , , ^? om 1 - , L2 , 
5v Un soy sipurzov 0017; , xxi utptizal Ye 190 giitdtoU 
* 

xai & &v mdvto üraxoóctitv Ó xXxfd cb vütyua- 
6); xatmep tlóótac ToUQ "Ivíouc &uà cT» Buountrtos 
iamarüsÜat xal dvaliaxicUn: lüióvraq t€ xa mpix 
Tb 2üiyua Ümaxodovtuc. — EL Ob uX, mdvra pauirat, 
uà mdvra tüuaÜT vZc furtíoxc, «i rcUro; OUói 
(Xp dvÜüperroc zc sÜuatLc 3 pienruxoo obj. 6n tT 
zov Lexov, dAÀ' o003 mévis mou Ütaléxtew cÓ)v map" 
* , * à ^21 * - AM r * * 
4vüpeymew. — "Tuvà 82 xat xà 3 i£daxecUxt lato o) 


Qr Ps Li ^ ^ —- £4 * -— * , -- A. ^ 
yÜtr[evat 7, xai v0 Uo TOv Opyaveov Tüv TZ QuvTC 


éu oot eoa, "Hit yoov, xavà Kagyvóova mipbtxoc 
Ero voc $i oou, tpigovteq ToUtov, 100 Jj povou mp^i- 
óvtoc xal tY.c cuvrÜsiac elc moÀAv fuusporrta abi0v 
ustaÓaloóqrhc, o) u6vov catvovto, xai Ütpxrtuovroc 
350óutÓa xai mposralzovroc, dAX Tv xai dvcigü:y- 
q0Mfvou xgoc vo fyuíttpov qüfyux xxl xaü' ócov 7v 
üuvatóv dmoxptvopivou, GÀÀoUne 7, xxÀtiv dAAZACUG 
&lufactv ci mégAuxec. — OUxouv cwrüvtoc, geytau£- 
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5. "Iaogsirat 0. xal tbv dafovyew [ vtva] obtex; 
Éxoluteie Ümaxourty Toig OtcmóTat, (o; ox dvÜperroc 
TOv cuvrÜow. .'H voUv Kpdcoou 109 "PouaixoU uo- 
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iyyfka 61 m9) lotógnaxv tàc lv "'ApiüoUon xai az- 
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cw, — ÜUxo)v qavraca 4j aüt7, 37, 199 Atyovtoz, idv 
vt (rb yAOttxv ÜuwTrat, ódv c6 oj. Flóx ojv ox | 
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Fortasse vero nos quoque, el alii omnes homines omnium 
animalium voces perciperemus, si eliam mostras anres 
draco abluissel. Varietas sane et diversitas vocis eorum 
pro se ferre significationem quandam procul dubio vide- 
tur. Alio enim. modo cum liment, alio cum vocant, 
alio cum ad edendum invitant , alio cum benigne se mutno 
excipiunt, alio cum ad pugnam provocant clamare au- 
diuntur. Ac tanla quidem diversitas est, wt difficili: 
admodum in his ob multitudinem distinclio ohservalu 
eliam ilis sit, qui totam vitam in hujascemodi negotio 
collocarunt, Nam augures garrituum cornicis et corvi 
usque ad. quendam numerum observatione facta, reliqua 
omiserunt, utpote qux percipi ab homine non facile pos- 
sent. Quando aulem inter se non loquuntur, manifeste 
significant, etiam si non omnibus nobís nola ea sint. 
Quod si et nos imitari, et gracam liaoguam discere, et 
intelligere ens qui preesunt, conspiciantur, quis adeo im- 
pudens erit, ut esse rationalia propterea non concedat, 
quia ipse qua dicunt, minime percipiat? Corvi enim et 
pieze et erithaci et psiltaci homines imilantur, memo: es- 
que eorum sunt qua audiunt, et dum docentur docen- 
lem auscultant ac percipiunt. Quin multi etiam his quae 
didieerant, peccantes in domo indicarunt ac manifesta- 
runt. Indica vero hyona, quam corocoltam indigens ap- 
pellant, etiam sine ullo praeceptore ita humanum in morem 
loquitur, ut ventitare ad domos soleat, et evocare , quem- 
cunque a se facile expugnari posse cognovil. — Carissimi 
enim el ejus, cui omnino obsequeretur vocatus, loquu- 
lionem imitalur : ita ut Indi licet id sciant, ex similitudine 
decepti ac. voci. obsequentes atque egredientes absuman- 
üur et pereant. Quod si nen emnia animalia imitantur, 
neque omnia ad discendam loquulionem nostram idonea 
sunt, quid id refert? nam neque homines omnes dociles 
sunt aut apli ad imitandas pedam ceterorum animalinm 
voces, sed ne qninque quidem aliquas d'alectos. quae 
apud homines sunt. Ut omittam quod aliqna ex ipsis 
eliam animalibus fortasse non loquanlur, vel quia non 
docentur, vel quia instrumentorum vocis ineptudine prm- 
pediuntur. Nos quidem cum apnd Cartliaginem essemus, 
perdicem quandam mansuetam qua advolaverat educa- 
vimus : ea procedente tempore in tantam mansneludinem 
inducta est, ut non modo alladeret , adularetur, ac blap- 
diretur, verum etiam ad vocem noslram vicissim reclama- 
ret , et quatenus fieri poterat eliam responderet, diverso 
modo, quam cium se mutuo vocare perdices consueverunt. 
Kon enim dum lacebam, sed dum loquebar et vocabam, 
ipsa vicissim vocem emiltebat. 

5. Ex voceitem carentibus animalibus ila prompte non- 
nulla obsequuta (uisse dominis commemorantur, sicul ex 
hominibus nemo. Crassi enim Romani murana ita erat 
assueta , ut dum nomine vocaretur, ad ipsum accederet. 
Quo quidem obsequio ita animum ejus alfecerat, ut qui 
Óriumn. liliorum amissionem anlea mediocriter tulerat, 
mortuam ipsam luxerit. Muiti quoque anguillas in. Are- 
ihusa et saperdas circa Micandrum vocantes audire me- 
morize tradiderunt. —Dicentis igitur imaginalio sive exeat 
in linguam, sive non exeat, eadem procul dubio esl. 
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cem orationem velimus appellare, propterea quod a nobis 
percipitur, reliquas. ceterorum. animaliam repudiemus , 
non video. Perinde enim est ac si corvi solam suam 
orationem esse censerent, nos vero irrationales propterea 
putarent, quia non perspicua ipsis loquamur : aut. Atlici 
solam Alticam vocem orationem esse dicerent, ceteros 
aulem qui Atticze loquulionis essent expertes , irrationales 
esse existimarent, EL lamen corvi vocem cilius percipe- 
ret Atticus, quam Syri aut. Perge Syrice et. Persice lo- 
quentium. . Sed ex perceptione et ignoratione loquutionis, 
aul ex silentio et voce rationale el irralionale judicare 
consentaneum non est. Propterea quod eadem de causa 
et denm qui supra omnes est, et ceteros omnes, quia non 
loquuntur, non esse rationales dicere quispiam posset. Sed 
dii quidem tacendo res indicant, Et eorum significationes 
aves celerius, quam homines percipiunt, et. percipientes 
nobis eo quo possunt modo , denumntiant. — Et aliz aliorum 
deorum nuntie hominibus sunt : Jovis aquila, Apollinis 
accipiter el corvus, Junonis ciconia, crex et noctua Mi- 
nerva , Cereris gris, ac ceterorum alie, Quin eliam ex 
nobis ii qui observant et simul com aliquibus animalibus 
vitam traducunt, quid sibi velint ipsorum voces agno- 
scunt. Venator siquidem ex latratus diversitate canem 
modo quirere leporem , modo invenisse, modo cepisse , 
modo temere vagari animadvertit.  Bubulcus item bovem 
alias esurire, alias silire, nunc. defatizatum esse, nunc in 
venerem incilari , modo vitulum quaerere, ex vario mugilu 
ejus intelligit. Leo quoque rugitu minas praefert; sicut 
lupus ululatu afflictari se indicat. Balando etiam, oves qua 
re indigeant , pastoribus perspectum est. ] 

6. Sed neque ipsas liominum vos latet, sive irascantur, 
»ive blandiantur, sive. vocent, sive fugent, sive petere, 
aut dare quicpiam. velint : sed omnibus hujascemodi vo- 
cibus accominodale obtemperare conspicinnlur. 1d quod 
lieri nullo modo possel , nisi quod simile intelligentia est, 
ad simile responderet. Mitigantur etiam. modulaltionibus 
quibusdam cervi et tauri et alia animalia, et ex. agresti- 
bus mansueti redduntur. Adde quod illi etiam ipsi qui 
irrationalia esse celera animalia decernunt, dialecticie quo- 
dam medo capaces esse canes asserunt, ulique eo propo- 
silo quod ex pluribus disjunctam appellant, dum feras 
investigando ín trivium aliquod pervenerint. |a euim 
eus ratiocinari aiunt, vel hac , vel istac , vel illac fera abiit. 
Sed neque liac, neque istac : ergo illac aufugit : quod ubi 
collegerunt, &e in cursum illac conjicere solere. Tametsi 
in promptu esse ipsis responsio polest, quod insita liec 
natura habeant canes, propterea quod a nemine fuerint 
edocti : quasi videlicet nos quoque rationem seu orationem 
nalura insitam non habeamus, etiam si quasdam nomina 
postea ipsi imponaimus, quia el ad id. apti natura simus. 
5i tamen. credendum Aristoteli est, cetera animalia. do- 
eere nalos suos. conspiciuntur, non solum quo pacto ali- 
quid aliud faciant, verum etiam quo modo vocem emiltant : 
sicut luscinia pnllos suos canere docel. Alque ut ipse 
eliam inquit, multa sunt, quz a se mutuo, multa item quae 
ab hominibus cetera animalia discere consueverunt. Cui 
sane, quod verum dicat, omnes attestantur, omnes pullo- 
rum equinorum domitores , equisones omnes , equites, au- 
rige , venatores, bubulci , elephantorum praesides, otnues 
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denique hestiarum alque avium umagisiri, Ex quorum 
quidem: consideratione. qui prudens atque zequus. oextima- 
lor. rei est, intelligente cetera. quoque animalia capacia 
esse procul dubio concedet, iniquus. vero atque. incon-t- 
deratus temere ad suo, quod ex ipsis evenit, 
patrocinandum feretur. A maledicendo. enim. et. calu* 
mniando seilicet. temperabit, qui Irucidare ac. contund. re 
perinde ac lapidem ipsa nou veretur, AL vero Aristoteles, 
Plato, Empeilocles, Pstliagoras, Democritus , atque omnes 
qui veritatrem. de ipsis investigare studuerunt, participes 
esse rationis celeras quoqne animantes censuere, 

7. Resiat enim ut. rationem atque orationem qua intrin- 
secus in auimo dispesila est, inesse. quoque in ipsis de- 
monstremus, Videtur autem) diversitas. esse, ut ipse 
quoque inquit Aristoteles , non in essentia , sed in eo quod 
magis et minus consideratur..— Quomodo deos quoque a 
nobis differre nonnulli opinantur, ut. discrimen inter nos 
el eos non in substantia, sed in magis vel minus exquisita 
ralione constitatum esse inteliizalur. — Ac quantum qui- 
dem ad sensus altinel, atque abam — instrumentariam 
Lum sentientium partium, tum caruis tolius dispositionem, 
non secns ac nos affecta esse cetera animalia, nemo fere 
est, qui non concedat. Non enim solum in naturalihiis 
affectionibus et motionibus qua in his exsistunt , similitu- 
dinem nobiscum habent : verum etiam in iis quar prater 
naturam accidunt, morbosaque sunt, magná inler nos et 
ipsa communicatio est, — Neque enim ob diversitatem lia- 
bitus ac. formie. corporis recle. sentiens quispiam asserere 
ea experlia esse rationis atque. orationis dehet : cum in 
hominibus quoque multam linjuscemodi pro. gentiusi (et 
populorum diversilale varietatem conspiciat, et lamen 
omnes nihilo minus esse rationales concedat, — Asinus igri- 
tur, ut ad rem veniamus, pituiloe destillatione corripi cor.- 
suevit, quie si in pulinonem defluxerit, nan secus atque 
homo malo conficitur atque inlerit,— Ernus supptratus 
evadit, et sicut homo censamitar ac tabescif.— Rigor item 
equum invadit et podagra et febris et rabies, quando 
eliam xattzizv, hoc est demisso it terram capile ferri, di- 
citur. Equa uterum gestans si lucernam evstinctam olíe- 
cerit, abortum facit : id quod confinzere etiam homint 
&olet. — Bos quoque et febri corripilar, et furit, quemad- 
modum et camelus. — At cornix et scabie et lepra afficitur, 
sicnt eliam canis * sed canis lamen eliam podagram pati- 
tur, et rabie agitatur. Sus raucedine vexalur : ac magis 
eliam canis : unde morbus etiam in homine a cane xovayym, 
id est caninangina, appellatus est, — Atque liec nota. nobis 
sunt, quia in animalibus contingunt, qux nobiscum ver- 
sautur : aliorum vero. multorum ob insuetinlinem ignari 
sumus. Animalia prieterea sj. exsecta. fuerint , effeminan- 
iur : et galli non amplius canunt, sed. vocem in modum 
femina immulant , sicut homines consueverunt. Bovis item 
secti et feminie cornua et vocem dignoscere non licet. 
Cervi vero cornua. non amplius amittunt, sed. retinent, 
sicul eunuchi capillos : si vero cornibus adhue careant, 
cum exsecantur, ea non amplius producunt, quemadmo- 
dum qui prius quam barbam emiserint , facli eunnchi sunt, 
Alque ila in omnibus fere corpora eo modo quo nostra in 
morbis suscipiendis sese habent. 

8. Animo vero affectiones vide an non omnia queque 
similia sipf. Ac pimum, ut de sensa agamus, non sare 
hominis guslus succos, visus colores, olfactus odores, 
sonos auditus, calida vero aul frigida alque alia ejusnio«ti 


factus percipil. Neque enim carere sensibus celera ani- 
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malia dicenda sunt, quia non sunl homines. Sicut neque 
nobis ratio est. eripienda, quia rationales dii sunt..— nino 
sensibus longe superari nos ab aliis animalibus constat. Quis 
enim lino est , etiamsi ille sit qui in fabulis fertur. Lyn- 
ceus, qui tantum cernat, quantum draco? à quo eliam 
videre Zoxxeiv a poelis diclum est. — Aquilam vero e su- 
blimi etiam aere dispicientem dama non latet. Quis acu- 
tius audit quam grues ? quie ex. anto intervallo percipere. 
sonos consueverunt, quanto ne prospicere quidem liomines 
possunt. — Nam olfactu hominibus cetera fere omuia ani: 
malia adeo antecellunt, ut ejus sazacilaleimn ea, quae nos 
latent, minime effugiant : quippe enm unumquodque sin- 
gillatitm ex vestigio ipso olfaciendo agnoscant. Unde etiam 
homines ducatu canum uti solent, ut intelligant, qua sibi 
ad aprum aut cervam inveniendum adeumdum sit : aeris 
vero constitutio sero a nobis, cito ab aliis animalibus largi- 
tur, ifa ut ab ipsis futurae tempestatis argumenta sumatmus. 
Succorum autem distinctionem adeo exactam. habent , ut 
morhosa, salubria et venenosa melius el exquisilius. dis- 
cernant, qnam quivis ex hominibus medicus queat. At quie 
vegetioribus sensibus praedita sunt, ea esse etiam prudentiora 
Aristoteles asserit, Corporum vero diversitas, ut vel facile 
vel difficulter patiantur, vel magis vel minus promptam 
ralionem habeaut , eflicere polest : immutare vero animam 
in essentia non. polest, quandoquidem neque sensus neque 
affectiones aut iminufavil aut prorsus abstulit. — 1n eo 
igilur esse differentiam concedendum est, quod vel magis 
vel minus ratione seu oralione pradita sint, non quod 
penitus ea careant : neque quod nos eam habeamns, illa 
non habeant. Quemadmodum enim in uno et eodem ge- 
nere corporum et in aptitudine ad sanitatem aut mor- 
bum suscipiendum magna diversitas est : sic in auima- 
bus quoque alia; bonz, ali prave reperiuntur. : et ex 
pravis alia magis, alis minus ejusmodi sunt, et in 
bonis quoque non eadem parilas est. Neque enim bonus 
Socrales el. Aristoteles el Plato simili modo est, Quin eliam 
neque in iis qui ejusdem sunt sentenUa, est eadem penitus 
conformitas. Nou igitur sí nos quoque magis. quam cetera 
animalia intelligimus , adimenda propterea celeris anima- 
libus intelligentia est. Quemadmodum neque volatu pri- 
vandz perdices sunt, quía ipsis accipitres. vehementius 
volant; neque accipitres alij volatu carere censendi sunt, 
quia ipsis et aliis omnibus praestat qui palumbarius nuncu. 
patur, Consensum igitur quendam labere animam cum 
corpore concedere quispiam posset, ita ut ab eo bene vel 
male affecto afficiatur quidem eliam ipsa, sed naturam 
tamen non mutet. — Quod sí simnl cum. corpore tantum- 
modo afficitur anima, eoque ul instrumento utitur, multa 
per id , sl diverso modo quam nostemn fuerit. disposilum, 
facere poterit, qua nos nequimus ; simulque cum eo quo- 
daminodo affecto afficietur, non naturam immntabit. 

9. Rationalem itaque animae vim in ceteris quoque ani- 
malibus esse , neque ea. prudenlia carere demonstrandum 
est. — Primum enim unumquodque imbeciltumne an ra- 
bustum sitoptine novit : atque ob id ab aliis cavet, aliis * 
ad defensionem sui atilur : pardalis siquidem dentibus sese 
tuetur : leo unguibus et. item dentibus : equus. ungulis : 
hos cornibus : gallus calcari : scorpius aculeo, ;'gyptit 
vero serpentes sputo se defendunt, unde etiam m:vá^&, 
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hoc est spntalitii, appellantar : atque co invadentium ocu- 
los petiit atque exczecant ; atque ita alio ad salutem sibi 
tuendam uti perspicuum est. Praeterea alia. quzcunque 
forlia ac robusta sunt, procul ab hominibus pascuntur ac 
degunt : imbecilliora atque ignaviora contra sicut procul a 
ferocioribus aliis bestiis, ita inter homines vitam ducere 
consueveruot : atque ex liis alia longius, ut passeres et 
hirundines in tectis : alia propius, una eliam eum ipsis ho- 
minibus, ut canes. Adde quod pro temporibus quoque 
loca permotant, el norunt omnía, qua ad utllitatem 
suam speclant. Jn piscibus quoque el avibus ralio hujus- 
cemodi ac consilium nihilominus perspici potest. — Quae 
quidem omnia late ac copiose a veteribus pertractantur in 
librís quos de animalium prudentia conscripserunt. inter 
quos Aristoteles, qui haec accuratissime omnium persequu- 
tus est, omnibus animalibus domicilia ad viclum et salu- 
lem pullorum optime excogitala esse inquit. 

10. Qui vero natura liec ipsis inesse ail, ignorat re asse- 
rere, vel natura ipsa «esse ralionalia, vel non natura in 
nobis esse rationem : quippe qnae non, quatenus natura 
apti simus , perfeetlonis suae incrementum accipiat. Deus 
sane nequaquam disciplinà rationalis evasit : non enim 
unquam fait , quando esset irrationalis : sed simul ac fuit, 
rationalis etiam exstitit : neque obstare quicquam potuit, 
quominus ita esset, cum nulla disciplina rationem acqui- 
siveril. At in animalibus, sicut etiam iu hominibus, 
pleraque sunt quie natura edocuit : alia quae postea disei- 
plina comparantur. Discunt enim illa quaedam a se mutuo, 
quiedam, ut dictum jam est, etiam ab hominibus : priedi- 
laque memoria sunt, quie ad susceptionem rationis el pru- 
dentiam pars praecipua est. Accedit quod vitia quoque el 
invidie in ipsis conspiciuntur, licet non ila late, sicut 
in hominibus, pateanl. Vitia enim ipsorum leviora multo 
quam hominum sunt. Id quod conspicere inde facile 
possumus, Homo enim si domum adificet, nunquam 
fundamenta ejus jaciel , nisi sobrius ae compos mentis sit': 
neque sj navim exstruat nisi sana menle sit, carinam 
substituel : neque si agrum colat, vitem conseret , nisi ad 
id pra'eipue animum advertat : liberis vero procreandis 
homines fere omnes ebrii vacant, — At cetera animalia non 
ita se gerunt : sed sobolis causa fetificant, ac pleraque ex 
ipsis ubi gravidam feminam reddiderint , neque ipsa inire 
amplius tentant, neque si tentarint, femina id tolerat. 
Qua in. re quanta hominum contumelia et intemperantia 
exsistat nemini dubium est, atque in celeris. animalibus 
alterius parturigines alterum etiam agnoscit : ac pleraque 
eliam simul parluriunt, quemadmodum gallinacei : quae- 
dam sinul incubant, ut columbi, lociqne ubi parituri 
sint, inquirendi curam habent. Unnmquodque item, ubi 
prolem edidit, el se et in lucem editum feetum expiat. Ia 
quibus si recte observel quispiam, ordine ac ratione pro- 
gredi omnia animadvertet : nam et occurrere genitori blan- 
diendo, et agnoscere dominum , et indicare insidias alie- 
norum. 

11. Ea quie gregalia sunt, ut servent jus quod inter ipsa 
est, ignorat nemo. 1d enim tum in formicis tom in api- 
bus atque aliis similibus manifestissime patet. — Quis 
palumbium castitatem erga 1aritos suos mescil? qua 
si forte ab adullero compresse foerint, eum si depreben- 
derint, confodiunt ac necant. Quis ci'oniarum erga 
parentes justitiam non perspexit? Propria enim quaedam 
ia unoquoque virtus excellit, a4 quam a natura effectum 


Ed 


Li 


- 


T 


- 
S 


he 


DE ABSTINENTIA LIB. HI. 


toUt0 digatpoutévou aütb»y TO equ Exivo viro Dé1- 
sw 9t , el p3, 1X Foya agtzóv xoà Aovuxs ivzot (a 
eixeia, El 3 p, cuvitgty zt&q xpitrezat Ok vo uh 
tlo2ívatv aUtO»v lg; àv Aoyuruov OovacÜat, o) uívrot 
Auk uut dÀoyiav aürGw xatryopooutv. — O08 vào 
(eoU ttg tlg xov vogv DixZUva Duvazav dix. Di cov lo- 
quw OD fou uvmvícagutw volg votphv xal Aoubv 
aUsüv dxogrvagévor. . 

12. Oavudatis 6 dy ci touc c3 Suxatosóvry Ox toU 
koqoxoü auviadvrac xal và au, xowtovouvta Tv Lov 
&yovx xal duca Aqoyzas , urxést 3E dy pi tiov xov 
vosyrury Xv Buxatogüvrv ixreivovrac. — Kabdnep yo 
ir t6v. dvü porte olyevac co v , dofsiare tT xoten- 
víag, obtw xixtivotc. "O oviige 5v xzi xovtg xai 

^ P^ ^ rt " 
19A tijv této x 60tv , olov atyts , Urmot , mpOoaT2 , 
Óvot , uaiovot, ss tuetk dvlperatoy xjtwoviac ào2tot- 
üív:a (obe. — Kai $ ónutoupyás10x aü:k qua dv 
ypsía vüiv dvÜpcimuy xatíarhGt ToU, Tt dvUpermous sic 
zó qgustiw aüTGv, sb Dixatov luqutov aítoi, vt pix 
fuf xal fuiv mpog aUtà xa1acxtudcaca, ElóSé twa 
pb; dvüportoug dypiaivet, Oaupactióv oü3Ev' divis 
qio Xv 70 x90 "ApirvotfAou, , (c dgloviav £l vf vpo- 
- , * *"o* * * * * 
gn; xdvta ixíxvnto , o0s! &v mpoc dÜXmAa, oU:&. mpox 
dvÜcimcue Íaysv &v. dypluc: save qo y dpw, xaizot 
dvx yxalac xat tüt6AoUq obanc, al vs 102a xai al oi- 
4 603: : 
Aat abTu, xai toU tóxou Évexx, — "Avüpemo 8b dl 
-" LI , [4 i ^ 
oU:w £l; Gt&vOV X017 xattxíxAswwrO 6g T3 LOX, 
mócw à» dypuottoot xai c0» Üoxouvtu dyglow éÓv£- 
«ovtos Atídeife Oi. xal 6 móAuoc xal Aa; , Aou 0221 

, [4 Ld , ^o AE A 
qso0200ai gií3oveat dAIX ov , xai dveu vt voAEq.o0 xat 
AusoU vk aóvtpogx xai Tjksga tov oov xxctofiisuatv. 

13. "AX gar tt àv Ér iavt ulv Vopuxd , oox Zyet 

* "T 

8i mg, fud, vw mía. Kat u2y 0i 16 dAova sivat 
* , ^ , , d 
dyfpouy tlv "PX aütk ey£ew , ixolouv Aera, Éxeiza 
ix TT yotíag T» dvamtóvttv Th» mpoóc x01) xotw- 
vixv , oux ix «oU. Aóvcu* fiv Bi sl ovt mpoUxetro 
- ^" * M t 
BüÍow, oóx £l cuvÜÁ xac mpbc fu. memoinrai* inti 
xal tijv dvÜpiymoy o0 müc fuiv cuvxilzas, xal o)8tis 
xbv 3, guvtépsvov efxot &y dioyov. — Katze 1à t0) 
x1l i2o0)sugev dyUpiomo, , xai, éx [yr ti; Aio 2o- 
ÜG, BouAedovra Um" dYwepocovz, üvÜprms Buox 
(xà soya, xai Duxatocuvre oue Otgmórag Ümmpétac 
xai imum ek aüsóov menotnzat. AU -ys us» xaxiat 
aUtéw mpdOnAot, dt Gv puvaca 0 Xoyov Gcxgatve- 
tav xal yo q0ovoos: xai ExAotumoUsty Uni tüv v. 
Jativ, al ce Ottat Ulo tí ddbévv. — Mía Zi a$- 
«oio xaxa oU, Uxdpytt , émibouA x£ eüvocUvtt , dj) 
xüca tÜvoa mavil oca TuygvEt* xul vocoUtov TO 

, - - * ^ .* bJ * i 
sovoouvtt Üzdpet, dq Éxtctnt, 1 &v dq? Tt; , xàv ert 

A á- P^ ^ T * , 

cya hy xai xooüntov xivQuvov" Xv 1X0 9 8 Exutx, 
Bí £avrbv Bí ci; abvà vpígm, süvoti s xextruivo. 
*" ^ . *^ " K ; * ? M 
Avüpwrot Gi En' oU2Evz oüreo quviatavtat, 6x inl Tov 
vgégovta. , xat obdéva olco drofivimxetw tDy ovrat , óc 
TOUTOV, 


E à € — — —— 


e —À — a a ——M M ————— n —— — 


55 


idoneum est : ita ut neque natura, neque stabilifas virtu. 
tum aditere ipsis rationalem vim debeat, Wlud enim 
convinci fortasse possel , si. non opera virtutum raliona- 
lisque solertia conspicerentur. Quae licel. non. intelliga- 
mus quomodo. agantur, quia in cogitationem. eorum pe- 
netrare nom valemus , non propterea tamen damnanda ita 
a nobis sunt, ul ratione carere omnino existimentur. Nam 
cum neque in dei mentem insinuare nos ullo modo pos- 
simus, solis operibus perspectis assenlimus lis qui intelle- 
ctnalem el rationalem esse ipsum asseruerunt. 

12. Mirari autem merito quispiam islos possef, qui cum 
ex ratione jus constituant, et, qum societatem nullam com 
liominibus babent animalia, agrestia et injusta appellent, 
non eo usque tamen justitiam porrigunt, ut ad ea eliam, 
quibusenm societas est, pertingere asserant, — Quibus vi- 
delicet non. secus atque hominibus sublata societate vila 
etiam tollatur necesse est.— Aves enim etcanesel ex qua. 
drupedibus multa afia, cujusmodi st caprze , equi , oves, 
asiui , muli , €i hominom socielate frnstrentur, intereunt, 
ut quae ipsa procreavit. natora et. ipsa in hominum et 
homines in ipsorum indigenlia *ideatur ea de causa 
constiluisse, ut commune jus el ipsis erga nos, el erga 
ipsa nobis ingeneraret, Quod si nonnulla sint, qua ad- 
versus homines efferentur, mirandum non esL. — Verum 
enim illud est quod ab Aristotele dicitur : si enim, inquit, 
alimenti copia omnibus suppeteret, neque ipsa in se mu- 
tuo, neque in homines feritatem ullam exercerent, Victus 
siquidem quamvis fenuis ac uecessarii et sedis causa 
'omnes ipsis et armicilie et inimicitiae exsistunt. Nam «i 
liomines in eam) angustiam — necessariarmm rerum, qua 
vetera. animalia. opprimuntlur, redigerentur, quantonam 
illis quoque quae agrestia videntur, feriores atqque. imma- 
niores evasuros cen«endum est? 1d bellum et fames indi- 
cat, in quo ne a se ipsis quidem multao devorandis absti- 
nent. Quin etiam sine bello et fame mansueta quao cum 
ipsis degunt animalia necare ac comedere non verentur. 

13. At enim diceret quispiam esse quidem ea rafianalin, 
non habere tamen respectum aliquem. erga nos. Irrationa- 
lia primum ipsa faciebant, atque ex eo quod. essent irra- 
tionalia nihil ad nos respicere affirinabant : deinde ex usu 
quem ex ipsis percipimus , non ex ration* societatem erga 
ipsa esse nobis asserunt. Nobis vero rationali nesint, propo- 
situm est demonstrare , non an nobiscum pactum ullum ha- 
beant, quippe eum ex hominibus quoque non omnes nobis- 
cum pacto conjuncti sint : et nemo lamen propterea irrato- 
nales esse dicat, qui nohiscum non consentiant, Afqui multa 
eliam ex ipsis servierunt hominibns, et ut disil quidam ad- 
modum recte, licet ex hominum ignorantia el injuria servi- 
rent, ipsa ex sapientia et justitia ipsos dominos ministros et 
procuratores suos reddiderunt. Ac vilia quidem ipsorum per- 
spicua sunt, ex quibas rationalis facultas elucet. Nam et 
invident, et mares feminas, feminae item mares zelotypia 
prosequuntur. Unum tamen vitium ipsis deest, quod 
benevolos insidiis nom appelunt: sed adeo affecta ipsis 
sunt, adeoque sese ipsis credunt, ul quocunque eos se- 
quantur, eliam si. ad jugulationem et manifestum peri- 
culum duxerint, El quamvis sui cansa, non eortim ea nu- 
triant, maxima benevolentia in. nutrientes feruntur : ho- 
inines vero in neminem ita insidiose conspirant, quema:l- 
modum in eum qui ipsos alit; nullius ita ut ejus mortem 
optant, 
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14. Quod praeterea consilio et ratione faciant ea que 
agunt, inde perspicuum est, quod cum sape insidiosas esse 
escas porrectas animadvertant, incontinentia tamen aut 
fame inducta accedere ad eas consueverint, alia siquidem non 
slatim accedunt, alia cunctantur, alia tentant, an. detracte 
et vorato cibo discedere inde incolumia valeanf. Vbi fit 
ut seepe, appelitu eo a ratione superato, abstineant, atqne 
abeant : quin etiam interdum fraudulento liominum corm- 
mento insullent atque immingant. — Alia vero cupidilati 
ac gulae succumbentia, licet se captam iri non ignorent, 
nilitominus tamen perinde ac socii Ulyssis, inodo sese in- 
gurgitent atque edant , imorti sese exponere non dubitant. 
Nonnulli autem sunt, qui non male ex locis qua sortita 
sunt, niulto nobis esse prudentiora conentur demonstrare. 
Sicut enim qux in there habitant, sunt rationalia, ita ea 
quoque esse aiunt, quie adjacenlem proxime locum ob- 
tinent ; ejustiodi sunt quie in aere vitam traducunt : alque 
his aquatica, aqualicis terrestria pro distantize ratione ad- 
jungunt : quorum nos infimam regionem incolimus, — Non 
enim videlicet iu. diis ex loco quoque praestaotia est con- 
shleranda, in mortalibus vero idem etiam faciendum 
non est. 

15. Cum vero artes etiam acquirant, atque eas [;umanas, 
discantque et saltare et aurigari el gladiatorium certa- 
men inire et per. funes ingredi, quin etiam scribere el 
legere, tibia item et cithara canere, nec non sagittare, et 
equitare : ambigerene amplius poteris numquid illam 
partem liabeant quae exeipit, cam illud quod excipitur, in 
ipsis spectelur? Ubi enim excipiunt, si ratio non subest, 
in qua arles exsistunl ? Neque enim fanquam sonum vocem 
nostram audiunt, sed signorum etiam diversitatis perce 
ptio ipsis est , quie ex inlelligentia rationali evenit. At enim 
liumana, inquiunt, prave e'ficiunt. Sed ne homines quidem 
omnes recle : alioqui frustra victores alij in certaminibus 
essent, alii vincerenlur. At nom consultant, neque in 
concionibus deliberant neque judicia exercent. Quid mi- 
rum est, cum neque homines omues id faciant? nonne 
multi antequam consultarinL, agunt? Unde praeterea non 
consullare cetera animalia demonstrari potest? Hujusce 
quippe rei argumentum nullum exstat, quod afferri queat : 
contrarii vero exstant multa, quee illi nobis subministrant, 
qui singula quaeque de animalibus conscripsere. — Cetera 
sane putida sunt, quae contra declamitant, — Urbes ipsis, 
aiunt, nullae sunt : at ne Scylhis quidem , qui in plaustris 
circumvagantur; neque eliam diis. Leges nullas scriptas 
habent : sed ne hominibus quidem ullàe fuerunt, dum in 
felicitate perstilere, — Nam primus apud Graecos dicilur 
Apis leges instituisse , quando jam lysis indizuerant. 

16. Hominibus quidem edacitatis ac gulie causa cetera 
animalia rationam habere nullam videntur. At dus et 
divinis viris non secus ac sacri ministri in veneratione 
suut. Deus siquidem cum Aristodico Cumao responsum 
daret, supplices ipsi esse passeres dixit. Socrales vero 
etiam per ipsos jurabat, el ante. ipsum Rliadamanthns. 
Agyptif autem in deos quoque ipsa retulerunt, sive quia 
revera deos esse existimarent, sive quia dedila opera 
diis boum et avium ceterorumque animalium facies atiri- 
buerent, nt ab ipsis non secus atque ab hominibus absti- 
nendum monerent : sive aliqua alia oceulliore causa in- 
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mulacro lauri cornua adhibuerunt : Pana ilem ex liomine 
el capro composuerunt, Musas alis, nec non Sirenas in- 
siruxeranL, | Simili modo et Victoriam et Irin, et Cupidi- 
nem et Mercurium alatos finxerunt. Pindarus sane in odis 
$uis omnes deos, quando a Typhone fugabantur, non ho- . 
minibus , sed brutis animalibus similes induxit, l'asiphaes 
ümore captum Jovem tauri formam sumpsisse asserunt. : 
modo aquilam, modo olorem effectum fabulantur : quibus 
sane omnibus honorem prz se ferebant prisci illi, quem 
animalibus exhibendum censebant. Atque adhuc magis 
eliam quando Jovem a capra educatum fuisse aiunt. Erat 
autem apud Cretenses Rhadamanthi lex, qua omnia animae 
lia adii in jusjurandum jubebatur, Neque Socrates dum 
per canem et anserem jurabat, per lusum id faciebat : sed 
serio ex lilii Jovis et Justitiae instituto dejerabat, neque 
per jocum conservos suos olores appellabat. Quin etiain 
fabulae cum deorum indignatione ex hominibus in animalia 
mutationem fuisse factam : atque iecirco deos misericordia 
postea ea fuisse prosequutos, atque amasse perhibent : 
eadem qua nos anima esse praedita cetera animalia videu- 
lur significare. Ejusmodi enim ea sunt , qua de delphinis, 
ülcyonibus , lusciniis, hirandinibus traduntur. 

17. Unusquisque item ex veteribus, qui ex animalibus 
educationem feliciler consequuli fuerant, non iia de paren- 
libus, sicut de enutritoribus suis gloriabatur. De lupa 
alius, alius de cervo, alius de capra, alius de ape : Semi- 
ramis de columbis, Cyrus de cane, de olore Thrax , qui a 
nutriente eliam nomen obtinuit. Unde diis quoque cog- 
uomenta obligerunt, Baccho quidem hinnuleus : Apollini 
lnpinus,, et delpliinius : Neptuno equestris ; equestris item 
Minervir, — Hecate vero si taurus, canis, lezena fuerit vo- 
cala, magis exaudit. Quodsi, quia qui animalia sacrifi- 
cant, ea comedunt, iccirco ut se crimine absolvant, irra: 
lionalia ea esse dicant, eodem modo qui parentes suos 
epulentur Scythe, dicere expertes eos esse rationis pos- 
sent. 

18. Atque liis quidem atque aliis quae deinceps veterum 
opiniones percurrentes commemorabimus , cetera animalia 
ralionalia esse demonstrantur : ia ut licet imperfecta 
in plerisque ratio sit, non prorsus (amen deesse cen- 
seatur. Cum ilaque jus erga rationalia, ut inquiunt ad- 
versarii , esse debeat , cur non etiam erga liec nobis erit ? 
Non enim etiam ad plantas protendenda justitia est, in 
quibus magna admodum ad rationem inconvenientia. con- 
spicilur. Tametsi in illis moderatius nos gerimns.  Fru- 
ctibus enim tantummodo ipsarum uli, non una cum fructi- 
bus truncos etiam ipsos succidere consuevimus, — Frumenti 
vero et leguminum (ruges ubi jam elflorescentes in terram 
deciderint el emortua fuerint , collizere solemus. — At ex 
mortuornm animaliam carnibus in cibum surmeret nemo. 
Qua in re multa injustitia procul dubio est. Adde vero 
quod, ut Plutarchus quoque inquil, non propterea quia 
natura nostra quibusdam indiget, eisque utitur, continuo 
in omnia proferenda injuria est. Conceditur enim ut pro 
necessitate quadam tenus detrimentum inferatur : siquidem 
a plantis, etiam s& vivae. permaneant, quicquam sumere 
detrimentum est. — Ex insolentia aulem el ut voluptatibus 
indulgeamus, cctera quoque detrübere. ac perdere , sum. 
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m ferilalis esse alque injustilim videtur, quippe cun 
eorum abstinentia neque ad vivendum neque ad bene vi- 
vendum impedimento ulli nobis sit. Nam si quemadmo- 
dum aere et plantis et fructibus , sine quibus vitam tradu- 
cere non licel , ila animalium caede quoque et carnimn esu 
indigeremus , necessario injustitizje huic innexa natura 
nostra esset, Si vero multi et deorum sacerdotes et reges 
barbarorum pie et caste vitam ducentes , quin eliam in- 
numerabilia animalium genera hujuscemodi cibo nunquam 
prorsus gusíato et naturali fine ac bono non frustrantur : 
quomodo non est absurdus, qui si cum aliquibus bellum 
gerere cogamur, neque cum illis quibuscum licet, vivere 
nos pacifice jubeat : sed vel erga nullos justitia utendo 
vivendum , vel erga omnes utendo non visendum censeat ? 
Quemadmodum igitur apud homines qui salutis suz et 
liberorum et patriae causa vel pecunias aliorum rapit , 
vel regionem et civitatem opprimit , is necessitatem habet, 
quae aliquo modo injustitiam excuset (qui vero divitiarum 
et voluptatum insolentia , non necessitate aliqua inductus 
idem facit, injustus, inconlinens , atque improbus exisli- 
matur), ita plantarum delrimenta, ignisque et aqua con- 
sumption: m, ovium tonsuras ac lac boumque subjuga- 
tionem h.inibus concedit deus : cumque his ad salutem 
€ conservationem sui utanlur, ignoscit, AL animalia ju- 
gulare, et concisa cadis ac sanguinis plenos non alimenti 
et repletionis, sed voluptatis et gulae causa edere, illud 
vero supra modum injustum ac scelestum est. Nonne 
enim est satis, quod cum laboribus nullis opprimi debe- 
rent, ad defatigationem usque ipsis ntamar? equis et asi- 
nis ad gestandum taurorumque sobolem 

In servitutem adductam exoeptricem effici 

Nostri laboris , 
quomodo loquitur JEschylus 

ut etiam subeat, 

noune salis esl? 

19. Nam qui non vesci bove nos censet, neque ex ullo 
spiritu aut vila corrupta mensarum condimenta conquirere , 
qua re vel necessaria ad salutem vel honesta ad virtutem 
vilam hominum privat? Plantas enim comparare anima- 
libus velle valde absurdum ac violentum videtar. Quippe 
cum animalia senliant, doleant, limeant, et offendantur, 
atque iccirco injuria affici possint : plantis nullus sensus 
adsit , atque ideo neque alienum, neque malum , neque lae 
sio aliqua aut injuria accidat. Conciliationis enim omnis 
et alienalionis principium sensus est. Conciliationem ve- 
ro principium justitiae Zeno statuit. At vero quo pacto 
absurdum non est, cum mullos liomines sensu. tantum 
vivere , mentem autem et rationem nullam propemodum 
liabere videamus; multos ilem qui smvitia, ira, et inso- 
lentia feras vel maxime horribiles superent, parrícidas , 
nefarios, íyrannos : erga eos asserere mobis esse jus, 
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pecudes quae mos ef lacte nutriunt , et tonsura. vestiunt , 
nullum esse jus dicere ? 

20. Sed illud scilicet Chrysippi verisimile apud istos est : 
nos nostri et deorum causa , animalia cetera noatri causa 
facia a diis fuisse : atque equos quidem simul nobiscum 
bellum gerere, canes simul venari; pardos, ursos et leo- 
nes virilem exercitationem nobis exhibere : suem vero, 
hic enim scilicet gratia jucundissima consistit, non ob 
aliud quicpiam factum fuisse, sed carni ejus, ut nobis 
opsonium procuraret , deum animam loco salis miscuisse. 
Qui quidem etiam ut jusculi et cupediarum copiam habe- 
remus, varia ostrearum genera et purpuras et urticas 
el diversas volucrum species produxit, neque alia de 
causa nobis praparavit, sed tanquam magnam sui par- 
tem hic nos ad suavitates convertit, condimentorumque 
illecebris nutrices exsuperans, totum circum terram locum 
voluptatibus et jucunditatibus replevit. Itane lizec habere 
in se probabilitatis quidpiam deoque convenire ullo modo 
videntur? Sed viderit qnivis, quid ad illam Carneaiis 
ralionem respondeat, Unumquodque, inquit, quod natura 
effectum est, quando finem illum consequilur, ad quem 
natura est factum, utilitatem consequitur, Ulilitas autem 
communiori significatu pro bono usu quem isti appellant , 
accipienda est, Sus aulem ad íd factum est, ut juguletur 
ac comedatur. Sus igitur cum editur, finem consequitur 
suum , et utilitate afficitur. At si ad hominum usum ani- 
malia deus produxil, cui usui nobis futurae sunt. museze , 
culices, vespertiliones, scaraboei, scorpii , vipera? quorum 
alia et. visa. turpia, et. (actu. immunda, et odore into- 
lerahilia et voce injucunda et horrenda, alia perniciosa 
omnino occurrentibus sunt. Quid? nonne in balenis et 
pistricibus et immanibus cetis, quae Innumera, ut inquit 
Homerus , enutrit perflabilis Amphitrite , edocuit nos sum- 
mus opifex, quo pacto utilia naturae essent ? At si non omnía 
nobis ad usumque nostrum procreata esse dixerint, prieter- 
quam quod confusa admodum atque obscura distinctio est, 
ne evitare quidem poterimus quominus injuste nos gera- 
mus , si illis vim inferamus, noxieque utamur, qus non 
propler nos, sed sicul nos secundum naturam fuerunt 
procreala. Ormilto praterea quod, si usu ea que ad nos 
spectent, nostrique causa exstiterint, metiri voluerimus , 
nihil erit cur nos quoque perniciosissimorum animalium 
causa, cujusmodi sunt crocodili , balaense , et. dracones, 
factos fuisse concedere non debeamus, Nulla enim ab il- 
lis prorsus ulilitas nobis evenit : ipsa vero homines qui 
forte occurrerinL, rapiunt, ac lacerant, eisque in. cibum 
uti consueverunt. Nihilque in eo s;evius quam nos se ge- 
runt, nisi quod ipsa inopia et fames ad injustitiam hanc 
inducit. Nos contumelia et luxu per lusum sepe in thea- 
tris et venationibus pleraque animalia inlerficimus. — Ex 
qua juidem consuetudine qui primum id ausi sunt, sicut 
promptitedinem ad cwdem et feritalem et inclementiam 
in nobis corroborarunt , ita mansuetudinis plurimum abs- 
tulerunt. Pylhagorei autem mansuetudinem erga bestias 
humanitatis el misericordia exercitationem nobis futuram 
esse existimarunt. Quare quo pacto hi ad jestiliam non 
magis incitant , quam qui ex his consuetam justiliam cor- 
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rumpi asserunl? consueludo enim ad hominem in affecti 
bus qui paulatim inolescunt , ulterius provehemlum mira- 
bilem vim habet. 

21. Sane, inquiunt, sed sicut mortali immortale et corn: 
plibili incorbptibile et corporeo incorporeum oppositum 
est, ita rationali quod in rerum natura exsistere conspici. 
tur, irrationale esse quod opponalur, neque solum hanc 
oppositorum jugationem relinqui mancam debere atfirmant. 
Quasi id nos negemus, aul mulla irrationalia is rehus 
inveniri non ostendamus. Multa enim et copiosa irrato- 
nalis vis quzedam in omnibus sese offert, quae aniina ca- 
rent : ut nihil aliud aliunde requirendum sit, quod ratio- 
nali opponatur. Quippe cum omne inpanimalum cum 
rationis el mentis expers continuo sit, ei opponatur, quod 
ratione et mente priditum est. Quodsi quis postulet, ne 
nalura sil. manca, debere animatorum alia rationem h»- 
bere , alia esse bruta; invenietur, qui eodem jure flagitet, 
animalium alia debere esse vi imaginandi praedita, alia ea 
carere ; alia sensum habere , alia ron habere ; ul habitunm 
horum et privalionum oppositiones circa idem genus quasi 
irquilibres natura oblineat : id quad profecto absurdum est. 
Absurdus siquidem esset, $i quis ex animalis alid vellet 
esse sensibile, aliud insensihile, aliud quoi imaginatione 
ulatur, aliud. quod non utitur. Omne enim animatum 
sensivum continuo et imaginativum nalura est, — Sic igitur 
neque quispiam jure id requirel, ut ex animaltis alid. ra- 
tionale aut irrationale esse detur, prasertiim cum adversus 
liomines eos disputet, qui nihil sensus esse particeps opi 
nantur, quod non eliam intelligentiae sil. Neque esse ani- 
mal quicpiam, cui non ut opiuio quadam, ifa etiam ra- 
tiocinatio iusit , eo quod omnis sensus, omnisque incitatio 
secundum naturam exsistat. Natura siquidem, quam ali- 
cujus causa el ad aliquid omnia facere recte aiunt, non ul 
simpliciter tantummodo pateretur ac sentiret , sensu pra- 
dilum animal fecit : scd cum multa cenvenientia ipsi. et 
commoda sint, mulla aliena, ut ne brevi quidem tempore 
esse posset, nisi haec cavere , illa sibi conciliare didicisset, 
utrorumque cognitionem simili modo sensu exhibito sin- 
gulis indidil, Quae vero ex sensu consequuntur, utilium 
seclationes et apprehensiones, nec non perniciosorum cet 
molestorum repulsiones et fugae adesse nullo niodo po-sunt, 
nisi iis quie ila nalura constitula sunt, ut ratiocinari , judi- 
care, meminisse alque advertere animum queant, Quibus 
enim exspectationem , memoriam , attentionem , praepara- 
lionem, spem , metum, cnpiditatem , indignationem omnino 
eripurris , iis neque oculorum , neque aurium, neque alio- 
rum sensuum qui adsunt, ullum usum reliqueris. Quippe 
sensu omui el imaginatione, si. nihil habeant, quod ip-is 
utatur, carere melius. erat, quam laborare et dolere nul- 
lamque molestias has depellendi facultatem habere. — Quin 
Siralonis physici ratio esl, qua neque sentire prorsus 
quempiam sine intelligentia posse demonstrat..— Nam et 
littere oculis occursantes el. auribus incidentes orationes 
swpe numero latere nos et fugere consuevertinl , cum 
alio ap/mum intentum babemus. — Deinde rursus ubi rediil 
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persequitur. Unde eliam dietum esf, 
Mens videt, mens audit, cetera sunla et eica sunt ; 

eo quod affectio quie circa oculos et. aures essistit , nisi 
adsit quod intelligat, sensum non efficiat. Hinc etiam 
fertur Cleomenes rex, cum approbaretur in convivio can- 
tor, interrogatus nunquid ipsi quoque is placeret, jus- 
sisse alios id judicare, se in Peloponneso mentem habere. 
Omnibus igitur, quibus est sensus, intelligentia quoque ad- 
sit necesse est. 

22, Sed esto demus, sensum ad opus proprium mente non 
indigere : quando tamen is circa commodum et alienum 
operans diflerentiam eorum statuit, facultatem memorandi 
jam habet, quie et molestiam inferentia. timet, et utilia 
tum absentia desiderat, tum ut adsint , procurat ; priepa- 
ratque inm sectandi et venandi modum , tum contra au- 
fugiendi , et evitandi ea quee invaserint. Quin ipsi quoque 
in introduclionibus suis hac ubique ad fastidium usque 
inculcant, dom definiunt vel propositum obsignationem 
perfectionis , vel agzressionem incilationem ante incitatio- 
nem, vel praeparationem actionem anle aclionem, vel 
memoriam rei praeteritae compreliensionem , quam praesen. 
lem sensus perceperat. Quorum quidem nihil est, quod 
rationale non sit, et omnia animalibus omnibus adsunt. 
Id quod videlicel circa. intellectiones faciunt, quas reposi- 
las évwwotac , id est nolioues, dum mosentur et agitantur 
Euxrvoratus, hoc est cogitationes, vocant.  Universos autem 
affectus cum communiter pravas opiniones et. falsa judicia 
esse fateantur, mirabile est, ab iis przeteriri in bestiis mul- 
tas operationes et motiones irarum , limorum , invidiaruni, 
et zelotvpiarum. Ipsi quidem canes peccantes ct equos 
castigant , non frustra profecto, sed ut moderatiores effi- 
ciant, agritudinem ex dolore ipsis inferentes, quam 
pstívoixv, hoc est poenitentiam, nominamus. Cum ilem 
voluptati, quae auribus exhihetur, nomen sit delinilio, quae 
oculis, praestigiae , utrisque nli ad bestias consueverunt. 
Cervi enim et equi fislulis et tibiis deliniuntur.  Paguros 
item ex latibulis evocant fistulis modulantes, Thrissam 
etiam piscem cantu e cavis prodire asserunt. Atqui de 
bestiis stulte admodum affirmant, neque Letari, neque 
üimere, neque proaparare, neque meminisse, sed quasi 
meminisse apem, hirundinem quasi preparare, leonem 
quasi irasci, qnasi timere cervum inquiunt : nescio quid 
responsuri illis sint, qui neque videre, neque audire, s.d 
quasi vklere, quasi audire, neque vocem emiltere, sed 
quasi vocem emiltere, neque omnino vivere, sed quasi 
vivere animalia dixerit, Quippe cum hac non magis quam 
illa praeter omnem evidentiam dici, aequus auditor facile 
advertat, At enim si humanis moribus , vitae aclionibus, 
victui, ceterorum animalium vitam comparans mullam 
in ipsis pravitatem conspicerem , nullamque ad virtutem, 
ad quam ratio przcipue spectat, manifestam propensio- 
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xal touc Zvvac o03)v (Aagootípa xaxia ToU Tvjóv— 
To dpa ro90u Gvvttvat ga20xttv, dÀÀ' buoíte ágpovac 
£lvat xal dxoÀdctoug xal dOixcuc, riza t6v Onpiuv 
airsÜa. và uz, xaüxpov um dzwxoibwuvoy mtcbe 
dpsTáv, óc. arípratv oUJ1 gaulóvrta Àéou xai dcü£- 
vttav mpogtivai, xal TaUra thv xax(av 6uoAoyoUvtaq 
tlvat Aoyocív, fe xv Ünplov dvaméniz sez. — Kai yàp 
20 Gti iav moXÀoic xal dxoAaciav dBuxínv ct xai xaxóvotav 
6piogtv Urdoyougav, 

23. "O 2' dE 10 i3; mepuxbc Opótrta Aóvou Gtyt- 
cUat pl Xoyov Beg eoat , morto uiv o)3lv &urgéoet 
TOU c6 mriÜTXOV aia oue iae uet£yety uy sio - 

25 vnv BoadutZzro; diwovro;, Üu ux2i x*XAÀoug ériót- 
xx ur5i vKjou; la(s. — "Extiza Ty» Gagophy. du- 
zoÀow oUcav ob Guvop3S. — Aóyoc uiv vo Pjrpüvitat 
quctt , axouZatoc 01 6 Àoyog xal TfAstog 4I iru E) elaq 
xxi GacxaA(ae $i v95 Àevixou «üt Tolg luogo 

30 u£ttavt, 17v Ob ópfoTwta xal Goylav o0; dvUpomoy 
elei xexvrua£vov Éyoumi, x&v uuptot 21 Ootw, — "Qc- 
nt Opeox, éovt pic Ópty Biagogh xal miYatec px 
x tijate ( 00 *o baoloc Uraxec BAénoust xal cérrty , 
e93i ittoi mérovrat xal mípBuuc), oÜvex; o2] ravi 

35 lovi títtcTtv  (ocaUTUQ TTc sbooufvme c6 dxpov 
tUa to0ylxe xat OzUtnTOc. "Exifebraard € moAAk xov- 
vorviac x1i dvZpe(ae xai ToU TavoUpyou mtpl ToUe T0- 
piopoUc xai Te olxovouta , QeTto a) xai tiv ivay- 
1bov, d2txlac, £e (ns, a sAttplac Évaavty aüxcic. "Obuv 

40 xxi ercástie mtwiq cuvístavtat, vv uiv vk y:pgaix 
nQ9i; lax Meyóvtuw, x&v O1 cà Üxhdrra. — Kai Oz Adv 
ict vapaba)Xo£vaiy Ücxo piv ftgoulwv toig mora- 
ptote (ot tatv qàp *pígoust tole ma1ípac, ol 6i xcel- 
vouzgty, iva. tÀq uTtípae Gyt£9m0t) xal T£otT£Qae 

46 máiv mtph(xow- o piv vàp dyavi^ouct cà ()à xal 
Quxgle(pouat , 3T« Üvstac, Ürav i35, wu) npos2k- 
Z9uévrs viv Ogsinv* ob 8 xai Oxd£zoveat vv. im 
péAtav dv uépet ÜdXmovtec, xai deouizovet zpottpot 
Tk vióttia,, xai v3v O/)atav, àv mAsiova 4povov dro- 

&o mÀXvYÓT, xózttv Ó d5vv tlataovtt Tp)q tà o) xal 
ToU, v&otTOU,. — "Ovot 2i xal mpobdtot; "Avrízatpos 
PyxalOv OAeyoptay xaÜactétr toc, oUx olóa Ümox ma- 
peide. và; Aoyxae xal càq 75):26vac* àv al piv éxvont- 
fouct Tavcimam XpunToUTat xal 32xv(Lousat 75 lvy- 


v 


nem, nullum profectum, nullam appetitionem : dulita- 
rem sane , cur natura principium iis dedisset , quae perve- 
nire ad finem ullum non possent. Sed istis ipsis tamen 
absurdum esse id ininime videtur : quippe qui eum amorem 
erga sobolem principium esse in nobis societatis et justi- 
tie staluant , eumque in ceteris animantibus vehementem 
esse videant, Justitiam tamen et societatem cum illis esse 
nullam censent. Muli praeterea licet ex membris genitali - 
bus nullum ipsis desit , penem enim et uterum habent 
lisque cum voluptate utuntur, finem tamen generalionis 
non asséquuntur. Ad hec monne deridendum videtur, si 
cum Socrates, Platones, Zenones nihilo melius quam quod: 
libet mancipium se gerere, sed simili modo imprudentes, 
intemperantes et injustos dicant » deinde in bestiis quia 
non exacte et exquisite ad virtutem sese habent » priva- 
tioni , non pravitali et inbecillitati rationis id adseribant? 
presertim cum vitia rationalia esse fateantur : quibus 
pleua animalia cetera esse perspicuum est. Nam et izna- 
viam et. intemperantiam et injustiliam et. malevolentiam 
a'que alia hujusmodi in multis eorum videmus. 

23. Censere antem quod natura idoneum ad rectitudinem 
rationis suscipiendam non est, neque ad. rationem susci- 
piendam esse, primum nihil aliud est, quam existimare 
neque simiam turpitudinis, neque testudinem larditatis 
capacem natura esse; quia neque pulchritudinem, neque 
celerifatem possunt admittere : deinde hominum est rei 
differentiam non advertentium. | Ratio enim innascitur : 
recta ratio et perfecta. studio et disciplina comparatur. 
Idcirco rationis animata omnia participia sunt : rectitudi- 
nis vero ejus et sapientie ne lominem quidem praeditam 
esse, etiam sí innumerabiles sint, possunt asserere, Quem- 
admodum enim visus ad visum et volatus ad volatum 
differentia est : non enim simili modo accipitres vident 
et cicadae , neque eodem modo aquile et perdices volant : 
sic neque omne rationis particeps summam calliditatem et 
celeritatem intelligendi nanciscitur. Indicis sane societatis, 
fortitudinis et. calliditatis quoque in comparandis et di- 
spensandis rebus, non secus ac contrariorum injastitiz, fg. 
uavim ac stoliditatis adeo multa in ipsis spectantur : ut 
exortae quaestiones inter nonnullos fuerint ; lerrestriane an 
marina animalia ad virtutem przstarent. 1d quod esse 
perspicuum potest, si inter se equi terrestres. flusiatilibus 
comparentur. Hi enim alunt patres , illi necant, vt cum 
matre possint concumbere. Perdices qnoque contra quam 
columbae faciunt : ova enim occultant atque contierunt 
mares, propterea quod femina dum incnbat, maris con- 
gressum non admilli. Columbi vero in incubandi cura 
per vices succedere consueverunt et priores pullis cibum 
inferunt. Quin etiam si femina diutius aberravit , rostro 
ferientes eam ad ova et pullos curandos intruduat. Anti- 
pater vero cum in asinis et ovibus munditize negligentiam 
damnarit , non advertit, se idem in Igncibus et hirundini- 
bus non attendisse. Quarum illam lyncurinm a sese procul 
ejiciunt occultantes prorsus atque obruentes : hirundine- 
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x^uptov, ak 82 4 &Xoveq Ez) axptgoutvouc Guidaxougat 
«obe vtottoUe dgiívat xo mrpirte a. Kat uv Z£vipov 
&évOpou o) Mvousv àuaütactpov, Oi, xuvoc mpobartov, 
9021 )a,uwou Adj avov dvxvBgóttpov, (i, Diagov Mov- 
tOc* 3| xaüdrep dv voie dai tot, Értpov. Écípou Bpa- 
Guttpov obx Éattv, o05E uxpoguvottpoy iv toic dva- 
Sow, oUrw« obGi ótiióttpov oó6b wwüpóttpow oól 
dxpaxé£crecov, Ütou ul gUott müctv f$ v0U gpovtiv 8u- 
vauig, &AÀou; Ob d))uev xark xà uÉlAov xci Ttov 
za9u00x tüc Épwuévac Durgophe xexolqxsv, — AX" ob 
lavuaerov Ücov dvÜpurmoc tbjiaUs(a xal dvytvola xal 
t*Àe Ttept Gucstogóvy,v xat xotveviay Ouxo£pet viov Lowov, 
Kat yàp ixs(vo»v To) v9)ro uiv peTíUn xat odm- 
xiía , toUco Oi Opec opor, xal dxorc dxpi6:ia mdvrac 
4vÜpe mou, &moA£Aotxtv* dÀÀ' oà Ok ToUto xoc 
oUÀ; TuyAbg o02i dàóvaro; b dvüpemóc iatw* d))à 
xai Ü£ouev, el xai BpadUtepov Üutgev, xat BAéxousv, 
ti xat y s:pov laodxov* (aj Uoc v& xal usyiÜouc 4$ quet 
78e o)x drtatéprst , xairot 10 urZiv iv voUtote obe 
lhígawtx xal xdumAov Ovtac. — Oüxouw Óuolec wv 
tk Üvgía Afqerazv, &l wefpottoow gpovai x^ xdaxuv 
Cxyotitat, u3, OumvostcÜat uv 6i oovtlv Uwe vol 


xextLcÜzt Aóvov, doürvi Oi xíxtzo0ut xat ÜoArpow,- 


(yantp Ua uos duÉAwetrovta xal tecapayudvov, 

34, El G3 uj xo 3v mo)J0i cuviyu£va xai slov- 
u£va, uuplx &v Toxpryravvousv elc Eriostity vs vo)v Lrsov 
:sügulac. — "Exsivo 9' £e axenzíov: fous qo x09 ms- 
quxótos 7| uípouc 7| Guvduetog xxtk guatv tt 057 6o0at, 
v49 aU:99 tflvat xai zig to mapà gustv £umztu, 
zpu0iv À voszcav, Gamto óg0xÀuou uiv ti; tugÀó- 
Tzu (umixtttv, GxfAou, 6i el jmAótnta, xal YÀort- 
trc tle daAkotnta, d)Lou 8b gmwOtwk. — O0 qdp ioc 
1uQAóTrC n3, m£guxótoc olv, o08à 4oAoTzC uy rtgu- 
xótoc BadiLete, dpeXÀov t& xat dvauSov xat to1uADv ui, 
(362v (46vzwv * 908 àv mapamalovza 1) vrapdigpova 
£Iiotc , 0051 uatvépsvov, i i3, 0 gooveiv xai Otavoti- 
cÜat xat Aoyi^tcÜat xatà quctw ünZpjtv. O9 ydp 
ists dv zàfet vevícÓaI ud xexeraévov Güvautv, Te 
1b mdÓo; ^ oríozoi, 3 mYpeau | rw dAÀv xüxwecl; 
icvw.  AXÀÀ u3Xy dvtttU,nx&, Y&. Autroat, Xuciv, 
ért &à xai Urzotc* Éviot GE xal oU gat patvecOat xal 
dioxixaq. — '"Agxit Óà t0 tO)v xuwov* dvaugicbi ento 
qp $ott, xai paprupti Aóyov xal Ouivoury Éyetv o0 
qaUixy tó Gov, T« vapattonuivns xal cvy/topévne 5$ 
Asyonévr Àucow xai quxvix madüo, igriv. Oct vp 
ójw d)Àowupfvz» aüroig oíts àxohw Óptutv, àAÀ 
éamip dvÜpuwrou utAaYyoAvro, 7, mapaxomiovto, Ó 
y Aévorv (Eeavádvat xal OugÜogévat vó gpovouv xal 
AepWóutvov xai jivrgovioov dromóg iort (xal yàp f, 
euv/Ütia vaUtd v6 xatmyopri x6 TupagpovoUvte , 
u* dvax map. abroi, dA ixmcmroxívas Tv Aoyt- 
apéov), ovt 5 touc Auxtü)vraG xuvas AÀÀo vt ztemovÜévat 
vou itov, àÀÀ" oUji TOU gpovtlv Ttyuxotog xal Aoyize- 
€0xi xal uvrjuoysuetv dvamimÀzsuévou T4027. xal 


aulem foras converros excrementa emittere pullos snos 
docent. Arborem sane arbore stolidiorem atque indoci- 
liorem , sicut cane ovem, aut olus olere ignavius, queu- 
admodnm cervum leone, nequaquam dicimus. Nempe 
quia sicut neque in iis quae motu omni carent, alterum 
allero fardius , neque in iis quae vocem non habent , alte- 
run altero exiliori voce esse praeditum polest : ita neque 
ignavius, neque segnius, neque incontinenlius quicpiam 
appellatiir, ubi non omnibus facultas quoque inest intelli- 
gendi : quae cum aliis aliter, vel magis vel minus adsit , 
hujuscemodi differentias quae in animalibus conspiciuntur, 
effecit. Qua in re afferre nohis admirationem nullam il- 
lud debet, quod homo tanlo intervallo et' docililate et 
solertia et celeris, quae ad justitiam el communem «o- 
cietatem spectant, ceteris animalibus antecellat. Nam ex 
illis quoque multa tum magnitudine corporis ef. pernici- 
tate, tum vísus perspicacia et auditus acumine longe omnes 
homines snperant. Nec propterea tamen homo surdus 
aut caecus ant invalidus censetur... Sed nos quoque curri- 
mus, licet tardius quam cervi : nec non videmus, quamvis 
non ita acute ut accipitres : robore eliam et magnitu- 
dine non prorsus privali a natura somus : quamvis sí ad 
elephantem ei camelum  comparemur, nihil in his esse 
videamur. Simili modo igitur neque bestias, qnia hebe- 
tius intelligunt pejusque cogitant qnam nos , nihil omnino 
cositare et intelligere dicendum est rationeque nulla esse 
prditas : sed eam quidem etíam ipsas, imbecillam tamen et 
turbidam , quasi oculum hebetem ac conturbatum babere, 

2i. Innumerabilia sunt , que producere in comprobatio- 
nem ingenii animalium possem, nisi multa a multis antea et 
collecta et memori tradita in hanc sententiam fuissent. 
Hlud. praterea dignum consideralione est, — Ejusdem esse 
ve] partis vel facultatis videtur, quae aliquid secundum 
naturam suscipit, ut in id, quod prater naturam est, vel 
vitiata vel zegrotans incidere eliam possit. Sicut oculi ut 
in. czcitalem, cruris ut in claudicationem , linguse. ut ín 
balbutiem incurrat, nihil quippe aliud id potest. Non enim 
cacilas est ejus quod videre eliam non possit : neque 
claudicatio ejus qnod non ad ingrediendum aptum etiam 
sit : neque balbum, aut blaesum, aut. mutum est quidpiam 
quod linguam etiam non habeat. Simili modo igitur ne- 
que delirantem neque amenlem neque insanienlem d:xe- 
ris quemquam , cui non eliam intelligere et cogilare et 
ratiocinari seciindum naturam sil. Non enim fieri potest, 
ut in affectione aliqua constituatur quispiam , nisi facultate 
praeditus sit, cujus affectio illa vel privatio vel deprava- 
to vel aliquod aliud. vitium sit. Sed numquid in ra- 
bientes canes nunquam incidisti? quin etiam in equos? 
nonnulli vero etiam boves et vulpes furere ajunt. Sed satis 
est quod de canibus constat, nullam enim controversiam 
habet : rationemque et. mentem habere non ignobilem 
animal testatur : cnjus sane turbal;c ea quae dicitur rabies 
et insania afectio est, quippe cum neque visum ipsis , 
neque auditum immutari videamus. Quemadmodum izi- 
tur qui. homini furenti et deliranti non exturbatam cor- 
ruptamque esse intelligendi et ratiocinandi el. recordandi 
facultatem asserit, absurdus est : quippe cum in consuetu- 
dine sit, ut delirantes non esse apud se, sed exturbatos 
menie ac consilio esse dicamus : ita qui rabienles canes 
aliud quid passos existimat , et non ea parte quae ad intel- 
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maQTRETTOXOTO,, drrvosiv tà grata mpócuma, xat 
ges ety TÀs GuvtpdyoUc evaira, 3 mapoplv TÓ gat- 
vóutvov Éowxtv, 7) Guvopi)w t5 Trrvéwtvov iz abro 
ihovitxtlv mobg Thw dAZüÜtuwv. — CP uiv OA ton 
llAouti2;^5u0 iv moÀÀoig BXCMot, mph; toU; dmo t7& 
GtoAC xal toU miptmdzou elg dmdvrratw &lovuéva éctl 
Tota 53, 

25, (M5 jgputTos BE xal totooto x£g gnivot Aovn. Tou; 
£& ti»)V eU civ verb: vt, Aifvo $i maipug xat Du 9o, 
oixt(cug Eivzt gosti gxgiv a)ÀZew, xai totvuv xat 
TOU 4X5 Tv aUTiy mpomatápu enapíveus olx£ious 
2): 5v tivat vou tsouav, Xa (£vtot touc ÉxutüN To- 
Atta e 176 t£ (T xat np AAA ÀoUS burn x0tvto- 
vi i. Qi 120 Éx tiv aUTtbv íu 1óTt TOlOUTOUS üÀ- 
Axe, quviae olxsioug "üroi; &lvat xplvouev, &i p, 
dpa Tiviq TÓV mportuv aUtolq mgoóvuo $^ abtot ToU 
Yévouc dpyTvyoi mtgUxxciv 7, dm TOv aütv.  OUto 
6i xat, di xai cóv "IX uiv vip "EJÀvvi, cov 
&à Bdo6apov 50 Bao6apm, mávtas £i xoo; dvÜpti mous 
"t H - 
£ivat Zuotv 
Üdrepov, 3 0 mgoqóvav £lvat 16)» adzóv, ?, 
oti 5i xai 


vpoyT 
xat ow x21 tX0T20 fvous xotvvslv, 
ToU; mivrac dyüciomouc GAME ACH TÜÜEusv xal cuvyt- 
vig. — Kat uv not oie Doote ai " TÓV Go tty 
dpjui mizoxaaiw ad abrat, Aq 8l olx ini t era 
tia dex £z tà mngüa- ix toutov ulv qo xal và 
quri' dAÀ oiow gmípux, cüpxaq xnü Tb t6 óypiiw 
toig Zeyotg cUugutov vivos.  TloAS £i aov 15 tàq 
év atroi; juge datagópoue mryuxévat, Ayo $i taiq 
imiüupixi xal cai; ópyaic, ét à oic Noyicuois, x3 
uá)teza TüvTtV vais ais: 'AXAX (epmio tà 
gopaca, 901) X21 Ms zx TÀ uiv dmnxpiboifvac 
Ln tuv Qv, TÀ Ói $tTov TOMRUTAS, mücl Ye uz 
aüzoiq ai aüval mi20xagtv dojat.  AmvÀoi Gi $ Gv 
maÜGw oixtiótrc rl 6à am: iati to AeyOuavov, ti; 
5$ x0v Y OGv vévecU; Eat tovxu Ty, gpovoust uiv &xavta 
gua, Durgípouci Ci tat dywr(ai; vt xal valo TOv 
TQUrtoy xpáasct, raviamacty üv oixeiov el xat qu[- 
63 fuv t6 vv Aotrté)v Doo vévoc. — Kat yàp vpo- 
at [X521] af abtal rtv aítol, xal mvrüuata, (x 
E$9pmie, x*t yowious £yet $ohe 3à Loa mavtu xal 
xotvouc &mavzov Grixvuct Yovéls oopzvoy xzi YT,v. 

20. "Lace auvysviov Gvttv, &l yatvotzo xaz [1ufa- 
15pxv xai thw Vuy?zw «hv abc tUm, os2 , Qixabe, dv 
zi6 doi bte xpivorro tiiv olxelnv 77,; &2tx(ae ui, Axty- 
piv. O0) ut, ótt tiv dypux aj tiny, £k T9069 10 
elxsiov dmoxixomta:. | OUfiv yàp fino, aAÀE xai 
pos tw ivüpors *t)v Éviot X2X07000( t£ t0)v TÀT,GIOV 
tldi xxi gíoovert mpóc x0 Ühdztttw 0v Évruy6via 
xaÜazio Ümó ttvoc Two T7c lolne quas xat uoyUo- 
pus Bo xat dvatocUusv vobrouc, 0 ufvtot dmtoxomco- 
Og o)v, e xai 


gw. 


^ ^ ^ qm s 
piv TEv moUe T5 uspov myíaw. 
Tov Loty twv i , ixtiva. uiv ó; 

, L4 - , —- 
Qiz£ov xaazt5 xai mulie tot6UTO0U, dvÜpevmouc, tX 


tOtaUT3 dyai- 


PORPHYRII 


ligendum et ratiocinandum et recordandum idonea n&- 
lura est, exturbatos ae. dimotos carissimas personas igno- 
rare et solita diversoria refugere , is videtur vel quod 
evidenter apparet , non advertere, vel 8i advertit, contea- 
dere adversus veritatem velle, Atque ea quidem qu» 
diversis in libris Plotarchus adversus Stoicos el Peripate- 
licos conscripsit , liujusmodi sunt. 

25. Theophrastus vero hac ralione etiam utitur. Vos, 
inquit, qui ex iisdem geuiti sunt, patre videlicet et matre, 
cognalos natura inler sese esse dicimus. Igitur etiam eos 
dicemus, qui ex iisdem avis sont procreati : ejusdem 
quoque urbis cives, eo quod et terrae ejusdem. et mutuae 
inter sc societatis participes sunt, Non enim lios, quod ex 
iisdem nati sint, inler se habere cognationem existima- 
mus : nisi scilicet aliqui ex primis progenitoribus iidem 
ipsis generis auctores, vel ab iisdem exstiterint. — Ita "gi- 
lur profecto et. Griecum. Graeco. et. barbarum barbaro 
et omnes ilem hornines inter se esse cognatos assevera- 
mus, ex duabus altera de causa : vel quia ex iisdem pro- 
genitoribus sint, vel quia alimenti, morum ac totius vitae 
institutionis societatem habeant. Alque lic modo omnes 
esse cognotos statuimus. At omnibus animalibus corpo- 
rum principia nalura eadem sunt. — Nec de elementis pfi- 
mis intelligendum hoc censeo : nam plautae etiam ex itsdem 
constant : sed de semine , de carnibus ac de co lumorum 
genere, quod insitum in animalibus est. Mullo eliam 
magis eo quod anima in ipsis sunt inler se non differen- 
tes, cupiditatibus videlicel et iris, nec non cousideratio- 
nibus ac maxime omnium sensibus. — Quemaidinodum 
autem corpora, ita etiam animas alia animalia magis , alia 
minus exquisifas alque absolutas habeul, omnibus ta- 
men priucipia natyra eadem sunf, dd quod affectionum 
similitudo atque. affinitas declsrat. Quodsi verum est, 
quod dicitur, morum generalionpem esse ejusmodi, sapiunt 
aulem el intelligunt omnia animaliam genera, sed «diffe- 
runt tamen educalionibus el. variis primorum leinjeralu- 
ris: afliue prorsus ac cognatum ceterorum animalium 
genus nobis est existimandum. — Quippe cum alimenta 
omnia eadem omnibus ipsis sinl, et spiritum, ut inquit 
Euripides , nec non fluorem habeant rubrum 


Animalia omnia, ut parentes omnibus 
Sic esse communcs polum et terram indicent, 


?6, Quare eum cognata ita sint, si eandem etiam , ut Py 
liiagoras putabat, animam sortita esse videanlur, merilo 
unusquisque judicari impius posset, quia cognatorum in- 
juria non abslineat. Neque vero quia quaedam agrestia 
ex ipsis sunl, cognalionis propterea jus abruptum esse 
censendum est. Nihilo enim minus sed eliam magis ex 
hominibus aliqui im alios. hiom:nes. malefici reperiuntur, 
qui quodam quasi spiritu. proprie ualure. alque pravita- 
lis ad lesionem occurrentibus inferendam | impellantur. 
Quos sane licet e. medio tollendos atque. interficiendos 
ducamus , ron ideo famen societatem erga tansuelos no- 
bis omnem abrumpimus. Sie igilur si ex animalibus 
immania ac fera aliqua sunt, illa quia ejusmodi sunt, 
non secus atque homines qui tales fueriut, occidi debent : 
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à jure famen erga celera. nransuetiora animalia desisten- 
dum non esl : neutra vero sunt comedenda. — Siquidem 
neque hemines injustos ulla lex edendos permittit. At 
nos valde injuste nos gerimus, cum et mansueta. perinde 
alque agrestia et injusta occidamus, et eadem in cibum 
assumamus.  Dupliciter enim peccamus, primum, quod 
cum sint mansuela, interficimus : deinde, quod eadem 
interfecta, epulamur : cedesque eorum non alio, quam ad 
ingluviem nostram spectat. Adjungenda eliam Lis illa 
sunt. Qui enim dicit, eum, qui ad cetera animalia usque 
jus porrigit, jus ipsum perdere ac corrumpere , ignorat &e 
non justitiam servare, sed voluptalem augere, quam justi- 
tie est inimica atque hostis. Cum igitur finis sit voluptas, 
justitiam destrui perspicuum est, Nam ex abstinentia 
jus augeri, cui esse dubium potest? Qui enim ab omnibus 
animatis ahstinet, eliam si ad socielatem sibi nihil confe- 
rant, mullo magis a Lrsione cognatis inferenda cavebit. 
Neque enim qui amat genus, speciem prosequi odio po- 
terit: sed quanto animalium genus latius patet, tanto 
magis etiam erga*parlem ejus eodem modo jus servabil.- 
Qui namque cognationem erga animal sibi facit, is aliquod 
animal quoque injuria non afliciet. At qui omne jus 
in homine tantum sibi circumscribit, is utpote angustis 
admodum terminis conclusus abjicere a se cautionem ab 
injustitia. facile potest. Unde eliam Socratico opsonio 
Pythagoreum est longe suavius. Ille enim cibi opsonium 
esse famem dicehat, Pytliagoras vero, si nulli inferretur 
injuria, id esse opsouii suavissimum justilize condimen- 
lum opinabatur. Dum enim cibum sumere ab anitialis 
evitamus, injurias quoque, qua circa cibum contingunt , 
procul dubio evilamus, Neque enim existimandum est 
deum effecisse, ut tueri salutem noslram sine aliorum 
contumelia et laesione nullo modo váleamus. Nam eo modo 
naturam nobis eam tribuisset, quae principium injustitize 
exsistere, Adde quod isti eliam injustitiie proprietatem 
milii videntur ignorare, qui ex cognatione sola erga ho- 
mines eam staluendam esse arbitrantur. fta enim bhu- 
manilas et benigmtas quaedam erga homines esse dice- 
relur. At justitia ejusmodi non est, sed in abstinentia a 
cujuslibet lesione quod non lcdat, consistit. Atque hoc 
etiam , non illo modo, justi nolio liabetur : ita. ut justitia 
cum in lasione nulli omnino inferenda constituta. sit, 
usque ad celera quoque animalia protendenda esse vi- 
deatur. Unde eliam essentia ejus in dominia rationis 
in. irrationalem partem, et irrationalis obedientia esse 
dicilur, Dum enim luc imperat, illa obedit, inno- 
cenlem esse erga omnia hominem necesse est. Cum 
enim pacatis perturbalionibus et cupiditatibus sedataque 
ira suum imperium ralio obtinet, statim similitudo ad 
prastantiorem. naturam in mobis elucet. — Pracstantissima 
aulem inu universo natura innocentissima erga omnia 
est, Alque ipsa quidem ob potentiam ejus couservalrix 
omnium et benefica omnibus est nulliusque indiga. — Sed 
nos ob justitiam quidem erga omnia innocentes, at ob 
mortalitatem iudigi necessariorum samus, — Necessariorum 
aulem assumptio lesionem nullam infert, neque plantis, 
cum ex ipsis ea quae abjiciunt, accipimus : neque fructi- 
bus, cum jam emortuis ipsis ntimur : neque ovibus, cum 
ex tonsura ipsis magis prosumus, et adhibita ipsis cura 
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lacli$ earum vicissim participes efficimur. Idcirco esse 
justus videtur quasi sui diminutor in íis quae ad corpus 
spectant : non injuria tamen se ipsum afüicit. Corporis 
enim castigatione et conlinentia internum bonum sibi 
auget : que similitndo ad deum est. 

27. Neque igitur si voluptas sit finis, servatur ea qux 
vere justitia est, neque si prima secundum naturam felici- 
tatém compleant, vel omnia quie exposita sunt. In mullis 
enim irrationalis naturce motliones , et. indigentia injustitiae 
in causa $unt. Quippe cum esu animalium indiguerint , ut 
naturam , quemadmodum inquiunt, sine ulla molestia con- 
servarent, sineque ulla inopia eorum qua appetit. Sed 
si finis sit, deo similes effici quoad ejus fieri potest, in- 
nocenlia erga omnes servatur. Quo igilur modo qui ah 
affectibus ducitur, erga solos liberos et uxorem innocentiam 
exercet, alios vero omnes conlemnit ac ledit : utpote cum 
irrationali parte in ipso dominante erga mortalia excHMatus 
ca admirelur ac stupeat : qni vero regitur a ratione , erza 
cives quoque, nec non hospites, quin etiam omnes ho- 
mines innocenter se gerit, cum irralionalem facultatem 
subditam habeat, ac propterea prie illis ralionalior ac di- 
vinior sit : ita qui non in hominibus tantam innocentia 
terminos przfinit, sed ad cetera usque animalia dilatat , 
is similior deo est : et si usque ad. plantas eliam proro- 
gare eos posset, imaginem magis ac similitadinem servaret. 
Quod quia nequit, inde jam natura nostrae defectus con- 
spicitur : inde miseria quae a. veteribus deploratur, quod 
talibus adversis simus ac. discordibus orti litibus, ut di- 
vinilalem et incorruptibilitatem et. innocentiam in omni- 
bus servare non valeamus, Non enim in omnibus sine ulla 
indigentia fuimus. — Cujus causa generalio exstitit : quod- 
que cum copia jam eflluxerit, coustituli in inopia fueri. 
mus. [Inopia autem ex alienis salutem et ornatum, ex quo 
nos uf essemus, accepimus, sibi acquirit. Qui igitur plu- 
ribus externis indiget, is magis inopie agglutinatas est. 
Quantoque pluribus indiget quispiam, tanlo est remotior 
adeo, inopimque magis addiclus. Qui enim similis deo 
est, continno ex similitudine veras divitias habet. Nemo 
aufet qui dives sit, nulliasque indigus, injuriam cuiquam 
infert. Quoad enim injuriam facit, etiam si omnibus af- 
fluat pecuniis, omnia terrae jugera possideat, cum inopiae 
sit addiclus, inops procul dubio est : ae propterea etiam 
injuslus, et impius, et a deo alienus, el omni denique 
vitio obnoxius : cujas quidem vitii naturam delapsio animae 
in materiam ex privatione boni introduxit. Omnia igitur 
nugm sunt, quousque aliquis a principio aberraverit : indi- 
gus ilem unusquisque omnium est , quamdiu ad satietatem 
non spectat : mortalitatique natura suze indulget , quam- 
diu se ipsum re vera non novit. Apta autem admodum 
injustitia est ad persuasionem sibi adhihendam judican- 
dosque eos qui sub ipsa continentur : propterea quod cum 
alumnis ac familiaribus suis cnm voluptate versatur. Quem- 
admodum vero in vitarum electionibus rectius judicare 
consuevit qui utriusque est peritus, quam qui alteram 
tantummodo fuerit expertus : ita quoque in electionibns et 
evilationibus eorum qu:e debent, illius certius judicium est 
qui ex. superiore inferius discernit, quam qui ex inferiori- 
bus ea quiae anteposila sunt. — Quapropter qui ex mente el 
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intellectu vitam instituit rectius et exquisilius praefinire ca 
polest, qui expetenda aut fugienda sint, quam qui ex 
irrationali facultate degere consuevit. lla siquidem etiam 
per irralionalem vitam perlransiit , utpote qui a principio 
innexus ipsi fueril: lic autem eorum imperitus eum sit, 
qui ex mente proficiscuntur, sui similibus puer inter 
pueros nugans facile omnia persuadet. At si omnes, in- 
quiunt , rationibus his assentiantur, quid nobis inde even- 
turum est? lllud procul dubio, ut felices simus futuri : 
quippe cum et injuslitia procul ab hominibus extermi- 
nanda el justitia apud nos quoque, quemadmodum iu 
carlo, versatura sit. Nunc vero perinde se res habet, ac sí 
Danaides quererent quamnam vilam essent traducturam, 
si ab illo hauriendae aquae perforatis doliis miuisterio fuis- 
sent liberat», Quid enim eventum sit nobis, querunt ac 
dubitant , si in necessariis et pro necessariis constilutze vita: 
acquiescendo indnlgere perturbalionibus et cupiditatibus 
desisteremus, quarum omnis fructus ex inopia honesto- 
rum diflluit atque interit. Quid ergo acturi simus, inler- 
rogas? Auream illam artatem imitabimur, eos imitabimur 
qui in libertatem asserti sunt. Cum illis enim pudor et 
nemesis et justitia versabatur, quia terrze fructibus erant 
conlenti, Fructum enim ipsis sponte ferebat Terra ferax 
multam. At qui libertate donali sunt, qua» dominis suis 
ministrando antea comparabant, ea sibi deinceps acqui- 
runt. Non alio modo etiam tu, si servitute corporis libe- 
ralus sis el. ministerio eo quod affectibus exhibes, sicut 
illud varie externis alebas, ita varie te ipsum internis enu- 
tries : qua in re propria tibi juste suppetent, ut aliena tibi 
auferende violenter non amplius sint. 
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Üscw qct veyovotac, BeXristoug ve. Óvrac quati xal 
«bw dowow xóa Blov, Gc 4 pusoUv vívoc vouize- 
c0xt mapxÓalloufvouc wmpog tog vüv, xi6OYjhoU xal 
quuAot4tns Undogovtuc Unc, wrBiv qovtótty Éuyo- 
(gov. "0 0) xal coUo monto mapurzdvrae y puaoUv 
piv ixovoudosty qívog. — "Ec0XÀ Bi mavta, Aéquw, 


"e 


Toicv) Exy* xapriy) 2 Ezept tetbwpoz dpoupx 
AUtoyórn, noÀov t& xai dyüovow: oi O' £üz)vpuK 
"Hevyot Épy! évépovzo ouv £alA.oisy) moXésgatv. 


*A $7 xat Gnyosgevos 6 Aualapyoc, ov Exi Koovou 
fiov otdutov £lvat gretv* el Gri Aag Gavety [xiv abxóv 
faq ytyovosa xai ud uacmy Omm yrutouévoy, xo Gi 
Aixw puÜtxov dofvrac, sl; vó Ot TOU Àoyou qucixoy 
dvaystv.  AUTópaca uiv yàp mdvim (Quito &lxovox, 
3 OQ yàp aj:ot ys xaticxiüalov oU0iv Óik vo pr6 
TÀhv qeepy(ac £yswv mm t£v url. Ecfpav urbepíav 
ámÀAUx.  Tó 9' aür0 xai toU cyoX5v [ttv alztov Axt- 
(vio ab xoic xal «oU Guxyety. veu móvoov xal usgluvre, 
£l 0À 17, t6)v *Àa.guperratoy ixvpory Emaxolouti;gat Git 
Guxvola , xat 790 p, vostiv. — OU0iv yàp sl; Gvytsiav 
ebtürv usi ov mxodyriAux &üpot tte du, 7, 10 ji, moutly 
zigircO»ua TH , Ov OLX mavroc Excivot xaÓapk và cu- 
uazx PouÀattow. — OUrs vào cÀw t7 qüctox layugo- 
tÉoRv tpoyv, 3AX $e 5 guste lsyupottpa , rooctyt- 
govto, o31& cT, mÀsln 1T,; 1evolae DUX c7,v ÉzotoTT TS, 
&À)À' (xg tà ToÀÀÀ tv £r: tTZQ ixavZo Xx Av 
emáviv. — AXAX uv o00i moto! xütolg $caw oból 
các mpbg dAMÉAeuc. — "Alkew vào obOiv dLioLoyow 
iv 1 uíco mpoxilusvov ünTgyrv, Umip rou ttc àv 
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vera incontinenti: et voluptatis causa carnium esum 
admittant , impudenter tamen ob indigentiam se id facere 
prietendunl, quam magis quam opos sit nature nostra: 
attribuunt, satis superioribus libris, o Castrici, occursum 
a nohis videtur. Restant autem daz adbuc particulares 
questiones : ex quibus cum utilitatis promissio maxima 
decipere eos consueveril quorum a voluptate corruptam 
judicium est, testificalio autem quod neque sapiens quis- 
piam neque gens aliqua hujuscemodi victum unquam re- 
pudiarit, in magnam admodum injustitiam ob imperitiam 
verae historiae audientes inducat : coarguenda etiam haec 
in przsentia a. nobis sunt. Quocirca el ejus quae. ad uli- 
litatem spectat, et aliarum quaestionum afferre solutiones 
jam conabimur. 

2, Exordiumque a quarundam gentium abstinentia sume- 
mus : inter quas Greci. primo loco producentur, utpote 
qui omnium locupletissimi testes linjusce rei faturi sint. 
Ex iis igitur qui breviter simul et accurate Graecas res col- 
legerunt, Diceearchus Peripateticus est, qui veterem Grze- 
cim vitam commemorans priscos illos, qui cum antiqui- 
tate ad deos proxime accederent optimique natura essent, 
adeoque sanclam vitam Lraducerent, ut aurea eorum aetas 
existimarelur pra hac mostra adulterina et pravissima 
materia constanle, nullum occidere animal consuevisse 
affirmat, Id quod etiam poetas ait allestari , dum aureum 

illud genus liominum appellant : Queis, ul inquiunt , 


| 1. Adversus omnes fere excusationes eorum qui cum re- 


Bona cuncta aderant et fructum sponte ferebat 
Terra ferax multum : largis at frugibus ipsi 
Sponte fruebantur multo cum pace quicti. 


Quie quidem explanans Dicearchus ejusmodi vitam Sa- 
turni temporibus fuisse ail. 5i modo eam revera exstitisse, 
et non frustra ita fuisse celebratam admittendum est : 
omissisque iis qu fabulosa admodum sunt, res est ad 
naturalem considerationem reducenda. Sponte enim me- 
rilo omnia nascebantur : quia videlicet ipsi nihil opera- 
bantur, cum nondum neque agri colendi, neque ullam 
aliam artem invenissent. Id quod in causa quoque erat , 
ut in otio degerent absque ulla cura atque laboribus 
ullis, el si elegantissimorum medicorum sentenlize acquie- 
scendum est, ut eliam non mgrolarenl. Nullum enini 
eorum praeceptum est, quod magis ad sanitatem faciat, 
quam cum monent dandam esse operam ut quam pau- 
cissima fieri polest excrementa gignantur : a quibus 
profecto illi expurgata corpora perpetuo conservabant : 
quippe cum neque validius natura corporis sui, sed im- 
becillius , peque amplius quam moderatum esset ob prom- 
plitudinem , immo minus plerumque ob penuriam, quam 
esset satis, alimentum sumerent, Quin neque bella, neque 
| seditiones inter ipsos erant : cum mullum premium in 
' medio propositum ejusmodi haberent, pro quo adipiscendo 
68 
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&uxgopkv tocaütww (veorígato. — "Dots «b xegaatoy 
(vot toU. B(ou auviGawe oA, Daluaiav dzó v6v 
dvavxaíeov , Gy(evaw , elpf,vrv, guixv. — "oic 8 6sc£- 
pot; igiuévoig peyáhov xal moXÀoi, miprmímtovct 
xaxoig moUtwos tixórts Exsivoc 6 Btoc éytrvevo. Aviot 
8i vb Avrbv 60v Ttpcottov xal a0102/ £2tov 1T. 19077. tà 
gtüoctsgov früiv "Alij Gpuóc, TOU puitabaAovtoe 
mpurtov , oia &lxóc, voüro gürytanévou, —"Yacegov 6 
vou.a8uxos slo7,A0s Bloc, xal Gv mepirtottpav 7/27, xt7- 
civ mpoameptsd)Aovro xat Qour T;yavzo, xatavor.cav- 
tt Urt tk ply daw?, érovjavev Óvia , v Ó$ xaxcupyx 
xal yaAexdá* xa obtt 07, 3k plv ériüxotuaav , xot, CE 
£riüsvto, xal dpa iv v) abt Bio cuvtwTAOe móAe- 
uoc. — Kol vaUta,ynoiv, o0 $utic, dAX ol và malaik 
ietopía Gutel0óvesg tlpcxactw.  "Hé£w vào diera 
xvjuava 3v Uxdgyovca, ol piv imi t5 maptAíctn: 
qUotuilav imotoUvro , düpoiloutvol cs xal mapaxa- 
Aouvtsg AAA jAoue , oL 9. Emi v0 QixguAdtat. — Ilpoióvzoc 
&à xark quxpóv oUtw TOU yp0voU, xaTuvoouvtte del 
vOv yg*giumv ivat Boxoüvtww , tl; «b vpizow c& xal 
quopyuxbv ivíxegoy &i2os, — Tauri uiv Auxxtdpyou ck 
maÀmiuk cw 'EX)Anvixów OuEvtor, paxádpióv v& Tov 
Biov dgnqouquévou xiv caAatotzo , Óv o3 ttov TOV 
d))uww xai f, Àmoy*s; vv. ducyogeov auvemz oos. — Ato 


^ 3 T B * 3 f l- , 
-mOÀ£gu0G 0UX 7v, (iq Qv dOmxixc Elem Anuévue GuvetG- 


WA0& Cà Üatspow xai mOÀzuo xai tl, dv; Aou, mÀso- 
vilía dpa «Tj TOv Qoxov dótxía, — Aib xal Üxup.aatov 
«i)v toÀumsavov thv dztoy,v xiov Geo duae uricéon 
sixeiv, t7, laroplac xal zz; vre(pac Kpox v0) góvio abi 
1Quyfv T& xal nÓÀsgov xai dOux(av GuvttctAUsiv u7s- 
vuQuOT.G. 

3. ^O 93, xal Üacsgov Auxoüpyov «bv AaxsBatuóviov 
suvibóvca , xalztp xexpaTrxoTo, TOU vtotcÜat iudjo- 
gw , oustos t3v moitilav Guvrdiat, ix, Zixux tT Ex 
voUTtv vpo37,, Gtia0ai. — "Tov yàp xAzpov Éxáctuv oUx 
iv déXaie BoGv xal mpobdzew alrüv v& xai (rmtov 7, 
ypnudtev mepuuca dyooíam, dAÀ' iv Yr xvict 
qipougze dmogopkw dvigi bGBouxovta xpiüov uabit- 
g.vouc, ovx 6 Griotxa, xal s6v Üvgiv xapzüv dva- 
Aévos *b mAz0oc. "Apxícttw Xp to wocoUTOY 
tgogT mpó sÜszixv xal Gyteuxv ixavijv , dAXou pnoe voe 
£rmsouívow. — "OUt» xal qactw (e Ücripóv mort 
y 9v 1)» yio2v Oupydutvoc 85 dnobrpías dpvt cefe- 
piai£vry , BpOv thv Ty xoi «xc &Aovso mapaliurous 
xal bpaAd , dpsiDiacé cs xal exe poc touc Tazóv- 
a6, ig 4 Aaxovux?, gaivetut müca mroÀAv à2tgow 
£ivat vett veveuctA£vov. — "owapouv iT» aiio 
1po9Jv Us)asavoi 77, Xnagrrc dxugassat vv váutaua 
69200 xal dprópou, uóvi £3 y g7,502t 70 ato po, x 
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ljovcv- ots GÍxa. vv dpoiGy dnoUzxve urqüms 
^ om , T , 

&£v olx(a OrigÜnt xal Leoyouc dyovroc. — OU xupwÜsv- 

Tog diínecsv dOucmadzty vívz, moXÀk 17e Aaxslaluo- 
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suscipere ullam conlenlionem quisplam vellet. Ita ut 
summa tolius eorum vite nihil aliud esset, quam otium 
et quies a necessariis sibi suppedilandis, sanitas, pax, 
amicilia. Unde posteris qui proplerea quod majora ap- 
petivissent, in multa mala inciderant, desiderabilis hujus. 
cemodi vita merito apparuit. Victus autem tenuitatem 
nullius apparatus indigam primorum illorum hominum 
salis declarat, quod dictum postea fuit, Satis quercus : 
cum ille qui primus parce illius vitie mutationem est 
aggressus, dixisse 1d verisimile sit, Simul autem cum eo 
verbo pastoritia vita introducta est, In qua et superva- 
€uas jam possessiones sibi comparáabant, et animalibus 
quoque inferre manus ceperunt. — Cum enim alia ex ipsis 
innoxia, alia agreslia et malefica esse animad*verlissent , 
ad cicuranda alia animum adjecerunt, alia violentia illi 
opprimere conali sunt. Atque ita simul cum ea vila bel- 
lum quoque introductum est. Alque hec, inquit, nos 
non dicimus, sed illi qui res antiquas diligenti Inquisitione 
persequuli sunt. Cum enim jam satis multze possessiones 
essent, alii collecti et. alios mutuo invitlantes sibi eas 
acquirere, alii sibi eas conservare contendebant. Cumque 
ita paulatim processisset tempus, ac subinde quidnam 
videretur esse utile, animadwerlerent, in tertium vita: 
genus agrorum colendorum landem devenerunt. Alque 
hac sunt, quiz veteribus Graecorum rebus commemoran- 
dis Diczarchus refert, dum beatam antiquorum illorum 
vitam pradicat, cui quidem non minorem quam alia, 
abstinentia quoque ab anímatis perfectionem afferebat. 
Unde bellum nullum in ea erat, eum omni injuslitia pror- 
sus careret, Postea vero una cum animalium injustitia et 
bellum et plus habendi inter ipsos contentio subintravit. 
Qua de causa non salis demirari pro merito possum 
eorum impudentiam, qui abstinentiam ab animalibus 
matrem injustitia appellare non vereutur : cum et historia 
et experientia una. cum cde ipsorum et luxuriam et 
bellum et injustitiam in vilam hominum invasisse mani- 
feste testentur. 

3. Id quod sane postea cum animadvertisset Lycurgus 
Lacedzmonius , licel animalium esus jam invaluisset, rem- 
publicam tamen seam ita ferlor. instituisse , ut alimento 
ab animalibus petito quam minimum indigeret. Singulo- 
rum enim facultatis censum non in boum, aut ovium , aut 
caprarum, equorumve gregibus, aut pecuniarum affluen- 
tia, «ed in agrorum possessione praeseripserat , quae hordei 
modios wiro septuaginta, mulieri duodecim proventum 
ferret, liquidorum item fructuum copiam pro eadem por- 
lione, Satis enim tantum alimentum el ad bonam corpo- 
ris habitudinem et ad sanitatem conservandam esse, 
nullaque alia re extrinsecus indigere existimabat. Undo 
eliam inquiunt eum, cum post diuturnam peregrina- 
tionem per regionem perlransirel ac nuper factam esse 
messem deprehendisset, videretque areas inter. Sese oppo- 
sitas atque aequales, subrisisse, atque ad amicos qui ad«- 
rant dixisse, tolam Laconiam sibi videri esse mullorum 
fratrum qui nuper facultates inter se divisissent. Quocirca 
cum ila luxum omnem e Sparta ejecisset, ei usum omnem 
nummi tam aurei quam argentei abrogare postea Jicuit 
ac consüituere ut monela ferrea tantummodo uterentur, 
alque ea ejusmodi, quae sicul. magno pondere eL male 
constaret , ita vim exiguam obtineret, ut decem minarum 
summa magnam admodum in domo apothecam aut- plau- 
sirum duorum boum ad vehendum requireret, Qua e» 
causa multa injuriarum genera e Lacedaemone extermi- 
nata sunt, Quis enim amplius vel furari vel largitiuss 
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dmostigilv 7, &pmiQuw Ó Y ts xatuxpujat Ouvatby 
XY uos xextzoüat DxAetóv, dIAk pai xaizxólat 
sume "Eusko: 8i xai tÍgvac dypratot iieAa- 
6Y,s&cUxt cov voutotc , GuaUscty t6)v Épyuv oox Eg óvztnv, 
To qàp ci£ngoUv dqovptusov oüx X» moo Tobe dAAouc 
"EXAzvaq o02à stys tuikv xatrycutvov , éort o0BÀ 
mpixcÜal vc t&v Eevexiov xal Bormuxiiv UnToytv, oj0t 
tiaénAst qóorog iunopurbs elc touc Juafvac, o08' énf- 
Gate tT AaxovwuxTo oí GopurtAe AóYywv, o0 uve 
dyuottxoc, oU Ératpiov ToogEUC, 00. ypuaoov tt, o0 
xbv xaieziudto Erutoupyóc, ee 01, voulsua- 
to, ojx Óvvoc. — "AX oUteg drtpuuioürisa xaTk ui- 
xpow 4 *guyl tiw Lermupoóvrtov xal Totyovvow aor) 
àv Éaurzs dumpatvrto: xat mÀfov o)iv Jv voie moAAN 
xextrufvot, 630v o)x (yog tlc uícov tZ sümopiae, 
&AX EvxaruxoLouruévre xxi doqoucwc. — Ao xol tk 
T0OJEt9X XUV GXEUDDV Xal dvaqxaia taUtx, xAtvtTpte 
kat &(soot xal tpdmtlat, B)cwcm mup'abioi, n- 
w.tourzico, xl xmwÜnv, ioc 9xot Korlac, 6 Aaxevixix 
eü2ox(uet ud)ieta  mpho TÀe Grpatt(uc. —CTà và 
dvoeqxaloc vwóusva 16v UOdztov xal CuswmoUvta vhv 
Oliv dztxoUmtito t7, 4004, xal «00 ÜoAtpoU Tpocxó- 
mtov toG xal mtpogtz/ ou£vou toic du Gori , xalapmrtpov 
ÉxAwciale c0 cTouaTt T0 Tvousvov, — Altis Od xai 
veotwv 6 vouoDézre , c ona 6 IHAoízz0794.— AnzÀ- 
Aavuévot Yyàp oi Owuiouoyot Gv dypZctew iw ole 
dvavxatou, Exesixvuveo TT xmÀAAiTE/viav, 

4." Ext à yov indüécünt z7, tug, xal tov QrAov 
&tA£aÜant toU. mÀodzou Gravorfisis 10 Tplvov moA(tsuua 
xai xaAAwrTOw ExT,ys thv tí0v GuOGitÜov xaTROX£UTY, 
(9716 Ütircvelv 146. GAXX,Av Guvióvt&c Exi xotvoig xai 
veau í£vot, Glow xal artiots , olxot 9E p Gutüota: 
xataxA(ivaveae £iq qzpunivàe voÀuTéAEle xal vpamésac, 
ioci OrjutoupyGw xai parys(ouv (mb axótos, GcTéQ 
&Orgd[a Lex, mtatvouévouc xai Gurgüslgovtae &ua 
coi; Tct xk ctopata mpóc rÉGav EriÜvp(nv. &vttaéva 
xai mÀwguoviv, uaxpüv piv Ümvev , Ücpui)v 61 Aou- 
TQUv, RoAÀT. Oi fauj(ac xui tpómow civk vocts(ac 
x1ÜnuspwE Bsoufvnv. — Méx piv oov xal toto 7v, 
p.eizov Gi toutou xo 16v mAoUroV dlrov , Gic rat Otó- 
Qpaxosoc, xal dmÀoutov dzepydcucÜat «Tj xotvótrtt 
viov Oslzweov xai 17, 69i 12v C(ntzav soceAe(n. — Xon 
et; Yàp 00x Xv obl dmóavaie o02l Gy Ou 3, nl - 
Oni UX6 kno mapacexiuZe, Ómi cb aüTb Drimvov xi 
méívntt toU mÀouc(ou ÉmolLovroc* (T€ TGuro O)) tO 
OguXoU:.tvov 2v qóv? 3T, Enaorr, BAéreoÓat tugÀov Óvra 
Tóv FlAcjrow xa xi(givov Ghomip voxylhw düyuyov xai 
0231 qào olkot tpo3remvi2avsac (v fa- 
Bizety ixl tk cuccitix cuu mimm oeEvouc, dÀX Ext- 
Ue ob Aorol guXdtcovzeg Tóv qp mivovix mol 
iaüiovza ue! abcioy Exaxiov Og dxpxzT, xal mpoc Tiv 
xotviw gxAÉtoutóuevov Glarrav. — Aib xol dina 
moomY/(óotuov vata , siet éog giiiae xal quogposuvrc 
Uxdoyovix alzix, dvcl coU. Mdp68n v6 S0r2 )au6d- 
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accipere vel rapere ea voluisset, qua neque occullire 
facile erat, neque possidere gloriosum; sí vero commi- 
nuta fuissent, nullam utilitatem erant allatura ? Simul com 
his artes quoque inutiles ejectze sunt, cum opera artifi- 
€josa vendi nom possent. Ferrea enim moneta ad alios 
Graecos traduci non poterat, neque in pretio uilo erat. 
Quare neque emere quidpiam ex peregrinis et seplasiariis 
licebat : neque adventitia ulla merces in portus appelle- 
bat. Quin neque sophista et venditator verborum, neque 
vates ullus cirenlator, neque planus ac prestigiator in 
Laconiam veniebat, neque quispiam alius qui vel aureo- 
rum vel argenteorum ornaluum opifex essel : propterea 
quod nummus in ea deerat, qui alibi esse usui possel. 
Atque ita luxuria fomentis et alimenlis omnibus destilula 
ipsa ex sese ipsa contabescebat : nullaque amplior erat 
commoditas iis. qui multa possedissent : cum divitiarum 
copia nullum aditum haberet, qua prorumperet, sed 
defossa et otiosa omnino jaceret. Unde supelleclilia ea 
quz in promplu sunt, et. necessarium usum exlíbent , 
cujusmodi sunl triclinia, sell, mense, optime apud ipsos 
fabrefiebant : et poculum item Laconicoum, qui colhea 
dicebatur, ut inquit Criias, maxime in mililiis erat ae 
commodatum : quippe cum in eo aqua qua necessario 
interdum bibebantur, visuique erant abhorrendze, el colore 
facile occultarentur, et prominentibus labris ila. retunde- 
rentur, ut turbidiore parte retrocedente, clarior ila ori 
bibentis occurreret, Atque horum quoque, nt inqnit 
Plutarchus, legislator in causa fuit.  Opifices siquidem, 
inutilibus operibus omissis, in necessariis artificii excel- 
lentiam prze se ferebant. 

4. Cum vero magis adliuc luxum opprimere et divitiarum 
admiralionem tollere constituisset, fertiam et pulcherri- 
mam sodalitalum et coepualationum jnstitutionem  inlro- 
duxit, ut convenientes in publicum locum communibus el 
constitutis opsoniis et cibis simul ceenarent, non aulem 
domi in lectis sumptuosis discumbentes ad mensas mani- 
bus structorum et coquornm apparaías sub tenebris ventri 
indulgerent, et perinde ac voracia animalia sese ingorgi- 
tarent , et simul eum moribus corpora ipsa etiam corrum. 
perent ad omnem cupiditatem et repletionem profusa : 
quippe cum repletio et. longum somnum et calida bal. 
nea et multam quietem et quasi quotidianam valeludi- 
nem requirat. 1d quod magnum quidem etiam ipsum 
erat, sed longe majus illud fuit, quod, ul inquit Theo- 
plrastus, divitias et inglorias et inopes coenarum comma- 
nitate el victus parsimonia reddiderit. Usus en'm earum 
nullus erat, neque frui ipsis quispiam poterat. Quin neque 
aspectus, neque ostentatio ulla totius apparatus ommiro 
esse poterat, cum ad eandem ccmam el dives el pan- 
per accederet, ut id quod proverbio vulgatum cst, in 
sola Sparta conspiceretur caecus Piulus et jacens quasi 
pictura inanimata et immobilis. "Non enim licebat domi 
prius caenatos ac repletes ad coepulationes convenire : nam 
ceteri eos qui secum non bibebant ac comedebant dili- 
genter ohservantes, quasi incontinentes, utpote qui com- 
munem convictum repodiarent, damnare consueverant. 
Unde etiam Phiditia convivia ea noncupabant : sive quia 
amicitie mutuae ac benignitatis in causa essent, ut qiiia 
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vovt&, eire «oq Tto tUcÉAeUxv xad eub) quysL vtov. 
Xuwápyovvo óà dvàk mevtexalDexa xai Bopayti voUtov 
Qrtou; 9j mou. — "Extos 9b Éxaatoc xavà uva 
Tw cuca(tow dàg(cwow gíDwuvov, olvou. yóa6 üxco), 
& Topo) mzívtt pvc, GUxow fuikvata mivtt* mpbe Oi 
toorote tlg G]ov(av poxpóv vt xopa27, vonlsuartos. 

6. Elxócwoc dou oUzw Jtsóoq xal awgoóvtoz GetmvOUV- 
ctv xai ol maidso égo(zuv sl; 1& cucoitia, ansp elc 
Bbacxr Aia owyporóvre d'uóusvot, xal Aóywv dx potivto 

10 zxolitUxiv, xal TaiGk(mc ÜAeuüspiae Écpow abrol ct 
ma(tuw siüiZovro xal exemit dveu Étog.oAoy Uxc xad 
exeniópiyvot UJ, Qucytpalveww. — X060 yàp i0oxt 
xai voUto Aaxerüxby elvat, cxouartoc dvacy faac 
p sípovex. 0i UT mapaiteiatot , xat 6 axormtov i£ 

q5 c39:0..— "l'otxozr) ulv 5$ x0v. AaasDaigovieov vtl Tv 
Giatrav DaxovyC, xu(mso slo mAToQ vtvoucüeevuévr. 
Aib xai àvZpuxercepot xal quwzpovíctsoot xai coU ópligu 
uüXov gportizovtse ol ix vaírre ve molctilao dva- 
Éatvovztc xapaóíovrat vow Ex ti»v d)Owv , CugDapu£- 

10 vv xai tuig Wuyaic xai Toig ceuuxci* xal OTov 6x 
tovxrUtt TtoAtté(a olxtiov 1b t7. dxoy Tc 1T mavreAoUc, 
vai; 81 BugÜaguévai 1b t7 posco. Mz:za6vit 
8i alg tX d)Àa Dv, , Ua evoulac 1t xal $epóraroc 
T7 8 TQoe Tb Üiiov tüciÉtins éreatpdor, qxvecov 

135 [etat X, moóg 18 TÀv Gotz2iav TOW móÀhsoy xxl t6 
guj.gígov auvaie el xal y3, éxi mávrac , 33) qouv slc 
Ttvag Tb 17. dmoy7 mvpocttéraxto* ob Ob ímip t7« 
mó)etog ÜUovres toic Ütoie xal Üsoureüovrte dxsutdiir- 
vovto the iow mo)MOw &áuxpr(ue. —"Omso vàp dv vo: 

30 uuo trplotg 6. àg' faciac Aeyóuavoc maig dvcl mdytuv 
xv puoopíwew droysuiccrtut và Üriov, dxpióG 
ópów vk mgosrttayufva, ouo xarà và CÜvm xai rác 
móÀtt, ol lspeie Qüvaveat dvsl müwrwy Üuovcsg xal v 
Üsiow Tpocayóutvot Ok T7 tücsÓsiug sig tv cquv 

3$ xvAeuovimw, — "l'oic-toivuv egeUgt voi piv viov Lonwv 
mtdvcoiy , tolg ££ ctvtov m vroX moon tÉraxtat dr£j eo0at 
tT Boplic, dv «e "Exhnvay Üboc exon, &v x& Báo 
£a90v , xai uévrox rag! dou, dÜDuae* ibat touc may- 
1x44 mapaAnglüéveuc qaívesünt mávrev dxsyouévouc, 

«o sl ttg to)q mdvrac Oy Éva ÜmoAaÓóo, — El colvuv ol 

7j cuc plar tv mÓAewv mootatUrsee xat 17v tücéGturV 
aürüw vw wc ToUe Ürobc memiGtruMÍvot t6 Loy 
dnfyovrat , zik, dv tt; toAudjostev ó« daójcgopov vaio 
xósst t3» dxoyty altiiatar, 

&& 06. TÀ qoUv xat cou Alyuretlouc Upéas Xaipriuunv 6 
Eco dyryoóutvoc, cc xai quiosógous Gxtüigüat 
qnc wap! Alpumilo , iErgtivat oq vónov uiv ÉO- 
Eavro iygilosoyzout vk fep, — Ioóc «e yàp viv Dio 
Gpsztv. ^T Ütcoplac Guyysvic X» mopk toig Üxs(vowv 

$0 daidoógaot Cutcdotan, mapsiy£ «t aoroi, dagdAdav 
plv ix voU Oslou cr6acuoU xaldzso vwk ipk Loa 
mdvto»y Ttpunvttóv ToUq qiiogógouc , 7;o&jatous 5i slvat, 
&re. cT énwallae xatà cc ravi [üpete xal và Éopváe 
cuvreAouuévee uóvov, và 5b Aormov cytüow d6actw 


quasi guisa 8 pro X sumplo dicla sinl; sive quia ad. parsi 
moniam homines assuefaciebanl, gecíria quasi parsimo- 
nialia. Ire autem simul consueverant quindeni et. paulo 
lis pauciores, aut plures : ferebatque unusquisque in sin. 
gulos menses farinze modium , vini clioas octo , casei libras 
quinque, ficnum heminas quinque, ac preter lic. partum 
admodum eliam pecuniae ad opsonia comparanda. 


5. Merito igitur eorum qui ifa tenuiter et. temperanler 
cenarent filii quoque ad coepulationes venlilabant, perinde 
atque ad scholam temperantice deducti. Ibi enim et civi- 
les sermones audiebant et liberalem lusum conspiciebant, 
ipsique et jocari et sales dicere absque scurrilitate assue- 
scebant et non indignari si lujuscemodi aliqua dicendi 
acrimonia fuissenl perstricti. Nam salse in se dictum 
tolerare valde Laconicum esse videbatur,  Licebat tamen, 
si quis id non ferebat , recusare, et alter a cavillo continuo 
desislebat. Ac Lacedaemoniorum qnidem in viclu tenui- 
fas, licet ad populum fuissel insliluta , hujusmodi erat. 
Unde etiam forliores et Lemperantiores eL recti magis 
studiosi fuisse memoriae prodili sunt, qui ex hac republica 
proficiscebantur, quam qui ex aliis, quae tam animo quain 
corpore erant corrupte. Huic autem abstinentiam , cete- 
ris laxuriam viclus fuisse peculiarem perspicuum est. Jam 
vero si ad alias quoque nationes (ransiverimus , apud quas 
justitiae el mansueludinis pielatisque erga deos habita 
€ura przecipua est, liquido perspiciemus ad salutem civi- 
tatum et utilitatem facere, ut si non ad omnes, ad aliquos 
cerle abstinentiz:e praeceptum pertineat, qui pro civitata 
sacriíicia et reliquum cultum diis offerentes populi peccata 
expiarent. Sicut enim in mysleriis qui a Vesta dicilur 
puer exquisite omnia qua mandata fuerint agendo pro 
omnibus qui initiantur, numen placat : ita in gentibus et 
civitetibus idem faciunt sacerdotes, dum pro omnibus sa- 
erificant, et religione ac pietale numen ad salutem suorum 
tuendam implorant. Sacerdotibus igitur, sive Graecorum, 
sive barbarorum morem spectes , aliis ut ab omnium ani- 
malinm, aliis ut a quorundam esu prorsus abstineant , 
mandalum est, Atque id apud alios aliter : ut si omnes 
qui ubiqne sunt quasi unum consideret quispiam, ab 
omnibus abstinere omnes videantur. Si igitur qui. saluti 
multorum prasident, quibusque pietas omnis ac religio 
erga deos commissa est , ab esu animalium abstinent , quis 
impudens adeo est, ut hujuscemodi abstinentiam quasi 
inutilem civitatibus damnare non vereatur? 

6. De sacerdotibus porro /Egyptiis scribens Chaeremon 
Stoicus, quos apud eos existimari etiam plillosophos inquit, 
templa sibi ipsos refert elegisse, in quibus degerent ac 
philosopharentur. Quippe cum et ad universam contem- 
plationis deorum appetilionem cognalum esse videretur, 
ut ad simulacra eorum assiderent, et id lum securos ipsos 
redderet ex divina veneratione, quum omnes quasi sacra 
quaedam animalia philosophos lionore prosequerentur, tum 
quietem ipais afferret, utpote cum in cclebritatibus tan- 
tummodo versandum cum aliquibus ipsis esset, reliquo 
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Óvtov toig dAÀow 6v Vapiov* &yvaboavrac vàp iin 
Tpacifvat xat mo)Àiv  dmocyoufvouc. Kal toUro 
()c£p xowbc v6w xat! Alvuztoy iepíiv Ürcuóe Part. 
Anrindutvot Gà m7aav viv AA Ppyaciav xai xópouc 
dvÜpermivou,, iEnfüosaw Olow xov Biow cj vOv Üsiov 
üteigla xal üsmcrt, CUx piv. raórT 1Ó Tt tTiutov. xai 
degaAis xot eüct Gic mopijdpzvot, Qux Ob zc Üswplas 
Thy Uxioizgrv, UU dugoiv Ob daxraty 00v xsxpuu- 
uívr» Ttvk xal dpyawmoemT. "Do vào del cuveivat 
Tf ría vvsit xal imttvo(n mov uiw Üne t(üvci 
r)sovtliac , xatucTéA)et 23 ck medüy, , Buveloet 03 mole 
eoviTty tov. ov. — Avtótr.ca CE inr Otusuy xal xa- 
ta0:0)3,v Éyxodcttdv 6 xal xacteolav «ó «6 dv. xav 
Otxatov xal àmÀsovíxtrtov. — Xtpvobc 6€ ajtoue T32- 
sij& xal to Quczmigixzov, Ot v6 api aiv aüróv tv 
Asyoufwov &vvstw Tv xatpüv 030b rolg CuYyytvtctd- 
tote xal óuogoAow, Encuiyvuvzo ay t92v, 005€ d)Owiv Tt) 
Üsenpoóuevot , Óct u3, robo tàe dvayxalac auvavrvsioust 
y ptioc , 9, &yvsut pia toic ud, xaliagtüoustw dZura xal 
mph. iepougylxe dvix xavaviudutvot, Tóv 8i d)Xov 
J26vov &mAooattpov plv col; buolute Emtulyvuvto, tiov 
8' i&utuxiov T Üpraxslac ob2evi cuveGlouv* £alvovzo 
9b dl Oriov 2, &ryaDasdccenw Epp , Tto pícovetc 9, mpo- 
vwyoUMsvot xal cdcgovtso prr xociou T£ Xa Giuvó— 
T*»toQ* 6M Éxuctov ob TUgo Xv, diàd cog Éiuiw 
gucixoo Aóvoo. "To 8i csyvov xdx toU xacactíjuatos 
íooaro.  d[ootía «& yàp Xv tÜTaxTog xai B£uua 
xaÜectr xq éxtvrosóeto , (og Ure. BourÜsiev wu) axao- 
Zauucttv , vÉlox, GE omavioc: al CÉ mou. yévotzo, u£ypi 
udiiiostie* det O3 ivróc toU. cykatoc yip. — Kal 
a'nboÀóv qt ÀXv íxacTo TTZ& váleoq (ggavtxóv , 1 
Üuxytw iv tole spo mÀsloug yàp saw al cdLeu. 
Alurra. CE Auc, xoi dot)zc* olvou qo ol uv 028 ux, 
of 6$ QM yio ta. Eysdovzo, vebptov altuousvot BAdGac xai 
md pwty x2 9a), Cu móotov el sÜpsatv, dpobisiov te 
Éyasav aUTUw Óofleg Pimupíotw. —Taóry 9b xai Gy 
Aly £)Àa o &tyov, &grotg uiv oui Ohweg iv tac 
&yvelaig ypopivotr* el 26 mort gd yviowv, civ 
Uccwnw xóxzovtto Tja0iov. — "l'ó mob q3p ajr0U c7 
Ovvaytox, xafjatotiv (ox3av sov Usavzov, — "EXaiou à' 
árstyovro piv (ig 16 m0À3, ob mÀAsiorOt GÀ xal mavrr- 
Mo* tl 6£ mou. uetk Yay dviov yprauiweo , mavreAoe 
GAtyo xat 6cov magryooraat vv atsÜrew. 

7. Tóv iv oov Excbc Abrir rou Yervonévoyy Batop ditoy 
t€ X4l mot()v 00 Üfuiq 3v Émiis0m. TloAóg vig oUtwz 
TpwgTt; Amex£x)uioto tOmoc. — "lv Gi xav ajvhv viv 
Afruzzov i/üóww c& dmelyovro mrdvttwv xal TttQa- 
mó2ww, Ücu uiovuga 3 mohugji27, 7, u3, xtpaagópa: 
zTzvO)w 6í, ow capxoydqu* moÀhot 0b xaüumaL vw 
jpudpoymw* xai Év q& caig Ayvelatg dmavttc, Ómóce 
u^ eov mposievzo. — Kal u£vtot xai c&v dA) ox 
&GuXOoSdwtYTOy ixotQUvTO Tu 0xÜCYClV, 0109 TU)v fom 
tÀic Ov Aeéac mta prtoUvto , t&v 9 dpbévev Doa Civ 3 
xatácenüa ?| ivtpóypou 3j maga)Odacovea 17, uopyi; 
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vero fere tempore temploram aliis aditus non pateret - es 
quod ad ea accedere aliter non possent, nisi caste se ges- 
sissent a mullisque aliis abstinmissent. — Hiec. siquidem 
quasi communis quaedam templorum Egypti lex est. Qm- 
nibus autem hi opificiis laboribusque liumanis repadiatis 
totam vitam suam deorum et contemplationi et inspectioni 
dedicarunt : ex. inspectione enim honorem, totelam, & 
limorem , ex contemplatione scientiam, ex utrisque abdi- 
tàn quandam et qua priscam dignitatem decerel, morum 
exercilationem sibi comparabant. Nam semper in divina 
cognilione et afflalione versari, ab omni avaritia et inso- 
lentia excludit , affectus reprimit, mentemque a1 intelli- 
gentiam excitat. Parsimoniam item victusque tenuitatem 
el continentiam et tolerantiam exercebant , justitiamque 
in omnibus et aequitalem. — Venerabiles autem ex eo etiam 
reddebantur, quod parum admodum cum aliis versaren- 
lur. Nam in ipso castimonir et purificationis lempore ne 
cum maxime quidem sibi cognatis et consortibus fere 
consuescebant, meque ab alio quopiam conspiciebantur, 
nisi cum necessarii simul abstinentium usus requirerent : 
quippe cum penetralia impuris et impurgalis hominibus 
inaccesea et ad sacrificandum sancta incolerent. Reliquo 
omni tempore liberius una eum similibus sui degebant, 
cum ceteris vero religionis expertibus commercium nul- 
lum habebant. — Semper autem prope deos deorumque 
Sfaluas vel (erre aliquid vel prasidere vel constituere 
cum modestia el gravitate spectabantur. fdque non fastus 
alicujus, sed naturalis rationis indicium erat, Nam gra- 
vilatem venerabilem etiam ex habllur ipso prae «e ferebant. 
Incessus enim erat moderatus, aspectus sedalus, ol 
quandocunque voluissent, oculis minime nietarenlur : 
risus admodum rarus atque eju&modi, ut non ultra vul- 
tus hilaritatem progrederelur : semper autem cam digni- 
fate manus movebantar. — Quin nola etiam eral sin- 
gulis. qui ordinem ac statum cujusque, plures enim 
erant, significaret, quem in templis sorlitas unusquisque 
fuerat. "Victu tenni ac simplici utebantur. "Vini enm 
alii nihil omnino, alii paucissimom adbibebant , ob nerro- 
rum lesionem quam inferret, capüisque vertiginem, qua 
contemplationi esset impedimento : tum quia venereorum 
appeliliones incitaret. Unde etiam iu ceteris assumendis 
caute admodum se gerebant : panem enim in caslimoniis 
nunquam gustabant ; quando vero abstinentiae tempus non 
eral , cum liyssopo contusum edere consueverant : liysso- 
pom enim vim ejus majori ex parte obtundere aiebant, 
Oleo plerumque omnes, plerique autem semper absfine- 
bant: quodsi quispiam eum oleribus eo aliquando ule- 
batur, id admodum paucum adhibebat, quantum tantum. 
molo sensum mitigare aliquantulum posset. 

7. Ea porro quie extra ;Egyplum nascebantur esculeata 
et potulenta , attingere ipsis fas non eral : atque ita multum 
luxui locum exclusum habebant. — Ab omnibus vero, qui 
in Egypto erant pisces, abstinehant, ab omnibus ilem 
quadrupedibus, quz  solipeda aut multifida aut noa 
cornuta essent ;: a volucribus etiam qui carnibus vesce- 
rentur. Multi quoque ab omnibus prorsus animalibus, 
et in purificationibus omnes abstinebant : quippe cum ne 


| ova quidem func ulla sibi esse edenda censerent, Quia 


eliam aliorum quoque multa observatio apud ipsos erat. 
Feminas enim ex bobus in esu repudiabant : mares quo- 
que si erant gemelli, si maculosi, si diversi coloris, s! 
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DE ABSTINENTIA LIB, 1V, 


$, Ge8 xa ac u£va ( óc T2, walüefruopiva coi móvote xal 
uxo évore £ugsg7 ) 3 xx0' óvewouv. olov dmiixaauov 
Rm 7| ÉxepógünAua $, mpho dyüpumtizs (ugtpriav 
vtvovrz,  Muoiai 98" d)Àhxi mapatnohotig T7; mol 
abrà cíjvz, tiv xaAoupéviov uoc oce paytrcov dpt 
cuvtüliuy mpodyoucat BiGAtaxiuv, — Mepiepyóxspov &' 
ce mipb vàoeTnvd, iov vpu[óva j3 daüietv* pat 
14g, f9aaav , mo) 15 Qoov avX).xGov dolvat ut- 
cv &xoPSoU; uito Gwtrolrv* x 09v u3 Xafowuv 
totoUTQ) TpurtgOvTeo, mv aüTüw eptcvavto TO 
yívos,  Kowat piv 23, 6pr xctl vwvec abrzi, xarà 
qé$vi, 93 x6 iepémv Zuxgopot , xat olxsiat xa0* £xactov 
Üsóv* al 83 dqvetat vtov ixaüaotuov, — 'O 2à yoó- 
vog oUroq, ÜTótt GuvtrÀriw vi TOV mpi tÀv ipw 
uf£)Àouv Üpraxsiav, v20.au5dvow fusolov doiüuóv, 
ol uiv Buciv xai ceztaodxovta, o OE zoUTtv m)slour, 
ei Bà Zdecouc, ooZ£mots uívtor TOv Émtà AtrtOunÉ- 
vac , xay1o; ulv djiyóyou dneljovzo , avito 62 )aya- 
v0U t£ xai óc mplou , po C$ mvtoiy bua lac vuvatxciag 
dóbrvo, uiv qÀp o05b vov GA)ow ypóvow patttyov. 
'J'oic 98 «75 fu£oac dx:loóovto jugi9, dmó «& xol- 
tnc xxi £p dolstou xai mwobq Üzvov. El &É moti 
cunbar xal óvttotozttiv, mapayoTx  dzrxdÜaicov 
evt) t5 ciux,  Wujpib iw ovv xal xarà tbv 
4))ov £j piovxo [iov , o0 Y, ovxw at ExAsóvalov, Kot 
4 abroic £x tov aai» coU. golvoxoc , Rc xaAoUct 
Bate , éméruxto* EüAtvov 6b d uixuAivUptov eS AsAta- 
cafvow Uxó8vrua «Xo xtpaAZc* foxouv 6b O0jav xal 
ztiyxv xai Ótyogtziav api máv:x zv Biov. 

8. Magtópux 9' ad10)v 7,5 Pxpactixc , nt uice mi- 
punto, 3, ipai; pousvot Drz;yov dvogot xal mox 
uttplav icjbv süvovot,  T1oXX s0Uv xac vàq (touo- 
q(a« dvibfyovro Baov, xai ÜrwpttÁuata c7 xo 
imjdog Mello. — Avfcouv £l vixta. uiv tlc émeirenatv 
o3oxvluw, ivioss Gi xal &yvaselav, fix£oxv Oi aic Ütpa- 
milav «(v Üsijv, xaü $w tetpdxu, xavX civ Ee) xal 
vl» Íenipav uigoupuvoUvea v& vov Tjaov xai Tto5c G3- 
ctv x1tagipüutvow, TOUTOU, ÜuvoUvttc* TOv Gi dÀÀov 
ygóvov mos Üswp/uaciw Tuv doijuvruxoig t£ xal 
80&&19txols , Éxmovouvzse dal ct xal mooctztuploxov- 
TíQ, GuVÓAGG ^6 Tipi T7v (pmrEtp(av xatay'rvóutvot, 
qo 2'ajró xai £v tai yrusplow; ixttrdéuov vul, 
qUAoAoq(a voor aYDuTVOUvTtC, KtE [17] t8 TropIGIAOU TrOtOU- 
«twot goovziàa GtGmórou T& XXXO0 Tic moÀutiÀtiag 
SAeuüeoukQovtsg, —."O pulv O^ máóvo, b.drputóQ v6 xai 
£vrvtx)e xxpttplxw dmouaotupti Tolg dviodci, vo Oi 
duemiÜGumsSOV Éykpxctuxv* ol v& iv voi; dotÉtaTaToN, 
ivi0svzo mÀciv dz Alyüztou, GttuAa ouutvot Ecvixkq 
T2ugie xal Emir iata quóvote o Dato 2óxet colo 
xztà Tic BactuxAc qotiac dnzvajxagufvou, — VloXl; 
Gi xal vourotg 7v Ados £pusivat toi Tracplot* Iuaxox 
V rb xacryvogÜrisv mapax6alvovtio , AmTAaUvOVtO. 
Kot 10 uiv xaz' divüstav qiAocogoUv £v t& tolq TtQo- 
grat, Jjv xal ÍeposroAustuig xai lspoyoauuatüaty, 
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varii forma, si domili jam essent, utpole qui consecrati 
jam essent laboribus similesque iis que honorarentur, si 
quacumque alia effigie quicpiam repraesentarent, si altero 
oculo essent praediti, si ad. humanam similitudiuem ten- 
derent. lanumerabiles alie observaliones sunt, qux& ad 
eorum arlem spectant , qui uosyoczoxyiotat, id est vilula- 
rii seu. vitulorum obsignatores, appellantur : quae ad li» 
brorum usque compositiones processerunt. Id quod 
curiosius etiam circa volucres faciunt, Nam turturem, ut 
verbi causa hoc referam, sibi non esse comedendam pu- 
lant. Accipilrem enim aiunt sepe, ubi eam avem com- 
prehenderit, incolumem dimiltere, pro mercede concubi- 
tus salute condonata. — Ne igitur in ejusmodi aliquam ex 
ipsis incidant, sibi tolo earum genere inlerdicendum cen- 
suerunt. Ac communes quidem cullus nonnulli iidem 
erant : alii pro sacerdotum genere diversi et sinzulis diis 
accomimodati. Castimonie antem et. purificationes in 
omnibus observabantur. Tempus earum erat, cum ali- 
quid in saero cullu erant operaturi, numero dierum 
przefinitum, quandoque duorum el quadraginta, quandoque 
plurium aut pauciorum : ita tamen ul nunquam a septenario 
deficeret. Tunc ab omuibus animatis abstinebant : ab omni 
olere el legumine , in primis vero a congressu venereo mu- 
lieris : nam maris consuetudinem alio eliam omnui tempore 
evitabant, Ter in die lavabantur frígida , cum cubitu sur- 
rexerant , cum pransuri erant, cum cubitum ibant. 8i forle 
antem contigisset , ul seminis fusione in somnis poliueren- 
iur, confestim lavacro corpus expiabant. Frigido sane la- 
vacro in reliqua vita etiam, non ita tamen frequenter ute- 
bantur. Cubile ipsis ex palmarum virgultis , quas appellant 
bais, intextum erat. Ligneus autem semicylindrus apte lie- 
vigatus capiti subjiciebatur. Sitim et. famem , et parcuin 
victum toto vile tempore exercebant. 

8. Continente siquidem eorum illud est, quod, licet nu'- 
lis neque deambulationibus neque gestationibas uteren- 
tur, non éolum absque morbis vilam traducerent, verum 
eliam ita valide, ut moderatze etiam ad labores vires suüp- 
peterent : quippe cum inulla onera in sacrorum opera- 
lionibus sustinerent, multaque obirent ministeria, qua 
majora esse viderentur, quam ut communibus viribus con- 
venirent. Noctem in calestium observationem et quan- 
doque in sanclificalionem dividebant, Diem in deorum 


| cultum distribuebant, in quo quater mane el vesperi 


solem el cum medium ca!uüm  percurreret. et. cum 
ad occasum ferretur hymnis prosequebantur. — Reliquo 
lempore contemplationibus arithmeticis el geometricis 
vacantes, semper aliquid elaborabant atque excogitabant, 
ia universumque in experientia versabanlur. — Eadem 
exercilatione uti in hiemalibus eliam noctibus consueve- 
rant studio literarum invigilantes, utpote qui neque pro» 
ventus alicujus curam ullam haberent, et à servitutg 
molestze dominze laxuriz liberi essent. — Labor sane indee 
fatigabilis et assiduus. tolerantiam, cupiditatum omnium 
vacuitas continentiam hominum manilestat. Quippe qud 
cum peregrinos mores et luxus evilarent, discedere ah 
JEgypto impium maxime esse censerent. — Solis enim iis id 
licere videbatur, qui negotia regia lracfare essent coacti « 
quibus tamen etiam ipsis patriorum inslitutorum tanta 
erat cura, ut si violare ca vel paululum fuissent depre- 
hensi, ejicerenlur.— Ac vera. quidem philosophandi ralio 
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apud prophefas et sacrificos e£ scribas, nee mon etiam 
borologos servabatur. Cetera vero sacerdotum ei mdi- 
iuorum et ministrorum multitudo pure etiam ipsa & 
abstinenter vivit, non ita exacta tamen diligentia , ut illi. 
Alque haec sunt, quie de £gyptiis a viro veritatis studioso 
et accurato, qui inter Stoicos non inaniter sed solide ad- 
modum philosophatus est, prodita memoriz fuerunt. 

9. Ab liac igitur exercitatione et cum deo conjunetione 
profecti noverunt, non per solum hominem divinitalem 
transivisse, neque animam in solo homine in terra taberna. 
culum obtinuisse : sed eandem propemodum per omnia ani- 
malia perlransire. Unde eliam ad deorum fabricam omne 
animal una cum homine assumpserunt , in qua et pecndem 
et hominis et avium item et bominis corpora commiscuere. 
Singula:enim apud ipsos deorum staluz vel usque ad collum 
liumanam speciem przeferunt, faciem vero vel leonis vel ali- 
cnjus alterius animalis imposilam habent : vel e contrario 
capiti humano subjeclum alterius animalis corpus prz- 
monstrant. Éx quibus videlicet significant haec ex deorum 
sententia liabere inter sese societatem , nobisque cognata 
lam mansuefa quam agrestia animalia non sine divina 
quadam voluntate esse. Unde eliam leo tanquam deus 
colitur, et pars quaedam /Ezypli, quod pascuum vocant, 
à leone Leontopolites, alia a bove Busirites, alia a lupo 
Lycopolites appellatur. Vim enim ac potentiam dei, quae 
in omniía diffunditur, per compascua animalia, quit unus- 
quisque deus exhibuerat, ila venerabantur. Maxime au- 
tem ex omnibus elementis aquam et ignem colebant, 
ulpote quie salutis nostras ia causa praecipue essent: 
eaque in templis et sacris ostendebant, Quemadmodum 
eliam adliuc usque in apertione sancti Sarapidis per ignem 
el aquam cultus exhibetur. Qui enim liymnos canit, i5 
aquam guttatim fundit et ignem praemonstrat, quando 
in limine stans patria /Egyptiorum voce deum excitaL 
Hiec igitur maxime omnium venerantur, ufpote qui s- 
crorum maxime participia sunt. Post hzec animalia omnia, 
immo eliam hominem in Anabe vico colunt , ubi ei quo- 
que sacrificia offeruntur et in aris victimae concremantur. 
llle vero paulo post ea tanlum comedit, quae sibi ex [ri- 
valo penu tanqnam homini apposita fuerint. Sicut enim 
ab homine, ita ab aliis quoque abstinendum est. Adde 
quod ex praecellenti sapientía et consuetudine , quam cum 
diis habent, quibus diis quzenam animalia grala magis 
quam homines sint, deprehenderant : ut soli accipitrem , 
cujus universam naturam ex sanguine et spiritu constare 
aiunt, quemqne hominis misereri et deflere super cjus 
cadavere, ubi aliquando in id inciderit, terramque in oct- 
los spargere, in quibus solare lumen credunt inhabitare. 
Ac vivere quidem eum in mullos annos animadverterunt : 
ubi vero e vita excessit, vim divinandi oblinere, esseque 
cum absolutus e corpore fuerit, maxime rationalem ac fu- 
turorum prisagum. Nam et perficere deorum statuas et 
movere templa asserunt. Scarabaeum autem imperitus 
aliquis. divinarumque rerum ignarus contemnet ac de- 
testabitar : at /Egyptii tanquam animatam Solis imaginem 
veneranlur ; scarabaus enim masculi tantum sexus cum 
sit, semen in fimum emittit, alque id cum in globum re- 
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digerit, posterioribus pedibus convolvit, non secus ac sol 
crlum, et dierum circuitum admitlil lunarem. — Simili 
modo de ariete, de crocodilo ilem, de vulture et ibi, atque 
omnino de singulis quibusque animalibus philosophantur, 
ut ex prudentia ac divina sapientia ad venerationem et 
cultum ceterorum etiam animalium processerintL. At im- 
peritus ne illud quidem animadvertit, quo paclo isti non 
communem hominum fluxum qui niliil cognoscit , sequuti 
in viam stultitize eliam ipsi aberrarint : sed vulgi ignorantia 
in quam unusquisque primum incidit, superata, qua 
plerisque in nuila existimatione, ea ipsi digna esse censue- 
rint, quibus cultus divinus exhiberetur. 

10. Accedit quod ad cultum hunc animalium illud quoque 
non minus quam czefera, quie. dicta superius sunt, ipsos 
inducebat : quod uniuscujusque animalis animam ubi a 
corpore fuisset absoluta, et rationalem esse perspexerant 
et futuri prisciam et vaticinatricem effectricemque om- 
nium, quze eliam homo liber a corpore praestare posset. 
Unde merito ea in honore habuerunt, ab ipsorumque esu 
quatenus fieri poterat, abstinuerunt. Com multe autem 
alim causae sint , cur per animalia /Egvptii deos coluerint , 
quia tamen longior evasura esset oratio, si omnes recen- 
senda essent, quam ut propositze rei convenire videretur, 
haec in praesentia sufficiant. lllud tamen pratermitten- 
dum non est : cum nobilium cadavera condiunt, detractum 
separatim ventrem in arca imponunt, atque una cum aliis, 
quae pro cadavere agunt, arca ad solem producta ab uno 
pro eo, qui conditur, protestante oratio habetur : quam 
ex patria lingua Ecphantus in hunc modum interpretatus 
est : O domine sol, et dii omnes qui vilam hominibua 
lradidistis, me suscipite, alque in :eternorum deorum 
cohabitationem traducite. Ego enim deos quos a paren- 
tibus colendos accepi, pietate semper prosequulus sum, 
quamdiu eo in evo vilam traduxi: semperque eos hono- 
ravi, qui corpus meum  procrearunt. Ex aliis vero 
neque interfeci quempiam, neque deposito defraudavi, 
neque alio quopiam pernicioso malo effeci. Si quid vero 
in vita mea vel comedendo, vel bibendo ex iis quae fas non 
erat, peccavi, id non per me sed per hzec peecavi (simul 
arca in qua venter erat commonstrata). Atque hxc cum 
dixisset ille, arcam in fluvium projiciebat. Tum reliquum 
corpus utpote purum condiebant. Atque íla excusatione 
sibi opus esse apud deos existimabant pro iis quee come- 
derant aut biberant, ac proplerea ventrem manifesta hac 
contumelia afficiendum censebant. 

11. At vero Judiri, antequam ab Antiocho prius instituta 
eorum labefactata fuissent, postea a Romanis propemodum 
deleta, quando templum in Hierosolymis captum et con- 
culcalum ab omnibus fuit, quibus erat inaccessum, et 
urbs penitus eversa, a mullorum aliorum animalium esu 
abstinebant, sed precipue, quod ad hunc etiam usque 
diem servant, a suillis carnibus. Ac tres philosoplantium 
apud eos secloe habebantur : una Pharismorum, altera 
Sadduczcorum , Esszeoram tertia, qua venerabilis maxime 
omnium esse videbatur. Tertii hi vitam in hunc modum 
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ducebant , ut diversis in libris Josephus testalur. Name 
in secundo Judaicwe historie, quam septem libris absolvit, 
el in decimo octavo Antiquilatum, quas viginti libris per- 
sequutus est, el in secundo adversus Graecos, duo autem 
libri hi sunt, mentionem de his facit. Sunt igitur Essei 
Judii genere, qui muluo amore amplius quam ceteri se 
prosequuntur. li voluptates tanquam vitium aversantur, 
continentiam vero et affectibus non succumbere virtutem 
esse exislimant.  Conjugium quidem ipsi non admittunt, 
sed alienos liberos tenellos adhuc ad disciplinas excipien- 
les cognatos suos esse censent, ac moribus suis infor. 
mant. Atque id faciunt, non ul in nuptias et successio 
nem sui in posterum tollant, sed ut mulierum petulantias 
evitent.  Divitiarum sunt contemptores mirabilisque apud 
ipsos communicatio bonorum est, neque videre ioter 
ipsos quempiam est qui divitiarum possessione excellat : 
quippe cum lex ejusmodi ipsis sit, ut qui in collegium id 
ingrediatur, facullates suas in publicum ei proseribat. 
Alque ita f. ut in omnibus ipsis neque paupertatis In- 
milifas, neque divitiarum excellentia ulla conspicialur ; 
sed ex singulorum possessionibus comimixlis una cunctis 
perinde ac fratribus facultas suppetat. Oleum maculam 
corporibus esse opinabantur, etiam si invitus quispiam 
unctione ejus corpus abstergeret,  Squalere enim pulcrum 
apud ipsos censebatur, indumentaque alba semper geslare 
praeclarum habebatur. Communium rerum procaralores 
ab omnibus indistincte singuli creantur, prout usus requi- 
siverit, Civitas ipsis una nom est : sed in unaquaque 
mulli ex ipsis simul degunt : apud quos aliunde adve- 
nienlibus, modo ejusdem secfze lotniues sint, omnibus 
aditus patet. Quique primum  igpsos intuiti fuerint, per- 
inde ac familiares eos adeunt. — Unde quoliescunque pe- 
regrinantur, nihil sumptuum videlicet causa secum afferre 
consueverunt. Nunquam neque calceos, neque indumenta 
permutant, nisi vel dirupta penitus, vel vetustate fuerint 
consumpta. Neque emunt, neque vendunt quicquam : sed 
unnsquisque datis iis quz apud se sunt, indigenti, ab eo 
contra que usui sibi futura sint, recipit. — Quin etiam sine 
ulla hujuscemodi retributione quae opus sunt, a quibas- 
cumque voluerint , accipere licet, 

12. Érga numen sane peculiari quodam modo pieta- 
tem exercent, Prius enim quam oriatur sol, profanum 
nihil loquuntur, sed patrias quasdam preces, quasi sup- 
plicantes, ut oriatur, ad ipsum effundunt. Quod vbi 
factum est, ad artes singuli quas sciunt. exerccndas a 
praesidibus dimittuntur. — Atque ibi ad quintam usque bo- 
ram strenue operati, deinde in unum locum omnes rursus 
congregantur : in quo tegumentis lineis praccincti frigidis 
aquis corpus abluunt. Post quam purificationem in pro- 
prium domicilium conveniunt. Quo ingredi permissum 
nemini est, qui alterius sectae fueril. — Ipsi autem. puri 
in ccnaculum quasi in sanctam quoddam fanum proce 
dunt. ]n quo ubi quiete omnes discubuerunt, ordine ser- 
vato pistor panes, coquus unius opsonii vasculum nnum 
unicuique apponil, Ante autem quam sumatur cibus qui 
castus purüsque est, precatione quadam sacerdos ulilur, 
ante quam degustare cuipiam fas non est. — Post prandium 
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item preces ab eodem adhibentur. Tam enim iocipienti- 
bus, quam finientibus celebrandum deum sibi esse ducunt. 
Postea indumentis his quasi saeris deposilis ad opera rur- 
sns redeunt, Quibus ubi ad vesperam usque incubue- 
runt, reversi iterum simili modo hospitibus quoque, si 
forte jam aliqui advenerint, simul discumbentibus coepu- 
lantur. Nullus clamor unquam aut tumultus domum in- 
quinat, sed adeo modeste loquendi ae tacendi vices sibi 
mutuo praestant, ut iis qui extrinsecus sunt, silentium 
eorum qui sunt intus, quasi. mirabile aliquod mysterium 
esse videatur.  Hujusce rei in causa est assidua hominum 
sobrielas, qui cibum el potum naturze satielate melieban- 
lur. lis autem qui in societatem hanc admilti cupiunt, 
non slatim aditus patet : sed eodem victu servato , sarcu- 
loque et femoralibus et albo indumento accepto agendus 
extra annus est, Quo in tempore ubi jam continentiae 
sua experimentum exhibuerint, propius accedunt, et ex 
purioribus ad sanctificationem aquis sumunt, licet non- 
dum ad convietum admittantur, — Post enim hanc conti- 
nentize demonstrationem duos alios annos ia morum com- 
probationem consumunt. Quibus exactis, ubi dignus visus 
quispiam est, ita in collegium cooptatur. 

13. Prius tamen quam communem victum altlingat, 
horrendum quoddam jusjnrandum jurat. Primum, pie 
se numen esse veneraturum : deinde jura erga homines 
servalurum : neque ex consilio, neque ex mindato lsio- 
nem cuipiam se esse illaturum : injustos se olio pro«se- 
quutürum : justis fauturum, fidem et obedientiam omni- 
bus, sed priecipue dominantibus exhibiturum : quippe 
cum non absque dei voluntate hominibus principatus con- 
tingat. Sique ipse dominelur, nunquam potestate contume- 
liose se esse usurum : non vestitu, non aliquo alio ornatu 
splendidiore subditos esse superaturum : veritatem semper 
amplexalurum mendacioque anteposilurum : manus a 
furto et animam ab injusto lucro puram se esse serya- 
turum : neque suos se collegas celaturum quicpiam, neque 
aliis quicpiam enuntiaturum , eliam si ad immortem usque 
cogatur. Ad lic jurat se nullo alio modo aliis decreta 
esse, traditurum , quam quo ipse acceperit : se a latrocinio 
temperaturum : se simili modo secte suae libros, ac an- 
gelorum nomina diligenter observalurum. Ac jusjurandum 
quidem hujusmodi est: quod qui violant et. ejiciuntur, 
malo fato postea intereunt. Juramenlis enim et. consue- 
tudinibus obnoxii ne apud alios quidem consequi possunt 
alimentum. Unde herbam comedentes tandem fame con. 
sumpti pereunt. Unde ipsi mu!los misericordia moti in 
exlremis necessitatibus constitutos. receperunt, panam 
peccatorum suorum in eo satis idoneam dedisse existiman- 
tes, quod ad martem usque afllictali calamitatibus fu:sseut. 
Sarculum autem iis qui in sectam ascíscendi sunt, ea de 
causa dare consueverunt, quia eliam ipsi alioqui exone- 
randi ventris causa nom sessilant, nisi scrolem pedis 
altitudine defoderint, pallioque circum operuerint, ne 
splendore lucis appetente aliqua contumelia deos afficiant. 
Tanta aulem viclus eorum tenuilas ac paucitas est, ut 
septimo die, quem hymnis in deum et quieti totum dica- 
runt, nulla excrementorum exinanitione indigeanl. Ex 
qua quidem evercitalione tanfam tolerantiam sibi compa- 
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rarunt, ut torqueri el flammis eL igne accendi et omai 
demum cruciatuum genere affici potius sustineant, qnam 
vel legislatori suo maledicere, vel comedere quicpiam 
velint, quod praeler consuetudinem suam sil, 1d quod in 
bello adversus Romanos precipue conspeclum est : cum 
neque adulari iis qui ipsos cruciarent, neque lacrimas 
effundere ullas paterentur, sed subridentes in lormentis , 
et dissimulatione ad eos utentes qui supplicia inferrent, 
alacriter quasi rursus recepturi animas emitterent. Ea 
enim opinio rata apud ipsos est, sicut corpora corruption 
esse obnoxia et maleria instabili et caduca constare, ila 
animas esse immortales, ac perpetuo durare: ac cum ex 
tenuissimo :elhere discurrentes fluxu naturali detraciz 
corporibus conjuncLe sint, ubi e carneis viuculis relaxale 
fuerint, quasi a longa servitute liberas, tanc jam gaudere 
ac sublimes ferri. Ex hujuscemodi porro victu alque hac 
in veritate et pietate exercitatione merito fit, ut ex ipsis 
multi reperiantur qui el futura przenoscant , utpote iu li- 
bris sacris et variis castimoniis et prophetarum enuntialis 
ab ineunte ztate versati, et raro in przedictionibus aber- 
reot. Atque Esezorum quidem apud Judaeos secta hujus- 
modi est. 

14. Omnibus sane erat interdictum ne ex suilla esrne 
ederent aul piscibus squamis carentibus, quos crti- 
lagineos vocamus, àut ex iis quadrupedibus qua un 
gulam solidam haberent.  Vetitum quoque ipsis eral 
interficere, nedum comedere ea animalia quae quasi suppli- 
carent atque ad domos confugerent. Parentes ilem unà 
cum pullis occidere legis lator non permiltebat.  Parcen- 
dum quoque vel in hostili regione animalibus jusserat, qua 
nobiscum cooperarentur, cavendumque a caxde eorum per- 
petranda. Neque verebatur, ne in nimiam copiam excre- 
scens animalium genus, quze non mactarentur, hominibus 
famem induceret. Quippe qui optime nosset, primum 
multipara ejus nalur» esse, ut brevi empore dures. 
Deinde, mulia esse animalia quae si cura hominum desir 
tuantur, facile intereant : alia praeterea esse quze mullitu- 
dini excrescenti resistant. Cui rel illud argumento edt, 
quod, licet a multis abstineamus , ut puta lacertis, ver- 
mibus, muribus, serpentibus, canibus, non timendum 
tamen propterea sit, ne ex abstinentia fame pereamus. 
Adde quod mimis excrescentia comedere el inlerücere 
idem non est, Nam cum pleraque ex his occidamus, 
nihil ex ipsis gustandum nobis esse ducimus. 

15. Jam vero Syros quoque antiquitus ab animalibas 
abstinuisse , atque ideo neque diis ea. mactare consuevisse 
merporia proditum est. Postea vero licel ad quorundam 
malorum aversionem procurandam, ea sacrificarint, nUn* 
quam (amen eo adductos, ut carnium esum admiserinl. 
Processu autem temporis, Neanthes Cyzicenus el ade 
plades Cyprius inquiunt, tempore Pygmalionis qui cum 
genere esset Phoenix, Cypriorum etiam imperium obtne- 
nebat , ex hujascemodi piaculo carniom esum fuisse inlro 
ductum.  Asclepiades enim in libro de Cypro et Phanice 
in hune modum inquit : Principio sane nollum animatum 
diis sacrificari consueverat: quim neque ulla de hoc let 
eral, propterea quod naturali lege esset prohibitum. Qui 
busdam autem temporibus ferunt, cum anima pro anim 
repeteretur, primam victimam fuisse saerificatam, ac folam 


DE ABSTINENTIA LIB. IV. 79 


6Aoxautizetv v vufsv, — "Yacspoy Gé mote gAevoufvou 
193 lapslou mreasiv odoxa 6l v7», fj» &velóvea 5v lapía 
xai xaraxaiuivov d6ouk(twe mpocriaytiv c GTo- 
watt Tob; ÜaxtUAouc, dxoüutvov TX» xatdxaucty, 
t l'euadutvov. 08 tT& xvígon e imiüuuTat xal p). áro- 
eyícüxi, d)À& xal tT vovatxi psTaGouvat, — T'vóvta 
&à voUto vov lluyualéeva aüTóv vt xai cÀv vuvaixa 
xaT xpriuvoy dysivat, Éríon 5i 13v lspoaóvny mapa- 
&oUvat, Bc o0 ToAAGU y póvou Bvxstxovros 13)» plv ao- 
10 13» Üuciav Íruys moiodutvo;, Oct DÀ civ aízi»v xptiiv 
Égayr, tai, müraig xs(ów cuupopaig mipiémtmttv. 
"Exi mÀfow 9b TOU mpX[uazog vpobalvovroc xal tiw 
dvlügemov 17, 0ucla ypeuévov xal GU ch. Omüuníav 
ox dxzyouévwv, àÀÀE Tc capxóc &xropfvow, dro- 
15 o7;vat ToU xoAdzttv. — "l'ó ufvrot t&v. ly00ev dnfys- 
c0: dy px x&v Mevdv8gou y póvenv v0 xtoptxo0 Otépstve" 
Aen vào 
Iaoá2etyyx too; Eupou; Ad6s * 
"Otav g&qt3' UyÜov ixzivot , Gà vta 
30 Alti &xpxciav cuo; xóDa; wal vascípz 
OiZo)cty, Da6ov aaxiov, sit! ti; tov 600v 
"Exáfhoay a0t00; ini xórnpou xal tij« Ücóv 
'Ebàxaawio 100 tttamstvogÜat oz65oa. 


16. Had ye 1» toic Il£zaau ol ipi 50 ttov coyot 

15 xal veUtou Üspumovtte Máyot uiv mpogayopsuovrat * 
ToUTo yàp Ünhoi xarà rhv (miyvoptov Gutlexrov 6 Má- 
Y 0070 Ob piyx xal cr6dcuiov évoc coUTo wap 
IHléosai, vevdptavat, éave xal Aaptiov tov " Yardanov 
(rey odsyat 76) uvfiuatt mpos voie dAXotc , rt xal ua- 
3o ytx6w yívovco &iddaxaAog.  Avipnvro OE obcot elc yévr, 
tgla, G; grow Ed£oulo 6 spi t7 *00 Miüjoa iszo- 
píac iv rroAXoic Bi&AlOt, dvarrodyae, àv ol mp6tot xal 
how»rxrot ojvr! £cülouctw Ducyuyov obct qovtioustv, 


iuuévoust Oà v7, maa tU Gowv dxoj7,* ol 91 Bsó- | 


35 tipot zpüvtat uiv, ob gévrot tv fufpow ev ct 
xTsivouatv * 908 oi cplxot bjiottoq ois dAAot tod ztov- 
tat Táytov^ xal yko Ooyua dati vGv mpoTwv Thy 
pceyolóywaty etvat, Ó xal du.galvety lolxaaw dv xoi; 
100 Mifpa guatnolow. Tv yàp xowótzza fuv v) 

40 tp5; 1à [ox alvicróuevor OU. riov. Qooov fas juorvótty 
tleactv* o; toU; uiv uit£govtae vOv aütGv Opyluv 
póccac Afoveae xaÀsiv, tà, 0E quvaixae Asaivae, ToUG 
9i ÜüTzpetoUvtuo xopaxac. "Emi t& tGw marfpov.,. 
drrol ykp xal (£paxtq obtot mposmyoprüovvaw. — "O ce 

4s à Aasovtixk mapahaubdvovw mapitiürtat mavroDame 
[oov uopgde ev c3y alz(ay dxo2idouc TI) iv toi 
v&pl 100 Miópa 13v xot,» qt qopàv olecüat, óx; mpbx 
TÀw toU Lu8iaxoU xüxAou drottivétw Tv dà dv wv 
UmóAw)jw xai dxpioT, mspi tí dvÜoem(vev duyOv 

to aivivrtaÓat, c mavzoBanois mipifyeatat oes AÉ- 
49971. — Kal yàp. Aativev twice t3, oy6v. Duis 
&mpouc xal oxerroou, Augoóoou, Tt xal putpoUAoUe 
xaÀsiv. — Kal Oroü; Ob cojTou; ÓÜrutoupyobe cótto 
epognyóotuazv* 17 uiv "Apttgi» Aóxawav, tov Ób 


flammis consumplam. Quod quidem sacrificium cum postea 
fieret ac victima concremaretur, ex ea carnis frustalum in 
terram decidisse : sacerdotem vero qui astabat, confestim 
id sustulisse : cumque ignita carne digitos adussisset, eoa 
forte ori admovisse, ut adustioni remedium quoquomodo 
afferret : atque ita cum ex assa. carne degustasset, edere 
ex ea mirum in modum appetivisse : atque hoc pacto esum 
carnis et ipsum fuisse aggressum, et cum uxore etiam 
communicasse, Pygmalionem autem, cum id rescivisset , 
ipsum una cum uxore morte mulctandum censuisse, alque 
e rupe praecipitem dandum jussisse , alterum autem sacer- 
dolio prafecisse : qui cum non multo post. inlercedente 
tempore idem sacrificium faceret, eo quod ex iisdem car- 
nibus comedisset, eodem supplicio , quo ille, etiam fuerit 
affectus, Sed cum ulterius res progrederetur, et homines 
sacrificio uterentur, cupidilateque inducli a carnibus non 
abstinerent, sed ipsis omnino vescerentur, pomam tan- 
dem inferri desiisse, Abstinenlia tamen a piscibus usque 
ad Menandri comici tempora apud Syros permansiL.  In- 
quit enim 

Syros in exemplum sumas quando ederint 

Pisces ex aliqua nimia intemperantia, 

Ipsis contitiuo pedes ac venter tumet : 

Unde ipsi sumpto sacco atque in propatalo 

In vili abjecti considentes stercore , 

Derissione sic hmnili placant deam. 


16. Apud Persas quidem, ii qui in divinis sapientes 
sunt ac numen colunt, Magi appellantur. Id enim eorum 
lingua nomen significat. Hoc apud Persas adeo magnum 
ac venerabile genus hominum habetur, ut Darius quoque 
Hystaspis filius monumento suo prater alia etiam illud in- 
scribendum curarit, quod magicorum doctor fuerit. 1i in 
genera tria erant divisi, sicut inquit. Eubulus, qui histo- 
riam de Mithra multis libris conscripsit: quorum primi 
qui etiam doctissimi erant, animatum neque comederent , 
neque occiderent, sed in prisca illa animalium abstinentia 
perseverarent, secundi vero comederent quidem, non 
lamen ex mansuetis animalibus aliquid occiderent, tertii 
aulem sécus alque alii non omnibus manus inferrent. 
Decretum enim apud primos habetur de animarum in 
diversa corpora transmigratione. 1d quod etiam in Mi- 
ihre mysteriis videntur significare. Ut enim communio- 
nem nobis esse cum celeris animalibus innuant, celero- 
rum animalium nominibus indicare nos consueverunt, dum 
eos qui eorundem sacrorum sunt participes leones, mulie- 
res lezenas, ministrantes corvos appellant. Et in patribus 
simili modo. Hi enim aquilse et accipitres nuncupantur. 
Et qui leonina assumit, varias animalium formas sibi im- 
ponit. Quorum causam afferena Pallas in iis quee de Mi- 
thra tradit, communem hominum opinionem esse inquit , 
ut ad Zodiaci orbis naturam hac referenda judicentur : 
re vera aulem de hominum animabus arcana quadam si- 
gnilicari, quas diversis corporibus contineri azserunt. Nam 
et Latinos quosdam sua ipsorum lingua apros et scorpios 
et ursos et merulos vocare. Quin eliam deos hos opifices 
ita nuncupant, ut Dianam lupam, Solem lacertum, leo- 
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nem, dráconem, aceipitrem;, Heca'en equam, taurum, 
lenam, canem nominent. Proserpin;e autem, hoc e«t 
qrosgdttn; vocabelum àmó To géz6ity tjv gatzav, hoc est 
a nutrienda palutnbe, plerique theologi interpretantur : 
quippe cum sacra ipsi palumbes sit. Unde etiam ipse 
Mai sacerdotes eam ipsi dedicant. Maiam aulem ean- 
dein esse que Proserpina, nemini dubium esl : utpote quae 
uzia, lioc est nutrix omnium sil. Terreslris siquidem dea 
est, quae et Ceres, Cui quoque gallum consecraruut. Uode 
quoque effectum est , ut ejus sacerdotes a domesticis avibus 
omnino abstineant. Nam praecipitur etiam in Eleusiniis, nt 
et à domesticis avibus et piscibus et fabis, malis item et 
punicis et nostratibus abstineant ; et ieque nefastum putatur 
puerperam tangere el animalia mortua. Quicunque autem 
visionum quie záogazz appellant, naturam perspectam ha- 
bet, is novit qnam ob causam ah omnibus avibus absiinen- 
dum sil: priecipue cam quis a terrenis absolvi, et ad ca 
lestes deos transferri studuerit. Sed improbitas, id quod 
sepe jam diximus, mirum in modum ad patrocinandum sibi 
idonea est, praesertim cam inter ignaros rerum verba facit. 
Propterea enim fit, ut qui improbi mediocriter sunt liujus- 
cemodi monitionem alii vanitatem et quod in proverhio 
est, anile& nugas, alii superstilionem esse existiment : 
qui vero in sua pravitate jam processerunt, non solum 
prompti paratique ad maledictis incessendum qui eos haec 
consulunt ae docent, verum etiam castum et abstinentem 
hominem quasi arrogantem et prisfigiatorem vituperare 
non dubitant. Sed isti sane el apud deos et homines cum 
meritas scelernm suorum [wenas luant, sua hac primum 
animi depravalione sitis idoneo supplicio afficiun:ur. Nos 
vero ubi unius adhuc ex alieuigenis gentibus , quze celebris 
sit justaque et erga deos pia habita fuerit, mentionem fe- 
cerimus , ad reliqua descendemus. 

U. Nam cum Indorum respublica in multas partes dis- 
tributa sit, genus quoddam sapientum apud ipsos est, quos 
Graeci Gymnosophistas vocare cossueveruut, Horum due 
factiones sunt, Braclhmanum allera, altera Samanzeorum. 
B:achmanes per generis successionem, non secus ac sacer- 
dotium hujusmodi divinam sapientiam admitlunt,  Sama- 
nxi selecti qnidam sont, et ex quibuslibet qui divina 
sapientiae se tradere voluerint, constant. Eorum vita ad 
liunc modum est, quemadmodum Bardesanes Babylonias 
memoria prodit, qui majorum nostrorum tempestate exsti- 
tit, cum illisque Indis est versatus, qui cum Dandami missi 
àd Cesarem fnerant. — Brachmanes enim omnes unius sunt 
generis, ex unius palris uniusque matris origine omnes de- 
ducti; Samani vero non ifa, sed ex omni Indorum gente, 
ut jam diximus, collecti. Neque igitur sub regno degunt 
Brachmanes, neque reliqnis civibus adnumeranptur : sed 
ex ipsis ii qui philosophi snnt, alii in monte, alii apud 
Gangem fluvium habitant. Ac montani quidem pomis et 
lacte bubulo "herbis coagulato vescuntur : fluviales ex po- 
mis etiam ipsi victum comparant, quie mulla apud fluvium 
nascuntur. Terra enim fere semper recentes fructus pro- 
ducit : quin eliam oryzze copiam sponte procreat , qua, si 
quando poma defecerint, uli quoque in cibo &olent. Aliud 
vero quidpiam degustare, aut alimentum ex animalis vel 
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omnino tangere immunditia extreme atque impielati non 
dissimile apud ipsos habelur. Cultum deo religiose ac pie 
exhibent, 
deos ac precibus dicarunt, 


Majorem enim diei ac noctis partem hymnis in 
Singuli lamen in propriis 
tuguriis manent, el quam maxime fieri polest soli mo- 
Brachmanes ac multum 


rantur. Simul enim versari 


colloqui non admodum patiuntur. Sed cum id forte eon- 
ligerit, recessione inde facta in multos dies postea non 
loquuntur. Sape eliam jejunant.  Samanimi vero electi, 
ut diximus, sunt. In quorum collegium cum quispiam est 
asciscendus, ad principes civitatis aut vici cujuscunque 
fuerit accedit, atque ibi bonis suis facultatibusque om- 
nibus repudiatis ac supervacua omui corporis parte detonsa 
stolam accipit, atque ita nulla neque uxoris neque libero- 
rum si forte adsint ratione habita , quasi ad se nihil ornnino 
amplius pertineant, ad Samanmos recedit. Regi liberorum 
Vita Sa- 
Extra urbem commorantur ac 


educandorum , cognatís uxoris cura relinquitur. 
maniorum hujusmodi est. 
totum diem in divinis colloquiis traducunt, ubi domos et 
fana a rege exstructa habent : in quibus aconomi sunt, 
qui certam quandam mercedem ad convenientium alimen- 
ium a rege accipiunt, Victus eorum ex oryza et pane et 
pomis et oleribus apparatur. Nam cum ingressi ín domum 
fuerint, ad tinlinnabuli signutn Samaniei preces elfundunt ; 
quod ubi fecerunt, signo iterum dato ministri singulis 
lance oblata, duo enim ex eodem vase non comedunt, 
oryzà ipsos pascunt. 
olus aul pomorum quidpiam apponitur : quibus sane ce- 
Quo faclo exeunt ad eadem studia sese 


Si quis varietatem aliquam requirat, 


leriter vescuntur. 
conversuri. Omnes aulem czlibes sunt neque ullas pos- 
sessiones habent ; ac tanta et ipsi et Brachmanes in vene- 
ratione apud alios sunt, ul rex quoque interdum ad eos 
accedat, rogetque ut pro stalu. regionis deum precentur, 


aut quid agendum sit, consulant. 
18. Ipsi autem ita erza mortem alfecti sunt, ut vivendi 


lempus quasi necessarium quoddam maturae ministecsium 
inviti sustineant, atque ideo animas a corporibus festinent 
absolvere. Ac srpe ubi bene se habere conspexerint, 
nullo malo urgeute e vita decedunt, re tamen aliis pra- 
nuntiata, nullusque sit qui prohibeat, sed omnes eos beatos 
praedicantes suis quisque domeslicis morituris mandata 
quzdam tradant : adeo stabilem ac veram et ipsi el ple- 
rique animabus inter se post obitum vitam esse credide- 
runt. Illi autem ubi mandata sibi cemrnissa perceperunt , 
corpore in ignem conjecto, ul purissimam a corpore ani- 
mam secernant, ab omnibus celebrati mortem obeunt. 
JEquiori enim animo illos amici ac propinqui ad mortem 
dimittant, quam alii homines soos quisque cives in non 
admodum longinquas peregrinationes ; ac se ipsos qui iu 
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vita superstites remanserint, deplorant, illos beant, quippe 
immortalem sortem jam receperint. Neque quispiam aut 
apud hos, aut apud alios quos superius commemoravi , 
sophista ac declamalor procedens, quales multi apud Grae- 
cos nunc sunt, dubitare visus est, ac dicere, Si nos omnes 
imitabuntur, quid nobis eveniet? neque propter hos hu- 
manzx res confuse sunt. Nam neque omnes hos sunt 
imitati : et qui imilati sunt, ordinis potius et tranquilli- 
tatis, quam confusionis populis in causa exsliterunt. At 
enim neque lex his necessitatem nullam afferebat, sed cum 
aliis permiltereL, ul carnibus vescerenlur, hos sui juris ut 
essent, reliquit, et quasi se superiores venerata est, Ne- 
que enim hos quasi injustitize perpetratores, poenae quam 
rogat, subjecit, sed alios. Ad eos tamen, qui quid even- 
turum sit, requirunt, si omnes hujuscemodi vitam lomi- 
num imitentur, illud Pythagorse respondendum est. 5i 
enim omnes essent reges, efficeretur, inquit, ul difliculter 
vita traduci possel, neque tatnen proplerea fugiendum re- 
gnum est, Sic quoque si omnes probi sint, reipublicie 
quidem expedienda ac disponendz modus nullus reperie- 
tur in quo sua probitati servanda dignitas sit. AL nemo 
lamen sane adeo insanire, ul non omnibus convenire 
existimaret, nt probi evadere sludeant. Multa siquidem 
etiam alia vulgari ac confusanes turba concedit, qua 
nedom philosopho, sed ne recte quidem civilatem admi- 
nistranti permitteret. Nam licet neque ex omni arte ad 
administrationem reipublicae admittat, non vetat tamen, 
quin illae exerceantur. Sordidarum tamen artium opifices 
à magistratibus, atque omnino ab earum rerum praesidens 
lia arcel, in. quibus justitia aut reliquie virtutes requirun- 
ier. Sed neque cum meretricibus rem habere plerisque 
interdicit : quin eliam a meretricibus mercedem exigens, 
infamem tamen esse ac turpem earum congressum mode- 
stis hominibus censet. In cauponis ilem vilam traducere 
non prohibet : nihil tamen propterea obstat, quin id 
maàximo opprobrio ingenuis hominibus habeatur, Idem 
in victu quoque fit. Non enim qui vulgo permittitur, is 
optimis quibusque eliam esse concedendus videlur. Nam 
philosophus vir sacras praecipue sibi leges przescribit, quas 
dii et homines deos sequuti constituerunt. Sacrz autem 
leges per singulas gentes et civitates illa exstiterunt, qua 
sacris hominibus et castimoníam jubent, et animalorum 
esum ipterdicunt; et vero in circulis bibere vetant, vel 
pietatis causa, vel kesionis, quae ex alimento evenit. Quam 
ob rem vel sacerdotes sunt imitandi, vel omnibus legisla- 
loribus obtemperandum est. Ultrolibel enim modo fiet, 
ut qui justus ac. pius perfecte est, abstinere ab omnibus 
debeat. Si enim a quibusdam nonnulli ob pietatem absti- 
nent, ab omnibus procul dubio sibi abstinendum ceusebit, 
qui pius in omnibus fueril. 

19. Sed fere Euripidis illud subjungere oblitus fueram, 
ubi ab esu animatorum vates Jovis in Creta abstinere in- 
quit liis versibus : loquitar enim. chorus ad Minoem hunc 
in modum : 

Tyri: magno Phanice satz 
Genus Europa sumniikque Jovis, 
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O qui Cret» 

Centena per oppida regnas, 
Sacra advenio templa relinquens, 
Quas prisca domos dedit indigena 
Quercus chalyha secta bipenni, 
Tauri qui sibl glutine junzens 

De vera tigna cupressu. 

Puram vitam ducimgs , ex quo 
Factus magni surn imnysta Jovis 

Et noctivagi vitam Zagreos 

Et crudivoras claudens epulas, 
Tracto Mater tibi magna faces , 

Et Curetum dici incipio 

Sacratus rite sacerdos ; 

Niveosque gerens habitus fngio 
Partus hominum, quaxque sepultos 
Monumenta tenent , nullaque utor 
Dape quie venit ex animante. 


?0. Purilatem enim sacri viri incommixtionem, sicut e 
contrario impuritatem et inquinationem mixtionem esse 
statuunt. Unde alimentum ex. fructibus, cum ex mortuis 
sumptum non sit neque ex animalis, exhibentes , inquinarl 
ea quee a natura administrantur, minime putabant, Anima- 
lium vero quie sensu praedita sunt, cades atque anima. 
rum detraetiones inquinationem viventibus afferre existi- 
mabant : ac multo etiam magis cum corpas quod sensivum 
eral, privatum sensu ac mortuum cum sensu viventibus 
commiscebatur. Alque idcirco caslimonia ac purilas in 
omnibus in. multorum el contrariorum depositione el abs- 
linentia, cognalorum vero el accommodatorum in xolita- 
dine et assumptione consistit, Unde etiam vwenerea in- 
quinant, cum femins ac maris coilus sit. Sive enim 
semen concipiatur ex conjunclione enm corpore, sive 
non concipiatur, ex mortilieatione ejus quod appouitur, 
anima inquinationem affert. Marinm autem cum maribus 
congressio dupliciter contaminal , et quia in mortuum fit, 
et quia praeter naturam essislit. Atque omnino venerea e« 
minisque emissiones ex eo etiam polluunt, qued anima 
corpori commiscetur, ad voluptatemque deorsum trahitur, 
Affectus quoque animae inquinant, cum irrational parti 
perturbate innectitur, ac mas effeminatur. — Nam inqui- 
nationis quoque et pollutionis nomen rerum diversarum 
genere mixtionem inter se quodam modo significat, pra-- 
sertim eum infectio qnzedam ejusmodi consequitur, qua 
abstergi difficuller admodum queat. Unde in tincturis 
eliam , quie ex míxtione exsistunt , cum altera species alteri 
confunditur, inquinare appellant. Non secus ac mulier, 
inquit Homerus, Tyrio quie ebur inquina! ostro. Quin 
eliam piclores mixtiones corruptiones vocant. Communis 
item consuetudo quod incommixtum et purum est, in- 
corruptum et sincerum et impollutum dicit. Terra: enim 
aqna commixfa corrumpitur, et sincera amplins non est. 
Quie vero fluit, ac cursu incitalo ferlur. i ecurrentem 
terram. rejicit, qur, ul inquil Hesiodus, fluit. Hlimis 
manans e fonte perenni. Ea enim quía incorropta et 
incommixta est, salubrem potum exhibet. Sic femina 
que nullam seminis in se exhalationem | niixtionem- 
que admiserit, incorrupta dicilur. Quare corruflio efiam 
et inquinatie. contrarii mixtio est. Hoc est mortaorum 
in animalia et eorum quie sensm vixerunt in wiven- 
lia et carnium morluarum in viventes injectio merito 
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nature nostro pollutionem et inquimalionem — inducit. 
Quemadmodum anima quoque, cum corpori conjungitur, 
inquinatur. Unde eliam et qui nascitur, ex mixtione 
animi cum corpore, et qui moritur ex eo pollutionem 
vontrahit, quod corpus mortuum alienum a vivente ac 
diversum relinquit. — Contaminatur item anima ira et ca- 
piditatibus et perturbationum multitudine, quarum in 
causa eliam victus esse quodam modo consuevit, Sicnt 
enim aqua quie per saxa preeterfluit , eà qua per. palndes 
currit incorruptior est, utpote quae mullum limum non 
trahat, ita anima quae per siccum corpus, non alienarum 
carnium succis fluxum, sua administrat, melior et. incor- 
ruptior promptiorque ad intellizentiam est. Quippe cum 
apibis quoque optiimnm mel afferre dicant thymum quod 
et siccissimum et acrimonia maxime praeditum fnerit. In- 
quinatur izitur etiam cogitatio, immo cogitans, cum vel 
imaginandi vel opinandi facultatibus . operalionibusque 
commiscetnr. Purificatio autem et sanctimonia separatio 
ab omnibus his et solitndo est et alimentum quod in 
sua essentia unumquodque conservat. Ta enim et lapidis 
nutrimentum recte dices, quod in cansa est, ut esse in 
foruna sua perseveret : et plantae, id quod in augescendo 
et fructificando ipsam conservat : et corporis animalis, 
quod constitutionem ejus tuetur. Aliud siquidem est 
alere et. necessaria exhibere, alind luxus suppeditare. 
Pro diversitate igitur eorum quie nutriuntar, diversa quo- 
que alimenta sunt. Ef omnia sane sunt nutrienda : danda 
tamen est opera ut qua in nobis praecipua sunt , alantur et 
pinguescant, Rationalis ilaque anim:e nutrimentum quo- 
que est, quod rationalem ipsam conservat : id autem 
1nens est : mente igitur est nutrienda , magisque studen- 
dum est, ut mente ipsam, quam cibis carnem impingue- 
mus. Mens enim ieternam vitam nobis conservat, Corps 
autem pinguefactum facit, ul anima farne heatze. vitae la- 
boret, mortalemque naturam nobis auget, que insana 
cum sit, immortali vilae est impedimento : animam item 
incorporaus , ac deorsum in alienam naturam trahens , in- 
quinal ac confaminat. — Ae magnes quidam lapis ferro 
prope apposito animam tradit : et fercum quod gravissi- 
mum est, leve redditur, &piriluque lapidis sublevatum 
accurrit, — Ad deum vero incorporenm el inlellectualem 
suspensus quispiam de alimento scilicet multum cogitabit, 
quo quod menti impedimento est, corpus pinguescat ? et 
non polius in angustum admodum et parahile necessitate 
carnis contracta ipse nutrietur, deo magis inhzerens, quam 
ferrum magneti? Si enim fieri posset , ut ab a'imento quo- 
que ex fructibus absque negotio abstineremus, sique id 
nalura nostra corruptibilis non requireret : nam si, nt 
inquit Homerus, neque cibo , neque potu indigeremus ut 
revera essemus immortales : id enim recte a poeta dictum 
est, ut non tam vivendi, quam moriendi quoqne occasio- 
nem attulisse alimentum significaret : si igitar neque h«a- 
juscemodi alimento nobis esset opus, tanto essemus bea- 
licores, quanto et immorfaliores. Nunc. vero. cum ín 
mortali simus, adhuc mortaliores , si ita dicendum est , nos 


ipsos adluerendo ei imprudenter reddimus : cum anima, 
ut inquit Theophrastus, corpori non mullam mercedeuw 
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! habitationis in eo pendat , sed &e ipsam totam insuper ad- 

; jmngat. Sed utinam fieri posset, üt vitam quie in. fabu 

; lis dicitur, fame et siti prorsus carentem ageremous : ut 

| unusquisque fluxu corporis cohibito e4 brevissimo íinter- 
vallo in optimis versaretur : in quibus deus eum sit, est 
deus, AL enim quid hzc deplorare apud homines eos 
debemus, qui adeo tenebris sunt involuti, ut et malum 
suum foveant, et odio prosequantur primum se ipsos et 
qui re vera genuit, deinde eos qui commonefaciunt atque 
ul ex ebrietate resipiscant, hortantur atque incitant? Id- 
circo rectins fortasse erit, uL his omissis ad reliqua quae 
restant excutienda transeamus. 

21. Nam qui ad gentium instituta quie exposuimus, No- 
madas vel Troglodytas vel Iclithyophagos opponunt , íi vi- 
dentur ignorare hujuscemodi populos ex regionis infa- 
cundilate, quee adeo sterilis est cautibnsque atque arenis 
obsita, ut ne herbas quidem ullas producát , &d hanc ali- 
menli necessilatem fuisse inductos, Cui rej illud argu- 
mento est , quod neque igne ob inopiam materix et ligho- 
rum uti possunt, sed in saxis sole ferventibus et arena 
pisces torrent. — Atque hi quidem necessitate coacti ita 
vivunt. Quodsi nationes aliquae reperianlur, quae imma- 
nes alque efferat: naturz sint, non propterea convenit, 
ut ex illis aeqdus rernm aestimator toti humano generi ca- 
lumniam inferat. Nam eo modo non tam ceterotum ani- 
malium , quaia. homipum quoque esus reli quaque omnis 
ferila& in controversiam ventura est. Massagetas enim et 
Derbicas historiae tradunl ex cognatis suis eos exislimare 
miserrimos qui nalurali morte e vita decesserint, atque 
Idcirco senes suos praevenientes mactare ac comedere. 
Tibareni propinquissimos &uos senes adhuc viventes e 
rupibus priecipitant. Hyrcani el Caspii , alii viventes, alii 
mortuos avibus et canibus devorandos exponunt. Seylliae 
vivos simul sepeliunt, et supra rogam jugulant eos, quos 
morlui precipue dilexerunt, Bactriani eos qui consenue- 


| runt, vivos canibus projiciunL Quam quidem consnetu- 


dinem cum abrogare tenlasset Stasanor Alesandri prirfe- 
ctus, fere imperium amisit. Sed sicul nec horum exemplo 
Lumanilalem erga homiies exuendam censuimus, ita 
neque sequi eas naliones debemns , quae necessitale carni- 
bus vescuntur, Sed illt imitandi nobis sunt qui pie se ge- 
run, disque magis addicli vitam traducunt. Male enim 
vivere et nun. prudenter el temperanter et sancte, Demo- 
crales esse non male vivere, sed diu mori asserebal. 

22. Restat ut singulorum virorum pauca quaedam absti- 
nentiae Lestimonia prof«ramus,. Unum enim eliam hoc erat, 
quod objiciebatur. — Lezislatorem Atheniensium Triptole- 
mum vetustissimum fuisse accepimus : de quo Hermippus 
in secundo de Legualaloribus libro in hunc moduin. scri- 
bit : Aiunt etiam Triptolemum Atheniensibus leges anxisse. 
Ex legibus ejus tres adhuc sanctiones Eleusi exstare Xeno- 
crates. philosophus asserit : Parentes honorare : Dcos 
fructibus colere : Animalia non laslere, — Ac duo quidem 
recle fuisse instilnta ait. — Debenirs. enim. et parentibus, 
quippe qui de nobis oplime meruerunt, viciseim pro viri- 


LIO 


$! 


I 


86 


6:oig Gb dg. iw Übexaw fiut. dpriguov elc cov. filov 
dzwg/36 mouigÓsi* miol Ó& toU vpírou Oi mopsi, ví 
mots Dutvorfiste 6 "'ovecóhegoc map/yredav de£ysatoi 
ttov Toxov. Tlózegov 4p, 9rslv , GA«x olóptvoc slvat 
Leev v5 Ópeytvic xte(vety 3 avvio Ut. auvíéGai- 
yt9 Ub TOV dvB atur vk ypastuenta cv Doxos elis 
*pogzw àvxiprisüzi; BouAóusvov oov Tquspov moUcat 
thv Bicv mttpxUT vat xal xk. cuvavüpurmeUovea. xai g.- 
Aia civ Coxov Tiuspa Diaconi, — El uw, dpa &k co 
rpogTdLat TOig xaomoi, Tob, Ütobc Tualv UmoAaCoy 
püklow &w Ovaprivat hw cad caoTRw , tb ud) vió 
qvotvto Tolg Üsoi; Dvx vi) Qexov Üuciat, — I1oXXÀs 6i 
aitxo T9) Esvoxoarou; xai dAÀauc o mdvu dxpibei, 
amoctwtog uiv aürapxse vogOUrOv 0x TU tlovjué- 
wv, Órt c9Uto vevonoüÍento x «o0 TovrtoXépuov. 
"Olev Üaxszov maxpavoncüvtts , Uva Tipavto tiov Goxuv 
pizÀ moÀAZ; dv[xrc xal ápuaperadtev dxouciuy, 
(omip iniOe([aguev, (ml voUto mexTOxaGw. "Enn 
x1i Apxxovroc wóuoc uvrjAovEORTxi totoUtOC , Ütcuoe 
alovioe Toi; At1Ü(Zx veuopfvow, xópto; tóv &ravra 
Jpóvov, Üsob; Tiv xai ipw Oyjoplou iv. xowio 
Enoufvoiz viuo; tatolox, Ula xack Bóvauw, ouv cb- 
qrnia xal dzapy atc xapmiv [xat] meÀdvoi; éxectiou" 
toj vóu.u dug atc xxprüv, ols yprirat 5 dvüpwnos, 


gs "t4 E. x0 Üsfov mpostáctovroc xal mtÀdvots. ...... 


PORPHYRII DE ABSTINENTIA LIB. IV. 


bus gratias reddere : et diis ex. lis quae ulilia ad vilam 
nobis largiti sunt, primitias offerre. De terlio inquiren- 
dum putat, quid sibi voluerit Triptolemus cum ab anima- 
libus abstinendum praeceperit. — Utrum quía omnino esse 
indignum opinabatur, uL cognata inlerficerentur : an quia 
evenire animadvertebat, ut utilissima animalia im cibam 
ab hominibu& sumerentur. Cum svellel itaque mitem 
hominnm vitam reddere, dedisse operam, ut quie cum- 
hominibus degerent animalía maximeque essent ma 
sueta, conservarentur, Nisi (orte quia cum fructibus deos 
cclendos jussisset, cultum bunc magis ratum fore existi- 
marit , si diis ex animalibus sacrificia minime fierent. Cum 
vero multze etiam ali; causae hujusce sanctionis a Xeno- 
€rate non. admodum exquisiue ille quidem alferantur, 
nobis tantum ex his illud satis est, quod hoc institulum 
a Triptolemo etiam fuisse conspicitur. —Unde postea in- 
juste se gerentes ubi animalium esum aggressi sunt mulla 
cuim necessitate et peccatis involuntariis, ut demonstrari- 
mus, ad hujuscemodi consuetudinem prolapsi sunt. Nam 
Draconis quoque lex hujusmodi memoriae proditur : Jus 
wlernum Alticam incolentibus quod ratum in omne tem- 
phá habeatur, deos venerationi esse et heroas indigenis 
in publico leges patrias sequentibus, el privatim pro viri- 
bus, cum bona verborum auspicatione et fructuum primi- 
tiis libisque anniversariis. Ubi primitiis fructaoum quibus 
vescitur homo et libis venerandum esse numen lex jubel..... 
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t. Quidquid tandem ab Homero per antram illud in hace 
insula intelligatur, quod hisce versibus describit : 


Stat ramis diffusa 1n portus vertice oliva : 

Quam propter jucundum antrum obscurumque recedit , 
Sacra domus Nymphis, qui Najades indizitantur. 
Intus crateres , patol;que ex marmore vivo 
Amphorz : apes dulci qua ponunt mella susurro. 
Saxea sunt intus quoque stamina longa, ubi Nymplue 
Purpureas texunt telas, mirabile visu. 

1ntus perpetui latices, Sed janua duplex : 

Hiec boream spectans homines admittit ; at illa 
Respiciens austrum divinior, invia prorsus 

Est homini , przbetque viam inimortalibus unis. 

2. Sane poetam non ex rei veritate ejus mentionem fecisse , 
id inde apparet, quod ii qui insule illius situm descri- 
pserunt, de nullo hujusmodi antro meminere, ut Cronius 
affirmat, Id quoque manifestum est , absurdum fore, si 
ficto per poeticam licentiam antro, fabulae temere et pro 
libitu excogital:e figmento homo mortalis fidem se inven- 
turum speraret , in Ithacensi regione vías liominibus diis- 
que nova arle aperiens : aut si non homo, sed natura ipsa 
cunctis illis bominibus descensum, atque aliam rursus viam 
diis omnibus ostendisset. — Nam universus mundus ho- 
minum deorumque plenus est. Verum in Jthacensi antro 
descensum esse hominum el deorum ascensum, lougis- 
sime abest ut persuadere queat. 

3. Hisce ergo przemissis affirmat Cronius, non sapientibus 
solum, sed el plebeiis atque indoclis perspicuum esse , 
poetam hisce figmenti involucris occultum aliquid signifi- 
care, qui aliis curiosius invesligandum reliquit, quz:'nam 
hominum, quzve deorum poría sit : et quid bipatens 
hoc Nympharum antrum sibi velit : idque simul el jucun- 
dum et obscurum, cum tenebrosum nequaquam jucun- 
dum 5t, sed polius horrendum. Tom quid causa sit 
cur non simpliciter Nymphis dicatur sacrum, sed accu- 
rale etiam addalur : qua Najades indigitantur. Quorsum 
eliam crateres et amphorae. ibidem fingantur, cum nullus 
liquor iis infundendus commeruoretur, sed apes im iis 
tamquam alvearibus meliüificent, Tum tlextoria oblonga 
Nymphis ibidem posita fuisse : alque ea non lignea, vel 
ex alia materia, sed et ipsa lapidea, quemadmodum 
crateres el amphora — Et hoc quidem minus obscurum ; 
sed in lapideis hisce texloriis Nymphas telas purpureaa 
texere, id non visu solum, sed et auditu mirabile. Quis 
enim credat, deas purpureas vestes texere in antro tene- 
bris obscuro et in lapideis fextoriis; praserlim dum 
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audit poetam telas purpurasque dearum visul etposilss 
affirmare. Praeter haec id quoque mirandum, bipatens 
esse lioc antrum ; altero ostio hominum descensui , altero 
diis praeparato. — Tum et illud, quod ostium bominibus 
pervium in boream speetare dicitur; deorum vero in aa- 
strum. Cum maxime dubitari possit, qua de causa homi- 
nibus partes septentrionales, diis autem australes attri- 
buerit : et quare non potius oriente atque occasu ad hanc 
rem fuerit usus, Cum omnia ferme templa sLatuas ingres- 
su&que versus ortum habeant, ingredientes autem occa- 
sum respiciabt, ubi vultu statuis obverso coasistentes 
diis honorem cullumque tribuunt. 

4. Quocirca cum narratio hujusmodi obscuritatibus abun- 
det, constal eam non esse fabulam, temere animo obie- 
ctando confictam , nec veram certamque loci descriptionem 
continere, sed ejus involucris significari aliquid a poeta, 
qui et olivam mystica ratione antro apponit. Quae omnia 
pervestigare et explicare laboriosum existimarunt veteres; 
et nos quoque post ipsos, dum nostro studio ea nunt 
reperire conamur, | Quapropter negligentius illi de loci hi- 
storia scripsisse videnlur, qui et antrum ipsum et ea que 
de antro narrantur merum poeta fiy mentum existimarunt. 
Verum qui bona fide et accurato studio terrarum situs 
descripserunt , atque inprimis Artemidorus Ephesius, libro 
quinto operis in. undecim libros digesti, ila scribit : 4 
Panormo Cephallenix portu duodecin stadiis versus 
ortum distat Ithace insula, stadiorum LXXXV, arcta 
el edita, Portum habet nomine Phorcynem. In eo litfus 
est , et in littore antrum Nymphis sacrum, ubi Pha- 
aces Ulyssem. exposuisse dicuntur. Nequaquam ergo 
purum pulum fizmentum Homericum erit. Sive tamen 
ex rei nalura. narrarit, sive de suo etiam quadam adjan- 
xerit, eaedem nihilominus quaestiones pertractandae manent, 
sive consecrantium , sive poctz aflingentis mentem per- 
vestigare velis. Quippe cum nec veleres. absque fabulo- 
sis symbolis templa consecrarint : nec Homerus lemere 
quicquam de iis narrare soleat. — Verum enimvero quo 
magis quis ostendere conabitur, narrationem de antro nou 
esse Homeri figmentum , sed illud jam ante Homeri tem- 
pora diis consecratum fuisse : eo magis deprehendetur, 
sacrum hoe antrum velere sapientia repletum esse, Ea- 
propter dignum est pervestigatione et symbolica ejus con 
secratio clarius explicari et quasi in lucem produci neces 
sario debel. 

5. Anlra quidem atque specus jure merito vetustas Mundo 
consecrabat, sive universo illi, sive per partes acceplo. 
Ita ut materia quidem , ex qua mundus constat, terram 
symbolum attribueret : unde el hoe loco per terram non* 
nulli materiam intelligendam existimabant, mundum ex 
materia conflatum per antra significantes. Quandoquidem 
et antra utplurimum nativa sunt, atque ipsi lerra aflinia 
et cognata, saxo uniformi comprehensa : cujus interiorà 
quidem concava, exteriora autem immenso terrae spalio ex* 
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tenduntur. .Mandus aulem sponte sua genitus, eL sibimet- 
ipsi invicem cognatus, propinquus est materie, quam 
saxum ei pelram arcana signilicatione appellant, quod 
rudis sit et. formae impressionem recipiat : infinilam eam 
ob informitatem staluentes. Sed cum (luxa sit, et specie 
qua formatur, quaque cernitur, per sese careat, irriguam 
humiditatem et tenebrosam , ut poetae verbis utar, obscuri- 
fatem apte pro symbolo eorum quie mundo propler mate . 
riam insunt, adliibebant. 

6. Propter materiam ergo mundus est obscurus et caligi- 
nosus : sed ob formae adjunctze praesentiam atque exorna- 
tionem (unde et nomen traxit) pulcher est et jacundus. 
Unde jure merito antrum vocari poterit : jucundum qui- 
dem primum iatrauti, ob formarum participationem; sed 
obscurum ei, qui infimum ejus fundum cogitet et mente 
subeat, Adeo ut exteriora quidem ef quie prima iu super- 
ficie occurrunt, jucunda sint; inleriora aulem et pro- 
funda ejus, obscura. Eodem modo Perse descensum 
animi in inferiora et regressum ejus mystice signilicanles 
sacerdotem initiant, ipsi loco speluucae nomiue imposito. 
Quandoquidem, auctore Eubulo, Zoroaster primus omnium 
in montibus Persidi vicinis antrum nativum, floridum 
fontibusque irriguum in honorem creatoris palrisque 
omnium Milhre consecravit. Ita ut antrum condili a 
Mithra. mundi figuram ei praeberet : ea vero quae intra an- 
irum erant certis invicem intervallis disposita , elemento- 
rum climatumque mundanorum symbola seu figuras gere- 
rent. Dein post Zoroastrem apud alios quoque obtinuit , 
vt in antris atque specubus, sive nalivis sive manufactlis, 
initia et res sacras peragerent — Nam ut diis celestibus 
templa et delubra atque altaria ponebant; terrestribus 
vero el heroibus aras; subterraneiís aulem scrobes, et 
iediculas : ita mundo antra et specus ; itidem et nymphis, 
ob aquas in antris distillantes et scatürientes; quibus 
Naiades nymphi , ut mox dicemus , praesunt. 

7. Nec mundi tantum, uti diximus, geniti scilicet ac sen- 
sibilis symbolum faciebant antrum, sed pro omnium quo- 
que invisibilium victutum symbolo idem accipiebant. Quod 
antra quidem obscura, virtulum vero illarum essentia 
ipcognita sil. Hinc el Saturnus in Oceano sibi antrum 
exstruil, et liberos suos in eo abscondit. Sic et Ceres 
Proserpinam in antro cum nymphis educat. Aliaque multa 
hujus generis, Theologorum scripta pervolvendo, quís 
inveniet. 

8. Celerum qnod et Nymphis antra attribnerint, et potis- 
simum Naiadibus, quz juxta fontes degunt, et ab aquis, 
unde fluentes proveniunt, Naiades vocantur, id et Hym- 
nus in Apollinem hisce verbis indicat : 


Et tibi perpetui fontés hinc inde suh antris 
Effundunt mentis latices; quos spiritas imo 
Terrarum emittit, divina ad carmina Musm. 


Ast illi variis per terram flexibus errant, 
Przbentes large dulces mortalibus undas. 
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PORPHYRII 


Et ab bisce quoque, ut opinor, Pythagorei , el post ipsos 
Plato sumpta occasione antrum atque specnm mundum 
vocarunt. Nam apud Empedoclem virtutes animarum 
duces aiunt : 


Hocce sub obtectum tandem pervenimus antrum. 


Et apud Platonem libro VII de Republica dieitur : Ecce 
enim homines tanquam in. subterraneo antro et. in 
habitaculo simili spelunca , cujus ingressus versus lu. 
cem late per totum antrum patet. Dein uli aller 
interlocutor dicit : Absurdam similitudinem narras, 
subjungit : //anc ergo similitudinem, o amice Glauco! 
antedictis totam. accommodare oportet.  Habitacu- 
lum quidem hoc, quod oculis usurpamus, carceris 
habitaculo assimilandum ; ignis autem in ea relucens, 
virtuti solari. 

9. Quod igitur Theologi antra mundi virtutamque munda- 
narum symbolum posuerint, ex hisce manifeste perspicitur. 
Sed jam ante dictum foit, intelligibilis quoque substantie 
symbolum eadem constituisse : diversis quidem nec iisdem 
rationibus impulsos. Nam sensibilis mundi symbola po- 
suerunt, quia tenebrosa, saxosa alque humida sunt an- 
ira. Hujusmodi vero mundum, propter materiam ex 
qua constat , et figurarum impressioni obnoxium et luxum 
esse slatuebant. Intellectualis autem, eo quod sensui 
oculorum mon patet : tum ob soliditatem firmilalemque 
substantie. Cum et parliculares virtutes eodem modo 
inconspicuae sint : illae praesertim quae. com maleria sunt 
conjuncta. Nam nmalivam antrorum constitutionem, el 
nocturnam atque tenebrosam caliginem, et saxosam du- 
ritiem spectantes, symbola constituebanl! : nequaquam 
vero respectu figurae, ut quidam &uspicabantur, cum nec 
omnia antra rotunda sint, ut bipatens hoc Homericum. 

10. Ceterum cum duplex sit antrum, non solum pro seü- 
sibili , sed et intelligibili substantia illud aecipiebant. Si- 
culi et priesens hoc. antrum , quia aquas perennes habel, 
nequaquam intellectualis, sed conjuncta cum maleria 
substantias symbolum gerit. Atque eam ob causam non 
montanis, nec acris seu jugicolis , aliisve hujusmodi, 
sed Naiadibus sacrum est , quz a fontibus ( vágasa Graci 
vocan) sic appellantur. Nymphas vero Naiadas proprie 
vocamus virtules aquis przsides : sed et communiler 
omnes animas generationem subeuntes appellabant. Quas 
aqua, quae divino spirilu fovetur, assidere putabant, uf 
ait Numenius : ideoque prophetam dixisse : Spirifim 
Dei ferri super aquas. — Egyptios quoque hanc ob cau 
sam omnes dimones non in solido stabilique statuere, 
sed super navigium, ipsum quoque solem, el omnes om- 
nino, quos animas in generationem descendentes humore 
invadere sciendum est. Unde el Heraclilus : Aximabus 
videri oblectamentum , non mortem, cum humidz 
nascuntur. Et alibi dicit : Nos illarum morlem si- 
vere, et illas nostram vitam mori. Meoque pocam 
homines in generatione wersantes duod, id cst hum 
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dos, vocare, qui animas humore perfusas habent. Atque 
eam ob causam li» anim: sanguine et humido semine 
gaudent : sed plantarum animabus aqua nutrimentum 
praehet. 

11. Nonnulli vero corpora quoque aerea et coelestia vapo- 
ribus fontium et fluminum ceterarumque exhalatjonum 
nutriri asserunl. AL Stoicis placuit, solem exhalatione 
: lunam ea quae ex. fontium. fluminumque 
aquis emittitur : astra autem exbalatione terrz.. Ideoque 
solem quidem esse compagem quandam intellectualem ex 
mari : lunam ex aquis fluvialibus : stellas autem ex terrae 
exhalationibus. Necessum ergo est, et animas, sive cor- 
porec em sint, sive incorporez , sed corpus altrahentes ,' 
et priesertim eas, quie com sanguine et humidis corpori- 
bus conjungi et colligari debent, vergere ad humidum, et 
humectatas incorporari. Ideoque bilis sanguinisque el(fu- 
Bione mortuorum animas evocari, el animas corporum 
amore inescatas humidum spiritum attrahentes , nebulae 
instar eum condensare, Humor enim in aere condensatus 
nebulam constituit, Condensato autem in eis spiritu ni- 
mia humoris abundantia, visibiles fieri. Et de harum 
numero sunt ilke, quie polluto spiritu per apparitionem 
occursant spectroram ostenta. — At purae anime generatio- 
nem awgegsantur. Unde idem Heraclitus ait : anima sicca 
sapientissima. Ideoque hic etiam libidine coitus madi- 
dum et humidiorem reddi spiritum, dum anima humidum 
vaporem ex propensione ad generationem attrahit, 

12. Naiades ergo nymph:e sunt animae generationem sub- 
euntes. Unde et nubentes, quasi ad generationem conjuga- 
tas, moris est nymplias appellare et lavatione ex fontibus 
seu rivulis vel scaturiginibus perpetuis perfundere. Ce- 
lerum animabus in naturam jam progressis, et genitalibus 
geniis mundus hic sacer et amwenus videlur, licet sua 
nalura tenebrosus et obscurus sit : unde et. ipsze aerem 
esse, alque ex aere substantiam trahere credebantur. 
Quocirca proprium illis et congruum erit in terra conse- 
eratum antrum, amcnum obscurumque ad similitadinem 
mundi: in quo tanquam in templo maximo animae ver- 
santur. Nymphis quoque aquarum  przisidibus antrum 
recte convenit, in quo perennes aquae manant. 

13. Eslo itaque przsens boc antrum animabus nymphis- 
que inter virtutes seu potentias magis particularibus attri- 
butum : qua cum scaturiginibus fontibusque prasint , Pe- 
gu sive fontana, et Naiades eam ob causam appellantur. 
Quaenam ergo diversa symbola habemus, quorum alia ani- 
mabus, alia virtutibus aquarum conveniant, ut commune 
utrisque antrum consecralum existimemus? symbola sci- 
licet Nympharum Hydriadum sive aquaticarum sint lapi- 
dei craleres et amphorae, — Nam et Bacchi haec sunt sym- 
bola, siquidem fictilia sint ex terra cocta; haec enim grata 
acceptaque sunt ejus dei dono, quod vitis profert : cujus 
fructus caelesti igne percoquitur. 

14. At crateres lapidei et amphorae Nymphis emanantium 


maris nutriri 
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qupx qdor dwruxpoc * E aludtov &v tin ifugatvo- 
Io u£vr, edoE- i5 aluaros uiv vio dAougys Épta xai ix 
Qv. £6dav, xai 19 lpwov, à aluacoc 61 xai d alud- 
Tuv f capxoyovim, — Kal gura € «0 cip 17 yu, 
6 ugisrtot, ÜaUpa cip Óvrt Bíatat, alza mpoc cy 
aucxact dro AEmots tct obe cv oic toUr0 cuvitaw 
Tüeuyze. — Ote xal rag cip "Opygrt 4 Kópv, f/1:p 
dci mavtbe coU cmütpouívou igopoc, Varoupyosca 
Tuxpaóídorat, tü)v TÀaiyv xal tov oüpxvóv mÉmÀOV 
tlgrxótv, olov Ocíiv oüpaviev vtplbAmua. 
15. AX xL oov oU U9atoq rA oti ol dugiopric, dà 
20 xnpünv; 'Ev yàp voítotc, orat , vi0ai6oaaouct p £)uc- 
cxt — Avkoi 0i to tini o catiy 10 ciévat c)v Bósw* 
óc 6i xal móct; 10. uM cai, usAiosat. — Ké£yorv- 
Tat 6à. t6) uéAtczt ol. OcoAUvot wc XoAÀÀk xai Otdzopa 
cuu6oAx Duk vb ix sto abro cuvtatávat Duvip.sov, 
35 iri xai xalaprux dett Üuvdusex xal cwvTRpnui- 
xTc* *Q Tp uéAtct mo dava a£vet xal tà y odvix 
TpaUuata ixxaÜaipstat ptt, — Eoct Bb yAuxb c5 
qi90&t xal auvayóutvov dE dvü£uv Uró uso , &e 
fouysvet, £ivax aun CiÉ xsv. — "Ocav udv o)v coig cà 
30 Asovrtxà uuoUnfvoi, sl; rc ytipue dvU' ÜSaroc £t 
viyac0at éyg£omt, xaüapho Éyewv và yeipae mapay- 
quat &xó maxvibe AuTerpoU xal fAartixoU xal jau- 
GapoU, xai (x, uucto, xaÜxotuxgü Üvrog TOU Trupóc, 
oixeia v(rroa TtpogsYouct , mapxtrradjtvot To Owp óx 
35 moÀepoUv Tip mupl, — Kaflaipouct Bà xal t» qAMoccav 
tà ufAvt dxó mavtbc &papteAoU. 

16. "Orav 34 «ip Hépor vposavoct a£ d guaxt 
xapOw , 1b guAaxvuxby dv cumóóm tlÜrvrat* sv 
vwic JLiouv tà víxrap xal cv du6pos(av, fjv xavà 

4o bii avalet 6 occhi ale c uj cam vat obe tiUvn- 
xóvac, tà £u ixófgecÜni, Ügi)w tpoprc Óvtoq uU 
pPuaroc. — Aib xal qrcí zov Néxzap £pupóv * vowürov 
ykp elvak «Typo zó péu.  AXAR mepl ulv ToU 
víxTapoc &l yp dxoótty ixl uéroc iv d)Àoq, dxot- 

4s féctepov ilerdooev* maok b cip 'Oppri 6 Kpóvx 
pÉv 0xà Ad dvtPpeostat, mÀno0ne vXo ptor 
p.£OUet xat oxoxoUrat iie Qmà olvou xal Urvoi , dic map 
IDzow 6 Hópoc t9U véxsapo; mÀzc0sig obmw yo 
olvo, Xw. — donoi yàp sap! 'Opgri 4 NUE c Ad Uzo- 
60 TiÜeuévr, vov Ot pg. £Auroq $0Àov, 
EUz' à» 54 piv Vrat. ox. Bouciv Glixóuounv 


"Epyowtv qsfóovca ut)ioaámv Épbóu Et , 
Áfcoy xUtÓv. 


"OQ xai wácgit 6 Kpóvoc xai QtÜsl Gxcéuvesat, óx, Ó 
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ex petris aquarum przesidibus optime conveniunt. Vernm 
quod symbolum rectius quadret animabus in generstionem 
corporumque productionem descendentibus , quam texto- 
ria? Ideoque Poeta ausus est dicere : Nymphas in hisce 
texere purpureas telas, mirabile visu. Nam caro in 
ossibus et circum ossa nascitur : quae lapidum instar sunt 
in animalibus, et lapidi comparantur. Jdcirco texloria 
ipsa nou alia materia sed ex saxo constabant. Et teli 
purpureze omnino erit caro ex sanguine contexta. Sap 
guine enim purpurea vellera imbuuntur, et animantium 
succo lingitur lana. Atqui sanguinis benelicio, et & 
sanguine producitur caro. Et corpus anim: vestis esl, 
quo induitur : res sane visu miranda, sive composilionem 
ejus spectes, sive conjunctionem atque vinculum animu 
concilies. Sic et Proserpina omnium ex semenle nascep- 
lium praeses, telam texens ab Orpheo inducitur : cum 
antiqui ipsum quoque calum peplum vocarint, veluti 
deorum calestiumm velum seu tegumentum. 

15. Sed quid cause, cur amphorae pon aqua, sed favis 
replete sint? In his inquit, apes sua mella recondunt. 
Ipsa enim vox, c6ai&ccetiv, dicilur quasi 656m cv» 
Bócww, quod est, ponere pastum.  Paslus autem alque 
alimentum apiculis est mel. Ceterum Theologi melle 3d 
multa, eaque diversa symbola usi sunl; quia variis ex 
facultatibus constat. Nam et purgandi el. conservandi 
facullate pollet. Mellis enim beneficio res incorrupte 
permanent : et ulcera vetusta melle expurgantur : idem- 
que gustu dulce est, et ab apiculis ex floribus congestum, 
qua ex bove nasci solent. Idcirco dum iis qui Leonlicis 
sacris initiantur aquae loco mel manibus lavandis affua- 
dunt, jubent eos manus ab omni malo noxioque scelere 
puras habere : quemadmodum iidem mystam igme pur- 
gandi facultate praedito peculiari ritu lustrant, aquam ut 
igni contrariam aversantes. Quin et linguam melle ab 
omni peccato expurgant. 

16. Verum ubi Persz ( Mithrz) frugnm custodi mel 
offerunt, facultatem .custodiendi seu conservandi in 
symbolo ponunt. Unde etiam nonnullis neclar et am- 
brosiam , quam poeta mortuorum naribus ad putredinem 
arcendam instillat , pro melle accipere placuit : cum me! 
deorum cibus sit. Ideoque quodam loco vocat nmecfar 
fulvum : hujusmodi autem color est mellis. Sed utrum 
pro nectare mel intelligendum sit, alibi accuratius exatni- 
nabimus. Ceterum apud Orpheum melle Saturno a Jove 
insidiae struuntur. Nam melle repletus jnebriatur, el 
quasi ex. vino caligine offunditur et obdormiscit ; quemad- 
modum apud Platonem Porus nectare distentus : necdum 
enim vinum erat. Nam Nox apud Orpheum melle ine- 
scandi dolum Jovi his verbis suggerit : 

Quamprinium videas stratum sub quercubos altis, 


Roscido apum valde madiduim dulcique labore, 
Stringe illum vinclis. 


Quod et Saturno evenit, qui vinclus castratur, seculi 
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Oipzvéc, voU ÜsoAóyou 5i f2ovr.c Geapsio0at xal xata- 
qío0a« cà Üeia el; yévaatv aiviscouévou dmocntoua- 
tUe c6 Suvdp.tto £l; $Eov*v ExXu0Évra, — "Olev dmi- 
Üvnía uiv Quvouciag 1ów eüpavóv xavióvta ei, T'Tv 
& ixtíuvet Koóvoc* tabto 9b c7 dx ewvouciae $5ov7 
maplerarat aüroi, fj vU pfttoc, $9 ob DoAwfieks 6 
Koóvog ixxíaverai. — IHpóstoc yàp. viov dvcigtpogéverv 
Ti obpavio 5. Koóvoc axi xai f, tojtou ayxipa * xar- 
(ac: Bà Suvdpaw (£ opavoU xal dmó rü)v rÀavouf- 
10 vov, — 'AXÀAk 5 ulv dE oópavou G£yevax Kpóvoc, 1àc 
&' dnb vo9. Kgóvou Zitxc. 
i7. AapGavou£vou volvov xat il xa apuoU 108 uda 
voc xal irl quauic ev; mt£ovoo xal énl fiov? elc yéve- 
ei xata yu. , olxciov augoAov xal voj.gatc  Yopute: 
I6 mapat(ürrai slg à dewmtov tv Üddrww , v imuata- 
T0)Uct xal c3» xaÜapetw aürív xal cA» slo  ívsaw 
cuvepylav. — Eovepqet Xo ytvéatt to UXmp* Dio xai dv 
Tol, xpaTXoci xal djsgtgopeUst Tini n acouct jio 
eat, züv uiv xpatr pev aóuGoAov viov Tcv gtpóvttov 
20 (xz0u xag x Mítpa 6$ xpaTho dvu «7 Twy? tí- 
vaxvat), viv 2 dp.ptgopéwv, dv ole và dz vüv T7- 
q9v dpuóusÜa. 
18. [Ira 3i xal vípata olxeia vai; "Y8otdot vón.- 
qai xal Ec e pov vópgate voie duyatc, Bc lloc 
2& ptAigoue ol maAawi ixdÀouv fíov;; o0cac dpyactv- 
xác. "Of« xal 6 Xogoxkre ox dvouus(we (ni vOv 
juytiv Eom 


Boguóet Gk vexpav ouijvoz" Egystat t' dves. 


Kal tàc. Arjuz9o4 lapelac dog cz, yüovíae Orc po- 
30 oria  juÀAíocac ol maja éxxÀouv abTáv 1& Tv 
Kóowv piate2n , ot)vjvn» v& oügav v£véctox, mpoati- 
Ta pfhwcaw £xdAouv, dAAwx v& ix£ vaUpoc piv 
esi vn xat Gp acAxvzc 6 taupoc, Bovysveig 9" ai 
pPcoxt xai dugai 2' sio vívegtv loUgae Bovyeves 
35 xai BouxAómoc ücbc 6 cv vévectw AeAvfüótex; dxobw. 
Yiezotnveat Xóm 10 4 xai üavdtou cóp.6oAov (Sto 
xai jéJeroc axovàc toic yfovíot Éüuov), vy 9b joX3v 
Q7, Trot 2. f3ovVzc alwctóptvor. drofüvioxety tov 
TÓC puyZe Blov, &k Bà mxolac dvaGusoxss0ai- Ocv 
4o xai toic Üsoic 033v l0uov* 3, 6x 6. uiv Odvaoc Xuci- 
movoc, $0 ivrauüa Dur) én(uog Doc xal mixpd, 

19. Ob &r)dx ívcor máaac duy xe elc vtvactw loocac 
gsAiccac Dao, d)À& xk ua)Aoíauc utzk Bucatocóvrs 
Biozeóetv xal xdv dvacpégety sloyacuévac và Ocoi 

«s ga. — To yhp QOov giisatpoyov xal pdOuaca Gixavov 
xal vrgavrixóv* Oüev. xal vrjgd«ot amov£al af ài ui- 
Aog, — Kal xvdpotc 90x dqu,kvoucw , otc D.au6avov 
ti; cop GoÀov vA xut tüsiav vevéatu, xal dxau.roUe 
Oià vo póvouc ctÓow z00w omtQuatuxGv OV 6)oo Tt- 

9) 1g7,o0at, i3; Éyxortouévouc val; uerazo vOv Yovátuv 
ipgpílec. — Dípouv oov tk x"pla xai al uDaccat 
olia cup5okz xai xowà "Yópuióew vupgüw xal 


dy Bw tlc véveatv vup.euop£voov. 


Colum, Quo ipso poela innuit, essentias divinas dulce- 
dine inescatas vinciri atque in generationem deduci et 
voluptate resolutas virtutes quasdam proseminare. Unde 
el Celum coeundi desiderio in terram descendentem Sa- 
turnus exsecat. Idem vero, quod coeundi voluptas , mellis 
dulcedo apud eos significat : quo inescatus Saturnus ca- 


&tralur. Saturnus enim ejusque orbis primus est eorum , 


qui contra celum moventur,  Descendunt autem tam a 
celo, quam a stellis errantibus virtutes quaedam. — Sed 
cali virtutes Saturnus, Saturni deinde Jupiter excipit. 

17. Cum ergo mel accipiatur et pro purgatione, et pro 
nativa putredinis amaleto, et pro voluptate quie in gene- 
rationem deducit; proprium quoque symbolum Nymphis 
aquaticis constituitur, ob immunem à putredine aquarum 
naturam, quibus prasunt, atque earundem vim purgatri- 
cem el cooperalionem ad generalionem. — Concurrit enim 
aqua ad generalionem. Atque hanc ob causam in crateri- 
ribus et amphoris mellificant apes : cum craleres fontium 
symbolum gerant. Quemadmodum juxta Milliram crater 
pro fonte ponitur; amphorae vero vasorum, quibus ex 
fontibus haurimus. 

18. Fontes autem et rivuli Nymphis aquaticis proprii , et 


precipue Nymphis animabus, quas proprie apes antiqui 
vocabant, dulcedinis operatrices, Unde et Sophocles non 
incongrue de animabus dixil : 


Examen errans mortuorum bonmbilat , 
Venitque ad alta. 


Quin et Cereris sacerdotes, ut dei terreni sacrorum an- 
lislites, melissas sive apes antiqui appellabant, ipsamque 
Proserpinam mellitam. Lunam quoque generationis prze- 
sidem Apem vocabant. Quam et alio nomine Taurum 
dixerunt. Et exaltatio lun; est Taurus: bovigen:w an- 
tem apes sunt. Et anime in generationem progressa hoc 
quoque nomine vocantur. Et boum fur deus ille qui 
clanculum generalionem andit. Mortis quoque symbolum 
mel fecerunt. Ideoque libamen mellis diis terrestribus 
sacrificabant, Fel autem vitz symbolum erat:sive vo- 
luptatis dulcedine animse vilam emori significarent; per 
amaritudinem vero eam reviviscere. Unde et diis fel 
sacrificabant, sive quod mors miseriarum finis, vita autem 
haec mortalis molesta et acerba est. 

19. Nec tamen promiscue omnes animas in generationem 
progressas apes vocabant, sed eas quae ex juslitige pree- 
scripto victurie, et postquam opera diis grata perpetrassent, 
rursum ad deum erant reversura, Animal enim hoc 
redire amat , el justitiae observantissimum est , ac sobrium. 
Unde et libationes, quae melle fiunt, vrg&Xiot sive sobrie 
vocantur. Nec fabis insident ; quas generationis continuae 
réctaque serie progredientis symbolum sfatuebant, quía 
fabae ferme solae inter omnia quie seruntur, scapo. penitus 
periuso et perforato sunt , nullis internodiorum obturatio- 
nibus incisae et intercept. — Favi igilur apesque et propria 
el communia Hydriadum sive aqualicarum Nympharum 
symbola erant, atque animarum quie veluli sponse ad 
generationem procedunt. 
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20. Xx volvuv xai dvtpa v6 maatocdcuy roiv 
xai vaoUe éntvorioat Üsoi, dgostoovtev, xal iv Kore 
ulv Koupátow Ad, iv "Agxadia 2E Xen xoi IHavi 
Auxilo xai iv. NáLo Aovósw , ravtxjoU 8' Onou tov 

5 Míiógxv Frvucay Ovx ammAalou tov Ocov Üsoupévtov, 
tb "lüxx5ctvw cc5Aatow oUx ?pxícÜv, Gi)upow simuw 
"Opnpoc , dAÀAk xzl và pv vtvac npbs Bogbiv verga- 
qat OUpac , vk 6B mpbe vóxov Ürtoripac: xal xavaba- 
vde ys tàc Bopelouc, tX«. 28 mpóc vórov o08l el xaca- 

10 Éazat Órtonj;vxto , ju óvov Gi Urt 
O25 «1 xciv 
"Avücsz laipyovzat* à))' ábaviktuwv 666; éotw. 


ai. " Exeron volvov Vnzetv to. BouXmgaa etze viov xaft- 
Bgucagévow, tiep lotopiav 6 movrciie amayyéut, 3, 
I5 abcoU ve vo alveyuar, slUrep aotoU mÀdaua 16 Ov Ywua, 
"Tou ài dvtpou slxóva xai cp 6oAóv grt toU xócju0U 
govtoc Nouus,vtoc xat 6 voítou Écaipoc Kpóvioc $00 
slvat iv oüpavip xps, div oUrt vorwotspóv dort ToU 
yi'&totwoU vaooTixoU, ort Boptórtpov coU ÜtptwoU. 
20 "Egzi &' 6 aiv Ospwc xavh xapalvoy , 5 03 yeukepuwbs 
xat alyoxtpow. Kai mpocyuóraroc uidw Ow fuiv 6 
xapxivo, &üAovw 7j mpocqttordty GtÀT,vm dmsGóUm, 
dgavoU, O' Ert Üvtos oU vor(ou móÀou cip ux pàv Ev 
dgsctrxó:t xal dwwtdto Tüv mÀavojAvuv müyttov Ó 
25 alyóxepwe drs5o0r, [ dyouv à Koovo ]. 

22. Kal £youcl ys égsTris a O£cst; vOv CoBlov dirh 
uiv xapxivou sl; alyáxspuv* mpiotx uiv Movta cixov 
"HXí(ou* eia mapüivov "EpuoU, Luyov 5$ 'Agpo£izrc, 
exopriov 6l "Asoc , toLóvrv Aoc, alyóxepuv. Koóvov* 

30 án) $' alqóxtpo ÜumaMw 03pryóov Kpóvou, ly0íac 
At, "Apsog xgióv, *xU0pov "Agpoditre, ÓOuUnouc 
"Epjo8 , xai Xekxvec Aovtóv xapxivov, — Ado o9v sa- 
746 ÉÜürvto mrüAac xapxivov xai xtyoxepuv ol 0:0Aóyot , 
IDAzov 33 2óo etópix (gm.  Toórwv Ob xapxivov 

36 uiv elvat £t. ob xaxíactv al yuyat, alyóxspov 0b 2j 
ob dvíact. — 'AXAk xagxívoc piv Bóprtoc xal xataGu- 
Tuxóc, alyóxspee ób vórw xal dvafatuxó,. — "Ecc 
6i xà plv fóptux duy Gw clc yévsatw xattouaóvv. 

23. Kat àp6Gc x09 dvrpou ai mpàc Bodbav mUXat xa- 

49 ca6acal dvÜpormot, và Óà vótix o0 Osb»v, dAAX viv slo 
Osouc dwtougóov, — At cv atc)v 8" alz(av o0 Osov Épv, 
&8óc , 3X" düavactenv , 6 xowiv xal Ex duy Gv 3) obsinv 
xa6' a6:5 3$ «T, oócia dÜavdtww. "Tw $5o muAUv 
To5Twv pipvzsÓzt xxi Hlapusvióws iv «& dhucud 

a5 nol 'Poyatoog vt xai Atyumzioue. — "Pouaxíoug piv 
yàp *X Koóvix Éopzatetw $Aiou xat! alyóxspow v1vo- 
u.évou , ÉoptdLetv 0 vou Goíloue Dsufipuv cy uaa 
mepi6diAovrac xal mávtwuv dAAYXAow xotvtvoovtty * 
alvitanévou voU vonofécou Órt xavk caítry 100 oüpa- 
t9 VoU TÀv xr ol vüv Üvesc Pi ch yévemw. 900Àot Gi 
75e Koovucre ÉopyTi, xai 100 dvaxstuévou Kgóve olxou 
£AsuÜspoUvrat, dvaÓGuocxóprvot xal tl, ajroyéveatv 
dnspydutvot — KavaGarud) 6b aütoi, f, dn alyoxtQo 


90. Cum igitur antiquissimi, etiam prinsquam templa 
excogitarentur, specus el antra diis consecrarint : el in 
Creta. quidem Curetes Jovi : in Arcadia autem Lun» et 
Pani Lyceo; et in Naxo Bacelio; ubicunque vero Milbram 
agnoverunt, eidem deo in specubus sacra fecerint ; non 
salis erat Homero, lthacensi antro gemina oslia altri- 
buisse : sed addit praeterea, alterum ostium ad boream 
fuisse conversum, alterum vero divinius ad austrum : 
item boreali illo patuisse descensum.  Ulrum vero australi 
quoque janua descendi potuerit, non indicat : id solum 
dicit , quod 

Insia prorsus 
Est homini : przbetque viam immortalibus unís. 


21. Proximum igitur est, ut inquiramus, quid sibi velil 
hzc narralio; sive ab aliis consecratum dedicalumque 
antrum vera fide poeta describat, sive occultum quid eo 
significet, si ipsius merum figmentum sit. Sed cum an- 
irum hoc mundi imaginem symboluimnque gerat, Nume- 
nius et familiaris ejus Cronius duas aiunt in culo extre- 
mitates esse : quarum altera nihil remotius ad austrum 
tropico hiberno, nec seplentrionalius quidquam estivo. 
Et wstivus quidem est ad signum Cancri; hibernus vero 
ad Capricornum. | ÉLcum Cancer nobis sit vicinissimus, 
optima ratione lunze, quae terrae proxima est , attribuitur. 
Cumque polus australis nobis inconspicuus sit, ideo Ca- 
pricornus maxime dissito et supremo planetarum, S4 
turno scilicet , tribuitur. 

22. Et signa a Cancro ad Capricornum loc ordine situm 
suum obtinent. Primum quidem Leo , domus solis : deia 
Virgo, Mercurii : Libra autem, Veneris : Scorpius, Mar- 
lis : Sagittarius, Jovis : Capricornus, Salurni. Rursum 
verso ordine a Capricorno, Aquarius Saturni : Pisces, 
Jovis : Aries, Martis : Taurus, Veneris : Gemini , Mercu- 
rii: denique Cancer lunz. Duas ergo bas porias pone 
bant Theologi, Cancrum et Capricornum : quie. Plato duo 
ostia vocat, Ex hisce Canerum aiunt esse, per quem 
anim: descendunt; Capricornui vero, per quei rursus 
ascendunt. At Cancer quidem borealis et descensui ap- 
tus; Capricornus autem australis , et ascensui commodus. 
Partes vero septentrionales propriz sunt animabus in ge- 
nerationem descendentibus, 

23. Et recte quidem portae antri boream spectantes de- 
scensui hominum patere dicuntur. Partes autem australes 
non deorum, sed ascendentium ad deos, Eam ob causam 
non dixit deorum viam, sed immortalium : quod anima 
bus quoque commune est, quie per se sive essenlja sua 
immortales sunt. WHarom duarum portarum el Parme- 
nidem libro de rerum natura meminisse aiunt, apod 
Romanos quoque et JEgyplios eorum memoriam exstare. 
Romanos enim Saturnalia celebrare sole ad Capricomum 
accedente : celebrare vero ita, ut servos liberorum ha- 
bitu indnant, et omnia invicem conumunia habeant. Quo 
ipso legislator significare voluit, quod juxta hanc cati 
poríam ii quos nascendi conditio servos feci, pef 
festum Salurnaliorum et domum Saturno attribntam libe- 
rantur, ubi reviviscunt et ad generationis fonlem redemnt. 
Retrograda aulem ipsis via, quae a Capricormo incipil 
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b8óq Qi lavojew slmóvttg tX ÜUpuv xai lavoudotov 

Uva. tov Üupaiow mpostimov , iv dp foc dir adróxspo 
mpi Éoav indvtiocy miorpbjas sic và Bóptux. 

q4. Alqurrioi, Oi dp, Éxouc ob 0500j6o« x "Pw- 

6 uaíotc, dAÀk xapxivopc — Trpoc YXp 7 xagxivm * 

X6, 94» xvvog decípz "EXXrvé, Qaet. — Nouuv.vía 

8' aj:oig P$ Xeno; dvatohé, qivíctu xatdoyouca 

TÓ d tbv xócuow. | Or 05v dvatoM, xal OUatt vàc 
Oópx; dvíürxew ojs tai, lmnupiat, olov xpup xal 

10 Cuyo , 3))& vótto xal Bog58 xai aic xatà vtov Vo- 
Tuord tate nÜÓAate xal vai, xavà BodbSüw Bopstovásate, 
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o)5' ixi «iv dUXuov Bupoiv lg bxouxsoUv (boa £z, Àa- 


Idcirco eum januam vocent oslittm, mensem quoque 
Januarium quasi ostiarum appellarunt, quo so] a. Ca- 
pricorno versus orienlis plagam reverlitur, cursum ad 
septentrionales partes dirigens. 


24. JEgyptiis vero principium anni non Aquarius, ut apud 
Romanos, sed Cancer. Nam prope Cancrum est Sothis 
stella, quam Graci Canem vocant. Novilunium autem 
ipsis. exortus Sothis, quod generalionis principium in 
mundo sil. Quapropter non orienti et occasui , nec tequi- 
noctiis portas aftribuerunt, Arieli scilicet et Libra; sed 
austro et bores, porlisque versus austrum maxime au- 
stralibus, el versus boream maxime borealibus : quia 
antrum hoc animabus et Nymphis aquaticis sacrum erat. 
Animabus vero nascendis et denascendis loca illa maxime 
propria. Quocirca Mithrze peculiarem sedem juxta aequi- 
noclia attribuernnt. Ideo Afietis, Martii signi, gladium 
gestat; vehiturque Tauro, signo Veneris : nam Mithras 
ieque ut Taurus auctor productorque rerum esl et 
generalionis dominus. Positus autem est juxta sequino- 
ciialem circulum , habens a dextris partes septentrionales , 
à sinistris australes : adjuncto ipsi australi hemispheerio : 
a parte austri, eo quod calidum si; versus boream vero 
boreali, ob venti ejus frigiditatem. 

25. Ceterum animabus in generationem progredientibus 
et a generatione redeuntibus non sine ratione ventos ad- 
jungebant : eo quod et ipszm ex quorundam sententia 
spiritum — attrahant, et substantiam spiritualem obti- 
neant, Sed boreas quidem proprius iis quae in generatio- 
nem progrediuntur : ideoque moribundos borec aura 
afflans refocillat, aegre animam trahentes; contra austri 
flatus dissolvit. 1llius enim aura congelat constringilque 
co quod frigidior sit, et in terrenae generationis frigiditate 
dominetur : hujus vero dissolvit, quia calidior est, et ad 
divinum calorem remittit, Sed cum terra qua a nobis 
habilatur magis ad boream vergal, animas hic nascentes 
bores venti consuetudine uti oportet; austri aulem eas 
qua hinc discedunt. Eadem quoque causa est cur boreas 
primo impetu vehemens sit : auster vero sub ipsum finem. 
lle enim recta incumbit habitantibus sub septentrione : at 
hic longius distat ; tardior vero ex longinquo afflatus : qui 
uhi coacervatur, tum demum augescit, 

26. Praeterea cum animae a porta borez generationem in- 
grediantur, ideo amatorium hune ventum finxerunt. Hinc 
apud Poetam : 


Assimilatus equo se miscuit hisce jubato : 
Ast ill gravid bis sex pullos genuerunt. 


Et Orithylam eum rapuisse feront : ex qua Zeten Calain- 
que progenuit. Auslrum vero diis altribuentes, mero me- 
ridie in templis deorum cortinas reducunt. Scilicet Ho- 
mericum illud praeceptum servantes , sole versus austrum 
inelinante nefas esse hominibus deorum templa ingredi : 


sed iter patet immortalibus unis. 

37. Austrum igilur meridiei symbolum statuunt: cum 
deus meridiano tempore ostio immineat. Ideoque nec à] 
alias fores quocunque demum tempore loqui fas erat : quas 
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Adpuv, ola GiGwGt, Xxxav, Evpos Cb iw 


sacr sint fores, Atque eam ob causam Psythagorei & 
iEgyptiorum sapientes prohibebant, ne quis fores vel 
portas trausiens loqueretur : Deum universi principium 
silentio venerantes. Ceterum nec Homerus ignoravit por. 
las sacras esse : quod QO:neus apud ipsum supplicalioois 
loco portam pulsans oslendit : 

Asseribusque fores compactas conculit orans 

Gnalum, 
Quin et Cali portas Horis commissas novit, lucis nebulasis 
principia sua habentes; quae el. aperiuntur et occhiduntar 
per nubes : 

Sive aperire velint densam, seu claudere nubem. 
Quie el remugire dicuntur, quia tonilrua per nubes edn- 
lur : 

Sponte sua crepuere fores celi, quibus Hora 

PrasuuL, 

28. Idem el Solis porlas alibi commemorat, Cancrum e&t 
Capricornum siguilicans. — Hisce enum spatiis so] a sepien- 
trione ad austrum descendens, el inde rursum ad parles 
boreales ascendens includitur. |. At Capricornus el Cancer 
prope lacteum circulum sunt, cujus exIremitates occupant : 
Cancer quidem septentrionales ; Capricornus vero austra- 
les. Ceterum secundum Pythagoram anima sunt turba 
illa somniorum, quam in lacteurmn circulum congregari asse- 
rit : cui id nomen ab anitpabus , quae in generationem de- 
lapsze lacte nutriuntur. — Et hanc. ob causam illos qui &- 
himas evocant lac mulsum in libationihus adhibere : quippe 
quae dulcedinis fllicio in generationem venire avent ; cum 
quibus lac una gigni solet. Praeterea regiones australes 
corpora exigua producunt, Calor enim maxime ea alle- 
nnuare atque hoc ipso imminuere et exsiccare sokt. At 
contra in. borealibus plagis omnia corpora magna prose- 
niunt. Exemplo sunt Oeltie, Thraces et Scythae : et rego 
ipsorum humida est, et pasenis abundat. Cam ipsum quo- 
que Boreze nomen veniat a vorando : quie vox ad nutriti 
nem spectat, Jnde et ventus a terra nutrimentis aflluen!e 
spirans , utpote nutrilivus, Boreas quasi vorans fuit diclus. 

29. Hasce ergo ob causas mortalitali et nascendi legibus 
obnosio generi proprie boreales parles conveniunt; im- 
mortali vero australes. Sicuti diis orientales, daemonibus 
vero occidum tribuuntur. Cum enim patura a diversilale 
caperit, quicquid ubique bipatente aditu est, symbolum 
ejus constituerunt. Progressus enim wel per intellizibie 
vel per sensibile. Et si per sensibile, aut per orbem tixum, 
aut per orbes planetarum.  Rursumque vel per immorla- 
lem, vel per mortalem viam. Et alter quidem mundi canió 
supra terram , alter sublerraneus : item alius orientalis , 
alius occilentalis. Et alie mundi partes sinistrae $un!, 
alim dextre. Tum nox et dies , idcirco universi harmonia 
ex contrariorum concentu constat, el contrariis sibi iu- 
vicem opposita esl, Plato etiam duo ostia sive faucrs 
commemorat, quarum altera patet ascendentibus iu ccelum, 
altera descendentibus in terram. Sic el Theologi solem 
ac lunam animarum portas statuunt : quas per solem 
ascendere, et descendere per lunam volunt. Apud Ho- 
merum quoque duo sunt dolía : 


Quorum hoc largitur maja , sed bona continet illud. 
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(30) Sed et apud Platonem in Gorgia per dolium anima 
intelligitur. Quarum alia benelica, alia maligna : alia ra- 
lionalis, alia vero rationis est expers. Dolia aulem ( vo- 
cautur animue ) quia certarum facultatum et babiluum ca- 
paces sunt. (et quasí fundi). Apud Hesiodum quoque 
aliud dolium clausum videmus, alterum quod voluptas 
reserat et per omnia diffundit, sola spe remanente. lu 
queiseunque enim mala et corrupta anima circa materiem 
eífusa ordinem suum deserit, in illis omnibus bona spe 
se ipsam pascere solet. ] 

31. Cum ergo omne bipatens seu biparlitum naturx sym- 
bolum gerat , recte quoque antrum hoc, non unum sed dao 
ostia habet, reipsa inler se diversa : quorum alterum diis 
bonisque, alterum vero mortalibus et deterioribus convenit : 
quie Platoni quoque ansam prabuere ul et ipse crateres 
stalueret, et amphorarum loco dolía poneret, et duo ostia , 
ut diximus, loco duarum portarum. Cum et Pherecydes 
Syrius recessus el scrobes, ilem anlra, januas porlasque 
commemoret, quibus animarum generationes alque deces- 
sus significat. Sed ne antiquorum Philosophorum ac 
Theologorum senlenliis adducendis orationem nimium ex- 
tendamus, universam hujus narralionis mentem salis su- 
perque hactenus à nobis explicatam arbitramur. 

32. Reliquum est ut quid olivie alnascen'is symbolum 
sibi velit porro exponamus. Egregium enim aliquid si- 
guificare videtur : cum non simpliciter adnasci, sed ad 
caput seu verticem nasci dicatur : 


Stat ramis diffusa in portus vertice ol:va : 
Quam propter jucundum antrum. 


Ea autem non fortuilo, ut quis forte existimaveril, ila 
enascitur : sed occultam antri significationem complectitur. 
Cum enim mundus nou lemere et casu exstileril, sed sa- 
pieni: Dei et intellectualis nalura sit. opificium ; antro , 
quod mundi imaginem gerit, oliva apponitur, sapientize 
diving symbolum. Nam Minerva planta est : Minerva 
aulem sapientia. Quae cum ex dei vertice nala sit : pro- 
prium ei locum Theologus reperit, dum in ipso portus 
verlice consecrat. Significans ea ipsa, universum lioc non 
motus temerarii, nec forluiti casus opus esse, sed nalurzg 
intellectualis et sapientize. ahsolutissimum artificium, quae 
ab ipso quidem opere separata, prope tamen in totius por- 
tus capite sila est. 

33. Verum cum semper vireat oliva, proprietatem quan- 
dam animarum in hoc mundo conversionibus convenien- 
lissimam sustinet : quibus animabus antrum hoc sacrum 
esse diximus, Nam aestate albicantia folia sursum promi- 
nent: hieme vero candidiora invertuntur. Unde et in 
precibus supplicationibusque ramos olive preetendunt , 
ominantes periculorum tenebras in candidam lucem sibi 
permulatum iri. Quocirca oliva natara semper virente 
conslat, fructum laboris operieque pretium | proferens. 


L1 


e 


30 


we 
lI 


Ái 


50 


98 


A - "p^ - ',- -» ^ P^ , 
xai toic dv, aig £2 ajtzQ J(Sotui vuxd;aaet atégavoc 
xai dx' avc? lxstvala voie Geouévou, Avoxirat 8E xad 


| 
| 


6 xoc vnb vorpliz guotex goovi.mtt didi» xal detüa- 


"n DE ; - — £55 - 
)ei uvsutvoc, &y Ti xai TÀ vuxztz0tx toi düATvTal | 


-- , * 1 -— A m D *os * 
to05 figu Oldovut xat tUv Tt0ÀG)v xtOvt)Y tO XXoc, xal Ó 


a57€ EAestvoUs &vaxtuuutVos xal Íxívuc 6 cuvé£gwv toy 
x05,.0v Zyutoup(oc. 

$$. Eig eoUro totvuv qrsiv "Ounpos Osiv tO dytpov 
dzoficzt mw v0 izeUtv x1Tux, YutnwfÉyta Si xal 
mpocaizou gj Ta mpiéuevoy xat xólxvta và abi xal 
nv xcpirtuua dxobxAdvza xat vàc aio tt, d xos102- 
givtx BouAsusaÜat uer cT; ARV, xaüsTousvov aov 
aj17, 50 uf uéva Dalac, Uno vk Enl6ouAa tz yvy 
ajzo) xd. n máveu vtepuxoyn. OO vo diro exero? olyat 
xat Toi; wtpb Nouuwiov P2óxe. "OZucasóc tixóva o£- 
pitv "Üuxom xxrà vzv "OS0caturv 199 ik 174 get 
q:véatog Gupynuévou xal obzwz droxalurtagmtpon tle 
Tob; je avro xXodwvoz xal 0a) daauc ditícout, 

Eicóxz toU; Xgóxvat, ot ox loxct 63).2002v 

"'Avéptz , o056 5' dQegat uspitYuévov glGap E2ouctv. 
[1óvzo; b xai 0dÀac82 xai xAuZwv xai zapX IDazuv 
$ Ux?) cógvacte. 

35. Aià coUo olu.at xxi toU QDógxuvog ixtvóuaaty 
tv Aupévac" 

dp£pxuvoz Bé xis Lati Myfi, &Moto Yépovtoz , 

9b 93, xai üutazíza dv doy, 17« "OZusasía; 1)» do- 
o*v PÜrivex)rrratv, ig fe 6. Küxy, Óv. óg0oDquo0 
'OZuscsue d)dogty, Uva xat dot v7 mavoido; on x 
tÜ)v &u.a oc uu acteov uvru.ómuvov. "E»zv adco) xai f, omo 
12v Da(av xalü£Bom olxeix , (oz lxécr, «09 Üso0 xai oro 
v1» Ixernplav dmopsDaacogévi tov ytv£UXUv Caiuova., 
O3 vxo 7,» &rAGX tjs alaürtucze autre dxalhaynvat 
Dez. TugÀecavra «Ur]v xal xavaoyTcat CuvrÓuo 
cxoj2dsavta , dÀX slnsto t) TaUvm toÀuv.cavtt ute 
&Ainv xal UAuxiv cüiv, obe y o* mpótspov dmoutüi- 
x20 Üuclat, cz xal mrmeyüv móvot; xai Xxpzsplatc , 
zorb uiv Üuxgagnutvow toi, mdÜ:gi, morb Ób von- 
t500vt& xal dzaTüvrx xal mavtolug Trpoc an)tk uera- 
€a)X.óusvoy , fva. YutvinDzls viv baxtew xaüfAn mávra 
xal o93 oU0€ ámaAAaiT tüw mówwov, dÀX Óruv mav- 
T£40, Ébaoc vévrzat xal Ámttpog Ü2Àaccuov xat évo- 
Janv Éotov, oc Tevóov fyrtia at tva Jj suom Ot r3 
16v dvaMaov Gpáwov xal Éoyov mavit3; dxetplav. 

36. OQ £c 93 sàc rotaórae Penyáots BeGtxoutvac 
fyeicÜai xai aborcUioroívtarv mixvórncac, Aoyizou£- 
vous Gi v3v TuÀevky coyíaw xxl vÀhw 'Oudoos 6c5 zt; 
qpoviots véyove xal máere doscii dxplósuzv n3, àmopi- 
ve)axty , óx, Ev juoou mdp slxóvag tiov Üstox£ cow 
Xvioctto, — O0 vào ivzv Emitvg, mA Xaniiv Un 0nó- 
Üeatv, n3; dd vivo diri ezamowüvra 15 xÀdcya. 
AXXÀ tol plv voírov elc duy mox[uatr(av Grepxel- 
€6o 10 cóYyouupa, mipl 6b T0U Ümoxtipévou. dvtpou 
néza; Lye và «74 Épuv vile ivtaUba, 


PORPHYRIUS DE ANTRO NYMPHARUM. 


Eademque Minerve attribuitur : et athiletis victoribus to- 
rona ex ea datur. Et rainus supplex ex eadem praebetur 
oraturis, Ita mundus quoque ab intellectuali natura regi 
tur, el zelerna ac semper virenle agitur sapientia, qux in 
hujus vitze. stadia certantibus victorize praemium el multo 
rum laborum solamen tribuit : et ipse rerum opifex, qui 
mundum hunc continet, miseros supplicesque refocillat. 

34. Iu hoc ergo antro, inquit Homerus, deponenda est 
omnis peregrina sarcina. Hic denudatum ac supplicantis 
habitu indutum, a(llicto corpore, omnibusque superiluis 
abjectis, sensus etiam ipsos aversantem, ad ole radicem 
considere, et consilia cum Minerva conferre oportet : quo- 
modo omnia quie anime insidiantur resecet ac circumci- 
dat. Neque enim sine ratione, mea quidem. sententia, 
existimavil Numenius, Ulyssem in Odyssea Homeri imagi- 
nem gerere ejus qui generationem ordine transit: alque 
ila demum ad illos qui omnem procellam marisque aestum 
ignorant defertur , 

Donec ad hos veniat, qui nec maris zquora norunt 
Dissita, nec victum sale permiscere marino. 

Celerum et apad Platonem materize congeries, pontus, mare 
àc procellarum :estus appellatur. 

35. Atque hinc Poétam Phorcynis portum appellasse ar- 
bitror : 


Kuminis zequorel Phorcgnis nomine portus, 


Quin et filiam ejus Thoosam sub principium Odyssez 
commemoravit : ex qua Cyclops matus cst, quem Ulys- 
ses orbavit oculo. Scilicet ut aliquid adesset, quod 
in patriam usque peccatorum memoriam ei refricaret. 
Unde et consessus sub oliva recte illi convenit : quippe qui 
deo supplicat, et genialem daemonem supplice ramo pla- 
cal, Neque enim recta a sensibili hac vita discedere licebat 
ei, qui illam excaecarat, et una opera abolere sludueral; 
sed talia ausum marinorum et materialium deorum irà 
prosequebatur : qui sacriiciis laboribusque et tolerantia 
prius placandi erant, interdum quidem passionibus repu: 
gnando; interdum praestigiis dolisque adhibitis, quibus ia 
varias formas se transmutet, ut centonibus laceris evulus 
omnia detrahat. Ac ne ita quidem ab aerumnis liberahi- 
tur : sed tum demum ubi mare omnino evaserit et vivus 
adhuc vidensque mantimorum et materialium operum 
experientiam adeo perdiderit, ut ob extremam instrumen- 
torum operumque maritimorum ignorantiam remum ven. 
tilabrum esse existimet. 

36. Neque existimandum est hujusmodi interprelaiones 
esse coactas et meras solertium hominum conjecturas. 
Verum ubi animo priscam sapientiam recogilamus a 
quanta Homeri prudentia fuerit atque in omni virlulum 
genere excellenlia, non negandum, ipsum sub fabuke 
figmento rerum divinarum imagines occulte significasse. 
Neque enim totnm hoc argumentum confingi potuisset , 
nisi figmentum quadam ex rei veritate traberel. ed 
hisce ad integri operis tractationem rejectis, proposili 48 
tri explicationi finem tandem imponimus 
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QIAONOX BYZANTIOY 


IIEPI TON 


EIITA OEAMATAON. 


—OTOw Éxtà saute Éxaacov gium uiv vivoxeci 
nücw, Üpn 3b awavíow, bota. — Act vào elc IIépoac 
dnobvuToa: xal QiamUoai tv KEbyodtry xal tiv 
Alyumiow imiMOriv xal toig "Hislow «zc '"EAAaó 
b dvemonujoni xal 17; Kapíag elc 'AJuxapvagcóv Dey 
xai *"Poào «90014002: xal 175 "lovíac c3» " Egtaov 
Ü«doxoüai* mÀAavrnüfvra 6L vàv xócpov xai vip xóm 
vA. dmobra(xg ixAu0fvea tórt mÀ*.oGoui cÀv (mv- 
pÜxv, Óce xai «oig Éraci «00. Lv 6 Bloc mapurymxav. 
10 (2) Auk. to9ro Üavup.xacóv maiDrla xal ueyaÀóAmpov, 
$c v7 68ovxoplac &xoAucaca tbv dvÜpermov olxo tà 
xxÀ& ósixvocw, dupaia T7 uy mpochiloucz, Kai 
*b zapdiolov* 6 piv qo ixl robe tímou; DA0Oy Erat 
(Uv xal mupsAUQv ÜniAdatat* T0 qp dxpilc tov 
15 Épyov Aavüdytt xal mepi tà xarà uípoc qzuyouctv al 
pvEMat 6 8b Aóqo 9 Üxvpalóutvos latopásac xai 
Tàc dispyac(ag vc évspyt(uc, Ühov éyxaromtpurá- 
pívoc T0 «T tíjvn Éoyow dvcEaa(mtou guAdaat 
Tou; d9' Éxáctou vüv tlbc)uov voouc* 77, uy YXp 
30 íopxxrv vk mapdOola. (3) "O à Mqw qgavücitui 
mwictóv, dkv civ Émrk Üsapisow Éxagrov ivapqux ó 
Aóvt« dooBsüaac tian vov dxpoazdy ixwiüaai t^v 17« 
Octopla xouiaduavoy otav, — Kal ykp 93 uóva. vaUra 
TZ xowT tow Pxalwew Tpocryyopia xwArtrat BAenó- 
a5 eva plv Byoloc, Oauuatzóurva 9 dvouolec. — To vXp 
xaiow $i mxpamnGiee ox iE và Aovmk Ütopiiv, 
Bzav ajtoe Dudueyn. 


*O xaloóurve, KTjro; Kpsuasth, Üníoytov Fyuv 

1Àv quzt(av iv dépit ysoipysivat, toic bitopao: vv Otv- 

30 Bpw Ümspdweflty mipogtoxtoe thv dooupav. — AMüwot 
plv ykp xÍovez ÜUgsrt/xasw xxl müc 6 xatdyno có- 
mo; £asi Qi aroloqAógev. — (2) GDolvacs (a xeivrat 
Boxol, avv)» mavzamaaty t)» dvdptoov. dÀÀXuov yu. 
pav dmohií(mouga,, — "Tó 8b Eílow voUro póvov tGw 
38 duo ob acixat, Botyogtvov BÀ xai voli; Bágtot 0Xi- 
6ópu.tvoy Éveo xuptoUcat tpíyst v6 Tàc ÜDuxgüoste viov Dt 
Qv faux mpocAap6avóusvoy vot; UBíotc doa aoty 
13» Éiofev aípguctiv, — (3) "Eri toíztv 10303; xai fa- 
Ótia xavaxéyutat 7, xat «b Aovrbv tà mAatUguAAa xal 

ao Uus xmyrtuójutva tü)v Bfypev. Emtríguxe mouAat 
1$ xal mavroiat gugttc dyÜ£tv. xal viv no v6 xav 
Kpócwzov imutpníarazov xal mpàq dxóÀxumw d$A- 
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PHILONIS BYZANTII 
DE 


SEPTEM ORBIS SPECTACLLIS. 


Septem mundi miracula fama quidem omnes norunt, 
sed oculis usurpant pauci : nam ad Persas trajecto Euphrate 
magnum iter instituendum ; adeunda /Egyptus; diverten- 
dum in Greciam ad Eleos; Halicarnassus Caris civitas 
visenda, petenda navi Rhodus et in Ionia Ephesus lu- 
stranda est, ut longis per orbem erroribus cireumactus et 
itinerum labore fatiscens, tum demum animi libidinem ex - 
pleas, ubi annis defectum vita destituit. (2) Quocirca 
admiranda profecto res est erudilio et magni muneris 
loco habenda, quod hominibus itinerum difficultate libe- 
ralis domi res praeclaras spectandas exhibeat, dum oculos 
animo addit, et rem admiratione dignam iisdem subjicit. 
Nam qui loca ipsa obit, semel hiec inspicit, et simul atque 
discesserit , obliviscilur, quod exquisilam operum pulchri- 
tudinem penitus perspeclam mon habeat, et particulares 
minuti» memoriam fugiant. Sed qui rem dignam admi- 
ratione et accuratam sliructura diligentiam legendo co- 
gnoscit, universum artis opus contemplatus, nunquam de- 
lenda singulorum simulacra menti impressa servat, quod 
res insuetas animo perspexerit. (3) Ceterum quod dico ne- 
quaquam a vero abliorrere videbitur, ubi mea oralio ordine 
septem mundi miracula , quam diligentissime fieri potest , 
perlustrans auditoris assensum impetraverit; ita ut oculis 
coram inspexisse sibi videatur. Sola enim hac ceteris 
rebus przclarís nomen laudemque praeripuere; quas qui- 
dem mortales pariter vident, sed non pariter mirantar. 
Nam pulchritudo, solis instar, dum luce sua praestríngit , 
reliqua spectare non patitur. 


I. 


Qui pensilis vocatur horlus, sublafas a lerra plantas 
habens , in aere culturam capit. Quippe radices arborum 
in altum suspense contignationis vice terram operiunt. 
Cujus operis haec descriptio est. Primum lapidea co- 
lumnzc sustinendze moli universe substructae suot: ita. ut 
arem totius spatium occupent insculplze columnarum ba- 
ses. (2) Trabes deinde disponuntur ex palmis angnsio 
admodum intervallo disjunctz. Hoc enim ligni genus 
unum ex omnibus cariem mon sentit; idemque madefa- 
ctum et ponderibus pressum sursum versus recurvatur. Id 
ipsum porro radicum ramos et capillamenta nutrit, ad- 
ventitiam coacretionem inter laxitates suas et sinus admil- 
tens, (3) Super his vasta et profunda terreni mole ingesta, 
arbores conseruntur latifolim et in culta hortorum fre- 
quentes : tum florum varie el omnigenz species, et, ut 
paucis compleetar, quidquid et ad oculorum conspectu 
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Tov, l'enpreizas 8' 6 some dx nt  dgoógaus , xal 
tc Üpyaalac 55 uocjtlac xop(zecat c7, y£poo mapa- 
TÀwsüag* tv tt dgoswaov nip xtgaAQ elvat tiiv £l 
toi Uxosrélot Ttcprxatoovtuv, (1) Iatoug£vre 6& c7, 
dwoütv irxvpavelac, doe Emi cov Baluyevordrov xónoY 
dxivrtoc xal zapzvoc mj tol po90)4.x61V uévtt Y7j. 
AT 8E «ov 6Zdctov d'yorpal vào mz po 15 GrepsSloov Éyov- 
cat cómo t3, ydv &jÜU2pouov xal xacdwtr TotoUvcat 
Tv $ $ónw, Tj 9  dval)a ouevat xay uostóüxs d dvaxpoyd- 
Fouat, d dvéyue dp ovixatis 5v Éuxx TUV prj avnud- 
To» m&pttpoy diougat, els Os muxvig xal utváAas Goat 
góusvat xpl,vac Gov ExdpZoust shy x7;mov paÜUcxoucat 
160v guriov tc xazk Bafouc Boxe xal voteziv vroototv 
vv dpoupav, Üürv rlxovuc duüxAZc; dottw f, nón xai 
tà mítuÀa v6)» Cívópv &maloig voi; dxptaómty éri- 
mtgüxdta SgocomavT, xal Onjvspov Cytt T3 gat, 
(5) "Aujoc ko 54 Bilx rrpouuévn viv maparooy 3 ou- 
cav t&v üürow votiav dvalrz)alu xai psubopuívn 
xarayilow, vai, QV dAAZAww ipmAoxaq G40v, xai Ba- 
20 Üvxuiav dayaAce viv quiv v)v Ofvüpev GupguAdc- 

ctt, Xnárahow xal fBacüuxov t5 guettjvraa xal 
vb m)iistow flatov, tov mOvov Tc qtepyiae Umip xe- 
qa xpsuacut viv Üswpoovzov, 


n 


E 
£* 


'TÀc iv Mfusgat Hupauióze xavasxsudcat piv à35- 
25 varov, lerogügat Oà wapaco.ov. "Opa vkp Ópscw 
émisDéums rat, xal và pa iUs tiov TétpumÉOUV xu 
&useztydr cov Ey ex ctv dvayurrr,v, Éxaatou Quxropoüvsoe 
ici Bérte tX cr)axaUix Bápn Ov Épyev ÓuoyAeodz,. 
(2) Terpaqovou 8 «7c Bxatex Uosatoozs ot uiv xa- 
30 twopuYse Aot t7 ÜsusAlostv Dyouctv lcousvyítr, «otc 
Uxepysiote yea v00. xaTacxeudopatos Íxdotou, xal 
xat' üÀ(qov auvdyazat tà 3v Épqov elc vupxgíón xai 
Tvogovo; c/T,a2, (3) Kal xo piv Uoc dal mj sov 
Tptaxociuv, $ $i msplpttpos ccadlew Ej. — Xóvaouov. 
6b xal xateZecuévoy x0 mv Coyov, Date Doxtiv OAou 
YOU xatxcxtodcuaro, píxv slvat mérpae Guugulav. 
lHloxOat 2b xal v022v92i Aber 9octt, dAA Aa Exi- 
£cSopervtat , xal vj £v Eavtw 4, mévpa Aeux?, xal uap- 
pagic , 15 52 Aldtorod xai jdAata , xal ges vav- 
nv 6 xmÀosprvog alparivrs Ailoc, eivx mrotx(loc xal 
Oy opos dzà Tr; Apablas, Ox gast, xexoutau£- 
voc. (4) "Eviov &' Ga ougtv at 4 gónt xvavaurT; Thy 
gócyy Üyousmi, xal psi TuUTUu cel ur)o6a otis 
tlatv, XJ) 5i nopzupilet 10 700012 x2 toic Di vOv 
xvydu)t loy QaXaacoba govuivots BHopovüsat, Ilgéseoxt 
&à sio uiv xatazivxtudQ v0 t:2mvÓv, «ip 8b Ozunaczoo 
Tb qd eJvO, Ti) 8i mousto) ET 4ityoduon, (s J Kai 
1o uiv 77; dvu6ietox uéveos É2orropíac Zy& xonov, 
$ OU dni eXC xopusZ« ováaw exotoi tàc Ojtu; t&v lo 
v Báür, xxvaüetoosrtuv. — "Tic oocolyews 77 yore 
TU)$ Zpexu&tt)y Th meo rQutav. 77e 40pnyias Bacuu- 
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amcenissimum est et ad fruendi voluptatem jucundissi- 
mum. Jam totus ille locus solidi agri instar obaratur, nec 
minus quam cetera humus insitionum ae propagatienum 
operis cedit. Ha tit, ut aratro subactus campus supra 
caput sit eorum, qui inter subjectas colamnas inambolant, 
(4) Ac dum superior terrae planities pedibus calcatur, haod 
aliter quam ín locis profundi spissique soli immota et , ut 
ita loquar, virgo maneat lumus illa, quae contignationi 
proxime insidet. At aquarum scalebra ex eminentibus 
manantes fontibus partín recto cursu per proma Jabuntnt, 
partím vi elisze per flexus el spiras in alium emicant, or- 
ganorum quorundam impulsionibus. per. machinarum ag- 
fractus cireumvolutz. Sic in crebra et ampla concepta- 
cula sursum coilect;e totum irrigant lortum , el jn altam 
terram depressas stirpium radices largo humore perfundunt 
atque ita solum limectum perpetuo conservant. Hinc e 
herbae perenni viriditate pubescunt et arborum folia mol- 
libus erumpentia ramis assiduo rore et perflata , gliscentia 
tenacius inhzereseunt. (5) Nam radices nunquam exsuccae 
permeantem exsugzunt aquam, quie per oppressas el in hu- 
mum defossas illarum crates discurrens. stabilem el com- 
pactam arborum indolem continet. Amceenlssime volu- 
ptalis el. regalis munificentiae prorsus istud est opus, ia 
quo vis est facta natura dum agricolationis — Supra 
spectantium capila suspensa piebetur. 


2. 


Mempliticarum Pyramidam slructura supra hominum 
vires, descriptio autem praeter eorundem opinionem ; suat 
enim montes montibus superimpositi , nec facile animus 
concipit, quomodo ingentes quadratorum lapidum moles 
potuerint elevari , dubilantibus cunciis, qua machinarum . 
vi tam vasta operum pondera commola fuerint. (2) Suppo- 
sita aulem basi quadrangulari, saxa quidem illa, que 
operi sustentando humi deffossa sunt, superstructiones 
exteriores ordine decrescentes magniludine «quant, opus- 
que universum sensim in Pyramidear et acuminis figuram 
Coib, (3) eujus altiludo est cubitorum trecentorum | sex 
vero sladiorum ambitus.  Tolum opus juncturis tam apte 
commissam est adeoque perpolilum, of structura uni- 
versa ex uno saxo concreta videatur. Lapidum vero di- 
versa genera iuvicem sunt conjuncta; liic quidem petra 
candida el marmorea, illic /Ethiopica et nigra; hanc hw- 
malites, ut vocant, lapis excipit; illam deinde varius et 
ex viridi translucidus ex Arabia, ut ferunt, allatus. 
(4) Nonnulli vitreum colorem ex caeruleo splendescentem 
imitantur. Et post hosce alii mali instar qui flavescunt. 
Purpurei alii coloris sunt , haud absimiles iis, qui marino 
conchyliorum murice inficiuntur. Ceterum stupori de- 
leclatio , admirationi artis preestantia , opumque profusiooi 
magnificentia conjuncta est, (5) et altitudo quidem ascen- 
sus justi itineris instar defatigat. Si quis autem in summo 
verlice consistens deorsum prospiciat , oculorum caligal 
verligine. Colorum gratissimae varielati impensarum m3 


DE SEPTEM ORBIS SPECTACULIS. 


xoe zÀoUtog zxpougayxev, Kauydoü cU» tto t6U0u0a 

«uic iburmpsroupévau, Gaxdvaq, xat tiv dovpuv iga- 

daoüoi, — "EE yàp dvüpertor ÜUx Ov votoíTuw Épytov 

dvaGalvoum: mpóc ÜsoUc, 7, Üsoi xaraGaivouct TQ»: 
& dyUperrouc. 


3. 


Aube Kpóvog iv iv. odpavip, «Deiólac 2' dv "HA 
, ^ ^ , , , 
namo iovtv* Óv ulv vào düdvatos guts Crévvnatv , 0v 
31 dpeibéou 7 tioec uóvat 2uvditvat Ücooc vixctw.. Ma- 
xXptog 5 xai Üraedutvog tbv Baca coU xóTu0u 
10 góvog xai GüLar Quvefig dou tbv xtpauvolyov. 
(2) El 2? aiegjvttus Zi cDeiou xuAdisümi, 5T 
: , » ^, - or ; , -pnt 
piv sl«óvog aüzo9 qioves t, 1£jvr, ui enp. — Mà 000 
$ ginis Teykey Dégxvens [xat]. d'fiesg Degavitov f 
Aibon, Grliesszat, (va. d'adíac veudv voUc sv 07- 
pimy ó2óvzac qetpouprío, v3v els vo Xatagxaua ou svov 
ÜXew. (s) TotyagoUv à plv d)Àa si» Éntà Üsxp.acwv 
Üaug.dousv padvav, voUto Oi xal mpoTxuvoUpsv" óc aiv 
* 
5p Cpyov. £j vn xa. pdZoTov, éxx 0E alumua Ax Ügtov. 
Yp. , s ) i PS z 5 , [4 
Ejgtt xoívuv 6 piv mówoq Émuwov, 4 düxvacix 
10 vwuv,v. (1) "Q epi cz. CEXMáZe: TÀourásaQ £l 
Ü:j» xóguovw Ómócov obirig Ücctpov Pm)oUtrctw, xal 
u e | otv, 
vt4vivrs Éyeiw. Ünutooprov aflavaciac brrXixov 6 ute 
vxyevícttpoc Bloc oUx ivv,oytv, xxt ónzat Ouvmürig 
dvüpwrzots Uv pete, dc 6 piv mapk aoi Üracduutvos 
3$ nap dXkot Ukiw Ux Aw Ouvrir. — Kai yàp O3 tov 
x v* * , ^r, , 
uiv "Ükouzov nÀsiatov 7j oóvov GOalac vevbxrxsv, vo- 
acto Gsov Urovolaz ulv ivdpyius, Votoplac 23 vvoyous, 
ép 9 dxozie $a Beste. 


U 


Á. 


*PáBog devi me)etyla visos, qv 1b maXawov iv But 

30 xportouévay "HÀ dvébedev alviad uevoc xok 020v 
iBlav -revíabat cy dvagavélaav. "Ev raóra KoAoacoc 
lov n4 2uv ÉGxousxovta Cuoxsuxcpévos elc *fuov 

5 ko ebuay «oU (enu auuóoAow Eveversxero vois 1S Exel- 
wow, "losoUrow à! ó vtyvicre IGandvncev gmÀxóv, 0270s 

35 oxavisety TjuaA)ev cà uíéraAAx* 1b qàp jevsujx ToU 
xatagxsudeuurog PYívexo qu)xospynUa 00 xócMov. 
(2) Májxors 9i &ix xouro 6 Zebe "Poztot, üsgmíctov xa- 
aéj sus xAoutov, tva voutov el vi "HAloo Oxmavrswct 
TUA, thv tixóva v02 ÜcoU vaio imi6oAat, dno vT« £i 
40 7v oüpavov dvabiGasovtto; Toorov 6 tty vias Écw):v 
piv cyiiüxtg ciorpaig xal ttrpumécote B yaicato 
A(üote, v cf Quim yee uoyAol. Koxaortov Ep.galvoust 
paiotnpoxomixv, xai t0 xtxguugévov v0U TÓvOV cTü)V 
BAemopévorv peo daciv* Emamopit 459 6 Üxuuactric 
45 TG)v Üzcpodvtov mou Tupdyoats ^ vrÀixatg Umo- 
atdc:aiy dxudwow 7| moramalg ÜmrpriGw boys à 
mraxaUta. Bápr, t&v ü6eM axe Dyaxsón. (3) "Y'no- 
6clg 8i Bow Ex AeoxTe xat parpuapinsos mísoac ét 
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gnificenliam regi opes adjunxeruot. Glorietur forluna , 
dum credit , se profusis sumptibus ipsa quoque sidera con- 
tingere posse. Per ejusmodi enim opera vel homines ascen- 


dunt ad deos, vel dii ad hotnines descendunt. 
3. 


Jovi in colo quidem Saturnus, in Elide Plidias pater 
est. 
manus, quae solee deos parere potuerunt. 


Nam illum Natura immortalis genuit, hune Phidie 
Felix, qui solus 
mundi regem vidit et fulminatorem illum omnium exposuit 
oculis. (2) Si tamen Jovem Phidiz filium vocari pudet , 
ars sene imagini ipsius mater fuit. Eum in finem nalura 
elephantos produxit et Africa elephantorum gregibus abun- 
dat, ut Plhidias sectos belluarum dentes manu fugeret. 
(3) Et cetera quidem ex septem miraculis admiratione , 
solum aulem hoec et veneratione prosequimur. Nam quate 
nus artis opus, adinirabile est, quatenus Jovis simulacrum, 
sacrosanctum. Quapropter labor quidem laudem hàbet , 
immortalitas vero cultum. (4) O tempora Graciee, quie 


et opibus ad deorum ornamenta longe ultra sequentia 


&ecula abundarent, et artificem habuere immortalitatis 
auctorem , cui similem nulla in posterum eas tulit, deo- 
rum quoque adspectus morfalibus ostendere potuerunt , 
quos quicunque apud te spectaverit, apud alios mon te- 
mere videat. Et Olympum quidem longissimo intervallo 
Plüdias superavit, quantum scilicet opinioni evidentia, 
narrationi cognitio , visus audilui praestat. 


4. 


Khodus insula alto ia mari jacet, quam olím ín fundo 
demersam Sol in lucem protulit, deteclam sibi propriam 
2 diis postulans. Hic septuaginta cubilorum stal Colos- 
sus, ad Solis instar effectus. — Dei enim effigies ex signis 
illi propriis agnoscitur. Arlifex tantum aris operi impen- 
dit, quo metalla deficere poluissenl. Nam in. couflando 
opere universi orbis saria aderant. (?) Numquid vero 
Jupiter Rhodios immensis opibus inondavit, ut eas Solis 
lionori , numinis simulacrum e terra ad calum osqne edu. 
cere aggressi, impenderent? Hune opifex extrinsecus qui- 
dem juncturis ferreis et quadratis lapidibus commnivit , 
quorum vectes, queis interstitia coagmentantur, Cyclopum 
malleis videntur elaborati. Et quidquid operis in occulto 
latet, majus est eo quod cernitur. Dubilat enim admira- 
tione defixus spectator, queis forcipibus vel cujusmodi 
suppositis incudibus aut quali operarum robore tam vasta 
ferramentorum pondera cudi et conflari potuerint. (3) Ce- 
terum basi ex candido marmore supposita, primum illi 
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a)T7« u£7ot tO dazoxydAev mporouc Tjptise touc Ttó- 
" Qa£ to KoXosaoU, volov v1, tuuqetplav Eg" v Tuis)ns 
$to« EGBowrxovcdwwyuc UyelotaÜuis vo vo Dyvos «5c 
 yiatosz 3j9v, soUq dAAouc dyüp.vrac Unsplaunztv. Toi- 
$yapoU» pix dv» Pmiügivus Bacrádcavta c0 Xoxóv: 
Éntgjovidetv 9 i05 1à agopd , xot xaüdnto ixl vOv 
' oixodououMévor. dvxUrvat t5 mw Epgow dg! abton. 
(a) Kat Yi «oto. toUc uiv GXoue dvBpuivrac ol vc 
y:Xcat oaóuat Trobycov, ala xci ndm ButAdvete 
10 yrov&óouGty xai éAoc üAou; Guvü£ytss levzoav* ojt0g 
dà zip mus, govsDpatt xb Ssurspov uépos ExirézAa- 
9141 xal touto» 4 aAxouprrfivit xo vpivov imOsüoun- 
tat, X2l t0 ueck 26010 xdÀty 7)v abtzy 76 Épyaaíxe 
cg nxav Enlvoxy* o5 yxp. ivi tà ifr, tv texd0aow 
is xwzsat. — (5) T7 yivsixg 98 vevop£vag Em v6)v mpo- 
vezeAeguévow Égywv al «c Ouxtp£otu, TGv o4 Mv. xal 
10 zAyua TZ« cji£(ag (cmotiro xai vOv ivttütufveov 
zttpü)v YjogaA Sexo 10 cie, lv Otà v? pyaciuc 
vrpisn vh ix(voury dad)sutov, dei voie, cuvvtAtoDci- 
atv j.£ÀAeot toU. KoAosaoU youv YT, &nÀaTov mtpry£ov, 
xpumtwy TO TiTtovz/AÉvov T/2r, , xacavretov vv xv dyo- 
u£vayy ExízsBoy Exortiro qmveixv. — (6) "Ex àb coU xas' 
éAlqov dvaGÀe irl v6 típua TX ÉXmüDog xxl mtvta- 
xó7ix uiv qyaAxo0 vahavrx Óxxavígac, Tpuixócia i 
ci& pou cip Üüsip vov (sov (aov. Emolratv, péya v7, TAa 
Bacvácag fpyov: "Htov kp. Seuzepov àvrfüvxsv 0j 
Xócuan, 
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Ecuipxu iq fjaaucy ixAoornsev énlvotxv, Tov 
42900v &ríüevzv Ürdu.aroc Ür,saupbv &moAsimouca, la- 
30 GuAGwa yàg ive(yiosv couaxociov ÉL/xovta ctaDlew 
BaXAonévo Ücurloste, deze vv mepluerpov tZ& mó- 
tw fuktpoopouou xómov fj:tw. "Ecc 9'oüx iv 1ü 
puryéUex quóvov. «0 Üxup.a1ov, àÀÀR xal spl c3» deox- 
Aewrv tZ, olxodopiae xai mit và mary tv uécow 
3» rótwv* ümrT, yàp mÀtvÉc T xai] deydAtt 0:001 cat. 
(3) Kat 7o j4iv Doc iari 09. rij ouc mA£0v 7| mevei,- 
xovex Tg eov, tk 61 zÀdca TOv ttpi2zou(onv Kou ara 
vírpepa vícgapa xxTk vóv aüTów xaipóv Üummeüct, 
IloAóc:syot 6b xa cuvtyti, oi müpyov B£faaÜat «ois 
y:p uact Buviusvot avoatonéóou Toc. 'lovyxpouy 
^ noA ioci 37 IepolBoz nporstytoua xai A£)mfev. iv 
aUtZ, vhv Olxouuévrv xa«raxixAtuxuix' (3) TocaUrat 
uuptaBe, dvÜügimov vüv OAov abTZ xüxÀov xatTotxoü- 
ctv, — "Hx 8i Goaxolux; dÀAot gopav véopyouaw, 
vnAuaotry BaGulov olxouu£fvry Éyet, xai mapk uó- 
vot; Exslvotg ivsóc toU tit(youc dmo£nuoUctw xatoi- 
xouvttc. 1 
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6. 


*O *Xe CAptigie. vxoc dv "Egfaw yóvoq rriv 
6«0v olxoc. — Ieto0fsttat qàp 6 Ocnoduavoc vov vónov 


PHILONIS BYZÁNTII 


pedes colossi ad talos usque imposuit, quod' propurtionet 


jam animo concepisset, quousque septuaginta eubliorm 


deus esset exsurrecturus. Sola enim pedis planta alias 
statuas jam excedehat, Itaque cetera aliunde allata super- 
imponi non poterant ; sed tali erant superaffundendi, ut si- 
cal iagdiumslructuris vniversum opus in semel ipso exsur- 
geret. (4) Alque eam ob causam reliquas quidem statuas 
artifices prius effingunt, deinde meembralim . diwisas .con- 
flant, tandetnque in unum compositas erigunt : bte autera 
parli prius fusce alterum menibram affictám, et tiic 
conflato tertium superadditum, et. sequens deinde mei- 
brum rursus eodem arlificio elaboratum fuit, Neque enim 
singula membra :erea loco moveri potuissent. (5) Verum 
cum super operis parte jam perfecta fusura fieret, et vectium 
interstilia et juncturarum compages servabantur, et saxa 
ad conlinendum opus apposita eo reddebantur firmiora. 
Sed ut operis formam animo servaret, absolutis hoc modo 
colossi membris ingentem vim terrae ac pulveris circnm af- 
fudit, partem operis jam perfectam quasi sub terra occul- 
lans, ul sequentía sub plano couflaret, (6) ascendeus 
paulatim ad exlremum spei fastigium, et aris quidem 
quingentis, ferri autem trecentis talentis consumptis deum 
deo similem fecit, magnum opus audaci animo librans : 
nam in mundo alterum Solem Soli opposuit, 


5. 


Semiramis ad majeslalem et splendorem regium abun- 
davit divitiis. Idcirco moriens pro thesauro orbis mi- 
raculum reliquit, Nam muris Babylonem cinxil, jactis 
trecentorum sexaginta etadiorum fundameulis ; ita ut ain- 
hitus urbia eursorem diurnum defatigare posset. Sed non in 
magnitudine selum , verum eliam in soliditate structurae et 
in latitudine interstitiorum admirabilitas consistit. Nam ex 
latere cocto et bitumine exstructus est. (2) Et muri quidem 
altitudo quinquaginta cubilos superat; curriculorum vero 
ea est latitudo, ut quatuor currus quadrijuges uno eodem- 
que tempore periranseant. Turres crebrae ac continuum, 
ac multas habentes contignaliones et amplitudine &ua nu- 
meérosi exercitus capaces, Quocirca civitas illa Persidis 
propugnaculum est, el universum quodammodo urbs in 
se complecli videlur; (3) tof hominum myriades intra 
universum ejus ambitum habitant. Alize vero civitates vix 
tantum terra spatium excolunt, quantum Babylou habita- 
tionibus occupat, Et illic «olum incola: intra menia pere- 
grinantur. 


6. 


Dianx Ephesie templum unicum est deorum domici- 


lium. — Quisquis enim speclaverit, credet, permutatis 


DE SEPTEM SPECTACULIS. 


dvnjÀ ky latx3l cov obpdvtov 17; a) xvantas xozpov Uni 
q7« dxnpticz, | l'éyxytsc yo 3) tiv Muofonz main 
ol tX» tl, oüpavóv dvaóastw rlovdsawto Óosoi yon 
vóovtEg thv o9 vaby dAÀ' "OXuumow* (0016 174 Qiiv 
b (i Éne voluroóttgov elvat bv mtvov, t9). móvou Di 
tÀw tí;vww. (23) Tó vko Ü3xzoc tT bmoxtiaévrc YT 
Aóaac 5 ty viene xe ck Bü, viov Gouyuázey xataói- 
6&2; elc dexpo d63)avo c))v xarmopuyz üsusiiwow, 
égiw Aatomíac Qarexv/;su, &ic Tk xaTà qj» xaAumtó- 
io uiv tü)v Épywv* dgiicag b rà dapdAsuxv dod)sutov 
xai mpoumoUsig tbv "Arlavta toi Bdosg: tiov piÀAOv- 
Tojy imamtosiZsoÜat moczov ulv fiot: d63).:t0 xprn- 
zia Zrxa^aüuow Buyilgev mpg BXsw uertooozvie 
Xa! mtpl..... 
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inviceun. locis mundum c«lestem immortalium deornm 
iu terras demigrasse. Nam Gigantes vel Aloidm celum 
couscendere agressi, aggeslis monlibus non templuna sed 
Olympum struxere : ita ut labor iaceptum, ars laborem 
audacià superet, (2) Artifex enim, dimoto solo, quod 
suberat, aclisque in immensam profunditatem fossis , 
(unndamenta altioribus cuniculis jecit : ita ut montium la- 
picidinas operibus subterraneia exhauricel. - Sed strato in- 
concusssm solidifatis firmamento et preesupposito - Atlante 
ad superincnbituri operis pondera susfinenda, principio 
quidem crepidinem decem graduum extrinsecus posult , 


qua basis elevalioris vice fungeretur. . . 
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NOMINUM ET RERUM. 





A. 


Abstinentize precepta an ad omnes homines pertineant , 
10, 35 $gg. exempla $ 3 sgg. 85, 4G. ejus ratio natura- 
lis, 42, 27 sqg. nihil eam ad temperantiam neque ad 
pielatem conferre , 47, 27. 

Academia locus parum salubris, 14, 35. 

accipiter, 53, à, Apollinis nuncius , 51, 17 ; 74, 44. ejus 
natura et virtutes ibid. ejus cor ab hominibus comesum, 
42, 51, myste Persici accipilres dicti, 79, 44. 

&xfoxtov |. q. xafapóv, 83, 45. 

"'Axpatax Nymphae , 90, 37. 

&xzatgvíc l. q. xaflaoóv , 83, 47. 

acropolis Athenarum , 35, 40, 

AEgyptii, 7, 19. animalia colehanf deorum instar, 56, 48, 
3quam et ignem, 74, 27. hominem, 74, 37. non omnes 
eadem animalia, 74, 44-75, 2. de anima quid senserint, 
75, Là sqq. cadavera condiebant, 75, 24. defunctos 
quomodo landarint , 75, 30. Soli animas commendabant 
ibid. diemones suos in. navi collocabant, 90, 45, anni 
initium /Egypliis Cancer est, 95, 4, eorum sapientes 
ne quis portam transgrediens loqueretur vetabant, 96, 2. 
JEzypliorum sacerdotum mores atque institota , 71, 45- 
74, 2. /Egyptii vaccis ahstinebant , 27, 42; 47, 12, eo- 
rum sacerdotes eliam tauris gemellis ant maculosis aut 
bicoloribus, 72, 523. piscibus, 72, 47. quadrupedibus 
solipedis, multifidis et non cornutis, ibid. volucribus 
carnivoris, 72, 49. ovis, 72, &1. simulcra deorum JEgy- 
ptiaca, 33, 42; 74, 12 sgq. eum injuste agere docent, qui 
plantis vim inferat, 8, 48. 

-"Egyptus a Nilo condita, 25, 13. 

JEschyli dictum , 30, 35. 

JEthiopia, 7, 1à. 

Athiopica petra, 102, 39. 

affectus anima inquinapt , 83, 37. 

Agraulis nympha Agrauli mater, 44, 31. 

Agraulo homines immolati , 44, 31, ejus sacellum in acro- 
poli, 44, 34. 

Ajgrippa, 9, 29. 

alcedo, 57, 19. 

alimenta e£ vivendi et moriendi occasionem praebent, 
8í, 47. 

Aloida, 105, 2, 

ambrosia a melle non diversa , 92, 39. 

Amilcar Barcas , 45, 30. 

àyEia &vveta , 83, 19. 

Amor alatus, 57, 4. 

Amosis Heliopoli legem de mactandis hominibus abroga- 
vit, 44, 45, 49. 

amphora: Nympharum aquaticarum &ymbola , 91, á&. 

Anabis vicus Egypti , 74, A7. 

anguilla: dicto audientes , 50, 1, 

anima jn stirpibus est, 3, 7; 8, à. auima duplicitas, 97, 
2 $24. mundi anima, 35, Li. anime animantium nostris 


similcs , 8, 11. animalium anima ex hominum corpori- 
bus exierunt et illuc redeunt, 8, 12 $94. anima in ge- 
nerationem descendentes et a generalione redeuntes, 
90, 40 $qq. 95, 23 $gg. mortuorum anima bile et san- 
guine evocantur, 91, 17, quas animas veteres ueXiccag 
dixerint, 93, 42. animze turba soinniorum, 96, 21, 
JEgyptiorum de anima sententiz, 75, 13 sgg. anima in 
sicco corpore hahitans incorruptior, 84, 9. 

animalium voces, 49, 11 sgg. 51, 21-29, que animalia 
hominem infestent, 6, 51; 55, 20. animalia carnivora 
ceteris perspicaciora, 7, 23. rationalia, 48, 12 sgq. 
hominum vox animalia non latet, 51, 30-34, animalia 
musica mansuefacta, 51, 35. corpora in morbis susci- 
piendis similia humanis habent, 52, 20-49, animze af- 
fecliones cum hominibus communes hahent, 52, 50 
$qg. exsecta effeminantur, 52, 40 sgg. animalium ol- 
factus, 53, 11 sgg. tempestatem  praesentiunt , 53, 16. 
venenosa el salubria distinguunt, 53, 19. logices et pra- 
dentia capacia, 53, 48 sgg. pro temporibus domicilia 
permutant, 54, 7. hzc domicilia qualia sint, 54, 12. 
animalia qua re hominibus przestenl, 53, 5-22 ; 54, 38- 
47, justitiam exercent, 54, 47 sqq. animalia quaedam 
hominum societate frustrata intereunt, 55, 14, artes 
humanas acquirunt, 56, 19 sgg. hominnm in animalia 
mnlalio, 57, 15. animalia hominum enutritores , 57, 21 
$qq. in thealris necata , 59, 47. mortua tangere nefastum 
credebatur, 80, 13. animalium esu cur homo inquinetar, 
83, 22 sgq. quie animalia in sacrificia adhibeantur, 33, 
1 sqq. ex animalibus non esse edendum? etsi sacrificen- 
tur, demonstratur, 41, 29 sg. 

animantia jure occidi posse Stoici contendunt et Peripa- 
tetici, 2, 17-3, 9. Epicurei, 3, 10-6, 23. vulgus homi- 
num , 6, 25 594. 

Annibal exercitum hominibus edendis assuefecit, 45, 40. 

annus Egyptius, 93, 4. 

Antiochus Epiphanes , 75, 46, 

aníra Mundo consecrata , 88, 86; 89, 32. Nymphís, 89, 
45 sqq. Jovi, Lune, Pani, Baccho, Mithree, 94, 3. 
mundi ex materia conflali symbola, 88, 50; 89, 36. 
item omnium invisibilinm virtotum , 89, 37 et sensibilis 
et intelligibilis substantie , 90, 18 sqq. antri i. e. mundi 
due extremitates sunt, 94, 106. antrum Nympharum 
Ithacense , 87, 1-98, 53, ejus porte , 94, 7-97, 24. 

apes justissimie , 54, 49, Bouycvetz, 92, 29; 93, 33. Cere- 
ris mystides apes dictae, 93, 29. luna pieza , 93, dt. 
quas animas ueAiogaz antiqui dixerinb, 93, 42. apum 
varie virtutes , 93, 45 $9. 

Aphrodisius mensis, 44, 30. 

ázhaptoc, 83, 46, 

&g0opoz, 83, à2. 

Apis Graecorum primus legumlator, 56, 41. 

Apollo, 29, 29; 30, 9. Ajxtto; el Acgívioc, 57, 27. Avxo- 
x19voc , 9, 1. numerus Pylthagoricus , 37, 42. ejus nuncii 
accipiter et corvus, 51, 17. Apolo quuin juxta patria 
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instituta escritieari jubet, ad veterem consuetudipem 
omnia refert, 48, 47 $gq. 
Apollonius Tyanensis enimalium. voces novit, 49, 33. 
&nerpór eno Üvala , 41, 33. 
aqua ad generationem concurrit, 93, TAM 
Aguarius signum Saturni domus ; 94, 29, Romanis anni 
initium , 95, 4. 
aguilc, 49, 51, ejus visus, 53, 9, myste Persici aquilce 
| &ognominali,.79,- 44, .. 
Ara Piorum, 34, 43. ara. pro simeulacro ulebantur Duma- 
theni , 45, 15, . 
Arabes 'orvorum vocem intelligunt, 49,53. . 
Arabicus lapis, 102, 41. 
Arcadig, 35, 1 $94, 3. 
Arethusa, 50, 51. TH 
arietis apud 2 AEgyptios honor, 75, 
Arles signüm Martis dumus, 95, 
Aristobula delubrum, 44, ML 
Aristodicus Cumzeus , 50, 45. 
Aristoteles, 53, 35. 

&peyata unde dicta 325, 36. 
asinus a Grecis non. comesus, 7, 10. calarrho laborat, 
52, 27. immundus, 62, 51. non sacrílicatur, 33, 19, 

astra exhalalione terrae nutrita , 91, 9. 

Alhene, 35, 46. 51. 

Athenienses Erechthei filiam immolaruntl, 
Diomedi hominem , 44, 30 sgg. 

Atlas, 105, 11. 

athletarum victus, 10, 20 sgg. 

Attica. dialeclus, 51, à. 

Attici, 49, 16. 51, 5. 8. 

augures, 50, 11. 

auster, 95, 28 sqq. austri symbolum, 95, 53. austrates 
regiones immortalibus conveniunt, 96, 37, exigua corc- 
pora producunt , 90, 27. 

avium voces divinatrices, 2. 43, varie, 50, 4 51. avium 
esu Graeci abstinebant, 7, 12. aves deorum jussa cilius 
quam homines intelligunt hominibusque nuncianl, 51, 
14, variorum deorum nuncii, 51, 16-19. 


1^44 


á. 
1 


á5, 12, ilem 


Jiabylon , 104,29, Persidis propugnaculum, 104, 41. 

pem Elpapgueté;, 57, 22. 'ÜUpamoc, 44, hü. Bacchi 
. symbola lapidei crateres e amphor:e, 91, 49. ejus sta- 
tua tauri cornibus insignis, 57, 1. antra ei a Naxiis 
consecraía , 94, 4. 

Bactrii quo sepulturze genere utantur, 85, 34. 

balzna, 59, 30 sgq. 

barbari carnivori, 6, 47. 

Bassarorum genus perditum, 26, 47, 

Bogus rex Maurusiorum , .9, 33. 

Boreas, 95, 26 19g. amalorius, 95, 41 sgg. unde diclus, 
96, 33. boreales plaga» mortalibus conveniunt , 86, 35. 

. Apagna corpora producunt, 96, 30. 

bos, à3,.52,. ejus. morbi, 52, 31; 63, 41. bovem primus 
mactavit Diomus, 27, 23. bouu exsectorum cornua 

,, qualia , 52, 43, 

Bir achmanum mores el dogmata, 80, 34-81, 9, 35. 

bubults varios vaccie mugitus intelligit, 51, 26. 

Bovytvei, apes , 92, 29; 93, XL anime, 93, 34. 

BouxAónoc 0só; , 93, 25. 

Busiritae, 74, 24. 

Bovrüónot , 35, 46. 


C. 
Cadaverg impura, 80, 2, 


PRAYIFE 


X NOMINUM ET RERUM. 


cxdes involuntaria expiari tpe. des b, 

Casar, 80, 41. "3 ys 

Calais Borem fil. 95, 46, 

camelum cur pon, sacriücaripl ete Jd ijui 
52, ah 5gg. 

cancri signum , 95, 20 sqq. Lunae attributum , 95, 12. 31. 
JEgyptiis anni initium , 95, à. 

canem an Graeci comederint, 7, 9. ejus varii lairatus , d" 
22, morbi, 52, IE 63, 40 sgg. hominis socids, 51, 7. 
in venatione dux, 53, 15. dialectices capas , »!, Au. 

Canis stella , 95, &. vp 

capra uhi primum ínterempta, 27, 25. 

capricorni signum , 95, 20 $qq. Saturni domus, 9i! 22. 

Caria, 101, 5. ! 

Carneades de sue quid senserit, 59, 18. 

carne primus Pythagoras a!hletas aluit, 10, 25. Cf. 7, 30. 
carnis esus an homini a nalura insilus , 6, 20, unde in- 
ductus, 79, 7, carne medici attenuata segrotanlium cor- 
pora restaurant, 7, 31. caro humana in cibum adhibita, 
45, 30 sqq. 85, 26. 

Carthaginienses a tyrannis debellati , 
molabant, 45, 13. 

Carthago, 35, 2; 50, 26, 

caseus athlelarum victus, 10, 21. 

casia in sacrificiis usus, 25, 15. 

Caspii parentes suos avibus devorandos praeben 1, 0$, 3 

Castricius, vid. Firmus. TT 

xatuplogévoz Aóyoc, 48, 3L, Án 

caupona honestis viris infames habita: , xr: Duis 
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Cecrops, 44, 31. ejus uxor, ibid. A" a i^g 
Celi, 96, 31. 3, sunidioh 
Ktvtpidóm , 35, 47. à OL , EL iyd) 
Cephallenia, 88, 28. zafnsi1eg t356dt9 
cerealia, 25, 47, at 


Ceres Proserpinam án. antro. éducat , 89, 42. a. Maia el 
Proserpina non differt, 80,2. ejus mmysta: a gallis absi- 
nent , 80, 9, ejus mencia Bros, o4; 13. ejus imystides apes 
diele , 93, 29, 

cerviá musica mansuefacti,. bl, 35; 61 , 36. exsecti comua 
non amittunt , 52, 44. eacrjficali, 33, 12. . 

in. Chio bomipes immolati , 44, $0, 

Chrysippus de animalibus quid senserit, 59, 3. 

ciconia Junonis nuncia, 51, 17. ejus erga previas justi- 
tia, 54, 52. 

Clearchus Arcas optime deos coluit, 29, 36, 46. 

Clymene prima suem jugulavit , 27, 1o 

cc tum ab antiquis peplos dictum, 92, 17, Cwlum casirt- 
tum , 93, 1. 4, 

coitu itu abstinent sacerdotes , 43, 15. 

colossus Rhodiorum , 103, 31. 

columbi cum feminis sifnul incubant, 54, 41; 62, 47. e 
et [artum expiant, 55, 43. 

corda animalium fatidicorum ab hominibus devorala Li 
valicinandi artem impertiunt, 42, 49 sqq. "E 

Core, 89, 43; 92, 15. pe 

cornix : ejus vox , 50, 10. morbi, 52, 5. es 

corocottas liumanam vocem imitatur, 50, 21... "" 

corpus animae vestis, 92, 12. 

corvus, 49, 53. ejus vox , 50, 11. homines imitafut, E 
1&. Apollinis nuncius, 51, 1z. famuli in. Persarum my 
steriis corvi dicti, 79, 43. ejus cor ab hominibus come- 
sum, 42, 52. 

Corybantia sacra, 31, 29. 

Crassi murzna , 50, 47. 

crateres lapidei Nympharum aquaticarum symbols, 91, 49. 

Crateri medici servus, 7, 53. 

Creía, 35, &. 115 95, 2. ÉxaxopxroX(sfoo; , Jovis, Ki ?- 
sacerdoles Cretenses ab esu animatorum 'abslineol, VU, 
à05sgg. —' 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


Cretenses, 57, 11. 

erex Minervae nuhcíà , 51, 18. 

crocodilus ab J£gyptiis iu honore halitus, 75, &. 

croci in sacrificiis usus, 25, 15. 

Curetes, 83, 13; 91, 3. Saturno pueros immolabant , 


45, 2. 
Cyclopes, 103,42. 
cycní conservi Socratis , 57, 14. 
Kutouió; , 31, 47. 
woveyy , 52, 38. 


C yprii antiquitus a carnium esu, 78, 50. nsque ad Menan- 
dri comici tempora a piscium esu abstinebant, 79, 15 
sgg. Cypriorum mensis 'AgpoZictoc, 4$, 30, 

Cyprus insula, 7, 18. 

xópbex , 31, 28. 

Cyrus à cane enutritus , 57, 23. 

Cyzicus a Mithradate oppugnata, (0, ?. 


D. 


Datmones apud Platonem , 35, 23, daemonum bonorum et 
malorum natura, officia, 38, 40 sgg. 4t, 48. boni dc- 
mones per somnia et signa futuras res prsenuntiant, 4$, 
1 sqq. dzemonibus cruenta sacrificia oblala, 45, 51- 
46, 3. 

&xuixpol , 35, 48. 

Danaides, 67, 10. 

Dandamis, 80, 41. 

Darius H ystaspis f. tágitorum doctor, 79, 28. 

Delphi, 27, 13; 29,21 ; 30, 36. 

delphinus , 57, 19. 

Delus insula, 30, 55; 34, 21. 

Derbices parentes suos senes maclant el comedunt , 85, 


26. 
deus ratione colendds , 37, t2; domís nostris non indiget , 
436, 48:sgq. silentio colitur, 37, 12. in extis, 43, 50. 
;' del spirilus super aquam fertur, 99, 44. deus Platonico- 
rum primus qualis sit, 38, 10. dii tacendo res indieant, 
2t, t3, errantes et non errantes, 38, 19. diis casestibus 
templa et altaría (Bwpiot ) , tetresiribus arte ( 0oyápki ),. 
subterraneis scrohes et aedicolee consecratae , 89, 29 s44.. 
deorum $taiaas aut hameris portabant aut curribus ve- 
^ hebarit, 72, 23. 
Dianz Ephesi templum, 105, 48 sgg. Diana Lupa, 79, 
54. » 9, 2. numerus Pythagorieus, 27, 49. 
Diipolia, 27, 24 ; 35,80, ; 
Diomedis temporibus homines Agraulo sacrificabantur, 44, 
35, Diomedis sacellum in acropoli , ibid. 
Diomus sacerdos , 27, 235 34, bí. 
Diphilus rex Cypri, 44, 39. 
*ó O0upov halurz symbolum , 96, 39 $27. 
divinationis an bonam partem tollamus ab animalium 
^" esede abstinentes, 43, 46. divinatio apud barbaros mul- 
ios per hominum exta facla, 43, 31. divinationes cur 
fiant , 43, 44 s9q. 
Docimus homo Delphicus, 30, 11. 
bwlexvibe, , 9, &. 
dolia Homeri , 96, 52, Hesiodi , 97, 5. Platonis, 97, 17. 
Doarxety, 53, 8. 
draco vaticinandi artis Melampodi auctor, 50, 2, ejus vi- 
sus, 53, 7. 
Draconis leges , 86, 19. 
Dumatheni Arabice populus homines immolabant , 45, 14. 


E. 


Bbrxí, 47, 16. 
Kiel, 101, 5. 
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elephantos cur Graeci non sacrificarint, 7, 16. Cf. 32, 


19, 
Eleusis , 80, 10 ; 85, 51. 
Elis, 103, &. , i 
Empedoclis philosophia , 2, 10, 16. Cf. Indicem seriptt. 
évite ros Xov, 48, 30. " 


| ephebi, 44, 35. ' 


Ephesus, 101, &. 

Epicurus sobrie vivebat , 3t, 39. 

Epicurei contra abstinentiam ab animalium est dixerm!, 
2, 9; 3, 10-8, 2, in cibis moderationem ohservandám 
esse Epicureorum probatur exemplo , 19, 29 54g. 

Epidaurii templi inscriptio, 31, 11. 

inifiotty , 46, 23, 

equus a Graecis non comesus , 7, 10. quibus merbis cof- 
ripiatur, 52, 29-32, equa uterum gestans ob odorem hí- 
cerna extincle abortum palitur, 52, 32, equus ungula 
utitur, 53, 52. rabiosus, 63, 4t, musica deletiitur, 61, 36. 
equorum pietas, 62, 43, : 

iphetv , 46, 24. 

Erechthei filia immolata , 45, 19. T 

erithacus, vid. rubecula. o 

Essaorum mores et instituta, 75, 51-78, 21. A 

Euphrates, 101,3. 

Europa dovwwxoyevfs , 82, 54. 

Eurysthenes, 9, 3i. 

expiationes , 41, 31 sqq. 


F A 
. 


Faba continuae generationis symbolum, 93, 47. fahis non 
insident apes, ibid. fabis abstinere in- Eleusinlis praci- 
pitur, 80, 11. 

fames causa sacrificiorum eruentorum, 27, 20. 45, 27 sqq. 

fel vitae symbolum , 93, 37, diis sacrificatum , 93, 40. 

ficus aridee. athletarum victus, 10, 23, 

Firmus Castricius , 24, 2; 48, 5; 68, 5, a Pylthagorels 
institulis ad carnium esum defecil , t, 1. 

formicz justissimee , 54, 47, 

fructuum esu homo non ínquinatur, $3, 20, 


6. 


Gates, 9,37. 

galli gallinacei exsecli vocem mutant, 52, 42, calcari 
utuptur, 53, 53. cum feminis suis parturiunt, 54, 40. 
Cereri sacri, 80, 8. : 

gallinis abstinere in Eleusiniis praecipitnr, 80, 10. 

Ganges, 80, 48. 50, 

Gemini signum, Mercurii domus , 95, 3t. 

Gigantes, 105, 2. 

Glauco, 90, 12. 


ónt1;, 41, 40. 49. 52; 42, 38. 
Grieci, À3, 165 50, 1. earnivori , 6, 46. non edunt canes 


neque equos neque asinos, efe. 7, 9. antiquissimis tem- 
poribus animal nullum occiderunt , 6*, ?4. eoram pasto- 
ritia vita, 69, 9. agricultara 69, 18. hominem immola- 
hant in bellum exituri, 45, 17. 6" s 
grus Cereri sacra , 51, 18. gruum clangor, 49, 17. auditus, 
53, 10. wis xd 
Gymnosophistee, 80, 33 sqq. 


a H. S 


Hadrianus imperator, 45, 10. 
hamatites lapis, 102, 40. 
Halicarnassus , 101, 5. 
Hámilcar, vid. Amilcar. 
Hannibal, vid. Annibal. 
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Hecáte aqua , laurus, cauia, leiena vocala, 57, 29. 80, 2. 

hecatombe, 46, 31. 

*yntnoia , 26, 18. 

Heliopolis urbs Egypti , 44, 44. 

*paprnaévoc Aóvos , 48, 31. 

Heraclidarum reditus, 9, 32. 

herba diis oblata, 25, 20 sqq. 

Hercules Bowgáyoc, 9, 6. ejus templum Gaditanum , 9, 
40. columus , 9, 46, 

Hermioneus Apollini ob modestiam in sacrificando caris- 
simus , 29, 12. 

heroibus arse (ioyápz) consecrale , 59, 31. heroes ani- 
matorum esum approbarunt , 9, 2 $99. 

&g' éatinz, 25, 14. Ó &y' Éctlaz DJeyóusvo; matz, 71, 30. 

fTierosolyma eversa , 75, 4&8. 

hippopotami impietas , 62, 43. 

hirundo, 54, 6; 57, 20. Apollonii Tyanensis nuncia , 49, 
39. munditia stadiosissima, 62, 535; 63, f. 

historia de servo avium voces intelligente , 49, 49-49. de 
perdice , 50, 36-41, de sacerdote , 79, 1 $qq. 

homines diis immolandi animalium instar explorabantur 
et nola insigniebantur, 44, 46. hominis czedes impia, 3, 
1á&, homines etsi natura sua carnivori , tamen erudam 
carnem aversantur, 6, 30-47. hominis adversus animalia 
bellum, 6, 49 sgg. homines fere semper ebrii liberos 
procreant, 55, 34. ab hominibus profanis sacerdotes abs- 
tinent , 43, t5. homines sacrificati , 4$, 15-45, 22. 

Hora, 96, 8. Horarum et Solis apud Athenienses pompa, 
26, 16, 

hortus pensilis Babylonis , 101, 28 sgg. 

óoía , 28, 19. 

hostiz divinitus immissse , 9, 37-10, 10. 

hyirna Indica, 50, 23. 

Hydriades Nymphae, 91, 48; 93, 22. 52; 95, 12. 

Hyperboreorum monumenta in Delo , 30, &5 sqq. 

Hyrcanii parentes suos senes avibus et canibus devoran- 
dos projiciebant , 85, 30. 


L. 


Janua et januarius, 95, f£. 

ibis ab JEgyptiis culla, 75, 5. 

Icarius, 27, 22. 

Ichthyophagi, 6, 42; 85, 14. 

ignis usus anliquis hominibus ignotus, 6, 27. Vesta di- 
clus, 6, 28. 

Indi, 49, 15; 50, 28. Indorum respublica varie partita, 
80, 31. 

inscriptio templi Epidaurii, 31, 12. 

4phicrates hostias humanas apud Carthaginienses sustulit, 
45, 14. 

Jris alata, 57, 4. 

Ithaca, 87, 1 sgg. quantum a Panormo distet, 88, 29, 
arcta et edila, ibid. 

Judai a suum aliorumque animalium esu abstinent , 7, 13; 
47,16; 75, 50; 78, 23 sqq. quomodo sacra faciant, 
33, 22. 

Junonis nuncia ciconia, 51, 17, Junoni homines immola- 
bantur, 44, 46. 

Jupiter, 82, 505 92, 46. 49; 93, 11; 94, 3. Ideeus, 83, 9, 
TloXizó; , 27, 25. u£yac , 42, 53. Ammon, 56, 54. Lalia- 
rius, 45, 2L formas varias induit, 57, 2. à capra enu- 
tritus , 57, 10. Jovis ef Justitiee filius, 57, 13. 

Justitia ( Air), 67, 18. fj vuvc' égopioma , 42, 4. numerus 
Pylhagoricus, 37, 43. Justiti» et Jovis filius, 57, 13. 

justitia praecipuam suam pulchritudinem in pietate erga 
deos obtinet, 48, 5. mon solum erga homines, verum 
etiam erga animalia exercenda , 64, 43 sqq. 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


L. 


Lac alhletarum potus, 10, 21. lac mulsum in libafionibus 
adhibitum , 96, 25, 

Laceda'moniorum instituta, 69,35 sgg. agrorum divisio, 
69, 39. moneta ferrea, 69, 49. syssilia, 70, :0. 

lacteus circulus, 96, 19. d 

Laodicea Syriaca , 45, 12. 

lapidum varia genera, 102, 37. 894. 

lavationes recens nuptarum , 91, 3l. 

lexnag mysue, 79, 42. 

leges quomodo antiquitus lat:e fuerint, 3, 22. quo tem- 
pore, 56, 40. Jeges Triptolemi tres Eleusine exstant, 85, 
49 sgq. Cretensium lex, 57, 11. 

legumlatores veteres, 3, 11; 4, 5. 36. 

leo, 5, 33; 6, 525; 7, 285 51, 265 53, 52. del instar colitue 
ab JEgyptiis, 74, 22. mystee leones , 79, 45, leo signum 
coeleste domus Solis , 95, 27. 

Leontica sacra , 79, 42 ; 92, 30. 

Leontopolis, 74, 24. 

lepus, 51, 22; 53, 9, ejus fecunditas, 7, 40. 

libamina, 30, 46. trita, 26, 2. 

libra signum celeste Veneri attributum , 94, 28. 

Libya, 9, 3&. elephantorum ferax , 103, 14. 

Libyes à Carlhaginiensibus deficiunt , 45, 30. 

ligna odorata diis oblata , ?5, 39. 

lippitudine implentur qui lippientes intuentur, tf, 20. 

locust ab hominibus comes, 9, 37, 

luna ex Stoicorum sententia fontium exhalatione nutrita , 
91, & animarum porta, 96, 50. u.&cox, 93, 1L. tao- 
poc dicta, 93, 32. ejus exaltalio Taurus, 92, 33. antra 
ei consecrata ab Arcadibus, 94, 3. 

lupus, 6, $2; 7, 28 ; 51, 22. 

luscinia, 57, 19. pullos cantum docet, 5f, 50. 

Lycra festum, 35, 1. 

Lycopolitz, 74, 25. 

Lycurgus Lacedaemonius , 69, 22 sgq. ejus diclam, 69, 
A, 

Lynceus, 53, 2. 

lyncurium, 62, 54 sgg. 

lynx munditiee studiosa , 62, 33, 


Mazander, 50, 52. 

Magi quid? 79, 25 sgg. eorum genera tria, 79, 30. 

Magnes quidam homo ditissimus , 29, 21. 

magnes lapis, 84, 35. 

Maix nomen unde, 80, 5 sqq. Maia à Cerere non diversa, 
80, 7. 

malis et Punicis et nostratibus abstinere in Eleusiniis 
pracipitur, 80, 11. 

Mars, 31, 47. homines ei immoloati, 44, 53. 

Massageta parentes suos senes iactant et comedunt, 
85, 26. 

maleria, 88,48 sqq. apud Platonem mare dicla , 98, 21. 

Maurusii, 9, 38. 

medici carnium cibariis zegrotantium corpora restaurant, 
7,31. 

mel ex thymo delibatum, 84, 13, ejus variae virtutes, 92, 
22 sqq. mortis symbolum , 93, 36. mellis libamina, 26, 
13; 31, 22, sobria, 93, 46, diis chthoniis oblata , 93, 
42. item animabus, 96, 25. 

Melumpus, 49, 37. quomodo augur evaserit , 50, 2. 

menstruat(am sacerdotes aversantur, 43, 15. 

Mercurius, 29, 48. alatus , 57, 4. 

meridie in deorum templis vela obdacuntur, 95, 47, me- 
ridiei symbolum , 95, 52. 

metageitnion mensis , 44, 22. 


INDEX NOMINUM:'ET RERUM. 


Methone , 9, 39. 

Methydrium, 29, 30, 39. 

piaívery de. tingendo , 83, 43. 

Milonis robur, 20, 52. 

payaauuhe , 26, (8. 

Minerva Hippia, 57, 2&. xpxroyevüs, 97, 3&. numerus 
Pythagoricus, 37. 41.2 sapiemtia mon differt, 97, 37. 
ejus nuncic crex et noctua, 51, 18. Laodices el olim 
virgo immolabatur, munc cerva , 45, 12. 

Minos, 82, 52. 

miracula mundi, 101, 1-105, 14. 

Mithradates, 10, à 

Mithras, 45, 9; 79, 3L, 39. 89, 21. 24 ; 92, 32; 93, 20. 
Bovx)ónoc, 93, 35. antra ei toi consecrata , x *3 ejus sedes 
juxta eequinoctia, 95, 14. ejus attribufa , 95, 14. 

mir(io impuritas, 83, 20. 

qhOr$. Xooirovoc, 93, 40. 

mulus, 62, &. 

mundus qualis sit, 88, 46 $gd. deus, 38, 

murana Crassi, 50, 47, 

Musz alatz, 57, 2. 

myrrhz (apSprnc) in. sacrificiis usus , 25, 15, 

mysteria, 71, A0. 


19. 


N, 


Naiades, $7, 5 ; 89, 35; 90, 38 59g. 91, A5. 

Naxius, 91, 4. 

nebula unde nascatur, 91, 20, 

nectar a melle non diversum , 92, 39, rubrum, 92, 42. 

Nemesis, 67, 18, 

Neptunus Hippius, 57, 28. 

noctua Musarum nuncia , 5t, 18. 

Nomades prater carnes alium cibum non norunt , 2, 
eorum vita, 69, 9; 55, LL 

nomina Romanorum ab animantibus ducta , 79, 51. 

norilunium /Egypliorum , 93, G. 

Nor, 92, 49, 

numeri Pythagoreornm, 37, Ál. 

Numidaz, xid. Nomades. 

vóp.gat recens nupte unde dictae, 91, 31. 

Nymphis antra consecrata , 89, 33. 4à 59g. 


0. 


Occidentales mundi partes daemonibus tribute, 96, 28. 

Oceanus, 89, 40. 

oleum àd sacrificia adhibitum, 26, 13; 31, 26, 

oliva sapientiae divinae symbolum, 97, 25 sqq. Minerva 
sacra , 97, 36, 53, ejus usus in supplicationibus, 97, 49 
$Qq. 98, 2. atliletis victoribus praemio data, 98, 1, 

Olympia anime, 13, 5. 

Olympias, Alexandri ialer, millena sacrificabat, 46, 


33. 


32. 
Olympiis diis templa et ara consecrata , 89, 30. 
Olympus, 103, 26 ; 105, 4. 
"gá£iog Bacchus , 44, 50. 
oracula, 27,13 sqq. 29, 11. 35; 20, 10; 35, 10; 56, 4à, 
"OgsaciaDe; Nymphae , 90, 35. 
orientales mundi partes diis tribut; , 96, 48, 
Orithyia, 95, 5, 
6plioatisat , 26, 19, 
oscitatione impletur qui oscitantes intuelur, 11, 20. 
bx1a, 45, 3, 
oSioyvtsig Dat, 25, 48. 
Ovis, 51, 28. immaünda, 62, 51. 


P. 
Pederastia uoXYosuoc, 83, 33. * 


paguri musicze ope ex lJatibulis mener 61, 37. 

noa6r, firrinpoia, 26, 18. 

palumbarius ( qxaa020y0; ) accipitrum- velocissimus, 53. 
4t. 


palumbes castissime, 54, 50. 

Pan, 57, 1. Pani Avxsio antra ab Arcadibus consecrata, 
945, 1. 

pardalis , 53, 51. 

Panormus, 88, 28. 

Parthenon 44, 34. 

Pasiphaé, 57, 2. 

passer, 54, 6. 

Patrica sacra Magorum, 79, 43. 

Hnyatzi Nymplie, 91, 44. 

perdix, 53, 38. Porphyrii, 50, 36. perdicum libido, 62, 
Á5, 

Peripatetici, 6, 6; 68, 19. 30-69, 21. contra abstipenliam 
ab esu carnium dixerunt, 2, 8; 2, 17-3, 9; 10, 31. 

Persa, 49, 21; 51, &. eorum Magi, 79, 23 sgg. quomodo 
mystas initient, 89, 17. 

Persis, 89, 21. 

Phazaces, 88,33. 

Phaáriszi, 75, 52. 

eáspaza, BO, Li. 

Pherephatta, 80, 3. 

Phidias, 103, & s9q. 

phiditia Lacedemoniorum, 70, 52. 

philosophum abstinentia ab esu carnium decel, 42, 5i; 
43, à. AL 

Phoenices suum, 7, 13, et vaccarum esu abstinebant, 27, 
435 47, 16, non tamen taurorum, 27, 45. Saturno liomi- 
nes immolabant, 44, 54, Phcenicii mercenarii milies a 
Carthaginiensibus deficiunt, 45, 29. 

Phanicia, 7, 1&. 

Phorcys, Mlacae portus, 88, 31. quid signi(icet, 98, 23, 

$Uopa ( milio ) pictorium vocabulum, 83, 45. 

&üolz, 26, 19. 

pisces à nonnullis populis in saxis arenave tosti, 6, 42; 85, 
19. pisces signum domus Jovis, 94, 30. piscibus absti- 
nere in Eleusiniis praecipitur, 80, 10, 

plant an animalee, 3, 7; 8, &, irrationales, 57, 41, plan- 
lis abstinendum esse. /Egyptii docebant, 8, 4. 

Plato, 14, 34; 53, 35; 62, 12, mundum specum vocavit, 
90, 2, vid. Ind. scriptt. 

Platonici , 38, 6, 

Plutus, 70, 47. 

polus australis, 91, 23. 

Polyphemus, quid, 98, 27 

lógoz Platonis, 92, 48. 

porta: sacr, 96, à sq. Solis, 96, 16. animarum, 96, $0, 
cceli, 96, 7. cur per nubes aperiri et occludi, 96, 10; eur 
remugire dicantur, 96, 12. 

prastigiatores, vid. vórxs;. 

Prazithea filia immolata, 45, 19. 

pristis, 50, 30. 

Procles , 9, 35. 

gogopikb; Mryoe, 

Proserpina, 80, 
festam, 10, 3. 

proverbia, 1, 8; 19, 9; 

psittacus, 59, 19. 

ptyades serpentes, 55, 1. 

Pudor, 67, 18. 

puerperam altingere ne(as, 80, 12. 

"Punicum bellum primum, 45, 27. 

puritas inoommixtio, 83, 19. interna et exlerna, 42, 5. 
para mens et anima — carens optima diis oblatio, 
46, 44. 


5$. u&Atoodnc, 93, 31. eius 
; 70, 47 ; 80, 21. 


purpura murex, 59, 12. 

Pygmalio Plienix, rex Cypri, 78, 46; 79, 7. 

pyramides Memphiticzs, 102, 24 sqq. 

Pythagora philosophia, 2, 10; 7, 33; 9, 7, 9. 18; 10, 20; 
48,23; Pot 43; 65, 260; 82, 16 sqq. 1. mundum antrum vo- 
cavit, 90, 1. Pythagoreum m opsonium, 65, 25, Pythagorei, 
14, 32; 34, 37; 59, ^£. ne quis portas transiens loque- 
retur vetabant, 96, 1, anim:e secundum Pjtliagoram 
turba somniorum, 96, 21. Pythagorei animantibus ma- 
nus intulerunt, 10, 27, eorum numeri et lineae, 37, 49. 

Pythia, 29,11 ; 35, 19. 


Q. 


Quercus fructibus quando homines vesci inceperint, 25, 
Á1. 


R. 


Rationis genera secundum Stoicos, 48, 29 eqq. 

Rhadamanthus per animalia jurabat 56, 48, idem Cre- 
lensibus lege imperavit, 57, 11. 

Rhodus 44, 22; 101, 6; 103, 29 sqq. 

Roma homines immolati, 45, 21. 

Romanis anni initium aquarius est, 95, 4. 

rubecula hominis vocem imitatur, 50, 19. 


S. 


Sacerdotem summi dei abstinentia ab esu carnium decet, 
43, L. sacerdotes cieremoniarum peritissimi, 43, 7-12, à 
100 Rat1póc iepeóc, 43, 20. 

sacra sobria, 31, 23; 93, 46. 

sacrificiorum ratio, 25, 11; 41, 28, velus sacrificandi mos, 
40, 19. Lres caus, cur sacrificandum esse videatur, 
32, 24, sqq. hostite humane apud Rhodios, Athenien- 
ses elc. 44, 22-45, 22, qui sumptuosa sacrificia induxe- 
runt, superstitionem ali&que mala in vitam hominum 
invexerunt, 46, 27 $94. 

Sadducsi, 75, 3. 

Sagittarius signum domus Jovis, 94, 29, 

Salamis olim Coronea dicta, 45, 29. 

Samanzorum mores el dogmata, 80, 35. 37. 44. 81, 10- 
82, 14. 

sanctus (5ows) quis, 28, 20. 

saperda ( aaréobrc ) piscis, 50, 51. 

Naturnalia 44, 25; 95, 45 sgg. 

Sa(urnus 34, 2; 89, 40; 92, 45. 54, 93, 5 sqq. 94, 29 sq. 
103, &. ejus zetas, 68, 30. planetarum supreinus, 94, 25. 
ejus orbis primus inter eos est, qui contra celum mo- 
veutur, 93, 7. Saturno homines sacrificati, 44, 23; 45, 


2.7. 

scarabaus ab JEgyptiis cultus, 75, 52 $99. ejus natura, 
75, 54. 

scorpius, 53, 53, scorpius sigaum Martis domus, 94, 29. 

Scy(ha, 49, 16. 23; 96, 32. &áuatóbtot, 56, 39, parentes 
suos epulantur, 57, 42. quo sepulture genere usi sin', 
85, 32, diis homines immolabant, 45, t&. 

Seleuci theologi aetas, 44, 40. 

semidei, 9, 2. 

seminis per somnium emissio goXucpóz, 83, 35. 

Semiramis a columba enutrita, 57, 24. Babylona muris 
cinxit, 104, 28 sgq. 

sepulcra altingere sacerdotibus nefas, 43, 13. 

serapidis cultus, 74, 31. 

serpentes pro cibo, 9, 35. /Egyptiorum serpentes sputo se 
defendunt, 53, 54. 

signorum coelestium ordo, 94, 26 sn 

Sirenes alatie, 57, 3. 





INDEX NOMINUM ET RERUM. 


Socrates, 7, 36; 48, 10; 53, 34; 62, 12, per animalia Jura- 
bat, 56, 45; 57, 12. Socralicum opsonium, 65, 24. 

sol intellectnalís et rationalis, 55, 7. ex Stoicorum senten- 
lia maris exhalatione nutritus, 91, &. &vxyugux vosgóv, 91, 
10. animarum porfa, 96, 50, 

Sol Lacertus, Leo, Draco, Accipiler dictus, 80, L ejus 
statua in Rhodo, 103, 29 sgg. accipiter ei sacer, 51, 17; 
74, 44, Solis animata imago scarabaus, 75, à: /Egy- 
ptiorum preces pro homine condiendo ad Solem (acte , 
75, 30. Solis et Horarum pompa apud Athenienses, 26, 
15. 

somnia divinationis genus, 44, 
Gaditani somnio, 9, 44. 

somnum qui captet quomodo sibi consulat, 10, 19 19g. 

Sopater quidam, 34, à1; 35, 15. 16. 


2. historia de sacerdotis 


Sothis, 95, 6 sgq. 
spectaculo turpi eb lugubri abstinenl sacerdoles, 43, 
15, 8q. 


Stasanor Alexandri M. praefectus, 85, 36. 

Stoici, 65,5; 71, 46; 91, &. contra abstinenliam ab ani- 
matorum esu dixerunt, 2. 9; 2, 17-3, 9, 10, JL. Sloi- 
corum philosophia, 48, 290; 58, 44, 

Strato physicus, 60, 4&. 

suovetaurilia, 46, 41, 

$us àd esum ulilissimus, 7, 12, in Etiopia et /Egypto non 
reperitur, 7, 1à. 19, quot partus edat, 7, 10. absline- 
bant eo Judzei et Phornices, 7, 13. ejus morbi, 52, 36, 
carni euille anima salis loco admíista, 59, 9. de sue 
Carneades quid judicaverit, 59, 18. 

sycophanta ex carnivoris orti, 19, 13. 

«915022 divinationis genus, 44, à. 

Syri, 49, 16. 21; 51, &. "ub animalium esu antiquissimis 
temporibus abstinebant, 47, 15; 78, 41 sQq. Syrorum 
pars Judzei, 33, 27, historia de sacerdole, qui ex assa 
carne deguslaverat, 99, 2 5q7 


T. 


Talparum corda ab hominibus comesa, 42, 51. 

taurus musica mansuefactus, 51, 37. Luna caüpoc, 93, 
Tauri signum domus Veneris, 94, 31. Taurus generatio- 
nis dominus, 95, 17. 

Taurorum sacrificia, 26, 48. 

tela purpurea carnis symbolum, 92, 10, 

temperantia numerus Pythagoricus, 37, 43. 

in Tenedo homines immolabantur, 44, 51. 

terrx symbolum malería ex qua mundus conslat, $8, 48. 

Terra, 93, 4. 

textoria saxea ossiom symbola, 92, 7. 

Thessalus quidam boves de auratis cornibus Apollini im- 
molavit, 29, 9. 

Thoes e medio hominum sublati, 26, 35. 

Thoosa your ar filia, 98, 26. 

Thraces 49, 16 ; 96, 3L. diis hostías humanas immolabant, 
45, 18. 

Thraciz ancilla, 16, 3. 

Thrax a cycno nutritus, 57, 25. 

thrissa cantu allicitur, 61, 39. 

tres hominibus fines constituli, 11, 43. 

thuris in sacrificiis usus, 25, 15. 

6óe:v unde dictum, 25, 30; 46, 22 sq. 

6urat, 46, 21. 

Supiatfigia, 25, 30. 

9uuD.at, 46, 21. 

8upidv, 46, 22. 

$ucía, 25, 33; 28, 19; 46, 21. 

Üugi&cam, 25, 31. 

thymum siccissimum et amarissimum, 84, 13. 

Tibareni parentes senes de rupibus pracipitant, 85, 29. 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 
| Vest;r ignis sacer, 6, 28. Cf. àg' £a xi ac. 


Tiresias, 49, 37, 

ti9aiGwcgtiv, 92, 21 

Triptolemus, 85, 46; 49; 86; 3. L5. 

vpirtótc ypucoxépte, 46, 21. 

Troglod yt preter carnes alium cibum non norunt , 2, 33; 
B5, 13. 

tropic cycli, 95, 20. 

Typhon, 57, &. 

tyranni ex carnivoris orluntur, 19, 14. 

Tyrrheni aquilarum vocis intelligentes, 49, 54. 


U. V. 


Vacci diversi mugitus, 51, 25. 

vasis figlinis et vimineis ad publica sacrificia veteres ute- 
bantur, 30, 30, 

vela in templis deorum meridie ohducla, 95, 47. 

venator canis latrantis inlelligens, 51, 21. 

venerea inquinant, 83, 30. Venereus mensis Cypriorum, 
45, 30, 


VORPRYTAILS. 








Victoria alata, 57, 4. 

vigilia quomodo captetur, 11, 1-6. 

vinum ad sacrificia adhibitum, 26, 12; 31 , 27; 33, 32. 

vipera, 6, à3, ejus carne ciecutientes visuui recnperant, 7, 
4L hominis carnes consolidantur, 82, 

Virgo siguum Mercurii domus, 94, 28. 

visiones (zácgatx ), BU, LÀ. 

vifa humana molesta, 93, 41. 

vitis, 91, 52. 

Ulyxes 88, 3. ejus socii, 56, 9. ejus imaginem refert, qui 
generationem ordine transit, 98, 14 sgg. 

urtica marina ( àxxxcgr), 59, 12. 

vultur ab. Egyptiis cullus, 75, 5. 


Z. 


Zagreus , 83, 10. 


Zeno, 58, 45; 62, 1à 
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INDEX SCRIPTORUM 


QUOS PORPHYRIUS LAUDAVIT. 


AEschylus, 30, 35; 58, 3L. 

Antipater, 62, 51. 

Antiphanes iv MuaziA, 30, 17 sgg. 

Apollodorus, 44, 53, 

Aristoteles , 51, 48:52, 12; 53, 21; 56, 12; 55, 22. 

Artemidorus Ephesius, 88, 25. 

Asclepiades Cyprius àv à mpi. Kónoou xai d»owwixn;, 78, 
á&, 50. 

Bardesanes Babylonius, 80, 39. 

Carneades, 59, 18. 

Charemon Stoicus, 71, 46-74, 2. 

Chrysippus, 59, 3. 

Clodius Neapolitanus, 2, 12; 10, 29. 

Comicorum fragmenta, 56, &-15 ; 46, 50-52. 

Crilias, 70, 19. 

Cronius, 87, 17. 27 ; 94, 17. 

Democrates, 85, 42. 

Diciarchus Peripateticus, 68, 19 30-69, 21. 

Diogenes , 19, 12. 

Ecphantus , 25, 29. 

Empedocles, 1, 10; 11,31 sqq. 34, 28; 36, 
27; 90, 3. 

Epicharmus, 61, 2. 

Eubulus, 79, 32, 89, 20, 

Euelpis Carystius, 45, 51. 

Euripides, 64, 41; 82, 49 sqq. 

Heraclides Ponticus, 10, 29. 

Heraclitus, 90, 49; 91,25. 

Hermachus Epicureus, 10, 30. 

Hermippus iv B' negl cv Noyofezv, 85, 47. 

Hesiodus, 2, 43-47; 20, 40 sgq. 30, 42; 67, 18 52g. 68,27. 
83, 50; 97, 5. 


là sqq. 66, 





Ister £v c3 Euvavwyt àv. Kertoiw 6uatav, 45, 6 
Manetho iv xà mpi &pyaiauot xai e9aeÓtiaz, áá, A5, 
medicus nescio quis, 14, (1. 

Menander iv Auaxóho, 30, 26 sqq. 

Moses, 78, 27 ; 90, 43. 

Neanthes Cyzicenus, 78, 45. 

Nicocreon Cyprius, 201, 22. 

Nymphis xepi Wirohzuaiev, 281, 20. 
Nymphodorus, 195, 15; 278, 1. 

Onesicritus Astypalaeus , 279, 16 ; 282, 36. 
Orthagoras, ?82, 36. iv "Ivlois Aoyows , 278, 12. 
Pammenes cepi Oro, 280, 23. 

Pausanias, 400, 9. 

Philemon, 206, 44, 





Philippides comicus, 393, 13. 

Philo , 215, 12. 

Philochorus , 215, 2. 

Philoxenus, 24, 44 ; 396, 9. 

Phylarchus , 104, 1, iy c3 boexácr Grip vàv Alyvrtiuy 
&oni2cvy , 281, 32. 

Pindarus , 369, 4; 394, 6, fragm. 395. & €v6aio; uouco- 
not , 131, $0- 43, év'Emtvixiotz, 124, 34. 

Plato, 78, 1; 342, 28; 360, 31; 362, 15 ; 392, 6. fragm. 
254. à vo0 'Agiarwvoc, 94, 23. $4. V. Indicem Nominum 
et Reruin. 

Plutarchus, fragm. ?84. 

poetr nomine non addito, 6, 4t, 35; 31, 16; 102, Zn 
107, 46; 112, 33; 116, 14; 121, 45, 124, 30; 134, 35; 
(55, 19; 187, 2; 215, 14 ; 240, 3. 50; 254, 25. fragm. 
iL 424. 


Polemo, ?15, t 

Polyctlelus, ?80, 12. 

Posidippus, 304, 16. 

Pythagoras Samius, 77, 32; $52, 5; 284, 5. év toic mpi 
igufipaz 0a)4con, 283, 10. 

scolium, 263, 28, fragm. 254. 

scriptores. tà; 9nip t; Xiou cvyypdlyavisz latopiac , 
279, 33. 

Simonides , 275, 45-275, 3, "Iáu&ou , 200, L4. artis mne- 
monicze inventor, 97, 26. 

Solon , 5, 385 34, 10; 115, 215 149, 19. 

Sophocles, fragm. 157, à zo9 Xogov, 23, ?2: (1t, 23. 
iv t$ Tugot, 195, 29. ejus CEdipus, 53, 235. iv toic 'AJco- 

Pase, 131, 21-28. 

Sophron €uvvofifpav scripsit, 254, 12. 

Sostratus, 82, 29; 110, Á&. 

Spintharus musicus, ?5, 43. 

Stesichorus, ?93, &. 

Telephus Pergamenus, criticus , 182, t0. 

Theocles £v «3, ctvápcn mtpi tà» Xógtw, 287, 54. 

Theocritus auclor voysuzoxiv sratyvicv , 260, án. 

Theodectis ars mnemonica , 97, 27. 








pde d ec R 
Theophrastus, 44, 3; 49, (3; 50, 2, 30. 35. 27 ; 82, 36; 


83,9 ; 153, 29; 156, 40. 43; 159, 35; 166, 34 ; 180, 24; 
201, 13; 215, 10; 239, 35; 263, 411320, 9; 368, 7, 

Theopompus, 82, 25; 201, (4; 285, 23; 35?*,48; 330, 
7; 354, 18; 355, L4. 

Thucydides , 397, 21-24, 

Timxus, 285, 19; 392, 3L 

Tyrtxus, 93, 16. 

Xanthus , 345, 36. . . 

Xenophon, 25, tà. ó :99 F'olov , 103, 9; 138, 35; 206, 
35; 231, 38; 357, 30; 510, 25. fragm. 252. 

Zaleucus, 115, 21, 

Zenothemis, 290, 4. 
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